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poL'ToT. Villiersde I’lsle Adam. — G. de .Mavr, Classification des Sciences socia- 
les. — E. de PiiiEUTOvicH, Manuel d’economic politique. — Puf-n’tout. Etudes 
sur Caen. — Academie des Inscriptimis. 


Supplemenuim Ciccrouianum. M. Tullii Ciceronis De virtutibus libri frag- 
raeiita collegit Hermannus KNoti.LiGER. Pracmissa sunt ctccrpta ex .Vntonii de 
la Sale operihns et commeutationes. Bib. Tcubiicr, igo8, v-90 p. 2 M, 

Antoine de la Sale fait beaiicoup parler de !ui depuis qBelques 
anndes. Des revues savantes son nom a passe dans les autres; on le • 

prend au serieux ; il ne lui manquait que de servir de source pour 
reconstituer un traite de Ciceron sur les vertiis. Espe'rons qu'on n’irjj 
pas plus loin. • 

La decouverte (elle est donnee coinme telle) nous est venue de Fin- 
lande Voici comment est amorcee cette nouveaute oil beaucoup, je 
le crains bien, nc verront qu’un jcii de philologues. Antoine, dans la 
Salade, mentionne le De Virtutibus de Ciceron ct en fait ou parait 
en fairedes extraits : r Tulles diet... » Leprofesseur cite de Helsing- 
fors, a pris cela comme bon et sur ; Antoine ne pouvait-il posseder 
ou avoir feuillete le traite aujourd’hui perdu ? Ne pcut-il I’avoir cite 
honneternent ? Done on avait par lui le moyen de reconstituer le 
livre. On part la-dessus. Pour les besoins de la cause, de la Sale 
devient une source digne de foi ; e’est un texte ; on traduit ici en latin 
ses citations; par un reste de prudence on les tamise cependant ; on * 

veut bien admettre qu’au.x phrases de Ciceron, il ajoutait du sien ; Ton 
nous offre en fin de compte vingt-deux phrases ou morceaux qui ne 
demandent qua prendre place parmi les fragmenta. 

Taut que ces l?£?lles hvnotheses restaient dans des articles de Revues 
medievistes, on pouvait s'en tircr avec des politesscs. On a passe a 


I. Je dois averlir qu'a mon i;iand regret, jc ne connais pas, par une le<iture 
direcic, ce que M. Werner S.xJcrhjclm, professeur a I'Univcrsite d’HolsingCors, 
a public sur ie sujet, notamment ses Notes sur Antoine de la Sal! et ses oeuvres. 
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I’acte, non pas, je le crains, a leur avantage. Prenant tout cela a la 
letire, M. Hermann Knoelliger, de Giessen, dont c’est id, sauf erreur, 
le premier ouvrage, conclut le debat en publiant le texte de la Sale a 
la fois, d’apres le manuscrit qui existe a Bruxelles et rimprime de’i 5 2 1 , 
avec, eii regard, unc traduction en latin. Le nouvel editeur discute 
lui-mdiie la these en un expose en latin dont voici Ics divisions : ce 
que nous savons du de I’irtiitibiis; additions de la Sale a separer du 
reste ; noms et lois anciennes citees par de la Sale; traces chez lui ^ie 
la doctrine sto'icienne ' I' ; raisons qui portent a conclure que de la 
Sale avait bien sous la main le traite de Ciceron. 

Ou je me trompe bien, ou le jour cru jete par la publication sur la 
these a plutot dissipe ce qui lui restait de vraisemblance. Plus on 
reflechit, plus se multiplient les objections et je me demande a quoi le 
nouvel editeur aura abouti. La Salade n’est pas un EvangUe. Son 
auteur n’a pas bonne reputation ; on le dit grand mystificateur 
D’autre part, c’est etre bien bon que de t'aire son jeu. Nul doute 
qu'avec des affectations de precision il nc cite mal; ce qu’il nous 
donne des ouvrages anciens avec livre et chapitre ressemble aux cita- 
tions des humoristes, ne se retrouvc pas ou se retrouve mal : dans les 
phrases oil Ton pre'tend reconnaitre la citation d'Aristote, il y a un 
mot commun, « clou », mais c’est tout; et vraiment ce clou ne tient 
pas ; c 5 que dit it ce sujet, d'apres ce que je lis, M. Scederhjelm me 
parait pur ergotage. Et do mdme pour Seneque (p. 4 au bas'. Pent-on 
memc dire qu’il y ait eu mystification quand, en fait, les references 
,sont quasi toutcs fausscs? C’est plaisanter que rejeter cela sur la negli- 
gence ou I'erreur des copLtt-s. De la Sale procede ailleurs par cita- 
tions imaginaires. Pourquoi ne ferait-il pas de nieme ici? Pourquoi 
les « huit vertus de Tulles » vaudraient-elles mieux que les preceptes 
sur les sept peches capitaux? Le ton mi§me devrait nous mettre en 
garde ; ainsi p. 8, 26 : quand Pauteur qui goute volontiers les calem- 
bours, derive « misthficorde » de « misere accorde ». Tout cela pour- 
rait bien etre a mettre avec I’histoire des vaincus de Saintre, « I'empe- 
reur de Cartaige, les deux Soudans de Babillonne et Mabaloth, le 
grand Turcq ». Envoyons « Tulles » rejoindre ce qui est dit de 
« Talks de Milesie », de « Socrates «, de « Themistides le philosophe », 
de « Pitacus de Mitilene », et dc Caton kh. 5 ' et les belles citations 
qu’on lit d'cux cn vers latins incorrects, toutes de pure fantaisie. 

Quant a la connaissance qu'u La Sale de I’antiquite, on s'en fera 
quelque idee par ces phrases de Jchan de Saintre, ch. 17 : « se voulcz 
scavoir des roys d'Egypte, lisez Macrobius ; . . . et se voulcz scavoir 
de la diversite des langues, lisez Arnobius » menTff indication dans 
la liste qui est a la fin de la Salade, car il y tient;; voila un auteur 
etrangement renseigne, et qu’il est risque de croire sur parole. 


I . De parti (Qis )e laissc de cotc les Cent Nouvelles n^uvcllcs et les Quinze joics. 
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Ses « huit grains » ne sent, a mes yeux, que mauvaise semence, 
sans un trait, un mot caracteristique, je dirai presque sans aucun 
rapport avec Ciceron. Inexart, fantaisiste, grand feuilleteur de flori- 
leges dont il a tire sa matiere, il nous donne toutes les rq/sons de 
nous defier de lui. A mon sens void la meilleure : qu’on parcoure les 
belles choses qu’il rend a Ciceron : negligeons la forme, comme le 
souhaite M. Kn. ; I'impression finale n’est pas douteuse : vrainient 
le vrai Ciedon n’a que faire de ces pauvretes. Renvoyons ce « Sup- 
plementum » au tombeau ou reposent ses freres jadis fameux : a mon 
avis celui-ci vaut moins qu’eux 

Emile Thomas. 


Bibliotheca Teubneriana. AEli Oonati quod ferlur Commentum Terenti. Acce- 

dunrEugraphi commentum et Scholia Bembina. Rec. Paulus Wessner. VoI. Ill, 

Pars prior Eugraphi commentum continens. xxviit'3.>i p. in-12. 8 m. 

Le D' P. Wessner, de Halle, continue, avec un succes merite, dans 
la bibliotheque Teubner, son edition des scolies sur Terence Dans 
ce nouveau volume, il aborde une autre partie de son sujet, a savoir 
Eugraphius. La difference entre les deux recueils est sensible. Donat 
etait touffu; il fallait, avant tout, apporter quelque lumide da«s cette 
masse de scolies ; diviser et elaguer ; autrement comment se hasarder 
a chercher leur origine. Id des notes espacees contiennent un com- 
mentaire oratoire, qui rappelle le rapport de Tdrentius Donat a Ser-, 
vius, sauf qu’id le commentairS est peuN^tre encore plus abstrait, plus 
vide et sent encore plus I’dcole. M. W. lecend lout au moins lisible, 
ce que ne sont pas ces notes bien souvent dans les anciennes editions ; 
surtout il leur donne la base manuscrite indispensable. 

Mais mime sous cette forme nouvelle apparait notre misere. M. W., 
se fondant sur un excellent travail ^ distingue bien les deux sources 

1. L’anecdote sur le mot de la femme ignorant I’haleme forte de son mari 

(p. 38. 16), attribute nettement par La Sale au livre des vcitus, est une preuve 
de plus du peu de confiance que meritent ses pretendus extraits. — Je me 
demande ii I’histoire de « Torqueus » p. 20, 3o, assiege vingt jours au Capitole 
ne serait pas simplement une forte deformation de I'episode de Hadrianus que 
La Sale pouvait lire dans Valere Maxime (IX, 10, 2) comme aussi dans les 
Verrines (V, 94). P. 3, 12, cremetts (= craint) n’est pas traduit exactement par 
cultus. — P. 4 au bas : il eut fallu rectifier la reference a SIneque (exactement : 
ch. 3t a la fin et suivants); et de meme p. 6 en haut pour celle d’ArLstote. — 
P. 46, 3 lignes avant le bas, lire tribi/to. — Au milieu de la p. 63, Et quodsi est 
un pur solecisme. — P. 92, it I’appel de la note i, lire : orfginem ducit. — 
Malgre toutes mes objpjtions, je dois rcconnaitre que quoique I'on devine dans 
cette publication des juvenilites, elle a etc en somme composce, ecritc et impriinee 
avec bcaucoup de soin et que mCine un contradicteur la lit avec plaisir. Elle 
permet suivant moi, de conclure, quoique, il est vrai, dans un sens qui n’est p* 
celui qu’on voulait. ^ 

2. J’ai parle du Donat a I’occasion du livre de M. Karsten : Revue de 1907, 11, 

p. 414. Voir aussi I’article de M. Lejay, igo3, 1, p. 697. • ^ 

3. Henr. Gerstenberg, these de lena, de 188G. 
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manuscrites de la tradition. Elies sont ici suffisamment representees 
et, par le contraste des italiques (classe ? seule) avec le reste, ressor- 
tent clairement. On n’en voit que mieux, suivant moi, combien la 
meilleur» est pauvre et combien le controle de Tune par I’a litre se 
trouve insuffisant Allez an fond; supprimez de ces notes ce qui est 
paraphrase et pure rhetorique : que reste-t-il ? Mais n’importe ; c’est 
prudence tres justifiee de la part des savants contemporains de com- 
pleter partout, avec minutie et e.xactiiude, I’inventaire de tout ce que 
fournit la tradition ? * et le meilleur des editeurs ne peut, apres tout, 
donner que ce qu’il a. 

M. W. a prelude a ce livre par deux ariicles du Rheinisches Museum 
(1907: Der jTerenzkommentar des Eugraphius) ; par une recension 
dans le Bursian (CXIII) et divers autres opuscules. • 

La preface contient d’abord un resume des travaux anterieurs sur 
Eugraphius (Shopen; Gerstenberg, Karsten). An bas des pages, entre 
le texte et I’apparat, sont rejetees des definitions particulieres a la 
recension a k On remarquera d’abord que beaucoup de vers du po^te 
ne sont pas commentes*; aussi j’ajoute que Ics manuscrits du com- 
mentairc changent suivant les pieces. 

Dans I’edition nouvelle, la base manuscrite est bien plus etendue et 
etudiee de plus pres que n’avait pu le faire H. Gerstenberg ; par suite 
il faut, a ses vues generales, apporter toutes sortes de correctifs ; ce 
*qui n’empeche qu’on sent fort bien combien son travail etait hardi et 
original a sa date’ j886i. Alofs que les recherches longues et pdnibles 


1. J'appclle I'atteiuioii sur I’cxtreme pauvrele des citations dans ce commentaire, 
d'apres le rcievedcM. Wcs3ner(Rhein. Mus.igo7,p. 227 au bas); le compte n’est 
pas fait pour Virgile, le plus cite; pour Ciccron, 18 passages; pour Salluste, 9; 
.pour Plaute, 4. Homere, .Menandre, 2, et Platon, un seul; c’est tout, et de ces 
tcxtes, combien sont empruntcs? Remarquez Tabsence de tous les auteurs pre- 
classiqucs, aussi d’Horacc, de I.ucain, Juvenal et Stace. 

2. .\utrc avantage de ces nouvclles recherches; M. Max. Dorn (De veteribus 
grammaticis artis Tercntianae judicibus, these de Halle, igoG ; par cxemple, p. Sg 
et suiv.) a fort bien inontre comment telle indication d'Eugraphius peut servir ii 
retrouver dans Donat la trace de critiques adressecs.a Terence et de solutions 
qu’avaicnt imaginecs les grammairiens. 

3 . J’ai sous les yeux les I’ntcrsuchungcn de M. W. ;Versammlung Deutschen 
Philologcn, Bremerhaven,' 1899) et ses deux articles du Rheinisches Museum. Ce 
sont lit d'cxcellcntes etudes. Aussi m’est-il facile d'exprimer le regret quo dans sa 
preface, M. \V. ne les ait pas analysc's avec plus de detail. Pour la clartc de la 
demonstration, de simples renvois ne pouvaient leplus sqwent suffice. 

4. Par example, sont omis : Kun. 142-207 (toute la hn du premier acte; ; Hec. HI, 
I, duv. 14 au V. 34, etc. Des lemmes de 4 vers 'p. 235 , 9) ne sont suivis d'aucune 
scolie. Elies ont du dispar.tiire, car il scrait bien ctrangc que ces vers soient 
reprodiiits (lit simplement pour developper : denujuc concluditw : j'ajoute que 
souvent les Icmmcs sont tres inexacts : jc rclevc dans une seule page (ga), en 
soulignan“ les cliangcmcnts : i.sc; 10, isdein altis iiii (om. luuc); i.s, dictum sit 
pour sit dictum); 20, animadvertite, otc. 
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sur le sujet aboutissent enlin, M. W. a la loyaute de reconnaitr^, bien* 

^ mieux de faire ressortir les efforts de ses predecesseurs 

M. W. nous donne un texte lisible fonde sur des sources manus- 
crites. Pour mesurer le progres accompli, on n'a qu’a se reporter a 
Westerhov et a tant de pages ou abonde un fouillis inintelligible et 
quasi anonyme. 

La division generale en deux recensions pourrait faire croire a des 
differences considerables. Cependant les scolies qu'a seulc la recen- 
sion ne forment qu’une fraction assez faible du tout. On ne 
peut pas dire que p n’ait pas de lacunes et que n n’ait pas parfois 
le meilleur texte; mais ces cas sont relativement rares; c’est plu- 
tot a qui se presente comme etant un extrait auquel sont soudees des 
interpolations (figures et termes de rhetorique, termes A remarques 
a pretention philosophique [secundum dialeclicos], pretendues defi- 
nitions de mots et etymologies, remarques vulgaires; rarement des 
, notes de grammairc; ^ 

Pour les sources d’Eugraphius M. W. admet, apres Gerstenberg et 
Karsten, qu’il s’est servi de Donat et aussi de Servius. Ainsi se deter- 
mine sa date : il serait de la fin du v<= ou du commencement du 
VIC siecle II y aurait eu un remaniement par lequel un ms. de la 
recension a aurait ete completee par un ms. de la recension cela 
aurait eu lieu a la fin du i-x® siecle. 

A mon avis, dans ces questions d’origine et de sources, il est 
bien dangereux de compter sur I’analyse interieure des scolies; il , 
est presque impossible d’arriver ainsi a«une solution vraiment saiis- 
faisante. On n’en sort qu'en s’appuyant,*quand on le peut, sur un 
fait ext^rieur qui s’impose et qui eclaire la composition du recueil. 
Autrement on est condamne a pietiner sur place. Chaque auteur de 
systeme tient pour le sien, mais reste seu! de son avis. Dans la 
question de Donat on n’a vraiment gagne quclque chose que par 
I’observation de M. Sabbadini sur la separation des deux grou- 
pes ; Phormion, II, 3. Il nous faudrait pour Eugraphius quelque 
chose de semblable : je ne vois pas qu’on y soit arrive jusqu’ici. Car 
la distinction des classes a et ^ ne mene pas loin. Nous avons main- 
tenant de bons elements; une recension qui repose sur des manus- 


1. Autrefois surtout Schopen (progr. Bonn, i852 ; ubcr drei Pariser hss. des 
Eugraphius;; receinment surtout, H. Gerstenberg dans la these citee d'lena. 

2 . Dans j aussi sc sont dcversecs les sottiscs carolingiennes avec certaines carac- 
leristiques rclcvccs soi^ncuseinent par M. \\ . : id cst,,^ ncuyi (ou siquidan) supra... 
et cur hoc... sequitur ..* cl il relevc aussi les rapports de cettc recension avec les 
scolies recentes. 

3. Donat a vecu au milieu du vi= siecle; d'autre part Eugraphius n’est pas pos- 
terieur au vine siecle ; a cause des rapports qu’on releve entre quelques-unes de 
ses scolies et les gloses ct la glosc .\bavas, on le placerait avant «5o (p. 227 ). 
On obtient ainsi pour Eugraphius comnic dates extremes ; 35o-55o. 
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crits connus, classes ; c’est quelqiie chose, c’est meme beaucoup, 
mais c’est tout. 

Le commentaire d’Eugraphius est parallele et inferieur a celui de 
Donat; il derive de sources analogues (voir ce qu’il dit, au debut de 
I’Hecyre, de I’original grec); mais tout en etant plus court, il est 
d’ordinaire plus verbeux et bien plus rempli de gloses et de ce qui 
est la plaie de ces recueils, de paraphrases. D’une maniere generale 
la langue dans ce commentateur est bien moins bonne que dans 
Donat. Il est curieux qu’en voulant citer le poete, le commentateur 
commette toutes sortes de gaucheries et d’incorrections (p. 280, 
16 : matri; 17, neque; p. 281, 17, ex hac re, etc.). Comme dege- 
nerescence dans ces scolies, noter p. 23, 19 nubere en parlant de 
Pamphile. ^ 

Nous esperons bien que le dernier volume contiendra, ausSi deve- 
loppes qu’il convient, les index necessaires pour Eugraphius comme 
pour Donat. 

Gi dessoLis quelques rectifications ou desiderata ' sans grande 
importance. 

Emile Thomas. 


Kraiiceseo La.nzo.ni, San Petronio, vescovo dl Bologna nella storia e nella 
legenda; con appendici, illustrazioni e piante topografiche e colla piu’ antica 
vita del santo pubblicata per inter© la prima volta, Roma. Pustet, [1907]. 

, 3 18 pp. in-b”. 

M. Lanzoni, recteur du s»eminaire de Faenza, s'est deja fait con- 
naitre par de bons travaux'sur I’histoire ecclesiastique de son pays. Il 
a introduit la critique dans le fourre des legendes locales. Dans ce 
volume, dedie au cardinal Svampa, il s’atiaque au grand souvenir qui 
plane sur la ville de Bologne. 

Petronius est, en eft'et, plus un souvenir qii’une realite historique. 


i. Ca et la des phrases vraiment obscures, ou j’aurais attendu de I’editeur unc 
indication sur le sens. P. i 58 , 16 : exinde jam ut stiperius...-, p. lij, 1 . : errorem 
ex aniatoribus. Peut-etre — M. W. a-t-il abuse ici de la suppression de toute pon- 
ctuaiion dans le melange des leinmes et des scolies; c’est parfois bien genant ; 
ainsi p. i 55 , 9 et suiv., je ne trouve aucun sens raisonnable possible aux mots dolo 
se servus de la p. 23 , 2G. Je prefere de beaucoup la lefon des mss. dolose ? ou dolo- 
senc. I.c mot suivant servus, absurdc ici, est a corriger en se. — Le passage de Sal- 
lustc laisse en blanc : p. 104, 21, me parait litre tire de Jug. 38 , i ; .Vt Jugurtha, 
cognita vanitatc atque imperiiia legati subdolus cjus aiigere amentiam. — P. laq, 
9 ; status, d apres la suite, est au singulier; mais comment construire? Le genitif 
est-il possible? Westerhov ecrit quarc ce qui ne tire pas ^I’^iffaire ; il faudrait sta- 
uim, ou statu, o\x ciin^qua re; alors status est un (accusatif plunel). — P. 21 5 , 
1 . 2 ; la correction reprehendi ne (ait vqu'embrouiller un peu plus une phrase 
mal ccrite. — P. 218, note sur 14, il eut lallu (sur les parfaits de parco] un renvoi 
a 274, 10 et s. et a la remarque du Rhein. Mus., p. 2i3, n. 2. — P. 235 , 14, lire 
quasi ou tanquam si au lieu de etiamsi, ou intercaler un non entre ce mot et sit. — 
P. 282, I-. lire kret. 



d’hISTOIRE ET OE LtTTERATORE - 

Nous avons sur lui trois groupes de renseignements ; i° line liste 
des eveques de Bologne a ete conservee dans le ms. actuel 225 1 de 
I’universite, provenant du convent des chanoines reguliers de San 
Salvatore di Reno. Cette liste est appelee, par suite, Velenchus rena- 
nus. M. L. la publie a nouveau et en defend I’authenticite. !^le s’ar- 
rete a I’evSque Aymery(t 360-1371), et aeteensuite continuee. Mais 
elle fait partie d’un ensemble de documents qui remonte a i 3 io. Ce 
n’est pas une date bien ancienne. Cependant plus d'un nom de cette 
liste, meme dans la partie ancienne, est docuniente d’autre part. Le 
second eveque de la liste, Faustinianus, est documente pour 344. 
Par suite, le premier, Zama, ne saurait etre bien ancien. Cette cir- 
constance, je I’avoue, me parait surtout decisive. Or Petronius est le 
huitieme nom. II succede a Felix. Ancien diacre de saint Ambroise, 
Felix -^ivait au temps oit le diacre Paulin ecrivait la vie de I'eveque 
de Milan, certainement apres 405. 2® Gennadius a une notice sur 
Petronius. Mais il cornmet I’erreur delui attribuer les Vitae Patriim 
qui, dans leur forme latine, sont de Rufin. 3 ° Un ensemble d’editices 
religieux, Saint-Jean-Baptiste avec sa crypte (aujourd'hui S. Croci- 
fisso), Saint-Etienne (leCalvaire), Saints-Vital-et-Agricole(S. Pierre et 
Paul), I’eglise du Golgotha (Trinite), remonte en partie a Petronius, 
sinon dans I’etat actuel, du moins dans le plan primitif. A I’epfiquede 
Petronius, deux devotions se r^pandent en Occident, la devotion aux 
lieux saints et la devotion a saint Etienne, dont on venait de retrouver 
le corps. Les gens pieux copiaient surtout les edifices constantiniens, 
de Jerusalem, comme aujourd’hui ils oopient la grotie de Lourdes. 
La plus ceRbre de ces imitations est Sa'nte-Croix de Je'rusalem a 
Rome. Voy. d’autres imitations citces p. 104 suiv. Petronius devait 
avoir reproduit a Bologne le plan des deux grandes dglises de Jeru- 
salem sdparees par un atrium. Dans la rotonde de Saint-Etienne, on 
voit encore un edicule qui pretend etre le sepulcre. Le rapport de ces 
Edifices avec ceux de la terre sainte est atteste par une inscription du 
,vm« siecle et par le nom du monastere attenant, monasterium sancti 
Stephani quod uocatur Hierusalem. Le role de Petronius dans ces 
constructions n’est documente au plus tot que par une vie legen- 
daire. Mais il y a la une donn^e topographique qui est precisement 
le point d’attachc de la legende et qui peut Sire beaucoup plus 
ancienne. 

Cette legende est publiee par M. L. Elle est etroitement apparente'e 
a un sermon sur I’invention du corps de Petronius, le 4 octobre 1 141 . 
Les deux documcnss sont probablement de la meme main. En tout 
cas, ils sont I’un et I’autre I’oeuvrc d’un moine de Saint-Etienne, 
ecrite avant 1 180, certainement apres 1 164 pour la vie et apres 1 141 
pour le sermon. M. L. croit que le culte du saint est anterieuf'a 
1 141 , parce que le recit de I’invention suppose connu Ie»lieu de sa 
sepulture et fixe le jour de la fSte. C’est possible, 4 moins que ces 
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details n’aient ete combines pour donner creance an recit. Le scepti- ^ 
cisme reste permis. 

M. L. etudie la maniere dont la legende a ete composee. II rentre 
sur un terrain qui lui est plus familier. M. L. montre quels elements 
ont ete*mis en oeuvre. Parmi ces elements, il faut compter la vie 
d’un saint Bononius, originaire de Bologna, abbe du raonastere de 
Lucedio dans^ la province de Verceil. M. L. etudie les deux vies 
anciennes du personnage dans un appendice 11 n’abandonne d’ail- 
leurs saint Petronius qu’apres avoir reconstitue toute son histoire lil- 
teraire. II disseque sa legende italienne, independante de la legende 
latine. II retrace I’accueil fait a ces legendes par les modcrnes,- 
defendues jusqu’au xix® siecle par les savants bolonais, attaquees par 
les autres., 

II reste done peu de faits certains : le nom, la date approximative, 
I’originc consulaire :dans Gennadius, qui n’a pas toute I’exactitude 
vouluej, la devotion aux lieux saints et les constructions de Bologne. ’ 
On est souvent reduit a moins encore pour les anciens ev^ques de la 
region, Gaudentius de Rimini, Vicinius de Sarsina, Ruffillus de For- 
limpopoli, Mercurialis de Forli, Geminianus de Modene, Prosper de 
Reggio. M. Lanzoni peut done se tenir pour satisfait. 

II a tres bien public la legende latine. L'invention du corps com- 
porte une trouvaille de reliques. La liste de ces reliques n’est pas 
moins curieuse que la liste d’epoque merovingienne piiblide naguere 
par MM. Prou et Chartraire. M Lanzoni compare les deux 
documents. ^ * 

Paul Lejay. 


Christliche und judische Ostertafeln, Voii K. Schwartz. Mit STafeIn {Abhan- 
lungen dcr Gesellschaft der Wisseiischaftcn :;u Gottingen, Ph. H. Klasse, 
?N'. F.. VIII, G). Berlin, Weidinann, 190a, 197 pp. in-4". Prix : 14 Mk. 

Depuis Particle de fd. Duchesne ', que M. Schwartz, qualifie 
d’ « epochemacheni », il n'a rien pant sur cette question difficile et 
compliquee du comput pascal qui soit comparable au present 
memoire. Il forme une serie de notices distinctes. 

1 ° Le cycle alexandrin est etudie sur la base des dates fournies par 
Athanase. Tous les ans, .Athanase, se conformant a la tradition de son 
Eglise, adressait a ses suffragants lors de PEpiphanie une lettre tixanl 


1. L'nc de ccs %ies, ecrite par Ratbcrt, moine de Lucedio entre 1026 ct 1040, 
est invoqr.ee, p. loS. au bas, comme temoignage d'un cuite de Petronius : Petro- 
nius est simplenient appcle bejtissimiis, (ipithete que l’ou*donnc volontiers a uu 
tres ancicn eveqiie. pourtu qu'il n’ait pas cte uu brig.rnd manifeste; e’est insuf- 
fisnnt. J’en dirai autant du qualihcatifsuticlux ; a sancto Petnmio episcopo. dans un 
privilege dc Pascal II, cn 1114. Cctlc date nous rapproche d'aillcurs scnsiblcment 
de l’epoque|.dc l'invention du corps saint. 

2. La Question dc la Pdqiie an concilc de Nicee, dans la Rev. des quest, lust., 
XXVllI (i,s8o). .^-42. 
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la date de Paques et le commencement du jeiine et contenant des ins- 
tructions dogmatiques ou morales. Une bonne partie de ces lettres 
festales d'Athanase ont ete conservees en syriaque dans un manuscrit 
public par Cureton. D’apres les en-tete des lettres, M. S. reconstruit 
la liste des dates pascales pour les annees 'iaS-SjS. 

1° L’ancien cycle remain etait de 1 12 ans. Nous le troqvons dans 
Hippolyte, qui le divise en sept periodes de 16 ans (sedecennitates) 
et dans un ecrit contemporain redige en 243, le Computus de Pascha 
de I’appendice de saint Cyprien.. 

3 " Le cycle romain de 84 anstetait divise en sept p^dodes de douze 
ans [duodecennia), comme le cycle anterieur d’Hippolyte d’oii il cst 
sorti I’etait en sept sedecennitates. Le ms. Anibrosien H i 5 o inf., 
public par Kruscli, fournit pour ce cycle une table pascalc des 
anqpes 382-465. * 

5 “ Un certain nombre de cycles occidentaux du s‘ siecle sont grou- 
pes parce que leurs auteurs se proposent en general de corriger le 
cycle de 84 ans : Julius Hilarianus 'Spy), Agriustia de Thimida 
Regia, Augustalis, un computiste de Carthage ediie par Krusch qui 
nous fait connaitre les deux precedents (453) ; les deux tables pascales 
publiees par Mommsen, celle de Zeitz (oil a ete decouvert le manus- 
crit), de 377 a 388 , et celle de Victorius d’Aquitaine; le comput de 
Maxime le confesseur, imprime dans VUranologhm de PeTau d’apres 
le ms. gr. du Vatican 5 o 5 (dat6 de i 32 o), 

5 ° Le cycle romain de 84 ans, pour faire concorder la lune et le 
soleil, comportait une intercalation qui se trouvait trop fojte ; 
pour r^tablir I’accord, on supprimait un jour de la lune [saltus lunae) 
tons les douze ans. On supprimait alors un jour de trop. De la une 
refonte du cycle avec un saltus lunae tous les quatorze ans, Ce sys- 
teme est pratique dans le uetus laterculiis que M. S. a tire du ms. 
lat. 14456 de Munich (ix« s.). Ce document est d’origine irlandaise." 

6° La fixation du jour de Paques a ete d’abord liee a la date de 
la Paque juive. M, S. montre la persistance de cette pratique en 
Orient, meme apres la creation des cycles alexandrins et romains. 

7" La table pascale du concile de Sardique (342) est publiee d’apres 
le vieux ms. de Verone 60, qui contient la compilation du diacre 
Theodose. Les dates de Paques chez les Juifs et chez les chretiens 
sont opposees dans deux listes successives, pour SaS-SqS et 328-357. 
Nous avons ici I’usage d’Antioche. 

8° Le recit du martyre de saint Polycarpe contient sur la Paque 
juive des donnees a elucider, M. S. montre que le grand sabbat. 
jour oil saint ^%lycarpc monta sur son bucher etait un jour interca- 
laire, le 22 fevrier i 56 . Cette question a ete liee avec la chronologic 
des Discows sacres d’Aelius Aristide, a ceux de la date du procon- 
sulat de L. Statius Quadratus. C’est une occasion pour M! S. de 
reprendre a nouveau la discussion des donnees fournles par Aristide. 
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9“ Le (^Icul de la Paque juive avant la destruction du temple se 
faisait d’apres un calendrier de Tyr dans une forme adaptee au 
calendrier Julien. 

10° Le calendrier juif a subi ensuite des corrections, faites sous 
I’influence non avouee, et mSme desavouee, du calendrier chretien. 

1 1“ M..S. essaie de determiner la chronologie des sermons de 
Chrysostome contre lesJuifs. II place le premier et le second dis- 
cours au 2 et au i3 septembre 386. D’apres le discours de Noel 386, la 
fete de Noel a ete introduite entre 377 et 38o a Antioche. M. S. sup- 
pose, avec finesse, que le schisme n’a pas ete etranger a cette impor- 
tation. Ghaque parti faisait sa cour a Rome et a I’orthodoxie. A cet 
egard, les pauliniens avaient de i’avance. Les Meleciens ont voulu 
regagner du terrain et ont introduit la fSte creee par I’homoousia- 
nisme. , , 

Un supplement donne un tableau des dates pascales alexandrines 
pour 381-892, avec la concordance des eres de Diocletien et du moncje 
(systemes d’Alexandrie et de Constantinople), les cycles lunaires et 
solaires d’Alexandrie, I’indiction, I’epacte, le Jour de la semaine, la 
date de la pleine lune pascale, I’age de la lune. Une planche reproduit 
le f« 237® du ms. Vat. gr. 5o3 ; deux autres donnent les Teuillets du 
ms. de Verone qui presentent la table pascale de Sardique. 

L’ouvrage de M. Schwartz nous fait bien augurer des listes chro- 
lonogiques qu’il nous promet pour YHistoire ecclisiastique d’Eus^be '. 

Paul Lejay. 


L’Angleterre chr4tienne avant les Normands par d. F. Cabrol, abbd de 

Farnborough. — Paris, LecofFre - Gabalda, 1909, in- 16 de xxiii-341 pages. 

[Bibliotheque de I’Enseignement de I histoire ecclesiastique]. 

Douze chapitres ; i. Origines celtes etromaines; 2. Origines chre- 
tiennes ; 3. S. Gregoire ; 4. Conflitavec I’Eglise celtique ; 5. Paulin ; 
6. Wilfrid, Theodore, Cuthbert ; 7. La civilisation chrdtienne 
au vii-viii s.; 8., Moines celtes et moines romains; 9. Alfred le 
Grand; 10. L’Eglise aux ix et x' s.; 11. Invasions danoises; 12. La 
conquete normande, plus deux appendices : i. La liturgie (qui se lit 
dansle Dictionnaire d’ArchdoIogiechreiienne, fascicule 16, col. 1229, 
sauf la derniere section. Benediction episcopate en revanche, Particle 
du Dictionnaire consacre deux paragraphes, IV et V a la liturgie 
anglaise d’apres 1066); 2. Les pderinages anglo-saxons a Rome et le 
denier de S. Pierre. On annonce qu’un prochain volume doit paraitre 
dans la m6me collection (p. 167) sur « I’Eglise celjique »; on n’a 
done « parle des Celtes que dans la mesure ou il etait indispensable 
de le faire pour I’intelligence de I’histoire de I’Eglise en Angleterre », 


I. Voir cependant O. Seeck, dans Ic Rheinisebes Museum, LXII '1007 . p. 489 
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p.vii. — Le recit de d. Cabrol est tres simple, abondant, denue de toute 
pretention litteraire, et la bibliographie extr^mement copieuse. J’en 
veux un pen an religieux auteur de n’avoir pas consacre quelque part 
une longue note au travail de Montalembert, Moines d’Occident, 
tomes III et IV surtout : qui lui aurait reproche de rendre justice a 
I’erudition consciencieuse et a I’art evocateur de son devancier? 
P. i38, d. C. defend Theodore : tache ingrate. Aux chapitres 9-12. 
I’histoire religieuse est comme noyee dans I’histoire generale : ce 
qu’on nous conte de Dunstan, de Canut, d’.^lfric (comme aussi de 
Bede, de Cuthbert, de Benoit Biscop, p. 157, i38, 140) est tres insul- 
fisant Et pourquoi ne pas dire un mot, pour finir, de la grandeur 
de I’influence exercce par I’Eglise anglo-saxonne ? Sans Boniface et 
sans Alcuin, comment expliquer Charlemagne ? Le livre manque 
quelque peu dc nettete et de force ^ dans les grandes hgnes et dans 
les details : d. Cabrol s’est-il donne beaucoup de peine pour I’ecrire ? 

Albert Dufoubcq. 


Achilla Luceiaise. Inaocantlll.lie Concile deLiatran et la r^forme de I’Eglise, 

avec une bibliographie et une table generale des six volumes. Paris, Hachette 

et C‘», 1908. In-16 de x-291 pages. , 

II y avait a peine quelques semaines que I’eminent historien, 
membre de I’lnstitut, avait donne le bon a tirer de la derniere feuille 
du dernier volume consacr^ par lui au pape Innocent III, il y avait a 
peine quelques jours que I’Acad^mie^des sciences morales et poli- 
^iques avait reconnu son labeur et son Erudition, en lui attribuant un 
de ses prix les plus recherches, lorsque la mort est venue, elle aussi, 
m.ettre une conclusion a une existence si parfaitement remplie. Ce 
m’est un devoir, au debut de cet article, d’exprimer, bien modeste- 
ment, helas! toute la peine que ressentent ceux qui ont eu le privilege 
d’entretenir des relations avec un tel maitre. Ses elevcs en particulier 
n’oublieront pas de longtemps son enseignement clair et nourri, la 
force de son argumentation et I'interSt qu‘il prenait a leurs travaux. 
Une telle perte est done vivement ressentie. 

M. Achille Luchaire nous a laisse une oeuvre qui n’est peut-etre pas 
tres abondante, mais qui a le merite d'etre parfaitement solide et 
d’offrir une grande resistance au temps, Parmi les livres qu’il a Merits, 
ceux qu’il a donnes sur Innocent III resteront des pius aitachants. 
Bien qu’il y ait, de propos delibere, banni tout appareil d’erudition, 
« il n’est pas une ligne, declare-t-il avec unc certaine tierte, qui ne 
soit fondee sur un texte, et pas un chapitre oil Ton n ait mis a 
profit les resultats acquis par la science et la critique coniemporainc. » 

I . Une petite carte de I'Angleterre religieuse n'eut pas etc inutile. 

2- Reserve faite de I'appcndice consacr^ a la liturgie. — Page at, note 2, il 
faut lire sans dome i885 au lieu de i855. • _ 
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On le sentait bien, du reste, a le lire et Ton ne doutait pas qu’il ne 
fut prct a fournir la preuve du moindre fait. On I’avait vu notamment 
lorsqu’il avail public dans la Revue hiftorique une panic de son der- 
nier volume. 

Ce tome VI sur le pape Innocent III reprend encore I’histoire du 
Concile de Latran, dont il avail deja etc question a propos de la croi- 
sade des Albigeois et du schisme allemand, mais ici c’est pour expo- 
ser le programme qui lui fut soumis pour la reforme de I’Eglise ; 
c’est pour montrer quenon seulenient il s’etendait au clerge pris dans 
sa generalite et au clerge interieur, mais qu’il visait tout aussi bien 
les tiauis dignitaires, meme les cardinaux et les legats apostoliques ; 
c’efst pour marquer les solutions proposees pour les conflits entre 
ecclesiastiq^:^fs, pour diverses questions d’organisation sacerdotale, 
de dogme et de discipline ecclesiastique . L’auieur analyse done tres 
consciencieusement les canons, qui aux differentes sessions furent 
promulgues. Mais cela n'etait en somme qu’un episode, a coup sur 
le plus eclatant, de tome la politique du pape dans le gouvernemeni 
spiritLiel de son Eglise. Le Concile de Latran ne se comprendrait 
qu’imparfaitement s’il etait isole de tomes les mesures prises par 
Innocent III pour rendre le clerge seculier ou regulier plus digne de 
sa mission et cn m^me temps plus docile a sa direction souveraine. 
Le pape avail voulu en effet que, d’un bout a I’autre des provinces 
ecclesiastiques, on sentit sa surveillance, la protection qu’il accordait 
^ux fidMes serviteurs, la lutte qu’il soutenait contre les mauvais pas- 
teurs et contre les adversaire% des eglises et monasteres ; il avail sou- 
haite que ses^lettrcs et ses legats apportassent I’ordre, la paix et la mora- 
lite partout ou regnaient I’anarchie, I’etat de guerre et le vice. Aussi 
s'etait-il attaque resolument aux nobles qui vivaient de brigandages 
sur les clercs, aux prelats indignes, au clerge ignorant, concubinaire, 
processif et simoniaque; il avail essaye de reglementer au mieux des 
interets generaux les organisations des eglises, des chapitres, des 
monasteres, d'empecher les elections d’eveques incapables ou mal 
fames, etc. Malheureusement son action s’etait trouvee bien soitvent 
entravee par les circonstances, par la politique mSme, et les resultats 
acquis avaient et6 loin de correspondre a ses efforts. 

De la nouvelle etude de M. Luchaire, la physionomie de cet illustre 
pontife re^oit encore un nouvel eclat. Cependant son historien ne 
neglige pas ses defaillances et ne dissimule pas le defaut de sa poli- 
tique qui tendait a tout ramener a Rome et a creer un pouvoir absolu, 
centralisateur a outrance. Cela etait peut-ctre, jiecessaire pour le 
triomphe de la papautc et sa domination, car les eglises locales 
n'avaient que trop de tendances a s’emanciper. 

Apres une copieuse bibliographic des publications faites sur Inno- 
cent III, et une table generale des noms de lieux et de personnes 
cites dai?,s les tsix volumes, M. Luchaire a termine par quelques pages 
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d’additioiis et de corrections, qui montrent le souci'qu’il avait d’no-e 
amelioration constante. II n’avait plus maintenant qu'a jouir de la 
satisfaction d'avoir accompli une belle et bonne ceuvre; elle ne lui a 
pas ete accordee. 

L.-H. Labande. 


A. Tobler, Vermischte Beitrage zur franzosischen Grammatik; dritte Reihe 
mit eitiem Anhange : Romanische Philologie an deutschen Universitceten, :{M'eite, 
vermehrte Aujlage. Leipzig, Hirzel, 1908. in-8“ de x-228 pages. 

Quelques mois apres laquatrieme serie de ses Vermischte Beitrage, 
M. Tobler fait paraitre aujourd’hui une seconde edition de la troi- 
sieme serie, publiee pour la premiere fois en 18991 Le delai rela- 
ti^ement court qui a separe ces deux editions prou"^ combien sont 
apprecieesces recherches, si d^licates et si profondes, etqui embrassent 
toute I’histoire de notre langue, depuis les plus lointaines jusqu’aux 
plus recentes manifestations de son activite. II seraita desirer qu’elles 
fussent plus connues chez nous, ou I’etude historique et logique de 
notre langue s’impose plus imperieusement a mesure que flechit 
davantage celle des langues anciennes Rien, dvidemment, ne con- 
tribuerait plus a ce resultat qu’une traduction. Nous en.avons deja 
une excellente de la premiere serie ^ : tons ceux qui connaissent les 
suivantes s’associeront certainement au vceu, que j’exprime ici, que 
les traducteurs ct I’editeur ne nous fassent pas trop attendee I’acheve- 
ment de I’oeuvre utile qu'ils ont entreprise. * 

Cette deuxieme edition a ete notat)lement augmentee : les additions 
consistent en observations et surtout en exemples nouveaux, qui ont 
grossi le volume d’une vingtaine de pages. L'index analytique, lui 
aussi, a ete revu par son auteur, M. A. Schultze, et s’est accru dans 
de plus grandes proportions. 

Cette serie se distingue des precedentes en ce que les questions 
etrangeres a la syntaxe y tiennent un peu plus de place. Elle contient 
en effet (outre un discours, datant de 1890, sur I’enseignement de la 
philologie romane dans les universiies allemandes) quelques articles 
concernant la formation des mots ou la semantique : I’un d'euxtraite 
de la suppression de syllabes dans la derivation et la composition 
phis tot que plus tard au lieu de pliitot plus tot. .A, un autre des 
derivations anormales, et, pour parler comme M. Thomas, des « for- 
mations regressives (recrepit sur decrepit, somnoler sur somnolent, 
poigner sur poignant)-, un autre enfin, plus curieux encore, de ces 
petits mots qii’on qualifie bien it tort d’expletils, car il n’y en a pas 

1. Cf. Ic comptc rendu de M. Bourcicz, Revue, 1S99. II, 197. 

2. Voy. a ce su)ct les judicieuses reilexions Jc .M. Dauzat dans son recent volume 

La tangne francaise d aiijourd'liui {p. 292 ss,). • 

3 . Par M. Kuttner, avee la collaboration de M. Sudre. ^aris, A. Picard, 1900 

(cf. mon compte rendu dan.s cette Revue, i9<)ri,. I, i.in). • 
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en realite qui soient plus pleins de sens et plus precis dans leurs 
nuances diverses : tels Id, peut-etre, dejd, dans des phrases comtne ; 
« Ld, es~tic rasstire Je sais ce qtie je dis, peut-etre !. . . Cette defi- 
nition n’est pas dejd si claire ». En ce qui concerne Id, M. T. dit fort 
Justement que ce mot s’emploie quand on vent marquer qu’une chose 
(une affirmation, une concession par exemple) est definitive, qu’il n’y 
a pas a y revenir ou a attendee davantage. II resterait a expliquer, 
avec plus de developpements que ne I’a fait I’auteur, pourquoi I’ad- 
verbe de lieu designant reloignement a pu servir a marquer cette 
nuance, et peut-Stre y aurait-il lieu de distinguer plusieurs cas et 
plusieurs phases dans I’evolution du sens. L’explication que donne 
M. T. de cet eqjploi particulier de peut-etre pourrait aussi suggerer 
quelques remaaques ; je crois qu’il pourrait souvent s’expliquer non 
comme une reponse anticipee a une objection prevue, mais par une 
litote, oil il entre beaucoup d’ironie. Mais ces sortes de discussions 
prendraient trop de place, et je dois y renoncer. au moins pour le 
moment ; je n’ai voulu ici que donner une idee, bien sommaire, de 
I'interSt de ces etudes, oil la psychologie la plus raffinde s’allie a la 
plus etonnante erudition. 

A. Jeanroy. 


Frederic L.^chevhe. Voltaire mourant. Enquete faite en 1778 sur les circons- 
t^ces de sa derni&rc maladic, publidc sur le manuscrit inedit et annotee, etc. 
Paris, Champion, 1908, in 8", pp. 208. 

Georges Pellissier. Voltaire philosophe. Paris, Colin, 1908, in-16, p. 304. 
Correspondance de Fr6d6ric le Grand avec Voltaire, publiee par Reinhold 
Koser et Hans Droysen. Tome I, 1736-1740. Leipzig, Hirzel, et Paris, Klinck- 
sieck, igo8, in-8” p. 368. 

I. M. Lach^vre a decouvert une relation inconnue de la maladie et 
de la mort de Voltaire et il nous en fait part dans un volume erudit, 
edite avec I’elegance ordinaire de ses publications. Il n’a pas reussi a 
retrouver le nom de I’auteur de son manuscrit, il le suppose avec rai- 
son un ecclesiastique de marque qui a approche de tres pr^s I’entou- 
rage de Voltaire, son confesseur, I’abb^ Gaultier, le cure de Saint- 
Sulpice, deTersac, le chirurgien Try et son dleve Brizard, enfin les 
gardes Roger et Bardy. La relation est done precieuse a confronter 
avec celles de Gaultier et de Wagniere ; beaucoup des documents 
publics par le premier y sont inseres avec des variantes. Je donne 
I’hypothese pour ce qu’elle vaut : Ic ms. de M. L. ne pourrait-il pas 
etre une premiere redaction de la relation de Gauhter ? Mais d’oti 
qu’il vienne, il nous apporte quelques details inediis sur la comedie 
religieuse des derniers moments, I’attitude cynique du mourant, sur 
I’autopsie, la ceremonie a I’abbaye de Scellieres, la fete funebre des 
maqons du 28 novembre 1 778. On ne sent pas cepetiid'ant cette relation 
ddsinteressde, ellefionneau contraire d’un bout a I’autre I’impression 
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d’une oeuvre de parii : c’est la these ordinaire des gens d*eglise atta- 
ches a demontrer le chatiment de Dieu dans la triste fin du « chef des 
mecreans ». L’editeur aurait dfl, il semble, souligner davantage ce 
point et la severite de son jugement sur Voltaire en eut ete bien atte- 
nuee. 

La mo.itie seulement de la publication est consacree a la mort de 
Voltaire. La seconde partie est un complement de I’etude de M. L. 
sur Des Barreaux et le libertinagejau xvn° siecle; ce sera un interes- 
sant chapitre a ajduter a un des derniers volumes de I’auteur. II a 
retroave le catechisme des libertins, un recueil de quatrains, V Anti- 
Bigot, compose vers 1622, qu’on ne connaissait que par une para- 
phrase et de rares citations du P. Mersenne. Malgre son absence de 
valeur poetique, le document est important pour I’histoire des idees 
religieuses en France. • 

La derniere trouvaille enfin que nous apporte le volume de M. L. 
nous ramene a Voltaire sans quitter Des Barreaux. II s’agit d’une 
lettre inedite de I’abbe d’Olivet au philosophe, du i5 janvier 1768. 
Elle pose la question de la paternite du fameux sonnet du Penitent 
que Voltaire contestait a Des Barreaux pour I’attribuer a I'abbdLavau. 
La lettre est reproduite en fac-simile. M. L. demontre avec des argu- 
ments solides que Voltaire a mal connu Des Barreaux, qu’U n’y a pas 
de preuves suffisantes pour attribuer le sonnet a Lavau, contre les 
temoignages formels de Boursault et de Bayle. En attendant •is 
documents nouveaux, on ne pourra que se ranger a I’opinion du cri- 
tique, en le remerciant de ses interejsantes decouvertes 

II. Passer en revue les idees qu'a pu exprimer Voltaire sur la meia- 
physique, la religion, la morale et la politique, tel est le but que s’est 
propose M. Pellissier et la division qu’il a adoptee dans son etude du 
philosophe. II I’a fait avec I’evidente intention de rehabiliier Voltaire 
et de le defendre contre des critiques plus severes, tels que Brune- 
tiere et Faguet. Son auteur ne s'est jamais pique d’enchainer rigou- 
reusement ses opinions, et dans une oeuvre si vaste, ou les contradic- 
tions ne manquent pas, il n’eiait pas difficile de trouver des argu- 
ments pour le laver de tout reproche. L’enquete eut ete plus pro- 
bante, si M. P. eut serre davantage le texte de Voltaire, montre I’ori- 

I. P. 145. Le vers-devisc de Des Barreaux, rapporte par I’abbe d'Olivet, Tartara 
non metuens, non affectatus Olympmn, a gene M. L. pour retrouver un henrcux 
cmprunt fait it Horace, ir.ais le ms. dc la lettre a ete mal lu ; d’Olivet a ecrit asscc- 
tatus, et non affectatus, et la satire IX du i" livre contient bien la forme assccta- 
retur a laquelie I’abbe fait allusion; la comparaison avec les mots du fac-simile 
prescntant les caracteres ss ne permet pas d’ailleurs une interpretation differente. 
Une autre legere erreur de lecture un peu plus haut est }ne pour mi mihij. 

P. 148, le due Charles Guillaume de Brunswick (son prenom enurant est Ferdi- 
nand) commandait I’armee prussienne contre la France avant * 79 -^, des 1792; il 
etait utile de rappeler que c csVle v-aincu de \ almy el d At^erstadt. 
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gine de sestdees et garde seulement ce qui fait vraiment le fond de 
sa pensee, en elaguant tout ce qui s’y est ajoute pour les besoins d’une 
cause particuliere. On a au contraire seulement I’impression — et 
elle n’est pas nouvelle — d’un Voltaire qui a touche assez superficiel- 
lement a toutes les questions avec la desinvolture d’un journaliste 
spirituel. 

• Sa metapliysique est surtout une polemique centre les construc- 
teurs de systemes ; la partie positive, sur Dieu, le dogme de la Provi- 
dence, le probleme du mal, le determinisme, n’offre qu’incertitudes 
et contradictions. En religion, Voltaire n’admet qu’une religion natu- 
relle, et toute sa vie, on le sait assez, n’a etc qu’une longue lutte 
centre les abus ou les pretentions des religions revelees ; ce second 
chapitre de M. P. , en exposant la campagne anti-clericale de son 
auteur, ne pou\%it que verser dans la biographie. Le troisieme, sui; la 
morale, que Voltaire ne veut fonder quo sur I’existence de la societe, 
aurait pu signaler davantage I’originalite du penseur qui est moins 
un philosophe qu'un sociologue : la seulement on sent que ses idees 
constituent un systeme, si fragiles qu’en soient les bases. Le dernier 
chapitre, consacre a la politique, nous montre un Voltaire monar- 
chiste et traditionaliste, m.ais desireux d’ameliorations, et son critique 
enumere tqutes cedes qu’il a souhaitees et meme aide a realiser. 

L’auteur a pratiqu(i longuement son philosophe. Les abondantes 
cilftions dans le textc et dans les notes, les multiples references indi- 
quent assez que les idees de Voltaire lui sont familieres. 11 les a jugees 
avec beaucoup de sympaibie, d’iijtpanialite aussi; il saute aux yeux 
qu'il en a surfait la valeur. Mais le classement methodique qu’il en a 
etabli sera utile; il I’eut etc davantage encore par un index joint au 
volume. 

111. Le savant historien de Frederic 11, M. R. Koser, a public, avec 
la collaboration de M. Droysen, une nouvelle edition de la corres- 
pondance du roi de Prusse avec Voltaire. Ce premier volume contient 
i3o numeros pour la periode 1736 - 1740 . Le texte des lettres de Vol- 
taire reproduit celui de I'edition de Kehl; pour les lettres de Frederic, 
il a ete presque partout collationne sur les manuscrits originaux des 
archives royales. 11 otfre, compare avec celui de I’edition Beuebot ;je 
n’ai pas pu malheureusement laire la meme comparaison avec I’edi- 
tion de Preuss et celle de Moland) de sensibles dilferences. Les plus 
nombreuses, il est vrai, sont des corrections de forme. L’edition de 
Kehl qu’a suivic Beuchot avait fait la toilette du style dc Frederic et 
elague les fautes de langue, les negligences et les germtinismes . Mais 
la verdeur de certaincs expressions aussi avait ete atie'nuee; les erreurs 
de lecture n’etaient pas rares; enfin des membres de phrases, des 
passages entiei^s, des post-scriptnm avaicnt ete omis, de meme que 
manquaient des morceaux en vers, souvent considerables, ou des 
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adjonctions aux lettres du roi de la main d’un autre correspondant, 
Keyserlingk ou Jordan. Les nouveaux editeurs nous ont restitue, 
avec le texte authentique et integral des lettres, tons ces complements ; 
ils ont ajoute aussi quatre numeros qiii manquent dans Moland, Les 
dates des lettres ont ete soumises a uncontrole rigoureux et plusieurs 
erreurs de cet ordre qui s’etaient perpetuees jusque dans la derniere 
edition ont ete redressees. De breves mais frequentes notes donnent 
les renseignements indispensables sur les personnes, les ouvrages et 
les evenements mentionn^s au cours de" la corrcspondance et un 
appendice signale les divergences les plus notables entre la presente 
edition et les prdcedentes. II est superflu d’ajouter que cette publica- 
tion si consciencieuse rendra les plus grands services. 

R. 


Henry Gaillard de Champris. Sur quelques id^alistes. Essais de critique et de 
morale. Paris, Bloud, 1908, in-16, p. 283. Fr. 3 . 5 o. 

Henri Chapoutot. Villiers de I’lsle-Adam. L’ecrivain et Ip philosophc. Paris, 
Delesalle, 1908, in-18, p. 244. Fr. 3 . 00. 

I. Sous le titre du premier de ces volumes. M. G. de Champris a 
reuni dix etudes deja publiees ailleurs. Elies sont ^'etendue et de 
valeur inegales. Une des meilleures est la premiere, sur 8e Vigny, 
au moins pour I’analyse du penseur; celle du po^te est plus faible. 
L’article consacre a Sully-Prudhomme fest egalement precis et juste 
dans ses dimensions modestes. Dans un autre le dileiiantisme de 
M. Jules Lemaitre est flnement anatyse, mais avec un souci exagere 
de retrouver dans la premiere maniere du critique le moraliste des 
dernieres annees. Les morceaux sur la philosophie religieuse de 
J.-J. Rousseau, sur Bruneti^re, orateur national et cbretien, n’ap- 
portent rien de bien nouveau. Un livre de M. Sageret, les Grands 
Convertis, ei la Sainte-Therese de M. C. Mendes ont provoque des 
Critiques vives ^t spirituelles. Enfin M. Henry Bordeaux dont 
M. de Ch. analyse quelques romans, a recueilli au contraire des 
eloges en sa qualiie de romancier moraliste, d'apologiste de la femme 
francaise etdc defenseur du iraditionalisme. C’est d’ailleurs en raison 
directe de leur valeur morale et meme de leur religiosite que le cri- 
tique a voulu juger les auteurs qu’il a passes en revue dans ce volume. 

II. M. Chapoutot a e'earte de son etude toute documentation bio- 
graphique; elle ti’eut pas ete cependant inutile pour I’intelligence de 
I’ceuvre de ViWitrs, ct du moins il cut dii en dire assez pour en 
expliquer la formation. Son livre debute presque sans preambule par 
deux chapitres sur le monde, tel que Villiers I'a con(,'u et tel qu'il le 
revait : c’est la caricature tracec par un romantique de la societe bour- 
geoise contemporainc que refait gauchement le critiqu*c, puis sa con- 
ception du role du genie qu'il nous 'resume dans un%tyle aussi malheu- 
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reusemen* inspire du plus mauvais de son auteur. J’ai hate d’ajouter 
que le reste de I'etude vaut davantage et se presente aussi avec plus, 
de naturel. M. Ch. analyse la philosophic de Villiers et en fait voir 
les origines; c’est de rhegelianisme qu’il s’est surtout inspire, il a 
meme reproduit directement dans Axel la dialectique de la Philoso- 
phie de V Esprit. Quant aux idees bouddhistes que le critique s’etonne 
de retrouver dans certaines oeuvres de son philosophe, ne seraient-ce 
pas plutot des souvenirs de Schopenhauer, que M. Ch. ne nomme 
seulement pas, mais dont I’apparition chez nous coincide justement 
avec la production de Villiers et.que Challemel-Lacour, son intfo- 
ducteur, presentait aux Fran^ais sous le nom de boiiddhiste con- 
L’ecrivain dans Villiers que M. Ch. a pratique et qu’il 
possede bien,^eut pu etre analyse avec plus de methode etde rigueur, 
mais le chapitre n’en renferme pas moins d’utiles observations sur les 
precedes et artifices de style, I’ironie, le vocabulaire de Villiers. II I’a 
rapproche d'esprits parents du sien : d’lbsen et d’Edgar Poe ; avec 
moins de Justesse, d’Hoffmann. La derniere partie de I’etude envi- 
sage, mais plus rapidement, la conception que s’etait faite Villiers du 
christianisme et I’interSt qu’il a porte aux phenomenes d’occultisme 
et de magie. L’etude de ce romantique attarde, et peut-^tre trop 
oublie, e1>t faite impartialement, malgre une admiration non dissi- 
mulee. Elle eCit ete plus utile encore, si I’auteur I’eht resserree et 
mieux coordonnee, et s’il eut moins separ^ I’oeuvre de Villiers de ses 
entours. II a fait du moins a celle-ci d’abondants emprunts qui don- 
neront a ses lecteurs quelque idSe du romancier et du philosophe. 

L. R. 


1. Georg von Mayr, Begriff und Gliederung der Staatswissenschaften, 2 * ed., 

revue et augmentee. Tubingen, Laupp, 1906. ln-8”, viii-i3o p. 

— II. Eugen von Philippovich, Grundriss der politischen Oqjronomie, IP Bd. : 

Volkswirtschaftspolitik . Il'f Teil. Tubingen, Mohr, 1907. In-8", x-393 p. 

1 . Reedition d un travail public en 1901 comme Festschrift offerte 
a Albert Schiiffle. C’est une classification, une systematisation, et une 
terminologie des phenomenes sociaux. La division est toute formelle, 
par compartiments. Les trois sections essentielles : sciences econo- 
miques, science sociale au sens etroit (dans le sens ou nous disons 
couches sociales], statistique, sont subdivisees en sous-sections, au 
sujet desquelles on pent chicaner I’auteur (!; 24, dans Moralstatistik, 
des fails qui seraient aussi bien a leur place a Bevdllf»ritngsstatistik}. 
La bibliographic est purement allemande. C’est seulement sur le ter- 
rain de la sociologie p'roprement dite qu’elle fait place a Comte, a 
Spencer, a Durkheim; sur celui de la statistique morale a quelques 
Francais d'au*refois (pas a Durkheiml ; sur celui de la statistique eco- 
nomique au scul ^ayo Smith. 
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II. Avec ce nouveau volume s’acheve le Griiiidriss de M. von Phi- 
lippovich. II etudie I’organisation des moyens de transports, le com- 
merce des marchandises et celui de I’argent, le credit, enfin la « poli- 
tique des revenus », c’est-a-dire I’organisation de la repartition. Cette 
division des matil;res montre que nous nous trouvons en presence 
d’une economie politique realiste,qui prend les faits dans leurs mani- 
festations actuelles et dans leurs origines historiques, et ou I'in- 
fluence de Karl Bucher est tres sensible. II nes'agit pas de discussions 
theoriques, mais d’etudes sur les routes, les chemins de fer, le com- 
merce maritime, la banque, les bourses, I’assistance, etc., ce qui fait 
que le statisticien et le geographe v trouveront leur compte autant 
que le pur economiste. 

L'ouvrage est divise en chapitres clairs. d’une lectijre facile; cha- 
cui:^ d’cux est accompagne d’unc bibliographic speciale, generale- 
ment ires au courant. Je n'ai guerc note qu’une lacune importante : 
sur les origines des Bourses et des Banqucs, il aurait fallu citer les 
documents lyonnais, si interessants en ce qui concerne les remises et 
la compensation. D'une fayon generale, M. v. Ph. ne tient pas assez 
compte du role joue par le droit commercial. Produit de revolution 
dconomique, il agit a son tour, par ses formules nouvelles. sur cetie 
evolution meme. * 

Sous le nom de « politique des revenus », M. v. Ph. e.xamine I'ac- 
tion, mediate et immediate, de PEtat ou des organisations dans la 
formation et la repartition des revenus. C'est surtout, naturellemeflt, 
la question du salaire qui I’attire : offites du travail, sans travail, assu- 
rances contre I’incapaciteg modes de salaire, moyens d’agir sur le taux 
des salaires, assurances pour la garantie du salaire, 

L’analyse de ces phenomcnes est poursuivie avec le plus grand 
soin. En comparant le salaire aux pieces et le salaire a I'heure, M. v. 
Ph. montre tres bien comment ccs deux formes, si differentes en 
apparence, se rapprochent au fond; il insiste sur les inconvenients 
e]ue presente la premiere de ces formes, si seduisante au premier 
abord. Il manque cepcndant a cette partie si inte'ressante de son 
livre Line veritable theorie objective du salaire; il s’enferme trop, 
conformement a son litre, dans la « politique du salaire », c’est-a-dire 
dans I'etude des movens qui out pour tin d’agir sur le taux des 
salaires; mais il neglige d’etudier les fluctuations de ce taux, ct la 
recherche des causes sous I'influencc desquelles ces fluctuations se 
manifestent. On ne trouvera rien chez lui qui ressemble aux iravaux 
si originaux de J^.Simiand. 

Il n’cn reste pas moins que le manuel de M. v Ph. sera pour tous, 
professeurs et etudiant.s, une mine precieuse de renseigncmcnts pre- 
cis, 'commodehneni classes, de consultation aistx*. 
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— M. H. Prcntout, rjui avail consacre sa thesv Uitiiic a la niioniie uc ! L'liiversit e 
de Caen a la fin da xvi' siccle, a repris patierament ce siij^t. I'a approlunJi ct 
eiargi au poiiit Jy i’aire entrer route i'histoire non plus seulcnicnt univarsi'.aire, 
mais litteraire, -artistioue ct rcligieusa Je la cap-.talc de la B_.srs Normandie au 
XVI' siecle. Parmi scs dcrmires etudes, je sigaalcrai ; La vie dc I'Lii'JiarJ d Caea 
ail xvi“ sii’cle (ex. des Mem, Je I'AcaJemie do Caen. iiji)!. 5j p. , uibleau 

aninii ct precis des maitres, des etudiaiits, do I'enseignemaut donne dans les 
ditlerents colleges ; — V Lhiiversite de Caen a ia f.n du xvi“ siede (ex. des Mem. 
de I'Acad. de Caen, looll, p. in-S’. ou il moairo comnaent Ics protestants ont 
essave de mettro la main sur I L'nivcrsiic, lus-iii li quel point ils reussirent au 
debut, pourquoi ils echoucrent linalcment, par queiies peiipcties la letormo de 
rUniversiie, commenciie des taGq, nc fut meiice ii bien que beaucoap plus tard, 
en i5S6, par rintervent/on et sous les .auspices du Parlement de Rouen; — 
V Universitc de Caen et leu registrcs des pasteurs ,ex. da Bulletin du protestan- 
tismo t'ranijais, sept-oct. 1900, ao p. in-i50, ou il mesure avee precision rimpor- 
tance de I'lnnltratiou protcstaiite dans rUniversilc, grace a de mintiticu.ses 
recherches dans Ics registres des pasteurs et u.m.s !c inatrclogc dc la Facalte de 
medcciiie ; — les Le Presire, iiiacons eaennais ci la vioituirie.ds de la Rt’iiansancc 
,Caen, Valia, igou, 23 p. in-.S" , ou i! renouvelle ii I'uidc dee registres du tabcllio- 
nage I'histoire do la Renaissance c.iennaisc cn restituant a une fanillle de « masons 'i 
protestants scs plus beaux nuiiuaienls. — A. .'Ir. 


Acadi'-mii: di.s Ix.scriptions et Bi lles-Lltiros. — Sca.ice d:i 1 d decembve Ji/ott. 

— M. Camille Julliaii ct M. I'abbe Schoil, tilus inembres orJinaircs. sont ihtro- 
diiits en seance. 

M. Porrot, secretaire perpetuel. communique deux lettros Je M. Seymour de 
Ricci, datees d'.Vle-candnc, i" deceinbrc, ct au Caire, 10 decenibre. Daiis la pre- 
inierc, .\1, de Ricci annonco qu'il a acquis it Ale.xanJne pour lo Musee du Louvre 
une dedicaco a Buhastis Soteira, regiontanl au regiic do Ptolemce Erergetc H. 
Dans la soconde, i! donne la copie d'uiie epu.-.phe greco-ju Jaique datee de fan 
28 a. C. ct qai pci met d'assigner une dot-' e.xcctc ii la necropolc juive de Tell 
cl-Yuhoudicyh (Basse-Egyptc . 

M, Holleaux, dirccteur de 1 Ecolc uancai.'O dWtlieiio.s, Joniie leclurc de son rap- 
port sur le; resultais des loudics cxc'cutccs a Delos dans la campagne 1007-1908. 

Acvdi'.mii; des Ixscrii-tions i.r Bi.i.i.ls-Li.i rra.s. — Scaiicc du 2.3 deceinbve eqoti. 

— M. Seymour de Ricci cent u Lgyptj que .M. Rcisner, dans des touilles execu- 
tecs au uoin de rUniversite ILirvai J, a dccouteit le icniple funeraire du rui .Mikc- 
rinos, cuiitonant un grand nombre d obicis prccicux, cnire autics une statue colos- 
sale en albiitre dc ce roi. 

L'.Vcademie procede a I'c'cytio.! dc 7 conC'p<"idants cirangeis ct dc 2 corres- 
poiidaiUb aaiionaux. Sont clu.s corresp.)n,lauts ctr.ingci s ; .M.Vl. L.tnman, a Cain- 
brijgc (.Massichusetts': Huel.-,en, a Rome: De Crooti a l.cydc ; Chailcs .Michel, a 
Licg'c ; J.igic, a I’lcnnc; 1 imoj.osa, .'i .Madrid; R.ijna, a ITorcncc. — Sont lilus cor- 
respondauts nati.m rax : M\I. .Maurice iicmuison, a Reims, ci Roman, a Grenoble. 

M, Leon Ileurcy ctud'.c quel jues-uns des rcsult.us ublcnus par M, le coinman- 
danl Cro.s dans scs touilles dc Tello cn Chaldee. Deux des terrasses oiu pu ctre 
detcrminccs avee certitude. Sur la terrasse inrerieure, le commandant Cros a 
decoin cit de norabreux tragincnts sculptcs appartcniut rune des sept grandes 
steles que Goudea avail ebigees sur didercnt-S points Ju sanctuairo. tin ixippro- 
chant CCS debs i.s, il a e'e possible dc rcconsutuer plusie.irs inouts tre.s iateressants. 
On doit citer cu partis.ulier la coaslruclbm da ch.ir di\in, dont les ir.ues uuiche- 
vccs sont mail cjiices p.ir des genes, 00. bien encore le dtiole des etendards que 
sunnont^nt de cur-eux symb v.,, c.is^au; er'.,,ybs. bon; psi«;*iii le disque so'aiie. 
Bleu q 1C mises ca piece:, sails Jjute p.ir 1 miauo i Uer Kl.un.tcs, ces represeiil.t- 
tions et plusieurs .mties, sjui etaieiil sa 'erp >s,ies c 1 ’'ludes p.ir.iilbies, liiastient 
les textes de G ca l.'m, aiitene ;ri.ment dceoneeit., p ,r M ilc Sarcce. 

.M . Heron de Nhllctosse propose ^pml.jues lectoic.i'n'ns au texte de bi.e sci ipticm 
dc N.irbon ic^om euniquee d.uis la sjtnice Ju at) luiii dcim -i . 

Leon Donrz. 

< ‘ Le propriclaire-gcratit : Ernest LEROI X. 


Le Puy. Imp. Marchcs‘*ou 


Pc\riIlcT, Uouvhon et Gamon, b”. 
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Les Naqaid, p. Bevan. — Wendt, L'laiellectualisme grec. — L. Robin. La thiicrio 
platQnicieniie dc I’amour; La theorie platonicienne des idees et des nombres 
d'apres Aristote. — Menandre, p. A'an Leeuwen, Bodin et Mazon, trad, RoBEnr. 

— Ptolcmee, II, p. Heiberg. — Brehier, Philon d’.Alesandrie. — Ferrero, Gran- 
deur et decadence de Rome, V-VI. — N'apoletani, Firmuni. — Joi.asanti, Pinna, 

— Gross/, Aquinum, — Actes de Lothaire et de Louis V. p. H^lphe.v. — Acres 
de Philippe I, p, Prou. — Livre rouge d’Auch, p. Dufpolr, — Bahholx, Biblio- 
graphic des generalites de I'histoire de Paris. — Vali.ee, Catalogue des cartes 
et plans de Paris. — G.aston, La paroisse parisicnne de Saint.Hippoiyte. — . 
PiQUEJtAi , La paroisse de Courbevoie. — Penavairc, Chansons du Nirernais, 11, 

— Neubert. Marie dans I'Eglisc antenicecnne. 


The Nahald of Jarir aad al-Farazdak, edited by Anthony Ashley Bevan, 
M. A. Vol. II, part i. E. J. Brill, Leiden, 1908, i fasc. in-4f, p, 546-j-i8, 

M, Bevan a entrepris une tache qui fait le plus grand honneur a sa 
perseverance et a sa connaissance del’arabe classique, celle dedonner 
une edition critique corrects des Naqaid ou luttes oratoires entre les 
deux grands poetes arabes de I’epoijue des Omeyyades, Djerir et 
Ferazdaq. L’arabe possede encore toute sa vigueur ; il ne s’est pas 
encore araolli, sur les bords du Tigre, au contact de I'lran civilisd. 
Rien de plus energique que les invectives echangees, en beaux vers, 
par les deux concurrents ; tout y passe, la gloire des ancStres, Fhon- 
neur des femmes, rien n’est a I'abri de ieur ingenieuse satire. L'ani- 
cisme est entierement banni de ces joules; I'injure est grossiere, car 
rien n’empeche le Bedouin d'appeler un chat un chat. Mais quelle 
richesse de languc! Ces auteurs du second siecle de I'hegire sont dc 
rudes manieurs de mots. 

A cote du texte, le commentaire est loin d’etre depourvu d'interet : 
on y trouvera de longs recits des journees des Arabes, de ces batailles 
epiques quese sont livrees les Bedouins dans leurs, vastes deserts, et 
qui n'ont trouve d'historiens qu’au vii' siecle de notre ere et enfin au 
xix‘, lorsque de trop rares voyageurs allerent les chercher sous leurs 
rentes de poil noir^tre. Le present fascicule contient, comme ses 
devanciers, des renseignements de cet ordre, qu’il est bon de compa- 
rer aux versions que nous ont conservees, de ces evenements, I’his- 
toire d’Ibn-el-Athir et V'lqd d’Ibn-'Abd-Rabbihi. 

Le texte est entiferement vocalist, le commentaire I’e^t en grande 
partie, du moins dans les passages ou i'absence de voyelles pourrait 
preter a confusion ou plutot a hesitation. Je ferai seulement grief a 
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M. B. d’avoir reproduit, tels quels, dans ses notes, des passages 
entiers du manuscrit L qu’il n’est pas commode de restituer, a cause 
de I’absence presque complete de points diacritiques. Pourquoi ne 
pas avoir ^vite cette peine au lecteur ? 

Cl. Huart. 


Max Wundt, Der Intellektualismus in der griechischen Ethik, io 3 pp. in-S“, 
Leipzig, Engelmann, 1907. 

Cette e'tude est divisee en deux parties : 1® les sources de I'intellec- 
tualisme moral dans les poesies homeriques, chez les mystiques et 
chez les praticiens, avant la philosophie proprement dite; 2° les con- 
sequences de fintellectualisme dans les doctrines de Socrate, de 
Platon, d’Arislote, d’Epicure, des stoiciens, du neo-platonisme.» On 
appelle intellectualisme chez Homere le fait qu’un Ulysse, un Hector 
sont opposes, par leur esprit de sagesse et de prevoyance, aux mou- 
vements tumultueux d’un Achille, d’un Agamemnon; intellectualisme 
mystique, la science que possede un orphique des secrets et des rites 
par lesquels on apaise la colere des dieux; intellectualisme pratique, 
la science d’un cordonnier qui salt les regies de son art : beaucoup 
de sens differents, trop facilement confondus peut-^tre pour les 
besoins de la th^se. Deux idees dominent le developpement : 1° qu’il 
y a done dans la philosophie grecque apport de deux intellectua- 
li^mes diffdrents : la pratique des arts, utilitarisme proprement dit, 
et la science des initios, mysticisme, et que ces deux elements se 
retrouvent a toutes les periodes de I’histoire de la morale grecque 
meme chez Aristote; 2® que cependant cette histoire represente une 
courbe qui part du mysticisme primitif, passe par I’utilitarisme tres 
prononce de Socrate et d’Aristote, pour se perdre dans I’intellectua- 
lisme mystique d'un Plotin et d’un Jamblique : I’extase de I’un et 
les pratiques theurgiques de I’autrc considerees egalement comme 
des formes de I’intellectualisme. L’ouvrage est bien composd et d’une 
lecture interessante. 

E.Tz. 


Leon Robin, La th^orie platonicienne de I’amour, 229 pp. in-8», Paris, 

-Mean, 1908. 

Trois parties ; i® Analyse de la doctrine de I'amour d’apres les trois 
dialogues de Platon speclalement consacres a cet objet : le Lysis, le 
Banquet, le Phedre. 2° Exposition genetique de la fcAftiation de cette 
doctrine dans I’esprit de Platon ; 3 ® discussion chronologique de la 
date des dialogues ci-dessus mentionnes et du Phedon (rapport de la 
doctrine de Tame et de I’amour). D’apres I’auteur, le Lysis est par sa 
doctrine neitement anterieur au Banquet. Le Banquet et le Phedon 
sont lies entre eui^ comme une comedie fSocrate vivant) et une trage- 
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die iSocrate mourant), conijues a la fois, avec realisation probable du 
Banquet anterieurement au Phedon. La preuve de rimmortalite de 
Fame est entrevue dans le Phedon, clucidee dans la Re’piibliqite, expo- 
see dans le Timee, achevee dans le Pliedre. Ainsi le Phedre estrejete 
de la jeunesse de Platon a I’epoque des derniers dialogues, dans le 
voisinage du Timee et du Sophiste ; ecrit apres 38 o, peut-fitre en 378. 
C’est en somme la these de Lutoslawski [Banquet affinite 14, Phe- 
don 21, Repiibliqiie de 26 a 36 , Phedre 3 i) ; et de Raeder contraire- 
ment a Zeller, Gomperz, Immisch. — 3 ° Interpretation de la thdorie 
de I’amour. L’amour conduit au beau comme la dialectique conduit 
au vrai; le beau n’est pas tine idee speciale comme celle de I’impair 
ou du blanc, mais un rapport universel entre toutgs leS idees : 
I’amour est un principe universel de maieutique et de liaison dans le 
monde; le beau est le bidn manifeste, le vrai est le bien eonnu ; le 
vrai, le beau et le bien forment un monde super-ideal, qui est dans 
le Philebe la cause du melange, c'est-a-dire la cause du monde des 
idees, du Cosmos intelligible. Par cette doctrine d'idees super-ideales, 
nous nous acheminons vers la doctrine de Platon non' ecrite trans- 
mise par Aristote. 

E. Tz! 


Leon Robin, La th^orie platonieieime des id^es et des nombres d’api^s 
Aristote, xvii-703 pp. in-8'’, Paris, Alcan.'igoS. 

Contribution importante a I'etude du platonisme, importante par le 
sujet traite qui est la restitution, au moyen d’Aristote, de la philoso- 
phic non ecrite de Platon, c’est-a-dire, si la restitution est exacte, de 
route une doctrine complementaire et correctrice du platonisme tradi- 
tionnel ; importante par la documentation tres serree de I’ouvrage. 
Au point de vue materiel chaque page de ce volume compact contient 
en tete un texte de I’auteur souvent tres court, au dessous les refe- 
rences d’Aristote visees par ce texte et tres etendues; tout en bas, 
en une troisieme impression, les notes critiques sur certains points 
speciaux; a la fin de I’ouvrage des appendices de longue haleine 
sur I’avant et I’apres, la dyade indefinie, la generation des nombres 
impairs; etc. L’ouvrage comprend trois livres ; 1° le monde des 
idees ^son mode d’existence, sa causalite, son etenduej; 2° les 
nombres et les figures (le monde mathematique intermediaire, les 
nombres ideatfk* et grandeurs idealesi; 3 ” les principes. Le plato- 
nisme des dialogues suppose essentiellement I'existence de deux 
mondes ; intelligible et sensible, les idees et les choses; le plato- 
nisme d’Aristote y ajoute deux autres mondes ou meme trois : i® le 
monde mathematique, intermediaire entre les idees et les choses, tel 
qii’il resulte sans contestation possible de plusieur% tex^s tres posi- 
tifs d’Aristote; 2" Ce qui est beaucoup plus problematique et reswite 
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d’une vue de plus en plus raffinee de la critique recente, le monde 
(qu'il serait plus clair de nommer super-ideal) compose de ce qu’Aris- 
tote appelle les nombres ideaux et les grandeurs ideales : les nombres 
comptes de I a 10 dans I’interieur de la decade, et les grandeurs 
au nombre primitif de 4 : I’insecable ou la direction (?), la ligne, la 
surface, le solide (tetrade pythagoricienne) ramenees a la decade 
parce que i-l-2-)-3-)-4=io. — L’existence de ce monde transcen- 
dant par rapport aux idees, hyper-transcendant par rapport a nous, 
est-elle bien demontree par les textes? Aristote distingue deux especes 
de nombre, I’un purement mathematique, I'autre qui admet « de 
I’anteriorite et de la posteriorite suivani les idees »; la difference 
essentielle en^re le nombre ideal et le nombre mathematique, c’est 
done le nombre mathematique est fait d’unite homogene, en sorte 
que les unites du nombre 4 par exemple peuvent s’unir a celles 
du nombre 5 ; au contraire les nombres ideaux sont radicalement 
heterogenes les uns par rapport aux autres; non seulement 4 est 
distinct de 5 , mais encore aucune des unites qui composent 4 
n’est additionnelle avec aucune des unites qui composent 5 . Theo- 
phraste dit : « Platon reduit les autres objets aux idees, les idees aux 
nombres*et ceux-la aux principes ». Que conclure de ces textes et 
autres semblables? La theorie qu’on en tire est une reconstruction, 
e’est-a-dire en somme la construction par les modernes d’un edifice 
qfii n’est pas presente de toutes pieces dansl’oeuvre d’Aristote, comme 
il arriverait s’il s’agissait d’une'theorie parfaitement mtire professee 
par Platon de tous points. La documentation de M. Robin est tres 
riche, mais aussi, a certains egards, tres confuse, suivant le precede 
actuel, id necessaire, qui consiste a rapprocher des textes fragmen- 
taires, sdpares du contexte et qui ne donnent pas a I’esprit I’impres- 
sion d’une clarte suffisantc, surtout quand il s’agit d’attributions aussi 
ddicates. Telle phrase d'Aristote a trois membres est attribuee pour 
tin tiers a Platon, pour un autre a Speusippe, pour un autre a Xeno- 
crate, sans qu’on voie avec nettete la preuve de ces attributions. 
Peut etre aurait-il fallu employer la methode des residus : isoler 
d’abord ce qui est certainement applicable a Speusippe et a Xeno- 
crate, exposer ces sysremes ct donner ensuite par difference les deduc- 
tions qui s’appliqueni a Platon. Les nombres ideaux ont-ils dans 
Platon une importance telle d’etre a eux seuls un monde qui balance, 
qui depasse et qui fonde le monde des idees? Et comment se fait-il 
qu’on doive pour ainsi dire les chercher a la loupe cfatis les allusions 
d’Aristote? Ne sont-ils pas simplement des idees entre d’autres idees 
du meme ordre, differentes par leur objet ou leur contenu, non par 
leur nature et leur forme? Le nombre de 10 est-il fixe chez Platon 
d’un point de vue hieratique aussi net que par exempie I’ogdoade 
chez Valentjn? C?u ce chiffre de to 'decade pythagoricienne! est-il 
simplement un nombre type, du systeme decimal par exemple, 
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parnii d’autres nombres types, la trace d’une hesitation tres com- 
prehensible : y a-t-il des idees de routes choses? faut-il s’arreter a 
I’idee du pore? Y a-t-il des idees de tons les nombres, par consequent 
autant d’idees des nombres qu’il y a de nombres, un million, un mil- 
liard, a I’inlini? Mais il faut s’arr^tet quelque part si Ton veut que 
les idees soient le prototype et non pas la doublure de la numeration 
humaine, et I'on s’arrete a lo peut-etre parce qu’avec la dizaine et les 
unites on forme tout le reste. De mSme la doctrine des grandeurs 
ideales, pour laquelleles textes paraisseni d’alleurs si succincts, nous 
decouvre-t-elle un monde vraiment different de celui des idees? N'y 
avait-il pas dans la pensee de Platon, dont I'esprit parSit avoir ^te 
tres sensible aux influences successives, assez de flottemerft pour que 
les nombres lui parussent a lui-meme tantot superieurs aux idees 
(Theophraste), tantot inferieurs aux idees (intermediaires) ? Enfin les 
principes, e’est-^-dire I’unite, identique au bien, principe actif qui 
informe, et la dyade ind^finie, principe passif, constitueraient un 
monde d'apyai distinct, transcendant et causal par rapport au monde 
super-ideal, comme celui-ci par rapport au monde des idees. On 
aboutit a la restitution, tres construite et tres seduisante, d’un« pro- 
cession neo-platonicienne dans le platonisme, en cinq degres : r les 
principes; 2“ les nombres super-ideaux et grandeurs du m^me ordre : 
S^Ie monde des idees qui participent entre elles par une dialectique , 
vivante et qui sont ainsi le Melange du ^hilebe et le Vivant-en-soi du 
Timie; 4® le monde mathematique interm^diaire qui est I’Ame-du- 
monde ; 5 ° I’univers sensible; — et M. Robin pent dire avec Orphde 
et avec Platon : « a la sixieme generation le chant cesse ». La these 
est suggestive, I’information abondante, le sens philosophique aiguise. 
Nous avons presente des doutes qui ne sont que des domes jusqu’a 
plus ample informe. Nous avons voulu mettre en relief, en les 
forfant peut-etre, les deux conceptions possibles du platonisme : 
suivant Tune, le monde est un melange, sur un meme plan, du 
sensible et de I’intelligible ; suivant I’autre, le monde est une degra- 
dation, dans une serie de plans differents, de I’intelligible au sen- 
sible. Le neo-platonisme est dans Platon au moins en puissance 
puisqu’il en est sorti ; I’y mettre cn acte n’est-ce pas hater I’ceuvre 
des temps et mSler les idees en les distinguant chez Platon comme 
elles le seront chez Plotin ou chez Philon? 

E. Tz. 


Menandri quatuor fabularum, Herois, Disceptantium, Cii'ciimtonsx. Samiae, frag- 
menta nuper reperta post G. Lefeburium edidit J. van Lreuwen. Leyde, Sijthoff, 
1908; iv-i 12 p. • 

Menaadri... post G. Lefeburium cum prolegomenis et commentariis iterum edidit 
J. van Leeuwen. Leyde, Sijthoff, 1908; vin-178 p. * • 

£xtraits de Mdnandre, texte grec public avec une introduction ct des notes par • 
L. Boots et P. Mazon. Paris, Hachette, 1908; 68 p. petit in-iG. 
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Szeaea aus Menanders Komoedien, deutsch von Carl Robert. Berlin, Weid- 

inann, 1908; 181 p. 

Lcs ouvrages dont j’ai a parler aujourd'hui sent tons dii courant 
de I’annee igoS, et sont deja bien connus, je pense, de la piupart des 
hellenistes. Les reliques de Menandre, exhumees par M. G. Lefebvre, 
ont passionne tous les amis de la litterature grecque, et depuis I’edi- 
tion princeps que nous a donnee i'heureux investigateur on ne 
compte plus les savants qui ont etudie, commente 011 traduit ces 
interessants morceaux, encore trop mutilesa notre gre. Des la fin de 
1 907 on etait a I’oeuvre, et au mois de janvier 1 908 le savant hoilandais 
van Leeuwdb, un de ceux qui connaissent le mieux la comedie grecque, 
publiait une Edition accompagnee'de breves indications sur,le sujet 
et Taction des pieces retrouvees. Ce n’e'tait la sans doute, dans Tes- 
prit de Tauteur, qu’un travail preparatoire, destine a presenter an 
public le resultat de ses premieres etudes, et a soumettre au jagement ' 
des hellenistes les emendations et les restitutions qu'il jugeait devoir 
introduire dans le texte. Cette premiere edition de M. van L. est 
fondec en effet presque exclusivement sur le texte donne par Lefebvre, 
■car Itr critique n'avait pas encore donne tout ce qu’elle a produit 
depuis; mais si Tensemble represente d’une maniere suffisamment 
tidele le developpement des scenes, le role de chaque personnage, et 
• lcs paroles m^mes que Menandre a mises dans leur bouche, il n’en 
subsiste pas moins de nomi)reuses incertitudes, memo dans la piece 
qui est le mieux conservee, les Les etudes se multiplierent. 
le texte fut revu de plus pres, la repartition des roles entre les divers 
personnages se precisa, de nombreux details furent rectifies, soif par 
la restitution de termes mieux appropries, soit par une ponctuation 
plus rationnelle, et trois mois apres sa premiere edition, M. v. L. en 
donnait une seconde, qui, comme on pouvait s’y attendee, est sensi- 
■blement modifiee et en meme temps en sensible progres. M . v. L. 
regrette vivement de n’avoir pas eu a sa disposition un fac simile du 
papyrus; eut-il retarde sa publication d’un mois, il eut pu se servir de 
la nouvelle collation de Korte, qui, en confirmant bien des lectures, 
en a fourni de nouvelles et permis ainsi d’interessantes restitutions. 
J’en donne comme exemple le mot au v. loG de I' Arbitrage^ qui 
nous oblige a sacrifier la jolie conjecture de Bodin Cette 

deuxieme ediiion, M. v. L. n’en a pas fait, comme de la premiere, une 
edition exclusivement critique; aux notes qui^donnent Tetat du 
manuscrit et qui attribuent a chacun co qui lui est du, elle ajoutc des 
paralleles et des notes explicatives en latin ; la langue de Menandre, 
en elTct, quoique generalement claire, a besoin parfois u’inicrpreta- 
tion, et l(?s details de Taction doivent etre eclaires en plusieurs pas- 

I. J’cxprimc ici le regr.t que M. Lufebvre, ou son LMitvar, n’aient pas j'age a 
, propos de commuaiquer a la Revue critique uii excniplaire des youveaiix p a'j- 
ment', de Mcnandi e. 

t 

r 



d’hiSTOIRE ET DE lit riiRATURE 


27 


• 

sages; et cela est d'autant plus necessaire que meme dans V Arbitrage, 
les lacunes ne permettent pas de toujours saisir avec certitude la valeur 
exacte de certaines scenes. Les divergences d’opinion entre les com- 
mentateurs sont encore, de ce fait, assez considerables, et les deux 
ouvrages publics par M. v. L. sont extremement instructifs a cet 
egard; la comparaison nous met sous les ycux, do la maniere la plus 
suggestive, les premiers tatonnements de la critique, les essais sue- 
cessifs tentes pour e'tablir le texte, et les conjectures diverses qui out 
prepare la lecture definitivement admise, dans les cas deja nombreux 
oil cette lecture a ete retrouvee. Que M. v. L. ait propose quelques 
restitutions peu certaines, qu’il ait par endroits suspecte a tort les 
indications du papyrus, il n’y a pas lieu de s’en etonner ; la critique 
la plus sagace est parfois moins bien inspiree, et il serait bien peu 
utile ici de signaler, par exemple, que Arb. 68 oj -rcapwv est moins 
bon qite o j Ttapfov Mazon,ou que I’attribution de 182 •Jt!oTitai!;e'.; 4 ixo! 
a Syriskos, malgre le manuscrit qui donne ces mots a Onesimos, est 
plutot un pas en arriere, ou encore qu’il n’est pas necessaire de cor- 
riger io 3 os /.izst en o'sxs^os. Ce qu'il vaut mieux dire, en attendant les 
progres futurs, e’est que M. v. L., qui s’est tenu soigneusement au 
courant des travaux dont les nouveaux fragments de Menandre ont 
ete I’objet dans I’intervalle de ses deux editions, a fait de la seconde 
un ouvrage indispensable ai’etude du poete. Ses notes critiques, pour 
ceus qui n'auront pas I’edition princeps, donnent une suffisante idee 
du texte original; ses conjectures, ainsi que celles des autres savants 
mentionnees dans ces notes, pourront suggerer des conjectures nou- 
velles qui amelioreront encore le texte ;«st le texte meme qu'il a donne, 
s’il est sujet a discussion en plusieurs passages oti le rnieux est tou- 
jours possible, sera d’une incontestable utilite aux futurs eejiteurs. 

Peu de temps avant la seconde edition de M. van Leeuwen avait 
paru en France un petit volume contenant le texte annote des princi- 
pales scenes de V Arbitrage et des 200 premiers vers de la Samienne, 
du a la collaboration de deux jeunes hellenistes bien connus du lee- 
teur, MM. Bodin et Mazon. Dirai-je que e'est la un ouvrage de 
vulgarisation? Oui, en un sens, parce que ces exiraits, publics avec 
les Extraits d’Aristophaiie des m^mes auteurs, pourront 6tre facile- 
ment entre les mains des professeurs et des etudiants, qui y trouve- 
ront, outre une joiie notice stir Menandre et sa maniere, des rensei- 
gnements sur le sujet et I’intrigue des deux pieces, ou la conjecture 
ne porte en rien atteinte a la vraisemblance, et des notes redigees 
avec un gout sCir et un vif sentiment des finesses de la langue grecque. 
Mais e’est en rrreme temps un ouvrage de bonne critique; MM. B. 
et M. ne se sont pas content's de donner un texte ameliore par les 
restitutions proposees des la premiere heure; ils ont apporte leurs 
conjectures personnelles, dont plusieurs, tr^s ingenieuses, meritent 
d’etre accueillles avec faveur; et ils ont ainsi justitie, pa» un nouveau 
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litre, la reputation honorable qu’ils se sont deja acquise dans les 
lettres grecques. 

Nous avons recu, en meme temps que ces ouvrages, un volume de 
M. C. Robert, oil les nouveaux fragments de Menandre sont traduits 
en vers allemands. Traduits n’est pas assez dire : M. R. en a essaye 
Line reconstruction, en imaginant, d’apres les parties connues, une 
division en actes et en scenes. Le Heros, bien qu’on en connaisse le 
sujet par le prologue, echappait a cette tentative, puisqu’il n’en reste 
qu'une scene. M. R. compare justement ses essai's a des projets de 
drame, dont le poete a deja acheve quelques scenes tandis que le 
reste est encore en prose a I’etat d’esquisse. Naturellement tres hypo- 
thetiques, a cause des lacunes plus ou moins etendues que presente 
le texte, ces reconstructions sont neanraoins fort vraisemblables et 
pleines d’intei*et, et repondent tr^s bien au but del’auteur, qui avoulu 
donner au ^and public une idee de ce qu’etaient les comedies de 
Menandre. 

My. 


Claudii Ptolemaei opera qua; exstant omnia. Vol. II. Opera astronomica minora, 

ed. J. L. Heiberg. Accedit tabula pholotypica. Leipzig, Teubner, 1907; ccin-282 p. 

Le second volume du Ptolemee public dans la bibliotheque teub- 
n^rienna debute par quelques pages de preface ou M. Heiberg donne 
les renseignements n^cessaires sur les manuscrits des tralt^s qu’il 
contient et sur les travaux dont ces opuscules out et^ I’objet anterieu- 
r^ment. Suivent des proHgom^nes tr^s etendus, dans lesquels il donne, 
selon sa promesse (V. t. I, part I, p. ni), une dtude tr^s complete des 
manuscrits de Ptolemee, d’abord des manuscrits de la Syntaxis 
mathematica, puis de ceux des autres ouvrages astronomiques. Un 
troisieme chapitre est relatif a I’introduction aux Tables manuelles, 
et a I’ordre de ces tables dans I’ouvrage original de Ptolemee; M. H. 
n’ayant retrouve' cet ordre, tel qu’on peut le conclure de I’introduc- 
tion, dans aucun manuscrit, suppose que les Upoytipo'. zavovs? n’existent 
plus aujourd’hui dans leur forme authentique. Les opuscules publics 
dans ce volume sotlt les suivants : i. ariXaviov aTUEpui'i, dont une 

e'dition critique a ddja ete donnee parWachsmuth (Lydus de Ostentis, 
2‘ ed. 1897; H. dit parerreur 1877), mais d’apres des manuscrits 
inferieurs; comme Wachsmuth, M. H. y a annexe (pp. clx-clxv) un 
tableau des levers et couchers heliaques et acronyques des trente 
etoiles observees, oil il faut corriger (p. clxv dern. colonne, dern. ligne) 
18 Athyr en 18 Thoth. 2. TiroSidstj xwv TcXavuiizivtov, le premier livre, 
qui seul subsiste en grec; une traduction allemande^;n est donnee ici, 
ainsi que du livre second, faite sur I’arabe par L. Nix, rdcemment 
enleve a la science. 3 . L’inscription de Canope. 4. L’introduction aux 
llpo/s’po! y.avovs;. 5 . Le traite nsp? dvaXr;jji;i.aTo;, dont une partie seule- 
ment existe eo grec, et a ete deja publide par M. H. lui-meme dans 
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les Abhandl. Gesch. d. Math., t. VII ; il y est ajoute la traduction 
latine de Guillaume de Morbecke. 6. Une traduction latinS du Pla- 
nisphere, dont le teste original est perdu. 7. Fragments. Avec ce 
volume se termine la publication des oeuvres astronomiques propre* 
ment dites de Ptolemee. 

My. 


Emile Brehier, Lesid^es philosophiques et religieuses de Philon d’Alexan- 

drie, xvi -336 pp. in-8", Paris, Picard, 1908. 

L’auteur debute par une bibliographic generale du sujet et prend 
pour acquis les resultats de la critique moderne, notamment de 
Massebieau et de Cohn, en ce qui concerne le classement et Tauthen- 
ticite des livres de Philon . Le but spiicial de M Brehier est d’analyser 
en elles-mdmes, une a une, les idees philosophiques d*ont le systeme 
se compose, d’en exprimer le sens, d’en montrer les rapports avec les 
doctrines principalement grecques dont elles derivent par transforma- 
tion et emprunt. II etudieainsi tour atour ; 1“ lejudaisme, c’est-a-dire 
les rapports de la methode de Philon avec'le milieu dans lequel elle 
s’est produite; 1° Dieu, les ^tres intermediaires, le monde d’ici-bas, 
c’est-a-dire la hierarchic proprement philonienne de Dieu au monde ; 
3 ° le culte spirituel et le progres moral. — M. Brehier voit dans le 
livre de Philon une sorte de symetrique de I’oeuvre de Cid^ron. Le 
peuple romain, conscient de son empire du monde, le people juif 
conscient de son unite morale dans la dispersion, legif^rent tous deux 
au nom d’un droit naturel et universel adequat au divin. L’ex^gese 
de la Bible estle procedd propre au juflaisme, maisla methode allego- 
rique de Philon, trop superficiellement rapprbchee d’essais anterieurs 
(la Sapience, la Sagesse, etc.) tres differents, est une methode uni- 
verselle al’epoque de Philon, stoicienne, representative de la menta- 
lite antique : aller aux certitudes internes paries signes incertains du 
dehors ; sa valeur est, dans I’esprit de Philon, non pas juive et biblique, 
mais universellc et apodictique. — La iheorie des essences, de Dieu 
au monde, est traitee, pour chaque intermediaire successif, dans un 
grand detail de rapprochements critiques et historiques ; et cependant 
I’impression generale reste obscure; on y voit bien que Dieu, qui est 
I’etre, se manifeste d’abord par le Logos qui est, au dessous de lui, 
son image ; mais les rapports que le Logos lui-m6me, principe 
d’unificationetde distinction, soutient avec la Sagesse, avecl’Homme 
de Dieu, avec les anges, avec le souffle divin, paraissent confus et 
troubles; de mdniequele role et la place exacte des puissances divines 
dans leur rappcfrt au monde des idees. II semble que I’auteur, tres 
attentif a donner sur chaque point de detail des references minu- 
tieuses et nombreuses, n’ait pas domine assez son sujet, d’ailleurs tres 
obscur, pour le faire dominer par le lecteur : on ne voit pas en defini- 
tive dans quel ordre s’avance cette procession divine, ^ui veut etre 
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hebdomade, du ciel ala terre. — L’exposition consacree au culte de 
I’esprlt par I’esprit, a la vie morale de Tame, laisse au contraire une 
grande impression de nettete. L’idee religieuse d’une ame qui eprouve 
en face de son Dieu, non pas coniine chcz les Grecs, le sentiment de 
sa puissance, mais de son neant, I’idee du peche et du repentir, la 
construction du monde interieur de la conscience apres la construc- 
tion grecque du monde exteiieur : tels sent les points par lesquels 
sans doute le philonisme a insere dans I'histoire des idees, entre la 
philosophic grecque et la religion chretienne, quelque chose de 
nouveau et de detinitivemem acquis a la personne humaine ; et ce 
livre le marque avec force. 

E. Tz. 


G, Ferrero, Gl*ndeur et decadence de Rome; t. V, la Republique d' August e, 
4= edition, 1907, 294 p.; t. VI, Auguste et le grand empire, igo8, 342 p. Paris, 
Plon. 

M. U. Mengin continue a traduire I’ouvrage de M. G. Ferrero : 
Grandeur et decadence de Rome. En voici les tomes V et VI con- 
saerds a Auguste. Ils aboutissent a cette conclusion, qu’ils illustrent 
et demontrent au cours des chapitres qui les composent ; les prin- 
cipes essentiels de Eoeuvre d’Auguste ont ete sa politique republicaine 
et sa politique gallo-germanique (VI, p. 332). Auguste s’est propose 
de « reconstituer avec I’armee, la familleet les moeurs cette republique 
pieuse qui avait conquis le monde en combattant et en priant » (V, 
{?. 2-3) ; on I’accuse a tort, par une supposition purement arbitraire, 
d’avoir voulu etablir la monarchie en essayant de faire croire par des 
apparences habilement respectees qu’il sauvegardait I’ancienne cons- 
titution. C’est la « une legende qui n’a pas de sens » (V, p. 5). Le 
premier des volumes qui retracent le principat d’Auguste, sa « pre- 
sidence », selon un mot qui revient tres souvent sous la plume de 
M. F. est intitule la Republique d’ Auguste. Aux yeux de son nouvel 
historien, Auguste s’est trop bien rendu compte des difficultes de sa 
situation, des contradictions au milieu desquelles il se debattait et 
auxquelles il devait faire face; il avait trop le sens de la tradition pour 
vouloir insiaurer sur les mines de la republique son gouvernement 
personnel : il a au contraire employe toute son energie a relever le 
senat, a refaire le prestige de I’aristocratie ; c’est le people qui a mis 
en pieces les reformes constitutionnelles, le senat qui a pose les pre- 
mieres pierres de I’edifice de la monarchie, I'aristocratie dont I’affai- 
blissement croissant a mine les efforts d’Augustc, dont la decadence 
I'a force a subir malgre lui le fardeau des affaires et^a concentrer dans 
ses mains tons les pouvoirs. 

L’autre idee capitale d’Auguste a ete sa politique gallo-germanique. 
« La Gaule romaine est la grande oeuvre historique des Jules et des 
Claudes » (Vl, p. 335). Ce n'est pas la premiere fois que M. F. 
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expose cette these; il y insistc a maintes reprises avec comjjlaisance. 
Sous Auguste on commence a voir les graves repercussions des 
exploits militaires de Cesar en Gaule; la conquete romaine a pacific 
les tribus celtiques et maintenant le pays prend un essor economique 
immense; c’est « I’Egypte de TOccident ') ' qui, parses richesses, fait 
le plus utile contrepoids aux provinces orientalcs ct sauve la souve- 
rainete de Rome et de I'ltalie que TOrient avait menacee au temps 
d’Antoine. Mais en meme temps et pour garantir cette merveilleuse 
expansion, apparait la necessite d’une action efficace contre le danger 
germanique de plus en plus menacant. 11 faut renforcer la defense 
du Rhin et porter jusqu’au Danube la frontiere de I'empire, de fa^mn 
a assurer la securite de la Gaule et a pouvoir exploiter le pays ; c’est 
I’affranchi Licinus, a un moment « qui marque une efoque decisive 
dans j’histoire de Rome » ( VI, p. Sal, qui appelle I’attefition de son 
maitre sur les avantages materiels dont la Gaule peut faire beneficier 
le monde romain; la conquete de la Germanic ne fut entreprise quc 
pour conserve!' cette Gaule qui se revelait si prospere. 

On retrouve dans ces volumes de M. F. les memes qualites qui ont 
fait le renom de I’auteur et lui ont conquis une si grande reputation ; 
une documentation etendue, une exposition brillante, des tableaux 
largement brosses, des portraits minutieusement traces, Jes vues 
ingenieuses sur les evenements. 

On y retrouve aussi les mdmes tendances qui commandent le's 
m^mes reserves : le desir de battrc en breche les theories admises 
le goflt des reconstructions a priori quj completent et interpretent les 
documents, des developpements qui nesontque « vraisemblables » \ 
la recherche de certains effets de style qui deconcertent C II faut 
reconnaitre cependant que les notes critiques sont plus nombreuses 
que dans les volumes precedents, avec la volonte evidente de fournir 
les preuves de I’argumentatlon ou les raisons des conjectures. Mais 
M. F. cede trop encore a son amour du paradoxe, a son soitci d'etre 
original, ce qui I’entraine a des erreurs et a des exagerations. On le 
lui a dit de'ja^ : c’est une erreur quede voir dans le regime e'tabli en 
27 avant J -C. un senat qui administre la republique sous la haute 


1. C’est le titre du chapitre i du volume VI. L’expression revient souveiit au 
cours du volume, p. i 3 note ; p. 36 ; p. 54 ; p. 322 ; p. 336 ; etc. 

2. V, p. 5 , i 3 , 225 , etc. ; VI, p. 5 i- 52 , p. 81, p. 121, n. i. p. 126-127, etc. 

3 . C’est un des precedes ordinaires de M. F. quc de supplcer au silence ou a 
I'insuffisance des documents par des suppositions qui peuvent etre iiitercssantes, 
mais qui le plus sc^aj-ent sont gratuites ; on en citcrait des exemples multiples. 

4. Dernier alinea du chapitie ii du volume VI (p. 5 o); p. 208 du meme 

volume : ... « La pieuvre immense dont la monarchic d'Herode etait I’mil et dont 
les tentacules insatiables etaient lesvilles »; etc. 

5 . En particulier M. Besnier U'wuvre de M. GugUelmo Fevrero, dans la Revue 
lustoriqiie, XCV, 1907), a propos des premiers volumes de I’ouvrifge oil les idees 
qui forment Ic theme des tomes V et VI etaient deju enoncejs. 
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surveillance d’un president constitutionnel : c’est une exageration 
que de donner a la conquete de la Gaule et a ses consequences une 
telle importance dans I’histoire du monde romain et de la civilisation 
europeenne. Les deux volumes consacres a Auguste olfrent matiere a 
de nombreuses discussions : il est vrai qu’avec un homme du talent 
de M. Ferrero, ces discussions ne sauraient etre sans profit. 

A. Merlin. 


Giovanni Napolet.^ni : Fermo nel Piceno (Studi di Storia Antica pubblicati da 
Giulio Beloch. fasc. VII;, Rome, Loescher, 1907 ; in-S”, vin-191 p. ; prix : 8 lire. 
Giovanni Colasanti : Pinna, Ricerche di topografia e di storia (Bibliotheca di 
Geografia storica pubblicata sotto la direzione di Giulio Beloch. vol. II), Rome, 
Loescher, iqc^ ; in-8°, 125 p. ; prix : 3 lire. 

Eliseo Grossi ^Aquinum, Ricerche di topografia e di storia (mSme collection, 
vol. Ill), Rome, Loescher, 1907; in-S", 248 p. ; prix : 8 lire. 

Ces trois outrages appartiennent aux collections de travaux dont 
M. Beloch dirige la publication ; ce patronage est une garantie sur 
la valeur de laquelle il serait superflu d’insister. II est tres utile que 
les eleves de M. Beloch appliquent leur effort a des monographies 
de ce genre : trop souvent, jusqu’a ces dernieres ann^es, I’histoire 
locale a semble le domaine propre d’honorables amateurs qui mon- 
traient plus de bonne volont^ que d’esprit critique. Le patriotisme 
de clocher, avec les exagerations et les legendes qu’il cree ou qu’il 
accepte, sevissait en Italic, dans les recherches de cette espece, plus 
*ftanestement encore qu’en France. 

Si Ton consulte les bibliographies de ces trois ouvrages, on cons- 
tate que, pour Firmum Picenum, M. W. trouve avant lui un seul 
travail d’ensemble qui ait une valeur historique : c’est celui de 
Catalan!, qui date de 1778. Pour Pinna, il n’existait rien avant M. C. 
Enfin M. G. signale des oeuvres estimables pour I'histoire d’Aquino 
au moyen age; mais I’histoire de I’Aquinum antique etait a faire 
pour la premiere fois. 

Il va sans dire que I’enquete scientifique aboutit souvent a des 
resultats negatifs ou a des hypotheses incertaines, alors que la tradi- 
tion locale etait beaucoup plus riche, plus complete et plus precise. 
Mais, une fois demontree I’inanitede ces fantaisies, on ne les regrette 
pas. Au contraire, on a plaisira voir, par exemple, M. N. affirmer que 
I’histoire proprement dite et la chronologic ne commencent pour 
ritalie qu’avec le viii* ou le vu® siecle (p. 20), ou M. C. crltiquer 
suivant les principes poses par M. Pais les textes de Tite-Live sur 
les premiers rapports de Rome avec les Vestins ^p. qS). On peut 
seulement reprocher aux trois auteurs la longueur de quelques 
developpements un peu diffus, et de certaines discussions qui n’au- 
raient rien perdu a etre plus condensees {Fermo, p. 1 1 sqq., 88 sqq., 
145 sqq.; Pinna, p. 5 o sqq. ; Aquimim, p. 161 sqq.' • 
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Disons niaintenant quelques mots sur chacun de ces o»vrages en 
particulier. M. N. consacre environ la moitie (p. 9-91! de son travail 
sur Fermo a la question generale de la race qui a peuple le Picenum, 
qui a fonde Firmum et lui a donne ce nom. Sa conclusion est que la 
ville est d’origine umbro-sabine. II etudie ensuite ip. 92-175) la topo- 
graphic de Firmum, qui eut quatre enceintes successives, des monu- 
ments dont il reste quelques vestiges, un navale castellum dont 
M. N. determine I’emplacement. Les quinze dernieres pages groupent 
les rares documents qui interessent I’histoire de Firmum dans 
I’antiquite. 

Pinna, qui est aujourd’hui, sous le nom de Penne, une petite ville 
de 4,000 habitants, parait n’avoir jamais eu grande importance. Les 
restes archeologiques y sont a peu pres nuls; I'epigraphie ne fournit 
presque rien ; les textes historiques mentionnent la plupart du temps 
les Vestins en general, et non Pinna qui etait une de leurs agglome- 
rations. Apres un « regard d’ensemble sur la region » (p. i-io),M. C. 
Etudie la topographie de Pinna (p. 1 1-86) : c’est a travers la topogra- 
phie medievale qu’on pent esperer remonter jusqua la topographie 
antique. M. C. etablit que le pdrimetre de Pinna etait sensiblemenj 
inferieur a celui de Penne, et par consequent a celui plus vaste 
encore que les ^rudits locaux se plaisaient a imaginer pou4 la ville 
antique. Enfin M. C. expose (p. 87-125) I’histoire de Pinna, et tache 
d’apporter quelque clart^ dans les notions confuses qui nous sont 
transmises sur la guerre sociale, (P. 23 , ligne 3 : corriger accident^ 
en oriente). , 

M. G. dtudie en 94 pages la topographie d’Aquinum. Ses discus- 
sions topographiques et ses descriptions de mines sont tr^s minu- 
tieuses fv. p. 41-43, les materiaux employes a Aquinum ; p. 45-67, 
les fortifications ; p. 72-81, le pretendu temple de Cdres). II cherche 
ensuite a determiner les limites de I'Ager Aquinas ['p. 95-i3o): les 
donnees ne permettent pas de conclusions precises, mais I’argumen- 
tation de M. G, est bien conduite et ses hypotheses sont vraisem- 
blables. Une cinquantaine de pages (p. 131-176) rassemblent les 
quelques renseignements que nous possedons sur I’histoire antique 
d’Aquinum : quoique la ville fut assez peuplee, elle ne joua jamais 
un role de premier plan. Le livre se termine par un resume de 
I’histoire d’Aquino au moyen age (p. 177-200) et par la biographie 
des hommes illustres originaires d’Aquinum (p, 201-2 10) : ces deux 
derniers chapitres n’etaient pas indispensables. (P. i 36 , M. G. admet 
que les murs de Norba datent environ de I’an 5 oo av. J.-C. ; c’est 
plus que douteuL’ P. 172, I’inadvertance fans Helvina est repdtee 
deux fois). 


Eugene Albertini. 
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Recueil dG%actes de Lothaire et de Louis V, rois de France (954-9S7), pu- 
blic sous la direction de M. H. o'Asbois or Jub\i;<villf..... par M. Louis Halpiux, 
area la collaboration de M. Ferdixiaud Lot. — Paris, imp. nat,. libr. C. Klinck- 
sieck, 1908. In-4“ de LVi-aai pages. 

Recueil des actes de Philippe I''', roide France (1039-1108), public sous la 
direction de M. d’Arbois de Ji b.aiuville,... par M. rnoL^.,. — Pans, imp. cat., 
libr. C. Klincksieck, 1908. In-4“de coi.-aOb pages. 

Voici les deux premiers volumes des Chartes ct diplomes relatifs a 
riiistoire de France, que I’Academie des Inscriptions et belles-lettres 
a decide de publier. M. d'Arbois de Jiibainville a expose dans une 
preface au volume de M. Prou la genese de cette entreprise, il a mis 
en relief les travaux et les eflbrts des regrettes MM. de Roziere et 
Giry : je n’aurais done pas a y revenir, si je nc tenais pas d’une facon 
particLiIiere a tappeler ici la memoire de ces deux maitres de IVum- 
dition. G'est«surtout a I’activite de M. Giry et a I'emulation qu’il 
suscita autour de lui que i’on doit le succes : car on pent etre assure 
maintenant que I’ceuvre commencee s’achevera ct qu’elle nipondra a 
tous les besoins de la science. 

Le Recueil des actes de Philippe a inaugure la serie. Depuis de 
longues annees M. Prou le preparait avec un zele infatigable et une 
competence qui dejouait toutes les difficultes. II I'avait mdnie com- 
mence a\;ant que I'lnstitm n'en ait decide la publication ; aussi son 
nom doit-il etre inscrit a cote de ceux de M^I. de Roziere et Giry, 
et doit-on lui savoir gre de sou initiative. II a d'ailleurs cree le mo- 
^ele, dont devront s'inspirer tous les continuateurs de I’ceuvre, il a 
consacre la methode icelle de M. Girv' qui devra etre adoptee par eux; 
il a donne enfin un ouvrage dont I’importance est exceptionnelle ct le 
merite des plus rares. II a rccueilli en effet 177 diplumes de Phi- 
lippe I", dont six settlement peuvent etre taxes de faux. 

Je ne dirai rien de I'etablissement du texte d’apres Poriginal ou les 
meilleures copies, de I'indicatiou de toutes les sources manuscrites ou 
imprimees: on petit etre certain que M. Prou n'a rien neglige pour 
que cette partie de sou oeuvre soil parfaitc. Malgre la minutie de ses 
recherches, apres I’impression des diplomes, il a retrouve les originaux 
de deux d'entre eux, et i! s’est decide a en inscrire un troisieme, qui 
pourtant avail dejaete public, mais qui avail ete range primitivement 
parmi les chartes temoignant d’un simple conseniement donne par le 
roi II les a donnes aux additions et corrections. Me sera-t-il permis, 
a propos des deux premiers, d’emettre un veeu ? C’est qu’en pareil cas, 
lorsqu’on a affaire a un editeur aussi consciencieux, I’Academie des 
Inscriptions et Belles-lettres autorise le tirage des feuilles oil figuraient 
les textes que viennent ameliorer les originaux noTit’ellement decou- 
verts. Cc serail une depensc assez legi-re, que racheterait une plus 
grande commodite. 

Dans la ^pngue introduction qu’il a placee en tetc des diplomes, 
M. Prou determine par dc savantes deductions les dates principales 
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de la vie de Philippe P'' : sa naissance ''en io 52 , avant le 23 mai;, 
son sacre (23 mai io 5 gi. le commencement de son regne (4 aout 1060), 
la declaration de sa majorite 'fin de I’annee 1066 ou premiers mois de 
1067), entin sa mort 129 ou 3 o juillet 1108), II etablit ensuite la clas- 
sification des actes d’apresle mode qui nous Ics a transmis et d’apre.s 
leur forme, puis il aborde avec I'histoire de la chancellerie rovale 
sous Philippe !'=■ routes les questions de diplomatique. II dresse tout 
d’abord la liste des chanceliers et des notaires, indique les fonctions 
des Lins et des autres et marque leur role soit dans la confection des 
diplomes rediges entierement par eux, soit dans la validation des actes 
ecrits par les destinaiaires, ou dans le complement ajgute a ces m^mes 
chi^rtes. En second lieu, il etudie tres attentivement la»forme des pre- 
ceptes ecrits dans la chancellerie royalc, en detaille les differentes 
parties, enumere les variantes des formules, passe en revue les signes 
de validation, les souscriptions du roi, de la reine Anne, du comte 
de Flandre, tutcur du jeune prince, des frercs et des femmes de Phi- 
lippe P‘', des grands officiers de la couronne et de divers autres per- 
sonnages, sans oublier celles des chanceliers. Apres avoir marque le 
caractere des chartes qui furent tout simplemcnt confirmees par le roi 
ou auxquelles il ne donna que son consentement oral, il termine son 
introduction par I’examen de cinq actes faux et de divers actes indu- 
ment attribues a Philippe I"’, enfin par I’expose de la methode suivie 
pour I’etablissement du texte. ^ * 

Tout cela est ecrit avec une precision qui ne laisse rien a souhaiter 
et avec une attention qui n’a rien omis. Le m^me soin se retrouve 
dans la table alphabetique dc la fin, qui sur prbs de 3 5 o colonnes nous 
donne, en plus des noms de lieux et de personnes, tous les termes 
techniques employes par les re-dacteurs des diplomes. 

Avec un si bon guide, la tachc des editeursdes actes des autres rois 
se trouve singulierement facilitee. Le premier qui ait profile de I’ex- 
perience du savant professeur de I'Ecoie des chartes est M. Louis 
Halphen, qui a repris de M. Ferdinand Lot les diplomes de Lothaire 
et de Louis V 1924-987). La matiere etait beaucoup moins copieuse 
puisqu'on n’a releve que 70 diplomes, dont 56 authentiques pour 
Lothaire, avec 8 originauxet seulement 2 authentiques pour Louis V. 
L’ouvrage de M . Lot sur les Derniers Caroliiigiens a encore allege la 
presente edition cn cc sens que M. Halphen n’a pas eu a determiner 
les dates utiles it connaitre pour son travail. 11 s’est done borne tout 
simplement a une etude de la chancellerie royale sous les deux rois 
en question et it un examen des formules diplomatiqucs utilise'es par 
elle. Ci'etait encore assez minutieux. M. Halphen s’en est tire entie- 
rement it son honneur. ^ 

Il a apporte une modification it la methode suivie par M. Prou; au 
lieu d’indiqucr dans I'introduction les raisons qui lontdfcide arejetcr 
les actes juges faux, il a fait suivre la publication du texte des uns el. 
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des autres d’un « examen » critique, oil il releve les defauts qui les 
rendent inauthentiques, les circonstances dans lesquelles ils ont ete 
produits pour la premiere fois, le but poursuivi par les faussaires et 
les elements empruntes a des documents authentiques. Je crois qu’il 
y a, en general, avantage a proceder ainsi, a moins que Ton ne pos- 
sede pour un regne tout une serie de faux concernant la m^me eglise 
ou la meme abbaye. 

Quand j’aurai ajoute que les volumes de MM, Prou et Halphen 
sont enrichis de reproductions phototypiques des monogrammes et 
des sceaux royaux, j’aurai, je crois, suffisamment marque leur ca- 
ractere. Je ne veux pas terminer cependant sans dire encore combien 
ces deux publications sont estimables et quels espoirs elles donnent 
pour la collection des Chartes et Diplomes entreprise par I’Academie 
des Inscriptions et Belles-Lettres. Quand celle-ci sera achevee, elle 
constituera un monument des plus remarquables de I’erudition fran- 
faise. 

L.-H. Labande. 


Livre rouge du chapitre mdtropolitaiu de Sainte-Marie d’Auch, public par 
I’abbe J. Duffour,... [Premiere partie]. Paris, H. Champion ; Auch, L. Cocha- 
raux, 1907. Tn-S^de Lxxxiii-240 [pages (Archives historiques de la Gascogne, 
2* serie, fasc. 1 1'. 

*<^3 premiere partie de ce Livre rouge (ainsi denomme a cause de la 
couleur de sa reliure) contient tine collection de textes juridiques et 
canoniques. Ce sont d’abord les constitutions de la province eccl^- 
siastique d’Auch edictees en i 3 oo, i326, i 3 o 3 , 1290, i 3 i 5 , i 33 o, 
1 304 et i 3 o 8 , puis les constitutions synodales du diocese d’Auch, 
promulguees vers i 3 oo, en 1324, i 383 et 1429, I’enume'ration des cas 
reserves au pape, aux primats, au grand pdnitencier et aux e'veques, 
de tons ceux qui entrainaient irregularite, inhabilite ou suspense, 
avec un recueil des dispenses que pouvaient conceder les eveques et 
les abbes et des privileges dont jouissaient le pape et les prelats ( 1 334- 
iJqS); c’est ensuite le compromis passe en i 336 entre I’archeveque et 
les beneficiers de son diocese a propos de la succession de ces der- 
niers et de I’assistance aux synodes, le pouille du diocese d’Auch 
redige en vue du prelevement d’une decime, conformement a I'ordon- 
nance du 26 mars 1405, enfin les coutumes d’Auch codifiees en i 3 oi. 
Le catalogue des archeveques d’Auch, depuis le legendaire S. Cerat 
jusqu’a Philippe de Levis (promu en 1425) a ete intCfcale au milieu 
de ces textes ;ce n’est pas a dire qu’il ait une haute valeur historique, 
au contraire ; on sait que, tout au moins pour les premiers siecles, 
de pareilles listes redigees au moyen age manquaient absolument de 
critique. * 

M. rabbe,Duff( 5 ur, qui s’est fait I’editeur du Livre rouge, s’est 
^accfuitte de sa tache avec le plus grand soin. II a collationne son 
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manuscrit avec d’autres plus anciens ou plus modernes et il a note 
soigneusement les variantes relevees. II a aussi, dans son introduc- 
tion, presente ses documents comme ils le meritent, il en a fait 
ressortir tout I’interet, mais il a souligne aussi les difficulte's qu’ils 
soulevent par quelques-unes de leurs dispositions et par certains de 
leurs elements chronologiques. 11 a date le Livre rouge del’episcopat 
de Philippe II de Levis (1425-1432] : il aurait pu serrer davantage 
I’epoque approximative de cette compilation. Elle contient en effet 
des documents qui prouvent qu'elle est posterieure a 1446 : c’est done 
aux dernieres annees de la vie de Philippe de Levis qu’il faut I’attri- 
t>uer, Elle a recu ensuite les additions que M. I'abbe Dirffour n’a pas 
eu de peine a distinguer. » 

La presente publication oft're une tres reelle utilite par les precieux 
documents qu’elle livre au public. La simple enumeration qui en a 
ete transcrite ci-dessus suffit a en donner I’idee. Il faut en remercier 
et I’editeur et la vaillante Societe historique de Gascogne. 

L.-H. L. 


Essai de bibliographie critique des gdndralitds de I’histoire de Paris, par 
Marius Barroux, ... — Paris, H. Champion, 1908. In-S”, de vi-i 55 pages. 
Bibiiothfeque nationale. Catalogue des plans de Paris et des cartes de I'lle-de- 
France, de la generalite, de I’election, de I’archevache, de la vicomte, de I’Uni--^ 
versite, du grenier a sel et de la Cour des .\^des de Paris, conserves a la sec- 
tion des cartes et plans, par Leon \’allee,. . . — Paris, H. Champion, 1908. In- 
s'’ de 11-577 pages. 

Une paroisse parisienne avant ia Revolution. Saint-Hippolyte, par I’abbe 
Jean Gaston,... — Paris, libr. des Saints-Peres, 1908. In-S’ de 207 pages. 

Abbe A. Piqubmal. Etudes sur la ville et paroisse de Courbevoie. Pierre 
Hebert, premier cure de Courbevoie, guillotine a Paris, sous la Terreur, et ses 
successeurs. — Paris, H. Champion, 1908. In-S” de vii -385 pages. 

C’est line pensee tres louable qu’a eue M. Marius Barroux de dres- 
ser une bibliographie critique de I’histoire de Paris. Le Repertoire de 
M. le chanoine U. Chevalier est en effet trop difficile a consulier sur 
un sujet aussi vaste, il est forcement incomplet, il n'embrasse pas 
loutes les periodcs de I’histoire de Paris, enfin, il n’est pas critique. 
M. Barroux a done voulu donner un outil de travail. Il a eu bien 
soil! de noter qu’il n'a pas cherche a faire le releve de tous les 
ouvrages concernant Paris, il s’est attache seulement a ceux d’un 
caractere general. Il a fait remarquer aussi, dans son avertissement. 
que son plan I’a oBlfge maJgretout a accepter quelques monographies 
speciales, en raison de I'importance du sujet traite par elles ou de 
leur valeur i.ntrinseque, certaincs publications documentaires, des 
livres de vulgarisation meme, tandis qu’il eliminait d'autje part les 
ouvrages trop vieillis ou trop defectueux, donl la consultation n'of- 
frirait aujourd’hui aucune utilite. • 

Il a done etc amene a faire un choix dans la masse de ses mate- 
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riaux : ce choix peut etre discute et se trouverait eu effet discutable, 
car il me parait avoir ete singulicrenient restreint. J’ouvre par 
exemple a Farticle Musees 'p. 99 ,; je ne trouve signales que trois 
ouvrages, uu de M. Despaiys, Les Musees de la villa de Paris, un 
deuxieme de MM. Seilier et Dorbec, Guide explicatif du Muse'e Car- 
navalet, un dernier de M. Lapauze. le catalogue des collections muni- 
cipales au Palais des Beaux-Arts de la Ville de Paris. Accessoirement 
sont marques un rapport de M. Queniin-Bauchart et deux publica- 
tions documentaires du baron Poisson avec le tirage a part de la par- 
tie du Guide Joanne concernant les Musees de Paris, mais comment 
se fait-il qu’oji aitomis tout ce qui regarde les Musees nationaux! On 
repondra qii’ils ne sont pas du service municipal de Paris. Mais alors 
pourquoi avoir signale Touvrage de MM. Marcel et consorts*sur la 
Bibliotheque nationale? Et puis, pourquoi tfcarter systematiquement 
les eiablissements d'Etat qui sont a Paris? Ne font-ils pas corps avec 
Paris et ne participeni-ils pas a son histoirer Je n’ai pas compris non 
plus I'ordre suivi dans les enumerations ; il n’est ni alphabetique, ni 
methodique I'bien qu’on y tende, ni clironologique. J'aime a croire que 
M. Marius Barroux se reserve de reprendre sa bibliographic sur un 
plan plus large. En attendant, I’iiistii qu’il nous donne aujourd'hui 
pourra etre fort utile. 

Le Catalogue des cartes et plans de Paris, de I'lle de France et des 
"•circonscriptions administratives dont Paris a ete le centre, public' par 
M. Leon Vallee, ne comprenti que I’indication des documents con- 
serves it la section des cartes et plans de la Bibliotheque nationale. 
Comme celle-ci n’a ete constituee qu'en i83o, il faut forc^ment com- 
pleter avec les pieces restees au departement des estampes. Je sais 
combien il est difficile administrativement de coordonner les travaux 
et publications de deux services differents- On ne peut cependant 
s’empecher de regretter que le catalogue de M. Leon Vallee n’ait pas 
donne aussi la description des cartes, plans, vues, etc., du deparie- 
ment des estampes. Et puisque de graves raisons s’y sont opposees, on 
doit souhaiter qu’il soit bientot edite un supplement indiquant les 
documents de cette derniere section. L’ouvrage de M. L^on Vallee 
est d’ailleurs digue de tons eloges, les descriptions y sont tres minu- 
tieuses, peut-etre trop memc, car certains titres n’auraient sans doute 
rien perdu it etre raccourcis, comme on le fait dans un departement 
voisin pour le catalogue des imprimes. L’ordre alphabetique a ete 
suivi pour I’enumeration dctaillee des cartes et plans, mais une table 
mjihodique tres detaillee donnee a la suite permet de rctrouver faci- 
lemcnt les documents sur tel ou tel sujet. 

11 me reste maintenant a signaler deux monographics de paroisses 
de Paris ou de la banlieue, dues a des ecclesiastiques du clerge pari- 
sien. L» preiTiiere sur Saint-Hippolyte rappelle le souvenir d’une 
• eglise disparue et d’unc circonscription abolie. Elle tire surtout son 
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interet de ce que Saint-Hippolyte etait jadis I’eglise paroissiale de la 
manufacture des Gobelins, qu’elle avait eu des artistes parmi sesmar- 
guilliers, qu’elle avait dte decoree par « toute une pleiade de peintres 
estimes », de ce qu’enfin « tous les grands noms des Gobelins figu- 
raient sur ses registres, qui constituaient ainsi une mine de docu- 
ments d’une valeur inestimable pour la reconstitution de I’etat civil 
des artistes fran^ais du xvii' et du xviii* siecle ». M. I’abbe Jean Gas- 
ton a done pu donner a son livre un interet tout special; bien que 
les registres de Saint-Hippolyte aient ete brules en 1871, il a reussi a 
dresser un repertoire de plus de 600 actes qui leur avaient ete em- 
pruntes. On y trouvera surtout des documents sur les Audran, les 
Caffieri, Coysevox, les Jullienne, les Leclerc, les Monjmerque, les 
Prou, les "Van der Meulen, etc. qui rendront ce volume precieux aux 
historiens d’art. 

L’ouvrage de M. I’abbe Piquemal sur la paroisse de Courbevoie, 
est concu a un autre point de vue. La figure principale qui s’y de- 
couvre est celle de I’abbe Pierre Hebert, qui, d’abord vicaire a Cour- 
bevoie, obtint que son eglise fdt detachee de la cure de Colombes et 
erigee en paroisse. Ayant refuse de preter le serment constitutionnel, 
Pierre Hebert s’etait demis de ses functions . Une denunciation de 
ses anciens paroissiens le fit retrouver a Paris, oil il menait une vie 
bien paisible. Du coup il fut enferm^ a la Force. Tranfer^ a Saint- 
Lazare, il paya de sa tite sa participation au pretendu complot des 
prisons, ^ 

Sa biographic est, dis-Je, le centre du livre de M. I’abb^ Piquemal. 
Elle est suivie, sur le mode laudatif, de celle de tous ses successeurs 
jusqu’a nos jours. Si done I'auteur de cet ouvrage a eu pour but de 
retracer les evenements qui se sont accomplis a Courbevoie depuis 
le haut moyen age jusqu’au xix' siecle, il s’est attache surtout a rap- 
peler a ses contemporains le souvenir de cures et de vicaires dont ils 
ont entendu parler ou qu’ils ont vus a I’oeuvre. 

Les ouvrages de MM. les abbes Jean Gaston et A. Piquemal sont 
tres agrdablement illustres. Il faut en faire compliment aux auteurs. 

L.-H. Labande. 


Chants et chansons du ;Nivernais recueillis et classes par A. .Millies avec les 
airs notes par J. G. Pencvaire. T. II. Chansons anecdotiques. Grand in-S” de 
viii -336 p. Paris, E. Leroux, editeur, 1908. 

En avril 1907, j’’al dit tout le bien que je pensais du recueil de 
M. A. Millien, sa conscience et sa sincerite; je lui ai meme fait une 
legere critique a propos de la classification. Je n’y reviendrait point. 
Ce nouveau volume est consaerd aux chansons dites aneqdotiques ; 
I, sujets imaginaires ou romanesques; II, de guerre et de garnison; 
III, sujets familiers, petites aventures; IV, chansons plaiiftntes et 
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facetieuses. II y a bien la encore un peu do pele-mele. Mais je sals 
mieux que personne combien il est difficile de I’eviter. « Le classement 
des chansons, dit I’auteur, ne pent pas etre rigoureusement exact ni 
logique : beaucoup de celles qui figurent ici pourraient tout aussi bien 
se ranger dans les series de chansons de galanterie, d’amour on de 
manage ». Sans doute. II n'est que plus regrettable que toutes les 
gerbes cueillies en nos provinces avec tant de devouement et de 
patience par des sagaces chercheurs, n’aient pas ete classees d’apros 
unjplan uniforme, prealablement etudie et fixe par une]commission de 
folk-loristes compdtents. Cela eht facilite la tache de tous, et nous 
aurions pu’avoir ainsl un Corpus des chansons popiilaires francaises, 
qui nous eutcdtonn^s nous-mSmes et les etrangers encore plus par sa 
richesse, sa“vari^te et sa poetique originalite. * 

Leon PiNEAU. 


— M. F. Neubeht aborde avec candeur un probl^me difficile : Marie dans 
VEgUse antenieeenne (Paris, Gabalda, 1908; XV-28S p. in-18}. II s’est ddbarrass6 
d’une partie des obstacles de son sujet en considerant les donndes evangeliques 
comme acquises et en faisant commencer son etude avec les documents non 
canoniques. II cite I’enseignemcnt des Ophites sur la naissance virginale de Jesus, 
et ignore que set enseignement fait partie de Icur bagage oriental (p. io 3 ). II n’a 
pai I’airdfi voir que la mtoe appreciation est possible a propos du u Mediateur », 
« tenant le milieu entre Dieu et I'homme » et a propos du Pere » saus pere et sans 
mere », dont parle Lactance (p. m6 et 118). 11 croit, avec raison, que les apo- 
cryphes peuvent etre interroges comme temoins des croyances de leurs auteurs, 
mats il ne songe pas a I'indication que par la meme, ils fournissent du milieu oii 
nait une croyanee (p. iSy). Il discute letexte aperire vtilvam {p. 172, n. 2), sans se 
demander quelles etaient les idees physiologiques des anciens et il exploite le 
Protdvangile de Jacques sans se douter du caractere docite de ce roman (p. 171). 
Mais il reconnait le rfile de la piete dans I’evolution de la mariologie ; il cite et 
traduit abondamment les textes. — M. D. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. R. Marchessou. — Pcyriller, Rouchon et Gamon, successeurs 
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ScHULTHESs, Lcs canons syriaques des condles. — Euripide, leCyclope, p. Weck- 
LEiN. — K. Schmidt, Le mystere de la mythologie grecque. — Mayr, Malte dans 
I’antiquite. — Jatta, Les representations des provinces romaine^. — D'Ahbois 
DE JuBAiNviLLE, L’Enlevement du taureau divin. — Pappadopoulos, Theodore 
Lascaris. — Lettres de Jean XXII, p. Fayes, 1 . — U. Robert, Testaments de 
I’officialite de Besan^on. — Asglade, Les troubadours. — E. Lasglois, Nouvel- 
les franfaises inedites du x%' siecle. — V.-C. Gilderslef.ve, La censure au temps 
de Shakespeare. — H.-W. Alles, Celestinc. — Lambeau, L’H6tel-de-Ville. — 
Lechevallier-Chevignard, La manufacture de Sevres — L’(Euvrc de Michel* 
Ange. — Academie des Inscriptions. 


Die syrisohen Kanones der Synoden von Nicaea bis Cliakedon, nebst einigen 
^ugehbrigen Dokumcnten, herausgegeben von Friedrich Schulthess; Abhandlun- 
gen der Konigl. Gesellsschaft der Wissenschaften Gottingen, philol.-histor. 
Klasse, neiie Folge, Band X, Nro 2. Berlin, Weidmann, 1908, in-4<>, p. xiii, 27*^ 
et 177. M. 20. • 

A I’instigation du professeur E. Schwartz, M. Schulthess public les 
canons syriaques des conciles depuis Nicee jusqu’a Chalcttdoine. Ces 
canons forment un materiel important pour I’eiude des conciles ; la 
traduction syriaque, remarque M. Sch , represente le mieux, comme 
quantite et qualite, la tradition originale jusqu’au concile de Chalce- 
doine. Pour les documents posterieurs, tels que les canons de Sar- 
dique, il n’cn cst plus malheureuscment de meme; le ms. E (ms. 
syr. 62 de la Bibl. nationale), qui est la principale source, provient 
d’une traduction grecque d’un ms. latin fautif. 

Dans son introduction, M. Sch. decrit les sept ms. qui contiennent 
ces conciles : quatre au British Museum, deux au Vatican et un a la 
Bibliotheque nationale-, sans compter un ms. du British Museum qui 
renferme les Questions d Timothde d'Alexandrie. Une table speciale 
indique les folios correspondants de ces sept ms. en ce qui concerne 
les conciles et les .documents s’y rapportant ou paralipomena . Les 
deux plus anciens sont deux ms. du British Museum, notes A et B ; A 
et ses proches FH forment le premier groupie; B et ses proches CDE 
forment le second. Les conciles sont reproduits en double partie ; en 
tetc, A avec les variantes de FH ; a la suite, B avec les ’fariantes de 
CDE, mais il y a exception pour les canons de Chalcedoine qui ne 
sont pas separes par groupes, B figurant au bas des pages parmi le% 
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variantes. Les listes des ev^ques ont surtout eveille I’attentioii de 
I'cditeur qui a consulte les nombreux travaux de geographic parus 
sur ce sujet, notamment les Patriim Nicaenoriim nomina de Gelzer, 
Hilgenfeld et Cuntz, et les listes de Michel le Syrien que M- Chabot 
a publiees dans la Chroniqiie de cet auteur. A la derniere page, p. 
177, il a ajoute dans des Berichtigiingen quelques nouvelles remar- 
ques interessantes, mais il n’a pas cru devoir donner une traduction 
du syriaque. Cette traduction n’auralt pas cependant] ete inutile au 
lecteur, surtout a I'helle- niste qui entreprendra I’etude des conciles, 
si celui-ci n’est pas en meme temps un syriacisant habile. En outre, 
la traduction aurait ete Toccasion de nouvelles recherehes sur les 
noms d’eve^ues ou de localites. 

Void I’ordre suivi dans la collection des conciles et qui est genera- 
lement celui des mss. ; les Titloi ou references aux titres des canons; 
la Lettre Constantin ; la Sacra de Constantin ; le Credo de Nicee ; 
le Credo de Coustantinople ; Nicee icveques et canons); Ancyre 
icn'Sques et canons); Neoccsareo (canonsi; Gangrc (eveques et canons); 
Antioche (eveques (et canons) ' ; Laodicee (eveques et canons) ; 
Constantinople (canons et eviJques qui ont souscrit) ; Chalcedoine ; 
(canons* et eveques qui ont souscriti ; la Lettre de Constantinople 
la Sacra de Theodose et de Valeniinien ; I’article de Chalcedoine 
sur la foi; Ephese, un canon d’apres 3 CD,et deux canons d’apres E, 
^ la fin, les -noms des six eveques occidentaux qui ont souscrit, les 
eveques orientaux s’etant retii^s apres la condamnaiion deNestorius. 

Les Paralipomena, p. 158-176, comprennent les Questions aTimo- 
thee d’Alexandrie d’apres les differents ms., e.xcepte C; I’article de 
Chalcedoine sur les deux natures, d’apres B et F ; V Introduction au 
concile de Nicee centre les h^reiiques et sur la PAque, d’apres E; 
VEcrit d’un concile d’Antioche a Alexandre de Constantinople 
(Ndo-Rome) avec un rdcit historique, d’aprfes E ; les canons d’une lettre 
d’ltalie aux eveques orientaux assembles a Antioche, d’apres E; les 
vingt canons de Sardique precedes d’un Credo, d’apres E; date et 
sujet des conciles, d’apres B ; liste des empereurs, d’apres B. 

Les textes syriaques que nous avons lus avec attention, nous ont 
paru satisfaisants, en considerant que ce sont des traductions du grec; 
les variantes sont relevees avec beaucoup de 'soin et les notes rela- 
tives aux noms propres temoignent d’une grande erudition. C'est une 
publication appelee a rendre de nombreux services, qui fait honneur 
h son auteur et a I’Academie des sciences de Gottingen qui I’a encou- 
ragee. 

R. D. 


I. P. Mil, nule^i, I eircur synode d' leone ;m lieu de synode de la dedicacc a 
Antioche da'us ma Littcraturc syriaque. p. 171, a etc coriigee dans la troisieine 
edition de cette liltcrature. 1907. p. i.ay. 
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Euripidis fabulse, Ediderunt R. Prinz et N. Wkckluin. \ oI. 1 , pars VII, Cy- 
clops. Itcrum edidit N. Wecklein. Un fasc. in-8“-de 40 p. Prix : i m. 40, 

Nous avons raconte ici-meme I’histoire de cette grande edition 
critique des pieces du theatre d’Euripide. Commencee par Prinz en 
1878, interrompue peu apres par la mort dc ce regrette savant, elle 
fut reprise en 1898 par M. N. Wecklein. Dans I’espace de quatre ans, 
le nouvel editeur sui mener a bonne fin cette ceuvre considerable. 
Aujourd’hui une seconde edition est inauguree par une nouvelle 
recension du drame satyrique, Ic Cyclope. La premiere recension de 
cette piece date de dix ans. Apres un tel intervalle de temps, des 
changements s’imposaient. Ces changements comprennent des addi- 
tions et des corrections. Dans la note sur les manuscrits, qui est en 
tete du fascicule, M. Q 2 . dit que le Palatinus derive du Lt^rentianus 
et il renvoie aux vers 32 , 106, oit I'appareil critique donne des indi- 
cations nouvelles qui marquent clairement cette derivation. C’est la 
• du reste une mention qui, dans la premiere edition, a paru, pour la 
premiere fois, en t^te de {'Iphiginie en Tauride, II semble done 
que M. W.a procede a un nouvel e.xamen du mss.; voir encore vv. 39, 
40, 53 , 102. 

Un autre changement consiste dans la suppression de certaines 
conjectures de M. W. qui figuraient primitivement a I’appareil cri- 
tique et mSme au texte. Mais I’auteur ne les sacrifie pas complete- 
ment : il les a rele'guees dans {'Appendix conieclttras minus probabi- 
les continens. 

En revanche, quelques conjectures ont etc mises dans I’appareil 
critique; la plupart sont insignifianies. Au v. 265, W. propose Stspaa 
la place de O'Upa; ce mot o;spi est bien rare dans le sens indique. 
V. 336 , M. W. indique une correction, qui, dans I’ensemblc, repose 
sur la fa^on d’ecrire le mot 'fipj-'vo; avec un seul y ; c’est blen la, en 
clfet, la forme attique, cf. v. 410, 592 ; mais le passage se trouve dans 
un morceau lyrique, et la la forme attique est moins autorisee. 

Albert Mautik. 


Konrad Schmidt, Le mystere de la mythologie grecque et I’inscription de 
Lemnos. Un vol. in-iG”, pp. 3-143, avec une pi. Gleiwitz, igo8. 

L’opuscule de Schmidt resume un grand ouvrage oil rauteur veut 
proLiver que FEurope doit aux Semites sa plus ancienne civilisation. 
Que la religion grecque soit d’origine semitique, c’est ce que per- 
sonne necroit plus guereaujourd'hui, M. Berard excepte; e'est cepen- 
dant ce que S. s’efforce de demontrer et en s’appuyant sur les memes 
raisons d’etymologie. Il pense, p. t 3 , que le Terpon d’Antibes n'est 
pas, malgre Fapparence, un nom grec •'.) et. p. 76, que It^ premiers 
pretres de I’Hellade parlaient un idiome semitique, s^irte de langue 
sacree qui serait restee en usage dans les sanctuaires. L’iifscription 
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etrusque de Lemnos est pour lui la plus ancienne de la Grece : en 
I’expliquant (?) au moyen de racines hebraiques, S. s’imagine avoir 
prouve que la langue grecque n’est qu’un idiome semitique. Pour 
qu’il eut raison, il faudrait a tout le moins que les Etrusques fussent, 
ce qu’ils ne sont pas, de race heilenique. II scmble que Schmidt ait 
trop presume de ses forces et ce n’est pas encore son livre qui rcvelera 
le mystere de la religion grecque. 

A. De Ridder. 


A. Mavr, L’ile de Malte dans I’antiquitd. L'n vol. in-8“, pp. i-i53, avec une 
carte et 36^ figures dans le texte. Munich, Beck, 1909. 

M. s’est occupe a plusieurs reprises de Pile de Malte, dbnt il a 
etudie successivement les monnaies, les monuments prehistoriques, 
les necropoles pheniciennes (Revwe Cr;V/^i/e, 1906, I, p. 217-8), les 
cimetieres d’epoque chretienne et I’histoire religieuse. Il s’efforce 
aujourd’hui, apres un nouveau sejour dans Pile, de coordonner ces 
donnees eparses et de resumer Phistoire de Malte ancienne. Les dix 
chapitres do son volume traitent de la situation geographique du 
, groupe maltais, des noms que portent les deux iles, des monuments 
prehistoriques et des ^tablissements pheniciens, de la domination car- 
thaginoise, de Palliance romaine, des epoques imperiale et byzan- 
tine, des cultes antiques et de la topographic. Il croit, p. 26, que le 
nom de Malte est d’origine*Iibyenne et non phenicienne. P. Sq, les 
sanctuaires primitifs de Pile appartiennent a un type d’architecture 
sepulcrale tres repandu dans le bassin mediterraneen . P. 44, 
curieuses statuettes « steatopygiques » en calcaire et en albatre, rap- 
pelant les idoles egeennes, cretoises et libyennes. P. 53 , ceramique a 
d^cor gravee d'Hal-Saflieni, dont les rapports sont evidents avec les 
vases chypriotes, sicules et berberes. Les Pheniciens.p. 71 , n’arrivent 
qu'apres la chute des empires myceniens vers le x' siecle avant J.-C. 
et n’ont dans Pile qu’un etablissement de commerce. Carthage leur 
succede vers le v' siecle (p. 82). L’hieroihytes eponyme de Malte 
(p. 96; se retrouve a Lindos et a Akragas, cette derniere cite toute 
voisine de Pile. P. 109, le primus (peut-etre une survivance d’une 
ancienne magistrature semitique). P. 126, grande statue de culte 
representant Hera-Asiartc avec deux colombes et un riche gorge- 
rin. P. 145, mosaique romaine a sujet inexplique (nymphes coupant 
la barbe d’un Silene?). P. i 55 , interessant rapprochement entre les 
conquetes semitique et arabe. L’aiiteur conclut, tres justement, en 
montrant que Malte n’avait pas dans Pantiquite Pimportance poli- 
tique et strategique qu’elle a prise de nos ports. 


A. De Riuder. 
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Michele Jatta, Le rappresentanze figurate delle Provincie romanj, Rome 
1908, in-8», 86 p., 4 pi., 12 fig. 


Apres M. Lucas, qui a etudie a propos de la basilique de Nettuno, 
les diSerentes personnifications des provinces a I’epoque romaine 
(Jahrb. des Kais. Instituts, 1900, p. i et suiv.); et M. Bienkowski, 
qui s’est occupe a la meme date des simulacra barbararum gentium 
apiid Romanos, M. Jatta a entrepris de donner dans le present travail 
une liste complete et raisonnee des representations relatives aux pro- 
vinces romaines. Cette liste est divisee en trois parties. La premiere 
coniient routes les figurations certaines, c’est-a-dire, s’appuyant sur 
des documents ecrits — les monnaies en fournissent la plus grande 
part ; la seconde renferme les representations que des attributs 
rendent seulement probables, par exemple, la presence d'une depouille 
d’elephant sur la tete de I’Afrique, d’un torques ou d’un au 

cou et entre les mains de la Gaule. Enfixi, un troisi^me_ paragraphe 
est reserve aux representations douteuses. De plus, I’auteur a distin- 
gue les differentes figures qu’il a recueillies en plusieurs types qu'il 
est bon de noter ; 

1° Type de la Provincia capta. La Province est figuree dans 
diverses positions, assise, en pieds, les mains li^es.. Frequent surtout 
au Csiecle. , 

2“ Type militaire. — Cc type represente la Province conquise 
militairement organisee. II apparait sur certaines monnaies republi- 
caines et des premiers empereurs; et se generalise a I’epoque 
d’Hadrien. , 

3“ Type ideal avec les attributs de la paix. La Province romanisce 
pone les v^tements et les armes romaines. Rare naturellemCnt a 
I’epoque republicaine, ce type se developpe au 11' sitcle et meme au 
IIP pour I’Afrique. La Province est figuree dans diverses situations, 
en pieds, agenouillee devant I’empereur qui la releve, couchee. 

4° Type de la Province jjfa fidelis. II symbolise la Province comme 
participant a la defense de I’empire avec toutes ses ressources. Elle 
porte le vetement et les armes nationales, et sur I’epaule un vexillum 
romain. Apparait sur les monuments du 11' siecle. 

5 “ Type legionnaire. II personnifie les Provinces qui avaient une 
importance militaire speciale. Apparait surtout au m® si^clc. 

La seconde moitie du volume est consacree a I’etude comparative 
de ces differentes representations. Considerees du cote historique, dies 
soulevent certaines questions : comment et a quelle epoque, pour 
chaque province, les diffdents types precedents ont ils ete utilises; 
dans quel rapport leur emploi plus ou moins frequent, plus ou moins 
tardif peut-il s’expliquer par I’histoire de la province, de sa conqu^ie, 
de sa romanisation ? Considdees du cote purement archeologique, 
elles en font naitre d’autres. Comment se sont crees les types en 
question; ne seraient-ils pas derives des personnificaiic^ns de cit^s ou 
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de pa)‘s telles que les avail figurees I’art de I’epoque pre'cedenie? 
L’eruditioii de M. Jatta a trouve repoiise a tout cela et ces dernieres 
pages sont remplies par des remarques interessantes, comme les pre- 
mieres I’etaient par un relcve consciencieux des nombreux documents 
relatifs a la question. 

R. Cagnat. 


Tain Bo C»t.lnge, enlevement idu Taurcau duin ctj des vaches de Ccolcy, la 

plus ancicnne epopee de I’Europe occidentalc, traduction par H. d’Anacis di; 

JuBAiNVit-LE. Premiere livraison publiee avec la collaboration dc M. A, Smirnoi. 

Paris, Champion, 1907, gr. in-8“. 83 p. ct V. pi. 

Le Tain Bu Cualnge est la plus importante dpopee du cycle d’Uls- 
ter. Lesfile d’lrlande v ont rattache sous le nom de remscdla, « ou 
histoires auterieures » tin certain nombre de compositions qui*, a I’ori- 
gine, devaient en etre distinctes, et en ont fait, pour ainsl dire, Ic 
point central des recits relatifs a Cuchulainn eta Conchobar. Une . 
analyse en allemand du Tain B 6 Cualnge aVait cte publidc, cn i 88 y, 
par H. Zimmer, dans la Zeitscliri/i fiir vergleichende Sprachfors- 
chiing, vol, XXVIII, pp. 426-354, ct une analyse en anglais par St. 
H. O’Gradv se trouve dans The Ciiclntllin Saga de Miss Hull, 
p. 1 1 1’-aay. La traduction complete du texte du Labhar na h-Uidre 
:XP siecle et du Yellow Book 0/ Lecan (xiv= s.) a paru a Londfes, en 
iqo4, sous le litre dc The Cattle Rand o/Cz/ti/g'e' by L. Winifred 
Faraday. Le texte gaelique est restd inedit Jusqu’en ipoS; a cette 
date, Ernst Windisch a public en entier le texte du Book of Leinster, 
avec une traduction allemande, sous le litre de Die Altirische Hel- 
densage Tain Bo Chalnge, Leipzig, xc-91 1 p. J.-J. Dunn a prepare' 
unc traduction complete en anglais, laquelle paraitra prochainement. 

Une traduction francaise du Tain sera bien accueillie de tous ceux 
qui dans notre pays s'interessent au folklore et aux antiquites cel- 
tiques. La premiere livraison comprend a peu pr^s le cinquieme de 
I’epopee; il serait a desircr que la publication fClt fapidement achc- 
vee in-extenso . Dans cettc livraison, M. H. d’A. de J. n’a pas domic 
la traduction du chapitre v dc la premiere panic qui comprenait i’in- 
dication de la route suivie pour I’enlevement; or, ce chapitre serait 
interessant, non seulement, comme le remarque le traducteur, pour 
ceux qui veulent etudicr la geographic ancienne de I’lrlande, mais 
aussi pour ceux, bien plus nombreux, qui tiennent k connaitre les 
lieux autant que les hommes et qui ne peuveut sdparer Taction dra- 
matique des decors au milieu dcsquels elle se deroule; on ne pent 
nier Tattrait qu’il y aurait a suivre, soil sur une carte detaillee, soil 
sur le terrain m( 3 me, la route imaginaire ou rdelle que parcoururent 
les heros irlandais. Je ne vois gu^re quo cette critique ^ adresser k la 
traduction’de M. H. d’Arbois de Jubalnville ; c« n’est pas que le texte 
du Tain pc prasente aucune difficulte ou que les obscurites qu’il offre 
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parfois soient compietement cclaircies m4me apres le travail si cons- 
ciencieux de Windisch, et la nouvelle etude qu’en a faite M.*H. d'A. 
de J. Mais la critique du detail de la traduction est encore prema- 
turee, tant que nous n’avons pas la fin du dictionnaire irlandais en- 
trepris par Kuno Meyer. 

Les illustrations, au noinbre de cinq, reproduiseni divers docu- 
ments gallo-romains qui peuvent etre interpretes comme se ratta- 
chant a la legende celtique du Tain. 

L'introduction, au lieu d’etre, comme chez Windisch, relative a 
toutes les questions que souleve le Tain, du point de vue historiquo 
comme du point de vue litteraire, attire I’attention du lecteur sur 
quelques parties interessantes du commentaire : Torganisation du 
corps des file, la valeur respective des redactions du Lebar na h~ 
Uidr^ et da Book of Leinster -, la comparaison des pqpmes home- 
rique et du Tain; les traces historiques de I'invasion des Gaulois en 
Grande-Bretagne. Cette derniere rernarque est singulierement inge- 
nieuse. Une tribu irlandaise du Leinster, qui joue un role important 
dans le Tain, pone le nom de Galioin; on ne peut s’empScher de 
rapprocher ce nom.de celui des Galli et de supposer que les Galiloin 
qui nourrirent Labraid pendant son exil dans les terres des Gall 
eiaicnt des Gaulois. M. H. d’A. de J. rapproche de m6me Menia, 
nom.d’une contrde indeterminee dans le voisinage des lies* Briian- 
nique, de la Menapia de Gaule et des Manapii d’lrlande, Mais I’etude 
des sens varies qu’a pris en iriandais le mot Gall prouve qu’ily a tqu- 
Jours entre I’dtymologie et I’histoire un fosse difficile a franchir, quef 
quelle que soit la valeur primitive d'un nom de peupJe, qel.uirci peut 
ture employe a faux des le moment meme oit I’usage s’en repand au 
dehors; ce fut le cas des anciennes denominations des Geltes chez les 
Grecs et les Rornains. Quoi qu’il en soit, il ne faut pas desespdrer de 
trouver, a la suite de M. d’.\. de J., quelques traces, des Celtes cpnti', 
nentaux dans I'onomastique ancienne de I’lrlande; et il faut, en tout 
cas, le remercier de mettre a la disposition du public frantjais un des 
tcxtcs les plus remarquables de I’e'popec irlandaise. 

G. Dottin. 


Theodore 11 Lascaris, cmpereur de Nicee, par Jean B. P\ppadopoulos,... Paris, 
Picard et fils, 1908. In-S" de xv-iyi pages, 

Il etait vraiment difficile dhntdresser le lecteur avec les annales 
d’un r^gne qui dura seulement un peu plus do trois ans, qui ne fut pas 
marque par des actions d’dclat, qui sc trouva mSme 6touffd entre ceux 
de Vatatzes et de Michel Paldologue. El la difficult^ ^tait d’autant 
plus grandle que les sources sont trds restreintes; elles consistent prin- 
cipalement en des oeuvres epistolaires, des chroniques et annales dont 
rautoritd n’est pas ton jours ires sflre. Cependant M. P^padopoulos 
s’est tire a son honneur d’un sujct aussi pcrilleux. Il a insistd sur 
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I’education litteraire et philosophique que re>put le futur autocrate et 
en ce faisant, il a trace un tableau assez precis de la culture des lettres 
et de la philosophie dans I’empire de Nicee. C’est la le cote essen- 
tiel de son livre. D’ailleurs, Theodore II se piquait d’observer en tout 
les regies que lui dictaient les maitres du passe, c’etait un veritable 
Grec qui se nourrissait de la doctrine des anciens; il pretendait meme 
les continuer et il composa des traites theologiques ou philosophi- 
ques, des elogcs, apologies et oraisons funebres, surtout de nom- 
breuses lettres ; il y mettait une vi^thable science, et il esperait que 
ses ecrits serviraient eux aussi un jour de modele. Malgre tout, la 
plupart sont encore restes inedits et I’^ioquence qu'il a deployee n’a 
pas obtenu le sucees r^ve. 

Son historian, apres avoir montre le milieu intellectuel ou il vecut 
avant son av#nement au trone, a expose ensuite le peu que I’oji sait 
de ses actions comme empereur des Grecs; Helas! il ne se montra 
pas aussi observateur des lois de la saine raison philosophique qu’on 
aurait cru. M. Pappadopoulos, qui a une tendance a I’apologie, ne 
pent cependant dissimuler les fautes dans lesquelles il tomba, son 
autoritarisme, ses acces de violence, son ingratitude vis-a-vis de ses 
anciens maitres, ses injustices criantes. Bien que tres civilise, il n’au- 
rait pas reculd devant des crimes pour se debarrasser de personnages 
portant ombrage a son absolutisme. Il mourut jeune, sans laisser, 
semble-t-il, de vifs regrets, ni mdme chez ses sujets un attachement 
solide a sadynastie. On le vit bien lorsque, quelques jours apres sa 
Sisparition, Michel Paleologue se rendit maitre du pouvoir. 

Une courte etude sur les cents laisses par Theodore II Lascaris et 
un appendice contenant I’Oraison funebre de Frederic II par ce phi- 
losophe couronne, terminent I’ouvrage de M, Pappadopoulos, qui, 
malgre quelques redites et un leger defaut de composition, a reussi 
a nous presenter un petit volume agreable a lire. 

L.-H. Labande. 


Lettres de Jean XXII (1316-1334). Textes et analyses publics par Arnold 
Faye.n,... Tome I. i 3 i 6 -i 324 . — Rome, M. Bretschneider; Bruxelles, A. Dewil; 
Paris, H. Champion, 1908 . In-S" de LXix-yoS pages (Analacta Vaticano-belgica, 
publies par ITnstitut historique beige de Rome. Vol. II.) 

Voici le pendant pour la Belgique des publications faites pour la 
France par I’Ecole fran^aise du Rome d’apr^s les registres des papes 
du xiv= siecle. M. Arnold Fayen, qui nous offre aujourd’hui le pre- 
mier volume des lettres de Jean XXII relatives aux provinces beiges, 
a cependant suivi un plan different. II a classe dans un ordre chrono- 
logique rigoureux les differentes bulks qu’il a trouvees, soit dans les 
registres du Vatican, soit en originaux dans les archives de son pays; 
il n’a fait aucune difference entre les lettres communes et les lettres 
secretes ou curiales; il a simplement analyse celles qui offraient 
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le moins d’interet et dont le resume pouvait se faire en c^elqucs 
lignes, et il a donne le texte complet des autres. Point de ces abre- 
viations qui rendent parfois si difficile la lecture des publications' 
francaises (lettres communes des papes). 

Dans une bonne introduction I’editeur de ce volume a indique 
comment se repartissaient dans les deux series de registres conservees 
pour le xiv” siecle aux archives du Vatican, les lettres et bulks de 
Jean XXII pour chacune des 19 annees de son pontifical. Ce tableau 
sera precieux pour tous ceux qui entreprendront des recherches sur 
cette periode de I’histoire de I’Eglise. M. Arnold Fayen a public 
ensuite le formulaire des documents les plus nombreux : collations 
de divers benefices, dispense de residence, mandat pour reception 
d’un clerc dans un monastere, nomination d’un evequa^ pouvoirs et 
autoris^tlons donnes a des eveques nouvellement promu^ou en pos- 
session de leur diocese, dispenses matrimoniales, autorisations en 
matiere de confession, facultes pour la celebration des offices divins, 
pour la fondation d’une chapelle, lettres conservatoires, nomination 
d’un tabellion, liberte de testament, sauf-conduit, etc. Ce sont encore 
la des modeles qui trouveront leur application ailleurs que dans 
I’histoire de la Belgique. 

La multitude des nomsqui se trouvent dans la publication agtuelle, 
provient de I’habitude qu’avaient les papes de conferer des benefices 
a leurs familiers jusques dans les pays les plus divers et les plus 
loiniains, de ne s’arr^ter que mediocrement a la naiionalite des per- 
sonnes qu’ils employaient; aussi des, ouvrages comme celui-ci, 
composes pour un certain nombre de dioceses, en int^ressent-ils 
beaucoup d’autres. On ne saurait done trop engager les drudits, tou- 
chant a quelque question ecclesiastique du xiv' siecle, a lesconsulier. 

Un compliment que j’adresse avec grand plaisir a I’editeur de ce 
tome !“■, e’est de ne pas avoir attendu la fin <ie ses travaux pour nous 
donner une table complete des noms de personnes et de lieux. Si les 
auteurs francais en faisaient autant, en reduisant le nombre de leurs 
fascicules dont ils augmenteraient I’importance, que de commodiie 
ils apporteraient! Les noms de lieux ont ete identifies par M.A.Fayen ; 
mais quelques corrections sont a noier : Raymond de Boulbon [de 
Bulbono et non Biilbona) etait de Boulbon, pres de Tarascon (Bouches- 
du-Rh6ne) ; Busanice doit se traduire par Boussargues (Card) et non 
Busignargues (Herault); Cucuron en Vaucluse n’etait pas du diocese 
de Toulouse, mais de celui d’Aix; Mota au diocese de Saint-Paul- 
Trois-Chateaux est La Motte pres d’Orange; etc. 

L.-H. Labande. 

Testaments de I’officialik de Besan^on (1265-1600), par Ulysse Robert,.. . 
Tome 11 (t402-i498). — Paris, imp. nationale, 1907. In-40 de 43^9. 

Le regrette M. Ulysse Robert, inspecteur general de^ biblioth^ues 



REVUE CRITIQUE 


5o 

et des afchives, n’a pas vu, helas'. la fin de I'impression des Testa- 
ments, qu’il avail recueillis apres de longues recherches dans Ics 
collections de la Bibliotheque naiionale. Heurcusement il avait pu 
donner le t. !“■' de ceite publication avec une copieuse introduction 
contenant une ttes longue liste des testaments reijus par rofficialite 
de Besangon, dont on a conserve au moins le souvenir. II avait eu le 
temps aussi de corriger les epreuves de tons les textes contenus dans 
ce deuxieme volume et de preparer la table alphabetique. Son compa- 
triote, M. Max Prinet, s'est charge de la terminer d’apres sa methode 
et d'en surveiller I'impression. II I’a fait avec un soin pieux. 

Les testaments, qui forment la matiere du t. II, sont au nombre de 
pres d’une centaine. 11s intefessent presque toutes les classes de la 
societe bisotftine, des damoiseaux, des ecuyers, des seigneurs et de 
simples chaTioines, des cures et des pretres, des notaires (et ce i»e sont 
pas eux les moins prolixes;, des bourgeois, des marchands, des 
orfevres, des femmes nobles ou roturieres, etc. M. Robert a, dans sort 
introduction, euidie' toutes les particularites de ces actes, note tons 
les renseignements qu'its offrent pour I’histoire locale, pour la con- 
naissaitce des mceurs, le mouvement des arts, la philologie, je n’aurai 
done pas it y insister. A la fin, dans un appendicc, il a insere le texte 
des testaments faux, dont la confection est due a I’abbe Guillaume, 
qui, au xviii® siecle, redigea I’invcntaire de la collection entiere aux 
archives de rofficialite : ils etaient destines natbrellement a authen- 
^tiquer des genealogies doutettses, surtout celle de Maucler et des 
Portier de Frolois. • - 

Apres la table alphabetique des noms de personnes et de lieux, a 
laquelle M. Robert lui-m^me n’aurait eu rien a reprocher (je puis 
en parler en toute connaissance de causei, M. Max Prinet aurait bien 
du donner la table chronologique des testamems contenus dans ce 
deuxieme volume, comme il a ete lait pour le t. I. C’est certainement 
un oiibli de sa part. 

L.-H. Labande. 


J. ,\Ma.ADE. Les troubadours. Leurs vies, leurs oeuvres, leur influence. Paris, 
Colin igo8; in-J 2 de vili-328 pages. 

M. Anglade a eu, en’ ecrivant ce livre, I’ambiiion de donner au 
grand' public une ide’e sommaire, mais complete, de I'aricienne poesie 
i ll y etudie.successivement le milieu oil cette podsie s’est 
de'veldppee, la condition des auteurs, les themes qui leur sont le plus 
habituels, la physiohofnie de quelques-unsi choisis parmi les plus 
caracteristiques ', et enfin leur influence a I’etranger. Etait-il possible 


I. On ne ^ait vrairnent poRrquoi Richard dc Barbezieuij a ete choisi cornme 
1 interprqtc le pips ti.deje des theories de I'amour courtois. Beaucoup cussent pu 
lui eU e prt^Fercs; #t qui out "beaucoup plus de p charme a ef dc « grace ». — I. a 
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de traiterd’une fa 9 on originale, dans les limites etroites d'ufi volume, 
ce vaste sujet? Peut-etre, en recourant a un mode d’exposition aus.- 
tere et concis, oil chaque mot, chaque detail eussent etc rigoureilse- 
ment peses. Or, c’est ce que M. A. n’a pas cherche : son livre, issu 
d’un cours public, se ressent, par ses qualites et ses defauts, de cette 
origine. II cst vivant, agreablement — siiion tres elegamment — ecrit, 
mais quelque peu superficiel et il ne modifie pas sensiblement I'idee 
que nous donnaient de la poesie dcs troubadours les deux ouvrages 
classiques de Diez. On poUrrait s’etonner, au premier abord, que le 
grand effort d'e'rudition qui s’est depense dans ce domaine depuis 
trois quarts de siecle ait aboutl a de si maigres resultats. Mais, c'est 
que les resultats obtenus consistent surtout en rectifications ou preci- 
sions de detail et c’est justcment cela que M. A. ne vflulait pas pre- 
senttA a ses audileurs : il semble avoir ete tres preoccupe de ne pas 
lasser leur attention, de la retenir au contraire en ne leur montrant 
que les cotes les plus attrayants du sujet : aussi les discussions tech- 
niques, les Oiumerations de fails et de dates ont^elles ete ecaftties au 
profit des considerations generales, des anecdotes et des citations. 
Qu’un auditoire d’amateurs ne puisse 6trc captive qu’a ce prix, je le 
crois sans peine; mais je crois aussi que le « cours » eiit gagne a 
subir, en vue de la publication, des remaniements plus profonds, Les 
repetitions, reprises, preambules et recapitulations eussent ete avan- 
tageusement remplacees par quelques faits precis, qui eussent situc 
plus exactement, rattache plus etroitement a I'histoire les auteurs oa 
les oeuvres etudiees. • 

Les erreurs materielles sont assez rnres; il y en a pourtant 
quelques-unes ; il y a surtout pas mal d’affirmations hasardees tenant, 
Soit a la hate de la redaction ou a un souci excessif de I’agrement. 
Je n’insisterai ici que sur un point, me reservant de relever ailleurs ’ 
de menues inexactitudes. M. A. nous dit lui-meme que les « biogra- 
phies » provencales des troubadours sont en grande partie legen- 
daires ; or, c'est a elles pourtant qu’il emprunte la plupart des rensei- 
gnements qu’il nous donne sur la vie de ses heros, sur Bernard de 
Ventadour, Rambaud de Vaqueiras, Peire Vidal notamment. Quand 
il cite cette source, que lui-meme a qualifice de « suSpecte », nous 
somnies suffisamment avertis. Mais il ne le fait pas toujours, et ““ ce 
qui est plus grave — il donhe parfois un brevet d’authenticite aux 
renseignements qu’il lui emprunte en cherchant a ceux-ci une base 


poesie politique n’est tjuerc etudiee que chez B. dc Born etP. Cardinal : certaines 
pieces des plus vibrantes, des plus interessStites, et relatives alix dvenements les 
plus iniportants, out ete ainsi laissees de cold. 

1. Cette hate est sensible it certains ddtails, typographiques oit autres ; « com- 
bien d’entre elles n'ont-elles pas » (p. 26;, « c’est toiite une autre question » 
(p. 96;: o Gui Coucy )) ^p. 273); « ir.ell’able 0 pour « inellafable » 'p. 196:. 

2. \'oy. Annales dit Midi, janvier 1909. • , 
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historiqua. Comment ne pas penser qu’il croit aux amours de B. de 
Ventadour et de Folquet de Marseille avec les femmes de leurs sei- 
gneurs respectifs quand il identifie Tune avec Agn^s de Montlu^on et 
I’autre avec Barrale des Baux ? 

Les traductions, fort nombreuses, sont une des parties du livre les 
plus utiles et les plus nouvelles ; celles que j’ai examinees m’ont paru 
faites avec soin et goilt. M. A. ne vise pas au reste a la littdralite et 
se contente de bien rendre le sens II a fait dans les textes de nom- 
breuses coupures pour ecarter soit des longueurs, soit des passages 
peu clairs; il eut ete bond’en avertir par des points de suspension. — 
II a place a la fin du livre un assez eopieux Index bibliographique : 
ceux qui, mis en gout par son aimable volume, voudraient approfon- 
dir le sujct, trouveront la tous les elements d’information necessaires. 

A. Jeanroy. • 


E. LtNGLois, Nouvelles franeaises in^dites du xv' si6cle. Paris, Champion, 

1908; in-8" de xii-i 58 pages (Bibliotlieqiie du xv siecle, tomeV). 

Ce litre de « nouvelles » a ete choisi, sans doute, faute d’un meil- 
leurqui put s’appliquer a I’ensemble de ce recueil, aussi peu homo- 
gene que possible. 11 ne convient rigoureusement qu'au premier tiers 
environ des quarante-cinq morceaux ici ['assembles; dans le second 
tiers, on trouve surtout des contes devots, ou soi-disant tels, empruntes 
a une version frani;aise, en vers, des Vitse ■galrim; le troisi^me se 
compose de reflexions ou exhortations morales provenant, en general, 
d’un recueil du xiv« siecle que i>.ous a conserve le ms. de la Bib. Nat. 
fr. 1 1 36. Ces trois groupes, au reste, se penetrent et empietent les 
uns sur les autres. On se demande quel motif, sinon le plaisir d’ecrire, 
a pu determiner le compilateur a former ce bizarre assemblage. Non 
point, certes, quo son talent justifiat ses pretentions litteraires : son 
style est plat, sans agrement et il deteriore, comme a plaisir, les 
ouvrages qu’il demarque. La seule partie vraiment interessante de 
son recueil consiste dans les contes dont les originaux n’ont pas ete 
retrouves. M. L. a done agi fort sagement eh n’imprimant in extenso 
que ceux-la, et en se bornant, pour tout le reste, a des analyses et a 
des extraits. Dans son Introduction, qui est un modele d'elegante 
concision, il a reuni tout ce que Ton peut savoir sur I’auteur, ses 
precedes, le lieu et la date de la composition : il a pu etablir que cet 
auteur ecrivait a Sens, ou aux environs, dans la seconde moitic du 
xv® siecle \ Il a pu indiquer aussi, de la fa 9 on la plus precise, les 

1. Dans le sirventes de Bernart Sicart (Raynouard, IV, ig 3 ) le tour ironique des 
derniers vers cites n’a pas ete compris. Le sens est : « Que Dieu nous vienne en 
aide plus vraiment que [n’est vrai] ce que je viens de dire de vous ». L’auteur 
avertit son public que ses eloges doivent etre pris a rebours. — La traduction des 
chansons franfaftses (p. 275-7) laissc a desirer sur plusieurs points. 

2. L auteur,^ qui a,, la manie de donner des noms nouveaux a ses personnages. 
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sources des deux dernieres parties du recueil et celles de plusieurs 
Contes proprement dits ; dans le cas contraire, il a du moins compare 
tres minutieusement la version qu’il publiait aux autres deja connues. 
De ces recherches variees il resulte en somme que ce recueil n’a pas, 
pour I’hlstoire de la « novellistique », I’importance que M. Vossler 
avait cru pouvoir lui attribuer La langue meme n’en est pas fort 
interessante : dans le Glossaire dressd par M. L., il n’y a guere que 
quatre ou cinq mots ou acceptions qui n’eussent pas ete releves dans 
des textes contemporains ou anterieurs. 

A. Jeanroy. 


V. G. Gildersleeve. — Government Regulation of the Elizabethan Drama. 

New-York, Columbia University Press, 1908, in-8, 239 pp. 6, 25 . 

H. Warner A Li.E.v. — Celestina writh an Interlude of Calisto and Melebea. 

Londres, Routledge (Early Novelists Series) s. d., in-12, 345 pp. 6 s. 

Il y a quelques annees, M. Thompson avait public un livre interes- 
sant sur les puritains et le theatre (v. Revue Critique, 6^juin 1904), 
M**® Gildersleeve a voulu completer cet ouvrage en dtudiant la cen- 
sure au temps de Shakespeare. Son travail est divise en six chapitres. 
C’est d’abord un expose de la legislation concernant les comediens; 
Ton voit ensuite, en deux chapitres, comment le « Master of the 
Revels » devint censeur dramatique. C’etait a I’origine un assez hum- 
ble serviteur de la maison du roi charge d’organiser les divertisse* 
ments de la cour, tandis que les officiers municipaux dans les villes 
et a Londres en particulier le Lord Mayor et les echevins autorisaient 
et surveillaient les representations des comediens. Vers iSyq, unc 
iniervention du pouvoir central devint neccssaire : dans la capitaledes 
theatres s’elevaient de tons c6ti% et Ton y accouraiten foule. Le temps 
n’etait deja plus oil il ne fallait craindre de ces reunions que la pro- 
pagation d’une epidemic ou une rixc d’apprentis. C’est par la scene 
que les nouvelles se repandaient maintenant dans le peuple. Les 
ennemis de la reine se servaient d’une piece pour provoquer une 
sedition : ainsi la troupe de Shakespeare, soudoyee par le comte 
d’Essex, Joua Richard //le 7 fcvrier i6ot, la veille de la date fixee 
pour une insurrection generale. L’empressement des auteurs a satis- 
faire la curiosite du public causait sans ccsse des desagrements aux 
ministres. En 1608, a la requite de M. de Beaumont, ambassadeur 
de France, Ton emprisonna trois acteurs coupables d’avoir Joue le 
Biron de Chapman. Grace au due de Lennox, I’auteur echappa, il 

les a empruntes, soit aux roniaus cn vogue, soit {cc qui a facilite la tache de M. L.) 
aux families de la region oil il vivail. Dans un court et substaniiel compte-rendu 
’ Romania, 612 , M. Ant. Thomas a fourni sur les personnages ou les 

families qui out fourni ces noms quelques renseiguements complementaires. 

I. Zn den Anfdsngen der fran-^cesisdien Novelle dans Studies :;ur vergleichenden 
Litevatwgesdiichte, 1937. 
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avail eu I’audace tie « mettre en scene Marie de Medicis donnant un 
sQufflet a Mademoiselle de Verneuil ». Le role des censeurs etait done 
trace d'avance ; ils n'avaient pas a se constituer les gardiens des bonnes 
moeurs, comme leurs successeurs devaient le faire, mals a interdire 
aux auteurs toute allusion politique. Comme leur visa n’etait pas gra- 
tuit, I’inieret les poussait a exercer leur charge sans mollesse : trois 
d'entreeux, Tilney, Buc et Herbert, se distinguerent par leur energie. 
Herbert, qui rerta en fonctions jusqu’a la fermeture des theatres 
1 1 642'), a laisse un document de premier ordre, ses registres et des 
memoires. On a conserve aussi des mantiscrits annotes par la cen- 
sure. Les corrections se faisaient quelquefois aux depens de la 
prosodic. • 

Les derni^’s chap'itres concernent les reglements edictes p^r les 
pouvoirs locaux de 1543 a 1642 et expliquent comment les puritains 
linirent par I’emporter stir les poetes et les comediens. On voit tout 
I'interet de cette monographie ou sont rassembles des renseignements 
de source diverse qu'il est souvent difficile de se procurer. C’est une 
bonne these d’universite. 

La librairic Routledge de Londres a enirepris de reimprimer uncer- 
tain noinbre de romans des xvi", xvii' et xviii^ siedes. 11 a deia paru 
entre autres V Arccidie de Sidney, Moll Flanders et Roxana de Defoe. 
M. H. Warner .A.llen, qui s’est specialise dans I'etude de la lit- 
^eraiure espagnole, s’est charge d’editer quelques romans picaresques 
Le La^arillo de Formes, tradjaii en anglais en i 5 j 6 , est annonce. 
Nous avons recu le roman de Celestina, traduit en i 63 i par James 
Mabbe, et suivi d’un « interlude dramatique », CalistO and Melebea, 
imprime vers i 53 o. Le volume est precede d’un index chronologique 
tres precieux et d une dude sur le roman picaresque en Espagne, en 
France et en Angleterre. Dans ce derilier pays, les voleurs, les men- 
diants et les courtisanes n’ont pas ete eleves a la dignite de heros de 
roman dans un dessein littcraire, pour parodier les paladins d'autre- 
lois, le roi Arthur, Huon de Bordeaux et Amadis de Gaule. Les 
Anglais paraissent avoir lu, avec une bel'e impartialite, le « roman 
heroique » et le « roman comique ». — L'impression du volume est 
soignee. Le prix de vente est un peu eleve, plus eleve que celui des 
« Cambridge English Classics » et surtout des « World’s Classics « 
que public la Clarendon Presse. 

Ch. Bastide. 


— L'cJit'jur d'art Henn Laurens fonde unc nouvelle petiic collection de niono- 
graphies, spccialement dcstinecs a decrire « les richesses d'art de la viile de 
Paris ». cest-a-Jire les monuments, les eglises, la vuie publique, les inusees, 
entiii tout ce qoi apparlient a la Ville. C'est, en somnie, une fafon plus Hsiblc, 
plus attrayante, et (^’ailleurs eclaircc par une vraic profusion d’illustrations, Je 
mettre a la pVirtec des iecteurs les invcntaircs olTicicds deia parus, et les publica- 
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tions courantes du Conseil municipal. A vrai dire, c'est encore un peu trop la 
mfime chose, en cs sens que, ponr I' Hdtel^de-ville, par-exemple, qui forme le sujet 
dn premier volume (in-8<> de 230 p. et 64 planches; prix : 8 tr.) et dont I’auteur 
est M. Lucien Lambeiu, I'erudrt et minmieux secretaire de la Commission du 
Vieux Paris, archiviste du Conseil municipal, on trouvera ici beaucoup moiiis 
une etude d’art qu'une histoire des projets de constructions et des travaux d’editi- 
cation qui les ont suivis, qu’une description piece par piece, de la cave au pre- 
mier, avec devis, prix de revient, depenses, enfin qu’une chroiiique des fetes dnn- 
nees. 11 est vrai que rHotel-de-Ville est tout neuT et qu'il n'eii pout ait guere 
etre autrement. 

— Une autre, et beaucoup plus interessante collection entrcprlse par le mernc 
editeur, est celles des « Grandes institutions de France », dont les monographies 
se succ&dent avec une rare activitd. Dejit nous avons signald l?s etudes histo- 
riques Bt artistique.s publides sur Ips Gobelins, la Monnaie, I’lnstitut, la Biblio- 
theque nationale; void la Manufacture de S^v< es qui paralt it son tour 'a vol. 
in-S” carre a 3 fr. 5 o, renfermant ensemble 33 o pages et 1 18 reprod.), contee ct 
decrite par M. Georges Leciisvallier-Chevicnard, sccretaire-archiviste de I'Eta- 
blissement. C’est un travail exlrCmcment neuf et du plus vlf interCt, documente 
de la fafon la plus utile et la plus attrayante, soit par les indications tirees des 
archives de la manufacture (dies n’ont gte organisdes que depms 1903, par les 
soins, d'abord, de M. Emile Bourgeois, le professeur d’hidoire it la Sorbonne , 
soit par les photographies toutes -uouvelles qui reproduisent ici les pieces capi- 
t-ales du Musee ceramique, ainsi que les vues d’atelicrs et laboratoircs qui per- 
mettent de suivre leur fabrication. La premiere des deux parties de Touvrage est 
consacree a I’histoire de la Manufacture depuis !74o'jusqu’& (876; apres les pre-, 
miers ateliers francais de porcelaine, c'est 1 » manufacture de Vincennes qui est 
proprement le berceau de notre « porcelaine francaise » ; les deux compagnies 
Charles Adam et Eloy Brichard la conduisent qnsuite jusqu’au )our oil elle deviant 
propridte royale ct oil commcncent les Directions; !a decouverte de la porcelaine 
dure est de cetie epoqpc tiySg). Une foule de modeles charinants, d’cEuvres d’art 
originales, illustrent ccs pages. La seconde partie termine la chronique de la 
manufacture, avec ses transformations, sa reorganisation ; puis elle explique par 
le menu les travaux scientiiiques, techniques et artisiiques, decril le musee cera- 
mique et les collections speciales de I’etablissemcnt, et termine enfin par des 
tables documentaires qui seront fort appreciecs ; celles des peintres et decorateurs 
et dc leurs marques, depuis 1740 jiisqu’a nos jours, celles de maints autres 
artistes auteurs de modeles, ct uiic cxccllcnte bibliographie. Louvrage, au point 
de vue litteraire, est d'ailleurs d'unc lecture pleine d’lnleret, qui fait honneur a 
M. Lechevallier-Chevignard, le fils U’tm peintre qui savait nianier la plume avec 
autant de maitrisc que le pinceau. — H. de C. 

— La maison Hachette public maintenant, comme on salt, des albums contenant 
rccuvrc emier des raaitres dc Tart, reproduit par la photographic, vcritahles 
repertoires Chronologiqucs auxquels ne manqueiit ni les renseignements biogra- 
phiques sur I'artiste, ni les references des oeuvres, ni les notes explicatives au 
sujet dc leur authcnticitc. Deja nous avons signale ainsi X'CEuvre d Albert Dilrer. 
Moins considerable, mais non inoins prccicuse est I iEuvre de Michgl-Ange ,pciii 
lure, sculpture, architecture; qui vient dc paraitre avee 169 phtnehes, cn gendial 
lort bien venues, cn dep.t des difficultes de la photographic decertaifies oeuvres, 
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conime la Chapelle Sixtine. Le texte (environ 40 pages) n’est pas signe, mais a ete 
litabli avec soin d’apxes les renseignements les plus recents. (Nouvelle collection 
dcs Classiques de Tart; in-8" carre. Prix, relie : 7 fr. 5 o}. 


Accdemie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 3o decembre igo8. 
— M. Babelon, president, donne lecture de la lettre de condoleances adress^e par 
rinstitut de France it IWcademie des Lincei, a I’occasion du desastre qui vicnt de 
frapper I’ltalic. 

La place de membre libre occupee par M. le D' Hamy, decede. est declaree 
vacante. 

I^’Academie precede a I’election de son bureau pour I’annee 1909. Sont elus : 
president, M. Bouche-Leclercq ; vice-president, M. Pettier. 

L'Academie precede a I’election des commissions pour I’annee 1909 ; 

Travaux litteraires : MM. Delisle, Breal, 3 enart, Meyer, d’Arbois de Jubainville, 
A. Croiset, R. de Lasteyrie, Clermont-Ganneau. 

Anliquites de la France : MM. Delisle, Meyer, Heron de Villefosse, Longnon, 
Viollet, de Lfsteyrie, Thedenat, Valois. 

Ecoles francaises d'Athenes et de Rome : MM. Heuzey, Foucart, Meyer, Homolle, 
Collignon, Cagnat, Chatelain, Haussoullier. 

Ecole franraise d Extreme-Orient : MM. Breal, Senart, Barth, Chavannes, 
Cordier, Scheil. 

Fondation Gamier : M.M. Senart, Barth, Cordier. Scheil. 

Fondation Piot : M.M. Delisle, Heuzey, Heron de Villefosse, Saglio, de Lasteyrie, 
Homolle, Collignon, Babelon, Haussoullier. 

Commission administrative : MM. Delisle, A. Croiset. 

Prix ordinaire : MM. Senart, Barth, Chavannes, Cordier. 

Prix Allier de Hauteroche : MM. de Vogue, Schlumberger, H^ron de Villefosse, 
Babelon. 

Prix Gobert : MM. Delisle, Valois, Elie Berger, Jullian. 

Ptix Bordin : MM. Delisle, Meyer, Schlumberger, Picot. 

Prix extraordinaire Bordin : MM. Senart, Clermont-Ganneau, Ph. Berger, 
Barth, Chavannes, Scheil. 

Prix Brunet : MM. Delisle, de Lasteyrie, Emile Picot, Omont. 

' Prix Stanislas Jiilien : MM. Senart, Barth, Chavannes, Cordier. 

Prix de La Grange : MM. Delislt, .Meyer, Longnon, Picot. 

Prix Saintour : Mfime commission que pour le prix extraordinaire Bordin. 

Prix de Chenier : M.M. Foucart, .\. Croiset, S. Reinach. M. Croiset. 

Pnx Auguste Prosi : MM. d’.Arbois de jubainville, Longnon, Elie Berger, 
Omont. 

Pt ix Honore Chavee : MM. Breal, Meyer. Ph. Berger, Thomas, Leger, Senart. 

Mcdaille Paul Blanchet ; MM. Heron de Villefosse, Ph. Berger, Cagnat, Babelon, 

Uiic ci retir s’est glissec dans le compte rendu de I’election d’un membre ordi- 
naire cn rcmplacement de M. Boissier ;seance du ii decembre; n“ de la Revue 
du 24 decembre, p. 5 oo). Les resultats du 1*' tour ont ete exactement indiques ; 
mais ceux du 2" tour ont ete omis : MM. Jullian et Prou avaient obtenu chacun 
16 suffrages, et .M. Psichari i. Au 3 ' tour, M. Jullian etait clu par 18 suffrages, 
centre 1 3 a M. Proa . 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le hup. R. NhircheNSou. — Pe\ril1er. Rouchon cl Gsmon , sujccsscius 
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Brockelmann, Gramrnaire compare’e des langues semiiiques. — M. Hoffmann. 
Corrtspondance de Boeckh et de Dissen. — Am. Halvette, Les Epigrammes 
de Callimaquc. — Mao, La philosophic de Julien. — Rcbensohn, Papyrus 
d'Elephantine. — Krlmbacher, Romanos. — Wimmer, Lcs monuments runiqucs 
du Danemark. — Bahtsch, Chrestomathie de I’ancien franpais.'* — Setteoast, 
Flojvcnt et Julien. — Brockstf.dt. Etudes sur I-'loovent. — .koBE.’Les Miracles 
de Ro 5 -Arnadour. — Bedieb, Les legcndes cpiques. — Waliher de la \'ogel- 
wcide, 7” (id. p. Kraus. — .M^’Earrcr. Claude de Saiulien.s. — Pisani, L'Eglise 
de Paris sous la Riiiulution, 1 . — Academic des Inscriptions. 


I . Grundriss der vergleidienden Gramoiatik der semitisclten Scvachen von Car! 
Brockelman.n in zwei Baenden; I. Band, Laut-uiid Kormenlchre, Berlin, Reu- 
ther et Reichard, iqo8, gr. in-S", p. xv et G65. !iL 32 . 

II. Kurzgefasste vergleichende Grammatik der semitisclienSp-achen.Elemente 
der Latit-nnd Forinenlehrc von Carl Brockelman.n; Porta hnguarum orientalium 
pais ALY/. Berlin, Reuiher et Reichard, 1908, petit in-8", p. xii et 314. M. 8. 

Kn ecrivant son Grundriss der vergleichenden Grammatik der 
semitischen Sprachen ou Traite de grammaire comparative des lan- 
gues semiiiques, M. Brockelmann a comble une importante lacune 
que les progres de la grammaire comparative des langues indo-euro- 
peennes rendait si sensible, voir le Grundriss der vergleichenden 
Grammatik der indogermanischen Sprachen de Brugmann et Del- 
brueck, et chez nous V Introduction d I'etude comparative des langues 
indo-europeennes de M. Meillet. Au siecle dernier, c’etait surtout 
I’etude historique des langues qui attirait Tattention des linguistes, 
temoin VHistoire generate et sj'steme compare des langues semi- 
tiqiies d’Ernest Renan. Cette vole a ete suivie avec beaucoup de cri- 
tique pour chacune des langues semiiiques, par Ewald dans son 
Lehrbuch der hebraeischen Grammatik, \oeldeke dans sa Grammatik 
der Mandaeischen Sprache, et d’autres maitres. Elle devait conduire 
a la recherche des dialectes modernes pour laquelle on se passionna 
vivement et qui amena de si interessantes decouvertes. Aujourd’hui, 
ja grammaire comparative penetre plus intimement la langue meme; 
elle en etudie la physiologic ct la psychologic, et elle en rapproche 
rcE'olution de I’origine d’ou elle est sortie. La science historique a 
fait place a la science analytique. 

En SLiivant les principes de la linguistique moderne, la grammaire 
comparative des langues semiiiques poursuit done uii but different 
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de ce qu’il etait autrefois. II ne s’agit plus, observe M. Brockelmanu, 
de reconstituer la langue primitive d’ou sont sorties les differentes 
langues; c’est la une utopie qui ne conduit a aucun resultat et a 
laquelle personne ne songe plus maintenant. La remarque est vraie, 
mais nous ferons sur I’ensemble du systeme quelques reserves qui 
modereront peut-etre I’enthousiasme qu’il provoque. 

En ce qui concerne le semitique, I’ancien fonds est definiiivenient 
constitue, et il peut etre exploite parlui-meme; il en offre les moyens. 
C’etait une erreur de Renan, partagee par beaucoup de ses contem- 
porains, que les langues semitiques s'etaient de bonne heure cris- 
tallisees, comme fondues dans un creuset, et etaient demeurees 
inaptes a produire de nouveaux rejetons. Ce qui est plus vrai, c’est 
que la plug9rt de ces langues, sous I’influence de la Bible ou du 
Coran, sont devenues promptement litteraires et que les dialect^s vul- 
gaires sont longtemps demeures mepriscs et sans jouir de la faveur 
qu’ils ont rencontree de nos jours. D’un autre cote, il s’est form^, 
autour de la Bible et du Coran, des commentaires ou massores dont 
le but etait de conserver sans alteration le texte tel qu’il devait Stre 
prononce. En fait, c’est la massore que Ton suit en traitant de la 
grammaire hebraique, et c’est le texte vocalise du Coran qui domine 
I’arabe littcn-aire. Il est done trop absolu de dire que de grandes dif- 
ficultes naissent pour la grammaire semitique de I’ecriture defectueuse 
qui ne note que les consonnes et ne tient pas compte des voyelles. 

» Il faut, en outre, ne pas perdre de vue que les langues semitiques 
sont mortes et bien mortes. Quelques-unes se sont plus ou moins 
survecu dans les dialectes modernes ; I'arabe, I’aramden-syriaque et 
I’t^hiopien. Les autres, I’assyrien-babylonien, le phe'nicien, I’hebreu, 
et le sabeen-mineen, n’ont pas laisse de rejetons. Ces dernieres 
langues ne nous sont accessibles que par les documents et les ins- 
criptions qu’elles nous ont laisses; heureusement ces documents et 
inscriptions s’etendent sur une periode de plusieurs siecles qui per- 
mettent d’en suivre le developpement. Quant aux dialectes modernes, 
ils fournissent a la grammaire comparative de precieux enseigne- 
ments, a la condition d'en user avec circonspection. La moisson des 
dialectes arabes est fructueuse, mais se dissemine sur une grande 
etendue, et il faut tenir compte des milieux et des temps, sur lesquels 
on opere; il est souvent difficile de separer le bon grain de I’ivraie 
et de distinguer ce qui decoule du vieux fonds et ce qui n’est qu’une 
accrue par voisinage. On en dira autant des dialectes abyssiniens; la 
surtout, la grammaire de I'ancien ge’ez est facile a etablir, puisque 
les voyelles sont notees et soudees aux consonnes. Quant a I’ara- 
meen syriaque, les dialectes qui en survivent sont trop degeneres et 
alteres par le contact des langues avoisinantes, pour qu’on en puisse 
tirer beauedup plus d’interet que leur evolution linguistique. Au 
point de vue lastorique, en effet, il nous importe de savoir que le 
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neo-syriaque d’Ourmia a supprime les anciens temps du parfait et de 
I’imparfait des verbes pour les remplacer par le participe ou I’infinitif 
construits avec les pronoms personnels, p. 582. Mais pour I’ancien 
semitique, quel profit en tirer? II en serait de meme des nouvelles 
conjugaisons des dialectes arabes de Syrie et d’Algerie signalees par 
les grammairiens Caussin de Perceval et Delamarre. Que fait encore 
a I’ancien semitique que le mot arabe madrasa « ecole » se prononce 
actuellement en Algerie me'derse, p. 86, ou mdersa et mderse, 
p. 88-89? 

En sens inverse, si Ton met sur un pied d’egalite les anciennes 
langues semitiques et les dialectes s’y rattachant, on s'expose a consi- 
derer comme un phenomene nouveau une loi linguistique qui peut 
remoi\ter tres haut. Par exempte, p. 164, M. B. remartjue que les 
assimilations de consonnes euphoniques ou par contact sont fre- 
quentes en neo-syriaque et il en cite un certain nombre ; mais ces 
assimilations etaient connues depuis longtemps par les massoretes 
syriaques, cf. Fragments of the syr. grammar of Jacob of Edessa, 
par Wright; la Massore nestorienne, Br/P‘s/2 Mt/sewm Add. i 2 i 38 ; 
Barhebraeus, CEuvres gramm., I, p. 2o5-2o8, et notre Traite de 
gramm. syr.,^ 3 g,p. ^0. 

En r^sum^, nous croyons qu’a cote de la grammaire comparative 
des langues semitiques, il y a place pour la grammaire historique 
des mSmes langues. Les deux grammaires etant distinctes, le Grand- ^ 
riss de M. B. y aurait gagn^ en clarte.et en concision.' S’il avait cru 
y comprendre les dialectes, les langues anciennes auraient tenu la 
t^te et auraient figurd en gros caracteres, les dialectes compares 
auraient ete composes en petits caracteres et rejetes au dessous des 
paragraphes. Le Grundriss se serait ainsi rapprochede \a. Kur^gefasste 
Grammatik qui suit le meme plan en supprimant de nombreux deve- 
loppements, notamment sur les dialectes modernes. 

Ces observations generales nous permettront d’analyser brievement 
le livre, auquel M. B. parait s’etre prepare depuis longtemps et que 
la deuxieme edition de sa Syrische Grammatik laissait pr^voir. Ce 
livre, on le lira avec profit et on discutera avec interet les diffictiltes 
qu’il souleve. M. B. s’est tenu au courant des multiples publications 
qui ont paru recemment a cet egard, et il en cite les auteurs dont il 
accepte ou conteste les conclusions. L’etude des dialectes modernes a 
du lui couter une importante somme de recherches. 

L’ouvrage doit comprendre deux volumes : le premier qui traite de 
la phonetique et de la morphologic vient de paraitre ; le second, 
consacre a la syntaxe, suivra prochainement. Le premier volume est 
precede d’une introduction oil sont passes en revue les langues et les 
dialectes semitiques, exposes suivant les connaissances cki jour . La 

I. P. i5. M. B. admetsans reserve I'avis de Noeldeke queries inscriptions dc 
Taitna sont en arameen litt^raire, tandis que I’arabe etait la langue vulgaire ; U 
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phonetique, p. 41-282, nous a paru de beaucoup la panic la plus 
fouillce et la plus originale. La morphologic, p. 285-642, dont les 
bases reposent surtout sur la phonetique, presente un champ beau- 
coup plus vaste. Les formes des noms et des verbes se modifient sous 
I’influence des voyelles breves dont I’instabilite entraine la cliute ou 
produit des longues parleur contact entre elles. Les consonnes ont 
plus de fixite, mais, grace aux diiferents organes qui les emettent, 
elles agissent aussi sur la forme des mots. La grammaire compara- 
tive a pour ohjetde remonter au stage le plus ancien qui soil acces- 
sible, et a en suivre le developpement progressif. Sur ce terrain, il 
s’est eleve de nombreuses questions qui ont donne lieu a des publi- 
cations que ,M. B. rappelle exaetement. Si les dialectes ont cause des 
longueurs, Pertains chapitres paraitront trop ecourtes, tel le cjiapitre 
des plurielsde paucitt?, cf. notre Traite de gramm, gr . ,p. 261, § 273. 

Let eloges que mcrite le GrunJriss, nous les adressons egalement 
a la Kur^gefasste vergleicliende Grammatik qui le suit pas a pas, 
mais depoLiillee, comme nous I’avons deja dit, de developpements 
inutiles a des debutants. Elle n’a pas la table des mots cxpliques dans 
le Griindriss et quipeuvcnt faciliter lesrecherches dans ce gros volume. 

R. D. 


Brisfwschsel zwischen August Bceokh und Ludotf Disssa, Pindar und 
• anderes betrert'cnd, herausgegebcn von .Max Hoffmann, Leipzig, Tcubner, ujo; ; 
iv- 233 p. • 

La correspondance scientifique de Boeckh, que Weil a appele le 
maitrede tous ceux qui etudient I’antiquite, offre un intdrfit qu'il est 
superflu de souligner, et le public savant eiait deja tres reconnaissant 
a M. Max Hoffmann d’en avoir publie une bonne partie (August 
Boeckh, Lebensbeschreibung und Aitstmhl aus seimm wissenschajtli- 
chen Briefinechsel, 1901) ; c'etait un utile complement ala correspon- 
dance entre Boeckh et K. O. Muller, parue en i 883 . M. H. donne 
maintenant une suite a son ouvrage en publiant la correspondance 
echangee entre Boeckh et Dissen de 1810 a i 836 ; Dissen mourut 
I’annee suivante. On salt que ces deux savants, qui furent lie^ d'une 
etroite amitie, ont publie un commentaire de Pindare, commc com- 
plement a la grande edition de Boeckh, et que ce commentaire parut 
en 183 [-22. La plus grande partie de la correspondance publiee par 
M. Hoffmann se rattache a la preparation de cette oeuvre commune, 
q ui, aujourd'hui encore, apres plus de trois quarts de siecle qui ont vu 
des progres de toute sorte dans la critique et I’interpretation de Pin- 
dare, pent etre consideree comme indispensable pour I’etude du poete. 


ne parle pas lie I’opinion contraire d’Halevy qui peut se dcfenjrc. — P. 16, § 17, 
le targnum de Joji aurait du etre incntionne comme le premier t.irgourn ecru, 
anterieur d celui des Prophet»s et a cclui dc la Thora, 
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Ces lettres ne sont pas moins interessantes pour I'histoire de la philo- 
logie classique en Allemagnc, et Ton y retroiivera quelques echos de 
la querelle memorable entre Boeckh et G. Hermann. On notera a la 
fin un utile index des passages de Pindare disciites dans la corres- 
pondance . 

My, 


Amedee H.auvettb. Les Epigrammaa de Callimaque, etude critique et litteraire 

accompagnee d'une traduction. Paris, Lcroux, 1907 ;'63 p. 

Le dernier ouvrage du regrette Hauvette est, comme tout ce qu’il a 
produit, un temoignage de sa scrupuleuse conscience, de Lt finesse de 
son appreciation, de la surete de son gout litteraire. Cette •etude sur 
les Epigrammes de Callimaque revelerait, si on ne le connaissait 
deja, un esprit profondement verse dans rhellenisme et tres aiguise 
•dans le sens de la recherche critique. On ne saurait mieux poser le 
sujet quo ne I’a fait Hauvette : il s’agit avani tout, les questions d'au- 
thenticite une fois elucidees, de reconnaitre la veritable nature du fond 
de chaquc piece, c’est-a-dire si ces e'pigrammes sont des morceaux de 
circonstance, composes pour une occasion precise et determinee, on 
s’ils ne sont quo des jeux d’esprit, de simples badinages litteraires; et 
cetie question se pose avec toute sa force pour les epitaphes et les 
Epigrammes dEdicatoires, pour lesquelles on peut se demander, ce ^ 
qui est loin d’Etre inutile, si elles ont on, non figurE sur des monu- 
ments. Voila pourquoi Hauvette a Etabli la division suivanie, qui 
permet d’etudier et de comparer les Epigrammes de memo nature; 
I’ordre chronologique, qui aurait pu prEsenter certains avantages au 
point de vue de I’histoire litteraire, ne saurait en cffet etre retrouve 
qu’au prix d’hypotheses par trop incertaines : epigrammes funeraires, 
epigrammes votives, Epigrammes erotiques, Epigrammes litteraires et 
morales. Hauvette a traduit, lo plus souvent avec une sobrc elEgance, 
tomes ces pieces a mesure qu’il les ctudiait, et, gri^ce it sa division, il 
a pu nous donner de la poesie epigrammatique de Callimaque une 
idEe qui paraitra a tous les lecteurs bien voisine de la realite; comme 
il se Test propose, il a rEussi, dans les limites du possible, ^ arracher 
a chacune de ces epigrammes son secret et son histoire, et a rattacher 
ainsi toutes ces pieces a quelques sources principales d’inspiration. 11 
se trouve ainsi que dans Callimaque, auteur d’Epigrammes, nous dis- 
tinguons surement I’homme du monde et le lettre, dont la fantaisie 
exprimait avec art, en des vers sans destination precise, des pensees 
delicates et spirituelles, mais aussi le poete sensible aux choses qui 
I’entouraient, et qui savait mettre une part de lui-mEme dans les 
poesies que lui inspiraient les bonheurs et les tristesses de la vie. 

•Mv.‘ , 
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Geoic M\u. Die Religionsphilosophie Kaiser Julians in seinen RoJcn aut 

Kunig Helios und die Gottermuttcr. Mit cincr Uebersetzung der beiden Reden. 

Leipzig-Berhn. Teubner 1908; viii-170 p. 

i\I. Mail a entrepris une taclie bieii areiue, celle de determiner L|uels 
sont les elements neoplatoniciens dans la philosophie dc I’empereur 
Julien, et jusqu'a quel point cette philosophie depend du neoplato- 
nisnic; le sujet etait pen aise a trailer, parce que, entre autres raisons, 
nous manquons encore d’un teste sur de Julien, parce que nous ne 
connaissons que sommairement I't^-olution de ses croyances philoso- 
phiqnes et religieuses, et parce qu’il est difficile de t'aire le depart 
entre ce qu’il y a de personnel et d'original dans ses opinions et ce 
qui n’est qpe le reflet des theories d’autrui. II s’agissait en meme 
temps d’apprccier I'influence de sa philosophie sur ses theories reli- 
gieuses, et reciproquement de celies-ci sur sa philosophic^ autant 
qu’on pent la degager de Fetude de ses ceuvres conservees ; il fallait 
rechercher Forigine de ces conceptions dans Jamblique, Porphyre, 
Plotin, et mtJme remonter jusqu’ii Aristote et Platon, en passant par 
le stoicisme. M. M. a pris tin chemin assez simple : il a analyse les 
deux discours on Fhonneur du Soleil ct dc la Mere des Dieux, dans 
Fordre meme de leur developpement ; et a chaque fois qu’il rencon- 
trait un terme se rapportant a la philosophie. il en a etudie la signifl- 
cation, la valeur que lui attribue Julien, ct le concept qu'il represente 
dans le systeme des autres philosophes. En meme temps, la oti cela 
se pouvait, il a recherche dans les autres ecrits authentiques de Julien, 
de maniere a obtenir des renseignements instructils et des conclusions 
intercssantes. Il faut reconnaitre que par ce procede de composition 
I’ouvrage a une apparence de decousu et sembie manquer de cohesion ; 
e'est plutot une serie de notes ct de commehtaires, apres lesquels on 
attend une synthese. Aussi M. M. la donne-t-il, sous forme d’une 
recapitulation des resultats partiels obtenus au cours de Fanalyse. Le 
systeme de Julien est une religion fondee sur une philosophie; cette 
religion, e'est le culte d’Helios, dont Julien se declare lui-meme un 
serviteur; et cette philosophie est le neoplatonismc de Jamblique; 
religion, d’autre part, fortement influcncec par le culte de Mithra, 
philosophie Fortement impregne-e des theories stoiciennes . A la Hn, 
M. Mau donne une bonne traduction des deux discours. 

My. 


Elephantine-Papyri, bearbeitet von (1. RuBEXbOHN, mit Bcitragcn \ou W. Si.hu- 
BART und W. Spieoei.uero. Mit 3 LiehtJrucktafeln. Berlin, Weidmann, 1907; 
iv-qe p. (.higyptische Urkunden aus den kgl. Muscen in Berlin. Griechis^he 
Urkunden. Hgg. ven der Geutrahcrwaltung. Sonderheft) . 

Les pap^’rus publics et commentes dans ce volume par M. Ruben- 
sohn ' ont ete decouverts dans des fouilles cxccute'es en fevrier 1906 

I * " ■ ■ ' 

I* Les textes dcinotiques ont etc traduits par M. Spiciieibcrg. 
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dans File d'Elephantine. Trouves dans deux vases d’argile, ils for- 
ment ainsi deux groupes ; le premier vase a fourni cinq documents de 
la lin du iv® et du commencement du iii= siecle ; !e second, un lot 
compose de vingt-sept textes grecs ou demotiques d’une meme 
epoque, s'etendant sur trois annees du regne de Ptolemee III. Ces 
deux groupes ne sont pas moins interessants I'un que I'autre. Les 
documents du second concernent les affaires d’une meme famille, 
celle du pretre Estphenis, affaires de location et de fermage, reglees 
pour la plupart par un administrateur dont le titre, -pr/.-oio twv Ispwv, 
etait jusqu'ici inconnu ; le morceau capital est une sorte de procla- 
mation (pap. xiv) oil sont fixees officiellement les conditions dans les- 
quelles doit s’effectuer la location des biens du temple. I>ans le pre- 
mier grpupe, les textes publics n’ont d’autre lien que lefir epoque 
commune; nous y trouvons un contrat de mariage avec plusieurs 
particularites curieuses, un testament, deux singulieres quittances 
relatives a I’entretien d'une courtisane, et une liquidation d’heritage. 
Mais ils ont encore une importance autre que celle de leur contenu ; 
c’est celle qui ressort de la maniere dont ils sont rediges (en double, 
sauf pap. V), routes et scelles. M. R. donne a ce sujet de tres interes- 
santes explications, avec figures et planches a Fappui. On lira avec 
profit p. 84 la note de M. B. Keil sur une nouvelle maniere d’ecrire 
les nombres a partir de mille (pap. i), maniere deja reconnue et expli- 
quee par Haussoullier, comme nous Fapprend M. Keil lui-meme, , 
dans des inscriptions du Didymeion enccyc inedites, et que Fon cons- 
tate egalement dans une inscription de Priene et une d’Halicarnasse. 
Quant a la valeur historique de ce premier groupe, M. Bouche-Le- 
clercq a deja signale, avec beaucoup de surete, les conclusions qui se 
degagent de son ^tude, relativement aux dates des premiers Ptole- 
mees et au culte d’.‘\lexandre a Alexandrie (cf. Revue du i6 avril 1908, 
p. 3 ooi. 

aIv. 


K. Krlmbacher. Miscsllen zu ROiUanos. Mit eincr Tafel. Munich, en commis- 
sion chez G. Franz (J. Roth], 1907; vin-i38 p. in-4* {Extr. ‘ffis Abhandl. der k. 

Bavcr. Akad. d. cl. I, t. XXfV, 3 ). 

On sait que Al. Krumbacher prepare une edition des hymnes .de 
Romanos, et qu’il en a deja public un certain nombre dans divers 
opuscules, avec de ties interessants commentaires et d’utiles conseils. 

Le present volume n’est, lui aussi, dans la pensee de Fauteur, qu’un 
travail preparatoire a Fedition complete, et il traite egalement, dans 
une panic qui n’est pas la moins importante, de questions de 
methode. L’ensemble contient deux chapitres. Le premier donne le 
texte de quatre hymnes, avec une annotation critique et des paral- 
leles, quand il y a lieu, tires de legendes en prose deja publices : une 
sur saint Menas, la seconde sur saint Tryphon, les deux atftres sur 

• 
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les quarante Martyrs de Sebaste ; a la fin vient un recit en prose du 
martyre de saint Menas, public ici pour la premiere fois, avec les 
variantes de neuf manuscrits. Cette legende forme une transition 
toute naturelle entre les textes des hymnes ct le chapitre qui suit. 
M. K. examine en effet, au debut de ce second chapitre, sous le titre 
Hjrmnographie iind Hagiographie, plusieurs questions relatives a la 
composition et aux sources des hymnes. Les hymnographes, en 
composant leurs poesies religieuscs en i'honneur des saints, connais- 
saient evidemment leurs legendes; mais il est le plus souvent tres 
difficile de savoir a quelle source exactement ils ont puise. La legende 
une fois creee, elle se developpait, s'enrichissait de nouveaux details ; 
de la des redactions differentes, des recensions nouvelles, des rema- 
niements cfe tout genre, et en fin de compte une extraordinaire varia- 
tion dans les manuscrits d’une ineme histoire de saint ou de martvr. 
La piete des copistes n’eprouvait aucun scrupulea retoucher ainsi ces 
legendes, pour la plus grande edification des lecteurs; et Tauteur 
d’une hymne, qui pouvait user de plusieurs de ces sources si diffe- 
rentes, a souvent puise dans Tune des details qui manquent dans une 
autre, de meme qu’il a pu se servir d’un texte quo nous ne connais- 
sons plus. II resulte de la, ce que M. K. observe avec une logique 
inattaquable, que I’etude des hymnes de I’eglise grecque perinet de 
reconstruire des textes hagiographiques disparus, ou du moins d’en 
, supposer I’existence a I’epoque de la composition des hymnes. « On 
. se sent tente, dit-il p. 70I, da comparer maint texte hagiographique a 
une vieille et venerable eglise; chaque siecle, chaque generation 
m^me ajoute de nouvelles parties a I'edifice primitif, en supprime 
d’autres, modifie ca et la, modernise ou archaise suivant le gout et 
I'intelligence de I'epoque; une histoire complete du monument est 
done, toutes proportions gardees, comme une histoire du gout et des 
conceptions artistiques de toute une scrie de siecles. Do meme on 
pourrait etudier, dans certaines legendes de saints, si Ton avait 
devant soi leur developpement complet a travers les ages, d'impor- 
tantes modifications de la langue, du gout litteraire et de la culture 
intellectuelle. » On ne saurait s’exprimer avec plus de justesse, ni 
mieux indiquer en peu de motscombien de services peuvent et dni- 
vent se rendre mutuellement I’etude des hymnes grecques et celle des 
textes en prose. Cela s’applique paniculierement a Romanos, ct 
M. K., avant de condenser sa pensee dans cette comparaison, avait 
precisement montre, par I’etude de I’hymne et des formes diversesde 
la legende en prose de saint Menas, comment Ton pent arriver a 
determiner la relation de Tune avec les autres, et comment, dans la 
question examinee, rhymnographe s'etait servi d’un manuscrit 
aujourd’hui disparu, sinon perdu definitivement, du martyre du 
saint. Une etqde analogue, quoique plus courtc, est faite alors sur 
.I’hymne en I’honneur des quarante Martyrs, et M. K. examine brie- 
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vemeiit I’ciuthenticite de deux hymnes isaint Menas et sai«t Try- 
phon); ce sont plutot de simples remarques sur la forme exterieure 
des poemes, sur la metrique et sur la langue, que M. K. ne pousse 
pas a fond, et d’ou il resulte cependant que la premiere seule peut 
etre attribute avec certitude a Romanos. Je ne suivrai pas I’auteur 
dans la derniere partie de son travail, qui est purement didactique ; 
M. K. s’y occupe de la maniere dont devra etre faite unc edition de 
Romanos ; il y expose ses vues sur I’ordre a adopter, sur la disposi- 
tion a donner aux strophes et aux vers, sur la forme de I’appareil cri- 
tique, sur divers autres details encore ; ce sont la des questions ou le 
gout a la plus grande part, bien qu’il faille, en pareil cas, toujotirs 
compter avec Ics necessites materielles. Les principes de M. Krumba- 
cher sont pleins de bon sens, mais ce n’est guere qu’au mc 7 ment m^me 
de leur«pplication qu’on pourra en apprecier la valeur avec surete. 

. Mv. 


Ludv. WiMMEK.De danske Runemindesmaerker. I. Almiiideiig Indlcdning. 

Copenhague, Gyldenda!, iSyS-igoS. In-foIio de 19-cxcv p. 

Commc dernier volume de son grand et magnifique ouvrage sur les 
Monuments runiqiies du Danemark, M. le Prof. L. Wimmer vient de 
nous en donner I'introduction generale. C’est d’abord I’historique de 
I’entreprise elle-m^me, dont I'achevement n'a pas demande moins de 
trente deux annees : I’auteur ayant tenu a voir de ses yeux, toutes les 
inscriptions runiques eparses a travers le pays danois et les ayant , 
lui-mfime fait relever en sa presence pair I’artiste qui I’accompagnait 
en ses pe'rdgrinations. Puis, il nous decrit I’exterieur de ces monu- 
ments, il nous dit ieur emplacement, nous explique a quelle occasion 
ils ont ete ^lev^s, en I’honneur de qui et par qui. Par des hommes et 
en I’honneur des hommes, generalement : la femme danoise, au 
temps des Vikings, n’apparaissant que comme epouse ou m^re. Il dtu- 
die la forme des caracteres, des runes, seize du milieu du ix' a la fin 
du X' siecle, auxquelles s’ajouterent alors trois nouvelles ; il explique 
leur valeur phonetique : d’ou il appertque'le nordique s’est scinde 
vers Pan 1000 en deux branches, occidentale et orientale. En outre 
des runes, il y avait d’autres signes, religieux, plus anciens, dont la 
crolx gammde et le marteau de Thor, que rempla?a la croix du 
Christ; il y avait aussi des figures d’animaux, fantastiques ou reels, 
des tetes humaines, de simples motifs d’ornementation, dus beaucoup 
a I'infiuence irlandaise. Les runes danoises a I’etranger, en Suede et 
en Angleterre, n’ont pas plus echappe a ses investigations, qu'il n'a 
neglige les runes etrangcmes en Danemurk. Tout cela dit de facon 
simple et precise. Desormais, le temps pourra user le granit dans 
lequel les ancStres ont grave le passe : M. Wimmer en a ramasse 
tons les morceaux en un monument unique qui en assure le souvenir 
a la posterite. Leon,PiNEA^u. 
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K. Bart'scii, Chrestomathie de I’ancien franijais (viii'-xv: siecles) accompagncc; 
d'une grammaire et d’un glossaire. Neuviemc edition, enti^renient revue ct cor- 
rigee par Leo Wiese. Leipzig, igoS; grand iii-8° de x-.v ?7 pages, 

Contre la concurrence de recueils similaires, de plus en plus nom- 
breux, les editeurs des vicilles et toujours commodes Chrestomathies 
de Bartsch se defendent de leur mieux, et de la facon la plus louable, 
en les faisant de temps en temps remettre a jour par des savants auto- 
rises. On sait que la Chrestomathie frovencale a ete I'objet, de la part 
du regretle Koschwitz et de M. Wechssler, d’un utile rajeunisse- 
ment .1904 ' . C'est aujourd'hui le tour de la Chrestomathie francaise. 
La 5 *= edition de ce livre (i 883 ) fut la derniere revue par I’auteur. 
Les 6®, 7' et 8"^ (1895, 1901, 1904) I'avaient ete par M. Horning. Le 
soin de preparer la 9' a ete conlle a M. Leo Wiese, qui a complete- 
ment refcfttdu I’ouvrage. Le choix des morceaux est reste 1 ^ meme, 
mais le texte de chacun d’eux a ete profondement remanie. M. W. a 
mis a profit toutes les editions critiques recernment publiees, et, 
quand une telle edition n’existaii pas, il s’est impose la tache de" la 
donner lui-meme, en collationnant le plus grand nombre possible de 
manuscrits L L’appareil critique est extremement riche; peut-Stre 
meme I’est-il a I’excespour des debutants 

Les textes se presentent done ici sous la forme la plus satisfaisante, 
ct ils paraissent bien etre arrives a leur maximum de purete : ce 
serait au reste, s'il en etait autrement, a desesperer de la critique, car 
ils out etc maintes fois, depuis quarante ans, regardes a la loupe par 
les maitres les plus eminent?, dont les innombrables observations ont 
ete naturellcment utilisces Le « tableau des flexions » est la partie 
qai a subi le moins de retouches, mais le glossaire a ete complcte- 
ment refait d’apres un depouillement nouveau des textes \ II y reste 
encore pourtant quelques Icgeres imperfections ; en voici quelques- 
unes, que j’ai relevees en lisant, un peu au hasard, un certain nombre 
de morceaux. 

Adroitement (43, 2), non « adroitement », mais « convenablement ». 
— Vovlt afaitement id^nsla. locution par a. 46, 38 ;, « ornement » ne 
donne pas de sens. — Aiimosne a le sens de « bonne oeuvre » et non 
d’ « aumone » dans 42 b 34. — Chaeles, non « s’il vous plait », mais 
« or ca, allons ». — Cointoier (63a ay) non simplement « jouer » 


1. Voy. mon coiiipte reiidu dans les Annates dii Midi, XVII, 386. 

2 . Pour le Roman de Troie. la Chanson des Lorrains, le Roman de la Rose ct 
Guillaume de Machaut, il donne le te.xte critique, prepare 1 mais non public) et mis 
gracieusement a sa disposition par M.M. Constans, Stengel, Langlois et Hceppfner. 

3. -M. W. neanmoins ne donne generaleraent que les varianles les plus impor- 
tantes ; pour les pieces lyriques, il a fait unc exception, qu’on ne s'cxplique 
guere, en donnant le resultat complet d’une nouvelle collation des manuscrits. 

4 . M. W. a reipu en outre, a litre prive, de nombreuscs remarques de.M. Tobler, 
surtout relatives au Glossaiie. 

5. 11 est suiviEd’un Index des noms propres, qui constitue unc utile nouveautc. 
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fd’un instrament,, mais en jouer avec raffinement, « fignoler «. — 
Covenir (41b iiiest construit, non avec laissier, mais avec loisir 
{licerej: done u si Je puis y reussir ». — Franchise a 264 non 
« gene'rosite », mais « action noble ». — La traduction de jeldon 
empruntee a Godefroy, est trop precise ; le sens est « soldat a pied ». 
— Mar ( 32 , 38 ) equivaut ici, comme en bien des cas, a une negation 
(voy. Godefroy, V, i 5 qci. — Par oiseiise (42 b, 17] s'oppose a a 
certes : done « non serieusement, pour rire ». — La traduction de 
pickenpot par « picque [sicj en pot » n’est pas limpide. — A tart ( 3 i, 
80) plutot (t a regret » que « avec hesitation ». ~ Tirant, non « ly- 
ran », mais a bourreau ». 

A. Jeanroy. 


F. Settbc.ast. Floovaat und Julian. Nebst einem Anhang Ciber die (Sktaviansage. 

[Beihefte pir Zeitschrift fur romauisclie PItilologie. 9 Heft.) Halle. Nieineyer. 

1906. 67 p. 

G. Brockstedt, Floovent Studien. Untersuchungen'zur altfranzosischen Epik. 

Kiel, Cordres, 1907, 1(34 p. 

Les publications de MM. Settegast ct Brockstedt ont donne un 
regain d’actualite aux questions relatives a la legende de Floovent. 
Apres les travaux de G. Paris, d'A. Darmesteter, de P. Rayna, de 
G. Kurth, on aurait pu croire que I’accord etait fait, definitivement, 
sur les points les plus importants. II paraissait etabli : 1° que Floo- 
vent (Chlodovinc; doit etre identitie soit avec Dagobert, soit avec le 
fils de Clovis, Thierry; 2° que la chanson de Floovent est un derive , 
d’un ancien poeme me'rovingien et que les Gesta Dagoberti et Floo- 
vent offrent, I’un la forme monacale, I’autre la forme populaire d’une 
tradition ancienne relative a I’enfancc du heros ; 3 ° que Floovent a 
donne naissance au poeme de Flovenf, 4“ que les Reali di Francia, 
en ce qui concerne Fiorovante (Floovent', se composent de deux 
parties soudees remontant a deux redactions frangaises d’un meme 
poeme sur Floovent, -et, en ce qui se rapporte a Fiovo, decoulent 
d’un poeme francais tres semblable a Floovent. 

Mais voila que MM. Settegast et Brockstedt, en des etudes tres 
consciencieuses et qui attestent de longues et patieiites recherches, 
reprennent la plupart des questions concernant I’origine et le deve- 
loppement de la legende de Floovent et leur donnent des solutions 
qu’il importe d’examiner d’autant plus attentivement qu’elles dif- 
ferent davantage des opinions generalement re9ues. 

A la theorie traditionnelle sur I’identification de Floovent, M. Set- 
tegast en oppose une autre d'apres laquelle I'empereur Julien I’Apostat 
serait le prototype de ce personnage en qui nous avons pris I’habi- 
tude de voir un prince merovingien. Dans un premier chapitre, il 
recherche les elements historiques de Fiovo \ le second chapitre est 
consacre a I’examen de Floovent [Fiorovante) et le troisimne a I’etude 
d'Oetavien {Ottaviano] ; en appendice, M. S. comparekcertams details 
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de la <egende d’Octavien aux grands fails de la famille d’Octave- 
Auguste. II ne me paralt pas douteux qu'Octavien se rattache par 
quelque cote a Floovent et a Fiovo, — G. Paris avail deja signale le 
fait [Romania) XI, 412) en rendant compte de I’edition Vollmoller du 
poeme de Florent et Octavien [Altfran\dsische Bibliothek, III, i883j 
et M. S. appuie cette these sur des arguments qui la rendent de plus 
en plus vraisemblable — mais ce n’est pas la partie la plus impor- 
tante de son etude, qui porte surtout sur le prototype de Floo- 
vent. 

Dans les Reali di Fraucia, Fiovo est considere comme neveu de 
Constantin et c'est de la que part M. S. pour chercher parmi les per- 
sonnages qui out marque dans I’hisloire romaine, celui que peut 
representer'Ffoi’o. Les evenements de la vie de I’empereur Julien lui 
permettent des rapprochements ingenieux avec les recits rtlatifs a 
Fiovo d’abord, puis avec ceux qui se rapportcnt a Floovent. Mais si 
les arguments de M. S. ne manquent pas de valeur, je ne les crois 
nullement decisifs. D’autres rapprochements ont e'te tentes par Dar- 
mesteier, par Rajna, et, plus recemment, par M. Brockstedt, et ils 
ont conduit a des conclusions tres differentes dc celle que formule 
M. S. II ne suIFu pas de substituer une hypothese, plus ou moins 
acceptable, a une autre hypothese qui a eu pour elle I’adhesion 
d’un grand nombre de specialistes; il importe d’etablir que I'hypo- 
these nouvelle est plus probable que celle qui a ete gdndralement 
, adoptee et de re'futer les arguments sur lesquels celle-ci repose. C'est 
un cache que M. S. n’a pas 'entreprise. M. S. voit dans Fiovo une 
deformation de Flavius, mais si cette explication qui, d’ailleurs, n’est 
pas neuve — M. Wesselofsky I’a proposee deja dans I'Archiv fur Sla- 
vische Philologis t. VI, p. 5/3 — , si cette explication peut convenir 
pourFVoi'o, elle ne convient plus des qu’il s’agitd’interpreterF/oo- 
vent = Fiorovante. Ces lormes sont cependant anterieures a Fiovo et 
c’est par I’explication de F/oovenf qu’il faut deLuter. M. S.,ilest vrai, 
ne semhie pas admettre la dependance dc Fiovo et, en note (page i), 
il declare que, selon lui, les poemes de Fiovo et de Floovent viennent 
de relations, independantes Fune de Fautre, de la legende de Fempe- 
leur Julien; encore une fois, parcille assertion dernanJe a etre justi- 
fiec et M. S. ne tente memc pas la demonstration. 

M. S. perd aussi de vue que tons les lemoignages anciens donnent 
Floovent cemme le tils de Clovis et que seuls des temoignages que, 
jusqu a preuve du contraire, nous pouvons considerer comme pos- 
terieures, le rattachent a Constantin. C’est une des raisons pour les- 
quelles il est intiniment probable qu’il faut chercher parmi les 
princes merovingiens le personnage historique que represente Floo- 
vent. et c est pour n’avoir pas tenu compte de ce fait, que la demons- 
tration de M. S. est viciee des le debut ; M. S. a considere comme 
appai tenant a Ja tradition primitive tel detail d’inspiration plus 



d’histoire et de litterature 


69 

recente et, il est parti de la pour echafauder une theorie*tres inge- 
nieuse, mais qui manque d’une base solide'. 

Je pourrais encore faire observer que, malgre ses recherches, M. S. 
n’a pas trouve, chez les historiens latins, un episode de la vie de 
Julien qui presentat, avec I’episode de la barbe arrachee par Floovent, 
une ressemblance aussi frappante que celle qu’offre le texte des Gesta 
Dagoberti, mais je prefere passer a I’etude, beaucoup mieux menee et 
dont les resultats sont generalement moins contestables, dc M. Broc- 
kstedt. 

La methode de M. B. est, en tous points, exceliente ; il signale 
regulierement les travaux relatifs aux diverses questions dont il s’oc- 
cupe, il en fait connaitre, de fa^on tres nctte et tres complete, les 
conclusions et si elles ne lui paraissent pas fondees, if s’attache it les 
refuftr et leur substitue des opinions qu'il jugc plus rationnelles. 

Son travail est divise en deux parties. La premiere est intitu- 
Ice : Die Uberlieferung. Par la comparaison de la legenda dc 
Floovent a celle de Beuve de Hanstonc, M. B. etablit que la seconde 
partie de Fiorovante n'est pas, comma Font cru G. Paris et A. Dar- 
mesteter, la reproduction d’un second Floovent, mais une imitation 
de la deuxieme partie de Biiovo. L’auteur de Buovo connaissait d’ail- 
leurs la legende de Floovent et c’est parce qu’il s’en est inspire que 
son oeuvre s’eloignc de la redaction frani;aise de Beuve de Hans- 
tone. 

D’autre part, Ic rapprochement des nombreux textes relatifs a 
Floovent et a Flovent permet a M. ft de reconstituer les divers epi- 
sodes du poeme qu’a utilise I’auteurde notre Floovent et qui se place 
vers le milieu du xii® siecle. 

S’ouvre ensuite la seconde partie ; Die Sage. Faisant etat des diffe- 
rences qu’offrent Floovent et I’episode bien connu des Gesta Dago- 
berti, G. Paris, A. Darmesteter, P. Rayna, soutiennent qu’ils ne pro- 
viennent pas I'un de I’autre. M. B. pretend an contraire que Floovent 
depend des Gesta Dagoberti et il explique par I'imitation de la 
legende de Sigurd les differences que Ton a signalees entre la chanson 
et le texte historique. 

Cette these ne me parait pas demontree ; les analogies entre F/oove«L 
et la Sigurdsage sont nombreuses, mais je ne vois pas que M. B. eta- 
blisse bien solidement I’anteriorite de la legende de Sigurd. Si, comme 
je continue a le croire, les traditions relatives a Floovent remoment a 
I’epoque precarolingienne, il n’est nullement impossible que les res- 
semblances des deux legendes s’expliquent par I’influence de Floovent 
sur Sigurd. C’est d’ailleurs I’opinion que defendait M. B. dans la 


I. Je n’irai cepeuJant pas jusqu'a prctendrc que la legende de Julien soil abso- 
lumcnt etrangere a celle de Floovent ; le sejour de cet empereur cn Gaule, ses 
guerres centre les Germains, lui ont valu une notoriete exceptionnclle, Mais je no 
puis admettre que la Flooventsage dccoulc de la Jiiliansage.* 
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premiere*edition de son travail Dissertation doctorale de ITdiiversite 
de Kiel, 1004; et elie me semble plus acceptable. 

Si la noLivelle theorie de M, B. etait admise, il faudrait renoncer a 
voir en Floovent une oeuvre dont les racines plongcnt dans la terre 
merovingienne. M. B. ne se le dissimule pas ; je crois, cependant, 
qu’il n’accorde pas assez d'attention it cet argument typique que 
P. Ravna a tiie du nom meme du heros de la chanson ; si F'loovent 
correspond a Chlodoviiic, la forme de sou nom atteste I’existence de 
traditions bien anterieures a I cpoque ou fui composee la chanson 
dont il est le heros. Je sais bien que Ton pourrait soutenir que les 
traditions sur Floovent se sont completties au xii^ siecle sous Faction 
de la legende de Sigurd, mais ce n’est pas it cette solution que vont 
les preferences de M. B. : il nc croit pas a Fexistence de traditions 
anciennes et puisque Fetvmologie proposee par G. Paris ne s'acJorde 
pas avec sa these, il fait assez bon marche de Floovent-Chlodovinc, 
mais il ne propose pas d’autre explication. 

Cependant M. B. nous annonce qu’il coniinuera ses recherches ; 
peut-etre fera-t-il disparaitre les dernieres difhcultes. 

.\u surplus, quelle que soit la solution definitive, elle ne peut guere 
compromettre la theorie d'un « cycle merovingien ». (Je nc dis pas 
d'une « epopee merovingienne «■. L’existence de ce cycle est basec a 
la fois sur des poemes comme Flovsiit, Floovent, Florent et Octavien 
et sur ces textes qui se donnent pour liistoriques, oil Rayna et Kurth 
&nt signale I'influence profonde de la legende, et qui renferment de 
nombreux themes que diveloppe a son tour Fepopee carolingienne. 

C. Liegeois. 


F. Albe, Les Miracles de Notre-Dame de Roc-Amadour au XIL siecle, texte 
et tradiictinn d'apres les m.ninscrits de la Bibliotheque nationale, avec tine 
introduction, des notis histoi iques et geograpUiqites. Paris. Champion, 1907 ; 
in-S“ dc 3.(.7 pages. 

Ce recueil de Miracles, compose en 1172 par un moine de Roc- 
Amadour. avail ete soigneusement etudie, des 1 856 , par Servois et 
plusieurs fragments publics ca et lit. M. Albe en donne ici unc edition 
complete, avec traduction, d’apres le ms. de la Bib. Nat. Lat. t 6565 , 
avec quelques variantes empruntees a deux autres, les seuls connus. 
Ce n’est done pas une edition. M. A nous dit que le manuscrit 
choisi par lui est de beaucoup le meilleur et e’est en effet ce que 
tendent a prouver les variantes empruntees aux autres ; neanmoins le 
lecteur eat aime a se faire une opinion personnelle et il eut suffi pour 
cela de donner un apparatus criticus complet pour quelques cha- 
pitres. Le recueil est au reste interessant et, s’il ne fournit ricn a Fhis- 
toire generale, il donne des renseignements assez curieux sur la vie 
privee il la fin du xii'' siecle. Dans une longue et quelque peu diffuse 
tntroductiaii p. J'- 5 q , M. A., completant les recherches de Servois et 
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de M. E. Rupln, fait rhistoire du pelerinage ,qiu ne ]»arait pas 
remonterau dela des premieres annees du xii= siccic' et de la legende 
de saint Amadour, naivement ou impudemment grossie par ses bio- 
graphes successifs du xvi^ au xix- siecle. Les noms de lieux et ceux 
des personnages historiques sont soigneusemcnt identiiics ct un bon 
index termine ce consciencieux ouvrage. 

A, JrrsROY. 


J. DiFR, Les legendes epiques, recherchcs sur la formation des Chansons de 

geste. I. Le cycle de Guillaume d'Orange: 11 . I.a legende ile GiraiJ de Roussil- 
lon, etc, — Pans. H. Champion, 190S; 2 voi. in-ti'’ de 429 et 44I pages. 

M. Bedier n’aime pas a suivre les sentiers battus, et il faut en un 
sens Ten feliciter. II est volontiers combatif. Son ceuv#e de debut sur 
les Pabliaux avait ete, on se ie rappelle, une re'action trifs nettc conire 
les abus de la theorie orientaliste, celie qui vent voir dans I'lnde la 
terre nourriciere de tons nos comes populaires. Aujourd'hui, il 
s’attaque a ce tres gros morceau qu’est I'Epope'e franpaise du moyeu 
age. Et Ton salt quelle est a cc sujet !a theorie regnante depuis une 
quarantaine d’annees ; e'est chez nous Gaston Paris, puis Leon Gau- 
tier qui lui ont donne sa forme definitive et une allure de science; 
mais elle vient de plus loin, etant it la fois romamique et quelque 
peu mystique. A I’origine, la matiere cpique aurait ete diffuse. Des 
I’epoque carolingienne, par une sorte de generation spontane'e, 
autour de Charles Martei, autour de Charlemagne et de ses pairs, des 
cantilenes seraient ecloses sur le chanap meme de bataille, courtes et 
passionnees, celebrant les grands eoups d’epee donnes. Puis, peu a 
peu, cette matiere eparse se serait condensee, organisee des le 
X' siecle en poemes plus developpes, mais dont les originaux sont 
perdus, et dont nous n’avons plus dans les oeuvres qui nous restent 
du XU® et du xiii' siecle que des rifacimenti pales et tardifs. Il faut 
bien avouer que cette theorie ne manque pas de grandeur, et pour 
la trouver brillamment resumee, on n’a qu’it se reporter au petit 
ouvrage posthume de Gaston Paris Esquisse historique, p. 52 et 
suiv.). 

Le malheur, e’est que cette theorie ne repose guere que sur des 
inductions, sur des textes tres vagues, ou trop complaisamment inter- 
pi'cffes ; le fameux fragment de la Haye, ou i’on avait era en trouver 
une eclatante justitication, devient lui-raeme suspect, et n’est pas 
d’ailleurs aussi ancien qu'on le supposait. M . B. qui, jadis, avait adopte 
les idees en vogue avec une ardeur de neophyte — il I’avoue lui- 
meme de bonne grace — s’est apercu qu’il y avait lieu de les sou- 
mettre a une revision severe, et pour son compte aboutit maintenant 
it des conclusions assez diffcmenies sur toutes ces questions d’origine. 
Comment s’est opere insensiblcment dans son esprit ce travail de 
revision? Les volumes qu’il public le montrent en detail ; ils ne sont 
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guere ci'aMleurs que la reproduction d’un cours professe depuis deux 
ou trois ans au College de France. Dans son tome I, M. B. envisage les 
vingt-quatre poemes qui se rattachent au cycle de Guillaume d’Orange, 
et Torment a peu pres le quart de ce qui nous a ete conserve de I’an- 
cienne epopee. Et d’abord e|ue, !e heros central de la geste soit uni- 
quement Guillaume comte de Toulouse, et non point un autre, — 
celui qui a ete glorieusement defait a la bataille de I’Orbieu en 793, 
et qui s’est retire au monastere de Gellone vers la tin de savie — voila 
qui n’est pas contestable. M. B. fait une fort jolie critique des seize 
Guillaumes 12 introduits par Paulin Paris, 9 par Jonckbloet, etc.), 
dontonavoulu rneler I’histoire a celle du heros primitif, en se fondant 
sur des similitudes tomes fortuites, sinon contestables. Quelle appa- 
rence qu’un cbmte d’Auvergne du siecle, ou encore un comte de 
Montreuil-sur-Mer, soient venus fournir des traits pouvant se Com- 
biner a la legende, et n’obtiendrait-on pas de la sorte quelque chose 
de comparable a ces photographies superposees oti le savant Galton 
pretendait retrouver le type d’une race? En revanche ce qu’a fait, et 
tres attentivement, M. B., c’est de suivre les diverses etapes de la 
Fill Tolosana, telles qu’elles sont indiquees dans le « Guide du che- 
min de Saint-Jacques de Compostelle », et alors ce qu'il a releve, 
ce sont des concordances singulieres, tres suggestives entre les lieux 
diicrits ou cites par les divers poemes du cycle et I’antique voie de 
pelerinage si fre'queniee jadis. Conclusion : il doit y avoir eu'une col- 
^boration plus intime qu’on ne le croyait entre les jongleurs qui ont 
compose ou coiporte ces romtms, et d'autre part les chanoines de 
Saint-Julicn de Brioude, les moines de Saiiu-Honorat des Aliscamps 
et ceux de Saint-Guilhem-du-Desert ; ces derniers, a tout prendre, 
etaient encore plus interesses que les autres a cxalter la gloire des 
heros narbonnais. 

Dans son tome FI,M. B. a recommence un travail analogue non 
plus sur un groupe epicque compact, maissur des oeuvres plus isolees, 
comme la legende de Girard de Roussillon, ou celle de Raoul de 
Cambrai. Remontent-elles, ces legendes, jusqu’a d’hypothetiques 
cantiienes carolingicnnes, et n’est il pas plus sur, quoique moins 
brillant, d’en chercher les lineaments dans les chroniques latines, et 
surtoLit dans les traditions monastiques? La fantaisie des jongleurs 
aura fait le rcste, brodant sur un canevas primitif assez pauvre, et y 
ajoutant certains accessoires d’imagination pure. Ce qu’il y a de 
certain, c’est que la legende de Girard peut, au point de vue topogra- 
phique, se localiser assez exactement entre les abbayes de Vezelay et 
de Pothieres cn Bourgogne; celle de Raoul n’a pas des rapports 
moins ctroits avec Teglisc Saint-Gcri, et les monasteres du Cambresis 
ou du Vermandois. De tout cela, bien entendu, M. B. fournit au 
cours de sa demonstration des preuves abondantes et, semble-t-il, 
assez concluante?. Ailleurs, par facon de contre epreuve, il fait une 
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statistique ingenieuse et suggestive a propos des routes efitalie. la 
fameuse Via francigena, celle qui conduisait les pelerins jusqu'a 
Rome, et d’autre part jusqu'a Brindisi, port d'embarquement pour la 
Terre Sainte. Or, dans nos chansons de geste, il y a environ quaire- 
vingt-dix noms geographiques qui se rapportent it I’ltalie : soixante- 
dix se trouvent precisement sur la Via francigena^ et en jalonnent les 
differentes ctapes; les autres sont des noms dc fantaisie impossibles a 
localise!', ou les noms de quelques grandes villes que nul ne pouvait 
ignorer, meme sans y avoir passe. Mais le plus curieu.x, e'est que 
dans ces grandes villes, comme Milan par exemple ou Naples, il nc 
se deroule jamais rien d’important, aucune scene capitale des poemes ; 
s’il en est fait mention, e’est d'une maniere incidente et vague. 11 est 
done id encore impossible de nier I’etroit rapport entrg nos romans 
et ie grand mouvement de la t'oi religieuse qui entraina les pelerinsau 
moyen age. 

Telle est la these de M. B., et j’ai tenu avant tout a I’exposer dans 
ce qu’elle m’a paru avoir d’essentiel : on conviendra que, par sa 
nouveaute, elle en valait la peine, et, si tant est qu'on y acquiesce, 
on voit bien aussi a quoi elle nous entrainc. Tout d’abord, e'est a 
rapprocher un peu de nous ce mouvement do fermentation epique 
qu’on attribuait volonticrs au ix* et au x‘= siecle. M. B. ne prdend pas 
evidemment que nous possedions sous leur forme premiere les 
poemes qui sont venus jusqu'a nous, et cela ne serait pas soutenable : 
mais enfin, il me semble bien que, d’apres lui, e’est surtout pendant 
le xi° siecle que sc serait cxcrcee cette collaboration entre clercs et 
jongleurs dont il a parle a maintes reprises; e’est a cette e'poque que la 
matiere epique s'est forniee eporganisce d’abord sur les grandes voics 
dc pderinages, quitte it ctre debitee bientot dans les chateaux et dans 
les foires celebres du temps. Theorie plus terre a terre en un sens que 
I’ancienne, mais peut-etre plus sure et moins hypoihetique : et, si tout 
a I’heure j’ai parle de nouveaute, je n’irai cependant pas jusqu'a dire 
que tout y soit absolument inedit, et que depuis quelque temps elle 
ne fut un peu dans I’air. M. B. se plait it proclamer lui-meme que la 
route lui a etc ouverte par les reserves prudentes dont M. P. Meyer a 
seme son introduction a Girard de Roussillon ; il rcconnait aussi ce 
qu’il doit a M. Becker, I'erudit professeur de Vienne, qui depuis quel- 
ques annees, par ses critiques sagaces, a fait une « breche dans le 
burg romantique », sans arriver d’ailleurs a des conclusions fermes. 
J’ajouterai que, d'apres moi, nul n'avait par avance esquisse plus net- 
tement une theorie analogue que M. Jullian, dans une page dc son 
Histoire de Bordeaux, publiee en iSqS. « Nous percevons ainsi, 

« disait M. Jullian p. 1 18, la maniere dont se sont formes quelqucs- 
« uns de ces vastes cycles epiques que produisait alors le monde ehre- 
« tien : ils resultent de la combinaison des noms et des cultes locaux 
« avfic une lointaine tradition historique... RemaTquons encore a 
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<' quels endroits cette combinaison s'est faite... qul sail si les pelerins 
« n'ont pas lite les anisaiis principaux de ces legendes, les vrais 
r- rhapsodes de ces epopees, les attachant, pour ainsi dire, le long 
de la vole qu'ils parcouraient, aux sanctuaires oLi ils s'arretaient? » 
Ceci n'etait qu'une vue rapide, jetee en passant, ct relative a la 
legende de Roland et d’Olivier. M. B. a eu le tres grand mcrite de 
systematise!' scicntiliquement la theorie et de lui donner corps en 
I'appliquant a I’ensemble de notrc production epique du moyen age. 
Sur le fond de cette theorie, il faudrait bien se prononcer, mais 
i’avoue que je ne le ferai pas sans quelques reserves, dusse-je etre 
taxe de prudence cxageree. Je reconnais qu'elle doit contenir une 
grande part de«verite, et qu’elle se fonde sur des faits a un plus haut 
degre que rifttcienne. Cependant je me demande s’il n’y auraij pas 
quelques temperaments a y apporter, et comme la realite n'est jamais 
quelque chose d’absolument simple, je ne voudrais pas fermer tout 
a fait la porte a I’existence toujours possible de cantilenes primitives. 
II y en a au moins quelques indices, et comme apres tout des jociila- 
fores ont circule sans interruption a travel's cette societe merovin- 
gienne ct carolingienne, il faut bien qu'a moins d’etre de simples 
bateleurs ils y aient chantc deja quelque chose. Je ne voudrais pas 
non plus, malgre la belle ironie de M. B. ct sa spirituelle discussion 
sur les « seize Guillaumes », declarer impossible toute fusion entre 
d^es heros divers : et qu’il y en ait un qui soit toujours, dans tons les 
cas donnes, le type central, cela„ n’implique pas que des traits etran- 
gers, empruntes de ci et de la, n’aicnt pu venir se surajouter a la 
figure. En fait n est-cc pas ainsi que procedeni nos romanciers 
actuels pour mettre un heros sur pied, et ce sont des romans qu’ont 
composes les jongleurs du xi' siecle, car de vuuloir les asservir a une 
impossible fidelite historique, cela, par une autre voie, nous ramene- 
rait tout doucement aux exces de I’ancienne theorie. C’est contre ces 
exces que M. B. est parti en guerre, et sa protestation, toute fondee 
sur des arguments, n’aura pas ete sterile : clle doit contenir, je le 
repete, une bonne part de verite; on pourra la combattre, mais on ne 
saurait desormais se dispenser d’en tenir compte, et memc grand 
compte. 

Je suis bien plus a I’aise pour parler de la forme que M. B. a 
donnee a scs deux volumes, ct je m’cmpresse de declarer qu’ils se 
laisscnt lire d un bout a I’aiure sans que I’intcret faiblisse un seul 
instant, ce qui n’est pas apparemment un mince meritc, J’ajouterai 
cependant que, 1 auteur leur ayant conserve de propos delibere' la 
forme d un cours debite ex professo, cela a son bon et son mauvais 
cote. 11 en resulte que du debut jusqu’a la fin l allure est vivantc, 
qu on y sent une demonstration qui se fait pen a peu par addition 
d arguments, qui se paracheve et aboutit a une conclusion. D’autre 
par^t cela entraine forcement quelques negligences de style, et surtout 
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certaincs redites, certaiiies longueurs d'autant plus sensibks que la 
parole n’est plus lir pour les auenuer. On pourrait trouver aussi que 
I’analyse des poemcs y tient unc bien grande place. Je sals que M. B. 
a pris ses precautions contre un reproche de ce genre, en faisant 
remarquer quelque part que ces analyses, il ne les a pas faites « en 
vulgarisateur, mais deja en critique », et que par la dies deviennent 
((•un commencement d'interprdtation litteraire ». 11 aurait pu ajouter 
— ce qui est vrai apres tout — qu'on ne raisonne pas sur des romans 
dont quelques-uns sont lastidieux et dont plusieurs n’ont jamais ete 
publics, sans instruire un peu le lecteur, et comme on le I'erait a pro- 
pos du Cid ou d'Athalie. N’importe, quelques-uns dc ces resuirds 
sont bien longs : ils pourraient etre resserres sans que la clarte y per- 
dit grand chose, et je nc suis pas sur que le raisonnemoi<it an contraire 
n’y gtignat en force. Quand rauteur aura publie les*deux autres 
volumes annonces, il faudra que dc ces quatre gros iivres il tire un 
petit in-td portatif, ou il mcttra en belle lumiere I’essentiel de sa 
theorie, et les conclusions ou il a bte conduit comme malgre lui, si 
nous nous en rapportons a la preface. Ce petit volume, M. Bedier 
nous le doit; il le doit a ce qu’il croit la verite, et qui, sommc toutc, 
pourrait bien I’etre. 

E. BovRCir.z. 


Dis Gedichte Walthers von der Vogelweide. 7. .\usgabo von Karl L.\chm.ann, 

besorgt von Carl von Kr.\us, Berlin, G. Rcitncr, lyuy. In-8", xxiv-aSo p. 4 m. 

De Walther von der Vogelweide, q«e beaucoup proclament le plus 
grand pode lyrique de rAllemagnc, il existe deux Editions de valeur : 
celie de M. Wilnianns, pre'cieusc it cause des notes abondantes qui 
eclairent un texte difficile, et celle de Lachmann, qni est I’edition cri- 
tique par excellence. M. C. v. Kraus a ett; charge de metire sur pied 
une reimpression de cette edition et a reussi a ramender. Ce n’est pas, 
a la verite, que le texte ait pu etre ameliore, aucun nouveau manuscrii 
n’avant ete dd-ouvert depuis qu'a pant la 6“ edition. M. v. K. a dCi 
se borner a revoir I'apparat critique. 11 I’a faitavccun soin minutieux. 
Une comparaison, memc hative, de cette y’ edition avec la 6' montre 
que sur un nombre assez considerable de points, il a apportc d’uiiles, 
sinon d’iniportantes, corrections. 

Une idee heureuse de M. v. K, a ete de disjoindre les variantes des 
notes explicatives, qni, dans les editions anterieurcs, formaient bloc 
avec elles it la fin du volume. Elies sont maintenant au bas de la page, 
accompagnant ainsi le texte et s'offrunt, pour ainsi dire, aux yeux du 
lecteur. 

Ilest regrettable que rimpression ne soit pas toujours it la hauteur 
de I’etfort fait par rediteur, Dans la seule page xxii, quatre lettres ont 
saute y. 23, 26, 28, 3qj . 
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I.ucv E, I'?R:;r,R, La via et les oeuvres de Claude de Sainliens {a'ias Clau- 
dius Hulvb.iuJ . I’aris, H. Champion. 1908; UR vol. in-8'’, de vii-iio pag-es. 

■ M'- ' Farrer 0 execute avec soin et avec zele ce travail, qui iui a valu 
le titre de docteur de I'Universite de Paris. D’abord, autant que faire 
se poLivait, elle a tire son auteur des nuages d’une sorte d’anonymat, 
en donnant quelques details precis sur I’einigration protestaute en 
Angleterre pendant les Guerres de religion. Sainlicns (dont Holy- 
band n’est que la traduction anglaise) etait un gentilhomme bourbon- 
nais, originaire de Moulins; ayant ete probablement persecute pour 
ses opinions religieues, il vint a Londres des i 56 ' 3 , et semble n'en 
etre parti qu’au moment de la promulgation de i’Edit de Nantes. La, 
pour vivre, lui et sa farnille, il dut se faire profcsseur de ;frangais, et 
ses oeuvres qu? se rapportent a son enseignement consistent avant 
tout en deux grammaires. The French Schoolemaister et The Fi'ench 
Littleton, ouvrages d’un caractere pratique, qui eurent le merite 
de simplifier le gros traitc vieilli de Palsgrave, etobiinrent un succes 
atteste par des reimpressions jusqu’ati milieu du xvii® siecle. II ecrivit 
en outre un Traite des Verbes, et un De Pronuntialione [en latinc 
Apres avoir donne une bibliographic tres complete, M‘'‘= F, a resume 
et classe ce qu'il y a-de plus important dans ces ouvrages, pauvres en 
details svntaxiques, mais d’un incontestable inliiret en ce qui concerne 
la prononciation. Elle n’v a trouve de renseignemcnts, dit-elle p. 42, 
que sur les trois diphtongues u/, ay, oy : il me semble pourtant bicn 
q*ie Sainliens parle aussideeut/, et luiattribue ^du moins dans I’usage 
des courtisans' la valeur de 0 sinfple, tandis qu'en i 584 de Beze main- 
tient encore eo avec un e ferme. — Mais Sainliens n'a pas ete seule- 
ment grammairien, il a fait ceuvre aussi de lexicographe, et a public 
en i 5 g 3 un Dictionnaire francais et anglais, qui se place chronologi- 
qucment entre celui de Nicot et le grand rccueil de Cotgrave ; c’est 
la comparaison avec ces ouvrages qui en fait en p'artie I’interet, et 
elle a ete arnorcee ici d’une facon systematique. Unc des originalites 
de S.iinliens est d'avoir fait place dans son vocabulairc a un certain 
nombre de mots dialectaux du Centre de la France, dont il etait ori- 
ginaire. Le fait n'a point echappe a M‘*“ F’. ; elle a essaye, non sans 
« bicn des hesitations)), dit-elle, de dresser une petite liste de ces 
tenues dialectaux, et elle y est arrivee surtout en se relerant a .lau- 
bert. Mais pourquoi avoir compris dans cette liste le mot groiiellc ? 
Il semble bien qu'a I’epoque c’ait ete la forme ordinaire du mot dans 
toute la F'rance. Le detail est de mince importance, et il n’en rcste 
pas moins que I’etude de M'*' Farrer est une bonne contribution a 
i’histoire de la grarnmaire pendant le xvi° slecle. 

E. Bourciez. 


P. Pi^\M. — L’Eglise de Paris et la Revolution, t. I (1789-1792;. Paris. 
Picard, 1908, 35o p^; iu-8. 

M. le chanoine Pisani. pro'esseur a I'lnstitut catholique, s’est pro- 
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pose de refaire le grand ouvrage de I’abbe Delarc sur I’histoire reii- 
gieus2 de Paris pendant la Revolution. Le premier volume qu’il nous 
donne aujourd’hui justifie pleinement son dessein. Delarc avait cons- 
truit son recit presque uniquement sur les documents imprimes. 
M . P. — c’est la grande nouveaute de son livre — a explore systema- 
tiquemeat les cartons des archives nationales ct I’a fait avec un grand 
bonheur. Sa documentation est si etendue et si variee qu’il ne lais- 
sera plus apres lui qu’a glaner. ' 

Delarc manquait de precision. M. Pisani a I'amourdes statistiqucs. 
II nous donne a chaque instant, des chiffres, des chift'res controles, 
des chiffres precieux. II sait combien il y avait d'eglises paroissiales 
a Paris, combien de chapitres, de convents, de collegesA^ combicn ces 
chapitfes et ces convents comp'taient de membres en janfier et mars 
1790, combien d’ecclesiastiques prirent part en 1789 aiix elections 
des deputes du clerge de Paris, combien jurerent en 1791 ou refu- 
■serent le serment, il sait que qS i moines sur 9.13 quitterent leurs con- 
vents en 1790, etc. Le seul denombrement complct et exact qui cxiste 
des anciens eveques de France se trouve dans son livre a la page 21 1. 
Ces statistiques n’ont rien do froid ni d’aride, parce qu’elles sont es- 
sentiellement critiques. M. P. ne sc borne pas a analyser les listes 
qu’il trouve dans les archives. Il les interprete, il les corrige avec un 
bon sens tres avise, il en tire des conclusions inieressantes. La com- 
paraison enire les listes des eccle>iastiques qui comparurent aux elec- 
tions de 1789 et de ceu.x qui jurerent ou refuserent le serment lui 
permet d’^tablir, paroisse par paroisse, le nombre approximatif des 
pr^tres qui emigrerent dans I’intervalle. La distinction emre les pn^tres 
fonctionnaires publics, seuls asireints an serment, et les pretres non 
fonctionnaires lui permet de comesteravec une grande force certaines 
conclusions hatives tirees des statistiqucs brutes des sermenies h 

Delarc ne connaissait que d’assez loin la legislation religieuse qui 
est, ala verite, assez compHquee. M . P. a tisse son recit sur une 
trame juridique tres rcsistantc. C’est lit encore une des nouveauiesde 
son livre. 

M. Pisani sait ecrire. Son exposition, toujours claire et methodique, 
est interessante par le souci constant de faire voir le cote concret des 
choses . On lira, p. 25 et suiv., un joli tableau de I'existence des pretres 
des paroisses parisiennes avant 8q, vivant en communaute sous le 
controle du cure qui les hebergeet qui preside Icur table. On voit tres 
bien pourquoi les cures eiaient alors des personnages. Souvent nom- 

1. Son recit du massacre des pretres cn septembre i 7<)2 est le plus precis que 
je connaisse. 11 est fait d’apres les actes du proccs de bcaiiticaiion en co’urs. 

2 . Voir p. i83 ct suiv. sa discussion de i’etude dc M. Sagnac paru: dans la 
Revue d'histoire modevne d'ociobre H)n(). J'ajoutcrai aux remarques de M. Pisani 
que Tessai statistique cn question ne tient pas comptc de la categorie imporiaiue 
des jureurs non schismatiques, c’csi-ii-dire des ]ureurs qui wfuserent de rcc<ut- 
naitre Ics nouveaux c\eques. 
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me's par des patrons laiques, pourvus d'un budget considerable, ina- 
movibles, munis de poiavoirs spirituels bien plus etendus que de nos 
jours, iis grouperent autour d’eux toute une clientele de pretres ha- 
bitues qui ne relevaient que de leur seule autorite. Je signalerai en- 
core, a titre d’exemple de la maniere de M. P., les p. 44 et suiv. qui 
sont une description pittoresque des assemblies populaires tenues 
dans les eglises en 89, les p. 182 et suiv. qui renferment une psycho- 
logic tres tine du cure de campagne et i’analyse de ses sentiments tres 
divers devant le serment. 

Comme on le voit, M. Pisani est forme aux bonnes methodes. II 
s’efforce tres sincerement d’etre objectif, d’etre impartial . II a Fhorreur 
des declamations et, s'il condamne, un peu plus souventque deraison, 
il condamite avec discretion. 11 reconnait que les eveches etaignt mo- 
nopolises avant 89 par une « caste etroite » (p. 5 "), que « la situation 
des ordres et congregations religieux etait deja precaire en 8g » 
,p. 59;, que beaucoup de reformes de la Constituante etaient justi- 
tiees, etc. 11 a des mots tres durs pour les historiens ecclesiastiques 
qui ont dissimule la ve'rite (cf. p. tgq sa note sur d’Auribeau). 

Sur plus d’un point cependant, M. P. ne s’en etonnera pas, ses 
jugements me semblent exageres ou contestables. II a eteinjuste pour 
la Constituante, car il n’est pas Juste de presenter la nationalisation 
des biens d’Eglise comme une entreprise politique et a plus fo.rte rai- 
son anticlericale ip. taS;. La raison tinanciere invoquee ne peui pas 
Itre consideree comme un prtftexte qu’on mit en avant (p. iSa). 
M. P. a raison d'ecrire que les Constituants n’etaient pas des Chre- 
tiens ardents, mais de la a les tiansformer en anticlericaux sournois, 
il y a loin! Sans voir qu’il se contredit, M. P. avoue lui-meme que 
« chez le plus grand nombre, la religion n’etait pas une attitude de 
circonstance. 11 s etaient religieux » (p. 129). Je n’ai pas dit autre 
chose dans les articles que M. P. me fait I’honneur de citer. J’aidit 
que si tous n’etaient pas des croyants convaincus, tons etaient au 
moins des tideles respectueux. 11 n’est pas d’une bonne methode 
d’apprecicr (p. iSqetsq.Jles intentions des auteurs de la Constitu- 
tion civile du elerge a I’aide d’un projet d’adresse de Mirabeau que 
I’Assemblee repoussa et qui revolta un homme comme Camus, a 
I’aide d’un projet qui sent I’agent provocateur qui veut gagner 
I’argent de la Cour. Presenter la Constitution civile du elerge comme 
une consequence logiqite du salaire des pretres est une these insoute- 
nable ip. iSS-tSg . En revanche, M. P. n’a pas vu la liaison de la 
question mon tstique avec la question financiere. Du moment qu’on 
nationalisait les biens d’Eglise pour payer la dette de I’Etat, on 
ne pouvait plus maintenir dans leur totalite les etablissements qui 
vivaient du revenu de ces biens. — Il est possible que nier la 
juridiction du^ pape soit aujoiird' hiii une heresie fp. i 65 ). Ce 
n en etait pas une en 89, ou du moins la chose ehait contestee. 
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L’archeveque d’Aix , Boisgelin , dans son grand discours du 
29 tnai 1790, prononce au noni de I’episcopat, ne reconnait au pape 
qu’une primaute^ il ne prononga pas le mot de jiiridiclion. II est 
d’ailleurs inexact de ranger dans le parti de la resistance (p. 88) ce 
meme Boisgelin qui fit I’impossible pour arracher au pape les moyens 
canoniques d’executer les decrets II n’est pas absolument exact que 
les Constituants aient use d’intransigeance a I'egard du pape (p. 1671. 
Ils ont permis, a titre officieux, les negociations entamees par le roi, 
ils ont tolere les retards considerables apportes a la promulgation 
effective des decrets, ils ont patiente pendant plusieurs mois (de juillet 
a octobre) et n’ont rompu qu’en constatant qu’ils etaient joues. II n'est 
pas exact, bien que cette affirmation traine partout, que Louis XVI 
ait sanctionne la Constitution civile le 24 aout ; il jj’avait d’ail- 
leurs p^s a la sanctionner puisqu’elle faisait partie de Is Constitu- 
tion. Il I’accepta, des le 22 juillet. Il n’a fait, le 24 aout, que la 
promulguer (p. 171). 11 n’est pas exact que, dans sa consulta- 
tion sur I’acceptation du decret du 27 novembre sur le serment, 
Boisgelin ait conseille a Louis XVI de repondre a I’Assemblee par 
un refus (p. lyS). Il lui conseilla au contraire d’accepter, mais de 
s’arranger pour que cette acceptation parut un acte force. Il n’est pas 
legitime d’ecrire que les dveques etaient d’accord avec Rome pour 
repousser la Constitution civile (p. 174), si on n’ajoute pas aussitot 
que beaucoup d’entre eux s’efforcaient d’obtenir du pape les moyens 
canoniques qui leur permettraient de regulariser et d’accepter la 
Constitution civile. Il n’est pas legitime non plus de repre'senter les * 
jansenistes saluant avec joie le nouveau regime fp. 180), si on ne fait 
pas remarquer que plus d’un janseniste de marque, comme Jabineau, 
joignit ses protestations a cedes des ultramontains. Il n’est pas tout a 
fait exact que Gobel et Miroudot fussent des « ev^ques sans juridic- 
tion » fp. 212) Gobel exenjait une juridiction sur la partie franfaise 
de I’evgch^ de Bale. Quand a Miroudot, il n’etait pas eveque in par- 
tibiis, bien que la chose soit repetee deconfiance par tous les auteurs, 
il etait eveque eff ectif dc Babylone, il y exerfait une juridiction sur 
les catholiques de la Mesopotamie et il fut pensionne en cette qualite. 
M. P. enfin attenue singulierement la gravite des divisions qui se 
produisirent entre les refractaires, a propos des differents serments 
de soumission aux lois (p. 282 et suiv.). M. P. sait bien que les scis- 
sions allerent jusqu’au refus de communiquer in divinis, ce qui est la 
marque exterieure du schisme. M. P. dit que tous les refractaires 
indistinctement etaient prets a se soumetire a la decision du pape, 
cela est tres contestable, puisque en Jait le pape n’osa pas decider de 
peur d’aggraver les divisions, puisque en fait, une bonne partie des 
ev^ques refractaires refusa de se soumettre au Concordat. 


1 . Boisgelin ne fut du parti de la resistance que pendant la tres courte periode 
anterieure a la reunion des ordres. , 
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Je n’aiirais pas releve, avec ce soin et cette attention qui pcuvent 
paraitre severes, les points qui me paraissent critiquables dans ce 
livre, si I’opinion de M. Pisani n’avait pas d'autorite. Elle est destinee 
au contraire a en avoir une grande. II importe done de s'expliquer 
desk debut avec franchise sur les conclusions qu’on admet, sur celles 
qu’on conteste. Le livre de M. Pisani, qui est e-vcellent, je me plais a 
le dire, est de ceuxqui peuvent supporter une telle controverse. 

Albert Mathiez. 


Acadlmie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du S janvier' i gog . 

— M. Babeloi"^ president sortant, ct ,M. Bouche-Leclcrcq, elu president pour 
I'annec i goq.q-Trononcent les allocutions d’usage. 

M. Bouche-Leclercq, president, annonce la mort de iM. Richard Pisch*e!, pro- 
fesseur de sansent a I'Universite de Berlin, correspondaiit de I'-Vcadcmie depuis 
igo5, decede a Madras. 

M. Perrot. secretaire perpetuel, communique des lettres de M, th. Reinach et 
Emile Riviere, qui posent leur candidature a la place de membre libre vr.cante 
par suite du deces de i\l. le Dr E.-T. Hamy. 

M. Senart communique une note de M. fe D' Vaillant, membre de la mission 
Pelliot. sur les resultats archeologiques obtenus par cette mission. 

M. Perrot, secretaire perpetuel, donne lecture d’une lettre de M. Maurice Bes- 
nier sur les decouvertes archeologiques takes par M.M. Michaux-Bellaire et Buchet, 
de la mission du Maroc : tombeaux en pierre, tombeaux en terre cuite avec deco- 
rations picturales, inscriptions latines, etc. 

M, J. Loth, professeur a l Universite de Rennes, fait une communication sur 
I’lnscnption latine Je Gelignieux (.^in; et le pretendu ligure ou celtican du calen- 
drier de Coligny. 

* Acade.mie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du i 5 janvier igog . 

— M. Perrot, secretaire perpetuel, sommunique les lettres par lesquelles MM. A. 
Blanchet, Paul Fournier ct F. de Mely posent leur candidature a la place de 
membre libre vacante par suite du deces de M. le Dr Hamy. 

.M. Henri Cordier donne lecture de sa notice sur la vie et les travaux de M. de Bois- 
lisle, son prediicesseur. 

Liion Dorez, 


Le proprie'taire-gerant : Er.nest LEROUX. 


Le Puy. Imi» R. Marchessou. — Peyriller, Rouchon et Gamon, successeurs 


/ 
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Melanges Godefroid Kurth.— Settegast, Les elements antiques de I'epopee fran- 
faise ; La Chanson des Saisiies, — Metzger, L'accentuation des mots romans 
en anglais. — Lea, L’inquisition dans les colonies espagnoles. — Upham, L'in- 
tluence de la France sur la litterature anglaise. — Macql'at, Evasion et survie 
du fils de Louis XVI. — Academic des Inscriptions. 


Bibliotheque de la Faculte de Philosophie et Lettres de I'Universit^ de Liege. 
Serie grand in-S”. Fascicule 1. — Melanges Godefroid Kurth. Recueil de 
memoires relatifs aTHistoire, a la Philologie et a I’Archeologic. — I. Memoires 
historiques ; II. Memoires litteraires, pinlologiques et arche'ulogiqiics. 2 vol. in-8‘', 
Liege, Imprimerie Vaillant-Carmanne ; Paris, H. Champion, 1908, LXXxix-466 
et Lxxxix-460 pages, 

« Apres avoir illustre les trots chaires d’histoire du moyen age, de 
critique historique et d’histoire des litteratures etrangeres, a I’Uni- 
versite de Liege, par un fecond enseignement de trente-cinq aniiees 
(1873-1907], Godefroid Kurth a pris volontairement sa retraite, le 
3 o octobre 1906. A cette occasion, ses collegues de la Faculte de phi- 
losophie et lettres ont decide de publier ces Melanges, en son hon- 
neur, avec la collaboration de ses eleves et de ses amis, et de lui offrir 
ce recueil en temoignage de leur admiration et de leurs sentiments 
confraternels. » Cette decision de la Faculte, prise en seance du 
21 novembre 1906, fait exactement connaitre I’occasion et I’objet de 
I’ouvrage. 

L'appel qu’elle contenait fut eniendu; on eut vite fait de reunir 
quatre-vingt-sept collaborateurs. Presque tous sont des compatriotes 
de Kurth; dix settlement appartiennent a d’autres nations, trois al’Al- 
lemagne, un a r.Vutriche, un a I'Espagne et cinq a la France. On 
pourrait regretter qu’une manifestation plus franchement internatio- 
nale n'ait pas salue, au moment ou il descendait pour toujours de sa 
chaire, ce professeur dont I'enseignement fut en quelque some uni- 
versel. Mais comment faire large place aux gens du dehors quand les 
Beiges s’empressaient de toutes parts? II y a quelque chose d’emou- 
vant a voir avec quel elan ils ont voulu celebrer un homme dont le 
caractere et la science honorent son pays. Leurs memoires remplis- 
sent presque les deux volumes; fallait-il done en consacrer un troi- 
sieme aux envois de I’exterieur ? Sans doute on eut pu comprimer 
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davantage chaque tome; ne pas repeter, par exemple, en tete du 
second la liste des collaborateurs et des souscripteurs, la biographie 
et la bibliographie de Kurth. C'etait quatre-vingt-dix pages econo- 
misees. En adoptant enfin un texte plus serre, 11 devenait possible de 
to'ut reunir sous une seule couverture, au moins de reserver quelques 
feuilles aux etrangers. On doit compter, il est vrai, avec « cette sura- 
bondance » propre, nous dit-on, a Tame beige Par la force des cir- 
constances, les Melanges Kurth sont done devenus surtout un recueil 
d’histoire de la Belgique. Prenons-les tels qu’ils sont et essayons de 
nous faire rapidement une idee de la variete et de la valeur du contenu. 
Dans les publications occasionnelles comma celle-ci, tirees a un 
nombre relativement restraint d’exemplaires, des travaux importants 
risquent stJuvent de passer inapert;us. C’est le role de la critique 
d’empecher cette mort sans phrases. Aussi ne me contenterai-je pas 
de transcrire les titres des memoires, j’y joindrai une breve analyse 
de chacun d’eux, sans m’excuser d’allonger par la sensiblement cet 
article. 

L'ouvrage debute par une biographie (p. xxi-xxxvii), oil M. Karl 
Hanquet fait ressortir le role preponderant de Kurth dans la renova- 
tion de I’enseignement de I’histoire en Belgique. II passe ensuite en 
revue ses principales oeuvres, celles qui ont solidement etabli sa 
reputation d’historien ; Les origines de la civilisation moderne 886 ), 
Histoire poetique des Merovingiens (1893), Clovis (1896), Sainte Clo- 
, tilde (1897), L’Eglise aux tournants de I’histoire (1900), Saint Boni- 
face {igo2), Notger de Lieg» et la civilisation au siecle [igoS]. II 
cherche a nous tracer un portrait vivant de cet ecrivain enthousiaste, 
de ce « paladin de la verite », a >< la voix... sonore », au verbe « un 
peu trop egal «, qui, ne separant jamais de « la methode d’investiga- 
tion allemande... la methode fran^aise d’exposition », nous apparait 
toujours « avec son eloquence, sa science et ce don de soi-meme, qui 
est la marque de sa superiorite » A ces qualites la copieuse biblio- 
graphie qui fait suite (p. xxxix-lxxxix) nous invite a joindre une 
fecondite remarquable et une aptitude rare a tout comprendre, depuis 
Caton VAncien (these de doctoral, 1872), jusqu’a VAgonie de la race 
rouge (1878 et 1879; ^ L' Avenir de la Democratie (1893), en pas- 

sant par Lex nationality en Auvergne au vi= siecle (1900), Schiller 
(1905) et Victor Hugo (1893). Des Melanges oil sont abordees les 
questions les plus diverses etaient done Fhommage indique pour un 
savant aussi comprehensif. 

Tome I : Grafe, Quelques mots sur la philosophic de I’histoire. 

« La doctrine qui renonce a chercher ici-bas I’explication suffisante, 
totale et definitive de ce qui s’y passe, doit avoir le pas sur les autres. » 
— De la Vallee Poussin, Un point de contact entre le Christianisme 


. Cf. p. XXXVI 
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et le Boiiddhisme. II signale sommairement quelques endroifs dcg 
livres bouddhiques oil I’influence chretienne peut etre soupconn^e. — 
Delehaye, La « Translatio S. Merciirii Beneventum ». L’auteur de ce 
document hagiographique a confondu un martyr d’Orient, S. Mercure 
de Cesaree, avec un martyr obscur d’ltalie, S. Mercure d'Aeclanum ; 
c’est le corps de ce dernier qui fut transporte a Bdnevent par le due 
Arechis II, en 768. — Joseph Demarteau, La Vie la plus ancienne de 
S. Le\in, e'veqiie d' Angers. Elle ne fut pas redigee avant I'an 700 au 
plus tot, une centaine d’annees environ apres la mort de Lezin (entre 
601 et 609); I’auteur s’inspire fortement des Vies de S. Arnulphe, 
eveque de Metz, et de S. Lambert, eveque de Maestricht, mais il ne 
leur emprunte que des traits generaux pour completer ce qu’il avait 
retrouve des actes et des souvenirs de son heros. — Liegeois, La 
legende de S. Badilon. L. cherche a tirer au clair cette le'gende 
obscure, liee a celle de sainte Marie-Madeleine, a celle de Girart de 
Roussillon et a la question de I’origine du monastere de Leuze 
(Hainautj. — ■ Lahaye, Un diplome de Charles le Gros. Donne a 
Lustnau (pres du lac de Constance), le i" septembre 887, et attri- 
buant a un certain Hrotmundus d’importants benefices dans la 
region de Liege. — Simenon, Les chroniqueurs de V Abbaye de Saint- 
Trond. Details biographiques sur Rodolphe (loyo-iiSS), Guillaume 
de Ryckel fxiu® s.), Gerard Moringus (-j- i 566 ), Pierre Gruels 
(xivc siecle , Servais Foullon (1624-1679) et trois anoaymes qui ont 
ecrit I'histoire du monastere. — Moeller, Godefroy de Bouillon et 
I'avouerie du Saint-Se'pulcre. Jerusalem rt’etait d’abord qu’une prin- 
cipaute ecclesiastique dont Godefroy consentit a etre I’avoue, le pre- 
mier vrai roi latin de Terre-Sainte fut son frere Baudouin; intdres- 
santes remarques sur les coteries hostiles qui existaient a Jerusalem. 
— Albert Poncelet, Vie ancienne de Guillaume de Saint-Thierrj-., 
ami et biographe de saint Bernard. Elle est d’un caractere surtout 
ascetique. Ce texte, dont nous avons ici la premiere edition, est 
conserve a la Bibliotheque Rationale dans le ms. latin 11782, du 
XU® siecle. — Marchal, Lambiers Patras. II s’agit du soi-disant auteur 
des fonts baptismaux de S. Barthelemy de Liege, que Kunh a reven- 
diques pour Renier de Huy; je ne saisis pas bien la finesse de certaines 
allusions locales. — Pirenne, Quelques remarques sur la Chronique 
de Gislebert de Mans. Observations sur le texte ; note sur le caractere 
de I’oeuvre ; « nous n’avons conserve du Chronicon Hanoniense 
qu’une redaction provisoire. Gislebert n’a point destine son travail a 
la publication... 11 a parle naivement parce que, en travaillant, il ne 
songeait point encore it ses lecteurs. » — Van der Linden, Trois docu- 
ments du xn' siecle relatifs d I'hopital de Louvain. 1° Notice rappe- 
lant les donations faites a I'hopital depuis sa fondation sous le regne 
du comte Henri HI de Louvain (1079-1095); anterieure a 1140. 
2° Notice faisant connaitre la donation a Thopital, par te due Gode- 
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froid* 1 “’ des moulins construits a Louvain, pres de I’ecluse, par 
Rodolphe Boccard et Wiimar Althers; de ii 3 i a 1140. 3 ® Charte 
par laquelle Henri I", due de Brabant, donne a I’hopital le produit 
du droit de stationnement dans la halleaudrap; de 1190 a 1197. 
Texte des trois documents precede de remarques sur leur chronologie. 

■ — Vannerus, Les Avoiies d'Arlon. L’auteur releve dans les docu- 
ments toutes les mentions d’avoues, les renseignements sur leur 
famille, la raison d’etre de leurs fonctions. — Closon, Les evenements 
politiqiies liegeois pendant les annees 1 22 g-i 23 o . Revolte des bour- 
geois des villes liegeoises centre le prince eveque et le chapitre de 
S. Lambert ; les communes succombent dans cette premiere tentative 
pour « constituer une puissance legale dans I’Etat, a cote du chapitre 
cathedral.*Elles n'obtinrent gain de cause qu’en i 3 i 6 seulement par 
la celebre Paix de Fexhe «. — Edouard Poncelet, Le sonlevement de 
Maiibeuge en i 2 g 3 et les premiers sceaiix de la commune. Apres une 
courte rebellion centre Jean d’Avesnes, comte de Flandre, Maubeuge 
se soumit et accepta les conditions qu'il lui pint d’imposer, entre 
autres la creation d’un sceau commun. Mais loin d’etre un signe 
d’affranchissement, I’octroi du sceau n’etait la « qu’une simple fiction 
destinee a sauvegarder le pouvoir souverain meconnu ». Transfor- 
mations ulterieures de ce sceau. — Fairon, L’ abolition des guerres 
privees au pays de Liege. Publication d'une ordonnance inedite du 
24 septembre 1 3 Sq, destinee it mettre fin aux guerres perpdtuelles 
entre les nobles. Elle avait ete elaboree par une commission de paci- 
fication d’oii les gens de iignages etaient exclus. — De Borman, Le 
tribunal des dou\e Iignages au Pays de Liege [i 335 -i 40 j). Ce 
memoire constitue en quelque sorte la suite du precedent; il explique 
le fonctionnement de ce « tribunal exclusivement repressif, cree pour 
mettre un terme aux guerres des Awans et des Waroux, n’etendant 
sa juridiction que sur une classe restreinte d’individus, qui se dresse 
a cote des tribunaux existants et forme, si Ton pent dire, un etat dans 
I’etat «. Documents sur sa composition depuis I’origine jusque vers 
1420. — Dom Lfrsmer Berliere, La commende aux Pays-Bas. 
Nombreux exemples de cet usage, de 1263 a iSbq; il disparut alors 
de la contree, tandis qu’il subsistait en France. — Alphonse de 
Witte, Les jetojis de Jean Sans Peitr, comte de Flandre (igoS-iJi y). 
Description des deux seules pieces connues de ce due de Bourgogne, 
comte de F’landre. — Van der Haeghen, Les deputes de Tournai 
aitprcs de Louis XI et d'Olivier Le Daiii, en juillet 1477- Edition 
d’une piece comptable recemment retrouvee aux archives de Gand, 
qui fait connaitre les circonstances du voyage it Arras des cinq deputes 
tournaisiens et les atantages obienus par eux pour leur ville, en 
echange des i 3 ,ooo ecus d’or qu’elle offrait au roi. — Brouwers, La 
reconstruction de Dinant d la Jin du x\‘ siecle. Detruite en 1466 par 
les troupes 4 u due de Bourgogne, la ville commenga a se relever de 
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ses ruines en 1472 ; elle n’etait pas encore totalement reconstruite au 
debut du xvi= siecle. Jamais dans la suite elle ne revint a i’etat floris- 
sant qu’elle avait connu cent ans auparavant; son Industrie cessa de 
prosperer. — Dony, L’ancienne industrie du fer au pays de Chimay 
depuis I’epoque romaine jusqu'au milieu du xix° siecle. Indications 
fournies par I’archeoiogie et la toponymie; « les forges et les four- 
neaux... paraissent avoir eu pour origine des conce^Atonx seigneu- 
riales, parfois temporaires » ; renseignements sommaires sur quelques 
dynasties de maitres de forges. — Fayen, line suppliqtie du xvi' siecle 
pour la creation d'un College Beige a Rome. Texte de cette supplique 
conservee a I’Ambrosienne de Milan; elle fut redigee entre i 552 et 
079. Aucune suite, semble-t-il, ne futdonnee a ce projet.'Il se trouve 
realise ^ujourd’hui par I’etablissement du College ecclesiastique beige, 
fonde en 1844 par les dveques de Belgique, et par la reconstitution du 
college des chapelains de Saint-Julien des Beiges. — Balau, Jean de 
Brusthem. Examen minutieuxdes sources de sa Chronique liegeoise. 
— Fredericq, Les placards du 14 octobre et du 3 i decembre i 52 g 
contre les protestants des Pays-Bas. Par le premier edit Charles- 
Quint aggravait la severite de la legislation contre les protestants ; 
le second atte'nua pour la Flandreseule les rigueurs du precedent, a 
la suite des remontrances du Conseil et des Etats de Flandre. — 
Van Bastelaer, Sur I'origine de la denomination des Gueux au 
xvi" siecle. Les confederes, en 1 564, portaient des v^tements d’etoffe 
gro.^siere, par maniere de protestation (»ontre Granvelle, ils avaient 
aussi une queue de renard au chapeau ; une comparaison s'etablit 
tres naturellement dans I’esprit de leurs adversaires entre eux et les 
mendiants affubles de queues de fourrurcs. Deux tableau.x de Pierre 
Bruegel I’ancien aident a la demonstration. — Hymans, La plus 
ancienne vue generale de Bruxelles. Elle porte la date de iSyq et le 
nom de Uyttersprot, sans doute le graveur; il faut chercher celui du 
dessinateur dans le monogramme NDK ou NVDK qu’on n a pas 
encore reussi a interpreter. Belle planche en helloteinte. — Cauchie, 
Relation d’un P'ere Jesiiite rejugie en Flandre sur la situation de la 
Flandre au debut de i 5 g 5 . Le jesuite Machault, recteur du college de 
Rouen, refugie aux Pays-Bas, fait parvenir a Rome, par 1 interme- 
diaire du nonce Malvasia, ses doleances sur le Bearnais; il demande 
au pape Clement VIII la nomination d’un roi catholique. Reproduc- 
tion de I’original italien conserve aux archives vaticanes. De Smedt, 
Les Fondateurs du Bollandisme. L'idee premiere Aes Acta Sanctorum 
revient a Rosweyde ,1569-1629}, qui mourut sans avoir acheve une 
seule page pour I’impression. Bolland (1596-1665) poursuivit sa 
tache, mais il n’avan^ait que tres lentement aussi. C’est Henschen 
(1601-1681I, son premier auxiliaire, qui donna a 1 oeuvre sa forme 
definitive, ainsi qu’une vigoureuse impulsion. PapebroiJi (1628-17141 
leur apporta ensuite un precieux concours. — Brants, Une page de 
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I’hisioire de I'impoi dans les Pays-Bas an xvii" siecle. Ce que certains 
theologiens pensaient de Timpot, sa nature, comment il etait vote, 
en appendice, extrait d’un registre des archives de Bruxelles : « Accords 
et consentements des Etats de Brabant depuis i 56 q jusqu’a 1617)). 
— Lonchay, Les Etats Generaiix de 16 1 g- 1620 . Ils refuserent de 
reconnaitre les dettes contractees par les Etats ante'rieurs envers la 
reine Elisabeth d’Angleterre. En agissant ainsi, ils « meconnaissaient 
la volonte expresse de Philippe II, les obligations internationales et, 
ajoutons-le, les regies les plus elementaires de la probite ». — Van 
den Gheyn, Ee Registre du M'® de Castel Rodrigo pour la contribution 
volontaire de 164G. On y trouve inscrites les sommes oft'ertes par un 
certain nombre d’habitants des Pays-Bas en vue de « lever un corps 
de troupe^pour la defense de la foi et le service de Sa Majeste^ Catho- 
lique )i. Mention des principaux souscripteurs. — Hansay, Les Teutes 
en pays lossain an xvii® et aii xviiP siecles. On ne connaissait guere 
que par des documents du xix« siecle ces petites corporations de 
pavsans du Limbourg beige, qui allaient en Hollande et en Allemagne, 
faire metier de marchands ambulants et de chatreurs de chevaux et 
de cochons. M. H. vient de retrouver quatorze contrats d’apprentis- 
sage et de compagnonnage qui cclairent I’existence des Teutes aux 
XVII® et au xviii® siecles; il en public deux et resume les renseignements 
que contienncnt les autres. — Van Houtte, Un Colbert Beige : Jean 
, de Brouchoveii, comte de Bergeyck [iGjyi-j 26] . Sous les divers 
gouvernements qu'il a servij, la carriere et surtout les idees de cet 
homnie d’Etat oft'rent de nombreuses analogies avec celle de Colbert; 
c'est ce que hauteur met en lumiere par une serie de rapprochements 
interessants. — Hubert, Le protestantisme dans le duche de Luxem- 
bourg, d la Jin de I’Ancien Regime. Il n’existait guere que dans quel- 
ques villages du comte de Manderscheid ; on nous raconte id les 
efforts reitercs de ces petits groupes pour conquerir la liberte reli- 
gieuse. — Carlot, Le cliapitre de sainte Waiidrii d Mans et ses 
doyennes 4 ~SG-iyS(p. Recit detaille des troubles produits dans le 
fonctionnement de cc chapitre par les reformes de Joseph II. — 
Bigv.ood. Un Physiocratc Beige inconnu. Resume des idees exposees 
par un disciple anonyme des Economistes dans un Memoire sur 
VEconomie politique en general et particulierement du Hainaut. — 
Ulens, Tentatives d' organisation de la circulation Jiduciaire dans les 
Pays-Bas Aiitrichiens. La plus serieuse fut faite en 1788 par les freres 
Bargun, fondateurs-directeurs de la « Banque de Commerce et 
d’Echange ); de Vienne : la revolution brabamjonne les empecha de 
se creer une clientele en Belgique. Renseignements precis sur I’entre- 
prise. — Magnctte, Les premieres relations entre les « patriotes » 
liegeois et I'Assemblce Constituante. La mission de Reynier d Paris, 
juillet d decenibre ijgo. Comment ce personnage s'employa de son 
^ mieuX; encore qu’assez naivement, a obtenir le remboursement 
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d’avances consenties a la France par les Etats cie Liege, et I’iiTterven- 
tion du gouvernement de Louis XVI dans les affaires liegeoises ; sa 
mission n’eut d'ailleurs aucun succes. — Poullet, Un conseil d’arron- 
dissement sous le Consulat et V Empire. De quelle maniere fonctionna 
a Louvain cette assemblee creee par la lot du 28 pluviose an VIII; 
reproduction d’un certain nombre de voeux emis par elle. — Cuvelier, 
Gachard et la colonie beige du Guatemala. Documents sur I’Amerique 
centrale ddcouverts en Espagne par I'archiviste general de Belgique, 
Gachard, et transmis par lui a la Compagnie beige de colonisation a 
Santo-Thomas de Guatemala, en 1841. — Ansiaux, Le credit d la 
speculation financiere . Des prets accordes aux speculateurs sur les 
titres mobiliers et de leurs graves consequences. — Halltin, Les 
monographies de village — en comprenant sous ce titre toutes les 
histoires locales — ne doivent pas etre exclusivement historiques ; 
il faut y faire une large part a la geographic physique, a la geogra- 
phic humaine, a la toponymie. — De Cepeda, Quelques conside- 
rations sur les revolutions. « Les maux des socii^tes, comme ceux de 
I'individu, ne peuvent etre gueris que par la retorme morale de leurs 
pensees et de leurs actions. » 

Tome II : Francotte, Les taxes du vingiieme et du di.xieme dans la 
ligue de Delos. Examen d’une schie de tcxtes litteraires et epigra- 
phiques ; par ces deux impots indirects qui representaient. le premier 
un droit d’entree et de sortie des marchandises dans les ports, le 
second un droit de passage au Bosphore, les Atheniens cherchaient a » 
se procurer des ressources pour la guerre. II ne leur fut pas possible 
de soutenir longtemps leurs pretentions. — Graindor, Note sur un 
decret de la Confederation des Nesiotes, en faveur d’un habitant de 
Samothrace. II a du Stre vote a Tcnos, qui « ne serait devenue le 
centre de la confederation qu’avec le protectorat rhodien, c’est-a-dire 
pas avant 200 ». — J. E. Demarteau, Le Vase planetaii'e de Jupille. 
L’auteur y voit un objet du culte astrologique, decore des tetes de 
Saturne, le Soleil, la Lune, Mars, Jupiter et Venus. Une planche 
reproduit les deux faces du vase. — Aug. Audollent, Lett) e a 
M. Kurth sur le temple du puy de Dome. Resume des decouvertes 
advenues au sommet de la montagne : caractere de 1 edifice pout la 
construction duquel on avait utilise les ressources du pa) set tenu 
compte des conditions climateriques ; caractcre^s de la divinite adoiee 
la-haut, Mercure Dumias, dieu topique,dieu romanise, dieu ethnique 
ou national. Le sanctuaire fut frequente pendant les cinq premiers 
siecles. — Lejay, Les origines de I Eglise d Afrique et I Eglise 
romaine. II conteste I’origine romaine de 1 Eglise d Afiique a laquelle 
nous avonscru, M. Harnack, M. Monceaux et moi-mSme. Elle n’est 
« attest^e qu’a partir du v® siecle et par des textes romains dont la 
tendance est conforme aux idees de ce temps, mais qui ne repondent 
a aucune realite historique. Auparavant, les premia) s interesses a 
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cette affaire ne savent rien. » II y aurait a discuter cette opinion; 
mais ce n’est pas le lien. — Ladeuze, Cains de Rome, le seiil Aloge 
connti. Longue discussion de testes pour prouver « que les Aloges 
romains et les Aloges asiatiques se ramenent a une personne, Caius.)) 

— P. Allard, La Passion de saint Dioscore. Traduction d’une redac- 
tion latine de cette Passion nouvellement decouverte au Musee Bri- 
tannique ; M. A. en demontre toute la valeur. Le martyre de Dioscore 
dut avoir lieu apres I’annee Boq. — Van den Ven, Un opuscule inedit 
attribud a S. Nil. Edition du teste grec et d'une version latine d’un 
petit traite ascetique du v** si^cle. Dans la partie latine se trouve le 
mot bombones (bourdons); c’cst le premier exemple de cette forme. 

— Guillaume, Romanos le Melode. Romanos n’occupe qu’une partie 
de ce mcmoife, qui est surtout consacre a la poesie liturgique grecque 
en general. — Henquinez,De I'histoire d I’e'popee. Sous ce titreTtn peu 
enigmatique on nous montre face a face le Charlemagne historique 
d’Eginhard et le Charlemagne legendaire du moine de Saint-Gall et 
de la Chanson de Roland. — Laurent, Christiis belliger insignis, avec 
une planche. Etude sur une representation du xi® siecle de la chasse 
de saint Hadelin a Vise. Le type du Christ guerrier est inspire de 
I’Ancien Testament, de I’Apocalypse, de la litterature chevaleresque, 
des hymnes de la Passion ; les representations de ce genre sont 
extremement rares, mais les idees qu’elles expriment « etaient fami- 
lieres a I’esprit du moyen age. » — Brassinne, Un poame de Rodtilf 

, de Saint-Trond. En quarante-sept vers hexametres, nous avons la le 
recit d’une donation faite a I’Sbbaye de Saint-Trond. M. B., qui les 
a decouverts a la Biblioth^iue de I’Universite de Liege, les edite et 
les attribuc a I’abbe Rodulf, du xii® siecle. — Halkin, L’inscription 
dedicatoire de I’eglise de Loo\. II n’en reste qu’une moitie a peine, 
mais d’anciennes copies, dont M . H. fait la critique, permettent de la 
restituer entierement. Elle nous apprend que I’eglise fut consacree le 
3 novembre ii3o, par I'eveque de Liege, Alexandre 1®“’ de Juliers. 
« Seul exemple connu d’une inscription dedicatoire gravee sur un 
linteau sculpte m. — Dom G. Morin, Le Psautier de Sainte Wivine. 
Manuscrit conserve a Orbais, en Brabant, transcrit dans la premiere 
moitie du xii' siecle, a I’usage d’une communaute de femmes du pays 
de Gand. A-t-il reellement appartenu a sainte Wivine, il est delicat 
de I’affirmer; dom M. serait assez enclin a considerer cette tradition 
comme authentique. — Marius Sepet, La Moralite exemplaire, genre 
dramatique du moyen age. A cote du drame proprement liturgique, 
un theatre nouveau s’est developpe au xi' et au xii* siecles, usant 
d'abord du latin, puis bientot du fran^ais, et mettant en scene les 
paraboles, accommodees dans une certaine mesure au gout de 
I’epoque, comme I'Epoux ou Vierges sages et vierges folles, le Mau- 
vais riche, I'Enfant prodigue. Le Jeii de Courtois d' Arras, le plus 
ancien specimen aujourd'hui connu de ces « moralites exemplaires », 
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est une adaptation de ce dernier recit evangelique. — Fr. Bethune, 
De quelqites points de contact entre la poe'sie narrative du midi de la 
France et celle du fiord. II a existe dans les pays d’oc des legendes 
epiques autochthones; les chansons francaiscs du Cycle de Guillaume 
d’Orange ont une lointaine origine meridionale. En Limousin et en 
Guyenne, I’epopee est devenue chanson de geste sous Linfluence 
directe de la poesie du Nord. «Toutes les chansons de geste proven- 
^ales qui sont parvenues jusqu'a nous, portent..., gravee d’une 
maniere plus ou moins profonde, la trace de leur passage a travers 
I’epopee de langue d’oil... Les narrateurs meridionaux n’ont guere 
attaint a I’originalite que pour deux genres accessoires ; la chronique 
versifiee et la nouvelle. >> — Auguste Doutrepont, Hemricourt et Sal- 
bray, En, editant et en traduisant (ihya) les oeuvres du chilaniqueur 
liegeois, Jacques de Hemricourt, le sieur de Salbray I’a completement 
defigur^. Nombreuses preuves de cette assertion. — Bayot, Siir I'exem- 
plaire des « Grandes Chroniques » offert par Guillaume Fillastre d 
Philippe le Bon. Histoire de ce ms. qui figure dans tous les inventaires 
des collections des dues de Bourgogne. A partir de Charles Quint, 
leur « librairie » est installee a Bruxelles; le ms. y parait en i 63 o, puis 
en 1745. Courchetet d’Esnans, conseiller au Parlement de Besan- 
9on, I’y derobe en 1748. Des lots on perd sa trace, jusque dans la 
premiere moitie du xix« siecle ; il appartenait alors au comte Francois 
Potocki. Vers 1861 il entre ala Biblioth^ue de Saint-Petersbourg, 
oil M. S. Reinach, Fa retrouve en iqo^. — Georges Doutrepont, 
Jason et Gideon, patrons de la Toison d'or. Pour des esprits du 
XV' siecle, Jason est une sorte de chevalier, qui a accompli un exploit 
tres meritoire; il pouvait done etre institue le patron d’un ordre de 
chevalerie chretienne. Mais il « mentit sa foi » envers Medee; il se 
rendit coupable d’etranges faiblesses. Aussi, desi43i,lui prefera-t-on 
comme protecteur de I'ordre Gedeon,dans 1 histoire de qui figure de 
meme une toison merveilleuse. Pourtant Jason ne disparut pas; et 
I on voit ensuite les deux heros subsister cote a cote, sans que la 
superiorite de I’un ou de I’autre soit definitivement etablie. Wal- 
tzing, Un humaniste arlonais, Petrus Jacobi Arlunensis {i^ 5 g-i 5 og . 
M. W. retrace avec beaucoup de soin, d apres un ms. de Darmstadt 
(no 2533), la biographie de cet erudit, qui appartenait a la famille 
des Heldt, voyagea beaucoup et fut en relations avec un grand 
nombre de hauts personnages et de savants. Bacha, Les Heutes 
de Notre-Dame dites d’Hennessy. Ce livre est orne de miniatures 
executees au commencement du xvi= siecle, par deux auteurs fla- 
mands au moins, 1 un « artiste sans rival », dont 1 oeuvie est de toute 
beaute ; le second, « artisan sans originalite ». Ces miniatures ne 
sont nullement, comme on l a pretendu, une replique du Breviaire 
Grimani de Venise. — Roersch, De Gand d Rome en 16“^. Texte latin 
encore inedit du journal de route de 1 epigraphiste Gantois Josse de ^ 
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Rvcke (Justus Rycquius); recit a la fois simple et savoureux. — Baron 
de Bethune, Le theatre dans les anciens colleges de Belgique. Nom- 
breux renseignements sur les pieces representees aux xvii^ et xviii^ sie- 
cles dans les colleges, surtout dans ceux de la Compagnie de Jesus. 
— Gregoire, Une question de methode en linguistique. Les linguistes 
s’occupent d'ordinaire des modifications des sons; « il y aurait lieu 
d’examiner les cas oil les elements phonetiques resistent, et de recher- 
cher I’origine de leur conservation ». L’action conservatrice dans le 
langage est beaucoup plus forte qu’on ne I'imagine d’ordinaire. 
M. G. en donne des exemples et indique quelques-unes des circons- 
tances qui la favorisent. — Roland, Question de toponymie : 
Astanetum, Ce nom designe un certain nombre de localites : Sta- 
neux, commune de Theux, en Belgique ; Assenois, en , Luxem- 
bourg ; Esneux, province de Liege; Essen, Prusse rhenane, etc..., 
mais non Stenay, Meuse [Satanaciim]. 11 s’agit d un nom, sans 
doute d’origine germanique, qui s'appliquerait a des lieux abon- 
dants en broussailles, « ce qui expliquerait pourquoi ce vocable 
se rencontre surtout dans la region ardennaise. » — Mansion, 
Die Etymologie von m. engl. « hdlien ». Ce mot n’est pas em- 
prunte au frangais, bien que « haler » ait en partie le mSme sens ; 
il est echtenglisch. — Feller, Notes d’etymologie tmllonne. Seize 
notes : i w. abete, fr. aubette, w. hoiibote, dihobier, huvete, lioiivi- 
rete ; 2 asses ; 3 gaumet beiiilli ; 4 hiebe du bon ; 5 bore, borer, born, 
betire ; 6 brosder ei brostet:, brosse, brotissin, bretisse, breiisti\'j 
calogne ; 8 \v. cherbin, herve, fr. escarbilles ; 9 w. di{i, d\i; ; \ofur- 
loricos, floricosse ii w, groubie, roubie, groxibiote, groubieus\ 12 
fr. groiiiller, roiiiller; i 3 w. mdvi ; 14 w. mesblotch, mesple'gi, mes- 
brudji-, i 5 prdyon, proye, etc.; 16 vigant. — Haust, Etymologies 
yuallonnes. Notes sur le Dictionnaire de Grandgagnage. Correction 
de certaines erreurs du Dictionnaire e'tymologique de la langue wal- 
lonne de G., publie a partir de 1845 ; les remarques portent sur les 
mots : caribddedje ; carimadjoye ; cotehe, coti, cotiedje; gorlete; 
hamuslaude ; hroiiler ; s' Rater, Srate ; raverouhe ; Tibi-dabo, Tibi- 
haurni, Tibi-mdreli, Tibi-warni ; trevin. — Counson, De la Idgende 
de Kant che\ les romantiques francais. Legende et non histoire; lors- 
qu’ils critiquent Kant, M™’ de Stael, Cousin, Michelet, Musset et 
Hugo parlent de ce qu’ils ne connaissent pas. « A tous egards, le 
philosophe de Koenigsberg etait au pole Nord du monde ronian- 
tique. » — Georges Legrand, Joseph de Maistre et I’Ancien Regime 
d’apres quelques lettres. On s’est trop plu a representer J. de M. 
comme un defenseur fanatique de I’Ancien Regime; sa correspon- 
dance prouve que, s’il detestait I’esprit revolutionnaire, il ne repudiait 
pas moins I’absolutisme et les abus de pouvoir des gouvernements 
anterieurs. Un certain nombre de lettres dat^es de 1791 a 1800 le 
demontrent clairement. — Hamelius, The rhetorical structure of 

' 1 
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Layamon’s verse. Etude de detail. — Bang, Zu Jonsons Qiiellen /Ur 
seinen Volpone. II cite en particulier divers passages de Seneque, de 
PJutarque et de Lucien. — Matthias, Widerklange ^ivischen Goethes 
« Faust » und Schillers « Wallenstein ». Quand il entreprit son 
drame '1797), S. etait rempli et enthousiasme de la lecture de Faust; 
il est bien naturel qu on en trouve des reminiscences dans sa piece. 
Elies se remarquent surtout dans les passages oil sont mises en ceuvre 
les conceptions astrologiques du xvn® siecle. — Seemueller, Lieder 
von Walther und Hildegund. Etude d’un fragment poetique haut- 
anglais rapproche du Waltharius d’Ekkehard. — Saalfeld, Natur- und 
Muttersprache. Ein Beitrag \ur Laiitnachahmung. Il s’agit des ono- 
matopees par lesquelles on a souvent cherche a traduare le langage 
des a<iimaux, surtout des oiseaux; nombreux exemplesT — Bischoff, 
Erlebnis und Dichtung bei N. Lenau. Recherches chronologiques sur 
les poesies de L. ; observations fondees surtout sur la correspondance 
du poete. — Wuelfing, Aus Konrad Ferdinand Meyers Wortschat^. 
Remarques sur quarante-deux mots plus ou moins rares precedes du 
prefixe ver; la plupart sont des verbes. — D’Arbois de Jubainville, 
Deux sections des « Macgnimrada Conculainn » : Exploits de Ciichu- 
lainn enfant). M. E. Windisch pour son edition de I’epopee irlan- 
daise Tain bo Ciialnge i Enlevement [du taureau divin] et des vaches 
de Cooley »] s’est fonde sur le ms. le plus complet, dit le Livre de 
Leinster. Mats un autre ms. le Lebor na litiidre contient un certair^ 
nombre de passages qui n’y figurentopas. M. d’A. de J. en traduit 
deux : ils racontent les aventures merveilleuses de Cuchulainn a I'Sge 
de six ans. — Tourneur, La formation du « Tain bo Ciialnge ». Cette 
epopee mSlee de vers et de prose est due a la collaboration incon- 
sciente de multiples generations de poetes. Au milieu du vii= siecle de 
notre ere, Senchan Torpeist reunit ces membres dpars. « Apres lui, le 
travail continua quelque temps encore, mais le cadre etait cree : les 
modifications ne furent plus bien profondes. Ainsi s’explique la 
coexistence dans une meme oeuvre de morceaux d’age et d'art si 
divers. » — Chauvin, Charles Borromee Hoiiry, orientaliste lit.xem- 
bourgeois. Biographic d’un precurseur (1799-1858' : tres verse dans 
la connaissance des langues orientales, H. a aussi ecrit un grand 
nombre de brochures pour pousser les Beiges aux entreprises loin- 
taines. Mais il venait avant I’heure. Fo.v clamantis in deserto ! — 
Bricxeux, Les maniiscriis persons de la Bibliotheque de I’Universite 
de Liege. Il en signale trois, nouvellement acquis ; le premier 
(xviii' siecle) contient « le Divan », oeuvre lyrique do poete Hafiz ; 
dans le second meme epoque) selit un roman en vers qui narre les 
amours mystiques du sultan Mahmoud (967-1030; et d’Ayaz, son 
favori; le troisieme. copie dans rHindoustan, nousreveleun ouvrage, 
prose et vers meles, de Ziya ed Din, dit le Nakhcht^bi ; il celebre les 
merveilles du corps humain, considere comme le chef-d’oeuvre de^la 
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creation. — H. Fierens-Gevaert, Le clair-obscur dans la peintiire 
des XV', xvi' et xvii® siecles. Le clair-obscur est « I’art de rendre I’at- 
mosphere visible, de peindre un objet enveloppe d’air ». Un Fla- 
mand. Hugo van der Goes, en eut le premier la notion. Apres lui les 
principaux representants de cette technique sont Geertjen van Saint- 
Jans iou Gerard de Haarlem), Gerard David, Leonard de Vinci, le 
Correge, le Tintoret, le Caravage, le paysagiste francfortois Adam 
Elsheimer, Rembrandt et Rubens. 

II est inutile, je pense, apres I’enumeration qu’on vient de lire, 
d’insister sur la diversite de ces memoires. Une partie d’entre eux se 
ressemblent pourtant en un point, c’est qu’ils apportent de I’inedit. 
Independamrrfent de leurs aiitres merites, les Melanges G. K. attire- 
ront done I’attention des erudits par le grand nombre de documents 
qui s’y trouvent publics pour la premiere fois. 

L'hommage qui vient d’etre rendu a iVI . K. ne marque pas la fin 
d’une carriere : si le professeur a FUniversite de Liege a pris saretraite, 
le directeur de I’lnstitut historique beige a Rome est toujours debout, 
avec une puissance de travail que les annees ne font que developper. 
Aussi pouvons-nous attendee encore beaucoup de lui. Grace aux loi- 
sirs que lui laisse desormais I'enseignement, la liste deja longue de 
ses ecrits ne saurait manquer de .s’accroitre rapidement pour le plus 
grand profit des etudes historiques 

t Aug. Audollent. 


F. Setteg^st, Antike Elemente im altfranzoesischen Merowingerzyklus. 

Leipzig, Harrassowitz, njop: un vol. in-8 de 86 pages. 

F . Settegast, Die Sachsenkfiege des franzoesischen Volksepos, auf ihre 
geschichtlichen Quellen untersucht. Leipzig, Harrassowitz, 1908; un vol. in-8 
de vii-70 pages. 

II y a quelque temps M. Settegast avail opere un rapprochement 
entre I’empereur Julien et le Floovant du cycle merovingien ; j’ai dit 
id meme ivoir Revue Critique du 2 decembre 1907) que I’hypothese, 
pour paradoxale qu’elle pariit, n'etait peut-etre pas impossible. 
Aujourd’hui, un nouvel opuscule de M. S. va beaucoup plus loin 
encore dans ce systeine d’interpretations et d’hypotheses : Fauteur ne 
vise a rien moins qu'a retrouver toute la mythologie grecque dans 
notre ancienne epopee francaise, et par exemple la legende d’CEdipe 
dans Valentin et Orson, ou bien Dionysos et Dcmieter dans Charles 
le Chaiivc et I-loovant, ou encore Bellerophon et les Dioscures dans 
Cirbert. C’cst le cas de dire que tout est dans tout, et quoiqu’il ait 

I. L impression est tres soignee; je releve seulement quelques vetilles : t. 1, 
p. 261, dans letitre, lire au et non du xvi* siecle (cf. p. 436); — t. II, p. 154, 
erreur dan.s les renvois aux notes et dans leur numerotation ; p. 208, 1. 7-8, du 
repete a tort; p. 212^ 1 . 24, receuil: p. 240, n. 2, 1 . 5 , incrubuerit ; p. 443, I. 4 a 
partir du bas, pathethiques . 
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fait ca et la quelques rapprochements specieux, je juge inutile de 
suivre I’auteur dans cette voie : sa theorie me parait de plus en plus 
probiematique, fondee qu’elle est siir des deformations vraiment trop 
complaisantes de noms propres ou geographiques. Dans sa seconde 
brochure M. S. recherche quelles sont les sources de la Chanson des 
Saisnes, telle que nous I’a conservee la redaction de Jean Bodel. II y 
voit non seulement un reflet des grandes guerres de Charlemagne, ou 
d’expeditions merovingiennes anterieures (ce qui etait dtq’a I’opinion 
de Gaston Paris), mais autre chose encore ; t" d’une part, des souve- 
nirs de Tacite et des campagnes de Germanicus ; 2° d’autre part, des 
souvenirs presque contemporains de la guerre que soutint I’empereur 
Henri IV contre les Saxons a la fin du xi‘= siecle, Quoiqye tout ccla 
soit bien hardi encore, il y a cependant quelque chose a»en retenir 
pour le prendre en consideration : il se pent, a la rigueur, que la 
Chanson des Saisnes soit ties composite, que I'inspiration en vienne 
de loin et ait ete puisee a des sources tres diverses. Mais decidement 
M. Settegast a une fagon bien dangereuse de jongler avec les noms 
propres, voyant dans Guitalin une contamination entre Vitelliiis et 
Witikind, cherchant des etapes intermddiaires entre Liridas et Tiri- 
dates ; Menage procedait de la sorte — sur les noms commons, a vrai 
dire, ce qui etait moins excusable. 

E. Bourciez. 


E. Metzger, Zur Betonung der lateiuisch romanischen Woerter im Neuen- 

glischen, mit besonderor Beruccksichtigung der Zeit voii ca. i.ibo bis ca. 1660. 

Heidelberg. C. Winter, igo8 ; un vol. in-8, de vi-96 pages. 

Get opuscule forme le n'’ 25 des Anglistische Forschnngen publics 
sous.la direction du J. Hoops. M. Metzger y a abordd la tres 
delicate question de I'accentuation des mots latins et romans dans 
I’anglais moderne ; il I’a fait avec soin, avec competence, semble-t-il, 
et sans pretendre toutefois la resoudre complotement. Elle est en effet 
herissee de difficultes. Quand on voit que des 1400 I’anglais posse- 
dait deja finance avec son accentuation francaise, tandis que vers 1780 
il emprunte boudoir et I'accentue boiidoir, il semble que plus les 
mots sont d’introduction recente, plus ils sont soumis a cette accen- 
tuation radicale qui est celle des langues germaniques : et cela s’ac- 
corderait assez bien avec I’influence decroissante qu’a eue forcement 
en Angleterre la prononciation francaise. Mais il s’en taut que les 
choses se presentent toujours avec cette simplicite. Independamment 
du cas des prefixes qui entrainent des exceptions de toutes sortes, 
beaucoup de mots, anciennement empruntcs, ont rapproche I’accent 
de I'initiale, mais dans des conditions qui varient. M. M. a donne, 
p. 36 et suiv., une liste tres interessante de mots oil, sans tenir compte 
des varietes dialectales, I’accentuation est encore aujourd’hui flottante 
(ainsi acceptable ou acceptable, etc ]. P. 55 et suiv., il en a dresse une 
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seconde, plus suggestive encore, oil il montre que depuis le xvi' sie- 
cle, deja entre I'epoque de Shakespeare et celle de Milton, I’accent 
s'e'tait frequemment deplace : dans les mots de quatre syllabes, c’est 
de la premiere a la seconde que le deplacement s’est souvent opere. 
Nous ne pouvons que remercier M. Metzger des recherches conscien- 
cieuses auxquelles il s’est livre surtous ces points. 

E. Bourciez. 


Henry Charles LrupThe Inquisition in the Spanish Dependencies. New- 

York, Macmillan, 1908. In-S”, xvi-564 p. 

Apres avoir consacre quatre volumes a I’histoire de I’lnquisition en 
Espagne, M« Lea a complete sa tache par I’etude de I’institution inqui- 
sitoriale daftis les provinces et les colonies espagnoles. Toutefois, il a 
completement laisse de cote I’lnquisition dans les Pays-Bas, le grand 
ouvrage de M. Fredericq, Corpt/y Inqttisiiionis neerlandicae, n’etant 
pas assez avance encore. Peut-etre faut-il regretter cet exces de scru- 
pule, carle tableau d’ensemble trace par M. L. risque de rester a 
jamais inacheve. Mais ce qu'il a cru devoir nous donner est infini- 
ment prticieux. 11 est presque inutile de dire que Fauteur a toujours 
travaille d’apri-s les sources qui, pour Naples, la Sicile et FAmerique, 
sont tres abondantes. La plupart des renseignements qu’il met en 
oeuvre lui out ete t’ournis par des documents d’archives, quelques- 
^ uns aussi, et non des moins curieux, par les manuscrits espagnols de 
sa riche bibliotheque et par Iq^collection de M. David Fergusson sur 
le Mexique. 

En Italie, au xv« et au xvi« siecle, Flnquisition d’Espagne, gouver- 
nee par la Suprerna de Madrid, I'ut en concurrence avec Flnquisition 
pontificale, reorganisde sous Paul 111 en 1542 . L’lnquisition espa- 
gnole avait acquis Line renommee si facheuse que les Italiens prefe- 
raient subir celle de Rome. Si la Suprema parvint a etablir des tribu- 
naux en Sicile (1487; et en Sardaigne (1492), elle ne reussit pas, 
malgre une lutte prolongee, a s’implanter a Naples ni a Milan. Dans 
ces deux provinees, les poursuites que relate M. L. furent Feeuvre des 
inquisiteurs pontificaux, stimulus, d'ailleurs, par le gouvernement 
espagnol. Lechapitre le plus trisie de cette histoire est Fextermination 
des Vaudois qui, chasses par la persecution de leurs vallees alpestres. 
s’etaient etablis en Calabre et en Apulie, ou ils avaient forme des 
communautexs tlorissantes. absolument inofl’ensives et vivant en paix 
avec les indigenes. En i 5Go, un dominicain de Plaisance visita, sous 
un deguisement, les villages vaudois et, s'etant assure que les habi- 
tants etaient heretiques, les somma d'abjurer et de porter ddsormais 
Vhabitello equivalent du sanbenito espagnol. Sur leur refus, les 
executions commencerent. Les villages de San Sisto et de la Guardia 
furent livres aux flammes, les champs ravages ; 88 malheureux furent 
executes en i56i et beaucoup d’autres condamne's aux galeres. Les 
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survivants durent revetir la robe jaune, assister chaque j(?ur a la 
messe avanl de se rendre a leur travail et rompre toute relation avec 
le Piemont et Geneve; il leur fut interdit, pendant 25 ans, de se 
marier outre eux. Les Vaudois d’Apulie furent moins maltraite's, 
parce qu’ils avaient pour seigneurs des princes influents qui ne vou- 
laient pas que Ton ruinat leurs vassaux; mais tous durent rentrer 
dans le giron de I’Eglise et abjurer soleiinellement leurs j erreurs ». 

La oil rinquisition espagnole eut la haute main, aux Canaries, aux 
Philippines, au Mexique, au Perou, a la Nouvelle Grenade, les 
memes abus, nes des m(5mes causes, se flrent partout sentir et exer- 
cerent leurs funestes effets pendant trois siecles. En general, les 
Inquisiteurs cnvoyes en ces pays lointains furent tres mal choisis ; 
c’etaient souvent des hommes dont la Sitpremav omWii deb'arrasser I’Es- 
pagne.'Theoriquement, ils relevaientde la Siiprema, qui fes menacait 
d'inspections periodiques ; mais a cette epoque, oil les communications 
etaient lentes et rares, la peur des visiteitrs n’etait pas le commence- 
ment de la sagessc. Pour la memo raison, le droit d’appelala Suprema 
n’etait pas une garantie pour des justidables qui, avant de connaitre 
m^me ce dont on les aocusait, pouvaient atre traines par dapes de 
Buenos-Avres a Lima. Non seulement les Inquisiteurs narguerent la 
Suprema, qui ne prit presque jamais contre eux de mesures serieuses, 
mais ils se moquerent des vice-rois, des evSques, des tribunaux et des 
autorites civiles. Enioures de milliers d’individus, pour la plupart 
sans aveu, que Ton qualifiait de familicrs et qui etaient soustraits, • 
eux et leurs serviteurs ou esclaves, a*la competence des tribunaux 
ordinaires, disposant des armes terribles de rexcommunication et de 
la poursuite pour htu-esie, ils pressuraient et persecutaient sans con- 
trole qui bon leur semblait. Les sommes que la metropole leur 
allouait etaient touta fait insuffisantes pour leur entretien i lls vivaient 
avec luxe) et pour celui de leurs prisons; il etait entendu qu’ils 
devaient se creer des ressources par les amendes, par la contisca- 


tion des biens des heretiques, et la Suprema leclamait sa pai t de leur 
butin. Tout riche marchand portiigais ou espagnol, dont un anc^tre 
avait ete juif, etait designe a la convoitise des inquisiteurs. Les com- 
mert^ants etrangers, anglais, francais, flamands, n euaient pioteges par 
aucun traite contre les soupconsque leur religion pouvaitfaiie naitre. 
Quant aux protestants, ils avaient a choisir entre I’abjuration et le 
bucher, memo s'ils avaient ete jetes sur terre espagnole par un nau- 
frage ou transftfl-es dans un port comme prisonnicrs de guerre. 
L'activite des inquisiteurs se donnait egalement carriere contre les 
bigames, les blasphemateurs, les pretres qui sollicitaient leurs peni- 
tents de run ou de I’autre sexe, les sorcieres, les illumines, les impor- 
tateurs de livres prohibes ou d'images jugees inconvenants. En 
general, les Indiens etaient epargnes, bien qu'un Cacique ait ete 
brule vif en punition d’un sacrifice humain; ce m'est pas que le 
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baptemS impose ne les eut mis sous la coupe de I’lnquisition, 
mais parce qu’ils etaient trop pauvres pour payer les frais des proce- 
dures dont ils auraient pu etre robjet. Toutefois, quand il s’agissait 
de pratiques de sorcellerie ou de blasphemes, Indiens et negres pou- 
vaieni etre condamnes. Les mots : « Je renie Dieu ! « reniego d Dios), 
qui sont un simple juron espagnol, exposaient a des poursuites pour 
heresie. Comme le nombre des delinquants de ce genre etait infini, 
les inquisiteurs prononcerent que ceux qui avaient jure de la sorte 
seraient simplement reprimandes a la suite d’une courte detention. 
Les negres surent profiter astucieusement de cette decision. Quand 
un maitre commengait a fouetter son esclave, celui-ci, au premier 
coup de verge, se hatait de « renier Dieu « ; alors, de par la loi inqui- 
sitoriale, It^ supplice etait interrompu et le negre^ livre au Saint- 
Office le plus voisln, se tirait d’affaire avec des reproches peu cui- 
sants. Tel fut, semble-t-il, le seul effet bienfaisant de I'lnquisition 
dans le Nouveau Monde : elle epargna quelques flagellations aux 
negres. Mais, d’autre part, elle abusa sans merci de cette peine envers 
quiconque lui t'aisait obstacle ou ombrage, en I'absence de toute 
hOesie serieuse qui eut pu motiver ses rigueurs. On voyait dans les 
rues' de longues processions de femmes et d'hommes, nus jusqu’a la 
ceinture, qui recevaient, en marchant, de cinquante a deux cents 
coups de lanieres et que la populace, tres friande de ces executions, 
accablait de projectiles et de lazzis. Les galeres, les travaux forces, 
‘ I’exil, la prison perpetuelle ou a temps etaient des peines plus sou- 
vent applique'es que celle du feu ; I’lnquisition ne brCila guere que les 
judaisants isurtout au milieu du xvii' siecle) et les Reformes qui 
s’egarerent sous ses griffes, avec cet adoucissement, pour ceux qui 
abjuraient au dernier moment, qu’ils etaient etrangles avant d’etre 
brules. Les herOiques obstines furent asscr rares ; M. Lea en cite 
pourtant une trentaine, qui moururent avec le courage du fanatisme, 
en se declarant hautement protestants ou juifs. 

Toutes ces infamies, grandes ou petites, eurent pour resultat la 
decadence profonde des colonies. A plusieurs reprises, le Conseil 
des Indes avertit les rois d’Espagne que la desaffection des colonies 
etait entretenue par les exces de I’lnquisition et que I’Empire colo- 
nial etait menace d’un soulevement. Ce qui doit dtonner I’histoire, 
e'est qu'il se soit si longtemps fait attendre. La Justice civile etait 
paralysee par le nombre Otorme des /'amiliers qui lui echappaient; 
toute activite, tout esprit d'entreprise, toute relation commerciale 
avec le dehors exposaient a des ddnonciations, a des poursuites, a des 
mois ou a des annees de prison preventive (car la procedure de 
I’lnquisition etait d’une incroyable lentcur.'i Le credit n’existait pas ; 
comme la plus mince affaire entrainait des amendes tres lourdes, 
meme la confiscation, aucun Espagnol ne pouvait etre assure de 
rester solvable 6t I’lnquisition ne reconnaissait pas les dettes con- 
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tractees par les heretiques, quelle que fCit la bonne fo^ de leurs 
creanciers. Les navires etrangers fuyaient des ports inhospitaliers oil 
leurs marchandises comme leurs equipages etaient soumis aux enquetes 
les plus rigoureuses. « L’Inquisition, dit M. Lea. est responsable de la 
ruine des colonies espagnoles, non seulement parce qu’elle y fut la 
cause principale du mauvais gouvernetnent, mais par suite du systeme 
hideus qui consistait a entretenir ses tribunaux avec le produit des 
confiscations. On ne fait pas injure aux individus qui etaient employes 
comme inquisiteurs en admettant que I’appetit des confiscations les 
animail bien davantage que le de'sir de maintenir la foi dans sa 
purete ». La decadence de I’institution, au xvit= siecle, fut due sur- 
tout aux mesures eclairees de Charles III et a I’impatience des popu- 
lations, que les autorites militaires et civiles partageaient quand dies 
ne r^xcitaient pas. Malheureusement pour I’Ameriqu# latine, il ne 
suffit pas d’y supprimer I'lnquisition pour eliminer le virus inquisi- 
torial. C’est a ce virus qu’il faut attribuer sans doute la lenteur rela- 
tive avec laquelle ces pays, si favorises de la nature, se sont dch'elop- 
pes, intellectuellement et materiellement, au xix' siecle. 

Salomon Reinach. 


A. H. Upham. The French Influence in English Literature, from the Acces- 
sion of Elizabeth to the Restoration, New-York. Columbia University Press. 

jgoS, ill- 12 , 55o pp. 

« Ce iivre, ecrit I'auteur dans sa preface, est une tentative pour 
rechercher et interpreter les influences de Ja vie et de la litterature 
fran9aises dans la litterature de I’Angleterre >) au siecle de Shakes- 
peare. C’est une se'rie de chapitres sur du Bartas, Rabelais, Mon- 
taigne, les precieuses et les romanciers. Chaque chapitre est une' 
monographic complete ; la documentation en est abondante et 
serieuse, les traductions, les emprunts directs, et meme les allusions 
ont ete minutieusemcnt releves. En appendice se trouventune biblio- 
graphie et la liste des ouvrages francais ou des traductions du fran- 
cais parus en Angleterre de 1 556 a 1660. 

Reproduisons les conclusions de M. Upham : I’exemple de la 
pleiade a influe sur le groupe Sidney, Spencer et leurs disciples, deter- 
minant un mouvement en faveur du sonnet, de I'epopee chretienne, 
de la tragedie imitee de Seneque. La demonstration faite par M. U. 
est lumineuse : entre les sonnettistcs italiens et anglais, les interme- 
diaires naturels furent Desportes et Bclleau ; c’est aux Semaines de du 
Bartas que Ton doit les allegories de Davies, de Fulke Greville, de 
Giles et Phineas Fletcher; grace a Sidney ct a ceux qui partageaient 
ses idees sur la tragedie, Gamier est traduitet admire. Pour Rabelais 
et Montaigne, le travail etait fait, M. U. n’a eu qu’a repeter, en fai- 
sant ca et la des reserves, ce que ses predecesseurs avaient dit. Vient 
ensuite un chapitre plus original, celui ou nous vojons Henriette de 
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France e^ayer d'acclimater dans son pays d’adoption la preciositd ; les 
courtisans qui I’entourent se vantent d’etre « polls »; au lieu d’imiter 
Eitphues comme leurs peres, ils s’adonnent aux « petits genres » : 
vers de societe, roman pastoral, lettres galantes, poesies burlesque. 
C’est la litterature de la Restauration qui s’annonce des le temps de 
Charles Rr. En somme, la France a exerce une double influence, 
serieuse et elevee avec du Bartas, superficielle et elegante avec les 
« precieuses », de sorte que c’est a nous que les Anglais ont paru 
devoir les deux courants dont I’aboutissement sera I’ceuvre d’un 
Milton et celle d'un Cotvley. 

Le livre de M. U. merite les plus vifs eloges, c'est du travail excel- 
lent qui met au point et acheve tout ce qui a deja ete tente dans le 
meme ordre de recherches. M. U. a de la patience, de la precision, de 
la perspicacife, et il ne se laisse jamais dominer par son sujet. Mais, 
si Ton nous permet une critique generale, il faut ajouter que le livre 
ne tient pas les promesses de la preface. L’on voit bien I’influence 
de ccrtaines ceuvres, mais non de la « vie » francaise. Or etudier 
Taction de la France dans la litte'rature anglaise au xvi= siecle, c’est a 
proprement parler etudier une des manifestations de Tinfluence d'un 
peuple sur un autre peuple. Il manque une introduction oil Tauteur 
nous montrerait ce que les Anglais pensaient de la France, ce qui les 
interessait chez leurs voisins, de quels moyens d'information ils dis- 
posaient, comment enfin s’operait en Angleterre la diffusion de la 
j pensee « framjaise, et nous prenons ce mot dans son sens le plus 
large. M. U. s'est contente de cfter quelques textes sur la gallomanie 
des Anglais. 

Un coup d’oeil sur la liste donnee en appendice des ouvrages fran- 
cais qui se lisaient alors en Angleterre, revele des preferences insoup- 
^onnees. On lit surtout des commentaires de la Bible et des travaux 
de controverse, c'est Calvin qui a le plus grand nombre de lecteurs, 
viennent ensuitc Thdodore de Beze ct Duplessis-Mornay. On com- 
prcnd le succes de du Bartas quand on songe aux gigantesques in-folios 
de scolastique pateuse que devoraient les contemporains de Shakes- 
peai'e. L’Anglais veut aussi savoir ce qui se passe en France, Tissue 
de la guerre civile Tinteresse au plus liaut point. Il ne se contente pas 
des rcnseignements que lui apporte une multitude de petits traites 
fort mal imprimes et oil le nom de notre grand Coligny devient Jasper 
Colignie shatilion, il veut un spectacle pour les yeux, et, malgre la 
censure, il verra dans les theatres de Southwark, tous les drames 
contemporains, depuis le meurtre du due de Guise jusqu’a la conspi- 
ration de Biron. En troisieme lieu, il se distrait en lisant des oeuvres 
d'imagination, des romans de chevalerie ou des collections de nou- 
velles, le plus souvent traduites de Titalien. Il ne faut pas oublier 
que Shakspeare s’est nourri de ces traductions oil Ton va chercher la 
source de la pluprart de ses chefs-d’oeuvre. Ce qui plait chez Rabelais, 
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ce n'est pas robservation de la realite ou la satire, c'est iihistoire 
merveilleuse de Gargantua et de Pantagruel, c'est la grosse et sen- 
suelle plaisanterie. Une traduction d’Amyot pleine de contresens a eu 
plus d’action sur la litterature anglaise que les plus hautes produc- 
tions de Ronsard. Ce qui frappe aussi, c’est la forte proportion de 
livres francais imprimes a Londres ; il aurait fallu etudier la colonie 
francaise, c’est-a-dire le refuge huguenot. Ces proscrits, qui ont le 
privilege rare a cette epoque de savoir les deux langues, forment le 
principal lien entreles deuxpeuples. Enfin il ne faudrait pas oublier 
les marchands. C’est eux en fin de compte qui encourageaient le plus 
la gallomanie, puisqu’iis en profitaient. Tout se ramcne done a une 
question de methode : il ne semble pas que, pour faire oeuvre feconde 
dans I’etude de la litterature comparee, il soit suffisarft d’examiner 
des testes; a la critique verbale, quelque siire qu’elle soit, il con- 
vient d’ajouter des recherches conduites suivant la methode histo- 
rique. 

Nous en arrivons maintenant aux observations de detail; des pas- 
sages de Jonson que M. U. cite comme empruntes a Montaigne 
(appendice C), le premier seul est probant; les autres paraissent des 
traductions de Plutarque, do Seneque et de Quintilien icf. Jonson, 
Discoveries, ed. Castelain, pp. 46, 63 , 81). Quand on emploie un 
adjectif fran9ais dans une phrase anglaise, pourquoi le mettre au 
f^minin? les -expressions mottiame spirit (p. Sin, bourgeoise imi- 
tators (p. 453) sont bizarres. Quelques fautes d’impression sont a , 
relever : lire p. 296 Presomplion, p. 37> Briscambille p. 473 Eiisebe ; 
faut-il considerer maneuvers p. 314 comme une orthographe pho- 
netique? Il est assez extraordinaire de ne pas trouver dans la biblio- 
graphic I’ouvrage des freres Haag qui est une mine de renseignements 
sur le sujet etudie. Nous avons enfin des additions a faire a I'index 
des livres fran9ais ou des traductions parusen Angleterre ; 

(P. Viret) De Cautelen vander Misse et Den Sack met die stucken 
voor den Pans van Romen, syn Cardinalen, etc., London (chez Henri 
Bynneman) i 568 ; .4 Catholicke and Ecclesiasticall Exposition of 
the Gospell after S. Matheiue, by A. Marlorate, transl. out of Latin 
by Th. Tymme, iSyo; A true and plaine report of the Furious 
outrages of Fraunce and the horrible and shameful slaughter of 
Chastillion the Admirall, Striveling. Scotland, iSyJ; .4 Catholicke 
and Ecclesiasticall Exposition of the Gospell after S. John, by Augus- 
tine Marlorate, tr. out of Latin by T. Tymme, f 5 j 5 ; Lettre de 
Henri ////, contenant la mart du Roy defunct, la declaration de son 
intention concernant tant I'estat de la Religion que du Politic (chez 
Jean Wolfe), i 58 q; Pierre du MooVm, The Anatomy of Arminia- 
nisme, tr. out of Latin, 1620; Daniel Toussaint, Synopsis de Patri- 
bus, tr. out of Latin, i 635 ; Jean Daille, /l/to/og-fe for the Reformed 
Churches, Cambridge, i 653 . , 
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Je n’iasiste pas sur les indications bibliographiques qui se trouvent 
dans Haag, il faudrait d’ailleurs les controler avec soin. 

Ch. Bastide. 

Paul-F. Macquat. Evasion et survie du fils de Louis XVI, preface par Otto 

Friedrichs. Paris, H. Daragon, 164 pages, in- 8 “. 

Je ne connaissais rien a la question Louis XVII avant de lire ce 
precis qui renferme la verite officielle, celle que devront croire les 
futurs sujets de Bourbon-Naundorff, le roi de demain. Je suis mainte- 
nant renseigne. La question Louis XVII est un beau melodrame. 
Potins de concierges, commerages de femmes de chambre, inventions 
saugrenues et burlesques, mensonges effrontes, affirmations aussi 
stupides qu’intrepides, poisons, assassinats, disparitions, mysteres, 
rien, ne manque. Mais cela n’a rien de commun avec I’histoire. Le 
bon Suisse qui a ecrit ce precis ignore naturellement le premier mot 
de la methode scientifique. Ses connaissances historiques sont assez 
bornees et son sens critique atrophic. Mais il a la foi ! « Vous me 
demanderez encore peut-etre pourquoije crois en NaundorffPEh bien. 
Monsieur, parce que j’y crois I et parce que cet homme, mis au ban 
des Nations, traite et persecute comme un vil malfaiteur etait ce qu’il 
disait, le pauvre, lui plus grand que tons les grands; parce que sa 
rehabilitation, qui est une oeuvre de haute justice, clora I’ere des revo- 
lutions. » Tels sont les derniers mots du livre. 11s s'adressent a M. G. 
Lenotre qui s’cst declare incredule. Pourtant, la perspective de clore 
‘ Fere des revolutions a de quoi seduire. Je recommande cet argument 
a Fexamen de la commission‘qu’une societe' historique ancienne et 
rcspectee a cm devoir constituer pour etudier la question Louis XVII. 

Albert Mathiez. 


■Academie d[,s I.nscriptio.ns et Bei.i.es-Lettres. — Seance du 22 janvier igog. 
— M. Salomon Reinach annonce I'inauguratioii, au Musee de Saint-Germain-en- 
Laye, des collections, importantes pour I’epoque neolithique en Gaule, dans les 
pays scandinaves et en Russie, formees par M. le baron de Baye, donnees par lui 
it I’Etat et par ce dernier au .Musee. 

M.Cagnat communique, de la part de M. .Alfred Merlin, directeur des antiqui- 
tes de la Tuiiisic, diverses inscriptions rccemment decouvertes. L’une d'elles, 
trouvee par .\ 1 . le commandant Dunau. fait connaitre un fortin construit au temps 
de Septime Severe sur le chcmin de Ghadames. 

M. .Maurice Roy etabiit qu'il y a lieu de distinguer deux artistes du noin de 
Jean Cousin. C’est Jean Cousin le leuue qui est I'auteur du Livre de Fortune 
conscivea la Bibliotheque de I'lnstitut de France et public par Ludovic l.alannc. 

M. .S. Rei nach doniie lecture d’un meinoire de M.M. Piroutet et Dechelette sur 
iesfouilles receminent laitcs par Tun d'eux, M. Piroutet, dans un oppidum cel- 
tique bilue sur la cninniune dc Salins iJura . De noinbreux debris d'amphores 
grecques ci de vases peinis dc nieine pro\ eiiance ont ete recueillis. Les frag- 
ments de vases il figures rouges etaient superposes aux vases a figures noires, et 
des fibjles indigenes associees aux potcries classiques. Ces trouvailles, impor- 
tantes pour la chronologic de I'epoque hallstattienne, demontrent nettement que 
la tin de cette periode dans la Gaule onentale se place bien vers le debut du 
V' siecle a. C., comme I'admettaicnt diija la plupart des prehistoriens. — M. Pot- 
tier presentc quelques observations. 

M. Heron de Villefo.sse comniunique une note dc M. Max Ringelmann relative 
aux mortiers puniques. Leon Dorez. 

Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 

Le Puy. Imp. R. Marchessou. — Peynller, Rouchon et Gamon, successeurs 
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Bourgois, Langue japonaise. — Melanges offcrts a Louis Havet. — Van Leeuwen, 
Prolegomenes a Aristophane. — Coulon, Critique des comedies d'Aristophane. 

— Hamaker, Jacob Geel. — Holder, Dictionnaire celtique, i8.— Uhl, Winiliod. 

— HaBLER, L’Espagne sous Charles-Quint. — Laiglesia. Etudes historiques. — 
CuGNAC, Les prodromes de ‘.Froeschwiller. — Rozat de Mandres, NJargueritte a 
Sedan. — Annales de Tacite, p. Andresen, 11 . — Rcersch, La philjlogie clas- 
sique en Belgique. — Lucius, Leculte des saints, trad. Jean.maire. — Fr. Duval, 
Les terreurs de I’an mille. — Navarre, Louis XI en pelerinage. — H. Brown, 
Etudes sur I’histoire de Venise. — Darney, Crouy-sur-Ourcq et Gesvres-le-Duc. 

— Chassaing — Jacotin, Dictionnaire de la Haute-Loire. — Catalogue Heitz de 
I’art alleinand. — Em. Michel, Nouvelles ^tudes sur I’histoire de Tart. — Sainte- 
Marie-Perrin, Bale, Berne et Geneve. — Fontaine. Les doctrines d'art en France, 
de Poussin k Diderot. — Academic des Inscriptions. 


G. BouRGOts. Langue japonaise. Caracteres ideographiques; dictionnaire et 

methode d'dtude. i voL in-8% 1908. Tokyo, Sansaisha et Yokohama. Kelly and 

Walsh. 

Ce petit volume est surtout un dictiojinaire des caracteres ideo- 
graphiques, c’est-a-dire des signes chinois, dormant sous une forme 
tres condensee les significations essentielles, I'etymologie graphique, 
les valeurs japonaises. L’auteur indique fort justement le secours 
apporte a la memoire par la connaissance de I’etymologie graphique; 
le signe cesse alors d’etre un assemblage arbitraire de lignes et les 
differentes parties devenues intelligibles servent de premiers elements 
a des associations d’idees ; il y a done dans ce precede, oil M. Bour- 
gois suit le P. Wieger, une aide tres precieuse. L auteur a d’autre 
part fait oeuvre nouvelle en donnant les sens japonais des caracteres. 
Si invraisemblable que cela puisse sembler, il n’exlstait pas jusqu’ici 
de repertoire graphique des significations japonaises, j entends a 
I’usage des etudiants europeens, car les Japonais ont leurs Giyoku 
hen rediges surtout en chinois et inaccessibles a tous ceux qui 
debutent ; les vocabulaires ou dictionnaires anglo-japonais, franco- 
japonais supposent la connaissance exacte^du sens et obligent a un 
detour. Il etait done tres difficile, impossible presque pour un debu- 
tant ni^me avance, a moins de longs taionnements, de passer du 
caractere id^ographique au mot japonais qui lui sert de lecture. Le 
dictionnaire de M. B. comble cette lacune et, fut-il meme incomplet, 
ce qui est probable avec son petit volume, il rendra des services inap" 
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precisbles, s’il est exact et correct ainsi qu’il m’a semble : il m’est 
d'ailleurs difficile de me prononcer sur ce dernier point avant d’en 
avoir fait un usage frequent. 

Maurice Codrant. 


Philologie et linguistique. Melanges offerts a Louis Havet par ses anciens 
eleves et ses amis, a I’occasion du 6o‘ anniversaire de sanaissance, le 6 janvier 
1909. Paris, Hachette, 1909. vi-624 pp. in-S”. 

Trentc-six memoires dont voici brievement le sujet. 

A. Audollent, « Refrigerare ». Une inscription recemment 
decouverte a Feltre presente la locution memoriam refrigerare^ 

« rafffikhir la mdmoire » d’un defunt, en renouveler le souvenir ; 
cette acception parait pour la premiere fois (28 aoflt 323 ). — 
fi. AuDoftiN, De la composition mitrique des « Cantica » de Plaute, 
montre par une analyse de tous les cantica une disposition syme- 
trique des divers types de vers et la recherche d’un certain paralle- 
Hsme, sans toutefois qu’elle aille jusqu’a une rdgularite antistrophique 
rigoureuse. — Max Bonnet, Smikrines, Euclion, Harpagon. Euclion 
n’est que, par un tres petit c6te et pour une trentaine de vers, un 
fr^re d’Harpagon ; il est bien plut6t apparente au savetier de La Fon- 
taine. II est possible qu’Euclion, en tant qu’il est Harpagon, soit aussi 
Smikrines des ’EitfcptirovTc? de M^nandre. Mais I’ensemble de YAulu- 
laire permet de conjecturer un rapport plus dtroit et plus ddveloppd 
avec une autre pi^ce de Menandre, YHydrie. — H. Bornecque, Le 
« Post reditum ad Quiritee », texte commente au point de vue des 
claiisules mitriques. Reproduction du texte de C. F. W. Mtiller, 
avec I’indication du type pourchaque clausule d’incise, annotation et 
discussion des passages difficiles ou corrompus. La conclusion est la 
difficult^ ou mSme I’impossibilite de faire rentrer dans quelques types 
fondamentaux toutes les clausules metriques ou seulement les plus 
employees. — R. Cagnat, La reorganisation de VAfrique sous Dio- 
cletien. Date de la formation des nouvelles provinces de I’Afrique 
mentionnees sur la llste de Vdrone : Byzacene, 294/295 ; division de 
la Numldie, entre 294 et 297 ; Tripolitaine, ? ; Maurdtanie Sitifienne, 
2g3. — F. Couom, Adamas, genie manicheen . Son nom est men- 
tionnd par saint Augustin, Contra Faustum, XV, 6, p. 428, i 3 Zycha : 
« alterum Adamantem heroam belligerum »; il faut une majuscule: 
ce n’est pas I’adjectif ou le substantif adamas. — A. Cuny, « Explo- 
raf-e ». Si on excepte un passage (de Varron?) dtd par Festus, oil 
explorare est un compose de plorare, « pleurer », explorare est un 
mot technique de la langue mllitaire, signifiant « faire une reconnais- 
sance »; d’oti explorator, a eclaireur*. Ces mots sont susceptibles 
d’un sens figure, par exemple dans Ciceron. En comparant des mots 
comme « erortern », « ergriinden », on arrive a supposer que ~plo- 
rare ddrive d’uh substantif signifiant « sol, fohd » : ce substantif 
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existe dans des langues indo-europeennes, notamment en celtique; il 
se rattache a la meme racine que planus. Le mot parait remonter aux 
grandes migrations pour lesquelles des pisteurs ou des eclaireurs 
etaient indispensables. — L. Deraluelle, Notes critiques sur quelques 
passages d'auteurs latins. Plante, Most., SqS; lire ei, quom ; ib., 6 / 5 , 
hoc (forme archaique pour hue) intiis-, 1093, Quid si igituy iam ego 
accersam hoc (pour hue) homines ? TR. Factum esse oportuit. 
Terence, Hec., 846 : Bacchidem anuliim suae habere gnatae, eum 
quern olim ei dedi, en supprimant les sigles de personnages. Cic., Att., 
I, 14, 3 quod in meis orationibus eumpompeiana laus perstrinxis- 
set. — G. Dottin, « Argute loqui »? ou « agriculturam »? Les Gau- 
lois orateurs ou agriculteurs? Dans le fragment de Caton bien connu 
(cite par Charisius, Gr. lat., I, 202, 20 K.), lire : rem mMitarem et 
agriculturam et non : et argute loqui. Le mot s’applique aux Cisal- 
pins, non aux Transalpins. Polybe, II, 17, dit des occupations des 
Cisalpins : olWo xa TroXsjxf/.a ■/.il xi v.^xk 'piopyG'i ia-Azi'i . — 

A. Ernout, De I'emploi du passif dans la « Mulomedicina Chironis ». 
Etude qui atteste le caractere moderne de la langue de ce document, 
place par Oder aux environs de Pan 400. — F. Gaffiot, Comment ont 
ete faites certaines lois de la langue latine. Les divergences, que Ton 
a cru voir entre la syntaxe archaique et la syntaxe classique sont ima- 
ginaires, a considerer les points suivants : relatives causales, relatives 
adversatives, cum causal, cum adversatif, cum marquant I’enchaine- 
ment de deux faits, interrogation indirec^^e. — P. Gilles, Sur la place 
des noms de nombre dans Cesar. Etude et sens des divers types : tri- 
ginta dies, dies triginta, triginta... dies, dies... triginta. — M. Gram- 
MONT, Une loiphonetique generale. Application du p'rincipe de moindre 
action a la metathese de r dans la banlieue du Havre. — M. Hol- 
LEAUx, Decret des amphictions de Delphes relatif a la fete des « Nike- 
phoria ». Document a rapprocher du decret des Etoliens public en 
1881 par M. Haussoullier. II est tres important pour I’histoire de la 
politique romaine en Grece et des appuis qu’elle y trouvait vers 180 
avant J.-C. — A. Jacob, Un feiiillet palimpseste du « codex parisinus n 
Supplement grec 1232 . Lecture du texte, fragment de la S-Loil/'.? 
jxaxm-r, de Michel Attaliata. Ce ms. est une non-valeur si on le com- 
pare aux autres. — P. Lejay, Le progres de I’analyse dans la syntaxe 
latine. Une des preoccupations qui, de Plaute a Terence, semblent 
guider le developpement de la syntaxe latine, parait etre la distinction 
entre I’objectif et le subjectif, le fait et tout ce qui, a un degre quel- 
conque, implique pens^e, calcul, reflexion, volonte. — J. Loth, Les 
mots gallois « nyf y>, « deifio », et revolution de I’aspiree sonore labio- 
velaire dans les langues celtiques. — J. Marouzeau, Sur la forme du 
parfait passif latin. L’ordre ancien esxfactus est. On tend a aboutir 
a est f actus, qui, d’abord, est xmlgaire. A I’epoque classique, chacun 
des deux ordres correspond a des nuances differentes. t)iscussion de 
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nombreux passages, surtout de Plaute et de Terence. — A. Meillet, 
Deux notes sur des formes d redoublement. 1° Sisto et steti. Sisto a 
une forme de redoublement analogique du type sido. Le groupe si- 
de steti est surement une forme dialectale indo-europeenne, si ce 
n’est une forme indo-europeenne commune. L'alteralion du st inte- 
rieur est I’etfet combine de la debilite des intervocaliques et de la 
dissimilation. Du meme coup, I'initiale, d’ailleurs si importante en 
latin, se trouve definitivement protegee. 2“ Repperi, reppuli, retludi 
doivent leur geminee, non au redoublement, mais au preverbe. Les 
parfaits " reppeperi, * reppcpiili, etc., ont ete simplifies par haplologie. 
— Ch. Michel, Sur un passage de Jamblique. Dans la vie de Pytha- 
gore, Jamblique mSS ; p. 179 Nauck^ dit que jamais les disciples ne 
prononeJient le nom du maitre. Get usage se rattache aux croyances 
populaires sur la vertu du nom. — P. Monceacx, L' « Isagoge 0 de 
Marius Victorinus. Elle peut se degager du commentaire de Boece. — 
F. Nougaret, « Vaticanus » ms. 5 " 5 o, Perse- Juvenal . Reproduction 
du texte avec les degr^s de probabilite dans la lecture ; reconstitution 
du ms. complet. — L. Parmentier, Sur le Criton ■> de Platon. 
Platon parait avoir ecrit pour etablir la verite sur la question de I’eva- 
sion de Socrate et rectifier au besoin les erreurs possibles al'etranger. 
II penserait a ses amis de Sicile, et le dialogue serait done posterieur 
au premier voyage a Syracuse. — P. Passy, L evolution de quelques 
, diphtongues en vietix francais, ei 'oi), ie, ou ieu)^ 110 {uB'. Elle met en 
lumiere le role joue en framjais par les voyelles de positions moyennes 
ou mal definies. — R. Pichon, Observations sur la tradition manus- 
crite du <' De Oratore ». En bien des cas, le Laudensis contient la 
veritable le^on. — F. Plessis, Quelques mots sur les Heroides. Elies 
sont authemiques, bien qu'il puisse y avoir un doute sur les lettres 
dhommes. Le genre est une invention d’Ovide, mais, malgre des 
vers charmants, il en a un pen abuse. — J. Psichari, Efendi. Le mot 
turc est un emprunt au neo-grec a'iLvv,:, 1. maitre, seigneur », repre- 
sentant a-jOswr;, influence par o’.a'i'vosj',). alteration de defen- 

dere. Le mot grec ancien, aiOfvTr,;, a eu divers sens ; meurtrier 
domestique », « meurtrier x, « suicide ■>, « maitre ». Le deuxieme ele- 
ment, -ivrr;, correspond a sons, et introduit I'idee de responsabilite. 
— G. Ramain, Sur la scansion de « facilius « dans les vers dratna- 
tiqiies. La scansion facilius est de beaucoup la plus frequente, parce 
que le mot n'est d'un usage commode que s'il porte le temps marque 
sur I’initiale. La scansion facilius n’est pas inouie : elle est rare, parce 
que le mot doit etre place de maniere a nc pas tromper I’actcur. La 
place des mots est conditionnee par la necessitc de guider la voi.x de 
I'acteur. .\ucune question d'accent n’est en jeu. — 'Fh.REiNACH. 
La date du mime II d'Herodas. II est anterieur, peut-etre tres 
anierieur, au^ changement de nom dc la ville d’Acc cn Ptolcmais ; 
ce changement se place entre aSb'aSq et 266, vers 270. F. de 
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Savssure, Sur les composes latins dti type a agricola ». Les masculins 
de ce type sont les survivants d’une flexion dont le theme (a racine 
disyllabique) etait termine par a (note o par M. de S.j. On doit en 
consequence poser un nommaHi *tndigenas . L’x finale, apres a btef, 
etait aussi instable que dans ntintius, certissimus, locus, etc. Mais une 
fois disparue, il h’y avait plus aucune raison de la retablir; au coil- 
traire, Fanalogie de terra^ agissait dans un sens oppose. Le neutfe 
etait ndcessairement indigena, cf. Par suite, Pline, N. H., XIV, 
72, a raison d’ecrire ; de indigena tiino. — D. Serroys, Les precedes 
toniques d’Himdrius et les origines dua cursiis » byiantin. Ce travail 
verifie un pressQntiment de M. von Wilamowitz. Himerius a des 
preoccupations qui annoncent les cadences byzantines ; mais sa pra- 
tique est plus complexe. C’est la structure du mot final qui«determine 
la forme de la clausule. — Ant. Thomas, Notes lexicographiques sur 
la plus ancienne traduction latine des oeuvres d’Oribase. Notes sur 
une serie de mots curieux, surtout sur ceux qui paraissent etre d’ori- 
gine populaire. — Paul Thomas, Le « Querolus » et les justices de 
village. Loiseau, Discours de I’abus des justices de village, Paris, 
1628, rapproche de ces justices celles dont il est question au debut du 
Querolus : « Ad Ligerim... sententiae capitales de robore proferun- 
tur r,, ce sont des jugements rendus sous un ch^ne icomme les juges 
sous Forme des villages), cf. nolo haec itira siluestria. « Scribuntur 
in ossibus ». peut Stre pris au sens strict ; les sentences sont ecrites sur 
des os d'animaux : de mfime une partie du Coran fut ecrite sur des 
omoplates de mouton. — H. Vandaele, Varia. 1° La place respective 
des personnages sur la scene dans {'Antigone de Sophpcle est deter- 
min^e d’apres les dSmonstratifs. 2° La forme legimini correspond a 
Finfinitif XEylfisva!. — J. Vendryes, Sur Vhypothese d'unfuturen « bh » 
ilalo-celtique. Elle doit ^tre abandonnee. Le futur latin est caique sur 
Fimparfait. L’irlandais s’est cree d’une maniere independante son 
futur au moyen de la racine du verbe substantif. — H. de la Ville de 
Mirmont, Z,e njtpaxXotja’S’jpov dans la litterature latine. Formes diverses 
qu’il prend dans Catulle, Horace, Ovide, Properce, Tibulle. A par- 
tir du milieu du i*' slfecle, Fusage parait etre tombe en desuetude. 

Un double index des matieres etudiees et des mots Studies, termine 
le volume. 

L’impression est tres soignee. L’errata ne releve que des fautes insi- 
gnifiantes. Je ne trouve a y ajouter que reperire, a lire p. 106, n. i, 

1. 4. 

Le litre, Philologie et Linguistiqiie, resume les deux directions 
principals de Factivit^ de M. Louis Havet; il resume, par suite, son 
oeuvre dans cette revue. Un de ses premiers articles, sinon le premier, 
rend compte de la brochure de Savelsberg sur les particules latines 
(1872, 1 , p. 85 ); puis il discute la morphologic osque d’Enderis (1872, 
I, 07). le memoire de Bergk sur le d final en ancien latin (1872, 1 , SSp), 
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les instructions d'Hovelacque pour I’etude elenientaire de la linguis- 
tique indo-europeenne (1872, II, 126), etc. Tel de ces comptes ren- 
dus, comme celui de I'edition Meyer de Symmaque, peut etre I’occa- 
sion lointaine d’une des plus importantes decouvertes de M. Havet. 
Mais la Revue critique ne doit pas seulement des articles a M. Havet. 
En 1882, il est venu remplacer Ch. Graux dans la direction. II y est 
reste jusqu’au milieu de 1887, quand Ics quattiioriiiri se retirerent. 
Ses conseils, son nom, ses exemples sont de ceux qui ont le mieux 
assure anotre recueil une bonne renommeeet une influence salutaire. 

Paul Lejay. 


Prolegomfna ad Aristophaaem scripsit J. van Leeuwen G. F. Leyde, Si)thoff. 

1008. Unvol. in-8, p. 445. • 

Dissertationes philologicae argentoratenscs. Vol. XIIl, fasc. I. Quaestiones cri- 
ticae in Aristophanis fabulas. scripsit Victor Coulon. Strasbourg, Trubner, 
tgo8. Un vol. in-s dc 278 p. 

Dr. M.-J. H\M.iKER. Jacob Geel, 1789 - 1862 , Naar Zijn Brieven en Geschriften 
geschetst. I.eyde, gobroeders van der Hoek, 1907. Unvol. in-8°, p. 220. 

Le volume Prolegomcnes d Aristopbmne, par M. v. Leeuwen, est, 
comme Ic dit Tauteur, un supplement a la grande edition qu’il a 
donnee des pieces du poete comique. Ce volume comprend divers 
morceaux d’etendue et d’importance inegales. Le premier, et aussi le 
plus long de ces morceaux est une etude sur Aristophane;, etude gene- 
rale. sorte de vue d’ensemble sur la vie et les ceuvres du poete. Elle 
est ccrite dans le style oratoire; les developpements sur des sujets 
generaux sont nombreux, sur I'histoire d’Athenes et le role qu’elle 
aurait dCi jouer en Grece, sur la politique de Pericles, sur les charmes 
de la vie champetre. Les figures de rhetorique ne manquent pas non 
plus, I'interrogation surtout, I’antithese aussi; p. 96, il est question 
de la « pietas impia d’Eschyle. Tout cela constitue une exposition 
claire, facile, agreable, quelque chose comme un article de revue 
pour le grand public ; la discussion evite les’ termes arides ; elle craint 
les longueurs ; souvent elle s’arrete brusquement en formulant une 
affirmation, par laquelle elle declare que le debat estclos. 

Le tort de M. v. L. consiste a ne pouvoir pas se resoudre a igno- 
rer. Je prends un exemple. Aristophane n’a pas fait representer bon 
nombre de ses pieces sous son propre nom; il a confie ce soin a des 
amis. Il y a la une question interessante pour I’histoire du poete; 
malheureusement elle esttres obscure; les renseignements nous man- 
quent sur les raisons qui I’ont porte a agir ainsi. M. v. L., des 1888, 
croyait avoir trouve le mot de I'enigme. 11 disait, et il a repete cette 
assertion dans I'edition des Guepes, que, si Aristophame n'a pas fait 
representer ses premieres pieces sous son nom, c’est parce qu’il ne 
pouvait pas, qu’il n’en avait pas le droit, qu’il n’etait pas citoyen 
athenien. On' a objecte a M. v. L. qu’il n'etait pas necessaire d’etre 
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citoyen athenien pour faire representer des pieces sur le theatre de 
Dionysos; on lui a cite des poetes de nationaliie non athenienne dont 
les oeuvres avaient ete couronnees auxconcourstragiques et comiques 
d'Athenes. M. v. L. a du se rendre. Mais il le fait de mauvaise grace. 
II reconnait aujourd’hui que rien ne nous autorise a admettre I’ex^ 
elusion des etrangers, mais il a des doutes sur la situation civile 
d'Aristophane. Peut-etre le poete lui-meme n’^tait-il pas sur d’etre en 
regie avec la loi. Voila ce qu’affirme M.v. L., et il revient ainsi, en la 
modifiant legerement, a sa premiere explication : Philippe, le pere 
d’Aristophane, etait un de ces habitants d’Egine qui se refugierent en 
Attique par suite des evenements, rapportes par Herodote, VI, 90; 
il obtint le droit de cite; il s’etait marie. Mais, en 45 i, les Atheniens 
rendirent plus rigoureuses les lois qui reglaient I’inscription des 
enfants nouveau-nes sur les registres des demes. Il resulta de cette 
mesure que les enfants de Philippe, qui etaient nes avant 45i,res- 
terent citoyens; il en fut tout autrement des enfants nes apres cette 
date et Aristophane etait du nombre. 

Que valent ces combinaisons de textes? L’hypothese, proposee par 
M. V. L., est-elle acceptable? Ainsi Aristophane est fils d’un p^rc 
Eginete devenu citoyen Athenien. Les mesures de45i lui ferment 
I’entree de la cite athenienne ; il est clair qu’il peut encore moins Stre 
citoyen d’Egine, puisque son pere a perdu cette nationalite, Ainsi ni 
Athenien, ni Eginete; etait-il au moins meteque? Comment se 
fait-il que personne dans I’aniiquite n’en ait rien dit, ni Platon, dans 
le Banquet, ni les poetes comiques, rivaux d’Aristophane? On sait 
cependant combien peu ces derniers se menageaient entre eux. En 
realite, I’explication de M. v. L. nous semble la moins probable de 
routes. Il nous parait bien plus simple d’admettre que le pere d’Aris- 
tophane etait bien reellement citoyen d'Athenes, qu'il fut envoye 
comme clerouque a Egine. Quant a son fils, le poete, au moment ou 
la piece des Daitaleis fut composee, il etait ephebe, tenu a un ser- 
vice tres rigoureux ', loin de la ville.il ne pouvait faire representer sa 
piece; il la confia a un ami. Cette fa 9 on de proceder lui a paru avan- 
tageuse ou au moins commode : il a continue a la pratiquer. Il avail 
deux amis surs, Callistrate et Philonide; leurs noms reviennent a 
chaque instant dans la vie d’Aristophane : e'est tantot a Fun, tantot a 
Fautre de ces deux personnages qu’il confie le soin de faire jouer ses 
pieces. Si Fon en croit M. v. L., ce service n’allait pas sans divers 
ennuis pour les amis ; il nous trace de Callistrate un portrait qui 
tourne a la charge. A la fois acteur et poete, pouvant, a ce double 
litre, rendre d’utiles services a un debutant Callistrate avait accepte 
de presenter en son nom au concours la premiere comedie d’Aristo. 

1. Cf. M. Paul Foucart, JoiiDia/ des Savants, 1907. p. 549. 

2. Voir I'excellente explication de MM. Croiset, Aristophane et les partis poli- 

tiqties dans Athenes, p. 47 etyS. * 
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phane, les Daitaleis. La piece reussit : Callistrate est felicite ; pendant 
un jour, il se croit un grand poete mais ce triomphe est de courte 
duree; des le lendemain, Aristophane public la piece sous son vrai 
nom : la gloire de Callistrate s’evanouit au milieu des risees. Ce fut 
bien pis pour la seconde comedie d’Aristophane, les Babyloniens . 
Callistrate, modele des amis,n’avait pas garde rancune a Aristophane ; 
il consentit, cette fois encore, a faire representer la piece. Cleon y etait 
vivement attaque ; le demagogue tout puissant se facha et traina Cal- 
listrate en justice h Aristophane laissa son ami se tirer d’affaire 
comme il put. Le poete, encore tout jeune, entendait fort bien ses 
inter^ts. Une piece avait-elle du succes, vite il en reclamait la gloire; 
entrainait-elle des ennuis, il les laissait bravement a ses amis. 

M. V. L. est assurement un des homines qui connaissent le mieux 
Aristophane; I’edition qu’il a publiee des pieces du grand comique 
restera parmi les oeuvres les plus importantcs de la philologie 
moderne. Nous regrettons que, dans ce r&it de la vie d'Aristophane 
surtout, il ait un peu trop ecoute son imagination. 

Comme complement de ce premier travail, M. v. L. public les 
divers extraits des grammairiens anciens sur la vie d’Aristophane ct 
sur la comedie. Lc volume contlent encore un apergu sur la metrique 
d’Ariatophane \ sur la composition de ses comedies, enfin une etude 
developpee sur le texte du poete et sur les manuscrits. Cette dtude est 
certainement la partie la plus importante de I’ouvrage et nous regret- 
tons vivement de ne pouvoir y consacrer les developpements qu’elle 
merite, Les grandes qualites'de M. v. L., sa fine critique, son ingd- 
niosite y trouvent un excellent emploi. La base la plus solide pour la 
constitution d’un texte ancien est I'etude detaillee, minutieuse, des 
divers manuscrits qui nous ont conserve ce texte, c'est la comparai- 
son des legons qu’ils fournissent. Quand cette recherche e'st faite avec 
soil!, il est possible de decouvrir souvent I’origine des fautes, et quel- 
quefois d’en trouver la correction. Des conjectures nouvelles sont 
proposees par M. v. L- dans cette partie de I’ouvrage; quelques-unes 
meritent d Stre signalees ; ainsi ; Greii. iiq6 iSaS ; Giiepes'v. iSgj; 
Nuees, SSg; p. 332, Thesmophor. v. aqq, etc. 

Un index tres complet des passages expliques dans le commentaire 
de I'edition termine cet ouvrage qui sera utile a bien des egards. 

Le livre de M. Victor Coulon sur la critique des comedies d’Aristo- 
phane a pour sujet de determiner la valeur de Suidas, comme source 
du texte du poete. Ce sujet avait deja ete traite, mais seulement en 

1. Ct. p. 2 S. 

2. It n’est pas sur que ce soil Callistrate qui ait ete poursuivi par Cliion ; tout 
au contraire. cf. Croiset, p. yS. 

2. On est etonne de ne pas trouver la le nom de M. Mazon; mais I’auteur 
semble ecarter cfe parti pris toutes les references a des travaux cnntemporains. 
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partie. La discussion etablie par M. C. aboutit a la conclusicin sui- 
vante ; Suidas concorde avec I'Ambrosianus M et le Parisinus A, 
mais ii represente la tradition d'une facon beaucoup plus pure quc 
ces deux manuscrits qui sont gravement alteres ; la source de Suidas, 
de M et de A est une copie de I’archetype commun de tous nos 
manuscrits; cette copie est superieure aux autres copies, par exemple 
a cedes d'ou derivent les deux manuscrits de Ravenne et de Venise 
(cf. p. 126 et i 33 i. Dans le courant de la discussion, diverses ques- 
tions sont traitees : quelques-unes fort interessantes, ainsi une etude 
sur les diverses formes de la proposition hv/.i, p. 26 : sur la construc- 
tion ”76’ 07 '., p. g 5 , etc, Parmi les collations publiees des scholies 
d’Aristophane, M. C. ne cite pas cedes de M. Holzinger, Wiener 
Stiidien, 1882 et i 883 . Pourquoi d’ailleurs avoir recours aujourd’hui 
a des collations du Venetus et du Ravennas? Sauf pour cfertains cas 
oil la lecture est difficile et oil il est utile parfois de consulter les 
savants qui ont etudie ces manuscrits memes, ces publications sont 
devenues inutiles. Nous possedons des reproductions tres bien faites 
des deux manuscrits ; le fac-simile du Venetus a etd public a Londres 
en 1902; celui du Ravennas I’a ete a Leyde en 1904. Comment M. C. 
publiant en 1908 une etude sur le texte d’Aristophane n’a-t-il pas con- 
trole sur ces fac-similes les lecons douteuses deseditions? Est-ce quc 
rUniversite de Strasbourg ne possederait pas les deux ouvrages? 
Nous avons de la peine a le croire. Pourquoi alors M. C. a-t-il 
neglige un moyen si sur et si commode d’information et de contrdle? 
Ce controle est indispensable. Void u«e serie d’erreurs commises 
par M. C. dans le texte des comedies ou dans celui des scholies. Ces 
erreurs, un simple examen des fac-similes dont nous avons parle les 
aurait evitees a M. C. Nous prenons seulement quelques passages. 
P. 19, Aves, 941, R a bien voixiot^jt ; 943, 'S'iav:o 5 ovT,to'/ et non aa'p'-oo- 
vr,7ov. P. 20, Ves^ae. Nous ne comprenons pas la note du v. 434, oL;, 
o'.'j'i. P. 21, Vespae, yiS, R EXaLo).o-/o' et non sX^io/.o-'ot. P. 22. Ach. 218, 
R %'i ; o'A'h. t 122. R --o'j; 7x.d.'oa77a? et non -roj; x’.XtoxvTa;. 

On voi^ combien il est regrettable que M. C. n’ait point passe 
quelques heures pench^ sur les deux ouvrages de fac similes dont 
nous parlons. C’est une lacune serieuse dans un ouvrage fait avec 
soin et tres recommandable. 

Le livre de M. Harnaker sur Jacob Geel est tres interessant. C’est 
une biographic du savant hollandais (1789-18621 avec de nombreux 
extraits de sa correspondance, Geei futjle contemporain de Tibere 
Hemsteruis, de Walckenaer, de Runkehn ; il edita Theocrite en 
1820, les Pheniciennes d’Euripide en 1846; il publia divers articles 
sur le Te'lephe d’Euripide, sur VApologie et le dernier chapitre des 
Memorables de Xenophon ; il a fait enfin le catalogue des iivres et des 
manuscrits de la Bibliotheque de Leyde qu’il administra. 

AHsert M.artin. 
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Alfred iloLDLR, Altceltischer Sprachschatz, achtzehnte Lieferung (Vesontio- 

Zusema, nachtraege zum I Bande, c. 1-47). Teubner, 1908, gr. in-8“, 

col. 257-512. 

Avec cette livraison se termine, en principe, I’oeuvre considerable 
de M. Holder. Mais les additions et corrections composeront un sup- 
plement copieux, a en juger par I’etendue de la partie deja publiee; 
car les 48 colonnes du supplement repondent a 46 colonnes du 
tome I. 

Les principaux articles sont : Vettones, Vienna, Viminachis, Vin- 
delici, Viriatos, Viromandiios, Vocontii, Volcae. Void quelques 
remarques. 

Comme I’a fait observer M. J. Loth, Annales de Bretagne, t. XX, 
p. 542, gall, again, hvet. agent, ne peut s’expliquer par 
qui eut dcMine digant, ni par "ui-kanti qui eut donne uigant, guigant; 
il taut supposer *oa- ou ‘ao-cantio. C’est ce qui permet de rechercher 
si quelques prefixes vo- ne seraient pas d’origine numerale. 

II y aurait aussi quelque interet a rapprocher les noms dont les 
seconds termes sont identiques. Car, si des composes gaulois ont un 
sens logique, la comparaison des noms dont les seconds termes sont 
identiques permet de chercher le sens du premier terme dans les 
associations d’idees que Ton peut former avec le second terme. Ainsi 
il est raisonnable de chercher dans le premier terme de Mandu- esse- 
dtim unnom d’animal {mannas?) puisque Tarv-essedam signifie vrai- 
semblablement « char a taureau ». De meme, on ne peut s’empScher 
de croire que Vo-contii, Tri-qpntii;Vo<orii, Tri-corii, Petru-corii;Vo- 
carana, Tri-garanus ; Vo-cetius, Tri-getias ; Vo-leacion, Tri-leucos, 
appartiennent a une serie de composes dont le premier terme est un 
numeral. On pourrait rapprocher de mSme Medio-cantus et Viro- 
cantas, Medio-lanium et Viro-laniam, Medio-sedum et Viro-sidam. 
Je ne me dissimule pas les dangers de cette methode; mais, appliquee 
avec prudence, dans certains cas, elle peut permettre de se prononcer 
entre diverses etymologies dgalement irrdprochables du point de vue 
phonetique. 

Visu-tlus (col. 409I est sansdoute pour Visa-talas. 

G. Dottin. 


Winiliod, von Wilhelm Um, (Teutonia, Arheiten zur germanischen Philologie, 
hgb. von D'' Phil. Wilhelm Uhl, ao. Professor an der Albertus-Universitat zu 
Kcenigsberg, 5 . Heft.'. Leipzig, Eduard Avenarius, 1908. In-8% viii-427 pp., 
12 m. 

Sous ce titre quelque peu obscur, M. Uhl publie une etude en 
deux parties. Il recherche d’abord ce que signifie le mot winili^, 
puis examine une certaine categorie de chansons populaires. Suivons 
son exposition . 

Dans un capitulaire de Charlemagne, date de 789, il est dit a propos 
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des nonnes appartenant a des ordres mineurs ; « volumus lit*., milla- 
teniis [ibi) iitiinileodos scribere vel mittere praesumant, et de pallore 
ear urn propter sanguinis minuationem », Qu’est-ce que ces uiiinileodi 
qu’il est intcrdit aux nonnes de scribere vel mittere, et quel rapport 
peuvent-ils avoir avec I'anemie des religieuses? La question a ete 
pos^e, voici longtemps. Elle a, on verra tout a I’heure pourquoi, un 
grand inter^t a I’egard de I’histoire littdraire allemande. Mais les 
reponses manquent d’unite. 

On s’accorde bien a penser que par uiiinileodi Charlemagne voulait 
designer des chansons en langue vulgaire — c'est-a-dire allemande ; 
— mais sur la nature de ces chansons on differe d’avis. Les uns 
pensent qu’elles etaient des chansons d’amour d’autres des chansons 
de societe ou d’artisans, d’autres des chansons de cou^nt, dont le 
theme*est celui de la religieuse malgre elle, d’autres enfin, se laissant 
guider par le mot mittere, des messages amoureux. L'une de ces defi- 
nitions resoudrait, si elle etait exacte, un des plus ardus problemes 
de I’histoire litteraire de I’Allemagne ancienne. Si uiiinileodi signifie 
chanson d’amour, il serait assure que la poesie amoureuse du Minne- 
sangigiu^ s.) n’est pas eclose sous I’influence etrangere, mais qu’elle est, 
comme Font pense et voulu demontrer quelques critiques allemands, 
le d^veloppement de la poesie autocihone bannie des couvents a 
I’epoque de Charlemagne. 

M. Uhl a passe tres rapidement sur cette question ip. 385 ). II 
n’avait pas a s’y arrSter en effet, puisque selon lui, les t/zn'nt/eodf sont • 
des chansons relatives au travail physique. Cette interpretation lui 
parait etayee par le sens de mini-tvine, dont ihaffirme qu’il signifie 
surtout travail. 

Cette opinion peut se defendre. Quoique tons les arguments de 
M. U. ne soient pas d’egale valeur ^ on peut admettre que les iiiiini- 
leodi etaient en tout ou en partie des chansons de laboureurs et d’ar- 
tisans. En revanche on croira moins aisement, car les preuves de 
M. U. n’ont pas d’assez solides appuis, que la precise signification de 
uuinileodos scribere vel mittere soit « etablir des recueils de chansons 
ou les executer de facon dramatique ». M. U. dispose d’une docu- 
mentation abondante, mais insuffisamment severe et probante. Trop 
souvent il recourt aux « peut-etre » (p. go, 99, 1 17, rqg, etc.) pour 
emettre une possibilite qui fait nombre dans la foule des arguments. 
Pour le sens du mot mittere notamment, au sujet duquel M. U. 


1. Cette opinion est surtout celle de Wackernagel. M. Uhl a peche par omission 
en ne disant pas que cet auteur a corapris aussi dans sa definition les chansons 
de societe. 

2. On se demande pourquoi M. U., qui n’hesite pas it faire appel a Schiller et 
mfime a M. W. Golther (p. iSq) pour fixer le sens de la racine win- a omis de 
signaler et d'interpretcr le mot wineliet — descendant certain de uuinileodus — usite 
par Neidhardt. 
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recourt 5 tant de temoignages, les uns utiles, les autres de tres faible 
valcur, il ne s’est pas adresse au Lat. etymol. Worterbiich de 
M. Walde, connu cependant des etymologistes. 

II ne saurait etre douteux que M. U. a mieux rempli sa tache quand 
il a explique quelles relations il y a — ou plutot il n’y a pas — entre 
la paleur des nonnes et les chants qti’on leur interdit. Avec une inge- 
nieuse perspicacite, M. U. a rendu plausible qu'il devait se trouver 
dans le texte primitif une solution de continuite avant et de pallors, et 
que cette derniere phrase est une instruction a Tusage des missi. 
Selon M. U., les missi etaient ici invites a faire un rapport sur I'ane- 
mie des nonnes afin qu’il y ftit remedie par la saignee. Ceci parait, en 
effct plus acceptable que les anciennes interpretations qui s’ever- 
tuaient a mettre I’anemie sur le compte de la redaction de poetnes 
amoureux. • 

De la seconde partie du travail du M. U., qui cependant est sans • 
doute la vraie raison de son etude, il y a peu de chose a dire. C’est 
une revue des motifs qui se rencontrent dans les chansons accompa- 
gnant le travail manuel et quelques autres connexes. Beaucoup dc 
rcnseignements sont dissemines dans ces pages, ou Ton verrait volon- 
tiers un ordre plus rigoureux et une disposition facilitant les 
recherches. On regrette aussi que I’auteur n’ait pas elague maints 
details qui font inutilement longueur ‘ et que tous les faits cites ne 
soient pas rigoureusemcnt exacts ^ Parfois aussi I’explication juste 
• echappe a AI. CJ. Si les mcuniers ont cu la reputation de voleurs, ce 
n’est pas parce que les moulirfs, situes a I'ecart, remplissaient Toffice 
de repaires de bandits, mais parce que le meunier, predevant sa remu- 
neration sur la farine, etait suspect — a bon droit souvent — de s’attri- 
buer plus que la juste mesure. 

En somme, le travail de M. U. fera reflechir. Il appellera I’atten- 
tion sur les origines les plus anciennes de la poesie lyriqtie allemande, 
et, s’il ne recueille pas toujours une approbation unanime, il aura 
ouvert les yeux sur des questions qu'on n’a pas scrutees jusqu’ici avec 
la souhaitable acribie. 

F. Piquet. 


Konrad HaBLER. Geschichte Spaniens unter den Habsburgern Erstcr Band : 
Geschichte Spaniens unter der Regierung Karls I. (V.). — Gotha, Perthes, iQoy^ 
in-S", xvi-432 p. 


1 . 11 iinporte assez peu au lecteur de savoir que la construction du Pont Vert de 
Koenigsberg dure deinesurement (p. 212;. 

2. Le theme de Thercse Raqiiin n'a rien de commun avec celui du condamnc 
qui refuse de se liberer en epousant une femme deplaisante ip. io 3 ), et I'assassine 
du roman de Zola n'est pas unvieillard » .ibid.J. Pourquoi aussi ecrire Messidor, 
Thennidor, Fructidor. avec un 6, (p. 120}. et abreger Zeitschr. fiir deiitsche Phi- 
lol. en un Zfdf. dont Vf rend meconnaissable le litre de la venerable revue ? 
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F. DE Laiglesia. Estudios historicos (1515-1555). — lyoS. m-S', siu- 

743 p. 

M. K. Htibler s’est attache comme I’indique le litre de son livre, a 
nous donner, non pas une histoire de Charles-Quint dans route sa 
complexite, telle que celle par exemple de E . Armstrong mais une 
histoire de I’Espagne sous le regne de Charles-Quint. II s’est done 
ti'es dtroitement limite en ce qui concerne I’histoire generaie de I’Em- 
pereur. Les evenements d'Allemagne, des Pays-Bas et d’ltalie ont eu 
une trop sensible repercussion en Espagne pour en faire abstraction, 
cela va sans dire, mais M. Habler se reduit a les mentionner dans la 
mesure oil il est indispensable de les rappeler au lecteur pour I’his- 
toire particuliere de I’Espagne a cette epoque, histoire tres interes- 
sante en sol par tout ce qu’elle nous decele du mouvement des idees 
en matiere politique chez un peuple oil ces idees^se manifesterent tant 
par les rebellions du debut que par les voeux plus pacifiquement 
exprimes lors de chaque reunion des Cortes. 

Par ses longues etudes anterieures M. H.iibler etait tres prepare 
a ce travail et son livre, s’il n’a la pretention de rien apporter de pro- 
prement in^dit, j’entends provenant de sources encore restees manus- 
crites, est du moins I’osuvre d’un homme qui connait it fond la biblio- 
graphie de son sujet. II a traite d’une facon tres detaill^e la revolte 
des Comunidades et I’episode de la Germania de Valence, et comme 
on pouvait s’y attendee de I’auteur de « Die wirtschaftliche Bliite 
Spaniens im 16. Jahrhundert und ihr Verfall C>, les questions finan- • 
cieres, les reformes en matiere d’impoi?. Paction des Cortes forment 
dans son livre le sujet de plusieurs chapitres qui en sont, nous 
semble-t-il, la partie la plus intdressante et la plus neuve. En general 
Pouvrage est sagement pense, dcrit sans parti-pris, et il nous parait 
donner une vue juste de Phistoire interieure de I’Espagne pendant la 
premiere moitie du xvi' siecle. 

M. de Laiglesia, qui a traduit en espagnol Pouvrage de M. Hubler 
sur le developpement economique de PEspagne au xvF siecle, cite 
plus haut, a reuni dans son livre plusieurs etudes de caraetdre assez 
different. On trouveradans ce volume les diverses instructions laissees 
par Charles-Quint a son depart d’Espagne en 1 543, les unes officielles 
destinees aux Conseils et jusqu’a present restees inedites, les autres 
d’un caractere confidentiel et tres intimes, adressees a son fils Phi- 
lippe, publiees deja, une notamment par M. Morel-Fatio d’apres la 
minute originale. Ce sont la documents de premier ordre. Deux etudes 
sont consacrees a deux episodes heroiques de la lutte des Espagnols 
centre les Turcs sur les cotes de la Grece. Mais e’est surtout dans ses 
Etudes sur les finances de PEspagne au temps de Charles-Quint que 

1 . The Emperor Charles V, by Edward .Armstrong ; London, Macinillaii, 1902, 

2 vols. in-8“. 

2. Berlin 1888. 
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M. de Laiglesia, tout particulieretnent qualifie d’ailleurs, a montre le 
plus d’originalite. Ilacherche a remettre au point les idees tradition- 
nelles sur les depenses et les dettcs dc I'Empereur, sur les charges 
excessives dont il aurait accable les peuplesde laPeninsule. M.de Lai- 
glesia a sorti des archives nombre de documents d'ou il conclut que la 
politique imperiale n'a point mine I’Espagne, que les dettes laissees 
par Charles-Quint n’avait rien d’excessif eu egard aux capacites finan- 
cieres du pays, et en meme temps il combat I’opinion excessive 
qu’on s'etait faite jusqu’a present sur la valeur des richesses importees 
des Indes. De nombreuses pieces inedites accompagnent ces etudes, 
et aussi une bibliographic, sans pretention d’etre complete, mais qui 
se recommande par I'indication tres utile des manuscrits relatifs au 
regne de €harles-Qaint conserves a la Bibliotheque nationale de 
Madrid, a celle de Paris et au monastere de I’Escorial. 

H. Leonardon. 


Les prodromes de Froeschwiller ou 40 heures de strategic de Mac-Mahon, 
par Ic commandant de Cugnac, de I’etat-major du 5 “ corps d’armde. Avec trois 
planches. Berger-Lovrault, 1908, in-8 de 82 pages. 

Les regiments de la division Margueritte et les charges k Sedan, parle gene- 
ral Rozat de Mandres, avec cartes, portraits et photogravures. Paris, Berger- 
Levrault, igo8, in-8de xvi-288 pages. Prix : 7,00. 

^ I. Quarante heures s’ecoulerent entre la fin du combat de Wissem- 
bourg et le debut de la bataili^ de Froeschwiller. Pendant cet intcr- 
valle, « se sont deroules les preliminaires strategiques de cette 
bataille » (p. 3) ce que M. de Cugnac appelle les « prodromes » de 
Froeschwiller et ce qui fait I'objet de la presente etude. « En suivant 
pas a pas les etats-majors des P'' et 5^ corps d’armde pendant un jour 
et demi, dit I'auteur, en ne sachant que ce qu'ils ont su, en ignorant 
ce qui leur etait inconnu, nous teutons de concevoir les difficultes 
dans lesquelles ils se sont trouves et de revivre leur vie a ces heures 
difficiles » p. 5 . Outre les documents publies par la Revue d'histoire 
de 1 Etat-major dc I’armee, rauleur a consulte les survivants des 
etats-majors des P’’ et 5' corps. Les resultats de son enquete sont en 
resume les suivants. Il plaide les circonstances attenuantes tant en 
faveur du marechal de Mac-Mahon que du general de Failly. Le pre- 
mier n etait autorise a croire a I’exisience de deux rassemblements 
ennemis menacant I’Alsace, au nord vers Landau, au sud vers Lor- 
rach » ,p. 40 , ce qui explique la dissemination de ses corps d’armee; 
et « il prend des resolutions strategiques auxquelles il y a peu a 
redire » p. 81). Quant au second, « il dtait hypnotise par la trouee 
de Bitche dont il se considerait comme le gardien » (p. 42J. Le 5 a 
I I heures du soir, celui-ci re^oit un telegramme du marechal qui 
1 appelle avec tout son corps d’armee ; malgre I’avis de ses division- 
naires, de Failly ne consent a envoyer que la division de Lespart. 
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L’auteur estime que Mac-Mahon f< n'avait pas plus de rai%on pour 
battre en retraite ie 6 .a 5 h. du matin que le 4 dans la soiree ou le 5 
pendant toute la Journee » (p. 53 ), car le marechal « comptait voir 
deboucher le 5 ® corps dans la matinee » ip. 49), et les reconnaissances 
(ddplorablement faites, I'auteur le rappelle), ne lui avaient rien 
appris de menacant. Bien plus le meme jour au matin des avisannon- 
caient le passage de colonnes nombreuses a Lembach, direction de 
Bitche, ce qui avait immediatement fait concevoir au marechal un 
projet d’offensive vers le nord (6 h. 3 o du matin), alors que le danger 
etait a Test. Cependant le marechal etait preoccupe du silence du 
general de Failly, et M. de C. relate une demarche faite avec succes 
des 5 h. du matin par les generaux Ducrot, Raoult et le comte de 
Leusse a la suite de laquelle la retraite avait ete decidee. 

La methode et la clarte avec lesquelles M. de Cugnac a«su exposer 
ces divers episodes rend la lecture de son travail attachante pour tous 
les lecteurs. 

11 . L’ouvrage posthume du general Rozat de Mandres sur Les 
regiments de la division Margiieritte el les charges de Sedan est le 
meilleur travail que nous possedions sur ce sujet. 11 est le resultat 
d’une enquete longue et minutieuse que I’auteur avait faite en ques- 
tionnant les survivants des chevauchees de Sedan. Ce souci d'exacti- 
tude n’etait pas superflu pour eclaircir I'histoire si confuse du role de 
la division Margueritte dans la journee du )"■ septembre 1870, confu- 
sion encore augmentee plus tard par d^ retentissantes polemiques. ' 

L’auteur retrace depuis le commencement de la guerre jusqu’au 
18 aotlr, date de la formation de la division Margueritte a Sainte- 
Menehould, I'historique des divers regiments qui devaient la compo- 
ser. II suit Cette division du 18 aout au i^’’ septembre, mais e'est a la 
journee de Sedan qu'il consacre I'etude la plus detaillee, et ce sont 
aussi les conclusions de son livre en ce qui concerne la bataille du 
!«'■ septembre qu’il convient de resumer ici. 1° Apres la mort du gene- 
ral Tilliard, survenuc a It h. I. '2 du matin, apres la blessure du 
general Margueritte a i h. 1/2 de I’apres-midi, e’est bien au general 
deGalliffet qu'echut de droit comme de fait le commandement de la 
division. Le gene'ral Margueritte, qui ignorait d’ailieurs la blessure 
mortelle du colonel Clicquot, Fancien de Galliffet, remit le comman- 
dement a ce dernier, qui avait ete' fait general de brigade par decision 
imperiale du 3 o aout; 2° La division Margueritte a charge le matin et 
I’apres-midi dans les circonstances suivantes : le matin a 8 h. 1/2 au 
sud-ouest d’llly )i''' brigade : i'’’, 3 = et 4= chasseurs d'Afrique) ; 
I’apres-midi depuis i h. 3,4. a plusieurs reprises ; d’abord le i” chas- 
seurs d'Afrique, puis le 3 = chasseurs d’Afrique et le i'" hussards, puis 
le 1=’' chasseurs d’Afrique, le 3 ' de meme subdivision d’arme, le 
i=‘ hussards, le 4“ chasseurs d’Afrique ; I’auteur decrit en detail cha- 
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cunc d * CCS charges partielles. Chaque regiment faisait preuve d’une 
valeur admirable et d’une energie inlassable ; mais, cornme le dit I’au- 
teur, tous ces efforts etaient decousus et non coordonnes. II attribue, 
dans une certaine mesure, ce defaut de cooperation a des causes 
morales ; a la rivalite des deux brigades, celle des chasseurs d’Afrique 
et celle du general Tilliard <( la brigade des Roumis » comme disaient 
les chasseurs d’Afrique. Le general Margueriite lui-mSme sympathi- 
sait peu avec le colonel Clicquot, avec le colonel Bonvoust (6^ chas- 
seurs), avec le general Tilliard. Des contrdles, des tableaux des pertes, 
des notices sur les uniformes de la division Margueritte, des appen- 
dices relatifs a la charge du lanciers, a celle des i"’ et 3® cuirassiers 
completent cei historique bien digne de I’un des episodes les plus 
honorables et les plus memorables de notre histoire militaire. 

Tv. * 


— On bait avec quel soin ct aussi quelle discretion M. AxDREsr.x remet au coii- 
rant les Annales de Tacilc dans la collection Weidmann. Le tome 11 (livres XI- 
XVli vient d’etre repris en sixieme edition (le 5* etait de 1892;. En tete, nouvelle 
preface ' 19 lignes' ou I'editeur annonce qu’en cent passages environ le texte est 
change, la lei;on ancienne etant retablie en 70 de ces passages. En cinq autres 
seulement, une conjecture nouvelle a remplace la lefon du manuscrit, et en onze 
cas, une conjecture a ^te substituee a une autre. Oncoinpte six conjectures nou- 
velles de I’editeur dans le texte ou sous le texte dont quatre ;X1, 38; Xlll, 6; 
XII, 2 ; XIV, 63 inedites I.e texte a ici trois pages de plus et Ton y a ajoute, pour 
le commentairo des deux lolumes.'cn 23 pages , un « Sprachlicher Index » qui 
rendra service. Le caractere employe pour les notes est un peu plus petit. Les 
indications du Commciitairc ont cte souvent reinaniiies avec le secours de la 
Prosopopeia Imperil. Les suppressions de notes ou parties de notes sont tres peu 
nombreuses. Prmcipales additions : remarques sur ic ms.; sur I’ecriture ou I'or- 
thographe de tel mot; identification d'un lieu indique ou d'une personne ; preci- 
sions chronologiqucs. gcographiqnes, ou ailerant 'a un texte, ou encore touchant a 
quclque point dc grammaire, it une reminiscence classique, aux sources de tel 
episode; enfin secours pour le sens. Puisqu’il n’y a pas ici d'apparat, a tort sui- 
vant moi, les signes typographiques, qui avertissent d’un changement, auraient 
dCi etre tres clairs et intercales soigneuseinent ; )e iie suis pas sur que cela soit; 
par exemple il eiit lallu indiquer, par unc italique finale, la correction faite it la 
lepo.n du ms. (trado pour tTadam) XI. 27 fin, comme 4 lignes plus haut des ita- 
liques avertissent quejlammeiime&t une addition. — E. T. 

— M. Rj.rscii s’est charge de publicr dans I'ouvrage jubilaire : Le Moiive- 
ment scientijique en Belgique, j SAo-i i)o5 , Ic chaphre couiacrc a : La Philologie 
classique. Cette reiue rapide donne cependant une idee ex.icte et asscz complete 
des vicissitudes par lesqucllcs a passe roiiseigncment et I’etude de la philologie 
cn Belgique. 11 semblc qu’apres avoir subi asscz exclusivement des influences 
determiuees, de la lloliande au debut, plus tard de I'Allemague, cette etude 
maintenant a une tcnd".r.ce a s’elargir, a devenlr plus receptive, a s’ouvrir a des 
iiitluences multiples, a bcnrichir par suite ct a sc fortifier. On voit aussi com- 
bien, cn Belgique comme chez nous, le sort des etudes supcricures sc trouve lie 
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aux « programmes ». La conception aJniinistrative du travail litteraire et scienti- 
fique parait ctre un ma! « roman » ou peut-etre « napoleonien ». La Revolution 
et I’Erapire (qu’on ne saitrait separer) or.t marque de leur pli les pays qu’ils se 
sont soumis et ont plus ou moins longtemps absorbes. On retrouvera dans cette 
elegante plaquette (27 pp. in-q" , avec I’image d'antiques conserves en Belgique, 
les portraits de philologues bien connus et dont quelqucs-uns ont ecrit dans cette 
Revue ; Rouicz, Baguet, Bormans, L. Roersch, Wagener, Gantrelle. La figure sou- 
riante de Mgr de Harlez preside a ce defile en une excellente heliogravure. 
M. Roersch doit etre remercie pour cette tache filiale. 11 n'a pas eu tort de ratta- 
cher a la periode active de la Renaissance le precis de cette nouvelle renais- 
sance. — P. L. 

— M. Jeanmaire a traduit le livre de feu Ernest Lucius, Les Origines du cuUc 

des saints dans I'Eglise chvetienne: publie eii alleinand par G. Anhich; Paris, Fisch- 
bacher, 1908; XV-70S pp. 111-8“. M. Lobsteix, dans une preface emue, est v'enu 
rendre ft Lucius, en tete de ce livre, fhommage de I’Eglise evangelique d'Alsace. 
Filsde pasteur, pasteur lui-meme, predicateur et professeur de theologie, Lucius 
etait un ecclesiastiquc au coeur pieux et a I'csprit large. L’homme prive n’etait pas 
moins respectable. II avail epousc la petitc-filic de Jung, un de ses prddecesscurs 
dans la chairo d'histoiro ecclesiastiquc de la laculte de Strasbourg. Get eloge est 
une excellente introduction a la lecture de I’ouvrage. De celui-ci, nous n’avons 
rien a dire aujourd’hui, puisque nous avons rendu comptc do Toriginal [Revue, 
1907, I, p. .i 3 ). Nous msisterons seulement sur son importance. Sous sa nou- 
velle forme, il peut exciter les bonnes volontes eu France et determiner ces 
etudes de detail, minutieuses, precises et limitees, dont il donne quelques 
modules. Ensuite, on pourra. dans une vingtaine d’annees, tenter de refaire la 
synthese revee par Lucius, iuterrompue par sa mort. — P, L. • 

— M. Frederic Duval, archiviste paleograpRe, publie dans la collection intitulee 
Questions histortques de la libraine Bloud et C'“, un petit volume sur Les Ter- 
reurs dc I'an mille i.in-iG de 94 pages, 190S). C’est un ouvrage de vulgarisation, 
oil les documents sont bien presentiis et discutiis. La question n'est pas neuve, en 
effet, et elle avait ete resolue par ditlerents auteurs, qui avaient apporte de nom- 
breuses preaves contre la legende dcs terreurs du mondc aux environs de I'an 
mille. M. F. Duval a tcrminc en rechcrchant a quelle c-poque elle avait pris nais- 
sance et en montrant qu’a tons les iigcs il y eut, mdme dans le milieu le plus 
iustruit, des apprehensions d'une fin prochaine dc notre monde. Son livre a un 
caractere confessionnel tres marque, ii I'a ecrit pour montrer que I’Eglise n’a 
point cxploite a son profit I’epouvante des hommes. — L.-H. L. 

— M. Marcel Navarre a public dans la Nouvelle Bibliotheque historique a la 
librairie Bloud et C'® un volume qu'il a intitule Louis XI en pelerinage (in-8" dc 
ix-252 pages,. Malgre le caractere scientifique qu'il a voulu lui donner, son oeuvre 
est assez supcrficielle ; il n'a pas explore suftisamment les fonds d'archives et il ne 
connait pas a beaucoup pres toute la litteraturc de son sujet. Ainsi, pour nous en 
tenir a un seul excmple, il ignore la bonne Histoire de Clcvy de M. Louis Jarry, 
qui lui aurait fourui d'abondants documents. Cc n’est pas it dire qu’il ne nous 
ait pas presente lui aussi, dans ses pieces justificatives, quelques actes inieressants, 
tels les extraits des registres de deliberations et do coinptes de la ville dc Lyon 
au su|ct du voyage du roi en 1476. Et puis sur rccit se iit bien, mais il tombe 
frequemment dans la louange excessive, dans le panegyrique. Bien qu’il soit 
grand admirateiir de la devotion de l.ouis XI, il n'est ccpendaiit pas sans inquie- 
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tude sur # cette piete un peu trouble, un peu melee de superstition », mais il 
trou\e Mie une excuse. Cela « revient a dire que ce monarque est de son siecle ». 
Ses ruses, ses faux serments, sa cruaute, ses fourberies, tout cela n'etait que de 
la politique, mais sa piete etait sincere. M. Marcel Navarre parait un psychologue 
un peu trop simpliste; bien qu’il s'en defendc, il n'a su garder non plus une 
rigoureuse impartialite. Ses conclusions ne doivent done etre acceptees que sous 
benefice d'inventaire. — L.-H. L. 

— M. Horatio F. Brown rasserable dans deux gros volumes dcs « Etudes sur 
I'histoire de Venise {Studies in the history of Venise, Londres. John Murray. 1907 ; 
ix-ii66, 349 pp. in-8) une serie d’articles dont une partie avail forme, il y a une 
vingtaine d'annees, ses Venetian studies. On y trouvera, dans un recit toujours 
interessant, des pages sur I'ancienne Venise dispersee sur les Hots de la lagune, 
des chapitres de I'histoire de Venise au xiv' siecle : conjuration de Baiamonte 
Tiepolo, tragedie du vieux doge Marino Falier (traitee recemment a I’aide de 
nouveaux doAiments par M. Vittorio Lazzarini), des considerations sur 1e» famille 
des « tyrans » d’un grand style, les Carrara, une esquisse de Carmagnola, le grand 
condottierc du xv« siecle, un essai sur Catherine Cornaro, derniere reine du 
royaume fondti en Chypre par les Lusignan poitevins, I'histoire des exploits 
accomplis par tel alchimiste qui offrait a la P,epublique de lui fabriquer de I'or 
a peu de frais et du meilleur aloi, une cinquantaine de pages sur I'historien 
Sarpi. Des etudes coinme celles sur la constitution venitienne, sur I’lnstitution 
d'Etat de I’assassinat a Venise, sur sa « politique commerciale et fiscale », sur 
les relations de I'ancienne dominatrice des mers d’Orient avec I’Empire turc qui 
la remplai;ait au xvi® siecle, sur la « conspiration espagnole » du siecle suivant 
et sur « Cromwell et la Republique de Venise », ecrites souvent sur les documents 

^ originaux, encore inedits, serviront a celui qui etudiera I'histoire diplomatique 
de I’Europe. Quelques pages sur, Shakespeare et Venise et les chapitres qui 
traitent de rimprimerie venitienne et la censure qui la surveillait concernent 
I'histoire litteraire. Le iecteur aura ainsi une histoire fragmentaire de la vie 
venitienne dans ses differents domaines, une histoire facile a lire et toute pleine 
de menus traits inconnus ou mal connus. M. Brown a eu certainement raison 
de reunir ces pages eparses dans les deux beaux volumes qu'il off're aujourd’hui 
au Iecteur. — N. Jorgi. 

— Le volume que M. Georges D.vrnev a consacre a Crouy-sur-Owcq et Gesvres- 
le-Diic [Seine-ct-Marne] (Paris, E. Lechevalicr, 1908, in-S” de 3i8 pages), est 
rempli de bonnes intentions, mais denote, helas! une science bien courte. Il meri- 
terait cependant d’etre consulte pour I'histoire dcs temps revolutionnaires a Crony, 
car Tauteur a depouille les registres de la municipalite, s'll nc delayait pas son 
recit dans des hors-d'oeuvre et dissertations qu'on pourrait supprimer sans incon- 
venient. Il existe meme des chapitres entiers qui sent inutiles ; par exemple 
celui qui rapporte les evenements de la Fronde pour expliquer le passage dans 
le voisinage dc Crony des troupes du due de Lorraine ()uin iCSa). A signaler 
encore les notices peu bienveillantes consacrees aux dues de Gesvres. II est done 
regrettable que cct ouvrage n'ait pas etc mieux ctudie, surtout pour les temps 
anteneurs a la Revolution, puis presente avec plus dc concision et d'impartialite. 
— L.-H. L. 

— La collection dcs Dictioiinaires topographiques publiee par ordre du Ministerc 
de rinstruction publique, s'est cnrichicil y a quelques mois d’un nouveau volume, 
du Dictionnaire topographiqtie du departement dc la Haute-Loire, redige par 
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M. Augustin Chassaing, complete et public par M. Antoine Jacotin (Pans, impri- 
merie nationale, 1907, in-4'’ de xliii-395 pages). On connait le plan adopte pour 
les ouvrages semblables, je n’insisterai done pas; les recherches des deux auteurs 
paraissent d’ailleurs avoir ete tres completes et avoir fourni les formes les plus 
essentielles des noms. L’introduction me semble cependant manquer d’ampleur 
par endroits : toute la premiere partie (Geographic physique et politique du 
d^partement) tient en une page et demie, ce n’est vraiment pas assez. La geo- 
graphic historique est bien sommaire aussi, quoiqu’elle soit incomparablement 
mieux traitee; elle aurait pu recevoir plus dc developpements pour les premiers 
siecles de la feodalite. Malgre cela, ce nouveau Dictionnaire ne manquera pas 
d'etre apprecie surtout par les erudits locaux; ils y trouveront en abundance les 
indications les plus precieuses pour identifier les noms de lieux comme pour 
ebaucher I’histoire des diverses localites de la Haute Loire; ils devront done de 
la gratitude aux deux savants qui, grace a un labeur aride et perseverant, leur 
auront fceilite leurs etudes. — L.-H. L. 

— Nous recevons le catalogue analytiquede too premiers volumes d’Etudes sur 
I’histoire de I'art allemand [Studien ^ur Deutschen Kunstgeschichte) parus de 
1894 a rgoS chez I’editeur Heitz, a Strasbourg. Cette petite brochure est a elle 
seule un repertoire oft aucune forme de I’art n'est oubliee. — H. de C. 

— On a lu sans doute dejk, sous une autre forme, les substantielles et neuves 
etudes de M. Emile Michel sur « la critique d’art et ses conditions actuelles », 
sur « les paysagistes et I’etude d’apres nature », sur Peiresc ou Huygens, sur le 
Mus^e du Louvre et « le dessin chez Leonard de Vinci »; tels sont les chapitres 
du volume qu'il vient de faire paraitre sous le titre de Nouvelles Etudes stir Vhis- 
toive de I'art (Paris, Hachette, in-12 de 36 o p.). Mais la preface qui les presente, , 
les relie, les explique d’avance, leur donne coeime une signification et un prii 
nouveaux. II y a la, pour I’education de la critique d'art, si differente de nature 
aujourd’hui, et qui doit, ou devrait s’appuyer sur tant de connaissances nouvelles 
pour prendre quelque autorite, des preceptes et des conclusions d'une indiscutable 
autorite; il y a, dans cette affirmation, par exemple, que la critique est a la fois 
une science et un art, et qu’il y faut une vocation comme pour I’artiste-createur^ 

le resultat de fecondes observations, dignes d’etre meditees serieusement par tant 
de juges improvises. Combien ne devrait pas egalement porter de fruits cette 
histoire de la peinture de paysage, genre deshonore sisouvent par tant d'inexpe- 
riences el d’ignorances volontaires sous pretexte de nature! L’^tude sur Leonard 
est une des plus serrees et des plus approfondies du volume : on ne saurait trop 
la louer ; et les portraits en pied des deux amateurs si diflercnts de caractere et 
pourtant egalement experts et intelligents, Peiresc et Huygens, sont encore brosses 
de main de maitre. — H. de C. 

— La collection de Villes d'art celebres (H. Laurens ed. in-8” carre, av. ii 5 re- 
prod. prix : 4 fr.) compte un tome de plus avec les monographies de Bale, Berne 
et Geneve, ecrites par M. A. Sainte-Marie-E’errin. Ce choix de trois cites aussi 
diverses est assez heureux pour representcr la Suisse et Van Iiumain dela Suisse, 
dont on n'apprecie guere que Part naturel. L’auteur a promene entre elles un 
enthousiasme charme, qu’il traduit dans un style plein d’images, comme une 
causerie animee et qui veut interesser. Peut-etre serait-on tente de trouver hors 
de proportion certains developpements, comme le dithyrambe en I’honneur de 
Boecklin. Mais e’est encore un trait necessaire a I'histoire et a I’etude du sujet ; 
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il n’est done pas deplace. L’information est dif reste precise et abondante, et I’il- 
luatration parfaite comme choix et comme rendu. — H. de C. 

— • De M. Andre Fontaine on connait deja un interessant « Essai sar le prin- 
cipe et les lois de la critique d’art ». Dans le meme ordre d’idees, mais d’une 
fafon historique et retrospective, voici un' beau volume, abondamment docu- 
mente, releve de quelques images, temoins de I’epoque etudiee, sur Les doctrines 
dart en France; de Poussin d Diderot (H. Laurens, ed. in-8“ de 3 io p. et 12 pi. 
Prix ; 9 fr . ). A cote de I’histoire de I’art meme, et des oeuvres, il y a I’histoire de la 
pensee d ou cet art est sorti, de I’esthetique du temps, des jugeinents provoques 
par les oeuvres, et elle n'a guere ete recherchee jusqu'a present. C’est une tres 
neuve et utile enquete qu’a menee la I’erudit critique, et feconde en petites et 
grandes decouvertes. On connaissait assez mal certains hommes et on accordait 
trop de confiance a certaincs legendes; on etait trop porte a croire a certaines 
influences, et^l'on suivait mal une evolution souvent inconsciente d’elle-meme. Le 
controle patient des theories et des idees recues jusqu’a present comme paeponde- 
rantes, le releve analytique de toutes les opinions consignees dans les memoires, 
Ics lettres, les ecrits du temps, ont menage a .\1. Fontaine une abondante moisson 
de rcnseignemenls, dont il a tire un parti excellent. C’est avec Poussin qu’il com- 
mence 1 etude des doctrines d’art francaises. et c’est fort bien vu, car les origines 
de ces doctrines sont marqudes d’une predominance italienne que le genie original 
ae I’admirable maitre a acceptee en la contrdlant, en creant le premier une base 
esthetique. C’est lui, et quelques artistes mondains que Ton trouve au fond de la 
doctrine academique qui debute avec Felibien, fleurit avec Le Brun (tres vite dis- 
cute, meme a I’Academie), s’epure avec I’etude de la nature, cree enfin un mou- 
vement general entre artistes, litterateurs, critiques spdeiaux, amateurs eclec- 
r tiques. C'est Roger de Piles, c’est Mariette, Du Bos, Caylus, les Coypel, Cochin, 
La Font, Le Blanc, Diderot enfin. (?est tout un monde de causeries, de discussions, 
d'idees sages ou folles. qui renait aux yeux du lecteur, de la facon la plus 
attrayante. Deux tres bons index des noms d’artistes et des noms d’^crivains ou 
d’amateurs ajoutent a la commodite des recherches et seront fort apprecies encore 
— H. DE C. 


.\cADi.MiE DES l.NscRiPTioNS ET Beli.es-Lettres . — Seduce du 2() jativier jgog. 
— L . Academic precede a la designation de deux candidats & la chaire d’arabe du 
College de France, vacante par suite du deces de M. Barbier de Meynard. Au 
second tour de scrutin, M. Rene Basset est presente en premiere ligne, par 
ig loix, centre 17 a .M. Casanova. M. Casanova est ensuite presente en seconde 
ligne par 21 voix centre 14 a M. Blochet et i a M. .Marfais. 


Leon Dorez. 


ERRAT U M 

Dans le n® du 28 Janvier, p. 70, deuxieme article, 1 . 6, au lieu de : 
« Ce n’est done pas une edition », lire ; « Ce n’est done pas en realite 
une edition critique y. 

Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. Marchessou. — PeyiUler, Rouchon ct Gamon, 
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Fick, Dictionnaire etymologique, panic gernianique, 111, p. Torp. — Melange de 
la Facultc orientale de Beyrouth, 111, t. — Valens, p. Kroll. — Toutain. Etudes 
de mythologie et d'histoire des religions antiques. — Pedersen, Gramtnaire 
comparee deslangues celtiques. — Raoul de Houdan, p. Lebesgue. — G. Reynier, 
Le roman sentimental avant I’Astree. — Chapuisat, Le commerce et I’industrie 
a Getigve pendant la domination Iranfaise. — Goodnight, La litter'ature alle- 
mande dans les periodiques aniericains. — Correspondance entre Tocqueville 
et Gobineau, p. Schemann. — Tobler, Melanges, 1\L — Kelley Rees, La regie 
des trois acteurs. — Academie des inscriptions. 


A. Pick. VerglaichendesWorterbuch der Indogermanischen Sprachen. Vierte 
AuHage. — Dritter Teil. M'ortscliat^ der Germanischcn Spracheinheit, unter 
Mitwirkung von H|almar Falk ganziich neugearbeitet von AU Torp. Goettingue 
(chez Vandenhoeck und Ruprecht), 1909, in-8», SyS p. (priit 14 mk.), 

En publiant, en 1890, le premier volurne d’une 4* edition de 
son dictionnaire Etymologique qui etait en verite un livre nouveau, 
M. Fick, — un de ces maitres qui savent rester jeunes jusqu’au 
bout — , annonpait que seul ce premier volume serait de lui. M. W. 
Stokes se chargeait du vocabulaire celtique (qui a paru en 1894), 
M. Bezzenberger du vocabulaire germanique et du vocabulaire balto- 
slave, qui devaient former desormais deux parties separees ; car I'unite 
germano-slave, supposee dans la 3 * edition, etait une hypothese ddfi- 
nitivement abandonnee. Les deux parties confiees a M. Bezzenberger 
n’ont pas paru ; cependant, on annonce comme devant paraitre sous 
peu le vocabulaire balto-slave ; quant a la partie germanique, M. Torp 
s’en est charge avec M. Falk qui avait deja collabore avec lui. 

■ La publication de cet ouvrage est la bien venue. Depuis que le pre- 
cieux ouvrage de Schade est a la fois vieilli et epuise en librairie, 
I’absence d’un dictionnaire etymologique du germanique commun'est 
vivement regrettee. Sans doute M. Torp a dh accepter la disposition 
du livre qu’il continuait; et les inconvenients en sont tres graves. Par 
exemple I’obligation de donner une forme germanique commune 
oblige a choisir entre *eti et 'in dans des cas tels que *bind-, *}pinda-, 
etc. ; M. Torp se decide pour en en d^pit de I’accord de tons les dia- 
lectes germaniques. Suivant I’exemple de M . Fick, M. Torp ne donne 
aucune bibliographic, sauf dans les Additions et corrections; mais 
c’est ne rien dire d’utile que de rattacher le v. h. a. heidan « payen» a 
Nouvelle s^rie LXVI 
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I’arme^iien hethanos^ sans renvoyer a la note detaillee de M. Schulze, 
ou avec M. Liden le nom jvachs de la cire a une racine signifiant 
« tisser » sans auire explication :,un renvoi a Ostholf, Ft. Parerga, I, 
to et suiv., aurait ete bien utile'', ou de faire peut-etre une reserve 
sur I’anciennete du skr. bibheti. p. 271, sans nientionner Ics observa- 
vations de M. Wackernagel, K. Z., XLI, p. ?o 5 et suiv. Toutefois, 
meme sous la forme peu commode qu’imposait le modele adopte, 
meme avec ses indications sommaires qui ne repondent pas a I’extreme 
complexite de I'histoire des faits lexicographiques, le livre repond a 
un besoin urgent et rendra de grands services. 

Malheureusement, il y a beaucoup a critiquer dans le detail. Les 
graphics adoptees par M. Torp sont en partie assez defectueuses ; 
ainsi il n’est guere legitime de designer par i’, notation ordinaire de la 
spirante *labio-Jentale sonore, le jj' germanique commun.‘Et, sans 
parler de simples accidents typographiques comme I'ornission du signe 
de longue dans v. isl. ok?\ p. 38 o, il ne manque pas de vraies fames, 
et d assez tdcheuses. dans les mots Sanskrits, iraniens (les mots de 
IWvesta sont pnur la plupart ou derigures ou bizarre'ment transcrits ; 
M. T. ignore visiblemcnt le dictionnaire de M. Bartholomae'', slavesi 
etc., qui sont cites, par exemple. p. 878. skr. vati et vaj'ati, avec a 
bref les deux tois, et p. 382. skr. raiat/cvu, avec 5 , etc. 

La maniere dont rmymologie est p>resentee ne repond bien sou- 
vent pas it la realite. Soit par exemple I’article vahs vahs{i]an vohs 
(suivant la graphic de I’auteur . Que signihe I'exprcssion vahs[i)an? 
qu il y a deux formes, d’uife part, got. ivashjan, de I'autre, v. h. a. 
M’d/tMtt par exemple ? C'est bien peu clair Puis M. Torp cite trois 
substantils de cette racine. En ce qui concerne le tvpe vahsti (got. 
m-wahts. v. h. a. Ji'ahst . il lallait indiquer au moins d'un mot que 
e’est un nom verbal; car le vocalisme n’est pas au degre zero des 
substantils indo-europeens en au lieu de cela, M. T. cite un 

motgr. a-j;;; qui serait en tout cas tres diflerent du mot germanique, 
et qui d ailleurs est une lormation proprement helicnique, assez tar- 
divement attestec, it ce qu’il semble. Pour le troisieme substantif, 
M. T. pose vahs t man ; or, on a, d’unc part, v. h. a. mahsamo, e’esf 
a-dire avec la notation de M. T. vahsman, et de I’autre, v. sax. mastom', 
V. angl. ji'acstin, e'est-h-dire vahstma, soit deux mots entierement dis- 
tincts. Pun ayant pour suflixe ’-men-, et I’autre '-tmo-. 

On ne voit pas pourquoi M. T. a omis le verbs got. kaiisjan] il 
est vrai que tous les autres dialectes ont un verhe correspondant 
au lat. gustare : mais cette particularite ne prend tome sa valour que 
par le contraste memede kausjan, qui repond d’aillcurs assez exacte- 
ment au causatil skr. joshayate, et qui d’autre part a passe par 
emprunt a une panic du roman 'fr. choisir) et au slave [kusiti',, qui est 
par suite un mot ayant eu beaucoup d’importance et une notable 
extension. 


/ 
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M. T. ne parait pas attacher a la place du ton I’linportance qu’elle 
merite. Quand il iraite de got. faihn, etc., il en rapproche non la 
forme ancienne paroxytonee pdcii du Rigveda, mais une forme poste- 
rieure, oxytonee. Et il ecrit sans hesiter que v. h. a. degan a garfon, 
guerrier » est identique a gr. tszvov. 

Sans entrer dans des details qui seraient fastidieux, on voit par ces 
examples que le dictionnaire de M. Torp devra toujours etre consult^ 
"avec critique, surtout pour ce qui concerne les fails non germani- 
ques. Mais on remerciera I’auteur d’avoir eu le courage de reunir I’en- 
semble des correspondances de vocabulaire entre les dialectes germa- 
niques; malgre ses defauts, pareil ouvrage sera un instrument indis- 
pensable pour les linguistes et les germanistes, jusqu’a ce qu’il ait etd 
remplace par un recueil plus sur et plus precis. o 

A. Meillet. 


Melanges de la Faculty Orlentale, tome HI, fasc. i ; Beyrouth, igo8 ; in-8" 
pp. 479 avec 7 pi. hors texte (Prix ; 22 fr.) 

Ce recueil contient sept memoires. Un second fascicule annonce 
renfermera des articles de bibliographie critique. 

Le premier travail est a proprement parler Fedition d’un texte arabe 
intitule Kitdb an-Na’am, et tire d’un recueil plus etendu, designe 
sous le nom de Kitdb al-Djarathim, conserve dans un manuscrit de 
la bibliotheque az-Zahiriya, k Damas. Selon I’editeur (P. Bouyges), 
le texte qu’il public est la copie de certains^ chapitres du Moucannaf 
d’Abou 'Obeid, un celebre lexicographe mort en Fan 224 de FH^g. 
Ce texte est muni d’un apparat critique fort etendu et pourvu d’in- 
nombrables references qui rendent Fedition fort commode pour les 
etudes de lexicographie. — Vicnt ensuite la continuation des Etudes 
sur le regne du Cali/e Mo' awia E% par le P. Lammens, qui n’oc- 
cupe pas moins de i 5 o pages du volume. Meme methode et meme 
inter^t que dans les parties publiees anterieurement ; documentation 
abondante, puisee aux sources les plus diverses, et tres precieuse par 
le grand nombre des citations ineditcs. C’est la politique plutot que 
Fhistoire du regne, qui est mise en relief. L’education de Yazid, fils 
et successeur de Mo'avia, est le point central auquel se rattachent ces 
dernieres etudes. On pent signaler comme particulierement digne 
d’attention Fexpose de la condition politique et sociale des chretiens 
sous les premiers califes '. — Deux inscriptions grecques men- 


I. Puisque le P. Lammens doit continuer ses etudes sur les regnes suivants, 
nous croyons devoir lui signaler deux ameliorations desirables : 1" Il sernble 
s’adresscr trop exclusivement aux Oricntalistes ct neglige de traJuire un grand 
nombre de citations arabes, en dehors meme de cellcs qui bravent rhontietetc; 
do plus, son style est eniaille d'un trop grand nombre d'expressions arabes (la 
konia, le hilm, le hal, etc.) qui, quelque claires qu'ellcs soient pour les Orienta- 
listes, ne laisseront pas de derouter les historiens. La difficultc, souvent tres 
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tionnent Aelius Statutus, a propos d’operations cadastrales, sous 
le regne de Diocletien. Le P. Jalabert essaie d’etablir, princi- 
palement d’apres le qualificatif « perfectissimus » attribue au 
personnage, qu’il ne s’agit pas d’un censitor mais d’un praeses 
de la province de Phenicie. Conclusion peut-etre trop absolue 
— Les Notes de lexicographie hebraiqiie du P. Joiion cherchent 
a fixer le sens de quelques expression rares ou insolites qui se 
rencontrent dans les textes bibliques \ Le P. Wiesmann sou- 
tient (avec raison, croyons-nous) I’existence du refrain dans certains 
psaumes — Le D‘’ B. Moritz, directeur de la Bibliotheque khediviale 
du Caire, fait le recit de quelques excursions dans I’Arabie Petree, et 
donne d’interessants details archeologiques sur les localites de Ma'an, 
Petra, Ci'eys [ar- Qitraiyah], et Qasr 'Amr. 11 attribue les gran- 
dioses constructions de cette derniere a I’epoque des 'OTnayades et 
non pas aux Ghassanides. Un certain nombre de toponymes donnes 
par Brunnow [Provincia Arabia) et Musil [Arabia Petresa) sont dis- 
cutes et contestes Quelques graffites nabateens et thamoudeens ont 
ete releves par I'auteur. — Enfin, les Inscriptions (grecques) d’Asie- 
Mineure (ine'dites; copiees par le P. de Jerphanion et publiees par le 
P. Jalabert, renferment deux dedicaces a Julia Domna, plusieurs 
miliaires et une soixantaine d’autres textes, la plupart funeraires. 

Ce volume, on le voit, ne le cede en rien aux deux precedents par 
la variete et I’inter^t des travaux qu’il renferme. 

J.-B. Chabot. 


Vettii Vdlentis Anthologiarum libri, primnm edidit Guilelmus Kroll. Berlin, 

Weidmtinn. 1908; xvii-420 p. 

La publication de M. Kroll sera tres utile pour I’etude de I’astro- 

grande. de trouver un equivalent adequat dans notre langue ne parait pas justifier 
cet abus; 2" A cause de la methode suivie par I’auteur, il est extremeraent diffi- 
cile de rcirouver nombre de details cites dans le texte ou dans les notes. S’ll prenait 
la precaution de diviser ses etudes en paragraphes numerotes, il pourrait facile- 
incnt dresser it la fin de chaque regne unc table alphabetique qui rendrait les 
plus grands services a ses lecteurs. 

1. Plusieurs agrimensores, et en particulier Innocentius, sous le regne de Cons- 
tance (Anim. Marcel., XIX, xi, 8) sont qualifies de V. P. (viri perfectissimi), au 
moins dans le titre de Icurs ouvrages [Rei agrariae aiictores, -Amsterdam, 1674, 
p. 180]. 

2. L'auteur s’appuie surtout sur le parallelisme. On aimerait it voir les conclu- 
sions confirmees par des considerations de philologie comparee. 

3 . Les psaumes 107, 80, 42-40, 99 sont specialement etudies ici. 

4. 11 est extremement difficile pour I'oreille d’un europeen, meine apres une 

longue pratique, de saisir toutes les nuances de la pronunciation arabe. De la, la 
variete des transcriptions d'un memc nom. En outre la prnnonciation est parfois 
difl'erentc dans la bouche d’un indigene et dans celle d'un guide originaire d’une 
autre region. On ne saurait done etre trop circonspect en cette rnatierc, lorsqu’on 
ne peut appuyer son opinion sur I’epigraphie ou sur des considerations philo- 
logiques de bon aloi. , 
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logic grecquc; Si Vettius Valens, en effet, est rarement original, il a 
use des travaux de beaucoup d’astrologues anterieurs, dont il cite 
souvent les noms, comme Nechepso et Petosiris, et en outre il a 
joui, deja peut-etre de son vivant, et surement apres sa mort, d’une 
grande renommee, puisque non seulement il est frequemment cite 
par les astrologues quivinrent apres lui, mais encore on lui a attribue 
certains actes qui lui sont bien posterieurs; c’est ainsi, par exemple, 
que des historiens byzantins comme Cedrenus, Zonaras et Glykas 
affirment que Valens fut consulte par Constantin, lors de la fonda- 
tion de Constantinople, pour etablir I’horoscope de la nouvelle ville. 
L’ouvrage ne sera pas moins utile pour I’etude de la xowr;. Valens, 
selon M. K., vivait a I’epoque des Antonins, et sa langue, souvent, il 
est vrai, confuse et recherchee, est bien la langue coptmune de 
I’epoquS; on Fa deja, non sans raison, rapprochee de la langue du 
Nouveau-Testanient. M. K. lui-meme a attire I’attention sur ce sujet 
dans le Catal. codd. astrol. grivc. V, 2 (p. iqS svv.), on il a public 
des fragments des ’AvOoXo'clat (V. aussi Catal. II, p. 83 svv, et IV, 
p. 174 svv.). Le texte, generalement bien public, ne Fa cependant pas 
ete partout avec toute Fattention necessaire; il provoque de nom- 
breuses observations. Je ne parle pas des fautes d'impression, qui, 
sans depasser les limites permises dans un volume de ceite ctendue, 
ne sont rectifiees que pour une tres faible partie dans Ferratum 
mais il y a, particulierement dans les chitfres, beaucoup d’erreurs qui 
auraient du ^trecorrigees. Je ne relevc que les plusimportantes. P. 5 o, 
29 Xomai -S' (upa: 18' est inexact; mais la note « debebat topzL » est 
inexacte ellc-meme; lire '.r,'; et la note de la 1 . 3 o « debebat X' » est 
encore une inexactitude; M. K. ne tient pas compte des jours epago- 
menes; il y a d’ailleurs d’autres nombres errones dans ce morceau. 
23t , g xs ' ; il faut corriger x' et au contraire ne pas corrigcr 1. 18 x' en 
xF. 236 , 18 vplvQ?, 1 . A la page 255 , 24 nous lisons la note sui- 
vante ; « verus mensium numerus restitui nequit, cum tota ratioci- 
natio ut solet non congruat ». C’est trop vtte dit; si M. K. avait pris 
la peine de verifier, il aurait vu que le nombre a restituer est deax. 
D'ailleurs les nombres de tout ce paragraphe (p. 254-255) sont le plus 
souvent exacts; les erreurs ne portent, en general, que sur les frac- 
tions d’heure, tandis que les mois, les jours et les heures sont, a peu 
d’exceptions pres ou la faute s’expiique par des confusions de lettres, 
tres regulierement calcule's. En effet, sur les 49 nombres donnes en 


I. 11 y en a une centaine, tant dans le texte que dans les notes, dont cinq oU 
six seulement sont corrigees. La plupart sont relatives it I’accentuation; je note, 
parmi les autres, les plus saillantes i 55 , ii, ‘e7pS','yr,''jT,x£ (rjpT.yy. ; 161, troo- 
xs'.Tc'. ('Xa'.) ; 1 7 1 , 0 ; 193,21 j'.v t-jouT'.v) ; i Qy- 9 Ttvo|iiVO'. (-vat) ; 

204, 18 (ixiiy.); eyt, 18 xpoyixuTxrw; 286, 28 o;j.o0’j|i78d7 (oov) ; 3 o 4 , 3 l 

a-jyvjpij; 337, 17 svv5arr,,-;;o7 (Lve 25 T.); 355 , 25 srjvf,5uoi7;j.;vwv jj-jvxpp.) ; 362, 29 
[jitiipa; 'poipa;;). 
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mois, jSurs, heures et fractions, il y a seulement deux erreurs pour 
les mois (254, 34 tS' pour S' et 255 , 3 oil les mois sont omis), douze 
pour les jours, et pour les heures (fractions a part) douze egalement, 
plus une omission; cela ne fait done, en somme, que 27 fautes sur 
147 nombres, et elles sont pour la plupart facilcment explicables, et 
non moins facilement corrigeables ; la note n'est done pas justifiee. 
314, 25 et 26 le texte est mal donne; il faut lire tfi toj Aeovto? golpa tS' 
(avec S qui a la vraie le9on, et non S'), et corriger ensuite tt, y' goipa 
en xfi ly', sans quoi les mots 1. 27 lizel Ijti tjvoetpio'j n’ont aucun 
sens; cf. d’ailleurs le zavov’ov p. 324. P. 319, 28 P' f, 0’ est un mau- 

vais texte; lire Vj TrpwTr, golpa eysi T:upocy.d;xe'/a , r, p' (= os’j-zpxj o', ce qui 
est juste. Plus loin 1 . 3 o ooaSo^ l?i 3 o; est inintelligible ; mais la 

correction proposee ^'1 t/); est insuffisante ; corr. SoiSo^ en osute- 

pa;, comme le prouve le contexte; enfin 320 , 2 corr. en to'.*370, 37 
(jtr.vEc ne donne aucun sens; lire (xf.v a'. P. 371, le commencement 
aurait dd £tre vu de plus pres; outre qu’aux 11 . 4 et 5 on doit lire q 
au lieu de il fallait indiquer 1. 6 une lacune entre l.gspa'. et p-r,', qui 
doit se combler a peu pres ainsi : Ipiox'. c^pto • y.-x' r/;; 'Aapooizrp twv jg' 
f.gspiov TO s' gr/, TO)'/ 0$ 7)' gTjVibv pr,-/ 1' -ipx’.TX oirep TraX'.v f^pipxt'^ pr/. 
La page 206 est une page de chitfres dont plusieurs ont ete rectifies 
dans les notes; mais d'autres ne le sont pas ou sont corriges inexac- 
tement; e’est d'ailleurs une reproduction pure et simple, sans verifi- 
cation, de ce qui a ete publie Catal. V, 2 p. 116. La mime erreur 
. sur I’annee y est reproduite; elle est comptee a 365 jours 1/4, tandis 
que 'Valens lui donne ici 36 ? jours 1/2. Je note encore quo dans les 
tableaux pp. 32 1 328 on aurait pu rectifier beaucoup de chiffres, et 
que plusieurs corrections sont faites a tort; p. 322 « vS' et v;' locos 
mutare debent » est inexact; vo' est a sa place, et il faut seulement cor- 
riger v;' en g;'; p. 325 « tO'J immo '-x », lire ’.S'; p. 326 « ).'] potius 0 », 
lire nempe 1 ^' » erreur; il faut simplement transposer zq' et 

■/.O' qui precede; p. 328 « y'] S », e’est ce dernier chiffre qui est bon, 
el non y' du texte '. — Dans le texte meme, je me borne a signaler 
quelques passages oil les termes publics ont un sens defectueux et 
empechent de comprendre sainement. P. 129, 32 -/.ae’jTrEpTEpo'j- 

giv/, iT:o’'ApEM; EvavT'o'jgEv/j 'HXttg est contraire aux donnees; corr. Ivxv- 
TiojgEvo'j. P. 216 toute la premiere partie du chapitre est pleine d’er- 
reurs qui la rendent inintelligible; tout est clair au contraire avec 
les corrections suivantes : 1. i i-i 3 iCip/dvig lire Tx'jpip-^ Atolgot; 1. Kong; 
Tajptg 1. ’lyfi'jj'.-, Kp'M 1. 'ropoyow; 1. 18 une phrase entiere manque, soit 
dans le manuscrit, soit dans I’edition; lire r.pox-iz-jszi < Zjyw, eTtx ev 

fi) Voici quelques autres excmples de fautes commises sur des nombres; plu- 
sieurs sont dues a des contusions de lettres, d’autres peuvent etre de nature typo- 
graphique : 23 , 9 or,' et /.6' (lire oc' et At,') ; 5 o, 24 (tee'); 170, 35 X' (f); 283, 

27 VT,' ('at,';; 284, 33 t6' (tO); 287, 21 g^' (xZ'}; 3 i 6 , 27 to (iS') ; 367, 21-23 les nom- 
bres sont presque tous faux; 371, 27 i 'oi id. 40 ?c' (,3' -'igtcfa), etc. 
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EptiJ) YEvofAEVT) TTpoT-^s'jast > napOsvto; 1. 21 je soupijonne que stlio est une 
erreur pour A£ov-oc, cf. 217, 16 et 218, 12; lire naiOsvfjj au lieu de 
A!Yd)cepc[j; enfin 1. 29, lire Kap-z.-^ijj pour Kpi*^ et plus loin 217, 1 1 'I/Odat 
pour Aioj|ao!c. P. 223 , 17 svv. la redaction publiee est encore en desac- 
cord avec les donnees du commencement de la page, et une lacune 
est indiquee a tort; la phrase 6p.otwc 3 = xa?... ItzI Kpdvo-j rj' a change de 
place, avec un chiffre inexact; transporter cette phrase, en rectifiant r,' 
en C, a la place de xa; ***, et tout est regulier. 229, i 3 Ascov, lire Aeovtc. 
P. 233 , 29 ss. le texte est plein de trouble et d’inexactitude, et M. K. 
n’a certainement pas veritie si les termes concordaient avec les don- 
nees de I’exemple propose; sans cela il ne ferait pas la conjecture 
inutile 1. 32 <; ojoei!; >, en I’appuyant sur un texte incertain 

p. 234,^16.' II serait trop long de signaler toutes les corrections a 
faire a ce passage; je note seulement que, selon toute vraisemblance, 
il faut lire 233 , 32 et 234, 18 xevt, -itav-ctov au lieu de xotvrj. P. 3o2, 
II op?c; V donne oeuipa?, d’oii Radermacher restitue avec raison le 
verbe OeoipsTv (v. les addenda)', mais il faut lire OaiapS) et non OeupeT?, car 
tons les verbes, dans ce passage, sont a la premiere personne; cf. 3o3, 
10. P. 304, 18 le texte peut se defendre, quoique peu correct; cf. 1 . 6 
et 1 3 , et lire xal sio? -cfov X' ri? 0 v?' J’aurais encore beau- 

coup d’observations a faire; mais je m’arr^te, me bornant a renvoyer 
le lecteur a la Revue du 27 mai 1907, oii mon article semble avoir 
^chappe a M. K. ; on y trouvera propos6es quelques autres correc- 
tions, au sujet desquelles mon opinion rj’a pas varie. La publication 
est bonne dans I’ensemble, et a d’autant plus de merite que le texte 
etait difficile a publier; j’estime toutefois que M. Kroll aurait pu exa- 
miner de plus pres certains passages, rectifier plus d’erreurs qu’il ne 
I’a fait, et donner du premier coup, puisqu’il a souvent fait lui-m^me 
d’heureuses corrections, un texte plus uniformement emende; car il y 
a bien des chances pour que I’oeuvre de Valens n’ait pas la bonne for- 
tune d’etre publiee une seconde fois. 

My. 


J. Toutain. Etudes de Mythologie et d’Histoire des religions antiques. In-8°, 
Paris, Hachette, 1909, vi-299 p., 3 fr. 5o. 

Depuis seize ans, M. Toutain a seme a travers les recueils perio- 
diques et les dictionnaires, un bon nombre d’etudes relatives a I’his- 
toire des religions antiques ou a la mythologie. Il vient d’en reunir 
treize dans ce volume, en ayant soin — la precaution est des plus 
louables — d’indiquer pour chacune I’endroit exact ou elle fut publiee 
la premiere fois. Trois d’entre elles, correspondant aux articles Reli- 
gio, Ritiis et Sacrijicium du Dictionnaire des Antiquites grecques et 
romaines de Daremberg, Saglio et Pottier, accompagnent, si elles ne 
la devancent pas I’apparition des fascicules qOi les contiennent. 

L’ensemble se repartit naturellement en trois groupes, selon que 
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ces memoires traitent de generalites et de questions de methode 
(i La mythologie . — 2. L’histoire des religions et le totemisme. — 
3 . Snr la methode d suivre en mythologie grecqite. — • 4. La religion 
en Grece et d Rome; ses caracteres generanx. — 5 . Les rites dans la 
religion grecque et la religion romaine. — 6 . Le sacrifice et les rites 
dll sacrifice a Rome), de la mythologie et de la religion grecques 
7. Archeologie religieuse de la Crete ancienne. — 8. Melicertes. — 
9. Prome'thee), de la mythologie et de la religion de Rome et du 
nionde remain (lo- Janus. — ii. Idber Pater. — 12. La legende 
de Mithra, etudiee surtout dans les bas-reliefs mithriaqiies. — i 3 . Le 
Sanctuaire de « Saturnus Balcaranensis » an Djebel Bou-Kournein 
[Tunisie]). 

On nou^ previent que ces etudes sont reimprimees telles^qu’elles 
ont jadis ete donnees. II n’y a done pas lieu d’examiner si Ton ne 
pourrait pas de ci de la les completer au moins dans le detail. Un 
auteur n’est tenu que par ses promesses. M. T. ne s’etonnerait meme 
pas qu’on lui signalat quelques discordances entre ces morceaux 
chronologiquement disparates. Elies ne prouveraient, dit-il, qu’une 
settle chose, e'est avec quelle sincerite ces recherches ont ete entre- 
prises et combien il est eloigne « des idees prdconfues, des partis pris 
et des obstinations systematiques ». Est-ce a dire que M. T. ne 
s'attache a aucune idee, ne marque nulle part ses preferences? Sans 
doute, il precede avec prudence, et dans les sujets souvent obscurs 
qu’il aborde, au milieu des theories plus ou moins heureuses qu’ils 
ont suscitces, la prudence conseille plus d'une fois un sage eclectisme. 
Toutefois, il n’est pas rare que M. T. se prononce centre tel systeme, 
rccommande cependant par des autorites considerables. Il combat 
en particulier, a juste titre, les abus de la me'thode totemistique, les 
rapprochements arbitraires qu’on institue entre I’antiquite classique 
et les peuples non civilises pour expliquer certains faits ou 
certains rites des religions grecque et romaine (p. 56 - 8 o, i5i- 
i 53 , 172). 

Ce ton personnel ne se retrouve pas dans tons les chapitres du 
livre. D’ordinaire, I’auteur se borne a nous exposer I’etat actuel de la 
science sur une question, a nous presenter en raccourci, dans un 
tableau tres net, le resultat des plus recentes recherches archeolo- 
giques, epigraphiques ou linguistiques. Mais, qu’il park en son nom 
ou qu’il resume les travaux d’autrui, partout il donne I’impression 
d un esprit clair, logique, preoccupe avant tout de suivre une 
methode rigoureuse, ne se payant pas de mots, n'affirmant rien que 
sur preuves, comme il sied a un veritable historien. Dans son bel 
Quvrage sur Les ciiltes patens dans VEmpire romain (t. I), M. Toutain 
nous a prouve qu’il etait capable de construire une vaste synthese a 
1 aide d innombrables materiaux. Son nouveau livre nous rappellerait, 
SI nous avions pu I’oublier, que sa competence ne se borne pas aux 
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seuls cultes de Rome, et qu’il possede de fagon tres large le senS*etl a 
science de I’histoire des religions 

Aug. Audollent. 


Holger Pedersen. Vergleichende Grammatik. der Keltischen Sprachen. 
t^rster Band. Einleitung und Lautlehre. er.ster Teil (Bogen 1-16), Gottingen, 
Vandenhoeck und Ruprecht, igo8, gr. in-8", 256 p. 

Ce livre constitue la premiere partie du premier volume de cette 
grammaire comparee des langues celtiques, que I'auteur a juge a 
propos de publier des maintenant, pour alleger sa lourde tache. Elle 
ne comprend que I'introduction (p. 1-29), et une portion de la phone- 
tique : A. La genealogie des sons. B. La psychologie des sons.- La 
division A. se partage elle-m^me en plusieurs subdivisions : 1 . Les 
continuattons celtiques des sons indo-europeens (p. So-iyi). — 11. 
Les reflexes celtiques des alternances ir.do-europeennes (p. 171-189). 
— III. Phonetique des mots latins empruntes en celtique (189-242). 
De la division B la partie publiee ne contient que la subdivision I. 
Initiales et finales (p. 243-255); et le commencement de la subdivision 
11 . Accent (p. 255 - 256 ). L’auteur espere donner, au commencement 
de 1909, la seconde partie du premier volume (§ i 63 - 353 ), et I'annee 
d’apres, le second volume comprenant la formation des mots, la 
morphologie et la syntaxe (§ 354-648). 

Le livre que nousavons sous les yeux n’est pas la partie la plus inte- 
'ressante ni la plus originale de I’oeuvre enorme entrepriseparM. H. P. 
Les qualites propres a I’auteur se deploferont plus a I'aise dans la 
seconde partie qui, a en juger par I’analyse sommaire donnee sur le 
verso de la couverture, contiendra I’etude des particularites phone- 
tiques les plus frappantes des langues celtiques et un expose detaille 
de la prononciation des dialectes modernes. Dans cette premiere 
partie, on ne trouve guere, avec parfois plus de precision et de 
details, que les materiaux deja mis en oeuvre par K. Brugmann et 
R. Thurneysen, J. Loth et J. Vendryes. La principale innovation est 
d’avoir traite a part la question des emprunts latins. Cette innovation 
est heureuse du point de vue pratique; elle contribue grandement a la 
clarte de I’exposition, et elle ne presente, du point de vue theorique, 
que I’inconvenient de rompre le developpement historique des sons 
celtiques; mais il faut remarquer que I’introduction, dans le materiel 
phonetique des langues celtiques, de sons d’une langue etrangere 
marque une date iraportante et aurait pu entrainer de nombreuses 
innovations. Cette sorte de revolution semble toutefois avoir ete 
limitee dans ses effets, parce que la plupart des emprunts furent 


I. Quelques corrections a faire : p. 5 i, I. 8, Vctat philologique pour Vecole ; 
p. 92, n I, Nemesie; p. i 5 o, 1 . 5 a partir du has, vraime«{t),’ p. i 52 , 218, la 
note 5 est chiffree 2 ; p. igi, n. 4, GardneP pour Gardner; p. 192, Tertullien et 
Lactance sont-ils bien des « Peres de I'Eglise »?; p. 197, la note 3 est chiffree 8. 
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d bri^gine savante. Elle n’en constitue pas moins, en ce qui concerne 
les mots latins adoptes par la langue vulgaire un des traits les plus 
originaux des langues celtiques. Les langues brittoniques qui, en 
general, ont moins bien conserve que les langues gaeliques les sons 
indo-europeens presentent, au regard des emprunts latins, un grand 
avantage sur les langues gaeliques; c’est que la Bretagne fut au pou- 
voir des Roniains pendant quatre siecles, tandis que I’lrlande ne con- 
nut la culture romaine que par I’intermediaire des Bretons. Les langues^ 
brittoniques, et non les langues gaeliques, devraient done tenir le pre- 
mier rang dans I’histoire phonetique des emprunts bretons que trace 
M. H. Pedersen. La plupart des emprunts irlandais ne sont que des 
transcriptions de mots latins, accommodes a I'orthographe irlan- 
daise, et prives de terminaison. 

. Les remarques que je presenterai sont d'une portee generale et I’au- 
teur pourra, s’il lui plait, en tenir compte pour la suite de son oeuvre. 

. La bibliographie me semble insuffisante. II est singulier que le 
Grundriss de Briigmann ne soit pas mentionne au § i de I’introduc- 
tion. — Le releve, forcement incomplet, des textes publics de la litte- 
rature irlandaise, §6, pourrait Stre avantageusement remplace par un 
renvoi au catalogue tres complet qui en a et6 dresse par J. Dunn, The 
■ Gaelic literature of Ireland, Washington, 1906.— -Pour les autres 
litteratures celtiques, I’auteur aurait pu, de mSme, renvoyer a la 
Revue de synthese historique, t. VI, p. Siy-SGa ; t. VIII, P- yS-ioq- 
. — Au § 6, la bibliographie des grammaires irlandaises modernes dont 
on pent tirer profit est tres*incomplete. — Au § 14, la traduction des 
Mabinogion par J. Loth, Paris, 1889, devrait figurer a cot^ de celle 
de Lady Guest qui ne peut que donner une idee fausse du style et du 
ton des conteurs gallois. — Au § 16, le Lexique etymologiqiie des 
termes les plus usuels du breton moderne, Rennes, 1900, du regrette 
Victor Henry n’est pas mentionne. — L’introduction ne donne aucun 
renseignement sur les diverses revues ou I’on peut trouver traitees les 
questions celtiques; je sais bien que les celtistes les connaissent; 
mais le livre de M . H. P. doit, pour etre utile, contenir les renseigne- 
ments meme elementaires. Quant aux references pour les questions de 
detail, je pense que I’auteur ne, saurait trop les multiplier; sur le 
domaine de la linguistique brittonique, par exemple, un travail consi- 
derable a ete effectue par M. J. Lothet disperse dans des articles de la 
Revue celtique ou de VArchiv filr Celtische Lexicographic ; les glos- 
saires et les articles de revues de M. E. Ernault contiennent aussi un 
grand nombre de faits interessants. Ilserait fort utile que I’ouvragede 
M. H. P. permit de retrouver tous ccs travaux speciaux. Ainsi, ij 48,4 
et 49,4 la distinction entre chn/ech et chwe en composition, qui est 
interessante pour I'histoire de ATs (cf. J. Loth, Annales de Bretagne, 
t. XX, p. 537-338) n’est pas notee. 

D’autre part, le jeu de I’etymologie gauloise me semble tenir, dans 
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un livre qui devrait etre fait de resultats et non d’hypoilieses, une 
place disproportionnee a son importance. II n'y a guere de pages oil, 
a cote des noms communs celtiques dont le sens et la forme sont ega- 
lement determines, I’auteurne cite des noms propres gaulois de signi- 
lication toujours douteuse et de forme soiivent incertaine. Le choix de 
ces mots gaulois n’est pas toujours fait judicieusement; par exemple, 
§ 28 , pour epo-\l vaut mieux cher epo7-edias dont le sens nous est donne 
par Pline, que Eposognatus dont la composition n’est pas claire. — 
§ 32. II n’est pas sur que SlaTpsSo soit celtique. — § 37 . La coupe Ue- 
llaunodimum, Cassi-ue-llaimus est hicn bizarre. — § Sy. II n’y a rien a 
faire d’un nom unique et sans analogue, tel que Su-ausia. — § 5o. La 
coupe O'jsp-aizvo; au lieu de Ouspa-t-xvo? est tout a fait improbable. 

Enfin, un defaut de forme rend la lecture du livre de H. P. tres 
peniSle. C’est qu’il n’y a aucun tableau qui presente sous une forme 
claire et concise un resume de I’exposition. Dans ces pages bourrees 
de fails, aucun blanc ne repose I’ceil et n’attire I’attention sur ce qui 
precede et sur ce qui suit. Or, il conviendrait de faciliter I’acces des 
etudes celtiques et de ne pas en rendre les abords plus horrifiques 
d’aspect qu’ils ne sont en realite. 

Nous souhaitons vivement le prompt achevement de cette ceuvre 
qui, lorsqu’elle sera complete, constituera en m^me temps qu’un 
repertoire indispensable, une puissante synthese que I’esprit vigou- 
rcux de I’auteur est capable de concevoir et de realiser. 

G. Dottin. • 


-Raoul de Houdenc, Le Songe d’Enfer, suivi de la Voie de Paradis, poemes 
du xm' siecle, precedes d’une notice historique et critique et suivis de notes 
bibliographiques et d’eclaircissements par Phileas Lebesoue. Paris. Bibliotheque 
internationale d'edition E. Sansot etC'®; 1908, in-12 de aSq pages. 

La legitime admiration que M. Lebesgue professe pour notre 
architecture gothique a, par un accident bizarre, rejailli sur Raoul 
de Houdan, a qui il assigne « a travers le moyen age, une place 
unique », en qui il voit un pr^curseur, non seulement de Dante (ce 
quiavait ete reconnu depuis longtemps), mais de Cervantes et « I’un 
des maillons d’or de la grande chaine mystique du platonisme » 
(p. 33) L’imporlance de ce trouvere, la voici ; Jusque-la, artistes et 
grands seigneurs, « masons, troubadours, amateurs de plaids (?), de 
cours d’amour » etc. ourdlssaient « une vaste et sourde conspiration » 
contre le « cesarisme de Rome » (p. 3o). Il ne faudrait pas croire en 
effet que les chansons d’amour et les romans chevaleresques fussent 
de simples divertissements litteraires : « il faut leur assigner une 
double et meme triple (?) signification » ; les romans de la Table 


I. M. Ch.-V. Langlois me paralt, — est-il besoin de Ic dire? — infiniment plus 
exact quand il fait de Raoul de Houdan loiype des rimeurs qui recouvrent de pr^- 
tentieux ornements le neant de leur pensee(Z.i3 Vieen France au moyen age, 

% 






I 


I 


I 3 2 REVDE CRITIQnE 

Ronde notamment ont une clef secrete. « Echafaudes d’apres les eve- 
nements et personnages politiques de I’epoque... [sic), ils sont en meme 
temps un enseignement ; ils manifestent I’ensemble d’ane doctrine 
mise en action, et, sous une affabulation sentimentale ou simplement 
pittoresque, n’accumulent les peripeties que pour mieux illuminer 
i’idee directrice » (p. 32 ). Cette idee, si je comprends bien I’exposi- 
tion saccadee et nebuleuse de M. L., c’etait I’opposition a I’Eglise, et 
roriginalite de Raoul fut de combattre cette opposition par les armes 
memes qu’elle emplovait. II faut lire, dans la notice « critique » de 
M. L., I’interpretation historique et alle'gorique du roman de Meraii- 
gis, fondee tout entiere sur de rejouissantes etymologies des noms 
des personnages : « Meraugis, Meleagis, mal logi, mail vis, 

rhomme a la.triste figure, Lidoine, lilii domina, la dame au lys, pro- 
pice aux vrais amoureux, idonea,... Belchis le laid, bele, chie, le 
menestrel qui chante et mange », etc. (p. Sq-y). M. Marsillac, de 
folatre memoire, est dtipasse '. Voila ce qui arrive quand on em- 
prunte ses connaissances sur les troubadours a M. Josephin Peladan 
et ses idees sur la philosophic de I’histoire a M. Teofilo Braga. 

Le corps du volume est occupe par le texte et la traduction de deux 
des poemes moraux do Raoul. M. L. se borne a reproduire, en le 
modifiant a peine le texte donne jadis par Jubinal, bien qu’il recon- 
naisse que la « legon » de Scheler soit beaucoup meilleure. II etit du 
au moins utiliser les notes du savant beige, qui lui eussent grande- 
tnent facilite sa tdchede traducteur. C’est encore de celle-ci peut-6tre 
qu'il s’est le moins mal acquitte, bien que de frequentes inexactitudes 
et de massifs contre sens temoignent d’une connaissance bien superfi- 
cielle de notre ancienne langue : il est mSme singulier que Ton puisse 
admirer si fort un texte que Ton comprend si mal L 

M. Ph. Lebesgue etait, il y a quelques annees, si j’ai bonne 
memoire, un de nos plus notoires poetes symbolistes. Il etait peut- 
etre naturel qu’il eut I’idee de preter a ses devanciers du xiu« siecle ses 
propres habitudes d’esprit, et nul ne saurait Ten empecher. Mats il 
devrait au moins renoncer a se faire leur editeur, — au moins avant 
d'avoir acquis au prealable les connaissances necessaires \ 

A. Jeanroy. 


1 . Les vraies ongines de la langue francaise, ses rapports avec 1' anthropologic 
et la physique du globe, par Marsillac. Paris, Schleicher, igoi ; grand in-8 de 
I ga pages. 

2. Ces modifications ont ordinairement pour rcsultat d'alterer la forme correcte 
des mots ou le sens des phrases. Voy. notamment Songe d’Enfer (le seul des deux 
poemes que )’aie examine ace point de vue) v. 62,66, g2, 140, 149, 204, 264, etc. 

3. Dot's (table) est confondu avec doit (digitum) (p. 78 et 88 ); aucoirre (vin 
d .\uxcrre) est interpret^ par « de cuir » (66), tumberiaus (culbutes) par « tam- 
bours de basque » (p. i 3 o), cremir (craindre) par « Chreme » (p. 102) etc. 

4. Ni dans la Notice « historique et dritique », ni dans les « Eclaircissements ») 
liny a rien de nouveau ni sur la personne, ni sur le lieu d’origine du poete. A 
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Gustave Reynier. Le Roman sentimental avant I’Astr^e. Paris, A. Colin, 1908; 

in-8“ de viii-406 pages. 

Un depouillement bibliographique, une etude de litterature com- 
paree, un expose litteraire sont adroitement combines dans ce livre, 
qui vient combler une lacune dans I’histoire du roman francais, et 
qui touche en menie temps a I'histoire de la societe et du feminisme 
apres la Renaissance. Une serie de chapitres, parfois un peu brefs et 
d’une portee synthetique qu’on souhaiterait alors plus ample, presente 
les conditions dans lesquelles s’est developpee, au cours du xvi® siecle, 
une varieie de recits en prose ou Taction sentimentale Temporte peu 
a peu sur les autres elements. La premiere partie, les Origines^ exa- 
mine les influences qui, en dehors du Roman de la Rose et des survi- 
vances de Tepopee courtoise, fournissaient des modeles a de» curiosites 
encore talbutiantes,' « Tltalie apportant les premiers essais de nou- 
velles sentimentales et meme en donnant dans la Fiamette un modele 
deja remSrquable; TEspagne rendantces histoireS ducceurplus accep- 
tables au^oilt contemporain par le cadre chevaleresque ou merveilleux 
qu’elle leur conserve. » Sans doute conviendrait-il d’ajouter aux livres 
italiens ce't etrange Songe de Poliphile enveloppant de symboles et 
d'architectures une histoire « d’amitie chaste, pure et munde » que le 
platonisme de la Renaissance dtait mieux prepare que nous a dechilfrer. 
II n’edt pas ete indifferent non plus de marquer davantage, paralle- 
lement aux predilections romanesques, aventureuses et chevaleresques 
dont M. Reynier indique fort bien la tenace emprise, la persistance 
des preoccupations didactiques ou morales, autres prolongements de 
Tart medieval, egalement prejudiciables a une litterature netiement et 
franchement sentimentale. M^me dans la touchante confession des 
Angoisses douloweuses d’Helisenne de Crenne, la plus « moderne » 
des histoires d'amour rassemblees dans cette premiere partie on 


propos des vers de la Voie de Paradis ou est cite un « Raoul », qui parait bien 
etre I'auteur du poeme, M. L., qui les reimprime apres tant d’autres (p. 27), eut 
pu nous faire savoir au moins que I’un des manuscrits porte, non « Raoul », 
mais « Michiel » (Scheier, Notice et extraits de deux manuscrits... de Turin, 1867, 
P- .y®)- — Certaines indications sont bien deconcertantes, celle-ci par exemple 
(p. 198) : « Duns son [sic) Histoire litteraire (1823, tome I) Amaury Duval attri- 
bue a Raoul le merite d'avoir fourni a Dante la premiere idee de sa Divine Come- 
die 1). M. L. ignore-t-il comment est redigee I'Histoire litte'raire'i ha phrase en 
question se trouve, non au tome 1 , naturellement, mais au t. XVIII (p. 790), qui 
est de i 835 . 

1. C’est I'actif traducteur Jean Martin qui en donne une version, Paris, Kerver, 
1554, apres une longue diffusion du texte italien. 

2. L’analvse de la page iii me semble omettre indulgemment les colloques 
amoureux des chapitres XVII et XVIli et les subterfuges employes par la jeune 
femme pour rencontrer son ami. L’analyse des Contes amoureux (p. 128 et suiv.) 
semble de son cote un peu poussee dans le sens de la <> naive immoralite » : il est 
entendu, par exemple, que les six jeunes homines lyonuais {et non gcntilshommes, 
p. 128), sont des amis d'ancienne date. 
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sent que I'independance du romaa sentimental n’est qu'un peu plus 
assLiree de ce cote que de I’autre, et que d’anciennes exigences n’ont 
pas cesse de peser sur I’oeuvre d’art. 

La seconde partie du livre expose, selon un plan que M. R. a fait 
differer tres justement de I’ordre suivi jusque-la, les tendances generales 
que la transformation de la soclete impose au roman sentimental : le 
detail des oeuvres, ici, importe moins que les synchronismes qui 
temoignent d’aspirations collectives. « II fallait, pour qu’on revint au 
roman de sentiment, que la societe mondaine se fut reorganisee et 
qu’elle eut retrouve, avec une assiette plus forme, plus de confiance 
dans le lendemain, plus de liberie et plus de paisibles loisirs. » La 
pacification d’Henri IV rend efficaces les efforts combines de la poli- 
tesse et de,la moralite, du feminisme et du platonisme ; et c’est a ces 
tendances generales que correspond I’orientation du roman <?’amour 
distingue vers la fin du siecle. II a moins a lutter contre I’aventure 
chevaleresque et I’allegorie didactique qu’a evincer les gaillardises 
d’actions et de propos, au moins dans ce qui reste son domaine par- 
iculier, la societe polie. Au debut du xvn' siecle, il a rempli sa tache, 
et au dela, puisque sa matiere est desormais strictement ddfinie, 
presque immuable et conventionnelle, et que deja la pr^ciositd, I’exces 
d’ingeniosite dans la metaphore galante, s’est installee dans le style 
sentimental : iAstree et I’hotel de Rambouillet peuvent venir. 

On voit a quelle variete de questions touche ce livre bien informe 
‘ et bien conduit : en dehors de la documentation qu’il apporte a I’his- 
toire d’un genre, et des precedents qu’il assigne a plusieurs pheno- 
menes du grand siecle, il demontre combien il serait hasardeux de 
pretendre atiribuer au developpement d’une variete litteraire une 
« evolution » rectiligne et de s’en tenir, pour en restituer la courbe, 
aux seuls chefs-d’oeuvre saillants 

F. Baldensperger. 


Edouard Chapuisat, Le commerce et I’industrie & Geneve pendant la domi- 
nation franpaise (i7g8;i8i3), Geneve, Jullienet Georg; Paris, Champion, 1908, 
in- 8 “, xn-337 p. 

Le sujet du travail de M . Chapuisat est neuf et interessant. Il peut 
conduire a des conclusions utiles pour I’histoire generale. Geneve 


I. M. R. ecrit encore le Dante (p. 40); un verbe manque dans I’avant-derniere 
phrase de cctte memc page ; lire si ahstraite p. 106; le type propose par le Courtisan 
de Castiglione aboutit plutbt au « galant homme », que le xvii' siecle differenciera 
de 1 « honnete homme » (p. 208); il n’est vraiment plus permis d’ecrire (p. 232, 
note 1) : « 11 faudra attendre longtemps, jusqu’a la Princesse de Cleves, pour re- 
trouver un roman de femme mariee. » On s’attendrait plutot a encore dans la 
phrase de la page 85 ; « ce qu’on pouvait appeler dejd la litterature euro- 
peenne ». 
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occupe en effet une place a part parmi les pays annexes sous le 
Directoire et demeures francais jusqu’en 1814 ; une parente de race, 
I’usage de la mt}me langue, des interets communs et des relations 
anciennes, economiques et intellectuelles, I’inclinaient vers sa nou- 
velle patrie. Pourtant le rapprochement moral ne s’est pas fait, et a 
la chute de I’Empireles Genevois ont demande instamment a cesser 
d’etre Francais. Dans quelle mesure I’etat economique a-t-il contribue 
a cet echec d’une tentative de reunion qui avait tant de motifs 
pour reussir? Qui en est responsable ? Autant de questions inte- 
ressantes a resoudre. M. Ch. a fait pour y parvenir un effort consi- 
derable et tres meritoire. II a recherche et trouve, a Geneve et a Paris, 
dans les depots publics et les collections particulieres, tons les docu- 
ments necessaires. 11 a fait des ouvrages imprimes une ^etude tres 
complefe et dont temoigne une consciencieuse bibliographie. Son 
livre est soigne, les noms propres ont ete verifies, les dates contro- 
lees, les textes reproduits ont ete purges des lapsus ou des fautes 
d'orthographe qu’ils contenaient. Le style est soigne de meme, 
I’esprit du travail excellent et parfaitement impartial, le ton del’expose 
tout a fait convenable. 11 y a done d’excellentes qualites, qu’on a 
souvent le regret de ne pas trouver, au mSme degre, dans les livres 
d’histoire. Malheureusement tout cela est gite par un defaut capital. 
L’ouvrage n’est pas compose; nulle part on ne .sent que I’auteur aij 
une methode d’exposition, chronologique, ou par matieres, ou autre. 
Les chapitres se suivent sans raison apparente, n'ayant, pour tout • 
dire, ni queue ni tfite, sauf peut-^tre les'deux derniers, sur les agents 
de change et sur I’industrie horlogere. Encore ce dernier sujet est-il 
traite un peu partout. Aucun de ces chapitres n’a de titre, et I'auteur 
aurait sans doute ete embarrasse de leur en donner, car chacun 
traite des matieres les plus diverses. Les quatre premiers semblent 
indiquer vaguement un plan chronologique, qui va jusqu’en Fan XI 
et cesse brusquement avec le chapitre 5 , oil aucun ordre de succession 
dans le temps n’est plus observe. Quand on a termine le livre et 
qu’on arrive aux annexes, e’est un veritable soulagement de tomber 
sur des pieces comme le memoire — tres remarquable du reste — 
adresse a Felix Desportes contre la loi du 19 brumaire an 6 ; 
enfin on a affaire a un expose suivi et pourvu de quelque ordon- 
nance. 

On sent bien — et M. Ch. le dit, en passant, plusieurs fois — que 
la reglementation francaise, la tyrannic douaniere, le souci de favori- 
ser I’industrie de Besan^on, le marasme economique general aussi 
sont les elements principaux de la decadence de Geneve pendant 
I’occupation, et de la desaffection consecutive. II y a dans le livre de 
quoi mettre cela, et bien d’autres conclusions interessantes, parfaite- 
ment en lumiere, et cesont ni les faits importants et typiques qui font 
defaut, ni les statistiques, ni les documents, e’est un til conducteur 
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parmi fout cela. La lanterne de M. Ch. est d’excellente fabrication et 
possede les derniers perfectionnenients, mais il a oublie de I’cclairerL 

R. Guyot. 


Scott Holland Goodnight. German Literature in American magazines prior 
to 1846 (Bulletin of the University of Wisconsin, n“ i88). Madison, 1907, in-S” 
de 2G4 pages. 

Nomenclature minutfeuse des articles consacres a la litterature 
allemande dans les periodiques americains entre 1800 et 1846 ; ces 
dates, que I’auteur s’est assignees en raison des materiaux que pouvait 
lui fournir la bibliotheque de la Wisconsin Historical Society, se 
trouvent correspondre a peu pres a la periode la plus intense des 
relations i/itellectuelles germano-americaines. Avant 1800, I’a^ttention 
des revues et du public ne se tourne qu’accidentellement, aux Etats- 
Unis, vers les productions strictement litte'raires de I’Allemagne ’ ; 
apres 1846, 1 ’oeuvre du Dial, le magazine bostonien qui fut a cet egard 
le plus efficace agent de diffusion et de me'diation, se trouve terminee. 
D’ailleurs, M. Goodnight a note, dans une revue preliminaire, les 
mentions intercssantes, antcrieures a 1800, que la dispersion des 
materiaux dans un pays aussi peu centralise ne lui permetiait pas de 
rassembler avec autant de rigueur que pour le demi-siecle qui I’occupe. 
Le meme chapitre degage les grandes lignes de la question, telle que 
la documentent les soigneux releves qui occupent cen-t cinquante pages 
• du volume : apres s’Gtre interesses a Frederic le Grand et a Gessner 
et avoir recu quelques notions incidentes du Sturm und Drang, les 
Etats-Unis s’interessent peu a peu aux ceuvres du classicisme alle- 
mand. Des objections theologiques, la part prise par des refugies de 
la J eune-.A.llemagne dans I’initiation de I’intelligence americaine aux 
choscs germaniques, constituent les faits les plus caracteristiques de 
la periode dont le transccndentalisme americain forme le point culmi- 
nant. Un detail que M. G. a mis insuffisamment en valeur, e'est la 
part prise par des intermediaircs francais — traductions de Gessner, 
de Wertber, de Lavater, Allcmagne de M™= de Stael, Rapport de 
V. Cousin — dans un rapprochement ou, au contraire, I’initiative de 


1. Lire, p. 9, rcijaerants; p. 28, Corps legislatif; p. 2o3, Revelliere-Lepeaux, 
le terme de tnbun du peufle est impropre en iSo 3 , et comment peut-on parler 
des « liuit aniiecs de la Convention, dela Terrcur(?) et du Directoire » ? 

2. Voici un temoignage, sans doute inedit, sur une des premieres influences 
intellcctuelles que rAIlcmagne exerce aux Etats-Unis : « Selon ce que j’ai appns 
de M. de Rohr [un Allemand qui a vccu dans ce pays], continua Mendelssohn, les 
gens dc lettres en .\mcrique se coinmuniqucnt entre cux, d'une colonie a I’autie, 
les ouvrages dc litterature qui leur viennent d'Europe. Entre autres. la philoso- 
phic de Bauingaftcn a eu tani de succes que les Jesuites Font intioduite dans 
icurs ecolcs. » ',Bibl. de la ville de Hambourg, Fonds Hennings, Handscliriften, 
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I'ancienne mere-patric anglaise ne laissait pas d'etre, avan* Carlyle, 
fragmentaire et inceriaine. 

F. Baldensperger. 


Correspondance entre Alexis de Tocqueville et Arthur de Gobineau 
( 1843 - 1859 ) publiec par L. Schemanx Paris, Ploa, 1909, in-8“ de vn -355 pages. 

Sachons gre a M. Schemann de nous faire connaitrc ces lettres, 
qui, reparties en realite sur onze ann^es (i 843-44 et 1849-50), aident 
a penetrer deux esprits distingues et a jalonner une periode de I'his- 
toire des idees; partageoiis aussi les regrets de I'editeur, qui n’a pas 
retrouve toutes les reponses de I’un des correspondants, Gobineau 
precisement. Gependant, il ne faut pas se dissimuler que dans ces 
dialogues epistolaires, c’est Tocqueville plutot que son interlocuteur, 
terril?lement systematique, prophete et autodidacte, qui tient le beau 
role. Mais il est interessant de voir les deux correspondants se donner 
la replique sur les affaires de Suisse aux alentours du Sonderbund, 
sur I’atonie intellectuelle du debut du second Empire, sur I’interpre- 
tation de I’histoire revolutionnaire et les idees de conservation sociale 
lide a une foi religieuse, et surtout, naturellement, sur la notion des 
races et la part d’irremediable determinisme que Gobineau y enferme 
de plus en plus. Les objections specifiquement chretiennes que fait 
Tocqueville a cette « idee-mere » et a « la fatalite de la constitution 
appliquee, non plus a I'individu seulement, mais a ces collections 
d’individus qiTon nomme des races et qui vivent toujours », reparai-* 
tront sous des formes differentes dahs toute polemique centre « le 
prejugd des races » : aussi est-il fort piquant de les surprendre ici k 
I'etat rudimentaire. Et 11 est ^galement curieux de noter les traits par 
oil Gobineau apparait comme un Taipe plus voyageur et moins 
erudit. 

M. Schemann entend vraiment d’une facon un peu commode son 
office d’editeur : trois avant-propos, mais pas une note explicative, 
alors qu’une foule de circonstances historiques ou ideologiques lais- 
sent en eveil la curiosite du lecteur. 

F. Baldensperger, 


A. Tobler, Vennischte Beitraege :{ur Fran^oesischcii Grammatik (Vierte Reihc). 

— Leipzig, Hirzel, igo8; in-8» de 141 pages. 

C’est toujours une bonne fortune que I’apparition d’un de ces 
Recueils, par ou M. Tobler a renouvele je ne dirai pas I’etude de la 
syntaxe francaise, — car ce serait trop peu, — mais les etudes syn- 
taxiques en general. Cette quatrieme serie sera d’autant mieux rc^ue 
que, sur les quinze articles qui la composent, onze avaient paru dans 
\es Sit\iingsberichte der Kgl . Preussischen AkaJemie der Wissens- 
chaften, recueil qui n’est pas accessible a tout le monde. La methode 
a la fois ingenieuse et precise de I’auteur n’est plus a louer, ni meme 
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a faire connaitre : on la retrouvdra s’exercant ici a ekicider des tours 
comme n’etait, rien que d'ordinaire, de la maniere dont nous sommes 
fails, etc. Une etude comme celle qui se trouve p. 91-101 sur notre 
locution par exemple, touche a ce qu’il y a de plus delicat et de plus 
subjectif dans la psychologic du langage ; M. T. arrive a classer les 
divers emplois de la formule d’une fapon bien plus satisfaisante que 
ne I’avaient fait jusqu’ici les lexicographes. Toutefois, I’esprit ne 
serait completement satisfait que si Ton nous donnait les preuves en 
quelque sorte historiques de I’usage : car, si I’ancien framjais n’offre 
nulle part un par essample employe exclamativement, il ne s’ensuit 
point que la locution ne remonte pas plus haut que la seconde moitie 
du XIX® siecle, periode que visent toujours d’une fa^on a peu pres 
exclusive le^ fiches de M. T. Qu’il y a done a faire encore dans ce 
sens, et que de surprises nous reserve — • lorsqu’il sera vraiment mis 
en train d’une facon un peu suivie — le depouillement attentif et 
complet des textes francais qui vont de 1789 a 1848! — Je ne ferai 
qu’une reserve sur la facon dont precede M. T., et aussi bieti je I’ai 
deja faite ici-m^me. II lui arrive parfois de chercher ses exemples 
modernes dans des textes de critique litteraire, trop « dcrits », si j’ose 
dire, dont les auteurs affectent de propos delibere certains archaismes, 
et qui par consequent renseignent assez mal sur les vraies tendances 
du fran9ais actual. Tirons un e-xemple du pre'sent volume. A la p. 55 , 
et a propos du tour n'y ayant rien de plus naturel qu%ceci, il affirme 
tjue cet emploi du gerondif absolu est toujours usuel [immer noch 
ueblich). Et sur quoi s’appuic cette assertion? Sur quelques phrases 
empruntees a la Revue bleue, a la Romania, et... a Bruneiiere, natu- 
rellement. Mais jusques a quand faudra-t-il repeter que I’originalite, 
d'ailleurs un peu laborieuse, du style de Brunetiere consistait preci- 
sement a enchasser des mots abstraits d’allure toute moderne dans 
quelques tours anciens, toujours les memes, et que lui avail sugge- 
res une lecture attentive de nos classiques? Je pourrais, parmi nos 
critiques vivants, en citer d'autres, et non des moins en vue, qui pro- 
cedent encore ainsi tant bien que mal, au petit bonheur. Mais quant 
a croire quo cette affectation puthile, un peu pedantesque, merite de 
faire autorite, et parviendra a remettre en circulation des tours abolis, 
je n’irai point jusque-la. Pour en revenir a celui qui est en question, 
et qui date surtout du moyen francais, il etait encore de quelque 
usage au xvii' siecle, et M. Tobler a eu raison de renvoyer au para- 
graphe ou Haase en a reuni un nombre d’exemples respectable. 
Cependant j’ai dit seulement « de quelque usage », et je le maintiens, 
car il semble bien que des la seconde partie du xvii® siecle — et en 
nous placant au point de vue de la langue parlee — on ait eu quelque 
repugnance pour ces gerondifs absolus d’allure assez pesante. Nous 
en trouvons la preuve dans un passage curieux, mais peu connu du 
Traile de la Civilite public par Antoine de Courtin en 1672. Courtin 
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ne condamne pas le tour, mais il a Fair de le releguer plus ou moins 
dans le genre epistolaire. « Comme ce style, dit-il au chapitfe xvii, 
« ne veut pas d’une part que rien manque au raisonnement, et que de 
« I’autre il s’eloigneroit de la gravite qui lui est propre en faisant de 
« chacune des parties qui le composent de petites periodes separdes, il 
(c a de coutume de les unir souvent les lines aux autres, par le moyen 
« d'une demi periode... et cette demi periode s'exprime par un participe 
« a peu pres ainsi, etant certo.in que etc., rien n'etant plus avantageiix 
« que etc. » Toute cette theorie des demi-periodes est un temoignage 
interessant, si je ne me trompe, de la lutte engagee alors entre le style 
periodique et la phrase coupee. 

E. Boukciez. 


Kelley Rees. The so-called rule of three actors in the classical greek drama 

Chicago, the Univ. of Ch. press, 1908,86 p. Prix : 3 fr. 93. 

Cette these de doctoral est claire, originale ct suggestive; le livre 
est href et sans developpements inutiles, mais tout y estapeser. Je le 
resumerai brievement, en conseillant de le lire sans s'arrdter de parti 
pris a des theories presque unanimement acceptees, et cela depuis 
longtemps, mais dont le I'ondement n’est rien moins qu’inattaquable. 
Trois acteurs, dit-on, sont suffisants pour la representation des drames 
antiques; e’est devenu presque un article de foi, et cependant les 
manieres si dissemblables dont les roles, dans les pieces qui subsis’tent, 
ont* ete distribues entre ces trois acteurs par les critiques modernes 
donnent beaucoup a reflechir. .VI. Rees pose immediatement la ques- 
tion.. La regie des trois acteurs etait ellc vraimcni apipliquee au drame 
classique? Immediatement aussi, il formule les objections. Parfois 
plus de trois personnages sont en scene en meme temps; avec la regie, 
un meme role doit souvent etre reparti entre plusieurs acteurs; des 
roles sont surcharges; les changements rapides de costume creent des 
difficultes presque insurmontables ; des roles doivent etre confies a 
des acteurs qui v sont mal prepares; il t'audrait admettre que I’etat 
limitait ses depenses sans avoir egard aux necessites dramatiques 
des representations; enlin, on ne distingue pas suftisamment deux 
periodes dans I’histoire du drame grec, la periode classique et la 
periode des corporations d’artistes, et, par suite, on a confondu une 
loi artistique et une coutume economique, celle-ci due a des condi- 
tions materielles essentiellement ditferentes ; la loi artistique exclut 
un quatrieme personnage parlant, mais elle n’a aucun rapport neces- 
saire avec le nombre des acteurs employes pour la representation 
d'une piece. En realite, M. R. essaie de prouver que, si le nombre des 
acteurs employes plus tard dans les « tournees » etait generalement 


I . Certains cxemplaires ont comma litre, par erreur : The rule... au heu de ; The 
so-called rule. 
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reduit a trois, il n’ea etait pas de mdme a 1 epoque classique, ou les 
roles d'une piece, quand il le fallait, etaient joues par plus de trois 
acteurs differents. Sa dissertation se deroule d’une allure tres serree, 
il examine la signification de la regie des trois acteurs telle qu elle est 
formulee par les modernes, et I’histoire de son interpretation critique, 
puis il expose et refute les arguments invoques en sa faveur, developpe 
les objections ci-dessus indiquees, et etudie les conditions econo- 
miques des representations dans la periode post-classique. A la fin, 
il propose une distribution nouvelle des roles, conformement a ses 
principes, dans un certain nombre de tragedies et de comedies. Ici, 
evidemment, M. R. est sur un terrain moins solide, et lui-meme 
d’ailleurs ne propose ses distributions que comme des exemples dis- 
cutables ; ^lles reposent en effet sur des considerations dont quelques- 
unes sont peut-etre plus conformes au gout moderne qu’aux habitudes 
antiques. Mais la question importante n’est pas la, et M. Rees a le 
merite de la poser sans ambages. Sa theorie rencontrera des resis- 
tances et des contradictions, caril est difficile de renoncer a une opi- 
nion qu’on a longtemps consideree comme vraie; mais si tons les hel- 
Rnistes comniuniquaient leurs reflexions au sujet du drame antique, 
combien en est-il qui pourraientdire qu’ils acceptent la regie des trois 
acteurs sans lire jamais choques de ses consequences? CEdipe d 
Colone, oil le role de Thesee doit 5tre partage entre les trois acteurs, 
suffit a montrer combien les critiques ont ete embarrasses 

My. *■ 


Acad^mie des Inscriptions et Beli.es-I.ettres. — Seance dti 5/evrier igog. — 
M. le Secretaire perpetuel communique une Icttre de M. Emile Riviere qui declare 
retirer sa candidature a la place de membre fibre vacante par suite du deces de 
M. E.-T. Hamy. 

Leon Dorez. 


I .' Je note avec plaisir que M. Rees ■ p. 56, note 2 ) est oppose a la theorie du 
mannequin dans le Promethee d’Eschyle. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. R. Marchessou — Peyriller, Rouchon et Gamon, successeurs 
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Musil, Edom. — Eschyle, Eumenides, p. Verhall. — Euripide, Le Cyclope, p. 
Wecklein. — Boesch, Les theores. — Weber, Le droit des contederes d’Athe- 
nes. — Drerup, Un pretendu opuscule d’Herodc Atticus. — Va.s Dem'an Magof- 
fin, Preneste. — Gahdthausen, L’Ara Pacis. — \V. T. Arnold, L'administration 
provinciale de Rome. — Chapot, La frontiere de I’Euphrate. — Boswell, La 
Vision d’Adamnan. — Binz, Les manuscrits allemands de la Bibliotheque de 
Bale. — Bert, La revocation de I'Edit de Nantes a Bordeaux. — J^rye, Apres 
Waterl(!o, p. S. Reinach. — Baddeley, La conquCte russe du Caucase. — Yous- 
souF Fehmi, Histoire de la Turquie. — E. d’Eichthal, Guerre et paix Interna- 
tionales. — Roersbeim, Guittone d’Arezzo. — Burger, Mots framjais d’origine 
germanique. — Vollmoeller, Lettres de Hoffmann a Kausler. — Weigert, 
Syntaxe espagnole. — Zauner, Manuel de vieil espagnol. — Baist, Les Aventures 
de Munoz. — Paz y M^lia, Fernando de la Torre. — Academie des Inscriptions. 


Arabia Petraea, von Alois Musil; t. II : Edom, v' partie, avec une carte des 
environs de Petra et 170 fig. dans le texte; Vienne, 1907; in-S", pp. xn-343 ; 
2' partie, avec une carte de la triangulation, et 02 fig. dans le texte; Vienne, 
1908, in-S", pp. x- 3 oo. 

— T. Ill : Ethnologischer Reisebericlit, Vienne, 1908, in-8', pp. x\t- 55 o, avec 
62 fig. dans le texte. (Publies parl’.Acad. de Vienne; Alfred Holder, edit.). 

Dans les deux premiers volumes M. Musil donne la description de 
Tancien pays d’Edom, c’est-a-dire de la partie de I’Arabie Petree, 
situee au sud de la mer Morte, region qu’on peut diviser geographi- 
quement en deux sections fort disparates : a I’ouest, la serie de pla- 
teaux coupes de basses collines qui s’etend depuis Gaza et Bersabee, 
a la limite meridionale de la Palestine, jusqu’au nord de la Penin- 
sule Sinaitique ; et a Test, la partie montagneuse dont le centre est 
forme par la chaine qui va du sud de la mer Morte jusqu’au golfe 
d’Aqabah pour se prolonger ensuite le long de la mer Rouge. Ce n’est 
pas en simple touriste que M. Musil a parcouru ces regions; il a 
visite certaines localites jusqu’a quatre et cinq fois, pendant les cinq 
voyages qu’il a consacres successivement a I'exploration de I’Arabie 
Petrde. Un grand nombre de points, situes en dehors des routes fre- 
quentees, n’avaient Jamais ete abordes par un Europeen depuis 
I’epoque des Croisades. Ce n’est pas sans fatigue, ni sans danger 
qu’il a pu poursuivre ses recherches,etrAcademie de Vienne rend un 
service a la science, en mSme temps qu’un hommage a I’auteur, en 
assurant la publication de ses travaux. La methode suivie dans 
ces deux volumes est la meme qu’il avait inauguree dans son volume 
sur Moab, dont nous avons fait jadis TtToge ici-meme. 11 donne sim- 
Nouvelle s^rie LXVII 8 
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plement*son journal de voyage; mais un journal d’ou la banalite est 
exclue. Point de descriptions lyriques, point de recits d’aventures 
plus ou moins pitioresques : mais, avec une uniformite monotone, 
des indications precises sur les distances, des releves minutieux de 
ruines et de monuments, quelques rates essais de restitution, et a la 
fin de chaque chapitre, quand 11 y a lieu, des references, a la Bible, 
aux auteurs anciens grecs et latins, aux auteurs arabes et parfois aux 
historiens occidentaux des Croisades. Un semblable travail resiste a 
I’analyse, et il faudrait avoir etudie soi-meine le pays pour s’en per- 
mettre la critique. Malgre la connaissance pratique de la langue, que 
ses sejours prolonges chez les Bedouins lui ont procuree, M. M. a 
voulu soumettre ses transcriptions a I’appreciation d’orientalistes dis • 
tinguds doyt I’approbation est une garantie nouvelle d’exactitude. Les 
localites decrites avec le plus de details dans le premier voluJhe sont 
Petra et ses environs, Ain Qadeis, et Fenan, I’antique cite deja men- 
tlonnee dans la Bible, ou I on envoyait encore au temps de S. Jerome 
des condamnds ad melalla; dans le second volume : Sbeyta, Reheybe, 
'Audja, et surtout 'Abdd dont I’exploration a ete, semble-t-il, aussi 
complete qu’il etait possible de la faire sans se livrer a des fouilles 
La description de Petra rendra d’utiles services a ceux qui ne peuvent 
se procurer le dispendieux ouvrage de M. Briinnow. 

Le volume consacr^ a I’ethnographie renferme, apres quelques 
remarques generales sur le climat, la flore et la faune du pays, une 
• Enumeration tres detaillee des differentes tribus et fractions de tribus 
qui occupent actuellement le territoire de I’Arabie PEtree, avec reva- 
luation approximative de leur importance numerique et I’indication 
de leur signe distinctif (wasm). Cette nomenclature occupe pres de 
cent pages : c’est assurEment le travail le plus complet que nous ayons 
sur ce sujet.'L’auteur passe ensuite en revue les differentes circons- 
tances de la vie socialejet privee des Bedouins, leurs moeurs et leurs cou- 
tumes.Il a recueilli un certain nombre de chants populaires en usagea 
I’occasion de la circoncision, du mariage, des funerailles. Les amateurs 
de folk-lore trouveront ample moisson dans ce volume. Une illustra- 
tion abondante et soignee ajoute quelque agrEment a ces austeres des- 
criptions; des tables detaillees, a la fin de chaque volume, facilitent 
les recherches et donnent la forme arabe de tons les noms propres. 

Encore une fois, on ne saurait trop louer M. Musil et du succes de 
ses expeditions et du soin qu’il apporte a en publier les resultats. 

J .-B. Chabot. 

I. L’auteur publiera dans un dernier volume les resultats epigraphiques de ses 
diflferentes explorations. II a ici noye dans ses remarques (p. 246) une interessante 
inscription grecque de I'an 293 de J.-C., ou Ton invoque le dieu Obodas (le roi 
Obodas divinise) en faveur du constructeur de la tour (ZrO 'O6o5x poT,6ei EtprivaEu...). 
— Comp., a propos de 'Abde, le rapport sur I’exploration faite deux ans plus 
tard par I’Ecole biblique de Jerusalem. {Rev. bibl., 1904, 1905). 
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Coutumes des Arabes au pays do Moab-, par le P. Antonin Jaussen ,» Paris, 
1908; Lecoffre; in-8", pp. xii-448. 

Ce livre presente les plus grandes analogies avec le volume de 
M. Musil que nous venons de signaler, comme on pent s’en con- 
vaincre par I’enumeration des differents chapitres qui le composent : 
La Vie de famille; — La Tribu; — Rapports des Tribus; — Droits ; — 
La Vie economique. — La Religion. Mais si les deux ouvrages sont a 
peu pres identiques quant au sujet, la methode est notablement diffe- 
rente. Le P. Jaussen ne se contente pas de raconter, souvent il com- 
mente ; il ne rapporte pas seulement ce qu’il a vu et ce qu’il pent 
garantir comme tdmoin oculaire, mais il enregistre de nombreux 
rdcits qu’il tient de la bouche des Bedouins, reciis qui ne seront peut- 
etre pas acceptes par tons avec mdme conliance que I’auteur. Le der- 
nier chapitre, sur la religion, est traite avec beaucoup de daveloppe- 
ments, et tout le volume est seme d’anecdotes qui en rendent la lecture 
moinsaride. L’auteur ayant limite ses recherches au pays de Moab 
est ndcessairement moins complet que M. Musil dans I’enumeration 
des tribus, qui tient ici en i5 pages; il s’ecarte aussi plus d’une fois de 
ce dernier dans la transcription des noms arabes. La condition des 
arabes chrdtiensde Madeba et des environs a retenu specialement son 
attention, et I’histoire des derni^res migrations de leur tribu n'est pas 
une des pages les moins interessantes de son volume. 

J.-B. Ch. 


EifisvtSe?. The « Eumenides » of Aeschylus, with an introduc- 
tion, commentary, and translation by A. W. Verball, Londies, Macmillan 
et C', 1908; LXI1-208 p. 

Avec les Eumenides, M. Verrall termine la publication de VOrestie 
d’Eschyle. Le volume comprend, avec le tcxte, qui est accompagne 
d’une traduction et de notes explicatives, deux appendices, I’un a 
propos de deux passages relatifs au jugement d'Orcste, le second sur 
ja metrique des choeurs, et des index ; le tout est precede d’une 
excellente introduction oti M. V. examine la legende adoptee par 
Eschyle, suivant le plan et le d^veloppement meme du drame, et les 
innovations qu’il y a introduites. Il y discute, avec la competence 
qu’on lui connait, diverses questions suscit^es par le sujet, entre autres 
celle du vote d’Athena, et il est d’avis, avec la majorite des commen- 
tateurs, que le vote de la deesse produit une inegalite en faveur 
d’Oreste, les votes des jures etant egalement partages. Mais une autre 
question se pose, que M. V. laisse de cote, et qui n’est pas sans 
importance. Lorsque Athena, apres avoir dit qu’elle ajoutera sa voix 
en faveur d’Oreste, conclut qu’il est absous si les suffrages se par- 
tagent, on peut se demander si, en taut que divinite, elle prevoyait 
I’egalite des votes. De nombreux passages indiquent qu’Oreste ne 
doit pas etre condamne; d’autre part il est dit que la decision est au- 
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dessus de la competence humaine; les juges ne pouvaient done ni 
condamner ni absoudre Oreste, d’oii I’egalite des voix imaginee par 
Eschyle, m^me en negligeant toiite consideration historique relative 
a I’Areopage. La question ainsi laissee en suspens doit neanmoins 
etre tranchee, ce qui motive I’intervention divine; et si cette inter- 
vention se manifeste explicitement avant le compte des voix, e’est 
done qu’Athena prevoyait I’incertitude du tribunal. L'acquittement 
d’Oreste, ce qui ne veut pas dire son absolution, dtant necessaire, 
I’impossibilite pour les juges de se prononcer me semble done prevue 
par la deesse, et elle aurait pu se dispenser de donner des raisons de 
son acte. Celles qu’elle donne sont d’ailleurs toutes de sentiment, 
comme le remarque bien M. V., et elle n’en pouvait donner d’autres, 
parce qu’Oreste ne pouvait pas etre acquitte de droit, mais seulement 
par faveftr; et e’est la encore ce qui me donne a penser qu’Athena 
savait d’avance a quoi s’en tenir. A la fin de I’introduction, M. V. dit 
quelques mots sur la constitution du texte, et s’exprime dans un sens 
nettement conservateur : 0 Les lectures generalement adoptdes aujour- 
d’hui, dit-il (p. lvh), s’^cartent du Mediceus en de nombreux passages 
oil le manuscrit est d^fendable, et en d’autres, qui ne sont pas en 
petit nombre, oil il donne manifestement la bonne legon. » C’est la 
une opinion que je suis d’autant plus heureux de voir affirmer, que je 
I’ai exprimee il y a deja une dizaine d’ann^es; on voudra bien me 
permettre de me citer moi-m^me ; « Je suis convaincu qu’un grand 
nombre de passages sont consideres a tort comme alterds, et que le 
texte traditionnel n'est pas toujours si inintelligible que le pretend 
une critique trop subjective » [Extraits d'Eschj'le, Paris, Gamier, 
1896). M. V. conserve done le texte du Mediceus dans tons les pas- 
sages oil il croit pouvoir I’interpreter sans choquer le sens, ou la 
grammaire, ou la metrique. Le difficile est de savoir garder la mesure, 
et il est certain que M. V., par endroits, pousse son principe jusqu’aux 
extremes consequences; de sorte que nous ne sommes plus bien shrs 
d’avoir le texte meme d'Eschyle. Des le debut, par exemple, on lit au 
V. Il xapvrjjoj? 6’ le respect de la tradition peut-il autoriser a 
accepter un adjectif rAp'/r^m, ou roipivyjToc? La note a ce mot est plutot 
embarrassee; or M pone ■zip'rr,m~j^^’ , et il semble bien que e’est suivant 
le plus grand degre de vraisemblance qu’on lit g^neralement napvT,(rou. 
V. 40-41 opC) 3 ' ett' ogsa/.u) u'ev avSpx BsopuJeT, ^opav iyjtm upoorpdTtatov. On 
lit d’ordinr.ire (.m -ptyx^ij, et avec les manuscrits recents ^yovta, 

accusatifs qui peut-eire, dit M. V., devraient Stre acceptds. Les datifs 
lui semblent copendant susceptibles d’une explication, qu’il donne en 
note; Oeop'jjeT, I’omphalos est devenu un objet odieux, et ce qui suit, 
avec eyovTt, en donne la raison, « parce qu’il porte assis sur lui un 
suppliant qui doit etre purifie ». Il m’est impossible de voir ce sens 
« legitime et rendu clair par le contexte », qui est ici attribu^ a eSpav 
v/y-v, et je ne puis trouver davantage la « force » de ’iyo'm, qui « impli- 
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que un fardeau, quelque chose que Ton soutient malgre soi ». Je ne 
cite que ces deux passages, mais on verra beaucoup d’autres exemples 
de cette fidelite de M.V. a suivre le Mediceus, au point qu’en certains 
passages il n’a pas cru devoir accepter une correction plausible, mais 
qui lui inspirait des doutes, et qu'il a prefere les marquer d’une croix 
Une bonne partie de son commentaire peut etre qualifie, selon sa 
propre expression (p. lx), de « considerations en favour de M ». On 
voit cependant que M, bien que M. V. le defende parfois par d’excel- 
lentes raisons, n’est pas toujours aussi sur qu’il le pense. Les notes 
sont nettes, redigees avec soin, et le plus souvent discutent excellem- 
ment les passages difficiles; ce sont dies, principalement, qui font la 
valeur du livre. L’<ldition a, en outre, un int^ret critique special ; le 
lecteur, en I’etudiant de pres, apprendra de M. V. a se defier des con- 
jectures qui paraissent simples et semblent s’imposer; mais il verra, 
en mSme temps, que les principes conservateurs ne doivent pas 6tre 
appliques avec trop de rigueur. On est revenu, aujourd’hui, de la 
manic de conjecturer, qui a gate tant de textes ; mais il faut se garder 
de I’exces contraire. Les meilleures qualites, en maiiere d’ecdotique 
comme ailleurs, deviennent des defauts quand dies ne se tiennent pas 
dans la juste mesure ; M. Verrall, dont je loue cette grande qualite, 
le respect de la tradition manuscrite, ne s’y est peut-6tre pas assez 
tenu. 

My. 


Euripidis fabulas. Ediderunt R. Prinz et N. Wecklei.m. VoI. I, pars VH, Cy- 
clops. Iterum edidit N. VVecklein. Un fasc. in-S” de 40 p. Prix : i m. 40. 

Nous avons raconte ici-m^me I’histoire de cette grande edition 
critique des pieces du theatre d’Euripide. Commencee par Prinz en 
1878, interrompue peu apres par la mort de ce regrette savant, die 
fut reprise en 1898 par M. N. Wccklein. Dans I’espace de quatre ans, 
le nouvel editeur sut mener a bonne fin cette oeuvre considerable. 
Aujourd’hui une seconde edition est inauguree par une nouvelle 
recension du drame satyrique, le Cyclope. La premiere recension de 
cette piece date de dix ans. Apres un tel intervalle de temps, des 
changements s’imposaient. Ces changements comprennent des addi- 
tions et des corrections. Dans la note sur les manuscrits, qui est en 
tete du fascicule, M. W. dit que le Palatinus derive du Laurentianus 
et il renvoie aux vers 32 , 106, ou I’appareil critique donne des indi- 
cations nouvelles qui montrent clairement cette derivation. C’est la 


I. M. Verral a neanmoins introJuit dans le textc plusieurs corrections person- 
nelles, une dizaine environ; voici les principaies, qui mcritcnt d'etre meditees, 
bien que selon moi la forme pour les unes, le sens pour les autres, diminuent 
beaucoup leur caractere de probabilitc : 224 o' 277 *26’ dopoo; (ou 

xaBjppoi;) dans le sens de conjonctures ■, 090 oyipooo7:2i-2>.2 (compose de 6’jTpr, ?); 
687 Ssxaavuv (de OExdl^o)) ; giB attevOiVOv iiro, £vtt6r,ai7 
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du reste une indication qui, dans la premiere edition, a paru, pour la 
premiere fois, en tete de I’edition de Vlphigenie en Tauride. II 
semble done que M. W. a procede a un nouvel examen du mss.; voir 
encore vv. Sg, 40, 53 , 102. 

Un autre changemeni consiste dans la suppression de certaines 
conjectures de M. W. qui figuraient primitivement a I’appareil cri- 
tique et meme au texte. Mais I'auteur ne les sacrifie pas complete- 
ment ; il les a releguees dans V Appendix coniecturas minus prababi- 
les continens. 

En revanche, quelques conjectures nouvelles ont ete mises dans 
I’appareil critique ; la plupart sont insignifiantes. Au v. 265, W. pro- 
pose o'.tpi a la place de fi’ksa ; ce mot otspa est bien rare dans le sens 
indiquf. V. 336 , M. W. indique une correction, qui, dans I’ensemble, 
repose sur la fa^on d'ecrire le mot <i>ipuY'^o? avec un seul ^ ; e’est bien 
la, en effet, la forme attique, cf. v. 410, 592 ; mais le passage se trouve 
dans un morceau lyrique, et la la forme attique eSt moins autorisee, 

Albert Martin. 


eEUPOS, Untersuchung zur Epangelie grieohischer Feste, von P. Boesch. 

Berlin, Mayer et Muller, 1908; x-142 p. 

Le sujet avail ete jusqu’ici incompl^tement traite ; la dissertation de 
Poland, de legationibus Grcecoriim publicis (i 885 ), n’avait que des 
secours insuffisants dans les inscriptions alors connues, et Particle de 
Bill dans les Trans, of the Amer. Philol. Association (1901) ne 
touche qu’a une partie de la question. M. Boesch a eu a sa disposi- 
tion non seulement le recueil de Kern [Inschriften von Magnesia am 
Mdander], ou se trouvent les reponses aux invitations lancees dans 
toute la Grece par Magnesia pour la premiere f^te d’Artemis Leuko- 
phrycne, mais aussi des inscriptions de Kos, relatives aux fetes d’As- 
klepios, que M. Herzog a gracieusement mis a sa disposition avant 
qu’elles ne fussent publiees. M. B. etudie d’abord les termes tech- 
niques qui designent les theores et leurs fonctions, ainsi que les signi- 
fications diverses du mot tizwpic, et annonce son sujet; il ne s’occupe 
en etfet des theores que dans I’un des sens de I’expression : Beiopot, 
ambassadeurs speciaux envoyes pour annoncer la celebration d’une 
fete. Les fetes sont, a ce point de vue, de deux sortes ; ou elles sont 
nouvellement institutes, comme celles de Magnesie, ou il s’agit d’une 
solennite piriodique dont on annonce le retour. De la, deux subdivi- 
sions dans i'ouvrage : 1) I’annonce des fetes nouvelles, 2) I’annonce 
periodique des fetes. L’envoye est le theore, sa mission est I'epange- 
lie. M. B. a ecrit une bonne monographic, toute de detail, il est vrai, 
mais dans laquelle aucun point n’a ete ntglige ; la premiere section, 
apres un tableau chronologique des fttes pour lesquelles on connait 
des decrets d’tpangelie, etudie minutieusement tout ce qui se rap- 
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porte aux th^ores, leur mode de nomination, la composition de l*am- 
bassade, la mani^re dont la mission etait remplie et dont I’invitation 
etait acceptee, les honneurs rendus aux envoyes, la duree de leur 
voyage, etc. La seconde traite surtout de la theorocoquie, deja etu- 
diee par Monceaux et par Kavvadias, et M. B. rectifie ou complete les 
notions que nous possedions sur cette fonction honoritique, differente 
de la proxenie. 11 en distingue deux sortes : les thdorodoques qui sont 
nommi^s par les villes invitees, et c’est alors plutot une fonction, con- 
sistant a recevoir les theores comme il convient a leur dignity ; et 
ceux qui sont choisis par le sanctuaire meme qui est le lieu de la fete; 
la theorodoquie est alors plutot un honneur confere pour des services 
rendus. Celle-ci, dont les exemples sont particulierement nombreux 
a Delphes, semble propre aux cites non-ioniennes, tandis que I’autre 
se rencontre dans route la Grece. Cette conclusion est peut-8tre pre- 
maturee, et d’ailleurs tout n’est pas dit, et bien des lacunes restent 
encore; la faute n’en est pas a I’auteur, mais a I'insuffisance des 
documents, et je crois que M. Boesch a su y trouver tout ce qu’ils 
pouvaient fournir. 

My. 


Hans Weber; Attisches Prozeszrecht in den attischen Seebundsstaaten. Pader- 
born, F. Schdningh, 1908, 56 p. {Studien jur Geschichte tmd Ktdiur des Alter- 
tiims, publ. par Drerup, Grimme et Kirsch, t, I, fasc. 5 ). 

II y a quelque disproportion entre les recherches de M. Weber dans 
ce volume et les pages qui leur servent d’introduction. Cette introduc- 
tion semble annoncer une ^tude complete et approfondie de I’influence 
du droit et des institutions juridiques d’Athdnes sur la jurisprudence 
et le droit des villes qui entrerent dans les deux confederations mari- 
times ; et brusquement, apres douze pages destinees a faire ressortir 
I’interSt et I’importance du sujet, M. W. nous previeni qu’il lui parait 
impossible d’arriver a une solution d’ensemble, et qu'il ne traitera 
qu'une partie de la question. Sa dissertation est en etfet restreinte a 
une s^rie d’observations de detail ou il note, d’apres les inscriptions, 
les termes relatifs a Taction judiciaire et a la procedure qui appar- 
tiennent ala langue du droit attique, et dont on retrouve Tusage dans 
les villes fede'rdes. Il conclut, ce qui est juste, que Tinfluence d’AthSnes, 
dans ce domaine, s’exer^a principalement sur les villes sujettes a pro- 
prement parler, tandis qu’il n’en fut pas au meme point dans celles 
qui dchapperent a la puissance athenienne, ou qui surent garder une 
certaine ind^pendance tout en faisant partie de la confederation, 
comme Chios et Lesbos. L’ouvrage n’est pas inutile, d’autant qu’il 
traite d’une question encore a peine etudiee, et que les materiaux 
pour la resoudre y sont recueillis et mis en ordre; mais ce n’est pour 
ainsi dire qu’un premier chapitre, un chapitre de preparation, qui ne 
peut mieux se rdsumer que par ces mots ecrits par M. Weber a la 
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dernksre page de son livre : « La reunion des materiaux, qui manque 
Jusqu’ici, a ete mon but principal. » 

My. 


['IIpuooj] ns?! noJ.Lts's;. Ein politisciies Pamphlet aus Athen 404 vor Chr., 

von Engelbert Dherup. Paderborn, F. Schoningh, 1908; 124 p. [Studien 

Geschichte uiui Kultur des Altertiims, publ. par Drerup, Grimme et Kirsch, 

t. II, fasc. i). 

On n’est pas completement d’accord aujourd’hui au sujet d’un dis- 
cours T::p; IIoXtTela;, qui nous est parvenu sous le nom d’Herode, c’est- 
a-dire d’Herode Atticus, le celebre rheteur du second siecle de noire 
ere; on en discute I’authenticite, la date et I’occasion pour laquelle il 
fut compost;. Les uns pensent que Tauteur est bien Herode Atticus, 
les autre* I’attribuent a un sophiste anonyme; celui-ci serau de basse 
epoque selon les uns, de la fin du v« siecle selon les autres; enfin si 
Ton est generalemcnt d’avis qu’il s’agil d'entrainer un peuple a une 
alliance avec les Lacedemoniens, ce peuple serait soil les Beotiens, 
soil un peuple de Thessalie. Bien qu'au point de vue purement litte- 
raire cette composition soit d’assez mediocre valeur, elle offre cepen- 
dant un certain inter^t historique, et M. Drerup a jugd utile, non sans 
raison, de le soumettre a une critique severe, pour arriver, s’il etait 
possible, a la solution de toutes les questions qui divisenl encore les 
savants, II en donne d’abord le texte d’aprbs le manuscrit du British 
Museum (les autres en effet, au nombre de quatre, n’en sont que des 
d^rivdsl; puis 11 etudie le discours au triple point de vue stylistique, 
rh^torique et historique, et formule sa conclusion. Je ne sais si Ton 
pourra r^sister a la force de sa dialeciique et a la logique de son argu- 
mentation ; de ses considerations sur le style et sur la rhetorique du 
morceau, il ressort avec une grande clarte d’abord qu’Herode Atticus 
n’en pent etre I’auteur, ce qui avail deja ete entrevu par Fiorillo, 
ensuite qu’il doit se placer vers I'an 400 avant J.-C., comme I’a 
reconnu Beloch. M. D. precise encore davantage; le discours, com- 
pose en 404, se presente comme une exhortation, adressee aux Thes- 
saliens de Larissa, a entrerdans I’alliance lacedemonienne, et a decla- 
rer la guerre au roi de Macedoine Archelaos; mais c’est avant tout 
un pamphlet politique, ecrit pour Athenes, dans le but de soutenir la 
politique de Th^ramene. Cette derniere conclusion ne me semble pas 
appuyee sur des preuves indiscutables, mais les autres demeurent 
acquises : le discours Tztpt noXivstati, compose dans les dernieres annees 
du v' siecle, se rapporte aux affaires de Thessalie, et I’attribution a 
Herode Atticus est impossible. En admeitant qu’on ne soit pas con- 
vaincu par I’examen si pene'trant que M. Drerup a fait de I’opuscule 
jusque dans les plus minimes details, la solution qu’il propose est, en 
tout cas, de beaucoup la plus vraisemblable. 


My. 
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Ralph VAN Deman Magoffin. A study of the topography and municipal his- 
tory of Praeneste. Baltimore, John Hopkins Press (John Hopkins University 
Studies in historical and political science, XXVI, 9-10), 1908, in-8, 102 p. et 5 pi. 

M. van Deman Magoffin a Tintention de consacrer une serie de 
monographies aux-villes de I’ancienne ligue latine. Commencant par 
Preneste, ii etudie tour a tour sa topographie et son histoire. Le pre- 
mier chapitre decrit le territoire et les monuments de la cite ; on 
appreciera surtout, aux p. 52 - 61 , la liste des edifices nommes dans 
les inscriptions, avec un essai d’identification. Le second chapitre 
traite de la condition de Preneste, avant et apres qu’elle eut refu le 
titre de colonie, et de ses magistratures municipales ; deux listes 
mettent sous nos yeux tons les noms de magistrals connus, d’abord 
par ordre alphabetique, avec renvois aux textes, puis par ordre chro- 
nologiqut et, pour chaque date, par ordre de fonctions. Cinq‘*planches 
hors texte reproduisent des vue g^nerales de la ville et quelques 
details de ses ruines ; I’auteur aurait pu facilement et utilement mul- 
tiplier les illustrations et developper la partie archeologique de son 
travail. II etait indispensable aussi de publier un plan detaille de la 
Preneste antique et moderne, en indiquant exactement la place des 
ruines ; une etude topographique ne saurait se passer de ce comple- 
ment. On regrette enfin de ne pas trouver en tdte du volume une 
bibliographic de la question ; ii fallait des le debut rappeler et apprd- 
cier les publications dont Preneste a deja fait I’objet; V Etude de Fer- 
nique et la restauration du temple de la Fortune par Blondel mdri- , 
taient mieux qu’une simple mention dans les notes au bas des pages. 

Maurice Besnier. 


V. Gardthausen. Der Altar des Kaiserfriedens, Ara Pads Augustae. Leipzig, 
Veit. 1908, in-8“, 56 p., 2 pi. et 3 fig. 

Dans ce mdmoire, lu devant la Deutsche Gesellschaft a Leipzig, 
M. Gardthausen reprend toute la question de YAra Pads, que des 
fouilles recentes ont renouvelee. II rappelle dans quelles circons- 
tances un autel a la Paix fut eleve en I’an i3 av. J.-C. pour celebrer 
la pacification du monde romain par Auguste, et comment, au 
xvi« siecle, en i85geten i go3, des vestiges considerables de ce monu- 
ment ont etd decouverts sur la place San Lorenzo in Lucina, aupres 
du palais Fiano. 11 conteste les interpretations des bas-reliefs propo- 
sees par MM. Petersen et Dissel. Pour lui, la scene representee n’est 
pas un cortege processionnel, mais la preparation d’un sacrifice : la 
foule romaine s’est rassembl^e au Champ-de-Mars, devant I’autel, 
attendant impatiemment le retour d’Auguste ; au moment ou I’empe- 
reur pendtrera dans le Champ-de-Mars, le sacrifice s’accomplira. Cette 
hypothese rend bien compte des particularites du sujet et de la dispo- 
sition des personnages. File a, en outre, le grand avantage de mettre 
un terme aux discussions qu’avait fait naitre le desir de retrouver ici, 
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coute*que cotlte, Auguste lui-mSme et les membres les plus connus 
de la famille imperiale; les p. 32-33 nous presentent, sous la forme 
d’un tableau synoptique, toutes les identifications auxquelles on avait 
pense ; rien n’est plus instructif que de constater leurs discordances 
inconciliables. D’apres M. Gardthausen, I’empereur n'est pas present 
aux preparatifs du sacrifice, non plus que ceux des membres de sa 
famille qui I’avaient accompagne en voyage et qui allaient rentrer avec 
lui; les personnages figures avec tant de vie et de verite sur les bas- 
reliefs sont tout simplement des pretres, des magistrats, des senateurs, 
dont les portraits ont ete fails sans doute d’apres nature, mais dont 
nous ne sommes pas en mesure de donner les noms. M. Gardthausen 
developpe avec beaucoup de force et d’agrement son ingenieuse thdo- 
rie, qui resout elegamment un probleme delicat d’iconographie. 

Maurice Besnier* 


\V. T. Arnold, The Roman System of provincial administration, nouvelle 
edition revue et augmentee d’apr^s les notes de I'autcur, par M. Shuckbuhgh. 
Oxford, Blackwell, 1906. 

En 1879, W. T. Arnold publia son Essai sur le systeme romain 
d’ administration provinciate. A cette date les materiaux d’un tel travail 
dtaient les uns moins accessibles, les autres bien moins nombreux 
qu’aujourd’hui. Le sujet, on pent le dire, a 6t6 en grande partie renou- 
vele par la publication du Corpus Inscriptionum Latinariim, par I’ap- 
parition d’ouvrages tels que le Manuel des antiquites romaines de 
Mommsen et Marquardt, par les d^couvertes incessantes de I’archeo- 
logie et de I’epigraphie. W. T. Arnold avait compris la n^cessite de 
reviser et de completer son livre; mais la mori le surprit avant qu’il 
ait pu realiser son projet. Les notes qu’il avait accumuldes furent 
confiees, par les soins pieux de sa veuve, a M. E. S. Shuckburgh, 
qui a prepare et mis au point la nouvelle edition publiee par I’^diteur 
Blackwell en 1906. A son tour, ce collaborateur devoue a ete frappe 
par la mort, et rien n’est plus touchant que les lignes emues consa- 
ertfes par Mistress Henrietta M. L. Arnold a la memoire du savant 
dont le desintdressement et I’erudition lui ont permis de reimprimer 
I’oeuvre de son mari. 

II est infiniment delicat pour le critique d’appr^cier un livre qui se 
presente dans de telles conditions. Si certains ddveloppements sem- 
blent tenir irop peu de compte des d^couvertes ou discussions 
racemes, il serait injuste d’en faire reproche au nouvel bditeur, lie 
sans doute par son respect envers I’oeuvre de I’auteur disparu; d’autre 
part, peut-on tenir rigueur a un travail fait en 1879 de n’avoir pas la 
physionomie qu’on serait en droit d’exiger d’un livre consacre au 
mfime sujet en 1906? Nous croirions manquer de deference envers 
deux memoires egalement dignes de notre respect en dnumerant les 
points sur lesquels nous n’avons pas trouve dans ce livre tout ce que 
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nous en attendions. Nous sommes du moins tres sinceres en signa- 
lant avec la plus vive sympathie cetie reedition, completee et revisee, 
du travail primitif de W. T. Arnold. Le volume est d’une lecture 
facile; il pourra rendre de vrais services a tous ceux qui, sans cher- 
cher a approfondir les probl^mes multiples et complexes que sou- 
Ifevent I’administration provinciale et I’organisation municipale de 
I'empire romain, voudront se faire une idee generale de Tune et de 
I’autre. 

J. Toutain. 


V. Chapot, La frontifere de I’Euphrate de Pompde & la conquete arabe, 

Paris. Fontemoing, 1907, in-8°. 

M. y. Chapot, deja connu pour ses etudes interessantqs et solides 
sur la Flotte de Misene et la Province romaine d'Asie, vient d’appor- 
ter une nouvelle et importante contribution a I’histoire de I’empire 
romain. Son livre sur la Frontiere de VEuphrate, qui lui a juste- 
ment valu le titre de docteur es-lettres, comble une lacune dans nos 
connaissances sur les provinces orientales de cet empire. Si I’idee 
premiere en a ete sugger^e a I’auteur par I'ouvrage, aujourd'hui clas- 
sique, de M. R. Cagnat sur I’Armee romaine d’Afrique, il convient 
d’ajouter (ce que M. V. Chapot passe trop modestement sous silence 
dans son Introduction) qu’il a recueilli les materiaux les plus impor- 
tants et les plus nouveaux de son travail au cours de voyages sou- 
vent penibles le long du moyen Euphrate. Membre de I’Ecole fran- * 
^aise d’Athenes, M. Chapot a choisi son terrain de recherches en 
Syrie; il a eu I'ambition d’accomplir a Test de la Syrie et de I’Asie 
Mineure une exploration et une oeuvre analogues a celles dont les 
parties meridionales de I’Algerie et de la Tunisie ont ete depuis vingt- 
cinq ans et sont encore aujourd’hui le theatre. Assurement il n’igno- 
rait pas et il montre lui-meme fort nettement que la nature et I’his- 
toire des deux frontieres ne sont pas les memes; que les conditions 
geographiques et les vicissitudes politiques different ici et la ; que 
I’organisation administrative et I’occupation militaire sont loin d’etre 
analogues en Afrique et en Asie. Il n’en est pas moins vrai que les 
deux sujets se repondent, pour ainsi parler; et il paraitra fort naturel 
c^ue M. V. Chapot, disciple de M. Cagnat, ait voulu tenter pour 
rOrient ce que son maitre a si magistralement execute pour I’Afiique 
romaine. 

Le livre de M. V. Chapot est divise en trois grandes parties, inti- 
tulees : I. Ge'neralite's historiques et ethnographiques. — II. L’armee. 
— III. L'occupation territoriale. La deuxieme et la troisieme partie 
sont les plus developpees, comme il est naturel. En ce qui concerne 
I’Armee, M. V. Chapot etudie successivement les troupes de terre 
(legions, corps auxiliaires, milices locales, etc.), la marine, la disci- 
pline des troupes et leurs rapports avec la population civile, le com- 
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mandement, I’arm^e en campagne, enfin le regime administratif et 
legal de I’armee. U' Occupation territoriale est exposee en detail et 
c’est la que I’auteur a surtout apporte et condense les resultats de ses 
recherches personnelles sur le terrain ; quelques extraits, emprunt^s 
directement a ses carnets de voyage, donnent a plusieurs chapitres 
une saveur toute particuliere. La frontiere orientale du monde 
romain est ici etudiee depuis le Caucaseau nord jusqu’a la region de 
Palmyre au sud. La Conclusion, par laquelle se termine le livre de 
M. V. Chapot, met en lumiere le caractere incertain et les variations 
constantes de cette frontiere. Ce caractere et ces variations, I’auteur 
croit en trouver la raison principale dans les evenements historiques, 
les conditions ethnographiques et les necessites politiques du temps. 
Peut-etre ejat-il ete plus juste de les attribuer a la geographic. Les 
regions que FEuphrate traverse dans son cours superieur et dans son 
cours moyen constituent, entre le plateau de Flran et le plateau d’Asie- 
mineure, un massif montagneux enchevetre, analogue par sa position 
et par son role au massif d’Afghanistan. 11 n’y a dans ce massif 
aucune frontiere naturelle. Le pays a e'te, dans Fantiquite. dispute et 
partage entre Rome et les Iraniens, comme il Fa ete dans les temps 
modernes entre Fempire ottoman, la Russie et la Perse. Sur FArme- 
nie a pese de tout temps et pese aujourd’hui encore une veritable 
fatalite geographique. 

Si cette conclusion n’est pas formulee par M. Chapot aussi nett«- 
• ment que nous venons de le faire ici, elle semble du moins ressortir 
de son livre. Et c’est la ce qui fait Fimportance historique de cette 
etude. En la lisant, on sent que dans ce pays les hommes et les 6vi- 
nements ont toujours ^t^ domines par un element plus fort qu’eux, 
permanent et invincible : la nature physique. 

J . Toutain. 


An Irish precursor of Dante, a study on the Vision of Heaven and Hell ascribed 
to the eighth-century Irish saint Adamnan, with translation of the Irish text by 
C. S. Boswell. London, D. Nutt, 1908, in-8”, xiii-262 p. 

Ce livre, qui s’adresse a un public tres etendu, presente pour les 
celtistes un inter^t tout particulier. C’est qu’il n’y a peut-etre pas de 
, people qui, au moyen-age, se soit passionne autant que les Irlandais 
pour la litterature eschatologique du christianisme. La vision de Fenfer 
y hante a la fois la litterature ecrite et la legende orale, et c’est en 
Irlande qu’est situe le purgatoire de Saint Patrice. A propos de la 
Vision d’ Adamnan, conservee sous sa forme la plus anoienne par un 
manuscrit en gaelique du xi= siecle, M. Boswell passe en revue toute 
la litterature analogue. Apres avoir etudie la vie d’Adamnan, le voyant, 
et donne une traduction de la Vision, M. B. expose d’abordles tradi- 
tions classiques, Platon, Aristophane, Plutarque, Virgile; puis la tra- 
dition orientale en Chaldee, dans I’Avesta, en Egypte et en Judee; 
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enfin, la tradition chretienne des livres apocryphes. Suit I’etude de la 
legende en Irlande, la comparaison avec les legendes analogues et la 
legende transformee par Dante dans la Divine Comedie. Cette courte 
analyse suffit a donner une idee du riche contenu des livres de M. B. 
Elle permet en meme temps d’en deviner les defauts. C’est qu’il est 
impossible d’exposer en 3 oo pages, mfime compactes, un sujet aussi 
complexe. L’auteur n’a pas de connaissances bibliographiques assez 
nombreuses; il n’a pas lu I’article, si important, de C. Fritsche, Die 
lateinischen Visionen des Mittelaltersbis \ur Mittedes i2Jahrhiinderts, 
Romanische Forschiingen^ X. 11 et III. II y aurait trouve I’indication 
et I’analyse de 32 visions latines, dont il n’a cite et connu que quel- 
ques-unes. Sur le terrain des langues celtiques, des renseignements 
essentiels lui ont echappe : p. 27, la traduction du Fis Adamnain de 
Wh. Smokes a ete reimprimee en appendice a I'ouvrage de Margaret 
Stokes, Three Months in the forests of France, London, iSqS ; — 
p. 27, deux copies du Fis Adamnain existent dans le manuscrit de 
Paris, fonds celtique n“ i ; — p. 1 16. note 1 , il faudrait citer Joyce, 
A social history of ancient Ireland, London, igoJ; — p. 174, une 
traduction frangaise du Da bron flatha nime a ete publiee dans la 
Revue celtique, t. XXI, p. 349; — le Teanga bithnua qui renferme 
une partie eschatologique n’est pas mentionne. Malgre ces lacunes, 
le livre de M. B. ne laisse pas d’etre fort interessant et utile. Il pourra 
remplacer e 1 partie I’excellent livre, aujourd’hui vieilli, de Thomas 
Wright {St. Patrick’s Purgatory, London, 1844). 

G. Dottin 


Die deutschen Handschriften der oefifentlichen Bibliothek der Universitaet 
Basel. Bcschrieben von D'' Gustav Bi.sz, Bibliothckar unci a. o. Professor. I. 
Band. Die Handschriften der Abteilung K. Basel, 1907 (Carl Beck, Verlag, 
Leipzig). Gr. in-8“, xi -438 pp., zS m. 

La bibliotheque universitaire de Bale est riche en manuscrits de 
grande valeur. De ces manuscrits il n’existait jusqu’en ces derniers 
temps qu’un catalogue dresse au xvii® siecle. Aussi eiait-il devenu 
necessaire d’en publier un catalogue descriptif moderne. Incite par 
I’Academie prussienne des sciences, qui s’est propose de faire faire un 
inventaire general des manuscrits allemands, M. Binz, bibliothecaire, 
a assume cette tache. Il faudra plusieurs volumes pour epuiser la 
matiere. C’est le premier de la collection qui nous est offert. Il signale 
les manuscrits relatifs a la theologie. Mais si la plupart des manus- 
crits decrits se rapportent veritablement a cette science, il en est qui 
sont d’un iut^ret plus general. Tels sont les manuscrits des Gesta 
Romanorum, du roman d' Apollonius de Tyr, des fragments de la 
Legende doree, de divers vocabulaires. 

C’est avecun soin tres minutieux que M. B. a etabli son catalogue. 
Chaque manuscrit est accompagne d’indications precises qui en 
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signalent toutes les caracteristiques. M. B., qui est un bon m^die- 
viste, a trouve frequemment I’occasion de faire la preuve de son eru- 
dition. II a not^ les editions parues des oeuvres contenues dans les 
manuscrits balois et, assez souvent — ce qui tdmoigne de I'uti- 
iite de son travail — a du constater que certains editeurs n’avaient 
pas eu connaissance des ressources otfertes par le dep6t de Bale. C’est 
le cas pour le livre des Miracles de Cesaire de Heisterbach (p. 1 1), 
les Gesta Romanoriim (p. 22 et i 3 i), les Legendes de la Vierge 
(p. jt et 270), le Traite des Superstitions de Nicolas Magni de Jawor 
(p, 85 ) et de plusieurs autres textes. Et, pour en finir avec les merites 
de cette oeuvre laborieuse, un index clair et conimode clot le volume, 
auquel on souhaite au plus tot les successeurs promis. 

• F. Piquet. , 


Histoire de la rdvocation de I’Edit de Nantes a Bordeaux et dans le Bor- 
delais (1653-1715) par Paul Bert, avec preface de M. Camille Jullian. Bor- 
deaux, Marcel Monastre-Picamilh, 1908, IX, 106 p. gr. 8“. 

Le memoire de M. P. Bert sur la revocation de I’Edit de Nantes 
et sur les suites de cette revocation dans le Bordelais, pendant les 
trente dernieres annees du regne de Louis XIV, est un travail, tres 
documente pour le fond, tres modere dans la forme, qui vient com- 
pleter et corroborer tous ceux qui ont ete consacres deja a ce triste 
^ sujet. Nous y voyons se poursuivre, des apres la Fronde, et la comme 
ailleurs, 1 exclusion systematique des charges de la magistrature, des 
emplois municipaux, des professions liberales, des corporations d’arts 
et metiers, bref toutes les chicanes d’un fanatisme ingenieux, prelu- 
dant aux persecutions veritables, aux violences ouvertes qui abou- 
tissent a 1 extermination voulue des hereiiques. Celle-ci ne s’operant 
pas suffisamment vite, par le jeu meme de I’Edit de Versailles, on en 
arrive aux taxes excessives frappees sur les recalcitrants, aux denon- 
ciations haineuses , a la chasse regiee aux fugitifs, aux emprison- 
nements, aux galeres Mais aussi, vers lyiS, « e’en etait fait de 
I'ancienne prosperite de Bordeaux » ; la ville etait en proie a une 
misere dont les persecutions, ineptes autant qu’odieuses, contre le 
grand commerce, concentre en bonne partie jadis entre des mains 
huguenotes, etaient Tune des causes principals. II n’y avail plus de 
negociants heretiques, mais il n’y avail plus non plus de commerce, 
ou plutot, le protestantisme a Bordeaux etait bien moins ruine que le 
commerce de la cite. Cette meme annee lyiS, messire Charles de 
Secondat de Montesquieu epousait Jeanne Lartigue, « zele'e calvi- 


1 . Des enfants etaient voids a Icurs parents des iG6i . 

2. En 1715 on tient dans un etroit cachot, depuis dix-huit ans, huit prison- 

a'- tombees en enfance, de quatre-vingts ans » (p. 66). 

» proiet de n^rilre! ' M torture deux pasteurs, sous pr^texte d’un 

pr..)et de prieres .. redige en termes „ tendant a la sedition .. (p. 83 ). 
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niste » au dire de I’auteur. Cela semble un simple fait divers ; et 
pourtant il annonce I’aurore d’une ere nouvelle, ce mariage d’un con- 
seiller au Parlement, du futur auteur de {'Esprit des lois avec une 
h^retique, I’annee meme ou meurt Louis XIV! 

Le volume est precede d’une introduction de M. Camille Jullian, 
qui le recommande a bon droit au lecteur. « On y voit, dit le savant 
professeur au College de France, tout ce que Tame humaine peut pos- 
seder de vilenie et de bassesse : espionnage mesquin et vulgaire des 
uns, denunciations calomnieuses des autres, tracasseries sournoises, 
mensonges calculcs, violences a froid chez les chefs, hypocrisie de 
leurs agents, les pires ressorts de I’envie et de la haine, ont eie pen- 
dant trente ans les moyens de gouverner.... que I’autorite royale a 
employes contre une partie de ses sujets » (p. vii). Seulement j’avoue 
ne pas bien comprendre comment il a pu ajouter : « La"Revocation a 
ete une chose inevitable, j’oserai a peine ne pas dire, necessaire ». 
C’est la du fatalisme pur, de ce fatalisme oriental qui tue les nations 
apres les avoir abruties. M. Bert, lui aussi, semble se resigner a la 
« force des choses » lorsqu’il ecrit : « C’est des idees fran^aises du 
xvn® siecle que les reformes ont ete les victimes » (p. i 5). Sansdoute; 
mais nous savons aussi fort bien comment elles sont nees, ces idees, 
par quelle lente et savante incubation de la contre-revoluiion caiho- 
lique elles ont ete rdpandues des le xvi® siecle finissant, dans les ^coles 
et les academies des J^suites favoris^es par I’autorite monarchique de 
plus en plus absolue, et par quels moyens ouverts et caches, elleg 
ont fini par obscurcir I’horizon intellectuel et moral de la France. 
Elles n'etaient nullement ndcessaires ; la meilleure preuve en est 
qu’elles avaient disparu sous le rayonnement de la pensde humaine 
au XVIII® siecle. Et de ce qu’on puisse de nos jours et dans certaines 
spheres, en recommencer si hautainement I’apologie, c’est une preuve 
convaincante que les representants des tendances qui triomphaient 
en i685 n’ont rien appris et n’ontrien oublie depuis. 

R. 


After Waterloo, Reminisoenoes of European Travel 181 B- 1819 , by Major 
W,-E. Frye, edited with a preface and notes by Salomon Reinach. London, 
Heinemann. 1908. In-8”, xvi et 428 p. 

Le grand et presque universel erudit qui a nom Salomon Reinach 
vient, pour se distraire de ses travaux archeologiques, de publier le 
Journal du major anglais William-Edward Frye qui parcourut I’Eu- 
ropede i8i5 a 1819 . Frye est, comme dit M. Salomon Reinach, un 
ami de la liberte et de la France, et plusieurs pages de ses Memoires 
interesseront vivement I'historien. 

Il revenait de Ceylan en Angleterre lorsqu’il apprit que Napoleon 
avail quitte I’ile d’Elbe et reconquis le trone. Certain que la guerre 
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allait aussitot recommencer et que la Belgique en serait le the'atre, 
Frye se rendit a Bruxelles et de la jusqu’a la frontiere francaise. II 
depeint d’une facon saisissante le trouble qui s’etait empare des 
esprits dans la journee du i8 juin pendant que tonnait le canon de 
Waterloo. Toutes les caricatures et satires contre Napoleon avaient 
disparu desfenetres et devantures. Les boutiques etaient fermees. Les 
families anglaises fuyaient a Anvers. Les bagages de I'armee anglaise 
et ses bureaux prenaient la mfime route. Ma prochaine lettre, dit 
Frye, sera peut-^tre datee d’une prison francaise. Mais il apprend au 
matin du ig que les Frangais sont completement battus. Le 22 , il 
visitele champ de bataille et juge le spectacle horrible. 

Quelques jours plus tard, il parcourt les rives du Rhin, et il 
remarque que les officiers prussiens assurent que I’Alsace et la Lor- 
raine vont etre reunies a I’Allemagne, qu’ils citent constamm^nt les 
vers d’Arndt : « partout ou on park la langue allemande, est la 
patrie allemande ». 

Au mois d’aout, il est a Paris et il trace un brillant tableau du 
Palais Royal ou affluent les officiers des allies. Mais il a pitie de la 
France fouke par tant d’ennemis et ecrasee de contributions. « Vae 
vtcfis.'Elle esta la mercideses adversaires et jetee aleurs pieds; triste 
perspective pour la liberte de I’Europe! » Il deplore la conduite des 
emigres qui lui semblent « incorrigibles ». Il loue I’armee frangaise 
qui a « fait son devoir de la plus noble maniere » et, lorsqu’il voit sur 
•les bords de la Loire les soldats qui regagnent leurs foyers : « Leur 
conduite, dit-il, est digne d’admiration et ne peut Stre assez vantee. 
Pas un acte de brigandage n’a eu lieu. Des officiers autrichiens m’en 
exprimaient leur etonnement et me disaient qu’aucune autre armde 
en Europe, dissoute et dans les memes circonstances, ne se serait 
aussi bien comportee. Je leur repondis que le soldat francais etait un 
homme libre, un citoyen, qui sortait d’une classe respectable du 
peuple ; ce qui n'etait pas le cas dans la plupart des autres pays, et que 
ces braves gens, calomnies par les autres, representes comme des 
brigands et de furieux jacobins, malgre les insultes et les outrages 
qu’ils essuyaient de prefets serviles et de ceux qui n’auraient jamais 
ose les regarder en face sur le champ de bataille, etaient des modeles 
de bonne conduite. qu'ils gardaient une extreme subordination, res- 
pectaient scrupuleusement la propriete des habitants et payaient 
chaque chose. Yes, the French soldier is a fine fellou>. » 

En d’autres endroits, Frye rend hommage aux soldats frangais. 
Il dit meme qu’on ne doit pas leur reprocher des actes de pillage et 
des exces. Selon Frye, ce sont certains prefets, certains administrateurs 
qui ont discredite en .Allemagne le nom frangais, et ils appartenaient 
a la vieille noblesse, ou c’etaient des emigres que Napoleon preferait 
aux republicains. Ces emigres ont d’ailleurs paye les faveurs de 
1 empereur par la plus mechante ingratitude; « apres s’etre rendus 
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coupables de concussions, ils ont eu I’hypocrisie de ddclatner contre 
I’oppression de Vusurpateur et son systeme ». 

Notre Anglais admire Napoleon presque en routes choses. II pr^- 
fere Saint-Cloud a Versailles et assure que Napoleon avait le gout 
exquls. II le proclame un homme extraordinaire. II rappelle avec 
complaisance qu’a Chalon-sur-Sa6ne I’empereur, a son retour de 
Tile d’Elbe, etait tellement presse par les habitants et combl^ de tant 
de tdmoignages d’affection qu’il dut dire : « Mais vous m’etouffez, mes 
enfants ! » 

Citons encore quelques pages de ce Journal sur les refugies fran- 
cais a Lausanne : il y avait la plusieurs conventionnels, Lamarque 
qui parut a Frye avoir le plus de talents politiques, Despinassy, Bor- 
das, Gauthier, Michaud qu’il compare au Verrina duFiesque de Schil- 
ler et, de nouveau, felicitons M. Salomon Reinach d'avoir public ce 
texte si curieux et de I’avoir accompagn^ d'une introduction spiri- 
tuelle etde notes solides Les amateurs d’histoire napoleonienne lui 
seront tres reconnaissants du don qu’il leur fait. 

A. Ch. 


The Russian conquest of the Caucasus by John F. Baddeley, Londres, Long- 
mans Green, 1908, in-S", xxxviii et 5i8 p. , cartes, plans, illustrations. 21 sh. 

M. Baddeley a longtemps parcouru le Caucase; il s’est d’abord 
complu a recueillir les l^gendes locales, puis le desir lui est venu de ^ 
rechercher la part de verite qu’elles contiennent et il a consult^ un 
grand nombre d’ouvrages, si bien qu’ayant ainsi r^uni beaucoup de 
documents, il s’est ddcidd a ecrire une histoire de la conquSte qui 
n’existe pas mSme dans la langue des conquerants. 

II remonte jusqu’a Pierre le Grand et ne s’arrete qu’apres la reddi- 
tion de Schamyl. Il raconte les premiers pas des Russes entre la mer 
Noire et la Caspienne, I’annexion de la Georgie, puis, et c’est la le 
point culminant de son recit, les luttes heroiques soutenues par les 
montagnards et leurs Imans contre les envahisseurs. 

Il s’attache presque exclusivement aux combats dont le Daghestan 
ei les forSts des Tchetchens ont ete le theatre ; il neglige de parti -pris 
les campagnes des Russes contre les tribus riveraines de la mer Noire. 

Il donne pour raison que les Tcherkesses n’ont jamais su s’unir 
contre leurs ennemis, qu’ils n’ont jamais mis en pdril les armdes du 
tzar, et que raconter les incidents d’une longue guerre de montagne 
et de surprises, aurait dte tr^s difficile et de plus aurait nui a I’unite 
de son etude. Tout I’interSt en elfet se porte sur la resistance acharnee 


i. Lire p. 16 Jemappes et non Genappe; p. 19 il fallait relever une erreur de 
Frye, le prince Charles de Ligne a ete tud, non h Ismail, mais a La Croix-aux- 
Bois; p. 243 le personnage aux initiales R. D. n’est autre que Realier-Dumai ; 
manquent a I’index Laharpe, p. i58; Lemaitre, p. 4i5; Miillner.p. 396. 
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des petf^Iades orientales ; mais puisque M. B. avail resolu de s’occu- 
per a peu pres uniquement d’elles, pourquoi intituler son livre la 
conquete du Caucase? Pourquoi surtout insister aussi longuement 
sur les campagnes de Paskievvitch et de ses emules en Perse et en 
Turquie d’Asie? II fallait rappeler brievement ces fails d’armes et 
eviter des details qui ressemblent a des digressions. L’ouvrage de 
M. B. a d’autre part beaucoup de qualites.et meme, bien que I’auteur 
s’e-KCuse de son ignorance en technique militaire, on suivrait facile- 
ment les manoeuvres de Yermoloff, Vorontsoff, Freitag et Baria- 
tinsky, si le nivellement des cartes etait plus clair. M. Baddeley a 
surtout utilise pour cette etude les documents reunis par la Commis- 
sion archeographique du Caucase et les vingt volumes publics sous 
la direction du grand-due Michel. 

• A. Bioves. • 


Histoire de la Turquie par Youssouf Fkhmi, preface de M. Antoine Baumann. 

Paris, Perrin, 1909, in-S” ecu, iix et 36 o p , 5 fr. 

A I’heure oil la Turquie parait decidement rompre avec I'autocra- 
tie et entrer dans une phrase absolument nouvelle de son e.xistence, 
un ouvrage comme celui de Youssouf Fehmi est le bienvenu. On a 
eu de tout temps en Europe une connaissance tres superficielle des 
evenements dont I’empire ottoman etait le theatre, on y a cm trop 
longtemps aux legendes, aux contes fantaisistes. Grace a M. F. on 
aura desormais une histoire sdrieuse. Mais ce n’est qu’un resume 
dans lequel les r^gnes les plus glorieux, les plus importants ne rem- 
plissent que quelques pages. II nepouvaii en lire autrement, puisque 
I’auteur remonte jusqu’a Osman, le fondateur de la dynastie, et nous 
conduit jusqu’au lendemain du congres de Berlin. II faui done renon- 
cer a y chercher quelques details, et m^me M. F. comprend peut- 
Stre trop I’histoire a la mode ancienne : revolution de palais, guerres, 
traites absorbent toute son attention, et il ne nous donne a peu pres 
aucunes considerations sur la vie du peuple ottoman, sur revolution 
des moeurs, sur les crises ^conomiques. Nous aurions aime, puisque 
M. F. voulait dcrire un abrege, qu’il tentat avant tout de montrer 
comment les compagnons de Mahomet II et de Soliman le magni- 
fique sont devenus les Turcs du fameux comite d' Union et Progres, 
quitte a omettre quelques-unes des innombrables intrigues de serail 
qui forment la trame de son livre. 

A. Bioves. 


Guerre et Paix interuationales par Eugene (I’Eichthal, Paris, Doin, 1908, in-18 
jesus, 338 p., 5 fr. 

L'Encyclopedie scientifique publiee sous la direction du docteur 
Toulouse a eu I’heurcuse inspiration de confier a M. d’Eichthal la 
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question si controversee, si difficile de la guerre et de la paix. II fal- 
lait en effet tout le talent de M, d’E. pour resumer aussi brillam- 
ment, aussi vigoureusement, avec autant d'elevation, avec autant 
de bon sens et d'impartialite, et seulement en deux cent douze 
pages, ce qu’on appelle la paix armee, et les progres accomplis 
vers ce qui n’est plus une utopie, mais un ideal, I'organisation 
de la paix Internationale. M. d’E., adversaire resolu de la guerre, 
combat avec ardeur les ennemis de la patrie, et montre combien sont 
dangereux les pacifistes a outrance. II faut continuer a se preparer a 
la guerre jusqu’au jour « oil une immense majorite de la partie agis- 
sante et organisee de la planete voudra resolument la paix. » Ce jour 
est encore bien dloigne, mais il viendrasans doute et nos efforts pour- 
ront en hater I’arrivee, en etudiant les conditions indispensajjles a la 
formation du consensus universel qui consacrera la paix definitive. 

Le dernier tiers du volume (p. 2i3-33o) est devolu a la deuxieme 
conference de la Haye. On y trouve d’abord un extrait des delibera- 
tions, puis les principales conventions signees a la conference. 

A. Bioves. 


— On salt que Dante a reproche a Guittone d’Arezzo de ne d s’litre point dirige 
vers le vulgaire illustre » et d’avoir suivi « dans le choix des mots et des cons- 
tructions I’usage populaire » (De Vulg. Eloq., I, i 3 et 11 , 6). Pour contr 61 er 
I’exactitude de la premiere de ces affirmations, M. Rcehrsheim (Die Sprache des 
Fra Guittone von Areqqo (Lauttehre) •, Halle, 1908, in-S” de viii-94 p.; n“ i 5 des 
Beihefte qur ZeitschriftfUr yomanisclie Philologie) a reconstitue la langue de Guit- 
tone d’apres ses rimes et les graphics concordantes des manuscrits et il I’a com- 
paree a celle de documents contemporains ecrits a Arezzo mSme ou dans les con- 
trees avoisinantes. Il conclut que Guittone, tout en admettant quelques rimes 
« siciliennes », des lors traditionnelles dans la poesie lyrique, emploie bien la 
langue de la ville natale, contamincc de quelques traits ombriens. La demonstra- 
tion de M. R., fondee sur un minutieux depouillemcnt de nombreux textes, est 
tout a fait probante. Sur cette affectation du langage populaire, il est naturelle- 
ment beaucoup plus difficile de se prononcer; c’est la une question de tact beau- 
coup plus que de statistique, et M. R. a renoncc a la trailer. — A. J. 

— Sous le litre de Die franqoesischen Woerter germanischen Ursprungs (Mots 
fran^ais d’origine germanique), M. le D' A. Burger vient de publier une courtc 
plaquette de 20 pages petit in-16 (St. Poelten, 1908), dont je ne dirai pr.s que le 
besoin se fit sentir, et dont je ne vois pas quelle pourra etre I’utilite soil en Alle- 
magne, soil en France. Les mots y sont simplement enumeres, et ranges dans 
I’ordre alphabetique ; des termes d’introduction toute reCente, comme blockhaus 
ou feldspath, n’y sont meme pas distingues par une date de ceux qui reraontent 
au francique et a I'ancien haut-allemand. Quelques attributions sont erronees : 
ainsi breuilse rattache au celtique par le bas-Iatin brogilus, et ne devrait pas etre 
ici ; je vois encore moins ce qu’y vient faire cercueil. — E. B. 

— Dans les Melanges Chabaneau (Erlangen, 1907), M. K. Vollmoeller a public 
p. 1041-1086, dix-neuf lettres ecrites par Konrad Hofmann a Eduard von Kausler, 
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qui s’oc!tupait d’histoire et de droit germanique. Sauf la premiere qui est de 1848, 
routes ces lettres sent comprises entre 1867 et tSyS, et si Ton ne peut pas dire 
que I’interet en soit tres vif, elles donnent cependant quelques details sur la vie 
scientifique de I’AHemagne il y a quarante ans : le professeur de Munich y parle 
notamment des questions de metrique romane qui Pont occupe, et aussi de 
publications projetees d’anciens textes franfais. M. V. en a 6clairci certains points 
par des remarques abondantes et precises, qui ferment a la suite une sorte de 
commentaire. — E. B. 

— M. L. Weigert, dans ses Untersuchungen ^ur spanischen Syntax au/Grund der 
Werke des Cervantes (Berlin, MayeretMuller, 1907, in-8“, vii-241 pp.) a fait une 
abondante collection d’exemples tires des oeuvres de Cervantes et ou apparaissent 
la souplesse et souvent les contradictions d'une syntaxe plus guidee par le sens 
que par le souci de la gramraaire. — H. L. 

— M. Adolphe Zauner publie un Altspanisches Elemeiitarbuch (Heidelberg, 
Winter, igo8, in-8”, viii-189 pp.)- C’cst un manucl tres complet dan^sa forme 
simple et dans sa brievete : bibliographic; etude des voyclles et des consonnes, 
leur prononciation en vieil espagnol, leur origine dans les formes latines et leur 
transformation; expose de la grammaire et de la syntaxe; enfin, pour terminer, 
textes transcrits d’apres les meilleures editions critiques modernes. — H. L. 

— La Gesellschaft fur romanische Literatur a publie dans ses volumes i 5 et 16 
(Dresde, 1907) deux textes espagnols a peine connus et qui m^ritaient d'etre tires 
de I'oubli. Dans le vol. i 3 M. G. Baist a reimprime, d'apres le seul exemplaire 
subsistant, de lyBg, les Aventuras en verso y prossa, d'Antonio Munoz, ou des 
podsies assez ingenieuses s’encadrent dans une sorte de voyage picaresque. Dans 
le vol. 16 M. A. Paz y Melia nous donne d’apres le manuscrit de la collection 
Gayangos le Cancionero et les oeuvres en prose de Fernando de la Torre, avec 
addition de quelques lettres tirees d’autres manuscrits. M. A. Paz y Melia a reuni 
dans sa preface tout ce qu'il a pu rencontrer de renseignements biographiques sur 
ce poete du xv siecle, tres ignore jusqu’alors, et sur lequel il a reussi a trsuver 
quelques indications qui sortent un peu sa vie de son obscurite. — H. L. 


Academic des I.nscriptions et Beli es-Lettres. — Seance du 12 fevrier 1 909. — 
M. Perrot annonce que les fouillcs poursuivies a Rome, sur I'emplacement du 
iucus Furrinie. par MM. Paul Gauckler, Gaston Darier et Georges Nicole, ont 
fait reconnaitre que les edifices consacres aux diviniies syriennes formaient un 
ensemble tres complexe. 11 semble que Ton aurait la un temple syrien dedie a 
Jupiter Heliopolitanus (Hadad), dont la statue aurait trune dans I’abside do I’edifice 
de droite, et a sa paredre Atergatis, que representerait 1 ‘idole en bronze dore 
enfermee sous I’autel ou la cuve du bailment de gauche. 

MM. F. de Mely et Adrien Blanchet ecrivent qu'ils reticent leur candidature a 
la place du membre libre vacante par suite du deces de M. le D' Hamy. 

L’Academie precede a I’election d’un membre libre. Les candidats sont 
MM. Paul Fournier ct Theodore Reinach. Le nombre des votants est de 44; la 
majorite absolue, de 23 . 

.\u premier tour de scrutin, M. Fournier obtient 21 voix, et M. Reinach, 23 .— 
M. Theodore Reinach, ayant obtenu la majorite absolue, est proclame elu. Son 
Election sera soumise a I'approbation de M. le President de la Republique. 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


L« Puy. Imp. Marchessoa. — Pen iller, Ronchon el Gamon, S". 
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D’Almeida, Histoire d’Ethiopie, p. Beccari, VI-VII. — Quinte-Curce, p. Hedicke. 

— La Peregrmatio ad loca Sancta, p. Hehaeus. — Zoepf, La Vie des saints au 
x‘ siecle. — Ewald, L’orthographe du manuscrit du Canzionere — Wulff, 
Preoccupations de Petrarque 1359-1369. — Della Torre, Anecdotes petrar- 
quesques ; Un benefice toscan de Petrarque. — Chiurlo, Les idees politiques 
de Dante et de Petrarque. — Solerti, Poesies diverses de Petrarque. — Eggen, 
L’influence des Pays-Bas meridionaux sur les provinces septentrionales. — 
Lerch, Le Conseil de commerce de Berne. — Marquis de Nazelle, Dupleix et 
la defense de Pondichery. — Correspondance de Stendhal, p. Palpe et Cheramy. 

— Hasotaux, Histoire de la France contemporaine, IV. — Darcy. France et 
•Angleterre. — Academic des inscriptions. 


Rerum Aethiopicarum Scriptores Occidentales inediti a saeculo XVI 

ad XIX, curante C. Beccari, S. J., t. VI, Rome, 1907, grand in-8“, pp. xii, 

534; — t. VII, Rome, 1908, p. vi-ayd. 

Ces deux volumes renferment la suite et la tin de VHistoire 
d’Ethiopie, du P. Emmanuel d’Almeida ; ils contiennent les parties 
les plus interessantes de cet ouvrage. Jusqu’a la moitie du tome VI, 
d’Almeida ecrit d’apres des sources anterieures, surtout d’apres 
I’histoire du P. Paez, qu’il cite souvent textuellemem, et auquel il 
ajoute parfois quelques details, principalement des details topogra- 
phiques et- ethnographiques. D’Almeida etait, pour son temps, un 
habile geographe; et ses descriptions du royaume de « Narea » 
(Enarya), du royaume de « Gingiro » (Zendjero), du pays et des 
moeurs des Agaou, de la ville d'Aden, et, d’une maniere generale, de 
tous les pays qu’il traverse, sont remarquables de precision et 
temoignent d'une finesse d’observation peu commune chcz les auteurs 
de cette epoque. 

L’auteur arriva en Ethiopie en 1624. C’etait I’epoque ou le roi Sel- 
tan Sagad (Susneos) montrait les meilleures dispositions a I’egard des 
Portugais. La mission catholique, grace surtout a I’habilete du 
P. Paez, avaitfait de grands progres, malgre I’opposition des moines 
abyssins. Le roi avait non seulement accorde la liberte aux mission- 
naires, mais il les favorisait ouvertement, et, a ce qu’il semble, avec 
une sincere conviction. 11 en etait venu jusqu’a solliciter du pape 
I’envoi d’un patriarche. Le P. Alphonse Mendez fut designe pour cet 
office et arriva en Ethiopie en 1625. Ce n’est pas le lieu de parler 
du role considerable de cet homme ; I’analyse de son propre ouvrage 
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qui sera public dans les prochains volumes nous en fournira I’occa- 
sion. Quelques mois plus tard (ii fevr. 1626), Seltan Sagad jurait 
solennellement obeissance au Pape et faisait, ainsi que tous les 
grands du royaume, une profession de foi catholique devant le nou- 
veau patriarche. Dans la meme circonstance, il designait pour son 
successeur son fils Fasilidas, qui devait bientot se montrer I’ennemi 
acharne des jesuites et des catholiques. Six ans plus tard, le m^me 
roi Seltan Sagad promulguait un nouveau decret (24 juin i 632 ), par 
lequel la foi d’Alexandrie, les rites et usages anciens etaient retablis. 
Que s’etait-il passe pendant ces six annees ? C’est ce que nous apprend 
en detail le IX® livre de I’Histoired’Almeida. D’unepart, propagation 
rapide du catholicisme devenu religion officielle, par la predication 
et I’etayissement des missionnaires dans les differentes jiarties de 
I’Ethiopie ; d’autre part, hostilite, d'abord sourde, puis ouverte, des 
moines et du clerge abyssin, favorisee par I’ambition de quelques 
princes qui proiitaient de ce mecontentement pour se revolter centre 
le roi. Toutefois, le mecontentement, habilement excite et entretenu 
par les rebelles, parait avoir eu reellement pour cause premiere les 
consequences de radhesion au catholicisme, et notamment I’etablis- 
sement de la monogamie, I’abolition d’anciennes coutumes telles que 
le divorce et la circoncision, le changement du rite liturgique, etc. 
La supdriorite du clerg^ europeen offusquait aussi la caste nombreuse 
des moines indigenes, qui, a toutes les epoques de I'histoire d’Ethio- 
pie, ont joue un role preponderant et souvent nefaste dans les affai- 
res de I’Etat. Seltan Segad TeClt-il sincerement voulu qu’il n’aurait 
pu resister a tant d’opposition sans compromettre son tr6ne. II laissa 
aux missionnaires trois residences, mais leur interdit toute propa- 
gande sous peine de mort ou d'exil. Trois mois apres, il mourut 
(16 sept. 1632), non sans avoir recommande le patriarche et les 
missionnaires a Fasilidas, I'aine de ses 25 fils, designe pour lui 
succeder. Le premier soin du nouveau roi fut de s’assurer la paisible 
possession de la couronne par le meurtre de tous ses freres ; il s’atta- 
cha ensuite a faire disparaitre de ses etats tous les missionnaires soit 
par I’exil, soit par la mart; ses sujets qui faisaient profession de 
catholicisme furent contraints d’abjurer ou perirent dans les supplices. 

Le P, d’Almeida quitta I’Ethiopie un des premiers, ayant ete 
charge de se rendre aux Indes pour exposer la situation de la mission 
et aviseraux moyens d’y remedier. Apres avoir e'te retenu prisonnier 
a Aden pendant de longs mois, il arriva a Goa en i 635 . La il acheva 
d’ecrire son Histoire; le dixieme et dernier livre raconte la mort 
tragique d’un certain nombre de missionnaires et de plusieurs grands 
personnages d’Ethiopie dont I’attachement sincere a la foi romaine 
ne se dementit pas devant la mort. Il recueillit le recit de ces evene- 
ments de la bouche du patriarche et des autres jesuites qui le rejoi- 
gnirent aux Indes quelque temps apres. 
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On aurait tort de considerer uniquement I’ouvrage d’Afmeida 
comme une histoire particuliere de la mission catholique en Ethiopie. 
Bien qu'il ait eu principalement en vuie les cvenements religieux, il a 
ete amene par les circonstances a retracer la suite des cvenements 
politiques. II suffit de comparer les VIII' et IX-^ livrcs de son His- 
toire avec la Chronique officile du regne de Seltan Sagad ‘ pour se 
rendrecompte de rimportanie contribution qu'elle fournit a I’histoire 
politique de I'Ethiopie. En ce qui concerne I’histoire religieuse, si, it 
trois siecles de distance, Faction des missionnaires nous semble 
n’avoir ete parfois ni assez pruJente, ni assez prevoyante, du moins 
est-il juste de recounaiire qu’on ne saurait ajouter i'oi aux appreciations 
malveillantes deduites des informations incompletes et inexactes de 
Ludolf ou des exagerations manifestement trop partiales de^La Croze 
dans son* Histoire du christianisme d'Ethiopie (La Have, ipSg), deux 
auteurs qui furent trop longtemps les settles sources facilement abor- 
dables pour les e'crivains occidentaux. 

Pour le dire d'un mot, la magistrale publication du P. Beccari 
ouvre Lin champ tres vastc et en grande partie inexplore aux crudes 
historiques, geographiques et ethnographiques. Aussi a-t-il merite les 
eloges des critiques les moins suspects de partialitcL il y trouvera 
sans doLite nn precieux encouragement pour mencr a bonne tin la 
lourde tache qu’il a assumee. Il reste encore neuf volumes a publier. 

J.-B. Chabot. 


Q. Curti Rufi historiarum Alexandri magni Macedonis libri qui supersunt. 

Iteruin rcceiisuit Edm. HedI'.kk. EJuio niauir. Lipsiae, in aedibus Teubneri 
{Bibliotheca tcubnei iaiia , iQebt, x-404 pp. Prix : 3 Mk. 60. 

iM. Hedickea public en 1 86p. chez Weidmann, une cHition critique 
de Quinte-Curce. Plus de quaranie ansapros, il donne ceuedeuxieme 
edition chez un autre editcur, oit die vient prendre place a cote de 
celle de M. Vogel. 

On avait reproche a M. H. des collations inexactes. En particulier 
pour le ms. de Paris 5716, il avait souvent neglige la premiere main 
‘restee visible sous les corrections. Kiiicliea donne une collation plus 
exacte de ce ms M. H. en a protite. Pour Fetablissement du texte, il 
n’a pas beaucoup change sa position. 11 distingue deux families, I’une 
composee uniquement du ms. de Paris, I’autre des mss. de Berne et 
de Florence et des deux mss. de Leyde. De cette opposition resulte 
une preponde'rance marquee du ms. de Paris. Car s il est d accord 
avec un seul des mss. de Fautre tamille, il represente la lecon de Far- 
chetype commun altcre’e, pour une cause quolconque, dans les trois 
autres. C’est une regie de inethoJc, souveot mcconnue. Il ne taut pas 
chercher ailleurs les raisons de la supcu'ioiite du ms. de Paris. 


• I. Ellc a ete editce et traduite par M. Pereira ,^l.isbonne, i8ij2). 
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M. H. a charge son apparat critique de variantes orthographiques. 
II eut fallu transporter ces details dans la description des mss., qui 
est tout a fait indigente. Si on veut plus de renseignements, on sera 
force de rqcourir a un des appendices de la these de Dosson, Etude 
sur Qiiinte-Curce (Paris, 1887), p. 3 i 5 . Je ne crois pas que le nom de 
Dosson figure dans I’edition de M. Hedicke. Son edition, sans etre 
tout a fait remarquable, est un travail solide. Elle meritait mieux que 
le silence. 

Dans un des passages desesperes de Quinte-Curce, Dosson me 
parait avoir approche de la verite. Les mss. (ou P) ont, III, lu, 5 : 
« Augurabantur quippe inlustria Macedonum castra uisa fulgorem 
Alexandre portendere quodue regnum Asiae occupare habuisset baud 
ambiguaarei quoniam in eodem habitu [e'est-a-dire, d’apres la phrase 
precedente : deposita regia iieste in Persico etiiolgari habitu] Dareus 
fuisset cum appellatus est rex ». M. Hedicke, d’apres des conjectures 
d’Orelli et les siennes propres, lit : « portendere : cui uel regnum 
Asiae occupare fatum esse, hand ambigue doceri, quoniam... » ; Dos- 
son : « ... quo duce regnum Asiae occuparent ex habitu esse baud 
am.biguae rei ». Dosson suit de plus pr^s le texte des mss. que 
M. Hedicke. Je crois qu’il n’aurait pas fallu toucher a occupare 
habuisset. Lerheteur L. Cestius Pius, de Smyrne, dit dans Seneque, 
Contr., I, I, 19 : « Quid habui facere? »; Valerius Flaccus, I, 671 : 
« Tollique uicissim pontus habet ». Pourquoi Quinte-Curce n’aurait- 
il pas dit une fois occupare habuisset, traduit d’ailleurs exactement 
par Qrelli : occupare fatum esse ? Mais il est entendu que les editeurs 
doivent faire disparaitre des textes toutes les choses int^ressantes. 
M. Thielm.ann [Archiv, II, p. 65 et 70) aurait e'te bien heureux de 
trouver dans Quinte-Curce cet occupare habuisset. Enfin si I’on y 
tient, on placera esse apres habuisset . Nous aurions : « uisa fulgorem 
Alexandro portendere, quod^ue regnum Asiae occupare habuisset 
esse baud ambiguae rei, quoniam... » Habuisset, non haberet, parce 
qu’Alexandre est deja investi de cette mission. Au discours direct, 
Ton aurait : « ... quodque regnum Asiae occupare habuit [et non pas : 
habuerat] est baud ambiguae rei quod... ». On pourrait avoir habue- 
rit. Habuisset est mis en concordance avec augurabantur qui com- 
mande le discours indirect. Je crois que esse n’est pas indispensable. 
Nous aboutissons par un minimum de corrections. Dosson nous a mis 
sur la voie. 

Paul Lej.ay. 


Siluiae uel potius Etheriae peregrinatio ad loca sancta. Herausgegeben von 
W. Heraeus [Sammlimg vulgdrlateiniscUe Texte herausg. von W. Heraeus und 
H. Morf, i). Heidelberg, C. Winter, 1908. vii -52 pp. petit in-8“. Prix ; i Mk. 20. 

II faut approuver le dessein de cette collation; sous la direction 
d’un romaniste et d’un philologue classique expert en latinite 
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curieuse, elle mettra a la disposition du grand nombre quelques textes 
rares ou perdus dans de gros volumes. 

On ne pouvait mieux choisir pour le debut. L’enigmatique Pere- 
gi'inatio pose a tout le monde des problemes de nature variee. Une 
tres courte introduction raconte I’origine du texte, I’analyse brieve- 
ment, discute le nom de I’auteur. M. Heraus ne doute pas que ce 
ne solt Etheria. II caracterise enfin la jlatinite qui n’est ni gauloise ni 
espagnole, mais simplement vulgaire. Le probleme dels. Peregrinatio 
a montre clairement I'impuissance oil nous sommes a distinguer des 
latinites nationales. Une courte bibliographic clot cette introduction, 
courte elle-meme, maiabien remplie. 

On aurait pu desirer peut-etre plus desccpticisme. La combinaison 
qui a fourni le noni d’Etheria est ingenieuse : mais une decouverte 
nouvell^ peut suffire a renverser le chateau de cartes. Des concor- 
dances presque litteralcs entre deux textes de ce genre ne prouvent 
rien ; il y avait deja des Baedeker ou des Vasi, copies sans vergogne 
par les Stendhal du temps. L’exemple d’Adamnanus-Arculf, celui de 
Bede sont classiques en cette matiere. Enfin il aurait f’allu tenir 
compte de I’avis des orientalistes ; ils ont voix au chapitre. Duval, 
Histoire d’Edesse, dans \q Journal asiatiqiie, 1891, II, 93-97; Cler- 
mont-Ganneau , Reciieil d’archeologie orientate, VI, 128-144, 
devraient au moins figurcr a la bibliographic. 

M. Heraus a rapproche le texte le plus possible du ms. En marge 
sont indiquees les pages des editions de Geyer et de Gamurrini et 
celles du manuscrit. Il n’y a pas d’index. 

L'impression est tres soignee. Nous souhaitons bon succ^s a la 
nouvelle collection. 


Paul Lejay. 


Das Heiligenleben im 10. Jahrhundert von D' Ludwig Zoepf. Leipzig und Ber- 
lin, Teubner, 1908, VI, 230 p. in- 8 ”; prix : 10 fr. 

L’etude de M. L. Zoepf sur les Vies des Saints au x= siecle, ouvre 
une nouvelle serie de ces publications historiques collectives si fort a 
la mode aujourd’hui en Allemagne, les Beitraege \ur Kulturge- 
schichte des Mittelalters und der Renaissance, qui vont paraitre sous 
la direction de M. Weaker Goetz, professeur a TUniversite de Leipzig. 
L’auteur, en etudiant ces Vies des Saints, veut demontrer, centre cer- 
tains critiques modernes qui essaient « d’imprimer a ces oeuvres hagio- 
graphiques un caractere typique », qu’elles presentent en realite un 
caractere tres individuel (p. i). Sans doute M. Z. n’ose pas nier abso- 
lument a priori ce fait trop bien etabli par de nombreux exemples ; 
mais il s’efforce de nous montrer, pard’autres exemples, que les saints 
du x' siecle, tout au moins, ont ete croques par leurs biographes, en 
dehors de la for.mule traditionnelle et tres librement depeints dans 
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leurs varietes naturelles II veut chercher FHomme dans le Saint; 
c’est pourquoi il a fail choix d’une epoque on le savoir et la foi sont 
encore unis. 11 pense aussi pouvoir faire mieux connaitre ainsi la \'ie 
du moyen age, et expliquer comment la misere des temps, I’igno- 
rance et la brutalite du clerge seculier, amenerent forcement le peuple 
a reconnaitre la vraie vie de I’Eglise dans la vie monastique. Tons 
deux, le peuple et le moine, s’inclinent devant le Saint, leur seul 
defenseur contre les fleaux humains, Normands ou Hongrois, leur 
seul protecteur aussi contre les fleaux naturels, plus frequents encore, 
pestes, inondations ou famines. 

Apres cet expose general, preliminaire, M. Z. s’etend sur les diffe- 
rentes categories de Vies des Saints que nous connaissons aujour- 
d’hui : liyerature d’edification d’abord; oeuvres de lettres, redigees 
dans un but litteraire; travaux a tendance materielle preconcue (crea- 
tion de sieges episcopaux, acquisition de certains terrains, etc.); bio- 
graphies redigees dans un but politique ou theologique (par exemple, 
pouramener la reforine monastique) ; temoignages d’affection donnes 
ades maitres perdus {monumenta amicitiae]. Tons ces genres diff^rents 
peuvent se retrouver dans Tune ou I'autre des trois categories : 
Legendes, Vies et Biographies. Les Legendes se rappqrient aux saints 
de jadis, personnages historiques ou fictifs; les Vies racontent des 
fairs historiques, mais s’appesantissent surtout sur les miracles operes, 
apres leur mort, par les personnages dont elles racontent I'existence ; 

* les Biographies sont de vrais recits contemporains, rediges par quel- 
qu’un qui a connu le saint; le miracle n'y joue pas un role prepon- 
derant et parfois y parait it peine. L’auteur passe ensuite a I’examen 
du plan usuel (du schema^ de ces documents ; il nous y montre les 
extraits utilises des prcdecc-sscurs, les lieux communs a developper, 
comment, apres le prologue, nous passons it la naissance du Saint, 
comment on nous fait connaitre sa famille, etc. '. Dans son troisieme 
chapitre, M. Z. s'attache a nous demontrer que la vie du Saint est 
pour nous comme un miroir des idees du temps, oil se refletent les 
aspirations de I’elite vers I’existence ascetique et le martyre. Il nous 


I . Au fond, ses affirmations, en appareiice si tranchees, peuvent fort bien se con- 
cilier, dj!is unc laigc iiiesiirc, avee I'opinioii de ceux qu’i! combat; il appuie sur 
les diilere , res, ses adversaires .,ur les rcssemblances. 11 cite plusieurs examples 
de T les, tie. dnlerentes, en efiet, entre elles; mais il nc serait pas difficile, sans 
doute, en tei, ' et.,nt ies Acta Sanctorum, de trouver des imitations plus ou moins 
completes de .'i.icuu de ces types de biographic divers, surtout si Toil ne sebornait 
pas, coniine .M. Z I'a fait, au x' siecle et it rAilcinagne seulement. 

I. J'ai Jeih atei ti le Iccteur que M. Z. s’en cst tenu a peu pres exclusivement 
aux vies de saints allemands, ce qui doiine plus d’uuite a son ouvrage; il serait 
interessant de voir un savant franyais refaire son trayail sur les documents hagio- 
graphiques de notre pays ''pour la meme epoque s’entend) afin de constater si les 
principes qu'il pose et les consequences qu’il deduit de ses recherches, se retrouvent 
dans les regions gauloises, corarae dans les regions germaniques. 
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montre aussi, dans le chapitre suivant, et par une serie d’exemples, 
que les saints du x= siecle (S. Adalbert de Prague, S. Jean de Gorze, 
S. Brunon de Cologne, S. Ulrich d’Augshourg, different entre eux 
(ce que personne n'a jamais conteste, je pense, et que leurs biographes 
ont donne a leurs vies un cachet de « representation individuelle » (ce 
qui ne semble vrai que dans une certaine mesure Enfin, il reven- 
dique pour la majorite des hagiographes du x' siecle leur place 
meritee parmi les historiens de I’epoque et affirme qu'ils « se sont 
honnetement efforces de rendre hommage h la verite » (p. i58j. S’ils 
ont commis des anachronismes et des erreurs, les historiens profanes 
les plus cotes en sont egalement coupables ; on n’a qu’a voir les erreurs 
d’Eginhard dans ce qu’il dit de Charlemagne. 

Les cinq derniers chapitres ne se rapponent plus a la methodologie 
ni a la critique historique, mais ressortissent plutot a la iheologie, a 
I’histoire des moeurs et a la litterature. L'auteur y examine cette litte- 
rature spdeiale au point de vue des idees religieuses sur la vie future, 
les visions, les propheties, apparitions, etc.; il montre comment le 
miracle cst imperieusement cxige par I’opinion publique d’alors et 
comment les plus critiques parmi nos hagiographes sont obliges d’y 
satisfaire, tout en evitant peut-etre certaines categories d’actes mira- 
culeux trop vulgaires. Il recherche enfin dans leurs recits les cotes 
piaisants, les anecdotes gaies, le cote romantique [das Novellenar- 
tige) dans certaines vies de Saints ^ et va jusqu’a vouloir demontrer 
que dans certaines autres, leurs auteurs trahissent un sentiment pro- 
fond de la nature 

Dans son ensemble, et encore qu’on n’en veuille pas admettre toutes 
les deductions, I'etude de M. Zoepf se lit avec un veritable agrement, 
tant ilasu mettre, traitant un su jet plutot austere, de verve convaincue 
dans ses exposes theoriques '. Si tous les cahiers futurs des Beitraege 
nous apportent des travaux d’egale valeur, on ne peut que bien augu- 
rer de cette collection nouvelle. 

R. 


1. Voyez plus haut. la note anterieure. 

2. L’auteur Cite bien, en passant, Thistoire de Saint-Gangolphe, narree d'une 
fafon si amusantc par le chroniqueur Jean de Koenigshoven ; seuleinent. plus 
prude que le bon chanoine de Saint-Thonias, il ne nous I'jcofitc pas la fatpon 
dont il punit la megere en question. 

3 . Je crois que l'auteur s’est singulierement abuse en attachant une intention 
de pittoresque it certaines locutions et indications topographiques de ses textes et 
qu’il fait honneur aux boos moines de sentiments qu'ils ignoraient aussi bien que 
nos pat’sans d’aujourd'hui. 

4. On loLiera d'autant plus volonticrs son travail que l’auteur s'est montre plus 
modeste en parlant de ses debuts {Als Seulmg hat dev Verfasser Neuland 
bet retell). 


I 
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Franz Ewai.d, Die Schreibweise in der autographischen. Handschrift des 
« Canzionere » Petrarcas (Cod. Vat. Lat. 3 ig 5 }. Halle, M. Niemeyer, 1907; 
8°, 67 pp. (Beihefte zur Zeitschr. f. Rom. Philol.; XIII Heft). 

Fredrik Wulff. Preoccupations de P6trarque, 1359-1369, attestees par le 
Vat. Lat. 3196, fol. i et 2. LunJ, H. Ohisson, 1907 ; 8“, y 3 pp, (avec fac- 
simile). 

.\rnaldo Della Torre, Aneddoti Petrarcheschi. Florence, S. Olschki, 1908; 4°, 
24 pp. (Extrait du Giornale Dantesco, Anno XVI, fasc. III-IV). 

Du meme. Un nuovo documento su un benefizio toscano del Petrarca (il 
priorato di Migliarino). Extrait de fArcItivio Storico italiaiio; sene V, 
t. XLII (1908). 

Ugo Chiurlo. Le idee politiche di Dante Alighieri e di Francesco Petrarca, 

Citta di Gastello, S. Lapi, 1908; 4“, 61 pp. (Extrait du Giornale Dantesco, 
anno XVI, fasc. I-IV). 

Rime disperse di Francesco Petrarca o a lui attribuite, per la prima volta 
raccolte a fura di Angelo Solerti ; edizione postuma, con prefazione, introdu- 
zione e bibliografia. Florence, G. C. Sansoni, igog ; petit in-16, xxxvi -32 i pages. 

Je transcris, dans I’ordre meme ou ils me sont parvenus, les titres 
de ces publications relatives a la personne et a I’oeuvre de Petrarque; 
elles ne representent d'ailleurs qu’une faible portion de I’activite cri- 
tique d^ployee autour du celebre poete, qui apparait de plus en plus 
comme le precurseur veritable du sentiment artistique moderne. Ces 
volumes et ces brochures ne nous eclairent que sur quelques points 
particuliers de sa psychologie et sur ses scrupules d'artiste ; mais deja 
se prepare la publication critique de ses ceuvres latines ; confiee aux 
savants les plus eprouves d’ltalie, cette vaste entreprise replacera 
dans tout son jour la physionomie complexe de cet homme singulier. 
En attendant, les monographies, les notes, les contributions ne man- 
quent pas, et il y a beaucoup a y gianer. 

Le travail entrepris par M. F. Ewald est aride et meritoire. Peu de 
textes se prtltent mieux que le Ms. original du Can:[oniere a une 
etude attentive de I’orthographe, puisque, pour un tiers, il est de la 
main meme du poete qui I’a revu, retouche, remanie avec une inlas- 
sable perseverance jusqu’a la fin de sa vie; on est done autorise a le 
lenir pour I’expression parfaite de ses intentions. Avec une louable 
methode, M. E. en a releve toutes les graphics interessantes, tant au 
point de vuc de la phonetique que de la morphologie, d’abord dans 
la partie autographe, puis dans la portion due a la main du copiste 
qui ecrivait sous la dictee de Petrarque. Dans une seconde partie, 
I’auteur discute les causes des hesitations et des contradictions notees 
dans la premiere partie, tant dans I’ecriture du poete que dans celle 
du copiste ; e’est I’aspect du travail de M . E. oil se manifestent, outre 
la patience et I’exactitude, ses qualites les plus precieuses, les plus per- 
sonnelles de philologue bien prepare a cette delicate besogne. On peut 
regretter que, trop etroitement fidele a son role de grammairien, il ne 
s’aventure pas a I’occasion dans le domaine des considerations artis- 
tiques; car il parait indubitable que les preferences de Petrarque pour 
telle ou telle forme, qui correspondait a une nuance ddterminee de 
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prononciation, s’expliquent par son souci de la sonorite et de'l’har- 
monie. Enfin, pendant qu’il procedait a ce depouillement minutieux, 
M. E. aurait bien fait d’y comprendre le Ms. Vat. lat. Sigd, tout 
entier de la main de Petrarque, et qui renferme des ebauches nom- 
breuses de ses poesies, remontant a plusieurs epoques de sa vie, mais 
pour la plupart datees ; cette etude aurait grandement contribue a 
eclaircir revolution de ses graphies, surtout a ce point de vue musical 
que je viens d’indiquer. Tel qu'il est, I’excellent travail de M. E. 
apporte un ensemble de faits bien controles et classes, indispensable 
a consulter pour qui s’occupe de I’histoire de la langue italienne. 

C’est sur les deux premiers feuillets de ce Ms. 3 1 96 que revient une 
fois de plus M. Fredrik Wulff; on sail que le savant professeur de 
Lund ne se lasse pas d’interroger ces precieux temoins des efforts, 
continuetlement renouveles par Petrarque, pour atteindre 1 ’ideal de 
perfection qu’il avait present a I’esprit. Pas une rature, pas un grat- 
tage, pas une correction ne lui echappe, et il cherche a leur arracher 
le secret des mobiles qui out dirige la main du poete. Par cette ana- 
lyse minutieuse, dangereusc aussi, car il faut se lancer en pleine 
hypothese a tout instant, M. W. se propose de reconstituer I’en- 
semble de preoccupations dont la pensce de Petrarque a ete assiegde 
de 1359 a 1369, pendant la periode oil il reunissait tous les elements 
d’une redaction definitive de ses Rime. Il est impossible de suivre 
pas a pas M. W. dans la discussion des mille problcmes qu’il ren- 
contre sur sa route, et oil il tempere fort adroitement sa hardiesse 
naturelle par beaucoup de moderation, voire m^me de prudence, et 
surtout de probite scientifique. 

Les « Anecdotes Petrarquesques » publiees par M. A. Della Torre 
ont un trait common : elles se rapportent toutes aux relations du 
poete avec la Toscane. Dans VArchivio Storico. il fait connaitre, a 
propos du desir qu’eprouva Petrarque de se fixer a Pise, la curieuse 
histoire des proces par lesquels celui-ci fut prive du prieure de S. Ni- 
colas de Migliarino, que Clement VI lui avait assez vaguement pro- 
mis en mai 1342. Dans le Giornale Dantesco, son attention portc sur 
ce qu’il appelle les « Sonnets Toscans » de Petrarque et sur des 
« lettres en langue vulgaire adressees par lui a des amis de Toscane ». 
Les sonnets etudies sont Piii volte il di, Ben sapev'io, Del mar tirreno 
et L’aiira gentil, le premier exclu par le poete de son « Canzoniere »; 
le commentaire qu’en donne M. D. T. est important, surtout au 
point de vue de la chronologie. En ce qui concerne les lettres, il 
s’agit d’une mention, faite en i Sqg, d’une lettre perdue, adressee du 
Val d’Arno a un certain Luigi Canigiani, et d’une lettre a Leonardo 
Beccanugi tenue pour apocryphe par Fracassetti, et tout recemment 
par V. Gian; dans les deux cas, M. D. T. conclut en faveur de I’au- 
thenticite. 

C’est d’un probleme d’ordre beaucoup plus general, plus impor- 
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tant et aussi plus connu, que s'occupe M. Ugo Chiurio dans son 
cdude sur les idees politiques de Dante et de Petrarque. II nous 
otfre de cette question soiivent debattue un expose parfaitement clair, 
line '< mise au point » fondee sur I’analyse minutieuse des textes et 
des discussions auxquelles leur interpretation adonne lieu; le resume 
hisiorique, qui sert d’introduction a son etude, cst particulierement 
bien presente. Ici Dante occupe la premiere place; Petrarque ne vient 
qu’en seconde ligne, et cela est juste, car rauteur de la Divine Come- 
die a eu un corps de doctrines politiques, qui a pu evoluer avec les 
annees, mais auxquelles il a toujours donne une belle unite, con- 
forme a la tOLirnure svstematique de son esprit. Petrarque au con- 
traire, plus seniimenial et plus doux, e.ut des notions politiques 
moins precises, et il est tombe en de frequentes contradictions; mais 
il est plus pres de nous que le rigide theoricicn du De Monarcliia. 
M. C. me parait avoir fort bien fait ressoriir I'opposition des deux 
pohes par rapport a I’idee de nationalite, a pen pres absente de 
Tixuvre de Dante, tres nettement apercue et exprimee par Petrarque. 
Cette opposition cst classique; il s’agit seulement de ne pas trop la 
simplifier en faisant abstraction de tomes les nuances; M. C. les 
indique avec justesse. Tout au plus voudrait-on qu'il eut encore plus 
insist^ sur la tendresse de Petrarque pour I'ltalie comme pour une 
realitd concrete dont il a senti tome la poesie, pour une personne 
aime'e, dont il a celebre les attraits avec une emotion communica- 
tive: et j'ajouterai aussi que Toptimisme de Petrarque, sa confiance 
dans la mission du « Latin sangue gentile » et dans 1’ « I’.-Vntico 
valore degli Italic! cuor « a eu sur les destine'es modernes de ITtalie 
une autre influence que la foi de Dante dans le Sauveur mystique, 
dont il s’obstinait a predire la venue. 

Le petit volume des Rime disperse de Petrarque public par la mai- 
son Sansoni a une impm-tance particulicre. Pour la premiere fois on 
y trouvera reunies tomes les poesies de I'amant de Laure, ou a lui 
attribu'ies, qui n’ont pas pris place dans son « Canzoniere ». Depuis 
longtemps on designait sous le nom d’ « estravaganti » quelques 
pieces que P,.trarquc, pour divers motifs, avait cru devoir repudier. 
Les recherche:; minutieuses, entreprises a la fin du xix° siecle sur le 
texte des Rime, avaient attire I’attention sur ces exilees, dont le 
nombre s’esi encore accru en ic)o5. par la decouverte de deux feuillets 
de parchemin jusqu’alors colies avec la reliure d'un celebre manus- 
critde la Casanaiense, a Rome. Le regrette Angelo Solerti, apres avoir 
eleve a la memoire da Tassc un vcTitable monument — sa biographic 
du poete ct la reimpression, d’apres les manuscrits, de la Jerusalem et 
des Opere miinri — entreprit de donner une edition complete des 
poesies dispersees de Petrarque ; son travail etait presque complete- 
ment acheve quand la inort le surprit il y a deux ans. Les soins. 
pieux de son ami Vittorio Gian ont assure la publication du volume, 
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qui se trouve etre ainsi un hommage posthume a I’infatigable activite 
du grand chercheur que fat Solerti. On y lira, outre une bibliogra- 
phic complete des sources manuscrites et des editions, le texte des 
pieces conservees dans les broiiillons autographes de Petrarque ou 
dans des copies fideles de ses brouillons — iS poesies ou fragments 

— les sonnets du poete en correspondance avec divers contemporains 

— au nombre de 25 , plus les sonnets de ses correspondants — ; enfin 
viennent plus de i 70 compositions attribuees a Petrarque par quel- 
ques manuscrits, et parmi lesquelles bien pen sans doute sont de lui. 
A. Solerti ne pouvait songer a se prononcer d'une fa^on positive sur 
jeur authenticiie, et on doit lui savoir gre d'avoir mis entre nos 
mains, dans cc volume d’un format commode, toutes les pieces du 
proces, avec les principales variantes, sans meme omeijre seize 
« poesies d’autres auteurs attribuees parfois a Petrarqtie ». Ce recueil 
imprime avec grand soin, et orne d’un portrait de Solerti, doit 
prendre place, dans toute biblioiheque bien montee, a cote du celebre 
« Canzoniere ». 


Henri Halvktte. 


De iavloed door Zuid-Nederlaad op Nord-Nederland uitgeoefend op her 
einde der XVI“ en begin der eeuw, door Mr J. L. M, Egglv, advo- 

cat. Gent, Siffer, iyo8, XV, 247 p. m-S". 

L’Academie royale flamande avait mis au concours la question de 
r influence des Pays-Bas meridionaux sur Irs provinces septentrionales, 
d la fin du xvi' et au debut du siecle : elle a couronne le memoire 
de M. J. L. Eggen, ancien magistrat beige au Congo, actuellement 
avocat a la Cour de Gand. Ce n'est pas la premiere fois qu’on traite 
cc sujet et xM. Gaillard I’avait fait, des iSSq, dans un travail, instVe 
ptarmi les Mchnoircs couronnes de I’Academie royale de Belgique; 
mais depuis, bien des sources nouvelles ont ete decouvertes et des 
recherches plus approfondies permettent de suivre de plus pres I'ceuvre 
de penetration econoniique et socialc qui s’est faite du sud au nord. 
Cette influence d’ailleurs, n’a jamais ete nice, que je sache, par per- 
sonae et elle a ete profonde pendant une certaine pe'rlode de I’histoire 
des Pays-Bas, alors que, fuyant la tyrannic espagnole, I’elite militante 
des Flamandh, des Brabancons et des Wallons calvinistes a quitte ses 
penates pour trouver les libertes politiques et religieuses, refusees chez 
eux, dans les sept Provinces-Unies. Peut-etre est-il exagere de dire, 
avec I’historien americain Douglas Campbell, que « les honimes qui 
ont fait la grandeur de la Hollande ne furent pas des Hollandais, 
mais des Flamands, des Brabanyons, des Wallons venus du sud a. 
Mais il est indubitablement tres prononce, tres puissant ce triple cou- 
rant economique, artistique, intellectuel, qui se dirige vers les plaines 
septentrionales en les fecondant. II s’explique tres simplement par le 
fait, que c’est la fleur morale des populations meridionales qui emigre 
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ainsi. Comme pour les huguenots de France, apres i685, ce furent les 
plus entreprenants, les plus confiants en leur etoile, les plusdoues d’in- 
telligence et surtoutde volonte qui pariirent et donnerent aux provinces 
du nord, alors moins avancees, les soldats, les marins, les fabricants, 
les theologiens, les savants, les ariistes et les poetes des generations 
suivantes Seulement il faut observer que cette influence est chrono- 
logiquement limitee de la fagon la plus nette par I'hisioire politique 
des Pays-Bas. Une fois les provinces du sud, flamandeset wallonnes, 
definitivement subjuguees par I’Espagne, domestiquees, si je puis dire, 
sous la double ferule de I’Eglise et de la maison de Habsbourg, cette 
influence du midi sur le nord s’arrete brusquement; le commerce 
mine d’Anvers n’a plus rien a apprendre a celui d'Atnsterdam, ni la 
science de^Louvain a celle de Levde, ni I'art de Rubens a celui de 
Rembrandt. La liberte hollandaise continue a protiter des’germes 
venus autrefois du midi, a les cultiver au grand jour, a en tirer des 
fruits nouveaux, tandis que les provinces meridionales, qui les virent 
naitre, reiombent, sous Tune et I’antre branche de la maison d’Au- 
triche, dans cette insigniHance profonde a laquelle sont condamn(^es 
partout les nations qui tie jouissent pas do I’atmosphere libre, neces- 
saire a leur developpement materiel et surtoiit a la liberte de pensee. 
Apres une courte et brillante efflorescence, qui se produit precisement, 
sur le territoire des Ireres plus heureux, les populations du sud se 
rendorment d’un lourd sommeil que rompirent seulement les pro- 
dromes de la Revolution frangaise. 

M. Eggen a groupe les mateiiaux empruntes a touies les sources 
utiles, en huit chapitres et Ton ne pent qu’admirer le zele ingenieux 
avec lequel il a rcuni taut de donnees diverses pour demontrer la 
these qu’il dtfl’end; nous ne pouvons le suivre ici dans ses demons- 
tiations quand il passe successivement en revue toutes les branches de 
I'activite politique, religieuse, militaire, economique, artistique et 
liitcraire, montrant partout ses compatriotes flamands au premier 
rang; commercants, diplomates, savants, imprimcurs, artistes, poetes, 
vovageurs, industriels. la moisson de noms celebres dans les fastes 
de la Hollande au xvi' et au xvii^ siecle est des plus abondantes, et 
Ton congoit que les Beiges actuels soient fiers d’avoir fourni un si 
bel appoint a la civilisation de la Hollande, comme on comprend 
aussi que, par moments, la Neerlande officielle ait trouve qu’on lais- 
sait une. part trop petite dans I’expansion mondiale des Provinces- 
Unies d’alors aux autochtones des regions du nord. iVl. E. semble 
quelque peu Iroisse, dans un sentiment tort naturel de piete patrio- 
tique, de cette renitence des historiens hollandais; mais il faut dire 

I. Quant a fimportance numernjue Uc cette cmipralii'n, il c^t difficile d’arriver 
a des resuUats un pe.i preCiS. .\ 1 . 11 . cbfnie ;p. 21 ij que Ic total des SudneJerlan- 
ders imniigres sc montait a Go, 000 environ. Cela me semble un chiffre trop bas 
pour trente a quarante ans d’emigration consecutive. 
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pourtant; que si les fugitifs flamands haterent I’eclosion de la civili- 
sation neerlandaise au xvii' siecle, rien ne prouve qu'elle ne se serait 
pas produite spontanement, pen a peu, quoique plus tard, si mfime 
cette immigration avait ete moins intense et moins active, ou si meme 
elle n’avait jamais eu lieu. 

-R. 


Lerch Ernst, Der Bernische Kommerzienrat im 18. Jahrhundert. Ergacn- 
zungshefte der Zeitschrift for die gesamte Staatswissenschatt, XXVi, herausge- 
gebeii von Prof. K. Bticher in Leipzig). Tubingen, Laupp, igoSj \'I, 160 p. in-8°, 
prix ; 5 francs. 

Comme les grandes nations de I’Europe, la Suisse a connu les luttes 
doctrinales et les triomphes plus ou moins durables des theories eco- 
nomiques les plus contraires, au xvii' et au xviii' siecle. L'Influence 
fran^aise y a mis a la mode le mercantilisme d’abord, puis la 
physiocratie. C’est a I’etiide du mercantilisme et plus specialement 
de I’organe cree par I’Eiat bernois pour en siirveiller le fonctionne- 
ment, que M. Lerch a consacre sa monographie. Les origines du 
Conseil de commerce de M. M. de Berne se rattachent a la revocation 
de I’Edit de Nantes. L’industrie de ce canton etait dans le marasme 
quand arriverent les emigrants francais ; on imagina de designer un 
certain nombre de membresdu Magistral pour s'informer des besoins 
des nouveau.K venus '. Ces « Verordnete ^um Commerciengeschaeft «, 
institues en sepiembre 1687, n’exercerent pendant assez longtemps 
leurs functions que d’une fa9on tres intermiuente et sans resultats 
bien appreciables; ce n’est que peu a peu. par suite de moditications 
successives, de I'augmentation des membres, de Telargissement de ses 
attributions, economiques, politiques et meme judiciaires, que ce 
Bureau du Commerce acquit une importance qu’il conserva jusqu’a 
la revolution de 1798. 

M. Lerch examine, dans une serie de chapitres. les ditferentes spheres 
de son activiie; pour ce qui est des effurts tentes pour le relevement 
du commerce, par le fait d’avances consenties a certaines industries, 
surtout textiles, par des primes decernees aux plus meritants, etc. on 
ne saurait pretendre que les resultats aient ete remundrateurs. Le desir 
de proteger ces industries contre la concurrence du dehors, aniena, 
des le debut du xvm' siecle, des mesures prohibitives, sunout la 
Manufaktur-Ordnung de 1719, mesures qui n’empecherent pas, 
d’ailleurs, les marchandises franfaises de penetrer par Ic pays de Vaud 
(p. 65 ). On essaya egalement d’ecaner la concurrence au dedans, en 
accordant a certaines fabriques bernoises un veritable monopole; on 
crut entin sauvegarder les interets de la fabrication locale en inter- 
disant I’exportation de matieres premieres. M. L. analyse ensuite les 

I. Ce n’etait done nullement un Cojys des marchands ou une Chambre de 
commerce moderne. 
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nombreux reglements relatifs aiix arts et metiers, tant ceux qui tou- 
chent ail travail technique, que ceux qui concernent le travail des 
apprentis, des compagnons, et ceux qui devaient empecher I’emigra- 
tion des artisans. Berne n'accueillait pas voloniiers les etrangers, 
alors que Bale, Zurich et Geneve se montraient plus hospitallers. Les 
autochtones y etaient jaloux des industriels huguenots, et renvoyaient 
egalement les ouvriers catholiques venant du dehors. Cette antipa- 
thic pour les concurrents possibles s’explique par le fait que la grande 
majorite de la bourgeoisie bernoise (en dehors de Paristocratie) 
s’occupait a trafiquer ht Commcrcienrat & applique, par suite, 
a proteger ses conciiovens contre la concurrence, si bien qu’une ordon- 
nance de 1762 defendait d’ouvrir une boutique (Krarnladen) a deux 
lieues a la ronde. autour de Berne meme, et a une lieue de toute autre 
ville du canton! II surveillait egalement lecolporiage de tres'pres. On 
ne s’etonnera done pas d’apprendre que le commerce et I’industrie 
aient ete dans un etat pen florissant au moment oil sombra I’Ancien 
Regime bernois . 

R. 


Marquis du Nazulli , Dupleix et la defense de Pondich^ry. Paris, 1908, 

Champion, xxi et 449 p. 

.•\pres I’ouvrage de M. Hamon et surtout apres la these si brillam- 
ment soutenue parM. P. Cultru en 1902, il semblait qu'il resiat peu 
de choses a dire sur Dupleix. M. de Nazelle, petit neveu du heros, a 
juge cependant que les papiers de famille en sa possession lui per- 
mettaient de reprendre le sujet, et il consacre un fort volume a un 
episode assez court de la vie de Dupleix. Il prend les evenements au 
lendemain du depart de La Bourdonnais et les amene jusqu’a la paix 
d’Aix-la-Chapelle. Son recit, qui embrasse un peu plus de deux ans, 
ne contient pas de revelations nouvelles, ne detruit en rien les con- 
clusions de M. Cultru. mais ilest clair, detaille, interessant. M. de N. 
racente-bien les combats autour de Madras, les premieres rencontres 
entre les troupes francaiscs et les armees indigenes, il debrouille les 
tentatives malheureuses contre le fort Saini-David et Goudelour, il 
trace un tableau reiissi du siege de Pondichery. Ceux qui voudront 
connaitre cette epoque, ne pourront negliger son ouvrage. Par 
malheur Pauicur a trop horreiir des notes, il ne nous indique pas les 
points sur lesqnels les documents qu’il detient, et qui pour la plupart 
sont inedits, lui ont permis de rectifier ses devanciers. On a done 
peine a discerncr la part de nouveaute que contient une narration 
peut-etre un peu depourvue de vues d’ensemble, en tous cas precieuse 
surtout par le detail. 


I. « Alles will liandeln, und sollte es aiich nur mit Scliwefelhoel^chen sein » ecri- 
vait un Bernois en 1796. 
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A la verite plus de la moitie du livre (p. 253-407) est consacree 
aux documents, mais nous regrettons que M. de N. y ait fait une 
place aux pieces des archives publiques, deja utilisees par ses prede- 
cesseurs et a la portee de tout le monde. Nous aurions prefere qu’il 
reservat tous ses soins a la publication des papiers de famille. 11 en 
donne d’ailleurs un certain nombre et on lui en sait beaucoup de gre. 

En resume, cette e'tude est meritoire, facile a lire, eloignee du pane- 
gyrique, et elle fait bien augurer de celles que M. de Nazelle annonce 
encore sur Dupleix 

A. Bioves. 


Correspondanoe de Stendhal (1800-1842), publiee par Ad. Paupe etP.-A. Che- 

KAMY sur les originaux de diverses collations. Preface de Maurice Barres, de 

I'Acadeime franjaise, 3 vol. 111-8", Charles Bosse, 46, rue Lafayette, Paris. 

I. Aiinees d'apprentissage (t8oo-i8ofi), vie active (1806-1814), xxiv-448 pages ; 

II. L’homme du monde et le dilettante (1810-18.^0), vi!i- 56 o pages; 111 . Le fonc- 

tionnaire, le romancier (1830-1842) viit-oyS pages. 

Nous savons par experience combicn il est difficile de presenter une 
edition de maniere satisfaisante; quand il s’agit de Stendhal la diffi- 
culte est double : avec sa manie de citer des mots italiens ou anglais, 
Beyle deconcerte les plus perseverants. L’italien, il le savait, mais de 
I’anglais il n'a rien su qu'un vocabulaire nial orthographic' lui servant 
a traduire mot a mot les phrases francaises, c’est le broken English 
dans tome sa beaute, I'anglais casse, comme disent spirituellement 
nos voisins. 

M. Paupe a beaucoup de piete stendhalienne — on aime dans le 
milieu assez paten du beylisme a se servir de termes ecclesiastiques ; 
— mais la piete ne suffit pas toujours, une connaissance des langues 
etrangeres, une erudition un peu plus vaste, eussent ete utiles pour 
mener a bien la mise au jour de la CorresponJance. 

Prenons, par exemple, quelques citations anglaises ; nous lisons (I, 
236 ) : all that great bord that noin the great caracters, nous recon- 
naissons bien la syntaxe de Stendhal dans cette phrase, mais encore 
fallait-il lire : bard et non pas bord, knows au lieu de noiv, characters 
au lieu de caracters. Dans une seule lettre (il est vrai qu’elle est ecrite 
toute en anglais) il y acinq mauvaises transcriptions en cinq lignes (II, 
241, lettre 348) : divertly pour directly, fornight pour fortnight, by 
easy of prudence pour by ivay of prudence, I pray you even every 
fornight pour I pray you write every fortnight. Citons encore adver- 
tirer 'pom advertiser (II, 46) ; stateman pour statesman (Ibid.); I care 
pour / can (II, 1 14) ; ungrosses pour engrosses (II, 212) ; prond pour 

I. P. XIV et XV, quelques erreurs sur Chanda Sahib qui n’etait pas nabab d’Arcote 
avant I'usurpation d’Anavcrdi, mais gendre de Dost .Vli et oncle du prince assas- 
sine par .Anaterdi; — p. 82, la lettre de Ker)ean n'est pas de 1731, mais du 
2 mars i/ 5 o; — p. 125 . Cossigny n'a fait que completer les fortifications com- 
mencees par Denyon et continuecs par leP- Louis. 
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prouS (11,226;; chiet pour chief [\ I, 23 o); nottimg pour nothing 
(Ibid.;; acking pour (I I, 23 i); will bear pour wild bear [W ^ 

44J, etc., etc. Enfin les traductions ne sont pas toujours heureuscs, 
arretons nous ati volume II, p. 47 ; « la brillante Aghic with the clap. » 
M. P, met en note : iinth the clap = tres fort, briisquement. Cette 
expression n’a pas du tout ce sens. Clap, ici, se rattache au vieux 
mot francais clapoir, au hollandais klapoor ct designe une maladie 
venerienne (gonorrhea) — du reste cette Aglae, dont Beyle parle 
a plusieurs reprises et nomme toujours en Joyeuse compagnie, semble 
avoir ete exposee a la mesaventure, 

Passons a I’italien, Dans cette partie de mon travail j'ai eu pour 
collaboratcur un Francais, habitant Milan depuis de longues annees, 
qui connait la langue du pays, aussi bien que les leuvres de Sten- 
dhal, ,Ie le remercie de ses stibtiles remarques, tout en fegrettant 
qu'il veuille garder I'anonyme. La moisson est abondante. 

On troLive ; La pietaJe troverlmino se il del barbaro .mon e pour 
TROVERE.MO et NO.N c ;I, iqij; ai lidi ancati pour amati (II, 232 ); 
Virccn:{^o-Monti pour Vincenq^o (II, 4o3y ; Salamiere pour Salumiere 
( 11 , 411); Pia\io San Leren\o pour Pia:{:{a S. I.oren\o (1 1 , 473' ; sco- 
lo^lione pour scolaf one ill, 56 ): T 7 (i pour Viti^ill, i 33 ) ; oro^/ pour 
ora:{i (II, 228); amti pour alti (II, 229) ; distocco pour distacco (II, 
234' ; alle stete pour alle stelle II, 229:; Sestri Colende pour Sesto 
Calende ^l I, 468) ; assoricidio pour uxoriddio ; 1 1 , 476) ; tirar I'uscetto 
pour tirar I’ticccllo < 11 , Si), la traduction donnee en note est done 
I'ausse, encore que bien pres de Pcxactitude, mais cet italianisme doit 
^tre rendu par un gallici.sme. .. assez facile a trouver, quand on est 
familier avec la liberte de langage de Beyle. II serait fastidieux de 
continuer la longue liste de ces erreurs italiennes, qui foisonnent. — 
Stendhal, dans bien des cas, a mal orthographic les mots, mais on a 
beau Painter jusque dans ses ded'auts, il est permis de corriger et de 
ne pas aggraver ces fautes materielles qui deparent une belle edition 
et font sourire Petranger. 

Avant d'arriver aux lectures francaises, voici deux citations latines 
a rectifier ; Salus populi, suprema lex eiis pour snprema lex est, (II, 
75); faigle de Augusta Tournoritm pour Augusta Taiirinorum, 
M. P. a mis un point d’interrogation malheureux, — il s’agit simple- 
ment de la ville augusie de Turin (« M. Dal Pozzo continue a etre 
Paigle de Turin ■»]. 

Et niaintenant proposons a M. P. quelques variantes a propos des 
passages suivants : 

Si la brochure sur Racine et Shakespeare a une settle edition, je 
supprimerai... (II, 363 ), il faut lire seconde edition'. La (illisible) de 
Sophie est gravement indisposee (II, 456 ), le mot illisible est evidem- 
ment xcettr, (M'>= Clementine Cuvier, qui mourut peu apres; ; ail- 
leurs (II, 462 , on lit : M‘*‘ Sophie, sa sceur, sa mere, nous 
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sommes alles... au devant de la Gira/e, mais qui est cette girafe*? C’est 
Victor Jacquemont, une petite note eut ete ndcessaire a cet endroit; 
Je Us Goldoni. . . dans chaqiie volume cinq et si.x com edies, auciine de 
la forme de Moliere (I, 299 1, pour de la force de Moliere; ces petits 
dangers, absolument mauvais pour moi, me firenl beaucoup de plaisir 
(I, 3 o 8 ) pour absolument noiiveaux; J’ai enfin accroche quelques 
acces de fievre qui m’ont empeche d'aller a la bataille du 6 de ce rnois 
[Juillet 1809], spectacle d jamais regrettable, une note aurait du indi- 
quer qu’il s’agit de la bataille de Wagrarn; en revanche la note (I, 
36 o). Saint-Pierre, propriete des Darn, est a rectihcr, Stendhal veut 
indiquer non pas un nom de lieu, mais le jour de la Saint-Pierre, 
(29 juin), date de la fete de Pierre Daru, son protecteur, mari de la 
comtesse dite Pallfy .. . ; Les profondes connaissances du coeiir humain 
trouvaidht tout simple que cet homme vrai... [1, 1 3 o), pour les pro/onds 
connaisseurs ; Les passions sont le seul mobile des hommes ; elles font 
tout le bien et so)it le mal que nous voyons stir la terre (I, 43!, pour 
elles font tout le bien'et tout le mal; Qiiand tu seras convaineue de ces 
deux mdrites (1, 44] pour ces deux verites, etc., etc. 

Malgre tout, cette edition de la Correspondance doit etre accueillie 
avec quelque indulgente gratitude ; la bonne volonte, chose vaine en 
somme en maiiere d’art ou d’erudition, a preside a cet immense travail, 
et nous n’en voulons pour preuves que les resumes biographiques qui 
encadrent chacune des parties de I’ouvrage, et la table onomastique, 
si precieuse a consulter. 

A cote de ces trois grands volumes qui renferment plus de sept 
cents lettres, un in-12 plus commode et plus ele'gant serait le bien- 
venu ; on y trouverait un choix discret d’epitres, parmi les plus jolies, 
et Ton aurait ainsi un de ces livres, fort a la mode il y a quelque 

soixante ans, et generalement intitules {'Esprit de Et certes qui 

plus que Beyle aurait le droit d’avoir cette « mise en bouteilles » des 
recoltes des meilleures annees? ' 

Casimir Stryienski. 


Gabriel Hanotal'x, Histoire de la France contemporaine, 1871-1900. T. IV ; 
La Rdpublique Parlementaire. Paris, Societe J’editioa contemporaine, 1908 , 
in- 8 ’ de viii et 783 p., 7 fr. 5o. 

M. Hanotaux, rcprcnant son recit au lendemain du Seize Mai, 
retrace aujourd'hui I’assaut supreme des partis monarchiques et I’eta- 
blissement definitif de la Republique parlementaire. La tache etait 
particulierement difficile a un auteur qui depuis a joue un grand role 
politique, et qui doit avoir de la peine a faire abstraction des amities 
et des antipathies recueillies ou semees dans sa carriere. Aussi M. H. 


I. En tete de chacun des trois volumes on a mis d'interessants portraits soi- 
gneusement heliograves. 
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avou^qu’il n’a pu separer Thomme de I’ecrivain : « Je n’ai hai ni 
charge personae, mais j’ai prefere parce que j’ai aime » ip. vin). Son 
ouvrage n'offre done pas toutes Ics qualites d’impanialite qu'on est 
en droit d’attendre de I'histoire, «-seule maitresse veridiqiie desdemo- 
craties » (p. 542 ' , mais ses efforts pour roster justes sont manifesies, et 
la passion meme donne a sa narration tout I’interet qu’auraient des 
Memoires. Son quatrieme volume irritera peut-etre beaucoup de lec- 
teurs, 11 n’en ennuiera aucun. 

En lisant ces huit cents pages, on revit reellement les dernieres 
annees de « I’age he'roique », on trioniphe avec Gambetta des hommes 
du Seize Mai, on s’irrite avec lui de la guerre sourde et delovale que lui 
fait Grevy,on se felicite de raveneinent du Grand Ministere, on pleure 
stir la tombe du tribun. Cette grande figure plane sur chaque page, 
mais qiti Toprochera a M. H. de lui accordertrop d’i:nportaiTce ? 

D’aillottrs I’historien n’est pas necessairement injuste pour les 
adversaires de son heros; par moment ii montre de la sympathie 
meme au due de Broglie. Un sett! homme ne trouve guere grace a 
ses yeux, mais e'est I'adversaire secret et heureux de Gambetta. 
« L'election de M. Jules Grevy fut une faute. Tout gouvernement est 
un deleguc a I'ideal, on prenait I'ideal un peu bas » (p. q'Jg) Pour 
M. H. la conduite du president n’a qu'une seule excuse : I'influence 
nefaste de son entourage. La barbe blonde et le rire sardonique de 
M. Wilson sont souvent en scene dans la derniere partie du livre, et 
M. H. se complait a camper cettc silhouette au fond des tableaux 
qu’il brosse si habilement. 

M. H, excelle sLirtoLit dans les portraits; 11 pose admirablement 
son personnage, en fait ressortir avec art les traits caracteristiques. 
Qu’on sc reporte par exemple a celui de Jules Simon :p. Soq-Sii), 
rien n'y manque, pas meme I’empreinte academique. « Les usages 
courtois de ces assemblces amollissent, au dire des Catons parlemen- 
taires, la fermeie des antes; meme les adversaires du due de Broglie 
etaient inscrits bon gre mal gre, au parti des dues ». 

M. H. a beaucoup utilise ses souvenirs personnels, mais il a aussi 
interroge les temoins survivants et il a eu connaissance de memoires 
inedits dont ses citations font vivement desirer la publication, sur- 
tout ceux du conite P. Schouwaloff, de Caratheodory pacha et du 
baron de Courcel. Peut-etre a-t-il un peu trop neglige les sources 
etrangeres, en particulier les sources anglaises '. La moisson sans etre 
tres abondante n'etait pas it negliger. 


I. I’jr exeuinle lI.iiis My Memoirs by II. S. de Blowiiz, p. 2136-268, il aurait 
trouve dea detuila curieux sur la brouiilc entre Gambetta et .\ 1 . de Freycinct; the 
Life of the Marquis of Diifferin atui Ai’a by sir .•\. Lyall, I, p. 304, lui aurait rap- 
pele des avaiices faites par la Ru;,sie a la France eii 1879 dont il ne paric pas, 
mais auxquelles Bismarck croyait; the Life of the second Earl Granville, by lord 
E. Fitzmauricc, II, 2 . 33 - 258 , lui aurait founii des (iclaircisscments sur le malen- 
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« Gambetta disparu, le cours normal des ^venements est inter- 
rompu », et I’auteur, presse de revenira Richelieu, suspend son recit. 
En rdalite il s’arr^te a la chute du Grand Ministere, et c’est a peine si, 
dans sa conclusion, il resume au galop le second ministere Freycinet 
et le ministere Duclerc. Cependant cette funeste annee 1883 qui vit 
^installation des Anglais en Egypte, meritait de retenir plus long- 
temps I’attention de M. Hanotaux puisqu’il se fixait comme terme la 
mort de Gambetta. C’est une lacune qu’il aura a coinbler le jour ou 
il reprendra son labeur. La facon dont il s’en est acquitte dans les 
quatre premiers volumes fait souhaiter qu’il en ait bientot le loisir et 
le courage 

A. Bioves. 


France et Angleterre. Cent ann4es de rivalit^ coloniale. L’affaire de 
Madagascar par Jean Darcy, Pans, Perrin, 190S, ir.-S“ de 161 p.,4 francs. 

Lorsque M. J. Darcy obtint, il y a trois ans, le prix Drouyn de 
Lhuys pour ses etudes sur la rivalito de la France et de I’Angleterre 
en Afrique, il revait de suivrc en en Ameiique, en Oceanic la 

lutte des deux grands peuples. La mort qui ne lui a pas laisse ache- 
ver son oeuvre, lui a cependant accorde le loisir de completer la partie 
relative a I’Afrique par cette histoire de Madagascar. On y retrouve 
toutes les qualites qui out valu a rauteur les suffrages de I’lnstitut. Il 
nous promene sans fatigue au milieu d'intrigues fort enchev^trees et 
avant lui tr^s mal connues. Il n’epargne pas les critiques a nos gou- 
vernements successifs, mais rend route justice a I’habilete de M. Le 
Myre de Vilers, a I'intelligence politique de M. Hanotaux qui ont 
repare les fautes de leitrs prede'cesseurs et assure a la h’rance la 
grande ile africaine. 

Cependant sa fa^on de proceder I’expose a tin grave danger. Sauf 
les questions qui ont en elles-memes une telle importance qu’elles 
dominant la politique gen'erale, les autres sont tellement influencees 
par cette politi^'ue que leur solution en depend generalement, et que 


tendu entre Gambetta et lord Granville en janvier 1882; enfin Modern Egypt by 
theEarlof Cromer, 1 , 249-223 qui impute a Gambetta la peitc de rEttypte, lui 
aurait inspire ledesir d’insister sur un point capital qu’il traite un peu ;-pide- 
ment. 

I. P. 384, le controle franco-anglais a ete cree non en decembre 1876, mais par 
decret du 18 novembrc. — P. 468, « qui fixe a Paris », lire a Versailles. — P. 491 
note. Il n’est pas tout a fait exact que « le personnel anglais en Eg)pte resta le 
meme pendant vingt ans ». Durant cette p^rioJe le consular general bntannique 
eut pour titulaires M.M. H. C. Vivian, Frank Lascelles, Edward Malet, Evelyn 
Baring. — P. 611. La loi fut votee non sous un autre cabinet Jules Ferry, mais 
sous le second cabinet Freycinet dans lequel a la verite Ferry detenait le porte- 
feuille de I'Instruction publique. — P. 696, « les autorites marocatnes lire 
tttnisiennes. — P. 742. La seconde emeute est du 9 et non du 10 septembre 1881. 
— Id., lire Riaz pacha et non Rii^a pacha. 


> 
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trailer un point isolement, c’est risquer des omissions, des erreurs 
facheuses. M. D. n’a pas toujours evite cet ecueil. Ainsi il ne voit 
pas les raisons pour lesquelles le cabinet Gladstone se montra en 
somme conciliant lors des fameux incidents de i883 entre I’amiral 
Pierre et les autorites anglaises. Lord Granville ne pouvait pas agir 
plus vigoureusement a Madagascar a cause des affaires d’Egypte. 
Lord Derby le laissa clairement entendre dans un discours de fin 
decembre i883 et s’aitira la colere du Foreign Secretary qui « declara 
que son Jeu serait gate si ses collegues laissaient I’adversaire franpais 
regarder dedans et voir combien ses cartes etaient mauvaises ' ». 

M. Darcy s’est done trop hypnotise, mais sur son sujet il I’a traite 
avec sagesse, impartialite et talent. 

c A. Bioves. 


AcadSmie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du i g fevrier iQog. 
— iM. Dieulafoy met en parallcle I'cnsemble des deux temples decouverts au 
Janicule et le raonunieiu religieux mazdeen connue dans I'antiquite perse sous 
le nom de ddilyogatous. II monne que dans I’un ei I'autre cas il y a deux sanc- 
tuaires distincts et de dispositions idciitiques separes par uiie vaste cour. 

M. Salomon Reinach communique, de la part dc M. Vassits, coiiservateur du 
Musee de Belgrade, une teuille d'un diplome militaire incdit, date de juin 120, 
qui a ete recemment acquisc par le Musce. Le nouveau document rectifie lenom 
au consul de 120 et prouve que la quatrieme puissance trihuiiice d'Hadrien se 
place en cetle annee. Il ajoutcaussi des reiiscignemenls interessants sur le recru- 
tement des cohortes romaines. 

M. S. Reinach communique ensuile, de la part de M. Vassits, un exposd des 
feuilles faites parce savant a \'inca sur le Danube. On a trouve sur ce point une 
succession de couches dont les plus anciennes ortrent des analogies avec cedes de 
la seconde ville de Troie, tandis que les couches superieures contiennent des 
objets seniblables a ceux qu'ont fouiiiis les stations prehistoriques de Hongrie, 
de Roumanie, de Bulgarie, de Thessalie et meme de la Crete. 

M. S. Reinach donne enfiii dos nouvelles dc la mission remplie en Egypte par 
M. Seymour de Ricci, qui a decouvert des inscriptions grecques et latines et 
dechittre plusieurs pages d'un iiianuscrit en langue luibienne, dont il joint une 
copie a son envoi . 

M. .Archambault fait une communication sur des sculptures rupestres de ia Nou- 
velle Caledonie, 

M. Jules Maurice fait une communication sur les discours des orateurs latins 
des Gaules {Panegyrici latini) prononces a la cour de Constantin et sur revolu- 
tion religieuse sous le regne de cet empereur. II naontre quo, bien que Constan- 
tin sc flit converti en 3 12, les discours officiels demeurerent paiens apres cettc 
date, et que des formules paiennes persisterent dans les actes, (^ployees par une 
chancellerie et un Conseil du piincccn niajorite compose de payens. Pendant ce 
temps, I'empereur affirmait sa conversion par les faveurs dont il comblait les 
eglises et le clerge catholiques et par I’encouragement qu'il accordait aux magis- 
trals places a la tete des atelieis monetaires qui inscrivaient les deux pre- 
mieres lettres du nom du Christ, formant un monngramme, sur I'effigie ineme 
de I’empereur. Cet acte eut etc un crime de lesc-ma]este si I’empereur'n’eut pas 
ete chretieii. Constantin cependant laissait toute liberte religieuse a sessujetset a 
ses fonctionnaires payens, suivant la promesse donnee ala conlcreiice de Milan. 
11 se contentait de faVuriser le dctcloppement de I’Eglise catholique. 

Leon Dorez. 


I . Notes de sir Ch. Delke citees par lord E. Fitz Maurice, Life of the second Earl 
Granville, II, p. 3 16. 

Le proprie'taire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Pay. Imp. R. Marcliessou. — Peyriller, Rouchon et Gamon, successeurs. 
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Fischer, Le patriciat remain sous les empereurs Henri IH et Henri IV. — .Inatole 
France, Vie de Jeanne d Arc, II. — Stubbs, L’AIIcmagne au moyan-age. — Dom 
Leclercq, Les Martyrs, VIII. — Mousset, Pierre de Segusson. — Foucher de 
Careil, Descartes, la princesse Elisabeth et la reine Christine. — Drehmann, Le 
pape Leon IX. — Ardascheff, Les intendants sous Louis XVI. — Schiemann, La 
Russie sous Nicolas 11 . — Memoires de I’Academie hongroise. c 


Das Patriziat Heinrich’s III und Heinrich’s IV von Eugen Fischer Tubin- 
gen, Mohr, 1908, 63 p. 8"; prix : 2 fr. 5 o c. 

Dans sa dissertation inaugurate presentee a la faculte de philoso- 
phic de Berlin, M. Eugene Fischer examine a nouveau une question 
bien souvent discutee deja : quelles etaient les prerogatives du patri- 
cial romain que nous voyons, sans contestation serieuse, exercees par 
I’empereur Henri III et que Henri IV pretendit exercer plus tard a 
rencontre d’une opposition tenace et victorieuse? Etaient-ce les 
m^mes que revendiquaient le pere et le fils, comme I’admettent par 
exemple Steindorff et Hauck, ou les contradicteurs ont-ils raison, 
lorsqu’ils disent qu’en loSy et en loSq (e’est-a-dire avant la grande 
querelle qui commence en 1061), le souverain allemand n’exer9a pas 
ees droits du patrice, que le Saint-Siege ne les lui reconnut pas, et que 
pourtant Henri IV ne fut pas blesse de ce refus? Ils sont amends de la 
sorte a pretendre qu’il s’agit d’un nouveau patriciat, different de celui 
de Henri III et de pretentions plus modestes. Mais M. F. s’elevecontre 
cette facon de voir, et sans avoir decouvert la-dessus de nouveaux 
textes, autres que ceux deja colliges par Martens et consorts, il inter- 
prete autrement que scs devanciers le passage connu de Leon de 
Monte-Cassino (SS. VI I, p. 682), ou il est dit : Romani... patriciatus 
honorem contribuunt >>. Martens ne voit dans ce mot honos qu’une 
« designation honorifique sans signification » {einen bedentiingslosen 
Ehrentitel); F. vent y trouver « un titre comportant des droits et des 
attributions legales {eine Machtstellung bestehend in Rechten und 
Befugnissen). Pierre Damiani, dans son Disc. syn. a essaye d’en faire 
une application qui s’insinue, pour ainsi dire, entre les deux theories 
contraires, mais ses paroles ont ete, dies aussi, interprdees de faijon 
bien differente, soit deja par les contemporains ‘ soil par les critiques 


I. Ainsi Benzo pour le roi, Bonitho de Sutri pour le pape. 
Nouvelle serie LXVII 
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modernes. ‘ Au fort de la lime cntre I’Empire et la PapautcS on ne 
saurait evidemnient's’etonner qiie les sources soient influencees paries 
tendances doctrinales opposees ; on ne peut s'attendre a des indica- 
tions puremem historiques, exactes, critiques, et Ton ne saurait 
s’etonner non plus que les documents aient ete falsities dans I’ardeiir 
du combat. Mais la consequence naturelle de cet etat de choses, c’est 
que les auteurs modernes se livrent a de steriles debats, en discutant 
sur ces assertions opposees et tronquees. Tout cela me semblc assez 
plausible; je m’explique moins bien la conclusion de I’auteur ; « C'est 
precisement ie surplus [das Plus) de puissance possede par Henri III 
en comparaison de son fils qui n’a point trouve de formule legale ade- 
quate, oil il fut inscrit » (p. Sq). « C’est une vieille verite que c’est la 
force [die Macht) qui domine les situations politiques et non pas les 
droits legaux [Rechte]. II n’est done pas necessaire d'admetlre qu'il y 
eut modification formelle des anciens droits du patrice, au detriment 
du fils « (p. 6oi. « Le vieil empereur i Henri HI) etait assez puissant, 
pour n'avoir pas besoin d’invoquer les droits du patriciat, (pour se 
voir obeii » ;’p. 62). 

Si tout doit aboutir finalement a la constatation de cette « vieille 
verity » que la force n’a point besoin du droit pour agir, et que le 
droit, sans force a I’appui, ne mene pas a grand chose en ce monde, 
il me semblc au moins inutile de discuter si longuement et d’une 
facon si subtile les quelques textes obscurs qui fournissent la matiere 
de cette dissertation. 

E. 


Anatole France, Vie de Jeanne d’Are. Tome second. Paris, Calmann-Levy 

[1908]. In-8“, 486 p. 

Si j’ai tarde longtemps a rendre compte de ce second volume (voir 
la Revue, 1908, I, p. 2io-2i8 ,ce n’est pas faute de I'avoir lu aussitot 
avec delices, mais parce que je voulais d’abord prendre connaissance 
de I’ouvrage de .M. Andrew Lang, The Maid of France, annonce, au 
cours de Fete de 1908, par plusieurs articles de ce spirituel erudit, 
qui a critique sans merci, et parfois sans mesure, I’oeuvre de son 
predecesseur fran9ais. M. Lang, je veux le dire tout de suite, a sou- 
vent raison contre M. France, bien qu’il lui arrive d’attribuer beau- 
coup d’imporiance a des vetilles J’avais deja signale, dans le 
premier volume, quelques) traductions erronees, quelques renvois 
faux; M. Lang en a reuni toute une serie, surtout dans scs notes. 
Evidemment, M. F. devra lire cela la plume a la main et tenir 
compte de critiques qui, pour etre enoncees sans bienveillance, sont 


1. Par exemple Schetier-Boichorst ct von Heinemann. 

2. Par exemple hortnlghtly Review, 1908, p. 993, critique frivole reiterec dans 
The Maid, p. 368 . M. F, n’a jamais commis la bevue que lui prete M. Lang. 
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indispensables a une revision de son livre. Mais ce ne sont la, en 
somme, que des details. Les grandes querelles que fait M. Lang a 
M. F. sont de deux sortes. II y a, d’abord, un proces de tendance 
presque continuel ; I’auieur ecossais accuse M. F. de se contredire, 
par I’effet mfime de la sourde malveillance qu’il lui attribue, et de 
chercher par tous les moyens a diminuer Jeanne. Inutile de discuter 
ces griefs; ce sont des nuances ‘d’expression qui echappent un peu a 
I’analyse et que M. Lang voit d’un oeil grossissant Ensujte, et cela 
importe davantage, il y a la these historique de M. F., qui revient 
souvent, dans les deux volumes, conime un leitmotiv : celle du con- 
concert entre clercs armagnacs de la Meuse et de la Loire, pour pre- 
parer et seconder la mission de Jeanne. M. Lang oppose a cette these 
un dementi formel et discute, dans un appendice spdcial, les deux 
fausses propheties de Merlin et de Bede sur lesquelles M. F. I’a fon- 
dee [The Maid, p. 3 o 8 - 3 i i ). La question est difficile; mais M. Lang 
ne m’a pas convaincu que M. F. ait tort. Prenons d’abord la prophe- 
tie de Merlin, que la France serait desolee par une femme et sauvde 
par une pucelle ;'des Marches de Lorraine), venue des abords d’un 
Bois chenu (ou chesnu). II y avait un bois de ce nom aupres de 
Domremy et Jeanne atteste elle-m^me qu’on I’interrogea sur cette 
prediction quand elle etait aupres du roi a Chinon [Pr., I, p. 68). 
M. Lang soutient que la prophetie, tiree d’un passage de Merlin dans 
Geffroi de Monmouth — oil il est question d’une vierge bienfaisante 
du Nemiis canutum — etait repandue dans le peuple longtemps avant 
Jeanne et qu’elle lui fut seulement appliquee. Luchaire, dans un 
article d'ailleurs excellent [La Grande Revue, 25 mars 1908, p. 229!, 
vit la, au contraire, une simple vaticinatio post eventum et ajouta : 

« Il faut se defier des propheties faites apres coup. On remarquera 
que celles-ci (celles de Merlin et de Bede) n’apparaissent que dans les 
temoignages du proces de 1453... Dans les imerrogatoires du 
premier proces, Jeanne elle-m^me ne parle jamais de ces predictions, 
qu’elle semble ne pas connaitre, » Il y a la toute une accumulation 
d'erreurs, que refute suffisamment le passage deja cite iPr., I, p. 68). 
M. F. en a commis une autre en disant, a propos de la prophetic 
de Merlin it. I, p. 52 ; « On a lieu de croire que les paysans I’igno- 
raient », sur quoi il renvoie a Pr., II, p. 447, d’oii il ressort qu’une 
paysanne I'avait, au contraire, deja entendue [ipsa testis haec audisse 

I. Bien entcnJu. les critiques dc M. Lang ont trouve un echo chcz nous ; 
0 Voltaire setait acharne plus qu'a aucun de ses ouvrages a son odieux poemc de 
la Pucelle. M. France a commis le meme mefait d'essayer de diminuer Jeanne 
d'Arc. En deux sericux volumes, il a feint d’etre historien. La feinte etait facile 
a percer, et un eci ivain ecossais et protestant, assez faible d'esprit pour croire a 
la conscience de I'historien. M. A. Lang, n’a pas eu dc peine a montrer, dans deux 
excellents articles, que M. France se moquait de ses lecteurs, que, textes et faits, 
il transformait tout a sa fantaisic. » ,Lc R. P. P. Suau, dans les Etudes, 
III dec. 1908, p. 810). .M. Lang n’esl pas responsablc de ces propos caloinnieux. 
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recordata est). M. Lang a beau jeu la-dessus; mais quand il use du 
temoignage d'un juge de la rehabilitation, Jean Brehal, pour dire 
que c’e'tait une vieille prediction tres connue iyiilgaris et antiqua 
percrebuit fama, Pr., Ill, p. Jqo), il abuse; la moindre citation de 
cette prophetic avant 1429 ferait mieux notre affaire. Tant que 
M. Lang ne la produira pas, M. F. pourra soutenir que la modifica- 
tion et la mise en circulation de la prophetic de Merlin sont le fait 
d’un clerc de la Meuse; peu importe qu’une paysanne de Vaucou- 
leurs ait cru se souvenir, en iqSS, de I’avoir entendue avant que 
Jeanne lui en parlat. La question de la prophetic attribuee a Bede 
n’est pas moins obscure. Il s'agit de trois vers, dont le premier con- 
tient le chronogramme 1429, qui annoncent la guerre avec les Anglais 
et I’intervention d'une pucelle guerricre. M. F. dit que des clercs les 
firent circuler pendant le siege d’Orleans, c’est-a-dire en avi*!! 1429; 
mais il n’en donne aucune preuve. M. Lang, qui ne veut pas qu’on 
mette en cause les clercs de la Meuse ou de la Loire, ecrit {The Maid, 
p. 3 i ij : « Paris 'en juillet 1429) fut le lieu d’origine de cette fausse 
prophetic, qui peut etre due a I’ingeniosite d'un Carme attache au 
parti du roi. legitime. « 11 est clair que, si M. Lang avait raison, le 
principal argument de M. F. tomberait. La premiere citation que 
nous ayons de la prophetic du pseudo-Bede est dans une lettre ecrite 
par un Italien le g juillet 1429. Mais si elle avait ete fabriquee apres 
les grands succes de Jeanne, on s’etonnerait d’y trouver seulement 
I’annonce de la guerre et de la vierge porte-etendard {Ecce beant 
bella, tunc fert vexilla piiella). En second lieu — et ni M. F. ni 
M. Lang n’y ont fait attention — la maniere dont la vieille Chris- 
tine de Pisan, dans son poeme date du Si juillet 1429, parle de cette 
prophetic, parait indiquer qu’elle avait ete' alleguee, comme celle de 
Merlin, lors de I’examen de Jeanne a Poitiers, c’est-a-dire en avril 1429 
[Pr., t. V, p. 12 : « Car bien a ete eprouvee... Et bien ete examinee... 
Mais on a trouve en histoire Qu’a ce faire elle etait commise. Car Mer- 
lin et Sebile et Bede Plus dc vingt ( ?i ans a la veirent En esperit et 
pour remede A France en leurs ecrits la mirent, etc. »]. Je crois done 
que M. P'. a tout de meme raison centre M. Lang et que si ce dernier 
vieillit beaucoup la prophetic de Merlin, il rajeunit a I’exces celle de 
Bede. Mais, dans I'etat de nos connaissances, on peut avoir, a ce sujet, 
une opinion plutot qu'une certitude. 

Je ne louerai pas une loisdc plus, dans le second volume, les quali- 
tes litteraires qui font de I’ouvrage de M. F. un regal. Aussi bien n’a- 
t-il pas besoin de mes eloges : je voudrais seulement que mes critiques 
pussent comribuer, comme celles de M. Lang, a faire de son livre 
un compagnon aussi sur qu'il est charmant. 

P. 35 , prophe'tie d'Engelide [Pr., llltSqo;. M. F. fait un contre- 
sens. Texte : Slupescat lilium... quasi marcescens rare private. Tra- 
duciion dc M. F. t. II, p. 35 ) : « Le lis, comme allangui par sa propre 
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rosee... » Cela ne signifie rien, ou c’est trop Joli pour I’epoque. Lire : 
Marcescens rare privatum, le lys qui se fane faute d’eau, tout simple- 
ment. A la page suivante : Singultus pliirimos in se memoranda. Tra- 
duction : « se rememorant maints gentissements. » Certes non ; lire 
murmurando. Quand un texte n’apas de sens (et ceux queQuicherat a 
imprimes n’en ont pas toujours), il faut le corriger avant de le tra- 
duire, suivant le precepte de Quintilien : Interpretationem prae- 
cedere debet emendata lectio. — P. jS : « Depuis plus de trois ans, 
ses voix la tympanisaient avec I’assaut de Paris. » A la reflexion, 
M. F. changera ce verbe. — P. 8o, note 3 : « Sur la situation des 
esprits dans Paris, voir divers actes de Henri VI, des i8 et 25 sept. 1429 
(ms. Fontanieu, ii 5 ). « Si ces documents sont ine'dits et n’ont ete 
mentionn^s de personne, il faut le dire et y insister ; s’ils sonf connus, 
il faut renvoyer a un imprime. — P. 90 : « File s’apercevait avec 
surprise que cette Jeune fllle ne savait absolument rien. » Renvoi a 
Pr. , t. Ill, p. 85 , 89, oil il n’y a rien de tel. C’est la un genre d'erreurs 
dont M. Lang a cite beaucoup d’exemples. — P. 168 : « On ne lui 
demandait jamais conseil; on I’emmenait comme un porte-bonheur, 
sans rien lui dire. » Exageration qui compromet une these juste en 
soi. — P. 206. Comment M. F. peut-il croire que Jeanne, sans se 
blesser, se soit jetee en bas d’un donjon « haut de 70 pieds au moins » 
(la hauteur d’un sixieme etage a Paris)? Ce serait le plus etonnant de 
ses miracles. 

P.' 217 : « Jeanne, a Arras, re^ut... un Ecossais qui lui fit voir un 
portrait oil elle etait figuree en armes, un genou en terre et presen- 
tant une lettre a son roi. » M. F. suppose que le peintre aurait figure 
Jeanne remettant au roi une lettre de Baudricourt. Mais Part de cette 
epoque ne repr^sente guere de scenes historiques, du moins de I’his- 
toire contemporaine, et, d’autre part, Jeanne aflirma n’avoir jamais 
pose pour son portrait. Je ne sais si Ton a encore aper9u le fait 
curieux qui se dissjmule sous ce passage {Pr., I, p. 100) '. L’Ecossais 
fit voir a Jeanne une de ces miniatures, nombreuses au xv' siecle (par 
exemple, cod. Vindob., i 855 , dans Kunst-und Kunsthandjuerk, 1902, 
p. 3 oi), oil le guerrier Uri, agenouille, refoit une lettre des mains dii 
roi David ; il dit a Jeanne que ce guerrier, c'etait elle et, comme elle 
etait naive, elle le crut. Si cela est e.xact, on peut retrouver, a de'faut 
de portraits de Jeanne — car les images de la Pucelle qu’on venerait 
n’etaient pas des portraits — des figures dans les manuscrits de son 
temps oil elle crut se reconnaitre. — P. 268, le mot du seigneur 
anglais : « Vraiment, c’est une bonne femme; que n’est-elle 
anglaise? » ressemble singulierement a celui d'Agesilas sur Pharna- 
baze ; c’est un mot de clerc, done apocryphe. — P. 275, M. F. fait 
dire a maitre Jean d’Estivel deux gros mots; il n’en a dii qu’un. — ■ 

I. L’idee de cette explication m’a cte suggeree par .\l. Durrieu; j'avais pense 
d'abord it une miniature de presentation- 
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P. 2jq, n. 2. Le renvoi a Pr. Ill, p. 80 est faux. Mais la reponse 
preiee a la Pucelle est mal comprise. Jean Beaugere demande : 

Quand voLis voyez cette voix venir a vous, y a-t-il de la lumiere? » 

— a Elle, alors, moqueuse comme a Poitiers : Toutes les lumieres ne 
viennent pas <i vans, mon beau seigneur. » Voici le latin Pr.,l , p. jb] : 
Dixit etiain interroganti quod non totum lumen veniebat ad ipsutn. 
Evidemment, il faut lire ipsam; Jeanne se contente de repondre, sur 
une nouvelle et perfide interrogation, que la lumiere etait repandue 
tout alentour, qu’elle ne rayonnait pas exclusivement sur elle. M. F. 
a ajoLite «. moqueuse comme a Poitiers » pour preter a Jeanne une 
impertinence trop spirituelle. — P. 297, explications insoutenables. 
On interroge Jeanne sur un tableau qui etait dans la maison de son 
bote a Orleans et ou tiguraieni trois femmes avec cette inscription : 
Justice, Paix, Union. Pourquoi lui pose-t-on cette question, inime- 
diatement apres I’avoir interrogee pour savoir si elle avail fait peindre 
son portrait (P/-., I, p. loo-ioilr Sans doute parce qu’un imbecile a 
dit a I’enqueteur que Jeanne s’ciait fait representer sous les traits 
d'une de ces femmes, d'une de ces allegories quasi divines, commet- 
tant ainsi le peche d’orgueil. Mais, M. F. s’imagine que le tableau 
etait indecent et part sur cette fausse piste. « Les peintres, a cette 
epoque, iraitaicnt, sur de petits panneaux, des scenes d’etuve et dcs 
allegories et peignaient des femmes nues. » Pas de renvoi, et pour 
cause. Les allegories peintes dans la maison d'Orleans devaient dtre 
severement, lourdement drapees ; on en volt assez sur des tapisseries 
du xv' siecle (il y en avail a I’exposition des Primitifs francais.) Quant 
aux femmes nues sur des panneaux, meme celles que peignit Jan Van 
Eyck (le tableau vu par Facius, celui dont une copie est a Leipzig, 
celui dont une copic a etc decouvertc recemment par Weale), elles 
sont posterieures it la mort de Jeanne et, d’ailleurs, ni « ordes ni 
vilaines », pour emprunter I’exprcssion que M. F. tientde Brantonie. 

— P. 366 . M. F. connait naturellemcnt le livre de I’abbe Ulysse Che- 
valier; mais il saute a pieds joints sur les difficulies que soulevent les 
deux formules d'abjuration. Une longue note, tout au moins, n’etit 
pas ete inutile, ne fut-ce que pour expliquer pourquoi M. F., a 
I’exemple de M. Lea, n'auache pas beaucoup d’importance a cette 
question, qui passionne a bon droit les theologiens. — P. 378, M. P'. 
ne veut pas que la relapse, e’est-a-dire la reprise du costume viril, 
ait ete imposee a Jeanne par quelque necessite de son existence en 
prison : « Elle se repentait de son abjuration, elle ne se pardonnait 
pas d’avoir menti de peur de mourir. » M. Lang, qui accuse M. P . 
de diminuer Jeanne, trouverait ici, avec raison, qu il la grandil a 
Fexces. La preuve qu’il y a erreur, e'est que Jeanne se plaignit, ame- 
rement et justement, de n'eire pas dans une prison d Eglise et de 
n’avoir pas de femme aupres d'elle (Pr., I, p. 4^b), insisiani aussi sur 
I'cmbarras oil elle etait de vivre parmi des hommes (p. qSa . Sans 
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doute, apres avoir repris ses habits, elle se fortifia dans sa resolution 
de les garder par les raisons qu’albegue M. F. d’apres Jeanne elle- 
meme; mais ce ne fut pas la cause immediate de la relapse. — 
P. 387. Les pieces publiees par Quicherat i^t. 1 , p. 477 et suiv.), sur 
les derniers interrogatoires de Jeanne, sont absoliiment suspectes, 
puisque les greffiers ont refuse de les signer; M. F. salt cela, mais il 
aurait du le rappeler en pretant a Jeanne ce propos peu vraiscm- 
blable : « Je ne veux plus ajouter foi a ces voix qui m’ont decue. » — 
P. 410 et suiv. M. F., pas plus que personne, n’a trouve le mot de 
I’enigme irritante que pose I’histoire extraordinaire de Jeanne des 
Armoises. Le point essentiel, que nous ignorons, c'est comment la 
dame des Armoises pretendait avoir echappe du bucher de Rouen. 
« On a des raisons de croire, ecrit M. F., qu’elle attribuait son salut 
a sa saintete. » Et plus loin (m^me page) ; « Tres probablement, elle 
donnait a entendre qu'a sa place on avait briile une autre femme. » 
C’est Tun ou I’autre ; c’est peut-etre encore autre chose ; mais lorsque 
la fausse Jeanne causait avec les freres de la vraie, ou avec ses amis 
d’Orleans, elle leur servait sans doute une histoire vraiscmblable, 
sans intervention miraculeuse (ce qui eut attire sur elle la main de 
I’Eglise), une histoire qui devait tenircompte des incidents du proces. 
C’est cette histoire que nous avons le malheur d’ignorer. M. F. 
incline ingenieusement a croire que la fraude fut d’abord favorisee 
par le roi lui-miJme, qui ne songeait pas encore a la possibilite d’une 
rehabilitation pour celle qui I’avait fait sacrer a Reims fp. 434) ; cela 
expliquerait comment les freres du Lys, qui avaient seduit le peuple 
et trompe le roi, ne furent ni inquiet^s ni mfime disgracies. Mais, 
parmi ceux que trompa la dame des .Armoises, il y eut le compagnon 
des chevauchees de Jeanne, Gillesde Rais, qui pourtant n’avait aucun 
motif de se faire le complice de la duperie. Ce mystere de credulite 
reste impenetrable, malgre le beau memoire de M. Lefevre Pontalis. 
M. F. parle a ce propos de Gilles de Rais en termes que je ne puis 
admettre, exagerant encore d’evidents mensonges : « Maintenant, il 
depeuplait d’enfants ses vastes seigneuries et, melant la magie a 
I’orgie, offrait aux demons le sang et les membres d'innombrables vic- 
times. » Aux arguments que j’ai allegues contre cette sotte histoire 
iRev. Univ. Brux., 1904, t. X, p. 161-182; cf. Monod, Rev. hist., 

1907, I, p. 356 ', il faut encore joindre d'autres raisons tirees du folk- 
lore du pavs de Rais : on y racontait deja, parait-il, de semblables 
horreurs longtemps avant le proces de Gilles {Bull. soc. antlirop., 

1908, p. 488;. — P. 480. M. F. signale en note les miniatures de la 
collection Spetz et de la Vraie Jeanne d'Arc du P. Ayroles, sans dire 
que ce sont des faux impudents, fabriques en Allemagne au xek” siecle. 
M. Durrieu en avait deja fait justice en 1904, dans son memoire sur 
LExposition des Primitifs. Si M. F. avait etc categorique a cet egard 
— son texte laisse percer ses soupqons — M. Lang n'aurait pas 
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defigure son recent ouvrage par de luxueuses reproductions de ces 
niaiseries. 

Un texte bien surprenant est celui que Quicherat ft. V, p. 270) a 
reproduit d’apres Hormayr. Les magistrats de Ratisbonne disent 
avoir donne 24 deniers en 1429, pour voir le tableau « comment la 
Pucelle a combattu en France. » Rien n’autorise a croire que ce fut 
un tableau de bataille fla Pucelle combattant en France, ecrit M. F., 
p. 483 }. Une Vierge en harnois de guerre pouvait etre le sujet du 
Gemael qui fut mis en rapport, pour la circonstance, avec la Pucelle 
lorraine. Cette oeuvre a disparu ; mais je me demande si nous n’en 
avons pas un echo dans une singuliere peinture de la fin du xv= siecle 
a Klosterneuburg fDrexler et List, Tafelbilder, pi. 3 ; reproduite dans 
mon Repertoire, t. II, p. 538;. La Vierge Marie y parait, revetue 
d’une armure complete, entre quatre anges egalement armes'de pied 
en cap. La premiere fois que j’en vis la photographie, je songeai a 
Jeanne; ne serait-ce pas I’ancetre lointain du tableau que I'on mon- 
trait en 1429 a Ratisbonne? '. 

Salomon Rewach. 


Germany in the later middle ages, 1200 - 1500 , bylWilliam Stubbs, formerly 
bishop of Oxford and Regius Professor of modern history in the University of 
Oxford, edited by Arthur Hassal. London, Longmans, Green and Comp. 1908, 
XI, 2 i 5 p. 8”, 2 cartes; prix : 7 tr. 5 o c. 

M. Hassal poursuit I'exhumation des vieux cahiers de cours de feu 
William Stubbs sur I’histoire gen^rale du Saint-Empire-romain-ger- 
manique, commencee dans le volume que nous avons examind. Pan 
dernier, dans cette revue '. Apres ce que nous avons dit alors a ce 
sujet, il nous semble inutile de nous y arreter bien longuement aujour- 
d'hui. En lisant en tete de I’ouvrage (p. xi) la liste, plus que maigre 
des authorities auxquelles renvoie I’editeur ou I’auteur, on se demande 
a quelle categoric de lecteurs ce manuel de deux cents pages, resu- 
mant trois siecles de I’histoire germanique, pent bien etre destine; 
serait-ce vraiment a des etudiants serieux, a des historiens futurs ’? II 


1. Petites negligences. P. 5 . gardera, garder aux 1 . 1 1 et 12. — P. 10, note 3 
et p. 16, note i, italiques hors de saison. — P. 22, n. 3 , la page de Lefevre Pon- 
talis n’est pas indiquee. — P. 23 , n. 3 , Raynaldi n’est pas le nom de I’auteur, 
mais Raynaldus. — P. 29. 2, i, I. 6 et 8. rencontre, rencontre. — P. 34, n. 3 , ou 
au lieu de voir. — P. 84, av.-dern. ligne, lire ; « femmes. » — P. 107, n. 2, paren- 
these de trop. — P. i 3 i, 5 1 . av. la fin • « BohSmes. » — P. i 34, n. 3 'et non pas 
n. 4I. — P. 181. 1 . 6, I’interrogation est de trop. — P. 228, I’appel de la note 2 est 
mal place. — P, 237, n. 2, 1 . i, virgule de trop. — P. 244, derniere ligne ; au 
lieu d' Innocent III, ecrire Gregoire IX. — • P. 246, 1 . 12 et 19; p. 3 oi, n. i, 1 . i ; 
p. 446, to 1 . av. la fin, manquent des virgules. — P. aSo, 1 . 6 av. la fin, il faut, et 
non? — P. 416, n. 2, manque I’indication du tome de Lottin. — P. 427, 1 . 5 , mau- 
vaise ponctuation. — Il n'y a pas lieu de complimenter I'imprimeur. 

2. Gf. Revue Critique, 17 sept- igo8. 

3 . M. Stubbs appelle p. 172, son recit, a hurried sketch', la definition est tres juste. 
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parait, au dire de M. Hassal, qu’il « n’esiste point en anglais de 
pareille histoire d’Allemagne »; soit. Mais on n’en a pas moins de 
peine a comprendre que le present volume, annonce « comme un 
« storehouse of facts and generalisations », doive etre recu « avec une 
immense joie par tous ceux qui etudient I’histoire de I’Europe au 
moyen age Ceux qui n’auraient d’autre guide dans leurs recherches 
scientitiques que I'abrege de M. Stubbs seraient bien a plaindre; I’au- 
teur ne semble rien connaitre de toute la litterature historique de I’Al- 
lemagne contemporaine ; comme dans le volume precedent, ilenest a 
Gibbon, a Milman, il fait de la polemique contre Menzel et autres 
ombres du passe. Mais c'est surtout sa facon d’apprecier les faits qui 
nous parait surannee. Comment un historien serieux, connaissant le 
moyen age, a-t-il puecrire (p. i8) que dans la decadence deJ’Empire 
sous Frederic II, la part qui en reviendrait a Taction de la papaute, 
son ennemie persistante, est « nulle ou tout a fait insignifiante »? Par 
contre, il nous signale « cette nefaste influence francaise » comme une 
« malediction beaucoup plus desastreuse(pour Tltaliejque Timmixtion 
germanique" (p. 98;. Ce n’est pas qu’il s’interesse particulierement au 
sort de la peninsule, car il declare que TAIlemagne « aurait eu toute rai- 
son de se feliciter si Tltalie s’etait enfoncee sous les flots ou avait saute, 
grace a ses propres volcans » ip. 1 37). Les jugements sur les hommes 
et les choses de'concertent souvent par une espece de simplicite pue- 
rile '. De Rodolplie de Habsbourg, M. S. racontera que « pour le 
parti autrichien, il est un heros, presque un demi-dieu, pour le Prus- 
sien oule protestant extreme, il est un triste instrument de la papaute » 
(p. 79). Il est aussi le seul, assurement, qui aura jamais fait Teloge de 
Richard de Cornouailles, auquel il consacre taf/A: pages (sur 21 5 I), 
pour le venger de la « haine » des Francais. Car — nous ne nous en 
doutions pas vraiment! — the french historians hate him as they do 
every thing English » (p. 52 ). Frederic II est « at the best an ungodly, 
irreligious matt » |p. io 3 ), Henri VII de Luxembourg, au con- 
traire, est un grand homme, qui se place au premier rang de ses con- 
temporains, avec Edouard I et Saint-Louis (p. 99). Mais ce vieux 
heros germain [the thorough old german hero, p. 139) laisse des reje- 
tons bien indignes; son petit-fils Charles IV est d’un type inferieur 
et faible d’esprit » [of low type and tveak minded (p. 137) — ce qui 
n’est certes pas Topinion commune — et le fils de ce dernier, Wen- 
ceslas », est Tune des plus miserables creatures qui aient jamais porte 
le nom de roi » (p. 146), >< tout en ayant quelque chose d'honnete et 
de sincere qui le rapproche de Henri VII » (p. 139). — Pourtant Tau- 

I. Que dire de cette fafon de traiter ou plutot d'esquiver la question de I'acti- 
vite legislative des souverains de rAIlemagne au moyen age ? Of all points of Ger- 
man history the most inscrutable to any but a german lawyer, is the question how 
the laws of the Kingdom were made, amended or executed « 'p. laoj. C’est tout ; 
le student sera bien avancc ! 
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teur accorde des eloges en terminant, aux princes de la Germanie du 
moyen age, en bloc ; « durant ces trois siecles les empereurs ne furent 
pas de mauvais gouvernanls ni des hommes mauvais; ils furent 
presque toujours des hommes sages, braves et bons » (p. 236i Et il 
termine en rappelant les sympathies de I’Angleterre pour I’AHemagne 
avec une nuance d’antipathie francaise " qui suffirait a elle seule, a 
nous rappeler que I’ouvrage posthume du savant eveque d’Oxford 
apparticnt a tons les points de vue au passe 

R. 


R. P. Dom H. Leclehcq. Les Martyrs. Recueil de pieces authentiques sur les mar- 
tyrs depuis les engines du christianisme jusqu'au xx” siecle. VIII. La Reforme, 
1573-1642. Paris, Oudin et Comp. 1908, 488 p. 18“; prix : 4 fr. 5 o. 

Le recueil des Martyrs, dont le tome VI 11 nous est seul parvenu, 
a pour compilaieur un moine benedictin de Saint-Michel-de-Farnbo- 
rough, le R. P. Dom Leclercq. Sa collection comptera, parait-il, 
quinze volumes. Le present tome VllI est le second de ceux consacres 
aux martyrs (catholiques s'entend' de la Reforme, et s’etend m^me 
bien au dela de la periode qu’on designe ainsi d'ordinaire, puisqu’il 
ne s’arrfite qu’en 1642. Les trois premiers volumes s’occupaient de 
I'antiquite chretienne, deux autres du moyen age. Le sixieme est con- 
sacre tout entier au « martyre » de Jeanne d’Arc et de Savonarole et 
ce ne doit pas etre pour plusieurs un sujet mediocre d’etonnement, de 
voir un religieux presenter I'apologie des deux condamnes, que 

1. Meme I'endormi Frederic III est loue : « he was a gentleman by nature, 
although an idle one « 'p. 202). 

2. « (England’s) instincts were German, and her antipathies were antifrench... 
In all the gieat struggles of Europe, she has had Germany at her side » fp. 243'. 

3 . Je signale ici quelques erreurs de detail, pour montrer que j’ai lu tres atten- 
tivement I’ouvrage que j’ai le regret d'avoir a critiquer; les noms de localites sont 
parfois mal orthographies et les nomsJe personnes aussi ; il faut lire par example 
Isenburg, Al^ey, Goelheim, Taus pour Isenberg, Aljen, Gellenhein, Taas. Il n’y a 
aucune raison pour ecrire p. 79 Spires et p. 86 Speyer. Nous savons tres pcu de 
chose sur le sort des Templiers en Allemagne; cela n'empeche pas M. S. d’affir- 
mer ; « the honest and true german spirit was too strong to yield to Philipp the 
Fair. The Templars were acquitted » {p. 97'. — P. 217, quand il parle des impots 
votes par la Diete imperiale sous le nom de mois romains, du temps de Maximi- 
lien I, il s'en refere, pour leur montant. aux comptes du xviii” siecle ip. 217). II 
racontera que I’Alsace est la « seule partie du duche de Souabe qui continue a 
conserver son unite apres la tin des Hohenstaufen » (p. 226), alors que I'.Vlsace 
ctait au contraire eparpillee en des mains tres nombreuses ; il affirmera que I'Au- 
triche avait « le gouvernement hcreditaire de I'.LIsace », puisqu’il ignore que le 
« landgraiiat de la Haute-Alsace », et I’exprcssion geographique « Alsace » sont 
deu.x choses tres diflerentes. Il nous parlera, au moyen age d’un « prince des 
Reuss-Ebersdorf « (p. 2 36 ), alors que les Reuss n'ont obtenu le titre de prince 
qu'au xviii” siecle et qu'il n'y cut de branche Reuss-Ebersdorf que depuis la 
seconde nioitie du xvii”. P. 241, nous apprenons que Berne et Bale furent des 
cites lutheriennes alors que tout le monde salt qu’elles se rattachaient a I’Eglise 
reformee, etc. 




d’hISTOIRE ET DE LITrtRATURr, 


. ‘9> 

I’Eglise a livres jadis au bourreau. Ici, nous avons « vingt-six recits 
merveilleux de simplicite et d’heroisme », comme le dit la reclame de 
I’editeur, qui nous promenem successivement en Angleterre, en 
France, en Hongrie, au Japon, etc. mais I’Angleterre a de beau- 
coup la plus large part dans ces Actes plus ou moins authentiquement 
rediges par des contemporains ou par les generations posterieures. 
Ces pieces sont ecrites tantot avec une naivete profondement tou- 
chante, et tantot avec I’aprete de ton des poltimiques furieuses de ce 
temps ; elles rappellent le souvenir de nombreux pretres, seculiers et 
reguliers, et de quelques laiques qui sont morts pour leur foi ou pour 
des actes auxquels ils se croyaient obliges par leurs convictions catho- 
liques. Nous ne leur denions pas le beau litre de temoins de la veriie 
qu'on reclame pour eux, a la seule condition qu’on I’accorde egale- 
ment a tant d'autres victimes du t'anaiisme religieux, qui succombaient 
alors dans les camps adverses de la Reforme et de la Libre pensee. 11s 
nous inspircnt une egale tristesse, un meme degout, ces juges anglais 
qui font ecraser vivante une pauvre bouchere d’York enceinte, pour 
avoir loge deux'jesuites ou ces soudards transylvains qui mutilent les 
pretres de Cassovie, et ces soudards imperiaux, qui, sur I’ordre des 
capucins, attachaient les nourrissons affames sous les yeux de leurs 
meres alfolees, atin de forcer celles-ci a rentrer dans le giron de 
I’Eglise, ou rarchipretre c^venol qui torturait les paysans huguenots 
enfermes dans son donjon. Settlement nous attendons toujours, je 
Crains bien que nous n’attendions en vain, la parole autorisee decla- 
rant, qu’il est absurde do torturer les corps, qu’ il est odieuxde tortu- 
rer les ames de qui que ce soit, au nom d’une croyance religieuse ou 
philosophique quelconque et nous estimons que ceux qui sont inac- 
cessibles a ce point a la pitie, ne meriteraient pas, en touie justice, 
qu’on en temoigne a leur egard. 

Quant a I’idee de Dom Leclercq de placer Marie Stuart au milieu 
de ses Martyrs, de lui consacrer meme le gros de son volume, je la 
irouve au moins hasardee. II se pent que I’Eglise canonise un jour la 
belle et frivole reine d'Ecosse, comme elle en a canonise bien d’autres. 
Mais, en attendant, d’autres martyrs plus scmieux, plus innocents, le P. 
Campion, le P. Ogilvie, le bienheureux Holland pourraient se plaindre 
du voisinage. L’auteur sail fort bien, malgre la formidable bibliogra- 
phic qu’il allegue a ce sujet, que le proces de Marie Stuart, comme 
reine et comme honnete femme, est encore loin d’etre gagne. II est 
vrai qu'il nous assure que si la reine d’Ecosse et Marie-Antoinette 
eurent « la legerete et le gout des aventures »,en partage, elles ne 
« depasserent jamais les homes du devoir et de la vertu « (p. 83 ;. Tout 
le monde n’a pas la contiance sereine des gens d’eglise, pour affirmer 


I. Le prospectus nous annonce un martyr polonais que je n'ai pu retrouver d.ans 
le roluine. 
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ces choses si difficiles a savoir, et une « bonne mort » n’est pas tou- 
jours la preuve absolue d’une vie sans peches 

E. 


Albert Mousstx, Un resident de France en Espagne au temps de la Ligue. 

Pierre de Segusson (1583-1590). Paris, Honore Champion,, igo5, io5 p. 8”. 

Une preface de M. le marquis de Beauchesne nous apprend que 
cette etude consciencieuse a paru d’abord dans la Revue historique et 
archeologique du Maine, au cours de 1908. Elle a ete redigee d’apres 
des papiers conserves aux archives du chateau de Badevilain, en 
Poitou, et d’apres les correspondances manuscrites dudit resident de 
France a Madrid, qui se trouvent a la Bibliotheque Nationale. Ce 
diplomat® n’a guere fait parler de lui, de son vivant, et moine encore 
depuis sa mort; Pierre de Segusson, sieur de Longlee-Renault en 
Asnieres, ne aux environs de i Sqo, fut valet de chambre de Charles IX, 
gentilhomme de la chambre de Henri III et « clerc du diocese du 
Mans » ; il accompagna comme secretaire M . de Saint-Goard, quand 
celui-ci fut envoye a la cour d’Espagne, en 1578. Lorsque Saint- 
Goard donna sa demission, Segusson devint resident k sa place, et 
resta en fonctions jusqu’en iSqo, epoque oil il fut rappele, apres s’dtre 
ralliii a Henri IV des i 589. Nomme gentilhomme ordinaire du Roi, il 
est mort a une date que M. Mousset n'a pu preciser, mais certaine- 
ment avant 1 598. — Assez mal vu de Philippe II, comme deja son pre- 
decesseur, Segusson n'etait pas en situation d’exercer une influence 
quelconque sur la politique espagnole, ni m^me de la bien connaitre. 
« On ne voit que silence, en quelque part qu’on se trouve » ecrit-il, 
en i 585 , dans une de ses depeches (p. 23 ). Il faut dire aussi que se 
sentant I’objet d'une soup^onneuse et perpetuelie defiance, il est tres 
circonspect, et ce n’est pas dans ses rapports et sa correspondance 
diplomatique qu’on trouvera des revelations sensationnelles, ni meme 
toujours les bruits courants de la cour. Ce qui inspire quelque sym- 
pathie pour cette sentinelle perdue de la politique des Valois — si ce 
mot est de mise ici — e’est sa fierte native qui le fait se cabrer parfois 
sous le dedain espagnol ; e’est aussi le loyalisme qu’il temoigne a 
regard de Henri III, alors que ce triste monarque le laisse constam- 
ment sans argent. 

La deuxieme partie du travail consiste en un essai sur les relations 
officielles de la France et de I’Espagne, de i 583 a iSpo; on ne voit 
pas que I’auteur ait ajoute quelque chose a ce que nous savions deja 
sur cette matiere. « Entre ses capucins et ses mignons » Henri III 
vivait au jour le jour, craignant toujours la revolte de demain. Quelle 
politique pouvait-il suivre vis-a-vis de Philippe II qui « sous une 
reserve cauteleuse, gardait des sentiments d’insaisissable hostilite » 


I. P. 32, lire Cotfam pour Cottain. — P. 483 , 1. Lisola p. Lisolo. 
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(p. 85 ), et qui, a son point de vue, n’avait pas tort de se mefier du roi 
de France ? 

Un appendice comprend I’indication des fonds oil Ton rencontre 
des documents relatifs a notre resident, et des parties de sa correspon- 
dance. (Bibliotheque Nationale, Affaires Etrangeres, Archives Natio- 
nales, etc.). 

R. 


Descartas, la priacesse Elisabeth et la reine Christine, d’apres des lettres 

inedites, par le comte Fol’cher de C.ireil. Nouvelie edition, Paris, F. ,\lcan. 

igog, 219 p., 8°; prix : 4 fr. 

On vient de nous donner une nouvelie edition du travail que feu 
M. le comte Foucher de Careil a consacre aux relations de Descartes 
avec la p?incesse palatine Elisabeth et la reine Christine de Suede. 
II I’avait redige jadis d’apres une copie de leurs lettres inedites, 
decouverte par I’erudit antiquaire d’Amsterdam, M. Frederik Muller, 
dans la bibliotheque du baron de Pallandt, au chateau de Roosendaal, 
pres d’Arnhem,en Hollande. M. Foucher de Careil avait, des 1862, 
public une etude sur la princesse Elisabeth, et en 1877, il avait mis 
au jour la correspondance elle-mSme, qui d'apres les demonstrations 
de I’editeur, semble bien authentique encore qu’on n'en ait jamais 
retrouve les originaux. La reine Christine de Suede ne joue qu’un 
r 61 e assez secondaire dans notre volume; le philosophe essaya bien 
d’amener des rapports plus suivis entre ses deux admiratrices, mais 
leurs atomes crochus ne se rencontrerent pas assez pour qu’il y eut 
entre elles plus qu’un e'change de compliments ceremonieux. La 
princesse palatine, par contre, ressort assez vivantedu recit et comme 
les femmes de race souveraine, s’occupant de philosophic, dtaient 
rares au xvn' siecle, comme de nos jours, elle merite les sympathies 
tout au moins des metaphysiciens et des moralistes '. Elle nous est 
plus sympathique, en tout cas, que ses deux soeurs, filles comme elle 
du roi d'hiver, I’Electeur Frederic V, et d’Elisabeth Stuart. L’une, 
Sophie de Hanovre, devint I’aieule de la maison regnante d’Angle- 
terre; I’autre, Louise-Hollandine, s’etant fait catholique, fut cette 
trop celebre abbesse de Maubuisson, dont parlent tant de memoires 
de la fin du xviF siecle, et a laquelle la tradition, exagerant sans 
doute, attribuait onze batards. Elisabeth fut elle aussi, placee, par 
I’influence des Hohenzollern de Berlin, ses parents, sur un trone 
abbatial, mais elle sut s’y conduire d’unc fai;on plus respectable. 
M. Foucher de Careil n’a pas suffisamment explique pourtant a ses 
lecteurs ce qu’etait cette abbaye de Herfort — ou Hervorden, comme 

I. Pour les lecteurs moins sensibles aux beautes de la philosophie, je crois 
qu’ils liront surtout avec interdt les lettres de la troisieme partie, celles adressees 
par Elisabeth a son frere, I’Electeur palatin Charles-Louis, qui sont d'un ton 
moins didactiquc et renferment des details assez curieux sur les moeurs du temps. 
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on ecrivait du vivant de la princesse — et comme quoi c'eiait une 
ancienne principaute ecclesiastique, sccularisee du temps de la 
Reforme, mais qui avail conserve son rang parmi les Etats du Saint- 
Empire romain germanique et dont les titulaires protestantes furent 
toujours au xvn« et au xvui® siecle des reprcsentantes de families sou- 
veraines de I'Allemagne du Nord Hesse-Cassel. Hohenzollern, etc.). 
Elies n’avaient d’uit^texseA' que le titre, qui s'effacait absolument d’ail- 
leurs derriere celui de princesse et quand I'auteur parle constamment 
de la « retraite dans son cloitre », d’une « vie cloitree », etc., il eveillo 
dans I’esprit de ses lecteurs francais des idees d’e.xistence monastique 
qui ne correspondent nullement a la realite ; Herfort etait une resi- 
dence princiere, tres serieuse d’aspect et d’une tenue tres digne, ou 
Ton s’occupait heaucoup de religion, de philosophie, de bonnes 
(cuvres, mais enfin une petite cour, comme des centaines d’aufres dans 
I’AHemagne d'alors et non pas un convent de femmes cloitrees. 
Certaines legeres incorrections de detail sont signalees plus bas, en 
note il est regrettable que les epreuves de ce travail consciencieux 
aient ete si mal corrigees ’. 

R. 


Papst Leo IX und die Simonie, ein Beiirat; zur Untersuchung der Vor- 
geMthichte des Iiu esiiturstreitcs von D'' Johannes Drkhm.vxn. Leipzig und Berlin, 
Teubiier, iqoS, IX, o6 p. S"; pri.x : 3 fr. 75 c. 

Brunon d’Eguisheim, eveque de Toui, devenu le pape Leon IX par 
la gr^ce de Dieu et la volonte de I’empereur Henri III, fut !c pre- 
mier, qui, vers le milieu du xi= siecle, essaya de lutter plus energi- 
qtiement, du haut de la chaire de Saint-Pierre, centre les tares et les 
maux de I'Eglise, et surtout centre la simonie. C’est cette lutte 'que 
tons les recents biographes de Saint-Leon, I’abbe Delarc, le P. Brun- 
ner, I’abbe Martin out naturellemcnt exposee dans leurs ouvrages) 
que M. Drehmann a voulu etudier de plus pres, dans un memoire 
special, sans d’ailleurs avoir a sa disposition des documents plus 
amplcs que ses devanciers. Dans un premier chapitre il nous montre 
Leon IX travaillant a mettre cn otuvre, des son intronisation, les 
doctrines de Cluny qu’il avail deja soutenues comme simple evSque, 
et il nous raconte ses etforts de reforme tant au Synode de Rome 


1 . P. i.tG. La princesse Elisabeth n’a jamais pu ccrire a un due de Brandebuiirg, 
surtout en rappelaut Altesse grand-diicale. — P. r-S.L Si nieme In ^frincesse avait 
epouse le roi des Roinaiiis Ferdinand '.IVj, elle n'aurait pas « montre sur le trone 
les qualites Jc son esprit » puisque ce prince est mort avant d’avoir pu regner. 

2 . 11 y en a de choquantes, parrni ces fautes d'inipression. Ainsi, p. 83, un 
arminien devient un Armeiiieii — P. <p(). lire ilidj pour ih3j. — F^. lO’, lire 
Guhrauer pour Giirhauer ■. p. iTiS, I. Wilbeiforce p. M’llber/nce; Eliliu Burrit 
p. Buliurit; p. ifiy, Holland p. Holand; p. i85, misdated p. mistdated, how p. 
lioro : p. 1 X 7 , 1. Kraeuterwein p. Kraeiiteri'erein ; p. lOt, Germersheint p. Ger- 
mensheirn. etc, 
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(io 49 )qu’au Goncile de Reims, les procedures entamees con*tre les 
personnages coupables de sinionie, les canons nouveaux qu’il fit voter 
a ce sujet, etc. Dans un second chapitre, I’ameur examine I’attitude 
du pape a I’egard des puissances temporelles qui s’arrogeaient le droit 
de nommer aux dignites ecclesiastiqties ; un premier paragraphe est 
consacre a la France, un second, plus detaille, aux relations de Leon IX 
avec I’empereur Henri III. En somme, d'apres les propres idees du 
nouveau pape, sa de'signation, faite par Henri, en vertu de son titre 
de patrice, etait un acre simoniaque. Comme parent du souverain, 
comme eveque allemand, Brunon de Toul ne pouvait guere refuser 
le titre qui lui etait ainsi conferc, mais il declara ne vouloir occuper 
le trone pontifical que si le clerge et le people romain le nommaient 
ou ratifiaient le choix imperial, si nous en croyons la tradition plus 
ou moins officielle '. M. D. examine ensuite I'attitude du ’souverain 
pontife vis a vis du souverain qui a fait de lui le chef de la chretiente. 
L’empereur, tout zele qu’il fut pour la reforme de I'Eglise, n'a nulle- 
ment abdiqueson droit de nommer les eveques, comme roi, ni meme 
les papes, en sa qualitc de patrice romain. Leon, de son cote, n’entend 
pas renoncer a ses devoirs de chef suprt^me de la catholicite. II agit 
en Allemagne, comme il I’a fait a Reims, en France, quand I’occasion 
s en presente, nomine et depose des eveques et des abbes, sauvegarde 
expressement la liberte des elections dans ses bulles, etc. Tons les 
germes du futurs conflit existent done deja ; cc qui differencie I’atti- 
tude du pape de celle de ses successeurs, e’est qti'il n’est en aucune 
facon Vantagoniste de I'empereur dans sa politique generate, qu'il 
n’est m^me pas son adversaire intransigeant pour sa politique eccle- 
siastiqiie en Allemagne, tout en ayant pai faitement conscience du 
contraste profond de leurs idees sur ce point special et de leur action 
contradictoire reciproque. Ce qui empechait pour le moment un 
conflit plus aigu, e’etait la conviction de Leon IX que Henri HI, 
malgre ses facons d’agir simoniaques, voulait reellement le bien de 
I'Eglise, qu’il en desirait la reforme autant que lui-meme, tout en y 
employant des moyens blamables. 11 a done montre une certaine 
tolerance a I’egard de ses agissements mais le jour ou cette con- 


1. Sur ce ['oiiit dclic.n Je savoir si les recits postencurs racontent la vente vr.iie 
ou SI nous y trouvons diija unc deformation legend'iiro i.eon airiiant a Rome, 
eu costume dc pelerin, picds nus. les larmes aux yeux, etc.), il y a divergence 
d’opinion parmi les modenics. M. D. apres axoir discutc les textes deWibert, de 
Brunon de Segni. dc Pierre Damiani, d'Anseline do Reims, nc parvient p.is a 
tirer la question absoiument au clair; jc la crois, a vrai dire, insoluble. 

2 . Est-ce vraiiiient pour le punir dc cette attitude que Henri 111 a laisse Leon IX 
captil entre les mains des Xorinauds, sans venir a son aide, comme le xeut .\1. D. 
et ne taut-il pas tenir compte des empechements de la lutie cu Hunune I.e 
successcur tmmcdiat de S.iiiit-Leon, Vicioi li, a\ ant etc encore un partisan devoue 
de I'empereur, il n’est pas certain que cc dernier ait cu des sentiments hostiles a 
son parent, en n'allaiu pas a son sccours. 
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viction n’existerait plus a la cour de Rome, la guerre devait forcement 
eclater. On peut admettre comma justes les deductions de M. Dreh- 
mann, encore qu’elles rcnferment une part de psychologic subjective, 
sur laquelle il sera toujours loisible de discuter en I'absence de textes 
historiques plus nombreux et surtout plus precis. 

R, 


Paul Ardaschkff. — Les intendants de province sous Louis XVI 'traduit Ju 

russe par Louis JoussEnANDOTj. Paris, Alcan, igog, XXet 48 i pages, gr. in-S. 

On connait la celebre page de tTocqueville sur les intendants: 
ti L’intendant possede toute la realite du gouvernement. Celui-ci est 
un homme de naissance commune, toujours etranger a la province, 
jeune, qui^a sa fortune a faire. II n’exerce point ses pouvoirs par droit 
d’election, de naissance ou d’office achete ; il est choisi par le gouver- 
ment parmi les membres inferieurs du Conseil d’Etat et toujours 
revocable, etc... ■» Par une enquete minutieuse et etendue dans les 
archives et les bibliotheques, M. Ardascheff a sonde ces affirmations 
devenues classiques et les a trouvees tres fragiles. Un homme de nais- 
sance communel Tous les intendants en fonctions sous Louis XVI 
appartiennent a des families nobles ou anoblies et parfois depuis de 
longues generations. Les preuves genealogiques accumulees par M. 
A. satisferont la-dessus les plus difficiles. Etranger a la province} 
Cette regie est souvent violee. Sa fortune a faire r L'intendant est en 
meme temps maitre des requites. Il tient cette charge par office, elle 
lui procure I’lndependance, d’autant plus qu’il la cumule assez sou- 
vent avec d’autres. Par ses offices, par ses parentes, par ses relations, 
il appartient a la magistrature, a cette « noblesse d’Etat », dont M. 
A. decrit a merveille la puissance et le role. Revocable} 11 ne Test 
qu'en theorie. En fait, la charge d’intendant tend a devenir heredi- 
taire. 

Ce debut est la partie la plus neuve a mon sens, et le plus solide de 
tout I’ouvrage. Les autres chapitres sentent un peu trop I’apologie. 
M. A. y montre les intendants impregnes de I’esprit philosophique 
de leur temps, prenant volontiers la defense de leurs administres con- 
tre les bureaux de Versailles, voulant plaire et se faire aimer et y 
parvenant souvent. Il analyse leurs ecrits, releve I’amour du progres 
dont ils temoignent, signalc la phraseologie humanitaire qu'ils em- 
ploient jusque dans leur correspondance administrative. Puisil mon- 
tre les intendants a I’oeuvre, iuttant centre la mendicite', centre la 
famine, centre les epidemics, ouvrant des ateliers de charite, des 
corns d’accouchement, des hopitaux, reformant la corvee, s’opposant 
aux persecutions religieuses, developpant I’agriculture, le commerce 
et I'industrie par la construction de routes, de canaux, la fondation 
de societes d’agriculture, protegeant les lettres et les arts, etc. bref, 
faisant leurs devoirs « d’administrateurs eclaires. « On sort de cette 


« 
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lecture avec rimpression que les intendants out ete les bienfaiteurs 
de la France et on se demande avec etonnement comme ils ont pu 
etre si impopulaires, si calomnies. 

M. ArdaschefF a senti I’objection et a consacre tin dernier chapitre, 
le plus court ei certainement le plus faible de tout rouvrage, a essayer 
d’y repondre, mais sans abandonner son dessein apologetique. Les in- 
tendants, explique-t-il, sont les agents de I’arbitraire, voila pourquoi 
ils sont impopulaires. Mais I’arbitraire est partout dans I'ancien regi- 
me et le plus souvent ils ont mis I’arbitraire au service de I'interet 
public. Ce que les contemporains haissaient, c’etait I'institution plus 
que les hommes. Puis, les intendants de Louis XVI ont herite de la 
mauvaise reputation de leurs predecesseiirs. 

La these est habilement presentee. File repose sur une docu- 
mentation considerable, si on en juge par les references au bas des 
pages. Cette documentation cependant soulfre d’une grave lacune. M. 
Ardascheff juge les intendants surtout d’apres leur correspondance 
administrative ou presque uniquement d’apres les temoignages des 
gens de leur monde, je dirais presque de leur caste. Les administra- 
teurs n'ont pas en general I’habitude de se montrer pessimistes dans 
leurs rapports. II etaitd'une bonne methode de regarder !es intendants 
non pas seulement du dedans de la caste, mais du dehors. M. A. n'v 
a pour ainsi dire pas songe. II semble qu’il ait epuise son sens criti- 
que a rtlfuter Tocqueville et qu’il ne lui en soit plus reste pour passer 
au crible I’oeuvre des intendants. 11 n’a pas eu I’idee d'interroger le 
peuple, les taillables, les censitaires et de leur demander ce qu’ils pen- 
saient des intendants. Le peuple pourtant a parle dans les cahiers de 
89 . II fallait de toute necessite se reporter a ceux de ces cahiers qui 
ont ete rediges par les paysans sans intervention des hommes de loi ou 
des bourgeois. Faute de cette recherche indispensable, la these de M. 
A. reste contestable. II est vrai qu’il pourra invoquer comme excuse 
que I’edition critique des cahiers des paroisses n’est pas faite, a peine 
commenc^e, si on excepte la magistrale publication de M. Bridrey. 

Pour apprecier exactement quel a ete le role des intendants dans le 
progres agricole, commercial, industricl, intellectuel, medical, etc., 
il faudrait d’abord bien connaitre I’histoire sociale des derniers temps 
de I’ancien regime et cette histoire n’est pas faite. En attendant, il est 
a craindre qu’on attribue aux intendants ce qui appartient peut-etre a 
d’autres initiatives. 

11 est probable que le livre si important et si neuf de M. Ardaschetl 
provoquera la discussion et donnera ainsi I’elan a de de nouveaux 
travaux. Ce n'est deja pas un mince merite. 

L’ouvrage russe comprend deux volumes. Celui dont M. Jousse- 
randot nous donne aujourd'hui la traduction est le second. Le premier 
qui roule sur les attributions administratives des intendants et leurs 
rapports avec les autres autorites publiques, pour etre plus technique, 
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plus'juridique, ii'est pas moins important, au contraire. II taut sou- 
haiter que I’editeur le public bientot 

Albert Mathiez. 


Theodor S(iiiEMiNN. Geschichte Russlands unter Kaiser Nikolaus I.; t. II, 
(i825-I'':53o). Berlin, G. Rcimer, lyoS, in-S", xiv'- 52 i p., 12 mk. 

Le premier volume de cet important travail etait une sorte d’intro- 
duciion tres developpee, rcsumain le regne d’AIexandre et ses 
resultats, en meme temps que la vie du Grand-due Nicolas jusqu’en 
1825. l^e tome II commence a la mort d’AIexandre et s’acheve au 
moment dc la revolution francaise de juillet i 83 o. C’est un expose 
detaille de I’histoire interieure ct surtout exterieure de la Russie pen- 
dant ces cinq annees. Encore les chapitres consacres a I’histoire inte'- 
rieure se rapportent-ils presque exclusivemcnt a la politique et a I’ad- 
ministration ; il est vraisemblable que M. Sch. reserve pour une etude 
ulterieure, embrassant une partie plus etendue du regne, tout ce qui 
regarde la vie religieuse, intellectuelle, economique et sociale, ainsi 
que I’expansion dans I’Asic septentrionale, la colonisation, etc. 

L’expose des faits est rigoureusement chronologique ; les evenements 
politiques, diplomatiques et militaires sent retraces simultane'ment 
(un chapitre est mcme imhulc Difficultes interieures et exterieures). 
Ce precede d’exposition laisse quelquefois une impression un peu 
contuse, accrue par cette disposition typographique compacte si fre- 
quente dans les travaux historiques allemands. 

Mais ces det'auts, plutot exterieurs, sont rachetes et au dela par les 
serieuses qualites du travail. L’int'ormation est de premiere main, 
surtout pour I'histoire diplomatique et militaire, dont M. Sch. a puise 
les elements aux archives de Berlin, Charlottenbourg, Paris, Vienne 
et Saint-Petersbourg. On sent que sa documentation imprimee est 
aussi abondante, quoiqu'il ne donne pas loujours toutes ses refe- 
rences, surtout dans la deuxierae partie. 11 est dommage que les 
State papers du Record Office, ou il y a tant de choses a prendre, 
n'aient pas pu etre explores. Pour la campagne navale de 1829, M. Sch. 
aurait pu aussi, protitant de son passage a Paris, fa-ire une visite a 
nos archives de la Marine. 

La panic diplomatique du travail de hauteur n’est pas tout a fait 
nouvelle, au moins dans les grandes lignes; mais M. Sch. a eu raison 
dc ramener a leurs proportions veritables certains incidents dont 
I'importancc a eie exageree, comme les projets de partage turc et le 
famcLix plan de Polignac de decembre 1829 (reproduit en appendice). 

I. Qnciques f.iLitL's d'nnpression. p. VIU. I. 4, au lieu dc que, lire qui; p. 194, 
niiiiisti'icllcs, p. a G.ipcnv«>is pour dans le Gapent;ais, p. 354. Livardois au 

lieu de LivraJnis, etc. — p. 29. 11 n'etait pas nccesbuirc d'etre de vieille noblesse 
pour enirer dans i’ordre de Maltc. Le tils d’un membrc du pariement de Toulouse, 
anobli a la premiere generation, y tut admis. 



d’histoire ET DE LITTERATURE 


, 199 

II a aussi mis en lumrere certains cotes curieux des relations franco- 
russes sous Charles X (v. un entretien de La Ferronnays avec Nico- 
las I"’, p. I i 5 -i 18). Les premiers chapitres, consacres a I’insurrection 
decabriste, sont ce qu’il y a de plus nouveau dans I’ouvrage. L’auteur 
montre que la fameuse lutte de desinteressement entre Constantin et 
Nicolas est un mythe. Nicolas avait connaissance du testament 
d'Alexandre L'' qui le faisait heritier du trone ; mais ce document 
n’ayant pas ete rendu public, ni meme communique a personne jus- 
que-la, on craignit des troubles, et Nicolas, sur ie conseil de Milorado- 
vich, crut de bonne tactique de proclamer son frere et d’attendre son 
abdication formelle. Le recit de la conspiration et du soulevement est 
conduit avec un sens critique tres avise. 

Ce volume, fonde sur une erudition solide, ecrit dans un style 
simple et avec un jugement impartial et modere, rendra beaucoup de 
services. Souhaitons que M. Sen., plus heureux que son devancier 
Schilder, puisse mener son travail a bonne fin. 

R. Guyot. 


— Dans les Memoires Je r.VcaJemie hoiigroise out paru : i" Jean Uri, par 
Ignace Goldziher' (Budapest, rynS, 16 pages, in-8”). Uri (1724.-1796) fut un de 
ces orientalistcs magyars qui ne trouvant pas de terrain fatnrable chez eux, 
^migrirent. H naquit a Nagy-Kords, etudia aux L'niversites ho'landaises, devint 
docteur en philosophie et en theologie et fut appele a Oxford sur la recomman- 
dation d'AIbert Schultens, Ie grand arabisant de Leyde, oii il composa le premier 
catalogue des manuscrits orientaux de la Bodleienne, travail qui lui couta quinze 
ans, et qui sert encore aujourd'hui (1787'. On lui do't, outre quelques brochures 
sur les langues et litteratures arabe, hebraique, persane et turque, I’edition 
princeps avec traduction latiiie de 0 La Bordah du Cheik El-Bousiri ». poeme que 
M. Rene Basset a reedite dans la Bibliotheque orieiuale elzevinenne. M. Goldziher, 
grace a des recherches minuticuses, a pu etablir que la Preface manuscrite au 
Catalogue de la Bodleienne existait encore dans (la bibliotheque de Samuel Parr, 
aujourd’hui dispersee, et il a pu donner I’epitaphe de .lean Uri composee par 
.\dam Clarke et qu'on trouve dans le tome II de : . 4 ii account of the religions and 
literary life of Adam Clarke (i 833 'i. Clarke pendant son sejour a Oxford en 1812, 
habita la chambre qu'Uri avait habitee; il constate que les orientalistes d'Oxford 
etaient, pour la plupart, les eleves de Jean Uri. — a” Joannes Vercellensis et la 
legende hongroise de sainte Marguerite, par Cyrille Horvath (47 pages). La vie 
de sainte Marguerite (1242-1271), fille du roi Bela IV de la maison d’Arpad, est 
decrite tout au long dans unmanuscrit magyar dont le texte remonte proba'->!einent 
au xni' siecle, mais que nous ne possedoas que dans la copie de la nonne Lea 
Raskai de i 5 io. On croit que cette redaction est une oeuvre originale. M. Horvath 
a compare avec le texte hongrois une biographic allernande qui se trouve dans un 
manuscrit de Munich (Cod. germ. yao). Cette biographic est d'un nomme Georges 
Voider eta ete redigee entre 1424 et 1468 d’apres le texte latin de Joannes Ver- 
cellensis, general de I’Ordre auquel appartenait la princesse hongroise. Joannes 
avait enseigne le droit canon a Paris; il est mort a Montpellier en 1283. 11 vint 
on Hongrie lorsqu’il s’agissait de la canonisation de Marguerite ete’est d'apres les* 



200 


REVUE CRITIQUE d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE 
I 

temoignages recueillis qu’il redigea son ouvrage, aujourd’hui perdu. Grace a la 
comparaison de nombreux passages de la traduction allemande avec le texte 
hongrois, M. Horvath est arrive a ce resultat que I'ecrivain magyar n’a fait que 
traduire les deux premieres parties de la Lcgende, et qu’il s’est servi encore 
d’autres depositions de temoins pour completer son ouvrage; 3* Les Mauuscrits 
des Halieutiques d’Ofpien, par R. Vabi (56 pages). Apres quelques pages 
d’introduction sur le poete et son oeuvre, M. Vari enumere les 58 manuscrits qui 
contiennent ce poeme sur la peche. M. Vari a collationne 3i de ces manuscrits 
en vue de I’edition qu’il prepare. Deux chapitres nous renseignent sur la valeur 
des editions publiees jusqu’aujourd'hui, sur la bibliographic et sur les scolies. 
4” Les monasteres serbes dans le sud de la Hongric, par Eugene Szentklar.ay 
(65 pages). 11 y existail des eglises grecques deja avant I’arrivee des Magyars en 
Hongrie. Les rapports etroits entre Byzauce et les rois de la race arpadienne dont 
plusieurs avaient epouse des princesses grecques, favoriserent I’etablissement des 
monasteres,' mais ceux-ci s’organiserent sans I'interv’ention de I’Etat. y en etait 
de meme aux xv* et xvi“ siecles, lorsque les conquetes des Turcs refoulerent les 
habitants des Balkans vers le Sud de la Hongrie. Apres la bataille de Mohacs 
(iSaS), les Grecs-orthodoxes y fonderent douze evfiches tous soumis au patriarche 
d'lpek. Cependant I’emigration strbe devenue de plus en plus importante, for?a le 
gouvernement k organiser cette eglise schismatique et, en 1710, Joseph 1*'' pour 
reconnaitre les services que les Serbes avaient rendus a I'Autriche dans la guerre 
centre Franfois Rakoezi 11, etablit le patriarcat de Karlocza auquel il soumit 
routes les eglises grecques-orthodoxes et lui accorda de nombreux privileges. 
M. Szentklaray a retrace, d’apres les documents des Archives de Vienne et de 
Budapest, I’histoire des monasteres dont quelques-uns ont disparu aujourd'hui 
et qui etaient au nombre de dix-sept. — La forteresse de Sqendrb, par S. Boroyszky 
{40 pages). Le savant secretaire-adjoint de I’Academie qui consacre son activite 
aux iMonographies des comitats magyars, retrace dans ce memoire les vicissitudes 
d'une forteresse qui a joue un role important dans I’histoire du pays. Situee dans 
le comitat de Borsod, aux bords de la Boldva, la forteresse fut construite au 
XIV® siecle, et devint importante pendant les guerres centre les Turcs. Elle appar- 
tenait, au milieu du xvu siecle, aux Imperiaux, puis elle fut prise par le prince de 
Transylvanie, Bocskay et subit le sort de ces forteresses qui passaient d’une 
main a I’autre. En dernier lieu, les generaux de Franfois Rakoezi II I’occuperent 
et puisqu’clle n’avait plus beaucoup d’importance entre Eger et Kassa, le prince 
ordonna de la raser. II ennha cettc tachc a son ingenieur franfais, Lemaire, qui 
s’en acquitta en 1702. — M. Borovszky a puise scs renseignements dans la serie 
des « Monumenta Hungariae historica » et dans les Archives; e’est a I’aide de 
nombreux documents qu’il a pu donner la liste des capitaines et des vice-capi- 
taines, des juges et des pretres de Szendro depuis le milieu du xvi® siecle. — I. K. 

Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Lc Puy. Imp. Marchessou. — PenUler, Rouchoq Gamon, 
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ViROLLEAUD, L’astrologie chakleenne. — Le Gac, I.es inscriptions d’Asur-Nasir- 
Apal. — Macchiuro, Vases de Sardaigne au Mustic dePavie. — Kki.sly, Faus- 
ses antft^uites du Michigan. — .VI. Lang, L’oiios. — J. Co.mgariuu, La musique 
et la magic. — Gaci ki.er, inscriptions latiiies de Tunisie. — Gerdes, Les 
Hohenstaufen. — Staeuling, Sir Francis Walsingham. — Jean de Boislisle, 
.Memoriaux du Conseil de lUor. ■ — Stuart, Le cardinal de York. — Bourlon, 
Les assembldes du clergii et le janscnisme. — Festv. I.e niouvement ouvrier 
i83o-i834. — Lazard, .Michel Goudchati.x. — Ham.mer-Ji;.N5EN, Les origines de 
ratomisnio. — D'EiciiTn.u., La lihcrtc indniduelle du travail et les menaces 
du legislateur. — Titius, Le radicalisme breinois. — Em. Huet, Carnot et 
Jeanne d’.Vrc. — Eibi Brooke. Contes persans. — F.-.V. Steel, L’n roman au 
temps des Grands-Mogols. — Nei'eim's. Petite grammaire finnoise. — Nagy, 
Petite grammaire hongroise. — .Academie des inscriptions. 


C. ViROLLLALD, L'EStrologie chaldeenne. I.e livre intitule enuma Ann ilu Bil 
public, transcrit et traduit. Texte cuneifornie. F'ascicules i et 3 Sin et Istar 
Paris, Geuthner, igoS. Do et 68 p. in-q”. 

Avec les fascicules i et 2 s'acheve la publication du grand traite 
d’astrologie chaldeenne entreprise par M. Virolleaud. Nous y retrou- 
vous les mdmes qualites que dans les deux fascicules publics precd- 
deniment '. Le texte est fidelcment copie ct methodiquement presente : 
les fragments ne sont pas jetes au hasarJ, mais repartis suivant I’ordre 
le plus vraisemblable. Le fascicule i en apporte dix-sept nouveaux, 
le fascicule 3, trois; et tons les deux presentent de nombreuses cor- 
rections aux copies anterieures. 11 scmble peu probable qu’on y 
puisse rien ajouter ou changer, it moins de fouilles nouvelles en 
Mesopotamie. L’edition de M. Virolleaud est Ledition princeps et 
pour longtemps peut-etre redition definitive. L’auteur y joindra une 
transcription (deux fascicules sont dejii pants) et une traduction. 
J’espere qu'il ne negligera pas de jusiibcr, dans son commentaire, la 
classibcation des fragments adoptee par lui, qui semble en contradic- 
tion avec les numeros donnes par les scribes assyriens et conserves 
sur certaines tahlettes. 

C. Fossey. 


I. Cf. Rev. crit., 25 juin 1908. 
Nouvelle sene LXVII 


) 
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Y. Lk Gac, Les inscriptions d’Assur-Nasir-Aplu III, roi d’Assyrie ( 885 - 

860 av. J.-C.). N'ouvelle edition des textcs origiiiaux d'apres les estampages du 

British Museum et les Monuments, i vol. xxii-2 1 2 p. iii-S". Paris, Geuthner. 20 fr. 

L’edition des inscriptions d'Asiir-na>ir apal publiee par M. Le Gac 
se recommande par I'elegance et la parfaite nettete de 1 autographic, 
le soin scrupuleux apporte dans I’etablissement du texte et les nom- 
breuses variantes que la collation d’estanipages prece'demment inoti- 
lises a permis a Tauteur de grouper au bas des pages. Ce n’est pas une 
edition complete, je ne dis pas des inscriptions d’un roi dont il est 
vraisemblable que beaucoup de textes sont encore enterres, mais 
meme des inscriptions dtija connucs et publiee.s. M. Le Gac a pre'fere 
laisser de cote quatre textes publics dans les Annals of the kings of 
Assyria de Budge et King, et dont il n'avait pas pu voir les originaux. 
En revanche, il a donne quatre textes inedits, deux d’apres des'estam- 
pages, et deuxd'apresdes tablettes de Kouyoundjik, K. 2^63 et K.4526. 
De pareilles editions devienncnt do plus cn plus utiles a mesure que 
la vieille publication de Rawlinson, do Format si incommode d’ailleurs, 
se fait plus rare. Je souhaite vivement que M. Le Gac entreprenne le 
meme travail pour d’autres rois, tels que Nabii-kitdiirri-usur If dont 
les textes sont si disperses. 

C. Fossey. 

V. Macchioro, Vases de Sardaigne au Musee de Pavie. Pavie, 1908, in-8*, p. 

1-24, av. I pi. 

La collection, reunie par I’ingeniour Ferrari, provient, en partie 
de fouilles faites a S. (jregorio, en partie de la necropole de 
Tharros. Les vases, a decor geometrique, sont interessants par leurs 
formes, que M. rapproche de recipients similaires trouves en Sar- 
daigne, a Malte et a Carthage. 

A. DE Riuder. 


Fra.xcis W. Kelsev, Some archaeological forgeries from Michigan. In-8°, 
p. 48-59, pi. VIl-VIH, fig. 20-28. Lancaster, 1908. 

Curieuse notice sur des antiquites fausses lancees depuis 1891 sur 
le marche du Michigan. La supercherie a ete demasquee a trois 
reprises differentes, ce qui, loin de decourager le faussaire, lui a 
permis de rectifier des erreurs trop evidentes et de faire, chaque fois, 
de nombreuses dupes. 

A. DE Ridder. 


D' MvRCARErE Lang, Die Bestimmung des Onos Oder Epinetron. In-8’, p.v-vi, 
1-69, av. 23 fig. Berlin, Wcidmanii, 1908. 

L’onos, qui n’apparait guere qu'en .Attique, coitfait, nous le savons 
d’une maniere certaine, le bas de la cuisse et le genou droit des tra- 
vailleuses. Il servait it egaliser le til, mais L. suppose qu'il avail une 
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autre destination et qu’il Jouait aussi le role du coussin dont se 
servant nos dentellieres, L’etoffe ne pouvait se fixer sur les exem- 
plaires en terre cuite, aussi ceux-ci n’avaient pas d’emploijpratique 
et les brodeuses attiques avaient (?) des onoi en bois tendre. L. passe 
en revue les epinetra conserves dans les musees, mais n’a pu etu- 
dier les nombreux fragments encore inedits qui ont ete ddcouverts sur 
I’Acropole. 

A. DE Ridder. 


Jules C 0 .MBARIEU. La Musique et la Magie. Etude sur les origines populaires 
de I’art musical, son influence et sa fonction dans les sociatds. Paris, 

A. Picard, rgoi). Gr. in-8, viii-jyD p. 

Le caractsre profondement religieux de la danse, de la musique et 
de la poesie est atteste non seulement par I’ethnographie, mais par 
I’histoire et par r(itymologie elle-nieme. Puisque les societ^s pro- 
gressent et se de'veloppent en se laicisant, puisque les sciences et les 
arts heritent de la magie, il est naturel qu’on trouve de la magie 
(ce qui ne veut pas dire de la magie seulement) a I’origine des arts et 
des sciences. M. Coinbarieu est dans le vrai, bien qu’il me semble 
exagerer singulierement, quand il ecrit (p. SqSj : « Le chant usite 
dans les religions anciennes et modernes est une survivance de la 
magie; il precede de cette idee primitive qu’il y a des Esprits bienfai- 
sants et des Esprits malfaisants, et qu’on pent plaire aux uns et 
reduire les autres a I’impuissance, a I’aide du chant et des offrandes. 
Le chant magique est un commandement ; le chant religieux est une 
priere; voila toute la ditference. Toute musique religieuse, quelle 
qu’elle soit, se rattache a ce principc. Une invocation assyrienne 
a Marduk, un hymne orphique a Zeus, un psaume, un olTertoire 
ou un introit de messe en plain-chant, un canticum sacrum de 
Gabrielli ou de Palestrina, une messe de Bachou de Beethoven, enfin 
nos symphonies profanes, dernier terme de revolution, derivent du 
mSme fait : I’incantation primitive ». Je dis que cette manifere de voir 
est exageree, car e’est une erreur naturelle aux hommes de vouloir 
tout ramener a un principe unique; il y a de la magie a I’originede la 
musique, comme a Torigine des arts plastiques, mais il y a autre 
chose aussi : le besoin d’activite, le desir de plaire, I’instinct social. 
M. C. ne semble pas connaitre les excellentes pages de Yrjd Him 
(The origins of art, p. 87 et suiv.) ; son expose, domine par une id 6 e 
fixe, est interessant par les exemples nombreux dont il I’appuie, mais 
incomplet par suite du parti-pris qui lui a fait nier ou negliger 
d’autres facteurs. 

L’ethnographie — en particulier les etudes de Miss Fletcher — a 
fourni a M. C. des observations precises sur I’emploi magique de la 
musique chez les primiiifs; e’est I’intermediaire par lequel les Indiens 
de I’Amdrique croient entrer en communication avec les esprits. Le 
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tonnerre, la pluie, le soleil sont tour a tour sollicites par des chants et 
des danses, dont les formules, rigoureusement reglees, passent pour 
esercer une veritable contrainte sur la nature. Chez les peupies les 
plus divers, on chante pour provoquer la grossesse, pour faciliter la 
delivrance, pour faire naitre et pour stimuler I’amour, pour guerir les 
maladies. Le chant est une incantation. Cette incantation a souvent 
un caractere nocif; de la les chants de perdition de I’lnde, de la 
Chine, des pays classiques. Hommes, animaux, vegetaux et mineraux 
meme obeissent au chant magique. Les esprits malfaisants out aussi 
leur musique, la musiqtie dti diable, a laquelle s’oppose et que neu- 
tralise la musique d’eglise. Cette partie du livre de M. C. est riche en 
informations puisees a de bonnes sources, mais exposees avec une 
prolixite un peu fatigante. Nous passons ensuite aux ideej des primi- 
tifs sur la vertu de la voix humaine et sur la puissance de la musique. 
Ces idees sont correlatives, car, le chant n’etant qu’une parole ren- 
forcee, il n’est pas etonnant qu’on lui ait attribue un pouvoir souve- 
rain sur les choses. Puis M. C. s’occupe des danses a I’imitation des 
animaux, dont a deja souvent signale le caractere magique, et insiste 
sur la connexite de la danse et du chant. C’est encore aux rythmes 
magiques qu’il attribue « I’organisation du langage musical », en par- 
ticulier la repetition, qui en est le caractere essentiel. « L’incantation 
nous offrc les premiers types du vers et de la strophe. » (p. i 53 ). De 
la magie aussi viendrait la division de la gamme en sept notes. J’avoue 
ici ne pas pouvoir suivre M. C. Pourquoi avoir divisd la gamme en 
sept parties a cause des sept planetes, et non en cinq, a cause des cinq 
doigts? 11 y a, d'ailleurs, de tres anciennes gammes de cinq tons. 

« Les sept planetes, dit M. C., ont joue un grand role dans la magie. » 
Oui, dans la magie savante ; mais lorsque les Grecs essayaient d’ex- 
pliquer ainsi le nombre des cordes de la lyre, la lyre a sept cordes 
preexistait a leur explication. Idethos attribue aux modes est un reste 
de magie (p. 229), parce que « I’incantateur primitif creait des airs 
differents, appropries par convention superstitieuse aux sentiments 
qu’il avait a calmer a ou a eveiller. 11 est probable que ces airs se 
distinguaient surtout par le choix de la note initiale » (p. aSa). A la 
verity, il y a la un cercle vicieux, car ceite « probabilite » n’intervient 
que pour expliquerce qui est en cause. Si Vethos attribud aux modes 
est un reste du rituel magique, cela recule la difficulte sans la resoudre. 

Ce qui concerne les rythmes aurait du venir avant le chapitre sur 
les modes; mais M. C. ccrit un peu la bride sur le cou. A ses yeux, 
Vethos des rythmes est egalement magique et fonde sur la magie imi- 
tative : I’anapeste marche, le ^trochee courts etc. Les divers rythmes 
ont ete appropries par les Grecs a des ceremonies religieuses d’un cer- 
tain caractere; c’est done que « tout cela fut d’abord constitue sur 
des traditions de magie » (p. 241). L’embarras du style trahit celui 
de la pensee. 
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Ceux des instruments de musique dont le seul objet est de faire du 
bruit ont servi d’abord a ecarter les mauvais esprits ; il est incontes- 
table qu’ils ont servi a ceia et y servent encore. Quant a Ja musique 
instrumentale, elle releverait entierement de la magie imitative; elle 
n’a ^te, a I’origine, qu’une imitation des bruits de la nature, a I’aide 
d’objets naturels, tels que roseaux, crins et boyaux, dont I’emploi 
musical assurait a I’executant comme tine domination sur les choses. 
Je’ne crois pas cette these fondee et je n’admets pas davantage tout 
ce qu'a ccrit M. C. sur la naissance des genres lyriques, I’origine dU 
theatre musical, etc. Dans le pean ou chant de joie, il voit une incan- 
tation destinee a rendre la sante; dans le threne, une plainte de la 
mort. Pour le threne, cela est evident ; mais faut-il croire, avec 
M. C., que les chants de victoire eu.x-memes derivent du chant 
magique qui guerit ? « Insensiblement, apres son emploi rituel dans 
la medecine, le pean devait etre employe toutes les fois qu’on avail ^ 
demander quelque chose d’agr^able » (p. 289). L'auteur pousse le 
paradoxe Jusqu’a voir « I’antique pean transforme » dans la « musique 
de la garde republicaine accompagnant un toast » (p. 293). Apres ces 
critiques, je veux encore signaler d’ingenieuses observations sur le 
refrain, qui n’est pas un aide-memoire, mais une survivance des pro- 
c^des de I’incantation. Je mentionne cela ici, parce qu’il en est ques- 
tion vers la fin du livre ; mais la vraie place de ce developpement 
etait bien plus haut, dans le chapitre qui concerne la r^pdtition. 

M. C. est tres verse dans la musique moderne et il lui emprunte, 
chemin faisant, des exemples bien choisis, notamment dans son 6tude 
des formes variees de la repetition, du renversement, etc. (p. 168 et 
suiv). 11 connait aussi la litterature anglaise sur I’ethnographie, en 
particulier sur celle des Etats-Unis. Mais il parait ignorer compl^te- 
ment Mannhardt, ce qui rend inutilisable, autant qu’il est inutile, son 
long chapitre sur les complaintes d’Adonis et de Linos. 

J’ai deja eu I’occasion de dire que ce livre n’est pas bien compost. 
Il semble parfois qu’il ne Test pas du tout, que ce sont des hottes de 
fiches deversees a I’aventure. Par exemple, p. 61, § 5 , nous avons I4 
chanson magique et I’amour chez lesRomains; p. 62, § 16, mfime 
sujet chez les Scandinaves; p. 64, § 7, chez les Indiens d’Amerique; 
§ 8, sous la rubrique « autres temoignages anciens », une farrago 
d’Egyptiens, de Romains et de Grecs. De meme, p. 87, apres des 
paragraphes sur les prophetes d’Israel et le livre de Marcellus, on 
tombe sur un § intitule : « Encore un mot sur le folklore americain ». 
A la p. 104, sous la rubrique Divers, on lit : « La legende d’Orphee 
reparait dans Diodore de Sicile »,* alors qu’il a ^t^ longuement ques- 
tion d’Orphee a la p. 97. Parfois I’accumulation de citations latines 
integralement reproduites fait craindre que l’auteur n’ait pas eu le 
temps de rediger ses notes (p. io 5 ). Ces citations sont souvent mal 
faites. Dans un livre oil il y a des references, on ne pent parler 
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• 

•sans' dotiner de reference « d’une stele qui a ete trouvee en 
^Egypte sur remplacement de Ptol^mais » (p. 83 ), ni citer Pline 
e(-p;, 'gS) on Pausanias (p. 285), sans indiquer les passages. La 
soleme citation de Pline, cette fois avec reference, revient quelques 
fpa'ges plus loin (p. io 3 ); ailleurs encore 'p. 127, 129), j’ai note les 
internes renvois a deux pages de distance. Tout cela temoigne de 
quelque precipitation. 

- Je n’insiste pas sur les fautes d’impression, sachant, par expe- 
’rience, que les typographessont perlides ' ; mais je dois, en terminant, 
■signaler une bevue en matiere de grec. Dans un hymne a Teles- 
.'phore, les mots llaiavo; 'iopyijia, TEXEd^ooE (C. I. A. Ill, 177; Anthol. 
gr., lIIj'BgS) sent traduits ainsi : « Statue de Paean, dieu fecond », 
fiu lieu de « appui de Paean, Telesphore ». Quelques ligncs plus bas, 
M.^C. no'us'avertit qu’il croit devoir changer le texte de I’inScription : 
au lieu de (aot2aT;), il lit aXs^i-cixoij'v, parce que, dii-il, 

aXsii/.oiicc; est uneepithete d’Apollon. Oniraitplus loin que Peerlkamp 
si-l’On appliquait a des textes certains ce systeme la L 

Salomon Reinach. 


Rapport sur des inscriptions latines ddeouvertes en Tunisie de 1900 a 
1905, par P. Gauckler [Nouvelles archives des missions, t. XV, fasc. 4, impri- 

• -merie nationale; pp. aSS-sgS). Paris, Leroux, mdccccvii (paru en 1908); 3 ii pp. 
et 35 pi. in-S*. 

• Ce recueil comprend en dix neuf chapitres une sdrie de decouvertes 
epigraphiques et archcologiques. Elies ont ceci d’interessant, outre 
leur importance particuliere, qu’elles forment des groupes et des 
ensembles. 

Dans I’ancienne Gighti (Bougrara), M. G., reprenant des fouilles 
autrefois commencces par MM. Babelon et S. Reinach, a, par une 
exploration methodique, degage la partie centrale de la ville : le Forum 
avec le Capitole, la basilique, la curie et les temples voisins d’Isis, 
dlEsculape et d’Hygie ; le portique conduisant au port; le marche; 
les Thermes; et, dans les faubourgs, un temple de Mercure, un grand 
Edifice indetermine avec gymnase et palestre, une luxueuse villa 
Suburbaine. Les dedicaces de plusieurs temples ont etC retrouvees. 
Mais les inscriptions de cette ville ont ete souvent reduites en miettes. 

. i. Bouche-Lederc (p. 97); Leroy de la Marche (p. 98); Vireg (pour Virey, 
p. 126'; primavere (p. 268); Borimos (p. 269); Burgsch (p. 272I ; Dietricht 

Cb- 295) • 

’ 2. Dans sa preface, M. C. nous avertit qu’un de ses amis a compose I'index 
de son fivre. C’est un des plus mauvais que j’aie jamais consultes. On y cher- 
eher'a v&inement Bucher, Wallaschek, Dietrich, etc., auteurs dont il est question 
dans le volume, mais on y trouve <• Cagnat, La sorcellerie che^ les anciens » 
parce que M. C., a la p.92, a emprunte a ce memoire, au lieu de renvoyer a I’ins- 
cription, un temoignage epigraphique africain. Mieux aurait \a!u ne pas publier 
d'index que la caricature d’un index. 
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Un edicule de la Concorde Panthee, sur le forum, portait Urie=dedi-i 
cace qui a ete retrouvee en cent quatre fragments et que M. G-' a ijlis. 
deux ans a rajuster. Par contre, la statue et la niche etaient a peu prfes 
intactes et M. G. a pu les retahlir au musee du Bardo. Parmi lesmns^T 
criptions honorifiques du forum, un fragment est bilingue, latin ei' 
neo-punique. C’est le seui exemple connu jusqu’ici d-’un document, 
ofBciel de ce genre en Afrique; 11 prouve I’usage courant du punique* 
au ii«siecle. Le temple de Mercure, de la fin du u' siecle, au plus tard 
du regne de Caracalla, est interessant a cause de sa decoration tr^! 
soignee. • - 

M. G. decrit ensuite ses fouilles dans la necropole romaine de Thec 
nae, pres de Sfax et les thermes d’El Djem, qui sont de la fin dU 
11= siecle avec des reparations executees entre 333 et 337. A El Djem,' 
un ex-voto a la Lune date du regne d'Auguste : • c'est un ;des plus' 
anciens textes epigraphiques de I’Afrique. 

Le quatrieme chapitrc groupe des inscriptions diverses trouvees 
dans la Tunisie centrale. A noter, entre autres, une mosa'ique de Diane 
chasseresse, a Sousse, et I’epltaphe d'une religieuse dans une mosaique 
d’A'in Mziger. RVFINA PVEiLLA IN PACE. 

Tout un chapitre decrit la basilique chretienne de Furni et ses nom'-> 
breuses mosa'iques (representations de Jonas, de Daniel, etc.l. Parmi 
les tombeaux, on a celui d’un ev^que, FI. Vitalis, et d’une femme^ 
appel^e Karthago (maintenant au Louvre), premier exemple d'un tel- 
emploi du nom. ' • 

Une dissertation a pour sujet le proconsul d’Afrique, C. Aelius' 
Pompeius Porphyrius Proculus, sorti de charge en 408, mentionn^ 
par le Code theodosien. ' 

Le fundus Bassiantis, a Sidi Abdallah (lac de Bizerte) a livre une 
mosa'ique provenant des Thermes; elle represente une scene marine, 
des pScheurs, des baigneurs, des poissons. 

La basilique chre'tienne d'Upenna est maintenant celebre parses 
mosaiques et ses nombreux tombeaux d’eveques. Une eglise a ete. 
construite pour recueillir tous ces souvenirs. La basilique etait accorn- 
pagnee d’un baptistere a sept niches. 

Le neuvieme chapitre traite de Carthage. On y trouvera la descrip" 
tion et le plan d’une maison romaine decoree de mosaiques et diverges* 
inscriptions. Parmi ces)dernieres se trouve le fameux'texte dont une 
premiere copie, erronee, a tant fait couler d’encre. M. G. en donne.la’’ 
lecture corrigee : bide nine e bide possas plurima bid[ere]. II ,s’agit 
evidemment de se preserver contre le mauvais ceil. . - 

Deux chapitres particuliers sont reserves a I’Odeon de Carthage,, 
oil Ton a trouve des inscriptions reduitesen miettes, et au theatre. Le; 
theatre est le monument si souvent mentionne par les ecrivains chre.- 
tiens, comme Tertullien, et oil Apulee prononca son Apologie. U' 
avail une decoration tres riche; on y a trouve une statue -colossalfr. 
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d’ApolIon, un Eros ou un [Ganymede, une Ceres, une statuette de 
Neptune. 

Les derni^res parties du rapport sont relatives aux thermes de Geba- 
mund a Tunis, au temple de Saturne et a la necropole romaine du 
Djebel Djelloud pres de Tunis, aux marques de poteries, aux intailles 
(une deesse Afrique), aux bagues, a I'arsenal punique de Carthage, a 
la c^ramique punique de Carthage, aux poids. 

Quelques-uns des monuments decrits par M. Gauckler ont ete deja 
publics par lui ailleurs; ainsi il a discute a la Societe des antiquaires 
les marques des poids trouves par lui. Mais on sera heureux de 
trouver reuni I’ensemble de ces decouvertes. C’est un supplement aux 
ouvrages plus anciens sur la Tunisic et sur Carthage romaine. II 
montre aussi quelle fut I’activite de I’ancien directeur du service des 
antiquites a Tunis, 

Paul Lejay. 


Geachichte der Hohenstaufen und ihrer Zeit, von Heinrich Gerdes. Leipzig, 

Duncker u. Humblot, 1908, xii, 720 p. in-8". Prix ; 18 fr. jS c. 

C’est sous le titre special d'Histoire des Hohenstaufen et de letir 
temps que M. Henri Gerdes, professeur a Breme, a public le tome III 
d’une Histoire du peuple allemand et de sa civilisation au moyen age, 
dont nous n’avons pas re^u les premiers volumes, sur lesquels il nous 
est par suite impossible d’exprimer une opinion raisonn^e. S’ils res- 
semblent a celui que nous avons sous les yeux, on ne saurait affir- 
mer que le travail de M. Gerdes brille par une grande nouveaute 
dans I’expose des faits — ce qui, pour un sujet aussi rebattu, serait 
assez difficile — ni m^me par I’originalit^ des jugements de I’auteur 
sur les personnages historiques, bien qu’il combatte 9a et la. assez 
vivement I’opinion traditionnelle Mais il interesse par le groupe- 
ment des materiaux anciens d’apres une methode nouvelle. M. Ger- 
des a partage son recit eri deux livres. Le premier nous donne Vhis' 
toire exterieure du peuple allemand, de ii 25 a i 25 o, le second, ce 

I. Non sans se contredire parfois lui-mCme. Voici quelques exemples : « La 
nation allemande n’a jamais eu de chef aussi incapable que le fut Conrad III » 
(p. 63 ). » Frediric Barberousse n’etait nullement un homme de genie, pas mfime 
nn politique avise » (p. 64), ce qui n’empSche pas (p. 2o5) d'approuver plus tard 
Mtte politique. P. 237 on nous vante la « grande mansuetude » de Henri VI 
envers la famine de Tancrede, roi de Sicile, et on declare que des calomniateurs 
seuls ont pu I’appeler barbare (p. 260) ; et, vingt pages plus loin, c’est I’auteur lui- 
mfime qui fera ressortirla bonte de Philippe de Souabe, vis-a-vis de la durete de 
son aine (p. 274). De Frederic II, il commencera par dire que c'6tait le plus intel- 
ligent (greistvo/lsfer) des souverains de I’AUemagne, le seul homme de genie, avec 
Charlemagne et Othon I (p. 383 ) et puis il conclut : » Au fond, c’etait un honnete 
et bonasse Allemand (im Grunde ein ehrlicher und gutmiltiger Deutsclier !). — On 
peut h^siter aussi a voir dans les Hohenstaufen « les vrais liberateurs du monde, 
du joug du sacerdoce » (p. 412). Us ont ete, ce me semble, bien plus ecrases eux- 
memea sous le joug qu’ils n’en ont libere les autres. 
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qu’il appelle son histoire interienre. Dans la premiere moitie nous 
trouvons, racontes, sans grands developpements et dans I’ordre chro- 
nologique, les regnes de Lothaire, Conrad III, P'rederic I, Henri VI, 
Philippe, Othon IV, Frederic II et Conrad IV. L’auteur y fournit 
le strict necessaire, avec le moins de renvois possible, et il n’y a pas 
lieu a caracteriser longuement un tableau sommaire qui ne peut pre- 
senter qu’un interet tres relatif a I'historien professionnel et s’adresse 
plutot au grand public. II en est autrement pour la seconde partie, 
qui nous fournit des renseignements detailles sur I’etat economique 
et I’etat social de I’Allemagne au xii' et dans la premiere moitie du 
xiii' siecle. Dans une serie de chapitres, M. G. nousy retrace d’abord 
les modifications qui s’opererent sur le sol de I’Empire, durant ces 
cinq quarts de siecle, soit par suite des inondations de la mer du 
Nord, soit*par les defrichements des solitudes silvestreset des landes 
enormes {Einoeden], soit enfin par la colonisation des territoires 
slaves. II nous detaille ensuite les groupes divers de la population, 
seigneurs, chevaliers ’, bourgeois et paysans, et leur activite commer- 
ciale, industrielle, agricole. II examine I’organisation de I'Etat, sous 
les Hohenstaufen, les rouages administratifs, militaires et judiciaires; 
il consacre un long chapitre a I’organisation de I’Eglise a la mSme 
epoque, tant a la papaute, suzeraine des empereurs, qu’a I'Eglise 
d’AIlemagne en particulier, a ses revenus, aux moeurs des ecclesias- 
tiques, etc. Une derniere partie nous initie a la vie intellectuelle, aux 
dtudes scientifiques, a la litterature du temps, aux ecrits historiques, 
a I’architecture contemporaine. Tous ces chapitres sont rddiges avec 
soin et competence et I’ouvrage de M. Gerdes, qui me semble surtout 
destine au grand public, devra ceriainement son succes aces tableaux 
d’ensemble, traces apres une etude consciencieuse des sources et 
temoignant d’un vrai talent litteraire 

R. 


Sir Francis Walsingham und seine Zeit, von D' Karl Staehling, Privatdozent 
an der Universitaet Heidelberg. Heidelberg, C. Winter, 1908, XIV, 662 p. gr. 
in-8“, portrait (Prix : 21 fr. 20 c.). 

M. Staehling s’occupe depuis plusieurs annees du celebre diplo- 
mate et homme d’Etat anglais. Des 1902, il publiait une etude sur 
son ambassade en Ecosse (i 583 ); en igoS paraissait son travail, Les 

1. M. G. n’a pas une trop haute opinion de l idealisme de la noblesse'allemande 
de cette epoque « Von der vielgerWimten deutschen Treiie, dit-il (p. 638 ) war im 
12. und i 3 . Jahrhundert in denobern Staenden wenig spOren ». 

2. P. 640, I'auteur, apres avoir declare qu’il y avait alors beaucoup [eine grosse 
An^ahl) de « femmes venales », ajoute ; Sclilimmer waren die Zustaende in dieser 
Hinsicht in Frankreicli ». Ne seraii-ce pas une illusion, produite par le fait que 
les trouveres frafffais racontent plus volontiers des hisloriettes grivoises que les 
minnesinger allemands, alors que les mceurs sont egalement brutales dans les 
deux pays? — P. 661, lire Pairis (abbaye alsacienne) au lieu de Paris. 
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WSlsingham jusqu’au milieu dti xvi« siecle, dont le present ouvrage 
presente a la fois le resume et la continuation. A vrai dire, le profes- 
seur agrdge de Heidelberg ne nous offre point une simple biogra- 
phie ; Walsingham et son epoque, c’est et ce sera route I’histoire de la 
politique anglaise, dans ses rapports avee la P'rance, I’Espagne, les 
Pays-Bas, I’Allemagne sous le regne d’Elisabeth. Aussi le second 
volume de M. S. sera-t-il d’un interet plus general encore que celui-ci, 
qui, s’arretant aux ancdtres et aux annees de jeunesse de Sir Francis, 
ne nous raconte guere encore de sa vie publique que I’ambassade de 
France en iSyS. C’est dans ce second volume aussi que I’auieur 
compte passer en revue, d’une fai^on plus detaillee qu’il ne le fait dans 
sa preface, les maieriaux imprimes et surtout incdits sur lesquels est 
base son travail, et qu’il emprunte principalement au Public Record 
Office et au British Museum de Londres, aux correspondances espa- 
gnoles de nos Archives Etrangeres et a certaines collections de la 
Bibliotheque nationale, sansoubiier les documents retrouves dans les 
depots de Rome, Florence, Parme et Turin. 

Si nous n’y rencontrons pas encore le tableau si varie de Faction 
politique de la reine Elisabeth et de ses minisires, ce premier volume 
de M. St. ne manquera pas cependant de captiver le lecteur (celui du 
moins qui s’interesse al’histoire des moeurs et des idees autant qu’a 
la politique proprement dite) par la peinture atirayante du develop- 
pement economique et social d’une famille bourgeoise de Londres, a 
travers plusieurs generations. Enrichi par le commerce, James Wal- 
singham reussit a prendre pied, au xv= siecle, parmi la gentry du 
comte de Kent ; un des fils, Edmond, suit la carriere militaire, figure 
auCampdu Drap d or, estcre'e baronnet et nomine, vers i53o, gou- 
verneur de la Tour de Londres, docile instrument des caprices san- 
guinaires de Henri VIH. L’autre fils, William, etudie la jurispru- 
dence, devient common sergeant de la CiiC rende/' a Gray’s Inn, et 
serait sans doute parvenu a des honneurs plus marquants s’il n'etait 
mort prematurement en laJq. Son fils, Francis ', dont I'enfance se 
developpe au milieu de la crise religieuse du regne de Henri VHI, 
dans un milieu infiniment plus preoccupe de gains materiels que de 
problemes iheologiques, ne semble pas avoir ete saisi de bonne heure 
de la crise generale ; d’ailleurs nous savons si peu sur Fadolescent qui 
cntre, en iSqS, au Kings College de Cambridge, qu’il serait impru- 
dent de trop s’avancer, soit pour Faffirmative, soit pour la negative. 
Assurement il a pu voir, et entendre, au cours de ses etudes acade- 
miques, Pierre Martyr, Fagius, Marlin Bucer et autrcs representants 
de la Reforme, appeles a Cambridge, par Edouard VI. Mais fut-il 
influence par leurs doctrines? Nous n’en savons rien, et nous ne 
savons pas grand chose non plus de son voyage subsequent a Fetran- 

1. M. St. suppose que Walsingham est ne en i53o, mais il n’a pu retrouver de 
documents certains fiXant la date de sa naissance. 
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ger, durant lequel il a du sejourner quelque temps en France. II 
etait da retour a Gray’s Inn en i 553; mais a I’avenement de Marie 
Tudor il quitte de nouveau I’Angleterre, ce qui fait supposer a 
M. St. qu’il craignait d'etre signale comme suspect au point de vue 
de sa foi. En i556, on le retrouve a I’lJniversite de Padoue, et dans 
d’autres villes italiennes, oil il put tdtidier stir le vif la politique de 
Machiavel. La mort de Marie et I’accession au trone d'Elisabeth lui 
firent reprendre le chemin de la patrie; il y epousa, en i 502, la veuve 
d’un riche marchand de vins ; deja aupara^'ant, en iSSg, il etait entre 
au Parlement, peut-etre grace a I'appui de Sir William Cecil, de dix 
ans son aine, mais jusqu'a I’emprisonnement de Marie Stuart il s'oc- 
cupe de commerce et ne joue aucun role marquant dans le monde 
politique; meme apres i 568, c'est d'abord comme agent officieux de 
Cecil, que nous apprenons a le connaitre ; il est redacteur de memoires 
consultatifs stir certains cas speciaux, voire meme instrument de la 
police secrete du gouvernement. W. avait quarante ans, quand, apres 
le traite de Saint-Germain laot'it iSpoj, il fut envoyti comme represen- 
tant de la reine a la cour de Charles II, ou il deplut, dcs la premiere 
audience, par sa raideur quasi puritainc. Nous pouvons suivre Wal- 
singham dans ses debuts diplomatiques, puisqu’on possede son jour- 
nal de decembre iSjoa janvier iSja, ct Ton doit convenir que sa 
position a la cour etait passablement difficile. Il devait avoir Pair de 
s’interesser aux « mariages franpais » d’Elisabeth, qui ne furent 
jamais pris tres au serieux a Londres il devait travailler a des com- 
binaisons huguenotes, faire dc la politique anti-espagnole en Flandre, 
et tout cela, sans se sentir solidement appuye par son propre gou- 
vernement, puisque la politique de la reine etait avant tout, et par 
principe, une politique flotiante, une politique de bascule, quasiment 
insondable parce que la reine ne savait pas elle-meme, par moments, 
ce qu’elle voulait; comme le remarque fort justement M St., « quand 
on croit en toucher le fond, il y a tout a coup un double fond qui sur- 
git » (p. 355). Cependant Walsingham reussit a signer avec Charles IX 
le traite de Blois. en avril iSya, et deja il s’aitend a voir commencer 
la guerre aux Pays-Bas, quand eclaie la Saint-Barthelemy. Menace 
par la populace en fureur, I’ambassadeur n.e peut envoyer sa pre- 
miere dep^che a Londres que le 27 aout; il a perdu naturellement 
toute confiance a I’egard du roi et de ses ministres, conseille a sa 
maitresse de s’allier dorenavant aux protestants allemands et demande 
ensuite son rappel; mais ce n’est qu’en avril 1573 qu’il obtient un 
conge, sans qu’il v ait rupture entre la France et I’Angleterre L C’est 
la que s’arrete pour le moment, le recit. 

1. Surtout le dernier flirt avec le due d’Aleiifon, age de 17 ans, alors qu’Elisa- 
beth coinptait trente-neuf printemps. 

2. Le recit de cette ambassade ne pouvait nous apprendre rien de bien nouveau, 
les depeches de Walsingham ayant ete publiees des 1604 et traduites en fran?ais 
des 1700. 
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J’ai rencontre tres pen d’erreurs a rectifier, au cours de la lecture 
du volume de M. St. et elles sont de peu d'importance On pourrait 
lui reprocher plutot — j’entends les gens un peu presses — un certain 
rnanque de proportions entre les difterents chapitres, I’auteur s’etant 
laisse aller a nous depeindre longuement — je ne dis pas trop lon- 
guement — les antecedents de la famille de son heros, avant son entree 
dans la vie publique. Nous souhaitons pouvoir annoncer bientot le 
second volume de ce tres meritoire travail. 

R. 


M^moriaux du Conseil de 1661 , par Jean de Boislisle. Introduction. Pans, 
Renouard, 1907, xcviii p., 8”. 

Nous avons a plusieurs reprises signale Finteret de la publication 
de M. Jean de Boislisle. L’editeur de ces texies importants pot*r I’his- 
toire des debuts personnels de Louis XIV, comme souverain, aurait 
agi d’une fa^on plus commode pour ses lecteurs et ses critiques, en 
mettant Fintroduction, qu’il nous donne apres coup, en tete de son 
premier volume ; mais on la lira avec plaisir, meme maintenant que 
Fouvrage a paru tout entier deja. C’est un expose clair et complet de 
la prise de possession du pouvoir par le jeune roi, et de son activite 
au sein des differents Conseils dont M. de B. nous analyse les rouages, 
activite sdrieuse, « encore que Saint-Simon ait dit, comme on sait, 
que, de gouverner par lui-mSme, fut la chose qui le piqua le plus, 
dont on le loua et le flatta davantage, et qu’il executa le moins. » 
M. de B. nous donne aussi une caracteristique intelligente et fidele 
des trois ministres du Conseil etroit, Le Tellier, Foucquet et Hugues 
de Lionne, et de son secrtfiaire, M. de Brienne, le fils. Nous appre- 
nons par cette introduction que le texte du present Memorial, redig^ 
par Michel Le Tellier et Brienne, se trouve au Musee Conde a Chan- 
tilly, et qu'un autre exemplaire (vol. qiS du foods France) est aux 
Archives Etrangeres. La seconde partie de Fintroduction est consacree 
par Fauteur au tableau de la politique tant exterieure qu’interieure de 
Louis XIV, durant cette premiere annee de son regne, en s’appuyant 
sur les textes qu'il vient d'editer. Ce tableau, nous semble retrace, 9a 
et la, avec un peu trop d’optimisme; deja Fon voit poindre certaines 
exagerations, se marquer certains partis pris qui devaient rendre la 
seconde moitie de son regne aussi coiiteuse pour la France, et meme 
desastreuse a la fin, que la premiere avait paru glorieuse pour elle. 
C’est ce besoin de gloire, precisement, et celui d’etre considere 
comme le maitre de FEurope, qui Fa perdu. L’auteur termine par un 


I. C’est presque une mauvaise plaisanterie que d’affirmer que le cardinal de 
Lorraine etait n un homme d'une moralite rigide » (p. 293). Plusieurs des Crus- 
sol furent chefs des huguenots, mais il n’est pas exact qu'aucun due d'U^es (titre 
qu’ils obtinrent plus tard) ait ete protestant (p. 294). — P. SgS, et ailleurs I’au- 
teur temoi^ne trop de confiance aux Memoires de Michel de la Huguerye. 
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hommage a la memoire du due d’Aumale, possesseur du manuscrit, 
et par uu souvenir a celle de son pere, le grand erudit, qui devait 
publier primitivement ces Memoriaux, mis an jour maintenant par 
le fils. 

R. 


Henry Stuart, Cardinal of York and his times, by Alice Shield, with an intro- 
duction by Andrew Lang. London, Longmans, Green and Comp. 1908, xi, 353 _ 
p. in-8®, portraits. Prix : i 5 francs. 

Nous avons rendu compte ici, recemment, du volume consacre par 
Miss A. Shield et M. A. Lang au Chevalier de Saint-Georges, a celui 
que ses partisans appelaient Sa Majeste Jacques 111. La presente bio- 
graphie, consacree par les memes auteurs au tils plus obscur encore 
,de ce pere deja bien insignitiaut, nous ramene dans les memes 
milieux jacobites sur terre d’exil. Nous apprenons par la preface, que 
Henry Stuart fut ecrit avant le King over the water, mais ne fut pas 
d’abord public, atin de laisser au pere I’honneur de se presenter le 
premier devant le public. Assurement, Miss A. Shield avail raison de 
pressentir que cette « calmc e.xistence d’ombre vague « du dernier 
rejeton des Stuarts, qui finit par s’eteindre. au milieu du fracas des 
campagnes napoleoniennes, ne pouvait inieresser grandement le 
public d’aujourd’hui . En fait de sympathies, celies qui subsistaient 
alors s’en allaient vers le frere aine de Henri d’York, le « vieux car- 
dinal », vers le prince Charles-Edouard, qui, du moins, avait paru 
sur les champs de bataille pour y regagner la couronne perdue par 
son grand-pere, et qui reste pour nous le vainqueur de Prestonpans et 
de Falkirk avant d’etre le vaincu glorieux de Culloden. Comment 
d'ailleurs prendre au serieux ce « Henri IX » i. p. i.. qui ne fit jamais 
rien pour se montrer digue d'une couronne, parfaitement incapable 
d’un coup de t^te pour violenter la fortune, et parfaitement decide — 
M. Lang nous I’affirme (p X) — a ne jamais troquer sa messe pour 
routes les couronnes du monde ? Cola ne veut pas dire que Lauteur 
n’ait mis route la conscience desirable et bien du talent a nous racon- 
ter en detail routes les insignifiantes peripeties de I’existence du fils 
cadet de Jacques 111 et de Clementine Sobieski, depuis sa naissance a 
Rome, en 1725, jusqu’a sa mort dans la mSme ville, en 1807. Quel 
contraste entre la mine eveillee du petit prince, dont on trouvera le 
charmant portrait a la p. 23, et le vieux cardinal maussade 
qu’exhibent les dernieres medailles frappees en son honneur! Mais 
des 1745, alors qu’il n’avait encore que vingt ans, le due de Richelieu 
disait a Dunkerque, au jeune prince, se mettant a genoux devant 
chaque croix au bord du chemin : « Votre Altesse gagnera peut-dtre 
le royaume des cieux par ses prieres, jamais le royaume de Grande- 
Bretagne ! » (p. 92). — La brouille avec Charles-Edouard, au retour 
de la campagne d’Ecosse, decida pour toujours I’ecroulement des 
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esperances Jacobites. Irrite de voir son aine noyer son chagrin dans 
d'indignes debauches, Henri s’en fut clandestinement a Rome et 
accepta d’etre nomme cardinal, apres qu’on lui eut confere les ordres 
mineurs (1747). C’etait une « retraite » pour lui (a provision at last) 
personnellement, mais un cardinal romain ne pouvait plus etre dan- 
gereux pour I'Angleterre protesiante d'alors; « son chapeau rouge, a 
dit pittoresquement Mrs Oliphant, fut le sceau sur le tombeau des 
Stuarts ». 

Plusieurs des chapitres du livre de Miss Shield s’occupent presque 
moins du cardinal que de son here aine, le malheureux Charles- 
Edouard, que Louise de Siolberg essaie en vain de sauver d’une 
degradation physique et morale, chaque jour plus alfligeante, jusqu’a 
ce qu’il ne soil plus que le 0 tipsy old jealous man » de ses dernieres 
annees. Puis elle Tabandonne a son tour, afin de satisfaire au loin sa 
passion brulante pour le comte Alheri, et c’est avec sa seule tille 
naturelle, creee duchesse d’Albany, que le Pretendant passa les 
moments ultimes de sa tragique destinee. Apres sa mort (Jan- 
vier 1788] Henri ne fut plus pretendant que pour la forme ; I’Europe 
avait bien autre chose a faire qu’a s’occuper de ses « droits ». Bientot 
la Revolution chassait le cardinal d’York de Rome, puis de Naples et 
le forfait a se refugier a Messine, a Corfou. Une derniere humiliation 
ne lui fut pas epargnee ou plutot il la sollicita lui-mdme. Encore qu’il 
eCit deja d’ailleurs cinq mille livres sterling de revenus, ce « roi par la 
grace de Dieu », se Jugea suffisamment pauvre pour accepter une 
pension viagere de quatre mille livres, que lui offrit, genereusement 
et habilement, en 1800, George HI, son rival, « I’usurpateur » de la 
couronne d'Angleterre, Ce dut etre un rude coup pour les Jacobites 
sinceres, s’il en existait encore. Et ce qui est'pis, ce vieillard, nomme 
doyen du Sacre-College, en 1800, 6veque d'Ostie en i 8 o 3 , se desho- 
norait, une tois de plus, en mendiant une augmentation de cette pen- 
sion « insuffisante » aupres du chef de la maison de Hanovre ! ' Vrai- 
ment cette race des Stuarts ne pouvait finir plus tristement dans 
I’abaissement et I’oubli, apres avoir presque toujours mal gouverne et 
mal vecu. On dirait — et le livre de Miss Shield nous le de'montre 
une fois de plus — que la fatalite s’est acharnee centre eux tous, 
hommes, temmes et enfants. Meme ceux que la nature avait le plus 
richement dotes des charmes du corps ou des qualites de I’esprit, n’en 
userent le plus souvent que pour leur propre malheur et pour celui de 
leurs sujets. 

R. 


I . « He found his English pension insulficient » dit simplement I’auteur (p. 291) 
qui ne semble pas a\'oir ete autrement choquee de cet acle de « self-abasement », 
qui sufErait a juger la valeur morale du vieux cardinal. 
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Boublon ; Les Assemblies du Clergi et le Jansinisme. Paris, Bloud, 1909. 

In-8“, 'ijg p. 

Un ouvrage historique sur une question comme celle-la meriterait 
un examen approfondi s’il etait fait avec la competence, avec la mode- 
ration, avec la conscience qu’exige de son auteur un sujet aussi deli- 
cat; le livre de M. B. ne nous retiendra pas trop longtemps. II a etd 
ecrit a Chalons-sur-Marne comme si Chalons etait a mille lieues de la 
Bibliotheque Nationale et des Archives Nationales, et comme si, dans 
ces dernieres annees, on n’avait rien public sur ces matieres. M. B. 
parait ignorer que I’edition des Memoires de Ketz, donnee il y a 
quelque soixante ans par Michaud, a ete suivie de plusieurs autres, 
notamment de la grande edition Feillet-Chantelauze ; les divers tra- 
vaux dont le cardinal de Retz, coadjiiratetir (sic) de son oncle, a pu 
itre I’objet depuis 1870, sont pour lui chose absolument inconnue. 
En fait de Memoires sur I’histoire religieuse du xvii' siecle, il ne 
connait que Rapin, que lui-meme juge pourtant « trop peu scrupu- 
leux ; » il ne soup^onne pas I’existence des Memoires de Godefroi 
Hermant, si riches en informations pricises sur les Assemblees du 
clerge. Enfin, s’il consulte les histoires du regne de Louis XIV, son 
oracle est notre bon vieux maitre Casimir Gaillardin ! 

Ilya plus : M. B. tient absolument a ne pas savoir ce qu’etaient 
sous I’ancien regime les assemblees quinquennales du Clerge de 
France. Il les presente hardiment, d’apres Pompignan et consorts, 
comme de vdritables conciles nationaux, autorise's a traiter les ques- 
tions dogmatiques. Il n’a pas lu ['Institution an droit eccUsiastique 
de Fleury ; il ne connait pas le savant canoniste Maultrot, dont il 
analyse et refute en vingt lignes un Memoire de 390 pages; il veut 
ignorer que les assemblees du Clerge n’etaient qu’une delegation du 
premier corps de I’Etat, qu’elles se reunissaient « avec la permission 
du roi » pour regler la question du don gratuit et des subsides a four- 
nir pour le paiement des rentes sur l'H6tel-de-Ville. Belle occupa- 
tion pour un concilel Si parfois, a la suite de manceuvres fraudu- 
leuses, des politiques comme Mazarin ont fait parler ces assemblees 
sur des questions de doctrine, leur autorite sur les ^v^ues de France 
a ete absolument nulle; tous les autres prelats sont demeures juges 
de la foi dans leurs dioceses respectifs, et on pent voir dans Maultrot 
les fieres protestations de quelques-uns d’entre eux ; M. B. ne sait rien 
de tout cela, son siege est fait. 

C’est done avec une tristesse melee de commiseration que Ton voit 
des questions religieuses, — et ce n’est pas le seul exemple que I’on 
en puisse citer, — traitees avec cette desinvolture, ou si Ton veut avec 
cette inconscience. Dans ces conditions-la, il n’y a pas lieu de discu- 
ter Tune apres I’autre les assertions de M. B. Il peut foudroyer 
I’-odieux jansenisme et malmener a son gre quelques anciens ev^ues 
de ChMons, les Vialart et les Noailles; ceux-la seuls s’en rapporte- 
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root a lui qui ne §ont pas difficiles sur le choix des guides a suivre. 
C'est du moins une satisfaction de constater que ce livre n’est contre- 
signti de personne, et qu’il n’est pas muni d’approbations ; ainsi, les 
ignorances et les violences de M. B. n’engagent que M. B. 

A. Gazier. 


Octave Festv, Le mouvemeat ouvrier au debut de la monarchie de juillet 
(1830-1834). Pans, Comely, i(jo8. 358 pages in-8. 

Void un livre tres nouveau. Jusqu’ici le mouvement ouvrier n’etait 
etudie qu’indirectenient, du point de vue politique surtout, ou du point 
de vue de la monographie corporative. Pour la premiere fois, a ma 
connaissance, nous sommes en presence d'un tableau d’ensemble 
trace a une epoque particulierement interessante, celle qui vit les deux 
insurrections de Lyon et les emeutcs parisiennes. — Avec une pre- 
cision minutieuse et dans un esprit resolument scientifique M. Festy, 
que sa profession d’enqueteur a Toflice du travail predisposait a des 
recherches de ce genre, a suivi pas a pas, dans tomes les principales 
regions ouvrieres, la naissance des groupements corporatifs,dissi mules 
sous des etiquettes philanthropiques pour echapper aux rigueurs de 
la loi. II a monire leur fonctionnement, leur action dans les greves, 
les raisons de ces greves, leurs rapports les unes aux autres; il a cons- 
tate la formation progressive d'line conscience ouvriere commune par 
le rapprochement des ditlerentes corporations; il a retrace la poli- 
tique maladroite du pouvoir qui, par ses repressions brutales, jeta peu 
a peu la caste des proletaires dans I’opposiiion republicaine ; il a 
essaye de determiner enfin chemin faisant quelle action exercerent 
sur les evenements les differentes ecoles socialistes et les partis poli- 
tiques. On discutera peut-etre certaines conclusions de Tautcur, par 
exemple ce qu’il dit de I’intluence, a son sens negligeable a cette date, 
du machinisme sur la crise cLonomique, on fera peut-etre remarquer 
que pour avoir ete indirecte cette action n’en fut pas moins reelle, on 
souhaitera peut-etre que les chefs des groupements ouvriers appa- 
russent avec plus de relief dans la grisaille voulue du recit, mais on 
rendra justice non seulement a I’etendue de la documentation, a la 
solidite de la methode, a la clarte de I’expose, et aussi a la penetration 
de la plupart des jugemcnts, a la justesse du ton et a I’effort souvent 
heureux pour dominer une matiere immense, complexe et dispersee. 
Je souhaite que M. Festy ait beaucoup d’imitateurs dans la voie qu’il 
a ouvene. 

Albert M-ithiez. 


Raymond L\zard, Michel Goudchaux ;1797-1862), son oeuvre et sa vie 
politique. Paris, Alcan, 1007. 083 pages, in-8“. 

Fils d'un riche banquier de Nancy, banquier lui-m^me, Miche"! 
Goudchaux vint s'etablir a Paris en 1827 et fut en quelque sorte le 
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financier du parti republicain modere sous la monarchie de Juillet et 
la seconde Republique. En 1 83 o. il se rallia d’abord au gouvernement 
de Louis-Philippe qui le nomma tresorier-payeur a Strasbourg. Mats 
son esprit d’independance. qui se manifestait par des critiques 
publiques adressees aux plans financiers des ministres, ne tarda pas 
a deplaire. Goudchaux fut revoque en iSSq. II revint a Paris et 
redigea dans le National les articles de politique financiere. II y 
mena notamment une vive campagne en faveur de I’exploitation des 
chemins de fer par I’Eiat. En 48, le gouvernement provisoire lui 
confia le portefeuille des finances. II ne le garda pas longtemps. Pour 
inspirer confiance aux porteurs de rentes et arrfiter la baisse des foods 
publics, il avan(;a la date du paiement du coupon, ce qui aggrava la 
panique. Ses collegues du ministere reclamaient des suppressions 
d’impots. Il prefera demissionner que d’y consentir. Depute a la 
Constituante, il siegea parmi les republicains moderes, mais n’en 
defendil pas moins un projet d’impot proportionnel sur le revenu. Au 
lendemain des journees de juin, Cavaignac lui rendit le portefeuille 
des finances qu’il ne conserva que jusqu’au 24 octobre 1848. Apres le 
2 decembre, il se voua a soulager les infortunes des exiles et de leurs 
families. Avec un devouement admirable, il consacra tout son temps 
a recueillir des souscriptions qu’il adressait chaque semaine a 
Londres et a Bruxelles. Il y gagna d’etre perquisitionne, un instant 
mfime arrete', et d’aggraver la maladie qui I’emporta en 1862. 

L’ouvrage qui retrace I’existence de cet honnete homme, qui ne fut 
ni un grand politique ni un grand financier, est moins un livre qu’un 
recueil de documents. L’auteur, petit-fils de Goudchaux, par une deli- 
catesse peut-Stre excessive, n’a voulu apparaitre que le moins pos- 
sible. Il a decoupe dans le National les principaux articles de son 
grand’pere, dans les debats des Chambres ses rapports et discours, il 
y a joint quelques lettres inedites et il a termine la son role. J’aurais 
souhaite qu’il illustrat ces documents bruts de quelques notes explica- 
tives et qu’il nous renseignat, dans ses quelques pages de biographic, 
sur les amities de Goudchaux, sur son action au sein du parti repu- 
blicain. Il aurait fallu pour cela que M. Lazard fit des recherches 
dans les memoires et correspondances des contemporains, et aussi 
dans les archives. Mais, il n’a voulu qu’amasser des materiaux. Il 
laisse a d’autres le soin de les mettre en oeuvre. 

Albert M.vthiez. 


— Le n" 77 (2' moitie du t. XVIIl, annee 1908. Copenhague, Tillge) des Shtdier 
fra Sprog-og Oldtidsforskning, editees par la Societe danoise de philologie et 
d’histoire, a pour auteur Ingeborg H.wmer-Jessen et pour sujet Den aeldste Atom- 
laere (180 p. 3 kr. 25 ), c’est-a-dire les origines de I’atomisme. Il s'occupe surtout 
de D6rnocrite et de son influence sur Platon, sans negliger les autres represen- 
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tants du systeme qui cherche la substance du monde dans les atomes indivisibles 
en mouveinent et I’espace oii ils se meuvent, ou dans la matiere et le vide. — 
Th. Sen. 

— La Dibliotlieqiie dcs Sciences morales et pohttques a public La libeite indivi- 
duelle du travail el les menaces du legislateur (.Mean, 1908, 204 p. 2 fr. 5 o'. par 
M. Eug. d'EicHTHVL, qui. apres uu .Vr .uu-prupos sur la liberte du travail et I'op- 
pressiun des inajorites ou des mniorites, discute ; i" la liberte des coalitions, le 
droit de faire ou Je ne pas faire grere, et Te proiet de loi sur I’abrogation des 
articles 414-415 du Code penal; 2» le projet de loi sur la greve et I’arbitrage 
ubligatoires June annexe dnnne le texte du projet de loi Millerand et les modifica- 
tions proposees par l.i Commission du Travail : Rapports Colliard du 22 dec. 
1904 et du 27 dec. 1907,1; 3 ” les Conventions collectives dans le projet de loi sur 
le contrat de travail ,2 annexes reproduiscnt cc projet de loi et sa critique faite 
par .\ 1 . d’E. d.ins \ Lconomiste francais, puis, p. 189 et non 184, comme le dit la 
Table des .\latieres, le Titre dcs conventions collectives relative.s aux conditions du 
travail, elaboiti et presente par .\1. Colson, en quabte Je rapporteur Je la Commis- 
sion de la Societe d'Etudes legislatives, articles 4? a 35 ); 4“ le projet de loi sur 
la )oui'nee de travail des adultes, depose par .\1. \’aillant et .5 1 de ses co'.legues 
soci.ilistes en avril 190G. — « Pas un, romarque .M. d’E., par.ni les signataires 
dun projet aussi ose, ne vouJrait, etant ministre, prendre la responsabilite de 
I'appliqucr. . . ne sentirait qu'il condamne I'lnJustrie nationale, I'agiiculture et 
I’Etat a la faillite. Mais. il'semble que quanj un depute signe avec d'autres un 
projet de loi, il n'assume aucunc responsabilite « 'p. 200) — Th. Sen. 

— Le n° 5 ; de la Santinlnng gcmcinvcrstandliclicr Vortidge und Schriften aus 
dem Gebiet der Theotogic und Rchgionsgeschichtc se compose d’unc conference 
faite a M.irbourg, le 10 oct. 1907, devant I'.nssemblee des anus Je la Christliche 
UV/f, par M. le piofesseui .\rtliar Tines, dc Gocningoe, sur Der Bi emer liadi- 
kahsmtis (M.ihr, ujoS. 1.I2 p 2 M. . c'e>t-j-Jii-e sur les theories extremes dn pas- 
teur KaiihotV. .\ 1 . T. envisage succes.siv einciu ce radicalisme theologique en tant 
qu'iJealisme, moral J'abord, puis rchgieux, en tant que philosophie moniste jKalt- 
hort' presiJa quelquc temps la ligue moniste fonJee a lena sous les auspices 
d'Haeckel), enfia dans ses rapports avec I'histoire Je l Eglisc, rapports assez deli- 
cats, puisque .M. Kalthod mit en vloute I’existence meme de Jesus. C'est un livre tres 
recommandable a quiconque desire s’orienter sur I'extreme gauche de la theologie 
protestante allemanJe. — Th. Sen. 

— Le Bulletin de la Socielc ai clie'ologiqiie et historique de rOrlc'anais ^ 2’ tri- 
mestre de 1908, contient une piece assez curieuse dans un article de M. Emile 
Huet intitule : La-^are Carnot et Jeanne d’.irc. C’est une cornplainte en 25 couplets 
qui resume la vie de la Pucelle. Elle parut d’aborJ dans les n Opuscules poetiques 
du general Carnot », publics a Paris, chez Baudouin fils 1820, pages 257-266. — 
C.-E. R. 

Un fonct'ionnaire dc la vompaguic Jes Indcs. W.-O. Brooke, avatt epouse 
vers la fin du xviiu sieclc, une indigene musulmane. Cette femme qui parait avoir 
^te dune intelligence supericuie, a redige dcs contes persans, dont le manuscrit 
retrouve dans la biblimheque de M. E.-H. W'hinficld, vient d'etre traduit en 
anglais [7 he Key of the Hearts of Beginners^ by Bibi Brookk, translated by 
Anuetle-S. Beveridoe. Londics. Luzac, 1908, in-S”, .80 pp. 2 s. 6 d.). Ce sont des 
contes moraux assez courts en general, et probabiement destines a I'education des 
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enfants. 11 s n'ont pas la saveur des iiouvelles que M. Pierre Mille a rapportees de 
ses voyages en Orient. — Ch. B.^stide. 

— Un roman historiqne sur I’lnde au temps des Grands-Mogols aurait pu tenter 
un Flaubert. .M"' Flora Annie Steel s’est evidemment preparee it sa tache en fai- 
sant quelque.s lectures, peut-etre a-t-elle sejourne dans le pays qu'elle decrit non 
sans talent (/I Prince of Dreamers, Londres, Heinemann, 1908, in-12, 248 pp., 6 s.). 
Le defaut du livre, c'est de ne pas donncr tine sensation d'eloigncment suffisante. 
L'element mclodramatique qu’on rencontre dans la plupart des mutres d'imagina- 
tion anglaises, ne reussit pas a ecarter la desagreable impression qu’on est en 
plein anachronisme : le heros est un « gentleman » accompli, qu'il est assez inat- 
tendu de trouver au xvi® siecle sur le Hone des Grands-Mogols. On pourrait aussi 
reprocher a I’auteur des defaillances de style. — B. 

— M. J Neuh.sus, lecteur pour les langues du .\ord a rL'niversite de Berlin, 
vient de faire^paraitre unc Petite grammaire Jinntnse [Klcinc Finnische Sgracli- 
lelire, Heidelberg, J. Groos, ioo 8 -ifi 5 pages). Dans I'introduction nous trouvons 
quelques pages sur les langues ougro-tinnoiscs et les differents dialectcs finnois. 
La grammaire, plutot theorique que pratique — les exercices de traduction font 
defaut — est destinee au.x etudiants des Facultes. Dans le chapitrc sur les cas 
I’auteur a conserve des denominations que certains grammairiens hongrois ont 
voulu introduire egalement dans les grauimaires inagtares, mais qui nous 
semblent surannees 'p. e illatif, incssif, allatif, elatif, etc.). I'n chapitre tres 
interessant traite des mots empruntes aux langues indo-europeennes, et un autre 
des suffixes si importants dans les langues ougro-tinnoiscs. Les morceaux de 
lecture et le vocabulaire reudront de bons sertices. 

— La meme librairie met en vente la deuxieme edition de la Kleinc ungarische 
Sprachlehre de M. M. .Antoine iSaov {vni-2.’5 pages, avec une Cle de 5 o pages,. 
M. Nagy a completement refoiiduson livre dontli premiere edition date de 1897. 
Les lefons sur le verbe sont devenues plus precises et plus devcloppees. Pour les 
exercices, I’auteur a adopte prcsque partout des morceaux suivis au lieu des 
phrases ddtachdes, mals puisque les themes de ce genre ofFrent trop de difficulies, 
nous trouvons ici des themes d'lmitation. Cette methode a ses avantages, mais 
aussi ses inconvenients. Le vocabulaire est exact et la Cle faite avec beaucoup de 
soin rendra service. — I. K. 


Ac.tDE.MiE DES IxsCRiPTiuNs ET Bellls-Letth Es . — Scjiice du 2 l> fevriBr I (jog. 
— M. Theodore Reinach, elu membre libre, est introduit en seance. 

M. Cagnat fait connaitre une decouverte qui vient d'etre faite a Ostie par 
M. Dante Vaglieri, professeur a I'L’niversite de Rome, directeur des touilles. 11 
s’agit d’tin sanctuaire oriental, peut-etre dedie a Sabaziu.s, divmite phrygienne. — 
-M. Clermont-Ganneau piesente quelques observations. 

M. Foucart communique en premiere lecture un memoire sur les .Atheniens 
dans la Chersonese de Thrace. 

M. Rene Pichon communique quelques observations sur le huitieme Nata- 
licium de Paulin de Nole. 11 montre que par les arguments qu’il contient en faveur 
des fetes religieuses et du culte des martyrs, ce poeme est une response aux theses 
de I here-siarque Vigilantius; cettc constatation permet de preciser la date a 
laquelle Vigilantius a commence a precher sa doctrine et d’en mesurer le retcn- 
tissement dans le monde chrcticn. — .MM. Bouche-Leclercq et Jullian presentent 
quelques observations. 

M. Adrien Blanchet fait une communication sur I’ancien tresor de I'eglise Saint- 
Andre-le-Bas de \'ienne ,'lsere;. Le Musee de Lyon conserve deux camees remar- 
quables : Fun, du n' siecle, representant I’empereur Constant pr, et I’autre du x®, 
saint Nicolas. M. Blanchet dcmontrc que ces camiies ornaient une riche croix du 
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moyen age, reliquaire de la vraie croix, conservec dans I'cglise Saint-Andre et 
dont Peiresc ht en 1612 un croquis accompagne d'une courte notice. Le manus- 
cnt de Peiresc contient aussi la description d'un coffrct byzantin qui doit avoir 
disparu en lyqS, en meme temps que la croix. 

M. Clermont-Ganneau annonce que le fonds d'acquisitions de I'Academie a 
permis d’acquerir un petit alabastrum avec I'inscnplion : « (Annamone de chez 
Krinippos ii, et un sceau en hematite, de tonne coiiique, poitani grave en carac- 
teres arameens archaiques le nom de Abyehai, tille de Yanhouin, probablement 
d’origine juive. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Se-Ttice dti ?■ mars Kjog. — 
M. Perrot, secretaire perpctiicl, annonce que M. Adrien Blanchet off're a I’Acade- 
mie un document qui interesse son histoire. C'est une double leuille, imprimee ii 
Paris chez la veuve dWiitoinc l.anibin, quelqncs seniaines apres qu'avait etc 
edicte, en 1701, le reglement obteiiu par I'ahbe Bignnn, auqiiel I'Academie doit, 
ii pen de chose pres, la constitution quelle a gardee j iisqu'a la Revolution. Cette 
feuille porte comme litre ; .In Ruv fondatciir ct frotccteiir dc I'Academie royale 
des medailles et des inscriftwns'. l.es gravures quelle contient lun proiet de 
medaille et un medailler ouvert) sont accoinpagnees d'un madrigal et d'un sonnet. 

M. Henri Cordier appelle rattention de I'.Xcademie stir la collection d’antiqtiites 
rapportees du Peroii par le capitainc Paul Berthon et exposces pemrant quelques 
]ours au Miisee d'Lthnographie du 'I'rocadcro. Faute de place, cet etablis'-enient 
ii’a pu accepter le don que voulait lui en t.iire -\ 1 . Berthon; il a duse contenter de 
taire un choix. Cependant le reste de la collecnon restera en France: M. Berthon 
I’a cedee a M. le IP Capitan pour un prix ininime. — M. Cordier coinmunique 
ensuite une note de .M. Berthon sur des instruments de musique du Bas-Perou. 

.\I. de Mely comiminiqiie un lugeiuent du 27 |uin 1437 qui, conlormement a une 
ordonnance brugenisc du i'-''' avril 1420. cundainnc plusieuis eniuinineurs a 
I'amende, pour naioir pas siene les itnvres qu'ils aiaient mises en ventc. II en 
rcsulterait que non setilemeiit les niiniatunsies out sigue leui s leui res, niais qu'ils 
etaient punis lorsqu’ils ne le taisaieiit point. Une ordonnance du 21 mars i 5 no 
conhnna cette obligation; elle cst sunie dcs signatures des niiniaturistes rei;us 
maitres dans I’annee. qui accompagnent Icur nom des marques par eux adoptees : 
II Grace a elles, dit M. de .Mely, I’ai pu decouvnr que presque tons les manuscrits 
portent a la premnire page une marque on des iiiitiales: des au)ourd'hui, fen 
apporte 26 », l.es typographes n'oiit dune fait qu'emprunter iiux niiniaturistes la 
tradition qui existe encore. 

M Ebersolt expose les principaux resuliats de sa mission a Constantinople. Au 
cours de cette mission, il a reieve avec .M. Thiers, architccte, un groupe d’eglises 
byzaritines dont la plus ancicnne date du v“ siccle. Ces eglises s'echelonnent sur 
u’li espace de dix siccles et preseiiteiit les types architecturaux les plus varies, 
depuis la basiliquc priinitive lusqu'a I'eglise it croix grecque sous ses multiples 
aspects. — M. Ebersolt inontre e.isuite dcs photographies des raosaiques de 
Felive-Djami et de la coloniie de Marcicn. Sur le so'ubassement dc cette colonne 
subsiste, mutilee, une \ictoire ailee qui est un des exemplaires les plus precieux 
de la sculpture du v' siccle. — M. Dieulafoy presente quelques observations. 

M. .Massignon fait une communication sur le chateau d Fil-Okhaidir, chateau des 
rois de Hirah. en .Mesopotaniie. — .M. Dieulatoy presente quelques observations. 

Leon Dorez. 


Le profi'ictaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. R. Marchessou. — Peyriller, Rouclion et Gamon, successeurs. 
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P,-H. Vincent, Canaan. — Radet, Cybebe. — Van Riemsdijk, La trcsorcrie et 
chancellerie des comtes de Hollande et de Zelande. — Moms, L’abbaye de 
Lerins. — Trabalza, Histoire de la grammaire italienne. — Morandi, Laurent 
le Magnifique et Leonard de Vinci. — Volpi, Le vocabulaire de Pulci. — Primi, 
Memoires sur la cour de Louis XIV, p. Lemoine. — J. Colin, Les campagnes 
du marechal de Saxe. — Arnheim, Lettres de Louise Ulrique. — H. Malo, Les 
Corsaires. — Brand, Un jeune Allemand en Angleterre et en France, i8i5. — 
Descharmes, Flaubert. — Reese, Hegel. — Joran, Au coeur du feminisme. — 
Academie des Inscriptions. 


Canaan, d’apres I’exploration reeente, par le Fr. Hugues Vincent, O. P. ; Paris, 

Lecoffre, 1907; in-8", pp. ix-qgS; onze pi. et 3 to fig. dans le texte. (Prix : i5 fr). 

II n’y a pas de vrai manuel d’arch^ologie palestinienne, j’entends 
pour la periode preisradite et le moment ne semble d’ailleurs pas 
venu de tenter un essai de ce genre : des decouvertes recentes et tout 
a fait inattendues ayant ouvert des aper9us absolument nouveaux 
dans ce domaine. Le livre du P. H. Vincent, quoique restreint (plus 
par son titre que dans la realitd) a une etroite region, pourra dans une 
certaine mesure suppleer a cette lacune. C’est une oeuvre de haute 
vulgarisation d’oh I’^rudition n’est point exclue, mais qui a le merite 
de savoir se mettre a la portee d’un grand nombre de lecteurs et 
de ne pas prdsupposer des connaissances techniques trop speciales. 

En Angleterre, en Allemagne, en Russie, de puissantes societes sont 
organisees pour I’dude et I’exploration de la Palestine. Rien d’ana- 
logue n’existe chez nous. Ces societes, disposant de ressources abon- 
dantes, ont fait executer depuis une trentaine d’annees, et depuis 
dix ans surtout, des fouilles nombreuscs et fructueuses. Neuf sites 
anciens, en y comprenant Jerusalem, ont ete habilement explores et 
nous ont revele quelques vestiges de la civilisation anterieure a I’occu- 
pation du pays par les Israelites. Les resultats en ont ete consignes 
dans de savantes publications, generalement fort dispendieuses. 
L’auteur s’est propose de donner en quelque sorte la synthese de ces 
divers travaux, et de classer methodiquement les resultats acquis, 
laissant de c6te ce qui concerne Je'rusalem pour en faire I’objet d’une 

I. Les manuals d’archeologie biblique sont eux-memes devenus tout a fait 
insuffisants pour la periode ancienne de I'histoire d’Israel, depuis les decouvertes 
recentes. , . . 

Nouvelle serie LXVIl le 
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etude particuliere. Tell Zakarya, Tell es-Safy, Tell el-Hesy (I’anti- 
que Lachis , Tell Sadahanna, et surtout Gezer, localites situees dans 
la Palestine meridionale ont fourni les elements du travail, et de 
la le litre du volume : Canaan. Mais il y a deux choses dans le livre 
du P. Vincent : avant tout un resume exa.ct, bicn presente, bien docu- 
mente et illustre' par un choix de figures assez nombreuses; puis, a 
cote de ces donnees fondamentales, des rapprochements, des compa- 
raisons, principalement avec les monuments analogues reveles par 
I’archeologie egyptienne ou assyrienne. Ici, peut-etre, les archeolo- 
gues et les historiens de Part trouveront matiere a critique, malgre la 
prudente reserve que I'auteur s’est imposee dans ses conclusions. Les 
chapitres qui ont trait a la religion ne sont sans dome pas presentes 
de maniere a satisfaire toutes les theories. Mais I’auteur ne pourrait- 
il pas objecter a ses contradicteurs que le point de vue,auquel ils se 
placent pour le critiquer est pour le moins tout aussi subjectif que la 
position prise par lui-meme? .A. vrai dire, il semble premature de 
formulerdes maintenant des theories, etant donne le petit nombre de 
monuments sur lesquels on pent s’appuyer, surtout pour la periode 
la plus ancienne, celle qui precede le trentieme siecle avant notre ^re; 
car certaines fouilles ;celles de Gezer, en particulier) nous font 
remonter jusqu’au dela de cette date, et le temps n’est plus ou il ^tait 
permis de croire que I’archeologie palestinienne 6tait confinee dans 
les limites des recherches bibliques. 

La division de I'ouvrage du P. V. est simple. Apres un court expose 
de I'historique des fouilles, I’auteur groupe leurs rdsultats sous quatre 
rubriques : les villes (situation et fortification), le culte (licux de culte, 
objet CLiltuels, pratiques religieuses), les morts (sepultures et usages 
fun^raires), la ceramique. Ce dernier chapitre a refu un ddveloppe- 
ment particulier a cause de I’importance qu’on attribue, avec raison, 
a cette branche de I’art pour fixer la chronologie. En manidre d’appen- 
dice, on trouve des notions de geologic et d’archeologie prehisto- 
rique, et un coup d’oeil sur la place de Canaan dans I’histoire 
generale. 

Ce livre, reduit a un simple expose et degag^ de tout apparat scien- 
tifique dans une edition abregee, serait assurement de nature a inte- 
resser un large public, et peut-etre a creer chez nous un mouvement 
d’interet en faveur des Etudes palestiniennes . Mais les initiatives 
privees ne sauraient jamais rivaliser avec les societes fondees al’etran- 
ger, et on se demande, non sans quelque amertume, pourquoi une 
societe semblable n’existe pas en France? 

J.-B. Chabot. 


I. Dans la Palestine septentrionale des fouilles ont cte pratiquees a Tell Ta'annek, 
et a Tell el-.Moutesellim (Megiddo); le resultat complet n’en etait pas encore 
publie quand le P. V. composait son out rage. 
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Radet, Cybeb6, EtuJe sur les transformations plastiques d’un t^pe divin. Un 
vol. p. i-i 3 o, pi. 1 -V, fig, 1-77. Bordeaux, Feret, tgog. 

Une brique de terre cuite trouvee a Sardes et aujourd’hui au musee 
du Louvre represente une deesse ailee marchant vers la gauche et 
tenant deux lions par la queue. R. en rapproche Ics monuments 
similaires et pense que le relief represente la Dame de Sardes, Cybebe, 
dont le temple fut briile' en 499 par les Grecs. Le motif, d’invention 
ionienne et lydienne, aurait ete imagine a Sardes. Dans une deuxieme 
partie, I’auteur etablit qu’un des sanctuaires de Sardes etait un Anemi- 
sion. Entre autres episodes de son histoire, Cyrus le jeune se seraii 
reconcilie avec Orontas devant I’autel de la deesse et Artaxerxes II 
Memnon aurait consacre' dans ce temple un simulacre d'Anahita. Enfin 
les monnaies imperiales du in siecle representent une idole en forme 
de xoanon qui n’est autre que I’Artemis-Korc et la Dame de Sardes ; 
c’est I’antique Cybebe sous sa forme primitive, sans ailes et sans 
fauves. De ce type de deesse ailee procederait egalement la Nike' 
volant, qui serait une Artemis-Nike et qu’accompagnait peut-etre a 
Delos un lion passant ou dresse. 

La these historique suivant laquelle une mdme deesse locale a pu suc- 
cessivementStreappeleede divers noms et recevoir des cultes dilferents, 
me parait irrefutable et R. etait la sur un terrain solide. Je ferai par 
contre des reserves sur la partie arche'ologique. Je ne crois pas que 
I’invention de la deesse ailee accompagnee de fauves ait pu 6tre 
imagineea Sardes, ni, si elle a peut-^tre represente occasionnellement 
Cybebe, qu’elle en soit I’image de cuite aux vii« et vi' siecle. C’est dans 
un centre d’art plus voisin de la cote qu’a dQ Stre cree ce type, dont les 
origines orientales sont prouvees par de nombreux prototypes ou 
antecedents chaldeens, assyriens, syriens et pheniciens, quoique la 
forme definitive ait pu etre imaginee en lonie. Ces reserves n’em- 
pechent pas I’ouvrage d’etre redige avec la conscience habituelle a 
I’auteur et de se lire avec agrement et profit : parmi les figures abon- 
dantes qui I’illustrent, je releverai le rhyton et le miroirde Kelermes. 

A. DE Ridder. 


Ds tresorie en Kanselarij van de Graven van Holland en Zeeland uit het 

henegouwsche en beyersche Huis, door IhrMr Th. van Rieinsdijk. S’Gravenhage, 
Martinus NijhofF, igo8, XX, 754 p. gr. 8" ; prix ; 28 fr. 55 c. 

C’est un enorme et compact volume que M. van Rieinsdijk a con- 
sacre a nous retracer I’organisation de la tresorerie ct de la chancel- 
lerie de ceux des comtes de Hollande et de Zelande qui sont issus de 
la maison de Hainaut et de celle de Baviere (fin du xui® au milieu du 
XV* siecle. L’expose chronoh gique, qui forme la premiere partie de 
I’ouvrage s’ouvre a la mort de Jean I, dernier representant de la vieille 
maison comtale (to novembre 12991; il se partage en onze periodes 
ou chapitres; le premier s’occupe du regne de Guillaume V et de ses 
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predecesseurs de la maison de Hainaut (nov. laqg-fevrier i 358 ); 
dans les trois sulvants I’auteur etudie Tadministration d’Albert, frere 
de Guillaume, d’abord regent pour son t'rere, malade d’esprit, puis 
comte regnant lui-mSme (1358-1404). Le cinquieme chapitre est con- 
sacre au regne de Guillaume VI f 1404-141 p ; au sixieme nous voyons 
apparaitre Jacobee de Hollande et Jean de Brabant; puis commence 
la lutie entre eux et le pretendant Jean de Baviere, lutte qui se termine 
provisoirement par le traite de Martensdyk : 1420!, par lequel Jean 
de Brabant et Jacobee cedent pour douze ans leurs comtes a leur 
adversaire; puis (des 1425) Jean de Brabant reprend le gouvernemeni 
pour quelques mois. Mais des la fin de cctte annee, c'est le puissant 
due de Bourgogne, Philippe le Bon, que nous voyons administrer 
comme riiipart les deux territoires, jusqu’au moment oil Iq mort de sa 
mere Ten rend le legitime heritier (1433). C’esta travers la serie assez 
longue de ces souverains que I’auteur a entrepris d’etudier les rouages 
administratifs du gouvernement hollandais, et leurs modifications suc- 
cessives. 11 I’a fait, en depouillant avec patience et critique les livres 
de compte du Rijksarchif Ac La Haye, auxquels il a emprunte egale- 
ment une quarantaine de pieces justificatives qui appartiennent aux 
anne'es i 335-i433. Elies nous fournissent maint detail interessant 
sur les depenses des princes relatives a leur domesticite, depuis le 
marechal de la cour jusqu’au « meester pentier », au « meester bot- 
telgicr » et au « meester kok »; elles renferment aussi des documents 
de nature plus politique, comme les patentes de Philippe de Bour- 
gogne, instituant les gouverneurs des terres de Hollande, de Zelande 
et de Frieslande. 

La seconde partie du volume de M. van Riemsdijk est consacree 
tout entiere a I'analyse et a Pexamen detaille de ces livres de compte 
1D2 graaflijke registers] eux-memes : rnemoriaux, livres d’ordres, 
registres speciaux, inventaires, etc. 11 nous donne d’abord une des- 
cription generale de tons ces volumes au nombre de 121, puis des 
notes particulieres sur chacun des manuscrits; on y trouvera meme 
une etude sur I’etat de la collection (mentionnee des le xiv' siecle) 
dans le passe. Une copieuse table des noms de lleux et de personnes 
clot le volume qui sera tres utile pour quiconque voudra scruter de 
plus pres I’histoire de la Ncerlande au moyen-age ; il fournira plus 
d'un trait curieux pour I'histoire generale de la civilisation d’alors, a 
I’erudit qui s’appliquerait a le depouiller dans ce but. 

E. 


Henri .\IoRis, L’abtaaye de Larins. Histoire ct Monuments. Ouvrage accompagne 
d'une carte et de quarante illustrations en phototypie. Paris, Champion, 1909. 
In-iSii, 429 ct xi.viii p. 

Apres avoir public le Cartulaire de I’abbaye de Lerins, M. H. Moris 
a voulu mettre en oeuvre les documents qu’il avait publics, les mate- 
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riaux qu'il avail reunis, et il vient de nous donner un tres interes- 
sant et copieux livre sur I’etablissement religieux qui a laisse une 
trace lumineuse dans les annales de la France. II retrace d'abord 
I’histoire du monastere depuis I’epoque lointaine oil quelqucs moines 
vinrent y chercher la solitude jusqu’au jour oil I'abbaye, devenue trop 
riche, fut la prole des abbes commandataires, si bien qu’elle Unit, 
malgre quatre reformes successives, par disparaitre sans laisser un 
regret. M . M. nous montre comment s’etait formee cette richesse, 
comment elle s’etait constituee par d’iniportants privileges, par des 
domaines innombrables que I’abbaye avail recus dans vingt dioceses 
de France, d’ltalie et d’Espagne. Aussi I’influence de Lerins etait-elle 
singulierement etendue. L’abbaye dut meme, a cause de sa situation, 
a I'avant-garde du continent, se donner de bonne heure une organi- 
sation militaire, et elle rendit ainsi des services signales aux popula- 
tions cotieres de la Mediterranee. M. M. a raconte les luttes qu’elle 
souiint centre les Sarrazins, centre les pirates genois, voire centre 
les Espagnols. II a raconte de meme son histoire litteraire : il nous 
montre dans le monastere de Lerins le foyer le plus actif du deve- 
loppement intellectuel dans le midi de la France, une des ecoles les 
pluscelebresde la philosophiechretienneet il apprecie I’un apres I’autre 
tons les grands noms qui se rattachent a Tile de Saint-Honorat : saint 
Hilaire, saint Vincent de Lerins, saint Eucher, Salvien, saint Fauste 
de Riez, saint Cesaire; il cite mdme, a ce propos, I’article de la Revue 
critique sur le role important que pr^te un ouvrage recent a I’ecole 
de Lerins dans la redaction des actes des martyrs. On lui saura gre 
de mentionner encore le troubadour Raimon Feraut, les theologiens 
Gregoire Cortese et Denis Fauchcr, et I’historien Vincent Barralis, 
dans la Chronologia ... insulae Lerineiisis est, malgre ses defauts, 
« une mine inepuisable de documents ». Voila, dans le livre de M. M. 
la part de I’histoire ; il expose le role de I'abbaye a travers les temps; 
il etablit la nomenclature de ses principales possessions, selon I’ordre 
alphabetique des dioceses et des localites; il etudie la condition des 
personnes et des terres dans les seigneuries qui relevaient du monas- 
tere; il revise (et la lache etait delicate entre toutes) la liste des abbes 
de Lerins, fautive et incomplete, donnee par le Gallia Christiana. En 
outre, et comme le promet le sous-titre de la publication, M. Moris 
passe en revue les monuments de File Saint-Honorat : il ne se borne 
pas a reproduire ce que disent les geographes anciens et a signaler, 
d’apres Barralis, les monuments de la fin du xvf siecle; il essaie de 
faire revivre les edifices qui ont disparu ou se sont transformes et de 
decrire ceux qui sont encore debout, en remontant autant que possible 
le cours de leur histoire. Il examine les debris lapidaires trouves ca 
et la dans File oil Fon se heurtait autrefois, a chaque pas, aux sou- 
venirs du passe; inscriptions romaines et chretiennes, pierres tumu- 
laires, fragments d’ornementation antique utilises comme materiaux 
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de construction ou encastres dans les batiments, ou blen reunis par 
les Ciiterciens en une sorte de musee archeologique. De precieux 
appendices terminent le volume ; index des noms de lieux contenus 
dans la nomenclature des possessions de I’abbaye et listes de prieurs; 
liste des manuscrits conserves a I’abbaye en 1742 et des livres de sa 
bibliotheque en 1789, etc. Tel quel, et d’ailleurs superbement edite, 
accompagne d'illustrations en phototypie, I’ouvrage fait grand hon- 
neur au laborieux et savant archiviste de Nice, et on ne pent que le 
recommander aux amateurs d’histoire. 

A. Ch. 


Ciro Trabalza, Storia della Grammatica italiana; Milan, Hoepli, 1908; gr. 
in-8% XVI- 56 i pages. 

Luigi Morandi, Lorenzo il Magnifico, Leonardo da Vinci e la prima gram- 
matica italiana; Leonardo e i primi Vocabolari. Ricerche. — Citta di 
Gastello, Lapi, igo8; in-i6, i 58 pages. 

Guglielmo Volpi, II « Vocabolarista » di Luigi Pulci. Florence, 1908 (Extrait 
de la Riv. delle Bibl. e degli Archivi, t. XIX); in-4‘’, 16 pages. 

Ces trois publications d’etendue tres differente, mais toutes d’un 
egal interet, ont ceci de common qu’elles se rapportent a I’histoire 
des Etudes grammaticales et lexicographiques, dont la langue italienne 
a ^te Tobjet des le xiv' et le xv® siecle. La plus etendue des trois est 
celle de M. Ciro Trabalza, qui embrasse I’ensemble des theories 
grammaticales depuis Dante jusqu'aux traites les plus recents, en 
particulier jusqu’a V EsthStique de M. Benedetto Croce. M. T. est 
directement sous la dependance de la pensde de M. Croce, auquel son 
livre est dedie; ce que le savant Napolitain a fait pour I’histoire des 
theories esthetiques, dans la seconde pariie de son ouvrage, M. T. I’a 
entrepris pour I’histoire des theories grammaticales; son livre est 
done avant tout un eloquent temoignage de la tres grande influence 
qu'exerce en Italic, et jusqu’en Allemagne, la pensee personnelle et 
fecondede M. Croce L 

Le nombre considerable de volumes, qu’il a depouilles et analyses 
avec beaucoup de soin, assure au livre de M. T. une ampleur et une 
sClrete d’information qui le rend deja precieux, ne fut-ce qu’a titre de 
repertoire des theoriciens de la langue italienne; il n’existait pas de 
revue aussi complete ni aussi meihodique de cette categorie d’ecri- 
vains. Mais il fait plus ; au milieu de cette multitude de traites 
depourvus d'agrement, oil d’autres s’egareraient, il nous dirige et 
nous oriente de facon a ne jamais nous laisser perdre de vue le but 
et I’interet de son enquete, ni les etapes successives de la pensee des 


i. Son Estetica come scien^a dell' espressione vient d'avoir une troisieme edition, 
avec d'assez importantes retouches, Bari, Laterza edit., 1909. Le mCme editeur a 
public une traduction des etudes de M. Karl Vossler, le plus remarquable intcr- 
prete allemand des memes doctrines : Positivismo e Idealismo nella scien^a del 
linguaggio, 1908. 
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grammairiens. Ce que Ton est cependant tente de reprocher a M. T. 
c’esi d’avoirvoulu mettre et dire trop de choses dans son livre, qui 
est un pen compact et touffu. II semble que ce defaut, qu’il etait sans 
doute difficile d’eviter, soit du en partie a une certaine prolixite qui ne 
profile guere a la precision de la pensee ni a la clarte du style; pour 
tout dire, I’auteur parait avoir mis sur pied un pcu trop hative- 
ment ce grand travail, sans se reserver le temps, ses depouillements 
etant termines et classes, d'y apporter cet effort de reflexion et de 
choix, qui lui eut permis d’elaguer, de resserrer, de clarifier, et par 
suite de mettre en pleine valeur les resultats de son enquete. Les 
traces de cette hate n’apparaissent pas seulement dans le style, mais 
encore dans les nombreuses fautes d’impression et dans certaines 
etourderies qu'il eut ete facile d’eviter Je ne pense pas que Ton puisse 
travailler avec plus de zele et d’intelligence que M. T. ; mais I’art de 
presenter le fruit de ses recherches sous une forme aisement accessible 
a bien son prix. N’est-ce pas, d’un seiil mot, I’art de faire un livre? 
Un disciple de M. Croce ne devrait pas le negliger. 

En appendice, M. T. publie pour la premiere fois le texte integral 
d’une grammaire florentine qui remonte au xv' siecle, et dont une 
copie de i5o8 est conservee au Vatican M. Luigi Morandi, un veteran 
des etudes sur la langue italienne, avait attire I’attention sur ce docu- 
ment, dans un article insere le aout iqoS dans la Nuova Antologia, 
sur les premieres grammaires et les premiers vocabulaires. Cet impor- 
tant article reparait dans le petit volume au titre complexe annonce 
ci-dessus, ou M. M. associe a une methode severe le souci de bien 
dire. L’auteur etablit sans peine que cette « grammatichetta vadcana » 
est la plus ancienne grammaire proprement dite qui ait ete faite du 
florentin, et, repoussant I’attribution a L. B. Alberti, proposee par 
quelques critiques, il indique la possibilite qu’elle soit de Laurent le 
Magnifique lui-meme. Cette hypothese repose sur un temoignage, un 
peu vague, a dire vrai. mais precieux, de Leonard de Vinci; et a ce 
propos M. M. etudie les notes de Leonard sur la grammaire d’abord, 
sur le vocabulaire ensuite. Jamais encore cet aspect de I’activite du 
grand penseur, revelee par ses manuscrits, n’avait ete aussi claire- 
ment mis en lumiere : les etudes de linguistique ne laisserent pas 
indifferent cet esprit toujours en mouvement. 

Dans ses notes sur le vocabulaire, Leonard a certainement eu 

I. Ces fautes d’impression soiit surtout frequentes dans les citations franfaises 
ou allemandes ; mais dies sont particulierement graves quand dies atteignent les 
noms propres et les dates (p. 387, un 1843 pour 1643}. La bibliographie, rejetee 
dans les notes, manque parfois de precision et n’est pas toujours facile a consulter; 
M. Z. decrit bien les editions qu’il a eues sous les yeux, mais il se tait trop 
souvent des autres. Boccace n’a pas commente Dante au Studio {p. 3 yg], mais eu 
rdglise de S. Stefano di Badia. M. T. sait bien que la grammaire de Port-Royal est 
I’tEuvre de Lancelot et d’Arnaud; il lui arrive pourtant de parler du « Signor 
di Porto Reale » (p. 395)! 
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recours au curieux travail que, dans ce genre, avail entrepris Luigi 
Pulci, le celebre auteur du Morgante; et c’est ce « Vocabolarista » de 
Pulci que M. G. Volpi nous fait connaitre en publiant la copie unique 
qui nous en est parvenue; mil n’etait mieux qualitie que lui pour la 
presenter dignement et la commenter. Ce vocabulaire, assez peu 
instructif au point de vue lexicographique, est au contraire fort inte- 
ressant pour I’appreciation de la tres mddiocre culture classique du 
poete : car c’est essentiellement un recueil de laiinismes, de mots 
savants, precedes meme d’une liste de noms propres, mythologiques 
ou geographiques : c’est en somme un repertoire d’idees et de mots 
classiques que le bon Pulci avail redige, sans dome pour son usage 
personnel, afin de ne pas oublier la valeur des expressions rares dont 
il voulait pouvoir emailler ses ecrits. 

Henri H AUVETTE. 


Primi Visconti. Memolres sur la cour de Louis XTV, traduits de I’italicn et 
publics avec une introduction, des appendices et des notes par Jean Lemoine. 
Paris, Calmann-Levy, 1909, in-8», xlviii et 443 p. 7 fr. 5 o. 

II est inutile d’analyser ou d’apprecier ces Metnoires qui ont eu, 
des leur apparition, un succes tres vif et tres merits. Sur la plupart 
des points, ils sont veridiques et les dires de Primi s’accordent tou- 
jours avec les temoignages des contemporains. Les portraits qu’il 
trace sont ressemblants et il y met beaucoup de finesse et de perspi- 
cacite. Certaine conversation avec Turenne est tout a fait savoureuse. 
Nombre d’anecdotes sont curieuses, piquantes, et les vues de I’ltalien 
sur les moeurs, les institutions et le gouvernement de la France, par- 
fois judicieuses et penetrantes. On n’a pas suffisamment remarque 
dans les articles dont I’ouvrage a ete I’objet, les reflexions de Primi sur 
I’autorite de plus en plus grandissante du roi et sur le ton de devotion 
que Louis XIV impose a la cour des 1680. On n’a pas assez note que 
Primi, malgre son enthousiasme, a fini par discerner les defauts du 
monarque, son orgueil, son egoisme, ses profusions, son desir de 
dominer et de conquerir. Au reste, M. Jean Lemoine s’est acquitte de 
sa tache d’editeur avec grand soin. Son introduction nous renseigne 
amplement sur la vie de son heros, et au passage, il a rectifie nombre 
de details inexacts, eclaire nombre de panicularites obscures. Les 
appendices qu’il a joints a la publication, ont ete choisis avec un gout 
parfait et ils sont fort instructifs. Le commentaire est net et abon- 
dant '. 

A. Ch. 


I. Cf. men article des Fetiilles d'Histoire, n” 1-2. Le savant editeur et traducteur 
nous pardonnera de relever quelques vetilles. P. 66, Mademoiselle Vouineu est 
eviderijment M>o de Vauvineux citee dans une note de la p. 3 o 6 et ces deux noms 
manquent a la table. — P. 110, M. L. lit Louvain quoique le manuscrit porte 
Lean ; il fallait ecrire Lean. — P. 1 1 2, note 2 : Sasbach n’est pas une bataille. — 



d’histoire et de utt^ratdre 


229 

Lea Campagnes du Mar4chal de Saxe. Public sous la tlirection de la Section 
Historique de I’Etat-major de I'armee par J. Cohn, capitaine d’artillerie brevete. 
ir® partie : I’armee au printemps de 1744 (343 p.) ; 2® partie ; la Campagne de 
1744(606 p.) ; 3 * partie : Fontenoy (542 p.). 3 vol. in-16. Paris, Chapelot, 1901, 
1904, 1906. 

Les campagnes du marechal de Saxe n’avaient ete etudiees au 
xviii' siecle que par d’Espagnac, de Vault et Grimoard. Depuis lors, 
c’est d’eux que Ton s’est inspire presque uniquement. D’Espagnac a 
laisse une chronique qui n’est guere qu’un panegyrique volumineux 
et assez confus. De Vault a redige une relation excellente, mais 
insuffisante, bien qu’il y ait apporte tout I’ordre et la clarte de son 
esprit methodique. II a meme ajoute au recit une documentation 
dont d’Espagnac ne s’etait guere soucie. Quant a Grimoard, il a 
« choisi » parmi les lettres et memoires de Maurice de Saxe les ele- 
ments d’une publication aussi defectueuse et incomplete que celle des 
papiers de Turenne editee en 1782. En somme, nul encore n’avait 
mis en lumiere I’influence exercee par le marechal. II semblait que le 
role joue par Frederic If put seul compter. C’est la une erreur due a 
une lacune que I’auteur a comblee. 

A la rigueur, I’histoire de ces campagnes pourrait etre extraite de 
la relation de Vault. II suffirait de completer celle-ci par des annota- 
tions convenables. Mais de Vault ecrivait I’histoire de son siecle dont 
les moeurs comme les idees lui etaient famili^res. 11 n’a eu qu’a 
decrire et il s’est acquittd de la tache avec une fidelite et une impar- 
tiality parfaites. Aujourd’hui, a deux siecles de distance, mille details 
qui lui semblaient naturels sont restes pleins d’inter^t pour nous; 
mais ils sont aussi devenus assez obscurs. Il taut y insister plus peut- 
ytre encore que sur les evenements eux-memes. 

Avec toute la competence d’un professionnel, I’auteur dresse 
d’abord le tableau de I’armee et des institutions militaires au prin- 
temps de 1744. C’est la une etude essentielle, nouvelle et aussi com- 
plete qu’on le peut desirer. On a trop longtemps confondu dans un 
meme lointain les armees du xvii' et du xvin' siecles. 11 y a pourtant 
entre elles des differences profondes. Il en existe dans I’armement et 
dans le recrutement, par exemple, pour ne citer que les plus impor- 
tantes. Les soldats de Maurice ne sont plus exclusivement les merce- 
naires nationaux ou etrangers auxquels Turenne a commande. 
L’arniee devient de plus en plus nationale. Le recrutempnt reste en 
principe assure par les enrolements volontaires; mais les recruessont 

P. 164, note 3 , la lettre de Gramont ii Rochefort a deja ete citee, p. 68, note i. — 
P. 3 o 8 , note i, Strasbourg n'a pas ete « livre a la suite de negociations secretes. >> 
— Peut-etre y avait-il quelques endroits a rectifier : p. 9, Primi dit que le roi prit 
Colmar, il y a la une erreur et il fallait mettre en note que le roi demolit les rem- 
parts de la ville; p. 226, VAstree n'est pas un poeme; p. 267, M”' de Maintenon 
n’est pas nee en Amerique. — Pour plus de clarte, j’aurais mis en haut des pages 
le chitFre de I’annee. 
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toutes francaises et en outre les milices commencent a fournir 
d'enormes contingents. Les « provinciaus » seront a Fontenoy, a 
Raucoux, a Fhonneur; on les a deja trouves a la peine pendant la 
cruelle retraite de Prague, decimes par la faim et le froid. Ils sont 
les precurseurs des va-nu-pieds de Mayence, de Sambre-et-Meuse, 
d'ltalie ; mais qu'est-ce done qiie I’organisation des bataillons de volon- 
taires sinon le reflet de celle des regiments provinciaux des milices? 
II n'etait pas sans utilite non plus d’etablir que certains procedes ne 
sont pas nes hier, comme Font pu croire quelques esprits na'ifs ou peu 
avertis. La formation des « lignes » de paysans armes, une des belles 
oeuvres de Belle-Isle bien que parmi Ics moins connues, n’est-elle pas 
le principe des gardes nationales ? L’idee d'ailleurs avail germe au 
xvii® siecle. Les requisitions de voitures, de chevaux, d’hommes n’ont- 
elles pas consiitue la plus claire des ressources grace auxquelles les 
intendants et gouverneurs de la vieille France ont pu apporter dans 
les choses militaires Factivite considerable que nous admirons encore 
aujourd’hui ? L’organisation des divers services sous Fancien regime 
est restee en bien des points celle de Fepoque revolutionnaire. Sous 
Napoleon mdme encore, on retrouve le service des renseignements 
assure par le concours des agents diplomatiques et des espions tel 
qu’il avait fonctionne' sous Louis XIV et Louis XV. 11 faut savoir gre 
a Fauteur d’avoir analyse methodiquement, et pour la premiere fois 
etudie a fond, une si importante organisation. 

La campagne de 1744 fait Fobjet de la deuxieme partie. II semblea 
priori que de nombreuses raisons contribuent a detourner Finterfit de 
cette periode. La preparation en parait incoherente et le bilan a peu 
pres nul. Pourquoi Farmee francaise, destinee a soutenir la Bavi^re, 
opere-t-elle en Flandre? Plus tard, lorsque Louis XV marchera au 
secours de FAlsace, on ne discernera pas clairement non plus les rai- 
sons de Fimmobilite du marechal de Saxe reste en Flandre. Quelles 
sont les causes de cette maniere d’agir ou mieux de ne pas agir? Ce 
manque de logique deconcerte. II n’est pourtant qu'apparent. 

On a depuis longtemps propage une theorie facile dont Fauteur 
devoile toute I'erreur a Foccasion du plan de la campagne. 11 est, en 
effet, devenu banal de dire que la Flandre demeurait le champ clos 
favori des armees du xvn' et du xviii® siecle uniquement parce que 
nos rois y trouvaient, dans des sieges nombreux, pretexies a opera- 
tions magnifiques et assez sures. La conduite de Louis XIV en cer- 
taines circonstances a bien certainement favorise Feclosion de cette 
legende (quoique, sans y voir clair, ceux qui Font propagee aient 
souvent confondu la cause avec Feffet). Mais Fattitude de Louis XV a 
la tete de ses troupes fut bien ditferenie. Les causes premieres du 
choix d’un theatre sont ailleurs. La preoccupation dominanie est celle 
de fortifier la frontiere francaise du nord si alfaiblie depuis les traites 
de 1713 et de 1715. II n’y a pas si longtemps que I’envahisseur s’est 
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trouve sur le cheniin de Paris. II importe de barrer la route. « Cela 
nous touche de trop pres » ecrit Louis XV et c'est dans cette jiensee 
qu’il eonvient de chercher surtoui la raison de I’otfensive en Flandre. 

La campagne ouverte, Menin, Ypres et Fumes tombent. Louis XV 
quitte les Pays-Bas et va prendre le commandement en .\lsace, cette 
autre frontiere menacee. Maurice demeure seul investi de la mission 
de diriger les troupes t'ran^aises de Flandre. C’est alors que pendant 
trois mois les belligerants restent, face a face, a peu pres immobiles. 
Dans cet etat d’inactivite apparente, les armees ne sont pas des masses 
inertes, mais bien « deux corps animes dont les velleites de mouve- 
ment se neutralisent a chaque instant ». Maurice observe strictement 
la defensive qu’on lui a imposee; mais il trouve aussi I'occasion pro- 
pice pour instruire son armee. Toutefois, a6n de mettre a I’abri ses 
forces moralement et materiellement insuffisantes, il repasse la Lys 
et prend poste sous Courtrai. L’ennemi profite de ce mouvement pour 
« manger » la plaine de Lille. C’est la une faute suivant les uns; c’est 
le salut au dire des autres. Les opinions varient, mais a en juger par 
le document, il semble bien que la derniere soit aussi la meilleure. 
Au reste I’immobilite pendant 3 mois de 45,000 Frangais devant 
65,000 allies fit I’admiration des contemporains. Aujourd’hui elle 
nous parait inexplicable. Il ne faut pas oublier, si depuis un siecle 
nous sommes habitues a plus d’activite, que nos predecesseurs dispo- 
saient seulement de moyens d'action assez restreints. 

La troisieme partie comprend la campagne de 1745 jusqu’apres 
Fontenoy seulement. Le plan des nouvelles operations ne pent etre 
que le developpement de I’offensive commencee en 1744. On en con- 
vient toutefois assez difficilement. Il semblerait en effet qu’il eut ete 
preferable d’aller chercher la paix a Vienne. En 1741, Belle-Isle avait 
montre la possibilite d’y reussir ; mais que de changements survenus 
depuis lors! Belle Isle est presque disgracie. La sincerite de I’alliance 
prussienne devient chaque jour plus douteuse. L’AIlemagne s’est 
insensiblement detournee de I’autorite d’un empereur que les mains 
de Belle-Isle ont revetu de la pourpre sans afi'ermir ni son sceptre ni 
son epee. Quand enfin en janvier ce fantome de souverain disparait 
dans le cercueil de Charles VII, sa succession est ouverte dans des 
conditions si defavorables qne la France ne pent pas esperer faire 
elire un empereur de son choix. L’interet n’est plus en Allemagne, il 
demeure plus que jamais la oil du moins la France combat pour elle. 
C’est done encore aux Pays-Bas que Louis XV va porter la guerre. 

Cette derniere partie tient dans deux episodes : I’elaboration du 
plan de campagne et la bataille de Fontenoy. Dans I’un et I’autre, 
I’influence du marechal se revele considerable. Une documentation 
fort importante met en lumiere les vues ingenieuses, les idees claires 
et precises ainsi que I’esprit de methode, d’une preparation qui 
demeure en fin de compte I’oeuvre personnelle de Maurice, A i’occa- 
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sion de la bataille apparaissent I’energie, le sang-froid, la justesse du 
coup d’oeil qui assurent le succes de i’execution. Rien non plus mieux 
que ce recit mouvemente n’affirme la valeur, mais aussi la necessite, 
de I’enseignement donne par le marechal a ses troupes pendant les 
trois mois d'immobilite apparente sans Gourtrai en 1744. On a pousse 
ici aussi loin qu’il etait possible de le faire avec exactitude et precision 
le dessin des peripeties dela bataille. Apres le tableau de la premiere 
partie, celui-ci s’imposait. II importait enfin de fixer le caractere de 
cette action de Fontenoy, car, environ dix-huit mois plus tard, celui 
de Raucoux, la prochaine victoire, sera bien different. 

II reste a etudier la fin des campagnes du marechal de Saxe. Ce n’est 
pas la partie la moins importante. L’annee 1746 verra, avec I'agran- 
dissement du theatre, I’inauguration d'une nouvelle methode de 
guerre qui fournira des modeles aux generaux de la periode Suivante. 
Neanmoins de nombreux elements d’analyse sont deja de'gages. Ils 
faciliteront les etudes futures sur le sujet et permettront de chercher 
desormais avec plus de securite la philosophic des evenements. 
L’auteur a fait un tres large emploi de documents importants en par- 
tie ignores et manuscrits pour la plupart. II ne faut done pas s’eton- 
ner que certaines erreurs deviennent desormais d’une propagation 
difficile. Nous en avons signal^ ici quelques-unes seulement au 
hasard. II en est d’autres ; mais il semble que bien raremeni on ait 
combattu avec autant de bonheur centre la plus vivace d’entre routes. 
Quoi qu’on en ait dit, en effet, la trop fameuse opposition entre les 
guerres modernes et celles de la monarchie du xviii' siecle n’est qu’une 
illusion. Oil done trouvera t-on, parmi tous ces documents, jusqu’a 
la trace meme d’un semblant d'influence exercee par I'etat politique 
ou social de la France sur I’elaboration des plans de campagne? Les 
arguments qu’on s’est complu a developper en faveur de la these de 
I’opposition ne resistent qu’assez mal a I’examen dont I’etude de ces 
campagnes fournit I'occasion. Encore quelques travaux aussi complets, 
aussi serres sur la matiere et quelques fausses conceptions de plus 
auront definitivement disparu. 

P. P. Dena.mur. 


Luise Ulrike, die Schwedische Schwester Friedrich’s des Grosser). Ungedruckte 
Ilriefe an Mitglieder des preussischen Koenigshauses, herausgegeben von Fritz 
.Vrnheim. Erster Band, 1729 bis 1746. Gotha, F. A. Perthes, 1909, XXIX, 
399 p. in-8“ ; prix : 1 1 fr. 26. 

M. F. Arnheim s’est occupe, de longue date, de la reine Louise 
Ulrique de Suede, soeur cadette de Frederic II de Prusse, et e’est au 
cours de ses recherches dans les archives suedoises qu’il a rencontre 
les principaux elements du recueil, dont nous annon^ons ici le 
premier volume. II en a recueilli d'autres aux Archives royales de 
Berlin et aux Archives de famille de Charlottenbourg, et a constitue 



d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE 


233 


de la sorte un ensemble de documents des plus curieux tant pour 
I’histoire de la politique suedoise et prussienne, que pour la physio- 
nomie intime des Hohenzollern vers le milieu du xviii'= siecle En 
effet les lettres de Louise Ulrique ecrites avant et apres son mariage 
avec le prince heritier de Suede, sont routes adressees a un cercle 
assez etroit pour permettre les confidences serieuses, les plaisanteries 
et les purs bavardages ; ses correspondants (dont on ne nous donne pas 
d’ailleurs les reponses) sont sa mere, la reine Sophie-Dorothee, avec 
laquelle elle reste sur le pied d’une deference un peu devotieuse, son 
frere Frederic, en qui elle voit toujours le grand monarque admire 
plus que le bon frere, et enfin les plus jeunes, le prince Auguste-Guil- 
laume et la princesse Amelie, avec lesquels elle cause a la bonne 
franquette, ne se refusant ni des plaisanteries assez vulgaires, ni des 
taquinertes enfantines Nee en 1720, la princesse Louise-Ulrique 
parait avoir ete I’enfant favori de son vicux bourru de pere; elle a 
herite quelque chose de son esprit viril et combatif, tout comme 
Frederic II lui meme et la spirituelle et mechante margravine Wilhel- 
mine de Bayreuth, qui commit le peche, inexpiable aux yeux de sa 
soeur, de temoigner quelques sympathies a Marie-Therese d'Autriche 
et se brouilla de la sorte avec le reste de la famille. Le fran^ais un 
peu fruste, auxtournures archaiques, dans lequel sont redigees routes 
ces correspondances, leur donne un piquant de plus mais jusqu’au 
moment de ses fian^ailles, on n’y trouve guere qu’une serie de croquis 
sur la vie de cour, soit a la ville, soil a la campagne, amusants par- 
fois, mais sans interit politique. Ce n’est qu’apres ses accordailles 
(Juillet 1744) avec le prince hereditaire adoptif de Suede, le due 
Adolphe de Holstein, que la correspondance prend un tour plus 
serieux et que I'on y voit les intrigues politiques s'y meler aux papo- 
tages mondains et aux commissions pratiques. M. .\. nous semble 

1. La preface de M. Arnheim nous orienle sur les depots ou il a trouve cette 
correspondance royale, singulierement dispersee par le sort; non seulement le 
Riksarchif de Stockholm, la Bibliotheque de cette ville, celle d'Upsal, les Archives 
de Berlin et de Charlottenbourg, mais des collections particulieres comme celle 
du baron Bonde, a Eriksberg en renferment des centaines (p. vi-\ii), — Toutes 
ces lettres sont ecrites en framjais. 

2. Elle appellera la princesse Amelie « mon cceur, mon petit cochon de lait, 
mes amours » (p. 126}; elle ecrira a ses troisfreres cadets : Je suis charmee de 
ce que ce cher Guillaume ait toujours la faculte d’avoir le ventre libre, et je prie 
le cher Henri de se boucher le nez » (p. 02' . Elle appellera Tune des persoiines 
deson entourage « une infame carogne » (p by) et parlera d'une comtesse de Wul- 
keiiitz comme d’une « grosse piece de boeuf ou de vache » (p. 243;. II est vrai 
qu elle ecrira d’elle-meme ; « Je mene la vie du cochon du bon Dieu ». (p. 218), 
et qu'au sortir d’un diner officiel en Thonneur d’une tete couronnee, elle s'ecriera ; 
« Je me suis ennuyee comme un chien, car nous avons dine avec les grandes 
perruques » (p. i 5 i 

3 . La princesse n’eut que des gouvernantes et des professeurs franfais, refugies 
pour la plupart; la compagne favorite de son enfance semble avoir ete la « bonne 
froelen », MU'* de Jaucourt. 
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tout de meme exagerer un peu en comparant ces lettres a celles de la 
princesse palatine, Liselotte, mere du Regent. la duchesse 

d'Orleans avait un temperament plus primesautier encore, plus de 
naivete veritable, un patriotisme plus agressif, et son allemand est 
infiniment plus « colore » que le fran^ais de Louise-Ulrique ; elle 
parle de bien des choses avec un franc parler qu’on n’avait plus a la 
cour de Stockholm et, par suite, sa correspondance est beaucoup plus 
precieuse pour I’histoire des moeurs que celle que nous analysons ici. 

La princesse Ulrique estavant toute une patriote prussienne etune 
admiratrice passionnce de son frere Frederic II. Au moment, de son 
depart, elle lui ecrivait : « c’est avec une joie des plus grandes que 
j’aurai I’honneur de me mettre jcudi a vos pieds. Toute la Suede 
obeira aux ordres de Votre Majeste, et je puis leur rendre cette jus- 
tice qu’ils connaissent tout le prix de la grace que vous leur faites. » 
(p. 39 ). A peine en route, apres son entree a Siralsund, capitale de la 
Pomeranie suedoise, elle lui ecrit encore, apres avoir apercu ses 
futures troupes nationales ; « Mon Dieu, quelle horreur en compa- 
raison de vos troupes!... Je me rejouissais de la superiorite de vos 
forces en comparaison des autres. » (p. 49 ). A Karlskrona, quand elle 
est a peine debarquee et que le due, son fiance, vient lui faire sa cour, 
ce sont toujours les soldats qui preoccupent avant tout la princesse; 
elle raconte au roi que « les salves se firent avec une grande justesse » 
et que son futurepoux « ne cherche qn’k mettre I’armee sur le m 6 me 
pied que celle de Prusse » (p. 5 5). Le jour mdme, elle entreprend le 
bon Adolphe, qui voudrait bien causer d’autre chose, sur la necessite 
de conclure une triple alliance entre la Suede, la Prusse et la Russie, 
et lui declare « qu’elle etait persuadee que le prince ferait son pos- 
sible pour la faire reussir ». On peut dire que c’est une chargee 
d’affaires pe'netree des devoirs de sa mission, et penetree fortement 
aussi de sa propre importance. « Je me suis lait un devoir, dit elle a 
Frederic, de suivre en tout vos conseils et vos volontes... je tache 
d’avoir des politesses envers tout le monde, mais aussi il faui qu’il ne 
s’oublie pas .. Je crois qu’il fant extrSmement se garder de ne pas se 
faire mettre le pied sur la gorge, ce qui est pouriani le genie de la 
nation » jp. Sj). Plus tard, au milieu des joies de la lune de miel, 
dans son delicieux ermitage de Drottningholm, oil son docile et tres 
amoureux epoux la comble de pendeloques et de tabatieres couvertes 
de brillants', elle declare que « mon bonheur serait parfait si je pou- 
vais jouir de celui de me mettre aux pieds du plus adorable frere de 
I’Europe » (p. 65) ’. Le prince Adolphe deguste avec elle de petits 

1. Sur les embellissements de Drotiningholni, qu’elle remplit des tableaux de 
Boucher et Chardin, voy. surtout, p. 28?, 298, 3o2). 

2. Quand elle apprend la nouvelle de la victoire de Prague, elle ecrit (le 20 sep- 
terabre 1744) a ses freres : « Je suis encore trop bonne Prussienne pour ne pas 
prendre part a tout ce qui vous couronne de gloire. Je voudrais que toutes ces 
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gateaux envoyes de Berlin par la princesse Amelie, et qui « sont 
encore fort bons. Nous buvons tous les matins le cafe ensemble et 
nous vivons comme deux tourterelles », avoue-t-elle a sasoeur; mais, 
mSme a I’heure du berger, elle le pousse a Taction politique, afin 
qu’il ne lui reste pas seuleinent, un jour, « un vain fantome de souve- 
rainete » (p. 84). Elle voudrait lui persuader, que « la Suede est 
comme une personne a Tagonie et qu’il lui faut un medecin entrepre- 
nant pour la guerir ». Le prince, prudent et timore, lui « temoigne 
mille amities » et « promet de faire de serieuses reflexions », mais il 
s’en tient la. 

Les reflexions politiques sont agreablement coupees par des racon- 
tars sur la cour de Suede et des descriptions de la vie intime de la 
princesse. Elle ne tarit pas sur le compte de son beau-pere (adoptif) le 
vieux Frederic de Hesse, monarque regnant, mais non gouvernant, de 
Suede. Des les premiers moments de son arrivee, il « vient plus de 
cinquante fois par jour dans ma chambre, ce qui est cause que je n’ai 
pas le temps de m'occuper de rien de raisonnable » [p. 71). Il « ne 
s’occupe a rien de toute la journee que d’aller d’une chambre a Tautre ; 
ses conversations sont toujours les mSmes » (p. 137). Mais bientot 
elle s’aperfoit que le roi s’occupe d’autres choses aussi, et sa derniere 
maitresse en titre, la baronne Ebba de Horn, prend une assez large 
place dans cette correspondance (p. 243, 248, 249, 3 o 8 , etc.). Elle 
n’empSche d’ailleurs pas le vieux souverain, avec « sa perruque eton- 
nante, et sa tete sur les genoux », de courir apres toutes les filles du 
monde » (p. 309) 

Elle-m^me s'affranchit assez vite de la gene de Tetiquette. « J’irai 
demain a la Comedie fran^-aise, ecrit-elle a sa soeur, en novembre 
1744, et le soir jc souperai en partie carree, oil Ton boira a votre 
sante. C’est alors que toute la contrainte est bannie et que chacun a la 
liberte de faire ce que Ton veut » (p. 109) Elle faisait parfois des 
choses assez bizarres. « Pendant que j’e'tais a table, lisons-nous dans 
une autre lettre, j’ai fait coudre toutes mes dames a leurs chaises et 
quand elles se sont levees, elles les avaient toutes au cul, reverence 


canailles, qui sont ennernis du Roi, fusscnt a tous les cent diables ». Elle est si 
<t folle de joie » qu’elle ajoute en allemand (son allemand, comme celui de son 
illustre frere, est detestable) cette odieuse plaisanterie sur la mort de son cousin, 
le margrave de Brandebourg-Sonnenbourg, tue au siege de Prague par un boulet 
autrichien : « Le pauvre Guillaume a perdu sa tete, mais les ennernis n'cn profi- 
teront guere car c'etait un imbecile {deiiii es war ein dummer Teufel) » (p. 89) — 
Outre les .Vutrichiens, elle deteste aussi les .\nglais. « Vous souvenez-vous du vieux 
pere (Frederic-Guillaume 1 ) quand il parlait de I’Angleterre : « Aitf die Kiiie sol- 
len mich die Hunde bitten.’ i'di herite ce souhait de lui! » (p. 170). 

I. C’est a la bonne reine douairiere, qu’elle fait ses confidences et d'autres 
encore. Le pauvre monarque n'aurait pris une maitresse a gages que pour dissi- 
muler une desagreable reputation d’impuissance. « Ma chere mere sait bien que, 
mime en etant jeune, il a passe pour ne pouvoir pas 6tre daugereux (p. 3 14). 
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parler » (p. iio). Ces dames ct demoiselles d’honneur, elle les vante 
elle-meme; « j’ai de tres jolies filles, qui ont de I’esprit et du monde » 
fp. 142) et ses chambellans aussi 

Apres avoir accouche d’un fils de futur Gustave III), en janvier 1743, 
ce qui I’a a suffisamment degoutee du plaisir d’avoir des enfants » 
!p. 265;, la princesse se replonge dans la politique. Elle voyage par le 
rovaume pour se creer des partisans; nous la voyons chez I’eveque 
lutherien de Westeraas, « le plus grand fourbe du monde », et elle 
annonce qu'elle ne « partira pas sans lui graisser la patte; c’est le seul 
et unique moyen de parvenir au but » ip. 291). Nous la voyons encore 
a Upsal, s'entretenant avec les professeurs, « qui sont des pedants, 
comme partout ailleurs, et qui ne ciachent que du grec et du latin »; 
ce « n'est pas par gout assurement, mais pour des raison^ de poli- 
tique ^ » p. 299 . Sans doute elle en a quelquefois assez d'etre le 
commis-voyageur de la politique prussienne, et de toute agitation 
politique en ge'neral. « Cette chienne de politique, ecrit-elle a son 
f’rere Guillaume, cause tous les maux et i’on se tourmente, et apres 
tout, c’est la mort qui termine routes nos precautions et est le salaire 
de nos peines. Voila, mon cher, la vraie peinture de la vie et vous 
verrez avec le temps si je n’ai pas eu raison » (p. 3 i 5 ''. La future reine 
de Suede sc serait epargne beaucoup d'ennuis a elle-m^me, elle aurait 
epargne surtout beaucoup de conflits a son pays, si elle avait pu se 
persuader, d'une fa^on durable, de la verite des principes qu’elle enon- 
cait ainsi ; mais pour elle, comme pour son glorieux frere, ce detache- 
ment philosophique n’etaitqu'un vernis d’apparat, qui s’ecaillait bien 
vite sous les feux de I’ambition. Quelques jours plus tard, nous la 
retrouvons « parlant aux matadors du Comite secret ; je leur ait dit de 
mettre les fers au feu pour finir I'affaire de I'alliance » comme elle 
I’annonceau roi de Prusse (p. 317). « Je ne suis rien ouvertement, lui 
ecrit-elle encore, mais sous main Je ne neglige pas les occasions, oil 
il V a apparence qu'on puisse faire un bon coup « ^ (p. aaqj. 

Evidemment le second volume sera plus curieux encore au point 

1 . n Tons ccux qui sont a notrc cour sont Je fort jolis gens » (p. 142). Et ccpen- 
dant die parle de cet entourage de vieille noblesse avec une hauteur presque in.so 
lente. Elle raconte qu’elle admct ces dames le matin, a sa toilette. « Ccla me diver- 
tit; ce sont mes perroquets; elles me racontent des balivernes et cela m'amuse et 
ne me gene point, car. au bout ducompte, elles sont mes domestiques et je m'habille 
tout aussi coinmodement que si elles n'y etaient point. » (p. 147.) 

2. On aurait tort cependant de croire que Louise Uirique n’aimait point la 
science. Sa correspnndance nous la montrc occupee de lectures tres serieuses. 
Elle devore le P. Bougeant; I’impatiencc de connaitre la fin des Memoires de Sully 
I’empeche de dormir (p. 3 o.i;. Elle demande qu’on lui envoie le Dictionnaire de 
Moreri, Tite Live, les Hommcs illustres de Plutarque. etc. « Mais laites en sorte, 
mon cteur, que cela ne me coute point d'argent » (p. 70'. 

3 . Le volume se termine par une longue lettre a Frederic II, du 3 o decembre 
I 74G ; la princesse y expose tous les efforts tentes pour amencr son man et certains 
chefs de parti a la Diete a se rallier a la politique prussienne Jp. aaq-Sqi). 
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de vue politique, et Ton ne peut que remercier M. Arnheim d’avoir 
consacre de longs et fructueux efforts a constituer son interessant 
recueil. Nous ne pouvons cependant nous empecherde dire, en termi- 
minant, que le savant editeur, dans certaines appreciations de sa pre- 
face et de ses notes, a beaucoup trop juge son heroine comme prin- 
cesse prussienne, au lieu d’apprecier sa conduiie au point de vue 
suedois, le seul juste, puisqu’en fin de compte elle avait voulu etre 
reine de Suede. II se peut que certains historiens suedois ' aient et^ 
trop severes pour elle et aient exagere « par des propos malveillants » 
[bcesu'illigen Klatsch) les fautes que Louise-UIrique a commises. Mais 
il n’est pas niable qu’elle a complote contre les libertes de son pays 
d’adoption, qu’elle a essaye de les detruire. Libre a M. A. de croire 
que le despotisme eclaire » de Frederic II eiit ete plus profitable a 
la Suede que le regime representatif ou dominait I’oligarchie nobi- 
liaire ; en tout cas, les Etats du royaume n’ont pas partage sa fa^on de 
voir et la majorite des historiens modernes du pays ont ete du meme 
avis On trouvera d’ailleurs dans le seul volume de M. A. assez d’ele- 
ments d’appreciation pour que chacun puisse se faire une idee tres 
neite du caraciere dominateur de la princesse, de ses ambitions 
tenaces, de son devouement a la politique fraternelle, alors qu’elle 
aurait dff songer avant tout a ses devoirs vis-a vis de sa patrie 
d’adoption. 

R. 


Henri Malo, Les Corsaires, memoires et docuincnis inedits. Paris, Societe du 

Mercure de France, 1908. In-8, 884 p. 3 fr. 3 o. 

Les Corsaires ! A ce nom, beaucoup d'entre nous evoquent des 
luttes sanglantes, des rapts, des pillages; on pcnse a Jean Bart fumant 
sa pipe sur un tonneau de poudre et a Surcouf ; 011 confond corsaires 
et pirates. M. Malo aura eu le merite de restituer dans I’ouvrage que 
nous annon^ons la physionomie de la guerre de course ; il ne 
recourt pas a la legende ; il s’appuie sur des documents authentiques 
et notamment sur les archives du greffe du tribunal de commerce de 
Boulogne. Il nous represente la course comme « une vaste operation 
commerciale reguli^re, plus dangereuse que beaucoup d’autres, il est 
vrai, mais qui n’est que cela; elle se hausse a I’heroisme dans bien 
des circonstances; il n’en reste pas moins que les corsaires ne sont ni 
brigands de grand’routes maritimes ni contrebandiers, mais tout bon- 
nement de notables commer^ants ». M. M. apriscomme exemple un 
de nos ports de la Manche les plus voisins de I’.^ngleterre, Fun des 

t. Je suppose du moins que c'est des historiens et non des hommes politiques, 
contemporains de la reine, que veut parler M. A. en s’adressant anx Schwedische 
ParteifanatiUer (p. xiv). 

1. Nous rappellerons seulement I’ouvrage de M. Stavenow, sur I'histoire de la 
Suede, de 1718 a 177-1 clont nous rcndions compte ici I'annee dcrniere. 
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plus anciens dans ces parages, celui oil le rassemblement de la flottille 
destinee par Napoleon a porter en Angleterre une armee d'invasion, 
donna une tres grande impulsion aux armements en course. II montre 
que ce qui constitue le corsaire, ce « franc-tireur de I’Ocean », c’est 
avant tout la lettre de marque, I’autorisaiion reguliere donnee par le 
gouvernement de faire sur mer la guerre de partisan. 11 expose les 
armements des corsaires, leurs benefices, leur tactique, la composi- 
tion de leurs equipages. 11 retrace la carriere de Thurot, de Louis 
Poure, de Henin, de Charles Dunand, et de deux hommes qui eurent 
I’honneur de s’entretenir avec Napoleon, Broquant et Fourmentin dit 
le baron Bucaille : tous ces marins eurent des aventures extraordi- 
naires, et leur bravoure, leur energie etait a toute epreuve. M. Malo 
ne se borne pas a raconter leur vie : il a, dans un precieux appendice, 
dans une sorte de Livre d’or de la marine boulonnaise, don'ne, avec 
une foule de details inconnus et fort curieux, la liste des capitaines qui 
commanderent en course, et, dans son recit, fort habilement, il repro- 
duit des fragments de memoires inedits qui completent et eclairent 
singulierement son sujet, car, si les auteurs maniaient mieux la hache 
d’abordage que la plume, leurs souvenirs sont vrais (M. Malo s'en est 
convaincu en les controlant par des pieces d’archives) et ils ont dans 
leur forme pittoresque et quelquefois fruste une couleur vive et sou- 
vent intense. 

A. Ch. 


Reise eines jungen Deutschen in Frankreich und England im Jahre 1815, 
nach Originalberichten hrsg. von Georg Brand. Leipzig, Wiegand. ln-8“, 164 p. 
2 fr. 50. 

Ce petit livre contient deux relations de voyage, deux Reisebe- 
richte, I’un dans lesud de la France, I’autre en Angleterre. Un « ma- 
gister » de Wittenberg, Crusius, les a envoyes en 181 5 a un Indus- 
trie! du Vogtland, Bruckner de Mylau. Theologien, precepteur dans 
la famille du general de Watzdorf (I’cnvoye de Saxe a Vienne), puis 
attache a la personne du fils Bruckner, intelligent, observateur, 
Crusius de'crit en un style clair et parfois anime ses impressions. Les 
deux voyageurs etaient a Bordeaux en 18 1 5 lorsque le retour de Napo- 
leon les obligea de quitter la, France et de s’embarquer pour Ply- 
mouth. Ils etudierent en Angleterre I’industrie textile, et ce petit livre, 
precede d’une introduction interessante sur Crusius et les Bruckner, 
sera lu avec profit et par les historiens et par les economistes. 

A. Ch. 


Rene Dlscharmes. Flaubert. Sa vie, son caractere et ses idecs avant tSSy. Paris, 
librairie des amateurs, Ferroud, 127, boul. St-Germain, 1909, in-4<>, xii-Gi3 p. 

Ceci n’est pas un veritable article; le sujet m’entrainerait trop loin 
de mes etudes habituelles ; et je ne pourrais parler, en toute liberte 
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d'esprit, de I'auteur, un de nos anciens eleves, qui vient de nous pre- 
senter son livre coninie these. Pourrait-on se resoudre, quand meme 
il le faudrait, a frapper surles siens? 

Ce n’est pas le cas ici,je crois; mats j’aime mieux signaler simple- 
ment le livre a tous ceux qui lisent. Je suis persuade qu’ils ne se 
montreront pas plus severes que nous, et que, tout comme nous, 
ils seront, en fin de compte, reconnaissants au tres jeune auteur de 
tout ce qu’il nous apprend et de tout le plaisir qu'il nous a donne. 
Son livre est un resume tres complet des etudes precedentes, ties 
clair, bien ecrit, avec des vues fines et originales. M. D. suit la for- 
mation du caractere et des idees de I’ecrivain, jusqu'a la Bovary; il 
demele adroitement dans cette succession de sentiments en partie artifi- 
ciels, d’ordinaire violents, le fil qui peut nous conduire au Flau- 
bert d« la maturite et des grandes oeuvres. M. D. analyse, avec detail 
et nombre de citations, les ouvrages de la premiere jeunesse, Me- 
moires d’un fou, Novembre, Smarh, d’autres opuscules inedits. Il 
puise beaucoup dans les correspondances inedites de Le Poittevin et 
de Chevalier; travail sdrement tres neuf et fort interessant. Les cha- 
pitres qui a przorf pouvaient sembler difficiles, sont justement ceux 
qui me paraissent les mieux venus : maladie de Flaubert, rapports 
avec Louise Colet, Du Camp, Bouilhet, etc. 

Les erreurs proprement ditcs ne sont pas nombreuses L Les seuls 
cotes faibles du livre, a mon sens, seraient qu’il y a 9a et la un peu 
de longueur, et surtout que M. D. aurait dli dire nettement qu’^i 
cause des omissions, des lacunes, des negligences de tout genre, la 
publication des oeuvres posthumes, pour grand que soit leur prix, ne 
peut avoir, pour nous, telle qu’elle a ete faite, qu’une valeur toute 
provisoire. 

Emile Thomas. 


2. Magnier (p. 489, n. i) n'etait pa.s repetiteur au Lycee de Rouen; c'etait le pro- 
fesseur de rhetorique. — Trop de fautes d'iinpression. — M. D. qui emprunte 
(p. 34 , n. i) a une lettre a Cormenin (I, p. 72) une citation de Flaubert, aurait 
du noter a ce propos que les deux seules citations precises de Plutarque dans 
Flaubert (ici et Corr. II, 387) portent justement sur des vies (Heliogabale et Aris- 
tomene) qui ne sont pas da vrai Plutarque, mais de continuateurs tres modernes 
(Guevara et Thomas Rowe). — Notons encore que les obscurites rndme de deux 
passages de I’edition definitive de la Tentation : p. io5, le couplet du Juif, et 
p. 82, en haut, la phrase sur le celephe (= le lepreux), permettent de retrouver 
a coup siir les « deux enorraes volumes sur les heresies » qu’analysait Flaubert 
(Corr. Ill, 53 au bas) ; Epiphane, sur les heresies (y voir un chapitre sur Simon le 
magicien ; seul parmi les auteurs grecs Epiphane emploie celiphe avec ce sens', 
et le premier volume d’Origene (maladie Bellerophontienne, veut dire : etre 
« Joseph »; la comparaison entre Joseph et Bellerophon est dans Migne, au t. I, 
d’Origene, p. no3. La phrase sur Fame d’Esau vient d’un passa.ge de St-Je'rome, 
cite dans Migne, p. 223 au bas). 
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— M. 'Henri Reese expose les idees de Hegel sur le role et I’influence du chris- 
tianisme dans I’histoire : Hegel itber das Auftreten der christlichen Religion in 
der Weltgeschichte (Mohr, 1909, 67 p. 2 M.), en trajant un parallele avec la 
christologie de Strauss. Cette derniere « est naturaliste; Dieu ne prend cons- 
cience de lui-meme que dans I’humanite, qui devient ainsi rhomme-Dieu... Chez 
Hegel au contraire, rhomme-Dieu est le Christ, personnalite historique et unique 
en son genre ». Faire ressortir o Fimmense importance historique autant que 
metaphysique de cette conception pour Hegel », tel est le but du livre de M. R. — 
Th. ScH. 

— M. Th. JoR-AN poursuit son requisitoire antifeministe dans Au coeur du femi- 
nisme (0° ii de la Collection Arthur Savaete a 3 fr. 5 o, sans date, m-80, 21 1 p.), 
qui lui a attire les foudres de La Francaise du 29 novembre. Ce livre hon- 
nfite et sense pent se resumer dans cette phrase de la p. 96, a laquelle 
la plupart des peres de famille souscriront sans hesiter, j’en suis sur ; 
« Un mariage modeste, meme pas des plus heureux, vaut encore mieux jjour une 
jeune fille qu’une existence solitaire au milieu des richesses, des plaisirs, de 
I’etude ou de n’importe quelle autre compensation ». Ils n’approuveront pas 
moins cette affirmation que I’alliance conclue par le feminisme avec le neo-mal- 
thusianisme suffit a le juger aux yeux de tous ceux qui ont conserve une etincelle 
de patriotisme et de clairvoyance. A noter encore la raison tres elevee que I’au- 
teur, apres M. Bureau, invoque centre le divorce (p. gS, note), et les fortes pro- 
fessions de foi antifeministes de MM” Ackermann (p. 295) et Daniel Stern 
(p. 207). — Th. ScH. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 1 2 mars igog. — 
M. Perrot, secretaire perpetuel, communique une lettre du Directeur de I’Ecole 
franfaise d'Extreme-Orient annon^ant que le Gouvernement de I’lndo-Chine a mis 
a sa disposition un nouveau local pour le Musee. 

M. Paul Foucart fait une seconde lecture d’un memoire sur la politique des 
Ath^niens dans la Chersonnese de Thrace pendant le iv» siecle. 

M. Ad. Thiers, architecte, presente une serie de dcssins et releves des edifices 
religieux byzantins de Constantinople dejasignales a I'Academie par M. Ebersolt. 
Les edifices releves, d’epoques diiierentes, s echelonnent sur une periode allant 
du v au XIV' s. et embrassant ainsi I’histoire presque complete de I’architecture 
a Constantinople. M. Thiers montre les dessins relatifs a I’eglise Saint-Serge qui 
n'avait jamais ete etudiee en detail et qui offre de curieuses particularites de 
construction, 

M. Theodore Reinach fait une communication sur une inscription recemment 
decouverte dans Tile d’.Amorgos, interessante pour I’histoire du droit hypothe- 
caire grec. Cette inscription est le plus ancien exemple d’une rente constituee. 
M. Reinach discute quelques restitutions proposees par les premiers editeurs et 
eclaircit le sens de cenainesjdispositions du te.xte. Les fonds pretes a hypotheque 
rapportaient 10 pour too et ne pouvaicnt Stre ni rembourses ni reclames. 

Leon Dorrz. 


ERRATUM 

Revue Critique, igog, I, p. 188, 1 . 16. Lire : « Une Vierge en 
arm lire ne serait-elle pas I’ancetre lointain du tableau que Ton mon- 
trait en i42g a Ratisbonne ? » 

Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 
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Paul Masqueray. Euripide et ses iddes. Paris, Hachette, 1908 ; x-406 p. 

Le sujet traite parM. Masqueray n’est pas nouveau; Euripide, pour 
des esprits curieux, qu’interessent non seulement le drame grec, mais 
aussi la pensee grecque et le role qu’elle a joue dans I’histoire de 
I’humanitd, exerce un attrait qui n’a pas besoin d’etre justibe; partout 
on a etudie le poete, analyse ses oeuvres, cherche a degager ses opi- 
nions personnelles sur les dieux, sur les hommes et sur les choses. 
Mais si M. M. n’est pas le premier, si le titre de son livre fait invo- 
lontairement penser a I’ouvrage de Decharme, si d'autres encore, 
comme Nestle et Verrall, ont tente, dans des directions differentes, de 
mettre en lumiere la personnalite d’Euripide et de retrouver I’homme 
sous le dramaturge, il n’en faudrait pas conclure que tout a ete dit, et 
qu’il ne reste plus qu’a glaner apres la moisson rentree. M. M., en 
presence d’un sujet souvent traite, a pens6 qu’il y avait peut-etre une 
maniere nouvelle de le presenter, et il a voulu nous montrer, dans 
une etude minutieuse et penetrante, comment Euripide a compris la 
vie et la condition humaine. Il a adopte pour cela un plan assez arti- 
ficiel, qui divise son livre en un certain nombre de compartiments 
trop independants les uns des autres ; mais une synthese finale ras- 
semble tous ces traits epars, etesquisse d’Euripide un portrait moral 
Nouvelle s^rie LXVII i3 
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qtli laisse une impression tres nette du poete et de ses idees. Ces 
idees, ce sont ceiles qu’Euripide avail sur les dieux, sur le divin, sur 
les personnages des legendes, sur la condition humaine, sur les 
femmes, sur la societe et sur la cite; de la autant de chapitres dis- 
tincts, qui sont precedes par une etude sur la vie, le caractere et 
I’oeuvre du poete, et sur la maniere dont il comprenait le theatre. 
Geux qui cherchent, dans les oeuvres d'un poete dramatique, a retrou- 
ver I’homme lui-mfime sont aux prises avec une difficulte presque 
insurmontable. A chaque pas se pose cette question : I’opinion ici 
exprimec est-elle I’opinion meme du poete, ou est-elle celle que son 
souci de la verite dramatique et de la psychologie doit mettre dans la 
bouche du personnage qui parle? Et pour Euripide, bien plus encore 
que pour Eschyle et Sophocle, chercher une solution est d’autant plus 
perilleux que le poete — M. M. le nomme I’homme des contradic- 
tions (p. 1 1) — met sur la scene des caracteres bien plus complexes, 
psyehologiquement, que ses devanciers, et que les situations dans les- 
quelles il les presente prelent a un langage infiniment plus mobile. 
Qu’Euripide soit raisonneur, qu’il aime les sentences et les discours 
subtils, cela ne fait aucun doute; qu’il prete ses opinions a ses per- 
sonnages, cela n’est pas rare ; mais s’il est vrai, comme le dit M. M, 
(p. 197), qu’Euripide n’a jamais voulu etre autre chose qu'un poete 
tragique, nous devons nous attcndre avant tout a trouver, dans les 
paroles qu’il fait prononcer a ses heros, les expressions qui con- 
viennent a leur caractere, a leur situation, a leur mentalite du 
moment, et alors la pensee m^me de I’auteur restera souvent inde- 
chiffrable. On dira sans doute que, pour bien exprimer les sentiments 
qu’il depeint, le poete doit les eprouver lui-m^me, et que ce qu’il 
ressent dans son coeur n’en est que plus poetiquement dit, et d’une 
fa90n plus emouvante. Cela est vrai; mais on ne saurait oublier que 
c’est le propre du genie, et surtout du genie dramatique, de s’incarner 
en quelque sorte dans ses heros, de prendre leur mentalite au lieu de 
leur donner la sienne propre, d'etre en dehnitlve leur porte-parole, 
au lieu de faire d’eux les organes de ses opinions. Il ne serait pas 
exact neanmoins de placer Euripide a une telle hauteur, et ce n’est 
pas en etfet son habitude de s’effacer ainsi devant ses personnages; 
son caractere, son genre de vie, sa tournure d’esprit le portaient au 
contraire a parler pour son propre compte ; mais il est aussi, quand il 
veut, un psychologue d’une rare finesse, et s’il se plait a exposer des 
idees contradictoires, c’est souvent que ses personnages obdissent a 
des sentiments opposes. Ce qu'il y a de remarquable chez lui, c’est 
qu’il concoit ses personnages d’une facon telle qu’il puisse leur faire 
exprimer naturellement ses propres opinions ; mais c’est ce qui pre- 
cisement nous met dans I’incertitude sur sa veritable pensee, et ce qui 
en rend si difficile I’appreciation. Il est aise de voir quand I’idee for- 
mulee est conforme au caractere de celui qui parle ; mais alors est- 
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elle bien celle d’Euripide? J’aurais voulu qu’en certains cas M. M. f'llt 
moins affirmatif et ne pretat pas au poete des sentiments qui sont 
pour le moins discutables. Menelas, par exemple, n'a pas la sympa- 
thie d'Euripide, soit ; mais quand le vieux Pelee {AnJrom. 5go svv.), 
dont la colere le traite en ennemi, I’accable d’injures et va jusqu’a lui 
reprocher d’etre seul revenu de Troie sans blessure, M. M. se 
demande si Euripide ne depasse pas la mesure, et le taxe de partia- 
lite et d’inexactitude (p . 220 ). Les mots sont justes;mais a qui les 
appliquera-t-on ? Au poete, ou a son personnage ? La tirade de Pelee 
est-elle en situation ? Est-il admissible que le vieillard, dans son indi- 
gnation, altere la v^rite ? Sa psychologie est-elle exacte ? Si oui, Euri- 
pide ne pent etre accuse, dans ce passage, de rabaisser Menelas. Son 
public connaissait Homere, et il me parait certain qu’il ne voyait, 
dans ces «*imputations mensongeres », que les exagerations naturelles 
a un esprit prevenu, et en outre agite par la fureur. Notons d’ailleurs 
en passant que M. M. est bien peu exact en disant : « La blessure 
(celle que fit a Menelas le trait de Pandaros) etait grave; il fallut toute 
la science de Machaon pour la guerir ». I,a blessure au contraire etait 
legere, axooxa-ov iTA-ipci'\iz (//. Ill, I Bp); Agamemnon s’in- 

quiete en voyant le sang couler, mais Menelas le rassure, et se 
rassure lui-meme, w; ’.osv o'yxol); cf. i85 ojx iv xxtptij) 

6^'j Tziy-f} ; les soins de Machaon se bornerent a peu de chose, et le 
jour meme nous voyons Menelas prendre part au combat. Get 
exemple n’est pas isole, et j’aurais voulu que M. M., dont I'apprecia- 
tion est souvent fine et delicate, poussat plus a fond son etude dans 
ce sens, de maniere a distinguer, autant que possible, ce que I’on peut 
vraisemblablement attribuer a Euripide, et ce que lui imposait la psy- 
chologie pariiculiere des types qu’il creait. Je n’oublie pas que M. M. 
sait remarquer de temps en temps, soit dans le texte, soit en note, que 
telle ou telle reflexion se justifie par le caractere ou par la situation 
des personnages mais cela n est dit qu’en passant, et me senable trop 
souvent perdu de vue. J'ajouie toutefois que cette observation porte 
seulement sur des details, tels que celui que je viens de signaler; la 
conclusion generale n’en est pas atteinte, et le portrait qui nous est 
trace d’Euripide dans les dernieres pages n’en recoit aucune ombre. 
Il faudrait bien aussi tenir compte des lieux commons qui semblent 
avoir fait a cette epoque le fond de I’opinion courante en de certaines 
questions sur lesquelles Euripide a eu I’occasion de faire parler ses 
heros. Avons-nous alors I’opinion vraie du poete, ou se borne-t-il, ce 
qui est fort possible, a se faire I’echo de I’opinion des spectateurs? On 
peut croire, par exemple, que les reflexions sur la tyrannic, dissemi- 
nees dans les pieces subsistantes et dans les fragments, et que M. M. a 


I. Par exemple p. 336 : <i Selon les circonstances ou ils se trouvent et l ame dont 
ils sont animes, les personnages d’Euripide diront... ou le contraire, » 
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rassemblees p. 377, sent en elfet I’expression meme de la pensee du 
poete ; mais qui nous dit que nous n’avons pas, dans ces traits carac- 
teristiques du tyran, un vague ressouvenir d’Herodote? Leur 
ensemble rappelle en effet la tirade d'Otanes (III, 801, et quelques-uns 
d’entre eux sont identiques dans le tragique et dans rhistorien. Dans 
ce cas, nous aurions a y voir des idees devenues populaires, et non 
des idees propres a Euripide; tout au moins aurions-nous a poser un 
point d'interrogation. Je ne voudrais pas quitter cet ouvrage, dont le 
style coulant et alerte releve encore I’interet, sans montrer par un 
esemple combien I'auteur est penetre de son sujet. M. M. connait 
Euripide dans les derniers details; il n’ignore aucun de ses vers ; il les 
a longuement meditds, pour leur arracher, a force d'ingeniosite et de 
patience, le secret de ce genie complexe et parfois enigmatique ; et, 
chose qui n’a pas lieu de surprendre apres une frequentation'si intime, 
il a subi son influence au point d'user parfois de la meme subtilite. 
M. M. cite (p. 1 1 3 ) le vers fameux Oso! v; oitoTtv alaypov, o>/. sla’.v fisol, 
et ajoute « Euripide a ainsi condamne, sans appel, le paganisme ». 
Ceci est loin de s'imposer, car on peut aussi bien poursuivre comme 
Pindare 01 . I, 53 ijaoi o’a-osa Ya(r:c’;j.a0YOv paz-iptov eiv’ sI-iTv, ou Comme 
Euripide lui-meme Ijph. Taur. 3 qi ojoiva yip oTpai oxipoviov shut '/.axov, 
que M. M. rapproche sans songer que ce vers contredit sa conclusion, 
Admettons-la pourtant, quoique le vers soit susceptible d'une inter- 
pretation differente. Mais quelques lignes plus loin, opposant 
Sophocle a Euripide, il ecrit : « 11 part done (Sophocle) du mSme 
principe qu'Euripide, mais il aboutit a une conclusion opposee. Car 
les fautes que les dieux semblent commettre, il les en absout, pour 
les impuler aux hommes qui les leur attribuent. » Or e’est justement 
ce que dit Euripide, dans le meme passage d' Iphigenie en Tauride 
V. 387 SVV. : vi TazT'iXo'j os OsoTiiv STS'-ip-axa asi'o-a "Aplviij (cf. Pindare;. . . 
100^ o’svOio’, Tj-Qoi Civ-a; ivOpai— ozvovooc, elij Tf,v Osov "so cpioXov ivaosostv ooxw. 
Mais M. M. a raisonne a la maniere du poete qu'il etudie. C’est d’ail- 
leurs veniel; et cette subtilite dans le raisonnemeut, qu’on retrouvera 
encore en quelques autres passages, on en absoudra volontiers M . 
Masqueray, pour I’imputer a Euripide qui la lui a communiquee. La 
lecture de son livre est recommandable a tous egards, et il serait 
moins bon peut-etre, etant donne le sujet, s’il ne ne provoquait pas 
la discussion. 

My. 


P. X. M. J. Roiro.n, S. 1., Etude sur rimagina.tion auditive de Virgile. Paris, 
Ernest Leroux, 1908, in-8'J. iv-690 p. 

«l». 2. M. I. POlPQN, sx cr,; 'Taiosta; KoiT'.xi xxl 'E;T,yT,T’xi r.io\ xytoy/ Ojspy’A'oy 

A 10.857, 4.436, 6. 242 xotti X3tivf,v *xs6oSov. 'Ev 
Ernest Leroux, 1908, in-t)’, 94 p. 

Voici deux theses de doctorat qui meritent de ne point passer ina- 
peryucs. Le point de depart du travail de M. Roiron est une reaction 
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centre la theorie, poussde dans ces derniers temps jusqu’a Fesageid- 
tion, que Virgile doit tout a ses modeles et qu'il n’a gucre ecrit un 
vers sans copier quelqu'un. Sans nier I’excitation exterieure, ti es sou- 
vent manifeste, M. R. pense — et ceci n'est pas nouveau — que Virg. 
modifie les elements d'emprunt et les digere; il ajoute — et la est la 
nouveaute — qu’il se forme dans I’iniagination du poete des associa- 
tions tenaces, les tines simples, les autres complexes, de mots et 
d’images, qui I’alimentent dans la perpetuite de I’oeuvre, qui 
deviennent des formules constantes et constituent le fond Virgilien. 
Si Virg. imite les autres, il s’imite surtout lui-meme; les memes mots, 
les memes images, les memes types de developpement reviennent fre- 
quemment sous sa plume ; sa poesie s'e'labore par un coniinuel retour 
en arriere ; ^elle est nourrie de souvenirs ou parfaitement conscients 
ou a demi-conscients ou inconscients et, dans la creation ulterieure, 
I’apport de la fnemoire est considerable. Apres avoir montre dans 
une longue introduction que, lorsqu’on aura dresse un inventaire 
systematique de toutes les associations Virgiliennes, qu’on les aura 
rigoureusement confrontees pour en degager ce qu’elles contiennent 
de permanent, on connaitra d'une facon scientilique I’organisme de 
I'imagination du poete et qu’il en resultera de grands avantages pour 
la critique et I’interpretation du texte, M. R. commence I’etude de 
I’imagination Virgilienne en se servant de la serie sono, e'est-a-dire 
qu’il fait passer sous nos yeux les 143 passages ou ligurent ce mot et 
ceux de la famillc, qu’il etablit I’origine et la formation de ces mor- 
ceaux en indiquant ce qu’ils doivent aux passages analogues anterieurs 
et qu’il determine exactement quelle en est la valeur au point de vue 
acoustique; il fixe la grammaire et la semantique de tous ces mots; 
dans une derniere panic, il enumerc les groupes sonores qu’on ren- 
contre chez le poete, montre les rapports qu’ils ont avec certains 
cadres, et, quand il y a quelque chose de constant dans ces rapports, 
il en deduit qu’il y a la des associations fondamentales ; simplifiant de 
plus en plus et laissant de cote I’accessoire pour atteindre le principal, 
il cherche quelles sont celles de ces associations fondamentales, qui, 
repondant a des sympathies secretes du temperament de I’auteur et 
particulierement agre'ablespour lui quand elles se sont re'velees la pre- 
miere fois, ont pris un caractere stable et se sont comme incorporees a 
lui; elles sont le fond meme de I'imagination auditive Virgilienne. 
Les resultats de la serie sono sont partiels et provisoires; ils seront 
ou corrobore's ou modifies, quand on aura soumis a la meme investi- 
gation les autres sens que I'ouie, et ainsi s'ouvre une voie dans laquelle 
M. R. n’a que la pretention d'avoir plante les premiers jalons, qui 
sollicite les chercheurs et au bout de laquelle, lorsqu'elle aura ete 
methodiquement exploree, on arrivera a la determination scientilique 
et totale de ce que fut I’imagination de Virgile. 

Dans le compartiment nettemenl limite qu’il a choisi, M. R. a ter- 
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mine la besogne. II a deploye des qualites rares : outre I’invention de 
la methodej il faut louer chez lui la patience tenace pour decouvrir, 
isoler, mettre en oeuvre les materiaux, la rigueur du raisonnement 
toujours tendu pour faire jaillir la verite, la penetration et la finesse 
qui en approfondissant lui ont revele des choses que n’eut pas vues 
un travailleur superficiel, et qui, a cote de quelques bizarreries de 
style, lui ont fourni des pages fortement pensees et bien ecrites. J'ai 
pourtant nombre de critiques a lui adresser. II se trompe parfois dans 
I’interpretation des textes, cequi est important, puisque c’est sur cette 
interpretation que repose son systeme et que le systeme est faux, s’il 
s’appuie sur un texte mal compris. Un exemple entre plusieurs ; p. 18- 
22, En. XI, 56i-563, Metabus, fuyant devant ses ennemis avec sa fille 
Camille au berceau et serre de pres, arrive au bord d’un tqrrent grossi 
par les pluies et qu’il ne peut traverser avec I’enfant dans ses bras; il 
attache done celle-ci a son javelot qu’il lance par dessus le fleuve : ad- 
ducto contorlum hastile lacerto Inmittit : sonuere undae \ rapidum super 
amnem Infelix fugit in iaciilo stridente Camilla. M. R. trouve inad- 
missible que le sifflement d’un javelot dans Fair puisse faire retentir 
des eaux agitees ; il suppose done que Virg. a voulu ecrire sonuere 
aurae, mais que, comme dans son esprit I’image des eaux sonnantes 
etait une association constante, il a ecrit machinalement undue au lieu 
de aurae-, ce serait un simple lapsus calami. 11 n’est guere probable 
que dans I’Eneide, dont I’ensemble n’a pas ete mis au point, mais 
dont les divers morceaux ont ete soigneusement polis, subsistent, s’ils 
ont jamais existe, de semblables lapsus. En realite, le sens du passage 
est tres simple. Toute difficulte disparaitrait, si nous avions rapidum 
super amnem undasque sonantes ; or Virg. a fait de sonuere undue une 
proposition principale pour obtenir un effet pathetique. Le malheu- 
reux pere vient de lancer le javelot, operation hasardeuse entre toutes, 
car le precieux fardeau va peut-etre tomber dans le large torrent qui 
I’engloutira ; dans le silence angoissant on entend le grondement des 
eaux mena^antes ; I’enfant est au-dessus de ces eaux furieuses — infe- 
lix — , notre coeur palpite : le javelot d’une course sure passe en sif- 
flantet atteint I’autre bord; tout cela est tres bien concu, tres naturel; 
il n’y a nul lapsus. 

Je n’accepte en aucunefacon I’intervention de ce que M. R. appelle 
la contamination phonetico-semantique (a laquelle du reste, je sais 
qu’il est pret a renoncer) et les passages oCt il la suppose s’expliquent 
diversement, mais autrement. Voici ce qu’il entend par la : p. 25, la 
description de Charybde, oil les Troyens manquent de sombrer (je 
crois que M. R. a tort quand il veut y voir en nieme temps la des- 
cription de Scylla) se termine par ces vers, En. Ill, 566, Ter scopuli 
clamorem inter caua saxa dedere. Ter spumam elisam et rorantia 
vidimus astra. M. R. pense que Virg. a voulu dire que les astres (ici 
pluriel poetique pour le soleil) etaient mouilles — umida — , mais 
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qu’en meme temps le fracas des rochers suggerait a son imagination 
Je mot resonantia, et que c’est du compromis phonetico-semantique 
qu’est sorti en definitive rorantia, umida donnant I’idee, resonantia la 
forme. Le processus est bizarre; d’autre part, ce serait une hyperbole 
singuliere que de dire qu’une masse d’eaii projetee mouille le ciel; 
mais supposez-vous pres d’une gerbe d'eau jaillissante et qui naturel- 
lement s’eparpille en gouttelettes pour retomber, vous ne pouvez 
apprecier la distance qui separe du ciel le sommet de la gerbe et les 
gouttelettes paraissent pleuvoir de la voute celeste ; c’est done I’adjectif 
rorantia qui a du venir tout d’abord et sans tatonnement a la pensee 
de Virg. Autre exemple : p. 72, Virg. a dit deux fois En. XI. 433 et 
VII, 804 Jlorentis acre cateriias, expression qui parait singuliere a 
M. R. ; d’autre part, il a dit ailleursyH/g-en//^ aere cateriias, qui n’otlre 
aucune difficulte, et, quand il parle des armes, il affectionne le terme 
horrere, par ex. : G. II, 142, Nee galeis densisque uirum seges horruit 
hastis, seges pouvant susciter I’idee de floraison. Dans le passage cite 
Virg. aurait hesite entre horrentis et Jiilgentis, puis, mecaniquement, 
il aurait ecrit florentis, le premier mot fournissant la syllabe or, le 
second ie reste. Voila qui surprend ; la veritable explication, c’est 
que I’emploi de florere en ancien latin suffit a justifier le sens que lui 
a donne Virg. ; florentis aere cateriias est une belle image archaique 
que -Virg. a sans doute empruntee telle quelle a un ancien poete, pent- 
6tre a Ennius. 

J’ai grand peine a admettre que certains mots sans rapport de sens 
se soient loges si fixement dans I’imagination de Virg., que, lorsque 
I’un dtait necessaire, il appelait a sa suite I’autre mecaniquement. 
Ainsi, p. 1 1, M. R. constate que Virg. a employe cinq fois le mot res- 
cindere et que, dans quatre de ces passages, il se trouve dans le voi- 
sinage (assez large parfois) de poscere. Il en conclut que, lorsque 
Virg. songeait a employer rescindere, le mot poscere lui venait en 
meme temps d’une fa^on automatique par une alliance mysterieuse. 
Fonder sur quatre exemples un rapport aussi peu explicable (deux 
fois il n’y a de common dans les deux mots que -sc-), c’est aller un 
peu loin. J’aime mieux croire, jusqu’a plus ample informe, a un effet 
du hasard. 

L’ouvrage de M. R. contient done des vues fort aventureuses, des 
constructions fragiles, des subtilites et des complications qui vont 
jusqu’a I’invraisemblance. Il y aurait beaucoup a dire sur les associa- 
tions sonores fondamentales qn’il qualifie de Virgiliennes. En void 
un exemple : p. 488, M. R. note que 6 fois Virg. a place le chant 
humain dans le cadre forets et que 5 fois sur 6 le cadre foret est 
donne avant le chant humain. Retranchant un exemple fourni par 
Homere, il volt la une association constante qui se serait imposee a 
I’imagination de Virg. de la fa^on suivante : Virg. dans sa prime jeu- 
nesse a du errer dans les bois voisins d’Andes ; il etait frappe de la 
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solitude et du silence; puis, il entendait dans ce silence s’elever un 
chant et ainsi s’est forniee en lui une association charmante qui a 
trouve son expression dans ses poemes. C’est tres ingenieux, mais 
fort hypothetique ; les bergers chanteurs sont empruntes par Virg. a 
Theocrite; il ne les a pas entendus dans la realite et rien ne nous dit 
que les paysans des environs de Mantoue eussent des instincts musi- 
caux. En outre, Virg. fait chanter ses patres aussi bien dans les prai- 
ries que dans les forets, une paysanne G. I, 291 dans une chaumiere, 
lopas En. I, 760 dans un palais. Tout cela reste done en l air. 

Arrivant apres un filtrage rigoureux des elements a ses conclusions 
dernieres, M. R. formule 8 lois, qui regissent I’imagination audi- 
tive de Virgile. Or, malgre les erreurs et les assertions contestables 
que j’ai, relevees chemin faisant, il se trouve qu'elles sont justes et 
interessantes, mais elles s’expliquent par des considerations que 
M. R. n'a pas entrevues ou tout au moins qu’il n'a pas exprimees. 
Ainsi, chez Virg. dans la serie sono, le son n’est pas une notion intel- 
ligible, mais une perception objective et vigoureuse; cela s'explique, 
parce que \’irg. est un poete objectif, qui met des personnages en 
scene et pour lequel les sons sont une action au milieu d’autres 
actions. 11 s'occupe du son lui-m^me, plus que de la resonnance ; 
naturellement; s'il fait entendre la trompette, c’est pour que ses 
accents excitent ou effrayent les guerriers; peu importe que les vibra- 
tions aillent s'eteindre ici ou la et qu’elles se repercutent d'une fa^on 
pittoresque. Ce qui se manifeste surtout chez lui, c’est I’intensiie 
ordinairement forte du son et sa duree : c’est qu’il decrit des naviga- 
tions sur line mer dont les flots se brisent, ou se dechainent ies oura- 
gans, des combats ou le tumulte et le fracas sorient des melees; cela 
ne proLive pas que le doux poete ne preferat point personnellement 
les sons doux, mais ce sont des sons eclatants qu’il devait peindre, 
etant donnee sa matiere. En somme, Virgile ne nous fournit sur les 
sons qui lui plaisaient particulierement que de rares indications, 
dont M. R. s’est du reste empare tres habilement ; ce n’etait pas un 
musicien qui etudiait les sons pour eux-memes dans leur tonalite, 
dans leur timbre, dans le charme special qu’ils ont pour I'oreille; il 
n’a pas disseque curieusement les harmonies; c’est un poete didac- 
tique, epique, qui a reproduit les grands bruits de la nature et ceux 
que I’homme fait entendre dans une action violente. 

La these complementaire de M. R. est ecrite en grec, et dans un 
grec facile et correct. C’est une application de la ;ji,iOooo;, qu’il 

met bien au-dessus de la critique conjecturale en accahlant celle-ci 
avec une fougue juvenile'ct passablement d’esprit de railleries amu- 
santes, mais qui ne nous empecheront point d’y avoir recours, dans 
les circonstances oil elle est notre seule ressource. La z'/'vr, liiOoooj ne 
parait pas du reste lui avoir rendu tous les services qu’il attendait 
d'elle, au moins it propos du v. IV, 436 de I’Eneide, qu’il interprete 
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avec beaucoup de perspicacite et de justesse, mais ou malgre I’abon- 
dance des rapprochements les mots ciimiilatam morte remittam 
restent sans equivalent direct dans I’oeuvre de Virg. 

Malgre ces reserves, je considere M. R. comme un excellent lati- 
niste, comme un esprit tres distingue, dont le premier travail justifie 
de hautes esperances. 

A. Cartault. 


Die Herren von Hattstatt und ihre Besitzungen, ein Beitrag zur mittclalter- 
lichen Geschichte Suddeutschland’s, von Aug. Scherler, .Assistent am Stadtar- 
chiv von Colmar. Colmar, Strassburger V'erlagsanstalt, 1908,421 p. 8“ (tables 
genealogiques, sceaux et armoiries). 

L’ouvrage de M. Scherler est un travail consciencieux, qui a obtenu 
une medaille d’argent au concours recent de monographies alsatiques, 
ouvert par la Societe industrielle de Mulhouse, apres avoir dte public 
d’abord dans un journal de Colmar. Le volume est dedie a feu M. le 
Dr Heino Pfannenschmidt, archiviste de la Haute-Alsace, sous la 
direction duquel I’auteur a depouille les dossiers d’archives relatifs a 
la seigneurie de Hattstatt qui se trouvait dans ce depot C’est moins 
I’histoire d’une famille — les Hattstatt n’ont pas ete suffisamment 
puissants ni celebres pour avoir, a vrai dire, une histoire — que 
I’etude topographique des terres qui leur ont successivement appar- 
tenu, comme alleux, fiefs propres ou bien engages, sur les deux rives 
du Rhin. Ils ont et^ vassaux de I’Empire, des princes-ev^ques de B&le 
et de Strasbourg, du prince-abbe de Murbach, de la maison de 
Habsbourg, de celles de Wurtemberg et de Lorraine, etc. Un autre 
chapitre nous enumere tous les rameaux de la famille, auxquels ont 
appartenu les domaines plus ou moins nombreux, a differentes epo- 
ques, qui ont ete groupes autourdu nom de Hattstatt, d’abord village, 
puis bourg du Mundat superieur I Haute-Alsace). II fait son apparition 
dans I’histoire regionale vers le milieu du xn" siecle, passe a la mort 
du dernier Hattstatt aux Truchsess de Rheinfeld, et voit ses murs et 
son chateau-fort demolis par les Colmariens, apres la guerre de Trente 
ans. Vu le grand nombre de ces chevaliers obscurs, dont les lignees 
s’entrecroisent, il etait difficile de raconter leurs fails et gestes a la 
fois avec precision, sans confusion et avec quelques details, et Ton ne 
peut affirmer que M. Sch. y ait absolument reussi; trop de simples 
noms propres, extraits de chartes ou de contrats de vente, passent 
devant nos yeux, sans qu’on puisse y ratiacher un souvenir histo- 
rique de quelque importance. La plus persistante de toutes ces lignees 


I. M. Scherler ne s’est pas contente d’exploitcr les archives de Colmar; il a 
rctrouve a celles de Bale bon nombre des fascicules du fonds domestiquc des 
Hattstatt, qui se trouvait a Herlisheim et a ete transporte dans la republique 
baloise a la fin du xiv® siecle; il a visite les depots de Berne et de Strasbourg et 
trouve quelques glanes a Nancy et a Innsbruck. 
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fut celle des Guttemann (boni viri, Bonshommes) de Hattstadt, qui 
fournirent beaucoup d’hommes d’eglise et surtout de guerre ; on les 
rencontre un peu partout comme fonctionnaires de la maison d’Au- 
triche, comme chefs de bande dans les guerres locales ; le dernier 
d’entre eux (du moins dans la lignee legitime) Nicolas de Hattstatt, 
est, sans coniredit le plus connu de tous. Ne en i 5 1 o, mort en i 585, 
il s’est battu un peu partout, au service de Charles-Quint, a celui de 
Fran 9 ois I'"’, pour le roi de Suede comme pour la republique de Stras- 
bourg. Apres la celebre bataille de idSp, il fut quelque temps gouver- 
neur de Saint-Queniin ; puis nous levoyons prendre parti de nouveau 
contre le due d’Albe pour Guillaume d’Orange; alternativement mis 
au ban de I’Empire, depouille de ses biens, puis reconcilie de nou- 
veau avec les empereurs, le vieux routier ne laissa pas d’amasser une 
assez belle fortune durant sa longue odyssee miliiaire ; il finit par 
mourir en son chateau de Hattstatt. De ses deux concubines, il lais- 
sait une dizaine de batards, dont quelques-uns furent legitimes a sa 
demande par le chef de I’Empire, mais sans qu'ils aient continue le 
nom bien avant dans lexvii® siecle. 

M. Sch. a joint a son travail de bons repertoires alphabetiques. Si 
son ouvrage n’est pas precisement un livre de narration historique. 
e’est un bon recueil a consulter, non seulement pour la genealogie de 
la maison de Hattstatt, mais pour celle de la noblesse de la Haute- 
Alsace en general, et pour la transmission des terres de cette noblesse, 
durant les derniers siecles du moyen age; on doit savoir gre a I’auteur 
d'avoir entrepris le depouillement fastidieux de tant de fascicules pou- 
dreu.x et il n’est que juste de reconnaitre quelle somme de travail 
considerable est renfermee dans cette modeste monographie '. 

B. 


Etudes historiques. Les Croisaiies par Adrien Fortin. — • Les Assemblees du 
Clergc et les protestants, par J. Bourlon. — • L’histoire du catholicisme en Angle- 
terre, par Gabriel PnANQur. Paris, Bloud et Comp., 1909, 08 , 123, 126 p. in-16” 
Prix : r fr. 20 le volume. 

On connait les nombreux petits volumes bleus, a liseres rouges, 
edites par la librairie Bloud sous le litre general d' Etudes historiques ; 
quelques lalques et beaucoup d’ecclesiastiques, seculiers et reguliers, 
y traiteni des sujets d’histoire ecclesiastique et d’autres confinant plus 
ou moins a ce domaine. Rien qu'en en parcourant les litres on peut 
deviner d’avance quelles seront les conclusions de I’auteur, car I’en- 
semble de ces travaux apologetiques constitue une tentative, parfai- 
tement le'gitime d’ailleurs, de reconsolider les enseignements de 
I’Eglise sur tous les points ou il semblerait que la critique destruc- 
tive moderne ait mine les fondements de I’opinion traditionnelle, 


I. P. 3 -jb, lire Kalmar pour Kolmar, 
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encore que I’ecrivain serable s’accommoder parfois des precedes scien- 
tifiques dans I'expose des questions. Pour les esprits curieux et vrai- 
ment libres, Finteret des Etudes kistoriques consiste done en ceci 
qu’ils y peuvent consiater jusqu’a quel poin» les defenseurs de la tra- 
dition ont su rajeunir les questions qu'ils traitent et quelles conces- 
sions, parfois involontaires, ils se voient obliges de faire a la critique 
profane. Les trois derniers cahiers que nous venons de recevoir, ne 
presentent pas, a ce point de vue, un interet majeur. Les Croisades de 
M. A. Fortin donnent un resume si succinct des evenentents qu’il n’y 
a guere moyen d’y raarquer des divergences pour les faits et, pour ce 
qui est des idees, si Fauteur termine en affirmant que la premiere des 
croisades « consolida la theocraiie », que leur echec delinitif lit « dou- 
ter du pouvoir souverain de FEglise » et que le contact du monde 
musulman et du monde chretien « produisit des resultats auxquels on 
ne s’etait nullement attendu », il enonce des truismes que personne 
ne songe plus a combattre aujourd’hui. — Le travail de M. Bourlon 
sur les Assemblees du Cler^^e' et le protestantisme est un travail assez 
superticiel ‘ et naturellement tres partial a Fencontre des reformes 
fran^ais Mais il faut lui tenir compte de ce qu’il vent bien clore sa 
brochure par Faveu, que « la Revolution apporta des principes nou- 
veaux de liberte et de tolerance » et declare meme qu'il « serait a 
souhaiter qu’ils ne soiciit jamais meconnus » (maintenant que les 
siens seraient dans le cas d’en benelicier). Pour que ce pieux souhait 
se realise, M. B. fera bien d’en mettre un peu plus lui-meme dans son 
prochain opuscule. — Celui de M. Planque est un resume, forcement 
succinct, de toute Fhistoire du catholicisme en Angleterre, depuis 
les temps fabuleux ou Fapotre Philippe (a moins que ce soit saint 
Joseph d’Arimathie) Fintroduisit dans Albion, jusqu’au bill d’^man- 
cipation de 1829. On savait d’avance que Fauteur condamnerait la 
foi « egolste et solitaire » des moines bretons qui repoussaient la 
liturgie romaine ; on devait s’attendre a ce qu’il masquerait, dans la 
mesure du possible, la lutte unanime de la royaute et du peuple 
anglais contre les pretentions du Saint-Siege a s’immiscer dans les 

1. L’auteur ne semble meme pas connaitre Ic savant volume de M. L. Serbat, 
recemment paru, sur le sujet qu’il traite lui-meme. 

2. Ony peut lire, par exemple, qu’eii i 665 , « e’etait la premiere fojs depuis long- 
temps que le Clerge n’avait a leur reprocher ni assassinats, ni sevices, ni temples 
eriges indument, etc. » Que dire de cet habile melange de griefs (y compris 
I’etc.), comme si, durant tout le cours du xvii" siecle, les huguenots n’avaient fait 
que massacrer les catholiques? Encore, s’ils ne font pas fait en 1664, ils n'y ont 
aucun mente; e’est qu'ils sentaient « que Yheurede la justice et du chdtiment allait 
venir (la Revocation). . . pour avoir tue (soixantc a cent ans auparavant) deux mille 
pretres et mine dix mille eglises » (p. 69). Acoup sur, M. B. n'a jamais ouvert ni 
le Martyrologe de Crespin, ni V Histoire ecclesiastique des Eglises reformees de 
France, sans quoi il saurait qu'on en a autreraent « saigne » de ministres et de 
fideles huguenots inoflensifs, pendant ces memes guerres de religion, sans comp- 
ter le bouquet de la Saint-Barthclemy. 
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affaires du pays : on ne doutait pas de la condamnation do Wycliff 
« non moins socialiste qu'heretique ». La principale cause de la Re- 
forme est, on le pense bien, « la cupidite du roi et savolupte. >> Neces- 
sairement aussi, I’auteur est plein de tendresse pour la bonne Marie 
Tudor qui « essaya de sauver de nombreux protestants », sans nous 
expliquer d’ailleurs pourquoi elle etait forcec de les brCiler Cela 
continue ainsi jusqu’en 1829, alors qu'un vote bien tardif du Parle- 
ment rendit enfin aux catholiques anglais leurs droits politiqties. La 
brochure se termine par une allusion joyeuse au « retour spontane » 
des heretiques dans le giron de I’Eglise, « sous I'action mysterieuse de 
la Providence ». L’auteur salt que « pour echapper a I’asservissement 
qui fait lahonte de I'Eglise d’Angleterre et le desespoir des meilleurs 
de ses membres, >' ils viennent, recrues nombreuses, « au catholicisme 
libre et vivanl. » Assurement, ce n’est pas nous qui contesterons qu’on 
pent se sentir a I’etroit dans la High Church d'Angleterre, mais bien 
naifs nous semblent ceux de ses deserteurs qui s’imagineraient etre 
plus libres dans I’Eglise de Pie X. 

On pourrait s’etonner de nous voir parler si longuement de petites 
brochures de controverse dans un recueil purement scientitique. Aussi 
ne le ferions nous pas si elles ne venaient nous assieger a domicile, 
Puisqu’on nous demande d’en parler, il faut bien le faire, et de la 
seule l'a(;on dont puisse en parler une critique independante. A cette 
heure I’activite du parti de la contre-revolution religieuse, politique 
et scientitique est intense et nous ne pouvons d’ailleurs que feliciter 
ses chefs, d’avoir une equipe de travailleurs aussi bien disciplines 
et aussi ddvoues a leur cause. Mais nous devrions profiter davantage 
de I’exemple qu'on nous donne. Nos erudits, nos professeurs, nos 
savants de cabinet ne s’occupent pas assez de ceite littdrature spe- 
ciale, qui pullule depths quelques annees, affectant des allures scien- 
tifiques, tout en meprisant au fond la science. II faudrait opposer a 
cette avalanche de demi-verites historiques, qui sont parfois des 
contre-verites entieres, les repliques necessaires; ce serait rendre ser- 
vice non seulement a la verite historique, mais encore a la patrie. 
Pendant que nous nous oublions dans u les temples sereins » des 
sages, d’autres, moins naifs et plus pratiques, travaillent a ramener. 


I. .M. P. triomphe de ce que a la bonne Elisabeth » comptc a son actif plus de 
condamnations a mort, pour motif de religion, que son ainee. II n'oublie qu’une 
chose (en admettant meme que ses allegations soient exactes) c'cst que Marie 
regna cinq ans et Elisabeth quarante-si.v; il faudrait done que le chifl’ro de ses 
victimes tut neii/tois superieur a cclui des victimes de Mane Tudor, pour qu'il y 
eut simple egalite entre leurs mefaits. II taut remarquer encore que .Marie fit perir 
une foule de gens qui ne songcaient aucunement a sc revolter contre elle, tandis 
que parmi les condamnes d'Elisabeth, on compte a cote de malheureux qui exci- 
tant toute notre pitie, bien des personnages fort peu interessaots, conspirateurs 
politiques, assassins a gages et fauteurs de troubles, formellement bannis du 
royaume. 
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non seulement les masses, mais le public « cclaire », aux ignorances 
du passe, pour redevenir les maitres de I’heure presente et surtout de 
I’avenir. 

E. 


Paul Matter. Bismarck et son temps. 1 . La preparation i8i5-iS62. II. I. 'action. 

1862-1870. HI. Triomphe, splendeur et declin, 1870-1898, Paris. ,\lcan, igoS. 

1906 et igo8, 3 yol. in-8“, pp. 584,684 et 638 . 10 ft. par vol. 

Les travaux consacres a Bismarck, etudes de detail ou d’ensemble, 
sont deja tres nombreux en Allemagne; en France nous en posse- 
dions aussi d’estimables, mais nous n’avions rien qui approchat de 
I’important ouvrage que nous a donne un magistral erudit, M. P. Mat- 
ter. De documents inedits, le nouvel historien de Bismarck ne pou- 
vait gu^re en apporter, bien qu’il ait glane qa et la quelques pieces 
encore incon'nues, d’ailleurs de mince valeur. Mais rien que I’etude 
de ses sources, correspondance, discours, memoires de Bismarck, 
avec touie I'abondante litterature qu’il a provoquee, les souvenirs ou 
lettres de tant de personnages divers plus ou moins meles a sa vie, la 
critique de tous ces temoignages, la mise au point d’opinions souvent 
controversees, le souci de degager de I'histoire ofRcielle le veritable 
Bismarck, tout cela constituait deja une tache ardue et delicate, et il 
faut savoir tres grand gre aM. M. d’avoir fait protiter le public fran- 
9ais, avec autant de science que de discernement, des abondants 
materiaux amasses autour du grand politique, comme des resullats 
les plus positifs de la critique moderne. Son livre s'est appuye, comme 
il le devait, sur les etudes faisant le plus autorite en Allemagne, celles 
de Lenz, Marcks, Oncken, Sybel, Philippson, etc., mais I’auteur 
remonte toujours aux sources directes ej garde sa liberte d’appre- 
ciation. 

Le premier volume suit Bismarck Jusqu'au moment ou il prend la 
direction du ministere prussien. Les origines de la famille (ce que 
Bismarck doit aux Mencken est trop sacritie., les annees d’etudes a 
Berlin (il fallait rappeler que Bonncll, le maitre qui eut alors le plus 
d’influence sur I’adolescent, etait un descendant de Francais), a 
Gottingen, le court passage dans la carriere administrative, la vie 
rurale de Kniephof sont copieusement et agreablement contees. Peut- 
6tre M. M. eut-il pu negliger un peu les distractions de I'etudiant et 
creuser davantage la transformation curieuse qui s’opera en Bismarck 
ait contact de ses amis de Trieglaff. Il est regrettable qu’il ait redige 
ce premier volume avant Papparition du livre de M.Wolf, Bismarcks 
Lehrjahre, 1907. Le role parlementaire de Bismarck qui commence 
avec son entree au Vereinigter Landtag est suivi tres fidelement; cha- 
cune de ses interventions est analysee et les passages les plus saillants 
de ses discours nous sont communiques : c’est la periode du junker 
a reactionnaire rouge », soucieux seulement de la grandeur de la 
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Prusse et portant aux unitaires la haine du feodal pour la revolution. 
Ces principes out ete jusqu’a lui faire defendre la reculade d’Olmiitz, 
et parce qu’il avait des sentiments autrichiens, il est choisi comma 
delegue de la Prusse a la diete de Francfort. Ici commence I’origina- 
lite du role de Bismarck, et son hisiorien s’est arrete avec raison sur 
I’application qu’il mit au cours de ses fonctions a contrecarrer la 
politique autrichienne. Toute son activite ne s’emploiera plus qu’a 
ecarter de I’Allemagne le competiteur jusqu’alors victorieux pour 
grandir I'autorite' de la Prusse; meme dans son passage a Peters- 
bourg ‘ et a Paris il prepare indirectement ce coup de maitre. 
Chemin faisant nous faisons connaissance aussi avec Ic Bismarck 
intime, le pere de famille et le proprietaire, le touriste et le chasseur, 
et M. M. a su nous montrer dans ce volume et Ics suivants les ditfe- 
rents decors familiers ou vecut Bismarck, car il a tenu a les* visiter. 
Mais il ne s’est pas attarde a ces petits cotes et a neglige avec raison 
I’anecdote ; la matiere n’avait pas besoin de cet interet secondaire. 

Au ministere de Bismarck commence le second volume. Il nous 
expose avec un veritable interet dramatique le grand conflit de la 
chambre et du ministre autoritaire gouvernant centre la constitution 
et tout I’art diplomatique deploye par Bismarck pour mcnager I’allie 
indispensable, la Russie, grace a la convention d’Alvensleben, 
« I’acte le plus fecond de sa carriere », nous dit M. M. 11 me semble 
s’exagerer I’importance du service rendu alors par la Prusse a son 
voisin; sur ce point les archives devront nous en apprendre davan- 
tage. Le conflit avec le Danemark, aux origines si complexes, est 
brillamment contd, avec humour, presque avec trop d’humour. Ce 
conflit etait le prelude d’un second autrement grave qui devait se 
denouer a Sadowa. M. M. montre avec quelle nettete et quel esprit de 
suite Bismarck a prepare la guerre, malgre I’opposition redoutable 
qu’il trouvait autour de lui. Mais il tint a en limiter les conse- 
quences ; si fantaisiste que soit dans ses Memoires son recit de la 
paix de Nikolsburg, comme I’ctablit apres Lenz son nouvel historien, 
le traite de Prague reservait habilement I’avenir : ne serait-ce pas la 
qu’il faudrait chercher « I’acte le plus lecond »? il continue encore a 
produire des fruits. La guerre des freres ennemis terminee, Bismarck 
allait-il commencer I’autre, contre I’ennemi hereditaire, a propos du 
Luxembourg? Pour M. M. il ne voulut pas alors la guerre, il en 
joua seulement; ce fut un parlementaire. 

C’est le troisieme volume qui nous raconte la nouvelle lutte, celle 
que Bismarck entreprit pour fondre les Etats duSud dans la Confede- 
ration du Nord. Les origines en ont ete souvent exposees ; a son tour, 
M. M. reprend I’histoire de la fameuse candidature, rectifie quelques 


I. 11 est facheux que la correspondance avec Schleinitz i858-6i (Stuttgart, 
Cotta, igoS) n’ait pu etre utilisee. 
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points, quelques dates, concede que tout n’est pas encore detiniiive- 
ment eclairci, mais etablit le parti-pris de Bismarck de provoquer un 
condit arme entre les deux pays (c’est la these de W. Schultze) Pour 
la guerre elle-memc I’historien s’est borne scrupuleusement au role 
qu’y a joue Bismarck ; negociations, du cote de I’ennemi, avec 
J. Favre, Thiers et de moindres (menus renseignements inedits sur 
rincident Regnier'i; du cote des confederes, avec les diplomates et les 
souverains du Sud pour la reorganisation de I’Empirc. Les vingt 
annees environ pendant lesquelles Bismarck a exerce le pouvoir apres 
la guerre sont plus rapidement narrees, sauF pour son role dans le 
Kiilturkampf. Neanmoins rien d’essentiel n'a ete omis, tant pour les 
relations etrangeres, avec le groupement des trois Etats de I'Europe 
centrale, que pour la politique interieure, avec la nouvelle orientation 
de I’Allemagne dans son regime economique, avec ses mesures de 
protection ouvriere et de persecution democratique. Pour M. M. le 
Bismarck des dernieres annees se ressent beaucoup des fatigues de 
rage;le conflit qui amena sa chute tut provoque autant par le desac- 
cord sur la politique exterieure que par la question des lois sociales. 
Le volume, apres nous avoir montre le solitaire de Friedrichsruh, 
aigri et hostile, rappelle son oeuvre totale dans un dernier chapitre. 
Au lieu de ce resume a grands traits de la carriere de Bismarck, nous 
aurions aime que son historien dressat un portrait en pied de I’homme 
et du politique. On I’a assez dit, il fut un grand realiste, ne s’embar- 
rassa jamais de theories, sut toujours s’adapter aux circonstances ; il 
y a cependant dans toute son action, soit a I’intdrieur, soit au dehors, 
un petit nombre de principes auxquels ce realiste s’est montre assez 
fiddle ;ilse piquaii de changer sans cesse, le fond pourtant persis- 
tait sous ces changements. 

On pourra sur le livre de M. M. faire des reserves de detail. Cer- 
tains penseront que dans cette longue histoire de Bismarck les 
grandes individualites paraissent trop exclusivement tout mener, que 
seules la guerre et la diplomatic ont tout fait; que souvent tout 
semble se conformer avec une precision trop heureuse aux combinai- 
sons des homines d’Etat : les historiens, comme les auteurs de 
Memoires, comme Bismarck lui-meme pour les siens, sont la dupe 
de cette illusion d'optique et il leur arrive trop de prophetiser le 
passe. Mais il n’en reste pas moins que M. M. a donne une oeuvre 
solide et un travail tres nourri. Son Bismarck est le recit attachant 
de la formation d’un grand Etat moderne et la vivante histoire de 
celui qui en fut le principal ouvrier '. 

L. Roustan. 

i.Je signale quelques inaJvertanccs bicn excusables dans un travail de si 
longue haleine. I, 17, il n'y a pas en i8i5 un corps de I'armee de Ltit^oiv, a cette 
date Lutzow etait colonel d’un regiment de uhlans; 3i, Sclimollets pour schmol- 
lis; Gg, il ne faudrait pas presenter la jeune Allcmagne comme une espece de 
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Nous recevoris Je Ad. P.\upe la lettre suivante : a Voulez-vous me permettre de 
repondre un mot a la critique de M. Casimir Stryicnski, par ia voie de votre 
recueil, et uniquement pour I'amour de rcxactitude qui anime cgalement le 
Maitre ct son respectueux elevc' P. 176 de la Revue critique du 4 mars, 
M. Stryienski ecrit : « Tome II, 462 [de la correspondance de Stendhal] on lit ; 
3 /‘'‘ Sophie, sa soeur, sa mere, nous sommes alles an devant de la Girafe, mats 
qui est cette girafe? C'est Victor Jacquemont, une petit note cut eie nccessaire a 
cet endroit. » La leltrc de Stendhal est datee dii 2 juillet 1827 et il annonce qu’il a 
fait cette promenade, en bateau, Ic 3 o juin. Or, Ic 28 ]uin 1827, Jacquemont etait a 
New-York, d'ou il ecrivait a son frere une lettre qui figure dans sa Correspondance 
inedite (Levy, 1877, tome I, p. 144': et il y etait encore le to juillet. Il ne pouvait 
done pas se trouver a Villeneuve-Saint-Gcorges le 3 o juin. C'est bien au devant 
d’une vraie girafe que Beyle allait, en compagnie de M'"® Cuvier et de ses filles. 
En effet, si nous en croyons Louvet, <■ c’est en iSej que parut pour la premiere 
fois une girafe vivante en France. Elle etait envoyee au roi par le Pacha d'Egypte 
et fut remise au Jardin des Plantes. On se souvient encore du succes phenomenal 
qu’elle y obtint. Jamais la menagerie n’avait eu tant de visiteurs, etc., etc. » 
Egare par la manie de Beyle, et par la taille de Victor Jacquemont (cinq pieds 
dix pouces, au dire de Merimec) M. Stryienski a vu un sobriquet oil il y avait 
simplement Ic nom d'un mammit'ere dont I’arrivee cn France excita la curiosite 
de tout le monde, y compris Stendhal. » 


— M. Df.staing a fait paraitre le premier volume d'une Etude sur le dialecte 
berbcrc des Beni-Snous t. XXX 1 \' des Publications de I'Ecole des lettres d' Alger, 
in-8", xxxi-377 p., Paris, 1907, chez Leroux). Cette etude qui parait reposer sur 
une observation attentive et qui est bien presentee au point de vue linguistique, 
fait honneur a son auteur et au maitre qui I’a inspirce etdirigee, M. Basset. Outre 
une introduction historique et g^ographique, elle comprend une description 
grarnmaticale du dialecte et une serie de textes avec traduction franfaise ; les 
textes out ete choisis de maniere it renseigner le lecteur ala fois sur la langue et 
sur les usages et le folk-lore de Beni-Snous. — A. .\ 1 . 

— Les fascicules 3 et 4 du tome XIII des Ba^xvxtvi Xoovixi ( I 14. Vremennik) 
sont reunis en un seul volume qui contient seulenient une panic bibliographique 
i^annonces et brefs comptes rendus et les tables. 11 y est annexe, comme d’ordi- 
naire, un supplement pagine a part {Actes de I'Athos, IV Actes de Zograption, 
publics par \V. Regel, E. Kurtz ct B. Korvblev, Saint-Petersbourg, 1907, 
iv-2i3 p.'. Css actes, lesuns en grec (67], les autres en slave (i 3 , consistent en 
chrysobulle.s. rcscrits imperiaux, decisions d’eveques ou du conseil central de 
I’.Xthos, actes de donation et de vente, proces-verbaux de delimitation, relatifs au 
moiiastere et it ses dillerends avec les monasteres voisins. P. i 58 . 29 I'editeur 

carbonarisme et en 1840 Bijrne est mort depuis trois ans: loi, I'agitation ouvriere 
en Silcsie date de 1844 et non de 1841; 106, c'est le 1 3 mars et non le i 5 que Met- 
iernich fut renvcrse ; 164 Xavare pour Novare; 196, le Donnersberg n’est pas pres 
de Bonn, mais dans le Pal.itinat bavarois; 479, Kladerratsch, pour KladderaJatsch. 
HI, 202, Kyphduser pour Kytlhauser ; 55 g kilhl bis an Her\ htnein. pour ans Her^ 
hinan. — Les traductions dc I’allemand ne sont pas toujours heureuses et parfois 
d'un litteralisme plaisant : I, 320 , « une bouteille de vin froid de Sekt » ; III, gG, 
I'autcur sourit d'une proclamation « aux bourgeois de France », il faut traduire, 
aux citoyens fiancais. Enliii lesepreuves auraient du fitre revues plus soigueusc- 
meat, ct avec les coquilles des taches desagrcables auraient aussi disparu. 
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iiiterprete inexactement le mot laiasi orthographic) par iJxr/|piov 

svi; xjpYo; iWx ; ce mot est bien connu et signifie construction, bdti- 

ment en general. — Mv. 

— M. G. Schneider, qui a deja donne it la librairie Freytag un commentaire de 
plusieurs dialogues platnniciens, public a cette meme librairie des morceaux 
choisis dc Platon ^Lescbttch aus Platon fur den Schulgebrauch ; Leipzig, Freytag, 
Vienne, Tempsky, 1908 ; i 36 p.:. Les pnncipes qui out guide le choix de M. Sch. 
ne sont pas d’uiie application facile, ou du moms on pourrait trouver que s’ils 
justitient suffisamment I'exclusion de certains morceaux, par contre ils ne deter- 
minent pas avec assez de precision ceux qui doivent btre choisis: mais il faut dire 
que des considerations d’ordre purement materiel vicnnent souvent giJner la pre- 
paration d’un livre de ce genre, et au fond ces principes sont tres )ustes : evitcr 
les morceaux trop ditficiles; ne donner que des extraits beaux en eux-mSmes et 
significatifs ; les choisir de telle sorte qu’une idee exacte des theories de Platon 
puisse litre prise a la lecture attentive du livre cntier. Cost ce que nous appelons 
des extraits suivis. C’est pour.puoi ces morceaux out ete subdivises en deux 
groupes, I’un qui explique I’attitude de Platon a Pegard de la sophistique, I'autre 
oil I’eleve s’instruira sur les points fondamcntaux de la philosophic de Platon : 
connaissance du vrai, existence et nature de Dieu, essence de la veriu, avec les 
vertus particulieres, principes de I'etat, enfin riinmortalite. Le texte est precede 
d’une introduction ou -M. Sch. expose brievcment la vie et les opinions de Socrate, 
puis la vie et I’enseignemont de Platon, avec quelques mots d'analyse pour cha- 
cun de ses ouvrages; et il a eu raison, en tete de cette introduction, de rappeler 
le developpement de la philosophic grecque avant Socrate, et de caracteriser en 
quelques traits precis les theories des sophistes. On peut, evidemment, dans 
I’oeuvre etendue de Platon, concevoir differentment un choix de morceaux ; il 
n’etait peut-etre pas necessaire d'y inserer VApologie et le Criton dans leur entier ; 
mais nous avons encore la un des bons ouvrages scolaires que la librairie Frey- 
tag-Tempsky a publics. — Mv. 

— En 80 pages environ M. Wi«,mer donne {Deutsches PJlan^enleben nach 
Albertus Magnus, Halle, Waisenhaus, 1908, i m. 60) un resume clair et bien 
dispose du livre consacre par .Albert le Grand a la botanique. Cette oeuvre sera 
consultee, non seulement par les botanistes qui tiennent a etre renseignes sur 
I’histoire de leur science, mais aussi par les chercheurs adonnes a I’histoire de la 
civilisation et par les germanistes, qui trouveront ici des indications sur le carac- 
tere des plantes nommees par les auteurs du moyen age. Ce n'est pas il vrai dire 
la seule source d’informations a laquelle ils ont a puiser, e’en est une cependant 
qu’il faut utiliser. 11 n’est que juste de remcrcier M. W. de I’avoir rendue plus 
accessible. — F. P. 

— Void la premiere biographic de Mommsen ■ Theodor Mommsen, Eine bio- 
p/ii’sc/ie SAn’j-pe, von Ludo Moritz H.vrt.vi.vnn; niit einem Anhange; Ausgewahltc 
politische Aufsatze Mommsens ; Gotha, 1908, Fr. A. Perthes; vii-adg pp, pet. 
in-S"; prix : 4 Mk. C'est une reedition augmentde dc la notice publiee dans le 
Biographisches Jahrbuch und deutsclier iWekrotog dc Bettelheim. M. II. racoute 
les annees d’etudes, les aiiae'es de voyage, les travaux et la composition de I'JTis- 
toire romaine, I’activite de .Mommsen a I’Academie de Berlin comme organisa- 
teur du travail scientifique ; il considere er.suite dans Mommsen le juriste, 
I’homme politique et I’homme prive. La biographic est clairemein ecrite et se lit 
avec agrement. M. Hartmann s’est servi des oeuvres de son maitre et des papiers 
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mis a sa disposition par la famille. La methode, le but et les tendances des tra- 
vaux de Mommsen sont analyses avec precision et exactitude. Le role politique 
de Mommsen tient une assez grande place dans cette biographic. Le supplement 
contient des articles de journaux, articles publics par Mommsen cn 1848 dans la 
Schleswig-Hohteintsche Zeitung et dans Nation(an. du i 3 dec. 1902'. Ce supple- 
ment occupc a lui seui une centaine de pages. — P. L. 

— Les quelques pages queM. Louis de Romeuf a consacrees a Edouard Schure 

[Ed. Schure. Biographie critique. Paris, Sansot, 1908, in-16, p. 35 ' manquent 
trop de precision pour donner une idee suffisante de I’homme et de I'neuvre. A 
peine quelques details sur son education en Alsace et ses relations avec Wagner. 
Sur Toeuvre toute penetree d'un idealisnic mystique, bcaucoup de phraseologie 
vague. Nous avouons humbleinent que ce commentaire nebuleux ne nous a pas 
fait penetrer jusqu'it >1 la moelle du chene Schureen » 'p. i i). Une bibliographic 
termine la brochure ; ce sont toujours quelques lignes auxquelles on pourra se 
tenir. — L. R. ■ 

— M. Gaston Richard nous donne le pendant fran^ais de la Ehefraii und Mut- 
ter ill der Rechtsentwickbing. de M'"« Weber, dans son outrage : La femme dans 
Vhistoire Mom, 1909,460 p.), qui formcra un des quinze volumes (le 4’ paru) 
de la Bibhotheque biologique et sociologique du Di" Toulouse. Travail tres 
interessant, tres documente, tres au courant des dernieres donnees scienti- 
fiques de I'archeologie et de I'ethnographie, mais que certaiiies affirmations 
feministes (quclque discretement quV.lles soient formulees) gateront aux yeux des 
quelques lecteurs qui voient dans le feminisme un des graves et des plus clairs 
symptomes de desagregation sociale. Le livrfe est complete par un appendice sur 
la femme et le tabon sexuel (critique de la theorie « qui explique I'inviolabilite 
de la femme dans le clan exogame par le tabou, qui lui-nieme procederait de la 
communion totemique »), un index bibliographique alphabetique de 14 pages et 
2 tables des matieres faites avec soin (alphabetique et systematique). — Th. Sch. 

— L'etude fort consciencieuse de .M. Oscar Engl.ender, Ziir Theorie des Pro- 
duktivkapital^inses {BiWe, Max Niemeyer, 1908, 188 p. 5 M.) prend pour point de 
depart de son argumentation fcxemple fameux du pecheur qui sacrifie un profit 
iramediat a I’espoir d’un profit ulterieur plus grand, en consacrant son temps a 
la fabrication d'un filet. M. E. discute surtout les theories de MM. Menger, 
Boehm-Bawerk et Philippovich. — Th. Sen. 

— Les Programmes detailles d'un cours elementaire de philosophie (Belin, sans 
date', par M. .Marcel Bernks, se composent de 4 fascicules a pagination et table 
des matieres speciales : 1° Introduction (objet, principe des methodes, divisions 
de la philosophie) et psychologic (vie affective, intellectuelle, active) 92 p. — 
2" Logique forinelle et dcs sciences matheinatiques, naturclles, morales et sociales, 
40 p. — 3 ” Elements de inetaphysique, 27 p. — 4“ Morale et notions d'esthetique, 
48 p. — La Preface nous dit que « ce livre n'est pas un cours n, ni un resume, 
mais « bien des programmes, qui precedent les Iccons, qui les preparent » et a 
ete provoque par « la baisse rapide et generalc » de I'enseigncment philosophique 
dans les lycdes « a partirde iqoo », baisse qui « depuis n’a pas cesse d'aller s’ac- 
celerant ». Th. Sch. 

— Voici les six premiers fascicules de la Bibliothcque de psychologic experi 
mentale et de metapsychie dirigee par M. Raymond Meunier (Bloud, 1908, in- 16 
I fr. 5 o chacun). 
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I’ N. Vaschide, Les hallucinations telepathiqiies (gg p.). Mort depuis, comme 
directeur-adjoint du laboratoire de psychologic pathologique de I’Ecole des 
Hautes-Etudes, I'auteur pose le probleme teleputhique, discute ensuite le calcul 
des probabilites a propos des recherches de MM. Gurney, Myers et Podmore, 
nous renseigne sur sa methode personnelle Je travail et donne enfin sa these du 
parallelisme psychologique et aftoctif, qui voit dans notre vie subconsciente la 
source des hallucinations et renrerse ainsi I’hypothese des vibrations, en postu- 
lant une harmonie in'.ellectuelle preetablie cntre des 4tres lies par rallectivite. 

2“ D'’ Marcel Viollet, Le Spiritisine Jans ses rapports avec la folie {121 p .). M 
croyant, ni sceptique, I'auteur inontre une impartialite vraiment scientifique que 
les spirites trouvent rarement chez les medecins, et espere meme assister it la 
creation d’une science nouvelle, inais regrette, pour i’arenir meme de cette science 
naissante, d'y voir meles tant de desequilibres qui devraicnt en etre exclus impi- 
toyablement ; puis, etudiant serieusament les rapports entrc la folie et le spiri- 
tisme, distingue celle qui en precede directement do ccile dont il ne fait que colo- 
rer les delires. On trouvera p. 118-120 la bibliographic du sujet. 

3“ D. A. Marie, L’ audit ion morbide (147 p.), soit par deficit (hypoacousie) chez 
les idiots et les insuffisants psychiques, soit par exces (hyperacousie ou plus 
exactement dysacousie) dans« des etats de faiblesse irritable ou I'acuite reelle du 
sens n’est nullement augmentee », mais qui provoquent des « evocations obse- 
dantes et plus ou moins stereotypees », et des « reactions exagere'es vis-a-vis d’ex- 
citations banales ». Sur ce terrain, « les phenomenes d'audition coloree soiit la 
manifestation la plus curieuse et la plus delicate aclasser; car elle s'observe chez 
des sujets degeneres, voire alienes >>, comme « chez des intelligences d’elite », — 
Longue liste bibliographique p. 125-146. 

4“ Princesse LuBoitiRSK-t, Les prejuges sur la folie (89 p.) sent au nombre de 5 : 
origine surnaturelle, aspect exterieur, contagiositd, incurabilite, danger du voisi- 
nage, et se condensent dans ce dicton terrible : 1 II vaut mieus sortir de prison 
que d’un asile d’alienes ». Comme le dit fort bien la Preface du Dr Voisin, ces 
prejuges « tournent centre la societe qui les nourrit. En defendre les malheureux 
est aussi defendre la societe elle-meme centre les dangers de la folie incomprise 
et non surveillee ». D'ailleurs, aux prd|Uges legues par le passe et « tons retrou- 
ves en vigueur a notre epoque », s en ajoutent d'autres, « nes de I’echo fantaisiste 
et mensonger qu'ont les decouvertes scientifiques dans le public, » qui est prie 
d’accorder « aux alienes la meme pitie, bicnveillance et sympathie qu’il accorde 
aux maladies du corps ». 

5“ N. V'ascuide et Raymond Meunier, La pathologic de I'attention (117 p.). On 
y cherchera en vain la bibliographic, car e’est le premier ouvrage qui examine 
cette question, traitee apeine incidemment jusqu'ici, dans la Psychologic de I'at- 
tention. Par centre, on y trouvera la revue des recherches experimentales et des 
observations successives depuis Sanctis, Obersteiner, Charles Richet, etc. jusqu’aux 
plus reconts travaux de MM. Nayrac et Charpenticr a I'asile-clinique Sainte-,\nne, 
avec deux chapitres speciaux sur les donnees psychometriques de Remond (de 
Nancy), dont la these sur la vitesse des courants nerveux, bien qu'ancienne (1888) 
est encore o peut-Stre le meilleur travail frani;ais paru sur la question des temps 
de reaction », et sur les experiences de MM. Raymond et Pierre Janet au labora- 
toire de la Salpetriere, qui amenerent la decouverte des courbes paradoxales. La 
conclusion donne un tres utile tableau synthetique des principaux resultats obte- 
nus depuis Sanctis (1873) jusqua MM. Marie et Meunier. — 
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6° Henry Laures, hes Synesthesies (99 p.) reparties, d'apres uii principe nou- 
veau, en 2 groupes, selon qu'elles presentent, ou non, un caractere emotionnel. 
Les unes, du type de Taudition coloree simple, s’expliqueraient physiologique- 
ment et auraient pour consequence les autres, manifestes surtout chez des sujets 
ou anormaux ou de culture developpee et explicables par une theorie psycholo- 
gique de I'e'motivite. On s'etonnera de trouver la theorie des couleurs de Goethe 
citee dans I'liitroduction (p. 6), qui, assez etcndue, oriente bien sur cette question 
si speciale des « phenomenes d’association entre plusieurs sensations d’ordres 
differents dont I’unc, seulement, est d’origine objective », question dont pourtant 
3 pages peuvent a peine contenir la bibliographic la plus essentielle. — Th. Sen. 

— Le Fourierisme a inspire la Psychologic de I'amour (Daragon, Soy p. sans 
date) de M. Edmond Benoit. C’est uu melange assez confus d'utopies pures ipar- 
fois imputes : il y a tout de meme encore plus de fidelite conjugale en France 
que I’auteur n’affecte de le croire) et de jugements assez senses sur les eft'ets 
moraux de notre civilisation. M. B. semble vivre dans un monde fictif; qu'il com- 
mence par etudier la realite et puis qu'il voie dans quelle raesure ses theories y 
sont applicables. Mais les abstractions oii il se complait, les beaux plans qu'il 
forme sur le papier sans se demander un instant comment ils seront realisables. 
tout cela ne changera rien au cours deschoses. Le plus faible essai de mise en 
pratique aurait intiniment plus de valeur. — Th. Sen. 

— C'est un bon manuel de psychologic pedagogique que Das Geddehtnis. Die 
Ergebnisse der experimentellen Psychologic ttnd Hire Amvendiing in Unterricht 
xind Eri^iehung (Berlin, Reuther et Reichard. 1909, x -238 p. 3 M.) par M. Max 
Offner, professeur de lycee a Munich et auteur d'une Psychologic de Charles 
Boiniel ( 1 893J. Destine surtout aux maitres enseignants, ce livre entend donner 
un aperfu des progres realises, dans I’etude des lois de la memoire, par Wundt, 
G. E. .Muller, Kfllpe et leurs disciples, Ebhinghaus, Neumann, etc. De la les 
allures didactiques, le caractere sommaire, I’absence presque complete de pole- 
mique, de cet essai de synthese et de vulgarisation. Les chapitres les plus mteres- 
sants pour le non-specialiste, e’est-a-dire les plus aisement accessibles. seront les 
trois derniers, sur les differences individuelles et sexuelles de la memoire. sa 
dependance de I’age et sa perfectibilite, son rapport avec I'intelligence, enfin les 
bienfaits, voire la necessiie de I'oubli. Les 6 premiers chapitres traitent des rap- 
ports de la memoire avec les autres facultes psychiques, de la sensibilite et de la 
representation, de I'association, des dispositions et de I'attention, de la reproduc- 
tion. — Notons encore I'importante liste bibliographique (p. 227-232), ou notre 
langue n’est repre'sentee que par van Biervliet, Binet et Henri, Claparede, Flour- 
noy. Ribot et L' Intelligence de Taine. — Th. Sen. 


.\cADhviE DES INSCRIPTIONS ET Belles Lettres. — Scancc dll I!) niai'S rr/oi). — 
.M. Paul Foucart terinine la scconde lecture de son memoire sur les Athcniehs 'dans 
la Chersonnese de Thrace. 

M. Jean Beck, docteur de I'Univcrsite de Strasbourg, fait une communication 
sur les melodies des troubadours et des trouveres trancais du xP au xiv° siecle. 
11 execute, avec accompagnement de piano, quelq^ues -unes des chansons qu'il a 
citees au cours de son exposition. MM. Theodore Reinach et Louis Havet presen- 
tent quelques observations. 

Leon Dohez. 

Le proprie'taire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. R. Marchessou. ~ Peyriller, Rouchon et Gamon, successeurs. 
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Amelung, Les sculptures du Vatican, II. — Nokwood, I.es Bacchantes d'EuripiJc. 
— Boll, Manuscrits astrologiques grecs, VII. — Kamateros, Poeme astrologi- 
que, p.Weigl. — Batilfol, Le siecle de la Renaissance. — Ver.male et Blanxhoz, 
La commission des Allobroges, I. — Guibal, Le federalisme en Proi'ence, — 
Moein, Le^ distractions des internes du grand seminaire de Troves. — Carnot, 
Correspondance, IV, p. Mautouchet. — Jovv et Pevrilleh, La mission de Pierret 
dans la Haute-Loire. — Jouve et Giraud-Mangin, Correspondance de Rovere 
avec Goupilleau. — L.aval, Lettres de Rovere a son frere. — Lettres de Murat, 
p, Lf. Brethon'. I-II. — Bapst, Canrobert, IV. — Ingold, Le college libre de 
Colmar-La-Gliapelle. — LACo,MBn, Taine historien et sociologue. — Ch, Picard, 
Taine. — Academie des Inscriptions. 


\V. A.melung, Die Sculpturen des Vaticanischen Museums. Tome II, in-8“, 
p. 1 - 368 , avec un album de 83 pi. in-4". Berlin, Reimer, 1908. Pnx : 3 o m. 

Le second volume du catalogue est redige sur le meme plan que le 
premier, paru en 1903. L’illustration est complete en ce sens que lous 
les objets, ou peu s'en faut, sont reproduits, mais, comme ils n’ont pu 
Stre deplacds pour etre photographies, ils sont, le plus souvent, a trop 
petite echelle pour que tous les details en soient perceptibles et le mau- 
vais tirage des similigravures ajoute encore a leur confusion . De plus, 
le Vatican etant, plutdt qu’un musee, un palais oitles antiques doivent 
former surtout des ensembles decoratifs, beaucoup des planches n’ont 
qu’un caractere ornemental et representent des parois nues, devant 
lesquellcs les monuments disparaissent ou se distinguent mal. Le 
texte est la partie durable du livre. On ne saurait trop admirer la 
conscience avec laquelle A. etudie a nouveau les objets en apparence 
les mieux connus et s’efforce, sans viser au paradoxe, de se faire a leur 
sujet une impression qui soit personnelle. Le commentaire comprend 
I’enumeration des parties restaurees, la description, la comparaison 
avec les sculptures pareilles, cnfin, par une disposition assez singu- 
liere, les renseignements d’etat civil qui precedent immediatement la 
bibliographie. 

La premiere partie est consacree au Belvedere, p. i-SaS et a la 
salle « degli animali », p. 326-404. P. 9, le torse, oeuvre eclectique 
d'Apollonios, ne represente ni Heracles, ni Polypheme (?), ni Skiron, 
ni Marsyas. P. 22, has d’une statue drapee, analogue au Mausole et 
representant un Asklepios de Leocharesf? .P. 25 , Hades et Persephone 
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entre Thanatos et une Danaide. P. 34, le Meleagre etait nu, avec 
epieu et sans chien ; suite de Scopas. P. 49, sarcophage avec une 
« Baubo » et la representation d’un port. P. 65 , bataille d’Actium ? 
P. 94, gigantomachie provenant peut-etre d’un temple de Tellus. 
P. 1 12, groupe d’Aphrodite et d’Eros (vers i 5 o av. J.-C.j ; simple 
deformation de la Cnidienne. P. i 32 , Hermes (Antinous); n’avait pas 
d’ailerons et remonte a la fin de Praxitele ; il represente sans doute le 
dieu psychopompe. P. 142, procession isiaque. P. i 52 , Aphrodite 
assise a cote d’Helenc Uion une Peithoi. P. i 65 , dogue pergamenien. 
P. 179, le serpent tenu par la femme dormant est moderne. P. 181, 
le Laocoon ; le bras droit doit etre restitue comme I’indique Poliak, 
mais le serpent s’enroule autrement. P. 220, fragment de I’Ara Pads, 
dont le revers a ete retrouve en 1899. P. 226, Zeus ressemblait a un 
Asklepios. P. 227, statue praxitelienne restauree en Hygie, la tete 
rapponee. P. 242, autel dedie a Auguste en 12-14 ^P- J--C. P 256 . 
I’Apollon tenait la palme et Parc; il etait nu et sans doute Poeuvre 
d'Euphranor. P. 270, replique d’un bas-relief neo-attique de Florence. 
P. 274, frise hellenistique avec centauresses. P. 287, remarques sur 
Pajustement de la toge. P. 289, statue feminine, dont la tSte repro- 
duit un bronze du debut du v' siecle. P. 3 oo, Apollon neo-attique. 
P. 320 , frise dionysiaque dont la replique est a Munich. P. 332 , 
groupe de deux levriers. P. 341, Heracles et le lion, groupe perga- 
menien restaure. P. 346, Ccntaure et Eros; Poriginal etait rhodien (?). 
P. 35 5 , Daphnis ou Endymion etendu, avec troupeau. P. 386 , Cen- 
taure marie enlevant une Nercide, sujet de fontaine hellenistique. 
P. 391, tete de Minotaure; objections a la these soutenue par 
Mariani. 

La galerie des statues (p. 405-470, p. 577-665I est coupee par la salle 
des bustes, p. 473-576 et suivie du cabinet aux masques, p. 666-727, 
ainsi que de la loggia decouverte, p. 728-770. P. 408, I’Eros de Cen- 
tocelle tenait I’arc et la fleche; anterieur a Praxitele, il peut etre de 
Kephisodote. P. 418, torse de Triton pergamenien (type du Gaulois 
Ludovisi. P. 423, Paris assis ; non surement d’Euphranor. P.428, 
replique du Bacchus Richelieu ; n’est ni de Praxitele, ni de Timo- 
theos. P. 440, Dionysos et Ariane dans un char ; replique a Chantilly. 
P. 448, le Sauroctone a le bras gauche eleve comme dans I'original. 
P. 453, Amazone Mattel (Phidias) ; elle s’appuie sur la lance, mais 
non pour sauter. P. 469, le poete comique Poseidippos, copie romaine 
d’un original du in' siecle av, J.-C. P. 435, tete hellenistique, mais 
qui ne represente ni Antiochus Soter, ni peut-etre un prince. P. 5 o 3 , 
replique d’une tete pergamenienne du Louvre. P. Set, Silene et 
Satyres (le costume et les manches indiquent une sculpture italienne). 
P. 528, tete d’un diadoque, non un portrait. P. 538 , orante en Liviei?); 
deformation d’un motif du tv' siecle. P. 55 1 , tete phidiesque. P. 556 , tete 
de jeune fille rappelant I’Eirene de Kephisodote. P. 574, colonne avec 
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les trois Heures ; epoque augusteeiine. P. 577, le « Menandre » est peut- 
etre un auteur romain. P. 584, suppliante sur un autel ; mauvaise copie 
d’un original phidiesque. P. 592, Apollon assis et drape ; le prototype 
etait de 480 av. J.-C. P. 594, Adonis (?i; creation mediocre de I’epoque 
antonine. P. 602, Asklepios et Hygie ; I’auteur a pu s'inspirer de 
Nikeratos. P. 636 , I’Ariane est un original asiatique de 200 av. J.-C. 
P. 656 , Hermes (?) myronien. P. 666, stele attique (vers qSo'. P. 680, 
Aphrodite accroupie, copie libre de Doidalsas, moins tidele que celle 
du Louvre. P. 712, Aphrodite pudique, mi-vetue, ressemblant a celle 
de Syracuse; I’original etait de 3 oo av. J.-C. P. 718, Apollon qui 
n’est pas d’Euphranor. P. 738, pretresse d’Isis et son mari fepoque 
antonine). P. 741, additions et table des matieres provisoire. 

Un troi^ieme volume terminera ce catalogue monumental, dont 
on ne saurait trop faire I’eloge et qu’envieront bien des musees. 

A. DE Ridder. 


Gilbert Norwood, The Riddle of the Bacchse. The last stage of Euripides’ reli- 
gious views. Manchester, Univ. Press, iyo8. xi.x-i88 p. Publications of the Uni- 
versity of Manchester, Classical series, n" 1 ;. 

On ne dira pas que la theorie de M. Norwood, relativement aux 
Bacchantes, manque de nouveaute ni d'originalite. Ce drame d'Euri- 
pide, qui a tellement suscite la controverse, est plein non seulement 
de contradictions, mais aussi de difficultes qui peuvent sembler inex- 
plicables. M. N. les signale eten propose une explication. Le plan de 
son ouvrage est le suivant, expose par I’auteur lui-mdme a la fin de 
son chapitre d’introduction ; opinions et attitude d’Euripide relati- 
vement a la religion populaire ; difficultes dans I'interprthation des 
Bacchantes', difficulte particuliere, la plus considerable, qui resulte 
de la ruine du palais par Dionysos ; M. .N. est amene par ce qui pre'- 
cede a etudier le caractere de Dionysos, puis celui de Penthee, et il 
examine ensuite quelques autres difficultes de la piece; enfin il pro- 
pose une explication du drame, et repond a plusieurs objections pos- 
sibles. Des quatre appendices, les deux premiers traitent quelques 
points de detail ; dans le troisieme M. N. critique quelques-unes des 
theories exposees par M. Verrall dans Euripides the rationalist et 
Essays on four plays of Euripides-, le dernier contient une biblio- 
graphie d’Euripide, moins les ouvrages qui s'occupent d'une piece 
en particulier, autre que les Bacchantes M. N. sait lui-meme qu’elle 
n’est pas complete Le centre de la discussion est le chapitre iv, 
The Palace-Miracle. L’effondrement du palais, remarque M. N., est 
raconte de telle sorte qu’il est presente comme impossible; non seu- 


I. On s’etonnera de n’y pas voir figurer YHerakles de Wilamowitz, 1 ariide de 
Paul Girard, La Trilogie che^ Eurifide, I'ouvrage de Stickney, Les Sentences dans 
la poesie grecqne, et la dissertation de Vurtheim, De Eitripidis Baccliis. 
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lement il ne pent etre realise sur la scene, mais tout ce qui suit 
demontre qu’en fait il ne se produit pas, et Euripide le represente 
comme n'ayant pas lieu. Dionysos n’est done qu'un imposteur; de 
plus, e’est un fourbe, un traitre, un etre cruel, comme le montre sa 
conduite avec Penthee, lequel, par contre, n'est pas I’athee brutal et 
aveugle que Ton s’est plu a concevoir; e’est un prince juste et patrio- 
tique, dont le seul tort est d’etre jeune et de manquer de maturite d’es- 
prit. Le Dionysos qu’Euripide met en scene n’est d’ailleurs qu’un 
homme, d’origine thebaine sans doute, mais eleve en Orient, dont 
M. N. nous esquisse la pensee et la carriere. C’est une sorte de pro- 
phete errant, qui decouvre les vertus de la vigne, qui veut inaugurer 
une religion de la nature et vient la precher en Grece, a Thebes 
d’abord, ou il est amene par le souvenir de la legende ergee autour 
de sa naissance, et ou il sait habilement gagner Tiresias a ses vues, 
jusqu’au moment du retour de Penthee. Mais e’est aussi un magicien 
done d’un pouvoir magnetique extraordinaire, qui, voulant triom- 
pher a tout prix, a recours a des moyens indignes de ladivinite; il 
use de la fascination, a la manicre des sorciers des Mille et une niiits ; 
il hypnotise le choeur, auquel il fait croire que le palais s'ecroule ; il 
hypnotise Penthee, et hnalement le conduit sur le Citheron, oil il 
doit trouver une horrible mort. Cette interpretation du role de Dio- 
nysos est, pour M. N., la cle de I’enigme des Bacchajites et de la 
nature de I’opinion du poete sur les dieux populaires. Euripide ne 
glorifie pas Dionysos, ne I’accepte meme pas comme un dieu ; il ne 
croit pas a ladivinite de I’^tre mysterieux dont la personnalite domine 
le drame, car il a rendu impossible I’ideniification de I'etranger 
lydien avec le dieu Dionysos. 11 n’y a d'ailleurs pas de dieu Dionysos, 
tel qu’il est accepte par la tradition populaire. Euripide se propose 
toujours de detruire la croyance a ces dieux traditionnels, parce que 
leurs legendes sont demoralisatrices; mais dans les Bacchantes en 
particulier il a un but plus noble, celui de relever aux yeux de ses 
concitoyens le principe meme de la divinite, -b flsTov, principe a la fois 
antique et naturel, et e’est ce que re'.elent les parties lyriques de la 
piece. — On voit par ce qui precede ce qui caracterise specialement 
la theorie de M. N. : le Dionysos des Bacchantes n’est pas le dieu 
lui-meme ; e'est un imposteur qui, grace a la suggestion, fait croire a 
la realite de faits merveilleux qui reeilement n’ont pas lieu. La ruine 
du palais, simple phenomene d’illusion, est bien effet le point capital 
d’oii resulte I’appreciation que Ton doit porter sur les personnages, 
sur I’ensemble du drame, et par suite sur le poete. N’oublions pas, 
loutefois, que M. N. concoit le caraciere de Penthee, par exemple, 
uniquement d’apres ce miracle simuie, et qu’il neglige de parti-pris 
certaines expressions qui ont permis a d’autres critiques d’attribuer a 
ce prince, non sans apparence de raison, un caractere tout particulier 
d’obstination, d’impatience et d’emportement. Mais pour ne parler 
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que du point de depart de toute sa iheorie, est-il vraiment exact que 
I'ecroulement du palais soil une illusion due an pom^oir magique du 
Lydien ? Et les expressions dont se sett Euripide ne peuvent-elles 
indiquer un evenement invisible au chceur comme au speciateur, 
mais reel, et rendu perceptible par quelques signes exterieurs? En 
d’autres termes, ne serions-nous pas autorises a admettre que le 
palais s’e'croule etfectivement, derriere le front de la scene ? Le chocur 
sent les secousses, il entend le fracas, il voit meme quelques frag- 
ments de I’architrave rouler sur la scene; de meme le spcctateur; 
mais cela leur suffit pour que la ruine totale du palais leur paraisse 
effective. Durant toute la catastrophe, Dionvsos est dans I’interieur; 
et quand il parait, annoncant ce qu’il vient de faire, le choeur, sans 
etre victime d’une illusion, est sur que le palais est en ruines ; le spec- 
tateur s’en i'apporte egalement a ce qu’il vient de voir et d’entendre. 
Le front de I’editice, T.ivrSiT.'.i du vers bSq, reste intact, ce qui n'a rien 
d’extracu'dinaire, et ce qui s’explique d’ailleurs par les necessites de la 
representation. Ni Penthee, dit M. N., ni le messager n’ont Fair de 
rien savoir, quand ils viennent ensuite sur la scene. C'est que Pen- 
thee a alors une idee fixe, retrouver son prisonnier, et il est dit d'ail- 
leurs qu'il a craint I'incendie du palais (v. 624 svv.) ; et le messager, 
son role est, comme dans toute la trageMie grecque, de faire un recit 
sans s’occupcr du reste. Quant a .\gave et Cadmos, quand ils appa- 
raissent a la fin de la piece, qu'y a-t-il d’etonnant a ce qu'ils aient la 
pensee a toute autre chose qu’a la ruine du palais? Qu’est pour eux 
ce desastre tout materiei, a cote du miserable sort de leur fils et petit- 
fils? Si le poete leuravait fait prononcer quelques paroles ace sujet, 
en ce moment pathetique, nous serious fondes it lui reprocher une 
insuffisance flagrante d’observation psychologique. L'interpretation 
de M. Norwood est ceriainement tres ingenieuse; elle est meme tres 
seduisante; mais elle renferme au moins deux points qui ne me 
paraissent pas suffisainment demontres. Le premier, c’est que le 
choeur est dans un etat de suggestion tel qu'il s'imagine voir des faits 
qui ne se produisent pas ; le second, c’est que le public etait assez 
familiarise avec des phenomenes de ce genre ‘ pour admettre ceite 
situation du choeur, et par suite pour comprendre la pensee d’Euripide. 

My. 


Catalogus codicum astrologoruin graecorum, VII Codices Germanicos dcsci ipsit 
F. Boll. Bruxelles, Laniertin, i9o8;vii-2GS p. 

Le septieme volume du catalogue des manuscrits astrologiqiies 

2. .M. Norwood se pose lui-meme la question, et il y repond par I’affirmative ; 
mais il b'appuie uniquement sur un passage de Lueien [Dial. Mar., l\', i) oii 
Meaelas dit ii Protee que ses metamorphoses u’ont rcellement pas lieu, mais que 
ses adversaires sont plutot le jouet d'une hallucination. 11 est difficile de voir dans 
ces mots une preuve de ce que pouvaient croire les Grecs en pareille matierc, 
plus de cinq sieclcs auparatant. 
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grecs contientla description des manuscrits conserves dans les biblio- 
iheques d’Allemagne, i6 a Munich, i 3 a Berlin, i 3 dans huit autres 
bibliotheques. M. Boll, qui les a decrits, en a public en appendice, 
selon le plan de la collection, un certain nombre d’extrails interes- 
sants, parmi lesquels on remarquera des fragments de Rhetorios, de 
curieuses predictions faites pour I’annee i 336 par le chartophylax 
Andreas Libadenos de Trebizonde, et un traite de chiromancie. On 
ne connaissait jusqu’ici aucun auteur ancien qui eut expose les prin- 
cipes de ce genre de divination, et Ton voit par ce morceau que des 
I'antiquite les lignes de la main etaient mises en relation avec les pla- 
netes. Un index des mots rares ou inconnus est une nouveaute dans 
ce volume, et sera apprecie de ceux qui etudient I’histoire de la 
langue. II convient de louer le soin avec lequel ont ete publics les 
morceaux donnes en appendice; les fautes typographiques y sont 
rares et les observations critiques auxquelles le texte peut donner 
lieu ne sont pas nombreuses. En voici quelques-unes. P. 91, 21 une 
forme zipsi dans ce texte me parait devoir etre corrigee en zajjiv;!, qui 
est I’usage courant; xapsi 92, 20 est une correction mal autorisee par 
les donnees des manuscrits, qui indiquent mieux le present. 96, 2 ne 
pas supprimer w; dans la locution to; zaeio;. 89, 10 tXapo;; plutot IXa- 
ptb; ^cf. 88, 9; 89, I et 2). 92, 4 /TiiJitvTta ; M. Cumont propose 
t’.iti; je crois plutot a qaaT’a. 98, 34 il ne faut pas corriger xaaooaXov 
(sc. YSiptleaXov) en xai’jdtpuXXov, ni 98, 2 3 ea; xauqXa; en xa[iv(Xo'j; ; il y a 
bien d’autres vulgarismes dans ce texte. io 3 , 14 Xlovva dpodpivov xat' 
a'jTtdv ; la correction opoluivov n’est pas inadmissible; mais top'jd;asvov 
est prtSf^rable a tous les points de vue. 108, 2 6 Ttlvtov xaBapjiov ojk ^/ipYv(- 
jst, la conjecture de Kroll ijjt/jffci est inutile; une pareille construction 
se rencontre encore par exemple 109, 20 6 y/.iaa; Y'JvaTy.a aotyaXl; y^'^v 
trstat. 120, 14 il fallait indiquer une lacune apres and ;asv (cf. i ig, 3 o; 
126, 3 l]. I 37, 2 mieux antoXetat que antoXs’.a. 

My. 


Johanne.s Kamatehos, EijaYMYt; ajT,oovo;a!a;, ein Kompendium griechischer Astro- 
nomie und Astrologie, Meteorologic und Ethnographic in pohtischen Versen, 
bearbeitet von L. Wejgl. Leipzig et Berlin, Teubner, 1908; 142 p. 

Le poeme astrologique de Jean Kamateros a ete public par 
M. Weigl d’abord en deux parties successives, la premiere en 1907 
(vers 1-2001 , p. 1-64), la seconde en 1908 (vers 2002-4146,9.65-142). 
Les deux parties sont maintenant reunies en un seul volume, sans 
modifications. Je renvoie a mon article du 28 mai igo8 pour ce qui 
concerne la premiere panic. Quant a la seconde, ce n’est egalement 

I. Au plus une trentame, dont quelques-unes sont rectifiees a I'erratum. Ce 
sont pour la plupart des accents mal places, comme ii3, ii to-ott,; ; on corrigera 
124, I sxoTsivwTzv'j’j ; i 5 ~, i 3 xAT.xTwv; 233 , n. i, SiniTnaAo;; 235 , 2 ai|ioi:i:oV*0'j; ; 
et 239, 17 iTQ'.o'jTOi;. 89, 10 au lieu de x8' lire * 5 '. 
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qu’une compilation indigeste en mauvais vers politiques sur divers 
sujets touchant a I’astrologie, sur les cometes (cf. Lydus), sur le 
calendrier de Clodius Tuscus, sur les climats, etc. Les vers faux sont 
assez nombreux, et plusieurs se peuvent refaire par une simple trans- 
position de mots. On corrigerade meme quelques fautes que I’editeur 
a laisse subsister, p. ex. 2240 l-rt! ttiv uiotpaiv •cou Kptoo n'a pas de sens; 
le manuscrit donne I'-ap qui doit se lire sr:oi3(£) ou itips = prends 
et 2243 ETrieE? qui est contraire au metre doit ^tre corrige en irpoaes;. 
2370 a Aivoy.spo’j inexact; corr. 'I'opoydoj. 2972 Enrapiuv lo’tu To~ip est 
impossible dans le vers; lire sans doute avec le manuscrit io’O'eoteL 
qui retablit la mesure. M. Weigl corrige ainsi quelquefois a tort, 
comme 4004 cvSoT,zovTa en oyS'jvzu, qui fait le vers faux. 4123 XEyo) oe, 
lire Q-/’ suivant I’usage constant. Mais il n’est pas utile de chercher a 
ameliorer ce texte defectueux, dont I’interSt est d’ailleurs discutable ; 
I’etude de la langue vulgaire pent cependant en tirer quelque profit. 

My, 


L’histoire de France racontee a tons, publidesous la direction de Fr. Funxk- 

Brentano. Le siecle de la Renaissance par L. Batiffol. Paris, Hachette, 1909. 

In-8', 419 p. 

Parallelement a la grande histoire de France de M, Lavisse, la 
maison Hachette en inaugure une autre qui sera complete en six 
volumes, dds a MM. Fr. Funck-Brentano, Louis Batiffol, Jacques 
Boulenger, Casimir Stiyienski, Louis Madelin. Des esprits mal faits 
se demanderont peut-etre s'ils n’ont pas affaire a une ingenieuse ope- 
ration de librairie, destinee a conquerir d’un coup deux clienteles 
differentes. Nous ne nous occuperons que d’examiner en lui-mSme 
le tome 11 (le premier paru) de la nouvelle serie. 

Le sous titre, Le siecle de la Renaissance, ferait croire surtout a 
une histoire de la civilisation. En fait, seuls le troisieme chapitre, 
« la cour de Francois H'' », et les deux derniers, « la civilisation sous 
les derniers Valois » et « le royaume de France vers 1600 », pre- 
sentent ce caractere. Les sept autres se developpent dans un cadre 
chronologique, je dirai meme dans un cadre dynastique, regne apres 
regne. 

On admirera M. B. d’avoir, en 400 pages, fait tenir un pareil mor- 
ceau d’histoire. D’autant plus que son expose rapide ne tombe jamais 
dans la secheresse de Tabrege. Le style est presse, concis, parfois 
d’une brievete excessive. Mais des traits bien choisis, des croquis evo- 
cateurs, des raccourcis d’images reveillent et excitent i’attention, 
fixent dans I’esprit des figures, des faits, des idees. Litterairement, 
c’est une reussite tres remarquable. 

Historiquement, il ne saurait etre question de critique des textes 
dans cette histoire « racontde a tous ». L’erudition si variee et si 
avertie de I’auteur ne se montre que dans les notes bibliographiques 
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accolees a chaque chapitre, dans les quelques citations qui parsement 
le recit. Mais il suffit de connaitre le xvi“ siecle pour deviner la 
solide armature du livre. 

« Gloires et fumees d'ltalie, » tel est le titre du ch. M. B. n’admet 
ni peu ni prou la theorie fameuse, imaginee par le due de Luynes, 
soutenue par Muntz, Delaborde et Pelissier, qui fait rentrer ces 
« guerres de magniHcence » dans le plan de la tradition nationale. II 
reste, lui, de I’avis de Commynes. Son jugement sur Louis XII est 
aussi severe quecelui de M. Rott : « Peu de regnes offrent le specta- 
cle d'une politique aussi vaine avec autant d’efforts steriles ». 11 a plus 
d’indulgence pour F’rancois !«•■. Mais surtout il a tente la rehabilitation 
de Henri 1 1 . Assurement, il n’a pu donner dans ce volume des preuves 
a I’appui de sa maniere de voir. Mais je crois bien avec lui que I’his- 
toire, douce aux apparitions brillantes, s’est montree injuste pour ce 
roi de la Triste-Figure. On est bien oblige de reconnaitre qu'il a 
renonce aux « fumees » d’ltalie pour tourner la France vers les rea- 
lites de la frontiere de I’Est, mais on fait remonter exclusivement a 
ses conseillers le merite de cette evolution. M. B. montre fort bien 
qu’apres le desastre de Saint-Quentin, Henri II sc trouva momenta- 
nement depourvu de tons ses conseillers, et qu'il ne perdit cepen- 
dant ni le coeur ni la tete. 

C'est au sujet de la Reforme francaise que j'aurais a presenter les 
plus graves objections. Non pas, je tiens a le proclamer tres haul, 
que ce livre fasse jamais penser aux recentes productions de I’his- 
toriographie anti-protestante '. M. B. a trop le respect de la 
veritepour ne pas desirer sincerement tester impartial. Sur Calvin 
mourant, sur le caractere de Colignv fp. i y8, 206, 2231 , il a su trouver 
des mots justes et clairs. Son recit du tumulte d’Amboise, son appre- 
ciation du traite de Hamptoncourt, de I'attentat de Poltrot sont d’un 
esprit droit. Mais c’est la conception meme du role de la Reforme 
dans I'histoire du xvp siecle qui me parait inexacte. A cet egard, le 
volume de M. B. marque un recul sur ceux de M. Lemonnier. Il 
sembiait vraiment, depuis I'apparition de ceux-ci, que tout le monde 
fut d’accord sur ce point. 

Tout d’abord, au ch. v, c’est seulcment avec Francois 11 que M. B. 
aborde ce qu’il appelle « le drame protestant ». Evidemment I’auteur 
salt bien que le protestantisme franpais ne date pas de i 56 o, et il 
revient sur le passe. Mais le fait qu’il a pu raconter Franpois I" et 
Henri II, decrire la cour de Franpois I", sans faire leur place aux 
idees religieuses, que la si riche periode i 520 -i 56 o est reduite aux 
proportions d’un debut, ce seul parti-pris suffit a fausser les perspec- 
tives. Il amene I’auteur a nous parler de Fheffiesie sans nous en men- 
tionner les causes. On en fait un article d’importation : tout s’ex- 


i, Citons, par exemple, le Coligtir de M. .Merki, 
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plique, semble-t-il, par les livrets lutheriens (p. 1 56 ) qui « penet'raient 
en France «, et que traduisait « un certain Louis de Berquin ». On 
nous dit cependant des premiers reformes francais, des bibliens de 
Meaux : « ceux-ci n’etaient pas positivement luthe'riens », mats on 
reduit ce mouvemeni (p. i 58 ) aux proportions d’une tentative pure- 
ment litte'raire. On se condamne ainsi a ne pas mettre en lumiere le 
caractere prufondement original de nos premiers reformes, la har- 
diesse logique et naive des « sacramentaires » sur le terrain du 
dogme, leur douceur timide en ce qui touche la discipline et la hie- 
rarchic. On nie d’un mot — « Le populaire. .. les avail en horreur », 
ou : « car le populaire resterait fermement attache a la religion caiho- 
lique », — tout ce qu'il y eut de profondement democratique dans cette 
premiere Reforme, si bien decrite par Florimond de Raemo.il 
comme « une religion de petites gens ». — L'influence des evene- 
ments sanglants de 1534-35 est presentee d'une facon exageree : ils 
n'interrompirent meme pas les negociaiions avec Melanchthon. 

Pour expliquer les guerres de religion, pour montrer Legale into- 
lerance des deux partis, M. B. a voulu choisir un petit nombre de 
faits tvpiques. Le procede donne a I’expose de la vie, mais n'est pas 
sans danger. A force de suivre le Journal de Jean Faurin, il en arrive 
a faire de I'histoire de la France une sorte d’clargissement de I’his- 
toire de Castres. Trop souvent revieni cette formule gene'raiisatrice ; 

« II en etait de meme dans tout le royaume ' ». (Lest ainsi que de 
faits particuliers et locaux de theocratie huguenote on en arrive a 
faire sortir cette theorie : « II [le protestantisme] avail demande la 
tolerance de conscience, on la lui avait donnee, il avail pris la liberte 
du culte, on avait ete oblige de le laisser faire, intolerant a son tour, 
il entendait maintenant detruire le catholicisme », et plus loin ; « les 
huguenots ont voulu au xvi' siecle faire de la France, malgre elle, 
une nation protestante ». Affirmations dementies parce que i’auteur 
(p. 204) dit lui-meme de Ledit de janvier ; les calvinistes ren- 

draient aux catholiques toutes les eglises dont ils s’etaient empares... 
Ils accepterent [et ici I’exemple de Castres]... Mais alors ce fut chez 
tous les catholiques une explosion d’indignation », par ce que le 
meme edit autorisait, sous certaines restrictions d'ailleurs, les protes- 
tants a s’assembler. De quel cote est la passion theocratique ? — Au 
reste, n’est-il pas premature, a ces dates, de considerer la France 
comme irremediablement coupee en deux parties? L’idee de la reu- 
nion des eglises n’etait nullement, en i 56 t fp. 201), une idee « inat- 
tendue «. 

Le dernier chapitre est surtout, comme il fallait s’y attendre, un 
resume du beau livre de M. Fagniez. En une quarantaine de pages, 
M. B. a su dire Lessentlel. Je souhaiterais cependant qu’il eut marque 


1. P. 199. — P. 2o 3 ; « ce qui se passait a Castres se produisait panout 
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queliques nuances : « Le travail libre n’existe pas. Quand on veut 
pratiquer un metier, il faut entrer dans la corporation, faire son 
apprentissage, devenir compagnon, puis executer un chef-d oeuvre », 
etc. Cette vue generale n'est pas exacte pour I'ensemble du xvi® siecle; 
elle Test moins encore en ce qui touche particulierement le regne de 
Henri IV, et, meme dans les communautes jurees, il n’etait pas de 
regie stricte que Ton passat par I’etat de compagnon. 

Mais la gcuieralisation simplificatrice n'est-elle pas le peche neces- 
saire des resumes? Remercions M. B. de I’effort qu'il a fait pour nous 
donner, de cette periode si pleine de notre histoire, un resume de ce 
genre, nourri dc faits, riche d'idees, et vivant. 

Henri Hauser. 


Documents pour I’histoire de la Revolution en Savoie. Proces-verbaux de I’As- 
semblee generale des Allobroges et de la Commission provisoire 
d'administration des Allobroges. Tome premier par Francois Vermale et 
C.-S IHr. tNciioz. Paris, Alcan. 1908. In-S", 246 p. 

Cette publication est entreprise-par la Societe savoisienne d'histoire 
et d’archeologie. Elle doit contcnir les proces-verbaux des assem- 
blees qui, pendant les premieres annees de la R^voluiion. adminis- 
trerent I’ancienne province de Savoie devenue le departement du 
Mont Blanc. Le premier volume que nous annoncons. contient, outre 
une courte et instructive introduction : i" trois proclamations, celle 
de Montesquieu, celle des commissaires de la Convention et celle du 
club de Cliambery; 2“ les proces-verbaux. deja parus dans I’edition 
officielle de 1792, de I’.Assemblee des Allobroges ou des deputes des 
communes de la Savoie; 3 ” le texte inedit des proces-verbaux de la 
Commission provisoire d’administration des Allobroges, du 29 octobre 
au 16 novembre 1792. On salt que TAssemblee des Allobroges vota 
I’annexion de la Savoie a la France et prit une foule de mesures poli- 
tiques et administratives dontelle confia I’execution a la Commission 
provisoire et que cette Commission provisoire qui siegea quelques 
mois, fut ensuite remplacee par un Conseil general. On accueillera 
volontiers ce premier volume, d’ailleurs accompagne de notes impor- 
tantes, relatives en grand nombre aux institutions et aux coutumes du 
pays. La publication est, comme dit la Societe savoisienne d’histoire, 
faite avec toute la rigueur scientifique et on nous promet qu’elle sera 
pourvue d’appendices et de tables. 

A. Ch. 


George.s Gcni.u.. Le mouvement federalists en Provence en 1793. Paris, 

PloH, I QoS, In-8°, II et 3 1 3 p. 

L’auteur est mort avant d’avoir mis la derniere main a son livre. 
Mais les editeurs ont bien fait de publier Fouvrage tel quel ; il est tres 
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bien fait et il sera ties utile. Guibal avait fouille les archives d’Aix et 
de Marseille et il savait composer et ecrire. 11 discerne dans le mou- 
vement -f^deraliste trois phases : d'abord la phase jacobine (les Jaco- 
bins veulent provoquer une crise et ils s’irritent des obstacles que 
rencontrent leur dessein); puis la phase girondine (les Girondins 
resistent a I’oppression des Montagnards; ; enfin, la phase royaliste 
(les royalistes exercent ouvertement I’influence et ils ne reculent pas 
devant I'alliance avec I’e'tranger, sans reussir a sauver une cause perdue 
sans retour), et trois dates approximatives, 2 mai, 10 aout, 25 aout, 
marquent la fin de chacune de ces trois phases. 

Cette division est bonne, et en la suivant, Guibal deroule claire- 
ment son recit. Il a tort de raconter en douze pages le coup d’Etat du 
3 [ mai et du 2 juin ; mais il retrace d’une fa^on bien interessante et 
vive I’audacieuse revolte de Marseille et d'Aix, la marche, puis la 
reculadedela petite armee commandeepar Rousselet, lefaible succes 
de Carteaux, I'assemblee pleniere du zqjuillet, Villeneuve-Tourrettes 
devenu general en chef, mais ne pouvant mener au combat des troupes 
absolument depourvues de solidite et de consistance, et apres la fuite 
de Cadenet, une section de Marseille proposant d’envoyer des parle- 
mentaires aux escadres espagnole et anglaise pour demander le libre 
passage des grains. Comme dit Guibal, c'etait le commencement des 
pourparlers avec I’ennemi, et ils ne devaient pas s’arreter a cette 
question de sauf-conduit (p. 266). Mais il faut lire dans I’ouvrage 
mSme le recit des negociations qui s’entament, de la mission d’Abeille, 
de la brouille des royalistes et des republicains, d’un « commencement 
de terreur blanche »; bref, Carteaux entre a Aix le 21 aoijt et a Mar- 
seille le 25 : le royalisme avait pris la direction du mouvement, il sol- 
licitait les secours de I’etranger, les soldats de I’arm^e departementale 
aimerent mieux passer a Carteaux '. 

A. Ch. 


Louis Morin, Les distractions podtiques des suspects internes au grand 
seminaire de Troyes pendant la Terreur, Troyes, Grande Imprimerie de 
Troyes, igo8, in-S”, 5 g p. 

M. Louis Morin reproduit dans cette plaquette un manuscrit qui 
contient des « pieces fugitives » composees paries suspects de Troyes 
detenus sous la Terreur au grand seminaire de la ville. Ces prison- 
niers charmaient leurs ennuis en ecrivant des vers, elegies, romances, 
charades, couplets, compliments, etc. Toutes ces pieces que M. Morin 
reproduit en entier ou par fragments, n'ont aucune valeur poetique 


I . Il y a des fautes d’impression ou autres qu’il etait facile d'eviter, et qu’un 
eleve ou collegue de Guibal aurait pu aisement rectifier ; p. 201 et 202 Morin 
pour Moris; p. 227, Lapeype pourLapoype; p. iC)-; Dammartin pour Domraartin ; 
passim Ynng et Jung pour lung. 
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ni meme historique. Ce qui importe plus, c’est le commentaire dont 
M. Morin a fait suivre les vers de nos detenus. Ce commentaire 
consiste en une serie de notices, etablies d’apres les documents des 
archives de I’Aube et les actes de I’etat-civil, sur quelques uns des 
personnages enfermes de 1793 a 1794 au grand seminaire de Troyes. 
Detaillees et completes autant que possible, ces notices pourront un 
jour figurer dans une Biographic ou dans un Dictionnaire des per- 
sonnages de la Revolution dans I’Aube. On y remarquera les pages 
consacrees au comte de la Motte-Valois ip. 25 - 3 o et a sa niece p. 3 o- 
32); il y a la des particularites qu'on ne trouvera pas ailleurs. Citons 
aussi les notices sur les La Huproye, les Angenoust, les Riancey, 
les Montabert. sur Filleu-v, Thom ne d’affaires de Jeanne de La 
Motte, sur Meunier, le principal agent de Rousselin. 

A. Ch. 


Correspondance gen6rale de Carnot. Tome 1 \'. Novembre i-gS-niars lygS, 
Paris, impnmene nationale, 1907. ln-8“, ix et 85 1 p. 

Ce quatrieme volume de la Correspondance de Carnot comprend 
deux parties. Les 224 premieres pages appartiennent a I’editeur des 
trois volumes anterieurs, Etienne Charavay ; elles renlerment les 
lettres ecrites par Carnot et le Comite pendant le mois de novembre 
1793, publiees a la facon d’Etienne Charavay avec une foule de pieces 
justiticatives. Le reste du volume appartient a M. Mautouchet qui a 
succede a Etienne (Jharavav; on v trouvera les lettres de Carnot et 
du Comite du 2 decembre 1793 au 2 mars 1792 avec quelques lettres 
adressees personnellement a Carnot et qui montrent son activite dans 
le travail militaire du Comite. 

On remarquera que nous avons dans ce volume la correspondance 
de seize mois. C’est que le Comite des travaux historiques a desire 
que la publication fut achevee en deux volumes, et il a tort bien fait. 
Que de volumes il eut fallu encore en suivant le plan adopte par le 
devancier de M. Mautouchet! Grace a cette division, grace au zele 
resolu de M. Mautouchet, nous possedons dans ce tome quatrieme 
la correspondance de Carnot jusqu’a sa sortie du Comite du salut 
public. 

Le nouvel editeur s'est d’ailleurs acquitte de sa lache de la facon la 
plus louable. Il analyse les lettres qui n’ont pas d importance et 
celles qui sont adressees aux representants en mission et qui figurent 
deja dans leur texte integral au Recueil Aulard. Il use de I’annotation 
avec reserve, et non avec ce luxe asiatique que deployait le bon 
Etienne ; il donne moins de notices biographiques que son devancier, 
il ne donne pas du tout les lettres du ministre ou des generaux. Nous 
I’approuvons en tout point; nous le rcmercions de nous avoir servis 
vite et bien. Qu’il nous donne promptement le cinquieme tome avec 
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une table analytique des deux derniers volumes, et nous le remercic' 
rons plus vivement encore 

A. Ch. 


La mission du conventionnel Pierrot dans la Haute-Loire en I’an IH 

( 1794 - 1795 ), par Ernest low et Julien Pevrii.leh. Le Pay, irnpr. Peyriller, 

Rouchon et Gamon, 1908, in-8", xii et 3 Gi p. 

Cette monographic trouvera surement bon accueil. Ellc contient 
nombre de documents inedits et elle nous renseignc completement 
sur une mission importante, celle du conventionnel Pierrct, depute 
de I’Aube, qui fut envoye en I’an III dans le departement de la Haute- 
Loire. 

M. Jevy a reproduit dans la premiere partie du livre, en les reliant 
toutefois, les pieces relatives a cette mission : arretes, rapports et 
leitres de Pierretainsi que d’autres conventionncls qui s’expriment de 
facon ou d’autre sur I’attitude de leur collegue. 

M. Peyriller a, dans la seconde partie, expose le role remarquable 
joue par Pierret dans la ville du Puy et il montre bien que Pierret 
etait un homme juste et modere qui connaissait I’etat des esprits, qui 
venait faire entendre des paroles de paix et d’humanite, mais qui sui 
se garder de toute tiedeur et de toute faiblesse, qui ne tit aucune 
concession et aux terroristes et aux royalistes qu’il confondait dans 
une commune reprobation. Pierret, en effet, remplapa la municipalite 
nommee auparavant par le montagnard Solon Reynaud, et lorsqu’il 
fut en conflit avec la Societe populaire, il n'hesita pas a la fermer pour 
la rouvrir aussitot a tous les citoyens. 11 fut attaque lorsqu'il revint 
sieger it la Convention et ridiculement accuse d’avoir voulu organiser 
une noLivclle Vendee. Mais le departement de la Haute-Loire lui 
rendit hommage et Pierret avait raison de dire que le souvenir du 
bien qu’il avait fait vivrait longtemps dans la pensee des habitants. Il 
avait d’ailleurs dans ses actes administratifs aussi bien que dans ses 
actes politiques, dans la lutte que soutint la ville du Puy pour reven- 
diquer la propriete de la place du Breuil, classee bien national, et 
surtout dans la question des subsistances, deploye la meme energie, 
la meme prevoyance. Grace aux mesures de Pierret, royalistes et ter- 
roristes, dit M. Peyriller, « ne purent exploiter contre la Convention 
les mecontentements suscites par la misere ». On felicitera vivement 
M. Peyriller de cet excellent travail, plein de documents instructifs, 
et toujours clair malgre sa minutie. 11 a rendu ample justice a ce 
conventionnel jusqu’ici peu connu, et il a prouve que Pierret eut le 


I. Lire p. 262 Werneck et non Varneck-, p. 3 oo (Leblanc -Delisle et non Delile ; 
p. 471 Reveren et Hooghlede et non Bewi cm et Hooglede\ p. 473 Rouhiere et non 
Rouhicrre\ p. 5o2 Honcischoote et non Hondshoote ■, p. 55 i Tharrcau et non 
Thorreau ; p. 56 o Leunckens et non Lettnckeus, 
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souci de la justice, montra un remarquable esprit de decision et sut 
s'elever au-dessus des questions de parti, au-dessus des passions 
locales pour ne voir que I'interet general. 

A. Ch. 


Documents sur la Revolution dans le Vaucluse. Correspondance intlme du 
conventionnel Rovere avec Goupilleau de Montaigu en mission dans le 
Midi apres la Terreur 1794-1795, avec introd. et notes par Michel Jouve et 
Marcel Giraud Maxgin, Paris, Ghampion, 1908. In-8“, 227 p., 5 fr. 

Victorin Laval, administrateur du Musee Calvet, Lettres in4dltes de Rov6re h 
son frere Simon-Stylite, ei-eveque constitutionnel de V'aucluse, avec introd, 
epilogue et notes. Paris, Champion, 1908. In-8", 3 io p. 7 fr. 5 o. 

Void deux livres tres interessants sur Rovere et la Revolution dans 
le Vaucluse. 

MM. Jouve et Giraud-Mangin publient la correspondance dc Rovere 
et de Goupilleau apres la Terreur dans les annees 1794 et 1792. Nous 
V voyons comment Rovere encourage et soutient Goupilleau qu’il a 
fait envoyer dans le Vaucluse pour reparer le mal cause par Maignet. 
II s'associe a tous les actes de Goupilleau, il Inspire ses decisions, et 
de Paris il combat avec lui les terroristes. 11 est de plus en plus con- 
vaincu qu’une politique d’apaisement et de moderation est la seule 
que puisse consolider la liberte, et nous voyons, en effet, que Goupil- 
leau est accueilli a Avignon comme un liberateur, nous le voyons 
ouvrir les prisons a des milliers de malheureux, incarcerer a leur tour 
les membres de la commission d’Orange, devoiler a la Convention 
les atrocites de Bedoin et reclamer pour les victimes les reparations 
md'itees, chercher, comme il dit dans une lettre du 4 novembre 1794- 
a faire « b^nir la Convention qu’on etait parvenu a faire detester ». 
Les editeurs ont fait preceder les lettres d’un avant-propos tres 
instructif sur la vie de Rovere et d’un memoire de Duprat aine sur 
la situation politique de Vaucluse, memoire curieux oil Agricol 
Moureau, Barjavel, Payan, Maignet sont representes sous les plus 
noires couleurs. De nombreuses notes accompagnent le texte edite 
par MM. Jouve et Giraud-Mangin, et on les accueillera volontiers '. 


1. Lire p. 44, note 3 Destournelies et Ligniville au lieu de Estourmtl et Ligtie^ 
ville ■ p. 85 Moureau et non Moreau', p. 118, Dherbez Latour et non Darbes 
La Tout", p. i 52 Harmand et non Armaitd. A propos de Voulland, cite p. 84, 
102 et 1 12 il faudrait remarquer qu'il s'agit ici, non pas d’un seui Voulland, 
mais de deux Voulland, et le nom devait etrc deux fois it la table; p. 84 et 102 
le Voulland dont il est question, est, non pas le depute du Card, mais un 
general de division qui avait ete envoye le 14 ventose an II en qualite de com- 
mandant general a Marseille en etat de siege et qui fut arrete le 8 vende- 
miaire an III par ordre de Goupilleau et mene dans la prison du Palais de 
Nimes; p. 1 12 le Voulland cite, le « petit » Voulland, est le conventionnel, neveu 
du general, qui ecrit a Goupilleau et a Perrin pour leur recommander son oncle 
incarcere. 
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La publication du docteur Victorin Laval renferme des lettres de 
Rovere a son frere, ex-e'veque constitutionnel de Vaucluse. Ces let- 
tres vont du !“■ janvier 1796 au i 5 aout 1797. Rovere mande les 
nouvelles a son frere, il apprecie les evenements, communique ses 
impressions. II est satisfait ; il a epouse la riche marquise d’Agoult 
qui exerce sur lui, remarque finement M. Laval, la m^me influence 
que M”® de Fontenay sur Tallien ; il croit la Revolution terminee. Son 
frere, le prfitre, ancien abbe de cour, n’a obtenu de la Revolution 
qu’un eveche, puis un poste de vice-consul, deux places qu'il a per- 
dues, et il se plaint, il jalouse son aine. Aussi le depute s’efforce de 
I’adoucir; il lui promet un consular ct une ambassade, ou meme 
I’eveche retabli d’Avignon ; il lui prfiche le contentement ; il I’engage 
a augmenter son apanage qui n’est pas si mediocre et a acheter des 
biens nationaux. Ne faut-il pas placer ses economies et profiter de la 
Revolution pour faire des acquisitions utiles? « La morale de Rovere, 
remarque M. Laval, est a la portee de quiconque a la conscience 
elastique, et ne craint ni Dieu ni diable ». M. Laval juge d'ailleurs 
avec raison que Rovere n’etait pas devenu royaliste et que son inter^t 
lui commandait de servir la Republique et la constitution de Fan III. 
Ce qu'on notera encore dans ces lettres, c’est le tableau d’Avignon et 
du Vaucluse dans la periode qui preceda et suivit les elections de 
Fan V ; il y a la de piquants details sur les passions que souleva 
Fevenement, sur le role de quelques candidats, sur Fattitude des 
electeurs. M. Laval a blen fait de publier cette correspondance qui, 
suivant son expression, a « la valeur d’un livre de raison tres detaille et 
toute la saveur d’une page de Memoires tres personnels et tres vecus. » 
Son introduction est fort meritoire, et les pages consacrees a la vie 
des deux freres se lisent avec grand interet. Les notes qu’il a mises au 
bas des pages, sont copieuses et tres profitables; elles contiennent 
une foule de renseignements inconnus ou peu connus sur les revolu- 
tionnaires d’Avignon et du Vaucluse; on ne peut que feliciter M. Laval 
de ce commentaire si ample et si consciencieux ou Fon aura beau- 
coup a prendre et a apprendre. 

A. Ch. 


Letfltes et documents pour servir a I’histoire de Joachim Murat (,1767-1815), 

publiees par S. A. le prince Murat, avec une introduction et des notes par Paul 
Le Brethon. Paris, Plon, 1908-1909, I*'" vol. (Lettres de jeunesse, campagnes 
d’ltalie et d'Egypte, corps et artnee d’observation du Midi). ln-8“. x.x.xix et 
5 io p. IP vol. in-Sv, 5 oo p 7 fr. 5 o le volume. 

Il n’y a qu’a remercier le prince Murat de mettre a la disposition 
du public la correspondance du roi de Naples qu'il possede ou qu’il 
a fait copier dans les depots d’archives. On trouvera dans ces lettres 
qui formeront plusieurs tomes, la vie militaire et politique de Mura^ 
tout entiere. En void deja 1 168 (dont 609 dans le premier volume), 
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Elies vont de 1791 a la fin de i 8 o 3 . On aurait pu meme en augmen- 
ter le chiffre, car on ne nous donne sur la campagne d'ltalie qu'une 
seule lettre de Murat, et il y en a bien trente aux archives de la 
guerre (trois ont eie publiees dans Ic Carnet de 1904 par Felix Bou- 
vier). Mais la masse de documents que nous recevons d’un seul 
coup est tellement grande, et ces documents offrent pour la plupart 
un si vif interet qu’il n’y a pas a chicaner, qu'il n’y a, edmme nous 
disions, qu’a remercier le prince Murat de nous fournir tant de pieces 
d’une incontestable authenticite, et parmi elles, nombre de lettres de 
Bonaparte et de Josephine. L'archiviste charge de la publication, 
M. Paul LeBrethon, a droit pareillement a notre gratitude. II a, dans 
I’introduction du premier volume, expose le but et I’etendue de la 
publication. Les notes qu’il'a mises au bas des pages et dont plusieurs 
sont tirees de notre Journal de Desaix, sont toujours utiles, ,et quand 
il n'aurait fait ni introduction ni notes, il a deja le merite d’avoir 
rassemble toutes ces lettres et — il le dit avec une legitime fierte — 
d’avoir decuple le nombre de celles qui etaient connues jusqu’ici. Au 
reste, Murat, croyons-nous, ne perdra pas trop a cette epreuve, et les 
deux volumes deja parus montrent en lui, non pas seulement un brave 
soldat, mais un homme adroit et avise, et qui, a I'occasion, salt Stre 
t'erme et resolu '. 

A. Ch. 


Le mar^chal Canrobert, Souvenirs d’un sifecle, par Germain Bapst, tome IV. 

Paris, Ploii. 1909. In-8“, ii p. 7 t'r. 5 o. 

Ce volume est aussi attachant que les precedents. L'auteur raconte 
I'epoque ou vecut Canrobert plutot que la carriere meme de Can- 
robert, et il a lu nombre de livres, de brochures et de journaux, con- 
suite nombre d'auteurs et de temoins des evenements. Aussi il apporte 
beaucoup de details nouveaux. par exemple sur les reformes mili- 
taires qui furent proposees et soit refusees, soit mollement acceptees 
et executees apres Sadowa. La panic du livre qui traite de la guerre, 
abonde en anecdotes et en traits interessants ; I’accueil que les mobiles 
du camp de Chalons font a Canrobert ; le sejour du marechal a Paris 
dont il refuse le commandement et son retour a Metz; la conduite de 

I. On ne nous dil pas dans I'introduction la methode suivie. Il semble que 
dans les lettres autographesde Murat son orthographe ait ete paifois reproduite; 
mais le precede n’a pas ete consequemment pratique. Voici, en tout cas, quelqucs 
observations pour prouver a lediteur que nous I’avons lu. I.ire p. 4, .Vlontmedy 
et non Mont-Midy\ p. g (note sur Dampierre) 4 et non 24 avril ; p. id, Ostende et 
non Haustende’. p. i 5 , meitre une virgule entre Lonigo et Cologna (et non 
Coioiua): p. 16, lire Roverbella au lieu de Rombello; p. 94, Brigue au lieu de 
lii'iffgcs et Sauret au lieu de diorret ; p. teSy, les notes sur Dumas ct Manscourt 
auraient du tigurer p. i.ay. — Tome II, p.461, dans la note consacree a Gouvion 
.Saint-Cyr, 'll taudrait dire qu'il appartenait, non au I'r bataillon de volontaires, 
mais au i"' bataillon des chasseurs republicains de Paris. 
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rimperatrice nerveuse, exaltee, energique ; la constitution si penible 
du ministere Palikao. Notons, en passant, ce jugement severe de 
I’auteur (p. 269) ; I'lmperatrice reproche encore a Canrobert de 
n’avoir pas voulu le commandement militaire de Paris, parce que 
Trochu, devenu ainsi gouverncur de la capitale, laissa envahir la 
Chambre : « En abandonnant une femme qu’il avait promis de 
detendre, en renversant le setil pouvoir regulier et en se substituant 
a lui par I’emeute, Trochu a, plus encore que Bazaine, amene la perie 
de Metz et de la Lorraine, et, si les tribunaux ne Pont pas condamne, 
Phistoire doit fletrir a jamais son nom ! » Mais ce qu’il y a de mieux 
dans le volume, c’est Pesquisse des principaux officiers du 6= corps; 
c’est le portrait de Bazaine que Pauteur nous represente justement 
comme un homme aftaibli et affaisse, aussi insuffisant qu'inerte, 
indecis, depourvu de caractere, manquant tout a fait, comme ses 
lieutenants, de Pesprit d’initiative ; c'est le recit de la journee du 
iqaoijt, du depart de Pempereur et de Pimpression produite par la 
bataille de Borny qui passa pour une vicioire et augmenta la con- 
liance deParmeeen son nouveau chef. A. Ch. 


Histoire du College libra de Colmar-La-Chapelle, par A. M. P. 1.s<;old. 

Colmar, Impr. Jung, tgoS; In-S”, viii et 353 p. 

Nous sommes de ces etrangers dont parle Pauteur entre lesquels ce 
livre de famille est tombe; mais, comme dit M. Ingold, nous y avons 
vu ce qu’etaient les Colleges libres ecclesiastiques crees par la loi 
de 1 85 o, et il faut bien convenir qu'une foule d’hommes remarquables 
sont sortis de cet etablissement : Mgrs Korum, Schoepfer, Herscher 
et GUthlin, Charles Grad qui a si bien merite de PAlsace, Gustave 
Bleicher, Albert Richard, les generaux Kolb et Didio, les colonels 
Bourgeois, Fritsch et Verlynde, le capiiaine de vaisseau Pillot, Henri 
Cetty, le depute Wetterle, Angel Ingold, le docteur Merklen, etc. 
Quoi qu’il en soit, le livre est non seulement d’une tres belle execu- 
tion, mais d’un tres vif interet. Aide des notes laissees par le chanoine 
Schiirrer, M. Ingold a su retracer Phistoire du College libre de 
Colmar, ses modestes debuts a Photel de I’Ange ou a la Radatiere 
en i85 2 sous la direction de Phabile et ardent Charles Martin qui 
sut reunir des professeurs comme le savant Hanauer, ses succes dans 
les vastes batiments de la rue Rapp et sa pleine prosperite de i 858 
a 1870, sa suppression en 1874, sa translation a Lachapelle pres de 
Belfort, sa fin inevitable en 1 890. Tout ce qui touche a P.Alsace emeut 
encore nos coeurs, et nous recommandons a nos lecteurs cette 
belle Chronique scolaire oil respire un ardent amour de la France L 

A. Ch . 

I. Lire Beriihardi et non p. 40 Bernardi et p. 428 Bernhardy . 

1 . Lire p. 160, Forey et non Forep, p. i8y, Nietzsche et non Sietsche ; a la 
table, Eck est cite p. 2o3, lire p. 263. 
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Paul L^combe. Taine historien et sociologue. Paris, Giard et Briere, igog. 

374 pages in-8“ (tome XXXVUI de la Bibliotheque sociologique internationale). 
Charles Picard H. Taine, Paris, Perrin. 1909, 99 pages in-8“. 

M. Paul Lacombe, qui a deja consacre a Taine historien des litte- 
ratures une penetrante et severe etude, disseque aujourd’hui Phisto- 
rien et le « sociologue ». Laissant a d’autres le soin de critiquer la 
valeur de la documentation et des methodes de I’historien des Ori- 
gines de la France contemporaine, comme de controler I’exactitude 
des faits qu'il allegue, M. L. s’en prend uniquement aux conclusions 
du livre, a ses affirmations directrices. Ce sont ces conclusions et ces 
affirmations qui constituent, a Pen croire, la sociologie de Taine. 
Soit! ne chicanons pas sur le mot. Aussi bien, il y a aujourd’hui de 
la sociologie partout. Mais remarquons tout de suite que les conclu- 
sions qu’un historien tire de Petude des documents valent eiactement 
ce que valent ces documents et cette etude etque, par suite, examiner 
ces conclusions en elles-memes, sans recommencer sur de nouveaux 
frais le travail critique qui les a precedees et conditionnees, c’est se 
borner fatalement, d’une part a controler la correction des raisonne- 
ments de Pauteur, exercice de logique, et, d’autre part, a confronter 
ces affirmations par les affirmations des autres historiens entre les- 
quels on choisira pour des raisons qui ne pourront pas etre des rai- 
sons proprement scientifiques. C’est bien en effet a cette double tache, 
d’ailleurs tres nieritoire, que s’est livre M. L. II a fait un relevd, sou- 
vent fort amusant, des contradictions et des sophismes, des fautes 
de raisonnement de toutes sortes, qu’un logicien perspicace et pince- 
sans-rire peut decouvrir dans les affirmations principales d’K. Taine 
historien. Puis, M. L. a montre, souvent simultanement, dans quelle 
mesure les vues generales de Taine, soit sur Phistoire du passe, soit 
sur Phistoire du present, out ete confirmees ou dementies. J’ajoute 
que, dans un chapitre qui me parait le plus neuf de tout Pouvrage, 
M. L. a passe au crible a la fois Pexplication simpliste que Taine a 
donnee de la Terreur par les facteurs mentaux et Pautre explication 
en vogue aujourd'hui par les dangers de la defense nationale. II a fait 
voir avec beaucoup de finesse que ni Pune ni Pautre ne suffisent a 
rendre compte de la complexite du probleme '. 

Des exercices de logique par lesquels M. Lacombe met Taine en 
contradiction avec lui-meme, il n’y a rien a dire, sinon qu’ils sont en 
general superieurement conduits. Tout au plus pourra-t-on trouver 
qu’il exagere parfois les vices du raisonnement qu’il refute et qu’il 
prend bien de la peine pour enfoncer des portes ouvertes, quand il 
demontre longuement que la Revolution a eu d’autres causes que 
Pesprit classique. 

Des theories politiques que M. L. oppose it Taine et qui sont celles 
d’un democrate liberal, solidariste et anticlerical, rien a dire non 


I . Je crois pour ma part que la Terreur fut une explosion de fanatisme. 
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plus. Je ne crois pas cependant qu’il soil juste de representer Taine 
comme un liberal qui eut toujours « la sainte crainte d’un gouverne- 
ment fort » (p. 269). C’est oublier que Taine, dans sa correspondance, 
a blame vivement les complaisances (!j de M. Thiers pour I’hydre de 
I’anarchie et a applaudi de tout coeur au gouvernement a poigne de 
M. De Broglie. 

La partie la moins bonne du livre est certainement la partie propre- 
ment historique. M. L. ne connait la Revolution que d’assez loin. II 
n’est pas toujours au courant des recentes etudes dont elle a ete 
I’objet. C’est deja visible quand il touche a I’histoire religieuse. Ca 
Lest plus encore quand il s’avise de resumer a sa fa9on le role de 
Robespierre. Il reproduit ici la legende thermidorienne et girondine, 
telle qu’elle;a ete remise a neuf par les modernes souscripteurs de la 
statue de Danton. 11 fait de Robespierre le pontile du culte de 1 Etre 
supreme qui serait distinct du culte de la Raison. Il pretend que Robes- 
pierre, qui invoquait dans I’opposition le dogme de la souverainete 
populaire contre ses adversaires au pouvoir, s’cst empresse de mecon- 
naitre le dogme une fois qu’il se fut mis a leur place. Il oublie que Robes- 
pierre, loin d’avoir ete le flagorneur de I'opinion publique, lui a tenu 
tete dans des circonstances memorables sous la Constituante et la 
Legislative, par exemple dans la question des pr^tres refractaires, dans 
la question de la guerre. « Robespierre, ^crit-il, proclame que le peuple, 
la multitude, est toujours intelligent et avise » Ip. 147). Il considcrait au 
contraire le peuple comme un enfant ignorant dont il faut faire le bon- 
heur sans heurter de front les prejuges. M.L. entin attribue a Robespierre 
une opposition sourde contre le premier comite de salut public qu’au- 
rait dirigd Danton. Autant d'affirmations sans preuves, dont il ne se 
serait pas fait I’echo, s’il avait aborde I’etudc des documents, au lieu 
d’en croire sur parole certains auteurs qu’il juge accredites. 

Pas plus, j’imagine, en sociologie qu’en histoire, il n’y a d’auto- 
rites. Rien ne dispense, quand les conclusions sont controversees, de 
recourir aux textes. L’histoire de la Revolution est moins avancee 
que toutes les autres. Toute construction sociologique qui la prend 
des maintenant pour base est une construction fragile et prematurde. 
Ceci dit, le livre de M.L. est de ceux qu’on lit avec fruit et qui font 
reflechir. 

Le memoire de M. Ch. Picard est un eloge academique qui a ete 
couronne et qui le meritait, puisqu’il est de facture litteraire, de ton 
modere, tres modere, et qu’il balance harmonieuscment les louanges 
et les reserves, mais de maniere a faire pencher le plateau du cote des 
louanges, ainsi qu’il convenait. L’auteur plane forcement dans les 
hauteurs En 99 pages il ne pent juger Taine qu’a vol d’oiseau. Ce 
sont surtout les lignes directrices de son esprit qu’il a voulu dessiner. 
Il se peut que Taine ait aime a-ctre loue ainsi. 


Albert Mj^thiez. 


28o 


C 


REVUE CRITIQUE d’hISTOIRE ET DE LITTER ATURE 

Ac^demie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 26 mars igog. 
— M. Perrot communique une lettre de M. Paul Gauckler, datee du i 5 mars, et 
relaiives a ses fouilles du Janicule. Sous le premier temple syrien il a ete decou- 
tert un second sanctuaire du merae genre. C'est il celui-ci qu’ont appartenu les 
belles statues trouvees au cours de la recente cainpagne et les diverses inscrip- 
tions et ex-voto mis au jour il y a deux ans dans un terrain contigu, celui de la 
villa VVurtz. Dans ce meme sanctuaire, on a reconnu, tres bien conserve, le local 
destine^ aux ablutions rituelles, le delubrinn, dont la destination est nettement 
indiquee par les canaux qui y amenaient une eau pure et qui pourvoyaient a 
I’evacuation des eaux souillees. 11 y a la des dispositions dont on ne connait pas 
d’autre exemple et qui rappellent, d'une maniere frappante, celle que Ton ren- 
contre dans le voisinage de routes les mosquees. Le plus ancien des deux temples, 
celui de Gaionas, est date approximativement du regne de Commode par une tuile 
estampillee, qui forme le seuil de la porte des latrines. Get edifice parait avoir 
ete plus vaste et plus riche que le sanctuaire du iii' siecle. 

M. Clermont-Ganneau annonce une tres importante decouverte faite a Nazareth, 
en Galilee. Des fouilles entreprises par le P. Prosper-Marie Viaud, superieur du 
convent tranciscain de cette ville, ont fait retrouver. sous I’eglise actuelle, les sub- 
structions de i’ancienne basilique des Croises. On y a recueilli, cntre autres 
objets, cinq chapiteaux de forme polygonale. ornes sur routes leurs faces de 
magnihqucs sculptures representant une vingtainc de scenes allegonq'ues ou illus- 
trant des recits evangeliques. M. Clermont-Ganneau communique d’excellentes 
photographies de cette suite de hauts reliefs, specimens jusqu’ici uniques de I'art 
medieval importe en Terre Samte par les Croises. 

M. le comte Robert de Lasteyrie communique une note sur la cathedrale de 
Reims a I’epoque carolingienne. 

M. Paul Monceaux expose les principaux resultats de ses recherches sur I’epi- 
graphie donatiste. On a recemment decouvert dans I'.Afrique du Nord un assez 
grand nombre d'inscriptions qui iiiteressent directement I'histoire du donatisme 
et qui desormais constitueront une clssse a part dans I'epigraphie chretienne. 
Pour reconnaitre les documents d'origine schismatique, il faut prendre pour base 
1 etude des formules connues comme etant donatistes. On doit done eclairer les 
inscriptions par la litterature polemique. Parmi les documents epigraphiques 
donatistes ou antidqnatistes, on distingue quatre groupes ; 1“ les inscriptions qui 
reproduisent la devise des schismatiques, Deo /ainfcs; 2“ les inscriptions monu- 
mentales qui se rapportent aux polemiques entre les deux partis; 3 “ les inscrip- 
tions relatives aux martyrs honores par les dissidents; 4“ I'epigraphie funeraire. 
Dans chacun de ces groupes figurent de curieux documents ciont quelques-uns 
sont encore inedits et qui fournissent une contribution importante it I'etudc des 
polemiques religieuses dans I'.-Vfrique du iv“ s. ou du commencement du v" siecle 
avant J.-C. 

M. I’abbe H. Breuil etudie les peintures rupestres qu’il a relevees dans le bassin 
inferieur de I'Ebie, a Gretas (.Aragon' et a Cogul (Lerida). Elies sont sous de petits 
abris de roches greseuses ; au voisinage, sont de petites stations a silex magdale- 
niens. Gretas, les peintures figurent des cerfs, tris remarquablement dessines, 
des bouquetins et un boeuf; chaque silhouette est en teinte unie rouge ou noire. 
-A Cqgul, il y a une harde de cerfs el de biches et des bouquetins de mfime style, 
ainsi qu’un bison et un elan; on y volt aussi une chasse au cerf d’un dessin tres 
barbare, et deux autres scenes ou apparaissent de nombreuses hgures humaines. 
La premiere represente trois boeufs sauvages, en noir et rouge, pourchasses par 
deux chasseurs vetus de robes. La seconde represente une scene d'mitiation ou 
de danse, oil neuf femmes, le torse nu, mais portant de longues robes collantes, 
evoluent autour d'un petit homme noir, ne portant que des jarretieres. Les ani- 
maux de ces fresques rappellent en general ceux de certaines cavernes de I'Ariege, 
mais ils sont beaucoup plus pctits.''Les figures humaines sont inseparables des 
premieres; elles forment un ensemble tres original, fournissant des renseigne- 
ments sur les vetements a la confection desquels on employait, it I’epoquc magda- 
Idnienne, les jolies aiguilles recueillies dans les grottes de I’age du renne. 

M. Perrot fait hommage. au nom de .M. le due de Loubat, d’un plan des fouilles 
de Delos' execute par M. Convers. 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Pay. Imp. Marchessou. — Peyriller, Rouchon et Gamon, S”. 
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Bienkowski, Lcs Gauiois dans I'art hellenistique. — Cli. Debois. PouzzoIes anti- 
que. — Virgile. p. Dkuticke. — Kehr. Italia pontiticia, III. — Laiundl, Zoeu 
Tencarari. — Petit-Dutaillis, Supplement a Stubbs, trad. Rhodes. — Madde.s. 
L'cnseignement classique dans 1 Irlande de jadis. — Rioal, Moliere. — Life- 
•NESTHE. Moliere. — .Marie-Therese et Manc-.Vntoincttc de Saxe. Lettres, p. Lip- 
peri . — Tl.. dc Chilly. Le ministre La Tour du Pin. — Caldrillh r, La 
trahison de Pichegru. — B\rhf.\, La niort de Pichegi ii. — Skvlkou’ski. Napoleon 
et la Pologne. — dc Circourt, Une mission a Berlin, p. Bourgin. — LEEEn- 
VRE. L'lnconnue de Miirimee. — Filo.n, .Menmee et scs amis, 2 * ed. — Publica- 
tions de la societe de philologie moderne de Stockholm. — Academie des 
Inscriptions. 


P. R. von Bienkowski. Die Darstellungea der Gallier in der Hellenistischen 

Kunst. Vienne, Holder, njod. In-qi, viii-i 3 i p.. avecqpl. et 172 gravures dans 

le texte. 

L’auteur, professeur a TUniversite de Cracovie. reunit depuis 
longtemps les matcriaux d’un Corpus barbaroriim : il en a donne un 
premier apercii dans son mcmolrc De simulacris barbararum penjitim. 
ou il a etudit\ entre autres, les images des imtione<> qui decoraient la 
basiliquede Neptune it Rome. Son nouveau volume, richement illus- 
tre, concerne les representations des Gauiois dans I’art hellenistique, 
SLijct auquel j’avais consacre cn 1 889 une serie d’iirticles que lesdecou- 
vertes Lilterieurcs ont permis a M . B. de completer et de rectilier. 
Comme moi, il a pris pour point de depart les grandes statues dediees 
par les Attalides a Pergame, qui nous sent connues par des copies 
romaines, en particLilier le Gauiois mourant du Capitole et celui de 
I’ancienne collection Ludovisi,dorit il a rapproche le torse de Dresde, 
celui de Geneve et diverses tcHes qui, par le style et I'expression. se 
rattachent au grrmpe des grands ex-voto pergameniens . Le second 
chapitre est relatif au torse de Gauiois quo j’ai dccouvcrt en 1882 a 
Delos et a deux tetes dc barbarcs, conservees a Myconos et a Gizeh. 
On a pense que la tete de Myconos pouvait etre celle de la statue de 
Delos; e'est une hvpothese seduisante, que M. B. avail acceptee 
d'abord, mais qu'ii se decide maintenant a ecarter. Je dois dire que 
les tentatives de raccordement, faites au Musee dc Saint-Germain a 
I’aidc des moulages, m'ont laisse la meme impression negative. Quant 
a la magnitique Kite de Gizeh, dont la provenance egyptienne n’est 
pas absolument chablie, le moulage en a ete restaure avec certitude 

Nouvelle sene LXVil 
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par notre atelier cie Saint-Germain ; je regrette que M. B. n’ait pas 
connu cettc restauration qui lui aurait t'ourni une meilleure image 
de I'ensemble. \'iennent ensuite les tigures de Gaulois, routes plus 
petites que nature, qui paraissent reproduire les bronzes de I'ex-voto 
d'Attale sur I'acropole d’Athenes. Pour le Gaulois barbu de Venise, 
M. B. a conrirme par de nouveaux arguments ma these de 1889, a 
savoir que la restauration du bras droit est erronee ; en realite, ce 
Gaulois ne se detend pas centre un cavalier, mais est au moment de 
sc tuer lui-meme. La question de I'appartenance et de I’anciennete de 
la tete du Gaulois de Naples aete souvent debattue; suivant M. B., dont 
les constatations ont ete laites sur I’original, elle serait bien celle de la 
statue ou d’une autre copie romaine du meme original, bien qu’ayant 
subi de tones restaurations. La partie la plus ncuve du livre concenTe 
les emprunts fails aux ex-voto des Attalides par les modeleurs des 
urnes etrusques ; M. B., qui a dispose des materiaux inedits de 
M. Korte, en a reuni et classe des exemples tres instructifs. La 
preuve est faite qu'on peut chercher dans Ics reliefs de ces urnes un 
complement precieux a notre connaissance du grand art hellenistiquc. 
M. B. a aussi ajoute des documents a la serie des representations de 
Gaulois pillant le temple de Delphes, qui paraissent sur des vases 
italiques a reliefs. Pour la frise en terre cuiie de Civit’Alba, decouverte 
en 1896, il a heureusement obtenu rautorisation Irefusee a d’autres 
avant lui de la pubiier dans son ensemble et dans ses parties. Le 
sujet est la deroute de G.uilois pillards, charges de depouilles, que les 
dieux, chaesent du temple de Delphes. Les vases a reliefs et cetie frise 
i ta! '.p I ' ^ ' li > e M . M 1 c't )r !, !a efr>;on .le 1 rnaeene. s 1 n'' ■ ■ > 1 Ia 
vrai 1! !..> eve le U- , le up i .s D.lphes; e le tut eontixditv ,'i .sv|ue 
au^siiot, jes i-< pa une version moins penihle pour I'amoui -propre 
hedciiique, d'apres laquelle les Gaulois auraient ete mis en fuite avant 
tout pillage. .\I B. crcui a la seeonde version et admet, avec M. En- 
gelrnann. que la premiere est nee d une representation plastiejue, ou 
les Gaulois etaient hgures emporiant des objets sacres, e’est-a-dire 
en qualite de sacrileges. .A. quoi Ton pent objecter que ceite version, 
d int 1 inscription de Cos, puhliee par M. Herzog, fournit la trace la 
plus ancienne. est evidemment tendancieuse et qu'elle ne s'accorde 
pas avec I’liistoire — vraie ou fausse, mais acceptee — des tresors de 
Delphes transportes par les vainqueurs a Toulouse. 

En dehors des statues et des reliefs derivant des ex-voto pergame- 
niens, Part antique nous a encore laisse quelques images debarbares 
cuirasses qui rclevent d’une tradition differente, peu interessante 
d'ailleurs. M. B. les a soigneusement recueillics et en public pour 
la premiere tois des gravures fideles, laissant de cote ou se contentant 
d indiquer les images de Celtes dues a Part celtique et gallo-roniain. 


1. Fubiice panni les carles postalcs Je Pvo Alesia et Jans moii Guide ilUistrc, 
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Pour celles-la, on peut aujourd’hui recourir au beau recueil du com- 
mandant Esperandieu. 

M. B. annonce un second volume, consacre a I’etude des sarco- 
phages romains qui representent des batailles avec des Gaulois. II en 
a deja reproduit un certain nombre dans les planches du premier 
volume, a cause de I’interfit qu'ils offrent pour les motifs du cycle 
pergamenien. Peut-etre trouvera-t-il utile de publier, dans la seconde 
partie de son travail, les steles peintes d’Egypte ou sont figures des 
mercenaires gaulois ; sans doute, la conservation en est bien mauvaise, 
mais comme elle ne peut qu’empirer avec le temps, il serait a desirer 
qu’on fixat au plus tot le souvenir de ce qu’il est possible d’y discer- 
ner. J'en connais des exemplaires a Boston, a Alexandrie, au Louvre 
etau musee de Saint-Germain 

• Salomon Reinach. 


Ch. Dubois, Pouzzoles antique (histoire et topographic), Paris, Fontemoing, 

1907. 

Tandis que ses camarades plus anciens du Palais Farnese, MM. Bes- 
nier et Merlin, avaient trouve dans Rome m^me les sujets de leurs 
theses sur Vile Tiberine ex VAventin, M. Ch. Dubois a choisi comme 
terrain de recherches I’antique Pouzzoles. L'histoire de cette ville a 
I’epoque romaine est fort interessante. Son caractere a la fois grec ou 
plus exactement alexandrin et italique, ses relations avec I'Orient 
mediterraneen, le role que son port joua pendant plus d’un siecle 
dans la vie economique de I’ltalie meridionale et centrale : autant de 
raisons serieuses pour attirer sur Pouzzoles I'attention d’un jeiine 
archeologue. M Ch. Dubois a fait de longs sejours a Pouzzoles; il y 
a recueilli sur place nombre d’observations personnelles, souvent 
judicieuses, toujours precises; il a pu donner ainsi des solutions nou- 
velles et personnelles a quelqucs-uns des probiemes que soulevent 
soit la topographic, soit l’histoire municipale de Puteoli. Son livre, 
divise en trois parties : Partie historique — Topographie. — Appen- 
dices (I. Les villas de Pouzzoles et des environs. — If. Les eaux 
minerales et les thermes de Pouzzoles etde Baia. — III. Les pheno- 
menes geologiques du rivage de Pouzzoles), abonde en developpe- 
ments interessants, en etudes partielles bien conduites, en para- 
graphes et en chapitres de bonne allure. 


I. M. B. n’a rien dit d'une statuette en bronze rep-esentant un Gaulois cotn- 
battant, avec torques et casque a comes, qui a recemment circule dans le 
commerce et Jont on demanJait un prix tres eleve. Je suppose qu'elle a passe en 
•Am^rique. Nos Musees n'ont pas lieu de la regretter. car elle m’a paru suspecte, 
M. Hirsch (a Munich) possedait aussi dernierement un bronze — celui-la parfaite 
ment authentique — representant un guerrier gaulois. Entin, il y aurait lieu de 
citer le Gaulois mort en bronze decouvert a .\lcsia, petit chef-d’oeuvre dont il 
existe des reproductions par la galvanoplastie. , 



REVOE CRITIQUE 


284 

Nous craignons qu'il ne vaille plus par Ic detail que par I’ensemble. 
AucLine transition ne relie solidement Tune a I'autre les trois parties 
de I’reuvre. Pourquoi Thistoire de la cite est-elle exposee avant la 
topographic? On ne le sait point; I’auteur ne le dit pas, et rien dans 
son livre ne permet de deviner les raisons qui I’ont determine a adop- 
ter cet ordre. Pourquoi avoir rejete en appendice la description et 
I’etude des villas de Pouzzoles ? AI. Ch. Dubois sait pourtant, comme 
tout archeologue et tout historien de I'antiquite, qu’une cite ne se 
composaitpas uniquemeni de Tagglomeration urbainc, qu’elle compre- 
nait un territoire rural plus ou moins vaste, et que les villas eparses 
sur ce territoire rural faisaient partie de la commune au meme titre 
que les edifices et les maisons du groupement urbain proprement dit. 
On regrette aussi que M. Dubois n’ait cru devoir ecrire ni une intro- 
duction ni une conclusion generales. Au total son livre renferme des 
materiaux solides, bien tailles, a pied d’oeuvre ; I’oeuvre elle-meme est 
it peine esquissee. 

En ce qui concerne Ic detail; il nous a paru qu’a plusieurs reprises 
M. Ch. Dubois ne faisait pas aux travaux frangais la place qu'ils 
meritentet a laquelle ils ont legitimemcnt droit. A propos du macel- 
liim^ pourquoi ne pas indiquer quo la veritable destination de Fedifice, 
longtemps considere comme un temple de Serapis, est deja nettement 
affirmee dans I'article Macellum du Dictionnaire des antiquity 
grecqiies et romaines de MM. Daremberg et Saglio, ainsi que dans le 
grand ouvrage consacre a Ttmgad par MM. Cagnat et Ballu? Dans 
les pages ou il est question des cubes egyptiens, on s’etonne de ne 
trouver cite nulle part le nom de M. Lafaye; dans celles qui traitent 
du College des Augustales, il n’eut pas ete inutile de rappeler Feiude 
de M. Mourlot sur VAiigustalile. 

J. Toutaix. 


Vergils Gedichte erkUirt \un Th. Lad'ewig und C. Sliiaper. I, Bukolika und 

Georgika, achte Autiagc bearbeitc von Paul Decticke. Berlin, Weidinann, 

1(107. vni-2ij2 pp. pent Prix : 3 Mk. 

Cette huitieme edition des Bticoliques et des Georgiques de Lade- 
wig et Schaper est une veritable refonte. M. Deuticke a pense que le 
moment ehait venu de la rajeunir. Au reste, I’edition precedente 
remontait a 1882. Depuis lors, les travaux relatil's a Virgile se som 
multiplies. Le volume s’est accru de cinq feuiiles et M . D. peut dire 
avec raison qu’aucune page n’a rei;u quelque retouche. 

Le texte des manuscrits a ete reintroduit dans un grand nombre 
de passages (ilt/c. , 3 , 110; 10, 19; Georg.-, Il, 281; 111,481, 557; 
IV, 21 ; etc.,. M. D. lit maintenant line., 2, to: )ne cum imecitm, 
7= ed. ;; 3 , 12 ; iieteres {ueteris;; 4, 53 : turn [tamj; Georg., IV, 23 o : 
ora Joiie {ore fane;. 

L’a*ppendice a ete entierement renouvelc. On y trouvera reportee® 
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les explications de Ladewig et de Schaper que M. D. n'accepte plus. 
Les anciens travaux sur Virgile, de Wagner, Haupt, Ribbeck, Peerl- 
kamp, Madvig, ne sont plus cites que par exception et ont fait place 
aux plus recentes discussions. La liste des mots employes pour la 
premiere fois par Virgile, placee par Ladewig en tete de chaque 
oeuvre, a disparu. II y aurait eu plus d’une correction a y apporter. 
M. D. pense qu'on ne pourra songer a la retablir que lorsque le 
Thesaurus sera termine. Lecheance est quelquepeu lointaine. Qui de 
nous la verra? Entin toutes les bizarreries que Schaper avail fondees 
sur la structure du vers ont ete eliminees. 

M. D. a concentre ses efforts sur I’interpretation. C’est en effet 
Tobjet propre de ces editions. Le commeniaire a beaucoup gagne 
dans ses mains, non seulement par tout ce que M. D. y a change, 
ajoLite ou supprime, niais aussi par la maniere dont il I’a redige. II a 
fait effort pour grouper les fails semblables, au lieu d’espacer des 
remarques isolees qui n’ont de valeur que par le rapprochement. 

On ne sera pas toujours de I’avis de M. D sur tous les points ; cela 
est naturel. Voici un cas ou il aurait pu etre, il me semble, plus net 
et plus complet. On connait les vers par lesquels Virgile clot les 
Georgiques [W , 559 - 566 ). Ils resumcnt et datent I’a'uvrc; en meme 
temps, ils donnent des details personnels sur Virgile et rappellent les 
Bucoliqiies. M. Georgii a exprime quelque dome sur leur authenii- 
cite. Sans entrer dans d’autres considerations, on pourrait, a mon 
avis, les rattacher a une tradition litteraire. On doit les comparer, 
d’une part, avec la tin du premier livre des Egitres d'Horace (I, xx, 
19-28), la derniere elegie du premier livre de Properce, des Amours 
d’Ovide, du quatrieme livre des Tristes-, d’autre part, avec Hesiode, 
The'ogonie, 22; la fin de I’.-l/'t d’aimer d’Ovide et du Remedium amo- 
ris. La premiere serie montre comment les elegiaques et les episto- 
laires aiment it clore un recueil. M Leo, a tort ou a raison {Nacliri- 
chten de Goettinguc, Phil. hist. Kl., 1898,429 suiv.) croit que ces 
morceaux sont derives d’une habitude des grammairiens alexandrins : 
en tete ou a la hn des editions, ils placaient un yLo;. En tout cas, 
I’usage de ces poetes forme une tradition. Il semble qu’a la fin des 
Ge'orgiques, Virgile I’a combinee avec la tradition propre au poeme 
didactique. 

Paul Lejay. 


Segesta Poiltificum Romailoruiil. lubentc regia societate (lottingensi congessii 
Paulus Fridolinus Kciir. Italia Pontificia, Vol. Ill, Etruria. Bcruliai, apud 
Weidmannos. mdcci cviii. LI[-4Q’ pp. iii-4". Prix : 16 .Mk. 

La publication de M. Kehr se poursuit avec une regularite digne 
d’eloges. Chaque automne nous apporte un volume plus gros que les 
precedents. 
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J’ai deja indique a propos des deux premiers volumes la methode 
et les avantages de ces nouveaux regestes. 

11 suffira de marquer I’etendue et I’interet particulier de ce troi- 
sieme volume. 

II contient plus du double de matieres que chacun des premiers. 
La region est la panic de la Tuscie a laquelle convient le mieux le 
nom d’Etrurie ; les dioceses de Florence, Fiesole, Pistoie, Arezzo, 
Sienne, Chiusi, Sovana (I’ancienne Suana, aujourd’hui abandonnee : 
I’eveque est a Pitigliano), Rosellae (transfere a Grosseto), Populonia 
(transfere a Massa maritima), Volterra, Pise et Lucques. Toute la 
partie meridionale de I’ancienne Etrurie, voisine de Rome, a eie trai- 
tee dans le second volume avec les eveches suburbicaires. Luna 
sera groupe avec la Ligurie. Amelia et Narni ne font pas en realite 
partie de I'Etrurie ; ils sont rattaches a I’Ombrie. ' 

Les archives de plusieurs des etablissements compris dans cette 
aire geographique sont encore extremement riches, bien qu’au 
XIX® siecle, beaucoup de documents aient ete disperses et detruits. 
Deux ordres importants ont leur siege primitif dans cette region, 
Vallombreuse et les Camaldules. Les notices de M. K. donnent les 
renscignements les plus precis et les plus interessants sur les eglises 
et les etablissements, corporations ou pcrsonnes qui sont les destina- 
tions des documents. Pour une ville comme Florence, nous avons 
une notice sur toutes les eglises les plus anciennes (voy. par exemple 
sur la cathedrale, p. 12; sur San Lorenzo, p, i6j; la bibliographic 
generale de Florence occupe presque a elle seule deux pages de petit 
lexte. La rivalite de Pise et de Genes a complique I’histoire eccle- 
siastique. M. K. en resume les vicissitudes avec une nettete rendue 
possible par la serie de ses documents. A propos de Vallombreuse, 
sans parler de la notice ordinaire et de la bibliographic, M. K. public, 
d'apres un de ses documents, la liste des monasteres de cet ordre 
en logo. A cote de Vallombreuse et de Camaldoli, d’autres couvents 
ont aussi leur importance, comme San Frediano de Lucques, dont, 
grace a la favour des papes, les chanoines s'installent a Saint-Jean-de- 
Latran, a Sainte-Croix de Jerusalem, en beaucoup d’autres eglises, 
jusqu'au moment ou ils sont unis a la congregation du Latran (1 5 17). 
Les textes fabriques ne manquent pas non plus. Un des faussaires les 
plus actifs dans la region a ete un chanoine de Pise au xviii® siecle, 
Ottavio Angelo d’Abramo. Le dossier de la cathedrale comprend 
23 pieces faussessur 77, dont lesonze premieres. 

En tete, figurent des lettres pontificales adressees collectivement 
aux eveques d’Etruric et de Tuscie, ou aux marquis de Toscane. 
Mais les documents relatifs aux comtesses Beatrice et Matilde et a la 
donation de la comtesse Matilde au Saint-Siege, sont reservees a 
I'articlc Canossa, qui paraitra dans une autre partie. 

Sur les '. 5 oi nurneros de ce volume, 747, pres de la moitie, ne 
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figurenr pas dans Jaffe;le texte de 91 1 documents a ete conserve; 
369 sont autographes ; 98 sont faux. 

Paul Lejay. 


L.-H. Labande. Avignon au xit!® sifecle. L’ 4 veque Zoen Tencarari et les Avi- 

gnonais. Paris, Picard, 1908. In-8 dexxiii-413 p. 

Lorsque, a la suite du legat apostolique Jacques Pecoraria, le bolo- 
nais Zoen Tencarari penetra en Provence (1239), il trouva le pays 
profondeinent agite par les dissensions survenues entre deux grands 
partis : I’un, devoue au comte Raymond-Berenger V de Provence ; 
I’autre, associe a la cause de Frederic II, qui comprenait le comte 
Raymond V de Toulouse et les puissantes communes de Marseille, 
Avignon, Beaucaire. Le but de la legation etait de detacher de I’Em- 
pereur ses allies et de creer peu a peu une ligue contre lui. Tandis 
que Jacques Pecoraria intriguait a Paris, Zoen soutint le parti de 
I’Eglise en Provence. Au debut les Imperiaux semblerent devoir 
prendre I’avantage contre les Arlesiens et le comte Raymond-Beren- 
ger ; leurs succes furent brusquement arretes par I’intervention du roi 
de France. Bien plus, Zoen eut Pextr^me habilete de brouiller le 
comte de Toulouse et Frederic, et d’amener les Avignonais a chasser 
de leurs murs le vicaire imperial, Gautier de Palear. L’etat des 
espritsfut m^me change a ce point que le chapitre de Notre-Dame- 
des-Doms I'elut pour evlque apres la mort de Bernard (h'ver 1240). 

De 1241 a 1245, la politique de Zoen triompha avec eclat. Sa prin- 
cipale victime fut le comte de Toulouse qui perdit la precieuse 
alliance des Avignonais et vit ses anciens allies traiter avec son adver- 
saire, Raymond-Berenger V. A Avignon, la confrerie ou association 
des prud’hommes et de la population roturiere contre la classe des 
chevaliers, condamnee maintes fois par les conciles, n’eut plus la 
preponderance, et le regime podestataire qu’elle avait favorise ceda 
la place au consular. En Provence, oii Innocent IV le nomma legat 
(1243), Zoen parvint a retablir la paix et a reformer les moeurs du 
clerge. Cependant, ce fut a regret qu’il assista a la reconciliation du 
comte de Toulouse avec le pape : il eut voulu plutot le poursuivre 
sans merci. 

Le mariage de Beatrice, fille de Raimond-Berenger, avec Charles 
d’Anjou {1246) fit renaitre des troubles en Provence. Le nouveau 
maitre ayant voulu imposer sa suzerainete trop rudement, les com- 
munes d’Avignon, Arles et Marseille se coaliserent (1247) ; le regime 
podestataire reparut en Avignon, en faveur de I’energique Barral des 
Baux ; Zoen fut chasse de sa ville episcopale ; la confrerie reprit le 
pouvoir. La cause de I’Eglise parut gravement compromise, quand en 
i 25 o, a la suite de la mort du comte de Toulouse, Barral des Baux 
eut traite avec la regente Blanche de Castille. 

Le retour de la Croisade de Charles d’.\njou et d'Alphonse de Poi- 
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tiers changea completement la tournure des evenements. Lorsque les 
villes confederees eurent constate leur iinpuissance a resister aux deux 
princes, bicn decides a ressaisir I’autorite sur les rives du Rhone, 
elles renoncerent d’elles-memes a toute hostilite et signerent leur 
propre decheance (i25i';. Si Zoen rentra dans sa cite episcopale sans 
encombre, il put se rendre conipte que la preponderance, jadis 
departie a I’eveque, etait passee aux mains de I'agent francais, du 
viguier. 

Par cette rapide analyse du beau livre de M. Labandc, il est facile 
de saisir tout I’interet qu’il presente. Sans doute, les evenements qu’il 
retrace etaient deja connus, au moins dans leurs grandes lignes; mais 
de combien d'erreurs n'etaient-ils pas accompagnes! H faut surtout 
savoir gre a rauteur d’avoir fourni un tableau exact et precis des ins- 
titutions municipales d’Avignon, avant et apres 1 25 i , et d’avoir mon- 
trc que I’e-xistence d’une pretendue « republique d’Avignon », repre- 
sentative de la « democraiie avignonaise », n'est rien moins que 
legendaire. 

G. Mollat. 


Studies and notes supplementary to Stnbbs’Cornstitutional History by 
Charles Pi tit-Dctaii.i.is. translated by . E. Riiodks, t. I (.Vlaiichester, Univer- 
sity Press. 1908, xn-i.Sa pp.; 

M. Petit-Dutaillis a rectifie un certain nombre d’assertions et 
d’aperij'us de Stubbs dans de longues notes ajoutees en appendice a sa 
traduction ' de la ConstiUitional History of England : ce sont autant 
d’etudes tres documentees ne comprenant pas moins de i3o pages de 
texte serre. L’oeuvre de Stubbs etant classique en Angleterre, il 
importait de mettre a la portee des etudiants et de rendre accessibles 
a routes les bibliotheques des corrections de cette importance " qu’on 
n’eut guere pu songer a se procurer avec I’edition francaise. M. Petit- 
Dutaillis a ete traduit, a son tour, cn un volume qui sera desormais 
le complement indispensable du tome I de I’Histoire de Stubbs. 

La traduction est claire, bien divisee et rigoureusement exacte 


I. Ct. Bibliotheque Internationale de Droit public. 

2 .Stubbs n'jvait pas suffisamnient tenu les editions successives de son chef 
d'osurre au courant Jes decouvertes suscitecs par ses propres travaux, exploitees 
et coinpletecs par d'autres savants comine Fustel dc Coulangcs. Meitzen, Maitland, 
Vinopradott etc. Les cliapitres relatifs a la periode anglo-saxonne auraient cu 
besoiii d'un remanicment complet, que I’auteur n’eut pas le courage d’entre- 
prendre; — 1 etude sur les deux jugements de Jean-Suns-Terre est inexacte, 
Stubbs ayant inaintenu ses conclusions a I'encontre des meilleuts historiens de 
France, d'.VIlcmagne et d'.Vnglcterre; ^ I’omission de details importants contri- 
bue il iibscurcir daxantage Pinsoluble probleine de I'urigine dc I’Echiquier; — 
enhn les reccius travaux sur la desormais cclebre n chartc inconnue des libertes 
angl.iises r, diicouverte en quelquc sorte par M. Round cn iSfjS, obhgeaient 
Stubbs a diminuer I’lmportance exagdrec qu’il attribuait a la grande Chartc : il 
n’en tint aucun compte. 
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parce que due a la plume d’un historien. Les seuls changemeiits que 
s’est perm is M, Rhodes sont des renvois a laderniere edition anglaise de 
Stubbs (igod) et quelques references ou emprunts au litre tout recem- 
ment paru de Vinogradoff, Un index fort complet facilite les recherches, 

A. Lr. 


Some passages in the early history of classical learning in Ireland by 

M. Madden (Longmans. 1908, io 5 pp.). 

Les documents relatifs a I’enseignement classique en Irlande sont 
fares, mais surtout inexploites. En livrant au public la conference 
par laquelle il inaugura les reunions de la Classical Society de Ti i- 
nity College. M. M. a pour but principal d'attirer de ce cote ratten^ 
tion de quelque jeune chercheur enqueted’une these interessante. 

Au moyen age, I'enseignement donne dans les monasteres comport 
tait peu de grec et beaucoup de latin, En Irlande, le latin, enseigne 
comme une langue vivante, etait couramment lu et ecrit par les 
membres de la haute societe, et communentent usite dans les relations 
de clan a clan comme aussi avec quiconque ignorait le gaelique. A 
I'appui de ses dires, M. M. cite en note et dans plusieurs appendices, 
des faits nombreux ‘ et le temoignage d’ecrivains impartiaux, entre 
autres celui de Stanyhurst, un anglais, contemporain de Shakespeare. 

Cette remarquable culture classique fut maintenue en Irlande jus- 
qtt’a la fin du xvt® siecle grace au patronage effectif des chefs de clans 
qui, autant par reconnaissance que par gout, favorisaient les belles- 
lettres et s’entendaient dans leurs luties intestines pour proteger les 
ecrivains, les savants et les artistes. Les envahisseurs normands, 
s^duits par les charmes d’une education superieure, conserverent a 
rirlande ses ecoles qui ne cesserent de prosperer jusqu'au regne d’Eli- 
zabeth; non settlement les foyers d’instruction furent alors supprimes, 
mais meme le souvenir de leur existence et de leur influence fut 
efface en sorte que Ton est surpris d’apprendre jusqu'a quel point la 
culture litteraire a ete appreciee et developpee en Irlande pendant 
tout le moyen &ge. 

A. Lr. 


Eugene Ricai.. Molifere. Paris, Hachetie, 190S. 2 vol. in-16, pp, 3 o 8 et i 33 . Chaque 
vol. 3 tv. 5 o. 

Georges Lafenlstre. Moliere. Paris, Hachctte, 1909, in-16, p. 1304. Fr. 2. 

1. L’etude de M. Rigal est sortie d'un cours public professe a I'Uni- 

I. Signalons-en deux : en i 588 , un oificier de I’Armada jete sur la cote d'trlande 
raconte son etonnement d'y trouver des indigenes avec qui converger en latin ; — 
les lois de suprematie et d'uniformite portent, clause singuliere, que vlans les 
paroisses irlandaises oil il n'y aurait pas de ministre parlant anglais, il sera legal 
de dire Matines et Vepres comme de celebrer la Gene en latin parce que c’est, apres 
le celtique (trop difficile a impriiner), la langue la plus connue dans le pays. 
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versite de Montpellier de 1901 a 1903 ; elle ne s’adresse done pas aux 
erudits en premiere ligne, elle se propose plutot de faire penetrer le 
grand public dans I’intelligence plus intime du theatre de Moliere. 
L’auteur, tres familier avec routes les decouvertes de detail de la cri- 
tique molieriste, en a fait beneticier son livre, en formulant toutefois 
les plus expresses reserves sur des resultats qui lui paraissent contes- 
tables. II resiste en particulier a la tendance qui a voulu retrouver 
dans les comedies une autobiographie hdele du poete ; il n’a guere 
aborde pour sa part ce commentaire des oeuvres par la vie, que pour 
en montrer les incertitudes et les dangers. Tout son effort a porte sur 
I’analyse successive des oeuvres de theatre, poursuivie dans I’ordre 
chronologique, mais avec le constant souci de les rattacher entre 
elles et de nous laire voir a^l’occasion dans un nouveau chef d’oeuvre 
une reprise et une etude plus poussee de quelque theme ancien. La 
genese de chaque piece, les traces d’emprunts qu’elle revele, I’accueil 
qu’elle a recu; puis sa structure, les qualites de I’intrigue et du 
de'nouement, I'analyse des caracteres, I’expose des intentions de 
Moliere, dans le cas d’une comedie a these, la discussion de certaines 
interpretations de la critique ancienne ou contemporaine, tout I’essen- 
tiel que comportait I’etude de chaque oeuvre a ete ou traite en detail 
ou rapidement aborde. Une idee que I’auteur a tenu a souligner — et 
peut-etre I’a-t-il exageree, comme a propos du Misanthrope — e'est 
la grande place qu’occupe la farce dans le theatre de .Moliere et Jusque 
dans les oeuvres qui ont le plus de portee ; parfois mSme e’est autour 
d’elle que s’est ordonnee la comedie du caractere, comme il le 
demontre pour le Bourgeois gentilhomme. Un autre point qu’il s’est 
efforce de d^gager est la preoccupation chez Moliere d’att^nuer 
toujours I’effet dramatique de certains de ses motifs ; le Moliere 
sombre que tels critiques et meme tels interpretes de la scene nous 
avaient rendu familier est pour M. R. un faux Moliere. Que sa con- 
ception soit plus d’accord avec I’ancienne tradition, on le lui conce- 
dera, mais on peut discuter sur I’effet de ces correctifs employes 
par le poete et se demander s’ils effacent bien dans tous les cas I’im- 
pression amere du reste de I’oeuvre. 

Je ne peux pas reprendre ici un par un les chapitres de M. R., mais 
il est juste de signaler les plus substantiels ou les plus suggestifs ; tel 
est celui sur \es Precieuses,s\iv VEcole des maris, VEcole des femmes, 
sur le Tartuffe, oil pour I’auteur Moliere a vise la congregation du 
Saint-Sacrement, en faisant de son heros un croyant sincere, mais 
corrompu. On lira avec intergt aussi le rapprochement curieux entre 
\e don Garde et \e Misanthrope, et plus loin de fines analyses de 
Georges Dandin, de VAvare, des Femmes savantes. M. R. s’est garde 
de vouloir tout dire, mais sous une forme breve et precise, il a touche 
a toutes les questions interessantes que souleve I'etude du theatre de 
Moliere et ses deux volumes d’une lecture attrayante seront un 
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excellent commentaire a I’oeuvre si riche et si nuancee du grand 
comique 

II. II fallait a M. Lafenestre un effort de synthese plus grand 
encore qu'a I’auteur de la precddente etude pour faire tenir son 
Moliere dans le cadre etroit des monographies qui constituent la 
collection des Grands ecrivains francais. Dans ces 200 pages cepen- 
dant M. L. a su nous donner un vivant resume de la vie et de I’oeuvre 
du poete. II a conte rapidement la premiere, sans discuter les points 
obscurs, avertissant seulement de ce qui est reste douteux, mais n’ou- 
bliant aucun des traits secondaires, quand ils sont significatifs.il a 
surtout souligne I’activite ardente, combative de la carriere de Moliere 
et peut-Stre que I’impression de lutte haletante que laisse la pre- 
miere moitie du petit volume est un peu fausse ; cette hate fievreuse 
dans la production a quelque chose de trop moderne. Nous sommes 
en tout cas bien renseignes sur les ennemis et les allies de Moliere et 
en particulier sur le concours fidele que lui preta le roi. Dans la 
seconde partie I’auteur etait force de s’en tenir a quelques points 
principaux, une etude de detail lui etait interdite. II commence par 
analyser I’originalite de Moliere, en repoussant apres bien d’autres, 
mais non sans inter^t, le parallele avec Shakespeare, montrant les 
qualiies de I’observation dans Moliere, comment elle se traduit dans 
ses personnages, en quoi ses generalisations reinvent des anciennes 
traditions dramatiques et les depassent, comment il evolue vers une 
forme d’art plus libre et subordonne partout le desir de peindre juste 
a celui de faire rire; on lira un excellent passage sur le don du rire 
dans Moliere a la fin de ce chapitre. Le suivant ^tudie sa satire de la 
societe contemporaine, celle de la noblesse et celle de la classe 
moyenne qu’il a plus encore visee et mieux connue. Les derniers 
nous entretiennent de la morale de Moliere que I’auteur defend 
contre d’injustes reproches, puis de son style que les puristes ont cri- 
tique, mais dont M. L. demontre les hautes qualites sceniques. Un 
chapitre final resume I’influence de Moliere, celle qu’il exerca sur ses 
contemporains, sur Racine en particulier, celle qui s’est traduite 
moins visiblement dans ses successeurs au theatre, mais qui est reelle 
jusque chez Marivaux et les tout modernes. Quelques pages marquent 
son rayonnement en Angleterre et en Allemagne, en Italic et en 
Espagne L 

L’etude de M.L. ou Ton devine une information etendue et precise, 
respire pour Moliere la plus chaude admiration, elle ignore meme les 

1 . II, 243, la duchesse d'Orieans n’etait pas une princesse bavai oise; 220, il est 
premature de nommer parmi les precieuses a la date de 1672 M“'Dacier qui n’avait 
alors que dix-huit ans et ne s’est mariee qu’en i 683 . 

2. Pour I’Allemagne oii Moliere est redevenu plus populaire, il fallait citer 
I'excellente traduction de L. Fulda et les iravaux d’Ehrhardt, Mahrenholtz, 
Scbneegans. 
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quelqutfs reserves de M. Rigal. Elle est ccrite avec verve et remplie de 
formules heureuses ; elle ne saurait pretendre a donner d'une oeuvre 
aussi complexe une idee complete, mais elle en offre un brillant rac- 
courci, 

L. R, 


Kaiserin Maria Theresia and Kurfurstin Maria Antonia von Sachsen. 

Rriefwechsel 1747-1772, herausgegeben von W. Lippert. Leipzig, Teubner, 1908, 

in-8“, (;r.L- 5 y 5 pp. (grav. .; 32 mk. 

Marie-Antoinette ou, comme elle signe, Marie-Antoine de Saxe est 
nee princesse de Baviere; e'est la tille ainee de I’electeur Charles- 
Albert qui fut rephemere empereur Charles VII. Instruite, ayant du 
gout pour les artsiellea fait des vers italiens, des livrets d’operas et 
des pastels estimables: elle avait aussi du penchant pour la politique. 
Mariee mediocrement, faute de beaute et de fortune, a son cousin, le 
prince Frederic-Christian de Saxe, intelligent et instruit, mais estropie 
et melancolique, elle eut, parait-il, quelques « faiblesses » que celivre 
d'origine quasi-officielle ne precise pas et qui d’ailleurs furent dis- 
cretes. Elle avait connu I’exil et la defaite pendant la guerre de la suc- 
cession d’Autriche. Elle en soufl'rit encore pendant la guerre de Sept 
Ans, oil son beau-pere Auguste II fut Fallie hdele, mais mal soutenu 
de Marie-Therese. Elle fut enfermee et presque deienuea Dresde par 
Frederic, en ipSS. Apres les victoires de Daun, elle partit pour Prague, 
puis pour Munich et ne rentra en Saxe qu’en 1762, Son regne d’elec- 
trice n'a dure que quelques semaines en 1763; la mort de Frederic- 
Christian arreta des projets de re'forme muris depuis longtemps. 
Brouillee avec son fils aine', attristee par la mauvaise sante du second, 
qui avait herite des inrirmites du pere, elle passa la tin de sa vie a 
Munich ou en vovages a travers I’Etirope. Elle est morie en 1780. 

La Correspondance de Frederic II conwni de Marie-Antoinette de 
Saxe de jolies lettres, sans profondeur, mais ou il y a souvent de Fes- 
prit et toujours du bel esprit. Ces lettres sont presque toutes poste- 
rieures a 1762. Si e'est bien elle qui les a ecrites (elle avait un secre- 
taire fort lettreq Piani des Planes) on doit croire qu’elle changeait de 
lacons et de stvle suivant les epoques et les correspondants ; car les 
lettres que publie M. Lippert sont sans appret ni pretention aucune, 
la plupart de sa main, ecrites au courant de la plume, assez pauvres 
d’idees, indigentes de style, mais remplies de laits, denouvelles poli- 
tiques et militaires, militaires surtout, car presque toutes sont datees 
de 1757 a 1763. On y trouvera des renseignements nombreux et 
utiles, sur les campagnes de I'arme'e de Saxe et de Farmee des cercles 
principalement. Les lettres de Marie-Therese presentent le meme 
interet. L’editeur y a joint toute la correspondance de la famille elec- 
torale avec Fimperatricc, les princes de Baviere, etc. Ce qui ressort de 
plus net de ces documents est que les allies de lAutriche s’entendaient 
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fort mal, meme au inomein des victoires et qua les pauvres Saxons 
avaient autant a craindre des Imperiaux et meme de I’armee d'Empire 
que des Prussians : enneinis et amis, ecrit Auguste III, « sucent egale- 
ment le pays jusqu’a la moelle ». 

L’editionest presentee avecl’appareil « scientitique » le plus complet : 
introduction historique et bibliographique, notes critiques et notes 
explicati ves, appendice avec discussion stir la date des pieces qui n’en 
porte'nt pas, regestc, index, etc. Le tout fait avec le plus grand soin et 
apres des recherches presque infinies. On a reproduit scrupuleuse- 
ment I’orthographe des princes et princesses et de leurs correspon- 
dants. Qu’ils ecrivent en allenrtand ou en francais (c’est presque tou- 
jours ce dernier cas) leurs lettres fourmillent de fautes grossieres, fruit 
de Fecrhure phonetique la plus invraisembable. Leurs secretaires, 
eux, sont a peu pres lisibles et c’est un soulagement quand on retrouve 
leur main. A quoi bon infliger au lecteur des pages et des pages 
comme celle du prince de Deux-Ponts qui ecrit : « Haddic a pas bue 
ariver de bonheur; la victoire aurait ete san cela comblette; nous 
avons pris du cannon et des edantertes ». II vaudrait intiniment mieux, 
sans toucher a la syntaxe, retablir une orthographe correcte. La 
dignite monarchique n’en souft'rirait pas. 

R. Gl YOT, 


L\ Tour du Pin, Les origlnss de I’armde nouvelle sous la Constituante, par 
Lucien de Chilly, lieutenant au 1 39' regiment d’intanteric. Pari.s, Perrin, 1909, 
In-S", II et 377 p. 5 f'r. 

Le livre est divise en deux parties. Dans la premiere M. de Chilly 
eiudie le ministere de La Tour du Pin, mais il insiste trop sur la 
journee du 5 octobre, sur la revoke de Royal-Champagne, sur 
I’affaire Muscat, sur celle de Mirabeau-Tonneau, sur les federations, 
sur I’insurrection de Nancy ; La Tour du Pin n’est pas assez mis en 
lumiere et en relief. La deuxieme partie retrace I’oeuvre de reorgani- 
sation du ministre ; le recruiement de I’armee, I’organisation gene- 
rale (solde, incorporation, armes specialesk I’avancemcnt, la discipline. 
Tout cela, quoique un peu long, est clair, net, murement etudie, et on 
felicitera le jeune officier d’avoir si bien employe ses loisirs. Son livre 
est un des meilleurs travaux qui aient paru sur cette periode de seize 
mois (4 aout 1789-16 novembre 1790: oil I’armee royale se desor- 
ganise et oit I’Assemble'e adopte des principes et des lois dont plu- 
sieurs ont servi de base a la legislation militaire du xix= siecle. 

A. Ch. 


La trahison de Pichegru et les intrigues royalistes dans I’Est avant fructi- 
dor, par G. Caudrillier, doctcur es-lettres. professctir agrege d'histoire au 
lyciie de Bordeaux. Paris, Alcan, igoS, in-8" de Lxn-4oa pages. Paris, 7 tr. 5 o. 
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Fiederic Barbev. La mort de Pichegru. Biville. Paris. Le Temple, 1804, avec 
5 plans inedits du Temple et 7 gravures hors texte. Perrin, 1909, in-8“ de 
11-276 pages; prix : 3 fr. 5 o. 

L’etude si approfondie, si fouillee de M . Caudrillier sur la trahison 
de Pichegru est vraiment digne d’une des questions les plus atta- 
chantes, et, en meme temps les plus delicates de I’histoire politique 
et militaire de la Revolution. L’historien ici se trouve en presence de 
documents qui emanent de t^moins sujets a caution, comme les Mont- 
gaillard, les Fauche-Borel, etc. Une enqu^te sur la trahison de Piche- 
gru exige par consequent autant d’esprit critique que de sagacite et de 
prudence : telles sont les qualites que denote I’ouvrage de M. Cau- 
drillier. 

L’auteur s’est « propose d’etudier... les negociations engagees enire 
le general Pichegru, commandant I’armee de Rhin et Moselle et le 
prince de Conde, commandant d’un corps emigre dans I’armee autri- 
chienne du Haut-Rhin », «d’eiablirun rapport entre ces negociations 
et les intrigues royalistes ou nos echecs militaires dans I’Est a la 
meme epoque », enfin de repondre a cette question « Pichegru a-t-il 
trahi la Republique et la France » (p. vn}. 

Sur cette derniere question, I’opinion eiait faite depuis longtemps, 
et M. C. lie pouvait donner a son ouvrage un meilleur titre et moins 
discutable que celui de la Trahison de Pichegru. En ce qui concerne 
les rapports entre les negociations avec Conde et les tehees des 
armees de Sambre-et-Meuse et de Rhin-et-Moselle une etude pure- 
ment technique et strategique n’aurait pas ete inutile pour faire bien 
ressortir les fames militaires de Pichegru que M. C., on doit le recon- 
naitre, a cependant cherche a indiquer d’apres les temoignages les 
plus autorises. Aussi, le veritable inier^t de son ouvrage consiste-t-il 
dans I’etude tres minutieuse qu’il a consacree aux negociations elles- 
memes. 

Le general Pichegru a commande Parmee de Rhin et Moselle du 
20 avril 1795 au 4 mars 1796 ; et e’est au mois d'aout qu’il entre pour 
la premiere fois en relation avec le prince de Conde. Le 20 aout, 
Fauche-Borel, son emissaire, voit Pichegru qui lui dit ; « Je feral moi- 
meme le passage du Rhin avec une partie de mon armce... » Sur la 
rive droite, « on fera preter serment de fidelite au Roi, il sera ensuite 
facile de faire preter le meme serment a mon armee sur la rive 
gauche » (p. 46). Le 27 septembre, Conde ecrivait a Wickham, ambas- 
sadeur d'Angleterre a Berne, pour faire presser Pichegru d’ouvrir les 
portes d’Huningue et meme celles de Strasbourg a I’armee royale, 
« prealable sans lequel on ne pouvait rien effectuer de decisit » (p. 96). 
Sur ces entrefaites, la journee du i 3 vendemiaire avait deconcerte 
Pichegru; aussi a Fauchequi, le i 3 octobre, le pressait de realiser ses 
promesses, il tenait un langage vague et dilatoire (p. io 3 ). 

« II y a, dit Pauteur, un rapport etroit entre la defaite du 29 octobre 
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sous Manheini ou Mayence et la negociation du general avec Conde. 
L’intrigue politique a contribue a Techec militaire » (p. 121). Mais 
qu’il ait voulu se faire battre, comme Taffirnie Montgaillard, I’auteur 
ne I’admet pas. Le general « n’avait aucun interet a se faire battre » a 
dit Soult (p. 124). — Pour realiser I’union avec le prince, Picbegru, 
d’apres M. C., devait s’en rapprocher ; battre en retraite sur les pla- 
teaux du Hardt, c’etait s’en eloigner. Le succes de la campagne 
dependait de sa jonction avec Jourdan, mais celui de I'intrigue de sa 
jonction avec le prince (p. 148). ‘ 

Le 3 o novembre, Conde fait demander a Picbegru de livrer la ville 
de Strasbourg. Lestermes de la lettre du prince sont un exemple de la 
plus naive illusion sur I'etat d’esprit de I’armee et des populations : 
naturellement le general se derobe : « 11 faut conquerir I’opinion «, 
declare*t-il le 7 janvier 1796 aux emissaires du prince (p. 192), 
attendre que le pays soit las de « I’oppression et de la tyrannie jaco- 
bine » (id.). C’etait le cas d’ecrire, comme le faisait Craufurd, le repre- 
sentant de I’Angleterre aupres de Clairfayt, que la conduite militaire 
de Picbegru « n’avait pas etc une preuve positive de ses bonnes inten- 
tions B (p. 195). Le prudent general reste toutefois en relation avec 
les emissaires de Conde jusqu’au mois de mai de I’anne'e 1797, c’est- 
a-dire plus d’un an apres avoir ^le depossede du commandement de 
I’armee de Rbin et Moselle. Fait positif, bien etabli par M. Caudril- 
lier, il continue jusqu’a la meme epoque a recevoir des subsides de 
I’anglais Wickbam. 

En resume, Picbegru qui, d’abord « avait medite une sorte de pro- 
nonciamento militaire b, jugeaiten mai 1797, devant « la resurrection 
du parti royaliste », que ce mouvement devait pour reussir etre 
« appuye par I’opinion publique » (p. 32 o). Mais ces trames etaient 
enfin demasquees par les traits de lumiere sortis du portefeuille du 
comte d’Antraigues (mai 1797) et de la correspondance du general 
Klinglin (septembre) '. 

Apres fructidor, le general Picbegru se laissera eutrainer vers 
I’abime dans lequel M. Frederic Barbey, au cours d’un livre tres bien 
documente, nous le montre allant aveuglement se jeter. 

L’auteur expose « I’entreprise supreme de I'ancien general de la 
Republique rentranten France a la veille de I’etablissement de I’Em- 
pire pour renverser Bonaparte ». II le suit depuis son debarquement 
d’Angleterre, « dans son existence de fugitif et de proscrit a Paris »; il 

I. Page Lii. Au lieu de « marechal » Maillebois, lire lieutenant-general. Le mare- 
chal etait mort depuis 1762. — Page 91 : Nous devons signaler a M. Caudrillier 
I'omission d’un texte important, celui des Me'moirss de Jourdan, qui existe en ori- 
ginal aux .Archives de la guerre. Il y aurait trouve I’opinion de I’ancien general 
en chef de I'armee de Sambre-et-Meuse sur la conduite militaire de Picbegru 
qu’il est alle chercher dans un ouvrage de seconde main tel que Victoires et Con- 
qiietes ou elle est un peu travcstie. Page 210. .\u lieu de 100 demi-brigades, lire 
1 10 demi-brigades. 
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essaie « de reconstituer ses domiciles successifs, d'identifier ses logis 
de fortune, de le voir traque par les agents de Real » ( page 7 . Puis, 
M. B. a I’aide de plans, de dessins et d'une description minutieuse de 
la prison du Temple, s’est attache a reconstituer le milieu ou. apres 
quelques semaines d'emprisonnement, le malheurcux Pichegru, 
accable d'humiliation et de desespoir, n’eut d’autre recours que le 
suicide. — Cette partie du livre de M. B. est la plus neuve et la plus 
attachante, par I’exactitude des documents iconographiques et autres, 
bien e.xecutes et bien presentes 

Enfin, pour terminer, M. Barbey narre les audacieuses impostures 
de cette aventuriere qui, pendant la Restauration, a fait parler d'elle 
en se presentant comnie la hlle dii fameux general ; il rappelle les pro- 
testations du frere authentique du general, I'abbe Pichegru, contre 
cette scandaleuse comedie, ainsi que Phistoire de la statue qui fut 
elevee a la meme epoque dans la ville de Besancon a la memoire de 
Pichegru. Ecrit avcc une nettete alertc, ce livre presente agreablement 
des recherches souvent heureuses et neuves. 

Ty. 


Supplement a la Correspondanoe de Napoleon L’Empereur et la 
Pologne. llurcau dc I’.Vgcncc polouaist; de Presse, 43, rue de Rennes, 

njO'S. In- 1 6", 52 p. 

Sous ce titre M. Adam Skalkowski a reuni plusieurs documents 
interessants et qu'il faut enumerer ; un cloge de Zayonchek. par 
Bonaparte; deux arreies de 1800, I'un, qui ordonne la reunion des 
deux legions polonaises, I'antre qiii concerne I’organisation de ces 
legions; le decret de 1807 sur I'organisation des chevaux-legers 
polonais idccret ignore de Rembowski) ; deux allocutions de I’Empe- 
reur, Pune it la deputation de la Galicie, 3 aout 1809, I’autre aux 
olliciers polonais entre Leipzig et Hanau, 28 octobre i 8 i 3 ; des 
decrets de 18 1 3 sur I'organisation du corps Dombrowski, du regiment 
de la Vistule, du corps polonais et des troupes polonaises. Ces docu- 
ments tires des archives sont precedes d'une introduction de onze 
pages oil Pattitude de Napoleon a Pegard des Polonais est appreciee 
avec justesse et d’apres les sources 

A. Ch, 


Adolphe de Gircourt, Souvenirs d’une mission a Berlin en 1848, publics 
pour la Socicte d’histoire contemporainc par M. Georges Bourgin. Paris, 
Picard, i<jo8, iu-8’, xcvni-447 p. 

.\dolphe de Gircourt, fils d'emigre, ancien chef de cabinet de 


i. 1 ’. 16, ligiie i 3 lire « reputation » au lieu de reparation, et p. 42, Schluchtern 
et non SchlilcJitenie . 
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La Bourdonnaye, sans emploi sous la monarchic de juillet, dut sa 
nomination a Berlin en 1848 a ses relations avec Lamartine. Sachant 
plusieurs langues, ayant fait d'immenses lectures et doue d’une 
memoire prodigieuse, il servait d’encyclopedie au poete devenu ora- 
teur et homme d’Etat. Lamartine ecartc. il n’aura plus de role poli- 
tique et passera le reste de sa vie a ecrire des articles de revues, de 
grands ouvrages d’histoire generalc restes inedits, et ses Souvenirs. 
Ceux-ci sont ecrits en i 858 , avec beaucoup d’application, a I'aide de 
sa correspondance et de pieces nombreuses soigneusement conservces ; 
ils formeront deux volumes. Le premier contient un k prologue » sur 
la revolution de fevrier : Circourt y a assiste, dans les rangs de la 
garde nationale. Son style est un pen pompeux et trainant, mais il a 
bien observe et il note des choses intcressantes, dans un esprit peu 
S3'mpathiq‘ue a Louis Philippe et nettement hostile a I’insurrection 
Le reste du volume retrace sa mission a Berlin, de mars a juin 1848, 
jusqu’a son remplacement par Emmanuel Arago (Lamartine vouluj 
ensuite nommer Circourt a Washington; Bastide s'y opposa). Ce quo 
les Souvenirs contiennent de plus interessant pour cette periode, 
c’est ce que Circourt a vu, plutot que ce qu’il a fait, car demeure sans 
instructions depuis son depart — ou a peu pres — , il s'est lenu sur 
line extriSme reserve. II raconte bien, et en detail, les journees de 
mars a Berlin; il trace des portraits nets et penehrants du roi, des 
ministres prussiens. des autres diplomates. des savants ou litterateurs 
allemands qu’il voit souvent, grace a ses relations cosmopolites. Ses 
exposes d’enscmble sur le mouvement national allemand, sur le 
Parlement de Francfort, sur I'affaire des duches sont moins originaux. 
Mais ce qui etonnera le plus, ce sont les sentiments de ce ministre de 
la republique francaise. Il est plus royaliste que le roi de Prusse, plus 
allemand que Dahlmann et Niebuhr. Il parle de la Pologne comme 
Bismarck, et des revolutionnaires comme Metternich. Il gourmande 
les ministres prussiens pour n’avoir pas dcrase « la revoke >>, et 
I’Europe pour n’avoir pas donne le Slesvig-Holstein au due d’Augus- 
tenbourg. Il-est dur — et injuste — pour les Polonais q-'eut-tltre parce 
qu’il a epoLise une Russe) et son embarras est curieux quand Arnim 
sollicite I’alliance francaise contre les Russes pour retablir la Pologne. 
Il y a done beaucoup a prendre dans ces Souvenirs, parmi quelque 
fatras, et M. Bourgin a eu raison de les publier. Ilya joint une intro- 
duction tres e'tendue, petit-etre un peu ambitieuse, mais tres soignee. 
Elle contient des lettres de Lamartine a Circourt. que M. B. juge 
« pleines de choses » et '< d’une grande valeur politique et psycholo- 
gique », et qui meritaient aussi Fimpression. Au bas des pages, de 
tres nombreuses notes, surtout biographiques, s’appliquant a tons les 
personnages cites. Cela represente un ‘travail tres ekendu; noms, 
prenoms, dates, jusqu'aux heures tout a etc Fobjet d’une attention 
minutieuse et tellement sensible qu'a moins de connaitre Feru- 
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dition de M. B., on serait tente d’y noter un soupcon de pedan- 
terie 

R. Guyot. 


Alphonse Lefebvre, La C616bre laconnue de Prosper M^rim^e, sa vie et ses 
CEuvres authentiques avec documents, portraits et dessins inedits, preface-intro- 
duction par Felix Chambon, bibliothecaire a I'Universite de Paris. Paris, San- 
sot, 1908. In-8“, 397 p. 7 fr. 

Augustin Filon, M6rim4e et ses amis. Deuxieme Edition revue. Paris, Hachette, 
1909. In-8'', XVIII et 412 p. 

I. M. Alphonse Lefebvre a compose un livre tres consciencieux et 
utile qui lui vaudra la gratitude de tous les Merimeens. II publie des 
documents genealogiques sur la famille de I’lnconnue. II retrace la 
vie de Jenny Dacquin. II reproduit ses oeuvres de jeunesse.et sa cor- 
respondance avec un cousin. Cette correspondance offre de I’inter^t ; 
elle renferme, outre des impressions de voyage et des appreciations 
sur les hommes et les evenements du jour, des allusions a Merimee, 
et, surtout, elle nous fait connaitrc cette femme intelligente et lettree 
qui fut la confideme et I’amie d’un de nos plus grands ecrivains. Le 
travail de M. Lefebvre est done fort meriioire, et le chercheur — e’est 
de ce pseudonyme qu’il a signe plusieurs de ses ecrits — sera sure- 
ment felicite et loue par tous ceux qui connaissent ou veulent con- 
naitre undes episodes des plus marquants de I'existence de Merimee : 
nulle etude ne peut mieux completer et expliquer les Lettres d line 
Inconnue. 

Notre ami et compagnon d’armes, le sagace et erudit Felix Cham- 
bon, a mis une introduction au livre de M. Lefebvre ;il y deploie 
naturellement ses qualites de finesse et de savoir ; il a prouve, comme 
personne ne I’avait fait avant lui, le « tripatouillage » de la Corres- 
pondance; il demontre que sur 170 lettres du premier volume, 33 , 
soit un cinquieme, ont ete « truquees ». 

Tous nos compliments a Felix Chambon et qu’il me permette, d’al- 
ler, pour un instant, sur ses brisees. Il fait voir ires clairement que 
sur les douze premieres lettres qui n’ont pas de date, cinq sont de 
i 832 , les lettres 3 , 6, 9, 1 1 et 12. Je vais plus loin, et je crois que les 
autres lettres, 1,2,4, 5,7,8, to sont pareillement de i 832 . 


1. Je pense qu'il faut lire : p. xxvii, n. i s’apaisent et non se pensent; p. 126, 
n. I, Geheimrat ou geheimer Rat; p. i 63 Zastrow (e’est probablement le fils du 
general aide de camp de Frederic-Guillaume HI) ; p. 3 o 8 , Pillau. La Republique 
cisalpine n’a ete « dissoute » qu’en 1799 (p. 119, n. 3 ), et on aurait pu relever 
I'erreur deCircourt, qui fait durer le Directoire cinq ans (p. 33 o). 

2. P. 87. M. Lefebvre cite ce mot « entre deux tempetes nous avons toujours 
l alcyon u comme s’ll s'agissait de tempetes du coeur; il s'agit, dans ce passage, 
de veritables orages ; » nous coinmandons au temps, ^crit Merimee en dccem- 
bre ; il se transforme pour nous ; entre deux tempetes, nous avons toujours un 
)our d’alcyon. » 
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1° En eff'et, si la lettre 3 est de i 832 , la lettre 2 est de la meme 
annee, puisqu’elle mentionne la mauvaise aquarelle que Me'rimee 
destine a I’lnconnue ; (cf. lettre 3 : « comment voulez-vous que je 
vous envoie une aquarelle detestable ^ »' . 

a" Si la lettre 2 est de i 832 , la lettre t est de la meme annee, 
puisque, dans cette lettre i Merimee raconte avoir assiste a un bal de 
figurantes d'Opera et que dans la lettre 2 il repond aux reproches de 
rinconnue qui regarde ce bal comme un crime. 

3 “ La lettre 4 sera egalement de i 832 puisqu'il y est question de 
Laquarelle (« puisque vous ne voulez plus de mon aquarelle, j’ai 
assez grande envie de vous renvoycr n . 

4'’ Si la lettre 4 est de i 832 , la lettre 5 date aussi de i 832 , puisque 
Merimee y parle, comme dans la lettre 4, du moine et de I’lnfante 
qu’il a dessines et qu’il veut otfrir it I’lnconnue. 

50 Si la lettre 6 est de i 832 , comme Ic proiive Chambon, la lettre 7 
est aussi de i 832 , puisqu’clle repete des phrases de la lettre 6 « depuis 
le 28 septembre, je n’ai eu que des chagrins » et « la promesse que 
vous m’avez faite d'un 50/2/770 « . 

6 ° Si la lettre 7 est de i 832 , la lettre 8 sera de la m 5 me annee, 
puisque Merimde y revient sur I’liistoire du diamant. 

7° La lettre to, enfin, est, elle aussi, de iS 32 , puisque Merimee, 
selon ses propres ternies '< park toujours du diamant a. 

Les douze premieres lettres sont done toutes de i 832 , elles se sui- 
vent, se succedent logiquement, du moisd’anut au mois dedekembre, 
et elles precedent la premiere entrevue de Boulogne contee dans la 
lettre a Sutton Sharpe que !e Mercurc Je France a p.ibliee I'an der- 
nier et que P’eli.x Chambon a reproduite dans sa preiace-intro uic- 
tion. 

IL La deuxieme edition du Merimee et ses amis d’Augustin Filon 
sera volontiers accueiilie. On sait que M. Filon a reussi a peindre 
dans ce livre attachant ct solide la phvsionomie intime de Merimee 
et it replacer le grand ecrivain dans ses divers milieux. Mais, tout en 
laissant it son ouvrage la forme qu’il lui avait donnee d'abord, 
M. h'ilon a tenu compte des recherches dont la vie et I'leuvre de 
Merimee ont ete robjet depuis iHctq, ct e’est ainsi qu'il reproduit la 
lettre de i 833 it Sutton Sharpe, il a orrige quelques erreurs et il 
indique it ses lecteurs les sources oil ils puiseront d’utiles renseigne- 
ments qui rectifient ou completent son etude. Ges indications sont 
contenues dans des notes, it la fin du volume, apres quatre appendices 
qu’il faut signaler : rapports de Merimee avec Flazlitt, lettre du 
comte Nigra sur la Venus d’lll, lettre de M. Boeswilhvald sur les 
services exceptionnels que rendit Merimee comme inspecteur-gehieral 
des beaux-arts, representation du Carrosse an Theittre-Francais . En 
outre, Felix Chambon — lui toujoursi — a revise' la precieuse biblio- 
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graphic que Spoelberch de Lovenjoul avail mise a la tin de la pre- 
miere edition ‘ . 

A. Ch. 


Studier i Modern Sprakvetenskap utgifvna af Ny filologiska Sallskapet i 

Stockholm. IV. Uppsala, 1908, Almquist. In-8" de 291 p. Pr. 5 kr. 

Ce V' volume des publications de la societe de philologie nioderne 
de Stockholm contient plusieurs etudes particulierement interessantes, 
notamment de C. Wahlund sur saint Pierre de Luxembourg, ses 
biographes et ses oeuvres, avec une « copie des lettres I'aictes par mon- 
seigneur saint Pierre de Luxembourg a Jehan de Beaumont son 
cousin », des melanges syntaxiques tres fournis et bien documentes de 
A. Malmstedt sur I'emploi du futur et du eonditionnel, ai«si que de 
I’intinitif en francais et sur cenaines locutions emphatiques; des 
articles de R. G. Berg sur « Novalis et Fouque en Suede », de J. Rei- 
nius sur les « onomatopees designant des etres humains en allemand 
et en anglais », de A. Terracher sur Forigine du mot « ouche », bas- 
latin, aiilica... et autrcs d’E. Ekwall, Fr.Wultf, Munihe, Bergquist et 
Staaff. Ala fin de ce recueil tin « Aper^u bibliographique des ouvrages 
de philologie romane et germanique publics par des Sue'dois de iqoS 
it 1907 a nous permct de constater que 1 etude au moins theoriqtie du 
francais continue d’etre en faveur en Suede. 

Leon PiNEAU. 


.\c.ADE.MiK DES I NscRii'TiciNs TT B t LL t s- L ettres . — Scance du 2 aytll iQOlJ. — 
La prochaine seance est avancec au 7 avril. a cause du \'cndi'edi saint. 

,M. Ucrcjii de \'iIletos.se communique, dc la part du R. P. Delattre, une inscrip- 
tion latiiie recemmeiit decoiucrtc en Tunisie, dans la region de Zaghouan, aux 
environs de Mograne. Elle tranche la controverse qui s e'tait elevee a propos du 
mode de nomination de Vjb actts. Le personnage a laquelle ce texte est diidie 
etant qualitie d'uti acti-'i senaiits coftsiilutn^ ilcst certain quo Mommsen se trompait 
lorsqu'il soutenail que cette function clan tou|ours doninie par I'empereur, II faut 
fairc une distinction entre les secretaires >Ui Seiiat choisis par les consuls ct les 
secretaires du Senat choisis par rempercur. 

.M. Deli.-Ic donne lecture d'une note de .M. le Comte Paul Durrieu sur le ms. 
tioa du fonds d'Ui bum, a la Vaticaiic. Ce beau tnaiuiscrit pent a\ ec certitude, grace 
•uix bla.soiis dont il cst orne, eiie dcsoimais appcle le Breciaiie dc Blanche de 
I raiicc, tille du 101 Philippe \ le Long. 

-\L CorJier aiiiionce qu'il a refu de .M. le geiieial de Beylie une Icttre datee 
de S.iigoii. 0 mars, et relatnc a .Vngkor V at. 

.\1. H. Prost, petisioiinairc de 1 .Academic dc France a Rome, communique les 
result, ns de ses rccherchcs sur la tormc primitive dc la coupole dc Saiate-Sophie. 
— .M. iJieulatoy presenle quelques obser\ atioiis. 

,M. Seymour de Ricci fan un rapport sur sa reccnte mission en Lg>pte. 

Leon I)oRi:z. 


I. Lire p. iqO Jaumont et non Jeumont. 


Le proprietaire-gerant : Ernlst LEROUX. 


Le Puy. Imp. R. Marchessou, — Peynller, Rouclion et Gamon, successeurh. 
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Thompson, Magie semitique. — Boehmer, L’idee evangelique du regne de Dieu, — 
Warneck, La religion des Bataks. — Ed. Hermann, Un commentaire d’Homfire. 

— Philoumenos, Les animaux venimeux, p. Wellmann. — M.-C. Lane, Index 
de I’Anthologie lyrique de Bergk. — Bruns, Fontes juris rotnani antiqui, I, 
7* ed. p. Gradenwitz. — Olrik, La vie scandinave. — P. de \'aissi 4 re, Saint- 
Domingue. — M.-J. Cushing, Pierre Le Tourneur. — Vign)', Chatterton, p. 
Lauvriehe. — Luther, Epitre aux Remains, p. Ficeer. — Allo, Foi etsystemes. 

— J. de Fovillb, Pisanello. — Perrault, Memoires, p. Bonnefon. — Le Musde 

de Grenoble. — Guenin, Dupleix. — Jullien, Fantin Latour. — Rosenthal, La 
gravure. -- Niedrieck, La mer de Behring. — Filippi, Le Ruwenzori. — Bouil- 
lane de Lacoste, Autour de I'.Afghanistan. Pearv, Plus pres du p61e. — 
H. Russell, Souvenirs d’un montagnard. — Due d’ORLEANs, La revanghe de la 
banquise. — Jottrand, Indo-Chine et Japon. I 


Semitic Magic, its origins and development, by R. C. Thompson. London, 
Luzac, 1908; gr. in-8, Lxviii-286 pages. 

Die religionsgeschicbtliche Rabmen des Reicbes Gottes, von J. Boehmer.' 

Leipzig, Dieterich, 1909; gr. in-8, viii-2i5 pages. 

Die Religion der Batak, von J . Warneck [Religions- Urkunden dei Vdlker, 
IV, i). Leipzig, Dieterich, 1909; gr. in-8, vi, i 36 pages. 

L’ouvrage de M. Thompson est d’une lecture facile et agreable. 
On J a exploit^ de bons materiaux, et Ton y a 61abore une synthese, 
peut-Stre un.peu hative, ou entrent beaucoup d’hypotheses qui ne 
sent pas suffisamment demontrees. Le point de depart est une defini- 
tion de la magie qui parait sujette a caution : tandis que la religion 
est le culte pratique pour le bien de la communaute, la magie serait 
I’emploi du surnaturel au profit de I’individu. Le probleme est delicat. 
Est-ce que la religion ne pretend pas viser le bien commun en assu- 
rant celui des individus ? La definition de M . T. a pour elfet de classer 
dans la magie une foule de pratiques qui, dans Topinion de ceux qui 
y avaient recours, appartenaient a la religion. Tous les rituels baby- 
loniens, dont il nous donne de copieux extraits, sont des textes officiels 
de la religion; et cette religion connaissait une magie, une sorcel- 
lerie, contre laquelle,-en partie, sont diriges les rituels dont il s’agit. 
D’autre part, ces rituels auraient ete jugds, par un proph^te dTsrael, 
purement superstitieux et magiques. Peut-fitre est-il vain de chercher 
des definitions absolues pour la magie et pour la religion. La pre- 
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miere, en fait, ne s’entend guere que par rapport a la seconde, et Ton 
pnurrait imaginer un temps oil les deux ne se distinguaient pas. Dans 
I'histoire, ce qu’on entend communement par magie se place a cote 
de la religion, comme quelque chose d’analogue et facilement ennemi, 
si bien que la magie, comme on I’a deja dit, apparait sociale dans ses 
origines, aussi bien que la religion, et individuelle dans son histoire 
et sa pratique, etant en dehors de Torganisme religieux; cependant, 
on ne pent pas dire que la magie soit une religion illicite, car elle 
ne poursuit pas une fin religieuse; ce serait plutbt un art pr^tendu, 
que la religion declare volontiers illicite, comme employant a ses 
fins des influences mystdrieuses a I’egard desquelles la religion pres- 
crit d’autres regies. Dans ces conditions, le livre de M. T. concer- 
nerait les pratiques d’une religion inferieure plutot que la magie. II 
n'en serait pas moins utile, mais il porterait une etiquette inexacie. 

Apres une introduction oil il parle de la magie en general, des 
magiciens hebreux, des rituels babyloniens, des incantations, des 
Elements magiques et des amulettes, M. T. traite, en cinq chapitres, 
des demons et des esprits, de la possession demoniaque et des tabous, 
de la magie sympathique, du sacrifice expiatoire, du rachat des 
premiers-nes. 

Selon M. T. , les interdictions qu’on designe sous le nom de tabous 
sexuels procederaient de la crainte des esprits censes jaloux, parce 
qu’ils dtaient eux-mdmes en relation sexuelle avec les humains. L’idde 
de ces relations se rencontre ca et la; mais ce n'est pas raison pour y 
voir I’explication de tous les interdits dont il s’agit, et la croyance a 
des esprits personnels, incubes et succubes, ne parait pas ndcessaire 
pour renJre compte de leur origine. Peut-etre convient-il de se defier, 
en pareille mati^re, des explications trop simples et d’une logique 
trop facile. 

On peut en dire autant de I’origine attribuee par M. T. au sacrifice 
expiatoire. Malgre routes les precautions, I’homme peut, sans le 
savoir, enfreindre un tabou, tomber au pouvoir d’un demon et etre 
malade; le moyen primitif de le delivrer etait d’attirer, par des rites 
appropries, I’esprit de la maladie sur un autre objet, image fabriquee 
ou anirnde, substitue a Fhomme lui-meme : de la viendraient les 
sacrifices expiatoires. Ici encore il est certain que de tels rites de 
substitution ont existe. et qu’il en est entre quelque chose dans les 
sacrifices. Mais il ne s’ensuit pas que le sacrifice expiatoire procede 
uniquement et tout entier de ces rites. 

Le sacrifice commun aurait ete originairement un repas partage 
entre le dieu et ses fideles. Le rachat des premiers-n^s aurait ete 
substitud a I’immolation, qui se pratiquait a I’epoque oil les Semites 
etaient cannibales. En se civilisant, ils auraient renonce a la chair 
humaine et servi au dieu. ainsi qu’a eux-memes, des agneaux a la place 
d’enfants. Encore une conjecture trop simpliste, et qui parait, cette 
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fois, en desaccord avec les fails. Les sacrifices d'enfants s'.ibsistaient 
encore en Canaan, et meme en Israel, a I'cpoque historiqae. D'apres 
la Bible meme, on brulait les entants a lahve-Melek. Mais les touilles 
atiestent une autre torme d’immolation, I’enfouissement de nouveau- 
nes dans des jarresde terre. Aucunede ces formes ne rappelle le repas 
sacririciel. Dans la realite. une victime animale ne lui pas substituee 
a la victime humaine pour le cas en question. La Loi ne connait que 
le rachat de I’homme a prix d'argent. Le rapport de la paque avec la 
destruction des premiers-nes d’Egypte est purement mythique. M. T. 
allegue le cas du premier ne de I’ane, que Ton rachetait par un agneau. 
Mais il faut bien noter que le rachat n’a pas ete d’abord obligatoire. 
Le premier nd de I'ane etait taboit. comme tous les premiers-nes de 
I’homme et des animaux domestiques; si on ne le rachetait pas, on 
lui tordait le.cou. Nest ce pas ce qu’on a fait d'abord, avant qu'il ftlt 
question de rachat? On hesite a suivre I’aiialogie. Pourtam ce moven 
d'eliminer un etre, cense sacre a sa maniere, donne a pen.ser, quand on 
compare la fai;on ordinaire de se debarrasser du premier-ne, les 
sacrifices par le feu ayant chance d’etre moins anciens que les attires. 
II doit y avoir, a I’origine de tout cela, un ensemble d’idees qui n’ont 
originairement rien de commun avec le sacrifice alimentaire. 

M. J. Boehmer entend esquisser les antecedents et le cadre de I’idee 
evangelique du regne de Dieu. A ceite fin, il interroge la litterature 
juive non canonique, puis le temoignage des anciennes religions 
orientales, notamment le parsisme. Sa methode consiste a etudier 
d’abord minutieusement I’ide'e qu’on s’est faite du roi humain, puis 
il examine I’application de cette ide'e dans la conception du regne 
de Dieu. 

Certaines assertions semblent risquees, ou, tout au moins, non 
demontrees et inddmontrables L’idee juive du royaume celeste aurait 
ete purement nationale ; les elements d’esperance universelle seraient 
etrangers ; le sentiment de confiance filiale en Dieu serait totalemeni 
absent. Est-ce pour diff^rencier essentiellement I’idee dvangelique 
d’avec I’idee juive du royaume? On est bien tente de le croire. Mais 
I’idee evangelique est-elle si netiement universelle? Et peut-on 
prouver que I’idee de la mission du serviteur de Jahve aupres des 
Gentils n’est qu’un emprunt etranger? Certes, les relations avec 
I’etranger ont seules rendu possible un pared id^al ; mais cela ne 
constitue pas un emprunt. Ilya d’ailleurs beaucoup de vrai dans la 
these generale de M. B., d’apres laquelle I’idee du regne de Dieu est 
suriout, pour le judaisme, le regne de Dieu dans la nature et par la 
Loi, tandis que le point de vue eschatologique et soteriologique 
domine dans I’Evangile; mais encore ne faut-il rien e.xagerer. 

Apr^s d’autres, M. B. parle de I’idee du r<ji Messie dans la religion 
assyrienne : il cite un texte qui ne paraii pas tres probant. Jusqu’a 
present, ce roi Messie assyrien parait ^tre plutot un mythe scientifique. 
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Ell somme, il faut beaucoup de bonne volonte pour trouver que 
I’idee d'un roi sauveur etait commune dans I’Orient depuis-une haute 
antiquite. M. B. parle, a ce propos. de la deitication des rois vivants, 
depuis I’ancienne Egypte jusqu’a nous, et il (^n vient meme a se deman- 
der si la formule <> le trone et I'autel » ne recelerait pas quelque secret 
mvthologique. En tout cas, le rapport de cette formule avec le regne 
de Dieu doit etre assez eloigne, et c’est un grand abus d'erudition que 
de vouloir identifier ici le trone a I'autel. sous pretexte que I’autel 
primiiif parait etre le siege du Dieu. 

On lira plus utilenient les dernieres pages de M. B., sur la doctrine 
de I'Avesta. Mais on hesitera encore a le suivre dans sa conclusion ; 
la notion eschatologique du regne de Dieu aurait ete empruntee par 
le juda'isme a la religion des Perses, pendant le v* siecle avant notre 
ere. M. B. trouve son opinion courageuse; elle est peuj-Stre.meme 
temeraire. Du moins faudrait-il distinguer entre emprunt et influence, 
et n’affirmer qu'avec des reserves et des nuances. 

Rien de plus louable que la publication de M. Warneck. Ce sont 
des renseignements que I’auteur lui-meme a recueillis sur la religion 
des Bataks. dans Tile de Sumatra, et qui semblent presenter les meil- 
leures garanties d'authenticite et d’exactitude . Ces renseignements 
sont suffisamment complets et precis. 11s prouveraient, .s’il en etait 
besoin encore, combien les religions actuelles des non civilises sont 
pr^cieuses a etudier, quoique ces cultes de sauvages ne soient pas a 
regarder tout k fait comme primitifs, m6me abstraction faite des 
influences etrangeres qui ont pu se produire, et qui. dans le cas pre- 
sent. sont reellement constatees. 

The'oriquement, la religion des Bataks pourrait etre qualifiee de 
polytheisme, car elle possede un pantheon bien defini ; mais, prati- 
quement. ce n’est guere qu’un culte d’esprits, et d’esprits des morts, 
Les dieux sont supposes ne pas s’occuper beaucoup des affaires du 
monde, et reciproquement on ne s’occupe pas beaucoup d’eux. Il y a 
une hierarchic des esprits; ies morts de families riches peuvent 6tre 
eleves progressivement dans cette hierarchie par des solennites appro- 
priees; mais ceux pour qui on a celebre la grande tete d’apotheose ne 
sont plus desormais honores d’un culte particulier. M. W, interprete 
cette negligence envers les dieux comme une sorte de decadence a 
regard d'un culte ancien plus avancc quo celui d'aujourd'hui. L’expli- 
cation est peut-etre trop simple et trop facile. 11 faudrait comparer 
un certain nombre de cas analogues avant de risquer une hypothese 
ferme. 

Un point trcs interessant de la croyance est I’idee du tondi, sorte 
de double dont depend Fexistencede Findividu vivant; qui neanmoins 
se distingue de lui; que celui ci craint de perdre, et qu’il entoure de 
soins. on peut meme dire d’un veritable culte ; qui s’eioigne a la mort, 
et n’est cependant pas un esprit personnel ; Fesprit du mort, le begii, ne 



d’histoire et de litterature 


3o5 


se confond en aucune maniere avec le toiidi du vivant. Lorsque le 
tondi s’absente longtemps oa est attire ailleurs, rhomme tombe 
malade; le tondi est dans routes les parties du corps, mais surtout 
dans le sang, aussi dans les cheveux, les ongles, la salive, meme dans 
I’ombre et, d’une certaine fagon, dans le nom de son proprietairc . 
C' est \e tondi qui eprouve rdellcment ce que I'homme per(;oit dans 
ses reves. On ne sauraittrop louer M. W. de I'aitention qu’il a portee 
sur cette curieuse notion, et de la precision des details qu’il a su 
recueillir. 

Le culte des morts est inspire surtout par la crainte. Les esprits des 
morts sont dangereux pour les vivants; les offrandes qu'on leur fait 
ont pour objet de conjurer leur malveillance et de les rendre inotfen- 
sifs ou favorables. II y a des morts dont on ne peut attendre rien de 
bon, et qu’on traite en consequence, par exemple les femmes mortes 
en couches ou les suicides. On desire des enfants males pour n’etre 
pas sans culte apres la mort, car le sort du defunt depend de celui de sa 
famille et des soins de celle-ci. Mais le mort abandonne se venge sur 
ceux qui le negligent. On attribue aux morts tous les malheurs des 
vivants A la longue, tous les morts oublies tombent dans le n^ant. 
Tant qu’ils demeurenten communication avec les vivants. ils peuvent 
entrer en rapport avec eux par un medium qu'ils se choisissent, sorte 
de possdde qui devient, par crises intermittentes, I’organe du begu. 
M. VV. dit que cela ne ressemble a aucune maladie nerveuse, et que 
des Bataks devenus chretiens ont eu de ces acces apres leur conversion, 
ce dont ils etaient fort afHiges. On le croit sans peine. Mais ce genre 
de rechute est bien loin d'exclure I’hypothese d’une affection morbide, 
d’un detraquement cerebral de caractere particulier. 

Les sacrifices ne sont pas I’affaire des pretres. Ceux-ci ne sont que 
des magiciens, m^decins et devins. Ils savent la fa^on de traiter les 
esprits, fabriquent des images protectrices et des amulettes, con- 
naissent de nombreux procddes divinatoires, etc. 11 existe une recetie 
pour creer un esprit, ou plutot une influence particulierement dange- 
reuse, qu’on peut diriger contre un ennemi; on tue, suivant des rites 
determine's, un jeune garcon ou une jeune fille, et on traite le cadavre 
de fa 9 on a en extraire, au bout d’un certain temps, I'ingredient qui 
contient I’agent destructeur. On le dirige contre I’ennemi au moyen 
d’une incantation. II subsiste d’autres formes de sacrifices humains. 
Quelquefois I’ancetre qu’on honore d'un sacrifice demande que quel- 
ques hommes accompagnent la victime ; la troupe se llvre a un com- 
bat qui commence par maniere de jeu, mais se poursuit tout de bon, 
jusqu’a ce qu'on ait les morts demandes. Les sacrifices humains ont 
ete jadis en usage pour la construction des maisons;on enterrait 
un homme vivant sous chaque poteau; et Ton placait, sous les tetes de 
pout, une tete humaine fraichement coupee. La comparaison se pre- 
sente d’elle-meme avec ce que I’on connait maintenant des sacrifices 
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de fondation dans I’ancienne Palestine. Devant de pareils fairs, — et 
des rapprochements analogues seraient a noter presque sur tous les 
points, — il est impossible de contester serieusement que les religions 
des non-civilises soient d’un grand secours pourl’intelligence des plus 
anciens cultes de I’humanite. 

Alfred Loisy. 


Eduard Hermans, Probe eines spracbwissenschaftichen Kommentars zu 
Homer (Extr. de Festschrift der Hansaschule :{u Bergedcirf zur Feier des 
25 jaehrigen Bestehens der Anstalt am 2 April igo8). Hambourg, impr. Lutcke 
et Wulff. 

Les grammaires homeriques, pense M. Ed. Hermann, ne repondent 
pas a routes les questions que souleve la langue d'Homere, et le 
philologue qui en est a ses debuts dans la science a besoin d’etre 
eclaire sur de nombreux details qu’il trouvera sans doute expliques 
dans les ouvi ages speciaux, mais non sans peine et sans perte de 
temps. M. H. s’est done propose d’etudier, dans un commentaire ou 
il suivra le texte vers par vers, les mots et les formes employes par 
le poete, en rendant compte de leurs particulariies linguistiques, 
metriques et grammaticales. Comme un pareil travail, sur toute 
riliade et toute I'Odyssee, exposerait a d’interminables redites ou a 
une fastidieuse accumulation de renvois, ce commentaire ne portera 
que sur quelques chants. M. H. ne dit pas ceux qu’il a choisis, mais 
en attendant il donne un specimen de ce qu’il veut faire, en dtudiant 
les quarante premiers vers du chant 1 de I’Odyssee. A la fin, les 
phdnomenes observes sont repartis entre I'eolien, I’ancien ionien et 
le nouvel ionien. Les explications de M. H., dont quelques-unes 
paraitront peut-^tre trop elementaires dans un ouvrage ou sont abor- 
dees certaines questions encore en suspens, sont ge'neralement exactes 
et ne seront pas sans utilite pour I’etude de la langue homerique ; 
dies s’appuient d'ailleurs, le plus souvent, sur des autorites indiscu- 
tables. 11 ne faudrait pas, toutefois, le croire toujours sur parole, 
surtout quand il s’agit de prosodie et de metrique ; quelques exemples 
vont le montrer. Je suppose que le lecteur admette, en I’absence pro- 
visoire de phenomenes contraires, que v. 21, dans avv’Betjj ’oSjaTjt I’lp 
resie long malgre la voyelle suivante « vraisemblablement parce que 
I’iota se liait en fonction de consonne a cette voyelle, sans que la 
quantity de I’ca fut moditiee ». Quand il arrivera au v. 5 o, il lira vr^ertp 
ev ijjtci'.pOTT,, avec ip bref et il pensera necessairement a un processus 
different; I’iota se comporte comme dans le premier cas, mais I’u) est 
abrege. S'il combine ces deux observations, il se demanderala raison 
de cette difference; et quelle raison donnera M. H. quand il en sera 
lui-meme au v. 5 o’? Ailleurs on lit que or] (v. 16) reste long devant 
ivo;, parce que bo; avail un digamma ; mais plus loin, v. 74, b. too ot, 
'OojTY.a, on demandera pour quelle autre raison or] est reste long. Au 
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V. 27 "OX’jijiTr'o'j, derniere breve, doit, nous dit-on, fitre lu ’O/.'juTt'o’ 
avec elision d’un 0 ; et il en est ainsi a chaque fois que oj est en finale 
breve. Au contraire, quand o-j final devant voyelle reste long, c’est 
peut-^tre, dit M. H., que 00 etant contracte de deux svllabes on ne 
rattaehait pas a a la syllabe suivante, comme cela se produit pour a:, 
0! en finales breves. En realite, ce ne sont pas la des explications ; le 
double phenomene d'abreviation et de maintien d'une longue devant 
une voyelle initiale n’est pas eclairci. M. H. expose le mecanisme du 
fait, avec plus ou moins de sCirete, sans en indiquer les raisons 
metriques, et ce sont ces raisons que Ton voudra connaitre. Cela 
tient, il n’est que juste de le dire, a ce que M. H. a analyse seule- 
ment les phenomenes qui se presentent dans les quarante premiers 
vers, et n’a pas songe a ceux qui plus loin pourront embarrasser ses 
lecteurs, parce que le traitement y est different. Attendons la suite ; 
M. Hermann promet de reprendre ceriaines questions avec plus de 
precision qu’il ne lui a ete possible d’en apporter dans ce travail, 
qu’il a dCi*achever en quelques semaines. 

My. 


Philumeni De venenatis animalibus eorumque remediia, ex codice Vaticano 

primum edidit .M, Wellmans. Leipzig et Berlin, Teubner, 1908, vii-71 p, 

(Corpus medicorum graecorum, X, i, i). 

Les etudes sur la science medicale dans I’antiquite grecque sont 
redevables a M. Wellmann de nombreuxet importants services ; pour 
ne parler que de ses publications de textes, tous les hellenistes con- 
naissent les Fragmente der sikelischen ,'Er‘{te et sa belle edition de 
Dioscoride, encore inachev^e. Il publie maintenant un traite curieux, 
sur les animaux venimeux et le traitement de leurs morsures, du a un 
medecin du nom de Philoumenos, itsol xwv loolXwv l^tpuiv /.i\ -M't tv avrot; 
6oT,9r,iaaT(ov. Philoumenos etait, selon toute vraisemblanee, un contem- 
porain de Galien, ou vecut peu de temps apres lui ; il mit a contri- 
bution les ecrits de Soranos, d’Archigene, et d’autres medecins qu'il 
cite souvent, et d’autre part lui-meme fut une source d’informations 
pour Oribase, et par son intermediaire pour Aetius et Paul d’Egine. 
L’opuscule traite de la rage, au commencement; dans le reste, il s’agit 
des morsures et piqures de certains animaux et insectes venimeux, 
surtout des differentes especes de serpents. Chaque paragraphe difcrit 
sommairement I’animal, les effeis de son vcnin, et les antidotes con- 
nus. Le texte, qui d’ailleurs ne nous est pas parvenu dans sa forme 
primitive, ayant ete abrege par un redacteur posterieur, est donne en 
fort mauvais etat par le seul manuscrit qui le contienne, le Vaticanus 
gr. 284; il est tres incorrect et presente de nombreuses lacunes d’un 
ou de plusieurs mots. M. W. a dCl souvent corriger et completer ; il 
a pu le faire grace aux ecrits des medecins qui se sont servis de I’ou- 
vrage de Philoumenos et qui ont use des memes sources que lui ; le 
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-r:::! loSoAorj attribue a Dioscoride, I’ouvrage de Paul d’Egine, surtout 
le livreXIII d'Aetius et les excerpta du -^^p' IoSo/.m'/ 6r,p'!u)v d'iElius 
PromotLis ces deux derniers n’ont pas encore ete publics et M. Well- 
mann s’est servi des manuscriisj Iiii ont ete du plus grand secours. 
Tons ces paralleles sont notes au bas des pages, entre le texte et 
I'appareil critique ; de telle sorte qu’avec I'index des mots et celui des 
noms des medecins cites, oii Ton trouve aussi I’indication de tous les 
fragments connus de Philounienos, I’cnseirible est un travail soignd 
et une excellente edition. 

My, 


.Mary Corwin Lane, Index to the fragments of the greek elegiao«and iambic 
poets, as contained m the Hiller-Crusius edition of Bergk's Anthologia lyrica. 
{Cornell Studies tn classical philotology, n” XVlIl). Publ. for the Univ. by 
Longmans, Green and Co., 1908, 111-128 p. 

\'oici le troisieme ouvrage de ce genre publie dans les Cornell 
Studies; le premier est I'index d'Antiphon, le second I’index des 
Mimorables de Xenophon ; celui-ci est le repertoire des mots em- 
ployes dans la premiere partie de V Anthologia Lyrica de Bergk, 
quatrieme edition par Hiller, revue par Crusius (1897;, a savoir dans 
les fragments despoetes eldgiaqiies et iambiques. Lane I’a dresse 
avec beaucoup de soin ; je n'ai releve ni omissions ni erreurs dans 
tomes mes verifications; une seule faute d’impression, (sic, 

avec deux accents'. Je lui adresse la m^me critique qu’a I'index des 
Memorables ; c’est que les formes verbales y sont rangees a la place 
qu’occuperait alphabetiquement le present de I'indicatif, s’il se pre- 
sentait dans Ic texte 'cf. Revue An ii mars 1901 1. II serait plus simple 
et plus commode pour les recherches d’enregistrer le present de 
I’indicatif, sous iequel on cherchera toujours, soit avec deux points, 
soit entre parentheses, pour indiquer qu’il ne se rencontre pas ; ce 
ce serait aussi plus agreable pour I’oeil, qui ne laisse pas d'etre surpris 
par des series COmme ■/.-/j---’.. ixpio^z, zerlToaxi, OU iJtstX’./o?, yaaoci, lat’oj;. 
On eviterait ainsi des indications comme celle-ci ; v. Sawt/.w ; 

or on ne trouve pas [i).u>T/.io, mais seulement .uoat,, qui entre jt/oToar,? 
et S'awui; n’est pas a son rang alphabetique. Dans les mots Ei-Xox.iuoo, 
aaTTEcaivoj I’esprit doit etre sur I’e; de m^me dans du frag- 

ment t de Xenophane. 

My. 


Fontes iuris romani autiqui. EdiJit C. G. Bruns. Post curas Theodori Momm- 
seni editionibus quintae et sextae adhibitas, septimum edidit Otto Gradenwitz. 
Pars prior, Leges et Negotia. Tubingae, Mohr Siebeckf, mcmix, xx-435 pp. 
in-8’. Prix : 7 Mk. Co. 

Xouvelle tMition, tout a fait digne des precedentes. La derniere 
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remontait a 1893. Les progres acquis en quinze ans ont etc incor- 
pores a celle-ci. 

Ce sont d'abord des textes decouverts recemment : I'inscription du 
forum, oil M. Skutsch a essaye de preciser les parties les moms incer- 
taines;la loi municipale de Tarente (epoque de Ciceron); le frag- 
ment de loi municipale trouve pres de Seville et celui de Lorsch, 
decouvert en 1906; Timportant senatus-consulte de Delphes relatif 
aux artistes grecs ; les discours de Claude conserves sur un papyrus 
d’Egypte; les edits d'Octave et de Mettius Rufus, I’edit imperial sur 
les delais a accepter dans les proces, transmis de la meme maniere; 
les rescrits d’Antonin aux Smvrniens ;i39!, de Severe et de Caracalla 
sur la prescription iiog), plusieurs autres des memes (200;, de Dio- 
cl^tien prqbablement a Aurelius Severus (293?), des Philippes a des 
Phrygiens, de Julien sur I’or coronaire( 36 i ); les deux lettres de Valen- 
tinien, Valens et Gratien sur la province d’Asie (370-371) ; le conge 
donne a un cavalier par simple diptyque de cire; un fragment de la 
lex metalli Vipascensis; I’inscription d’Henchir Mettich ad exem- 
plum legis Mancianae ; le testament du veteran C. Longinus Cas- 
tor ; les cretioues hereditatis dc Valeri a Serapias; la declaration de biens 
motivee par I’impot de la uicesima hereditatinn {2^6, \ I'inscription 
consacree par la troisieme Lyonnaisc a Valerius Dalmatius K-' s.); le 
monument eleve a un soldat en vertu de son testament; le fragment 
de cadastre trouve a Orange et recemment commente par M. Schul- 
ten ; une quittance donnee a un tuteur; un acte d’affranchissement 
moyennant paiement fait par un tiers ; la deVlicace d'une statue elevee 
par les colleges de Pr^neste a P. Aelius Apollinaris Arlenius, en 
retour de ses libPralites ; divers documents sur papyrus : Denuntiatio 
ex auctoritate iudicii facta, application du rescrit de Severe et de 
Caracalla sur la prescription, testatio professionis liberorum, decision 
relative ala prescription, nomination d’un tuteur sur requete (247). 

Comme dans les editions prec^dentes, chaque document est pre- 
cede d’une courte notice et accompagne de notes extremement breves. 
Cette partie a ^t^ mise egalement a jour. On s’en convaincra en con- 
sultant la notice sur les douze tables, p. i 5 , une note sur le nexum, 
p. 25 , la notice et les notes de la loi Rubria, p. 97, suiv. Bitcheler a 
revu le texte et la traduction de la loi osque de Bantia. M. Lenel nous 
donne une edition nouvelle de I’Edit perpetuel. M. Gundermann a 
veille aux textes tires de Frontin. MM. Viereck, Preisigke etWilcken 
ont appoint le concours de leur competence particuliere en matiere 
de papyrus. Enfin, partout I'influence des recueils de Dessau et de 
Dittenberger se fait sentir. Le recueil parallele de M. Girard nous 
donnera le supplement de bibliographic fran^aise que ca et la nous 
pourrions desirer. 

Paul Lejay. 
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Axel Olrik, Nordisohes Geistesleben in heidnischer und frtthchristlicher 
Zeit, Ue 'ertragen von Wilh. Ranisch. Germaaische Bibliothek. V, i. Heidel- 
berg, 1908, Carl Winter, in-S” geh. M, 5 . 

La cinqaieme sdrie de la « Germ. Bibl. >>, que dirige M. !e D'' W. 
Streitberg, debate par un ouvrage du prof. .Axel Olrik, de I'Univer- 
site de Copenhague, traduit en allemand par M. Wilh. Ranisch. 
C’est en onze chapitres la mise au point de ce que I’on sait de plus 
certain sur la vie scandinave a I’^poque palenne et pendant les pre- 
miers temps du christianisme : sur les premiers habitants du pays, 
leur origine et leurs moeurs; sur leurs mythes, leurs croyances et 
leur poesie heroique ; sur les Vikings ; sur la conversion au christia- 
nisme; sur les scaldes et les sagas ; sur I’epoque des n Folkeviser ». On 
ne peut exiger d’un ouvrage de vulgarisation qu’il donne ia solution 
de toutes les questions qu'il souleve, ni qu'il approfondisse tous les 
sujets qu’il indique. Autremem, ce n’est pas un, mais des volumes, 
que I’auteur eut du tfcrire. Et, si notre curiosite exciie'e desirerait 
connaiire, par exemple, id, Texplicaiion des differences de race que 
signale M. Olrik, ou la raison de la predilection des populations 
sddentaires pour le dieu Th 6 r, il est evident que nous devons nous 
adresser a d'autres ouvrages. II suffit que notre attention ait ete atti- 
ree sur ces ditferents points. Des points comme cela, il y en a une 
quantite dans ce petit volume dmiiiemment suggestif, dont de nom- 
breuses illustrations illustrent et agrementent le texte. 

Leon PiNE.vu. 


Pierre de VAissiiEE. Saint-Domingue ( 1625 - 1789 ). l.a Societe et la vie creoles 
sous I’ancien regime. Paris, Perrin, 1909, 8“. viii-387 P- (iHustre;. 

Il faut faire deux parts dans ce livre : le tableau historique et la 
these. Le tableau est assez sombre. L’auteur nous prdsente successi- 
vement les premiers colons, la noblesse, le monde noir, puis depeint 
la vie et les moeurs creoles ce dernier mot etant pris au sens large et 
designant tous les habitants de la colonie). 11 se sert surtout des 
documents manuscrits des archives du Ministere des Colonies et d’un 
certain nombre de textes imprimes contemporains . Ses conclusions 
ne sont pas optimistes. La population blanche est recrutee principa- 
lement des rebuts de la meiropole ; au debut, ce sont des deportes, 
hommes et femmes, qui se melent aux premiers occupants flibustiers 
et boucaniers; puis viennent des colons volontaires, attires par le 
gout du lucre et de la vie facile, peu actifs en general, sans culture 
intellectuelle, souvent sans valeur morale, cruels, joueurs et debau- 
ches. La vie coloniale, meme dans les villes, est morne, sans distrac- 
tions que les medisances ou des reunions scandaleuses organisees par 
les femmes de couleur. Le total de la population blanche ne va pas a 
20,000 habitants. Le reste est composd par les negres esclaves et 
toutes les varietes de metis. Les negres sont abominablement traites, 
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excedes de travail, abandonnes a toutes les contagions et a toutes les 
miseres, frappes, tues et meme tortures. La funeste influence de I’es- 
clavage se fait sentir jusque chez les blancs, creoles ou d'Europe. 
L’expose de M . de V. amene a cette conclusion naturelle que cette 
societe creole, le jour oil elle s'est ecroulee dans I'emeute et le mas- 
sacre, avail merite son sort depuis longtemps. 

Une seule classe de blancs est mise hors de cause, et e'est ici que 
parait la these. Dans des ouvrages anterieurs, M. de V. a deja entre- 
pris la rehabilitation, sinon plus, de la noblesse rurale sous I’ancien 
regime. 11 veut montrer qu’it Saini-Domingue aussi cette classe-la 
etait la meilleure, la plus pure, la plus et mfime la seule propre a diri- 
ger les autres par I’ascendant de ses traditions et I’exemple de ses 
vertus. Et il I’oppose au reste des habitants de la colonie, planteurs, 
commer^ants, gens de loi surtout. Son argumentation est bien menee, 
avec de I’ingeniosite, une chaleur passionnee qu’expliquent peut-etre 
des souvenirs de famille auxquelsM. de V. lui-meme fait allusion 
par endroits, mais qui parait bien faire tort a la rectitude de son juge- 
ment. Qu’est-ce d'abord que ces gentilshommes dont nous parle 
M. de V.? Des officiers, venus dans Tile parce qu’ils sont trop 
pauvres pour servir en France, et qui, retraites ou retires, y demeurent 
comme colons. Mais d’abord j’y vois des roturiers, a qui le service a 
bien pu, legalement, conferer la noblesse, sans pourtant faire qu’ils 
soient vraiment des representants de 1’ « aristocratic d'outre-mer » ou 
de la « noblesse emigree ». Puis combien sont-ils, au total, hors les 
officiers venus seulement pour servir et qui repartent leur temps fini ? 
Je ne vois nulle part que M . de V. ait essaye d'en faire exactement le 
compte. Ne peut-on I'essayer, soit, comme M. Chailley-Bert I’a mon- 
tre (p. toy), avec des proces-verbaux d'assemblees coloniales, soit avec 
les roles d’impositions, ou encore avec ces dossiers de demandes 
'indemnites si nombreux aux archives nationales, et que M. de V. 
signale dans une note a la fin de son livre? Admettons meme que les 
colons gentilshommes venus de France soient nombreux ; dans quelle 
mesure echappent-ils aux jugements severes que M. de V. pone, avec 
textes a I’appui, contre la societe creole en general? Sont-ils plus 
actifs, plus scrupuleux, plus cultives, plus economes, moins durs 
avec les negres, moins tendres envers les mulatresses? Rien vraiment 
ne semble le prouver avec une nettete suffisante. Et quand M. de V. 
nous dit, sans faire de reserve pour personne, que les colons ne 
pensent qu’a fuir le pays, leur fortune une fois faite, que la plupart 
des possesseurs de plantations les font gerer par des economes, et n’y 
sont quelquefois jamais venus, qu’enfin tons les grands proprietaires 
resident en France, ne devient-on pas sceptique sur les resultats qu’on 
aurait pu attendee, en faveur du peuplement et de I’essor de la colo- 
nie, de cette « noblesse francaise » dont il nous parle? Une chose 
n'est pas douteuse, e’est qu’a Saint-Domingue, comme dans les autres 
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colonies, et meme eii France, il y a querelle permanente et violente 
entre la robe et I’epee, intendants, gens de loi et bourgeoisie d’un 
cote, gouverneurs et officiers de I’autre. Des deux parts on s'accuse de 
despotisme, d’abus de pouvoir, de concussions ou meme de crimes 
individuels. Ou est la verite?C'est difficile a demeler bien souvent, et 
probablement il y a des torts de chaque cote . M . de V., dont la since- 
rite n'est pas en cause, a ete plus frappe par les temoignages des gens 
d’epde, et il les admet plus volontiers, sans faire, nous semble-t-il, 
pour chaque temoin, quel qu’il soit, I’examen critique necessaire. 
Quand il y a doute, il donne raison. a ceux qu'il appelle « nos gen- 
tilshommes », et les temoins bourgeois ou robins dedaigneusement 
appeles « un certain », « un nomnie >>, « un sieur », sont traitds comme 
il convient a o cette sorte de gens ». Tout n'est pas de cenon, bien 
entendu, mais il suffit qu’on le rencontre parfois pour hesiter a sous- 
crire aux jugements de I’auteur. Sou livre, d'ailleurs interessant, pit- 
toresque, aisement ecrit, joliment illustre, aurait gagne a etre allegd 
de cette plaidoirie. File aurait, nous semble-t-il, pu etre remplacee 
tres utilement par un expose succinct de I’organisation de la colonie : 
M. de V, park sans cesse de circonscriptions administratives, d’insti- 
tutioiis judiciaires et autres sur lesquelles le lecteur souhaiterait un 
mot d'eclaircissement. On est surpris aussi de le voir passer si vite 
sur un evenement qui semble capital pour une histoire de la socidte 
creole, c’est I’insurrection de 1 769 apres le retablissement des milices, 
a laquelle sont consacrees seulement Ip. 146) quelques phrases 
peremptoires, On desirerait enfin un index, ou du moins une table 
un peu moins sommaire, 

R. Guyot. 


Mary Gertrude Ccshisg. Pierre Le Tourneur. Ne^v-York, The Columbia Uni- 
versity Press. igoS; in-S” de 3ij pages. 

L’Universite Columbia nous avail accoutumes, en fait de litterature 
comparee, a des travaux de plus de valeur que celui-ci. Et c’est bien 
de cette discipline que releve ce livre, puisque I'auteur a compkte- 
ment echoue dans sa tentative de biographic et de portrait liiteraire : 
elle ignore non seulement des sources manuscrites comme les lettres 
de Letourneur a Paul Barde ; 1 785 et 1786) qui se trouvent a la Biblio- 
thcque de Geneve mais des documents imprimes comme la lettre 
de Letourneur a Mrs Montagu publiee par M. Huchon {Mrs. Mon- 
tagu and her friends, London, 1906, p. 262,0. 3 ) ou des temoi- 
gnages indirefts tels que les lettres de Mercier a Thomas qu’a fait 
connaitre M. Bedard. Elle est miiette sur la question des etudes 


I . Peut-ctre conviendrait-ii aussi de faire etat d’une biographic inanuscrite de 
Letourneur conservee a la Btbliolheque de Cherbourg 'ni io6 du Catalogue gene- 
ral des .Ms.; 
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anglaises du futur traducteur de Shakespeare, sur la date de sa nomi- 
nation de secretaire ordinaire de Monsieur, ne resout pas d’une fa^on 
satisfaisante le probl^me du Voj^age d Ermenonville, ne dit rien de 
I'aide qu’aurait donnee le chevalier de Jaucourt a la traduction 
d’Young ‘ et n’augmente en somme que sur un tres petit nombre de 
points la connaissance precise de I'homme et de sa vie. 

Reste done I'etude de I’oeuvre de Letourneur, qui consiste surtout 
en traductions et represente a ce litre, comme I'ecrivait justement 
M. Remy de Gourmont, une « creation de valeurs «. M“" Cushing, 
grace a quelques travaux anterieurs et a un diligent depouillement des 
periodiques % s’acquitte bien de sa tache quand il s’agit de la mate- 
rialite meme d’une date, d'un jugement, de la determination des opi- 
nions mov'ennes. Mais elle s’aventure a tort au dela de ce qui est strict 
releve ou utilisation de donnees anterieures. Elle ignore ip. 73) que 
les Nuits parisiennes, les Niiits anglaises sont faites a I’iniitation 
d’Aulu-Gelle, non d’Young, que I’auteur des Jours est I’abbe Remy ; 
elle discerne mal le caractere particulier de la melancolie d’Ossian 
(telle du moinsque la France la compriti qui n’est identique a aucune 
des autres « tristesses » imponees d’Angleterre ; elle fait remonter la 
querelle des Anciens et des Modernes jusqu'a Hardy p. i 38 . ce qui, 
au point de vue purement dramatique, est au moins paradoxal. Sur- 
tout, elle incline a faire dater la volte-face de Voltaire, a propos de 
Shakespeare, de la publication de Letourneur, alors que I’attitude du 
grand homme de Ferney etait deja motivee, et depuis longtemps, et 
d’une fa^on plus significative que ne I’indiquent les pages 190 et sui- 
vantes, par routes sortes de fails nouveaux ; I’article Shakespeare- 
Corneille du Journal encyclopidique et le godt croissant du public 
pour la raise en scene scnsationnelle en sont les plus evidents. Enfin, 
outre que Letourneur n est vraiment guere interesse dans le resume de 
I’histoire ulterieure de Shakespeare en France, des pauvretes et des 
erreurs comme celles des pages 248 et suivantes temoignent d une 
connaissance mediocre des episodes reels de cette lutte heroique 

En somme, un assez beau sujetademi manque; la perception tres 


1. D’apres les Memoires seci-ets, t. XV, p. ii 3 , a propos de la mort de Jaucourt, 
le 3 fdvrier 1780. 

2. On regrette de ne pas trouver identities les tnorceaux qui composent, a cote 
des « poesies erses », le Choix de Contes de 1771, contes proprement dits ou 
« lettres anglaises ». Beaucoup d'erreurs dans le releve de la p. 242, n. i ; a I’ap- 
pendice F, ajouter a I'Annee litteraire, 1769, IV, 3 ; 1777, VI, 217: aax Ajjiches 
de Paris, le 9 decembre 1778 ; au Journal de politique et de litterature. i 778, II, 
140, 187, 237, etc. 

3 . Lire 1787 pour 1767, p. pi, note 4; ne pas donner de I'abb^ a Suard, p. 89 ; 
la date de 1777, pour I’Ossiati, rdpond plutot a 1776, puisque V Annee litteraire en 
parla dans ses tomes VI et Vll de cette annee (p. 92); les Tombeaux de Verone 
sont de 1782 (p. iqS); ajouier, pour Mercier, /e Vieillard et ses trots Jilles (1792) a 
la p. 244. 
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juste de I’initiative de Letourneiir, quelques precieux releves biblio- 
graphiques, un ensemble qui n’est ni complet ni debnitif. 

F. Baldexsperger. 


Alfred de Vigny, Chatterton, edited by E. Lauvriere (Oxford Higher French 

Senes, ; Oxford, Clarendon Press, 190b ; m-8“ de xciv-i 33 pages; 3 sh. 

Les auteurs qui prennent place dans cette interessante collection 
de VOxford Higher' French Series sont destines a un public — qu’on 
souhaite aussi etendu que possible — de lecteurs anglais : aussi est-il 
naturel que le soin de les presenter et de les annoter soit contie a des 
anglistes de France ; plusieurs de ces textes, grace a cette circons- 
tance, out beneticlb d’une efficace mediation entre notre hjstoire lit- 
teraire et les curiosites d’outre-Manche. A. de Vigny, par infortune, 
s’est troLive attribue a Nl. Lauvriere, « laureat de I'Academie de 
medecine » et auteur connu d’une forte etude psycho-pathologique 
sur E. Poe. Assurement, les remarques ingenieuses et les formules 
e.xpressives ne manquent pas dans I’introduction qui entend ramener 
a I'unite la signification de Vigny; les notes surtoui, qui commentent 
le texte de Chatterton, valent par une confrontation insistante de cer- 
tains details de la piece avec des choses et des hommes d’outre- 
Manche. Mais quelle signification appauvrie M. L. confere au poete 
des Destinees, quelle mediocre recommandation il lui accorde aupr^s 
des lecteurs anglo-saxons, en soumettant presque uniquement a sa 
methode simplificative les « deux ^nigmes » proposees par Vigny, 
comme il dit, « son infecondit^ et son pessimisme «! Son infecondiid 
avait pu passer pour le contraire meme de I'impuissance, la reserve 
d’un esprit fecoiid, mais soucieux de ne donner au public que des 
« etats » veritablement controles de la pensee, et il e'tait arrive qu’on 
opposat ce scrupule a la polygraphie d’Hugo ou de Lamartine. Son 
pessimisme, dont on ne saurait nier les attaches avec le fond du tem- 
perament, avait cependant paru resonner « sous les vodtes divines de 
la tete », et je ne crois pas mettre d'amour-propre d'auteur a rappsler 
que les deux plus irreductibles motifs de tristesse, dans son oeuvre, 
s’apparentent a deux questions qui, physiologie a part, peuvent bien 
preoccuper des hommes sinceres ; la soutfrance de I'innocence et la 
faillite des aristocraties. ,A.vec M. L., les choses sont bien simplifiees, 
bien diminuees aussi : Vigny, <' enfant de vieux », a passe la plus 
grande partie de sa vie dans un « marasme une « inadaptability » 
dont il n’est guere sort! que pour un fugitif epanouissement litteraire 
et pour un violent amour. 

On nous concede bien que, chez Vigny, « pessimiste de naissance, 
les causes exterieures n’en vinrcnt pas moins en lui aggraver I’originel 
mal de vivre : quatre surtout, amour et mariage, litteraturc et poli- 
tique, n'ont guere cesse de nourrir et d'exaltcr le sombre fatalisme de 



d’histoire et de litterature 


3 i 5 


ses Destinees ». Mais ces raisons exterieures sont ramenees, autant 
que possible, par M. L., a d’etroites contingences, et Vigny, qur crovait 
de'm^ler en lui « deux Stres bien disiincts I'un de I’autre, le 7noi dra- 
matique... et le moi phitosophique, qui se separe journellement de 
I’autre moi, le dedaigne, le juge, le critique, I’analyse », crierait sans 
doute a la trahison, a voir sa speculation presque toujours reduite a 
un ennui de garde-malade ou de valetudinaire, a I’atonie d’une vitalite 
falote, etc., etc. En tout cas, et quoi qn’on puisse penser d'une appli- 
cation aussi integrale des methodes lombrosicnnes aucas de Vignv, il 
est certain qu’elle n’est pas faite pour rehausser sa valeur representa- 
tive ou sa signification de precurseur : le « vieil ange » de Sainte- 
Beuve et de Musset avait lui-meme plus d’allure que cet eternel 
souffreteux frappe' a jamais d’ « incapacite vitale » 

• F. B.aldensperger. 


— M. Jean FickeR commence sa collection des Anfdnge reformatorischer Bibel- 

auslegung en editant le Commentaire de Luther sur I'Epitre aux Remains : 
Lutheys Vorlesung ilber den Komerbrief I. Die Glosse. II. Die Scho^ 

hen (Leipzig, Dieterich, 1908. 2 vol. de civ-161, avec une photolithographie, et de 
346 p. 6 M. 40 et 1 3 M.). L'lntroduction etudie les manuscriis , 0 , I'original de 
Luther; P, !a copie vaticane ; les Exegetica de la Palatine,', FeJition (le rapport 
d'O et de P, le texte de Luther, le texte tmprime), I’lntei pretation : Luther finit 
son cours sur les psaumes a Wittemberg et commenca celui sur les Romains a 
Paques i 5 i 5 et le continua jusqu’en automne i 5 i 6 , tn double commentaire, I’un 
plus court joint au texte, I'autre plus developp^ ajoute a la suite comme partie 
independante ; le premier, la glose, est, selon I’usage medieval, interhneaire et 
marginal. II remplit avec le texte latir. la fin du premier volume, tandis que le 
t. II comprend les scolies. — Th. Sch. 

— M. E. Bernard O. P., professeur a I'Universitc de Fribourg, a <1 voulu 

faire un livre irenique » en publiant sept articles de revue sous ce titre coramun 
^n peu vague : Foi et Si'sWntes (Bloud, 1908, 3 o 3 p.) dans la collection des 
Etudes de philosophie et de critique religiense. A la fin de son Introduction, qui 
doit marquer son attitude vis-a-vis des » immanentistes du nouveau mouvement 

I. II eut ete interessant, Cliatterton etant en cause avant tout, de rappeler a son 
sujet Finterpretation du poete anglais donnee des 1786 par N. de Bonneville, dans 
la preface de ses Petits Romans traduits de I'allemand, de signaler les analogies 
relevees entre le heros et le Tasso de Goethe (autant que Werther et davantage), 
de remarquer I'abondance des alexandrins ou presque-alexandrins epars dans 
cette prose. La chronologic des pages xii ct suivantes est des plus imprecises. Le 
Romeo de Vigny et Deschamps tut refu it la Comedie-Franvaise, en avril 1827 
(p. xvii). On ne voit pas bien pourquoi les pieces coniposant les Poemes de 1822, 
mais anterieures a cette date, sont attributes aux « treize annees de fecondite » 
(XXI et suiv,). Le melodrame de Ducange s'appelle Trente Ans ou la Vie d un 
joueur (p. Lit). Que signifie « I'illustre cousin » de la p. i.xx a propos de M'*' .Mau- 
noir? etle lyrisme de Saim-Satns, p. Lxxxm? Le printer's devil s’est surtout atta- 
que aux citations poetiques ; rectifier une coquille dans les vert de Pans p. xxviii), 
deux dans la strophe du >< silence » (p. lxx). 



REVUE CRITIQUE 


3 f 6 

apologetique » issu de M. Maurice B'.ondel, il a soin de nous prevenir que le 
Nouveau Svllabus de juillet 1907 et TEucyclique sur les Modernistes ne I’obligent 
" a modifier aucune des vues exposees » dans son livre et lui demontrent qu'il n a 
u rien ii aJoucir ». II x n'entend pas viser Ics Newmaniens » iBremond. Saleilles), 
avec qui il se sent n tout pri 5 t a sympathiser sur des points multiples. Encore 
bien moins, mais pour une toute autre raison », pcnse-t-il, « a taire le proces de 
cette ecole — si e’en est unc — dont le 1’^’ Speaker est M. I’abbe Houtin ». Il ne 
parle non plus « du mouvemeut germanique (Schell , non qu'il manque d'lmpor- 
tance, mais parce qu'il parait diff'erer, plus que par des nuances, de celui qui 
ague la France, I'Angleterre et I'ltalic En ce qui concerne I'abbe Loisy. u inal- 
gre le respect qu'on doit avoir pour son erudition ct sa personne », il n souscri- 
rait volontiers au lugcinent dans lequel le prof. Sanday {The criticism of the 
Fourth Gospel:, le rapprochant de M. Jean Rei'ille, disait qu'ils 0 sont tous deux... 
fond of speaking in generalities which are not always in the closest contact ivitli 
facts ». Il croit le loisysme « deja virtuellement condamne a I'nubli, avec I’apo- 
logetique dont les postulats, a I'lnsu de I’auteur, commandaient son exegesew. 
11 veut litre un homme « de |uste milieu, et garder, dans ces conlroverses, avec la 
plenitude Jc rubcissaiice catholique, Tequite dti jugemeut » . Les 7 chapitres sont : 
I" Z.(i pcui de la verite non encore vulganstie, peur inspiree, par des « preoccupa- 
tions exagerees d’un avenir tropimmediat,a ceux qui ne voient pas tout de suite les^ 
nioyens de rutiliser ». 2' Pcitser pour rnwe, reaction contre certaines tendances 
exciusivistes <> qui, censees appuyees sur I'histoire ou !a psychologie, pnurraient 
inettre cn danger la connaissance religieuse ». 3 o Extr'insdcisme et Historicisine, 
critique des n 2 fausscs rnethodes intellectualistes denoncecs par M. Blondel 
(Quinjatne de lanvier et de tevrier 1904) chez ceux qui tendent ii faire de la foi 
une sorte de matheinatique ou de science positive'). 40 A la recherche d'une defi- 
nition du Dogine, reponse a des articles de M. Le Roy dans la Qian^ainc (avril it 
juillet igoal. t" Trois conceptions philosoptuques du dogine chrdtien, critique des 
principalcs theories actucllcs aboutis.saiu u au tied analogisme de Saint-Tho- 
111, IS I). G» Gei me et fennent, critique de Loisy ct d liartiack sur « le fait chretien 
dans son origiiie et la lotalite de son evolution Cfiiicrete n. 7“ Y a-t-il un catholi- 
cisine esote'i iqtic? u Apologetique pragmatique pouvant servir k toutes les diver- 
gences speculatives des catholiques « vis-a-vis des incroyants ». — Th. Sch. 

— Pisanello. peintre et surtout iniidailliste, tel est le sujet du dernier volume 
part! de la collection des Grands Artistes, chez I'editeur Laurens (in-8" a 2 fr. 5 o, 
ill. de 24 planches). Mais r.iiitcur, qui est M. Jean de Foville, du Cabinet des 
Medailles, a profite de I occasion pour etudier encore I'ensemble des Mc'dailleurs 
italieiis des xv' et xvi' siecles. Cette monographic, d'un art exquis et qui peut 
evu.juer le plus grand style dans de reduites proportions, est tout a fait neuve et 
d^s plus iiiteressantes. La competence de I'crudit qui I'a ecritc egale son gout 
ddlicat dc critique. Les renseigiiemenls abonJent, ct prdsentes dc fafon a provo- 
qiicr uiie elude plus .ipprotondic 'ce qui doit loujours etre le but du critique). La 
reproduction d'un bon choix d'oeuvres ajoutc heureusement a leur eloquence. 
C est un livic qui fait vraimciit honneur a son auteur. — H, de C. 

— Lae nouveile collection vient d’etre inauguree par I’editeur d'art Henri Lau- 
rens sous Ic titre general d'Fcrits d'arnateui s ct d'artistes, et le premier volume 
I'.u-a coiuiciit les jlemoues dc ma tie, de Charles Perk m i.t, rdiisi que la Relation 
du voyage a Dordeaii.e (16O9, de Claude Perr.vult (i \oI. in-8", de eSo p. et 
iG planches. Pnx : g ir.;. Le second est scnsiblement moins interessant que le 
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premier, en depit des renseignements assez curieux, artistiques, archeologiques ou 
ethnographiques. Mais ce premier, les Memoires de I’auteur des Contes, capital 
pour suivre !cs entreprises d’art de Colbert et route I'aciivite artistique de cette 
epoque, est d’autant plus important ici, que la nouvclle edition est la seule qui 
reproduise le texte original et authentique, d'apres le manuscrit de I’auteur. C'est 
^ M. Paul Eo-nnefon que ce travail est dd. 11 y a joint une copieuse annotation, 
quinze pages d’introduction historique, et un index des noms propres: c'est desor- 
mais un document definitit. — H, de C. 

— Autre. collection nonvelle, chez I'editeur H. Laurens, celle-ci plus attrayante 
que pas une, sous le titre : Musees et Collections de France. Ellc doit coinporter 
simplement, si Ton en )uge par le premier volume, la reproduction de I'enaemble 
des oeuvres de chaque musee, au moins dans ce qu'il a d'essentiel, precedee d'une 
courte introduction. Ce premier tome est consacre au Musee de Grenoble, si riche 
et si mal connu, comme la plupart de ceux de nos provinces. Un avant-propos de 
M. Marcel Raymond et une introduction historique dc M. le general de Beyhe 
qui s'est o'ccupe specialement de cette publication (et qui a enrichi le .Musee de 
maintes belles ceuvres), precedent 3S8 reproductions photographiques, generalc- 
meiu excellentes (tableaux, sculptures et ohjcts). Si la collection doit se poursiiivre 
de la sorte, nous aurons un outil des plus precieux pour I'etude de I'art (i vol. 
pet. ia-4” de 2oG p. Prix : lo fr. — H. de C. 

— Une monographic tres complete et tres neuve de Dupleix, d'apres des docti- 
incnts inedtts tires des Archives publiqnes ou privees de France et d'Angleterre, 
par M. Eugene Gulnl'i, a pant au moment du )our de Fan par !es sotns de la mai- 
son Hachette, qui I'a placee dans une de ses collections a bon marche et illustree 
comme un livre d'etrennes ;Bibl. des Ecoles et des Families, grand in-8’, de 
463 pages avec 94 grav. et 5 cartes; prix ; 7 fr.). Si les jeunes intelligences a qui 
cet ouvrage semble ainsi destine Font goute vraiment, elles seront de)a dignes 
d’eloges, et prouveront qu’elles savent faire la difference entre les livres de vulga- 
risation qui leur sont geueralenient offcrts, et un. travail dc premiere main, plutot 
austere. Celui-cr, qui est rempli, presque 5 chaque page, des Memoires, lettres, 
documents de toute sorte, empruntes surtout aux fonds de la Biblunheque Natio- 
nale et de FArsenat, rendra les plus grands services pour notre histoire coloniale 
de I’lnde, et sa lecture, bleu que pas triis couratite, a force d’erudition, de textes et 
dc references, olire Finteret le plus serieux et le plus souteiui, avec parfois une 
veritable eloquence dans la defense d'un heros si longtemps calomnie. — H. dh C. 

— En ecrivant sur Fantin Latoiir, sa vie et ses a)itiqiiite's (Pans, Laveur, pet. 

in-4' P'- hors texte et 32 dans le tcxte', M. Adolphe Jullie.** acquittait line 

dette d'amitie dont seul il pouvait rendre coinpte. Une longue intimite le liait avec 
le pemtre-poete et deja des articles avant-coureurs avaient montre au public que! 
interet offrirait une etude surlui. Etude de caractere plutbt que de critique d’art 
ou nous penetrons dans Fesprit de Fartistc cn nieme temps que dans sa vie 
privde, ou nous apprenons a apprccier ses gouts, musicaux et litteraires autant que 
plastiques, et ses jugements, d une independance toujours attachante. tel se pre- 
sente ce beau volume, d’ailleurs soraptueusement edite, rempli des oeuvres du 
peintre-poete, rempli de ses lettres, rempli de lui-m^me. II est d'une variete d'ln- 
formation pleine de charme et faitle plus grand honneur au critique qui Fa ecrit. 
La vie de Fantin et sa carriere, Fhistoire de ses portraits et groupes d’artistes et 
d’hommes de lettres, sa passion musicale et la place qu’il tint comme melomane 
dans son milieu d art, les souvenirs vivants de son intimitd, telles sont les divisions 
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essentielles de I'ouvrage, que termine heureiisement un catalogue des ceuvres les 
plus counues du peintre. Quanta I’lllusiration, on y trouve sans douie quelques- 
unes de ces uioubliables evocations, inspirees par Wagner ou Berlioz, des long- 
temps admirees par les lithographies origtnales des deux volumes que consacra 
jadis M. Ad. Jullien a ces deux maitres ; mais le choi.x a surtout porte, avec raison, 
sur les oeuvres raoins populaires, portraits ou tableaux d'uleale poesie. Des tac- 
si miles de lettres autographes donnent encore une base documentaire a la mono- 
graphie, et c'est assez dire que celle-ci, livre d’art et livre de vie, a ete aussi bien 
comprise et aussi bien executee que le meritait le fier talent, I’original caractere 
de Fantin-Latour. — H. de C . 

— La collection des iljnueh de I'art. nouvcilcraent entreprise par I'editeur 
Henri Laurens, sous la direction de .\ 1 . H. .Marcel, vient de s’enrichir d'une mono- 
graphic de La Gravure, p.tr M. Leon Rosenth.vl i in-8® de 472 pages, avec 1 74 repro- 
ductions; pnx : to fr.l, qui pent bien dtre considcree comme un modele de genre, 
L'auteur, doiit nous avons eu deja I’occasion de louer ici la nettete de conception 
et la precision de critique, a d'ailleurs base son travail sur une documentation 
particulierement abondante qui le recommande d'abord C'est un vrai repertoire 
pour I'histoire de la gravure que la sene des bibliographies qui terminent chacun 
des chapitres et qui ne presciitcnt d'ailleurs pas une accumulation banale de titres, 
mais groupcnt les ouvrages scion les questions ou les oeuvres successivement 
etudiees. Le texte mi2ine de ces chapitres, retnpli de noms, de dates, de references, 
n'en est cependant pas alourdi et sait laisser place a I'agrement du recit ou a la 
chaleur de radmiration : on y sent un artiste en mime temps qu'un chercheur, et 
les grandes ceuvres de la gravure, ces mysterieuses evocations de vie que Rem- 
brandt par exemple a fait apparaitre sur des coins de papier, ont trouve chez 
M. Rosenthal un analyste passionne. La periode moderne n'est naturellement pas 
traitee avec le mSme developpement que I'ancienne, mais tout y est indique pour- 
tant, dans ces efforts varies, epars en tant de voies originales. Les precedes aussi 
sont delinis, et aussi quclques arts annexes de la gravure, qui eussent ditficilement 
trouve place ailleurs, comme la photographic et I'lntaille. Pour tinir, un tableau 
chronologique sommaire, et diverses tables, achevent un livre de tous points 
excellent. Les reproductions, particulierement abondantes, sont en general fort 
bien venues. — H. de C. 

— Une collection de voyages sollicite en ce moment notre attention, tous docu- 
mentaires d'ailleurs, et d'un interet historique ou eihnographique qui leur donne 
place au nombre des instruments de travail du geographe. C'est un soin que 
prennent de plus en plus les redacteurs de recits d'exploration ou mCme de tou- 
risme et dont on ne saurait trop les louer. Voyez par exemple ces deux beaux 
volumes qu’a edites la maison Plon, M. Paul Niedrieck est avant tout un chasseur 
(deia nous avons signale ses Chasses dans les cinq parties du monde), mais un 
chasseur qui sait voir, qui etudie, qui recolte des documents de toutc sorte, en 
mtme temps que les depouilles de ses ours ou de ses mouflons. Dans le volume 
qu'il intitule : d/es croisieres dans la mer de Behring, il passe du Japon au Kaint- 
chatka et parcourt tout I'Alaska cotier, et ses renseignements sur I'histoire, Its 
niojurs, les rcligio.is, les industries de ces pays peu connus, completes d'ailleurs 
par d'excellentes et nombreuses photographies et par des cartes, constituent un 
document remarquable (i vol. in-S”, pnx : to fr. Le texte allemand a ete traduit 
par .M. L. Roustan). C'est I'.Ulpinisme peut-etre qui a conduit le prince Louis- 
Amedee de Savoie, due des Abruzzes, dans le Riiivenqori et les Hautes cimes de 
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I’Afrique centrale, pays inconnu, pays de neiges situ^ entre les grands lacs equa- 
toriaux, dans I'Afrique anglaise. Mais catte campagne. d'avril a septembre 1906, 
dont la relation a ete ecrite par le D"" F. de Filippi (et traduite par M. A. Poizat), 
avait encore un but geographique et scientifique, qu’elle a attaint avec une richesse 
d’informations digne d’autant d’eloges que ''’endurance exceptionnelle deployee 
par les explorateurs dans des regions aussi malaisement accessibles. Cette chaine 
.egendaire (les Monts de la lune de Ptolemee) n'a pas ete temoin seulement de la 
vaillante audace de cette mission d’elite, mais d’une foule d’observations pre* 
cieuses. Le due des Abruzzes les a d’abord presentees aux Societes de geographie 
italienne et anglaise : ce volume, ou Tun de ses compagnons a pris la plume, y 
ajoute seulement la verve et I’emotion du voyage meme. Un autre parmi ses auxi- 
liaires I'a acheve, de merveilleuse et admirable fafon : dire qu’il s’agit de M. Vit- 
torio Sella, e’est assez dire que les 200 photographies eparses dans ces pages sont 
k leur tour un document de premier ordre. Cinq cartes, et des rapports speciaux, 
avec tableaux, pour les observations geodesiques, astronomiques, meteorologiques, 
magnetiques, etc. constituent I'apport technique qui complete I’ouvrage (i vol.gr. 
in-8°. Prix : i 5 fr.). 

— Plus specialement economique et politique etait le but du commandant de 
Bouillane de Lacoste en explorant les pays « aux frontieres interdites », Autour 
de r Afghanistan. Sa relation qui, de Teheran, nous mene a Mesched, la ville 
sainte, et nous y ram^ne apr^s avoir traverse la Perse et le Beloutchistan, une par- 
tie de rinde vers Lahore et I’Himalaya, un coin de la Chine et du Pamir, Samar- 
kand et Bokhara, et des lots avoir enti^rement contournd I’Afghanistan, sa rela- 
tion dvoque et etudie le probldme Asialique en mdme temps qu’elle note les moeurs 
et les monuments, les idees et les paysages, et routes les forces vives des contrees 
ainsi pas a pas observdes. D’excellentes cartes de ddtail, et plus de cent photo- 
graphies elucident le recit, qui est alerte et precis, sans phrases mais non sans 
agrement, et qui rendra de vrais services (Li brairie Hachette, 1 vol, in -S” de 222 p. 
Prix : 12 fr.). Un autre volume, de la mdme librairie, et dans les mfimes disposi- 
tions typographiques, nous mene Plus pris du Pole, avec le commandant 
R. E. Peahv, de la marine des Etats-Unis. Le 21 avril 1906, ce hardi marin depas- 
sait le 87' degre, au dela du Grodnland, sur une route que, jusqu’a nouvel ordre, 
il semble tracer aux explorateurs a venir comme la plus simple et la plus sure 
vers le Pole meme. La preparation de son voyage, le recit vdcu de ses peripeties, 
la moisson d’observations recueillie en depit des souffrances endurees dans ces 
regions excessives, tout est d'un vif interet, que releve encore la verve et la bonne 
humeur du narrateur. Une carte et quelques photographies s’y ajoutent heureuse- 
ment. L’ouvrage est encore un document (Hachette, in-S” de Siqp. Prix : 12 fr.). 
Enfin voici encore un bon, un excellent livre, que je signale, le plus eloquent de 
tons a coup sur, d'un enthousiasme infiniment suggestif, d’une verdeur incompa- 
rable d'impressions, mais d’ailleurs sans desseins scientifiques ; les Souvenirs d'un 
montagnard du comte Henry Russell (Pau, gr. in-8®de ySX p. Piix : 5 fr.) : e’est 
une nouvelle Edition, bien entendu, mais ou I’lllustre grimpeur. comme un adieu 
a ces Pyrenees qu’il a tant aimees. a reuni les divers volumes ou brochures par 
lui publics sur leur compte depuis 20 ans, et epuises, en les popularisant encore 
par le prix minime de I’ouvrage. II est difficile, ici, de dire qu’une carte manque, 
e’est cinquante, e’est cent qu’il faudrait... et e’est beaucoup demander des lors. 
Mais la puissance d’evocation du recit permet presque de s’en passer. C’est un vrai 
classiquedu genre et deja cite comme tel, que les fameux Souvenirs. — H. de C. 
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— M. le Due d'Cai-EANs, comme on sail, aime a occuper les loisirs de son exil 
en longues croisieres parmi les ruers. Depuis quelques annees, ces croisieres ont 
pris un caracters particulierement scientifique, dont les resultats ont dejS apporte 
uji serieux appoint aux sciences geographiques et natureiles. Fr^tant « la Belgica », 
navire dejk eprouve dans des expeditions polaires et toujours conduit par le com- 
mandant de Gerlache, il a, il y a quatre ans, obtenu des indications fort interes- 
santes et ajoute mame quelques territoires glaces a la carte du Greenland polaire. 
£t nous avons dit ici I’int^ret de son livre « A travers la banquise, du Spitzberg 
au Cap Philippe ». Cette fois, la campagne de Juin-Septembre 1907, tout en 
apportant sa contribution feconde aux sciences, a et^ tout a fait d^cevante au 
point de vue de la croisiere a la decouverte ; le navire fut pris presque tout de 
suite dans les glaces, et le fut bien, comme le dit le titre du nouvel ouvrage qui 
vient de paraitre « La Revanche de la banquise : un He de derive dans la mer de 
Kara u (Paris, Plon, in-4“, ornd de nombr. photogravures et cartes, Prix : 3 o fr,}. 
Parti de Bergen, le vaisseau parcourut la mer de Barents, etudia le^Matotchkine 
Char qui coupe en deux la Nouvelle Zemble, puis pendtra dans la dangereuse mer 
de Kara, but de I’expedition. Mais la, les glaces I’arreterent, et, de dirive en 
derive, lui interdirent toute autre exploration que celle des cites Quest. Le retour 
ne fut mime pas sans peripeties etsans perils. La moisson scientifique est cepen- 
dant sdrieuse, et le livre que nous signalons ici n'est pas seulement une eeuvre 
littdraire pleine de vivacite et d'interit, comme ceUe que le prince a ecrite pour 
center sa campagne au GroSnland ; il offre a I’appui routes les garanties document 
taires que peuvent desirer les specialistes. A une profusion d’heliogravures remar-, 
quables est jointe une serie de cartes, d’ensemble ou de ddtail, oeuvres de M. de 
Gerlache; de plus, un historique de la decouverte et des explorations de cette 
mer de Kara, avec reproductions d’anciennes cartes, et analyse des journaux de 
bord de chaque expedition, a ete redige en appendice, ainsi que : des notes bio- 
logiques (pSches, dragages, etc., avec planches), oeuvre de M, L. Stappers, d’autres 
sur les glaces et leur florule, de M. A. Meunier, enfin les observations de diverses 
sortes du Journal de Bord du commandant de Gerlache. C'est en somme un tres 
beau livre, conclusion d’une courageuse expedition. — H, pe C. 

— M. et M“' Emile Jottrand ont deja public un volume extremement docu- 
ment^ sur le Siam, oil ils ont fait un sejour de plusieurs annees (M. J. etait con, 
seiller ligiste du Roi). Dans un volume plus alerte, plus varie et d’une lecture 
charraante, d’ailleurs basi toujours sur des informations de premiere main ; 
Indo-Chine et Japan, journal de voyage (Paris, Plan, ddit. in-12 av. 3 cartes ; 
Prix ; 4 fr.), ils nous content les peripeties d’une tournee en bateau, a poney, en 
chemin de fer ou dans tous les vdhicules imaginables, de la Cochinchine au Japon 
et aux lies Havai, a travers les races et les administrations, les climats et les 
natures. On parle souvent des dangers et des miseres qui attendant les femmes 
qui consentent a s’expatrier. Il n’y paratt guere ici : c'est affaire de temperament 
sans doute, surtout de caract^re. — H. de C. 
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Euripide, Les Bacchantes, p. Dalmeyda, — Klio, VIII. — Gregoire de Nysse, 
Discours catechetique p. Mebidier. — Cobham, Excerpta Cypria. — Simonsfeld, 
Annales de I’Empire allemand sous Frederic I. — Desdevises du Dezert, 
L’Eglise et I'Etat en France. — Francotte, La Polis grecque. — Harder, Mor- 
ceaux d^erodote annotds. — Bonner, L’Apologie de Platon. — Wilamowitz, 
Apollon et Les historiens grecs. — Terzaghi, Oracles chaldai'ques. — Gregory, 
Les manuscrits Freer. — Butler, Le Dialogue sur la vie de Chrysostome. — > 
Radet, Ephesiaca. — Goffin, Fleurs de S, Francois d Assise. — Kauer, Exer- 
cices latins. — Eneide, p. Kloucek. — Dictionnaire des antiquites grecques et 
romaines, 41. — Lehosev, Histoire de Loudun. — Aventinus, VI, p. Leidingeh. 
Ohle, La sorcellerie. — Le Boucq, Valenciennes, p. Bauchond. — Hamaker, 
Jacob Geel. — Weber-Paldamus, Histoire moderne, — Dictionnaire bio-biblio- 
graphique italien. — Academic des Inscriptions, 


Euripide. Les Bacchantes, texte grec, edition avec coinmentaire critique et 

explicatif, et precedee d’une introduction, par G. Dalmeyda. Paris, Hachette, 

1908; i 55 p, grand in-S". 

M. Dalmeyda se sentirait encourage, dit-il dans son avant-propos, 
a publier d’autres pieces d’Euripide, s’il etait fait bon accueil a la pre- 
sente edition. II n’a pas a redouter un accueil defavorable, et les 
encouragements ne peuvent lui manquer; d'abord son edition est 
bonne et repose sur une connaissance approfondie du sujet; ensuite 
c’est la seule edition des Bacchantes., et en meme temps Tune des rares 
d’une piece d’Euripide, que nous ayons dans notre pays; avec les 
Pheniciennes de Fr. Thurot, qui remontent deja loin, avec les Sept 
tragedies d'Eiiripide et VAlceste de Weil, quand on aura cite YAlceste 
d’Edet, qui est un travail aussi consciencieuxque modeste, je croisbien 
que la lisle sera epuisee. Peut-^tre meme M. D. n’aurait-il pas songe 
a publier les Bacchantes, s’il n’avait eu a faire une seconde these; 
mais enfin 11 I’a fait, et d’une maniere qui doit lui attirer tous nos 
remerciements On connait le plan suivant lequel sont faiies ces edi- 
tions de la librairie Hachette; au-dessous du texte sont les notes cri- 
tiques, et en fin de page les notes explicatives sur deux colonnes; une 
introduction precMe. Le texte donne par M. D. est beaucoup plus 


T \tQT<^n 1'avait fait- J/i P/tiv* \ i#» /'rz-tJc coT7/~.iv* /'■ha 


d’autres jeunes hellenistes out I’intention de suivre cet exemple. 
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sobre de conjectures que celui de ses pred^cesseurs ; il se tient plus 
pr^s de la tradition, et c’est un merite sur lequel il convient d’insister, 
car si I’explication litterale des Bacchantes n’est pas toujours com- 
mode, les critiques ont trop souvent cherche a la faciliter par des modi- 
fications arbitraires (V. par exemple la note sur les vers 828 et svv.). 
M. D. ne se flatte pas d’avoir resolu toutes les difficultes, mais il a 
tente de les r^soudre sans avoir recours a des expedients, et les rares 
corrections qu’il propose sont tres justifiables au point de vue du 
sens, de la paleographic et de la grammaire. 238 irpojtivuv est une de 
celles qui me satisfont le moins, car irpotsivwv des manuscrits n’a rien 
qui puisse 2tre critique. 294 SiaXuitv pour A-.ovjaov est une conjecture 
tres ingenieuse. 327 le texte est defendu avec raison, et le sens enig- 
matique du vers est nettement explique. 333 h-:\ sus'ivo? pour ix:iv 
6 050 ? ouTo? est la meilleure etla plus simple des corrections pfopos^es. 
45 1 le texte des manuscrits est judicieusement conserve avec Tyrrell. 
860 M. D. estime justement que la le^on manuscrite est encore supe- 
rieure aux nombreuses corrections proposees. 1374 I’addition de ayav 
remedie heureusement a I’imperfection du metre. Je dirai peu de 
chose de I’annotation; les notes critiques sont tres suffisantes pour 
qui voudra etudier le texte et son histoire; quant au commentaire, les 
quelques observations que j’aurais a faire, particuli^rement sur cer- 
taines explications grammaticales qui me paraissent manquer de net- 
tete ou de solidity, n’enleveraient rien a sa valeur d’ensemble; il se 
compose de notes bien choisies, dit le necessaire sans se perdre en 
discussions inutiles, et est riche en paralleles, ce qui est d’une bonne 
mdthode pour retenir I’attention et pour aider a I’intelligence du texte. 
A ce propos, je signale a M. D. un passage de la piece qui a un paral- 
lele interessant dans Platon; le vers 299 za! to aaviwSs; ^otvTizf^v itoXXt;v 
I'/Ei rappelle en effet un passage hien connu du PhMre, 244 c : oj yip 
av XT, y.aXXioT^ xiyvir,, t, to [jliXXov xpivexai, aoxo tooto xoovoixa spt-Xsxo'/Ti? 
piavixf,'/ ezaXeaav . . . o', os oOv airs'.pozaXu)? to txj eTrsaSiXXooxs; [jiavTtZT,v EziXsaao. 
Et si Ton remarque encore ce qui precede, Saoi [xavTtx^ yptogEvoi IvOstp 
-oXXi of) TtuiXXo'i; TrpoXeyo'/rs; s;; to pisXXov woBuoav, il me semblc neces- 
saire d’y regarder a deux fois avant d’accepter I’ath^tese des vers 3 oo- 
3 oi, proposde par Hartung. L’introduction de M. D. doit surtout 
attirer I’attention. Ce n’est pas qu’elle touche a toutes les questions 
qui se posent a propos des Bacchantes le role de Dionysos, par 
exemple, cer 61 e double pourainsi dire, tantotplein de grandeur et de 
noblesse, tantot au contraire descendant jusqu’a la fourberie et a une 
froide cruautd, n’esi pas etudie comme on aurait pu s’y attendre. Mais 
la suite du developpement tragique, la portee morale du drame, les 
sentiments d’Euripide et son opinion sur le dieu dont il represente la 
vengeance, tout cela est bien mis en lumiere; et ce que M. D. montre 
mieux encore, avec un gout litteraire tr6s sClr, c’est la valeur po^tique 
de la piece, le charme des descriptions, le pittoresque des tableaux. 
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I'emotion que fait naitre le lyrisme des choeurs, et que sans doute res- 
sentaitaussi le poete lui-meme. L'introduction se termine par quelques 
pages sur la maniere dont le sujet des Bacchantes a ete traite avant et 
apres Euripide, et sur les manuscrits qui nous ont conserve la tragedie. 
— V. 289 au lieu de vf.aos. lire toOoe; M. Dalmeyda avait sans doute 
ecrit d’abord qu’il a ensuite abandonne pour 

(Wecklein). 

Mv. 


Klio, Beitrage ^ur alten Geschichte, t. \'1I, 3; t. VIII. Leipzig. 'N’eichcr 1 Die- 

terich) 1907 et 190S. 

Le troisieme et dernier fascicule du tome VII de Klio contient, 
avec un arycle de V. Costanzi sur I'origine de I’epithete iV/owe?i2 attri- 
bute a Junon [Monetae, et une discussion, a propos du coup d’etat 
des Quatre-Cents a Athenes, des renseignements fournis par Thucy- 
dide et Aristote, par Kuberka [Beitrage :{um Problem des oligarchis- 
chen Staatsstreiches in Athen vom Jahre 411 deux courtes notes de 
Lehmann-Haupt [Zu Herodot I, 18 3 et Seleiikos Nikators makedo- 
nisches Konigtum), et trois importantes etudes. Regling donne des 
details nouveauxet interessants sur I’expedition de Crassus centre les 
Parthes [Crassus' Partherkrieg). Le capitaine Veiih complete et pre- 
cise [Die Taktik der Kohortenlegion) ce qu’il a dit au sujet de la tac- 
tique de la legion dans sa Geschichte der Feld\uge C. Julius Ccesars 
(Vienne, 1906); la legion en formation de combat comportait des 
intervalles, qui seuls pouvaient lui donner la mobilitt et I’elasticite 
necessaires; ce systeme d’ailleurs repond a la tactique romaine, qui 
reposait sur I’olfensive et sur I’utilisation du terrain en detail, beau- 
coup mieux que la formation en une longue ligne ininterrompue. 
L’archeologie est representee par un article de Pomtow sur les monu- 
ments votifs de la voie sacree a Delphes (Studien ^u den Weihgeschen- 
ken und der Topographic von Delphi, /j; e'est une suite, un premier 
article ayant deja ete donne dans les Athenische Mitteilungen, t. XXXI, 
(1906). II s’agit ici de sept monuments, dont le premier et le plus 
important, du cote nord, en allant de Test a I’ouest apres le monu- 
ment de Lysandre, est I’he'micycle des Argiens. Pomtow, avec la col- 
laboration de Bulle, en decrit les restes, en propose une reconstruc- 
tion, et juge I'effet artistique qu’il devait produire grace aux statues 
des rois d’Argos dont il etait ornc. Le dernier monument etudie est 
celui des Etoliens. 

Les tomes suivants comprendront quatre fascicules au lieu de trois; 
le tome VI II a done quatre fascicules, dont les deux derniers sont 
reunis en un seul, dedie au Congres international des sciences histo- 
riques tenu a Berlin en aout 1908. Pomtow y poursuit ses etudes topo- 
graphiques et archeologiques sur Delphes [Studien... II, III, /Li; 
I’auteur des treize premieres statues ^numerees par Pausanias, a pro- 
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pos du monument de Marathon, doit etre Hegias; Phidias est une 
erreur du periegete. C'est au cheval de bois des Argiens que doit etre 
rapportee I’inscription publiee par Homolle BCH, XXI, 

p. 3 oo note, et Bulle (avec Pomtow) suppose que le motif de la dedi- 
cace etait grave sur le cheval meme iVIlI, ij. Viennent ensuite les 
Sept contre Thebes, avec le char d’Amphiaraos (2), les Epigones, et le 
groupe des offrandes des Tarentins, compose de femmes captives et 
de chevaux (3-4). Au m^me ordre de recherches se rattache la disser- 
tation de Herzfeld sur Pasargades • Pasargadae, i), description des 
mines et en particulier du tombeau de Cyrus. L'epigraphie et la papy- 
rologie occupent leur bonne place dans ce volume : Carcopino revient 
sur I’inscription d’A'in-el-Djemala, et la soumet a une critique tres 
severe, toute de detail, pour defendre ses vues contre s^ contradi- 
cteurs Mispoulet et Schulten {Encore V inscription d’A'in-el-Djemala, 
2). Dessau commente brievement deux inscriptions latines d’Afrique, 
Pune CIL, VIII, 206, I'autre decouverte a Lambese et publiee par 
Ca^nat [Afrikanische Municipal- und afrikanische Militdrinschrift, 
3-4J. Ferguson continue ses recherches sur les documents atheniens 
et deliens, commencees VII, 2 (Researches in Athenian and Delian 
Documents II; fasc. 3 - 4 ), et ce sont des textes fournis par les papyrus 
qui font I'objet des articles de Kornemann [Ein Erlass Hadrians \u 
Gunsten dgyptischer Kolonen vom Jahre iij, 3 - 4 ), Viereck [Akten~ 
stiicke :{um griechisch-romischen Vereinstpesen, 3 - 4 ) et Meyer {Aiis der 
Geschichte eines Kultvereins des Apollon im griechisch-romischen 
Aegypten, 3 - 4 ); ce dernier, particulierement curieux, a rapport a un 
fragment de discours dans lequel I’orateur fait lire le texte d’une ins- 
cription du temps de Ptolemee Aulete, concernant le culte d’Apollon 
et I'erection d’un temple a Hermoupolis. Les etudes plus spdcialement 
historiques ne sont pas moins bien representees : Kuberka complete 
son travail sur les Quatre-Cents [Kritisches iiber die Verfassimgsent- 
jpiirfe der athenischen Oligarchen vom Jahre 41 1, 2); Beloch refait 
la bataille de Salamine et tente de prouver que Psyttalie n’est pas 
Lipsokoutali, mais Pile de Hagios Georgios, au milieu meme des 
passes de Salamine {Die Schlacht bei Salamis, 3 - 4 ) ; Holleaux montre 
que pour la chronologie de la guerre entre Antiochus le Grand et Pto- 
lemee Epiphane, assez mal connue, tout repose sur la date de la bataille 
de Panion, qu'il fixe en 200, tandis que Nissen la place en 1 98 [Etudes 
d’histoire hellenistique ; la chronologie de la Cinquieme guerre de 
Syrie. 3-41; et Hirschfeld estime qu’on s’est mepris en croyant que Por- 
ganisation des Gaules par Auguste n’est que Papplication des idees de 
Cesar; c'est au contraire le resultat d’une politique inquiete qui 
n’avait qu'un but, celui de diviser le pays et de rendre impossible le 
contact entre Celtes et Romains [Die Organisation der drei Gallien 
durch Augustus, 3 - 4 ). Nous signalerons encore les etudes de chro- 
nologie de Lehmann-Haupt [Die Sothis-Periode und der Kalender 
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des Papyrus Ebers, 2 ; Berossos' Chronologie und die keilinschrift- 
lichen Neufunde, 2) ; deux autres articles du meme relatifs a I’Orient 
{Darius und der Achameniden-Stammbaum, 3-4; Eine griechische 
Inschrift aus der Spat:[eit Tigranokerta’s, 3-4' ; une curieuse disser- 
tation de Macchioro, qui met en lumiere I’origine demographique 
des columbaria, en les considerant comme indices de la population 
[Ricerche demografiche intorno ai colombari , 3 -y ; le commencement 
d’un travail de Petersen sur la louve du Capitole [Lupa Capitolina, 
3-4); les dix pages dans lesquelles Kannengiesser nous met au cou- 
rant des recherches provoquees jusqu’ici par la linguistique et I’ethno- 
graphie etrusques {Ueber den gegemudrtigen Stand der etruskischen 
Erage, 2); et deux breves notices de Kirchner [Attisches Psephisma 
aus der Mitte des 3 . Jahrh. v. Chr., 3-4) et de Bauer (Damnatio me- 
morise aufdem « Stein von Palermo », i); il s’agit dans cette derniere 
du martelage du nom de deux usurpateurs egyptiens. Un article con- 
cerne la numismatique, celui de Regling {Hektor auf Mun\en von 
Stektorion, 3-4) ; un autre, de Walker, rentre plus specialement dans 
le domaine de la litterature grecque {Cratippus or Theopompus, 3-4I; 
I’auteur y soutient, par de nombreuses et tres plausibles considera- 
tions, une opinion contraire a celle de Wilamowitz, de Meyer et de 
Grenfell et Hunt, a savoir que le fragment historique public dans les 
Pap. Oxyrh. V ne pent ^tre de Theopompe; il faut alors I’attribuer 
a Cratippe. Enfin, deux etudes seront tres appreciees de ceux qui s'in- 
t^ressent aux campagnes d’Alexandre; dans Tune, Judeich s’occupe 
de la bataille du Granique et des mouvements qui la precdderent [Die 
Schlacht am Granikos, 3-4); il accepte comme tres vraisemblable la 
conjecture de Kiepert 'Epp-x^ov pour I’enigmatique ''EppiwTov (Arrien, 
Anab. 1 , 12, 6), le dernier campement d’Alexandre avant la bataille. 
L’autre, du capitaine Veith, concerne I’engagement de cavalerie qui 
fut le premier acte de la bataille entre Alexandre et Porus [Der 
Kavalleriekampf in der Schlacht am Hydaspes, 2); il y est montre 
qu’au point de vue militaire il n'y a pas lieu de mettre en doute les 
renseignements d’Arrien. 

My. 


Gr6goire do Nysse, Discours Cat^chdtique, texte grec, traduction franfaise, 
introduction et index, par Louis Mkridier. Paris, Picard, 190S; lxxxv-2i3 p. 
[Textes et documents pour I'ctude historique du christianisme, publies sous la 
direction de H. Hemnier et P. Lejay, VII). 

L’utile collection dirigee par MM. Hemmer et Lejay vient de s’en- 
richir d’un septieme volume, qui contient le Discours catechetique 
de Gregoire de Nysse, public par M. Meridier, professeur au lycee de 
Sens, dont Tune des theses avait precisement la maniere et le style de 
Gregoire pour sujet. Le' texte est accompagne de la traduction et d'un. 
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index des matieres, et precede d’une introduction. Du texte je n’ai 
rien a dire, M. M. reproduisant sans changement le texte public par 
Srawley (Cambridge, igoS), et s’abstenant, dans les notes critiques et 
explicatives qui suivent I’introduction, de toute consideration cri- 
tique qui tendrait a le modifier Je reprocherai a la traduction de 
s'ecarter assez souvent de la phrase grecque, et d’alterer ainsi la forme 
que Gregoire a donnee a sa pensee; cela n’est pas indifferent Quant 
aux legeres inexactitudes dont il est rare qu’une traduction soil 
exempte. comme V, 12 too owto^ ocpatosGlvTo; la disparition progressive 
de la lumiere [progressive n’est pasconforme au sens), ou VI, 10 a-si- 
■/.ovio|xa TOO ap/cTOTToo ziXXooc I’image du modele mSme de la beautd, ou 
XVII, 2 rpoja-TsoGa; too ttovoooto^ jolpoo; se mettre en contact avec la 
partie malade 'en parlant du medecin), ou encore XVI 1 1, 3.<ivT’ ooo£vo; 

Ta? TOO oiupiaTo; ab/ia; recevant avec indifference (expression 
bien faible), il n’est pas utile d'y insister, la traduction etant gene'ra- 
lement fidMe quant au sens et d’une allure tres coulante. Je signale 
seulement un passage ou une virgule mal placee donne un mauvais 
texte, d’oii resulte une traduction singuliere. XXXII, to, il s’agit de 
certains miracles qui d’eux-m^mes revelent leur origine divine ; to pf, 
Eppslva; Toj OavaTOJ.. . xaT’ t^ooalav te oa;vsj6a!... Tof; pa6T|TaT?, ots ^ooAOiTO 
Ttaoj'iva! Ti aoTo'!; pf, op'opivoo y.al Iv pGoo Y’YvEiOa!... Ev’.ayoetv ts... s-a'cyeX- 
),sa6a! te... etc. Traduction : Que le Sauveur ne soit pas reste dans la 
mort... qu’il soit apparu librement (?) a ses disciples, quand il desirait 
etre a leurs cotes, en restant invisible, et se trouver au milieu d’eux, 
etc. La construction gene'rale, et la bizarrerie du sens ainsi fourni 
isurtout « apparu... en restant invisible »} auraienf du attirer I’atten- 
tion de M. M. Il suffit de deplacer la virgule apres pa6r,Ta’? pour 
la reporter apres SoIXo'.to, et Ton a ainsi le texte correct to pr, 
ippEtva’.... y.'x-' E'OotGv te 'iaioEoOa;... -apit'/a! te... so’.oyoEtv te... etc., 
d’joii le sens : Qu’il soit apparu a ses disciples selon sa volonte a 
chaque fois qu'il le de'sirait, qu'il fut present, invisible, au milieu 
d’eux, sans avoir besoin d’entrer par les portes, etc. L’introduc- 
tion, apres quelques pages sur la vie de Gregoire, e'tudie la doc- 
trine du Discours catechetique, et met fort bien en lumiere la part 
d’originalite qu’il renferme, ainsi que ce qui est du a I’influence des 
doctrines d’Origene, d’Athanase et des anciens philosophes grecs. 
L'index pourrait etre meilleur ; j’y ai releve plusieurs renvois inexacts, 


1. Sauf eu un passage, XXXII, 3 6 i;; wv, ou .\I. M. estime ^ue I'on pourrait gar- 
der Oiv avec les meilleurs manuscrils. 

2. Quelques phrases mal venues ; VIII, 9 L’ame a besoin d'etre debarrassee... 
des souillures que ses fautes y ont fait na'itrc. VIII, lo 11 y a diflerentes sortes de 
maladies qui se pretent plus facilement que d’autres a un traitement, et pour ces 
dernieres, on a recours... (la trad, d’ailleurs repond mal au texte). X, 2 L'amej 
grace aux mouvements de la pensee... embrasse par la pensee... 


i 
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et notamment des renvois a des notes sur le chap. 40, notes qui 
n'existent pas Somme toute, encore un bon livre de la collection, 

My, 


Excerpta Cypria, materials for a history of Cyprus, translated and transcribed 

by C. D. CoBHAM, with an appendix on the Bibliography ofCyprus. Cambridge, 

University Press, igo8; vi-aaS p. in- 4 ‘'. 

Dans ce beau volume, magnifiquement imprime par I'Universite de 
Cambridge, M. Cobham public, dans I’anglais original ou traduits 
en anglais, des extraits de pres de quatre-vjngts auteurs qui ont parle 
de Tile de Chypre dans des ouvrages dont Chypre n’est pas le sujet 
exclusif. Si Ton excepte les renseignements fournis par Strabon, Pom- 
ponius M#la et Ptolemee, ainsi que des legendes de saints et quel- 
ques notices anonymes, les autres morceaux sont dus pour la plupart 
a des voyageurs qui ont visite Pile, pendant une periode de pres de 
dix siecles. M. C. dit avec Montaigne : « C’est la matiere de I'histoire 
nue et informe », et donne pour sous litre a son recueil, Mate'riaux 
pour line histoire de Chypre. Ce n'est pas tout a fait exact; car si plu- 
sieurs de ces morceaux ont le caract^re de documents historiques, en 
ce qu'ils racontent avec plus ou moins de details des evenements dont 
Chypre a 6x6 le theatre, beaucoup plus sont de simples r^cits de voyage, 
oil les auteurs ont consign^ leurs observations sur la situation et le 
climat de Pile, ses habitants et leurs mceurs, ses productions, sur ce 
qui, en un mot, paraissait a chacun digne de remarque, mais ou Phis- 
toire n'a aucune part. A cote des relations de Diedo, de Paruta, de 
Fra Calepio, sur le siege et la prise de Nicosie et de Famagouste par 
les Turcs, des renseignements fournis par Parchimandrite Cyprianos 
sur Petal politique de Pile apres la conqu^te ottomane, et des pages 
extraites des ouvrages de Tricoupis et de Philemon, on rencontre des 
descriptions de Pile faites a divers points de vue, plus ou moins exactes, 
plus ou moins serieuses, selon le goat, Pesprit et le temperament de 
leurs auteurs, selon la nature de leurs observations, selon qu’ils savaient 
plus ou moins bien voir et se renseigner. II yen a de savantes (celles-la 
sont d’ailleurs generalement connues), comme celles de Pococke, de 
Drummond et de Clarke, qui mentionnent les mines, decrivent les 
antiquites, et meme relevent quelques inscriptions. II y en a de plus 
specialement scientifiques, dont Pauteur est preoccupe avant tout de 
la faune et de la flore, comme celles de Hume et de Sibthorp. D’autres, 
comme celle du consul britannique Michel de Vezin, s’interessent 
davantage aux productions et au commerce de Pile. Quelques-unes 
enfin sont d’un caractere plus personnel et plus original, et leurs 
auteurs communiquent leurs impressions sur les hommes et sur les 


3. Ajouter aux errata : p. Lxvii lxix cOopi, lxxx ooo'jsxv, ch. vit, 3 

CsEjTuTo;, XXVI, 5 x-itwAEixv, XXVI, 6 5jv3;j:s;, xxxvii, 7 et xxxix, 6 xjt 6 . 
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choses, tantot pedantes et methodiques, com me celle de I’Anglais 
Turner, qui ne neglige jamais de consulterson thermometre et qui a 
lu « avec un plaisir enthousiaste », sur I’emplacement m^me d'lda- 
lion, la piece attribute a Theocrite Sur la mart d’ Adonis, tout en 
regrettant de n’avoir pu se procurer a Larnaca les Idylles de Bion; 
tantot pleines d’une bonne humeur communicative, comme celle d’Ali- 
Bey (I’Espagnol Domingo Badia y Leyblich), qui ne pent se tenir de 
parler de Venus et de regarder les femmes; « puisque nous sommes 
dans rile des Graces, dit-il, personne ne trouvera mauvais que jeparle 
du beau sexe toutes les fois que j’en ai I’occasion; » tantot naives et 
candides, comme le recit du notaire italien Martoni, oii sont contees 
toutes les miseres qu’il eut a endurer dans ses pelerinages aux convents 
possesseurs de reliques. Parmi les ouvragesd’ou sont tires ces extraits, 
plusieurs sont bien connus et ont ete plusieurs fois publics; mais 
d’autres sont loin d’etre facilement accessibles, quelques-uns sont rares 
ou d'un prix tres eleve, par suite difficiles a se procurer, et Ton saura 
gre a M. C. d’avoir reuni en un seul volume, ecrlt en une seule langue, 
toutes ces pages concernant Chypre. II les avait deja publiees separe- 
ment (a une exception pres), les unes a Larnaca, les autres, comme 
supplements au journal Owl, a Nicosie. Une bibliographie des 
ouvrageset articles ecrits sur Tile de Chypre complete le volume, elle 
est a sa cinquieme edition, et contient i 32 titres de plus que la pr^- 
cedente, 708 de plus que la premiere, qui est de 1886 ; c’est dire que 
M. Cobham n’a rien epargnepour la dresser aussi complete que pos- 
sible. Je lui reprocherai de I’avoir disposee par ordre chronologique, 
ce qui rend les recherches fort difficiles; I’ordre par matieres et, dans 
chaque section, par ordre alphabetique des noms d'auteurs eut ^te 
plus utile aux recherches. Je regrette aussi I’absence d’une carte de 
Tile, accompagnement indispensable pour des relations de voyage. 

My. 


Jahrbucher des deutschen Reiches unter Friedrich I, von Heinrich Sihonsfeld, 
Erster Band ; i iSa-i i 58 . Leipzig, Duncker und Humblot. 1908, xxiv, 784 p., 8°. 
Prix : 3 o fr. 

Les Jahrbucher de I’Academie de Munich avancent avec une lenteur 
desesperante. II y a plus de quarante-deux ans que je rendais compte, 
ici mSme, des Annales de la Maison carolingienne de K. Bonnell, 
et apres tout ce long espace de temps on n’a pas encore depasse, 
avec le second tome dui^reWricZ/de M. Winckelmann, I’annee i 233 . 
Qui sait s’il ne faudra pas tout le vingtieme siecle pour arriver a la 
fin du moyen age? Car — chose significative! a mesure que les divers 
regnes des Annales de VEmpire allemand se suivent, elles s’enflent et 
grossissent de plus en plus, sans que leur valeur scientifique augmente 
dans les mSmes proportions. Koepke et Diimmler ont estime qu’un 
seul volume suffisait pour les trente-sept anndes d’Othon le Grand; 
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Sigurd Abel et Simson out pense que deux tomes absorberaient les 
quarante-six annees du regne de Charlemagne; mais M. Bresslau en 
a consacre deux aussi aux quinze annees de Conrad II, bien plus 
insignifiant ; M. Winckelmann sera bien oblige, s’il continue comme 
il a commence, d’en accorder au moins quatre a Frederic II, et 
M. Meyer de Knonau n’a pas rempli moins de six volumes avec les 
annales des empereurs Henri IV et Henri V. M . Simonsfeld pourrait 
bien le depasser encore avec son Histoire de Frederic I ; comme Bar- 
berousse a regne trente-hiiit ans, et que ce premier volume, comptant 
huit cents pages d’une impression compacte embrasse seulement les 
sept premieres annees du regne, on peut croire que I’auteur remplira 
pour le moins six volumes avec les faits et gestes de son heros Ce n’est 
pas precisement la I’idee que se faisaient de cette collection celebre et 
tres meritoire toujours, ses premiers promoteurs, Ranke, Waitz, Gie- 
sebrecht, etc. Ils voulaieni offrir au travailleur scientifique des mate- 
riaux, suffisamment tries, examines avec critique, pour reconstituer 
les phases successives de I’histoire du Saint-Empire et de ses chefs. 
Ils entendaient vraisemblablement que I’etendue du tableau de chaque 
r^gne fut proportionnee a Fimportance des evenements qui s’y sont 
accomplis, a la valeur des personnages qui y ont agi . Ils voulaient, a 
coup sur, que Ton tint compte de I’abondante moisson de chartes 
inedites, trop negligdes jusqu’alors au detriment des chroniqueurs, 
pour caracteriser la physionomie d’une epoque et I’activite quoti- 
dienne d’un monarque. Mais ils ne s’attendaient certainement pas a 
cequ’on tit entrer, plus ou moins adroitement, le moindre document 
relatif a I’histoire locale dans la irame du recit, qu’on mdlat les pri- 
vileges accordes ou renouveles aux moines de Reims ou de Goslar, de 
Lucelle ou de Neubourg, aux veritables decisions d’Etat. On deforme 
ainsi les proportions raisonnables du recit lui-meme, en melangeant 
a tout instant ces faits divers locaux aux donnees d’interet general. 
Si deja le systeme adopte par les Jahrbucher, de donner tous les faits 
dans leur suite annalistique, interrompt a chaque annee le fil de la 
narration, pour le reprendre, apres une serie d'intermedes, a I’annee 
suivante, on en sent les inconvenients doublement, quand il s’agit 
d’un gros volume comme celui de M. Simonsfeld. Ce n’est pas, je 
m’empresse de le dire, que I’auteur ait produit une ceuvre inferieure 
a celles de ses devanciers; c’est un travailleur erudit et consciencieux, 
s’il n’est pas un brillant styliste. Mais les proportions du r^cit etant 
exag^rees, les defauts de la methode s’exagerent en meme temps et 


I. Avec I’epaisseur des volumes s’accroit, dans des proportions inusitees, leur 
prix en librairie ; on pourrait croire que les historiens d’Allemagne sont tous cousus 
d’or si Ton ne savait que ces prix eleves sont la consequence forcee du fait que 
les savants allemands n'achetent pas de livres en general et que les editeurs sont 
obliges de se rattrapper sur les bibliotheques uuiversitaires, celles des Seminai- 
res, etc. 
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Ton sent mieiix — ce que des hommes competents ont dit depuis 
longtemps — que le systeme lui'inenne est defectueux. Le grand public 
cultive se detournera de plus en plus de ces gros volumes rebarbatifs, 
surcharges d’annotations et de renvois aux sources, pour relire Giese- 
brecht, Scheffer-Boichorst ou M. H. Prutz, ou M. Gerdes, voire m^me 
le vieux Raumer, abandonnant la lecture des Jahrbiicher aux seuls 
professionnels, plus habitues, on le sail, a critiquer leurs semblables 
qu’a les louer. 

Peut-etre M. Simonsfeld est-il aussi quelque peu la victime de 
I'attente impatiente de cette biographie de Frederic Barberousse, qui 
a tant tarde a paraitre, se laissant devancer par celles de ses succes- 
seurs, Henri VI. Philippe de Souabe et Frederic II. On s’imaginait 
volontiers que ce he'ros de I’histoire et de la legende inspirerait une 
ceuvre exceptionnelle, et maintenant que le premier volume a paru, 
Ton constate qu’ll n’en est point ainsi, mais que nous avons sous les 
yeux le travail honnfite d’un chercheur patient et sagace, qui s’est 
borne a colliger partout les milliers de documents epars dans la litte- 
rature afferente, tout en s’appliquant a rectifier les erreurs de ses 
devanciers; il vient maintenant nous soumettre la totalite de ses 
collectanees, sans les trier autrement qu’au point de vue chronolo^ 
gique. Cette presentation du « gesammter historischer Rolistoff v pent 
se defendre pour des epoques oil les documents sont fort rares (p. ex. 
pour le vP ou le vn' siecle' mais vraiment, elle n’est plus praticable 
pour le XU', oil les sources (chroniques ou documents d’archives) 
pullulent '. Tout ce qui constitue Vart de I’historien est elimind de 
la sorte; e’est a peine si Ton peut parler d’une redaction, au point de 
vue litteraire, et I'enchainement des faits, les relations de cause a 
effet disparaissent egalement ; tons les evenements grands et petits, 
figurent pour ainsi dire, au mdme plan, sans aucune perspective, et le 
sentiment veritable de fatigue que Ton ressent a se frayer une route a 
travers ce formidable amas de donnees necessaires, simplement utiles 
ou memes superflues, ne facilitera pas la tache du lecteur, meme 
intelligent et laborieux qui voudrait se faire une idee claire et nette 
du caractere et du role historique de Frederic Barberousse. 

Dans cc premier volume, M. S. nous raconte la jeunesse et I’election 
du futur empercur, ses premiers essais de pacification en Allemagne, 
ses projets sur I'ltalie, des 1154. Ces projets, il les approuve, con- 
trairement a certains de ses devanciers. Il est d'avis que Frederic 
aurait agi contre la logique et le sens de I’histoire, en renongant a ses 
pretentions sur la peninsule (p. 239') Nous I’accompagnons ensuite a 

1. M. S. ecrase son texte par ses notes; cite-t-il un fait quelconque, il donnera 
la liste preci.se de tons les textes ou il est rnentionne; mentionne-t-il la moindre 
charte, il fournit le nona de tous les letnotns. Il y a bien des pages ou i'on retrouv'e 
deux ou trois lignes de recit et tout le reste occupe par des renvois. 

2. Sans doute e'etait une question de puissance plutot que de droits; il pouvait 
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la ceiebre diete de Roncaglia, en route pour Rome, oil le pape 
Adrien IV vient d’etre elu Puis subitement, Ton nous transporte de 
Rome a Oldenbourg, chez I’eveque Wicelin, chez le roi Sven de 
Danemark, et nous terminons I'annee chez Gerung de Meissen et ses 
colons flamands. Mais au i®*" Janvier ii 55 nous retrouvons Frederic 
en Lombardie ; nous assistons a ses luttes contre les cites recalcitrantes, 
a sa marche vers la Ville eternelle, au sacrifice empresse qu'il fait au 
pape, d’Arnaud de Brescia ”, a son couronnement enfin « qui fait 
encore battre plus fort aujourd’hui tout coeur allemand » (p. 339) 

II nous semble inutile de suivre I’historien dans tous les details de 
son expose chronologique. Nous attirerons seulement encore I’atten- 
tion sur ee qu’il dit de la diete de Besancon (en automne i op), oti le 
cardinal Roland (le futur pape Alexandre III) et le chancelier impd- 
rial, Rainald de Dassel, se livrent a la pole'mique ceiebre sur les 
droits reciproques du souverain pontife et de I’empereur. M. S. est 
d’avis que cet « orage purifiani » ne fut pas provoque par le legat 
dans I'intention formelle de rompre; 11 voulait seulement tater le 
terrain en declarant que la couronne impdriale etait un beneficiiim 
octroyd par le pape, et voir jusqu’ou irait la patience de Frederic, en 
employant ce mot a doable entente (p. bj'i). L’empereur ayant declare 
« qu'apres I’election faite par les princes de I’Empire, il tenait la 
« couronne ro'yale et I’empire de Dieu seul », le Saint-Siege en appela 
bien aux evdques allemands, mais ne trouva point chez eux d'echo, 
et cette premiere passe d’armes laissa done Tissue de la lutte abso- 
lument en suspens. 

Une serie d'excursus terminent ce premier volume (mort du pdre 
de Barberousse en 1147 : Election de Frederic !"■; son premier 
Landfriedeti] Tentrevue de Sutri entre Tempereur et le pape; la lutte 
dans les rues de Rome, le jour du sacre; le combat ala Cluse de 
Verone, au retour d'ltalie: Tinterpolation du Privilegiurn minus des 
dues d'Autriche, etc. On remerciera Tauteur d’avoir joint, des main- 
tenant, un index des noms de personnes et de lieux a son travail 

R. 

encore s’y tromper; mais pour nous, Tempereur n'en a pas moins ete imprudent 
d’engager le conflit puisque nous constatons qu’il a ete en definitive vaincu. 

1. On ne trouvera pas moins de cinq pages (p. 2G9-274) sur les antecedents 
d’Adrien avant son election. 

2. M. S. declare que Frederic « etait beaucoup trop conservateur de nature pour 
s’interesser a un nov'ateur comme Arnaud de Brescia; il ne comprenait pas ses 
idees » (p. 327). Sans les comprendre, il aurait pu, du moins, s'il avaic ete d'une 
capacite politique un peu superieure, se rendre compte qu on pourrait utiliser le 
tribun pour mater les pretentions pontificales. 

3 . Pourquoi Tauteur cite-t-il si souvent, a propos de faits de moindre impor- 
tance, les opinions de ses predecesseurs, Gregorovius, Papencordt, Ranke, Haupt, 
etc., au lieu de nous donner les siennes? 

4. II ne faudra pas negliger, quand on se servira de Touvrage, les Xachtraege und 
Berichtigungen que M. S. a places it la fin du volume, p. 719-728. 
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G. Desdevises DU Dezert. — L’Eglise et I’Etat en France, depuis 'l’6dit de 

Nantes jusqu’ti nos jours. Paris, soc. fraufaise d’lmp. et de librairie, 1907 et 

1908. 2 vol. in-8° de 364 et 365 pages. 

Ce livre n’est pas un ouvrage d’erudition, encore qu’il repose sur 
une solide documentation, par endroits puisee aux sources origi- 
nales, c’est essentiellement un cours, c’est-a-dire un expose synthe- 
tique et eloquent oil I’auteur met au point, a I’usage du grand public, 
les conclusions des etudes de detail. M. Desdevises du Dezert a du 
charmer ses auditeurs, car il s’est livre a eux tout entier, avec une 
parfaitc sincdrite. 11 a commence par leur faire sa profession de foi. 
11 ne croit pas aux religions, mais a la Religion, il avoue Jesus pour 
le maitre de son ame, mais il ne peut I’appeler le divin maitre, il 
I’appelle le maitre divin. Etat d’esprit renanien, dirai-jc, si M. D. 
^tait plus porte au scepticisme, s’il prenait moins au serieux la vie et 
I’histoire, s’il n’etait pas si preoccupe de I’avenir de son pays, car il 
ne considfere pas du tout le passe et le present du point de vue de 
Sirius ! Il a des principes politiques tres fermes, ceux d’un libera- 
lisme impenitent. Le role legitime de I’Etat se reduit pour lui a la 
defense nationale et a la defense de I’ordre et de la propriete (II, 36i). 
On con^oit immediatement qu’avec de tels principes, il fait parfois la 
part belle a I’Eglise. Ce n’est pas qu’il ait pour elle des tendresses 
speciales, il relive ses fautes, ses erreurs, mais le culte'qu’il professe 
pour la liberte en soi lui cache, Je le crains, les conditions de la 
liberte reelle. La liberty, sans la force qui la fait respecter, n’est 
qu’un vain mot. 

Je ne puis songer a analyser ici ces deux forts volumes. La place 
et aussi la competence me manqueraient. Je me bornerai a dire ce que 
je pense des chapitres qui concernent I’histoire religieuse de la 
Revolution. 

M. D. ne s’est pas borne a lire les etudes de premiere main. Il s’est 
reporte assez souvent aux sources, et ses jugements ont ainsi une 
valeur personnelle. Apres M. Champion, il a depouille les cahiers du 
clerge et il a trouve a ajouter a son devancier et a le rectifier aussi. 
L’etude qu’il consacre au clerge de 89 est la plus comprehensive que 
je connaisse. 

Ilya des remarques justes dans le chapitre sur I’expropriation du 
clerge. M. D. y montre que les arguments invoquds contre la pro- 
priete ecclesiastique portaient contre la propriete tout court. Je ne 
puis admettre cependant que le principe sacro-saint de la propriety 
dqive Stre respecte dans tous les cas. M. D. raisonne comme si 
I’Etat et I’Eglise etaient deux contractants pourvus de droits egaux. 
Toute la question cst la. Les juristes de I’ancien regime Font r^solue 
contre I’Eglise. 

La « suppression des ordres monastiques » a ete etudiee d’apres les 
archives locales. Aussi le tableau tres vivant, que M. D. nous trace 



d’histoihe et de litterature 


333 


de la situation lamentable des monasteres de Clermont en 89, est-il 
tres neuf et fort bien venu. Ce n’est pas qu'il soit impossible d’y rele- 
ver des erreurs ou des exagerations. M. D. n’a pas vu que la suppres- 
sion des ordres religieux etait la consequence de la confiscation de 
leurs biens, que la question financiere a domine ici le debat. 11 est 
trop severe pour les Constituants quand il les accuse d’avoir nourri 
de mauvais desseins contre la religion. S’il cite le mot c^lebre de 
Camus : « nous pourrions, si nous le voulions, changer la religion »; 
il ne devrait pas oublier la suite : « mais nous ne le pourrions sans 
crime » (p. 291). C’est donner une idee peu exacte de la legislation de 
la Constituante que de dire sommairement qu’elle Jeta les moines a la 
rue (p. 291). M. D. sait bien qu’elle permit aux moines de choisir 
entre la liberte et la vie commune. Ceux qui furent favorises ne 
furent pas •toujours, loin de la, ceux qui eurent le courage de sortir 
des convents, en bravant les censures ecclesiastiques. 

Trop severe aussi le jugement que M. D. pone sur la Constitution 
civile du clerge. Comment peut-il la traiter « d’erreur capitale » (p. 3o2) 
apres avoir montre, comme il I'a fait, toutes les raisons de prin- 
cipes et de circonstances d’oit elle est sortie? Ce qu’il dit des longues 
hesitations du Saint-Siege a la condamner, de I’dtat d’esprit des 
ev^ques qui dtaient en majorite d^sireux d’un accord, suffit a excu- 
ser les Constituants. Le portrait de Pie VI est embelli. M. D. croit a 
tort que Louis XVI consulta le pape avant d’acce/fer (et non de sanc- 
tionner) la Constitution civile. En realitd, I’acceptation etait chose 
faite des le 22 juillet avant que les negociations fussent ouvertes, 
avant que le roi ait pu recevoir de Rome un avertissement quel- 
conque (p. 3 oi). De Y Exposition des principes dans laquelle les 
eveques expliquaient leur refus d’accepter pour le moment la Consti- 
tution civile, M. D. n’a retenu que la partie theologique qui lui a 
cache les conclusions conciliantes qui la terminent (p. 307). Je ne 
puis pas croire que la Revolution ait « organise le catholicisme en 
souhaitant sa disparition » (p. 3 ii). Le contraire serait peut-etre 
plus vrai. La Revolution n’a rompu avec le catholicisme qu’a contre- 
coeur, quand elle eut constate son impuissance a « I’organiser ». 
Mais M. D. n’a pas etudie la periode si interessante, mais si mal 
connue de I’application de la Constitution civile du clerge. S’il I’avait 
fait, il se serait rendu compte que les revolutionnaires lutterent pen- 
dant deux ans contre I’evidence et s’efforcerent, au mepris d’ailleurs 
de leurs principes, de maintenir le clerge constitutionnel en refusant 
le droit a I’existence au clerge refractaire. 

Le chapitre sur les cubes revolutionnaires est peut-etre celui qui 
me satisfait le moins, bien que M. D. en general y ait montre beau- 
coup plus d’equitd que la plupart des historiens. Je lui reprocherai 
cependant de meconnaitre le serieux et la gravite des fetes civiques, 
de les juger un peu trop uniquement d’ apres la fSte parisienne de la 
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Raison. M. D. croit encore que le culte de I’Etre Supreme fut dis- 
tinct du culte de la Raison. II fait de Danton, qui poussa autant que 
Robespierre a I’institution des fetes nationale.s, le representant de la 
neutralite de I’Etat en matiere religieuse (p. 314). II reedite contre 
Robespierre les atroces catomnies des thermidoriens qui lui attri- 
bu^rent leurs propres crimes en rejetant sur lui les massacres de la 
Terreur, qu’il s’est efforce au contraire d'empecher. M. D. n’aurait-il 
pas lu le livre d’E. Hamel qui a depuis longtemps fait justice de cette 
legende ? Oil a-t-il vu que Robespierre s’enfuit le 20 prairial d’une fuite 
eperdue ? Ou a-t-il vu que Robespierre qui, avec un beau courage, 
di^fenditen pleine Terreur le droit des pretres constitutionnels a dire 
la messe, fut un « sectaire forcene » ? Si le culte de I’Etre Supreme 
avait ett4 comme le pretendent les historiens qui ne lisent pas les 
textes, la creation personnelle de Robespierre, ce culte ne lui aurait 
pas survecu. Or, les thermidoriens vainqueurs mirent une energie 
farouche a maintenir le decadi contre le dimanche et le decadi ne 
disparut qu’avec le Concordat. 

En revanche, je n’ai qu’a louer ce que dit M. D. de la politique 
religieuse du Directoire. Seules, les statistiques oil il evalue les 
forces respectives des differents clerges me paraissent purement fan- 
taisistes (p. 346). 

Le chapitre sur le Concordat appellerait des critiques, mais ces cri- 
tiques s’adresseraient moinsa M. D. qu'a feu M. le cardinal Mathieu 
dont il a suivi trop fidelement le mauvais livre. 

En somme, partout oil M. D. a pu etudier iui-meme les documents, 
ses apercus sont justes et penetrants. Ce n'est pas sa faute si les gui- 
des qu'il a du sulvre Font parfois egare. Il ne pouvait pour un cours 
public se livrer d'un bout a I’autre a des recherches originales. Son 
livre se recommande par la largeurdes vues, I’ind^pendance des juge- 
ments, le mouvement entrainant et le charme du recit'. 

Albert Mathiez. 


— Sous Is litre La Polis grecque, recherches sur la formation et Vorganisation 
des cites, des ligues et des confederations dans la Grece ancienne (fasc. 3-4 du 
t. I des Studien qur Geschichte und kultur des Altertinns, publ. par Drerup, 
Grimme et Kirsch.-Paderboni, Schoningh, 1907, viii -252 p.), M. Fhancotte, le 
savant profcsseur de Liege, reunit quatre memoires pubhes il y a quelques 
annees : 1 . L'organisation de la cite athenienne et la reforme de Clisthene {Mem. 
delAc. roy. de Belgique, 1892, tir. a part. Paris, Bouillon. iSqS ; H. Formation 
des villes. des etats. des confederations et des ligues dans la Grece ancienne 
{Bull, de I'Ac. roy. de Belgique, 1801, tir. a part. Paris, Bouillon, 1901 , III. 
L’organisation des cites a Rhodes et en Caric [Musee Beige, 190C; tir. a part. 

I. T. I, p. 264. lire Sieyes et non Sieyes ; p. 320 , Reubell et non Rewbell ; p. 
336 , Gouttes et non Goutte; p. 342, Briancon et non Besanfon ; p. 343, I’arrite 
et non la loi du 14 germinal an VI ; t. II. p. i 3 , Osmond et non Ormond. 
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Louvain, Peelers ; Paris, Champion, 1906); IV. Le conseil et I’assemblee gene- 
rale chez les .\cheens [ihtsee Beige, igo6). Ces dissertations, au moment oii elles 
furent publiees, ont ete accueillies avec une faveur qui cependant n'excluait pas 
certaines reserves ; la seconde surtout, dont le sujet est extremement vaste, fut 
I’objet de critiques qui ne manquaient pas de fondement. M. Francotte les a 
revues et completees, et donne les deux premieres dans une redaction sensible- 
ment differente; I’ensemble des questions traitees est mieux documente, plus 
approfondi, et cette reedition est en meme temps une amelioration. — .Mv. 

— .M. Harder, qui a public a la librairie Freytag-Tempsky un choix de mor- 

ceaux d’Herodote, y a ajoute, scion le plan de la collection, un volume d’annota- 
tions .SchUlerkommentar der Aiisivalil aiis Herodof) dont une seconde edition 
a paru recemment (igo8; iio p.). Cos notes sont du caractere le plus simple, 
trop simple peut-etre ; la plupart sont des traductions de mots et de phrases 
types : u; sobald als ; suXiv plundern, rauben; dTxd; Schlauch ; d'autres 

indiquent la construction a faire ; quelques-unes sont plus specialement gramma- 
ticales. L’ensemble donne plutot I’impression d’une sorte de lexique, dispose 
suivant I’ordre des chapitres, au lieu d’etre range par ordre alphabdtique. — My. 

— M. Bonner, dans un article intitule : The legal setting of Plato's Apology 
(Extr. de Classical Philology, Vlll, 2, avril 1908, p. 169-177; Chicago, Univ. 
Press), examine si I'Apologie de Platon est confue conformement aux usages 
judiciaires, cn recherchant des cas analogues dans les orateurs. 11 insiste surtout 
surles preuves testimoniales ; si Socraie ne produit pas de temoins pour corrobo- 
rer ses assertions, c'est qu'en somrne ses meilleurs temoins sont les juges eux- 
mimes ; I’exemple n’est pas unique, et M. B. compare le discours de Lysias pour 
ITnvalide. De mfime on constate aillcurs [’absence de la formule w dvops; oixxjta;; 
et si nous ne connaissons pas de parallele pour la substitution d’une penalite a 
une autre (Socrate substituant 3 o mines a i mine), on doit dire toulefois que rien, 
dans la pratique ath^nienne, ne s’opposaii a cette maniere de proceder. Sauf le 
ton general, qui n’est pas celui d’un professionnel, il n’y a done rien dans I'Apo- 
logie qui soit en desaccord avec les usages judiciaires d’Athenes. — My. 

— M. von WiLA-iiowiTZ a donne en juin igo8 deux conferences a I’Universite 
d'Oxford. Dans I’une il caracterise brievement les hisloricns grecs, et montre que 
malgre la grandeur de quelques-uns d’entre euX, ils ne se sont pas eleves a la 
veritable conception de ce que doit fitre la science de I’historien; dans la seconde 
il etudie en larges traits I'histoire d’Apollon et de son culte. Malgre quelques 
redites dans la premiere, toutes deux sont aussi substantielles pour le fond 
qu’elegantes pour la forme; elles sont traduites en anglais par M. Gilbert Murray', 
et reunies dans une brochure de 40 pages (Oxford, Clarendon, 1908). Litre : 
Greek historical writing and Apollo. — • My. 

— Sous le litre Parergon de quibusdam oraculis chaldaicis (Extr. des Studi ita- 
liani di Filologia classica. vol. XVI, p. 433-440; Florence, sucC* Seeber, 1908). 
M. Terzaghi signale a I'attention un fragment de I’ouvrage de Psellus ’E|f,yT,3i; ei; 
xi /aXoLxi Xoyix qui se trouve dans le manuscrit Laurentianus LV, 8, a la suite 
des oeuvres de Synesius. 11 en donne les variantes par rapport au texte de Migne, 
Patrol. 122, et en examine quelques-uns, d’ou resulte, pour certains vers des 
oracles chaldaiques, un meilleur texte que celui de Kroll. Quant au texte meme 
de Psellos, celui de la Patrologie est bien defectueux, et le nouveau fragment 
donne des lefons dont quelques-unes sont surement meilleures. Mais aura-t-on 
jamais une bonne edition critique ? L'ouvrage en vaudrait la peine. — Mv. 
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— Au commencement de 1907, M. Ch. Lang Freer, de Detroit (Etats-Unis), i 
acquis quatre manuscrits grecs precieux pour les etudes bibliques. Ces manus- 
crits ont deja ete etudies par plusieurs savants, Sanders, Goodspeed, Harnack et 
von Soden. Dansun volume de 66 p. (Das Freer-Logion, Leipzig, Hinrichs, 1908; 
!"■ fasc. de Gregory, Versuche und Enttviirfe), M. C. R. Gregory les decrit soi- 
gneusement et en donne plusieurs reproductions (on notera une interessante 
discussion sur les peintures de la couverture de I'un d’entre eux, qui representent 
les quatre Evangelistes). Dans une seconde partie, il etudie un fragment dc saint 
Marc, inconnu jusqu'ici dans sa forme grecque, intercale, dans le troisieme 
manuscrit Freer, entre les versets iqet i 5 du chapitre final (ch. 16). Le commen- 
cement est traduit en latin et cite par saint Jerome, qui dit I’avoir vu dans 
quelques manuscrits grecs. Ce morceau attire I’attention non seulement a cause 
de ce detail, mais aussi parce qu'il contient des paroles de Jesus, que saint Jerome 
n'a pas traduites, et qui sont sans doute denudes d'authenticite, mais qui n’en 
ont pas moins de prix. Ce logioii repond en effet a la conception paulinienne du 
christianisme, et, s'il se date aux environs de Fan too, comme le pense M. Gre- 
gory, il apporte une interessante contribution a I'histoire du developpement de la 
pensee chretienne au commencement du 11' siecle. — My. 

— A I’occasion des fetes du quinzieme centenaire de la mort de saint Jean 
Chrysostome, qui eurent lieu a Rome et en d’autres pays au commencement 
de 1908, le comite d’organisation a decide de publier un volume d'articles se 
rapportant a la vie. aux ecrits et aux souvenirs du grand docteur de FEglise 
grecque. L’un de ces articles (Butler, Authorship of the Dialogus de Vita Chry- 
sotomi (sic), tir. a part, Rome, typ. polyglotte de la congregation de la propagation 
de la foi, 1908 ; 14 p.) a pour objet le Dialogue sur la Vie de Chrysostome, 
attribue par les manuscrits a Palladius, eveque d'Helenoupolis ; dom Butler 
recherche si ce Palladius est le miSme que I’auteur de VHistoire Lausiaque. 11 
conclut pour I’affirmative, quoique un peu timidement fl am disposed to think), 
aprds une serie d’arguments tires du style des deux ouvrages, de certains details 
qui leur sont communs et de plusieurs traits particuliers du dialogue. Les simi- 
litudes d’expressions ne prouvent pas grand’chose, mais les autres arguments ne 
manquent pas de force, et Ton acceptera volontiers I'opinion de dom Butler. — My. 

— M. RiOCT a icrit a propos d’Ephese deux articles qu’on ne lira pas sans un 
vif interet, et qu’il a reunis sous le titre de Ephesiaca (Bordeaux, Feret; Paris, 
Fontemoing, s. d., 40 p. avec deux cartes). L'un est intitule la Topographie 
d'Ephese, et a paru dans le Journal des Savants de mat 1906 ; e’est une etude tres 
Claire et tres complete, d'apres les Forschungen in Ephesos de O. Benndorf. 
L autre, la Colonisation d’Ephise par les loniens, s’appuie sur les donnees de la 
premiere, et sur les renseignements historiques fournis par Creophyle (Athenee), 
Pausanias et Strabon, pour exposer les differentes phases de la colonisation 
ionienne, depuis la consultation de I'oracle jusqu’a I'occupation du pays; tableau 
pittoresque et colore de I’arrivee des loniens, au xt" siecle, avec leur chef.Andro- 
clos, a I'embouchure du Caystre, de leurs luttes avec les indigenes, Cariens, 
Leleges et Lydiens, de leur victoire et de I’edification de leurs temples, signe de 
leur etablissement definitif. — My. 

— M. .-Vrnold Goffin, publie chez Bloud : / Fioretti, Les petites Jleurs de la 
vie du petit pauvre de Jesus-Christ saint Francois d’ Assise, traduction (sans le 
texte', introduction et notes; 2' ed. [1908], iqS pp. in-12. Prix : i fr. 20. 
— M. D. 
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— La librairie Tempsky a Vienne nous a envoye : Lateinisches Lese-und Uebungs- 
buch. IV Teil, Uebungsbuch zur Einleitung der Moduslehre, vierte Auflage, heraus- 
gegeben von Robert Kauer (1908; i 38 pp. in-8”; prix ; i K. 46; relie ; 2 k. ; 
Exercices sur la grammaire de Scheindler avec imitation et souvenirs du De bello 
gallico; Scheindlers Lateinische Schulgrammatik, herausgeg. von R. Kauer, 7. 
Aufl., 1908; 240 pp. in-8“; prix relie : 2 k. 80; — Vevgils Aeneis nebst ausge- 
wdhlten Slacken der Bucolica mid Georgica fur den Schulgebrauch herausgege- 
ben von W. Kloucek, J. neu durchgesehene Ausgabe (1908; 384 pp. in-8“ ecu; 
prix relie : 2 Mk. do). Le texle a ete reimprime et presente un meilleur coup- 
d’oeil. Dans I’introduction on a ajoute un alinea ou sont signalees les oeuvres 
modernes inspirees plus ou moins indirectement par Virgile. Certains articles 
de I'index ont ete ameliores et augmentes. — P. L. 

— Le fascicule 41 du Dictionnaire des antiqiiites grecques et romaines de Darem- 

BERG, Saglio et PoTTiER (t. IV, 2' p., 809-976) contient les articles suivants : 
radius, restiarius, restio, resits, rudis, runcina, saccarius, sacciperium, saccus 
(Lafaye) ; radula, rallum, regifugium , repositorium' , reticulum, rhabdophoroi, 
rheda (orthographe fausse, VAltkeltischer Sprachschatq de M. Holder n'est mfime 
pas cite), rheno, rhombus, riscus, robur, rostrum, rubrica, sabanum, sacellum, 
sacrarium (Saglio); rapina, raptus, ratio, rationalis, recuperatio, redhibitoria actio, 
regendarius, relatio, repetundae, rescriptum, residuae pecuniae, restitutio in inte- 
grum, reus, ripenses, riparienses, sacratio capitis ^Lecrivain); rastellum, raster, 
regio, runco (Thedenat) ; ratarius, ratis, rataria, schedia, rutellum rutrum (Gauc- 
ckler); recepta, receptator (Humbert et Lecrivain); redemptor, saccularii (Hum- 
best); regnum, rex, Romanorum respublica (Fustel de Coulanges); regula (Ville- 
fosse); rei uindicatio, res (Beauchet); religio, ritus. sacerdotes Albani, Cabenses, 
Caeninenses, Laurentes, Tusculani, sacra (Toutain); rete, Rhodias, Rhodiake, 
rhyton, nica, ricinium (Pettier); retentio, reuocatio, sacramentum\ {Ociq]\ rex 
Nemorensis, robigus, robigalia, Romulus, Remus, rosaria (Hild); rhabdon ana- 
Upsis, Rhieia, Reomaia (Cahen); rhapsodus (Navarre); Rhea Sylvia (Nicole); 
rhitra (Ch. Michel); rhomphaea (A. J. Reinach); Roma (Maynial); rota (J. Lafaye); 
nisfica res (Sorlin-Dorigny); (Cumont); saccharon (Besnier); sacerdos, 

sacrificium (Ph. E. Legrand et Toutain); sacerdos prouinciae (Chapot). 

— Le lascicule 2 du tome I”'' des Memorie della R. Accademia delle science dell’ 
Istituto di Bologna, pour la section des Sciences morales, paru a Bologne a la fin 
de I’annee 1907 (tip. Gamberini e Parraeggiani; in-4“ pagine 1 17-252), contient les 
etudes des auteurs suivants : A. Gaudenzi, Le developperaent parallele du droit 
lombard et du droit romain a Ravenne (suite et fin); E. Costa, Ciceron juriscon- 
sulte, avec un examen des travaux juridiques qui ont ete fails a propos de Ciceron, 
et I’expose des conceptions de I'orateur sur le droit; enfin, G. Brim, Des obliga- 
tions naturelles dans le droit prive de Rome. — L.-H. L. 

— M. A. Lerosey a essaye ces derniers temps de doter la ville de Loudun d’une 
histoire qui lui manquait [Loudun, Histoire civile et religieuse. Paris, H. Cham- 
pion, 1908. In-80 de vii-448 pages). II n’y a guere reussi. Sauf pour les temps 
modernes, il parait tres insuffisamment renseigne; comme il ne donne presque 
pas de references, il est difficile de voir s il s'est livre a des recherches person- 
nelles dans les fonds d'archives; mais s’il en a fait, elles ont du etre bien courtes. 
Il est loin aussi d'avoir consulte les ouvrages essentials qui parlent de Loudun au 
moyen age; s'il connait V Histoire des comtes de Poitou par M. Alfred Richard, 
il ignore le livre de M. Louis Halphen sur le Comte d Anjou au xi* si^cle (Loudun 
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avait ete donne en fief a Geofiroy Griscgonelle'. Si Ton passe a des epoques plus 
recentes. on trouve aussi bien courtes et bicn insignifiantes les pages sur les pro- 
testants . )e ne crois pas que les correspoiidauces de Catherine de Medicis et 
d Henri IV publiees dans les Documents inedits y aient etc utilisees. Et puis 
quelle absence d'ordre dans la presentation du sujet 1 Dans le chapitre vii de la 
premiere partie, intitule V Instruction publique d Loudun, sont inserees les listes 
des maires, gouverneurs et baillis, I’armorial de la ville et des environs, la nomen- 
clature des ruesl La partie biographique seinble avoir ete mieux soignee; c’est 
ce qui interessera le plus les contemporains de I'auteur, puisqu'ils y liront des 
notices sur des personnes qu’iL ont connues ou qui existent encore. — L.-H.-L. 

— L’Acadeinie royale de Munich avail decide, il y a une trentaine d'annees, de 
publier les CEuvres completes, en cinq volumes, de I'humaniste et chroniqueur 
bavarois Jean Turmair ■ iqbfi-ioaqb plus connu sous la forme latinisee d'Aventi- 
nus. Ce travail fut fait par M. Sigisinond Riezler, I'auteur de la savante Ilistoire 
de Bavicre, deia signalee dans la Revue. En i8g3, I'Academie chargea le baron 
Edmond von Oefele, directeur des Archives de Munich, de publier un supple- 
ment a cette edition de Turmair, mais ce savant mourut en 1902, sans avoir pu 
s'acquitter de cette tache et c ost M. Leidinger qui a mis au jour ce sixieiue 
volume des CEuvres completes [Joh. Turmair's genannt Aventinus, Saemmtliche 
Werke. Sechster Band : Kleinere Schri/ten. Nachtraege. Mimchen, Kaiser, 1908, 
VI, 253 p. gr. in-8°; prix ; 12 fr. 5o c.). II renferme une edition pluscorrecte des 
.\otes autobiographiques d’Aventin, que celle du tome 1 ; le manuscrit original, 
inscrit dans un rieux calendrier, a ete retrouve recemment a la Bibliotheque 
royale de Munich. On y trouvera aussi la Germania illustrata de I'auteur, ou du 
nioins la premiere partie de cet ouvragc perdu, commence en i53i et qui vrai- 
sembiablement no fut jamais acheve : on en a ddcouvert une copie dans I'abbaye 
de Saint-Pierre, a Salzbourg. En dehors de ccs deux morceaux, on trouvera dans 
ce supplement quelques lettres nouvelles de T., retrouvees apres coup, quelques 
poemes latins, des corrections aux Annales ducum Boiariae et un ou deux autres 
fragments d'une insigniiiance absolue. La table des matieres constitue 4 la fois 
celle du tome I (auquel on avait neglige d'en donner une) et du tome VI. Les 
tomes ll-III {.\nnales latines) et IV-'V iChroniques allemandes) ont chacun les 
leurs, 11 auraicete plus simple de les rdunir tous trois en un seul et meme reper- 
toire. — R. 

— • La librairie Mohr (Paul Siebeck) 4 Tubingue. public depuis quelque temps 
des scries de traites, dits populaires, relatifs a I'histoire des religions en general 
et h I'histoire du christianisme en particulier {Religionsgeschichtliche Volksbii- 
cher). dont les auteurs (parmi lesquels bien des noms tres honorablement connus) 
s'efi'orcent de mettre les problemes historiques, religieux et philosophiques ii la 
portee du grand public, en les traitant dans un esprit absolument scientifique. 
C est le n“ 8 de la quatrieme serie, unc etude sur la Sorcellerie par M. Ic 
D*' R. OiiLE, de Prenzlau, que nous avons a annoncer ici [Der Hexemvahn, 1908, 
47 P- '8' > prix : 60 c.); son travail est un expose tres resume, mais tres bien fait, 
sur 1 origine des crovanccs diaboliques et des superstitions qui en decoulent, sur 
1 influence qu exercerent sur dies les doctrines de I'Eglise au moyen age et celles 
de la Retorrnc; il se termine par un essai d’explication naturelle des phenomenes 
physiologiqueset psychiques qui se retrouvent. pour une bonne part, 4 la base de 
tout proces de sorcellerie. L'auteur connait bien les recents travaux scientihques 
publics en Allemugne sur la question, ceux de Hansen. Lea, Janssen, Lehmann, 
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Riezler, Roskoff, etc. ; c’est aussi de ce pays qu’il parle a peu pres exclusivement 
et son esquisse ne s'dtend guere au dela des frontieres du Saint-Empire romain 
germanique. — E. 

•— M. Maurice Bauchond a public dans un dtdgant volume illustre de 207 pages 
in-8” (chez les editeurs G. et Vve P. Giard. de Valenciennes), les Mimoires de la 
procession de la ville de Valentienne composes par sire Simon le Boucq, escuier, 
ancien prevot de ladite ville, e'crits en i653. Cette procession, dont les plus 
anciennes mentions remontent au xiii* siccle, aurait ete instituee a la suite d'une 
apparition de la Vierge en 1008 et de la cessation de la peste qui se produisit 
apres que la Vierge cut ddroule autour de la ville un cordon protecteur. Elle se 
faisait avec la plus grande soicnnite ; tous les corps de mdtiers, routes les confr6- 
ries, les diverses administrations locales, le clerge de la ville et des environs y 
prenaient officiellement part et y portaient leurs nombreux reliquaires. La des- 
cription qu’en a dcrite Simon le Boucq est tres interessante : elle fixe de nom- 
breux traits de»maeurs, elle donne un tableau prdcis de I’ensemble des corps de 
metiers et confreries, elle est un veritable document pour les annales de la vie 
provinciale dans le nord de la France. M. Bauchond I’a fait prdc<der d’une etude 
sur les sources de I’histoire de cette procession annuelle 'a signaler les extraits 
des comptes municipaux), d’une bibliographic des ouvrages publics a son tujet 
et d’une iconographie; il I’a feit suivre d’un autre ecrit de S. Le Boucq, <1 I’Aban- 
don de la Mere de Misericorde par les prevost, jurez et conseil particulier de la 
ville de Valentienne », enfin de queiques actes publics en appendice sur I’eglisc 
de Notre-Dame-la-Grande. — L.-H.-L. 

— M. J. Hamaker nousofFre une etude biograpbique sur le philologue hollan- 
dais Jacob Geel (1789-1862), bibliothecaire k Leyde pendant trente-six ans, connu 
parmi ses compatriotes, par des travaux d’erudition, de bibliographic et par de 
bonnes editions de classiques, mais apprecie surtout pour ses opuscules littc- 
raires et critiques, pleins d’humour et de philosophie, dialogues socratiques, etc. 
{Jacob Geel naar ^ijn brieven en geschriften geschetst door Hamaker. Leiden, 
Van der Hoek, 1907, XV, 212 p. in-8*, portrait). Ce n’est pas, k vrai dire, une 
biographic complete de I’historien des Sophistes, de I'^diteur de Polybe et d’Euri- 
pide, mais plutfitune causerie sur la vie intime et la pensee (bien plus que sur 
I’activite publique) du savant et de I'dcrivain; peut-4tre les lecteurs Strangers i la 
Neerlande gouteraient-ils davantage le charmc de ce personnage meritant et sym- 
pathique, s’ils etaient renseignes plus en detail sur son compte par I’auteur de 
notre ouvrage, et s’il y avait ajoule queiques specimens de son talent. — E. 

— Nous venons de recevoir le troisieme volume de la vingt-uniime edition du 
Lehr-und Handbnch der Weltgeschichte de feu George Weber, directeur du 
gymnase de Heidelberg, retravaillee sous la direction du professeur .\lbert Pald.a- 
Mus (Leipzig, Engelmann, 1908, XXII, 808 p. in-8”). La derniere edition, soignee 
par I’auteur lui-rngme avait paru, en deux gros volumes, en 1888. Depuis 1846, 
I'ouvrage figurait honorablement parmi les meilieurs manuels historiques de 
I’AIlemagne, et le remaniement auquel M. Paldamus et ses collaborateurs vien- 
nent de le soumettre, n’a fait que le mettre au niveau de la science contempo- 
raine; dlargissant le cadre primitif, ils y ont fait entrer I’histoire des pays en 
dehors de I'Europe, y ont ajoute de nombreuses donn^es surl’histoire 4conomique, 
artistique et litteraire, et peu de paragrapbes ont cchappe a une revision soi- 
gneuse qui double presque lenombre des pages, et y ajoute un index gendral. On 
a dejk rendu compte ici du second volume, qui comprenait I’histoire du moyen 
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ftge. Le tome III est consacre a I’histoire moderne ; il s’arrete, pour la France, en 
1789. Le quatriemevolume, renfermant I'histoire contemporaine, paraitra bientot. 
Avant 1870, une des precedentes editions avait ete traduite en fran^ais pour I’edi- 
teur Lacroix; nous le recommandons, sous sa forme nouvelle, comme un manuel 
d’usage pratique et suffisamment riche en details, a ceux de nos lecteun) qui, 
sachant I’allemand, ne voudraient pas s'encombrer d’une des Histoires univer- 
Sfltes plus volumineuses, qui paraissent en si grand nombre aujourd'hui. — E, 

— Nous avons reju le programme d’un Di^ionario biQ~bibliografico italiano, 
qu’un Comite dirig^ par M. Leone Caetani, prince de Teano, a entrepris de 
rediger. On se propose d’y coraprendre tons les Italiens de quelque notoriete qui 
ont vecu de I'an 476 jusqu’aux derniers jours du xix" siecle et meme les etrangers 
illustres qui sont venus vivre ou mourir en Italic. Si Ton peut mener a bonne fin 
une oeuvre aussi gigantesque, on rendracertainement de tres grands services, mais 
j’ai bien peur que le champ ne soil trop vaste. On compte des maintenant avoir 
a publier une vingtaine de volumes grand in-S" de 1,000 pages chacun, contenant 
de 20 a 3 o,ooo noms et Ton espere en commencer I’impression dans les premiers 
mois de 1909. C’est bien tot. Souhaitons cependant a ceux qui ont le courage 
d’entreprendre un tel repertoire tout le succes qu’ils meritent. — L.-H. L. 


Acadbjiie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance dit 7 avril igog. — 
M. Philippe Berger revient sur une inscription punique communiqu^e au mois 
de decembre 1907 par .M. Merlin et au sujet de laquelle M. Vassel a envoye une 
note que M. Berger rdsume et discute. 

M. Georges Villain fait une communication sur les falsifications faites au 
XII* siecle par les moines de Saint-Magloire de Paris, tant dans des actes royaux 
que dans le rdcit de la translation des reliques de saints bretons k Paris. 

M. Besnier lit une note sur deux mss. epigraphiques de I'intendant Nicolas 
Foucault, pretes a Grasvius en 1701. D'apres la correspondance de Torientaliste 
Galland, le premier de ces mss. pourrait Ctre identifie avec un ms. aujourd’hui 
perdu dont s’est servi le Mantouan Strada, au xvi* s., pour composer son rccueil 
des inscriptions d'Espagne. Le second, qui contient des inscriptions de Narbonne, 
est conserve en .Vngleterre au chSteau de Chatsworth. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 16 avril igog. — 
-M. Pettier, vice-president, annonce le deces de M. Roschach, de Toulouse, 
correspondant franpais. et celui de M. Whitley Stokes, correspondant etranger. 

M. Heron de Villefosse donne lecture d un rapport de M. le chanoine Leynaud, 
cure de Sousse, sur les fouilles executees en igo8 dans les catacombes chreiiennes 
d’Hadrumdte. Le resultat le plus interessant a ete la d^couverte de plusieurs 
inscriptions en mosaique et celle d’un sarcophage orne de mosaiques de diverses 
couleurs. 

M. Cagnat communique une note de M. le D' Carton sur la decouverte d’une 
necrop.ole berbere ancienne au D)ebel Ferza (Tunisie). 

.M. le corate Paul Durrieu donne quelques details sur la decoration de la Bible 
de Saint-Paul'hors-les-murs. pres de Rome, un des plus beaux monuments de la 
calligraphie et de la peinture rrancaise a I’epoque carolingienne. 

M. Millet propose la restitution d'une inscription relevee par M. Gregoire dans 
une dglise souterraine de Cappadoce. II montre i ce propos que les Iconoclastes 
figuraient la Croix et attribuaient a son image la memo puissance que les ortho- 
doxes, et que Ton peut reconnaitre dans les peintures de cette eglisc un des rates 
monuments qui nous restent decet art perdu. 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. R. Marchessou. — PeyriUer, Rouchon et Gamon, successcurs. 
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— 6 mai. — 


1909 


Pernot, Phonetique des parlers de Ohio; Germano, grammaire et vocabulaire du 
grec vulgaire. — Catulle, p. Friedrich. — Thiele, Severe Alexandre, — Bes- 
NIER, Les catacombes de Rome. — Roc^, Le grand siecle intime, de Richelieu ii 
Mazarin. — Bossuet, Correspondance, I, p. Urb.cim et Levesque, — Rebei.li.vi’, 
Les aftairel religieuses et le mouvement des esprits sous Louis XIV. — Mon- 
taigne, I, trad. VoLLGR.\FF. — B.-E. E.xgll, Schiller penseur, — D.chlgren, Le 
commerce de la mer du Sud jusqu’a la paix d’Utrecht. — E. von Meier, Influen- 
ces francaises sur I’Etat et le droit de la Prusse, II, — Lanz.ic de L.aborie, 
Paris sous Napoleon. — Nav.arhe, Lc Comite de Salut public. — B.cstide, La crisc 
coloniale. — DRi.iuLT, Histoire de la civilisation. — C.cis, Promenades dans 
Paris, — Academic des Inscriptions. 


Hubert Per.not, Etudes de linguisliqiie neo-hellenique : I, Phonetique des par- 
lers de Ohio. Fontenay-sous-Bois, chcz I'auteur, 1907; viii-sji p. 

Le m4me : Girolamo Germano, Grammaire et vocabulaire du grec vulgaire, 
publics d’apres I’edition de 1622 (Collection de Monuments pour servir a I'etude 
' de la langue et de la litterature neo-helleniques. Troisieine serie, n" i . Fonte- 
nay-sous-Bois, chez I’auteur, 1907, 220 p. 

Le temps est passe, heureusement, ou une critique intransigeante 
trouvait Strange que des etudes sur la langue de la Grece moderne 
fussent acceptees comme theses de doctorat. Si Ton demande a un 
futur docteur es lettres dc prouver qu’il sail trailer un sujet avec 
science, competence et methode, un travail sur le grec moderne, pour 
etre bien fait, e.xige ces qualites au meme degre qu’une dissertation 
sur un point de langue ou de litterature anciennes. Si on lui demande 
des recherches personnelles et originales, oil les fera-t-il mieux que 
dans ce vaste domaine, encore si pen explore chez nous, de la dialec- 
tologie neo-grecque, oil peuvent et doivent etre constates des pheno- 
menes si interessants, incontestablement utiles pour les etudes de 
linguistique generale et pour I'histoire particuliere du developpe- 
ment de la langue grecque ? Et puisqu’il s’agit ici des theses dc 
M. Pernot, n’est-ce pas plutot cela qui aurait etc un sujet d’etonne- 
ment, qu’un professeur de grec moderne a I'ecole des langues orien- 
tales vivantes eiat cherche a conquerir son grade de docteur avec des 
sujets etrangers a la specialite qu’il enseigne avec distinction depuis 
plusieurs annees? Ce n’est done pas sans d'excellentes raisons que 
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M. P. a choisi, et que la faculte des leitres de I'Universite de Paris a 
accepts comme these la Phonefique des parlers de Chio. L’auteur etait 
aussi bien arme que possible pour traiter un tel sujet. Tres familia- 
rise avec le neo-grec, tres verse dans sa grammaire, tres documente 
sur les principaux de ses dialectes, il s’est en outre soigneusement 
entoure de tous les moyens que la science a a sa disposition pour 
enregistrer et controler les moindres nuances de la prononciation et 
les plus delicates variations phone'tiques, pendant les huit mois qu’il 
a passes dans Pile. II a meme pousse le scrupule a un tel point, dans 
ses notations de la prononciation chiote, que I'on est tente de se 
demander s’il n'a pas peche par exces dc conscience; dans une etude 
comme la sienne, trop de minutie peut devenir un obstacle it la gene- 
ralisation, et c’est !a generalisation seule qui importe. M. P. a parle 
dans son enfance, et parle encore, nous dit-il, un patois de la Franche- 
Comte, excellente condition pour etudier un dialecte vivant, meme 
dans une langue thrangere. Mais il doit savoir alors, par sa propre 
experience, non settlement que la prononciation d’un mfime son n’est 
pas identique chez tous les individus d’un meme village, mais encore 
que le m^me individu ne prononce pas invariablement le meme son 
de la meme maniere;il en resulte que I'enquete la mieux conduite, 
etit-elle a son service roreillc la plus exercee et les instruments les 
plus perfectionnes, peut etre amenee a attribuer a certains pheno- 
menes un caractere de stabilite qu'ils n’ont pas, et a prendre pour 
caracteristique durable ce qui n’est en realite qu’un accident ou un 
cas individuel. M. P. est sans doute extr^mement prudent dans les 
conclusions qu’il tire de certaines observations; mais je dois dire, pour 
citer un exemple, que la prononciation du papas cite p. 25o, 6 pour •: 
intervocalique ainsi que celle d’une femme du meme village de Pyr- 
ghi, me paraissent bien plutot des accidents de ce genre, dus a une 
conformation speciale des organes vocaux chez les deux sujets, que le 
resultat d’une evolution phonetique qui '< parait appelee a se genera- 
liser » (p. 258); les autres cas cites, en petit nombre, sont isoles, et ne 
sauraient soutenir cette conclusion. Au fond, ce n’est pas la une cri- 
tique que j’adresse a M. P.; il devait en effet ne negliger aucun phe- 
nomene, quelle qu’en fut la nature; et ses observations sont d'une 
richesse telle qu’on se prend a regretter de n’avoir pas une pareille 
documentation pour d'autres dialectes. L’ouvrage, tel qu’il est dispose 
(voyelles et consonnes, nature et evolution de chacune), ne se prete 
guere a la critique, qui porterait exclusivement sur des details; et ce 
serait instituer avec M. P. des discussions sans profit, etrangeres d'ail- 
leurs a une recension, que de reprendre apres lui quelques-unes de 
ses observations pour examiner si elles donnent lieu a des remarques 
supplementaires. Ce qu’il faut constater, c’est que revolution des sons 

I. Le titre de cette section, Le t intervocalique (p. 258 ) n'est d’ailleurs pas tres 
exact, comme on peut s'en rendre compte par les exenipies cites. 
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est etudiee methodiquement, et surtout, ce qui rend le livre pr^cieux 
a un autre point de vue, que la comparaison est faite perpetuellement 
avec les autres dialectes neo-grecs ; ces rapprochements en disent 
quelquefois beaucoup plus long sur I’histoire de la langue que cer- 
taines constatations dont on ne peut tirer une loi generale sans en 
exagerer la portee. M. P. dit lui-meme fort justement, a la fin de son 
ouvrage, que « la meilleure etude de phonetique neo-grecque serait 
celle cpji degagerait nettement. .. les quelques principes generaux sur 
lesquels repose toute revolution des sons grecs » ; or cela ne peut se 
faire que grace a des travaux de detail preparatoires, dont il existe 
deja quelques-uns, et parmi lesquels Xa Phonetique des purlers deCliio 
tient peut-etre la premiere place. Une rectification pour finir : p. 221, 
note 4 a la, forme apijiae’.a Gloss, barb, ne doit pas etre corrigee en 
atji<ji2-!3(, mais laisse'e intacte, car elle est pour ioa’ii-'.i »; c'est une 
erreur; a;jiaat;a (ainsi mal accentue) est le litre de Particle, apres quoi 
vient le texte qui justifie I’usage du mot. Ce texte est TtpaSicijt twv 
traduction vulgaire (chypriote) de tjoXwj;; twv saiAiToiv, expli- 
cation fournie par Hesychius, ou il v a ele.),. -rwv ooOaXijiwv, de la glosc 
a),aoT/.o7ti'r,, avec laquelle le mot apuae-a n'a en realite aucun rapport. 
Voy. d’ailleurs Meursius : ’Aiapav.a sic), ociili, pro o;aaat’.a, ce qui est 
tres exact et repond aux deux exemples cites; I’accent oxyton est ou 
une faute typographique, ou une erreur due a I’accent du geniiif 

ajAaar'.tbv. 

La seconde these de M. Pernot est une edition, non I'edition d’un 
texte, mais la rendition d’une grammaire du grec vulgaire. accompa- 
gnee d’un lexique, celle de Girolamo Germano. L’auteur etait un 
jesuite ne a Palerme, qui fut envoyd par son ordre, dans les dernidres 
annees du xvi' siecle, dans Pile de Chio, oii il sejourna vingt-deux 
ans, « travaillant au salut du prochain », et qui revint mourir dans sa 
ville natale en i 632 , a Pdge de 64 ans. Grammaire et vocabulaire 
furent publics a Rome en 1632, en un volume devenu aujourd’hui 
extrimement rare ; ils ont ceci de particulier, que la grammaire est 
celle du grec chiote, et que le lexique, « puisqu’il a ete compose a 
Chio », dit Pauteur, est dresse de la maniere suivante : le mot italien, 
la forme chiote, et la forme usitee ailleurs, s’il y a lieu. Ces travaux 
etaient done pour M. P. d’un intenJt tout special, et c’est parce qu'ils 
fournissent tant de renseignements sur les dialectes de Chio qu’il en 
a donne cette reedition. Mais c'est aussi pour une autre raison. La 
grammaire du jesuite sicilien a Joui d’un certain succes a son epoque; 
« c’est en realite, comme le dit justement M. P. (p. 8), le livre de Ger- 
mano qui ouvre laserie des dictionnaires romaiques proprement dits. 
et le traite' par lequel il debute, tout en etant posterieur a celui de 
Sophianos, constitue la premiere grammaire du grec vulgaire qui ait 
eu les honneurs de Pimpression. » Ces ouvrages ont servi en outre a 
Simon Portius, qui semble bien, d’apres les remarques de M. P., s’etre 



REVUE CRITIQUE 


borne a refondre le vocabulaire sur un nouveau plan, si meme il n'en 
a pas fait autant pour la grantimaire. Ducange a certainemenf connu 
le vocabulaire, et Somavera n’a eu garde de Ic negligcr en composant 
son celehre Thesaiiros. La preface de M.Pernot, qui nous donne tons' 
ces details, passe en revue, en meme temps, les lexiques et grammaires 
du grec vulgaire parus aux xvr-’, svn« et xvni“ siecles, en partie d’apres 
les recherches d’Em. Legrand, Bibliographie hellenique et seconde 
edition de la grammaire de Sophiaiios 

Mv. 


S.unniluiig visseiischattlicher Koninientare zu Gnechischcn ur.d Romischon 
Schritbtellcrii. Catulli Vcrunensis Iibcr crUlart von Gustav I'rilduh ii. Teubner, 
inob, iu-4", 5 Go p. ‘ 

C'est ici le premier ouvrage quo jc voie de I'auteur'. Le livre est 
dedie a son maitrc le Prof. D’’ G. Goetz par Pauteur. 

L’ouvrage est surtout destine a I’AHemagne; on en a la prcuve dans 
les emprunts aux chansons populaires et aux parlers iocaux que seuls 
les indigenes cumprendront. Autre defaut allemand bien connu oil 
M. Fr, a donne en plein ; pour oppuyer telle remarque juste, mats 
pas tres nouvelle, il entasse des exemples qui occupent une demi- 
page, une et des pages. On a meme la surprise de voir reparaitre ici, 
chez un critique moderuiste, la manie des vieux grammairiens ou une 
citation, une remarque en eutraiuait une autre, tout cela sans Il 
est evident qu'il y a ici abus d’erudition. M. Fr. nous a donne dans 
ce Catulle, un livre trop pesant. dans tous les sens. 

N’oublions pas I'autre cote : il ne faut pas en lire beaucoup pour y 
reconnaitre, a la base, un serieux e.d'ort et des etudes approfondies, qui 
s'appuicnt meme sur d’autres recherches que celles qui se font dans les 
livres. Ainsi notamment M. Fr. a pu, a plusieurs reprises, sejourner 
a Vbrone; il a. dans le pays de Catulle, des amis et, par eux, il s’csi 
procure plus d'un renseigneinent qui lui out permis de completer les 
cartes d’etat-major itaiicunes. 


I. Pourquoi M.Pernot ne citc-t-il pas !e titre ^rec du dietionnaire de Georcios 
Konstantiuou, conime il tait pour Ics autrcs ouvrayes ? Cc .tiP.xSv a 

etc reimpnmc une troisieir.c tois a Venisc en i.Sot. De meme le lexiquc Jo Ven- 
dotis a eu une seconde edition a Venise en i.SiG. Legrand cite encore, d'apie'Bru- 
net, une grammaire d'.Vnanias dAiitiparos, Venise, lySp que Sathas, .Nege/,/,. 
-aoiprr.aa, p, 129, note 2, Jit n’avoir pu trouver malgrc .ses iiomb reuses recherches. 

2 Je counais de .M. Gust, Friedrich, autrefois professcur au gylnlln^e de Schwcid- 
nit2 Silesie prussieniie , maiiitenant protesseur a I'Universite de Praauc, un 
Hnrsitius Fiaccus, Philoloaische Fnter.suchungen iTcul iier. iSiip Je vois cite dc 
hit deux luies ou progiammes de i8o<) ou 1900: Zur Geschiehte der lomuschen 
S itire. et • zur Tibul! u. l.yaJamus 'mernc date; que |e ne coun.us pas. 

a. Quit me sultise de citer a la p. SyS, note i, la rectiticalion a une lepon de 
I. lehmaiin. sur un sers dc Lucre^e, cette ieeou portaut sur un mot tout a fait 
de eolui que else le lapprochemeut avec Catulle. 
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Disposition gen^rale : preface d’une page; le texte (en 61 pages ; 
Commentaire : en gros 5oo pages avec une introduction de i3 pages 
(la disproportion entre les deux parties, texte et commentaire, 
n’est-elle pas d’une ironic suffisante?] Ala fin deux Index, I’un des 
auteurs traites, I’autre des remarques [reriim et verboriim', celui-ci 
malheureusement tres incomplet. 

Les explications elementaires sont deliberement ecartecs. « Que ce 
qui est du ressort des Manuels, reste dans les Manuels ». Le lecieur 
une fois averti, je n’y vois pas d’inconvenient, et Ton en peut prendre 
aisement son parti. II en est autrement du manque d’un apparat cri- 
tique, tel qu'il est dans les autres volumes de la collection. Contrai- 
rement it d’autres critiques, ainsi M. Magnus, jc ne puis m'empechcr 
d’en regretter-ici I’absence. 

Jetons un coup d’oei! sur I’ensemble. Oil en sont presentement, 
d'apres ce nouveau livre, les etudes sur Catulle? Le progres se marque 
id de plusieurs manid'es. D’abord le commentaire a proiite des publi- 
cations faites en ces dernieres annees; le Corpus glossaritm et les 
Cartnina epigraphica sont cites maintes fois et ti es a propos; aussi le 
livre de Engelb. Schneider dont le titre exactement ' ne se trouvepas 
ici, si je ne me trompe, et cela est assez piquant. Les tours, I’accent 
propre it Catulle est generalement sentiet suftisamment signale. Cela 
est repandu dans tout le volume. De m<^me M. Fr. connait bien les 
autres elegiaques, surtoui Properce, et il s’y refere souvent, et fort a 
propos, pour expliquer Catulle. A cette occasion, on relevera ici plus 
d'une rectification utile aux notes de Rothstein. 

Mais M. Fr. a fait surtout avancer les etudes sur le sujet par la 
maniere originale dont il suit la genese des fauies dans G et O. II y 
decouvre, par la comparaison des fautes entre elles, des esp^ces de 
lois qui jettent beaucoup de clart^ sur tel passage pris a part. Encore 
plus que les resultats, quoiqu’ils ne soient pas negligeables, j’admire, 
dans la precision de tons ces passages, la miithode h A noter cepen- 
dant que M. Fr. n’a fait lui-meme aucune dtude directe d'un manus- 
crit. On ne sera par la que plus dispose a regretter les quelques lignes 
injustes et dedaigneuses qu’il consacre dans sa preface aux recherches 
de MM. Schulze et Hale. 

De meme je n’approuverais qu’avec reserve M. Fr. dans sa reponsc 
a une question qui revient ici coup sur coup : que doivent penser les 
modernes de ceux que maltraite Catulle? Tout le monde s’accordera 
avec M. Fr. pour recon naitre qii’on ne peut en croire Catulle sur parole ; 


1, Dialcctorum Italicariim aevi vetustioris exempla selecti. 3 . Teubner, 1 Sb6 et s. 

2. Noter la maiiiere tres heureuse dont sont c\'pIiquoe.s plusieurs tautc' = . par 
I'lnsertion. a une fjusse pl.ace. d'une lettrc ecriie dans I’original, au dcssus du 
mot ; p. 401, vers le haut. — Pour I'etude de ces fautes, M, Fr., lire beaucoup de 
la comparaison de V ai ec VEtniscus, le celebre nianuscrit des tragedies dc Seiie- 
que ; avec les manuscrits de Tite-Live. etc. 



REVUE CRITIQUE 


?4t) 

mais je dome qu'on admette avec M. Fr d'emblee que Memmius 
fut un honnete magistral, et de meme que Furius, Aurelius, etaient 
de braves gens dont le seul tort a ete d'exciter la jalousie du poete; 
Allius, par contre, serait regarde comme un \ ilain personnage dont le 
metier 6tait de favoriser des amours cachees Que savons-nous de tout 
cela ? Pour eviter un ecueil souvent signale, etait-il necessaire de se 
jeter sur IQcueil oppose? 

Enfin M. Fr. tient pour certain que, pour comprendre le poete 
latin, il faut laisser les livres, et voir la vie telle qu'elle est dans les 
grandes villes. Passe pour le principe ; mais cette « vie ». lui-meme, Pa- 
t-il si bien vue? M . Fr. s'engage lit sur un chemin bien dangercu.x, et 
je ne m'etonnerais pas qu’il y eut commis des impairs. J'ai peur que les 
experts ne sourient a la lecture des observations du nouveau com- 
mentateur, de meme que nous ne pouvons lire sans gaite des mots 
qu’il croit emprunter a la tie et a I'argot de notre demi monde. 
Suffirait-il, pour etre iniiie a la vie mondaine, de parler d’Oscar 
Wilde, de la reine Draga de tel scandale d’une petite cour allemande ? 
Si oui, c'est qu'alors la maitrise, en cet art, s’acquerrait a bon compte. 

Comment ne pas signaler tout acott^ dans ce qui est plutot de notre 
domaine, des lacunes singulieres : ainsi dans ce gros volume, il n’y a 
que peu de chose, autant rien sur la metrique, ce qui est certes une 
lacune; pour le sens des vers ou des mots, on ne trouvera pas toujours 
ce qui serait souhaite ou ce qui est meme necessaire. Cependant, en 
ce qui touche la langue et le style, j’apprecie I’elfort fait pour etablir 
des regies appuyces par des masses d’cxemples, en degageant de tous 
ce qui est proprement Catullien. 

Autres critiques de divers genres. M. Fr. a eu la coquetterie de 
multiplier les citations en franyais et d'auteurs francais \ 11 connait 
notre langue et il a beaucoup lu ; je puis cependant lui donner I’assu- 
rance qu'il se trompe souvent et d’une maniere assez grave, que le 
choix de ses textes et de ses auteurs nous etonne, et surtout que le plus 
souvent ici le francais detonne. Morale a en tirer : il est beau d’avoir 
voyage; mais on ne connait jamais tout a fait bien que chacun son 
chez soi . 

De meme j'avoue ne pas beaucoup goiiier les nombreuses ou plutot 
les continuelles allusions a des faits contemporains . M. Fr. est puni 
des maintenant pour avoir trop vise aux petites histoires du jour ; il 
en est que deja nous ressaisissons mal ou meme que nous ne compre- 
nous plus; que sera-ce dans quelques annees ? 


1. P. 64. A cause de sa mort tragique, n etait-ce pas un noiu a eftacer ? 

2. Auteurs francais cites ; G. Sand, .Masset, DauJet, Sarcey, France, Flau- 
bert, Lrckmann-Chatrian, .\d. de (.ourcelle ce dernier, p. au bus: )’;gnore 
absuluineiit de quel outrage et de qui .\ 1 . Fr. veut pailer; J'ai le regret d'etre 
oblige d ajouter que, dans les irieilleurs auteurs, ces extraus sont d'ordmaire 
uiediocrement choisis, insignitiar.ts, parfois de la deniiCre banalite. 
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Je signale encore ce fait que plus d’unc citation est inintelligible 
par suite d’omission de mots necessaires 

Le livre est silrement trop long, trop compact; il a des lacunes, et 
abbiide en parties inegales, en vues contestables ; mais il a ete entre- 
pris avec le dcasein de renouveler I’cdude du sujet en la rendant moins 
livresque, en poursuivant ce que par les methodes modernes nous 
croyons pouvoir mieux atteindre; il est inspire par un amour vrai du 
poete; on y sent en plus d’une page quelque chose de sain, de jeune, 
de nouveaui; done, malgretous ses faibles, il est a lire, et nous devons 
etre reconnaissants a M. Fr. de son vigoureux effort \ 

Emile Thomas, 


Walther Ththle, De Severe Alexandre imperatore, Berolini, 1909, in-8“, 

i 3 o p. chez Mayer et Mailer. 

La brochure de M. Thiele n’est pas une etude complete du regne 
de Severe Alexandre, rnais une sch'ie de dissertations de detail, sans 
lien entre elles, sur certaines questions relatives a cet empereur. 11 
suffira de les enumerer pour donner une idee du travail. En premier 
lieu I’auteur transcrit les passages de la Mta Alexandri inseree dans 
VHistoire Auguste, qu’il considere comme dignes de foi, e’est-a-dire 
qui semblent contirmes par d’autres textes, par des inscriptions, par 
des monnaies ; puis vient la serie des passages suspects, soit qu’ils 
aient ete introduits gratuitement par I’auteur de la Vita, soit qu’ils 
aient ^te inspires par les institutions existant a I'epoque oil il vivait. 
C’est la une analyse tres delicate et toujours assez incertaine ; dans le 
cas actuel elle etait facilitee par les travaux de plusieurs critiques, en 
particulier de M. Lecrivain, a qui M. T. a rendu pleine justice. 
Autres questions ; Alexandre a-t-il ete Auguste des le regne d’Elaga- 
bal? — Non, mais seulement Cesar. — Quel est le jour de son ave- 
nement it I’Empire? — La veille des Nones de Mars p. 66, 1 . 19 pos- 
tridie doit etre corrige, je suppose, en pridie). — Quels sont lesnoms 
de la mere et des femmes d'Alexandre? lei est discute'e la question de 
la premiere femme de I’empereur, une Memmia, dont la personnalite 


1. P. 63 au milieu ; citation de Nepos; omission du verbe expedivit . — De 
mSme p. 34? au bas dans la citation de Pausanias, xjTxojvto? ici n’a pas de sens 
parce que rien nc represente le substantif expiime aux lignes precedentes : a 
savoir le lievre iaa'.'w;) que les debarques prennent pour guide. 

2. Inconsequences : pourquoi maintenir ; 64, laq, la forme traditionnelle : 
paieiitis. au lieu de celle que.M. Fr. croit normale ; paceintis {p. 104 au bas) et 
cependant adopter : 21, fj, expent-HS? — Dans la table des abreviations (p. 62) il 
manque I'lnterpretation de Kit .p. Sq vers le bas). — P. i86, 3 lignes avant la fin 
du commentaire de 32 , dans la citation d'Ovidc, lire : Proveniuiit. — Dans 
rexemple de Servius, p. aq.S, q 1 . avant le bas, ecrire laui n — Bei Varro, vers le 
bas de la p, 148, est, je suppose, un lapsus pour bei Cato. — J'omets les petites 
fautes; mais bien facheux est dans le texte de 16, 9, p. 9 le lapsus /iiriat. 



REVCE CRITIQUE 


348 

est restee fort obscure. — Quelle fut la part faite au Senat dans le 
tjouvernement sous Alexandre? Changenients de la carriere senaioriale 
It ce'ue epoque, liste des senatciirs connus. 

La brochure se tennine par quelques pages sur la guerre Persique, 
sur I'expedition de Germanic et des reflexions sur d’autres expeditions 
moins connues signalees en deux mots dans la Vita Alexandri. En 
appcndice : le texte des inscriptions consultees par Lauteur, la liste 
des villes qui portent le siirnom A' Alexandyianum et celle des textes 
epigraphiques oil les noms de I’empereur et de sa mere n'ont point 
iw martelcs. 

R. Cagn'.^t. 


Les Catacombes de Rome, par Maurice Besnier, professcur .'i ITiiiversite de 
Caen, Pans, Leroux, lOop, iu-12 de 3 u'J pages avec 20 planches ct une carte 
hors texte. 

Les archeologues chretiens doivent s’estimer heureux : tandis que 
se poursuit I’cncyciopedie enorme que dirige dom Cabrol, peu apres 
que viennent de paraitre le manuel monumental de dom Henri Le- 
clercq et le manuel encore volumineux d'Orazio Marticchi, void que 
M. Besnier leur apporte un court volume oil se trouvent reunis les 
faits, les idees, les references les plus n^cessaires a qui veut s’orienter 
dans la science qu’ils aiment. Dix chapitres disent tour a tour I'his- 
toire de la decouverte et I'histoire de la naissance des catacombes, 
leur aspect general, les grands souvenirs qui s’y rattachent 'Ostie, 
\'atican, PrisciHe, Domitille, Calliste, Hippolyte', les caracteres prin- 
cipaux de Part qui s'y est ddceloppe. Le soin avec lequel ont ete 
choisis les exemples, la nettete limpide du recit recommandent cet 
elegant travail : souhaitons que « le public lettre >> que vise Lauteur 
prenne Lhabitude de le consulter 

Albert Dufolrcq. 


Ennle Roc.r, Le grand siScle intime De Richelieu a Mazarin ( 1642 - 1644 ', 

Paris, Perrin, 190S, 

A ce livre anecdotique et amusant fait tort un avant-propos d'allure 
cavaliere, dans lequel Lauteur expose sa « methode " et sa conception 
de I’histoire, « Mes recits, un peu gais parfois, pourront assombrir 
les fronts austeres des graves historiens, qui non sans raison ne me 
reconnaiiront point pour un des leurs ». Et iM. Roca ajoute avec une 
naive assurance : v Je n’ai point les qualitcs requiscs pour ccla et je 
Lavoue en toute humilite ; les bonnes fc'es oublierent de mettre en 

I. F. i53. reinplacer pnrtout Ics mots saint Jerome par saint Ambroise ; p. 149, 
on nous parle d un pciennage de Gr^goire lic Touis a Rome (plus precisement 
niemc a I.i crvpte fameuse Je Chrysanthe et Harie' qui m'lnquiete un peu; que 
v.nu le texte d Odoii i 
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mon berceau des dons precicux, la gravite et le respect avetigle des 
opinions consacrees ». Cette definition de I historicn fait sourire. 

Se proposani de faire une etude surtout anecdotique, et qui conti- 
nue son precedent livre sur « le regne de Richelieu », M. Roca 
i« esiiine fastidieuxde citer consiamment les sources II fait pourtanr 
quelques exceptions pour des textes plus particulierement importants. 
Le fond de sa documentation, e’est d’ailleurs la serie innombrahle 
des pamphlets et des chansons du temps : il edite en appendice toute 
une suite un peu monotone, mais interessaute parce qu'elle nous ren- 
seigne sur des personnages peu connusde Fepoque, de contre-verites. 
Le malheur est que pamphlets et chansons en leurs affirmations sont 
toujours sujets a caution, et qu'ils refletent avant tout la malignite 
des contemporains. Leur exclusive utilisation est done dangereuse. 

Ces reserves faites, il faut reconnaitre que M. Roca nous promene 
gaiement et non sans profit dans les coulisses de I’histoire. II debute 
a la mort de Richelieu pas une rapide presentation de Mazarin. 
Pourquoi se croit-il oblige de reediter une viciile ffigende, en decla- 
rant que le mari probable d’Anne d’Autriche traita toujours 
Louis XIV comme un enfant? Sous pretexte d’expliquer le « mecon- 
tentement general a, M. Roca trace ensuiie assez alertement le por- 
trait des principales <■ victimes » du cardinal. Il est dommage qu’il se 
departe de sa « niethode >1 et encombre son texte d'une note inutile et 
discutable sur Vanini, qu’il execute a nouveau. En revanche, la 
biographie de M“= de Chevreuse est exacte et precise : I'auteur insiste 
avec raison sur cette future frondeuse, qui prolongea son action 
jusque sous le regne personnel de Louis XIVL En conclusion de ce 
premier chapitre, M. Roca indique le desordre des finances royales : 
ce tableau est assez vague ; on y trouve des vues generales curieuses. 
M. Roca corrobore de son autorite personnelie une phrase de Riche- 
lieu : ic Trop de bien-etre general enerve, amollit rautoritefi car elle a 
moins a s’exercer, et d’autre part ce bien-etre devient un facteur 
d’anarchie, etc. '> A ce compte il n y out pas du avoir d'anarchie 
sous la Fronde. 

Sur Louis XIII M. Roca ne nous apporte aucune revelation sensa- 
tionnelle ; ce roi n'eut gucre d'liistoires. Etudiant son entourage, 
I'auteur se montre particulierement severe pour Sublet desXoyers, 
qui fut pourtant le premier reorganisateur de Tarmee monarchique 
avant Le Tellier et Louvois. Mais Louis XIII en 1642 est un mori- 
bond : les dernieres heures de sa vie sont racontees de maniere 
detaillee et amusante. 

A peine Louis XIII mort, les intrigants s’agitent : les debuts de la 
Regence sont gais : la reine est populaire : autour d’elle on cabale, 
Orleans contre Conde, centre Conde Vendome. La souplesse de 
Mazarin I'emporte, aidcL' du tres durable sentiment qu'il inspira a la 
reine ; il elimine les rivaux genants. 
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G’est le moment que choisit M. Roca pour nous presenter, d’apres 
Ics Contreverites, le Tout Paris d’alors ; ce chapitre est le plus neuf 
de son volume, encore qu’il ne pretende pas apporter de contribution 
a I’histoire generale. II abonde en anecdotes parfois scandaleuses : le 
grand siecle ne fut jamais begueule. L’analyser est impossible. Nous 
nous contentons d’y renvoyer le lecteur. II y trouvera la biographic 
de nombreux personnages, qiii jouerent dans la Fronde un role 
episodique. L’etude de M. Roca s’arrete d’ailleurs en 1644. File se 
termine sans conclusions generales ; et le livre, a vrai dire, n’cn 
comportait point. 

C.-G. PiCAVET. 


Bossuet, Correspondance, nouvelle edition augmentce de lettres iiiedites et 
publiee avec des notes et des appendices sous le patronage de I’Academie 
t'ranfaise, parCh. Urbain et E. Levesque; tome 1(1651-1676). Paris, Hachette, 
1909 (Collection, Les Grands Ecrivaiiis de la France)-, \ ii- 52 o p. in-8“. 

Quand on parlait d’editer la correspondance de Bossuet devant 
Brunetiere, il levait les bras an ciel et declarait I’entreprise impos- 
sible. Peut-etre se faisait-il du genie de Bossuet une idee fort exage- 
ree et il n’avait pas, en revanche, la notion bien nette de la methode 
de I'editeur. S’est il assez moque des « editions critiques »! Quoi 
qu’il en soit, deux erudits se sont associes pour combler cette grave 
lacune dans notre littdrature. Les inities pourraient attribuer 
a M. Levesque la recherche de tant de lettres inedites ou ^parses 
dans les recueils les plus disparates, a M. Urbain les notes et les 
appendices. Telle note biographique, avec ses dates et ses indi- 
cations precises, aurait du demander des semaines de verification a un 
homme moins familier avec le xvii® siecle que ne Test M. Urbain. 
Dans la periode comprise par ce volume, Bossuet est a Metz, archi- 
diacre et « grand doven », puis a la cour, precepteur du dauphin. 
On relira toute la correspondance relative a la mission donnee a 
Metz en i 658 . Les decouvertes relatives a la Compagnie du Saint- 
Sacrement jettent un jour nouveau sur cet episode. Non pas que la 
Compagnie y soit melee : du moins, nous I’ignorons. Mais e’est la 
meme intervention de saint Vincent de Paul, la meme action de 
« quelques personnes de piete « le meme gout des petites n Compa- 
gnies » ;voy. aussi p. 27, n. 3 ', la meme preoccupation des protes- 
tants, la meme insouciance des autorites locales. Il y a une histoire 
de predicateur de careme aussi amusante que significative (p. 1 8 suiv.'. 
On trouvera, a cote des lettres proprement dites, de veritables opus- 
cules : melange caracteristique des correspondances ecclesiastiques, 
de celle de Bossuet comme de celle d’un saint Basile ou d’un saint 
Augustin. Ainsi la lettre a une dame (la marechale de Schomberg ?) 
sur la mort de son mari (p. 3 i), la serie d' « elevations » a une 
demoiselle de Metz 'p. 42', la lettre aux religieuses de Port Royal dont 
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les dditeurs nous donnent la double redaction et un texte meilleur 
(p. 84), une partie de la correspondance avec le ministre Ferry, etc. 
Dans ces lettres soignees, Bossuet est le grand ecrivain que tous 
connaissent. Dans les lettres familieres, il sent encore le temps de 
Louis XIII (voir, entre autres, la lettre a Ferry, p. lyS, que, de son 
propre aveu, Bossuet n’a pas eu le temps de relire, ou la lettre a 
Conrart, p. 220). L’homme parait dur et auioritaire : qu'on lise les 
lettres de Metz sur « I’insolence » des protestants, ou la lettre aux 
religieuses de Port Royal ; « On ne pent mieux temoigner son aver- 
sion contre les dogmes pervers, qu’en condamnant avec eux, par une 
meme declaration, ceux que I’Eglise regarde et reprouve comme en 
etant les auteurs ou les defenseurs, selon ce que dit le meme pape 
[Hormisdas], u Celui-la prouve qu’il repugne aux erreurs qui con- 
•' damne fes errants ; et on ne laisse aucun lieu a I’egarement, quand 
« on ne pardonne pas a ceux qui excedent » fp. i02-io3). Nous 
sommes loin de la maxime : Tolerare homines, condemnare errores. 
Telles etaient les idees du temps, car une des affaires de Metz prouve 
que les protestants n'avaient rien en ce genre a reprocher aux catho- 
liques. P. qoS, la note de Deforis sur I’exisience des communautes 
de vierges des le temps de Diocletien est curieuse par I’embarras et le 
desir evident de faire remonter au debut du christianisme une institu- 
tion plus recente. Mais il eut fallu renvoyer a Koch, Virgines Christi 
(Leipzig, 1907), qui donne raison aux doutes de Bossuet. Pour une 
fois que ce prelat montre quelque scepticisme critique, c’est lui 
manquer que de ne pas I’approuver. Les deux notes sur Saumaise, 
p. 23 o et 416, devaient etre fondues en une seule. La principale 
critique que Ton fera sera dirigee contre I’imprimeur. Ilya beaucoup 
trop de caracteres tombes au commencement et a la tin des lignes : 
cela devient grave pour une date (p. 190, 1. i 5 des notes), pour un 
titre dont il manque plus de la moitie (p. 3.f4, n. 5 , 1 . 4 du bas). 
L’edition est tout a fait digne de la collection des Grands Ecrivains; 
elle aurait donne au scepticisme de Brunetiere la reponse du philo- 
losophe, en marchant. On a voulu clever ici ou la des monuments a 
Bossuet : le veritable monument, le seul digne d’un grand ecrivain, 
le voila. 

A. 


Rkbelliau, Les affaires religieuses. Le mouvement des Esprits dans les 
Sciences, la Litterature et les Arts (1683-1713), dans I'Histoire de France 
publiee sous la direction de M. E. Lavisse, tome VIII, i'“ partie, pp. 277-429. 
Paris, Hachette, igo8. 

La nettetd du dessin, la precision du detail, voila ce que je goutais 
en parcourant les pages oil M. R. vient de peindre I'etat des esprits 
et des antes au temps ou decline le grand regne. La vitalite malfai- 
sante d’une idee : I’idee de roi-pretre,— I’ascension rapide d’une doc- 
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trin; : le rationalisme cartesien, ont frappe son attention au cours 
dc S'jn enquoic ; il ramene a ces deax ;qrands fails tons ceux qu’il 
af’erc. jit, >oit qii'il dccrive !es n einbarras cail'.oliques et pnnestants « 
de Louis XIV, combaiiant ceux qui n’acceptent pas sou onhodoxie, 
papes, quietisies. jansenistes. "jllicans et huguenots, soit qu’il retrace 
revolution des sciences, dc la philosophic, de la theologie, de la lit- 
terature et des arts. En maniere d'introduction. il nous a d'abord 
fait Voir la place considerable que tiennentlcs affaires religieuses dans 
le goLiverneiiient du tad ; comment Ics ministrcs, les confesseurs, la 
Maintcnon I'assiegent tour a tour, finalernent I’encerclent, et le 
menent; en lisant ce court chapitre aux lignes si elegantes, le lec- 
teur eprouvela sensation du travail souterrain qui s'accomplit chaque 
jour, imperceptiblemcnt, jusqu’a ce qu'enlin le roi tout puissant 
capitule et s’avoue docile prisonnier. Et je songe encore aux pages 
si sobres oil rauteur mjus redit les infamies dont les proiestants 
lurent vidimus ; aux portixiits si delicatement nuances de La Bruvere 
et de Watteau. Le sujet qu’avait a trailer XL R. etait malaise : la fin 
du regne, c’est I'heure indecise oil se mclent et se combattent les der- 
niers reflets, les premiers rayons du siecle de Pascal et du siecle de 
\’oltaire. L'historieu de Bossuet s’en cst tire a son honneur ; on 
dcvait s’y attendre. 

Est-ce it dire qu'on ne lui puisse faire aucun roproche?En toute 
simplicite. voici quelles observations m'a suggerees la lecture. La 
citation de la page 270 touchant Lt theorie du roi-priStre est, certes, 
tri's suggestive : ne cvinvenait-il pas d’insister un peu plus, quoi qu'on 
ait p:,i dire preccdcmmcnt, si rinfluencc qu’clle a exercee fut aussi 
grande qu’on le croit ? — Le ration.ilisme cartesi<;n a ebranle la pensee 
de henelon : on tournerait laci'cnient au panthcisme, dit .M . R. avec 
Brunetiere. telle ou tcile page du traite de V Existence de Dieu. Pour- 
quoi ne pas soulller mot des Lettres siir differcnts sujcts de metaphy- 
siqiie et de religion \ des Lettres snr iaiitorite dc I'Eglise et des 
Entreiiens avec M. de Ramsav? tous ces opuscules coniiennent des 
pages ires fortes sur et comre Lirreligion. — Les prugies du Carte- 
sianisme sont indeniables : mais ne pouvait-on pas noter d’un mot les 
corrections que Huyghens -|- ioq.sI apportc a la mecanique qu’il a 
construite, et le defi que lui lancent, a ce moment meme, Newton et 
ses amis' Le 18 novembre 1690 Huyghens n’hesitait pas a ecrire : 
■< pour ce qui est de la cause du reflus que donne .\I. Xewton, je ne 
m en cunteme nullemeni.ni de ses autres theories, qu'il bastit sur son 
pmcipe d attraction, giii me parait absurde ». C’est que, pour les 
carte'siens Je toute nu.ince, Xewton ressuscite les u qualites occultes « 1 
Et c est le moment aussi oii Leibniz batit son svstemc sur une cri- 
tique de 1 etendue cartesienne. — Le quietisme est interessant parce 


t'ubliLes. sauf vieux, en 171S. 
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que Feneion combat Bossuet a ce propos, et que les theologiens du 
roi viennent d’eux-memes s'incllner devant les theologiens du pape. 
Cela est juste, cela est vrai. Mais le quietisine n'cst-il pas atissi inte- 
ressant en !ui-meme et pour liii-menie : sa signification ne depasse-t- 
elle pas le niveau des controverses gallicanes et d’une rivalite person- 
nelle : Par les idees qu'il implique, il semble s’opposer au janse- 
nisme toujours vainqueur. L’attitude que prennent Bossuet et Feneion 
est significative it cet egard : c’est Bossuet, I’ami des jansenistes, qui 
le combat; c'est Ftutelon, I’ami des Jesuitcs, qui le defend. Et si I’on 
regarde aux tendances religieuses qui s’exprimeni dans les deux doc- 
trines, n’est-il pas manifeste qu’elles se contredisent ? La crainte 
dominedans Fame du janseniste ; laconriance I’emporte dans I'amedu 
quietiste. — Et cela m’aniene it la derniere remarque que je voudrais 
presentee. II me semble parfois que M. R. envisage revolution des 
esprits et des antes, de 1680 a 171 5 ,... du haut des perrons de \^er- 
sailles. Ce qui ne touche pas au roi, au gouvernentent royal, ce qui 
ne se reflete pas dans Thistoire litteraire ne parait pas I’attirer beau- 
coup. L’histoire de France nous sera-t-elle toujours cachee par I'his- 
toire des rois, oLi I'aussee par I’histoire de la litterature francaise ? 
j’aurais ete fort aise de voir, tin pen precisement, quelle etait I'orga- 
nisation, et la vie, d'un diocese francais aux environs de 1700. 

Quelle est alors la situation du clerge, des moines, des fideles? 

Pourquoi ne rien dire de Marie de Gyps, ni de Jean-Bapiiste de la 
Salle, ni de I’essor du culte du Sacre-Cceur, etc...? Ces histoires s’en- 
cadrent exactement entre les dates qui limitent IVnude de M. R. : et 
qui n’en voit I’iniportance ? Pour me lenir a Tune d’elles, il semble 
bien que la religion du P. Elides, du P. de la Colombiere, de Marie- 
iMarguerite et de leurs antis ne soit pas tout a fait de la mente nuance 
que la religion de Malebranche; et dans ces deux theologies, dans ces 
deux pietes qui s’opposent, Pune volatilhant, I'autre concretisant 
riiistoire, ne voit-on pas reparaiire et s'affronter les deux tendances 
antithetiques dont le jeu a fait — et fera — le fond de I’histoire chre- 
tienne ' ? — Qui sait si iM. R. n’a pas traite une partie seulement de 
'on sujet? Quand je songe aux jolies pages qu’il a ecrites sur les 
points qui Pinteressaient, je suis pres de lui en vouloir a niort. 

Albert Dufourcq. 


I. Voici encore une idee que je souincts a M. R. Le successeur de Pascal, 
c’est... Bayle; c'est Bayle qui conduit de Pascal a Voltaire. Comment le fait s'ex- 
plique-t-il? — N'est-ce pas cette fastidieuse et lamentable querelle du .lansenisme 
qui a accapare et devoye ct gaspille les energies chretiennes? J’aurais cte bien aise, 
il ce propos, de trouver une analyse un peu precise des Reflexions morales de 
Quesnel, •< dont soixante ans de aotre histoire allaicnt retentir "3(p- 3i6''. Je ne 
crois pas non plus qu'on ait rien dit des rapports de Bossuet avec Leibniz. 
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Montaigne. Versuche. I. Buch. Vollsiandig ubertrageii von Wilhelm Vollgraff. 

Berlin. Wiegand et Grieben, iqoS, gr. 8“, p. 37?. Mk. 12. 

Cette traduction du premier livre des Essais est excellente et ne 
peut qu’etre recommandee aux lecteurs allemands insuffisamment 
prepares pour aborder I’original et qiii n’avaient que la vieille version 
de Bode remontant a 1793. Elle est d’abord ires tidele : je n’ai reieve 
que de legeres errcurs de detail elle rend scrupuleusement, mais 
sans servilite, le mouvement, le ton, presque le saveur de la langue 
de Montaigne ; ca et la une note discrete d’archaisme rappelle le lec- 
teur, sans le derouter, aux habitudes de langage du xvi' siecle. Elle se 
lit done agreablement. Le seul reproche a lui adresser serait de sou- 
ligner parfois a I’exces I’inteniion de I'auteur par un trop grand 
souci de precision. Le traducteur a adopte comme texte celui de 
I'edition de i 588 , la derniere qu’ait revue Montaigne et qu'ont publiee 
Motheau et Jouaust ; mais les additions ou les passages remanies de 
I’edition courante de i 595 ont etc egalement recueillis et inseres a leur 
place dans I’ancien texte, au milieu de signes particuliers. M. Voll- 
gratf n'a pas ajoute de notes (son public allemand pourra peut-etre 
le regretieri, mais simplement la traduction des citations de son 
auteur. II faut dire pour terminer que le volume par son execution 
materielle fait grand honneur a I’editeur. 

L. R. 


Bernhard Carl Engel. Schiller als Denker. Berlin, Weidmann, 190S. In-8“, 

182 p. 4 mark. 

La critique qui s’est souvent occupee des idees philosophiques de 
Schiller, les a etudie'es surtout au point de vue de leur formation et 
de leur place dans I’evolution generale du poete ; mais elle a beaucoup 
moins cherche a les reduire en un svsteme coherent. C'est ce qu'a 
voulu faire M. Engel. Son etude est avant tout un expose de I'esthe- 
tique de Schiller, car c'est a ce domaine que se reduit I'originalite 
de sa philosophic. Pour M. E., la pensee de Schiller a ete en effet ori- 
ginale et on a trop insiste stir ce qu’elle doit aux contemporains. 
Sans doute elle a ses racines dans le Kantisme, mais elle I’a depasse, 
et d’autre part elle a inspire certaines theories de Fichte, de Schell- 
ling et de Hegel. M. E. s’est borne a I'examen des traites theoriques 
en ecartant toute I'oeuvre poetique ou la pensee philosophique est 


I. En void quelques cxeraplcs ; p 24. ab iiiid pa pour qu.ind ct quand ; p. iiq, 
f^ekettete Seek : ame baiidee ; 78. iiber die Veranlj^uiisc, das Aussehen : la tem- 
peramre de I'.iir : 89, iliren buhreuden Spiess ^erbi cclicn : couper broahe ii tons 
autres inconvcnients; 129, Partci ergretfen : se leter a quartier; 160, die Art,sei- 
nen Roek pn tiagen : le port de sa robe; i() 3 , ilite Wirkiiugen pa repeln : lui 
regicr ses allures; p. 166, lahm : tcigneux; 201, die Raype scliief aiif dem Olirc: 
la cape SLir une epaule: 2(19, Sacinvalter : patron ' vein dire ici mudele,; 3 16, eine 
Tockler der Konigin ; une fille (= suivante dc la ro\ nc. 
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sufBsamment claire. Le fondement mdtaphysique de I’esthetique schi- 
lerienne, son etfort pour fondre le caractere absolu et objectit' du beau, 
la synthese qu’elle veut faire dans I’art du realisnie et de I’idealisme, 
enlin les rapports de I'art avec I’histoire, avec la religion, tous ces 
points ont ete rigoureusement examines par I'auteur. Son etude ne 
sera pas inutile pour bclairer maint probleme que la terminologie 
souvent facheuse du poete a rendu d’une intelligence plus difficile, et 
en meme temps elle nous permettra de nous rendre un compte plus 
precis des sources de I’idealisme schillerien. 

L. R, 


E. \V. Daiilgrex. Les Relations commerciales et maritimes entre la France 
et les cotes de I’Ocdan Pacifique (commencement du xvm' siecle). — 
Tome premier Le Commerce de la mer du Sud jusqu’^ la paix d’tJtrecht. 
Puns, Hotiore Champion, iijoy, gran.l 111-8'’, XM-740 p., 20 fr. 

L'ouvrageque vient de faire paraitre M. Dahlgren, directeur de la 
Bibliotheque royale de Stockholm, se rapporte a un domaine encore 
a peu pres inexplore de I’histoire du commerce maritime : les rela- 
tions de la France avec les pays riverains de I’Ocean Pacifique. 11 a 
dte confu sur un plan tres vaste ; car ce premier volume, fort d’en- 
viron 750 pages, ne depasse pas I’epoque de la paix d’Utrecht. 

La masse des documents de toute nature qui ont ete mis en oeuvre 
est vraiment enorme. La trame des chapitres est cons'tituee par les 
pieces que I'auteur a recueillies dans les archives frangaises de la 
Marine, des Colonies, dans les archives des ports de commerce, 
noiamment dans cedes de Saint-Malo; niais, a cote de ces documents 
de caractere proprement historique, il y en a un grand nombre 
d’autres, qui se rapportent a la cartographic, a I'histoire generale des 
voyages, aux questions techniques et financieres du commerce mari- 
time. L'information est d’une extreme abundance et d'une tres grande 
precision; M. D., qui a travaille directement d’apres les sources, 
donne a chaque page les references necessaires. Peut-etre y a-t-il 
quelque surabondance dans la composition du volume et comme un 
exces de richesses dans quelques chapitres un peu touffus; cependant 
I'auteur a su dominer son sujet et le presenter avec clarte. La matiere 
de ce gros ouvrage est tellement neuve qu’il faut le remercier, en 
depit de quelques redites, d’avoir mis a la disposition des erudits 
I'ensemble des resultats de ses recherches si etendues. Son livre est 
comme un repertoire, digne de toute confiance, oil viendront s’infor- 
mer a leur tour les historiens qui s’occupent de I’histoire commer- 
ciale et maritime de la France, de I'Espagne et des principaux pays 
de la fin du xvii= siecle. 

Quatre livrcs coniposent ce tome premier. Nous en donnerons un 
court resume; on pourra se rendre compte ainsi de la nouveaute et 
de la valeur scieniifique de ce vaste travail. 
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Lc livre premier est une mani^re d'introduction. M. D. v passe eii 
revue les conditinns generales qui regissaient en Espagne le com- 
merce des InJes; il montre les progres de la contrebande maritime 
qui se developpaient de jour en jour avec la decadence de plus en plus 
grande de I'Espagne; il fixe les connaissances geographiques, encore 
tres imparfaites, qu’on avail de la mer du Sud a la fin du xviu siecle; 
il expose les premieres temaiives faites par des tlibustiers francais, 
Raveneau de Lussan, Massertie, ct autres. pour penetrer dans ces 
parages incunnus et interdits. 

Le livre deuxieme est un historique, tres detaille et nouveau a plus 
d’un egard, des diverses compagnies de commerce franpaiscs qui se 
fonderent a la fin du regne de Louis XIV pour trafiquer dans la mer 
du Sud. On signalera en particulier les chapitres qui se rrfpportent 
aux entreprises d’un grand niarchand de Saint-Malo, Noel Danvean 
de Lepine, au voyage de Beauchesne ( 1 698-170O qui poussa jusqu'a 
rarcliipel des Galapagos, aux proces que Danycan eut a soutenir avec 
ses associes. L’auteur prolonge cette hisioire jusqu’a rabsorption des 
diverses compagnies de commerce par la compagnie de Law. Sur la 
periode do 1698 a lyiS environ qui correspond a cette partie de 
I'ouvrage, Thistoire du commerce maritime do la France se trouve 
cnrichie d’un tres grand nombre de faits et de documents. 

Dans le livre troisieme on retrouve en partie les memes questions 
que dans le livre precedent, niais prcsenices a un point de vue diffe- 
rent. .A.pre‘3 avoir expose les temaiives privees des Frangais pour faire 
le commerce dans les parages du Pacilique, M. D. entre dans le 
detail des negociations compliquecs qui s’eiablirent, a pariir de 
I'avenement de Philippe V, enti'e \'ersaillcs et Madrid, pour assurer 
aux Francais, d’une maniere officielle, les avantages de ce commerce. 
On trouvera dans cette partie I’analvse de plusieurs voyages a la mer 
du Sud, noiamment les expeditions conduiies par La Verunne, La 
Rigaudiere, Chabert; il y a it glancr dans I'c-xpose de ces vovages de 
nombreux dchails qui interesseni I’histoire de la geographie. Chemin 
lai.=;ant, M. D. rencontre la tradition du priJt de trente millions fait 
a Louis XIV par les armateurs de Saint-Malo; il estime que le fait 
ainsi presente n’est qu’une legende. Ce que Ton pent affirmer, e'est 
qua la mort de Louis XIV I’Etai etait encore redevablc aux mar- 
chands de Saint-Malo des quantites d’or et d’argent qu’ils avaient 
importees de la mer du Sud; pour la sommememc.il y a lieu de 
croire que le chitTre dc la deite a etc ti es exagere ; en lout cas, il s'agit 
d’une atlatre commerciale et non d’un cadeau offerl par les Malouins 
a Louis XIV. 

Lc livre quatrieme cunstiiue comme un complement de I'lii-stoire 
d.plomaiique Je la guerre de la Succe^^io^ d'Fspagnc. Il enntient le 
detail des negociations, souvent epinctiscs, auxquelles la question du 
comrnei'ce de Ij mer du Slid donna lieu entre I’Espagne et les puis- 
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sances melees a la guerre, Provinces-Unies, Angleterre, France. Le 
dernier chapitre est consacre a I'etat du commerce des Indes a Fepoque 
de la paix d' Utrecht. 

Sept cartes, qui, a I’excepiion d'une cane recente, sont empruntees 
it des documents du debut du xvui= siecle, ajoutent au mcrite scien- 
tilique de I'ouvrage. 

L'abondance et la nouveaute des renseignements rtUuiis par M. D. 
dans ce premier volume donnent lieu de souhaiier que la suite ne 
tarde pas a paraitre; tel quel, ce tome premier est deja par lui-meme 
une maniere d'encyclopedie pour tout ce qui interesse le commerce 
maritime de la France avec les regions actuelles da Chili et du Perou 
dans les dernieres annces du regne de Louis XTV. 

* G. Lacour-Gayet. 


Lrnst von Mkibr, Franzoasische Einflusse auf die Staats-und Rschtsentwi- 

ckelung Preussensim 19. Jahrhundert. 2. BJ. Preussen und die tVanzosische 

Revuluiion. Leipzig, UuncUer und Huniblot. lyi.-S. !n-8", p. 009. .\Ik. 12. 

J’ai annonce dens la Revtie da 7 (evrier looS le premier volume de 
M. E. von Meier qui n'etait qu'une introduction a son etude. II est 
entre dans le vif du sujet en ahordant la grande periode de rerormes 
qui suivit lena. Sa these, pour le dire tout de suite, est que notre 
Revolution est restee etrangere au.x transiormations d’ordre juri- 
dique, adminisiratif ou social qui out moditic la Prusse moderne et 
que toutes les institutions nouvelles sont sorties du vieux sol prus- 
sien oil elles etaient contenues comnie en germe. II iallait done pour 
appuver cette theorie nous presenter, au moins en raccourci, I'etat de 
la monarchie au xvni® siecle, avant I'intervention de Stein et de Har- 
denberg, et e'est ce qui fait la premiere partie de ce nouveau volume. 
Successivement les regnes de Frederic-Guillaume P‘' qui de plus en 
plus devient pour i’histoirc un grand souverain, apres n'en avoir ete 
que la caricature; et de F'rederic II, au point de vue des institutions, 
de la vie sociale, de I’organisation militaire et administrative, du 
developpement economique, sont etudies a I'aidc d’une information 
tres precise qui utilise les pieces d’archives et les meilleurs travaux 
imprirnes. Ln constant rapprochement avec Thistoire du Hanovre 
dont I'autcur s'etait particulierement occupe, eclaire encore cetteevt)- 
kuion. Avec la deuxieme paitie, dela mort de P'rederic II jusqu'a 
lena, nous louchons a la periode oil 1 influence de la Reh'olution 
pourra se faire sentir. Mais M. v. M. montre que ni Frederic-Guil- 
Jaume II, ni Frederic-Guillaume III, souverains aussi ahsolus, mais 
moins actifs que leurs grands predccesseui s, n’ont etc des partisans 
des idees dc So. cju'i! n’v a pas eu de reaction conire le SN^lemc de 
e;ouvernement de P’rederic II, mais coniiuuati<'n de ses traditions. 
Dans les I'oncii' mnaires souls on irouve une evolution vers le radica- 
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lisme et I'etatisme. L’opinion pubiique etait satisfaite et les evene- 
ments de France etaient suivis avec curiositd, mais sans grande sym- 
pathie. Ce fut bien la catastrophe d'lena, consequence non de la 
situation interieure de la Prusse, mais uniquement de la politique 
etrangere, qui donna I'impulsion aux reformateurs. 

M. Max Lehmann a public de 1902 a igoa une ample etude sur 
Stein dont il fail un imitateurdes re'formes de nos assemblees re'vo- 
lutionnaires. A cette these M. v. M. oppose une these toute con- 
traire ; Stein ni dans sa legislation agraire, ni dans ses edits modi- 
fiant la condition des personnes, ni dans I’organisation du minislere 
et des autorites provinciales, ni surtout dans son oeuvre capiiale de la 
constitution du regime municipal, ni enfin dans tout ce qui touche a 
la reorganisation des dietes, a I'impot sur le revenu, au service mili- 
taire obligatoire, ne s'est inspire des dispositions adoptees par nos 
assemblees. Lorsqu'il y a eu emprunt, il ne s’agit que de details sans 
portee. Laquelle des deux theses est dans la verite ? il me serail diffi- 
cile de le dire, meme si je connaissais I’ouvrage de M. Lehmann que 
j'ai le regret d'ignorer. 11 sera permis toutefois de faire remarquer que 
si M. V. M. reproche a M. Lehmann trop de partialite pour la Revo- 
lution, on pourrait I'accuser lui-mSme de n'etre pas sans prevention 
contreelle; son point de vue est celui deTaine et de Wahl. Mais 
sans prendre parti dans le debat, on reconnaitra que toute I’oeuvre 
reformatrice de Stein, celle qui fut realisee et celle qui resta a I’etat 
de projet, a e'te etudiee avec le plus grand soin. Apres le chapitre sur 
Stein qui constitue la part la plus importante de I’ouvrage, un autre 
est consacre a Hardenberg, dont M. v. M. expose les idees et la poli- 
tique de retormes. Hardenberg etait un absolutiste d’esprit large, plus 
diplomate d’ailleurs qu’homme de gouvernement interieur ; il 
emprunta plus d'une nouveauie moins a la Revolution qu’au regime 
napoleonien et dans des cas assez frequents il a voulu faire passer 
dans le reste du royaume les institutions dont la Westphalie avail ete 
dotee. Le volume se termine par I’analyse du programme de reformes 
de G. de Humboldt dans son passage au ministere de I’interieur en 
1817. Humboldt etait profondement traditionaliste ; il est done comme 
Stein oppose aux idees de la Revolution et comme lui il insiste plus 
sur les dietes provinciales que sur le role d’un parlement national. 

Le livre de M. v. M., malgre ses conclusions negatives, ne saurait 
manquer d’interesser nos historiens de la Revolution. A eux de voir 
si dans cet expose si minutieux que I'auteur nous donne des grands 
reformateurs prussiens. il n'y a pas eu plus de points commons qu'il 
n’a voulu en trouver. 

L. R. 

I. Lire, pp. 2i5, 218. 3 Qi,de Castries, Bouillon, Dubois-Graitce au lieu de 
des Castries, Boulhon, Dubois-Crance ; p. 261J, en tant que et non an temps que. 
Les textes fraiivais ne soiit pas encore tres corrcctcment reproduits. 
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L. DE Lan'zac DE Laborie. Paris sous Napoleon. Assistance et bienfaisance . 

Approvisionnement. Plon, 1908, 36 o p., ia-8“ 7 t'r. 5 o. 

J’ai deja dit a plusieurs reprises dans cette revue I’inieret tres vif 
des etudes de M. de Lanzac de Laborie sur le Paris Napoleonien. Ce 
cinquieme volume de la serie ne le cede en rien aux pre'cedents et il 
faut admirer avec quelle aisance I’auteur passe de I’histoire politique 
et administrative a I’histoire des beaux-arts et a I’histoire economique 
et sociale. Rien d’abstrait dans ces tableaux precis et pleins, fails 
d’aprcs les documents les plus surs. Le detail technique est si bien 
amene qu'il ne laisse au profane que la joie de se sentir des compe- 
tences insoupgonnees. 

M. de L. de L. nous conduit d’abord dans les hopitaux et dans les 
hospices, a la Maternite, a Bicetre, a la Salpetriere, a Sainte-Perine, 
puis dandles bureaux de bienfaisance, dans les Monts-de-piete, dans 
les societes charitables. II nous detaillc le fonctionnement de ces ins- 
titutions, leurs ressources, les difficultes contre lesquelles elles sont 
aux prises, les progres qu’elles parviennent a realiser sous la direction 
imperieuse du maitre. II ne neglige meme pas de nous initier a la psy- 
chologie do differentes categories d’assistes ct d’assistants. 

La seconde partie du volume est consacree a la redoutable question 
de I’alimentation. On y voit combien Napoleon, qui craint le peuple 
des faubourgs, se preoccupe du prix du pain, par quelle reglementa- 
tion minutieuse, renouvelee de I’ancien regime, il s’etforce de le main- 
tenir a la portee des bourses ouvrieres, par quel systeme de gren'ers 
publics et de vente a perte il essaie de parer aux famines. Des 1801, 
le commerce de la boulangerie cesse d’etre libre. Nul ne peut plus 
s’etablir boulanger qu’avec I’autorisation du prefer de police, en four- 
nissant un fonds de garantie et en se munissant d'un approvisionne- 
ment de reserve. Il faut lire l emouvant recit de la grande disette de 
1811 et 1812 pour comprendre quelle place tenait alors dans I’Eta* 
la question du pain. En 1 S02, la boucherie est reglementee comme la 
boulangerie. Elle a une caisse centrale alimentee par les cautionne- 
ments des bouchers, la caisse de Poissy, qui ne rendit pas tous les ser- 
vices qu’on en esperait. Les abattoirs succedeni alors aux ancicnnes 
tueries. La reglcmentation est de meme restauree dans les autres 
commerces d’alimentation . Ainsi,on institue aux halles des facteiirs 
qui rappellent les jures-vendeiirs d’avant 89. Une description tres 
animee des dilferents marches de Paris et un apercu du prix des den- 
rees termine cet excellent volume. 

A. Mz. 


— C’est presque un exercice litteraire que la brochure de .M. Marcel Nav.arre 
sur le Comite de Saint public 'Bloud, 1909, 63 p. in-8). Le sujet y est surtout 
envisage du cdte pittoresque. L'auteur plaisante et montre son esprit. Quand il ne 
raille pas, il proclame avec Joseph de Maistre que la Revolution est satanique 
(p. 63 ). - A. Mz. 
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— M. Ch. Bastide public eu brochure (/j Ci'ise coloniale in^8“, 14 p.) un 
article insere recemment dans la Revue de synthese historique dans lequel il exa- 
mine bricvement le grave probleme de I’Empire britannique. L’expose de la ques^^ 
tion, I’etude de la recente conference des ministres sont clairs et interessants. 
raais I’auteur parait trop pessimiste. La solution est diflicile, mais les Anglais ue 
sont pas devenus aussi legers que lecroit M. B., et leur esprit pratique leur four- 
nira sans doute le moyen de maintenir longtemps encore les faibles liens qui 
pnissent les colonies a la metropole. — A. Bioves. 

— L'ouvrage en deux volumes que M. Edouard Driaclt vient de publier a la 
librairie Alcan sous le litre : Vue generale de Vhistoire de la civilisation avec 
gravures et cartes, a ete’, comme dit le sous-titre, recompense par I'lnstitut, et 
cette recompense nous parait legitime. L'auteur s’est bien acquitte de sa tache 
difficile. 11 a su ordonner sa vaste matiere ct il n’a dit que I'essentiel. Les specia- 
listes pourront le reprendre sur tel ou tel point. Mais il n'a voulu faire qu'une 
« vue generale », et son ouvrage vaut par I’ensemble, par le resume rapiJe des 
faits, par la suite des redexions, des aperyus justes et utiles. Les deux volumes 
rendront de grands services a nos ecoliers. — C. 

— Est-il besoin de beaucoup de phrases pour signaler les Promenades dans 
Paris de M, Georges Cain, le conservateurdu Musee Carnavalet ? Depuis plusieurs 
annecs, il tourne, furete. erre au dessus, rampe au dessous, s'il le faut, de notre 
Paris vieux et neuf, et, soit qu'une demolition ficheuse aneantisse le passe, soil 
qu'une occasion nouvelle le remette a la mode, il evoque a chaque pas les souve-' 
nirs, les visions d’autrefois, les moeurs et les idees, I’histoire et Part. Ces prome- 
nades, ces articles d’un grand quotidien, sont d6ja essentiellement feconds en 
rapprochements pour les Parisiens ; mais il a voulu etendre le cercle de ses 
lecteurs et attaeher a notre capitale ceux-mSmes qui ne la connaissent que peu 
ou guere : il y a joint, en les editant en volumes, une profusion de documents 
illustrds qui en double I’utilite pratique touten achevant leuragrement, 107 repro- 
ductions au premier volume, avec 18 plans; i 33 au second, avec 20 plans... 
qu'ajouter de mieux ? Ces plans sont surtout d’anciens releves de quartiers avec 
caique superpose portant I’etat actuel : on sail si ce precede est commode. Les 
illustrations reproduisent soit des monuments originaux, soit des gravures, des 
dessins du temps. Le choix en est des plus heureux. Il est acroire que ces deux 
volumes ne bornent pas la sdrie que M. Cain s'est proposee. (Flammarion, 
ed. 2 vol. in-ia de 400 pages ; prix : b Ir. Le prix Berger a couronne le premier, 
en 1907'. -- H. DE C. 

Acadesiie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 23 avril tgog. — 
M. le chanome Ulysse Chevalier, correspoiidant de I'Academie, fait une commu- 
nication sur des hymnes ecclesiastiques inedites de Claude Santeul, frere aine de 
Jean Santeul. le celebre chanoine de Saint- Victor et poete latin du xvii' siecle. — 
M.\I. Violletet Valois presentent quelques observations. 

Mgr Addai Scheer fait une communication sur les oeuvres litteraires de Joseph 
Khaza'i, auteur syriaque du viir siecle. Ces oeuires, dont on coiinaissait a peine 
les litres, ont 6te retrouvees par lui dans la bibliotheque de I’eglise de Seert 
i.Turquie d’Asie). Lecontenu, analyse dans cette communication, est de nature a 
la fois philosophique, theologique et historique. 

M. Clermont-Ganneau lit un memoire sur une inscription decouverte ii Delos 
et dediee parun Ascalonite a trois divinites,dont la seconde est « Astarte Palaistines. 

M. Heron de Villefosse lit une note de .M. Ringelmann sur un essai de mouture 
du ble suivant les precedes des peoples anciens. 

Leon Dorez. 

Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Pay. Imp. Marchessou. — Pe\riller, Rouchon et Gamon, S". 
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Brugmanx et Delbhlick, Grammaire comparee des langues iiido-germaniques. II. 
Morphologie, 2,1. — Ediih Hall. L'art crctois Jans I'agc Ju bronze. — Stangl, 
Pseudoasconiana. — Ciceron, Pro Caelio, p. Wagexingen. — \V. Goetz, La 
politique de Maximiiien Je Baviere. — Cornillox, L'abbe Fauchet. — Ciiarhier. 
Claude Fauchet. — Uzlrf.au, Andegaviana, 8. — Bonet-.Maury, La liberte de 
conscience en France, iSgS-igoS. — Pareto, Manuel d'econoinie politique. — 
Histoire religieuse, publications diverses, textes; Lour, Les I'emraes et la reli- 
gion juive ; Deiss.minn, Le christianisme primitif ; Schiele. Gu.xkel, Schlel. 
Encyclopedic religieuse ; \V. Kohler, Etat et catholicisme ; Mixoccm, Lenigine 
de la genese; Kruger, Hellenisme et judaisnie; Lasserre; Evangiles synopti- 
qucs ; Bruston, Daniel et I’Apocalypse; Rothstein,- Juit's et Samaritains. — 
Academie des Inscriptions. 


K. Brugmi.nn und B. Delbruck, Grundriss der vergleichenden Grammatik 
der indogermanischen Sprachen. — Zweiter Band. Lebre von den Wort- 
formen und ibrem Gebraucb von K. Bri gmaxn. Zweiter Teil.,^Erste Lieferung. 
Zahlworter. Die drei Notuinalgenera. Kasus-und .Numerusbildung der Nomina. 
Pronominalstamme und Kasus-uiid Numerusbildung der Pronomina. Zweite 
Bearbcitung. Strasbourg, Kjog (chez Trubner), iii-8, 420 p. (prix : ii mk.J. 

Comme I’indique le litre mdme, la secondc edition du Grumiriss 
de MM. Brugmaiin et Delbruck est en realite un livre nouveau. La 
premiere livraison de cettc secondc partie cie la morphologie ne traiie 
guere, il est vrai, que des matieres qui tiguraient dans la partie cor- 
respondante de la U' edition, et n'a qu'une soixantaine de pages de 
plus; mais il y aura unc seconde livraison, annoncee pour 1910, qui 
contiendra des matieres auxquelles etait consacre dans la edition 
le premier volume de la Syntaxe de M. Delbruck. La disposition du 
Grundriss et la repartition des matieres entre les deux collaboraieurs 
sont done entierement changees. 

Du reste la maniere de M. Brugmann est demeuree la meme. Cer- 
taines explications de detail sont moditiees; la bibliographic a etc 
mise a jour; le livre est au courant, et Ton admirera une fois de plus 
la puissance de travail, qui permet a M. Brugmann de suivre route 
la production contemporaine, et la vivacite d’esprit avec laquelle il 
sait porter stir chaque question particuliere relative a routes les 
anciennes langues indo-europeennes un jugement personnel que 
Nouvelle serie LXVIl 
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d’autres peuvent ne pas toujours approuver, mais qui est toujours 
fonde sur des raisons precises et dont on est toujours oblige de tenir 
grand compte. Depuis 1886, oil le Grtindriss a commence de paraitre, 
cet effort a eie soutenu avec une egale maitrise, avec un egal bonheur; 
tous ceux qui ont etudie et pratique depuis ce temps la grammaire 
comparee sont les obliges de M. Brugmann, et son autorite n’a cesse 
de grandir. 

11 est impossible d’entrer ici dans le detail des faits exposes par 
M. Brugmann ; il faudrait passer en revue a sa suite toute la flexion 
nominale des diverses langues indo-europeennes. On regrettera, dans 
la question du duel, I’oubli assez imprevu du livre de M. Cuny sur le 
Duel en grec ; cet ouvrage capital aurait-il echappe a I’attention, pour- 
tant si eveillee, de M. Brugmann? — On regrettera aussi de trouver 
peu d’indications sur le role de la place du ton dans la detlinaison 
indo-europ^enne ; il y a la un procede morphologique tres original 
et dont I’importancc semble avoir ete grande en indo-europeen ; 
M. Brugmann n’en dit rien, pas meme pour contester ce que d’autres 
ont indique a cet egard, si liii-meme n’y croit pas — ce qui semble 
assez peu vraisemblable. — La recherche de la brievete, louable dans 
un manual meme aussi developpe que Test celui-ci, conduit a ceriaines 
obscurites ; par exemple, p. 269, M. Brugmann accompagne osq. 
luisarifs « 'lusaribus, lusoriis >. d’un point d’interrogation ; le doute 
porte-t-il sur le sens du mot, qui est, en effet, hypothetique ? porte-t-il 
sur la valeur grammaticale de la forme, dont on n’est pas bien slir 
puisque le sens est inconnu? en tout cas, M. B., qui cite la forme 
p. 259 au milieu des datifs pluriels, n'en fait pas etat a la page prece- 
dente, et il faudra une lecture bien attentive pour ne pas laisser 
echapper cette curieuse forme osque, sur laquelle on n’arrivera pas a 
connaitre la pensee intime de I’auteur. — Bien qu’il ne donne pas 
dans la « glottogonie » it laquelle se laissent aller certains de ses plus 
brillants disciples, M. B. propose parfois pour I’explication des 
formes indo-europeennes des hypotheses dont il est malaise de trouver 
un commencement de preuve, et qui semblent peu solides; ainsi p. Sog 
le decoupage du genitif-datif atone des pronoms personnels ’moi, 
'toi, en 'mo i, 'to-i, comme s’il s’agissait de formes thematiques; et a 
ce propos, il dit que pour les pronoms la 1“ et 2“ personnes, on 
n’attend pas une distinction de genre; pourquoi? la distinction du 
masculin et du feminin a toute sa raison d’etre la aussi, et le groupe 
dusemitique (avec les langues de I’Afrique du Nordj a la distinction a 
la 2' personne. Si la distinction n’existe pas en indo-europeen, c’est 
que le pronom personnel est un substantif, et que les substantifs 
indo-europeens ne portent eneux-memes aucune distinction de genre 
masculin ou feminin; mais cela, M. B. ne I’indique pas d’une maniere 
precise et explicite. 

Cette remarque conduit it une observation plus importante. M. B. 
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a une repugnance manifeste pour les doctrines d’ensemble qui grou- 
pent les faits en systemes coherents. II se plait aenvisager chaque fait 
isolement, et le plan meme du Gritndriss, dans sa lumineuse clarte 
qui permet de retrouver aisement chaque chose, a pour consequence 
un emiettement des questions qui auraient une portee generale. Voici 
un exemple de cette absence voulue de theorie generale. M. B. admet 
la doctrine de Joh. Schmidt que les formes de nominatif-accusatif 
pluriel neutre sont celles de collectifs; mais il n’essaie pas de rame- 
ner toutes ces formes a I’unite, bien que ce soit assez aise et qu'il en 
resulte une vive lumiere. En fait, il n’y a qu’une caracteristique en 
jeu, a savoir le suffixe *-d- avec le degre zero correspondant *-a-; si 
evident que semble ce groupement des deux formes, M. B. ne I’admet 
qu’avec une reserve, et sous forme conditionnelle. Il maintient un 
contraste enfre le type thematique en *-d etle type athematique en *-a, 
bien que ce contraste soit atteste seulement en indo-iranien, et qu’on 
n’ait par suite pas le droit d’en affirmer le caraciere indo-europeen ; 
si le lat. tngintd prouve quelquc chose, c’est que dans le type athe'- 
matique, la finale *-d etait admise. La forme *-a du degre zero etant 
sujette a tomber devant voyelle, suivant un des principes les mieux 
etablis de I’indo-europeen, le contraste entre la forme ’-dn de I'iranien 
et la/orme du Sanskrit par exemple dans les themes en -n-s'expli- 
que aisement; de meme I’existence de -t et -i dans les themes vediques 
en -i- ; de meme le pluriel neutre vedique dirghacrut ; etc. Enfin 
M. B. enseigne que la forme du pluriel neutre est tres vraisembla- 
blement identique a celle du feminin singulier en '-a; il y a cependant 
une difference; c’est que les themes en -d- feminins ont un accusatif 
distinct du nominatif tandis que le collectif servant de pluriel neutre a 
une forme commune de nominatif-accusatif; ceci s’interprete aisement 
si Ton note que toutes les especes de themes sans exception admet- 
tent au nominatif et a I’accusatif une flexion masculine-feminine 
distinguant le nominatif et I’accusatif, type lat. lupus, liipiim ou 
uestis, uestem, etc., et une flexion neutre ayant une forme commune 
pour les deux cas, type lat. iugum ou mare, etc. Or, en regard de 
toga, togam ou de scriba, scribam, on ne connait aucune flexion neu- 
tre; c’est que, en realite, iuga est la forme du singulier neutre des 
themes en *-a’-, forme commune au nominatif et a I’accusatif; cette 
forme n’a ete affectee a I’expression du pluriel des neutres que dans la 
mesure ou le neutre a une forme propre, e’est-a-dire au nominatif- 
accusatif; aux autres cas les noms neutres se flechissent comme d’au- 
tres themes de meme categorie tant au pluriel qu’au singulier. Rien 
qu’en classant les faits, sans ajouter presque aucune theorie, il semble 
done possible de construire ici une doctrine coherente, que M. B. 
evite it dessein de poser. 

On pourrait multiplier les exemples de ce genre. Mais ce serait 
faire a M. B. un proces de tendance. Un auteur ne doit compte que 
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du livre qu'il a voulu faire; et celui de M. Brugmann est une ceuvre 
solide, precise, qui, en mettant les rapprochements et les compa- 
raisons linguistiques a la portee des personnes deja un peu averties 
et en faisant un depart generalement tres judicietix des resultats dura- 
bles et des erreurs ou des hypotheses incertaines, a rendu et rendra 
longtemps des services immenses. 

A. Meillet. 


Edith. H. 1 E\ll, The decorative art of Crete in the Bronze Age. PhilaJelphie, 

1907. In-S, 48 p , avec 2 pi. et nombreuses gravures dans Is texte. 

Le travail de M'l® Edith Hall est le fruit d’un depouillement tres 
complet de toutes les publications relatives a la ceramique peinte de 
I’age du bronze en pays grecs, comprenant ce que les archeologues 
appellent aujourd’hui le minoen et le mycenien. Le mycenien est 
au minoen ce que hart romain provincial est a I’art grec ; dans la 
classification adoptee par M. Evans, il se confond a peu pres avec le 
Bas-minoen III, derniere subdivision du minoen reparti en trois 
periodes \haut, moyenet bas), dont chacune, a son tour, a ete divisee 
en trois phases. Un tableau, dresse avec beaucoup de soin, donne la 
liste et la bibliographie des documents utilises, ainsi rtipartis en neuf 
epoques. Le but essentiel de M'''= H., qu’elle parait avoir pleinement 
atteint, est la demonstration d’une continuite de technique et de 
decoration au cours de ce developpement de vingt siecles. L’usage du 
pinceau dans la peinture ceramique introduit les ornements curvi- 
lignes I haut minoen, IL, puis des dessins naturalistes stylists qui 
deviennent de plus en plus naturalistes. en mi^me temps qu’augmente 
la complexite des ornements non-imitatifs. Les dessins naturalistes 
prennent le dessus (minoen moyen, III), en partie sous I’influence de 
I’Egypte. A I’epoque des grands palais de Cnossos et de Phtestos (bas- 
minoen, II). les motifs floraux tendent a la stylisation ; on commence 
alors a diviser le champ des vases en pctites sections ou cadres. Le 
bas-minoen III (mycenien) est une phase de decadence, ou Ton copie, 
souvent sans intelligence, des formes degradees de motifs naturalistes; 
I’artiste est surtout preoccupe de remplir d’ornements les zones ou 
panneaux traces sur le champ. L’autrice pense que cette decadence 
conduit au style geometrique ; cela est possible, mais a la condition 
d'admettre, comme on le fait d’ordinaire, un cataclysme politique et 
I’intervention de quelques nouveaux factcurs. 

S. R. 


Studien zur Ge^chichte und Kultur des Altertums, herausg. von Drerup, Grimnie 
u. Kirsch. Zweiter Band. Viertcs und funsftes Hett : Pseudoasconiana, von 
Thomas Stvngl. ord. prof, an der Univ. Wurzburg. Textgestaltung und Sprache 
dcr anonymen Scholien zu Ciceros vier ersten Verrinen auf Grund der erstmals 
verwerteten altesten Handschriften. Paderborn. Schiiningh. 1909, i gr. in-8", 
202 p. 

Personne ne connait mieux que M. Stangl les trois recueils de sco- 
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lies qui forment la suite des fragments d’Asconius sur Ciceroii : 
Scholia Bobiensia, Pseudo- Asconiana, Scholia Gronoviana. Depuis 
plus de 20 ans, tous ses efforts tendent de ce cote; il a muliiplie 
voyages, collations, etudes de tout genre sur la langue du siecle, etc., 
afin d’en preparer une recension vraiment scientiiique Par lui nous 
savions a merveille ce qui manquait au vieux Baiter-Orelli (tome V’) 
de i835; nous avions hate que M. St. aboutit; mais jamais il ne se 
presse, voulant avant tout ne rien donner qui ne fut irreprochable ; 
cette fois, si nous ne sommes pas au but, nous en approchons, et pour 
la partie qui nous est donnee ici, nous vo 3 'onsquel changement s’est 
fait : base manuscrite toute nouvelle; texte fonde sur le rythme main- 
tenant reconnu, et sur les habitudes de la langue du temps; systema- 
tisation des remarques faites surl'auteur; nous comprenons mainte- 
nant comqtent et pourquoi le travail de I’e'diteur a ete si long. On ne 
fait rien de pareil sans un effort continu, beaucoup de patience et 
beaucoup de temps. 

Le titre est long; mais il importe d’en remarquer la derniere partie. 
Elle est d’une exactitude rigoureuse, et c’est la que parait surtout la 
maitrise de I’auteur et I'interiJt de la publication presente. C'est. en 
somme, un commentaire suivi sur les modifications fondees ou non, 
que les editeurs ; Pogge , Danesius, Lodoicus, Gronove, Baiter ont 
fait subir au texte traditionnel, dont M. St. note tres soigneusement 
les variantes et les lacunes, dans ses diverses sources. M. St. nous a 
donne autrefois le De Oratore sans apparat ni commentaire et nous 
en sommes toujours a ce point; nousavons ici le contraire : un com- 
mentaire critique sans texte; mais j'espere que nous sortirons bientot 
de ce provisoire. Il nous tarde d'arriver a I’edition elle-meme. Ce sera 
tout profit pour le lecteur d'avoir un apparat normal a cote d’un texte; 
je suis persuade qu’avec ce secours il arrivera plus vite au but et com- 
prendra plus rapidement revolution historique de la formation du 
texte. 

Voyons, dans ce qui nous est donne, oil se marque le progres. 
M . St. fait surtout la guerre aux corrections malencontreuses de Pogge 
ou des editeurs successifs; et il sail fort bien defendre la tradition par 
d’excellentes preuves. Une tout autre precision est apportee a 1 indi- 


1. Ses princip.Tles publications sur Ic su|ct sont : Boethiana, these de .Munich, 
iSSe; Bobiensia, programme de Munich, de 1804; Tulliana, programme de Mu- 
nich de 1S97; articles sur le Pscudo-Asconius, sur les scolies de Gronote, sur 
cclles de Bobio dans le PInlologiis, dans la W'ocliciiscfinft, dans les Blxtter dc 
Ba\ ierc, etc. 

2. let, comme dans Ic veritable Asconius, on est frappe de toules les libertes 
que Poggio s’est donneesa I’egard du texte de Saint-Gall : il Tecourte, le complete, 
change; de fait il ne copie pas, mais pretendait rediger une recension. Singulier 
etait son principe : divinare Ofortet, non Icgcre. C’etait la pensee de tous les liru- 
dits de son temps. — Par centre, M. St. souligne ii I’occasion, pour le commentaire 
critique, le merite de Pierre Danes. 
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cation de I’etendue des lacunes dans nos sources; |usqu’ici tout cela 
etait classe aux conjectures, et Ton s’engageait sur de fausses voies. 
Pour la langue des scolies, M. St. a utilise des lexiques complets, 
dresses, sous sa direction, par des prol'csseurs de Baviere pour les 
scolies de Bobio, celles de Gronove, le Pseudoasconius. Les sche- 
mas metriques de nos scolies ont ete etablis La base d’etude princi- 
pale pour la langue est le livre de M. Max Bonnet sur Gregoire de 
Tours dont M. St. fait ressortir I'originalitc. — Excellentes remarques 
sur revolution des formes grammaticales ; ainsi sur I’emploi de I'inti- 
nitif present suivi d’un infinitif passe, frequent d’abord chcz les poetes 
en vue du metre; il passe ensuiie par I'imitation, chez les prosateurs, 
meme chez ceux qui evitent le rythme (p. en haiitj. Regies pre- 
cises avec discussion des pretendues exceptions : ainsi p. 2 1 , au milieu, 
sur ac qui, dans les trots scoliastes posterieurs a Ascorrius, ne se 
irouve jamais devant une voyclle ou devant /t, et n’est meme pas 
devant une gutturale; p. iii, en haut, sur qiieo ou nequeo qui n’est 
jamais employe, valeo qui Pest rarement au lieu de possum-, sur Sin 
qui ne Test jamais, etc. — M. St., a chaque occasion, souligne les 
lacunes ou les petites inexactitudes du Thesaurus. Le 2' Index 1 pour 
les remarques lexicographiques, de grammaire, de style et de fonds', 
sans etre complet, ce qui n’etait pas possible, permettra de retrouver 
bon nombre de ces notes. 

Void mes reserves. Je crois tres volontiers que le redacteur de ces 
scolies recherchait des clausules regulieres a la fin des phrases; qu’il 
les ait cherche regulierement a I’interieur des phrases, a la fin de routes 
les propositions, comme I’admet M. Schmiedeberg et, a sa suite, 
M. St.,je n’en suis nullement sur. — Par le sujet meme il devait y 
avoir quelque entassement dans ces notes, et la lecture en est rude; 
une telle concentration ne va pas sans obscurite. Quand a cela s’ajoute 
une redaction imprecise, des references multipliees et force abrevia- 
tions, il est naturel qu’on perde pied, et ceci ne tenait pas necessai- 
rement au sujet. Etait-il utile de rebuter par la des lecteurs qui ne 
seront pas si nombreux? Et que repondre a ceux qui soutiendront 
que cette depense d'effort est vaine, tout a fait disproportionnee au 
resultat, et que ces scolies ne sont pas des textes classiques et n'ont 
pas besoin d’etre traiteesde meme? Hercsie antiscientifique, disent les 
uns; verite de bon sens, repondent les autres. En attendant la deci- 
sion, il est prudent pour nous de ne pas augmenter, par des mala- 
dresses, le nombre de nos adversaires. 

E. T. 


I. Sont notces avec soin les scolies ou le rhythmc manque ;p. iii, sur i38, 
p. iiL sur lag, i, tin; p. i63 cn haut, etc. . — Les sculics p. 108,4; contiennent, 
elles-mcmcs, une remarque curieusc sur le rythme. 
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M. Tulli Ciceronis oratio pro M. Caelio. Recensuit atque interpretatus est Jaco- 
bus van Wageningen. Groningae in aedibus heredum P. Noordhoir, a“ MCMVIll. 

XXXIV- 1 1 9, gr. in-8». 

Void un livre qui fera plaisir aux latinistes de I’ancienne genera- 
tion, a cause du sujet sans doute ; mais aussi a cause de la methode 
suivie qui semble reunir aux avantages du present ceux du passe; 
I’apparat est dresse d’apres I’ediiion Clark; mais on nous donne a la 
fin un index; apres le texte suit un comnientaire latin tres abundant; 
auparavant des prolegomenes en trois chapitres : de M. Caeli Riifi vita ; 
de Caeliana) de Caelianae codicibiis . Entre le texte et I’apparat, les 
Testimonia veteriim. 

L’auteur est professeur de latin a I’Universite de Groningue. Son 
livre sans doute n’apporte pas au fond beaucoup de nouveau; on 
devra se contenter, pour les rapports de Celius et de Catulle, d’un 
simple renvoi a I’edition Friedrich. Pour la Vita, la base est tres jus- 
tement Particle de Miinzer et Ton ne pouvait, sur ce sujet, s’attendre 
a des changements. Mais je tiens a remarquer que, pour ecrire ses 
prolegomenes, M. v. W. ne s’est pas borne a la preparation livresque 
(Wieschhoelter, these de Leipzig, i885, etc.), et que, sur les points 
douteux, il a consulte, par lettres, M. Miinzer. 

Le Pro Caelio est certainement tres luen Hollande; dans I’apparat 
s’accumulent les conjectures des professeurs de Leyde et de Gronin- 
gue : Karsten, Francken,Vollgratf, DamstCVollenhoven, Pluygers, etc. 
Je puis bien avouer qu’a mon sens, elles sont trop ; Tune fait tort ft 
I'autre. Ici. aussi out fleuri les crochets [ttnci]-, c’est la marque hollan- 
daise ', on dirait que les savants ont rivalise sur ce champ, les ciseaux 
a la main, avec plus ou moins de bonheur. Ils montraient tant de zele 
qu’on ne s’explique pas toujours pourquoi ils se sont arri^tes en si 
beau chemin L Les additions de mots par centre sont tout a fait 
exceptionnelles. Le commentaire est bien compris, sobre etcependant 
nourri. Pour ce qui concerne I’histoire et la langue, il contient, ce me 
semble, tout Fessentiel. 

On comprendra que j'aie cherche d’abord I’explication du mot de 5, 
praetoriani, dont j’ai parle autrefois ici b J’avoueque la solution pro- 
posee ne m’a nullement satisfait. 

Done edition pas tres originale. mais soignee et commode 

E. T. 


1 . 11 est vrai qu'il y a eu, dans le memc sens, quclques emprunts a des savants 
etrangers, surtout allemands, notamment a Schoell. 

2. Par ex. pourquoi telle suppression vraiscmblable est-ellc indiquee seulemerit 
dans les notes, sans etre adoptee comme les autres; ainsi cclle de Schoell, p. 3 i, 
> 4 ? 

3 . Revue de 1906, I, p. 283 au milieu. 

4. P, 14, 1 . 9, lire omiftam. La lecon des anciennes editions, re^ue iei ; XI, 25 ; 
secideret, me parait insoutenable, 
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Briefe und Akten zur Geschichte des dreissigjaehrigen Krieges. Neue 

Folge. Die Politik Maximilian’s I von Baiern und seiner Verbiindeten, 

1618-1651. Zweiter Teil ; Bd I : 1623-1624, hcarbeitet von Goetz. 

Leipzig, Teubner, 1907, xvii, 6S0 p. in-8“; prix ; 25 francs, 

On sail que I'Academie royale de Baviere avail decide, il y a plus 
de quarante ans, la publication d’une serie de Lettres et Docitme?ils 
pour servir d I'histoire de la Guerre de Trente Ans, qui devait s'oc- 
cuper plus particulierement des fails ct gcsics de la maison de Wit- 
telsbach durant cettc ptiriode si troublee. Deux savants furent desi- 
gncs alors pour preparer cet important rccueil. M. Moritz Ritter, 
professeur a Bonn, se chargca des Briefe und Akten de la branche 
des comtes palatins de Heidelberg; il en mit au jour, dc 1870 a 1877, 
trois volumes consacres surtout a I’histoire de VUnioii tk’angelique 
(i 5 q 8 -iDiOj, volumes si riches en details nouveaux sur la politique de 
Henri IV' en Allemagne. M. Felix Stieve, professeur a Munich, se 
chargea de reunir les documents et les correspondances relatives a la 
branche ducale de Munich; il en publia jusqu'en i 883 , deux 
volumes, ou il exposait la politique bavaroisc de iSpi a 1607. Ajmes 
sa mort 1 1001 , I'entreprise resta stationnaire pendant nn laps de 
temps assez considerable. Les collaborateurs de Stieve, MM. Karl 
Mayr et .V.ntoine Chroust, avaient reuni deja de nombreux materiaux 
se rapportant aux annees suivantes, jusqu’en 1620, et publierent un 
troisieme volume, presque termine deja par ie defunt; il renfermait 
les pieces relatives aux annees 1608 a loiS. M. Ritter fut alors 
charge par I Academic de Munich de survciller egalement cette 
seconde serie. D’accord avec ses collegues. il decida qu’on laisserait 
subsister provisoirement une lacune de cinq ans dans I’ensemble du 
rccueil, atin d'arriver enfin it I’histoire dc la guerre de Trente Ans, et 
qu’une nouvelle serie la prcsentcj debuterait avec les pieces de I’an- 
nee 1018; Ic premier tome de cette nouvelle serie, confie aux soins de 
M. Mayr, comprendrait les annees 1618-1622. Mais, il n’avait pas 
encore paru :'peut-etre a-t-il paru depuis; en tout cas nous ne I’avons 
pas encore repu; quand M. Walter Goetz, charge d’en donner la con- 
tinuation, mit au jour le second tome de la serie, celui que nous 
annoncons ici . 11 renferme nn choix dc pieces tirees des dossiers 
des annees 1623 et 1624. 

Nous disons un choix des dossiers afl'erents a ces deux annees ; en 
efiet, la masse des documents entasses pour ce laps de temps dans les 
Archives royales de Baviere et dans les autres depots publics de I’Al- 
lemagne et de 1 etranger cst si enorme on pent dire, ccrasante) que 
les dii ecteurs de 1 entreprise ont du se resigner a ne donner qu’un 


I . Outre Munich, cost .surtout Vienne, DresJe, Dusseldorf, Carlsruhe, Stutt- 
,,art qui ont fourni le plus de pieces; inais beaucoup viennent aussi de Paris et de 
liruxellcs. 
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nombre relativement minime des pieces inedites et encore n'ont ils 
fourni in extenso que les plus importantes, se contentant d'analyses et 
d'extraits pour beaucoup d’autres, en eliminant routes les repetitions 
du style officiel d’alors, routes les formules inutiles, etc. On ne peut 
qu’approuver M. Ritter de s’Stre attache a ces regies qui, seules, per- 
mettront d’avancer un peu vite a travers I'amoncellement de tant de 
paperasses ; un contemporain appelait deja cette epoque un saeculum 
papyraceiim et il est certain que cette lutte trentenaire, si prodigue 
d’existences humaines, vit couler encore plus d’encre que de sang. 

Naturellement, c’est la personnalite de Maximilien I de Baviere qui 
figure ici partout au premier plan ; c’estautour de lui, le chef de laLigue 
catholique, I’ami encore devoue, I’appui, non desinteresse, de Ferdi- 
nand II, que se deroulent les intrigues politiques ; c’est dans ses mains 
que se croiseni Jes fils de la diplomatie laique et clericale % bien plus 
qu’entre celles de son imperial ami. On trouvera surtout dans le volume 
de M. Goetz de tresinteressants details sur la politique francaise du temps 
et sur les efforts fairs par Maximilien pour rendre Louis XIII favorable 
aux ambitions bavaroises. Les envoyes officiels et officieux se succedent 
a la cour de France ; apres le capucin Valerio Magni, c’est le conseiller 
Jean Kuttner, c’est Christophe Tanner qui viennent stimuler le zele 
du monarque, auquel on reproche doucement « d’avoir, depuis un 
temps, prefere la rationem status a la religion ’. » Le nouvel Electeur 
veut absolument persuader aux Frangais qu’il est du plus grand intd- 
rfit pour eux de prendre sa defense, puisque, sans cela, pour se 
defendre, il sera bien oblige de se mettre tout k fait du cord des Espa- 
gnols, et il est fort me'content de ce que le roi soutienne sous main 
son adversaire, le comte Ernest de Mansfeld '. Nous apprenons aussi 
que le conseiller de I’lnfante Claire-lsabelle-Eugenie, a Bruxelles, 
Morraeus, a depuis plus de trois ans une correspondance hebdoma- 
daire avec le D' Fancan, le chanoine de Saint-Germain ^ le pamphle- 
taire bien connu, aux gages de Richelieu Nous voyons arriver a 

1. Le volume contient 242 pieces (outre toutes celles citees dans les notes) qui 
vont de janvier 1623 a decembre 1624). 

2. Il est interessant de constater jusqu'a quel point les moines d'alors s’occupent 
de politique; outre le P. Valerio Magni, nous rencontrons ici, tres frequemment le 
P. Hyacinthe de Casale, le P. Alexandre de Hales, etc. 

3 . Instructions pour Christophe Tanner, cnvoye a Paris, en niai 1623 (p. 1 88-1 92). 

4. On peut signaler notamment le memorial du D' Joecher sur I’attitude de la 
France, au commencement de juillet 1623 (p. 224-225) et une lettre indignee du 
mfime a Kuttner (17 octobre 1623) sur I'abandon ou Louis XIII laisse le pauvre 
Electeur, apres toutes les belles promcsses du secretaire d’Etat Puysieux p. 362). 

5 . Fancan est appele un « homo curiosus, singtilaris et mirabilis in suis ab 
omyii parte intellectis correspondentiis. » (p. 428.) 

6. Quand Kuttner annonce a Joecher la chute de La Vieuville (2 mai 16241 il 
ajoute ; Il re. . . ha messo per capo del consiglio il caidinale favorito della regina 
madre... Questo cardinale e una testa capace d'ogni cosa et proprio a governare, 
volendosi applicar. » (p. 5 ii). 
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Liege ce personnage habile, pour y trailer incognito avec I’EIecteur 
Ferdinand de Cologne. Au fond, les princes et les diplomates bava- 
rois ont plus pear encore de la France qu’ils ne desirent son aide; 
I’archeveque de Cologne ecrit a son frere Maximilien, le 29 decembre 
1634, qu’il est assez inquiet nit iuenig perplex) \ si le roi arme et se 
lie avec leurs ennemis, il ne sera pas facile de le faire deguerpir de 
I’Allemagne, n’ird nit leicht heraus\iibringen sein) C'est sur I’ex- 
pression de ccs craintes, qui sont en avance d’une dizaine d’annees, 
que se clot notre volume, que d'autres suivront bientot, il faut I’espe- 
rer, non moins riches en materiaux utiles. 

R. 


J. CoRNiLLON, Vn enfant dti Boiirbonnais sous la Revolution fran^ise. L’abbe 
Claude Fauchet. Moulins, Gregoire, 1908, xi et 272 pages in-8, avec un por- 
trait. 

J. Chvkrier, Claude Fauchet. Paris, H. Champion, 1909. 2 vol. in-8 de 296 et 
'i~2 pages, avec 8 gravures hors texte. 

Deux compatriotes de I’abbe Fauchet, un la'ique anticlerical, 
M. Cornillon, un piAtre democrate, M. J. Charrier, ont entrepris en 
meme temps de faire revivre ce celebre tribun chretien et revolution- 
naire. Ils ont lutte d’emulation a qui paraitrait le premier. M. Cor- 
nillon a gagne le prix de vitesse, mais non celui d’drudition. On est 
oblige de souscrire au jugement peu charitable que son concurrent 
porte dedaigneusement sur sa « brochure » : « le principal reproche 
qu’on serait en droit de lui faire, est de s’etre trop peu preoccupy de 
remonter aux sources... Il en est resulte un travail superficiel et 
depoLirvu d’originalite « (p. i, v). 

Les deux auteurs ont eu entre les mains des papiers de famille, 
mais M. Charrier a complete leurs donnees par des recherches assez 
etendues dans les archives, tandis que M. Cornillon s’est contente 
trop souvent de depouiller les recueils usuels. M. Charrier ne se 
borne pas a analyser les nombreux discours que pronomja Fauchet 
avantSq etqui lui valurent une reputation egale a celle de son rival, 
I’abbe Maury, il s’enquiert de I'effet produit par cette eloquence h 
M. Cornillon n’a pas toujours cette curiosite. 

M. Charrier, en sa qualite dc pretre, est naturellement attire vers 
des problemes theologiques qui n’interessent pas M. Cornillon. Il se 
livre par exemple a une discussion bien menee des sermons ine'dits 
de Fauchet pour prouver que cclui-ci, malgre les apparences, n’etait 


1. P. 653 , 054. Vov. aussi la lettre de .Maximilien a Ferdinand de Cologne, au 
sujet de la mission de .Marescot, envoye Jans I'Empire pour engager les princes 
protestants ft a conserver les libertes germaniques » ;p. ooq'. 

2. Ainsi -M. Ch. cite (I. 23 ) un article des Affiches de Bourses du ig mai 1784 
sur un sermon dc Fauchet, I. 3 o, une note dc Bachaumont sur I’accueil flattcur 
que re^ut son oraison lunebre du due d'Orlcans, pere de Philippc-Egalite, etc, 
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pas janseniste, encore qu'il ail lone avec abondance le janseniste abbe 
de I’Epee (I, 38 et sq.). Sur la predication sociale de Fauchet devant 
la confederation universelle des amisde la verite, an cirque du Palais- 
Royal, sur son installation a Teveche constitutionnel du Calvados, 
sur ses visites pastorales, sur I’administration de son diocese, sur sa 
propagande republicaine apres la fuite du roi et le grave conflit qui 
en resulta avec la municipalite de Bayeux, sa ville episcopale, sur ses 
demeles avec les clubs du departement lors de son mandement de 
novembre 1792 contre le mariage des pretres, sur le revirement de 
ses opinions politiques a la Legislative et a la Convention, sur la 
violente campagne anti-montagnarde qu’il mena dans le Journal des 
Amis, M. Charrierest certainement plus complet, mieux informe que 
M. Cornillon. 

M. Charrier a tort cependant d’ecraser son rival de I'expression 
sommaire de son dedain. M. Cornillon est utile a consulter pour rec- 
tifier certaines de ses bevues et combler certaines de ses lacunes. 
M. Charrier dit, par exemple (I, 20) que Fauchet re9ut du roi une 
pension de i, 5 oo 1 . sur les revenus de I’abbaye de Fames, ordre de 
saint Benoit, diocese de Boulogne. II n’y a jamais eu d’abbaye de ce 
nom et il fallait lire avec M. Cornillon ; abbaye de .Sumer (Corn. 33 ). 
If est parfaitement exact, comme le dit M. Cornillon, que Fauchet 
habitait 47, rue de Chabanais, chez son amie ties intime, M""' Calon, 
et c’est sans motif que M. Charrier conteste (I, zil le temoignage de 
I’abbe Bisson dans ses memoires inedits. Ce temoignage est confirme 
parde nombreuses preuves. Si M. Charrier s’etait servi, comme I’a 
fait M. Cornillon, des Actes de la Commune de Paris de M. S. La- 
croix et du recueil de M. Aulard sur la societe des jacobins, il etlt 
donne du role de Fauchet a I’assemblde des representants de la Com- 
mune une idee plus exacte etil n’eut pas essaye de laver Fauchet du 
reproche que lui fit Chabot d’avoir demande apres le 10 aout un 
passeport pour son ami, le ministre Narbonne. La discussion qui 
s’ouvrit aux jacobins au sujet de cette affaire de passeport et qui abou- 
tit a I’expulsion de Fauchet est bien mieux exposee par M. Cornillon 
que par M. Charrier. M. Charrier raille fort le doute que M. Cornil- 
lon a eleve au sujet de la retractation que Fauchet aurait faite de son 
erreur schismatique avant de monter a I’echafaud. Le temoignage de 
I’abbe Lothringer, sur lequel se fonde cette pretendue retractation, 
me parait cependant sujet it caution et il a paru tel a d'autres (ct. dans 
la biographie Didot, I’art. Fauchet, signe Boyer). 

Pour la methode d’exposition et pour le sens critique, les deux 
auteurs se valent. Ils se bornent d’ordinaire a analyser les ecrits de 
Fauchet et a les apprecier avec leur temperament, sans s'interdire ni 
Fun ni Fautreles incursions dans I’actualite. 

Si M. Cornillon fait le portrait physique de Fauchet d’apres \'His~ 
toire des Girondins de Lamartine (p, 53 ), M. Charrier en revanche 
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ignore que le Moniteur ne paraissait pas encore en juillet 1789 et 
invoque cc journal pour refuter la legende qui represente Fauchet 
montant a I’assaut de la Bastille un sabre a la main fl, 82). II analyse 
copieusement, comme s’il etait authentiquement signe de Fauchet, 
I’ironique pamphlet : Propireties de De La Brottsse. qui porte 
pounant cette mention « de I’imprimerie Bonnefoi, rue de la Since- 
rite! ); (I, 1441. Ses citations de la Boiiche de fer sont empruntees a 
Buchez et Roux il, i 5 o, i 5 ' 3 '. a Eugene Maron (I, 164), a une His- 
toire des journaiix et des joiirnalistes !l, 171 1, et parfois a la Boiiche 
de fer elle-meme. La hate avcc laquelle il a fait ses depouillements se 
revele a de nombreux indices. L’histoire du Cercle social et de la 
Confederation universelle des Amis de la Verite est confusement 
racontee. II prend le Cercle social, qui etait une loge maconnique, 
pour un club philosophique (I, 147). H attribue gratuiteinent a Fau- 
chet une part dans la creation et la redaction de la Boiiche de fer qui 
etait I’oeuvre personnelle de Nicolas de Bonneville, etc. 

Pour apprecier Taction exercee par Fauchet dans le Calvados, il 
etait necessaire de bien connaiire Thistoire locale. M. Charrier visi- 
bletnent n’a pas pris le temps de s en informer. Il parle d'un « noinme 
Louis Caille », comme s’il ignorait cc personnage qui joua un role 
de premier plan dans le mouvement jacobin et girondin. Il retrace les 
domSles de Fauchet avec la municipalite de Bayeux, mais il ne dit rien 
ou presque de ses demeles anterieurs et posterieurs avec le directoire 
du departement qui contrecarrait de son mieux Torganisation de 
Teglise constitutionnelle, rien des conflits survenus a propos de Tins- 
tallation des cures du district de Caen, a propos de Texpulsion des 
prdtres refractaires de leurs paroisses, rien des divisions interieures 
du directoire, etc. Il n’est pas douteux que le procureur general syn- 
dic du departement, Bayeux, Tami du ministre Delessart, tomba vic- 
time, en septembre 1792, des rancunes que lui avaient vouees les 
partisans de Fauchet. Ce point n’a pas ete mis en lumiere par 
M. Charrier. La chose en valait cependant la peine, car le meme 
Fauchet qui condamnait avec tant de virulence les massacres de sep- 
tembre a Paris les laissait faire a Caen, ou tout au moins ne les desa- 
vouait pas, quand ils s'exercaient contre ses ennemis politiques. 
M. Charrier n’a pas essaye de dresser la statistique des pretres Jureurs 
et refractaires alors qu’il en avait sous la main les elements dans les 
archives du Calvados. Il ignore que le directoire du departement a 
essaye d'empecher Telection de Fauchet a la Legislative et qu’il a 
meme adresse a cet etfet une. curieuse proclamation aux electeurs. 
Faute d’avoir consulte le repertoire de M. Tuetey, il a laisse de cote 
de nombreuses pieces qui lui auraient ete d'un grand secours, par 
exemple pour apprecier le role de Fauchet au Comite de police de la 
Commune de Paris, apres le 14 juillet 1789, role qu’il a complete- 
ment ndglige. Il a laisse de meme dans Tombre Taction de Fauchet 
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au Comite de surveillance de la Legislative. II n’en a guere parle qu’a 
propos des rapports de Fauchet avec Narbonne et je ne vois pas qu’il 
ait ouvert le dossier de police qui concerne cette derniere affaire 
(arch. nat. F' 4386). Ses recherches dans les depots locaux ont ete 
rapides. II n’a guere consulte que ce qui concernait nommeinent 
Fauchet et encore pas tout. II n’a fait des journaux du departement 
qu'un usage restreint. J’ignore sur quoi il se fonde pour trailer Pic- 
quot, redacteur du Courrier dit Calvados, d homme sans foi et sans 
moeurs (11, 146), car il n’appuie cette execution d’aucun temoignage, 
d’aucune reference. Ses recherches aux archives naiionales ont ete 
aussi rapides qu'aux archives du Calvados. Il n’a meme pas consulte 
la serie Fi C“i qui lui aurait donne la correspondance du Ministre de 
I’lnterieur.avec le directoire du departement du Calvados. Il ne con- 
sacre que quelques lignes a la mission dont Fauchet fut charge avec 
Rovere dans le departement de I’Yonne a propos des troubles qui 
e'claterent a cause des subsistances a la fin de 1792. Il ne sait pas que 
cette mission a ete eiudiee par M. Poree. Il n’a pas depouille metho- 
diquement les principaux memoires et correspondances des contem- 
porains, par exemple la correspondance de I'internonce Salamon, qui 
lui aurait fourni de precieux details. 

On voit que si la documentation de M. Charrier esi plus etendue 
que celle de M. Cornillon, il s'en faut cependani qu'elle soil com- 
plete. J’ajoute enfin que son livre a ete compose trop vite. L’expose 
est souvent diffus, les pieces analysees n’ont pas ete etudiees avec une 
attention suffisante. La critique est parfois en defaut. Bref, les deux 
volumes de M. Charrier, malgre leur ^paisseur, ne constituent encore 
qu’une ebauche, une ebauche utile. L’histoire de Fauchet reste a 
ecrire '. 

Albert Mathiez. 


F. UzuREAU. Andegaviana. 8« serie, 1909, Paris, Picard, Angers, Siraudeau, 
540 pages, in- 8 ”. 

Le 8'’ volume des Andegaviana de M. Uzureau est aussi interessant 


I. M. Charrier fait de Danton un ministre de I’interieur (fl, 233 n. 2i, des Nou~ 
velles Ecclesiastiques, organe des jansenistes d'Utrecht, le journal du clerge cons- 
titutionnel II, 283). 11 ne connait pas Charles de Villette ( 1 , i 65 ). Les fautcs de 
lecture ou d'impression sont assez nombreuses. I, S 3 , n. 3 . lire Botidoux et non 
Botnidoux ; 114, La Bergerie et non La Borderie ; i 5 i, Thomas Payne et non 
Peyne ; I, 164, Cloots et non Clootz; I, 23 o, 3 i mars 1791 et non 1794; II, 28, 
Cerutti et non Ceru/ti; 122, Ramond et non Jamond ; i 58 , Cresseneville et non 
Cresseveuille ; 201 ct passim, Bougon-Longrais et non Langrais. 

L'ouvrage de M. Cornillon n’est pas non plus exempt de fautes d'impression ou 
de lecture ; p. 8, Chabanet pour Chabantifs ; p. 64, Battedent pour Botidoux; 
p. 173. M"” Canon pour Calon, 227 et passim, Dareau pour Doreau ; p. 141, 
Sieyes pour Sieves; p. 142 et p. 147, les references au catalogue de la Biblio- 
theque nationale sont fausses. 



REVUE CRITIQUE 


374 

que les precedents. On y trouvera comme toujours de nombreux 
documents d’archives, commentes, expliques, annotes, sur les sujets 
les plus varies. La Revolution continue a etre bien representee. A 
signaler entre autres I’interessant rapport des administrations du dis- 
trict de Saint-Florent le Vieil sur I’insurrection du 12 mars ijg 3 qui 
fut le signal de la guerre de Vendee; une importante adresse des 
administrateurs du departement de Maine-et-Loire a la Convention 
pour lui presenter des vues sur les moyens de terminer la guerre 
civile (9 aout 1794) ; des extraits de correspondances administratives 
sur la tranc-ma>;onnerie a Angers avant la Revolution et sous le pre- 
mier Empire; de nombreuses notes sur les affaires religieuses; une 
etude sur I’organisation de la senatorerie d’Angers; d’interessams 
rapports du prefet sur la situation du departement aux differentes 
epoques du premier empire, etc. 

A. Mz. 


Gaston Bonet-Mvuhv. correspondant de I'lnstitut, La liberte de conscience en 
France, depuis I’Edit de Nantes jusqu’a la Separation (1598-1905). 
Deuxieme edition revue et augmentce. Paris, F. Alcan, 1909. 343 p. in-8“; 
prix : 5 fr. 

La premiere edition de ce livre a paru en 1 900 ; il s’arretait alors a la 
chute du second Empire. Dans cette nouvelle edition, M. Bonet-Maury 
— et Ton ne peut que Ten feliciter — a fait entrer dans le cadre de 
son recit les trente-cinq premieres annees de la troisieme Repu- 
blique, jusqu’au moment de la separation officielle des Eglises et de 
I'Etat. En reprenant ce sujet, si souvent deja traite, depuis un siecle 
et demi (et qui ne peut I’dtre trop souvent, quand il Test avec les idecs 
de I’auteuri, M. B.-M. ne visait pas a nous donner un travail d’eru- 
dition ; il voulait resumer clairement, a I’usage d’un public serieux, la 
serie des faits qui, de la fin du xvi' aux debuts du xx® siecle, ont 
amene lentement — bien lentement, hclasi — les pouvoirs de I’Etat 
et I’opinion publique, dans sa majorite du moins, a reconnaitre aux 
citoyens de notre pays le droit de professor librement chacun sa foi 
religieuse et meme de n’en professor aucune, si ses convictions philo- 
sophiques le lui defendent. Il ne faut done point s’attendre a trouver 
dans ce volume de troiscent quarante pages des revelations nouvelles 
ni sur I'octroi de I’Edit de Nantes par Henri IV ', ni sur sa revoca- 
tion par Louis XIV et ses consequences funestes, ni enfin sur le 


I. M. B.-M. a donne a Henri IV une attitude un peu trop gsinereuse et trop sim- 
pliste. Nous savons fort bien aujourd'hui que certains articles de I’Edit lui furent 
arraches par I’insistance et les menaces des protestants; pour d’autres, apres les 
avoir signes, il y a introduit des modifications qu'un des derniers auteurs qui se 
sontoccupes de la question a qualifies dc « perfides ». Nous le renvoyons pour les 
details au savant travail de M. Jacques Boulenger, Les protestants a Nimes, ait 
temps de VEdit de Nantes .Paris, 1903, i vol. in-iM), qui consaerc un appendics 
special il I'Edit, 
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triomphe lent et partial seulement de la philosophic au xviii' siecle, 
tres indifferente a toutdogme religieux, qu’il flit catholique, calviniste 
ou juif, mais tolerante, sinon par vertu *, du moins par esprit d’oppo- 
sition contre I’Eglise. 

On approuvera presque toujours ce que M. B.-M. nous dit de la 
politique religieuse des assemblees revolutionnaires et de leurs man- 
quements aux vrais principes liberaux en maintes circonstances. 
Seulement I'auteur me semble avoir un peu trop oublie parfois que 
les violences blamables de la Legislative et de la Convention, comme 
celles du Directoire, apres le 18 fructidor, s’adressaient beaucoup 
moins aux confesseurs de la foi catholique qu’au parti contrerevolu- 
tionnaire, dont I’hostilite ne cessait de se manifester, tantot souter- 
raine et perfide, tantot ouvertement violente. Je ne songe pas a excu- 
ser les actss, souvent cruels, commis a I'egard de trop nombreux 
ecclesiastiques ; mais ce serait manquer de justice aussi, si Ton preten- 
dait que tous les pretres perse'cutes ne I’ont eie que parce qu’ils vou- 
laient prier Dieu a leur maniere ; beaucoup etaient des agents des 
Bourbons, et beaucoup aussi, on pent le croire, etaient moins preoc- 
cupes de I’au-dela que de retablir leur domination en ce monde L 

Si nous connaissons tous, plus ou moins, par nos manuels clas- 
siques de litte'rature et d’histoire, le mouvement des idees jusqu’a la 
Revolution, nous ignorons assez — du moins les generations ante- 
rieures aux nouveaux programmes — celui des idees au xix= siecle. 
Cette seconde moitie de notre volume presentera done au lecteur un 
ensemble de faits moins connus et le resume des opinions exprimees 
sous Charles X ou Louis-Philippe, voire meme sous Napoleon III 
M. Bonet-Maury nous y rememore bien des evenements oublies, qui 
servent a jalonner, pour ainsi dire, la voie du progres dans ce domaine 
de la liberte des consciences, dont les limites sont si flottantes, selon 
la situation momentanee des partis On se retrouve plus facilement, 

1. Je dois dire que, sur ce point, je trouve I’auteur un peu dur, quand il dit que 
Cl la tolerance des sceptiques ne merite pas le nom de vertu, car eile ne leur coute 
aucun effort ». II y a deja fort peu de tolerance de par le monde si Ton veut 
encore en scruter I’origine et qu’on n’accepte comme meritoire « que celle que les 
II pratiquants zeles » accordent a ceux qui comhattent leur foi, je crains fort 
qu’aucune lanterne de Diogene ne nous en fit plus trouver. 

2. P. 144 il est parle de 40,000 paroisses pourvues de pretres en 1797, et I’au- 
teur semble croire que e'etaient « 40.000 pretres constitutionnels ». Je ne crois 
pas que le chilfre total ait ete si considerable et certainement la moitie tout au 
plus appartenait au clerge schismatique. 

3 . Certains proces celebres sous le second Empire, qui rentreraient en plein 
dans son sujet (Enfants Baquol, Goetschy, Bessner) n’ont pas ete mentionnes ou a 
peine, tout en passant. 

4. J’avoue ne pas bien comprendre comment M. B.-M. peut reprocher (p. 268) 
i Ganibetta d'avoir n rompu la treve heureuse de 1870 » apres le coup d’Etat cle- 
rical du 16 mai 1877, oeuvre evidente de I’Eglise liguee avec la reaction royaliste 
et bonapartiste ; il aurait fallu litre bien naif pour ne pas se rendre a I’evidence 
des faits. 
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si Ton n'est pas trop jeune, dans les derniers chapitres, qui traitent de 
noire histoire contemporaine, et dans lesquels I’auteur nous montre 
comment, sous Waldeck-Rousseau, la separation se prepare, comment 
le ministere Combes la fait voter en principe et le ministere Rouvier se 
charge de la regler par la pratique. C’est I’histoire d’hier; c'est 
encore I’histoire d’aujourd’hui et I’historien se meut avec une extreme 
prudence et non sans une assez naturelle inquietude au milieu de ces 
cendres brulantes. Son espoir semble etre une espece de conjonction 
des centres, malheureusement toujours contrecarree par les algarades 
et les gestes provocateurs des energumenes de droite et de gauche 
I'p. 2891. Void quinze ans que le bon Spuller declarait du haut de la 
tribune que « le temps de la lutte centre le clericalisme est passe « et 
vraiment, nous n’en sommes pas encore la, ce me semble. M. B.-M. 
croit a la victoire finale dela liberte; nous I’esperons comnjelui, cette 
victoire, dans un avenir un peu plus lointain. Mais nous crovons 
aussi que c’est une illusion de s’imaginer que I'Eglise reconnaitra 
jamais officiellement cette liberte de conscience, caracterisee par elle 
de « doctrine ddestable ». II serait presomptueux d’en vouloir expii- 
quer les raisons a un professcur d’histoire ecclesiastique qui connait. 
le passe religieu.x de rhumanite inhniment mieux que moi ; mais je 
m'assure que pour faire triompher cette cause liberale, qui nous est 
chde a tous deux, il faudra toujours que I'Etat soit assez fort pour 
imposer a I’Eglise le respect de la liberte des autres, et assez large 
d'esprit, pour s’imposer a lui-m^me le respect des libertes legitimes 
de I'Eglise '. 

R. 


Manuel d’Economie politique par Vilfredo Pareto trad, de lltalien par 

A. Bonnet, i vol, in-8, 1-637 p. Giard et Bricre, ed. 1909. 

Je crains que le livre de M. V. Pareto ne puisse etre apprecie 
que d'un petit nombre de lecteurs, parmi lesquels je n’ai pas d’ail- 
leurs le droit de me ranger, etant de ces « economistes litteraires » 
pour lesquels M. P. est plein de dedains et dont il ecrit : « Ceci ne 
pent pas etre compris par eux... 11s voudront neanmoins se meler de 

I . II y a quelques fautes d'impression facheuses a signaler ; p. 99. il faut lire 
ryga pour /700; p. 12'S, i S03 pour ry^a.-p, 124 lire Marron. Rabaut-Pomier, 
etc., au lieu Je Mai ron-Rabaut, Pomier etc., p. i 33 1 . Trestailhm p. Trcsaillon \ 
p. 3 o 3 I. n aldeck p. Wadeck. — Georges Cuvier ne fut jamais « ministre de 
1 instruction publique » 1 p. lay'. mais conseiller d'Etat, president du Conseil royal 
de 1 instruction publique. — P. 173. Les Saints-Simontens avuient-ils reellement 
1 organise it .Menilmontant une sorte dc convent polygame ': .le doute un peu de cette 
promiscuite des sexes otnertement organisiie par les disciples du P. Enfantin. — 
P. 25 o. unc phrase incomprehensible place '< la presidence de Felix Faure et celle 
de Casimir Perier (iSgo-iSqSj « dans un ordre antichronologique et a de fausses 
dates, puisque Casimir Perier fut president de juin 1894 a janvier 1896, et Felix 
Faure de janvier 1892 it fetricr 1S99. 
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donner leur avis ». Je me bornerai done a indiquer le contenu du 
Manuel d’Economie politique, litre auquel I'auteur aurait du joindre 
I’epithete de « pure «, qu'il affectionne pour distinguer son Economie 
a formules mathematiques de celle qui se sen, pour exposer ses 
theories, des mots de la langue courante. Le livre tres epais (pr^s de 
700 pages) se compose de 9 chapitres : Principes generaux. — Intro- 
duction a la science sociale. — Notion generale de I’equilibre econo- 
mique. — Les gouts. — Les obstacles. — L’equilibre economique. 
— La population. — Les capitaux fonciers et mobiliers. — Le phd- 
nomene economique concret. Puis un vaste Appendice p. 359 a 671 
uniquement rempli de demonstrations mathematiques. 

L’auieur donne comme princfpale raison d'employer la methode 
mathematique, la suivante : « Le probleme est tres complexe, parce 
que les feits objectifs sont tres nombreux et qu'ils dependent en 
partie les uns des autres. Cette mutuelle dependance fait que la 
logique ordinaire devient bientot impuissanie, des qu'on va au dela 
des premiers elements : il faut alors avoir recours a une logique spe- 
ciale, appropriee a ce genre d’etudes, e’est-a-dire a la logique mathe- 
matique. II n’y a done pas lieu de parler d’une methode mathema- 
lique qui s'opposerait a d’autres methodes, il s’agit d’un precede de 
recherche et de demonstration qui vient s'ajouter aux autres ». 

Reste a savoir ce qu’il apporte d'utile en « s’ajoutant ». 

« L’etude de I’economie pure, ecrit I’auteur, se compose de trois 
parties : une partie statique (celle qui correspond a la realite con- 
crete presente;; une partie dynamique qui etudie des equilibres suc- 
cessifs ; — une partie dynamique qui etudie les lois du mouvement 
du phenomene economique... La theorie de la statique est la plus 
avancee ; on n’a que tres peu de notions sur la theorie des equilibres 
successifs; sauf en ce qui concerne une theorie spcciale, celle des 
crises economiques, on ne sait rien de la theorie dynamique ». Il 
semble bien, de I’aveu de I’auteur, que, si la methode mathematique a 
eclairci certaines matieres pour ceux qui sont capables de la com- 
prendre, elle n’a pas decoiivert en Economique de nouvelles verites, 

E. d’Eichthal. 


— Dans les Beihefte pir Orientalischen Litteialur-Zeitung, ^dites par M. F. E. 
pF.isER(n, Berlin, \V. Peiser, ipoti; in-4. ^7 pages'!, quatre interessants memoires : 
W. Staerk, Die Anfangc der jiidischen Diaspora in Aegypten, d’apres les papy- 
rus arameens decouverts dans Pile d'Elephantine; F. Perles, Zur Erklarimg der 
Testamente der ^wolf Patriarclien, notes sur la langue originale du document en 
question; U.ngnad, Aiis den neiibabylonisdien Privatiirkunden, transcription et 
traduction, avec notes critiques, de textes cuneiformes, documents juridiques rela- 
tifs a des arra.ngements matrimonianx et des rentes d’esclaves, texte contenant 
indication de monnaies, etc.; E. Hf.rzfeld, Herbaraufnahmen aus Kalat-Serkat- 
Assnr, longue enumeration de plantes (181 n"') recueillies en igoS-igoS, sur I'em- 
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placement de I'ancienne ville d’Assur, avec indication dc leurs noms arabes, au 
moins pour la plupart. — A. L. 

— Oat paru dans le Handbuch ptm Neuen Testament, de M. H. Lietzmann, le 
« commentaire pratique » du premier EvangilCj celui de Luc et des Actes, celui de 
la premiere aux Corinthiens,par M. F.Niebergall (Praktische Atislegimg des Neiien 

Testaments, I, pp. 121-216; II, pp. 49-80; Tubingen, Mohr, 1908; gr. in-8). — X. 

— Ont paru, dans les Theologische Arbeiten aits deni Rheinisclien wissenschaftli- 
chen Prediger-Verein, editesparM. D. Simons ■.'Nouvelle serie, fasc. 10; Tubingen, 
Mohr, 1908; gr. in-8, i39 pages), les dissertations suivantes : E. Kattenbusch, 
Abendmahlsfragen, I, assez critique et bien informe, mais oratoire ; E. Zurhellen- 
Pfleiderer, Die Religion der Pati iarchengeschichten lexiste aussi en tirage a part, 
meme librairie), interpretation claire et penetrante des anciennes legendcs; 
W. BiisKEN, Der erste Band des Rheinischen Proviti^ial-Kirchenarchivs', F. Brau- 
iNECK, Die reformierte Gemeinde Oberivinter im ersten Jahrhundert ihres Bestehens\ 
P. Bockmuhl, Die Edelfrau Oditia von Flodorff, Burggriijin von OdenHirdien iind 
Hire Zeit- W. G{Eters, Religiose Literatur der Reformations^eit im Xeiidriick : 
W. Rothscheidt, Bibliograpliie der Jalire igoO iind igoy. — Z. 

— Serie de textes religieux publies en original, par fascicules in-t2. sous la 
direction de M. H Lietzmann, [Kleine Texte fur theologische iind philologische\Vor- 
lesiingen iind Ucbiingen ; Bonn, Markus, 1908, : Das Muratorische Fragment tind 
die monarchianischcn Prologc den Evangelien (lO pages), editc par H. Lietzmann. 
avec notes dc critique textuelle; Restc des Petriiscvangcliiims, der Petriisapoka- 
lypse und des Kerygma Petri [is ed. 16 pages;, par E. Kloster.mann; Lateinische 
christliche Inschriften, mit einem Anhang jildischer Inschriften CqS pages), par 
E Diehl, bon choix de textes et copieuse annotation; Zwei neue Evangelienfrag- 
mente (16 pages', par H. B. Swete, textes du grand fragment evangdlique de 
Grenfell et Hunt, etdu complement it la finale de Marc, avec introductions subs- 
tantielles et commentaire philologique; Aramdixc/te Urkunden ptr Geschichte des 
Jiidentums im vi und v Jahrhundert von Chr. (16 pages), par W. Staerk, texte 
des papyrus arameens interessant I’histoire des Juifs d'Egypte, avec les documents 
arameens d'Esdr,, v-vn, pour la comparaison. — A. L. 

— Plusieurs Critiques ont affirme, en ces dcrniers temps, que la religion israe- 
lile dtait essentiellement une « religion d’hommes ». M. M. LOhr entreprend de 
montrer que I'assertion est exageree, au moins pour les temps anterieurs a la 
captivite {Die StelUing des Weibes pir Jalnve-Religion und -Kult ; Leipzig, Hin- 
richs, 1908: in-8, 34 pages). 11 reussit surtout a prouver que la religion ne laisse 
pasdc concerner les femmes; et n’est-il pas tres significatif que le regne de la Loi 
consacre la position subordonnee de la femme, au point de vue religieux comme 
au point de vue social ? — A. L. 

— Dans sa conference sur le christianisme primitif et les classes inferieures 
{Das Vrchristentum und die iinteren Schichten ; Ghtt'in^cn, Vandenhoeck, 1908; 
in-8, 42 pages), M. Deiss.minx, dcveloppe avec exactitude et precision les idees 
generales dont son livre Licht vom Osten contient les preuves : le christianisme a 
ses debuts fut un mouvement essentiellement religieux, mais populaire dans la 
personne de ses fondateurs, dans la forme de sa predication, de sa litterature, dans 
son recrutement. Sous reserve de certains details, la these peut etre consideree 
comme demontree. — A. L. 

— La librairie Mohr, dc Tubingen, Commence la publication d'unc sorte d’ency- 
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clop^die religieuse, qui a pour titre : Die Religion in Geschichte iind Gegemvart, 
Handworterbuch in gemeinverstdndlicher Darstellung. Les personnes dirigeantes 
sont MM. F. M. Schiele, H. Gunkel, O. Scheel. Ce n'est pas precisement (et on 
pent le regretter) un dictionnaire universel de I’histoire des religions; car les 
cultes non Chretiens n’y ont qu’une place secondaire et assez litnitee; I’histoire du 
judaisme et du christianisme, la Tie actuelle des Eglises, la theologie mfime sont 
au premier plan. L’esprit est scientifique dans le sens du protestantisme liberal. 
Independamment du prospectus qui contient des specimens d'articles et indique 
les conditions de la souscription (I’ouvrage comprendra quatre ou cinq volumes 
de mille pages environ chacun, in-4, imprimees en deux colonnes; il parait en fas- 
cicules de 48 pages, 96 colonnes, et le prix de souscription est de i mark par fasci- 
cule), nous avons refu le premier fascicule du tome I” (aperfu systematique de 
I’oeuvre, articles A und O — Aberglatibe. L’article Abendmahl y occupe soixante- 
dix colonnes, et Ton y traite de la Gene dans le Nouveau Testament, dans I’his- 
toire du dogmj, au point de vue du dogme, dans la liturgie, au point de vue 
du droit ecclesiastique. Chaque paragraphe est traite par une personnalite com- 
petente, et contient, a la fin, des indications bibliographiques. Noter la presence 
d'un point de vue dogmatique, qui est, dans I’espece, une interpretation morale 
du sacrement traditionnel . Get article fait, d’ailleurs, tres bien augurer de la 
publication, car il forme un ensemble complet, d’une Erudition solide et sobre, 
d'une critique prudente. Dans le recit evangelique du dernier repas, M Heitmiiller 
admet comme historiques les paroles : « Je ne boirai plus de ce fruit de la vigne », 
etc., et les paroles : « Geci est mon corps », et « ceci est mon sang »; mais il dprouve 
un embarras, qu’il ne dissimule pas, a determiner le sens que ces dernieres ont 
pu avoir dans la bouche de Jesus. Get embarras ne cessera sans doute que le jour 
ou tous les critiques voudront bien reconnaitre que les premieres seules ont ete 
reellement prononcees. — A. L. 

— La conference de M. W. K6hler sur le catholicisme et I'Etat moJerne 
[Katholi^ismus und moderner Staat •jTxibingen, Mohr, 1908; gr. in-8, vm-qS pages) 
est dediee a M. A Harnack. Gonsid^rations sur revolution des rapports entre 
I'Eglise catholique et les Etats, principalement en Allemagne et en France, depuis 
le commencement du xix' siecle. L’auteur preconise une politique d'accord ; mais 
la fafon dont il apprecie la separation de I’Eglise et de I’Etat en France donnerait 
a penser qu’il n’a pas vu combien la situation religieuse et politique differait chez 
nous de ce qu’elle est dans son pays. — A. L. 

— Eloquente vulgarisation d’une verite deja rebattue, le caractere mythologique 
et non historique des premiers chapitres de la Genese, dans la conference de 
M. S. Minocchi, intitulee : L'enigma della Genesi nel pensiero antico e moderno 
{Firenze, Ariani, 1908; in-8, 3 i pages). — A. L. 

— Les vues de M. P. KrQger sur I’hellenisme et le judaisme au commencement 
de I’ere chrdtienne [H ellenismus und Judentum im neutestamentlichen Zeitalter ; 
Leipzig, Hinrichs, 1908; in-8, 47 pages) se prdsentent en la forme sobre, claire et 
precise'qui convient a un expose scientifique. Conclusions tres nuancees, et d'autant 
plus exactes. L’auteur montre surtout fort bien en quoi le christianisme naissant 
differait du judaisme helleniste. — A. L. 

— Nous avons refu, en tire a part. Particle de M. H. Oort sur Matth., xi {Mat- 
tlieils XI en de Johannes-gemeenten), extrait de la Theologisch Tijdschrift, XLII, 

299-333. — X. 

— Des considerations un peu theoriques et diffuses, mais justes, et tres utiles 



38o 


REVUt CRITIQUE d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE 

pour la vulgarisation, sur la methodc suivie ct la methode a suivre dans la 
recherche et la critique des sources des Evangiles synoptiques, sont exposces par 
M. D. Lasserre, en sa brochure intitulee : De la critique des sources et de son 
application aux Evangiles synoptiques (Geneve, Romet, 1908; gr. in-8, ip 3 pages,. 

— A. L. 

— Melange d'hypotheses plausibles et d’opinious contestables i,notamment I’cx- 
plication du chitire GGb de la Bete apocalyptique, par : Ncmrod, Gls de Cush i dans 
les Etudes sur Daniel et sur 1 ' Apocalypse, de M. C. Brustox Paiis, Fischbachcr, 
1908 ; gr, in-8, 87 pages). A la hn, plainte touchante, et sans doute inutile, de 
I’auteur, qui prevoit qu’on ne le lira pas. On aura tort. — A. L. 

— D'apres M. J.W. Rothstein, le morceau d'Aggee, n, 10-14, serait a separer de 
ce qui suit, concernerait le fait signale dans Esdr.. iv, i- 5 , et fournirait ainsi un 
tinioignage sur I’origine du schisme samaritain [Juden und Samaritaner. Die 
grundlegende Scheidiing von Judentum und Heidentuin. Leipzig, yinrichs, 1908; 
in-8, 82 pages). La promesse a Zorobabel, Ag., ti, ao-aS, serait en rapport avec 
la meme circonstance ; Ag.’ 11, 1 0-19, aurait sa vraie place apres i, 1 5 . Hypotheses 
ingenieuses, non invraisemblables, maisnon demontrees. — A. L. 


Academie oes Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 3 o avril — 

M, Salomon Reinach communique un petit texte relatit a Jeanne d’Arc, decouvert 
par M. Seymour de Ricci dans une collection particuliere anglaise. Ce texte, 
ecrit at ant la mort de Jeanne d’Arc, en parlc comme de la « sorciere de France, 
appelee la rucelle«;il la represente « tout armee comme un homme d’armes », 
et raconte « qu'elle fut prise ct amenee et gardee en prison par le rot et son 
conseil 1). II donne aussi de curieux details sur les blessures refues devant 
Compiegne par les capitaines de I’armee anglaise. 

M. I’ottier lit une note sur M. Whitley Stokes, associe etranger de I’Academie, 
recemment d^ccde. 

M. Emile Picot annonce, au noni de la commission du prix Bordin, quc le prix 
est p.irtage de la inaniere suivante ; 1,000 fr. a Dom Henri Quantin, Les marty- 
lologes liistoriques du moyen age: 1,000 fr. a .M, Albert Vogt, Basile D' ; 3 oo tr. 
a M. Wartmann, t'ltraux suisses du Musee du Louvre ; 5 oo fr. a M. Perdrizet, 
La Vierge de mise'ricorde. 

M. Pierre .Atibrv expose la methode par laquelle il est arrive it etablir le carac- 
tiire ct la nature rythmique des chansons des trouveres. 11 termine en soumettant 
a I'Academie un fragment de chansonnier du xiii® siecle oii tigurcnt deux iioms 
nouveaux dans la lyiique franfaise du moyen age et six chansons que les autres 
inanuscrits ne donnent pas. 

' M. Edmond Pettier lit un memoire sur un vase peint grec legue a la Biblio- 
theque royale de Bruxelles par la baronne Hirsch. — .M. Maurice Croiset presente 
quelques obsert ations. 

M. Camille Jullian entretient I'Academic du siege de .Marseille tel qu'il est relate 
dans I'Histoire de Jules Cesar ecrite par Jean de Tuin a la hn du xiii* siecle. 11 
soutient qu’il ne faut pas negliger,dans les etudes sur I 'antiquite, les cents romans 
et les histoires du moyen age. Ces ecruains possedaicnt des sources qui font 
maintenant defaui. Lucain est la source principalc de Jean de Tuin, raais il a 
choisi les mcilleurs endroits du poete, il I’a complete par Cesar, et il a ajoute 
des renseignements empruntes sans doute a des scholies de Lucain au]ourd’hui 
disparues. — .MM. Paul Me)er et S. Reinach presentent quelques observations, 

Leon Doelz. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Lc Puy. Imp. R. Marchessou, — Peyriller, Rouchon et Qamon, successcurs, 
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Roscher, Lexique de mythologie. — Herodote, p. Stein, MI. 6“ ed.: p. Smith et 
Laird, VII et VIII; p Macan, \'!I, Vlll et IX; p. Mude. — Rudberg, L'Histoire 
des anima^ix, d'Aristote. — Helbtg. La hasta donatica. — Aedert, Xotre-Dame de 
Paris. — CuRY et Bcerneh, Ihstoire de la litterature franyaisc. — Lintiiilhac, 
Histoire elementaire de la litterature trangaise, 2” ed. — Le.iioini; et A. Lichten- 
BERGER. Trois familiars de Conde. — A. Keller, De Bricnne au i 3 vendemiaire. 

— Dalmeyda, Goethe et le drame antique. — Jahn, Fiction et vente, de Goethe. 

— Menge, Lauchstedt et le theatre de Goethe. — Beer. Le sabbat, — Tobac. La 
justification dans saint Paul. — Kohler. Dogmes appliques. — Kaftan, Dogma- 
tique, . 3 ® ed. — Gillet, La virilite chretienne. — Kubel, Le modernismc. — 
Buck, Le De Beneficiis et le De Clementia. — Ulmann, .Manuscrits de Properce 
et de Catullc. — Krueger, Institutions de Justinien, 3’ ed, — Costa, Les sources 
du droit remain. — Fitting, Les jurisconsultes romains. — Tite Live, .^9 et 40, 
p. Her-eus. — Publications Champion. — Crawford, Figuerva. — Mgr Gav, 
Lettres de direction spirituelle. — Academic des Inscriptions. 


W. H. Roscher. AusfUhrliches Lezikon der griechischen und roemischen 

Mythologie. Sg® livraison, Leipzig. Tcubner. 1909. 

Nonqueje m’attribue une competence speciale pour aucune despar- 
ties de cet immense repertoire. Mais je i’ai annonce jadis, lorsqu'il a 
paru, et depuis, avec une regularite qui fait un egal honneur a la direc- 
tion, a I’editeur et a la librairie, j’ai reg'u les cinquante-huit livraisons de 
cette oeuvre colossale. Je considcre comme un devoir strict de dire a 
tons ceux qui s’interessent aux eludes d’aiuiquite, combien I’espoir 
qu’avait fait naitre le debut a ete rempli et depass^. Le seul reproche 
qu’on pourrait faire a M. Roscher, e’est que I'instrument est trop 
pcrfectionne, et qu'au lieu d'aider le travailleur, 11 fait le travail a sa 
place. En effet, la plupart de ces articles, surles sujets les plus divers, 
sont de grandes ou de petites dissertations par les savants les plus 
competents. Quand ils ne fournissent pas la solution toute prete 
(comment le feraient-ils?!, ils donnent les indications necessaires 
pour continuer les recherches, references aux livres, aux articles, aux 
oeuvres d’art, reproduction de ces oeuvres d'art, citation textuellc des 
inscriptions qu’on trouverait difficilement en des recueils trop spe- 
ciaux.. . bref, la matiere est amenee a pied d'oeuvre, elle attend la der- 
niere main de I'ouvricr. 

Nouvelle serie^LXVII so 
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L’oeuvre qui est arrivee au mot Roma peut etre consideree comme 
parvenue aux trois quarts de son achevement. La partie iconogra- 
phique a de plus en plus gagne en nombre et en soin. Pour donner 
une idee de I’extension du texte, je dirai seulement que Particle Ram- 
man une divinite babyloniennel n'a pas moins de vingt doubles 
colonnes et que Particle Roma, qui n’est pas termine, en compte deja 
a peu pres autant. 

Heureux les futurs candidats a la licence et au doctorat ; ils n’ont 
qu’a commander, la table est servie. 

M. B. 


Herodotos, erklart von H. Steis. 4 ter Band, Buch VII, 6‘'_ Auflage. Berlin, 
Weidmann. 1908: 281 p. * 

Herodotus, Books VII and Vlll, edited with introduction and notes by 
C. F. Smith and A. G. Laird. New- York, Cincinnati, Chicago, American Book 
Company, igo8; 442 p. 

Herodotus, The seventh, eighth, and ninth books, with introduction, text, appa- 
ratus, commentary, appendices, indices, maps, by R. W. Macan. Londres, 
Macmillan, 1908. Deux volumes, le premier en deux parties; Vol. I, part I: 
Introduction, book VII; C -356 p.; Vol. I, part II : Books VIII and IX; p. 35 j it 
38 i; Vol. II : i^ppendices, indices, maps; x-462 p. 

Herodoti historiae, recognovit brevique adnotatione critica instruxit C. Hude. 
Oxford, Clarendon, s. d. 119081. Deux volumes, le premier avec xii p. nume- 
rotees en bas, le reste sans pagination [Script, class, bibl. Oxoniensis). 

I, II n'v a plus a insister aujourd’hui sur les mdrites de Pedition 
classique d’Herodote par M. Stein ; la faveur tres justifi^e dont elle 
ne cesse de jouir est bien prouvee par les tirages successifs de chacun 
de ses fascicules. Le sixieme tirage du fascicule IV, qui contient le 
livre VII. montre, comme toujours, que le savant editeur s’attache a 
ameliorer le texte et a peser les lepons des manuscrits. 11 revient ici, 
par exemple, en plusieurs passages, aux lecons des manuscrits ; 104, 
20 'j-oSs'.aaivo’jj’. (o-£co. 5 ° tir.); 142, l 3 , vi (s-£x); 214, lOoso-cov-ta 
('io-'ovTx... < 3 ia>'!,ou a cellesdu groupe ABC, qu’il considere comme 
superieur, comme 148 - v ) ).oi-ov (to d’oii Paddition de ypovov. II 
s’est glisse quelques erreurs, p. 23 o- 23 i, dans la liste des lectures 
admises; pour ce dernier passage il faut lire <(’/povov> au lieu de 
fypovov]; 5 o, 4 TTpoT'prpopivtp (cf. la 5 “ ed.) ; mais le texte porte i-tiosoo- 
a=v(;j comme I’edition de 1884;' la note explicative comparant II, 173 
Ta trpoTTipopuva -pv/uaTa, il est probable que le mot du texte est une 
erreur, bien que ce soit la le^on des manuscrits. 1 i 5 , 5 <Tipwv>, et 
224, 6 T.oV/.ih'/ o'i y.x' oiz rrioaoLrzto'i ne repondent pas au texte; lire 
<^tLo-/t 2> et t.oH'jI ...ovopaTTot. Lire 36 , 3 s^£oy'/'J7xv; 212, i -rzom- 

fj'u'isrmz. 


IL Les livres VII et VIII d’Herodote publics par MM. Smith et 
Laird font partie d’une collection editee sous la direction de 
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M. H. W. Smyth a I’usage des classes; I’ouvrage n’a done pas un 
caractere critique. Le texte est celui de Dietsch-Kallenberg (Teubner;; 
les editeurs ont egalement mis a profit les autres editions principales, 
et pour ie dialecte ils ont suivi Fritsch. Les notes, quoique nom- 
breuses, ont souvent un caractere irop sommaire; plusieurs sont de 
simples traductions; mais de frequentes references a d’autres pas- 
sages sont tres utiles pour I’e'iude de la langue et du stvle de I'ecri- 
vain. L’introduction comprend deux parties, Tune historique et litte- 
raire, d’apres Stein, disent les auteurs; e’est ce qu'on trouve dans 
.tons les manuels ; I’autre grammaticale, due a M. Laird: e’est un 
resume suffisant des particularites de la syntaxe d'Herodote. A la fin, 
une bibliographic des principales editions et publications relatives a 
Herodote, quelques notes critiques et des index. II ne fallait pas ran- 
ger sous la rTibrique Herodotean Words aTor/.io);, qui est homerique, 
ni Y.Tzri‘it[xiiyi , Y.y.-zr^'(kriixv., qui, a part leur - ionien, sont de toute la 
langue; de meme je ne comprends pas, sous le titre Herodotean 
Idioms, des mots comme aytvsTv ou i-ovcTT$;v, qui sont de la langue 
d’Homere. L’execution typographique a droit a tons les eloges; e’est 
un plaisir de lire un texte grec imprime en caracteres si dlegants et 
si agreables a I’oeil 

III. L’ouvrage de M. Macan est d'une haute importance pour les 
dtudes herodoteennes: I’auteur, tres au courant de ce qui concerne 
I'historien grec, prepare a sa tache par de longues et consciencieuses 
recherches, a deja public les livres IV-VI, et les livres VIl-IX, qu’il 
vient de donner aux hellenistes, scront mis an nombre des meilleures 
publications qui concernent Hdrodote. Ce n'est pas le texte qui atti- 
rera specialement I’attention; M. M. avertit que e’est celui de Stein 
fort peu modifie, et du reste ce n'est pas sur la constitution du texte 
qu’a pone son effort. Bien qu’un choix de notes critiques fournisse, 
avec les principales variantes des deux groupes de manuscrits, les con- 
jectures les plus remarquables des exegetes modernes, I'edition n’est 
pas essentiellement une edition critique. L’inter^t se portera princi- 
palement sur I'introduction, et sur les appendices qui forment le 
second volume. Les trois derniers livres d’Herodote contiennent le 
recit de I’expedition de Xerxes contre la Grece, et Ton sait combien 
de questions, dont plusieurs sont encore imparfaitement resolues, 
sont soulevees par ces trois livres; questions toutes de detail, mais 
qui se confondent en realite en une question unique, celle de savoir 

J. Je regrette toutefois que dans fflon exemplaire beaucoup de caracteres aient 
baisse au tirage : VII, 6 , i5 I'x de 'OvoujxpiTo;, i3o, ii I'l de jjivex, VlII, 
22,0 I'i dc va'jai/iT,; ont disparu; V II, 58. 5 le v de est a peine visible I de 

Jneme VlII, i3o. 22 , I’o de ttoie'v, 141 , 2 eta le ; dc et It, Jo AOr.vxioe; 

et souvent aillcurs. J'aiine it croire que les exemplaires ainsi maltraites sont en 
nombre restreint. 
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jusqu’a quel point la relation des evenements de la seconde guerre 
medique, telle qu'on la lit dans Herodote, est I’histoire exacte des 
operations qui aboutirent au d^sastre de Tarmee et de la flotte parses. 
Ce sont ces questions que M. M. a examinees dans neuf appendices, 
dont ie premier est une etude tres complete sur les sources oil nous 
pouvons puiser pour controler le recit d'Herodote, verifier et com- 
pleter ses assertions, admetire ou rejeter I’historicite de certains 
details. C'est en somme route I’histoire de la campagne qu’a ecrite 
M. M., une judicieuse critique des operations militaires, une discus- 
sion solide, oil I’auieur prend soin de noter routes les difficultes, et 
dont on ne saurait trop apprecier la probite et la clairvoyance. L’intro- 
duction a un caractere plus litteraire. M. M. y demontre, a mon sens, 
par des arguments difficilement refutables (quelques-uns cependant 
n’ont guere qu’une valeur subjective, mais ils n’attenuenl en rien la 
portee des autres , trois choses, qui sont encore aujourd’hui plus ou 
moins controversees ; que les livres vn-ix forment un tout nettement 
caracterise; que I'ouvrage d'Herodote est termine et que la prise de 
Sestos est une fin fort acceptable; enfin que le groupe des trois der- 
niers livres a e'te compose en premier lieu, les six premiers formant 
« un vaste prdude qui devait depeindre les antecedents historiques, 
tant du cote barbare que du cote grec, de la grande lutte, et repre- 
senter avec de vives couleurs un panorama des deux mondes qui se 
heurterent dans le duel final. » Le commentaire ne neglige rien de ce 
qui peut etre utile au lecteur pour I’intelligence du texte; les explica- 
tions historiques et geographiques y tiennent une large place, et en 
m^me temps, pour un certain nombre de passages, la note est une 
justification de la lecture adoptee. Ces passages sont enumeres dans 
le premier des index qui terminent le second volume; les quatre 
autres sont celui des mots, celui des noms propres, celui des sujets 
traites ou touches dans I’introduction, dansle commentaire etdans les 
appendices, et enfin I’index des commentateurs modernes cites au 
cours de I’ouvrage. Ainsi M. Macan a su faire de son edition non 
seulement un ouvrage vraiment scientifique, mais encore un excel- 
lent instrument de travail ‘. 

IV. L’e'dition de M. Hude est une edition critique; c’est le texte et 
la maniere dont il est public qui nous interessera ici. On salt que les 
manuscrits qui servent de base au texte d’Herodote appartiennent a 
deux families qui remontent au meme archetype : la famille Floren- 
tine (ABC = a, et la famille Romaine (RSV — b). Les editeurs. a 
part quelques divergences dans le detail, s’en rapportent a la famille 
qui est consideree generalement comme la meilleure, c’est-a-dire a la 
Florentine, qui est aussi la plus ancienne (x= siecleq bien que Cobet 


I. On ne dit pas cn franpais Vuniti, mais I'union fait la force (p, lxxv, n. 4'. 
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attribuat une grande valeur a R (xiv' siecle), qu’il appelait le meilleur 
a la fois et le plus mauvais des manuscrits. M . H., en s’appuyant sur 
ce fait que les lepons de la famille romaine sont souvent confirmees 
parle teinoignage des grammairiens et des ecrivains qui citent Hero- 
dote, use d’une methode eclectique, estimant qu’il ne faut pas avoir 
une confiance excessive dans le groupe florentin, ni exagerer les 
doutes sur la sincerite de la famille romaine ' p. vii-vm). C’est peut- 
eire ce qui est le plus prudent en principe; mais dans la pratique, 
nombreux sont les passages ou ni la correction grammaticale, ni le 
sens, ni I’usage d’Herodote ne sont suffisants pour guider I'editeur, et 
oil le gout personnel, si Ton ne se prononce pas plus fermement que 
M. H., sera seul a decider. Par exemple VII, 129 Stein prefere 'iaiv=- 
vai a, M. H . eootivETo b, lectures aussi justifiables I’une que I’autre, 
quoique pcTur ma part j’aime mieux oxlvs-m; VII, 141 b est 

adopte par M. H. ; c’est egalementle texte de Stein (1884); maiscelui- 
ci revient maintenant a [j. 4 vo,u£v a, et le present donne un sens aussi 
acceptable que le futur; VIII, 44 lx).r;6r,<rav a n’est pas moins bon que 
b, accepte par M. H. Les deux formes s-r/ir.oL^ et sont 

egalement herodoteennes ; mais sur quoi se fonde M. H. pour pre- 
ferer VII, 187 (rzii-tJixxzoi a a Tlprav-ro; b? Est-ce parce que 

TjvaTras est plus frequent? Mais Herodote, dans les denombrements, 
semble ecrire plutot VII, 83 M. H. lit toj TjjiTtavTo; avec 

b, le groupe a donnant toj Tljjeiavco? (rzprzw Herodote dit aussi 

bien 6 que 6 T:px- 6 ;, et Stein, dont la grande edition suit ici 

b, lit maintenant orpaTOj <to'>> ; je crois qu’il a raison, et Ton 

pent comparer VII, 60 et 82. On dirait, si Ton etudie de pres le texte 
de M. H., que par une sorte de reaction il en arrive, dans un grand 
nombre de passages, a suspecter ABC pour accorder toute sa confiance 
a RSV ; et ce qui est visible pour les termes memes employes par I’histo- 
rien ne Test pas moins si I’onconsidere la maniere dont M. H. atraite 
les formes dialectales, bien qu’ici nous nous trouvions tantot en pre- 
sence d’un principe fermement applique (par exemple M. H. reta- 
blit systematiquement I’augment au plus-que-parfait), tantot, ce qui 
est regrettable, en pleine confusion; il ne s’agit, bien entendu, que 
des cas ou les deux families de manuscrits sont en desaccord. M. H. 
donne soit une forme, soit une autre, qu’elle provienne de a ou de b, 
sans qu’on puisse discerner les motifs de son choix. On comprendra 
que dans ces cas indecis dont nous parlons on admette une forme 
unique, quelle que soit la famille qui la donne, par exemple II, io 5 
d-txvE'jfjiEvov avec a [so b) et VI, 84 Ixv£’j,u 4 vo'j b {so a); ou encore qu’on 
re^oive les formes donnees par les manuscrits d’une meme famille, 
comme VII, 168 voeovte; et VIII, 3 voeu-zte^ tons deux suivant a; mais 
M. H. n’agit pas toujours ainsi. On lit IV, i3oet:o'eov a et IV, ii 3 
sr.o’so-j b; VII, 170 y.a),E'j,a 4 vT,v b et VII, 40 xiAEop.Evot a; VI, "5 t.oiIoo-x a 
et IV, 98 T.o’.ioT.si b\ IV, 146 t:o'.soz-. b etVlI, 148 tto'.eojj; a est-ce 
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parce que ce dernierest au participe? Ce serait une singuliere raison), 
etc. De mgme encore VIII, 26 Oswpso-ev avec b, mais IX, 54 i-v/ziorriv/ 
avec n; V, 82 i-sipwircc-v b, et IX, 1 1 Irrsipw-rw'/ a \ et pour un autre ordre 
de faits IX, 90 Ixsivwv avec b, mais VII, io 3 •/.sivo)'/ avecn. On pourrait 
hesiter IV, 167 entre oIzjvivTsc b et nlylo'j-z^ n; mais est le seui 

cas de contraction de ce participe frequent dansHerodote, et alors la 
lecon de a s’impose; c’est justemeht celle de que M. H. prefere, cer- 
tainement a tort. L'observation que je viens de faire n’est pas la seule 
que suggfere I’edition de M.^H. relativement aux formes du dialecte, 
et ce n’est pas seulement dans le traitement des verbes contractes que 
le principe directeur est impossible a decouvrir. Je noterai encore 
un cas oil M. H. n’est silrement pas arrive a « representer I'archetype 
des meilleurs manuscrits » (p. ix); il s’agit des noms propres en /,?, 
gdn. ion. sw, et particulierement de leur accusatif, qui est termine 
tantot en rp; regulierement, tantot en ce qui est un hyperionisme. 
Je n’examine pas la question de savoir si cette forme en sa doit 6tre 
maintenue ou non; M. Hude, avec la plupart des dditeurs, conserve 
gi^neralement la lecture donnee par I'accord des manuscrits; quelque- 
fois il corrige un cas unique pour avoir une d^clinaison uniforme, 
comma III, 120 'Ofoku [codd. 'Opohr,'/), et cela encore est legitime; 
enfin, dans le cas d’une variante en un seul passage, parmi plusieurs 
oil les manuscrits s’accordent pour donner invariablement la mSme 
forme, il rejette avec raison la forme isolee, ecrivant par exemple 
VII, 2 i 3 avec b (’Er'.a).-:sa a, seul cas de desaccord). Mais 

M. H. est loin d’user toujours d’une methode aussi rigoureuse; il 
semble s’en rapporter souvent a Stein, qui manque quelquefois de 
logique. Les manuscrits donnent la forme correcte ’AptsTivcpT,'/ trois 
fois, V, 35 , 3 /, io 5 et une seule fois la forme defectueuse ’Ap!r:aY6psx 
V, 65 ; mais V, 32 et 33 ’Ap'.<7taY<5pr,v a, ’ApiTraY^osa b; M. H. se decide, 
en ces deux passages, avec Stein, pour la forme en sa, evidemment a 
tort. AjaaYopr,? ne se rencontre que deux fois, V, 3 o au g6nitif regulier 
ew, et VI 1 33 AujaYopla a, b) c’est cette derniere forme qu’il 

convient de lire, et M. H. prefere la premiere. L’accusatif du fleuve 
’Apa^T,;, dont le g^nitif regulier est sw J, 201, 202, 21 r, 216', se pre- 
sente six fois, I, 210 et IV, ii r,v codd.\ III, 36 rpi codd. sauf S; I, 
2 1 1 ta sans variante ; I, 2o5 et 209 ea a, r.v b ; il semble methodique 
d’ecrire ’Apa?T,v dans les trois premiers passages; on pourra, a la 
rigueur, laisser ’Apa;sa I, 21 1 pour respecter I’accord des manuscrits ; 
mais dans les deux dernierscas, la forme en t.v s’impose, etant mieux 
soutenue; or M. H. non seulement lit ici "Api'-a mais encore il 
adopte la correction d’Alde ’Apa^sa I, 210; je ne crains pas de dire 
que c’est une erreur. Je ne vois pas pourquoi M. H. lit Ssp^sa IV, qS 
alors que a donne Sfp'T.v, lecture qu’il adopte VII, 18 et ailleurs 
contre Sspisa b\ ni pourquoi, corrigeant VII, i 52 ’Ap-o;ep'sa contre 
tous les manuscrits, il laisse subsister Sip;sa VII, 4 ; ni encore pour- 
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quoi, ’AdxvaYTjv etantia le^on sans variante VII 8 « et IX, 122, il garde 
cette forme, insolite chez Herodote, dans ce dernier passage, alors 
qu’il lit, avec raison, dans le premier. De tout ce qui precede, 

et de bien d’autres observations qu.e je pourrais faire, on conclura 
que M. Hude n’a pas use, au moins pour certains cas, d’une methode 
assez rigoureuse on ne discerne pas suffisamment sur quels prin- 
cipes il s’appuie pour donner son texte, et il eut ete souhaitable qu’il 
les indiquat; Tincertitude et le flottemcnt que j’ai du signaler eussent 
peut-etre alors ete evites. 

My. 


Gunnar Rudberg. Textstudien zur Tlergescbiohte des Aristoteles. Upsal, 

Libr. academique Lundstrom, 1908; xxxt-io7 p. (Uppsala Univ, Arsskrift 1908. 

Kilos. SprSkvet. och hist., Vetenskaper, 2). 

Ces etudes de M. Rudberg sont d’un vjf interet, mais elles echap- 
pent a toute critique d’ensemble. Les conclusions seules pourraient 
en ^tre discutecs, mais elles me semblent si nettement deduites et 
reposent sur des observations si caracteristiques que je me bornerai 
a les signaler. Il s’agit de la traduction latine, faite au xm' siecle par 
Guillaume de Moerbeke, de VHistoria animalium d’Aristote. M. R. 
recherche quelle en est la valeur au point de vue de la publication du 
texte, c’est-a-dire qu'il essaie de determiner sur quel manuscrit elle a 
ete faite, quelle est I'importance de ce manuscrit, et dans quelle rela- 
tion il se trouve avec les autres. L'etudedu livre I de I’ouvrage d’Aris- 
tote lui a paru suffisante pour arriver a des resultats probables, sinon 
certains. Il public d’abord la traduction latine de ce premier livre, 
avec les variantes des manuscrits qui I'ont conservee ; vient ensuite 
une notice sommaire des manuscrits de VHistoria animalium, dont 
les quatres principaux, Marcianus 208 (A'‘) et Laurentianus 87,4 
(C*) d’une part, et de I’autre les Vatican! iSSg (P) et 262 (D®) repre- 
sentent une double traditionet ont servi de fondement a la grande edi- 
tion de Bekker. Il ajoute alors quelques renseignements sur les 
anciennes traductions latines et sur Guillaume de Moerbeke lui- 
meme, la description des manuscrits, qui remontent tous a un arche- 
type unique, d’apres lesquels il a publie le livre I de la traduction, et 
une serie d’observaiions sur le latin de Guillaume et sur sa maniere 
de traduire. Le chapitre principal de la dissertation de M. R. est le 
chapitre III, ou il recherche, avec plusde precision que ne Pont fait 
Aubert-Wimmer et Dittmeyer, d’abord quelle est la source de la 
traduction de Guillaume, en s'appuyani sur tous les passages ou cette 
traduction concorde soil avec I’une des deux families, soil avec un 

I. On lit par exemple VII, 142 r, i-ipo-oA-.' tuv 'AOTiVatMv ; mais VIIl, 56 tt.v 
’AiiT.vxtojv dxpdicoktv est corri^e avec Bekker en ’ABt,vsuv ; il faut ou corriger dans les 
deux passages, ou dans les deux garder la tradition; mais il est inadmissible que 
le traitement soit dirterent pour deux cas identiques. 
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seul manuscrit ; ensuite quel est I’age de cette source, d’apres I’exa- 
men des fautes produites par des confusions d’ordre paleographique. 
Les resultats, dont on ne meconnaitra pas I’importance, sont les sui- 
vants : La traduction de Guillaume est notre plus ancienne source 
pour le texte de VHistoire des animaux, car le manuscrit qu'elle 
represente etait probablement un manuscrit du xii= siecle, plus ancien 
que les manuscrits existants ; il fut, selon toute vraisemblance, la 
source de C“ et avait et6 corrige sur un texte de la seconde famille, 
egalement voisin de D“ et de P; a cette date, le texte d’Aristote avait 
done plus d’unite que dans les manuscrits actuellemment connus. 
M. R. ne s’en tient pas la; il tente, dans un dernier chapitre, de 
demontrer I’existence d’un archetype unique, et reunit tons les pas- 
sages du texte qui lui semblent etre des indices de cette unite primi- 
tive de la tradition. Conclusion generale : d'abord un archetype 
unique; ensuite separation en deux families, auxquelles appartien- 
nent d’une part le manuscrit source de la traduction de Guillaume, 
de I’autre le manuscrit sur lequel celui-ci fut corrige; enfin separation 
de chaque famille en deux groupes principaux. Le texte d’Aristote ne 
peut que gagner a des recherches de ce genre, et M. Rudberg a fait 
une oeuvre utile; mais un stemma des manuscrits dont il s’occupe 
n’eut pas et^ de trop pour mettre mieux en lumiere les rdsultats 
acquis. 

My 


W. Helbig. Zur Geschichte der hasta donatica [Abhandlungen der konigl. 
Gesellscliaft der Wissenscliaften Gottingen, philol .-hist. Klasse, N. F., Bd. X, 
N° 3 ), Berlin, Weidmann, 1908, 46 pp. in-q”; avec 2 pi. et 6 fig. dans le texte, 
4 mk. 

Selon un travail recent (Steiner, Die dona militaria, Bonn, igoS), les 
recompenses attribuees a la valeur militaire eurent leur principe dans 
les pieces de butin prelevees par les generaux pour etre reparties 
entre les citoyens qui s’etaient distingues au combat; dans le nombre 
certains types, souvent representes, avaient servi peu a peu de modeles 
pour des decorations permanentes octroyees par I’Etat romain. 

Illusion, dit M. H., qui s’emploie a le combattre dans cette etude, 
limitee a la haste, mais qu’on pourrait, sur son conseil, etendre aux 
autres praemia virtiitis [torques, armillae, phalerae). La hasta dona- 
tica est bien anterieure a 225 av. J.-C., oil Steiner voulait en placer 
I’origine ; elle remonte au dela des Douze Tables, puisque celles-ci 
mentionnent les couronnes, dona de creation posterieure. En tout 
cas, elle figure sur des pieces de monnaie du systeme primitif, sous 
les apparences, non pas d'une lance — cela ne se voit que sur les 
exemplaires tardifs — , mais d’une sorte de sceptre. C'est la hasta 
sine ferro de Varron, sans pointe metallique, perche de bois simple- 
ment durcie au feu par un bout, la seule connue sans doute des temps 
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recules ; dans les necropoles premyceniennes en etfet — M. H. I'eta- 
blit par une discussion minutieuse — , il ne s’est retrouve que des 
poignards, aucune pointe de lance; le mort devait etre enseveli avec 
son artne principale, mais cette lance, etant toute de bois, a pourri 
sous terre sans laisser de traces; de nieme a Cnossos, et en Italie au 
debut de I’age du cuivre (pourquoi M. H, traduit-il invariablement 
par aenolithisch Veneolitico des Italiens?) ; puis, le manche de bois 
re9oit une pointe metallique; ensuite toute Tarme se fabrique en fer 
ou autre metal, etc... Nous ne pouvons dater ces transformations; du 
moins le fer a remplace le bois au temps de Polybe. De meme le sim- 
ple baton, qu’on doit rapprocher du scipio {ebttrneus), de \a.hasta des 
•Centurions ou des fetiaux, de celles qui bgurent dans les ventes aux 
encheres, de la vitis du centurion, de la vindicta oufestiica de la vin- 
dication, le simple baton sans pointes apris, par le progres des temps, 
la forme d’une veritable lance. Telle est la double evolution qu’observe 
I’auteur, en marquant avec soin la signification essentielle de cet objet, 
Yimperium ou lejiisttim dominium. 

Travail ing^nieux, digne de la science et de la souplesse d’esprit du 
signataire. 

Victor Chapot. 


Marcel Aubert. La cath^drale Notre-Dame de Paris; Notice historique et 
archdologique. Avec une introduction par Paul Vitry. Paris, Longuet, 1909, 
in-12; VIII- 1 68 p. avec 18 pi. et i plan. 

Le succes legitime obtenu par le Guide de Saint-Denis, que nous 
avons signale ici-m6me Fan dernier, a decide I’editeur a commencer 
une petite serie de monographies analogues. Celle qu’il nous donne 
aujourd’hui sera non moins bien accueillie que la premiere ; elle merite 
de retenir I’attention des archeologues, sans etre ardue au point de 
decourager les lecteursqui voudraient simplement y puiser desrensei- 
gnements precis sur un edifice celebre. 

En lisant ce joli volume, agreablement illustre, on est force de 
rendre hommage a la somme enorme de travail et de talent depensee 
par Viollet le Due dans une des restaurations qui ont le plus contri- 
bue a le rendre celebre; mais on ne pent s'empScher d’eprouver 
quelque regret, en voyant a quelles conditions la duree d’un edifice 
gothique est prolongee. De pareilles mises en etat confinent souvent 
a la refection ; d’autant plus que Viollet le Due avait une tendance 
facheuse (pour laquelle M. Aubert ne s’est peut-etrepas montre assez 
severe), a vouloir retablir toujours I’etat primitif, m6me quand ce 
n’etait point necessaire. 

Nous ne ferons a M. Aubert que deux petites critiques de detail. A 
propos de la Vierge assise du Portail de Sainte-Anne ^p. 104) il aurait 
fallu citer les noms de Paul Durand et surtout de M. Voge, qui a le 
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premier titudie longuemcnt le a Maitre des deux Madones » 'Die 
Anidnge des Monumentalen Stiles im Mittelaher, 1894 . 

Pour le croisillon sud (p. 127-128:, il n’est peut-etre pas tout a fait 
exact de dire qu'il « a ete cdeve en i 258 par Jean de Chelles ». L’ins- 
cription prouve seulement qu’il a etc commence par cet architecte 
illustre, que la mort semblerait avoir empfiche de terminer son 
ii'uvre, 

J. M. V, 


Camille CuPY et Otto BmRNLR. Histoire de la litterature frantjaise a I’usage des 
etudiants. Leipzig. Teubner, 1908, 111-8“, p. 187. i\!k. .S . 

Kugene I.i.ntilmac.. Histoire ^l^mentaire de la litterature fran^taise, 2* edition, 
Pans, Andre (sans date;, in-12, p. 4SS. 3 Tr. 5 o. 

I. La premiere de ces deiix histoires litteraires ecrite pour des etran- 
gers par des etrangers — les germanismes n’y manquent pas — sera 
un instrument de travail utile a des debutants seulement. J,e manuel 
est plein de renseignements positifs et precis, bien qu’il ait reduit 
presque it rien toute la partie biographique et elimine tous les noms 
sccondaircs. (Certaines lacunas sont cependant inadmissibles, et les 
noms de d'Aubigne, Rotrou, Saint-Simon, d'autres encore, nedevraient 
pas manquer . En revanche beaucoup d’analyses des oeuvres princi- 
pales, surtout pour le siecle classique. Les auteurs ont un peu trop 
abuse de leur role de juges; pour chaque ecrivain les qualit^s et les 
defauts, mais surtout les defauts, sont signales a I’attention, et 
M. M. C.-B. ne sont pas indulgents ; Que de fois le reproche de 
manquer de psychologic leur vient sous la plume! II y a souvent de 
I'injustice et toujours de Timprudence dans cette severite, car on sail 
avee quel empressement la jeunesse la retient et I’exagere. En general 
le sens des nuances manque a ce livre, et comme dans les plans divises 
et subdivises qui precedent chaque etude partielle, il y a partout trop 
de raideur ct de secheresse. J'aurais bien des reserves de detail a pre- 
senter, mais la place manque pour le faire. Une bonne bibliographie, 
avec quelques lacunes ca ct la ct trop souvent Tomission de la date de 
publication, termine le volume. 

II. Aux etrangers qui auront pris un premier contact avec notre lit- 
terature par le manuel precedent, je conseillerai THistoire de M. Lin- 
tilhac, a defaut du Precis historique et critique dont elle est comme 
la substance. Son volume, ecrit pour nos ecoliers, est autrement 
complet et nuance — sauf pour le xix= siecle qui a dtl se contenter 
d’un apercu — solide et brillant a la fois. Tout ce qui touche en par- 
ticulier it 1 histoire de notre theatre, le champ d’etudes actuel de I’an- 
tcur, a ete traite, malgre le cadre etroit du livre, avec une reelle abon- 
dance d information, un sens exact de la continuity des traditions 
dramatiques et une appreciation judicieuse des genres et des oeuvres. 
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II n’y a aucun appareil d’erudition dans un livre de vulgarisation qui 
n'en comportait pas, mais on y sent partout combien I’auteur est fami- 
liarise avec routes les questions que la critique scientifique moderne a 
resolues ou simplement posees. Les differentes personnalites litteraires 
sont analvsees sous leurs multiples aspects et caracterisees avec d heu- 
reuses formules, de meme que I’impression totale qu’elles laissent est 
ramassee dans les conclusions terminant le chapitre; mais I’historien 
semble avoir eu plus encore le souci de montrer par des rappels inces- 
sants et d’ingenieux rapprochements les liens intimes qui rattachent 
entre elles d’une epoque a I’autre les diverses manifestations de la vie 
intellectuelle, II faut souhaiter a ce livre parmi route notre population 
d'ecoliers a laquelle il s’adresse la plus large diffusion. (11 est facheux 
qu’il n’ait pas ete pourvu d’un index) 

L. R. 


Jean Lemoine et Andre Lichtenberger. Trois familiers du grand Cond6. Paris, 

Champion 1909, in-B”, 338 p. 

Dans les Archives de Chantilly, MM. Lemoine et Lichtenberger 
ont trouve de nombreux documents relatifs a trois personnages episo- 
diques, un medecin et deux moines, qui vecurent a divers moments de 
leur vie dans la familiarite du grand Conde. La plus piquante de ces 
monographies est celle de Bourdelot, correspondant de Peiresc, hote 
de la reine Christine de Suede, presque en mdme temps que Bochart et 
Naude, medecin de Condd et de sa famille, fondateur d’Acaddmie, phi- 
losophe et poete. Biographic amusante et qui n’est point inutile pour 
I'histoire generale, puisqu’elle nous fait mieux connaitre et la cour de 
Christine, et le Conde des dernieres anneesl Les auteurs d’ailleurs ne 
se font point d’illusion sur leur heros. « II fut, ecrivent-ils en conclu- 
sion, assez proche d’etre un charlatan, et a tout prendre apparait plu- 
tot qu’autre chose comme un bouffon d’espece particuliere. » On 
comprend des lors I’animosite qu’avait contrecet Esculape,pretentieux 
et avide, le grave et savant Guy-Patin. 

Sur le P. Talon, correspondant lui aussi de Conde, mediocre hagio- 
graphe, aumonier des prisons depourvu de route sentimentalite, 
enfin, I’un des maitres du due de Bourbon, qui eut en la Bruyere un 
precepteur plus autorise, il ne convient guere d'insister. II survecut 
a Conde : les dernieres annees de sa vie n'appartiennent plus a 
I’histoire. 

La vie du P. Tixier presente un interet general beaucoup plus 
considerable. Elle nous est racontee en ses memoires inedits. Pendant 
la Fronde il reussit a sauver I’abbaye de Saint-Denis, dont il etait 
moine, et la vie de Conde, son agresseur. Il assista au sacre de 


I. Lire pp. 2G. 286 et 366 , Wolfram, pari, Moultou, au lieu dc Wolframm, parti, 
iJeltou, 
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Louis XIV a Reims en 1654, et nous decrit avec des details piquants 
et precis cette ceremonie. De 1654 ^ 1669 il travailla a la reforme des 
couvents et eut beaucoup a faire : il devint ensuite prieur de Saint- 
Germain-des-Pres, fut en relations avec M“= de Montespan. Il fre- 
quenta beaucoup le prince de Conde, qui gardait pour lui une bien- 
veillance reconnaissante, de Longueville et ses deux fils. Il de- 
vint meme le gouverneur de Paine, pauvre idiot que Ton cachait a 
I’abbaye de Saint-Georges, pres Rouen. Ses lettres a Conde nous 
donnent d’interessants renseignements sur la Revocation de PEdit de 
Nantes en Normandie. Ses dernieres annees furent consacrees a la 
redaction de ses Memoires. Il mourut en 1701. 

En appendice, MM. Lemoine et Lichtenberger publient des lettres 
de Bourdelot a Saumaise, une « relation des assemblees faites a Ver- 
sailles « (description de la cour), probablement ecrite par lui, des 
lettres du P. Talon, et des fragments des memoires du P. Tixier. 
Leur livre fait revivre trois physionomies interessantes, et qui meri- 
taient d'etre sauvees de Poubli. 

C. G, PiCAVET. 


Alex. Keller, De Brienne au 13 vend^miaire. Correspondance, bulletins et 
ordres du jour de Napoleon. Paris, Mericant, 1908. ln-8“, Siq p. 3 fr. 5 o. 

Le titre du volume est inexact ; il va, non pas de Brienne au 
1 3 vendemiaire, mais de Brienne au 21 ventose, plus de quatre mois 
apres le i 3 vendemiaire, et Pauteur a eu la besogne aisee : il s’est 
contente de reimprimer quelques lettres de Coston — encore trois 
sont-elles fausses (celle du 5 avril i78i,celle du 8 octobre 1783, ainsi 
que la lettre de 1786 a Pabbe Raynal), trois brochures publiees par 
Panckoucke {Lettre d Biittafoco, Discours de Lyon et Souper de Beau- 
caire) et les cent six premieres pages du premier volume de la Cor- 
respondance publiees par ordre de Napoleon III. La preface respire 
d’ailleurs le plus grand enthousiasme pour Bonaparte. P. 24 Pauteur 
dit que Kellermann et Beurnonville gagnerent sur les Prussiens la 
bataille de Valmy. Et Dumouriez? P. 60 il cite les deputes de la 
Corse Colonna, di Cesare Rocca et Saliceti ; la virgule fera supposer 
qu’il y a deux deputes, Colonna et di Cesare Rocca, qui, en realite, ne 
forment qu’un seul personnage, lequel s’appelait d’ailleurs Colonna 
de Cesari-Rocca. 

A. Ch. 


Georges Dalmeyda, Goethe et le Drame antique, Paris, Hachette, 1908, gr. 
in-8<>, p. 480. 

Kurt J.AHN, Goethes Dichtung und Wahrheit, Halle ». S., Niemeyer, 1908, in-8*, 
p. 382. 

Paul Menge, Bad Lauchstedt und sein Goethetheater, Hallea. S., Waisenhaus- 
buchhandlung, 1908, in-8" ; p. 82. Mk. i. 

1 . En bornant au drame une etude sur les influences de Part antique 
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dans I’oeuvre de Goethe, M. Dalmeyda pourra sembler avoir impose 
a son sujet des limites arbitraires, mais il a porte dans son enquete 
un tel souci de scrupule qne cette delimitation apparaitra comme 
entierement justifiee. II a suivi dans leur ordre chronologique toutes 
les manifestations d’une influence classique chez Goethe, depuis ses 
annees d’etudes dans la maison paternelle jusqu’a la composition de 
I’episode d'HMene. C’est par les livres de Lessing, par Oeser, par 
Herder surtout qu’il a connu la Grece, mais ce premier contact fut 
trop contrebalance par une autre influence, celle de Shakespeare, pour 
ne pas aboutir a une esthetique dramatique tout opposee a celle des 
classiques. Elle s’affirme dans le Goet^ etM. D. I’etudie par le menu, 
pour bien marquer revolution qui s’accomplira dans Goethe. Les 
drames tijaniques de la jeunesse, les projets d’un Socrate, d’un 
Mahomet, le fragment de Promethee presentent des rapprochements 
de detail avec le drame grec, mais une conception encore tres diffe- 
rente de I’ideal antique. De meme pour la farce Goetter, Helden und 
Wieland dont I’inspiration est si voisine des habitudes du Sturm und 
Drang M. D. etablit exactementles erreurs de Goethe et les qualites 
de VAlceste allemande. II examine ensuite une serie d’oeuvres, 
Egmont, Lila, der Triumph der Empfindsamkeit, Proserpina et 
s’arr^te plus longuement au fragment d’JEl/’enor ; dans toutes s’aflirme 
a des degres divers revolution du poete vers I’art antiquisant. 

La seconde partie traite des drames et des theories classiques. Elle 
contient une double etude tr^s fouillee dTphigenie d’abord que I’au- 
teur rapproche des Iphigenies francaises et allemandes et des modules 
antiques et ou pour lui se manifeste presque autant I’influence de 
Saint-Martin que celle d’Eurlpide, puis du Tasse qui represente 
comme une forme intermediaire entre le drame des Grecs et celui de 
nos classiques. Le plan d’une Iphigenie d Delphes et le fragment de 
Nausicaa ont aussi fourni la matiere d’un interessant chapitre; ces 
projets ou ebauches d’oeuvres qui interviennent souvent dans I’etude 
de M. D. offrent une matiere seduisante et dangereuse a la critique 
par les conjectures oil ils invitent ; on en trouvera ici d’aussi inge- 
nieuses que prudentes. Les theories esthetiques de Goethe, nees de 
son commerce avec Schiller et les applications qu’il en fitsurla scene 
.de Weimar, sont plus connues. Au contraire, les chapitres de la troi- 
sieme partie sur la Fille naturelle, sur Pandora, surle roman-tragedie 
des Affinites sont plus neufs. Le premier meme pourra sembler a beau- 
coup paradoxal : les personnages du drame sont des etres reels, mais 
transfigures en types, humanises et hausses jusqu’au symbole. Pour 
les Affinites, dont M. D. signale la construction symetrique, le tour 
sentencieux, I’abondance des groupes plastiques, la conception qu’y 
presente Goethe de la fatalite et I’idee que sa fiction illustre avant tout, 
celle du renoncement, rapprochent le roman du drame antique. 
Ces oeuvres, oil le classicisme a evolue vers le symbolisme, resument 
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les influences qui s’exercerent sur Goethe ; mais I’auteur a voulu aussi 
nous faire connaitre I’attitude que le poete avail prise dans certains 
debats philologiques, soil comme fidele partisan de Gottfried Her- 
mann, soit comme adversaire de Hegel et du romantisme dans ses 
polemiques contre Hinrichs et Schlegel. Le volume se termine par 
un dernier chapitre sur I’episode d'Helene et son symbolisme : la 
beaut^ d’Helene est generatriced'heroisme et de devouement genereux. 

L’etude si substantielle de M. D. temoigne d’une connaissance 
approfondie a la fois de la litterature grecque et des travaux si deses- 
pdrement abondants de la Gcethe-Forschung ; tout en nous faisant 
part des rdsultats les plus solides de la critique moderne, il a su rester 
en meme temps personnel. Si par les conclusions g^nerales auxquelles 
il aboutit, le sujet, deja souvent aborde, n’a pas ete renouvele, chacune 
de ces enquetes de detail tire de la rigueur et de la precision avec 
laquelle elles ont ete conduiies, une reelle valeur. 

H. M. Jahn a consacre a I’autobiographie de Gcuthe sur laquelle 
nous avions deja un bon travail de M. Alt, une etude critique d'une 
tr6s grande minutie. Il a voulu d'abord nous montrer la mentalite 
particuliere de Goethe au moment d'ecrire ses memoires, I'ensemble 
des idees philosophiques et religieuses qui motiveront les jugements 
qu'il y portera, puis la conception qu’il avail de I’histoire et plus 
specialement de la biographic. Toute cette premiere partie etit gagne 
a ^tre abregee, mais ses conclusions sont utiles a retenir pour fixer le 
degre de confiance que I’oeuvre merite. En m^me temps nous compre- 
nons mieux les intentions de Goethe et son desir de presenter revolu- 
tion d’un individu, avec routes les applications que comporte un cas 
particulier, mais sans jamais s’y preoccuper d'analyse complaisante 
du moi, ala manieredes Confessions dc Rousseau. La partie suivante, 
la plus epineuse, traite de la mise en oeuvre. Nous voyons par quelles 
ressources Goethe a pu suppleer a I’insuffisance souvent flagrante de sa 
memoire, par quelles esquisses preparatoires il a aborde le travail de 
redaction, avec quelle fidelite, ou plus souvent avec quelle liberte, 
celui-ci s’est r^gle sur les differents schemas qui nous ont ete conser- 
ves ; a quelles autres sources il a encore fait appel ; puis comment 
la premiere redaction est devenue I’objet d’un remaniement et quelles 
raisons ont justifie ou I'abandon ou la transformation de tel ou tel 
developpement. Ce patient travail de comparaison, poursuivi d’un livre 
a I’autre par le critique qui s’est reporte aux originaux du Gcethe- 
Schiller-Archiv, est des pluscurieux, mais il echappe naturellement a 
tout compte rendu. M. J. aborde ensuite I'oeuvre elle-m^me, sa 
matiere, ce qu’elle nous apprend de Goethe, du developpement de sa 
nature, de ses jugements sur son epoque, de ses ouvrages, il fait voir 
combien le plus souvent ces donnees sont differentes de la realite, 
mais conformes a I esprit du Goethe sexagenaire et surtout au dessein 
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qu'il s’etait propose en ecrivant ses memoires. A propos de I’element 
poetique qu’ils renferment, le sens que nous devons donner au sous- 
titre, devenu pour nous le titre courant, est finement deduit : ce 
choix dans les fails du passe, qui est tout subjectif, de meme que 
revocation d’etats psychiques eteints ne peuvent etre qu’une oeuvre 
poetique, sans parler d'autres raisons secondaires qui ont mele volon- 
tairement la fiction a la vdrite, comme pour les episodes amoureux 
transformes a dessein en veritables nouvelles; mais cette verite meme 
dans son sens le plus profond, Goethe ne I'a jamais faussee. M. J. 
termine sur la forme et la composition par d’excellentes remarques 
qu’il faut regretter de ne pouvoir resumer. Son ignorance est excu- 
sable quand il se plaint que cet ouvrage de Goethe soil meconnu en 
France; mais puisqu’il se felicite dele voir devenu aujourd’hui en 
Allemagn^ un livre pour les ecoliers, il sera permis de lui rappeler 
que les notres le pratiquent aussi. 


III. La brochure de M. Menge se compose de deux conferences 
remani^es ou il a fait revivre la petite ville d’eaux qui devra a Goethe 
et a Schiller de garder une menue place dans I’histoire des lettres 
allemandes. Il decrit agreablement dans la premiere le passe de 
Lauchstedt, les embellissements successifs qui en firent au xviii«siecle 
un rendez-vous elegant de I’aristocratie saxonne, une sorte de Pyrmont 
thuringien, les plaisirs qu’elle offrait, les hotes de marque qu’elle 
hebergea, Gottsched, Gellert, Gleim, etc., et ses terribles visiteurs 
ordinaires, les etudiants tapageurs de I’Universite voisine de Halle. 
La seconde nous expose I’histoire de I’humble theatre d’et^, ou joua 
de 1791 a i8t I la troupe de Weimar sous la direction de Goethe ; 
elle nous donne d’interessants details sur le repertoire, les interpretes 
et le public. Les destinees de la petite ville, devenue prussienne 
en 18 1 5 et tombee des lors a un melancolique oubli, sont brievement 
contees. La publication de M. M. estcurieuse ; elle a recueilli quelques 
traditions orales et mis en oeuvre des documents locaux, tels que 
registres d'arrivee des etrangers, albums des baigneurs, actes admi- 
nistratifs, etc., c'est une contribution modeste, mais non sans valeur, 
a I’histoire des moeurs comme aussi a la biographic de Goethe et de 
Schiller. 


L. R. 


— La collection des traites de la Mishna qui se publifint en traduction alle- 
mande, sous la direction de -M. P. Fiebig, vient de s’ennchir du traite concernant 
le sabbat, traduit et commente par M. G. Beer [Schabbath, Der Mischnatractat 
a Sabbat » ins Deutsche iiberset^t iind iinter besondeier Berilcksichtigung des 
Verhiiltnisses ^um Neiien Testament mit Anmerkungen versehen. Tubingen, Mohr, 
1908; in-8, 120 pages}. Copieuse introduction, ou Ton trouve une histoire som- 
maire de I'institution sabbatiquc. 11 y a dans cette histoire certains points obseurs 
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sur lesquels I’auteur se prononce peut-6tre avec plus d'assurance qu'il ne convien- 
drait : par exemple, quand il dit que le nora de sabbat, qui designait originaire- 
ment le )our de la pleine lune, n’a ete applique au repos du septieme jour que 
depuis la captivite. — A. L. 

— La these de M. E. Tobac sur le probleme de la justification dans saint Paul 
(Louvain, van Linthout, 1908 ; gr. in-8, xxiv-276 pages) est une tres remarquable 
etude de theologie biblique. L’auteur est fort bien informe des travaux anterieurs, 
et il fait oeuvre d’historien. Son analyse de la doctrine paulinienne est poussee 
jusque dans le detail, et chaque point est discute avec beaucoup de finesse et de 
clarte. On pent relever cependant une certaine tendance a mettre dans les idees 
de I’Apotre plus d’unite qu'elles n’en presentent reellement. Le style pourrait etre 
un peu plus correct, bien qu’il ne soit pas precisement barbare. — A. L. 

— Le recueil d’instructions dogmatiques et polemiques, publiees par M. M. Kan- 
LEH {Angewandte Dogmen \ Leipzig, Deichert, 1908 ; gr. in-8, 53 1 pages), echappe 
ala competence de cette Revue. Pour I’auteur, M. Harnack est un fationaliste; 
lui-miJme entend garder les dogmes traditionnels, et il les garde en eft'et, croyant 
tout sauver par quelques aper^us nouveaux et la distinction deja connue entre la 
foi et la theologie. — Z. 

— Esprit analogue dans la Dogmatik de M. J. Kaftan, qui vient de paraitre en 
cinquieme edition (Tubingen, Mohr, 1909 ; gr. in-8, viii-672), et dont nous n'avons 
pas a discuter ici les conclusions. — Z. 

— La meme remarque vaut, a plus forte raison, pour les conferences de 
M. P. Gillet sur la Virilite chre'tienne (Paris, Desclee, 1909; in-12, vi-442 pages). 
Notons seulement qu’il s’agit ici de morale catholique et d’education chretienne. 
P. 99, I’orateur parle d’un moderniste qui a ecrit : « Nous vivons de I’ombre 
d’une ombre ». C'est Renan qui a dit cela. — Z. 

— Et voici venir une histoire du modernisme catholique, par M. J. Kueel {Ges- 
chichte des katholiscben Modernismus ; Tubingen, Mohr, 1909; in-8, xii-260 pages). 
L’auteur est assez bien documente, mais parfois de seconds main, it ce qu’il 
serable, pour ce qui n’est pas alleraand. Expose bien ordonn^, complet, d’esprit 
tres bienveillant. — Z. 

— Nous avons refu une these de M. Jakob Buck, Tubingue (1908), dediee au 
professeur G. Gundermann : titre ; Seneca, de Beneficiis und de dementia in der 
Ueberlieferung 7 chapitres ; position de la question; les mss. N et R; I’ortho- 
graphe dans N; complements et rectifications; la parente des mss.; le ms. de 
Breslau (V) ; recherches sur divers passages dans le de Beneficiis. Bibliographie 
tres etendue (3 pages). — Cette these se distingue des autres non seulement par 
le soin avec lequel le sujet est traite, par les fails nouveaux et les indications pre- 
cieuses qu’elle contient (beaucoup d’excellents details viennent, que cela soit indi- 
que ou non expressement, du professeur Gundermann), mais aussi par ce qu’elle 
donne (p. 22) du ms. N un fac-simile de trois lignes plein de consequences (Hosius, 
p. 2 1 5 , 7 -9) ; par lui s'explique tres dlairement la fausse lefon : infesti quern de R. 
Afin de decider entre les dissentiments des savants, M. B. a refait une collation 
plus exacte des mss. N et R, non pas, il est vrai, d'apres les mss. eux-mSmes qui 
sont au Vatican, mais sur de bonnes photographies. L’elfort porte, corame il 
etait naturel, sur la distinction des mains qui ont successivement corrige N (M. B. 
en distingue 5 , et non 4 comme Hosius) et aussi sur I’etude des habitudes de ces 
divers copistes. Avantage tres important : iM. B. a etudie le ms. N directcment, 
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tandis que Gertz et Hosius ne se servaient que de collations d’autres savants. 
Mais comme M. B. ne I’a etudie lui-meme que sur des photographies, il me reste 
cependant un doute sur la maniere dont celles-ci ont pu rendre les grattages. — 
Resultats de la recherche : dans I’orthographe de N, il n’y a rien qui indique avec 
surete le temps on le pays ou le ms. a ete ecrit. Onle rattache a Lorsch, abbaye 
(fondee en 764) a laquelle le ms. a longtemps appartenu. 11 serait des premiers 
temps de I'abbaye, et semble avoir ete ^crit par un copiste de la Gaule plutot que 
de la Bretagne La premiere correction N’ aurait suivi la refo-rme de la renaissance 
carolingienne (780-800). Ajoutons ceci que R n’est pas le ms. qui a servi pour cor- 
riger N, celui qu'on appelle N’. — E. T. 

— Void deux opuscules de M. Berthold Louis Ulman : un article de la Classi- 
cal Philology, janv. 1909 (7 p.) : The book division of Propertius, et une these de 
Chicago, 1908 (64 p.) ; The identification of the manuscripts of Catullus cited in 
Statius' edition of 1 566 . Dans le premier de ces opuscules, ou il s'agit d’une ques- 
tion bien coonue, je relde I’indication que M. U. a verifie dans les mss. de Nonius 
a Leyde le numero du livre cite de Properce; L porte bien 111 , mais avec un grat- 
tage qui laisse entrevoir le IV ecrit d’abord. Les autres mss. de Leyde ont III sans 
rature. M. U. admet que I’archetype de Nonius portait bien ; III. — Le sujet 
traite dans la these a son importance. De quels mss. se sont servis les anciens 
editeurs des elegiaques, et, dans leur choix, ces editeurs n'ont-ils pas commis de 
graves erreurs, a I’exemple de Scaliger, dont on a reimprime (Hermathena, II, 
124 et suiv.) un ms. qu’il croyait assez bon pour servir de base, ms. en fait tres 
mediocre? Le plan de ces recherches est du au prof. W. G. Hale, et c’est sous son 
inspiration qu’est faite la these. Limitant son sujet, M. U. se borne ici aux ms. 
dont se servait Estafo (Statius). La conclusion est que Statius n’a pas connu 
d’autres mss. que ceux que nous avons, a part trois mss. qui n'ont pas de valeur 
pour le texte; qu’il ne prouve pas la superiorite du seul bon ms. dont il se servait, 
et finalement que ses citations sont souvent faites sans soin, trompeuses ou entie- 
rement mauvaises. — L’objection qu’on fera a M. U. est que les notes visees ici 
n’ont pas autant d’importance qu’il parait le croire. Pour tout le raonde le com- 
mentaire litteraire de Statius vaut surement beaucoup plus que ses notes cri- 
tiques. — E. T. 

— M. P. Krueger public chez Weidmann (i m. 60) une troisieme edition des 
Institutiones de Justinien (la premiere etait de 1868). J’aurais souhaite d’avoir sous 
la main les deux editions precedeutes afin de les pouvoir comparer a celle-ci. Il me 
semble que le livre est commode; mais je doute que les signes conventionnels 
employes pour degager du reste ce qui a ete emprunte a Gaius et ce qui est propre- 
ment de Justinien, permettent toujours de bien faire la distinction. — Un de mes 
collegues de la Faculte de droit, M. Collinet, blame avec raison la lefon conservee 
ici, p. 21 en haut : I, i 3 : vis (ac potestas) corrige, d’apres le Digeste, en jus. Il faut 
conscrver vis, puisque deux lignes plus bas on lit : earn vim ac potestatem. — E. T. 

— Je me borne a donner le litre d’un tirage a part de la Classical Philology 
(16 nov. 1908) qui vient seulement de me parvenir ; « Some (14 pass.) textual cri- 
ticisms on the eighth book of the de Vita Caesarum of Suetonius by William Hardy 
Alexander (33 p.) ». C’est I’examen de six passages du Vespasien, trois de Titus, 
cinq de Domitien. J'ajoute, et cela suffit, que I’auteur ignore les travaux et jusqu’au 
nom de feu le professeur Ihm. — E. T. 

— Le professeur de Bologne, Emilio Costa, a publie en 1900 et 1902 un Cows 
d'histoire du droit romain. Pour la nouvelle edition du meme ouvrage, il detache 
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du reste, en un volume, les sources du droit \_Storia delle Fonti del diritto 
Romano, 239 p. in-8‘ fratelli Bocca, Turin, igoy. Di prossima pubblicazione : 
Storia del Oiritto romano privaio delie origini alle compilazioni giustianee) : il 
peut ainsi donner plus de developpement a certains chapitres. Voici les litres des 
treize chapitres du livre : 

Les coutumes et les lois. La jurisprudence sous la Republique. L'edit des pre- 
teurs. Les senatusconsultes legislatifs et les constitutions des princes. La juris- 
prudence sous I’empire. Les juristes d’Auguste a Adrien. Les juristes de I'epoque 
des Antonins. Les juristes de I’epoque des Severes. Les compilations prejusti- 
niennes, la loi des citations et les lois barbares de I’Occident. La jurisprudence 
dans les ecoles d’Orient et les compilations justiniennes. La critique des compila- 
tions lustiniennes. Lois, senatusconsultes, edits, constitutions de princes, docu- 
ments publics et pnves parvenus directeinent a nous ou rapportes textuelleraent. 
Les ecrits non juridiques. — E. T. 

— M. Herm. Fitting a ete longtemps professeur de droit romain fft de droit 
civil a I’Universit^ de Halle. Son nom est connu en France, tout au moms par 
deux volumes de Melanges qm viennent d’etre publics en son honneur. L’auteur, 
n’enseignant plus, a profite de ses loisirs pour reprendre et etendre un opuscule 
qu'il avait publie au ddbut de sa carriere (en i860: c'etait alors un programme 
de la faculte de droit de Bale). Les publications de textes nouveaux et aussi 
d’etudes qui font date, surtout celles de Mommsen et de Otto Lenel, ont permis a 
M. F. de developper et renforcer son ouvrage de bien des cotes, et de lui donner 
vraiment une nouvelle forme avec un titre modifie. Cost maintenant : Alter tind 
Folge (ces deux derniers mots sont une addition de I’edition nouvelle) der Schrif- 
ten Raemischer Juristen I'on Hadrian bis Alexander U 3 o p . grand in-S”, Max Nie» 
meyer, Halle, igo8). Par les mots ajoutes [und Folge) M. F. entend indiquer qu'il 
s’occupe deJulien a Modestin de tons les auteurs dont il nous est reste quelque 
fragment, et dont Page peut fitre determine avec quelque vraisemblance. A noter 
la dedicace du livre : « a I'ancienne, a I’lllustre Universite de Montpellier, en 
temoignage public de profonde gratitude ». Comme il est particuli^rement impor- 
tant, dans ce sujet, de savoir. pour chaque traite. quels ouvrages y sont ou n’y 
sont pas cites, et que le travail d’Antonius Augustinus: De nominibus propriis 
toO navi^xTOj Florentini est insuffisant, M. F. a du se resoudre a dresser des 
listes particulieres de citations d'empereurs et d'ouvrages juridiques ; leur utilite 
etait evidente. En fait, ce travail acheve, un simple coup d ceil a suffi d’ordinaire 
pour resoudre desdifficultes dont auparavant on ne se tirait qu'avec peine. Listes 
et Index ont ete deposes par M. F. a la bibliotheque de I'Universite de Halle. En 
tete des chapitres consacres aux XXIII jurisconsultes, M. F. resume, surtout 
d’apres Mommsen, en 20 pages, d’apres quels signes, quels mots de la redaction 
on essaie de dater un textc juridique : divus... ; imperator noster ou simplement 
imperator ■, divus... et imperator... ou divus seul. — E. T. 

— La librairie Teubner a fait revoir le texte des livres XXXIX et XL de Tite- 
Live, pour la bibliotheque, par M. \V, Her.eus, le his de Karl Heraius, I’editeur 
bien connu des Histoires de Tacite, dans I’edition Teubner. avec notes en alle- 
mand. En dehors de ses autres travaux deja tres nombreux et tres apprecies. 
M. W. Herteus etait designe ace choix par sa th^se, de Berlin, i 885 : Quaestiones 
criticae et palacographicae de vetustissimis codicibus Livianis. — La base est ici le 
textc de .Madvig . rSo 51 , en tete, liste des passages ou le nouvel editcur s’en ecarte 
(14 pages;. Dans cette liste, notes utiles avec cxemples pour la discussion dea 
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le(;ons. Les faiblesses qu’on releve passim dans la tradition du Moguntinus, en 
regard des recentiores, sont souligndes {p. iv et v). Les legers changements au 
texte viennent surtout de ce qu’on tire des inscriptions ou des papyrus. — Travail 
consciencieux, auquel je ne fais que cette seule objection : M. H. reprenant dans 
la Bibliotheca I’ancien systeme, n’a pu eviter les enchevetrements de parentheses. 
Le nouveau, avec notes au bas des pages, et apparat sommaire, aurait eu sure- 
ment I’avantage d’etre infiniment plus clair. — E. T. 

— La librairie Champion vient de publier un volume in-8“ de 600 pages sur la 
Litterature francaise a la cour des dues de Bourgogne(i2 fr.). L’auteur, M. Geor- 
ges Doutrepont, professeur a I’Universite de Louvain, a ainsi divise son volume 
sur lequel nous reviendrons : Introduction ; 1. Epopees et romans d’inspiration 
medievale ; 11. L’antiquite (traduction, compilations et romans antiques); 111. La 
litterature religieuse et didactique. IV. Fabliaux et nouvelles. V. Le theatre. VI. 
La poesie lyrique. VII. Historiens et chroniqueurs. VIII. La situation faite aux 
ecrivains et aux livres chez les dues de Bourgogne. IX. Coup d’oeil retrospectif, 
X. Conclusions. 

— La mfime librairie publie le Bulletin mensuel des re'centes publications fran- 
caises entrees a la Bibliotheque nationale au cours du mois precedent soil par le 
depot legal soit par don (abonnement ; 10 et 12 fr. par an); le classement metho- 
dique qui groupe sous des titres generaux et des rubriques particulieres les 
ouvrages traitant de sujets identiques ou connexes, a ete substitue au classement 
rigoureusement alphabetique des notices par noms d’auteurs ou de titres pour les 
anonymes; le bulletin presente ainsi douze grandes divisions (encyclopedie et 
bibliographic; littdrature religieuse; droit; histoire generale; histoire de France ; 
histoire etrangere; philosophic et sciences sociales ; sciences naturelles et agri- 
coles ; medecine ; sciences, commerce et industrie ; beaux-arts ; litterature). 

— The Life and Works of Cristobal Sudrej de Figuerva, by J. P. Wickersham 
Crawford (Philadelphie. 1907, in-S”, tSg pp.) est une etude litteraire des oeuvres de 
Figuerva, encadree dans une biographic ou M. Crawford a reussi a retracer a peu 
pres au complet les avatars de la vie agitee et malheureuse de I’ecrivain. La der- 
niere partie ou I’auteur nous rapporte les peripeties du long proces de Figuerva 
devant I’inquisition de Naples est d’un interet tout particulier. Ce proces prit une 
extreme importance par le fait que la question de predominance du pouvoir civil 
sur la juridiction ecclesiastique s’y trouva mise en discussion, ce qui valut a 
Figuerva I’appui perseverant de trois vice-rois successifs. M. Crawford a relate cet 
episode, tres curieux au point de vue historique, d'apres les pieces memes du 
proces, copiees aux Archives de Naples. — H. L. 

— On continue la publication de la Correspondance de Mgr Gay, auxiliaire du 
cardinal Pie : Lettres de direction spirituelle, IV" serie (Paris et Poitiers, Oudin, 
1908; 482 p. in-8"). Le sous-titre ne correspond qu’a une partie du volume, et 
e’est pourquoi les lettres recueillies ici pouront interesser les historiens du catho- 
licisme. 11s n’y trouveront probablement pas de fails inconnus. 11s pourront, au 
contraire, y saisir les sentiments des ultramontains sous le pontifical de LeonXlII. 
M. Gay etait un partisan decide de la « verite integrale », comme son maitre, le 
cardinal Pie. Trois correspondances sont, a cet egard, assez curieuses : les lettres 
a I’abbe M., probablement I’abbe Jules Morel, un des plus violents ecrivains de 
VUnivers; celles qui sont adressees a Mgr Baunard, historien du cardinal Pie, et 
a Freppel, I’eveque-depute. On verra, en particulier, la fureur ou ces bons catho- 
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liques furent mis par la publication de la vie de Dupanloup, evOque d'Orleans. 
La haine du regime republicain, la soumission au comte de Chambord, que Gay 
appelle le Roi tout court, la defiance injurieuse inspiree par le successeur du 
cardinal Pie, I'embarras et le detachement causes par I’attitude politique de 
Leon XIII trouvent dans ces lettres une expression sincere et naive, — M. D. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance dii 7 mat J[iog. 
— M. Henri Omont, au nom de la commission du prix Brunet, annonce que ce 
prix a ete partage de la maniere suivante : i 5 o fr. a M. Philippe Renouard, 
Biblio^'aphie des impressions et cenvtes de Josse Badius 3 vol. in-S°) ; 5 oo fr. a 
M. A. Briquet, Dictionnaire historiqiie des marques du papier {q vol. in-4") | 5 oo fr. 
a M. L. Nardin, Jacques FoiHet, imprimeur-hbraire et papetier (iSaq-iGig;; 
5 oo fr. a M. Henri Stein, Bibltographte des cartidaircs francais. 

M. Chavannes, au nom de la commission du prix Stanislas Julien, annonce que 
ce pri.x est decerne a M. Aurel Stem, pour son ouvrage intitule : Ancient Khot an. 

M. Antoine Thomas, au nom de la commission du pnx Honore ChSvee, annonce 
que ce prix est partage de la maniere suivante : i,oou fr. a M. I'abbe Rousselot, 
pour ses Principes de phonetique cxpertmentale :ct 800 fr. a M. Ernout, pour son 
ouvrage intitule ; Les ele'ments dialectau.x du vocabulaii e latin. 

M. Dieulafoy presente un vase et une assiette formant soucoupe apportes recem- 
nient de Perse, mais dont la matiere et la decoration d'ensemble sent uniques. 
Ces objets sont en faience de couleur terreuse, avec une couverte epaisse oii sont 
incrusies les decors. La decoration se compose de personnages accroupis sur les 
genoux, de combinaisons geometriques et d inscriptions cuneiformes perses. L'in- 
terfit rdsidc dans la juxtaposition des decors rappelant le style des plus anciens 
monuments persatis et d’une inscription perse cuiieiforine qui semble anterieure a 
I'ere chretienne. M. Dieulafoy peiise qu’il s’agit la d'une inscription hermetique 
analogue a cedes qui furent eii usage en Perse au xi' siecle et ou figuraient memo 
des caracteres hieroglyphiques, et que 1 on auraitpeut-etre adaire a une formule de 
conjuration religieuse ou a une incantation magique semblables a cedes de cer- 
taines coupes fabriquees jadis en Orient pour des Israelites. 

M, le comte Paul Durrieu expose qu’il vient de reconnaitre, dans le ms. Palat. 
igSg de la Bibliotheque A'aticane, un tres bel cxemplaire de la premiere traduc- 
tion franfaise du Decameron que des documents du x\* siecle signalaient comme 
ayant appartenu a Jean-saiis-Peur, due de Bourgogne, mais dont la trace etait 
perdue depuis 1467. Ce nianuscrit, precieux par son origine, et par les cent minia- 
tures qui I'dlustrent, semble en outre emaner directement du plus ancien traduc- 
teur franyais de Boccace, Laurent de Prcmierfait dont il porte le nom dispose 
comme signature ii la fin du volume. 

M. Rene Pichon lit une note sur la niagie dans le IV" chant de I'Eneide. II 
montre que les ceremonies magtques soiit d'ecrites par Virgile avec une insistance 
que ne commandaient nullement les necc.ssitea du recit. II se demande done si le 
role de magicienne que Virgile prete a Didon ne viendrait pas d'une source ante- 
rieure, peut-etre du poerae de Naevius. II etudie a ce propos la maniere dont 
Virgile s'y' prend pour rappeler, par des allusions episodiques, les traditions 
merae qu’il elimine. — MM. S. Rcinach, Ph. Berger, Bouche-l.cclercq presentent 
quelques observations. 

Lciin Dorf./. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Pay. Imp. Marchessou. — Peyiilkr, Rouchon et Gamon, S"". 
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Reichelt, Martuel de I’Avesta. — Catalogue des manuscrits arabes et persans de 
la Bibliotheque publique de Bankipore. — Hubert et Mauss, Manuel d’histoire 
des religions. — Deon.va, Les .Apollons archaiques. — O.-M. Butler, Helioga- 
bale. — Gessleb, Les armes du temps des Carolingiens. — Murko, Histoircdes 
anciennes htteratures Jougo-slaves, — Sciiullerls, Dictionnaire transilvain, i.— 
Pierce, La collaboration de Webster et Dekker. Beaumont et Fletcher. OEu- 
vres, VI. — Otway, p. Me Clu.mpha. — Middleton et Rowley, Dramas, p. E.-C, 
Morris. — Boulot, Le general Duphot. — Gollaxcz, Traductions anglaises de 
I’hebreu et de I'arameen. — Bertholet, Le )udaisme. — Harxack. Remarques 
sur I’Essence du christianisme. — Kiebergall, Commentaire de Jean. — Dujar- 
Di.\, Les prddecesseurs de Daniel. — PerissiS, Sciences et religions. — Otto, Le 
monde. — Academic des Inscriptions. 


H. Reichelt. Awestisches Elementarbuch. Heidelberg 'chez Winter), 1909, 
m-8'’, xxiy-5i6 p. :fait partie de Indogermanische Bibliothek, dirigee par Hirt et 
Streitberg), 

Un manuel oti la grammaire occupe 387 pages d’une impression 
assez dense ne merite peut-i!trc pas tout a fait le nom d' Elementar- 
bneh. On trouvera en elfet dans celui-ci une description deja tres 
detaillee de laiangue de I’.A vesta. Si la description de M. Reichelt ren- 
ferme un peu moins de faits de phonctique et de morphologie que celle 
de M. Jackson, elle a en revanche un avantage precieux : tandis que la 
grammaire de M. Jackson n’a jamais recu la svntaxe promise, celle- 
ci renferme une svntaxe complete, qui occupe environ 170 pages, et 
qui est la premiere publiee depuis celles de Spiegel { 1 867 et 1882). 
Cette svntaxe est la partie neuve et vraiment personnelle de I'ou- 
vrage : elle sera indispensable a tous ceux qui s’occupent de grammaire 
comparee de I’indo-iranien et de Tindo-europt^en, comme a tous ceux 
qui veulent expliquer I'Avesta en se rendant un compte exact de la 
structure du texte qu’ils interpretent. Claire et bien disposee, elle 
fournira aux uns et aux autres un riche materiel d’exemples choisis et 
soigneusement interpretes ; en la composant, M. R. a fait une oeuvre 
tres utile et qui rendra dc grands services. 

La phonctique et la morphologie ne sont pas moins soignees; mais 
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on ne peut se defendre du regret que M. R. y ait precede en pur lin- 
guiste. La grammaire comparee des langues indo-europeennes et la 
grammaire indo-iranienne tiennent tant de place dans son expose qu il 
sera souvent malaise a d’autres qu’a des linguistes deja un peu avertis 
d’en suivre tous les details et de s’orienter dans les indications tres 
breves de I'auteur. Cette morphologic et cette phonetique sont en 
verite destinees a des linguistes ou a des apprentis linguistes bien plus 
qu’a des philologues qui, sans intention linguistique, voudraient etu- 
dier I’Avesta pour lui-meme. Toutefois elle presentent I’avantage que, 
faites sous I'influence de M. Bartholomae, elles prepareront le lecteur a 
utiliser le dictionnaire de I’ancien iranien de I'eminent savant; or, on 
salt que le principal defaut de cet admirable dictionnaire est dans le 
long apprentissage qu’il exige de ceux qui veulent le ccnsulter avec 
profit. 

M. R. est en eft’et un eleve tres distingue de M. Bartholomae. De 
son maitre, il a appris a etudier les choses dans le dernier detail, a 
examiner tous les faits et a les classer exactement, a en suivre de pres 
toute rhistoire ; il fera peut-^tre bien d’apprendre maintenant a exiger 
un peu moins du lecteur et a lui faciliter la besogne. Mais I’essentiel 
est que le travail soit bien fait, et celui de M. R. est excellent. 

La chrestomathie ne comprend qu'une vingtaine de pages de textes, 
choisls pour I'interet qu’ils presententet pour la commodite de I’ensei- 
gnement, bien plus que pour roriginaliic. Et Ton en louera M. R. Il 
aurait ete bon de noter les variantes les plus notables des principaux 
manuscrits pour donner unc idee de la facon dont le texte est etabli. 
— L’ouvrage se termlne par un glossaire soigne, ou Ton rel^vera 
quelques observations personnelles, notamment celle surdae'mi-. — Il 
n’y a pasd’index, et les quelques renvois du glossaire a la grammaire 
n’en tiennent pas suffisamment la place. 

A. Meillet. 


Catalogue of the Arabic and Persian Manuscripts in the Oriental public 

library at Bankipore. — Persian poets, Firdausito Hafiz, prepared by Maulavi 
.Vbdul Muqtadir. i vo!. in-8“, x-274 pp. Calcutta, igo8. 

La bibliotheque publique de Bankipore est de creation recente. 
C’est en 1876 que Maulavi Muhammad-Bakhsh Khan laissa en mou- 
rant une collection de quatorze cents volumes, qui atteignait le 
chiffre de pres de quatre mille manuscrits quand le public y lut 
admis en i8<)i. Lorsque M. Denison Ross la visita en 1901, il n’eut 
pas de peine a attirer I’attention de Lord Curzon sur I’interet qui 
s’attacherait a ce qu’on en posscMat le catalogue, dont le premier 
volume, consacre aux poetes persans, de la periode Firdausi-Hafizh, 
vient de paraitre; il sera probablement suivi de deux autres. On y 
remarquera deux manuscrits uniques, contenant I’un les quatrains 
de Seif-eddin Bakharzi recemment publies dans le journal de la 
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Societd orientale allemande, I’aatre le diwan de Rokn-eddin Cain de 
Herat (xiv'^ siecle), un splendide exemplaire du Chah-name de F'ir- 
dausi copie en 942 de I’hegire pour le Grand-Mogol Chah-Djehan, et 
un recueil de poesies de Hafizh convert de notes marginales auto- 
graphes des emperetirs Humayoun et Djihangir. 

Cl. Hi ART. 


Melanges d’histoire des religions, par H. Hubert et M. Mauss. Paris, .VIcan, 

1909; in-8, xlii-236 pages. 

Ce livre comprend trois dissertations particulieres et une preface de 
caractere plus general. Les dissertations avaient deja paru, la pre- 
miere, sur le sacrifice, dans I’Anne'e sociologique, t. II, 1899, et les 
deux autres,.sur I’origine des pouvoirs niagiques dans les societes 
australiennes, et sur la representation du temps en religion et en 
magie, dans le recueil de travaux de I’Ecole pratique des Hautes- 
Etudes, Section des sciences religieuses, 1904 et igoS. La preface a 
pour objet d’en montrer le lien, et aussi de les completer sur certains 
points. 

Le signataire du present article tient a declarer d'abord qu’il n’est 
pas de ceux qui condamnent i'application de la methode sociologique 
a I’histoire des religions, et qui pensent que I'histoire des religions 
n’a rien a esperer de cette methode. Tout au contraire, il esl persuade 
que cette methode a deja donne, dans les publications de MM. Hubert 
et Mauss, des resultats tres importants sur des points particuliers 
tels que I’origine et le caractere du sacrifice, ou bien de la magie. 
C’etait rendre aussi un service genera! a I'histoire des religions que 
d’attirer I’attention sur le cote social du phenomene religieux ; cet 
aspect ayant ete trop neglige non seulement par les historiens des 
religions, mais encore par ceux qui s’essayaient a la philosophic de 
I’histoire religieuse. Du reste, la methode et ses applications sont 
perfectibles ; nos sociologues ne pretendent pas a I'infaillibilite ; leur 
preface est, a I’egard des dissertations qui suivent, une veritable 
retractatio, instructive et curieuse non seulement par ce qu’elle con- 
tient, mais par revolution et le progres des opinions, par le souci de 
perfectionnement qu’elle attestc chez ses auteurs. Sous le benefice de 
ces observations, passons a la critique. 

Le fond de la dissertation sur le sacrifice consiste en une analyse 
tres detaillee, ties soignee, du sacrifice vedique, pris evidemment 
pour type du sacrifice en general. Ce qu’on dit du sacrifice hebreu est 
accessoire, et n’est pas entierement satisfaisant. Les auteurs ont du se 
tromper en croyant pouvoir tirer du sacrifice vedique une notion 
valable pour tous les sacrifices dans toutes les religions. A les lire, on 
serait tenie de croire que le sacrifice est une chose eternelle, qui a 
realise partout et toujours les termes de leur definition abstraite. Les 
sacrifices ont une histoire, et il n’est peut-etre pas bien necessaire d’en 
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chercher une definition absolue. Celle de MM. H. et M. ressemble 
tout a fait a une definition de theologie scolastique, et ellea recueilli, 
en effet, I'approbation de quelques theologiens. Ce n’est peut-eire pas 
un trcs bon signe. Une notion concrete, susceptible d’etre nuancee 
pour I'application aux ditferentes religions et atix diffeUentes epoques, 
aurait etc preferable. Ce qui fait, nousdit-on, I’unite du sacrifice, en 
tout temps et en tout lieu, e’est qu’il « consiste a etablir une communi- 
cation entre le monde sacre et le monde profane par I'intermediaire 
d’une victime, e’est-a-dire d’une chose consacree, detruite ati cours 
de la ceremonie ». Le terme de « communication » est bien vague : 
le sacrifice n’a-t-il pas toujours un objet plus determine ? La distinc- 
tion du monde sacre et du monde profane est bien abstraite, et elle 
est aussi trop absolue : dans les Vedas le sacrifice a, pour ainsi dire, 
sa fin en lui-meme, il est le sacre, oil Ton entre et d’oti Ton sort ; 
mais n'est-ce pas une exception, et le sacrifice n’a-t-il pas, a peu pres 
universellement, des destinataires personnels, dieux ou espriis? La con- 
secration prealable de la victime est-elle necessaire? La coiiiecration 
ne se confond-elle pas souvent avec I'oblation ? Et la destruction au 
cours de la ceremonie est-elle universelle ? II me semble que les 
auteurs out tres bien montre le caractere social du sacrifice, mais 
qu'ils ont trop neglige I'histoire, et que I'histoire des sacrifices est a 
interroger pour qu’on puisse aboutir a des notions exactes. Eux- 
memes declarent, dans leur preface, que leur « etude schematique. .. 
doit etre de toute necessite completee par une histoire, une phyloge- 
nese (que IWcadcmie leur pardonnel mais ils emploient beaucoup de 
ces mots-hi; des sacrifices ». C’est peut-etre par la qu’on aurait du 
commencer, si Ton ne veut pas faire de la sociologie religieuse une 
discipline verbale plutot gu’une science reelle ; et I'histoire n’aurait 
pas seulement complete, elle aurait corrige « I’etude schematique », 
puisque « schematique » il y a. Car, s'il est vrai que le sacrifice n’est 
pas un « rite primaire », et que « son institution suppose la pratique 
du don riiuel «, il parait moins exact de dire qu’il suppose « surtout 
le systeme entier des rites conse'eratoires, lustrations, purifications », 
etc. On n’v faisait pas tant de facons partout ; la Genese montre Abra- 
ham liant simplement son fils sur le bucher prepare; un coup de 
couteau, et tout thait dit; Dieu arrete a temps le patriarche ; un bGier 
se trouve la; Abraham le met a la place d’Isaac, et le sacrifice est 
accompli. Pit c’est employer, pour reconnaitre que le sacrifice suppose 
des esprits divins, une formule bien singuliere, que de dire ; « il fal- 
lait que les choses sacrees se fussent definitivement separees des pro- 
fanes et fussent representtfes deja sous la forme d’esprits divins », etc. 
La separation dont on parle a-t-elle vraiment existe? Si Ton disait 
« distinction », passe encore. Et les esprits ou les dieux sont-ils une 
representation des choses sacrees ? 

Pour la magie, les auteurs ont procede comme pour le sacrifice. 
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Ils ont esquisse une theorie generale 'publiee dans I'Anne’e sociolo- 
gique, VII, 1904, non reproduite dans ce volume) fondee principale- 
ment sur certaines magies de peoples non civilises, niais sans analyses 
particulieres . Le travail sur la magie de certaines societes austra- 
liennes complete utilement la dissertation d’ensemble. Partout les 
renseignements bien choisis, les remarques ingenieuses, aussi les 
reflexions theoriques abondent. Ce qui manque pourrait bien etre 
une delimitation nette du sujet qu’on veut trailer, et une notion 
precise de ce qu’on entend par magie. Au point de \ ue de I'histoire, la 
magie s'entend par rapport a la religion, et c’est une observance qui 
est censee mettre en jeu, au profit des individus, certaines influences 
mysterieuses, dans des conditions que la religion ne sanctionne pas, 
ou qu’elle condamne. Si Ton ne se met pas a ce point de vue, et qu’on 
se fasse une idee de la magie en soi, encore faudrait-il definir cette 
idee; et de quelque f'aijon qu’on la definisse, on a grande chance de 
retrouver de la magie jusque dans les religions les plus avancees. Ce 
qu’on nous presente comme la magie des non civilises est, a beaucoup 
d’egards, leur religion. Ici encore ce qui est bien mis en relief, c'est 
le caractere social, a sa maniere, de la magie, m^me reprouvee. Mais 
je ne sais si la preoccupation exclusive du social, et le souci de tout 
ramener ace point de vue n’ont point engendre une certaine obscurite, 
une impression de chaos, que des explications ulterieures dissiperont. 
il faut I’esperer. II y aurait eu avantage a tirer d'abord au clair le 
rapport de la magie et de la religion dans I’histoire. Apres cela, je ne 
sais pas jusqu’a quel point on pourrait separer de la religion ce que, 
de notre point de vue moderne, nous appellerions magie licite et auto- 
risee. 

Ce doit etre par un defaut de mon cntendement et de ma prepara- 
tion philosophique, mais les considerations sur la representation reli- 
gieuse et magique du temps m’ont paru un pen plus sibyllines encore 
que le reste, tant pour le fond que pour la forme. Certes, la question 
meritait toute I’attention qu’on lui a donnee. Vu I’esprit des anciens 
peoples, il est impossible que la magie et la religion n’aient pas joue 
un role important dans I'institution des calendriers. Definir cette 
influence etait un excellent sujet d'etude. On y a reussi dans une tres 
large mesure. L’analyse de la qualite du temps, au point de vue reli- 
gieux ou magique, est d’un grand interet, et si tout n’y est pas nou- 
veau, tout y prend un air de nouveaute par la coordination des faits 
et par leur interpretation. Mais quand les auteurs en arrivent a vou- 
loir deduire du sacre, notion sociale, celle du temps, on se demande 
si la sociologie n’est pas bien ambitieuse, et si, apres avoir pretendu 
regenter I'histoire des religions, elle ne va pas entreprendre sur le 
domaine de la philosophie. 

Ilya ici autre chose qu'une methode de travail, il y a une doctrine 
qui s'insinue sous le nom de methode. Il ne m'appartient pas do cri- 
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tiquer les empieteinents de nos sociologues sur la philosophie pure : 
les philosophes ne manqiieront pas dc reccvoir la contribution que 
la sociologie leur apporte, ct dc defendre leur autonomic. On peut 
croire que les choscs sc passcront de nieme pour I’histoire des reli- 
gions. On trouvera que Tapplication de la methode sociologique a 
I’histoire des religions est legitime et qu'elle a son utilite. Mais, si 
tout ne me trompe, on s’abstiendra de considerer cette methode 
comme la methode necessaire de I'histoire dcs religions. La methode 
historique existe; on peut la perfectionner indetiniment ; il n'y a plus 
lieu de I’inventer. Nos savants sociologues semblent se croire, par la 
vertu dc leur methode, en possession d'unc philosophie religieuse 
complete. La prevention doit eVre exageree. Quand on aura bien 
etabli, bien determine le caractere social du phe'nomene religieux, on 
n’en aura pas fourni I'explication. On en aura plus exaettfment deter- 
mine la nature et la modalite. Mais toutes les questions qui se posaient 
quand on considerait de preference la religion au point de vue de 
I’individu, se poseront encore quand on I'envisagera au point de vue 
social, tout comme les questions que la philosophie pose touchant la 
valeur de la connaissance et la realite de son objet subsisteront quand 
les sociologues auront acheve de nous montrer que la raison aussi 
est, en quelque maniere, d’origine sociale, 

Alfred Loisy. 


\V. DhO-NNA, Les « Apollons archaSques ». Preface de M. Henri Lechat. 

Georg et C'q Geneve, 1909. (9 planches et 202 figures dans le te.xte). 

" Dans la litterature archeologique d’aujourd'hui, il manque une 
etude d'ensemble sur les statues de I’artgrec designees communement, 
mais a tort, sous le nom d' « Apollons archaiques Depuis Over- 

beck dont Fteuvre est vieillie, personne n'a songe a reunir les docu- 
ments qui peuvent eclairer I'histoire de ce type. C’est ce que nous 
avons desire faire » , Avant-propos, p. i). Telle est la tache, ingrate 
entre toutes, que s’est imposec M. Deonna ct qu’il a menee a bonne 
fin dans un gros volume de pres de 400 pages. 

Son livre se divise en trois parties : 1 . Etude generale. — IL Les 
monuments. — III. Essais de groupenients. 

La premiere partie comprend d’abord une recapitulation des verites 
depuis longtemps acquises et un essai de mise au point des questions 
encore debattues. Apres avoir rapidement decrit le type general de 
r « Apollon archaique ct indique qu'il restreindrait son etude aux 
figures frontalcs « i_Ch. li, M. D. s’occupe dans le ch. 11 de leur deno- 
mination et de leur destination . 1 1 s’en tiendra pour designer ces 
freres dcs « cores » a bepithete correspondanie de « Kouros ». M. D. 
incline apres M. Curtius, a reconnaitre I’origine funeraire du type. — ■ 
L'injluence egyptienne 'Ch. iii) qui s’est exercee par les petites figures 
pheniciennes et surtout grace a Naukratis, Rhodes, Chypre, etc..., 
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est restee en somme assez mince. M. D. la restreint a la position de 
la jambe gauche et peut-i5tre, dans certains cas oil il s’agit plutot d’une 
imitation 'directe (par ex., les « Kouroi » chypriotes ou rhodiensi 
a la chevelure. M . D. nous semble, a vrai dire, faire trop bon marche 
du detail du poing ferme. — Le ch. tv (Les Kouroi el V influence de 
la technique du bois\ depasse les promesses de son litre; ce qu’on eut 
attendu, c’etait de savoir si les « Kouroi », et les « Kouroi » seulement, 
apportaient des arguments pour ou contre la theorie de Brunn, et si 
cette theorie expliquait ou non certaines irregularites que Ton avail 
remarquees dans les « Kouroi ». C’est plutot un resume de la question 
generale que presente M. D.; s’il rejette, avec M. Gardner, toute 
influence de la technique du bois, nous regrettons qu’il n’ait pas pris, 
pourfondej; son opinion, la celebre tete, si caracteristique du Ptoion. 

— Les Kouroi (Ch. v. Sphere d' expansion du Kouros) tres abondants 
dans la Grece d’Asie et les Cyclades, I’etaient moins en Attique oil 
predominent les cores ; ils ne se rencontrent que rarement dans le 
P^loponnese sauf dans les regions qui regardent les lies et I'Attique. 

— Ch. VI. La matiere employee et les pieces de rapport. — Ch. vn. 
Polychromie. Les '< Kouroi », selon M. D., etaient peints en rouge- 
brun par une imitation conventionnelle de la nature, avec certains 
details soulignes par d’autres teintes irouge ou noir). — Ch. vni. Le 
vetement. Certains d’entre eux portent une ceinture « representation 
abregee » du pagne. D’autres (par ex., une statuette de Chypre) sont 
entiferement v^tus d’une draperie qui laisse apercevoir I’anatomie tout 
entiere ; sur certains (par ex., un torse de Naucratis) on remarque les 
traces d’une sorte de justaucorps peint. Tous ces « Kouroi » doivent 
rentrer logiquement dans la serie des « Kouroi » nus. — Apres un 
court chapitre (ch. ix) sur les bases et les piedesiau.x (une simple note 
aurait suffi, puisque les « Kouroi » ne presentent en ceci rien de par- 
ticulier'i, .M. D. termine par I’etude detaillee de I’anatomie des « Kou- 
roi » ( Ch. X. .Attitude des jambes et des bras. — Ch. xi. La represen- 
tation du corps viril) qui est une des parties les plus judicieuses et les 
plus minutieusement documentees de son livre. II ne se contente pas 
de consiater le lent rcA'eil de lagrossiere image primitive. I'aisance de 
plus en plus grande des gestes, sinon des altitudes, et I’observation 
patiemment poursuivie de la realite anatomique; il remarque de plus, 
et jusque dans les plus petits details, les differences caractcristiques 
que presentent, a degre egal de developpement, certains groupes de 
« Kouroi », et ainsi il prepare et annonce les essais de classification 
qui feront I’objet de la S'-’ panic. M. D. a eu I’excellente idee, pour 
commenter son texte et I’alleger, d'y adjoindre des tableaux synop- 
tiques fpl. I-IX;, fails de croquis au trait, ou sont figurees les formes 
presentees par telle ou telle partie du corps dans les statues les plus 
caractehistiques. 

La 2 ' panic (Monuments] est le catalogue des a Kouroi ». Il com- 
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prend 16 1 statues ou fragments de statues de pierre ou de marbre 
dont une trentaine sont inedites) groupes par ordre de provenances 
et i 3 ! tigurines de bronze, de terre cuite ou d'ivoire. Chaque figure 
est accompagnee d’une bibliographic complete, ainsi que d’une des- 
cription que M. D. a eu parfois le tort de transformer en un premier 
essai de classement. 11 s’exposaii ainsi a se repeter dans la suite Le 
catalogue est illustre par des figures (fig. t-190) qui montrent sur- 
tout des Kouroi peu connus et qui represente les autres sous de nou- 
veaux aspects. 

La 3 ® partie [Essais de groupements) est la « these » du livre; et 
comme telle, elle donnera certainement lieu a maints debats; non 
point que les attributions soient toujours I’oeuvre personnelle de 
M. D. (Chacun des « Kouroi » n’a-t-il pas ete plus ou moins atiribue 
a routes les ecoles -i, mais il apporte souvent, pour adopter telle theo- 
rie recente ou reprendre telle autre abandomiee, tout un lot d’argu- 
ments nouveaux, tirtls d’une documentation tres detaillce et trcs vaste, 
qui rcnouvellent la question. 

Un premier groupement cmbrasse les « Kouroi » samio-milesiens 
(Ch. 1), rhodiens ^Ch. it) et chj-priotes (Ch. iii; qui ont en commun 
'1 le gout pour les chairs molles, enveloppees, sans contours precis, 
sans charpente interne... » fp. 3 o 6 ' M. D. donne, apres MM. Graef 
et Klein, d’excellentes raisons pour cnlever a Samos I'Hera du Louvre, 
et la core « samienne » de I’Acropole, dont la plupart des archeo- 
logues, a la suite de Furtwaengler, faisaient les chefs de file de tout 
un groupc. Pour de non moins bonnes raisons, i! rend a I’art de 
Samos et de Milet un certain nombre de Kouroi (par ex., une sta- 
tuette de Sais et diverses figures trouvees a Samos). — Mais quand 
M. D. affirme que « dans toutesces oeuvres » (rhodiennes, chypriotes, 
samio-milesiennes, « I’influence egyptienne se fait sentiravec plus ou 
moins de force » 'p. 3 o 6 , la generalisation nous semble risquee. Si 
cette remarque est incontestable pour ce qui concerne I’art de Chypre 
ou de Rhodes, nous ne vovons pas en quoi les « Kouroi » de Samos 
sont plus « cgypiiens » que n’importe lequel des autres. 

Parmi les groupes insulaires, M. D. reprenant, pour la restreindre, 

1 hypothese de .M. Sauer, distingue, comme I’avaient deja fait 
MM. Graef et Klein, un groupe naxien (Ch. iv) oil il range, outre les 
anciennes statues « samiennes », un Kouros du Ptoion i= Athenes, 
Mus. Nat., n" 10), le Sphinx de Delphes, I’Apollon colossal de Delos, 
etc. — Les caracteres commons en sont avant tout I’ovale allonge de la 
tete, la construction geomtnrique des traits du visage, le manque total 
d’expression de la physionomie. De plus les chairs « sont plus fermes « 
(que dans les amvres des groupes ioniens) et, « bien qu’on ne dis- 


I. Comparer par exeaiplc apropos d’une statue du Ptoion (.\thenes, .Mus, .\'at., 
n" 20; les p. i 38 , iSg et 358 - 3 G.r. 
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tingue pas la charpente interne qui les soutient, dies trahissent un 
souci plus grand de Telega nee des formes » fp. 3 1 5 ). — M. D. attribue 
a Tart chiote (Ch. v) un certain nombre de « Kouroi » qu'il divise en 
trois series, dont les types seraient les « Kouroi » de Thera, de Milo 
et de Teriea (le rapprochement d’un « Kouros » du Ptoion, = 00 12, 
Mus. Nat. Ath., et du « Kouros » de Tenea ne nous parait pas indis- 
cutable). « C’est la meme recherche d’une elegance un peu affectee, 
qui se trahit dans les proportions sveltes et allongees, dans la minutie 
de la chevelure, dans le gout pour le detail elegant... C’est un air 
riant et spirituel .. Cette elegance est encore accentuce par le port de 
la tete... Ce sont des personnes aristocraiiques qui font des graces au 
public i>. (p. 329). — M. D. ne croit pas a un art paricn autonome 
(Ch. vi) ; mais ii y a des statues de fabrication locale qui ont pour 
caracteres coromuns, d’etre bouffies et lourdcs, mais moins molles 
pourtant que les « ceuvres de la Grece d’Asie ». 

Passant enfin aux groupements coniinentaux, M. D., d’accord avec 
Topinion generalement adoptee, refuse au groupe bdotien (Ch. vn) 
toute autre originalite qu’une certaine « lourdeur de main » (p. 338 j 
dans Timitation. Certaines oeuvres rappellent Tart peloponnesien, 
d’autres sont insulaires ; d’autres presement les deux caracteres, tres 
probablement sous TinHuence de Tart attique primitif avant Tintro- 
duction des elements ioniens; d’autres enfin sont presque attiques. — 
Les « Kouroi », bien moins representes en Attique (Ch. vm) que les 
« cores », peuvent, comme elles, se diviser en un certain nombre de 
categories. M. D , adoptant le classement de M. Lechat, dans lequel 
il fait entrer un certain nombre de statues nouvelles, les distingue 
suivant qu’elles ressortissent a la tradition attique primitive lie Mos- 
cophore, les Kouroi colossaux du Sunium, etc...) ou qu’elles sont 
plus ou moins mtdangees d’elements ioniens (par ex. le Kouros de 
Kalyvia-Kouvara, un torse de Marion, la tete Rayet, la tete Webb, 
une tete de Delphes, etc...). Avec un « Kouros » du Ptoion (y= Ath., 
Mus. Nat., n" 20) qui, suivant M. D., n’est point du tout une replique 
de TApollon de Kanachos, mais oit Ton peut voir une ceuvre attique 
adoucie de grace ionienne, on est conduit au seuil du v= sieclc. Encore 
un effort, et la statue sera affranchie de la frontalite. 

De V sxTt peloponnesien (ch. i.\) on ne connait guere que les statues 
de Delphes, oeuvres de Polymedes d’Argos. Mais ces athletes, bru- 
taux et lourds, it peine animes d'un sourire (ionien, peut-etre, suivant 
M. D.t sont ties caracteristiques de Tart indigene, et montrent com- 
bien superficielle a ete Tinfluence qu’a exercee la Crete sur Tart dorien 
au debut du vi'' siecle. 

M. D. resume dans sa conclusion les lentes acquisitions que le 
type du « Kouros » a fait au coursdu vi' siecle. Le livre, a notre sens, 
s’arrete un peu brusquement. Nous aurions aime qu'il nous laissat, 
en quelques pages, au seuil meme du v‘ siecle, qu’apres nous avoir 
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parle de « groupements » il delimitat resolument les & ecoles » et qu’il 
nous fit brievement connaitre lesquels, parmi ces elements lentement 
elabores au cours de I'age archaique, allaient au siecle suivant s’epu- 
rer et s’epanouir. 

Le principal reproche qu’on puisse adresser au livre de M. D. c’est 
sa « composition » un peu indecise, et un certain flottement du plan. 
11 semble que I’auteur, apres s’etre abondamment et patiemment 
informe, ait eit hate de nous livrer le resultat de ses recherches; on y 
voil trop transparaitre les « hches » ; et I'oeuvre aurait certainement 
gagne a etre plus resserree par endroits. Ce defaut est surtout frappant 
dans la distribution des chapitres de la i''' partie, dans la marche un 
peu incertaine de quelques discussions, dans des repchitions, parfois 
meme dans des negligences de forme. Mais c'est la peche veniel, sur 
lequel il faut vite passer condamnation quand Ton sofige a la diffi- 
culte d’une tache semblable. M. D. I’a accomplie avec un courage, 
une perseverance, line conscience dont on ne saurait trop le loiter. 11 
V a apporte une abundance et une suretd d’information vralment 
remarquables ; mais cetie matiere livresque dontlaliste surcharge les 
notes au bas des pages, il I'a renouvelee par un etude pcrsonnelle tres 
minuiieuse et tres attentive de chacun de ces Kouroi, qui semblent a 
premiere vue ne differerque par la forme de leurs cassures; son livre 
n’a point souffert de la monotonie de ce labeur preparatoire et la lec- 
ture s’en poursuit sans ennui. M. D. a apporte a debrouiller cer- 
taines questions qu’encombraient monographies et articles, un preci- 
sion et une decision dignes d’eloges. Ses remarques de details sont 
fines, ingenieuses et justes, ses vues d'ensemble, judicieuses et solide- 
ment motivees, sans parti-pris pour ou contre les traditions. M. D. 
e.xprimait dans son avant-propos I’cspoir de faire cEuvre utile. Il y a 
pleinement reussi. 

C. 


Orma Fitch Butlcr. Studies in the life of Heliogabalus {University of Michi- 
gan Studies, Humanistic Series, Vol. IV. Part i}, New-York, Macmillan C“, igo8, 
vi-i6g pp in-8“. 

Les dots d’encre continuent a couler autour de cette irritante ques- 
tion : la valeur documentaire de VHistoire Auguste. Void une nou- 
velle contribution, qui presente deux particularites dignes de 
remarque : die atteste d’abord I’entree en lice des travailleurs femi- 
nins : le nom de rautcur precede la mention : Oxford College for 
Women [Oliio' ; en outre, la premiere partie, un peu longue (presque 
le tiers de rouvrage;, est consacree a un historique complet de toute 
I’exegese philologique sur I’ensemble des Scriptores . Inventaire soi- 
gneux, bien informe, mais un peu artificiel dans la rigueur de ses 
divisions. On s'etonnera de n’y voir point cite — sinon Th. Schulz, 
Das Kaiserhaus der Antonine, Leipzig, 1907, qui peut etre a paru 
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pendant I’impression, — au moins VEssai sii/' Aurelien d’Homo 
(1904), qui donne justement comme preface le resume de ses 
recherches personnelles, encore inedites, sur route Y Histoire Auguste. 

On nous raconte ensuite le regne d’ « Heliogabale » d’apres 
routes les sources autres que la Vita; peu revolutionnaire (Tauteur 
s’accorde en general avec Kornemann., assez monotone dans I’expo- 
sition (que de phrases iniroduites par since!}, cette narration vise 
surtout a fixer des points de chronologic ; contre Wirth est mainte- 
nue la date attribuee par Dion a la proclamation de rempercur; hau- 
teur essaie de preciser quand Elagabale fut admis au college des 
Freres Arvales, quand il arriva a Rome, epousa Aquilia Severa; con- 
tredit Grcebe qui vouiait qu’apres la premiere revolte militaire Severe 
Alexandre eCit ete associe a I’empire — 

Ensufte vient I’analyse de la T 7 tu, divisee en cinq sections de valeur 
tres inegale; je n’en puis donner ici la substance; je renvoie au livre 
en avertissant qu’il elimine de la controverse la dedicace a Constan- 
tin, les details purement biographiques, et se limite a I’histoire pro- 
prement dite (1, 4 a 18, 3 ); e’est supprimer les paragraphes les plus 
suspects assurement, mais les plus originaux, et qui feraient le moins 
double emploi avec les autres sources, si on les reconnaissait, mime 
en partie, utilisables. Que penser des conclusions de I’auteur sur 
chaque notice ? C’est affaire d’impression, et je crois bien qu’on pour- 
rait longtemps epiloguer ; il n’est pas besoin d’ltre prophete pour 
assurer que I’Histoire Auguste sera longtemps encore epluchee. 

Victor Chapot. 


Die Trutzwafifen der Karolingerzeit Tom VIII bis zum X(. Jahrhundert. 
Von D' Phil. Eduard A. Gessler. Basel, Kommissionsverlag der Easier Buch- 
und Antiquariatshandlung vonnals Adolf Geering, 1908. In-8“, 160 pp., 3 m. 

Il est vraiment regrettable que dans un livre consacre it la descrip- 
tion d’armes anciennes les principaux types ne soient pas representes 
par des gravures. Il est regrettable aussi qu’a la fin d’un tel ouvrage, 
qui est un livre a consulter plutot qu’un livre a lire, on ne trouve 
point un index des noms d’armes cites au cours du travail. Enfin, on 
doit deplorer que la bibliographic adjointe au volume soit ou incom- 
plete (des ouvrages comme ceux de Specht, Meyrick, Maindron ne 
sont pas signales) ou inexacte (un seul des deux livres de H. Weiss 
sur I’histoire du costume est cite sans que nulle indication le dis- 
tingue de I’autre, et ce n'est pas la seconde edition de I’ouvrage — 
1881 — qui est mentionnee; les dix volumes de Hefner-Alteneck ont 


I. L'ne chicane sur cette forme, adoptee partly in distinction to the god, Elagaba- 
liis, partly because the title is used in the life (p. 38 , note 1). Les deux raisons sont 
mauvaises : de la distinction, I’empereur n’aurait pas voulu; et quant au barba- 
risme de Lampride, il n’etait pas necessaire de se I'approprier. 
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paru non en 1879, mais en 1879-1889). Apres avoir formule ces cri- 
tiques. Je dirai tres volontiers que cet ouvrage est conduit avec atten- 
tion, methode et clarte. M. Gessler a etudie les documents et il a 
apporte des vues nouvelles sur la forme, les dimensions, la matiere et 
I’usage des armes offensives et defensives de I'epoque carolingienne. 
C'est une utile contribution a un chapitre de I'histoire de la civilisa- 
tion qui est offert dans ce livre. 

F. Piquet. 


Murko. Geschichte der alteren sudslavischan Litteraturan (Die Litteraturen 

des Ostens in Kinzelndarstellungeii. V. 21. Leipzig, .\rnela:ig, 1908. \1-248. 

Ce volume presente un caracterc assez different de ceux qui Font 
precede, et il me parait repondre beaucoup mieiix a ce que I’on 
demande a des travaux analogues. Il a bien plus nettement Taspect 
d’une oeuvre de vulgarisation scientitique qui se propose de resumer 
les recherches anterieures, d’indiquer les resultats acquis et de dresser 
le bilan de la science a un moment donne. Les notes sont encore trop 
rares, et c’est d’autant plus regrettable que, si Ton arrive, non sans 
peine, a se tenir a peu pres au courant des publications russes, il est 
souvent impossible de suivre les travaux bulgares ou serbes ; surtout 
je ne saurais assez protester contre le proedde illogique et barbate de 
rejeter Ics references it la fin du volume, ce qui ne petit avoir d’autre 
but que de decourager ou d'exasperer le lecteur consciencieux. Du 
moins, et c’est un progres manifeste, Fe'diteur a consenti a ne pas 
supprimer tout appareil d’erudition, et les outrages fondamentaux 
sont cites. Le volume se termine par Findication des grandes histoires 
litteraires, des catalogues des manuscrits et des anciens textes, des 
outrages generaux de bibliographic et des principaux recueils pdrio- 
diques. La liste naturellement est loin d'etre compli^te, mais tout 
Fesseniiel s’y-trouve. 

Ainsi que Findique nettement le litre, Fauteur ne traite que de la 
periode primitive, jusqu’a Fe'tablissement de la domination turque, et 
il a eu parfaitement raison de limiter ainsi son sujet. Les litteratures 
joLigo-slaves contemporaines n’ont avec leur passe que des liens assez 
vagues et elles se sont surtout developpees sous des influences occi- 
dentales. En bornant ainsi son dessein, M. M. a pu donner a ses 
developpements des proportions suffisantes; il ne s’est pas contente 
d’une insipide enumeration de noms, mais il a marque de traits pre'eis 
les periodes essentielles et les auteurs les plus caracteristiques. 

Grace a cela, son livre, qui est un manuel tres sur, se lit sans 
ennui et sans fatigue. Il etait d’ailleurs permis de ne pas moins 
attendre d’un ecrivain qui compte parmi les plus remarquables repre- 
sentants des etudes slaves. Eleve et collaborateur dc Miklositch, M. M. 
avail de;a public nombre de travaux curieux et solides quand son 
livre sur les « Influences allemandes dans le reveil litteraire tcheque » 
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(1895, en allemand), a attire sur lai, tres justement, I’attention gene- 
rale. Non pas que ses conclusions, un pen systematiques, n’aient 
sLiscite de nombreuses reserves. Mais, quelques modifications qu’elles 
doivent recevoir, elles ont ouvert une voie nouvelle et elles ont 
eclaire d'une lumiere inattendue la renaissance slave tout eniiere. 
Avec Goll, Sobiestianskij, Masaryk, Pekar, A. Bruckner, etc., il a 
contribue a ecarter les theories sentimentales et mystiques qui s'oppo- 
saient a tout progres reel et qui condamnaient les erudits slaves a 
d’eternelles et vaines litanies patriotiques. 

D’une science tres etendue et tres avertie, M. M. n'a pas hesite 
cependant a recourir aux lumieres d’autres specialistes et il nous 
apprend lui-meme qu’il a soumis la partie historique de son travail a 
M. Const. Jiretchek; il lui eut ete difficile de trouver un meilleur 
garant que I’eminent professeur de Vienne dont I’histoire dc la Bul- 
garie est classique. Je regrette seulement qu’il n’ait pas cru devoir 
rappeler tout de suite, dans sa preface, a cote du nom de Chafarik, 
son illustre precurseur, celui de Pypine, dont certaines parties ont 
naiurellement besoin d’etre revisees, mais dont les conclusions essen- 
tielles demeurent debout. 

La superiorite, — tres reelle, — de Murko sur Pypine, e'est le plan 
qu’il a adopte De la Carniole a la mer Noire et de la Drave hongroise 
a la Bojana et a la Macedoine, les regions danubiennes et balkaniques 
sont habitees par seize millions de Slaves. Divisees en un grand 
nombre d’titais ditferents et sdpares par la religion et par les vicissi- 
tudes politiques, ces Slaves sont repartis aujourd’hui en trois langues 
litteraires, le Slovene, le serbe-croate et le bulgare. Mais ces langues 
sont tres voisines Tune de I’autre et elles sont reliees par des dialectes 
qui creent entre elles une chaine ininterrompue et dont il est souvent 
impossible de dire a quel groupe particulier il convient de les ratta- 
cher. C’est que leur individualite ne s’est developpee que lentement, 
sous Taction des conditions exterieures, et il est tout a fait vain de 
chercher a les distinguer avant Tepoque moderne. Au moyen age, il 
n'y a pas, a proprement parler, de litterature bulgare ou serbe, il n’y 
a qu’une litterature paleo-slave. dont les tendances sont semblables, 
les inspirations communes, les sources idcniiques et dont il est 
impossible de nier Tunite, bien que, suivant les temps, elle ait son 
centre dans Test ou Touest de la peninsule. Cette identite, ce n’est 
sans doute pas M. M. qui Ta constatee le premier, mais il a eu le 
merite de tirer les consequences logiques de ses observations. En 
s’elevant au-dessus des prejuges particularisics et en substituant Tordre 
chronologique a Tordre geographique, il a reussi a nous donner une 
idee vraie de Tevolution intellectuelle generale des Slaves du Balkan. 

11 commence ainsi parquelques indications statistiques : pent etre 
aurait-il du nous dire ici que les chiffres de Florinsky, sur lequel il 
s’appuie, ont ete contestes; en pareille matiere, il est bien rare que les 
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considerations politiques n'entrent pas en jeu et Ton a reproche an 
savant russe, avec quelque apparence de raison, de favoriser les Bul- 
gares au detrimentdesSerbes. Apres nousavoir ensuite retrace a grands 
traits I'histoire de la migrationdes Slaves du sud, I’auteur nous decrit 
I’ceuvre de Cyrille et de Methode. Son recit est un excellent resume 
des travaux les plus recents et il est d’une parfaite limpidite, ce qui 
n’ctait pas aise ; pourquoi seulement M. M., suivant une coutume trop 
rcpandue, s'abstient-il systematiquement de citer les travaux fran- 
cais? Le livre de M. Laputre, V Europe et le Saint-Siege d I'epoque 
carolingienne I'Paris, iSqS', meriiait d’etre mentionne. 

Une I’ois ainsi solidement etablies les conditions essentielles de la 
vie morale et intellectuelle des Slaves meridionaux, M. M. en etudie 
les diverses periodes, — dans I’ancien Empire bulgare, dans le 
moyen empire et dans la partie occidentale de la peninsule (Serbie, 
Bosnie, Littoral). II nous est ainsi facile de voir comment le fonds 
invariable, ecclesiastique et byzantin, se modifie cependant avec le 
temps et se penetre vers la fin, dans une certaine mesure au moins, 
d’inrluences occidentales. 

II n’eut pas ete inutile, suivant moi, de souligner cette evolution 
d’un cravon plus vigoureux, et I’extreme discretion de I’ecrivain rend 
quelquefois son recit un peu gris et flottant. II ne dissimule pas sans 
doute son opinion sur la valeur reelle des oeuvres dont il nous parle, 
et ces opinions ne different guere de celles de Pypine — probablement 
parce qu'il n’estpas possible d’en avoir d’autres. La litterature bulgare 
est precoce et relativement abondante. mais c’est le seul eloge qu’il 
soit possible d'en faire. Ces traductions de legendes, d'ceuvres edi- 
fiantes et de compilations mediocres, sont singulierement fades et terri- 
blement ennuyeuses ; c’cfiait une mauvaise ecole pour des peuples 
enfants que la caducite de Byzance ; le pharisa'isme des chroniques 
serbes a ecoeure meme le Slavophile Hillerding, et il est certain qu’il 
est difficile de ne pas eprouver une sorte de mepris apitoye pour ces 
panegyristes qui nous parlent du « pieux roi Uroch qui fit aveugler 
son fils bien-aime » . 

Ces influences pernicieuses avaient-elles cependant veritablement 
atteint Tame nationale? Au xiv'et au xv'siecle, a mesure que I'action de 
LEurope occidentale devient plus forte, des symptomes de progres se 
manifestent. Ces peuples n’avaient-ils pas conserve des ressources 
intactes qui se fussent developpees si les circonstances I'eussent 
permis 1 Ce qui est incontestable du moins, c'est que I’influence de 
Bvzance avait favorise les instincts morbides, affaibli les forces de 
resistance nationale et prepare le triomphe des Turcs. 

Le dernier chapitre du livre est consacre a la poesie epique popu- 
laire. C'est le moins bon de tons, parce qu’il est trop sec et trop 
incomplet. On ne m’etonnerait pas outre mesure si Ton m’appre- 
nait que I’editeur est intervenu ici pour exiger des coupures. Peut- 
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etre cependant I'auteur a-t-il ecarte de parti-pris une question qui 
ne lui a pas paru assez e'tudiee. Quelque justifie que soit en prin- 
cipe son scepticisme, il m’eut paru cependant indispensable qu’il 
nous dit son opinion sur les chants populaires et sur les legendes. 
Personne ne croit plus aujourd’hui au Veda slave, mais ce n’est pas 
assez que de passer sous silence ce curieux episode du romantisme 
slave. M. M. fait allusion aux romans ct aux poemes cmpruntes a 
rOccident. On esperait pourtant davantage du savant qui nous a 
raconte I'histoire chez les Slaves d’ Apollonius de Tvr ou des Sept 
Sages. II me parait d’ailleurs bien difficile d’admettre que les cycles 
epiques, si toulfus et si colores, qu'a inspired la resistance aux Turcs, 
n'aient paseu leurs precedents au moyen age, ct une histoire de la vie 
intellectuelle yougo-slave, qui n’en recherche pas les origines, laisse 
notre curibsite mecontente. 

Cela prouve une fois de plus qu’il n’est pas commode de rediger un 
manuel qui satisfasse tomes les exigences. Tel qu’il est du moins, 
celui de M. M. est un des meilleurs que nous possedions et il rendra 
de longs et precieux services a tous ceux qui s’interessent a ces 
questions. 

E. Denis. 


Siebenburgisch-Sachsisches Worterbuch. Mit Benutzung der Sammlungen 
Johann Wolfs hgb. vom Ausschuss des Vereins fur siebenburgische Landen- 
kunde. 1 . Licferung, bearbeitet von .Vdolf Schullercs. Strassburg i. E. Trubner, 
1908. Gr. in-d’, Lxxir, 96 pp., 4 m. 

C’est au milieu du xn« siecle que des colons allemands, appeles 
par le roi Geysa II, peuplerent la Transilvanie. Avec une remar- 
quable tenacite ils garderent leurs moeurs et leur langue. Grace a 
celle-ci on a pu resoudre I’important probleme historique de leur 
origine. La comparaison des dialectes transilvains avec ceux dc la 
mere-patrie a, en elfet, demontre que I’idiome parle par les Allemands 
de Transilvanie a divers caractercs communs avec ceux des pays rhe- 
nans moyens. On a m^mepu croirea la possibilite d’unc plus exacte 
localisation, et qu’on etait autorise a admettre que telle region transil- 
vaine avail ete colonisee par des habitants de tel pays allemand, a cause 
des rapports etroits des dialectes de Tune et de I’autre contree. 

Cette opirtion — qui ne pourra etre adoptee qu'apres I’apport de 
fails tres convaincants — est celle de M. Schullerus, auteur de la 
livraison du Dictionnaire transilvain . Get ouvrage est com^'u sur 
le meme plan que le Dictionnaire des dialectes alsaciens de MM. Mar- 
tin et Lienhardt, du Dictionnaire Souabe de M. Fischer et de V Idio- 
ticon Suisse. Rendra t-ii les memes services? La premiere livraison 
semble le promettre, et on peut I'attendre d’apres un article de la 
Zeitschrijt fiir deutsche Wortforschung, signe H. Reuter (1906, 
p. 349 ss.). Si I’entreprise n’est pas au-dessus de toute critique, si 
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— pour preciser — la forme des mots n’est pas donnee avec utie 
exactitude phonetique suffisante, si les renseignements visant le folk- 
lore, sont parfois trop abondants si entiii les conditions de la 
publication ne permettent pas au lecteur de comprendre tous les 
exemples, puisque certains mots douteux ne seront etudies qu’a leur 
ordre alphabmique, il faut, par contre, reconnaitre que le Diction- 
naive transilvain otfre un ihcsaiiriis idiomatique commode, abon- 
dant, complet meme autant qu'en puisse juger un protane. L’alle- 
mand parle en Transilvanie presente, etant archaique, des particu- 
larites de morphologic et de semantique qui fourniront de precteux 
renseignements sur I'aHemand ancien A ce titre encore le travail 
de M. Schullerus et de ses collaborateurs sera utile aux chercheurs. 

F. PiQVET. 


F.-E PihRCE, The Collaboration of Webster and Dekker (Yale Studies in 
English j .New- York, Holt. 1909, iSg pp., 5 tV. 

Be^u.most a.no Fi.ErciiER, Works, Vol. VI (Cambridge English Classics) ed. .-V.-R. 

Waller. Cambridge University Press. 1908. 420 pp. 4 s. 6 d. 

Th. Otw.ci, The Orphan and Venice Preserved, ed. ,Mc. Clumpha, Londres, 
Harrap, 1908, 34.1 pp., 2 s. 6 d. 

.Middi.eto.s .and Rowley, The Spanish Gipsy and All’s Lost by Lust, ed. E.-C. 
Morris, Londres, Harrap, 190S, 2G8 pp. 2 s. 6 d. 

On salt que les trois pieces intitulees West}yard Ho, Nortinvavd 
Ho, Sir Thomas Wyatt, sont dues a la collaboration de Webster et 
Dekker. Peut-on determiner la part de chaque auteur? Telle est la 
question a laquelle M. Pierce a voitlu repondre dans sa these. A 
defaut de preuves externes, M. P. a eu recours aux preuves internes 
ordinaires : vocabulaire (emploi de mots latins chez Webster, abus 
des provincialismes et dcs mots eirangers chez Dekker, concordances 
de metaphores ou d'expressions routes faites chez Tun et I’autre), par- 
ticularites metriques, conception du drame, emploi des mSmes peri- 
peties, peinture des caracteres. On aboutit par une application du 
calcul des probabilites a quelques conclusions vraisemblables. Webs- 
ter a du ecrire dans Westward Ho la premiere scene du premier acte 
ct la troisieme du troisieme acte, dans Northward Ho, trois scenes. (I, 
t ; 11, 2 , V, I I et le tiers environ de Sir Thomas Wyatt (scenes 2 , 5, 
6, to, tq, tbl. Ce sont des details assez minces, dira-t-on ; le reel 
interet des iravaux de ce genre echappe generalement a leurs 


1. 11 n’est certes pas sans interet d'apprenJrc I'ctat dcs croyiinces traiisilvaines 
a I’egard des eiifants d’incube ; mais ce n'est pas dans un dictioniiairc linguistique 
qu'est la place de ccs renseignements. 

2. Dejii apparaissent dans ce premier f.isc. quelques rdsultats de cette compa- 
raison. V., par exemple, p. 72, a, sur Femploi de all, un passage qui, d’aillcurs, 
aurait pu etre complete. 11 semble en elfet que les formes comme all xveinde de 
Par^ival remontent directemcnt a des locutions franpaises du type de tout trcm- 
blant se leva. 
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auteurs : le lecteur y voit surtout des etudes precises du style et des 
precedes de composition des grands ecrivains 

Nous avons a signaler, a cote de ce travail de critique, quelques 
reimpressions : M. Waller acheve lentement sa monumentale edition 
de Beaumont et Fletcher. Le sixieme volume qui nous parvient, ren- 
ferme cintj drames (The Queen of Corinth, Bondnea, The Knight of 
the Burning Pestle, Loves Pilgrimage, The Double Marriage). Le texte 
suivi est celui du premier in-folio, les variantes etant rejetees en 
appendice. 

La librairie Harrap publie a Boston et a LonJres, sous le nom de 
Belles Lettres Series, une collection de textes critiques tout a fait 
remarquable. Nous avons deja parle de \'Eli\abethan Shakespeare 
qu’edite M. Hudson. Voici deux petiis volumes. Pun contient deux 
chefs-d’< 5 euvre d’Otway, le tragique de la Restauration, I’autre, deux 
drames attribues a Middleton et Rowley. Outre les textes, chaque 
volume renferme une introduction, des notes, une bibliographie et 
un glossaire. La direction generale de ce travail d’edition a ete confiee 
au professeur Baker de Harvard. C’est dire que les collaborateurs 
qu'il a choisis presentent des garanties de comptftence. L’execution 
typographique est irreprochable. 

Ch. Bastide. 


Ls gdn^ral Duphot(1769-1797), par un Je scs arriercs-neveux, Georges Boulot, 

avocat a la cour d’appel, avee un portrait. Paris, Plon, 1908. Ir.-S*, vii et 272 p. 

3 I'r. 5 o. 

Ce livreest bien superieur a la brochure de M. Martin Basse sur le 
mfime sujet. L’auteur possedait quelques documents de famille et il a 
I’ouille dans les archives du minisiere de la guerre ainsi qu’aux 
archives municipales de Lyon oil il a consulte le volumineux dossier 
de notes reunies par Brouchoud. Ha commis quelques erreurs; p. to, 
il dit que Duphot etait dans I'hiver de 1792 dans le comte de Nice a 
cote du capitaine Bonaparte, mais Bonaparte etait alors en Corse; 
p. 18, il retrace inexactement le passe d’ailleurs tres obscur d’Auge- 
reau p. ig, en ecrivant que les Espagnols sont battus a Ceret par 
Augereau et ecrases au Boulou par Perignon, il fait croire que 
Dugommier n’a en rien contribud a la victoire qui est d’aillcurs, non 
des « derniers jours d'avril «, mais du 3 o avril et du 1"’ mai ; p. 3 o, 
je dome fort de ce duel homerique de Duphot avec « le general qui 

1. A signaler quelques fautes d’impression : p. 72, ch. iv pour vi; p. i 3 i ; V, 
A. n'est pas facilement intelligible. 

2. 11 n'a jamais ete sous-otficier de carabiniers til fat maitre d’armes aux cara- 
biniers de Monsieur, dans la compagnie du mestre de camp commandant); il 
servit en Prusse, non dans « le celebre regiment du grand Fiederic ». mais dans 
le 7" regiment d’infanterie ou regiment Due de Brunswick-Bevern ; il n’appartint 
pas a un bataillon de volontaires, et Ton s’etonnera que I'auteur ignore qu'il a ete 
adjudant-major des cuirassiers de la Legion germanique. 
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commandait la redoute de Notre-Dame de Roure » Jnous n'avons 
comme preuve que la letire d'Augereau qui dit que Duphot tua un 
« general ennemi » ; le temoignage est vague et, chose curieuse, il ne 
reparait plus dans les autres certificats; Fervel I'admet, il est vrai, 
mais il ajoute helas! que « ce general tendait son epee a Duphot » qui 
n’hesita pas a le percer de sa main parce que I'armee avait jure de ne 
faire aucun prisonnier et de lout massacreri ; p. 6q, il prend Dessaix, le 
Savoyard, pour Desaix, le heros de Marengo Mais le recit est clair, 
interessant, impartial, fortement etave sur les documents. M. Bou- 
lot nous raconte d'abord I’enfance de Duphot, puis ses campagnes a 
I’armee des Pyrenees-Orientales, sa reforme signee par Aubry, son 
role a I’armee d’ltalie, la mission que Bonaparte lui confie a Genes, 
sa liaison avec Desiree Clary, sa mort soudaine a Rome au cours 
d'une emeute sous les yeux meme de sa fiancee. Ce dernier episode est 
tres exactemeni retrace dans toutes ses peripeties, non pas d’apres le 
rapport de Joseph. — bien que M. Boulot reproduise cette piece in- 
extenso — mais d'apres Botta et Baldassari, Dufourcq et Frederic 
Masson; hauteur conclut justement que Duphot, « victime de son 
ardeur revolutionnaire, est alle chercher la mort en pleine paix dans 
une echauffouree » et qu’il eut tort de se mettre a la tSte des revolu- 
tionnaires qui pretendaient renverser le pape et proclamer la repu- 
blique romaine. 

A. Ch. 


— Sous le titre Translations from hebreiv and aramatc, -M. Hermann Gollancz, 
professeur d'hebreu a I’Universite do Londres, public en traductions anglaises 
chez Luzac and co de Londres, petit in-8'’, p. 21Q, les litres suivants ; i<> Le Tar- 
^'oum du Cantique des Cantiqiies, ouvrage tres connu avec la traduction en ita- 
liques des versets bibliques en tiite de chaqtie paiaphrase du targoum) ; 2” Le 
Livre de la Pomme iSepher Ha-tapuah), un dialogue inis sous le nom d'Aristote 
et de ses disciples sur la vie future et riinmortalite de Tame selon les doctrines 
juites ; le titre estexplique par cette raison qu’Aristote, au moment de sa mort, 
tenait une pomme dont la bonne odeur ranimait ses forces epuisees; 3 ’ Le Livre 
des dix martyrs jui/s, divises comme autrefois par paires : Ischmael et Simeon 
ben Gamaliel ; Akiba etTeradyon ; Elszar ben Schammua et leschebab ; Hanina 
ben Hachinai et Jehuda ben Baba; Hutspith et Jehuda ben Dama ;en appcndice 
un cantique sur ccs martyrs traduit en vers anglais; q" Le Livre sur les jeiix de 
hasaid de Leon de Modene . 1 27 1-1O48), dans lequcl iigurciit deux amis, Eldad, 
ennonii des )eux de h isard. et Mcdad, ami de ces jeux. Le livre contient six cha- 
pitros ; le chapiUc t a deux poenies, traduits en vers anglais : I’un d’Eldad contre 


I. Lire p. 24, Vinyonnet et non Avigiionet, Lladd cl non Lliado: p. 72 et sui- 
tanies. 1 aipoult et non Faypotill: p. 76. Lavallette et non Lavalettc, p. 127, de 
Brosses et non des Brosscs; Hugou de Bassville et non Hiigon de Basseville (cf. 
p. 207': — p io 3 , Joseph avait etc adjoint a Chauvet avant la prise de Toulon. 
— On regrettera vivement que I'auteur n'ait pas reproduit dans les pieces justifica- 
tives le ineinoirc impriine qu’il a trouve Cl qu’il cite p. 42. 
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les jeux de hasard, I’autre de Medad, en leur faveur. En tete, une courte introduc- 
tion donne des renseignements sur ces divers livres. Utile contribution a la litte- 
rature juive. — R. D. 

— M. A. Behtholet publie a part le travail sur le judaisme qu’il a lu au der- 
nier congres international de I’histoire des religions (Das religionsgeschichttiche 
Problem des Spdtjndentums ; Tubingen, Mohr, 1909; in-8, 3 o pages). Expose 
aussi documente que judicieux, de la fafon dont se pose reellement le probleine 
des emprunts faits aux religions etrangires par la religion isra^litc depuis la cap- 
tivitc. — A. L. 

— On peut se procurer separement les additions et remarques introduites par 
M. A. Harxack dans la derniere edition de ses fameuses conferences sur I’essence 
du christianisme (Das Wesen des Christentums . Anmerkimgen :^um 56 - 6 o Tau- 
send. Leipzig, Hinrichs, 1908; in-8, i 5 pages). Dans sa seconde preface, I’auteur 
reclame pour I'historien le droit de rechercher I’essence de la religion chretienne, 
tout en reconnaissant que certaines choses qui etaient cssentielles au christia- 
nisme primitif, ont cesse de I’fitre. L’essence dont on nous parle maintenant n'a 
done ricn d’absolu, mais represente seulement ce qui est, dans le present, juge 
essentiel, ce que Ton croit devoir retenir du christianisme. M. H. estime que Jesus 
n’a jamais pu se considerer comme le Messie en exercice, mais comme le Messie 
designe. Cela est tres important. — A. L. 

— Le commentaire pastoral de Jean, dans le Handbuch Neuen Testament, 
de M. H. Lietzmann, a paru [Praktische Auslegung des Neuen Testament, I, 
217-271, Johannes, von F. Niebergall; Tubingen, Mohr, 1908 ; gr. in-8). On peut 
reraarquer, au debut, les reflexions de I’auteur sur la difficult^ d'adapter le qua- 
trieme Evangile a I’instruction de nos contemporains. — A. L. 

— On salt que M. E. Dujardin place dans la seconde moitie du iv* siecle avant 
notre dre les plus anciens documents de la litterature prophetique. Sa brochure 
sur Les predecesseurs de Daniel [Piris, Fischbacher, 1908; in-12, 106 pages) 
concernc les propheties d'Habacuc, Sophonie, Aggee, Zacharie etMalachie. 11 est 
impossible de discuter ici en detail les opiinions de M. D. A propos d’Aggee et 
de la premiere partie de Zacharie, I’auteur conclut : « A quel point les modernes 
historiens sont-ils done restes theologiens, pour que I’evidence ne leur ait pas 
creve les yeux ? » Le cri part du coeur. Mais, au risque de passer pour un theo- 
logien, j'avouerai que les propheties en question me semblent entierement depour- 
vues de sens dans I’hypothese de M. D. J’ajouierai que, si la critique litteraire 
des livres prophetiques s’est livree parfois a des decoupages arbitraires, e’est un 
autre abus de prendre ces livres teis quels, et de raisonner sur Habacuc, par 
exenople, comme sur une composition homogene. — A. L. 

— .M. I’ingenieur Sylvain Perisse a voulu « joindre ses elTorts a ceux qui luttent 
pour que la France ne devienne pas athee et materialiste.... en rassemblanl, 
resumant et coordonnant les documents historiques sur les sciences, la philoso- 
phic et les religions depuis la plus haute antiquite jusqu’en 1900 ». Comme « ce 
n'est pas de trop que chacun apporte son concours », il-a « voulu mettre des ele- 
ments d elude et d'appreciation a la disposition des lecteurs, spiritualistes, 
patriotes, qui voudraient se faire une opinion sur les voies a suivre pour amelio- 
rer I’etatde choses existant ». Car « faute de I’entrainement moral que produit la 
vie spiritualiste, les ressorts de l ame fraufaise sc detendent;le malaise et la dis- 
corde se glissent partout » et la devise du jour semble etre ; Ni Dieu ni Maitre. 
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PrScher la necessite de la croyance a I’existence de Dieu et a I’immortalite de 
Tame, tel est done le but de son livre : Sciences et religions a travers les Slides 
(Fischbacher, 1908, xiii-481 p.), livre honnete et de bonne foi, a tendance spirite, 
dont les derniers chapitres sur I'etat actuel de la religion contiennent beaucoup 
de bonnes idees, notamment sur la Loi de separation et « les vraies causes qui 
ont amene la Cour de Rome a la repousser », mais dont les compilations histo- 
rico-scientifiques n'ont rien de bien original et frisent meme I’incoherence dans 
les parties relatives a la critique biblique. — Th. Sen. 

— Le n” 2 des Lebensfragen publieespar M. H. Weinel donne la 2“ edition de 
la Naturalistische und religiose W'eltansicht (Mohr, 1909, ix-296 p. 3 M.) par 
M. Rudolf Otto, professeur a Goettingue, auteur de Leben und Wirken Jesu et 
editeur des Discours de Schleiermacher sur la Religion. 11 n’apporte rien de bien 
nouveau en tentant, une fois de plus, de concilier la foi et la science et en repre- 
nant les eternels problemes de I’existence, que les generations succassives ne se 
lassent pas d'agiter sans en avancerd’un pas la solution. 11 maintient les droits de 
la foi ainsi que I’autonomie et la liberte de I’esprit vis-a-vis des theories evolu- 
tionnistes et mecaniques qu’il decrit assez fidele'ment. La premiere edition de son 
livre est de 1904, et une traduction anglaise en a paru en 1907. Une note de 
I’avant-propos discute encore la decouverte recente, plus sensationnelle que capi- 
tale, de Vhomo Heidelbergensis . — Th. Sch. 


Ac.sdemie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 14 mai igog. — 
M. Perrot, secretaire perpetuel, donne lecture d'une lettre ou M. Charles Diehl 
rend compte, au nom de M. Marcel Le Tourneau et au sien propre. de la mission 
qui leur a ete confide a Salonique pour etudier les mosaiques, de la fin du t = siecle 
et de la premiere moitie du vi“, decouvertes dans I’ancienne eglise de Saint- 
Ddmetrius. A la courbe des arcades qui supportent ces mosaiques, M. Le Tour- 
neau en a ddeouvert d'autres qui completeront heureusement I’ensemble. Dans 
d’autres mosquees encore, il a constate I’existence de mosaiques ou de rcstes de 
mosaiques qu'il va s’efforcer de remettre au jour. 

M. Jullian annonce qu'avec I'autorisation de M. deGasquet, notaire a Marseille, 
M. Charles Cotte a commence I’etude d’un groupe de tumulus situes dans le 
domaine de I’Agneau, commune de Pertuis (Vaucluse). Les premieres fouilles ont 
fait decouvrir, entre autres ob|ets, un bronze avec email et uiie urne cineraire, 
egalement en bronze, de style grec. 

M. Henri Cordier communique des nouvelles qu’il a refues de M. le general de 
Beylie, en date de Saigon, i 5 avril. 

M. Paul Fournier signale une collection canonique d’origine irlandaise, fort peu 
connue, le Liber ex lege Moysi, qui etait repandue des le viii' siecle en Occident. 
A en juger d’apres I’origine des mss. qui en renferment le texte, le Liber aurait 
penetre dans le continent par la Bretagne armoricaine. Ce recueil est un temoi- 
gnage de I’importance particuliere qu’avait la Bible aux yeux des Irlandais et 
M. Fournier fait remarquer que e’est a I'intluence des Celtes qu’il convient d'attri- 
buer la diffusion des textes bibliques dans les recueils canoniques qui s’eche- 
lonnent du ix' au xii= siecle. M. Fournier indique ensuite faction exercee sur le 
developpement des institutions canoniques par les textes bibliques qu’avaient 
rdunis les Irlandais. Cette action est caracterisce par fintroduction de regies sur 
la distinction des aliments purs et impurs, sur la dime, sur la valeur des temoi- 
gnages, etc. M. Fournier termine en signalant I’interet qu’il y a a apprecier a sa 
juste valeur le courant irlandais qui s’est fait sentir dans le droit canonique de 
I’epoque carolingienne et qui a d’ailleurs rencontre de tre.s vives resistances. 

Leon Dorez . 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. Marchessou. — Peynller, Rouchon et Gamon, S^*. 
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La Bible, p. Kautzscii, 2-7. — Wendling. L'origine de I'Evangile de Marc. — Jac- 
QUiER, Histoire des livresda Nouveau-Testament, Illet IV. — Papyrus grecs, 2, p. 
CoLCART etLEsQuiER. — Leisi. Le temoin dans le droit attique. — Meister, Les 
cojureurs dans le droit grec. — Jaisle, Les Dioscures. — Premerstein, L’atten- 
tat des consulaires contre Hadrien. — Mullenhoff, Archeologie allemande, V. 

— Courteault, Monluc. — Galley de Taurines, Philippe de Champagne et sa 
fille. — Gerard-Gaillv, Bussy-Rabutin. — Guiciien, Crepuscule d’ancien regime. 

— Rossieh, Proflls de reines. — Poirier, Feuillcts d'histoire. — Travaux de la 
commission linguistique de I'Academie de Cracovie, 1-111. — .Melanges BeOthy. 

— Gyulai, Etudes critiques. — Mailath, La Hongrie rurale. sociale et politi- 
que. — SziLY, Dictionnaire des neologisiues hor.grois. — Pora, Manuel des 
synonymes hongrois. — P. Mei.ine, Lc travail sociologique, la methode. — 
Garriguet, Le regime de travail. — Lampe, Geographic. — Groecer, Etat et 
Eglise. — Weckener, Le systeme moniste. — Academie des Inscriptions. 


Die Heilige Schrift des Alten Testaments, uebersetzt und herausgegeben von 
T. Kautzsch, Lieff. 2-7. Tubingen, Mohr, 1908; gr. in-S'’, pp. 63-448. 

Die Entstehung des Marcus-Evangeliums, von E. Wendling, Tubingen, Mohr, 
1908; in-8“, 246 pags. 

Histoire des livres du Nouveau Testament, par E. J.acquier. Tomes 111 et IV. 
Paris, Lecoft’rc, 1908 ; in-12, 846 et 422 pages. 

Les fascicules de I’excellente Bible de M. Kautzsch se suivent assez 
rapidement. Ceux que nous annonqons comprennent la fin de la 
Genese, les autres livres du Pentateuque, Josue, les Juges et les 
livres de Samuel (jusqu’a II Sam., xix, 4G). Les m^rites particuliers 
de cette Edition nouvelle ont deja ete signales. Les introductions et 
notes qui accompagnent maintenant la traduction sont remarquable- 
ment soigndes, et I'on y a eu egard auxplus recents travaux critiques. 
Cependant, a propos d'Ex., iv, 24-26, on suppose toujours que le 
geste de Sephora et la parole ; « « Tu es mon fiance de sang», s’adres- 
sent a Moise; I'hypoth^se rdcente, d’apres laquelle gestes et discours 
concerneraient lahvd, meritait au moins une mention ; car, en y 
regardant de prfes, on trouve qu’elle s’accorde mleux avec la toneur 
du texte, et qu’elle convient tout autant, si ce n’est beaucoup mieux, 
au caractere de cet esprit jaloux qui attaque les gens pendant la nuit. 
Le travail de M. Wendling demanderait une discussion que ne 
Nouvelle s^rie LXVII 
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permettent pas les limites imposees a un compte rendu. L’auteur en a 
deja public les conclusions critiques en une edition de Marc oil il 
indique les trois elements qu’il croit pouvoir discerner dans la redac- 
tion. II apporte maintenant la justification de ces conclusions et 
quclques rectifications. Je n’ai aucune objection a faire au principe 
de la these. II me parait certain que la redaction de Marc n’est pas 
homogene; il doit y avoir a la base un document assez court, qui a 
ete complete ensuite, et non d'une seule reprise. Mais il me semblait 
et il me semble encore impossible de determiner avec suffisamment 
de vraisemblance la matiere des differentes couches et additions 
redactionnelles, d'un bout al'autrede I’Evangile; tout au plus peut- 
on risquer une esquisse du document fondamental, indiquer les 
elements secondaires et les gloses. Ramener tout ce qui n’est pas 
primitif a deux series d’additions et de retouches, emanant' respective- 
ment de deux auteurs, sans plus, pourrait bien n’etre qu’un moyen 
de classement impossible a justifier en maints details. Pour le gros 
de son analyse, M. W. se rencontre assez souventavec les conclusions 
que j’ai moi-meme formulees dans mon commentaire des Evangiles 
synoptiques, qui a paru quand son livre etait deja imprime. Sur 
quelques points particuliers je completerais ou corrigerais volontiers 
ces conclusions d’apres les siennes; par exemple, j’inclinerais a 
admettre avec M. \V. que tout le preambule, Marc, 1, i- 3 , est du 
dernier redacteur ; que le grand morceau, vi, qS-viii, 26, manquait 
tout entier dans le document primitif, et que les deux miracles, sourd 
de la Decapole et aveugle de Bethsaida (oil M. W. reconnait aussi 
une arriere-pensee symboliquel, ont ete concus par I’evangeliste, etc. 
Ailleurs, je ne puis me resoudre a suivre M . W., et son analyse de la 
confession de Pierre me parait toujours aussi artificielle et inadmis- 
sible. A la declaration : « Tu es le Christ » (viii, 29), Jesus repondrait 
« Retire-toi Satan «, etc. viii, 33 ), en ajoutant ; « Que sert a I’homme 
de gagner i’univers, s’il perd la vie? » etc. (viii, 36-3 71. Il me semble 
que, si Ton n’est pas resolu d’avance a trouver que Jesus ne s’est pas 
avoLie Christ, on ne peut detacher I’apostrophe : « Arriere Satan ! », 
de la prophetie de la passion qui la precede ; I’evangeliste a I’inten- 
tion de montrer, en termes plus ou moins empruntes au langage de 
saint Paul, que Pierre n'entendait rien au mystere de la mort du 
Christ. Qui rejette la prophetie doit rejeter I’apostrophe ; celle-ci 
n'est pas tellemcnt originale que Jesus seul ait pu en avoir I’idee ; et 
rien, absolument rien ne s’oppose a ce que I’apostrophe depende du 
recit de la tentation dans la source oii Matthieu I’a pris, au lieu que 
la replique de Matth , iv, 10, depende de Marc; je m’efforce aussi 
en vain de trouver sublime la reflexion touchant la vie qu'on ne peut 
racheter ; cela ressemble tout a fait a une glose banale de I’evangeliste 
sur la sentence du v. 35 : « Qui voudra sauver sa vie la perdra », au 
moyen de Ps., xlix, 8-9. Il me parait, au contraire, impossible de 
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contester roriginalite de la reflexion sur Elie (ix, 11-12 a, i 3) ; et les 
declarations de Alarc, \ui, 29, ix, 1, 12 tz, i 3 , me semblent toujours 
se commander et seclairer matuellemcnt, en depit de tout ce que 
I’ingeniosite des commentateurs peut imaginer pour en attenuer la 
portee. L'essai de M. \V. n'en est pas moinsdigne d'attirer I’attention 
des exegetes. Ce n’est point par souci d’une meilleure methode que 
plusieurs tendent a negliger la critique litteraire de Marc, et M. W. 
apporte certainement a cette critique une contribution des plus 
appreciables. 

M. Jacquier nous offre tout autre chose que des essais hardis. Son 
troisieme volume a pour objet les Actes des Apotres, I'Epitre de 
Jacques, les deux Epitres de Pierre et celle delude; le quatrieme 
volume traue des ecrits johanniques. Pour M. J., tous ces ecrits sont 
anthentiques, meme la seconde Epitre de Pierre; tous les ecrits dits 
johanniques sont de I'apotre Jean. II serait superflu de reprendre ici 
la question, pourchaque livre, au point de vue d’une critique inde'- 
pendante. M. J. n’ignore pas les arguments des critiques; il les 
resume avec sincerite ; s’il ne les fait pas mieux valoir, ce n’est point 
par habilete d’apologiste, c’est parce que la formation de son esprit 
n’est pas celle d’un critique; il enseigne I’Ecriture Sainte, et non la 
critique de la Bible. Cette reserve faite, et chacun peut en com- 
prendre I’importance, les volumes de M. J. sont de bons livres 
d’information, I’auteur connaissant bien la litterature des sujets qu’il 
traite, et sachant extraire des meilleurs ouvrages un ensemble de 
renseignements qu'il dispose avec ordre, en un style clair et d'une 
sobriete presque ascetique. 

A propos de I’interpretation allegorique du quatrieme Evangile, 
M. J. emet inconsciemment un petit sophisme qu'il importe de 
signaler, parce que d’autres I’ont aussi employe. Apres avoir repro- 
duit I’explication que j'ai donnee de la resurrection de Lazare, il dit 
que de telles interpretations pourraient etre adaptees a tous les 
recits bibliques, et que, dans la realite, Philon d’Alexandrie et les 
Peres de I’Eglise en ont donne de pareilles. Rien de plus arbitraire 
que ce rapprochement. Quand les Peres de I'Eglise trouvent dans le 
sacriflce d’lsaac par Abraham une figure de la mort du Christ, ils ne 
font qu’unc application ingenieuse, d’apres une analogie lointaine, et 
Ton pourrait decouvrir aussi bien une figure du sacrifice de la croix 
dans le mythe d'lphigenie. Le vieil auteur hebrett n'a pas eu la 
moindre idee du rapport dont il s’agit. Mais quand on voit, dans le 
quatrieme Evangile, Jesus, en presence de I’aveugle-ne, dire ; « Tant 
que je suis dans le monde, je suis la lumiere du monde >> [Jean, ix, 5 ), 
et, pour confirmer ou illustrer cette assertion, proceder a la guerison 
de I’aveugle, on ne peut passoutenir que I’e'vangeliste n’a pas attribue 
a I’acte de Jesus le meme sens qu’a la parole, etque le miracle n’est 
pas pour lui le symbole du Verbe lumiere des hommes. Pareille- 
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ment, quand I’evangeliste fait dire a Jesus, dans le preambule de la 
resurrection de Lazare : « Je suis la resurrection et la vie », il est 
bien clair aussi que la resurrection du mort figure I’activite regene- 
ratrice du Verbe incarne. C’est I’auteur lui-meme qui le dit. On a 
done ici un homme, familiarise avec I’interpretation allegorique de 
FAncien Testament, qui fait, lui, sciemment, deliberement, des recits 
allegoriques, comme il se figure que sont ceux de I’Ecriture ancienne, 
et qui a soin d’en donner la clef. Par consequent, e'est le sens allego- 
rique qui est ici le sens de Fauteur, et Fexclusion de Fallegorie qui 
est... le contre-sens. Et c’est un autre contre-sens que de retrouver 
des allegories dans les parabolas des Synoptiques, en alleguant les 
differences des paraboles et des recits de Jean contre Finterpretation 
allegorique de ceux-ci. Il est vrai qu’il n'y a pas de ressemblance 
entre les deux; mais c’est que les paraboles, dans leur fond authen- 
tique, sont de simples fables et non des recits allegoriques. 

Alfred Loisy. 


Papyrus grecs publics sous la direction de P, Jouglf.t. avec la collaboration de 
P. CoLLART. J. Lesquier, M. Xol'al, t. I, fasc. 1 !. Paris, Leroux, 1908; p. 67 
a i 32 . 

Le second fascicule des Papyrus grecs publics sous la direction de 
M. Jouguet est edite par MM. Collart et Lesquier; il renferme vingt 
textes du iii" siecle (n°* to a 29, provenance Ghoran et El-Lahoun', 
la plupart tres courts, mats qui ne sont pas sans interet. Ce sont pout- 
la plupart des comptes ou des correspondances administratives rela- 
tives aux produits du sol, et dont plusieurs, soit a cause des lacunes 
du papyrus, soit a cause de Fambiguite des termes, laissent encore 
quelques doutes sur le sens de certains details. Le dernier est un frag- 
ment de code, oil sont mentionnes, a Ale.xandrie, les nomophylaques, 
magistrats atheniens, ce qui a suggere a M. Bouche-Leclercq Finge- 
nieuse hypothese que ce fragment pourrait etre attribue a Demetrios 
de Phalere. Quatre pieces, les n"* 21-24, plus un papyrus du Caire 
inedit, public en appendice, sont des recus de vx>z/,r,po'., relaiifs a des 
transports de grains, et fournissent quelques renseignements inte- 
ressants, entre autres Fexplication de la locution .ui-p'p -m -rpo; 20 
y.'yj'i, donnee sous sa forme complete -. v. /. rj'jioEOAr,pLL(;j, 

e’est-a-dire « mesure verifiee sur Ftffalon de bronze ». II resulte de ces 
textes, disent les cMiteurs, que le nauclere et le doivent etre 

distingues, et qu’en principe le vxV/.T,poc et le sont des per- 

sonnes differentes; il ajoutent que le y.joip'j-r^-:r,; est a la fois le capitaine 
et le pilote, et que le vx>/.).r,poc n’est pas toujours un armateur, mais 
n est souvent qu un agent de Farmateur. Cela me parait, sinon etre 
inexact, du moins manquer de precision. Je ne crois pas que dans ces 
textes 1 armateur soit jamais designe, sauf peut-etre pap. 21 ; le role 
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important ici est celui du capitaine, qui par suite doit toujours etre 
nonime ; il semble logique, en effet, que ce soit le capitaine d’un 
navire qui en certifie le chargement. S’il en est ainsi, le nauclere des 
pap. 2 1 , 22 et 23 ne peut etre autre que le capitaine, et en meme temps 
le pilote, puisqu’il n'est pas fait mention ici du xjSipvr^-r,? ; pap. 24 et 
pap. du Caire le capitaine et le pilote sont distincts. Quant au 
c’est I’affreteur du navire, qu’il commande lui-meme dans le cas des 
pap. 22 et 23 . Quoiqu’il en soit, ii me parait certain que I’Herakleitos 
du pap. 21 n’est pas un u.’ae(OT/-c ; il ne peut ^tre que le proprietaire du 
navire, et la mention de son nom indique que pour ce cas comme 
pour les suivants vavA/rjpo? et putOcoty'^ sont la meme personne, en fait. 
Il y a la, du reste, une difficulte de texte ; on remarquera en effet que 
devant les voyelles sourdes le 0 est toujours represente par t isauf 
dans ooy(s)i-/.^, terme administratif), par exemple -poistyoYsiTo?, CtoXs- 
[xaii-ca, 'Hpa/iAY|OT''jpoj ; si par suite nous prenons 'Hpr/.Xiitoj pour 'IIpx- 
y.XiioQ'j, il en resulterait que Herakleides, nauclere, c’est-a-dire capi- 
taine du navire, en serait en meme temps proprietaire-armateur, ce 
qui d’ailleurs n’a rien de contradictoire. Mais je ne puis insister ici ’. 

My. 


E. Leisi, Der Zeuge ia Attisohen Recht. Frauenfeld, Huber et C", 1908. xi- 

167 p. Richard; M, E. Meister, Eideshelfer im griechischen Rechte. Bonn, 

Carl Georgi, igo8. 

Deux interessantes dissertations sur le temoignage en justice dans 
la Grece ancienne. M. Leisi, dont le travail a ete retarde par diverses 
circonstances, a eu le deplaisir de se voir devance, dans le sujet qu'il 
avait choisi, le Temoin dans le droit attiqiie, par I'ouvrage de Bonner 
Evidence in Athenian courts. Il n’a pas renonce pour cela a sa publi- 
cation, et le resultat est que nous avons deux bons ouvrages au lieu 
d’un ; d’ailleurs M. L. a par endroits complete et precise Bonner, ou 
appuye ses conclusions sur des observations ditferentes ; il a utilise 
les renseignements fournis par des ecrivains autres que les orateurs, 
ainsi que les inscriptions ; il a dispose son travail d’une maniere plus 
claire, enfin il a ajoute un chapitre sur une categoric de temoins dont 
Bonner n’a pas parle, c’est-a-dire les temoins dont la presence est 

I. P. 72 dans la traduction lire 34 au lieu de 42; p. gi -poi(7Tr,-xtji; ancien regis- 
seur ? P. g 3 , g 5 le reste rctabh 3 i 1/2 i /3 est inexact ; lire 3 1 1/2 i '4. Pap. 22 corriger 
probablemcnt 1 . 70-3 [jujBuTr,?, malgre le teminin qui precede, cf. pap. 2 3 , peut- 
etre aussi 1 . 18 iSYaiX'.-xo'j (fin d’une lignc), et pap. 23 d/Ypi-x-o-j. Pap. du Caire, 1 . 1 1 
lire ACprp.'.o;. 1. 16. inutile de corriger (rxaeo-Xwpo'j, phenomene de dissimilation; 
1. 1 3 la traduction de ■f,zo'. par et est inexacte, preciseinent dans un passage qui 
distingue le nauclere du pilote. P. 120, dans les notes, 1 . xpx-lpou ; p. 69, 1 . une 
demi drachine: p. g8, impossible: p. 126, qu’il I'ait fait. Les editcurs impninent 
reguliereineiit Mcsore, mais egypticn, parce que ce nom est orthographic dans 
leurs textes par un t, ; mais il n'y a pas lieu de changer I'appellation courante 
Mesori, 
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nt'cessaire pour donner a un acre sa validite, et qui evcntuellement 
peuvent etre appeles a temoigner en justice. Ces temoins font I’objet 
de la seconde panic. Dans la premiere M. L. examine successivement 
la capacite des temoins, particulierement les femmes, les mineurs et 
les esclaves ; le devoir des temoins, et par suite les moyens legaux 
pour obliger les temoins a comparaitre et a dire la verite (le serment, 
par exemple) ; la procedure suivie pour leur deposition ; enfin les 
diverses sortes de temoignages, leur forme, et la valeur qui leur etait 
attribute selon les cas. On notera pliisieurs questions j’udicieusement 
traitees ; je citerai entre autres la capacite des femmes, celle des 
esclaves (M. L. releve le cas ties interessant de I'o’xkr,? Lampis dans 
le discours cotifre P/torw/oH Dem. XXXI Vi, la valeur du mot ■/.Jr.vsjEtv, 
I'e.xomosie, rk.uap-’jpia, et surtout la question des faux te'moins et du 
proces en faux temoignage. Enfin Ton saura gre a M. Leisi d’avoir 
reuni, apres ceriaines sections, tous les termes relatifs au sujet qui y 
est traite, et, it la fin de I’ouvragc, les resultats qu'il a obtenus. 

C’est d'un sujet plus restreint que s’est occupe M. Meister. Aristote 
parle au livre 1 de la Rhetoriqiie d'une categoric de temoignages qu'il 
appelle -t-A too par opposition aux gapTopiai T.ipl too 

Trpi-pjLXTo; ; mais les textes appellent indifferemment giptops; tous les 
temoins, et M . M. a recherche si ces temoins Trspl too t(0oo; se ren- 
contrent dans les documents cpigraphiques ou autres. II les compare 
a.uK Eideshelfer du droit germanique, dont les renseignements en jus- 
tice etaient fondes sur leur connaissance du caractere de la partie et 
non sur leur connaissance du fait er; question. Ces temoins se dis- 
tinguent des temoins proprement dits en ce qu'ils se bornent a ren- 
forcer, pour ainsi dire, les affirmations de la partie, en jurant la m^me 
chose qu'elle uniquement parce qu'ils se fient a son caractere, tandis 
que les autres ne parleni quo d’apres les faits. Ils peuvent cependant 
avoir aussi connaissance des points de fait; mais alors que celui qu’ils 
assistent jure sur le fait lui-meme, ces temoins jurent par simple con- 
fiance que son serment est vrai, iXr.Or, too opy.oo cToa; ; ce sont des co- 
jureurs, plus et autre chose que des temoins de moralite, et ils sont 
inconnus du droit moderne. M. Meister les retrouve dans la conven- 
tion entre Chaleion et Qianthea, dans le droit civil de Gortyne, a 
Cvme dans le droit criminel, d’apres la Politique d’Aristote, et a 
Thebes en Egypte, d apres un ostrakon du second siecle avant J.-C.; 
au contraire, il se refuse it les voir en deux autres textes, I’inscription 
de Xaupacte et un passage de la grande inscription de Gortyne. Tout 
cela est bien conduit, discute avec competence, et les conclusions qui 
en sont degagees, bien qu’elles soient necessairement incompletes, les 
documents restant muets sur certains details, sont a approuver dans 
leur ensemble. 



d’histoire et de litt^rature 427 

K. Jaisi.e, Die Dioskuren als Retter zur See beiGriechen und RcEmern und 
ihrFortleben in christlichen Legenden. Tubingue. Hcckenhauer, 1907, xii- 
73 p. 

La dissertation de M. Jaisle n'est pas autre chose que le recueil, 
par ordre chronologique, des texies grecs, puis latins, oil les Dios- 
cures apparaissent comme protccteurs des marins; ce qui s’en degage 
n’est rien de nouveau. On savait deja que les Cabires et les Dioscures 
etaient originairement distincts, que le premier temoigujge relatif a ce 
role des Dioscures est I’hymne homerTque en leur honneur, que les 
Romains ont re9u ce culte des Grecs et que c'est aux Grecs qu’ils 
emprunterent la croyance a leur protection sur mer, que leur sceur 
Helene a un role analogue, souvent secourable, mais parfois mal- 
veillant, qu’entin ils se manifestent sous la forme du feu Saint-Elme, 
generalement double. La seconde partie serait plus interessante, mais 
elle n’est guere, elle aussi, qu’une collection de citations, forcement 
incomplete, a I’aide desquelles M. Jaisle montre la survivance, dans 
certaines legendes chretiennes (St-Castor de Coblentz. St-Polyeucte 
et autres}, des croyances antiques qui faisaient des Dioscures des divi- 
nites protectrices des navigateurs. Nous apprenons enfin que le nom 
du feu Saint-Elme n’est qu’une corruption de Saint-Erasme ; mais ce 
n’est pas la non plus une nouveaute. 

My. 


A. von Prejiehstei.v, Das Attentat der Konsulare auf Hadrian im Jahre 118 
n. Chr. ; extrait de Klio, in-8“ Beiheft, Leipzig, 1908. 

Les biographes de I’empereur Hadrien, Spartien et Dion Cassius, 
rapportent qu’au debut de son regne cet empereur (it ou laissa mettre 
a mort quaire personnages consulaires, Cornelius Palma, Publilius 
Celsus, Lusius Quietus et C. .Avidius Nigrinus, accuses d’avoir ourdi 
un complot et prepare un attentat contre Hadrien. Aux sources deja 
connues, M. A. von Prcmerstein croit pouvoir ajouter un assez long 
passage du sophiste Antonius Polemon, originaire de Smyrne. A la 
verite, ce passage ne renferme aucun detail nide date, ni de nom, qui 
justifie sans reserve la signification a lui donnee par M. von Premers- 
tein. Quoi qu’il en soit, les conclusions de Ttuude critique a laquelle 
s’est livree I’erudit allemand, c’est que I’attentat reproche aux quaire 
consulaires n’etait rien moins que reel. Hadrien I’aurait imagine afin 
de pouvoir se debarrasser d’adversaires redoutables, qui s’etaient tou- 
jours montres hostiles a son adoption par Trajan et qui desapprou- 
vaient sa propre politique. Qu’il y ait dans les circonstances memes 
de I'attentat de Pan 1 18 des obscurites suspectes, nous ne le contes- 
tons pas; mais la methode appliquee par M. A. von Prcmerstein soit 
dans I’examen critique des textes, soit dans la reconstruction des eve- 
nements, nous semble vraiment trop subjective. II est legitime de 
vouloir tirer des documents antiques toutce qu'ils renferment ; il Test 
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beaucoup moins, a nos yeux, il est meme fort dangereux de les inter- 
preter avec une telle liberte qu’en tin de compte on arrive a nier sim- 
plement la realite des faits mentionnes par ces documents. En outre, 
il nous a semble que les jugements portes par M. A. von Premerstein 
sur Hadrien et sa politique manquaient peut-etre de Pimpartialite 
necessaire. 

J. Toi'tain. 


Deutsche Altertumskunde, von Karl Mullexhoff. Funfter Band, Neuer ver- 

mehrter Abdruck, besorgt durch Max Roediger. Berlin, Weidmann, 1908. In-S", 

viii-436 p., 14 M. 

Ce volume est le dernier des cinq tomes parus sous le litre Archeo- 
logie allemande. Ce n’est pas Miillenhoff lui-meme qui en a publie la 
premiere edition. Le savant germaniste etait, en i883, proche de sa 
bn. La maladie avait triomphede sa vaillance, et ce fut son eleve pre- 
fere et collaborateur, W. Scherer, qui presenta I’ouvrage au public. 
Cette circonstance explique pourquoi on n'y trouve pas le fini qui 
distingue les autres volumes de VArcheologie. Un certain decousu, 
un caractere fragmentaire, d’inattendues digressions font qu’on ne 
pent lire le livre d'affilee. Est-il besoin de dire que c’est un precieux 
ouvrage de recherches et qu'on y rencontre cette conscience parfaite, 
cette loyaute scientifique, cette patience de labeur, cette etendue d'eru- 
dition qui sont propres a Miillenhoff et qui commandent le respect? 
Ceux qui connaissent le fougueux germaniste ne s’etonneront pas 
qu'on y signale une humeur un peu agressive et unc absence totale 
de cordialite dans la polemique. 

Pendant de longues annees, Miillenhoff interpreta, dans ses cours, 
les poemes eddiques. Il en etudia — ceux qui furent ses auditeurs 
savent avec quel souci d’exactitudel — la langue, la forme prosodique, 
le sens mythologique ou epique. C’est le resultat de ces travaux 
qui est surtout reproduit ici. Miillenhoff s’attaque d’abord a cette 
si attachante, si poetique, mais aussi si obscure Voliispa. Il I'etudie 
comme le savait faire I’ecole de Lachmann, c’est-a-dire avec les 
methodes de la « critique superieure »: il essaye de comprendre 
chaque strophe, d’en demeler I’origine et I’authencite, d’en penetrer la 
signification. De la il passe a la Snorra Edda, pour revenir a quelques 
poemes mythologiques de V Edda ancienne, etfinir parce qu'il appelle 
lui-meme une digression sur les poesies deStargad. Une deuxieme 
partie, d’un tres haut interet pour les historiens de la legende hero'ique 
des Germains, a pour objet I'etude des poemes eddiques relatifs a la 
legende de Sigurd Siegfried. Enfin, des appendices utiles ont ete 
ajoutes par M . Roediger a I’edition precedente. 

Il est aise de concevoir que ce volume abonde en discussions impor- 
tantes et qu’il est impossible de signaler. J’en veux seulement indi- 
quer deux. On connait latheorie du regrett^ Sophus Bugge a I’dgard 
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de I’origine des poemes mythologiques de YEdda. On sail qu’il 
pretendit demontrer que de nomhreux mythes norrois n'etaient 
qu’une deformation de legendes classiques on chretiennes apprises 
par les wikings au cours de leurs expeditions ou venues de toute autre 
fa^on a la connaissance des Scandinaves. Miillenhoff se montra I’ad- 
versaire le plus ardent et le plus aulorise de ce systeme qui detruisait 
a peu pr6s la mythologie germanique et ruinait ses conceptions les 
plus cheres. La polemique qu'il engagea a cette occasion avec Bugge 
(et d’autres, p. 3 suiv., p. 401 suiv.) montre plus d’aprete qu'il n’eut 
fallu et a eu peut-Stre plus de succes qu’il n’est souhaitable. Sur un 
autre point, qui est un point de detail, il a eu plus certainement rai- 
son. C’est lui qui, le premier, a ma connaissance. a cxplique I'origine 
de ce titre si singulier et qui a eu une si eclatanie fortune de Crepus- 
culedes dielix. II a fait voir que c’est en realite une meprise commise 
par un Norrois qui substitua a ragna rok (histoire, destinee, fin des 
dieux) I'obscur ragna rokkr (crepuscule des dieux), qui est sans doute 
destine a r^gner jusqu’au « crepuscule des hommes ». 

F. Piquet. 


Blaise de Monluc par Paul Courteaui.t. Paris. Picard, 1909, in- 12 de 3 o 8 p. 

3 fr. 5 o. 

M. Courteault, qui avait ddja public un tres savant ouvrage sur 
Blaise de Monluc historien (V. Revue critique du 16 juillet 1908), 
I’utilise aujourd’hui pour licrire une biographic critique du celebre 
marechal. Ayant controle, verifie, complete les Commentaires, M. C. 
nous montre aujourd’hui Monluc tel qu’il a vecu et non tel qu’il s’est 
peint. Desormaison ne pourra plus lire les amusants recits du vieux 
soldat sans consulter les travaux de M. C. 11 est d’ailleurs un juge 
bienveillant. et on aurait le droit de le croire conquis par I’originale 
figure de I’ancetre des cadets de Gascogne. II ne releve pas dans les 
Commentaires autant d’erreurs, de falsifications qu'on s’attendait a y 
trouver : le vieux Monluc etait vantard, il deformait volontiers les 
evenements pour se faire valoir, mais le plus souvent il confessait 
avec franchise ses insucces et ses fautes. La peur de se creer des 
ennemis le rendait indulgent pour autrui, impartial pour ses adver- 
saires. Il n’etait pas fanatique, et la cruaute qu’on lui a reprochee ne 
le distingue pas des autres chefs des guerres de religion; il ne fut pas 
toujours responsable des exces de ses troupes, et il fit parfois des 
efforts meritoires pour contenir ses soudards. Peut-etre le point sur 
lequel il a le plus trompe la posterite, c’est sur son desinteressement : 
il etait encore plusaffame d’argent que d’honneurs. 

M. Courteault plaide tres habilement la cause de Monluc, et nous 
laisse persuades que, si le marechal « n’etait pas un heros, il n’etait 
pas non plus un monstre ». 


A. Bioves. 



« 
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Ch. CniLi.v DE Talrines, Pere et Fille. Paris, Hachettc, iijoQ. in-iG de 260 p.. 

A tV. 5 o. 

M. Gailly de Taurines a entrepris de nous confer la vie de Philippe 
de Champagne et de sa fille, la religieuse de Port Royal. Par mal- 
heur I’existence laborieuse et calme du grand peintre ne fournit pas 
ample matiere a un historien qui s’abstient d'etudier le talent et les 
luuvres de son heros. Quant a la Sceur Catherine de Sainte Suzanne, 
elle a ete en verite I’objet d’un des miracles les plus celebres du 
xvii' siecle, niais, en digne fille spirituelle de la Mere Agnes, elle a 
laisse peu de traces dans I’histoire. Aussi M. C. de T., pour grossir 
son livre, est oblige de butiner autour de ses personnages, tant et si 
bien que peintre et religieuse sont absents de plus de la moitie des 
pages . 

L’auteur s’attaque d’abord a Port Royal, fait la genealogie des 
Arnauld, consacre un chapitre aux solitaires, deux aux Provinciales, 
expose tout au long I'histoire des persecutions jusqu’a la paix de 
I’Eglise. Com me il n’ose trop s’attarder au sujet traite par Sainte- 
Beuve, il ne s’en tient pas aux annales du monastere, et saute a pieds 
joints au milieu des historiettes et des anecdotes qui ne touchent plus 
que de tres loin Port Royal, et oii les Champagne, pere et fille, n'ont 
absolument rien a voir : il decrit la premiere entrevue de Louis XIV 
et de rinfante dans Tile des Faisans, I’entree de la jeune reine a Paris ', 
son sejour a Vincennes, et chemin faisant il park de Colbert, de 
Moliere, de Tartufe et de M“« Scarron ! Mais sa grande ressource, 
c’est encore I’affaire des poisons ; sous pretexteque le pere de la Brin- 
villiersa rempli quelques devoirs de sa charge a Port Royal, nous 
SLibissons le recit des souffrances, de la mort, de I'autopsie du 
cadavre de Dreux d’Aubray, des amours de la Brinvilliers, de ses 
confidences au precepteur de ses fils! 

Tout cela est d’ailleurs presente d'une facon agreable et qui fait 
regretter que M. Cailly de Taurines n’ait pas employe son talent a 
ecrire avcc plus d’unite des choses plus nouvelles. 

A. Bioves. 


Bussy-Rabutin, sa vie, ses oeuvres et ses amies, par E. Gerard-Gailly, Paris, 

Champion, 1909, in-8“ de xiii et 426 p. 

M. Cerard-Cailly n’a pas besoin de justifier le choix de son sujet : 
les amateurs du xvii« siecle qui se heurtent constamment au cousin 
de M'"': de Sevigne, au lieutenant de Conde, au chef de la debauche de 
Roissy, au ravisseur de M‘"'= de Miramion, it I’auteur de VHistoire 
amoureiise des Gaiiles, feront volontiers accueil a cette conscien- 
cieuse etude, consacree a 1 esprit brillant et charmant qu’ils ne con- 

I. Pourqiioi M. G. deT. peint-ilAnne d’Aulriche dans la ceremonie du 26 aout 
ifioo, coimne une feiiiine « atant de beaucoup depasse la soixantaine » (p. NN , ? 
.\ec en 1 602, elle avait alors 58 ans. 
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naissent guere que par quelques pages de Sainte-Beuve. M. G. a 
fouille avec one ardeur veritable rexistence mouvementee de Roger 
de Rabutin et il a minutieusement epluche sa correspondance et ses 
memoires. Pour retracer la carriere militaire, mondaine et litteraire 
de son heros, I’auteur s’est eftbrce d’ecrire « rabutinement », mais 
c’etait la une tentative perilleuse dans laquelle il n’a pas ete tout a fait 
heureux. Neanmoins son livre se lit avec interet et plaisir. Seduit par 
Bussy, il est peut-etre trop partial pour lui, mais le lecteur a ete pre- 
venu a I’avance, puisque M. G. a annonce son intention de vengcr 
Bussy des injustices de la posteriie. M. G. excuse assez bien les fre- 
daines de 1’ « academicien grand seigneur et libertin », mais il est 
moins persuasif quand il veut prouver son talent litteraire. Il ne lui 
suffit pas qu’on ait compare Bussy a Ovide, Martial, Petrone, Tacite, 
Brantome, ‘Hamilton, Saint-Simon, Tallemant des Reaux, Racine, 
Musset ! Il ajoute a cette liste le nom de Jean-Jacques Rousseau, 
bien que le seul lien enire les deux ecrivains paraisse etre la traduc- 
tion fantaisiste des lettres d’Heloise a Abelard faite par notre Bour- 
guignon. En definitive M. Gerard-Gailly n’a pas casse Parrot de 
Sainte-Beuve, il manquait a Bussy « cette source vive de grace et 
d'imagination qui rafraichit et fertilise a jamais le fonds d’oti elle 
sort ' ». 

A. Bioves. 


Vicomte de Gcichen, Cr4puscule d’ancien regime, Paris. Perrin, 1909, in-8 jesus, 

323 p., 5 fr. 

Get ouvrage contient cinq etudes : le bombardement de G( 5 nes et 
le doge a Versailles, Jean Cavalier a Versailles, les mceurs de la 
societe de Paris sous la regence, la France a la fin de la guerre de 
Sept ans, Franklin a Paris. Pour les ecrire, M. de Guichen a eu pres- 
que exclusivement recours aux Memoires et aux travaux imprimes, 
dont il fait des citations tres frequentes, tres longues, et par suite un 
peu fatigantes. Les clioses nouvelles, les vues originales sont rares 
dans son livre, mais le public, toujours friand d'anecdotes historiques 
ou litteraires, v trouvera amplement a satisfaire sa passion, et comme 
le recit est alerte, il le lira avec plaisir. M. de G. s’est efforce d’etablir 
I’existence d’une certaine « affinite » entre les differents morceaux de 
son ouvrage. « Ils marquent, dit-il, les principales etapes de la deca- 
dence de la monarchie ». Pourtant dater la decadence du bombar- 
dement de Genes, de 1684, paraitra temeraire. Sans doute les fer- 
ments de dissolution etaient a I’oeuvre des cette epoque, la plus bril- 

I. Note p. 19 . Claire -Clemence de Maillii Breze. princcsse de Conde n’etait pas 
fille d’un connetable. P. 21 . Le tils du grand ConJc ne portait pas le titre de due 
de Bourgogne. P 83. .Vl“" de Montespan s'appelait non pas Louise, mais Fran- 
^oise-.Vthenais. P. jea. « Le roi demissionnaire, Stanislas », M. G. entend sans 
doute pailer de Jean Casimir. 
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lante du grand regne, mais ils etaient invisibles ; le soleil de Louis XIV 
avail dcja depasse le zenith, mais le crepuscule ne devait poindre quc 
quelques annees plus tard. 

A. Bio^ •ES. 


Edouard Rossier, Profils de Reiaes, Lausanne, Payot, 1909, in-iG de xi et 

299 p., 3 fr. 5 o. 

M. Rossier a reuni dans ce volume les conferences qu'il a faites 
recemment a I’ecole Vinet, et son livre est comme une galerie histo- 
rique de grandes reines : Isabelle la Catholique, Catherine de Medicis, 
Elisabeth d’Angleterre, Anne d’Autriche, Marie Therese, Catherine II, 
Louise de Prusse, Victoria defilent successivement devant le lecteur, 
chacune peinte en quelques pages avec verve et talent. M.*R. n’a pas 
eu la pretention de nous apporter de I'inedit, et meme on lui repro- 
chera une documentation parfois superficielle puisqu’il se contente 
de quelques ouvrages fran^ais ou allemands et ignore de parti pris 
les auteurs espagnols ou anglais. Mais pour le coup d’ceil d’ensemble 
qu’il voulait jeter sur la carriere et le caractere de ces grandes actrices 
de la politique, les livres consultes suffisaient a la rigueur, et il en a 
tir^ bon parti. 

II n’a pas ete guide dans le choix de ses heroines par la fantaisie ou 
par le souci de flatter le gofit d’un auditoire particulier. « II semble, 
dit-il, que les moments essentiels dans la vie des peuples modernes 
aient correspondu aux regnes de souverains et que les reines aient, 
dans les temps modernes, convenu a leurs nations mieux, a bien des 
egards, que les rois ». II se defend pourtant de tirer de ce fait des 
conclusions propres a combler de joie les feministes; il croit que ces 
femmes, conscientes de leur faiblesse, ont ete plus souples, plus 
promptes a ecouter les volontes de leurs sujets, qui, d'autre part, se 
sont laisse seduire par leur charme. 

M. Monod, qui a ecrit pour ce livre une tres remarquable preface, 
va plus loin; il reconnait aux femmes de precieuses qualites : finesse 
psychologique, vue nette des choses reelles, amour du detail, fermete, 
courage. « Si tant de reines et de regentes ont ete des hommes d’etat 
superieurs, c’est que les femmes ont souvent par nature le don des 
affaires et de la politique ». 

Il y aurait beaucoup a repondre ; nous nous contenterons de faire 
observer que quelques-unes des reines dont M. Rossier a trace le 
prolil, se sont distinguees justement par les cotes masculins de leur 
esprit et de leur caractere; que d’autres n’ont ete que les souveraines 
d’un grand regne; que d’autres enfin font souvenir de cette boutade 
que le gouvernement des reines est preferable parce que ce sont alors 
les hommes qui dirigent. 


A. Bioves. 
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Jules Poirier. Feuillets d’histoire. 2* serie, Paris. Albin Michel, 1909, in-12, 

251 p. 

Les etudes, reunies sous le titre de Feuillets d’histoire, ont paru 
dans differentes revues ; elles traitent plutot de questions d’actualite 
que de questions d’histoire. II faut cependant ranger dans cette der- 
niere categoric un travail consciencieux surla reconstitution des forces 
militaires de la France par Napoleon au lendemain du retour de I’ile 
d’Elbe; un expose du role joue par le colonel Laussedat dans la com- 
mission de delimitation franco-allemande apres 1870; et enfin, un 
resume des antecedents de la guerre russo-japonaise, resume dans 
lequel I’auteur ne craint pas de remonter jusqu'au regne d’lvan le 
Terrible. 

Mais le livre de M. P. vaut surtout par les renseignements precis 
et complets qu’il contient sur les armees de terre et de mer de quel- 
ques grandes puissances. M. P. s’attache a nous presenter revolution 
des lois organiques de I’armee allemande, dont il nous montre le 
couronnement dans la loi du i 5 avril igoS, qui aura I’annee prochaine 
son plein effet, et mettra a la disposition des successeurs de Moltke et 
de Bismarck un effectif depassant 5 o 5 .ooo hommes sur le pied de 
paix. II nous fait suivre le developpement dela puissance navale des 
Etats-Unis; enfin, il nous donne d'int^ressantes notions sur le reveil 
militaire de la Chine et sur I’armee turque. On sera heureux de trou- 
ver dans ce volume bien des chiffres, des details difficiles a se procurer 
d’autre part. 

A. Biovi:s. 


Materialy i prace komisyi jezykowej Akademii umiejetnosci w Krakowie 

(Materiaux et travaux publics par la Commission linguistique de I’Academie 

des sciences de Cracovie). Tomes I, 11 et 111, 1901-1907. 

Negligee dans une large mesure par suite des circonstances dans les 
Academies et les Universites d’Allemagne et de Russie, I’etude du 
polonais ne peut avoir une organisation officielle qu’en Galicie. 
L’Acad^mie de Cracovie a done bien fait de fonder une Commission 
linguistique dont I’objet principal est d’etudier a tons les points de 
vue la langue polonaise. Cette commission edite depuis iqoi le 
recueil dont le titre est indique ci-dessus, et dont les trois premiers 
volumes parus permettent de marquer le caractere et I’int^ret. Redige 
par des Polonais et en polonais, le recueil est avant tout consacre a 
I’histoire du polonais ou a des questions connexes; on ne peut 
guere citer comme exception qu’un article important de M. Pedersen 
qui interesse I’ensemble des langues slaves, une collection de textes 
populaires en blanc-russe, un article de M. Muka sur le polabe, et 
une note sur de vieilles prieres tcheques ; on voit que meme ces der- 
niers articles s’eloignent peu du domaine polonais et ont un interet au 
point de vue proprement polonais. Comme il est juste, la majeure 
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partie da recueil est consacree au polonais meme : M. Rozwadovvski, 
I’eminent professeur de grammaire comparee de I’Universite de Cra- 
covie, apporte des articles de loutes series ; phonedique descriptive, 
histoire de la langue, dialectologie. M. Los a donne un memoire de 
caractere philologique. Mais, e’est la dialectologie qui lient la plus 
grande place : grace a M. J. Witek et surtout a M. K. Nitsch, la con- 
naissance des parlers polonais fait un progres decisif. On voit que 
desormais, grace a I’activite de la commission linguistique, le polo- 
nais peut reprendre dans I’etude comparative des langues slaves I’im- 
portance qui convient. Aucune langue slave n’est plus interessante 
pour le linguiste, et les savants de Cracovie comblent une des lacunes 
les plus regrettables de nos connaissances ; il est a esperer qu’ils trou- 
veront les concours necessaires pour poursuivre leur oeuvre, et pour 
elargir et augmenter leur action ; des a present, leur recueiTest indis- 
pensable aux slavistes. 

A. Meillet. 


Eml^kkSnyv BeSthy Zsolt szuletesenek hatvanadik fordulojara. (Melanges 

Be6thy puhlies a I'occasion du 6o' anniversaire de sa naissance) Budapest, 

Athenaeum, 1908, 679 p. gr. in-8". .\vec un portrait. 

L'usage d’otfrir un recueil d’etudes aux maitres de I’Universite et 
aux ecrivains commence a se repandre en Hongrie. Jadis, on publiait 
ces sortes de livres pour le Centenaire de naissance lorsque I’ecrivain 
avail cesse de souffrlr de I’indifference de ses contemporains (par 
exemple Kazinczyi. La generation actuelle est plus reconnaissante: 
elle desire que le merite soil recompense du vivant de I’homme que 
Ton veut f^ter. M. Beothy, ne en 1 848, a accompli sa 60“^ annee. Comme 
critique litteraire et comme professeur d’esthetique a I’Universite 
de Budapest, il a exerce sur le mouvement des idees une influence 
decisive, qui ne peut etre comparee qu'a celle de Francois Toldy, le 
fondateur de Thistoire litteraire hongroise, ou de celle de Paul Gyulai 
dont il futle disciple. Poete et romancier dans sa jeunesse, M. Beothy 
s’est entierement voue a la critique litteraire et a I'esthetique depuis 
qu’il a pris la succession d’Auguste Greguss a I’Universite (1882). 
Grace a son talent oratoire, a la finesse de son jugement, ceite chaire 
a vu affluer des milliers d'etudiants qui y ont appris que I’histoire 
litteraire n'a pas pour but unique de raniasser des materiaux, de 
faire des notices biographiques etd’elucider des questions d'influences 
et d'emprunts, mais qu'il faut considerer les oeuvres dans leurs rap- 
ports avec I’epoque qui les a produites, les juger non pas d’apres 
des principes abstraits d’un hege'llanisme vieilli, mais d’apres les 
principes de la critique historique. Par ses travaux — nous ne men- 
lionnons que ses deux volumes sur la Prose hongroise depuis la 
Retorme jusqu’a la fin du xviii'= siecle, son ouvrage classique le 
Tragique et ses Critiques thedtrales, — par son activite comme 



d’histoire Er DE LITTERATURE 


435 

tnembre directeur de I’Academie et comme president de la Societe 
Kisfalud}'-, par son talent d’organisaiion qu’il a prouve dans la 
redaction de Y Histoire de la litteratiire hongroise due a un groupe 
de savants et de YHistoire de I'art en cours de publication, il s’est 
acquis la reconnaissance de ses nombreux disciples et amis. Le 
volume qu'ils lui offrent montre, dans sa division, les dilferents 
champs qu’il a cultives : Esthelique, Histoire litteraire, Enseigne- 
ment, Poesie. 

De ces 74 etudes et essais nous ne mentionnons que les suivants : 

F. Medveczkv : Remarques stir Vaiitonomie de Vesthetique et de la 
morale; B. Alexander : Sur la ligne, contribution ala psj'chologie 
csthetique ; A. Radd : La technique de la traduction en vers ; 

G. Molnar : Eelement ethnique dans la musique ; A. Berzeviczy : 
La Chambre Heliodore au Vatican; M. Lang : La civilisation prehis- 
toriqiie des Grecs et Homere ; K. Divald : Anciennes ecoles d' artistes 
en Hongrie. — F. Badics ; Notes sur la vie d'Etiennc Gj'dngyosi ; 
J. Vaezy : Les debuts de la critique litteraire en Hongrie ; O. Beke : 
Une traduction de Moliere de Kaiinc:{}- ; H. Schuschny : Francois 
Told}', medecin; J. Binder ; Deux poesies de PetOfi; B. Vardai ; 
Jean Aran}', critique litteraire; G. Morvay : Notes sur la vie 
d’Emeric Maddch ; Charles Szasz : Etienne Toldy, ecrivain drama- 
tiqiie; J. Bayer ; Une critique de la representation de Hamlet en 
18 15; Eugene Rakosi : Richard Wagner; L. Flatvany : Sully- 
Prudhomme ; J. Balassa : La langtie et la pense'e; M. Rubinyi : 
Vesthetique de la langtie; S Simonyi : Anciens monuments lingiiis- 
tiques. — M. Karman : But et devoirs de I'education ; E. Findezy ; 
Ch. Dickens; E. Rombauer ; La vie et I’ecole ; A. Berezik : Vtirds- 
marty et la femme hongroise; F. Halasz : L'enseignement primaire 
et la vie pratique ; V. Dienes : Sur le pragmatisme. 

Quelques poesies et nouvelles des meilleurs ecrivains terminent 
ce volume dont I’execution typographique fait honneur aux presses 
de la inaison Athenaeum. 

I. Kont. 


Kritikai dolgOzatOk Ktudes critiques;, par Paul Gylxai. Budapest, Acadetnie, 

190S. 404 p. in-i6. 

A peine la Societe Franklin a-t*elle public en deux volumes les 
Etudes dramatiques du doyen des critiques hongrois (Voy. Revue cri- 
tique, 1908, n" 3 o}, que I’Academie nous donne dans la Collection 
qu’elle destine au grand public lettre, les Etudes critiques que 
M. Gyulai a consacrees principalement aux poetes de iSSqa 1861. 
Les historiens de la litierature ont souvent cite ces travaux, car ils 
sont de premier ordre, mais disperses dans les journaux et dans les 
revues, leur acces etait assez difficile. L'.Academie fut bien inspiree 
en les reunissant dans un volume muni d'un index detaille. Ces 
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Etudes sent au nombre de sept; les deux premieres sont les plus 
importantes. Alexandre Petofi et la poesie lyriqiie (1854] est le pre- 
mier travail d’ensemble sur le poete, mort en 1849. Cinq ans apres 
sa mort, il n’etait pas encore admis parmi les renovateurs de la poesie 
hongroise. Toldy et Erdelyi croyaient que, depuis i 83 o, I’age clas- 
sique de la litterature etait fini etque despoetes de la valeur de Petofi 
et d’Arany n’etaient que des epigones. C'est contre ces jugements 
que M. Gyulai partit en guerre. En demontrant la grande originalite 
de Petiifi comme poete populatre, le charme inimitable de ses des- 
criptions de la grande plaine hongroise, de ses tableaux de genre, il 
lui assigna la place qu’il occupe depuis dans la litterature : le pre- 
mier lyrique, I'expression la plus typique de Fame du peuple magyar. 
— Dans la deuxieme etude qui se compose de trois parties, les poemes 
epiques d’Arany, les poesies de Tompa sont juges avec une grande 
competence. Nous y trouvons aussi la critique acerbe des imitateurs 
maladroits de Petofi. L’histoire litteraire a contirme ces Jugements, 
elle a seulement apporte quelques restrictions au verdict par trop 
severe contre Coloman Toth. — Trois etudes sont de pure polemique 
personnelle, mais elles sont interessantes, car elles nous donnent 
Fopinion de M. Gyulai sur les droits de la critique. Les chapitres 
sur la poesie populaire hongroise et sur quelques ecrivains-femmes 
completent cette premiere serie qui a place Fauteur des i860 parmi 
les meilleurs critiques de son pays. Au bout de cinquante ans ces 
pages n ont rien perdu de leur charme. 

I . Kont. 


Comte Joseph de .M.oLaTH. La Hongrie rurale, sociale et politique. Preface de 
M. Rene Henry. Paris, Alcan, 1909. viii -356 pages, in-8“. 

Quelques hommes politiques hongrois voyant les attaques aux- 
quelles leur pays est continuellement expose a Fetranger, se sont 
enfin decides a eclairer Fopinion publique sur Fetat politique et social 
de la Hongrie contemporaine. Parmi ces hommes, le comte Mailath 
occupe une des premieres places. Nombreux sont les articles et les 
etudes qu’il a publics en fran9ais — notamment dans la Revue eco- 
nomique Internationale, dans la Revue d'economie politique, dans la 
Reforme sociale, — en allemand et en anglais. Membre influent de 
la Chambre des Magnats, tres au courant des questions qui agitent le 
pays depuis une dizaine d’annees, il est a meme de donner des rensei- 
gnements exacts sur la Hongrie et de dissiper ainsi beaucoup d’erreurs. 
Son but, il le precise lui-meme a la page 221 de son livre en disant : 
(i Je prends la plume pour justifier mon pays de meprises dont les 
gens de mauvaisc foi et aussi des gens de bonne toi sont les auteurs. 
Je voudrais atteindre mon but, je veux faire cela par la force seule 
des faits, par Fobjectivite pure. » 

Le livre se compose de trois parties. La premiere expose les pro- 
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blemes agraires et la vie rurale en dix chapitres dont plusieurs avaient 
deja paru; la seconde etudie le socialisme et la derniere la politique 
hongroise au debut du xx= siecle. La premiere partie et la derniere sont 
les plus importantes. L’auteur etudie d’abord a fond la question agraire 
qui est capitale pour un pays eminemment agricole. Les donnees qu’il 
fournit sur la production, stir les societes cooperatives et leur crea- 
teur, le comte Alexandre Kiirolyi, disciple ingenieux de Le Play, sur 
I’eniigration continuelle des paysans qui n'est qu’une suite du pro- 
bleme agraire, sont tres precises et s’appuient sur la statistiqne. L’au- 
teur lui-meme est agrarien dans Lame et c’estdans le relevement de la 
classe agricole qu’il voit I’avenir de la Hongrie. — La deuxieme par- 
tie donne I’histoire sommaire du parti socialiste, d’origine recente 
et encore bien faible. Ici I’antipathie de I’auteur contre les chefs du 
mouvement, — Mezbfi, Varkonyi, Csizmadia — se montre dans le 
ton du recit et dans les epithetes desobligeantes qui n’ajoutent, d'ail- 
leurs, rien a la defense de la cause agrarienne. — La derniere partie 
est celle qui interessera le plus le public francais. II y trouvera un 
expose assez detaille de la crise politique qui a dure de igoS a 1906 et 
qui a finalement abouti au regime actuel. La reforme electorale pro- 
jetde par le Cabinet Fejervary pour briser la resistance de la 
Chambre, les rapports de la Croatie avec la Hongrie, finalement la 
question la plus ardue, celle des nationalites, tout cela est expose 
avec beaucoup de clarte et de franchise. Les attaques de M. Bjornson 
que quelques emissaires slaves ont induit en erreur, sont reduites a 
neant, et I’auteur prouve que les plaintes contre les dernieres lois 
scolaires et contre I’oppression des nationalites sont injustifiees. 

Dans le jugement sur I’ancien parti liberal qui a dirige les affaires 
du pays pendant quarante ans et qui, en somme, a fait de la Hongrie 
ce qu’elle est, nous aurions desire .un pen plus d’equite. Ce parti ne 
fut nullement cause de la crise aigue qui a eclate sous le ministere 
Fejervary. Attribuer a M. Etienne Tisza et a ses collaborateurs tons 
les maux dont souffre la Hongrie, est exagere. La faute commise par 
M. Tisza, lors de la discussion sur le reglement de la Chambre, a ete 
expiee, mais que le changement de ce reglement suranne etait une 
ne'cessite absolue, la Coalition I’a reconnu elle-meme, car peu de 
temps apres son arrivee au pouvoir, elle a dh faire voter cette reforme 
pour rendre possible le travail regulier dela Chambre. 

1 . Kont. 


A magyaf nyelvujitas szotara ^Dictionnaire des neologismes hongrois) par 
Colmaii SziLV. Seconde partie. Budapest, Hornyanszky, igGS, xii, p. 403-662. 
111 - 8 “. 

A magyar rokon^rtelmti szok 6s szolasok k^zikcenyve 'Manuel des syno- 
inmes hongrois) par Francois Pora. Budapest, Athenaeum, 1907. vi -523 p., 
in- 1 6 

Une des questions linguistiques les plus importantes, mais aussi 
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les plus irritantes, celle qui a suscite le plus de polemique, est, sans 
conteste, la question des neologismes. Leur origine coincide avec les 
debuts memes du renouveau litteraire vers la fin du xvine siecle. 
C'est alors que les nombreux traducteurs, voulant introduireen Hon- 
grie le sue des litteratures etrangeres et creer la terminologie scien- 
tifique, formerent soit avec des anciennes racines, soit de toute piece 
des milliers de vocables dont la plupart obtinrent droit de cite. II 
n'en fut pas de meme des mots que les medecins, les physiciens et 
les chimistes forgerent entre 1840 et 1870. Ces termes parurent telle- 
ment baroques, ils etaient tellement contraires au genie de la langue 
qu’aujourd’hui ils sont en grande partie remplaces par des mots qui 
ont au moins I’apparence magyare. Demontrer par qui et a quelle 
epoque ces milliers de vocables dont I’ensemble forme la neologie 
(nyelvujitas, furent forges, n'est pas une tache facile. Dans’ le premier 
volume que M. Szily, president de la Commission du grand Diction- 
naire de I’Academie, a public en 1902 tvoy. Revue critique, 1902, 
n” 404 il y avait la premiere tentative pour resoudre ces questions 
delicates. Le livre a suscite de nombreux articles de polemique. Le 
savant auteur s’y attendait, car dans la Preface il disait qu'on trou- 
vera certainement beaucoup de mots de son recueil chez des auteurs 
anterieurs a la reforme de la langue ou dans les dialectes et dans la 
langue populaire. C’est pourquoi il s’est decide a donner cette seconde 
partie pour laquelle, aide de ses collaborateurs, il a lu attentivement 
des centaines d’ouvrages qui lui ont fourni de nouveaux matdriaux et 
de nombreuses rectifications. L’Index indispensable a ces sortes d’ou- 
vrages embrasse les vocables contenus dans les deux parties et n’a pas 
moins de 44 pages en quatre colonnes. L'ouvrage complet forme 
ainsi une des contributions les plus precieuses a I'histoire de la langue 
et de la lexicographic magyares. - 

Le livre de M. Pora a obtenu un prix a I’.Acaddmie en 1896. C’est 
le premier essai d un recueil de Synonymes hongrois et comme tel il 
rendra des services. L’auteur a pris comme modele l’ouvrage de 
John Roget : Thesaurus of English rrords and phrases. Il a groupe 
3 o mille mots ou locutions en 800 categories et a divise son recueil 
en deux parties. La premiere donne chaque mot avec le numero de la 
cattfgorie ou il se trouve ; la seconde contient les 800 categories. Cette 
division a I’inconvenient de multiplier les recherches, mais d'autre 
part elle a I’avantage sur le plan adopte par M. Rouaix dans son 
Dictionnaire des idees suggerees par les mots d’indiquer exactement 
tons les groupes oil le meme vocable se trouve. 

C’est un travail de patience pour lequel les lexicographes hongrois 
et tons ceux qui s’exercent dans la composition, seront reconnais- 
sants a M. Pora. 


1. Ko.nt. 
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— Le trarail sociologique. La Methode (2' ed. Bloud, igog, in-16, 128 p. 
I fr. 20, n“‘ 508009 Science et Religion, serie des Questions de Sociologie) par 
M. Pierre Meline, est une sorte d’lntroduction a I'etude de la Sociologie, qui 
donne d'abord un apenju historique du sujet, niontre ensuite les principes de la 
methode objective realisee par les Ecoles sociologique et de la science sociale, 
expose I’attitude psychologique de Tarde et des sociologues allemands, enfin syn- 
thetise les resultats acquis. — Th. Sen. 

— he Regime de travail, Traite de Sociologie d'apres les principes de la theo- 
logie catholique (2 vol. in- 16 de 842 et 290 p. Bloud, 1908, 3 fr. 5 o chaque 
volume. Collection des Etudes de Morale et de Sociologie). par M. L. G.vrriguet, 
Superieur an Grand Seminaire dWvignon, et auteur d’un Regime de la Propriete 
que le present ouvrage doit completer, comme Manuel de sociologie catholique, 
donnant d'abord des notions generates sur le travail, puis etudiant le central de 
travail, le juste salaire, le travail et le salaire des femmes, les societes de secours 
mutuels et assurances ouvrieres, le role du patron et du capital, etc. II veut 
fournir le commentaire de ces paroles de Taine : « 11 n’y a plus que I’Evangile 
pour nous retenir sur la pente fatale, pour enrayer le glissement insensible par 
lequel, incessamment et de tout son poids, I’humanite retrograde vers les bas- 
fonds » (II, 261), et de Cabet : « Si le christianisme avait ete applique dans 
I’esprit de Jesus... ses preceptes suffiraient pour etablir une organisation sociale 
et politique parfaite et pour assurer lebonheurdu genre humain ». — Th. Sen. 

— M. Felix L.ampe a ecrit un bon manuel d'enseignement geographique, Zur 
EinfUhrung in den erdkiindlichen Untcrricht an mittleren'und hOheren Schulen. 
Anregungen und Winke (Halle, Waisenhaus, 1908, 225 p. 3 M.). L’auteur, qui a 
d^ia edite la geographie d’.\lfred Kirchhoft', envisage successivement la matiere 
etic-raeme [Lehrfach], ses limites (Lehrstoff), I’individualite des eleves, celle des 
maitres, enfin le materiel geographique. Les conseils, observations et experiences 
rdunis dans ce livre pourront servir au profit de tous les maitres, pas seulement 
des geographes, car e'est un manuel de pedagogic saine et pratique. Un index 
alphabetique permet d’en utiliscr rapidement le riche contenu. — Th. Sch. 

— Notre loi de Separation a attire I’attcntion de beaucoup de penseurs etrangers 
sur les rapports entre I’Etat et I’Eglise. C’est a cet ordre d'idees qu’appartient la 
brochure de M. Je.vn Groeglr, Slaat und Kirclie (Dieterich, Leipzig, 1907, Sy p. 
5 o Pf.), qui a ete presente'e a la Conference pastorale de Schwarzburg-Son- 
dershausen, tenue a Erfurt, le 5 novembre 1908. L’interet en est surtout local, 
mais plusieurs de ses remarques ont une portee plus generale. L’auleur veut, 
selon la parole de Sulze, « ddlivrer I’Etat du joug de I’Eglise, non par I’anean- 
tissement de la religion, comme en France, mais par sa regeneration ». — 
Th. Sch. 

— M. A. Wecke.ner a ecrit, dans les Protestantische Monatsliefte (en tirage a 
part, Heinsius, Leipzig, igo8, 60 Pf. 36 p.) un excellent article sur Die monisticlie 
Weltanschauung und das Religionsproblem. 11 y montre d'abord I’importance 
actuelle, et tout a fait hors de pair, du systeme moniste (plus d’un million 
d'Eiiigmes de Haeckel ont ete vendues en 7 ans, traduites jusqu'en japonais), puis 
enumere les differentes formes qu'il a revetues chez I’Haeckelien W. Boelsche, le 
Nietzscheien Horneffer, I’americain Trine, le disciple d’Hartmann, Arthur Drews 
(Der Monismus dargestellt in Beitraegen seiner Vertreter. lena, 1908), les monistes 
rjligieux Kalthoff, Steudel et Schrempf, etc. 11 developpe ensuite et critique 
successivement, avec une nettete rare et une grande hauteur de vue, le monisme 
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materialisie. iJealiste, paralleliste (c'est-a-dire base sur le deux attributs de la 
substance unique de Spinoza, comme la philosophie de I’Identite de Hegel, et 
repr^sent^ aujourd’hui surtout par Wundt et Paulsen, qui vient de mourir, et 
par le monisme « concret » de I’ecole de Hartmann), enfin le pantheisme a la 
Goethe, le plus noble et le plus pur de tous les monismes, celui qui donne le sen- 
timent le plus intense de la realite et de la nature, et produit la plus vive emo- 
tion esthetique, mais est incapable de fournir un fondement moral. II mene jus- 
qu’au seuil de la religiosite, mais ne fait pas penetrer dans le sanctuaire meme 
de l ame, n’oftre pas de but k notre perfectionnement moral, et voile le dualisme 
tragique de la conscience qui produit les prophetes. — Th. Sch. 


AcAoiMiE DES Inscriptions et Belles-Lettres. — L’Academie precede au vote 
pour I’attribution du prix Gobert. Le premier prix est decerne a M. Delachenal, 
pour son Histaire de Charles F; le second a M. Caillet, pour son Histoire des 
rapports de la commune de Lyon avec les rois Charles VJJ et Louis XI . 

M. Chavannes annonce que la Commission du prix Saintour a decide de parta- 
ger le prix Saintour de la maniere suivante : i,boo fr. a M. I'abbe Roussel, pour 
sa traduction du Ramayana\— 5oo fr. au P. Antonin Jaussen, par son livre intitule ; 
Coutumes des Arabes au pays de Moab ; — 5oo fr. a M. Macler, pour son livre 
intitule : Catalogue des manuscrits armeniens et georgiens de la Bibbotheque 
nationale ; — boo fr. a M. Francois Martin, pour le Lirre d'Henoch, traduit sur 
le texte ethiopien. 

M. Chavannes annonce ensuite que la commission a ddcide de partager le prix 
Bordin de la maniere suivante ; t,ooo fr. a M. Edmond Doutte, Magie et religion 
dans I’Afrique du Nord; — 5oo fr. a M. le general de Beylie, La Kalaa des Beni- 
Hammed ; — 5oo fr. a M. de Genouillac, A/at eriaux pour servir d I'histoire de la 
societd sumerienne ; ~ 5oo fr. a M. Clement Huart, Les calligraphes et les minia- 
turistes de rOrient musulman; — 5oo fr. a M. Lafuma, pour sa traduction du 
Zohar. 

M. Henri Viollet etudie plusieurs monuments arabes sis le long de I’Euphrate. 
Ces monuments des premiers siecles de I’H^gire n'ont pas encore, pour la plupart, 
ete signals jusqu'i ce jour. M. Viollet restitue completement leplan du magni- 
fique palais Dar-el-Khalife, construit au ix* siecle par Mutasim, fils d’Haroun-el- 
Reschid, et signale les ruines d’un chateau fort qui lui fait vis-a-vis, sur la rive 
droite du Tigre. — MM. Dieulafoy et Perret presentent quelques observations. 

M. le comte Paul Durrieu communique plusieurs photographies du manuscrit 
de la traduction franfaise du Decameron dont il a recemment entretenu I’.AiCade- 
mie et qui provient du due de Bourgogne Jean-sans Peur. 

M. Louis Leger rend compte de la mission qui lui a ete confiee par I’Aeade- 
mie a I’occasion de I'inauguration de la statue de Nicolas Gogol a Moscou le 9 mai 
(26 avril). 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


LE PUT, IMP. MARCHESSOU. — PETRILLER, ROUCHON ET CA.MON, S'* 
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Revue slavistique, i. — M. Hartmann, La question arabe. — Boulifa, Textes 
berberes. ■ — M, V. Williams, La theorie platonicienne de la connaissance. — 
Pensees de Marc-Aureie, p. Leopold. — Tsaube, Etudes et lefons, I. — Heyne, 
Les vieux metiers allemands. — Debidouh, L'Eglise et I'Etat sous la troisiemc 
Republique, II. — Mater, La politique religieuse de la Republique, — Les tcx- 
tes de la politique fraufaise en uiaticre ecclesiastique. — G, Dupuis, Le principe 
d'equilibre. — Driaui.t, Le monde actuel ; La question d'Orient. — D.avies, Le 
Yun-nan. — Lamba, Droit de I’Egrpte. — Bonnet, La journee du i 5 mai 1848. 
— Viallate, La vie politique, 11 . — Lecoq, La question sociale au xvni* siecle.— 
Ausseher, Les clausules. — Lackneb, La langue de Dictys, — .Mortet, Uu for- 
mulaire pour les fondations d'edifices; Recherches sur Vitruve et sur sa langue; 
Mohga.n, La preface Jo Vitruve. — Academic des Inscriptions, 


Roczuik slawistyczny Revue slavistique), publiee par J. Los', L. Man'kowski, 
C. Nitsch, et J. Rozwadowski, tome I, Cracovie ;chez Gebethner et Cie; aussi & 
Leipzig, chez Harrassowitz , 190S, in-S“, v-Szq p. (prix 7 mk). 

Les bibliographies annuellcs sont devenues un des outils les plus 
indispensables dans chaque ordre de recherches. Les essais qui ont 
ete fails pour la philologie slave n'ont malheureusement pas ete pour- 
suivis; et le manque d’tine bibliographie reguliere des travaux rela- 
tifs a cette philologie est d’autant plus facheux que ces publications 
sont plus dispersees et ecrites dans des langues plus variees. Le petit 
groupe de linguistes polonais de Cracovie dont le chef est M. Rozwa- 
dowski a entrepris de combler cette lacune pour la linguistique et 
public sous le litre de Roc\nik slan'ist^c^inj' un excellent recueil de 
comptes rendus et d’indications bibliographiques, qu'il se propose de 
continuer. L’effort que demande un pareil recueil est tres grand ; mais 
I’utilite qu'il presente est telle que le petit groupe desquatre directeurs 
rendra, en soutenant cet effort, un service de premier ordre a la lin- 
guistique slave. 

Le recueil comprend deux parties : des comptes rendus detailles et 
une bibliographie raisonnee des travaux relatifs aux langues slaves 
parus en 1907. 

Les comptes rendus ne se bornent pas a des indications sommaires 
et a une appreciation rapide des ouvrages etudies. Ils component 
Nouvelle serie LXVII 33 
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pour ia plupart une discussion approfondie et renferment souvent 
I'expose de vues personnelles. Par exemple, un article de M. Rozwa- 
dowski sur uii ouvrage relatif au traitement de r voyelle en polo- 
nais est long d’une cinquantaine de pages et renferme toute une 
theorie personnelle appuyee sur une grande quantite de faits. La plu- 
part des articles sont rediges en polonais; mais quelques-uns sont en 
allemand; et les directeurs seraient heureux d’en publier en francais, 
langue dans laquelle est ecrite la traduction du titre et des avertisse- 
ments qui ouvrent chacune des deux parties du volume. On a d’ail- 
leurs fait appel a des slavistes divers : MM. Mikkola, Torbiornsson, 
Ulaszyn, Baudouin de Courtenay, Vondrak, Belie' ont collabore avec 
les directeurs du recueil. 

La bibliographic est bien faite et bien ordonnee. Elle ne comporte 
pas seulement une indication exacte des livres et des arficles ; on y 
trouvera de plus des analyses faites par des specialistes qui ont lu les 
travaux signales et en ont saisi le fond. C'est un instrument de travail 
d’une rare valeur. 

Les Polonais ne disposent des ressources d’Universites et de socie- 
tes savantes organisees que dans la Pologne autrichienne, on le sait. 
Le recueil annoned ici montre ce qu’ils pourraient faire si I’activite 
scientifique ne leur etait rendue impossible ou du moins bien difficile 
sur le reste du territoire qu’ils occupent. 

A. Meillet. 


.\Urtin Hartmann. Der islamische Orient, Berichte und Forschungen. — 

Band II ,• Die Arabische Fvage, mit einem Versuche der Archaologie Jemens. 

I vol. in-8", xii-685 pages. Leipzig, Rudolf Haupt, 1909. 

M. Martin Hartmann, professeur au Seminaire des langues orien- 
tales de Berlin, a voulu resumer dans un volume ses idees sur I'his- 
toire des Arabes, autant que d’autres qui I'avaient fait avant lui et qui 
n'etaient peut-etre pas aussi bien armes que lui pour le faire : car il 
a I’avantage de joindre a une connaissance approfondie de I’erudition 
orientale, celle des choses et des hommes eux-memes, qu’il doit a un 
long sejour dans le Levant. Quel dommage que cet ouvrage, appele a 
rendre de grands services et a servir de manuel, soit compose avec une 
methode aussi defectueuse ! Le livre se compose, en realite, de 92 pages, 
ou sont resumees les idees de I’auteur; puis viennent, sous le titre de 
Ausfiihriingen, Sq'i pages de notes qui sont autant de petits memoires 
sur toutes sortes de questions, sans compter que les notes portant les 
numeros 33 a a 52 sont renvoyees a une publication subsequente, 
parce que les materiaux amasses sont tellement abondants qu’ils n’au- 
raient pu tiouver place dans ce volume, et que celles qui devraient 
figurer sous les chiffres j 3 a 82 ont ete supprimees, parce qu’elles 
feraient double emploi avec la Sitd-arabische Chrestomathie de 
M. Fritz Hommel et la courte notice de M. Brockelmann dans son 
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Grtindrisi der semitischen Sprachen. Trente-deux pages de correc- 
tions, et un index de soixante-une pages (y compris la liste des ins- 
criptions citees) terminent ce volume compact. 

Un travail de ce genre, oil le present coudoie incessamment le passe, 
suppose une masse enorme de lectures. On peut le considercr comme 
le resume de ce qu’a vu, lu et pense I’auteur au cours de sa carriere 
deja longue. Quand meme on ne partagerait pas toutes les idees 
emises, il y a lieu d’en tenir compte, de les peser, de les Juger et de 
les refuter au besoin. Le volume debute ainsi : « Y a-t-il une question 
arabe? II y en a une aujourd’hui et il y en a toujours eu une. » Si par 
question on entend un de ces problemes angoissants qui se posent 
parfois dans la politique internationale, il est ciair qu'il y a eu, au 
vii' siecle de notre ere, une question de I’Arabie (dans le sens de 
Peninsule arabique), et qu’il n’y en a pas eu depuis. M. H. en prevoit 
une dans un avenir assez prochain. Je crains qu’il ne se fasse des 
illusions. La question de I’Arabie, si jamais elle se pose, sera a 
debattre entre deux ou trois grandes puissances; elle ne sera point de 
nature a preoccuper le concert europeen, encore moins le monde. 
Quanta supposer que le grand mouvement du vn' siecle se renouvel- 
lerait jamais, c’est tout a fait improbable. Cela n’a eu lieu qu’une fois, 
sous I’impulsion de causes diverses, un mouvement religieux ne a 
Medinc, utilisant pour son expansion I’instinct de depredation inne 
chez les Bedouins. Napoleon, qui, en Egypte, avait entendu parler 
des grandes batailles que se livrent encore les habitants du desert, 
avait congu le projet de grouper ces forces eparses : on salt comment 
la mission envoyee a Alep a miserablement echoud (voir le recit de 
Fath-allah ei^-Caigh). Tout ce qu’on en avait rapporie avait paru des 
contes a dormir debout ; il a fallu les voyages de sir Wilfrid Blount 
et de lady Anne, pour convaincre le lecteur que les Roualla conti- 
nuaient, en pleln xix® siecle, les traditions epiques de la periode ante- 
islamique. 

Mais I’auteur prend aussi Ic mot d’Arabes dans un sens plus vaste 
ety comprend tout le monde musulman de langue arabe, puisqu’il y 
fait entrerle Maroc. Ace point devuece n’est pas une, mais plusieurs 
questions arabes qui se posent. Nous pourrions aller tres loin sur ce 
sujet. Dans la realite, M. H. se borne a I’Arabie, et, en particulier, a 
I’Arabie hcureuse, au Yemen. Il est certain que par son developpe- 
ment acquis de bonne heure, par sa civilisation avancee, par son 
rayonnement sur I’interieur de la Peninsule au moyen du commerce 
de la myrrhe et de I’encens, et enfin, par I’emigration de ses tribus 
nomades, allant chercher jusqu’en Syrie des territoires de pature, le 
Yemen a joue un role considerable dans I’histoire de I’Arabie. L’epi- 
graphie a pei»mis de reconstituer le squelette de cette histoire, les 
noms des peoples et des rois; c’est tout un monde inconnu, ou mal 
connu, qui est sorti des tenebres de la prehistoire. 
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Comme complement des ouvrages deja publics sur les cnudes 
sabeennes, le nouveau volume de M. H. aura son utilite, d’autant 
plus qu'un bon index permet deretrouver rapidement le nom cherche'. 
Des listes de nonis de tribus et de families, reunis pour la premiere 
fois, etablis d’apres I’epigraphie et la tradition arabe, faciliteront les 
etudes des dechiffreurs. C’est tin manuel de I’histoire du Yemen que 
M. H. nous donne : on pent passer condamnation sur la partie poli- 
tique de son ouvrage, qui n’est qu’un hors-d'oeuvre. 

Cl. Heart. 


Said Bollifa : Textes berberes en dialecte de I’Atlas marocain. Publ. Ec. 

Lett. Alger, t. XXXVI. Paris, Leroux, 1909, ia-S", pp. 

Les textes en dialecte berbere lamazirt publics par M. Boulifa ont 
ete recueillis au cours de la mission dont M. de Segonzac fut charge 
en 1905; c’est a Merrakech, qu ils ont ete fournis a I’auteur par tin 
indigene de Demnat, et ce sont les premiers specimens que Ton pos- 
sede de la langue parlee par les populations Glawa, Ait Messad, 
Eutifa, Serarna et Mesfiwa. Sans avoir I'importance du recent 
ouvrage de M. Destaing sur le dialecte des Beni Snous, le travail de 
M. Boulifa renferme des documents importants pour I’etude des dia- 
lectes berberes du Maroc ; il est I'un des chainons de la grande 
enquete que poursuit, depuis vingt ans, I’Ecoledes Lettres, sous I'im- 
pulsion de M. Rene Basset. 

La premiere partie de I'ouvrage comprend des descriptions inte- 
ressantes texte et traduction) des principaux evenements de la vie 
humaine, naissance, mariage, mort, etc., ct des fetes locales les plus 
importantes ; des poesies populaires fort curieuses, des recits fami- 
liers et des legendes d’animaux. II y aura un certain nombre de fails 
caracteristiques a extraire de ces pages ; dans les chapitres relatifs au 
mariage, a I'initiation au jeune des jeunes garcons, a la circoncision, 
on retrouve les etapes dont M. Van Gennep vient de marquer si heu- 
reusement le veritable caractere dans ses ■< Rites de passage n. Ilya, 
en ce qui concerne les fetes indigenes, et notamment la mvsterieuse 
’Achoura, quelques renseignements nouveaux qui prendront leur 
place dans le cadre que M. Doutte a recemment trace dans cc Magie et 
Religion «. Le lecteur, soucieux seulement de relever des fails socio- 
logiques, pensera sans doute que I’informateur de M. Boulifa s’est un 
peu trop senti la bride sur le cou, et qu’il a abuse des dehails oiseux 
et des recettes culinaires ; mais il est a peine besoin d’indiquer leur 
importance linguistique. 

C’est en effet surtout a la richesse du vocabulaire que les textes de 
M. Boulifa devront une bonne place parmi les recents travaux de 
linguistique berbere; il I’a reaini en un glossaire de 47 pages; mais il 
n’est pas surprenant de rencontrer un ties grand nombre de mots 
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arabes dans le langage d’une population placce sur I’un des grands 
chemins de I’Atlas. Comme I’indique M. Boulifa dans son essai de 
grammaire, le dialecte de Deinnat se rattache par sa phonetique et par 
sa morphologie a ceux que-M. Basset a appeles les dialectes forts, et 
tout particulierement au type le plusconnu de ce groupe, le Zouaoua. 

Gaudefroy-Demombynes. 


Mane Williams. Six essays on the platonic theory of Knowledge, as 

expounded in the later dialogues and revievs'ed by Aristotle. Cambridge, Univ. 

Press, 1908, VIII-I33 p. 

Platon n’a pas atteint d’un seul coup a sa theorie de la connaissance ; 
son systerfie, encore a I’etat d’esquisse dans la Republique, oit il 
semble etre le produit d’une pensee insuffisamment murie, s’est 
modifie en se precisant dans les dialogues posterieurs, le Parmenide, 
le Theetete, le Sophiste et le Politique, pour arriver enfin a etre, en 
quelque sorte, tepense et reconstruit dans le Philebe et le Timee. 
C’est cette evolution, en ce qui concerne la genese et le developpe- 
ment de la theorie des idees, que M‘'« Williams a rente d’exposer dans 
une serie de six essais, oit elle suit pas a pas les differentes etapes de 
la pensee platonicienne, et ou elle examine linalement les critiques 
adressees par Aristote a la theorie des idees et des nombres. Elle 
montre qu’Aristote n’a pas su penetrer assez profondement la nature 
des idees, parce qu’il n’a pas tenu compte du changement opere dans 
les conceptions de Platon, en ce sens que, d’une part, il s'attendait 
a trouver une complete identite entre les theories du Sophiste, do Phi- 
lebe et du Timee et celles du Phedon et de la Republique, et que, 
d'autre part, il n’a pas eu le soin de distinguer les vues personnelles de 
Platon de celles de certains de ses disciples, qui les ont imparfaitement 
comprises etobscurcies par des interpretations inexactes etdesapports 
etrangers a la pensee du maitre. La lecture de cet elegant petit volume 
est a recommander non seulement a cause de la nettete de la discus- 
sion, mais aussi a cause de la position franchement prise par I’auteur, 
qui voit dans le Timee le dernier developpement et I’elaboration finale 
de la theorie des idees. 

My. 


M. Ahtonihus Imperator ad se ipsum recognovit brevique adnotatioiie critica 
instruxit J. H. Leopold. Oxford, Clarendon, s. d. 1908); non pagine ; pre- 
face XII p. {Script, class, bibl. Oxoniensis). 

Les bases d'une edition des Pensees de Marc-Aurele sont le Palati- 
nus (P), qui a disparu, et est represente par I’edition princeps de 
Xylander ii558j, et le Vaticanus iqSo (A), qui seul donne le texte 
dans son entier; les autres manuscrits ne contiennent que des frag * 
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ments plus ou moins etendus, et si quelquefois ils fournissent la 
lecon exacte, ils sent generalement de peu de secours. Le texte est 
donne par ces manuscrits dans une forme regrettablement impar- 
faite; les lacunes et les corruptions y sont frequentes, de telle sorte 
que la tache de I’editeur est rendue assez difficile, et qu’aujourd'hui 
encore, malgre les iravaux de Polak, de Rendall, et de ceux qui ont 
successivement public les Pensees jusqua Stich (2' ed. iqoS), un 
grand nombre de passages restent encore incertains, et quelques-uns 
presque desesperes. M. Leopold donne un bon texte dans son 
ensemble; il suit autant que possible la tradition de PA, ou de prefe- 
rence celle de P; mais il adopte, necessairement, un bon nombre de 
corrections proposees avant lui. Quelques unes lui sont person- 
nelles ; on notera VIII, 47 pour opto;, X, i 3 0 'I'.'nzoL'. pour t-i, X, 

3 o Tj;j.-oo3-!':r;ov-o; pour Tjp-iir-rov-o;, cette derniere bien justffie'e par 
I’usage de Marc-Aurele; la meme correction est moins admissible VI, 
48 et est d’ailleurs laissee en note. En plusieurs passages cependant, 
je ne crois pas utile de s’ecarter de PA soit par correction, soit pour 
admettre la variante d'un autre manuscrit. Ainsi II, 14 a-oSaXo: du 
manuscrit de Darmstadt est acceptc a tort au lieu de i-oSaXXot; IV, 
27 TjpzsoooT.pLo; peut etre serieusement defendu, et M. L. lit avec 
Schultz Tjp-s'pjppi'/o; ; il taut se defier de ces corrections trop faciles; 
X, 29 v.-rz-j. p:po; se sxarsoj... spto-sa Tsaoeov ; fvl. L. lit ETTiptoea avec les 
manuscrits fragmentaires, et en effet VIII, 36 y.xO’ 'iv.xrzvi... sTsspeora 
ssajtov semble lui donner raison; mais VIII, 2 vtaO’ Tspa'iv spoj-sa 

TM-.'j'i soutient de PA, et il n’y a pas lieu d’abandonner cette 
lecture; X, 34 codd. pouvait etre conserve, malgre la singu- 

larite de la metaphore ; e'est en tout cas meilleur que le texte de 
M. L., ososjpsvtu. conjecture de Gataker On adressera un rcproche a 
M. L. ; en une douzaine de passages, il retablit la le^on des manus- 
crits contrairement aux editcurs precedents, avec une note de cette 
forme : VI, 49 ^ PA ; os edd.\ cf. IV, 28 ; IX, 21 ; XII, 3 , 36 ; mais 
cette note induira en erreur aux passages suivants : VI, 27, 41, 47, 
48 ; VIII, 7. 57 ; XI, 6, oii edd. est inexact et ne peut s’appliquer a la 
seconde edition de Stich. VI, 41 la note n’est qu’en partie inexacte, 
car si ztjzoj est deja dans Stich d'apres Korais, ■W.ozzr.zr^ (pour (j-ozzr- 
est au contraire une des bonnes corrections de M. Leopold. 

My. 


I, II, 2 Icb \'ariantes ties manuscrits i— 0-, Cs:o-, avao-jsoOai (to usa/.ov) sont 
In jdniissibles ; des emendations proposees M. L, adopte celle de v. Wilamowitz 
bonne pour le sens, mats trop eloignee de la tradition. En rendant 
cumpte de la seconde edition de Such \Revue du 4 avril 1904) j'avais conjecture 
iT-.oojosTOa;; la comparaison de plusieurs passages, surtout de VI, 49, me confirme 
dans mon opinion. 
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Vorlesungen und Abhandlungen von Ludwig Thaube. Herausgegeben von 

Franz Boll. Erster Band, Zur Palaeographie und Handschriftenkunde. 

Munchen, 1909, C. H. Beck, lxxv-263 pp. gr. in-8”. Prix : i 5 Mk. 

Traube avait reve de nousdonner le manuel ideal de paleographie. 
II y a la petite paleographie qui apprend a lire les manuscrits, voire 
ales dater. Ce n’est pas decela qu’il s’agit. La paleographie telle que 
la concevait Traube etait la science large et comprehensive des mai- 
tres, telle que I’a en partie creee M. Leopold Delisle. Elle est avant 
tout historique, elle est une branche de I’histoire des etudes, autant 
dire de I’histolre de la civilisation. Telle particularite de forme ou 
d’abreviation peut faire penetrer dans les croyances et les habitudes 
d’esprit de lointaines generations : Traube I’a prouve duns Nomina 
sacra. Reconstituer les ecoles d’ecriiure par la comparaison des 
manuscrits, c’est reconstituer i’histoire de I’enseignement dans une 
p^riode donnee. Etablir les influences que revele I’aspect d’unepage, 
c’est ressaisir la trace d’un echange intellectuel et marquer peut-etre 
une etape dans la transmission des lettres anciennes. Faire I’histoire 
d’un manuscrit, c’est e'crire un chapitre ou un alinea dans un chapitre 
de I’histoire de la philologie. L’enseignement de la paleographie 
ainsi entendu doit susciter des travaux dans plus d’un sens. On s’ex- 
plique qu’il a pu produire une collection comme celle des Quellen 
tind Untersuchiingen. 

De I’enseignement proprement dit de Traube il reste des notes eten- 
dues. M. Boll a accepte la tdche delicate de les faire connaitre au 
public, dans la mesure ou il est possible. Un des plus fervents disci- 
ples de Traube, M. Paul Lehmann, s’est charge specialement de 
mettre sur pied le present volume. 

L’introduction comprend, outre les avertissements de M. Boll et 
de M. Lehmann, une longue notice biographique et bibliographique. 
Non seulement M. L. a dresse la listc des publications de T., mais il 
nous donne un inventaire des lecons et memoires laisses inedits et 
des materiaux recueillis par lui en vue de ses travaux. Ce sont de 
veritables archives, donnant une idee de la puissance de travail de 
T., de la nettete de ses conceptions, de ses scrupules, de I’etendue de 
ses recherches et de son coup d’ceil. 

Le titre particulier a ce volume est « Histoire et principes de la 
paleographie et de la science des manuscrits ». Nous avons ainsi : 
1° Une histoire de la paleographie (80 pp.), enrichie d’une bibliogra- 
phie detaillee et precise; 2° Des principes de la science des manus- 
crits : le livre et son histoire (papyrus, cire, parchemin, papier); les 
bibliotheques, dans I’antiquite, dans les anciens temps chriiiiens, au 
moyen age et plus tard ; 3 ° L’enseignement et I’histoire des abrevia- 
tions, lefon d’ouverture ou se trouve le germe du livre Nomina sacra. 
La methode de T. est rigoureuse ; I’expose tres clair, sans detours. 
Parfois un tableau resume et precise une histoire un pen compliquee : 
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p. 99, la dispersion des manuscrits de Bobhio : p. 10, le sort des 
mss. des Pithou. 

Un appendice a ete redige par M. Paul Lehmann d'apres les notes 
de Traube :.un catalogue des plus anciens mss. (capitale et onciale). 
I Is sont classes parespece d’ecriture et ordre alphabetique desbiblio- 
iheques ou on les garde actuellement. Chaque notice comprend la 
cote,retat materiel du ms. I'palimpseste), le sujet, le lieu ou il a ete 
ecrit quand on le connait), la plus ancicnne bihliotheque oil on le 
conservait, la bibliographic des descriptions et des reproductions. 
Cette liste rendra les plus grands services, et Ton doit savoir un gre 
infini a M. L. d’avoir verifie et complete sur ce point les notes de 
Traube. 

Le volume est tres bien execute. Tout revele avec quel soin atten- 
tif il a ete preparL Nous esperons que les suivants paraftront sans 
trop tarder. Ce que je disais a propos de Mommsen pent etre repete 
a propos de Traube, qui fut son collaborateur en deux ou trois occa- 
sions ; le monument le plus convenable et le plus durable que puis- 
scnt dever les amis de Traube a sa memoire est le recueil de ses tra- 
vaux. 

Paul Lej.w. 


Das altdeutsehe Handwerk. .\us dcm Nachlass von .Moriz Hey.ne. Mit i3 Abbil- 
dungen im Text. Strassburg, K. J. TrQbner, 1908. In-8“, xiv-218 pp., 6 M. 

Le regrette germaniste, M. Heyne, avait congu le plan d’une sorte 
d'histoire de la civilisation allemande en cinq volumes. Le litre gene- 
ral de cette ceuvre etait Fiinf Biicher deiitscher Haiisaltertumer (cinq 
livres d’archeologie allemande domestique). De ces volumes trois ont 
paru et ont ete signales dans la Revue critique : le premier relatif a 
I’habitation (1899 , deuxieme, consacre it Palimentation (1901), le 
troisieme. traitant des soins donnes au corps et du vetement (iqoS). 
Heyne mourut (1906^ avant de terminer son oeuvre. II avait laisse des 
notes destinees a la redaction du quatrieme volume. Ce sont ces notes 
que vient de publier M. B. Crome, aide des conseils de M. E. Schro- 
der, le germaniste bien connu. 

L'objet de ce livre devait etre I'histoire des metiers depuis I’epoque 
historique jusqu’au xvi' siecle. Les notes laissees par Heyne, ont per- 
mis de donner completement la periode ancienne. Le developpement 
industricl, par contre, ct Petal des fails du xi® au xvi® siecle n’ont ete 
qu'esquisses. 

On trouve dans ces fragments les qualites de Heyne : son erudition 
etendue, sa recherche attentive du document, sa penetration dans 
1 interpretation des tails. Le chapitre qu'il a consacre aux jongleurs 
p. 101-127) offre d'utiles renseignements, quoique venant apres les 
travaux des Vogt, des Hertz, des Wackernagel, des Freymond et de 
bien d’autres. Si Ton rencontre dans cette oeuvre quelques faiblesses 
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qui tiennent au temperament de Heyne, telle la confiance excessive 
dans les indications fournies par la denomination des objets, telle aussi 
la hardiesse etymologique (ex. rapprochement de spaniien el spinnen, 
p. 3 s., de Ambosset in-ciis,p. 21 q on ne pourra se refuser a reconnaitre 
i’importance des fails signales et groupes par le regrette savant. Cette 
publication posthume est non seulement une oeuvre de piete, mais 
un utile service rendu aux etudes germaniques. 

F. PiqijEt, 


A. Debidoue. L’Eglise catholique et I’Etat sous la troisifeme r^publique (t. II, 
1889 - 1906 ). Felix .\lcan, igoq, gr. in-8 de 634 pages. Prix : 10 fr. 

Andre Meter. La politique religieuse de la Republique franpaise. Paris, 
Emile Nourry. igog, 425 pages in- 8 . Prix ; 4 fr. 

Les textes de la politique fran<jaise en matibre ecclesiastique. Paris, Emile 
Nourry, 1909, 182 p., in-<S. Prix : 2 fr. 

Weitere franzosische Gesetze betreifend die Trermung der Eirche vom 
Staate ^extr. der Deutschcn Zeitschrift fur Kirchenrecht). Tubingen, Mohr 
(Paul Siebeck), igog, ?2 pages, in-8. Pnx : n M. 80. 

L'esprit nouveau et le ralliement, court manege de coquetterie 
entre la Republique et TEglisc, le brusque lendemain de I’affaire 
Dreyfus, la defensive republicaine de Waldeck-Rousseau, I’offensive 
de Combes, la Separation enfin imposee paries Chambres a Rouvier, 
toute cette histoire d’hier a peine refroidie fait I’objet du dernier 
volume par lequel M. Debidour couronne dignement son grand 
ouvrage sur les rapports de I’Eglise et de I'Etat en France au 
XIX® siecle. 

La methode n’a pas varie. M. D. raconte d'un style alerte qui 
entraine le lecteur. II suit I’ordre chronologique, ne faisant intervenir 
les personnages qu’au fur et a mesure qu’ils entrent reellement en 
scene. Sa documentation restc tres solide et tres variee. 11 a depouille 
les principaux journaux de chaque parti, quelques semaines reli- 
gieuses, les actes du Saint-Siege, les hches Montagnini, quelques 
mandements d'eveques, de nombreuses brochures de circonstance, 
les debats des Chambres, les circulaires ministerielles, etc. II a inter- 
roge plusieurs des protagonistes du drame : MM. Loubet, Briand, 
Combes, etc. II a consulte les Archives des Cultes. 

L'esprit dans lequel il juge les fails et les choses est toujours le 
meme, un esprit resolument laique. Si preoccupe qu’il soil de justi- 
fier par des raisons de circonstance, par les fautes de FEglise, la rup- 
ture du Concordat, il n’oublie pas de marquer fortemeni I’ideal qui 
est le sicn : la dechristianisation vers laquelle la Separation n'est 
qu’une etape. Si attache qu'il puisse etre a son parti, il n'hesite pas a 
condamner a i’occasion ses erreurs et a signaler les faiblesses de ses 
dirigeants. D'un trait acere et meme mordant, mais qu’on ne trouvera 
pas irop se'vere, il croque nos modernes politiques, qu'il a presque 
tous connus ; Floquet, qui parlait beaucoup et agissait peu. Goblet 
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« qui passait sa vie a desirer et a regretter le pouvoir », Freycinet 
« qui ne menafait jamais I’Eglise que pour obtenir plus surement son 
alliance », Charles Dupuy qui, « a defaut de grandes vues et de haut 
caractere, avait du savoir faire et de I’aplomb >>, Felix Faure, « par- 
venu sans reel merite... vrai bourgeois gentilhomme... » etc. II est a 
peine plus dur pour leurs adversaires, pour <■ le vieux Richard qui sc 
tait appeler de Lavergne et exhibe avec complaisance les armes de son 
illustre maison », pour Lavigerie » ce forban d’Eglise qui avait si 
grand air, si bel aplomb... », pour Ferdinand Brunetiere, qui, « a 
force de lire Bossuet et de vouloir entrer a 1 ’ Academic francaise, avait 
hni par prendre le catholicisme sous sa protection et par s’eriger en 
Pere de I'Eglise.. », etc. 

II y a dans ce livre des pages courageiises, comme ceI!es,ou M. D. 
denonce « tout ce qu'il y avait d’illusoire, de couteux et de peu hono- 
rable pour la Republique » dans I’alliance qu’clle contracta avec « un 
gouvernement odieux, ruine, pourri comme I’empire des tzars « (p. 1 1). 

Ce n'est pas que je sois loujours absolument d’accord avec M. D. 
sur I’appreciation dcs faits. II me semble qu il Juge trop favorable- 
ment la politique religieuse de ces dernieres annees. Je ne suis pas 
persuade que les reculades devant le Saint-Siege n’aient eu que de 
bons effets pour la cause laique et que toutes les difficultes soient 
closes. M. D. s’etonne que « les membres du clerge infericur n'aient 
pas recouvre et ne paraissent pas devoir recouvrer vis-a-vis de I’epis- 
copat les droits de defense que le gallicanisme d’autrefois leur 
avait permis de garder jusqu’a la Revolution » (p. 496). Mais 
comment les pretres, et les ev^ques aussi auraient-ils pu profiter 
pour s’emanciper d’une Separation qui les rive plus etroitement que 
jamais a la hie 4 archie par le fameux article 4 de la loi, d’une Separa- 
tion qui a mis les tribunaux et la force armee au service de Rome 
pour expulser des eglises les pretres independanis ? II est facile de 
declarer le schisme impossible et de railler M. H. des Houx, quand 
on ainterdit le schisme par la loi et mis les gendarmes aux trousses 
des schismatiques. La Separation, telle qu'elle a etc pratiquee, a sup- 
prime en realite les dernieres libertes dont jouissaient les catholiques 
franpais sous le regime du Concordat, par exemple leur droit de par- 
ticiper a I’administration du temporel du culte, Elle les a mis hors la 
loi franpaise, sous la loi romaine. Je voudrais au tableau de M. D. un 
pen plus d’ombres 

Ces ombres, que j’aperyois a la Separation actuellc, ne m’ont pas 
empeche de donner mon adhesion au comite que vient de fonder 
M. Andre Mater pour defendre a I’etranger la politique religieuse de 
^a France, au contraire ! c.ir cette politique que les etrangers blament, 
parait-il, comme trop radicale, trop intransigeante, je lui reprocherais 


I. P. <Si, note, lire DevcIIe et non Deville, 
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plutot ses timidites, ses incoherences, ses manquements aux principes. 
L’apologie que publie M . Mater, au noni du comite, est adroite, peut- 
etre adroite a I’exces. M. M.n’a pas de peine a montrer, pardes argu- 
ments analogues a ceux de M. Debidour que les incursions du Saint- 
Siege dans notre pqlitique interieure et exterieure ont lasse la patience 
de nos gouvernants et les ont determines a une rupture a laquelle ils 
ne pensaient pas serieusement. Tout ce qu'il dit de la volonte de con- 
ciliation qui animait les auteurs de la Separation et ceux qui furent 
charges de I’appliquer, ne peut soulever aucune objection. II est bien 
certain que le pape seul et son obstination aveugle est responsable de 
I’echec de tous les compromis. 

Mais je regrette que M. M. n’ait fait valoir en faveur de la Separation 
en quelque. sorte que les circonstances atte'nuantes, qu’il soit reste 
pour la juger au seul point de vue parlementaire ou ministeriel, qu'il 
ait neglige de faire connaitre les raisons de principe, le programme et 
les idees que mettaient en avant ceux qui la reclamaient depuis si 
longtemps.. Son apologie est vraiment bien humble. 

C’est d’une autre plume que M. Combes defendait son ceuvre dans 
la National Review de mars 1905. Dans cet article, M. Combes pre- 
sentait la Separation comme I’aboutissant du conflit de deux doc- 
trines. M. Mater a craint d’effaroucher les etrangers, devant lesquels 
il plaide, par I’expose complet de la pensee de ses clients, les libres 
penseurs francais. Mais croit-il que les etrangers se contenteront de 
son silence ou de ses reticences? Quand il note (p. 91) que tous les 
maitres de nos ecoles publiques ne sont pas des athees, est-ce une 
satisfaction qu’il exprime ou un regret? Quand il declare (p. io 3 ) que 
la France ne merite pas plus qu’aucun peuple le reproche 
« d’atheisme », je crains que ses clients francais ne protestent qu’il 
enleve a son pays ce qui fait a leur yeux son plus beau titre de gloire. 
Quand il nous dit sans sourciller que la democratie a une origine pro- 
testante (p. St), je vois bien encore son desir de plaire a ses lecteurs 
anglais ou allemands, mais je suppose que ceux-ci sauront assez d’his- 
toire pour ne pas se laisser prendre a cette flatterie et qu’ils n’auront 
pas oublie qu'il y eut des democraties avant que vint Luther ou Cal- 
vin. Le desir de gagner a peu de frais les coeurs des protestants 
etrangers eclate un peu trop dans ce plaidoyer. 

Ici, M. M. pretend que la politique qui a conduit a la Separation 
repondait aux mdmes necessities que celles qui ont rendu la Reforme 
inevitable. Ailleurs, il declare qu’aucun progres politique et social 
n’est possible qu’autant que I’Eglise catholique est d'abord mise hors 
d’Qat de s’y opposer, et il envie les etats protestants oil cet obstacle 
n’existe pas. 11 oublie que la haute Eglise en Angleterre a entrave 
toutes les reformes, que le calvinisme hollandais est aussi re'action- 
naire qu’un clerge peut I’etre. Il ne voit pas qu'a prendre son affir- 
mation a la lettre, la meilleure des Separations serait celle qui ferait 
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le plus de mal a I'Eglise el il a loue preciscment la Separation fran- 
(jaise de son caractere inolTensif, anodinl 

Les plaidoyers pechent souvent par omission, M. Mater vent rame- 
ner les etrangers a un sentiment plus juste de notre politique inie- 
rieure, quels etrangers? II a neglige de nous le dire, j’espcrais qu’il 
reproduirait les principales critiques portees au delit de nos frontieres 
contre notre maniere de trailer I'Eglise romaine, qu'il les analyserait 
tout au moins. II n'v fail qu'une vague allusion. II a fair de se 
battre continuellement contre des adversaires invisibles. II aurait ete 
bon cependant, il aurait ete indispensable de connaitre ces adver- 
saires et d'apprecier leurs motifs, car. si ses adversaires se trouvent 
etre par hasard quelque journaliste torv. quelque eveque anglican, 
quelque pasteur d'outre-Rhin, nous savons immediatement ce qu’il 
faut penser de leurs jeremiades. Les confessions les plus ancienne- 
ment ennemies dcposent aujourd’lnii les vieilles haines et sentent le 
besoin d’aflirmer leur solidarite devant les progres de I’incredulite. 
Mais M. Mater est un librc penseur qui demanderait pardon au besoin 
pour sa librc pensee. L’idee quo les croyants pourraient le soupconner 
de souhaiter la tin de leur eglise lui est odieuse ■ p. 97 ,. Il croit d’ailleurs 
que la force ne peut rien contre les religions et il invoque meme a ce 
sujet rhistoire, Je croyais que la force seule avait pu deraciner le 
paganisme, imposer la Reforme, detruire le hussisme, I’heresie albi- 
geoise, etc. Hedas, I'histoire n’est pas une idyllel Ces reserves faites, 
qui ne surprendront pas M. Mater, jc suis a I’aise pour recommander 
la lecture de son livre qui est bien fait, tres documente, trls rensei- 
gne, et qui complete heureusement I’ouvrage de M. Debidour pour 
toute la periode posterieure a la loi de separation. 

M. Mater a ete bien inspire aussi en reunissant sous un format com- 
mode les principaux textes a consulter sur la Separation. Plusieurs de 
ces textes tiguraient deja dans I’appendice du livre de M. Debidour : la 
loi du g dec. iqo5. les eucvcliques Vehementer et Gravissimo, les 
lois du 2 janvier igoj, 28 mars 1907, i 3 avril 1908. M. Mater donne, 
en outre, la letirc dite des cardinaux verts, les statuts des futures asso- 
ciations cultuelles adoptees par I’assemblee des eveques le 3 i mai 
1906. la supplique d’un groupe de catholiques francais au pape 
'2 sept. iQof) , I'encvclique du b janvier 1907, la lettre apostolique du 
17 mai 1908, le jugement du tribunal de Brive du 23 dec. 1908 
expulsant un cure non papistc. le discours prononce par M. Briand 
le I 2 janvier 1 909, entin les statuts de I'association culiuelle de I’eglise 
catholique romaine frani,'aise de Saint-Louis de Moscou, 

On pourra completer ces textes par ceux que vient de publier dans 
la langue originale la revue allemande de droit ecclesiastique . Elle 
donne, outre les lois precitees, les diverses circulaires de M. Briand 
sur les conditions de I’exercice du cuke, sur les seminaires, sur la 
location des eglises, etc. .\lhert Mathiez. 
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Charles Dl puis : Le principe d’equilibre et le concert europ^en de la paix de 

Westphalie a I’acte d’AIgesiras. Paris, Perrin, 1909, in-S° de 525 p.,7 fr. 5 o. 

Parmi les regies, principes ou institutions que philosophes et 
publicistes ont cherche a elever au-dessus de la souverainete et de 
I’independance des Etats pour garantir les peoples centre les exces de 
la violence, M. Dupuis s’est borne a etudier le principe d’equilibre et 
le concert europeen. 

Le principe d’equilibre a pant article de foi depuis la paix de West- 
phalie, mais « I’equilibre est affaire de pure opinion que chacun 
entend au gre de ses interets » (p. qS;, et que les grandes puissances 
appliquent au detriment des petites; toujours instable, toujours 
rompu, toujours renaissant, I’equilibre n’interdit que bien peu de 
solutions, et en realite n’en dicte aucune : tant qu’il subsistera dans 
le monde trois etats dont aucun ne sera pas de force a dominer les 
deux autres, I’equilibre en elfet n’aura pas disparu (p. 94). 

Apres les conquetes de Napoleon, qui ruinerent le principe d’equi- 
libre entendu a la facon du xvii= siecle, les allies sentirent la necessite 
de prendre des precautions pour qu’il ne fut plus detruit, et ils ima- 
ginerent ce que M. D. appelle un directoire europeen charge de veil- 
ler au maintien de I’ordre etabli. Ce fut la Sainte-Alliance, qui se 
proposa, sous I’influence d’Alexandre I, d’appliquer en politique les 
preceptes du christianisme; mais Metternich veillait, et la tentative 
compromit la religion dans les aventures d’une politique tres peu 
chretienne (p. 147). Le congres de Verone fut le dernier essai d'un 
gouvernement de I’Europe au moyen de deliberations frequentes 
entre les grandes puissances sur les affaires generales. 

Cependant, le concert des grandes puissances restait capable de 
resoudre des problemes limites dont rimportance etait nettement 
europeenne, en ce sens qu’ils touchaient aux interets essentiels de 
chacun des grands Etats (p. 192). M. D. passe successivement en 
revue les affaires dans lesquelles ce rouage a fonctionnd; il a surtout 
ete mis en jeu dans les questions d’Orient parce que dans ces ques- 
tions, les puissances etaient dominees par un common desir de paix, 
tandis que les questions d’Occident excitaient des passions diver- 
gentes, reveillaient des interets contradictoires. Le concert europeen 
ne peut pretendre gouverner I’Europe, mais il doit aspirer a limiter 
ou a liquider certaines crises europeennes. 11 y a reussi quelquefois, 
mais comme il n’est en somme qu’un syndicat d’interets (p. 496], il 
ne se forme, il ne triomphe qu’autant que les gouvernements appel^s 
a en faire partie, y sont conduits par les sollicitations de leurs inte- 
rets propres. Il n’a d’ailleurs impose ses arrets qu'a ceux qui n'ont 
pas eu la force de s’y soustraire, et M. D. conclut qu’il serait chime- 
rique d’en attendee la suppression de la guerre et la realisation du 
reve de la paix perpetuelle. 

Il n’y a rien a reprendre a ce magistral expose, fait avec beaucoup 
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de logique, de clarte, et appuye sur les lecons de I’expei'ience. 
Comme M. Dupuis n’a pu naturellemeiit etudier dans tous ses details 
I’histoire politique de I’Europe depuis le milieu du xviii= siecle jus- 
qu’a nos jours, les quelques erreurs qui lui ont echappe sont unique- 
mcnt imputables aux auteurs qu’il a consultes 

A. Bioves. 


Eilouaril Dri\ult. Le Monde actuel, Pans, Alcan, 1909, in-8“ de 372 p., 7 frs. 
Edouard Driallt. La Question d’Orient. 4' edition, refondue. Paris, Alcan, 1909, 

in-8“ de 407 p.. 7 frs. 

Presque toutes les terres sont desorniais occupees ou imprenables, 
la fin de I'expansion coloniale marque un lournant de I’histoire, et 
M. Driault croit le moment opportun pour peindre un tableau poli- 
tique et economique du monde actuel. 

Ayant groupe les nations d'apres la race a laquelle ils appartiennent, 
il retrace I’hisioire de chaque people, rappelle les facteurs geogra- 
phiques et economiques qui ont preside a sa naissance et a sa crois- 
sance, t^tudie enfin la politique suivie jusqu’a ce jour, et tente de 
determiner celle de I'avcnir. 

II consacre la premiere partie de son ouvrage aux peoples germa- 
niques, la seconde aux etats des Balkans et a la Russie, trop s^paree 
peut Stre des Slaves sujets de la maison de Habsbourg, la troisieme 
aux peoples latins, la quatrieme a I’empire britannique, aux Etats- 
‘Unis, a I'Amerique latine qual aurait dil rattacher au groupe prece- 
dent, et enfin aux Jaunes. 

La cinquieme partie traite des relations Internationales et du mou- 
vement des idees. M. D. se montre tres prudent dans ses conclusions, 
il essaye evidemment de tenir le juste milieu entrc ceux qui voient un 
abimc au bout de la peine sur laquelle nous roulons, et ceux qui 
esperent I’avenement de I’age d’or. « Le tableau present du monde, dit- 
il, se caracterise assurement surtout par one ardente fievre de jouis- 
sance, mais aussi par de magnifiques efforts vers la paix et vers la jus- 
tice. Comme en toute chose humaine il y a ici du bien et du mal, de 
la laideur et de la beaute ». Il evite done de se poser en prophete, et il 
y a d’autant moins lieu de lui cn faire un crime que sa sage reserve ne 
diminue pas sensiblement I'interet de son travail. Mais les resumes 
historiques et geographiques qui remplissent pres des deux tiers du 

I. P. 247 le firman d'lnvestiture dc .Mehcniet -Vli n’a pas prevu I'heredite par 
ordre de primogeniture, mais a etabli la loi du seniorat, comme le prouve la note 
du 10 mat 1842 de la conference de Londres. — M. D. ecrit tantot Gorichakoft 
,'pp. 2G0, 262, 209. 247, 250 ) cl tantot Gortschakoft -.p- - 7 '^) — P- 4^5 la note 
tranco-anglaise a ete presentee le 8 et non le 7 janvier 1882 — p. 429 I’initiative 
de I'envoi de la tiotte combinee .i .\lexandric appartient a .M. de F reycinet — p- 422 
I’exception du cas dc torcc majeure a ete stipulee de concert par lord Dufferin et 
le marquis de Noailles — Id. Le 6 juillet 1882 la conference de Constantinople 
n’ltccepta I'invitation a la Turquie qu’ad referendum. 
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livre, sont souvent bien superticiels, et rappellent trop ceux que Ton 
rencontre dans les manuels destines aux eleves de la classe dephiloso- 
phie, dans Les principales puissances dn Monde de Schrader et Gal- 
louedec par exemple. Pour eclipser ses devanciers, il n’a pas suffi a 
M. D. de quelques citations plus on moins bien choisies, comme celle 
empruntee (p. 258 ), inexactement d’ailleurs, au Voyage de Paris d 
Cadix d'Alexandre Dumas, ou de comparaisons dans le genre de cellc- 
ci (p. 266). « Les barons anglais, imposant la Grande Charte au roi 
Jean sans Terre, etaient animes du meme sentiment que le guerrier 
du roi franc, Clovis, brisant le vase de Soissons, en disant : Tu n’au- 
ras que ce que le sort te donnera ». 

M. D. n’ecrivant pas apparemment pour des ecoliers, aurait mieux 
fait de supprinier ou d’abreger ces developpements faciles, et d’accor- 
der plus de place aux grands problemes qu’il effleure plus qu’il ne les 
approfondit 

M. D. a detini la question d’Orient, « I’histoire des progres des 
nations voisines au detriment des peoples musulmans », et comme 
cfes progres ont ete presque continus pendant les dernieres annees, il 
a voulu completer son ouvrage et le pousser jusqu'a la revolution 
turque de 1908. C’est la quatrieme edition refondue, mais M. Driault 
a rempli sa tache avec quelque negligence puisque, tout en insisiant 
sur I’expansion des Anglais et des Francais en Afrique, il omet la 
mission Marchand et I'incident de Fachoda, ei qu’il ne corrige pas les 
erreurs qui lui avaient echappe dans les editions precedentes^ 

A. Bioves. 


Yun-nan, the Link between India and the Yangtse, by Major H. R. D.wies, 
Cambridge, University press, 1909, in-8»de 43i p., carte et illustrations, 16 sh. 

Le major Davies a fait dans le Yun-nan quatre voyages, d’une 
importance inegale, au cours desquels il a parcouru pres de 9,000 kilo- 


1. P. 149, lire i 52 i et non 1826. — P. 1C8, parmi les Indo-Europeens convertis 
a rlslam, M. D. oublie les Albanais. — P. 221, le droit de preemption sur le 
Congo n’a pas ete accorde a la France par la conference de Berlin, mais a ^te 
simplement rsconnu par I’Etat libre et admis par la Belgique: il restait sans 
efl'et a I’encontre des autres puissances. — P. 268, la Compagnie des Indes a ete 
fondec en i Sgg. — P. 294, lire le 4 mars 1789 et non 1889. — P. 3 17, L’Angle- 
terre et la France n’ont pas prete de troupes a la Chine pour vaincre les Tai- 
pings; les contingents anglais et franfais ont seulement defendu les concessions 
europeennes de Ning-po et de Chang-haT et tenle de nettoyer les environs de cette 
derniere ville par des operations, peu decisives, qui couterent en 1862 la vie a 
I'amiral franfais Protet. 

2. P. ii 3 , 11 y eut une conference a Saint-Petcrsbourg a laquelle prirent part 
les representants des grandes puissances. — P. i 36 , I’heredite n’a pas ete etablie 
par ordre de primogeniture, mais selon la loi turque du seniorat. — P. igS, la 
convention de Paris est de i 858 et non 1809. — P. 220, la Russie a promis aussi 
de respecter les interets anglais sur le golfe Persique et la route de I’lnde. — Id., 
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meires, dont environ la moitie dans des regions inexplorees. Ses 
courses, commencees en novembre i 8 q 3 et lerminees en 1900, furent 
accomplies sous les auspices du gouvernement de I’lnde, puis sous 
ceux d'une societe d'eiude pour le chemin de fer anglais du Yun-nan. 
Si chaque fois il est parii de la haute vallee de I'lraouaddv. il s’est 
arrange pour pousser dans des directions varices; ainsi, en 1899 par 
exemple, il est revenu par le Tonkin, ct en 1900, apres avoir visite 
les regions thibetaines limitrophes du Yun-nan, il a rejoint le Yang- 
tse-Kiang et descendu le grand fleuve jusqu’a Chang-hai. 11 nous 
expose dans son livre le detail de ses voyages et de ceux de ses colle- 
gues attaches a ses missions. Son recit fourmille de renseignements 
precieux sur cette province, qui promet un bel avenir aux Europeens 
qui parviendront les premiers a la mettre en valeur. M. D. n’a pu se 
documenter completement sur les richesses minieres du pays, mais 
il signale de nombreux gisements mine’raux et houillers, dont il 
importerait de verifier Timportance et la richesse. 11 indique les dis- 
tricts peoples et prosperes qu’il faut atteindre, il montre les voies 
d’eaux qui y conduisent. 11 a rassemble beaucoup de materiaux pour 
la geographic et I’ethnographie ; il y joint des tableaux comparatifs des 
dialectes paries par les tribus si variees du Yun-nan, et une carte qui 
est assurement la meilleureet la plus complete que Ton possMe encore. 

Son livre rendra de grands services aux explorateurs, aux voya- 
geurs, aux ingcnieurs ; il contient aussi une lecon pour nous ; si la 
France veut conserver I'avance que lui donne la position du Tonkin 
et la construction de la voie ferree qui unira bientot Laokai a Yun- 
nan-Fou, elle ne doit pas perdre de temps, car les Anglais songent 
tres serieusement it creer une voie ferree qui, partant de Birmanie, 
traversera le Yun-nan pour gagner la vallee du Yang-tse, et unir 
rinde aux populeuses provinces de la Chine meridionale. 

A. Biovics. 


M. D. ne dit pas que la Roumanie fut contraiiite a I'aUiaiice russe. 11 ignore les 
negociations entrc Gonschakolt et Jean Bratiaiio. — P. eSi, il ne parlc pas de la 
mobilisation anglaise a la fin mars 1878, des negociations entre Schouwaloft et 
Salisbury, et de la convention anglo-russe du 3 o inai 1878. — P. Sqi. les deux 
premiers controieurs generaux ne furent pas MM. de Blignieres et Rivers Wilson, 
inais .M.M. de .Malaret et Romaine. — P. 843, Les difBcultes soulevees par la 
France et I’Aiigleterre a propos du flrman d’liivestiture dc Tewfik pacha, eurent 
trait a la pretention du sultan de soumcttre a son approbation ou il sa ratification 
les conventions conclues par Ic khedite a\ec les puissances. — P. 345, 1 action dc 
Gamhetta ne fut pas posterieure ii la chute de Gherif. le Grand ministere etait 
deja renverse depuis quelques jouis. — IJ., La conference de Constantinople ne 
tut proposee qu'au commencement de)uiti et ne commenfa a sieger que le 23 juin. 
— P . 346, .Vlexandrie ii'a ete evacuee et incendiee que le 12 juillet. — P. 847, Le 
general Drury Lowe csi entre au Caire le 14 septernbre. ■ — P. 35 o, le colonel 
Stewart n’etait pas envoye au secours dc Khartoum, au contrairc il fut assassind 
cn se sauvant dc la villc, — P. 872, lord Cromer n’a die que co.nsul general, il n'y 
a pas dc resident genet al anglais en Egypte. 
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Droit public et administratif de I'Egypte par Henri Lamba, Le Caire, inipri- 
mcric nationalc, in-S” de 694 p. 

Sous le patronage du Ministere egyptien de I'lnstruction publique, 
M. Lamba, professeur a I’ecole khediviale de droit, public un traite 
tres complet de droit public et administratif. Apres avoir brievement 
rappele les evenements au cours desquels I'Egypte moderne est nee 
et a grandi, il discute la question si controversee de la position de la 
vice-royaute au point de vue juridique, et la nature des liens qpi la 
rattachent a I’empire ottoman. M. L. prouvc que I’Egypte est un etat 
vassal et tributaire de la Sublime Porte. II debrouille ensuite I'eche- 
veau complique des pouvoirs legislatifs, ekecutifs et judiciaires, et 
rend intelligible I'organisme batard invente par lord Dufferin pour 
donner a la constitution, dont I’Angleterre dota sa conquete, quelques 
apparences Hberales. L'auteur reussit aussi a mettre en lumiere le sys- 
teme financier, et faisant I'historique des nombreux emprunts, il 
explique le fonctionnement de lacaissedela Dette. Il parle, en I'uriste 
eminent, du domaine public et prive de I'Etat, des monopoles, des 
impots, de la traite, de la condition des etrangers. On trouvera dans 
I’annexe les actes diplomatiques et les tirinans imperiaux constitutifs 
du kh^divat, dont beaucoup etaient jusqu’a ce jour inedits, 

L'ouvrage de M. Lamba se recommande par son exposition claire, 
par son stvle elegant et concis. Destine aux e'tudiants, il rendra aussi 
de grands services a tons ceux qui s'inttn-essent a I'Egypte, et qui 
avaient auparavant beaucoup de mal a se reconnaitre dans le laby- 
rinthe des lois et decrets. Ce livre fait grand honneur au jeune doyen 
de I’ecole khediviale. 

A. Bioviis. 


R. Bonnet. La journea du 15 mai 1848. Paris, Charavay. I 11 - 8 ". 2 S p. 

On trouvera dans cette plaquette une lettre ecrite par Paul de Flotte 
a sa steur dans la nuit qui preceda la <• Journec •> du i 5 mai .'848, le 
rapport d’un agent secret de la prefecture qui retrace d'une fapon tres 
precise la manifestation, une lettre que Barbes, alors emprisonne au 
donjon de Vincennes, envoya le 21 aout au president de I'Asseinblee, 
deux autres lettres de Barbes a Louis Blanc .ainsi qu'une lettre de 
Barbes a Lamartine ou sont retraces les rapports du revolutionnaire 
et du poete). On remerciera M. R. Bonnet de nous avoir communique 
ces divers documents et on conclura comme lui quo les evenements 
du I 5 mai 1848 ont surpris ceux memes qui essayerent d'en protiter ; 
Huber, le meneur de la manifestation, ne put resister a I’emotion qui 
le saisit, et il defaillit entre les bras d’un agent secret : Barbes scul eut 
du coup d'lx'il, de la decision, mais son echec prouve qu’il n'avait rien 
prepare; entin, Louis Blanc n’a eu, ni de pres, ni de loin, aucune 
part au mouvement insurrcctionnel. 


A. Ch. 
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La Vie politique dans les deux Mondes, publiee sous la direction de M. Achille 
VuLLATE, Deuxieme annee, Paris, Alcan, 1909, in-S" de 628 p., 10 fr. 

Le groupede professeurs et d’anciens eleves dc I’Ecole des sciences 
poliiiques qui s’est constitue sous la direction de M. Viallate pour 
publier un annuaire politique, nous donne le volume qui embrasse 
les evenements du octobre 1907 au 3 o scptembre 1908. Nous 
avons dit a propos du precedent '.Revue du 24 decembre 1908,1 tout le 
bien que nous pensions de cette tentative; le second tome est digne 
du premier, et met le public au courant des evenements contempo- 
rains, en I'aisant une tres large part aux questions economiques et 
sociales. On ne pent que louer les eminents coliaborateurs de M. Vial- 
late d’etre restes tideles a leur programme et a leur methode. 

A. Bioves. 


Andre Li.euo. La question sociale au xvm' siecle. Coll. BlouJ, 120 p., in-8’. 

Cette brochure n'est pas un simple resume critique des livres de 
M. A. Lichtenberger et Espinas. L’auteur a relu les principau.x 
ouvrages des ecrivains communistes, qu’il analyse, Gueudeville, 
Meslier, Morelly, Mably, etc. 11 s’est efforce de grouper leurs idees 
autour d’un point de vue central et il croit y avoir reussi en montrant 
que tons ces ecrivains plus ou moins utopistes s'accordent a critiquer 
le droit de propriete de leur temps, le droit de propriety feodale. II 
pourrait bien avoir raison. J’ajouterai que tous ont concu la societe 
ideale a !a maniere de « la societe parfaite •> que decrivent les theolo- 
giens quand ils definissent I’Eglise romaine. II est curieux que 
M. Lecoq, qui est catholique, ne s’en soit pas apercu. Je le loue en 
revanche d’avoir garde a son expose un ton d'eiitiere objectivite. 

A . Mz. 


— L’universite d’Inspruck public une nouvcllc bibliotheque : Commentatioucs 
Aeuipontanue, qu<ts edidit E. Kalisk.a et X. Zingkrle. Nous en avons re^u les 
deux premiers fascicules. I, De clatisiilis Miiiiiciaiiis et de Cicei onianis quae quidem 
inueyiianhir in libello « De senectute » Scripsit X. Acsserer (Ad .denipontem, in 
aedibus Wagnerianis, mccccvi [sic ; refu en 1909^; 96 pp. in-8°). L’titude se rat- 
tache au systeme de M. Zielinski. Mais M. A. s'occupe des mots qui precedent 
le dernier dans la clausule, des cesures, de la forme des mots, de la structure des 
incises a I’inierieur dc la phrase. II n'eut point fallu compter comme distincts les 
proclitiques ; in hibenio qui sont deux mots pour le dictionnaire, mais pas pour la 
metrique. La brochure est taite surtout de tableaux. On y glanera cependant des 
observations interessantes sur le texte, sur I’emploi de iiel (p. 48), que (p. 5 o), 
nec ou neque (p. 5 i), ac ou atque (p. 52 ,. Sur ces deux derniers points, il faut 
naturellement supposer que le ms. reproduit les particularites de la langue de 
Minucius. — 11 . De casuum temporum modovum usu in Ephemeride Dictyis-Sep- 
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timii, Scripsit R. Lackner (meme librairic, 1908; 55 pp. in-8“). M. Lackner sup- 
pose que Dictys est une traduction du grec et signale de norabreux hellenismes. 
II y aurait lieu d'eplucher ces listes. Ainsi, p. 29, au bas, deux series de cons- 
tructions sont citees ; 1° le type uersis his atque in fuga parcere {i'/ s'Jyf, oujiv) ; 
2° le type mentor paullo ante repiilsae (tt,; -scpoxcoov). Mais ces deux types se ren- 
contrent deja dans la poesie classique et chez les historiens a partir de Tite-Live 
(Riemann. Synt., § 5 ), et m&me, sous certaines conditions, a toutes les epoques. 
« Has esse Graecorum imitationes nemo negabit » prejuge un peu \ite I’opinion 
du lecteur. En admettant que ces tournures seraient des hellenismes, leur pre- 
sence chez des ecrivains qui ne sont pas des traducteurs interdit de s’en servir 
pour prouver que Dictys est une traduction. J'en dirai autant de la syntaxe des 
conjonctions : p. 36 , simiilato quod uellent est une extension de quod [tanquam 
dans Tacite, quasi dans Suetone) avec le subjonctif pour exprimer une nuance 
subjective, un faux fuyant ; de arguere quod, increpare quod, on est passe a 
simulare qtidli : cela ne prouve pas que I’auteur ecrirait dicere quod ; p. 38 , 
audire si ne suppose pas necessairenient un original grec portant dxoj;:v si 
(voy. Riemann, § 173. r. t); p. 40, palam esse, palam facere, sont des locutions 
fort anciennes (Plaute, Terence, etc.), qui ont souvent un sens special dans la 
langue officielle (pour annoncer la mort de quelqu'un ; c'est, je crois, le cas d’un 
des exemples de Dictys; pour la lecture d’un testament, etc.) : voy. Hand, Tursel- 
linus, t. IV, p. 384-385 : qu’on ne nous cite done pas ici, or.ks; si;ji'. [non of,\6v 
sjxi] ni 3 sSf,Xuxai; p, 5 , Idomeneus cum Merione habuerunt est un accord qui n'a 
pas besoin davantage d un prototype grec : il y en a des exemples a toutes les 
epoques et m 4 me dans Ciceron (Draeger, S io 5 ). Certaines constructions &e Dictys 
m’etonnent au contraire par leur rigueur classique : quamquam avec I'indicatif, 
dum avec le present de I'indicatif, etc. La langue, dans cet auteur, me parait sur- 
tout caracterisee par la multiplication de particularitds proportionnellement plus 
rares chez d'autres ecrivains. Voy. aussi Revue, 1908, II, p. 428. 11 est tres desi- 
rable que Ton aborde ces textes sans idee precon?ue et avec une connaissance 
complete du developpement de la syntaxe laiine. Et surtout qu’on ne repete pas 
dans tous les livres allemands jusqu’a la tin des siecles que la langue de Dictys 
est remplie d’helleuismes parce queM. Lackner I’a odemontre », C'est precisement 
cette demonstration qui reste a faire. — Paul Lejay. 

— Les recherches sur Vitruve se multiplient. Voici d'abord un article qui le 
touche moins directement; mais on y verra par quelle voie la tradition antique 
representee par Vitruve et d’autres s'est transmise au moyen age : V. Mohtet, Un 
formulaire du viii* siecle pour les fondations d'edifices et de ponts d’apres des 
sources d'origine antique: Paris, Picard, 1908; 35 pp, in-8» (extrait du Bulletin 
monumental, t, XXXI, 1907, avec additions). La Mappae clauicula, recueil de 
donnees et de recettes techniques, destine specialement aux orfevres, a fourni le 
texte. Berthelot s’etait occupe de I’ouvrage pour I'histoire de la chimie. M. Mortet 
edite deux chapitres d’apres quatre manuscrits et les rend pour la premiere fois 
lisibles. II les explique, fait d’lnteressantes remarques sur la langue {dida, 
« mamelon » ; uoltilis, per bifurcum, statura, area), elucide les questions tech- 
niques, entin, momre comment cet enseignement d’un compilateur du viii' siecle 
remonte, par Palladius et par Cetus Faventinus, a Vitruve. — D’un autre cote, 
M. Mortet a continue ses Recherches critiques sur Vitruve et son oeuvre, et dans 
la VP discute et rapproche Le canon des proportions du corps humain dans 
Vitruve et Pline I’ancien, Diodore de Sicile, Galien, le De Physiognomonia (qu’il 
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eut fallu citer d’apres I’edition de R. Forster, sans negliger celle de Rose), Phi- 
lostrate, Martianus Capella et saint Augustin {Revue archeologique, XI, 1908; 
Paris, Leroux, pp. ioi-i 33 ; 5 fig.) M. M. fait I’histoire du canon de huit t 4 tes et 
de celui de sept tetes et demie. Ce canon jouait un role dans les constructions, 
comme le prouvent Vitruve et un passage de la Mappae clauictda. — Dans des 
Remarques sur la langue de Vitruve, P« Partie (Revue de philologie, t. XXXIl 
[1908]; 20 pp. in 8°), M. Mohtet discute quelques uns des points touches par 
.\ 1 , Morgan dans sa premiere dissertation (voy. Revue, 1908. I, 338 ). II etablit 
quelques rapports entre la langue de Vitruve et celle des arpenteurs romains: on 
pourrait peut-etre dire avec celle des ecrivains techniques, dune maniere gene- 
rale : car I’emploi de persona, par exeniple, rapproche Vitruve des jurisconsultes. 
— Enfin, M. Mohg.vn publie The preface of Vitruvius (Proceedings of the Ame- 
rican academy of arts and sciences, vol. XLIV, n” 6, Jan. 1909; pp. 149-175; 
Boston). C’est le texte de Rose avec commentaire et traduction. Tandis que 
M. Mortet place Vitruve sous Titus, M. Morgan le met au debut di> regne d’.\u- 
guste. Je risque une comparaison, qui, d’ailleurs, ne peut servir aucune these; car 
si elle est fondee, N'itruve est I’imitateur. La longue phrase initiale rcproduit 
avec amplification et grandiloquence, la pensee et I'npposition qui forment 
I’exorde d'Horace, Epit. II, i, r (Cum tot sustiiieas, etc.). La crainte de deranger 
I’empereur mal a propos a ete exprimee plus d'une fois par le m6me poete : 
« Nisi dextro tempore, Flacci | uerba per attentam non ibunt Caesaris aurem 
I cui male si palpere, recalcitrat undique tutus » ( 5 jL, II, i, 18-20). Vitruve 
dit ; 4 metuens ne non apto tempore interpellans subirem tui animi offensionem ». 
Gf. encore Hor. Sat., II, iv, 4-3 ; « Peccatum fateor, cum te sic tempore laeuo \ 
interpellarim <>. Nous avons peut-etre affaire a des formulas courantes. Quelle 
que soit I’opinion du lecteur sur Vitruve, le commentaire de M. Morgan rendra 
de grands services. — Paul Leuv. 


Academie des liVscRiPTtoNs ET Belles-Lettres. — Scaiicc dll 2d mat iQog. — 
M. Bouche-Leclercq, president, annonce la mort de M. de Goeje, profess'eur a 
rtiniversite de Leyde, associe etranger de l Academie. 

M. Perrot, secretaire perpetuel, donne lecture d'une lettre de M. Cavyadias, 
ephore des antiquites du royaume de Grece, sur les fouilles recemment faites a 
Same (ile de Cephalonie). dans une necropole ou les sepultures sent a inhumation 
et ou Ton ne rencontre aucune trace de fer. Cette necropole a subi, du xv' au 
xn' siecle avant Jesus-Christ, des influences myceniennes. 

M. Elie Berger annonce. au nom de la commission du prix Auguste Prost, que 
ce prix a ete decerne a M. I’abbe Dorvaux, pour son onvrage »ur les Ancieiis 
pouilles du diocese de iletq, auxquels est joint un atlas dii a .MM. Dorvaux et 
Bourgeat. 

M. Paul \'iollet donne lecture d’un memoire sur les interrogatoires de Jacques 
de Molay, grand-maitre des Templiers. — MM. Elie Berger, Theodore Reinach 
et Noel Valois presentent quelques ebservations. 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. Marchessou. — Peyriller, Ronchon et Gamon, S'‘j 
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Homere, p. Allen. — Augustin, La cite de Dieu, 3 *ed. II, p. Kalb. — Speculum 
humanae Salvationis, p. Lutz et Perdbizet. — Birkedal, Comus. — P. Dumont, 
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Homeri opera recognovit brevique adnotatione critica instruxit Thomas W. Alle.n. 
Tomes III et IV ; Odyssee. Oxford, Clarendon, s. d. (1907 a la fin de la pre- 
face); xii p., le reste non pagine (Script, class, bibl. Oxoniensis). 

Homeri opera recognoverunt.. . David B. Monro et Thomas W. .\llen; 2* Edi- 
tion. Tomes I et II : lliade. Oxford, Clarendon, s. d. (1908); xxviii p., le texte 
non pagine (Script, class, bibl. Oxoniensis). 

L’edition des poemes homeriques, par MM. Monro et Allen, n’a pu 
etre achevee par les deux collaborateurs; M. Monro est mort en igoS, 
et M. Allen a continue seul I'ceuvre commencee; i! a public I’Odjrssee, 
et peu de temps apres une seconde edition de V lliade est devenue neces- 
saire. La methode de publication n’a pas varic dans ses grandes lignes 
(V. Revue du 3 o mars iqo 3 j, et M . A. est reste fidele aux principes 
gen^raux exposes dans la preface de la premiere edition de Vlliade : 
recueillir etapprecier les temoignages des manuscrits; s'en rapporter a 
la critique d’Aristarque, autant que possible; ne pas chercher a resti- 
tuer la forme primitive des poemes homeriques, mais s’attacher au 
texte fourni par la tradition. Les travaux de Ludwich ont singulie- 
rement facilite la tache des dditeurs d’Homere ; mais il s’en faut que 
toutes les difficultes soient resolues. En cequi concerne les mots eux- 
memes, le texte de M. Alien est celui que nous lisons dans les Editions 
r^centes, apart quelques divergences, comme 7 5 i (cf. v. iSy, 0 120 et 
ailleurs), ou il porte xetpl, avec Aristarque, au lieu de II n’en 

est pas de m^me pour la forme des mots, et a ce sujet regne encore la 
plus grande incertitude, au point qu'on d^sespere d’avoir un texte 
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d’Homere accepte par tous. Je ne veux pas examiner, ce qui m’entrai- 
nerait trop loin, si M. A, a ton ou raison d'admettre certaines formes ; 
je voudrais seulement montrer comment il a applique sa methode. II 
arrive souvent, on le sait, qu’une forme a pour elle, dans un passage, 
I’autorite de tousles manuscrits, tandis que dans un autre les manus- 
crits sont en desaccord; on sait aussi que pour ces passages indecis 
les critiques anciens ont parfois ete embarrasses, mais que nous avons 
cependant quelquefois leur opinion formelle ; M . A. n’hesite pas alors, 
et se range a I’avis d’Aristarque ; de telle sorte que, la oil Aristarque 
s’est prononce, cela lui suffit, sauf rares exceptions, non seulement 
pour accepter la forme qu’il lisait, mais encore pour retablir cette 
forme ailleurs, meme la ou elle n’est donnee par aucun manuscrit. Ce 
cas se presente en particulier pour I’augment temporel de certains 
verbes dont la voyelle initiale est suivie de deux consonnes, ou 
qui commencent par une diphtongue, par exemple ap/w, olvoyosw. 
Van Leeuwen met I’augment partout ou le metre le permet, quelle 
que soit la tradition; Ludwich suit les manuscrits pour chaque pas- 
sage, adoptant la forme temoignee par tous ou par les meilleurs, et-se 
laisse guider par Aristarque dans les cas indecis, si I'opinion d’Aris- 
tarque est connue. M. A., au contraire, a des principes dont la fer- 
mete laisse a desirer. Et d’abord, je ne comprends pas la difference 
qu’il fait a ce sujet entre Vlliade et YOdyssee. Alors que des verbes 
comme oppio) ou irXtCu) sont publics sans augment dans YOdyssee, 
nous trouvons au contraire un grand nombre de formes avec w dans 
Ylliade, et cela contrairement au systeme de M. A., comme nous le 
verrons plus loin. Dira-t-onque Ylliade a ete publide avamVOdyssee, 
et que M. A. n’avalt pas encore la methode qu’il a adoptee depuis? 
C’est juste; mais il s’agitici de la seconde edition, qui est posterieure, 
et dans laquelle, au moins une fois, M. A. a conforme le texte a ses 
vues actuelles : 6 55 ii-VZo-no ed,, corrige en oiilZo'i-zo 2' ed. lAris- 
tarque); et Ton se demande pourquoi il n’a pas corrige egalement 
A 86 (OTrX’jcraTo, A 641 (SuXiaae. Ici, il est vrai, les manuscrits sont 
d’accord ; mais I’accord des manuscrits pour la forme augmentee 
n’emp^che pas M. A. de donner la forme sans augment dans YOdy-s- 
see, et a tout le moins eut-il du traiter H 417 comme 9 55 , la tradition 
y donnant w-XlliovTo et La meme remarque se fera pour les 

formes a augment de opvuai, oppiw, ovp'jvw, qui sont gendralement sans 
augment dans YOdysse'e, meme centre tousles manuscrits, tandis que 
dans Ylliade les cas sont frequents ou I’augment est conserve, meme 
la oil la tradition est double. M. A. nous dit (Ot/., p. vi) qu’il ecrit 
^ cause de r 447, ou en effet tous les manuscrits donnent 
ap/s; il est alors surprenant, pour ne pas dire plus, que dans Ylliade 
elle-meme, dont un passage est invoque comme raison des nombreuses 
corrections faites dans Y Odyssde, les formes en soient conservees, 
T,p7£To H 324, ajpysE 592, H 347, o 3 o 6 , etc. Mais revenons a YOdyssee, 
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et constatons que I’lliade n’est pas traitee par la mSme methode, en 
supposant toutefois que les necessites de ia reedition ont pu 6tre un 
obstacle a de trop nombreux changements. Nous lisons (preface, p. vi) ; 

« Ipsi o’ySTO, OQV'JTO, opy = iiT6ir,v, o’xsov, spCTv fex analogia vocis sXxov], 
oqAw^ev, OU.VJS in initio versus scripsimus, 67tX!j<;aTo, oxpjviv fere ubique, 
codicibus aliquatenus freti, ap/e, ap^f^sto ob F 447, ... ivor/s, IpYa^ero 
digammatis vi commoti. » Mais le texte ne repond pas toujours a ces 
principes. Admettons (tnais je fais routes mes reserves a ce sujet'i que 

V 198 (iuco?sv codd. soit corrige en ol'ptwlcv « in initio versus », tandis 
que I 395 tuaw^sv et >. 200 tuxs.' subsistent au milieu du vers; pourquoi 
avons-nous, au premier pied, tantot o’yovro, par exemple a 260, v 41 5 , 
tantot (u/E'o, comme p 104,-!: 260, etc.? Est-ce par respect pour Ics 
manuscrits ?*Evidemment non, puisque nous voyons corriger 

V 198 et tuTp jvEv regulierement partout (ce dernier, du reste, selon Aris- 
tarque H420; on lit cependant olrpovaO 1 5 ). Aristarque lisait D.xsv a2i3, 
et M. A. corrige, par analogic, eiptrov des manuscrits en eprov p SgS; 
on s’attendrait a voir egalement influence par IXxov I’aoriste f|Xx-/j9e 
X 58 o; il n'en est rien, et M. A.lui conserve son augment, supprime 
par La Roche. Le principe d’analogie peut d’ailleurs entrainer loin; 
si M. A. donne toujours, generalement avec les manuscrits, afSsto, 
comme ? 66, 6 86, on peut se demander pourquoi il garde, par exemple, 

Y 1 53 f,Tiou.£v, et o 140 fipstto, d’autant plus qu’on lit E 5 aepe'i|j.T,v $ 232 . 
Pourapytoet avoavo), le traitement n’est pas plus sur; M. A. corrige 

y 47, 233 , 0 499, mais il lit ^px® S i 5 ; il corrige rjvSave y i 5 o, 

0 5 o 6 , X 373, mais il le laisse intact s i 53 , 5 337. Ajoutons le verbe 
6 p[ji.a(va), dont iM. A. supprime I’augment (qu'il a cependant presque 
toujours dans la tradition), en s’appuyant sur I’opinion exprimde par 
Aristarque a propos de K 35 g (opp.r| 6 r,<jav [codd. sauf un) par exemple 
6 1 56 , C 1 18, d 345 ; et cependant nous lisons alppxtve e 365 (ou M. A. 
aurait pu noter que le Palatinus donne oppaive) et e 425 ; et ce qui ne 
laisse pas de surprendre, alors que K 359, dans Vlliade, notons-le, 
M . A. lit opp-rjOr^dav, il conserve dans VOdyssee ce mSme mot tLp[A 7 j 6 T,- 
dav X 2 14 avec I’augment. Dans les composes, M. A. prefere les formes 
augmentees, par exemple IcptoppirjOT, 0 71 3 , -6r,v X 206 (sans variante, si 
Ton s’en rapporte aux notes critiques; mais le Laurentianus 32 , 24 et 
le Palatinus donnent eyopprjOr,’ - 9 r,v, la premiere fois avant correction, 
cf. Molhuysen, De tribus Homeri Odyssese codicibus antiquissimis)-, 

Y 445 xaTrjpysTo, 77 406" ETrivjvoxve, oil la force du digamma, parait-il, a 
moins d’influence que dans le simple. Encore desirerait-on une m^- 
thode uniforme pour le m^me mot; mais nous lisons Itc-, aTtwpvjov 

I. M. .\llen ne donne aucune note critique a ce sujet, et le lecteur croira que 
6 p[jiT| 9 T, 3 av represente la tradition manuscrite. Dans plusieurs cas de ce genre, une 
note n'aurait pas etc de trop, et cela n’aurait rien change a la publication; par 
exemple 6 2 note « upvjxo codd. » ; il n’etait pas inutile de dire que le Laurentia* 
nus 32,24 donne 
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■/. 345, 4 3 o 3 , 0 437, 7 58 avec tous ou presque tous les manuscrits, el 
au contraire o 377 a-ouvj, leipon de quelques manuscrits inferieurs, 
alors que la plupart donnent arjia-rj avec I’augnient. Je me resume. 
Je ne sais pas au juste quelle est, pour le cas dont je viens de parler, 
et pour quelques autres encore', la regie que s'est faite M. Allen; 
mais je constate que dans Vlliade et dans VOdj'ssee il n'obeit pas au.x 
memes principes ct que dans ce dernier poeme il ne suit pas scrupu- 
leusement ceux que lui-meme pose dans sa prelacc. Je souhaite qu’une 
seconde edition de VOdyssee fasse disparaitre les anomalies. 

My. 


Sancti Aurelii Augustioi episcopi De Ciuitate Dei libri XXII. Tertium 
recognouit B. Domiurt. Vol. I, lib. I-XIII. Lipsiae, in aedibus i 3 .-G. Teubneri 
Bibliotheca teubneriana', MCMIX. x^xiv-agg pp. in-i8. Pnx : 5 Mk. 

Le second volume de cette troisieme edition a paru anterieure- 
ment ; il ne nous a pas ete envoye'. 

Dombart est mort'avant d’avoir pu achever. M. A. Kalb, le profes- 
scur de Munich connu par ses iravaux sur la langue des juriscon- 
suhes, s'est charge de terminer le travail et de surveiller I’impression. 
On fait souvent un rcproche a nos dditeurs de tirer indefiniment 
leurs livres classiques sur des cliches vieux et uses. On leur oppose 
la methode couteuse, mais superieure, des .Allemands qui recom- 
posent it chaque edition et donnent ainsi un livre vraiment renouvele. 
On ne pourra pas repeter ce parallele a propos de ce volume. Le 
libraire a fait servir au tirage les cliches de la seconde Edition. L’an- 
cien apparat a seul fait place it un nouveau, mais qu'il a fallu adapter 
au blanc laisse par I’ancien. M. Kalb a dii, par suite, restreindre les 
indications laissees par Dombart. 

Nous devons a Emmanuel Hoffmann la connaissance des plus 
anciens manuscrits de la Cite de Dieii (edition de Vienne). Cette 
publication a oblige Dombart a renouveler entierement son apparat. 
Mais Hoffmann a laisse fort a faire. 11 n'a pas cherche a etablir un 
stemme des manuscrits et les a classe's par ordre de merite en se fon- 
dant sur la « lectio difficilior ». Je lui en ai fait un reproche. 11 m’a 
repondu, dans le second volume, de telle maniere que la discussion 
n’aurait pu continuer, s'il n'etait mort peu apres. 11 n’avait pas la 
notion de la methode de I'editeur. La « lectio difficilior » est un des 
moyens de controle que nous avons pour jugej' entre deux variantes 
isolees, et ce n’est pas le seul. Ce n’est pas un principe de classement 


1. (^c!ui-ci eutre autres : Dans les locutions 'aaOO{ ct analogues, si frequentes, 
un certain nornbre de manuscrits out la vanaute ; M. A. lit, avec Aristarque 
et tous les editeurs {sauf van Leeuwen;, jaeu ; mais pourquoi ao’. € 262 ? 

2. 11 y a evidemraent des dirtcrences a tairc ; mais pour la question qui nous 
occupe, on remarquera ce que dit van Leeuwen. Encliiridium p. 334 "• Aliquanto 
major in Iliade quam in Odyssca est augment! contemtus. 
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des nianuscrits. Les inanuscrits doivent etre classes d’apres leurs rap- 
ports niutuels, de maniere a former des groupes se rattachant a des 
archetypes. Si ces archetypes existent, les manuscrits derives n’ont 
plus de valeur, si ce n'est pour aider dans des passages materielle- 
inent alteres et pour restituer ce qu’un accident a supprime ou gate 
dans I’original. Si ces archetypes n'existent pas, les manuscrits deri- 
ves servent a les reconstituer, quand on a etabli leurs relations a I’in- 
terieur de la famille. Les archetypes eus-mcmes doivent etre it leur 
tour compares et, s’il y a lieu, reunis en families. Le rapport des 
divers manuscrits s’etablit, non pas par les bonnes lecons ou par ce 
qu’on croit ^tre tel, mais par les fautes evidentes et les omissions cer- 
taines. Quand un mot a ete omis dans un ms. A, les copies B et C 
ne Fauront pas : cette omission prouve que B et C sont derives de A, 
existant ou perdu. Ce qui complique la tache, d’apparence simple, de 
Fediteur moderne, ce sont les croisements. Le mot omis dans A a pu 
etre retabli dans B et C, d’apres un quatrieme ms. D. En tout cas, 
Feffort de Fediteur tend a remonter a la forme la plus ancienne du 
texte. Mieux vaut une sottise d’un copiste du vF siecle, qui permet au 
philologue moderne de retrouver ce que cet imbecile a mal lu, 
qu’une correction brillante d’humaniste qui recouvre pour toujours 
la leijon differente d'un manuscrit perdu. 

On est force de rappeler ces principes ; car ils ne paraissent pas 
etre tres repandus, alors qu'ils devraient servir d’axiomes. Dombart 
lui-mSme n’est pas exempt de toute faiblesse a cet egard. 11 a tres 
bien compris la necessity d'etablir sur une base solide son jugement 
des manuscrits. La tache est tres compliquee a cause des croise- 
ments ; chaque manuscrit de la Cite represente ordinairement sa 
famille avec un melange de lemons prises a une autre. Cependant, 
Dombart a fait un travail de reconnaissance pour les deux premiers 
livres. 11 a dresse des listes de variantes. Mais ces listes contiennent 
pele-mele bonnes et mauvaises leijons. De plus, elles sont confues au 
point de vue d’un manuscrit pris en particulier ; c’est toujours Fan- 
cien fetichisme du « bon » manuscrit. Ici, le manuscrit est un Augus- 
tanus de Munich ilat. 383 1I, du x® siecle. Quand on court aux con- 
clusions, on voit, que de Favis meme de Dombart, ce manuscrit est 
melange. En resume, Dombart distingue deux families, I’une repre- 
sentee par le manuscrit de Lyon 607 (vi s.:; Fautre par le Corbeiensis 
(B. N. lat. 12,214, vn= s. 1, par la seconde main du manuscrit de Lyon, 
par un Coloniensis du viii® siecle, etc. II y a lit un premier triage. 
Dombart etait homme a mener la tache a bonne fin, lui qui a si bien 
restituc Fhistoire des editions jvoy. Revue, 1908, II, Sqi). On ne 
pent que regretter une mort qui a prive les etudes augustiniennes 
d’une de leurs meilleurs et de leurs plus anciens representants. 


Paul Lej.ay. 
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Speculum humanae Salvationis. Texte critique. Traduction inedite de Jean 
Mielot {144S). Les sources et t'influence iconographique, principalement stir I'art 
alsacien du xiv' siecle. Avec la reproduction, en 140 planches, du Manuscrit de 
Selestat, de la serie complete des vitraux de Mulhouse, de Colmar, de Wissem- 
bourg, etc. par J. Lutz et P. Pehdrizet. Imprimerie Ernest .Meininger, Mulhouse, 
1907-1909. 2 vol. grand in-q" de SqS pages, et 140 planches en quatre parties. 

L'ancienne eglise Saint-Etienne de Mulhouse, detruite en i 858 , 
renfermait une admirable serie de vitraux du xiv= siecle, qui, en 1904 
et 1905, ont ete retablis — en grande panic du nioins — dans le nou- 
veau temple. Mais I’artiste, charge de les reparer, et qui, au point de 
vue technique, a execute son travail avec beaucoup de soin, n’a pas 
compris le sens des sujets representes et a classe les panneaux de facon 
tres arbitraire. Le sens doit etre cherche dans le Speculum humanae 
Salvationis et ainsi, M. J. Lutz, qui, le premier mit cette verite en 
pleine evidence, et M. P. Perdrizet qu'il associa a ses recherches, ont 
ete conduits a s’occuper de ce traite si celebre au moven age, et qui, 
depuis longtemps, etait tombe dans un oubli a peu pres complet. 

Le Speculum humanae Salvationis expose I'histoire de la Redemp- 
tion ; mais, chaque fait de la vie du Christ, aurait ete annonce par des 
faits anterieurs, soit dans I’histoire des Juifs, soit meme dans celle 
des Gentils ; I’auteur groupe ces prefigures — il en trouve toujours 
trois — et I'evenement qu’elles sont supposees annoncer, et, en 
cent lignes latines rimees, explique les quatre sujets. Dans les manus- 
crits, quatre miniatures accompagnent chacun des 42 chapitres. 

Speculum humanae Salvationis fut I’un des livresle plus souvent 
reproduits a I'aurore de I’imprimerie ; et Ton peut regretter que les 
auteurs qui ont releve avec tant de precision les 247 manuscrits de 
I’oeuvre, soit originale, soit traduite, n'aient pas tente de dresser la 
liste exacte des editions. Mais, depuis i 5 oo, le traite n’a plus ete 
public et il faut avant tout savoir gre a MM. Lutz et Perdrizet 
de I’avoir mis de nouveau a notre portee. L'edition qu’ils en ont 
donnee n’est pas, a proprement parler, une edition critique. Ils ont 
I'eproduit par la phototypic, le manuscrit do Munich Clm. 146 et, 
s’ils se sont decides pour lui, c’est moins a cause de la valeur de son 
texte qu’a cause de son origine et de ses miniatures; il provient de la 
commanderie Saint-Jean de Selestat, et il contient 192 dessins a la 
plume {168 pour le texte meme, 24 pour diverses parties accessoires) 
qui presentent, encore que de facture mediocre, I’interfit iconogra- 
phique le plus vif (c’est de pareilles miniatures que s’est inspire, sans 
qu’il y puisse avoir doute, I’auteur des verrieres de Mulhouse). Et, 
tout naturellement ils ont ete conduits a prendre ce manuscrit 
comme base de leur edition : a peine ont-ils releve de ci de la 
quelques Iccons empruntees it quelques autres manuscrits, ou aux 
legendes placees au bas des fresques typologiques du cloitre de 
Brixen . 

Le S. H. S. a ete traduit de tres bonne heure en allemand (prose 
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ou vers), en hollandais, en anglais, en tcheque, en francais. L’une de 
ces traductions les plus celebres fut celle qui fut faite en prose fran- 
faise pour le due de Bourgogne Philippe le Bon par Jean Mielot. 
Jusqu’a present elle ehait inedite : MM. Liitz et Perdrizet Font 
publiee, d’apres le manuscrit francais de la Bibliotheque nationale, 
n” 6275, dont ils reproduisent les miniatures reduites au quart 
(pi. 129-136). 

Plus importants peut-etre que la publication du texte sont I’abon- 
dant commentaire qui I’accompagne et I’etude tres originale, tres fine 
sur le traite. Le commentaire a surtout pour but d’expliquer les 
miniatures ; on y trouvera sur I’iconographie des remarques nom- 
breuses, des rapprochements ingenieux, et I’on doit admirer I’e'tendue 
des lectures de nos deux auteurs et la surete de leur information. 
Nous signalons leurs remarques sur Yager Damascemis, sur les vignes 
d’Engaddi, sur la Sibylle tibertine, sur les trois rois mages, sur le 
centurion Longin, Yacrisia, etc., etc. Dans I’etude sur le traite ', 
M. Perdrizet prouve fort bien que le S. H. S, a ete ecrit en iJaq par 
un religieux dominicain. 11 veut aller plus loin et trouver le nom de 
ce religieux : ce serait Ludolphe le Chartreux, qui, avant d’entrer dans 
I’ordre de saint Bruno, avait appartenu au convent des freres prl- 
cheurs de Strasbourg. L’argumentation de I’auteur ne nous a pas 
convaincu. Ludolphe le Chartreux fait dans sa Vita Christi de larges 
emprunts au Speculum, sans prtlvenir, alors qu'ailleurs il mentionne 
avec beaucoup de soin ses sources, nous dit M. P.; le fait est exact ; 
mais il cite Augustin, Bede, Bernard, etc., personnes concretes; il ne 
cite pas I’auteur du Speculum qu'il ne connaissait pas plus que 
nous le connaissons — nomen auctoris humilitate siletur. — Au 
moyen age, on ne mentionne pas un ouvrage anonyme. M. P. est du 
reste oblige de reconnaitre que tout differc dans la Vita Christi et le 
Speculum, le style, le mode d’argumentation, la tendance. Dans la 
Vita, la personnalite de I'auteur s'etale, dans le Speculum elle se 
derobe. En passant de I’ordre de saint Dominique a celui des Char- 
treux, Fame de Ludolphe aurait-elle change a ce point? 

M. P. recherche ensuite quelles furent les sources du Speculum, 
sources dominicaines [Somme de saint Thomas et legende doree), his- 
toire scolastique de Pierre le Mangeur, le Recueil de fails et de dits 
memorables de Valere Maxime; mais il ne se borne pas a constater que 
Fauteur a puise son recit chez Fun ou Fautre de ces ecrivains; il ne 
s’arrete ni a Thomas d’Aquin, ni a Jacques de Varazze ni a Pierre de 


I. Cette etude, sauf le dernier chapitre sur les verrieres, est de M. Perdrizet 
C’est une reproduction souvent abrc.aee de la these complernentaire qu'il a 
presentee a la Faculte des lettres de Pans, Etude sur le Speculum humanae salva- 
tionis. Paris, Honore Champion, 178 pages, 1908. Nos observations s'adressent a 
I’un et I'autre ouvrage. Quelques corrections de detail ont ete introduites parM.P. 
dans le grand ouvrage; mais il a maintenu les conclusions principales de la these. 
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Tri)ves; il veut connaitre les sources de ces derniers et ainsi il 
remonte a I'origine meme des legendes et en expose les transforma- 
tions successives. Nous signalons ses remarques sur les emprunts 
fails par Pierre le Mangeur a Josephe et aux rabbins de son temps — 
I'ecole rabbinique de Troyes etait celebre; — on lira aussi avec un vif 
interet sa dissertation sur le schamir, ce petit ver gros comme un grain 
d’orgc et dont les dents, d’une force merveilleuse, ont taille les pierres 
du Temple de Salomon : il y a la une excellente etude de folklore. 

Apres nous avoir presente le S. H. S. en lui-meme, il restait a nous 
montrer ses antecedents et I’influence qu'il put avoir. M. P. etudie 
ce que fut le svmbolisme typologique avant I’annee 1324 et les livres 
typologiques it images qui parurent au xiV siecle en meme temps que 
le Speculum ou immediatement apres lui. 11 y a dans -ces deux cha- 
pitres une serie d'observations neuves et de faits tres curietix. Les 
emailleurs des ateliers mosans et rhenans dont la grande importance 
a eie mise en lumiere en ces dernieres annces par Helbig et Drexler, 
ont fait usage du symbolisme tiguraiif des la seconde moitie du 
xii« siecle it Saint-Bertin, a Saint-Denis it Klosterneubourg; nos 
grandes cathodrales gothiques de xiii''. siecle sont decor^es de grandes 
verrieres symboliques suivant le meme svsteme, M. P. attribue I'ori- 
gine de ce mouvement it la France : « Remarquez le role d’initia- 
trice qu’ici, comme en tant d’autres choses, parait avoir joue la 
France au moyen age... les autres peoples ne semblent s’6tre engoues 
qu’apresles Francais du symbolisme figuratif ». — Peut-6tre est-il un 
peu temeraire de faire de Godefroy de Claire, bourgeois de Huy, et 
de Nicolas de Verdun, au xiP siecle, des artistes francais, it moins 
de prendre le mot dans le sens d’artistes de langue franpaise ; mais, ce 
qui nous frappe, c'est qu'apres avoir enonce cette conclusion pour les 
reproductions artistiques, M. P. affirme que la litterature typologique 
ne commence que vers Fan i 3 oo avec la Biblia pauperum ' et qu’elle 
est un genre essentiellement germanique. L’art et la litterature 
auraient tivolue de faij'on dilferente ; mais nous devons croire qu’il y 
eut des le xiii' siecle une litterature typologique en France; nous en 
avons conserve un echantillon dans le Credo de Joinville. Et de toute 
evidence Joinville qui ecrivait ce traite a 26 ans, a Saint-Jean-d’.Acre 


I . M. P. s’eid\c CGiitre i’appcllation do Biblia pauperum donnee aux Bibles avec 
des images. Le terme de libri pauperum desia;ncrait cxclusivement, selon lui, des 
ouvrages iibon inarche, resumes mneinoniqucs ou rnanuels a [’usage des etudiants 
ou des profanes. Et il en fut certainement ainsi a I'ongine. Pourtani peu a peu, 
a notre avis du moins, le mot changea de sens. Les pauperes ne sont pas ceux qui 
manquent d argent, mais les pauperes les lilettres . A ceux-ci les images 

cxpliquaient les episodes des deux testaments, \cs Bibliae pictae sont devenus les 
lUbhae pauperum, au mfime sens ou il a cte dit : Picturae sunt libri simplicium 
laieorum ip. 282), En ce sens on a bieii tail de mettre sur le manusent de Wol- 
lenbuttel ; Hie incipitur bibelia pauperum . Au demeurant, cette inscripition est 
ai'.cienne, puisqu’elle remonte au xv' siecle. 
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(i 25 i), a du avoir des predecesseurs clercs. II n'a pu posseder une 
telle science theologique ni inventer la meihode. Nous souhaiterions 
tres vivement que M. P. reprit ce siijet pour lequel il s’est pas- 
sionne, qu’il nous dressat dans un cadre chronologique strict, sans 
distinction de livres ou de peintures ou de sculptures, la liste des 
oeuvres typologiques qui sont arrivees jusqu’a nous ou dont nous 
trouvons la trace : un tel catalogue rendrait it la science un ties reel 
service et serait par lui-meme une demonstration decisive. 

Si nous avons du faire quelques reserves sur les deux chapiires 
precedents, nous ne pouvons qu’applaudir a tout ce que M. P. nous 
dit sur I’influence iconographique du Speculum. L'ouvrage qui fut a 
peu pres ignore en Italic, fut employe par les artistes flamands et alle- 
mands; les Van Eyck, Roger de la Paiure, Conrad Witz y ont cherche 
leurs sujets’; et, avec le S. H. S., on explique le sens de quelques 
miniatures des Tres Belles Heures de Turin qui avail echappe m^me 
a M. Durrieu. Les historiens de I’art au xv* siecle doivent sans cesse 
consulter ce traite, sous peine de s’egarer. Fame de I’avoir fait, ils 
n’ont rien compris aux vitraux de Saint-Etienne de Mulhouse dont 
la signification nous est donnee ici par M. Lutz pour la premiere 
fois. Ces verrieres superbement rcproduites pi. 100-122, celles de 
I'ancienne collegiale de Wissembourg et de Saint-Martin de Colmar 
‘,ces dernieres sont deposees dans les caves de I'Giuvre de Notre- 
Dame de Strasbourg et attendent d’etre restaurees'; sont decrites it la 
fin de l’ouvrage dont elles ont ete comme I’occasion '. 

Le travail de MM. L. et P. marque une date dans I’histoire de 
I’art par les problemes que les deux auteurs ont souleves, les solutions 
qu’ils y ont apportees, les ingenieux developpements qu'ils ont 
donnes a tant de questions. 11 serait injuste d’oublier I’editeur, 
M. Ernest Meininger, qui a montrc ce que pouvait rimprimerie 
alsacienne. 

Chr. Pfisti-.r. 


I. Le volume se termine par une conclusion un peu generals et trop tranchants 
sur le moyen age. II est excessif Uecrire : « L’csuvre de la scolastique est une 
ceuvre absurde et vaine.. . La scolastique est une fausse science, une fausse philo- 
sophic, une fausse theologie. 11 n'y a pas eu, au xiv' siecle, perversion de le sco- 
lastique, car la scolastique a tou]ours ete pervertie. » II faut savoir rendre justice 
memo a la scolastique ; tenter d’expliquer par le raisonnement les verites de la 
religion est deja une concession a la raison, et ces theologiens du siecle nous 
paraissent bien superieurs a quelqiies-uns de nos theologiens modernes. Est-il 
aussi bien exact de dire que « le symbolisme figuratif relevc de la mystique. » 
Nous ne trouvons dans le Speculum aucun elan de I’arae vers Dieu, tout au plus 
a la fin des chapitres, aux lignes 99 et too, une courte piece ; O bone Jesu, ins- 
true nos ut sacras scipturas discamus : c'est une juxtaposition artificielle et un 
peu pedantesque de quatre Jiistoircs, trois ctant la prefigure de la quatriemc 
.mais sans elan de I’ame, sans personnqlite, le tout ecrjt en un style lamentable. 
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Uffe Bihkedal. Comus (Sludier fra Sprog-og Oldtidsforskning, no 76. (Copcnhague 
Tdge. 

M. Uffe Birkedal, qui a traduit, il y a quelques annces, en danois 
\t Paradis perdu de Milton, public une traduction en vers du Comus. 
Une introduction de quelques pages renseigne le lecteur sur le genre 
du « masque », rappelle le souvenir de V Arcades et les circonstances 
de la representation, insiste sur I’importance que garde I’antiquite 
classique pour le poete puritain. La traduction s’applique — non 
sans quelques allongemenis — a modeler son pentametre lambique et 
ses parties lyriques rimees sur la forme de I’original, et restitue heu- 
reusement I’impression de fraicheur et de luxuriance mythologique 
de cette pastorale. 

F. B. 


Paul Dlmost, Nicolas de Bdguelin. Fragment de Ihistoire des idees philo- 

sophiques en Allemagne dans la seconde moiti6 du xvni' si^cle. Neuchatel, 

Attinger et Paris, Alcan, s. d. [1908], 8», p. 212. 

Nicolas de Beguelin ( 1714-1789) ne saurait passer pour un grand 
philosophe et M. Paul Dumont qui a entrepris de le tirer del’oubli, ne 
s'est pas lui-mSme e.xagere I’originalite de sa pensee. Mais a titre de 
representant de I’eclectisme qui forme la transition entre les puis- 
santes constructions de Leibniz etde Kant, il merite la consciencieuse 
dtude que son historien luia consacree. Apres quelques details biogra- 
phiques sur le precepteur du futur Fred^ric-Guillaume II, membre 
de I’Academie royale, mathematicien et physicien de valeur, tres 
estime de d’Alembert, I’auteur analyse sa philosophie, disseminee 
dans un grand nombre de memoires parus de 1750 a 1787 ; il montre 
comment elle essaie de concilier Newton et Leibniz, inclinant plus 
souvent vers I’empirisme que vers le rationalisme, empruntant aussi 
a I’ecole ecossaise, et comme toute la speculation contemporaine, s’et- 
for^ant de corriger la metaphysique par la philosophie du sens com- 
mun. M. D. qui a etabli tres soigneusement toutes ces multiples 
attaches de cet ingenieux conciliateur de systemes avec des doctrines 
souvent contradictoires, termine par une'revue des rapports de la phi- 
losophie de Beguelin avec certaines idees de Maupertuis, Merian, 
Sulzer, Euler, Premontval, et, ce qui est d’un plus grand interet, 
avec Kant. Sur ce point particulier il conclut que Kant, qui ne cite 
jamais Beguelin, ne s’est pas inspire de lui, mais que certaines ana- 
logies de detail s’expliquent par une communaute d’education philo- 
sophique. L. R. 


Journal de route du capitaine Robinauz (i 8 o 3 -i 832 ) publie par Gustave 
ScHLUMBEHGEH, membre de I'lnstitut. 

Lettres du commandant Coudreux a son frere ii8o4-i8t5), publiees par le 
mfime. Paris, Plon, 1908, 2 vol. in-16, 333 et 296 pp., 3 fr. 5 o I’un. 

Robinaux est un paysgn de la Sarthe, conscrit de i8o3, qui arriva 
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a I’epaulette en 1812, fut mis en demi-solde a la Restauration comme 
capitaine et mourut retraite en 1854, apres avoir ete un moment rein- 
tegre apres la revolution de juillet. Ce que M. S. publie n’est pas son 
journal de route original 'bien qu’il semble le croire) mais un recit 
redige plus tard d’apres une sorte d’itineraire ecrit au jour le jour. 
Robinaux a pris part aux campagnes de i 8 o 5 , 1809 et i 8 i 3 , ainsi 
qu’a la campagne de Waterloo. Le reste du temps, il est en garnison 
ou il arpente les routes. C’est un bon fantassin, qui note routes les 
etapes et la nature du sol sur lequel il marche, donne quelques mots 
aux villes qu'il traverse et a leurs monuments, uniformement quali- 
ties de « superbes », fournit par ci par la quelques details curieux; 
mais c’est comme par megarde, carsa faculte d'observation est aussi 
courte que son imagination est aride et son style indigent. Ce qu'il 
dit peut-^tfe de plus intdressant est relatif a I’etat d’esprit des « vieux 
de la vieille » entre 1825 et i 83 o, epoque oil il parcourt la France 
comme officier d’etapes et revolt beaucoup d’anciens camarades. Mais 
cela, comme les quelques passages un peu colores et interessants du 
recit des campagnes, pouvait tenir en quelques pages. 

Le commandant Coudreux a plus d’envergure. C'est un Tou- 
rangeau instruit, actif, intelligent, avantageux, qui est entre aux velites 
de la garde pour passer de la a I’ecole militaire, en sort le tout 
premier, et des lors marche vite : sous-lieutenant en 1806, il est deja 
capitaine aide-de-camp d'un general et decore a 26 ans, en 1809. S’il 
etait ne un peu plus tot ou s’il n'avait pas ete prisonnier en Russie 
de 1812 a 1814, il pouvait, avec un peu de chance, faire une belle 
carriere. Il a du talent litteraire. Ses lettres sont bien troussees, 
d’un joli style, sans appr^t mais savoureux. Malheureusement, elles 
sont un peu vides. Pour les nouvelles de la guerre, il renvoie son 
fr^re aux bulletins de la Grande . 4 rmee, ce qui est plus commode. Il 
donne une bonne raison de le faire, et qu’on pourrait mettre en epi- 
graphe a bien des Memoires militaires ; « Vous qui lisez les bulle- 
tins a tete reposee, vous en savez beaucoup plus que nous, qui voyons 
a peine ce qui se passe dans le bataillon vis-a-vis lequel le hasard nous 
conduit ». Tout de meme, Coudreux pourrait nous faire voir ce batail- 
lon, et cela ne lui arrive que rarement. Le fond de sa correspondance 
est qu’il manque d’argent, et qu’il en reclame a son frere. Ceci est 
peut-etre ce qu’il y a de plus nouveau dans le livre. On n’a pas accou- 
tume de considerer que les officiers du premier Empire se ruinaient 
au service, surtout dans I’Etat-Major. Coudreux est il specialement 
prodigue, ou son cas est-il common? On aimerait de son editeur une 
reponse a cette question. De ces lettres, quelques-unes sont a retenir 
Pourtant, oil il n’est pas question que d’envois d’argent, par exemple 
sur Eylau, Tilsit, Wagram, les debuts de la campagne de Russie. 
Mais puisque, d’accord avec les heritiers de Coudreux, M. S. a sup- 
prime beaucoup de passages comme Oant trop « intimes », il aurait 
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sans doute pu en supprimer d’autres, comme I'etant trop peu, et nous 
donner des extraits des lettres posterieures a i8t5, out il y aurait peut- 
(itre a glaner d'utiles renseignemenis sur I’armee de la Restauration, 
mal connue encore 

R. Guyot. 


Theodore Duret. Les Napoleons, rdalite et imagination. Paris, Fasquelle. 

!n-8", 206, p. 3 fr. 00. 

Ce livre remarquable, ou ii y a des vues justes et des considerations 
originales, traiie de Napoleon R’'' et de Napoleon III. 

M. Duret montre que Napoleon III a essaye de repeter Napo- 
leon Ry et quoiqu'il tut un r(5veur, essaye de repeter tin « decisif ><, 
essaye de restaurer la suprematie napoleonienne et de 0 j-amener la 
grandeur fugitive du Cesar ». II apprecie les entreprises de Napo- 
leon 111 qui « laisserent, malgre la victoire, des causes de mine « et 
notamment la guerre du Mexique qui rappelle celle d’Espagne. II fait 
voir comment Napoleon III succomba sousccux-la mtJmes qu'il avait 
attires et encourages, Cavoitr ct Bismarck. 11 blame « son ineptie 
comme general et son incapacite comme politique «. 

Mais e'est surtout de Napolentu I*'’ que paric M. D. et que uous par- 
lerons ici. M. D. commet des fautes; il dit p. 98 , I'armistice de 
Pleinil^ au lieu de Pliiswitzci p. l aa, Charleville au lieu de Philippe- 
ville. II tranche rapidement des questions difficiles. 11 assure que 
Napoleon, maitre de Saini-Jean-cl’Acre, aurait tile se perdre dans 
rinde, II reproche a Napoleon d'avoir brisc avec I'Angleterre, comme 
si I'Angleterre n'avait pas eu ses torts dans cetie rupture, comme si 
r.-\ngleterre n'avait pas eleve quelques unes des « difficultes « d’alors. 
11 croit que Napoleon n'a pu, it la Moskova, reduire les Russes a cause 
de « ses eli'ectifs reduits ». II pretend que Napoleon n’a pas ete le sol- 
dat de la Revolution, que Napoleon « persounifie la reaction contre les 
prindpes reellcment neufs apportes par la Revolution », ct pourtant 
il reconnait en un autre endroit que Napoleon « propageait » la Revo- 
lution : sans doute, M. D. semble croire que Napoleon I’a propagee 
seulement en Italic, mais ne la propageait-il pas « d'une certaine 
maniere « en .‘\llemagne et en Espagne? Entin, aux yeu.x de M. Duret, 
Napoleon est tantot un Latin de caractere antique, uti empereur 
romaiit eleve par sa superiorite militaire au gouvernement, tantot un 
Brenn primitit entrainant les Gaulois it travers le monde, tantot un 
de ces condottieri de la Renaissance, de ces chefs sans patrie qui pas- 
saient leur vie les armes a la main ; que de persounages, et ne vaut-il 

I. Les notes sent redigecs avec soin. Dans le Journal de Robinaux on aurait pu 
relever quelques-unes de .ses boii rdes. /.'sc/avon/e nc vient pas d'esclave^ pas plus 
que le 1 agliameiuo ne Mem du Tyrol, ni que riume 11 est capitale de la Croatie, 
ni VA’Cirzbourp capitale du grand duche de Bade (pp. 45, 3 i, 04, laj). Lire p. 25 
Ehrenbreitstein, p, 194 Schauenbourg, ct dans Coudreux, p. 170, Braunau. 
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pas mieux dire que Napoleon est un Corse devenu Fran9ais, et tres 
Francais? 

M. Duret connait toutefois son epoque napoleonienne. 11 insiste 
avec raison et avec force sur I’etonnement qu’excita Napoleon, sur 
I’eblouissement qu’il produisit et qui le transforma en heros et en 
deini-dieii, stir I’impression qu’il lit et fait encore sur les imaginations, 
sur la fa^on dont il est encore « transfigure », sur la fascination, 
r « hallucination » dont il a frappe les esprits, sur le « travail d’ideali- 
sation » et la glorification epique dont il a etel’objet. Le Napoleon de 
M. Duret merite de fixer I'attention. Abusant de la victoire, traitant 
la Prusse avec cruaute, decretant un blocus continental qui ne pou- 
vait etre applique', attaquant la puissance du pape qui s’appuyait pour- 
tant sur.une immense force morale, s’acharnant cinq ans en Espagne 
a vouloir vaincre ce qui echappe a la force coupant et remaniant 
I'Europe au gre de ses caprices, depouillant ses ennemis pour etab’.ir 
ses parents et enrichir ses favoris, entreprenant contre Alexandre une 
guerre temeraire et s'enfoncantimprudemment dansTimmensite russe, 
se trompant sur I’AUemagne qu’il « depece et amene a un paroxysme 
de haine «, choisissant en 181 3 la guerre au lieu de la paix, epuisant 
la France, '» un passionne que sa passion devore, un joueur qui joue 
sans fin jusqu’a la ruine, un chasseur qui n’a jamais recule et qui 
pour surmonter un obstacle demcsure, lance son cheval et se tue avec 
lui )>, voila le Napoleon de M. Duret. L’historien reconnait dans I'Em- 
pereur une force extraordinaire de guerrier et une grande superiorite 
d'organisateur ; il loue en lui un >< incomparable artiste militaire » ; il 
loue I’administrateur qui « voyait avec promptitude, nettete et 
ensemble »; mais, selon M. Duret, Napoleon n’a pas « le sens pro- 
fond des choses humaines », n’a pas les aptitudes et les lumieres du 
politique. 

A. Ch. 


Geoffroy de Grandmaison. L’Espagne et Napoleon (1804-1809), avec une helio- 
gravure. Paris, Plon, 1908, in-8“ de xin-Sao pages. 

Au cours de cet ouvrage, M. de Grandmaison etudie les relations 
politiques et militaires de I'Espagne et de la France, de 1804 a 1809, 
et les preliminaires de la guerre d’Espagne ; c’est-a-dire les vicissi- 
tudes de I’alliance franco-espagnole, Trafalgar, les trames de Godoy 
et d’Isquierdo en i 8 o 5 -i 8 o 6 , le traite do Fontainebleau (27 octobre 
1807), les intrigues du prince des .Asturies, suivies du proces de I’Es- 
curial, le role de Murat comme lieutenant de I'Empereur en Espagne, 
les scenes de Bayonne et I'abdication de Charles IV, la journee du 
2 mai 1808 a Madrid, le reveil du peuple espagnol, I’intervention per- 
sonnelle de Napoleon dans la Peninsule. 

Dans ce vaste programme, que se partagent les evenements poli- 
tiques et les evenements militaires, la place preponderante, d’apres le 
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dessein meme de I'auteur, appartenait naturellement aux premier? : 
une riche documentation, puisee a des sources en partie neuves des 
Archives de France et d’Espagne, et mise en oeuvre non sans art, 
permettent de considerer ce livre comme I’expose le plus complet de 
la politique exterieure et de la situation interieure de I’Espagne pen- 
dant la periode comprise entre 1804 et 1809. 

Quant aux evenements militaires, I’auteur s’est contente de les 
retracer d’apres les meilleures publications espagnoles et les travaux 
excellents recemrrient publics en France par I’Etat-major de I’armee. 

Mais M. G. a parfois prete une oreille complaisante a des juges 
moins impartiaux. C’est ainsi qu’il y aura des lecteurs pour trouver 
trop absolue son adhesion aux conclusions de I’ouvrage du colonel 
Titeux sur la capitulation de Bavlen, si I’avorables a Dupont, L’auteur 
s’est laisse entrainer ici par la verve chaleureuse avec laquelle il a 
d’ailleurs su raconter la lutte du peuple espagnol centre ses oppres- 
seurs. 

A cet accent personnel s’ajoute Fornement d'un style pittoresque 
et image. Les pages brillamment colorees ne sont pas rares dans le 
livre de M. de Grandmaison, comme par exemple celles que I'auteur 
a consacrees a la bataille de Trafalgar, au sejour des Espagnols en 
Danemark, au combat de Somo-Sierra 

Ty. 


\ ictor CiiR^LD. Essai sur Taine, son oeuvre et son influence d’apres des 
documents in4dits, avec des extraits de quarante articles non recueillis dans 
sfs (icuvres. Quatrieine edition revue et augmentee. Pans, Hachette, 1909, 
in-i6 de 36 i pages. 

La Revue critique a rendu compte en son temps m" du 29 juil- 
Ict ipoi' de la premiere edition de ce livre. Les dispositions essen- 
tielles et I’orientation generale en sont conservees ici; mais si les 
grandes lignes dc I’ctude de M. Giraud n’ont pas veritablement 
change, plusieurs d’entre elles se sont inflechies ca et la dans un sens 
plus conforme aux indications apport^es dans I’intervalle par la Cor- 
respondance. Void trois des plus significatifs parmi ces changements; 
ils temoignent it la fois de la deference de M. G. aux donnees nou- 
velles et de ce qu’avait de premature, en 1900, sa tentative de recons- 
truction biographique : 

edition, p. i 3 . 4' edition, p. 17. 

Tons les indices qui me font Tous les indices qui me font 

croire, en cc qui le concerne, a crolre, en ce qui le concerne, a 

une « crise )i peut-etre plus Ion- une crise sinon plus longue, 

I. Lire pp. 38 , Jeanbon Saint-Andre; 241, Ettenheim, Meneval ; 294, Haslach, 
410. Dessolle, et passim. Moiithion (au lieu de Jean Bon Saint- Andre, Etteinhem, 
Menneval, Hasbach, Dessolles, Montliyon) ; p. aji. ce lapsus si frequent icompen- 
dieusement employe pour longiiement. 
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gue et surtout plus douloureuse 
que ne le fut celle de Renan. 

P. 20. 

II decouvre Hegel ; il se met a 
I’allemand pour lire dans le texte 
les oeuvres du philosophe; et 
sous cette influence... 


P. 24. 

Les ideas de Spinoza et celles 
de Voltaire. 
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tout au moins plus douloureuse 
que ne le fut celle de Renan. 

P. 28 

II decouvre Hegel et fait pro- 
bablement plus ample connais- 
sance avec Goethe, « le pere de 
la grande culture contempo- 
raine » ; il se met a I’allemand 
pour lire dans le texte les oeuvres 
du philosophe et du poete : et, 
sous cette double influence... 

P. 34. 

Les idees de Spinoza et celles 
de Goethe. 


Si Lon joint a ces indices la reproduction, a I’appendice IV, de 
I’article consacre par M. G. k la Correspondance dans la Revue des 
Deux-Mondes du V fevrier 1908, avec les « repentirs » qu’il avoue, 
et I’insertion de quelques nouveaux developpements, notes ou cita- 
tions dans le corps du volume, on rendra cet hommage a I’auteur 
qu’il n’est pas de ceux dont il parle lui-m^me, « qui, s'ils ne decou- 
vrent pas la verite du premier coup, ne la decouvriront jamais, j'en 
ai peur, par tatonnements successifs. » Reste a savoir seulement si 
I'dconomie generale du livre, sa hantise pascalienne, I'opposition 
qu’il suppose implicitement entre le monde des fails et celui des 
« verites superieures », sont encore, apres ces resipiscences de detail, 
bien appropriees a leur objet. Ajoutez a cela que, d'une « Edition 
revue et augmentee » qui porte le millesime de 1909 et contient un 
chapitre de vingt pages sur I'influence de Taine, on est en droit 
d’attendre quelques precisions sur I’etat actuel de cette question : les 
livres de MM. Lacombe et Aulard, des articles de MM: Rod, Peladan, 
Mathiez, le concours de I’Academie marquent certainement un clas- 
sement nouveau des points de vue. Mais M.G. sait trop bien tirer 
parti de tout ce qui complete, appuie ou infirme ses theses ‘ pour 
qu’on ne puisse esperer d’une sixieme edition, sans doute, quelque 
satisfaction sur ce point encore. 

F. B.\i.densperger. 


I. La citation <■ Tache Je te coinprendre et de comprendre les choses » continue 
(p. 68) a etre donnee sous une forme qui trahit la pensee de Taine et revele les 
mediocres affinites gcetheeiines de M. Giraud. La note accordee (p. g5) a Rivarol 
sur les instances de M. Le Breton part d'un bon naturel, mais qui protestera pour 
faire avoir a Mallet du Pan mieux qu’une simple mention ? Taine historian a ete 
guide beaucoup plus par celui-ci que par celui-la. 
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George Fonsegrive. Regards en arriere. Les Pr6faces de la Quinzaine. Paris, 

Bloud, 1908, in-16, p. 344. Fr. 3 , 5 o. 

Pendant que M. George Fonsegrive dirigeait la revue catholique 
de la Quifi^aine, de 1897 a 1907, date de sa disparition, il avait pris 
I’habitude de presenter a ses lecteurs dans une preface comnie un 
programme d’action de son journal, en meme temps que les reflexions 
que lui inspiraient les manifestations de la vie catholique. II a jug^ 
utile de recueillir en un volume la serie de ces articles. Ils offriront en 
effet un court resumd de I’influence quo la Quinzaine a voulu exercer. 
File tient dans une formule qui revient souvent sous la plume de hau- 
teur ; pour lui le catholicisme doit s’adapter a la vie moderne sous 
la triple forme du developpement scientiflque, de I’ascension demo- 
cratique et du progres dans la justice sociale. Cette orientation que 
M. F. soLihaitait voir prendre a I’eglise catholique, semble s’etre 
heurtee a beaucoup de difficultes; son livre sera comme un interes- 
sant temoignage d’une tentative hardie, deja si souvent abordee, de 
mettre la vie religieuse en harmonie avec les transformations de la 
societil. 

L. R. 


Nichol Smith. The Functions of Criticism. Oxford, Clarendon Press, 1909. 

24 pages, in-8°. 

Le titre de cette conference d’universite nedefinit qu’imparfaiiement 
le sujet. L’auteur y etudie en rdalite les principales methodes qu'a em- 
ployees ou qu’emploie la critique pour exercer « des fonctions >> qui ne 
sont guere differentes, a vrai dire, que selon qu'il s’agit du passe ou des 
contemporains . Les divers precedes preconises en Angleterre, en 
Am^rique, en France (le mutisme de M. Smith en matiere d’Alle- 
magne est caracteristiquel pour expliquer les oeuvres litteraires sont 
passes en revue et apprecies brievement, avec tolerance et discerne- 
ment ; mais on peut s’etonner de voir hauteur suivre un ordre de pre- 
sentation qui est it peu pres hinverse de la chronologie, s’il est vrai 
que le jugement impressionniste est hattitude fondamentale de tout 
lecteur, et que hetfort de plus en plus diligent pour « situer « un 
ouvrage ou un ecrivain est, au contraire, le resultat d'un tardif souci 
d’objectivite. 

F. B. 


A. Rebelliau . Bossuet historien du protestantisme, 6tude sur 1' « histoire des 
variations » et sur la controverse auxvn' siecle. 3 « edition revue et augraentee 
d'un index. Pans, Hacheue, 1909. 

II est inutile de revenir sur la these fondamentale de ce livre paru 
en t8gt et dans lequel M. Rebelliau se propose de demontrer que 
1 Histoire des Variations des Eglises protestantes de Bossuet est un 
ouvrage vraiment scientifique, malgre toutes les rectifications qui 
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peuvent y etre apportees par la critique moderne. La necessite d’une 
troisieme edition de cet ouvrage montre qu’il a ete apprecie a sa juste 
valeur, aussi important pour I’histoire de la pensee de Bossuet que 
pour celle de la controverse protestante et catholique au xvii® siecle. 
Beaucoup de corrections de detail ont ete ajoutees a cette nouvelle 
impression. Mais les idees essentielles de I’auteur n’ont point ete 
modifiees M. Rebelliau a tenu compte dcs critiques qui lui ont ete 
adressees. Notons pourtant qu’il n’a point repondu ip. 6, n. 2) a une 
observation assez interessante de M. Strowski \Saint-Francois de 
Sales^ p. 24, n. 2) stir I’interpretation' d’un decret du synode natio- 
nal de Montpellier : il est vrai que la decision du synode de Gap citee 
posterieurement par M. Rebelliau semble confirmer sa propre inter- 
pretation. Ceriaines modifications de detail sont particulierement 
heureuses. Plus energiquement que dans la f® edition — et avec 
preuves a I’appui et renvoi aux textes — M. Rebelliau conteste et 
montre fausse I’affirmation de Floquet, d’apres laquelle Bossuet aurait 
fait partie du conseil de conscience. Les indications bibliographiques, 
deja si nombreuses dans les notes, ont ete completees et tenues au 
courant, aussi bien en ce qui concerne Bossuet que pour les questions 
historiques relatives a I’histoire du protestantisme. Un index alpha- 
betique termine ce livre, dans lequel la pagination ancienne a ete le 
plus possible respectee 

C. G. P. 


— Une nouvelle edition, remaniee, vient de paraitre du t. 1 du Corpus inns 
ciuilis ; editio stereotypa undecima, Institiitiones > ecognoiiit Paulus Krueger, 
Digesta recognouit Theodorus Mo,mmsen, recognouit Paulus Krueger ; Berolini, 
apud Weidmannos. mcmviu; xxii-So-iv'-gag pp. in-4'> a deux colonnes; prix : 
10 Mk. La dixieme edition avait ete pubiiee apres la mort de .Mommsen en igo 5 . 
Mais les cliches ne pouvaient plus supporter un nouveau tirage. M. Kruger, 
charge de la revision de I'ensemble, a profile de la circoiistance pour refondre 
texte et annotation et y incorporer les resultats acquis depuis 1868, date de la 
premiere edition. On s’aperjoit au premier coup d'oeil, a voir revenir les 
noms de Lenel. Gradenwitz, Ferrini, Appleton, Naber, etc., que I’ouvrage est 
renouvele. Malheureusement le premier volume de I’edition italienne a paru 
apres que I'impression etait terminee. M. K. a mis dans un appendice ce qu’il en 
a tire. En dehors des indications de variantes, une preoccupation generale a 
domine I’annotation plus encore que par le passe, rapprocher les fragments epars 

1. Certaines affirmations meme sont plus favorables a Bossuet en cette edition 
qu'en la premiere, cf. p. 523 « ce n’est pas sculement, ce nest pas principalement, 
une oeuvre de recherche scientifiquc que Bossuet voulait faire » 4 es mots en ita- 
liques sont ajoutes). En revanche dans la preface on peut lire ces restrictions 
nourelles. « On n’est pas impunement comme il fut un homme universel. Une 
activite aussi dispersee que la sienne ne peut obtenir en tout et partout la perfec' 
tion supreme, etc. ». 

2. La correction typographique de cette nouvelle edition est remarquable. 
Notons a titre d’e.xception, p. 3o2, n. 1, 2 avril 1886 pour 2 avril 1686. 
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des divers groupes de textes. Par suite, M. K. a ete conduit a distinguer leS 
additions de Justmien soit dans le texte par des crochets, soit dans les notes. 
Quelques perfectionnements materials ont ete introduits ; le plus important est 
i'indication marginale des pages et des lignes de la grande edition. De cette 
raaniere, on pourra se servir du Vocabularium iiirisprudentiae avec ce volume 
plus maniable. Cette publication de M. Kruger n’est done pas simplement un 
nouveau tirage, mais v^ritablement une nouvellc edition. — P. L. 

— Le fascicule XV du Dictionnaire d'archeologie chretienne et de liturgie public 
par dom Cahrol {Bibhothdque-Bretagiie \Grande-), ll, 897-1184; fig. i558-i636; 
I pi. double; Pans, Letouzey et Ane, 1908) contient les articles suivants : biblio- 
theque (fin), Bingham. Binterim, birrus, biscandens, bisomus, Bithynie, blanc, 
Boethia, boeuf. boisseau, Boldetti, Bolsene, bonaria, bonorua, bonte chretienne, 
Bonusa (epitaphe de), Bordeaux, Bosio, Bostra, Bottari, bouche. boulangers, 
bourreau, bracelet, braies, brandeum, brebis, Brescia, Breslau, Bretagne (Grande-) 
[H. Leclercqj; biduana [W. Henry]; blaspheme, Bologne (mss.) [Fehrenbach], 
Bobbio (mss. et missel 1 [Wilmart] ; Bona [Dumaine] ; bougeoir [Baudot] ; 
Bradshaw society [Cabrol], Le fascicule XVI ^Bretagne (Grande-), Byzantin (.\rt), 
II, 1185-1472 ; fig. 1637-1788; 2 pi. doubles; Paris, Letouzey et Ane, 1908) con- 
tient les articles ; Grande-Bretagne (archeologie), Bretagne Mineure, breviaire, 
Bnndes. brique, broderie, brodeur, Bruges (mss. liturgiques), Brunswick (mss.), 
bulle (bijouj, burettes, Burgondes, bustes, Byzance. byzantin (art) [H. Leclercq] ; 
Grande-Bretagne (liturgie). butta, butto [Cabrol] ; brevion [Petit) ; Brunon de 
Segni, Burchard [Baudot] ; bulle (sceau) [Kirsch], — P. L. 

— M. Carl Blasel a repris a nouveau les problemes qui rendent si difficile 
I'histoire des Lombards avant leur arrivee en Italie : Die Wanderquge der 
Langobarden, Em Beitrag qur Geschichte und Geograpiiie der Vdlkerivanderimgs- 
qeit, Bresla.u, Muller et Seiftert, I909;xix-i33 p. in-So). 11 passe d'abord en revue 
les assertions des historiens depuis Paul diacre jusqu'aux derniers ecrivains 
Westberg et Wiese. L’unanimite des plus anciens, des auteurs classiques, place le 
pays d'origine des Lombards en Allemagne, sur la rive gauche du cours inferieur 
de I’Elbe, dans la region que leur souvenir avait fait designer au moyen Sge par le 
nom de Bardengau. Ni Fredegaire, ni VOrigo gentis Longobardorum, ni le Chro- 
nicon gottanum 'ces deux derniers textes dans le meme volume des Monumenta 
Germaniae que Paul diacre) ne placent les Lombards en Scandinavie ou en 
Scanie. L’erreur a ete commise par Paul diacre, qui a, sous i'influence de Pline 
I'ancien et de Jordanes, confondu la designation de Scadanan avec la peninsule 
scandinave. Scadanan, d'apres I’Orig'o signifie n Terre du nord ». Le mot insula, 
employe par VOrigo et le Chronicon indique simplement un territoire borde par 
la mer ou par un cours d'eau. Ces explications, qui sont en partie nouvelles, 
permettent de debrouiller la confusion des teraoignages. Les differentes etapes de 
la migration des Lombards sont, d'apres VOrigo, Mauringa, e'est-a-dire le pays a 
1 est de 1 Elbe jusqu’a la V’istule, et specialement la partie appelee Golaida, puis 
Bainaib, la Boheme, Burgundaib, le pays des Burgondes, entre I’Oder, les Car- 
pathes et la Vistule. \ ers la tin du iv' ou au commencement du v* siecle les 
Lombards quittent le Bardengau, passent I'Elbe, se dirigent vers le midi, tournent 
a 1 est et s’arretent dans la Haute-Silesie. Us se henrtent aux Huns d’un cote, 
aux Slaves de I'autre. et repassent en Boheme, la traversant au sud. En 488, ils 
s’lnstallcnt dans le Rugiland, Sur la rive gauche du Danube, de Passau a Vienne; 
M. B. considere comme Idgendaire la liste des rois du prologue de I’edit de Rotha- 
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ris, la rencontre des Lombards avec les Amazones, I’existence meme des Amazones. 
Un chapitre special est consacre a la legende des Amazones. Pour I'histoire des 
fairs posterieurs, il faut user de Paul diacre avec pr.ecaution. Le schisme dAquilee 
complique tout. Car Paul diacre est hostile au schisme et orthodoxe, mais il se 
sert d’une source schismatique. Le travail de M. Blasel est tres methodique et 
fonde sur les sources qu’il cite continuellement. 11 rendra service. — P. L. 

— Le deu.xieme fascicule du Kompendium der Kirchengeschichte, von Karl 
Heussi (11, I ; Hohes Mittelalter, spates Mittelalter, Reformation, Gegenreforma- 
tion ; pp. 193-448) a paru a la librairie Mohr (Tubingue, 1908; prix : 4 Mk.). 
Nous avons indique precedemment la disposition de cet abrege et les services 
qu'il peut rendre iRevue, 1908, II, 253 ). Il suffit aujourd’hui de dire que I'ouvrage 
va maintenant jusque vers la fin du xvii' siecle. — P. L. 

— M. G. C. Moore Smith public pour la premiere fois : Hymenaeus, a comedy 
acted at St. John's College, Cambridge (Cambridge, at the university press, 1908; 
xvi-84 pp. in-16 ; prix : 3 s. 6 d.). Cette piece, conservee dans deux mss., a ete 
jouee probablement en mars 1578-9. Le sujet est tire de Boccace, mais avec des 
additions et des complications propres au theatre de cctte epoque et annoncia- 
trices de Shakespeare. Le style est facile, plein d’imitations de Plaute et de 
Terence. A noter des passages assez curieux ou un medecin expose des theories 
de chiromancie et d'astrologie. — L. 

— La deuxieme annee de la Revue des sciences philosophiques et theologiques, 
1908 (Le Saulchoir a Kain, Belgique; 873 pp , in-8») contient de bons articles : 
CAUCHiE,Les assemblees du clerge sous I’ancien regime; Gry, La creation en sept 
jours d’apres les apocryphes de I’A. T.; Hlymbert, Le probleme des sources theo- 
logiques au xvi® siecle; Sertillanges, L’idec generale de la connaissance dans 
saint Thomas d’Aquin ; des « bulletins » fort bien faits, parmi lesquels on citera 
surtout ceux du P. Jacquin, Histoire des doctrines chretiennes et Histoire des ins- 
titutions ecclesiastiques. Dans les conditions actuelles, oii tout d^veloppcment 
scientifique est entrave dans I’Eglise romaine, on doit savoir gre de'ce qui s’y 
maintient encore de travail honnSte et desintcresse, sans trop regarder aux voisi- 
nages et aux « communiques » qui en paient la ran?on. — M. D. 

— Le fascicule 42 du Dictionnaire des antiquites grecques et romaines de Darem- 
BERG, Saglio et PoTTiER contient les articles suivants : sacrijicium (Toutain) ; 
sacrilegiiim (Cuq) ; sacrorum turbatio, scriptura 'Humbert) ; Saeculares ludi, sae- 
ciilum, Salii, Salus, Saturnalia, Saturnus (Hild) ; saeptum, sambttca, samiator, san- 
dapila, sarcinator, sartago, schoinophylinda, scimpodiiim, sciiyea, scopae (Saglio); 
sagitta, sagittarii, sarissa (A. J. Reinach) ; sagma, sarracum, satura, scordiscus 
fLafaye) ; sagitm, scabeilurn (Thedenat,, ; sal, salgama, salinum, salsamentum, sapo 
(Besnier); saluatio (Sechan); salutatio (Fabial; saltus E. Legrand); samia 
uasa, sannacra, scapiie, scaphium {Poitiec'i ; sannio, satyricum drama 'Navarre); 
Sarapieia, sarcophagus, Saronia (Cahen) ; sarcina (Saglio et Cagnatl, sarculum, 
sceptrum, schoentis (Sorlin-Dorigny); satrapa (Cumont) ; Satyri, Sileni, scalae 
(Nicole) ; scalprum, scalptura (de Foville) ; scamnum (Saglio et Thedenat); scapha 
'Gauckler) ; schola (Cagnat); scriba, scriniarius, scrinium jLecrivain) ; scripfni-u 
(Jacob); scripulum (Babelon); sculponeae (Chapol); xcn/^fiira (Dugas). Ce fascicule 
appartient au t. IV, 2’ partie (pp. 977-1136; Paris, Hachette, 1909; prix ; 5 fr.}. 


Academe des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 4 juin IQO /). — 
M. PerTOt communique, au nom de M. Paul Gauckler, la photographic d’une sta- 
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tuette en bronze dore. d’un type inedit, ^u’il a decouverte, au cours des iouilles 
qu'il executait, avec MM. Nicole et Darier, sur le Janicule, dans les ruines d'lm 
temple svnen construit aux abords du Incus l^urrinw. L'ldole etait couchcc au 
fond dune sorte de cuve triangulaire en blocage. menagee au centre_ d’une cella 
octogonale dont la forme rappelait celle des premiers baptisteres chretiens. Dans 
cette cella, on devine une chapelle qui aurait ete reservee a la celebration des 
mysteres et aux imitations du culte svrien. L idole est eiigoncee comme une 
mbmie. Un dragon a Crete dentelee en fait sept fois le tour. Entre les circonvo- 
lutions du monstre, sept oeufs de poule avaient ete deposes en ligne sur la sta- 
tuette. En pourrissant, ils ont delate. I.ea debris des coques ont roule a droite ct 
a gauche. Pa, des arguments qui paraissent e.xcellents, M. Gauckler, cherche a 
demontrer qu’il ne faut pas voir dans cette statuette, comme on I'a propose, 
un Kroiios mitriaque. S’autorisant d’un texte de Macrobe, qui a vu dans le 
temple d’Hieropolis deux divinites feminines entourees des replis du dragon, il 
reconnait ici une .\targatis naissantc, une At.irgatis sortant de I'oeuf dont etaient 
issus, dit Arnobe, les dleux syriens, Hadad et Atargatis. Un fragment d'mscnption 
latine, trouve au meine endroit, semble indiquer que la divinite orientale avait 
ete identifiee, il Rome, parses adorateurs occidentaux, avec la Fortuna primigenia. 

.M. Paul Girard lit un tr.ivail sur le niythe de Pandore dans la poesic hesio- 
dique. notamment dans les FravMix et Jours. On sait ^ue ce poeme montre 
Pandore laissant echapper du vase oii Zeus les a enfermes, tous les maux dont 
soutire I'espece humaine ; elle renferme le vase au rnoment oti I’Esperance allait 
en sortir. Plusieurs critiques se sont demaiide si e’est bien de I'Esperance qu il 
s'agit ici; il leur a paru que I'enigmatique genie reste au tond du vase ne pouvait 
etre, lui aussi. qu'un mal, tel que I’lllusion. bu I’attente du malheur. Mais il respite 
de divers temoignagcs anciens, auxquels on n’a pas accorde assez d'attention, 
que le vase contenait a la fois les maux et les biens'; ceux-ci retournent au se)our 
des dieux; ceux-la se repatident a travers le monde ; seule d'entre les caputs, 
I'Esperance demeure. Si Hcsiodc ne s’est pas nettement explique sur ce point, 
e’est qu’il expose dans ce passage I'origine du mal, et reproduit d'ailleurs une 
legende connue de ses auditeurs. qui suppleaient aisement a son silence sur le 
melange, dans le vase mysterieux, des bieus et des maux. — MM. Salomon Rei- 
nach, Maurice Croiset et "Paul Viollet presentent quelques observations. 

M. Henri Cordicr annotice que, suivant le desir de son pere M. le D' Hamy, 
Madame Dubard-Hamy, d'accord avec la famlle Laugier, fait don a la Biblio- 
theque de I'lnstitut dc.s lettres adressees par .Alexandre de Humboldt a Madame 
Arago, il .Madame Laugier, niece d’Arago, a Mathieu et a Laugier, membres de 
I'.Acadcmie dcs scieimes'. Ces lettres out ete publiees par le legrette D' Hamv. 

.\ 1 . Perrol, secretaire perpetuel, communique une lettre de .M. Alfred .Merlin, 
directeur des antiquues et arts de Ttinisic, priicisant quelques-uties des decou- 
vertes faites dans les fouilles sous-mariiies executees pres de Mahdia. M. Merlin 
sigriale. entre autres obiets, une lampe antique encore munie de sa mbche. — 
M. Joret presente quelques observations. 

M. Philippe Berger presentc un resume, jccoinpagne de photographies, des 
decouvertes 'inscriptions rupestresifaites par M. Marius Archambault en Nouvelle- 
Caledunie. II annonce que les Ministeres des colonies ct de I’instruclion publique 
ont confie a .M. Arch.imbault une mission officiellc pour continuer scs recherches. 

M. Paul \'iollet communique, en seconde lecture, son inemoire sur I'lnterroga- 
toire de Jacques de .Molay. 

■M. Emile Picot annonce, au nom de la commission du prix La Grange, que ce 
prix est decernc a .M. Henri Chatelain, pour sa publication du Mtstere de Saint- 
Quentin. 

M. Homolle communique une lettre, datde de Salonique, 26 mai, oil M. Le 
Tourneau annonce qu'il a pu enlever I'enduit qui recouvrait les mosaiques exis- 
tant encore dans cinq arcades de Saint-Demetrius. — Dans la basilique d'Eski- 
Djouma, des travaux importants ont ete entrepris par le gouvernement ottoman 
sous la direction officieusc dc M. Le Tourneau. A la courbe des arcades de la 
galerie inferieure, M. Le Tourneau a trouve de belles mosaiques decoratives a 
fond d’or, datant du v" siecle ; dies seront completement remises au )our lorsque 
les gros travaux de restauration seront acheves. 

La commission du prix de linguistique Volncy (prix dc I’lnstitut) a decerne ce 
prix a M. Leo Reinisch, professeur a I’L'niversite dc Vienne, pour I’ensemblc de 
ses travaux sur les langues africaines.' 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 
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Delbblick, Introduction a I'etude des langues indo-germaniques. — Hackl, Hkkler, 
Ed. Schmidt, Lippold, Melanges Furtwangler. — Brockstedt, Le Siegfridlicd 
francais. — Chaucer, Les contes de Canterbury, trad. Legouis. — Jl'sseraxd, 
I.e Piers Plowman, oenvre d'un seul. — Pecock, p, .Morison. — Gonser, La Vie 
de S. Guthlac. — Ward et Waller, Hisloire de la litterature anglaise, III. . — 
I.MDART DE LA TouR. Les origines de la Reforme, II. — CEuvres de Pascal, p. 
Brunschwicg et P. Boutroux. — Strowski, Pascal et son temps; Saint Franfois 
de Sales. — Thorold, Six maitres du desanchantement. — Baxdini, Les jour- 
naux et ecrits claiidestins des carbonari romagnolo, — Seorza. La Revolution de 
1 8.1 1 dans le duche de .Modene. — Faguet, Discussions politiques, — Correspon- 
dance de Kazinczy, p. Vaczv, VlII. — Collection des anclens manuscrits hon- 
grois, XV, — J. Horvath, Les etapes de la litterature hongroise. — Ejurv, 
Traductions de Petofi. — Meninires de I'Academie hongroise, — .Vcademie des 
Inscriptions. 


B. Delbruck, Einleitung in das Studium der indogermanischen Sprachen, 

Ein Beitrag zur Geschichte und Mcthodik der vergleichenden Sprachforschung. 

Funfte Audage. Leipzig (chez Breitkopf et HarteP. igoS. In-8', xvi-iyS p. 

(prix : 4 mk.). 

En 1904, M. Delbfiick avait eule courage et le merite de reprendre 
entierement un ouvrage qui avait deja brillamment reussi, mais qu’il 
n'avait guere modifie depuis 1880 ; le public lui en a su gre, puisque 
des 1908 I’ouvrage reparait en cinquieme edition. Mais cette fois 
I’auteur n'a cru devoir faire que de mcnues retouches ; petits chan- 
gements de style, de graphic ;ainsi vdntas, p. 117, la oil I’edition 
precedente avait un anusvara', d'indications bibliographiques , etc . ; 
en somme, c'est le meme livre un peu corrige dans le detail et legere- 
ment abrege : 173 pages, au lieu de i 75 ; il retrouvera le succes qu’il 
a depuis longtenips et qui dispense de le louer. Comme e.xemple des 
principaux changements, on pent noter p. 1 24 et suiv. la theorie de 
la reconstruction des formes indo-europeennes oil .M. D. tient compte 
de I'article de M. Hermann, sans d’ailleurs rien changer d'essentiel a 
ses idees. 

On sait que I’ouvrage se compose de deux parties ; historique des 
recherches sur la grammaire des langues indo-europeennes, et un 
expose tres bref des principes fondatnentaux de la linguistique 

Nouvelie sene RXVII 2: 
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historique. Un chapitre assez etendu est consacre aux Grecs ; il est 
curieux qu’un indianiste eminent comme M. D. n'ait pas mis en 
meilleure lumiere les rates merites des grammairiens hindous ; la 
grammaire comparee des langues indo-europeennes n’a-t-elle pas ete 
constituee le jour ou la connaissancc du Sanskrit a permis d’appliquer 
a I'ensemble de la famille indo-europeenne I’analyse precise que les 
grammairiens hindous avaient faite de la phonetique et de la morpho- 
logic sanskrites ? Parmi les modcrnes, on regrettera de ne pas voir 
citer le nom de M. Havet qui a eclairci la plupart des questions 
obscures de la phonetique latine et dont la doctrine a passe presque 
toute eniiere dans les plus recents manuels iceux de MM. Sommer et 
Niedermann) ainsi que celui du regrette Victor Henry; et la part 
faite a M. F.de Saussure paraitra sans doute beaucoup trop.petite: les 
derniers travaux sur les alternances vocaliques indo-europeennes ont 
monire ce qu'avaient de genial les vues exposees dans son celebre 
Me mo ire. 

A. Meillet. 


Miinchener Archaeologische Studien dem Andenken .\dolf Flrtw.englers 

gewidmet. In-8", p. 1-304. Munich, Beck, 1909. 

Ce volume de melanges, dedie a la memoire de Furtwoengler, con- 
tient quatre memoires dus a ses disciples, MM. Hack!, Hekler, Ed. 
Schmidt et Lippold. 

L’etude d’Hacke (p. 3 -io 6 , pi. l-III; est consacree aux inscriptions 
« commerciales « sur les vases attiques du vi« et surtout du v« siecle. 
Ces marques, d’abord peintes, puis gravees apres la cuisson se ren- 
contrent presque exclusivement sous le pied des recipients et gendra- 
Icment sur les exemplaires de grandes dimensions. Elies sont presque 
toujours redigees en langue ionienne, ce qu’on peut expliquer parce 
fait que les marchands, auxquels nous les devons, etaient en majorite 
des loniens ; Athenes n’aurait commence qu’apres 480 a exporter elle- 
meme ses proJuits. Les signes numeraux sont d’abord « milesiens », 
puis decimaux : tout comme les ligatures, ils n’apparaitront que bien 
plus tardsurles monuments epigraphiques. Notons qu’H. revendiquc 
pour I’Attique les amphores de style affecte, et, en quoi il a certaine- 
ment raison, la production entiere d’Amasis. 

A. Hekler fp. 109-248, fig. 1-26) passe en revue les statues femi- 
nines drapees d’epoque romaine. A I’encontre de Wickhof et de 
Riegl, il soutient la these de Schreiber et de Strzygowski. Jamais ori- 
ginal, I’art romain, d’apres lui, ne recherche sous Auguste que les 
combinaisons lineaires et ne s’exerce qu’a preciser savamment les 
draperies au detriment des corps qu’elles recouvrent. Sous Claude, il 
semble que cet academisme correct cede la place a une sculpture plus 
vivante, plus animee et qui cherche ses modules dans I'art grec du 
V' siecle, mats les Flavieus ne representent qu’une periode de transi- 
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tlon et, si, sous Hadrien, et surtout a partir des Antonins, la virtuo- 
site devient plus grande, la distribution plus savante de Tombre et de 
la lumiere et la recherche factice des effets pittoresques ne com- 
pensent pas, il s’en faut, I’eloignement toujours plus grand de la vie 
et de la nature. Une liste de cinquante et un types grecs, moins imi- 
tes que deformes par les artistes de Rome, sert a la fois d’appendice 
et de corollaire a la these de M. Hekler. 

L’enquete d’Edouard Schmidt (p. aSi-Sgy, fig. i-58) porte sur la 
« course agenouillee » ou sur la flexion exageree des genoux, chere a 
I’art grec du vii® et du vi' siecle. L’analyse minutieuse des motifs 
prouve que bien peu d’entre eux representent, a proprement parler, 
la course; dans certains, I’homme est veritablement agenouille, ail- 
leurs il vole; le plus souvent le schema n’a qu’un sens ornemental et 
les Grecs, ‘surtout les loniens, paraissent I’avoir emprunte i I’art 
assyrien ou mesopotamien. Signalons une interpretation nouvelle de 
la Nike d’Archermos ; ce seraitbien, comme lecroit M.Homolle, une 
acrotere, mais elle serait disposee autrement et dirigee vers I’exte- 
rieur, tandis que la Jambe avancce s’appuierait sur une volute du 
tympan (p. 336). 

Enfin Lippold (p. 399-404, fig. i-33; examine les differentes 
formes des boucliers grecs. L’origine du bouclier ^chancr^ {ou beo- 
tien) devrait etre cherchee dans I’Europe centrale ; les deux ouver* 
tures laterales sont produites par la tension des deux arcs qui main- 
tiennent, haul et bas, la peau de boeuf iniiiale. Le type est d’ailleurs 
primitif et disparait de bonne heure : dans I’art, ces boucliers ne sont 
pr^t^s qu’a certains heros tels qu’Ajax ou a des figures convention- 
nelles comme les conducteurs de chars. Le bouclier rond, au con- 
traire, vient de I’Orient et paratt des la fin du 2' millenaire. C’est a tort 
que Reichel croyait retrouver dans les po6mes homeriques la vieille 
forme mycenienne : deux types y apparaissent simultan^ment, celui 
du Dipylon et I’arme ronde, qui pouvait, comme la premiere, se sus- 
pendre a un baudrier. 

A. De Ridder. 


Das altfranzosisehe Siegfridliad. Eiae Rekonstruktion.Mit einem Schlusswort : 

Zur Geschichte der Siegfridsage. Von Gustav Brockstedt. Kiel, Robert Cordes, 

1908. In-8*, XII- 1 78 p., 8 m. 

Si I’Allemagne eprouve quelque humiliation de ce que ses grands 
poetes du moyen dge — les Veldeke, les Hartmann, les Wolfram, les 
Gottfried — aient ete les tributaires des auteurs fran^ais, du moins 
a-t-elle considere jusqu’ici avec orgueil que sa poesie populaire 
medievale etait nationale. Le Nibelungenlied, Gudriin et toutes les 
epopees du Heldcnbuch etaient, pensaii-on, des amvres jaillies du sol 
gcrmanique, une authentique emanation du genie national. Or, void 
qu’un critique allemand, declare que « les epopees populaires du 
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moyen haul allemand, le Nibelungenlied en teie, ne sont autre chose 
que des traductions du francais ». M. Brockstedt, qui a soutenu cette 
theorie, n’est d’ailleurs pas le premier a emettre d’aussi audacieuses 
et subversives idees. Avant lui — et je m'etonne qu'il n'ait pas connu 
ou cite le nom de ce precurseur — M. O. Freiberg avait pretendu 
demoiitrer que VEckenlied est une traduction du Chevalier dii Pape- 
gau Cette opinion de M. Freiberg n’avait pas fait grand bruit. II est 
probable que le livre de M. Brockstedt suscitera plus d'emoi, le 
Nibelungenlied et les poemes qui lui sont apparentes etant infiniment 
plus populaires que VEckenlied. 

Deja en 1907 M. Brockstedt avait secoue I’opinion en affirmant 
que le poeme francais de Floovent etait une version de la legende de 
Sigurd Cette theorie vient d’etre vigoureusement combattue dans 
un article de la Zeitschrift fiir deutsche Philologie II est a presu- 
mer que la critique n’accueillera pas non plus sans protestations les 
resultats des nouvelles recherches de M. B. et que void. La legende 
germanique de Sigurd (forme norroise pour Siegfried) a fourni la 
matiere du poeme francais de Eloovent. En revanche, I’auteur de 
Eloovent a compose deux oeuvres — aujourd’hui perdues — qui ont 
ete traduites en allemand, oil Tune porte le nom de « Siegfridlied » 
(poeme represente par la Thidreksaga, le Hiirnin Seyfried, le livre 
populaire Fom dem gehbrnten Siegfried et le Hiirnen Sexifried de 
Hans Sachs), et oil I’autre s’appelle le Nibelungenlied. 

II est evident que M. B. a des raisons qui etayent son opinion. 
S’effor^ant surtout de demontrer que le « Siegfridlied » est d'origine 
fraiii^aise, il n’a pas de peine de faire voirqu’entre les oeuvres allemandes 
qu'il reunit sous ce titre (surtout le livre populaire) et Eloovent i\ existe 
de certaines analogies. Mais ces relations ne suffisent pas, semble-il, a 
affirmerune etroite parente. Ledefaut de la critique de M. B.est d’abord 
le manque de suffisante severite, puis une contiance trop absolue dans 
la valeur des rapprochements. II puise dans les ditferentes versions du 
« Siegfridlied » les traits qui ont quclque analogie avec ce qu’aurait 
pu etre la source fran^aise et declare trop aisement primitifs ceux qui 
fournissent un appui a sa theorie ’. Ainsi, e’est tantot la Thidreksaga, 
tamotle Hiirnin Seyfried., tantot le livre populaire, qui represente la 
forme ancienne, e’est-a-dire fran^aise. On voit I’arbitraire d’un pareil 
procede. D’autre part, M . B. partant de la coexistence de memes motifs 
dans divers poemes conclut trop aisement a la filiation des otuvres. II 
constate par exemple que « I'epreuve de la bierc » (temoignage fourni 

1. V. Paul uiid Braune : Beitrdge... 29, p. 1 ss. 

2. Flooventstudien, Kiel, 1907. 

3 . E. Strieker ; Floovant und Nibclungensage, 41 p. 3 i ss. Dans d’autres perio- 
di.jues aussi M. B. a trouve des contradicteurs. 

4. 11 est vratmeiit excessif de pretendre trouver un argument en faveur d’une 
communaute d'origine dans I’analogie pretendue de I'avidite du batelier dans le 
Nibelungenlied et la gioutonnerie d’Otr dans la Volsungasaga (,p. 162). 
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par le sang qui jaillit des blessures ducadavre en presence de I’assas- 
sin) n’est pas une coutume allemande, mais qu’elle est d’origine 
fran^aise. La rencontrant dans le Nibelungenlied, il tire argument de 
ce fait pour affirmer qu’elle est passee par voie de traducticn dans le 
poeme allemand. Jusqu’ici on a admis — et cette opinion semble 
devoir prevaloir jusqu’a preuve du contraire — que I’auteur du 
Nibelungenlied a emprunte le trait a un poete allemand [par exemple 
a Hartmann d’Aue, qui I’a trouve dans Chretien de Troyes'. 

Le travail de M. B., pour preter le flanc a la critique, n’est ni sans 
merite, ni sans utilite. On y trouve une etude de la legende de 
Siegfried faite d’un point de vue particulier, et on y voit beaucoup 
d’instructives comparaisons. II est a souhaiter que I'auteur serre de 
plus pres la realite et s’inquiete de preciser, par d'autres moyens que 
par des deductions logiques parfois trompeuses, I'age et le rapport 
des differentes versions de la legende de Siegfried et des Nibelungen. 
Peut-etre arrivera-t-il a jeter quelque Jour sur cette question d'histoire 
litteraire obscure entre routes. 

F. Piquet. 


Chaucer, Les Contes de Canterbury, traduction franv'aise sous la direction de 
M. Lcgouis. Paris, Alcan, 1908, in-H", 53 o pp., 12 francs. 

J. J. JussERAND, « Piers Plowman » the Work of One or Five? (Modern Phi- 
lology, vol. VI, n” 3 ), 59 pp. 

Reginald Pecock, Book of Faith, ed. Morison, Glasgow, 1909, 3 i 5 pp., .S s. 

Paul Gonser, Das angelsachsische Prosa-Leben jdes hi. Guthlac, Heidelberg 
Winter, 1909, 200 pp., 6 Mk. 

A. W. Ward et A. R. Waller, Cambridge History of English Literature, 
vol. HI, Cambridge, University Press, 1909, 287 pp., 9 s, 

Les editeurs de la Cambridge History of English Literature \ien- 
nent de publier un troisieme volume qui traite du xvi® siecle. Les 
principaux chapitres ont pour titre : la litterature de la Reforme, 
Lindsay, Gascoigne, Spenser, le sonnet sous Elisabeth, la critique 
sous Elisabeth, la controverse Marprelate, Hooker, etc. Le theatre 
fera I’objet d’un ou deux volumes distincts. Ce volume n'est pas infe- 
rieur aux precedents : ayant a aborder des problemes delicats, les 
auteurs qui sont tous des universitaires, ont montre beaucoup de 
moderation. Leur ton est celui d’anglicans polis; tout en etant acquis 
a la Reformc, ils ont quelques paroles de regret decent pour I’ancien 
ordre de choses. Rien de plus mcsure que le jugement du Rev. R. N. 
Benson sur la destruction des monasteres par Henry VHI, et rien de 
plus impartial que I’eloge de Calvin et de son ceuvre par le Rev. F. J. 
Foakes-Jackson. 

Les observations de detail ne seront pas tres nombreuses : il n’est 
pas exact, comme le laisse supposer le Rev. J. P. Whitney, que la 
Bible de Coverdale [edition connue sous le nom de Great Bible) ne fut 
pas imprimee a Paris (p. 44). Foxe et les State Pu/ierx affirment que 
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Francois F‘' accorda I’autorisation. Malgre les menaces de I'lnquisi- 
sition, Coverdale et son maitre-imprimeur Grafton eurent tout le loi- 
sir d'utiliser les presses de Regnault et I’ambassadeur Bonner lit par- 
\cnir sansencombre a Londres les premieres feuilles. Au bout de six 
mois environ, comme on les menacait de poursuites, les Anglais durent 
s'enfuir en abandonnant 2,5oo exemplaires acheves. Ici se place une 
anecdote qui en dit long sur I’honnetete des officiers royaux. Le bour- 
reau ne brula qu'une partie des exemplaires confisques, le reste fut 
cede par le lieutenant-criminel a un epicier adroit — on le soupconne 
d'etre de cceur avec les heretiques — qui trouva moyende les revendre 
en Angleterre. Bien plus, les caracteres, les presses, quelques compo- 
siteurs meme, furent transportes a Londres ou I’impression s’acheva 
paisiblement. — Le docteur Koebeling a ecrit un bon chapitre sur 
I’intluence litteraire de I’Allemagne. II ne dit rien cependant des rap- 
ports officiels entre Henry VIII et les princes proiestants; le nom de 
I’envoye Montanus, Allemand d’origine, n'est pas mentionne. A une 
epoque oil defense etait faite a un Anglais de voyager sans autorisa- 
tion, il importait beaucoup aux etudiants d’Oxford comme aux mar- 
chands de Londres, que le roi fiit en bons termes avec tel ou tel sou- 
verain etranger. La politique d'Henry VIII ne permit pas seulement 
au lutheranisme de se repandre en Angleterre : derriere les gros 
volumes de controverse, venaient les petits traites populaires, vendus 
par les colporteurs et oil les gens de peu lisaient le chatiment de 
I'eveque Hatto et le pacte du docteur Faust avec le diable. — Au 
chapitre VII, on trouvera sans doute insuffisante la notice de six 
lignes consacree au Dejiire regni apud Scotos de Buchanan. — Les 
editeurs ont eu raison de demander a M. Sidney Lee d'ecrire le cha- 
pitre sur le sonnet. C’est cet eminent critique en effet qui lit voir, il y 
a quelques annees, la part d'imitation italienne et franqaise dans I’oeu- 
vre d'un Sidney, d un Drayton ou meme d un Shakespeare. Il a montre 
avec sa nettete ordinaire que des collections de sonnets presentees au 
lecteur comme des ceuvres originales ne sont que des plagiats, et, cir- 
constance aggravante, le modele est le plus souvent un poeteobscur, 
inconnu selon toutes probabilites a la plupart des lecteurs. De plus, 
M. S. L. proLive qu’au xvi' siecle le plagiat est severement condamne 
par les critiques : Puttenham par exemple I'appelle un « larcin ». — 
A propos de Lyly et de I’euphoisme, M. Atkins n'a pas voulu rouvrir 
de debat ; il s’est contente de resumer brievement les resultats acquis. 
11 declare, d’apres de Vocht, que Lyly a connu Plutarque et Pline de 
seconde main, par les compilations d'Erasme; pour les sources de 
reuphuisme, il suit Landmann et Sidney Lee; il admet, avec la plu- 
part des critiques, que Feuphuisme n'eut qu'un succes assez bref. Je 
me contenterai de rappeler que j’ai cite ici meme une lettre de Morice, 
secretaire d’Etat de Charles II, oil Ton peut voir la preuve que le 
style precieux de la cour des Stuans rappelle celui de Lyly. [Revue 
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critique, n° du 5 aoiit iqo 5 '. Le passage de Shakespeare sur la camo- 
mille {The more it is trodden on, the faster it grorus, i Henry IV, II, 
4,441) qui est emprunte aEuphties, reparait sous une forme grossiere 
impossible a citer, dans un pamphlet de la tin du xvn“ siecle. (.4 Ser- 
mon Preach'd by a Reverend Father in the Jesuits Chappel at the 
KingsTnns Dublin, 1687-8). II semble bien qu’il v ait eu une tradition 
de style qui remonte a Lyly. 

On se rappelleque dans le deuxieme volume de cette monumentale 
Histoire de la Litterature anglaise, le professeur Manly avait soutenu 
une theorie assez hardie au sujet de la composition de Piers Plowman. 
D’un examen attentif des manuscrits, il avait cru pouvoir conclure 
que le poeme etait du a la collaboration de cinq auteurs differenis. 
Dans un article de Modern Philology, M. Jusserand s’e'leve fortement 
centre cette maniere de voir. Les arguments du professeur Manly sont 
successivement refutds : il parle des repetitions qui se trouvent dans 
les textes, mais tout auteur qui revoit son travail et I’augmente au 
moyen de notes s’expose a de pareils accidents et a ce propos M. J. 
raconte une anecdote amusante sur le president Rooseveldt: les ine- 
galites de style sont communes it tout ecrivain ; des modifications dans 
la prosodie sont relevees dans Milton sans que personne n’ait 6te 
tente de dire que le Paradis perdu et le Paradis reconquis sont de 
deux plumes differentes. M. J. s'en tient done a I’opinion tradition- 
nelle : Piers Plowman est de William Langland. 

Le poeme de Langland est, avec les Contes de Canterbury, la plus 
celebre des oeuvres du moyen age anglais. Il est assez extraordinaire 
qu’il ait fallu attendre jusqu'au xx' siecle pour avoir de Chaucer une 
traduction francaise complete et lisible alors que le De'eameron comp- 
tait au moins deux versions justement populaires, celle du xvi« et celle 
du xviii® siecles. La traduction des Contes de Canterbury ne deviendra 
pas populaire au moins dans sa forme actuelle, car e’est une traduc- 
tion litterale entreprise par des specialistes et destinee surtout a un 
public d’etudiants, Vingt-un professeurs de Facultes et de Lycees y 
ont collabore sous la direction de M. Legouis a qui sont dues I’intro- 
duction et les notes. Le Mellibee et le Conte du cure, traduits par 
Chaucer d’originaux francais, ont etc simplement analyses. 

Nous recevons deux editions critiques : la vie de S. Guthlac en 
prose anglo-saxonne, editee sur un manuscrit du Musee britannique 
par M. P. Gonser pour les Anglistische Forschungen que dirige le 
D‘' J. Hoops. M. G. imprime, en outre, I'original latin par Felix de 
Croyland et reproduit les miniatures de la collection Harley. LeZ-fvre 
de la Foi de I’eveque Reginald Pecock est un document historique de 
premier ordre. Cite par Babington dans son edition d’un autre traite 
du m^me auteur, le Represser (i860), le manuscrit de Cambridge etait 
neanmoins rcste inedit. Si la philosophic religieuse de Wycliffe annon- 
yait des le xv® siecle le puritanisme, le systeme de son adversaire 
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Pecock faitsonger a Hooker et aux docteurs anglicans. C’est en plein 
Moven Age un appel extraordinairement moderne a la raison pour 
etablir la regie de la foi. L’edition de M. Morison est fort bien faite 
et merite des eloges. 

Ch. Bastide. 


P. Imbart de la Tour. Les origines de la R^forme. T. II : L'Eglise catholique. 

La Crise et la Renaissance. Hachette, 1909. In-8°, viii-592 p. 

Le tome P' de M. Imbart de la Tour etudiait la revolution sociale 
qui a procede la Reforme celui-ci commence I'etude de la revolu- 
tion proprement religieuse. 

II y a deux choses dans ce nouveau volume : une description et une 
these. 

La description est faite avec le meme soin, avec la meme solidite 
que nous avons loues dans le premier volume. On peut meme trouver 
que I’auteur met une certaine coquetterie a toujours citer le docu- 
ment original sous sa forme manuscrite, mfime quand ce document a 
ete plus ou moins lidelement edite : c’est le cas de certaines discus- 
sions theologiques pour lesquelles on aurait pu renvoyer a d’Argentre 
Mais sur bien d’autres points le gain est positif et considerable. C’est 
ainsi qu'a I’histoire du concile de Pise, telle que Sandret et Pastor 
I'avaient ecrite surtout d’apres des documents romains et venitiens, 
M. I. de la T. apporte des precisions toutes nouvelles, grace a ses labo- 
rieuses recherches dans les archives florentines et frangaises. — Quant 
a la methode d'exposition, elle reste la meme, toujours visiblement 
inspiree de Taine : m^me architecture logique du developpement, 
meme marche demonstrative, quelquefois m^me jeu d’abstractions k 

Le point de de'part de la crise, c’est I'antinomie entre la conception 
« catholique » de I'Eglise romaine et la constitution nationale des 
monarchies modernes. Ce qui aggrave les chances de conflit, c’est que 
I’Eglise elle-mcme est devenue un gouvernement, une administration, 
etroitement unie a la Banque. Au milieu de I’anarchie feodale, le 
nepotisme a ete pour elle, comme les apanages pour les dynasties, 
« un moyen dc salut », remede pire que le mal. Jules II fonde I’Etat 
pontifical, et « la curie devient une cour “ ». 

L’Etat romain va se trouver implique dans les luttes italiennes ou 

1. Voy. Revue critique, 1905, II, 471 , Le t. Ill aura pour sujet « I’Evangelisme », 
le t. IV « Calvin el I’Institution chretienne «. 

2. Notamment au livrc II, ch. ni. 

3 . Le procede litteraire eclate facheuseinent dans la derniere page, que je ne puis 
in empecher de trouver d’une rhetonque boursouflee et creuse : c’est une sorte de 
dialogue imagmaire entre le pape et un observaieur qui decrit les signes precur- 
seurs de la tempete : « Cependant quelques rumeurs moment du large ». — 
«' Qu est-ce done,' » — « Ce sont les princes, Francois, Henry... ». 

4. M. 1 . croit trop a la sincerite des projets de croisade d’.Mexandre VI et de 
Leon X. 
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la France tient son role, en meme temps que la souverainete spiri- 
tuelle de I’Eglisese heurte an gallicanisme; disons mieux, aux diverses 
varietes du gallicanisme. L’opposition eclate au concile de Pise, mais 
le manque d’union entre les divers gallicanismes et les hesitations de 
Louis XII enlevent a I’attaque route sa vigueur. 

Qu’on la regarde dans son chef ou dans ses membres, I’Eglise 
n’est plus la societe parfaite. Plus de hierarchie, plus de regies pour 
la distribution des benefices. Les clercs, en vrais « oiseaux de proie », 
se precipitent a la curee (266, 277I, se partagent, grace aux infinies 
ressources de la fiscalite ecclesiastique, les ressources des fideles : 
« ils sont insatiables ». Et voiia comment (p. 46) « la protestation des 
interets eveillera bientot cedes des consciences ». Enfin M. 1 . de la T. 
indique discretement I’etat des moeurs clericales, sujet suffisamment 
rebattu. 

En face de cette Eglise qui n’exerce plus un magistere inconteste 
sur les esprits, nait la culture nouvelle. 

Resumant en une brillante synthese les idees de Michelet, de 
Burckhardt, de Voigt et de Geiger, M. 1 . de la T. corrige ce qu’elles 
avaient d’un peu excessif, d’unilatdral, par des emprunts a Janssen et 
a Brunetiere. II trace, de I’humanisme frangais et chrdtien, une 
esquisse tres fine, un peu poussee au clair, d’allure un peu trop 
sereine. II prend un peu trop au pied de la lettre les protestations de 
respect absolu que les humanistes prodiguenta I’Eglise ip. 41 3 ), pre- 
cautions d’^rudits prudents et paisibles. 

Entre les tendances qui se partagent le monde moderne la concilia- 
tion va-t-elle se fairer Conciliation politique entre le romanisme et le 
gallicanisme, et c’est le Concordat. M. 1 . de la T. montre tres bien, en 
s’appuyant suriout sur le temoignage de du Prat, que la Pragmatique 
etait morte, et que le Concordat a conserve I’essentiel des garanties 
promises par la Pragmatique. Maisils’exagere, a mon sens, les merites 
de ce regime concordataire : il a dure, je le veux bien, plus de deux 
cent soixante ans, avant de renaitre sous une forme nouvelle ; mais 
precisement les garanties que contenait I’instrument de Bologne ont 
ete outrageusement meconnues*. — Concessions faites aux desirs de 
reforme, mais insuffisantes et inefficaces. — Essais de conciliation 
intellectuelle, mais qui posent dans toute leur acuite les problemes 
les plus redoutables. 

On ne pent qu’Stre frappd (ces reserves faites) de la largeur de 
cet expose, de son harmonieuse surete, de I’equilibre qui regne entre 

I. Faire remonter a I humanisme Chretien et au concordat I’origine des merites 
du catholicisme franfais du xvn® siecle, c’est oublicr ce qu’etait, au milieu du 
XVI', I’episcopat mondain et politique ne du Concordat, le developpement des 
abbes commendataires laiqucs, I’etat du clerge sous Henri IV. Pour cr^er la reli- 
gion de Bossuet, il a fallu d'abord la Reforme elle-ineme, puis la contre-reforma- 
tion. Enfin Taction de Vincent de Paul et de la compagnie du Saint-Sacrement 
n’auraient pas ete necessaires, si la reforme pacifique du xvi® siecle avait sulE. 
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ses parties. Est-il reellement une demonstration de la these posee dans 
la preface ? 

Cette these, c’est, avec plus de moderation, avec un sens plus 
delicat des nuances, celle de Janssen : le catholicisme, au debut du 
xvu siecle, se reformait lui-meme ei renouvelait sa constitution intel- 
Icctuelle ; la Reformation delate done a conti e temps, « dans une 
Eglise bien vivante, qui aspire a renaitre, qui a commence a renaitre ». 
De meme que la Revolution se faisait avant 1789, de meme la 
Reforme se faisait, par un travail interieur du catholicisme, avant 
Luther. 

Mais, des I'abord, ne se trouve-t-il pas que cette comparaison 
dclaire et simplitie le problcme ? Si les revolutions eclatent, n’est-ce 
pas precisement parce que les partis conservateurs ,(clerge du 
xvi« siecle, privilegies du xvii=] s’avisent toujours de se reformer la 
minute d’apres qu’il eut fallu? 11 n’est plus temps alors. 

M. I. de laT. le reconnait d’ailleurs lui-meme, dans les passages 
ou il obeit plus a la preoccupation de decrire qu’a celle de demontrer. 
« Pour reformer I'Eglise et sc reformer eux-memes, il manquait 
d’abord aux pouvoirs religieux cette volonte et ces mopens d'agir... 
Ce n’etaient pas des politiques [a savoir les papes de ce temps] qui 
etaient en mesure de relever la discipline ». Et dans sa page termi- 
nale, ce que I’auteur enregistre, e'est I’echec irremediable de la 
reforme pacitique. Lisez seulement les titres des paragraphes : 
1° Avortement de la reforme generale et conciliaire.. . Retour aux 
anciens abus... 2'’ Echec partiel de la reforme interieure et monas- 
tique... ». 

La reforme pacitique n'a pas releve I’edifice chancelani de PEglise. 
L’humanisme chretien n’a pas davantage (p. 563 ) « reussi a retablir 
la paix intellectuelle ». Entre le courant libre-penseur et le courant 
mystique, les humanistes se sont vainement entremis. Au reste, ils 
sont plus hardis que ne semble croire M . 1. delaT.; et, dans telle 
proposition de Cliehtowe ', il y a dtija tout I’essentiel de ce que 
Rome appelle aujourd'hui I’heresie moderniste. 

Avant que Luther ait affiche ses theses, deja les pouvoirs qui 
avaient qualite pour parler au nom de I’Eglise ont oppose aux tenta- 
tives intellectuelles des humanistes les plus timides une orgueilleuse fin 
de non recevoir. Au doux Lefevre, a Cliehtowe, a ces memes hommes 
dont M. 1 . de la T. a Vante la sagesse, les « iheologastres « repondent 
qu'on n’a pas le droit d'avoir raison contre tout le monde, et deja 
Beda menace : « Apportez les flammesl brulez le livre ! brulez 
I'auteurl », et Grandval reprend : « Il est indigne de discuter avec 
ceux qUi nient I’autorit^, sinon avec le glaive ou avec le feu ». 

I. Ce!le-ci (citCe p. 362, n. i), par exemple ; i< In iis quae spectant historiam 
maxime iis accedendum esse qui eo tempore scripserunt quo res ipsae gesta 
fu2re )i . 
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La papaute n’a pas su reformer I’Eglise. La scolastique nie le droit 
du Chretien a chercher la verity religieuse dans les Ecritures. Les 
temps sont murs pour la revolution violente. 

Henri Hauser. 


QEuvres de Blaise Pascal publiees suivant I’ordre chronologique avec documents 
complementaires, introductions et notes par Leon Bruxschwicg et Pierre Bou- 
TRoux ^CollectioIT des Grands Ecrtvains de la France'. Paris, Hachette, iqoS, 
3 vol. 8’, pp. Lxv, 406, 574 et 000. Chaque vol. 7 fr. 5 o. 

Fortunat Strowski, Pascal et son temps, 3 ' partie. Les Provinciales et les 
Pensees. Paris, Plon, igoS, in-16, p. 419. Fr. 3 , 5 o. f" 

Forfunat Strowski, Saint Francois de Sales. Paris, Bloud, igo8, in-16, p. 364. 

L On Gonnait la belle edition des Pensees ptibliee par M. Brun- 
scbwicg dtyis la collection des Grands Ecrivains de la France. II 
vient d’y ajouter, en collaboration avec M. P. Boutroux, qui a pris 
pour lui la publication et le commentaire de la partie mathematiquc, 
tout ce qu’a ecfit Pascal jusqu’au Memorial de lOSq, de faijon que 
lofsque les Provinciales et le reste des travaux scientifiques nous 
auront ete donnes dans une deuxieme serie en ce moment en prepa- 
ration, nous possederons de I’oeuvre integrale de Pascal une edition 
excelletite a tons egards. M. B. ne s’est pas borne a publier les Merits 
de Pascal exclusivement, il y a joint encore ceux des siens et ceux 
dcs savants contemporains qui pouvaient servir a eclairer la vie et 
les travaux de Pascal. C’est ainsi que nous avons des lettres et des 
vers de Jacqueline, des lettres d’Et. Pascal, de Florin Perier, de 
Descartes, du P. Mersenne, de Pierre Petit, Roberval, Fermat, etc. 
L’ensemble des 64 num^ros dont se composent ces trois volumes 
reprdsente des oeuvres assez disparates, mais qui sont principalement 
de caractefe scientifique. L’editeur pour le classement a adopte I’ordre 
chronologique et en a donne d'excellentes raisons dans son introduc- 
tion; mais je ne sais pas si une autre disposition n’edt pas offert plus 
d’avantages, elle eut ete du moins plus pratique. Les sources des 
textes publics sont ou les editions princeps des traites scientifiques 
ou, pour les ecrits intimes, les copies conservees dans nos biblio- 
theques publiques; mais M. B. a etendu ses recherches a d’autres 
depots et il a accompagne chaque piece d’utiles variantes. L'ortho- 
graphe adoptde a ete celle des documents originaux en retablissant 
pour certains, le easecheant, I’orthographe contemporaine de Pascal. 
Les textes latins des ecrits de Pascal sont accompagnes d’une traduc- 
tion franeaise. Les plus importants de ces documents sont precedes 
d’une introduetion tres erudite et suivis d’appendices qui en augmen- 
teht I’irtteret; toUs sont pourvus partout d’abondantes notes, de ren- 
vois, de rectifications, de rapprochements curieux entre les traites 
scientifiques et les Pensees. En particulier la controverse qui s’etait 
elevee dans ces dernieres annees sur les decouvertes de Pascal en 
physi(|Ue et dont I’editeur traite amplement dans son introduction 
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generale, se trouve ramenee par les nombreux documents qui nous 
sent offerts et dont elle a augmenie la richesse, au simple depouil- 
lement d'un dossier rigoureusement assembled D’une facon generale 
I’information abondante de M. B. touchant les rccherches de Pascal 
constitue une importante contribution a I’histoire du mouvement 
scientitique de la premiere moitie du xvii<= siecleet son Pascal formera 
un prccieux complement a la grande edition du Descartes de 
MM. Adam et Tannery. 

Je ne peux pas enumerer dans leur ordre de publication les 64 pieces 
des trois volumes, mais il ne sera pas inutile de signaler les plus 
importantes. Le tome I debine par les biographies d’Et. Pascal, de 
Florin et de Gilberte Perier, de Blaise et de Jacqueline Pascal, dues a 
la plume des Perier, Gilberte ou Marguerite; pour BJaise Pascal 
M. B. nous donne le recit de M'= Perier, mais d'apres une redaction 
plus complete, anterieure a la version ordinairement publiee et 
retrouvee dans les papiers de Faugere. Le volume nous offre ensuite 
les oeuvres contemporaincs de la jeunesse et du sejour a Rouen : 
I’Essai pour les Goniques ( 5 ), avec la Lettre dedicatoire de la machine 
arithmetique I'li;; en outre des lettres de ou a Et. Pascal (i, 3 ), des 
lettres et des vers de Jacqueline \i, 4, 6, 8, 10', la lettre importante 
de Pierre Petit a Chanut sur la premiere experience de Rouen (12) et 
le recit de deux conferences sur I’affaire Saint-Ange (i 3 ). Le tome II 
comprend les documents prenant place entre I’arrivee de Pascal a 
Paris et I’entree de Jacqueline a Port-Royal 1 ibqy-ibSi). II est surtout 
rempli par les correspondances ou relations sur la question du Vide, 
avec les deux narrations de Roberval (14, 26), la publication des 
Exph'ieuces nouvelles touchant le Vuide et un fragment de Preface 
1 16, 18), la controverse avec le P. Noel et la part qu’y prit Et. Pascal 
(17, 25 ), des lettres echangees avec Florin Perier, Le Pailleur, de 
Ribeyre sur I’experience du Puy-de-Dome (19, 22, 28, 29, 3 j, 3 g, 
40) et d’autres lettres de Descartes au P. Mersenne, a Carcavi (20, 33 ),' 
de P. Chanut a Florin Perier sur le meme sujet (34, 36 ). Plus rares 
sont les documents interessant la vie religieuse de Pascal, mais ses 
lettres a M' Perier, comme les lettres ou les effusions mystiques de 
Jacqueline nous renseignent precieusement sur cet autre aspect de 
son activite [21, 24, 27, 3 o, 35 , 38 , 41). Le tome III enfin embrasse 
les annees 1652-1654. nous donne la correspondance provoquee 
par I’entree de Jacqueline a Port-Royal (48-45, 47-51), I’opuscule 
attribue a Pascal du Discours sur les passions de V amour ( 52 ), et sur- 
tout des oeuvres scientiliques, le traite de Pequilibre des liqueurs ( 53 ) 
quo suivent les recherches mathematiques et la correspondance avee 
Fermat (55-64). 

11 . M. Strowski, qui n'est pas reste ctranger a I’edition dont il vient 
d etre question, a termine dans cette troisieme partie son etude sur 
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Pascal. C’etait le savant principalement qui remplissait le volume 
precedent (V. ZJcvttedu i6juillet 1908); celui-ci est consacre a I’auteur 
des Provinciales et des Pensees : mais que de liens etroits le critique 
a su retrou ver entre le geometre et le polemiste ou I’apologiste 1 Pascal 
vient d’entrer a Port-Royal, dont il ne sera jamais veritablement ; 
nous I’y suivons avec ses occupations et ses meditations. Le fameux 
debat sur la grace s’ouvre et M. S. nous initie a toutes ses subtilites, 
etablit nettement les positions des partis en presence, Jansenistes, 
Molinistes et, au milieu, Thomistes. Les d'Arnauld 

ont ete I’abondante mine ou Pascal a puise la matiere des Provinciales; 
son historien y insiste tres souvent, mais en montrant aussi comment 
elle a ete transformee par le genie d’un Pascal. Puis la querelle a 
passe de la jheologie dans le domaine moral, et sur la sincerite du 
polemiste, sur la portee de ses accusations centre le probabilisme 
des Jesuites, M. S. a ecrit un curieux chapitre oil il demontre par 
une piquante argumentation que si Pascal est parfois tendancieux, 
la faute n’en est qu’a Escobar; sur le proces fait par les Provinciales 
a I’esprit de la Compagnie, il la defend, mais mollement, et accuse 
Pascal d’avoir partage I’aveuglement passionnd des Jansenistes. Les 
dernieres Provinciales qui rouvrent le debat theologique sont nees 
de I’attitude qu’avait prise Nicole (p. 139, M. S. trace un joli portrait 
de ce « Melanchthon du Jansenisme »j desireux de se concilier les 
Thomistes. L’auteur termine cette scrupuleuse et fine etude des 
Petites lettres, en les examinant comme oeuvre d’art, en signalant 
ce qu’elles nous rev^Ient du geometre, de I’eleve de Mer 6 ou du 
lecteur de Montaigne et d’Epictdte. 

La seconde moitie du volume traite des Pensees, du plan de I’apo- 
logie que m^ditait Pascal, du double but qu’il y voulait poursuivre, 
de convaincre et de convertir. Parmi les apologies, si nombreuses 
autour de lui, desquelles a-t-il pu s’inspirer? C’est ce qu’il convenait 
d’abord de rechercher. Garasse et Mersenne n’ont pu guere lui servir, 
mais Sebond, Charron, Grotius ont nourri sa dialectique; un autre 
livre encore a ete pour lui capital, le Pugio fidei de Martini. D’apres 
M. S., Pascal aurait eu I’ambition de devenir savant hebra'isant et 
nous aurions eu le premier chef d’oeuvre d’exegese dans FApologie, 
si elle eut ete achevee. Du moins dans la seconde partie, car la pre- 
miere n’eut ete rien de plus que I’histoire d’uneame allant de Findif- 
ference a Finquietude religieuse, puis a la certitude ; celle-ci nous 
aurait ainsi donne comme un roman vecu, un pathetique pendant des 
Confessions d’Augustin avant la partie demonstrative. Les dernieres 
annees de Pascal nous ramenent au savant, a Fhomme du monde et 
meme au sp^culateur. L’affaire de la signature du formulaire pro- 
voque entre lui et Port-Royal une aigreur dont Fauteur rend respon- 
sable Domat et le milieu provicial ou Pascal malade etait venu vivre. 
Le chapitre final de M. S. est une caracteristique penetrante de la 
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persoiinalite de Pascal, qu’il a etudie, on le sent a chaque page, avec 
une clairvoyante et chaude affection. Son litre, qui vient d’etre 
honore d une haute recompense a laquelle on ne peut qu’applaudir, 
est une analyse nette et vivante, impartiale, malgre I’admiration, de 
Pascal qui avait deja rencontre de si savants et exacts biographes. 

III. En 1898 M. S. avait public une etude de saint Francois de 
Sales; elle inaugurait ses recherches sur I’histoire du sentiment reli- 
gieux en France qu’il a maintenant conduite jusqu’a Pascal. II a 
ajoLite a ce premier livre un complement, en nous donnant comme la 
substance de I’oeuvre de I'eveque de Geneve. Le volume est fait d'ex- 
traits relies par de sobres analyses et precedes d’une introduction sur 
sa vie oil les textes originaux, lettres ou sermons, ont aussi trouve 
place. La premiere partie etudie le dirccteur d’ames dans ses instruc- 
tions, sa correspondance, ses entretiens, et surtout I'ouvrage capital 
de V Introduction d la vie devote. La seconde est consacree davantage 
au the'ologien mystique et a son Traitede I’amour de Dieu dont M. S. 
communique de copieux extraits. Partout I’editeur s'est attache a 
faire ressortir la fine psychologic, la verite d'observation, I’exactitude 
minutieuse, presque subtile, en mime temps que la parfaite surete de 
doctrine du doux prelat, Chemin faisant, il a I'occasion de signaler 
les points nombreux qui rattachcnt Francois de Sales au mouvement 
philosophique de son temps, comme apres lui, a Pascal et aux con- 
troverses religieuscs oil Pascal a ete mile. 

Ludovic Roust.vn. 


Algar Thohold. Six Masters in Disillusion. London, Constable, iqog; in-80 de 
xni-i63 pages. 

Les six « desenchantes » etudies c6te-a-c6te, et sans pretention syn- 
thetique, dans ces articles de revues que I’auteur a reunis et munis 
d'une introduction et d’un epilogue, sent Fontenelle, Merimee, 
F. Fabre, Htiysmans, Maeterlinck, A. France. Societe assez melee, 
comme on voit, d'ecrivains fran^ais qui s’etonneraient sans doute de 
se trouver ensemble, et qui ne seraient pas tons e'galement satisfaits 
de la commune rubrique employee par leur hote pour les qualifier. 
C’est moins encore dans ravertissement au lecteur que dans Particle 
sur Anatole France qu’on trouvera (p. iqSj Pexplication de ce grou- 
pement ; « le scepticisme du xvm' siecle emancipa de la theologie 
Pesprit humain; le sceptique du temps present est emancipe de la 
superstition de la raison » : tel serait le fil conducteur qui rattacherait 
1 une it Pautre ces six etudes, assez analogues, d'ailleurs, par le ton et 
la maniere Le souci historique y est a peu pres nul, et I’omission 
totale de Descartes a propos de Pinitiative de Fontenelle, Pabsence 
de toute chronologic attentive dans la carriere d’A. France, une foule 
d autres petites inadvertances ou sim.plifications excessives dice- 
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vraient un lecteur qui tiendrait a se renseigner sur I’enchainement 
des circonstances ou la signification relative des faits consideres. En 
revanche, il y a la — surtout pour un public anglais qui n'aurait pas 
eu encore I’occasion de faire le tour de beaucoup d’idees, et qui se 
trouverait dans une disposition d’esprit voisine de la stricte ortho- 
doxie — I’expose sans rigueur ni pedanterie des theses successives 
auxquelles on peut rattacher I’activite de ces six « desabuses ». Sans 
doute, le saut est un peu deconcertant, de Fontenelle a Merimee; et 
I’essai consacre a ce dernier ne fournit pas grand chose a I’idee mai- 
tresse de I’auteur. Surtout, il est amusant de songer qu’en retournant 
sitnplement les points de vue, on pourrait faire, avec les meines 
sujets et les memes materiaux ou peu s’en faut, « six maitres d’illu- 
sion .V, de Fontenelle, avec sa foi dans la raison, a France, avec ses 
visions de la'societe future. Merimee et Fabre, Huysmans et Maeter- 
linck representeraient assurement des aspects plus divergents de 
r « illusionisme », mais ne laisseraient pas d’illustrer a leur maniere 
cette revanche d’une variete d’esperance sur une variete de scepti- 
cisme. Et ce serait a la fois la contre-partie et la verification du 
livre de M. Thorold... 

F. Baluensperger. 


Gino Bandini. Giornali e scritti politici clandestini della Carboneria Roma- 
gnola (1819-21). 

Giovanni Sforza. La Rivoluzione del 1831 nel ducato di Uodena, Rome et 
Milan, Albrighi, igo8 et 1909, in- 12, 207 et 484 pp., 2 1 . 5 o et 4 1 . 

La Biblioteca storica del Risorgimento italiano, a laquelle appar- 
tiennent ces deux volumes, est une collection d^Ja nombreuse et qui 
contient a la fois des recueils de documents et des etudes historiques 
proprement dites. Le livre de M. Bandini est du premier type. Il 
publie, pour la premiere fois, les journaux manuscrits clandestins qui 
circulaient en 1819-1820 dans I’ltalie du Nord par les soins des Car- 
bonari Romagnols. Ce qui fait la valeur de ces publications, c’est la 
rarete des documents authentiques sur les Carbonari. Les journaux 
en question, le Quadragesimale italiano, Vllliiminatore, le Raccogli- 
tore Romagnolo , et les Noii:iie del mondo, ont paru pendant un an 
a peu pres; on ne salt exactement par qui ils ont ete rediges, quoique 
Maroncelli paraisse avoir collabore au Quadragesimale, et, du reste, 
ils different tres sensiblement com me doctrine. Le Quadragesimale 
est monarchiste federaliste, peut-etre avec une arriere-pensee bona- 
partiste, Vllluminatore unitaire a tendance republicaine et anticatho- 
lique, les Noti{ie sont unitaires-monarchistes, le Raccoglitore n'a pas 
de programme positif; il attaque surtout le Gouvernement pontifical. 
Dans une introduction etendue et approfondie, .M. B. a cherche le 
motif de ces divergences. Selon lui,elles tiennent moins a I'existence 
— incontestable d’ailleurs — de tendances multiples parmi les car- 
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bonari, qu'au desir de rallier tous les mecontents et tous les patrloteS 
en parlant a chacun le langage qu'il prefere. Aux journaux propre- 
ment diis, I’auteur a joint quelques autres documents d'archives pre- 
cieux pour I'histoire, encore si obscure, du carbonarisme. 

L’histoire de la revolution de i83i, dans le duche de Modene, ne 
pourra etre laite d’une facon methodique qu’au moyen des documents 
d’archives. Les plus importants sont nialheureusement inaccessibles, 
ayant etc importes en iSSg par le dernier due de Modene, dont les 
heritiers les detiennent encore. M. Sforza a pu cependant retracer les 
cvenements particuliers au duche de Massa, a I'aide des archives, 
demeurees intactes, du gouvernement de cet etat, qui etait en i83i 
possession du due de Modene, Francois IV, fils de Beatrix d'Este, 
duchesse de Massa et Carrare. Ce petit pays ne fut le theatre d'au- 
CLine insurrection proprement dite. Cependant les Autrichiens I’occu- 
perent, et le directeur de la police ducale, Disperati, y fit peser ensuite 
une redoutable tyrannie, dont M. S. donne des exemples typiques. 

A cette etude parue deja en 1893, dans la Nuova Antologia, I’au- 
teur a ajoute , 1® une reimpression des cinq numeros du Moniteur de 
Modene, organe du gouvernement provisoire insurrectionnel; 2° des 
fragments etendus d'une chronique de Modene par Francesco Sossai, 
employe du gouvernement, ties favorable a Francois IV, mais dont 
le temoignage est interessant, parce qu’il n'a pas quitte Modene pen- 
dant la revolution: 3® un recit intitule : Evenements arrives d Mo- 
dene en i83i, dont I’auteur est un notaire, Antonio Setti, temoin 
oculaire lui aussi, et de sentiments loyalistes, mais modere et inde- 
pendant d’esprit: 4® les lettres adressees au gouverneur de la Lom- 
bardie par Pagani, conseiller du gouvernement autrichien de Milan, 
et charge de suivre a Modene les poursuites exercees en mai i83i 
contre les auteurs de I'insurrection. Tous ces documents, edites avec 
soin, proviennent des archives locales et seront indispensables a con- 
suiter pour les historiens futurs du Hisorgimento. 

R. G. 


IA..ur.T Emile'. Discussions politiques. Paris, Societc franf. d'impr. et de 
libr. In-18 de 42 I p. 3 fr. 5 o. 

A part Ic morceau intitule Le Droit (analyse des idees de Droit, de 
Force, de Justice, de Charite), ces articles sont des compte-rendus ', 

I. Ecs ()u\ rages que M. F. e.xaminc sont Les idees mattresses de la Revolution 
dc MM. A. i.ichtcnberger, M. Wolf, Sagnac, Cahen, Levy-Schneider, La Demo- 
cratie devant la science dc M. Bougie, I’edit. du Contrat social de M. Baulavon, 
les livrcs de M. Scippel snr La ysycliologic dc la France, dc iM. V. Berard sur 
La France et Guillaume 11 , dc M. .Vn. Leroy- Beaulieu sur Les Doctrines de 
llainc. de .\ 1 . Champion sur La separation de I’Fglise et I” Etat en 171)4, de 
M G. Le Bon sur La Psychologie duSocialisme, de M. .Vulurd sur I'Histoire de la 
Revolution francatse, de .M. Henry Michel sur La Doctrine politique de la Demo- 
cratic. 



D’HISTOIRE ET DE HTXtRATURE 


497 

mais on salt qu’un compte-rendu de M. F. s’appellerait plus juste- 
ment une etude a neuf sur la maiiere. Non qu’il ecarte les idees des 
auteurs pour y substituer les siennes. D’abord en effet il est tres 
CLirieux des faits et les recueille avec reconnaissance (v. la rectifica- 
tion, empruntee a M. An. Leroy-Beaulieu, de la legende du milliard 
des Congregations, p. 227 sqq.); secondement personne ne fait un 
effort plus vigoureux, plus heureux pour saisir la pensee d’autrui, et 
partout oil il trouve science et loyaute, il porte dans la discussion une 
vive sympathie pour les personnes. Il est vrai que la conscience 
avec laquelle il lit, lui fait quelquefois apercevoir des passages que les 
auteurs se passeraient de voir mettre en lumiere : j’entends des pas- 
sages dont ils n’ont pas mesure la portee et qui prouvent combien ils 
sont hantes et a leur insu presque conquis par des docLrines qu’ils 
combatient.*Exemple ces deux phrases qu’il detache d’un ecrivain qui 
ne demanderait pourtant qu’a sauver routes les libertes : « Que tous 
possedent pour que la liberte de la propriete les interesse tous 

(p. 38 o) Chaque regime est juge a tout moment des convenances 

qui lui recommandent oti des necessites qui lui imposent certaines 
mesures de defense (p. 383 ) ». M. F. n’a pas de peine a etablir que 
la premiere proposition entraine un partage incessamment renou- 
vele des biens et que la deuxieine erige la tyrannic quotidienne en 
syst^me de gouvernemeni. 

On connait les theories politiques et la verve de M. F. Je n'ai 
done qu’a indiquer quelques'uns des passages oil se marque davan- 
tage la penetration qui I’a mis au premier rang de nos penseurs con- 
temporains. L’Assemblee Constituante, dit-il, a sans doute proclame 
les droits de I’homme, mais de I’homme individuel, et encore parce 
que les Etats-Unis I’avaient fait, mais, dans sa peur de I’aristocratie, 
dans son amour pour la souverainete populaire, elle n’entendait pas 
laisser se former ces associations qui seules peuvent limiter Fomni- 
potence de FEtat (p. 23-26 ; 190]. Il montre excellemment qu’il taut 
raisonner sur la democratic avec prudence parce qu’en somme elle 
date d’hier et que d’autre part le point n’est pas de savoir si elle pent 
laisser naitre Faristocratie intellectuelle sans laquelle un people ne 
saurait durer, mais si elle veut la laisser naitre, alors qu’elle vit de la 
foi en Fegalite des capacites. Ses theoriciens, dit-il, parlent toujours 
d’elle en lui pretant des sentiments aristocratiques (p. 149), et il fait 
remarquer que, presentement, aux Etats-Unis, elle se tempere d aris- 
tocratic et m^me de monarchic (p. i 63 j. 11 honore la politique qui 
cherche a nous assurer des alliances : pourtant il prefere la politique 
qui consisterait simplement a etre fort : fort par le patriotisme, par 
Felimination de tout ce qui irrite les differentes parties de la nation les 
unes contre les autres, par la cessation du favoritisme et du gaspil- 
lagc, par une armee considerable, disciplinee et a qui Fon ne demande- 
rait que de fairc passionnement son metier, si bicn que les allies ne 
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seraient plus indispeasables et s’offriraient d’eux-memes I'p. 208-9). 
Je renvoie aussi a certains avertissements qu’il adresse a sa propre 
corporation et qui meritent d'etre medites par ceux qui aitnent a 
sonder leur conscience ;’p. 285-8). 

Quelques idees me paraissent contestabies. M. F. me parait trop 
indulgent pour les auteurs de la Constitution civile du clerge qui, 
apres avoir depouille I’Eglise de ses privileges abusifs, n’avaient qu’a 
ne plus s'occuper d'elle. 11 accepte trop facilenient le reproche de 
negligence adresse a nos commercants ; un des axiomes les plus 
familiers a nos grands entrepreneurs est celui-ci ; « Pour moi, il n’y 
a pas de petites affaires. » Pour verifier la sincerite du propos, il 
suffit d’entrer au Louvre oit au Bon Marche. — Je ne vois pas 
comment I'Etat aurait le droit ou le moyen de n’admettre a I’ensei- 
gnement secondaire que les futurs eleves de I'enseigne'ment supe- 
rieur, ni comment I’histoire et les mathematiques auxquelles il redui- 
rait les futurs negociants leur inspireraient plus le goilt du 
negoce que ne le fait une instruction plus complete. Ceci se rat- 
tache a une observation plus gendrale. Peut-eire M . F. oublie-t-il 
parfois que le sort d’une nation depend moins de ses systemes 
pe'dagogiques et politiques que de ses mceurs. Le socialisme ne 
produit pas a I'etranger les memes consequences qu'en France; et 
en France au xviip siecle, en pleine monarcbie, on releve des phe- 
nomenes inquietants dont on accuse quelquefois la democratic, 
Le plus sQr moyen de reformer notre nation serait peut-^tre d’epurer 
notre litterature. Si tons, gens du monde et ouvriers, se nourrissaient 
de lectures plus saines, je suis persuade que le suffrage universel 
echapperait a beaucoup des critiques qu’il encourt aujourd'hui. 

Charles Dejob. 


— M. .lean \'ACzy vient de publier le tomeXVIIl de la Con espondance de Francois 
Karine:;}' {Ka^iiic^y Ferenc^ lerele^ese, XVIII. kotel. — Budapest, Academic, 
1908. — XLVIll — 56 s p., in-8”,. 11 contient 24.^ lettres dont i 3 o de Kazinezy qui 
sont du t'‘'jauvier 1822 au 3 i decembre iS 23 .Parmi Icsnouveaux correspondants 
nous voyons F'raiifois Toldy (qui s'appelait alors Schedel , le futur historien de la 
litterature, qui garda toute sa vie le culte de Kazinezy et de son ecole. Le refor- 
mateurde la langue qui avait alors depasse la soixantaine conservait encore toute 
son activite. Pourtaiit des proces interminables et de mauvaises recoltes le redui- 
saient presque a la misere et souvent il etait force d’avoir recours a la generosite 
du comte Joseph Dessewth'. Mais ces miseres ne I’empfichent pas de remanier 
huit fois ses Lettres sur la Transylvanie et de ciseler sa traduction de Salluste. 
11 siiiteresse vivement aux deux almanachs litteraires; //die et .-li/rorai lance 
encore quelques sarcasmes contre son vieil adversaire, Bacaiin)!, qui vnait alors 
retire a Linz ; ed it des lettres enthousiastes au sculpteur I’erenczy qui tra'aillait 
il Rome et que la nonchalance du public hongrois devait plus tard dccourager. 
Kazinezy lui recomniandc la lecture du Voyage d'Anacharsis et I'etude de I'histoire 
naiiunale. — Sauf quelques lettres en alleniand, la Correspondance est entierc- 
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ment en hongrois. De nombreuses notes (n“* 4035-4278) et un index tres detaille 
completent cette utile publication. — I. K. 

— Le XV” et dernier volume de la Collection des plus anciens manuscrits hongrois 
vient de paraitre {Nyelvemlektdr. Regi magyar codexek es nyomtatvdnyok . XV. 
kdtet. Budapest, Academic, 1908. — XLIII — 36 o p., in-8“). Ce volume parait 
onze ans apresla mort de Georges Volf(voy. Revue critique, 1908, n° 47) qui avait 
edite treize volumes de ce recueil, interessant surtout pour les philologues. Le 
tome XV, public par MM. Samuel Szabo et Louis Katona contient la transcription 
exacte des manuscrits de Szekely-Udvarhely (traduction du livre de Judith et de 
quelques traites liturgiques et moraux) de Guary, de Nador (surnomme ainsi en 
I’honneur du palatin Joseph et contenant, entre autres, la vie de plusieurs saints) 
de Zelma Lazar (donne a I’Academie, en 1896, par M"” Z. Lazar et contenant des 
prieres et des exhortations) de Birk (Regies de saint Augustin et de saint Domi- 
nique pour les religieuses) et de la charte Piry (sur la mort du Christ). La Pre- 
face donne la description minutieuse de tons ces manuscrits. — 1 . K. 

— M. Jean Horvath, professeur au College Eotvos de Budapest, ancien eleve 
de notre Ecole normale superieure, nous envoie une brochure pleine d’aper^us 
ingenieux sur les Principales etapes de la litterature bongroise (Budapest, 1908 — 
5 o p. 10-8“). Ce travail explique surtout la fafon dont la tradition litt^raire s'est 
etablie en Hongrie. Avant I’arriveedc Bessenyei etde I’Ecole franfaise) 1772), il y 
avait bien des oeuvres litteraires, mais il n’existait pas de contact entre les ecri- 
vains; I’un ne savait rien de I’autre et leurs oeuvres, a de rates exceptions pres, ne 
visaient pas un but artistique. Tout ce qu’on avait ecrit, meme en latin, faisait 
partie de I'histoire litteraire. Le goCit s’est perfectionne vers la fin du xvm* siecle, 
sous. I’influence de Kazinczy qui attachait tant d’importance a la langue. Ce n’est 
qu'au XIX* siecle, grace aToldy, Gynlai et Beothy que le classement des oeuvres 
litteraires s'est etf'ectue. Quelques assertions erronees (par ex. page 32 , le plan 
de I’epopee projetee par Csokonai ne trahit pas I’influence de Dugonics mais celle 
de la Henriade ; p. 35 , I’activite de Charles Szasz et de tant d’autres traducteurs en 
vers n'est pas a dedaigner ; p. 42, le Deserteur de Szigligeti est de 1848), n’en- 
levent rien a la valeur de cette brochure, une des rares dissertations des pro- 
grammes scolaires qui trahisse un ecrivain reflechi. — I. K. 

— M. Charles Ejury public de temps en temps des traductions franjaises aussi 
exactes que possible des principales poesies classiques hongroises. 11 a debute par 
le prince des poetes, Petofi, dont il nous donne aujourd’hui eent-sept poesies. Il ne 
faut pas comparer ces traductions a celles de Chassin, de Desbordes-Valmore ou 
de Dozon; on voit que I’auteur ne connait pas tous les secrets de la langue fran- 
?aise, mais pour ceux qui veulent se rendre compte du sens exact des poesie 
magyares, de leurs figures et metaphores qu’il faut changer le plus souvent en 
fran?ais, ces traductions pourront rendre service {Poesies classiques hongroises. 
V. Petofi. Poemes divers. Pozsony (Presbourg), igo8, 70 pages in-8"). — 1 . K. 

— Dans les Memoires de I’Academie ont paru : i” Geza Nagv, Les Scythes {A 
Skythdk. Budapest, 1909, 96 pages, in-8" avec 1 2 illustrations). Contribution inte- 
ressante a I’ethnographie de ce peuple dans lequel on a vu longtemps les ancfitres 
des Magyars. M. Nagy dont les travaux font autorite pour I’histoire de I’epoque 
primitive des peoples Touraniens, demontre que I’idee d’une origine iranienne 
des Scythes ne pent plus se defendre. Les moeurs, les habitudes, les temoignages 
des anciens — notamment d'Herodote — les rares vocables que nous connaissons 
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de leur langue, les ustensiles trouves dans Ics necropoles, tout prouve I'origine 
touranienne. — 2" Oscar Asboth, Le changenient de j en gy dans la langue des 
Slovenes de Hongrie et dans les dialectes du district d’au deld dii Danube (Buda- 
pest, 1908, 61 p. in-S”). Le memoire etablit un parallele entre certains phenomenes 
linguistiques des dialectes des Comitats de Vas et Zala et la langues des Slovenes 
(Vendes) qui habitent en grand nonabre ces comitats. Le changement de j (pron. 
comme en allemand) tu gy (pron. comma di dans le patois normand : Dieu, dia- 
ble] que les linguistes ont constate au commencement et au milieu des mots ma- 
gyars, est de regie en Slovene ou le j change non seulement en gy, mais meme 
en g gue). M. Asboth cite de nombreux examples a I’appui de sa these. — 
G. Nemethy, De Ovidio etegiae in Messalam auctore (Budapest, 1909. 24 pages 
in-80). Dissertation ecrite en latin, ce qui est rare aujourd'hui en Hongrie; I'auteur 
explique cette elegie conservee parmi les Catalepta de Virgile et croit qu’il faut 
I'attribuer a Ovide. Teuff'el avait deja remarque que le style rappelle plutdt la 
maniere d’Ovide que celle de Virgile. Apres le texte critique de Velegie. M. Neme- 
thy nous en donne un commentaire copieitx. — 4" Jean V.sczv, La victoire de la 
neolog’tc (Budapest, tgog, 64 pages in-8“). Le memoire expose, surtout a I'aide de 
la Correspondance de Kazinczy que M. Vaczy edite avec tant de soin. les dernieres 
Peripeties de la lutte entre les neologues et les puristes. lutte qui a fini par la 
victoire des r^formes de Kazinczy. M. Vaczy caracterise les principaux champions 
des deux camps et trouve que Kazinczy a deploye, dans la propagation des neo- 
logismes, un veritable zOe d'apbtre. La cause fut gagnee quqlques annees avant 
la fondation de IWcademie (182.S) de sorte que celle-ci en acceptant les reformes 
n'a fait que consacrer la victoire. — 1 . K. 


Ac.sdemie des I.xscriptioxs et Belles-Lettres. — Seance du 1 1 jnin igog. — 
M. Ph. Berger communique un rapport de M. Ferdinand Scheurer sur les fouilles 
poursuivies par .M. Lablotier et par lui dans le cimetiere merovingien de Bou- 
rogne (Haut-Rhin). Ces fouilles, faites avec un soin extreme, ont m'is au jour un 
mobilier funerairc d’une richesse extraordinaire, bijoux, armes, plaques de cein- 
tures d’hommes et de temmes, etc. M. Berger presente en mime temps un album 
ou M. Scheurer a reproduit en aquarelles les objets les plus interessants. 

M. Cagnat aunonce que les touilles sous-marines de M. Merlin au large de 
Mahedia ont donne cette semaine de curieux resultats. On a trouve un grand 
nombre de marbres antiques, bas-reliefs ou fragments de statues, notamment un 
buste de Venus bien conserve. Mais le plus etonnant, e’est que les scaphandriers 
ont ramene trois bases de marbres avec inscriptions grecques. dont une, de 
huit lignes. donnera sans doute, quand elle sera dechidree, des renseignements 
precis sur la provenance de tout ce chargement et sur la date du naufrage. 

•VI. Bouche-Leclercq, president, annonce que la commission des .Vntiquites 
nationales a decerne les recompenses suivantes : 

medaille, M. Parisot, Les ongines de la Haute- Lorraine et sa premiere 
maison ducale ; — 2' medaille, M. Labande, Avignon au xiii® siecle : — medaille, 
M. Germain de Montauzan. Les aqueducs antiques de Lyon; — 4“ medaille, 
M. Villepelet, Histotre de la ville de Perigueux et de ses institutions municipales. 

/re mention, M. Maurice lloutart, Les Tournaisiens ct le rui de Bourges ; — 
2' mention, M. Joseph Girard, Les Etats du Cornti Venaissin depins leur origine 
jusqu'a la fin du xvi" Slide; — mention, .M. Louis Chatelain. Monuments 
romains d'Orange; — 4' mention, M. le chanoine Urseau, Cartulaire noir de la 
cathedrale d'Angers ; — S‘ mention, M. Claude Faure, Histone de la reunion de 
Vienne d la France i,j 3 2 8- 1 454) : — mention, M. I’abbe l^etel, pour une serie 
de memoires relatifs surtout aux Templiers et aux Hospitallers dans le diocese 
de Troyes ; — mention, M. le chanoine .Metais, L'eglise de N.-D. de Josaphat. 

Leon Dorez. 

Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Pay. Imp. Marchessou. — Peyriller, Rouchon et Gamon, S". 
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Le Dhvan de Baki, p. Dvorak. — Poitlsen, Sur la topographie de Delphes. — 
Maurice, Numismatique conslantinienne, I. — Sautel, Voison avant I'histoire. 
— Lohmeyer, Histoire de la Prusse orientale et occidentale, I, 3° ed. — De 
Stoop, La ditlusion du manicheisme. — Aubrv, Trouveres et troubadours. — 
Giraut de Bornelh, p. Kolsen, I. 2-3. — Lettres de remission de Philippe-le- 
Bon, p. Petit-Dutailuis. — Lettres de Louis XI, p.Vaesen, Charavay et Mas- 
DROT. — Hauvette, Ghirlandajo. — E. Pilon, Chardin, — Gailly de Taurines, 
Cellini a Paris. — Duchesne, La place de I’Etoile et I'.Lrc de triomphe. — Bar- 
Doux, Silhouettes d’outre-Manche. — Johns, Le roi et Isabelle. — L. North, 
Syrinx. — Mrs Henry Dudeney, Rachel Dorian. — Calderini, Les atiranchis en 
Gr6ce. — Academic des Inscriptions. 


Baki’s DnvAN, Ghazalijjat. Nach den Handschriften von Leiden ; Leipzig, Munchen 

und Wien herausgegeben von D' Rudolf Dvorak ord. Professor der Orient. 

Philologie an der k. k. bohm. Universitat in Prag. — E. J. Brill. Leiden. 1908. 

La maison Brill de Leyde a fait paraitre les 354 premieres pages de 
I’edition des Gazeis du poete turc Baqi ' publiee par M. Dvorak. 

Ce savant a pu ainsi remplir une lacune qu’il signalait des I’annee 
1888 dans un article paru dans la Zeitschrift der Deutschen Morgen- 
landischen Geselschaft, sous le litre de « Baqi als Dichter ». 

M. Dvorak constatait a regret qu’on avail montre pour le plus grand 
poete lyrique des Turcs moins d'empressement que pour les deux 
autres membres de cette triade ou il fait figurer le Persan Hafiz et 
I’Arabe Motannabi. Seul, von Hammer, disait-il, a songd a en publier 
une traduction d’ailleurs incomplete et peu exacie L 

Baqi parait destine a perdre dans la litterature lyrique ottomane la 
premiere place que lui conserva I’admiration des siecles suivants, la 
critique moderne ayant tendance it lui contester le litre de « Prince des 
poetes ’ >) (Melik-es-su'arai ej a lui preferer Touzouli. 

1. Mahmud 'Abd-ul-Baqi (i 526-1600! poete favori de Soliman le Magnifique qui, 
parti d'une situation modeste (il etait serrag-sellier) fut deux fois cadi de Cons- 
tantinople, Qazi 'Asker d'Anatolie et Qazi' Asker de Roumelie. 

2. Baki’s des grossten turkischen Lyrikers Diwan, zum ersten mahl verdeutscht 
von Joseph von Hammer. — Wien, C. F. Beck, 1825. — Il existe aussi, du poete 
Baqi, une edition lithographiee de Constantinople publiee en 1276 (iSSg), par 
Ahmed Efendi eavis de « la musique imperiale ». 

3 . Gibb, A history of Ottoman poetry. London, Luzac, 1904, vol. Ill, p. i 33 et 
137. 
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Nous ne nous en feliciterons pas moins de I’edition offerte au public 
par M. Dvorak. Elle est soigneusement collationnee sur plusieurs 
manuscrits, munie de nombreuses variantes de lecture et constituede 
par les voyelles dont elle est pourvue un veritable essai de vulgarisa- 
tion que nous souhaiterions voir etendu aux autres poetes turcs, ou 
plutot aux chefs de file de cette innombrable armee de versificateurs 
que certaines statistiques, exagerees, esperons-le, n’evaluent pas a 
moins de 3 ooo 

Ce sont ces vo)’elles, dont nous venons de parler, qui font Forigi- 
nalite de Fedition en question et qui en sont aussi le point delicat. 
Des 1888, et toujours apropos du meme Baqi \ M. Dvorak cherchait 
it etablir que les 3 signes-voyelles de Farabe suffiraient pour voyeller 
un texte turc. Son edition de Baqi est une application de ce systeme 
suivi par certains manuscrits orientaux. • 

M. Dvorak part de ce fait que les 8 voyelles turques se reduisent, 
en realite, a 4 groupes de 2 voyelles chacun (a, e), I'i, y;, (0, o), (u, ii) 
Fune de ces deux voyelles etant palatale et Fautre gutturale et qu’il sof- 
fit d’appliquer la loi de Feuphonie pour savoir laquelle des deux il faut 
choisir. Meme en nous contentant de cet expedient — qui laisse a desi- 
rer puisque les consonnes servant de guide en la matiere sont fort 
peu nombreuses ■*, — nous serions en droit de demander 4 signes (et 
non 3 seulement'j pour figurer les 4 groupes. Le raisonnement des 
grammairiens turcs invoque par M. Dvorak et qui consiste a consi- 
derer le o (6) et le u (ti) comma n'etant que des aspects differents d’une 
m^me voyelle, le damme, ressemble fort a une petition de principe. 
N'ayant pas les monies raisofis que les Turcs pour attribuer aux trois 
signes-voyelles un caractere immuable et sacramentel (elles sont, 
comme on le salt, utilisees dans les edltions'du Coran ! , nous pourrions 
affecter a la voyelle o (61 un slgne different qui pourrait nous etre 
fourni par une variante typographiquc du damme qu’on imprime tan- 
tot sous Faspect d’une simple virgule tantot sous celui d’une boucle 
allongee. 

Ces quelques observations ne nous empecheront pas de reconnaitre 
que les 3 voyelles utilisees par M, Dvorak simplifient tres sensible- 
ment la tache du lecteur et lui font realiser une economie de temps 
tres appreciable. 

II nous reste a signaler quelques inadvertances ou il faut voir plu- 


1. O. von Schlechta signalait en i865 une edition de Baqi en preparation. 
M. Julius Zwiedmek von Sudenhorst, drogman au Consulat Gen. a Smyrne 
cherchait un editeur pour un texte complet et critique du Diwan. [Z. D. M. G., 
1 865. p. 497-5 o6). 

2 . Smd turkische Dichterausgaben zu vokalisirenr i^Z. D. M. G., 1888 , p. 102 - 
1 1 2) . 

3. On pourrait y remedier en ditferenciant les mots des deux series vocaliques 
par un artifice typographique. 
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tot des fautes d’impressions et qui seront sans doute ulterieurement 
rectifiees par un errata. 

P. I, vers 2 et passim ; tisne pour tesne; p. i, vers 3 , /eras pour 
/iras ; p. 41 : faute d’impression dans I’indication du metre, il faut 

lire ie premier pied : « — ; p. 42, vers 3 , lire kirpijim, au lieu 

de kerpijim; p. 44, vers 6, lire tig; p. 46, vers 3 , lire higaz; p. 166, 
V. 6, lire zerre et non dezze ; p. 167, v. 2, 'anberfesan; p. 286, vers i, 
pourquoi ne point lire mushaf forme aussi correcte que mashaf et 
qui a de plus I’avantage d’etre usuelleen turc. 

II y a egalement lieu de se demander s’il est bien necessaire d’ac- 
compagner d’un hamze la lettre ja destinee a figurer le i de I'izafet dans 
les mots termines par une voyelle. 

Jean Deny. 


Frederik Poulsen, Recherches sur quelques questions relatives ala topogra- 
phie de Delphes. Academic Royale de Danemark, 190S, 6, p. 33 1-425, pi. I-II, 
tig. i-i 5 et 1-2. 

La seconde partie de I’etude de M. P. est consacree aux premiers 
monuments que Pausanias rencontra sur la Voie Sacree (p. 389-425). 
L’auteur y etudie la « niche aux offrandes » de Marathon et la posi- 
tion respective qu’occupaient les ex-voto des Lacedemoniens, des Ar- 
giens et des Atheniens. Le premier chapitre est d’un interet plus vif, 
car P. y passe en revue les constructions de Marmaria sur lesquelles 
nous ne possedions guere que deux articles de M. Homolle public's 
dans la Revue de I'Art. Suivant I'auteur, le temple rond (fin du 
v' siecle) serait I’heroon de Phylakos et aurait succede, en cette qua- 
lite, a un edifice du vP siecle situe a I'Ouest du temple de la Pro- 
ntea, celui-ci dtant tres posterieur et sans doute du iv' siecle. A 
droite de la tholos, un tresor de style ionique et de la fin du vP s. 
etait peut-etre le tresor de Marseille, qui devait contenir plus tard 
des statues d’empereurs romains. II etait suivi d'un second petit 
temple ou tresor et enfin d’un grand temple datant de 5 oo environ 
avant notre ere. Ce dernier edifice, demoli par un tremblement de 
terre peu de temps apres sa construction, avait remplace un temple 
anterieur de plus d’un siecle et etait, semble-t-il, le premier sanc- 
tuaire d’Athena Pronaia. 

A. De Ridder. 


J. Maurice, Numismatique constantinienne, tome I. — Paris, E. Leroux, 1908. 
clxxix-507 p. in-8“, XXIII planches. 

La fin du iiP et la premiere partie du iv' siecle de here chretienne 
forment une periode des plus confuses dans I’histoire de I'empire 
romain. Ce n’est pas que les documents fassent defaut : lois, inscrip- 
tions, monnaies, textes litteraires sont fort abondants pour I’epoque 
de Diocletien, de la tetrarchie, de Constantin. Pendant longtemps, ni 
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les uns ni les autres n’avaient ete etudies avec la precision critique 
indispensable. M. Jules Maurice vient d'ouvrir la voie et de donner 
I’exemple, en ce qui concerne les monnaies. II a reuni, en un premier 
volume que d’autres suivront, plusieurs travaux deja parus dans la 
Revue Nurnismatique, la Numismatic Chronicle, la Niimismatische 
Zeitschrift. la Rivista italiana di Niimismatica, les Memoires de la 
Societe des Antiquaires de France. Tons ces travaux portent sur la 
Nurnismatique Constantinienne. Les uns sont consacres a I’lcono- 
qraphie des empereurs de cette periodc par les medailles ; les autres 
traitent des divers ateliers monetaires et de leurs emissions pendant 
la meme periode. Tons se distinguent par une connaissance appro- 
fondie de la technique monetaire, par la nettete' des conclusions, par 
la rigueur de lameihode. 

M. J. Maurice met fort justement en lumiere dans son Introduc- 
tion I'interet de ces recherches : « Les emissions monetaires sont, 
comme la promulgation des lois, des acies officiels du gouverncment 
imperial. Aussi y a-t-il concordance complete entre les conclusions 
historiques qui resultent de la classification chronologique des mon- 
naies et celles auxquelles conduit I’etude des codes Theodosien et 

Justinien, ou celle des autres documents officiels Tons les actes 

importants du gouvernement imperial sont indiques par les legendes 
monetaires ou la frappe de monnaies particulieres. C’est ainsi que la 
celebration des anniversaires imperiaux, si importante a cette epoque, 
donne lieu a remission de monnaies presentant des types speciaux; 
que les legendes monetaires indiquent les entrees de Constantin a 
Rome, les rencontres des empereurs, les victoires sur les barbares, 
etc., etc. : que la frappe de certaines pieces signale les avenements des 
Cesars et des Augustes, leur reconnaissance par leurs coregents, les 
alliances des empereurs, etc. C’est pourquoi la classification chrono- 
logique des emissions monetaires de I’epoque Constantinienne, 
comme celle des emissions de tout le bas empire remain presente un 
interet aussi grand que celle des monnaies d'auctine autre epoque. » 

II est a soLihaiter qu'un travail de classement, analogue a celui que 
M. J. Maurice a si brillamment entrepris pour les monnaies. soit fait 
pour les inscriptions de la meme epoque, dont le nombre est deja 
considerable. Lorsque ces inscriptions, comme les monnaies, auront 
ete etudiees, interpretees, commentees avec la precision ct la rigueur 
necessaires. Ton pourra, mais alors seulement, tenter d’ecrire I'his- 
toire de Diocletien, de Constantin, de leurs successeurs. II fautsavoir 
gre a M. J. Maurice d’avoir attire I’attention sur cette epoque jusque- 
la fort negligee ou trop superficiellement traitee. Nous attendons 
avec impatience la suite de ses interessants travaux. 


J. Tout.vin. 
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Joseph Sautel, Le pays de Vaison avant I histoire '^Memoires de I'Academie 
deVauclitse) et a part. Avignon, Seguin, 1908. In-S" Je 48 pages. 

Ce travail, dit modestement I’auteur, sc compose de notes extraites 
d’un ouvrage en preparation sur Vaison dans I’antiquite. En realite, 
I’etude est tres complete, ires fouillee, et elle ne pourra etre que tres 
favorablement accueillie : Vaison tut une cite tellement riche, les 
monuments extraits de son sol ou restes debout ont enrichi lant de 
musees ou sont tellement nombreux ! En attendant, void un releve 
critique de tous les vestiges des peuples prehistoriques qui ont the 
releves dans I’etendue du pays de Vaison; voici les temoignages abon- 
dants de leurs habitations, de leur industrie et de leur art. De quelle 
race etaient-ils, d’oii venaient les Ligures qui se trouvaient sur la rive 
gauche du Rhone a I’e'poque ou commence I’histoire? On ne possede 
encore rien qui permette d’elucider cette question. II faut louer sur 
ce point la prudence de M. J. Sautel, comme la conscience qu'il a 
mise dans ses recherches. 

L.-H. L. 


Geschichte von Ost und Westpreussen, von D' Karl Lohueyer, 13 J I, 

Driite Ausgabc, Gotha, F.-.V. Perthes, 1908, viii, 38 o p., in-8”. Prix : 7 fr. 5 o. 

Le premier volume de cette Histoire de la Prusse orientale et 
occidentale a paru depuis longtemps, et M. K. Lohmeyer, professeur 
a rUniversite de Koenigsberg, est I'un des veterans de I'historiogra- 
phie de ces regions de la monarchic prussienne. Elle est editee id 
pour la troisieme fois dans la serie des histoires provinciales, parues 
ou pretes a paraitre dans la troisieme division de VAllgemeine Staa- 
tengeschiclite, commencee jadis par Heercn et L'ckert et dirigee 
depuis plusieurs annees par M. K. Lamprecht, le professeur bien 
connu de I’Universite de Leipzig. L’ouvragc de M. Lohmeyer sera 
continue, pour les volumes suivants, par M. Krollmann, archiviste it 
Schlobitten. II ne s’agit done pas id d’un travail nouveau, mais de la 
reimpression, soigneusement revue d’ailleurs, d’un ouvrage repandu 
deja depuis des annees dans le public et bien accueilli par lui. Ce 
n’est pas d’ailleurs un travail de pure erudition, car on n’y rencontre 
pas, pour ainsi dire, une seule annotation bibliographique ou cri- 
tique, et Ton devra se rJsigner a en croi^e pariout I’auteur sur parole; 
cela ne sera pas toujours facile pour ceux des lecieurs qui ne partage- 
raient pas les idees ires arretees de I'auieur sur le role patriotique de 
rOrdre Teutonique et sur ses faits et gestes dans les terriloires arra- 
ches aux populations autochthones. Le tome premier se partage en 
quaire livres. Le premier, que M. L. intitule Vorgesehichte ', nous 

I. On ne volt pas trop pourquoi ces populations slaves et payennes sont reje- 
tees ainsi dans la prehisioire ; elles ont tout autant le droit de hgurer dans I’/n's- 
toirt du pays, qui conserve encore leur nom, que les envahisseurs poslerieurs qui 
les ont aneanties ou reduites en esdavage. 
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parle des anciens Prussiens et resume le peu que nous savons de 
leurs institutions et de leur passe; le second livre est consacre a la 
formation de I’Ordre Teutonique et a son etablissement dans la 
region prussienne, de 1228 a i Sop. Le troisieme nous raconte 1 exten- 
sion de la domination des chevaliers au xiv= siecle ■ iSop-iqopi; le 
quatrieme entin, la chute rapide de I’Ordre Teutonique dans les pre- 
mieres decades du siecle suivant (1407-141 1) ; la narration s’arrete a 
la catastrophe de Tannenberg (i 5 juillet 14101 et au traite de Thorn 
qui la suivit ir fevrier 1411). Malgre cette ecrasante detaite de 
rOrdre, dont il ne se releva jamais completement, Pauteur n’admet 
pas qu'il y ait eu alors corruption ni degenerescence chez ces con- 
querants de la Prusse payenne; il est bien certain pourtant que ni les 
populations slaves, soumises au prix de combien de massacres, ni la 
noblesse allemande laiquc, ni les bourgeois des coloni&s urbaines 
allemandes, implantees dans le pavs, n’aimaient ces rudes represen- 
tants de la feodalite ecclesiastique, qui — c’est un aveu qu'il est bon 
d’enregistrer — resta, d’apres M. L. lui-meme, « une tyrannic 
etrangere [fremdherrschaft] depuis son origine jusqu’a la fin » ‘ 
:p. 3731. 

11 est naturellement tres difficile d’arriver a une connaissance 
exacte des menus faits de ces luttes incessantes de I'Ordre avec ses 
sujets revoltcs et ses voisins, Polonais, Lithuaniens, etc. Les popula- 
tions decimees et vaincues n'ont pas eu d'historiens nationaux; les 
rates chroniqueurs locaux de ce temps sont tous a la devotion des 
chevaliers et ne nous racontent que les mefaits de leurs adversaires 
dans cette lutte desespcree pour I’independance nationale. Il est diffi- 
cile aussi d’admettrc que les chitfres fournis par eux a M. L. sur les 
triomphes militaires de I’Ordre soient loujours bien exacts Quant 
aux appreciations morales de Pauteur, il est encore plus difficile par- 
fois de s’y associer. Nous en citerons un seul exemple : les Estho- 
niens, forces par leurs oppresseurs, les chevaliers, a se battre pour 
eux. demandent, qu'en cas de victoirc, leurs femmes et leurs enfants, 
que POrdre Teutonique avait exiges comme otages, leur soient ren- 
dus. Les chevaliers furent assez stupides et cruels pour refuser une 
demande aussi legitime. Irrites, les Esthoniens quittent alors le 
champ de bataille, et M. L. appelle cela « une trahison » ! Et ce 
miime mot revient maintes fois sous sa plume, a I’occasion de ruses 
de guerre toutes naturelles, entre sauvages ennemis (p. 139). L’auteur 
se refuse aussi d’admettre une « inhumanite' de parti pris » {gritnd- 
saet\lich unmenschliches Verfahren, chez les chevaliers ; mais il 


1. Cela n'empeehe pas 1 auteur J'appeler, Jes i 35 o, les Allcmands etablis dans 
Ic pays, les « jungc Sationjlf) eussen ». 

2. .Ainsi lors Je la bataille de Rudau 1 fevrier lajo', ils raconteront que I’armee 
chretienne perdit aoo homines, mats que 5 , 000 Lithuaniens furent tues sur le 
champ Jc bataille, et 5 , 000 autres egorges dans leur fuite ou noyes (p. 281}. 
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raconte assez d’episodes de cette lutte sans merci ' qui dura des 
siecles, pour qu’on n’aie pas le droit de le contredire, en le renvoyant 
a son proprc ouvrage. Les representants dc la « milice chretienne » 
ont trop souvent traite les populations qui refusaient leur joug, 
comme les Espagnols du xvi>= siecle ont extermine les malheureux 
Indiens de I’Amerique ; on devrait etre d'accord, au xx" sieele, entre 
peoples Chretiens, pour ne pas appeler des actes de ferocite pareils 
des « conquetes de la civilisation ». 

E, 


Em. de Stoop, Essai sur la diffusion du manicheisme dans I’empire remain, 
Gand, igog, in-8“ de i 5 i pa/rcs ''Recueil des Travaux public par la faculte dc 
philosophig et des lettres). 

Cinq chapitres dans ce travail, inspire par M. Cumont ; 1° Causes 
del’expansion manicheenne ; 2“ le manicheisme etl'Eglise; 3 °^ Man. 
et le pouvoir imperial; 4“ la diffusion du M. en Occident; 5 ° la dif- 
fusion du M. en Orient. L’auteur nous apporte un resume ties rapide 
de ce que Ton sail sur ces problemes, plus que jamais a I'ordre du 
jour depuis les trouvailles de Tourfan. Mais pourquoi commencer 
par analyser les causes d’un phenomene qu’on n'a pas d'abord decrit : 
le souci de la methode n’exige-t-il pas que le chapitre 1 devienne le 
chapitre 5 ? — M. de S. n’a pas beaucoup pousse ses recherches : il 
ignore les travaux de Ktinstle; il Ignore le libellus de Pastor, les ser- 
mons de S. Cesaire, les textes de pseudo-.Iean, de pseudo-Tite, pseudo- 
Isidore, etc..., comme les editions manicheennes de la Bible. — Il 
attribue au terme « maniche'en » un sens tres precis, il y voit une 
religion absolument paienne et qui, toujours et partout est demeuree 
telle: il n’admet pasqu’elle ait produit des varie-tes chretiennes. Toutes 
propositions que je crois tres certainement erronees : Je I'ai indique il y 
a quelque dixans, et j’y compte bientot revenir. Il y a avantage, ce 
semble, a parler la langue des textes que I’on etudie : du v' au x' s., 
les Chretiens d’Occident ontcru que des Manichei se cachaient parmi 
eux; les textes foisonnent qui le prouvent. Decrivons ce neo-mani- 
cheisme a demi-christianise; cherchons ensuiteaen preciser la nature, 
a en discerner les causes; peut-etre apparaitra-t-il plus vivace qu'on 
ne le croit souvent; peut-etre contribuera-t-il a expliquer les develop- 
pements — si mysterieux jusqu’a ce jour — de la litterature des 
apocryphes latins. 

Albert Dufourcq. 

P. .\uBRY. Trouveres et Troubadours [Les Matti es dc la Mitsique, piibhe's sous 
la direction dc M . Jean Chantavoine). Paris, Alcan, igog ; in-S" ecu de 224 p. 

Le titre de la collection oii est entre ce volume en fait bien con- 

I. Vers 1272, dit M. L. (p. 141) « wurde die urspriinglicle Bevoelkenmg stel- 
lenweisc gan- ausgerottet ». 
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naitre Tohiet, qui consiste a etudier les troubadours et les trouveres, 
non seulement comme poeies, mais comme musiciens : cet objet est 
done en grande pariie nouveau. On salt combien I’histoire de la 
musique profane au moyen age est encore obscure : non point certes 
que ce domaine ait ete neglige, bien loin de la : les volumineuses 
publications de De Coussemaker, les retentissantes polemiques de ce 
savant avec Fetis montrent assez avec quelle passion les erudits s’y 
sont depuis longtemps jetes, Mais en depit de cette passion, ou peut- 
etre a cause d'elle -'car la passion engendre aisement le parti pris) il y 
reste encore beaucoup de terra’ incognita’. M. Aubrv, qui le defriche 
ii son tour avec une louable ardeur depuis une douzaine d’annees, croit 
y avoir fait une decouverte importante, et j’imagine que le desir de la 
communiquer sans retard au public est pour beaucoup dans la publi- 
cation de I’ouvrage que j’annonce. Cette decouverte, il I’a faite, nous 
dit-il, concurremment avec un autre musicologue, M. J. Beck de 
Strasbourg ' : les deux chercheurs sont arrives en meme temps au 
mC-me resultat " par des voies et des procedes de demonstration » diffe- 
rents p, 192, note , et cette curieuse coincidence est oien faite pour 
donner confiance aux profanes qui ne peuvent contcoler par eux- 
memes. Ce resultat, e’est que la musique des troubadours et des trou- 
veres etait mesuree, Ayant rencontre dans certains manuscrits des 
chansons monodiques et des motets, notes suivant le meme systeme, 
sans indication de mesure, et ailleurs, les memes motets en notation 
mesuree, M. .A,, conclut naturellement que la musique des chansons, 
comme celle des motets, etait toujours mesuree. Comment les lec- 
teurs du temps supplckaient-ils it cette « insufltsance graphique », a 
cette absence d’indications, comment n'en resultait-il point de graves 
divergences dans I’interprthation, voilit ce qui reste assez mysterieux. 
Les lois de cette rythmique ne seraient autres que celles qui reglaient 
la musique mensuraliste. M. A. les dehnit ' p. 1 93-7) et complete cette 
exposition par I’etude des rapports qui unissaient les paroles it la 
musique p. 199-201). 11 conclut en disant que « la musique mesuree 
du XIII' siecle contient en germe les principaux types de la mesure 
moderne « et en montrant « comment Fart des mensuralistes fait 
transition entre le chant gregorien et la musique d’aujourd’hui » 
'p.jpo). 

Sur toutes ces questions techniques, je dois me bonier, fame de 
competence, it cet expose impersonnel autant qu’incomplet. Elies sont 
au reste fort brievement traitees et n occupent guere, meme en rejoi- 


I . Voyez une communication de ce dernier a I'Academie des Inscriptions et 
Relles-Lettrcr, (seance du 19 mars 1909 . M. Beck avait deja expose sommaire- 
ment ses theories dans un article de la Ccecilia de Strasbourg (Juillet 1907), et 
plus amplement dans le tome I-i- do ses Melodic, i der Troubadours (Strasbourg, 
190S;. .M. Aubry lui-meme a, nous dit-il. expose pour la premiere fois ses idees 
dans sa Rythmiquc musicalc des Truuve, cs , 1907,, que je ne connais point. 
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gnant au chapitre vi (que je viens de resumen le chapitre ii fsur la 
notation musicale dans les manuscrits'l, que le quart du volume. On 
regrette meme que les proportions n’aient pas ete renversees et que 
M. A. n’aitpas insiste plus longuement sur ses recherches originales. 
Ce qu’il y a de nouveau dans le reste du volume, c’est la transcrip- 
tion, d’apres le systeme en question, de bon nombre de melodies, qui 
viennent s’enchasser dans des notices sur les auteurs de celles-ci. Ces 
notices sont purement historiques et je le regrette : il eut ete fort inte- 
ressant aussi, ce me semble, de caracteriser le talent poetique et 
musical de quelques-uns d’entre les poetes-musiciens, etde rechercher 
si les paroles et les melodies manifestent bien les deux faces d’une 
meme personnalite. 

Par les chapitres iii et tv I’ouvrage releve de I’histoire litteraire, et 
voila pourquoi je me permets d’en parler. M. A. y etudie successive- 
ment les genres lyriques (objectifs et subjectifs), les auteurs qui s’y 
exercerent, les jongleurs qui en furent les interpn3tes. La matiere est 
bien divlsee, I’exposition vive et agreable, sans disproportions, 
lacunes ou erreurs graves ' ; tout au plus quelques affirmations un 
peu hasardees, qui eussent eu besoin depreuves. C’est de I'erudition 
de seconde main, mais puisee aux bonnes sources, et « vulgarisee » 
avec godt. Je n’y releve qu’une petite faute de methode ; la biogra- 
phie des trouveres est racontee d'apres les documents authentiques, 
celle des troubadours d’apres les ancienncs « Vies » ou ra:[os, dont 
M, A. lie meconnait pas le caractere romanesque : alors pourquoi les 

I. Comme lacune je ne vois guerc a signaler que cclle-ci : dans les sirventes 
qu'on a appelcs » joglaresques x fvoy. la publication de Witthoeft, Marbourg, 
18911, M. A. eut trouve les renseignements les plus interessants sur les rapports 
entre troubadours et jongleurs. — La bibliographie musicale est tres complete, 
mais il n’y en a point pour la panic historique. M. A. y a supplee en partie par 
des renvois au bas des pages, mats ils ne sont pas assez nombreux. Rien ne nous 
dit par exemple si les dates assignees aux troubadours sont empruntees it Diez, 
ou. comme je le crois, a Chabaneau. — Le chapitre sur les jongleurs repose evi- 
demmentsur les textes rasseinbles par Freymond et L. Gautier ; pourquoi ne pas 
le dire ? — M. A. exagere quelque peu en disant que certaines melodies n renais- 
sent ici pour la premiere fois apres sept siecles d’oubh » (p. 38 ) : Tune de celles 
qui sont ici visees avail ete publiee par Tiersot {Histone de la Chanson popii- 
laire, p. 414) et Schlaeger (Melanges Stichier, Anhang, n“ 2 1 ; la ballade ,4 I'en- 
trada I’avait ete par Tiersot {ib., p. 42) et Restori ’Musica allegra di Francia 
[1893]), Gaite de la Tor, par le meme savant — Des renvois precis eussent 

ete necessaires surtout pour appuyer des affirmations personnelles. L’idee (p. 7), 
que Lexecution de chaque strophe etait prccedee ct suivie d'unc ritournelle ne 
s’appuie-t-elle pas uniquement sur deux vers de Folquet de .Marseille [s'al cor 
plagues, coup. V), qui sont en somme bcaucoup moins precis? — P. 102 : il serait 
bien difficile de prouver que certains manuscrits ont ete executes par I'ordre de 
Thibaut de Champagne. — P. i 5 o : M. A. scmblc accepter comme unc realite 
historique la fable des amours de celui-ci et de Blanche de Castille. — P. 27 : la 
classification par genres est loin d'etre inconnuc aux manuscrits, tant dc troub.a- 
dours que de trouveres. — P. 71 : il serait bon de dire que, de toutes les 
pieces donnees comme reverdies, aucune ne porte ce litre. 
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utiliser? Le lecteur, qui n’est pas prevenu, s’etonnera sans dome que 
]a vie des poetes, si agitee, si dramatique au midi, ait ete si terne, si 
prosa'jque au nord. 

Encore une remarque generale pour finir. Dans son premier cha- 
pitre, M. A. combat, avec un bel entrain, un etat d’esprit a son avis 
« regrettable et dangereux » qui consiste a ne voir dans les trouba- 
dours et trouveres que des poetes, comme Malherbe et Voltaire, et a 
negliger de parti-pris le cote musical de leur talent. « Pour n’avoir 
pas assez repete que les ceuvres lyriques du moyen age etaient des- 
tinees a etre chantees sur des melodies composees par les poetes eux- 
memes, les historiens de la litterature, au xix« siecle, n’ont point su 
faire prevaloir I’opinion que les trouveres et les troubadours etaient 
des musiciens et des poetes » (p. 4). Que des philologues ignorant la 
musique aient renonce a publier d’anciennes melodies, c’est ce dont 
personne, je suppose, ne se scandalisera ; mais j’en sais plusieurs qui 
n’ont pas perdu une occasion de dire que I'etude des textes sans celle 
de la musique ne pent donner de notre ancienne lyrique qu’une con- 
naissance incomplete. « Nous pouvons a peine, ecrit Tun, au moins 
jusqu’a present, apprecierun des elements qui, au moyen age comme 
dans I’antiquite, etait essentiel dans la poesie lyrique, la musique des 
chansons, qui etait sans doute consideree comme non moins impor- 
tante que le texte, et a laquelle nous savons que plusieurs de nos trou- 
veres ont du le meilleur de leur re'putation ' ». Et un peu auparavant, 
un autre disait a peu pres la meme chose, en un latin beaucoup plus 
elegant que mon fran^ais Si nous ne I’avons pas « repete », c’est 
que le philologue sait le prix du temps, et qu’il ne s'attribue guere la 
mission de dissiper les pre'Juges. Que celui dontil s’agit regne encore 
dans le public, c’est possible; mais il faut avouer que nous n’avons 
rien fait pour I’entretenir, et nous accuser de « preterition incons- 
ciente » est en tout cas un peu exccssif, 

A, jE.rNROY. 


1. A. Jeanroy. dans Histoire de la Langue et de la Litterature francaise, p. p. 
Petit de Julleville, 1 , p. 380. On me permettra de rappeler aussi que, des 1889, 
etudiant les origines de diverses formes strophiqucs, j'avais cherche dans la com- 
paraison des melodies un controle pour mes theo.nes {Origines, p. 372-3;. 
Comme )'ctais incapable de faire moi-meme ces recherches, j’avais recours a 
I’obligeance. du reste mepuisable, d’un jeune philologue roumain, Titus Galino, 
mort peu apres, que cc sujet interessait vivement. II lui a meme consacre une 
these [Musique et versification francaises au moyen age, Leipzig, i8go-i) qui eut 
meriie d’attirer davantage I'attention de la critique. 

2. J. Bedier, De Nicolao Museto (1893;, p. 5 . Dans un article recemment con- 
sacre aux Melodien der Troubadours de M. Beck [Deutsche Literaturqeitung 
6 fevr. 1909', M. Appel a tres claircment explique pourquoi la philologie musi- 
calc etait rcstee fort cn arriere de la philologie proprement dite. 
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Ssemtliche Lieder des Trobadors Giraut de Bornelh mit Uebersetsung, 

Kommentar und Glossar, kritisch herausgegeben von Ad. Kolsen, Band J, 

Heft 11 {p. ii3-24o\ Helt III (p. 241-384'. Halle, Niemeyer, 1908-9, in-8“. 

M. Ad. Kolsen poursuit avec un zele inlassable et une louable 
regularite sa tache tres ardue d’editeurde I’un des troubadours a la 
fois les plus interessants et les plus obscurs. Depuis I’annonce que 
j’ai faite de son premier fascicule (1908, 1, p. 148), deux autres ont 
paru, qui nous donnent le lexte et la traduction, avec {'apparatus, de 
pres de quarante nouvelles pieces; il n’en manque plus que vingt, 
qui compteront parmi les plus interessantes, puisque ce sont les 
sirventes politiques, et que nous donnera certainement le prochain 
fascicule. 

Dans les deux que j’annonce aujourd’hui on retrouve naturellement 
les qualites de conscience, de science et de penetration auxquelles 
j’ai deja rendu un hommage bien m^rite, et qui sont plus que jamais 
necessaires, car les chansons surtout offrent des difficulte's extremes 
et qui ne seront peut-etre jamais surmontees. Chacune d’elles pour- 
rait donner lieu a une serie de notes critiques, qui tiendraient trop 
de place dans cette Revue Jc ne m’arreterai que sur la pastourelle 
(n“ 56 ), le seul specimen de genre que le poete ait compose. Dans la 
constitution du te.xte, M. K. me parait avoir fait trop souvent appel 
au manuscrit de Saragosse, dont il est le premier a communiquer les 
variantes; en combinant intelligemment les deux mss. de Paris (C et 
R), Rochegude [Parnasse occitanien, p. 127) avait obtenu un texte 
qui, en plusieurs passages, me parait superieur a celui-ci. 

V. 1 5 ; per cal dressera est mal traduit par « d’oii » ou (en note) 
« dans quelle direction ». Ce mot, conformement a son etymologic, 
designe un chemin qui vous mene droit oil vous voulez aller, un 
raccourci (voy. Mistral, drechiero ) ; c’est aussi le sens de Fane. fr. 
adrece (voy. Littre, adresse, Hist, et Etym.) ’ et adreciee (voy. Gode- 
froy, adresseCK — 44. En adoptant la le^on tencha (S), M. K. est oblige 
d’attribuer a la bergere un « teint » noir, ce qui n’est guere dans les 
habitudes du genre : tencha signifie au reste « teinture » (ou « encre ») 
et non « teint ». 11 faut lire avec CR sencha : il est tout naturel 
qu’une bergere ait une ceinture de couleur sombre. — 5 o. Je ne crois 
pas possible la locution avisar a lonh, « apercevoirde loin »; je corri- 
gerais ca en can ou car. — 5i-2 : M. K., qui ecrit x’oxf, n’a pas 
reconnu ici le verbe sostar, non enregistre, il est vrai, par Raynouard 
et Rochegude, mais assure par le moderne sousta ^voy. Mistral, S. i'.) F 
La le^on de S est intelligible, mais CR, a peine modifies, fournis- 


1. J’en publierai prochainement quelques unes dans les Annates du Midi 
(n” de juillet). 

2. Voy. deux autres exemplcs, dans Renart, ed. Martin, I, v. 478 et 687. 

3 . Je trouve le mot dans le tout recent Petit Diet, provencal-francais de E. Levy. 
Au reste ost |de ostar) ayant un 0 ouvert, constitucrait une faute centre la rime. 
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sent un sens moins grossier il faut lire, avec C aura, et comme I’a 
fait au reste, M. K., qu'em pour qu’en' : « je dois me dispenser du 
fait on devine, s'agissant d’une pastourelle, de quel « fait x il s'agitj, 
car je ne tiens pas encore le oui » jc’est-a-dire le oui matrimonial; cf. 
V. 56 ■. C’est bien la ce qu'a du comprendre Rochegude, qui ecrit 
Toe et non loc ; mais on salt qu'il n’a pas traduit. — 63. L'accord de 
C et S devait faire adopter la lecon de lai, au reste tres claire; deslais 
pourrait bien, meme dans R, n’eire pas la lecon originale ; lais, ecrit 
d’une encre plus pale, parait avoir ete ajoute. Gariti pent avoir, 
comme ereiibiily, comme Pane. fr. garis, la signification de « heu- 
reux » ^ Le sens me parait aller tout seul. en supprimant toute ponc- 
tuation apres le v. 63 ; <■ Je serais cnchante [d’accepter I'entiere amitie 
que vous m'offrez], mais elle est si ferme, la racine qui para de la bas, 
du cote de ... » (allusion a I’amour dont Ic pocte veut, par ce refus, 
faire ressortir la sincerite'. — 6j. Comme Rochegude, j'ai lu dans C 
et R er fugit\, qui donne un sens excellent. 

Cette piece est certainenient une des moins difficiles du recueil : 
qu’on juge par la des autres. 

A. Je.\.xuoy. 


Documents nouveaux sur Ics nueurs popniaircs ct le droit de vengeance dans les 
Pays-Bas aux\' siecle. Lettres de remission de Philippe-le-Bon. publiees 
et commentees par (ih. PnriT-DLTui.i IS, rectcur de I'.Vcademic de Grenoblo’ 
Paris, Honorc Cltainpioii, Ml, 220 p. 8 ". 

Le present volume est un recueil de pieces empruntees aux registres 
des chartes de I’Audience de la Chancellerie des dues de Bourgogne, 
conserve aux Arebites du dc'partement du Nord. Ivl . Petit-Dutaillis 
a publie d'abord ces interessants documents dans les Annales de 
I’Est ct du Nord. puis il les a reunis cn volume, en les accompagnant 
d’un copieux et judicieux commentaire. On ne pent que I’approuver, 
car ils fournissent, comme il le dit fort bien dans son introduction) 
beaucoupde traits curieux sur les mcieurs populaires des Flamands au 
moyen age. On n’y trouvera guere relates de fails d'importance poli- 
tique, car il s'agit generalement d'evenements de la vie privee, assas- 
sinats. viols, infanticides ou simples rixes d'ivrognes, se terminant 
par mort d’homme. Mais on y prend sur le vif I’existence intime des 
seigneurs, des bourgeois et des manants d’alors, toute exuberante 
d’une vitalite sensuelle et brutale. Si nos journaux de reportage 
avaient paru des lors, que de faits divers alfriolants et de « beaux 
crimes » leurs redacteurs auraient recoltes dans ces parages! Ce qui 
est surtout interessant a constater, c’est que la vendetta familiale est 
aussi CLiltivee en Flandre qu’en Corse et que I’amour du clan y fait 


1. Sousta, « donner du temps a un debiteur, accorder des termes » {Mistral}; 
« paiienter, attendre » (Vayssicr, Diet, patois-frjncais de rAveyi'Ofi}. 

2. C remplace le mot par le synonyme gau^^it^. 
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commettre les mSmes crimes, effaces plus ou moins par des pacifica- 
tions subsequentes. II n’y a pas lieu d’analyser longuement un 
recueil de ce genre; remercions settlement I’ancien professeur d'his- 
toire a i’Universite de Lille de nous avoir fourni une contribution 
nouvelle a I’histoire de la civilisation medievale, contribution tou- 
jours instructive et tres amusante par moments. 

R. 


Lettres de Louis XI, roi de France, publiees par Joseph Vaesen et Etienne 

Charavay, t. X. Lettres de Louis XI, 1482-1483 et supplement, publie par 

J. Vaese.v et B. de Maxdrot. Paris, Renouard, igo8, 5oi p., in-8". Prix 9 fr. 

Le tome dixieme et dernier de I’edition des Lettres de Louis XI, 
roi de France, donnee par la Societe de VHistoire de France, vient 
enfin de paraitre grace aux soins de MM. Joseph Vaesen, Etienne 
Charavay, B. de Mandrot, successivement attaches a cette besogne 
de longue haleine, I’ensemble de la correspondance du monarque est 
enfin mis au jour, sauf decouvertes ulterieures toujours possibles. 
Ce dernier volume embrasse les numeros 1810-1914, allant du 
14 octobre 1482 au 19 aout 1483, puis un supplement d’environ deux 
cent cinquante numeros, qui reunit les pieces retrouvees depuis I'ap- 
parition des premiers volumes, pour les annees 1443 a 1483 \ 
Comme dans les tomes precedents deja. Ton rencontre dans celui-ci 
nombre de pieces d’un inter^t mediocre ; I’homme qu’on est convenu 
de regarder comme un politique retors, n’avait evidemment pas 
I’habitude ni le desir de s’epancher dans sa correspondance, ni de 
beaucoup parler de scs projets avant de les mettre a execution. Ce 
qu’on trouve de plus caracteristique dans les pieces reunies ici, ce 
sont les manifestations devotes du vieux roi malade, relatives a des 
fondations de messes, a des envois de reliques, etc. II demande a 
Laurent de Medicis « I’anneau de Saint-Zanobi », aux religieux de 
Saint-Remy a Reims, la Sainte-Ampoule ; il reclame les « patre- 
notres » du saint ermite de S. Claude a Troyes. Une demi-douzaine 
de pieces justificatives se trouve a la fin du volume. Ainsi, se trouve 
achevee une oeuvre tres meritoire, tres utile, a coup sur, mais dont 
la mise au point aura plutot coniribue, ce me semble, a desservir le 
personnage auquel elle a ete consacree. Dans ces manifestations bien 
authentiques de la pensee royale, on est presque surpris de rencon- 
trer si rarement le peu scrupuleux mais habile politique que nous 
montraient les chroniqueurs, la legende et le roman. 

R. 


1. Sur les volumes precedents, voy. R. Cr. du 26 juillet igoB et 26 mars iqo6. 

2. Un certain uonibre des nieces de ce supplement ont cte publiees deja par des 
auteurs franfais, beiges, suisses, autrichiens, etc. On ne peut qu’approuver pour- 
tant le dernier editeur de les avoir incorporees a la presente collection. 
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Ilenn H^rvcTTE. Ghirlandajo, Paris, Plon, s. d. In-S", 191 p. 

KJmoiiJ piLON, Chardin. Paris, Plon, s. d. In-S”, iS 3 , p. 

Ch. Gaillv de Taurines. Benvenuto Cellini a Paris sous Francjois I. Paris, 

Daragnn, 1908. In-8“ i8a p. avec trois planches, hors texte. 

G,iston Duches.ne. Laplace de I’Etoile etl’Arc de Triomphe. Paris, Daragon, 

i()o8. ln-8“, 97 p. 

Al. Henri Hauvette a donne, dans la colleciion des maitres de I'Art, 
un Ghirlandajo, qui est de tons points e.xcellent. II a commence par 
rappeler dans quelles conditions an xv= siecle s’epanouissait a Flo- 
rence I’art de la peinture, les tendances naturalistes, I'absence de 
mysticisme des artistes. Domenico Bigordi, tils du Ghirlandajo, fut 
un des interpretes les plus eloquents de leurs sentiments et de leurs 
idees. C’est ce qui fait le charme de ses compositions et I’attrait de 
ses fresques, ou se remarquent tant de portraits reels, d’un si puissant 
interet et d’une facture si serree. M. Henri Hauvette n’a guere enri- 
ch! de dates et de faits la biographic deja connue du peintre floren- 
tin, il n’a pas change* non plus la chronologic de ses oeuvres. Ce a 
quoi il s’est effbrce, c’est d'en faire ressortir le caractere, d’en pre- 
senter une analyse qui en fasse sentir routes les beautes, d'espliquer 
les details de ses grandes compositions et de hausser notre estime 
pour un peintre « qui a su realiser une oeuvre aussi solide et aussi 
attrayante «. « Admirons, dit-il, son dessin impeccable dans, les com- 
positions authentiques de sa maturite ; adrriirons la faculte qu’il a 
eue de saisir dans les physionomies de ses modeles les traits particu- 
liers, caracte'ristiques, qui donnent tant de verite et de vie a ses por- 
traits: admirons aussi le bel equilibre de sa raison et la luddite de 
son esprit... » Ghirlanda|0 meritait une telle etude d’un tel critique. 

La memo collection des Maitres de I’Art s’est enrichie d’un Chardin 
par Edmond Pilon. On est surpris de constater combien la biogra- 
phic d’un maitre aussi rapproche de nous et sur lequel I’attention des 
divers historians est tellement attirec, presente de lacunes, com- 
bien peu de documents ont ete recueillis sur lui. Assurement il 
doit y en avoir beaucoup qui sortiront un jour et permettront 
d'ducider bien des points obscurs. Ce n’etait pourtant pas I’affaire 
de M. Edmond Pilon de les chercher. II lui suffisait de vulga- 
riser tout ce qui a deja ete decouvcrt, de donner une chronologic 
precise des oeuvres de Jean-Baptiste-Simeon Chardin, et d’en appre- 
cier le caractere. Il s’est acquitte de son role avec succes, bien que 
Ton sente par moments la gene ou il s’est trouve. Hcureusement, les 
toiles du maitre sont relativement abondantes ; il a done pu les 
classer et en etudier la technique d'une fa^on assez precise pour que 
son livre reste toujours utile a consulter. Il a dresse aussi, a la fin du 
volume, un catalogue dcs oeuvres de Chardin conservees dans les 
collections publiques et privees, qui parait aussi complet que pos- 
sible. 

On nous permettra d’ajouter au Ghirlandajo de M. Henri Hau- 
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vette et au Chardin de M . Edouard Pilon, deux v'olumes parus dans 
la Bibliotheque du vieux Paris. Dans Fun, M. Gailly de Taurines 
public la traduction des memoires bien connus du celebre orfevre et 
sculpteur fiorentin sur le sejour qu’il fit a Paris de iSqoa iSqS. 
C’est un recit extr^mement amusant : ITtalien, beau parleur, dedai- 
gneux des autres artistes, surtout des Francais, a une facon de pre- 
senter ses relations avec le roi et la cour qui est tout a fait rejouis- 
sante. M. G. de T. qui a illustre ces memoires de notes precises, a 
rapproche de certains passages le texte de documents authentiques, 
d’apres lesquels les aventures de Cellini eurent un aspect moins sedui- 
sant. Installe par Francois P'' dans Fhotel du Petit-Nesle, il y executa 
les oeuvres que I’on salt : le grand Jupiter en argent, la saliere en or 
commandee par le roi, des bustes en bronze, la Nymphe de Fontai- 
nebleau, le rtiodele colossal d’une statue de Mars, etc. etc. Malgre le 
cardinal de Ferrare et la duchesse d’Etampes, Fartiste jouissait 
aupres du roi de la plus grande faveur et il n'aurait tenu qu’a lui 
d’en profiter plus longtemps. La traduction elegante de M. Gailly de 
Taurines popularise done Fhistoire de son sejour et de ses travaux 
dans Paris ; plusieurs scenes anecdotiques jettent un jour curieux 
sur Fetat des moeurs dans la capitale- 
Dans Fautre volume de la Bibliotheque du vieux Paris, M. Gaston 
Duchesne etudie la place de FEtoile et FArc de Triomphe. C'est un 
travail un peu maigre sur la construction de FArc et surtout une des- 
cription de ses bas-reliefs et de son ornementation. L'auteur en a 
profite pour rappeler les principaux evenements les plus memorables 
qui se sont accomplis sur la place de FEtoile : il a donne dans son 
recit une place preponderante aux obseques de Victor Hugo. Il y 
aurait bien des observations a faire a propos des quatre pages de pre- 
face : t( Un mot sur les Arcs de triomphe »; mais ce serait, je crois, 
leur donner trop d’importance, car elles n’ont qu’une valeur tres 
mediocre. 

L.-H. L. 


Jacques Bardoux, Silhouettes d’Outre-Manche. Paris, llachcttc, 1909, 298 pp. 
3 fr. 5 o, 

The King and Isabel, by the author of John Johns. Werner Laurie, London, 
1909, 3 o 2 pp. 6 s. 

Laurence North, Syrinx, Heinemann, igog, 293 ppi. 6 s. 

Mrs Henry Dudesey, Rachel Dorian, Heinemann, 1909, 346 pp. 6 s. 

<1 L'auteur n’avu, dans ces portraits, qu’un moyen de continuer 
une enquete sociale et une analyse psychologique. » C’est ainsi que 
M. Jacques Bardoux definit la portee de son dernier ouvrage. A son 
« Essai, en deux volumes, d’une psychologic de I’Angleterre contem- 
poraine », oil il a deja etudie la vie collective du peuple, il ajoute ici 
Fanalyse de quelques vies individuelles. Ce ne sont pas des biogra- 
graphies, mais des « portraits », des types, pourrait-on dire, de diffe- 
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rentes classes de la societe. L’aristocratie est representee par Sir 
Edward Grey, Lord Randolph Churchill et son fils Winston Chur- 
chill, par M. Balfour; void les bourgeois « arrives » : Sir Henry 
Campbell-Bannerman, M. Asquith; les fils d’industriels comme 
M. Chamberlain ; les travailleurs manuels comme M. John Burns; 
un yeoman gallois, M. Llovd-George. A cote des ministres, il y a 
un haut fonctionnaire, le proconsul lord Cromer; un artiste, le 
peintre Holman Hunt; William Whiteley fondateur de grands 
magasins ; la Baronne Burdett-Coutts ; I’homme d’equipe Richard 
Bell. Ce n’est pas i’uniformite de i’abbaye de Westminster, oil 
Ton ne voit que les grands noms, c’est toute la variete du Dictio- 
nary of National Biography dc M. Sidney Lee. Mais ces portraits 
ont une ressemblance, un air de famille; on dirait la meme ame 
leguee par des ancetres commons ; a quelque classe cfu'ils appar- 
tiennent, ces Anglais se font remarquer par leur energie, leur sens 
pratique, leur eminente respectabilite et j’ajouierai qu’a I’exception 
de M. Balfour, aucun n’est unlettre. On est evidemment tente de faire 
une objection : pourquoi ceux-la et non pas d’autres? Le dernier due 
de Devonshire a eu une tres haute influence politique qui n’etait pas 
due a son energie, pourquoi son portrait ne figure-t-il pas dans cette 
galerie nationale ? et le roi chez qui I’absence de rigidite et de froi- 
deur puritaines contraste avec le caractere de ses ministres actuels? et 
leslettres, a commencer parRuskin ou I’admirable Meredith quivient 
de mourir, dira-t-on deux qu'ils eiaient utilitaires en depit de leur 
idealisme.' La synthese qu’a voulu tenter M. Jacques Bardoux, c’est 
celle d’un caractere anglais de convention, qui s’oppose a un carac- 
tere frangais egalement dc convention. 11 est entendu que « la France 
souffre d’energies intermittentes, d'egoismes individualistes, de syste- 
matisations hatives et d’intolerances dogmatiques », et cependant elle 
a a son service des utilitaires, des hommes energiques et peu lettres, 
et meme des puritains, L’auteur a senti la faiblesse de sa these, car 
apres I'avoir brillamment exposec, il se ravise, il a un scrupule qui 
m a tout 1 air d etre puritain, il ecrii •> le lecteur ajoutera aisement les 
reserves necessaires ». Si 1 on oublie i’introduction dont le principal 
objet est de servir de lien entre ce livre nouveau et ceux qui I on pre- 
cede, on goCitera sans restriction le charme de ces Silhouettes ; dies 
sont esquissees d’un trait rapide, ferme a la fois et delicat; les juge- 
ments portes sur les hommes qui dirigent aujourd’hui les destinees 
de 1 Angleterre sont particulierement interessants parcc C[u’ils sont le 
fruit moins de lectures que de conversations personnelles. 

M. Jacques Bardoux nouspardonnera les remarques suivantes. P. ix, 
lisez Whiteley pour Whitfield. P . 35 ,\isez : il fui cree baronef en iSqS ; 
p. 36, R. Coi>den, le droit de cite ; p. qo, pour Wigh ; pp. 63-6p, 

1 opposition entre Veglise catholiqiie anglicane etla foi protestante, est 
aussi etrange que la confusion des methodistes et des baptistes camp- 
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bellistes; p. 67, la boutade de M. Lloyd-George n’est pas exactement 
rapportee, il ne s’agit pas de I'Empire mais de la dette de I’Angleterre 
qui s’etend, et la traduction Irantjaise ne rend pas le Jeu de mots sur 
to contract, « soumissionner » et « se contracter » par opposition a 
to expand, « se dilater »; p. i 65 , Sir Edward Grey n’est pas baron 
mais seulement baronet ; p. 168, a la reflexion I’auteur corrigera ren- 
tre; p. 169, il s'agit de la York City and County iet non Country) 
Banking Company ; Deputy -Lieutenant n cst pas clair, etait-ce une 
fonction publique? p. 192, lisez Roebuck; p. 212, sir Henry 
Dr. Wolff prete a confusion, il faut choisir entre H. D. ou Henry 
Drummond . Ce sont des vetilles que M. J. B. fera disparaitre dans 
une seconde edition. J’ajoute trois petites observations : p. 47, il 
aurait fallu insister sur cette extraordinaire demarche de Sir H. Camp- 
bell-BanncBman ; c’est le comble de I'incorrection pour le premier 
ministre d’une puissance etrangere de blamer un acte de politique 
interieure accompli par le pouvoir souverain ; on peut supposer trois 
explications : le desir de blesser le gouvernement imperial russe, un 
bas calcul electoral, une impulsion de la conscience; la troisieme 
explication parait la plus vraisemblable et demontre combien il est 
perilleux de conlier la direction des affaires a des pietistes. P. 77 ; 
I’eloge est exagere. M. Lloyd-George est un illumine dont les projets 
de legislation fiscale detachent du parti liberal les classes commer- 
gantes. P. 193 ; la ressemblance physique est frappante entre 
M. Chamberlain et William Pitt. 

Le hasard qui quelquefois fait bien les choses, permet dc rappro- 
che du livre d’un Fran9ais sur r.A.ngleterre trois romans anglais. De 
Fun d’eux, Rachel Dorian, il n’y a rien a dire. Mrs Dudeney ecrivait 
ddja sous le regne de Victoria et suit des tormules surannees. Mais 
void un tableau du monde politique trace de main de maitre. On n'a 
pas oublie le retentisscment qu’eut il y a environ une dizaine d’annees 
le recit des aventures de John Johns. L’auteur, qui joint a un talent 
primesautier la connaissance approfondie de notre litterature, ne 
craint pas d’abordcr I'examen de certains problemes d’eihique sociale. 
Isabel est une grande dame a qui un souverain etranger, quelque 
prince d’lllyrie, coniie le soin de retablir Fcquilibre financier dans 
son royaume. La satire est mordante; en veut-on des cxemples ; 
« En ce pays (I’Angleterre,, si I'on fondait une republique socialiste, 
on demanderait a un membre de la famille royalc d'cn etrc le presi- 
dent. » « En morale c’est le temperament du roi qui etablit la regie. 
Si le roi est severe, le peuple Test ou pretend Fetre ; si le roi est indul- 
gent, le peuple suit son cxemple ». « En Angleterre, la presse est la 
discretion meme quand il s’agit d’un personnage royal. » Rien de plus 
piquant que le dilemme ou se trouve place le chef du parti socialiste, 
il a des convictions collectivistes et des gouts aristocratiques; il 
est batard d’un roi et excuse le regicide ; il accueille les « intellec- 
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tuels * qui partagent ses opinions et se plaint de leurs incessantes 
demandes d’argent. 

Si le milieu politique que depeint I’auteur d'lsabel and the King est 
loin d'etre puritain, le monde savant ou M. Laurence North apenetre, 
n’a rien de « respectable » Ancien eleve de I’universite d'Oxford, ce 
jeune romancier n’a aucune deference pour ses maitres. Le livre a la 
valeur d’un document ; depuis la mort de Victoria, les moeurs de nos 
voisins ont apparemment change. Liberes des prejuges philistins, les 
heros de ce roman evoquent les lointains ancetres, les Byron et les 
Shelley du romantisme heroique. M. L. N. ne cache rien, il ne con- 
nait pas les elegantes reticences de Thackeray; son sculpteur Seward, 
est debauche etivrogne; Akenside, editeur de Pausanias et ex-tutor a 
Oxford, trompe sa faim en recherchant les passages particulierement 
obscenes du Dictionnaire historique et critique de Bayle; que dire 
entin de I’hero'ine, eleve de quelque college de Cambridge et secre- 
taire d’un savant de reputation europeenne, si ce n’est qu’elle parait 
etre la petite-fille de Becky Sharp ? Invinciblement on songe a une 
resurrection de cette epoque brillante et dissolue ou I'austere 
George III etait relegue au fond d’un palais comme un malheureux 
roi Lear, tandis que I’enfant ingrat etalait ses vices devant la cour. II 
faut voir comment Syrinx et ses compagnons bafouent les ridicules 
vertus des classes moyennes. Pour ces bohemes raffines, M. Lloyd 
George, Sir Henry Campbell-Bannerman sont des barbares. Un 
presbytericn ecossais, comme Akenside se laisse seduire, se rend 
compte de son insuffisance, et pousse un soupir de soulagement 
quand le vieux professeur italien I’emporte en bon disciple de Machia- 
vel. M. L. N. a la rare qualitc de divertir son lecteur, et ses defauts 
sont faciles a corriger. Son style est lourd parfois et precieux; quand 
il aime une image, il en abuse ; ce sont la erreurs de debutant. 

Ch. Bastide. 


Aristide CiLDiiRiNi. La manomissione e la condizione del liberti in Grecia. 

Milan, Hoeph, iqo8: xix-464 p. 

La question de I’affranchissement des esclaves en Grece a 6x6 sou- 
vent traitee; les ouvrages de Wallon et de Foucart sont connus de 
tous, et la dissertation de Drachmann, quoique peut-etre moins acces- 
sible. n’a pas echappe a I’attention des savants. Toutefois,ces ouvrages, 
et d’autres de moindre importance, ne semblent pas avoir epuise le 
sujet, et d’ailleurs la ddcouverte posterieure de nombreuses inscrip- 
tions et papyrus donnait assurement I’occasion d’y revenir. M. Cal- 
derini a aborde de nouveau cette grave question, d’apres une docu- 
mentation aussi abondante et aussi complete que possible, et le fruit 
de ses recherches a ete un ouvrage couronne a juste titre par I'Aca- 
demie des sciences et des lettres de Milan. La disposition en est tres 
claire; deux livres sont consacres I’un a la forme de I'affranchissement, 
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I’autre a la condition des affranchis, ce qui en est le complement indis- 
pensable; une introduction liistorique precede, oil M. C. etudie brie- 
vement revolution de I’affranchissement, aux diverses epoques de la 
civilisation grecque, depuis les temps homeriques jusqu’aux premiers 
siecles apres J.-C. La partie la plus importante est le livre premier, 
intitule Della manomissione greca, subdivise en trois parties ; les 
sources, les modes d’affranchissement, les facteurs de I'affranchisse- 
ment. C’etait aussi la partie dans laquelle les recherches objectives 
pouvaient donner les plus surs resultats; les nombreux temoignages 
epigraphiques, entre autres les listes d’affranchissement de Thessalie, 
et les actes individuels de la Grece centrale, particulierement les ins- 
criptions de Delphes, ont permis a I’esprit methodique et penetrant 
de M. C. de recueillir et d’analyser les moindres details des forma- 
lites necessa^res, les moindres variations qui se produisaient de pays 
a pays dans la redaction de ces documents interessants. C’est ainsi 
qu’il passe en revue les divers types d’affranchissement, suivant leur 
caractere religieux ou civil, suivant qu’ils sont de I’epoque grecque ou 
de r^poque greco-romaine; il etudie minutieusement, au point de 
laisser peu a glaner apres lui, la personne du maitre qui affranchit, 
celle de I’esclave affranchi, le prixde rachat, les garants et les temoins 
de Facte, et autres details, pour terminer par I’examen des obligations 
qui subsistent pour I’affranchi al’egard de son ancien patron. Le livre 
second n’a pas la meme nettete. La condition de I’affranchi dans la 
cit^, ses obligations pecuniaires, sa situation au point de vue mili- 
taire, Juridique et religieux, les privileges qui peuvent lui dtre accor- 
des, routes ces questions qui devaient se poser pour qu’une etude sur 
I’affranchissement fht complete, n’ont pas ete negligees par M. C ; et 
s’il n’est pas arrivd, malgre ses recherches et malgre une comparaison 
suivie avec les meteques, a nous eclairer entierement, c’est qu’ici nous 
manquons de documents precis et de renseignements explicites; il n’a 
pu raisonner, souvent, que sur des analogies et des probabilites ; et 
dans le chapitre intitule Essai de psychologie des affranchis, il me 
semble avoir pousse les choses un peu trop au noir. Le volume se 
termine par dix appendices dans lesquels M. C. examine a part cer- 
tains documents; on y notera le sixieme, relatif au pays des manu- 
missores et des affranchis d’apres les actes d’affranchissement de 
Delphes, le neuvieme, sur les otaXa- i'eXsuOsoizx' d'Athenes (la question 
ne me semble pas resolue; M. C. reprend, avec quelques modifica- 
tions, I’hypothese de Wachsmuth), et le dixieme, ou sont enumerees 
les diverses formules qui se rencontrent dans les actes d’affranchis* 
sement. L’ouvrage de M. C. est done, dans son ensemble, un tres bon 
livre, bien documente, bien compose, d’une lecture interessante et 
instructive Je regrette d’autant plus de lui adresser un reproche qui. 


!. P. 284 M. Calderiui mentionne un acre de Delphes, lySi Collitz, par lequel 
le maitre qui affranchit i’esclave Philokrateia degage en meme temps son aftran- 
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pour porter seulement sur un point purement materiel, n'en a pas 
moins de gravite. La correction des epreuves a etd faite avec une 
negligence facheuse. M. C. dit bien, p. 453, que « la difficulte de la 
composition a dtd cause, malgre tout son soin, de quelques erreurs 
typographiques », et il s’en excuse aupres du lecteur; mais le nombre 
de ces erreurs depasse les limites permises; les mots grecs sont parti- 
culierement maltraitds; des fautes comme rjviopoq lapdcTri;, aTteXEuflepw- 
pLot, etc., sont trop frequentes, el certaines sont autre chose que des 
fautes d’impression. Qu'on examine, par exemple. les pp. 408-410, 
oil est donnee la liste des ethniques des affranchis deDelphes: ces 
ethniques sont citds au nominatif masculin ou feminin, singulier ou 
pluriel selon les cas; void ce qu’on lira : h/. ALioXia?, AitwXo? ex KaXX’.x j- 
pio; ( 1 . KaXAi-oXta;), 'pour Bo'W'toii, Aaxsoaipwv'.o;, ’ATOpio-ra;, IlEp- 

paiSat, StTipys'Ia;, ’iXX'jpo;, BsIG'jvo;, Ka—aooxo', K’.Xix'.o; !pour K;X;;1, IlaspXa- 
■j'cov, (pour 'ttDXiL}, 'l»p'4E^, ’ Apaoo^ 'ici pour "Apaos;, mais, p. 2o5, 

un ’ApaSo;!), ’EX'jpaio?, ^ocvaaia, Xappato;, Tioapava^, A’y'j-to:, Savvlta?, 
c’est-a-dire un melange de fautes d’accent et de formes barbares. On 
lit presque toujours Les mdtheques atheniens, et I’orthographe perpe- 
tuelle Lankrowski ferait douter que M. C. ait jamais eu I'ouvrage de 
Lanckoronski entre les mains. Tout cela sont des vetilles, qui ne tou- 
chent point a la valeur du livre: mais il y en a trop. Je signale en ter- 
minant deux traductions qui auraient du etre corrigees dans les Cor- 
re^ioni finales : p. 252 ivtS) vxo (1. vatu) sir' Toii 6oou xxTa to pb/a O'jptopa, 
nella cella via (!) verso la grande porta, et p. 261 a tLva itapa pL 

4>ioxr; Kx'pi'jwvx E'ixXsioa A'Xx'.’^, rapi 3's AsX'pb/ Mavrioiv Aapoyipso;, atti depo- 
sitati a Delfi e Focea . 

My. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 18 juin Jgog. — 
M. Perrot, secretaire perpetuel, communique une lettre de M. Alfred Merlin, 
annon^ant que, dans les fouilles sous-marines faites au large de Mahedia, on a 
decouvert de nouveaux fragments avec inscriptions grecques et une statue en 
bronze representant un f'aune. 

M. Antoine Thomas etudie trois gloses latines du haut moyen age, qui per- 
mettent de donner I’etymologie de trois mots usites dans les patois de la langue 
d'oil : echorter, au sens iXavorter (Picardic), pain alls, au sens de pain ai^yme 
(Maine, Poitou et Saintongel, et osane, au sens de buis Poitou et provinces 
voisines). 

Leon Dorez. 


chie Leaina des obligations de -irapjpovr, et d'iyfxaix. Il aurait pu noter que I’acte 
d’affranchissement de Leaina, sous reserve de ces obligations, se trouve au n° 1801, 
ce qui d'ailleurs a aussi echappe a Baunack. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 
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III. — La Femme dans I’antiquite. Seconde partie. In-8i 7 fr. 60 

IV. — Le Papyrus moral de Leyde. ln -8 7 fr. 60 

— Fascicule II. In -8 2 fr. 50 


LES PLAISANTERIES DE NASR EDDIN HODJA 

Traduites du turc 
Par J.-A. DlCCOURDEMANGHE 

SECO.NDE EDITION AUGMENTEE DES NAIVETES DE KARACOUGH 
In-i 8 2 fr. 60 


Ministere de I’lnstructieo pttbiique et des Beaax-Artd 


COLLECTION DE DOCUMENTS INED1T9 

sur Hsloire taoiiipe de la rMlIoi iraspaise 

Departement do I’Orne 

RFf iEIL DES DOtl-UEATS D'ORDRE fX OA’ORIOt’R contenus dans les 
registres de deliberations des municipalites du district d’Alenfon, ( 1788 -an ly), 
publics par F. MouRi.ox.Tome I. Cantons d’Alcn?on et de Carranges, In- 8 . 7 fr.50 

DOpartement des Bouches-du-RhPne 
C.IHIERS DE DOLE.AXCES DE L.4 SEXEtM.lESSEE DE M.4RSE1LLE pour 
les Etots gencrnux de 1781 , publics par Joseph Fournier. In-S 7 fr.50 

Departement de la Manche 

C 4HSERS DE DOEE.4XCES DU R41ELI.4RE DE t'OTEi\TIX pour les Etats 
geiniraux de 1789 , publics par Emile Bridrey. Tome II. In- 8 .... 7 fr. 50 

Departement des Hautes-Alpesi 
RECUEIL DES REPO.XSES faites par les Communautes de felection de Gap au 
questionnaire envoye par la Commission intermediaire des Etats du Dauphine, 
par M. I’abbe Guilualjie. In -8 7 fr, 60 

D6partement de l_oir-et-Cher 

t'.4HlERS DEI BOLE.4XrES DU B.UILLIARE DEI BLOIS et du Bailiiage secon- 
5 daire de Romorantin pour les Etats generau.x de 1789 , publics par le D' P. 
Lesl’lur ct A. C.VLcnii.. 2 volumes in -8 7 fr. 60 




ERNEST LEROUX, EDITEUR 

RUE BONAPARTE, 28, PARIS (vi') 


ART MUSULMAN 

Beylie (Le G 6 n 4 ralL. de). Prome et Samara. V'oyage archeologique 
en Birmanie et Mesopotaraie. I. Journal de voyage. If. Fouilles de 
Prome. III. L’architecture des Abbassides au ixf siecle. Exploration 
de Samara ct du bassin du Tigre. In-8, illustre 7 fr. 5 o 

— L’architecture hindoue en Extreme-Orient. In-8, richement illustre. i 5 fr. » 

— La Kalaa des Beni Hammad. Une capitale berbere de I’Afrique du 

Nord au xi' siecle. Gr. in-8, illustre et accompagne de 40 planches. i 5 fr. » 

Blanchet (P.). La potto de Sidi Oqba. In-8, planche i fr. 5 o 

Bourgoin (J.). Precis de I'art arabe et materiaux pour servir a I'his- 
toire, a la theorie et a la technique des arts de I’Orient musulman. 

In-4, 3 oo planches, en noir et en couleur i 5 o fr. » 

Casanova. La Citadelle du Caire, d’apres Makrisi. 2 fascicules, in-4, 

planches 40 fr. >> 

Clermont-Ganneau, de I’lnstitut. Recueil d’archeologie orientale. 

Tomes I a VlII. ln-8, fig. et planches. Chaque volume 25 fr. » 

Dussaad(R.). Les Arabes en Syrie avant I’lslam. In-8, fig 7 fr. 3 o 

— Voyage archdologique au Safa ct dans le Djebel ed-Druz. In-8, 

17 planches, fig, et carte 10 fr. » 

— Mission dans les regions desertiques de la Syrie moyenne. ln-8, 

3 o planches et 5 figures 12 fr. » 

Eudel ([Paul). Dictionnaire des bijoux de l Afrique du Nord, Maroc, 

Algerie, Tunisia, Tripolitaine. ln.8, nombreuscs figures to fr. » 

Gsell (S.). Recherches archeologiques en Algerie. In-8, 8 planches et 
figures 10 fr. » 

Huart (C.). Konia, la ville des derviches tourneurs. In-18, fig., 
planches ct cartes i fr. » 

— Etude sur trois musiciennes arabes. ln-8 i fr. 5 o 

— Les Calligraphcs et les Miniatnristes de I'Orient musulman. In-8, 

nombreuses figures et 10 planches i5 fr. .1 

Hurtado (O.). Granada y sus monumentos arabes. In-8, 3 planches.. 7 fr. 5 o 

Longp 4 rier (A. de), de I’lnstitut. Archeologie orientale, numisma- 
tique. Monuments arabes. In-8, nombreux dessins et it planches.. 20 fr. » 

Mus 4 es et Collections arcfadologiques de I’Algerie et de la Tuni- 
sia. Tomes I it XV; i 3 volumes in-4, planches 600 fr. « 

Radiot (Paul). Les vieux .\rabes. L’art ct Lame. In-18 3 fr. 5 o 

Saladin’ (Henri). La mosquee de Sidi Okba a Kairouan. In-4, fig- ct 
29 planches '. 2 5 fr. » 

— Les Monuments de Ghirza , Tripolitaine). In-8, fig. et planches 3 fr. 5 o 

Ujfalvy (Ch.-Eug. de). L’.krt des cuivres anciens au Cachemire et au 
Petit Tibet. Gr. m-8, illustre de 67 dessins originaux, chaque page 
encadree d’orncments dessiniis d'apres les cuivres '. . 6 fr. » 

— Mission scientifique et archeologique en Asie centrale, 5 vol. in-8, 

illustres. dont 2 albums de planches 40 fr. » 

Van Berchen (Max). Corpus inscriptionum arabicarum. I. Inscrip- 
tions arabes du Caire. 4 fascicules in-4, avec planches. Chaque 25 fr. » 

— Le Chateau de Banias et ses inscriptions. In-8, 2 planches 2 fr. » 

Wallis (H). Persian lustre vases. Iu-4 deluxe, avec dessins et planches 

en couleur, cartonne 20 fr. » 

Importante contribution it I'dtudc de la verrerie persane. 


Lc Puy, imp. Matrehtssou. — PeyrUler, Roachon et G imon, successcaes. 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI« 


COLLEGE L>E EEANCE 

ANNUAIRE DU COLLEGE DE FRANCE 


8® ANNEE. — 1908 


Petit in-8 2 fr. 

Get annuaire est precede de notices de M. E. Levasseur sur MM. Em. Des- 
chanel, Barbier de Meynard. Gaston Boissier, Jean Reville. 


Coi)gr&S des Oriei)tali5tes 

ACTES DU CONGRES D’ALGER 

[ 14® SESSION. 1905 


4 volumes in-8 


3 o fr. 


PERIODIQLES 


Eevue bleue, n° 25 , 19 dec. 1908 ; E. Babelon, Les origines et I’hist, 
de l enseignement de la numismatique. — Messimy, Les effectifs de 
Tarmee et le service militaire des indigenes algeriens. — Fouillee, La 
propriete comme fonction sociale et droit individuel. — X. Le service 
postal. — E. Tissot, La perle des ties de la Manche, Serck. — 
L. Maury, Le clerge a 1 ’ Academic francaise. — P. Flat, Theatres. — 
J. Lux, Livres d’etrennes. 

— N° 26, 28 dec. 1908 : Messimy, Les effectifs de I’armee et le ser- 
vice militaire des indigenes algeriens. — P. F. Dubois, Madame Reca- 
mier. — Babelon, L'enseignement de la numismatique. — X. Le ser- 
vice postal. — L. Maury, Une niece de Talleyrand. — P. Flat, 
L’examen de conscience du critique. — J. Lux, Les livres d’etrennes;. 
Danses espagnoles ; Leo Fall; Les pauvres gens. 

— N" I, 2 janvier 1909 : M. Kovalevsky, La fin du mir en Russie. 

— J. Flach, Platon et Montesquieu, theoriciens politiques. — Duchesse 
DE Chaulnes, Lettres d’une evaporee, 1743-1747. — Peladan, Philo- 
sophie du neutre. — Driault, Position actuelle de la question 
d’Orient. — Bossert, LTmmortelle bien-aimee de Beethoven. — 
P. Flat, Theatres, a la Comedie Francaise. — R. Bouyer, La 
musique. — J . Lux, Souhaits de nouvel an ; L’aquarelle anglaise . 

— N" 2, 9 janvier 1909 : Duchesse de Chaulnes, Lettres d'une 
evaporee, 1743-1747. — J. FcAch, Platon et Montesquieu, theori- 
ciens politiques. — Cam. Mauclair, L’admission aux musees. — 
Paul Louis, Les retraites ouvrieres. — L. Maury, Louis Bertrand, 

— De Fossa, Le tombeau du due d’Enghien. — Marcel Poete, Jour 
de I'an d’autrefois. — J. Lux, Les elections senatoriales, Les petits 
ecoliers pauvres de Londres. 

Deutsche Literaturzeitung, Nr. i, 2 janvier 1909 : Almanach d. Siid- 
deutsch. Monatshefte. — D’Almeida, Historia Aethiopiae. — Barth, 
Bedeutung und Herstellung eines schweizerischen Gesamtkataloges. 

— Battisii, B. H. Brockes’ Bethlehemitischer Kindermord. — 
Beihefte zur Orientalistischen Literatur-Zeitung. — Below, Leitfa- 
den der Padagogik. — Bernstorfe, Im Kampfe fur Preussens Ehre. 

— Bufsmann, Evangel. Diasporakunde. — Diesterwegs Neuspra- 
chliche Reformausgaben. — Dorrinck, Latein. Zitate in den Dramen 
der wichtigsten Vorganger Shakespeares. — Dubois, Selbsterziehung. 

— Gabrielsson, Die Quellen des Clemens Alexandrinus. — Graber, 
Urkunden Konig Konrads III. — Harvard Studies in Classical Phi- 
lology. — Heilsburg, Geschichte der Kolonisation des Waldviertels. 

— Hink, Erworbene Eigenschaften und das Ziichtungsproblem. — 
Levy, Die dritte Dimension. — Lomb.ard, La querelle des anciens et 
des modernes; I'abbe du Bos. — Ludwig, Schiller und die deutsche 
Nachwelt. — Meili, Bliintschli u. seine Bedeutung fiir die moderne 
Rechtswissenschaft. — Nicole, Meidias et le style neuri dans la cera- 
mique attique. — Old Testament and Semitic Studies in memory of 
W. R. Harper. — Seidel, Weg frei fiir das Esperanto! — Shaikh 
Mushir Hosain Kidwai, Pan-Islamism. — StBdtebilder, Deutsche. — 
De la Torre, Cancionero y obras en prosa. — Wyneken, Das Natur- 
gesetz der Seele und die menschliche Freiheit. 

Literarisches Zentrablatt, , n"* 5 i -52 ; Seeberg, Die beiden Wege und 
das Aposteldekret. — Mingana, Sources syriaques, I. — Grimme, Das 
Israel. Pfingstfest und der Plejadenkult. — D’Almeida, Historiae 



ethiopeae. — De Sanctis, Storia dei Romani, I et II. — Klette, Die 
Christenkatastrophe unter Nero. — Arbusow, Grundriss der Gesch. 
Liv = Est = und Kurlands ; Seraphim, Baltische Gesch. — Searcy, 
In Australian Tropics. — Lastig, Die Accomendatio. — Sethe, Die 
altagypt. Pyramidentexte. — Herkenrath, Der Enoplios; White, 
Enoplic metre in Greek comedy. — Ad. Muller, Das griech. Drama; 
Baumgart, Elektra. — Zieli.nski, Cicero im VVandel der Jahrhunderte. 

— Manilius, p. Breiter, II, Kommentar. — Villey, Montaigne. — • 
Dalmeyda, Goethe etle drame antique. — WiNmscH,Tain bo Cualnge. 

— Simonyi, Die ungarische Sprache; Reval, Elaboratior grammatica 
Hungarica. — Dechelette, Manuel d’archeologie prehistorique. I. 

— Fritsch, Delos. — Schaeffer, Van Dyck. — Glaser, Hans Hol- 
bein der Aeltere. 

— N“ i : Hausrath, Jesus und die neutest. Schriftsteller. — Ehrhard, 
Das Mittelalter und seine kirchliche Emwickelung. — Fieger, Don 
Ferdinand Sterzinger. — Gleichen-Resswcrm, Sieg der Freude. — 
Gerdes, Gesch. der Hohenstaufen u. ihrer Zeit. — Bezold, Gothein, 
Koser, Staat u. Gesellschaft der neueren Zeit. — Helmolt, Kritisches 
Verzeichnis der Briefe der Herzogin Elisabeth Charlotte von Orleans. 

— Ssemenow, Rassplata. — Rocire, La rivalite anglo-russe an 
XIX® siecle en Russie. — Monatshefte der Comenius-Gesellschaft, 
XVH. — Die deutsche Kolonialgesellschaft, 1881-1907. — L. v. 
Schrceder, Mysteriuin u. Mimus im Rigveda. — Vettii Valentis 
Anthologiarum libri primum ed. Kroll. — Ludwich, Homerischer 
Hymnenbau. — Beck, Die Melodien der Troubadours. — Strobl, 
Maximilians I Anteil am Teuerdank. — SchetTel, Nachgel. Dichtun- 
gen, p. Proelss. — C. O. Muller, Lebensbild. — Minerva, XVIH. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI® 
DfiL^GATION EN PERSE 

Annales d’Histoire Naturelle 

PUBLIEES SOUS LA DIRECTIOS' DE 

J. DE MORGAN, delegue general. 

Tome I. Paleontologie. In-q, figures dans le texte, 9 heliogravures 
et 3 cartes geologiques 15 fr. 

Poissons fossiles de Perse M. F. Priem'. — Contribution a I’etude du gise- 
inent des vertebres de Maragha ct de ses environs 'M. F. de MecquenemL 


MONUMENTS PIOT 

MONUMENTS ET MEMOIRES 

(fONDATION EUGENE PIOt) 

Publies par V Academic des Inscriptions et Belles-Lettres . 
To.meIV. LES PEINTURES de DELOS 

Un fort volume in-q®, nombreuses planches en heliogravure et en 
chromolithographie 50 fr. 





Viei)t de parattre 

A LA LIBRAIRIE CHAMPION, 5, QUAI MALAQUAIS 


ARTHUR CHUQUET 

Membre de I’lnstitut. 


EPISODES 

ET 

PORTRAITS 


PREMIERE SERIE 

UN PARISIEN EN ALSACE (1675) — LE CHEVALIER DE MOPINOT 
LE SANS-CULOTTE SAINT-HURUGE 
LE SERGENT PHILIPPOT — LE SOUS-LIEUTENANT d’hAUTEROCHE 
LE CHEF d’eSCADRON CHLAPOWSKI 
LA MAROUISE DE LAGE — LA BARONNE DU MONTET 
LE DRAGON GUSSFELDT — SUDERMANN 
LILIENCRON 


Un volume in 8°, 341 p 


3 fr. 5o 


Lc Puy, imp. Marcbessou. — Peynller, Rouchon et Gamon, succ 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI*. 


Miaist^re de [’Instruction Publique et des Beaux-Arts 


Kecueil g6ndral des bas-reliefs de la Gauie romaine, par Emile Esplu^ndieu. 
Tome II. Aquitaine. In-4, richement illustre 40 tr. 

Bibliographie annuelle des travaux historiques et archdologiques, pubhe's 
par les Societes savantes dc France, dressee par R. de Lasteyrie et \idier. 

190.^-1906. ln-4 ® 

Hission scientiflque au Mexique ct dans r.Vinerique centrale. Recherches joo- 
logiques. Ill, Etudes sur les reptiles, par .A. Dumeril. Bocourt et Mocquard. 
In'4, 6 planches 


MUSEE GUIMET 

CONFERENCES AU.MUSEE GUIMET 

Tome XXX . 

IDE I..A. BIBLIOTHEQUE IDE -V-XJI..CiA.K.ISA.TIOUr 

3 fr. 50 

Conferences de MM. Bcne'dite. Gayet. Fouclier, de .Milloue', E. Naville, M"* Menant, 


In-iS 



PERIODIQUES 

Correspondance historique et archeologique, n”® 177-178, septembre- 
octobre 1908 ; F. Bournon, Acres d’etat-civil de personnages ce'lebres 
(a" serie'. — Etat des inventaires des Archives departementales, com- 
munales et hospitalieres (suite). — Bournon, Documents relatifs a la 
Bibliotheque du Roi, 1777- 1791 (fin). — L. Gillet, Nomenclature 
des ouvrages de peinture, sculpture, architecture, gravure, lithogra- 
phie se rapportant a I’histoire de Paris et qui ont ete exposes aux 
divers salons depuis 1673 jusqu’a nos jours (dresse d’apres les livrets 
officiels), suite. — Chronique. — Ouvrages nouveaux. — Periodiques. 

Revue bleue, 16 janvier 1909 : Boutroux, Le probleme religieux. — 
Tolstoi, L’annexion de la Bosnia. — Julli.w, L’heritage des temps 
primitifs. — Gomez-Carrillo, Le palais d’Oreste. — Lucien Maury, 
L’art de la prose. — De Fossa, Le tombeau du due d’Enghien. — 
Jacques Lux, Les prochaines ret'ormes. 

Revue des Etudes anciennes, 1908, n“4 : 0 . Navarre, Erodes sur les 
particules grecques : IV. La particule ouv et ses composes. — P. Per- 
DRizET, Macedonismes dans une inscription d’Egypte. — H. Breuil, 
Le vase de Belloy (Somme). — E. Poftier, A propos des vases de 
Geneve. — - M. Clerc, Aix ou Pourcieux? — C. Jullian, Notes gallo- 
romaines : XL. La bataille de Dijon; Chronique gallo-romaine. — 

E. Duregne, Inscription chreiicnnede Saint-Seurin de Bordeaux. — 
Bibliographie. 

Revue historique, janvier-fevrier 1909 ; Gabriel Monod et Charles 
Bemont. a nos lecteurs Ta Revue commence son centieme volume). 

— Ch. Bournisien, La vente des biens nationaux. L'application des 
lois. — Edouard Driault, Bonaparte et le Reces germanique de i 8 o 3 . 

— Ch.-V. Ljinglois, Doleances recueillies par les enqudreurs de saint 
Louis ct des derniers Capetiens directs. — Bulletin historique : Le 
congres de I’histoire des religions a Oxford (i 5 -i 8 sept. 1908), par 
G. Bo.net-Maury. — France. Necrologie ; Achille Luchaire, par 
Louis Halphe.n. Epoque contemporaine, par Edouard Driault. — 
Allemagne. Moyen age : publications des annees ipoS et 1906, par 

F. ViGENER. — Histoire du christianisme, par Ch. Guignebert. — 
Correspondance. — Comptes rendus critiques, Finke, Acta Arago- 
nensia ; Goller, Die piipstlichen Pbnitentiarien ; G. Pellissier, Vol- 
taire philosophe; Schiema.nn, Russland unter Nikolaus I ; Lehaut- 
coDRT, La guerre de 1870-1871 ; Lord Cromer, Modern Egypt. 

Literarisches Zentralblatt, n° 2 ; Kolb, Die Aufklarung im der wiirtemb. 
Kirche. — Rott.manner, Geistesfruchte aus der Klosterzelle. — Win- 
DiscH, Buddha's Geburt. — Giordano Bruno, Eroici furori, trad. 
Kuhlenbeck. — Doren, Das Florentiner Zunftwesen vom 14 bis zum 
i6 Jahrh. — Erben, Ein oberpfalz. Register aus der Zeit Kaiser 
Ludwigs des Bayern. — Westerburg, Preussen u. Rom an der 
Wende des XVI 1 1 Jahrh. — Ignis ardens, Pius X u. der papstliche 
Hof. — Mommurt, Der Teich Bethesda zu Jerusalem. — Jones, Fox 
texts. — Boethii in Isagogen Porphyrii comment, p. S. Brandt. — 
Heroic Romances of Ireland, trad. Leahy, — Camerer, Mbrike und 
Clara Neuffer. — Bertra.m, Studien zu Stifters Novellentechnik. — 
Kohl, Die Tiroler Bauernhochzeit. — Otto, Priester u. Tempelim 
hellen. Aegypten. — Haar, Parenthesen zu Lessings Laokoon. — 
J. Braun, Die Kirchenbauten der deutschen Jesuiten, 1. — Klein- 
PETER, Auf dem Wege zur Schulreform. 



ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, PARIS 


DEMOSTHENIS ORATIOAUM (JODEX 


CEUVRES COMPLETES 

de 

. D^mosth^ne 

FAC-SIMILE EN PHOTOTYPIE, A LA GRANDELR EXACTE DE L ORlfilNAL, 
DU MS. GKEC 2934, DE LA BIBLIOTHEQUE NATIONALE, 

PUBLIE SOUS LES AUSPICES 

DU MIAISTERE DE l’iXSTRUCTION PURLIOUE ET DES REAUX-AHTS. 
AVEC EXE LNTKODUCTIOX 

l*AU 

H. OMONX, de llnslitut 


On sail I'importance pour les philologucs et les paleographes du 
ms. grec 2934 de la Bibliotheque Nalionaie (li, dii siecle. Rap- 
porte d’Orient en Occident, il y a plus de qiiatre siecles, par .Jean 
Lascaris, avec lo celebre manuscrit .1 de Platon, en meiue temps 
qu’il est le plus ancien el le plus complet, seul, on presque seul, il 
represente la premiere' famille et la meilleure des maiuiscrits de 
Demosthene, au jiigement des derniers editeurs : Bekker. Yoemel. 
Dindorf, ’Weil : « Omnium praeslanlissimus jure liabetiir summaeiiue 
auctoritatis, quare f'undamenlum est recensionis Bekkerianae ». 
(Voemel, Progr., 1834, p. 18.) — « Primae classis unus superest 
Parisinus S. » (Dindorf, vol. I, p. vi.) — « Le ms. 2934... forme 
seul, ou presque seul, la premiere famille et la plus importunle. ” 
(Weil, Harangues de Demosthene, p. xLvni.) 


La reproduction phototypiquc par MM. Bertuaud freres du manus- 
crit grec 2933 est publiee, a la grandeur exaete de Poriginal, en deux 
volumes in-folio, contenant 1099 planches. 


Prix : 500 frames. 



ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28. RUE BONAPARTE, PARIS 


PLATONIS CODEX PARISIXUS A 


CEUVRES PHILOSOPHiQUES 

de 

PLATON 

FAC SIMILE EX PHOTOTYPIE, A LA GRANDEUR EXACTE DE l’oRIGIXAL, 
DU MS. GHEC 1807 DE LA BIBLIOTHEQUE XATIOXALB, 

PUBLIE SOUS LES AUSPICES 

DU MIXISTEBE DE L INSTRUCTIOX PUBLIUUE ET DES BEAUX-ARTS, 

ET DE l’iXSTITUT DE FRANCE (fONDATIOX DEBROUSSE), 

AVUC UNE INTRODUCTION 

PAR 

H, OMONX, de I’lnsliliit 


Entre tous les manuscrils qui nous ont conserve les oeuvres phi- 
losophiques de Plalon, deu.x sont depuis longtemps egalemenl 
celebres et se complelent en quelque sorte I'un par I'aulre : le Clar- 
liianus 21 1 et le Parisinus ,.4). Le Ch.iykicnius, dale de 896, conserve 
a la Bibliotheque Bodleienne d'ONlbrd el qui a ete I’objet, il y a 
dix ans, d’une reproduction inlegrale, conlient les six premieres 
tetralogies de ThrasNlle. II constitue ainsi en quelque sorte un pre- 
mier tome des omvres de Platon, donl le second tome cst forme par 
le Parishnis. Celui-ci, qui date aussi du ix= siecle et porte le nol807, 
des manuscrits du funds grecde la Bibliotheque >"ationale, renferme 
en effet les huitieme et neuvieme tetralogies de Thrasylle, avec les 
opuscules places a la suite. Son importance est universellement 
reconnue et il suflit de rappeler les savantes etudes que lui ont con- 
sacrees entre autres, Bekker, Bredow, Peipers, Schanz et Gobet. 


La reproduction pholotypique par MM. Berthaud freres du manus- 
crit grec 1807 est publiee, a la grandeur exacle de I’original, en 
2 volumes in-folio, contenant 688 planches. 


Prix : 400 frai)cs- 


LE PUY, IMP. M\RCHESSOU. 
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ARCHITECTE 

MEMBRE DES ACADEMIES DES BEAUX*ARTS DE ROME SAINT-LUCl ET DE FLORENCE 


LES SFORZA 

ET 

LES ARTS EN MILANAIS 

1450-1 53 o 


Un beau volume grand in- 8 , richement illustre de figures et de 
34 planches 15 fr. 





PERIODIQUES 


Revue bleue, 23 janvier : Sainte-Beuve, Correspondance avec Prosper 
Faugere (Annotations de Pierre Bart). — Jullian, L’heritage des 
temps primitifs. — Kont, Le suffrage universel en Hongrie. — 
F. Clauzel, Les Muses de Ronsard, Cassandre, — ■ F. C. S. Schiller, 
L’education lib^rale et la pensee grecque. — L. Maury, D'Assise a 
Canterbury. — Flat, Monna Vanna. — J. Lux, Sur notre diplo- 
matic. 

Deutsche Literaturzeitung, n® 2 : R.-M. Werner, Schriften iiber Technik 
der Erzuhlung. — Altbabyl. Briefe p. Landersdorfer. — Sophokles, 
VII, 10= ed. p. Radermacher. — An enterlude of welth and helth, 
p. Holthausen. — Lili, Hans Fugger u. die Kunst. — Ginzel, Chro- 
nologie, I. — Pflugk-Harttung, Papstwahlen u. Kaisertum. — Carte 
du Maroc. 

— n'’ 3 ; Werminghoff, Italien und die friinkische H*errschaft. — 
Lindsay, Contractions in Early Latin Minuscule Mss. — Schabb.ath, 
Der Mischnatraktat ubs. von G. Beer. — Meinertz, Jesus und die 
Heidenmission. — .Adam, Die Eucharistielehre des hi. Augustin. — Der 
Syllabus Pius’ X. — Meringer, Aus dem Leben der Sprache. — Vol- 
LERs, Katalog der islamischen, christlich-orientalischen, jiidischen 
und samaristanischen Handschriften der Universitatsbibliothek zu 
Leipzig. • — Brighenti, Crestomazia neoellenica. — Strobel, Tulliana. 
— Tschinkel, Grammatik der Gottscheer Mundart. — Deutsche 
Frauenbriefe aus zwei Jahrhunderten, hgb. von E. Burger. — M. L. 
Wagner, Lautlehre der sudsardischen Mundarten. — Lloyd, Nor- 
thern English, 2 “ ed. — Fairbanks, .Athenian Lekythoi. — Landsber- 
ger, Wilhelm Tischbein. — Lienhard, Gobineaus Amadis und die 
Rassenfrage. — Gerlich, Das Testament Heinrichs VI. — Areusow, 
Grundriss der Geschichte Liv-, Est- und Kurlands. 3. Aufl. — Bo- 
RELLi, S. Prospero d’.Aquitania e il giudizio della storia. — Steinmetz, 
Von der Adria zum schwarzen Drin. — Bovill, Hungary and the 
Hungarians. — Moeschler, Gutsherrlich-bauerliche VeVhaltnisse in 
der Oberlausitz. 

Literarisches Zentralblatt, n” 3 ; Frey, Die Probleme der Leidensges- 
chichte Jesu, 1. — Jacobus Frajecti, De inchoatione domus clerico- 
rum in Zwollis, p. Schoengen. — Forke, JLung-Heng, 1. — Luttke, 
Das heilige Land im Spiegel der Weltgesch.^ — Urk. u. Regesten zur 
Gesch. der Rheinlande aus dem Vatican. .Archiv. I-IV, p. Sauerland. 

— Ebstein, Luthers Krankheiten u. deren Einfluss auf seinen Zu- 
stand. — Bouille, Souvenirs et fragments. II, p. Kermaingant. — 
Thalheimer, Beitrag zur Kenntnis der Pronomina personalia u. pos- 
sessiva der Sprachen Mikronesiens. — ■ Abt, Die Apologie des Apu- 
leius von Madaura u. die antike Zauberei. — Sarrazin, Aus Shakspeares 
Meisterwerkstatt. — Engel, Schiller als Denker. — Doebber, Lauch- 
stiidt u. Weimar. — Macchioro, II sincretismo religioso e I’epigrafia. 

— Prinz, Funde aus Naukratis. 



ERNEST LEROUX, EDiTEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI* 

LES PREMIERES CIVILISATIONS 

ETUDES SUR 

LA PREHISTOIRE ET L’HISTOIRE 

Par Jacques de MORGAN 

ANGIEN DIRECTEUR GENERAL DES ANTIQUITES DE LEGVprL 
DLLEGUE GENERAL EN PERSE DU MIMSTERE DE l’INSTRUCTION PUBLIQUE 

In-S” 600 pages. — 77 cartes et 5 o figures dans le tcxte. — Prix i 5 fr. 


L’ouvrage, qu’incessamment nous aliens offrir an public, est une 
oeuvre d’ensemble ; donnant, en 600 pages, I’Histoire gencrale du 
monde depuis les temps geoktgiques oCi rhomme est apparu sur la 
terre jusqu’a la fin de la conqu^te alexandrine; e'est-a-dire jusqu’au 
temps ou commence I’ere de la civilisation greco-latine. 

L’auteur, aussi verst^ dans les sciences naturelles que dans les con- 
naissances archeologiques et historiques, ^tait on ne peut mieux 
place pour traiter des premieres Civilisations d’une maniere ge'nerale. 
Ayant parcouru la totalite du monde antique, y ayant eftectue de 
longues et fructueuses recherches, devenues d’ailleurs celebres, ayant 
etudie a tous points de vue les pays qui ont dte le berccau de notre 
culture, il se trouvait dans les meilleures conditions pour degager les 
grandes lignes de I’histoire de cette t'oule de details qui, le plus sou- 
vent, cachent les vues d’ensemble. 

Ce livre qui, sans discontinuite, mene des civilisations prehisto- 
riques a celles d'ou la notre est issue directement, qui par de larges 
exposes, conduit jusqu'a Taurore de notre propre culture, comble 
une importante lacune aussi bien dans notre litterature historique 
que dans celle de i’etranger. II repond au desir de I’esprit simplement 
cultive aussi bien qu’a celui des savants, car d’une part le corps de 
I’ouvrage traite des questions de facon g^nerale, d’autre part les notes 
qui I’accompagnent donnent a chaque sujet la valeur d un traite 
scientifique complet. Afin de rendre plus precis les exposes, I’auteur 
a joint a son ouvrage un grand nombre de cartes, souvent inedites et 
d’exemples d’ecritures antiques, semees 9a et la dans le texte, partout 
oil la necessite s’en faisait sentir. 

Les Premieres civilisations seront, nous n’en doutons pas, entre 
les mains de tous et se trouveront dans toutes les Bibliotheques ; 
parce qu'aux uns elles enseigneront I’liistoire generale de I’antiquite, 
sans qu’il leur soil necessaire de recourir a la lecture d’ouvrages qui 
souvent deconcertent la patience, et parcequ’au.x autres elles expose- 
ront I’etat aetuel de nos connaissances historiques d’apres les plus 
recentes decouvertes. 


Ia’OUVBAG-E PARAITRA- Eisr MARS 
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COLLECTION DE DOCUMENTS INEDITS 

sur mire ecoDomlpe He la HMUon Fraopse 


Proces-verbaux des Comites d’ agriculture et de commerce de la Consti- 
tuante, de la Legislative et de la Convention publies par F. Gerbaux et 
Ch. Schmidt. — Tome !*'■ ; Assemblee constituante {pcemibre partie’, 
tome n ; Assemblee constituante (deuxieme partiej et Assemblee legisla- 
tive 1 3 ir . 

Les comites des droits feodaux et de legislation et I'abolition du regime 
seigneurial I ip8g-i jg 3 ). Documents publies par Ph. Sagxac et 

P. Caron 7 fr. 5o 

Le Partage des Biens comnnmaux, documents sur la preparation de la loi 

du 10 fuin lygB, publies par G. Bourgin 7 fr. 5o 

Departf.ment des Hautes-Ai.pes. — Reciteil des reponses faites par les 
communautes de ielection de Gap au questionnaire envoye par la commis- 
sion intermediaire des etats du Djiip/ime, publies par" M. I'abbe Guil- 
laume 7 fr. 5o 

Departement des Bouches-du-Rh6ne. — Cahiers des doleances de la 
senechaussee de Marseille pour les 6tats generaux de ij8g, publies par 

J. Fournier " 7 fr. bo 

Departement de la Charente. — Cahiers de dolCmces de la senechaussee 
d'Angouleme et du siege royal de Cognac pour les Etats generaux 

de i 'p8g, publics par P. Boisso.NNtDE 7 fr. 5o 

Departement dc Gard. — Cahiers de doleances de la senechaussee de Nimes 
pour les Etats generaux de ij8g, publies par E. Bligny-Bondurand. — 

Tome I"' ■ 7 fr. 5 o 

Departement du Loir-et-Cher. — Cahiers de doleances du bailliage 
de Blots et du bailliage secondaire de Romorantin pour les Eltats generaux 
de / 7S_i), publies parle D'' F. Lesueur et A. Cauchie. — 2 vol. i5 fr. 

Departement du Loiret — Cahiers de doleances du bailliage d'Orleans 
pour les Etats generaux de iy8g, publies par Camille Bloch. — 

•2 vol I 5 fr. 

Departe.ment du Lot. — • Cahiers de doleances de la senechaussee deCahors 
pour les Etats-generaux de ij8g, publies par Victor Fourastie. 7 fr 5o 
Departement de la Manche. — Cahiers de doleances du bailliage de 
Cutentin [Coiitances et sccondaires' pour les Etats generaux de 1789, 

publics par E. Bridrey. — Tomes I et 11 i5 fr. 

Dlparte.ment de la Marne. — I. Cahiers de doleances pour les Etats 
generaux de ijSg, publies par G. Laurent. — Tome I=‘ : Bailliage de 

Chdlons-sur-Marne 7 fr. 3 o 

Departe.ment de Meurthf.-i;t-Moselle. — Cahiers des bailliages des gene- 
ralites de Metp et Nancy pour les Etats generaux de 1789. — Tome P'' : 
Cahiers du bailliage de Vic, publies par Ch. Etienne. ..... 7 fr. 5 o 

Departement de l'Orne. — Recueil des documents d’ordre economique conte- 
nus dans les registres des deliberations des municipalites du district d’Alen- 
fon, de 1788 d Van V, publies par F. Mourlot. — Tome D’’. pfr. 3 o 
Departe.ment du Rhone. — Documents relatifs d la vente des biens natio- 

natix, publies par Sebastien Charlety 7 fr. 5o 

Departe.ment de e'Yonne. — Cahiers de doleances du bailliage de Sens pour 
les jfvtats generaux de 1 789, publics pdiT Charles Porle.... 7 fr. 5o 


Le Puy, imp. Barchessou. — Peyriiler, Eouchoa et Gamoa, S''®, 
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LES AQUEDUCS ANTIQUES DE LYON 

Etude comparee d’archeologie romaine 

Par C. Germaia de MONTAUZAN, 

INGENiEUR CIVIL DEB MINES, AGREGE DE L’UNIVERSUfi, DOCTEUR ES-LETTRES 

Un beau volume grand in-8, illustrd de i3o gravures, de planches et de plans et 
de cartes en couleurs 90 fr. 

ESSAI SUR LA SCIENCE ET L’ART DE L'INGENIEUR 

aux premiers siecles de I’Empire romain 

Par C. Germain de MONTAUZAN 

ln-8, il lustre 7 ff. 

t.ai)gue Japoi)aise. Caracteres ideograp^iques 

DICTIONNAIRE ET METHODE D’ETUDE 


In-8 


Par G. BOURGOIS 

ANCIEN feCEVE DE L’tCOLE POLYTECHNIQL'E 


20 fr 







PERIODIQUES 


Annales de FEcole libre des sciences politiques, i 5 janvier 1909 ; E. Cle- 
RAY, L’hotel de FEcole. — Xf.nopol, L’influence fran^aise chez les 
Roumains. — Levasseur, Le mouvement des salaires (tin). — • Lecar- 
pr.N'TiER, L’autonomie des ports de commerce. — M. \Vallon, Les 
Saint-Simoniens et les chemins de fer, I’execution du reseaii. — A. V., 
Une experience americaine, la garantie des depots en banque. — 
Gidel, Chronique Internationale 19907). 

Revue bleue, 3 o janvier 1899 : Sainte-Beuve, correspondance avec 
Prosper Faugere, annotations de Pierre Bart. — Messimy, L’augmen- 
tation de I’artillerie. — Peladan, La pensee de la Renaissance. — 
Fr. Maury, Les representants politiques de Paris, depuis 1879. — 
F. C. S. Schiller, L'education liberale et la pensee grecque. — 
L. Maury, Ch. Perrault. — Flat, La Parisienne et La course au flam- 
beau. — J. Lux, Education et pedagogie. , 

Revue germaniqite, nf* i, janvier-levrier 1909 : Piquet, La langue et le 
style de Herder dans F « Extrait d’une correspondance sur Ossian » 
et dans « Shakspear «. — E. Seilliere, Un moraliste proletaire aux 
Etats-Unis. — Notes et documents : A. Meyer, Une poesie de Heine 
et une nouvelle de Merimee. — Comptes rendus : Streitberg, Die 
gotische Bibel. — Wilhelm, Deutsche Legenden und Legendare. — 
Weigaxd, Deutsches Worterbuch, 5 ' ed. — Vierling, Zacharias 
Werner. — Noll, Otto der Schutz in der Literatur. — Laukhard, 
p. Petersen. — Morikes Brautbriefe, p. Windegg. — Geiger, Goethe 
und die Seinen. — Gutzkow, p. Houben. — Mayrhofer, Freytag u. 
das junge Deutschland; Ulrich, Freytags Romantechnik ; Lindau, 
Freytag. — Revue du theatre anglais. 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 4; Goldziher ; Mu'awija, der Begriinder 
des Islamstaates. — Giesecke, Die Mystik Joh. Baptist van Helmonts 
1577-1644 . — Delbruck-Festschrift. — Orelli. Die zwolf kleinen 
Propheten. 3. Aufl. — Gregory, Das Freer-Logion. — Wieland, Die 
Schrift Mensa und Confessio und P. Emil Dorsch S. J. in Innsbruck. 

— SiEBERT, Beitritge zur vorreformatorischen Heiligen-und Reli- 
quienverehrung. — Jacoby, De Antiphontis sophistae libro. — Jung- 
MANN, Die Weltentstehungslchre des Descartes. — Muszynski, Die 
Temperamente. • — Seibel, Die Einrichtung des Passauer Studienwe- 
sens nach Aufhebung des Jesuitenordens. — - Borgius, Warum ich 
Esperanto verliess. — Gollancz, Translations from Hebrew and 
Aramaic. — P. Meyer, Die Gbtterwelt Homers. — Heeg, Die ange- 
blichcn orphischen 'Ts-;a zL’ 'U;Ap-x’.. — Silviae vel potius Aetheriae 
peregrinatio ad loca sancta. Hgb. von Heraeus. — Gierach, Zur 
Sprache von Eilharts Tristrant. — Hille, Die deutsche Komodie 
unter der Einwirkung des Aristophanes. — S. Richardson, Clarissa. 
Ubertr, u. ausgew. von W. und Fr. Miessner. — Hamilton, The 
English Newspaper Reader. — Levi-Malvano. L’elegia amorosa nel 
settecento. — Bastix et Ackermann, Aperyu de la litte'rature franfaise. 

— Venturi, Storia dell’ arte italiana VI. — Fink, Standesverhiiltnisse 
in h rauenklostern und Stiften der Diozese Munster und Stift Herford. 

— Raithel, Maturitktsfragen aus der vaterlundischen Geschichte. — 
Crkutzberg, Karl von Miltitz. iqgo-iSzg. — Coolidge, Die Verei- 
nigten Staaten als Weltmacht. Ubs. von W. Lichtenstein. — Ehren- 
bfrg, Heimatpslitik. — Osterreichisches Staatsworterbuch. Hgb. von 
Mischler und Ulbrich. 25 . Lief. 2. Aufl. — K. Maurer, Vorlesungen 
uber altnordische Rechtsgeschichte. Bd. III. — Revelations of the 



Muslim Seer Al-Saggid 'Abdullah Muhammad Habib Effendi, con- 
cerning the creation and tiie sidereal universe by H. Chevky Hassib. 
Transl. by M. A. Chevky. 

Literarisches Zentralblatt, n° 4 : Paas, Das opus imperfectum in Mat- 
thaeum. — Corpus Schwenckfeldianorum, I, p. HARXHANFr. — Hampe, 
Deutsche Kaisergesch. in der Zeit der Salier und Staufer. — M. Phi- 
LippsoN, Neueste Gesch. des jiidischen Volkes. — Briet’wechsel des 
Herzogs Christoph von Wirtemberg IV. — Coolidge, Die Verein. 
staaten als Weltmacht. — Grei.m, Landeskunde des Grossherzogtums 
Hessen. — Harth, Platons Philebus. — Usener, Der heilige Tychon. 

— Brewer, Kommodian von Gaza. — Esteve, Byron et le roman- 
tisme frangais. — Goethes Briefw. mit Marianne von Willemer. — 
Max Koch, Richard Wagner. 

American historical Review, n“ 2, janvier 1909 : George B. Adams, His- 
tory and the Philosophy of History. — Gerhard Seeliger, The State 
and Seigniorial Authority in Early German History. — Alexander 
Bcgge, Th£ Origin and Credibility of the Icelandic Saga. — J. Hol- 
land Rose, Great Britain and the Dutch Question in 1787-1788. — 
Charles O. Paullin, President Lincoln and the Navy. — Documents ; 
Letters of General Thomas Williams, 1862, contributed by G. Mott 
Williams, Bishop of Marquette. — Reviews of Books : Taylor, The 
Science of Jurisprudence. — Reich, General History of Western 
Nations, L, H. — The Imperial Gazetteer of India, II. — Deche- 
lette, Manuel d'archeologie prehistorique, 1 . — Jullian, Histoire de 
la Gaule, II. — Maitland, Constitutional History of England. — 
Hazeltine, Geschichte des Englischen Pfandrechts. — Greex, The 
Making of Ireland and its Undoing. — Putnam, Charles the Bold. 

— Shield and Lang, The King over the Water. — Corbett, England 
in the Seven Years’ War. — Egerton, Historical Geography of the 
British Colonies, vol. V., pt. H. — Documents inddits sur THistoire 
dconomique de la Revolution. — Benn, Modern England. — Cromer, 
Modern Egypt. — Mac Nutt, Letters of Cortes. — Channing, His- 
tory of the United States, 11. — Cushing, Writings of Samuel Adams. 
IV. — Hunt, John C. Calhoun. — Johnson, Stephen A. Douglas. — 
Phillips, History of Transportation in the Eastern Cotton Belt. — 
Coolidge, The United States as a World Power. 
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COLLECTION DE DOCUMENTS INEDITS 

sur Fliistoire noinip de la Motion Fraopse 


Proces-verbaux des Comites d'cigricultiire et de commerce de la Consti- 
tuaiite, de la Legislative et de la Convention publies par F. Gerbaux et 
Ch. Schmidt. — ■ Tome F'*’ ; Assemblee constituante {premiere partied, 
tome II : Assemblee constitiiante (deuxieme partie) et Assemblee legisla- 
tive 1 5 t'r. 

Les comites des droits feodaux et de legislation et I'abolition du regime 
seigneiirial [ij8fj-i yg3). Documents publies par Ph. Sagnac et 

P. Caron , 7 fr. 5 o 

Le Partage des Biens communaux, documents sur la preparation de la loi 

du 10 juin ijq3, publies par G. Bourgin 7 fr. 5 o 

Departf.ment des Hautes-Ai.pes. — Recueil des reponses faites par les 
communautes de Selection de Gap an questionnaire envoye par la commis- 
sion intermediaire des etats du Dauphine, publies par M. I'abbe Guil- 

lau.mt, 7 fr. 5o 

Departement des Bouches-du-Rh6ne. — Cahiers des doleances de la 
senechaussee de Marseille pour les £tats generaux de ij8g, publies par 

J. Fournier 7 ft. 5o 

Departrment de I. a Charente. — Cahiers de doleances de la senechaussee 
d'Angouleme et du siege royal de Cognac pour les Etats generaux 

de publies par P. Boissonnade 7 fr. 5 o 

Dlpartement du Gard. — Cahiers de doleances de la senechaussee de Nimes 
pour les Etats generaux de Jj8g, publies par E. Bligny-Bondurand. — 

Tome T' 7 fr. 5 o 

Departement du Loir-et-Cher. — Cahiers de doleances^ du bailliage 
de Blois et du bailliage secondaire de Romorantin pour les Etats generaux 
de I j8g, publics par'le D'' F. Lesueur et A. Cauchie, — 2 vol. 1 5 fr. 

Departement, du Loiret — Cahiers de doleances du bailliage d'Orleans 
pour les Etats generaux de ij8g, publies par Camille Bloch. — 

•2 vol 1 5 fr. 

Departement du Lot. — Cahiers de doleances de la senechaussee deCahors 
pour les Etats-generaux de ij8g, publies par V'ictor Fourastie. 7 fr, 5 o 
Dep.vrtement de la Manche. — Cahiers de doleances du bailliage de 
Cotentin [Coutances et secondaires' pour les Etats generaux de ijSg, 

publies par E. Bridrey. — Tomes I et II i5 tr. 

Departement de la Marne. — I. Cahiers de doleances pour les Etats 
generaux de lySg, publies par G. Laurent. — Tome P‘' : Bailliage de 

Chalons-sur-Marne 7 fr. 5 o 

Departl.ment de Meurthe-et-Mosel_le. — Cahiers des bailliages des gene- 
rahtes de Met-; et Eancy pour les Etats generaux de ij8g. — Tome 1“’ : 

Cahiers du bailliage de Vic, publies par Ch. Etienne 7 fr. 5 o 

Departement de l'Ohne. — Recueil des documents d’ordre ecotiomique conte- 
nus dans les registres des deliberations des municipalites du district d’ Alen- 
i;on. dr i-p88 d I'an V, publics par F. Mourlot. — Tome D''. 7 fr. 5o 

Departe.ment du Rhone. — Documents relatifs d la vente des biens natio- 

naiix. publics par Sebastien Charlety 7 fr. 5o 

Deparjement DE l'Yonne. — Cahiers de doleances du bailliage de Sens pour 
les Etats gejieraiix de ipHg. publies par Charles Poree. ... 7 fr. 5o 


Le Puy, imp. MarchessoB. — Peyriller, Rouchon et Gamon, S''^ 
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ETUDES DE LINGUISTiQUE ET DE PSYCKOLQGIE LINGUISTIQUE • 

ESSAI D’DNE SEiANIIQUE INTBGRALE 

Far Raoul de la GRASSERIE 

Deu.x. volumes in-18 10 fr. 


AgVAGHOS A 

LE SUTRALAMKARA ET SES SOURCES 

Par Sylvain LEVY, professeur au College de France. 

I11-8. broche 3 fr. 50 

Ce .Memoire, extrait du Jou’-,uil Asi.itiquf, avec addition d’un index, est a 
joiriJre a I’ouvrage ■ Sutralamkara. 1 tvoix t’f cuittes eJi/iants. pai Acv^gmosa, 
traJuit (.in saiisciit eii chinuis par Ialm'.rajiva et du chinois en sansent par 
Ed. Hlger. In-S 15 fr. 


UHELLENiSME 

Organe mensuel de la Societe '• I’Helleuismos" 

Pri.x d'abonncmciu ; France. . 10 fr. — Ur.;Oii postale 12 fr. 

\. Hellcnisme inaugurc cn iqocj unc ii /uvelle seric ca format in-octavo. 

Un nuinero specimen sera entoye sur deniande. 




PERIODIQUES 

Revue bleue, 6 fevrier 1909 : Tourgueneff, Lettres a ses amis d’AlIe- 
magne (annotees par M. Halperine-Kaminsky) . — ■ Sal. Reinach, 
L’origine des religions. — Cam. Maucl.air, Quelques idees de jeunes 
peintres. — Fr. Maury, Les representants politiques de Paris dejiuis 
1789. — P. C. Mercier, La litterature de la reclame. — P. Flat, 
Sapho ; Constant Coquelin. — R. Bouy'Er, Ernest Reyer. — Jacques 
Lux, Livres d’art. 

Revue de I’histoire des religions, sept.-oct. : Hubert et Mauss, Introduc- 
tion al’analyse de quelques phenomenes religieux. — R. Basset, Bul- 
letin des periodiques de I'Islam (igoJ-igoj), 11 . — P. Oltramare, Le 
congres international des. orientalistes a Copenhague. — P. Alphan- 
DERY, Le troisieme congres international d'histoire des religions a 
Oxford. — Revue des livres. — Chronique. 

Revue des etudes historiques, janvier-fevrier 1909 : Comte L. de 
Baglion, Le siege de Famagouste, Chypre au xv“ siecle.^ — R. Tabodr- 
NEL, Les loisirs du diplomate Bignon. — E. Forgues, Le second 
mariage de Decazes. — J. Paquier, Lettres familieres de Jerome 
Aleandre (fin). — Comptes rendus critiques : P. Gusman, La villa 
d’Hadrien. — M. Egger, Histoire de la litterature grecque. — P. 
Perdrizet, La Vierge de misericorde. — E. Rodocanachi, Boccace. 

— P. Courteault, Geotfroy de Malvin, magistrat et humaniste bor- 
delais. — J.-L. Bazin, Brancion ; les seigneurs, la paroisse, la ville. 

— G. Lequin, Les ruines de Brancion. — J. Virey, L'eglise de Bran- 
cion. — G. DE Mcn, Richelieu et la maison de Savoie. — E. Roca, 
De Richelieu a Mazarin, 1642-3. — Ch. Gailly de Taurines. Phi- 
lippe de Champagne et soeur Cath. de Sainte-Suzanne a Port-Royal. 

— R. Henard, La rue Saint-Honore. — P. Bliard, )-'raternite revo- 
lutionnaire. — J. Bellanger, Les Jacobins peints par eux-memes. — 
G. Lenotre. Le tribunal revolutionnaire. — M. Basse, Le general 
L. Duphot. — G. Boulot, Le general Duphot. — P. Vialles, L’ar- 
chichanceiier Cambaceres. — L. L. de Laborie, Paris sous Napo- 
leon : assistance et bienfaisance, approvisionnement. — Kircheisen, 
Bibliographic du temps de Napoleon. — A. Pavie, Medallions roman- 
tiques. — R. Doumic, Etudes sur la litterature francaise. 

Deutsche Literaturzeitung, n® 5, 3o januar 1909 : BaRwiNKEu, Der Tod 
Jesu in seiner Bedeutung als Heilstatsache. — Briefwechsel Fried- 
richs d. Gr. mit Voltaire. — Compayre, L'adolescence. — Delitzsch, 
Weiterbildung der Religion. — Eiten, Das Unterkonigtum im Reiche 
der Merovinger und Karolinger. — Excerpta Historica iussu impera- 
toris Constantin! Porphyrogeniti confecta. — Fischer, Die Stellung 
der Demonstrativpronomina bei lateinischen Prosaikern. — Gardner, 
The gold coinage of Asia before Alexander the Great. — Geyser, 
Lehrbuch der allgemeinen Psychologic. — Klostermann, Der Pen- 
tateuch. — Kotzcnberg. man, frouwe, juncfrouwe. — Korting, 
Lateinisch -romanisches Worterbuch. — Lange, Schonund Praktisch. 

— Lips, O. v. Redwitz als Dichter der Amaranth. — Reise eines 
jungen Deulschen in Frankreich u. England im J. i8i5 . — Schei- 
nert, W. V. Humboldts Sprachphilosophie. — Selections from 
Arabic Geographical Literature. — Shelley, Prometheus Unbound. 

— Stauber, Die Schedelsche Bibliothek. — Vendryes, Grammaire 
du vieil-irlandais. — Walther, Das Staatshaupt in den Republiken. 

— Wimbersky, Eine obersteirische Bauerngemeinde in ihrer wirt- 
schaftl. Entvvicklung. 



ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 


LES .SFORZA 

ET 

LES ARTS EN MILANAIS 

1450-1 53 o 


PAR 

Gustave CI-AUSSE 

ARCHITECTE 

MEMBRE DES ACADEMICS DES BEAUX-ARTS DE ROME (SAINT-LUC) ET DE FLORENCE 


Un beau volume grand in- 8 , illustre de nombreux cliches dans le 
texte et de 34 planches 15 fr. 


PARTIE HISTORIQlUE 

J. Francois Sforza, due de Milan, 1452-1466. — Le 
Gastello di Porta Giovia. — La cathedrale de 
Milan. — La Chartreuse de Pavie. — L’Hopital 
Majeur. — Portraits. — Medailles. 

II . Galeas Marie Sforza, 1466-1475. — Travaux dart 

a Milan et a Parme. 

III. Jean Galeas Marie Sforza, 1476-1494. — Regence 

de Ludovic le More, 1480-1494. — Beatrix 
d'Este. — Charles VIII en Italie. 

IV. Ludovic le More, due de Milan, 1494-1500. 




V. La cour de Milan sous Ludovic le More. — Tra- 

vaux d’art. - — Cathedrale de Milan. — Char- 
treuse de Pavie. 

VI. Les cardinaux Ascanio Sforza ( 1455 - 1 5o5) et Guido 

Ascanio Sforza (i 5 1 8 - 1 564). — Construction de 
la cathedrale de Pavie et du monastere Saint- 
Ambroise, a Milan. 

VII. Louis XII, roi de France, due dc Milan, i5oo- 

i5i 2. — Les scLiipteurs de Genes. — Tombeau 
de Louis, due d'vjrleans et de \'alcntine Vis- 
conti. — T(jmbeau de Kaoul dc Launa.v. — Le 
cardinal Georges d'Ainboise et ie chateau de 
Gaillun. 

VIII. Les derniers Sforza. — Francois Pb — Bataille 

de Pavie. 


PARTIE ARTISTIQUE 

IX. Les artistes ayant travaille dans le Milanais sous 

les Sforza; leurs a-uvres. 

Les Solari, V. Foppa. — Les xMantegazza. — 
D. Bramante. — Ambrogio da Fossano, Bor- 
gognone. — Leonardo da Vinci. — xlmbrogio 
de' Predis. — Marco da Oggiono. — Caradosso, 
Les Rodari. — G. da San Gallo. — Beltraffio. 
— Agustino Busti, dit le Bambaja. — Bernar- 
dino Luini, etc., etc. 

X. L Isola Bella. — Les Tombeaux Borromeo et 

Birago. 

XL Les Miniaturistes. — Les Graveurs. — Les Or- 
fevres. — Conclusion. 


Le Puy, imp. Maicht. -'•4013. — Pejniler Roujhon et Gamon successeurs. 
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DELEGATION EN PERSE 

ANNALES D’HISTOIRE NATURELLE 

PUCLIEES SOL'S LA DIRL'CTION DC 

J. DE MORGAN, delegue general. 

Tome I. Paleontologfe. In-4, figures dans ie texte, 9 heliogravures 
et 3 cartes geoiogiques 15 fr. 

Poissons fossiles de Perse M, F. Pricin'. — Contribution a I’etude dti gise- 
ment des vertcbres de Maragha et de ses environs (M. F. de Mecquenem . 


MONUMENTS PIOT 

MONUMENTS ET MEMOIRES 

(fON'DATION EUGENE PIOT! 

Publics par V Academic des Inscriptions et Belles-Lettres . 

To.me XIV. LES PEINTURES DE DELOS 

Un fort volume in-4, nombreuses planches en heliogravure et en chrotnolithogra- 
phie. Prix special de ce volume ( 50 fr. 


Mes dll Gongres inWoDal des Onegtalistes 

14 ® SESSION'. ALGER, I9o5 

Quatre volumes in-8 30 fr. 





PERIODIQUES 


Feuilles d’histoire, (Paris, Roger, 38, rue de Fleurus) : Georges Picot, 
Les lois de la monarchie. — Arthur Chuquet, Les memoires de Pri- 
mi. — Raymond Guyot, Murat et Fanny Lechi. — A. CH...,Les 
poetes allemands en i8i3. — J. H..., La Commission de I’impotsur 
le revenu en 1848. — A. Bioves, Lord Cromer etla question d’Egyp- 
te. — F., Lettrede Casablanca. — A/ : Pamphlets du xvii' sie- 
cle. — Le tremblement de terre des Calabres en 1783. — Bonaparte 
en Italie. — Les Fran(,-ais a Neuwied. — Menouetle hachich. — Let- 
tre de Stendhal interceptee par les Cosaques. — Charles- Auguste de 
Weimar a Paris en 1814. — Ordre de tirer sur Napoleon, 29 juin 
l8i 5. — Merimee a Strasbourg. — La charge de Bredow. — Renan 
devant Khartoum. — Greif et I’Afrique allemande. — Documents'. 
Une relation de Seneffe. — Maurice de Saxe et Koenigsegg. — Qua- 
tre lettres de Bonaparte. — A la veille de Valmy. — Plus de prdtres. 

— Andreossy a Dugua. — Clarke a Kleber. — Kleber et Talleyrand 
a Desgenettes. — Doleances d’une colonelle. — Friedlaifd. — David 
et le gouvernement prussien. — Metz en i833. — La Petite-Pierre et 
Lichtemberg en i856. — Petetin peint par Castellane. — Gambetta et 
Freycinet en 1870. Auguste Barbier et Monseigneur Perraud. — 
Taine a Brunetiere. — Glanures. 

Revue bleue, i3 fevrier 1909 :M, Breal, Une lacune dans les recom- 
penses de rinstitut. — Tourguenefk, Lettres a des amis d’Allemagne 
(annotes par Holperine-Kaminsky). — K. Davin, La reconstitution 
de la marine russe. — k. Maurel, Dans les moots albains et sabins. 

— P. C. Mercier, La litt^rature de la reclame. — J. Lux, La politi- 
que et les lettres ; L’art chinois a Berlin. 

Deutsche Literaturzeitung, n® 6 : Erich Schmidt, Conrad Ferdinand 
Meyer in seinen Briefen. — Catalogue of books printed in theXVth 
century now in the British Museum. I. — Kelsey, Is there a science 
of classical philology ? — Das Buch Josua in hebr.-samarit. Rezen- 
sion entdeckt und hgb. von Gaster. — Yahuda, Uber die Unechtheit 
des samaritanischen Josuabuches. — Steimann, Der Leserkreis des 
Galaterbriefes. — Herwegen, Das Pactum des HI. Fruktuosus von 
Braga. — Bos, Pessimisme, Feminisme, Moralisme. “Ziegler, Die 
Struktur der Materie und das Weltratsel. — Der deutsche Cornutus. 
1. Der Cornutus des Johannes de Garlandia, hgb. von Habel. — 
.Raydt, Spielnachmittage. 2. Aufl. — Billerbeck und Delitzsch, Die 
Palasttore Salmanassars 11. von Balawat. — Sturmer, Die Etymolo- 
gic im Sprachunterricht der hbheren Schulen. — Mayseh, Gramma- 
tik d. griechischen Papyri aus der Ptolemaerzeit mit Einschluss der 
gleichzeitigen Ostraka und der in Agypten verfassten Inschriften. — 
Stuhl, Das altrbmische Arvallied ein urdeutsches Bittganggebet. — 
Becker, Textgeschichte Liudprands von Cremona. — Schucking, Die 
drei Freier. Ed. by O- Heller. — J.-B. Beck, Die Melodien der Trou- 
badours. — Chaucer, The Prologue and Knight's Tale. Ed. by M. B. 
Smith. — U riTz, Grundziigeder iisthetischen Farbenlehre. — Chase, 
The Loeb Collection of Arretine Pottery. — Schaube, Handelsges- 
chichte der romanischen Volker des Mittelmeergebiets bis zum Ende 
der Kreuzzuge. — Courteault, Monluc historien. — Die Weltum- 
segelungsfahrten des Kapitans James Cook. Bearb. und tibers. von 
E. Hennig. — Mitton, Maps of London. — E. v. Moeller, Die Elen- 
denbriiderschaften. — P. Arndt, Kurze Beschreibungen der Heim- 
arbeit im rhein-mainischen Wirtschaftsgebiete. 



Literarisches Zentralblatt, n“ 5 : Schermann, Propheten und Apostelle- 
genden, Prophetarum vitae fabulosae. — Wotschke, Der Briefwech- 
tel der Schweizer mit den Polen. — Acta Aragonensia, N. Finke, 1-2. 

— Briefe des Ant. Brus von Muglitz, p. Steinherz. — Valentin, 
Frankfurt am Main und die Revolution von 1848. — Thomsen, Paliis- 
tina-Literatur. — Drerup, Ein polit. pamphlet aus Athen 404. — 
Lindsay, Contractions in early Latin miniscule mss. — Dekker, Sati- 
romastix p. H. Scherer, — Feuillerat, Documents relating to the 
Office of the Revels. — Gascoigne, Poesies, p. Cunliffe. — Gunther, 
Romantische Kritik und Satire bei Tieck — Wieland, poetische Wer- 
ke, I, p. Homeyer; Uebersetzungen, I, p. Stadler. — Robert, Die 
verzierten Terra-sigillata-Gefasse von Rottweil. — Roscher, Ennea- 
dische Studien. — Vitzthum, Die Pariser Miniaturmaterei. 

n° 6; Spitta, Streitfragen der Gesch. Jesu; Zur Gesch. und Liter, 
des Urchristentums, III, 2. — Obreen, Floris V. — Kalkoff, Alean- 
der gegen Luther. — Nirrnheim, Das erste Jahr des Ministeriums Bis- 
mark u. die bffentliche Meinung. — Bettelheim, Deutscher Nekro- 
log, X. — Hillebrandt, Kantiliyasastra — Pindar p. O Schroeder, 

— Becker, Textgesch. Liudprands von Cremona. — Loew', Die aelt. 
Kalendarien zu Monte Cassino. — Cornelius, Die altengl. Diphton- 
girung durch Palatale im Spiegel der mittelengl. Dichtung. — Streit- 
BERG, Die gotische Bibel — Konstantinof, Baj Ganju, p. Weigand. — 
Utitz, Grundziige der aesthetischen Farbenlehre. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI* 


LES AQUEDUCS ANTIQUES DE LYON 

Etude comparee d’archeologie romaine 

Par C. GenDain de MONTAUZAN, 

INGENIEUR CIVIL DES MINES, AGBEGE DE l'UNIVERSITE, DOCTEUB ES-LETTMS 

Un beau volume grand in-8, illustre de i3o gravures, de planches et de plans et 
de cartes en couleurs 20 fp. 

ESSAI SUR LA SCIENCE ET L’ART DE L'INGENIEUR 

aux premiers siecles de I’Empire romain 

Par C. Germain de MONTAUZAN 

ln-8, illustre 7 fr. 


Lai)gue |apoi)ai5e. Caracteres ideograpijiques 

DICTIONNAIRE ET METHODE D’ETUDE 


In-8 


Par G. BOURGOIS 

ANCIEN ECEVC DE l’eCOLE POLVTECHNKIUE 


20 fr. 






H. DUNOD ET E. PINAT, EDITEURS 

49, QUAI DES GRANDS-ACGUSTINS. 


IDEES MODERNES 

Vol. I. — N®i . REVUE MENSUELLE Janvier 1909 . 


tTRANGER 
GEORGES LECOMTE. 


•PAUL APPELL, de I’lns- 
titut. — Les Sciences dans 


V education nationale 1 

GABRIEL MONOD, de 
rinstitut. — La France an 
dehors 1 1 

PHILIPPE BERGER, Se- 
nateur. — La France de 
I'Est 29 

General FRANCHET 
D’ESPEREY. — Educa- 
tion physique et prepara- 
tion militaire 36 


ROGER MARX. — De I’ Art 
social et de la necessite 
d’en assurer le progres par 
une Exposition 46 

HENRY LE CHATELIER, 
de rinstitut. — La Science 
industrielle et lEnseigne- 
ment technique 58 

LOUIS DELZONS. — Le 
Juged’ Instruction 70 

JULES RAIS. -LesParle- 
ments 87 


Echos d’Allemagne 95 

LUCIEN MAURY. — Or- 
ganisation des etudiants 

d'Upsal 1 12 

N.-S. DAVIDOFF. — Re- 
flexions sur la Russie 124 

LES LIVRES 
JOSEPH b^;dier. — 

L’Art religieux du Moyen 
Age 1 32 

LES CEUVRES ET LES 
HOMMES 

Le centieme volume de la 

« Revue Historique » 144 

Israel Zangwill 146 

ENQUETES ET DOCUMENTS 
L.-M. COMPAIN. — Le 
Feminisme au xx' siecle . . 149 

N. SLOUSCH. — Le Monde 

juif 160 

Open Shop. — Chiffres ame- 
ricains 170- 174 


Prix du numero mensuel : 2 fr. 50 ; Franco par poste : 3 fr. 
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Paris, 25 fr departements, 28 fr.; colonies et elranger, 30 francs. 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI* 


PUBLICATIONS DE LtCOLE DES LETTRES D'ALGER 
To,vie XXXVU 

Etude sur le Dialecte Berbere de Ouargla 

Par S. BIAKNAY 

Un fort volume in-8 , 16 fr. 


CONFERENCES AU MUSEE GUIMET 

Tome XXX 

X>E XjA. BIBXaIOXKBQXJE VtJL.a^A.ItISA.XI0^9r 

In-18 3fr. 50 

Conferences de MM. B^ne'dite, Gayet, Foucher, de Milloue, E. Naviile, Menant, 


Cours elementaire d’Annamite 

COMPRENANT DES ELEMENTS DE GRAMMAIRE 

Textes. — Thames. — Exercices de conversation. — En Lexique annamite-francais 
Par Alfred BOUCHET 


Un volume in-8 


13 fr. 50 


PERIODIQUES 


Amateur d’autographes (T), n° i, janvier 1909 : M. Tourneux, L’ln- 
connue mieux connue. — Un ex-libris autographe de Rabelais (fac- 
simile hors texte). — R. B. Le clerge et la Revolution de 1848. — 
Bibliographic (Fr. Masson, Aurour de Sainte-Helene ; Cabanes, 
Moeurs intimes du temps passe ; Fleischmann, Mile George). 

— N° 2, fevrier 1909 : La Saintongere, Charlet, professeur de 
dessin a I’Ecole polytechnique. — R. B. Talleyrand et Mme de Ditto. 
— L’incarceration de Renaud de Custine (planche hors texte). — 
Bibliographie (Duchesse de Dino, Chronique de i 83 i a 1802 ; Ch. 
Perrault, Mem. de ma vie, Voyage a Bordeaux, p. Bonnefon; 
Duchesne, Le chateau de Bagatelle; Witkowski, L’art profane a 
I’eglise). — Manuel de I’amateur d’autographes (Le Brun — Lebrun 
de Charmettes). 

Revue bleue, 20 fevrier 1809 : Tourgueneff, Lettres a ses amis d’Al- 
lemagne (annotees par Halperine-Kaminsky). — M. Lair, L’accord 
franco-allemand sur la question marocaine. — P. Flat, Catulle 
Mendes. — Edme Champion, J. J. Rousseau et la declaration des 
droits de rhomme. — A. Britsch, La jeune Athenes. — L. Maury, 
Romans. — J. Lux, L’ancienet le nouveau Monde, d’apres des livres 
recents. 

Deutsche Literaturzeitung, n® j : Allard, Le Christianisme et I’empire 
romain, de Neron a Theodose. — Breul, Students’ Life and Work 
in the University of Cambridge. — Buchner, Eine humanistische 
Lobrede auf Kilian von Bibra. — Chresiomathie aus Schriftstellern 
der silbernen Latinitat. — Claassen, Die deutsche Landwirtschaft. 

— Fjelstrup, Ehescheidungsprozess zwischen Kcnig Christian VII 
u. Konigin Karoline Mathilde. — Gibb, A History of Ottoman Poetry. 

— Heyn, Geschichte Jesu. — Kallen, Die oberschwabischen Pfriin- 
den des Bistums Konstanz u. ihre Besetzung. — Kindersang-Hei- 
matklang und andere Kinderbucher. — King Henry V. — Crummel- 
Eckert, Geographisches Praktikum. — Library of Congress. — 
Lucka, Die Phantasie. — Paul, Deutsches Worterbuch. — Pindari 
carmina. — Pseudo-Augustini Quaestiones Veteris et Novi Testa- 
menti CXXVH. — Schneider, Die Freimaurerei u. ihr Einfluss auf 
die geist. Kultur in Deutschland. — Schulz, Doppelberichte im Pen- 
tateuch. — • Valentin, Frankfurt a. M. und die Revolution von 1848- 
49. — Voigt, Brun von Querfurt. — Weber, Sully Prudhomme, 
analyse de quelques-unes de ses poesies. — Wenzig, Die Weltan-- 
schauungen d. Gegenwart in Gegensatz u. Ausgleich. — Windisch, 
Buddhas Geburt u. die Lehre von der Seelenwanderung. 

Literarisches Zentralblatt, n“ 7 : Windisch, Taufe u. Siinde im altesten 
Christentum. — Schell, Kleinere Schriften. — Nietzsche, Briefe an 
Cast. — Regcsten der Bischofe von Strassburg, II, 2, bis 1202, p. 
Wentzcke. — Fink, Standesverhaltnisse in Frauenkldstern der Dio-* 
zese Munster. — Weltgesch. von Pflugk-Harttung. VI, Neuzeit, 
1815-1908. — Angelika Rosa, p. Kirchner. — Urk. der 18 Dynastie, 
XV, p. Sethe. — Ciceronis De virtutibus p. Knoellinger. — Catull, 
p. Friedrich. — Lamb. p. Hutchinson, — Die Meisterlieder des 
Hans Folz p. A. L. Mayer. — ■ Kossmann, Der Deutsche Musenal- 
manach i 833 -i 839 . — Aus dem Frankfurter Goethemuseum, I, p. 
Heuer. 



ER.3SrEST LEROXJX, EDITEUE 
RUE BONAPARTE, 28, PARIS 


LA KALAA DES BENI-HAMMAD 

UNE CAPITALE BERBERE DE L’AFRIQUE DU NORD au XP siecle 


Par le general L. de BEYLIE 

Un volume grand in-8, richement illustre et accompagne de 39 planches dont 
2 en couleurs 13 fr. 


SEPHER HA-ZOHAR 


(LE IIVRE DE LA SPLENDEUR). DOETRlAl iOTERIOlE DES ISRAELITES 

Traduit pour la premiere fois sur le texte chaldaique, et accompagne de notes, 
par Jean de PAULY 

Public par les soins de E mil e LAFUMA-GIRAUD 


Tome IV. In-8 20 fr. 

Pr^cSdemment parus, les tomes 1, 11, 111. Chacun 20 fr. 


LES AQUEDUCS ANTIQUES DE LYON 

Etude comparee d’archEologie rokiaine 

Par C. Germain de MONTAUZAN, ingeuieur civil des Mines, agrege de 
rUniversite, docteur es lettres. 

Un beau volume grand in-8, illustre de 130 gravures, de planches et de plans et 
de cartes en couleurs 20 fr. 


ESSAI SUR LA SCIENCE ET L^ART DE L’INGENIEUR 

AUX PREMIERS SIECLES DE L’E.MPIRE ROMAIN 

Par C. Germain de MONTAUZAN 

In-8 illustre 7 fr. 


MEN ANDRE. L’ARBITRAGE 

EDITIOJSr GR.IXIQXJB E)XJ TEXXE GREG 

Accompagnee de notes explicalives et d'une traduction 
Par Maurice CROISET, niembre de ITnstitut. 

In-8 2 fr. 50 


REGUEIL GENERAL DES BAS-RELIEFS 

DE LA GAULE ROMAINE 

Par Em. ESPERANDIEU 

Tomes I-II. 2 volumes in-4, richement illustres. Chacun 40 fr. 




ER-lSrEST LEE.OTJX, EEITEXJR. 
RUE BONAPARTE, 28, PARIS 


LES SFORZA ET LES ARTS EN MILANAIS 

14;.0-1^30 

Par Gustave CLAUSSE 

Un beau volume in-8, neliement ilhistre et accompagne do 34 planches. . 15 fr. 


OUVRAGES DU MEME AUTEUR ; 

Les Monuments du Christiauisme au moyen age. — I. II. Basiliques et 
.Mosaiques ehretiennes. Jtalie, Aeile. 2 vol. grand in-S, nombreux dessins et 

9 heliogravures 50 fr. 

111. Les Marbriers romains et le mobilier presbyteral. In-8, ill. de 15 dessins. 15 fr. 

Ou^rugi' couranni^ par I Acadcniie dc^ Beaiiv-ArU. 

Les Origines bdnedictines. Subiaco, Mont Cassin, Monte Oliveto. In-S, 
20 pl.anches 12 fr. 

Les San Gallo, architectes, peintres, sculpteurs, medailleurs. xv® et xvi® sie- 
cles. 3 volumes grand in-8, avec de nombreux dessins et planches. Cheque 
volume 15 fr. 


BIBLIOTHEQUE EGVPTOLOGItiUE 
Publiee sous la direction de G. Maspero, membre de ITnstitut. 


Tome XXII 

(EUVRES D1 VERSES DEMMANUEL DE ROUGE 

Tome II. — L'n fort volume in-8, avec planches 20 fr. 


ETUDES DE LLNULTsTloLE ET DE PSVCIIOLOGIE LLNGUISTIQUE 

ESSAI D’UAE SEMAiMIQUE INTEGRALE 

Par Raoul de la GRASSERIE 

Deux volumes in-18 10 fr. 


AgVAGHOSA 

LE SUTRALAMKARr”ET SES SOURCES 

Par Sylvain LEVI, profosseur au College de France. 

tn-8, brochd 3 fr. 50 

Ce Mciuoire, extrait du Journal asiuUque, avec addition d'un index, est a joindre 
a I'ouvrage : Sutralamkara, recUs el conies edifiants, par Acv-coiios.t, traduit 
du Sanscrit en chinuis par et du clunois en Sanscrit par Ed. Huber. 

In-8 15 fr. 


PUBLIC.ITIOXS DE LECOLE FRANU-XISE D'EXTREME-ORIENT 


Volume X 

REPERTOIRE D EPIGRAPHIE JAINA 

Precede d une esquisse de ITiisloire du jainisuio d'apres les inscriptions, 

par A. GUERINOT 

In-8 15 fr. 


LES PLAISANTERIES DE NASR-EDDIN HODJA 

Traduites du lure par J.-A. DECOURDEMANCHE 
Seconde edilion, aiigmeutee des y.llVETES DE KAHACOUCH 
Un Volume in-lS 2 fr. 50 


Le Puy, imp. Marchessou. — Peyriller Rouchon et Gamon successeurs. 
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Get annuaire est precede de notices de M. E. Levasseur sur MM. Em. Des- 
chanel. Barbier de Meynard. Gaston Boissicr, Jean Re\ille. 


LES PLAISANTERIES DE NASR EDDIN HODJA 

Traduites du turc 
Par J.-A. DECOUKDEMANCHE 

SECONDE EDITION AUG.MENTEE DES N.AIVETES DE KARACOUCH 
In -18 2 fr. 50 


BIBLIOTHEQUE eGYPTOLOGIQUE 

Publiee sous la direction de G. MASPERO, membre de I’Institut 
Tome XXII 

iliVRES DiVERSES DERH4P1EEL DE ROEGE 

Tome II. — Un fort volume in- 8 , avcc planches 20 fr. 



PERIODIQUES 


Feuilles d’histoire, i®*’ mars 1909, no 3 ; Casimir Stryienski, Le quart 
de conversion de de Pompadour. — A. Ch. Onze lettres ine- 
dites de Bonaparte, 1788-1796. — J. H. Leon Faucher, la Commis- 
sion de I'impot sur le revenu en 1848. Proces-verbaux, 11 . — Arthur 
Chuquet, Les lettres de guerre du major Kretschman (1870-1871). 
Melanges. Turenne et Conde. — Les journaux de Paris en 1789. — 
Le retour de Desai.x en Europe. — Paul-Louis Courier et le lieute- 
nant Maire. — Le colonel de Napoleon. — Un discours du marechal 
Lefebvre. — Stendhal et Marigner. — Chamisso et Charles X. — La 
marechale Bazaine en 1870. — Documents. Lettre d’un refugie. — 
Protestation d’un cure contre le marc d’argent. — Lettre de nouvel 
an d’un volontaire. — Deux signalements de Josephine. — Une satire 
contre Clarke. — L’afFairedes canons, 18 mars 1871. — Glanures. 

Eevue bleue, 27 fevrier 1909 : Tourgueneff, Lettres a ses amis d'Alle- 
magne (annotees par Halperine-Kaminsky). — Bonet-Maury', Les 
resultats de la seconde conference de La Haye. — Peladan, La pensee 
de la Renaissance, les deux mysticismes. — D’Estournelles de Cons- 
tant, Pour I’aviation. — G. Maerel, Commerces et banques. — Leo 
Claretie, Les droits de I’enfance a la beaute, — L. Maury, De Fro- 
mentin a Loti. — P. Flat, La Furie — Jacques Lux, Histoires veri- 
diques; Edgar Poe juge par Bernard Shaw. 

Revue de philologie frangaise et de litterature (Paris, Champion), 4= tri- 
mestre 1908 ; Roudet, La phonetique des mots i'ran(,-ais d’emprunt. 
Gillieron et Roques, Etudes de geographic linguistique, X, les noms 
gallo-romains des jours de la semaine. — Schinz, Autour d’un accent, 
Geneve et Genevois. — Chronique : Les libertes orthographiques de 
I’ecole. — Comptes-rendus : Zeitschrift fiir romanische Philologie, 
2* et 3 ' fascicules 1908 fPorteau); Grandgent, An introduction to 
vulgar Latin (G. R. . — Table du tome XXII. 

Bulletin international de I’Academie des sciences de Cracovie, n®* 6 et 7, juin- 
juillet 1 908 : SiNEo, U n propagateur de I’etat de la nature au commen- 
cement du xviii® siecle en Pologne. — Rostafinski, Les demeures 
primitives des Slaves et leur economic rurale dans les temps prehis- 
toriques; Les traditions prehistoriques polonaises. 

— N°® 8 et g, octobre-novembre 1908 : Mankowski, Les resultats 
les plus recents des recherches relatives au Pancatantra. — Semkowicz, 
Une categoric speciale de la noblesse polonaise, les wlodey, com- 
paree aux institutions analogues des autres peuples slaves. — Zacho- 
RowsKi, La colonisation hongroise et polonaise du territoire Zips 
jusqu’a la moitie du xiv® siecle. 

Deutsche Literaturzeitung, n® 8 : Berloin, La parole humaine. — Bobe, 
Rembrandt und seine Zeitgenossen. — Cauer, Reform der Reiseprii- 
fung. — Chamissos Werke. — Gessler, Die Trutzwaffen der Karo- 
lingerzeit. — Holmes, Ancient Britain and the Invasions of Julius 
Caesar. — James, Die religiose Erfahrung in ihrer Mannigfaltigkeit. 
— Kapp, Frank Wedekind. — Lincke, Fr. Th.von Merckelim Dienste 
fiirs Vaterland. — Lundgreen, Benutzung der Pflanzenwelt in der 
alttestamentl. Religion. — Morgenandachten von den Freunden der 
der christl. Welt. — Nemethy, De epodo Horatii Cataleptis Vergilii 
inserto. — Prager, Antiquariat und Antiquare. — Preuschen, Grie- 
chisch-Deutsches Handworterbuch zu den Schriften des N. T. u. der 



ubrigen urchristl. Literatur. — Racine, L’Histoire de Port-Royal. — 
Sadvimsabrahmanam. — Stoffels, Die mystiche Theologie Maka- 
rius des Agypters. — Thom, Die Schlacht bei Pavia. — Verzeichnis, 
Systemat., der Zeitschriften der Kgl. Bibliothek zu Berlin. — Weber, 
Die Grossstadt und ihre sozialen Probleme. — Weinstein, Die philo- 
sophischen Grundlagen der Wissenschaften. — Zeitlin. Accusative 
with Infinitive and some kindred Constructions in English. 

Euphorion, XV, 3 (Vienne, Fromme) : Witkowski, Englische Komo- 
dianten in Leipzig. — Warnecke, Seele und Leib im Faust. — Fes- 
ter, Schiller als historischer Materialiensammler. — E. Muller, 
Briefe des Philosophen und Arztes J.-B. Erhard an Goschen und 
Neumann. — Leitzmann, Aus Briefen von Karoline von Wolzogen an 
Karoline von Humboldt. — O. Fischer, Mimische Studien zu Hein- 
rich von Kleist. — Kraus, Grillparzerfunde in Neuhaus. — Mentzel, 
Briefe u. Billette von Borne an Jeanette Wohl. — Brenning, Wien- 
bargs Nachlass. — Gohlf.r, Andersen und Robert Prutz. — Bolin, 
Anzengrulsers Romanerstling. — P. Hoffmann, Urkundliches fiber 
Michael Beer u. seine Familie. — Miszellen : Wesper, Das Vorbild 
zu Hardenbergs « Wo bleibst du Trost der ganzen Welt » — Berend, 
Zu Jean Pauls Briefwechsel. — Dombrowsky, Miszellen zu Kleist und 
Adam Mfiller, I. — Meusel, Kleist im December i8«o. — Dom- 
BROwsKY, Gentz an Friedrich Schlegel. — Rosenbaum, Wilhelm 
Mfillers « Birkenhain bey Endermay » und anderes. — Dombrowsky, 
Tagebuchnotiz Graf Loebens, Berlins, 23, 2, 1810. — Rezensionen 
und Referate ; — Noack, Deutsches Leben in Rom 1700-1900; 
Homeyer, Stranitzkys Drama von Heiligen Nepomuk; Ausfeld, Die 
deutsche anakreontische Dichtung des XVIII Jahrh.; Leitzmann, 
Schillerlitesatur ipoS ; Zinkernagel, Die Entwicklungsgesch._ von 
Hfilderlins Hyperion ; Munch, Jean Paul ; Simon, Der magische 
Idealismus; Spenle, Novalis; Schlaf, Novalis und Sophie von Kuhn; 
Schultze, Die Entwickl. des Naturgefuhls in der deutschen Litera- 
tur des XIX Jahrhunderts ; Feuchtwanger, Heines « Rabbi von 
Bacharach » ; Meinck, Hebbels und Wagners Nibelungen ; Bertram, 
Kellers Hadlaub ; Brunner, Beitr. zu Kellers Lyrik ; Kosler, Keller; 
WiLDBRANDT, Erinncrungeu ; Friedjung, Oesterreich 1848-1860. — 
Bibliographie (Rosenbaum). 

Literarisches Zentralblatt, n" 8 ; GafiTZMACHER, Hieronymus, III. — 
Geisenhof, Bibliotheca Bugenhagiana. — Dahn, Die Konige der Ger- 
manen. — Hagau, Reformversuche u. Sturz des Absolutismus in 
Frankreich. — Aus derZeit Maria Theresias, Tagebuch des Ffirstcn 
Khevenhfiller. — Kunz, Die Schlacht von Worth. — Weule, Neger- 
leben in Ostafrika. — Boethlingks Sanskrit-Chrestomathie, 3 ' ed. p. 
Garbe. — Helm, Materialien zur Herodotlektfire. — Vossler, Die 
Gottliche Komodie, II, i . — Beaumont and Fletcher, i-i 1 1 . — Skjal- 
dedigtning p. Jonsson. — Kleinere mhd. Erzahl. p. Euling. — Julie 
Adam, Der Natursinn in der deutschen Dichtung. — Carton. Le 
sanctuaire de Tanit a El-Kenissia. — Swarzenski, Die Salzburger 
Malerei. — Boodstein, Die Entwicklungsarbeit der Schule der 
Schwachbegabten. 



ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, 28 


Barbier da Maynard, de Tlnsiitut. Un document turc sur la Cir- 
cassie. In-4 3 fr. 

Jean Bonet. La cour de Hueet les principaus services du gouverne- 
ment annamite. In-4 4 R- 

Paul Boyer. De 1 ’ accentuation du verbe russe. In-4. ... 3 fr. 5 o 

A. Carriere. La legende d’Abgar dans VHistoire d’Armdnie de 
Moise de Khoren. In-4 '• 4 fr. 

Ch. Schefer, de I’lnstitut. Notice sur les relations des peoples musul- 
mans avec les Chinois depuis re.^tension de I’islamisme jusqu’ala 
tin duxv' siecle. In-4, fac-similes de manuscrits 4 fr. 

Henri Cordier, de I’lnstitut. Fragments d'une histoire des etudes 
chinoisesau xvni® siecle. In-4, planches 6 fr. 

Hartwig-Derenbourg, de Plnstitut. Les Croisades d’apres le dic- 
tionnaire geographique de Yakoui. In-4 2 fr. 5o 

G. Dev6ria. de Plnstitut. Origine de I'islamisme en Chine, Deux 
legendes ntusulmanes chinoises, pelerinages de Ma Fou-Tch’ou. 
In-4, planches 6 fr. 

O. Houdas. Sahnoun, un jurisconsulte musulman du iii® siecle de 
PHegire. In-4 2 fr. 

Aristide Marre. Madjapahit et Tchampa. In-4 3 fr. 

Emile Picot, de Plnstitut. Coup d’ceil sur Phistoire de la typogra- 
phic dans les pays roumains au xvi= siecle. In-4, planches fac- 
similes 6 fr. 

L6on de Rosny. L’empereur Zin-Mou . In-4, planches. . . 2 fr. 5 o 

Julien Vinson. Les variations phonetiques de la prononciation 
populaire tamoule. In-4 2 fr, 

Julien Vinson. Les constructions participiales dans les langues de 
PInde moderne. ln-4 2 fr. 

I'ous ces travaux ont ete publies dans le « Centenaire de I'Ecole des 

Langues orientalcs vivantes >1. 


Lc Puy, imp. Mardiessou. — Peyriller, Roucbon et Gamon, succ 
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Publications de I’EcoIe fran^aise d’Extrgme^Orient 

\OLUME X 

REPERTOIRE D’EPIGRAPHIE JAINA 

Precede d' line esquisse de I’histoire dit jainisme d'ayres les inscriptions 

Par A. GtTERINOT 

In-8 15 fr. 

LA KALAA DES RENI-HAMMAD 

Due Capitaie Mere de I’Alripe k Herd ae JU° siiicle 

Par Ic general L. de BEYLIE 

Un volume grand in 8, nehement illustre et accompagne de 39 planches dont 
3 en couleurs 15 fr. 


SEPHER HA-ZOHAR 

LE LIVRE DE LA SPLENDEUR 

DOCTRINE ESOTERIQL’E DES ISRAELITES 
Traduit pour la ptcmicre fois sur Ic texte chaldaiquc et accompagne de notes 

Par Jean de PAULY 


Puhlie par les soins de Emile EtfUM v-GiRvcn. Tonie IV. In-S 20 Ir. 

Preccdemineiit parus les tomes I, 11, III. Chacun 20 Ir, 





PERIODIQUES 

Bulletin Mspanique, n® i ; A. Schulten, Les camps de Scipion a 
Xumancc. Dcuxieme rapport (fouilles do 1907). — R J. Cuervo, Alga- 
nas amiguallas del habla hispano-americana. — E. Pixeyro, Cien- 
fuegos. — Ph. H. Churchman, Lord Byron's Experiences in the 
Spanish Peninsula in 1809. — Varietes : Acte de deces du poete Cien- 
fuegos (L. Batcave.. — Questions d'enseignement ; Extrait du rap- 
port sur les cours instilues a Madrid et a Burgos lE. Merimee). — 
L’Universite d’Oviedo (E. Merimee). — Les missions universitaires 
de Bordeaux en Espagne iP. Paris. F. Sauvaire-Jourdan, G. RadetL 

— Bibliographie : J. Saurrui.lvna, Documentos correspondientes al 
reinado de Sancio Rainires iG. Cirot ). — R. MenenjEz Pid\l, Cantar 
de mio Cid E. Merimee). — Chronique. — Gravures : Fouilles de 
Numance. — Lord Byron’s Route. 

Revue bleue, ti mars 1909 G. Lanson, La crise des methodes dans 
I'enseignement du Irancais. — Tourguenekf, Lettres a ses amis d’Al- 
lemagne lannotees par Halpcrine-Kaminsky . — P. SaIsatier, La 
question du modernisme. — A. Duquet. La cote mal taillee de la 
marine. — G. Mourev, Un amour d’Edgar Poe. — Salavf.rria, En 
vieille Espagne. — P. Fi.vt, La crise de I’Opera. — R. Bouver, Le 
centenaire de Mendelssohn. — Jacques Lux, Prochaines elections, 
R. PoincareS Boutroux, Mgr Duchesne. 

Revue Napoleonienue, dirigee par .A. Lumbroso, n° 9, septembre 1908 : 
O. de Wattf.villk, Souvenirs d’un douanier du premier Empire 
^Boucher dc Perthcsj, VI. — Comte F’r. Bandini Piccolomini, Ingresso 
della truppa franccse in Siena, 1799, VII, diario inedito ; Ingresso 
degli insurgent! sotto il comando aretino 28 giugno 1799. — Biblio- 
graphie napoleonienue. 

N° to, octobre tr)o8 : Jacques Rambaud, L'oeuvre historique du car- 
dinal Mathieu. — O. de WAi rEviLUE, Boucher de Perthes, VII. — 
Comte Fr. Bandini PiC'toLo.MiNi, Ingresso della truppa francese in 
Siena, 1799, 11 . — Bibliographic napoleonienne. 

N° II, novembre 1908 : Lettres de Duroc et de Meneval a Canova. 

— L’Assemblce de Paris, 1806-1807, lettres du rabbin Jacob .Israel 
Carmi IJ. Rambaud). — Les guerres de I’Ouest, notes d'un biblio- 
phile. O. de Watthvii.i.i:, Boucher de Perthes, VIII. — Glanures : 
Quelques autographes de Stendhal; Le soldat imperial; Un portrait 
de Bernadotte (.\. Lumbroso . Bibliographie napoleonienne. 

Deutsche Literatozeittmo;, n° (i ; Kuntzel. Staatsminister August Frei- 
herr von tier Heydt. — KRauxLEiN, Die sprachlichen Verschieden- 
heiten in den Hexateuchquellen. — Plange. Christus ein Inder? 2. 
Aufl. — Bkth, Die Modernc und die Prinzipien der Theologie — 
Burckhardt. DieAnfange einer geschichtlichen Fundamentierung der 
Religionsphilosophie . — Hatwnv, Die Wissenschaft des nicht \Vis- 
senswerten. — Sechster Band des Kitab Ragdad von Ahmad ibn abi 
Tahir Taifiir. Hgb. u. itbs. von H. Keller. — Seidel, Grammatik der 
japanischen Umgangssprache. 3. Aufl. — Euripide, Les Bacchantes. Ed. 
par G. Dalmeyda. — Ciceronis Paradoxa Stoicorum, Academicorum 
reliquiae. Ed. Plasberg. 1 . — Torp, Wortschatz der germanischen 
Spracheinheit. Enter Mitwirk. von Hj. Falk gunzl. umgearbeitet. — 
Des Knaben Wunderhorn. Hgb. von P. Ernst. 3. Aufl. — Rolin, 
Kurzgefasste italienischc Sprachlehre. — The Translator . Vol. VI 
1908). N" I . — Th. Lessing, Madona Sixtina. — Panteniijs. Ges- 



chichte Russlands von der Entstehung des russischen Reiches bis 
zur Gegenwart. — Briefwechsel des Herzogs Christoph von Wir- 
TEMBERG. Hgb. von V. Ernst. 3 . 4. Bd. — Sternfeld, Franzosische 
Geschichte. 2. Aufl. — Stiitten der Kuliur, hgb. von G. Biermann. Bd. 
5-10. — Jhering, Landeskunde der Republik Brasilien. — - Archi.mede, 
Des theoremes mecaniques ou de la methode 1 ephodiques I, publ. 
par Heiberg, trad, par Th. Reinach, 

Literarisches Zentralblatt, n“ 9 : Thimme, Augustins geisiige Entwick- 
lung; H. Becker, Augustin; Kolb, Freiheit nach .Augustin. — Der 
St Georgener Prediger, p. Rieder. — Jungmann, Descartes. — Biema, 
Knutzen. — Pantenius, Gesch. Russlands. — Baumgarten. Freiburg 
im Breisgau ; Itif.r, lena. — Franz, Zur kirchiichen Reform Josephs 
II. — F’ischer, Die Schlacht bei Novara. — Herz, Neuseeland. — 
Sechehaye, La linguistique theorique. — Neff, Die Gedichte des 
Paulus Diaconus. — Thomson, p. Robertson ; Seasons, p. Zippel. 
— Bartels, Gesch. der deutschen Literatur. — Thimme, Das Miir- 
chen ; Schell, Das Volkslied; Wehrhan, Kinderlied und Kinder- 
spiel. — KuSstle, Die Legende der drei Lebenden und der drei 
Toten und der Totentanz. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI* 


PUBLICATIONS DE L'ECOLE DES LETTRES D’ALGER 
To.mf. .XXXVH 

Etude sur le Dialecte Berbere de Ouargla 

Par S. BIARNAY 

Un fort volume in-8 16 fr. 

CONFERENCES AU MUSEE GUIMET 

Tome XXX 

IDE XjA. BIBI-iIOTKCEQXJE X>E VtJL.C3-AR.ISA.TIOIT 

In-i8 3 fr. 50 

Conferences de MM Benodite, Gayet, Fouclier, de Milloue, E. Naville, Menant, 


Cours elementaire d^Annamite 

COMPRENANT DES ELEMENTS DE GRAMMAIRE 


Textes. — Thames. — Exercices de conversation. — L'n Lexique annamite-francais 

Par Alfred BOUCHET 

Un volume in-8 13 fr. 50 


ESSAI SUR LA SCIENCE ET L’ART DE L’INGENIEUR 

aux premiers siecles de I'Empire romain 

Par C. Germain de MONTAUZAN 

ln-8, illustrc - 7 fr. 





ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, PARIS 


louvelles Publications Numismatiques 


Jules MAURICE 

NUMISMATIQUR CONSTANTINIENNE 

Tome premier. LTi volume in-8 de 0,12 pages, avec 23 pi. . . 23 fr. 

Le tome I comprend rurganisatioii et le fonclionnemenl des ateliers 
moiielairos au iv*-' siede, les marques dp.s emissions, I'elude des 
espeees monetaires, enlin ime ehronologie dociimenleo de I’epoque 
eonslaiilinieime ; — riconographie de vingt empercurs et impe- 
ralrices des m el iv' siecles; enlin la description historique et 
ehronologique des emissions monetaires des cinq ateliers de 
Rome, Ostie, Acpdlee, Carthage et Treves. 

Le tome II comprendra la description des qualorze autres ateliers 
ouverts pendant la periode constantinienne. 


Ernest BABELON, de ITnslilut. 

TRAITS DF.S AIOWAIFS liKECIIlGH ET ROAIAIAER 


Id em im e parli(>. TI)eoric ct doctriqe. 

Tome I. Un fort volume in-i a 2 colonnes, avec tigures .... 30 fr. 

Deuxieme partie. Descriptioi) l)istorique. 

Tome 1. Un fort volume in-4 a_2 colonnes, avec tigures .... 40 fr. 

Troisiome partie. Plai)ci)es. 

Tome I. f^lanclies 1 a 83. lu-4, en un carton 30 fr. 


BABELON et Th. REINACH, membres de I’lnstitut. 

re(;leil general 

DES MOA.N.AIES GliECOlES D ASIE MI.NEERE 

Commence par W. R. AVADDINCTON, continue el acheve. 


Fasc. I. Poi)t ct Papi)lagol)ie. ln-4, 28 planches 40 fr. 

I'’asc. II. Bitl)yi)ie jnscpi'a .luliopolis . ln-4, 33 planches . . 40 fr. 


Le Puy, trap. Marchessou. — Peyriller, Rouchon el Gamon successeurs. 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI». 


REVUE D’ASSYRIOLOGIE 

ET 

D’ARCHEOLOGIE ORIENTALE 

FONDEE SOUS LA DIRECTION DE 

MM. J. OPPERT, mcmbre d« rinstitut ct E. LEDRAIN, coasemteur au Mus<€ du Loatre. 


Tome VII. — N“ i. 

J.de Morgan, Note sur les anciens vestiges de la civilisation Susienne. — P. Dhorme, 
La souveraine des dieux. — Carl Franck, Koepte Babylonischer Daemonen.— 
Allottk de la FQye, Le Gour Saggal et ses subdivisions, d’apres les documents 
presargoniques de Lagash. — Scheil, La statue de Karibu Sha Susinak. — E. 
Ledrain, Monuments nouveaux au Musee du Louvre. — Paul Toscanne, Les 
fonctionnaires Bata, Lupaet Naru. — 2 planches hors texte. 


Abonnement ; Paris, 30 francs. — Stranger, 32 francs. 

La collection complete des six premiers volumes 


150 fr. 




PERIODIQUES 


Revue bleue, 1 3 mars ; Lamennais, Lettres inedites. — G. Lanson, 
La crise des methodes dans I’enseignement du francais. — Pailhes, 
Le modele de Dominique. — P. Sabatier, La question du moder- 
nisme. — Paul Louis, L'expansion industrielle et la politique mon- 
diale. — Lucien Maury, De la tendresse litteraire et de deux roman- 
ciers (Boylesve et Marcel Boulenger). — Paul Flat, Antigone. — 
Jacques Lux, Aicard et Porto-Riche. — Correspondance (G. Monod : 
sur un prix a fonder pour le travail le plus meritant relatif a la lin- 
guistique francaise ou ala philologie des langues romanes). 

Revue historique, mars-avril ; Lieut. -colonel Louis Hartmann, Les 
officiers de I’armde royale a la veille de la Revolution. — Edouard 
Driault, Bonaparte et le Reces germanique de i8o3 (fin). — Fran- 
cois Ricci, Note sur les tarifs de la Loi salique. — Henri Hauser, 
Deux brefs inedits de L^on X a Ferdinand au lendemain de Mari- 
gnan. — Bulletin historique ; France. Epoque de la* Revolution et 
de I’Empire, par Rod. Reuss. — Angleterre, par Ch. Bemont. — Ita- 
lie. Moyen age, par Rene Poupardin. — Pologne. Publications des 
annees igoJ-igoj, par J.-K. Kochanowski. — Comptes rendus criti- 
ques : R. Hildebrand, Recht u. Sitte auf den primitiveren wirtschaftl. 
Kulturstufen ; Van der Essen, Les Vitae des saints merov. ; Huth, 
Soziale u. individ. Auffassung im XVIII Jahrh.; Von Caemmerer, 
L’evolut. de la strategic; Matter, Bismarck et son temps, HI. 

Deutsche Literaturzeitung, n° to: Baum, Fiihrer durch d. Sammlgn d. 
Kunst. LI. Gewerbe-Museums zu Dortmund. — Ducros, J.-J, Rous- 
seau. — Fehr, Der Zweikampf. — Flatt, Der Unterricht im Freien 
auf der hbheren Schulstufe. — Helm, Materialien z. HerodotlektUre. 

— Kern, Grieksche woorden in het Sanskrit. — Knorr, Verzierte 
Terra-Sigillata-Gefufse von Rottweil. — Konig, Hebriiische Gram- 
matik. — Leipoldt, Geschichte des neutestamentl. Kanons. — Mer- 
KER, Simon Lemnius. — Muller, Syntax des Nominativs u. Akkusa- 
tivs im Lateinischen. — Noack, Deutsches Leben in Rom. — No- 
vvack, Amos und Hosea. — Raible, Der Tabernakel einst u. jetzt. — 
Ratgeber, Literarischer, fiirdie Katholiken Deutschlands. — Strobl, 
Kaiser Maximilians 1. Anteil am Teurdank. — Sturmer, Worter- 
verzeichnis zu d. Griechischen Uebungsbiichern von O. Kohl. — 
Thomsen, Systemat, Bibliographic der Paliisiina-Literatur. — Del 
Vecchio, Su la teoria del Contratto sociale. — Vollmer, Vom Lesen 
und Deuten heiliger Schriften. — Wahl, Vorgeschichte dcr franzo- 
sischen Revolution. — Walser, Landeskunde der Schw'eiz. — Will- 
MANN, Geschichte d. Idealismus. 

Literarisches Zentralblatt, n" lo : Das Leben des hlg. Simeon Stylites, 
p. Lietzmann. — Zuckermandel, Tosefta Tischna und Boraitha. — • 
Kluge, Bunte Blatter. — Berzeviczy, Kbnigin Beatrix (en hongrois). 

— Fagebiicher des Freih. Kiibeck von Kiiban. — Circourt, Mission 
a Berlin, p. Bourgin. — Baernreither, Bosnische Eindriickc. — Gibb, 
A history of Ottoman poetry, V, p. Browne. — Wiener Palimpseste, 
I, p. Bick. — Franz. Lieder. p. R. A. Meyer. — Celestina, by 
Mabbe, p. Allen. — Biese, Deutsche Literaturgesch. 11. — Boer, 
Unters. uber die Nibelungensage, HI. — Waidmann. Die gotischen 
Skulpturen am Rathauszu Bremen. 



ERNEST LEROUX, ^:DITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 


COLLEGTIOITS ZD'IN’VEN’TA.ITX.ES 
Publics par la section d'archeologie du Comite des travaux historiques 

Anciens inventaires (fc Catalogues de la Bibliotheque Nationale 

publics par H. OMONT, de I'lnstitut 

TOME 11. — La Bibliothique Royale 4 Paris au XVIP sifecle 

Un beau volume in-8 12 fr. 


DE LA Maison de Valois (i 363-1477) 

Recueillis par Bernard PROST et publics par Henri PROST 
Tome II. Philippe le Hardi, i" fascicule ^I378-I384). In-8 4 fr. 

. .A-lSrrsrALES liXT MXJSEE CS-tTIMEX 

Bibliotheque d’etudes. — Tome XXV 

LES ORIGINES DE L’EGYPTE PHARAONIQUE 

PREMIERE PARTiE ! LA 2' ET LA 3* DYNASTIE 

Par Raymond WEILL 

Uu volume in-8, figures et planches 20 fr. 

PUBLICATIONS DE L'ECOLE DES LETTRES D'ALGER 

TOME XXXVl 

Textes Berberes en dialecte de I’Atlas maeocain 

Par Said BOULIFA 

Un volume in-S 12 fr. 


SEPHER HA-ZOHAR 

LE LIVRE DE LA SPLENDEUR 

Doctrine esoterique des Israelites. Traduit pour la premiere fois sur letextechal- 
daique et accompagne de notes par Jean de Paulv. Tome IV. In-8 20 fr. 


ATLAS ARCHEOLOGIQUE DE LA TUNISIE 

Livraison 12. In-foIio 8 fr. 


ALBJEKX MERSIKR 

CONVERSATIONS EN LANGUE MALAISE. Textes en camcteres arabes 

avec transcription et traduction. Petit in-4 3 fr. 

CINQUANTE HISTOIRES D EXTREME-ORIENT, mises en franfais d’apres 
les textes malais. In-8 3 fr. 50 

ETUDES SDR LES PERSONNAGES mentionnes dans I'ldjaza du Cheikh 
Abd el Qatir el Fady, par Mohammed ben Cheneb. In-8 de 394 pages. 7 fr. 50 

REVUE DU MONDE MUSULMAN 

3 * ANSEE 

Abonnement ; Paris 25 fr.; Departements et Colonies, 28 fr.; Etranger, 30 fr., 
12 numeros par an formant 2,000 pages. 









BRISrEST LER.OtTX, EDITETTR. 

RUE BONAPARTE, 28, PARIS 


LES SFORZA 

ET 


LES ARTS EN MILANAIS 

1450-1330 

Par Gustave CLAUSSE 

Un beau volume in-8, richement illustre et accompagne de 34 planches. . 13 fr. 


OUVRAGES DU MCIVIE AUTEUR : 

Les Monuments du Christianisme au moyen age. — I. II. Basiliques et 
Mosaiques chrtliennes. Halle, Sidle. 2 vol. grand in-8, nombreux dessins et 

9 heliogravures 30 fr. 

III. Les Marbriers remains et le mobilier presbyteral. In-8, ill. de 73 dessins. 13 fr. 

Ouvrage couronu^ par I'Acad^mie des Beaux-Arls, • 

Les Origines b6nddictines. Subiaco, Mont Cassin, .Monte Oliveto. In-8, 
20 planches 12 fr. 

Les San Gallo, architectes, peintres, sculpteurs, medailleurs. xv® et xvi« sie- 
cles. 3 volumes grand in-1 avec de nombreux dessins et planches. Cheque 
volume 13 fr. 


Catalogue des Musdes et Collections arch^ologiques de I’Algdrie 
et de la Tunlsie 


MUSEE ALAOUI 

SUPPLE.MENT) 

D. Epigraphie, par A. Merlix. — E. F. G. 11. Mdtaux, par L. Drappier. 
In-8 planches LI a LXX 4 fr. 


MAURICE BESNIER 

Professeur a [’University dc Caen 

LES CATACOMBES DE ROME 

Un volume in-18, avec 20 planches hors texte 4 fr. 

CLiiMENT HUART 

LES CALLIGRAPHES ET LES MINIATURISTES 

DE L'ORIENT MUSULMAN 

Un volume in-8, illustre. et accompagne de 10 planches 13 fr. 


MONUMENTS PICT 

MOXUMEXTS ET MEMOIRES 

'roSDVTIOX El'OEXE PIOt) 

PubUes par PAcademie des Inscriptions et Belles-Lettres 
Tome XIV. — LES PEINTURES DE DELOS 
Un fort volume in-4“, nombreuses planches en heliogravure et en chromolitho- 


graphie 50 fr. 

Tome XVL Fascicule 1. Souscription au volume eomplet 40 fr. 


Lc Pu;-en-Velay. — Imprimerie Peyriller, Rouclion et Gamon. 
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REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : M. Arthur CHUQUET 

Prix d’aboimement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, ^22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI' 

A dresser les communications concernant la redaction a 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI' 


REVUE SEMITIQUE 

D’EPIGRAPHIE ET D'HISTOIRE 


PUBLlbE SOL’S LA DIRECTION DE J. HAl_±VY 


17' ANNEE. 1909 


Fascicule I. — J. Halevy, Recherches bibliques. Le prophete Mala- 
chie. — Le systeme antigrafien de M. B.-D. Eerdmans. — Israel 
sur la stele de Merenptah. — Une inscription funeraire de Hegra. 
— Notes sumeriennes. — Verbes composes sumeriens(?'i — Quel- 
ques hymnes sumero-babyloniens de la collection de Berlin. — 
Correspondance sumerologique. — Sur la date de Sargon — 
Bibliographie. 


Abonnement : Paris, 20 fr. — Union postale, 22 francs. 

La collection complete des 16 premiers volumes 


250 fr. 





PERIODIQUES 


Annales de I’Est et du Nord, n“ j, janvier 1909 : A. Ledieu, Vieillescou- 
tumes amienoises disparues (a suivre). — H. Poulet, Les Volontaires 
de la Meurthe aux armees de la Re'volution (a suivre). — Comptes 
rend us critiques : i°region Est,J. Perron, Petite Histoirede la Lorraine. 

— J. JuLiEN, Le Theatre a Metz. — Beitriige zur Landes-und Volkes- 
kunde von Elsass-Lothringen, XXXII. Th. Maurer, Die Sesenhei- 
mer Lieder; XXXIII. K. Scholly, Die Geschichte und Verfassung 
des Chorherrenstiftes Thann; XXXIV. E. Herr, Bemerkenswerte 
mittelalterliche Schenkungen imEIsass; XXXV. W. Beemelmans, 
Die Verfassung und Verwaltung der Stadt Ensisheim im i6ten Jahr- 
hundert. — E. Herr, Die Urkunden der Kirchenschaffnei Ingweiler. 

— Th. Perrenot, I® Les Etablissements burgondes dans le pays de 
Montbeliard; 2“ Les Alamans et les Burgondes dans la trouee de 
Belfort vers la fin du cinquieme siecle. — E. Duvernoy, Catalogue des 
documents des archives de Meurthe-et-Moselle antermurs aiioi. — 
Chr. Pfister, Histoire de Nancy, t. III. — Baron de Dcmast, La 
Chambre des comptes du duchd de Bar. Manuscrit de C.-P. de Lon- 
geaux, public et annote. — D’’ Albert Vast, Sur le chemin de Varennes, 
— ■ E. Hauviller, I. Das franzosische Archivwesen . — 11 . Bausteine 
zur Geschichte der Hohkonigsburg. — Revue d’Alsace, 4® serie, 
8' annee, t. LVIII, 1907; Memoires de la Societe d’archeologie lor- 
raine, t. LVI (1906) e't LVH (1907). — 2° region Nord : Ed. Maugis, 
Rechei ches sur les transformations du regime politique et social de la 
ville d’.A.miens. — Documents inedits concernant la ville et le siege 
du bailliage d’Amicns, t. 1 . — G. Smets, Henri I^ducde Brabant. — 
L. Lutauo, Histoire de Ferriere-la-Grande depuis les temps les plus- 
recules jusqu’a nos jours. — Publications de la Societe des antiquaires 
de la Morinie. Documents inedits. Memoires. Bulletin historique 
(1904-1907). 

Revue germanique, n” 2, mars-avril 1909 ; Joret, Corresp. inddite de 
Villoison avec Anne-Amelie de Saxe-Weimar. — J. Wolf, Les allu- 
sions politiques dans le Chat botte deTieck. - — Notes et documents ; 
Von Ende, Introd. a une bibliographic raisonnee de Gaspard Hauser 
suivie d’un apercu chronologique de la question. — Societe pour 
I'etude des langues et litterature modernes. — Comptes rendus : Leo- 
pold, Die Vorsilbe Ver; DerGrosse Alexander, p. Gceth; Grupp, Kul- 
turgesch. des M. A. II ; Revue de metaphysique et de morale; Shak- 
speare Apocrypha, p. Brooke; Spingarn, Critical essays of the 
XVII century; Swift, The battle of the books, p. Guthkelch ; Feuil- 
lerat. Documents relating to the office of the revels in the time of 
Queen Elizabeth ; Bastide, De recentione gallicorum verborum usu 
in anglica lingua; La Quesnerie et Bastide, The English language; 
Wyld, The histor. study of the mother tongue, the growth of English; 
Le roman anglais contemporain ; Assagioli, Scritti frammenti del 
Mago del nord. 

Revue Napoleonienne, dirigee par le baron Albert Lumbroso, n“ 12, 
decembre 1908 : Ph. Gonnard, La legende napoleonienne et I’opinion 
catholique de 1840 a 1870. 

N® I, janvier 1909 ; Gonnard, La legende napoleonienne, 11 . — 
A. Lumbroso, Sardou et I’histoire de la Revolution et de I’Empire. 

; — O. DE Watteville, Souvenirs d'un douanier du premier Empire 
(Boucher de Perthes), IX. — Bibliographic napole'onienne (A. Lum- 
broso) . 



N° 2, fevrier 1909, Gonnard, La legende napoleonlenne, III. — 
Cam. PiTOLLET, Goethe et Napoleon. — O. de Watteville, Souvenirs 
d un douanier du premier Empire (Boucher de Perthes), X. — C. Pi- 
TOLLET, Un ouvrage populaire sur I’AUemagne de 1806 a i8i5. 

Deutsche Literaturzeitimg, n' ii, i3 mars 1909 : Altmann, H. Laubes 
Prinzip der Theaterleitung. — Chaucer, Les Contes de Canterbury. 

— Deubner, Kosmas und Damian. — Evangelios e epistolas con sus 
exposiciones en romance. — Fester, Sakularisation der Historie. — 
Hitzig, Altgriechische Staatsvertriige iiber Rechtshilfe. — Journal 
of the Siam Society. — Mac Kechnie, The Reform of the House of 
Lords. — Knapmann, Das Eisen-und Stahldrahtgewerbe in Altena bis 
zur Einfiihrung der Gewerbefreiheit. — Kosch, Martin Greif in sei- 
nen Werken. — Literatur-Bericht, Histor.-piidagog., iiber das J. 
1907. — • Obreen, Floris V, Graaf van Holland en Zeeland, Heer van 
Friesland. — ■ Praelections delivered before the Senate of the Univer- 
sity of Cambridge. — Riggenbach, Histor. Stud, zum Hebraerbrief. 

— Rohr, Der Vernichtungskampf gegen das biblische Christusbild ; 
Ersatzversuche ftir das biblische Christusbild. — Schuster, J. G. 
Hoffmann als Nationalokonom. — Stunden mit Goethe. — De Vocht, 
De invloed van Erasmus op de engelsche tooneelliteratuur. 

Literarisches Zentrablatt, n“ 1 1 : Bungeroth, Die Offenbarung Johan- 
nis. — Clemen, Alexius Chrosner. — Codice paleografico Lombardo, 
p. Bonelli. — Hevne, Das altd. Handwerk. — E. v. Meier. Der 
Minister von Stein. — Kasasis, Griechen u. Bulgaren. — M. Richter, 
Die Marotse. — Hatzidakis, La langue ecriie neo-grecque. — J. Fir- 
mici Materni De errore profanarum religionum, p. Ziegler. — 
Boswell. A Irish precursor of Dante. — Fletcher, Poetical works, 
p. Bons, I. — Schybergson, H. g. Porthan. — Scheunert, Der junge 
Hebbel. — Slonski, Die Ucbertragung der griech. Nebensatzcons- 
tructionen in den altbulgar. Sprachdenkmalern. — John, Aberglaube, 
Sitte LI. Brauch im sachs. Erzgebirge. — Budde, Der Kampf um die 
fremdsprachliche Methodik. 

ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE. VP. 


REVUE D’ASSYRIOLOGIE 

ET 

D’ARCHEOLOGIE ORIENTALE 

FONDEE SOUS LA DIRECTION DE 

MM. «J. OPPERT, membre de Hastitut et E. LEDRAtN, conseryateur au Musie du louTre. 


Tome VII. — N° i. 

J. de Morgan, Note sur les anciens vestiges de la civilisation Susienne. — P. Dhorme, 
La souveraine des dieux. — Carl Franck, Koepfe Babylonischer Daemonen.— 
Allotte de la Fuye, Le Gour Saggal et ses subdivisions, d’apres les documents 
presargoniques de Lagash. — Scheil, La statue de Karibu Sha Susinak. — E. 
Ledrain, Monuments nouveaux au Musde du Louvre. — Paul Tosc.anne, Les 
fonctionnaires Bata, Lupaet Naru. — 2 planches hors texte. 

AboDDement : Paris, 30 fraacs. — Stranger, 32 francs. 

La collection complete des six premiers volumes 150 fr. 




ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI‘ 


COLLEGTIOlSrS X>’IJ^q'V"E3S^XA.IR.ES 
Publies par ia section d’archeolcgie du Comite des travaux historiqucs 


Aneiens inveotaipes (fe Catalogues de la Bibliotheque Natiooale 

publics par H. OMONT, de I’lnstitut 

TOME 11. — La Bibliotheque Royaie a Paris au XVIP sifecle 

Un beau volume in-8 12 fr. 


IXVEMAIRES MOBILIERS DES DECS DE BOERGOGAE 


DE LA Maison de Valois n 363 - 1 4.77) 

Recueillis par Bernard PROST et publies par Henri PROST 
Tome II. Philippe le Hardi, !”'’ fascicule T378-1184'. In-8 4 fr. 


iDtr mxjsee GtXJIMet • 

Bibliotheque d’etudes. — Tome XXV 

LES ORIGINES DE L’EGYPTE PHARAONIQUE 

PREMIERE partie': LA 2® ET LA 3 ' DYNASTIE 

Par Raymond WEILL 

Uu volume in-8, figures et planches 20 fr. 

PUBLICATIONS DE L’tCOLE DES LETTRES D’ALGER 

TOME XXXVl 

Texlcs Beeberes en dialecte de EAtlas maroeain 

Par Said BOULIFA 

Un volume -in-S 12 fr. 


SEPHER HA-ZOHAR 

LE LIVRE DE LA SPLENDEUR 

Doctrine esoterique des Israelites. Traduit pour la premiere fois sur le texte chal- 
dai'que et accompagne de notes par Jean de Pauly. Tome IV. In-8 20 fr. 

ATLAS ARCHEOLOGIQUE DE LA TUNISIE 

Livraison la.ln-folio 8 fr. 

ALBERX MEIJSIPIR 

CONVERSATIONS EN LANGUE MALAISE. Textcs en caracteres arabes 

avec transcription et traduction. Petit in-4 3 fr. 

CINQUANTE HISTOIRES D EXTREME-ORIENT, mises en franfais d’apres 
les tcxtes malais. In-8 3 fr. 50 

ETUDES SUR LES PERSONNAGES mentionnes dans I’ldjaza du Cheikh 
Abd el Qatir cl Fady. par .Moiiasimed ben Cheneb. In-8 de 394 pages. 7 fr. 50 

REVUE DU MONDE MUSULMAN 

3 " ANNEE 

Abonnement ; Paris 25 fr.; Departements et Colonies, 28 fr.; Etrangcr. 30 fr. 
12 numeros par an formant 2,000 pages. 


LE PUV, IMP. B. MABCHESSOU. — PEVRtLLER, ROUCHON ET OAMON, SUCCESSEURS . 




Quarante-troisieme annee 
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REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 
Directeur : Arthur CHUQUET 

Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI* 


Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sent pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI" 


BIBLIOTHEftUE DE M. LE D* E.-T. HAfflY 

MEMBRE DE l’iNSTITUT ET DE l’aCADEMJE DE MEDECINE, 

PROFESSEUR AU MUSEUM d'hiSTOIRE NATURELLE 
CONSERVATEUR HONORAIRE DU MUSEE d'eTHNOGRAPHIE DU TROCADERO 

Importants ouvrages sur 

L’AMERIQUE, L’ASIE, L’AFRIQUE, LA POLYNESIE 

Nontbreitses series de Revues Scientifiqiies 

ouvrages concernant l'ethnographie, l’anthropologie, 

Les sciences natureLles, la medecine, l’arch6ologie, etc. 


Vente ^ublique du 1 7 au 24= Mai 


Le Catalogue sera envoye a toute personne qui en fera la deraande a la Librairid 
Ernest LEROUX, Rue Bonaparte, 28. 





PERIODIQUES 

Revue cle I’histoire des religions, nov.-dec. : S. Reinach, Clelia et Epona. 
— L. Massignon, Les saints musulmans enterres a Bagdad. — E. Reu- 
TERSKiOLD, Les rcligioHs des non civilises an congres d’Oxford. — 
P. Oltramare, Les religions de I'lnde ei de I’lran au congres 
d'Oxford. — R. Dussaud, Le sarcophage peint de Hagia Triada. — 
E. Co.MBE, Bulletin de la religion assyro-babylonienne. — Revue des 
livres. — Chroniqite. 

Revue des etudes anciennes, tome XI, 1909, n“ / : H. Lechat, La Prise 
du Tresor des Cnidiens a Delphes ; X’otes sur la Gigantomachie. — 
Seymour de Riccr, L'Anonymus Argentinensis. — Montanari, Ques- 
tions hannibaliques : X. Droit vers le montGenevre. — C. Jullian, 
Notes gallo-romaines : XLI. L'age de Vercingetorix, — M. Clerc, 
Inscriptions des environs d’Aix. — M. Clerc, Notes de Voyage. — 
C. JuLLiA.x, Chronique gallo-romaine. — • Bibliographie. 

Revue de riustruction publique en Belgique, 11° 6 : Ch. Michel, La religion 
officiedle et la religion populaire dans la Grece ancienne. — A. Claes, 
Note sur I’enseignement des mathemaiiques. — Comptes rendus : 
Ouvrages de MM. Vahi.en, Van de Vorst, Kalbfleisch, Schulte, 
H. ScH.MiDT, Deissman.n', Legrand, Ashmore, Ellis, Kiessling, |Bahrdt, 
Staedler, Nipperdev, Graindor, Chapot, Kotz, Hartog, Conr.ad, 
Vincent, Vannier, Bezard, Baelen, Brossolette, Compayre, Parisot, 
Jahn et Heilmann, Binet et Simon. — Chroniqite. — Actes officiels. — 
Pe'riodiqiies. 

— 1909, n“ I ; Gregoire, Notes epigraphiques. — C. Brakman, 
Varia. — Comptes rendus : Ouvrages de MM. Georges Foucart, 
L. DE La Valllee Poussin, P. Waltz, Macan, Arabantinos, Meillet, 
Panconcelli - C.ALZiA, Logeman, H. Chatelain, Bezard, Melon, 
Manhave. — Chronique. — Actes officiels. — Periodiques. 

Woerter und Sachen, kidturhistorische Zeitschrift fur Sprach-tmd Saohforschung, 
Herausgegeben von R. Meringer, W. Mevur-Lubke, J. J. Mikkola, 
R. Much, M. Murko (Heidelberg, Carl Winter: prix du volume de 
3 o feuilles : 20 Mk. ; les fascicules paraissent sans date fixei. — Le 
but de cet oeuvre est d'etudier I’histoire des choses, en meme temps 
que celle des mots, et par choses, il faut entendre aussi bien que les 
objets materiels, les institutions, les sentiments et les idees. Pile veut 
falre servira I’histoire de la civilisation lesdonnees de la linguistique. 
Le champ des recherches est le domaine indo-europeen, a toutes 
les epoques et jusqu'aux temps contemporains. Des rapprochements 
avec d'autres civilisations sont admis quand ils paraissent utiles. 

N” I 1 120 pp. in-q”; 44 figures dans le texte et i carte ; prix de ce 
fasc. ; 12 Mk. Vorwort. — R. Meringer, Die Werkzeuge der 

« Pinsere ». — Reihe und ihre Namen (Keule, Stampfe, Hammer, 
Anke:. — W. Meyer-Lubke, Romanische « bast ». — R. Much, Holz 
und Mensch. — W. Pessler, Ethno-geographische Wellen des 
Sachsentums, ein Beitrag zur deutschen Ethnologic. — R. M. Muyer, 
Isolierte Wurzeln. — J. Strzygowski. Der sigmaformige Tisch und 
deriilteste Typusdes Refektoriums. — Th. Block, Ueber einigealtin- 
dische Gotternamen. — L. Wenger, Sprachforschung und Rechtswis- 
senschaft. — J. Janko, Ueber Beriihrungen der alten Slaven mit 
Turkotataren und Germanen voni sprachwissenschaftlichen Stand- 
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Fasc. I. L. Heuzey. Une des sept steles de Goudea. — F. Poulsen; 
Vase funeraire de Ddlos. — Diehl et Letourneau. Les mosaiques 
de Sainte-Sophie de Salonique. — Delaborde et Lauer. Un Projet 
de Decoration murale, inspire du Credo de Joinville. — R. Kcech- 
LiN. Un Retable francais du xiv' siecle au Musee de Berlin. — 
G. Migeon. Le Tireur d’^pine, petit bronze de la Renaissance 
italienne. 


hlanehes. Collection complete. Tome I a XV 


§09 fr; 


ERNEST LEROUX,' EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, Vl‘ 


COLLECTION'S L'lNVENTAlRBS 

Publics par la section d'archeologie du Comite des trayaux historiques 

Aflciens inventaipes Catalogues de la Bibliotheque Nationale 

publles par B. OMONT, de Tlnstitut 

TOME II . — La Biblioth&que Royalc & Paris an XVIP sibcle 

Un beau volume in-8 12 fr. 


INVEXTAIRES MOBILIERS DES DUES DE BDURCOGffi 

DE LA Maison de Valois (i 363 - 1477) 

Recueillis par Bernard PROST et publics par Henri PKOST 
Tome II. Philippe le Hardi, i" fascicule (1378-1384'. In -8 4 fr. 

• AITITJAIjES dtj mxjsbb ottjmsw 

Bibliotheque d’etudes. — Tome XXV 

LES ORIGINES DE L’EGYPTE PHARAONIQ.UE 

PREMIERE PARTIE I LA 2* ET LA 3 * DYNASTIE 
Par Raymond WEUX 

Uu volume in- 8 , figures et planches SO fri 

PUBLICATIONS 06 L’ECOLE 065 LeTTHES P'ALSeR 
TOME XXXVI 

Textes Bepberes en dialecte de TAtlas marocain 

Par Said BOULIPA 

Un voluijie m -8 12 fri 


SEPBRR HA’ZOHAR 

LE LIVRE DE LA SPLENDEUR 

boetrine esot^rique des Israelites. Traduit pour la premiere foig gpr U textechal- 
daique et accompagni de notes par Jean oe Pauly. Tome IV, ln-8.. ., 20 fr; 

ATLAS ARCHEOLOGIQUE DE LA TUNISIE 

Livraison 12. In-folio 3 If; 

.d.IjBlB3RX MEBSIJCB 

CONVERSATIONS BN JL.ANOUE MALAISE. Textes en caractires arctbfS 

avec transcription et traduction. Petit inT4 3 fr. 

CINQUANTE BISTOIRES 0 ’EXTRBME< 4 }RIENT, miseaen fran^ais d’apr^g 
les textes malais. In-8 3 fr. 50 

ETUDES SUR LES PERS 0 NNA 6 ES mentionnes dans i’ldjUxa du Cheihfa 
Abd el Q 4 tir el FSdy, par Mohammed ben Cheseb. In -8 de 394 pages. 7 fr. 50 

REVUE DU MONDE MUSULMAN 

3* ANN^E 

Abonnement : Paris 25 fr.; Ddpartements et Colonies, 28 fr.; Etranger, 30 frj 
j? n«ni?ros par an formant a,96'o'p3ges. 



Paris, Roger, 38, rue de fleuRus 


Pjl^jl/r TOUS L£S MOIS 

FEUILLES D’HISTOIRE 

DU XVir AU xr SIECLE 


N« 1-2, janvier-fevrier 1909 ; Georges Picot, Les lois de la moRarchie. — Arthur 
Chuquet, Les memoires de Primi. — Raymond Guyot, Murat et Fanny Lechi. — 
A. Ch., Les pontes allemands en i8i3. — J. H., La Commission de Pimpot sur le 
revenu en 1848. — A. Biovks, Lord Cromer et la question d’Egypte. — F., Lettre 
de Casablanca. — Melanges : Pamphlets du xvii* siecle. — Le tremblement de 
terre des Calabres en ry^. — Bonaparte en Italie. — Les Franfais a Neuwied. — 
Menou et le hachich. — Lettre de Stendhal interceptee par les Cosaques. — Charles- 
Auguste de Weimar k Paris en 1814. — Ordre de tirer sur Napoleon, 29 juin i8i5. 

— Merimee a Strasbourg. — La charge de Bredow. — Renan devant Khartoum. 

— Greif et I’Afrique aliemande. — Documents : Une relation de Seneffe. — Mau- 
rice de Saxe et Koenigsegg. — Quatre lettres de Bonaparte. — A la veille de Valmy. 

— Plus de prfitres. — Andreossy a Dugua. — Clarke a Klcber. — Kleber et Tal- 
leyrand k Desgenettes. — Doleances dhine colonelle. — Friedland. — David et le 
gouvernement prussien. — Metz en i833. — La Petite-Pierre et Lichtemberg en 
i836. — Petetin peint par Castellane. — Gambetta et Freycineten 1870.— Auguste 
Barbier et Monseigneur Perraud. — Taine a Brunctiere. — Glanures, 

N” 3, 1" mars 1909 : Casimir Stryienski, Le quart de conversion de M"" de 
Pompadour. — A. Ch., Onze lettres in^dites de Bonaparte, 1788-1796. — J.-B. 
Ldon Faucher, La Commission de I’impot sur le revenu en 1848. Procks-verbaux, 
11. — Arthur Chuquet, Les lettres de guerre du major Kretschman (tSyo-iSyi). 
Melanges. Turenne et Conde. — Les journaux de Paris en 1789. — Le retour de 
Desaix en Europe. — Paul-Louis Courier et le lieutenant Maire. — Le colonel de 
Napoleon. — Un discours du marechal Lefebvre. — Stendhal et Marigner. — Cha- 
misso et Charles X. — La marechale Bazaine en 1870. — Documents. Lettre d’un 
refugie. — Protestation d’un cure contre le marc d’argent. — Lettre de nouvel 
an d'un volontaire. — Deux signalements de Josephine. — Une satire contre 
Clarke. — L'afFaire des canons, i8 mars 1871. — Glanures. 

N’ 4, I" avril 1909 ; Lettre du general de Galliffet au Directeur de la Revue. 

— Marquis de Toustain, Un portrait inedit de Souvorov. — Felix Rocquain, Les 
archives du Vatican a Paris. — E., Lettres de Napoleon et de Murat en 1812. — 
Arthur Chuquet, Henri Heine et la Jeune Allemagne. — J. H., Les proees-ver- 
baux de la commission de I’impot sur le revenu en 1848 (suite). — Raymond 
Guyot, L’affaire du Luxembourg (1867). — Achille Bioves, La conference de Cons- 
tantinople (1882). — F., Lettres de Casablanca, II-III. — Melanges et documents ; 
Louvois et Pomponne. — Deux inventeurs, Courbouillon et Godard. — Une bro- 
chure de 1790 sur Mirabeau. — Une lettre sur Valmy. — Une denonciation contre 
Beauharnais. — Botidoux et les Girondins. — Avant et apres Wattignies. — Sucy 
k Scherer. — Ayme et Murat.' — Une maitresse de Massena. — Ducrot etTrochu. 

— J.-J. Weiss pendant la guerre. — Trois heures chez Bismarck. — Bibliogra- 
phic : Lafenestre, Moliere ; Saint-Simon, Memoires XX ; P.-M. Masson, M”' de 
Tencin ; Jeanjean, Barbes, I; Roujon, En marge du temps. — Glanures. 


20 fr. par an (Prance et Alsace-Lorraine), 22 fr. par an (Stranger). 


Lc Puy, ittp. ItocbesMa. — PtyriUcr, Roacbon et Gdmon, saicesstars. 
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PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI* 


Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


MONUMENTS PIOT 

TOME X\T 

Souscription, 40 fr.; Departements, 43 fr.; Etranger, 44 fr, 


Ease. I. L. Heuzev. Une des sept steles de Goudea. — F. Poulsen, 
^ ase funeraire de Delos. — Diehl et Letourneau. Les mosaiques 
de Sainte-Sophie de Salonique. — Delaborde et Lauer. Un Projet 
de Decoration murale, inspire du Credo de Joinville. — R. Koxh- 
LiN. Un Retable francais da xiv^ siecle au Muse'e de Berlin. — 
G. Migeon. Le Tireur d’epine, petit bronze de la Renaissance 
italienne . 


blanches. Cailectioil complete. Tome I it XV 


600 Ir. 




PERIODIQUES 

Revue bleiie, 17 avril igog ; Messimy, Les depenses de la paix armee, 
etude sur le budget de la guerre. — M""= Alphonse Daudet, Souve- 
nirs autour d'un groupe litteraire. — Pel^dan, La pensde de la 
Renaissance, Gemiste Plethon et le polytheisme. — G. L. Duprat, 
Evolution criminelle et dissolution sociale. — Leonce Pingaud, Le 
congres de Rastatt. — Gomez-Carillo, Clartes venitiennnes. — 

L. Maery, Port-Royal. — Jacques Lrx, Le pessimisme de Thomas 
Hardy ; La correspondance de Ruskin. 

Revue celtique, n° t, janvier igog (Paris, Champion) : J. Loth, 
Questions de grammaire et de lingtiistique britanniques. — L. Gou- 
gaud, Le temoignage des manuscrits sur Toeuvre litteraire du moine 
Lathcen. — A.-J. "Reinach, Documents nouveaux sur I’histoire des 
Gaulois d’Orient. — E. Philipox, Le gaulois duros. — D'Arbois de 
J uBAiNviLLE, Enlevement du taureau divin et des vaches de Cooley 
suite). — Chronique. — Periodiques. — Post-scriptum. 

Romania, janvier igog (Paris, Champion) : Weeks, Etudes sur Alis- 
cans (fin). — P. Meyer, Les plus anciens lapidaires francais, I. — 
Piaget, Le Songe de la Barge de Jean de Werchis. — M. J. Minck- 
AviTz, Notice de quelques manuscrits du Tresor de Brunet Latin. — 
H. A. Smith, Some remarks on a Berne ms. of the Chanson du Che- 
valier au Cygne. — Melanges ; G. Hilt, Romans arturiens et r^cits 
irlandais, un nouveau rapprochement. — Bf.rtoni, L’histoire du 
chansonnier provengal Ambr. D 465 inf. — M. Roques, Roumain 
alnic, alnicie. — A. Kluyver, tropare, contropare. — A. Thomas, 
Note complementaire sur vernis. — Comptes rendus ; W. Schulz, 
Das Handschriftenverhiiltnis des Covenant Vivien ; Chambers and 
SiGDwicK, Early English lyrics ; Northup, El Libro de Los Gatos; 
Cancionero y obras en prosa de Fernando de La Torre, p. Paz y 
Melia; Merlo, Grillotalpa vulgaris; Ernout, Les elements dialec- 
taux du vocabulaire latin ; Wendel, Die Entwickl. der Nachtonvo- 
kale aus dem Lateinischen ins Provenzalische ; Duchon, Grammaire 
et dictionnaire du patois bourbonnais ; Choussy, Le patois bourbon- 
nais ; Trente noels poitevins du xv' au xvm' giecle, p. H. Lemaitre et 
H. Clouzot. 

Deutscke Literaturzeituug, it’ 12 : Arrhenius, Die Vorstellung vom 
Weltgebiiude im Wandel der Zeiten. — Bibelauslegung i.\nfange 
reformatorischer . — Bingham, A Gilbertese-English Dictionary. — 
Blasul, Wanderzuge d. Langobarden. — Bloch, Elsass. Annalen d. 
Statiferzeit. — Botet v Siso, Data aproximada en quel’s Grechs s’es- 
tabliren a Empories etc. — Brennu-Njalsaga. — Cohn, Fiihrende 
Denkcr. — Curnill, F.inleit. in die kanonischen Bucher des A. T. — 
Dantes Poetische Werke. — Federspiel, Wie es im Congostaatzugeht. 
— Friedrichs, Grundlage, Enistehung u. genaue Einzeldeutung der 
bekanntesten german. Marchen, Myihen u. Sagen. — Gerlich, Aka- 
demische Bildung. — Grabein, Wirtschaftl. u. soziale Bedeutung der 
limdlichen Genossenschaften. — Hackman.n, Kurzung langer Tonvo- 
kale vor einfachen auslaut. Konsonanten in einsilb. Wortern im Alt-, 
Mittel- u. Neuengl. — Hansen, Die Gesellschaft f. Rheinische Ges- 
chichtskunde in den J. i88i-igo6. — Hellmann, Konkursrecht der 
Reichsstadt .Lugsburg. — Meusel, V. d. Marwitz, 1 . — Murray, The 
Interpretation of Ancient Greek Literature. — Schmidt (C.), Der 
erste Clemensbrief in altkopiischer Uebersetzung. — Schmidt 

M. C. P. , .Lltphilologische Beitrage. — Schvvarz-Seemann, Verteek- 
nisAon plaitdutsche Boker. — St.a.atsavorterbuch, Oesterreichisches. 



— Thomas, L’education dans la famille. — Traites de Philologie 
arabe. — Tuczek, Gehirn und Gesittung. — Waynbadm, La physio- 
nomie humaine. — Weise, Musterstiicke deutscher Prosa. — Wentz- 
CKE, Regesten der Bischofe von Strassburg. 

— N“ 1 3 ; Appendix Vergiliana ed. G. Curcio. — Bachmann, 
Grundlinien der systematischen Theologie. — Benzinger, Geschichte 
Israels bis auf die griechische Zeit. — Calmes, Das Geldsystem des 
Grossherzogtums Luxemburg. — Dahlmann, Indische Fahrten. — 
Dowden, Shakespeare. — Dussaud, Poids bilingue provenant de 
Palestine. — - Engel, Schiller als Denker. — Giesebrecht, Grund- 
zuge der israelitischen Reiigionsgeschichte. — Guttler, Religiose 
Kindererziehung im deutschen Reiche. — Hellwig, V'erbrechen und 
Aberglaube. — Hlck, Deutsche Evangelien-Synopse. — Jung, Julius 
Picker. — Konnecke, Deutscher Literaturatlas. — Kulpe, Immanuel 
Kam. — Mendelsohn, Die Engel in der bildenden Kunst. — Pen- 
siero dell' abate Galiani. — Prager, Bucher, Menschen, Dinge. — 
Renard, Koln. — Roberts-Gardner, An Introduction to Greek Epi- 
graphy. — • Rubinstein, Schiller-Probleme. — Sargent, Anglo-Chi- 
nese Commerce and Diplomacy. — Seidel, Reform-Esperanto. 

— N“ 14 : Kruger, Leontius von Byzanz. — Baer, Prinzess Elisa 
Radzivvill. — Belgard, Parzeilierung n. Kolonisation in den sechs 
bstl. Provinzen Preussens. — Belser, Der Epheserbrief des Apostels 
Paulus. — Bibliothek Knaake. — Curii Rufi historiarum Alexandri 
Magni Macedonis libri qui supersunt. — Geffroy, Notre Temps. — 
Grimme, Das israelitische Pfingstfest und der Plejadenkult. — Hols- 
CHER, Geschlchteder Juden in Palkstina. — Hoppe, Erzbischof Wich- 
maniivon Magdeburg. — Jaiminiya-Samhita. — KShler, Katholizis- 
musu. moderner Staat. — Konia. — Korodi, Deutsche Vorposten 
im Karpathenland. — Mannhardt, Aus dem englischen und schottis- 
chen Rechtsleben. — May, Ernst Haeckel. — Pellissier, Voltaire 
philosophe. — Philippson, Landeskunde des europaischen Russ- 
lands. — Righi, Neuere Anschauungen iiber die Struktur der Materie. 

— Seidel, Prakt. Grammatiken der Hauptsprachen Deutsch-Siidwes- 
tafrikas. — Settegast, Antike Elemente im altfranzPsischen Mero- 
vvingerzyklus. — Tennyson (The Works of). — Traube, Nomina 
sacra. — Weichers Deutsche Literaturgeschichte. — Wolffs Poetis- 
cher Hausschatz des deutschen Volkes. — Wundt, Grundzuge der 
physiologischen Psychologic. — Ziehen, Die bisherige Entwicklung 
u. die weiteren Aufgaben der Reform unseres hbheren Schulwesens. 

— N° 1 5 ; Eckart, Paul Gerhardt-Bibliographie. — Ellinger, 
Beitrage zur Syntax der ncueren englischen Sprache. — Gregory, 
Die griechischen Handschriften des N. T. — V. Halle, Die_ See- 
macht in der deutschen Geschichte. — Heiwigs Mare vom heiligen 
Kreuz. — Kindermann, Volkswirtschaft und Staat. — Kluge, Bunte 
Blatter. — Kowalewski, Geschichte der Hamburgischen Gesells- 
chaft zur Beforderung der Kiinste u. ntitzl. Gewerbe. — Ludwich, 
Homerischer Hymnenbau. — Ma'lOf, Al-munjid. — Merkel, Die 
Justinianischen'Enterbungsgriinde. — Michel-Stephan, Methodis- 
ches Handbuch zu Sprachubungen. — Papiers de G. de Nogaret et 
de G. de Plaisians au Tresor des Chartes. — Rahmer, August Strind- 
berg. — Richter, Kultur und Reich der Marotse. — Rieu, Provenza- 
lische Lieder. — V. Rohden, Probleme der Gefangenenseelsorge u. 
Entlassenenfursorge. — Saalfeld, Island. — -Sdralek, DieUrsachen, 
Avelche den Sieg des Christentums im rbm. Reich erklaren. Trava- 
GLio, La scrittura latina volgare nei papiri dei primi cinque secoli 
dopo Cristo. — Vowinckel, Piidagog. Deutungen. — Wundt, Ges- 
chidite der griechischen Elhik. 



PARIS. ROGER, 38, RUE DE FLEURUS 


PtRAIT TOUS LBS HOIS 


FEUILLES D'HISTOIRE 


DU XVir AU XX'^ SIECLE 


N" 1-2, janvier-tcvrier 1901) : Georges Pioot, Les lois Je la monarchic. — Arthur 
CHL-Q.UET, Les memoires de’Priini. — Raymond Guvot, Murat et Fanny Lechi, — 
A. Ch., Les poetes allemands en i 8 i 3 . — J. H., La Commission de I’lmpot sur le 
revenu en 1848. — A. Biovi-.s, Lord Cromer ct la question d’Egypte. — F., Lcttrc 
de Casablanca. — Melanges ; Pamphlets dii xvir siecle. — Le tremhlement de 
terre des Calabres en 1783. — Bonaparte en Italie. — Les Francais a Xeuwied. — 
Menou et le hachich. — Lettre de Stendhal interccptcc par les Cosaques. — Charles- 
Auguste de M'einiar a Pans en 1814. — Ordre de tircr sur Napoleon. 29 juin i 8 i 5 . 

— Merimee a Strasbourg. — La charge de Bredow. — Renan devant Khartoum. 
Greif et I'.iit'rique allemande. — Documents : Une relation de Seneffe. — Mau- 
rice de Saxe et Ktenigsegg. — Quatre lettres de Bonaparte. — A la vcille de Valmy. 

— Plus de priltres. — ' .■\hdreossy a Dngna. — Clarke a Klcber. — Kliiber et Tal- 
leyrand ii Oesgenettes. — Doleaiiccs d’une colonellc. — Friediand. — Datid et le 
gouverneraent prussien. — .Metz en 1.833. — L.i Petite-Pierre et Lichtemberg en 
\iio 6 . — Petetin point p.tr Castellano — Gambetta ct Freycinct en 1870. — .\uguste 
Barbier et Monsoigneur Perraud. — 'J’aine .1 Brnneticre. — Clannres. 

N“ 3 , I" mars 1909 : Casiniir SrR\iE.\sKt, I,e quart de conversion de .\I"' de 
Pompadour. — A. Cu..Onze lettres imiditcs de Bonaparte, 1788-179(1. — J.-B. 
Leon Faucher, La Commission de I'lmpot stir le revenu en 1848. Proce's-verbaux, 
11 . — Arthur CiifqL'ET, Les lettres de guerre du niapir Kretschman 1870-1871). 
Melanges. Turenne ct Conde. — Les lourn.aux de P.ins en 1789. — Le rctour de 
Desaix en Europe. — Paul-Louis Conner ct le lieutenant .Maire. — Lc colonel de 
Napoleon, — Un dtscours du marechal Leiebvre. — Stendhal et .Marigner. — Cha- 
raisso et Charles X. — La marechale Bazainc en 1.S70. — Documents. Lettre d’un 
ret'ugie. — Protestation d'un cure comre le marc d'argent. — Lettre de nuiuel 
an d'un volontaire. — Deux signalcmciits de .losephine. — Une satire contre 
Clarke. — L'aftaire des canons. iS mars 1871. — Glaiiures. 

N' 4, I" avril 1909 : Lettre du general ue Gri.t.iri i.t au Dircctcur de la Revue. 
-- .Marquis de Tolst.vin’, Lit portrait iiiedtt de Soutorov. — Felix Rocou.mn, Les 
archives du Vatican a Pans. — E.. Lettres de Xapoicon et de Murat on 1812. — ■ 
-Arthur Ciiuquiit, Henri Heine et la Jeune AUonragne. — J, H., Les proces-ver- 
baux de la commission de 1 impot sur le revenn en 1848 'suite . — Raymond 
Giuot, L’allaire du Luxembourg 1887 , — .Achiile Biom.s, La conference de Cons- 
tantinople ,1882 . — F., Lettres de Casablanca, H-Ili. — Melanges ct documents : 
Louvois et Pomponne. — Deux inxenteurs. Courbouillon et Godard. — Une bro- 
chure tie ipqo sur .Mirabeau, — Une lettre sur A'almv. — I ne denonciation contre 
Beauharnais. — Botiduux et les Ijirondins. — .Avant ct apres AA’attignies. — Sucy 
ii Scherer. -- -Avine et Murat. — Une maitresse de .Massena. — Ducrot etTrochu. 

— J.-J. AAeiss pend.int l.a guerre. — Trois heures chez Bismarck. — Biblingro- 
phie : Lcienestki. .Moliere ; S.xixt-Simon. .Menuurcs XX; P.-.M. Masson. M"® de 
rcncin ; Jcanjla.x. Barbes, I; Rocjon, Ln marge du temps. — Glanures. 


20 fr. par an (France et Alsace-Lorraine), 22 fr. par an (etranger). 


lA, 'irij’. Marclicssou. — Peyriller, Rouchon et Gamoii, successeurs. 
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Adresser les communications concernant la redaction a 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue ; Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directetnent et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 

BIBLIOTHfiQUE DE 111. LE D' E.-T. HAMY 

MEMBRE DE lTNSTITUT ET PE l'aCAPEMIE DE MEDECINE, 
professeur au museum d histoire naturelle 

CONSERVATEUR HONOHAIRE DU MUSEE d’eTHNOGRAPHIE DU TROCADEHO 

Importants ouvragos sur 

L’AMERIQUE, L’ASIE, L’AFRIQUE, LA POLYNESIE 

Nombreuses series de Revues Scientifiques 

OUVRAGES concernant L KTHNOGR.APHIE, L -ANTHROPOLOGIE, 

LES SCIENCES NATURELLES, LA MEDECINE, L ARCHEOLOGIE, ETC. 


Vente publique flu -17 au 25 Mai 




PERIODIQUES 


Feuilles d’Histoire, n° 5 : Ernest Daudet, De Verone a Riegel, recit 
inedit de Louis XVIII. — Eugene Welvert, Louis XVI serrurier. — 
Raymond Guyot, Madame Grand. — E., Epaves de la Retraite de 
Russie. — A. Ch., Une nouvelle lettre de Stendhal interceptee par 
les Cosaques. — Achille Bioves, La conference de Constantinople 
(suite). — Felix Rocqlain, Lettres de Maximedu Camp. — Melanges 
et Documents ; P. D. P. Brocards de 1674. — Joseph Bonnet, 
Jacques II a la Trappe. — C. S. Un ascenseur en ijjS. — R. G. Les 
recruteurs du Cardinal de Rohan. — A. Ch. Kleber a Guerin. — 
Emile Dupuy, Projet d’impots dans la Prusse de 1810. — L.-G. 
Pelissier, Blacas Mecene (1814). — Leon Hennet, La Cocarde tri- 
colore en juillet i 8 i 5 . — A. Ch. Barbes et Madame Desbordes Val- 
more. — A. Bioves, Deux prieres italiennes. — Bibliographie ; 
Bossuet, Correspondance, I (A. Ch.). — ■ Marquiset, La Duchesse de 
Fallary, Mme Hamelin (A. Ch.l. — L. de Chilev, Le Ministre de la 
Tour du Pin (A. Ch.) — Alex. Keller, De Brienne a Ven’demiaire 
(A. Ch.). — Ernest Daudet, Exil et mort de Moreau (A. Ch.). — 
Glanures : Alexandre a Tilsit; Bismarck; Duclos; Savants en Egypte ; 
Frederic ; Mme de Krudener ; Louis-Philippe ; Le pied de 
Louis XVIIl ; Massena ; Mirabeau ; Napoleon ; Neipperg; La Revo- 
lution; Saliceti ; Sieyes ; Stendhal et Doudan. — Questions et 
reponses : Bernhardi ; Bo ; Casabianca ; La Harpe ; Adr. Lecou- 
vreur; Mme de Talleyrand ; Wcrneck. 

Revue bleue, 24 avril 1909 : Mme Alphonse Daudet, Souvenirs 
autour d'un groupe littcraire. — P. Strauss, La poliiique sanitaire 
et le devoir social. — C. Mauclair, Oil en est notre art decoratif. — 
G.-L. Dupu.at, L’edtication immorale. — Fr. Maury, Gambetta et 
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Henri Pirenne, The Formation and Constitution of the Burgundian 
State ;Fifteenth and Sixteenth Centuries). — Wilbur C. Abbott, 
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The South Carolina Federalists, I. — Documents : Father Pierre 
Gibault and the Submission of Post Vincennes, 1 778, contributed by 
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Fitz Roy, Acts of the Privy Council, Colonial, I. — Nott, The Mys- 
terv of the Pinckney Draught. — Moore, The Works of James 
Buchanan, V., VI. — Merrick, Old Times on the Upper Mississippi. 
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qu’a nos jours. — L. Bossu, Medecins experts et m^decine legale. — 
M. Pesnel, Marie Jenna. — E. Horn, La bienheureuse Marguerite 
de Hongrie. — E. Defrance, La maison de M'"= Gourdan. 

Deutsche Literaturzeitung, Aptowitzer, Das Schriftwort in der rabbinis- 
chen Literatur. — Barrere, Estienne de La Boetie contre Nicolas 
Machiavel. — Berger, Kulturaufgaben der Reformation. — Bode, 
Von Gott u. Gottes Offenbarung. — Brentano, Samtllche Werke. — 
Briebrecher, Lehrbuch der ungarlschen Geschichte. — Briekwechsel 
der Briider A. undTh. Blaurer. — Buckling, Die Bozener Markte 
bis zum Dreissigjuhrigen Kriege. — Cordier, Bibliotheca indo-sinica. 
— El-Khazrejiyy, The Pearl-Strings. — Farinelli, L’ « umanita » 
di Herder e il concetto della « razza » nella storia evolutiva dello spi- 
rlto. — Hesselman, En Svensk Ordeskotsel af Samuel Columbus — 
Horn, Histor. neuengl. Grammatik. — Klio. — Metzger, Betonung 
der lateinisch-romanischen Worier im Neuenglischen. — Noack, 
Ovalhaus u. Palast in Kreta. — Oppermann, Geographisches Namen- 



buch. — Pfeifauf, Der Artikel vor Personen- u. Gotternamen bei Thu- 
kydides u. Herodot. — Ruthnick, Politik des Bayreuther Hofes wiih- 
rend des siebenjahr. Krieges. — Schamperger, De P. Papinio Statio 
verborum novatore. — Strehlow, Die Aranda- u. Loritja-Stamme in 
Zentral-Australien. — Titze, Die Oderschiffahrt. — Unterrichtswe- 
SEN d. Grossherzogiumer Mecklenburg-Schvverin u. Strelitz (366). 

— N°23. Abele, Der Senat unter Augustus. — Bartsch, Chrestoma- 
thie de I’ancien Franijais. — Bewegungen, Kirchliche, der Gegenwart. 

— Bornemann, Die Friedensfahrt deutscher Kirchenmanner nach 
England. — Buttner, Lese und Lehrbuch der englischen Sprache. 

— Drerup, ["Hpoioo’j] Tiept TOX^ciot;. — Dreves, Hymnolog. Studien zu 
Venantius Fortunatus und Rabanus Maurus. — Ehlers, Chr. Spiess. 

— Feist, Etymolog. Worterbuch der gotischen Sprache. — Heine’s 
Book of Songs. — Hummel, Grundriss der Erdkunde. — Ihmels, Die 
chrisiliche Wahrheitsgewissheit. — Irenrus’ SchriftZum Ervveise der 
apostol. Verkiindigung. — Kapras, Das Pfandrecht im bohmisch- 
mahrischen Stadt und Bergrechte. — Kutscher, Hebbel als Kritiker 
des Dramds. — Lipps, Mythenbildung und Erkenntnis. — Loening, 
Grunderwerb und Treuhand in Liibeck. — Munch, Zukunftspada- 
gogik. — Naumann, Deutsche Universitaten . — Paton, Jerusalem in 
Bible Times. — Pomerania, Rydberg, Romische Kaiser in Marmor. 

— Schilling, Reichtum u. Eigentum in der altkirchlichen Literatur, 

— WiNDELBAND, Anfall des Breisgaus an Baden. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28 , RUE BONAPARTE, VI« 


A.aA.I3El»lIE DES nrSCIAIEXIOrTS ET BEEEES • L.ETTE.ES 

Fondation Eugene PIOT 

MONUMENTS ET MEMOIRES 

PUBLIES SOLS LA DIRECTION DE 

MM. Georges PERROT et Robert de LASTEYRIE, membres de I’lnsumt 
.\vec le concours de M. Paul JAMOT, secretaire de la Redaction. 

Publication de grand luxe. — Tomes I a XVI, accompagnes de nombreuses figu- 
res et planches en heliogravure et heliochromie. Chaque volume 40 fr. 


COLLECTION DE CLERCQ 

CATALOGUE METHODIQUE ET RAISONNE 
Antiquites Assyriennes, Cylindres, Cachets, Briques, Bronzes, Bas-Reliefs 
PREMIERE SERIE. — Format in-foIio. 

Publiee avec la collaboration de M. J. MENANT, de I’lnstitut 


Tome I. — Cylindres. In-folio, carte et 39 planches 60 ft. 

Tome II. — Cachets, briques, bronzes, bas-reliefs. In-folio, planches 60 ft. 

Les deux tomes ensemble 100 fr. 


SECONDE SERIE. — Format in-4. 

Publiee par les soins de I'Academie des Inscriptions et Belles-Lettres et sous 
la direction de MM. DE VOGUE, E. BABELON, E. POTTIER 

Tome III. Les Bronzes, par A.vdre de Ridder, public en 2 fascicules in-4 

avec planches ’ 4Q 

Tome IV. Les Marbres, les Vases peints, ies Ivoires, par Andre de Ridder. 

In-4, 41 planches 40 

Tome V. Les Antiquites Chypriotes, p. .A. de Ridder. in-4, 46 planches.. 40 ft*. 

Tome VI. Les Terres cuites et les Verres. In-4, ^2 planches 30 fr. 

Tome Vll. Bijoux, Honnaies et Pierres gravdes [En preparation) . 





ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI'. 


J. DE MORGAN 

MEMOIRES DE La' DELEGATION EN PERSE 

Tomes I a X. In-4% nombreuses planches 490 fr . 

MISSION SCIENTIFIQUE EN PERSE 

(1889-1891) 

5 volumes en g tomes in-4°, fig. et planches, et Atlas des cartes 300 fr. 

MISSION SCIENTIFIQ.UE AU CAUCASE 

2 volumes in -8 35 fr. 

EES PREMIERES CIVILISATIONS 

Etudes sur la PREHISTOIRE et I’HISTOIRE jusqu’a la fin de I’Empire Macddonien 


Un volume grand in-8°, avec 77 cartes et 5 o figures dans le texte 15 fr. 

MISSION PAVIE EN INDO-CHINE 

8 volumes publics. In-4% planches et cartes 105 fr. 


KONDAKOFF, TOLSTOI et S. REINACH 

ANTIQ.UITES DE LA RUSSIE MERIDIONALS 

TRADUIT DU RUSSE 

In-4’, nombreuses illustrations 85 fr. 

O. MONTELIUS, Conservateur du Mus^e de Stockholm 

EES TEMPS PREHISTORIQ.UES EN SUEDE 

ET DANS LES AUTRES PAYS SCANDINAVES 

Traduit par S. REINACH 

In-8, 20 planches, 427 figures et une carte 10 fr. 


UNIVERSITY OF OXFORD 


An election to the Taylorian Professorship of the Romance 
Languages will take place in July next. Candidates should 
send in their applications to the Registrar of the University, 
Old Clarendon Building, Oxford^ so as to reach him not later 
than july I. Eight copies of the application, and of any testi- 
monials submitted, should be sent. The stipend of the Profes- 
sorship is e 5oo a year. Particulars as to duties may be 
obtained from the Registrar. 


Le Pay, imp. MarcUessoa. — PeyriUer, Rouchoa et Gamon, saccesseors. 





N° 25 


Quarante-troisieme annee 


24 juin 1909. 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

REGUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : Arthur GHUQUET 


Prix d’abonneineiit : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 


PARIS 

ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI* 

Adresser les communications concernant la redaction a 
M. Arthur GHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I'etranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par comtnissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI* 


LES 


PREMIERES CIVILISATIONS 

ETUDES SUR 


LA PREHISTOIRE ET L’HISTOIRE 

Par Jacques de MORGAN 

AN'CIEN DIRECTEUR GENERAL DES ANTIQUITES DE LEGVPIE 
DELEGUE GENERAL EN PERSE DU MIMSTERE DE l’iNSTRUCTION PUBLIQUE 

In-S", 600 pages, 77 cartes et 5 o figures dans le teste. — Pris i 5 fr. 


L’ouvrage que nous offrons au public est une oeuvre d'ensemble, 
donnant, en 600 pages, I’Histoire generale du monde depuis les temps 
geologiques oil I’homme est apparu sur la terre jusqu’a la tin de la 
conquete alexandrine, c’est-a-dire jusqu’au temps ou commence I’ere 
de la civilisation greco-latine. 





PERIODIQUES 

Biilietin italien, n"' 2 ; P. Duhem, Jean I Ruridan (de Bethune) et 
Ltkinard de Mnci 2® article). — E. Martin-Chabot, Une « canzone » 
incdite de Luigi Alamanni envovee par le cardinal de Ferrare au roi 
Francois P"' en iSag. — G. Ferreti, Amici e nemici delle Raccolte 
nel settecento. • — G. Finzi itraduction de M™' Thierard-Baudrillart), 
Impressions sur Carducci. — Questions d'enseigncment : Rapport 
sur le Concours de I’agregation d’italien en iqo8. — Bibliographic : 
F. Xevi, II trionlo della Morte e il ciclo dei novissimi (C. Dejob,. — 
P. \dLLEY, Les sources italiennes de la « Detfense et illustration de la 
langue I'rancoise » de Joachim du Bellay iJ. Vianey). — E. Levi- 
Malvano, L’elegia amorosa nel settecento ^D. Ceccaldi . — Chronique. 

Bulletin hispanique, n° 2 ; Ph. FI. Churchman, Lord Byron’s Expe- 
riences in the Spanish Peninsula in 1809 suite'. — R, Altamira, Etat 
actuel des etudes sur I'histoire du Droit espagnol et de I’enseignement 
de cette science en Espagne. — Varietes ; « Sangre y AtiCna, » de 
V. Blasco Ibiihez C. Pitollet . — Questions d’enseigncment : Extrait 
du rapport de M. E. Merimee, president du jurv, sur le concours de 
I'agregation d'espagnol et d'italien en 1908. — Les conferences espa- 
gnoles a rUniversite de Bordeaux. — Bibliographic : E. Schultze, 
Die Eroberung von Mexiko C. Pitolleti. — M. Menendez y Pelayo, 
Juan Boscan E. Merimee . — J. P. \Vickersham Crawford. The 
life and works of Christobai Suarez de Figueroa lA. Coster). — ■ 
Revue des revues : Revues diverses. — Chronique. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BQNAPARTE. VR. 


J. DE MORGAN 

MEMOIRES DE LA DELEGATION EN PERSE 

Tomes 1 a X. In- 4 “. nombreuses planches 490 fr. 


MISSION SCIENTiFIQUE EN PERSE 

(1889-1891) 

5 volumes en g tomes in- 4 ", lig- planches, et Atlas des cartes 


300 fr 


MISSION SCIENTIFIQUE AU CAUCASE 

2 volumes in -8 25 fr. 


LES PREMIERES CIVILISATIONS 

Etudes sur la PREHISTOIRE et I’HISTOIRE jusqu’a la fin de I’Empire Macedonien 

Un volume giand in-S", avec 77 cartes et 3o hgures dans le texte 15 fr. 


MISSION PAVIE EN INDO-CHINE 

8 volumes publics, ln- 4 ", planches et cartes 105 fr. 


. KONDAKOFF, TOLSTOI et S. REINACH 

ANTIQUITES DE LA RUSSIE MERIDIONALS 

TRADLTT DU RUSSE 
in- 4 ", nombreuses illustrations. 


25 fr. 





ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 


ACADEnSIIE X5ES IH-SC!Ilir>TZ03Sr3 ET BEEEES - EETTE.ES 

Fondation Eugene PIOT 

MONUMENTS ET MEMOIRES 

PUBLIES SOUS LA DIRECTION DE 

MM. Georges PERROT et Robert de LASTEYRIE, membres de I’Institut 
Avec le concours de M. Paul JAMOT, secretaire de la Redaction. 

Publication de grand luxe. — Tomes I a XVI, accompagnes de nortlbreuses figu- 
res et planches en heliogravure et heliochromie. Chaque volume 40 fr. 


COLLECTION DE CLERCQ 

CATALOGUE METHODIQUE ET RAISONNE 
Antiquites Assyriennes, Cylindres, CacbetSi Briqnes, Bronzes, Bas-Reliefs 
• PREMIERE SERIE. — Format in-folio. 

Publiee avec la collaboration de M. J. MENANT, de I’Institut 


Tome I. — Cylindres, In-folio, carte et Sq planches 60 fr. 

Tome II. — Cachets, briques, bronzes, bas-reliefs. In-folio, planches 60 fr. 

Les deux tomes ensemble 100 fr. 


SECONDE SERIE. — Format in-q. 

Publiee par les soins de I'Academie des Inscriptions et Belles-Lettres et sous 
la direction de MM. DE VOGUE, E. BABELON, E. POTTIER 
Tome III. Les Bronzes, par Andre de Riddeh, public en a fascicules in-q, 

avec planches 40 fr. 

Tome IV. Les Marbres, les Vases peints, les Ivoires, par Andre de Ridder. 

In-q, qi planches 40 fr. 

Tome V. Les Antiquites Cbypriotes, p. A. de Ridder. In-q, q6 planches.. 40 fr. 

Tome VI. Les Terres cuites et les Verres. In-q, Sz planches 30 fr. 

Tome Vll. Bijous, Monnaies et Pierres gravees (En preparation). 


DECOUVERTES EN CHALDEE 

Par M. E. de SARZEC, consul de France a Bagdad 
Public par M. L4on HEUZEY, de I’lnstitut. 


Livraisons I a IV, avec planches en heliogravure. Chaque livraison 30 fr. 

Livraison V. Premiere partie. lu-folio, lo planches 20 fr. 


LES MANUSCRITS A PEINTURES 

DE LA BIBLIOTHEQUE DE LORD LEICESTER, A HOLKHAM HALL 

CHOIX DE MINIATURES ET DE RELIURES {XI'-XV” SIECLES) 

Publie SOUS les auspices de I'Academie des Inscriptions et Belles-Lettres 
et de la Societe des Bibliophiles Francois 

60 plancies en li6Iiogravure et phototypie, donnant environ 80 reproductions. Avec teite explicatif et descriptif. 

Par Ldon DOREZ, bibliothecaire a la Bibliotheque Nationale. 

Un beau volume m-folio, en un cartonnage special 130 fr. 


TIMGAD 

UNE CITE AFRICAINE SOUS L’EMPIRE ROMAIN 

PAR 

NTTbCE SWILL WALD M. Ren6 CAGNAT M. Albert BALLU 

INSPECTEUK GENERAL .ME.MBRE DEL’INSTITUT ARCHI I'ECTE EN CHEF 

DCs MONU.MENIS HISrORIQUES PROFCSSECR AU COLLEGE DE FRANCE DES MONUMENTS HISTORIQUES 

Publie en 8 livraisons in-q, avec nombreux dessins et planches. L’ouvrage com- 
plet en un carton 75 fri 



ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, 28 


PimiicatlODS GOumeK par I’Inalitat is Fnce an 1009. 


LES SFORZA ET LES ARTS EN MILANAIS ( 1450-1 53 o), par 
Gustave Clausse, architecte. Un beau volume in-8, richement il- 
lustre et accompagne de 34 planches 34 fr. 

Prix Charles Blanc. 


AGA-DEMIE IDES INSGEIPTIOlsrS EX BEEEBS-EETTK.ES 

CATALOGUE DES MANUSCRITS GEORGIENS de la Bi- 
bliotheque Nationale, par Frederic Macler. Un volume in-8, accom- 
pagne de 5 planches 12 fr. 

Prix Saintour. 

LA KALAA DES BENI HAMMAD. Une capitale berbere de 
I’Afrique du Nord au xi* sieclc. Par le general L. de Beylie. Un 
volume grand in- 8 , illustre et accompagne de 39 planches dont 2 en 
couleurs i 5 fr. 


Prix Bor din. 

LES AQUEDUCS ANTIQUES DE LYON. Etude comparde d’ar- 
chdologie romaine, par C. Germain de Montauzan. Un volume grand 
in-8, illustre de i 3 o gravures, de planches, de plans et de cartes en 
couleurs 20 fr. 


Antiquit^s de la France. ( 3 ' Medaille). 

LES CALLIGRAPHES ET LES MINIATURISTES DE L’O- 
RIENT MUSULMAN par Clement Huart. Un beau volume in-8, 
nombreuses figures et 10 planches i 5 fr. 

Prix extraordinaire Bordin. 

SEPHER HA-ZOHAR. (Le livre de la splendeur). Doctrine esote- 
rique des Israelites. Traduit pour la premiere fois en frangais sur les 
textes chaldaiques et accompagne de notes critiques et explicatives, par 
Jean de Pauly. Public par Emile Lafum.a-Giraud, 6 volumes grand 
in-8 120 fr. 


Prix extraordinaire Bordin. 


Le Puy, imp. Marchessou. — Peyriller, Rouchon et Gamon successeurs. 




N° 26 


Quarante-troisieme annee 


I” juillet 1909. 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : Arthur GHUQUET 


Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 


PARIS 

ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, Vl‘ 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur GHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 18.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sent pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par comtnissionnatre), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI« 


LES 

PREMIERES CIVILISATIONS 

ETUDES SUR 

la prehistoire et L’HISTOIRE 

Par Jacques de MORGAN 

AXCIEN DIRECTEUR GENERAL DES .ANTIQUITES DE l’eGVPIC 
DELEGUE GENERAL EN PERSE DU MINISTERE DE ^INSTRUCTION PUBLIQUE 

In-8', 600 pages, 77 cartes et 5 o figures dans le texte. — Prix i 5 fr. 


L’ouvrage que nous offrons au public est une ceuvre d’ensemble, 
dortnant, en boo pages, I’Histoire generale du monde depuis les temps 
geologiques oil I’homme est apparu sur la terre jusqu’a la fin de la 
conquete alexandrine, e’est-a-dire jusqu’au temps oil commence I’ere 
de la civilisation greco-latine. 






PERIODIQUES 


Revue bleue. 12 juin 1909 : Richard Wagner, Lettres inedites a sa 
famille. — Georges Lvon, Berthelot philosophe et educateur. — 
G. Weill, Le developpement du catholicisme liberal. — P. Blanchon, 
L’originalite de « Dominique )■. — Lewaxdowski, La situation de 
I’Argentine. — L. Maury, Centre rUnion Libre, Edouard Rod, Louis 
Lefebvre. — Jacques Lux, Swinburne, d’apres Edmund Gosse. 

— 19 juin 1909 : Stendhal, Le catechisme d'un roue. — P. Mi- 
MANDE, Faut-il supprimerla transportation? — Dumont- Wilden, L'art 
europeen. — A. Duquet, Obus ou torpille r — D. Gurnald, Associa- 
tions de peres de famille. — L. M.aury, Desdevizes du Dezert. — 
J. Lux, La vie politique dans les deux mondes. 

Deutsche Literaturzeitung, n<^ 24, 12 juni 1909 ; Arbeiten, Philolog. u. 
volkskundl. — Bidez, La tradition manuscrite de Sozomene et la tri- 
partite de Theodore le lecteur. — Carlyle, Heroes and Hero-Worship. 

— Da.vton, The Nature Sense in the Writings of Ludwig Tieck. — 
Folz, Meisterlieder. — Forster-Wurth, Aus der Geschichte der 
Voiker. — Fouillee, Morale des Idees-forces. — Guth, Das Verhaltnis 
von Ottes Eraclius zum altfranzosischen Vorbild. — V. Heckel, 
Lehrbuch der Finanzwissenschaft. — Horovitz, Der Einfluss der 
griechischen Philosophic auf die Entwickiung des Kalam. — Hoegel, 
Die Einteilung der Verbrecher in Klassen. — Jellinek, Der Kampf 
des alten mit dem neuen Recht. — Jorga, Geschichte d. osmanischen 
Reiches. — Koch, Die Ehe Kaiser Heinrichs H. mit Kunigunde. — 
Matrikel der Universitat Konigsberg i. Pr. — Muller, Das Ringen 
mit dem Leben. — Noworusski. Achtzehneinhalb Jahre hinter rus- 
sischen Kerkermauern. — Octavia praetexta. — Proceedings and 
Papers of the Bibliographical Society of America. — Schmidt, Geburts- 
tag im Altertum. — Schwerdfeger, Die historischen Vereine Wiens. 

— Struck, Suaheli-Bibliographie. — Strzygowski, Die Miniaturen 
des serbischen Psalters der Kgl. Hof- und Staatsbibliothek in Miin- 
chen. — Swift, Prosaschriften. — Theophrastus, The Characters. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI» 


LES MANUSCRITS A PEINTURES 

DE LX BIBLIOTHEQUE DE LORD LEICESTER. A HOLKHAM HALL 

CHOLV DL .MINIATUHLS ET DE RELIURES XI'-XV‘ SIKCLES 

Publie SOUS les auspices de lAcademie des Inscriptions et Belles-Lettres 
et de la Societe des Bibliophiles Franpois 
60 planches en heliogravure et pholotypie, donuant environ 80 reproductions, Avec texte explicatif et descriptif. 

Par Leon DOREZ, bibliothecaire a la Bibliotheque Xationaie. 

Un beau volume in-folio, cn un cartonnage special 125 fr. 


TIMGAD 


UNE CITE AFRICAL\E SOUS L'E.MPIRE RO.MAIN 


P \R 

M. BCESWILLWALD M. Ren6 CAGNAT M. Albert BALL0 

INSPECrEUR GfNER\L MCMBRE DU l/lXsTU I ! ARCHfrECn. EN CHEF 

DEb -MONLMExSrS HISlORIQLES PROELsShLR AU COLLEGE DE tRANCE DEs -MON'LMCXTS HISI'ORIQUES 

Public en 8 livraisons in-4, avec nombreux dcssins ct planches. L’ouvrage com- 
plet en un carton 76 fr. 




ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, 28 


FiiDlltations cgiiroi^es par Ht Pe Fugb ea ISOS. 




LES SFORZA ET LES ARTS EN MILANAIS (r45o-i53o), par 
Gustave Clausse, architecte. Un beau volume in-8, richement il- 
lustre et accompagne de 84 planches i 5 fr. 

Prix Charles Blanc. 


A-CA-DEl-IIE EES lISTSCE-IETIOlSrS EX SEEEES-EEXTJCES 


CATALOGUE DES MANUSCRITS ARMENIENS ET 
GEORGIENS de la Bibliotheque Nationale, par Frederic Macler. 
Un volume in-8, accompagne de 5 planches 12 fr. 

Prix Saiutour. 


LA KALAA DES BENI HAMMAD. Une capitale berbere de 
I’Afrique du Nord au xi' siecle. Par le general L. de Bevlie. Un 
volume grand in- 8 , illustre et accompagne de 39 planches dont 2 en 
couleurs i 5 fr. 


Prix Bordin. 


LES AQUEDUCS ANTIQUES DE LYON. Etude comparee d’ar- 
cheologie romaine, par C. Germain de Montauzan. Un volume grand 
in-8, illustre de i 3 o gravures, de planches, de plans et de cartes en 
couleurs 20 fr. 


Antiquit^s de la France. { 3 ® Medaille). 

LES CALLIGRAPHES ET LES MINIATURISTES DE L’O- 
RIENT MUSULMAN par Clement Huart. Un beau volume in-8, 
nombreuses figures et 10 planches i5 fr. 

Prix extraordinaire Bordin. 


SEPHER HA-ZOHAR. (Le livre de la splendent). Doctrine esote- 
rique des Israelites. Traduit pour la premiere fois en francais sur les 
texteschaldaiques et accompagne de notes critiques et explicatives.par 
Jean de P.auly. Publie par Emile Lafuma-Giraud, d volumes grand 
in-8 120 fr. 

Prix extraordinaire Bordin. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP. 

B. HAUSSOULLIER, de l lnstitut et PONTREMOLI 

DIDYMES (FOUILLES DE 1895-1896) 

In-4, fig. et planches ■. 75 fr. 

G. SCHLUMBERGER, de l lnstitut 

NUMISMATIQUE DE L’ORIENT LATIN 

In-4, planches, papier de Hollande 150 fr. 

SIGILLOGRAPHIE DE L’EMPIRE BYZANTIN 

In-4", i.ioo figures 100 fr. 

DUTREUIL DE RHINS et GRENARD 

MISSION SCIENTIFiaUE ET ARCHEOEOGiaUE 
DANS LA HAUTE ASIE 

3 volumes in-4” 6t Atlas 100 fr. 

J. DE MORGAN 

MEMOIRES DE LA DELEGATION EN PERSE 

Tomes I a X. In-4". nombreuses planches 490 fr. 

MISSION SCIENTIFIQUE EN PERSE 

(1889-1891) 

5 volumes en 9 tomes in-4”, fig- planches, et Atlas des cartes 300 fr. 

MISSION SCIENTIFIQUE AU CAUCASE 

2 volumes in-8 25 fr. 

LES PREMifiRES CIVILISATIONS 

Etudes sur la PREHISTOIRE et I’HISTOIRE jusqu’a la fin de I’Empire Maoedonien 


Un volume grand in-8", avec 77 cartes et 5o figures dans le texte 15 fr. 


MISSION PAVIE EN INDO-CHINE 

8 volumes publics. In-4", planches et cartes 105 fr. 


KONDAKOFF, TOLSTOI et S. REINACH 

ANTIQUITES DE LA RUSSIE MERIDIONALE 

TRADUIT DU RUSSE 

In-4", nombreuses illustrations 25 fr. 

O. MONTELIUS, Conservateur du Musee de Stockholm 

LES TEMPS PREHISTORIQUES EN SUEDE 

ET DANS LES AUTRES PAYS SCANDINAVES 

Traduit par S. REINACH 

In-8. 20 planches, 427 figures et une carte... 10 fr. 

Le Puy, imp. Marchessou. ^ Peyriller, Rouchon et Gamon successeurs. 







REVUE CRITIQUE 
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II 
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A. Van Gennep. Les rites de Passage. Paris, Nourry, 1909. In-8, n-288 p. 

Le concept du rite de passage est tres large. H y a passage, et, par 
suite, danger, par suite aussi necessite de rites religieux, chaque fois 
qu’un individu passe d'un lieu dans un autre, d'un etat dans un autre, 
d’une classe sociale dans une autre. Franchir un seuil, prendre sa 
place a une table, devenlr pubere, se marier, enfanter, mourir, adop- 
ter un genre d'occupation speciale, autant de passages comportant 
des rites appropries. En somme, la vie est une serie de passages et 
Ton en vient a se demander, non pas quels rites peuvent etre dits 
« de passage », m'ais quels sont ceux qui echappent a cette designa- 
tion. C'est la sans doute un inconvenient du terme choisi et cet incon- 
venient dtait deja sensible dans le Threshold covenant de feu Clay 
Trumbull (2® ed., New-York, 1896); il Test plus encore dans I’inte- 
ressant ouvrage de M. A. van Gennep, dont le cadre est bien plus 
vaste, bien qu'il soil plus court. Mais Tauteur a classe avec soin les 
phenomenes multiples qui peuvent etre qualifies de rites de passage; 
il a essaye d’en determiner la sequence naturelle et il a fait ressortir 
les caracieres communs qu’ils presentent d’un pays a I'autre, d'une 
epoque a I’autre. La variete des pratiques religieuses qui accompa- 
gnent, c’est-a-dire facilitent et rendent inoffensives, I’agregation et la 
separation, l entree et la sortie, n’est infinie qu’aux yeux de I’anthro- 
pologie descriptive, qui insiste avec raison sur les differences; vues 
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de plus haul, les choses se simplifient, les fails se coordonnent en 
systemes et I’on voit apparaitre les grandes lignes de schemas' dont un 
petit nombre d'idees generales font les frais. 

Une notion instructive est celle de la marge fpar exemple le novi- 
ciat, les fiancailles} ' ; M. van G. appelle ainsi la periode oil se pre- 
pare le passage, caracterisee (mais non a titre exclusif) par I’arret et 
I'attente. Le rite de marge ou liminaire est intermediaire entre le 
rite de separation et celui d’agregation; I’ensemble constitue un rite 
complet de passage. Dans I’espace, la marge est representee par la 
marc/ie territoriale ou zone neutre; reduite a son expression la plus 
simple, la marche est le seuil de la maison. Cette conception de la 
marge restera dans la science. M. van G., apres avoir soutenu autre- 
fois une opinion differente, voit aujourd’hui dans le deuil un etat de 
marge, et non plus seulement un systeme de tabous destines a isoler 
les etres ou les objets qu'a contamines la mort. « Le deuil est un etat 
de marge pour les survivants, dans lequel ils entrent par des rites de 
separation et d’oii ils sortent par des rites d’integration dans la societe 
generale... Ainsi, chez les Habbe du Plateau Nigdrien, la periode de 
marge correspond, dit-on, a la duree du voyage de Fame errante du 
defunt, jusqu’au moment de sa rentree dans Fensemble des esprits 
ancestraux » (p. 211). La grossesse est dgalement une periode de 
marge, suivie des rites de Faccouchement, qui ont pour objet de 
reintegrer la femme dans les societes auxquelles elle appartenait antd- 
rieurement (p. 57). La conception des diverses socidtesou classes, oil 
les individus sont comme parques et ou ils ont tendance a rentier 
apres en etre sortis, parait, au premier abord, un peu factice, quand 
il s’agit surtout des societes primitives; mais elle rdpond a une indd- 
niable rdalite. Moins une societe generale est cultivee, plus les socie- 
tes speciales y sont nombreuses et plus les limites en sont prdcises. 
Chez les civilises d’aujourd’hui, il n’y a plus guere que deux socidtes, 
une laique, Fautre religieuse ; pour passer de la premiere a la seconde, 
des rites sont necessaires. Mais il n’en faut point pour passer de Fen- 
fance a la puberte, de la classe ouvriere a la classe bourgeoise, etc. 
Au contraire, chez les primitifs, oil la societd tout entiere est reli- 
gieuse, un rite quelconque qui modifie les conditions d’un individu 
prend un caractere analogue a celui que revet chez nous le baptdme 
ou Fordination. D’autre part, la societe generale comprend un grand 
nombre de groupem.ents religieux, classes, families, clubs, classes 
d’age, dont Fentree et la sortie sont severement gardes par des tabous . 
Ainsi les rites de passage ne sont plus, chez les civilises, que des sur- 
vivances, alors que dans les societes primitives ils absorbent une par- 
tie de Factivite des individus et meme des groupements plus ou 
moins larges dont ils surveillent les acces. 


I. C est I etat transitoii-e de R, Hertz {Anne'e sociol., 1907, p. i 3 o). 
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Parmi les rites d’initiation ou de passage a la puberte (physique ou 
sociale'i, M. van G. a naturellement range la circoncision, qui est un 
des plus repandus. 11 ne discute meme pas I’explication hygieniqiie 
de cet usage, qu'on peut laisser a Pignorance des gens du monde. 
Mais il insiste, avec raison, sur le fait que la circoncision n'est pas un 
rite isole, qu’elle doit etre etudiee avec toute une serie de pratiques 
du meme ordre lesquelies, par ablation, sectionnement, mutila- 
tion de n’importe quelle partie du corps, modifient d’unc facon sen- 
sible la personnalite physique d’un individu. L’ablation d’une dent 
(Australie), de la derniere phalange du petit doigt (Afrique du sud), 
ailleurs la perforation du lobe de I’oreille, la scarification ou le 
tatouage, sont des phenomencs paralleles et qui comportent la meme 
explication. Partout il s’agit d’agreger un individu a un groupe, de 
telle facon que I'agregation soit definitive et laisse des traces recon- 
naissables. La circoncision hebraique rentre evidemment dans cette 
categorie de rites ; e'est un signe d’alliance avec un certain dieu et, par 
suite, une marque d’appartenance a un groupe de fideles. Faut-il pen- 
ser, avec Frazer, qu'on sacrifie une partie de I’individu pour sauver 
le reste? 11 est probable que cette idee si repandue a exerce une influence 
accessoire, comma aussi celle de la saintete du sang verse; mais 
M. V. G. repousse la theorie sou vent soutenue qui met la circon- 
cision et I'excision en rapport avec la procreation. L'explication tres 
simple qu'il propose me sembic, dans sa generalite, la plus raison- 
nable. Les demi-civilises onttraittf le corps humain comme un simple 
morceau de bois, oil Ton pouvait couper ce qui depassait, trotter les 
parois, labourer les surfaces planes. « 11s ont taille dans les organes 
qui, de meme que le nez ou Foreille, attirent le regard, parce qu'ils 
depassent et peuv^ent, par suite de leur constitution histologique, subir 
toutes sortes de traitements sans domniage pour la vie ou I'activite 
individuelle. » (p. io 5 ). 

M. V. G. a cede a la tentation de faire rentrer dans les rites de pas- 
sage certains usages qui comporteraient des explications differentes. 
Par exemple, la coutume de reserver aux etrangers des prostituees 
sacrees constituerait un rite d’agregation a un groupemeut religicux. 
L’explication proposee par M. Cumont me parait bien prefe'rable. Si 
I’intimite avec une prostituee sacree « n’est qu’un moyen, de meme 
ordre que la communion, pour s’agreger a la divinite » ip. 242 , pour- 
quoi y admettre de preference ou exclusivcment des etrangers? Autre 
exemple. Comme M. Doutte quittait une maison musulmane a Mo- 
gador, un de ses hotes lan(,'a un seau d’eau sur les pieds de son 
cheval. Rite de purification, avait dit M. Doutte'; rite de separation, 
dit M. V. G., car « le voyageur devait ainsi franchir un Rubicon 
artificiel ». Je croirais volontiers a un rite de magie sympathique ; 
le voyageur doit trotiver de I’eau en route. Mais le Rubicon de 
M. V. G. n‘est-il pas vraiment un peu trop « artificiel «? Plus loin, 
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a propos du rite consistant a poser Fenfant nouveau-ne sur le sol, 
M. V. G. ne veut pas, avec Dieterich, qu’on affirme ou qu’on con- 
tirme ainsi son origine teliurique; ii voit la un rite de separation 
« d’avec le monde asexue », ce que je ne comprends pas bien. En 
general, beaucoup d’hypotheses de Fauteur sont enoncees trop brie- 
vemcnt et d’une facon trop vague; ainsi ce qu'il dit de la Paque 
juive, consideree comme une ceremonie d'agregation (p. 56 ). Du 
reste, M. v. G. ne se fail pas d'illusion it cet cgard (p. 271' ; « C’est 
la, dit-il, une esquisse a peine d’un vaste tableau dont chaque detail 
aurait a etre etudie avec soin. » Ceci est presque une promesse; nous 
en prenons acte avec plaisir. 

M. V. G, est tres erudit et son expose, quoique toutfu, est genera- 
lement clair; on voudrait qu'il le fin parfois davantage. Depuis quel- 
ques annties, Fanalyse psycliologique ne se contente plus des notions 
simples d'animisrne, de tabou, de sympathie qui sont au fond des 
grandes syntheses de'Fxlor, de Frazer et de leurs disciples immediats. 
On a raison d'iniroduire des distinctions, de relever, par exemple, le 
caractere dynamique et non pas simplement sympathique de certains 
rites. Mais M.v. G., qui est « d’avant-garde », me semble allerloin dans 
cette voie lorsqu'il ecrit : « Pour une femme enceinte, ne pas manger 
de mCires parce que cela marquerait Fenfant, e'est executer un rite 
dynamiste contagionniste direct negatif; pour un marin qui a ete en 
danger de perir, offrir en ex-voto un petit bateau a N.-D. de la Garde, 
un rite animiste sympathique indirect positif 'p. 12,. » Et Fauteur 
ajoute : « Peut-etre decouvrira-t-on encore d’autres classes de rites. » 
Souhaitons-Ie, mais souhaitons aussi qu’on neviennepas compliquer, 
par une terminologie scolasiique et rebarbative, des explications 
simples et convaincantes qui, dans le dernier tiers du xix® siecle, ont 
plus contribue a e'claircir les phenomencs religieux que routes les 
hvpotheses et tous les systemes anierieurs ’. 

Salomon Reinach. 


Histoire et sagesse d’Ahikar I’Assyrien (fils d’Anael, neveu de Tobie). Ti a- 

duction des versions syriaques avec los pnncipales diticrences des versions 
arabes, armenienne. grecque, .leo-syriaquc, slave et roumaine, par Franfois 
X.iu. Pans. Letouzey et Ane, 1909. lir-S", 3 o 8 p. [Documents pour I'etuJe de la 
Bible, publics sous la direction de FranvOis Martin. Apocryphes de I'Ancien 
Testament';. 

La librairie Letouzey et Ane a entrepris une oeuvre utile et interes- 


I. P. 272. L'analogie entre les rites d'lnitiation et de mariage a ete reconnue 
d'abord par Fustcl ct par Diels, non par S. Hartland. — l.e livre de M. v. G. con- 
tient bon nombre de passages qui auraient du, a nion avis, etre traduits en latin. 
L'ethnographie et roiuhropologie peuvent aborJer lous les sujets, mais elles 
risquent de se faire tort en les traitant tous dans une languc trop accessible. La 
place des ouviages qui font avancer ces sciences doit etre sur les rayons, non 
dans les tiroirs. 
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same : mettre a la portee du grand public, par une traduction fran- 
caise annotee, toute une scrie d’oeuvres extra-bibliques qui, si elles 
n'ont pas Timportancu canonique des livres de I'Ancien et du Nou- 
veau Testament, n’en constituent pas moins de precieux documents a 
publier et a traduire. Les apocryphes de I’Ancien, comme ceux du 
Nouveau Testament, ont cet avantage de nous renseigner non seule- 
ment sur Icur auteur et ses aspirations ou ses conceptions indivi- 
duelles. mais bien encore de refleter les gouts litieraircs, les tendances 
morales et religieuses de nombreuses generations de juifs et de Chre- 
tiens qui en faisaient leur nourriture spiriiuelle. La collection coni- 
prendra toute une serie d’ouvrages baiis sur le nieme tvpe : intro- 
duction, corps de I’ouvrage, tables detaillees. Si I’ensemble lepond 
aux deux volumes deja parus ilivre d'Henoch cxAhikar], il y aura lieu 
de feliciter la librairie sus memionnee de son heureuse idee. 

L'ouvrage de M, Nau ne saurait manquer d’inte'ret ; il s'occupe de 
documents allant du siecle avant J.-C., jusqu’a des editions de 
textes faites dans ces dernieres annees, et rhistoire d’Ahikar est un de 
ces livres vieux comme le monde, dont chacun a entendu par- 
ler, dont on connait des fragments ou des maxirnes. sans en bien 
savoir I’original. 

Dans une introduction bien documcntee, M. Nau donne tous les 
renseignements qu'il a pu recueillir sur les destinees des maxirnes et 
du personnage d'Ahikar; il etudie successivement le probleme litte- 
raire dans la litterature moderne, dans I’ancienne litterature grecque, 
dans I’Ancien et dans le Nouveau Testament, dans le Talmud et dans 
les litteratures orientales. Puis vient I’examen et I’analyse des diverses 
versions de I’histoire d'Ahikar, syriaque, neo-syriaque, arabes, ethio- 
pienne, armenienne, slave, grecque, roumaine, etc., qui toutes 
derivent d'un original arameen, compose en Assyria avant le v= siecle 
avant notre ere (p. no], 

Ce qui apporte un puissant appui a cette conclusion, c’est que le 
nouveau Musee de Berlin possede de precieux papyrus decouverts a 
Elephantine par la mission allemande et contenam des fragments du 
livre d’Ahikar: or ces papyrus arameens, vraisemblablement contem- 
porains de ceux de meme provenance, renfermant la requete des 
pretres juifs a Bagohi. gouverneur de Judee, sent a dater du siecle 
avant notre ere. Et M. Nau conclut « qu’au vii'' siecle avant notre ere 
vivait un homme puissant et sage, tour a tour favori du roi et pros- 
crit, auteur de maxirnes morales et d’allegories ou paraboles. Au 
v' siecle avant notre ere, son histoire et ses maxirnes etaient repan- 
dues dans tout le monde juif, puisque les papyrus arameens trouves 
au sud de I'Egypte, a Elephantine, sont de cette epoque » :p. agi i. 

On pent admettre I’historicite du nomme Ahikar; on peut la mettre 
en dome ; son histoire peut n’etre qu’un come ; comme il peut fort 
bien avoir vecu. La chose, en I’espece, importe peu. Il ctait interes- 
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sant de montrer comme le recueil de maximcs, place sous soil 
vocable, s’est developpe depuis le siecle avant J.-C. jusqu’aux plus 
recentes versions orientales, el M. Nau I'a fort bien moatre. 

F. Macler. 


F. Friedensblrg, La monaaie daas I’histoire de la civilisation. Unvol. 
pp. v-viii, 1-241, avec 86tigiires dans le textc. Berlin, Weidniann, 1909. 

F. s’adresse au grand public et, disons-le tout de suite, au public 
allemand ; ecrivant surtout pour ses compatriotes, il prend de prefe- 
rence comme examples les fails de I’histoire nationale et les le'gendes 
germaniques. II s’elTorce et se vante d’etre clair; s'il n'v parvient pas 
toujours, son excuse est dans la difficulte, comme la complexite du 
programme qu'il s’est trace. Car, bien que sa pretention ne soil qu’a 
demi justifiee, il emend que son oeuvre, tout en n’apportant pas de 
re^’elation nouvelle, soil originale et personnelle. Pour montrer la 
place que la monnaie occupe dans I'histoire de la civilisation, il la 
fait voir tour a tour aux prises avec la science, avec I'etat et avec la 
religion ; il on etudie la circulation, le decor artisiique, la significa- 
tion officielle et le sens populaire. Ses exemples sont interessanis et 
bien choisis; F. traite son sujet avec passion et son petit livre, sobre- 
ment ecrit, est de ceux qui font reflechir. Pour peu qu’il lui prete d'at- 
tention, le lecteur non prevent! auquel s’adresse I’auteur verra dans 
la numismatique non un amusement frivole, mais une science dont 
I’histoire, comme I’economie politique, doivent tenir compte et 
grand compte. — P. 42, F. aiirait du remarquer, comme correctif a 
I’alteration incessante des monnaies dans I'antiquite et au moyen age, 
que, partout ou le cours force n’etait pas de regie et souvent meme 
dans ce cas, la hausse artificielle avait pour suite une depreciation 
immediate des pieces, si bien que le profit, au bout du compte, eiait 
mediocre pour I’emetteur. P. qq, justes reserves stir la valeur relative 
des monnaies. P. 142, les medallions d’ur d’Alexandre sont, a tout 
le moins, suspects. P. 166, critique de la « Semeuse ». P. 169, les 
grands noms de Warin et de Dupre n’auraient pas du etre passes sous 
silence. P. 201, par contre, Denon est peut-etre place trop haut. 

A. DE Ridder. 


Das Adjektiv als Epitheton im Liebesliede des zwcBlften Jahrhunderts von 

Otuiar Schissel von Fleschenberg, 0 ^ phil. (Teutoni.i, ij. Heft;. Leipzig, 

Eduard .\venanus, 1908. ln-8“. xiv-144 p., 3 m. 5 n. 

Enfin, peu a peu la lumiere se fait 1 II n'y a guere plus de dix ans 
e'etait une maniere de dogmeque les poesies des Minnesinger etaient 
la traduction d’aventurcs d’amour vecues. Les critiques s'ingeniaient 
a decouvrir la chronologie des oeuvres d'uu poete en supputant le 
nombre de ses « liaisons » et en determinant le caractere de chacune 
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d’elles. C’etait alors une hardiesse que de considerer le Fraiicndienst 
avec scepticisme et de pretendre que le Minnesang etait surtout un 
exercice poetique Aujourd’hui il en va autrement. Les preuves 
s'accumulent que les pretendues confessions amoureuses des Minne- 
singer n’ont rien de reel. 

L’un des resultats les plus importants du travail de M. Schissel von 
Fleschenberg est pre'cisenient d’etablir que le Minnesang a ete factice 
et conventionnel. En etudiant les epithetes dont se sont servis les 
Minnesinger du xii' siecle, M. Sch. a pu se convaincre que ces epi- 
thetes ne sortent guere de la banalite imposee par les convenances ct 
par I’ecole ; que, de tres bonne heure, epithete et substantif se sont 
soudes en une formule vite dcvenue traditionnelle ; que les attributs 
des personnages et des situations sont determine's par les habitudes 
de la vie couftoise ; enfin que, compares les uns aux autres, les p.oetes 
d’amour du xii* siecle, sauf I’unique et exceptionnel Veldeke, se mon- 
trent egalement attaches au poncif. 

Le travail de M. Sch. cst consciencieux et les jugements de I’auteur 
generalement prudents. 11 senible que le lit re etit du etre plus court 
et plus clair. C'est la le seul rcproche qu’on puisse adresser a ce probe 
ouvrage. 

F. Piquet. 


Kaiser Julians philosophische Werke, ubersctzt unJ erkliirt von R. .Vsmls, 

Leipzig, Durr, 190S; x -223 p. Prix:4fr. 70 (Philosophische Bibliothek, t. iiO). 

M. Asmus, qui a fait des oeuvres de I’empereur Julien une etude 
speciale, et qui a deja public a son sujet plusieurs articles et disser- 
tations dans diverses revues, donne dans ce volume une traduction de 
ses oeuvres philosophiques. Ces oeuvres sont les suivantes ; la Con- 
solation a lui-meme sur le depart de Salluste, la lettre it Themistius, 
ct les quatre discours contre les Cyniques, contre Heraklios, en I’hon- 
neur d’Helios et en I’honneur de la Mere des Dieux. Le discours 
contre les Galileens (e’est-a-dire les chretiens', reconstitue et traduit 
par Neumann, n’a pas trouve place dans le recueil de M. A.; 11 n’en 
reste d’ailleurs que des fragments. Chacune de ces traductions est 
precedee d'une introduction qui en caracterisc la tendance et en donne 
le plan, et suivie de quelqucs notes explicatives. En Tabsence d’une 
edition vraiment critique, M. A. a suivi le texte public par Hertlein, 
ameliore, mais bien incompletement encore, paries travaux de Cobet, 
de M. Asmus lui-meme, et de plusieurs autres philologues. Le texte 
de Julien est souvent difficile a lire; la philosophic de I’empereur, 
d'autre part, a ete beaucoup moins etudiee que sa vie politique et ses 

I. Me pardonnera-t-on de rappeler que j’ai ete parmi les premiers qui ont sou- 
tenu cette these et que mon Etude sur Hartmann d’Aue a precede les Anfsenge 
des deutschen Minncsangs de M. A. E. Schcenbach, cites a bon droit par M. Schis- 
sel von Fleschenberg, elevc du savant professcur de Graz ? 
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opinions religieuses; les traductions de M. Asmus rendront done des 
services; le philosophc, I’historien, le theologien s’en serviront avec 
fruit, et le philologue pourra souvent v trouver un appui pour la cri- 
tique du texte. 

Mv. 


J.de Martiiold. Le Jargon de Francois Villon, Argot du siecle. Paris. 

Daragon. nirni ; iii-S-’ de 141 p 

II existait deja du jargon de Villon trois editions, de valeur au reste 
fort inegale, routes trois avec traduction et glossaire, celles de 
A. Vitu de L. Schuene \ et de P. d'Alheim f Le texte de Vitu est 
celui de I'edition Levet 1 1484', abondamment et arbitrairement cor- 
rige; son glossaire temoigne d’une erudition reelle, mais fort aventu- 
reuse. C'est cn somnie un ouvrage manque et a peu pres inutile. 
M. Schmne a au contraire ctabli son texte sur les quatre editions 
anciennes; ses interpretations, toujours prudentes et raisonnees, 
reposent sur la co.mparaiso.i entre le Jargon de Villon et celui des 
textes dramatiques ; si nous comprenons quelques fragments de ces 
singulieres poesies, c'est en somme a lui que nous le devons. Quant 
au petit livre de P. d'Alheim, c’est surtout un pamphlet. M. d’Alheim 
comprend a merveille les faiblesses du travail de Vitu. auquel il ne 
pardonne pas d'avoir ete couronnepar I’Academie, mais ni son erudi- 
tion ni sa critique nc sont d’un meilleur aloi que celles dont il nous 
denonce les faiblesses h De ces trois ouvrages, M. de Marthold 
ignore — ou neglige totalement — Je troisieme, ce qui importe 
peu, et le second, ce qui importe beaucoup. En revanche il pro- 
fesse pour le premier une admiration sans reserves. Son texte, ce 
qu'il a omis de nous dire, est cxactement celui de\'itu'; sa traduc- 
tion n'est guere. saufde rares acces d'independance. qu’un decalque 
dc celle du mOme auteur. Kile a le merite, 11 est vrai, de reproduire, 
sauf dans quatre cas, les rimes de I'original, et M. de M. y parait 
tort sensible. Mais quel est le resultat de ce tour de force? C’est que, 
au lieu que la prose de Vitu est toujours claireet parfois savoureuse, 
les vers de son disciple sont souvent amphigouriques et denues de 
sens. M. de M.nous avoue lui-mcme (p. 5 '; « y avoir plus travaille 
qu'entendu '>. Il ne crovait sansdoutc pas si bien dire. 

1. Lc Jargon dii x\'‘ siecle. t’aris, 1884. 

2. Le Jargon et Jobclin de F. Villon, suivi du jargon au theatre. I’.iiis, 18.S8. 

J. Le Jargon Jobelin de Maistre Francois Villon. Paris, i8()2. 

4. Voy. au reste Ic cumpte rendu i]ue j'ai fait ici de ce livre Ih P- ei.p. 

a. Pdur les cinq ballades tirces du ms de St'iAkholm, M. de M. n'a meme pas 
eu I’ldee de Ic collatiiinncr sur la reproduction du ins. receininent publiee (Le 
Petit et le Grand Testament de F. I'dlon. . a\ee une introduction par .M. Sch- 
vob ; Paris, Champion, iijoa; petit 111-4"'. ('.'est ;; se deniander si le present livre 
ne scrail pas une reedition, mstillisamnicnt lajeunie. d'un precedent ecrit du meme 
auteur J^c Jargon de F. Villon. Pans, Chamuei. i 8 i) 5 , in-12; que je n’ai pas vu. 
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On se demandera peut-etre a quel litre cet ouvrage figure dans une 
« Bibliotheque de linguistique ». C’est qu'il y a, dans la preface, que 
I’editeur, en son prospectus, qualitie de «. feconde », et qui lui parait 
associer la « divination d’un Michelet it la rectitude i sic d’un Tainc », 
un certain nomhre d’etymologies. lei, Je le reconnais, M. de M. ne se 
borne pas a suivre Vitu, qui pourtant n'etait pas un timide : il le 
depasse, et rejoint d’un bond Charles Toubin lui-meme, un autre de 
ses modeles. Les personnes qui n’auraient pas la joie de posseder le 
Dictionnaire etymologiqiie et explicatif de la langue francaise pour- 
ront se consoler en lisant les pages 47, 49, 54. 76 du present ouvrage. 
Comment I’auteur associe-t-il ces pretentions « linguistiques » a la 
volonte (manifestee a la page 52 1, de ne « prouver nullc erudition » ? 
C'est un mystere. 

Les sept jDlanches hors texte sont des gravures de fantaisie, non 
signees, d’allure fort romantique; le portrait de Villon (un Villon gros 
et gras, a I’ceil vif et rejoui) est celui de Rullmann. Enfin on nous 
annonce (p. 142) la reproduction de deux pieces, » ecrites de la main 
m^me de Villon ». Je n’en ai trouve qu’une, mais je n’en suis point 
autrement desole, car ce mirifique document est la simple reproduc- • 
tion d'une page du ms. fr. 25459. ms. bien connu et qui n’avait 
jamais passe jusqu’ici pour un autographe de Villon . 

A. Jeanrov. 


Die Verfassung und Verwaltang der Reichsstadt Schlettstadt im Mittel- 
aiter, von D’’ Krischer. Sirassburg, Schlesier und Schweickhardt, igoy, vi, 
1 3 1 p, Prix ; 3 fr. 730. 

Le travail de M. Krischer est une bonne monographic sur le deve- 
loppement de I’organisation municipalc et politique d’une des villes 
de la Decapole alsacienne, depuis ses origines jusqu’a la fin du 
moyen-age. Schlestadt tire probablement ses origines d’un palatiiim 
royal, etabli, du temps de Charlemagne, a I’endroit ou I’lll devient 
navigable, vers le milieu de laplaine d’Alsace ’. L’Eglise de Coire y 
fut dotee de terres fertiles par Louis le Debonnaire, en 836 ; plus tard 
I’abbaye de Sainte-Fov puis les Hohenstaufen y ont des biens con 
siderables, et, grace it la dynastie souabe, Schlestadt devient au 
xiL siecle ville imperiale \ avec une constitution mixte * sous I’em- 
pire de laquelle le role de la bourgeoisie s’accentue de plus en plus 
jusqu’au moment oil elle reussit it expulser de ses murs le patriciat 


1. C'est vers 728 qu'clle est mentionnee pour ia premiere fois. 

2. L'abhaye de Saintc-Foy fut fondee en 1094 avec des bencdictins de la eelebre 
abbave de Conques et posseda une bonne panic du territoire de la future ville 
imperiale . 

3 . Elle re^ut son enceinte fortihee en 1214, par les soias du schuWteiss Woel- 
felin de Haguenau, et sa charte urbaine des mains de Frederic II (1217). 

4. L’institution d'un Conseil de ville date de 1238. 
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urbain ([352). La nouvclle constitution qui remet tout lepouvoiraux 
corporations d'arts et metiers est contirmee parl'empereur Charles IV 
en 1 358, et depuis ii n’y a plus guere eu de modifications dans I’or- 
ganisation de la petite cite. Dans une serie de chapitres, I’auteur 
expose son organisation judiciaire, financiere, militaire, decrit les 
limites exigues de son territoire, et s’etforce, en general, de nous 
donner une image vivante de la metamorphose de \a. parvissima villa 
dont parle Richer de Senones, en une des villes imperiales de la 
plaine rhenane. On peut dire qu’il y a reussi et on le louera surtout 
d’avoir resiste a la tentation d’amplifier les donnees fort clairsemees 
de I’histoire, pour les temps primitifs jusqu’au xiiu siecle, a I’aide de 
la legende ou de sa propre imagination. C’est cette prudence avisee, 
qu’on ne rencontre pas toujours dans les travaux de jeunesse, qui nous 
fait bien augurer des recherches futures de M. Krischer. 

R. 


De questierders van den aflaat in de Nordelijke Nederlanden, mit onuitge- 

geven bijUgeii door D'' A. Eekiiou. S'Gravenhage, Martinus Nijhoff, 1909, xr, 
, 108, cxxin p, 8“. Avcc une planche. Prix : G fr. 5 o. 

Dans cette monographic un erudit hollandais, ^videmment peu 
sympathique a certaines pratiques de I’Eglise du moyen-age, a entre- 
pris de nous retracer le tableau de la vente des indulgences dans les 
provinces septentrionales des Pays-Bas, de la fin du xiin' au xvi® siecle '. 
Les personnages dont M. Eekhof nous montre I'activittl. d'apres des 
documents en grande partie inedits circulaient dans le pays, por- 
teurs de reliques des saints, promettant leur guerison aux fideles 
malades qui seraicnt admis it les toucher, apres avoir acquis les indul- 
gences dont ces commissaires etaient porteurs. Les dons en nature et 
I'argent qu’ils recoltaient de la sorte, appartenaient a I’eglise ou au 
monastere qui les avait cnvoyes en tournee, et on I'employait a 
reparer des edifices tombant en ruines, des couvents incendies, etc. 
II est assez difficile de dire a quelle date ces queteurs furent institues 
d’une faijon stable Pour le diocese d’Utrccht ce n’est qu'a partir de 
la fin du xin= siecle qu’ils figurcnt dans les comptcs du chapitre, pour 
s’y rencontrer jusque vers le dernier tiers du xvi' siecle. Le cha- 
pitre III du memoire de M. E. nous a semble le plus interessant, 
parce qu’il entre le plus dans les details des agissements locaux. L’au- 


1. M. E. a fait preceder son memoire d’une introduction tres sommairc sur le 
culte des reliques et I'histoire des indulgences en general. 

2. Ils sont conserves pour la plupart aux Archives royales d'Utrecht et provien- 
nent des anciennes archives de la Cathedrale de cette ville. 11s avaient d’ailleurs 
eie exploites deja en partie par M. P. Fredericq dans ses Comptes des indulgences 
en 14SS, et en 1 r i j-i r 1 1). parus dans les Memoires de C Academic de Bruxelles, 
et aniionces ici (R. Cr. du 21 mai 1900}. 

3 . M. E. admet pourtant qu’il y eut pcut-iitre dans certaines parties du Saint- 
Empire des moines, colportant des reliques, des la fin dux' siecle. 
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teur y enumere les principales collectes qui se faisaient en Hollande 
au profit de certains sanctiiaires : celui de Saint-Hubert, dans les 
Ardennes celui de Saint-Martin a Utrecht, celui de Saint-Antoine 
a Belle, convent de Flandres ’ ; c’etaient les plus importantes ; 
d’autres sont plus rarement mentionnees et rapportaient moins de 
benefices; celle de Saint-Corneille, par exemple, couvent benedictin 
pres d’Aken, au diocese de Cologne, Saint-Quirin, Salnt-Thiebaut, 
etc. M. E. nous montre ensuite les collecteurs dans I’exercice de leurs 
fonctions ; il nous cite les formulaires des preches tenus dans leurs 
tournees, des penitences imposees, des indulgences promises; il nous 
parle des fraudeurs qui se melaient de contrefaire leur metier ; il nous 
entretient egalement de I'adjudication de ces quotes eft’ectuee par le 
Chapitre. Le benefice que ce dernier en retirait, etait encore conside- 
rable au commencement du xvi® siecle, mais avec I’apparition de I'he- 
resie lutherienne, les recettes baissent sensiblement et, vers i56o, 
Ton peut dire que la vente des indulgences a quasiment cessc dans 
le nord des Pavs-Bas (p. looj L 

E. 


Markus Zucker. Albrecht Diirer in seinsn Briefen, mit 20 AbbilJungen. 

I,eipzig et Berlin, Teubncr. 1908. In-Sy 127 p. 2 fr. 5 o. 

Les livres de vulgarisation ne manquent pas sur Diirer; M. Zucker 
en a augmente le nombre, mais d’une facon originale. Il a tenu a 
replacer I’artiste dans son temps en nous ouvrant sa correspondance. 
Deux groupes de lettres, de dix environ chacun, adressees, les tines a 
son ami I’humaniste Pirkheimer, pendant le sejour a Venise de i 5o6, 
les autres au marchand francfortois J. Heller qui lui avait commande 
un Couronnement de Marie, puis d’auircs a divers correspondants, 
des requites au senat de Nuremberg, les dedicaces a Pirkheimer de 
deux traites scientifiques, un fragment du journal de voyage aux 
Pays-Bas, enfin quelques auircs documents emanant de ses amis rem- 
plissent le but que s’est propose I’auteur et nous donnent un portrait 
suffisamment net de I’homme, qui ne manquait pas d’humour, de I’ar- 
tiste, si exigeant pour lui-meme, et aussi de I'ami de Luther. M. Zu- 
cker a mis en tete de sa publication une substantielle introduction oii 


1. L’auteur racontc a cette occasion (p. 41) que lorsqu'il visita Saint-Huber’, 
son guide lui raconta tres serieusement que Calvin lui-meme y avait envoye jadis 
son fils pour le faiie guerir de la rage par le saint, et que, gueri en effet, il abjura 
I’heresie paternelle.' 

2. C’est it cette quest de Saint-.Vntoinc et a la procession qui I'accompagnait, 
que se rapporte la curieuse gravure reproJuite par M. E. d’apres I'unique exem- 
plaire connu du Cabinet des Estampes de La Have. L'intention du dessinateur 
est evidemment de tourner la ccrcmonie en ridicule; les tetes des personnages 
rappellent bien plus les diables de Breughel que des figures de fideles Chretiens. 

3. I’ll appeiidice cornprend 112 documents inedits, relatifs au sujet, rediges 
soil en latin, soit en hollandais et se repartissent entre les annees 128S et i 553 . 



REVUE CRITIQUE 


I 2 

il ctiidie revolution du talent de Diirer, en soulignant tout ce qu’il 
otlre de specitiquement allemand. Les lettres, pourvues d’un abon- 
dant commeniaire et de notes, reproduisent le texte modernise, tel 
quc l\)nt donne en iSgS les editeurs du Schriftlicher Nachlass, 
Lange et Fuhse. L illustration accompagnant le petit volume est 
soignee. 

L. R. 


A. Werner, Jean de La Taille und sein Saiil le furieux. Leipzig. Deichert, 

1908. In-8", i.Mii et 70 p. 3 tr. 

Dans le 40® fascicule des Miincbner Beitrage \ur romanischen und 
englischen Philologie M. A. Werner public une etude du Saul de 
Jean de la Taille. II nous donne la bibliographie du sujet, fait une 
revue critique des sources qui nous rcnscignent, assez pauvrement, 
sur le poete, discute les dates de sa naissance et de sa mort, qu'il fixe 
a I 533 et 1608, puis celle de la premiere edition du Saiil le Furieux, 
qui est 1572. Cette introduction sur I’auteur et son oeuvre est suivie 
d'une analyse detaillee de la tragedie pour nous permettre la compa- 
raison avec ses sources. La principale est la Bible,- et plus encore 
Josephe, qu’il a prefere suivre, ayant conyu apres lui son personnage 
comme un heros tragique et plus humain ; de nombreux emprunts a 
Seneque, Horace, CiceU'on et I’Arioste sont egalement signales. Enfiu 
la deuxieme pai tie de la brochure nous donne le texte de la tragedie 
d’apres I’edition de iSja et en note des variantes insignifiantes. 

L. R. 


SiLREi. Reni-) Jacques Amyot. traducteur des Vies paralleles de Plutarque, 
avec 4 fac-simile. Paris. H. Champion. 1909. Petit in-S" de XV1-G46 p. 

On sait quc, depuis un certain nombre d'annees, on exerce nos 
etudiants a i'investigation scientifique.mais on pourrait croire que les 
jeunes Francais s’v pretent mal volontiersou gauchement. H n’en est 
rien. L’attrait de la nouveaute, le plaisir de la decouverte font oublier 
a plus d'un I’aridite, la minutie du labeur, et void un candidat a 
I’agregation qui a pousse, entre temps, ses recherches sur les traduc- 
tions d'Amyot jusqu’a en faire un livre de pres de 700 pages. 

Or, dans ce livre, on ne rencontre pas seulemeni des faits nouveaux 
de I’ordre biographique 'sur la vraie date du depart d’Amyot pour 
ritalie, sur sa pretention d’avoir traduit Plutarque a I'intention du 
futur Charles IX, etc.}. Presque tout roule sur des discussions de 
manuscrits ; classification par I’etude comparee des cAritures de 
copistes, provenance des variantes rccherchee a travers les teuvres des 
' humanistes du temps, releves patients d’ou il resulte que 1 1 1 des 
127 corrections qu'Amyot avait faites sur un exemplaire ont passd 
dans rcdiiion de Morel et que, si Amvot corrige son style une cen- 
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taine de fois dans un certain sens, il le corrige 400 fois dans un 
autre. Le patient qiioique tout jeune auteur est un meme temps fort 
avise ; il a retrouve une premiere version d’Amyot pour plusieurs 
Vies de Piutarque; par des arguments ingenieux et persuasifs il en 
revendique pour lui une autre qu’on attribuait a Lazare de Baif. 
Loin de se donner trop facilement raison, il se fait souvent encore 
des objections quand deja on incline a Ten croire. Ce qui frappe 
surtout, c'est que la perspective de recherches presque interminables, 
loin de I’effrayer, le sollicite; il fait visiblement effort pour s’en 
arracher et promet d’y revenir. Il y a lit un cmhousiasme juvenile, 
une foi agissante et joyeuse, qui est a cent lieues du pcdantisme. 

Ces discussions ne pretent naturellement pas au style ; du moins il 
ecrit avec aisance et correction. Il fait preuve de gout, it I’occasion, 
soit quand il montre avec quelle judicieuse variete Amyot traduit zot!, 
soit quand il excuse ses anachronismes d’expression, ses longueurs, 
I’effacement partiel des images de Piutarque, soit quand il explique 
la saveur du langage dWmyot. 11 n'a done rien perdu a se jeter bra- 
vement dans I’erudition. Tout ce qu’on pent se demander, c’est s’il 
n’aurait pas du s'y plonger moins longtemps. On exigeait certaine- 
ment beaucoup moins de lui. Il n’a pas mesure son effort aux resul- 
tats possibles. Amyot n’est point un grand savant; M. S. nous 
apprend lui-meme qu’il n’a pas, a beaucoup pres, fait profiter sa 
traduction de toutes les bonnes lecons qu’il avait recueillies : il n'etait 
done pas indispensable de I’etudier a cet egard d’aussi pres qu’on 
ferait un Joseph Scaliger. 11 n’avait pas de principes arr^tes en 
mati^re de style et de grammaire : on aurait done pu constater plus 
vite qu’il entrevoit confuse'ment I’ideal du xvu' siecle. M. S. n’eijt-il 
ecrit que le premier tiers de son livre, saurait deja du metier d’erudit 
tout ce qu'on peut en savoir a son age et il aurait profit^ davantage a 
employer d’une autre maniere le reste de son temps. Mais il a voulu 
faire ses preuves de chercheur et il les a tres bien faites. C’est une 
bonne note et un gage. 

Charles Dejob. 


K. Waliszewski. Le Berceau d’une dynastie. Les premiers Romanov 
(i6i3-iG82). Paris, Plon, 1901). in-8®, vi-5o‘'> p- 8 h\ 

M. Waliszesvski termine avec ce volume la serie de ses etudes sur 
la Russie moderne et ses origines. C’est un ensemble imposant, et 
si precieux aux lecteurs occidentaux souvent bien mal informes de 
cette histoire, qu’on aurait mauvaise grace a ne pas remercier I'auteur 
ct a lui chercher chicane sur quelques details. Que le livre manque 
parfois d’un plan net, que le style soit rendu un peu obscur tantot 
par une certaine recherche de TelTet oratoire, tantot par Tabus des 
termes abstraits et des neologismes, qu'il y ait quelques fautes d im- 
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pression cela ne saurait etre de consL^iicnce en regard des recherches 
etendues de M. W., de sa connaissance approt'undie du sujet, du 
souci constant qu’il a de ne pas s'en tenir aux fails de I’histoire 
politique ou religieuse, de ses efforts enfm pour faire servir ie passe 
a I’intelligence du present. 

Cette histoire des premiers Romanov n’est pas belle. Les souverains 
eux-memes n’y font pas grande figure ; la phvsionomie de Michel 
demeure tres effacee ; celle dWlexis est plus precise, mais le person- 
nage lui-meme est indecis et plein de contrastes, bon et humain en 
general, mais avec desaccesde bruialite et de cruaute inouis, curieux, 
actif, tracassier, despote, devot et consciencieux, mais superstitieux 
et grossier encore a la facon d’un barbare. D’auircs personnages ont 
presque davantage d’importance dans ce tableau de la Russie 
au xvii® siecle : le patriarche Nikhbne, auteur de la Refbrme reli- 
gieuse, caractere meprisable, mais esprit superieur malgre sa grossie- 
rete, le chef Zaporogue Bogdan Khmielnitski, moins poetique et 
moins grandiose que ne font fait la tradition populaire et le roman, 
le legcndaire ataman des Cosaques de la Volga, Stenka Razine. La 
partie la plus attachante peut-i2tre de ce volume, malgre une certaine 
obscurite theologique, est le long chapitre consacre au Raskol, le 
schisme des vieux croyants, si etrangement persistant de nos jours 
encore. Son histoire est un tissu d'inconcevables horreurs, et a con- 
siderer ces croyances etroitement formalistes et sans profondeur, en 
meme temps que les crimes de tout ordre dont les raskolniks de- 
viennent si aiscnient auteurs ou victimes, on a peine a croire que 
toutes ces choscs atroces et ces alienes sinistres soient si pres de nous, 
dans le temps et dans I’espace. M. W. croit decouvrir dans cette lutte 
de la reforme et du raskol, comme dans celle dWlexis et de Razine, 
le prc4ude et le symbole de dechirements plus recents et meme de 
crises a venir. Comme methode generale, cette facon d’interpreter 
les faits preterait a la critique; appliquee au cas pariiculier d’un 
pays comme la Russie, dont revolution historique est particuliere- 
ment lente, elle pent etre encore utile, mais il serait temeraire de s’y 
fier outre mesure. Dans le detail, les precedes de recherche et d’expo- 
sition de M. W. sont heureusement plus rigoureux. Notes et refe- 
rences precises, bibliographie copieuse, index, rien n'y manque. 
L'auteur a consulte des documents manuscrits nombreux dans les 
archives russes; il ne mentionne pas les archives diplomatiques 
chrangeres. Peut-etre ne dorinent-clles rien : en tout cas, un mot 
d’indication eut ete le bienvenu. 

R. Guvot. 


I. I. ire : p. 29, lliadc, p. 4.1. scissipai ltd, p 93, p. 117, on cn (itait 

reduit. L'Acliitofel de la p. SiQ est celui de la Bible (Samuel. II, XVll). 
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A. Lombard, La Querelle des anciens et des modernes. L’abbe du Bos. Neu- 
chatel, Attringer, if|oS. In-8“, 5g p. 2 fr. 5o. 

M. A. Lombard dans ceite courte etude publiee dans le Recueil des 
Travaux de la Facidte des Lettres de Neuchdtel 14“: fascic.) a examine 
la fameuse querelle du point de vue des theories esihetiques soute- 
nues par les deux partis. Meme avec Boivin, qui a cependant pres- 
senti la methode historique, le debat est rcste confus, parce qu'aucun 
des deux adversaires ne s’est encore degage de ses principes carie- 
siens de critique rationnelle. L’abbe du Bos le premier, sous I’in- 
duence des sensualistes anglais, en mettant dans la sensibilitd le siege 
de la faculte estheiique, transforme profondement les methodes d’ap- 
preciation. Ce role original de I'anteur des Reflexions critiques avait 
ete deja souvent examine, niais on ne I'avait pas rattache, comme 
I’auteur Fa fait, au debat qui I’avait precede et peut-etre suscite. Une 
notice bibliographique des ouvrages de du Bos termine la brochure. 

L. R. 


El nest Jovv, La cour de France et Bossuet a Vitry-le-Fran?ois en mars 

1380. Vitry-le-Franfoi', Tavernier, igoS. In-S'’, gg p. 

— Pierre Ostome de Matigaicourt. Ibid., in-S". <i5 p. 

— Scenes judiciaires vitryates im mediate ment avant et aprfes Valmy. Ibid. 

in-.S”, 65 p. 

M. E. Jovy, a qui Ton doit plusieurs contributions a Fhistoire de 
Bossuet, public une brochure sur la cour de France et Bossuet a 
Vitry-le-Francois en mars 1680. Bossuet fit alors partie du pompeux 
cortege qui etait alle au devant de la princesse Christiane de Baviere, 
mariee avec le dauphin. M. J. reproduit d'abondantes relations de 
Fevenement, ou Fon recueille quelqucs minces details sur le role tout 
modeste qu’y tint Bossuet, a litre d’aumonier de la dauphine. La bro- 
chure se continue par un appendice ’p. 42-99) retracant les destinees 
de la seigneurie de Bignicourt-sur-Saulx doni le maitre d’alors, 
Pierre Langault, avait ete Fhote de la dauphine. Sur Langault et ses 
descendants Fauteur a glane beaucoup de menus documents interes- 
santles rapports de seigneurs a paysans jusqu’a la veille de la Revo- 
lution. 

Void, en outre, deux brochures de M. Jovy sur des sujets plus 
modernes. 

Dans Fune, il retrace, d'apres des documents originaux, la carriere 
de Pierre Ostome, le dernier premier commis au bureau d’admission 
de la Maison de Saint-Cyr, collaborateur du controleur general 
d'Ormesson. Get Ostome vecut retire de rygS jusqu'a sa mort, en 
1818, sur sa terre de Matignicourt, pres de Vitrv, echangeant avec 
ses anciens amis ou ses chefs, avec d'Ormesson lui-meme, des lettres 
que M. J. a retrouve^es, interessanles par les details qu'elles nous 
donnent sur la vie economique a Paris au lendemain de la Revolu- 
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tion et sur Texistence des anciennes grandes families aristocratiques, 
occupces a reunir apres I’orageles epaves de leur fortune. 

L'autre brochure nous donne le conipte rendu d'audiences du tri- 
bunal de police correctionnelle de Vitry-le-Francois, devant lequel 
comparaissent fugitifs suspects ou soldats maraudeurs. En appendice, 
un groupe de pieces diverses se rapportant au role joue par Vitrv au 
moment de I’atfaire de Valmv : passage des troupes de Kellermann, 
mutinerie des volontaires naiionaux du bataillon du Theatre tranpais, 
etc. Tous ces documents out leur valeur, meine quand ils ne servi- 
raient qu'a montrer la vie provinciale, si sage, si respectueuse de la 
loi et de I’ordre, jusqu’en pleine invasion. 

L. R. 


E. W. Fischeb, Etudes sur Flaubert inddit. l.ci|'zig, Zcitler, 7908, 8'', p. i-'p. 
Fr. 7 . 

G. Fl.mbeht, Drei Erzahlungen ins Deutsche uberlragcn und eingeleitet \on 
Ji. W. Fischer ■ V. Band der Gesainmeltcn Werke}. .Miiidcn i. \V.. Bruii sans 
date , i>°, pp. XXIX, 20,5. 

I. M. Fischer a la disposition duquel la niece de Flaubert, M" Fran- 
klin-Grout, avait mit les papiers de son oncle, en a tire trois e'tudes 
qu'il a fait traduire en francais. La premiere nous donne un aperyu 
des tieuvres de jeunesse du romancier, a pariir de i 835 : ce sont 
d'abord deu.x nouvelles historiqucs. puis des contes romantiques dans 
le gout de Hoffmann, des fantaisies melees de souvenirs autobiogra- 
phiques, des fragments dramatiques, quelques vers lune longue piece 
est adressee it Geethe,, des esquisscs et des plans, sans parler des 
redactions originales des oeuvres plus tard publiees. La troisieme 
enquete cst consacree a I’examen d'un de ces plans abandonnes, la 
Spii'iih’, qui semblait devoir etre corn me une representation symbo- 
lique de la tie du poete. Mais e’est la deuxieme etude qui est le 
morceau capital de la brochure ;'p. 21-1 18) : elic fait en detail I'histoire 
de la composition d'une oeuvre esscntielle de Flaubert, la Tentaiion 
de saint Antoine. Deux fragments de i 838 - 39 , le Chant de la niort et 
\e Mystere de Smarh en out fourni comme le germe : la premiere 
redaction concue sous forme dramatique cst de 1848-49. Le critique 
en donne une longue analyse, en signalant les parties conservees dans 
I'edition definitive. En i 856 , Flaubert fait de I’oeuvre si deconcertante 
pour ses amis qulls lui conseillerent dc la mettre au feu, une copie 
reduisant de moiiie la composition primitive; entin en 1871 il la 
reprend, la remanie profondement et lui donne la forme sous laquelle 
nous la connaissons, M. F. n’a pas voulu se borner a nous exposer 
la gencse de la Tentation ; eii la replacant a ses diverses phases dans 
la biographic du poete, il a recherche les motifs expliquant I’attrait 
que Heuvre avait toujours garde pour Flaubert et les causes des trans- 
formations qu'elles a subies. Parunbesoin de mysticisme transpose de 
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la religion dans I’esthetique, il porte au saint un vif interet psycho- 
logique; les exigences de I’ascete lui sont comme le pendant des exi- 
gences de I’artiste; tel que I’anachorete, il s’isole du monde et I'in- 
tensite de sa vie cerebrale se traduit, comme chez le solitaire, par des 
visions. Dans la forme aussi I'tsuvre nous revele revolution du talent 
de Flaubert : la premiere redaction contient un element subjectif tres 
marque, la derniere est conforme a ce principe de I’impersonnalite 
dans I’art dont le romancier avai.t fait sa premiere regie. L’etude de 
M. F. dont les conclusions pour la seconde partie seraient plus 
fortes, si elle n’etait pas limitce a une {teuvre unique, represente une 
utile contribution a la biographic de Flaubert. 

II. M. Fischer est aussi I'editeur d’une traduction allemande des 
(Euvres completes de Flaubert. Le ciuquieme volume qui vient d'etre 
public contient les Trois Contes : Un cceur simple. La Legende de 
saint Julien VHospitalier . Herodias. Une breve introduction ren- 
seigne le lecteur sur la composition de chacune de ces nouvelles et 
I’usage que Flaubert a fait de ses sources. Quant a la traduction de 
M. F., partout oil nous I'avons controlee, elle nous a paru faite avec 
beaucoup de soin, et a quelques menus details pres, exacte. 

L. R. 


La collection des classiques grecs et latins editee par la Commission phitolo- 
logique de I’Academie vient de s’enrichir d’un beau volume qui contient le textc 
grec et la traduction hongroisc en vers de deux tragedies d'Euripide : Herakles et 
Hippoly'te ' Euripides : Herakles. Hippoh tos. Budapest, Franklin, 1909, 42G p.8”). 
La traduction de la premiere piece est due a Michel L.vtkoczv, celle de la seconde 
a M. Jean Csengeri. Ce dernier s'est charge, apres la mort de Latkoezy (1906; de 
la revision de sa traduction ; e’est lui qui a etabli le textc grec en suivant I'edi- 
tion de Wccklein et pour Herakles, I'ouvrage capital de Wilamowitz-MoellendortT. 
La vie d'Euripide et les notices tres detaillees sur les deux pieces sont puisees 
aux meilleures sources. iM. Csengeri n'a pas neglige les etudes fraapaises de 
M. H. Weil et de P. Dccharme — le volume recent de M. Masqueray n'a pu etre 
que mentionne. C'cst le tome I du J'liedtre d' Eitripide dont M. Csengeri veut 
doter la litterature magyare. Sa maitrise comme traducteur en vers s'est deja 
affirmee parses Elegiaques remains et son Eschyle. 11 est a souhaiter qu'il mene 
son entreprise a bonne fin, car d'apres I’lntroduction de ce volume (p. 58 - 66 ) les 
pieces d'Euripide — les deux Iphigcnies et le Cyclope exceptes — n'ont pas encore 
trouve de bons traducteurs. — I. K. 

— L’epopee populaire des Finnois, Kalcvala, a etc traduite on hongrois des 1871 
par Ferdinand Barna, connu pour ses travaux sur la mythologie finno-ougrienne. 
Cette traduction est epuisee depuis longtcmps ; d'autre part, Ics irav.iux critiques 
de ces dernieres annees ont rendu necessaire une seconde traduction. M. Bela 
ViKtR s'y est attele il y a vingt .ms et nous la presente dans un beau volume 
[Kalevala, Budapest, Academic, 1909. xvi-Saq p. gr. in-So). Dans I'introduction, 
le traducteur rend compte des precedes de Lonnrot dans la reconstitution de 
I'epopee finnoise et nous expose les principes qui Font guide dans cette traduc- 
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tion. M. Vik;ir na pas hesite a avoir rccours aux dialectcs hongrois pour bien 
marquer I'origine populaire de ces chants. Sa traduction e.st ires lidele; la forme 
metrique s'adapte it I’original ; etant doiine la parentc Jes deux langues, les 
formes populaires presqu’identiques. cette traduction se lit comme une oeuvre 
onginale. II n'y a que les noms propres tinnois qui rappellent I’origine etran- 
gere. — I. K. 

— L’ouvrage de Jules Krohn sur le Ciille paien des peuples ougro-Jinnois est 
classique. Edite a Helsingfors (Helsinki) en 1S94 par son fils Charles Krohn, il 
\ient d'etre traduit en hongrois par Aladar B.an (A fitin-ugor nepck pogdny isten- 
tis^telete. Budapest, Academic, iqoS, ’S 5 pages^ in-i6'. II sc compose de quatre 
chapitre.s : ies lieiix saints, les Idoles, les chamanes et les pretres, les ceremonies 
des sacrihces. Ee traducteur a considerablement augmcnte i'ouvrage finnois en 
ajoutantit chacun de ces chapitres tin appendicc (p. eyi-dya) qui nous renseigne 
sur Ics derniercs recherches. II a complete egalement la bibliographie ct a donne 
tin aperv'u du culte paien des ancicns Hongrois. Son ouvrage est b*eaucoup plus 
etendu que le livre de Krohn. Par contrc le nombre des illustrations a ete reduit 
de nioitie. Maisccs.’i illustrations suflisent a eclairer le texte. L'n index deraille 
terminc le volume. — I. K. 

— Le theatre de Moliere ne fut connu en Hongrie que dans la seconde moitie du 
.win' siec'c. Mais 11 etait traduit ct adapte avant la premiere representation theik- 
trale hongroise qui eut lieu en 1790. C’est surtout dans les colleges que ces adap- 
tations furent jouees. Mais pour la )cunessc, on supprima les roles de femmes, de 
meme que les scenes ou Ton parle d'amour. .\l. Robert Gr.vgger etudie, dans une 
brochure fort intcressante, une de ces adaptations ; Pierre Tornyos de Jean Illei 
(Budapest, 1908. 14 p.l. lliei 1725-1794) etait pretre et son « Pierre Tornyos « 
qui nous a conserve beaucoup de locutions populaires n'est qu’uno adaptation — 
assez reussie d'ailleurs — du Bourgeois gentil'iommc. La piece hongroise parut en 
1789 ct fut jouee une seule fois en lyoa. Outre la piece de Moliere, Illei a consults; 
aussi le Dun Rantido de Cohbrados de Holberg qui lui-ineme s'etait inspire de 
Moliere. — I. K. 

— L'n ancicn tllcve hongrois de la Sorbonne, M. Mano Gorog, a profile de son 
sejour il Paris pour etudier le theatre de Dumas. Dans une dissertation intitulee : 
La mO! aie d' Alexandre Dumas Jils (Parkany, 1908, 45 pages in-8>>'i il nous donne, 
d'apres les meilleures sources franf aises le fruit de ses recherches. Il dit que, mal- 
gre les erreurs, le meritede Dumas est d'.ivoir com battu les prejuges sociaux e 
les luis iniques et qu'il avail loujourslebien de I'humanile devant ies yeux. — 1 . K. 

— L'.Lcademie hongroise a fait traduire, dans sa collection destinee au grand 
public, Le Roman russe de M. Melchior de L'ogue (^7 orosp regenv. Budapest, 
1908, 2 vol. 233 ct 224 pages in-iO', Le traducteur, M. Emcric Huszar, a ajoute 
a 1 ouvrage paru en 1886, la brochure que M. de L'ogiie a consacree a Maxime 
Gorki) ; iqoa;, — 1 . K. 

Le nouveau fascicule ',n“ \T) des Dialectes allemands de la Hongrie est con- 
sacre a la Phonetique du dialecte de Kalaqno . Budapest, Academic, igo8, 6G pages 
in-Si . C est uii Jes villages du comitat de Tolna qui furent criies par des colons 
allemands que .Mercy d.Argenteau y appel.i sous le regne de Charles VI, entre 
1720 et 17,10. l.e nombre des habitants est d’a pen pres millc, ils ont conserve 
ieur dialecte des pays rhenans dont M. 1 . Sch.efer diicrit minuticusement la pho- 
netique. 11 y a ajoute quelques poesies enfantines ecrites dans ce dialccfe. — L K, 
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— Depuis I’annee derniere la Hongrie a une revue speciale consacree a Shakes- 
peare. L’initiative en revient a la Societe Kisfaludy qui, non contente d’avoir 
donne la traduction complete du poete anglais, encourage ainsi les recherches sur 
son theatre et sur son influence en Hongrie. Appuyee par le Ministere de I’lns- 
truction publique, la Societe organise egalemenl des matinees ou les conferenciers 
parlent de Shakespeare et ou des acteurs ou des actrices r^citent les principales 
scenes de ses oeuvres. Ces matinees sont generalement suivies de la representa- 
tion d’une piece au Theatre National ou le culte du poete anglais date de loin. 
L’eminent historien du theatre hongrois, M. Joseph Bayer, est charge de la direc- 
tion de la revue ^Magyar Shakespeare-Tdr) qui parait quatre fois par an en fasci- 
cules de 8o pages. Nousy relevons les articles suivants : A. Berzeviczy : Le culte 
de Shakespeare en Hongrie ; B. Alexander : Coup d'oeil sur la vie de Shakespeare ; 
S. Hevesi : V art dans les pieces de Shakespeare-, J. Hegedus : L'elegie de Ben 
Jonson sur Shakespeare-, A. Rado : Les traductions de Shakespeare par Jean 
Arany -, G. Heinrich : Shakespeare sur le continent -, L. Bodrogi : Shakespeare sur 
la Hongrie-, K. Sebestyen : Timon cTAthines -, J. Bayer : Les premiers traducteurs 
et acteurs hongrois de la Megere apprivoisee ; Z. Ferenczi : Shakespeare-Bacon ; 
L. Bodrogi : La tragedie de Locrine et la tradition hunno-magyare. — Chaque fas- 
cicule donne des comptes rendus bibliographiques et des notes concernant les 
anciennes representations des pieces de Shakespeare en Hongrie et leur influence 
sur les ecrivains magyars. — I. K. 

La Societe litteraire israelite hongroise deploie une grande activite. Non seule- 
ment elle edite tous les ans un Annuaire ou les travaux d’erudition altement avec 
des poesies et des recits tir^s de la vie juive, mais elle a aussi sa Bibliothique ou 
elle public les travaux savants couronnes a ses Concours. Dans cette BibliothSque 
nous trouvons I’histoirs des Juifs dans differentes villes hongroises (Sopron, 
Budapest), leur role pendant la Revolution de 1848-49, I’organisation des juifs 
dans les differents Etats de I’Europe, les documents concernant les juifs de 
Hongrie depuis les temps les plus anciens, la vie du savant Raschi de Troyes, 
etc. Elle vient de s’enrichir de deux nouveaux volumes dus a M. Arminius 
Kecskemeti ; L'histoire de la litterature juive {A qsido irodalom tortenete. Buda- 
pest, igo 8 , igog. — 334 ^t 343 pages, in-16). C’est un travail d’ensemble sur ce 
vaste sujet, le premier qui ait paru en langue hongroise. 11 est divise en six parties : 
De 3 oo avant J. Ch. a 5 oo apres J. Chr. ; la formation de la litterature tradi- 
tionnelle ; de 5 oo a 1040 : le reveil de I’csprit scientifique; de 1040 a 1204; I’uni- 
versalite de I’esprit juif; de 1204 a l 55 o ; la reaction contre la libre recherche; 
de i 55 o a lySo ; les tendances opposees au sein du judaVsme; de lySo a nos 
jours : emancipation politique et intellectuelle, la renaissance de la litterature. 
Chaque epoque est precedee d’une introduction historique. Sans omettre les 
ecrivains et les savants de second ordre, I’auteur met surtout en relief les chefs 
du mouvement et caracterise leurs oeuvres. Quelques bonnes traductions des 
meilleures poesies donnent de la variete a ce travail de patience. Une bibliogra- 
phic suffisamment detaillee et un bon index terminent ces deux volumes. — Les 
Annuaires [Evkonyv, Budapest, 1908. igog. — qSo et 454 pages) contiennent les 
etudes suivantes : S. Hevesi : Le grand intermediaire (sur Joselmann de Rosheim) ; 
A. Kiss : Litterature et poesie du jargon ; E. Mahler : La Bible et le Talmud au 
set-vice de la science; L. Griinhut : Levi iben Khabib (1462-1541); .A. Flesch ; Le ' 
juif dans le proverbe hongrois; L. Kecskemeti : Le sionisme; M. Eisler : L' eman- 
cipation des juifs hongrois (elle date de 1867) ; A. Frisch : Ignace Acsddy (histo- 
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rien hongrois, 1845-1906}; V. Bacher, : Adolphe Neubauer (le collaborateur de 
Renan, bibliothecaire a Oxford, 1832-1907). — 1909 : F. Ldwy : La liberte d'opi- 
nion dans le Talmud ■. B. Edelstein : La legende d' Esther; B, Heller : fables et 
legendes stir les pharisiens ; J. Farkas : La doctrine de VEcclesiaste ; G. Teglas : 
Noms geographiques jui/s et antiquites de la Dacie: G. Reitzer : Le docteiir David 
Gruby }i8iog8; medecin hongrois qui a vecu longtemps a Pans; Daudet I’a 
depeint dans les Rots en exil sous les traits du docteur Bouchereau; Le Leu a 
donne sa biographic en franjais); B. Mandel : Les ecoles juives en Hongrie an 
xis’sibcle; G. Wellesz : R. Meir ben Baruch de Rothenburg ; E. Neumann : Vn 
socialiste antisemite (sur Pierre Leroux) ; J. Patai ; La poesie juive d'aujourd'hui; 
L. Kecskem^ti : L'influence des premieres annees de I'exil sur la religion dTsrael. 
Les Annuaires sont rediges par M. Joseph B.rsoczi, membre de I'Academie hon- 
groise, — 1 . K. 


AciDEMiE DES Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 2 5 juin igog. — 
M. Perrot. secretaire perp^tuel, lit une lettre de M. Alfred Merlin qui donne de 
nouveaux details sur les fouilles sous-niarines faites au large de Mahdia (Tunisie). 

M. Philippe Berger signale un ex-voto decouvert a Carthage par le R. P. Delat- 
tre et qui, au lieu d'etre grave sur une stele, I’a ete sur une sorte de socle qui 
devait etre la base d’une statue. 

Le R. P. Lagrange expose les resultats generaux d'une nouvelle_ mission dans 
I'Arabie du Nord confiee aux PP. Jaussen et Savignac par la Societe des fouilles 
archdologiques. II insiste sur la decouverte d’un temple au centre du ^etit 
royaume arabe de Lyhyan qui succeda a I’empire des Nabateens et dura jusqu’aux 
temps qui preced^rent I'hegire. — MM. le M” de Vogue et Dieulafoy presentent 
quelques observations. 

M. Babelon annonce que la Commission du prix Allier de Hauteroche a decerne 
ce prix a M. Eugene Cavaignac, pour ses deux volumes intitules : Etudes sur I'his- 
toire flnaneiire d'Athines au v* siecle. 

M. de Mely fait une communication sur le manuscrit des Heures d’Anne de 
Bretagne conserve a la Bibliotheque nationale. Barbet de Jouy le considerait 
eomme une muvre collective, sortie de I’atelier de Jean Poyet de Tours, qui, en 
1^7, aurait re^u le prix des 23 premieres miniatures d'un volume de Petites 
Heures, tandis que le reste n’aurait ete execute que posterieurement au mariage 
d’Anne avee Louis XII (1499). mandement de iSoy, attestant le paieraent a 
Jeaq Boupdichon de 600 ecus d’or pour un volume de Grandes Heures, \c fit 
regarder le manuscrit de la Bibliotheque comme I’ceuvre de ce dernier peintre. 
On appuyait cette attribution sur I'importance du prix qui ne pouvait avoir et6 
paye que pour un manuscrit unique, eomme celui-la, dont le format d’ailleurs ne 
pouvait etre celui de Petites Heures, et enfin sur son rapprochement avec le 
manuscrit des Heures d' Aragon, signe IB, initiales de Jean Bourdichon. M. de 
Mily affirme que la denomination de Petites Hetties s’applique aussi bien a un 
grand in-folio, que Grqndes Heures a un livret de poche, puisque c’est un terme 
liturgique qui designe des prieres speciales. Le manuscrit n’est pas unique; car 
M. de Mely apporte un autre mandement de paiement a Bourdichon, de 600 ecus 
d’or, pour un livre decrit dans les memes termes. Enfin, les initiales IB des Heures 
d' Aragon doivent en realite se lire IR. La question reviendrait ainsi a son point 
de depart. Or. au premier feuillet des Heures de la Bibliotheque, on aperpoit le 
sigle IP, en lettres grecques. un peu plus loin DEMERSAV: enfin la 24' minia- 
ture, celle qui doit commencer la seconde partie posterieure a 1499, porte la date 
de i 5 oi. — MM. de Lasteyrie, Durrieu et S. Reinach presentent quelques obser- 
vations. 

L’Academie se forme en comite secret et nomme associe etranger M. Adolf 
Tobler, professeur a I’Universite de Berlin, en remplacement de M. Whitley 
Stokes, decede. 

Leon Dorez- 


Le proprie'taire-gerant : Ernest LEROUX. 
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Leskien, Grammaire du vieux slave. — Pfeif.vuf, L'article dans Thucydide et 
Herodote, — Eschine, p. Bl.vss. — Wipphecht, Les mythes grecs. — Ciceron, 
Discours, p’. Clark, 111 . — Cevolam, La grammaire de Cocchia. — A. Schwarz, 
Lettres de Calvin. — \'ierhng, Zacharie Werner. — A. Chlquet, La jeuncsse 
de Chaumette. — ■ Academic des Inscriptions. 


A. Leskie.x. Grammatik der altbulgarischen (altkirchenslovischen) Sprachen, 

in-8“, LH-260 p. Heidelberg (chez Winter), 1909, prix : b mk. 

Le mot de « maitre » a etc prodigue; M. Leskien est du petit 
nombre de ceu.x qui le meriteni pleinement. De son enseignement 
sont sortis presque tous ceux qui, hors de Russie, etudient la linguis- 
tique slave avec la rigueur et lesmeihodes qui conviennent ; et ce sont 
ses livres qui ont forme ceux mcmes qui n'oni pas profite directement 
de ses lecons. Tous ceux qui s’occupent maintenant de grammaire 
comparee du slave ont appris le vieux slave dans cet admirable //ttwrf- 
biich der altbulgarischen Sprache qui a pose pour la premiere fois d'une 
maniere precise le canon du vieux slave. La grammaire que public 
maintenant M. L. et qui est le premier volume d’une collection de 
grammaires slaves entamee par I’active maison Winter de Heidelberg, 
ne fait pas double emploi avec \e Handbiich : d'une part, on n’y retrou- 
vera pas les indications d^taillees sur les formes particulieres a chaque 
manuscrit qui font du Handbucli une introduction a I’etude des textes 
vieux slaves; on n'y trouvera ni chrestomathie ni lexique; mais, 
d’auire part, la langue y est decrite d’une facon plus systematique et 
plus harmonieuse, par le fait meme que Fauteur ne se tient plus si 
pres des textes; des questions non abordees dans le Handbiich, 
comme la formation des mots, sont exposees completement ; la pre- 
histoiredu slave est indiquee, sobrement. mais avec cette nettete lumi- 
neuse qui rend si precieux an iraifi de M. L. Et surtout, comme 
M. L. n'etait plus lie a un texte precedent qu’il corrigeait — on 
n’imagine pas facilement a quel point la plupart des auteurs 
sont prisonniers d'une redaction une fois imprimee et ont, mal-. 
gre les meilleures intentions, de peine a la changer d’une maniere 
profonde — , comme il reprenait tout Fexpose sur un plan nouveau, il 
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s’est trouve plus a 1‘aise pour tenir compte de ce que ses travaux lui 
ont appris et de ce que d’autres ont pu decouvrir. La nouvelle Gram- 
inatik donne exactement I’etat actuel des connaissances. La prudence 
de M. L. est extreme; sur quantite de points litigieux de grammaire 
comparee, il evite de donner une opinion ferme qui a ses yeux ne 
serait pas fondle sur des preux^es suffisantes; mais alors il indique les 
derniers travaux parus, et au besoin, il les resume en quelques mots, 
permettant ainsi au lecteur de connaitre I’etat actuel de la question. 
Dans sa bibliographic, comme dans son expose personnel, M. L. est 
toujours bref; mais il dit I’esscntiel, avec sa domination unique 
du sujet. Une fois de plus, M. L. a donne a la linguistique slave le 
guide sur qui fournira aux travailleurs le moyen de faire oeuvre 
utile. 

Cette grammaire comprend un historique de la creation (Le la langue 
litteraire qu’est le vieux slave, une phonetique et une description des 
formes. Pas de syntaxe ; les textes, tous traduits du grec, offrent les 
elements d’une theorie de I’emploi des formes; mais une theorie de la 
phrase, tres malaisee a cause de la nature des textes, n'a pas semble 
suffisamment preparee par les travaux deja faits. La collection doit, 
du reste, comprendre une syntaxe du vieux slave par M. Streitberg: 
la lacune n’est done que provisoire. 

A. Meillet. 


Commentationes iEnipontanas quas edunt E. Kalinka et A. Zingerle, III : Der 
Artikel vor Personen und Gdtternamen bei Thukydides und Herodot, 
von A. Pfeifauf. InnsbrOck, Wagner, 1908; iv-68 p. 

La dissertation de M. Pfeifauf appartient a un genre d’etudes qui ne 
se prdte pas a I'analyse. Trois parties : i» L'article avec les noms de 
personnes dans Thucydide; 2 ° dans Herodote; 3° avec les noms de 
divinites dans les deux ecrivains. C’est la reunion, qui semble com- 
plete, de tous les passages ou se trouve un nom propre de personne 
ou dedieu, accompagne ou non de l’article, d’ou M. P. degage I'usage 
de Thucydide et d’Herodote. Bien que ces sortes de recherches 
puissent paraitre sans grande portee, elles n’en sont pas moins utiles ; 
dies doivent servir a rectifier certaines regies posees trop hativement 
dans les grammaires, et la critique des textes pent en tirer un excel- 
lent parti. 

My. 


./^schinis orationes post Fr. Frankium curavit Fr. Blass Editio altera correc- 
tior. Editio stereotvpa. Leipzig; Teubner, tgo8: xiv-jag p. IBibl. script, grcec. et 
rom. Teubneriana . 

Le regrette professeur Friedrich Blass, dans son travail de revision 
des orateurs attiques, avait, il y a un peu plus de dix ans, remanie 
pour la bibliotheque Teubnerienne I’edition d’Eschine donnee par 
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Franke; c’etait une troisieme edition pour la collection, mais en 
•realite c’etait une edition nouvelle et personnelle, comme le montre 
le titre de celle-ci ; seconde edition. Mais Blass n’a pas pu la mener 
a sa fin, ni y apporter toutes les ameliorations que les travaux posie- 
rieurs a la premiere (1896; ont pu lui suggerer. La preface est restee 
datee d’octobre 1895 ; c’est un tort, car elle a ete mise ati courant, 
comme on le voit par la mention de la dissertation de Heyse sur les 
manuscrits d’Eschine iji904) et de I’edition des Lettres par Drerup 
(1904) ; mais I’edition du Discours sur I Ambassade par Julien et de 
Perera (Paris, 1902' n’y est pas citee, et elle meritait de I’etre. Le 
texte est sensiblement le meme, et les notes critiques se sont aug- 
mentees des lecons des papyrus nouvellement connus. Les Lettres 
ont ete revues par Drerup, qui toutefois a ge'neralement conserve le 
texte de Bldss, notablement distinct, par endroits, de celui qu’il a 
public lui-meme. Ici il v a encore beaucoup a faire. 

My. 


F. WippHECHT. Zur Entwlcklung der rationalistischen Mytheudeutung bei 

den Griechen, II (Progr. Gymn. Donaueschingen); Tubingue, Laupp, igo8, 

46 p. in-4". 

M. Wipprecht poursuit les etudes qu’il a commencees il y a six ans 
sur I’interpretatioii rationnaliste des mythes chez les Grecs. Pour la 
premiere partie, ou il s’occupe plus particulierement d’Herodote, de 
Thucydide et d’Herodore d’Heraclee, on se reportera a la Revue du 
i 5 septembre 1902. Ici ce sont les historiens posterieurs dont il est 
question; d’abord Ephore, qui nous fournit le premier exemple de 
I'explication d’un mythe par I’attribution a un homme de ce qui est 
dit d’un animal fabuleux; rqais sa critique s’exerce bien plus sur les 
heros legendaires que sur lesdieux eux-memes. Ensuite Theopompe, 
chez qui on ne pent constater aucune tendance au rationalisme, et 
les autres historiens du iv' sieclc, Ctesias, Dinon, Timee. Enfin les 
atihidographes, notarnment Philochore, qui interprete deja certains 
mythes a la maniere de Palephatos. Mais le chapitre le plus inte'res- 
sant est celui ou M. W. etudie I’influence de la comedie sur le deve- 
loppement de I’interpretation rationnaliste; de nombreux exemples, 
fort curieux, y sont reunis, entre autres un fragment d’Anaxilas, oil 
les « horizontales >1 du temps (le mot est de M . W. lui-memel ne sont 
autre chose que les monstres mythologiques comme la Chimere, 
Scylla, Charybde, le Sphinx, etc. La tendance rationnaliste s’accen- 
tue, naturellement, avec les decouvertes en geographic et en sciences 
naturelles dues a I’expedition d’Alexandre. C’est la-dessus que 
M. Wipprecht termine cette seconde partie de son travail, en indi- 
quant la necessite, avant d'aller plus loin, de determiner exactement 
la position prise par la philosophic a I’egard de la religion et des 
mythes. Nous lui demanderons de ne pas tarder a le faire. 


My. 
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M. Tulli Ciceronis orationes : Pro P. Quiiictio Pro Q. Roscio Comoedo Pro A. 
Caccina De Lege agraria contra Rullum Pro C. Rabino perduellionis reo Pro 
L. Flacco In L. Fisonein Pro C. Rabirio postumo. Recognovit brevique adnota-' 
tione critica instruxit Albertus Curtis Ci.ark collegii Reginae socius. Oxonii e 
typogiapheo Clarendoniano. Praetatio (datee ii la tin : mense Januario 
MDCCCCIX), XIV p.; 24 feuiiies, plus une page. 

Voici dans la Biblioth^ue d’Oxford le tioisieme volume des dis- 
cours de Ciceron Les deux prece'denis lui ont ouvert brillamment 
la voie et suffisent a le recommander a ratteniion du lecteur. Les dis- 
cours donnes vont du debut de la carriere de I'Orateur [Pro Qiiinctio, 
Pro Q. Roscio comoedo) a la tin de la troisieme periode [In Pisonem 
en 55 ; pro,C. Rabirio Postumo cn 54). Le lien que veut voir 
M. Clark, dans sa preface, et qui les rattacherait tous a la date de la 
decouvene de ces discours, peut bien paraitre quelque peu artificiel. 
De fait, les manuscrits et la tradition changent presque entiere- 
ment d’un discours a I’autre. 

Dans un nouveau volume des Anecdota Oxoniensia Class. Ser. 
P. XI), M. Cl. compte donner, sur les manuscrits employes, les details 
qu'il ne pouvait communiquer dans sa preface. Qu’il me suffise done 
de remarquer ici provisoirement que, pour la meilleure partie de 
ces discours, les manuscrits qui servent de base soni en tres grande 
majorite du xv' siecle. Quelques discours, ainsi Je Pro Roscio 
comoedo, n'ont pas d’appui plus ancien. Combien la tradition a perdu 
a s’etendre, comme elle est devenue inexacte, faible, deformee, nous 
le sentons cependant, grace aux passages oil nous pouvons comparer 
a la vulgate de meilleures sources ; par' les fragments de Turin, de 
Milan et du Vatican, aussi par les manuscrits de valeur moyenne du 
ix=-xu' siecle, comme le Vaticanus (tx' s.l pour le discours contre 
Pison, le Tegernseensis (xi') dans le Pro, Caecina, V Erfiirtensis (xii'- 
XIII') dans plusieurs discours. Quand tous ces secours nous 
manquent, nous restons desempares. II y a des fautes sans doute 
dans les manuscrits carolingiens ou legerement posterieurs; mais au 
moins nous mettent-ils sur la bonne voie. Au contraire, les bonnes 
lecons de tous les autres manuscrits representent simplement pour 
nous le resultat de revisions bien faites au temps de Phumanisme. 

J’ajoute, et ceci est important, que, par rapport aux editions prece- 
dentes, pour plusieurs discours (ainsi le Pro Quinctio, le Pro Flacco, 
le pro Rab . perd. \ les discours contre Rullus, la base manuscrite du 
texte est ici entierement 011 presque eniierement changee. Un effort a 
ete lait pour meitre queique ordre dans les manuscrits collationnes 
par Lagomarsini dans les discours sur la loi agraire et pour les clas- 
ser.s'il se peut, d'apres I’origine de la tradition. Quoique M. Cl. jette 
la-dessus quelque clarte, la question reste toujours compliquee. A 

I. La ligne ajoutiic au noni Je I’duteur R’ot/cg-;! /Jeg-iacr joCHis) n’est plus exacte ; 
depuis qu'a paru le Hire, M. Claik est devenu a Oxford ; University Reader in 
Latin. 
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I’occasion, M. Cl. (ainsi Caec. 27, 21 ; Flacc. 40, 10, etc.) cite des 
lecons de manuscrits qui ne sont pas dans ses listes de tete '. 

J’ai remarque toute une suite de bonnes conjectures, qui en general 
ne sont recues dans le texte que quand elles sont evidentes. II est 
vrai qu’il y en a aussi une serie centre laquelle je ferais des 
objections C 

A I’occasion de plusieurs discours de Ciceron [Pro Caec. Pro Rab. 
perd., etc.), renvois, pour le style, au livre de Laurand. M. CL, le 
plus souvent d’apres Zielinski, s’elforce d’eviter les clausules par trop 
irregulieres, notamment les tins d’hexametre. II y reussit parfois 
[Caec., 24, 7, et 28, 16) \ sans etre cependant toujours aussi heureux 
(ibid., 18, i6j. 

C’est justement par ce que les renseignements sur les manuscrits 
sont donneS partout avec nettete et exactitude que je signale les 
lacunes ou equivoques qui suivent ci-dessous '. 

D’habitude, pour le choix des sigles, on se guide par des motifs 
exprimes ou non : capitales reservees aux manuscrits les plus impor- 
tants, lettres grecques reservees pour les groupes, etc. M. Cl. semble 
rompre ici avec un usage fonde en raison ; il le fait suivant moi aux 
depens de la clarte. 

J’aurais voulu trouver releves quelque part les passages qui comme 
Pro Flacco, 14, 5 : distributis partibiis, nous permettent de mesurer 
r^tendue de la page (2'i lignesj dans I’archdtype de nos manuscrits. 
De mime pour I’etendue de la ligne dans I’archetype de N qui se 
trouve indiquee par Fomission' : Rull., II, g 5 , 14. Mais ces remar- 


1 . Je cite, apres le titre du discours, Ic § et la ligne de Tiidition. 

2. Je ne crois pas qu’on puisse dire en latin : Ru!l. 11 , yS, 20 ; urbem... urbi 
ad certamen dignitatis opponere. — La phrase du § 99. RiiU. 11 : iit nihil atiro 
tenevetis. telle qu'elle est donnee, me parait presque inintelligible. — RuU. 11 au 
debut du ch. 37, 101-7, il est impossible que le mot summis des manuscrits 
vienne de la 1. 10, puisque la il n'y a, aux manuscrits, que is et que sum dciant 
ce mot est une addition de .M. Cl.) — L'accumulation des verbes synonymes qui 
termine le second discours de la loi agraire et qui resulte bien plus de conjec- 
tures que de lefons manuscrites ; Promitto..., confirmo me parait bien peu vrai- 
semblable, et, alors qu'tl y a dans la languc tant d’expressions paralleles, je ne 
comprends pas de quel droit on supprime : Pro certo... — Je trouve bien peu 
vraisemblable la correction homo ei, Caec. 19, 23 . pour /jowim'. 

3 . Pour eviter une fin d'hexametre (foedere caiitum est;. M. Cl. propose : est 
cautum : RuU., 11 , 58 , 10 : mais si tel etait le texte du projet de loi de Rullus, a- 
t-on le droit de rien changer f 

4. Lacunes dans I’apparat, Pro Flacco, 18, 6 : la lepon de quatre manuscrits est 
donnee : que portent les autres ? — Metne discours, 3 o, 2, pour dispersi, pour 36 , 
3 , exoptanda, nous ignorons quel etait le texte de Bi. — Equivoque de cett. : 
Rab. Post., 4, 9. S’agit-il des manuscrits autres que t 4 ou que pc: Je ne puis 
faire la verification daus la brochure de Klein. Mais dans le Cttsanus, Pis., 22, 6, 
esset n’excluait-il pas le mot suivant : ferebatur ': — La traduction de la sigle m 
aurait du se trouver dans les tables des manuscrits au lieu d'etre perdue dans la 
preface, p. vn en haut. — De mdme pas d’explication pour : I. det. 
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ques sont, je suppose, reservees pour les Analecta. On ne pourra me 
faire la meme objection pour une autre lacune : j’aurais voulu, sous 
le texte, des renvois, de I’un a I’autre, en des passages qui s'eclairent 
mutuellement ; Place. § 32 et 87, pour la confusion d’abreviations 
dans les mots provincia et pectinia et par suite dittographies. Aussi 
RulL, II, 24, 5 , pour iftie qu’Angelius corrige en si, il eut fallu 
renvover a Place., 84, 20, oil est justement la faute contraire ; Rab. 
perd., 5 , 24, sur I'addition de K, il eiit fallu ajouter un renvoi a Pis., 
sj 22, etc. 

Malgre quelques lapsus de copie ou de correction ' je reconnais que 
le livre a ete imprime et prepare avec ie soin habituel a I'editeur. 

E. T. 


G. Cevola-ni. Cento osservazioni alia grammatica latina elementare del 

Cocchia. Roma. Scuola Tip. Salesiana, 1909, la.i p. 

Dans cet opuscule, I'auteur fait une bonne besogne, si Ton recon- 
nait que chercher a detruire I’a peu pres, I’inexact ou le faux, meme 
dans les livres de classe, ce soil une bonne besogne. 

Le prejuge est encore trop repandu que la science ne doit guere 
penetrer dans les manuels destines aux eleves. Par crainte de la nou- 
veauteS sous pretexte aussi de simplicite et de clarte, on s’accommode 
fort bien de I’a peu pres, de I’inexact ou du faux. J’accorde qu’il ne 
faut pas introduire les discussions proprement scientifiques dans les 
ouvrages elementaires : I’adaptation. aux ages et aux intelligences 
prime tout. Mais il est des resultats acquis, des faits reconnus, des 
solutions, dont on pent dire qu’elles sont definitives, qu’il est possible 
et que Ton doit substituer a I'erreur, fut-elle traditionnelle. Pour res- 
ter dans le domaine latin, il est. par example, etrange de constater 
que des maitres enseignent encore et que des eleves pieusement 
repetent dans leur mot-a-mot ad oppugnandam ui'bem = pour la ville 
devant etre assiegee. Il est non moins facheux de relever dans les 
notes des editions classiques une foule de cliches — dont le moindre 
tort est d’etre sans fondement — qui s’abritent sous les rubriques 
commodes de langiie archaiqite, langiie familiere, langiie classiqne, 
langiie impe'riale, hellenisme, etc., et qu'une information plus scienti- 
fique devrait bannir a jamais. 

Done G. Cevolani releve inipitoyablement, et a bon droit, dans la 
grammaire latine elementaire de Cocchia, les termes impropres ou 
obscurs ou depourvus de sens, les contradictions, les exemples mal 

I. Rose. Com., 27 ecrire quid au lieu de quod. — RulL, I, 22, 17, le mot 
Capujin etant deux fois dans la ligue, on ignore sur Icquel des deux mots porte 
la note. — RulL, II, 42, 22, lire appetentem. — I.e numero de la ligne i 5 , aurait 
uu : RulL, III, 3 , 10, etre place avant legisque. — D'apres la notation adoptee ici, 
il t.illait ; Pis., I 7, iM. ecrire P et non T) et indiquer avec Halm la double Icvon. 
— Dans Rab fci d , il cut lallu un autre litre courant qui empechat la confusion. 
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choisis, sans rapport avec I'enonce qu’ils suivent ou meme en clesac- 
cord avec lui. II denonce les defauts de methode; il signale les regies 
fausses ou les regies que des distinctions arbitraires compliquent a 
tort. 

Je goute particulierement sa note (p. 651 sur la fameuse phrase epis- 
tiilam Caesaris misi, si minus legisses. II a raison de rejeter I’explica- 
tion courante de si par I’ellipse [tit legeres). Ne dirions-nous pas 
d’ailleurs en fran9ai3: « Je t’envoie la lettre de Cesar, si tu ne I’as pas 
lue D, si ayant, comme en latin, le sens de pour le cas oic. Mais je 
m’Stonne qu’il ne voie pas qu’apres les verbes d'effort, d'attente, si 
Joue le meme role et n’a rien d’interrogatif. Sur la question de vide 
quam conversa res est (p. 8 o), sales in dicendo nimium quantum valent 
(p. 8i), je me permets de le renvoyer a un travail recent : Pour le 
VRA i LATIN. P.ARis, Ernest Leroux, ipoQ. J’approuve fort aussi sa note 
(p. 83 ) sur dicam quid sentiam et dicam quod sentio; comme lui, je 
n’aper9ois entre les deux tours aucune difference de pensee, quoi qu’on 
dise. Je m’etonne, par example, que son esprit avise n'ait pas senti ce 
qu'il y a de fantaisiste et d’artificiel dans la difference que Ton met 
d’ordinaire entre multi sunt qtti dicant et multi sunt qui diciint, d’une 
part « il y a beaucoup de gens qui disent » et d’autre part les gens 
qui disent sont nombreux ». La veritc est que le mode subjonctif 
apporte, de plus que I’indicatif, une nuance qui se precise avec le con- 
texte ; « il y a beaucoup de gens capables de, en etat de, qui osent 
dire, etc. ». Voir Subjonctif de subordination, Paris, Kiincksieck, 
igoG. La note p. qS, sur an interrogatif, tout en eiant juste, est un 
peu compliquee. Il suffirait de dire que la particule est suivie d’une 
parataxe et le rapprochement avec le tour grec si souvent paratactique 
de |X'v... o': eclaircirait d’emblee la question. 

Mais en resume, quelles que soient les observations quo Ton puisse 
elever 9a et la, il faut reconnaitre que G. Cevolani apporte dans sa 
maniere de traiter la grammaire une excellente methode et un excel- 
lent esprit. 

Felix Gaffiot. 


Johannes Calvin’s Lebenswerk in seinen Briefen. Eine .\us\vahl von 
Briefen Calvin’s in deutscher Ubersetzung von Rudolf Schvv.irz mit Geleitwort 
von Prof. D' W'ernle. Tubingen. Mohr, 1900, xxii, 5 oo, xix, 490 p. gr. 8». Piix : 
2 5 fr. 

A mesure que le quatrieme centenaire de la naissance de Calvin 
s’approchait, on voxait surgir, plus nombreux, les articles, les bro- 
chures, les volumes consacres au reformateur de Geneve. Parmi les 
plus considerables de ces travaux, il faut placer, a coup sur, les deux 
gros volumes dans lesquels un pasteur de Thurgovie, M. Rod. 
Schwarz, a reuni, en traduction allemande, environ 760 lettres 
latines et fran9aises de Calvin, celles qu’il a juge les plus propres a 
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caracteriser ]es ditTerentes periodes de sa vie et de son activite eccle- 
siastique et theologique. A vrai dire, nous avons quelque peine a 
nous figurer le grand public allemand aborder la lecture d’un ouvrage 
aussi serieux et les savants que leurs etudes obligent a s'occuper pro- 
fessionnellement de Thomme et de son oeuvre, devront toujours con- 
suiter les textes originaux; mais on ne peut que louer le zele patient 
de I'auteur qui n’a pas recule devant la tache arduede traduire — et de 
bien traduire — un millier de pages et admirer la confiance de 
I'editeur qui s’est offert a supporter les risques d’une pareille entre- 
trcprise, dans cette Allemagne ou durant deux siecles, les theologiens 
catholiques et lutheriens rivaliserent d’acharnement et d’invectives 
contre I’heresiarque de Noyon. 

M. le professeur Wernle, de Bale, a ecrit la preface du j'ecueil; il y 
defend le « Calvin veritable » contre le Calvin de Cornelius et de 
Kampschulte, les deux historiens distingues, mais catholiques, inca- 
pables, selon lui, de comprendre et, parsuite, de juger equitablement 
Calvin. On pourrait lui repondre que, lui-meme, a son tour, s’il ne 
nie pas certaines duretes de son hcros, voit un peu trop les hommes 
et les choses par les yeux du reformateur, pour qu'on ne puisse 
aussi recuser Timpartialite de certains de ses jugements. 

Cette Vie de Calvin parses /effrex emprunte les materiaux de ses 
deux volumes au Thesaurus epistolicus Calvinianus, en treize 
volumes, public de 1872 a 1880, parmi les cinquante-neuf tomes des 
Opera Calvini. edites a Brunswick '1863-19001 par les theologiens 
strasbourgeois, Edouard Reuss, Baum, Cunitz, Erichson, etc. '. C'est 
dans ce recueil. qui contient egalementdes centainesde lettres adres- 
sees d Calvin ou s’occupant de lui, que MM. Schwartz et Wernle ont 
choisi les lettres qu’ils ont Juge les plus riches en materiaux. les plus 
tvpiques aussi pour la maniere d'etre, de voir et de sentir du refor- 
mateur genevois. On peut dire, qu’en general, ce choix a ehe fort 
judicieux; mais il s’en faut naturellement que ces quelques centaines 
de lettres representent I’activite complete de I’homme d’action, du 
puissant lutteur qui, vers i 56 o, etait comme I'Ailas du nionde de la 
Reforme et s’occupair dans son cabinet de travail de toutes les affaires 
des Eglises dissidentes depuis la Pologne jusqu'a I'Ecosse. Surtout il 

I. Leenrme labeurde classcr tous ces milliers de pieces, dont beaucoup etaient 
inedites encore, n'.a pas tou)ours permis il y a trente ans, a M.Vl. Reuss ct Cunitz, 
de leur attribuer, d une t'avon absolument ccrtainc, leur vraie place chronologique. 
On peut trouvei cependant que M. S. exagere singulierement uome I, p. xiij en 
declarant qu'nn ne peut avoir confiance en leur travail, et cela » in Folge des nicht 
genau geregelten Zusammenarbeitens der drei Herausgeber . » J’ai suivi jadis de 
tres pres le travail quoditien des deux editeursde la correspondance (le troisieme 
des editcurs des Opera etait deja malade a cette epoque et n'y a plus participe) et 
)e puis certifier que si leur neuvre '.comine tout travail analogue) presente quelques 
erreurs ct des lacunes, cela n'a pas etc fautc d’y avoir applique toute leur science 
et tout le temps necessatre. 
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est necessaire de faire remarquer que ces lettres ne sont pas toujours 
suffisamment pour le commun des lecteurs'. Sans doute 

M. S. a place un en-tete explicatif a chaque lettre, mais les donnees 
en sont toujours bien sommaires, ou parfois mSme a peu pres inintel- 
ligibles ” et le procede du traducteur, qui supprime simplement, de 
son propre aveu, les passag-es obscttrs qu’il rencontre dans certaines 
pieces, n'a absolument rien de scientilique. 

Mais ce qui nuira surtout, je le crains, a la diffusion de ce travail 
consciencieux, c’est qu’il est trop volumineux et d’un prix trop elevd 
pour devenir jamais un ouvrage populaire. Ce n’est pas un blame, 
bien entendu, mais un regret que j’exprime, car I'idee de M. Schwarz 
me semble heureuse en elle-meme et c'est certainement dans les lettres 
de Calvin pkitot que dans ses traites dogmatiques, ses commentaires 
exegetiques ou ses sermons, que le public contemporain pourrait 
acquerir une connaissance plus exacte du grand theoricien des Eglises 
reformees et de I’organisateur pratique dela Reforme fran^aise. Seule- 
ment, au lieu de lui offrir un millier de pages, il aurait fallu se bor- 
ner a quelques ceniaines, et y ajouter surtout des explications intini- 
ment plus detaill^es. 

R. 


E. ViERLixG, Zacharias Werner [1768-1823] ; la conversion d’un romantique. 

Nancy, Crdpin-Leblond, 1908; xii-334 p. et appendicc 3 - p. in-8“. 

M. Vierling nous avertit dans sa preface que son livre n’est pas a 
vrai 4ire une biographic, mais une etude psychologique ou meme 
psycho-physiologique comme le dit un peu ambitieusement I’auteur. 
II parait a M. V. que le point culminant de I’existence tourmentee de 
Werner est sa conversion ; cette conversion est elle-m^me le terme 
de revolution du caractere de Werner. « Toute sa vie n’a ete qu’une 
longue marche a reculons. » M. V. ne prend done dans la biographic 
de Werner que ce qui interesse le developpement de I’idee religieuse ; 
c’est du m^me point de vue qu’il considere les oeuvres, renon^ant 
de prime abord a toute critique litteraire. D’auire part en etudiant la 
conversion de Werner, M. V. « s’est propose surtout d’etudier, dans 
un de ses representants les plus caracteristiques, la crise religieuse et 
morale qui a secoue la pensee allemande au debut du xix' siecle. » 
Parmi les nombreux convertis romantiques, Werner apparait comme 
« un beau cas pathologique. » Apres avoir resume sa jeunesse 


1. Le grand public ne saurait cunnaitre a^sez en detail I'histoire religieuse, et 
mdme politique du seizieme siecle, sans un commentaire courant joint a une 
correspondance de ce genre; le Thesaurus Aonns au moins quand on a pu les 
trouver, les reponses aux lettres, qui les cxpliquent. 

2. Que signifie, par exemple la remarque I, p. 97. que le Chorherrencollcgium 
de Strasbourg aurait allcgue des privileges royaux (Lettre a Farel, du 27 juil- 
let 1 540} ? 
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"chap. I , M. V. examine ses rapports avec les romantiques [chap, ii] 
et le '< systeme wernerien » en trois subdivisions « morale et religion », 
« la theorie de I’amour », « le Beau et I’Art »,[chap. iii] auxquelles on 
peut joindre « le caiholicisme eclaire » [chap. iv]. Apres avoir essaye 
en vain de faire des proselytes parmi ses amis et dans la Macon- 
nerie [chap, v] Werner sejourne un an et demi a Berlin [chap, vi]; 
puis commencent ses peregrinations [chap, vn] qui le conduisent a 
Rome oil il se convertit [chap. vnij. A Vienne il devient celebre 
comme predicateur [chap, ix] et sa mort au debut de 1823 amene 
M. V. a sa conclusion. 

M. V. a eu sous les yeux a peu pres tous les documents connus sur 
I’existence de Werner; sa bibliographic [p. 325 - 333 ] est tres com- 
plete. Mais il est reste enseveli sous I’amas de ses materiaux. Son livre 
est le plus souvent une serie de citations dont on ne saisit pas le lien : 
il est interessant et meme amusant a lire, mais il ne s’en degage pas 
une impression nette. Quant on a acheve la lecture de I’ouvrage, on 
serait embarrasse' de dire d’une fa^on precise pourquoi Werner s’est 
fait catholique. M. V. repete une fois de plus dans sa conclusion que 
cette conversion resulte necessairement de tout le passe de Werner; 
la demonstration de cette necessite est de sa part une belle esperance. 
Malgre sa documentation, M. V. n’a pas une idee approfondie du 
caractere de Werner. Faut-il avoir penetre bien avant dans cette 
individualite pour decouvrir [ce qui est la conclusion la plus claire de 
cette enquetej que Werner s’est fait catholique parce que, n’ayant pas 
assez d’energie pour trouver lui-mi 5 me la verite et se donner une regie 
de conduite, il a cherche un remede aux angoisses de I’incertitude 
dans une foi aveugle? 11 nous est dit tres souvent que Werner est un 
mystique et on nous parle d’un certain nombre de mystiques, mais 
M. V. ne cherche Jamais a definir le type mystique. Assez de psycho- 
logues et de psycho-physiologistes se sont pourtant occupes du mys- 
ticisme dans ces dernieres annees ; M. V. semble ignorer totalement 
leurs travaux. Cependant, c’est peut-etre en etudiantce qui constitue 
I’individualite mystique qu’il serait arrive le plus surement a la solu- 
tion du probleme qu’il s’etait pose. Des qu'il ne s’agit plus exclusive- 
ment de Werner la science de M. V. devient chancelante parce qu’il 
ne travaille plus selon les textes mais selon des ouvrages de seconde 
main. Faute de connaitre vraiment le romantisme et les romantiques, 
il ne remplit pas la seconde partie de la tache annoncee : rattacher la 
conversion de Werner « a lacrise religieuse et morale qui a secoue la 
pensee allemande au debut de xix' siecle ». M. V. se borne a citer 
Ricarda Huch et surtout M. Goyau qui est sa grande autorite, et a 
exploiter un autre ouvrage qu’il ne cite pas, comme nous le verrons 
plus bas. D une facon generale, M. V. n’a sur les alentours de son 
sujet que les idees les plus superficielles, par exemple sur les freres 
moiaves ou sur la Franc-Ma^onnerie; cette derniere occupe pourtant 
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une place assez importante dans I’existence de Werner et dans le 
mouvement intellectuel de I’epoque. 

II reste a signaler une autre particularite regrettable de ce livre. 
M. V. a sur la propriete litteraire des idees larges; considerant sans 
doute Werner comme son domaine, il prend son bien oil il le trouve. 
M. V. a use beaucoup plus que ses citations ne le laisseraient croire, 
de deux ouvrages : Poppenberg : Z\icharias Werner, Mystik u. 
Romantik in den « Sdhnen des Tales » Berlin, 1893 [Berliner 
Beitr. ^nr germ. it. rom. Philologie, Nr. 2], et Frankel : Zacharias 
Werners « Weihe der Kraft », Hamburg u. Leipzig, 1904 [Beitr. \ur 
jEsthetik hrsg. v. Lipps u. R. M. M’erner, Bd. IX]. Le procede de 
M. V. consiste, sans mentionner le nom de Poppenberg ou de Fran- 
kel, a paraphraser des pages entieres de ces deux auteurs; ca et la 
apparaissent quelques reflexions personnelles qui n’ont rien a voir 
avec le sujet ou bien ce qui etait en note dans Poppenberg ou Fran- 
kel est incorpore dans le texte et reciproquemeni. On obtient la con- 
cordance suivante ; Poppenberg, p. 3-4= Vierling p. Si-Sz; Popp, 
p. 5-1 1 = V. p. 54-61 ; Popp. p. 15 = V. p. 33 ; V. p. I 8 -i 9 = V. p. 38-3 9; 
Popp. p. 23 = V p. i 52 note; Popp. p. 39-40 = V. p. i 52 ; Popp, 
p. 40-41 = V. p. 85 - 86 ; Popp. p. 45 = V. p. 1 19-120 ; Popp. p. 46 
= V. p. 1 19; la citation de Ruge V. p. 120-21, vient de Popp. p. 44, 
note; celle de Bengel, V. p. 119 vient de Popp. p. 45, note 2; en 
somme M. V. doit a Poppenberg a peu prfes tout ce qu’il dit du mys- 
ticisme romantique. Pour Frankel on a la concordance : Frankel, 
p. 1-2 = V. p. 161 ; Fr. p. 5-7 = V. p. 163-164 ; Fr. p. i3-i4, note 
= V. p. i 52 ; Fr. p. t2-i3 = V. p. 177; Fr. p. 47 = V. p. 76. 11 y 
a en resume dans I’ouvrage de M. V. de vingt a vingt-cinq pages qui 
ne sont pas de lui sans que rien nousen avertisse '. Je n’ai pu faire le 
travail de verification pour I’ouvrage de Minor sur la Schicksalstra- 
godie. 

M. V. public en appendice I’acte d'admission de Werner a la Loge 
des Trois-Couronnes de Konigsberg, son acte d’abjuration et sept 
lettres inedites de Werner a une amie : Johanna Rink, la premiere 
de 1789, les autres de 1806 a 1809. A la bibliographie de M. V. parmi 
les correspondances inedites de Werner, il faut ajouter ses lettres a 
M™‘= de Stael, actuellement entre les mains de la famille de Broglie et 
signalees par M. Paul Gautier, Madame de Stael et Napoleon, p. 282, 
note I . 

A. Tibal. 


La jeunesse de Chaumette. 

A M. Arthur Chuquet. a propos de la correspondance de Ch aumette 
avec Doin Jils, sous ce titre a paru dans le dernier numero (n" 12, 


. I . Frankel semhle s’etre le premier aperyu de ces emprunts audacieux ; Lit. 
Echo. i 5 . IV. 09. Sp. 1042-1044. 
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14 juin 1909, p. 498-500) de la revue La Revolution francaise^\in 
article de M. F. Braesch, I'auteur des Papiers de Chaiimette . 

Void le passage principal de cet article ; « Dans son compte rendu 
de la Revue critique du 5 novembre 1908, M. Chuquet a ecrit ceci en 
parlant de moi : « II a grand tort de reprocher a Chaumette une 
profonde depravation et de croire qu’il y avait entre Chaumette et 
Doin autre chose que de I’amitie ; on voit que M. Braesch n’a pas lu 
les correspondances intimes du xviip siecle. C’est la le ton de I’epoque, 
et, pour etre sensible, on n’etait pas homosexuel n. J'ai deja assure 
personnellement M. Chuquet que je ne m’etais point avance sans 
preuves decisives. Je voudrais Ten assurer a nouveau publiquement. 
En realite, la correspondance ne laisse place a aucun doute ; elle est 
meme si nette que je ne puis en donner ici les passages d^isifs. Pour 
la troisieme fois, je me refuse a publier les textes en question Mais 
est-il done si difficile d’aller y voir? Le carton des Archives Natio- 
nales, cote T 604', qui les renferme, est visible pour tout le monde 
de 10 heures du matin a 5 heures du soir, dans I'ancien hotel de 
Soubise, rue des Francs-Bourgeois, n“ 60. Pour M. Chuquet, qui est 
sans doute un habitue des Archives, rien de plus facile que de faire 
venir ce carton, d’y prendre la liasse sur laquelle figure la mention 
Cote 5 " et d’y parcourir la « Correspondance entre Chaumette et 
Doin tils ». Void les numeros des lettres qui m’ont paru les plus 
probantes, i, 2, 4, 5 , 7, 10, i 3 , 14, i, 18, 19, 20. La lettre 19, en 
particulier, leve tons les doutes et permettra aux plus naifs de com- 
prendre les allusions que contiennent les autres lettres, De toute 
evidence, ce sont la des saletes. On comprendra que je me refuse a 
les publier ici : 1 a Revolution francaise n’est pas une revue de porno- 
graphic. Ce qui est curieux, c’est de trouver dans cette correspon- 
dance de precises questions aux objections qui m’ont ete faites. Ainsi, 
Ton a dit : si les relations de Chaumette avec Doin avaient ete telles 
que vous I’affirmez, leurs families s’en seraient emues. Or, la lettre 18 
contient ces mots : « En ouvrant ta lettre, j’ai tremble de la bonne 
sorte a la vue du peril auquel je venais d’echapper. Mon nom est le 
premier mot. Auraient-ils pu s’y meprendre, auraient-ils pu ne pas 
deviner? Auraient-ils pu se taire? Tout n’etait-il pas perdu sans 
retour? Crois-tu qu’ils se fussent contentes de la lire? N’auraient-ils 
pas triomphe en la montrant aux premiers venus ? Aurait-il fallu 
d’autres preuves pour justifier leur mauvais propos ? Que dire a un 
pere, a une mere dont tons les soupcons auraient ete confirmes ? » 
On a encore ecrit ; « Doin, I’ami de Chaumette, dont M Braesch 
veut faire son amant ». Et je lis au bas de la lettre 7 « ton ami, 
j’allais mettre ton amant, Doin fils ». Monsieur Chuquet, c’est a vous 
que je m’adresse. Vous m’avez reproche d’avoir, par ignorance des 
correspondances intimes du xvni* siecle, accuse Chaumette a tort. 
Vous me devez une reparation. Je n’ai rien avance dont je n’eusse la 
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preuve. Verifiez vous-meme, et dites-moi, je vous prie, s'il n’y a la 
que de la « sensiblerie ». 

* 

• * 

A cet appel, a cette sommation assez inattendue de M. Braesch, je 
suis alle bonnement aux Archives Naiionales et certes, j’etais decide a 
lui fairela « reparation » qu’il me demandait, a luidire ; j’ailu, je suis 
convaincu. Malheureusement, et centre mes propres previsions, je 
suis oblige, apres mon examen, de declarer que je ne suis pas du tout 
convaincu, et, a mon tour, avec un detail dans lequel M. Braesch 
aurait du entrer, je vais corner I’histoire de Chaumette et de Doin, 
auiant du moins qu’on peut I’entrevoir. Je ne persuaderai pas 
M . Braesch, je le sens d’avance, mais peut-^tre persuaderai-je mes 
lecteurs. 

Doin et Chaumette sont etudiants ; Doin est externe au college de 
Nevers, et peui-etre Chaumette qui adeja vingt-trois ans, qui « s’oe- 
cupe de plantes et de livres », qui s’intitule etudiant en physique, 
suit-il des cours a I’hopital, peut-etre est-il medecin du college. Quoi 
qu’il en soit, tes parents de Doin surveillent leur fils de tres pr^s et 
ils lui ont det'endu de frequenter Chaumette, peut-^tre parce que 
Chaumette a pour pere un sabotier, parce qu’il a ete mousse et pilotin, 
parce qu’il a de trop libres allures; peut-etre ont-ils surpris des 
conversations de Chaumette avec leur fils, car Chaumette et Doin ont, 
a ce qu’il semble, redige un dictionnaire ou ils ont a leur fa^on defini 
les sentiments et les institutions; ils se sont, comme tons les jeunes 
gens, entretenus de I’amour; « I’amour, marque Doin a Chaumette, 
perit quand on I’enchaine ; souviens-ioi do ce que je t’en avais ecrit a 
j’article M de notre Logopanihe'e ' ». 

Mais Doin est resie lie avec Chaumette, et il I’affectionne parce que 
Chaumette a voyage et vecu, parce que les conversations de Chau- 
mette I’ont vivement interesse, et Chaumette recueille, redige pour 
lui ses souvenirs, lui envoie le commencement de ses Memoires, 
promet a diverses reprises de lui adresser la suite, Chaumette lui 
prete des livres. Doin n’a dans sa bibliotheque que des ouvrages « qui 
ne craignent pas la revue des yeux les plus caustiques », et il mande 
a Chaumette : « Pr^te-moi quelques jolies pieces de theatre, de celles 
oil I’amour occupe le premier role ; ajoute-y des chansons, des 
ariettes, tout ce que tu croiras me laire plaisir. » 

L'amitie de ces deux jeunes gens d’ailleurs intelligents, instruits, 
laborieux est tres tendre, tres exaltee, comme il arrive a cet age; ils 
lisent et relisent leurs lettres qu’ils gardent precieusement et qu’ils 
cachent a tons les yeux, car, comme il arrive, cette amitie est jalouse 

I. M signifie sans doute Mariage; se rappelerce que dit Chaumette du mariage 
qui doit etre, non pas un joug ou une chainc, mats une union fondee sur la 
tendresse„ et non formee sur les prejuges. 
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et soupconneuse. Mais tons deux out lu Rousseau et ils invoquent, ils 
adorent le Dieu de Rousseau. Lorsqu’lls sont separes, Doin s’ecrie ; 
« Console-moi, 6 mon Dieu; aie pitie de mon ami, vois mes pleurs et 
voisles siens, soutiens deux amis dont tu as approuve Tunion et qui 
t’offrent deux coeurs en sacrifice ! » Chaumette envoie a Doin une ode 
oil il attaque la philosophic impie , la philosophie des « hommes 
intames, indignes du nom d’hommes qui dtigradent le nom dephilo- 
sophes dont ils se servent pour derober a des yeux peu connaisseurs et 
peu clairvoyants I’horreur de leurs maximes et de leur conduite », de 
ces philosophes qui « nous arraclient I’esperance d'une autre vie ». 

D’un bout a I’autre de cette correspondance il n’y a pas la moindre 
allusion a d’infanies volupte's. et qui la lit sans avoir de parti-pris, 
sans litre hante par le souvenir des homosexualites berlinoises, n’y 
trouvera que I’expression d’une vive et chaude et loyale amitie, de cette 
amitie passionnee qu’on appelle amitie de college ; joignez-y toute- 
fois le ton de I'epoque, I’accent d’une giineration larmoyante, enthou- 
siaste et qui se pique d’etre sensible et de meler a tout un grain de 
m^lancolie. Chaumette a meme un instant des idees de mort ; il se 
dit malheureux, et Doin I’accuse d’etre <1 d’humeur anglaise ‘ ». 


Cette amitie', d’apres M. Braesch, seraitde I’amour. Mais M. Braesch 
oublle que cette sorte d’amour masculin est toujours exclusive et 
hostile a I’autre sexe. Or, Doin distingue entre I’amitie et I’amour. 
« Comme I’amour, dit-il, que I’amitie cause de plaisirs et fait naitre 
detourments! » Nos deux amis — et M. Braesch ne le dit pas — 
aiment chacun une jeune fille. Chaumette aime C^phise, et Doin 
aime Sylvie. « Tu ne te soucies guere de Sylvie, &rit Doin a Chau- 
mette, tu aimerais bien mieux que je le parle de Cephise. .. Je veux 
que tu me paries de Cephise. Tu ne m’en paries presque point ; fais- 
moi voir combien tu I’aimes ». 

Chaumette narre a Doin ses aventures d’amour. Doin lui fait sem- 
blable re'eit. Avec quelle ardeur il aime Sylvie, cette Sylvie qui, de 
son cote, I’aimait depuis I’enfance! Il I'a vue le 29 janvier, il lui a jure 
serment de fidelite, et le lendemain, dans deux lettres successives, 
il raconte a Chaumette son bonheur. « J’aime une amante que je sais 
qui m’aime, un coeur tendre, un coeur innocent, un cceur qui n’aime 
que moi et dont les plus beaux sentiments me sont devoues ; oui, 
voila le portrait de ma Sylvie. O objet aimable! Ma chere Sylvie, je 
te hairais, toi qui, quand tu me serres dans tes bras, me fais tant de 
plaisir, quand tu me presses sur ton sein, quand tu me prodigues 
mille baisers enflamme's et que tu me demandes d'un ton ingenu et 
enfantin m'aimes-tu ? Mais j’oublie que e’est a toi que j’ecris et 

I. Citons, en passant, ce mot interessant de Doin ; « Je sins Franfais dans fame 
et par consequent je n'aime pas les Anglais ». 
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je croyais parlera Sylvie. Mon cceur est egare par I’amour. Je ne vois 
plus qu’elle. Ahl que ne suis-je peintre Ah! comme je ferais bien 
vite le portrait de ma Sylvie! Ah ! si tu la voyais ! Tu verrais une 
blonde dont la seule vue provoque a I’amour, des yeux noirs, des 
yeux fripons, oh! ces yeux-la vous friponnent un cceur !... Tu vas 
croire que I’amour m’a fait tourner la tete. » Et, dans la lettre sui- 
vante, datee du meme jour, Doin, comme en delire, retrace de nou- 
veau le plaisir qu'il a goute la veille dans les bras de cette Sylvie. 
« Mon ami, le moment le plus heureux est celui oil Ton jouit. Oh! 
s’il pouvait se prolonger autant que nos voeux! Dans tons les autres 
plaisirs tisus parit satietatem\ mais pour celui-ci, c’est tout le con- 
traire. Ah! si je pouvais tenir encore ma Sylvie dans mes bras au 
moment ou je te parle! Comme je la serrerais! II me semble la voir 
encore sur fa chaise qu’elle occupait hier. Qu’elle etait belle quand 
j’y songe ! Quand ses yeux s’arretaient sur les miens, quel amour j'y 
remarquais! quelle ardeur, quels feux, quelle tendresse, quelle since- 
rite! O qu’un amant philosophe est heureux! Mon sort me parait 
mille fois plus heureux qu’il n’a jamais ete : j’aime et je suis aime, je 
suis aime sincerement d’un cceur franc et ingenu, d’un cceur qui 
m’aimera constamment et qui n’en aimera jamais d’autre que moi, et 
moi, je I’aime avec liberte, sans crainte, et j’aime comme je dois aimer; 
I’amour comble le bonheur dequiconque salt aimer et sans I’amour et 
I’amitie, la vie n’est plus qu’un exil affreux et ennuyeux. Qui; je dis ; 
sans I’amour et sans I’amitie; je les mets ensemble parce qu’en effet 
un cceur sensible pour I’amitie, Test pour I’amour, et quiconque aime 
vraiment un ami ne pent se dispenser d’aimer une maitresse. Que la 
vie est douce quand on la passe dans le sein d’un ami, dans les bras 
d’une amante! Je veux encore te faire part de quelques-unes de mes 
folies d’aujourd’hui. J’ai marque deux chaises dans mon cabinet. L’une 
est celle ou tu etais assis la derniere fois que tu es venu lorsque je 
t’ai annonce la nouvelle du monde la plus affligeante; comme c’est 
I’epoque d'un des plus grands maux que m’ait fait eprouver le senti- 
ment de I’amitid, je I’ai marquee d’une croix. L’autre est celle sur 
laquelle etait assise ma Sylvie, lorsqu’elle m’a fait ecrire cette lettre 
que j’ai ecrite avec tant de plaisir et d’amour; pour me ressouvenir 
des baisersqueje lui ai donnes et que j’ai recus d’elle, je I’ai marquee 
d’un cceur ». 

Doin a done un ami, Chaumette, et une amante, Sylvie, et il ajoute, 
en effet ; « Si tu etais prfes de moi, le vide qui me choque maintenant, 
m’affligerait bien moins et le plus sincere des amis viendrait remplir la 
place de la plus tendre des amantes '. >> M. Braesch remarque que 
Doin signe une de ces deux lettres du 3o janvier — celle justement oil 

I. II reprend la memc phrase un an plus tard lorsqu'il aime une autre femme 
qu’il appelle L...; il est, dit-il, consume par les feux les plus sacrcs de I'amour le 
plus tendre et de I'aniitie la plus sincere. 
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Doin fait le portrait de Sylvie — « Ton ami, j’allais mettre ton amant. s 
Et M. Braesch triomphe : I’ami n’est done qu'un amant! Mais ce mot 
nous prouve, au coniraire, que Doin est I’ami de Chaumette; s’il 
avait ete son amant, il aurait signe : « Ton ami, je devrais mettre ton 
amant. » 

L’annee d’apres, en 1787, Doin a une autre maitresse qu’il appelle 
L.... II aime loujours Sylvie, et Sylvie a des yeux qui demandent sa 
defaite; mais quoi? Sylvie est inaccessible, et bientot meme elle se 
marie; Doin n’a plus de Sylvie. « Soumise a I’empire despotique d’un 
mari jaloux,son coeur ne forme plus pour moi que des veeux impuis- 
sants ; victime infortunee d’un moment d’erreur, elle maudit mille fois 
les barbares artisans de la chaine sacree qui la lie pour toujours a un 
homme qu’elle n’a jamais aime et sa seule consolation est d'adresser 
vers moi les soupirs continuels que lui font pousser ses ‘malheurs. » 
Pourtanl, un jour, dans la rue, lorsqu’il revient du college, void 
qu’elle court derriere lui, qu’elle le rattrape, qu’elle lui rappelle ses 
serments, qu'elle le prie de venir chez elle, et il demande a Chaumette 
en latin ce qu’il faut faire : « Je I’aime toujours, je fuis I’amour et 
I’amour court apres moi, je lui oppose mon bouclier, le bouclier tombe 
de mes mains ». 

Mais Doin « qui veut aimer a quelque prix que ce soit », s’est 
attache a un autre objet non raoins digne d’affection, a un objet qu’il 
est difficile, mais non impossible, de conquerir. A force d’expedients 
et de ruses il a su nouer, cacher son intrigue, et il se flatte d’avoir agi 
depuis huit mois avec finesse et habilete, avec audace et intrepiditd II 
prie Chaumette de lui copier pour cette L..., « pour ma L... », une 
demi-douzaine de jolies chansons. Il envoie a Chaumette une lettre 
de cette L..., un « papier cheri » et dans une enveloppe separee des 
'■ gages precieux » de I’amour de cette L... : « Songe que ces gages 
ont ete plus d’une fois arroses de mes larmes. Songe qu’en te les 
envoyant, ton ami t’envoie son propre coeur, songe qu’il n’existe plus 
a I’heure oil tu as cette lettre, parce que I’amitie et I'amour composent 
sOn existence et que tu possedesl’un et I'autre » '. Il lui communique 
des vers qu'il a faits a cette « belle Iris », et des vers qui, ’a son avis, 
ne sont pas compasses et methodiques, mais qui partent d’un coeur 
vraiment emu et penetre par I’amour. Il lui raconte qu’il a derobe 
quelques baisers, qu’il s’entretient avec elle presque tous les soirs 
pendant qu'on est a table, qu’elle a eu un grand mal de dents et une 
grossefiuxion qui I’a obligee a garder la chambre, mais qu’elle a « suivi 
I’amour qui la guidait au grenier » etque « la violence du mal ne lui 
a pas fait oublier son amant », que ces doux moments ont du cesser a 
I’arrivee de I’hiver, et toutefois, conclut-il, « je me nourris d’espe- 

I . Peut-ctre faut-il expliqucr ce passage un pen subtil ; tu possedes Tun et I’autre, 
I’amitie, puisque Chaumette est I'ami de Doin, et I'amour, puisque Chaumette 
tient dans ses mains I'amour de Doin, la lettre et les gages de sa chere L. . . . 
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ranee, je suis aimel »... Mais ies obstacles croissent. Le plaisir que 
Doin cherche avec L..., « fantome seducteuret leger, lui echappe tou- 
jours au moment oil il vent Tembrasser », et il ecrit a Chaumette : 
« Apres des efforts infinis, des dangers sans nombre, j’ai ouvert un 
passage dans le mur qui me separe de ma bien-aimee (il est bien diffi- 
cile, mon ami, de separer deux coeurs que I’amour unit), j’y passe la 
tete et un bras — on dit qu’alors le corps peut passer tout entier — je 
ne I’ai pas encore eprouve, j’attends I’occasion. Mais ma L... m’a 
recompense de mon travail par quelques baisers. » 

Si Chaumette avail ete I’amant de Doin, aurait-il souffert de pareils 
recits? Il est done pour Doin un ami; il est « I'unique et cher confi- 
dent de ses sentiments les plus secrets »; e’est a Chaumette que Doin 
reh'ele ses amours, qu’il depeint sa situation qui lui semble la plus 
cruelle qui soit, puisqu’il ne peut voir ni son ami ni son amante, puis- 
qu’il est reduit par ses parents a une « etroite captivite », et il s’ecrie ; 
« Oh! mon ami, 6 ma L..., qu’il m’en coute pour vous aimer! Mon 
bon ami, viens consoler un malheureux dont tu causes la moiiie des 
peines ! » Amof, Amicitia, ces deux mots que Doin ecrit en gros carac- 
teres dans une de ses lettres, voila ses deux passions : Amor, e'est Syl- 
vie et L...; Amicitia, e'est Chaumette. 


Mais comment expliquer les mots de la lettre i8 : « En ouvrant ta 
leitre, j’ai tremble de la bonne sorte a la vue du peril auquel je venais 
d’echapper. Mon nom est le premier mot. .\uraient-ils pu s’y me- 
prendre? Auraient-ils pu ne pasdeviner? Auraient-ils pu se taire?Tout 
n'etait-il pas perdu sans retour? Crois-tu qu'ils se fussent contentes 
de la lire? N'auraient-ils pas triomphe en la montrant aux premiers 
venus? Aurait il fallu d’autres preuves pour jusiifier leurs mauvais 
propos? Que dire a un pere, a une mere dont tous les soup^ons 
auraient ete confirmes? » 

Qu’est-ce que ceite lettre de Chaumette a Doin? Le messager I’a 
laissee tomber de sa poche. Deux personnages, deux protesseurs ou 
maitres d’etudes sans doute, deux ecclesiastiques. Duxeloup et Bour- 
deaux, Font ramassee, et ils Font remise a Doin sans Fouvrir. S’ils 
Favaient ouverte, et s’ils Favaient communiquee a d'autres, s’ils 
Favaient portee aux parents de Doin, qu’y auraient-ils trouve ? Non 
pas, comme croit M. Braesch, un indice certain d'un commerce contre 
nature; mais Fhistoire amoureusede Chaumette contee a Doin, dont 
le nom est en t^te de la lettre; mais la preuve que Doin, malgre la 
defense de son pere et de sa mere, fre^uentait loujours Chaumette; la 
preuve que Chaumette etait un libertin, un coureur de filles ou an 
moins qu’il avait une Cephise; la preuve que Doin, lui aussi, faisait 
des siennes, que Doin, lui aussi, avait une maitresse. « Rappelle-toi, 
dit Doin a Chaumette, le contenu de la lettre; « Pendant mon absence 



38 


REVUE CRITIQUE 


le flambeau de I'amour a-t-il bride pour ioi? As-tufait qiielques pas 
danslacarriere des plaisirs? » Et il ajoute : « Qu’aurait-il fallu davan- 
tage pour perdre a jamais le plus tendre de tesamis? Qu’aurais-je 
pu protester contre une lettre qui m’est adressee personnellement, 
ou mon nom se trouve ecrit en termes formels? Qu’alleguer pour ma 
defense a ceux qui, apres nous avoir crus si longtemps separes, nous 
auraient crus des lors plus unis que jamais? Quel soulevement aurait 
produit dans I’esprit des cagots ton vohiptates ceternas? (J’en ai deux 
aussil.Je tremble quand j’y pense. »Ainsi s’explique le passage cite par 
M. Braesch. « Si notre secret, dit une fois Doin, venait a etre viole? »; 
ce secret, c'est tout simplement le secret de leur correspondance, de 
leur amitie qui dure et persiste malgre les parents de Doin. 


Mais que signitie la vignette que M. Braesch a fait graver dans son 
livre a la page 24 et qui pone les initiales G. C. D. avec le mot 
devine^ en dessous ? Que signitie la lettre citee par M. Braesch, d’apres 
laquclle Doin « enrole un nouveau compagnon, un certain Girard, 
dans son regiment, sous les drapeaux de Vamitie, en formulant I’es- 
poirqu’iZ j^ fera bien son devoimlM., Braesch semble attacher a cette 
lettre une extreme importance et y voir la marque de « relations sus- 
pectes. >> Eh bien, cette lettre va, je crois,a I’encontre de son systeme. 
Le jeune Doin veut avoir deux amis — non pas deux amants — Chau- 
mette et Girard. Ce Girard est egalement une connaissance de Chau- 
mette; c’est lui qui remet a Doin les livres pretespar Chaumette; c’est 
lui que Chaumette propose pour intermediaire et Doin « I’adopte 
pour tiers puisque Chaumette repond de lui » : Girard doit Stre, 
comme disent les Allemands, der dritte im Bund. « Je m'ouvrirai 
davantage a lui », ecrit Doin, et c’est alors que puerilement, naive- 
ment, gentiment Doin dessine sur I’enveloppe de la lettre les trois 
cceurs avec les trois initiales G. C. D. et e'crit au dessous devine^. 
C’est un touchant enfantillage. 

* 

• 

Mais qu’est-ce que cette lettre 19 qui, selon M. Braesch, '< leve 
tons les doutes et permettra aux plus naifs de comprendre les allu- 
sions que contiennent les autres lettres », cette lettre qui contient, 
« de toute evidence, des saletes »? Elle renferme, en effet, un passage 
scabreux et qui a decide du systeme de M. Braesch. Le voici ; je le 
public, au risque de faire dire que la Revue critique est une revue de 
pornographic. Mais la verite avant tout. « Tiens done, va, ecrit Doin 
a Chaumette, mais je crois que si tu me demandais de mon sang, je 
^ en donnerais de meme; re^ois des depouilles de Monsieur Priape ; 
quand je les lui ai otees, il n’a pu s’empecher de repandre des larmes ; 
est-ce plaisir ou regret? Decide, tu es competent. » Certes, comme dit 
M. Braesch, ce sont la des saletes. Et apres? Faut-il tirer de cette 
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gaminerie, de cette polissonnerie, de cette plaisanterie de carabin, de 
cette farce d’etudiant la conclusion que Chaumette et Doin etaient 
amants? Remarquez que Doin s’etonne d’abord, etque sa lettre com- 
mence ainsi : « En verite, Monsieur le drole! II te sied bien de 
m’appeler coquinus. Juge qui Test le plus, de nous deux. Oser me 
demander... je ne sais, mais il faut que je t’aime bien pour t’accorder 
de pareilles demandes. Tiens done, va... » S’il y avail eu entre les 
deux personnages les « relations suspectes » qu’affirme M. Braesch, 
lejeune Doin n'aurait pas fait la moindre objection, et il'aurait envoye 
sur le champ les « depouilles » que lui demandait Chaumette ; il ne 
I’aurait pas traite de coquinus ; il ne lui aurait pas dit : « tu oses me 
demander. » 

* 

* *■ 

Faut-il insister ? L'accusation de pederastie portee aujourd’hui 
contre Chaumette, pourquoi ne la trouvons-nous pas dans le requi- 
sitoire de Fouquier-Tinville qui a eu les lettres entre les mains? 
Pourquoi ne la trouvons-nous pas dans les pamphlets qui parurent 
plus tard contre Chaumette ? Tout se sait dans une petite ville comme 
Nevers; si la liaison de Chaumette et de Doin, telle qu’on veut nous 
la repr^senter, avait existe r^ellement, elle n’aurait pas dchappe aux 
regards curieux des Duxeloup, des Bourdeaux et autres. Or, Chau- 
mette ne laissa que de bons souvenirs a Nevers. Les administrateurs 
du district I’assurent en 1790 de leur estime et ils regrettent en 1791* 
qu'il ait sollicite trop tard la place de biblioth^caire. Les jeunes gens 
de ce temps-la, ses camarades et amis de college, non seulement Doin, 
mais Girard, Moreau, Bert de Pasce, Parent de Laloge n’ont cesse de 
I’estimer, de I’appuyer, m^me de jl’admirer. Doin qui etait en 1793 
professeur d’eloquence au college, n’ecrit-il pas en 1792 que Chau- 
mette I’appelle a Paris? « Il m’aime toujours », ajoute Doin tout Lini- 
ment et sans nul embarras, et certes, si Doin avait €\€ le giton de 
Chaumette, il se fdt garde de lacher ce mot : « il m’aime toujours. » 

Dirai-Je encore que Chaumette et Doin se sont maries tres tot, que 
Doin fils pria m^me Chaumette d’intervenir aupres de M. Doin pere 
pour hater son mariage, que Chaumette fut pere de famille, qu’il vou- 
lait confier les enfants, non a des pretres, mais a des peres de famille, 
comme lui, qui voient dans leurs eleves leurs propres enfants, puis- 
qu’ « avoir des enfants est un titre pour en clever d’autres ' » ? Dirai- 
je que Chaumette, comme Doin, distingue entre I’amour et I’amitie, 
qu’il sait combien I’amitie est chose douce, precieuse, inestimable, 
comme le prouve son cahier d’extraits, comme le prouve ce passage 
de son remarquable Memoire sur Veducation nationale oti il vante 

I. C’est sureraent au college de Nevers qu’il pense lorsqu’il parle de ces regents 
qui ne sont pas des instituteurs et qui r.e font que deployer I’appareil de la peda- 
gogic, de ces salles d'etude ou Ton n’apprend qu’a etre ignorant, de « ces froids 
celibataires », de ces pretres dont I'egoisme etait le principal caractere. 
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I’herolque vertu de Castor et de Pollux, oil il declare que I’amitie 
s’eteint quand on la surcharge de precautions sociales, qu'elle n'est 
plus que de la familiarite, une conformite de gouts et de passions, 
et non pas une affaire de coeur ? 


* ♦ 

Je laisse lelecteur conclure. L’accusation que M. Braesch porte des 
le debut de son etude contre Chaumette a influe sur tout le livre. 
Selon M. Braesch, Chaumette, grand moralisateur, manquait de 
moralite; il etait dissimule, lache, envieux, et ses moeurs expliquent 
son caractere. Je ne pretends pas faire I'apologie de Chaumette; je ne 
connais guere sa vie et son oeuvre ; mais apres I'examen — force — 
d'un episode de son existence, j’eprouve un brin de sympathie pour 
le pauvre Anaxagoras et je commence a le plaindre. 

Arthur Chuquet. 


Academie des Inscriptions et Bheles-Lettres. — Seance du 2 juillet iQoi). 
— M. Bouche-Leclercq, president, annonce le deces de M. Champoiseau, co'rres- 
pondant de I’Academie 1889. 

M. Perrot, secretaire perpetuel, annonce qu’a la demande de I'Academie, le prix 
de Chenier pourra etre desormais decerne a tout ouvrage relatif a I'histoire de 
la litterature grecque. 

M. Hdron de Villefosse communique, au nom de M. I’abb^ Bonnel, curd du Kef 
(Tunisie;, un petit ijoeme de 21 vers, grave sur une plaque de marbre blanc qui 
est conservee chez Sidi-Sakat, caid du Kel. C'est une invocation au printemps et 
au dieu Silvain qui pouvait dtre placee au-dessous d’une statue. Comme il arrive 
souvent pour ces pctites poesies d'amateur, la qualite des vers n'est pas tou]ours 
de premier ordre, mais les idees sont assez jolies. On v remarque I'emploi de 
mots archaique.s ct de.s tournurcs de phrases qui paraissent speciales au latiii 
d'.\frique, 

M. Noel Valois donne lecture du rapport sur le cnncours des Antiquiles de 
la France. 

M. Henri Cordier communique une lettre de M. le commandant de Lacoste, 
datce d’Ourga, 8 juin 1909, annonpant que sa mission est prete a se inettre en 
route pour visiter les anciennes capitales des Tou-Kiou, des Ou'igouro (Kara Bel- 
gasounj et des Mongols (Kara Koroumjet se rcndre a Ouliasouta'i et Kobdo. 

M. Luc de Vos communique un mcmoirc sur le mode d'election de Julien a la 
dignite d'empereur. En donnant la traduction et le commentaire d'un texte d'Am- 
mien Marcellin, M. Luc de Vos demontre que I'acclamation des soldats fut con- 
firmee d’abord par le dccret de la Curie de la rcpublique des Parisiens, et ensuite 
par une assemblee des Idgats de toute la Gaule reunis a Pans. Sans ces votes, 
■lulien serait reste isole, impuissant ct aurait pen avant mC-me d'avoir pu Iranchir 
les Alpes. Ce furent ces votes qui donnerent au nouvel empereur les ressources 
necessaircs a la guerre qu’il etait oblige d'entreprendre contre son rival I’empe- 
reur Constance. 

M. Salomon Reinach repoit et communique un teiegramme de M. le comman- 
dant Esperandicu, annonpant la dccouverte d'un magnifique buste de deesse en 
bronze, a Alesia, dans les fouilles pratiquees sur un terrain acquis par M. Esperan- 
dicu lui-m 4 me. 

M. B. Haussoullier fait une communication sur I'lnstruction primaire a Milct, 
d’apres une inscription du iii” siecle a. C. environ, recemment publiee par 
M. Kenyon. _ 

M. Cagnat, au nom de la commission de la medaille Paul Blanchet, fait con- 
naitre que la medaille a etc decerncc, cettc annee, it M. le commandant Ordioni, 
pour 1 ensemble de ses touilles et de ses decouvertes en Tunisie dcpuis quinze ans. 

Leon Dorf.z. 

Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. .Marcliessou. — Peyriller, Rouction et Gamon, S”. 
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JoLLiVET Castelot, La synthese de Tor. — Dauzat, La langue franfaise d’aujour- 
d’hui. — Mutzbauer, Subjonctif et optatif dans Homere. — Shorey, Le dimetre 
choriambiqiie. — L. Levi. Le drame satyrique. — Ehrmann, Les exegetes. — 
Nemethy, La Ciris et I'Elegie a Messala. — iMackinnon, Histoire de la liberte 
moderne, III, la lutte avec les Stuarts. — Trimoclier, Baudot. — Du Lac, Precy. 
— VoLTELiNi, Le soulevement du Tyrol. — Hennequin. Le corps des Alpes en 
i 8 i 5 . — Gussy, Souvenirs, p. Marc de Germiny, 1 . — V.all.aux. La Basse-Breta- 
gne. — P. F. Tho-mas, Les peches des parents. — Delvaille, La vie sociale et 
l education. — DolleaNs, Robert Owen. — Roland, L’education patriotique du 
soldat. — Acaddmie des inscriptions. 


F. .toLLivET Castelot, La synthSse de For. L'unitd et la transmutation de 
la matifere. Paris, H. Daragon, 1909. In-12, 40 p. 

Que « les recentes decouvertes de la radio-activity, les travau.x 
delicats sur les substances colioidales » aient bouleverse la chimie 
traditionnelle ; que les travaux de Berthelot aient rehabilite les vieux 
hermdtiques et montre en eux les precurseurs des doctrines modernes 
sur I’unite de la matiere, voila ce que nul ne conteste. Mats de la a 
admettre, avec le « president de la Societe alchimique de France » 
que les nouveaux chercheurs de pierre philosophale sont a la veille 
« d’arriver au resultat definitif », 11 y a loin. L’experience de Ramsay, 
sur laquelle s’appuie M. C., a ete critiquce par M™' Curie : si Ramsay 
a trouve du lithium dans le vase oil 11 avail soumis du cuivre aux 
emanations du radium, c'est que le lithium provenait des parols du 
vase. II a du se passer quelque chose d'analogue dans I’experience 
effectuee au Laboratoire de la Societe alchimique de France, a Douai, 
qui « semble demontrer une transmutation de I'argent en or on en 
un metal insoluble dans I’acide nitrique », et « une degradation... de 
I’argent en cuivre ». Qui vivra verra. 

H. Hr. 


A. Dauzat, La langue franpaise d'aujourdhui, evolution, problemes actuels. 
— Paris, .A. Colin, tgoS; i vol. in-r2, de 275 pages. 

Le principal tort de ce livre — si e'en est un dans I’espece — est de 
ne pas tout a fait repondre a son litre. Langue francaise d'aujour- 
Nouvelle sdrie i.XVIII 2q 
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d'hiii, voila qui etait allechant, eiant donne le nom de I’auteur deja 
honorablement connu, et qui semblait nous promettre une etude d’en- 
semble sur revolution multiforme de notre vocabulaire, sur les fle- 
chissements progressifs de la syntaxe classique, sur le degre d’unifi- 
cation, enfin, qu'ont realise les Frang’ais dans leur pronunciation. Le 
sous-titre, a vrai dire, contenait deja une sorte de restriction, et, en 
•"ealite, ce que nous a donne M. Dauzat ici, c’est une serie d’articles 
detaches relatifs a la langue actuelle, articles d’ailleurs bien fails, 
agreables a lire, et dans lesquels, si les specialistes trouveront seule- 
ment a glaner (comme il est dit dans I’avant-propos), le grand public 
pourrait apprendre des choses interessantes, et qu’il ignore profon- 
dement... beaucoup trop profondement mSme. Voila un premier point 
sur lequel je suis tout a fait d’accord avec I’auteur, et je trouve etrange 
moi aussi, ou pour mieux dire absolument regrettable xjue le public 
« initie par ailleurs aux ddcouvertes et aux experiences les plus carac- 
teristiques, ignore la carriere qu'a fournie la linguistique depuis un 
demi-siecle » . Je souhaite que le livre de M. D. contribue pour sa 
part a combler un peu cette lacune. 

La premiere partie, intitulee La langue qui se fait, est en somme 
une etude sur I’argot considere comme une sorte de « fran^ais d’avant- 
garde «, et il y aurait sans douie quelques reserves a faire sur ce 
point, mats je ne veux pas chicaner la-dessus M. D. A cot^ de choses 
qui sont assez connues, depuis la Vie des mots de Darmesteter, ou 
depuis le livre beaucoup plus recent de M. Sain^an, il a reuni des faits 
qui r^taient moins, des observations personnelles, et conte agreable- 
ment quelques anecdotes. Les examples qu’il allegue sont en general 
bien choisis ; il aurait du seulement 9a et la surveiller avec plus de 
soin sa documentation, notamment en ce qui concerne la date de I’in- 
troductlon des emprunts. Ainsi je trouve a la p. 78 que I’angldis rea- 
ding-coat a ete francise en redingote « au debut du xix' siecle » ; 
M. D. s’est trompe de cent ans, et il lui eut suffi d’ouvrir le Diction- 
naire General pour y voir a la date de 1723 un exemple de cette 
forme. Il ne me parait point certain non plus que le verbe argotique 
pioneer soil une nasalisation de piausser, et en toutcas cette forme ne 
date pas du « debut du xx* sidcle » (p. 33 ), elle est assortment beau- 
coup plus ancienne, et Larchey en cite un exemple de i 833 . Seraient 
enfin a eviter quelques repetitions au moins inutiles, comme ce qui 
est dit sur la locution ye m'en rappelle d’abord a la p. 9, et un peu 
plus loin a la p. 46. Mais ce sont la fautes venielles. 

M. D., dans sa seconde partie, met le lecteur au courant des pro- 
cedes de la phonetique experimentale, et il y a la un rtsume bien fait, 
qui sera neuf pour 'beaucoup de gens, et de nature peut-etre a piquer 
leur curiosite. On y voit comment les sons peuvent etre analysts dans 
un laboratoire, quelles sont les methodes et les instruments qui ser- 
vent a enregistrer, de quelle facon enfin les graphiques doivent etre 
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interpretes. II etait bon de donner au public quelque idee de tout 
cela. Etait-il aussi indispensable de lui resutner une fois de plus la 
question de la reforme de Torthcgraphe? L'auteur Fa pense et a montre 
du reste avec sagacite quelques-unes des causes qui I’avaient fait 
echouer^ tout en regrettant pour sa part cet echec. Passons... j’ai jure 
de ne plus toucher a cette question de I’orthographe, tellemcnt elle 
m’excede. Sur les patois, M. D. tout a fait specialiste en la matiere 
donne des de'tails interessants : peut-etre est-il uii peu pessimiste a 
propos de leur vitalite et de la force de resistance qu’ils peuvent offrir. 
II n’y a pas tres longtemps, un bon jiige, le regrette Leonce Couture 
accordait encore au gascon deux cents ans au moins de durec, de biio 
bitanto : cela nous conduit jusqu'a la fin du xxi' siecle, qui vivra 
verra. En attendant, les travailleurs locaux feront bien de se confor- 
mer aux tres sages conseils qui leur sont ici donnes, et s'ils le fai- 
saient, cela permettrait d’aboutir, en evitant un sterile gaspillage 
d’efforts. 

Enfin, M. D. a consacre toute la derniere partie de son livre a ce 
qu’on pourrait appeler la « crise de la langue francaise » dans notre 
Enseignement secondaire, et il y a la encore des pages fort interes- 
santes, qui sont a lire, parce qu’elles sont vraiment suggestives. Oui, 
cette crise existe, c’est incontestable, et elle est reelle, quoique je ne 
I’attribue pas tout a fait aux memes causes qiie i’auteur. Pour moi, 
elle provient avant tout de la decadence des etudes classiques et spe- 
cialement des etudes latines que, depuis trente ans, les divers pro- 
grammes ont pris I’habitude de couronner de fleurs, tout en les elimi- 
nant sournoisement peu a peu et en les ruinant par des a-coups succes- 
sifs. Maintenantlemalest fait, d’autant moins reparable qu'aunomdu 
progres et d’un utilitarisme mal entendu on se decidera plus diffici- 
lement a faire en apparence machine arriere. II n'en est pas moins 
vrai qu’actuellement, dans nos classes, on fait trop de compositions 
francaises, et trop tot, sous pretexte d’exercer I’enfant a ecrire de 
bonne heure dans sa langue maternelle. 11 y ecrit en effet, mais mal, 
er cela n’a rien d’etonnant : les esprits superficiels pourraient seuls 
etre surpris d’un tel resultat. Autrefois les eleves apprenaient it ecrire 
en francais — et ils n’ecrivaient pas tons bien, mais il y en avait du 
moins dans le nombre, et plus qu’aujourd’hui — en faisant serieuse- 
ment des themes latins, et aussi des vers latins : an fond c’etait la 
vraie methode, probablement la seule. — Je ne concederais pas non 
plus a M. D. la th^orie esquissee ici que « tout en parlant bien. on 
ecrit mal » : la verite c’est qu’on parle mal, avec une negligence 
croissante. Ou je suis tout a fait du meme avis que lui, c'est lorsqu’il 
constate que, dans nos classes de lycee, on consacre trop de temps aux 
considerations de litterature pure, comme si Ton voulait faire des cri- 
tiques litteraires de tous nos jeunes Francais de quinze ans. En 
revanche, point assez d'enseignement grammatical, et surtout mal 
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dorine, d’une facon seche et aride. II est vraiment deplorable qu’en 
un sens on soil menie revenu en arriere : le programme de 1880 
imposait sur Thistoire de la langue un minimum de connaissances, 
assez bien compris apres tout, mais qu’on a supprime depuis. Et il est 
deplorable aussi que lesinspecteurs generaux aillent, parait-il, aujour- 
d’hui repetant aux professeurs : « Surtout, pas de grammaire hisio- 
riquel » Pas de grammaire historique! voila qui est vite dit : mais 
alors, quoi? Un peu de latin mal su, une vague teinture de francais 
moderne, et entre les deux un grand trou. On aura beau dire, je ne 
trouve point que ce soit la une conception scientifique de I’enseigne- 
ment, ni qui soit capable non plus d’inspirer aux enfants le gout de la 
science, si tant est qu’on se propose d’aiteindre ce resultat, comme on 
le dit souvent. A tout prendre, il serait bien autrement profitable de 
donner au moins un aper9U de revolution qu’a subie le latin pour 
devenir le francais que nous parlons aujourd’hui. Ce sont la des 
choses qui ont ete si souvent dites, qu’on est presque decourage 
d’avoir a les repeter encore. — Et nous voila assez loin, en appa- 
rence, du livre de M. Dauzat ; mais constater qu’il souleve des ques- 
tions serieuses, n'est-ce pas apres tout le meilleur eloge que j’en 
puisse faire? 

E. Bourciez. 


Carl Mltzbaler, Die Grundbedeutung des Konjunktiv uad Optativ und ihre 

Entwicklung im Griechischen. Ein Beitrag zur historischen Syntax der grie- 

chischen Sprache. Leipzig, Berlin, Teubner, 1908. x-262 p. 

Get ouvrage est une importante contribution a la grammaire 
grecquc, et plus particulierement a la syntaxe homerique ; M. Mutz- 
bauer y examine longuement les deux modes subjonctif et optaiif, 
dans tousles emplois que fournit la langue d’Homere, soit seuls, soit 
accompagnes des particules av et xzv; et I’etude qu’il fait de I’usage de 
ces particules n’est pas la partie la moins interessante de son ouvrage. 
M. M. est un grammairien dans le vrai et le bon sens du mot ; ses 
discussions revelent une connaissance approfondie de la langue ; ses 
analyses penetrent dans les nuances les plus fines, et ses conclusions, 
malgre les reserves qu’elies appellant, aideront singulierement a 
comprendre I’usage primitif et revolution des deux modes qui font 
I’objet de ses recherches. Le subjonctif est le mode de I’expectation ; 
c’est la sa signification fondamentale, et revolution de son usage 
repose sur I’intensite plus ou moins grande del’attente 'ou esperance) 
qui est dans I’ame du sujet parlant. L’optatif a pour function primiti- 
vement unique d’exprimer le souhait; c’est de la qu'a decoule 
I’expression de la possibilite. Les particules zsv et av, jointes a I’un ou 
a I'autre de ces deux modes, indiquent qu’il s’agit, avec la premiere, 
d’un cas particulier et determine, avec la seconde, de tons les cas qui 
peuvent se produire. En ce quiconcerne cette distinction, il y a pent- 
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etre du vrai dans les observations de M. M.; mais, en laissant de 
cote les questions de chronologie et de dialectologie, il est impos- 
sible a I’esprit le moins prevenu de ne n’y pas relever une part de 
subtilite et d'arbitraire. Si Ton compare I, 362 si U y.v> iJTrXo’r,v Swr, 
’Evvoaiyaioj, ■f'pia':'! -/.£ •soivi-tu. . . izolar.v et a 287, si ;jtsv -/.iv TsaTGO? 
p'loTov xal vcaTOV i/.ojTri?, r, t’ av •GO’jyojjLEvo? Tssp set eXalr,; svta-jeov, il nie pa- 
rait bien difficile de voir une difference entre xs... ■•/.o!p.T,v et av. .. ; 

les deux phrases sont semblables dans leur forme, la premiere pro- 
position est une supposition identique, et Ton admettra, ce me 
semble, que les deux possibilites « j’arriverais le troisieme jour » et 
« tu supporterais encore » se rapportent bien au cas particulier de la 
supposition enoncee « si Poseidon me donnait une bonne traversee » 
et « si tu apprenais que ton pere vit ». M. M. voit dans le premier 
exemple le cas* determine de le realisation de ce qui est exprime par 
le premier vers, et dans le second il traduit : « Tu pourrais dans tous 
les cas supporter... » ; e’est qu’il a son jsiege fait. N 288 s" irep yap /.s 
[IXeTo... O'jx iv hi ajyh/ Tiitjot O'jo’ svi vtiirtp, aXXa XcV t) trcepvoio 

•!■ vr.Sjo; i'K'.irjz'.t'i . C’est Idomence qui parle a Merion : « Si tu etais 
blesse, le trait ne n’atteindrait pas par derriere, mais tu serais frappe 
a la poitrine ». M. M. declare I’exemple convaincant pour la diffe- 
rence de sens entre xsv et iv ; il interprete ; Idomenee, apres avoir dit 
« si tu e'tais blesse », exprime d’abord cette pensee « le trait ne 
t’atteindrait pas dans tous les cas (itv) par derriere », puis cette autre 
« mais dans ce cas particulier (si tu etais blesse) il te frapperait a la 
poitrine ». On demandera certainement a M. M. pourquoi ses expres- 
sions « indiesem Falie(wenn dugetroffen wiirdest) » sont rapportees 
exclusivement a aXXi... iv:>a7=tsv, alors que de toute evidence si... x$ 
pX'Io commande egalement zzicoi, et cela sans aucune distinction par 
rapport a ce qui suit. On lui demandera encore comment il aurait 
traduit, si nos textes portaient oil -/.sv, comme les xotval, car oux lev est la 
lecture d’Aristarque, peut-etre simplement pour une raison d'eupho- 
nie, a moins que ce ne soit, comme dit van Leeuwen, parce qu’Aris- 
tarque s’imaginait qu’Homere etait Athenien. Z 1 12 dvlps; stte, olXot, 
[jtvfiaajSi ol 6o'jo'.So; dXxf;i, oap’ dv syw irpo'c! "iX’.ov T, 3 'i yipovgev s’tgo)... 

Hector exhorte les Troyens au combat. M. M. traduit (avec les 
expressions necessaires pour faire sentir la valeur primitive du sub- 
jonctif) : « dabei erwarte ich jedenfalls, dasz ich mich aufmache 
nach Ilios, etc. ». Supposons maintenant que nos textes donnent 
oopx x’ h[io ^$1(0 (Aristarque en effet etait indecis) ; certainement M. M. 
n’aurait pas hesite a rendre « ich erwarte in diesem Falle, dasz... «, 
et il semble bien qu’ici nous soyons dans un cas determine : « Soyez 
vaillants et combattez ; pendant ce temps j’irai dire aux vieillards 
d’invoquer les dieux ». Les manuscrits et les citations varient assez 
souvent entre dv et xsv, et la meme pensee se rencontre exprimee dans 
des termes analogues, soit avec dv, soil avec xev ; B 891 ov Si x' iywv 
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i-2vjjfj£ 'xi.y r^:, iO'AovTa vot^iw (var. ov o' av) ; O 048 ov 0’ av evwv 

sans variante', a--iv£'jfj£ vsiov iOiowO; vor^jw, cf. 0 lo. M. M. traduit 
selon son systeme, in diesem Falle :'p. 70: et iti alien Fallen (p, 72), 
mais en realite les cas sont identiques, et la traduction, qu’on ait av 
ou -/.jv, sera toujours celle que M. M. donne pour le second exemple : 
" Dans tous les cas oil j’apprendrai qu'un guerrier un dieu), etc. ». 
Je ne veux pas dire qu’il n’y ait pas, au fond, quelque chose de juste 
dans la theorie de M. M. ; ses explications sont souvent tres sugges- 
tives et tres importantes pour I’etude des nuances. J’estime seulement 
qu'il pousse son systeme a I'exces, et je ne puis croire que les parti- 
cules av et y.t'i fussent aussi rigoureusement distinguees ; rien que la 
manicre dont les poemeshomeriques nous ont ete transmis porte a pen- 
ser, au contraire, que leurs significations, si tant est qu’elles fussent a 
I’origine nettement distinctes, etaient alors suffisaninient voisines pour 
que I'usage en admit sans peine I’equivalence. Pour le fond m^me de 
I’ouvrage, j'ai dit des le debut ce que j’en pense. En ce qui concerne 
la signification propre et primitive des deux modes, ainsi que revolu- 
tion de ces significations, je partage I’avis de I’auteur, completement 
au sujet de I’optatif, avec quelques reserves au sujet du subjonctif; 
I'element de probabilite contenu dans ce dernier mode ne me parait 
pas avoir ete suffisamment misen relief, et I’explication de safonction 
primitive, tentce accessoirement par des considerations de pure 
forme, est voisine d’un symbolisme qui n’a pas a intervenir dans ce 
genre de questions. La conjecture de .M. M. est celle-ci : Le subjonctif 
presente toujours quelque chose de plus que I’indicatif, soit la 
voyelle thematique breve, Daiv en regard de ’'[j.5v, soit la voyelle 
longue, en regard de ifD.oujv. Ce qui est exprimd a I’indicatif 

parvient done plus vite a la conscience de Lauditeur. Ce plus, de la 
voyelle breve dans un cas, de la longueur de la voyelle dans I’autre, 
retarde, en comparaison de I’indicatif, I’impression complete de la 
pensee, produit ainsi dans I’esprit de I’auditeur une 'certaine tension 
vers ce qui doit encore venir, et suscite par consequent en lui le 
sentiment de I’attente (p. 8;. Ce n’est la, il est vrai, qu’une hypothese, 
qui prouve peut-etre quo M. Mutzbauer est moins sur de sa theorie 
du subjonctif que de sa theorie de I’optatif ; et cela n’empeche pas son 
livre, malgre une allure systdmatique trop prononcee, d’etre tres 
instructif. II est a souhaiter, et a attendre, qu’il soit lu et inedite par 
tous les hellenistes. 

Mv. 


Paul Shore!, Choriambic Dimeter and the Rehabilitation of the Antispast (Extr. 
des I'raiis. of the Amer. Plitlol. Association, vol. XXXVIII, 1908, p. 57-88). 

Cet article, dit M. Shorey, des les premiers mots, est une critique 
de la n nouvelle metrique ». II lui reproche, d’une fa^on generale, 
deux chosts : de rejeter sans raisons suffisantes et de ne pas assez 
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faire entrer en ligne de compte I’element primordial du vers, le pied 
de deux ou de trois syllabes, et ensuite de mesurer le vers d’apres des 
combinaisons pour I’oeil, faciles sur le papier, mais d une valeur 
rythmique fort contestable. Selon lui, tomes les theories recentes qui 
reposent en derniere analyse sur des groupes comme le praxilleen, 
I'enoplios, le dimetre choriambique, I’antispaste, etc., sont en realite 
des combinaisons plus mathematiques que rythmiques, et la vraie 
rythmique, au contraire, ne peut se degager d’une certaine liberte dans 
I'equivalence quantitative des pieds di- ou trisyllabiques, obtenue par 
des pauses, des tenues et autres variations dans la mesure des syllabes. 
L’aotorite d’Hephestion et d’autres metriciens anciens, sur lesquels 
on s’appuie volontiers, ne saurait etre consideree comme infaillible; 
(c je ne vois pas plus de raison, dit M. Sh., pour prendre au serieux 
la metrique des anciens que pour accepter leurs etymologies et leur 
syntaxe. » Tout en reconnaissant une tendance naturelle a organiser 
des unites plus courtes en des groupes plus etendus, il persiste dans 
I’opinion que le pied de deux et de trois syllabes est en somme I’unite 
la plus convenable pour I’analyse metrique et rythmique du colon et 
de la periode. L’accent rythmique ne saurait s'etendre au-dela de trois 
syllabes, et si Ton peut parler de vers choriambiques, ioniques, etc., 
c’est-a-dire de vers reposant sur des groupes de quatre syllabes, il no 
faut pas oublier que les trois premiers elements du choriambe, par 
exemple, « tendent a constituer une unite rythmique, un pied », et 
qu’un groupement comme le dimetre produira necessairement le 
heurt de deux accents . L’antispaste est dans le mSme cas ; il est impos- 
sible sans une tenue ou une pause. Le terme « syncope » ne reprd- 
sente pas le m^me proced^ en metrique et en musique, surtout en 
musique chantee, et I’analogie etablie a ce point de vue ne justifie pas 
la theorie. M. Shorey use souvent de comparaisons avec la metrique 
anglaise, que je ne suis pas a meme d'apprecier; mais son article est 
rempli d’interessantes et justes observations, qui sans doute seront de 
peu de poids aupres des partisans des nouvelles doctrines, mais qui 
cependant devront donner a reflechir a des esprits non prevenus. 

My. 


Lionello Levi. Intorno al drama satirico (E.\tr. de la Rivista di Storia antica 
N. S. Anno XII, 3 , p. 201-243). Padoue, impr. de la Rivista, 1908; 40 p. 

On lira dans cet article, ou plutot dans cette succession d’articles, 
beaucoup d’ observations ingenieuses sur les origines du drame saty- 
rique et sur son developpement a Athenes. M. Levi, dont les opinions 
pourront sembler parfois assez voisines du paradoxe, a su analyser 
avec clarte les renseignements fournis par les textes et en degager 
quelques conclusions int^ressantes. Il distingue, par exemple (ch. i 
et 2), un drame satyrique premiere maniere, developpement encore 
imparfait du dithyrambe, ou les choristes etaient deguises en Satyres, 
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et dont le sujet etait une aventure empruntee a I’histoire de Dionysos. 
Le drame satyrique proprement dit, le genre litteraire auquel appar" 
tient le C^'c/o/’e, M. L. I’appelle drame satyrique seconde maniere ; 
Pratinas, qui, selon Suidas, towto? typTls Sa^jpou^, n’inventa pas, mais 
reforma, en ce sens qu’il ne s’astreignit pas a puiser dans les legendes 
bachiques, qu’il admit des sujets plus varies, comportant neanmoins 
un choeur de Satyres, et qu’il transporta dans le drame satyrique I’ac- 
teur que Thespis avait introduit dans la tragedie. Dans le chapitre 3 , 
I’interpretation du mot connu BajtXs-Ji XoipD.o; h XxVjpo'.', appuyee sur 
un fragment d’Alexis, se heurte a de nombreuses objections et ne m’a 
pas convaincu ; M. L. voit dans cpaywiofai (Alexis) un datif, ne ponc- 
tue pas apres ce mot, et I’assimile a SaT-jpos, les deux termes convenant 
egalement au drame satyrique primitif. Le dernier article est parti- 
culierement suggestif. M. L. expose que le drame satyrique qui sui- 
vait une trilogie liee d’Eschyle s’y rapportait par son sujet, et que le 
poete avait pour but de reprendre et de remettre sous les yeux des 
spectateurs les evenements mfimes qui se deroulaient dans les tfois 
tragedies ; le drame satyrique etait un complement de la trilogie, mais 
representait une action moins serieuse et moins tragique, et le mythe 
etait ainsi developpe dans son entier. Les arguments de M. Levi ont 
du poids, et son opinion ne manque pas de vraisemblance. 

My. 


Ph. Ehrmann. De juris sacri interpretibus Atticis, Gieszen, Topelmann, 1908 ; 
62 p. (Religionsgeschichtliche Versuche und \'orarbeiten, hgg. von .A. Dieterich 
und R. Wunsch. t. IV, fasc. 3 , p. 347-408). 

M. Ehrmann a cherche a preciser ce que nous pouvons savoir sur 
les l\-r, -(T-ii dans I’Attique ancienne, en s’appuyant sur les inscriptions 
et les citations des auteurs. Le sujet pouvait en effet etre repris, bien 
que les derniers savants qui se sont occupes de la question, Foucart 
[Les grands mysteres d’Eleusis, 1900) et Colin (Le ciilte d’ Apollon 
Pythien, igoS), I’aient fait beaucoup avancer. II enumere d’abord les 
documents epigraphiques oil sont mentionnes des exegetes, et 6ta- 
blit la distinction necessaire, pour les exegetes des Eupatrides, entre 
01 T.jfioy pTiT-.o’. et ol i-o Toj orjpoj v.a6zTTa;ji£vo!, ceux-ci nommes par le 
peuple, ceux-la choisis a Delphes par le dieu ; I’interpretation d’un 
passage de Platon (Z-o/x, ySg af) confirme cette opinion . Leurs fonc- 
tions sont ensuite etudiees par M. E. ; on les voit paraitre a propos 
de certains rites religieux, tels que sacrifices et lustrations, ou lors de 
la fondation d'une colonie, ou encore a I'occasion des ceremonies 
nuptiales et des processions sacrees. Mais le terme a la bonne 

epoque, n’a jamais ete employe pour designer les interpretes prives 
des prodiges et des oracles, connus sous le nom de px/zs!? ou de 
’j-oloyo'.. II y a, dans cette partie de la dissertation deM. E., plusieurs 
points qui restent obscurs. L’exegete r'j0o/pr,TTO4 et I’exegete nomme 
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par le peuple avaient-ils des fonctions differentes ? M. E. pense que 
non, et que non seulement certaines fonctions leur etaient commu- 
nes, mats encore queles exegetes nommes parle peuple interpretaient 
xa irarpia, comme les exegetes des Eumolpides, dont il est question 
plus loin. Cette derniere opinion est probable; mais il y a un passage 
du lexique de Timee ou il est parle de trois sortes d’exegetes ; ’E'T|Yt,- 
•z%\ • -irjSoypTiS^ot oT; [jiD.i' xaOatpitv toj? "iv! 

-/.a', o't -ri tAtoii. M. E. semble voir dans les derniers mots 

aussi bien les exegetes des Eupatrides que ceux des Eumolpides, d’oii, 
avec les les -rps!? de Timee ; rien n'est moins cer- 

tain, et Ton pent se demander si la proposition relative ne doit pas 
etre separee de m<irjyor,<rzot. Ceux-ci auraient eu alors des fonctions 
particulieres, et les deux autres sortes, n’ayant pas de nom special, 
seraient ici distingues par leurs attributions principales. Mais les 
textes, en general, ne sont pas assez precis pour qu’on puisse se pro- 
noncer, et celui de Timee a ete ponctue et interprets de plusieurs 
manieres. M. Ehrmann s’occupe ensuite des exdgetes des Eumolpides, 
qui avaient pour charge d’interpreter les lois sacrees de cette famille, 
et specialement celles qui ont rapport au culte de Demeter ; et il ter- 
mine sa dissertation en rappelant que plus tard le mot i;T,YT,Tr;; fut 
applique, en dehors de toute idee religieuse, a des gens qui faisaient 
profession de guider les Strangers dans leurs visites aux temples et 
aux autres monuments des villes, et qu’on appelait egalement 
periegetes. 

My. 


Editiones criticae scriptorum graecorum et romanorum a collegio philologico, 
classico Academiae Litterarum Hungaricae publicis juris factae. Ciris, Epyllion 
pseudovergilianum. Edidit, adnotationibus exegeticis et criticis instruxit Geyza 
Nemethv, Academiae Litterarum Hungaricae sodalis, Budapcstini. Sumptibus 
Academiae Litterarum Hungaricae mcmix, i 5 g p. in-8°. 

De Ovidio elegiae in Messalam auctore. Scripsit Geysa Nemethy, Academiae Lit- 
terarum Hungaricae sodalis. Commentatio in consessu Academiae Litterarum 
Hungaricae die 2 novembris a. igo8 recitata. Budapestini. Sumptibus Acade- 
miae Litterarum Hungaricae mcmix, 24 p. in-8”. 

Encore une edition de la Ciris! Reflexion bien naturelle quand on 
se rappelle I’edition critique de M. Ellis dans V Appendix Vergiliana, 
en 1907, et I’edition avec commentaire de M. Curcio en 1908? Il est 
vrai que le poeme contient assez de difficultes pour qu’il reste a tout 
latiniste, meme apres de bons livres, un fond de curiosite tres suffi- 
sant. 

Preface I7 p.), De auctore Ciris (6 p.). Le poeme (pas d’apparat cri- 
tique ; mais des italiques avertissent des changements apportes au 
•texte traditionnel). Adnotationes exegeticae {72 p.), Adnotationes 

I. Pour les publications anterieures de M. Nemethy, voir la Revue de 1906, I, 
p. 7 (Tibulle) et II, p. i 5 o (Lygdamus et Panegyrique). 
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criticac 14 p. : il arrive a M. N. d'oublier d‘y indiquer ce que donnent 
les mss.'. Excursus i i 5 en 20 p.). 

Ricn qac par le nombre de pages du livre, on voit qu’il ne peut 
contenir qu’un court sommaire des discussions' auxquelles le poeme 
a donnii lieu, ct que M. N. s’est propose surtout d'en faciliter la lec- 
ture. C'est bien ici, comme I'auteur I'appelle lui-meme (p. 7 au milieu), 
Line editio rxegctica; mais je doute que, meme en ces limites, elle 
satisfasse le lecteur, tant la disposition exterieure texte, adnotationes 
exegodicae. adn. criticae, renvois continuels, souvent faux, des unes 
au.x; autres , est incommode et les indications donnees insuffisantes. 

Attaque tres nette, plutot trop violente contre Skutsch. Pour prou- 
ver I’imitation de Virgile dans la Ciris, M. N. a relu les oeuvres du 
pocte et y a trouve un nombre d’imitations qui porte a plus du double 
celles qu'avaient notees Sillis et Baehrens. 11 a releve aussi de nom- 
breux emprunts a d’autres poetes. II est vrai qu'on objectera que 
bcaucoup de ces rapprochements portent sur des details exterieurs et 
manqucnt I’essentiel {Cir. 1 3 1, inventa sepitlchriim, etc.). 

M. X. admet dans le texte beaucoup de conjectures de Baehrens, 
ct cn tire commc un droit dc rencherir pour son compie sur ses har- 
dicsses. Ajoutons que telle conjecture rei,'ue dans le texte n’a pu ^tre 
claire que pour son auteur '. 

La seconde plaquette, sur I’elegie a Messala [Catal., IX, Patted], 
contient une Introduction \De Ovidio elegiae in Messalam auctore; 
f) p. : le poeme : puis les Adnotationes. Le poeme IX des Catalepta 
ctant trop mediocre pour etre attribue a Virgile, M. Nemethy veut 
en gratifier Ovide ; c’est lui faire bien de la grace. On voit que M. N. 
n'aime pas a rencontrer dans nos recueils des po^mes anonymes ; il 
s’empresse de les caser au compte de quelque grand poete, sauf a les 
datcr de sa jeunesse; ainsi jadis pour le Panegyrique de Messala 
attribue it Properce; pour Catal. XIII. oil, en tete, M. N. a inscrit 
triomphalemcnr Ic nom d’Horace. Le jeu recommence ici pour 
Catal. IX, qui scrait it mettre au nom d’Ovide, cclui-ci ayanteu, a la 
date qu’on croit etre celle de la composition, environ 17 ans. M. N. 
se figure qu'il rend sa demonstration plus forte en appuyant ces hypo- 
theses I'une sur I’autre; il semble bien plutot qu’elles se fassent tort. 
D'apres M. N. p. 8) les rapprochements signales ne suffisent pas a 
justifier sa these : c'est en cela que M, N. a le plus raison. Contre 
I’idee de I’attribution a Ovide, on ferait valoir, sans parler du reste, 
I'obscurite qui est ici partout. dans la suite comme dans maint detail h 

1. Parex. : 1 7.^. each... /iouorcjii, x-oulant dire : la lane, etc. Des corrections, 
comme celle dc 12.^ ; furmarunt nemine, defendue ici dans un Excursus (IV, de 
pres de 0 pages, me paraissent de pures fantaisies. 

2. Comment admettre comme d Ovide un debut de vers aussi dur que : 07, 
Ipsa hacc sc (addition de Saumaise). ipsa...? Surtout comment admettre, avec cette 
attribution, au v. .t.a. la lepon ciyiix, compte pour deux breves et presentee comme 
un archaismc venu de I.ucrC-cc! 
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II y a dans ces publications recentes de M. N. des qualit^s qui cer- 
tainement ne sont pas communes : beaucoup de lecture, un latin facile 
et clair, qui rappelle les meilleurs temps de Tepoque hollandaise; 
mais, suivant moi, peu ou pas de methode, ni de controle de soi. Le 
resultat est, si je ne me trompe, qu’en fait M. N. travaille ici en 
quelque sorte contre lui-meme, ce qu’en verite, ni lui, ni nous 
n’aurions voulu. 

E. T. 


A History of modern liberty, by James Mackisnox, vol. III. The struggle with 
the Stuarts, 160.1-1647. London, Longmans, Green and Comp. 1908, XVIII, 
5 oi p. 8”. Prix : 18 f. 73 c. 

M. Mackinnon, de I'Universite de Saint-Andrews, a entrepris de 
nous donner une oeuvre de longue haleine, qui ne comprendra pas 
moins de huit gros volumes et retracera pour le grand public ' I’his- 
toire de la liberte moderne, c’est-a-dire celle des conquetes de I’huma- 
nite dans le domaine politique, religieux et social. Des deux tomes 
deja parus, le premier retrace le tableau sommaire des tentatives 
d’emancipation politique et municipale au moyen age et constitue 
une introduction generale au sujet; le second est consacre au double 
mouvement de la Renaissance et de la Reforme et a ses consequences 
sociales \ Ne les connaissant que par ce qu'en dit I'auteur lui-meme 
dans la preface de ce troisieme volume, on comprend que nous ne 
puissions en parler; quant a celui que nous annon9ons ici il est con- 
saerd tout entier — et le quatrieme le sera pareillement — a la grande 
revolution politique et religieuse de la Grande Bretagne au xvii' siecle, 
depuis I’avenement jusqu’a la chute definitive des Stuarts ’. M. Mac- 
kinnon est d’avis que e’est la I'evenement typique du siecle, pour la 
matiere qu'il traite et, de fait, I’Europe a certainement profite, en 
fin de compte tout autant des resultats de cette longue lutte que I’An- 
gleterre elle-meme. On comprend qu'il ait accorde dans le plan de 
son grand ouvrage une place plus considerable a I'histoire de la mere- 
patrie, pour I’epoque 0(1, tandis que le continent se courbait sous 
I’autocratie de Louis XIV, elle conquerait ses libertes sur des monar- 
ques hostiles. 

Le present volume nous raconte le regne de Jacques I et celui de 


1. En dehors de quelques litres d'ouvrages, groupes au bout de chaque chapitre 
on ne trouve pas dans le livre de M. M. de renvoi aux sources. On se rend 
compte que I’auteur est bien documenie, mais les notes manquent pour le tra- 
vailleur professionnel.' 

2. Une traduction franfaise de Touvrage, due a M. G. Testard, professeur a 
la faculte de droit de Poitiers, paraitra prochainement. 

3 . Le cinquieme volume s’occupera du mouvement des idees au xviii' siecle et* 
de la Revolution d'Amerique, le sixieme de la Revolution franfaise, le septieme 
et le huitieme des mouvements d'emancipation du xix^ siecle, principalement en 
Allemagne. 
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Charles I, jusqu’au moment ou les covenantaires ecossais le livrent 
au Parlement de Londres, en 1647'. Son recit ne nous offre point une 
histoire complete d’Angleterre et d’Ecosse durant ces quarante-quatre 
annees ; I’auteur ne s’occupe presque pas de I’histoire du dehors et 
fort pen de tous les faits de I’histoire interne qui ne rentrent pas, plus 
ou moins directement, dans son sujet. On lit avec plaisir, meme 
apres les ouvrages plus detailles de Guizot, de Leopold de Ranke, de 
M. Rawson Gardiner, I’expose lucide, anime, et pourtant impartial, 
que le savant ecossais nous presente de ces luttes acharnees entre les 
representants de la nation et le pere et le fils, profondement con- 
vaincus des prerogatives de leur royaute de droit divin, sans qu’ils 
aient, ni Fun, ni Fautre, Fintelligence ni surtout la force de volonte 
necessaires pour faire triompher leurs pretentions. M. M. presente 
avec un calme toujours e'gal, et parfois avec humour, les arguments 
des champions opposes, et soit qu’il nous expose les idees du « Salo- 
mon anglais >., soit qu'il rende compte de la fa9on de voir de Strafford 
ou de Laud, de Pym ou de Cromwell, il tache d’etre equitable a leur 
egard et de bien marquer ce qui, dans leurs actes est du temps ou de 
riiomme. On ne petit que ratifier dans Fensemble ce qu'il dit des deux 
monarques dont il nous raconte Fhistoire ; le pere, plus rusd, plus 
intelligent peut-etre, en tout cas plus peureux, s’arrStant avant la 
rupture complete, echappant par la mort aux contrarietes qui, des le 
premier jour assaillent son successeur; le fils, infiniment plus respec- 
table comme homme que le vieux viveur dissolu, mais moins intel- 
ligent et plus vacillant encore dans ses acces de vouloir et plus fourbe 
parce que plus faible L C'est Charles I qui fut le veritable artisan de 
cette revolution qui lui cotita Ic trone et puis la tete, parce qu’il se 
montra completement incapable de comprendre son peuple et son 
epoque « comme s’il avail dormi pendant un siecle dans la grotte de 
Barberousse » (p. 207) — • M. M. excelle dans Fanalyse des conflits 

juridiques entre la dynastie et la nation et dans la demonstration que 
ces querelles, sans inter^t pour les epigones, puisque les principes 
alors en jeu sont depuis longtemps pour nous des truismes, repre- 


1. On n'a guerc le droit de blamer un auteur d'avoir arrange les divisions de 
son ouvrage a sa guise; il setnblerait pourtant qu'il eut ete plus logique de con- 
tinuer ce volume jusqu'a la condamnation de Charles I. 

2. M, M. nous semble avoir donne un portrait psychologique de Charles I peu 
conforme a la legende royaliste, mais tres exact en montrant en lui cette double 
personnaliie d'un monarque a phrases constitutionnelles, sans cesse en lutte 
intime avec le reactionnaire secret, desireux d’ecraser le Parlement. Que pouvait 
ce dernier I — « Le deposer ou le dompier » (p. i^yo), C’aurait ete « imbecilite 
pure 1) de la part des chefs parlementaircs de se her a lui (p. 447). 

, .1. Je signalerai encore les pages consacrees au proces de Straiford (p. 312-324]. 

M . M . pose fort bien la question ; le proces du niinistre fut, au fond, celui du roi ; 
assurement Straiford n etait pas coupable de haute trahison a I’egard du monar- 
que. mais il avait conspire contre les libertes de la nation. 
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sentaient pour les generations de ce temps la grande cause de la 
liberte II a documente son recit de citations assez nombreuses, 
puisees dans les discours parlementaires et les pamphlets politiques 
du temps. Ces citations sont en general bien choisies ; mais nous 
regrettons que, pour e'conomiser sans doute de la place, jamais elles 
ne soient accompagnees de renvois aux ouvrages oil I’auteur les a 
pulses. Le gros du public est sans doute indifferent a cette lacune 
mais les historiens professionnels sont generalement plus difficiles et 
en voudront un peu a M. M. de leur refuser un moyen si simple de 
controler ses paroles. 

R. 


A. Thimouli^r, vice-president du Conseil de prefecture de I'AIlier. Un mission- 

naire de 93, Marc-Antoine Baudot. Paris, Dorbon aine, 1908. In-S", 1S4 p. 

3 fr. 5 o. 

L’auteur de cet ouvrage a recueilli sur Baudot quelques details 
biographiques et il nous apprend que son heros fut sous les Cent 
Jours lieutenant de police a Morlaix. Mais il se contente ordinaire- 
ment de reproduire les principaux passages des Notes historiques et 
les discours de Baudot qu'il a trouvds dans le Moniteur-, il ignore les 
recents travaux sur la campagne de 1793, et il dcrit sans hesitation 
aucune que Dentzel avait, a Landau, « fait enfermer dans une cage 
de fer, sans boire ni manger, un patriote ardent qui lui disait des 
v^rit^s » *; il felicite Baudot d'avoir decouvert le g^nie de Hoche et 
il ne voit pas que c’est la haine de Baudot centre Saint-Just et Le 
Bas qui a determine la nomination de Hoche; il croit a I’austerite 
de Baudot et a I'efficacite de ses mesures, et Baudot, dit son collfegue 
Lemane (M.Tr. cent Lemann), avait avec lui « cinq hussards, quinze 
chevaux, sa femme et tout I’attirail de frairie » ; Baudot demandait 
que Dietrich subit la peine de mort a Strasbourg meme, sur le lieu 
du delit; Baudot n’avait a la bouche que les mots fusilier et guil- 
loliner. Il faudrait d’ailleurs etudier de pres le texte des Notes histo- 
riques et\e controler avec soin. Nous I'avons deja dit ici-meme ; 
Baudot disait a Quinet qu’il avait mis le feu aux batteries de Wissem- 
bourg, qu’il n’y avait aucun merite, qu'il savait parfaltement que les 
boulets ne pouvaient rien sur lui. Et Quinet admire cette foi dans les 

1. Il est bien entendu, du reste, que covenantaires, independants, presbyteriens 
n'etaient pas plus partisans de la liberte de penser et de croire, au sens absolu 
du mot, que les partisans de la High Church ou les catholiques anglais d’alors; 
mais qu’ils le voulussent ou non ils preparaient par leur revolte les esprits & une 
revoke superieure, qui proclamera les vrais principes de tolerance, professes a 
peine alors par quelques individualites obscures dans les forfits americaines sur 
les bords de I’Atlantique. 

2. Comme a dit un contemporain, cette cage de fer n'etait pas plus une cage 
de fer qu’un violon ou prison n’est un violon a jouer; e'etait un local petit et 
incommode, mais plus sec et plus sain que les cachots de la Conciergerie. 
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principes, cette « armure magique ». Or, Baudot n’etait pas a Wissem- 
bourg : le 22 decembre pendant qu’on se bat a Frceschwiller, il « sur- 
veille les operations » dans la division Hatry, et le 26, pendant qu’on 
se bat au Geisberg, il est sur les derrieres, a Riedsellz ou il confere 
avec Saint-Just, 

A. Ch. 


R. Du Lac. Le g6ii6ral comte de Prdcy, sa vie militaire, son commandement 
au siege de Lyon, son emigration. Avec un portrait et deux cartes. Paris, Cham- 
pion, 1908, In-8“, XII et 408 p. 12 fr. 

C’est une biographic complete, a laquelle ne manque aucun detail, 
et qu’on ne recommencera pas. L’auteur a puise a toutes les sources, 
etdel’enfance jusqu'a la vieillesse, du moment oil Prec.y entre au 
regiment de Picardie Jusqu’a sa mort (en 1820, a Marcigny, dans 
son cher Brionnais), nous le suivons pas a pas, et sa vie entiere a ete 
reconstituee par M, Du Lac. Il est done inutile d'analyser le volume 
ct de narrer a notre tour en raccourci I'existence du personnage. 
Notons seulemcnt que I’auteur ne laisse l ien dans I'ombre et qu’il 
retrace les faits et gestes de son heros durant la guerre de Sept Ans et 
dans les maquis de la Corse avec grand detail, trop de detail peut-§tre. 
La partie essentielle du livre est. comme on le pense bien, le siege de 
Lyon, et M. Du Lac ne manque pas. a cet instant, de nous decrire et 
Lyon et Precy lui-meme « type de general essentiellement sympa- 
thique qui bien vite devint populaire » 'p. 97). Apres le siege dont 
les peripeties sont racontees de facon tres claire et interessante, et apres 
la sortie dont le general a laisse un recit dramatique que M. Du Lac 
reproduit presque en entier, nous accompagnons Precy dans les tra- 
verses de sa fuite, et nous le voyons durant ses annees d’emigration 
prendre part a nombre de tentatives du parti royaliste ; il voyage; il 
se rend a Verone, a Mannheim, a Londres, a Bayreuth; il travaille 
avec Wickham et avec I’agence de Souabe; il entretient une corres- 
pondance avec Lyon. Enferme en 1801, a la requete de Fouche, dans 
le chateau de Bayreuth par le gouvernement prussien qui refuse 
toutefois de I’extrader, delivre par la paix d’Amiens, il vit a Wolfen- 
biittel, puis a Altona, et ce n’est qu’en 1811 qu’il revienf sur le sol 
francais. La Restauration le fit lieutenant-general, commandeur de 
Saint-Louis et chef de la garde nationale de Lyon. On remerciera 
M. Du Lac de ce livre attachant et si plein de details, fait avec tant de 
minutie et de soin '. 

A. Ch. 


I. P. 47, Chauvelin n'a pas capilule a Borgo (e'est un de ses lieutenants) et il 
fallait au lieu de mentionner la prise d Omessa, de Corte et de Bastelica, citer 
simplement le combat decisif de Ponte-Novo. 
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Hans von \ oltelini, Forschungen und Beitrage zur Gesciiichte des Tiroler 
Aufstandes im Jahre 1809. Gotha, Perthes, 1909 In-8», xn et 436 p. 9 mark. 

L’ouvrage arrive a son heure, an moment ou le Tyrol celebre son 
insurrection d’il y a cent ans. II comprend deux parties. Dans la pre- 
miere M. de Voltelini expose les preliminaires de la revoke, les actes 
du gouvernement bavarois, de Napoleon et de I’Autriche, les fails et 
gestes d’Andre Hofer et de ses compagnons de lutte, Fadministration 
de Chasteler, de Hormayr et de Hofer, les negociations qui ont 
decide le partage du pays, etpour faire ce recit — qui merite de grands 
eloges pour sa solidite et son impartialite, pour I’abondance de ses 
details ainsi que pour la sagacite avec laquelle Fauteur decouvre les 
erreurs, voulues ou non, de Hormayr — , il s’est surtout servi des docu- 
ments du Musee Ferdinand d’Innsbruck ainsi que des souvenirs et 
notes des’ contemporains et d’une foule d’autres pieces qui sont repro- 
duites dans la seconde partie. Cette seconde partie contient exacte- 
ment loi pieces, dont 7 en italien; toutes les autres sont en fran^ais; 
ce sont en general des extraits des rapports de notre envoye a Munich, 
Otto, et-des notes du ministre bavarois Montgelas; ces papiers, jus- 
qu'ici inconnus, jettent une assez vive et interessante lumiere sur le 
mouvemenidu Tyrol, sur la conduite dela Baviere et sur la politique 
de Napoleon. Citons aussi, danscette derniere partie, des pieces tirees 
des archives de Vienne, mais qui n'ont guere rapport qu’a des deli- 
mitations de frontieres. La publication de M. de V. est done utile, 
precieuse memo, une des plus importantes publications, sinon la plus 
importante, qu’on connaisse sur le sujet; elle fait justice des legendes ; 
elle est inspiree par Famour de la verite, et M. de Voltelini en a 
rehausse la valeur par une table detaillee des noms de lieux et de per- 
sonnes ‘. Apres Favoir lu, on comprend du reste que le soulevement 
du Tyrol ne fut pas un soulevement national; ce fut la resistance 
d’une population encore a demi plongee dans le moyen age contre 
Fetat moderne; les paysans defendaient leurs droits et privileges 
contre un regime absolu, mais ils passerent pour des heros, ils osaient 
lutter contre Napoleon, et leur audacieux effort fit sur FAllemagne une 
impression profonde; Hofer fusille a Mantoue fut, tout comme Palm 
fusille a Braunau, regarde par les Allemands comme un martyr. 

A. Ch. 


Capitaine He.nxequi.n. Le corps d’observation des Alpes en 1815. Une cam- 
pagne d un mois. Avec trois croquis dans le texte. Paris, Charles-Lavauzelle, 
1909. In-8”, 61 p. 

M. Hennequin a tout consulte, imprimes et documents d’archives, 
a Fexception des archives autrichiennes et sardes (et la relation du 
comte de Villette-Chivron supplee certes aux archives sardes). Son 

I. Lire p. 359 muni, p. 366 ayant ete donnes, 374 et 377 Rouyer, 375 Lesuire, 
386 avis, Sgg atterre au lieu de munu, ayant donne, Rouhiere, Lescure, airs, altire. 
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recit est tres clair. II ne peut manquer d’instruire les militaires qul y 
trouveront de precieus enseignements sur la guerre en pays de mon- 
tagneetqui y verront, une fois de plus, que le succes s’obtient sur- 
tout par la mobilite, par la profonde connaissance du theatre d’ope- 
rations. Quant aux « laiques », ils accueilleront volontiers cette etude 
qui leur manquait. Apres avoir expose la formation du 7= corps et sa 
concentration en Savoie, I’auteur nous le montre prenant ses positions 
de defense, puis se mettant en mouvement, s'emparant, d’une part, 
des debouches de la Maurienne et de la Tarentaise, de Saint-Jean-de- 
Maurienne et de Moutiers, et, d’autre part, poussant dans le Chablais 
jusqu’a la Tour Ronde. Mais M. H. reproche avec raison a Suchet 
de n’avoir pas occupe, d’une part, les defiles des grandes Alpes (cols 
du Mont-Cenis et du petit Saint-Bernard) et d’autre part, le defile de 
Saint-Maurice. Vient I’invasion autrichienne dirigee par "Bubna et 
Frimont : Bugeaud lutte a Conflans-l’Hopital avec avantage durant 
dix heures contre des forces superieures et le 42^ defend vigoureuse- 
ment Bonneville; mais apres la nouvelle de Waterloo, un armistice 
est signe et les Francaisse retirent sur la frontiere de Savoie. Lesder- 
nieres pages de Fetude de M. Hennequin ont trait a la prise de Gre- 
noble qu’il raconte d’apres la relation de Villette-Chiyron, aux ope'- 
rations dans le Jura et le Bugey (prise du fort I’Ecluse, combats de 
la Faucille, des Rousses et de Nantua), a I’entree des allies dans Lyon. 
On ne peut que feliciter I’auteur de ce travail net et solide sur un sujet 
neuf. 

A. Ch. 


Souvenirs du chevalier de Cussy, publics par Ic comte Marc de Ger.mi.ny. 

Tome premier. In-S”, iv et 417 p., 7 tV. 5 o. 

Ces souvenirs sont tres interessants, et meme amusants. L'auteur a 
beaucoup de choses a nous center. II fut aide de camp du general 
Janssens, garde du corps de Louis XVIII, diplomate et consul gene- 
ral. S’il commet parfois des erreurs (par example, lorsqu'il confond 
les deux Massenbach, p. 99), il est sagace et sincere. II loue ceux 
qu'il aime, Bonnay, Chateaubriand, La Ferronnays, Rayneval, Mar- 
tignac ; il ne menage pas ses ennemis, et Damas et Villele. Mais il a de 
I'esprit; il jette les anecdotes a pleines poigne'es, et ces historiettes oil 
il y a souvent de la malice gauloise, les jugements qu’il porte sur des 
personnages remarquables de son dpoque ou les appreciations d’au- 
trui qu'il rapporie (comme celle de Chateaubriand qui ditde Polignac 
des 1821, que e’est un esprit etroit et qui ne connait pas les Fran9ais, 
p. 72) une foule de details sur la societe de Berlin et sur le monde 
diplomatique, certains apercus sur les evenements et, par example, 
sur la Prusse et sur la Saxe, le piquant recit de I’arrestation de Victor 
Cousin a Dresde en 1 824. tout cela fait de ces souvenirs, de ces notes, 
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conime dit Gussy, ou il va bondissant et revenant sur ses pas, une 
lecture tres attachante 

A. Ch. 


Camille Vall\ux. La Bassa-Bretagne, etude de geographic humaine. Paris, Cor- 
nely. 1907. In-8”, aao p,, 7 fr, 5 o, 

M. Camille Vallaux a fait un sejour de plus de dix ans dans la 
Basse-Bretagne et il expose en une tres louable introduction les traits 
generaux du sol et du climat. C’est lui-meme qui a dresse ses cartes; 
neuf, inserees dans le texte, et six, hors texte. On sent d’un bout a 
I’autre du livre I’attention toujours eveillee de I'observateur et la forte 
preparation de I’historien qui, a chaque instant, eclaire la situation 
presente eji la comparant au passe. Soit qu’il retrace les moeurs, les 
croyances et la langue du pays, soit qu’il nous repre'sente la lande, le 
marecage et la foret, soit qu’il analyse la situation du travail agricole, 
de la culture maraichere, des pecheries industrielles et maritimes, 
soit qu’il montre la population des villages et des villes, prolifique et 
dense, obligee au noniadisme et a I’emigration, soit encore qu’il 
decrive le reseau des routes, les foires, les echanges et le caractere 
archaique que le tratic a garde dans cette « terre des survivances », a 
chaque pas, d’une fa^on breve, sobre et saisissante, M. Vallaux nous 
tait voir et comprendre par quels liens I’etat de choses actuel se rat- 
tache aux conditions historiques, administratives et economiques et a 
tout le developpement de la region depuis un siecle. Le travail de 
M. Vallaux est done tres serieux, tres attachant. Il nous renseigne a 
fond sur les ressources latentes de I’Armorique et sur les ressources 
existantes de cette contree riche d’avenir et de forces jusqu’ici inem- 
ployees ou mal employees. L’accent personnel et je ne sais quoi qui 
sent le temoin oculaire ajoutent un attrait particulier a cette etude 
que I’auteur a raison d’appeler une etude de gdographie humaine et 
qui prouve amplement que dans la Basse-Bretagne la terre est vrai- 
ment maitresse de la destinee de Thomme. 

A. Ch. 


I . Quelques fautes dans les mols alleniands (p. 90, Ein^iege pour « Einzige », 
p. i34, Jannner pour <i Jammer », p. 3 1 2, des aiider iiur pour « der andere nur ») ; 
p. 92, la plupart des noms de la note relative a I'incident du voyage de La Haye 
sont estropies; — p. 94, lire Wollner et non Weiner et(p. 95-961 Donhof et non 
Ddnhoff ; — p. 108, manque une virgule entre Saint-lgnon et Dampmartin (et non 
Dammartin), ce qui fait croire que Saint-lgnon et Dammartin ne sont qu’une 
seule et meme personne; — p. i 35 , lire Bulow et Loucadou au lieu de Below et 
Lucadow\ — p. 177, Bethmann et non Bettmann; — p. 276, Reinhard et non, 
Rlieinhardt ; — p. 346, Vitzthum et non Wit^tliiim; — p. 322 , il n’y a pas de general 
Jacougy, ce doit £tre Jacopin; etc. 
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P. Felix Thomas, L’education dans la famille (les peches des parents). Paris, 
Alcan, 1908. In- 5 “, xi et 249 p. 3 fr. 5 o. 

Jules Deli'aille, La vie sociale et I’dducation (Bibliotheque de philosophic 
contemporainei. Paris, Alcan, 1907. In-S" viii et 199 p. 3 fr. pS. 

Edouard Dollea.ns. Robert Owen, 1771-1858. Avant-propos de M. Emile 
Faguet. Pans, Alcan, 1907. !n-8°, viii et 074 p. 3 fr. 5 o. 

Lieutenant M. Roland, L’dducation patriotique du soldat, preface de George 
Duruy. Paris, Perrin, iyo8. In-S", xxviii et 261 p. 3 fr. 5 o. 

Selon M. Thomas, et nous croyons bien qu’il a raison, la royaute 
de I’enfance s’affirme de jour en jour pendant que s’etfondrent tant 
d’autres royautes : le pere etait le maitre autrefois et I’enfant le sujet ; 
nous avons change tout cela; nous croyons que I’enfant a non seule- 
ment des devoirs, mais des droits, etc’est pourquoi il a eu aussi son 89. 
C'est pourquoi nous nous preoccupons tellement de tout ce qui 
touche a son enseignement et a son education; de tous. cotes on se 
tourne vers lui, de routes parts on veille sur lui. Et pourtant, 
sommes-nous pleinement satisfaits du resuliat obtenu? Qu'a-t-on fait 
de si grand, de si eclatant pour la jeunesse ? Naturellement, I’Etat est 
le principal coupable. Mais, outre les peches du legislateur, comme 
dit Spencer, n’y a t-il pas, comme dit M. Thomas, les peches des 
parents et ces peches ne sont-ils pas plus graves puisque la famille est 
la premiere ecole? La plupart des defauts de nos enfants viennent, 
en effet, de notre paresse et de notre ignorance, de notre egoisme et 
de notre vanite, a nous. Avons-nous su, avons-nous voulu elever nos 
enfants? Dans une suite de chapitres tres intdressants, habilement 
semes d’e.xemples et de citations, M. Thomas met done en relief nos 
peches. II montre que nous ne songeons pas assez que les enfants 
doivent devenir des hommes. que nous ne sommes pas assez soucieuxde 
leur sante physique et de leur same morale qui routes deux reclament 
semblable vigilance et semblables soins. II nous engage a ne pas les 
tromper, a ne pas leur mentir, a etre toujours serieux avec eux, 
puisque la sincerite garde I’ame saine et belle, puisqu’elle est a Tame 
ce qu’est au corps la proprete. II nous exhorte a les trailer toujours 
avec tact, e'est-a-dire a les recompenser ou a les punir au temps 
opponun et a varier notre langage selon les sujets et nos procedes, 
selon les circonstances. Sur I'education intellectuelle de I’enfant et 
sur I’education de sa volonte meme hnesse d’observation, memes aver- 
tissements et conseils salutaires marques au coin du bon sens. Rester 
en communion etroite avec I’enfant, suivre ses lectures et ses travaux, 
collaborer avec ses maitres, accroitre sa puissance de reflexion per- 
sonnelle, lui apprendre a vouloir comme a penser, le rendre capable 
de se maitriser et de se gouverner lui-meme en employant des 
moyen qui « constituent route une strategic savante », tel est le pro- 
, gramme de M. Thomas. Dirons-nous encore qu’il accompagne I'en- 
fant apres le college jusqu’au service militaire, jusqu’au mariage, et 
qu’il s’efforce constamment d’indiquer ce que doivent faire de sages 
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parents et de signaler les cas ouils doivent intervenir et, selon I’expres- 
sion de Legouve, defendre et sauver en leur fils ThonnSte homme? Le 
livre de M. Thomas traite ainsi et avec grand detail les problemes les 
plus importants, les plus delicats de I’education, et il nous aide certai- 
nement a les resoudre. L’auteur a meme consacre deux chapitres a 
Teducation religieuse et aux fautes que les parents commettent en 
cette matiere et qui viennent, pour la plupart, de I’etroitesse de leur 
point de vue. Au reste, tons les chapitres temoignent d’une experience 
profonde, d’une subtile connaissance de la nature humaine, d’un 
esprit sagace et percant qui reussit a debusquer, pour parler comma 
lui, les prejuges et les sophismes. Les peres de famile devrontlire ce 
livre; ils y trouveront beaucoup de choses a mediter et a pratiquer. 

M. Jules. Delvaille, auteur de la Vie sociale et V education, pense 
que le probleme de la reorganisation de la societe moderne n’est 
qu’une question d’education puisqu’il ne pent etre resolu que par la 
reforme intellectuelle et morale des individus. II est exact, judicieux; 
il a le style clair et net; il a tres bien ordonne son travail. II s’ap- 
plique d’abord, non sans succes, a definir et a analyser la societe. 
Mais il se demande comment le chaos du monde pourrait devenir 
« harmonie et beaute », et il attend tout du progrfes de la discipline 
morale, de la reforme des individus, de I’effort de chacun vers le 
bien. De la, ce qu’il dit ensuite sur I’instruction et I’education. Dans 
une societe democratique, ecrit-il, I’instruction est le premier besoin 
du peuple; sans doute les lumieres ne sont pas encore suffisamment 
rdpandues, notre outillage intellectuel est imparfait, incomplet; il n'y 
a pas encore assez de journaux, assez de livres; mais, si une poignee 
de bonnes actions vaut tout un boisseau de science, la science pent 
inspirer les bonnes actions. Selon M. Delvaille, il faut preparer par 
I’education individuelle I’e'ducation sociale ; I’individu doit etre plus 
instruit et mieux eleve pour cooperer plus efficacement a I’ameliora- 
tion et au bonheur de la societe. Le livre est, surtoutdans la derniere 
partie, plein de citations qui pourtant n’etouffent pas sous leur abun- 
dance la pense'e de I’auteur. Mais M. Delvaille touche dans son 
ouvrage a beaucoup de points, a trop de points, et souvent, sans les 
discuter autant qu’on voudrait. Il simplifie le probleme en le re'dui- 
sant a la question d’education et il ne tient pas assez de compte des 
autres facteurs : races, moeurs, lois, circonstances. Le volume est 
ndanmoins anime d’une pensee genereuse; il temoigne d’une vaste 
lecture, d’une sage doctrine, d’une profonde sympathie pour la 
grande oeuvre de I’instruction populaire et d’une active participation 
a la campagne d’education sociale qui s’engage sous nos yeux. 

M. Edouard Dolleans expose dans son Robert Ou>en, de la fa^on ‘ 
la plus lucide et en excellent style, les theories et les experiences du 
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personnage, sans les apprecier : le lecteur est juge, et le jugement lui 
sera facile, car ce qu’a dit et fait Owen, porte en soi-meme sa con- 
damnation. C’est done un livre oii I’auteur ne se montre pas, oil ne 
parait que le heros, et ce heros, tenace comme un Anglais, audacieux 
comme un Americain, parfois meme jactantieux comme un Meridio- 
nal, cet abolitionniste de la propriete, de la religion et du mariage, 
homme tres pur pourtant, tres vertueux, tres devoue a ses semblables 
et tres capable de sacrifice, qui vecut et mourut en apotre, qui per- 
sista centre toute evidence et jusqu’a la fin dans son systeme et qui 
pour le mettre en pratique risqua toute sa fortune, meritait d’etre etu- 
di6. II I’a etd par M. Dolleans, non seulement avec une grande abon- 
dance d’informations et avec un sens tres aiguisedes questions econo- 
miques et sociales, mais avec simplicite, avec equite, et une telle 
^tude prouve mieux que la philippique la plus violente‘ I’inanite du 
socialisme. 

Le livre de M. Rolland sur I'education patrioiiqtie du soldat a ete tres 
bien accueilli ; mais il n’est pas fortement compose, et il offre des 
repetitions, des negligences, des gaucheries; il manque d’ampleur. 
Toutefois, M. Roland retrace avec des details precis I'enquete qu’il a 
entreprise sur I’instruction de nos soldats; il demande qu’on profite 
des deux ans que I'homme passe a la caserne pour reveiller et ranimer 
en lui la notion de patrie, et il propose une methode d’education qui 
peut se re'sumer ainsi : montrer a ces jeunes gens tout ce que 
I'arm^e a fait de bon, de beau et de glorieux, et leur montrer ainsi 
qu'ils doivent ^tre fiers de lui appartenir. Cette methode ne peut 
qu’Stre approuvee, et elle remediera surement a cette lamentable, a 
cette effravante ignorance que constate I’auteur. 

A. Ch. 


AcADii-MiE DES Inscriptions et Bei.i.f.s-I.ettres. — Seance du q juillet igog. — 
AI. Salomon Reinach annonce, au iiom de la commission du prix Chenier, que ce 
prix a ete decerne a M. Hubert Pernot pour son ouvrage sur la Plionetique et les 
parleys de Vile de Chio. 

M. Luc de Vos continue la lecture de sa communication sur le inode d'election 
de Julien a I'Empire. — .\1M. Theodore Reinach, Bouche-I.eclercq, Paul Viollet et 
Rene Cagnat, presentent quelques observations. 

M. le comte Paul Durrieu fait une communication sur les petits chiens du due 
lean de Berry. Des images de ces petits chiens se trouvent dans deux des plus 
beaux hvres d’heures du due Jean, M. Durrieu signale encore leur presence dans 
Pornementation d'une Bible glosee, en deux volumes, qui est conservee a la Vati- 
cane depuis le xv' siecle ‘,ms. lat. 5o et bi Ces petits chiens sont figures tenant 
dans leurs guetiles un phylactere oil est ecrit le mot : Alegret, qui est le nom 
d’un des plus fideles serviteurs du due, son medecin Simon Allegret. 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-girant : Ernest LEROUX. 


LE PUV, IMP. MARCHESSOU. — PEVRILLER, ROL'CHON ET GAMON. S’ 
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O'Connor, Les acteurs grecs connus. — Altwegg, Une osuvre d'Aiitiphon. — 
ScHANZ, Litterature latine I, 2 . 3 ' ed. — Lettres de Silvio Piccolomini, p. Wol- 
KAN, I. — J. Schneider, La franc-mafonnerie a la tin du xviii“ siecle. — Benz, 
Le Conte romantique. — Mucke. Heme et le moyen age. — Bridrey. Poree, 
Lesueuh et C-AucHiE, Fournier, Fouhastie, Bligny-Bonduhand, • Cahiers de 
doleances (Cotentm, Sens, Blois, Marseille. Cahors. Nimes). — Sagnac et Caron, 
Les comites des droits feodaux. — Bruchet, L’abolition des droits seigneuriaux 
en Savoie. — Tarle, Les ouvriers des manulactures Rationales 1789-1799. — 
• Clemenceau, Histoire de la guerre de la V'endee, p. Uzureau. — G. LEcuERC.La 
juridiction consulaire de Paris pendant la Revolution. — Guillaume. L'lnterna- 
tionale, 111. — Lamprecht, Histoire d’Allemagne. 111. 4, i. — Pick, Hattides et 
Danubiens. — Lietzm.ann. Une vie de Simeon Stylite. — Dal Vbcchio, Le senti- 
ment juridique. — G. Maier, Psychologic pedagogique. 


John B. O’ Connor. Chapters in the history of actors and acting in ancient 

Greece, together with a Prosopographia histrionum greecorum. Chicago, 

University Press. 1908 ; x -144 p. Prix : 3 fr. 3o. 

La partie principale et la plus importante de la these de M. O’ Con- 
nor, et qui sera aussi la plus utile, est certainement I'appendice, Pro- 
sopographia histrionum grxcorum ; elle forme plus de la moitid du 
livre. C’esi le catalogue, par ordre alphabetique, des nomsdes acteurs 
grecs, tragiques et comiques, mentionnes par les ecrivains grecs jus- 
qu'a Athenee, et par les inscriptions; les didascali y sont compris. 
Mats ce n’est pas une liste seche des noms et des sources ; M. O’ C. a 
reuni pour chaque acteur tous les renseignements possibles, de sorte 
que pour quelques-uns, les plus celebres, nous avons toutes les indi- 
cations necessaires sur leur carriere, leurs roles, les fetes dans les- 
quelles ils ont joue, les victoires qu’ils ont remportees, et quantite 
d’autres details, d’un interet indiscutable. Les noms dont il ne subsiste 
que la fin sont ranges, en fin de liste, dans I'ordre des initiales de ce 
qui reste. Cette prosopographie, dont personne ne meconnaitra i’im- 
portance pour I’histoire de I’art dramatique en Grece, est precedee de 
plusieurs etudes qui eclairent certains points encore discutes. M. O’ 
C. montre, par exemple, que jusqu'au premier siecle avant J.-C. 
I’acteur tragique et I’acteur comique ont toujours ete ditferents. ainsi 
que le dit explicitement Platon, Rep. SgS a. La premiere partie de 
son travail precise la valeur de plusieurs termes techniques relatifs 
au theatre, en particulier des mots cpa-'wocc et /.oimvoDc ; il y prouve, a 
I'aide d’exemples tires des auteurs, que au pluriel a sjgnifie 

Nouvelle seri% LXVIII 
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une troupe tragique, et au singulier un membre de cette troupe, soil 
le poete lui-meme, soit un acteur, soit celui qui faisait representer 
une piece ancienne, soil encore le protagoniste ; de meme pour -/.(ojjiw- 
co- ; et cela, contrairement aux opinions avancees par M. Herbert 
Richards, avec lequel M. O’ Connor engage a ce sujet une pole- 
mique assez vive. L’etude sur les concours d’acteurs a Athenes, par- 
ticulierement d’acteurs comiques, repose principalement sur les 
fragments du catalogue des vainqueurs et sur la reconstitution du 
monument, et ne saurait etre discutee ici. 

My. 


Altwegg. De Antiphonte qui dicitur sophista quEestionum particula I. De libro 
ITspi ' 0 [j.ovGia; scripto (Diss. inaug.). Bale, Gasser, 1908 ; 99 p. 

On a sous le nom d’Antiphon un certain nombre de fragments que 
Ton ratiache a un traite r.iy. 6;j.ovo>ai, mais on ignore qui est cet Anti- 
phon. Faut-il distinguer Antiphon le poete tragique. Antiphon le 
sophiste, et Antiphon I’orateur de Rhamnonte? Les avis sont parta- 
ges. quoique Ton semble plutot, aujourd’hui, incliner a identifier le 
sophiste et I’orateur, M. Altwegg, qui etudie, dans une these de doc- 
toral, le trssl 6;aoGo!a;, et en essaie une reconstruction, declare qu’il ne 
saurait se prononcer encore, et reserve la question pour un autre 
moment. Quant a I’opuscule lui-meme, M. A. etudie les fragments 
qui en sont conserves, les dispose selon la suite probable des pensees, 
et expose son opinion sur le sujet meme du livre et sur la date de sa 
composition. Le sujet a ete generalement compris, depuis Sauppe, 
comme un appel a la concorde, source de bonheur pour I’individu 
comme pour la societe. M. A. n’est pas de cet avis, et pense qu’on a 
ete induit en erreur par le litre. II prend ogovota, tout en reconnaissant 
que les exemples lui font defaut, dans un sens voisin de awapoTiv-r,, et 
pense qu’Antiphon a voulu precher une sorie d'equilibre enire Ougo? 
el '/viogT,, une concorde interieure enire la raison et les appetits, de 
telle sorte que Fame humaine atteigne une tranquillite que rien ne 
vienne troubler ; I’opuscule a done pu aussi etre appele -Ay rr^ A’jrJ.a-. 
Tout cela est bien conjectural, quoique la maniere dont M. A. 
reconstitue I’ouvrage semble justifier cette interpretation ; mais je 
crains que cette reconstitution 'nous ne savons d’ailleurs ni de quelle 
nature ni de quelle etendue peuvent en etre les lacunesi ne depende 
trop de I’analyse assez subjective qui est donnee des fragments, et 
reciproquement que cette analyse ne soit, en partie, un reflet de I’or- 
donnance qui leur est assignee dans le texte propose- Quant a la date, 
M. Altwegg la fixe peu de temps avant 4'38, date tres vraisemblable, 
et la comparaison avec Euripide est paniculierement inteTessante ; ce 
qui ne Test pas moins, e’est que le -Epi cigo'/o!a; serait alors le plus 
ancien traite compose en prose attique. 


My. 
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Handbuch der Klass. Altertums-Wiss. her. von Iwan von Muller, .\chter Band : 
Geschichte der KSmischen Litteratur, von Marlin Schasz. Erster Teil : Die 
rom. Lilt, in der Zeil der Republik. Zweite Halfte ; vom Ausgang des Bundesge- 
nossenkriegs bis zum Ende der Republik. Dritte ganz umgearbeitete und stark 
vermehrte Auflag-e. .Mil alphab. Register, Munchen 1909. Ost. Beck. gr. in-8°, 
xii- 53 i p.. 10 m. 

Nous retrouvons ici les qualites auxquelles nous out habitues les 
autres volumes de M. Schanz : exactitude, penetrantes analyses; franc 
abord de toutes les difficultes en evitant ce qui serait une vaine pole- 
mique. 

Chaque nouveau volume de M. Sch., nous le sentons, a et doit 
avoir son influence sur le mouvement general de I'histoire de la litte- 
rature latine ; il consacre ce qui est acquis et en meme temps sent de 
point de depart aux progres futurs. Rien de plus vrai surtout quand 
le sujet traite se rapporte a ce qui est proprement la litterature das- 
sique, comme cette seconde partie du tome I qui va de Lucrece a 
Varron. Car les auteurs etudies ici sont les grands classiques de la 
premiere periode, Ciceron, Varron, Cesar, Salluste, Catulle et 
Lucrece. 

Le nouveau volume est dedie a I’Acade'mie de Turin. Comme nous 
n’avons ici que la seconde partie d’un tome (lb aucune preface. Con- 
tenu de la nouvelle edition ; 5i2 pages lau lieu de 253 ). Je n’ai pas 
besoin de dire que se trouvent ici, inentionnees et analysees, a leur 
place, les nouvelles publications dues a MM. Clark, Peterson, Plass- 
berg, Marx et Cichorius (pour Luciliusj, Kelsey (pour Cesar), 
Funaioli, Fraccaro, les nouveaux articles de I’Encyclopedie de Wis- 
sowa, etc. De meme pour tous les livres, articles, ou theses qui meri- 
tent d’etre nommes dans une veritable histoire de la litterature latine. 
Les Scholia Bobiensia sont citees d’apres Hildebrandt; Asconius, 
d’apres Clark. Sur Catulle, I’edition Friedrich et I'etude sur les mss. 
de Hale n’ont pu etre que brievement citees aux Nachtriige. A remar- 
quer les nouveaux articles sur les premiers developpements de la phi- 
losophie ; sur les editions et commentaires de poetes, d'orateurs; les 
publications d’Atticus, de Tiron, d’Hirtius, etc.; les premieres gloses, 
etc. Une place est faite ici et tres justement aux creations du droit qui 
refletent souvent I'esprit d’une epoque. A ce titre paraissent dans 
notre volume ; Servius Sulpicius, ses disciples et les recueils ou 
etaient conservees les reponses de son ecole. .Aussi d’utiles indications 
sur les editions projetees, a I’heure presente, de tels ou tels auteurs. 

Quelques renvois aux publications de 1909 ont pu encore se trouver 
dans le cours de I'edition '. 

II est naturel que notre attention se porte d'abord sur les additions. 
Une partie d’entre elles se reconnait aux nouveaux num^ros de para- 

I. Mais naturellement il a ete impossible a M. Sch. par exemple, de prevoir les 
changenients que vient d'apporter, pour la base critique dune serie de discours de 
Ciceron, le nouveau volume de la Bibliothequc d’O.xford de M. Clark. 
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graphes avec coefficients iSS-'. 80®. Sqt’, 89''’. etc.'. Des le debut, tout 
ce qui concerne I'Atellane, le mime, leur origine et leur developpe- 
ment, a ete tres remanie. Parmi les sisi ajoutes. on appreciera le li i 54 b, 
qui sert d'introduction aux lettres de Ciceron. et oil est reuni, d’apres 
Peter, Barth, Gurlitt et autres. tout ce qui concerne I'usage des lettres 
en general a Rome. 

Pour chaque auteur, chaque ouvrage les questions sont soigneuse- 
ment posees, divisees, seriees. Cellcs qui sont les plus compliquees 
ainsi pour Lucrece, le temoignage et I'edition de Cicefron ; la dedi- 
cace it Memmius, etc. , sont si bien analvsces et exposees avec tant de 
clarte qu'on finit par les trouver toittc simples. La bibliographic, ce 
fouillis d'autres histoires, est ici ramenee a ses vraies limites; elle me 
parait contenir tout le nc'cessaire Pour chaque auteur, tout en fait 
sant ressortir ses merites, M. Sch. ne dissimule pas I'autre cote et ce 
qui fait ombre Lc sentiment litteraire est juste et pour I'exprimer, 
M. Sch. trouve, ce me semble, la forme qui convient 4 

Dans les questions controversees, M. Sch. ne se borne pas a des 
analyses des theses contraires. II intervient a I'occasion et donne son 
avis ainsi dans la question d'authenticitc des lettres de Brutus : 
p. 3 i 8 au bas . Parfois il propose une conjecture personnelle *. Telle 
communication par lettre iiM. Sch. d'un savant competent precise un 
point reste vague ’. J'approuve d'ailleurs le parti que prend M, Sch. 
et qui me parait tres sage de ne pas mC-me discuter les hypotheses des 
savants qui sont maintenant abandonnees et conime mortes L Je 
trouve tres bon et tres clair ce qui est dit ;p. aai'i des travaux de 
Clark et de Peterson sur les manuscrits des discours de Ciceron (il y 
aurait eu des reserves a faire pour Peterson), tres sage aussi ce qui 
concerne les etudes contemporaines sur les clausules ip. 232 en 
hauti. ' et la conclusion que presentement il est impossible d’appli- 
quer les nouvelles theories a la constitution de nos textes. 

Deux mots resumeraient notre appreciation : jugement tres sain et 
pose; les textes et les renseignements de fait importanis sont ici reu- 
nis toujours avec clarte, et avec une admirable precision. J ai beau- 
coup goute aussi I'expose des combinaisons souvent compliquees par 
lesquelles on s'etforce d'etablir certaines dates ainsi celle du discours 


I Si Ton viut .ipprccier la peine qu'a liii prendre M. Sch. pour mettre quelque 
cl.irte dans une bibhogr.aphic copieusc cl eiivahisaanle, voir 1 article sur Cesar, 

P . I ? I els. 

2. Ainsi pour Varron, p. 447 au bas. 

3 .Vinsi p, 41J, sur Lucrece et CatuUe. 

4. .Vinsi p. i 3 ii et sui\. pnur une classe qui manque dans le total des \ iri 
iliistrcs. il propose de taire une place au.x rheteurs a cute des grammairiens. 

1 ’. I 17, note. 

I). .\insi p. 114 au bas. celle de Unger sur Cornelius Nepo.s. 

7. P. 2o 3 ; « Die Ertorschung Jcssclbcii hat 111 neuester Zeit viele krafte in Bewc- 
gung geset/t, allein der Zweit'el sind noch viele ubrig ». 
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Pro Roscio Cornoedo). Bref excellent remaniement et tres bonne par- 
tie d’un tres bon ouvrage. 

Le livre est imprime tres correctement. Les notes ci-dessous n’ont 
pas d’autre but que de prouver a I'auteur que je I'ai lu avec attention 

Emile TnoAfAS. 


Fontes Rerum Austriacarum. Zweite Abteilung : Diplomat! et Acta. LXI. Band : 

Iter Briefwechsel des Aeneas Silvius Piccolomini, iierausgegeben von Rudolf 

WoLK.AX, Bd. I. Wien, Alfred Holder, 1909, xxviii, 590 p. m-8». 

L'Academie imperiale de Vienne a confie a M. Rodolphe Wolkan 
un travail de longue haleine, qui interessera vivement tous les savants 
qui s’occupent de I’histoire politique ou religieuse du milieu du 
xv= siecle ; c’est une edition critique de la correspondance d’finea Sil- 
vio Piccolomini, le futur pape Pie II. Cette correspondance sera divi- 
see en deux groupes principaux, dont le premier comprendra les 
epitres ecrites avant I’entree de I'humaniste sienois dans les ordres, le 
second la correspondance ecclesiasiique. Ce premier volume de la 
premiere serie embrasse done les lettres particulieres, adressees par 
Silvio Piccolomini a de nombreux amis et protecteurs. durant les 
annees 1431 a iqqS. M. W. nous donne, dans I'introduction, la serie 
des depots publics et prives qui lui ont servi a etablir son texte et 

1. Certaincs editions fraiiijaises donnees cornmc iiouvelies parM. Sell, (ainsi 
p. 164, Cornelius Nepos, par Monginot, Paris, 1906) ne son! que de iiouveaux 
tirages de I'ancienne edition (ici celle de i86H_). Pour Plinc I'ancien. pourquoi 
n'avoir pas pris regulieremeiit comme base reditioii Mayhotl :Si M . Sch a eu pour 
conserver les renvois a von .Ian quelque raison, il cut fallu, de toute fapon. avertir 
le lecteur. — Peu de lacunes. P. 334, regrette de ne pas voir indiqud, soft a 
cote des anciens editeurs, soit avant Boot, I'edition des lettres ii Atticus de Moii- 
gault (Paris, 1714 et suiv.), souvent citee par Boot, Tyrrell, etc. et qui reste tou- 
jours utile. — P. 1 1 7, a la fin de la ligne 6. ecrire : cedere. — A propos de I'epi- 
gramme d'.^milius Probus. sur les mots cites du \crs Lccturu fyagili, p. i 5 .i cn 
haut, pourquoi ne pas avertir qu'en prenant Ic premier do ces .mots comme abla- 
tif, avec finale breve, le poete faisait une faute de quantite? — P. iGS, a la fin de 
I'avant-dernier paragraphe, lire Catili/ia. — P. eSq, sur le Pro Quinctio, pourquoi 
rien, pas meme I’indication d'un dome, sur le resultat du prociis? I! eut fallu tout 
au moins inserer la petite ligne de Druniann, V, p. 234 en haut : n Dcr Spruch 
des Gerichtes ist nicht bekaunt — p. 240, au milieu, lire diem qitae tecisti. — 
P. 3 i 6 . au g intitule Das Formal : versictiltim. est traduit par : der Vers : Cice- 
ron n’cntendait-il pas plutot une petite ligne, quciques mots in quo me adniones 
de sorore). — P. dig, g. apres I'indication de la jolie decouverte de Schoene (pour 
Ep. fam. V, 5 , soudure d'un brouillon a la redaction definitive’i, il eiit fallu ajou- 
ter que. suivant Schoene, la coupure se place entre cognoscerc et Mens. — P. 446, 
dans la phrase de Havet (un peu apres le milieu de la page), lire : adressees a des 
(et non les) membres de la geiis. 

2. Parmi ces depots, mentionnons les Archives du Vatican, celles de Sienne et 
du couvent de Capistrano; le Codex de la bibliotheque Lobkowitz; celui de la 
bibliotheque de Munich, forme sous les yeux de Piccolomini lui-miinie par le 
scribe de la chancellerie, Louis Scheyter, a Vienne, de 1443 ii 1446; celui de la 
collection Chigi, a Rome, cornge de la main du futur pape. alors qu il etait deja 
entre dans I’Eglise (mars 1446,. 
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nous raconte, a cette occasion avec de curieux details, par quelle cen- 
sure severe notre epistolier a fait passer plus tard les effusions de sa 
plume, trop temeraire en une tres verte jeunesse C’est a des manus- 
crits modifies de la sorte que les plus anciennes editions imprimees 
ont emprunte leur texte et ces mutilations voulues expliquent mainte 
erreur de fait ou de chronologic dans I’ouvrage de Voigt, Enea Silvio. 
Piccolomini \ L’editeur a fait son possible pour en retablir la teneur 
authentique ; d’ailleurs sur les 2o3 lettres du present volume, il n’y en 
a pas moins de 84 qui sont inedites Les premieres datent de iqSi, 
et sont ecrites de Sienne, ville natale d’Enea, a des amis de Ferrare ; 
ce sont des causeries d’un homme de lettres, qui voyage en amateur 
curieux, en chroniqueur, en nouvelliste, observateur attentif ', peu 
preoccupe de morale II arrive a Bale en 1482 comme secretaire 
du cardinal Capranica ; il y est encore en Janvier 1438, puis il se pro- 
mene a Vienne, revient au lieu du Concile, y reste de 1439 a 1442, 
assistant au couronnement du pape Felix V, se lie avec le secretaire 
de I’empereur Frederic III, Gaspard Schlick et ajoute, a partir de 
1442, a son titre courant de poeta celui de imperialisqiie secretariiis. 
Parfois, il traite des sujets plus serieux que ses vers, et ses impres- 
sions de voyage, quand il s'adresse a d’autres humanisies comme I.au- 
rent Valla, Philelphe, etc. Mais, en general, le ton de sa correspon- 
dance reste celui d’un bon vivant, et meme d'un viveur, quand il 
envoie une dissertation sur I’amour et le vin a son collegue Procope 
Ptlug (p, 240), ou qu’il compose pour I’archiduc Sigismond d’Au- 

1. M. W. fournit cies exemples bien caracteristiques de ces suppressions de pas- 
sages, ou trop erotiques (p. xxi) ou trop independants en politique (p. xviii-xix). 
operes par P. quand il fut cardinal et du sans gene avec lequel il tnodifie des docu- 
ments historiques comme si c’etaient des morceaux de pure litterature. Aussi le 
Codex Cliigi devient. pour ainsi dire, le texte officiel qui sera reproduit depuis. 

2. M. W. nous apprend a cette occasion que Silvio lui-meme essaya de redater 
les lettres de la collection Chigi et que tres souvent il s’est trompe dans ses 
indications. 

3 . L’editeur dit bien qu’il y en a 221 pcut-elre avec celles d’un second volume 
mais on n’en trome que 2o3 en realite. 

4. Voy. p. ex. la description de Bale 'p. 28) ou de Vienne p. 80). 

5 . Voy. ce qu'il dit du manege des courtisanes de Genes fp. 9 ou des Viennoises, 
SI devergondees que « raro mulier est uiio contenta viro » (p. 83 ). 

G. Il envoie de la a la Repubiique dc Sienne cies rapports sur le Concile, qui 
renferment des details curieux. 

7. Voy. la lettre 'p. 161) dans laquelle il manifeste sa haine centre les Franfais, 
dont « nulla gens siiperat ambitionem »; une autre sur la bataille dc Saint-Jacques 
t'444G rtnc autre, ires interessante, sur le petit roi Ladislas le Posthume (p. i 83 ). 
— La plus curieusc peut-etre est celle qu'il ecrit a son pere sur la naissance d’un 
tils qu’il a eu de sa maitresse anglaise (sept. iqqS). On comprend que le chef 
supreme d une Eglise vouee au celibat ait raye de sa correspondance des phrases 
comme celle-ci : Mi/ii equidem ingens voluptas est quod semen meuin fructificave- 
rit » p. 188 et qui ecrit a son pere ; « Scis qualis gallus tufueris et nec ego castra- 
tiis sum )' tp, i8g . II lui raconte avec un sans gene complel les details peu editiants 
qui ont precede cette paternite de hasard (p. 190,. 
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triche des billets doux I'p. 245); et soit qu’il se declare blase sur les 
jouissances des sens soit qu’il en proclame le charme % il se montre 
absolument librede toutes preoccupations morales, mais tres entendu 
en affaires et tres fin psychologue. — Sa longue diatribe sur la vie 
miserable des courtisans, adressee au jurisconsulte Jean d’Eich, est 
bien caracteristique a cet egard (p. 453-487). — On relira aussi avec 
un veritable plaisir la nouvelle d' Enryalus et Lucrece, qu’il envoie en 
juillet 1444 a Mariano Sozzini ip. 353-393). Ce n’est pas precisement 
de la litterature ecclesiastique selon le gout du jour, mais on ne peut 
denier au futur souverain pontife, un style gracieusemcnt sentimen- 
tal et une appreciation tres pessimiste du coeur feminin ’. Nous espe- 
rons que M. Wolkan nous donnera bientot la suite de son tres inte- 
ressant recueil *. 

R. 


Ferd. Josef Schneider, Die Freimaurerei und ihrEinfluss auf die geistige Kul- 
tur in Deutschland am Eiide des 18. Jahrhunderts. Prag, Taussig, 1909, in-4°, 
p. 234. 

Richard Benz, Maerchen-Dichtung der Romantiker. .Mit einer Vorgeschichte. 

Gotha, Perthes, 1908. In-S”, p. 262. Mk. 5 . 

Georg Mucke, Heines Beziehungen zum deutschen Mittelalter (Forschungcn 
zur neueren Literaturgeschichte, hg. von .Vluncker. 34, Bd). Berlin, Duncker, 
1908. In-8", p. 167. 

1 . M. Scbneidcr a congu son sujet comme un chapitre d'introduc- 
tion a I'etude du Romantisme : I’elenient emotif et mystique que le 
rationalisme et, avant lui, le protestantisme orthodoxe avaient re- 
f'oule, a ete nourri par les societes secretes de la fin du xviii® siecle, 
avant de s’epanouir dans le mouvement romantique. Ce n'est pas 
I’histoire des matrons ou des Rose-Croix, deja souvent racontee d’ail- 
leurs, qu’il a voulu ecrire, mais leur influence sur revolution de la 
psyche nationale. 11 devait done prendre la maconnerie au moment 
ou elle cesse de servir le rationalisme et en s’alterant favorise une 
orientation nouvelle des esprits. C’est a I’influence francaise qu'est 
due la decadence de la maconnerie allemande qui se reorganise en 
un ordre pseudo-chevalercsque sur le modele des Templiers de 
France; des dupes ou des aigrefins, souvent I’un et I’autre, Hund, 


1. « Plures vidi et amavi feminas, ecrit-il a Pierre de Noceto; qiiantm exinde 
potitus tedium magnum suscepi. » ^p. 287'. 

2. Tii ctbis plus quam Venere ohlectaris, ego plus Venerem amo quam cibos, ecrit- 
il a son ami Michel Pfullendorf !p. 440). 

3 . « Nihil incertius animo feminco. Nullus amor feminac diu durat. Fallax est 
animal mulier, varium, crudele, absque fide, plenum dolis « (p. 58 1), ecrivait-il en 
novembre 1442. On comprend qu'il se soit fait ordonner sous-diacre quelques 
mois plus tard. ■ 

4. 11 est facheux que I'editeur n’ait pas ajoute, des ce premier volume, un index 
alphabetique des noms de lieux et de personnes; comment se retrouver dans ces 
six cents pages, sans til conducieur? 
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Johnson, etc., jouent le premier role dans cette metamorphose. Mais 
c’est surtout la societe des Rose-Croix qui a recueilli ce besoin 
d’idealisme mvstique qui se survivait depuis le moyen age. M. Sch. 
a commence par le suivre dans la kabbale, le pandynamisme de Para- 
cclse, la theosophie de Boehme, avant de montrer comment il reappa- 
rait dans I'institution des Rose-Croix. II insiste en pariiculier pour 
les presenter comme les heritiers directs du philosophe de Goerlitz, 
qui par Gichtel, OEttinger et notre Saint-Martin est venu impregner 
tout le Romantisme et son chef philosophique, Schelling. A cote de 
la doctrine, c’etait aussi I'organisation nouvelle des societes secretes 
qui etait destinee a favoriser un gout croissant du mystere ; le pullule- 
ment de ces ordres, aussi bien que les carrieres etranges de tant 
d'aventuriers, prouvent combien il avait penetrc la na,tion. De plus, 
le voile d'ombre dont s’entourent les chefs, I’obeissance passive 
qu'ils reclament des membres, Fascetisme qui leur est recommande 
ont contribue a developper dans la masse un esprit de torpeur et de 
resignation qui s'accordera avec la situation politique du pays. Si Ton 
ne considere que le seul Romantisme, Fengouement qu’il a mani- 
fcste pour le nionde feodal et catholique a deja un premier symptome 
dans I’appareil chevaleresque des societes mavonniques de stricte 
observance; de meme qu'une forme litteraire chere aux Romantiques, 
le drame fataliste, trouve sa principale explication dans le role que 
joLie a I’egard du heros des romans sociaux contemporains, Fdmis- 
saire de Fordre, Flnconnu, le Geniua. Cette demonstration est inge- 
nieusement conduite par Fauteur, qui a cote du Geisterseher de 
Schiller, du Wilhelm Meister de Goethe. cAoque une foule d’oeuvres 
obscures, mais caraetcristiques pour nous faire saisir ce courant 
latent qui devait aboutir au Romantisme. N'aurait-il pas ete toutefois 
nccessaire en meme temps de constater dans la realite exterieure le 
degre d’etendue et d’influence qu’avaient acquis les societes secretes, 
pour en fixer les limites et ne pas s’en exagerer Fimportance ? Quant 
it la these qu'il voulait demontrer, de considerer les socie'tes secretes 
transformees comme le lit souterrain oil Fancien courant spiritualiste 
ct mystique s’est conserve jusqu’au Romantisme. il me parait Favoir 
suffisamment etablie. 

II. Le conte fut un genre cher aux Romantiques. M. Benz, qui est 
dispose it y voir Fexpression la plus pure de la poesie. Fa analyse 
chez eux avec un souci du detail et surtout une ardeur de convictions 
qui rendent son etude attachante. Nous avons aujourd'hui perdu 
I’intelligence du conte, nous le concevons a peu pres du meme point 
de vue que ie xvin' siecle rationaliste. Une ample introduction de 
Fauteur, presque la moitie de son livre, nous retrace cette longue 
erreur du siecle philosophique, la place qu’il laisse au merveilleux 
dans ses theories esthetiques, Fusage qu’il a fait du conte litteraire. 
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asservi a un but pedagogique ou moral, et la vogue dont nos contes 
de fees et les contes orientaux jouissent en Allemagne (Perrault au 
contraire n’y paraitra qu’en 1770;. Wieland est le type de ces arran- 
geurs de fictions destinees a moraliser ou simplement a amuser par 
leur forme piquante. Quant au come populaire, il reste meconnu, ou 
du moins il est exploite dans une intention de satire, comme par 
Musteus que I'auteur juge tres severement. A mesure que le siecle 
s'acheve, une autre conception se fait jour, le respect de cette forme 
litteraire pretendue inferieure s'eveille peu a peu : ainsi chez un 
auteur anonyme de Kindermcvrchen de 1787, chez H. Stilling, dans 
la publication de Tieck de 1797, dans les eftbris que font le peintre 
Runge, Brentano et les Grimm pour retrouver une tradition perdue. 
Toute cette enquete, enrichie d’une foule de faits, avec d’abondantes 
notes et indications bibliographiques, est tres interessante a suivre, 
meme pour le folkloriste franyais. 

La seconde partie du livre soulevera plus d’objcctions ; on jugera 
peut-etre le point de vue de I'auteur par trop romantique. Mais il a 
bien caracterise les dift’erents aspects du genre chez les principaux 
rcpresentants du romantismc. A Novalis, a Chamisso dans ses debuts, 
au comte de Lmben le come n’a servi qu’a revetir d’une allegorie des 
abstractions philosophiques. Pour Tieck il est devenu une sorte 
d’idemification des sentiments humains avec la nature; e’est IcNatur- 
mdrehen, comme il I’a appele lui-m^me, quelque chose de specifique- 
ment allemand. dont le blond Eckbert est le type le plus parfait. Fou- 
que avec son Undine si surfaite, comme Sophie Bernhardi et Caro- 
line Fouque, n'ont garde que la forme exterieure de ce conte, ils Font 
humanise, vulgarise et affadi. Pour Hofl'mann la realite la plus vul- 
gaire est pleine de nierveilleux, mais ses heros etant seuls capables 
de le sentir, ce privilege devient la source d'un puissant comique. Un 
autre conte d’inspiration libre est celui de Novalis dans son Ofter- 
dingen, d'Arnim dans Isabella, de Chamisso dans Schlemihl, de 
J. Kerner dans les Reiseschatten. Mais dans aucun le conte populaire 
ne s'est trouve plus heureusement reproduit que dans Brentano. Ses 
fictions qui sont ecrites par " un enfant — M. B. ne trouve pas de plus 
grand eloge — mais non pour des enfants ». sont I’a'uvre la plus 
voisine par I’invention naive et I’effet musical de la langue des crea- 
tions populaires. Brentano a puise suriout dans le Pentamerone de 
Basile, mais par une adaptation geniale il a tire de ce recueil italien 
une oeuvre essentiellement allemande. L’etude de M. B. est fine et 
tres poussee, elle tend a rcAuser bien des jugements courants, mais il 
est justement a craindre qu’il ne reussissc pas it persuader a tous les 
lecteurs de voir dans Gockel, Hinkel et Gackeleia le dernier mot de 
la poesie. 


111 . C’est egalement une contribution a I’histoire du Romantisme 
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que nous offre I’etude de M. Miicke. Dans sa jeunesse Heine a 
partage I'engouement des Romantiques pour le moyen age, inais il I’a 
vu surtoLit a travers les auteurs qui contribuerent a en assurer la 
vogue au commencement du dernier siecle, Fouque, Uhland, Arnim 
et. sans parler de certaines revues ou recueils romantiques, W. Scott, 
dont il subit plus qu’on ne Fa remarque I’influence. A Bonn ou a Got- 
tingen, les cours de Schlegel, Arndt, Sartorius, Benecke representent 
le fondement scientifique de cette initiation poetique. En fait Heine a 
ignore toute la periode de I’ancien haut-allemand ; il est plus fami- 
liarise avec la periode suivante, et en particulier avec le moyen age 
finissant, surtout pour les institutions et I’histoire des moeurs; son 
roman du Rabbi von Bacharach en offre de multiples preuves. Les 
annees d’apprentissage passees, son ideal s'est transforme, il en est 
venu meme a traiter avec mepris ce moyen age d’abord a'dmire ; seu- 
lement il a conserve une certaine tendresse pour ses recits legen- 
daires, pour ses Volksbiicher, ses chroniques et les transformations 
qu'avaient subies les vieilles traditions religieuses. M. M. a soigneu- 
sement releve dans chacune des oeuvres de la seconde periode, comme 
il I’avait fait pour la premiere, ces motifs d’inspiration ; il a cherche a 
quelles sources — elles sont en general de seconde main ici encore — 
il avait puise, de quels livres contemporains ceux de Rosenkranz, 
Kirchner, Dobeneck, J. Grimm, Kreuzer, etc.) il s'etait servi, jusqu'oii 
il les avait suivis, en quoi son interpretation est influencee par les doc- 
trines de son entourage, surtout par celles du Saint-Simonisme, dans 
quelle mesure elle s'ecarte des rcsultats de la critique moderne. Tous 
ces rapprochements de de'tail qui echappent au compte rendu, sont 
interessants a suivre, miSme s'ils n’emportent pas toujours la convic- 
tion, et I’enquete methodique a laquelle s’est livre M. M. complete 
et rectifie parfois I’abondante information que nous devons a 
M. Elster, le savant editeur des oeuvres de Heine. 

Ludovic Roustan. 


Collection de documents inedits sur I'histoire economique de la Revolution 

fraiifaise publics par le -Ministere de I’lnstruction publique (en vente a la librairie 

Ernest Lerouxl. 

Emile Bhidrey. — Cahiers de dol6ances du bailliage de Cotentin (Coutances 
et secondaires) ., tome II. Paris, Imp. nat.. 190H, 8 o 5 pages in-8. 

Charles Pohee, — Cahiers de dol^ances du bailliage de Sens, Auxerre, 1908, 
XXXVIII et 846 pages in-8". 

F. Lesuelr et A. Cylchie. Cahiers de dol^ances du bailliage de Blois et du 
bailliage secondaire de Romorantin, Blois, Riviere, 1907, t. I, XCIX et 
576 pages, in-8. 

Joseph Fournier, Cahiers de dol6ances de la s6nechauss6e de Marseille, 
.Marseille, imp. nouvelle, 1908, LXI, et pages in-8“. 

Victor Four.ystii';, Cahiers de dol^ances de la s6n6chauss6e de Cahors, 
Cahors, Coueslant, igoS, X!\' et 082 pages in-8». 
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E. Bligny-Bondurand, Cahiers de doldances de la s^nechauss^e de Nimes, 
t. I. Nimes, Chastanier, 1908, LV et 384 pages in- 8 ". 

Rendant compte, dans la Revue critique du 7 octobre 1907, des 
six premiers volumes parus de la collection des cahiers de89,publiee 
par la commission de I’histoire economique de la Revolution, j’ecri- 
vais que ces volumes etaient assez disparates : « Chaque editeur s'est 
fait une idee particuliere de sa tache et I'a realisee a sa guise avec un 
succes inegal ». Je n’ai rien a changer a cette constatation pas plus 
qu’aux observations generales dont je Fav'ais fait suivre. La commis- 
sion a redige des instructions complementaires a I’usage des editeurs. 
Ces instructions n'ont pas appris a travailler a ceux d'entre eux qui 
I’ignoraient. Quant aux autres, ils pouvaient s’en passer. 

Le recueil de M. Bligny-Bondurand n’est qu’une impression de 
textes. L’int'roduction comprend une etude de geographic administra- 
tive sans rapport direct avec les cahiers, une liste des sources a con- 
suiter qui rendra des services, maisa ceux' qui voudront entreprendre 
I'edition critique devant laqueile M. B-B. a recule. II n’a pas fait une 
seule recherche aux Archives nationales. Les notices sur les paroisses 
sont insuffisantes. Elies ne donnent ni les superficies, ni les revenus 
des proprietes nobles et roturieres, ni le chiffre des impositions, etc. 
Le commentaire des cahiers est vraiment indigent. 

M. V. Fourastie ne s’est pas donne plus de peine. Son avant-pro- 
pos est des plus succincts. II ne touche, pour ainsi dire, a aucun des 
problemes que soulevent I’interpretation et I’utilisation des cahiers. 
Ses notices sont reduites a quelques chiffres. Lui non plus n’a fait 
aucune recherche aux Archives nationales. L’index alphab^tique qu’il 
a dresse est assez etendu, mais presente cependant des lacunes. Le 
mot Intendant n’y figure pas. 

Meme absence de methode et d’esprit critique dans le recueil de 
M. Joseph Fournier, dont le principal interet est de renfermer les 
cahiers des corporations de Marseille. L’annotation est reduite au 
minimum. Aucune recherche n’a ete faite aux Archives nationales. 
L’introduction, assez longue, est consacree surtout aux formes de la 
convocation et aux incidents qui ont marque la reunion des corpora- 
tions. Le controle des fails argues par les redacteurs des cahiers, la 
verification de leurs affirmations, I'appreciation de leurs doleances 
n’ont, pour ainsi dire, pas ete rentes. 

Les trois recueils, dont il me reste a parler, ont une autre valeur. 
MM. Lesueur et Cauchie apportent, dans leur etude de geographie 
administrative sur le bailliage de Blois, plusieurs corrections impor- 
tantes a I'atlas des bailliages de M. Brettc. A I’aide de la correspon- 
dance du lieutenant-general conservee aux Archives nationales, ils 
ont essaye de decrire la campagne electorale, enfin et surtout ils se 
sont efforces de retrouver les influences diverses, particulieres et gene- 
rales, personnelles et collectives, qui se sont exercees sur la redac- 
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tion des cahiers et ils v ont reussi dans une certaine mesure, Les 
notices, dont ils ont fait preceder les cahiers. sont tres completes et 
precises. Les comnientaires, qui expliquent les ditficultes du texte, 
sont meritoires. 

Le recLieilde M. Charles Force est egaleinent un des meillcurs de la 
collection. Comme dans le recueil precedent les cahiers sont groupes 
par justices. Une carte tres claire jointe au volume permet de se re- 
trouver dans la complexitc des divisions teodales. La correspondance 
du lieutenant-general conservee aux Archives nationales a ete utilisee 
pour le rticit des operations electorales comme pour le commentaire 
des cahiers. M. PoreA a le souci louable d’eclairer les plaintes des 
pavsans par des notes precises cf. p. 26, ce qu'il dit des lods et ventes). 
Les personnages iraportants sont Tobjet de nonces bjographiques 
qui rendrontde grands services. Enfin les renseignements statistiques 
rasscmble's sur chaque paroisse sont extremement riches. — denote 
que plusieurs cahiers demandent la suppression des intendants, 
'.I vendus aux grands >■ :p. 164, fleau terrible » p. 41 1) '. 

Le second volume du recueil de M. Bridrey est aussi remarquable 
que le premier. Par la masse enorme des connaissances puisees aux 
meilleures sources, il a lavaleur d'une veu'itable encyclopedic adminis- 
trative. economique, judiciaire, rcligieuse. M.B. releve toutes les allu- 
sions des cahiers, verihe toutes leurs affirmations jusque dans le detail. 
Son commentaire estperpetuel. 11 retrouve les cahiers-types qui ont ete 
le plus souvent imites, il rclcve les interpolations dont les cahiers deri- 
ves ont etc I'objet, il se preoccupe des variantes du texte, il note soi- 
gneusement les mots et passages rayes, les ecritures ditferentes (ainsi, 
p. 207, p. 219 . En appendicc, il montre, par un cxemple topique, 
I'interet que presente la connaissance exacte de I’orthographe des 
originaux, les inductions qu’on pent en tirer. Il a fait pour les don- 
nees statistiques un grand usage des declarations de 1790, mais un 
usage averti. Ses notes juridiques sont d’un homme qui connait a 
fond le droit coutumier (cf. p. 160, la note sur la ficfferme ). Bref, son 
recueil est une edition critique, dans tout le sens du mot ^ 

.\lbert M.rTHiEz. 


Les Comit^s des droits fdodaux et de legislation et I'abolition du regime 
seigneurial (1789-1793), documents publics par Ph. S.cg.xac et P. C.arox. 
XI n et 826 pages in-8. 

L 'abolition des droits seigneuriaux en Savoie (1761-1793), documents pu- 
blics avec une introduction par .Max Bbuchet, ciiietbSS pages in-S. 

Collectnm de documents incdits sur I'histoire economirjuc de la Revolution fran- 
vaise publics par le Mmisterc de I'lnstruction publique. Depot a la lihrairie 
Ernest Leroux). 

L’abolition du regime seigneurial en Savoie fut Toeuvre de la 


I. P. 2G2. 1. I, la date de 1007 est une fautc d’lmpression. 
I. P. 28o,n. i: 3 oi. n. i, lire /<X8 q, au lieu de 
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royaute elle-mSine. Charles-Emmanuel III supprima d’abord, le 
20 janvier 1762, la taillabilite personnelle, puis organisa le rachat de 
la taillabilite reelle, le 19 decembre 1771. Les conimunautes deci- 
daient a la majorite des deux tiers si elles racheteraient ou non les 
droits f^odaux. Le contrat de rachat, tantot etait debattu a I’amiable 
avec les possesseurs de fiefs, tantot etait regie par une procedure 
administrative. Les communautes avaient un delai minimum de dix 
ans pour se liberer. Au moment oil les troupes francaises entrerent en 
Savoie, en septembre 1792, le tiers environ des droits feodaux etait 
rembourse, un autre tiers rachete mais non encore rembourse, un 
dernier tiers restait en vigueur. L’assemblee nationale des Allobroges 
decida la suppression complete des droits feodaux non rembourses 
et non rachetes, sans indemnite, sauf dans le cas ou les proprietaires 
pourraient presenter le titre primitif justifiant leur creance. La Revo- 
lution acheva ainsi I’oeuvre commencee par la royaute sarde. 

La publication de M. Bruchet, precedee d’une savante introduction 
qui deborde hors du sujet, reunit les documents generaux concer- 
nant les affranchissements, les memoires, petitions, suppliques reve- 
lant I’etat de I’opinion publiquc tant du cote des privilegies que du 
cote des roturiers, la statistique des contrats d’affranchissements pas- 
ses de 1761 a 1792, une monographic des affranchissements dans la 
province de Faucigny et dans deux paroisses de cette province, etc. 

En France, les droits feodaux ne furent supprimes que par la 
Revolution et en trois etapes : aout 1789-mars 1790, suppression des 
droits personnels, rachat des droits reels; — juin-aout 1792, suppres- 
sion sans indemnite des droits reels non justifies par la production du 
titre primitif ; — juillet i79’3, suppression sans indemnite des droits 
de cette derniere categoric. Pour avoir I’appui des paysans dans sa 
lutte contre le clergy et la noblesse, la bourgeoisie revolutionnaire 
avait du leur faire des concessions de plus en plus importantes. 

La publication de MM. Sagnac et Caron reunit un choix de docu- 
ments conserves dans les papiers des comites des droits feodaux et de 
legislation (environ le douzieme du fonds;. Cc sont surtout d’une 
part des petitions, memoires, protestations adresses aux comites pour 
demander la reforme de la legislation et d’autre part les decisions des 
comites et les rapports precedant le vote des lois. 

L’un et I’autre volume sont termines par des index alphabetiques 
qui en facilitent la consultation. 

Les editeurs, pour se conformer aux instructions qu’ils ont repues, 
ont corrige I’orthographe des documents et ils ne Font pas corrigee 
conformement aux regies en usage a I’epoque, mais d'apres nos regies 
actuelles — ce qui est un non-sens scientifique. 


Albert MATHn:z. 
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£ugcn Tarle, Bie Arbeiterdsr nationalen Manufakturen (1789-1799) nach 

Urkunden der franzoesischen Archive (n" iSa de la collection Gustav Schmoller 

et Max Seeing, Staats-und sozialwissenschaftltche Forschungen). Leipzig, Dunc- 

ker et Humblot. 1908, xiv et 128 pages in-8. Prix : 3 M. 60. 

La vie des ouvriers pendant la Revolution est presque inconnue. 
Les rates monographies qui sont consacrees aux manufactures natio- 
nales sont ecrites exclusivement du point de vue technique et artis- 
tique. II faut done louer M. Tarle d’avoir entrepris cette etude qu’il 
donne comme le debut d’une histoire de la classe ouvriere en France 
pendant la Revolution. 

M. T. a depouille et analyse consciencieusement et copieusement 
la correspondance administrative conservee aux Archives nationales 
et il en a extrait tous les renseignements qu’elle renferme sur les 
salaires, I’existence materielle, I’organisation corporative, la menta- 
lite politique des ouvriers des quatre manufactures des Gobelins, de 
la Savonnerie, de Sevres et de Beauvais et sur leurs rapports avec les 
pouvoirs publics dont ils dependaient. Un chapitre special est consa- 
cre a chaque manufacture, ce qui expose I’auteur a de nombreuses 
redites, 

Les conclusions sont interessantes. De 1789 au 10 aout 1792,^5 
ouvriers de FEtat s’agitent pour ameliorer leur condition. Ils obtien- 
nent de la faiblesse de la Gour representee par le comte d’Angiviller, 
directeur des batiments du roi, et par I’intendant de la liste civile, une 
serie de concessions importantes ; la substitution du travail a la jour- 
nee au travail aux pieces, le droit d’etre representes par des delegues 
munis de leurs plains pouvoirs, la proniesse qu’aucun d’entr^ eux ne 
sera renvoye, bien quela prosperite des manufactures commence deja 
a souftrir, etc. .A.pres le 10 aout, les choses changent. Le ministre de 
rinterieur Roland, qui cherche avant tout I’economie, prend a I'egard 
des ouvriers une attitude imperieuse, presque hostile. II leur parle, 
dit M. Tarle, comme un ministre de Louis-Philippe. Roland retire 
aux ouvriers les concessions faites par d’Angiviller, retablit le travail 
aux pieces, nomme des directeurs a poigne, menace les recalcitrants 
de renvoi et ne s'en tient pas aux menaces. On con^oit que les ouvriers 
de Sevres et des Gobelins se soient rejouis de la chute des Girondins 
et aient denonce apres le 3 i mai les chefs que leur avaient imposes 
Roland. Sous la Terreur, les ouvriers de I’Etat beneficient du regne 
des sans-culottes. Le travail aux pieces est retabli. A Sevres, aux 
Gobelins, ils nomment des delegues qui participent a la direction de 
I’etablissement. \ Sevres, ils entrent a la municipalite, ils forment la 
majorite au comite de surveillance. Avec la reaction thermidorienne, 
ils perdent toutes ces conquetes. Les gouvernants redeviennent hos- 
tiles ou indifferents. La baisse de I’assignat, la suppression du maxi- 
mum dechainent une crise economique epouvantable. Les ouvriers 
paves 1 5 fois, 20 fois plus qu’en 1789, mais en papier, sont reduils a 
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la misere noire. Leur situation est trop critique pour qu’ils songent 
a defendre leurs interets professionnels. Ils demandent humblement 
au.x comites de la Convention de quoi manger. Ils se rejouissent 
quand, a la fin de 1795, on se decide a leur payer une partie de leur 
salaire en nature. Sous le Directoire, leur situation reste tres precaire, 
a part une courte accalmie de la fin de 1796 au debut de 1797. Une 
partie de leur salaire est desormais payee en argent, mais le tresor est 
vide et les retards s’accumulent. En octObre 1799, les ouvriers des 
Gobelins avaient a toucher sept mois d’arriere. Ils se plaignent sou- 
vent, mais Fran9ois (de Neufchateau) les rabroue aussi vertement que 
Roland. II n’admet pas que les ouvriers nomment des delegues qui 
formeraient comme un rouage intermediaire entre eux et la direction. 
On s’explique que le Directoire ne leur ait laisse aucun regret. Ils se 
rejouirent du 18 brumaire, parce qu’ils esperaient qu'avec le nouveau 
gouvernement ils seraient enfin regulierement payes. Bonaparte 
devait, en effet, realiser leur attente, mais pas tout de suite et au prix 
du retablissement complet du systeme d’autorite. Pour commencer, 
Bonaparte jeta sur le pave i 56 ouvriers de Sevres sur les 216 que 
comptait encore la manufacture. Les nouveaux directeurs furent 
armes des pouvoirs les plus etendus. Les ouvriers se turent. La Re- 
volution avait passe sur eux comme un ouragan. 

Albert Mathiez. 


Joseph Cle.manceau. Histoira de la guerre de la Vendee (1793-1815), publiee 
par les soins de I’abbe F. L'zcreau. Paris, iiouvelle librairie nationale. igog, 
XXVI et 377 pages, in- 8 , 3 francs. 

L’auteur de cet ouvrage posihume, Joseph Clemanceau, etait juge 
au tribunal de Beaupreau quand la guerre civile eclata. Les rebelles 
le firent prisonnier le i 3 mars 1793 et I’emmenerent a leur suite. II 
ne recouvra la liberte que le 10 octobre, apres sept mois de captivite. 
Sous le Directoire, il quitta les fonctions publiques et se fit mar- 
chand a Saumur. Sousle Consulat, il devint receveur particulier des 
contributions a Saint-Florent-le-Vieil, puis percepteur dans la meme 
ville. 11 fut revoque pendant les Cent jours le 27 avril i 8 i 5 . M. Uzu- 
reau d’ordinaire si bien informe, ne nous dit pas quelle fut la raison 
de cette re'vocation, raison politique ? Il faudrait en deduire que Joseph 
Clemanceau etait devenu hostile aux bleus, ce qui expliquerait d’ail- 
leurs certains jugements de son livre. Apres sa revocation, il se fixa 
a Angers et consacra sa vieillesse a ecrire differents ouvrages histo- 
riques, dont aucun ne vit le jour. Son histoire de la guerre de la 
Vendee fut redigee en un mois, du 24 septembre au 22 octobre 1827. 

Que vaut une histoire ecrite avecune telle rapidite? J. Clemanceau, 
nous dit M. Uzureau, est un temoin. Sans dome, mais ce qu’il a vu, 
personnellement se reduit en somme a peu de chose et tient tout 
entier dans I’interessant recit qu'il nous a laisse de sa captivite parmi 
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Jes insurges, et que M. Uzureau a public dans V Anjou historique de 
iQoS. II a ecrit son histoire plus de trente ans apres les evenements. 
alors que le sujet avail deja ete Tobjet d'une liiterature abondante. 
Dans quelle mesure a-t-il utilise cette liiterature? Il faudrait, pour le 
dire, se livrer a un travail critique qui demanderait beaucoup de 
temps. 11 me parait, a premiere vue. qu'il n’a pas eu a sa disposition 
d'autre source authentique que le Moniteiir. Son livre ne pent done 
pas etre presente comme possedant vraiment une valeur originale. C’est 
un resume rapide, plus developpe pour la grande guerre, plus sec pour 
la chouanne’rie, plus sec encore pour les soulevements de la fin du 
Directoire et du Consulat. Clemanceau se targue d’impartialite et 
cette impartialite semble faite de sa lassitude politique. « Qu’importe 
a la justice, a la morale, au bien public que tel individu soil republi- 
cain on royalister Ce qui importe, e'est qu'il soil humain, Menfaisant, 
ami de I'ordre et de la paix » p. 352 ;. Et de fait, Cl. balance ega- 
lement le blame aux bleus et aux blancs. Chose a noter, il affiche un 
grand respect pour la religion. II reconnait que les Vendeens se 
souleverent en grande partie pour defendre leur liberte de conscience 
et il n’essaie pas de rechercher la main du clerge dans les ^vene- 
ments. pas plus d'ailleurs que la main des nobles. On le consultera 
avec fruit sur les mmurs des gens du pays, sur leur maniere de com- 
battre, sur leurs rapports avec leurs chefs. La il est vraiment temoin. 

A. Mz. 


ijeorges LECLrar, Lajuridiction consulaire de Paris pendant la Revolution. • 
Pans, Plon. ujog, in et 421 pages in-8. 

Le litre de ce volume n'en indique que tres imparfaitement le con- 
tenu. Toute la premiere partie, de beaucoup la plus importante, est 
un tableau a vol d'oiseau de la juridiction consulaire d’avant 1789. 
La description de 1 hotel oil siege le tribunal, de sa disposition inte- 
rieure, de sa decoration, de son mobilier, des diners qu’on y donne, 
du costume des magistrals, de la physionomie exlerieure des au- 
diences, etc. y tient plus de place que I’histoire meme de I'institu- 
tion. Les anecdotes, les portraits, les digressions y abondent. La 
seconde partie, concue dans le meme esprit, un esprit « exempt de 
pedantisme y>. dit la petite notice-reclame jointe au volume, ne 
touche ellc-meme qu’aux a-c6tes du sujet. On peut lire ces 400 pages 
sans etre renseigne sur I'osuvre accomplie piar le tribunal de com- 
merce. L’auteur a systematiquement ecarte tout ce qui etait detail 
technique. Il en rtisulte que nous ne pouvons .savoir si les juges con- 
sulaires jugeaient d’apres les memes principes que les autres juges, 
si leurs sentences thaient souvent reformees en appel, si leur juris- 
prudence varia, etc. , routes questions qui interessent sinon les gens 
du monde, du moins les juristes et les historiens, ces abominables 
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pedants. J’ajoute que M. Leclerc ne parait pas tres ferre sur I'histoire 
generale et que son parti pris apologeiique fait tort a ses apprecia- 
tions 

A. Mathiez. 


James Guillaume, L’lnternationale. Documents et sotivcnirs [i S/)4-i SyS), 
tome UI, avec un portrait de Carlo Cafiero. Paris, Stock, iqoo, xix et 328 pages 
gr. in-S. Prix : 5 francs. 

L'e.xpulsion de Bakounine. votee par le Congres de La Have en 
1872, fut en un sens I'arret de mort de I'lnternationale. La presque 
unanimitc des federations blama cette expulsion et refusa d'entrer en 
rapports avec le Conseil general de I'association, compose de mar- 
xistes et transfere a Neuv-York. Les federations independantes con- 
clurent au Gongres de Saint-Imier septembre 1872; un pacte de soli- 
darite qui remettait a Tune d'entre elles designee a tour de role le soin 
de centraliser la correspondance et de preparer les Congres. Des 
Congres autonomistes se tinrent it Geneve en 1873. a Bruxelles en 
1874, mais il ne s’en tint pas en 1873. L'association est de plus en 
plus ebranle'e. Marx et Engels ne sont suivis que par tine poignee 
d'alleniands. Les blanquistes, leurs allies a La Have, se separent 
d’eux sans se rallier cependant aux anarcliistes. Bakounine vieilli, 
decourage, se retire de la lutte et ne songe qu’ii finir ses jours dans 
la tranquillite. Les internationaux espagnols sont ecrases dans les 
insurrections qui sonnent le glas de la Republique de Castelar. Les 
internationaux italiens sont arretes en masse apres I'echec d’un mou- 
vement qu'ils tentent dans les Romagnes. Seule ou presque seule, la 
federation jurassienne se maintient sur ses positions. 

Fidele asa methode. M. J. Guillaume nous donne dans ce troisieme 
volume des analyses etendues du Bulletin qu’ii redigeait au nom de 
la Federation jurassienne. Ces analyses constituent une sortede revue 
du mouvement socialiste et anarchiste dans le monde entier. II serait 


I. P. 222, M. Leclerc affirmc sans Sutircillcr coinme une vente demonirec que 
I’idce de la reunion des Etats-Gep.eraux prit corps dans les conciliabules mafon- 
niques organises par le due d'Orleansjp. 274, il pretend sans donner de preuves 
que les juges con.sulaircs elus en mai 1742 I'ont ete sous la pression des terro- 
ristes; p. 27S, il s'imagine que leprnilcge des agrees subsista pendant la Revo- 
lution et il croit que la tolerance des juges porta leur nombre de 12 a iq. alors 
qu'il cite ;p. 249) une lettre qui prouve que les agrees n'avaient plus d'existence 
legale; p. 28.1, il est surpris quo la messe sc soit cclebrec dans la chapelle du 
tribunal jusqu'en octobre 1792 ; p. 280, il croit que la Commune abolit le culte a 
Paris par un vote; p. 284. )'apprends avec stupefaction que I’Eghse de Saint- 
Mern venait d’etre aftectec, cn octobre 1792, « au culte bizarre des theophilan- 
thropes », trois ans avant la naissance de ce cuke; p. 279. jc lis que le comite 
de burete generale etait sous les ordres du comite de Salut public, etc., etc. Les 
fautesde lecture 011 d'impression sont assez nombrcuscs: p. vi. Savary des Bru-. 
lens pour des Braloiis; p. 2G2, Lomont ct non Lamoiu, Monmayon et non .Mon- 
mayoa, Caliis ct non Calis. 
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necessaire de les controler et de les completer par les etudes qui out 
paru sur le meme sujet dans les differents pays (par exemple pour 
I’Angleterre par I’ouvrage de B. et S. Webb', mais M. Guillaume n’a 
voulu nous donner que des materiaux. 

Son livre tres touffu et tres riche contient une foule de renseigne- 
ments interessants sur les principaux chefs de Flnternationale. La 
personnalite de Karl Marx y apparalt sous le jour le plus facheux. 
M. G. prouve que I'auteur du Capital, pour se debarrasser de Bakou- 
mine, n’hesita pas a utiliser des pieces secretes auxqueiles il attribua 
sciemment un sens qu'elles n'avaient pas. Hostile a Marx, M. G. ne 
songe pas a dissimuler cependant les ombres qui voilent la figure de 
Bakounine. II raconte tout au long ses demeles avec Carlo Cafiero, 
un riche italien enthousiaste qui mil une partie de sa fortune a la dis- 
position du vieux nihiliste et se irouva assez mal recompense de sa 
generosite. Bakounine acheta avec I’argent de Cafiero une propriete 
pres du lac de Lugano, la Baronata, y fit de grandes depenses ins- 
pirees moins par le desir de servir la cause que par le souci de plaire 
a sa femme, la belle et enigmatique Antonie. Singuliere figure que 
celle de cette femme de Bakounine, qui n’aimait pas son mari et 
encore moins ses idees et qui exercait cependant sur lui un empire 
qu'on s’explique mal 1 Sur ce point special, qu'on sent scabreux, M. G. 
ne semble pas avoir dit tout ce qu’il sait. 

J’ajoLite que ce livre est une mine precicuse pour les psychologues 
qui voudront entreprendre I’etude de la mentaliie revoluiionnaire. 

Albert Mathiez. 


Karl La.mprkcht, Deutsche Geschichte. Dritte Ahteilung : Neueste Zeil. Vierter 
Band, erste Halfte. i. unJ 2. -\uflage. Berlin, Weidmann, 1908, 8”, p. 3 Sg, 
mk. (). (vol. XI de la serie). 

M. Lamprecht a presque conduit a son terme la vaste synthese 
historique qu’il a entreprise; void la premiere moitie du dernier 
volume. Elle est consacree a decrire la fin de la premiere periode 
subjectiviste dont le trait caracteristique est une orientation generale 
vers le realisme. Mais tandis que sur le terrain religieux le probleme 
de I'Eglise et de I’Etat, sur le terrain politique le mouvement liberal 
et unitaire n’aboutissent qu’a des resultats nuls ou tres precaires, la 
transformation que subissent les sciences, les arts, la vie economique 
et sociale du pays a laisse une trace profonde dans cette phase de son 
evolution. Le nouveau volume de M. L. est compose de deux parties 
inegales. La premiere, la moins etendue, et la moins neuve aussi, 
retrace les episodes d'un premier Kiilturkampf, I’histoire des revolu- 
tions de Berlin et de Vienne en 1848 et I’essai avorte de fondation de 
I'unite nationale. L’autre nous fait assister au mouvement intellectuel, 
ariistique et social de i 83 o a 1870 environ. L’auteur envisage d’abord 
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les sciences de la nature, physique, chimie, biologic, ou I’application 
des principes mecaniques est devenue la source de conceptions 
fecondes, comme la theorie cellulaire et la transformation des especes. 
Dans les sciences morales, dans I’histoire en particulier, une meme 
tendance realiste se manifeste dans les travaux des specialistes de 
I’histoire des moeurs et aussi dans I’ecole des historiens politiques, 
tels que Hausser et Droysen, et surtout Sybel et Treitschke. Get effort 
constant pour restreindre le role de I’hypothese et de I’imagination 
dans la science a aussi caracterise I’art de cette periode ; un genre 
d’observation par excellence, la caricature, apparait; la peinture 
incline vers le colorisme et le tableau d’histoire; I’etude scrupuleuse 
de la realite domine egalement le roman et la nouvelle. Cette double 
analyse de revolution artistique et litteraire est d’un vif interfit, qui 
ne reste pas.borne a I’Allemagne, car elle nous fait saisir les influences 
etrangeres que la nation subit alors. Dans la speculation, le realisme 
scientifique ou historique aboutit au materialisme et au pessimisme, 
aux systemes de Buchner et de Feuerbach, de Schopenhauer et de 
Hartmann. Les tendances materialistes se traduisent a leur tour dans 
les masses par un culte de la force et du succes inconnu des ages 
precedents. 

Je ne sais pourquoi I’historien veut trouver dans toutes ces mani- 
festations de la fin de la premiere phase subjectiviste une marque 
commune de decadence; il y a la un exces de generalisation. 11 n’a 
pu cependant taxer de decadence le mouvement dconomique qui clot 
ce tableau, I’expansion industrielle et commerciale deja remarquable, 
annoncant les temps nouveaux de la grande entreprise, et par un 
artifice un peu gros il en fait comme un resultat anticipd d’une nou- 
velle periode de subjectivisme. De meme en etudiant revolution artis- 
tique ou litteraire, il a ete force de signaler dans cette « decadence » 
les heureux germes qu’elle contenait pour I’avenir. Mais si contes- 
lables qu’apparaissent par ces restrictions les delimitations adoptees 
par I'auteur, son analyse est toujours interessante ; I’histoire des idees 
et des sentiments n’a pas ete faite ailleurs avec une information aussi 
abondante et on n’a pas encore montre aussi minutieusement leur 
etroite connexion avec revolution historique proprement dite. 

L. R. 


— Sous le litre Hattiden und Danubier in Griechenland (Cjottingue. Van- 
denhoeck et Ruprecht, 1909 ; vi-53 p.), M. Pick donne un appendice a ses 
Vorgriechische Ortsnamen. 11 yetudie divers noius de lieux en Crete, dans les lies, 
dans la Grece continentale et en Macedoine, complete ses recherches sur certains 
peoples antiques et leur parente, et ajoute quelques notes sur la mythologie et le 
culte des peoples de la Grece anterieurs aux Grecs. On y remarquera ce qui est 
dit sur la legende de Talos et le regne de Minos, sur le culte de Dionysos en 
Thrace, sur les Cabires, et une curieusc tentative, assez risquee de I'aveu meme 
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de I’auteur. pour expliquer le sens de la Batrachomyomachie. Le poeme de 
Pigres serait une allegorie ; les rats seraient les Cariens, les grenouilles les 
Leleges, et les crabes les Perses. A la fin, M. Pick propose le nom de Hattides 
pour les peuples du sud et de I'ouest de I’Asie-Mineure, et celui de Daniibiens 
pour les peuples qui, partis des bords du Danube inferieur, se repandirent en 
Europe de I'lstrie iusqu’au Bosphore, et en Asie depuis la Mysie jusqu'en 
Armenie. — My. 

— M. Lietzmaxn a publie, dans le tome 32 des Texte und Untersuchungen de 

von Gebhardt et Harnack. une vie de Svmpon Stylite, composee par un disciple 
du saint, nomme Antonius, dans la seconde moitie du V siecle, et qui a ete 
frdquemment reproduite par les copistes, avec diverses modifications. Nous avons 
ici un tirage a part du texte seul, qui est donne sous trois formes principales, 
d’apres le Parisinus 1468, le Parisinus i 5 o 6 , et le Vaticanus 797. avec les variantes 
des autres manuscrits comme appareil critique ; en outre une traduction latine 
d’apres le Parisinus 2289, variantes d’un autre Parisinus latin. Titre' : 

Antonius, Leben des heiligen Symeon Stylites, fur Unterrichtszwecke herausge- 
geben in Gememschaft mit den Mitgliedern des kirchenhistorischen Seminars 
der Universitat Jena, von H. Lieizmann (Leipzig, Hinrichs, 1908; 62 p.). — My. 

— II sentimento giuridico de .M. Georges Del Vecchio, professeur a I'universite 
de Sassari (Sardaigne), vient d’etre reedite par les freres Bocca (Turin-Rome- 
Milan, 1908. i fr. 5 o, 26 p.), apres avoir paru d’abord dans la Rivista italiana 
per le science ginridiche en 1902. Cette etude a pour point de depart le mot 
connu d'Aristote, qui, au debut de sa Politique, declare que c’est le sens du juste 
et de I’lnjuste qui distingue surtout I’homme de I'animal. — Nous avons a signa- 
ler en m^me temps deux « Notes critiques i> du m6me auteur, extraites de la 
Rivista italiana di Sociologia isept.-dec. 1908 et janv.-f^vr. igob), sur VEtica 
evolupionista (12 p.) et 11 comunismo giuridico del Fichte (8 p.) ; plus une Intro- 
duction a son cours de philosophie du droit a I’universite de Ferrare : Diritto e 
personalita umana nelta storia del pensiero ;_Bologne. 1904. i fr. 5 o), extraite de 
la Rivista di Filosojia e science affini de mars 1904. — Th. Sen. 

— La Pddagogische Psychologic aiif Grund von Erfahrung, Experiment und 
Kindesforschung par .M. Gottfried Maier, parue en 1894. vient d'etre reeditee, 
foncierement remaniee, chez Perthes (Gotha, 1909, XII-328 p. 5 M.l, en 2 parties, 
dont la P', servant d'lntroduction, discute les idees generales sur le corps, le cer- 
veau. Fame, Finconscient, la triple vie consciente (penser, sentir. vouloir), la force 
physique et mtellectuelle. le developpement interne de I’enfant. La partic essen- 
tielle (p. 81] expose les principaux phenomencs de la vie psychique dans le 
domaine de la connaissance, du sentiment, de la volonte. Cette derniere est etu- 
diee dans sa nature, ses formes, son contenu moral, sa liberte ; dans ses modes 
d'lndividualite etde caractere. dans son education, qui est manquee, si elle neglige, 
comme il arrive encore trop souvent. I'acquisition de I'empire sur le corps par un 
gymnastique methodique ct patiente. L’exercice gradue des mouvements physi- 
ques a done une influence preponderante sur la volonte. e'estee que nul pedagogue 
ne devrait jamais oublier. — Th. Sen. 

Le Proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy, imp. Marchessou. — Pcynller, Rouchou et Gamon, S''». 
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Christ-Schmidt, Histoire de la litterature grecque I, 5 “ ed. — M*'" Millerd, Empe- 
doclc. — O. et E. Kern, Otfried Muller. — Pseudo-Augustin, p. Souter. — 
Augustin, CEuvres antidonatistes, p. Petsciienig. — C.iC.N.iT et Besnier, L'annee 
epigraphique, 1908. — Wihmer, l.es monuments runiques du Danemark, IV, 2. 

— G. Wolf, Histoire de r.Allemagne au temps de la contre-reformation, II, i. — 
Dejean, Pavilion. — Bove, Les eaux et forets et Les aerostats en Lorraine. — 
P. Gauthier, Mathieu de Montmorency et M”" de Stael. — Clement-Simon, La 
comtesse de Valon, — Tardieu, La France et ses alliances. — Arcin, La Guinee 
fraiifaise. — Poire, Les monuments nationauxen .Mlemagne. — Scucln, Les insti- 
tutions allemandes en France. — Tucker, Les Sept centre Thebes. — A. D.avid, 
Yang-Tchou. — Espinasset, L’fitre et le connaitre. — Dacier, MII« Salle. — 
Merlet, La cathedrale de Chartres. — Lefevre-Pontalis, Le chateau de Coucy. 

— PoREE, Vezelay. — Thode, Saint-Franfois d'.Assise. — Saunier. Bordeaux. — 
Hallavs. Avignon et le Comtat. — J. Guiffrev, Le Musee du Louvre. — 
Loisel, Esthetique. 


Wilhelm von Christ Geschichte der griechischen Litteratur. Funfte Auflage, 
unter Mitwirkung von Otto StAhlin, bearbeitet von Wilhelm Schmid. Erster 
Teil. Klassische Periode der griechischen Litteratur. .Munich, Beck, 1908; 
XI1-716 p. {Handbuch der klassischen Altertumswissenschaft herausgegeben 
von Dr Ivvan von Muller, 7'" Band, P'r Tell'. 

Le soin de publier une cinquieme edition de Xa Litterature grecque 
de W. Christ a ete coiifie it M. W. Schmid, hauteur bien connu de 
VAtticismus. Jusqu’alors les diverses editions, revues par Christ lui- 
meme, n’avaient pas modifie la forme essentielle de I’ouvrage, qui 
toutefois avait sensiblemcnt ete augmente. M. Sch. a procede d’une 
maniere un pen differente. Le nombre des pages, d’abord, s’est telle- 
ment accru qu’une division en deux parties est devenue necessaire; 
e’est la premiere partie que nous signalons ici, comprenant la periode 
classique jusqu’a Aristote inclus. La comedie nouvelle a etc distraite 
du chapitre sur la comedie pour etre traitee dans le second volume; 
dans celui-ci, la litterature chretienne sera redigee par M. Stahlin. 
Ensuite, non seulement les diverses sections ont ete soumises a une 
revision attentive, qui les a enrichies de nombreux details, de rectifi- 
cations importantes, et de notes abondantes puisees dans les travaux 
les plus recents; mais encore une disposition nouvelle a ete adoptee 
pour I’etude des oeuvres de plusicurs ecrivains. Pour les drames 
d Euripide, par exemple, Christ n’etudiaii avec details que quelques- 

Nouvelle ie'rie LXVIII 
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uns, .uuicb ^lant sommairement enumcres dans I'ordre alphabe- 
liquc. M. Scii. k-s dispose selon I’ordre chnmologique probable, et 
Ls aiudvsc tons plus minutieusement. Les ouvrages de Xenophon, 
dnni la chionuiogie est beaucoup moins sure, sont subdivises en 
liistoriques, philosophiques et didactiques, ce dernier tcrme d'ailleurs 
d'une exactitude contestable. Les dialogues dc Platon, dont I'etude est 
beaucoup plus dcvcloppee, sont examines dans un ctrdre plus cont’orme 
a re\(duuou probable de la pensec du philosophe, ct certains dialo- 
gues, comme VHippias major et le Mcnexene, sont ranges, au con- 
trairc de Christ, au nonibre des oeuvres authentiques de Platon. 
Ikouvrage de Christ a consideh'ablenient gagne it cette revision, stirtout 
au point de vue litierairc; et s'il etait dejii reconnu comme utile et 
indispensable, ainsi que ie remarque jusiement M. Sch. dans sa 
preface, il est devenu plus indispensable et plus utile eVicore, grace it 
la science el au travail de AL Schmid, pour les ehudiants et les savants 
d'outre Rhin. Gc qui ne vetii pas dire qu'en France nous ne puissions 
en tirer du prutit. quoique nous possedions une Histoire de la litte- 
ratiirc grccque dont la surete de gout et la hnesse d'appreciation nous 
rendent superflue toutc i.uuvre etrangere sur le meme sujet. 

My. 


Clara Elizabeth Mh i i rd. On the interpretation of Empedocles. Chicago. Uni- 
versity Press. iv-04 P- ■ - R- 

Dans cette these, M"’' Millei J a essavc de preciser les principau-Y 
points de la doctrine philosophique d’Empcdocle. celle surlout qu’on 
peut reconstituer d'apres ies Iragmenis du -so! e'justu;. Ce titre, vague 
par lui-meme, est interpretc icidans le sens de « Sur Forigine et I’or- 
ganisaiion du nionde ». La discussion proprement dite commence 
apres quclques considerations sur le caractere d'Empedocle, sur ses 
poemes, et sur I'influence qu’ont exercce sur lui les philosophes ante- 
rieurs, entre autres Parmenide. L’oeuvre meme d’Empedocle n’est 
pas tellemeni mutilce qu'ou ne puisse y retrouver les grandes lignesde 
son systeme ; mais les fragments, d’auirc part, sont trop isoles pour 
permettre de determiner e.xactement renchainement de ses principes. 
Les elements, dont la combinaison forme le Sphxros, le role de 
I'Amour ct de la Discorde, Ut succession dcs periodes dans la vie du 
nionde, ct les pheuomencs qui s’y produisent; d'autre part, apres 
cette physique derunivers, une explication de la sensation, la theorie 
des pores et des effluences, c est lit ce qui ressort avec le plus de cer- 
titude des fragments conserves. Mais ce ne sont que des dQiinees sou- 
veiit incompletes, d'uii on peut conclure sans doute a un systeme 
d ensemble suffisamment clair, mais qui ne permettent guere, pour 
les details, qu’une reconstruction ott le gout de chacun et ses etudes 
pcrsonnelles ont nccessairement une grande part. Diels ne juge pas 
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comme Zeller, ni Bidez comme Tannery. Quel est, par exemple, le 
cycle du monde dans lequel nous vivons prescntement? Quel est le 
point de depart logique de son developpement ? Nous sei ions dans la 
periode oit predomine la Discorde, d’apres les temoignages d’Aristote 
et des neoplatoniciens ; et a I’origine ne serait pas I’union des ele- 
ments, le Sphxros; ce serait plutot la separation des elements qu'Em- 
pedocle considerait en premier lieu, anterieurement a Taction de 
TAmour. Millerd discute toutes ces questions avec un sens phi- 
losophique tres aiguise; et les doutes, les incertitudes qu’elle est 
obligee de formuler souvent ne nuisent en rien a Tinteret de son tra- 
vail; cela prouve au contraire qu’elle ne se laisse pas entrainer dans 
des speculations sans soutien, et qu’elle ne voit de salut que dans les 
textes. Quality aux KaOapiJLo!, oil Empedocle avait expose ses theories 
religieuses, sur ladivinite, sur Tame et ses transmigrations, il faut se 
resigner a ignorer le point de vue exact oit s’est place Tauteur. Sait-on 
meme jusqu’a quel point ces theories sent en accord on cn desac- 
cord avec la Physique? 

My. 


Carl Otfried Muller. I. obensbild in Bricfon an seine Eltern, mit dein Tagebuch 

seiner italieinsch-griechischen Rcise, iierausgegeben von Otto und Else Kkrn. 

Berlin, Weidinann, igo8: \vi- 4 <ii p. (Trois portraits). 

Une partie de la correspondance de C. O. Muller a ete puhliee en 
i 883 ; elle nous fait connaitre surtout Tarcheoiogiie et Thelleniste. 
Les lettres publiees par M. et M™- Kern sont d'un interet plus pchtc- 
trant; elles nous font connaitre Thonime et le professeur. Ce sont les 
lettres que Carl Muller (il n’ajouta le prenom d’Otfried qu’a la fin de 
i8i8, sur le conseil de Buttmann: ecrivit a ses parents, depuis ses 
annees de gymnase a Brieg et d’etudes a Tuniversite de Breslau jusqu’a 
son depart pour Tltalie et la Grece, d’oii il ne devait pas revenir. 
C’est une sorte d’autobiographie, dans laquelle se refletent sans appret 
le caractere, les sentiments et les opinions de C. O. Muller, et datis 
laquelle ne manque tque la correspondance de deux annees 
1817). Ce qui attirera surtout le lecteur, c’est le journal de voyage du 
jeune professeur de Gottingue, que les editeurs ont eu Theureuse idee 
d’ajouter a la correspondance. Il est redige sous forme de lettres 
adressees it sa femme; on y rencontre souvent d’agreables descriptions, 
bien vivantes quoique tracees en pen de mots, et les details du vovage 
en Grece plairont plus encore a ceux qui ont eu la bonne fortune de 
parcourir cet admirable pays. Mais ce n’est pas sans un sentiment de 
tristesse qu’on arrive aux dernieres pages, en songeant que cet 
homme, un des plus grands savants dont s’honore I’Allemagne, a ete 
si rapidement enleve a la science et a Taffection des siens, au moment 
meme ou il venait d’annoncer son retour prochairi (V. le journal, 
16 juillet 1840; C. O. Miiller est mort le 1'='^ aout). 
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Corpus scriptorum ecclesiasticorum latinorum, editum consilio et impensis Aca- 
demiae litterarum caesareae Vindobonensis ; 

Vol, L, Pseudo-Augustini Quaestiones ueteris et noui Testamenti CXXVII ; 

accedit appendix continens alterius editionis quaestiones selectas. Recensuit 
Alexander Solter. MDCCCCVIll, xxxv-ayg pp. Prix : 19 Mk. 5 o. 

Vol . LIjSancti Aureli Augustini Opera (sect. \'II. pars I). Scriptorum contra Dona 
tistas pars 1 ; Psalmus contra partem Donati, Contra epistulam Parmeniani libri 
tres, De baptismo libri septem. Recensuit Michael Petschenig, MDCCCCVIll, 
xxiii-387 pp. Prix : 1 3 Mk. ln-8“. Vienne, Tempsky ; Leipzig, Freytag. 

Le texte edite par M. Souter est des plus interessants. M. Fr. 
Cumont a montre le parti que Ton pouvait en tirer pour I’histoire du 
paganisme. Le theologien y trouvera aussi nombre de singularites 
curieuses. Entin la personnalite meme de I’auteur a quelque chose 
d’euigmatique fait pour arreter I’attention. L’auteur est le personnage 
que les modernes appellent I’Ambrosiastre ; au moyen a‘ge, on mettait 
son oeuvre tantot sous le nom d’Augustin tantot sous celui d’Am- 
broise. On sait qu’il est aussi I’auteur de commentaires sur saint 
Paul. En tout cas, il a vecu a la fin du iv' siecle : c’est un contempo- 
rain de saint Jerome et du pape Damase ; I'un et I’autre Pont In et ne 
I'avouent pas. Dorn Morin a essaye de mettre un nom sur cette 
figure enigmatique, et a designe un juif converti, Isaac, ennemi de 
Damase, theologien tres personnel. Cette solution a plu generalement, 
sauf a son inventeur qui a, depuis, propose un autre nom. Certaine- 
ment I'auteur est au fait des usages juifs. C’est aussi un juriste, 
avocat peut-etre: on se risque a y voir I’auteur de la Collatio legum 
Mosaicarum et Romanarum. 

M. Souter s’etait prepare a sa tache par une etude approfondie clont 
nous avons rendu compte'. L’ouvrage cxiste en trois recensions dif- 
ferentes. La derniere, representee par des mss. allemands, est une 
compilation et un abrege d’epoque carolingienne. Les deux autres 
sont, a n’en pas douter, des tuitions donnees par I’auteur. La pre- 
miere comprend i 5 o et comprenait en realite i 5 i « questions » ; elle 
n est plus representee que par quatre mss., un ms. de Saint-Germain 
des Pres (B. N. laaaJi, du xiF s., et ses deux derives, et un ms. de 
Bruxelles ; 1 1 23 , du xv' s. L'edition princeps, de Haemer {Paris, i 535 ), 
repose sur un plus ancien ms. de Saint-Victor, aujourd’hui perdu. La 
seconde edition, comptant 127 questions, est representeepar des mss. 
plus anciens et plus nombreux, qui se divisent en deux families; la 
seconde famille compte huit mss.du ix's. ou du commencement du x'. 

M. S. a reproduit la seconde edition et les questions de la premiere 
qui ne sont pas dans la seconde. II s’est contente de donner une con- 
cordance et des echantillons de la recension medievale. Cela est 
parfaitement justifie pour celle-ci. II faut regretter le parti pris a 
I’egard de la premiere edition. La seconde represente la pensee de 
I’auteur dans sa forme achevee et definitive; ce doit done ^tre le 


I. A study of Ambrosiaster, Cambridge, 1905. 
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texte de I’editeur. On pourrait s’en tenir la s’il s’agissait d’un poete ou 
d’un rornancier. L’oeuvre de notre exegete est un document. La pre- 
miere edition pent contenir des formules interessantes pour I’historien. 
II aurait fallu en donner les variantes dans un apparat special. 

Sous cette reserve, I’edition de M. Souter ne merite que des eloges. 
Elle est munie d’excellentes tables. L’index grammatical et lexicogra- 
phique est particulierement soigne et permettra sans doute, comma le 
pense I’auteur, d’identifier d’autres ouvrages du meme ecrivain. 

M. Petschnig s’est charge de publier les oeuvres de saint Augustin 
relatives a la controverse donatiste. Le psaume abecedaire n’est con- 
serve que par des mss. peu anciens. Le meilleur est du xiP siecle. Le 
traite Contra epistiilam Parnieniani est un peu mieux partage. Les 
mss. sont nombreux, et M. P. a pu negliger tous ceux qui sont poste- 
rieurs au xii= siecle. II en reste encore huit, dont le plus ancien et le 
meilleur est au Mont-Cassin (i63, lombarde du xP s.). Mais le traite 
De baptismo est conserve dans un ms. tres celebre, le ms. dc I’Escu- 
rial conserve dans la « Chambre des reliques » et donne pour auto- 
graphe par une note du xv'' siecle. C’est en realite un ms. en onciale 
du vP siecle ivoy. Traube, Vorlesungen, I, P- 182 , n° 41 i. Ce ms. est 
apparente etroitement a un ms. d’Oxford (Laud, misc. i3o) du com- 
mencement du X" siecle. D’une part, la maniere dont les quaternions 
sont signes, au bas, a droite, est un usage des copies en onciale au 
vP siecle. D’autre part, les lemons et I’orthographe en font des mss. 
freres, a quatre siecles de distance. Comme le ms. d'Oxford n'cst pas 
une copie de celui de I’Escurial, il faut conclure qu'il est derive d’un 
ms. de m^me date representant un autre courant du texte. Les deux 
mss. d’Oxford et de I’Escurial se trouvaient au moyen age dans des 
monasteres voisins, pres de Mayence, celui d’Oxford a Sainte-Marie 
d’Eberbach, celui de I’Escurial it Saint-Martin dc Sponheim. L’accord 
des deux mss. nous reporte a un temps tres voisin de saint Augustin. 
En cas de desaccord, il faut recourir a des mss. du ix'^ siecle. A mon 
avis, M. P. n’en etablit pasassez neitement le rapport avec les deux 
premiers et entre eux. Le ms. dc Saint-Gall i58 est tres proche du 
ms. de I’Escurial : peut-il des lors dirimer un conflit entre ce der- 
nier et le ms. d’Oxford? 

Dans I’ensemble, I’edition de M. Petschenig realise un grand 
progres. Ildit que, dans le Contra epistiilam, il a ameliore le texte 
en plus de douze cent passages. La rigucur de nos collations et le 
retour decide au texte des mss., en depit des editions anterieures, 
mettent toute edition moderne au-dessus des meilleures du xvP et du 
xviP siecle. C’cst un fait evident. 

Deux autres volumes contiendront le reste des ecrits diriges centre 
les Donatistes. Nous aurons I’index avec le dernier volume. Dans 
celui'ci se trouve seulemcnt la table des references. 

Paul Lejay. 
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L'ann6e 6pigraphique, revue des publications epigraphiques relatives a I’anti- 
tiquite, annee 1908. par R. Cagnat et M. Besnier, Pans, Ernest Lerourc, 1909, ■ 
81 pp. in-S". 

h' Annee epigraphique presente, dans le fascicule de 1908 public 

par MM. Cagnat et Besnier, avec le caractere d’invariable et d’indis- 
pensable utilite que les personnes competentes reconnurent tout de 
suite a cette publication entreprise il y a maintenant vingt ans passes 
par M. Cagnat. C’est, pour tout ce qui touche aux antiquites 
romaines,' un inventaire rapide et complet des nouveautes epigra- 
phiques de I’annee fournissant la reproduction presque immediate de 
toutes les inscriptions qui surgissent incessamment, en ordre dis- 
perse, dans une foule toujours plus grande de recueils divers de 
I’ancien monde et du nouveau et qui forcement doivent attendre un 
delai beaucoup plus long avant de prendre place dans aucun autre 
ouvrage de consultation courante. II existe beaucoup de repertoires 
periodiques des inscriptions se rattachant a telle ou telle matiere, a 
■ telle ou telle region. Nul n’est, je crois, aussi comprehensif, ni aussi 
vite paru. 

Comme dans chacun des fascicules qui ont ete precedemment 
signales ici par le regrette Paul Guiraud, la moisson epigraphique de 
I'annee apparait, dans celui-ci, danstoute sa variete fortuite, enrichis- 
sant a la fois, au hasard des trouvailles, I'histoire des personnes et 
des choses, la theorie des magistratures, la geographic administra- 
tive, le droit public et le droit prive, I’histoire des moeurs et celle des 
metiers. Je me bornerai a citer, de la facon dont ces accroissements 
se trouvent annonces la iongtemps avant de pouvoir ^tre enregistres 
dans les recueils plus volumineux ni dans les monographies speciales, 
un seul exemple qui me parait tres frappant. C'est celui des listes de 
personnages signales par les sources comme ayant ete meles a 
radministration de la justice, comme ayant exerce des fonctions judi- 
ciaires, au civil ou au criminel, en qualite de magistrats ou de jures. II 
n’est pour ainsi dire pas une de ces listes tres diverses qui n'ait 
quelque protit it tirer des inscriptions contenues dans le petit volume 
de 1908. 

Meme en ecartant les consuls et les prefets de la ville qui parti- 
cipent cependant a la justice criminelle et a la justice civile extraor- 
dinaire, en ecartant aussi les gouverneurs de province qui sont pour- 
tant des fondtionnaires judiciaires autant que des fonctionnaires 
adrhinistratifs, en s’en tenant aux autorites judiciaires proprement 
dites, entendues au sens le plus etroit, on trouve a relever : 

deux preteurs urbains 'n" 1 53 et 229). L’un le n“ 229, est certaine- 
ment nouveau (c’est le consul de I’an 722 M. Valerius Messalla Potitus 
qu’une inscription de Rome nous revele avoir ete preteur urbain 
avant son consulat et apres proconsul d'Asiej. L’autre, le n° i 53 , est 
mentionne dans une inscription trop mutilee pour qu'on puisse 
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savoir si c’estounon I’un de ceux deja connus dans la preture urbaine 
est mentionnee presentement sous leur nom dont la Prosopographia 
imperii Romani et que Ton trouvera groupes dans Tune de ses tables, 
mais que Ton ne peut aujourd’hui commodement trouver reunis nulle 
part. Dans le n° 70. pr. iirb., inscrit sur un poids, se rapporte, a 
notre avis, surement, contrairement au sens correct de I’abreviation, 
non pas a la preture urbaine, mais a la prefecture de la ville de 
Q. Junius Rusticus, qui est mentionne comme prefet de la ville sur 
beaucoup d’autres poids et qui n’aurait pas eu, comme preteur urbain, 
le controle de poids et mesures exerce d’abord par les ediles curules 
puis par It praefectiis urbi\ 

un praetor hastarius, c’est-a-dire, ainsi qu’on admet avec raison en 
partant de Pline, Ep., 4, 9, 5 , un preteur charge de la presidence du 
tribunal des centumvirs (n“ i 25 ; les deux autres connus jusqu’a pre- 
sent sont indiques par Mommsen, Droit public, 111 , p. aSg, n. 1 ; je 
me demande seulement s’il ne faudrait pas ajouter le personnage 
signale par I’inscription du n® siecle, C. f. Att., Ill, 70, ligne 4, 
comme ayant e'te en qualite de magistrat remain et non de magistrat 
hellenique, semble-t-il bien, a-pazr, yo; jj-Ti zStj juvsSpE'Jovcwv) ; 

an praetor de liberalibtts catisis ('n° i 25 ) a joindre auxdeux signales 
comme connus par des inscriptions chez M. Jors, Untersuchnngen 
\ur Gerichtsverfassung der romischen Kaiser\eit, 1892, p. 43 (la pre- 
miere inscription etait seule indiquee par Mommsen, Droit public, 
III, p. 260, n. I ; la seconde pour laquelle M. Jors renvoie a VEph. 
epigr., IV, 884, est aujourd'hui C. /. L., VI, 3 i, 807): 

un preteur fideicommissaire (n® i 25 i qui serait encore a ajouter a la 
liste de M. Jors, p. 40 et ss. a laquelle j’ai deja signale, N. R. Hist_ 
de droit, XVIII, 1898, p. 798, n. 2, une autre addition tiree de 
VAnnee epigraphique, 1891, n® 3 o(une autre addition, possible sans 
^tre sure, pourrait ^tre tiree avec M. Dessau, Prosopographia, II, 
p. 170, n° 127, de Dig, 36 , 3 , 6) ; mais il est encore plus remarquable 
comme etant designe du nom de praetor supremarum sous lequel 
la sagacite de Borghesi avait reconnu le preteur fideicommissaire dans 
une inscription restee jusqu’a ce jour isolee (v. Mommsen, Droit 
public, III, p. 1 18, n. 3 et Jors, p. 41, n° 5 ; M. Mommsen, Eph. ep., 
V, 458, avait cru un moment trouver un autre exemple dans une 
inscription mutilee dont une ligne Unit par praet. cand. s..., mais, 
ainsi que Fa montre M. Schmidt, C. I. Z.., VIII, S. 14812, il peut 
aussi bien y avoir eu praet. cand. sevir eq. i?.); 

an juridicus per Calabriam, Lucaniam, Apuliam, Bruttium a ajou- 
ter a la liste des juridici italiques de Jors, pp. Saoy, plus recente et 
par suite plus complete que le tableau de Marquardt, Organisation 
de r empire, II, p. 20, n. i, auquel renvoie Mommsen, Droit public, 
V, p. 392, n. 9 ; la liste de Jors comprenait 36 numeros ; il convien- 
drait aujourd’hui d’en ajouter quatre nouveaux fournis par les ins- 
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criptions reproduites * 4 «nee 1888, n® 80 ; 1890, n° 82; 

1907. n" 48 et eiitin 1908, n° laS ; 

un juridicus d'Alexandrie ajoute par I’inscription n” 274 a cette 
liste des juridici a laquelle de nouveaux supplements sont sans cesse 
apportes par les papyrus ; 

un triumvir capital [n® 124) a joindre a ceux du Principat qui sont 
eparpilles dans la Prosopographia et dont on trouvera plus tard le 
tableau dans ses tables; 

deux mentions nouvelles (n°’ 168 et 287 de decemviri litibiis jiidi- 
cnwi/x deja connus et signales a leurs noms dans \si Prosopographia 
avant d’etre reunis a i’ensemble de leurs collegues du temps de I’Em- 
pire dans I’un de ses indices^ 

entin les noms nouveaux de deux jures, de deux de ces person- 
nages inscrits stir les listes des jurys de Rome par les divers empe- 
reurs, ici par Hadrien in® i 23 ) et par Antonin le Pieux in" 1624 sur 
lesqucls les renseignenients les plus complets sont aujourd’hui ceux 
rassembles par Mommsen, Droit public, VI, 2, dans quelques notes 
du chapitre des Chevaliers, et par M. Kuebler dans I’Encyclopedie 
de Pauly-Wissowa, VI. p. 3 oo, v. Equites Romani,] mais dont le 
tableau n’a encore ete donne nulle part et ne sera m^me pas dans les 
tables de la Prosopographie, puisqu'elle ne releve par tous les cheva- 
liers, ni a plus forte raison tous les individus inscrits en quality de 
ducenarii dans la quatrieme et la cinquieme de'curie. 

P. F. Girard. 


Ludv. F. A. WiM.MER, De denske Runemindesmaerker. Fjerde Binds anden 
Afdeling, Copenhague, Gyldendal, 1909. In-folio de 216-234 et xcvii pp. 

La publication du prof. Ludv. Wimmer sur les « Monuments 
runiques du Danemark » est aujourd’hui terminee. Commencee en 
1 893, elle aura dure un peu plus d'une quinzaine d’annees. Le volume 
ci-dessLis annonce, qui constitue la deuxieme partie du tome IV, con- 
tient, outre la description et I'interpretation de quelques inscriptions 
decouvertes trop tard pour avoir pu prendre place dans le corps de 
I'ouvrage, quatre glossaires des noms commons, des noms de per- 
sonnes, des noms de lieux et des mots latins releves sur routes ces 
inscriptions : c’est dire qu’il sera particulierement precieux aux 
scandinavisants et aux germanistes, en general. En ces quatre gros 
in-folio, superbement edites et consacres le !='' aux runes historiques, 
le IP aux runes du Jutland et des iles, le IIP aux runes de la Scanie 
et de Bornholm, le IV® a celles gravees sur les pierres tombales et 
dans les eglises, M. Wimmer, dont la haute competence est univer- 
sellement reconnue, a eleve un monument qui, en sauvant de la mine 
les debris du passe scandinave, fait Ic plus grand honneur it son pays 
et a lui-meme. 


Leon PiNEAU. 
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. Deutsche Geschichte im Zeitalter der Gegenreformation, von Gustav Wolf. 

Berlin, Brandus, 1908, Zweiter Band, erste Abteilung, 284 p. in-8*. Prix ; 10 fr. 

Nous avons rendu compte jadis des differentes parties du premier 
volume de I'ouvrage de M. G. Wolf Dix ans se sont ecoules depuis, 
et cette nouvelle livraison, qui nous arrive sans table de matieres ni 
preface, nous laisserait assez perplexes sur le plan de I’auteur, si une 
note placee au revers de la couverture ne nous fournissait la-dessus 
un renseignement sommaire et ne nous promettait, pour les fasci- 
cules suivants, un avant-propos absolument indispensable. En effet, 
apres etre parvenus, a la fin du tome premier, jusqu’a I'abdication de 
Charles-Quint, nous reprenons ici nos etudes a trois siecles en 
arriere, a I’epoque des Hohenstaufen. La note mentionnee tout a 
I’heure nous apprend que le quatrieme livrede tout I’ouvrage est con- 
sacre au tableau du developpement du pouvoir princier dans le Saint- 
Empire, a la naissance et la consolidation des differents territoires, 
de plus en plus emancipes de I’autorite suzeraine, depuis le milieu 
du xiii” jusqu’au milieu du xvi® siecle. Ce quatrieme livre, M. W. I’a 
partage en quatre chapitres; le premier traite de la politique territo- 
riale des princes laiques avant la Reforme, le second de celle des 
princes ecclesiastiques durant la meme periode. Dans la troisi^me, 
I’auteur s’occupe de I’attitude des Etats de I’Allemagne vis-a-vis dela 
Reforme; dans le quatrieme, il esquisse leur histoire, depuis le reces 
de Spire (1526) a la paix d’Augsbourg (i 555 i. 

Les fascicules suivants du second volume nous fourniront un aper^u 
general sur les territoires de I’Empire au milieu du xvi« siecle et nous 
raconteront leur histoire jusqu’a la mort de I'empereur Maximilien IL 

Le travail de M. Wolf a conserve, commeon devait s’yattendre, le 
cachet particulier, deux fois deja signale dans nos comptes rendus. 
C’est le travail tres consciencieux d’un savant riche en idees, et 
porte plutot a nous donner des considerations sur I'histoire que de 
narrer en detail I’histoire meme des evenements; I’auteur reste volon- 
tiers dans la sphere des abstractions. Comme dans les fascicules pre- 
cedents, nous avons ici une espece .de philosophic de I’histoire d'Al- 
lemagne, oh les lecteurs tres instruits et tres serieux, mais surtout les 
specialistes, trouveront bien des apercus interessants et originaux sur 
la matiere Mais on ne suit pas I’auteur sans une certaine fatigue; 

1. Revue critique du 6 mars et du 18 decembre 1899. 

2. Nous reprochions dernierement a un travail d’erudition allemand I'encombre- 
ment formidable de son appareil ci'itique. Ici I on pourrait se plaindre de I'ab- 
sence presque complete de renvois aux sources. Il y a parfois une dizaine de 
pages sans la moindre note. Sans doute I’erudition de I’auteur est de bon aloi et 
Ton peut Ten croire sur parole. Mais tout de meme on serait par moments desi- 
reux de savoir oii il a puise ses donnees et sur quels textes precis il base les apho- 
rismes qu’il formule. 

3 . Nous ferons remarquer surtout I'exposc tres interessant de I'antagonisme, 
fort naturel d’ailleurs, qui se manifesto entre les grands possesseurs territoriaux 
de la seconde moitiedu xv' siecle et les empereurs Frederic III et Maximilien I. 
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car ii a dcJaignJ Je morceler son travail en chapitres plus courts," et 
i; i'aailirc d’arlikc bicn des doiizaines de pages avant d’arrivcr a un 
prap.L d’airct qui permctte de soutdler. Nous attendrons I'apparition 
,ic^ pf' /chains fascicules pour parler plus en detail de ce second 
viilumc, nous bornant it signaler aujourd’hui la publication de la 
suite de cet ouvrage, dcpuis longtemps aiiendue . 

R. 


; Lieiine Itiii.AN. TJn prelat independant an siecle : Nicolas Pavilion, 

eveque d A.let. Ir.-S" Pliui-N'/urnt, ipcy, xxv-.'.)2 p., 7 t‘r. 5 o. 

\'oici un livrc de bon augure. L’liistoire du xvii‘= siecle s’etait, 
jusqu'a CCS deriiieres annecs, endormie dans la contemplation des 
grands hirmines. Et I'histoiro ecclesiastiquc fut, entre tcutes, longue 
a s’eveiller. L’exemple de Sainie-Beiive n’a guere the suivi; ies histo- 
rienssesont pas-ionnement attaches aux prelats e'crivains, diplomates, 
admini'-trateurs, revolutionnaires; ils ont neglige les personnages de 
second plan, dont le role fut ptirement ecclesiastiquc . N'est-ce pas 
d'eux, pourtant, qu’a vecu I’Eglise et ne morqucnt-ils pas mieux que 
tons les autres. le sens de revolution rcligieuse- 

M. Dejcan a le nierite d'avoir nettement exprime cette idee 
i.Introd. Vir et de I'avoir fait passer dans un ouvrage estimable a 
tous egards. Nicolas Pavilion n'a pas la renommee d'un ecrivain ; 
son role politique s’est limite a une (opposition route religieuse. 
L'etudier. c'cst s'interdirc la Iccitiic et ia ci iiique de documents somp- 
tueux, tdoquents ou dramatiques, mais c’est peut-etre renouveler la 
documentation de notre histoire ecclesiastiquc. Je n’en veux pour 
preuve que les manuscrits d’Utrecht et d'Amersfoort, les archives 
ddpartementales de I'Aude, de la Haute-Garonne, de I'Herault, etc., 
les Archives nationales et les richesses des archives Gazier, dont 
M. Dejean a nourri son lEuvre. 

M. Dcjean eiiidic longuement la vie dc Nicolas Pavilion. Nous ne 
saurions lui reprocher de s’v etre complu. N. Pavilion est un homme 
d'action, aussi peu speculatif que possible; sa vie et sa doctrine se 
confondem, Dans cette existence combative, chaque lutte nouvelle 
sembie resumer une theorie du saint tA-eque : I’affaire du Formulaire, 
e'est Ic Jansbnisme; — I'affaire de la Regale, c’est le Gallicanisme de 
Pavilion. Quelque precise qu’ellc soit, cette partie de I’ouvrage ne 
nous donne rien de bien nouveau. C’est une vie de saint, une belle 
vie courageuse, deja legendaire a la Hn du xvir^ siecle. Mais M. Dejean 
s est efforce de la localiser ; il a decrit, dans un chapitre — peut-etre 
nt'iins large que son titre. mais fort interessant, — Ic « Prestige de 
I’eveque d Alet /- ; il s'est attache a I’etude de cet eveche du xvn= siecle ; 
nous connaissons par lui tous les soucis de I’eveque, ce « syndicat de 
la leunesse », dirige contre les severites de Pavilion, qui trouve dan- 
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gereux les bals du dimanche, et soutenu par des prStres debauches, 
— « I’affaire des freres Aosthene «, publicains pillards, que Pavilion 
ecrasa avec bien de la peine, etc. — Nous connaissons mal les evecheS 
du xviis siecle, leur vie quotidienne; nous ignorons tout a fait I’opi- 
nion du petit people, et de tels details nous enchantent. M. Dejean 
s’est rendu compte de leur valeur; peut-otre meme le soin qu'il prend 
d’en inarquer I’age, et d’en faire pardonner le caractere est-il un peu 
fatigant (par ex. p. 72 et 731. 

L’apport tout personnel de M. Dejean, c’est son chapitre sur la 
« doctrine » de Nicolas Pavilion (ch. ix). Void un eveque qu’ou a 
considere — peut-etre pour le perdre, — comma un determine janse- 
niste et qu’on trouve a I'origine du debat sur la Regale. Est-il vraiment 
janseniste et gallican? M. Dejean a resolu cet important probleme, 
un peu rapldement sans doute, niais en somme fort habilement. 
Nicolas Pavilion n’est ni un theologien ni un juriste ; c’est un eveque 
fort de son droit et un esprit independant, et c’est surtout, nous I'avons 
vu, un homme d’action, ennemi des subtilites dialectiques. Telle est 
la distinction essentielle de M. Dejean; il semble bien qu’elle donne 
la verite. N. Pavilion s'est simplement rencontre avec les jansenistes, 
mais hors du terrain de la pure theologie. « S'il s'est engage avec eux 
dans I’affaire du Formulaire,... c’est parce que sa doctrine particuliere 
en matiere de discipline ecclesiastique, concordait a merveille avec 
les aspirations jansenistes » (p, Sq?). Quant au Gallicanisme, on pent 
dire que N. Pavilion s’en est fait I’apotre indomptable ; mais il n’est 
pas, comme Harlay, un Gallican platement soumis au Roi, ou, 
comme Bossuet, un gallican conciliant : il represente un gallicanisme 
beaucoup plus ancien et plus large, egalement eloigne de I’adulation 
pontificale et de I’absolue soumission aux ordres royaux, fonde tout 
entier sur la theorie traditionnelle de I’independance episcopale. 
Ainsi se justifie le titre de I’ouvrage de M. Dejean. 

Le caractere de Nicolas Pavilion se trouve par la singulierement 
precise. Qui ne voit aussi I’interet de cette etude pour la solution de 
deux probl^mes jusqu’a present peu tentes : la diversite des partis 
gallicans, les rapports du jansenisme et du gallicanisme? 

Cet ouvrage, en plus de sa forte documentation et de I’habilete de 
son auteur, a done cet autre merite, d’annoncer, ou, plus modeste- 
ment, de confirmer un sens nouveau de I'histoire ecclesiastique : aux 
portraits de prelats ecrivains ou politiciens vont s’ajouter des por- 
traits, tout aussi interessants, de prelats dont le role fut simplement 
religieux; meme, a I’exemple des autres histoires, I’histbire de I’Eglise 
va sans doute laisser ses monographies de « Grands hommes », pour 
aborder I’etude, autrement profonde et vivante, des partis. 


Georges Hardy. 
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Pierre Bove. L.es eaux etforSts en Lorraine an xviii' sidcle (Extrait du Bulletin 
des sciences e'conomiques et sociales du Comite des Travaux historiques (Paris, 
Berger-Levrault, 1909. In-8°, 2 fr. 

Les premieres experiences aerostatiques faites en Lorraine, 1785-1788. 
Pans, Berger-Levrault, 1909. In-S” ; i fr. (avec trois planches) : 2 fr. 5 o. 

M. Pierre Boye, president de la Societe d’archeologie lorraine, 
vient de publier deux brochures fort instructives ; 

1° Les eaiix etforets en Lorraine an xviii^ siecle. II montre com- 
ment, sous Stanislas, I’organisation francaise en maitrises se substitua 
a I’organisation lorraine en grueries et insiste sur la part que prit a 
cette reforme Paul-Fran^ois Gallois. On trouvera aussi dans ce 
travail de curieux details sur les exigences des commissaires des bois 
de la marine et sur les scieries domaniales. La Lorraine a d’admi- 
rables for^ts ; mais neanmoins, a cause de I’exploitation a outrance, 
cette richesse diminue et on a pu prononcer, a la fin du siecle, le 
mot d'epuisement. II serait a souhaiter que M. Boye reunit bientot en 
un volume toutes les etudes isolees qu’il a publiees sur I’administra- 
tion, I'industrie et le commerce en Lorraine, sous le regne nominal 
de Stanislas. Nous aurons ainsi un admirable livre sur I’histoire inte- 
rieure du duche du xviif siecle. 

2° Les premieres experiences aerostatiques faites en Lorraine offrent 
une etude toute d’actualite. Le premier ballon lance en Lorraine le fut 
a Nancy, le igdecembre i " 83 , par Pierre-Francois Nicolas, professeur 
a rUniversite : il tombaaquatre lieues de la ville.a Fontenoy. En 1784, 
le chevalier de Boufflersfitun certain nombre d’experiences au chateau 
de La Malgrange. Mais ce n’est que le i" juillet 1787 que partit de la 
Pepiniere le premier ballon monte, il portait I’aeronaute Blanchard 
qui faisait son quatorzieme voyage aerien, ettomba entre le village de 
Villers et le chateau de Brabois. Sur toutes ces tentatives, sur la 
forme des ballons, sur les sentiments des spectateurs de la ville ou de 
la cainpagne, M. Boye nous fournit les renseignements les plus 
precis et les plus amusants. 11 cite, a diverses reprises, le messin 
Pilatre de Rozier qui le premier, le 21 novembre 1788, s’etait confie 
a un ballon parti de La Muette et qui, le i 5 juin 1785, s'abattit sur 
les falaises de Boulogne. 

C. P. 


Paul Gautier, Mathieu de Montmorency et Madame de Sta§l. D’apres les 
lettres iiieditesde M. de Montmorency a M' Necker de Saussure. Paris, Plon, 
1908, in-16, p. 3 ii. Fr. 3 , 5 o. 

L’erudit historien de M™' de Stael a de nouveau esquisse sa vie 
d’apres les temoignages d’un de ses amis les plus devoues. Mathieu 
• de Montmorency la connut des 1790, il en fut quelque temps epris, 
jusqu’a ce qu'une crise de mysticisme survenue en 1794 transformat 
cet amour en une profonde amitie qui ne finit qu’avec la mort de 
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de Stael. II s’etait lie en 1794 aussi avec sa cousine, Necker 
de Saussure, qui devient vite pour lui « la seule personne avec 
laquelle il peut penser tout haut sur notre amie ». C’est la publica- 
tion de cette correspondance inedite qui a ete I’occasion de la nou- 
velle etude de M. Gautier. Toutes ces lettres dont chacune est 
comme un bulletin moral — c’est le mot de Mathieu — sont rem- 
plies des inquietudes que lui causent les equipees de I’impetueuse 
amie, du desir de la tirer des embarras oil la jettent et la rejettent la 
politique ou la passion, et toujours aussi de I’esperance d’amener une 
conversion religieuse chez la fille des philosophes. Montmorency fut 
pendant vingt-sept ans un ami tendre et fidele, mais pour ce role de 
directeur d’ame auquel il pretendait, il faut avouer qu’il I’a assez 
piteusement tenu. Il etait trop timide et reserve, capable seulement 
de gemir stir chaque imbroglio qui survenait; Chamisso, que I’au- 
teur eut pu citer, ne I’appelle que der milde, der fromme Montmo- 
rency, der heilige Mann; il reste a chaque page du livre de M. G. n le 
bon Mathieu » ou 0 le pauvre Mathieu », et on ne voit nulle part 
qu’il ait exerce sur M“® de Stael une action veritable. Son role tout 
efface, pendant que sa terrible amie deployait tant d'activite, ne nous 
interesse que par les impressions qu’il en recoit ; chaque nouvelle 
aventure de Tune nous vaut de I’autre une lettre de plaintes a la cou- 
sine et nous y profitons de mieux connaitrc Theroine aux divers 
moments de sa vie, comme dans ses relations avec Benjamin Cons- 
tant que Montmorency n’aimait guere, ou a I’occasion de ces fre- 
quents et brefs sejours a Paris ou dans certains chateaux de la pro- 
vince. La vie sentimentale et politique de M“® de Stael, si elle ne 
recoit aucune revelation des commentaires de son discret ami, y 
gagne du moins un indulgent defenseur. L’etude de M. G. qui avail 
ete assez avare de details sur les debuts de la carriere de Montmo- 
rency, nous renseigne plus abondamment sur le role actif qu’il joua 
dans les conspirations royalistes qui precederent la chute de I’Em- 
pire. On devra le remercier d’avoir par cette publication enrichi de 
quelques nouveaux documents I’histoire des amities de M”^ de Stael. 

Ludovic Roustan. 


Gustave Clement-Simon, La comtesse de Valon. Souvenirs de sa vie, sa famille, 
ses amis, ses correspondants. Paris, Plon, igog, in-S”, 404 p., portrait, 7 fr. 5 o. 

Un mot de la preface avertit que ce livre etait ecrit pour un petit 
cercle de parents et d’amis. C’est bien I’impression qu’on en garde 
apres lecture. Hors de ce public restreint, il est a craindre qu’une 
biographie aussi detaillee d’un personnage aussi efface n’interesse 
guere. Apollonie de la Rochelambert, nee en 1826 d’une tres ancienne 
famille du Limousin, alliee aux Dreux-Breze et aux Golovkine, vecut . 
en Allemagne de i 83 o a 1 836 , ses parents ayant suivi Charles X en 
exil. Elle fut elevee au convent des « Dames anglaises » ou elle 
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connut George Sand (M. C. S. reproduit, de la jeune Aurore Dupin, 
trois lettres datees de 1820), retourna quelque temps a la cour de 
Prusse, et epousa en 1846 le vicomte de Valon, depute de la Correze, 
que la mort tragique de son frere aine tit comte en i 85 i. Legitimiste, 
jusqu a conserver precieusement tin mouchoir oil le comte de Cham- 
bord enfant avait etanche le sang d’une egratignure, de Valon 
reste a I'ecart sous I’Empire, bien que ses beaux-freres figurent a la 
Cour. Elle n’a de role qu’apres 1870, de role politique s’entend, car 
pendant la guerre elle montra beaucoup d’activite et de devouement 
dans I’organisation des ambulances de I’Eure. 

Peu de temps apres, une alliance de famille la rapproche de Pouver- 
Quertier, a qui elle fournit des recommandations utiles pour sa mis- 
sion en Allemagne. Ses lettres de cette epoque sont a joindre aux 
Correspondances de Thiers publiees naguere. II y aura aussi a glaner 
dans ce que M. C. S. dit du role de M’"<= de Valon lors de la fusion 
et jusqu'apres le 16 mai. On notera une lettre curieuse de M. de Da- 
mas, qui a decouvert que son cheval, jadis heberge a Frohsdorf, ne 
SLipporte pas le voisinage des chevaux de Gambetta, et qui ajoute : 
<1 Je vous demande si un cheval republicain aurait montre la merae 
delicatesse? Jamais', done attendons tout de la force de notre prin- 
cipe ». Quelques lettres, relatives aux n^gociations de Mac-Mahon 
avec Pouyer-Quertier au lendemain des edections de 1877, et aux 
efforts de M™ de Valon pourattirer les bonapartistes dans I’opposition 
monarchique, sont aussi a retenir. Apres la demission de Mac- 
Mahon, et surtout apres la mort du comte de Chambord, M'“' de Va- 
lon vecut dans la retraite. Elle est morte a Paris, le 9 avril 1904. 

R. G. 


Andre T.ardieu. La France et ses alliances, la lutte pour l’6quilibre. Paris, 

Alcan, 1909. In-8", in et 365 p., 3 fr. 5o. 

M. Andre Tardieu retrace dans le volume sur la France et les 
alliances la. lutte diplomatique qui se poursuit tou jours sous nos yeux 
et qu'il nomme la « lutte pour lequilibre », La Triple Alliance qui 
unit r.Allemagne, I’Autriche-Hongrie et I’ltalie, I'alliance de la 
France avec la Russie, son entente avec Pltalie et I’Espagne, son 
accord avec I’.^ngleterre, le rapprochement anglo-russe et, au milieu 
de tous ces pourparlers et traites, de grands et dramatiques evene- 
ments comme la guerre de Cuba, la guerre des Boers, la guerre du 
Japon. les affaires des Balkans, I’Allemagne essayant de garden I’he- 
gemonie qu’elle seule menace, la conference d’Algesiras et le conflit 
des alliances, telles sont les principales peripeties de la lutte. Ce 
simple expose sufht it montrer le vif interet de ce volume ou I’histoire 
diplomatique des trente dernieres annees est condensee en un style 
terme et net avec une sure et precise connaissance des faits. 

A. Ch. 
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Andre Arcin. La Guin6e fraupaise, races, religions, coutumes, production, 
commerce. Paris, Challamel. 1907. In-S”, vii et 659 p. 

II serait a souhaiter qu’on eut sur chacune de nos possessions 
d’outre-mer un ouvrage comme celui de M. Andre Arcin sur la Gui- 
nea francaise. L'enquete menee par M. Arcin sur I'etat social, moral, 
agricole, commercial et industriel de notre grande colonie africaine 
est consciencieuse, scrupuleuse ; elle est complete; elle est, en outre, 
vivante et pittoresque. On notera principalement les chapitres que 
I’auteur consacre a la psychologic, aux coutumes et aux bonnes qua- 
lites de la race noire. II montre le peril que fait courir a notre domi- 
nation I’invasion croissante de I’islamisme et, en revanche, les facilites 
que I’etat de la famille noire ouvrirait a la propagande chretienne. La 
partie principale du livre est celle qui concerne les exportations et les 
importatiofts. On pent conclure de tout ce que dit M. Arcin que la 
Guinee francaise serait un excellent terrain d'affaires. Le dernier cha- 
pitre prouve que le grand mal de la colonisation europeenne, c’est 
I’assimilation a outrance, c’est le systeme de I’administration directe, 
c’est I’application de la justice francaise avec ses frais, sa procedure 
compliquee et son ignorance de I’indigene, son insouciance des diffi- 
cultes de races et de traditions, c’est la destruction de I’autorite des 
chefs que I’Europeen traite souvent comme les derniers de leurs sujets 
au lieu de les soutenir, de les aider et de leur donner un costume 
officiel tout en leur faisant comprendre qu’ils sont de simples fonc- 
tionnaires dont les moindres abus seront severement reprimes. Que 
cette erreur persiste et qu’elle s’aggrave, et sdrement nos colonies 
periront. 

A. Ch. 


Eugene Poire, Les Monuments nationaux en Allemagne. Paris, Plon, 1908. 

In-i6, XV et 3 o 3 p. 3 fr. 5 o. 

C’est une fidele description de tout ce que nos voisins ont eleve de 
plus remarquable pour honorer leurs heros et commemorer leurs succes 
militaires. M. Poire passe successivement en revue ; la Walhalla pres 
de Ratisbonne, \aRtihmeshalleet laBavaria de Munich, la Bejreiungs- 
halle de Kelheim, I'Arminius du Teutoburger Wald, le monument du 
Kyffhtiuser en Thuringe, la Siegessdule avec la Siegesallee et le 
monument de Guillaume I" a Berlin, le Frederic III de Woenh et la 
Gedenkhalle de Gravelotte. II y a une lacune ; le monument de Fre- 
deric II a Berlin ne devait pas manquer dans cette liste, et aussi le 
Bismarck de Hambourg. Des reproductions photographiques auraienl 
du accompagner un livre de ce genre. M. P. nous decrit avec soin et 
agreablement le site et I’emplacement de chacune de ces oeuvres qui 
presque routes manifestent le gout del’enorme cher a I’Allemagne ; il, 
raconte en detail leur histoire, s’arrete a leur inauguration, nousren- 
seigne sur les architectes ct les sculpteurs, n’oublie pas meme le 
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chiffre des depenses et nous donne son opinion sur leur valeur artis- 
tique pour laquelle il fait bien des reserves. Mais son livre n’est pas 
seulement d’un touriste informe, il est surtout d'un patriote qui s’est 
propose de re'veiller en France des sentiments de fierte qu’il juge trop 
affaiblis, en soulignant, souvent a I’exces, le caractere de morgue vic- 
torieuse et I’allure de defi que certains details de ces oeuvres peuvent 
trahir. Bien que I’auteur ait an peu abuse de ce theme banal du 
manque de modestie dans le succes chez nos voisins, son livre inte- 
ressera les lecteurs iquelques menus details seraient a rectifier et les 
noms allemands sontparfois mal reproduits). 

L. R. 


Les Institutions allemandes en France par Henri ScHtes, doctaur es-lettres, 
protesseur agrege de TUniversite. ii pages (Edition de la Revue alsacienne 
iilustree. Vol. XI, n® II, 1909). Strasbourg. 

M. Henri Schoen s'est livre a une rapide enquete sur les societes 
allemandes repandues en France et plus specialement a Paris. Elies 
sont legion et se proposent les fins les plus variees, mais elles aspirent 
toutes a maintenir vivace le culte de la mere-patrie, a favoriser le 
germanisme. Au demeurant elles sont non seulement tolerdes, mais 
souvent encouragees par le gouvernement franpais et M. Schcen insiste 
avec raison sur cet esprit de bienveillance a I’egard des etrangers qui 
est si general en France. 11 y voit une grande force et souhaite que 
I’AHemagne suive notre exemple. Il y a necessairement dans ce tra- 
vail quelques omissions — peut-etre voulues — et Ton efit souhaite 
plus de documents. Tel qu’il est, I’opuscule de M. Schcen rendra 
service a I'historien ou au statisticien desireux de se renseigner sur 
la colonie allemande en France. 

E.-H. B. 


The Seven against Thebes of .XEschylus, with introduction, critical notes, 
commentary, translation and a recension of the Medicean Scholia, by T. G. 
Tucker. Cambridge, University Press, 1908; lxi-255 p. 

Il y a deja longtemps que M. Tucker s’occupe d'Eschyle, et on con- 
nait ses editions des Suppliantes et des Clioepliores. Void maintenant 
une autre edition, faite selon les memes principes, celle des Sept 
contre Thebes. Elle se compose d’une introduction, du texte accom- 
pagne d’une traduction et pourvu de notes tres developpecs, et des 
scholies du Mediceus. Cette adjonction des scholies, pour le dire en 
passant, ne peut que rendre des services, bien qu’elles soient souvent 
insignifiantes ; I’etudiant serieux, les trouvant dans le meme volume 
,que la piece, peut facilement s'y reporter et se rendre compte de la 
maniere dont I'editeur en use pour interpreter et quelquefois pour 
etablir le texte. M. T. s’est pose les questions suivantes : Dans quelles 
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circonstances et pour quelles raisons la piece a-t-elle ete ecrite ? Oil 
le poete a-t-il pris son sujet, et quel effet artistique en a-t-il tire ? 
Quelle impression le drame devait-il faire sur les spectateurs ? L’in- 
troduction y repond d’une maniere a la fois sobre et precise, en trai- 
tant d’abord des relations legendaires entre Thebes et Argos, en retra- 
9anta grands traits I’histoire des Labdacides jusqu'a la guerre des Sept 
chefs, et en donnant une topographic de Thebes avec ses sept portes. 
La piece, representee en 467, n'est pas uniquement une lecon de 
morale, enveloppee dans la destinee des fils d’ffidipe » ; elle a aussi 
un but politique. On se souvenait que I'invasion perse avait trouve 
Athenes sans defense; Themistocle, puis Cimon avaient vu la neces- 
site de fortifier la ville, et c’est « indubitablement », dit M. T., pour 
soutenir cette politique et diriger I’opinion publique dans un sens 
favorable a‘ux vues de Cimon qu’Eschyle choisit son sujet ; quoique 
la scene soit a Thebes, nombre de passages peuvent s’appliquer a 
Athenes, et la pensee dominante du poete est celle-ci : Ayez con- 
fiance dans les dieux, mais songez a vos fortifications. On prete 
beaucoup aux vieux poetes, et Fidee que leurs mots peuvent cacher 
des allusions aux evenements passes ou contemporains est, il est vrai, 
souvent justifiee; toutefois je ne suis pas stir que Fon suivra M. T. 
dans ses interpretations. Autre chose est que nous, modernes, nous 
trouvions des allusions dans une piece antique, et autre chose que 
les spectateurs les y aient vues comme nous; autre chose surtout est 
que le poete les y ait mises. Le caractere a la fois epique et drama- 
tique de la piece est au contraire analyse avec beaucoup de justesse, 
et le role du messager est brievement, mais nettement mis enlumiere; 
M. T. aurait pu, a cette occasion, insister sur ce point, assez peu 
remarque, semble-t-il, que le messager des Sept est d’un tout autre 
type que les autres 'i-cftlo'. de tragedie. II me reste a parler du texte. 
M. T. est conservateur, mais seulement dans une certaine mesure ; 
car s’il se tient aux lecons du Mediceus dans quelques cas oil le texte 
n’est guere satisfaisant, ailleurs il est d’une hardiesse dans la conjec- 
ture qui ne recule pas devant Fadmission de mots nouveaux et de 
formes insolites, comme v. i 3 lziT^o(j(£), 134 zy.r.-jy.iZo'j iavec un sens 
egalement force, tirer du carquois), 55 p o 5 = oxi, 667 zaSxpxijjiov. Au 
vers 27, o'jTo? Toaovos uav:s’j;jixTwv choque M. T., qui remplace 

oEs-oTT,? par OsTOx-Eo'.^, dont la construction grammatical, pour ne rien 
dire du sens, est fort suspecte. 434 crroixxpYo? est corrige en xtojx’ xp^o?, 
qui me semble mal place dans la bouche d’Eteocle parlant d'un de ses 
guerriers, et que les comparaisons de M. T. ne justifient pas suffi- 
samment. 563 I'n aov... -po; tnropx; aosXoEov, ton frere par la naissance 
(suppleez : mais non par les sentiments) est aussi etrange pour le 
sens que pour la maniere dont ce sens est exprime; il est vrai quele. 
texte des manuscrits est inintelligible ; mais la correction est encore a 
trouver. 460 -sttEjxoiiio serait bon; mais je ne vois pas les raisons qui 
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portent M. T. a suspecter TSTrepTc-ca!, d’autant plus que nous avons-ce-axTa'. 
au V. 435, Une correction heureuse est 620 <)’ a; pour et i’at- 

tribution des vv. 664-672 au messager merite d’etre prise en consi- 
deration. Quant a I’annotation, elle est ample et soignee; M. Tucker 
aborde resolument les difficultes, les resout souvent d’heureuse 
maniere, et commente generalement le texte avec une abondance 
d’intormation qui est reellement instructive. 

My. 


— Nous signalions fan passe le livre consacre au socialiste chinois Meh-ti : 
cetait le 1“'' volume d’une serie destinee a faire connaitre les philosophes et 
sociologues orientaux. ^’oici le a', qui nous montre un adrersaire de Meh-li et 
de I'ecole cont'uceiste, presque un precurseur de Stirner : Les theories individua- 
listes dans la philosofhie chinoise : Yang-Tchou Giard et Briere, 1909, in-S° de 
i 5 o p. 2 fr.) par Alexandra David, qui vcut nous rappeler par ce livre que <t toute 
loi est en nous individus, ou en nous peuples. II ne s'agit que de la decouvrir 
sous I'amoncellement des moeursetdes opinions factices, fruits decette education 
mal comprise qui tend a tuer I’homme vivant dans I’enfant, pour ne livrer a la 
Societe qu’un pantin automate capable de poursuivre, jusqu'a sa fin. un gesticu- 
lation empruntee u. Yang-Tchou, dont les discours semblent avoir eu un grand 
retentissement, au point d'inquieter seneusement la philosophic offlcielle, doit 
(I avoir vecu a Leang, capitale de I’Etat de Wei, vers le v' siecle avant notre ere », 
avoir lite " petit proprictaire terrien » et n'avoir « lamais exercd aucunc charge 
publique... particularite » qui est « en parlait accord avec sa doctrine ». Cette 
curieuse exception a la tendance generalc do la mentaliie chinoise nous est 
e.xposee sous une forme succinctc, dans un style accessible a tout lecteur, et par 
des rapprochements continuels avec nos inouvcments politiqucs, economiques et 
sociaux. On trouvera, a partir de la p. i 23 , d'utiles Xoies historiques sur les per- 
sonnages cites. — Th, Sck. 

— L'Etre et le Connaitre {Leroax, 1909, iv-491 p.) par M. H. Espinasset, « est 
Ic fruit de meditations quotidiciines, diirant un asscz grand nombre d'annees » et 
ne recherche rien inoins que r la nature. I’origine et la fin des etres » ou « le 
comment ct le pourquoi de I'Cnivers >■ ou ce qu’est a I'etre en lui-meme ». Les 
riipoiises des metaphysiciens a cette question des questions « ont toujours paru 
si obscures, si embiouillees coinnie a plaisir, si opposecs entre elles, si insigni- 
fiantes en somrae « que I'auteur a pense « qu'on pouvait en presenter une solution 
plus juste en inenie temps quo plus simple et plus claire ». Le plan destine a 
attcindre cette solution est bien expose p. iqa-iqS: mais la note de la p. 146 nous 
preiient tout de suite , asscz inutilcnieiit d'ailleurs, car il sullit de feuilleter le 
volume pour s'en apercevoiio que Tauteur sera « naturellement ainene a parler 
un peu de tout il propos de chaque obiet » ct ne saurait s' « astreindre a suivre 
cet ordre pictendu rigoureiix, mais qui presente toujours a I'esprit quelque chose 
de pureraenl artiticiel » . Sans doute. mais cette absence de methode pourra passer 
pour un grand defaut. malgre les excuses alleguecs par I'Avertissement et malgre 
r •' emploi du langage courant », qui est une reclle <• originalite » du livre. — 
'Notoiis un excellent jiigement sur Voltaire (p. 3 . n. i), et sur le pragmatisme 
(« appellation nouvelle pour designer une chose tres ancienne ») de Bossuet et de 
Goethe ,p. 475. n. 11, un beau passage sur les consequences des theories mate- 
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rialistes (p. 147 suiv.) et un appendice sur Tarticle de M. Boutroux : W. James 
et I'experience religieuse (p. 476). — Th. Sch. 

— La methode historique est feconde, a quelque sujet qu'elle s’applique ; mais 
les resultats qu’elle obtient sent plus neufs et plus precieux encore quand le sujet 
est de ceux qu’on traite habituellement par I'anecdote et la chronique. Le petit 
volume que M. Emile Dacier rient de consacrer a « une danseuse de I'Opera 
sous Louis XV, Salle (Pans, Plon, in-iaj est un modele d'histoire theatrale 
et artistique ; un travail complet, appuye sur des documents de premiere main et 
inedils, utilises avec gout, intercssants par eux-meraes, plus utiles encore par 
les explications qui les accompagnent. Non seulement il a reconstitue, sans exces 
de detail d’ailleurs, la vie de cette danseuse qui I'ut une vraie femme et une vraie 
artiste, deux choses presque aussi rares Tune que I'autre dans cette profession, 
mais il a retrace en connaisseur revolution de la danse, telle que la comprenait 
I'epoque, et fait ressortir I’originalite, la nouveaute, I’audace meme de la reforme 
que Salle pretendit introduire dans cet art, )e veux dire la verite de la 
mimique et du costume. Le scandale de son independancc en art, comme celui de 
sa vertu rafime, valurenl a cette charmanle femme des persecutions et des jalou- 
sies qui, autant que son desinteressement, abregerent sa carriere et I’envelop- 
perent toujours d'une certaine obscurite. M. Dacier n’a pas du sc livrer a un petit 
travail pour la reconstituer : il en a ete recompense par I'interet des documents 
qu'il a rencontres et qui tout de son livre meme un nouveau document, indispen- 
sable desormais pour I’histoire de I'Opera a Paris et a Londres. Le volume est orne 
d'un admirable pastel de La Tour (peu connu, car il appartient a une collection 
privee). M, Dacier, qui n'eii est pas a ses premieres explorations iconographiques, 
comme on salt, et s’y montre plein d’e.xperience, a fait encore plus d'une trou- 
vaille de ce c6te-la. — H. de C. 

— L’editeur d’art Henri Laurens nous fait constamment la surprise de quelque 
nouvelle collection : e’est un continue! epanouissement de branches imprevues, 
que sa librairie. Heureusement qu’elles ne s'interrompent pas, comme tant 
d'autres, dans leur developpement. Voici, dans un format moindre que tous les 
autres, une serie de Petites Monographies des Grands Edifices de la France (a 
2 fr. le volume de 100 pages et 40 phot, on plans environ) qui fait paraitre en 
mfime temps uiie etude sur la Cathedrale de Chartres, une histoire descriptive 
du Chateau de Cuucy et une moiiographie de I'adinirable abbaye de Ve^elay'. 
L'une est due a M. Rene Merlet, I'autre a M. Eugene Lelevre Pontalis. sous la 
direction duquel se public la collection, la troisieine ii M. Charles Poice. Elies font 
grand honneur ii leurs auteurs Le recit est sobrement documeiite, la description 
claire et d'une methode parfaite, sans ces eireurs de noms techniques qui deparent 
encore tant d'etudes archeologiques, et I'lllustration, photographique ou archi- 
tecturale, est due egalcment aux plus atteiuives competences (ici, MM. Latfolye, 
Miroux, \’entre, architectes). L’introduction historique vparticulierement interes- 
sante) du volume sur Coucy, est Lotuvre de M. Ph. Lauer. — Quant a I'autre serie 
nouvelle que je veux signaler, elle purte pour titie : Les Etudes d'art d I'Etranger 
et se propose de taire coiiiiaitre en !■ ranee les pnncipaux monuments de la cri- 
tique d art moderne dans les autres pays. Son premier ouvrage est une traduction 
hdele et elegante (par .M Gaston Lelevre) de I'lmportante etude de Henri Thode 
sur Saint-L rancots d ^Isstse et les Origincs de LArt de la Renaissance en Italie. Il 
s'agit, bien entendu, de la seconde edition, celle, oCi non sans une allusion melan- 
colique au succes posteriqur, mais bien autrement universel du livre de .M. Saba- 
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tier, I'auteur beriinois, sans renoncer au caractere d'enthousiasme juvenile qui 
marquait la premiere edition (de i885). y a joint une appreciation des travaux plus 
recents eclos sur la question (1904). On connait le plan de ce beau travail : I’his- 
toire proprement dite de Saint-Franfois d’Assise n’y occupe guere que la place 
d une introduction ; mais c'est dans Tart que sa personnalite et son influence est 
etudiee a fond. II y avail beaucoup a dire en elfet, tant elle a paru attachante, 
tant elle a provoque d’expansions, soil chez les artistes, soit chez les penseurs. La 
description de I’eglise d’Assise, et toute I’histoire d’art que representent les oeuvres 
des ecoles de Cimabue, Giotto, etc., qu’elle renferme. letude des autres eglises 
Iranciscaines d'ltalie; la forme nouvelle donnee dans les arts plastiques aux repre- 
sentations chretiennes, personnages ou allegories, tout a ete etudie par M. Thodc, 
dans un esprit tres noble et tres eleve, qui n’a pas omis non plus de parler de cette 
poesie de I’ordre nieme des Franciscains, de leurs travaux scientifiques, de leur 
predication, qui ollrent aussi tant d'interet a I'etude. L'edition franpaise de ce beau 
livre a d’ailleurs ete particuiierement soignee, ornee et eclairee qu'elle est, de 
64 planches hors texte d’,i| res le.s monuments originaux de I'art et les edifices 
actuels (2 vol. in-8“ de 35o et 33o pages. Prix : i5 fr.j. 

— Deux autres collections, dont le succes est dejit etabli, chez le m£me edi- 
teur, viennent de s’augmeifer de plusieurs nouveaux volumes. Les Villes d’art 
cetebres comptent une mom.graphie de Bordeaux due a la plume documentee, 
au gout curietix, a I'esprit artistique de M. Charles Saunier. 11 a fait I’histoirc de 
Bordeaux au temps de sa foiidation d'abord, puis au moyen age et sous la Renais- 
sance. puis dans I’epanouissemcnt des constructions publiques ou privees que 
nous admirons encore des epoques Louis XIV, Louis XV et Louis XVI. 11 a dtudie 
egalement le .Musee, et, dune tapon generale. su choisir de bonnes et curieuses 
photographies, qui n’ajoutent pas peu a I’enseigncment de son texte (i vol. pet. 
in-qo, avec 1 12 phot. Prix : 4 fr.p Avignon et le Comtat Venaissin ont egalement 
ete traitcs (milmes conditions. 127 phot.), cette fois par M. Andrd Hall.^ys, 
dont I’fcil observateur et la curiosite documentee ont rapporte, en fldnant de ce 
cote de la France, une ample moisson d’lnformations. A la ville mime d'Avignon, 
deja si interessante. il a bien fait d'annexer tout le Comtat : Villeneuve, Vaison, 
Carpentras. On sail assez quelcharme captivant il sail donner a ses rdcits, a ses 
descriptions On croit voir avec lui. — Les Grandes Institutions de France, aptes les 
Gobelins, I’Institut, la Bibliotheque Nationale, etc., abordent maintenant le Musee 
du Louvre, qui aura naturelicinent plusieurs volumes. Celui-ci, en attendant 
I’histoire du monument lui-ineme, nous come les developpements des gaieties de 
peintures et de dcssins, depuis Franpois P', et les decrit avec erudition et gout, 
non sans nombreuses reproductions directes, generalement excellentes. 11 est du 
a la plume de i\l. Jean Guiffrey, attache a ce departcment du Musee, et qui, 
comrae chacun sait, a de qui tenir ses qualites de precision et de critique. — 
H. DE C. 

— Le volume que M. Armand Loisel vient de consacrer a \' Experience esthetique 
et I'Ideal chretien (Pans, Bloud, in-8", prix : 5 fr.) est plutot une causerie sur un 
certain nombre de .su|ets et de themes touchant I'Esthetique, qu’un traite ou une 
etude en regie : une causerie pleine de bons sentiments et temoignant d’un esprit 
qui a lu, reve. reflechi. sans d’ailleurs d'idees bien nouvelles ni bien profondes, 
sans grande solidite dans la critique, ni cohesion dans les theories; le style a du 
o charme. — C. 

Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. Marchessou. — Peyriller, Rouchon et Gamon, S". 
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Thucydide II, p. Stelp. — Feickinger, L’accusatif exclamatif dans Plante ct 
Terence. — Seneqne, De otio, p. R. Waltz. — Frank, Un chapitre de I’histoire 
de rimperialisme romain. — Ull-ran-N, Additions et corrections an Corpus. — 
Schulz, Caracalla. — Grienbech, Ly^kkemand et Niding. — Wilmaxxs. Gram- 
maire allemande. III, 2. — Aal, Jean-Baptiste, p. Gombert. — Vinogradoff. La 
societe anglaise an xf siecle. — Souvigny, Memoires, III, p. Contenson. — 
Fehet, La Faculte de theologie de Paris, VI. Eng. Hubert, Les eglises pro- 
testantes de Limbourg. — Obser, Inventaire des archives de Bade, III. — 
Dorschf,l, Le gouvernement de Marie-Therese. — P. Hemon, Botidoux ct les 
Girondins. — E. von Meier, Stein, la Prusse ct la Revolution. — Periodiques 
hongrois. — Academic des inscriptions. 


Thukydides erklartvonJ. Classen, t. VII, livre vn, 3 ? ed. par J. Steup. Berlin, 

Weidmann, 1908; iv-283 p. 

La deuxieme edition du septiemc volume du Thucydide de Clas- 
sen est de 1884; M. Steup en donne maintenani la troisieme. On sait 
combien les travaux de M. S, ont ameliore I’annotation de Classen ; 
pour le livre vn, contenu dans ce volume, la tache etait particuliere- 
ment delicate; ce livre, en effet, quirenferme la fin de [’expedition de 
Sicile depuis I’arrivee de Gylippe a Syracuse, presente denombreuses 
difficultes de texte et d’interpretation. Aussi le travail de M. S. a ete, 
pour ce livre, une veritable refonte et presque une edition differente; 
le texte a subi plusieurs modifications, et les notes ont ete considera- 
blement developpees, 23 g pages au lieu de i 58 . L’appendice critique, 
oil M. S. discute la forme et le sens de nombreux passages, est com- 
pletement remanie, et il n’y subsiste presque plus rien des observa- 
tions de Classen. Plusieurs des changements apportes au texte sont 
des suppressions de un ou plusieurs mots : d’autres sont des correc- 
tions tres justifiees ; 28,4 ouy OfioTai WC z.al rroiv (codd. Oj-f 6;40’(h; /.ai 
Trpt’/) ; 43,2 tTiV TrAS’TTTjV sTpariiv fcodd. -piovTiV ou ~a7a-/j ; 63,4 GizanoTar’ 
(X’jV'l'j '/il'/ [AT, y.xzx-poS'.Srj'/xi avcc WcldgCn (codd. S'.y.x'.io; X'/...y.x-x 7 :oooi 5 o~B]. 
Ailleurs e’est la de'fense de la lecon du Vaticanus, par exemple 57,8 
iz Najzizxon (autres mss. L Naj-azvtp, Classen, Hude sv i/, X.), ou du 
texte de tous les manuscrits, comme 87,3 to I'p-'ov tooto 'EXXr, v.zov (ce 
dernier mot entre crochets dans la plupart des editions). II y aurajt 
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parfois a discuter avec M. Steup; mais le textc de Thucydide, parti- 
culierement dans ce iivre VII, lui est redcvable de nombreux et im- 
portants eclaircissements. 

My. 


M. Roy C. Flickingeh, The accusative of exclamation in Plautus and 

Terence (The American Journal of Philology, XXIX, n” 3, 1908, pp. 3o3- 

3i8). 

Selon M. Flickinger, dans Plaute, il y a 76 exemples de I’accusatif 
exclamatif, soit i pour 281 vers. II s’emploie avec ( 5 i ex.) ou sans 
interjection (25 ex.i Dans Terence, il y a 62 exemples, soit 1 pour 
98 vers, trois fois autant que dans Plaute, avec (40) ou sans interjec- 
tion (22). Mais si la construction devient plus frequente, elle devient 
moins variee. Elle se fixe en un certain nombre de formules. Cette 
restriction est capitale : elle caracterise le purisme classique. Parmi les 
interjections, Plaute emploie edepol, hercle, ecastor, 0, /leie, eupae, 
etc. Terence n'a plus ecastor ni eiigae, mais un exemple de iiah ; 
edepol, 20 fois dans Plaute, se trouve une seule fois dans Terence. Ce 
qui est particulierement interessant, c'est que dans Terence, 0 est 
devenu deja, comme a I’epoque classique, I’interjection presque 
unique ; 26 ex. contre i 3 de Plaute. D’autre part, quand il n’y a pas 
d'interjection, Terence n’a presque que la formula me miserum (et 
ses variantes : i 3 ex. Je ne suis pas de I'avis de M. F. sur I'origine 
de la construction. 11 dit d'abord que I’accusatif exclamatif n’est pas 
un emploi indo-europeen. Tout de meme, il est usite avec une par- 
ticule en Sanskrit et en grec (Delbriick, III, p. 127). Mon 

incompetence ne me permet pas de juger du Sanskrit. Le grec ui est 
une simple particule affirmative qui nepeut servira rendre comptede 
I’accusatif. Cela est si vrai que les poetes I'omettent ; 05 , -h'l Triwo)-/ 
fuCjv -; 5 aov "M'.v! I Sophoclc, (Ed. R. , 660) ; la place et la presence de 
o 5 montrent le veritable role de ;j.a. M. F., d’accord avec M. Del- 
briick. explique I’accusatif latin par une ellipse, sans craindre d'irriter 
les manes de Godefroy Hermann. 11 cite des phrases qui peuvent 
servir de base a sa thcorie. On en trouvera toujours. Le dialogue 
comporte necessairement des re'pliques veritablement elliptiques, soit 
qu'elles continuent la construction adoptee par I’interlocuteur (« Quid 
dare uelis...? — Nummos trecentos. — Tricas. — Quadringentos. 
— Tramas putidas », etc. : Riid., laacq soit qu'elles comportent la 
reprise textuelle d'un mot de I’interlocuteur 1 Trite., 800 : « Eraemeae 
dedit. — Quoi erae » . Cependant il n’y a pas exclamation ni dans un 
cas ni dans I’autre. M. F. confond mSme des phrases tres differentes. 
« Prius multo ante aedis stabam... — Quas, malum, nugas? » [Amph., 
6o3-4 ; Quas nugas n’est pas une exclamation, mais une question : 
« Quelles sottises dis-tu? » Au contraire, nugas est exclamatif dans 
les Capt., 612 ; ■< Quid si adeam hunc insanum? — Nugas! » Qn a 
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ici un jugenient. M. F. pretend que me miserum exclamatif est sorti 
de phrases oil il y avait un verbe transitif : « Me miserum homines 
octo ualidi caedant » [Amph., ibo). Pourquoi I'exclamation si fre- 
quente n’aurait-elle pas donne naissance aux quelques emplois cons- 
truits? Si on n’a pas d’idee precon^ue, I'un est aussi vraisemblable 
que I’autre. Pour conclure, je crois que me miserum est une phrase 
sans verbe. L’accusatif est la avec son sens propre et indique I’objet. 
Pour le justifier, un verbe n’est pas plus necessaire que pour justifier 
le nominatif dans Deus sanctus. Chaque cas est employe avec sa 
valeur, independamment de tout verbe. C’est ainsi qu’on analysera ; 
Mr] jiO! TTootp^ttr-.v (Aristophane, Acharn., SqS), Ojto; w crl to; [Oiseaux, 
274), Vnde mihi lapidem (Horace, Sat., II, 7, 116), et les exclama- 
tions proprejnent dites comme me miserum. Le datif et I’accusatif 
sont mischacun pour son compte etle sujet parlant n’a pas conscience 
d’un verbe que, pour la beaute des theories logiques, les grammai- 
riens modernes auront tant de peine a imaginer. 

Paul Lejay. 


S6n6que. De Otio. Edition accompagnce dc notes critiques et d'un commentaire 

explicatif. par Rene Waltz, ancien eleve de I’Ecole Normale superieure, pro- 

fesseur au lycee d'.\lger. Hachette, 1909, 38 p.gr. in-S", 3 fr. 

Par seconde these de doctorat, on emend chez nous un travail ac- 
cessoire, souvent sacrifie. Sans meconnaitre les qualites de la presente 
plaquette, j’ai peur que tel ne soit ici le cas, et I’auteur aurait d’autant 
moins d'excuse que son cadre etait plus etroit. On n’est pas ecrase pour 
editer huit chapitres de Seneque. II eut fallu qu’ici rien ne manquat. 

Or voyons le texte d’abord. Sur les sources aucune recherche. M.W. 
masque I’omission par une phrase a la fois naive et d’allure imperti- 
nente '. Un lecteur qui ne sait rien de la question, pourra se figurer 
(et cela est tres grave) que le systeme de M . Gertz n’a rencontre nulle 
part aucune contradiction; M. W. a fui comme la peste, toute cita- 
tion du nom de M. O. Rossbach. En verite qui trompe-t-on ici? 

Le commentaire est honnete; avec beaucoup de raison, le fonds 
en est fait de rapprochements avec les autres ceuvres de Seneque; je 
n’y ai rien remarque d’original. Par un mot des clausules. — La pre- 
face qui constitue tout le fonds ’ rappelle de loin les qualites et aussi 
les defauts de I’autre these, sur la vie de Seneque. Ecrite avec facilite 
et verve ’, elle se lit et plait d’abord. Mais c’est une construction a la 

1 . P . i 3 : « pour I'etude detaillee des manuscrits, je ne saurais mieux faire (c’est 
moi qui ai souligne) que de renvoyer aux editions de Fickert et de M. C. Gertz. » 

2. I. Sujet, date, caractere general du De Otio. i. Le De Otio epitre morale. 
2- Le De Otio dialogue scolastique. II. Bibliographie et constitution du texte. 
I. Manuscrits. 2. Editions. Argument analytique. 

3 . (((a et la quelques inexactitudes ou manque dc tact ; p. i6, 1 . 5 , « son indi- 
gnation », etc. 
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« P’errero ». toute subjective. M. W.. apresavoir glisse doucement le 
mot de « vraisemblance » triomphe trop vite avec celui de « certi- 
tude ». II passe sur les contradictions ' et conclut avec emphase. Et 
si tout cela, dates et le reste, n’etait qu'un chateau de cartes ? On pose 
le livre en se disant que I'auteur aurait du et pouvait donner tout au- 
tre chose ; regret qui n’implique nullement que nous n’apprecions 
pas a sa valeur ce qui nous est donne h 

Emile Thomas. 


Tenney Frank, A chapter in the story of roman Imperialism (extr. de Classi- 
cal Philology, vol. IV, n" 2, avril <909;. Chicago, University Press, in-8, p. 118- 
i38. 

M. Frank presente dans cet article quelques observaiions interes- 
santes sur le developpement de la politique exterieure de Rome entre 
les annees 200 et 180 avant I’ere chretienne. D’apres lui, les historiens 
modernes, a I’exemple d’ailleurs des ecrivains anciens contemporains 
de Cesar ou d’Auguste, sont trop portes a juger les faits du siecle 
d’apres leurs consequences imprevues et a expliquer I’attitude des 
Remains a I’egard des Grecs par un « machiavelisme raffine » ou par 
un « philhellenisme sincere » (G. Colin, Rome et la Grece, igob, 
p. 83 ). En realite Rome n'a pas declare la guerre a Philippe V de 
Macedoine, puis a Antiochus III de Syrie pour etendre ses posses- 
sions territoriales ou son influence commerciale; elle fut obligee de 
les combattre pour soutenir I'Egypte, Rhodes et Attale de Pergame 


1 . Comment pre'tendre reussir a tirer des consequences historiques solides, 
comment chercher des allusions a des points de fait, a des personnes, chez un 
auteur qui se place toujours en dehors et 0 au-dessus de I’occasion presente et des 
considerations personnelles » (p. i) ? Les allusions de ce genre etant rares et de- 
vant etre pressees, M. W., corame bien d’autres, il est vrai, en force le sens, e’est- 
a-dire qu’il double les chances d'erreur. Voir les notes des p. 3 et 4 ; la note 2 de 
la p. 7. etc. 

2. Parmi les conjectures nouvelles regues dans le texte, quelques-unes ( 11 , 2, 
occiipatwncs ; un terme oppose comme otium aurait ete indispensable) me parais- 
sent tout a fait inacceptables. — Diatogus, mot grec qui. comme notre mot Dis- 
cours, au xvn' siecle. voulait dire traite, est explique dune maniere embrouillee 
p. 8. — P. 29, au texte, V. 4, lire voluisse. — P, 33 , sur VL i, aux notes criti- 
ques : lire : Th. de Juges (ed. 1628). — P. 33 , a la note, supprimer 8 devant Quod 
natura.— P. 24, sur VI. 3 , ii aurait fallu mieux faire ressortir le sens de medttata, 
prepare !opp. la realisation). I.a conjecture de Gertz, tres acceptable paleographi- 
quement. le fait encore mieux saisir. — VUl, 2 hn, ecrire dans le texte hostiits. — 
11 eut tallu. p. 22. pour relicta repetimiis, signaler la reminiscence d’Horace : 
hpit. 1 , 8 . 97. et II, 1, too. — P. 22 : « comme toutes cedes (les conjectures) qui 
ont ete proposees » : lesquelles et par qui ? — P. 24, I. i et 3 : de quoi dependent 
les deux tU'? — Ce que dit M. W. des deux points de la division, qui (p. 22, a la 
fin de la derniere note, « ne sont pas traites separement » et qui (p. i5, au milieu) 
n ont pas ete « reguliercment devcloppes », est equivoque, et la vraie difficulte n’est 
ineme pas signalue. — P 28. a la fin de la citation d'Epictete, mettre un point. -- 
Le B sans raison suifisante » de la .Y. Crit. de la p, 21 est tres discutable. 
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auxquels elle etait lit-e par des traites Elle n'a pas lormc 

des le debut le dessein arrete d’assujettir les cites helleniques : elle fut 
amenee peu a peu, par la force des choses, a intervenir en Grece pour 
y maintenir I’ordre, si bien que finalement elle y a suscite la forma- 
tion d’un parti devoue a sa cause et tout dispose a preparer I’annexion 
desormais inevitable. M. Frank a raison de la rappeler : c'est malgre 
eux et presque a leur insu que les Romains s’efigagereni, au de'but du 
11' siecle, sur la route de 1' « imperialisme ». 

Maurice Besnier. 


B. L. Ull.mann, Additions and corrections to C. I. L. (extr. de CIjssical Philo^ 
logy, vol. IV, no 2, avril 1909). Chicago. University Press, in-S, p. 1(10-198. 

D’apres le nnss. Vaticanus-Ottobonianus i 35 o, 1 “' 99 v^-ioo v”, 
incompletement utilise par les redacteurs du Corpus, M. Ullmann 
nous donne : 1° de nouvelles lectures et corrections pour douze ins- 
criptions latines antiques (C/Z., VI, nos 3qi^ lyiq- tqSb, 8580,12772, 
17830, 20226, 21703, 21757, 23716; XI, n°s 3336 , 3338 i ; 2“ deux 
inscriptions antiques inedites de Rome (dedicace a Silvanus, par un 
esclave imperial, officinator\ d(edicace en I’honneur de L. Aurelius 
Verus, par le curator d' collegium salutare nomenclatoriim, a rap- 
procher du C 7 £, VI, n° ioi 3 i : 3 “ deux inscriptions du moyen age. 
Tune a S. Maria ad busta Gallica, I’autrea S. Pietro in carcere. Tous 
ces textes ont ete copies vers iSBo-iSqo. 

Maurice Besnii:r. 


Ph. O. Th. ScHLxz, Der roemische Kaiser Caracalla. Geiuc. Wahnsinn oJer 
Verbrechen ? Leipzig, H. Haessei. 1909, in-iG, 64 p. 

Cette brochure est la reproduction d’une conference faite devant la 
Deutsche Gesellschajt de Leipzig. M. Schulz y raconte avec agrt‘- 
ment et sous une forme tres litteraire I'histoire d’un des empereurs 
romains les plus mal fames. A la question qu’il pose ; genie, demence 
ou crime? il se garde bien de faire unc reponse trop simple. Les vio- 
lences sanguinaires de Caracalla sont inexcusables, mais on pent les 
expliquer par son etat maladif, la griserie du pouvoir absolu, les 
examples de cruaute' qu’il avait eus sous les yeux a la cour de son 
pere Septime Severe ; s’il a tue' son frere Geta, il ne faut pas oublier 
que celui-ci ne cessait d’intriguer contre lui et qu'il avait essayd 
meme de le faire perir traitreusement dans une course de chars. Cara- 
calla titait un fou, domine par ses passions, par les vices de son 
temps, par son « Hyperkultur ». Et cependant il a eu quelques idees 
geniales ; ne le Jugeons pas seulement d’apres le temoignage partial 
de Dion Cassius, qui incrimine tous ses acies et tous ses projets. Il 
s’etait propose comme modeles Tibere, Sylla, Hannibal, Alexandre 
surtout, dont il pretendait sentir revivre en lui la grande dme- 
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Comme Alexandre il s’est fait le champion du cosmopolitisme, il a 
travaille a I'elargissement du nionde antique, Il a reve lui aussi de 
mettre la main sur I'Orient, par une alliance avec les Arsacides. La_ 
constitutio Antoniniana, accordant le droit de cite a tons les habi- 
tants de I'Empire, a passe inaperi^ue; les auteurs anciens en parlent a 
peine; c’est pourtant un acte capital, avec lequel s’acheve une longue 
evolution et se brisent les vieux cadres de la cite romaine. — Dans sa 
Preface, M. Schulz resume tres heureusement les conclusions des 
trois savantes etudes qu'il a consacrees depths 1902 au probleme de 
VHistoire Auguste et qui font renouvele. Il a facheusement rejete a 
la fin de la brochure les quelques notes critiques, precises et docu- 
mentees, qu'il etait indispensable d’y joindre; on regrette de ne voir 
cite aucun ouvrage francais, ni la Religion d Rome sous les Se'veres 
de Reville, ni les Etudes sur VHistoire Auguste de M. Lecrivain. 

Maurice Besnier. 


Wilhelm GRcrNBEcii. Lykkemand og Niding. Copenhague, Pio, 1909. In-S" de 

220 pp. 

D’apres les ecrivains latins,les Germains primitifs, vivant de nature 
et dans la nature, sans lois et n’obeissant qu’a leur instinct, auraient 
ete tout ombre ou lumiere, sans aucune des multiples nuances qui 
constituent un caractere. Mais les Romains n'ayant connu les Bar- 
bares qui faisaient trembler I’Empire qu’exterieurement, leur juge- 
ment, generalement partial et insuffisamment motive, a besoin d’etre 
revise. Pour ce faire, il importe de voir ceux-ci dans leur intimite. 
Nous le pouvons, en etudiant les temoignages qu’a mille ans de dis- 
tance les Scandinaves nous ont laisses de leur culture. Or, il appert 
que, loin d’etre les sauvages desordonnes qu'on a cru, ils possedaient 
une veritable ethique. La « aet », famille, « gens », formait chez eux 
une societe, dont tous les membres « froender », etaient unis par le 
sang ou par I’adoption, au point de ne pouvoir agir independam- 
ment les uns des autres. Le principe de cette union etait la confiance 
reciproque ; tous les autres sentiments, du sang et du coeur lui res- 
tent subordonnes. Tant que la famille vit dans ceite confiance mu- 
tuelle « fred », ses membres sont dans la liesse « lis >>, ils sont heu- 
reux. Mais la « aet i' n’est pas seulement une association passive. Ses 
membres doivent se souienir les uns les autres, en toute occasion, au 
tribunal ainsi qu’a la guerre. Tous sont solidaires de chacun. Si I’un 
d’eux est tue, ils doivent le venger ; parce que sa mort constiiue un 
affaiblissement materiel et moral de la famille. Et Ton se venge aussi 
cruellement que possible, afin de bien etablir la superiorite de sa 
« aet On se venge froidement, deliberement, pour se venger plus 
pleinement : alors, c’est la fierte, c’est la joie. Mais malheur, si la 
mort a etc causee par un esclave, un « trael » 1 De lui il n’y a point de 
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vengeance a tirer. C’est pour la « aet » route entiere la honte sans 
rachat possible. 

Si par hasard, quelqu’un, a I’honneur, c’est-a-dire a la personnalite 
de qui il a ete porte atteinte, ne se venge pas, il devient « niding ». II 
ne compte plus. C’est un membre mort. Qu’en fait la famille qu’il 
deshonore ? Elle pourrait le chasser. Pourtant, elle prefere, si elle ne 
reussit pas a I’obliger de partir de lui-meme, de s’exiler, subir rhumi- 
liation. Mais c’est rare. Etre « niding » constitue le pire des mal- 
heurs. Le « niding » est « loup >>. C’est un fauve que tout le monde 
peut traquer. 

L’homme ideal pour le Scandinave, c’est celui qui, noble de nais~ 
sance et de caractere, ne tolere jamais la moindre atteinte a son hon- 
neur ni a celui de ses « froender », qui n’a toujours en vuc que le bien 
de sa « aet >'•, qui partout la fait valoir, le plus haut possible, et par- 
tout la montre comme etant la plus forte. Pour cela il faut du bon- 
heur, il faut de la chance. Si la paix et la confiance, qui regnent dans 
la famille, procurentce « lylcken, c’est-a-dire cet etat dans lequel tout 
vous prospere, une part en provient aussi de I’exterieur, du hasard ou 
des dieux : c’est la chance qui, le plus souvent. s’explique par I’intel- 
ligence, le savoir, le bon sens, I’habilete, I’eloquence, la decision, 
I’audace. Celui qui reunit routes ces qualites, est le favori des dieux ; 
il est le maitre, le chef, le roi. Il est le « Lykkemand « de la famille. 
sa « mascotte ", dirions-nous, que dans les grandes calamites, pour 
apaiser les dieux et se les rendre favorables, elle leur sacrifiera, 
comme ce qu’elle a de plus precieux. 

Cette ^thique des Scandinaves fut-elle celle des Germains en gene- 
ral ? La peine que le christianisme a eue au moyen-age pour detruire 
chez les differents peuples d’origine germanique les habitudes de 
vengeance ne permet pas d’en douter: non plus que la persistance du 
sentiment de I’honneur. 

Tel est le resume succinct de cette interessante etude, a laquelle il 
ne manque qu’un peu de nettete et de relief pour etre excellente. 

Leon PiNEAu. 


Deutsche Grauunatik. Gotisch, alt-, mittel-und neuhochdeutsch von W. Wil- 
MANNS, o. Professor zu Bonn. Dritte .\bteilung : Flexion, 2. Haelfte : Nomen 
und Prononien. Strassburg, TrCibner, 1909. ln-8“, viii-, ' 3 171-772 pp., 9 M. 

Peu a peu, I'inlassable M. Wilmanns mene vers sa conclusion la 
vaste entreprise commencee par lui il y a une quinzaine d’annees. Il 
s’etait propose de donner une Grammaire allemande historique, plus 
maniable que celle de J. Grimm, et restreinte au gotique, a I’ancien 
haut allemand, au moyen haut allemand et a I’allemand moderne. 
Les tomes comprenant la phonetique et la formation des mots ont* 
paru depuis longtemps et nous ont rendu les plus utiles services. La 
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morphologic, dont la premiere panic a cte publiee en 1906, vient 
d'etre terminec. C’est done trois volumes sur quatre (le dernier 
affectc a la syntaxe) qui nous sont donnes et qui nous obligent a la 
reconnaissance envers I’erudit auteur. 

Ce qui fait la valeur de la Grammaire allemande de M. W. e'est 
non scLilement une science sure et etendue,mais aussi une lumineuse 
clarte d'exposition et le souci constant de I’application pratique, par 
Texplication du present le plus actuel a I'aide du passe. Tous les fairs 
susceptibles d’interpretation sont signales et elucides. Ainsi, pour ne 
citer qu'un exemple. celui qui etudie ou enseigne I’allemand appren- 
dra en quelques instants tout ce qui concerne I’invariabilite des noms 
de mesure en meme temps que la raison de ce phenomene fp. qSo s.). 

M. W. veut-il me permettre une observation ? 11 parait assure que 
quelques-uns des fairs svntaxiques de I'allemand sont dus a I’in- 
tkiencedu francais. Or, il ne me semble pas que M. \V. se soit atta- 
che a rek’ver cette influence. Ainsi I’idiotisme das Biich liest sich 
leiclit parait caique sur le francais p. Soq s.'. 

La vaillance et la verdeur de .M. W. nous autorisent a aitendre 
prochainement la fin de sa belle ceuvre, qui sera un indispensable 
moyen de travail pour les germanistes. 

F. Piquet, 


Johannes Aals Spiel von Johannes dem Taeufer und die lelteren Johannes- 
drameit von Ludwio (I.imbert (Germanistische Abhandlungen). Breslau, M. und 
H. Marcus, looS. Iii-S”, lo'i pp,. a, 20 -'I- 

.lean Aal fut un pretre suisse, qui vecut dans la premiere moitie du 
xvr siecle et composa une tragedie, Saint Jean-Baptiste, representee 
it Soleure en 1 549 et imprimee la meme annee. M. Gombert a etudie 
en detail cette tragcLlie. II a pu fixer quelques points de la biographic 
de son auteur, etablir les relations de ce drame avec les drames ante- 
rieurs et le drame posterieur de Meyenbrun oil est traite le meme 
sujet, inettre en lumiere la valeur de la piece a I'egard du folk-lore, et 
enfin en apprecier les merites litteraires. 

II est dinicile de contredire .\I. G. Pour ccla il faudrait avoir lu 
I'ceuvre de Jean Aal, chose assez dillicile puisqu’il n’en existe, a la 
connaissance de M. G.,que cinq exemplaires repartis dans les di- 
verses bibliotheque.s publiques d’Allemagne ou de la Suisse. Pour- 
quoi M. G.. qui a consacre a cet ouvrage un travail evidemment atten- 
tif et qui I'a interesse, ne le reimprimcrait-il pas ? 

F. Piquet. 


English Society in the eleventh century. Essays in English mediaeval history 
by Paul \ i-Nn(,inDoi-i , professor of jurisprudence in the University of Gxford. 
Oxford, Clarendon Press, XlII, 399 p., tju, 

M. \ inogradoff s'est deja occupe dans deux savants ouvrages, 
\ illainagc in England ,19021 et The grotnth of the manor (igo 5 ] de 
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I’histoire de la socidte anglaise au moyen age. Le present volume est 
une analyse penetrante de I’etat de cette socie'te au xi= siecle, d’apres 
les donnees du Domesday-Book, cette enquete si precieuse, dont le 
texte permet a I’erudition critique et synthetique contemporaine de 
retracer un tableau vivant et fidele des populations anglo-saxonnes, 
au moment oii elles sont englobees dans le milieu des conquerants 
normands. M. V. dit avec raison que ce moment historique est comme 
« la ligne de partage des eaux » de la societe anglaise; c’est du xi« sie- 
cle que date I’Angleterre moderne; c’est a partir de cette e'poque que 
se developpent une langue nouvelle, des lois, des moeurs nouvelles ; 
du xi= au XX' siecie, tous les elements de cette societe, la Royaute, 
I’Aristocratie, I'Eglise procederont par une evolution non inter- 
rompue; il est done du plus grand interet d etudier a fond la situation 
initiale. L’auteur I’a fait dans deux Essais juxtaposes, le premier inti- 
tule : Le goiivernement et la socie'te, le second, Le pays et le petiple. 
Dans la premiere section de son travail, M. V. nous expose, tour a 
tour, Forganisation militaire du pays, Forganisation judiciaire, Forga- 
nisation financiere ; car c’est a cette triple tache : defendre le terri- 
toire, maintenir Fordre et la justice, trouver les imp6ts necessaires 
pour assurer la marche du gouvernement, que se reduit en somme 
Factivite de la monarchie anglo-normande au xi' siecie. Peu a peu ce 
gouvernement se transforme en gouvernement feodal, mais nous 
vovons persister pourtant les vieux groupements territoriaux, et les 
levees nationales a cote des bandes de mercenaires ; les hommes libres 
disparaissent en partie et la population semi-servile des campagnes 
ne peut plus faire contrepoids a Faristocratie terrienne comme les 
freemen d’autrefois. 

Dans le second Essai, Le pays et le peuple, Fauteur etudie de plus 
pres cette population du nouveau royaume et les conditions qui lui 
sont faites dans la possession du sol, au point de vue economique et 
juridique ; il nous montre successivement le manoir feodal, le domaine,' 
part reservee au seigneur, les terres des tenanciers, et nous initie aux 
differences, de plus en plus marquees, entre les differentes classes 
sociales, petits proprietaires et tenanciers libres, absorbes peu a peu 
par les seigneurs, paysans de differentes categories, etc. 11 releve dans 
un chapitre final certaines incoherences dans ce tableau, de la societe 
d’alors, incoherences qui s’expliquent par des reliquats d’un etat 
social ant^rieur, qui persistent en pleine feodalite. Le travail de M. V. 
n’est pas de ceux qu’on peut lire en courant; il est plein de details 
minutieux, de discussions sur des termes souvent vagues, et restes 
obscurs, malgre (ou a cause peut-etre) de longues controverses entre 
les erudits. Aussi son exposition est elle parfois difficile a suivre pour 
qui n’est point juriste de profession, et juriste anglais; elle semblera 
par moments un peu opaque au lecteur etranger, habitue a un peu 
plus d'exposes generaux et de mise en oeuvre litteraire. mSme en pareil 
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sujet. Un auteur francais se serait cru oblige sans doute de traiter 
d'autre fa^on ce theme ; La societe anglaise an xi“ siecle; il n’aurait 
pas separe, en tout cas, le tableau de la base materielle de I’existence 
nationale des facteurs moraux qui ne figurent point dans ce livre, la 
Royaute, I’Eglise, la Bourgeoisie, et qui pourtant ont tenu leur role 
dans le developpement du peuple anglais. 

E. 


Mdmoires du comte de Sou-vigny, lieutenant-general des armees du Roi, 

publics d’apres le manuscrit original par le baron Ludovic de Contenson, 

t. III. Paris, Renouard, 1909, XXVll, 387 p. 8 “ ; prix : 9 fr. 

On nous donne ici la fin de ces memoires dont nous avons deja 
parle deux fois aux lecteurs de la Revue '. Nous avons dit suffisam- 
ment qu'ils etaient interessants, sinon pour eclaircir I’fiistoire gene- 
rale du temps, du moinspour montrer qu'une carriere brillante etait 
possible encore, durant le regne de Louis XIII et la minorite de 
Louis XIV, pour un roturier de m^rite, ayant la chance pour lui; le 
fils du boucher de Jargeau devenant comte authentique apres avoir 
longtemps usurpe la particule, et mourant lieutenant-general, apres 
gtre parti comme simple soldat en est un assez curieux exemple. La 
part du narrateur lui-m6me est d’ailleurs presque nulle en ce dernier 
volume, puisqu’il s’est arr^te, des la trente-septiemepage, apres nous 
avoir raconte encore son installation comme « lieutenant du Roi en 
la ville et chateau de Monaco >>, en 166O. C est par I’introduction de 
M. de Contenson quenous apprenonsqu'il a longtemps encore reside 
dans cette ville, qu’il s’y est remarie " que, demissionnaire en 1668, il 
se retira dans sa terre de Souvigny, oil il est mort en janvier 1673, a 
I’age de soixante-quinze ans. Mais de ces treize dernieres annees de 
sa vie, M. de Souvigny n’a plus eprouve le besoin — peut-etre aussi 
n’en a-i-il plus eu le temps — d'entretenir ses lecteurs, c'est-a-dire 
ses enfants, car c’est vraisemblabiement a eux seuls qu’il songeait en 
redigeant ces souvenirs, d’apres des notes prises au cours de son exis- 
tence mouvementee. L'e'diteur a joint a son Introduction de copieux 
appendices, dont le premier (p. 38-90) n’est autre chose que VAvant- 
propos meme des memoires, qu’il a cru devoir « rejetef » ici, sans 
expliquer d’ailleurs cette fa9ond'agir, assez difficile a justifier, puisque 
ce long epanchement naif, adresse a ses « chers enfants » est certai- 
nement I’une des parties les plus caracteriques de I’oeuvre du vieux 
soldat, avec ses modeles de prieres, ses interminables citations des 
quatrains du bon M. de Pibrac, ses exhortations morales, ses regies 
de civilite puerile et honnete, etc. C’est un vrai manuel d’education a 
I'usage des siens, qui nous interesse comme un tableau fidele des idees 

1. \oir R. Cr. du i 3 mai 1907 et du 2 3 juin 1908. 

2 . 11 lui est ne de cette union trois enfants. dont le dernier en 1669, dans sa 
soixante-douzieme annee. ♦ 
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du temps sur cette matiere en meme temps qu’il nous inspire un 
respect sympathique pour I'homme de bien qui le redigea au declin 
de la vie. On trouvera dans les pages suivantes, des centaines de 
pieces empruntees aux archives de la famille ou bien a des depots 
publics, relatives aux titres et parcheniins de Souvigny, a ses brevets 
de pension, a ses fonctions de gouverneur de Cherasco (16391644), 
de Turin (1646-1657), a sa mission aupres du due de Mantoue (i 653 - 
1654), au gouvernement de Monaco (1660-1668), etc. Une bonne 
table des matieres, embrassant les trois volumes, clot notre ouvrage'. 

R. 


La faculty de thdologie de Paris et ses docteurs les plus celebres, par 

I'abbe P. Feret docteur en theologie, chanoine, etc. Epoque moderne, tome VI. 

Paris, A. f'icard et fils, 1909, I, 417, p. in-8». Prix : 7 fr. 5 o c. 

M. I’abbe Feret continue avec une ardeur tenace devant laquelle 
on ne peut que s’incliner, son grand travail sur la Faculte de theolo- 
gie de Paris. II en est a son dixieme volume et ce ne sera pas le der- 
nier. Celui que nous annon^ons ici, est consacre au xviip siecle et a 
ses « phases historiques », e’est-a-dire aux evenements d'interet gene- 
ral qui ont marque dans I'histoire de ce corps durant le regne de 
Louis XV et celui de Louis XVI ; un autre nous parlera bientot des 
« docteurs les plus celebres » de la meme epoque. En parcourant 
cette suite aux precedents volumes ^ on y relevera surtout I’in- 
croyable intrusion du monarque et de ses ministres dans toutes les 
affaires de I’Eglise a chaque instant on rencontre des defenses faites 
a la Faculte, de deliberer, des suppressions d’ouvrages juges dange- 
reux, I’exil prononce contre les opposants, etc. Les memes spheres 
qui, maintenant, se gendarment contre la moindre affirmation des 
droits de I’Etat, acceptaient alors avec une devotion feinte ou du 
moins avec resignation, les avanies des commis ministeriels, pourvu 
que le pouvoir les soutint contre leurs adversaires. « Les princes... 
ont le droit d’empecher les discours, les ecrits, les assemblees.... , tous 
les moyens exterieurs par lesquels on voudrait attaquer la religion, 
repandre des erreurs et se faire des partisans. » ip. 263). L'auteur 
trouve que « tout cela est tres sage »; il admet parfaitement que le 
bras seculier se fasse sentir au profit de TEglise, mais il n’admet pas 
qu’il s’oppose a ses abus. C’est pourtant un long et bien instructif 
catalogue que celui de tous les proces de tendance que la Sorbonne 
intente aux fibres esprits du xvin= siecie, surtout durant la seconde 

1. I.e lecteur devra tenir compte de six pages d'additions et corrections, qui se 
trouvent p. Sqi-SqG. 

2. Voy. Revue Critique d\i 12 novembre 1900, 12 mai 1902, 2 janvier 190.S, 

I 3 aoiit 1906, 17 septembre igo8. , 

2. N est-ce pas bien cruel d’appeler les huit eveques qui protestent contre la 
bulle UnigeniUts des >1 hypocrites »? (p. 68). 
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moitie. On n’a que I'embarras du choix ; voici I'abbe Jean Martin de 
Prades, pretre du diocese de Montauban, que ses propositions 
« monstrueuses et parfois blasphematoires », obligent a la fuite a 
I’etranger. Accueilli par Frederic II, ce grand ironiste se donne le 
plaisir malin de reconcilier le mecreant avec le Saint-Siege et lui con- 
fere meme un triple canonicat a Breslau, Oppeln et Glogau (p. i 83 - 
186). Voici, un peu plus tard les censures de la Faculte centre M. le 
comte de ButFon (tySi) et les tristes retractations du grand natura- 
liste, formulees avant meme que la censure fut redigee. M. F. n’a 
malheureusement pas juge a propos de nous communiquer en detail 
les accusations dressees centre I’auteur de V Histoire naturelle et des 
Epoqiies de la nature ; peut-etre a-t-il pense qu’il la rendriit encore 
un peu plus ridicule, en nous montrant laSorbonne « se tenant stric- 
tement a la lettre de la Genese » (p. 210) Voici encore les censures 
contre les theories* anticatholiques » de Montesquieu (21 S'), celles 
centre ['Essay on man d’Alexandre Pope, celles contre ['Emile de 
Rousseau, contre Helvetius, le P. Berruyer, Marmontel, I’ex-jesuite 
Ravnal et son Histoire philosophique des deux Indes, I'abbe de 
Mablv et ses Principes de morale. Pour Voltaire, ce n’est qu apres la 
mort du grand dcrivain que « le tribunal theologique fit entendre sa 
voix.... pour refuter ses horreurs » (p. 298-300). II est vrai que, ne 
craignant plus les fleches acerees du redoutable jouteur, il rattrape le 
temps perdu en redigeant ses censures en termes d’une violence 
inou'ie ;p. 3oo-3o2 Pour ^tre equitable, nous devons mentionner 
cependant un cas 011 la Faculte reproche a I’abbe Remy, auteur d’un 
Eloge du chancelier de I’Hopital (1777 , d’avoir egalement loue 
I’ev^que de Valence, Jean de Monluc, « qui porta 1 audace jusqu a se 
faire I’apologiste de I’horrible journee de la Saint-Barthelemy » 
(p. 272;. II est vrai que le meme Remy est blame pour avoir eu la 
hardiesse de « presenter le Concile de Trente comme une assemblee 
peu respectable et les papes comme de vulgaires ambitieux » (p. 271). 

Que la Sorbonne ait combattu, avec une tenacite digne d un meil- 
leur sort contre toutes les tentatives d emancipation faites au 
xviii“ siecle; qu’elle ait essaye d'etouffer les clartes grandissantes de 
I’aube nouvelle; que, n’y pouvant reussir, elle ait obstinement ferme 


1. Nous apprenons par M, F, rjue la Sorbonne fut soutenue dans cette lutte 
contre la science par « le trop celebre everjue cardinal de Strasbourg » si connu 
par I'affaire du Collier. 

2 . A ce propos I’auteur parle aussi du proces du chevalier de La Barre. « Les 
adversaires du catholicisme, dit-il, ont fait quelque bruit autour de sa condam- 
nation... Les deux arretes que nous venons de mentionner sont une reponse aux 
accusations portees si legerement : e'etaient des tribunaiix civils (qui Font con- 
damne) » 'p. 3o3). Je ne pense pas qu’on ait jamais pretendu le contraire. Seule- 
ment M. F. aura quelque peine a nous faire croire que le chevalier de La Barre 
n'a pas ete denonce par les gens d'Eglise avant d'etre condamne a mort par les 
gens de Justice. 
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ses yeux a la lumiere des sciences et de la philosophie, nul ne s’avi- 
sera de lui discuter ces vertus d'etat et ce devouement au passe. Mais 
en dehors du fracas de ses incessantes polemiques, de ses vitupera- 
tions ameres, de ses apologies vieillottes, de ses homelies sopori- 
fiques, oil sont ses travaux scientiliques, dans cette grande lutte, oil, 
selon I’auteur, elle defendait contre les philosophes « non seulement 
le dogme mais la morale » (p. 327)? Un memoire officieux contem- 
porain, cite par M. F. disait ceci, en Fan de grace 1785 : « Tout le 
monde le s^ait, tout le monde le dit, la Faculte de theologie offre le 
plus beau cours d’e'tude qu’il y ait dans le monde » (p. 36 1). Notre 
auteur lui meme n’ose pas etre aussi affirmaiif, et il accorde que « les 
etudes etaient quelque peu en decadence, dans la faculte de theologie, 
comme dans les autres » (p. 325 ). En 1787, elle ne comptait plus que 
dix-huit bacVieliers '. Elle deperissait done, avant meme que la Revo- 
lution ne vint la frapper. Le dernier recteur de I’Universite de Paris, 
I’abbe Du Mouchel, apres avoir siege aux Etats-Generaux, comme elu 
du clerge, et s’y etre prononed d’une facon « lamentablement signifi- 
cative » en faveur de la Constitution civile, devenait evdque du Card 
et se mariait m^me sous la Terreur. Des octobre 1791, le Directoire 
de Paris avait ferme les colleges theologiques pour refus de serment, 
et, le i 5 septembre 1793, la Convention supprimait I’Universite tout 
entiere. 

Nous ignorons si M. I’abbe Feret entend poursuivre son travail a 
travers le xix« siecle. Peut-etre que non, puisqu'il nous dit, vers la fin 
du present volume, que la Faculty de theologie, relevee apres la tour- 
mente revolutionnaire, « a ete mortellement frapp6e, ainsi que ses 
soeurs de province, par la troisieme et irreligieuse republique » 
(p. 329). Cela semble indiquer plutot qu’il ne compte pas aborder le 
tableau des evenements contemporains ou du passe le plus recent. 

R. 


Les Eglises protestantes du duch^ de Limbourg pendant le XVIII» siecle, 

etude d’histoire politique et religieuse par M. Eugene Hubert, professeur a I’Uni- 
versite de Liege. Bruxelles, J. Lebegue et Comp. igo8, p. in-q" (Exlrait des 
Metnoires de r.\cademie Royale de Belgique, nouvelle serie, tome IV). 

Nous avons eu bien des fois deja I’occasion de faire ici I’eloge des 
monographies substantielles que M. Eugene Hubert, professeur 
d’histoire a I’Universite de Liege, consacre a I'histoire religieuse et 
politique des Pays-Bas au xvii« et au xvui' siecles, qu’il a dtudiee a 
fond et dont il connait par le menu les hommes et les choses, en 
m^me temps qu’il apprecie les evenements avec une conscience com- 


I. Les us et les abus de la Sorbonne persisterent jusqu’au bout. Encore en 
janvier 1790, Louis XVI signait une demande pour dispense de soutenir une these, 
en faveur d’un abbe de La TremoVlle Ip. 44). 
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plete des devoirs de I'historien *. On regrette seulement que leur for- 
mat et leur publication dans un recueil academique, empeche ces tra- 
vaux d’etre mieux connus du grand public et des historiens de 
I’Eglise etrangers a la Belgique. Ce nouvel in-quarto, de plus de 
quatre cents pages, est consacre aux Eglises protestantes du Lim- 
bourg ail dix-huitieme siecle, dont il avait deja etudie un chapitre 
isole quelques annees auparavant Comme dans ses travaux prece- 
dents, M. Hubert a reuni une foule de documents inddits dans les 
Archives de I'Etat, les depots provinciaux et niunicipaux; il a eu de 
plus la chance d’obtenir la permission de faire des recherches a la 
fois dans les archives des chapiires catholiques etdes consistoires pro- 
testants du pays, grace a son impartialite reconnue de tous ; de tous 
ces materiaux divers il a fait le plus judicieux usage. Apres avoir 
resume dans un premier chapitre I’histoire du duche de Limboiirg, 
« absolument different de la province beige actuelle de ce nom », I’au- 
teur nous expose la situation des communautes evangeliques du 
Limbourg avant la signature des traites d’Utrecht et de Rastatt, puis 
les variations douloureuses auxquelles elles sont soumises jusqu’au 
^raite de Fontainebleau (ipSS). Les precedes chicaniers du gouverne- 
ment autrichien et I’ardeur bigote de I’empereur Charles VI ne sont 
contrebalances, et cela dans une assez faible mesure, que par les 
menaces repetees des Etats-Generaux des Provinces-Unies, de chas- 
ser, a leur tour, quelques cures et moines de chez eux, si Ton conti- 
nue a persecuter les quelques heretiques, disperses de I’autre cote de 
la frontiere. Il faut dire que le gouvernement est soutenu tres long- 
temps par I’opinion publique dans cette attitude intolerante et que le 
clerge ne cesse de denoncer aux autorites civiles les dissidents caches 
parmi ses ouailles \ C’est avec une belliqueuse ardeur que les Etats 
provinciaux protestent contre I'edit de tolerance de Joseph II, et jus- 
qu’a la veille de la Revolution, malgre la volonte du souverain, les 
avanies clericales n’ont pas cesse \ 

La Revolution brabanconne fait disparaitre implicitement I'Edit de 
tolerance et le successeur de Joseph II, momentanement vainqueur 


1. \’oy. Revue critique da 25 octobre 1897, du 14 janvier igni, du ii mai igoS, 
du 1 5 fevrier 1904, du 18 mars igoa. 

2. De la protection des Etats-Generaux accordee aux protestants limbourgeois 
pendant la guerre de succession d'Espagne 'Memoires de I'Academie Royale, 
tome LXIli. 

3 . Rest une exception bien rare, ce gardien des Recollets de Vise qui consent, 
en 17G5, a qualifier d'uicartade I’essai de convertir un dissident, dont le ininistre 
accusait I'un de ses moines, et promet d'empficher pareille chose a I'avenir 
(P- -A7'.- 

4. Voir la tentative du cure de Mortier pour convertir un diacre protestant 
malade. en 1788 (p. 208-211' et celle du drossart Frankinet et du bourgmestre 
Wadeleux, pour subtiliser les revenus de la paroisse protestante de Bleigny 
[p. 2 1 3-2 igg 
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dii mouvenient, ne jugea point a propos de le rcmetire en vigueur. 
Puis vient la grande Revolution, I’invasion, les guerres continuelles 
de la fin du siecle et dans cette crise prolongee, les petites commu- 
nautes protestantes du Limbourg, ne recevant plus de secours des 
Eglises de Hollande, se dissolvent peu a peu et disparaissent sous 
le regime francais, il reste bien encore un ou deux temples, mais il 
n’y a plus de pasteurs. Apres avoir retrace ainsi leur histoire exte- 
rieure, M. Hubert, dans un dernier chapitre, nous decrit leur organi- 
sation interieure, leurs querelles locales, leur discipline morale (dont 
il cite une serie de cas curieux), leur administration financiere, aux 
ressources toujours precaires et nous renseigne sur la vie des pasteurs 
et de leurs troupeaux. En appendiceon trouvera de nombreuses pieces 
justificatives, petitions adressees it I’autorite superietire contre les vio- 
lences exercees par les autorites subalternes, listes des collectes, 
tableaux du corps pastoral, etc Le tout se tcrmine par un index 
alphabetique detaille ; il permet de s’orienter rapidement dans ce' 
savant memoire qui montre, une fois de plus, que la tolerance n’exis- 
tait pas encore au xviu' siecle, et qui le montre d'une facon d’autant 
plus irrefutable que I’auteur n’a entremille d'aucune declaration de 
principes, d’aucune phrase a effet I’expose sobre et limpide des fails. 
Ils parleni par eux-mSmes et personne ne se risquera, je suppose, a 
les contredire 

R. 


Inventare des Grossherzoglich Badischen General-Landes-Archivs heraus- 
gegeben von der GrossherzogUchen Archivdirektion. Karlsruhe, C. F. Muller, 
1908, Dritter Band, VI, 164 p. in-8». 

M. le D'' Karl Obser, directeur des Archives generales du grand- 
duche de Bade, a public le troisieme volume de son Inventaire som- 
maire en un espace de temps relativement court Ce tome III com- 
prend i° les dossiers relatifs aux affaires de la maison princiere et a 
celles de lacour [Haus-und Hofsachen), dcchs^ funerailles, testaments 
et pretentions d’heritage, etc.; 2 ” les affaires generales de I’Empire 
[Reichssachen], du xvip au debut du xix'' siecle ; 3° les dossiers se rap- 


1. Des 1781, Ton ne compte plus que 233 dissidents dans tout le Limbourg. 

2. Nous avoirs re<;u en nieine temps deux plaquettes du meme auteur, que nous 
mentionnerons ici; Tune, intitulee Notice siir Veglise rvallonne de Namur au 
XVIII* s/ec/e est extraite du Bulletin de I'histoire des Eglises ivallonncs {46 p. 8“); 
I'autre, Le frotestantisme dans le diiclie de Luxembourg d la fin de I’ancien 
regime [6 p. 8”) est tiree des Melanges Godefroi Eurtli, publics ii Liege, en 1908. 

3 . Pour montrer a M. H. que nous avoirs etudie son volume de pres, nous lui 

signalerons, p. Sy.un lapsus typographique; il fait dire au Synode par le pasteur 
Basnage qu’il « est urgent de rappeler a Charles VI I’engagement pris de laisser 
exercer le culte catholique dans le Limbourg »; e’est eviJemment protestant qu'il 
voulait ecrire. — P. 299, lire Anlialt-Koethen pour Cothen. * 

4. Voy. sur les volumes precedents, la Revue critique du i 3 juin 1904 et du 
t 3 mai 1907. 
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portant aux affaires des cercles [Kreissachen , tant du cercle de 
Souabe que de celui du Rhin superieur. Chacune de ces rubriques 
generales est divisee en une serie de rubriques speciales, disposees 
par ordre alphabetique. 

Dans ce vaste ensemble de pieces d’interet tres inegal, nous releve- 
rons surtout, comme nous I’avons deja fait pour les volumes prece- 
dents, quelques-uns des documents qui se rapportent a I’histoire de 
notre pays. 

P. 10. Negociations avec la France au sujet du chateau de Lands- 
kron en Alsace (i 65 o-i 686 et 1698-1734). 

P.60. Correspondances relatives a la Revolution francaise (1788- 
1794',. Defense du pays contre I’invasion, desarmement de la legion 
de Mirabeau, pretentions de I’Assemblee nationale, etc. 

P. 63 . Dossier sur les conferences de Rastatt, etc. (‘1795-1800) 
(Conversations avec Bonaparte, visite chez Franqois de Neufchateau, 
assassinat des plenipotentiaires franqais, etc.) forme par la correspon- 
dance du ministre Edelsheim et de I’envoye badois, M. de Reizenstein. 

P. 137. Negociations sur la suppression du droit d’aubaine entre 
la France et I’Empire (1760-1775). 

P. 160. Dossiers divers relatifs a des representants de la France 
aupres du cercle de Souabe, Guntzer, Monciel, Clausonnette, Vi- 
braye, de Mackau, Massias, etc. (1745-1805). 

En dehors de cette categoric des documents plutot diplomatiques, 
.il faut mentionner I’imposante collection des proces-verbaux des Col- 
leges administratifs palatins et badois et des registres des bailliages, 
par exemple les protocoles secrets du Conseil intime du magraviat 
de Bade, de 1701 a 1771 (87 volumes in-folio) ; les Hofratsprotokolle 
de 090 a 1771 i io 3 vol. in-folio) ; les proces-verbaux du Conseil 
intime du margraviat de Bade-Dourlach, de 1681 a 1771 (402 vol. 
in-tolio). A mesure que I on avance vers les temps plus rapproches de 
nous, la paperasserie administrative augmente dans des proportions 
formidables. Les Hofratsprotokolle de 1772 a 1807 comprennent 
1799 volumes; les Kirclienratsprotokolle, de 1772 a i 8 o 3 , comptent 
294 volumes ; les proces-verbaux du conseil superieur du Palaiinat, 
de 1649 a 18021 forment un total de 876 volumes, etc. On voit que 
les materiaux ne manqueront pas a I’erudit courageux qui voudra 
donner une histoire detaillee de I’administration de ces regions du 
sud-ouest de I’ancien Empire. 

Certaines collections, moins importantes par le nombre des dos- 
siers, presentent peut-etre un interet majeur pour I’histoire de la 
civilisation; telles ip. i88| celle des proces de sorcellerie du mar- 
graviat de Bade 1 1628-1 63 1 ’ ou celle des proces de sorcellerie de la 

I. On ne pent s’empecher dc constater, a cette occasion, combien, malgre 
labondance de ces dossiers, ils sont actuellement incomplcts. II est evident, en 
effet, qu il n’y cut pas seulement des proces de sorcellerie dans le pays de Bade, 
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ville de Gengenbach (p. igai, de 1172 a 1682, ou bien encore les 
proces-verbaux de la visitation des Eglises du diocese de Spire au 
xvt' et au xvii= siecles (p. 219). - 

Une table detaillee des noms de lieux et de personnes facilite les 
recherches dans ce repertoire dont nous esperonsvoir bientot la suite. 

R. 


G. Dorschel. Maria Theresias Staats-und Lebensanschauung. Gotha, Per- 
thes. in-8”, 164 p., 5 fr. 

Cette brochure fait partie de la 5 ' se'rie des Geschichtliche Untersu- 
chungen dirigee par K. Lamprecht. C’est une etude resumee, d’apres 
les sources imprimees, du gouvernenient de Marie-Therese comme 
imperatricQ et regente; M. Dorschel essaie d’en degager, a mesuredu 
recit, les traits caracteristiques et le sens general. Selon lui, ce sys- 
teme politique se rattache a la monarchie de droit divin impliquant 
des devoirs de nature religieuse, suivant la formule de Bossuet et de 
Louis XIV, beaucoup plus qu’au « despotisme eclaire » a base philo- 
sophique, cher aux publicistes du xvme siecle. Les temoignages cites 
sont interessants, surtout dans la derniere partie, relative aux essais 
de reforme sociale tentes notamment en Boh^me. 

R. G. 


P. Hemon. Le Deist de Botidoux a-t-U trahi les d^putds girondins pres- 
ents ? Paris. Champion, 1909. In-8“, 5 i p. 

Les deputes girondins fugitifs apres la defaite de I’armee departe- 
mentale se dirigerent, comme on salt, de Caen vers Quimper. En 
route, ils furent accueillis et caches par un ancien constituant, Le 
Deist de Botidoux. Surla foi des Memoires de Louvet, on I’a accuse 
d'avoir trahi ses hbtes en les denoncant a la Commission departe- 
mentale. Mais la lettre de denonciation, qu’un historien local disait 
avoir vue, ne se retrouvait pas. M. P. Hemon l a decouverte, et la 
publie dans la brochure que nous annonijons. Ce n’est pas Botidoux 
qui I’a ecrite, mais Allain-Launay, ancien depute a la Legislative. 
Botidoux a du reste proteste contre les accusations de Louvet, qui a 
corrige la 3 = edition de ses Memoires. Les corrections ont echappe 
aux auteurs des reeditions recentes, d’oii la persistance de I’erreur. 

R. G.' 


E. von Meier. Der Minister von Stein, die fitanzoesische Revolution und 
der preussische Adel. Leipzig. Duncker, igo8. In-S". 72 p, 

M. von Meier est rauteur d’un grand ouvrage sur I’inHuence fran- 

durantces quatre annees du xvn' siecle et que nous n’avons plus ici qu’un reste 
minime de series infiniment plus riches; comment se sont-elles egarces ou per- 
dues ? 
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caise dans le droit public prussien au xix= siecle. II y soutient centre 
M. Lehmann, auteur d’une biographic de Stein, que le grand refor- 
mateur de la Prusse s'est inspire des traditions et des besoins de sa 
patrie. et non de I’exemple des Francais. M. Lehmann a repondu 
dans un article des Preussische Jahrbiicher ; M. Meier riposte dans 
la brochure dont nous rendons compte. Au ton de cette polemique, 
qui est tres vif, on sent que des opinions politiques et sociales, plus 
encore qu’un probleme d’histoire. opposent les deux adversaires. Les 
textes cites par M. Meier semblent bien reduire a peu de chose Limi- 
tation de la Constituante attribuee a Stein. Mais nous n'entendons 
ici que le son d’une des deux cloches. 

R. G. 


Pertodiques hongrois. — Le dernier tome des Annales de la Societe Kisfaludy 
nouvelle serie, tome XLII. Budapest, Franklin, 1908. — iji pages, in-8“^ contient, 
outre les discours d’usage du president, M. Beothy et du secretaire, M.Vargha, les 
etudes suivantes : A. Berzeviezy ; Eloge de Francois Puls^ky {iSiygy, e’est la notice 
la plus complete que nous ayons jusqu’ici sur Pulszky, un desesprits les pluscultives 
de la Hongrie moderne ; eenvain politique et critique litteraire,archeologue et jour- 
naliste' : Z. BeOthy ; Eloge de Michel Vordsmarty, X. Rado : Cardiicci; G. Baros : 
Francois Ka^inc^y et Thdrise Radvdnsqky. F. Riedl ; Auguste Greguss (iSaS- 
1882, critique et auteur de plusieurs ouvrages sur I'esthetique). Les Annales 
contiennent encore quelques poesies des membres de la Societe et les rapports 
sur les Concours. Le Concours du pri-t Bulyovszky I'ut particulierement brillant. 
Le laureat est un jeune poete, M. .\rpad Zempllni dont le conte poetique Intitule 
Vengeance s'inspire dc la poesie populaire des Ostiaks. Ces poesies furent publiees 
par M. Papay a la suite de Fexpedition scientifique du comte Eugene Zichy en 
Asie. La Vengeance moiitre de grandes beautes et a deja ete traduite en allemand 
par Jules Lechner : Rache, episches Gedicht 'Budapest. Nagel, tgo8. — 24 pages). 
— 1. K. 

Le tome X\'lll de la Revue d'histoii e litleraire {Irodalomtorte’neti Kdqlemenyek. 
Budapest, .\cademie, 1908. xvii-5i2 pages, in-8“) contient les etudes suivantes ; 
S. Bitzd ; Alexandre Kisfaludy, ccrivain dramatiquei J. Bayer ; L'lnjluence de la 
come'die d'lgnace Xlagy 0 Election des fonctionnaircs » sur les homines politiques 
(tait connaitre une brochure peu connue d’.Vuguste de Gerando, I’auteur dc VEsprit 
public en Hongrie •, dans cette brochure (iSqb' Gerando bISme la comedic de 
Nagy qui a fustige les abus commis lors des elections' : — Le theatre d Miskolcq 
de iftoo d iSo3. — R. Galos : Contribution aux oeuvres en prose de Ladislas 
S^entjobi Sqabo (demontre I'intluence de Rousseau sur cet ecrivain du xviii' siecle) ; 
F. Szinneei ; Aram' sur la composition : J. Loisch : Sur I' epopee « La Mort de 
Hilda » de Jean Arany, G. Kristof : Sur la poiisic politique ; J. L. Foti : Un episode 
de la legende dc Toldi (recherches minutieuses sur 1 episode de la profanation du 
lombeau; suit la tiliere de cette legende jusqu’au xvi' siecle dans la litterature 
italienne et allemande); S. Nagy : Michel Tompa au college; Michel Tompa 
devant le tribunal niilitaire; X. Tordai ; Poesies iiiedites de Klivenyi (public des 
poesies latines et hongroiscs de 1816-17), — La Revue donne encore de nombreux 
documents inedits du xvi« au xix' slides et quelques comptes rendus bibliogra- 
phiques. — I. K. 
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Le tome XXXVIII de la Revue de Hnguistique • Nyelvhidomdnyi Ko^lemhiyek. 
Budapest, Academie, 1908. — 368 pages in-8“) consacree aux etudes de philologie 
et Hnguistique ougro-finnoises, contient les etudes suivantes : Z. Trocsanyi ; Les 
differents caracteres pour la voyelle e dans les imprimes du xvi' siecle (on y trouve 
les huit formes suivantes : e, e, e, 6, e, ee, 6 et e) ; V. Prohle : Contribution aux 
dialectes fa7-fa)-es (fruit d’un voyage dans le pays des Baskires); J. Papay ; Etudes 
liiiguistiques sur Vostiak du Xord ; G. Gyomlay : Sur la theorie des temps verbaux ; 
Z. Gombocz : Palatogrammes hongrois; G. Wichmann ; Quelques poesies des 
Tcheremisses d'Ourjoum ; M. Rubinyi : -Sur le dialecte des Tchangos de la Mol- 
davie ; J. Szinnyei ; Contribution au changement du g final dans les langues finno- 
ougriennes ; L. Velledits : Revai et Adelung (Adelung a exerce une influence sur 
Revai corame styliste, mais nullement comme linguiste ou grammairien). — La 
Revue a publie, en supplement, la tin du Vocabulaire tchouvasse par H. Paasonex, 
professeur a I’Universite de Helsingfors (244 pages). — I. K. 

Le tome XXXVII du Gardien de la langiie {Magyar Nyelvdr. Budapest, 1908. 
— 480 pages in-8“) auquel iqS collaborateurs ont donne des articles plus ou 
moins longs, continue vaillamment la lutte pour la purete de la langue magyare, 
donne des etymologies, des explications de certains vocables, des contributions 
au folk-lore, de nombreux comptes rendus et des etudes. Parmi ces dernieres 
nous relevons ; J. Bajza : La langue poetique de Joseph Baj^a; K. Benedek : La 
langue de nos etudiants; J. Bongerfi ; Ancienne terminologie dans les grammaires 
liongroises; Sz. Denes : Louis Kossuth, orateur; L. Erdelyi : L’origine des 
Tchangos d’apres leurs dialectes) H.'Haiman : Le Simplicissimus hongrois; 
P. Kemenes : Particularites dans I'ordre des mots; G. Kulcsar : L'emprunt des 
mots eirangers ; M. Marianovics : L’histoire du datif; J. Prohaszka : L'eslhetique 
de la langue) M. Prikkel : Les neologismes de Csuy) S. Simonyi : Elements 
hongrois dans les langues europeennes (pages d^tachees du livre ; Die ungarische 
Sprache; les mots framjais : hussard, pandour, talpach, dolman, shako, colbac, 
soutache, soutacher sont d'origine hongroise). K. Viski : Mots hongrois dans la 
langue des Roumains de Mexoseg) G. Wichmann : L'histoire des voyelles dans 
la langue des Tchangos) S. Widder ; Les neologismes de Csokonai. — 1 . K. 


.Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du itj juillet igog. 
— M. Paul Gauckler, correspondant de I’Academie, expose les resultats des der- 
nieres recherches que, grace au concours de la Societe immobiliere du Janicule, 
il vient de reprendre dans le sanctuaire syrien du Lucus Lurrince, a Rome. Sous 
les ruines supcrposees du temple le plus recent improvise au temps de Julien 
r.Apostat, et du sompteux edifice que, 200 ans plus tot, le cistiber Galonas avait 
construit en I'honneur de I’avencment do Commode, M. Gauckler a retrouve les 
restes d’un troisieme sanctuaire, plus ancien encore, que les particularites de son 
appareil permettent de dater du milieu du siecle p, C. Le culte syrien s'etait 
done implante a Rome beaucoup plus tot qu’on ne le supposait jusqu'ici. De ces 
trois editices, celui qui occupe le niveau superieur et qui est completement deblaye, 
offre dans son architecture tin curieux melange d'elements paiens et Chretiens; 
mais il presente aussi certaines particuIarites'^ qui ne se retrouvent pas ailleurs. 
Les temples des deux etages inteneurs setendent en majeure partie dans une pro- 
priety voisine de celle qu’on fouille actuclleraent ; mais leurs amorces deja 
reconnues permettent de se taire une idee de I'ordonnance de leur ensemble. 
Tres differents du monument qui les remplaca au temps de Julien, les sanctuaires 
construits aux i" et ii* sidcles p. C. paraissent, au contraire, caiques sur le mdme 
plan. 11s se cornposent d’un temenos carre, divise en deux galeries transversales 
se croisant a angle dioit dans le milieu. .\u point d’lntersection de ces deux 
arteres deiait se dresser un grand autel a ciel ouiert oil Ton immolait les vic- 
times. Ln amont, du cote de I’occident. etait installee la fontaine sacree qu’ali- 
mentait la source des nymphes Furrinep. En aval, a Portent, le delubrum reserve 
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aux ablutions rituelles. D'etranges murs d'amphores couchees et des alignements 
de jarres dressees marquent les limites et les priiicipalcs divisions du sanctuaire. 
Toates ces dispositions ii’ont rien de romain. Le inobilier sacre ayait, lui aussi, un 
caractere exotique. Dans la favissa du temple de Gaionas, parnii des milliers de 
holes ii couvercle, de types inedits, qui servaietit aux libations de vin, de lait et de 
miel, M. Gauckler a retrouve de cuneux specimens de faiences emaillees, jaune, 
vert emeraude et bleu fonce, qui sont certainement de fabrication babylonienne 
ou chaldeenne, et dont on constate pour la premiere fois la presence a Rome dans 
un monument de I’epoque imperiale. Ainsi se precise, a mesure qu’avancent les 
touilles, le caractere oriental du sanctuaire du Janicule. Les derniers coups de 
pioche donnes dans les mines viennent d’ailleurs de faire sortir de terre un autel 
votif dedie par un officier des milices equestres liberes du service, 3/. Hehntis 
Riisticus a militiis, au numen de Jupiter Heliopolitunus, c'est-a-dire au prete-nom 
romain du grand Baal de Syrie, Hadad. — MM. Bouche-Leclercq, Clermont-Gan- 
neau, Perrot, Pettier, Cagnat et Dieulafoy presentent quelques observations. 

Ac.vdemie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 23 juillet igog. 
— M. Henri Cordier communique un telegramme du general de Beylie annoripant 
que les photographies des sculptures d’,\r.gkor Vat sont terminees. 

M. le commandant Esperandieu communique les premiers resultats des fouilles 
qu'il fait executer sur le Mont Auxois, dans un terrain que lui a procure M. le 
D' Epery, ancien maire d’Alise. On a rencontre la de nombreuses substructions; 
raais la decouverte la plus interessante est celle d’un temple de sourae, de forme 
octogonale, d’oii Ton a retire des ex-voto de bronze reprcsentant des yeux et 
autres organes. 11 y a une analogie complete entre ce temple et celui des sources 
de la Seine. D’autre part, ces deux sanctuaires et le temple de la forbt de Com- 
piegne, explore il y a une cinquantaine d’annees. sont probablement les seuls 
en France qui aient fourni, en quantite, des ex-voto de bronze. M. Espe- 
randieu signale encore et montre les originaux d'un buste de bronze et d'un 
manche de patere avec dedicace a Apollon." 

M. Edmond Pettier acheve la lecture d’un memoire sur quelques vases grecs 
du Louvre decores de sujets homeriques et montre que la composition et la chro- 
nologie de ces peintures permettent de comprendre quelle connaissance gemirale 
les industriels avaient des poesies d'Homere dans la seconde moitie du vn« siecle 
et le debut du vU a. C. On y peut trouver aussi un moyen d'affirmer que certains 
passages des texte.s homeriques consideres comme des additions assez tardives, 
par ex. dans la Doloneia et le Catalogue des vaisseaux, etaient au contraire 
connus des cette epoquo. — M.M. Breal et Paul Girard presentent quelques 
observations. 

M. I’abbe Schell communique, au nom de .M. Naville. associe Stranger de 
I’Acaddmie. un memoire sur la decouverte de la Loi sousJosias. — MM. Breal, Cler- 
mont-Ganneau, Salomon Reinach. Pottier et Dieulafoy presentent des obser- 
t ations. 

M. S. Reinach offre, au nom de M. S. de Ricci, la copie d’une lettre inedite 
de Charnpollion le leune a Nestor Lhoste. conservee a la Bibliotheque nationale. 

Ac.vde.mii; des Inscriptions ft Belles-Lettres. — Seance du 3o juillet igog . — 
M. Salomon Reinach commente un texte de Vincentius, prC-tre du midi de la Cattle 
vers 430 , d’oii il resulte que I’arc d'Orangc, dont la date a ete si discutee, fut eleve 
en memoire des victoires de Jules Cesar sur les .Marseillais et leurs allies ies 
Albiques. La construction de cet editice fut ordonnee par le pere de Tibere, ancien 
legat de Cesar; le nom de son rils.devenu empereur apres Auguste, tut inscrit sur 
I’arc vers I’an 2 1 . 

■M. Henri Cordier lit un rapport de .M. Jean Vuillet sur I’exploration. executee it 
I’aide d’une subvention de I’.Lcademie, de la grotte de Moriabougou (Haut-Sene- 
gal et Niger!, ou avaient lite signales des vestiges prehistoriques. 

M. Naville acheve la lecture de son memoire sur la decouverte de la Loi sous 
Josias. 11 montre par le Livre des Rois que ce document (le Deuteronome), trouve 
dans les fondations du temple de Jerusalem ou il avait ete place, date au plus tard 
de Salomon, le premier constructeur du temple. De plus, il semble que le prStre 
Elkiah ne put pas lire ce document retrouve ; le scribe royal Scaphan dut en 
taire le dechirt'rement au roi. M. Naville conclut de la que les caracteres d’ecriture 
de la redaction devaient etre particuliers, archaiques, peut-etre cuneiformes. — MM. 
Th. Reinach, Dieulafoy et Clermont-Ganncau presentent quelques observations. 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 
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Ruzicka. Dissimilation consonantique. — Adjarian, Classification des dialectes 
armeriiens. — Firmicus, p. Ziegler. — F.-X. Zeller, L’epoque de Commodien. 

— D Amir.a, Le baton dans le droit germaniqpe. — : J. Paquieh, Le jansejiisme. 

— Racine, Histoire de Port-Royal, par A- Gazjer. — Hallays, Le pelerinage de 
Port-Royal. — Pilastre, La religion au temps de Saint-Sinton. — K.eppelin, La 
Compagnie des Indes. — Le Griel, Le Conseil superieur de Clermont-Ferrand. 

— Doris Guknell, Stendhal et I’Angleterre. — P. Staffer, Recreations gramma- 
ticales et litteraires. — Gipsy Lore Societ)-. — De Vos, Evaluations et valeurs, 

— R.ausch, Elements de philosophic. — Bateson, La methode de Mendel. — 
SUsKiND, Schelling et Schleiermacher. — Horvath, Sainte Marguerite. — Revue 
hongroise de linguistique. — Academic des inscriptions. 


R. Ruzicka, Konsonantisohe Dissimilation. In- 8 », iv-268 p. Leipzig (chez 

Hinrichs), 1909 (Beitr. z. Assyriojogie u. sem. Sprachwissenschaft, VI, 4 ). 

Prix : 20 mk. 

M. Riizicka a voulu faire pour les langues s^mitiques ce qu’a fait 
M. Grammont pour les ancjennes langues indo-europeennes et pour 
les langues romanes : une etude aussi complete que possible des fails 
de dissimilation. Mais bien qu’il ait lu le beau livre de M. Grammont 
etqu’ily renvoie constamment, il a procede d'une tout autre maniere. 
En etudiant la dissimilation dans un grand nombre de langues, 
M. Grammont s'est propose d’etablir que les fails de dissimilation 
semblent rentier tous dans un nombre limite de formules generales ; 
subsidiairement, il’a soutenu que dans une langue donnee, a une epoque 
donnee, ia dissimilation a lieu ou n'a pas lieu suivant des regies aussi 
fixes que celles qui regissent les autres evolutions phonetiques, 
M. R. ne soutient ni ne combat i’une et I'autre de ces deux theses ; 
il dnumere simplement tous les fails de dissimilation qu'il a pu 
relever dans les langues sdmitiques anciennes ou modernes, litt^- 
raires ou populaires. En citant un fait d’une langue, il ne recherche 
jamais si ce fait a un caractere de regularite ; au cours de ce long 
ouvrage, on ne trouvera pas formulee une seule « loi phonetique ». 
et Ton ne saura jamais de lui si I’exemple cite esi normal ou excep- 
tionnel. D’autre part, son classement des fails qui rassemble tout ce 
qui est relatif a chaque phoneme dissimile, a I'inconvenient de 
separerdes procedes manifestement ideniiques; ainsi la ditferenciation 
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qui atteint le premier element des consonnes geminees ct qui, en 
raison du grand role des geminees dans les langues semitiques, est 
le plus frequent et le plus important des plienomenes decrits par 
M. R. esi examinee autant de fois qu’il y a de sorte de phonemes, 
bien que les fairs soient exactement paralleles, si bien que le lecteur 
est oblige de faire tout un travail pour apercevoir I’unite d’un pheno- 
mene qui caracterise eminemment les evolutions en question. II 
importe de signaler ce double defaut : lois phonetiques precises non 
formulees, et fairs generaux presentes sous forme fragmentaire qui en 
dissimule I’unite, parce que ces deux defauts deparent aussi a un 
haut degre la Grammaire comparee de M. Brockelmann. Au moment 
oil la grammaire comparee des langues sdmitiques, restee longtemps 
flottante, se constiiue enfin, il est regrettable qu’elle ne prenne 
pas du premier coup la forme arretee, rigoureuse et systematique, 
sans laquelle il n’y a pas de linguistique solide. 

L'ouvrage de M. R. n’est done qu’un recueil de materiaux ; il 
est tres rare que, comme il le fait p. 14-1 5 , I’auteur presente quelques 
observations gen^rales; mais ces materiaux sont d’une extreme 
abondance ; ils sont releves avec soin et classes d’une maniere 
exacte ; les analogies avec les faits semblables des autres langues sont 
toujours signalees. Le livre apporte done a I’etude de la dissimi- 
lation une contribution dont on saura grand gre a I’auteur. Il va 
sans dire que le detail est tres instructif. Par exemple, M. Grammont 
a utilise une forme grecque de Palestine 6),o;jiop'ca).;-:T,; qui atteste une 
dissimilation de r en 1 ; si Ton constate que cetie dissimilation est 
attestee dans les formes arameennes et que la forme arameenne 
ordinaire de iJiapvapi-r,^ comporte une autre dissimilation en n, soit 
margdnitd, on voit qu’il ne s’agit pas la d’un fait hellenique, mais 
d’un fait arameen. Je ne saurais discuter avec I’auteur sur les faits 
semitiques etudies. Je noterai seulement qu’un mot k-ak final comme 
a.r. darmak, cite p. 1 16, ne peut etre tenu pour emprunte au persan, et 
qu’il remonte (sans doute par I’intermediaire de I’arameeni a la periode 
du moyen iranien. II est bien facheux qu'on n’ait pas fait une etude 
complete et systematique des mots que I’arabe doit a I’iranien ancien 
ou moyen, comme celle que M. R. vient de donner de la dissimila- 
tion. En etudiant en detail et methodiquement un grand probleme de 
la linguistique semitique, M. R. a donne un exemple qui merite 
d’etre suivi. 

A. Meillet. 


H. Adj\hian, Classification des dialectes armeniens, Paris, tgog, in-8*, 88 p. 
et une carte (.Bibliotheque de I’Ecole des Hautes-Etudes, sect. hist, et phil., 
vol. 173). 

Un bon nombre de parlers armeniens ont ete deja ete etudies, la 
plupart du temps par des Armeniens. Depuis de longues annees, 
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M. Adjarian s’est efforce de rassembler tout ce qui a ete public sur 
la question, et qui est malheureusement tres disperse ; en meme 
temps, il n’a Jamais manque I’occasion de relever le parler des loca- 
lites assez diverses oil il a eu occasion de vivre, ou d'interroger des 
sujets originaires de diverses regions. Il a ainsi reuni un ensemble de 
donnees que lui seul possede et qu’il a tres heureusement mises en 
ordre. Et dans le detail et dans la distribution generale des parlers, 
M. A. apporte beaucoup de nouveau; ii pose par exemple tout un 
groupe de parlers qu’on n’avait encore ni deceits ni groupes. Son 
etude fait honneur a sa force de travail et a sa science linguistique, 
qui ne sont d’ailleurs plus a prouver. 

A. Meillet. 


luli Firmici Materni V. C. De errore profanarum religionum. EdiJit Konrat 

Ziegler, MCMVIll. Lipsiae, Teubner, XLVin-120 pp. in-18. Prix : 3 Mk. 20. 

Quand on ouvre le volume public par M. Ziegler, la premiere chose 
qui frappe I’oeil est I’emploi du point en haut dans le texte. L’intro- 
duction justifie cette innovation. M. Z. se refere a un article de 
M. Cauer dans les Wiener Sliidien. 11 reconnait la difference qui 
existe entre la ponctuation oratoire, employee par les Romains et les 
peoples romans, et la ponctuation logique(?) employee par les peoples 
germaniques. Pour M. Z., comme pour M. C., la ponctuation 
ancienne peut ^tre restituee par I’observation des manuscrits. Cette 
premiere source doit etre combinee pour les prosateurs par I’etude 
des clausules. Dans la premiere joie de la decouverte, M. Z. ceRbre 
avec enthousiasme les resultats de cette methode. Il formuleles regies 
de ponctuation telles qu’a son avis les Latins les observaient. 

Je dois faire sur cette « decouverte » plusieurs remarques. D’abord 
la decouverte est ancienne. Des 1892, M. Louis Havet avail indique 
I’importance de la metrique des prosateurs pour I’etablissement d une 
ponctuation conforme aux habitudes antiques. Une des consequences 
des observations de M. Z. est que le vocatif ne doit pas etre isole 
entre virgules. Ily a beau temps que M. Havet a enonce le principe : 
« Les anciens ne separaient pas, comme nous, le vocatif du reste de 
la phrase » (Cours elementaire de metrique, Paris, 1886, § 32 , p. 33 ). 
Ce principe etait rappele plus recemment par M. Max Bonnet, dans 
la Revue des etudes anciennes, 1904, p. SqG, n. 3 . On a toujours pro- 
teste en France contre des ponctuations d’une absurdite aussi « logi- 
que » que celle-ci : quod Deus, qui uos fecit, ignoscat. Tout cela etait 
de la science framjaise et devait etre redecouvert avant d’entrer dans 
les doctrines revues. Mais cela n’est qu’un detail, pour I’histoire de la 
philologie. Sur le fonds meme de la question, on fera des reserves. 
Les ponctuations eiablies par le rythme \prosodique ou tonique sui- 
vant les epoques) sont seules certaines. MM. Cauer et Z. admirent la 
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persistance de la ponctuation ancienne dans les manuscrits. C’est ici 
que j’hesite. Les details que donne M. Z. sent connus de tous les 
paleographes. Ils savent meme que le point d’interrogation n’est pas 
une invention recente (« nouis inuentis ») et qu’il sert a la fois pour 
I’interrogation et I’exclamation. Le systeme applique par le correc- 
teur du Bembimis de Terence et le copiste de son tnanuscrit (x® siecle) 
est le systeme ordinaire des copistes de manuscrits latins a partir de 
la renaissance carolingienne. Ce systeme etait I’objet de regies et de 
traites. II faudrait etudier ces ouvrages theoriques et verifier ce qu’ils 
ont pu recueillir d’une tradition plus ancienne. En tout cas, dans la 
pratique, s’il y a eu dans I’antiquite un systeme, la tradition a ete 
interrompue. Les plus anciens manuscrits, en capitale et en onciale, 
sont generalement depourvus de toute ponctuation cqntemporaine 
de leur execution. Souvent ils ont recu une ponctuation qui pent 
tres bien ne pas remonter plus haut que le vii= siecle. Quelques-uns, 
tel le Romanus de Virgile, ont des points pour separer les mots, 
comme dans les bonnes inscriptions. La question ne recevrait done 
pas, si on I’cnudiait d’apres toutes les donnees, la solution que M. Z. 
a cru trouver. II serait un peu risque de transporter dans le texte, 
ainsi qu’il I'a fait, la ponctuation d'un manuscrit du moyen age, a 
moins de n’y voir qu'un renseignement curieux et de portee restreinte. 

L’introduction de M. Z. contient, outre cette etude de la ponctua- 
tion et les renseignements ordinaires sur le manuscrit et les edi- 
tions, une analyse des clausules metriques employees et la discussion 
d'un certain nombre de passages. Le texte realise un grand progrfes 
surceluide Halm. En effet, le manuscrit unique de Firmicus, actuel- 
lement Vat. Pal. '.65, anciennement it Minden, a ete surchargd en 
certaines pages par le premier editeur, Flacius Illyricus. Lorenz, 
charge de le collationner pour Halm, s’est trompe frequemment et a 
pris des restaurations arbitraires de Flacius pour le texte original. En 
beaucoup d’autres passages, le texte de Halm est altere. Par un exa- 
men plus attentif et une collation soignee, M. Z. a pu restituer la 
vraie le^on. 

Ln triple apparat donne : i” les references aux citations et imita-* 
tions de Firmicus; 2 ° un releve minutieux de toutes les particularite's 
du manuscrit; 3" I’indication des passages paralleles des autres apo- 
logistes et de la Mathesis. 

L’index est complet. II conlprend tous les mots et toutes les 
references. 

Deux planches reproduisent, Pune la premiere page du manus- 
crit, tres abimee, surchargee par Flacius Illyricus; Pautre, une quin- 
zaine de lignes de cet editeur, pour permettre de iuger de la simi- 
litude des ecritures . 

Dans Pensemble, edition tres soignee. 


Paul LejaYi 
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Die Zeit Kommodians. Inaugural dissertation zur Erlangung dcr Doktorwurde 
emer hohen philosophischen Fakultat der Universitat zu Tubingen vorgelegt 
von Franz X. Zeller, aus Zaisenhausen. Tubingen, H. Laupp jr. igog, 
X-108 pp. in-8'’. 

L’histoire de Commodien, dans ces dernieres annees, n’est pas 
sans gaiete. En 1899, le jesuite Brewer avait public' iin article ou il 
soutenait la dependance de Commodien vis-a-vis de Lactance et 
ramenait le versificateur chretien apres la paix de I’Eglise. En 1901, 
M. Ramundo le placa sous Julien. Ces deux tentatives furent a peine 
remarquees. M. Monceaux ne perd pas de temps a les discuter. 
C’etait tout ce qu’elles meritaient. Mais le P. Brewer revint ir la 
charge. II eut la double astuce de faire un gros livre et de mettre sa 
solution dans le titre ; Kommodian von Ga:{a, ein arelatensischer 
Laiendichter aus der Mitte des 5 Jli. Les critiques s’inclinerent. Le 
livre etait volumineux. II paraissait fort savant. II e'tait rempli de ces 
raisonnements adroits, qu’enseigne la theologie et qui en imposent 
aux profanes, qui changent le sens des mots et la couleur des capu- 
chons. Commodien parle des barbares qui menacent I'Empire 
remain. II les appelle Gets, Goti : au moment ou le royaume wisi- 
goth s’etend jusqu’aux portes d’Arles, ouWisigoths et Romains com- 
battent cote a cote les Huns, un e.crivain d’Arles designe par ce nom 
de Goti... les Huns. Cette methode d'argumentation eut du succes. 
Meme, dans son empressement a souscrire aux conclusions du 
P. Brewer, le collaborateur d’une des plus savantes revues theolo- 
giques de I’AHemagne brouilla la chronologic du nouvel historian et 
intervertit ses dates. Une seule note discordante se fit entendre dans 
la. Revue critique. Puis, quelques autres lui firent timidement echo, 
apres un long intervalle. Enfin, void la these de M. Zeller. Les cri- 
tiques vont retrouver leur voix comme des oiseaux apres Borage '. 

M. Z. discute d’abord les deux opinions du P. Brewer et de 
M. Ramundo. Quelques-unes des observations de M. Z. ont ete faites 
ici a propos du livre du P. Brewer On en trouvera d'autres. Toute 
cette partie est tres bonne. Je crois que personne n’aura plus I’idee de 
placer Commodien apres I’edit de Milan. Notons seulement deux 
points. II est invraisemblable qu'un auteur chretien soil, sous un 
empereur chretien, anime d’une telle hostilite contre le senat et 
I’Empire. II est inexplicable qu’un homme du temperament de Com- 
modien, personnel, violent, prompt a dire son avis sur tout, n’ait pas 
un mot sur les controverses du v' siecle, I’arianisme et le pelagianisme. 


1. La these de M. Z. a paru aussi dans I'excellente revue de Tubiugue, Theolo- 
gische Quartalschi-ift. igog. Je cite d'apres la pagination de la revue. 

2. Revue, 1907, II, 199-209. M, Z. n'a pu lire mon article qu'apres I'acheve- 
ment de son travail. Cela est une preuve, avec beaucoup d’autres, de la maniere 
dont aujourd'hui on peut se renseigner en Allemagne sur les travaux publics au 
dehors. Mais au moins raon article n’a pas exerce d’influence sur les conclusions 
de M. Z. et son avis est independant. 
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M. Z. fait preuve d'une connaissance etendue de I’ancienne littera- 
ture chretienne dans cette discussion et dans tout son memoire. C’est 
meme a son erudition qu’il doit un des resultats les plus interessants 
de ses recherches. Mieux qu’on ne I'avait fait jusqu’ici, il etablit la 
dependance etroite de Commodien vis-a-vis de saint Cyprien. Les 
rapprochements isoles n'auraient pas un grand poids. M. Z. en con- 
vient Mais letir masse indique quelle etait la lecture habituelle de 
Commodien. M. Z. voit, avec raison, dans le poete, un vulgarisateur 
populaire de I’elegant ecrivain. 

Cette comparaison lui permet de preciser la date de Commodien. 
Les poemes relatifs au « schisme » (Instr., 11 , 25 et 29) s’inspirent 
du De lapsis et du De imitate Ecclesiae de Cvprien, du premier sur- 
tout. C'est la meme terminologie et ce sont les memos idees. Les 
auteurs du schisme sont accuses de peculat, peculantia, par Commo- 
dien. Voila un grief tres precis, il se distingue nettement du reproche 
vague et du theme litteraire du depositaire infidele. M. Z. aurait du 
le remarquer. Car, pour toute I’antiquite, un honnete homme est 
caracterise par la fidelite a rendre le depot, un malhonn^te homme 
par I’infidelite; une accusation de ce genre n’aurait pas de significa- 
tion speciale, parce qu'elle est de style. Au contraire, il s’agit bien ici, 
en outre de detournements de depots, d'une appropriation des 
sommes versees pour la communaute. Une autre piece des /wsfntc- 
tions (11, to,' a pour sujet les enfants que les parents livrent au paga- 
nisme. Nous y retrouvons encore I’influence du De lapsis, a propos 
d’un des procedes particuliers a la persecution de Dece ^ 

Enfin, les doctrines particulieres de Commodien, monarchianisme, 
redemption par la tricherie, chiliasme, cadrent avec une epoque 
ancienne, surtout la premiere. Car le chiliasme s'est longtemps 
defendu, et I’idee que Jesus a rachete le monde en trompant le diable, 
se trouve encore dans Gregoire de Nysse \ Sur la penitence, une 
« instruction » JI, 8) est directement inspiree par le De lapsis. 

La conclusion de M. Z. est que les poemes de Commodien se 
placent entre 25 1 et 258 . Les difficultes que presente le Carmen s’ex- 
pliquent par le fait que I’auteur a ete surpris par la persecution et n’a 
pu le travailler. Commodien serait un laic et un ascete. L’inscription 
nomen Gasei indiquerait un tresorier d’Eglise, un des seniores laid 

1 . Ainsi la comparaison du pcche a une blessure qui reclame les soins du 
medecin, p. 374; I'Eglise, mere des chretiens, p. 377; qui donne aux pauvres, 
prcte a Dieu, p. 38 i (bien qu'ici le meme mot faeneratiir soit un indice plus pre- 
cis ; etc. De meme, p. 387-388, les expressions sUiiU', insanire, les comparaisons 
avec les betes sauvages et les pores, les proverbes et les diminutifs ne prouvent pas 
que Commodien soit populaire par opposition aux autres ecrivains chretiens. Tout 
cela est un bagage, d’origine populaire, il est vrai, mais commun a la predication 
chretienne co.itinuatrice de la predication stoicicnne. 

2. II fallait discuter le sens de I'expression du v. 4 : ob delicta forte parentum. 

3 . Discoiirs catechetique, 26, i- 5 ; p. 118 suiv. Meridier. 
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dont I’existence est attestee en Afrique. Tout cela n’est pas egalement 
sur. Mais on doit revenir a la date qui avait reuni le plus de suffrages, 
le milieu du iii' siecle. L’objection de M. Monceaux, qui voit dans 
Instr. II, 28 un portrait de Cyprien y compris le martyre (Cyprien a 
ete martyrise en 2 58 ], n’est pas irrefutable. Cependant, il fallait la 
discuter. On peut croire que Commodien, faisant un portrait-type de 
I’eveque, en a pris les traits a la figure de Cyprien, en y ajoutant le 
couronnement frequent d’une carriere episcopale, le martyre. II y 
aurait encore d’autres remarques interessantes a relever. M. Z. 
montre (p. 394) que les parents de Commodien etaient paiens : sa 
connaissance de la langue lui permet d’etablir que dans parentibus 
insciis ipsis, insciis veut dire « paiens » [Instr., I, i, 5 ). II releve ail- 
leurs (p. 3 g 5 ) les nombreuses allusions a la vie rurale qui trahissent 
Forigine de Commodien. 

Une derniere observation. M. Z. rapproche II, 12, iS-iqde 
Cyprien, Epist., 10, 4 (p. 494, 10 Hartel). Le texte de Cyprien est 
tres remarquable. II s’agit du Christ qui lutte en chacun des chre- 
tiens : « Ipse luctatur in nobis, ipse congreditur, ipse in certamine 
agonis nostri et coronat pariter et coronatur ». Voila, si je ne 
m’abuse, Forigine d’une formule de saint Augustin, que tout le monde 
a citee comme proprement « augustinienne » et que les jansenistes 
ont cherement caressee et inseree dans la liturgie parisienne : 
« Dona sua coronat Deus, non merita tua » '. On voit comment saint 
Augustin a retouche Fe.xpression de saint Cyprien dans le sens de son 
systeme. 

Le travail de M. Zeller est bien conduit et, sur une question qui 
gardera toujours des obscurites, il fait la lumiere dans la mesure du 
possible. 

Il manque un index des mots discutes 

Paul Lej-ay. 


Der Stab in der germanischen Rechtssymbolik von Karl von Amira. Mit 2 Ta- 
feln (.\bhandlungen der K, Bayer. .\kad der Wiss. Philos.-philog. und historische 
Klasse, .xxv. Band, i. Abhandl ). Vorgelegt am 7. Dezember 1907 und 7 Marz 
1908. Munchen, Kommission des G. Franz’chen Verlags (J. Roth , 1909. In-4". 
IV- 1 80 pp. 

M. d’Amira est un juriste que preoccupe passionnement Fhistoire 
du droit germanique et allemand, Il a deja trouve dans ce domaine, 
qu’il explore depuis de longues annees, la matiere de nombreux et 


1. Voy. les references dans mon Role tlie'ologique de Cesaire d' Arles, p. 58 
[p. 218 de la Rev. d'hist. et de Hit. rel., XI, 1906]. 

2. Void cette liste, sauf omission : ciuitas, 354; confessio, 210, n. 2 ; err are, 172 ; 
gentilis, Sgo; ignis, 357, a. 4; inscitis, 894; lex, 206, n. 7; militia Christi, 180; 
pagantis, Sgi ; pax. 352-353 ; perire, 206, n. 3 ; populus, 353-354; pvofanus, 206, 
n. i; rex, 206, n. 5 ; rtidis, 386 ; ruina, 353 ; saeculum, 353 ; sanctus, 206, n. i. 
unctiis, 391. V07. aussi pp. 389 et 390. 
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feconds travaux. Son dernier livre est consacre a I’etude du role sym- 
bolique du baton dans le droit et les coutumes germaniques. Le baton 
est chez tous les peoples la marque exterieure et caracteristique du 
voyageur. II est devenu chez quelques-uns I’insigne des soldats qui 
capitulent, des mendiants, des suppliants, des messagers, des herauts, 
des chets militaires, des huissiers et appariteurs, des juges, des souve- 
rains et des associations. II sert egalement dans les affaires commer- 
ciales et symbolise la renonciation a la nationalite ou a d’autres 
droits. M. d’A, s'est attache a rechercher Torigine et I’exiension des 
coutumes symboliques oil apparait le baton, de meme que le sens 
precis qu'elles revetent.C’est ainsi qu’il a pu montrer que la coutume 
juridique qui consiste a rompre un baton au-dessus de la tete du con- 
damne. d'ou I’expression figuree iiber einen den Stab brechen est nee 
en Angleterre et qu'elle signilie que le jugea accompli le dernier acte 
de sa fonction vis-a-vis de I’inculpe. 

II fallait toute I’erudition de M. d’A. pour decouvrir les sources 
nombreuses et disseminees oii il a puise, scs vastes connaissances 
iconographiques pourtirer le parti voulu des representations figurees, 
ses dons d’exposition pour mettre en une belle ordonnance etformu- 
ler avec une lumineuse clarte les resultats de ses patientes et fecondes 
investigations. C’est un curieux et essentiel chapitre de I’histoire de 
la civilisation que M. d’A. a traite avec son habituelle competence. 

F. Piquet. 


J. P.\ouiER. Le Jansenisme. Etiuie Joctrinale d’apres les sources. Pari.s, Bloud, 
I (jog. In- 1 6, p. D2'S. Fr.’ 5 . 

Rm INI'. Abr6ge de I’Histoire de Port-Royal, public par A. G.izif.r. Paris, So- 
cicte francaise d'lmprirnenc ct do librairie, lyo.S. In-iu, pp. xiii-aeq. Fr. 3 . 5 o. 
.\ndid H.4LLAVS. Le Peleriuage de Port-Royal. .\vcc 3 i gravures. Paris, Per- 
rin. 1909. In-iO, p. 36 o. Fr. 5 . 

E. PiLA.STRE. La Religion au temps du due de Saint-Simon. Paris, Alcan , 
19119. In-.S’, p. 42 j. Fr. 6. 

I . L etude que M. Paquier nous offre du jansenisme est d'un theo- 
logien et il eut appartenu a un thcologien d’en rendre compte. Nean- 
moins elle s'adresse au public lettre. C’est lui que I’auteur qui, avant 
de la publieren volume, en avail fait la matiere de dix le 9 ons profes- 
sees a I'lnstitut catholique devant un auditoire surtout laique, s’est 
propose de familiariser avec le cote doctrinal d’un sujet qui a ete plus 
souvent envisage au point de vue historique. L’histoire litteraire ne 
pourra done que tirer profit de cet c.xamen aborde par un specialiste. 

Au fond du debat janseniste il v a le probieme de la conciliation 
de la toute-puissance de Dieu avec la liberte et la responsabilite de 
1 homme. M. P. commence par montrer comment saint Augustin I’a 
resolu : sa theorie de la grace insiste plus sur lepouvmir divin et sou- 
ligne a 1 exces lincapacite humaine. Luther apres lui — ■ et sa doc- 
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trine de la predestination passeradans le jansenisme — exagere encore 
la faiblesse de Fhomme. Sur routes ces pages consacrees a Luther il 
y aurait des reserves a faire ; a la suite du P. Denifle M. P. ne pre- 
sente qu’une caricature du reformateur allemand et ce chapitre est 
indigne du iivre. Apres ces preliminaires il aborde I’etude meme du 
jansenisme, qui est pour lui un demi-pi'otestantisme, sorti d’une 
reaction centre un courant ultramontain. 11 en expose la doctrine 
avec la condamnation dont I’Eglise la frappa. Il examine ensuite les 
theories orthodoxes sur la grace, celle des Thomistes, qui accordant 
plus a Dicu, et celles des Molinistes, qui concedent davantage a 
rhomme, les premiers etant assez voisins des jansenistes, pour que 
leurs adversaires, les Jesuites, aient pu les accuser de crypto-janse- 
nisme. En fait, toutes les explications se heurtent a une antinomie 
insoluble et la theologie moderne a plussagement renonce a la vaine 
poursuite d'une solution, en declarant que nous nous trouvons ici en 
presence d’un rnystere. L’auteur ne pouvait traiter le dogme janse- 
niste, sans parler de I’interpretation que lui avait donnee Pascal. Il 
reprend done la demonstration de Papologetique de Pascal, mais il 
fait remarquer que son opinon sur la faiblesse de Thomme depuis la 
chute originelle que les critiques ont toujours regardee comme con- 
forme a I’enseignement catholique, n’est pas exclusivement celle de 
I’eglise ortbodoxe qui admet, d'apres I'interpretation des Thomistes 
-r ils sont toujours chers a I’auteur — la perfectibilite humaine. 
Apres les doctrines des Jansenistes, M. P. examine leur morale. Il 
rend a leur haute reputation de vertu un hommage merite, mais il 
leur reproche de substituer a I’amour de Dieu la crainte de Dieu, 
d’aller contre I’universalite de I’Eglise et de meconnaitre tous les 
droits de la vie, Les derniers chapitres esquissent les rapports de 
Bossuet et de Racine avec le jansbnisme ; pour M- P. le premier, 
qui suit les Thomistes et reste partout traditionaliste, a franchement 
condamne la doctrine, malgre certaines sympathies pour les hom- 
mes ; dans I'oeuvre du second I’auteur pretend demontrer que tout 
son theatre, m^me avant Esther et Athalie, est une application du 
dogme janseniste de la chute originelle; I’explication est trop exclu- 
sive. Le chapitre final sur les miracles du jansenisme est du domaine 
strict de la theologie et sort completement du cadre d’une enqufite 
historique. 

L’etude de M. P., si largement documentee qu’elle soit, ne pouvait 
nous donner que le jugement pone par I’Eglise sur le jansenisme ; 
elle explique en quoi il etait heterodoxe et devait succomber. M. P. 
efit pu s’en tenir la, sans aller jusqua lui reprocher des mefaits dont 
il est bien innocent, comme I’anticlericalisme moderne ou les exces 
du subjectivisme litteraire. Quant a sa valeur intime comme manifes- 
tation de la vie religieuse, il faudrait chercher d'autres criteres, etil * 
n’est pas malaise de sentir que sous toutes ces controverses intermi- 
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nables'et dans I'enchev^trement des distinctions subtiles dont le vo- 
lume de M. P. ne peut donner qu'un raccourci, se cachent deux 
conceptions essentielles et antagonistes de la religion et de la morale. 

II. M. Gazier a voulu mettre a la disposition du commun des lec- 
teurs une histoire elementaire de Port-Royal en lui donnant une 
reimpression de celle de son premier historien dont VAbrege a garde 
toute sa valeur de document et d’muvre litteraire. Le texte est celui 
que le fils aine de Racine, Jean-Baptiste, avait prepare un peu avant sa 
mort (1747) pour une publication qui fut retardee jusqu’en 1767. La 
premiere partie reproduit, a quelques legers changements pres, le 
texte de 1742 que la grande edition de Racine par P. Mesnard a 
suivi ; pour la seconde partie dont il existe un manuscrit autographe, 
les divergences entre I’edition Mesnard et celle que nofls donne au- 
jourd'hui M. G. sont plus grandes et se retrouvent, mais non pas abso- 
lument, dans le texte de 1767. La nouvelle edition se presente d'ail- 
leurs volontairement debarrassee de tout appareil critique ; les notes 
abondantes mais breves sont rejetees a la fin du volume (p. 229-296) 
et disposees dans I’ordre alphabetique '. A VAbrege M. G. a joint les 
notes de Racine sur Port-Royal et une Chronique d’un anonyme de 
1760 pour les annees 1665-1710. Un essai de bibliographic Port- 
Royaliste termine le volume "dontle but, dans la pens^e de I’auteur, 
est d’initier le grand public a I’histoire de Port-Royal et du janse- 
nisme. 

III. C’est egalement a I’intention des amis de Port-Royal que 
M. Hallays a^crit son Pelerinage. Dans les dix stations ou il nous 
entraine a sa suite et souvent cn prenant lui-meme pour guide quel- 
que pelerin de jadis, attache a Port-Royal par une devotion moins 
litteraire, son livre nous fait des solitaires un recit moins grave que 
celui de Racine, d'un interet un peu disperse, mais partout aitachant. 
C'est surtout I’esprit de Port-Royal que ces « flaneries jansenistes » 
se sont appliquees a nous faire saisir dans ses diverses nuances et 
I’auteur en trouve mille traces dans les sites, dans le decor, dans les 
edifices ou les monuments qui ne sont guere que des mines ou des 
tombes. Au hasard de ses visites il nous conte les destinees etranges 
de ces ames austeres, Du Gue de Bagnols, Hamon, Duchemin, Pont- 
chateau, Tillemont, etc. 11 a e.xtrait de la litterature Port-Royaliste, 
des necrologes et des relations, bien des details curieux; il y a meme 
ajoute quelques pages d’inedit, grace a la liberalite de M. Gazier a 
qui le volume est justement dedie. Il ne m’esl pas possible de signaler 

1. Lire p. 261, Frederic \ et non Frederic IV; p. 292, Werth et non Verth ; 

’ 2IJ4, Vabres est dans I’Aveyron et non dans Ic Tarn. 

2. L’ouvrage de Rcuchhn n'est pas inacheve, un second volume a ete public en 
1844. 
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tous les souvenirs graves ou touchants qu’evoque son livre, mais en 
voici du moins I’economie. Les premiers chapitres nous entretiennent 
des eglises Saint-Etienne-du-Mont et Saint-Jacques-du-Haut-Pas 
avec leurs sepultures jansenistes; un troisieme s'arrete plus longuc- 
ment sur Port-Royal de Paris, et apres une station aux eglises de 
Palaiseau et de Boullay-les-Troux, un autre plus longuement encore 
sur Port-Royal-des-Champs. Le pelerinage se continue par la visite 
des Granges, de Magny et de Saint-Lambert, pour finir a Saint-Me- 
dard; M. H. qui nous a fait grace des convulsionnaires, a place dans 
ce dernier morceau deux fines etudes de Nicole et deJoseph Du Guet, 
avec quelques extraits de lettres inedites du second. Comme les doc- 
trines augustiniennes n'etaient pas enfermees a Port-Royal, I’auteur a 
ajoute a son livre trois autres pieuses excursions : nous I’accompa- 
gnons a 1‘abbaye de Maubuisson, reformee par des religieuses des 
Champs, a I’eglise de Linas avec ses ex-voto, et enfin a Aleth, I’eveche 
de Pavilion. Les lecteurs de M. H., qui avaient deja lu dans les Debats 
ces etudes d’une erudition si agreable, seront heureux de les relire dans 
ce volume, oit ils les retrouverontenrichies d’interessantes gravures. 

IV. M. Pilastre qui prepare une etude sur Saint-Simon a juge bon 
en attendant de faire profiler les lecteurs de ses excerpta. II a groupe 
dans son volume tous les renseignements recueillis dans les Memoi- 
res du due sur les hommes et les choses de la religion, en les comple- 
tant a I’aide d’autres sources, mais routes depuis longtemps connues. 
Son livre n’est done pas fait pour les historiens ; I’auteur n’a voulu 
que mettre sous les yeux du grand public les jugements d’un des te- 
moins les plus penetrants de la vie religieuse de son temps. La plus 
grosse part du volume est consacr^e a la derniere partie du regne de 
Louis XIV, I’autre a la Regence. Dans chacune I’auteur traite d’abord 
des personnages ecclesiastiques, puis des matieres religieuses. Pour 
celles-ci seulement son expose presente un peu de cohesion et offrira 
un recit clair et suffisamment complet des debats provoques par le 
quietisme et le jansenisme ou des persecutions dirigees contre les 
protestants. Pour les chapitres consacres aux personnes la methode 
adoptee par I’auteur n’a pu en faire qu’une espece de repertoire ; a ce 
litre et grace a une disposition ires nette, I'ouvrage peut rendre quel- 
ques services. II est facheux qu’il ne contienne pas des references plus 
neuves ; Michelet, Lanfrey, A. Thierry, Lemontey, nous ramenent 
vraiment trop en arriere. Avec ce procede de composition les repeti- 
tions sont difficiles a eviter ; M. P. eutpu cependant etre plus severe 
acet egard etau moins ne pas citer deux fois le meme passage (p. Soy 
et 396 ; p. 96 et p. Sqq) '. 

L. Roustan. 


I. P. 171, Arnauld I'avocat eut 20 enfants, et non 22 ; p. 167, it n’y a pas eu 
400,000 Protestants emigres en Allemagne, on en compte d'ordinaire 20,000 
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Paul Kaeppelin. Les Origines de I'lnde francaise : La Compagnie des Indes 
Orientales et Francois Martin. Etudes sur Thistoire du commerce et des 
etabiissements tranfais dans I'lnde sous Louis XIV ( 1664-1719). Paris, Challa- 
mel, 1908, in-4”, xv-GyS p. Un plan et une carte hors texte. 

Du livre de M. K. se degage une impression de tristesse comme 
d'un rapport de liquidateur de faillite. Car c'est I'histoire d’une de- 
confiture qui se deroule en ces 65o pages touffues, nourries d'une do- 
cumentation impitoyable. M. K. demontre par un examen presque 
au jour le jour du bilan que la Compagnie des Indes a ete mal concue, 
mal geree, et par surcroit, victime des circonstances. C’a ete une 
machine bureaucratique montee par Colbert; cette entreprise, viciee 
dans son origine, n'a rallie capitalistes, negociants et armateurs que 
parce que I’imperieux minisire a battu le rappel. L,a Compagnie n’a 
pas eu de fonds de roulement, pas de flotte stable et reguliere, pas de 
direction independante et vraiment commerciale : les comptoirs, Su- 
rate, Masulipatam, Pondichery meme ont deperi les tins apres les 
autres. Leur prosperite, d’ailleurs, eiit ete vue d’un oeil jaloux en 
F ranee, car les fabricants de colonnades protestaient centre I’introduc- 
lion des toiles de I'lndoustan ; ainsi se manifesta deja I’egoiste esprit 
protectionniste ('voir notamment p. 201-352). M. K. signale comme 
la cause premiere de la ruine les guerres tant maritimes que contj- 
nentales que Louis XIV provoqua comme a plaisir. II semblerait 
d’apres le litre que Francois Martin joua dans les dpisodes raconids 
le role principal. Mais M. K. ne le met pas en vedette, et avec raison. 
Cet aventurier rendit des services meritoires, organisa et vivifia Pon- 
dichery. et reva meme un plan d’empire colonial, par I’occupation du 
Cap, de Batavia, de Malacca ; il oublia de suggerer les voies et 
moyens qui auraient facilite I’eviction des Hollandais et autres ri- 
vaux. CependanfFrancois Martin est un precurseur de Dupleix, et le 
volume de M. K. dclaire singulierement celui de M. Cultru. 

En appendice figure un tableau de la navigation des Fran^ais aux 
Indes de i 665 it 1720, auquel servira de commentaire une etude 
publice a part ila petite these de M. K.) : « les escales francaises sur 
la route de I'lnde, i63S-tj3i {ibid., in-8°, iiqp.;. M. K. donne 
aussi un index — qui manquait au travail de M- Cultru — des voca- 
bles indigenes usuels alors dans les comptoirs de I’lnde, enfin la re- 
production du plus ancien plan de Pondichery ( 1700) et de la carte 
des Indes Orientales de X. de Fer(i72i). 

B. A. 


.Kicques Lf Grip.e. Le Conseil superieur de Clermont-Ferrand. 1771-1 774. 

Paris, H Champion, 1908. 289 pages in-S. Pnx 6 fr. 

Le conseil superieur institue par le chancelier Maupeou a Cler- 
,mont-Ferrand fut pris en grande partie dans la Cour des Aides de 


pour la Prusse qui en rei;ut la plus grosse part ; p. 276, lire Claude Brousson et 
non ('Juries Bousson. 



d’histoirk et de litteratcre 


1 33 

cette ville qui se trouva supprimee par la reforme. M. Le Griei nous 
raconte les demeles du Conseil avec les diverses juridictions subor- 
donnees qui refusent d’abord en majorite de le reconnaitre, mais s’y 
resignent assez vite, il nous expose les causes les plus interessantes 
qui y furent portees, 11 nous fait le portrait de ses principaux Juges, 
notamment du president De Chazerat qui fut recompense de son zele 
par la place d’interidant de la province qu’il cumula avec celle de pre- 
sident, il nous renseigne enfin sur I’etat de I’opinion publique et il 
conclut Gomme Flammermont que la reforme Maupeou etait viable. 

M. L. G. a fait un grand usage des travaux dont I’histoire locale a 
fait I’objet. Ses recherches aux archives departementales, oil il n’a 
fait que quelques sondages dans le fonds de la Cour des Aides non 
classe, et aux archives nationales, oCi il s’est borne a parcourir les 
pieces de procedure du Conseil superieur, n’ont pas ete tres poussees. 
11 n’a pas consulte aux archives nationales la correspondance de I’in- 
tendant et des baillis avec le pouvoir central, source capitale pour 
son sujet. 

Je suis surpris qu’il ne connaisse pas mieux Bose Dantic, le natu- 
ralisre ami de Mme Roland, et qu’il estropie son nom en Boc Dantie 
(p. 1 34, 1 . 2 et s.). L’affairea laquelle Bose fut mele comme directeur 
des verreries de la Margeride en deconfiture, aurait merits d’etre 
tiree au clair, precisement a cause de sa personnalite. Si on en croit 
M. L. G., Bose n’aurait rien de mieux trouve, pour payer un de ses 
employes qui reclamait son salaire, que de I’assommer dans un bois 
avec I’aide d’un capucin. Aucune reference precise n'est citee a I’appui 
de cette affirmation. 

Faute de tables d’aucune sorte, le livre de M. L. G. est d’une con- 
sultation difficile. 

A. Mz. 


Stendhal et I'Angleterre, par Doris Gu.nnell. i vqI. x-323 pages. Paris, 1908, 

Charles Bosse, 66, rue Lafayette. 6 tr. 

Void un volume tout a fait interessant qui fait honneur k Miss 
Doris Gunnell et a I'enseignement de la Sorbonne dont elle a si bien 
profite. On souhaiterait de voir tous les etudiants etrangers laisser 
une trace de leur passage parminous et donneralnsi un gage precieux 
de leurs travaux ; mais tous, helas, ne sont pas doues comme I’auteur 
de ce livre, et il faut se contenter de 1‘elite, si bien representee, cette 
fois, par cette jeune Anglaise. 

Le style a, par endroits, un peu d’accent britannique, mais tout est 
rachete par le fonds qui est solide, ferine et original. 11 y a de I'esprit 
dans cet ouyrage, du tact, de la precision, enfin un sens critique du 
nteilleur aloi. Le plan est parfait et visiblement inspire par nos habi- 
tudes latines ; I’auteur, d'origine galloise, n'a eu aucune peine a se les 
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assimiler, al’encontre des Anglo-Saxons qni n’arrivent pas souvent a 
composer un livre. 

Nous suivons d’abord Stendhal en Angleterre ou le role du psycho- 
logue est finement analyse, mais pour defendre cette these; C'est par- 
tout riwtnme qiii interesse Stendhal. Miss D. G. ne va-t-elle pas un 
peu loin en disant que Beyle est « insensible a la beaute de la na- 
ture ? n II y a pourtant dans Henri Brulard un passage faineux oil 
Stendhal declare que les beaux paysages font yibrer son ante commc 
I'archet fait vibrer le yiolon. Vient ensuite la nomenclature des An- 
glais que Beyleaconnus : Byron, Hobhouse, Shelley, qui, avec Sut- 
ton Sharpe, forment un groupe brillant, encore que sur Shelley ‘ on 
sache peu de chose; on doit toutefois feliciter Miss D. G. des re- 
cherches — bien qu’infructueuses — faites par elle a ce sujet. C’est 
enfin toute une suite de chapitres tres curieux relatifs a la* politique, 
aux moeurs anglaises, d’apres Stendhal, aux appreciations litteraires 
de Beyle eta I’influence qu’exercerent sur lui Stern, Fielding, etc., et 
I’auteur du Journal of a Soldier of the ji st, from 1806 to 18 15, 
jeune Ecossais qui assiste a plusieurs batailles un peu comme Fabrice 
del Dongo assiste a Waterloo. Ce Journal ayait ete signale par Sainte 
Beuve, mais jusqu’ici la question etait restee a I’etude ; Miss D. G. 
rapproche la fameuse description deiaiChartreuse de maints passages 
do Journal etnous offre tous les elements d une tres instructive com- 
paraison. 

Ilya une petite ombre au tableau — nous voulous parler de I’em- 
prunt fait par Beyle au « learned Doctor Johnson ». Mettons les cho- 
ses au point. 

Au premier abord le plagiat que decouvre Miss D. G. est tres di- 
vertissant : Stendhal s’appropriant des phrases entieres de la preface 
que Johnson ecrivit pour son edition de Shakespeare, n’est-ce pas le 
comble du drolatique? Quelle antithese entre ces deux auteurs. Fun 
nerveux, ironique, fin, I’autre pedant, lourd, solennel ! Mais il faut 
decompter quand on se rapportc aux textes memes. Miss D. G. n’a 
pas decouvert ce rapprochement. C'est Stendhal lui-meme qui I’a 
mise sur la voie, p. 141 et 246 de Racine et Shakespeare, edition 
de 1854. 

Ilya plus ; le morceau incrimine ne figure pas dans les deux bro- 
chures publiees en iSaS et 1825, c’est une etude trouvee par Colomb 
dans les papiers de Beyle et ajoutee fort arbitrairement a I’edition de 
1854. — Stendhal n’est done pas responsable, seul Colomb doit etre 
pris a partie. Ces articles intitules : Qiiest-ce que le Romanticisme, 
sont desessais destines au Conciliatore, ou plus exactement des notes 
que Stendhal fournissait a Tun des collaborateurs de ce periodique 


1. II y aurait eu a chercher si I'histoire de Beatrice Lend n’a pas ete le pretexte 
dcs relations de Beyle et de Shelley. 
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(1818-1819). Remarquez que Stendhal, dans sa redaction, se place 
an point de vue italien, qu’il dit ; « Nous seuls, nous repousserions 
des plaisirs entrainants uniquement pour vouloir imiter les Francais, 
uniquement par respect pour Alfieri, qui a itnite, sans le savoir, les 
Francais, parce que, lorsqu’il se prit a faire des tragedies, c’etait le 
seul theatre qu’il connut. Co^i noi pagheremo il fio dell’ ignoran\a del 
Alfieri ». 

Ces notes sont indubitablement de cette epoque oil, de la fin de 
1818 a 1819, \e Conciliator e, sous couvert de litterature et d’idees ro- 
mantiques, poursuivait une campagne qui lui valut les rigueurs de la 
censure autrichienne et finalement le fit supprimer 

Colomb a done eu grand tort d’avoir manque d’esprit critique, 
mais le pauvre homme n’en est pas a une maladresse pres. II n’en est 
pas moins vrai que Miss D. G. aurait dii triompher moins bruyam- 
mentde sa d^couverte, qu'elle aurait bien fait de la passer au crible, 
et de rendre a Colomb ce qui est a Colomb. 

Casimir Stryienski. 


P. Staffer, Recreations grammaticales et litteraires. Paris, A. Colin, 1909; 
un vol. in-12, de 264 pages. 

Ce livre repond bien a son litre. II offre un agreable melange de 
reflexions grammaticales, de considerations esthetiques sur notre 
langue, de conseils donnas aux ecrivains, le tout heureusement dose, 
presente d’une fa9on piquanteet avec une rare abundance d’exemples ; 
sans ombre de pedantisme du reste, quoiqu’on y sente souvent le 
professeur et I’homme du metier. Qui s’en plaindrait, et ne faut-il pas 
avoir une ferule, fut-elle un peu enguirlandee, quand on cherche a 
montrer « ce que veut la langue fran^aise de quiconque prend la 
plume », comme le disait Nisard? M. Stapfer en a une, mais il n’en 
abuse pas, et en donne gentlment sur les doigts des delinquants, avec 
beaucoup d’indulgence. A travers ces chapitres, qui sont autant d’ar- 
ticles detaches ayant paru dans le Temps, dans \a Revue de Paris, etc., 


I. Stendhal, dans sa correspondance, parle de cette suppression : « J’allais vous 
abonner au Conciliatore, mais le pauvre diable est mort le 20 octobre. n (Lettre 
du 2 nov. 1919). « C'est dommage, ajoute-t-il, surtout pour les articles de M. Er- 
mes Visconti. » M. Paupe met ici une note : Stendhal, insinuant que Ermes Vis- 
conti et Beyle ne font qu’un, c’est une erreur. Autre erreur, la lettre 208 n’est pas 
de fevrier 1818, mais de fevrier 1819, le postscriptum en fait foi, il y est question 
des articles du marquis Ermes Visconti, lesquels commencerent a paraitre dans 
le Conciliatore leig novembre 1818. Ce mfime post-scriptum renferme une mau- 
vaise lecture : ce n'est pas : « Je vous envoie le dialogue sur les Deux Nuits, par 
le marquis Visconti », mais sur les Deux Unites. Voir n“ 42 du Conciliatore : 
Dialogo suite unitd di luogo et di tempo. Stendhal cite ce dialogue dans Racine, 
et Shakespeare, p. 8 (edition de 1834), p. 12 iedition de i823;. Decidement les 
trois volumes de la correspondance (edition Paupe) ne resistent pas it I’examen, ils 
manquent de reliure. 
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mais qui ont ete d’ailleurs revises avec soin, mis au point, et forment 
somme toute tin ensemble, on sent circuler une doctrine bien arretee, 
et c’est la ce qui fait I’unite du livre. L’auteur sans doute ne dogma- 
tise pas, il a des reticences et des points d’interrogation, il assaisonne 
les choses d’une pincee de ce scepticisme a la Montaigne qu’il a volon- 
tiers I’habitude de repandre au milieu de ses oeuvres de morale et de 
pure critique litteraire ; neanmoins je ne sais s’il a nulle part ete plus 
fervent et plus convaincu que dans ce sujet en apparence aride, s'il a 
nulle part eprouve un plus complet besoin de communier avec ses 
lectcurs dans ce qu’il appelle « le culte de la langue ». C’est en ce 
sens qu’il continue, si Ton veut, la maniere un pen delaissee desWey, 
des Genin, mais en la renouvelant, en la rajeunissant, en nous don- 
nant quelque chose de bien plus artistique et d’une toute autre 
saveur. 

D’abord, pour ma part, Je sais gre a I’auteur qui n’etait pas un 
specialiste, de I’etre en quelque sorte devenu; de n’avoir pas traite 
de chic les questions techniques qu'il aborde, les points delicats de 
syntaxe ou detymologie que soulevent des chapitres comme celui Du 
barbavisme, ceux des Faiites Je grammaire ou des Exces de gram- 
maire, etc. M. St. est un esprit tres averti, et qui a voulu partout se 
mettre au courant des choses avant d’en parler : probite elementaire, 
dira-t-on, mais cependant plus rare qu’elle ne devrait I'etre. On ne 
sera done point arrete ici par ces heresies linguistiques qui, a chaque 
page, rendent absolument insupportable la lecture de ces Deforma- 
tions de la langue francaise, publiees il y a quelque dix ans par feu 
Emile Deschanel. On peut avoir une conhance presque entiere dans 
les allegations qui servent ici de point de depart a la discussion : elles 
ont ete veritiees, autant que possible, et ne sont pas lancees a la 
legere. Aussi est-ce a peine si je trouve a en relever quelques-unes 
qui me paraissent contestables, et qui portent apres tout sur des faits 
secondaires ou meme dont I'explicaiion reste obscure. Quand M. St,, 
p. 6i suiv., croit expliquer suffisamment par une confusion ortho- 
graphique et phonetique entre qu'il et qui le tour Vhomme que je sais 
qui est venii, je ne suis point precisement de son avis ; j’admettrais 
tout au plus que cette confusion a pu contribuer au maintien du tour 
en question qui, lui, parait etre anterieur a I’epoque francaise. Je ne 
crois pas davantage qu’on dclaircisse le tour oil qui employe sans 
antecedent a la valeur d'un si conditionnel, en faisanf intervenir des 
« phrases telles que celle-ci : Qui V eiit entendu, on I'eiit cru sage, oil 
le rapport regulier de qui avec le reste de la construction est sen- 
sible )) p. 72;. Quoique placee sous le patronage de M. Huguet, I’ex- 
plication n'en a pas plus de force ; pour qu’elle fut la bonne, il fau- 
drait que nous n'eussions pas deja chez Plaute ista virtus est qui 
malum fert fortiter , et toute une serie d’exemples analogues soit en 
latin, soil en fran^ais jusqu’a la fin du xvn® siecle, sans oublier.les 
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autres langues romanes. Tout cela prouve que Finformation person- 
nelle de M. St. ne remonte guere au-dela du xvi= siecle, mais comme 
il ne visait apres tout que la periode classique, cela lui a suffi pour se 
preserver de route erreur de doctrine vraiment grave. 

Maintenant, sur les menus details, — qui ont leur importance aussi 
lorsqu’il s’agit de Tart d’ecrire, — sur ces prescriptions que les anciens 
grammalriens disposaient naivement en deux colonnes Diies... Ne 
dites pas, il va de soi que je ne suis pas toujours completement d'ac- 
cord avec I’auteur, quoique sa critique me paraisse en general tres 
stare : mais c’est la affaire de gout, et il serait vraiment pueril d’in- 
sister. Pour n’en donner qu’un exemple, M. St. declare des la p. 3 
que la locution dans le but « ne choque plus personne » ; cela depend, 
et je fais une reserve, sans vouloir pour cela me poser en puriste. La 
locution est evidemment de celles qu’on emploie de plus en plus... 
en parlant. Oui, mais en dcrivant, si tant est qu'on ait le souci d’ecrire? 
Du temps de Vaogelas et de Patru, il y avait comme cela des expres- 
sions qu’on se permettait une fois par mois, pas davantage. Ailleurs 
;p. 49), M. St. traite en revanche malgre que de « syntaxe barbare ». 
Eh bien, ne lui en deplaise, pour ma part, j’aimerais mieux ecrire 
malgre que 'employe par Michelet, George Sand, etc.), que dans le. 
but de, d’une insupportable lourdeur, quoiqu’il ait lui aussi, je le 
reconnais, d'illustres repondants. Affaire d’appreciation, vous dis-je. 
Et puis, M. St., si severe quelque part envers imprimer le mouvement 
(mediocre en effet, bien qu’il renlonte jusqu’au P. Malebranche), esf- 
il shr de ne jamais laisser se glisser dans le tissu de son style — et 
pour son compte cette fois — quelques-unes de ces locutions dou- 
teuses? Il est si difficile de les eviter entierement ! Id meme je lis 
accentuer une affirmation (p. 17!, et ailleurs il est question d’un 
explicateur de Rabelais. Oh! je sais que ce dernier mot est deja chez 
Oudin en 1642, et que I’Academie a meme fini par I'admettre dans 
son Dictionnaire en i 835 , on est done a convert lorsqu’on I’emploie ; 
n’importe, il sonne etrangement a I’oreille, et fait encore un peu I'effet 
d’etre « ecorche du latin », comme on disait au grand siecle. 

Mais je m’en voudrais vraiment d'insister sur de pareilles vetilles, 
alors qu’au fond je partage a peu pres toutes les idees exprimees dans 
ce livre d’une facon sobre et nette, et amusante qui plus est. Je serais 
tout pret au contraire a abonder dans le sens de I’auteur, et non 
moins que lui je deplore la logomachie parlementaire, le style jour- 
nalistique actuel, et tous ces monstrueux accouplements de mots, 
dont il a dresse des listes a la fois gaies et navrantes. Cependant 
M. St. rend justice a tout le monde : il est plein d’indulgence et de 
pitie pour ceux qui, par metier, sont en quelque sorie obliges d’accu- 
muler barbarismes et impropriOes de style dans des pages hativement 
griffonnees sur le coin d’une table de redaction. Ceux qu'il raille le 
plus volontiers, ce sont les auteurs qui, ayant le temps d’ecrire, ne 
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s’en donnent point la peine par une sorte de coquetterie mal enten- 
due; ou ceux encore qui affectentrarchaisme, etqui se croient grands 
clercs pour avoir recolte chez nos classiques du xvii® siecle cinq ou 
six tours, qu’ils vont ensuite repetant a satiete, toujours les memes, 
cousus a des mots ou a des phrases neologiques, nous donnant ainsi 
I’impression d’un habit d'Ariequin. Guerre a I’archaisme! II n’y a 
d’ecrivain digne de ce nom, que celui qui aura su se servir de la 
langue parlee par ses contemporains, en faisant un choix bien entendu 
parmi les moyens d’expression, et en se gardant de violenter la gram- 
maire. Ce respect de la langue, M. Stapler s'en fait une haute idee : 
il le montre dans tout son livre, et specialement dans sa conclusion 
qui est a mediter d’un bout a I’autre. Car, si c’est la qu’il est sans 
pitie pour le debraille de la phrase affecte par certains de nos cri- 
tiques les plus en vue, c’est la aussi qu'il fait cetie declaration tres 
topique ; « On n’enseigne pas I'art d’ecrire; la seule chose que Ton 
puisse enseigner, c’est Vart de nepas ecrire mal. « Voila un bien sage 
pr^cepte. Decidement il y aura plaisir et profit pour tous, pour les 
gens du monde comme pour les specialistes, a lire ces Recreations, 
ces lecons de godt, serieuses au fond, mais donnees de si bonne grace 
et sous une forme legate. 

E. Bourciez. 


La Gipsy Lore Society (6 Hope Place, Liverpool), qui continue a publier son 
important periodique, prepare de plus une bibliographic de tout ce qui se rap- 
porte aux tsiganes. Pour la rendre complete, elle en a fait faire une edition provi- 
soire, sur laquelle toutes les personnes competentes sont appelees a presenter 
leurs observations. Le cote linguistique est quelque peu neglige. Tandis que 
quantite d’articles de revues de vulgarisation ou les journaux illustres sont men- 
tionnes. on n'a pas admis dans la bibliographic de renvois aux articles de linguis- 
tique ou des mots tsiganes sont mentionnes incidemraent. Le livre de M. Sainean, 
L’argot ancien (Paris, 1907), ou se trouve un chapitre sur les emprunts de I’argot 
franfais au tsigane (p. iSd-iSg), n'est pas mentionne. En revanche, on trouve 
Particle de Gamier sur les Compaguons de la Coquille, qui n’est pas relatif aux 
Tsiganes; si cet article est mentionne, il ne faut pas manquer d’y ajouter Schwob, 
Me'moires de la Societe de linguistique, Vll. 168 et suiv. et 296 et suiv. — 
A. .Meillet. 

— Dans Wcrte und Bemertungcn in der Denkevolution (Berlin, Curtius, 1909, 
ao6 p., 3 M. DO), M. Henry von de Vos veut « par une reduction des grandeurs 
suspectces a des valeurs reelles, y gagner des grandeurs connues et, des rap- 
ports de celles-ci, degager le principe central de la nature, qui represente 
I'inconnu. Par suite, le traite se scinde en une partic critique negative et une 
parlie positive. Or la nature du sujet exigcait que cette 2= partie restat a I’arriere- 
plan, et la forme donnee it la matiere impliquait la necessite de ne pas sdparer 
completement ce cote positif de la partie critique et de le traiter en complement 
de celle-ci, dans I'intention de tirer la position des valeurs de la negation des 
evaluations artificielles ». Ce petit dchantillon suffit a montrer que le style de 
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M. von de Vos n’est pas tout a fait limpide et neclaire pas I’obscurite du sujet. 
Cependant, le lecteur qui ne se laissera pas rebuter par I’aridite de la forme et 
aura la patience de penetrer jusqu'aux idees, ne perdra pas son temps'et oubliera 
sa peine devant maint beau passage. — Th. Sen. 

— M. Alfred R.vusch, directeur et professeur de philosophic de la grande Ecole 
latine des Fondations Franke a Halle, a tire de son enseignement des Elemente 
der Philosophie (Halle, librairie de I’Orphelinat, igog. xii-Syb p.), vaste manuel 
de propedeutique philosophique pour les ecoles secondaires, qui embrasse en 
quatre parties les rapports de I’homme avec le monde, la nature et TUnivers, la 
civilisation [Kultur), le domaine de I’intclligence [Bildung). C’est une bonne 
oeuvre de vulgarisation a I’usage des jeunes esprits ddsireux de se former une 
^Veltanschauung . L’auteur a annonce et resume son livre dans les Lehrproben und 
Lehrgdnge, igog, II (gg. Heft), en quinze pag-es qui ont le mSme titre que I’ouvrage 
lui-meme. — Th. Sen. 

— M. W. Bateson, professeur de biologic a Cambridge, etudie les decouvertes 
sur I’heredite, faites par I’applicalion de la methode de Mendel : Mendels prin- 
ciples of heredity {Cambridge, imprimerie de I’Universite, igog, xiv- 3 g 6 p., i 5 fr.). 
Mendel, ne en 1822, en Silesie autrichienne, ecrivit un mdmoire sur des Expe- 
riences d'hybridisation des plantes et une petite note sur des hieraciniins hybrides 
obtenus par une fertilisation artiftcielle [Verh. naturf. Ver. in Brtlnn, Abhand- 
lungen, IV, i 865 et VIII, t86g, p. 26), dont M. B. donne la traduction k la fin de 
son livre, et dont il dit que s'lls etaient tombes sous les yeux de Darwin, « I'his- 
toire du developpement de la philosophie evolutionniste aurait ete toute diffe- 
rente de ce qu’elle fut ». 3 portraits de Mendel, 6 tables coloriees et 33 figures 
ornent le volume, que cl6t une liste bibliographique de ig pages et 2 index 
alphabdtiques des matieres traitees et des auteurs citds. 11 s’occupe surtout de 
I’hdredite de la couleur et aboutit a 2 chapitres sur les conceptions biologiques k 
la lumikre des decouvertes de Mendel et sur I’application pratique de ses prin- 
cipes. On trouvera aussi, p. 3 og, une notice biographique sur Mendel. — Th. Sen. 

— Der Einfluss Schellings auf die Entwicklung von Schleiermachers System (Mohr, 
tgog, vn-2g2 p. 7 m. 60) est une etude de M. Hermann Suskind sur les rapports 
des idees de Schleiermacher avec celles de Schelling. Apres une Introduction 
qui analyse les ouvrages de jeunesse du premier, on recherche les traces de 
1 influence du second sur lui jusqu’en 1804; puis on raontre comment cette 
influence modifie d’abord la conception religieuse de Schleiermacher, et ensuite 
tout son systeme philosophique; enfin un appendice precise la maniere dont 
1 idee fondamentale de ce theologien sur le christianisme se rattachait a son sys- 
teme et a la theologie speculative de Schelling. C*est done une veritable histoire 
du developpement de Schleiermacher pendant les annees decisives de i8o2-i8og 
que M. S. nous donne, histoire qui n avait pas encore ete ecrite, puisque Huber 
{Die Entwicklung von Schleiermachers Religionsbegriff, igoi) n'a fait que reunir 
les materiaux, tanJis que Bleek {Die Grundlagen der Christologie Schleierma- 
cheis, 1898) ne va que jusqu’en 1806 et que Br. Wein et Halpern ne s’occupent 
que de la dtalectique, pendant une periode bien posterieure. — Ph. Sen. 

— Nous avons rendu compte dernierement (igog, n” 10) du memoire de M. Cyrille 
Horvath sur « Johannes Vercellensis et la legende de sainte Marguerite » ou il 
prouve que la redaction hongroise de cette legende n'est pas une oeuvre originale, 
comme on le croyait jusqu’ici. Dans un second memoire intitule : Les sources de 
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la legende de sainte Marguerite (.4 Margit-legenda forrdsai. Budapest, igoS, 85 p. 
in-8“ avec un fac-simile) il demontre ce que I’ecrivain hongrois a traduit de la 
deposition des temoins lorsqu'il s’agissait de la beatification de la princesse 
arpadienne et il reprodutt in extenso les pages du manuscrit de la Bibliotheque 
de Munich ^Cod. germ., jSoi dans lesquelles le moine Volter a traduit en alle- 
mand le recit de Jean de Vercel, general de I'Ordre auquel appartenait sainte Mar- 
guerite. Finalement M. Horvath, auquel I'histoire de I'ancienne litterature hon- 
groise doit tant de beaux travaux, demontre les concordances entre le manuscrit 
allemand et le texte hongrois. — 1. K. 

— Les deux fascicules duJVye/vfut/omiiMr {Revue de linguistique indo-europeenne] 
parus en 1908, publient les articles suivants : O. Asboth : Yatroslav Jagic; 
J. Schmidt : L'origine du par/ait latin en v («); L'rtrigine des determinatifs [ 
H. Schmidt : Le vocalisme haut-allemand ; O. Asboth : L'emploi dcs particules 
hongrois et I'lnjluence slave-. Z. Gombocz : La dtire'e du temps des sous hongrois; 
J. Balassa : Questions phonetiques . — La Revue donnc de nomhreux comptes 
rendus sur les ouvrages de linguistique et de philologie comparee. — 1 . K. 


Ac.rDEMiE DES INSCRIPTIONS ET Belles-Lettbes. — Se'auce du 6 aoiit I()00. — 
M, le commandant Esperandieu expose le resultat de ses fouilles persbnnelies 
sur le mont xVuxois et annonce la decouverte d’un sanctuaire d’Hygie ou de 
Ddmeter. Le deblaiement de ce sanctuaire a fait retrouver, dans une piscine encore 
en parfait etat, la tete diademee, couronnee d'cpis. et la main gauche, tenant un 
serpent, d'une statue do la deesse. On a retire des memes fouilles un enfant 
emmaillotd en bas-relief, de nombreuses monnaies, surtout d’.Antonin le Pieux, 
des ex-voto de bronze representant des yeux, et beaucoup d'autres menus objets, 
dont une lamelle de piomb qui porte une inscription celtique. 

M, I'abbe Scheil communique un memoire sur la langue anzanite. 

Ac.sd^.iiie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du i 3 aout igoQ. — 
M. Cagnat communique et commente plusieurs inscriptions trouvees par M. le 
commandant Donau au N. du Chott-el-Fediedj, en Tunisie. Il resulte de leur 
comparaison que le pays qui s’etend au N.-E. de ce Chott etait habite a I’epoque 
romaine par une tribu berbere, que le geographe Ptoleinee appelle les Xygbeni, 
et que les decouvertes de M. Donau prouve'nt s'etre appeles, yygbenii. 

NL Chavannes commente quatre inscriptions chinoises de la” province de Yun- 
nan dont les estampages ont ete rapportes par .M. le commandant d'Ollone. L'une 
d'elles, qui date du premier siecle de notie ire, niontrc I'lntluence chinoise deja 
forteinent implantce dans une region qu’elle s’etait annexee peu de temps aupa- 
ravant. Les trois autres inscriptions, datees respectivement de qoS, 408 et 971, 
fournissent des renseignements interessants sur Ihistoire des peuplades indigenes 
de la Chine meridionale. 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-gerant ; Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. M^rchessou. — Pe^nller, Rouchon et Gamon, S*’*- 
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Davies, Les tombes d’El Amarna, VI. — Mac IvEk et Woollev, Areika. — Vooel- 
SANb et Gardiker, Les lamentations du paysan. — Borchardt, Lt tombeau de 
Neferkeris. — Griffith et Thompson, Index du papyrus demotique magique. — 
Ed. MeyeiI, Histoire de I’antiquite, 2' ed. I, 2. — Bergfeld, Le vers saturnien. 
— Vendeuvre, Commercium et Portofia. — VifeiLLAHD, Gilles de Corbeil. — 
MALAUSskNE, Saint-Jannet. — Duine, Cohon. — Audouahd, Le Parlement Mali- 
peou et la senechaussee d'Aix. — Histoire gdneralc de la phiiosophie, collection 
Hinneberg — Weisz, Oscar Wilde. 


N. de G. Davies, The Rock Tombs of el Amarna. Part VI ; Tombs of Paren- 
nefer. Tutu, and Ay (forme le XVIII" mdmoire deVArchasolo^ical Survey of 
Egypt, edited by F. Sl. Griffith), Londres, igo8, in-qv, 44 p. et 44 planches 
en phototypie. 

Les trois tombes decrites et reproduites dans ce volume appaf** 
tiennent a des personnages de rang assez different. Prinnoufir est de 
la domesticity royale et il ne parait aVoir eu d*autre litre k Id faveur 
de son maitre que d’approcher sa personae de fort pres. Toutou, dont 
le nom se prononi;ait Doudou, avail exerce de hautes charges k la 
cour, et il avail joue son role dans les affaires de Syrie. Aiyi enfih 
arriva au trone sur le tard : il n’esi autre que 16 Pharaoh dont le 
tombeau reel existe encore a Thebes, dans la vallee de I'Ouest. Ils 
presentent toiis trois cette particularity commune d’avoir recu publi- 
quement les honneurs du collier d’or, ce qui, dtltre I’aisancy pehdaht 
la vie, leur donnait droit a repo§er, apres la moft, darts un toitlbeau 
creusy et decory aux frais du tresor, par les faveurs du rOi. C’est du 
litre de cette ceremonie qu’ils sont reunis dans un meme cantor! de 
la necropole et qu’ils sont si richement loges, malgre les inegalites 
de leur condition sociale. 

Le tombeau d’Aiyi est de beaucoup le plus interessant et par ses 
representdtions et par ses inscriptions. Le detail des fetes du collier 
d’or y est ligure tout au long : mSme Teffei pfoduit au dehors sut la 
soldatesque ou sur la population y est indique. lei, un soldat, que le 
bruit etonne, depeche un gamin pour s’informer du niotif des accla- 
mations. Plus loin, le gamin revient et dhnonce qu’il s’agit de l.a 
decoration d’Aiyi. Ce sont, avec les paroles ert plus, des tableaux 
analogues a ceiix que Ton voit a Louxor, sur le mur Est de la grande 
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colonnade, pendant le defile de la panegyric d’Amon : les sculpteurs 
thebains semblent s’etre souvenus des motifs employes par ceux d’El- 
Amarna. Les actions qui se passent a I'interieur du palais ne sont pas 
moins reelles de conception, lecons de musiqus et lepons de danse, 
oil des almees repetent les pas qu’elles executerdnt le soir pendant 
le banquet royal. L'e'cole hermopolitaine, a laquelle se rattachent les 
artistes qui travaillerent dans Khouitatonou, a donne carriere a son 
gout pour les allures libres et pour les mouvements presque de'sor- 
donnes. La scene dans laquelle Atyi estre presente revenant de I’au- 
dience, les colliers au cou, est presque unique pour son animation. II y 
a la de petits hommes qui courent, dansent et sautent sur un pied en 
prodiguant les marques de la joie exuberante, et qui sont d’une justesse 
de pose inattendue. La facture materielle n’est pas a la hauteur de la 
conception, et ces gens qui dessinaient si facilement avaient le ciseau 
incorrect et maladroit. Les occasions leur avaient manqu^ dans le 
passe, sauf a de rares intervalles sous la VL et sous la XII® dynastic, 
de developper leur technique et de la liberer de sa gaucherie pro- 
vinciale. Les quelques annees de grandes commandes que leur procura 
le caprice religieux de Khouniatonou ne leur suffirent point pour rega- 
gner le temps perdu et pour atteindre a la perfection de I’ecole 
thebaine ; la reaction qui eclata bientot les rejeta dans leur obscurity 
et dans leur inertie. C'est dommage, car, avec les qualites qu’ils 
avaient, ils auraient probablement imprime une allure nouvelle a 
certaines parties de I’art egyptien. 

M. Davies s'est montre aussi precis dessinateur dans ce volume 
que dans les precedents, et ses planches peuvent ^tre considerdes 
comme la contrepartie juste de la muraille. Les photographies com- 
pletent les planches au trait par la sensation qu’elles donnent du 
relief et des injures que les sujets ont subies de la main des hommes. 
Le texte est, comme toujours, ecrit avec un soin minutieux de I’exac- 
titude descriptive, et la bibliographic ne presente pas de lacunes. Par 
un phenomene rare, M. Davies attele a une besogne longue et souvent 
^astidieuse, ne s'est point lasse ; il s’est perfectionne a mesure qu'il 
avancait dans sa tache et son dernier volume a toujours ete le 
meilleur. 

G. M.^spr.RO. 


D. Rand.u.i. .Mac'Iver etc. Leonard Woolley. Areika, with a Chapter on Meroi- 
tic Inscriptions by F. LI. Griffith (University of Pennsylvania, Publications 
of the Egyptian Department of the University Museum. Eckley B. Cove Junior 
Expedition to Nubia :vol. 1 , Oxford, University Press, 1909. petit in-q”, 36 p. 
et 43 pi. dont beaucoup en couleur. 

Le district d’Areika, a I'Ouest et au Sud du temple d'Amada, a rendu a 
M. Mac Iver, en meme temps que des monuments de la XVIII® dynas- 
tic, d’autres qui descendent assez bas dans le temps, probablement 
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au 11' siecle apres J.-C. Ce qui en fait I’interet. c’est qu’ils ne sont 
pas proprement egyptiens ; ils proviennent des peuplades de la Nubie 
soumises a I’influence egyptienne. C’est done en verite un champ 
nouveau d’etudes que M. Mac Iver ouvre devant nous. 

La premiere campagne, en 1907-1908, lui a permis d’explorer a 
fond deux sites differents. Le premier, qui est a peu de distance 
d’Amada, est une forteresse batie par un chef nubien vers le milieu 
de la XVI IP dynastie : dans le voisinage trois petits cimetieres appar- 
tiennent au ii' siecle apres J.-C. Le second, celui de Chabloul, est 
completement nubien et ne renferme pas d’objets anterieurs au 
!«'■ siecle avant notre ere. Les tombes y contiennent un mobilier assez 
considerable : des vases en terre cuite decores de motifs originaux, 
egyptiens et grecs, ou de type mele egypto grec; des tables d’offrandes, 
en quantite, la plupart avec une longue inscription en demotique de 
Meroe; des steles sur lesquelles la figure du mort est generalement 
peinte mais non sculptee ; des vases en bronze, des coffrets de toilette, 
des colliers de perles d'email ou de verre, enfin, ce que j’ai appele des 
statues d'dme, par opposition aux statues de double, au cours de I’ar- 
ticle que j’ai consacre a la decouverte dans le Journal des Debats en 
septembre 1908. C’est un type nouveau et exclusivement ethiopien 
jusqu’a present. L’artiste a pris I’embleme dgyptien de Tame, I’eper- 
vier a tete humaine, et il a substitue un corps humain a celui de I’oi- 
seau tout en conservant le plumage. Au debut, le corps humain garde 
la hauteur de celui de I’epervier, et le personnage est une sorte de 
nain a grosse tete ; bientot pourtant, il s’accroit a ses proportions 
naturelles, et nous ne voyons plus qu’un homme ordinaire, aux 
epaules et a la nuque duquel le plumage et la queue s’adaptent comme 
un manteau trainant. Cette figure correspond-elle a une evolution du 
dogme qui se serait produite en Ethiopie, apres la separation d’avec 
I’Egypte ? Il est probable, mais nous ne pourrons pas I’affirmer tant 
que les inscriptions meroitiques demeureront pour nous lettre close. 

M. Griffith a resolu de les dechiffrer apres plusieurs autres, et il 
expose dans un chapitre special ses idees a cet egard. Il y a un ou 
deux points dans ses preliminaires oil je differerais d’opinion avec lui. 
Il se demande par exemple, si I’hieroglyphe de Vhomme levant les 
deux bras qui se presente dans I’orthographe du nom d’Amon est une 
voyelle ou, comme le veut Erman, un determinatif. Je crois que 
I’analyse nous oblige a y reconnaitre une voyelle, soit I’a long soit To 
long d'Ambn Finstabilite des signesdans les cartouches ne nous per- 
mettant pas de decider laquelle pour le moment : cet hieroglyphe est 
en effet une expression possible de I’exclamation a, 0. Il s’etonne de 
meme que la pincette et une espece de come renversee aient la meme 
valeur t, et il conjecture que la pincette pent etre la valeur sibilante 
th. Mais les variantes egyptiennes de la come renversee ethiopienne 
prouvent que celle-ci est une deformation de I'angle de terre qui 
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rcpond au son ta, to, taoiii 'au duel) ; en ce cas, dans le nom de reine 
oil die apparait, elle repondrait a la syllabe ta, to, taoui, tandis que la 
pincette serait le t simple, et il en faudrait conclure que le meroitique 
avail garde au moins quelques syllabiques. 

L’execution du livre est fori bonne : les planches de poteries en cou- 
leurs donnent I'idee exacie des originaux. L'exploration a continue 
plus au Sud en 1908-1909 et elle se prolongera pendant les annees 
qui suivront, aux frais de M. Ecklcy Coxe. M. Coxe a eu la main 
heureuse en confiant a M. Mac Iver la direction des travaux : les 
resultats obtenus le prouvent et la facon remarquable dont ils sont 
publies dans ce premier volume. 

G. M.vspero. 


F. X’oGELSAND et Alan H. Gahdcner, die Klagen des Bauern (forme le 4= vol. des 
Hieratische Papyrus aus der Kantglichen Unseen Berlin et le des Lite- 
rarisclie Texte des Mittleren Reichs heratisgegeben von Eruax;, Leipzig, 
J. C. Hinnchssche Buchhandlung. igo8. in-f% i 5 p. de texte, et 24 planches 
en phototypie. avec 24 p. de transcription hieratique et de notes. 

Les Lamentations du paysan sont I’un des textes les plus embrouil- 
les que nous ait legues la litterature classique de I’antique Egypte, 
tant par la nature du sujet. que par I'etat dans lequel les manuscrits 
nous en sont parvenus. Elies nous ont ete connues pendant long- 
temps par deux papyrus de Berlin, incomplets I’un et I’autre du com- 
mencement. 11 y a quarante ans de cela, Goodwin en s.ignala le debut, 
assez endommage il est vrai, dans un papyrus du Musee britannique, 
le Papyrus Butler. Newberry en publia plus recemment quelques 
fragments qul s’etalent egares dans la collection de lord Amherst et, 
il y a trois ans entin, Alan H. Gardiner decouvrit, entre les papyrus 
recueillis par Quibell au Ramesseum et qu'il avail acquis, les resies 
d’un volume qui contient tres lisiblement ecrit le texte de la premiere 
moitie de 1 ouvrage et de plus des fragments appartenant a la seconde. 
En resume, malgre ce nombre relativement considerable de docu- 
ments, nous ne possedons pas encore les Lamentations dans leur 
entier : 11 y a des lacunes vers la fin de ce qui nous en est arrive, et les 
dernieres lignes manquent du tout. 

L’ouvrage de Vogelsang et Gardiner ne renferme pas les fac-simi- 
\es da Papyrus Amherst ei du Papyrus Butler on n'y trouve que 
les Papyrus de Berlin et le Papyrus Gardiner. Les premiers ont ete 
transcriis par Vogelsang, rautreraete par Gardiner, et la traduction 
est pour la plus grande partie I’oeuvre de Vogelsang. Somme toute, il 
y a la, pour qui voudra s y risquer en utilisant les documents anglais, 
les edements prepares d’une edition critique. Les editeurs n’ont pas 
voulu I’entreprendre ; mais du moins ils nous ont rendu leur auteur 
pour la premiere tois sous une forme vraiment accessible. Au con- 
traire de ce qui s etait passe pour les Memoires de Sinouhit , oil le 
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dessinateur de Lepsius avait copie assez exactement son modele, le 
fas-siinile des DenkmaHer cdait illisible par endroits et rebutait le 
dechift'rement. Les phototypies nous restituent I’aspect des papyrus, 
et les transcriptions en hieroglyphes faites sur les originaux aident 
puissamment le lecteur, aux endroits oil la photographic n’a pas 
triomphe de la mauvaise teinte du papyrus. Je n’assurerai pas qu’elles 
sont toujours et partout exactes, du moins celles de Vogelsang ; les 
documents contre lesquels il a dii lutter sont d'un style si confus et 
souvent si rapide, qu'il est bien excusable si la valeur d’un signe ou 
d’un groupe lui a echappe parfois, de preference dans les portions oil 
I’ecriture plus reguliere du Papyrus Gardiner ne lui offrait pas un 
moyen de controle. La traduction de meme pretera a la discussion sur 
bien des points, etqui s’en eionnerai'} Les Lamentations appartiennent 
a un type d'ouvrages dont I’intelligence est particulierement malaisee, 
et dont je ne vois pas d’equivalent dans nos litteratures : peut-etre 
pourrait-on les comparer aux Seances des ecrivains arabes, encore le 
rapprochement porterait-il plutot sur la recherche du style que sur la 
composition. Un paysan, vole par un petit fonctionnaire, vient a 
Heracleopolis reclamer justice aupres du roi. On remarque qu’il parle 
bien, et avant de juger son affaire, on s’amuse a lui faire prononcer 
de longues suppliques qui mettent en relief la beaute de son elocu- 
tion. II s’execute avec conscience et toutes les fleurs de la rhetorique 
egyptienne emaillent ses discours : on comprendra apres cela que 
beaucoup de ses phrases soient obscures, et qu'elles pr^tent a des 
sens assez ditferents de ceux que Vogelsang a cru distinguer. II fau- 
dra I’effort de plusieurs pour resoudre de fa^on satisfaisante les 
enigmes contenues dans certaines portions du texte. 

Aussi bien ne deyons-nous pas oublier qu’a I’exception du recit 
initial, I’ouvrage n’avait jamais ete traduit d’un bout a I’autre. Vogel- 
sang et Gardiner auront ete les premiers a debrouiller le sens de bien 
des passages et a en proposer une interpretation satisfaisante : ce n'est 
pas un mince merite que d'avoir ouvert les voies sur un terrain aussi 
rocailleux et aussi peu explore jusqu’a ce jour. 

G. Maspero. 


L. Borciiardt, das Grabdenktncd des Koenigs Nefer-ir-Kes-Re'. mitgS Abbil- 
dungen im Text, 7 einfarbigen iind _■> niehrtarbigen Bliltern (ii Wissenschat’t- 
liche Verotl'entlichung der Deutschen Orient-Gescllschafty Leipzig, J. C. Hin- 
richs'sche Buchhandlung, 1909, in-j", 91 p. et 10 planches dont 3 en couleurs. 

Les modifications nombreuses que la pyramide de Neferkeres subit, 
d’abord au cours meme de sa construction, puis quelques anneesplus 
tard, lorsque I'on batit la pyramide voisine d’Anou, et enfin apres sa 
violation, ont rendu la tache difficile a I'architecte qui veut se tigurer* 
quels en etaient le plan primitif et I’aspect, je ne dirai pas immediate- 
ment apres I’acheyement, mais apres I’erection du monument d'Anou. 
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Aussi ne faut-il pas s'etonner si certains points de la restitution qu’en 
a proposee le D'' Borchardt demeurent encore douteux, malgrd les 
recherches minutieuses qu’il a executees sur le terrain. II s’y est repris 
a quatre fois pour les mener a bonne fin : ce furent d’abord de simples 
sondages d’essai qui durerent I’un sept jours du Sojanvierau 5 fevrier 
1900, I’autre quatorze du i 5 au 28 fevrier ipoS, puis deux fouilles de 
longue haleine, la premiere en i904du i 3 fevrierau 25 avril, la seconde 
en 1907 du 3 o janvier au Sjuin.Le present volume contient les releves 
de I’etat actuel des lieux et la restauration que Borchardt a tiree de 
ces releves. 

La pyramide et ses dependances presentaient des particularites 
bizarres, qu’il attribue aux remaniements indiques plus haut. 11 fau- 
drait refaire sur les lieux I’etude a laquelle il s’est livree, si on voulait 
les verifier, et dans bien des cas ce ne serait plus possible ; la fouille 
elle-meme a supprime beaucoup d’indices, et, pour qui connait les 
fellahs, il est assure que plusieurs des constructions en briques qui 
on.t ete mises a nu ont deja souffert de leurs depredations. Aussi bien 
les travaux ont-ils ete menes avec une conscience telle que seul un 
homme du metier trouverait sans doute a y critiquer quelque detail ; 
I’ensemble est irreprochable et donnera aux arch^ologues les moyens 
de reedifier par la pensee le groupe de bailments qui constituait le 
monument. Il y a la toute une s^rie de renseignements precieux, et en 
grande partie nouveaux, sur la disposition de la chapelle et sur I’agen- 
cement des commons, tresors, magasins, celliers, habitations des 
pretres. On salt quelle revolution s’est operee depuis une vingtaine 
d’annees dans I’idee que nous nous etions formee des sepultures 
royales de I’age menphite. Ce n’est plus la pyramide solitaire ou Ton 
s’imaginait le souverain abandonne apres le jour des funerailles, sauf 
au temps des offices commemoratifs, mais il y avait autour de la pyra- 
mide un groupe de constructions et une population variee, qui faisaient 
de chaque sepulture quelque chose d’analogue a ce que sont les mau- 
solees des sultans mamelouks dans le cimetiere du Caire. Tant que la 
nouveaute du deuil ou le prestige de la dynastie ne s'etait pas efface, 
on trouvait la un college de desservants, des esclaves et tout le per- 
sonnel necessaire aussi bien a I’administration du ivakf Toya\. qu’a la 
celebration du culte. Apres plusieurs siecles, la plupart de ces petits 
etablissements funebres etaient completement delaisses, ainsi qu’il est 
arrive a nombre des mausolees mamelouks, ou ils ne conservaient 
plus, comme plusieurs de ceux-ci, qu’une poignee de gardiens et de 
prfitres qui devaient se contenter tant bien que mal de ce que les Pha- 
raons posterieurs ne s’etaient pas approprie du rvakf primitif. La 
fouille du D’’ Borchardt et les restitutions qu’il en a deduites ont fait 
aortir du sable les debris de la cite morluaire, et, nous conduisant 
chez ceux qui y residaient, nous ont permis de nous figurer plus 
exactement les conditions dans lesquelles ils y vivaient. 
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Une quantite d’objets de differentes epoques ont die decouverts au 
cours des fouilles, des fragments de sculpture qui decoraient la cha- 
pelle et qui sent d’un fort bon style, de la vaisselle en terre, et les mor- 
ceaux de plusieurs vases fictifs qui simulent des vases a libations. Le 
D'' Borcliardt a reussi a reconstruire I’un d’eux : I’artiste Egyptian 
avait plaque sur une ame en bois un merveilleux decor de verre 
dmaille multicolore, avec la legende de Neferkerds en bande hori- 
zontale sur le pourtour de la panse, le tout se detachant en bleu sur 
fond jaune. Un cimetiere plus recent a fourni un mobilier et des 
objets de nature diverse qui seront publics par la suite. 

G. Maspero. 


F. Ll. Griffith et Thompson, the Demotic magical Papyrus of London and 
Leiden. Vol*. Ill, Indices, Londres, H. Grevcl and C“. 1909, in-4", '^4 p. 

Je n’essaierai pas de rendre compte de ces Index : ils ne pretent pas 
a I’analyse breve, mais seulement a I’eloge ou au blame general. De 
blame il n’en saurait dtre question pour eux : ils ont toutes les qua- 
lites qu’on doit exiger des publications de leur type, I’exactitude, la 
correction, et puisqu’ils sont autographies, la nettete de I’ecriture. II 
n’y a qu’a dire qu’ils se rapportent a I’ouvrage des deux mdmes 
auteurs dont j’ai parld ici, il y a cinq ans bientot, et qu’ils sont au 
nombre de neuf. C’est d’abord le Glossaire proprement dit, veritable 
Dictionnaire demotique, qui, joint au Glossaire que Hess avait mis 
jadis a la suite de son edition du Conte de Satni, fournit aux dtudiants 
un instrument de travail excellent. Viennent ensuite la liste des 
chiffres et nombres, celle des poids et mesures, celle des mots d’ori- 
gine grecque. Quelques passages des manuscrits sont concus dans 
une sorte de chiffre dont Groff avait decouvert la clef ; apres une 
courte notice sur la nature de ce chiffre, on a le denombrement des 
mots qu'il a servi a masquer. Le magicien, pour I’efficacite des conju- 
rations qu’il employait, avait besoin de connaitre la prononciation 
juste des termes barbares dont elles etaient remplies, et comme les 
graphics demotiques ne la lui fournissaient pas de maniere assez 
claire, il a pris le parti d’intercaler entre les lignes, en caracteres 
grecs, les transcriptions de beaucoup d’entreeux. Leemans avait deja 
dresse le catalogue de celles d’entre elles qui figurent au Papyrus de 
Leyde : MM. Griffith et Thompson Pont revisd, completd et y ont 
ajoute le releve de celles qui se trouvent dans le papyrus de Londres. 
Le tout se termine par I'enumeration des noms mythologiques et 
magiques, par un choix des principaux titres d’evocation, et par le 
registre des noms geographiques. II est difficile de mieux epuiser la 
matiere, et les plus meticuleux ne trouveront pas beaucoup a 
reprendre dans la fa 9 on dont chacun de ces Index partiels a et6 etabli. 

G. Maspero. 
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Eduara Mever, Geschichte ties Altertums, a*" Auflage, Erster Band, zweite 
Haifte : die altesten geschichtlichen Volker und Kiilturcn bis ^iiin XVIten Jahr- 
lunideit. Stuttgart et Berlin, J.J. Cotta'sche Buchhandlung Nachtolger, 1909, 
m-N" x\-S 54 p. 

Ce premier volume comporte trois grandes divisions, 1 ° une histoire 
de I’Egypte, 2 ° une hisioire de la Mesopotamie. depuis les origines 
jusqu'au xvi'' siecle av. J .-C., et 3° une exposition de ce que Ton sait, 
jusquc vers cette epoque, des peuples de I'Asie Mineure, des peuples 
egeens et de ceux qui habitaient I’Europe Occidentale. Mever a voulu 
se debarrasser en une fois et des siecles pendant lesquels les grands 
peuples Orientaux out vecu isoles I'un de I'autre, et des notions sou- 
vent assez vagues que nous avons acquises sur les tribus septentrio- 
nales qui peu a peu entreront dans le cours de son recit. 11 en resulte 
un certain manque de cohesion et d'equilibre entre les-parties, qui 
disparaitra tres probablement le jour 011 , Touvrage chant complet, on 
verra tous ces elements divers se rencontrer, se choqucr, se meler, et 
contribuer a la fondation et it la destruction de vastes empires. Je 
laisserai de cote la partie curopeenne oit je suis moins chez moi ; 
I’Egypte et la Mehopotamie sont traitees avec une vigueur et une com- 
petence qui ne laissent rien a desirer. Peut-etre la reconstruction de 
I'Egypte predynastique est-elle poussee plus loin qu'il n'est prudent 
dans I’etat actuel de la science. Meyer a su, je crois, donner partout la 
note juste lorsqu’il a depeint le pays divise en principautes qui, apres 
s etre reunies en deux Etats, devinrent, par le fait de Menes, un 
royaume double avec souverain unique, en attendant qu'ils formassent 
un royaume unique : il n a pas pretendu connaitre par le detail les 
^uttes des Horiens et des Sethiens, ni determiner les agrandissements 
des premiers Pharaons et il a eu raison. Ou j'ai des doutes,c’est quand 
il attribue a la chronologic une precision mathematique. La periode 
sothiaque me produit plus que jamais Pimpression d'un trompe-l’ceii 
dangereux, et les dates qu’on calcule d’apres elle me sont grandement 
suspectes. L n peu plus dc deux siecles pour cent cinquante Pharaons 
et pour les Hyksos ne me parait pas suffire, et I’epoque de la 
XIP Dynastie est. je le crains, trop rapprochee de deux cents ans 
grosso modo . Meyer aurait etc sage s'il avait laisse un peu plus de 
jeu a son scheme : depuis quarante ans que je rends compte des 
livres d Egyptologie dans ccite Revue, j'en ai tant vu se succeder de 
ces systemes oil tout etait ajitste geometriquement et qui ne resis- 
taient pas a la decouxerte d une demi-douzaine de monuments 1 

L histoire de la Mesopotamie est concue avec la meme rigueur. 
Me\ei proclame 1 existence de deux races non apparentees Tune it 
1 autre, Sumenens et Semites, etil est dillicile de radmettre autremcnt 
que lui. Les plus anciens Etats connus, comme celui de Kish, sont 
Sumeriens, tandis qu’Agade et la Mesopotamie du Nord sont Semi- 
tiques. La lutte entre les deux elements se termine sous Hammou- 
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rabi, par le triomphe des Semites, mais, il semble que la Mesopo- 
tamie fut des lors une proie que se disputaient les nations voisines, 
Elamites, Hittites, Cosseens : ces derniers s’emparerent de Babylone 
vers la fin du xvii' siecle, et ils y etablirent leurs chefs comme rois. 
Meyer rattache ces incursions des barbares aux memes mouvements 
de peuples qui precipiterent les Pasteurs sur I’Egypte, ce qui ne se 
peut qu’a la condition qu’on accepte son postulatum de chronologic 
sothiaque. Laissant de cote cette hypothese, il est certain que le cadre 
general de I'histoire mesopotamienne est combine avec une habilete 
remarquable : ici encore un peu de jeu serait necessaire, mais, somme 
toute, le systeme est moins inflexible qu’en Egypte et il pretera sans 
rompre. 

Il va de soi qu’il y aura dans le detail, bien des points a discuter : 
ce sera I'affaire des annees qui viendront. L’ensemble constitue une 
oeuvre puissante, ou tout ne parait pas egalement probant, mais ou 
les opinions qni semblent le plus hasardees meritent d’etre examinees 
avec respect. On sent qu’elle a ete meditee longuement et preparee 
avec une conscience rare jusque dans ses parties ingrates : c’est la 
reconstitution la plus complete de I’Hlstoire d’Orient qu’on ait entre- 
prise depuis des annees. 

G. Maspero, 


Hermann Bergfeld, De uersu Saturnio. Dissertation de I’Universite de .Marburg. 

Gotha. 1909, vi-iSj p. in-S". 3 M. 

A I’abondante lltterature qu’a provoquee jusqu’ici la question du 
vers saturnien s'ajoute un nouvel ouvrage, qui pourra y occuper une 
place fort honorable. L’auteur, qui connait bien les travaux. de ses 
devanciers et les discute avec competence, a surtout le merite, pour 
mieux penetrer la nature du saturnien, de chercher d’abord a preciser 
les conditions linguistiques dans lesquelles ce vers s’est developpe. 
De la une introduction oil il definit le rythme en general et celui du 
latin en particulier, et ala fin de laquelleil conclut en latin archaique 
a I’existence d’une intensite de I'initiale et d’un ton musical regie par 
la quantite. C’est chose assez nouvelle dans une universite d'Outre- 
Rhin pour meriter d’dtre signalee. Peut-etre M. B. montre-t-il encore 
un peu de timidite a pousser jusqu’au bout les consequences de sa 
these. Toujours est-il qu’il reconnait dans le saturnien une versifica- 
tion quantitative, avec un bon nombre de licences prosodiques. L'ou- 
vrage debute par une enumeration des temoignages anciens relatifs 
au vers saturnien et se termine par la liste complete des vers satur- 
niens conserves sur les inscriptions ou dans la litterature. Des notes 
abondantes rendent cette derniere liste paniculierement commode et 
utile it consulter. 


J. Venbryes. 
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Commercium etPortoria. These pour le doctoral (sciences politiques et econo- 

miquesi soutenue devant la faculte de droit de I’universite de Di)on par Jules 

\'e.sdelvre. Dijon, imprimerie Jobard, 1908.1V-211 pp. in-So. 

M. Vendeuvre, qui parait vouloir se consacrer a I’histoire du droit, 
est de'ja connu pour un tres bon travail sur Texemption monastique, 
these de sciences juridiques. Pour sa these « economique v il a choisi 
un sujet des plus difficiles et des plus complexes. 

Ulpien (Reg., XIX, q-S) donne les definitions suivantes : « Manci- 
patio locum habet inter ciues romanos et latinos coloniarios latinos- 
que iunianos eosque peregrinos quibus commercium datum est. [5] 
Commercium est emendi uendendique inuicem ius. » Les juriscon- 
sultes modernes sont d’accord a limiter la portee de ces textes aux 
citoyens romains ou assimiles; par suite, le commercium fait partie 
des privileges des citoyens, releve du droit civil seulerpent et com- 
porte, au moins a I’origine, le droit d’user de la mancipatio. M. V. 
croit, au contraire, qu’anciennement, le commercium est le droit de 
marche, qu’il est concede a tout venant sous certaines conditions a 
definir (de lieu, d’epoque, de taxe, de police); qu’enfin il releve du 
droit public, si Ton entend par la les regies qui president aux rela- 
tions des citoyens romains avec les etrangers ou pris individuclle- 
ment ou consideres dans leur collectivite nationale. Mais il distingue 
deux categories d’etrangers. ceux qui peuvent user de la mancipation 
et ceux qui usent du droit de marche. 

A premiere vue et a s’en tenir au texte d’Ulpien, on pourrait pro- 
poser une autre interpretation. L’enumeration comporte, en effet ; 
1 ° les citoyens proprement dits ; 2 “ les assimiles [Latinos) ; 3" « pere- 
grinos quibus commercium datum est ». Ilya opposition entre les 
deux premieres classes et la troisieme. Les deux premieres ont, de 
plein droit, I’acces au trafic commercial : pas n’est besoin de le dire 
plus expressement. La troisieme classe, au contraire, pourrait n’y iJtre 
pas admise. Il faut done dire quibus commercium datum est, et il faut 
definir le mot commercium qui vient d’etre employe : « Emendi uen- 
dendique inuicem ius ». Tout se tient dans ces deux paragraphes. 
Et alors, on se trouve entraine a une conclusion assez inattendue : 
les jurisconsultes modernes n’avaientpas ete sans enirevoircette autre 
interpretation du texte d’Ulpien, mais ils avaient recule devant la 
necessite de reconnaitre I’usage de la mancipatio a des peregrins 
(voy. Humbert dans Daremberg, v® Commercium-, cite par M. V., 
p. 2 ). Telle est la consequence necessaire de notre interpretation. 
M. V. admet bien aussi que la mancipatio est I’acte normal du com- 
mercium le plus ancien : « Elle fut generale quant aux personnes et 
auxchoses vendues, parce qu’elle constitue le seul moyen possible de 
realiser une vente » (p. 53). 

Il s agit, naturellement, d’une mancipatio comportant un ceremo- 
nial reduit et la presence d’un seul tiers, le libripens. Cette espece 
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d’arbitre est necessaire pour controler le poids des metaux et leur 
qualite. Ici, I on pourrait chicaner. Sous cette forme, la mancipatio 
primitive serait liee avec I’usage du bronze. M. V. croit, avec raison, 
que, anterieurement, les transactions s’operaient par voie d’echange. 
Mais il a toujours fallu un certain controle, une certaine police. La 
plus ancienne forme de la mancipatio est done une vente en presence 
d’un tiers desinteresse. 

Je meseparerais de M. V.. sur le sens de qiiibus commercium datum 
est. II y voit une classe particuliere de peregrins, qui ont recu 
comme un privilege le droit d’user de la mancipatio (p. i63). Alors 
le lien qui parait exister entre les deux paragraphes d’Ulpien est 
rompu. Le mot commercium est successivement pris, dans deux 
phrases consecutives et liees entre elles, en deux sens difterents. De 
plus, I’ensqmble de la these de M. V. s’accorde mieux avec le sens 
que je propose. M. V. etablit que le mot commercium designe tou- 
jours le droit d’user de la mancipation et le droit d’acheter et de 
vendre. A I’epoque primitive, les deux choses se confondent. La 
mancipatio est le seul mode d’acheter et de vendre. Plus tard, la 
mancipatio est reservee aux citoyens et aux assimiles. Cette restric- 
tion n’exclut pas du marche les etrangers. Pendant un certain temps 
ces etrangers ont regu le droit de marche, e’est-a-dire d’acheter et 
de vendre, en vertu de conventions expresses (traites avec les Latins, 
avec Carthage). Ce droit s’e.xerce par la mancipatio, s’il leur plait. 
Enfin, et e’est une derniere periode, ils le recoivent par le fait mime 
de I’acquittement des taxes, portoria. Alors il n’y a plus guere a s’oe- 
cuper de la mancipation, qui est tombee en desultude. Ces trois etapes 
correspondent assez bien au developpement de Rome, d'abord village 
fortifie, voisin, mais non pas lieu de la foire; ensuite citi organisee, 
qui s’oppose a ses rivales; en dernier lieu, empire etendu a des regions 
lointaines. M. V. a tres bien compris cette liaison de son sujet avec 
I’histoire du developpement de Rome. 

La pratique du commercium comporte deux formes : la foire et le 
marche. La foire est la plus ancienne. La foire avait lieu sur I’Asj'- 
him. Elle est le centre des echanges entre les bourgades qui couron- 
nent les hauteurs voisines. D’autres foires ont leur centre dans les 
environs ; a Feronie, a Albe, au sanctuaire etrusque de Vortumne 
(pres de Volsinies), a Capene pres du Soracte, a Trebula Mutuesca. 
Des chemins reliaient ces foires a celle de I’Asile. Car « les voies 
romaines ne vont pas a Rome, mais routes se dirigent vers le 
forum ‘ » I'p. 28 ). Il faut ajouter a ce trafic, celui qui se fait par le 
fleuve : « V asylum, e’est le marche interieur; V emporium et le forum 
boarium, c est le debarcadere maritime et fluvial ». Le caractere 


I . Cette observation vaut pour une periode suivante, ou marche et foire se tien- 
nent sur le forum, non plus sur I'asile. 
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international, si Ton peut dire, de la foire de I’asile est etabli par les 
noms, celui d'asylum tout le premier, et par les cultes, ceux d’Her- 
cule et de Vortumne. Mais la foire a son dieu particulier, un dieu du 
pavs : M, V. croit quece dieu est celui auquel fut dedie le premier 
temple romain :Tite-Live, 1 , x, 7 , Jupiter Feretrien. Les marchan- 
dises ordinaires de cette foire sont les bestiaux, les esclaves, le cuivre 
et la quincaillerie, le ble. Les surveillants de la foire sont les pontifes, 
ces anciens experts des 1 ndo-Europeens en migration, conserves dans 
la periode des terramares et gardiens du pont Sublicius, a la seule 
voie d'acces d'une rive a I’autre et la seule communication entre 
Yasyliim d’une part et de I’autre le debarcadere de Pyrgi, le marche 
de Caere, la foire de Vortumne et celles de Capena et de F^ronie au 
pavs sabin » (p. 34 . Ce role de surveillants n’est qu’une hypothese. 
File est rendue probable parun fait. Les pontifes habitent plus tard 
sur le forum, lieu du marche. lls sont assez loin de I’asile, lieu de la 
foire ancienne. Mais cet etablissement est attribue a Numa. II n’est 
done pas primitif. Quand un marche regulier a eteinstiiue au forum, 
ies pontifes se sont transportes au centre des affaires. A I’origine, ils 
devaient se tenir sur le passage, pres du pont, et e’est ce que dit for- 
mellement Varron, L.L., V, 180 

-A. la foire succede o& se juxtapose le marche. Rome s’est etendue 
et, du Palatin, a englobe les collines voisines. Sur tout ce d^veloppe- 
ment, M. V. suit les indications de M. P. F. Girard, Histoire de 
V organisation judiciaire des Romains, 1 . 1 1 1901’. II ne pouvait prendre 
un meilleur guide. II montre tres finement comment I’asile a ete lui- 
meme un facteur de developpement en attirant les criminels qui cher- 
chent la rehabilitation, la paix et lasecuritC M. V. n’est pas tres expli- 
cite sur les origines du marche. Les textes manquent pour preciser la 
date de son apparition. Mais la creation du marche est liee a d’autres 
phenomenes economiques et sociaux. Le marche se distingue de la 
foire par deux caracteres : il a lieu a date fixe (a Rome, tous les huit 
jours, nitndinae'\ et il appelle au centre les travailleurs des champs. 
Les nundines sont d’usage courant au temps des douze tables C'oy. 
p. 72 . La distinction d’une population citadine agglomeree et d’une 
population agricole disseminee suppose une etendue, une organisa- 
tion politique, une securite, tres ditferentes, quoi qu’en dise Tite-Live, 
des conditions sociales synthetisees par le nom de Romulus. Je crois 
que ce changement a entraine le changement de lieu. 

M. V. n’a pas un mot sur ce changement. L’asile est lie avec la 
Roma quadrata. Il est necessairement en dehors do pomerium. Encore 
au moyen age, la foire se tiendra plutot aux portes d'une ville ou dans 


I. I.c 11,. Conni; .id ynutcm ; ad funtijicem n'cbt pas une « lecture » (p. ag), 
ULUS line ancicnnc correction d'crudit. — Je corngc ct precise ci-dessus ce qui est 
rc■^U' un pL*u ti'iLi chez M. \'. 
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uii endroit inhabite, Tout au contraire, le marche a sa place a I’inte- 
rieur, devant ce qui est comme la facade de la ville Le forum est le 
centre, sinon geometrique, du moins moral de la cite. II y a longtemps 
qu’il en est ainsi quand est constituee la legislation des douze tables. 

C'est dans cette periode d’elaboration que se placent des nouveautes 
juridiques importantes. Les traites sont les debuts du droit public. Le 
droit de guerre lui-meme est reglemente, M. V., avec une vue tres 
claire des realites, a bien montre que la guerre de ces temps est un 
moyen de vivre, c’est la razzia, « mode normal et legitime d’acqui- 
sition ». La procedure de la declaration de guerre cbez les Remains 
suppose toujours un dommage cause par les depredations de I'adver- 
saire : ainsi s’explique la formule rex repetere p. 91). M. "V. expose 
aussi, d’apres I’bistoire des Sabins, les rapports du commercium avec 
le conubittm-ex la ciiiitas. II n’indique pas asscz en quoi ces notions 
different. C’est cependant le fonds de sa these. Les Sabins sont-ils 
encore des etrangers ? De meme a propos da/oediis Cassianum (p.98) : 
« II etablissait entre les cites unics... la ciiiitas et I’egalite de droits n. 
Leurs habitants sont-ils citoyens romains? On ne voit pas, non plus, 
tres clairement, quel est le caractere particulier de la plebe et son 
role precis dans la pratique du commercium. Pour s’attacher la plebe, 
le senat I’exempta des droits de marche, des portoria qu’ils payaient 
jusqu’alors » ;p. 104). Ainsi la plebe etait, sous ce rapport, traitee 
comme les etrangers. Or, p. io 5 , on nous dit : « Les portoria, a cette 
epoque, ce sont des taxes qui frappent la marchandise venant a Rome ; 
... elles n’en augmentent pas moins le prix des denrees, et, par le jeu 
de I’incidence de I’impdt, retombent toujours en definitive sur le 
pauvre, consommateur ». N’est-ce que cela? Sur ia nature meme des 
taxes a I’origine, M. V. est reduit a des arguments de droit compare, 
e’est-a-dire a des conjectures : les renseignements font defaut. Mais 
tout ce qu’il dit des recuperateurs et de leur role est juste et interes- 
sant. Par suite d'un defaut de plan, il en est question en deux endroits 
dift'erents !p. 110 et 124). 

La question des portoria^ a ete, pour ainsi dire, epuisee, par les 
ouvrages de M. Thibaut et de M. Cagnat. M. V. ne I’envisage que 
dans son rapport avec celle du commercium. A cet egard, il distingue 
deux periodes : i’une, celle des traites, oil le commercium n’est accorde 
qu’aux peoples lies par un ade public avec les Romains ; I’autre, oil le 
marche est otivert a quiconque paie le portoriiim. 

Outre ces discussions techniques, il y a dans le livre de M. V. un 
tableau des vicissitudes du commerce romain et un relevey pour les 
diverses epoques, des principaux objeis d'echange. Le stvie n’est pas 


I. II ne faut pas Jire c[\\e fortnn (, derive v de foils, foras, niais qu’il leur est 
.app.ireiite ou appa-Uent a ia meme racine C’est ropinioa de .\1. Walde. Sur une 
question de linguistique, il fallait eiter un Iinguiste. Le mot quia fourni foris 
et fiiyjs designe ee qui est devant la maison. 
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toujours soigne, mais il est vivant et parfois humoristique. En sommc, 
I’ouvrage de M. V. est interessant et utile. L’auteur ne parait pas etre 
tres au courant des travaux modernes, en dehors de ceux qui con- 
cernent specialement son sujet. II n’y a pour lui qu’une seule histoire 
romaine, Mommsen (noter cependant une mention de Pais) : ni 
Schwegler, pour la periode legendaire, ni les ouvrages plus recents 
sur Rome et Carthage, sur le developpement des institutions, sur 
I’ascension de la plebe ne sont cites. La Real Encyclopadie n’est, Je 
crois, indiquee que pour un seul article. II faut pourtant signaler 
I'habile parti que M. V. tire, dans son premier chapitre, du livre de 
M. Modestov. D’une maniere generale, la bibliographie est trop 
limitee aux travaux frangais ou traduits en frangais. Le fonds est 
excellent. II ne manque a M. Vendeuvre qu'une preparation philolo- 
gique plus complete. II lui sera facile de I’acqucrir. Avcc son eru- 
dition )uridique,son sens tres aigu des realites economiques et sociales, 
son attention a saisir la continuite de I’histoire et les mille liens qui 
rattachent le moyen age a I’antiquite, il peut nous donner de solides 
memoires sur les institutions et le droit des pays latins. Ce debut 
est deja plus qu'une promesse '. 

Paul Lejay. 


Essai sur la socl^t4 m^dicale et religieuse au XII“ si^cle. Gilles de Corbeil, 
medecin de Philippe-.Auguste et chanoine de Notre-Dame, 1140-1224? par 
C. ViEiLL.iRD. Preface de Ch.-V. Langlois. Paris, H. Champion, 1909. In-8" de 
xix-456 pages. 

C’est un livre de lecture agr^able que nous presente M. C. Vieillard 
avec son etude sur Gilles de Corbeil, un des premiers maitres qui 
aient enseigne Part de la medecine a Paris. A vrai dire, on sait peu de 


I. Le grec est imprime assez correctement, mais n’est pas accentue, peut-etre 
par la fame de I'imprimeur. Les dates ne sont pas donnees d’apres une methode 
uniforme et le tiret oblique a plus d'un usage. — P. 2, 1. i5, supprimer les guil- 
lemets. — P. 4, portus, portorium. portare, appartiennent a la mfime racine. — 
P. 5 : <1 L’iinagination des litterateurs, comme Tite-Live et Denys d’Halicarnasse, 
s’est donnee libre carriere »; conception un peu novice; il faudrait faire la critique 
des sources. — P. ig et 34, la reference •• Servius, ad Aeneidum, II » est au moins 
bizarre. — P. 56, n. i, et ailleurs, les ventes uro xf,pu-*3t ne sont-elles pas des ventes 
aux encheres? — P. 58, au bas, phrase contradictoire : « On peut trouver etrange 
que [les pontifes] soient si eloignes de VAs_)'li(m, mais il faut reinarquer que ... 
ces pretres doivent roster ... a proximite de I’zlsg'/um ou m4me dans I’Asile ... ». 
— P. 60, 1. 9 du texte en bas, lire : « apaise ». — P. 64, 1. i, foirien n’est pas 
franpais. — P. 92, 1. 3 du bas, lire : 232/502. — P. gg, 1. 5, lire : « une pour 
chacun ». — P. io5, 1. 2, lire : 246/308. — P. 109, 1. 5, lire; 261/493. — P. 119, 
1. 1 3, lire : 309/443 — P. 129, 1. 2 et 16, lire : dido. — P. 134, 1. 8, lire : prae- 
iudidiim. — P. I 57, 1. I, lire : sponsiones. — P. i58 : « Nous ignorons a quelle 
epoque ecrivit Hermogenien et si, par consequent, deja de son temps la mancipa- 
tion n existait plus » : doute singulier. Le nom seul suffit a indiquer une basse 
epoque, et, si la date precise n est pas certaine, il n’est pas douteux non plus que 
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choses sur la vie de cet eleve de I’&ole de Salerne : heureusement, 
on a conserve peut-etre tons les ecrits qui sont sortis de sa plume. Ce 
sont d’abord des poemes sur les urines et le pouls, restes longtemps 
presque classiques a la Faculte de Paris, puis celui sur les Medica- 
ments composes et des fragments sur les signes des maladies. Gilles 
de Corbeil n’a fait que mettre en des vers plutot mediocres la doc- 
trine que lui enseignerent ses professeurs de Salerne, et s’il n’avait 
laisse que ces ouvrages, il ne me'riterait guere qu’on s’interessat a lui 
plus qu’a une foule d’autres auteurs medicaux du moyen age. Mais, 
sur la fin de sa vie, il composa une longue satire en vers, la Hierapi- 
gra, dans le but de stigmatiser les vices du clerge ; animee parfois 
d’un souffle energique, cette oeuvre, representee par un seul manus- 
crit, etait restee presque inconnue. Elle etait digne de I’etude que 
M. Vieillard lui a consacree. Ce n’est pas qu’elle soit affranchie de 
ces multiples lieux communs qui se trouvent dans la plupart des 
oeuvres litteraires des xii® et xiii® siecles, mais elle est souvent origi- 
nale, elle montre quelques tableaux delicieux qui sont dignes de 
vivre, elle est surtout I’echo des sentiments d’un brave et honnete 
homme que revoltaient I’orgueil et I’avarice des prelats, leurs actes 
de simonie et de ndpotisme, leur aprete a tondre les fideles aussi bien 
que le bas clergy, sans parler des vices infames qui ne faisaient que 
trop de ravages dans les rangs des clercs. 

Si differents passages des poemes scientifiques de Gilles de Corbeil 
ont donne occasion a M. Vieillard de retracer I’etat de la medecine au 
xn' siecle, I’enseignement que recevaient ceux qui entreprenaient de 
guerir leurs semblables, les doctrines que professait le medecin de 
Philippe-Auguste, la conduite qu’il preconisait aupres des malades, 
riches et pauvres, laHierapigra lui a fourni de nombreux traits pour 


cc jurisconsulte est du iv' siecle; voy. TeafFel, § 393, 3 et 4 (plus precis que 
Schanz). En revanche, il aurait fallu faire la critique du renseignement fourni par 
Hermogenianus et tacher d'en trouver la source. — Ib., 1 . 8 du bas, au lieu de 
(I vague », lire plutot <i general ». — P. 176, 1 . i de la n., supprimer : La. — P. 177, 
sur le regime particulier de la Sicile, renvoycr a C.^rcopino, dans les Melanges de 
VEcole deRotne, XXIV (1906), p. 3 etqoi. — P. 178 et 192, argumentation malheu- 
reuse sur Cic., In Pis., 87 [publicanis est considere com me une glose par plusieurs 
dditeurs a la suite de Bake), et sur Suetone, Calig., 40 (et non 3 ). Dans les deux 
passages, uenirent vient de uenire, qui fait fonction de passif de uendere. — P.190, 
milites peut designer des employes de bureau sous le Bas-Empire; mais il ne faut 
pas rapprocher I’usage de ce mot dans une constitution de Valenticn et Valens, 
en 365 , d’un passage dejTacite relatif a Neron, Ann., XIII, 5 i. — P. 200, 1 . 9, 
lire ; « rencontrer ». — Ib., la gemination est un precede general du style latin, 
voyez. F. F. Abbott, The use of repetition in Latin, Chicago, 1900 (cf. Revue, 
1901, I, 368 ). — Pp. 200-202 : ces pages suggerees a M. V. par sa connaissance 
de I’histoire du moyen age auraient pu etre justifiees par la locution geminee 
liber et immunis dans un sens tres voisin de celui qu’il cherchc : T. L., XXXVIl, 
55 , 6 : « Ceterae ciuitates Asiae, quae Attali stipendiariae fuissent, eaedem * 
Eumeni uectigal penderent; quae uectigales Antiochi fuissent, eae liberae atque 
immunes essent ». 
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decrirc la societe religieuse au meme temps. II a essaye decorroborer 
Ics rensci^nements qu'il y puisait par des entrails d'auteurs contem- 
porains. non moins viruleiits ; malgre tout, je crois qu'il s’est laisse 
allcr a une generalisation trop facile et j'estiiiic qu'il ii’a pas toujours 
ptcsente un tableau parfaitement iiJele. II lui aurait fallu puiser a 
d'autres sources et multiplier les documents pour emporter convic- 
tion. Cependant, on ne pourra lui refuser d’avoir donne une analyse 
\ivante des ecrits de son heros. 11 a meme reussi a suggerer sur Gilles 
de Corbeil une idee assez elevee et it le pcindre avec des couleurs tres 
sympathiques. Sans doute, son erudition est assez courte et Ton pour- 
rait ajouter beattcoup meme auv pages qu''il a ecrites sur I’etat des 
sciences medicales, mais il a eii la modestie de ne pas pretendre it 
fournir autre chose qu'un « essai », et il a I’avantage de le presenter 
sous une forme attrayante. 

L.-H. Labande. 


L Evolution d un village -frontiere de Provence. Saint-Jeannet (Alpes- 
Maritimes), par J.-E. .Mai.acssk.ne. Paris. A. Picard et tils, 1909. Ia-8° de 
xn-429 pages. 

Il faut remercier M. J.-E. Malaussene d’avoir consacre les lolsirs 
que lui laissent des fonctions publiques, a retracer Thistoire de ce 
village des -Alpes-Maritimes, connu surtout des profanes par I’excel- 
lentequalite de ses raisins d’hiver. S’il n’a pas dit dans quels depots 
d’archives il a pulse ses documents, s’il a mis au bas de ses pages de 
fares, beaucoup trop rares references, on sent qu’il n’a rien avance 
sans preuves et qu’il a du epuiser it tout le moins le fonds des archives 
communales. 

Ces archives malheureusement ne paraissent pas remonter tres 
haul ; si elles possedent quelques pieces du moyen age, ecrites dans 
un latin que M. Malaussene qualihe de « barbare >■, elles semblent 
par centre ctre assez riches pour les xvii'^ et xvm' siecles. D’ailleurs, 
I’auteur nc s'est pas arrete en cours de route et les renseignements 
qu'il donne sur I'epoque contemporaine, les statistiques qu’il etablit, 
sont particulierement instructifs. 11 y a done beaucoup a prendre 
dans le livre dont je rends comptc. 

Le lecteur qui veut vc'ritablement suivre « revolution d'un village >>, 
aurait peut-etre retire plus de profit si un meilleur plan avait ete 
adoptc. Voici tres sommairement celtii que M. Malaussene a suivi. 
Tout d’abord des considerations generales sur I'aspect du village, le 
climat, les mteurs et coutumes, les fetes et rej'ouissances publiques, 
la situation actuelle de la commune au point de vue administratif, 
judiciaire et ecclesiastique, la topographic et le cadastre, les mouve- 
^ments do la population, I’agriculture, etc.; puis un chapitre tres 
ecoLirte sur Saint-Jeannet dans les temps antiques et au moyen age; 
d autres sur 1 organisation et I'administration communale depuis le 
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XVII* siecle (i 63 i surtout'l, les impots et les finances communales, les 
services publics. Puis viennent quelques pages sur les seigneurs du 
pays etle regime feudal, que suitlerecit des evencments de la Revolu- 
tion, des affaires ecclesiastiques et des evenements militaires qui se 
sunt accomplis dans la region. 

II y aurait eu interet a renverser en grande partie cet ordre. Les 
evenements militaires avaient leur place au commencement du livre 
plutot qu’a la fin. II etait essentiel aussi d'exposer avant tout Thistoire 
du fief de Saint-Jeannet, qui etait d’origine ancienne. II fallait bien 
etablir les rapports entre les seigneurs et les habitants (M. Malaussene 
a cite ou analyse un certain nombre de documents fort curieuxy mon- 
trer comment, par suite d’une evolution reguliere, les institutions 
municipales sont sorties des institutions feodales. Les habitants qui 
devaient I’hommage au seigneur, qui avaient a lui donner conseil, 
qui assistaient a ses plaids de justice, avaient pris ainsi I’habitude de 
se reunir en « parlement » et de deliberer sur leurs atl'aires communes 
sous la presidence du seigneur lui-meme ou de son representant le 
bayle. Point n’est besoin d’invoquer la concession d’une charte com- 
munale a I’origine. Les habitants payaient des redevances au sei- 
gneur : il fallait aussi les distinguer et ne pas les confondre avec les 
impositions extraordinaires mises par le roiou avec les charges parti- 
culieresala communaute regulierement constituee. 

Malgre la reserve que je crois devoir faire au sujet du plan, le livre 
de M. Malaussene me parait une bonne monographic, oil rien d'es- 
sentiel n’est omis. Les historiens parviendront bien a decouvrir les 
nombreux documents qui y sont misen oeuvre; ils sauront gre a I’au- 
teur de les leur avoir presentes d’une facon elegante . 

L.-H. Labande. 


F. Duine. . 4 vant Bossuet. Cohon, eveque de Nimes et de Dol, precepteur des 
neveux de Mazarin, predicateur du roi. Etude historique et litteraire. Paris, 
Champion, 1908, in-8°, p. i 36 . 

M. Duine avait deja consacre a Cohon, en 1902, un travail bio- 
bibliographique ; aujourd’hui il reprend son etude pour la preciser et 
la completer. La carriere de Cohon ;i SqS-ibyo), sorti d'une modeste 
famille de I’Anjou, nomme en i 632 a I’eveche de Nimes, puis en 
1644 a celui de Dol, pour etre renomme a Nimes (i 655 ) oil il resta 
jusqu’a sa mort, est brievement retracee. M. D. a insiste davantage 
sur I’orateur, sur la formation de son esprit et les modeles qu’il trou- 
vait autour de lui, sur les precedes de composition et le genre d’elo- 
quence assez declamatoire qu’il affectait. L’auteur, qui ne craint pas 
les excursus, nous a donne un piquant tableau de la predication dan^ 
la premiere moitie du xvii« siecle, en montrant en particulier ce qui 
rattache Cohon et d’autres orateurs chretiens au plus grand represen- 
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tant de I'eloquence sacrt'e du temps, a Bossuet; on est surpris de 
trouver dans des passages de Cohon comme une premiere esquisse 
de certains morceaux des plus fameux de Bossuet. L’etude de M. D. 
emprunte de ce constant rapprochement un reel interet. Ecrite d'une 
plume tres alerte, clle est de plus excessivement erudite et repose 
presque entierement sur une documentation originale; enfin I’auteur 
I’a pourvue d’un luxueux appareil de notes (certaines d’entre elles 
ont regu elles-memes des annotations!) Un appendice nous donne 
des extraits de Cohon et un lexique de sa langue. Le travail de M. D. 
represente done uneexcellente contribution a I'histoire de I’eloquence 
de la chaire, quand meme Cohon n’en serait pas tire de I’oubli oil il 
dormait. 

L. R. 


Un conflit entre le Parlement Maupeou et la S4nechauss4e d’Aix (avril 
1774'), par Jean Acdouard. (Extrait de la Revue de Provence et de Languedoc, 
juin-juillet 1909 . Tirage a part. Paris, Daragon.) 

Sous une forme alerte M. Jean Audouard raconte la une historiette 
judiciaire — Faventure en elle-meme ne merite guere d’autre titre — 
qui nous ramene a Fepoque ou les traditionnalistes de la robe refu- 
saient leur estime aux conseillers de Maupeou. Les juridictions nou- 
velles, de leur cote, saisissaient toutes les occasions d’affirmer a Fen- 
contre des sieges inferieurs leurs prerogatives fraichement procla- 
mees. 

Les syndics de FOrdre des Avocats d'Aix sont en hostilite avec 
le lieutenant particulier de la Senechaussee de Provence, M' Bayon, 
qui refuse de leur communiquer les pieces d’une procedure retentis- 
sante. L’Ordre commet la faute de melcr la Cour au debat. Heureux 
de faire sentir son autorite au vieux tribunal aixois, le Parlement 
Maupeou ordonne la communication ; mais il a compte sans son hote. 
La Senechaussee se rebiffe et couvre son lieutenant particulier, invo- 
quant a cette fin de plaisants mensonges : elle argue, par exemple, 
d’une deliberation ne figurant nullement sur le registre du greffe. . 
En finale la montagne accouche d’une souris : toute cette levee d’her- 
mines aboutit a un arret aussi solennel que platonique invitant 
M' Bayon a user de plus respect envers la Cour et ses injonctions. 

L’auteur a puise dans le riche fonds d’archives du Parlement de 
Provence. Il nous fait passer quelques bons instants en compagnie 
de notre vieille magistrature si amoureuse de ses fonctions et si pe- 
tillante d’esprit. On doit lui savoir gre de nous avoir si joliment 
narre cet episode heroi comique de notre histoire judiciaire. 


Pierre Laborderie. 
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Die Kultur der Gegenwart hrsggb. von Paul Hinneberg. Teil I. Abteilung V : 

AUgemeine Geschichte der Philosophie. Berlin et Leipzig, Teubner, 1909, 

vin-572 p. 

Ce volume comprend les huit etudes suivantes : 

Wilhelm Wundt, Die Anfdnge der Philosophie imd die Philosophie 
des primitiven Volker. Cette excellente Introduction a I’histoire de 
la philosophie, — a certains points de vue, pour le penseur, la partie 
la plus interessante de tout I’ouvrage — quoique tres succincte, montre 
avec clarte comment la mythologie primitive renferme, en un tout 
confus, mais organique, ce qui se succedera plus tard en religion, 
philosophie et une serie de sciences distinctes, mSme la poesie, la 
musique et les arts plastiques et mimiques; comment I’homme pri- 
mitif, en se jouant, avec son imagination sans cesse en eveil, resoud 
tous les probfemes mais n’en pose point, attendu que ce qui nous 
apparait comme une solution, est pour lui un fait objectif, impose 
par la realite et qui ne se discute pas; comment la mcntalite de cet 
homme primitif nous est presque inaccessible, non seulement parce 
que nos sauvages d’aujourd'hui n’en peuvent donner qu’une idee 
bien terne, mais presque routes les ressources dont nous disposons 
pour I’atteindre modifient le but des avant d’y arriver. Seuls les 
mobiles psychologiques ne se transforment que lentement, peut-etre 
m^me quelques uns ne se transforment-ils pas du tout, et les supers- 
titions d’aujourd'hui ne se distinguent pas, dans leur modalit^, de 
celles d’alors. Au fond, I’attitude ou la reaction de I’homme en face 
de la vie et de I'univers, est immuable, et cette reaction pent se for- 
muler en quatre questions ; 1“ Quelles sont les lois de la pensee 
humaine et quelle est I’essence de la connaissance? 2° Comment nait 
la vie de I'esprit et quelle est I’essence de Tame? 3 ® Quelles lois rdgis- 
sent la nature? 4.° A quelles regies generales I'activite humaine doit- 
elle obeir? Ces quatre questions trouvent leur reponse dans la Logi- 
que, la Psychologie, la philosophie de la nature et la morale, dont 
M. W. expose ensuite les origines en un resume magistral que nous 
recommandons fort. 

Hermann Oldenberg, Die Indische Philosophie. 

Ignaz Goldziher, Die Islamische und die Jiidische Philosophie 
(autrement ditla philosophie arabe). 

Wilhelm Grube fdecede'. Die Chinesische Philosophie. 

Tetsujiro Inouye, Die Japanische Philosophie (jusqu’a ce jour). 

Hans von Arnim, Die europdische Philosophie des Altertiims (Grecs 
e.t Remains). 

Clemens Baeumker, Die europdische Philosophie des Mittelalters. 

Wilhelm Windelband, Die neueste Philosophie. Dont void les sub- 
divisions : A. Renaissance : lutte des traditions — debuts de I’etude 
de la nature — vie politique et religieuse. B. Systemes a mdaphysique 
influenctie par les sciences naturelles : Nicolas de Cuse — Bruno et 
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Campanella — J. Boehme — Fr. Bacon — Descartes — ses contem- 
porains et ses disciples — Spinoza — Leibniz. C. Aiifklaerung\ 
methode psychologique — theorie de la connaissance — philosophie 
morale — 
mand (jus 

(materialisme ei ses adversaires ideologiques et religieux, Maine de 
Biran, Cousin, socialisme. Comte, sa sociologie, sa religion de 
I'humanite, sa psychologic, criticisme et idealisme], en Angleterre 
(Mill, Hamilton, Darwinisme, Spencer, pragmatisme) et en Allemagne 
hegeliens, materialisme dialectique, marxisme, materialisme popu- 
laire, Lotze, Hartmann, retour a Kant, psychophysique de Fechner, 
Nietzsche et la philosophie des valeursi. 

Chaque chapitre estsuivi d’une note bibliographique, et un registre 
alphabetique, par M. Richard Boehme, complete le volume, auquel il 
ne faudra demander que ce qu’il peut donner et donne reellement ; 
un bon sommaire de I’etat aciuel de I’histoire de la philosophie. 

Th. ScH. 


deisme — fin de V Aupclaerung . D. Kant et I’idealisme aRa- 
qu’a Schopenhauer inclus). E. Le xix' siecle en France^- 


Ernst Weisz, Psychologische Streifziige fiber Oscar Wilde, Leipzig, Apian 
Bennetvitz, 1908. In-8”, xx et 182 p., 3 mark 80. 

M. Ernst Weisz qui est grand admirateur d’Oscar Wilde a public 
sur lui une etude psychologique, qui par malheur est si confusement 
ecrite (I’allemand lui-meme en est parfois incorrect et les fautes d’imr 
pression ne se comptent pasi qu’il est difficile d’en degager les con- 
clusions. Elle debute par une premiere partie biographique ; sans 
beaucoup d’ordre I’auteur retrace, d’apres Sherard surtout, I’existence 
decousue du malheureux poete anglais. Vieni ensuite I’etude psycho- 
logique proprement dite. Pour M. W. qui semble partager les theo- 
ries lombrosiennes sur la parente du genie et de la folie, le rare talent 
poetique de Wilde, son don merveilleux de conteur, sa sensibilite 
aigue, comme ses theories morales et ses conceptions esthetiques, 
s’expliquent par certaines anomalies de sa constitution phvsique. II 
est tiicheux que le critique n’ait pas mis plus de clarte dans sa demons- 
tration, elle eut etc icteressantc a suivre; en particulier les pages qu’il 
a ecritcs sur I’idec que Wilde s’etaii laitc de I’art et oil il I’a souvent 
rapproche de Gtethe, se liraient avcc profit, si on n’v efiait pas tant 
rebute par Tobscurite' de la pensec. L n dernier chapitre sur le socia- 
lisme de Wilde est encore une autre discussion embrouillee et rem- 
plie de digressions. Le iivre laisse I’impression d’un debutant, ccri- 
vant dans une langue qui n’est pas la sienne. 

L. Roust 

Le proprictaire-ge'rant : Ernest LEROUX. 

t.e Puy. Iinji. Marchc^'.ou. — l*e\nller, Rouchon cl Gamon, S". 
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Gardiner, Les Memoires de Sinouhit; Les Reinontrances du papyrus de Leyd«. 

— Nillson. Timbres amphoriques de Liiidus. — Mendel, Catalogue des tigu- 
rines grecqucs dc terrccuite. — H.-J. Mulli-r. Lcs livres ay etqn de Tite-Live. 

— R. M'altz, Vie de Seneque. — M. Borodine, La femme et I'amour d’apres 
Chretien de Troyes. — Merkeb. Simon Leinnius. — Tillev. De Montaigne a 
Moliere. — Page, Moliere, traduction. — Ch. Perrault, Memoires de ma vie; 
Cl. Perrault, Voyage a Bordeaux, p. P. Bonnefon. — P.-M. Masson, M“* de Ten- 
cin ; Comte de Comminge, p. Potez; Douxmenil, M"* de Lendos, p. Nrpv. — 
Dl'cbos, Rou.sseau. — Fr. Macdonald, La legende de Rousseau et de ses enfants. 

— Falter, La technique do Labiche. — E. Cavaignac, Le tresor d'Athcnes. 

— Dhalla, Le Nyaish de I'Avcsta. — Tvrbell, Lettres a un professeur d'an- 
thropologie. — Dufouhcq, Histoire de la fondation de I'Eglise. — Cook, La 
religion de la Palestine. — Schroeder, Etudes de metrique grecque. — Bvwater, 
La prononciation erasmienne. — 4y<= Congres des phdologues allemands. — V, 
Henry, La magie dans I’lnde. — Firmerv, Les Nibelunge. — Shelley, p. Wood- 
BEHHi-. — Fletcher, p. Boas. — Brofanek, L'Orthoepia anglica de Daincs. — 
Hecht, Percy et Sheiistone. — E. Walter, La Loire aux vanites. — Firth, 
CouRTHOPE, Robertson, Etudes sur Milton. 


Alan H, Gardiner, die Erzilhlung des Sinuhe und die Hirtengeschichte, dans 
les Hieratischc Papyrus aus den Kcenigliclien yiiiseum pii Berlin, Vt'r Band 
(Literarische Texts des Mittleren Reiches herausgcgcben von A, Er.man), Leip- 
zig, Hinrichs'sche Buchhundlung. 1909, in-B, i.o p. et 17 planches de fac- 
simile en heliotypie avec transcription en hieroglyphes. 

Selon le plan adopte trcs sagement pour cette collection, le volume 
dont la redaction a ete confiee a M. Gardiner renferme, en dehors 
des textes m^mes, ce qui est strictement necessaire pour les com- 
prendre. On v volt done une description des manuscrits qui nous out 
conserve les Memoires de Sinouhit, puis la traduction courante avec 
quelques notes explicatives au bas des pages : au-dela, I’apparat cri- 
tique commence, sur un feuillet a droitc la reproduction eu heliogra- 
vure d’une photographic des originaux, sur I’autre feuillet a gauche 
^a transcription autographiee en hieroglyphes des textes, et au-des- 
sous, une serie d’observations sur des particularites graphiques qui 
sont tres visibles sur le papyrus, mais qui disparaissent dans la pho- 
tographic. L’etude que j’eu ai faite me contirme de plus en plus dans 
ridee, que la photographic seule est insuffisante pour la reproduction 
des manuscrits, des inscriptions ou des monuments figures : il faut 
qu’elie soil accompaguee d’un dessin a la main, qui en repare les 
manques. 

Les deux textes principaux des Memoires de Sinouhit sont a Ber- 
lin, I’un depuis un demi siecle, I’autre depuis quelques annees seule- 
Nouvelle serie LXVHI 38 
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merit : c’est M. Gardiner lui-meme qui a donne celui-ci au Musee 
genereusement. Le premier avail ete publie dans les Denkmaler de 
Lepsius, et c’est celui dont je m’etais servi naguere pour mes etudes. 
Maintenant que nous en possedons une edition phoiographique, il 
faut rendre hauteinent hommage a I’habilete du graveur qui I’avait 
reproduit pour les Denkmaler : la plupart des endroits ou son trait 
est incertain sont douteux dans I’original, et la photographie confirme 
presque partout I’exactitude des formes bizarres que nous rencon- 
trions sur les planches lithographiees. On ne connaissait du second 
document qu’une transcription en hieroglyphes, incomplete d’ail- 
leuFs, que Gardiner m’avait autorise a introduire dans mon edition des 
Memoires . La photographie des fragments m^me des plus petits, est 
imprimee id pour la premiere fois et nous permet de definir le temps 
oil ils ont ete ecrits ; je n’hesite pas a y reconnaitre pour mon compte 
le type en usage vers le debut de la XVI 1 I« dynastie au plus tot. Les 
transcriptions hieroglyphiques, sauf sur un ou deux points, coin- 
cident avec les miennes, ainsi pour le signe qui a la ligne 266 de Ber- 
lin sen a ecrire un substantif cri, acclamation. De meme, a la 
ligne 255 M. Gardiner a eu raison d’accepter pour le groupe initial la 
lecture bai, dme, mais le petit signe qui precede I’oiseau n’est pas le 
pot a-feu ba : c’est une sorte de granule (?), qui sen aussi de determi- 
natif aux idees de mart, et que I’ignorance des scribes confondit plus 
tard avec le pot-a-feu. II y aurait une etude a faire sur I'emploi de ce 
signe dans bai ; elle nous revderait peut-^tre une nuance nouvelle 
dans la conception que les Egyptiens se forgeaient a I’origine de ce 
que nous appellons leur dme. Dans un ou deux endroits, M. Gardi- 
ner n’a pas ose transcrire, ainsi 1. 261 oil je vois irit, faire, et 1. 296 
oil j’ai lu BAATiou, briquetiers, avec le belier couche : Mdller dans sa 
paleographie a pris cette lecture, en remplacant toutefois le belier 
couche' par le belier debout, qui a la meme valeur dans ce groupe. 

J’ai examine avec soin la traduction de M. Gardiner. Je ne parlerai 
pas ici de questions relatives a la topographic des Memoires : c’est 
un sujet sur lequel il sera bon de revenir ailleurs. L’interpretation de 
plusieurs passages dilfere sensiblement de celle qui avait ete proposee 
jusqu.’a present. Dans certains cas, il me parait que M. Gardiner a 
change le sens rei;u sans raisons suffisantes, mais le plus souvent ses 
corrections sont excellentes et seront adoptees par ceux qui s’occupent 
de ces textes difliciles. Il y a dans les Memoires deux portions bien 
disiinctes, I’une de narration pure, I’autre de discours eloquents. La 
narration est d’une langue relativement simple, et elle ne contient 
plus que fort peu de passages obscurs. Les pages de haut style ne nous 
sont pas egalement claires, et il se passera du temps encore avant que 
nous en comprenions toutes les subtilites ; la traduction de M. Gar- 
diner aura contribue grandement a les debrouiller. 

G. Maspero. 
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Alan H. Gardiner, the Admonitions of an Egyptian Sage from a Hieratic 

Papyrus in Leiden (Pap. Leiden 344 Recto), with i8 Plates in Autogi-apliy 

and I in Collotype, Leipzig, J.-C. Hinrichs’ sche Buchhandlung, igog, in-4“. 

VI-116 p. et 19 planches dont i en heliotypie. 

M. Gardiner s’est attaque ici a I’un des textes les moins iiitelli- 
gibles de la litterature egyptienne, pour le sujet traite et pour I’etat de 
mutilation du manuscrit. Le commencement en est perdu, les cha- 
pitres qui restent offrent des lacunes considerables, et le papyrus est 
d’une teinte si sombre par endroits que I'encre ressort a peine sur le 
fond : on I’a d’allleurs convert pour le proteger d’une feuille mince de 
papier vegetal vernie apres coup, et dont la presence n’est pas sans 
gener le dechiffrement. Lauth avait traduit cet ouvrage en entier, et 
Lange en avail, aborde, il y a cinq ans, I’analyse dans les Comptes- 
rendtis de I’Academie de Berlin : nous apprenons aujourd’hui que 
ses occupations, et malheureusement aussi sa mauvaise sante, ne lui 
ont point permis d’en pousser le dechiffrement jusqu'au bout. Gardi- 
ner qui, d’abord, ne devait que le seconder dans son entreprise, est 
devenu bientot I’agent principal, et e’est lui qui a lini par mettre sur 
pied I’edition que nous attendions de Lange. 

11 avoue de bonne foi qu’elle n’est pas definitive, et on aurait mau- 
vaise grace a le lui reprocher. Un texte aussi incomplet et de signifi- 
cation aussi incertaine ne se laisse pas debrouiller d’un seul coup. On 
n’a raison de lui qu’apres beaucoup d’essais, et le premier qui se 
risque a le traduire n’est pas celui qui vient a bout de lui complete- 
ment. Et pourtant, quand on veut dtre juste, on en arrive toujours a 
confesser qu’en fin de compte, il a accompli de beaucoup le plus gros 
de la tache : ceux qui lui succedent n’ont I’air d'etre plus grands que 
parce qu’ils sont juches sur ses epaules, et Ton se demande parfois ce 
qu’ils auraient fait si I’autre ne leur avait pas aplani toutes les voies, 
souvent par ses erreurs meme. Je crois qu’on n’aura pas de peine a 
rectifier dans bien des endroits les explications de M. Gardiner et 
ses conjectures : on precisera le sens de plusieurs mots, on serrera de 
plus pres la valeur de diverses phrases, on saisira plus nettement 
I’enchainement des paragraphes. Quand ce travail de revision lente 
sera acheve, si Ton se reporte a I’edition de Gardiner, on sera etonne 
de voir combien peu il s’en fallait qu’il n’eut trouve des le premier 
instant ce qu’on declare I’interpretation finale, et combien ce qu’il y 
aura de lui dans cette interpretation I’emportera par I’etendue sur ce 
que ses successeurs y auront ajoute. La partie philologique de son 
commentaire ou sont les points qui pretent le plus a la discussion 
echappe a I’analyse. Je me bornerai a en recommander I’examen aux 
gens du metier ; elle leur en apprendra beaucoup, et dans les cas 
meme oCi elle ne les convaincra pas, elle leur fournira une ample 
matiere a reflexion. 

Lange avait considere I’ouvrage comme un ecrit messianique, 
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avec la peinture d’un etat de choses pitoyable pour I'Egypte et I’an- 
nonoe d'un roi qui lui rendrait la prosperite. Gardiner se refuse a 
I'admettre, et, sans condamner absolument le jugement de Lange, il 
emet une conjecture assez differente. Pour lui, les Remontrances du 
Papyrus de Leyde appartiennent au menie genre litteraire que le Dia- 
logue d'un Egyptien et de son dme, ou VHistoire d'un Saunter : 
I’interet principal en etait dans les longs discours qu’elles renfer- 
maient. Un sage antique du nom d’Apoueri yadressaitla parole a tin 
roi dont le nom est perdu, dans des circonstances que nous ignorons 
tant que le debut de I’histoire manquera. Les premieres lignes de la 
portion conservee nous le montrent en pleine eloquence. II peint a 
petits traits I’lipoque miserable dans laquelle il vit, le commerce 
mine', le Delta envahi par les barbares, la guerre civile, les discordes 
domestiques, et il souhaite que, les naissances cessant, Thumanite 
s'eteigne, seul moven de rendre la paix au monde. 11 continue airisi 
pendant plusieurs pages, apres quoi, interpellant le roi et ses conseil- 
lers, il leur enjoint de prendre les mesures necessaires pour expulser 
les ennemis et pour apaiser la colere des dieux. C’est ici que com- 
mence le passage ou Lange voyait la prediction d'un roi messianique 
qui viendrait reparer les maux. Gardiner prdfere y discerner, non 
sans hesitation, le souvenir du regne prdhistorique du dieu Rd. On 
sail que Ra, dans sa clemence, avail pardonne aux hommes leurs 
revoltes contre lui, mais, depuis son temps, les maux du iPonde et sa 
perversite etaient alles toujours augmentant. Un souverain ener- 
gique, — Ra lui-meme ou Pharaon qui est son vicaire, — pourrait y 
remedier, mais « il n’y a point de pilote en ce temps. Oil est-il 
« aujourd'hui ? Dort-il ? Nul ne sent son pouvoir ». Apougri invective 
done le prince auquel il s’adresse, pour ce qu’il n’est pas celui qui 
remettra I’Egyple en bon point, puis il termine par la peinture du 
bonheur qui regnera partout lorsque le predestine sera venu . 

Il me semble que Thypothesc de Gardiner ne differe pas de celle 
de Lange autant qu’il I'imagine . Que la donnee du livre soil traitee 
CO mme simple matiere it rhthorique ou non, elle n’en a pas moins d’al- 
lures messianiques, et peut-Otre I’hcsitation que Gardiner eprouve a 
s’en convaincre est-elle due surtout a un scrupule religieUx. Je 
n’insiste point, ct je passe it ce qu’il dit de la date a laquelle I'ouvrage 
lut redige. 11 ne lui volt que deux moments possibles, la domination 
des Hyksos, ou I'intervalle qui separe la V’L de la XI U dynastie, mais 
i! penche pour celui-ci. II en apporte des motifs tires surtout de la 
langue, et il attache de I’importance au fait qu'tin passage des Remon- 
trances se rencontre mot pour mot dans les Instructions d’Amen- 
emhait. Ce dernier argument me touche peu. Les Orientaux n’he- 
sitent jamais it s’approprier sans en rien dire des extraits d'ecrivains 
ctilcbres ; je ne vois point pourquoi I’auteur des Instructions aurait 
plagie celui des Remontrances plutot que celui des Remontrances 
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celui des Instructions , ni pourquoi les deux n'auraient pas pu faire 
independamment Fun de Fautre unecitation d’un classique plus ancien. 
D'autre part, la langue, autant qu’il est permis de rien afHrmer en 
maiiere aussi delicate, me parait etre archaisante plutot qu’archai'que. 
J’y surprends ce melange de vieux mots et de mots recents, de gram- 
maire antique et de grammaire nouvelle, qui caracterise les pastiches; 
pour !e trancher bref, je suis d’avis que la fin de la XIX® dynastie 
repondrait mieux aux donnees du probleme que les temps indiques par 
Gardiner. L’ecriture du papyrus s’y prete, et j’appliquerai volontiers 
cette conjecture au petit ouvrage qu’il a decouvert dans les collections 
du British Muuseum, et qui est attribue a un pretre d’Heliopolis, Kha- 
pirkeriyasonbou. Ici, le temoignage du nom lui parait decisif et il 
place sans hgsiterla redaction sous la XII' dynastie. Je n’envisage pas 
les choses de la meme maniere. Les Egyptiens rangeaient volontiers 
leurs ecrits sous le vocable de sages tres anciens afin de leur attribuer 
plus d’autorite, mais nous ne devons pas nous laisser abuser par cette 
petite fraude. M. Gardiner ferait-il de la legende de I’Exode, telle que 
Manethon la raconiait, un recit contemporain de la XVII I' dynastie, 
parce que Fhistorien y a mele Amenothes, fils de Hapoui, qui vivait 
sous Amenothes III? Les noms en pared cas ne sont que des trompe 
Feed; ils ne datent point le document. 

Le livre aurait me'rite un compte rendu beaucoup plus long : ce 
que j’en ai dit montre quelle valeur il a pour les Egyptologues et 
mSme pour les savants etrangers a FEgyptologie. 11 eleve M. Gardi- 
ner haul dans notre science. 

G. Maspero. 


Martin P. Nilsson, ITmbres amphoriques de Lindos. Exploration archeologique 
de Rhodes (fondation Carisberg, V' rapport). In-S", p. 3S-i8o, pi. I-II. Copenhague, 
Luno, igog. Extr. du Bulletin de I'Academie des Sciences et des Lettres de 
Danemark. 

Les 3 oo timbres trouves a Lindos par la mission danoise ont permis 
a Fauteur d’etudier a nouveau, d’une maniere plus complete et plus 
precise qu'on n’avait fait jusqu’ici, ceite se'rie interessante de monu- 
ments. Les publications anterieures, ordinairement tres defectueuses, 
sont passees en revue et N. controle de pres les renseignements 
qu’elles contiennent, sans se dissimuler Fincertitude frequente des 
resultats. Il etudie, p. 5 2, la technique des timbres, p. 56 , leur desti- 
nation et leur caractere prive, p. 71, la repartition des indications 
qu’ils renferment, p. 76, les noms d’eponymes et de fabricants, 
p. tot, les noms de femmes, de meteques et (?) les maisons de com- 
merce, p. 106, les erreurs commises par les precedents editeurs, 
p. I 2 I , le calendrier rhodien (la fabrication est surtout active au prin-. 
temps), p. 137, les abreviations et les « fautes d’ecriture », enfin, 
p. i 5 o, leS formes et les attributs du timbre. Signalons (p. 1741 qu’il 
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croit retrouver une reproduction du Colosse de Rhodes : celui-ci(?) 
serait vetu et les jambes i?j seraient dissimulees sous les draperies. 

A. de Ridder. 


G. Mendel, Musees Iinperiaux Ottomans, Catalogue des figurines grecques de 

terre ouite. In-S”, p. v-ix, i- 663 , pi. I-XV. Constantinople, Ahmed Ihsan, 1908. 

Le Musee de Constantinople est, a I'heure actuelle, le plus riche 
qui soil en terres cuites d’Asie Mineure. Presque toutes les figurines 
qu’il contient proviennent de fouilles regulieres. II n’y a guere d'excep- 
tions a cet egard que pour la collection achetee — fort cher — a 
I’ambassadeur allemand Radowitz et pour un assez petit nombre de 
statuettes confisquees. Aussi les pieces suspectes, ou meme simple- 
ment restaurees et maquillees, sont, pour ainsi dire, absentes des 
vitrines. L’ensemble est du meilleur aloi et on peut I’etudier avec 
confiance. 

Le catalogue, que nous devons a I’intelligente initiative d’Haindi 
Bey, contient 3554 figurines; encore ne renferme-t-il ni les terres 
cuites de Larissa, ni celles de Samsoun, ni les statuettes mesopota- 
niennes, pheniciennes et chypriotes; meme dans les series qu’il pos- 
sede, I’accroissement du Musee est si rapide,qu'il faudra, pour le mettre 
a jour, des supplements presque annuels. Rien, au surplus, ne sera plus 
aise que de suivre I’excellent modeledonne par M.et redige par lui avec 
une conscience scrupuleuse. Les statuettes sont rangees par fabriques 
et, dans chaque atelier, par especes et par styles ; des tables archeo- 
logiques, geographiques, ainsi qu’un index tres complet, permettent 
de se retrouver sans peine danscette dispersion apparente — et forcee 
— des monuments. Seule, I’illustration est malheureusement insuffi- 
sante, les figures sont trop peu nombreuses et Techelle des reproduc- 
tions est trop variable, mais, ici encore, il sera aise de remedier au 
mal, qui n’est pas imputable a I’auteur. 11 faut esperer que, quelque 
jour, un album de planches viendra s’ajouter au catalogue : Hamdi 
bey nous doit ce complement au texte de Mendel. 

P 14, le no i 38 (pi. II, 7) est certainement chypriote et la lete iSq 
(pi. II, 6) semble bien I’etre aussi. P. 28, I'epithete d’ « attico-ionien » 
est commode, mais n’a, dans ce sens, rien de scientifique. P. 35 , la 
« Persephone » est-elle bien assise? P. 1 12, les mains des masques ne 
sont pas, a proprement parler, posces a plat, puisqu’elles tiennent les 
bords de I'himation. P. 173, M. croit de I’epoque hellenistique les 
trois beaux groupes trouves en Troade a In-Tepe et publics, pour la 
premiere fois, par Th. Reinach. P. 284, a remarquer un buste de 
femme decouvert a Tchan et dont le collier a pour pendeloque un 
• medaillon a relief. P. 201, statuettes d’Ephese : il semble y avoir eu, 
en ce lieu, une fabrique, ce qui n'empeche pas les terres cuites dites 
d’Ephese d’atre indiscutablement modernes. P. 240, les « ailes » du 



d’histoire et de litterature 


167 

phallus sont les polls de la region pubienne. P. 242, Je ne crois pas 
qu’on puisse appeler Baubo les n“® 2096-7, pas plus que ce nom ne 
convient aux amulettes si frequemment decouverts en Egvpte. P. 270, 
tete aux dents teintes en blanc sur le rouge des levres. P. 278, appre- 
ciation un peu severe, quoique juste dans I'ensemble, des terres cuites 
de Myrina. P. 291, singuliere plinthe sur le rocher qui porte Aphro- 
dite. P. 36 1, les terres cuites brisees 2582-2583 representent bien une 
danseuse, comme I'a, un instant, soup^onne M.; la preuve en est une 
figurine de mauvais style, mais intacte, sans doute un surnioulage, 
qui fait partie de la collection de Clercq (tome VI du Catalogue). 
P. 370, le groupe semble place trop haut. P. 375, M. a raison de ne 
pas accepter I’explication proposee par S. Reinach. P. 458, noter un 
Pan ponant sur la tete une guirlande de lierre. P. 490, le danseur 
« phrygien » parait de provenance chypriote. P. 5 i 3 , le groupe est 
peut-etre antique, mais, a coup star, un singulier pasticcio. 

A. de Ridder. 


H. J. Muller, T. Liui ab urbe condita libri, Wilhelm Weissenborns 

erklhrende Ausgabe. IX. i, Buch XXXVIlll et XL ^ 3 ® ed.); 1909. Berlin, 

Weidmann, iv-283 p. in-8<>. Prix : 3 .\lk. 40. 

Tandis que les livres XXI et XXII ont atteint la 9® edition, les der- 
niers a partir de XXXIX n’en etaient qu’a la seconde ; inegalite due a 
des preferences scolaires. II faut se feliciter de trouver sous une 
forme rajeunie cet excellent commentaire. On pourrait peut-etre con- 
cevoir quelques ameliorations. Prenons, a titre d’exemple, le portrait 
de Caton (XXXIX, 40). Au § ^,facturtis fiiisse, aurait peut-etre besoin 
d’une courte indication : « fecisset dans une proposition indepen- 
dante » ; equivalence connue du conditionnel passe francais a I’infi- 
nitif (Riemann, Syntaxe lat., 241' mais qui embarrasse souvent 
les etudiants. De meme, au§ 5 , aJ id iiniim diceres, le subjonctif 
diceres remplit une double fonction : il depend de lit et, cependant, 
s’il etait independant on aurait encore diceres, « on eut dit, vous 
eussiez dit » inon « vous diriez »), cf. Riemann, ib., § i 63 , r. 2. 
Entre le § ii et le § 12 je ponctuerais : « ... animique : quern ne 
senectus quidem... fregerit, qui... dixerit... ». Le premier relatif 
quern ne se rapporte pas a animi, mais il est symetrique de qui; cf. 
les subjonctifs fregerit et dixerit. La virgule de M. Muller est trop 
faible. Enfin § 12, nonagesimo anno est accompagne d'une note peu 
precise. Tite-Live ne dit pas ici que Caton est mort a 90 ans, mais 
que, danssa quatre-vingt dixieme anne'e, il a traduit Ser. Galba devant 
le people; Plutarque, Caton, i 5 , dit : Im'i-i'/.m-.T. -'h-'o/w; ly. Il v a la 
evidemment un a peu pres. Il aurait fallu le signaler plus expressement. 
Livre XL, 4, 9 ab Thessalonica et, § 10, redituri in Thessalonicam : 
M. M. supprime fn avec Gronov, mais garde ab. Cependant ab n'a 
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pas le sens de « des env'irons de », « de tel point de la carte », et on a 
prq/icisciintiir ab Thessalonica Aeneam. Si la suppression de in pent 
s’expliqucr paleographiquement, il faut se demander si elle est neces- 
sairc. Ailleurs Tite-Live n'a pas la preposition (XXXIX, 27, i ; XLII, 
67, 3 ; XLIV, 10, 2 et 5 ; 12, 6 . La solution me parait etre la sui- 
vante : bien que Tite Live use frequemment de ah devant un nom de 
ville (Riemann, 62, rem. 2', cependant Tusage de in ici conduit a 
penser que tantot il considere Thessalonique comme une ville let 
alors il n’a pas la preposition) et tantot comme un port. C’est preci- 
sement le cas de reditiiri in Thessalonicam, expression liee avec le 
recit d'une traversee. Des observations de ce genre peuvent etre faci- 
lement recueillies par quiconque etudie un passage en particulier. 
Elies ne diminuent en rien la valeur de ce precieux commentaire. Un 
appendice critique donne les principales variantes et les conjectures 
les plus interessantes. On y trouvera aussi des remarques sur la forme 
et I’orthographe des mots, ainsi qu’une dissertation de M. Kiibler 
sur XXXIX, 19, 5 datio, demimitio. Cette nouvelle edition continue 
dignement I’oeuvre de Weissenborn. 

Paul Lejav. 


Rene Waltz. Vie de Sto^que. Perrin, 1909, 462 p,, in-8“, 7 fr. 5 o. En tete 
reproduction du buste du musee de Berlin tn" 391). Dedicace a M. Gustave 
Bloch'. 

Bien que je doive contester, au moins en partie. les conclusions du 
livre, la methode suivie et plus d’un detail, je tiens a reconnaitre net- 
tement des le debut que cette premiere these me parait tres serieuse- 
ment prdparee, interessante et tres superieure a la seconde these 
(edition du De Otio) dont j’ai eu occasion de rendre compte \ D’une 
maniere generale M.W. connait bien Seneque et ce qu’on a public sur 
I'auteur. L’ecueil ordinaire dans un tel sujetou abondent les plus beaux 
textes, est qu’il y a trop de disparate entre eux et I’expose moderne. 
Ici on sent a peine ce defaut et ce n’est pas a mes yeux, pour M. W. 
un faible merite. Passim de fines remarques dont je cite ci-dessous 
quelques unes ^ Le livre est ecrit avec une conviction et une chaleur 
qui se communique d’autant mieux que le style en est d'ordinaire 


1. Quatre livres contcnant de 5 a 8 chapitrcS'. Introduction, i” La premiere 
carriere de Seneque (jusqu’a la hn de I'exilj. 2“ .Vchemineinent \crs le pouvoir 
(jusqu a « la crise de I'an 55 »). 3 ® Le ministere de Seneque. 4" La retraite de 
Seneque. Conclusion. Bibliographic. 

2. Voir la Revue du 12 aoiit p. io 3 . 

a. Celle-ci par exeniplc !p. laq) que par le rappel de Seneque, Agrippine lui 
tendait un piege. « En acceptant :>a grace, il acceptait bon gre mal gre les clauses 
d une sorte de coiurat inavoue le livrant a cellc qui le sau^■ait... Seneque qui 
connaissait Agrippine de longue date, sentit a coup sur le lilet qu'on jetait sur 
fui. Neamoins il se laissa prendre ». — P. iGi, Seneque sc resigne « a faire de 
Neron un comddien de vertu pour rempecher d'etre un t’anfaron de vice *>. 
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excellent et parfois tres brillant Mais comme il me sembleque cette 
impression favorable ne se soutient pas pleinement jusqu’a la fin, j’en 
cherche les raisons et je tache de degager les objections qui pen a peu 
se glissent dans I’esprit. 

Voici Tune des principales. Dans presque tout le cours du livre, 
M. W. tache de retrouver la suite des sentiments de Seneque, dans 
les angoisses de son exil’, comme a la cour, apres son rappel « quand, 
charge de I’education de Neron, il reprend interet it la vie » ’ : ana- 
lyses en general optimistes, interessantes sans doute, mais qui force- 
ment sont toute conjecturales, et dont un autre historian pourrait 
avec tout autant de fondement faire la centre partie. A propos 
des affaires venues devant le Senat, M. W. veut conjecturer quel 
a du etre le vote de Se'neque fp. iy3 et suiv.l ? C'est un refrain'. 
Plus d'un lecteur sourira en se disant que vraiment M. W. est 
bien informe. Mais pourquoi manque-t-il ici « les serpents? » Car 
dans un tel milieu, tout autour ils sifflaient et le philosophe ne fut 
certes pas partout et toujours indemne. M. W. ne se sera pas cru le 
droit de les reveiller. Fort bien ; mais que conclure de tableaux si 
gravement incomplets ! M. W. evite avec raison, tant qu'il le peut, 
les justifications directes de Seneque Mais comment proceder avec 
un auteur oii la seule enumeration des oeuvres semble parfois une 
ironie et dement fa doctrine ? Malgre I'habilete et les precautions de 
M. W., il est tels traits que, dans son livre meme, retiendra un lec- 
teur moderne, comme autant de griefs : ainsi dans le conflit avec 
Suilius, le fait que c'est Seneque qui prend I'avance et qui attaque q 


1. Pour relever ce qui fjit e.xception, voici a moii sens de mauvaises phrases : 
p. 79 au has ; « les enseignements de I’acfi/aZ/ttCenaient a I'appui des rnaximes 
de I’ecole «. — P. loi. debut de ia note : « ceux qui veulent etablir que ce traite 
sei'ait du memo temps que... » — P. 4 : « la vaiiitc des risque.s de la vie puhli- 
que ». — Qu’est-ce (p. 042) que ce metier que Seneque n’a pas vu n pratiquer regte- 
ment » ? — P. 4 : « les contcniporains de Seneque ne virent longtemps en lui qu’une 
sorte Socrate tardif, litterateuret mondain». P. 21, a propos de Seneque le pere, 
on nous parle de « cet aimable style dans lequel il a celebre les joutes insipides de 
I’ccole ». 

2. P. j 20. en haut. 

3 . P. 1 55 . 

4. Une des formes les rnoins agrvables de I'cxpose. qui peut-etre etait inevita- 
ble, est celle des questions que se piose .M.W. sur des points que la tradition laisse 
dans I'ombre- Par e.x. p. 422 : « Oii etait Seneque, le 19 juillet 64, lorsque le feu 
prit au grand cirque? Que tit-il, que dit-il,quc pensa-t-il en face de cette catas- 
trophe?... Nous en sommes re iuits aux conjectures. » Que peut-on imaginer de 
plus vain et de plus banal ? 

5 . Voir p. 196 par quelles pauvres raisons il tache d’excuser le Ludus. 

6. Se rappeler le De Ira, pamphlet centre Caius mort ; le Ludus, pamphlet con. 
tie Claude mort ; Seneque est le hardi clairon des reactions triomphantes ; pour 
la consolation a Polybe. le titrc siiffit ; citons encore le de Constantta ecrit quand 
ju^tement faiblit la lermetc du philosophe, etc. 

7. P . .M|n. cu haut. 




REVUE CRITIQUE 


170 

enfin dans telles occasions decisives, la conduite de Burrus et de 
Seneque Que ce soil la fame des hommes ou du milieu oil ils ont 
tde jetcs, le meilleur moven de defendre certaines parties d'une telle 
cause, sera toujours de supprimer la discussion ou de donner le 
change au juge. Par cela meme il est vrai, la cause est jugee. 

Voila pour les hommes au point de vue moral; j’ai peur qu'il n'en 
soil guere autrement au point de vue politique que vise presque exclu- 
sivement M. Waltz. Les preuves qu’il essaie de donner en leur faveur 
echappent des qu’on les serre de pres. La proportion des hypotheses 
aux faits de la tradition est ici telle qu'un doute gene'ral s’etend d'une 
partie a I’autre et qu’a la moindre secoussc, c’est le tout qui branle 
ou plutot qui croule. 

Et comment est relevee la tradition? Une bibliographic complete 
du sujet. nous dit-on, « serait interminable » ; phrase ‘commode qui 
permet d’entasser en une page une liste de livres de tome origine et 
de toute valeur, en apparence, et qui dispense I’auteur de tome appre- 
ciation critique. 

Le litre du iivrc est trompeur. Pourquoi Al.W. a-t-il renonce a celui 
qu’il avail d'abord choisi et qui semble plus exact ( E/e de Se'ne- 
qiie ' On lui objectera non sans raison qu'il ne traite ici, dans la vie 
de Seneque. que de ce qui est contestable, plutot caduc. au detriment 
de ce qui fait vivre encore de notre temps son heros, a savoir ses 
ouvrages, le rapport de I'auteur avec ses oeuvres, sa vie intellectuelle 
et morale. Tout au moins « la place que la politique a occupee dans la 
vie » de Seneque n'est pas le cote qui chez lui nousimporte, ni celui 
qui nous plait le plus. 

M. W. nous avertit (p. 2; qu'il « s'est propose d'esquisser a propos 
et autour de Seneque un tableau d'enscmble de son epoquew. Le titre 
ne Pannoncait pas clairement et cela ne se sent guere a la lecture. On 
ne s'avise d y penser que dans telles parties du livre qui, a I'e'gard du 
sujet, seraient plutot des excursus 

On doit sans doute passer sur I'indulgence quelque peu excessive 
que montre partout M.W. al'egard de Seneque, sur sa sympathie 
que ne rebute aucune des faiblesses, ni des contradictions de son au- 
teur; sur son effort pour chercher dans les developpements volontai- 
remtnt generauxde Seneque, les allusions personnelles qu’on y' peut 
relever. Tout cela est tres meritoire. Mais la these soutenue n'est-elle 
pas par le fond meme paradoxale et pouvait on donner ici de verita- 

1. P. uSO : rioter le role, tres depourvu Je .scrupules. de Burrus et de Seneque, 
quand il la mort de Claude, qu'ils fcionent de croire naturelle, il s’agit de faire 
proclamer Neron. 

2. Quel est le lien naturel des reformes faites sous I'inspiration de Seneque 
a’.ec les canipagncs de Cnrbulon en Orient, ou cclle de Suetonius Paulinus en 
Bretagne .' lat n'est-ce pa» une singuliere illusion que de donner presque I'avan- 
tage sur le siecle d Auguslc aux <• premieres aumies du regne de Neron qui sont 
pour la littiirature une epoque rclativement briilante i> p. 244 en hauQ? 
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bies preuves ? M. W. devait bien vite finir par avouer Fimpuissance 
de Seneque. II est fort beau d’etre au pouvoir avec d’excellentes inten- 
tions ; il edt ete mieux d’y arriver sans engagement ni compromis- 
sion anterieure. Tels arguments de M. W. nuisent a sa conclusion. 
P. 455 au bas, on nous dit que « Marc-Aurele est par excellence le 
souverain selon le coeur de Seneque » ; mats M. W. ne se demande 
pas s’il n’y avait pas quelque raison serieuse pour que Marc-.\urele, 
dans Fenumeration des grands stoiciens omit, et je pense, volontaire- 
ment, le nom de Seneque. 

L’idealde gouvernement remain qu’a concu M. Waltz et qu’il avoulu 
ressusciter dans les chapitres iii-vi de son livrelll fles finances, la 
justice, legislation, police, armee, guerres, affaires etrangeres) est pure- 
ment theorique. S’il avail. pris quelque racine dans larealite, il aurait 
laisse de tout autres traces. Seneque n’a pu faire mieux: soit ; mais 
poLirquoi avoir invente pour lui un role qui ressemble plus a un reve 
qu’a un chapitre d’histoire ? M.W. me parait bien avoir eu par moments 
le sentiment de ce cote faible de ses descriptions. Lisez ceci p. aS.i, 
dans le chapitre sur la Justice : « Les moyens administratifs n’etaient 
evidemment pas les plus efficaces pour atteindre un pareil but : il fal- 
lait surtoiit exercer sans reUiche une douce et honnete pression sur les 
consciences et tout d’abord precher d’exemple#; n'est-ce pas un 
extrait du Telemaque et ne sommes-nous pas a Salente '? Nous lisons 
de beaux developpements sur les trois pouvoirs, sur la dyarchie, sur 
le programme de Burrus et de Seneque : grandi promissor..., et Fon 
finira par dire " : « qu’ils firent surtout de bonne administration. » 
N’est-ce que cela? Alors il s’agit de s’entendre. .\u reste quel re- 
glement administratif, quelle formule pouvait servir de sauvegarde 
contre les exces d’en haut, alors que, dans les especes comme aussien 
regie generale,le prince est place et plane au-dessus des lois et qu’on 
avoue " qu’ >1 au point de vue militaire et diplomatique, le principat 
etait sans restriction une monarchic absolue? » Toutes ces preten- 
dues reformes n’etaient done dans la rcalite que des velleites, I’equi- 
valent des circulaires, bref des bagatelles de la porte. 

Autre difficulte pour dater avec sCirete les lois ou les fails cites. Le 
point d’appui qu’on a pour le se'natus-consulte Trebellien manque 
ailleurs. Aussi, pour remplir ces chapitres des reformes, M.W. se sent 

1. Il n’y a qu'a mettre en regard du passage cite ce qui est dit ; p. 196. de « I'en- 
thousiasme », souleve par le discours-programme de Nerou ou plutot de Seneque 
et la description qui cn est faite p. 199 : « de graves questions etaient soumises au 
libre examendu Seiiat... Aiiciitic jpresston ne faussjit ses votes... 11 osait combattre 
ouvertement les volontes de Timperatrice ». Quel ideal et comme M. VV. depasse 
le ton le plus emu de nos otficieuxi — Meme remarque pour les pages eaq au bas, 

340 et suiv. Queva'ait d’ailleurs le blanc-seing tout pro\i5oire du prince ? 

2. P. 259. 

3. Voir la citation d'Ulpieii, p. 82, n. 2. 

4. P. 3 to au bas. 



REVUE CRITIQUE 


172 

amend a placer par conjecture dans les premieres annees du principal 
de Neron des mesures dont on ignore la date'. On voit par la com- 
bien toute cette construction est fragile. Aucun douie sur le resultat 
.Mais I'explication toute simple d'un echec si complet pourrait bien 
etre que la « reforme » avait ete de fait bien moins serieuse et moins 
profonde que M. W. ne se Test figure. 

Entraine par I’exemple de plusieurs contemporains, M. W., tout 
en prenant certaines precautions, a cru animer son sujet en multi- 
pliant les emprunts a notre temps ei a nos habitudes Ce sont la de 
ces comparaisons qui suivant moi ne font ressortir que les differences. 

Ci-dessOLis encore quelques petites critiques Et cependant je me 

1 . Senatus-consulte Ndronien, p. 3 10, note 4 ; mesures somptuaires, p. 3 i 8 , n.4; 
la redaction du texte est equivoque, sur le droit de plainte de I’esclave mal- 
traite, p. 304 et n. 3 . 

2. P.44a au bas:,'<i aucune trace apparcnte ne subsiste dea ameliorations liberales 
qui viennent d'etre tentees. Micux encore, le principe d’anarchie introduit dans 
I'administration des affaires publiques par les affranchis imperiaux, reprime du- 
rant le ministero de Seneque 'i . et qu'on pouvait croire etoufle, renait sous une 
forme plus vile, plus violeine et plus dangereuse ». 

3 . 11 est question sans cesse du ministere, du role de « premier ministre i', de 
la « presidence de Seneque »; ailleurs « J'enseignement primaire » a propos du 
gyammaticui ; Lucius <■ tu du droit » p. 3 o et la note 3 } ; on cite 1 ' » essai loyal 
de U dyarchie » p, aSS au milieu . 

4. Pourquoi .M . \V. p. aqa note prcnd-il a son compte les arguments medio- 
cres par lesqucis FnedIx-nJcr veut que, dans I’cntr^vuc avec Neron, Tacite ait 
reproJiiit textucllement les paroles de Seneque: Laisscr a d’autres cet oubli des 
habitudes anciennes. — Je ne comprends pas que .M. W. ait ecrit des phrases 
aussi peu serieuses de tond que celle-ci sur le tribunal de I'empire oppose aux 
tribuns de la republique : p. 284 ; <■ tout assagis qu'ils fussent depuis que I'Em- 
pire leur avait/j/t prendre rang parmi les inagistrats reguliers et que I’empereur 
s’etait fait attribuer une puissance analogue et superieure a la leur, les tribuns.. .« 
— Quelies patuTCs excuses reuiut M. Waltz : p. 2i5 en haul ; <t ne jugeons pas 
trop les anciens sur nos idees; le sentiment de I'honneur et de la morahte a inti- 
niment varie d'eux a nous, x P. 220 en haul : « peut-etre fallait-il avant de se re- 
crier. se demander ce qu'on eut fait d leur place. » Quel homme politique, pour 
defendre son interct ou sa situation nc s'est pas retranche derriere n iauivie d'or- 
dre et de pinx a iaquclle i! s est roue <> p. 222 cn haut; : — II n’est pas de savant 
qui n'ait change d'.u is ; mats qti.ind Ic changement, comme ici, portc sur un point 
important ,le premier manage dc Seneque , ct qu’il a lieu assez brusquement ;a 
deux ou trois ans dc distance . lorcement cela mspirera quelque defiance it tout 
Iccteur. — Comment se her a des statistiques telles que celle de la p. 291 (sur 
14 ou i 5 poursiiitcs, deux condamnations injustcs, ? — Pourquoi ccrire partout 
Phlybius alors il faudrait aussi Claudius, Nai eissus, etc 1. et, dans les auteurs, 
grecs, Plutarque. Dioginie-Laerce, a quoi bon mettre partout religieusement en 
grec les litres des livres ; — Le mot de Caligul.i sur Seneque ip. G 5 ne me parait 
pas exacteinent traduit par « inorticr sans cimeiit ». — Bizarrerie ; p. 22, fin de la 
note 2 : emprunts it I'article de I'Encyclopedie de W'lssowa, que M. W. cite en 
oubliant seuleraent le nom du signataire : O. Rossbach. — Alors que .\L W’. cite 
ailleurs 1 original, pourquoi se riilere-t-il san.s necessite a la mauvaise traduction 
ecnurtec de Eriedlxnder par Vogel : p. by. note a la tin II est plus normal ct 
plus Commode de citer Piinc rancien, non par les chapitres dont la numerotation 
est double, mais d'unc mamere plus precise, par les paragraphes. 
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sentirais ingrat a I’egard de I’auteur si je ne paraissais voir que ses 
faibles. Malgre routes les reserves el routes les contradictions qui 
precedent, je reconnais qu’on a souvent plaisir et profit a suivreM.W. 
et je souhaite tres sincerement a I’ouvrage le succes qu’il merite. 

Emile Thomas. 


Myrrha Borodine, La femme et I’amour au xii« siecle d’apres les poemes de 

Chretien de Troyes. Paris, A. Picard et fils, 1909 ; in-S" de vi-284 pages. 

Ce litre definit moins exactement I’objet propre du livre que celui 
qui est place en tete de la premiere page ; « La femme et I’amour dans 
les poemes de Chretien de Troyes », et qui est du reste commente 
des le debut de I’lniroduction. C’est en somme une analyse des carac- 
teres, specialement des caracteres de femmes, chez Chretien, analyse 
tres fine, tres delicate, non sans une pointe de subtilite, et dont I’at- 
trait est encore accru par un style souple, richement nuance et sans 
la moindre saveur d’exotisme. Jamais, a ma connaissance, oeuvre du 
moyen age n’avait ete etudiee, a ce point de vue, avec le meme soin et 
la meme penetration '. Bien peu'au reste, tl faui bien le dire, se prS- 
teraient a pareille etude. Pourquoi faut-il que M"" B., croyant sans 
doute obeir a une loi du genre (ce livre est une these), se soit crue 
obligee de systematiser les resultats obtenus en une sorte de schema 
(p. 277-8), dont le caractere geometrique est encore accentue par 
I'etroit parallelisme entre les trois propositions dont se compose cha- 
cun des paragraphes? Voici comment elle se repre'sente la « courbe », 
— selon elle, trop harmonieuse — des idees de Chretien sur la femme 
et I’amour. Dans le premier roman du poetc, Fhomme est superieur 
a la femme, epouse fidele et devouee [Erec ] ; dans le suivant [Cliges] 
I’dgalite est parfaite entre les deux sexes ; puis dans deux autres [Lan- 
celot, Yvain) I’harmonie est rompue : I’homme rend un culte idolatre 
a la femme, ici impitoyable, la hautainement lyrannique, et pour qui 
I’amour n’est qu’un caprice. Enfin, comme si le poete avail compris 
tout ce qu’il y a d’artificiel et d’avilissani dans cette conception, il 
assigne a Fhomme un ideal plus noble, Fideal religieux, devant lequel 
la femme s’incline [Perceval). Ainsi Chretien « nous apparait comme 
le foyer qui concentre les rayons epars, le microcosme de la poesie 
contemporaine... Moraliste d’instinct et ne cessant jamais d’etre 
poete, il a toujours ardemment desire Fharmonie dans la vie humainej 
et sans relache il en a cherche le sens ideal » (p. 279). 

Je crains bien que ce systeme ne semble pas a tons Fexpression de 
la realite. Les caracteres ne sont-ils pas conditionnes, au moins dans 
une large mesure, par les evenements, par les intrigues oil ils entrent 

I. J'avoue que je ne connais pas (et M"' B. ne parait pas I'avoir connu davantage, 
le livre de O. Schultz, Die Darstellung psychologischer Vorgaengc in den Romanen 
des Kristian von Troyes, Halle, Niemeycr, 1903. 
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cn jeu ? Et ira-t-on jusqu’a dire que Chretien, qui, done de pen d’ima- 
"ination, prenait ses sujets de routes mains, les a choisis iiniquement 
cn vue d'une these a developper? Pour que le systeme se tienne, il 
taut, par exemple, que dans Yvain, le heros nous apparaisse comme 
totalement domine par son amour, la dame comme « impitoyable et 
cruelle ». Or Yvain est si peu la proie desarmee de I'amour que, a 
peine marie, il s’eloigne de la femme qu’il parait n’avoir desiree que 
par caprice et oublie totalement le terme tixe d'un commun accord. 
Si Laudine, apres cela, fait quelques facons pour se reconcilier avec 
ce volage epoux. il ne me semble pas qu’elle ait tous les torts. Quant 
a Perceval, ce roman inacheve est si mal compose que Ton n’ose 
vraiment se prononcer stir le sens de I’oeuvre ; et le caractere de Blan- 
chefleur, banale replique de taut d’heroines de chansons.de geste, est 
bien pale et, an demeurant, bien peu digne de Chretien. 

Cette variete de caracteres si diversement traites inclinerait plutot 
a penser que Chretien etait plus psychologue que moraliste et qu’il 
s’interessait plus aux etudes dames qu’aux consequences morales 
qu’on en pouvait tirer. S'il est une « courbe » que Ton puisse tracer 
surement, c'est bien plutot cclle de ses gouts et de son originalite 
littcraire. Au debut il est peu personnel : Enide (au moins, dans la 
premiere partiedu roman) et Soredamor, ne s’ecartent guere d’un tvpe 
banal et en tra^ant ces silhouettes, Chretien ne s’elevait pas sensible- 
ment au-dessus de ses predecesseurs, les auteurs de Thebes, de Troie, 
d'Eneas, et de Gautier d’Arras, dont i’influence sur lui eiit dh etre 
etudiee; puis il semble s’interesser particulierement au caractere 
teminin, dont il est loin de dissimulcr les faiblesses, pour revenir 
enltn — cequi nous etonne un peu, — au pur roman d’aventures ; 
car si, dans Perceval, il y a un caractere interessant, c’est celui du 
protagoniste et celui-la meme, au bout de dix mille vers, demeure 
assez enigmatique. 

On pent regretter quo certains scrupules que Ferudit ne peut consi- 
derer comme negligeables soicni un peu trop absents de cette oeuvre, 
litterairement si distinguee : les references ne sont pas assez precises 
et les textes anciens cites ont ete extremement maltraites '. 

A. Jf.anroy. 


Paul Merkeh, Simon Lemnius, eir. Humanistenlebcn. Strasbourg. Triibner, 

1908, 8°. p. loQ. Mk. 3 . 

La vie de Lemnius etait assez mal connue et ses oeuvres sont deve- 
nues tres rares; il mQitait I’etude consciencieuse que lui a consacree 

I. P.i 5 , note 3 : Ricn ne prouve que Bernart cte Ventadour ait « chaiitc » Eleo- 
norc d Aquitaine . Sur ce troubadour ce n’est pas Particle suranne de C.arducci qu’il 
tailait consulter. — P . 289, n. Sir Perlesvaus est un lapsus pour Sir Perceval. — 
P. 278, n. I. Le renvoi a Mettrop est faux. 
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M. Marker dans I’efudite collection des Quellen iind Forschiingen 
(tome 104K Ne dans I’Engadine, probablement en i 5 ii, Lemm dut 
commencer ses etudes a I’abbaye de Marienberg, puis a Coire; mais 
il fut de bonne heure etudiant nomade. II ve'cut en iS 3 i a Munich, 
eleve d’Anemocius, a Augsbourg et a Ulm, on ne sait trop quand, a 
Ingolstadt en i 533 . Ce fut un versiticateur precoce, mais on lui a 
attribue a tort VEpisodia de Joachimo et ejtis conjuge. En iSSqil 
arrive a Wittenberg, frequente chez Melanchthon, obtient le titre de 
magister en i 533 et mene une vie assez dissipee. En i 538 paraissent 
ses fameux Epigrammata, assez inoffensives satires, mais des clefs 
circulerent et le livre avait surtout le tort d’etre dedie a I’ennemi 
personnel de Luther, I’archeveque de Mayence, Albert de Brande- 
bourg. Mis.aux arrets, Lemnius s'enfuit, s’attira une violente mercu- 
riale de Luther et fut puni de la relegation universitaire. M. M. a 
expose avec une grande abondance de documents cet episode de sa vie 
auquel I’humaniste doit sa principale notoriete. Dans I'automne i 538 
une nouvelle edition des Epigrammes parut a Bale, augmentee d’un 
troisieme livre. Lemnius y publia aussi une pasquinade obscene mais 
spirituelle contre Eck, a propos de la mort de sa maitresse. En iSSp 
il repondit a la diatribe de Luther par une Apologia, et comme ses 
adversaires afifectaient de I’ignorer, par un nouveau factum, la Motia- 
chopornomachia, oil il salissait a plaisir la vie conjugale de Luther et 
de ses amis. La derniere partie de I’existence de I’humaniste fut moins 
agitee et un peu plus digne. Elle s’ecoula a Coire, oil il resta profes- 
seur au college Saint-Nicolas de i539 jusqu’a sa mort 1 1 55 o), avec 
une interruption de deux annees passees en Italie (1 542-441 . 11 publia 
dans cette periode avec ses Amoriim libri IV (15421, dernier echo de 
sa muse legere, des livres plus graves ou se manifeste son talent 
d’helleniste et d’habile interprete d’Homere ; d'abord une introduction 
a la lecture de I’lliade (oSq), une traduction de la Periegesis de 
Denys (i543i, une version en hexametres de VOdyssee (1549) qui fut 
la premiere traduction latine complete et qui encore aujourd’hui n’est 
pas sans merites; enfin deux ouvrages posthumes, cinq livres d’eglo- 
gues (i 55 i) et une epopee nationale, la Rheteis, retrouvee il y a seu- 
lement cinquante ans. Quant au poeme didactique qu’on lui attribue, 
de virtutibus moralibus, il est reste jusqu’a ce jour introuvable. 

L. R. 


Arthur Tiilley. From Montaigne to Moliere or the Preparation for the classi- 
cal age of French Literature. London, Murray, 1908, in-8”, p. 265. Shill. 5 . 
Curtis Hidden P.rGE, Moliere. .A new Translation. New- York et Londres, Putnam, 
1908, 2 vol. in-S", pp. 1.11, 3S7 et 467. 

1 . L’ouvrage de M. Tilley s’adresse aux etudiants anglais curieux 
de notre litterature. L’auteur a voulu presenter une esquisse assez 
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achevee de la periode de transition qui separe la Renaissance du siecle 
classique, environ de iboo a i6Go. Son livre n’est qu'une etude de 
seeonde main, mais elle resume convenablement les resultats obtenus 
par la critique moderne; elle a groupe un grand nombre de faits ct 
ils sont exposes avec beaucoup de nettete : ce sera done un guide 
commode et sur. M. T. a commence par fixer en quelques pages le 
cadre politique et religieux de cette phase de notre histoire litteraire : 
puis ii a examine successivement la reforme poetique de Malherbe, 
Taction de Thutel de Rambouillet et celle de TAcademie francaise, 
Deux chapitres sont consacres a la tragedie de Corneille et it la come- 
die avant Moliere, et revolution de Tart dramatique est suivie en detail 
dans les oeuvres encore etrangeres au gout classique. Les genres qui 
en retarderent Tavenement, le burlesque, le precieux, ont ete etudies 
avec grand soin, et ce chapitre pourrait bien etre le plus original du 
livre. La derniere partie est reservee aux philosophes et aux mora- 
listes : Tinfluence de Descartes, de Port Royal, de Pascal sur les idees 
du xvii' siecle et aussi leur importance a litre d’ecrivains sont brieve- 
ment signalees. 11 est tacheux que dans ce livre clairement compose 
et plein de choses, de menues negligences se soient glissees, en parti- 
culier dans les citations 

11. Le Moliere que M. C. H. Page offre au public de langue anglaise 
merite de lui etre recommande. Ce n’est pas une traduction integrale 
de notre grand comique. mais le choix des pieces a ete judicieusement 
fait et il donne au lecteur une idee suffisante des principaux aspects de 
son genie dramatique, depuis la farce jusqu’a la haute comedie. Void 
d’ailleurs les oeuvres qui ont pant les plus signiticati ves au traduc- 
teur : vol. \, les Precicii^cs ridicules^ don Juan, Tartuffe, le Misan- 
thrope : vol. 2 , le Me'deein malgre lui, I'Avare, le Bourgeois gentil- 
hornnie, les Femmes savautes. II est permis de regretter que I'Ecole 
des femmes ou I'Ecole des marls, ou meme Tune et Tautre, n’aient pas 
ete ajoLitces it ce groupe. Presque la moititl de ces pieces sont des 
teuvres en ver.s ; le traducteur avec raison a voulu en donner une 
interpretation egalement en vers. C’est la premiere tentative de ce 
genre qui ait ete faite en anglais. M. P. a adopte pour ces comedies 
Tiambe it cinq accents, le metre dramatique par excellence du theatre 
anglais, celui dont s’est servi Shakespeare pour ses comedies versifiees. 
11 est certain qu’une traduction de langue germanique doit renoncer 
dans ce cas it Talexandrin ; mais il me semble que le metre adopte 
n’est pas un equivalent suffisant de la conicMie en vers de .Moliere. Il 
confine trop it la prose et le desir de faire correspondre chaque iambe 
it chaque alexandrin a dte a Tinterpretation la souplessc et Taisance. 


‘i . I’. 41 . Jean de la T.iille n'ciait pas \ ivant a la more de Rcgnier ; p . 8J et pas- 
biin, Moiitemor pour Monternayor; p. iS,-, Maude pour Saint .Mandc; p. 221, Ant. 
.\rnauld n’eut pas dix, mats viijgt enlants. 
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II me souvient d’une traduction allemande de M. Fulda, dont le 
volume fait comtne un pendant a i’ouvrage anglais, ou le decasyllabe 
a rimes librement melangees donnait une sensation plus juste de Fori- 
ginal. Quant a la traduction des oeuvres en prose, elle m’a paru satis- 
faisante ; elle est fidele, precise, serre ie sens et prend suffisamment le 
ton requis. Le texte suivi par le tradueteur est celui de Fedition 
Moland. Chaque piece est precedee d'une breve introduction, sans 
appareil d’erudition, destinee surtout a montrer ce que Fceiivre a 
emprunte de la realite contemporaine. M. B. Matthews a retrace en 
t^te de Fouvrage, brievement aussi, mais avec beaucoup de justesse, 
lacarriere dramatique de Moliere etecrivant pour un public anglais, 
il a multiplie les points de comparaison entre Moliere et Shakespeare; 
a ce titre son introduction merite d’etre signalee a des lecteurs fran- 
9ais. Le tradueteur a ajoute une bibliographic utile a consulter pour 
les traductions anglaises de Moliere et ce qui s’est public sur lui d’im- 
portant en anglais. II est juste entin d’appeler Fattention sur Fexecu- 
tion materielle de ces volumes qui fait le plus grand honneur aux 
imprimeurs et aux editeurs americains L 

L. R. 


Charles Pi;Rn\uLT, M^moires de ma vie, — CiauUe Perruilt, Voyage a Bor- 
deaux (1G69}. Publies avec une introduction et des notes, par Paul Bo.snefon. 
16 planches hors texte. [Ecrits d'amateiirs et d'artistes). Paris, Laurens, 1909, 
in-8“, p. aSo. Fr. 9. 

On possedait deja plusieurs editions des Memoires de Ch. Per- 
rault, mais imparfaites, parce qu’elles remontaient toutes a celle 
qu’avait publiee pour la premiere fois Farchitecte Patte en lySq. 
M. Bonnefon a retrouve le manuscrit autographe qui semblait perdu 
et Fa scrupuleusement reproduit. La portee du document n’en est pas 
changee, comme le prouve une comparaison avec les anciennes edi- 
tions que le nouvel editeur a juge inutile de soumettre au lecteur ; 
mais le style de Perrault vaut mieux que les pretendus arrangements 
de Patte, et M. B. nous a bien restitue un ensemble de sept a huit 
pages, en meme temps qu’il a rectifie des erreurs de lecture. Quant 
aux Memoires eux-memes, on en connait assez Finteret, sans qu’ii 
soil necessaire d’en resumer le contenu; il suflit de rappeler qu’ecrits 
en 1702, ils sont une precieuse source d’information, surtout pour la 
periode pendant laquelle Perrault fut Factif collaborateur de Colbert 

1. P. XVII, Arm.inde Biijart est plutot consideree comme la tille que comme la 
S(£ur de .Madeleine. 

2. Quelques rares passages de la traduction otirent des inexactitudes. Vol. I, 
p. 17, one word shall settle the whole business : ii n'y a qu'uii mot qui serve; p. ig, 
here is a necessary evil, voilii un necessaire...; p. 3 G, the upper region is deli- 
ciously titillated by it, ie sublime en est touche delicieuseineiit ; p.q.s, to put heait 
into our heels, nous donner les ;imes des pieds; p. 3 12, good closet verse, bon a 
mettre au cabinet; p. 3 i 5 , / renounce mankind, plus de societc. 
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aux batiments. Pour tout ce qui touche a la construction dii Louvre, 
de i'Observatoire, de quelques parties uc Versailles et d’autres 
ouvraqes encore, commepour I’organisation de I’Academie francaise, 
de celles des sciences ct de la petite academic des inscriptions et des 
mcdailles, ils abondent en renseignements curieux et souvent piquants, 
sans parler de tout ce qu'ils nous apprennent sur cette si originale 
famille des Perrault. 

L’editeur a fait suivre sa publication de la relation qti’ecrivit Claude 
Perrault d’un Voyage d Borafeat/.v entrepris en 1669 avcc son frere 
Jean et quelques autres compagnons. La maladie de Jean Perrault, 
qui mourut d’ailleurs it Bordeaux, empecba Claude de poursuivre 
I’excursion; le mantiscrit est brusquement interrompu au moment ou 
il retourne a Paris. Ce journal de route dont les principales etapes 
sont Orleans, Tours, Poitiers, Niort, Lucon, La Rochelle, Rochefort, 
Blaye et Bordeaux, n’offre pas I’interet des Memoires de Charles 
Perrault; le recit est plus sec et plus tcrne ; mais il fournira nean- 
moins a I'historien, au geographe et stirtout a I’archeologue une foule 
de details precis, car Claude fut partout un observateur conscien- 
cieux et mime meticuleux. L’appendice nous donne quelques notes 
de Charles Perrault sur les dessins de son frere, pauvres debris d'un 
vaste dossier aujourd’hui perdu; dies completent et permettent de 
controler le recit des Memoires. L’editeur a mis en tete de sa publi- 
cation une introduction sur Charles Perrault et sa famille et il a par- 
tout accompagne son texte de notes instructives et d’indications biblio- 
graphiques. Enfin, une illustration soignee augmente encore le prix 
de I’ouvrage qui fait bien augurerdela nouvelle collection dont il est 
le premier volume. 

L. R. 


Pierre-Maurice .Masson. Madame de Tencin (1682-1749;. Une vie de femme au 
xviii'’ siecle. Paris, Hachetie. iQoq, in-i6, p. 3 i 5 . 3 Fr. 5 o. 

dc Tencin. Memoires du comte de Comminge, luoc une notice parH. Potez. 
Pans, Sansut iPeiitc bibhothcquc surannee), iqoS, in-iS, p. loa. Fr. 2. 
PoL.wiEML. Memoires pour servir a Phistoire de la vie de M'*® de i’Enclos. 
Edition nou^ellc avec uu avertisserncnt et des notes par G.-M. N\pv 'nierne col- 
lection', 1908, in-i8, p. 98. Fr. 2. 

I. Le livre de M. Masson, qui ne se donne que comme un essai 
provisoire, est une etude tres erudite, fonde'c le plus souvent sur des 
documents d'archives, enrichie de pieces iuedites et presentee avec 
beaucoup d’agrement. La premiere partie retrace I’e.xistence agitee de 
1 heroine, son passage a I'abbaye de .Montfleurv, dont le « parloir fut 
son premier salon w, sou arrivee a Paris vers 17 to, ses succes de 
(^ebut dans la matson de sa smur, M™' de Ferriol, sa liaison avec le 
cnevalicr Destouches, avec le Regent, avec Dubois, bien d’autres 
encore, la part qu’elle prend aux speculations du Sysleme et ses 
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intrigues en faveur de son frere. M“' de Tencin apparait partout plus 
preoccupee d'affaires que de galanterie. Ses relations avec le conseil- 
ler La Fresnais qui se terminerent si tragiquement et la menerent a 
la Bastille sont contees avec beaucoup de details, souvent nouveaux, 
comme aussi le role actif qu’elle joua dans la preparation du concile 
d’Embrun reuni par son frere. Toute la tin de sa vie est remplie par 
les intrigues nouees avec Richelieu pour faire de cet aine, esprit 
mediocre et ambitieux a son corps defendant, un successeur du cardi- 
nal Fleury. Le volume de M. M. nous entretient presque autant du 
frere que de la sceur, mais avec raison, car c’est elle dont I’activite 
inlassahle, fievreuse mene toutes ccs affaires compliquees. Dans la 
seconde moitie de son etude, I'auteur envisage I'ecrivain et la femme 
de salon. Ses romans d’une couleur si pale a cote de sa vie en ont 
cependant garde' un reflet que son historien degage rinement. II est 
tout dispose a voir dans ces fictions I’oeuvre exclusive de M“‘' de Ten- 
cin et ne croit guere a une collaboration de ses neveux, d'Argental et 
Pont-de-Veyle. Tout dans les romans, portraits et decors, est volon- 
tairement imprecis, par un effet de la discipline classique; ce sont des 
analyses psvchologiques un peu froides, reliant la maniere de M““’ de 
La Fayette a celle de Marivaux et faisant pressentir Rousseau. Mais, 
c’est a son salon, a ses fameux marJis, que M“‘ do Tencin ’doit le plus 
solide et aussi le meilleur de sa reputation. M. M. nous la montre 
dans sa « royaute » de la rue Saint-Honore, avec ses intimes, Fonte- 
nelle, La Motte, Saurin, au milieu des sept sages, accueillant des 
etrangers de marque, anglais ou genevois, patronnant les jeunes 
auteurs, soutenant ses amis dans les candidatures academiques, 
mdme contre Voltaire, avec tous femme de cceur, d'esprit et de bon 
sens. Un dernier chapitre est consacre a lepistoliere. Sa correspon- 
dance dont I’etude de M. M. nous fait regretter plus vivement qu’elle 
nous soit parvenue si mutilee, nous la fait mieux connaitre que ses 
romans ou les peintures de ses familiers. L’auteur en a reuni dans un 
vivant raccourci les traits principaux, ses amities solides et interessees, 
comme pour Richelieu, ses haines toujours eveillees, comme pour 
Maurepas, son mepris des femmes, sa penetration politique, I’energie 
de ses breves formules. Ce fut avant tout une volonte apre et souple, 
jointe a une rare inconscience morale, un caractere viril et ardent, 
auquel on aurait souhaite une autre scene. 

L’important appendice (p. 253-299) termine I’etude temoigne 
de la conscience avec laquelle elle a ete entreprise. M. M. y commu- 
nique des pieces rares ou meme jusqu’ici inconnues, entre autres 
neuf lettres inedites de M™" de Tencin. Un essai de bibliographic a 
reuni d’abondants documents maxiuscrits ou imprimes (200 numeros 
environ! que I’auteur a utilises lui-meme pour son travail et que 
d’autres chercheurs lui sauront gre d'avoir signale a leur atten- 
tion. 
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II. Je mentionne a la suite de cette interessante publication la reim- 
pression que M. Potez a faite d’un des romans de M™' de Tencin. Dans 
la breve notice qui precede,' il eut pu rectiher quelques erreurs, s’il 
I’avait ecrite apres ['apparition du volume de M. Masson. Ainsi, il fait 
naitre I’auteur en i 68 i , au lieu de 1682 et le pere n’etait pas encore 
alors president a mortier; il ecrit La Frcsnaye pour La Fresnais. 
M. P. ne nous dit pas sur quelle edition sa reimpression est faite ; 
elle ne contient pas en tout cas rAv/i au lecteur de la premiere, que 
M. Masson nous donne dans son Appendice. 

III. Le second petit volume de cette meme collection nous offre 
une biographic de Ninon de Lenclos. Les autorites de Douxmenil 
qui publia son livre en i j 5 i sont avec Fontenelle les abbes Gedoyn 
et Fraguier. Le nouvel editeur, M. Napy, qui n'a pas ete prodigue de 
notes, a releve. d'apres Colombv, plusieurs contradictions dans son 
riicit : on en trouverait d'autres encore. Ce n’est done qu'un docu- 
ment assez suspect qu'il a tire de I'oubli. De plus, la valcur litteraire 
de I'opuscule est nicMiocre; M™' du Detfand le jugeait sans trop de 
severite « d'une platitude extri^me ». 

. L. Roi'stan. 


Louis Dioii'is. J.-J. Rousseau. De Gea 6 ve a rHermitage, 1712-1759. Pans, 
Funtenioiuj!, IQO'S. p. 418 Kr. 10. 

Fredcrika .M.icdon.alu. La L^geude de J.-J, Rousseau rectiflde. d’apres une 
nouvelle critique et des documents nouveaux. Tradait dc Fanglais par Georges 
Roth. Pans, Hachette. toot), in-ifi, p. 2S7. [*>, 3 . 5 o. 

— The Legend of Rousseau’s children. 1900 In-S’, p. 19 . 

I. Le beau travail de M. Ducros sur Rousseau est une etude a la 
fois de I homme et des oeuvres; mats pour cette premiere partie e’est 
I'homme qui y tient la plus grande place. M. D. a fouille cette vie 
etrange et ce caractere si complique, en se servant des documents 
recemment mis au jour et les controntant sans ccsse avec le recit des 
Confessions. II s'est Hatte d'apporter partout la plus grande impartia- 
lite; je le crois neanmoins prevenu contre Rousseau. Sa defiance est 
constamment en eveil, et meme lorsque aucunc preuve ne permet 
d’acceptcr ou de rejeterla sincerite de Rousseau, il incline a la sus- 
pecter. Il est dans ['attitude d’un juge d'instruction a qui I’inculpe 
n'en saurait faire accroire. Apres cette reserve generale sur la ten- 
dance de son enquete, il ne m’en coute rien de reconnaitre qu’elle est 
conduite avec tin grand talent, que souvent elle emportc la conviction 
et que partout elle est attachante a siiivre. 

Un premier chapitre recherche ce que Rousseau doit a Geneve : 
orgueil et susceptibilite, amour de I’ordre, rigorisme protestant et 
gofit de la predication, tels sont les traits essentiellement genevois de 
Jean-Jacques. Ce qu’il doit a sa iamille, au melange des deu.x tempe- 
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raments dont il est sorti, parisien et Savoyard, aux traditions bour- 
geoises des siens, a I'humeur voyageuse du pere, n’est pas moins line- 
ment deduit. Puis viennent les annees d’enfance et de vagabondage, 
le sejour a Chambery et aux Charmettes; toute cette partie de la bio- 
graphie est conteeavec une information tres abondante et I’influence 
funeste et heureuse de M® de Warens justement etablie ; sur les etudes 
memes de I’autodidacte on aurait souhaite quelqucs details de plus. 
Apres le court passage a Paris, nous suivons Rousseau a Venise et 
pour cette annee ipqS-iyqp M. D. montre moins de severite que pour 
les precedentes periodes; mais ici encore il rectifie un point impor- 
tant des Confessions, sur la rupture avec M. de Montaigu. De meme 
quand Rousseau de retour a Paris est entre en relations avec les Dupin, 
M. D. nous donne, d’apres les revelations d’un de leurs descendants, 
une explicatipn plus exacte des fails. Le chapitre VII est consacre au 
premier chef-d’otuvre de Rousseau, le Discours sur les sciences et les 
arts ; mais dans les ecrits anterieurs, le Verger des Charmettes, I’epitre 
a Borde et celle a Parisot, V Allee de Sj'lvie, M. D. retrouve I’essen- 
tiel de la these qu'il allait soutenir dans le Discours de Dijon. Il 
admet en principe le recit de I’inspiration subitc, car Rousseau sent 
avant tout en orateur et en poete, et il fait justice de la legende attri- 
buant a Diderot I’idee de choisir le paradoxe. Sur la polemique que 
suscita le discours le critique nous donne d’abondants et d’interes- 
sants details, dont certains peu connus, commc I’article que Lessing 
ecrivit dans la Vossische Zeitung. Il examine ensuite le caractere d'ac- 
tualite du Discours de Dijon et les raisons de cet individualisme 
excessif ou se resumait I’originalite de Rousseau. On sait comment le 
philosophe apres ce premier succes voulut se conformer it scs pre- 
ceptes et reformer sa vie; .VL D. voit dans la reforme non un calcul 
d’auteur, avide de popularity, mais un acte sincere, et aussi une neces- 
site' du talent de Rousseau qui a besoin de meditation et de solitude. 
Le Discours sur I’inegalite est ensuite I'objet d’une etude non moins 
approfondie. M. D. eut pu cependant passer plus rapidement sur la 
conception dans Rousseau des origines de I’humanite; il est trop 
facile de triompher de ses erreurs. Il nous signale ses sources : Mon- 
taigne, le Telemaque, le Sethos de I'abbe Terrasson, le cinquieme 
livre de Lucrece et les relations de voyages de Du Tertre, P. Kolbe, 
avec la collection de I’abbe Prevost ; les reponses des adversaires sont 
aussi analyse'es avec soin. La fin du volume revient a la biographic 
avec le voyage a Geneve et le sejour a I’Hermitage. C’est pour M. D. 
la periode active et bouillonnante de Rousseau, ecrivant alors trois 
chefs-d’oeuvre en six ans; il s'y est vraiment epuise. M. D. s'est appli- 
que avec une grande dexterite a debrouiller I’histoire si emmelee de 
la rupture des amities de son heros. Il a mis les torts de son cote, fai- 
sant de Rousseau un astucieux et un passionne a la fois. Quelque pers- 
picacite que Ton apportc a ces sortes d'enquetes, il est bien difficile 
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de se flatter d’avoir decouvert la verite et plus d’indulgence seralt a sa 
place ; il n'est que juste de reclamer pour Rousseau celle que M. D. 
accorde a ses adversaires, Grimm, Saint-Lambert, Diderot ; mais la 
vanite fonciere de I'auteur des Confessions est pour son historien I’ex- 
plication derniere a laquelle il revient toujours. II a voulu ecrire une 
etude minutieuse et inipartiale : on lui concedera sans peine la pre- 
miere qualite, on fera des reserves sur la seconde. 

II. En 1906 M® Macdonald avait public sur J.-J. Rousseau en 
anglais deux volumes compacts, ensemble de plus de 800 pages in-8; 
les voici reduits pour les lecteurs francais a un petit in-16 plus 
maniable, mais ou les demonstrations risqueront d’etre plus difficiles 
a suivre. Le point de vue de I’auteur est juste I’oppose de celui de 
M. Ducros. La mefiance constante et, pensons-nous, excessive, que le 
premier critique garde a I'cfgard de Rousseau, M' M. ne la reserve 
qu’a ses adversaires. Elle est convaincue que I’opinion courante qui 
fait de Jean-Jacques un brillant ecrivain, mais un pauvre caractere est 
une legende sans fondement, ou plutot fondee sur une odieuse machi- 
nation. Par bonheur elle a decouvert le talisman qui lui a permis 
d’arracher aux conspirateurs leur masque : I'erudition passionnee de 
M“ M. se plait a une mise en scene dramatique. Ces conspirateurs 
sont Grimm et Diderot. Le premier dans sa Correspondance litte- 
raire pretendit par une succession de nouvelles mensongeres et de 
portraits injustes habituer les lecteurs de son journal secret a consi- 
derer Rousseau comme un imposteur et un revolutionnaire dange- 
reux. Tous deux, pour obeir a leur haine et a leur vanite blessee, ont 
fausse les Memoiresde la personnequi avait ete la confidente la plus 
autorisee de Rousseau, M'd^Epinay. Toute I’argumentation de M® M. 
est fondee sur I'examen du manuscrit de ces Memoires dont la veri- 
table nature avait echappe jusqu’ici aux chercheurs. Elle I’a decouvert 
panic aux Archives et partie a I’Arsenal, sous la forme de i 85 cahiers, 
accompagnes de notes, les unes de la main de Diderot, d’autres oil 
elle croit reconnaitre celle de Grimm. Le but de ces notes etait de 
substituer a I’autobiographie de M'= d’Epinay presentee sous forme 
romanesque et dans sa premiere redaction trop visiblement favorable 
a Rene-Rousseau, un portrait malveillant ou se retrouve I'echo de 
toutes les rancunes de Diderot et de Grimm. Un autre manuscrit 
decouvert par i'auteur ala bibliotheque du Musee Carnavalet et pro- 
venant des papiers de Grimm offre justemeni la mise au net executee 
par son secrthaire Mailly de ce remaniement perfide que Brunet publia 
en 1818, avcc des changements et des suppressions d'ailleurs, et oil 
la critique la plus ecoutee, celle de Sainte-Beuve, Saint-Marc Girar- 
din, Scherer, etc. a puise largement pour convaincre Rousseau d'in- 
gratitudc et de duplicite. Les rapports particuliers de Grimm et de 
Diderot avec leur ancien ami sont ensuite examines avec un detail 
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dans lequel il n'est pas possible d’entrer, mais qui sert a I’auteur a 
montrer la preoccupation constante chez I’un et I’autre de calomnier 
Rousseau, car ils donnent toujours des faits une version qui concorde 
avec le travestissement qu’ils avaient reussi a imposer aux Memoires 
de M« d’Epinay. 

Telle est, brievement resumee, la decouverte a coup sur importante 
du nouvel historien de Rousseau ; il est incontestable que ces Me- 
moires ne constituent plus qu’une source tres suspecte. Seulement 
parce que Grimm et Diderot sont de faux temoins, s’ensuit-il que notre 
jugement sur Rousseau doive etre completement renverse ? Leur par- 
tialite est evidente, on s’en doutait bien un peu ; M-* M. I’a soulignee, 
elle a meme etabli leur malignite : mais toutes leurs accusations 
n’etaient pas sans fondement, et I’auteur fait vraiment trop bon mar- 
che de I’humeur ombrageuse de Jean-Jacques et de ses terribles bou- 
tades pour ses anciens amis. La prevention en faveur de Rousseau 
s’etale ici encore plus complaisamment qu’une prevention tout oppo- 
see ailleurs 

III. La brochure mentionnee a la suite du volume de Macdo- 
nald est un tirage a part d’un article de YHumane Review (janvier 
1909). L’auteur y reprend la question des enfants de Rousseau, qui 
est pour elle une autre legende, du point de vue des opinions du phi- 
losophe, pour etablir que I’abandon, si Rousseau ne fut pas dupe de 
la comedie des Levasseur, etait conforme a sa « reforme morale » e^ 
a ses theories sociales, telles qu’il les exposait dans I’article sur I’dco- 
nomie politique, donne a I’Encyclopedie en ijoo. 

L. Roustan. 


Falter. Die Technik der Kombdien von E. Labiche. Borna-Leipzig, Noske. 

1909. In-8, 199 p. 

On efit bien etonne Labiche, en lui predisant que ses comedies 
feraient I’objet d’une these de doctorat. L’Universite de Wiirzbourg 
a juge qu’elles n’etaient pas indignes d’une grave et docte dis- 
sertation et M. Falter les a consciencieusement etudiees. C’est 
un catalogue minutieux, tres complet, tres methodique de tous les 
moyens comiques employes par I'auteur dans sa feconde carriere de 
vaudevilliste. M. F. envisage ainsi successivement la technique de la 


I. P. 6 et 7, le temoigiiage de Kant et surtout de Schiller (a 23 ans!) est bien 
peu probant ; que savaient-ils du vrai Rousseau? — P. 3 i, un passage de Diderot 
est mal entendu ; p. 34- 55 , fac-simile, il faut lire : qui a le sens des comediens, et 
non qui a un tact des caracteres; p. 57, Vandeul, et non Vaudeuil; p. 141, le fac- 
simile 56-57 a aussi mal lu ; il y a« il faut premierement le mettre dans le 
cas, promenade ou conversation, de defendre quelques theses bizarres », au lieu” 
de : il faut le mettre dans lews promenades ou conversations a defendre... Il faut 
mettre entin au compte du traducteur pas mal de taches et de lapsus. 
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composition dans la structure des pieces et I'emploi des caracteres, 
puis la serie de tous les artifices dont use Faction scenique pour pro- 
V iquer le rire, et enfin ceux qui sont proprement FefFet du dialogue. 
On devine tout ce qu’une lecture patiente de 82 pieces lui a permis 
de rubriquer, si Ton remarque que des precedes insignifiants ou 
dignes de la parade, cotnme celui des allumettes vainetnent frottees 
ou de la vaisselle cassee, ont ete collationnes avec le plus grand soin 
et au menie titre que des ressorts plus ingenieux decouvrant quelque 
trait de caractere ou de passion . Jamais les arbres n’ont tant empfiche 
de voir la foret. Un choix et un commentaire des meilleurs de ces 
precedes eut ete, Je crois, plus utile que de chercher a en epuiser la 
liste. De plus une question domine tout le sujet : I’emploi que fait 
Fauteur de la charge ; M. F. Fa a peine signalee ca et la. II termine 
par de menus rapprochements du theatre de Labiche avec Moliere, 
Regnard et Scribe. II est permis de regretter qu’il n'ait pas eu Fidee 
d’etablir aussi quelques points de comparaison avec ceux qui ont 
illustreen Allemagne le meme genrede comique, les Benedix, Moser, 
Schonthan, Kadelburg et auires; le sujet y eut gagne pour nous en 
intdrit et en nouveaute. 

L. R. 


E. Cav4k,nic. Etudes sur I'histoire financiere d'Athenes au v' sieclc. Le tr^sor 
d'Ath^nes de 480 a 404. Pans, Fonteinoing, 1908 (Bibl. des Ecoles fran- 
faises d’.Athenes et de Rome, fascicule centieme); Lxxvi-ige p. 

L’ouvrage de M.Cavaignac a pour objet I'histoire du tresor de FAcro- 
pole. La question n’est pas nouvelle, et I’histoire financiere d’Athenes'a 
ete, depuis Boeckh, etudiee par de nombreux savants, historiens et 
archeologues. M. C. la reprend, pour rectifier des chiffres, pour preciser 
certains details, pour refaire, somme toute, d’apres les monuments, 
les inscriptions et les textes litteraires, I’histoire du tresor d’Athenes 
pendant la periode qui va de 480 a 404. Ce sont les ouvrages de 
E. Meyer, Forschungen :[iir alten Geschichte, et surtout Geschichte 
des Altertums, qui ont ete, nous dit-il, le point de depart de son 
etude ; Fidee etait heureuse, car plusieurs des conclusions de Meyer 
pouvaient preter a discussion. M. C. enumere d’abord les sources : 
les monuments de I'Acropole, d’Athenes et du reste de FAttique, les 
inscriptions, le de'eret de Kallias, les inventaires et les comptes des 
tresoriers, les listes de tributs, les comptes des eplstates, et enfin le 
papyrus de Strasbourg. II entre alors dans son sujet, qu’il divise en 
quatre chapitres, dont je me borne a donner les conclusions. Sur 
quatre points, dont Fensemble embrasse I’histoire financiere d’Athenes 
pendant presque tout le v siecle, ces conclusions sont differentes de 
•celles de Meyer : Athena, la deesse nationale, n’avait pas de tresor 
monnaye a Fepoque des guerres mediques ; e’est seulement lors de la 
decouverte des mines de Maronee 60488 que ces nouvelles ressources 
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permirent la construction d'une flotte. Quand le tresor federal fut 
transporte sur I’Acropole en 454, il contenait d’importantes reserves; 
il y eut alors, quelques ann&s apres, deux tresors distincts, celui 
d’Athena, destine a I’edification du temple et a I’erection de la statue, 
et le tresor d’empire. A I’epoque oil les deux tresors furent reunis, Ic 
chitfre total s’elevait a 6,000 talents, mais ce chiffre ne fut jamais 
depasse sous Pericles. Enfin si la guerre d’Archidamos porta une 
serieuse atteinte au tresor d’Athena, au point qu’a un moment il se 
trouva presque vide, d’importantes restitutions y furent faites, qui 
rendirent possible I’expedition de Sicile. Tres documente, d’une argu- 
mentation tres serree, le travail de M. C. est d’un interet exception- 
nel pour I’histoire proprement dite et en meme temps pour I’histoire 
artistique d’Athenes ; il est complete par deux appendices, sur la popu- 
lation d’Athenes au v' siecle, et sur les monnaies de I’empire athenien 
a la m^me epoque. M. Cavaignac se defend d’avoir apporte, dans la 
composition de son ouvrage, un esprit de polemique; le lecteur lui 
rendra cette justice, que son travail, reposant sur des documents precis, 
a essentiellement le caractere d’une discussion scientifique. C’est 
encore la un des bons livres dont nous sommes redevables a notre 
ecole d’Athenes. 

My. 


— Dans la Columbia University Indo-iranian series dirigee par M. W, Jackson, 
un Parsi, M. Maneckji Russervandji Dhalia, public une nouvelle edition de 
Nyaish de r.\vesta, texte zend avec les traductions en pehlvi. Sanskrit, persan et 
guzerati, et chacune de ces traductions traduites en anglais (ce qUi est un peu 
e.xcessif;; I'ouvrage qui se vend a la compagnie Macmillan a New- York, est date 
de 1908 et coniprend xxii -235 p. in-8*. L’auteur fournit toute I’interpretation tra- 
ditionnelle, on lui saura gre en particulier de son edition de la traduction pehlvie 
qui repose sur un examen nouveau des manuscrits conserves dans I’lnde. Dans sa 
traduction du texte critique, il ne manque pas du reste de lenir compte du tra- 
vail philologique fait en Occident. M. Dhalia, qui est un prfitre parsi, se propose 
de poursuivre dans la mCme collection I’etude du Khordah Avesta. — A. Meillet. 

— La lettre a un professeiir d'antbropologie, de .M. G. Tyrrell (Paris, Nourry, 
1908; in-ra, loi pages), est un document important pour I'histoire du modernisme 
catholique, soit a raison de son contenu, soit a raison des consequences qtle la 
publicite donnee a cette lettre de direction spirituelle a cues pour son auteur. — 
A. L. 

— Je ne sais si je me fais illusion, mais il me semble que le second et le 
troisieme volume du Passe chretien, de M. A. Dufourcq (Wisfon c de la fondation 
de VEglise\ Paris, Bloud. 1909; deux in-12, 278 et 246 pages), ne valent pas le 
premier, sur les religions paiennes et la religion juive avant .Alexandre. Comme 
il etait inevitable, ce sont les chapitres concernant la vie de Jesus et la critique 
des Evangiies qui laissent a desirer. Ceux qUi regardent revolution dupaganisme 
greco-romain et celle du judaisme sont d’une bonne tenue scientifique. Mais 'que 
dire d’un historien des religions qui accepte les recits de I'enfance et croit y recon- 
naitre unc communication de Marie it ses amies; qui cite comme deux temoins 
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de la conception vjrginale Malthieu et Luc, sans paraitre se douter que I’idee 
de cette conception est en surcharge dans Luc. ni s’apercevoir que I'accord ne 
pcrte que sur une idee, non sur une circonstance quclconque de fait; qui veut voir 
dans la conclusion de la genealogie de Matthieu, d’apres la version syriaque du 
Sinai : « Joseph engendra Jesus », I'echo d’un « document officiel », mats seule- 
ment officiel ; qui trouve que les recits de la resurrection satisfont aux regies 
etablies par Langlois et Seignobos dans leur Introduction aux etudes historiques, 
parce que I’accord de ces recits est o absolu quant a deux fails fondamentaux », 
le tombeau trouve vide et Jesus ressuscite, comme si le second fait n'etait pas 
une idee, comme si le premier prouvait quelque chose, et comrae si Marc seul 
n'etait pas a la base de tous les autres recits, etc., etc.? M. D. s'est beaucoup 
servi d’un petit commentaire des Evangiles synoptiques que j’ai public en iSgj et 
1894. Cette ebauche a enormement vieilli. Dans I'emploi qu'il fait du Nouveau 
Testament tout entier, I'apologiste qui est en M. D. fait tort au critique. A la fin 
du second volume, un bon chapitre sur saint Irenee. ~ A. L. 

— M. S. Cook nous donne un excellent aper^u de ce que Ton peutsavoirde 
la religion des anciens peuples palestiniens au cours du second millenaire avant 
J.-C. 'The Religion 0/ Ancient Palestine in the second Millenium B. C., London, 
Constable, in-12, viii-122 pages). Textes cuneiformes d'EI-.\marna, donnees de 
I’egyptologie, resultats des louilles recentes en Palestine fournissent les elements 
d’une synthese ou il y a necessairement bien des lacuncs, mais qui ne laisse pas 
d'etre instructive. L’exposition est un peu libre, sans itre confuse, et des hypo- 
theses sur I'origine et le sens des coutumes religieuses s'y melent aux simples 
donnees de fait. — A. L. 

— M. ScHRCEDER a T^uni en un volume [Vorarbeiten qur griechischen Versge- 
schichte, Leipzig-Berlin, Teubner, 1908; viii-166 p.) dix articles publics de igoS a 
1907, relatifs a la metrique grecque et a la composition des strophes lyriques. 
Deux de ces articles ont ete remanies, I'un intitule Enopiische und seolische Drei- 
heber icf. Philologus, t. 62, igoS), I’autre lonisierte Enoplier (cf. Hermes, t. 38 , 
igoJ, Die enoplischen Strophen Pindars), importante contribution a I'etude des 
odes pindariques; j’aurai a y revenir a I'occasion de I'edition de Pindare que 
M. Sch. a publiee recemment (Teubner, 1908). Les theories qui se degagent de 
ces articles sont tres sdduisantes, malgre de nombreux points contestables ; les 
pnncipes essentiels en ont ete resumes dans la Revue du 9 avril 1908. — My. 

— La question de savoir comment on doit prononcer le grec ancien n’a pas ete 
soulevee pour la premiere fois par Erasme. bien que nous soyons accoutumes a 
appeler « erasmienne » la prononciation recommandee par le celebre Dialogue de 
pronuntiatione. D’autres avant Erasme avaient remarque que la prononciation 
moderne du grec ne pouvait fitre celle des anciens, entre autres Aleander, Aide 
Manuce, et surtout Antonio de Lebrija (.Antonius Nebrissensis) ; c’est ce que 
montre M. Bywater dans une interessante conference faite a Exeter College 
[The Erasmian Pronunciation of Greek and its Precursors : Jerome Aleander, 
.\ldus Manutius, .\ntonio of Lebrixa; Londres, Frowde, 1908; 27 p.). 11 montre 
egalement rinvraisemblance de I'anecdote, publiee par G. J. Vossius dans son 
Aristarchus, d'apres laquelle Erasme aurait compose le Dialogue immediatement 
apres avoir entendu dire, et avoir cru, que certains Grecs prononfaient d’une 
faf(*n ditlercnte de la moderne, et cela pour se donner lui-ra£me comme I'inven- 
teur du nouveau systcme. — My. 

— Le 49» congres des philologues allemands s'est tenu a Bale les 24-27 sep- 
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tembre 1907. Le volume publie a cette occasion [Verhandlungen der 4g. Ver- 
sammlung deutscher Philologen itnd Schulmanner in Basel vom 24 bis 2j Septem- 
ber igoy; Leipzig, Teubner 1908; viii-eai p.) contient les comptes-rendus des 
seances generales, au nombre de trois, et des seances paniculieres de chaque 
section ; philologie, pedagogic, archeologie, litterature germanique, histoire et 
epigraphie, langues romanes, langue anglaise, langues indogermaniques, langues 
orientales, matheraatiques et sciences naturelles. Un grand nombre des lectures 
qui y ont ete faites ont deja paru dans divers recueils. 

— On a bien fait de reimprimer le livre interessant, et que n’a rien remplace, 
dans notre langue, denotre regrette collaborateur V. Henry, Lamagie dansVInde 
antique, Paris, Emile Nourry, 1909, xxxix-286 pp. in-12; prix : 3 fr. 5 o. 11 est 
facheux que les ressources typographiques aient ete si limitees. Les signes dia- 
critiques du Sanskrit et meme de I’allemand manquent quelquefois ou sont places 
le plus souvent d’une maniere qui perniet d en tenir compte seulement a qui salt 
la langue. — . S. 

— M. Firmery vient de publier, a la librairie Armand Colin, sous le litre La 
Chanson des Nibelunge uiie traduction tres fidele du Nibelungenlied, dont on con- 
nait le role glorieux dans la litterature allemande, ancienne et moderne. Cette 
traduction permettra aux amis de la legende germanique et des poetes qui, 
comme Wagner, sen sont inspires, de connaitre directement Tun des tdmoi- 
gnages les plus poetiques de Timmortelle histoire de Siegfried. Un regret : pour- 
quoi M. Firmery n’a-t-il pas ete jusqu’au bout de sa tachc et n’a-t-il pas donnc 
une version complete du vieux poeme? La Chanson des Sibelunge ne contient en 
eli'et que les strophes reconnues authentiques par Lachmann. A I’intention des 
lecteurs ignorant entierement la legende de Siegfried et des Nibelungen, M. Fir- 
mery a ecrit une introduction ou il en esquisse les grands traits. — F. P. 

— M. George E. Woodberry, I’editeur de Shelley, a entrepris de publier un 
choix de poemes {Select Poems of Shelley, Boston-London, Heath, 1908, in-18, 
3 i 6 pp. 2 s. 6d,) ou se retrouvent les morceaux les plus celebres. C’est avec la 
delicatesse d’un poete et la pietd d’un savant que M. W. a reparti les poesies en 
cinq groupes intitules n Cor cordium. Lyric Drama, Songs of Liberty, Scenes 
from Nature and Life, Poems of Ideal Pursuit ». Le petit volume est precede d’une 
courte biographic et d’une excellente introduction critique et suivi de quelques 
notes tres breves. L’execution typographique est irreprochable. — Ch. B.ystide. 

— Nous avons deja rendu compte [Revue critique du 26 nov. 1908) du premier 

volume des oeuvres de Giles et Phineas Fletcher qu'a publie I'Universite de Cam- 
bridge. Le deuxieme volume [The Poetical Works of Giles and Phineas Fletcher ^ 
vol. II, Cambridge, University Press, 1909, 368 pp. 4 s. 6 d.) contient les derniers 
poemes de Phineas : Vile de Pourpre ou il decrit le corps humain, des Eglogues 
dont les heros sont des pecheurs, des CZfwvres dtVerses (Miscellanies). L’editeur, 
M. F. S. Boas, « Clark Lecturer » a Cambridge, croit pouvoir attribuer a Phineas 
Fletcher la paternite d'un petit poeme, Britain’s Ida, imprime sous le nom de 
Spenser en 1628 : on comprend qu’un « recteur#, m6me du xvn” siecle, n’ait pas 
voulu signer une histoire de Venus et d’Anchise. M. Boas a depense une somme 
considerable de travail, d’ingeniosite et de science sur une edition qui peut 6tre 
consideree comme definitive, de deux eleves assez mediocres de Spenser. — 
Ch. Bastide. 

— Avec I’aide du docteur M. Rosier, le doctcur R. Brotanek vient de reimprimer 
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pour la collection de grammairiens anglais Jes xvi® ct xvn* siecles qu’il edite, 
VOrtlioepia Anglicana de Simon Dames, 1640 Jdalle, Max Niemeyer, 1908, 1 13 pp.l. 
Le document est precieux pour I’histoire de la prononciation anglaise. aussi le 
docteur Brotanek le fait-il preceder d'une introduction savante. — Ch. Bastide. 

— La correspondance de I'eveque Percy, I’editeur des fameuses Reliques of Ancient 
English Poetry, et du poete Shenstone, etait restee inedite. Le docteur Hans Hecht 
viem de 1 imprinter sur le manuscnt du Musee britannique (Thomas Percy und 
William Shenstone, ein Briefwechsel aiis der Entstehungsi{eit der Reliques of 
Ancient English Poetry. Strassburg, Trubner, 1900, 144 pp. 5 Mk.), en y ajou- 
tant les eclaircissements indispensables sous forme d’lntroduction et de remarques. 
Les quarante-six lettres datees de lySy a ipGS, seront utiles a ceux qui etudient 
les origines du romantisrae en Angleterre. — Cn. Bastidf. 

— Le docteur Erwin Walter s’est doiine une peine infinie a rcchercher dans 
quelles conditions Thackeray a compose le roman qui I’a rendu celebre, la Foire 
des vanites (Entstehiingsgeschichte von \l . M. Thackeray's Vanity' Fgir, Berlin, 
Mayer et Muller, 1908, 132 pp.). La dissertation du docteur E. W., qui parait 
dans la collection Palaestra, fournit des renseignements detailles non seulement 
sur les premiers essais du romancier, mais sur ses lectures, ses jugements sur 
ses predecesseurs en .\ngleterrc et en France. Viennent ensuite des chapitres sur 
les personnages, quelques peripeties, la composition du livre. Les rapprochements 
sont ingeuieux, mais ils ne sont pas toujours convaincants. — Ch. Bastide. 

— On sait qu'un groupe de savants et de litterateurs anglais a fonde il y a 
quelques annees une <■ .Academie britannique » dont les membres depassent nota- 
blement le nombre de quarante. 11 parait par intervalles un \olume de « Procee- 
dings » qui doit rappeler les « Transactions 'i, de la Societe royale. Le troisieme 
volume renferme trois petites etudes sur Milton qui sont publiees a part sous 
forme de brochures (J. G. Robertso.n, d/( 7 fo«'s /'amc on the Continent, London, 
Frowde, 22 pp. i s.; C. H. Firth, Milton as an Historian, 3 o pp. i s.; W. J. 
CoLRTHOPE, A Consideration of Macaulay's Comparison of Dante and Milton, 
16 pp. I s.). Les essais de .MM. Robertson et Courthope ajoutent peu de chose a 
ce que nous savions deja, mais M. Firth, qui est un disciple de I'eminent histo- 
rien Gardiner, appelle I’attention sur une teuvre oubliee de I'auteur du Paradis 
perdu, son Histoire de Bretagne, publice en 1670. A propos d'une note de 
M. Roberston, rappelant une mention de Milton faite par .Minutoli dans une lettre 
a Bayle, je me permets de signaler le passage de I'Afis aux Refugies que )'ai cite 
ici-meme et oil Milton est appele « I’infame apologiste de Cromwell ». (Revue 
critique, n" du ii ijov. 1904). — Ch. Bastide. 


Le Proprietaire-ge'rant : Ernest LEROUX. 


Le Puy, imp. Marchessou. — Pcynller, Kouchon et Gamon, S*^*, 
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Basset, Apocryphes ethiopiens — Moeller, Paleographic hieratique. — Budge, 
Saint Mena. — I.iEBLEtN, Pistis Sophia. — Leipoldt et Crum, Chenoudi. — 
Moeller, Textes hieratiques. — Hesiode, 2' ed. p. Rzach. — Lycophron, p. 
ScHEi.R, II. — Gregory, Les manuscrits greesdu Nouveau Testament. — Pseudo- 
Cyprien, De XII abusiuis saeculi p. Hellmann. — L. Chatelain, Les monu- 
ments remains d’Orange. — Duprat, Les origines de I'eglise d’Avignon. — 
Babelon, La theorie feodale de la monnaie. — Jean XXII, Lettres communes, 
p. Mollat, 12. — Coutumier du prieure deTalloires, p. Brienne, II. — Stein, 
Inventaire des ordonnances enregistrecs au Parlement. — Chail,an, L’ordre de 
Malte a Arles. — P. Marcel, Charles Le Brun. — Delaunay, La Maternite de 
Paris. — Lefeuvre, Les communs en Bretagne. — Meininger, Peintres et deco- 
rateurs mulhousiens. — Meyer-Lubke, Grammairc historique de la langue fran- 
faise, 1 . — Horluc et Marinet, Bibliographie de la syntaxe du franeais. — 
J. Meier, La formation de I'epopec populaire. — Bohn, Les hymnes nationaux 
des peuples d’Europe. 


Rene Basset. Apocryphes ethiopiens. Paris, .Art independant. 1909. In-8°. 38 pp. 

M. Rene Basset vient de donner le onzieme fascicule des ses Apo- 
cryphes 4thiopiens. Le Fekkare lyasous est une apocalypse mise dans 
la bouche de Jesus, le jour de la Gene. Dans une substantielle intro- 
duction, M. B. met en relief ses traits principaux, et montre qu’il est 
impossible de preciser la date de ce petit document. II discuie, dans 
un expose tres complet et ires interessant, la valeur de I’indication 
qu'y fournit le nom de Theodoros. 

M. G. D. 


G. Mieller, Hieratische PalSographie, die zEgyptisohe Buohschrift in 
ihrer Entwicklung von der V''" Dynastie bis zur Romischen Kaiserzeit, 

I'l"' Band, bis zum Beginn der XVllI'm Dynastie, I.eipzig, J.-C. Hinrichs'sche 
Buchhandlung, 1909, pet. in-f", vui-20 p. et 76-iX pi. 

La paleographic de M. Moeller arrive a son heure. La plupart des 
textes cursifs importants ont ete deja ius et transcrits : les resultats 
graphiques de dechilfrement n’ont pas etc classes et systematises. 
S. Levi avait bien donntS ii y a trente ans, un premier essai qui fut 
tres utile, mais son recueil de formes hieratiques, emprunte a un 
nombre trop restreint de manuscrits, presque tous du second age 
thebain, ne couvre qu'une partie restreinte du champ a explorer. Dix 
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ans plus tard, Erman ajouta a son edition du Papyrus Westcar un 
memoire plus developpe et etabli sur des documents plus anciens que 
celui de Levi, mais, pas plus que celui-ci, il n’eut la pretention de 
faire autre chose qu'un travail preliminaire. Moeller s’est efforce de 
presenter aux savants la collection complete des caracteres hiera- 
tiques depuis les ages les plus anciens jusqu'a I’epoque romaine. II en 
a excepte les formes les plus cursives, ce qu’il appelle les ecritures 
d’affaires et qu’il se propose de debrouiller par la suite dans un 
memoire special. Je ne puis m’empecher de regretter cette exclusion, 
car, somme route, au point de vue pratique, ce sont celles qui offrent 
le plus de difficultds aux gens du metier, et dont, par consequent, les 
variantes ont le plus besoin d'etre relevees. Cette reserve faite, Fou- 
vrage est tres bon, et il rendra des services non seulement aux debu- 
tants, mais aux ^gyptologues deja experts qui, embarrasses par un 
signe ou par un groupe dans un manuscrit de bonne allure, seront 
bien aises d’avoir sous la main les elements qui leur permettront de 
se decider, et, au besoin, de rectifier leur lecture. Il debute par une 
preface oit sont exposees les origines de Fhieratique, les questions 
relatives a la fabrication des rouleaux de papyrus et a leur apparence 
exterieure,.a leur format. Vient ensuite la description des sources, 
c’est-a-dire des manuscrits utilises pour cette premiere partie, depuis 
I’age mcmphite jusqu’aux commencements du second age thebain. 
On sera etonne d’y constater qu'un certain nombre de documents 
figurent sous la rubrique Epoqiie des Hyksos, entre autres le Papy- 
rus Westcar et Fun des papyrus de Golenischeff. C’est une facon de 
parler qui s’expiique par Fusage de la chronologic par trop restreinte 
qui est a la mode depuis quelques annees dans Fecole berlinoise et 
dans ses dependances ; nous dirons d’une maniere plus prudente que 
ces manuscrits appartiennent a la XIII' et a la XIV' dynasties. La 
description est exacte tout en restant breve. Les signes sont classes 
dans Fordre admis depuis la creation du type de notre Imprimerie 
Nationale, par categories d'etres ou d’objets representes, d’abord les 
hommes, puis les femmes, puis les dieux et les deesses, puis les 
membres du corps humain, et ainsi de suite, jusqu’aux ligatures les 
plus frequentes. Neuf planches en phototypie ou en facsimile au trait 
donnent des modeles choisis dans les manuscrits auxquels les 
examples ont ete empruntes. Toute cette portion materielle de Fou- 
vrage est excellente d’execution. Le dessin des hieroglyphes est d’une 
purete rare, et celui des graphics hieratiques qui en derivent est d’une 
nettete qui ne laisse rien a desirer. 

Il y aurait quelques remarques a faire sur certains points, mais on 
discute difficilement des minuties de paleographic ailleurs que sur 
un tableau noir. Elies sont d'ailleurs si peu nombreuses qu’elles ne 
seraient point de nature a diminuer le merite de Fouvrage. M. Mbller 
nous a donne un instrument de travail qui servira a deux ou trois 
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generations an moins, et que I’on completera a coup sur, mais que 
nul ne songera a refaire d’ici a quelque temps. 

G. Maspero. 


E.-A. Wallis Budge, Texts relating to Saint M6na of Egypt and Canons of 
Nicaea in a Nubian Dialect, with facsimile, published by order of the Trus- 
teas, sold at the British Museum, en vente chez Longman, Bernard Quaritch, 
Asher, Henry Froude, Londres, 1909, petit iu-S-, 72 p. et 36 pi. 

On ne s’est jamais occupe beaucoup de ce royaume de Nubie qui, 
separe du reste de la chretiente par la conqueie musulmane, lutta 
pendant sept cents ans pour sa foi et ne succomba qu’a la fin du 
XIV* siecle. Etienne Quatremere rassembla naguere les passages des 
historiens arabes qui nous parlent de lui, et depuis lors on n’a guere 
fait qu’utiliser les documents qu’il avait reunis, sans presque rien y 
ajouter de nouveau. On etait convaincu d’ailleurs qu'on ne saurait 
jamais de ces Nubiens que ce que les etrangers en avaient dit. 11s 
avaient bien une ecriture particuliere, issue de la grecque ou de la 
copte, et dont quelques inscriptions dccouvertes a Dongolah nous 
conservent des specimens, et ils possedaient une litterature, meme 
des Annales plus ou moins completes, mais on pensait que leurs 
livres avaient ete detruits a la ruine de leur empire et qu’il n’en sub- 
sistait plus aucun. Les voila pourtant qui reparaissent petit a petit, 
deux manuscrits a Berlin dont Schiefer et Schmidt ont donnd recem- 
ment la notice, un manuscrit au British Museum, que Budge a 
public il y a quelques jours. 

li provient des environs d’Edfou. Lors d’une des nombreuses 
guerres entre Arabes et Nubiens, il semble que des religieux d’un 
monastere situe au-dela de la cataracte se refugierent dans un des 
convents d’Edfou. Ils apportaient avec eux des livres ecrits avec I’al- 
phabet et dans le langage de leur pays : ceux-ci furent deposds apres 
leur mort dans une boite en pierre, que les fellahs chercheurs de 
sebakh decouvrirent il y a quatre ou cinq ans, et dont ils vendent le 
contenu graduellement. Le volume achete par le Musee Britannique 
est d’un trace un peu epais et regulier au debut, puis qui devient plus 
grele et plus cursif vers la fin : a en juger par ce que nous savons de 
la paleographic copte, on serait tente de le dater du viii' ou du 
IX* siecle, mais ce n’est la qu’une conjecture a laquelle il convient de 
ne pas attacher d’importance pour le moment. Il renferme deux 
ouvrages, dont le premier couvre neuf feuillets et, d’apres le titre, est 
ou la biographic de Saint-Mena ou son panegyrique : une vignette, 
dessinee assez habilemefit a I’encre noire au recto du dixieme feuillet, 
nous montre le saint a cheval, et devant lui, ou plutot sous lui, une 
figure d’homme barbu, qui saisit de la main droite le pied gauche de 
devant du cheval. Le titre du second traite semble indiquer qu’il y est 
question du concile de Nicee et de ses canons, sans qu’on puisse en 
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definir le sujet de maniere plus exacte : il couvre seize pages. 
M. Budge s’est borne a fournir des facsimiles; mais afin de faciliter 
I’intelligence du premier ouvrage, il a mis en tete une notice detaillee 
sur Saint-Mena et sur ses ampoules, puis il y a ajoute le texte original 
et la traduction anglaise de deux documents ethiopiens, un Martvre 
de Saint-Mena extrait du Synaxare, et un autre Martyre extrait des 
Actes des Saints et des Martyrs, avec un hymne relatif au meme sujet. 

11 n’a pas aborde le dechitfrement et je crois qu’il a eu raison. En 
pareil cas, I’important est de publier les documents eux-memes aussi 
rapidement et aussi exactement que possible : c’est ce que M. Budge 
a fait et son cMition est irreprochable en ce point. 11 est probable que 
la langue represente une forme ancienne de I’un des dialectes nubiens 
d’aujourd'hui, mais lequel, c’est ce qu’il est impossible de dire actuel- 
lement. On ne tardera pas sans doute a le savoir, car fes deux textes 
du Muse'e Britannique ne manqueront pas de susciter a breve 
echeance des essais de grammaire et de traduction : M. Budge aura 
rendu service a la science en les provoquant et en les rendant pos- 
sibles par sa publication. 

G. Maspero. 


J. I.iEBLEiN, Pistis Sophia, les Conceptions Egyptiennes dans le Gnosticisme 

{Extvaii des Christiania Xideiiskabs-Selskabs ForJiandhnger for igoij, h“ 2), 

Christiania, Jacob Dybwad, 1909, in8", i 3 p. 

M. Lieblein continue la serie de ses recherches sur les analogies 
egyptiennes de la Pistis Sophia : apres avoir, I’an dernier, devine le 
double dans V antimimon gnostique, il retrouve cette annee le motif 
de la Confession negative. Jesus, faisant la lecon a ses disciples, leur 
recommande de precher la vertu par la terre entiere, et il leur dicte 
les paroles qu’ils adresseront aux habitants de la terre. Ils leur ordon- 
neront de renoncer au monde et a la matiere qui est en lui, a tous ses 
soucis, a tous ses peches, et ils denombreront ces peches I'un apres 
I’autre dans une longue suite de versets. » Renoncez, diront-ils, au mur- 
« mure, atin que vous soyez digries des mysteres de la lumiere et que 
« vous soyez sauves du feu du cynocephale. — Renoncez a I’acte d’etre 
« aux ecoutes, atin que vous soyez sauves du jugement du cynocephale. 
« — Renoncez a la dispute (?1, atin que vous soyez dignes des mysteres 
« de la lumiere et que vous soyez sauves des chatiments d’Ariel. — 
« Renoncez a la langue fausse, afin que vous soyez dignes des mys- 
« teres de la lumiere et que vous soyez sauves du bassin de feu du 
« cynocephale. — Renoncez au faux t^moignage, afin que vous soyez 
« dignes des mysteres de la lumiere et que vous soyez au-dehors et 
« sauves du deluge du cynocephale ». La litanie continue pendant 
des pages, et elle se termine par la description des vertus qui vau- 
dront une recompense aux fidcles : « Soyez tranquilles, afin que vous 
« receviez les mysteres de la lumiere et que vous alliez en haut dans 
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« le regne de la lumiere. — Aitnez les hommes, afin que vous soycz 
« dignes des mysteres de la lumiere et que vous alliez en haut dans 
« le regne de la lumiere. — Soyez debonnaires, atin que vous rBce- 
« viez les mysteres de la lumiere et que vous alliez en haut dans le 
« rfegne de la lumiere ». La serie des recommandations positives est 
beaucoup moins longue que celle des recommandations negatives. 

On sait ce qu’est la Confession du Livre des Morts. Le defunt 
comparait devant Osiris qui est accompagne de ses quarante-deux 
assesseurs, et, les intdrpellant chacun par son nom, il hie avoir 
commis un peche! « Je n’ai pas, dit-il, pratique I’acte d'etre aUx 
« ecoutes. — Je n’ai pas fait violence. — Je n’ai prof^re aucun men- 
a songe. — Je n’ai point parle traitreusement ». Une sorte de decla- 
ration positive suit la negative et la sanction nous est indiquee au 
chapitre suivant : un bassin de flamme, garde par des cynocephales, 
attend les mechants. M. Lieblein a bien raison de reconnaitre de la 
ressemblance entre le concept egyptien et le gnostic. II va de soi que 
tout n’est pas identique des deux cot^s. Les peches relatifs aux ani- 
maux sacres et aux temples des dieux n’avaient aucun sens pour des 
Chretiens, et ils ont disparu de la Pistis Sophia ; en revanche. On 
rencontre chez celle-ci une horreur de la fausse doctrine qui etait k 
peu pr6s etrangere a I’Egypte paienne. Tenant compte des suppres- 
sions et des modifications qui etaient inevitables, il reste assez d’idees 
communes de part et d’autre pour qu’on ne puisse guere douter que 
la Gnose n’ait ete influencee la par la doctrine antique. La Confession 
negative est une des rares prieres qui subsisterent Jusques a la fin et 
qui ne se perdirent que lorsque la'vieille religion eut cede compl^- 
tement. Quand on n’admettrait pas que beaucoup parmi les gnosti- 
qiies fussent des Egyptiens convertis, ce qui pourtant deVait 6tre le 
cas, au moins dans les premiers temps, il faudrait avouer encore que 
les chefs grecs de la secte etaient a Alexandrie ou ailleurs en rapports 
journaliers avec assez d’Egypiiens pour avoir entendu parler du tri- 
bunal d’Osiris et pour etre familiers avec la procedure et les formules 
qu’on y employait. Je ne doute point que I’observation de M. Lieblein 
ne soit exacte, et que I’auteur de Pistis Sophia, en redigeant ce pas- 
sage des discours de Jesus, n’ait ete influence directement du indirec- 
tement par des souvenirs osiriaques. 

G. Maspero. 


J. Leipoldt, Sinuthii Archimandritse Vita et opera omnia, edidit J. Leipoldt, 
adjuvante W. E. Crum, Id (forme le t. IV de la seconde serie des Scriptores 
Coptici, Textus, dans le Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium de 

Chabot, Guidi, Hyvehnat, Carra de Vaux), Paris, Poussielgue, Leipzig, Haf- 
rassowitz, 1908, in-8<>, 270 p. 

Les lettres de Chenoudi et ses discours ou fragments de discours, 
que M. Leipoldt public avec I’aide de Cruin, Ctaieht pour la plupart 
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inedits ou connus seulemcnt par fragments. Les sujets y sont, a dire 
le vrai, sans grand interet, ainsi qu’on pent s'y attendee dans I’oeuvre 
d’un moine egyptien. On y recueillera ca et la des renseignements sur 
les dernieres luttes entre le paganisme expirant et le christianisme 
vainqueur, et aussi quelques notions sur I’histoire de la Thebaide 
byzantine, mais ce ne sont la que des exceptions. En fait, la langue 
fera pour le plus grand nombre des lecteurs le merite de la publi- 
cation. Chenoudi parlait et ecrivait un dialecte ferme, hardi, rempli 
d’idiotismes vigoureux auxquels il n’est pas toujours facile de choisir 
une expression adequate dans nos langues modernes. II est un des 
classiques du Thebain, et Tun de ceux dont il importait le plus 
d’avoir une bonne edition, ne fut-ce que pour I’usage des eiudiants. 
11 sort des mains de M. Leipoldt aussi correct qu’il peut I’etre pour 
le moment, et intelligible presque partout, sauf dans certains endroits 
desesperes, dont seule la decouverte de manuscrits moins mutiles ou 
moins corrompus permettra de restituer la lecture reelle et le sens. 

Les appendices contiennent trois lettres de I’archeveque d'Alexan- 
drie, Cyrille, qui paraissent avoir ete adressees a Chenoudi, cinq 
hymnes de dialecte memphitique en son honneur, et un fragment en 
mauvais etat sur I’abbe Bichai. Les hymnes ont toute la platitude 
habituelle a ce genre de litterature en copte, et le vocabulaire y est 
aussi pauvre que I’inspiration poetique. L’index des mots grecs qui 
sont cites dans le texte, a ete redige par Guidi : e’est dire qu’il est tres 
complet et tres soigne. On ne saurait trop remercier M. Leipoldt de 
s'^tre associe d’aussi bons collaborateurs que Guidi et Crum, et sur- 
tout d’avoir consacre les meilleures annees de sa vie a nous rendre 
accessible aisement ce qui subsiste des oeuvres de Chenoudi : jamais 
tache aussi compliquee et aussi ingrate n’aura ete accomplie avec 
autant de conscience et de simplicite. 

G. M.xspero. 


G. Mceller, Hieratische Lesestucke fur den Akademischen Gebrauch, 
1‘"’ Heft, Alt- und Mittelhieratische Texten, Leipzig, Hinrichs’sche Buchhan- 
dlung.igog, pet. in-fol., 25 p. 

Ce livre repond aun besoin de nos ecoles. Nous n’avons eu jusqu’a 
present, pour enseigner le dechiffrement de Thieratique, que des 
recueils fort couteux, et dont quelques uns sont devenus rares, tels 
les Papyrus Hieratiques du British Museum. Lorsque I’ouvrage de 
M. Moeller sera termine, les etudiants lui devront, pour une vingtaine 
de francs au plus, les moyens de s’habituer a la cursive hieratique 
de toutes les periodes. 

Le choix des morceaux est tort bon, et ils sont suffisamment longs 
pour que I’eleve ait le temps de s’habituer I'oeil a chaque type. J’aurais 
toutefois souhaite que M. Moeller intercalat ca et la deux ou trois 
textes de tres mauvaise main, ne fut-ce qu’afin de donner une idee 



d’histoire et de litt^rature 


des difficLiltes que peut presenter la lecture quand on tombe sur des 
manuscrits pen soignes ou tres rapides, L’execution est remarquable 
et M. Mceller areussi a rendre avec une verite imperturbable le style 
et I’aspect des ecritures : chaque morceau est un fac-simile fidele du 
manuscrit auquel il a ete emprunte. Le livre sera done tres utile aux 
debutants, et j’ai bon espoir qu’avant peu il sera adopte dans tons les 
cours d’Egyptologie. 

G. Maspero. 


Hesiodi carmina recensuit Aloisius Rzach. Editio altera; accedit Certamen quod 
dicitur Homeri et Hesiodi. Leipzig, Teubner, 1908 ; vi-264 p. {Bibl. script, grcec, 
etrom. Teubneriana). 

Il n’est pas besoin d’insister longuement sur cette nouvelle edition 
d'Hesiode ; on connait bien la premiere, ainsi que la grande edition, 
publiees en 1902 par M. Rzach; celle-ci n’en est pas sensiblement 
differente dans le texte. Le morceau intitule 'Opr^pou y.a; 'Ho-’ooou ayciv a 
ete ajoute, comme dans la grande edition. Ce sont sunout les frag- 
ments dont le nombre s’est augmente, grace aux decouvertes recem- 
ment faites dans les papyrus ; des passages imporiants de I’ceuvre 
d’Hesiode, en effet, comme le sail le lecteur, ont ete publics par 
Schubart et von Wilamowitz dans les Berliner Klassikertexte, t. V, 
par Reitzenstein dans I’/fermes, t. XXXV, par Grenfell et Hunt dans 
les Oxyrhynchtis Papyri, III. M. Rzach aainsi complete son edition, 
a laquelle le developpement de I’annotation critique acheve de don- 
ner toute sa valeur. 

My. 


Lycophronis Alexandra recensuit Ed. Scheer. Vol. 11. Scholia continens. Ber- 
lin, Weidmann, igo8; L.xiv- 3 g 8 p. 

L’edition des scholies de Lycophron, par M. Scheer, a suivi I’edi- 
tion du texte (1881) a un tres long intervalle; mais il suffit d’ouvrir 
ce volume pour se rendre compte de la peine et du tqmps qui ont du 
etre employes a la division, a la disposition et a la publication de ces 
scholies; travail d’autant plus difficile, on peut mdme dire d’autant 
plus ingrat que les manuscrits sont nombreux, la redaction 
embrouillee, et que M. Sch., pour donner plus d’utilite a son ouvrage, 
a voulu rechercher ces scholies partout ou elles se trouvaient repro- 
duites. 11 expose sa me'thode dans des prolegomenes etendus, ou sont 
etudiees d’abord les scholies de Tzetzfes et leurs diverses recensions, 
ainsi que les sources auxquelles a puise le savant byzantin ; ensuite 
les relations qui existent entre I'ensemble des scholies de Lycophron 
et les ouvrages d’autres scholiastes et commentateurs anciens, De 
nombreuses indications, soit dans le texte meme, soit dans les marges, • 
informent le lecteur de I’origine de ces scholies, qui, malgre le 
nombre des notes insignifiantes et inutiles qu’elles renferment, sont 
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neanmoins indispensables pour I’etude du poeme obscur de Lyco- 
phron; et s’il se trouve encore, plus tard, un helleniste pour publier, 
traduire ou commenter V Alexandi'a, apres les editions de Kinkel, de 
M. Scheer lui-meme, et de Ciaceri, il sera heureux d’avoir a sa dispo- 
tion le volume de scholies publie par M. Scheer. 

My. 


C. R Gregory. Die griechischen Handschriften des Neuen Testaments, 
Leipzig, Hinrichs, 1908; vi-366 p. (Gregory, Versuche und EnhvUrfe, 2). 

Le present ouvrage de M. Gregory represente un travail conside- 
rable, qui a demande a son auteur, avec une longue patience et des 
recherches minutieuses, un devouement-a la science et un desinteres- 
sement qui appelle la reconnaissance non seulenient des specialistes, 
niais aussi de ceux qui n’auront qu’en passant I'occasion de s'occuper 
du Nouveau Testament. Les anciennes listes de manuscrits, dressees 
selon que les manuscrits contenaient les quatre Evangiles, ou les 
Actes des Apotres, ou les Lettres pauliniennes, ou I’Apocalypse, 
etaient incommodes et pr^taient a confusion par I’emploi de numeros 
differents pour un meme manuscrit ou d’un m^me numero pour des 
manuscrits differents. L’usage des majuscules grecques et des lettres 
hebraiques avait egalement son incommodite. Le travail de Soden 
n’avait remedie qu’imparfaitement a cet etat de choses, et parfois 
meme avait introduit de nouvelles complications. M. G., apres avoir 
soumis un plan longuement medite a la plupart des specialistes, au 
nombre d’environ une centaine, apres avoir recueilli et pese leurs 
observations, propose une nouvelle liste de sigles pour designer les 
manuscrits connus du Nouveau Testament; en voici le principe direc- 
teur, expose dans I’introduction. Les manuscrits sont divises en quatre 
groupes : les manuscrits en majuscules, les papyrus, les manuscrits 
en minuscules, et ceux qui ne contiennent que des extraits destines a 
la lecture et a Fedification des fideles. Chaque liste est numerotee a 
part, la premiere en chitfres gras, precedes d’un zero, depuis 01, a 
cotd desquels sont conservees cependant les anciennes designations, a 
savoir I'aleph hebreu pour le codex Sinaiticus (01 i, les caracteres 
romains de A a z (de 02 a 035 ), et les majuscules grecques qui dif- 
ferent des majuscules romaines, de r a 2 (de 036 a 045 ); la liste se 
poursuit ensuite de 046 a 0161 . Les papyrus, au nombre actuelle- 
mcnt de quatorze, sont designes par le P gothique accompagne des 
exposants i, 2 , etc. Les deux autres listes sont numerotees en chiffres 
arabes depuis i , suivis de signes destines a renseigner immediatement 
sur le contenu du manuscrit (e — les Evangiles, a = les Actes, p = 
les Epitres de Paul, r {revelatio)= I’Apocalypse). L’ouvrage est com- 
plete par la liste des signes, lettres ou numeros qni ont servi jusqu’ici a 
designer les manuscrits, avec la designation nouvelle, et par un index 
general des bibliotheques qui les possWent, rangees par ordre alpha- 
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betique de pays, avec des renvois a V'ouvrage de Soden et a la Tex. 
kritik des Neuen Testamentes de M. Gregory. Enfin trois tables 
donnent les sigles et numeros nouveaux des manuscrits des Actes des 
Apotres, des Epitres de Paul et de I’Apocalypse. 

My. 


Pseudo-Cyprianus De XII abusiviis saecdli von Siegmund Hellmann; ITrag- 

mente der HomiUeii des CyriU von Alexandrien zum Liukasevangelium, 

von Joseph Sickenbehger. Leipzig, Hinrichs, 1909 {Texte u. Uniersiichungen. 

XXXIV, i). 188 pp. in-8”. Prix ; 7 Mk. 

Dans I’Appendice des oeuvres de saint Cyprien se trouve un traite 
De XII abusiuis saecitli qui a exerce une certaine influence sur les 
idees et la litterature du moyen age. II presente ces categories, qui 
peuvent remonter aux definitions et aux distinctions aristoteliques, 
maisqui sont un cadre commode a routes les decadences pour eviter 
de penser ; « Sapiens sine operibus, senex sine religione, adulescens 
sine oboedientia, diucs sine eleemosyna, femina sine pudicitia, domi- 
nus sine uirtute, christianus contentiosus, pauper superbus, rfix ini- 
quus, episcopus neglegens, plebs sine disciplina, populus sine lege » 
(prooem.) ‘. L’Ecriture presentait aussi aux ^crivains chretiens des 
enumerations dece genre; on n’aqu’a se reporter ans. P rover bes, xxx, 

1 5 suiv. L’artifice de rhetorique qui distingue ces enumerations peut 
etre different ; le procede fondamentai reste le meme. Dans ce cadre 
du trait^, I’artifice est celui que les vieilles rhetoriques appelaient 
I’antith^se par I’epithete [contradictio in adiecto). Dans le traite 
mSme, les Enumerations de type varie abondent. La definition de la 
justice du roi comprend : « furta cohibere, adulteria punire, iniquos 
non exaltare, impudicos et striones perdere, impios de terra perdere, » 
etc. (p. 5 i, 12). Les effets de la pudeur sont enonces de la meme 
maniere : « Castitatem custodit, auaritiam refrenat, lites deuitat, iras 
mitigat, libidinem occupat, cupiditatem temperat, » etc. : il y a onze 
membres (p. 40, 18). M. Hellmann renvoie au Pseudo-Bede, P. L.^ 
LXXXXIV, 548. II a signale quelques lignes, plus haut, une autre 
analogie avec le meme ecrivain. Mais ici, le prototype parait etre 
I’eloge de la charite par saint Paul : « Charitas non aemulatur, non 
agit perperam, non inflatur, ... non irritatur, non cogitat malum ... 
omnia suffert, omnia sperat,... » [I Cor., xiii, 4-8). L’ecrivain chrE- 
tien, qui poursuivait a une Epoque tardive les errements de la rhEto- 


I. Ce n’est pas au hasard que je mele .\ristote a cette affaire. Que Ton se rap- 
pelle les distinctions et les definitions des Morales d’Aristote et les Caracteres de 
Theophraste. Toute cette tradition se cristailise en Enumerations dont Apulee 
fournit un echantillon dans son catalogue des caracteres de la comedie nouvelle : 

(1 Et leno periurus et amator feruidus et seruulus cailidus et arnica illudens et* 
uxor inhibens et mater indulgens et patruus obiurgator et sodalis opitulator et 
miles proeliator, sed et parasiti edaces et parenles tenaccs et meretrices procaces » 
[Florida, xvi ; p. 64 Oud.]. 
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rique ancienne, ne manquait pas de modclc dans sa propre tradition 
religieuse. Voici encore une formule paulinienne sans parler des 
citations et des allusions deja relevees par M. H.) : « Coram Deo pro 
quo legatione fungitur (episcopusi » ip. 53 , 18,; cf. ; u Pro Christo 
ergo legatione fungimur » IH Cor., v, 20.; « Pro quo legatione fun- 
gor » Ephes., vi, 20 . La phrase finale est une antithese de la rheto- 
rique ancienne : " Non fiamus itaque sine ChristQ in hoc tempore 
transitorio, ne sine nobis Christus esse incipiat in future » ip. 60, 10) ; 
cf. Valere Maxime, III, 2, 14 : « Quanto potior esse debeat probis 
dignitas sine uita quam uita sine dignitate »; VI, 2, 5 : ^ Quid ergo? 
libertas sine Catone non magis quam Cato sine libertate »; Seneque, 
Dial., II, 33 ; etc. Ce melange d’expressions chretiennes et de tradi- 
tion scolaire est caracteristique. On I'observe mieux dan^ ces ceuvres 
d’extreme decadence ou les deux courants. souvent meles des I’ori- 
gine, sont en quelque sorte figes dans des precedes mecaniques et des 
formules stylisees. 

On aurait voulu quo M. H. notat ce melange. II a mis, du moins, 
en lumiere une autre particularite de cette prose, la recherche de la 
rime. Beaucoup de membres riment deux a deux, M. H. a tres bien 
vu que le traite est ecrit dans un pays dont le latin n’est pas la langue 
et oil il ne risque pas, comme en Gaule ou en Italie, de subir des 
alterations phonehiques. Ce pays est I’lrlande. Le De XII abiisiuis 
est etroitement apparente avec la collection canonique irlandaise 
(publiee par Wasserschleben . II a du etre compose au vii® siecle, 
apres 63 o, puisque hauteur utilise les Origines d’Isidore. II a 
emprunte son cadre au septieme chapitre de la regie de saint Benoit, 
sur les douze degres de I'huniilite {primus humilitalis grains est 
oboedientia sine mora, etc.). 

L'edition est faite avec soin, d’apres neuf manuscrits. Je ne suis 
pas sur qu’ils aient I’orthographe peu latine de M. Hellmuth [adoles- 
cens, ditto : p. 3 q, 17 la variante dictioni de R ne s'explique-t-elle 
pas par hinsertion d’un t en surcharge dans son archetvpe?; ‘ 

M. Sickenberger est, depuis plusieurs annees, occupe a etudierles 
chaines et specialement celle de Nicetas d’Heraclee. C’est ainsi qu’il 
a ete amene a s’occuper de Cyrille d'Alexandrie. Les homelies de ce 
Pere sur saint Luc ne sont plus connues que par une version syriaque 
et par les chaines. Deja Mai a tire des chaines, notamment de I’excel- 

1. P. 5 i, 17 : magorum et hat loloriim ct pythonissarum superstitionibus non 
intendeve est un des devoirs du roi. M. H. le rapproehe du gout des Irlandais 
pour ces pratiques ;p. i 5 }. Je ne crois pas qu’il y ait beaucoup d'observation 
directe dans cette oeuvre toute livresque. Nous avons ici I'echo de la Bible latine 
sur les rois juifs. La pythonisse d’Endor est connue, Reg., I, xxviii, 7 suiv. ; cf. 
'Paratip., 1 , x, i 3 : » .\Iortuus est ergo Saul propter iniquitates suas, eo quod... 
pylhonissatn consuluet it ». L'expression magi et arioli est stereotypee : Levit., xx, 
6 ; Reg., 1 , xxvui, 3 ; arioli et magi, Dan., i, 20; ii, 2 ; etc. : cf. pylhones et ario- 
los. Reg., IV, xxui, 24 ; Isaie, xix, 3 . 
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lent ms. de Nicetas, Vat. 1611 (de 1116), des fragments de ce com- 
mentaire. Cette publication est cependant defectueuse [Class. Aiict. 
t. X'. M . S. doniie une edition critique de routes les parties de Nicetas 
qui contiennent des passages de Cyrille. Elle a pour base ce meme 
Vaiicanus et seize aiitres manuscrits. M. S. a retrouve une note de la 
main meme de Mai oit il indiquait douze manuscrits dont il s’etait 
servi. M. S. a pu en ajouter cinq autres. Il compare le texte de Nice- 
tas avec la version syriaque, les chaines de Cramer, une homelie de 
la Transfiguration publiee par Aubert en i 638 . Ainsi se trouve atteint 
le but poursuivi par M. Sickenberger de fournir un document sur 
et parfaitement utilisable. Une note finale donne la traduction de 
trois phrases obscures. 

Ces fragments sont accompagnes d’une table des passages bibliques. 
Nous n’avons m^me pas cela pour le De XII abusiuis. M. Hellmann 
avait prepare un index et a du se contenter de relever trois : 
bacchinus, compsallere, plagalis. C’est maigre. Il est regrettable que 
des raisons d’economie nous aient prives d’un secours aussi neces- 
saire dans un volume d’un tel prix. 

Paul Lejay. ' 


Les Monuments romains d'Orange, par Louis Chatei.ain, Paris, H. Champion, 

1908. [n-8<> de viii-324 pages et un plan (170" fascicule de la Bibliothequc de 

I'Ecole des Hautes Etudes. 

Etude tres interessante et tres fouillde sur les monuments d’Orange 
et releve qui parait fort complet des diverses antiquitds exhumees du 
sol de cette ville, tel est I'ouvrage consciencieu.x que nous offre 
aujourd’hui un ancien eleve de I’Ecole des Hautes Etudes, M. Louis 
Chatelain. Les suffrages de I’Academie des Inscriptions et Belles- 
Lettres ont dejlt montre tout le cas qu’il' fallait en faire. 

La discussion des diverses opinions qui ont ete emises sur Page 
des grands edifices, est en particulier fort bien menee. Elle n’aboutit 
sans doute pas a des resultats extremement neufs et imprevus, mais 
c’est deja beaucoup que d’avoir ruine toutes les hypotheses insuffisam- 
ment etayees et d’avoir deblay^ le champ. L’auteur a, sousce rapport, 
eu parfaitement raison d’appliquer a Pare d'Orange les theories que 
M. A. L. Frothingham Junior a exposees avec tant deforce dans la 
Revue archeologique de igoS. II semble bien que la cause soit main- 
tenant entendue ; Parc d’Orange n’a pas ete eleve a Poccasion des 
victoires de tel ou tel general sur les Gaulois, c’est tout simplement 
une construction edifice par la cite en Phonneur de sa fondation. La 
fameuse inscription, que Pon a essayee avec plus ou moins de bonheur 
de reconstituer, en s’aidant des trous laisses par les crampons qui 
fixaient les lettres, a ete ajoutee apres coup, par flatterie pour le 
souverain, probablement Tibere, dont la colonie voulait s’attirer les * 
faveurs. 
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Apres avoir lu les pages substantielles consacrees par M. Louis 
Chatelain a I’arc, au theatre, au cirque, a I’amphitheatre (il y aurait 
eu a citer pour ce dernier monument, aujourd'hui disparu, les textes 
du moyen age qui signalent son emplacement ou sa presence), on 
s’attendrait a voir la description du forum, d’autant plus qu'elle est 
annoncee dans la premiere partie du livre, ou du moins a trouver 
une discussion a son sujet, car.il est peut-etre difficile d’arriver a 
une precision absolue. Au lieu de cela, on passe tout de suite a 
I'enumeration des mosaiques, inscriptions, monuments et ustensiles 
en marbre, pierre, bronze, fer, plomb, terre cuite, verre, os, etc. 
Certes, ce catalogue, le premier qui ait ete redige aussi eomplet, est 
fort precieux, mais il n’emp^che pas de regretter la petite laCune que 
je signale. Elle etonne m^me; cependant I’auteur a mis partotit 
ailleurs tant de soin, qu’on serait porte a soupfonner'qu’elle a ete 
laissee a dessein. 11 a montre aussi beaucoup de scrupule a s’effacer, 
a laisser au lecteur liberte de conclure apres examen des raisons 
donnees pour ou contre telle ou telle opinion : c’est une discretion 
fort louahle en matiere d’archeologie. 

L.-H. Labande. 


Eugene Duprat, Les origines de I’dglise d'Avignon (des engines & 879). 

Paris. 0 . Kicker, 1909. In-S* de 148 pages. 

Les traditions et les fables sur les premiers siecles de I’eglise 
d’Avignon, acceptees trop facilement jusqu'a I'epoque de I'apparition 
des Fastes e'piscopaux de Mgr Duchesne, viennent d’etre sap^es d’une 
plume alerte par une se'rie d’articles que M. Eugene Duprat a ecrits 
dansles Memoires de I'AcademiedeVaticluse; la brochure qui les reunit 
porte le titre ci-dessus transcrit. La plupart des auteurs s’appuyaient 
sur les legendes des saints de Provence ou sur I’autorite du chartreux 
Polycarpe de la Riviere. Les Annales de ce facetieux historian, 
conservdes en manuscrit a la Bibliotheque de Carpentras, avaient 
joui d’une reputation usurpee; mais Polycarpe n’avait-il pas pretendu 
qu’il avait utilise' des manuscrits precieux, dont par malheur on a 
perdu la trace? M. Duprat a done commence par passer son oeuvre 
au crible : il a, d’une fa^on irrefutable, montre les faux commis par 
le religieux si peu scrupuleux, et il a mis les documents authenti- 
ques en contradiction avec ceux qu’il avait fabriques. Il lui a done 
fallu balayer sans hesitation toutes les notions qui n’avaient que le 
faussaire pour repondant, biffer les noms d’eveques inventes par 
lui, etc. 

Les documents present's par les auteurs autres que Polycarpe 
ont ete critiques avec une dgale fermete. La legende de sainte Marthe 
est pamenee a ses proportions bien minimes ion aurait pu utiliser 
aussi les livres liturgiques pour marquer I’epoque oil le cuite de 
I'hdtesse du Christ s’est etabli); celle qui concerne saint Ruf sort aussi 
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bien diminuee de I’epreuve : saint Ruf n’a jamais ete qu'un simple pre- 
tre et n’a pas ete un des premiers evgques d’ Avignon; la vie de saint 
Agricol, qui passait pour fort ancienne, est demoniree avoir ete fabri- 
quee au xvi' siecle : M. Duprat indique mSme le modele qu’a suivi 
I’auteur de cette hagiographie et enleve par consequent toute autorite 
a son recit. 

On peut dire que si, apres le travail de M. Duprat, on n’a plus 
confiance qu’en un nombre restreint de documents, si depuis le v* 
jusqu’au ix* siecle, on ne peut plus accepter qu’une douzaine de noms 
d’evdques, au lieu de la longue liste publiee bien des fois, au moins 
on a des donnees certaines, on ne risque plus de voir le terrain se 
derober. 

Le livre de_M. Duprat est done excellent a ce point de vue : il faut 
souhaiter que de pareils memoires critiques fassent la lumiere sur les 
origines de toutes nos eglises de France. Les bonnes ames pieuses y 
perdront peut-etre des illusions, mais la verite se fera jour : e’est I’es- 
sentiel. 

L.-H. Labande. 


La Th^orie feodale de la monnaie , par M. Ernest Babelox. Extrait des 

Memoires de I’Academie des Inscriptions et Belles-Lettres, t. XXXVIH, i" par- 

tie. Paris, imp. nat.; libr. C. Klincksieck, 1908. In-q” de 78 pages. 

C’est, semble-t-il, pour rectifier quelques assertions les plus hasar- 
dees de M. Bridrey dans son livre sur Nicolas Oresme, que le savant 
membre de I’lnstitut, professeur au College de France, a entrepris le 
mdmoire oil il a degage tres nettement la theorie feodale de la mon- 
naie. Voici r^nonc^ succinct des faits qu’il a prouves par des docu- 
ments copieux : la monnaie, jusqu’au milieu du xv' siecle, est legale- 
ment la propriete integrale du prince qui la fait frapper, empereur, 
roi, eveque ou baron, « elle est sa chose et il peut legitimement la 
traiter comme telle ». C'est un principe qui derive du droit romain. 
Le moyen age n’a pas considere la monnaie comme une simple 
mesure ou un signe conventionnel ; malgre ses alterations et le bas 
litre de I’alliage, le prince et ses sujets se preoccupaient au contraire 
constamment de son aloi. Mais si elle appartient au roi ou a un baron 
determine, elle doit etre pour celui qui la frappe une source de bene- 
fices : les souverains et feudataires avaient le droit d’en fixer la valeur 
et de la modifier. Mais les mutations de monnaies avaient le fort 
grave inconvenient, si elles constituaient une ressource pour le prince 
en cas de necessite, d’apporter de tres grandes perturbations dans la 
vie economique d’un pays; elles etaient extremement impopulaires, 
mais comme elles etaient parfaitemeni legales, en droit, rien ne pou- 
vait a ce point de vue mettre obstacle a la volonte du souverain. 
En pratique cependant, elles subirent des restrictions ou des attenua- 
tions, « que le temps devait eriger en tradition et en coutume ». Ces 
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restrictions, M. Babelon les a classees en trois categories : i° Celles 
d’ordre moral : on fit appel a la conscience du prince « pour I’em- 
pecher de prendre des mesures qui seraient d’autant plus avanta- 
geuses pour son tresor qu’elles seraient plus calamiteuses pour ses 
sujets; 2° celles que le roi imposa aux feudataires en qualite de sei- 
gneur dominant, de suzerain. Elies eurent pour effet d'annihiler le 
droit de frappe des barons et des eveques et de supprimer leurs 
especes au profit des tournois et des parisis; 3 “ celles que les recla- 
mations et mSme les emeutes du public imposerent au roi, qui, avant 
de muer sa monnaie, fut tenu, vers la fin du xiv' siecle, de tenir 
compte du consentement de ses sujets. En modifiant le cours et la 
valeur des especes, les rois n’agissaient done pas en « faux mon- 
nayeurs », comme on I’a souvent dit, ils ne faisaient qp’essayer de se 
procurer, pour les besoins de I’Etat, des ressources legales que, 
quelque desagrement qu’ils en eprouvassent, leurs sujets pr^f^raient 
les voir se procurer ainsi, plutot que payer la redevance fixe du 
« monneage ». 

L.-H. Labande. 


Jean XXII (1316-1334). Lettres communes anafys6es d’aprfes les registres 

dits d’Avignon et du Vatican, par G. Mollat. Douzi4me fascicule. Paris, 

.\ Foutemoing, igoa. In-4°, pages 219 a 468. 

J’ai deja loue, comme il convient, a plusieurs reprises, la remar- 
quable activite de M. I’abbe Mollat pour I’edition des Lettres communes 
de Jean XXII. Les memes compliments sont toujours meritds. Voici, 
en effet, un gros fascicule qui nous donne I’analyse de tous les docu- 
ments de la neuvieme annee du pontificat du premier pape v^rita- 
blement avignonais (5 septembre idaq-q septembre i 325 ). La matiere 
nous en est connue : il est done inutile d’y revenir. Dans cette longue 
serie de documents, il m'a paru que r,A.llemagne et la partie orientale 
de I’Europe etaient mieux partages que precedemment. On releve 
aussi de nombreuses concessions faites aux souverains de Pologne, 
Hongrie et Boheme ou a leurs familiers; il y en a d’autres egalement 
pour les rois et reines de Sicile, de Castille, d’Aragon, de Portugal, 
de Majorque et de France. Il y en a peu pour I’Angleterre. Des privi- 
leges sont accordes pour la guerre contre les infideles (voir surtout 
n“* 2i5oo et 22613); des dimes sont allouees au roi d’Aragon 
(n"’ 2io6q et 2 io 65 :, au roi de Boheme in” 22q77), au roi de France; 
des instructions sont donnees pour le paiement d’arrieres de la dime 
levee pour 1 acquisition du royaume de Grenade fn" 21068), des re- 
mises sont faites aux Hospitallers de Chypre, etant donnee la devas- 
tation de 1 ile par les Arabes in“ 20907), etc. Line decision et des 
mandements sont relatifs a 1 Universite de Paris (o'” 2263 i a 2263q); 
je noterai plus particulierement I’ordre donne a I’evSque de Paris 
d empScher 1 exercice de la m^decine a Paris par des vieilles femmes, 
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des sorcieres et des ignorants. Une expectative de prebende en la 
schola cantomm de Rome est aussi a signaler (n“ 2175 5 ). 

Malgre la secheresse obligatoire des analyses, on pourrait relever 
de nombreux traits de moeurs pour I’etude de la societe laique et eccle- 
siastique ; Jean XXII pretendait en effet reformer les monasteres dis- 
solus et pourvoir a la ruine des eglises dont les revenus etaient 
absorbe's pour les interets des emprunts contractes. II serait trop long 
d’entrer dans le detail : a peu pres tous les pays du monde chretien 
sont d’ailleurs interesses par les documents de cette nature. 

Comme prdcedemment, les lettres communes de I'annee sont sui- 
vies des instrumenta miscellanea se rapportant a la meme epoque. 
Dans ce fascicule, presque tous ces instrumenta sont relatifs a la publi- 
cation des bulles contre Tempereur Louis de Baviere et les Visconti 
de Milan : il y a peut-fitre ici plus de 260 proces-verbaux envoyes des 
pays les plus divers. 

L.-H. Labande. 


Consuetudinarium insignis prioratus Tallueriarmn . . . public pour la pre- 
miere fois... par Dominique Brienne. Paris, H, Champion, 1908. In-4'’ ‘I® 
cix- 1 1 3 pages. 

Le Coutumier du prieur 6 de Talloires (abbaye au xvin' siecle) a ete 
redige et approuve le !“■ fevrier i 568 . 11 a eu pour but essentiel de 
fixer les regies d’administration de ce pieux etablissement, de deter- 
miner les devoirs des dignitaires et des religieux, le ceremonial des 
offices, le luminaire de I’eglise, les soins a donner aux malades et 
aux etrangers, mais surtout la distribution des prebendes, la part de 
nourriture et les repas de chacune des personnes vivant dans le 
prieure. 

L’editeur Fa public d’apres une copie authentique de 1725, colla- 
tionnee sur deux autres manuscrits ; le premier, qu’il appelle a un des 
originaux », se trouve a Annecy, aux archives de FAssociation flori- 
montane ; le second est encore une copie ; executee en i 5 go, elle est con- 
Servce a Turin aux Archives d’Etat. Le texte etabli parait en general 
assez correct : je ne voudrais cependant pas affirmer qu’il soit exempt 
de fautes. 

M. Dominique Brienne Fa fait preceder de copieuses « notes intro- 
ductrices », qui n'ont pas la pretention d’etre une histoire du prieure. 
Elies serviront du moins a en etablir les grandes lignes. M. Domi- 
nique Brienne, dont Fame est sensible a la poesie des choses, les a 
ecrites dans un style image, avec des reminiscences de Fantiquite 
paienne, qui detonnent en un sujet aussi grave. Son erudition est 
grande, il a certainement eu recours a beaucoup de sources de ren- 
seignements, a trop de sources meme; il a consulte une foule d’ou- 
vrages, beaucoup trop; aussi il lui est reste une cer;aine confusion 
dans Fesprit, et le lecteur. qui n’est pas familiarise comme lui avec 
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son sujet, a quelquefois de la peine a le suivre. Les questions d’ori- 
gine ont ete traitees avec beaucoup de details, sans cependant que 
I’auteur soit arrive a nous convaincre entierement sur la logique de 
son raisonnement. Quoi qu’il en dise, les diplomes de Rodolphe III 
et d’Ermengarde de Bourgogne ne paraissent pas d’une authenticite 
indiscutable, au moins sous la forme oil ils nous sont livres. Les 
autres parties de I’introduction sont plutot des tableaux largement 
brosses et agrementes de fantaisie, plutot que des chapitres d'histoire 
pure. 11 suffit d’ailleurs de parcourir la « bibliographie des sources », 
pour etre renseigne sur la fa^on dont M. Brienne a congu son recit : 
a cote des ouvrages docunientaires les plus serieux (beaucoup, je le 
repete, auraient ete parfaitement inutiles a citer. meme a consulter), 
il y en a toute une serie d'autres, comme ceux de Marguerite d’An- 
gouleme, de Bocace, de Bossuet, de Dante Alighieri, de Gdbhart, de 
Huysmans, de Merejkowski, de Rabelais, de J.-J. Rousseau, de 
Ruskin, etc., qui expliquent le lyrisme de M. Brienne. 

II est dommage que sa langue archeologique n'ait pas eu aussi plus 
de precision. J'avoue que je n'ai pas du tout compris ce qu'il a voulu 
exprimer, quand il a ecrit. a propos de I'ancienne eglise du prieure de 
Talloires et des quatre gros piliers soutenant le dome (coupole?) : 
« des demi-cintres les joignent deux a deux a la maniere byzantine et 
les relient au mur transversal oil s'ouvre Fare latin qui separe le 
choeur de la nef ». Et en note : « 11 en est de meme a Germigny. 
Cf. Notre-Dame-des-Doms. Saint-Trophime, la plupart des eglises 
romanes corses (Merimee, Voj'. cn Coise, 96 et sq.;. Moureale a la 
Chapelle Palestine ». Je ne vois pas du tout les quatre gros piliers de 
la coupole de Notre-Dame-des-Doms relies par ces fameux arcs '. 

L.-H. Labande. 


Archives nationales. Inventaire analytique des ordonnances enregistr^es 
au Parlement de Paris jusqu’a la mort de Louis XII, par Henri Stein. 
Paris, imp. nat., igoS. In-4'’ de xi-i 32 pages. 

On sait que les actes du pouvoir souverain, pour acqudrir force de 
loi, devaient etre publics et enregistres par les Cours de justice du 
royaume. Cette coutume s’etabiit quelques annees apres I'etablissc- 
ment delinitif d'un Parlement sedentaire a Paris; mais le premier 
registre, ouvert au debut du regne de Philippe VI, devia tres promp- 
tement de destination, et Ton dut reprendrejquelques annees apres une 
nouvelle smde, qui forma, sans lacunes jusqu’en 1783, une collection 
de 242 registres. Beaucoup de ces ordonnances, lettres-patentes, etc., 
ont ete publiees, mais toutes ne Pont pas ete' et jusqu’ici il n’existait 
aucun inventaire methodique et complet de ce riche amas de docu- 
ments. L administration des Archives nationales a entrepris d’en 


I. Quelle manifi aussi d’exprimer les mois de I’annee par des chiffres remains ' 
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rediger un et de I’editer. Elle a confie a M. Henri Stein le soin 
de faire connaitre en un premier fascicule, toutes les pieces conser- 
vees dans les neuf premiers volumes, c’est-a-dire jusqu’en i 5 i 5 . Les 
ordonnances de Francois F'' ayant ete cataloguees deja, le second fas- 
cicule reprendra avec le regne de Henri II. 

L’analyse des 1487 pieces qui remplissent ces premiers registres 
a ete faite avec grand soin; on y a ajoute, autant que possible, I’indi- 
cation des ouvrages oil telle et telle ont ete deja editees. A la fin, 
M. Stein a donne en appendice une meme analyse des actes transcrits 
dans le regisire primordial : ce volume, affecte ensuite a I'enregistre- 
ment des documents interessant la juridiction criminelle du Parle- 
ment ettermine au xvi® siecle, est conserve sous la cote U 446, c'est-a- 
dire en dehors des Archives du Parlement. Enfin il a termine son 
fascicule par une table exactement dressee des matieres et des noms 
(personnes et localitdsfi Grace a son travail on possede done mainte- 
nant une source precieuse de renseignements, d'une consultation 
facile. 

L.-H. Labande. 


\ 

Abbe M. Chailan. L’Ordre de Malte dans la ville d’ Arles. Bergerac, imp. 

generate du sud-ouest, 1908. In-8‘’ de xix-itSy pages. 

L'ouvrage de M. I’abbe Chailan est une utile contribution a I’his- 
toire de I’Ordre de Malte dans le midi de la France et en mSme 
temps a celle de la noblesse de Provence. II contient deux parties 
bien distinctes : la premiere est relative au grand-prieure, dont les 
bailments acquis par I’Ordre en la seconde moitie du xiv» siecle, 
furent appropries au moment des guerres de religion pour recevoir 
les religieux chassis de Saint-Gilles par les protestants. L’etat de 
fait fut consacre par un decret du i 5 janvier i 6 i 5 : des lors, la resi- 
dence officielle des grands-prieurs fut I'hotel qui s’elevait sur les 
bords du Rhone pres du palais de la Trouille. M. Chailan nous 
donne tres soigneusement la liste de tous les dignitaires qui furent 
pourvus du grand-prieure et relate les principaux evenements de leur 
carriere. II place dans les annales particuliercs a chacun d’eux I’indi- 
cation des differentes reunions qui se tinrent a Arles et indique tres 
sommairement les questions les plus importantes qui y furent trai- 
tees. Ala fin de cette histoire de deux siecles, je regrette seulement que 
I'auteur ne nous ait pas donne une description des batiments du 
grand-prieure : il a peut-etre compte que suffiraient les proces-ver- 
baux de visite qu'il a analyses. Mais combien il aurait ete plus inte- 
ressant d’avoir, en un chapitre special, une etude historique et archeo- 
logique de I'hotel! Et cela parait d’autant plus facile a ecrire que les 
batiments sont encore debout presque en entier et que Faeces en est 
extremement aisC 
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La seconde partie est consacree aux families arlesiennes qui ont 
fourni des chevaliers de Malte, ou plutot a ces chevaliers eux-memes. 
Corame I'auteur a puise abondamment dans le fonds de Malte aux 
archives departementales des Bouches-du-Rhone et dans les precieux 
manuscrits de I'abbe Bonnemant a la Bibliotheque d’Arles, comme 
il a pris encore de nombreuses informations dans les collections 
locales, il nous apporte de precieuses notes, de I’exactitude desquelles 
il doit etre loud. 

J’aime moins la facon dont il a presente et dispose ses pieces justi- 
ficatives. Elies sont mises bout a bout, sans grandes separations et 
surtout sans analyse speciale a chacune d’elles; elles n'ont meme pas 
fait Fobjet d'un releve complet a la fin du livre, de telle sorte qu’elles 
ofl’rent une certaine confusion . Ilestvrai que la table alphabetique 
des noms propres. jointe au volume, permet de se retro'uver assez 
facilement. 

L.-H. Labande. 


Les Maitres de I'art, CharlesyLe Brun, par Pierre .Marcel. Paris, Plon-Nourrit 

et C", s. d. de 190 pages. 

La personnalite de Charles Le Brun est une des plus puissantes 
qui aient e.xistes en la seconde moitie du xvii' siecle. Il fut tout a la 
fois peintre de Fouquet et premier peintre du Roi, decorateur de 
Fhotel Lambert, du chateau de Vau.x, de la galerie d'Apollon au 
Louvre, du Grand Degre. de la Grande Galerie, des salons de la Paix 
et de la guerre a Versailles, du chateau de Marly, directeur des Gobe- 
lins, et fournisseur de cartons de tapisseries, de modeles d'orfevrerie 
et d’argenterie, directeur tout puissant de I’Academie de peinture et 
de sculpture, chef inconteste de I’Ecole francaise, inspirateur des 
sculpteurs et des architectes. etc. C’est done un ouvrage beaucoup 
plus important que celui-ci que M. Pierre Marcel aurait dh ecrire si la 
gloire de Le Brun s’chait maintenue intacte jusqu’a nous, si ses eter- 
nelles compositions mythologiques et allegoriques tie nous acca- 
blaient aujourd'hui d'ennui, si son art avait ete moins conventionnel, 
si son influence sur la peinture franyaise pendant tout le temps de sa 
faveur avait ete moins de'sastreuse. Il s’est sauve heureusement par 
le sentiment de la decoration qu’il a heureusement exprime et surtout 
par les splendides tapisseries qu’il a fait tisser aux Gobelins. 

Le livre de M. Pierre Marcel, fort bien presente, suffit par conse- 
quent a nous faire apprecier ses travaux multiples et divers, le role 
qu’il tint a la cour de Louis XIV, Factivite vraiment prodigieuse qu’il 
manifesta pour accaparer la direction, Fexccution m6me des oeuvres 
artistiques de son epoque. D'autant plus queM. Pierre Marcel est 
loin d’etre un panegvriste, il voit clairement les defauts de son per- 
sonnage et il les exprime sans ambages. Il n'a recueilli que fort peu 
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de documents sur la vie intime de Le Brun, mais ce qu’il nous dit de 
son caractere nous prouve que si I’artiste possedait une volonte 
inflexible et une ambition tenace, il avail aussi de facheuses ombres 
dans sa physionomie. En somme, ce qui ressort de cette monogra- 
phie, c’estque si Le Brun fut un iravailleur formidable, son art, sauf 
dans la decoration, fut sterile, et sa direction devint jusqu’a un certain 
point nefaste en enfermant I’art dans I’academisme. 

L.-H. Labande. 


La Maternite de Paris. Port-Royal de Paris. Port-Libre. L'hospice de la 
Maternite. LTEcole des sages-femmes etses origines (1625-1907). Notes ct 
documents ’par le D' Paul Delaunay. Paris, J. Rousset, 1909. lu-S" de xiv- 
492 pages. 

C'est un livre d’une lecture ires attachanie que le D‘' Paul Delau- 
nay a ecrit sur la Maternite de Paris, ainsi que sur I’abbaye de Port- 
Royal et la prison revolutionnaire de Port-Libre qui out precede 
I'etablissement de la Maternite. II n'a assuremeni pas ajoute grand’ 
chose a ce que nous savions sur Port-Royal et ses illustres occupantes ; 
il nous a cependant mieux fait connaitre les batiments qui abriterent 
les religieuses de la mere Angelique et Madame de Sable, il nous a 
rendu leur topographic familiere. De mtSme sur la prison de Port- 
Libre et la vie qu’y menaient les detenus politiques, il a ecrit quelques 
pages tres documentees, dont plusieurs plans facilitent I’intelli- 
gence. 

Le plus grand efl'ort du D' Delaunay a pone naturellement sur 
I'expose des destinees hospitalieres reservees a I’ancienne abbaye. On 
y installa, des Pan I\’, V « Allaitement » des enfants trouves et aban- 
donnes; puis, en 1814, le service des accouchemcnts. Il ne nous 
nous appartient pas de suivre I’auteur dans tous les developpements 
qu’il a donnes a son out rage ; il a etudie dans tous leurs details, qu’il 
a su exposer avec imeret. les nouveaux amenagements donnes a la 
Maternite, le personnel administratif, les hospitalises, la little conire 
les epidemics qui decimaient femmes et enfants, le service de same ije 
recommande les biographies des medecins et chirurgiens aujourd’hui 
decedes', I’ecole des sages-femmes insiallee en annexe, etc. 

Son livre s’appuie sur de nombreux documents imprimes ou restes 
manuscrits, sur les rapports et statistiques de I'Assistance publique, 
etc. Sa bibliographic est cependant un peu en retard ; je me permettrai 
de lui signaler a propos du service des enfants abandonnes sous la 
Revolution la publication de M. Lallemand sur la Revohitiotj ct les 
paitvres. Sur la Rochefoucauld-Liancourt, il y a maintenant avec la 
biographic ecrite par M. Ferdinand-Dreyfus, mieux que ce que 1 ^ 
D^ Delaunay a connu. L'ouvrage de M. Camille Bloch, L' Assistance 
et I'Etat en France d la veille de la Revolution, a sans dome paru 
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trop tard pour pouvoir etre utilise; je ne fais done que le signaler 
pour memoire. 

L.-H. Labande. 


Les Communs en Bretagne la fin de I'ancien rdgime 1667-1789). Etude 

d'histoire du droit avec des pieces justificatives, par Pierre Lefeuvre. Rennes, 

Oberthur. igoy. In-8“ de XL-179 pages. 

Le livre dont le litre vient d’etre trancrit est le fruit de patientes 
recherches : les materiaux qui ont servi a I’elaborer ont ete choials 
avec soin, controles avec sagacite, mis en eeuvre avec un sens his- 
torique et juridique tres averti. 

La question des communs est des plus importantes encore aujour- 
d'hui en Bretagne, ou malgre les progres du defrichement se deroulent 
de vastes landes. Elle I’etait davantage au xviii’’ siecle, oti I’etendue 
des terrains incultes et laisses en friches etait plus vaste ; elle devint 
irritante et suscitade nombreuses controverses, des proces multiples, 
lorsque seigneurs et paysans entreprirent de partager leurs droits et 
de limiter leurs prerogatives. II fallait, pour proceder aussi equitable- 
ment que possible, remonter a la source de ces droits et etablir sur 
quels titres ils se basaient les uns et les autres. M. Pierre Lefeuvre a 
aborde le probleme, mais avec une prudence dont il faut lui savoir 
gre. il ne s’est pas cru autorise a proposer une regie uniforme et a 
indiquer des solutions depourvues d’hypotheses. Dans tous les cas, 
les feudistes du xviiP siecle, qui s’embarrassaient moins dans les 
details, avaient erige le principe : nulle terre sans seigneur. Touies 
les terres incultes et decloses, vaines et vagues, etaient presumees 
appartenir au seigneur dans la seigneurie duquci elles se trouvaient, 
meme lorsque les paysans avaient depuis un temps immemorial 
joui de ces terres en commun. Aucune prescription ne leur etait 
acquise : s’ils ne pouvaient exhiber le titre d'une concession initiale, le 
seigneur avait des droits absolus, eux-memes n’avaient qu’une jouis- 
sance toleree. Ces regies juridiques et d’autres qui en decoulaient 
sont parlaitement mises en lumicre par I'auteur du present ouvrage. 

Ces principes etablis, il fallait eiudier les consequences qui sepro- 
duisaient lorsque le seigneur pretendait enlever a la jouissance com- 
mune tel ou tel domaine et le conceder a titre de fief noble ou roturier. 

Les afteagements {tel etait le nom de ces concessions), se multi- 
plierent etrangement au xviu' siecle, soit par suite des besoins pecu- 
niaires des seigneurs, soit sous I'influence des idees economiques qui 
se faisaient jour et poussaient a une exploitation du sol plus savante 
et plus remuneratrice. Mais par la meme se reduisaient les communs, 
laisses a la disposition des paysans pour le paturage, la recolte des four- 
rages et litieres, le ramassage du bois, etc. Dans le but de mettre fin 
aux contestations qu’ils creaient, on en vint a un partage du domaine ; 
ce fut le triage ou le cantonnement suivar.t que le droit des paysans 
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resultaii d'un litre ou d'une tolerance ; le seigneur abandonna ses 
droits sur certaines etendues des terres pour disposer librement du 
reste. Le triage eut ses conditions d’application reglementees par 
I’ordonnance de 1669; mais il n’en fut pas de mSme du cantonne- 
ment, dont la jurisprudence resta incertaine jusqu’a la fin de I’ancien 
regime. 

II etait interessant de connaitre I’attitude des pouvoirs publics et 
des privilegies bretons dans toutes ces discussions : le roi, seconde 
par les intendants, cherchait surtout a developper la culture des 
terres laissees jusqu’alors en friches et par consequent a favoriser le 
cantonnement. II accordait meme des exemptions d’impots pour les 
delrichements. II est vrai que lorsque son interet etait directement en 
jeu, lorsqu’il lui fallait distraire de son propre domaine, il montrait 
parfois quelque embarras et manifestait des dispositions moins libe- 
rales. Dans tous les cas, il mettait beaucoup plus de bonne grace a 
faciliter le developpement de la propriete privee des paysans que les 
seigneurs bretons, le parlement et les Etats de Bretagne. L.e parle- 
ment s’amadoua cependant a partir de ij 5 o, tandis que les Etats ne 
cesserent de prendre parti pour les seigneurs. II n’etait pas jusqu’aux 
principaux inte'resses eux-m^mes, jusqu’aux paysans, qui ne mon- 
trassent quelque repugnance a accepter le progres. Les individus 
aises reclamaient I’affeagement, duquel ils attend.aient I’amelioraiion 
de leur condition; mais les pauvres gens voyaient au contraire une 
cause de misere dans la limitation des commons, dans la mise en 
culture des landes. L’expression de ces interets opposes apparait 
nettement dans les cahiers rediges en 1788 et 1789 : ceux des send- 
chaussees, etablis en general par des bourgeois, etaient favorables au 
defrichement, ceux des paroisses etaient hostiles. 

L’expose de tous ces faits rend done paniculiereinent interessant le 
livre de M. Pierre Lefeuvre. Le juristey verra revolution des prin- 
cipes immuables jusqu’au milieu du xvif siecle, I'economiste y 
puisera de nombreux renseignements sur la conditoin des terres et 
des personnes. C’est un ouvrage tout a fait recommandable. y, 

L.-H. Labande. 


Les anciens artistes peintres et d^corateurs Mulhousiens jusqu'au 
XIX« siecle. Matdriaux pour servir a I’histoire de Tart a Mulhouse, par 

Ernest Mei.m.nger. Mulhouse, E. Meininger: Paris, H. Champion, 1908. In-S" 
de x-93 pages. 

M. Ernest Meininger a eu la louable pensee de rechercher dans les 
archives de Mulhouse ou ailleurs les documents qui existent sur les 
anciens peintres et decorateurs decette ville, nes jusqu’au debut de Fa 
periode francaise (exactement jusqu’en 1812). Il a done reuni sur 
60 artistes des notes precieuses qu'il nous pre'sente aujourd’hui. A 
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vrai dire. M. E. Meininger a compris dans cette liste des peintres, 
comme Christophe Bockstotfer et Jean Ludin, qui sont originaires 
d’un autre pays; mais ils ont laisse a Mulhouse des souvenirs de leur 
talent tels qu’ils avaient pour ainsi dire acquis la qualite de citoyens 
de cette ville avec le droit de tigurer dans cet ouvrage. L’incendie de 
I’Hdtel de ville, qui, le i*-'’ fevrier i53i, detruisii les registres du 
conseil et les registres des missives, a prive I'historien de sources 
oil il aurait puise des documents sur les peintres les plus anciens ; 
effectivement jusque vers le dernier quart du xvi* siecle, la liste est 
courte de ces artistes et les renseignements sur leur vie et leurs tra- 
vaux extremement brefs. M. E. Meininger s’est rattrape sur les xvii' 
et xvm' siecles ; la dynastie des Bodan, Daniel Hofer, Jean Gabriel, 
Lucas Liebach, Jean-Gaspard Heilmann, les Ziegler, les Dtollfus, les 
Mieg, les Koechlin et les Wachsmuih lui ont fourni matiere a d’inte- 
ressantes notices, qu’une douzaine de planches en phototypie rendent 
encore plus attrayantes. A la fin de son livre, I’auteur a transcrit 
quelques indications, qu’il sait lui-meme incompletes, mais I’absence 
de documents d'archives ne lui a pas permis de faire mieux, sur treize 
peintres-verriers qui ont existe a Mulhouse en la seconde moitie du 
xvi'^ et au xvH« siecle, 

L.-H. Labande. 


W.Mlvisr-Lubke. Historische Grammatik der frauz&sischea Sprache, I. Laut- 
utiJ Flexionslehre (Sammlung Romaiiischer ElementarbCicher, I. 2). Heidel- 
berg, HioiS, C. Winter; un \ol. in-12 de xvi-277 pages. 

Dans cette collection d'Heidelberg, brillamment inauguree naguere 
par son Einfuhrung, M. Meyer-Liibke vient de nous donner, sous 
une forme tres condensee, un de ces resumes comme peuvent seuls en 
faire les maitres qui resument tout parce que rien ne leur echappe, 
et qu'ils dominent pleinement leursujet. Ici, lout en se bornant stric- 
tement au parler de I’lle-de-France, hauteur a tres bien su le caracte- 
siser ca et la. en quelques notations breves, par rapport aux autres 
dialectes du Nord : il a repris notamment toute cette difficile question 
des diphtongues qu’avait deja traitee d’une facon si penetrante M. Su- 
chier dans I'unique fascicule paru de son Altfran\dsische Gramma- 
tik. Sur certains points il apporte, je crois, des solutions defini- 
tives, et revolution par exemple de tivti doit decidement etre envisagee 
comme il est fait ici it la p, i 26 ;c’est le plus simple, et e’est ce qui 
explique le mieux la forme ancienne de notre imparfait dans la pre- 
miere conjugaison. D’autres parties de ce livre sont evidemment 
moins nouvelles, ainsi hexpose de la flexion. Mais ne faut-il pas s’en 
feliciter en un sens? Cela tendrait it prouver que les fails commencent 
a etre etablis et classes d’une facon solide. Le seul reproche qu’on 
pourrait adresser a M. M.-L., — si e’en est un dans I’espece,— - serait 
d’avoir insiste presque uniquement sur hancien fran^ais, ou m^me 
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sur ses origines : le fran^ais moderne a ete un peu sacrifie, et il est 
evident que, pour lire avec fruit ce resume, il faut posseder deja par 
avance une connaissance tres sure de notre langue. N’importe, le 
livre, tel qu’il est, est precieux, et il faut souhaiter I’apparition pro- 
chaine du second volume qui le completera : il sera tres interessant 
de voir resumer par M. M.-L., dans une vue d’ensemble, revolution 
de notre syntaxe francaise, — puisque M. Tobler. qui eut ete si bien 
qualifie pourle faire, ne s’est pas decide a nous tracer un tableau de 
ce genre. 

Void, sur le present volume, quelques remarques de detail, que j’ai 
faites au courant de la lecture ; ce sont soit de legeres inexactitudes, 
soit certains points ou mon opinion differe de celle de I'auteur. P.71, 
pour les mots homme, comte, M. M.-L. suppose une etape iiome, 
cuote (avec d nasal' quine parait pas tres vraisemblable. P. 79, a pro- 
pos de revolution de oi, il faudrait mieux separer de ivc passant a 
n>a. sa reduction partielle en e qui a commence anterieurement au 
xvi' siecle. Il est legerement inexact, a la p. pS, de donner cultellii 
comme prototype de coiiteau, puisqu’il avail abouti a coutel ; a la 
page suivanie la forme camminu citee parmi celles oil a initial se 
trouve « in freier Stellung», n’est evidemment qu’une faute d’impres- 
sion. P. 127, agru est pose comme ancStre de aire; mais alors on ne 
voit pas pourquoi nigric aboutit a noir et non point a 'noire. P. 128, 
il est dit que dans I’a. fr, rei, lei la diphtongue provient uniquement 
de I’e, et cela pourrait ^tre en effet, mais cependant cela n’est pas : 
cequi prouve bien que le g palatalise esten cause, ce sont les formes 
provenpales correspondantes. Je crois qu’entre les formes meler ex 
racier, citees a la p. i 35 , il y a tout simplement une difference dia- 
lectale,et d’autre part un changement de suffixe pour -udine aboutis- 
sant a : I’essai d’explication phonetique renouvelee ici p. iSy 
ne m’a pas convaincu. Je ne vois pas trop pourquoi I’identite entre 
chaire et chaise n’est presentee que dubitativemeni a la p. 04, et a 
tout prendre celle de besides avec beryllum me paraitrait plus dou- 
teuse. M. M.-L. n'admet plus pour sco le passage de sc en cs, et il 
indique alors (p. iSy-SS), pour expliquer la production d’un 4^, un 
processus assez complique, peu probant en somme, puisqu’on ne 
voit toujours pas pourquoi le resuliat du groupe sea aurait ete diffe- 
rent. Oil I’auteur a-t-il pris (p. i 63 ) qu’en fran9ais moderne I’adjectif 
net se prononcait avec un t muet? Je crois bien aussi qu’on a des 
exemples des infinitifs courir et querir anterieurs au xiv= siecle,' date 
qui leur est ici assigne'e (p. 2o5l. A la p. suivanie, M. M.-L. approuve 
I’etymologie de I’impersonnel estovoir tire de est opus (Tobler), et 
condamne le type stupere (Suchier) : rien de mieux, mais pourquoi 
dit-il alors a la p. 220 que I’eiymologie de estuet reste incertaine ? Et 
il en dit autant de trueve : j’espere du moins qu'il a renonce pour si 
part au type lurbare, qui avait re^u a diverses reprises son adhesion. 
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P. 2 10. I'explication donnee pour I’addition d'un e a je port{e] est 
un peu laborieuse et n’est pas en somme convaincante : je persiste a 
croire que I’hvpothese la plus naturelle est celle d'une proportionnalice 
par rapport kje vends, hi vends, etc., et runification des flexions ver- 
bales s’est faite essentiellement sous des influences de ce genre. Vient 
ensuite la question toujours pendante de la premierepers.pl. tn-ons: 
M. M.-L. se contente d’indiquer les diverses theories en presence, 
tout en declarant que I'influence de siimiis lui paraitla plus probable; 
c'est done qu’il n’en est pas bien sur. Pour ma part, je me demande 
maintenant si Ton ne pourrait pas partir d’une flexion *-aomns, qui se 
serait introduite d'abord dans stamiis et damns d’apres stao, dao : 
ce n’est la qu’une hypothese — et que je ne puis encore etayer d’au- 
cune preuve positive, maiselle aurait tout au moins le merite de jus- 
tifler le cerchons qui tourmentait autrefois G. Paris, et'd’expliquer 
aussi pourquoi nous avons encore devemps a cote de cantomps dans 
le Saint-Leger, car avec I’influence de siimtis on ne voit pas bien pour- 
quoi les verbes en -arc auraient ete les premiers atteints. Passons a 
autre chose. Je vois a la p. 229 que le portugais a menco : mais en 
quoi cela prouve-t-il que mentio, non pas *mento, ait du Stre univer- 
sellement repandu en Gaule, et n’est-ce pas la vouloir mettre entre le 
latin vulgaire des diverses provinces de I’Empire une uniformite qui 
certainement n'a point existe. Je crois que la verite est toute autre. 
P. 233 , il est dit que les premieres pers. vois, estois ne peuvent pas 
s’etre produites sous I’influence de ye puis, parce que les subjonctifs 
correspondants sont en x, non en xs : mais cela prouve tout simple- 
ment qu’un subjonctif voise a ete tire dircctement de je vois. En tout 
cas, il n’etait pas bien utile de rappeler les formes decidement trop 
barbares imaginees par MM. Muret et Marchot. De mSme un peu 
plus loin a propos de je puis qui a fair d’embarrasser I’auteur : a quoi 
bon discuter encore \e'pocsum de G. Paris? Non, il serait bien plus 
simple d’indiquer une contamination probable entre le classique 
possum et le vulgaire poteo, ce qui conduit precisement a 'posseo, 
e’est-a-dire au type postule. Le champ de la philologie romane com- 
mence a etre encombre d’hypotheses ruineuses, qui ne rdpondent 
vraiment plus aux progres de la linguistique : on les cite toujours, 
pour ne pas paraitre les ignorer, mais il faudra bien se decider un 
jour a les passer sous silence. Tout cela d’ailleurs ne diminue en rien 
la haute valeur personnelle du livre dc M. Meyer-Lubke, mais je 
vois que ces reflexions m’entrainent plus loin que je ne voulais. — 
En terminant, je constaterai qu’il y a quelques fames d’impression 
regrettables, ne fiit-ce que la mention des Serments de 84^ (!) a la 
p. 8. Les protes d’Heidelberg ont vraiment trop estropie les noms de 
nos grammairiens franyais ; ils mctteni Ni\ard pour Nisard p. 88, 
Jjarmestetter par deux Up. 90, 1 04 et i go, Aiidry pour Andry p. i Sq. 
Il ne faudrait pas non plus, comme ici a la p. xvi, et au beau milieu 



d’histoire ET DE LITTERATCRE 


2i3 


d’une liste chronologique, scvire Duma pour Dumas, ni surtout Dou- 
mergue pour Domergue : M. Doumergue est notre ministre actuel 
de rinstruction publique, et n’a rien de commun avec Urbain Do- 
mergue mort en i8io. 

E. Bourciez. 


P. Horluc et G. Marinet. Bibliographie de la syntaze du fran^ais (1840- 

1905). Fasc. 20 des Annales de I'Universite de Lyon, nouv. sene 11. — Lyon, 

A. Rey, et Paris, A. Picard, igo8; un vol. in-S” de xi-320 pages. 

« Telle qu’elle est, cette bibliographie nous semble valoir d’etre 
publiee. Aussi bien il n’existait pas jusqu'ici de bibliographie spe- 
ciale de la syntaxe du fran^ais. » Je souscris volontiers pour ma part 
a ces mot§ que MM. Horluc et Marinet ont places a la fin de leur 
Avertissement ; j’estime que nous devons tout d’abord grandement les 
remercier pour avoir entrepris et mene a bonne fin une oeuvre de ce 
genre. (Euvre modeste en apparence, mais difficultueuse au fond, et 
qui aura sa portee scientifique ; car il n’etait point aise de recueillir 
ces notes sur la syntaxe dissemindes presque al’infini dans une foule 
de livres, de brochures et de revues, de coordonner routes ces indica- 
tions d'une fagon simple et acceptable, et d’en composer un ensemble 
qui comprend plusde trois mille references soigneusement verifiees. 
C’est ce qu’ont fait les auteurs de ce volume, et c’est en cela qu’ils 
meritent route notre reconnaissance : ils nous ont epargne des recher- 
ches souvent laborieuses, et des redites toujours possibles ; on ne 
pourra plus aborder un point de la syntaxe framjaise, sans consulter 
au prealable ce repertoire qui a enregistre le travail accompli pendant 
deux tiers de siecle. 11 faudra se rappeler seulement que les auteurs 
ont voulu faire ceuvre de bibliographes et non de critiques ; ils ont 
cherche a tout embrasser sans operer aucun triage, sans donner au- 
cune indication sur la valeur relative des travaux signales, et au fond 
ils ont eu raison en un sens. On trouvera done ici plac^es cote a cote 
des etudes d’importance tres inegale et aussi d’inspiration tout a fait 
differente. Il ne pouvait pas en 6tre auirement dans une revue qui part 
de 1840 pour aboutir a nos jours : il fallait bien s’attendre a y voir 
figurer des plaquettes d’interet nul, et aussi des ouvrages concus dans 
un esprit tres different, les uns procedant d’une sorte de dillettantisme 
ou de divination a priori, les autres s’appuyant sur la methode histo- 
rique et psychologique inauguree depuis une trentaine d’annees. Il 
est evident que des Recreations philologiques de Genin aux Vermis- 
chte Beitrage de Tobler la distance est assez grande; ce sera aux tra- 
vailleurs a faire un depart entre les indications qui leur sont fournies, 
et apres tout on peut en trouver qui ne sont pas inutiles m^me dans 
les livres les plus mediocres. Je trouve bien que MM. H. et M. ont 
fait la part un peu large au Courrier de Vaugelas, dont le depouille- 
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ment minutieux est devenu ici vraiment envahissant, mais Je n’ose pas 
trop le leur reprocher, etant donne le plan admis. 11s ont vise a etre 
complcts, sans se flatter d’y reussir et se rendant bien compte qu’en 
pareille matiere les omissions sont a pen pres inevitables. 11 est en 
effet probable qua I'usage et cn v regardant de tres pres, on trouvera 
dans ce repertoire certaines lacunes. Je ne crois pas cependani 
qu'elles soient tres nombreuses. Et je pourrais dire par exemple que 
je trouve ici sousle n° g6 une lecon d'ouverture ou je n'avais expose 
que quelques idees tres generales, tandis que n'y figure point ma these 
sur la preposition ad^ renfermant une contribution a la syntaxe de 
I’ancien francais quivaut ce qu'elle vaut ; mais il est toujours facile 
de faire des observations de ce genre, et j’aurais vraiment trop I’air de 
plaider pro dorno niea. A premiere vue, je ne remarque qu’une jacune 
grave ; I’ouvrage de Rydberg Ziir Geschichte des fran\osiSchen e n’a 
pas ete cite, alors que du meme sont mentionnees deux courtes bro- 
chures. 11 est etonnant qu’un ouvrage semblable ait echappe a I’atten- 
tion des auteurs, et je n'ai pas besoin de dire que la quatrieme partie 
notamment, parue en 1904, contient sur notre syntaxe pronominale 
une etude qui renouvelle toute la question (voir Revue Critique du 
9 septembre igoS . La lacune est vraiment si grosse qu’elle n’est pas 
dangereuse, et il n’est guere a craindre qu'elle puisse ^tre prejudicia- 
ble a personne. 

E. Bourciez. 


John Meier. Werden und Leben des Volksepos. Halle a. S., Niemeyer, 1909, 
in-id. p. 54. Mk. 1 ,20. 

Emil Bulls, Die Nationalhymnen der europaeischen Vcelker. Breslau, Mar- 
cus, iyo 8 , in- 8 °, p. 75. Mit einer Xotenbeilagc. 

1 . Cette simple brochure de M. John Meier, reproduisant un dis- 
cours prononce a la fete anniversaire de I'Universite de Bale, merite 
de ne pas passer inapercue. Elle contient un resume interessant des 
conclusions nouvellesou ont conduit les dernieres recherches dans le 
domaine de I'epopee populaire. L’etude des litteratures comparees et 
I’observation faite sur place par les savants de peuples demi-cultives, 
Kirgises, Serbes, Finnois, Russes, etc., sont en train de modifier 
completement nos idees sur ces questions. Les notes dont M. M. a 
fait suivre son discours permettent d’entrevoir I’abondante documen- 
tation sur laquelle se fondent les nouvelles theories. Pour les resumer 
brievement, elles substituent I’individualite de I'artiste a cette compo- 
sition anonyme et mysterieuse des masses qui d’apres les Roman- 
tiques, dont la conception est loin d’etre partout abandonnee, a 
donne naissance au Volkslied et a I’epopee populaire. Apres avoir 
suivi la transformation de la matiere historique en matiere legendaire, 
telle qu’elle alimentera les chants epiques, M. M. examine leur trans- 
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mission. Elle se fait par des chanteurs, qui sont bientot des profes- 
sionnels, d’abord aedes improvisateurs, c’est-a-dire disposant de 
motifs types qu’ils allongent ou abregent a leur gre, combinent et 
variant de bien des facons, puis rhapsodes, declamant des chants tout 
fairs, mais en usant aussi d'une liberte relative. Le passage de la 
periode de I’aede a celle du rhapsode s’est fait insensiblement et on 
peut conjecture!' que c’est a ce m.oment de transition qu’a du s’effec- 
tuer la transformation du chant epique en e'popee. Celle-ci ne s’est 
pas en tout cas constituee par I’agglomeration de chants isoles, comme 
le croyait Lachmann, ni par un accroissement interne, le style de 
I’epopee se substituant au styledu chant, comme I’a soutenu Heusler; 
elle est I’oeuvre d’un poete de genie, qui a travaille avec le souci de la 
compositidn, et il faut admettre une redaction ecrite suivant de pres 
la conception. Cette poesie continue a etre e.vploitee par les rhap- 
sodes, elle n’est pas a I’abri de tout changement, maisil n’est pas pos. 
sible de la qualifier de poesie populaire, ses vastes proportions ne lui 
permettant plus d’etre absorbee par la masse ; elle reste une oeuvre 
personnelle. J’avais deja signals, a propos d’un travail sur le Volks- 
lied, ces conclusions originales de M. M. sur la part respective de la 
collectivitd et de la personnalite de I’auteur en matiere de poesie 
populaire ; on retrouvera dans sa nouvelle brochure comme un autre 
aspect de la meme question. 

II. Dans la Revue d’ethnographie que publie, sous le titre de Wort 
iind Branch et sous la direction de MM. Siebs et Hippe, la Sclile- 
sische Gesellschaft fiir Volkskunde. M. Bohn a fait paraitre (fasci- 
cule 4) une interessante etude des hymnes nationaux de tous les peo- 
ples d’Europe. C’est un examen fort complet — pour le Montenegro 
et la Serbie seulement I’auteur n’a pas pu recueillir de renseigne- 
ments posltifs — de tout ce qui est devenu chant officiel dans le 
groupe germanique, roman et slave. L’origine de ces chants, leur 
caractere, leur traduction musicale, les modifications qu’ils ont subies, 
les emprunts qu’ils ont faits a differentes oeuvres, les progres de leur 
popularite ont ete soigneusement notes. M. B. qui est professeur 
honoraire de la chaire de musique a I’Universite de Breslau, a natu- 
rellement insiste sur les qualites musicaies de ces morceaux dont les 
auteurs, poetes ou musiciens, sont rarement des personnalites remar- 
quables. Leur anciennete en general n’est pas grande et leur caractere 
national souvent mediocre. II arrivera qu’un etranger, comme Spon- 
tini, compose un hymne national prussien; qu’un souverain, comme 
don Pedro, derive I’hymne national portugais ; que d’une operette 
fran^aise serte un hymne national polonais ; I’hymne roumain est 
I’oeuvre d'un musicien allemand et bien dans le ton allematfd; 
I’hymne grec est de la franche musique italienne, etc. Mais quelque 
variee que soit leur origine et par quelque cause que s’explique leur 
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popularite, leur fortune est liee a I'histoire des Etats modernes, et 
ils reprcsentent un document non negHgeable pour etudier ce qu’on 
a appele le reveil des nationalites au xix' siecle. II n’est pas possible 
de les passer tous ici en revue, mais il faut mentionner le chapitre sur 
le God save des Anglais, un des chants les plus anciens et qui a eu 
line rare force de penetration, car il a pris un v^tement prussien, 
saxon, hessois, etc.; sur le Wilhelmus van Nnssouwe des Hollandais, 
vrai Volkslied qui apparait deja dans un recueil de chants de Gueux 
de i 58 i ; sur rhymne autrichien dont Hoffmann von Fallersleben 
adopta la composition idle est, comme on sait, d'Haydn) pour son 
Deutschland iiber Alles, empechant ainsi son ceuvre de devenir le vrai 
chant national de I’AHemagne iPourquoi I’auteur n’a-i-il rien dit de 
la Wacht am Rhein ?]. A des Iccteurs fran^ais il faut aussi signaler le 
chapitre sur la Marseillaise ; ils y trouveront sur sa penetration en 
Allemagne et les multiples adaptations qu’on en fit chez nos voisins 
de curieux details ; un Schlachtlied der Deutschen de 1792, compose 
a titre de replique, en adopte la musique ; en 1798 le poete Herklot 
dedie au roi Frederic-Guillaume 111 une cantate avec la mention « sur 
Fair de la Marseillaise >■ Un supplement donne la notation musicale 
de 35 hy nines avec le texte de la premiere strophe dans la langue 
originalc ‘ . 

L. R. 


i. P. 25 , la convention dePillnitz est de 1791 et non ecrire Luckner et 

non Lukner; p. 63 , beau Dunois et non brave. 


Le proprietaire-gerani : Ernest LEROUX. 


Le Puy. Imp. Marchessou. — Peyriller, Rouchon et Gamon, S”. 
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Gaden, Grammaire du baguirrai. — Nyrop, Grammaire historique de la langue 
franfaise, III. — E. Lorenz, La chatelaine de Vergi. — Vie de saint Quentin, 
p. Langfohs et SoDERHjELM. — E. Levy, Petit dictionnaire provenfal franjais. — 
Langlade, Jehan Bodel. — P. Brun, Cyrano de Bergerac. — Rossel, Voltaire 
creancier du Wurtemberg. — Chr. Marechal, Le Josselin inedit de Lamartine. 
— Des Cognets, Les idees morales de Lamartine. — Doumic, George Sand. — 
Kuchler, Le’ romantisme franjais. — Rain, L’Europe et la Restauration. — 

G. Hanotaux, Fachoda. — Mantoux, A travers I’Allemagne contemporaine. — 

H. Lichte.nberger, Wagner. — Bruel, Collection de Vinck, I. — Apostolescu, 
L'influence des romantiques franfais sur la poesie roumaine. — Guhnaud, 
L'Eglise et la famille. — De Civrieux, Du rfive a la realite. — Liron, La ma- 
rine. — P. de Coubertin, Pages d'histoire contemporaine. — Richaud, Le easier 
judiciaire. — G.-K. Wolf, Un semestre en France. — Rossi-Sachetti, Diction- 
naire italien-franfais.— Schenkl, Exercices grecs, 12“ ed. — Bruns-Grade.nwitz, 
Fontes iuris romani antiqui, II. — Ritterling, Le camp de Wiesbaden. — 
Saf.nger, Les Silves de Stace. — Dom Cabrol, Dictionnaire d'archeologie chre- 
tienne, 17. — Schullerus, Dictionnaire transilvain, II. 


H. Gaden, Essai de grammaire de la langue baguirmienne, Paris, E. Leroux 

1908, 147 p. ib-8°, 7 fr. 5 o. 

L’extension coloniale de la France a eu, entre autres resultats, celui 
de developper I’etude des langues africaines qui, jusque-la, semblait 
un domaine reserve a quelques missionnaires ou a quelques voyageurs, 
dont on ne saurait assez louer les services, mais qui n’apportaient pas 
loujours une preparation philologique suffisantc pour mettre en 
CEUvre les materiaux qu’ils avaient recueillis. M. le commandant 
Gaden fait partie de cette phalange d’officiers et d’administrateurs it 
qui la science doit beaucoup. Apres une bonne etude (la seule scien- 
tifique sans meconnaitre les travaux de Barth et de Grimal de Gui- 
raudon) sur le poulparle par les Foulah ^tablis dans le Baguirmi 
il nous donne aujourd’hui un ouvrage important sur la langue des 
indigenes de cette ri^gion. 

Je disais, il y a plus de vingt ans, que la linguistique peut arriver 
a combler quelques unes des lacunes de I’histoire C’est le cas 
pour les populations du Soudan qui, a part les Haoussas et les Bor- 


1 . Note stir le dialecte foul parle par les Foulbe du Baguirmi, Paris, 1908, in-8’. 

2. Essai sur I’histoire et la langue de Tonbouktou et des royaumes Songha'i et* 
Molli, Louvain, 1888, in-8, p. 12. 

Noarelle sdrie LXVIII 
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nouans ne possedent, a defaut d'annales ecrites, que des traditions 
vagucs sur leur origins et leurs migrations 

Cette tradition fait venir des bords du Nil les populations parlant 
le baguirmi 'ou barmai fit les langues apparentces comme le Sara ", le 
Koiika, le Boulala, le Kenga : elle est confirmee par les rapports 
dejii signales par M. Gaudelroy-Demombynes d’apres les vocabu- 
laires rapportes par le Df Decorse ’’ avec le Bongo parle par une 
population du Bahr et Ghazal et suivant Lepsius au Bari au 
Dinka ’ et meme a I’lloigob des Masais L’auteur n’a pu consulter 
le travail de M. Gaudefroy-Demombynes et de celui de Barth reste 
inacheve, il n’a connu que le resume donne par F. Muller, II 
existe, entre les donnees fournies par Barth et celle de M. Gaden, des 
divergences qui montrent que ce dernier a pousse plus loin ses 
recherches ; cf. par exemple la question du pronom personnel (p. lo) 
considvire comme sujet isole, sujet independant, sujet prefixe au 
verbe. Ajoutons que I’ Essai de grammaire baguirmienne contient un 
certain nombre de phrases qui aident a se rendre compte de la syn- 
taxe et divers textes ; proverbes, anecdotes, chansons, qui nous font 
connaitre la vie intime de cette population. L'ouvrage se terming 
par un glossaire. 

Puissions-nous avoir, a bref delai, de semblables travaux sur cha- 
cune des langues parlees dans le Soudan framjaisl 

Rene Basset. 


Kr. Nvrop. Grammaire historique de la langue frani;aise. Tome III. Paris, 
A. Picard, 1908; un vol. in-S" de viii-459 pages. • 

Le troisieme volume de cette grammaire devait comprendre une 


1 . Ce C|ue nous connaisso.ns de I’histoire du Baguirmi est du a d'Escayrac de 
Lauture '.Le Desert et le Soudan, Paris, r 855 in-8“, p. 73-76), a Barth [Reisen 
und Entdeckiingen in Xord-und Central Afrika, Gotha, iS 5 j, 5 v., in-8“. T. Ill, 
p. 265-40.6' et Schweinfurth '^Sahara und Sudan, Berlin, 1881, 3 v., in-8. T. U, 
p. 529-738 . 

2. Cf. Del.iiosse. Essai sur le peuple ct la langue Sara, Paris, in-8». 

3 . Documents sur les langues de VOubangui-Chari, Paris, 190G, in-8°. 

4 Ct. Schweinfurth Linguistiche Ergebnisse einer Reisc nacli Central- Afrika, 
Berlin, iSj 3 in-8' : F. .Miiller, Grundriss der Sprachicissenschaft . T. IV, fasc. i, 
Vienne, 18S8. p. 104-105. 

5 . Snbische Grammatik, , Berlin, iSSo, in-S' p. 

6. Cf. F. .Muller. Die Sprache der Bari, Vienne, 1864, in-8"; Mitterutzner, Die 
Sprachc der Ban, Brixen, 1867, in-S”. E. Owen, Ban Grammar and Vocabu- 
lary, 1908. in-8". 

7. Ct. -Mitterutzner, Die Dinka-Spraclie, Brixen, iSGtl, in-S”: Beltrame, Gram- 
matica della lingua denka, Florence, 1870, in-8». 

8. Ct. Erhardt. 1 ocabulary of Enguduk lloigob, Ludwigsburg, iSSy, in-8”. 
Merker, Die Masai. Berlin, 1904, in-4<>. 

q. Sammlung und Bearbeilung der Central-Afrikanisclien Vokabularien, Gotha, 
18112, in-8“. 

10. Grundriss der Spraclnvissenschaft, t. I. fasc. 2, Vienne, 1877, P- '74-' 78- 
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etude sur la formation des mots et celle de leur signification : mais la 
premiere de ces etudes a pris a elle seule un tel developpement que 
force a ete de renvoyer la Semantique a un tome IV. Nous ne nous 
en plaindrons pas, puisque cela a permis de donner ici aux fails de 
derivation et de composition toute la place qui leur etait due. L’auteur 
y a eu d’autant plus de merite qu’ayant depuis quelque temps les yeux 
tres fatigues, il a dll dieter une partie de ce volume, et n’a guere puen 
revoir par lui-meme les epreuves. C’est la un bel example de zele 
scientifique, et il est vrainient touchant de voir M. Nyrop ecrire dans 
son avant-propos : « Malgre tous nos efforts, nous avons un vague 
sentiment de ne pas avoir pu realiser notre plan tel que nous I’avions 
concu. » Qu’il se rassure ; ce tome III est digne en tous points de 
ses aines, on y retrouve la meme surete de doctrine, la meme variete 
d’information'qui partdu moyen age pour aboutir aux manifestations 
les plus neologiques de la langue fran^aise. Et il ne nous reste qu’a 
souhaiter a I’auteur un prompt et complet retablissement, qui lui 
permettra de parachever son oeuvre. 

A cette etude tres poussee de notre derivation je ne vois guere ce 
qu’on pourrait reprocher, sinon un classement un peu artificiel des 
exemples allegues. Pour donner vraiment une idee de la force crea- 
trice de la langue dans ses diverses periodes, il eui fallu autant que 
possible ranger les mots par siecles, suivant I’ordre de leur apparition, 
et distinguer soigneusement aussi ceux qui remontent a des types 
latins ou n’en sont qu’un caique, des creations franfaises proprement 
dites. C’est la ce qui n’a pas ete fait generalement ici. Ainsi a la p. 82, 
en tSte des adjectifs en -able derives de verbes, Je trouve cites cote a 
cote adorable, bldmable : le premier qui ne date, semble-t-il, que du 
xvii« siecle, est evidemment caique sur le latin; le second, dont on 
peut se demander s’il reproduit bien blasphemabilis apparait au con- 
traire des le xiii', et ainsi de suite. On pourrait en dire autant de la 
liste des mots en -ty cites p. ii-j : il est etrange de trouver a la mSme 
ligne craintif est au moins du xiv' siecle, et sportif; d’autre part 
tardf/' remonte a un tardiviis atteste dans les Notes Tironiennes, et il 
ne suffit pas non plus de dire que poesteif appartient « a la vieille 
langue », il faudrait indiquer qu’il continue potestativus. Je crains 
qu'il n'y ait dans tout cela un peu de desordre, le but d’une grammaire 
historique etant precisement de fixer autant qu’on le peut Page des 
mots. Du reste, dans tout ce long expose de la derivation, je ne releve 
qu’un point de doctrine qui me parait inadmissible. A la p. i 38 , il est 
question d’un suffixe nominal -o//o«em dont viendraient en v. fr. batoi- 
son, livroison, etc., et dont pdmoison serait le seul reste dans la langue 
moderne. Ce n’est pas une inadvertance, car a la p. 93 il en est ega- 
lement question a propos de -ationem. Mais je me demande vraiment 
d’ou M. N. a tire ce suffixe, caril ne s’explique pas a cet egard : I’em- 
prunte-t-il a des mots comme lotionem, motionem? Ce serait peu vrai- 
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semblable, et la realite est toute autre. En somme, les fait out et^ 
exposes depuis longtemps d’une fa^on correcte, et par G. Paris, il me 
semble, en premier lieu. Dans un mot comme liberationem, Va etant 
atone et non initial s’affaiblit en e, on aboutit a livreison d’oii ensuite 
livroison \ mais d’autre part rationem, oil I’a etait initial, devait abou- 
tir regulierement a raison, et il en est resulte un empietement victo- 
rieux de -aison, sur-02so«,en attendant que le savam -ation vint a son 
tour leur faire concurrence. Il est done tout a fait chimerique de vou- 
loir separer -oison de -aison, et I’hypothese d’un suffixe -otionem est 
parfaitement gratuite. 

Etant donneesles conditions oii a ete redige et imprime ce volume, 
on pouvait craindre qu’il s’yglissat un assez grand nombre d’erreurs : 
il n’en est rien, et ce resultat est tres honorable non seulement pour 
M. N., mais aussi pour ceux qui I’ont aide dans la, revision des 
epreuves. Assurement, on pourrait grossir un peu I’errata, et il y a ca 
et la quelques assertions douteuses, quelques menus fails qui me 
paraissent contestables. P. ii, la date de 17 56 assignee au Diction- 
naire neologique de Desfontaines est erronee, e’est 1726 qu'il faut 
lire. P. i 3 , M. N. semble dire que le mot altruisme est devenu tout a 
fait courant en fran^ais : cela depend, non point danstoutes les classes 
de la societe a coup sur, et il fait encore sur notre oreille un tout 
autre effet que son pendant e^owme. P. 49, il ne faudrait pas donner 
avelte comme derive directement de^; il represente en realite un 
latin vulgaire apitta. P. 89, il est dit « on ne trouve pas la forme 
voleille », et p. 129 ce mot est donne comme « la plus vieille forme » 
de volaille. P. too, le mot monticellum ne devrait pas ^ire pourvu 
d’un asterisque, puisqu’on le rencontre en latin. P. lyS, la date du 
xvi' siecle indiquee pour I’adaptation du suffixe meridional -ade a des 
radicaux francais, n’est pas tout a fait exacte, et ceillade par exemple 
se rencontre deja chez Coquillart. P. 206, le pretixe per est donne 
comme inseparable en latin, et perhorridus est est oppose au v. ir.par 
est fiers : mais que deviennent alors des examples comme per mihi 
minim visum est iCiceron, de oratore i, 49), ou encore Platoni per 
fuit familiaris (Aulu-Gclle, 2, 18.? Je trouve queles lignes consacrees 
p. 234 au pretixe in- sont bien courtes; quoi qu’il soit d’origine 
savante, Fhistoire de son developpement est fort interessante et d’une 
grande importance. Et enfin, si je reviens a la p. 168, j’y trouve que 
(> les Nicards aiment a se deguiser en Niciens » : j’ignore oii I'auteur 
a puise ce detail. J'ai habite Nice pendant plusieurs annees, j’avoue 
n’avoir jamais entendu personne s’y servir de cette appellation : 
ni-{\ardo est en effet senti comme pejoratif, mais les gens s’appellent 
tout simplement Niepis. Inutile d’insister et d'allonger cette liste : 
rien de ce que j’ai dit n’a ete dit pour diminuer en quoi que ce soit 
les tres solides merites du livre de M. Nyrop. 


E.. Bourciez. 
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E. Lorenz, Die Kastellanin von Vergi in der Literatur Frankreichs, Italians, 
der Niederlande, Englands und Deutschlands, mit einer deutschen 
Uebersetzung der altfranzoesischen Versnovelle und einem Anhang : 
Die (' Kasteltan vcn Couci » sage als « Gabrielle de Vergi « legende. Halle, 
K^mmmerer. iQog, in-S” de i 55 pages. 

Le sujet amplement enonce dans ce litre avail deja ete effleure par 
M. G. Raynaud dans quelques pages sobres et precises [Romania^ 
XXI, 1 55 - 65 ). II est id repris avec lous les developpements qu'il 
comportait — et meme un peu davantage — et traite avec une abon- 
dante erudition. Sur les redactions francaises, italiennes, hollan- 
daises, M. L. apporte beaucoup de nouveau ; il demontre notamrnent 
que la nouvelle de Marguerite de Navarre est traduite de celle de 
Bandello (on sail que c’est le rapport inverse qui etait generalement 
admis). Les versions anglaises et allemandes n’ont pas grand interet, 
car elles remontent a des versions francaises du xviiu’ siecle, naturel- 
lement fort alterees. Les diverses contaminations entre le theme de la 
Chatelaine de Vergi et celui du Chatelain de Couci sent etudiees dans 
un intdessant appendice. II est facheux que cet utile et consciendeux 
travail soit mal compose et alourdi par des hors d'oeuvre sur des points 
sans intdet ou trop connus, facheux suriout que la lecture en soit 
rendue si penible par un singulier dedain de tout ce qui eut pu la 
faciliter : ni manchettes, ni litres courants, ni table des matieres, ni 
index, rien ne nous guide dans ce fouillis d'analyses, de descriptions, 
d’indications bibliographiques. Si M. L. a voulu rendre son travail 
impossible a parcourir, difficile a utiliser, ii a pleinement reussi '. 

A. Jeanroy. 


La Vie de Stiint Quentin par Huon le Roi de Cambrai, publiee pour la pre- 
miere fois par Artur Langfors et Werner Sodhrhjel.v. Helsingfors, 1909; in-4°' 
de xx\’-68 pages {Acta Societatis scientiarumfenniccr, t. XXXVIII, n° i). 

Cette Vie de Saint Quentin, en 4092 vers octosyllabiques a rimes 
plates, est une des productions les plus faibles de ce fecond rimeur 
dont une oeuvre plus interessante a ete publiee recemmeni par 
M. Langfors L’edition en est fort soignee et precedee de toutes les 
recherches necessaires sur la langue du poeme, sa versification, ses 
sources et'ses rapports avec les autres oeuvres de meme sujet. Les 
editeurs out identifie la Vie latine qui a ete traduite par le poete, et 
ils ont eu rheureuse idee de la publier au bas des pages, ce qui per- 
met de preciser le sens d un certain nombre de mots. Les notes, 
grammaticales et lexicographiques. sont un peu maigres ; le Glos- 

1. Je me permets de lui signaler une allusion interessante au moms par sa 
date, car c’est sans doute la plus ancienne que presentc la litterature italienne : 
ello .se trouve Jans unc strophe de Dittamonda de I’azio degli Ubcrli. reproJiiile 
par Barbieri dans son Origine della poesia rimata, p. g 3 . 

2. Li Regres Nostre Dame, public d’apres tous les manuscrits connus. Paris, 
1907:06 Revue critique , 1908, I, 267;. 
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saire aussi eut pu etre un peu plus riche. Void quelques re marques a 
son sujet. 

Esluer ( 853 ), quiapparait avec des sens divers dont le rapport n’est 
pas clair, parait signifier ici « s’eteindre » (de ex-luc-arel). — Crampi 
i'qSj) n’est pas adjectif, mais part, passe de crampir, dont il y a deux 
exemples dans Godefroy; cf. v. 1201. ~ Soille {dans paste de s., loig) 
est mal traduitpar « seigle » ; I’expression, qui traduit le latin adipem 
designe une sorte de bouillie onctueuse (cf. Godefroy, a soiiille). — 
Confiis [de parler^ 1086), non « trouble », mais « empeche de ». — 
Espois, « epieu » (1425,1433) n’avait dans Godefroy qu’un exemple de 
sens douteux. — Pour adamer, « endommager » (1728) il eut ete bon 
de signaler I’dymologie proposee par M. Tobler [Mem. Acad. Ber- 
lin, 1907, 750). — Veulie (2772) parait bien signifier « frivolite », 
mais il edtete bon de rappeler les exemples de I'adj. veule non rele- 
ves dans Godefroy [Chansons et Bits artesiens, Vll, 75, 77). — Col- 
piement « raillerie » (2773) manque bien a Godefroy, mais ony trouve 
copier, copoieor, auxquels il fallait renvoyer. — Bot (4088) n’est cer- 
tainement pas le subst. verbal de bolder, car il rimerait en o ferme; 
c’est (avec o ouvert), reptile venimeux, a la morsure duquel est 
attribuee la maladie dont ilest ici question. 

A. Jeanrov. 


E. Levy, Pstit Dictionnaire proven^al-franpais. Heidelberg, Winter, 1909; 

pet. in-8 de viii-388 p. [Sammlung romanischer Elementar-iind Handbucher 

her. V. Meyer. Lubke. Ill Reihe : Wcerterbiicher : 2). 

Il n’est pas de romaniste qui n’ait souffert de I’absence d’un bon 
Dictionnaire de I’ancien provencal ; le Lexique de Raynouard est 
vieilli et incomplet, le Supplement-Wcerterbuch de M. Levy avance 
assez lentement ' ; de plus ces deux ouvrages sont volumineux, cou- 
teux et la recherche y est assez compliquee. Ce sera done une bonne 
fortune que d’avoir maintenant la substance de ces deux ouvrages 
condenses en un volume unique ”, de format commode et de prix 
abordable (quoique ce prix, qui est de 7 m. 20, soit encore un peu 
eleve pour le gros des lecteurs). Ce qui en augmente encore pour 
nous la commodite, e’est qu’il est redige en frangais. Pour ne pas I’al- 
longer outre mesure, M. L. en a exclu les mots trop douteux dans 
leur sens ou leur forme et les mots savants dont I’interpretation 
n’offre aucune difficulte. Ces lacunes volontaires n’empechent pas la 
collection d’etre extremement riche, les textes depouilles en vue du 


1 . Les derniers fascicules se sont succede avec plus de celerite : le vingt-qua- 
trieme, recemment paru, va jusqu’au milieu de la lettre P ; la fin de la publica- 
tion est done relativement proche. 

2. Et meme un peu davantage, puisque M. L. y a recueilli quelques mots rele- 
ves trop tard pour avoir pu etre inseres dans le Supplement-Wcerterbuch. 
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Supplement ayant ete aussi nombreux que varies Toute critique 
serait prematuree, les livresr de ce genre ne pouvant s’apprecier qu’a 
I’usage. II m’a semble pourtant que M. L. aurait pu raffiner un peu 
moins dans la division des sens, eliniiner certaines significations ou 
tres exceptionnelles' ou tres voisines d’autres Mais cet exces de 
conscience, s’il a I'inconvenient de surcharger quelques articles, a 
aussi ses avantages. On pent des maintenant predire a cet ouvrage le 
plus vif succes et celui-la notamment qui ira le plus au coeur de I’au- 
teur, et qui consistera a donner une vive impulsion aux etudes pro- 
ven9ales. 

A. Jeanroy. 


Les Origines de la Litt6rature fran^aise. Jehan Bodel, avec des commen- 

taires sur le ccngd de Baude Fastoul, par Emile Langlade. Paris, de Rude- 

vai, 1909, in-S" de 266 pages. 

Des deux parties de ce livre, la plus longue, consacree aux oeuvres 
de Bodel (p. 95-266) peut des a present fitre consideree comme non 
avenue : M . Langlade a ignore en effet I’ouvrage capital de Rohns- 
troem, paru en 1900 \ les critiques auxquelles cet ouvrage a donne 
lieu, et d’autres publications essentielles, par exemple I’edition du 
Jen de Saint Nicolas par J. Manz : il serait done oiseux de 
demontrer qu’il retarde sur tous les points '. 

Mais il y a bien des erreurs que n’excuse pas I’ignorance des tra- 
vaux recents. M. L. edt pu en eviter quelques-unes en utilisant avec 
plus de soin les documents a sa disposition : il eut pu constater aise- 
ment par exemple que la pastourelledont il est question ci-dessous(en 
note) n’est que dans deux manuscrits et non dans trois ; le premier vers 
seui se trouve aussi dans la table de I’un de ces manuscrits, et il s’y 
.trouve meme deux fois, avec des attributions differentes. D’autres 
erreurs s’expliquent par une complete meconnaissance de I’ancienne 
langue : dans les citations, les non-sens, provoques par une fausse 

1. On salt qu'R la priere de M. A. Thomas, I’auteur y a fait entrer aussi le 

lexique gascon. ' • 

2. On ne voit pas tres bien non plus quel est le principe qui a preside a leur 
classement. 

3 . Voy. mon compte-rendu dans la Revue critique du 3 fevrier 1902. 

4. M. L. essaie a son tour (p. i 3 i) de dater la pastourelle Contre le dous tans 
novel. Il est singulier qu’il ne fasse aucune allusion aux discussions, qui se sont 
engagees sur ce sujet entre MM. G. Paris, Raynaud, Cloetta, Schultz-Gora et 
Guy, resumees pourtant d’une fafon lumineuse dans un livre que M. L. a souvent 
utilise (H. Guy, Essai sur Adan de le Hale, p. 549 ss.). — Sur I’identite de Jehan 
Bodel avec le Jehan Bedel, auteur de fabliaux, M. L. a ignore les arguments tres 
solides produits en faveur de sa propre these par M. Bedier [Les Fabliaux, 
ir® ed., p. 441). Sur ce point toutefois il apporte un peu de nouveau en publiant 
(p. 232 ) un caique du passage du manuscrit de Berne contenant le nom du trou- 
vere ; mais ce caique est loin de lever, quoiqu’il en dise, tous les doutes : on iTt 
en effet a peu pres surement bediax, non bodiax. 
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ponctuation, sont frequents; et dans les traductions, les contresens 
ne le sont pas moins. II est singulier que quand on est aussi mal 
prepare pour la lutte, on ait I’idee de quereller ses predecesseurs. Les 
lecons que M. L. pretend donnera d’autres ne prouvent generalement 
que I'insuffisance de ses propres connaissances : ainsi la traduction 
de F. Michel, critiquee a la page 184, est inattaquable (sauf le pre- 
mier mot, mal traduit), tandis que celle de M. L. ne se soutient pas. 
Meme mesaventure lui arrive quand il entreprend de donner a 
Bartsch des lemons de paleographic : le fac-simile qu’il a public a la 
page 143 permet de lire tres nettement legierement et non le grdve- 
ment 

Dans la premiere partie, intitulee « Arras au xiii® siecle, jongleurs 
et bourgeois », il s’agit en somme des personnages nommes dans les 
conge's de Bodel et dans ceux de Fastoul, que M. L. essaie d’iden- 
tifier, ahn de fixer la date de ces deux documents. Ce chapitre parait 
au premier abord reposer sur des recherches originales et appro- 
fondies. Mais la facon inexacte ou insuffisante dont les sources sont 
citees rend le controle presque impossible et n’est pas faite pour 
donner confiance. M. L. renvoie par exemple a de mysterieuses 
« Ghroniques beiges >>, comme il renverra a telle serie des 
Archives du Nord ou du Pas-de-Calais, ou a la Revue des Deux- 
Mondes, sans autre indication. Laplupart des renseignements fournis 
oni pu etre puises non aux documents originaux, mais a des inven- 
taires ou a des etudes anterieures,plus ou moins habilement utilis^es ^ ; 
il faudrait, quand on produit un document nouveau ou inddit, en 
citer in-extenso le passage vise, avec renvoi precis. Un examen 
attentif, conduit par tine personne versee dans la matiere, pourrait 
bien avoir pour resultat de demonirer qu'il n'y a la, malgre un fas- 
tueux appareil scientifique, qu'un travail de seconde main. La con- 
clusion a laquelle aboutit M. L. parait au reste tres vraisemblable ; 
mais n’oublions pas qu elle avail ete enoncee deja par M. Guesnon, 
souvent, et trop rarement encore, cite par M. L., et que ce savant 
I’avait appuyee de faits autrement precis et d’arguments plus pro- 
bants. 

J ajoute que le livre est ecrit negligemment. dans une langue a 
peine correcte, qu’il est plein de digressions et de hors d’oeuvre ; c’est 
en somme la production hative d’un amateur, dont I’objet principal 
parait avoir etd de demontrer que le Jeii de Saint Nicolas est « le plus 
ancien monument de notre theiltre national compose entierement en 


I . M. L. a du reste dans ses citations commis bien d’autres fautes de lecture que 
ses fac-simile permettent de corriger. Les manuscrits portent par exemple (p. iqS) 
pot, fans, non por,faul; mirai, set, aroie[p. 149), non truvai, salt, avoie, etc. 
j 2. Ce qui m’autorise ft le supposer, c'est que M. L. a propos de textes litte- 
raires, renvoie souvent aux manuscrits, alors qu'il en existe des editions, que 
vraisemblablement il utilise (voy. pp. 6, Sg, 6o).' 
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langue vulgaire », (p. i 53 ) que, par consequent, Bodel est « incon- 
testablement le Pere (sic) du Theatre francais » (p. i, note, et p. go), 
et qui parait ^prouver un singulier plaisir a affirmer (p. 266) que « le 
nom de ce novateur restera, quand meme 1?), pour Fhonneur d’ Arras 
qui le vit naitre. grave sur le soubassement du monument national 
que les poetes de sept siecles ont eleve apres lui ». 

A. Jeanroy. 


Pierre Brun, Savinien de Cyrano Bergerac gcntilhomme parisien. L’histoire 

et la legende. De Lebret a M. Rostand. Paris, Daragon, 1909, 283. 

Dans une these presentee en iSgS M. Brun avail etudie d’apres des 
documents inedits la vie et I’oeuvre de Cyrano et cru avoir fait justice 
de la legende qui a defigure Fhomme et I’ecrivain. Mais un eclatant 
succes de theatre, dont il est souvent question dans ce livre, et tout ce 
qui s’ecrivit autour lui montrerent qu’une legende ne se laisse pas si 
aisement detruire. D’autres apres lui, Platovv, Dtibi, ont entrepris une 
etude scientifique de Cyrano, et M. B. lui-meme, dont le premier 
livre est epuise, vient essayer une fois de plus de reprendre, en I’alle- 
geant, I’ancienne discussion. Je passe sur le resume rapide qu’il fait 
des points acquis de I’enquSte biographique de son heros. C'esi de 
I'oeuvre surtout dont la presente etude s’occupe. M. B. ne fait pas 
grand cas des Lettres et avec raison ; il se contente de nous donner 
du burlesque et du precieux de son auteur des exemples qui, en effet, 
ne nous font pas regretter plus qu’a lui-meme qu’il nous manque une 
edition complete de ces Lettres. Dans cedes qui ne sont pas unique- 
ment des caprices d’imagination il a recueilli ce qu’elles peuvent nous 
apprendre d'interessant sur la vie privee et aussi les idees, les gouts, 
les sympathies et les antipathies de Cyrano. Son oeuvre dramatique 
est ensuite examinee en detail au point de vue du sujet, des caracteres, 
de la langue et des traces qu’elle a laissees dans I’histoire du theatre. 
Dans la comedie du Pedant joue, M. B. voit une creation originale, 
celle du paysan Gareau, et il a heureusement precise I’adaptation 
que fit Moliere de ses differents emprunts. Pour la tragedie de la 
Morf d’Agrippine, oil il aper^oit de grandes beautds, il la juge inspiree 
de Seneque, mais offrant aussi des rapprochements de detail avec 
i’oeuvre de Corneille, en particulier avec Cinna; M. B. lui attribue 
une grande influence sur le theatre philosophique de Voltaire : le 
personnage de Sejanus serait le prototype des heros voltairiens inier- 
pretes de la fibre pensee. L’analogie semble forcee ; assez de causes 
expliquent le drame philosophique de Voltaire, sans qu’il ait eu besoin 

I. Je ne discuterai point avec M. L. sur la date du fragment de la Resurrection, 
qu’il veut rajeunir it tout prix ; mais je lui rappellerai que dans le Jeii d'Adani • 
suremcnt anterieur a Rndel (et qu’il ne parait mfime pas connaitre) les indica- 
tions sceniques seules sont en latin. 
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de se mettre a I’ecole de Cyrano. Le dernier chapitre etudie les romans 
de I’auteur, ses voyages fantastiques a la lune et au soleil. M. B. 
montre la tendance et le procede assez banal de la satire : prouver 
I'inferiorite de Fhomme en prenant partout le contrepied de ce qui se 
fait sur terre. Ce roman auquel il est facile de trouver des precur- 
seurs et plus encore d’imitateurs — M. B. en enumere beaucoup — 
procede surtout de Rabelais et du Francion de Sorel. Le critique 
releve toutes les idees philosophiques et scientifiques dans lesquelles 
il croit decouvrir un pressentiment des doctrines modernes, sensua- 
lisme de Condillac, evolutionnisme de Darwin, etc. Je crois que 
M. B. ici encore a exagere ces analogies; il y a sans doute de I’origi- 
n^lite dans les fantaisies ingenieuses de Cyrano, mais rien qui res- 
semble a une vue scientifique. Avec quelque exageration que M. B. 
ait presente les merites de son Cyrano, il est certain qu’il est plus 
interessant que celui de la legende, et esperons, avec plus de confiance 
que son historien, qu’il lui sera enfin substitue 

L. R. 


Frederic Rossel. Autour d’un prSt hypothecaire. Voltaire creancier du Wur- 
temberg. Correspondance inedite publiee avec un commentaire et des planches. 
Preface de M. Henry Roujon, de I'lnstitut. Paris, Champion, 1909, 8», p. 178. 

La publication de M. Rossel est une des plus remarquables sur la 
question de Voltaire financier, tant par la nouveaute des documents 
que par la longue periode qu’ils embrassent et I’importance de I’affaire. 
Pendant son premier sejour a Potsdam, Voltaire avait fait a la cour 
de Frederic II la connaissance de son neveu, le due Charles-Eugene 
de Wurtemberg, le tyranneau fastueux et sans scrupules dont la phy- 
sionomie est devenue familiere, ne fut-ce que par les nombreux bio- 
graphes de Schiller. Il lui consentit de i-jSz a 1773 une serie de prets 
dont I’ensemble representait un capital de 628,000 livres; les quatre 
premiers lui assuraient une rente viagere qui fut a partir de 1764 de 
62152 livres, et apres sa mort des rentes variables a ses heritiers; les 
deux derniers emprunts devaient etre rembourses a delai ferme au 
taux de 5 et 4 I/ 2 0/0. On devine que Charles-Eugene fut peu exact 
a tenir ses engagements, et Voltaire qui avait pris des garanties sur 
les revenus du due dans son comte de Montbeliard et en Alsace, 
menaijait de le faire saisir. Il finit par obtenir des delegations 
pour se faire payer ses quartiers par le receveur de Colmar et 
le directeur des forges d'Audincourt. Je ne sais pas meme si I’affaire 
du pret Jacquelot ne fut pas un artifice imagine par Voltaire pour 
obtenir ce resultat important; le point eut merite d’etre eclairci. 
Quqi qu’il en soit, si I’acquittement se fit avec beaucoup de lenteurs 


I. P. 81, lire Guarini; p. ic6, Rose-Croix, et non Gtiarino, la Rosee-Crotx •, 
p. 83 , le second Faust est loin d'etre une caricature de la Grece. 
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et d’irregularites, il fut du moins garanti, et en fait le total des rentes 
recues par Voltaire forme la somme respectable de i3ooooo livres. 
Mais que de patience inlassable, que de tenacite enveloppee de niena- 
gements Voltaire dut deployer pour faire rentrer echeances et arre- 
rages! Pendant 2 3 ans le debile vieillard qui s’obstinait a vivre et 
batissait infatigablement, s’il ne plantait pas, entretint avec le due, 
avec le conseil de Montbeliard, avec le receveur Jeanmaire, avec le 
receveur de Colmar Rose, avec le directeur des forges Meiner, avec 
d’autres encore, avocats ou banquiers, une active correspondance qui 
constitue le dossier publie par M. R. Les pieces — I’editeur en a reuni 
221 , la plupart inedites — se trouvent disseminees dans differents 
depots, archives nationales, archives de Colmar, de Stuttgart; mais 
les plus interessantes, les lettres de Voltaire meme, etaient en pos- 
session de la famille Rossel, un Rossel ayant dte dans la periode 
dont il s’agit conseiller de regence de Montbeliard et charge de 
cette affaire. C’est a son descendant que nous devons de posseder 
le dossier dont M. R., apres une breve introduction sur la situation 
financiere de Voltaire et la creation de Ferney, a publie dans I’ordre 
chronologique toutes les pieces, soit integralement, soit par une sim- 
ple analyse, quand ils sont de moindre valeur 

L, R. 


Christian Marechal. Josselin in 4 dit de Lamartine, d’apres les manuscrits ori- 
ginaux. Paris, Bloud, 1909. 8“ pp. 108 et 184. 

Jean des Cognets. Les id^es morales de Lamartine. 2"' edit. Paris, Bloud, 
1909, in-16, p. 63 , Fr. o 60. 

Ren^ Doustic. George Sand. Avec quatre portraits et un fac simile d'autographe. 

Paris, Perrin, 1909, in-16, p. 362. Fr. 3 . 5 o. 

Walther Kuchler. Franzdsische Romantik. Heidelberg, Winter, 1908. In-8" 
p. 1 18. Mk. 2. 

I. On ne pourra plus adresser aussi aisement a la poSsie de Lamar- 
tine lereproche ordinaire d’improvisation negligee. La publication de 
M. Marechal prouvera qu’il a su lui aussi s’imposer un travail de 
correction qu’on ne soupconnait pas assez. 11 existe de Jocelyn trois 
manuscrits : I’un, celui de la Bibliotheque nationale, incomplet, mais 
le plus interessant de tous, constitue par onze albums, reprdsente les 
brouillons du poeme; un autre, qui est une redaction complete et 
autographe de Lamartine, appartient a M. Thomas, directeur da 
Musee Grevin ; un troisieme, presque identique au precedent, oeuvre 
de differentes mains, vraisemblablement destine a I'impression est la 
propri^te de la Bibliotheque de Macon. Mais ces deux mises au net 

I . P. 6 et 1 56 , la Solitude nest pas pres de Louisbourg comme Monrepos et 
si ce dernier n’est qu’un pavilion, la Solitude est une construction autrem’ent 
importante, dont la creation (1763-67) coincide en efFet avec les emprunts de * 
Charles-Eu gene. 
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offrent avec Fedition imprimee nombre de divergences, resultat de 
corrections faites sur les epreuves. Le rapprochement de I’edition 
derinitive avec le premier manuscrit de Josselin — c'est I’unique ortho- 
graphe que connaissent les irois redactions — et avec les variantes 
des mss. Thomas ct de Macon permet done de suivre les multiples 
remaniements apportes par le poete a la pensee et a I’expression. De 
plus les brouillons de la Bibliotheque nationale renferment des notes, 
les Lines marquant le progres de la composition poetique, d’autres, 
sous forme de plans, destinees a en regler le developpement, autant 
que I'inspiration d’un Lamartine pouvait se soumettre a une regie. 
Ces esquisses sont en tout cas tres precieuses pour etudier les diver- 
ses phases de la genese du poeme, de i83i a i835. M. M. I’a resumee 
dans son introduction et montre en detail comment le sujet s’est 
demesurement elargi, emporte dans le fiot d'une inspiration de moins 
en moins disciplinee et par I'effet de I’aiteration de la conception pre- 
miere. Dans cette etude preliminaire il a signale aussi par un heureux 
choix d'exemples tout ce que pent suggerer la comparaison de la redac- 
tion primitive avec les autres etatsdu mss. et la lecon imprimee. Nous 
voyons parfois un meme passage revetir jusqu’a quatre formes dif- 
ferentes avant de trouver son expression derniere : et parmi les vers 
on les details abandonnes par le poete il s'en rencontre dont le sacri- 
lice pout nous paraitre regrettable. Du moins ces cdiauches du debut, 
ces trouvailles du premier Jet ne scront-elles pas perdues pour les 
amis de Lamartine, grace au patient travail de M. M. A I’ingenieux 
dispositif qu’il a adopte j’en aurais prefere un plus simple: la repro- 
duction integrale du premier mss., avec, en regard, le texte de I’edi- 
tion definitive et en note les variantes des autres redactions. Mais 
tout complique qu’il soit, il permettra de faire pour le poeme dans 
son ensemble ou pour tel on tel fragment une etude feconde en con- 
clusions nouvelles pour une appreciation plus exacte du talent du 
poete. Pour des recherches d'ordre plus general encore le document 
edite par M. M. sera d un precieux secours et il est a souhaiter que 
les publications de ce genre sc multiplient. 

II. La courte brochure de M. des Cognets est avant tout un recueil 
des passages, vers ou prose, qui lui ont paru le plus significatifs pour 
illustrer les idees religieuses et morales du poete si profondement 
spiritualiste et optimiste. Sur la conception qu’il avait de Dieu, du 
probleme du mal, du role purificateur de la souffrance, sur la facon 
dont il a envisage et pratique la charite et le devoir social, hauteur a 
reuni des temoignages abondants et varies ; il y en a meme d’inedits 
(p. 5iS . Ce choix parait bien souligner a I’exces I’idealisme de 
Lamartine, mais 1 image qu’il en offre reste juste dans I'ensemble. 

III. M. Doumic a public en volume les dix lemons sur George 



d'histoire et de litt^rature 229 

Sand faitcs I’hiver dernier a Y&Societd des Conferences . Si la matiure 
e'tait trop riche pour se laisser e'puiser dans une exposition de quel- 
ques semaines, du moins nous a-t-il donn6 du caractere de George 
Sand, de sa famille, de son education, du roman de sa vie, de ses 
affections multiples etvariees, de sa calme retraite une analyse pene- 
trante, spirituelle, presque trop mordante. Quant a I’ceuvre, elle a ete 
envisagee moins pour elle-meme que comme un complement de la 
biographic et un commentaire aux theories, aux reves et aux enthou- 
siasmes de I’auteur. C’est un vivant portrait et infiniment seduisant ; 
mais que de piquantes figures le critique a encore reuni autour du 
principal personnage: d’abord dans son entourage immediat,la grand'- 
mere, la mere, le mari ; ensuite routes les idoles successives ou 
G. Sand incarna son ideal du moment ; la liaison banale et plate avec 
Sandeau, le « coup de folie romantique » avec Musset; puis Michel 
(de Bourges) dont son imagination fitun austere republicain, Chopin, 
pour qui elle s’eprit de tendresse maternelle, Pierre Leroux, qui la 
convertit au socialisme. La verve de M. D. s’est donne carri^re en 
nous peignant les heros de cette succession d’aventures imprevues ; 
mais malgr^ la candeur de son heroine qu’il tient a souligner, on 
aime a croire pour elle qu’ils furent un peu moins ridicules que le 
spirituel critique nous les presente. A ce que nous savions deja de ces 
relations il a ajoute quelques menus documents inedits : des lettres de 
G. Sand a son demi-frere Hippolyte Chatiron, a son ami et voisin 
Adolphe Duplomb, sur ses demeles domestiques ; a Emile Regnault, 
prdcieuses pour la liaison avec Sandeau, dont il etait le confident; 
a Buloz, qui rectifient quelques points denatures par la legende dans 
I’episode tragi-comique de Venise ; a M'"' Buloz, sur le voyage a 
Majorque ; quelques autres encore. Toute I’ceuvre romantique de 
George Sand, tout ce qui fut la traduction passionnee de ses illusions 
repetees, revendications feministes et apologie de I'amour libre, pre- 
tention de regler la vie sur la litterature, reve humanitaire et affran- 
chissement utopique du peuple, a ete cruellement analyse par M. D. 
qui n’est pas tendre aux egarements du romantisme. Mais a cote de 
ces erreurs d’imagination il a eu soin de montrer tout ce que garde 
de sympathique la profonde generosite de caractere de G. Sand, en 
meme temps qu'il a loue sans reserve les rares dons de I’ecrivain, dont 
le plus precieux fut cette inepuisable faculte d’invention ; il voiten 
en elle un veritable poete, une primitive, « la bonne fee du roman 
contemporain. » 

IV. La petite etude de M. Kuchler ne peut pretendre a passer pour 
un tableau complet de notre Romantisme, elle n'en est qu’une esquisse 
destinee au public allemand et dans sa brievete suffisamment exacte. 
Avec raison I’auteur a fait de Rousseau le pere du Romantisme. Son 
eloquente defense des droits de I’individu, du sentiment, de la passion. 
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reprise par Bernardin de Saint-Pierre- et M®* de Stael, inaugure le 
mouvement romantique. L’itnpressionnisme de Chateaubriand, son 
goiit de la solitude, sa poetique interpretation des beautes du chris- 
tianisme en augmentent I’intensitd. M"*' de Stael lui donne son nom 
qu’elle a emprunte a I’un des chefs du Romantisme allemand; Cou- 
sin, un systeme de philosophie fonde sur I’eclectisme. Ce role de I’in- 
fluence de Cousin sur revolution de la nouvelle litterature semble 
bien surfait. M. K. caracterise ensuite les grands representants du 
Romantisme : Lamartine, Hugo, Musset, Vigny, qui deja le depasse; 
mais pourquoi George Sand manque-t-elle dans le groupe? Cette 
seconde partie de I'etude me parait moins s’accorder avec le plan de 
la premiere qui consistait a degager les idees principals resumant les 
principaux aspects du Romantisme ; I’auteur s’est trop borne a con- 
siderer dans les trois derniers poetes une conception du drame, et il 
ne dit presque rien de la reforme de la langue et de la prosodie, 
pourtant si essentielle a I’histoire de la nouvelle ecole. Le mouvement 
d’idees sociales represente par le saint-simonisme, la nouvelle ten- 
dance philosophique que personnifie Auguste Comte amenent la fin 
du Romantisme. M. K. termine son etude par un chapitre tres sage 
sur la fa^on dont nous devons le juger pour rester dans la verite 
historique et il critique vivement le dernier livre de M. Lasserre qui 
d’un point de vue tout subjectif et injustifi^ fit naguere avec quelque 
bruit son proces au Romantisme 

L. Roustan. 


Pierre Rain, L’Europe et la restauration des Bourbons (1814-1818). Paris, 

Perrin, 1908, in-8'’, 497 p.; 7 fr. 5 o. 

Cet ouvrage n’etudie pas seulement I’influence des puissances 
alliees dans le retablissement de la monarchie en France apres les 
deux abdications de Napoleon ; c’est aussi un recit du role joue dans 
la politique interieure du royaume par les representants de I’Europe 
jusqu'en 1818 . Comme le dit I’auteur lui-meme : « ce n'est pas pro- 
prement un travail diplomatique, quoique les ambassadeurs et les 
souverains etrangers y tiennent la principale place ; ce n’est pas une 
histoire interieure de ces quatre annees, encore que la politique fran- 
caise y soit dtudiee dans ses grandes lignes et dans beaucoup de ses 
details. C’est I’histoire mixte d'une epoque complexe ». 

Apres un chapitre d'introduction sur les Bourbons en exil, M. R. 
en consacre trois seulement a la premiere Restauration, aux Cent 
Jours et au retour de Louis XVIII. Tout le reste du volume est 
reserve a la periode i8i5-i8i8. L’auteur y insiste particulierement 
sur I’espece de tutelle exercee au nom de I'Europe sur le gouverne- 

P. 4 et .s.y lire See von Bienne lou plutot Bieler See, puisque M. K. ecrit 
en allemand) et non Brienne\ p. 93, Geschichte; p. yS, cagoule- p. gS, rigou- 
reuse; p. 109, Fourier, et non Gedtchte, cargule, vigoureuse, Fournier. 
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ment francais par la Grande Conference des ambassadeurs allies, 
sorte de conseil officiel de surveillance et de controle. Cette partie de 
son travail est la plus approfondie et la plus nouvelle. Les Elements 
en sont integralement empruntes aux archives du Record Office, ou 
M. R. a trouve des protocoles de la Grande Conference et la corres- 
pondance de Stuart, ambassadeur a Paris, avec Wellington et Cast- 
lereagh. Les publications imprimees de documents diplomatiques 
(correspondances de Pozzo di Borgo notamment'i lui ont ete aussi 
d’un grand secours. Les pieces autrichiennes et prussiennes manquent 
a peu pres completement a son information, et le contenu des 
Memoires de Metternich n’y supplee pas suffisamment. Parmi les 
ouvrages consultes que M. R. cite en appendice, on est surpris de ne 
voir que des ^ouvrages en francais. Ces lacunes dans la documentation 
sont assez sensibles a la lecture, surtout dans la partie diplomatique 
du sujet. C’est ainsi que la question de la revision du premier traite 
de Paris et des cessions de territoire consenties par les Bourbons 
avant leur seconde Restauration n’est qu’effleuree. C’est cependant un 
des points capitaux du sujet. L’opposition a fait au gouvernement de 
Louis XVIII deux reproches principaux : d’avoir sacrifie au desir 
d’une seconde restauration I’integrite m^me des « anciennes limites », 
et d'etre demeure ensuite le protege des envahisseurs. Ces reproches 
sonl-ils justifies? M. R. ne s’est pas pos6 la question sur le premier 
point, et c’est le principal defaut de son ouvrage. Sur le second point, 
au contraire, son etude est tres serieusement faite, suffisamment 
detaillee et e'tayee de nombreuses pieces, dont quelques-unes publiees 
en appendice. Cette partie de I’ouvrage est de beaucoup la meilleure, 
m^me au point de vue de la forme ; il semble que I’auteur I'ait tra- 
vaillee davantage et meme que ce soit peut-^tre une etude speciale 
elargie ulterieurement et augmentee des trois ou quatre premiers cha- 
pitres actuels, rediges plus hativement et moins approfondis. Quoi 
qu’il en soit, il n’y a guere qu’a louer dans ce que M . R. nous donne 
sur le ministere du due de Richelieu, la periode de I’occupation 
etrangere et le congres d’Aix-la-Chapelle. On souhaiterait un tableau 
des armees alliees un peu plus colore ; quelques recherches dans les 
rapports des prefets ou des generaux commandants de division, voire 
meme dans les memoires comme ceux du comte de Puymaigre ou du 
baron Sers, auraient fourni les elements necessaires. Cette reserve 
faite, la seconde partie du livre ne merite guere que des eloges. Les 
jugements portes sont equitables et d’une forme moderee. Les appre- 
ciations que justifie I’etude detaillee des faits gagneraient toutefois a 
etre presentees dans une conclusion generale. 

La methode de critique et d’exposition est bonne, malgre I’impreci- 
sion des references et de la bibliographic. 11 n’y a guere d’inexacti- 
tudes notables, et ce qu’il y en a est tout entier dans la premiere par- 
tie. Les deux plus graves sont dans une note, p. 85 : Le traite du 



232 


REVtJE CRITIQUE 


3 o mai 1S14 ne laissait a la France qu’une partie de la Savoie et 
I’abandon des places fortes d’Allemagne et de Belgique fut fait, non 
par Talleyrand, mais par le comte d'Artois, initiateur de la conven- 
tion du 2 3 avril 

R. Guyot. 


Fachoda, par Gabriel Hanotaux. Paris, Flammarion, igog, in-18, xn et Say p., 

carte, 3 fr. 5 o. 

Ce livre est celui d’un acteur et d’un temoin, et, etant donne la 
personnalite et le talent de I’auteur, il ne peut manquer d’etre tres 
bien accueilli par tous ceux qu’interesse I’histoire du partage de 
I’Afrique. 

Leur attention sera surtout retenue par les pages consacrees a la 
mission Marchand, ou plutdt aux incidents et aux negociations dont 
elle fut la cause ou I’occasion. L’arrangement anglo-congolais de 1894 
lesait les droits de la France; pour les faire respecter, notre gouver- 
n'ement devait amener le cabinet de Saint-James a negocier. A la fin 
de cette meme annee, I'espoir d'une entente s’evanouit, mais de 
I’aveu m^me du Foreign Secretary, lord Kimberley, la question 
restait ouverte. La situation s’aggrava plutot sous le ministere Bour- 
geois qui decida I'envoi d une mission. Quand le cabinet Mdline, 
dans lequel M. Hanotaux detenait le portefeuille des affaires etran- 
geres, arriva au pouvoir, il se borna a attenuer le programme de 
cette mission et s’etfori;a >< de ressaisir le fil toujours brise de cette 
difficile negociation africaine ». Il reussit a arranger quelques points 
delicats, il deblaya le terrain, et reunit nos trois domaines africains ; 
Algerie, Niger, Congo. « L’alfaire du Nil apparaissait maintenant 
isolee sur le champ debarrasse de tout obstacle. On avait encore le 
temps de traiter, mais il fallait traiter tout de suite )>, c’est-a-dire avant 
que le choc inevitable ne se produisit sur le Bahr-el-Ghazal. Le 
cabinet Meline fut renverse le i 5 juin 1898, les nouveaux ministres 
perdirent des instants precieux, le general Kitchener et le capitaine 
Marchand se heurterent a Fachoda, et la France se trouva a la veille 
d'une rupture, sinon d'une guerre, avec I'Angleterre. 

Il n'y a pas a se tromper sur le but que s’est propose M. H. : il 
veut justifier sa politique. La discussion, aussi habile que courtoise, 
obtient a peu pres le resultat cherche puisqu'elle laisse la conviction 
que le ministre des affaires etrangeres du cabinet Meline aurait sans 
doute evite a la France les dangers qu’ellecourut, I'humiliation qu'elle 
essuva. 


I. [.ire : p. i 20. d'Andrr ; p. 143, u'/ug’S ; p. ly?, Niachau/t; p. 2y8. \VoU\varI/i; 
f ■ 2S1, Zietfien. Il y a p. laa, a propos de I’cnterremcnt Je M"’ Raucourt, une 
phrase singuliere sur la foule qui <• s’empara du malheureux cercucil comme 
d une massue centre I'autel et le trone, qui n'etait pourtant cn rien responsable ». 
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Le livre de M. Hanotaux coiitient en outre differentes tdudes qui 
servent eii quelque sorte « de soubassement au recueil des Conven- 
tions africaines, recueil qui acheve le volume 

A. Bioves. 


Paul Mantoux, a travers I’Angleterre contemporaine. Paris, Alcan, igog, 
in-i6, XIV et 283 p., 3 fr. 5o. 

M. Mantoux ne pretend pas tracer un tableau d'ensemble; il se 
borne a peindre quelques tins des aspects nouveaux de I’Angleterre, 

« aspects, qui souvent expriment les traditions renaissantes du passd, 
autant que les forces de I’avenir. » 

II consacre le premier tiers du volume a I’explosion d’imperialisme 
causee par la guerre contre les Boers. M. M. decrit avec verve les 
manifestations caracteristiques, dont les rues de Londres ont ete le 
theatre, et auxquelles lui-meme a assiste; il montre bien que ce 
jingoisme violent affectait plus la surface que le fond, et que nom- 
breux etaient ceux qui protestaient au nom du droit contre les abus 
de la force. Il personnifie en quelque sorte ces vaillants champions 
de rhumanite en Madame Olive Schreiner, dont le celebre roman a 
tant contribue a devoiler les manoeuvres de I’oligarchie financiere, qui 
avail su enroler le patriotisme au service de ses interets. 

Le reste du volume est consacre au mouvement politique et social, 
qui depuis longtemps pousse la Grande Bretagne dans la voie des 
rdformes ddmocratiques, et qui a acquis tant de vitesse dans les dix 
dernieres annees. M. M. precede par tranches : le socialisme muni- 
cipal a Londres ; I’eveil du parti ouvrier; le parti ouvrier et la cham- 
bre des Communes; les transformations re'centes de la constitution. 
Quelques-uns de ces chapitres ont plusieurs annees de date, et ne 
sont plus que les enonces de problemes resolus. En ne les remaniant 
pas, en ne les completant pas, I’auteur a-t-il voulu prouver la profon- 
deur de ses vues? Ou bien a-t-il souhaite laisser a ces etudes I’int^rdt, 
la vie, que conservent toujours des pages ecrites sous I’influence des 
passions du moment? Quoi qu’il en soit, un ouvrage comme le sien 
aurait gagne, semble-t-il, a ne pas etre une simple compilation d’arti- 
cles anciens. M. M. s’est expose a de facheuses lacunes : n’est-il pas 
etonnant, par exemple, de ne pas relever une seule fois les noms de 
Lloyd George et de Winston Churchill parmi ceux des artisans de 
I’avenement de la democratic? 

Nous reprocherons aussi a M. M. une severite, qui nous parait 
excessive, vis a vis des chefs unionistes ou conservateurs : il est 
assurement injuste pour Chamberlain et Balfour, et ne dissimule pas 
assez son faible pour les radicaux et les democraies. M. Mantoux est 
un observateur sagace, mais pas absolument impartial. M. Monod, 
qui a ecrit une belle preface pour ce livre, nous excusera de ne pas 
etre de son avis sur ce point. . Riovi-s 
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Wagner, par Henri LiciiTfc.NBER&ER, i vol. ia-octavo ecu, 240 p. Paris, Alcan, 

Pans, pnx : 3 fr. 5 o. 

M. Henri Lichtenberger a public deja sur Wagner un ouvrage 
important ; Richard Wagner, poete et penseur . On lui doit aussi des 
etudes retnarquables sur Heine et Nietzsche. Aujourd’hui, il revient 
au grand compositeur allemand, et son livre prend place dans la col- 
lection les « Maitres de la Musique ». 

Deux parties dans ce livre, la vie de Wagner, d’abord, la jeunesse, 
les sejours a Paris et a Dresde, les jours de lutte, le triomphe. Ensuite, 
I’oeuvre, des Fees d Rien:{i, du Vaisseau-Fantome d Lohengrin, la 
theorie du drame musical d’apres le maitre, VAnneau du Nibelung, 
Tristan, les Maitres C hauteurs, Parsifal. 

Nous pouvons juger ainsi Richard Wagner comme poete, comme 
dramaturge, comme relbrmateur du theatre et champion d’un art 
national allemand, comme philosophe et musicien. Nous penetrons 
avec M. H. Lichtenberger dans la complexite feconde de ce genie 
prodigieux, et nous pouvons admirer son courage autant que son art. 

A la fin de son etude, M. L. resume I'oeuvre de Wagner : « Une 
symphonic de Beethoven, dit-il tres bien, une tragedie de Sophocle 
ou de Shakespeare sont une revelation plus profonde de la verite 
chretienne que tous les dogmes des pretres. Issue de la symphonie et 
du drame, nee de la collaboration fraternelle de tous les arts, I’oeuvre 
d’art intdgrale est ainsi pour Wagner la forme la plus haute du mythe 
religieux, I’anticipation consolante des victoires de la foi par la fiction 
artistique. Le theatre de Bayreuth est comme un temple de I’ideal, 
comme le t^moignage de I’effort present dans une culture nouvelle 
fondee sur le desinteressement et I'amour. « 

L'auteur termine ainsi : « Point n’est besoin que nous adorions 
Wagner comme un dieu, etque nous admirions tout ce qu’il fait sans 
restrictions ni reserves. Mais si nous n’abdiquons notre droit de cri- 
tique ni devant I'homme, ni devant son oeuvre, nous demeurons, Je 
crois, plus que jamais conscients de sa grandeur historique, et res- 
pectons en lui un des plus nobles heros de I’Allemagne moderne, et 
de Part de tous les temps ». 

Ces citations suffisent ; les hautes pensees, les apercus ingenieux 
abondent dans ce beau livre, et M. Henri Lichtenberger les expose en 
une langue simple, ferme, digne du maitre qu’il a si profondement 
thudie. 

Hippolyte Buffenoir. 


Collection de Vinck, Un siecle d’histoire de France par I’estampe (ITfO- 
1871). Inventaire analytique. par Franfois-l.ouis Bruel; i vol. in-4'', Paris, 
Imprimeric Nationale, 1909. 

M.Ie baron Carlde Vinck, ancien ministre plenipotentiaire de Bel- 
gique a Saint-Petersbourg et a Vienne, a Hgue au Cabinet des 
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Estampes, a la Bibliotheque Nationale de Paris, une collection de 
gravures d’une importance considerable. II en surveille lui-meme le 
classement etdirige la publication de I’inventaire. Le premier volume 
de ce catalogue vient de paraitre. II ne comprend que I’Ancien 
Regime, en dix chapitres, de Louis XVI Dauphin et Marie-Antoinette 
Dauphine, jusqu’en 1790, et il renferme 23 planches superbes et habi- 
lement executees, dont le plus grand nombre concerne Marie-Antoi- 
nette . 

Dans la preface, M. le baron de Vinck expose comment son pere et 
lui ont forme la collection et pourquoi il a fait ce don precieux a 
notre cabinet des Estampes, non point a des indifferents « aux mains 
peu soigneuses », mais aux vrais travailleurs, aux historiens et aux 
artistes qui sont soucieuxde documentation ou curieux d’une impres- 
sion d’art.et qui sauront « tirer parti del'estampe pour une oeuvre de 
nature a enrichir le patrimoine litteraire et artistique de la France ». 
C’est a ces inities que M. de Vinck a voulu, comme il dit, ouvrir 
routes grandes les pages de ses albums; c’est leur clientele qu'il a 
souhaitee ; c’est pour eux qu'il a preserve de la dispersion ces reliques 
du passe; « les enseignements qu’elles renferment n’echapperont pas 
a leur etude attentive ; leur main legere ne feuillettera pas sans 
quelque emotion ces images fragiles, temoins des plus memorables 
evenements de I'histoire de France ». On ne peut mieux dire et tout 
le monde felicitera avec nous ce donateur genereux qui met a la por- 
tee des savants les richesses qu’il possedait et communique sa belle 
collection a ceux qui sont dignes dela comprendre. 

M. Bruel, attache au cabinet des estampes, nous met, dans I’intro- 
duction, au fait des tresors que renferme'ce cabinet; il enumere les 
collections oil le public peut s’instruire ; il entre dans quelques 
details sur la collection De Vinck et nous apprend qu’elle contient 
vingt-cinq mille pieces, que la redaction de son catalogue sera une 
oeuvre considerable, qu’apres le premier volume sur I’ancien regime 
viendront un volume consacre a la Revolution et six autres volumes, 
selon I’ordre des evenements historiques, jusqu’a la Commune de 
1871. On ne peut qu’assurer M. Bruel de la gratitude des erudits et 
de tous les travailleurs et chercheurs; le volume par lequel il debute, 
un volume in-40 de sept cents pages, qui fera epoque dans I’histoire 
de la gravure, montre qu’il n’est pas inferieur a sa tache. 

H. B. 


L’iafluence des Romantiques fran^ais sur la poesie Roumaine, par T. 

Apostolescu, docteur es-Iettres. Paris, Champion, i vol. in-8“, 420 p. Prix : 
5 francs. 

M. Apostolescu a tente de montrer, dans cette volumineuse etude, 
comment les poetes roumains du xix'^ siecle s’inspirent souvent de r»os 
ecrivains et poetes fran9ais, Chateaubriand, Lamartine, Victor Hugo, 
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Alfred de Musset, Lamennais, Michelet, sans rien perdre de leur 
originaiite. 

< li nous les montre, dit M. Faguet, dans une courte preface, 
atientifs a deux choses, dont la premiere est de recevoir fortement 
I'impression de leurs belles lectures, et la seconde de la laisser se 
transformer en eux de maniere a devenir ou redevenir excellemment 
personnelle. » 

Le livre est divise en huit chapilres. L’auteur commence par detinir 
le romantisme francais, puis il constate i’influence francaise dans les 
Principautes Danubiennes et passe en revue les poetes roumains, 
depuis la fin du xvm^ siecle jusqu’a nos jours. 

Dans sa conclusion, il resume son oeuvre en disant que I’amour de 
la liberie dans I'art et dans la vie sociale regne en maitre dans les 
leuvres des ecrivains roumains qui se sont inspires des Romantiques 
franfais; d'apres lui. la grande variete des mesures et des rythmes 
qu'on observe dans leurs vers est encore un resultat de cette influence 
francaise; enfin leur phrase ciselee artistement et une certaine recher- 
che de virtuosite sont dues a Victor Hugo, it Theophile Gautier, et 
en general, aux grands Romantiques. 

M. Apostolescu, par ce livre, rend service a I’histoire de notre lit- 
terature. 

H. B. 


L'Ecole et la famine par D. Gurnwu. Pans, f’errin, 1909, in-16, 824 p., 3 fr. 5 o. 
Du r6ve a la r 6 alit 4 , par le commandant de Cinpiecx, Pans, Belleville, 1909, 
in-ui, 40J p,. 3 tr. DO. 

La Marine, le haut commandement, ses fautes, sa rbforme, par L. M. V. et 
E. Liron, Paris, Chapelot. 1909, in-16, 144 p. 

Pages d'histoire contemporaine par Pierre de Cocbertis, Paris, Plon, 1909, 
in-8", DOt' p., 7 fr. .DO. 

M. Gurnaud a acquis une juste notoriete par la courageuse cam- 
pagne dont il est comme I’inspirateur et le chef. Il s’agit d’obliger 
I’ecole primaire a tester neutre, de contraindre I’instituteur a respecter 
les opinions religieuses et le patriotisme des parents. M. G. a eu beau 
jeu de relever dans quelques-uns des manuels adoptes des passages 
oflensant la conscience des families, voire leur patriotisme; la con- 
duite de certains instituteurs dont la presse a beaucoup parle recem- 
ment, lui a tourni aussi des arguments d’un grand poids. Le mal 
n’est done que trop certain. Le remede que preconise M. G. consiste 
a faire surveiiler i'ecole par les parents des eleves et a constituer dans 
ce but des associations de peres de famille. Des projets de loi depo- 
ses depuis peu sont hosiiles it cette tentative dans laquelle on veut 
redouter un empietement sur les prerogatives de I'Etat. Pourtant 
M, G. peut citer a I’appui de sa these des discours de Jules Ferry, et 
M. Buisson lui-meme a ecrit dans une revue pedagogique que I’asso- 
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elation telle que la comprend M. G. « serait une des formes nor- 
males et heureuses de la collaboration des families a I’education de 
leurs enfants. » On ne saurait done fermer le livre de M. Gurnaud, 
ni condamner son oeuvre sans avoir murement reflechi. 

Le commandant de Civrieux a ecrit un« sorte d’autobiographie qui 
pourrait 6tre celle de beaucoup de ses camarades. Enfant an moment 
de la guerre de 1870, cette terrible epreuve a jete des ferments patrio- 
tiques qui ont fait de lui un soldat, le soldat de la revanche. Mais la 
revanche est restee un reve, et M. de C. decourage, cruellement affecte 
par la transformation, la decadence, dit-il, de I’armee, n’a pu suppor- 
ter plus longtemps la triste realite. Son livre est un ouvrage de pole- 
mique dont nous ne saurions done parler longuement; pourtant, 
comme toute oeuvre sincere et passionnee, il emeut et ne convainc 
que trop souvent. 

Le desarroi de la marine est si manifeste que I’opinion accueille 
avec faveur toutes les dissertations destinees a en faire ressortir les 
defauts ou a proposer des remedes. Les auteurs de la brochure que 
nous avons sous les yeux ont dirige leurs coups contre le haut com- 
mandement, que caracterisent d’apres eux le defaut d'organisation, 
le defaut d'entente, le defaut de competence, le defaut de volonte, 
le defaut de responsabilite, le defaut de sanctions. Quand ils s’en 
prennent au recrutement des ofheiers de I’artillerie, au regime des 
etablissements de pyrotechnie, a I’enseignement de I’ecole navale ou 
de I’ecole superieure, ils n’ont que trop souvent raison. Cependant 
ils persuaderaient plus aisement le lecteur si celui-ci n'etait mis en 
defiance par certains arguments qui lui paraissent trop personnels, 
comme par exemple ce cas du lieutenant V., qui est expose a trois 
reprises differentes (p. 42, too, 1 20) avec une acrimonie qui semble 
indiquer que cet officier touche de tres pres les auteurs. 

M. de Coubertin n’a pas voulu laisser perdre les fruits de sa colla- 
boration au Figaro de 1902 a 1906, et il a reuni environ soixante-dix 
articles en un recueil qu’ll intitule Pages d histoire contemporaine. 
En effet, beaucoup de problemes dont il exposait les donnees n’ont 
pas encore recu de solution, et ses articles conservent tout leur inte- 
ret; mais chacun remplit en moyenne quatre pages et traite d’un 
sujet different. Une pareille compilation echappe a la critique. 

A. Bioves. 


Etude critique du easier j udiciaire en France etdans les pays strangers, 

par G. Richaud. Paris, Fontemoing, 1909, in-S’, 149 p. 

L’Academie des sciences morales etpolitiques a decerne en 1907 le 
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prix Bordin au memoire que M. Richaud nous donne aujourd'hui 
sous forme de brochure. Apres un historique rapide et une discus- 
sion juridique des differents systemes d’organisation du easier judi- 
ciairc, I'auteur aborde I’etude des lois du 5 aoiit 1899 et du 1 1 Juil- 
let 1900 qui ont change le regime 'et marque un pas decisif dans la 
voie de I'indulgence. Sauf quelques critiques de detail, d’ailleurs 
justitiees, M. R. approuve la legislation nouvelle. II expose ensuite, 
trop brievement peut-^tre, le systeme adopte par la plupart des 
autres etats europeens. Enfin il consacre son dernier chapitre aux 
questions de droit international que souleve le easier judiciaire, et 
il comble ainsi la seulelacune signalee dans le memoire par I'eminent 
rapporteur du prix, M. Lyon-Caen, dont les eloges ont du etre la 
plus precieuse des recompenses pour M. Richaud. 

A. Bioves. 


Georg Karl Wolf, Ein Semester in Frankreich. Berlin, Weidmann, 1909, in-8°, 

p. 177. mk. 3 . 

Le livrede M. K.Wolfs’adresseen premiere ligne a tous ceux de ses 
jeunes collegues que I’e'tude pratique du fran^ais amene chez nous 
pendant quelques mois. Autrefois ils choisissaient presque exclusive- 
ment Paris ; depuis que certaines Universites regionales ont organise 
des cotirs d'etrangers, beaucoup viennent maintenant y parfaire leurs 
etudes. Ils sentent que I'occasion d’une connaissance m^me superfi- 
cielle de la vie frani;aise leur est plus facilement offerte dans le milieu 
provincial que dans la capiiale. C’est le recueil d'observations ainsi 
amassees pendant un semestre d’ete a Nancy que nous donne le pro- 
fesseur saxon qui a signe son journal du pseudonyme de Wolf. Les 
maitres et mattresses 'I’elementfeminin domine souvent dans ce per- 
sonnel d'etudiants etrangers) y trouveront des renseignements pra- 
tiques sur I'installation, les frais de sejour, I'organisation des cours, 
la preparation qu'ils supposent, le profit a en attendre, les examens 
qui les couronnent. Pour eux et pour le large public de leur pays il y 
aura profit a lire ces notes ; elles ne sont pas toujours tres penetrantes 
et les bavardages y tiennent trop de place, mais elles se lisent avec 
agrement et I’observateur a su regarder sans prevention et avec une 
grande sympathie. L’incessante comparaison qu'il fait de nos moeurs 
avec les mceurs allemandes, meme quand elle n’est pas expressement 
formulce, donne a sonlivre I'interet qu’a toujours le temoignage d’un 
etranger instruit. Les incidents qui ont marque ce semestre pour 
M. W. sont trop menus pour essayer de les resumer, mais ils offrent 
dans leur ensemble une esquisse exacte de certains aspects tout 
exterieurs de la vie nanceienne et en particulier du milieu universi- 
taire. 


L. RorsTAN. 
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Rossi-Sacchetti ■V.'i. Dictionnaire italien-fran^ais de tous les verbes italiens. 

Paris, Welter, igog. I11-4 de vi-240 p. 

Si important que soit le verbe dans I’analyse logique, il est peut-etre 
imprudent d’offrir aux acheteurs un dictionnaire limite a cette partie 
du discours, surtout quand on en demande lo francs. Toutefois, 
ce nouveau vocabulaire peut rendre des services; il avertit le lecteur 
francais du sens que n'a pas tel mot et le lecteur italien des termes 
francais par lesquels il ne faiit pas le traduire ; il donne de bonnes 
indications sur les synonymes, sur I’emploi des auxiliaires ; il pre- 
sente, en appendice, par ordre alphabetique, les formes archaiques 
avec leur equivalent actuel. Il se garde de partir du pur toscan et de 
donner pour italiens des mots que hors de Florence on ne comprend 
pas. (L’auteur aseulement tortd’arguer contre le toscan du fait que le 
milanais de Porta et le venitien de Goldoni embarrassent souvent un 
Italien d’aujourd’hui). Mais I’espace lui manque pour indiquer les 
varietes de sens en les illustrant par des exemples ; a cet egard, Fanfani 
est autrement utile. M. R. S. aurait gagnd de la place en ne conju- 
guant pas toutau long une foule de verbes a lears temps r^guliers. Il 
a d’autre part neglige le recent et excellent exemple de marquer, avec 
I’accent tonique, la pers. du sing, de I’indic., et de distinguer les 
voyelles ouvertes et les voyelles fermees. Il aurait pare a une grave 
lacune de ses predecesseurs en indiquant pour chaque verbe les prepo- 
sitions qu’il exige devant son regime indirect, en avertissani par 
exemple que chercher d se dit cercare di ets'approcher de,avvicinarsi 
a. — Ses abreviations sont souvent peu commodes, mais ses traduc- 
tions francaises sont gen^ralement d^gantes. 

Charles Dejob. 


— V.e.s Exercices de K. Schenkl qui depuis la onzieme edition (igo 5 , cf. Revue 
du 9 juillet igo6) sont publics par MM. H. Schenkl et FI. Weigel, ont recetn- 
ment paru en 12” edition [Karl Schenkh Uebungsbuch pim Ueberset^en aus dem 
Deutschen ins Griechische, fur die oberen Klassen des Gymnasiums-, Vienne, 
Tempsky, 1908; 142 p.). Celle-ci ne se distingue de la precedente que par quelques 
indications de plus ajoutees dans les notes, pour faciliter la traduction, et par 
quelques modifications appoitees aux exercices tires des auteurs : quatre ont ete 
supprimes, un des Memorables et trois de la Cyropedie, et un de I'Anabase a ete 
ajoute. — My. 

— M. Gradenwitz a fait suivre de pres la deuxieme partie de Bruns, Fontes 
iuris romani antiqui, post curas Theodori Mommseni editionibus quintae et sextae 
adhibitas septimum edidit O. Gradenwitz; Pars posterior, Scriptores Tubingae, 
in libraria I. C. B. Mohrii (P. Siebeck), MCMIX; vni-gi pp., in-8“; prix : 2 Mk 20, 

Ce fascicule contient les extraits de Festus, Varron, Nonius, Servius, Isidore, des 
arpenteurs. Les textes ont ete revus avec le meme soin que dans le premier fasci- 
cule (voy. Revue, igog, I, 3 o 8 ); la bibliographie a ete mise a jour. On a pu utili- 
ser ledition du De lingua latina que doivent bientot publier MM. Goetz et • 
Schoell. - P. L. 
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— La livraison de I'ouvrage intitule Der Obcfgermanisch-raetische Limes des 
Ruinerreiches, qui vient de paraitre, est particulierement importante; elle est con- 
sacree au camp de Wiesbaden dont les restes sont nombreux et interessants. 
L'auteur du fascicule, M. E. Ritterling, a deceit tout ce qui a ete retrouve, murs, 
inscriptions, monuments figures, miles estampillees, armes, enseignes, etc., avec 
la science des antiquites militaires romaines que chacun lui connait (Librairie 
Ot. Letters, Heidelberg). — R. C. 

— Nous venons de recevoir I’edition critique des Silves de Stace de M. Grego- 
rius Saenger (Petropoli, ex officina senatus XCMIX, aSa p. in-12). L'auteur annonce 
comme devant paraitre a bref delai un commentaire de I’ouvrage ou il justifiera 
ses vnes et la methode qu’il a adoptee. Aussi ne faisons-nous ici qit’annoncer le 
livre, en nous reservant d'en rendre compte quand aura paru le commentaire qui 
doit le completer. — E. T. 

— Le 17'' fascicule du Dictionnaire d’archeologie chre'tienne et de liturgie public 
par dom Cabrol {Art hy^antin-Calliste ; Paris, Letouzey, 1906 ; t» II, col. iqyS- 
1728; fig. iSSg-igSg; 3 pi. hors texte; prix ; 5 fr.) contient les articles suivants : 
art byzantin, C, cabaretier, cabas, cachets d’oeulistes, cadrans solaires, caducee, 
caementarius, cage, Cohors, cailles, Caire (le vieux), calarae, calda, calendrier, 
Calepode (cimetiere de saint), calice, callicula, Calliste, cimetiere de Calliste, par 
dom Leclcrcq; calamus, calefactoriiim, par W. Henry; calice ministeriel, caliges, 
par Baudot. II y aurait utilite a numeroter les planches hors texte. — ■ P. L. 

— Dans le n” du 27 mat de la Revue critique a ete signalee I’apparition du pre- 
mier fascicule du Dictionnaire transilvain publie par M. A. Schullerus. Le 
deuxiemc fascicule vient d’etre mis en vente et confirine la bonne impression 
qu’avait faite le premier. On trouve ici encore des mots inconnus a I’allemand 
moderne tels que anganqen (entamer un tout forme par une collection), ou des 
mots allemands ayant un sens particulier, comme Ampel (sorte de toge), ou des 
termes anciens perdus par I'allemand, exemple aufblecken (s’ouvrir, en parlant 
du vgtement), ou enfin des eclaircissements sur I'histoire de la civilisation, ainsi 
qu’on le vott a Tarticle Ommfrde, ou le role otficiel des sages-femmes d’autrefois 
est signale. II est certain des maintenant que le Dictionnaire transilvain sera une 
CEUvre de haute importance linguistique. — F. P. 


Le Proprie'taire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy, imp. Marchessou. — Peyriller, Kouchon et Gamon, S". 
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Clemen, Explication du Nouveau Testament. — Le Merzban-Name, p. p. Mirza 
Muhammad de QazwTn. — G, de Montalzan, L'ingenieur aux premiers siecles 
lie I’Empire romain ; Les aqueducs antiques de I.yon. — Edert, L Hercule de 
Seneque et I'^lercules Octaeus. — Birt, La vie romainc. — Beuzart, I, a theo- 
logie d’lrenee. — P. I,,ehmann, Manuscrits de I’Hala. — Fleurv-Vindry, Les 
parlementaires francais au xvi* siecle. — L. Gallois, Etudes sur la region pari- 
sienne. — Fevre et Hauser, Regions et pays de France. — St.apfer, Recreations 
grammaticales et litteraires. — P. Palmieri, Leglise russe. — Gcetz, Etat et 
EgUse dans la vieille Russie. — Bruckner, Histoire de la litterature russe. — 
Tardieu. La conference d’Algesiras. — Reinsch, Le gouvernement federal anie- 
ricain. — Pierhet, Vers la lumiere et la beaute. — Dimier, Les discours de 
Reynoldslsur lapeinture. — Hello, La franc-maijonnerie et I’ouvrier. — E. d’EicH- 
THAL, Pages sociales. — Enoers, Administration de la Come. 


Keligionsgeschichtliche ErklSrung des Neuen Testaments, von C. Ci.e.mex. 

Giessen, Topelmann, 1909; gr. in-8, vin- 3 oi pages. 

L’auteur appelle explication du Nouveau Testament par I’histoire 
des religions les nombreuses conjectures et systemes qu’on a proposes, 
surtout en cesderniers temps, pour interpreter comma un rapport de 
dependance et commedes emprunts les analogies que le christianisme, 
dans ses doctrines, ses institutions, la legende de son fondateur, pre- 
sente it regard des cultCs patens, Tres methodique, tres bien docu- 
mente, le livre de M. C. est une sorte de repertoire pour toutes 
!es questions spe'ciales qui se rapportent au sujet. Ce qui peut-etre 
y manque, ce sont les idees generales et la critique d’ensemble ; 
du moins ces idees et cette critique n’v ont-elles pas tout le relief 
qu’on pourrait souhaiter. 

Apres quelques considerations sur la methode comparative en his- 
toire des religions, M. C. traite des doctrines et des institutions chre- 
tiennes ; e’est ce qu’il intitule « partie generale ». Dans la « partie 
speciale », il traite de la vie et de I’enseignement de Jesus, de la theo- 
logie paulinienne et des ide'es johanniques. Tons les points oil un 
contact a ete signale entre le christianisme du Nouveau Testament et 
les religions ou ies philosophies de I’antiquite sont ainsi discutes Tun 
apres I’autre, selon qu'il a the possible de les classer dans le plan 
indique. L’ouvrage est cependant d’une lecture assez facile, parce que* 
I’exposition est clalre, que les termes de rapprochement sont nette- 
Nousdlcbcnc LXVllI ,, 
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ment dcrinis. et auisi les conclusions de I’auteur. Ces conclusions 
soiit toajours d'un critique prudent, mais qu'une opinion hardie 
n'eflVaie pas quand elle lui parait vraie. Peut-etre, dans certains cas 
oil il se montre hesitant, aurait-il du dire qu'il v a parfois des choses 
qui, en un temps et un milieu donnes, soni comme dans Pair et s'in- 
liltrent partout, sans qu’on puisse determiner a coup sur les causes et 
les occasions de leur acceptation dans telle ou telle societe particu- 
licre. Mais il serait plutdt dispose it rejeter cette explication, et il la 
rejette en etfet a propos de la dcscente du Christ auxenfers. Ensomme. 
il expose avec beaucoup de competence un probleme dont la solution 
parait plus proche et I'intcret moins passionnant a mesure que Ton se 
degage du point de vue theologique et qu'on se place davantagesur le 
terrain de I’histoire. Son livre temoigne que la question petit etre 
envisagee de sang froid par des theoiogiens liberaux, et de la menie 
maniere, ou peu s'en taut, qu’elle le serait par un historien ctranger 
au christianisaie. 11 nous est impossible, on le conpoit, de signaler 
ici routes les conclusions de I'auteur qui semblent judicieuses et sou- 
tenables : c'est de beaucoup le plus grand nombre. Tout au plus est- 
il opportun d’en indiquer quelques-unes qui semblent moins fondees. 

Il parait difficile de suivre M..C. quand ii reconnait une valeur his- 
torique it la donnee evangclique touchant la naissance du Christ a 
Beihleem, et qu’il veut rattacher uniquement a la tradition juive I’idee 
de la conception virginale ; ou bien quand il aitribue it des circons- 
tances historiques le choix du premier jour de la semaine, comme 
jour commemoratit de la resurrection du Christ, sans aucune influence 
de mythologie. Divers t'acteurs sont intervenus dans la formation de 
la legende et de I’usage chretien: mais ce ne doit pas etre pour rien 
que Marc place la resurrection de .lestis le premier jour de la semaine, 
au lever du soleil. M. C. parait tenir beaucoup a ce que le baptSme de 
Jean et par suite le bapteme chrttien n’aient ete qu’un symbole de la 
conversion, et que pareillement la cene, dans I'Eglise apostolique, ait 
ete une simple commemoration de la mortdu Christ, Au point de vue 
de I’antiquite, dans un milieu populaire, des rites religieux purement 
symboliques, sans une efficacite directe, en rapport avec leur signifi- 
cation, ne sont guere concevables.-En fait, les Evangiles et les Actes 
attribuent au bapteme une influence pour la remission des peches. 
C'est peine perdue, semblc-t-il, de smutenir que saint Paul n’a vu 
dans le bapteme que I’occasion oil I’on confesse la foi du Christ. Il 
n ctait pas necessaire de se mettre dans I’eau pour cela. Quand 
I’Apotre dit [Gal, in. 27. : « "Vous tous qui avez ete baptises dans le 
Christ, vous avez revetu le Christ », il n'entend pas seulement que 
ceux qui ont recu la foi du Christ sont devenus fils de Dieu comme 
I lui; il admet une relation intime et reeile du crovant avcc le Christ 
immortel, et il fonde cette relation sur Tefficacitc mysterieuse du bap- 
teme. Et quand le meme Paul allegue aux Corinthiens en preuve de 
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la resurrection I’habitude qu’ils ont prise de se faire baptiser pour les 
morts (I Cor, xv, 29), il ne veut pas leur demontrer qu’ils croienta la 
resurrection sans s’en apercevoir, mais il leur dit positivement que le 
bapteme re^u pour le salut des defunts serait bien superflu, si ceux- 
ci ne ressuscitaient pas. En ce qui regarde la cene, M. C. admettant 
I’authenticite substantielle des recits de I’institution, s’efforce de 
montrer que Jesus a presente sa mort, non comme la condition indis- 
pensable de la remission des peches, mais comme un service rendu a 
ses freres. L’analyse des textes permet, cesemble, d’etablir que la cene 
est devenue seulement dans le christianisme une commemoration 
symbolique de la mort du Christ. Saint Paul, partageant les idees com- 
munes de I’antiquite sur le sacrifice, compare la coupe et la table du 
Seigneur a la coupe et a I’autel des demons, c’est-a-dire des dieux 
pa'iens, et a I’autel du temple de Dieu a Jerusalem ; il affirme que les 
croyants communient au Seigneur, comme les paiens aux idoles, et 
les Juifs a I’autel de Dieu (I Cor, xv, 18); — il n’ose pas dire que les 
Juifs communient directement a Dieu; mais I’idee reste la meme. — 
S’il se reprend pour declarer que les idoles ne sont rien, il n’en faut 
pas conclure que la communion du chretien au Christ n’est pas plus 
reelle que celle des paiens a leurs dieux qui n’existent pas, mais bien 
que la communion du fidele au Christ est aussi reelle dans I’eucha- 
ristie qu’est censee I’^tre celle du paien a son dieu dans le sacrifice. 
Une large part de symbolisme e,xiste dans la pense'e de I’apbtre, qui 
n’entend pas au sens materiel Taction de manger la chair et de boire le 
sang du Christ immortel, ce Christ ayant, selon Paul, un corps spi- 
rituel, qui n’est, a proprement parler, ni chair ni sang, mais la com- 
munion dont il parle ne saurait Stre un rapport purement moral; 
c’est une relation mystique, reelle et spirituelle a la fois. On n’adonc 
pas tort de rattacher Tidee des sacrements chretiens a la theologie de 
Paul; mais il est vrai que cette idee n’a ete influencee specialement 
ni par les mysteres d’Eleusis, ni par ceux de Mithra. 

Alfred Loisy. 


Sa'du ’o-din-i-Warawin!, The Marzuban-nama, a book of fables. The persian 
text edited by Mirza Muhammad of Qazwin. i vol. in-8°, xvi-Sog pages. Leyde, 
Brill, et Londres, Luzac, 1909, 

Tousles lecteurs de la Chrestomathie persane de Ch. Schefer con- 
naissent les extraits qu’il a etd le premier a y donner du texte persan du 
Merzban-Name, dont il possedait une copie qui est entree a la Biblio- 
theque Nationale avec les autres manuscrits de sa collection. La 
notice qu’il y ajoute (t. II, p. 194 et suivantes) renferme, sur la com- 
position du livre, des details auxquels il n’y a rien i ajouter. Le livre 
de Merzban a ete originairement compose, vers la fin du iv' siecle de 
Thegire (debuts du xi‘ siecle de notre ere), en dialecte du Tabaristan, 
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par un prince qui gouvernait cette province, Vispahbad Merzban, fils 
de Rustem, fils de Charwin, de la dynastie de Bawend. An commen- 
cement du vu‘ siecle de I’hegire (xiii= de notre ere], un secretaire du 
ministre de I’Atabek Uzbeg, Sa'd-ed-din Warawini, originaire 
probablement du village de Warawi pres d’Ardebil, en donna une 
version en langue persane qui est le texte actuellement public et dont 
il existe aussi une traduction turque fmanuscrits a Berlin et dans sa 
collection) et une arabe attribue'e selon toute vraisemblance a Ibn- 
'Arabchah. 

Pour son edition, Mirza Mohammed de Qazwin s'est servi de six 
manuscrits dont le plus ancien est celui du British Museum (copie de 
Pan 762-13601, deux autres de la meme collection, plus modernes, 
celui de Schefer et un autre de I’ancien tbnds persan a la Bibliotheque 
Nationale, et enfin un sixieme appartenant a Hadji Seyyid Nacrollah, 
Pun des deputes de laderniere Assemblee nationale persane. L’editeur 
a soigneusement conserve les archaismes de la plus ancienne des 
copies. II a fait preceder son travail d’une preface detaillee en persan, 
dont, pour la commodite du lecteur europeen. M. Edw. G. Browne 
a donne un resume cn anglais. Quelques erreurs se sont glissees dans 
Phistorique du texte qu’a redige Mirza Mohammed. C’est ainsi que 
p. XIII de la preface anglaise) il dit ; « M. Schefer calls the author 
Marzubiin, son of Surkhab, son of Qarin. instead of M., son of Rus- 
tam, son of Sharwin as Ibn Isfandiyar has it «. Il n’y a rien de pareii 
dans la notice de Schefer, qui cite Ibn-Isfandiyar exactement. P. xiv, 
Mankubirni, lisez Mangobirti; Phistoire d’en-Nasawi a d’ailleurs ete 
publiee et traduite en francais par M. O. Houdas. 

Comme le dit justement M. Browne a la fin de la preface, les ama- 
teurs de folk-lore seront reconnaissants a Mirza Mohammed d'avoir 
publie un texte jusqu'ici inaccessible ; ils le seront encore plus a la 
memoire de Ch. Schefer d’avoir donne, dans sa notice precitee, une 
analyse du content! de Pouvrage, qui pourra guider les recherches en 
attendant une traduction complete. Ce volume forme le huitieme 
volume de la serie du Gibb Memorial; il est imprime avec le plus 
grand soin par Brill, comme les precedents. 

Cl. Ho.urt. 


(j. Germain de i\!o.ntauz.4s, Essai sur la science et I’art de l’ing6nieur aux 
premiers siecles de I’Empire remain. Paris. Leroux, njon, in-8”, xni-122 p. 
— Les Aqueducs antiques de Lyon. Paris, 1909, m-8”, xxiii-qSG, 5 planches. 
.\lcme hbraire. 

Je me declare entierement incapable de rendre compte de I’Essai 
sur la science et I'art de Y ingenieiir aiix premiers siecles de YEmpire 
romain, qui est la these mineure presentee pour le doctorat par 
M. de Montauzan ; on le comprcndra aisement si je dis qu’il y est 
question successivement des systemes de numerotation grecs et 
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latins, des differents precedes de calcul, particulierement de I’abaque, 
de la geometric, des instruments d’arpentage et de nivellement 
(groma, dioptre de Heron de Alexandria, chorobate de Vitruve), de 
leur construction, de leur mccanisme, des chevres, des pompes t'ou- 
lantes, etc. 11 faudrait avoir, comme I'auteur, fait des etudes mathe- 
matiques approfondies pour se croire le droit de parler utilement de 
tout cela. 

La these majeure, tout en contenant encore des chapitres tres 
techniques, est plus a la portee d’un simple antiquaire. La question 
de I'alimentation en eau des grandes villes est capitale ; il en a ete, il 
en sera toujours ainsi. Etudier a cet egard la cite de Lugdunum, voir 
comment I'adduction des eaux de source avait suivi Faccroissement 
de la population et la multiplication des constructions, comment les 
Romains s’y etaient pris pour assurer cette adduction dans les meil- 
leures conditions possibles etait done une entreprise tres interes- 
sante en soi. Elle le devenait encore plus par la comparaison avec 
d’autres villes antiques, tout specialement avec Rome. Le sujet parti- 
culier se doublait d’un sujet general. M. de M. Fa compris et on doit 
Fen feliciter. 

Quatre aqueducs aboutissaient autrefois a Lyon. Le premier, celui 
du Mont d’Or, date d'Agrippa; un second, celui de Craponne, remonte 
aussi sans doute a Fage d’Auguste; le troisieme, Faqueduc de la Bre- 
venne, a Claude et le quatrieme, celui du Gier, peut ^tre attribud a 
Hadrien. L’etude de leur trace occupe tout le deuxieme chapitre. Ces 
cent pages, illustrees de dessins, plans ou coupes et de photogra- 
vures, pleins d’observations faites sur place, meritent des eloges. Non 
point que M. de M. ait ete le premier a s'occuper de cette topogra- 
phie locale; mais il a tout controle sur place, ce qui est une fafon de 
renouveler le sujet. Du reste les cartes et profils qui terminent le 
volume en temoignent eloquemment. Apres avoir ainsi etudie Fen- 
semble des aqueducs lyonnais, il examine successivement les details, 
les prises d’eau, le systeme des nivellements et des pentes, celui des 
siphons — ce qui constitue un des paragraphes les plus instructifs du 
travail ; puis les constructions apparentes ou en sous-sol, avec les 
materiaux qui les constituaient, les outils employes, Forganisation des 
transports et des chantiers. Les chapitres suivants traitent des reser- 
voirs et chateaux ou le liquide s’emmagasinait avant d’fitre reparti 
dans la ville, de sa distribution au moyen de tuyaux de plomb ou de 
poterie ; enfin du personnel de la construction et de Fentretien, des 
concessions d’eau, des servitudes attacheesaux aqueducs publics, des 
lois qui les regissaient, des frais d'etablissement et des revenus que la 
ville pouvait en retirer. On le voit, le sujet est traite dans tons ses 
details, envisage sous toutes ses faces. 

J’ai deja dit ailleurs combien les connaissances techniques de 
M. de M. ajoutaient de valeur a son oeuvre et que, pour s’attaquer 
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avec succes a une pareille question, il fallait etre autant ingenieur 
qu'archeologue. Ce n’est que Justice de le repeter ici. 

L’oeuvre de I’ingenieur merite done tous les eloges ; en est-il de 
meme de celle de I’archeologue ? Je n’en suis pas assure. 

Tout d’abord il y a, dans la conception meme de la these, un pre- 
cede qui n’est pas sans danger ; e’est, pour resoudre des questions 
de detail ou Lyon ne fournit pas de renseignements, non pas de 
chercher des similitudes, ce qui est une methode feconde, mais de 
conclure a des identites, sans preuves suffisantes. Par exemple : les 
travaux de captation des sources amenees a Lyon ne sont plus visi- 
bles ; M. de M. decrit le captage des eaux de Sens et le nymphee de 
Zaghouan, en Tunisie, qui ne repondent pas a un type unique, et en 
deduit ce que devaient etre les captages des eaux lyonnaises. « Le 
reseau de captage, dit-il, devait etre constitue d’une fa 9 on tout a fait 
analogue ». Ailleurs, il s’agissait de savoir quel etait le personnel 
employe a la construction des aqueducs de Lyon et aleur administra- 
tion. On n’a a cet egard aucun document, ce qu’il suffisait de dire. 
M. de M. explique longuement que, dans I’Empire romain, les sol- 
dats ont concouru aux constructions d’utilite publique et que, d’autre 
part, il y avait, dans les vllles des colleges d’ouvriers. Des lors « nous 
pouvons concevoir avec de suffisantes probabilites I’organisation du 
travail a la construction de ces differents aqueducs ». L’armee aurait 
travaille aux plus anciens, les colleges d’ouvriers aux autres. « Cer- 
tainement les magistrats municipaux ont ete consultes en ce qui con- 
cernait les besoins d’une eau nouvelle dans la ville, ont presente des 
idees et des voeux, mais il n’y aurait pas a s’etonner que leur concours 
se fut borne la ». A quoi bon routes ces assertions en Pair, et qu’ont- 
elles de commun avec des resultats scientifiques? 

Encore, si dans ses comparaisons avec ce qui se passait ailleurs, 
M. de M. s’etait entoure de tous les documents necessaires ! Mais je 
doute fort qu’il en soit ainsi. Je ne citerai qu’un fait. Comment com- 
prendre que, dans ce gros livre, il ne soit presque jamais question de 
Pompei? Voila une ville ou la canalisation est encore en place, les 
piles d’aqueducs, les reservoirs et il n’est fait aucun etatde ces temoi- 
gnages, pour ainsi dire, encore vivants. Aussi un pareil oubli 
entraine-t-il de facheuses consequences. Qu’on en juge. Vitruve, en 
parlant des chateaux d’eau batis aux abords des villes, explique qu’ils 
etaient munis d’un triple emissaire, avec trois canaux d’ecoulement 
qui conduisaient I'eau, Fun aux fontaines publiques, I’autre aux 
thermes, I’autre aux demeures particulieres. Perrault a represente 
cette disposition par une figure theorique que M. de M. reproduit 
(fig. i 2'3). Peut-etre convenait-il de chercher si Ton n’avait pas 
, d’exemple d’une semblable construction, non plus dans les livres, 
mais sur le terrain. Pour cela, il suffisait de se reporter a la decou- 
verte faite a Pompei, il y a une dizaine d’annees, du chateau d’eau de 
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la porte de Nola eta la description tres detailleequi en a ete donnee dans 
les Noti:{ie degli scavi (avec plan et vue). II est precisement atnenage 
suivant les preceptes de Vitruve et ne ressemble, en aucune facon, a 
la figure imaginee par Perrault. S’il y avait a Lyon un chateau d’eau 
de cette sorte, le modele en est, fourni par la construction pompeienne. 

La partie du travail, ou M. de M. fait usage des inscriptions, pent 
aussi donner lieu a des observations. On est etonne qu’un auteur, 
qui est au courant de I’epigraphie, ait pris la plus grande partie des 
textes qu’il cite dans des recueils anciens. Qu’il ait eraprunte les 
marques de tuyaux de plomb de Rome a la Sylloge de Lanciani et 
non au Corpus, passe encore; mais pourquoi referer presque partout 
aux Inscriptiones regni Neapoletani de Mommsen, a Orelli et a Hen- 
zen? Pourquoi pas a Gruter ou a Muratori? C’est la une negligence 
facheuse. Et comme, au lieu de citer les inscriptions en caracteres 
courants, ainsi qu’on le fait aujourd’hui, M. de M. les a reproduites 
en capitales avec alineas, conformement a I’original, il s’en suit qu’il 
a donne avec ostentation des textes parfois inexacts, qui ont ete ulte- 
rieurement revus et corriges pour etre inseres aux differents volumes 
du Corpus. 11 eut suffi de deux heures de travail pour mettre les choses 
au point et pour supprimer des imperfections choquantes aux yeux 
de ceux qui ont quelque souci de I’exactitude, quelque habitude des 
methodes de travail actuelles. 

R. Cagnat. 


Otto Edert, Ueber Senecas Herakles und den Herakles auf dem Oeta. ln-8<>, 

108 p. (these de Kiel). 

Depuis longtemps on a dome de I’authenticite de [’Hercules Oe- 
taeus. La question a ete resumee dans une note placee en tete de la 
tragedie, dans I’edition de Gust. Richter (1902). Elle vient d’etre 
reprise avec plus de clarte, bien plus d’etendue, un tres grand soin, 
aussi remise a jour dans la these de M. Otto Edert. En tete une 
introduction de 6 pages; ensuite un chapitre (55 p.) sur ['Hercules 
furens (rapport avec la piece d’Euripide, avec les theories des diverses 
ecoles philosophiques), qui sert de base a la discussion suivante 
(2' partie) consacree a ['Hercules Oetaeus. Tres bon travail san® 
doute, mais qui,je le crains, ne mene pas cependant a la conclusion 
solide et nette que Ton eilt souhaitee. D’ailleurs dans les remarques 
de ceux qui ont traite le sujet jusqu’ici, je trouve beaucoup d’ingenio- 
site et de bons rapprochements; mais que de fois les savants font la 
entre eux assaut de subtilite! Et quelle entreprise que de pretendre 
retrouver et demeler, avec surete, des filaments et une methode dans 
une oeuvre qui est quasi toute de rhetorique ! Je resume cependant le 
systeme que M. E. nous propose : le sujet de la piece serait em- 
prunte, pour le fond, aux Trachiniennes de Sophocle ; pour la forme 
et pour le caractere d’Hercule, ['Hercules Oetaeus est, en somme, 
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une imitation voulue de I’Hercule turieux. L’auteur ne serait guere 
posterieura Siinique; imitateiir assidu des autres, il se montre assez 
t'amilier avec la litterature du temps, tout au moins avec les tragedies 
de Scneque. S’il connait a fond ies habitudes de la rhetorique, par 
contre. il n’avait guere en philosophic que des idees et des vues super- 
ticiclles. Avec quelques qualites d’inspiration poetique, la composi- 
tion et le style sont, dans cette pitee, tout a fait insuffisants. 

E. T. 


D' Theodor Birt, Professor in Marburg. Zur Kulturgeschichte Roms, ge- 
sammelte Skizzen Collection « Wissenschaft und Bildung » dirigee par le 
Dr Paul Herrei. Leipzig, Quelle et Jleyer, in-S", 164 p. i tr. 25 . 

Ce petit livre renferme onze chapitres dont voici les titres : intro- 
duction ; arrivce a Rome; a la maison ; vie des simples gens et des 
fonctionnaires ; la vie dans les tribunaux; les bains; religion et culte ; 
instruction et vie intellectuelle; les jeux et recreations publiques; 
I'art ; la vie morale. Un livre du professeur de Marbourg ne pouvait 
ctre que tres solide de fonds ; celui-ci est ecrit avec verve et contient, 
sous sa forme elementaire, plus d’une idee neuve : mais pas un plan, 
pas une gravure ; cela rcssemble a une gageure. Tel est, je le veux 
bien. le cadre de la collection : mais que dirait-on d'un savant 
moderne qui, laissant les mots, voudrait faire de telles descriptions 
uniquement par gestes ? C'est la au moins une bien singuliere peda- 
gogic, et il est facheux a mon sens que le livre de M . Birt ait dtl 
passer par cette etamine ; c'est ma seule critique. 

E. T. 


Essai sur la theologie dTrenee, Etude d'histoire des dogmes, par P. Beuz.crt. 

Pans. Leroux, 1908. 180 pp. in-8''. 

M. Beuzart est pasteur et, pour occuper ses loisirs, a etudie saint 
Ircnee. 11 reconnait, dans son avant-propos, « le manque d’ouvrages 
speciaux et d’une bibliotheque que Ton puisse aisement consulter » 
(p. 2 . Prenons done ce travail comme une etude faite a peu pres 
exclusivement avec le texte. Evidemment, M. B. connait la Dogmen- 
geschichte de M. Harnack. Il la cite deux ou trois fois sans reference 
precise. Il manquera toujours a son essai la profondeur et la preci- 
sion que lui aurait donne un travail methodique et bien informe. 

Le point de vue d’oit M. B. se place est celui du theologien protes- 
tant. Pour lui, « paulinien » est synonyme de « foncierement chre- 
tien » p. 73 . Rien de mieux. C'est un dclairage particulier qui peut 
taire ressortir tel ou tel detail : ainsi la distinction de I’image et de la 
ressemblance de Dieu p. 66 'i, I’aciion en quelque sorte superficielle 
du pechd p. 73 et 103 , I’importance de la notion de « recapitula- 
tion » dans la christologie (p. io 5 ], I'effacement de la doctrine du 
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salut (p. 1 17), la conception de i’Eglise comme une societe visible et 
organisee (p. i 5 i), et d’ailleurs toute la theorie des sources de la foi 
et du role de I’Eglise. 

Les livres sur la theologie d’lrenee n’abondent pas; c'est pourquoi 
celui de M. B. reste le bienvenu. Mais il a eu en France tout recem- 
ment des devanciers, les deux volumes de M. Dufourcq, Saint Irenee, 
dans la collection « Les Saints », et un recueil d’analyses et d’extraits 
portant le meme titre (Paris, 1904 et igoS). M. B. ne parait pas les 
connaitre. Certaines analyses de M. B. sont plus detaillees et plus 
completes Mais dans I’ensemble les deux volumes de M. Dufourcq 
donneront une idee plus nette de la place occupee par Irenee dansle 
developpement du dogme, bien qu’il ait ecrit avant la decouverte de 
la Demonstration de la predication apostolique. M. B. aurait eu ega- 
lement profit' a lire les dissertations de dom Massuet. 

P. 20, I'attitude d’lrenee dans la querelle pascale est encore plus con- 
cilianteque ne le laisse entendre M. B. 11 est d’avisque chacun garde son 
usage ; Eusebe, H. E., V, xxiv, iqsuiv. — P. 22, sur la sympathie des 
Chretiens de Lyon pour le montanisme et sur I’opinion d’lrenee, voy. 
Duchesne, Hist. anc. de I'Eglise, I, 276. — P. 23 , M. B. cite la defini- 
tion du gnosticisme par M. Harnack, « une mondanisation du christia- 
nisme»;je crois que M. Harnack a parle d’ « hellenisation aigue », ce 
qui est plus exact, mais incomplet. M. B. corrige immediatement en 
parlant de cosmologie semitique et d’elements patens. 11 eut fallu dis- 
tinguer tout a fait les deux especes de gnose. la gnose intellectuelle et 
philosophique et la gnose cosmologiqueet mythologique. — P.qt ,ridee 
que le Dieu supreme ne peut entrer en contact avec la nature et 
I’homme est commune a la plupart des conceptions antiques. Mais 
elle est formulee expressement par Platon, 8$o; ivOpwrw oj pt'cvuta; 
[Banquet., 2o3 A). De plus, les series d’eons peuvent etre compares 
aux demons dont parle souvent Platon, bien que la pensee du philo- 
sophe grec ne soit ni systematique ni constante. — P. 42, 1 . t4, le texte 
cite d’lrenee est d’abord dans la Genese, 1, 3 i. — P. 49. Dans la 
theorie du Logos, M. B. ne parle pas du subordinatianisme ; cf. p. 53 . 
Mais voyez Dufourcq, « Les Saints », p. t 56 ; TtxERONT, La theo- 
logie anteniceenne, p. 254. — P. 60, le texte cite prouve que la pre- 
miere faute etait I’acte conjugal; la Demonstration precise ce qui etait 
jusqu’it present un peu vague. L’idee est interessante, enoncee avant 
Origene. M. B. ne dit rien sur cette question, p. 70. — P. 78, Ic dua- 
lism'e de la gnose est d’origine orientale autant que platonicienne. — 
P. 122, M. B. a tort d’hesiter devant la conception « bien mytholo- 
gique » que se forme Irenee de la redemption. On trouve encore au 


I. Remarque sur I’exegese de Josiii 11, p. 55 ; doctrine de I’Esprit, p. 5 i ; place 
accordee par Irenee a la descente aux enters, p. 76 et 1 13 ; quasi materialisme psy.* 
chologique, p. 81 ; distinction entre les episcopeset les pretres, p. 160. 
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IV' siecle, chez un penseur comme Gregoire de Nysse, la notion du 
salut par tricherie [Discours catechetique, xxvi, 4-5, Meridier). — 
— Dans cette revue des idees d’lrenee, il n’est pas question de son 
millenarisme ; c’est une forte lacune : voy. Turmel dans la Rev. d'hist. 
et de litt. rel., V (igoo), pp. 99, n. i. 

Paul Lejay. 


Neue Bruchstucke aus « Weingartener » Itala-Handschrifteu. Von Paul 

Lehmann. Munich, 1908 (Sitzungsbenchte des kon. bayer. Akademie der Wis- 

senschaften, Philos. -philolog. u. histor. Klasse, 1908, n“ 4). 66 pp. in-S® et 3 pi. 

Les manuscrits de Weingarten sont, pour la plus grande partie, a 
Stuttgart et a Fulda, quelques-uns a Darmstadt et a La Haye. Des 
manuscrits isoles se trouvent a Berlin, a Cheltenham, a Giessen, a 
Holkham et a Londres. Un des meilleurs eleves de Traube, M. Paul 
Lehmann, avait eu Fattention attiree par son maitre sur cette 
ancienne bibliotheque. Ses recherches ont about! a des decouvertes 
interessantes. 

Dans les reliures de manuscrits aujourd’hui conserves a Stuttgart, 
Fulda et Darmstadt, il a decouvert les debris de deux manuscrits de 
YItala en onciale, Fun du v siecle, contenant les Prophetes, Fautre 
du VI' siecle, contenant les Evangiles. Le manuscrit des prophetes est 
deja connu par d’autres fragments, retrouves a diverses ^poques, et 
notamment par une publication d’E. Ranke. Les feuillets nouveaux 
contiennent Joel, n, 20-22, 27-IV-9, Nahum i, i- 5 , Ez^chiel, xxxii, 
4-10. 11s ne sont restituables qu’au miroir par les traces visibles 
qu'ils ont laissees. Le manuscrit des dvangiles est palimpseste. L’ecri- 
ture recente. du vi«-vii' siecle, est un penitentiel irlandais apparente a 
celui de Wasserschleben. Le texte des dvangiles recouvrd contient 
Mat. XIII, 6-1 5 : Luc, xiv, 7-1 3 ; Jean, vii, 23-29, ^ 3 , 37 - 38 . Il pre- 
sente le mot relativement rare peruidere (Mt., xiii, 14) ; il donne, Luc, 
XIV, 10 curam omnibus simul correspondant a une forme du texte qui 
comporte ravTwv. 

L’etude de M. L. est encore utile pour Fhistoire des anciennes 
biblioth^ues. L'auteur y est sur son terrain. Ces manuscrits de 
Weingarten ont ete achetes en i 63 o au chapitre de Constance. Plu- 
sieurs portent encore une note signee de Heinrich Truchsess von 
Diessenhofen, un chroniqueur bien connu et chanoine de Constance 
(mort en 1376). D’oii le chapitre a son tour avait-il tire ces manuscrits 
anciens de YItala ? La paleographic indique une provenance italienne. 
Il est seduisant de songer aux monasteres des iles voisines, a Rhei- 
chenau, par exemple. Un ancien catalogue de cette abbaye men- 
tionne : liber prophetarum quern Hiltiger de Italia adduxit. Le 
manuscrit de Weingarten est le seul manuscrit des prophetes qui 
contienne une version antehieronymienne. Il pourrait bien etre le 
manuscrit d’Hiltiger. M. L. mentionne un manuscrit de Ciceron, au 
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sujet duquel le catalogue de Weingarten porte une note de la fin du 
XVIII® siecle : « A belli duce gallico ablatus hie liber » (p. 62, n. 3). 
Ce dux gallicus est Thiebaut, comme M. L. aurait pu I’apprendre de 
M. A. Schmidt, le bibliothecaire de Darmstadt. Voy. Dorez, Les 
manuscrits d peinture de la bibliotheque de Lord Leicester d Holkham 
Hall, p. 5. 

La publication de M. Lehmann est tres soignee et tres precise. 
Elle eclaire des questions que Ranke, pour ne citer que lui, avait 
negligees. 

Paul Lejay. 


Fleury ViNDRY, Les Parlementaires fran^ais au XVI* siecle. T. !"■ : Parle- 

ments d’Aix, Grenoble, Dijon, Chambery, Dombes. Paris, H. Champion, 1909. 

In-S", 220 p. 

M. Fleury Vindry entreprend, sur le personnel des cours souve- 
raines au xvi® siecle, un travail biographique analogue a celui qu’il a 
donne sur le haut personnel militaire. 11 suffit de se rappeler le role 
joue dans la societe du temps par les parlementaires — presidents, 
conseillers, « gens du roi » — pour saisir toutl’interSt que presentent 
ces notices precises, accompagnees de references. Quelques-unes 
prennent les dimensions d’une veritable biographie ; par example, 
pour Grenoble, celle d’Aymar du Rivail. 

La reconnaissance des chercheurs pour I’auteur s'accroitra encore, 
lorsqu’ils verront a quels formidables depouillements — d’imprimes 
et de pieces d’archives — M. FI. V. a dii se livrer pour leur fournir 
une date ou un nom. 

Aix leur olfrira le tableau d’un Parlement oil figurent des Italians, 
comme Riccio, et oufoisonnent des noms celebres ; Maynier, Chas- 
seneuz, du Vair, de Coriolis, de Salamon (son assassinat, si impor- 
tant pour I’histoire du protestantisme parlemeniaire, raconte d’apres 
les Registres de deliberations). A Grenoble, e’est le Piemontais Geof- 
froy Carles, ce sont les Bellievre, Innocent Gentillet, les Calignon, 
Philippe Decio, I’adversaire fameux des Decretales, I’inspirateur du 
concile de Pise, enfin Cujas. Sur Dijon, il aurait ete bon, pour la 
periode des guerres de religion, de marquer plus nettement la dis- 
tinction entre le Parlement ligueur de Dijon et le Parlement ligueur 
de Flavigny-Semur; I’histoire des la Verne, des Fremyot, des F’yot en 
eut ete plus claire ‘. Les BrOlart, les Sayve, les Begat, les Jeannin, 
les Vintimille, les Montholon, les Bouhier, les Bernard, les Sau- 
maise, les Bretagne, I’historien Breunot, Jacques Bossuet jle grand- 
pere de Bossuet), les Saulx-Tavannes figurent dans cettc galerie. 
Avec le Parlement de Chambery, nous entrons dans un milieu histo- 

I. Un des eleves de I’Univ^ersite de Dijon publiera prochainement un travail sur^ 
le Parlement de Bourgogne a la fin de la I.igue. Je crois que M. FI. V. ne tient 
compte que des conseillers reciis. 
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rique plus curieux ; un Parlement francais siege en Savoie de i538 a 
I 559 , Parlement celebre par les demeles de Julien Tabouet avec Ray- 
mond Pellisson ' et les amis de Pellisson, Sceve, Boyssonne ^ Le 
petit Parlement ’ de Dombes est riche en noms lyonnais, du Peyrat, 
de Villars. de Rubvs, de Masso, Grolier, de Vauzelles. On voit done 
quece premier fascicule est un riche repertoire, dont les erudits sou- 
haiteront vivement I’achevement. 

H. H AUSER. 


I.ucien Gallois. Regions naturelles et Noms de Pays. Etude sur la region 
parisienne. Pans, Colin. 1908, in-8“. 356 p. 8 planches hors texte. Prix : 8 fr. 
.inseph FiivRi: et Henri H\user, Regions et Pays de France. {Paris, Alcan, 
iQoii, in-8“, ii-5i 4 p , 147 cartes et gravures dans Ic texte). Prix : 7 t'r. 

Des les dernieres annees du xviii® siecie, quelques geographes et 
gcologues francais se sont inquietes de decouvrir sous le cadre artifi- 
cicl des divisions adminisiratives un canevas trace par la nature 
meme : M. Gallois a reinis en lumiere I’oeuvre et les conceptions de 
Guettard. de Giraud-Soulavie, de Coquebert de Montbret, ces pre- 
curseurs dont s’est inspireenon seulement la generation des Cuvier, 
d'Omalius d’Halloy, Elie de Beaumont, Antoine Passy, Victor Rau- 
lin, mais ou les geographi majorcs et minores de I'ecole actuelle ont 
troLive leurs idecs neuves ct originales. On saura gre it M. Gallois de 
ce pieux hommage it des devanciers dont la plupart sont fort injuste- 
ment oublies. 

Lui-meme a pratique leur methode. en prenant pour champ d’in- 
vestigation la region parisienne, mais avec une richesse de documen- 
tation cartographique ct historique qui le mene a des conclusions 
plus sures. Comme eux, il interrogeet dchnit deux concepts, aujour- 
d’hui classiques en geographic et qui joiiisscnt d’une eminente dignite, 
ceux de la Region natiirelle et du Pays. 

II a soLimis it une enquete rigoureuse I’etat civil des pays d\i Bassin 
Parisicn. et prononce la radiation de plusieurs d’entre eux, le Hure- 
poix, le Montois, Ic pavs de Thelle, etc., trop complaisamment 
authentiques par .M. de Lapparent danssa Ge'ologie en chemin de fer. 
Mais il a ctabli les titres de la Beaucc, de la Brie, et en general, des 
appellations qui designaient pour la plupart des aires agricoles : e'est 
ce dernier sens qui s’applique au pavs de France, dont M. Gallois a 
mieu.x saisi le caractere que M. Longnon, parce qti'il a consulte non 
seulement les chartes mais aussi les cartes. lAppendice : Snr les Pro- 
gres de la Cartographie de la region parisienne jusqu'd la carte de 
Cassini . Il a etendu le ressort de sa competence en dehors des limites 

t. Sur ces derncles, .M. Fi. V. aurait trouve des documents dans les p.ipiers Pel- 
iisson conserves aux archives du grelt'e de la cour d’appel de Rioni. 

2. M.FI.V. nous donnera-t-il un chapitre sur Turin ? 

3 , Citer la these latino dcM. Charlety. 
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que le litre de I’ouvrage lui assigne, jusqu’en Bassigny, en Woevre ei 
en Haye, c’est-a-dire au cceur de la Lorraine. 

Le resultat de ces recherches est resume en deux chapitres, qui 
feront doctrine. Ce qu’on admirera, c’est la modestie du maitre geo- 
graphe qui ne s’exagere pas la valeur des types geographiques, mis 
en vedette, le Pays et la Region naturelle. On apprend comment les 
distinguer et les legitimer, et combien aussi — lisez la critique de 
Giraud-Soulavie et d'Antoine Passy — il faut se defier de I’imagina- 
tion des geographes. M. Gallois, loin de s'enthousiasmer pour le sec- 
tionnement de la France en regions naturelles, tentative oil la Revo- 
lution ne s’aventura pas, — et pour de bonnes raisons — juge que ce 
remaniement de I’image du pays est impraticable, sauf les modifica- 
tions d’ordre administrate que facilitera la multiplication des voies 
et moyens de transports. Le livre de M. Gallois chagrinera les regio- 
nalistes. 

Celui de MM. Fevre et Hauser leur apportera-t-il quelque reconfort 
et de plus specieux arguments? Les auteurs partageni la France en 
douze regions naturelles, subdivisees elles-memes en pays \\h font tin 
sort au Hurepoix, condamne par M. Gallois, p. 148;. Mais si leur des- 
cription embrasse I’aspect physique et la vie de chacune de ces 
regions, dont la nomenclature est d’ailleurs tres comprehensive et 
toute geographique, a la fayon de M. Vidal de La Blache, ils se 
gardent de toute conclusion et m^me de toute allusion politique. 11s 
ont fait oeuvre de geographes, sans arriere pensee; pour le public, 
familiarise trop longtemps avec les manuels classiques, leur volume 
evoquera une France nouvelle et plus vraie. 

B. Auerbach. 


P. Staffer, Recreations grammatioales et litteraires. Pans, Colin. 1009 ; in-12 
de 264 pages. 

De I'esprit et du meillcur, un gout exquis avec une pointe de ratfi- 
nement, une malice souriante qui egratigne et ne dechire pas, d’amu- 
santes trouvailles, de pittoresqucs espiegleries d’expression, voila ce 
qui fait, pour les delicats, le charme des volumes que signe raimable 
causeur qu’est M. Stapfer. Toutes ces qualitiis, on les retrouvera, 
faut-il le dire? dans celui-ci, qui est. lui aussi, un recueil de cause- 
ries, parues d'abord dans divers journaux ou revues*'. Les lois du 
genre autorisaient I’eminent critique a battre un peu les buissons : il 
a largement use dc ce droit et traite ', sous les litres suivants, dont la 


1. Dana Ic Temps, la Revue, la Revue de J\ii is, iKitatnmmit, dc 1903 a 1908. 
M. St. cut bien dii, au reste. nous d.jnner l.'i-dessus des indications plus precises, 

2. Apres une introduction dont I’mtitule Lj defurmjtion de la lanpue frjucaise) 
est emprunte a un article de Scherer. On sait que c est aussi a peu pres le tHre 
d'un livre dc Dcschanel dont M. St. n'a appris 1 existence qu'au cours dc sort 
travail. 
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savante ordonnance pourrait donner I’iHusion d’un plan, du neolo- 
gisme \Du barbarisme), du solecisnie [Fautes de grammaire), de I’ar- 
chaisme [Exces de grammaire), des figures {La foire aux images), 
des locutions propres a certaines regions ou certains groupes d’indi- 
vidus \De quelques jargons] et de rechef de Tarchaisme et du neolo- 
gisme iLe tresor national). II en traite au moins principalement dans 
les chapitres en question, car il n’est peut-etre pas un de ces sujets 
qui ne soit repris ailleurs, si bien que ces titres, au reste assez 
inexacts ', pourraient sembler pour la plupart a un lecteur peu atten- 
tif aisement « interchangeables ». Evidemment M. St., qui a la reli- 
gion du style, n’a qu’a un moindre degre celle de la composition. — 
Voila line premiere critique que Ton pourrait, si le charme nous lais- 
sait le loisirde la reflexion, adresser a M. Stapfer. On pourrait encore 
liii faire remarquer que bon nombre des sujets qu’il a elTleurds 
d’une plume si legere et rajeunis par un choix d'exemples aussi abon- 
dants que judicieusement choisis, avaient deja ete traites dans des 
livres d'une doctrine solide, d’une erudition abondante, que c’eut ete 
une occasion excellente de signaler et de recommander aux lecteurs 
profanes '. Que pourrait dire encore un expert grincheux, r^solu a 
bouder contre son plaisir? Que M. St. eht bien du soigner plus 
curieusement ses renvois, citcr plus exactement ses sources, toutes 
ses sources, et aller jusqu’a nous devoiler le nom de ces eminents 
ecrivains dont il releve, avec une joie bien mal dissimulee, les igno- 
rances, bevues, tics ou distractions. Nous dira-t-il qu’il n’a point 
voulu profaner le culte ou contrister les adorateurs de ces « dieux », 
dont il venere les autels, certes, quitte a en illustrer le socle de si 
piquants Nous ne le croirions pas; car il les designe assez 

clairement pour qu'on les reconnaisse et il ne manque que le plus 
indispensable, I’indication du volume et de la page- Je croirais plutot, 
pour ma part, que M. St. dans sa carriere de lettre, n’a pas eu le 
temps d’apprendre a faire une bonne fiche... Que M. St., pique au 
vif, nous prouve, par Ja publication d’un nouveau volume de Recrea- 
tions. ({WW a une ample provision de Aches bien faites ; voila ce que je 

1. M. S. est, je crois, le sent a entendre, par barbarisme, I’emploi de « termes 
'nsolites ou nouveaux » (p. 19). Parmi les « exces de grammaire » figure « I'erudi- 
tion superficielle des puristes et des petits historiens de la langue » (p. 67) ; mais, 
meme apres avoir lu les pages qui, d'apres leur place, paraissent consacrees au 
su|et '70-4), je ne vois pas encore bien ce que I’auteur peut entendre par la. Dans 
le chapitre « De quelques jargons », une large place est faite aux locations dia- 
lectales, encore que M. S. ait commence par distinguer fort longuement le « dia- 
lecte V du « jargon ». 

2. A. Tobler, Melanges de grammaire francaise, trad. fr. par M. Kuttner et 

L. Sudre, Pans, iqoS. — A. Haase, Syntaxe francaise du xvii= siecle, trad., par 
.VI. Obert, Pans, i8g8. M. St. eiit pu cgalement faire une ample moisson dans les 
trois series, non encore traduites en franjais, des Vermisc'ite Beitrage de 

M. Tobler, grace a la tres commode Bibliographie de la syntaxe du francais par 
M.Vl. Horluc et Marinet, Lyon et Paris, 1908. 
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souhaite sincerement, et, de plus, qu’il depose dans une bibliotheque 
publique celui-ci, muni d’abondantes clefs, qui evitent aux futurs his- 
toriens de la langue (car le livre de M. St. deviendra, qu’il n’en 
doute pas, un tres precieux recueil de documents) de refaire une par- 
tie de cette besogne longue et penible dont il vient d’etaler a nos 
yeux les fruits appetissants et savoureux. 

A. Jeanroy. 


P. Aurelio Palmieri. La Chiesa russa, le sue odierne condizioni i il sue 
rifonnismo dottrinale. — i vol. in-8“, xv + 739 pp. Florence, 1908, 5 fr. 

C’est un livre d’un vif interet que celui que le P. Palmieri a consg- 
cre a revolution presente de I’Eglise russe, et le simple enonce des 
questions qui s’y trouvent traitees en fera saisir I’opportunite. 

M. P. nous entretient d’abord de la question du patriarcat de I’eglise 
russe qui a souleve tant de discussions au lendemain de la « revolu- 
tion » de 1905. Apres en avoir montre la preparation, M. P. etudie 
I’impression que produirait la reforme sur le clerge noir et sur le 
clerge blanc (monacal et seculier), les deux freres ennemis de I’eglise 
russe. Deux chapitres substantiels sont consacres a I’education morale 
et a la situation materielle du clerge russe, ainsi qu’aux conditions 
sociales dont il depend. La question des sectes et I’organisation des 
missions sont indiquees dans un chapitre clair et substantiel, et le 
livre se termine par une etude de I’enseignement ecclesiastique et par 
un expose de la question de « 1’ Union des ^glises. » 

Nous avons ainsi sous les yeux un tableau de la situation religieuse 
de la Russie, a une epoque oil tout s’est egalement modifi^ dans ce 
pays, et oil le vent de re'volte n’a pas seulement souffle sur les cam- 
pagnes, mais aussi sur les seminaires et sur plus d’une des cures de 
village. Nous saisissons de la sorte la physiOnomie du grand orga- 
nisme de I’orthodoxie, et nous comprenons dans quel sens il a besoin 
de retouches. A cet egard, par example, la question du remariage des 
pretres devenus veuf, est exposee (p. 3/0 sq.) avec une clarte et une 
mdthode remarquables. 

Ce qu’il faut louer, dans le livre du P. Palrhieri, ce n’est pas seule- 
ment I’information riche et la surete du coup d’oeil (cf. p. 35 o sq. sur 
le sentiment religieux en Russie), I’interet des questions traitees et la 
clarte de I’exposition : c’est en outre I’esprit d’impartialite que Ton 
n’attendait pas d’un moine catholique, et qui, annonce dans la pre- 
face, ne se dement pas un instant au cours d’un long volume. 

Jules Legras. 


L.-K. Gcetz. Staat und Kirche in Altrussland (988-1240). Berlin, Dunckeg 
1908. In-8“, 214 pp. 

Etude soignee, mais un peu s&che des rapports du haut clergrf et 
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des princes durant I’epoque dite de Kief. M. G. montre comment, a 
travers des difficultes sans nombre et maigre des vengeances de 
princes, les representants du haul clerge ont pu se faire attribuer pen 
a pen des biens et des droits par les rudes et grossiers soldats qu’ils 
dominaient tour it tour par la promesse du ciel ou la menace de 
I'anathcme. 

J. L. 


.\ Bkulkner. Geschichte der russischen Litteratur. Leipzig. Amelang, i vol. 

in-S'=, 5 oS pp. - rn. 5 o. 

Lol Litter atiire russe de M. B., appelle une critique que nous ne 
nous lasserons pas deformuler : elle manque de dates et de references. 
Faute de pouvoir inserer dans des notes les renseignements les plus 
importants. on pouvait du moins les grouper dans un index chrono- 
logique. II est imprudent d'imposer a un lecteur 5oo pages d’opinions 
resumees sur I'histoire litteraire d’une grande nation, sans lui fournir 
des arrets, des divisions, sans lui laisser le temps de respirer. Encore 
faudrait-il disposer pour cela d'un charme d’expression qui faiptotale- 
ment defaut au professeur berlinois. 

Cela dit. ajoutons bien vite que son livre temoigne de beaucoup de 
conscience et d’une information exacte. On n’y cherchera point 
d’id^es originales, mais on y trouvera une image ressemblante du 
developpement litteraire, surtout au cours de ce xix' siecle qui occupe 
5,6 du volume. 

II nous semble regrettable, toutefois, que, souvent, le livre de- 
iM. B. tourne au pamphlet. La haine du gouvernement russe eut 
gagne a s'exprimer d'une fapon plus courtoise et... plus scientifique. 
II nous semble un peu exagere de consacrer(p. 3oi) une page entiere 
a un feuilleton de M. Amphitheatrof, et nous croyons que ce nom 
eiit ete, par exemple, remplace avec avantage par celui de Sleptsof, 
que nous ne nous souvenons pas d'avoir rencontre parmi ceux des 
narodniki notoires. Si Ton ecume toutes les fois qu’on parle de la 
censure et de la police russes, il vaut mieux, en verite, se consacrcr a 
une autre branche de recherches : — or. M. B. ne manque pas de 
cordes a son arc 1 

J . Legras. 


Andre T.^rdiec, La Conference d'Algesiras, 3 « edition, Paris, .Alcan, 1909, 
in- 5 ^*. XIII et G04 p., 10 p. 

Des son apparition, I'ouvrage de M. Tardieu avait obtenu les suf- 
frages de tous les gens competents, et, chose plus etonnante, il avait 
gsgne la faveur du public, si indifferent en general pour ces sortes 
d'etudes. Ce succes etait du non seulement aux connaissances de 
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I’auteur, mais aussi a ses qualites d’ecrivain, dont la principale est 
assurement la clarte. Aussi le livre trouve toujours des lecteurs, et 
nous avons aujourd’hui a signaler I’apparition d’une troisieme edi- 
tion, que M. T. a augmentee d’un rapide historique dans lequel il 
retrace les evenements dont le Maroc a ete le theatre depuis la confe- 
rence jusqu’a I’accord" franco-allemand du 9 fevrier 1909. M. T. voit 
danscet accord la fin de la querelle marocaine; c’est Stre un peu opti- 
miste apres I'experience de ces dernieres annees; cependant il a rai- 
son de constater que si notre politique a fait peu de progres dans la 
voie de la penetration pacifique,elle a du moins empeche I’installation 
materielle ou morale au Maroc, d’une puissance europeenne rivale. 

A. Bioves. 


Readings on American Federal Govemement, edited by Paul S. Reinsch, 

Athenaeum press, 1909, in-8“, vii et 85o p. 

M. Reinsch, professeur a I’Universite de "Wisconsin, a acquis la 
conviction que le meilleur moyen d’cnseigner le droit constitutionnel 
comme le droit civil, consiste a faire lire aux etudiants des passages 
choisis dans les discours et les articles des hommes politiques con- 
temporains. Ces lectures inspireront aux jeunes gens des meditations 
instructives et salutaires, les hahitueront a exercer leur Jugement sur 
des cas concrets, a discerner dans les arguments ce qui n'est que pas- 
sion politique. M. R. attend beaucoup de cette gymnastique intellec- 
tuelle qui, pense-t-il, ne peut manquer d’avoir sur les esprits un effet 
analogue a celui qu’ont les exercices physiques sur le corps. Au lieu 
done de composer un savant traite, le professeur s'est tout simple- 
ment propose de reunir un choix de morceaux, en eliminant tout ce 
est histoire ou theorie pure, car il ne veut s’occuper que des questions 
actuelles et pratiques. Quant aux tirades uniquement inspirees par 
I’espritde parti, M. R. les respecte parce que dans la vie les etudiants 
auront toujours a discerner I’influence de cefacteur et a s’en debarras- 
ser pour arriver a des vues justes. 

M. R. a surtout puise dans le Congressional Record, qui reproduit 
les discours que senateurs ou representants ont prononces, ou seule- 
ment souhaite de prononcer; mais il a fait aussi des emprunts aux 
journaux et aux publications speciales. 

La methode est originale, et semblerait a nos esprits latins assez 
impropre a faire des jurisconsultes ; mais ce n'est sans doute pas le 
but envisage par M. Reinsch. 

A. Bioves. 


Emile Pierret, Vers la lumiere et la beaut4. Paris. Renaissance frangaise. 
In- 16, .^20 p. , 

Get « Essai d’esthetique socialea de M. Emile Pierret continue ses 
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etudes sociales sur Le Relevement national {La Patrie en danger, 
1900; L' Esprit moderne, igo 3 ; Le Peril de la race 1907), et traite 
des Logements insalubres et Habitations a bon marche (le « bien 
de famille », la loi Siegfried, les societes de logements economiques, 
maisons collectives et individuelles), des oeuvres complementaires 
(secours de loyer ; VAbri et oeuvres similaires, la societe d’art popu- 
laire et d’hygiene, restaurants economiques), des cites-jardins anglaises 
et jardins-ouvriers en France, enfin des societes pour la protection 
des paysages de France et pour la creation des espaces libres a Paris, 
et du Touring-Club. Le livre sera tres utile, et on ne saurait assez 
repeter I’epigraphe : <■ Aux classes dirigeantes, il faut un coeur et des 
entrailles pour ceux qui gagnent leur pain a la sueur de leur front ; il 
faut mettre un frein a ce desir insatiable de richesses, du _luxe et des 
plaislrs qui, en bas comme en haut, ne cesse de se propager de plus 
en plus ». 

Th. Sch. 

Discours sur la peinture de Reynolds, suivies des Lettres au flaneur et des 
Voyages pittoresques du grand petntre anglais, publics au complet pour la pre- 
miere fois et traduits sur nouveaux frais, avec introduction, notes et index 
alphabetiques, par Louis Dimier. Paris, Laurens. ln-8°, 468 p. 16 planches; 9 fr. 

Nous avons deja signale la collection d’ « Ecrits d’amateurs et d’ar- 
tistes » inauguree parl’editeur d’art M. Laurens avec les memoires de 
Charles Perrault. Void un nouveau volume qui sera sans doute plus 
apprecie encore (en attendant les biographies d’artistesdeCaylus). Ce 
sont les celebres conferences, adress^es de 1769 a 1790 par Reynolds 
aux etudiants de I’Academie de peinture de Londres. Elies const!-, 
tuent, nous dit M. Dimier, le traite le plus complet et le plus appro- 
fondi qu’onait donnede la peinture. Le mot est peut-etre excessif et 
depasse le but que se proposait d’ailleurs Fartiste, lorsque, fidde- 
ment, presque chaque ann^e, le jour de la distribution des recom- 
penses, il entretenait les eleves de la haute dignite de leur art, leur 
proposait comme guide les principes de la plus sage esthetique et 
leur citait I’exemple des maitres, dont il analysait d’ailleurs le talent 
avec autant de justesse que d’eloquence. Mais il est certain que 
comme esthetique pratique, comme education du gout, on trouverait 
difficilement autant de mesure et de finesse avec autant de solidite. 
Les voyages en Italie et aux Pays-Bas, reproduits en meme temps, ne 
sont que des notes, rapidement couchees sur le carnet de Fartiste au 
cours de ses visites de musees et de collections privees. Mais elles 
sont precieuses a plus d'un titre, ces notes, comme appreciations et 
comme documents pour les oeuvres memes. Des portraits, des 
tableaux surtout, ornent ces pages d’une traduction scrupuleusement 
fidele. 


H. DE C. 
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Henri Hello. LaF.-. M.'. et I’Ouvrier, Renaissance Fran^aise, 1909, loi p. 

I tV. 5 o. 

C’est une ceuvre de parti, placee sous I’etendard de Jeanne d’Arc 
beatiliee, qui doit « unir enfin les Catholiques centre I'irre'ductible 
adversaire de I’Eglise, de la France, du peuple ouvrier ». L’auteur y 
veut monirer les proletaires victinies de la Franc-Maconnerie, qui, 
« tout en promettant monts et merveilles, vote des lois de persecution 
religieuse et de corruption soctale dont le ntalhoureux ouvrier est le 
premier a patir », et qui, « quand ellc a enflamme totites les convoi- 
tises des travailleurs, les lance, pour son propre compte, a I’assaut de 
I'ordre social et religieux ■>. Apres avoir retrace la fondatioa de 
Y Internationale, ses edngres et ses doctrines, la puis.-ance du socia- 
lisme collect'iviste et anarchiste, des unions compagnonniques et des 
groupes de libre-pensee, le livre truuve sa conclusion naturelle dans 
les prescriptions de Leon XIII relanvcmcni a la Franc-Maponneric . 

Th. ScH. 


Eugene iFEichthai., Pages sociales. Pans, .Vlcaii, 1909, xvin-J-L p., 3 fr 5 o 

(Bibliotheque de philosophic conteinporai.iei 

M. Eugene d'Eichthal a. dans ce nouvel ouvrage, reuni des articles 
et comptes rendus de livres sur le socialisme et la question sociale, 
en partie inedits, plus quelques pages de son livre Socialisme ct 
problemes socianx, actuellement presque epuise ct qui ne doit pas 
etre reimprime «, Entre autres clioses, il a « essave de concevoir 
comment, en se rappelant les transrormations que la figure de 
Jesus a subies dans I'imagination ou la f'oi des hommes. on pourrait 
y constater comma un refict i.ie i ,;lution qui s’est faite dans les 
idees des genteu'dtions saccessives, ct par suite la rapprocher de notre 
conception actuelle de I’univers ct de la vie ». Ces reflexions sont 
stigged'ces par les Souvtnirs ci’adolesceut iiooa, de M. Gabriel 
Monod, dans I'article '\mhu\e Jesus ct 1 ' ideal humain ct social, lei, 
ainsi que dans Le problenie des i’c.ve,v,d propos du livre public sous ce 
titre, cn igoo, par M . Jacques Lombet,'. dans L'orgueil humain 
iM. Ernest Zyiomski. 1904), La France an point de vuc moral 
i'M. Alfred Fouillee, 1900,, Ic Manuel republicaui de Renouvier 
^nouvclle edition de M. Jules Thomas, iQoq), etc., bien que ces sujets 
ne soient pas traites a loud, nous aurions a taire quelques objections, 
qui depasseraient les bornes de ce compte rendu. Mais il v a d’un 
bout a rautre du livre nombre de vues jitstes ct de verites profondes, 
etnoLis releverons, par exempic p. 280; ce mot qu'on ne sauraitassez 
mediter, parce que consiamment proclame en iheorie, il est tout 
aussi sou'-'ent vioie cn pratique ; « Les hommes et non les pro* 
grammes sont des sources de moralitJ. Taut vaudront les proi'es- 
seurs enseignants, tant vaudra 1 enscignement au point de vue moral... 
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M. Fouillt-e montre mieux que personiit ce que la philosophic con- 
ticni, tclic qu'on I'enseigne trop souvent, d’oiseux ou de perilleux, 
de stimulant a lasubtilite, ala quintessence, aboutissam au dilettan- 
tisme ou au socialisme metaphysique •). 

Th. ScH. 


Mauritius Engehs, de aegyptiarum Kdrxwv administratione, quails fuerit aetate 
Lagidarum, 1909. Groningae, Woltcrs, lu-S", ql p, 

Apres un tableau succinct du gouvernement du royaume entier, 
i\I . Engers consacre quatre chapitres dl-V) a I’administration de 
la ■/-■A-i.r, prise isolement. II a adopte comme plan I’etude separee, 
non de chaque service public, mais de chaque fonctionnaire. Cette 
mcthode a. il est vrai, I'inconvJnient de ne pas presenter un tableau 
tres vivant de la petite ville egvpiienne. Par exemple, le comogram- 
mate. le comarque, I’archiphylacitc et I’epistate ayant chacun des 
fonctions pulicieres. il faut chercher en quatre endroits differents 
pour connaitre rorganisation de la police. En revanche, ce systeme 
lexicographique est commode et d’unc clarte parfaite. Chaque cha- 
pitre est une monographic netto et detaillee, accompagnee d’une 
bibliographic speciale. M. Engers a insiste sur un fait trop souvent 
neglige, revolution de Tadministration au cours de la domination 
des Lagides p. 71 '• il montre ainsi les comogrammates du 11' siecle 
avant notre ire evercant d pen pres les attributions qu’avait le 
coniarque au in«. On remarquera, de ci de la, qudques affirmations 
pcut-e'tre exagireos ; p. 20 M. E. veiit que les bmetions de voo;j.'i‘;paiA- 
•yr.i'jz, aieni etc toujcturs contiees a des indigenes, minqiiam Graecis. 
C’est ehablir entre les deux races une distinction qui pourrait avoir 
de vastes conseh]Uences. L'auteur avoue cependant qu’on trouve 
quelqties exceptions a sa regie ; si dies sont rares, n'est-ce pas que 
les Grecs eiaient une minorite ? 

Plus restreint, volonuiirement, dans son sujet, que les etudes de 
M, Hohhvcin, Touvrage de M. E. ne sera pas utile seulement aux 
historiet'.D de idpoque des Lagides; mais ceux-la aussi qui s’in- 
teressent aux periodes suivanies trouveront dans ce tableau simple 
et facile a consultcr. de quoi etablir d’interessants points de com- 
paraison. 

Jean Mvspero. 


Le proprietairc-gerant : Ernest LEROUX. 


Lc Pu>. Imp. Xlarche^'^ou. — Pevnller, Rouchon et Gamon 
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Bhockelhann, Grammaire arabe de Socin^ 6* ed. — L'Irchad de Vaqout, II, p, 
Margoliouth. — Le Tajarib al Umam d’lbn Miskawih, p.Caetani. — El Khaz- 
radji. III, trad’. Redhouse. — Harnack, Manuel de I’histoire des dogmes, I, q' ed. 

— Gressmann, Textes et images en rapport avec I'Ancien Testament, 8-i 2 . — 
Klostermann, Commentaire de Matthieu. — Lietz.mann, La seconde aux Corin- 
thiens. — Preuschen, Dictionnaire greco-allemand du Nouveau Testament, i-5. 

— Gressman.n’, Les louilles de Palestine. — Benzinger. Les Juifs, peuple de la 
Loi. — Petersex, La naissance du Sauveur. — Bruckner, Le Sauveur mourant 
et ressuscitant dans les religions orientales. — J. Weiss, Les origines du dogme 
Chretien. — Voigt, Les descriptions de la nature dans Shakspeare. — Brett, 
La philosophie de Gassendi. — Bernardin et Philippe, Guide de Domremy. — 
Rode, Guide de la Bibliotheque de Colmar. — Mijouief. Histoire politique de 
I'Angleterre au xix” siecle. — Utaszin, Aux lecteurs de I'Archive pour la philo- 
logie slave. — A. Baur, Calvin. — Bourillv et Vindry, Les Memoires de Martin 
et Guillaume du Bellay. — Bastide, Pierre Coste. — G, Bussiere, M”" de Pom- 
padour et le controleur general Berlin. — Mazziotti, La revolte du Cilento, I. 

— Sannia, Notes sur Leopardi. — R. de La Vili.eherve. Rapport sur la poesie.— 
J. Tissier, Table analytique du Journal des Savants. — Dictionnaire tcheque, 
i6. — Joel d’Ezi:, Autour du tropheede la Turhie. 


Socins Arabische Granunatik, Sechste Auflage, ncu bearb. v. K. Brockel- 
MANN, Berlin igog. Reuther et Richard (Porta ling. or. iv^-eoo-iJo pp. — 

7 mark. 

On sait que V arabische Grammatik de Socin est le seul ouvrage en 
langue europeenne qui, sous une forme claire et precise, condense, 
dans un expose logique, les elements essentiels de la morphologie et 
de la syntaxe arabe. Elle a merite d’etre classique dans le pays de Syl- 
vestre de Sacy, aussi bien qu’en Allemagne. La cinquieme edition 
avail ete publiee en 1904; il est deja necessaire d'en donner une 
sixieme, que Brockelmann a revisee comme la precedente. Elle en 
dirt'ere surtout en deux points : phonetique et syntaxe. A la phone- 
tique, dont il etaii peu question jusqu’ici, un court chapitre est con- 
sacre fp. 16-21 > ; il a permis d’abreger et pourtant de preciser notam- 
ment I’expose de la conjugaison des verbes dits concaves et defectifs^ 
il y a la un progres considerable. Mais il semble que B. a ete irop • 
modeste : il a craint sans doute de trop se montrer. et certains points 
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resteront mal fixes pour le debutant ; lisant p. 71, 1. 4 et se reportant 
a par. i 3 a, il ne comprendra peut-etre pas que pour prononcer la 
longue de ani, il faut bien que tyaou-ya reprennent leur caractere 
consonantique ; de meme 61-21 qui renvoie a 20-3 pour le hamza 
apres longue; on pourrait sans doute tenter un autre expose des 
rules si semblables joues par le hamza d'une part, et d’autre part par 
le tpasu et \cya tantot consonnes, tantot longues de voyelles, tantot 
disparues soit completement, soit en laissant derriere eux une trace 
vocalique. 

La syntaxe a ete tres profondement et tres heureusement remaniee 
par B. L’ordre des paragraphes est tout autre, et pour le plus grand 
avantage du lecteur. Une grande partie de p. 1 1 5 a 148 est nouvelle, 
et tout ce qui est ajoute est utile et bien expose. La bibliographie a 
eie mise a jour : on ne peut malheureusement pas reclamer, en si peu 
de pages, la critique qui guiderait I’etudiant. 

La granimaire Socin-Brockelmann reste le meilleur instrument de 
travail pour un etudiant qui, non content d'apprendre mecanique- 
ment des radicaux et des formes, veut essayer de comprendre des 
faits 


M. G. D. 


The Irshad Al-Arib ila Ma rifat al-adib of Yaqut, ed. by MargoUouth. t'ol. 11 . 

Leyden, Brill. 1909. (Gibb Memorial). 437 pp. 

The Tajdrib al Uinam or history of Ibn Miskawayk. reproJ, by Leone Caetani. 

Vol, I, ibid.. 1909 (Gibb Memorialh l-63i pp. 

The Pearl-strings : a history of the Resuliyy Dynasty of Yamen by El-Khaq- 
rejiyy. by the late Redhotise. Vol. Ill : annotations, ibid. 1908. (Gibb 

Memorial,. 233 pp. 

Le comite du « Gibb Memorial ■) poursuit activement la publica- 
tion d'ouvrages arabes inedits. Le second volume de YIrchad de 


I Quelques remarques au courant des pages : p. 17, 1 . 20, le texte fait croire 
que I'imperatif kutul existe actuellement en arabe ; — 40, 7 les verbes hamzes ne 
different quo par une nuance dans la force et la nature de I'articulation, des verbes 
dits assimiles, concaves et defectifs ; la langue vivante les confond, et des faits 
tels que khud et ittakliada sont tout logiques; — 44, 16 : les duels sont formes du 
singulier, et Lon ne repasse point par le processus phonetique qui a forme celui- 
ci ; d'ou la forme en apparence illogiquc ; — 49 et 5 o : on pourrait peut-etre sup- 
pnmer les enumerations de formes donnces ici et reprises plus loin, dans la pre- 
sente edition, avcc des details qui ne paraissent point encore assez etendus ; on 
s’attendrait a trouver ici I'lndication du rapport etroit qui existe entre Jail, fail 
et fail : — 55 , 10 ; c'est une question de syntaxe a traiter plus loin, d’autant plus 
qu il scrait utile de montrer que c'est miii qui doit etre attendu naturellement 
avec I'clatif; — 55 , d. 1. : dire que les graminairiens arabes sous-entendent min 
rairihi; — dy. 3 ; indiquer les relatifs formes de pluriels, qui sont nombreux dans 
le classiquc moderne, akhbdriyoima ; — 73 ; le par. 80 est de la syntaxe; — 
76 suiv. : le classement des pluiiels internes pourrait, semble-t-il, etre precise : 
< on montrcrait, en particulier, I'unite du groupe dit quadrilitere : mafd'ilou avec 
troisieme voyelle breve du singulier, mafd'ilou avcc meme voyelle longue, et un 
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Yaqout n’est en rien inferieur au precedent, ni par la correction du 
texte, ni par I’interet de la lecture. II renferme des biographies de 
personnages connus, comme Ibrahim el jMossouli et Ibn Miskawi, 
et aussi de gens obscurs; mais partout il y a a cueillir : p. 55 , le cata- 
logue de la bibliotheque de chevet, dont vit pendant onze ans un pri- 
sonnier erudit au xn« siecle ; p. 120, le portrait du savant, syslemati- 
quement sale, grossier, insolent et redoute; p. 323 , le savant qui 
s’attribue les beaux gestes des autres ; — p. 377 : les deux talebs qui, 
croyant aborder un venerable traditionniste, trouvent un marchand 
dc vins ; etc. — M. Margoliouth donnera-t-il un index final? On le 
lui reclame d’avance jusque dans les colonnes du Moqtabas . 

Le Tajdrib al Umam d’Ibn Miskawih dont le prince Caetani com- 
mence la publication est un ouvrage important; en 1871, de Goeje a 
donne le te'xte de la sixieme pariie, des annees 799 a 25 i , avec des 
commentaires et un index. Compose ala cour des Bouyides, le Tajd- 
rib n’apportera peut-etre point dans sa partie inedite, des documents 
biens nouveaux a I'histoire musulmane; il n’en est pas moins un 
specimen interessant de la litterature historique du xi' siecle et un 
example de la methode qui regnait alors sur la science historique. Ce 
serait done des remerciements qu’il faudrait adresser a I’editeur pour 
son texte, precede d’une introduction, d’une preface, d’un sommaire 
(ce volume va jusqu’ala bataille de Siffin), et d’un index; mais c’estla 
reproduction d’un manuscrit de Sainte Sophie, et I’editeur n’exagere 
point (p. XIV, note 2) en disant qu’elle est fort mauvaise. La reproduc- 
tion d’un manuscrit d’une graphie typique, curieuse ou somptueuse, 
est un beau cadeau fait aux paleographes et aux artistes, sans compter 
les badauds; mais reproduire un manuscrit qui n’a d’importance que 
par la lecture de ce qu’il contient ; laisser ainsi au lecteur europden, 

doublet mafailatoun oii le ta marbouta conserve le rythme du mot, conf. iqdma- 
toun ; et la serie fawd ilou, fa'd Uoii,fa’dld et fa'dlin identiques, s'appliquant, par 
analogie avec le rythme maf’aloun, a des formes triliteres ayant une longue de 
premiere, deuxieme ou troisieme consonne radicate ; le groupement adopte (80 
et 81) repousse ce rapprochement; — 81, 12 : je continue a ne pas comprendre 
comment pi. dradoun peut donner plur. de plur. drdditi ; les grammairiens arabes 
ne font pas admis ; je penche pour drdd ; conf. laydlin; — iio, 5 : lis. ivajattu, 
avec !a meclidoitda et sans dje^m de dal', — 112, 8 ; \\i. jubnan-, — 112, 22 : 
ajma'in me parait Stre un ioukid en cas indirect et non un lial ; — dans les para- 
digmes, il me parait vraiment regrettable que Ton continue a ecarter fa'ala; la 
difficulte qui provient de la transcription du ’ain n’est rien aupres de I'avantage 
qu’il y a, pour I'etudiant, a parler comme tous les grammairiens arabes ; — 1* : 
les exercitia sont-ils vraiment utiles ? Je les supprimerais bien volontiers, et plus 
gaiment encore les exerciccs d’allemand en arabe, pour donner de copieuses notes 
aux textes suivis (41* a 56 '), qui sont fort interessants, mais difficiles pour des 
debutants : il faudrait essayer pour la syntaxe arabe, ce que Paul Boyer a magis- 
tralemcnt reussi pour la syntaxe russe; — 50 * 4: lisez nanliar-, — 55‘, S : lis. 
chdfahaki; — 108' tacaffaha manque au lexique ; — 126* : est-il vraiment utile de 
rompre avec I’usage des dictionnaires courants pour la position respective d? 
waou et he, alors que cet usage courant est celui du Lisan a! ’.Arab ? 
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qui a bien le droit de ne point lire I’arabe aussi aisement que sa propre 
langue, la tache toujours ardue d’epeler un manuscrit ; y ajouter la 
difficulte souvent insurmontable d’un tirage d’epreuves insuffisant, 
c'est la une mechante raillerie. II faut souhaiter, avec I’editeur, qu’une 
bonne ame nous donne bientot un texte lisible. 

Le troisieme volume d’El Khazradji contient les notes de la traduc- 
tion publiee dans les deux premiers volumes; je ne reussis pas a com- 
prendre pourquoi elles en ont ete isolees, et en quoi la lecture de 
I’ouvrage s'en trouve fitre facilitee; il me semble qu’on ne lira guere 
ce troisieme volume. D’ailleurs il renferme surtout des pages qu’un 
simple renvoi a un ouvrage classique eut remplacees avantageuse- 
ment. — M. Ed. Browne annonce que le texte arabe, different de la 
copie tronquee sur laquelle Redhouse a fait sa traduction va etre 
public par Cheikh Mohammed ’Asal, done avec le concours de 
M. Browne lui-meme : voila qui est rassurant. 

M. G. D. 


Lehrbuch der Dogmengeschichte, von A. H.irnack, Erster Band. Vierte 

Auflage. Tubingen, .Mohr. 1909, gr. in-8, ixi.x-baG pages. 

Cette quatrieme edition du magnifique ouvrage de M. Harnack est 
completement revue et un peu augmentee. Livre et auteur sont 
connus. Ilsut'titde signaler ici quelques-unes des additions nouvelles. 

On trouve, a la tin du paragraphe de I'introduction qui concerne 
les travaux sur I’histoire des dogmes chretiens, une appreciation tres 
severe des historiens des religions qui ont vouiu faire application 
de la methode comparative aux origines chretiennes, et un jugement 
moins defavorable sur les modernistes catholiques. 

.\u sujet des premiers, M. H. declare sans ambages qu'ils ont 
apporte un assez grand nombre de renseignements sur des questions 
tout a fait secondaires et accessoires, mais que, sur les points impor- 
tants, « ce qu’ils ont dit de ncuf n'etait pas vrai, et ce qu’ils ont dit 
de vrai n’etait pas neuf ». 11 leur reproche d’avoir attache trop 
d’importance aux elements inferieurs, de mythologie et de folklore, 
que le christianisme poftait avec lui, et pas assez aux elements supe- 
rieurs; de mettre la religion dans le « primitif » et de ne pas voir ce 
qu’elle est dans les plus hautes religions, e’est-a-dire ce qu’elle est 
en general, 

1 1 faut bien avouer que cette critique est justifi^e a beaucoup 
d'egards. Les exemples ne sont pas rares de la meconnaissance dont 
se plaint M. H., et il n’est pas inutile de rappeler que les religions 
des non civilises ne sont pas toute la religion. Mais I'on doit sans 
doute eviter aussi de tomber dans un autre exces en preseniani ce 
que Ton juge etre I’essentiel du christianisme comme la religion en 
dehors de laquelle ii n’y aurait rien qui lui soit comparable, rien qui 
serve a I’expliquer, rien qui ne soit secondaire et pure matiere d’eru- 
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dilion, faite pour des savants qui ne sont pas theologiens. Le carac- 
tere absolu du christianisme est un postuiat de la theologie ; c’est 
I’ancienne idee de la revelation, interpretee et attenuee. Le caractere 
non absolu de tous les cultes qui oot existe ou qui existent, y 
compris le christianisme, n’est pas un postuiat de I’histoire compa- 
rative des religions, c’est un fait donne. L'histoire ne connait pas de 
religion immuable. Supposons que i’element essentiel et caracte- 
ristique de I’Evangile ait ete ce que dit M. H., a savoir la foi confiante 
au Dieu pere qui pardonne le peche : cet element n’a jamais consti- 
tue une religion, et Ton peut meme affirmer sans crainte que ce n’etait 
pas la religion de Jesus. Ce n’a pu etre, ce n’en etait que I’esprit. 
Jesus avait la religion de son peuple et il se proposait seulement de 
la regenerer par cet esprit, pour la conduire a son accomplissement 
dans le regne de Dieu. Et d'autre part, I’historien voit se former cette 
idee de Dieu, cette idee du peche, cette idee du pardon ; il les voit 
aboutir a FEvangile, mais il les voit evoluer aussi depuis I’Evangile ; 
elles ne sont pas pour lui fixees a tout jamais ; il ne peut pas y recon- 
naitre la definition de la religion etcrnelle; mais, en prenant cette 
definition telle qu elle est actuellement formulee par plusieurs theolo- 
giens considerables du protestantisme, il y discerne une forme et une 
interpretation tres haute du christianisme, envisage sous son aspect 
moral et au point de vue de son action sur la conscience de I’individu 
croyant. 

Dans ces conditions, il parait difficile de soutenir que l'histoire 
des religions n’apporle d’eclaircissements que sur ce qui est infe'rieur 
et accessoire dans le christianisme. Les idees cvangeliques du Dieu 
pere, du pdche, du pardon ne laissent pas d’avoir des antecedents soit 
dans le judaisme, soit m^me ailleurs, qui aident singulierement a les 
comprendre. L'idee messianique, element qu’un historien ne peut 
considerer comme accessoire a I’Evangile, en a pareillement ; et ainsi 
du reste. Que le travail de comparaison soit encore dans un etat un 
peu chaotique ; qu’on ait ete souvent et que Ton soit encore parfois 
troppressede parler d’emprunts, de rattacher telle doctrine ou telle 
legende chretiennes a telles croyances et tels mythes du paganisme ; 
qu’il soit assez ridicule de pretendre constamment renouveler de haut 
en bas l’histoire des origines chretiennes, il n’en reste pas moins que 
la physionomie generale de cette histoire se transforme a mesure que 
progresse la connaissance des autres cultes. Ce ne doit done pas etre 
seulement par une science plus complete des details, mais par une 
plus large philosophic de l’histoire des religions, que la methodc 
comparative est appelee a donner de bons resultats. 

Des maintenant, certaines explications dont se contente M. H. 
peuvent sembler insuffisantes. Il voit, par exemple, I’origine de Iq 
croyance a la conception virginale du Christ dans une fausse inter- • 
pretation du texte d'haie, vji, 14, dans le grec : « "Voici qu’une vierge 
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concevra etc. Ce serait done un mythe exegetique. Mais si ce texte 
a pu contribuer a revolution de la croyance, en lui fournissant une 
preuve scripiuraire, on concoit malaisement qu'il ait pu la creer. Le 
premier qui s’avisa d’appliquer ce texte a Jesus et d"y trouver un 
temoignage de sa conception miraculeuse avait deja I’esprit familia- 
rise avec I’idee de semblables conceptions ; autrement il n’aurait pas 
pense que la vierge concevrait sans cesser d’etre vierge. Or I’idee 
d’une telle conception par la puissance divine est essentiellement 
mythologique, d’ou qu’elle vienne, et quand meme elle aurait existc 
auparavant dans le juda'isme. La conception virginale servait a expli- 
quer physiquement la filiation divine du Christ. Mais ceux qui 
comprenaient ainsi sa filiation, qu’ils fussent juifs ou paiens d’origine, 
litaient en pleine mythologie. C’est cct etat d’esprit qui produisit la 
cruyance, non le texte d’Isaie, bien quele texte en ait ensuite favorise 
lesucces. Ilimporte assezpeu que les conjectures faites pour rattacher 
cette crovance a tel mythe particulier, naissance de Bouddha, mythes 
egyptiens, mythes babyloniens, etc., soient indemontrables ou meme 
insoutenables. Aucun de ces mythes peut-etre n’a fourni directement 
la matiere de la croyance chretienne ; mais Ton peut dire, en un sens, 
que tous y ont contribue. 

M. H. considere le modernisme catholique en tant que mouvement 
d’idees et courant scientifique. A ce titre il le fait proceder de la theolo- 
gie protestante liberale et du cardinal Newman. Il ne semble pas cepen- 
dant que I'influence des theologiens protestants ait et6 aussi grande 
qu'on le dit, puisque les doctrines du protestantisme sur I’essence de 
la religion et sur celle du christianisme ne se retrouvent pas chez les 
modernistes catholiques. Quand on parle des influences extdrieures 
qu’ils ont subies, on en oublie toujours une qui a et^ pourtant assez 
considerable et qui n’est pas difficile a reconnaitre, celle de Renari, qui 
a ete, en critique biblique et en histoire des origines chretiennes, le 
premier maitre des modernistes francais. Selon M. H. lui-meme, 
les modernistes regarderaient le protestantisme comme « une revo- 
lution d’esprits etroits et d’ames obtuses, comme la patrie d’un 
historicisme mesquin ». C’est une exageration. Les modernistes 
savaient fort bien que Luther n’etait pas un sot, que Calvin n’etait pas 
un imbecile, que M. H. est un grand et noble esprit. La verite doit 
etre qu ils n’ont jamais penche vers le protestantisme, et qu’ils n’ont 
pas trouve tres large ^interpretation que le protestantisme donne du 
passe chretien. Si M. H. dit qu’ils ont meconnu I’experience des 
quatre derniers siecles en presentant I’Eglise catholique comme seule 
organe de la vie chretienne, c’est peut-^tre qu’il n’a pas eu le temps de 
lire entre les lignes de leurs ecrits. La question fondamentale est 
dans 1 appreciation de I’Evangile. Beaucoup de choses, dit M. H., 
sont dans 1 Evangile a 1 etat de rudiment ; mais la sublimite des 
sentences de Jesus et la puissance du sentiment qu’il a eu de Dieu 
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n’ont pas ete depasses, et Ton en vit encore. C’est possible, ou plutot 
cela est vrai en un sens, contestable a d’autres egards. En tout cas, 
c’est la qu’est le probl^me, — puisqu’il s’agit de ce que vaut I’Evangile, 
— et M . H . ne I’a peut-etre pas resolu plus que les modernistes. Pour 
finir, I’eminent historien constate que ces derniers n’ont rien produit 
de considerable en histoire des dogmes; il les encourage a s’y appli- 
quer; il espere qu’ils apprendront ainsi a rendre meilleure justice au 
protestantisme, et d’autant plus facilement que la condamnation du 
Pape les a faits protesiants malgre eux. Louable exhortation, dont 
I’unique defaut pourrait etre de s’adresser a des morts. 

Alfred Loisy. 


Altorientalische’ Texts und Bilder zum Alien Testamente, in Verbintiung 
mit A. Unonad und H. Ranke, herausgegeben von H. GRf:ssMA\'N. 1 Band, 
'I'exte; II Band, Bilder. TQbingen, Mohr. 1909; deux vol. gr. iu-8", xiv-2.S3, ct 
xii-i 5 o pages, 

Jahwes Wohnstatten nach den Anschauungen der alien Hebraeer. Einc 
Alttestamentliche Untersuchung von G. Westphal ; Giessen, Topelmann, 1908, 
in-8”, XXI 280 pages. 

Comme I’indique son titre, la publication de M. Gressniann est 
coordonnee a I’interpretation historique de I’Ancien Testament. Elle 
comprend d’abord le recueil des textes assyriens, moabite, syriens, 
pheniciens, dgyptiens, qui sont en rapport avec I’histoire d’lsrael ou 
qui peuvent ^tre utilement rapproches des ecrits bibliques. Tous ces 
textes sont donnes en traduction allemande. Les textes semitiques 
ont eid traduits par M. Ungnad, et les textes egyptiens par M. Ranke, 
C’est la collection la plus complete qui existe en ce genre. Les textes 
babyloniens et egyptiens sont naturellement les plus nombreux. On 
retrouve la tous les fragments epiques de lamythologie babylonienne, 
y compris le poeme de la creation et celui de Gilgames, des hymnes 
aux dieux et des lamentations, de nombreux textes historiques, des 
lettres d’El-Amarna, des textes juridiques ct le code de Hammurabi 
en son entier. Les textes egyptiens occupent moins de place, mais ils 
forment encore un ensemble tres varie ; textes mythologiques, 
didactiques, prophetiques, contes, notices historiques. Les traduc- 
tions ont ete tres soignees; chaque morceau traduit est accompagne 
d’une introduction avec renseignements bibliographiques, et de 
notes explicatives. Le tout constitue pour les exegetes un repertoire 
commode et qui leur sera de la plus grande utilite. 

Le volume d'images complete le volume de textes. 11 va sans dire 
que le choix des monuments est en rapport avec I’objet de la publi- 
cation. Les deux cent soixante-quatorze numeros sont repartis en 
deux categories : les images religieuses et les images profanes ; mais 
la premiere categoric est de beaucoup la plus nombreuse (254 nume- 
ros). Les images religieuses sont classees d’apres leur nature ; trous 
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a oblations dans les pierres, steles, objets cuhuels, dienx, ddesses, 
demons, amulettes, etc. La provenance de chaqiie representation est 
indiquee. Les representations elles-m^mes, toujours tres nettes, sont 
encadrees dans une sorte de commentaire perpetual par les notices 
qui signalent la nature de chaquc monument, le lieu de sa decouverte, 
ses dimensions, etc. 

II n’y a rien qu’a louer dans cette oeuvre de haute vulgarisation 
scientifique. 

L'^tude de M. Westphal sur les demeures de lahve a ete con^ue 
de maniere a former une sorte d'histoire du dieu lui-meme, dont 
I’idee se modifie en meme temps qu’il change de domicile. On voit 
d'abord lahve sur la montagne au desert; puis lahve pendant lacon- 
quete de Canaan, lahve en Canaan, dans les lieux de culte, lahve 
dans le temple de Jerusalem, lahve au ciel. Les etapes se succedent, 
mais non pas de facon que I'idee dominante du sejour du dieu en tel 
endroit eclipse subitement la precedente ou les precedentes. La pre- 
sence de lahve dans le temple de Salomon n'exclut pas aussitot sa 
presence dans les sanctuaires de Canaan; elle n’exclut meme pas sa 
presence dans son sejour le plus anciennement connu, dans le desert, 
puisque le prophhe Elie va encore voir lahve a « la montagne de 
Dieu )). De meme I’idee de la presence au ciel s'etait developpee bien 
avant que le temple devint seulement le lieu ou lahve avait place son 
nom pour y etre servi. Diverses notions s’entrecroisent, produites 
selon les circonstances et par des influences diverses. Des id^es qui 
nous semblent contradictoires ont pu coexister et ont reellement 
coexiste ; et Ton n’est pas fonde a blamer M. W. d’avoir trop mate- 
rialist le stjoLir de lahve sur la montagne sainte, dans les lieux de 
culte cananeen, dans le temple, tout en admettant que lahve fut des 
les temps les plus recules un dieu de I’orage et qu'il eut d’assez bonne 
heure sa residence dans le ciel. Les dieux de Babylone avaient leur 
sejour au ciel, et cela n’empechait pas meme les divinites astrales 
d’etre, comme les autres, presentes reellement, personnellement, 
dans leurs temples et dans les statues qui les representaient. Le Sha- 
mash de Sippar, pour n’en donner qu’un exemple, etait a la fois le 
dieu-soleil, le dieu patron de la ville, et la statue image du dieu. 
lahvt pouvait bien voguer sur les nuees orageuses, gardersa demeure 
a la montagne sainte, et habiter I’arche. 11 est incontestable que les 
anciens Israelites croyaient avoir lahve dans I’arche, et c’est d'ail- 
leurs par I'arche et dans I'arche que lahve prit possession du temple 
de Sion . 

M. W. a pousse tres a fond I’analyse des textes bibliques depths les 
plus anciens jusqu’aux plus recents. Sa discussion des legendes 
•mosaiques offre un particulier interet. lahve aurait etc primitivement 
un dieu volcanique et un dieu de I’orage. La « montagne de Dieu » 
dont parlent les vieilles legendes aurait ete situee en Idumee, non loin 
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de Cades, et n’aurait ^te identifiee que plus tard au Sinai. Le dernier 
point parait certain. II est certain aussi que Cades a ete pendant un 
certain temps le centre de culte d’Israel nomade ; mais I’habitat pri- 
mitif de lahve pourrait avoir ete au dela de I’ldumee, en Madian. 
lahve devint naturellement par la conquetc le dieude Canaan et des 
sanctuaircs cananeens. L'arche serait un objet sacre de Canaan, que 
labvd se serait approprie. L’bypotbese est vraisemblable, quoique 
les circonstances du fait nous ecbappent entierement. II n’est pas 
necessaire de supposer que le coffre sacre serait un butin pris sur 
I’ennemi : dans ce cas, la substitution d’un dieua un autre serait peut- 
etre moins aisee a concevoir. L’arcbe a pu appartenir a labve par 
I’identification de celui-ci au dieu de I’arcbe, dans un endroit oil 
Israel s’etait mele pacifiquement a la population indigene. labve 
s'est approprie ainsi des sanctuaires cananeens; il pouvait accaparer 
aussi bien des objets du culte. 

Le cbapitre concernant le temple est des plus instructifs, tant par la 
discussion des textes de I’Ancien Testament que par les rapprocbe- 
ments empruntes a I'arcbdologie orientale. M. W. commente a nou- 
veau le passage de I Rots, viii, i2-i3, ou Ton a reconnu, a I’aide des 
Septante, un fragment du vieux reeueil appele « livre du lashar ». Le 
texte demeure tres obscur, et, si Ton fait ^tat du grec, il semblerait 
plutot que le passage ne serapportait pas a la consecration du temple 
et n’y a ete rattacbe que par un contre-sens. 

labve dieu du ciel est apparente avec tous les dieux celestes de la 
mytbologie. L’idee en soi est mytbologique ; mais elle parait assez 
ancienne en Israel. M. W. la retrouve dans le plus ancien fond du 
document iabviste, et il cite I’bistoire de la tour de Babel. Il parait 
assez difficile de fixer I’epoque oil ce mythe a pris dans la tradition 
israelite la forme que nous lui voyons. D’autres passages confirment 
suffisamment I’opinion de M. W. Tousles textes qui peuvent aider a 
determiner le sens de la formule lahve-Sebaoth, sont soigneusement 
examines. Le nom serait ancien et remonterait a I’epoque ou Ton se 
figurait Jahve entoure de toute une armee d’etres divins, originaire- 
ment personnification des puissances du ciel et de I’atmosphere. 
Ainsi, ce ne serait pas une designation de lahve en tant que chef des 
bandes Israelites. Le rapport de lahve-Sebaoth avec l’arche ne serait 
pas primitif. Tout cela est fort incertain. Qui salt si l’arche n’a pas 
appartenu d’abord a un dieu des armees cananeen, qui aurait passe 
son titre et son coffre au dieu d’Israel ? M. W. doit avoir raison de 
considerer comme ancien le passage de Jo5. v, i3-i5, oil apparait le 
chef de I’armee de lahve. On ne voit plus, dit-il, la raison de cette 
apparition. N’aurait-on pas fait une transposition, et le capitaine celeste 
ne serait-il pas venu demander la circoncision des Israelites \ Jos. v, 
2-3), comme consecration necessaire de ceux qui allaient occuper la 
terrede lahve? Cette armee du ciel etait une veritable armee, comme 
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lahve lui-meme etait un dieu guerrier. Le dieu et sa troupe celeste 
participaient aux exploits des bandes qui travaillaient pour lui sur la 
terre. 

Alfred Loisy. 


Die Heilige Schrift des Alten Testaments ubersetzt und herausgegeben von 
E. Kautzsch. Dritte Auflage. Lieft'. 8-12. Tubingen, -Mohr, 1909; 111-4,99.449- 
708. 

Matthaeus crklart von E. K40 stermasn-. Erste Halfte [Handbuch :^um N. Testa- 
ment, II, I, 9p. 149-244). Tubingen, Mohr, 1909; gr. in-8. 

An die Korinther II erklart von H. Eietzmasn- ; //ainili. 7. .V. T., Ill, 99. 165-229. 
Tubingen, Mohr. 1909: gr. in-8. 

Vollstandiges Griechisch-Deutsches Handworterbuch zu den Schriften de.s 
Neuen Testaments und der ubrigen urchristlichen Literatur, von E. Pheuschex. 
Lieff. 1-5. Giessen, Topelmann, 1908-1909: gr. in-8, 800 col. 

L’importante publication de M. Kautzsch en est au livre de Jere- 
mie. Les fascicules que nous annongons comprennent la traduction 
et le commentaire des Rois, d’Isaie, de Jeremie jusqu’au ch. xxxvi. 
Inutile d’insister sur les merites de ceite oeuvre, que nous avons deja 
signal^s. 

La traduction que M. Guthe a donnee d'lsaie, vn, 14, est a noter ; 
'( Les jeunes femmes qui vont concevoir et qui donneront le jour a un 
fils I’appellerout Emmanuel. » Ce sens a deja ete propose. Peut-6tre 
Femploi du pluriel dans la traduction, par cela meme qu'il rend I’in- 
terpr^tation plus claire,en fait-il ressortir I'inconvenient. On est embar- 
rasse pour dire qui le prophete pouvait avoir en vue; mais le texte et 
le contexte s'arrangeraient mieux de personnes determinees. L’intro- 
duction du discours (v. 10) est un raccourci; peut-Stre y a-t-on sup- 
prime ou omis accidentellement quelque ddtail concernantla mere du 
futur Emmanuel. 

Le traducteur de la seconde partie d'lsaie, M. Budde, I’attribue a 
deux auteurs seulement (ch. xl-lv, lvi-lxvi). II attribue au second 
Isaie les morceaux concernant le serviteur de lahve. II suit le paralle- 
lisme dans la traduction, distingue meme les vers de different metre; 
il parait anime d'un beau scepticisme a I’egard de la strophique. 

M. Klostermann, dont le commentaire sur Marc a paru il y a deux 
ans, nous donne la premiere partie d’un commentaire de Matthieu. La 
traduction et les notes s’arretent a Matth. xii, 35 . Qkuvretres soignee. 
Les variantes de Matthieu a I’egard de Marc sont tres scrupuleuse- 
ment notees a part et discutees. Nombreux rapprochements avec la 
litterature religieuse et profane de I’antiquite. L’auteur ecarte le rap- 
port de Matth, ii, 22 : « Il seraappele nazareen », avec Jitges, xiti, 5 , 
en disant que Jesus n’a pas ete regarde comme na\ir. Mais I’evan- 
geliste n'est jamais retenu par la consideration du sens historique des 
tfextes. Comme il attribue a Jesus quelques mots d’Osee qui con- 
cernent le sejour d'Israel en Egypte, il a bien pu lui attribuer aussi un 
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passage relatif a Samson, et traduire na\ir par « nazareen », « homme 
de Nazareth », en se reglant sur I’assonance. La citation de ce pretendu 
oracle comme etant des « prophetes » viendrait simplement de ce 
qu’elle ne pouvait etre mise sous un nom determine, etqu’elle appar- 
tient a un livre classe par la tradition rabbinique dans le recueil des 
Premiers prophetes. A propos de la tentation du Christ, M. K. pro- 
pose diverses hypotheses et ne s’arrete a aucune ; trait historique deve- 
loppe dans la tradition ; fruit de la reflexion chretienne sur divers pas- 
sages des Ecritures ; motif mythologique souvent adapte a la vie des 
saints personnages. Ces hypotheses ne sont pas incompatibles, et 
elles peuvent se completer utilement Pune par I’autre. Quoi qu’on 
pense du recit du bapteme, il reste probable que Jesus a ete baptise 
par Jean ; un sejour au desert avant la predication de PEvangile n’a 
rien que de vraisemblable ; le travail de la pensee chretienne sur les 
Ecritures a propos de la tentation s’ accuse dans le recit meme; et la 
forme quasi epiquede ce recit laissesupposerune influence quelconque, 
plus ou moins directe, d’un theme anterieur, d’une legende de pro- 
bation. Mais il n’est pas necessaire d’admettre qu’on ait de'calque en 
quelque sorte cette legende pour Padapter au Christ. L’adaptation a 
pu etre faite et les divers elements que Panalyse croit discerner dans 
le recit ont pu se coordonner presque spontanement dans I’esprit d’un 
croyant visionnaire, comme il y en eut beaucoup dans les premiers 
temps du christianisme. 

Le commentaire de la seconde aux Corinthiens par M. Lietzmann 
est aussi remarquable que celui de la premiere ; meme richesse de 
Pinterpretation philologique et historique, non seulement pour ce qui 
concerne les croyances chretiennes, mais pour les rapprochements 
tires des apocryphes de PAncien Testament, des cultes non chretiens 
et de la philosophle antique. On remarquera Pexplication donnee au 
passage difficile, 1 1 Cor. v. 1 6 , sur la connaissance que Paul a eue ou 
aurait pu avoir du Christ « selon la chair », et dont il declare ne pas 
ter ir compte. Selon M. L., Paul aurait vu le Christ a Jerusalem, et il 
appjllerait cette simple rencontre « connaissance selon la chair », par 
une sorte d’exageration, et comme si c’etait la meme chose que d’avoir 
ete disciple de Jesus, parce qu'il n’attribue de valeur qu’a la foi au 
Christ glorieux. On comprendrait assez que PApotre n’eut pas d’autre 
allusion a cette « connaissance »; car il aurait vu Jdsus en simple 
curieux, plutot malveillant. Le silence des Acres sur ce point pourrait 
egalement s’expliquer : le redacteur de ce livre n’etait pas oblige d’in- 
diquer si Paul etait ou non a Jerusalem longtemps avant le martyre 
d’Etienne; il avait sans doute la meilleure des raisons pour n’en rien 
dire, c’est qu’il n’en savait rien. Somme toute, Popinion de M. L. ne 
manque pas de vraisemblance, et les autres hypotheses qu’on propose 
sont moins naturelles. 

Un nauveau dictionnaire du grec neotestamentaire a maintenant sa 
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raison d'etre. Les termes de comparaison se multiplient avec les 
dticouvertes epigraphiques. Le travail de M. Preuschen sera done le 
bienvenu. II paraitra en sept livraisons, dont cinq sont deja en cir- 
culation. La cinquieme se termine au mot hyLolo-r.i. On n'est pas 
tres loin de la fin. Ce dictionnaire sera un excellent instrument 
d'etudes. Chaque article forme une espece de concordance raisonnee, 
avec references aux textes non chretiens, aux ouvrages modernes a 
consulter, etc. Pour les mots qui appartiennent au langage des Sep- 
tante, on indique I'equivalent ou les equivalents hebreux. Un article 
parfois assez bref se trouve ainsi contenir les elements essentiels pour 
la solution de problemes e.xegetiques plus ou moins importants. 

Alfred Loisv. 


Die Ausgrabungen in Paliistina und das Alte Testament, von H. Gressmann. 
Tubingen, Mohr, iqo8; in-12, 48 pages. 

Wie wurden die Juden das Volk des Gesetzes? von J. Benzinoee . Tubingen, 
Mohr, iqoiS : in-12, 48 pages. 

Die wunderbare Geburt des Heilandes, von E. Peterses. Tubingen, Mohr. 
190C1 : in-i 2, 47 pages. 

Der sterbende und auferstehende Gottheiland in den orientalischen Keli- 
gionen und ihr Verhaitnis zum Christentum, von M. Bruck.sbr. Tubingen, 
•Mohr, 1908; in-12,48 pages. 

Christus. Die.\nfange Jes Dogmas, von J. Weiss. Tubingen, .Mohr, 1909; in-12, 
88 pages. 

Cinq petits volumes de la collection des Religionsgeschichtliche 
Vnlksbiicher, publies sous la direction de M. M. Schiele. 

Le premier concerne les donnees que fournissent-a I’histoire des 
religions les decouvertes archeologiques faites en Palestine au cours 
des dernieres annees. Bon resume. Un chapitre est consacre a I'his- 
toire des touilles; un autre aux decouvertes de caractere litteraire et 
historique, dont les plus interessantes sont des lettres redigees dans la 
langue et I'ecriture de Babylone, qui ont ete trouvees a Lachis et a 
Taanach. Parmi celles-ci est la fameuse lettre d’Achivami oil Lon 
avail pense reconnaitre une profession de foi monotheiste. La lecture 
et I'interpretation des details sont fort douteux. Mats la salutation du 
de'bm, qui est tres claire, exclut le monotheisme : « Que le Seigneur 
des dieux protege ta vie ! » Ce Seigneur ne peut Stre que le chef d’un 
pantheon assez nombreux, et le pieux Achiyami est polytheiste. Le 
troisieme chapitre traite des decouvertes qui se rapportent directement 
a I’histoire des religions. Description des anciens lieux de cube et de 
leur amenagemeni : excavations, pierres sacrees, steles, autels. L’in- 
fiuence egyptienne est attestee par un grand nombre des statuettes ou 
Ton peut dire que tout le pantheon egvptien est represente. On a 
jfouve dans le lieu saint de Gezer un veritable cimetiere d’enfants nou- 
veau-nes, enfouis dans des jarres de terre. Avec ceux-ci etaient seule- 
ment deux squelettes d’enfants d'environ six ans, portant des traces 
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de feu. Selon route vraisemblance, dit M. G., on n'a pas la un lieu de 
sepulture commune, I’endroit etant place de sacrifices ; mais les 
enfants sont des premiers-nes, offerts a la divinite. Des squelettes 
d’enfants et d’adultes, hommes et femmes gisaient sous les fondations 
des edifices ; ici I’hypothese de sepulture ne se pose mfime pas ; il 
s’agit de victimes humaines immolees pour la construction. En cer- 
tains cas, Ton parait s’etre de bonne heure contente d’un simulacre 
de sacrifice ; mais des immolations rdelles seraient encore attestees a 
Gezer pour le viii' siecle avant notre ere, c’est-a-dire pour temps 
d’Osee, d’Amos et d’Isaie. 

M. Benzinger ne traite pas deTorigine du Pentateuque, la question 
litteraire etant exposee dans un autre volume de la meme collection, 
mais de I’origine de la Loi ou plutot des lois qui constituent le code 
mosa'ique. II prend pour point de depart le code de Hammurabi et il 
s’efforce d’en retrouver les traces dans les anciennes coutumes d’Israel, 
puis dans les parties legislatives du Pentateuque. Rapprochements 
pleins d’interet, mais sujet qui, pour le moment, conviendrait peut- 
etre mieux a un livre de recherches et de discussion qu'a un modeste 
ecrit de vulgarisation. Remarques utiles pour I'intelligence de Fhis- 
toire biblique, par exemple celle-ci : les plus anciennes legislations, a 
commencer par le code de Hammurabi, etaient dictees par les dieux ; 
c'est pourquoi on pouvait les completer, mais non les supprimer; c'est 
pourquoi aussi les redacteurs des codes hebreux ont du se mettre sous 
le patronage de Mo'ise, et Jesus lui-meme n’a pas parle d’abroger la 
Loi, mais de I’accomplir. Bons chapitres sur le Deuteronome, le Code 
sacerdotal, Esdras et les scribes. 

Bonne analyse et judicieuse critique des recits de Matthieu et de 
Luc dans le premier chapitre de M. Petersen; mais I’auteur y a mis 
un peu de confusion en y introduisant des rapprochements mytholo- 
giques qui seraient mieux a leur place dans le troisieme chapitre. sur 
la conception miraculeuse du Christ au point de vue de I’histoire des 
religions. Le second chapitre a pour objet les essais d’explication 
metaphysique de la filiation divine dans le Nouveau Testament. M. P. 
observe a bon droit que Jean, i, i3, pourrait etre interprete comme 
une sorte de protestation contre I’idee de la conception virginale; 
mais la protestation n'est pas directe, et Ton ne devrait m^me parler 
de rectification peut-etre intentionnelle que si on lisait le verset au 
singulier, en I'appliquant a Jesus : « Qiii n'est pas ne' du sang «, etc., 
ce qui ecarterait I'idee de toute conception physique, naturelle ou 
surnaturelle, pour placer la filiation divine dans un ordre tout spirituel 
et transcendant. Le dernier chapitre enumere les nombreux termes de 
comparaison que fournissent les mythologies. M. P. a la sagesse de 
n’en presenter aucun comme la source immediate de la legende 
chretienne. La conclusion finale a un caractere theologique et impli- 
que peut-etre une legere contradiction. La vraie source de la legende 



REVUE CRITIQUE 


274 

serait le sentiment profond qu’a eu Jesus de la paternite divine. ‘Si la 
tradition chretienne s’en etait tenue au sentiment de cette paternite, 
elle n’aurait pas produit la legende de la conception virginale ni la 
metaphysique de I’incarnation divine. 

Idee d'un sauveur divin, mourant et ressuscitant, dans les religions 
orientales ; rapport de ces religions avec le christianisme ; telles sont 
les deux questions que developpe M. Bruckner. Tammuz, Adonis, 
Attis, Osiris, Mithra defilent successivement. M. B. insiste sur ce 
que raconte saint Jerome du culte d’Adonis au lieu de la naissance du 
Christ; il n'est pas le premier a penser que le culte de Tammuz- 
Adonis a precede la celui de Jesus. Les conjectures qu’il fait pour 
mettre I'etoile des Mages et la plainte de Rachel, c’est-a-dire(?) des 
femmes de Bethleem, en rapport avec les rites de ce culte sont inge- 
nieuses, mais peut-etre pas tres solides 

Le principe etabli par I’auteur au commencement de son second 
chapitre est incontestable ; I’image du Christ dans le Nouveau Testa- 
ment ne procede pas tout entiere en droite ligne de Jesus, personnage 
de I’histoire. La question : D'oii vient-elle? se pose done necessaire- 
ment. M. B. estime que la croyance a un Messie mourant et ressusci- 
tant doit ^tre anterieure a la foi de Jesus ressuscite. Mais de cette 
opinion aucune preuve ne peut-^tre fournie. D'autre part, la foi a la 
resurrection du Christ n'a pas besoin de cette explication. Les dis- 
ciples de Jesus avaient cru a sa vocation messianique; et ils croyaient 
aussi que, quand la gloire de leur maitre se manifesterait, les justes 
ressusciteraient pour avoir part au regne de Dieu. Jesus mort, leur foi 
devait aussi perir, a moins qu’elle ne reussit a se le representer toujours 
vivant. L’idee de la resurrection n’etait pas a chercher bien loin; on 
I’avait toute prete; de menus incidents on.t provoque les visions et la 
croyance formelle a la resurrection de Jesus. Apres cela, I’inHuence 
du milieu mythologique se sera exercee sur la determination legen- 
daire des circonstances de cette resurrection. Avant la passion, les 
disciples n’avaient pas le moindre soupQon que la mort du Messie fit 
partie du programme messianique, et sans doute ils n’avaient aucune 
idee arretee d’un tel programme. Le milieu paien dans lequel le chris- 
tianisme se repandit presque aussitot aida I’interpretation chretienne 
de la mort et de la resurrection de Jesus a se preciser et a se developper. 
Les Synoptiques aussi bien que le quatrieme Evangile supposent que 
les premiers disciples n’ont acquis I’intelligence des Ecritures qu’apres 
la passion. Done cette preuve de la foi n’a exerce aucune influence 
sur leur esprit avant la mort de Jesus. Ils I’ont cherchee apres coup ; 
elle a contribue a la systematisation de la croyance, comme les idees 
mythologiques ont aide a la formation de la christologie, avec la 
preexistence et I’incarnation en vue de la mort salutaire et de la resur- 
reefion. Ce qui est certain, e’est la penetration de I’esprit mytholo- 
gique; car, pour ce qui est des emprunts directs, M. B. hesite beau- 
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coup a se prononcer quand il en vientaux details, meme pour un trait 
aussi indubitablement legendaire que celui de la resurrection apres 
trois jours. Autre chose est I’inHuence ulterieure de la mythologie 
SLir I’institution des fetes chretiennes. Autre chose aussi est la preexis- 
tence dans le judaisme d'elements qui ne demandaient, pour ainsi dire, 
qu’a confluer dans I’ideal messianique si une occasion etait donnee, 
C’est le cas, par exemple, pour le type du serviteur de Jahve, dans 
Is. Liii, ou la foi chretienne reconnut presque tout de suite Jesus 
crucitie, et oil Ton ne pent pas vraiment demontrer que le judaisme 
ait auparavant incarne I’idee du Messie. 

M. B. reconnait, contre M. B. W. Smith, que les recits d'Act. xviii, 
24-xix, 7, relatifs a Apollos et a des croyants qui avaient re^u seule- 
ment le bapteme de Jean, ne prouvent pas I’existence d’un culte de 
Jesus anterieur a la naissance du christianisme. Mais ils ne prouvent 
pas davantage I’existence d’une secte speciale, judeo-paienne, de bap- 
tistes qui auraient transmis aux chretiens et a Jesus lui-meme le nom 
de nazareens. Les deux recits se completent I’un I'autre, et peut-etre 
font-ils un peu double emploi. En tout cas, il est dit d’Apollos qu’il 
prechait Jesus sans avoir soup9on du bapteme d’esprit. Les autres 
semblent dtre dans la meme situation. Il en resulte simplement que 
le rite du bapteme n’a pas ete constitue d’un seul coup, et que cer- 
tains chretiens continuaient de I’entendre a la maniere de Jean, quand 
il avait evolue deja en une sorte de mystere accompagne' d’extases et 
de manifestations etranges comme le « parler en langues ». On n’a 
pas lieu d’en ^tre surpris. L’historicite de ces anecdotes a ete con- 
testee, peut-^tre a tort; si on la suspecte, on n'en pent plus rien tirer 
de certain pour I’histoire du christianisme primitif. 

M. J. Weiss rattache a trois points son expose des origines du 
dogme Chretien ; la foi de la premiere communaute, Paul, la christo- 
logie apres Paul. Si les disciples ont pu croire que Jesus crucifie etait 
le Messie, c’est qu’ils le croyaient avant sa mort, et que I’impression 
produite par lui sur leurs esprits avait ete assez profonde pour resister 
a une aussi terrible epreuve. La est, selon M. W., le point de depart 
de toute la christologie. Vient ensuite la foi a la resurrection, qui 
n'est pas une simple apotheose, mais la persuasion que Jesus est entre 
comme roi celeste dans son role glorieux de Messie. Transposition 
de I’idee messianique en une autre dont les affinites sont avec la 
mythologie. Aussi bien le nom de Messie perd-il promptement sa 
signification pour les chretiens; leur croyance s’exprime en d’autres 
titres : Fils de Dieu, Seigneur, Fils de I’homme. Les anciens rois 
d’Orient etaient fils de Dieu. Jesus le devient par la resurrection ; 
bientot cette filiation est anticipee et le Christ est consacre fils de 
Dieu par son bapteme. Le titre de Seigneur est le titre divin comipu- 
nique par Dieu lui-meme au Christ, et en vertu duquel les chretiens 
lui rendent hommage quasi deo, bien qu'on evite d’abord de le pro- 
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clamer simplemeni Dieu. A ce premier stade de la foi correspond 
egalement le litre de Fils de i'homme, qui est I’homme, I’homme 
celeste de Daniel, qu'on identifiait au Messie, qu’on identilia a Jesus, 
ce qui menait a I’idee du Christ preexistant. 

Paul avail sans doute avant sa conversion I’idee du Christ preexis- 
tant en Dieu, et il n’aura fait que I’appliquer a Jesus. Le Christ 
preexistant est deja tils de Dieu ; il le devient « en pouvoir » par la 
resurrection ; ainsi la filiation eternelle se completait par la filiation 
adoptive oil s’etait arretee la foi de la premiere communaute. L’idee 
de ce fils eternel est mylhique dans son origine; mais Paul n’a jamais 
dit un mot sur la fai^on dont le Fils procedait de Dieu; il le concoit 
comme Thomme-type, rhomine celeste, I’homme-esprit, « en forme 
de Dieu » ; combinaison d une idee philonienne avec I’homme apoca- 
Ivptique de Daniel et d' Henoch. Le Christ preexistant est -agent de la 
creation, et par consequent I'idee du Logos a deja influence la christo- 
logie de Paul. L’avenement de ce Christ dans la chair fut un abaisse- 
ment, puisqu’il echangea la forme divine pour celle de I’homme ler- 
restrc. La raison de cet abaissement est que le Christ devait mourir. 
La conversion de Paul a la foi de Jesus Fa oblige d’admettre la mani- 
tesiaiion du Christ celeste dans un corps de chair. Ces idees^ pour 
nous vides et contradictoires, etaient pleines de sens pour I’apotre et 
pour ses contemporains. 

L'Epitre aux Hcbreu.c associe I’idee de I’incarnation aux souvenirs 
de la vie de Jesus pour former du tout une image saisissable et impres- 
sionnante. Tel est aussi I’objet des ecrits evangeliques. La christo- 
logie de Marc est a distinguer des maieriaux traditionnels qu’il 
emploie; mais son Fils de I'homme est I’homme celeste de Paul, 
manifeste en terre. bien que I’evangeliste n’entre pas dans la subtilite 
philosophique de I'Apbtre. La filiation divine du Christ est un secret 
qui n’a ete revele qu’aux disciples. Matthieu et Luc combinent tres 
artificiellcment I'idee judeo-chrelienne du Messie, fils de David, avec 
cello du Fils de Dieu qui nait miraculeusement de I’Esprit. Cette 
derniere idee est hellenique, mais fortement attenuee pour n’attribuer 
pas a Dieu I’actc vulgaire de la generation. H y avail la une sorte de 
contradiction avec I'idee christologique de Paul, et Ton ne doit pas 
s’etonner que Jean, insistant sur la preexistence du Christ, ne tienne 
aucun compte de la conception virginale. Pas plus pour lui que pour 
Marc il n est facile de dire comment il s’est represente I’incarnation. 
Mais, en maintenant la realite humaine du Christ, Jean affirme nette- 
ment sa divinite. Son Evangile devient, en partie par elimination 
volontaire de traits huinains et historiques, la manifestation du Christ- 
Dieu. Tandis que Paul rattache le salut a la mort du Christ inter- 
pretee en sacrifice extraordinaire, Jean, sans ecarter cette idee, 
cntend que la vie ineme du Christ a ete une revelation par laquelle 
le Fils unique a devoile le mysiere du Dieu invisible. C’est de 
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Jean surtout que procedent la theologie et la mystique chretien- 
nes. 

Telles sont les idees principales de ce brillant essai, ou il ne semble 
pas que la critique ait rien a reprendre. On pourrait hesiter un peu 
moins que M. VV. a admettre, comme hypothese assez probable, que 
Marc reliait plus ou moins vaguement a la circonstance du bapteme 
la manifestation du Fils de I'homme dans la chair. Jean lui-meme 
parait avoir concu de cette facon I’incarnation du Verbe. Enfin les 
traits humains que M. W. signale dans le Christ johannique, a savoir 
la soumission au Pere et i’ensemble d’idees morales qui s’y rapportent, 
correspondent directement a I’ideal mystique de I'evangOiste et ne 
sont pas tels quels a considerer comme des elements historiques 
du caractere de Jesus. 

Alfred Loisy. 


Edmund Voigt, Shakespeares Naturschiiderungen. Heidelberg, Winter, 1909. 

In-d", 140 p. 

Les Allemands s’interessent toujours a Shakspeare, comme le 
prouve ce travail. II est divise en deux parties. Dans la premiere, 
M. E. Voigt passe en revue les principaux sujets de description ; ciel, 
terre, saisons, jours, mer, temp^te, for^t et riviere, plantes et animaux, 
etc. II cherche dans la seconde a pr^ciser I’usage que Shakspeare en 
a fait. On trouve en appendice les citations essentielles, et I'admirable 
lexique de Schmidt y a ete mis a contribution. 

Ch. B. 


G. S. Brett, The Philosophy of Gassendi, Londres, Macmillan. In-8“, 3 iu p. 

10 s. 

Gassendi a ete assez neglige par les historiens de la philosophic. 
M. Brett, professeur a Lahore, a voulu donner un expose complet 
du systeme gassendiste. 11 a divise son ouvrage en quatre parties : 
logique de Gassendi, sa physique, sa morale, revue generale. Inu- 
tile d’ajouter qu’il tente une sorte de rehabilitation : « I’histoire, dit- 
il, a rendu justice a Descartes, mais pas a Gassendi. » Mais il 
s’est contente d'un simple travail d’exegese et il a resume en trois 
cents pages la valeur de six in-folios; il ne dit que peu de chose de 
la vie du philosophe et de la bibliographie de ses oeuvres; le travail 
est toutefois meritoire. 

Ch. B. 


Leon Beknirdin, lieutenant au 149'= regiment d'infanterie, et Andre Philippe, con- 
servateur du Musec d'Epinal et du Musee de Domremy. Guide de Domr^my- 
la-Pucelle. (En vented la maison de Jeanne d’.\rc, 56 pages, in-12'1. 

Les deux auteurs rappellent de facon sommaire I’histoire de Ten- 
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fance de Jeanne, decrivent sa maison natale ou du moins c‘elle qui I’a 
remplacee an coeur du xv= siecle, nous font connaitre les proprietaires 
successifs de cette demeure depuis 1481. Ils nous conduisent aussi 
a I’eglise de Domremy et dans les autres sanctuaires du voisinage oil 
Jeanne a prie, ceux de Greux, de Coussey, de Rollainville ; ils signa- 
lent les eglises Saint-Christophe et Saint-Nicolas de Neufchateau. 
Ce petit ouvrage oil volontairement on a neglige de parler des basi- 
liques modernes, sera lu avec fruit par les nombreux touristes 
qu'attirent dans la vallee de la Meuse I’histoire et la legende de la 
bonne Lorraine. 

C. P, 


Emile Rodl, Wegweiser durch die Stadtbibliothek von Colmar i. E. Colmar, 
Huftel. In-i 2, 230 p. 

La bibliotheque de Colmar en Alsace a ete formee par les biblio- 
th^ues des couvents du departement du Haut-Rhin confisquees lors 
de la Revolution. Jusqu’en i 855 elle se trouvait dans les batiments 
de I’anden prieure Saint-Pierre, le lycee actuel ; en i 855 elle fut 
transferee, it cote de I’admirable Musee, dans le vieux couvent des 
Unterlinden. Elle s’enrichit surtout par les legs de I’avocat Ignace 
Chauffeur (1808-18791 Henry Wilhelm (181 1-1899), mort juge 
de paix a Pantin. M. Emile Rode a voulu faire connaitre de fagon 
sommaire aux habitants de Colmar quelles richesses bibliographi- 
ques daient renfermces dans leur bibliotheque, et il leur signale les 
principaux ouvrages de litterature, de theologie, de philosophie, de 
science ou les grandes collections historiques qu’il leur est loisible 
d’y consulter. L’ouvrage qui est bien congu, rendra service aux Col- 
mariens. 

C. P 


P. G. Mijolief, Histoire politique de I’Angleterre au XIX' siecle [en russe). 

Samt-Petersbourg, i vol. S”. 280 pp., s. d. i R. 75. 

Ce volume, qui fait partie d’une collection destinee a une oeuvre 
de haute vulgarisation, est concu sur un plan tres net, aux aretes 
vives. II est ecrit dans cette langue simple qui fait souvent le charme 
de la litterature pedagogique russe. 

J. L. 


H. L'taszin, An die Leser des Arohivs fiir slavische Philologie. i brochure 
.’0 pp. Leipzig, 11J09. 

Reponsede M. U. a I'accusation portee contre lui par M. Bruckner 
d’avoir « falsifie » sa pensee dansle compte-rendu d’un de ses livres. 


J. L. 
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— Notre Revue a deja eu I’occasion de parler des Religionsgeschichtliche I'olks- 
bilcher que fait paraitre la librairie Mohr, de Tubingue. M. le pasteur A. Baur, 
de Weinsberg. vient de publier une brochure sur Calvin [Johann Calvin, i^og, 
48 p. in-18, prix : 65 c.) qui presente au lecteur un aperfu de la vie et de I’activite 
de Geneve, tres succinct, maisqui peut I’orienter suffisamment s’il n’a pas le loisir 
d'en lire davantage. Les jugements de M. Baur sur Thomme et sur son oeuvre 
sont en general equitables et tetnoignent d'une etude consciencieuse de son 
sujet. Malheureusement, a la derniere page, on rencontre une grosse faute d’inat- 
tention, a molns qu’on ne veuille en charger le typographe. La mort de Calvin y 
est placee au 27 mai i 56 g (au lieu de 1564). — R. 

— M. V. L. Bourilly et F. Vindry donnent a la Societe de I’liistoire de France 
une edition nouvelle et critique des Memoires de Martin et Guillaume du Bellay. 
(Paris, Renouard, 1908, t. 1 , 365 p. in-8«; prix ; 9 fr.). Le premier volume com- 
prend le premier et le second livre de ces textes bien connus de tons les historieus 
tranfais qui se sont occupes du xvi° siecle et des guerres d’ltalie; il embrasse le 
recit du brave Martin du Bellay depuis I'annee i 5 i 3 jusqu'a la bataille de Pavie. 
Les notes sont abondantes et temoignent de toute I'erudition et I’esprit critique 
qu’on devait s'attendre a trouver aupres des editeurs. Nous attendrons la publi- 
cation de I’introduction promise, qui sera jointe au dernier volume, pour parler 
plus longuement de cette edition qui rendra bien des services. — R. 

— M. Ch. Bastide a decouvert une correspondance inedite de Pierre Coste, 
Cl languedocien de belle humeur, plein d’assurance et tres insouciant », traducteur 
de Locke et de Newton, et il a choisi avec beaucoup de discernement [Pierre 
Coste d'apris quelqiies lettres inedites, Paris. Agence generale de la Societe, 1908, 
in-8° de 19 p.) les lettres qui presentaient de I'lnteret, a cause des rapports entre 
« journalistes de Hollande « et publicistes anglais, et celles qui nous font penetrer 
dans I’intimite d’une famine de marchands frampais, r^fugi^e a Amsterdam. Grace 
it sa brochure, on connaitra Thomme apres I’ecrivain. — A. Bioves. 

— M. Georges BussikRE a encadre dans une brochure [Madame de Pompadour 
et le controleiir general Bertin, Paris, Lechevalier, 1908) des lettres inedites de 
Madame de Pompadour qui jettent quelque lumiere sur les intrigues de ChoiseuI 
centre la marquise et sa creature, Bertin. Le commentaire est loin d’etre superflu : 
sans lui le lecteur aurait de la peine a se sortir de cet echeveau embrouille. — 
A. Bioves. 

— La revoke du Cilento (pres Salerne) en 1848 meritait certes d'etre racontee 
puisqu'elle a contribue a decider le roi de Naples a ses ephemeres et perfides 
concessions et qu elle a fourni des martyrs a une noble cause ; mais assurement 
aussi clle ne meritait pas les deux volumes que M. Matt. Mazziotti lui consacre 
et dont le premier vient de paraitre (Rome-Milan, .Albrighi, igog; 2 fr. 5 o). La 
xalWams Biblioteca storica del risorgimento ita/i'anodevraitdemander asescollabo- 
rateurs des etudes d'un interel plus general ; mfime une courte monographie pour- 
rait viser un objet moins mince. Du moins I’auteur a traite consciencieusement sa 
matiere ; il ne declame pas ; il a fouille les archives; les portraits, sinon les vues 
de paysages, dont il orne son livre, oftVent de I’interet, sans compter qu’il est 
honorable pour I’ltalie qu'apres 55 ans un libraire compte assez sur son patrio- 
tisme pour risquer son argent a rafraichir la memoire de heros si obscurs. — 
Charles Dejob. 

— M. Enrico Sannia, qui vient de publier deux gros volumes sur Dante, nous 
envoie des notes sur Due canti leopardiani suivis d'un commentaire sur quelques 
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autrcs passages dc Leopardi Naples, Tocco et Salvietti, 1908,'. Sa methode est 
bonne cn ce qu'il s’applique a expliquer les passages difficiles par I’espnt general 
du poete ; sa brochure est plus simplement et plus elegamraent ecrite que son 
ouvrage sur Dante; on v retrouvera, il est vrai, Ic meme penchant a la diffusion, 
mais on s’y confirme dans I’idee que I'auteur est un homme de gout. — 
Charles Drion. 

— .\ux lecteurs curieux de suivre revolution de la poesie moderne jusque 
dans les concours provinciaux 11 faut signaler le spirituel Rapport, presente par 
M. Robert de la \’[llehf.rve an nomde la Commission d'examen du Concours Fol- 
loppe de 1907 a la Societe havraise d' etudes diverses {Extrait du Recueil des publi- 
cations de la Societe, annee iqo8, trimestre. le Havre, imprimerie Micaux, in-8”, 
p. 3 o). — L. R. 

— .\1. Jean Tissier, bibliothecaire archiviste dc la ville de Narbonne, public a 
la librairie Hachette une Table analytique des articles du Journal des Savants 
(1859-1908 qui rendra des services a tous les chercheurs. Le terme du U'' jan- 
vier 190Q a ete choisi, parce que le Journal des Savants a ete transforme a cette 
date; il etait )usque-la I'organe de I'lnstitut tout entier; il est devenu alors plus 
specialenient celui de IWcademie des Inscriptions. Cetto brochure in-q” de vi- 
62 pages fait suite a la Table methodique et analytique du Journal des Savants 
depiiis sa reorganisation en j S 1 6 jiisqu'en i tijtS incliisivement, dressee en i860 
par Hippolyte Cocheris. Mais .M. Tissier n’a pas suivi le miSme plan que Cocheris. 
Sa table est dressee par ordre alphabetique. Chaque article est mentionne trois 
fois : 1° au nom de rauleur dc rarticlc: 2'> au noni de I’auteur, et 3 “ au mot-type 
du litre de 1 ouvrage analyse. Chaque livre analyse sous la rubrique « livres nou- 
teaux » est mentionne au nom de I’auteur. — C. 

— La mort du regrette philologue Jan Geb.altr avait interrompu la publication 
du grand Dictionnaire dc iancienne langiic tclieqiie c\u \\ a\ait entrepris. Ce dic- 
tionnaire sera desormais continue par son disciple .\ 1 . Lmile Swetavek qui met a 
proht les materiau.x amasses par .M Gebauer. Le ni' fascicule de I’ouvrage vient 
de paraitre. Il comprend une grande partic de la lettre \. — L. 

— .M. Joel d Eze a publie recemment tDraguignan, 1909, in-8" de 28-42 pages) 
sous une meme couverture et avec le litre ; Autoiir du Trophee de la Tiirbie, 
deux notices d’un caractere ditl’erent. Dans la premiere, il donne des « aperpus 
sur Ic caractere et la reconstitution » du monument ; ils sont un peu trop denues 
de caractere scientitique, bien qu'ils soient etayes sur I’autorite de quelques 
auteurs recents; mais il fallait avaiit tout etudier sans parti-pris et classer les 
trout allies operees dans les fouilles recentes. C est ce qui n'a pas ete .fait. La 
seconde n'est que I'analyse et la presentation d’un roman « idealiste », long et 
toulTu, que le meme auteur a deja ecrit et qu'il a intitule ; Le Trophee de Cesar. 
- L.-H. L. 


Le proprie'taire-gerant : Ernest LEROUX. 


LE PL’V, IMP \nRrHCSSOli. — PCVRILLFR. ROI’CHON ET GAMON. 



REVUE CRITIQUE 


D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 


N" 43 


— 28 octobre — 


1909 


Kaufjiann, Saint Menas. — Rosch, L'akhmimique. — W. Schmidt, L'anniversaire 
de naissance chez les anciens. — R. Schneider, Lc livre de I’anonyme De rebus 
bellicis. — Dieterich et Wunsch, Le bronze de Plaisance. — A. Blanchet, 
Aqueducs et cloaques de la Gaule romaine. — • Thurneysen, Grammaire du vieil 
irlandais. — Philipon, Les Iberes. — Lutzow, Jean Hus. — Arvede Barine, 
-Madame, mere du Regent. — Leitre de M. Dominique Brienne. — Academie 
des inscriptions. 


Carl Maria Kaufmann, Der Menastempel und die Heiligtumer von K.arm Abu 
Mina in der agyptischen Mariutwiiste, ein Fiihrer durch die Ausgrabun- 
gen der Frankfurter Expedition, mit einerKarte und zahlreichen Abbildungen 
und Plane, Francfort-sur-le-Mein. J. Baer & C", 1909 , petit in-S" carre, 94 p. 

Le reverend Kaufmann a publie un premier recit de sa decouverte 
dans trois rapports preliminaires parusau Caire en 1906, 1907, 1909, 
et il se propose de la decrire tout au long dans un ouvrage special ; en 
attendant qu’il en ait termine la redaction, il en resume les donnees 
principales dans un livret destine a servir de Guide auxvoyageurs qui 
visiteraient les ruines de Saint-Menas. Il I’a divisd en quatre chapitres 
oil il a consign^ ; I, les principaux moments des fouilles, II, une des- 
cription de I'emplacement de la ville. III, I’histoire des sanctuaires 
qu'elle renfermaii, IV, I'enumeration des manuscrits et des objets mis 
au jour dans la Basilique et dans la ville. Le tout forme un recit clair, 
precis, agreable a lire, et dont I’intelligence a ete rendue facile par 
I’insertion dansle texte d’une trentaine de vignettes, executees d’apres 
les photographies de I’auteur ou de ses collaborateurs. 

Je ne veux pas entrer dans le detail des aujourd'hui; je me borne a 
signaler aux curieux I’existence de ces quelques pages, ou ils appren- 
dront a connaitre ce qui subsiste d’un sanctuaire oil les pelerins orien- 
taux et meme occidentaux afHuerent presque jusqu’a la conquete 
arabe. Son renom de saintete s'est si bien maintenu, que, vers la fin 
des travaux, les communautes grecque orthodoxe et copte d’Egypte 
en reclamerent la possession, et je ne suis pas bien sur que M. Kauf- 
mann n’ait pas reserve i?i petto les droits evcntuels de I’Eglise romaine : 
pour le moment le site est sous la surveillance du service des Antiqui- 
tes. En dehors des problemes d’histoire religieuse qu'il souleve, le 
Deir .Abou-Mna est d’interet pour I’histoire de I’art byzantin ; il est, 
Nouvelle scrie LXVIIl ' 4I' 




282 


REVUE CRITIQUE 


avec le Deir Aruba Jeremias de Memphis, mais en moins bon etat, le 
seul ensemble de constructions chretiennes qui ait ete explore scienti- 
tiquemcnt en Egypte. 

G. Maspero. 


Fr. Rosch, Vorbemerkungen zu einer Grammatik der achmimischen 
Mundart, Inaugural-Dissertation zur Erlangung der Doktorwurde bei der 
Hohen Philosophischen Fakultat der Kaiser-Wilhelms-Universitat zu Strass- 
burg, igoi), Strasbourg, Schlesier ct Schvveikhardt, in-4", vi-187 pages auto- 
graphiees. 

L’akhmimique est un nouveau-venu parmi les dialectes du Copte. 
Les grammairiens indigenes du moyen age ignoraient jusqu’a son 
existence, et les premiers ecrits qui I’aient revelee aux modernes ont 
cte decouverts puis publics, il ya un quart de siecle seulement, par 
Bouriant et par moi. Le nombre s’en est augmente depuis lors, mais 
malgre tout il n'est pas encore considerable, quelques debris de 
■ I'Exode, de Sirach, des Macchabees, des petits prophetes, des Evan- 
giles. des Epitres canoniques du Nouveau Testament et des Epitres 
clementines, de I’Apocalypse apocryphe d’Elie. et de plus des frag- 
ments des Acies de saint Paul, de la Genese, des hymnes et des f’or- 
mules magiques oti la langue est deja melee de particularites qui 
appartiennent au thebain classique : tout cela fait, selon le format, de 
deux cents a trois cents pages d’impression. II semble que le dialecte 
a ete en usage dans la region qui s'etend de Girgeh a Sadfeh ou a 
peu pres, mais on Lappelle akhmimique parce que les rares monu- 
ments qu'on en a provienncnt d’Akhmim m^me ou des environs, Ce 
qui lui prete de la valeur, c’est qu'ainsi que je I'ai affirme au moment 
meme de la decouverte, il est, parmi les varietes du copte qui nous 
sont familieres jusqu'a present, cellequi se rapproche[le plus de la zoivt; 
Ramesside par son systeme vocalique ; la tonalite generale en a de 
de celle-ci v prevaut, dans beaucoup des cas ou le thebain et le mem- 
phitique presentent la tonalite en o. 

L’etude de M. Rosch n’est pas la premiere qu’on lui ait consacree : 
elle est de beaucoup la plus longue et la plus complete. Ellene s’an- 
nonce par son litre que commc dcvant nous fournir modestement 
des remarques preliminaires sur la grammaire, mais certains chapi- 
ires, ceux qui traitent des voyelles par exemple, sont deja si pleins 
qu'on ne voit pas beaucoup ce que I’auteur y ajouiera dans la Gram- 
maire definitive, a moins qu’il ne decouvre des textes nouveaux : 
peut-etre memo trouvera-t-on qu’il est allc trop loin, car plusieurs 
des cas qu'il discute me paraissent provenir d’erreurs clericales. 
Mais si les paragraphes relatifs a la phonetique sont a peu pres aussi 
deve'loppes qu'ils peuvent I’etre pour le present, il n!en est pas de 
meme de ceux qui se referent aux formes des noms et des verbes, 
ainsi qu’a la conjugaison ; I’auteur n’y a rassemble souvent que les 
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principaux faits et il s’est probablement reserve de justifier plus Ion- 
guement ailleurs les conclusions qu’il en tire. Du moins I’analyse est- 
elle poussee si loin que la position de I’achmimique par rapport au 
thebain proprement dit est nettement definie ; on n’aura meme pas 
de peine a se figurer, grace aux materiaux accumules a chaque page, 
la maniere dont le premier des deux dialectes s’est transforme au pro- 
fit du second. Je I’envisage d’une maniere un peu dilferente de celle 
que M. Rbsch a esquissee dans son Introduction. II pense que le 
in'' siecle apres J.-C. a ete le beau temps de I’achmimique, et je suis 
convaincu qu’il a raison en cela; mais ce a quoi il ne parait pas avoir 
songe,c’est que lesii", iii® et iv'siecles sont pour I’egyptien une periode 
de metamorphose radicale. La pratique de la langue antique se per- 
dait rapidement a mesure que le christianisme, multipliant les prose- 
lytes, supprimait les ecritures et les litteraiures paiennes qui en avaient 
conserve" la tradition. La langue populaire rempla^a chez les hautes 
classes le langage artificlel que I’usage des oeuvres religieuses ou pro- 
fanes des ages anterieurs avait maintenu parmi elles, et transcrite au 
moyen d’un alphabet derive de I’alphabet grec, elle fut fixee pour 
la premiere fois phonetiquement sous la forme qu’elle avait atteinte 
au moment de leur conversion. L’achmimique est en verite la nota- 
tion exacte, operee a I’oreille, de I’Egyptien qu’on parlait dans une 
partie du Said pendant la premiere moitie du iii« siecle, et les plus 
anciens textes du thebain lui sont posterieurs d’au moins cinquante 
anmies. Sans nier qu’il ait dd y avoir des differences considerables 
entre le parler des indigenes de Thebes ou d’Esneh et I’idiome de 
ceux d’Akhmim, on a le droit de penser que, si les monuments du pre- 
mier etaient contemporains de ceux du second, on y observerait a coup 
sur beaucoup des particularites qui paraissent propres it celui-ci : 
e’est du moins I’impression que me laisse I’examen des transcriptions 
grecques de noms propres qui se lisent dans les papyrus saidiens des 
Antonins et des Severes. J’incline done a supposer que I’achmimique 
et le thebain sont moins des dialectes separes que des moments 
differents dans revolution de Legyptien usit^ au Said : il n’y aurait pas 
eu substitution de I’un a I’autre, mais progression historique, et I’ach- 
mimique en serait venu naturellement a etre, avec des nuances plus 
ou moins decidees selon les lieux, ce que nous appelons le ih6bain. 

J’ai lu avec attention les Prolegomena de M. Rbsch, ei j’y ai relev^ 
ca et la des points de detail ou Ton pourrait en modifier la doctrine : 
ce serait surtout dans des endroits oii il aurait applique avec trop de 
rigueur I’hypothese semitique de I’ecole de Berlin. L’ensemble est 
des plus satisfaisants et fait bien augurer de I’edition des papyrus 
akhmimiquesde Strasbourg qui est annoncee dans la preface. M. Rbsch 
a ete I’eleve de Spiegelberg ; il s’est instruit a bonne ecole et on le voii 
des les premieres pages de son ouvrage. 


G. M.aspero. 
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Geburtst.ag im Altertum von Wilhelm Schmidt (Religionsgeschichtliche Ver- 
siiche urid Vofjrbeiten, begrundet von A. Dietcrich und R. Wunseh, herausge- 
geben von Wuensch und L. Deubner, VII, i). Giessen, 1908, A. Tdpelmann. 
xm-i?6 pp. in-S". Prix : 4 Mk. 80. 

C’est M. Deubner, I'auteur connu des recherches sur I'incubation, 
qui a pris la place du regrette Dieterich a la tete de la collection des 
Religionsgeschichtliche Versitche und Vorarbeiten. Cette excellente 
collection vient, coup sur coup, de s’accroiire de plusieurs volumes. 

Celui dont nous avons a nous occuper est I’oeuvre d’un professeur 
de gymnase a Darmstadt qui avait choisi comme sujet de these de 
Giessen De die Jiatali apud iieteres celebrato. Le present travail 
epuise le sujet. 

La question avait beaucoup interesse les premiers philologues. Pour 
le cours d’un siecle, de i 56 i a 1661, M. S. ne mentionne pas moins 
de cinq dissertations dans sa bibliographic. On trouve le meme chif- 
fre pour le xvii' siecle. II y a six publications au xviii' et seulement 
trois au xix>=. L’ouvrage de M. S. est, sans aucun doute, destine a 
rejeter dans I'onibre tons ces devanciers. 

L'anniversaire de naissance a, chez les anciens, un caractere reli- 
gieux. Les Grecs ont un Oeo; -p'lin.ioi, que chacun acquiert a la nais- 
sance et qui accompagne toute la vie. C’est I’esprit bon qui a conjure 
les efforts des mauvais et rendu possible la naissance. C’est \t genius 
des Latins. Mais, comme il preside a toutes les phases et a routes les 
crises de la vie, comme les corporations et meme les objets materiels 
ont leur demon, la notion du jour natal s’etend et s'applique a tout ; 
natalis imperii, consulatus ; natalis ttrbis, coloniae, templi, theatri. 
Le jour natal est partout un jour de fete, sauf chez quelques barbares 
thraces oil il est un jour de deuil. M. S. etudie le jour natal chez les 
particuliers. le jour natal des princes, celui des dieux. 

II s’efforce d'abord d’en determiner I’origine et de montrer que 
I’usage de le fcter remonte a la nuit des temps. D’une part, un etat 
civil etait necessaire dans tous les Etats pour garder les noms des 
jeunes gens en age de porter les armes. Cette necessite entrainait par 
voie de consequence celle de retenir la date de la naissance. J’avoue 
que je ne suis pas convaincu, et de ce qu'on a pu celebrer le jour natal, 
il ne suit pas qu’on I'ait fait. D’autre part, I’auteur de I’hymne a Her- 
mes, V. 19, sait que le dieu est ne le 4, Hesiode que Horkos est ne le 
5 et Apollon le 7 {( 27 ., 8 o 5 et 771, Or, Aristote nous apprend que les 
hommes ont modele les dieux a leur image (Pol., I, p. 1202 B 26). 
Done, deja au temps de I'hymne et d’Hesiode, les hommes celebraient 
leur jour de naissance. Nous n’avions pas besoin, peut-etre, de I’au- 
torite d Aristote. Mais le tait que la date de naissance est connue pour 
certains dieux peut avoir bien d’autres explications que la celebration 
du jour natal. Ce qui est important pour I’homme primitif, dans ces 
renseignements, c’est le quantieme. Quand on ajoutera que Xeno- 
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phane, Sophocle savent leur age, que Pindare sail le jour de sa nais- 
sance, on n’augmente pas le nombre des documents. Les trois pre- 
miers textes qui parleraient netiement d’une celebration du Jour d(‘ 
naissance sont d’Eschyle 7), d’HerodOte (I, i 33 ) et de Xeno- 

phon {Cyi'op., I, 3 , 10). Mais le texte d’Eschyle ne prouve rien du 
tout. La Pythie enumere les premieres prophetesses, la Terre, The- 
mis : « Apres Themis, ... une autre soeur des Titans, fille de la Terre, 
y prit place a son tour, Phoebe, et c’est elle qui le transmet, en don 
de joyeuse naissance, a Phoebos qui tire son nom du nom de son 
a'ieule ' ». Phoebe, dont il est question, est la mere de Latone. Son 
cadeau est un cadeau de naissance, non d'anniversaire ; la grand-mere 
joue le role d’une bonne fee II reste les deux textes d’Herodote et 
de Xenophon . Comme par hasard, ces historiens ne nous parlent pas 
d’un usage grec: ils racontent que I’anniversaire de la naissance est 
celebre... chez les Perses ! « Si une telle fete n’etait pas habituelle 
en Grece, il devrait y avoir a ces endroits une indication de cette na- 
ture » p. 71. Je ne pense pas que ce soit inevitable. Les deux ecri- 
vains, dans une longue description des usages perses, n'ont pas a mar- 
quer, chaque fois, les difterences avec les Grecs. Ils n'auraient pas 
songe a noter cette coutume, si elle leur avait ete familiere. « Il est 
etonnant, il est vrai, que nulle part dans la tragedie, nulle part surtout 
dans une piece quelconque de la comedie ancienne ou moyenne, il 
ne se trouve d’allusions a une celebration de I’anniversaire natal » 
'p. fj. Le premier exemple est rapporte par M. S. a la comedie nou- 
velle. En fait, il s’agit du Pseudoliis de Plaute. 

Passons maintenant a I’ltalie. Chez les Romains, la celebration du 
jour de naissance des dieux a une forme particuliere : elle est, en rda- 
lite, I’anniversaire de la dedicace de leur temple. Le plus ancien 
exemple est la dedicace du temple de Diane sur I’Aventin, le i 3 aout, 
aux ides. On I'attribue aServius; cela nous reporte au moins au 
milieu du vr siecle. Mais faut-il en conclure la celebration d’un anni- 
versaire de naissance? « On ne voit pas bien, dit lui-meme M. S., si 
la designation natalis n’est pas beaucoup plus recente que celle de 
dedicatio templi ». Il a commence par dire : « Que ces temps connais- 
saient aussi la fete de I’anniversaire natal des hommes, cela est plus 
que vraisemblable » (p- 22). Libre a lui de le croire. Un historien 
prudent dira que nous ne savonspas. Et void une consideration qui 
rend bien faible I’argument tire des dedicaces. Le i 3 aout est le jour 
des ides. D’autre part, tons les jours des ides sont deja consacres a 
Jupiter, tous ceux des kalendes a Junon. M. S. le constate et pretend 
que ce sont les anniversaires des dieux ainsi honores (p. 1 17). Mais 

1. P. Mazon, L’Orestie d'Eschple, Paris, 1903. Cette traduction, tres exa-cte, 
dispense de toute discussion du texte. 

2. M. S. confond ici la naissance et son anniversaire. Dc mime encore p. 17, a 
propos de Platon et»d’Hesychius. L’equivoque est deja dans son titre: Geburtstag. 
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qui ne voit quo nous avons affaire a une consecration speciale du 
calendrier? Les conceptions qui sont ici dominantes sont d’ordre as- 
tronomique, si le calendrier se rattaclie a I’astronomie. Un autre jour 
natal, pour M. S., est le i''' mars, consacre a Mars : le rapport avec le 
calendrier est encore plus eclatant ; M. S. lui-meme indique d'autres 
significations astronomiques de ce jour !p. ii8). En resume, les 
Remains n’ont pas a I’origine de natalis pour leurs dieux. Cela est 
assez conforme a la nature d’une religion sans mythologie. Quand, 
plus tard, ils veulent le celebrer, ils choisissent le jour de la dedicace 
du temple, ce qui est la facon la plus materialiste de resoudre le 
probleme . 

La mention d’une fete d’anniversaire natal chez les particuliers se 
rencontre deja dans Plaute et Terence. L'usagepeut etre grec, mais il 
est sans doute familier au public latin. Cela ne nous fait pas remonter 
bien haut. M. S. supplee au silence des premiers siecles de Rome par 
un raisonnement. Chaque homme a son genius, qu’il doit honorer, 
chaque femme sa Junon. Le jour de fete du genius est I’anniversaire 
natal. Le lien de ces deux propositions est logique. Cela ne suffit pas 
pour qu’il soit historique. 

Un autre point douteux est le retour mensuel de I'anniversaire a 
I’origine. M. S. I’admet pour les raisons suivantes : i“ H^rakl^s est 
ne le 4, Apollon le 7 , on ne dit pas quel mois ; 2" la m^me divinite est 
honoree en divers mois a la meme date : Apollon, le 7 de thargelion 
et le 7 de pyanopsion ; Artemis, le 6 de boedromion et le 6 de tharge- 
lion, etc.; 3 “ <' au temps d’Hesiode, le cours d'un mois valait le cours 
d’un autre mois, et Ton n’avaitaucun motif de distinguer les differents 
mois par des noms, qui ont ete choisis dans la suite d’apres les f^tes ». 
Ecartons d’abord la troisieme raison. Elle est purement conjecturale, 
et, de plus, etonnante. Comment, « au temps d’Hesiode », dans un 
milieu essentiellement agricole, pouvait-on se dispenser de distinguer 
entre les mois? Toute la vie rurale est dominee par le calendrier. Les 
deux autres raisons supposent que le 4 est consacre a Herakles, Ic 6 a 
.Artemis, le 7 a Apollon parce que ce sont les jours de naissance de 
CCS dieux. Pure hvpothese. N’a-t-on pas plutot place a ces dates leur 
naissance parce que ces nombres etaient deja consacres pour des rai- 
sons que nous ignorons ? Ne poussons pas trop loin 1 anthropomor- 
phisme. Un homme a une date de naissance qui preexiste au cultede 
I’anniversaire. Pour un dieu, la date de naissance ne pent etre qu’une 
precision tardive de sa legende. La recurrence des fetes d’un meme 
dieu aux memes dates n'atteste pas un pseudo-souvenir de la date de 
naissance ; M. S. ne cite pas un texte temoignant que les anciens aient 
fait ce calcul. Elle prouve ;?eulement quo tel chitfre, tel quantieme 
etait consacre au dieu. Pourquoi?ce n’etait pas evidemment en vertu 
d’une sorte d’etat-civil de rOlympe. M. S. commet la meme petition 
de principes a propos de I’ltalie. Les recurrences festales aux memes 
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dates y sont encore plus nombreuses. Mars est fete deux fois le ig et 
trois ou quatre fois le 23 ; Minerve, deux fois le ig ; et ainsi de suite. 
Quelques-une de ces dates sont a eplucher. Le 23 fete en I’honneurde 
Mars est le X des Kalendes, sauf le 23 septembre qui est le IX : il n’y 
a plus concordance, si on retablit lesvrais quantiemes romains. Dans 
I’ensemble ces concordances etablissent le caractere rigide du calen- 
drier romain. 

Enfin les anniversaires de naissance sont continues apres la mort. 
Cela encore n’est pas tresancien. M. S. montre iui-memeque les 
Genesia grecssont a I’origine une fete d’ancetres: on y celebre le jour 
de la mort. Les temoignages d’une confusion avec I’anniversaire de 
naissance sont d'epoque byzantine. M. S. invoque (p. i3) les sacrifices 
offerrs par Clytemnestre chaque mois aux manes d’Agamemnon pour 
prouverle caractere mensuel de la memoire du jour natal : il n'ignore 
cependant pas que ces sacrifices sont fixes au jour de la mort. Ainsi 
fait defaut le point d’appui que Ton pouvait chercher dans ces usages 
pour prouver I’antiquite de la fete et son retour mensuel. La celebra- 
tion de I’anniversaire natal d’un defunt chez les Romains est encore 
plus recente; M. S. ne cite pas d’exemple avant I’Empire. 

Il convenait d’insister sur ces difficultes. La science des religions 
est discreditee par Tabus des hypotheses que Ton substitue incons- 
ciemment aux faits attestes. 

Quand on a deblaye le terrain, un fait parait avec evidence'comme le 
rdsultat de tous les details groupcs si patiemmen^ par M. S. C’est k 
Tepoque d’Alexandre et des diadoques que la celebration du jour natal 
est attestde avec certitude. Aussitot la fete est entouree d'un vif eclat, 
elle est mensuelle et elle parait 6tre une forme des honneurs divins 
rendus aux dynastes. Quelques simples mortels jouissent de ce culte 
mensuel. M. S. en compte trois, Platon traite par ses disciples en fils 
d’Apollon, dont Tanniversaire se confond avec celui du dieu (7 thar- 
gelion) ; un certain Pius, qui faisait probablement partie d'une con- 
frerie dionysiaque (Le Bas-Waddington, III, go), et Epiphane, fon- 
dateur d’une secte gnostique, en consequence honore par ses parti- 
sans comme un Cela est tres significatif. M. S. ne parait pas 

s en etre rendu compte. L’usage a probablement la meme origine 
orientale que le reste du ceremonial des cours asiatiques. Rappelons- 
nous qu’Herodote et Xenophon ont ete frappes par la coutume perse 
de celebrer Tanniversaire du jour natal. Pour que rien ne manque a 
cette contagion orientale, Tusage est introduit a Rome avec sa marque 
d’origine. Les senatus-consultes qui le consacrent imitent les decrets 
analogues des peuples asiatiques 'p. 58 et6o;cf. A. von Domaszewski, 
dans le Philologiis, t. LXVII [1908], p. 5). Tityre aurait pu dire a 
propos d’un Eumene ou d'un Attale : quotannis \ bis senos ciii nostra 
dies altaria fumant. Aussi n'est-on pas surpris de voir Tibere se* 
derober a cet honneur. Dion, hostile a ce prince, donne une raison 
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ridicule (LVIII, 2^ que M. S. ne devrait pas prendre a son compte 
(p. 61!. Le sentiment de la tradition romaine et le mepris des moeurs 
orientales inspiraient Tibere. 

C’est precisement an temps d’ Alexandre et de ses successeurs que 
se repand en Grece che* les particuliers la fete du jour natal. L'in- 
fluence etrangere doit etre consideree serieusement. Chez les Remains 
elle est moins probable. La croyance au genius avait assez profonde- 
ment penetre les esprits pour suggerer I’idee de I’anniversaire. A vrai 
dire, nous ne savonspas. 

Ces questions diflficiles et, du moins en partie, insolubles, ne sont 
qu'une petite portion du livre deM. S. La plus grande place est 
remplic par des faits precis, patiemment accumules, comme dans 
tons les autres volumes de cette collection. Les tet^tes d’auteurs 
avaient ete reunis par les devanciers de M. S. Une abondante recolte 
epigraphique complete et renouvelle ici le sujet. Je mentionne quel- 
ques-uns des chapitres qui n’ont pas encore ete cites, sur le natalis 
imperii -'evieXio; vao'/fraeoi) des princes, sur le natalis iirbis (celebre 
surtout a Rome), sur les superstitions liees aux jours consaerds, sur 
la concordance des mois et des jours ', sur les colleges et les societes 
qui fetent les anniversaires. Je rejette en note un certain nombre 
d'observations Le livre est partout d’une science solide et d'un inte- 


1. Si Ton part de thargelion a .\thenes, les numeros des mois concordent avec 
la date de naissance du dieu qui les preside : i, thargelion, Apollon; 3 , heka- 
tombaion, Athene ; 4, metageitnion, Herakles ; 5 . boedromion, Orcus: 8, posei- 
deon, Poseidon; 9 et 10, lenaion et anthesterion, Dionysos. La concordance est 
moins frappante chez les Romanis. Elle est contraire a la these deM. S., car elle 
prouve que nous avons affaire a un arrangement destine a rappeler certains nom- 
bres. Noter le cas particulier de Dionysos. .M. -S., p. lOD-iny, s'attache a demon- 
trer que la vraie date de naissance est le 9 et que le 10 est un lendemain de fete. 
Mais Ic calenJricr prouve que y et 10 litaient simplement des numbres chers au 
dieu. 

2. P. 10. n. 2 sur les demons. La question est maintenant traitee tres claire- 
ment par M. Vallette, Vapologie d'Apulce. Paris, 1908 [paru en 1909I, p. 221 
suiv. M. S. mele des renseignements de date et de provenance variees. La celebre 
scolie de Servius, sur le bon et le mauvais demon {En., VI, 740;. est d’inspiration 
neo-platonicienne et ne peut nous renseigner sur la religion romaine. La meil- 
leure definition du g'diius remain a ete donnee ici-meme, igog, 1 , p. 3o3-3o4, par 
M. Loisy. qui ne s'en est pas doute : il resumait les observations faites sur une 
tribu sauvage. — P. 19. le schema du discours pour I’anniversairc est une variete 
du schema de I'eloge ; voy. Boule-xoeb, Gregoire de Napan^e, Discours funebres, 
p. xiii suiv. — P. 34, f.gioi iizw-jiioi est, it proprement parler, le jour oil Ton 
donne le nom, le dixieme chez les Grecs (chez les Remains, le huitieme pour les 
filles, le neuvieme pour les garcons). L’adjectif a un sens passif quand il designe 
le jour anniversaire de naissance qui refoit Ic nom du prince. — P. 70, Perse, 
V, 179 SUIV., a contondu deux feries juives; il decrit I'anniversuire d'Herode par 
Ips details qui conviennent au sabbat. Voy. Rev. d'liist. et de litt. rel., VIU 

'[iQoSj.p. 3 io. — P. 77, la listc des anniversaires d’aveneraent est tres incom- 
plete ; il n’y a rien sur Constantin et ses successeurs, rien sur les panegyriques 
de ce temps, rien sur les monnaies frappees Ji cette occasion. D’ailleurs M. S. qui 
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ret tres vif. Une table des matieres, admirablement claire, en donne 
des les premieres pages un resume d’une lecture attachante. A la fin, 
un index alphabetique, oil Ton voudrait voir figurer les principaux 
auteurs cites. 

Paul Lejay. 


Anonymi de rebus bellicis liber. Text und Erlauterungen voa Rudolf Sch.nei- 

DER. Berlin, Weidmann, 190S, iv-40 pp. in-S”. Prix : i mk. 20. 

A la fin de la Notitia dignitaUim dans les manuscrits et dans I’edi- 
tion de Bale (Froben, i552i on trouve le texte generalement designe 
sous le titre ci-dessus par les modernes ‘ . Mommsen en pla^ait la 
composition tout a la fin de I'antiquite; M. O. Seeck, entre 366 et 
378 . L’opusciiie comprend une preface ampoulee adressee a plusieurs 
empereurs, diverses observations sur la reforme de I’Empire (stabi- 
lite monetaire, integrite des juges, reduction du service militaire a 
cinq annees); enfin la description d’un certain nombre de machines 

a tire un grand parti des inscriptions a neglige a peu pres completement les inon- 
naies. Voy. O. Seeck, Zii den Festmiin^en Constantins u. seiner Familie, dans la 
Zeitschrift fiir yumismatik, XXi [1898], 24 ; J. Maurice, Memoires de la Soc. des 
antigiiaires, LXl [1900], 177; LXIII [1902J, 82; le meme, sur la formule plura 
natal{ia)fel[icia). Bulletin de la Soc. des antiq., 1906, p. 184; et en general sa 
Numismatique constant inienne. — P. 79-80. Les rapprochements de M, C. Thumn. 
Die Ccetter des Martianus Capella u. der Bronqeleber von Piacenqa (1906, dans la 
collection des 1 '. u. t’.), p. 49 suiv. auraient pu etre mentionnes. Le Servius 
de Daniel [En., II, 325 ) nous apprend que, chez les Etrusques, Pales est le nom 
d'un des Penates : « Tusci penates Ccrerern et Palem et Eortunam dicunta. Cela 
peut expliquer comment les Parilia ont pu dcvenir le Natalis urbis de Rome. 
M. S. trouvait dans le meme ouvrage, p. yb, des indications sur I’influence de 
I’astrologie dans le calendrier romain. — P. ii 3 , sur le caractere sinistre du 
nombre i 3 , ajouter Aristophane, Paix, 990, avcc la discussion de Postgate, The 
Classical Review, decerabre 1900. M. S. conjecture que la signification du nombre 
est causee par sa composition : i 3 == 4 + 9, les deux premiers Carre's, pair et 
impair. Cette explication me parait peu vraisemblable pour une conception popu- 
laire. 11 me semble qu’il faut rattacher le sens dcfavorable ou particulier au sys- 
teme duodecimal. Dans ce systeme, apresdouze, on a zero. Treize est le zero de 
la se'rie duodecimale, parce qu’apres avoir compte jusqu'a douze, ou Ton s’arrete, 
ou I’on recommence. L’idee est. indirectement, d'origine astronomique ; car I'im- 
portance du nombre douze a certainement une telle origine : voy. Fr. Boll, 
Sphaera, q-jj . — P. 116, M. S. retrouve dans Ford re des jours de la semaine 
les quantiemes de la naissance des dieux qui les designent, suivant sa theorie : i, 
Soleil ; 3 , Ares ; 4, Hermes ; 6, Aphrodite. Si cet ordre est primitif (la semaine a 
aussi commence le samedi, probablement sous une influence juive), il est plutot 
du a des considerations astronomiques. — P. i 3 o-i 3 i, sur les origines des fetes 
consacrees a la naissance du Christ, M. Schmidt pouvait etre plus prdcis, d’au- 
tant que la substitution du Natalis Christi au Natalis Inuicti etait un incident 
curieux du sujet. Voy. Duchesne, Orig. du culte Chretien, 3 - cd., p. 289; Usener, 
dans le Rh. Mus., t. LX [igoS], p. qOd ; Seeck, ib., LXI [1906], 144. 

1. « Der Verfasser der Baseler .Vusgabe », dit.M. S., qui n'est pas curieux. L'au- 
teur se nomme en tete de la dedicace a Andre Vesale, Sig. Gelenius (Ghelen), un 
philologue flamand presque aussi connu que le medecin Vesale. 
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de guerre, inventees par I’auteur. Le teste est accompagne de figures 
dans les manuscrits. M. S. reproduit teste et figures de Froben. II 
discute les inventions de I’anonyme. Elies sont reves de songe-creux. 
Alais I'auteur a puise dans les usages de son epoque et pent nous 
fournir des renseignements indirects. Or, M. S. croit pouvoir affirmer 
que Fopuscule est du moyen age. D’abord les noms des machines 
sont etrangers a la latinite et a la grecite de I’antiquite : quadrirotis, 
tichodifrus, clipeocentriis, tribolatus , mamillatus , currodrepanus, 
thoracomachiis, ascogefrtis. De plus, une des machines est un bateau 
mu par une roue a aube. Ici, le raisonnement de M. S. laisse a desirer. 
II rapporte que Bdlisaire a invente des moulins-bateaux mus par 
I’eau, en 536 (Procope, B. G., I, 96-97; cf. Marquardt et Mau, Vie 
privee des Rom., p. 423; tr. fr., II, p. 45). On n’a pu.se servir de la 
roue a aubes comme moyen de propulsion qu’avec la vapeur comme 
force motrice. Le fait qu’on a cherche a resoudre le probleme a la fin 
du moyen age, sans y parvenir, ne prouve pas qu’on n’ait pas pu s’en 
preoccuper a la fin de I’antiquite, au moment meme oil I’ingenieuse 
application de Belisaire ouvrait la vole a des combinaisons nouvelles. 
Les ballistes decrites sont, d’apres M. S., des arbaletes du moyen 
age. La meilleure preuve, regardee par M. S., comme decisive, c’est 
que I’antiquit^ a constamment employe la detente de cordes tendues 
(cf. le mot generique tormentum) : c’est encore le precede connu par 
Ammien Marcellin (f vers 400) et Vegece (sous Theodose). L'auteur 
anonyme ne la met pas en oeuvre, dit M. S. Cela ne parait pas d’abord 
tres sCir. Le texte est obscur. Get argument negatif ne prouverait pas, 
en tout cas, que l’auteur a vecu au moyen age. La solution reste done 
douteuse, si Ton s’en tient aux donnees de fait. 

Les illustrations pourraient peut-etre apporter quelque lumiere. 
Malheureusement M. S. s’est contente de reproduire les bois de I’edi- 
tion de Froben qui sont du plus pur style germanlque. On ne pent 
discuter sur des documents de valeur aussi incertaine. 

Enfin, il est un element formel avec lequel on doit compter : 
M. Seeck trouve maladroit le latin de I’anonyme. M. S. a raison de 
protester contre ce jugement. Le style est de la rhetorique la plus 
belle, telle qu’on pouvait la concevoir du v® au xi' siecle. Mais il a un 
ornement dont ils ne se sont avises ni I’un ni I’autre. Les phrases ont 
des clausules conformes au cursus tonique. 

Void un depouillement des fins de phrase de la preface. Dans ce 
morceau, l’auteur n’est pas gene par les renseignements techniques 
et peut donner a sa periode la forme qu’il lui plait. 

Le cursus uelox parait dominer : 

successibus conualescant 
audacia declinare 
lateat inquirentem. 
tiierint approbati 
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sentiat quara loquatur 
uictoriis procurentur. 
philosophiae libertatem. 

II y a peu d’exemples de ctirstis planus : 

miles exsiiltet 
conferee gestlui. 

II y a un plus grand usage du ciirsus tardus. 

natiira donauerit 
continetur inuentio 
uidemus accidere 
diuinitatis intiilerit 
subiecta testabitur 

Restent trois types. Le premier, assez frequemment represent^, 
doit etre regulier ‘ : 

habentur alienae 
editor habeatur 
inuenta referemus 
tiirbae obruantur. 
subuectioni onerosa 
nobis aliena 

II faut ecarter I’hypothese d’une cadence metrique, que peut sug- 
gerer cultor habeatur; car turbae obruantur, subuectioni onerosa 
seraient faux. Chacun des deux autres types n’est represente que par 
un seul exemple ; hostium strages, et ostendi possit. Je n’ai rien a 
dire sur le premier. Mais le second est une erreur de M. S. qui a 
imprime ainsi la seconde phrase : « Vnde... composui... ut ex hoc 
mediocritatis meae documento praemisso in reliquis uiilitatis fides 
ostendi <possit> ». Or, si Ton se reporte a I’edition de Ghelen, on 
voit que possit ne manque pas; la fin de la phrase a la forme sui- 
vante : « in reliquis utilitatis possit fides ostendi. » On a un cursus 
planus excellent. Je ne sais pourquoi M. S. a modifie le texte donne 
par Ghelen . 

Ces indications suffiront. Je laisse a d’autres la tache d’elucider les 
problemes souleves par I’opuscule de I’anonyme. 

Paul Lej-w. 


1. On le trouve parfois dans les textes liturgiques : Sacram. leonianitm, ed. 
Feltoe ; nostra cumulentur (p. 120, 27); dona prosequaris (i 3 o, 33 ); actione 
maneamus {i 32 , 8); etc. 

2. P. 17, Expositio Thoracomachi, 1 . i, cornger posteriatatis en posteritatis (la 
faute n’est pas dans Ghelen). P. 29, 1 . 9 du bas du texte, lire : habe ; 1 . 7. lire ; 
handschriftlichen. P. 3 o, derniere 1 ., lire : Urteil. — P. 40 ; « L’essence de I’artil- 
lerie antique nous a ete seulement revelee par les reconstructions du colonel 
Schramm a Metz ». C’est faire bon marche des restitutions du musee de Saihy- 
Germain. 
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Die Gotter des Martianus Capella und der Bronzeleber von Piacenza von 

Carl Thllix 'Rfeligionsgescliiclitliche Versuche u. Vorarbeiten herausgegeben 

von A. Dieterich u, R. Wqssch, Hi, iC Mil 2 Abbildungen im Text und Tafel. 

Gieszen, 1906, A. Topelmann. iv-92 pp. in-8“. Prix ; 2 Mk. 80. 

En iSjj, on trouva pres de Plaisance un objet de bronze fort 
curieux. C’etait un foie, a peine stylise, avec des compartiments et 
des inscriptions. La face superieure est marquee d’une bordure, divisee 
en seize compartiments. La foie presente sur cette face deux grandes 
regions circulaires. L'une d’elles contient la vesicule du fiel, le lobe 
pyramidal 'ou de Spigel) et le lobe papillaire, constituant autant 
d’excroissances sur la face plate. Cette partie, sauf les deux lobes, est 
encore divisee par des lignes de separation. L'autre partie est segmentee 
par des rayons partant d’un petit cercle concentrique interieur. Cha- 
que case, ainsi etablie, porte une inscription. La face inferieure du 
foie est divisee par le ligament de suspension et chacun des lobes 
ainsi distingues porte seulement une inscription. Toutes les inscrip- 
tions soni en etrusque. En 1899, M. A. Boissier a fait connaitre uu 
foie de terre cuite babylonien. Malgre de grandes differences, les 
deux objets s’eclairent mutuellement. 

Le monument de Plaisance a ete public en 1878: mais on a mis 
un certain temps pour y voir un foie de divination. Deecke, en 1880, 
I’expliquait comme une image du templiim et s'efforcait d’y trouver 
un cardo et un decimanus. Cependant une urne d’albatre conservee a 
Volterra est surmontee d’un homme qui tient dans la main gauche un 
objet de ce genre. II n’est pas douteux que c'est un foie. Le monu- 
ment de Plaisance est done un modele anatomique qui servaii a 
I'haruspicine. 

D'autre part, Martianus Capella, I, 41-61, raconte que Jupiter 
invite les dieux a un conseil ; ils sont convoques des seize regions du 
ciel qu’ils habitent, ct c’est le pretextc d’une liste des dieux repartis 
en ces regions. Dans cette liste figurent des noms singuliers : Fauores 
opertanei, Nocliinnis, Lj'nsa sHuestris, etc. Le premier, M. Bouche- 
Leclercq a reconnu le caractere de ce catalogue : « Ce qu’il peut y 
avoir d’etrusque ou de latin dans cette espece de pantheon circulaire 
disparait sous les emprunts faits a I’astrologie, dont on retrouve ici 
les creations propres, a savoir les maisons, les lieux et les sorts ' ». 

M. Thulin compare les deux documents, le foie de Plaisance et le 
catalogue de Martianus Capella. II est sur un terrain qui lui est 
familier, puisqu’il vient de publier un livre sun la « Discipline etrus- 
que ». Le resultat est une concordance partielle, mais tres frappante. 
M. T. pousse a fond la demonstration qu’avait esquissee M. Bouche- 
Leclercq. 11 montre le caractere astrologique des conceptions etrus- 
ques. 11 y a, par suite, un lien etroit entre I’haruspicine et I’obser- 
vatjon des eclairs. Les Etrusques ont ^te les intermediaires entre 


I. //(St. du la divination, IV. 2,S. 
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rOrient et I'ltalie, des iniermediaires assez libres d'ailleurs. Mais 
cette influence est importante; car elle s’estexercee, comme le montre 
M. T., meme sur le calendrier romain. On trouvera beaucoup de 
remarques utiles sur la religion romaine : Janus, p. 23 ; Neptune, 
p. 26 ; les Consentes, p. 35 ; les di inuoluti, p. 36 (la Fortune de Pre- 
neste; le groupe Fauor-Foi'tuna) \ Ceres Tellurus, p. 46; Pales, 
p. 3 1. Tout un chapitre (p. 60 suiv.) interesse I’interpretation de 
Manilius. M. T. conclutque la source de Martianus Capella doit ^tre, 
non pas Varron, mais Nigidius Figulus. II en serait de meme pour 
le passage parallele de Pline, N.’H., II, iJS-iSg. 

P. 19-20, M. T. montre que les regions dessinees sur le foie corn- 
portent une orientation. Les eclairs du nord sont les plus puissants, 
ceux de Test les plus favorables, ceux de I’ouest les plus dangereux. 
Les grands dieux sont done au nord, les dieux bienveillants a Test, 
les dieux funestes a I’ouest. Cela concorde avec le sens favorable de 
sinister dans la technique etrusque. Quand I'astrologue est tourne 
vers le midi, il a les dieux favorables a sa gauche et les dieux hostiles 
a sa droite. Voy. Pottieh, dans les Melanges Boissier, p. 405. A I’ori- 
gine, dexter et sinister ont en latin, comme dans les autres langues 
indo-europeennes, respectivement lesensde i< favorable)) et de « defa- 
vorable »; cf. Plaute, Cure., 69-70 : Quo me uortam nescio. Si deo 
salutas, dextrouorsum censeo )). II n’y a pas a faire appel, avec 
M. Pottier, a une influence inutile du grec. C’est dans la technique 
dtrusque, et dans une langue speciale qui n’est pas le latin courant, 
que sinister et dexter ont echange leur sens. Faut-il faire remonter 
cette technique a I’Egypte, a laquelle songe M. Pottier, ou a la Chal- 
dde? II parait bien probable quel’Egypte, comme I’Etrurie, a re^u ses 
lemons d’astrologie de la Chaldee. 

Ce petit detail revele le caractere composite de la religion romaine. 
En cela, d’ailleurs, les Remains ont sans doute suivi I'exemple des 
Etrusques. Le livre de M. Thulin nous fait mieux connaitre un des 
elements que les uns et les autres se sont assimile. 

Paul Lejay. 


Recherches sur les aqueducs et cloaques de la Gaule romaine par Adrien 
Blaschet. Paris, Picard et fils, 1908, viii-164 pp. 6 rig, et 9 pi. hors texte. 

Dans sa courte preface, M . Blanchet insiste sur la necessite et I’ur- 
gence des inventaires archeologiques pour notre pays. « Un fait 
isole ne prouve rien ; dix faits peuvem prouver quelque chose, meme 
s’ils ont peu d’importance en particulier )> . II assigne leur ve'ritable 
role aux societes de province et montre leur utilite. <■ L’heure est 
venue, pour elles, d'entreprendre ou de reviser des repertoires d'an- 
tiquites locales ». II y a deux ans, j’emettais dans cette Revue les 
mSmes idees. Mais M. Blanchet ne se contente pas de conseiller.* ^ 
C’etait, entre autres. un de ses ouvrages qui me suggerait ces refle- 
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xions. Apres les tresors de monnaies romaines, apres les enceintes, il 
dresse I'inventaire des canalisations. 

II laisse de cote les eaux thermales, objet d’un ouvrage d’ensemble 
public en 1908, et ne s’occupe que des aqueducs et des cloaques ou 
egoLits. Les aqueducs prennent la plus grande partie du volume. 
M. B. rcunit d'abord les donnees generales les plus importantes sur 
la structure des aqueducs : dimensions, forme du canal, structure du 
massif, enduits, emplois de tuyaux, bassins d'epuration, chateaux 
d’eau, reservoirs, regards. Le dernier chapitre de cette partie montre 
combien nous sommes encore mal outilles pour dater ces ouvrages. 
II faudrait constituer des collections de mortiers remains, groupes 
par epoques ou par regions. Mais quel musee ne croira pas deroger 
en abritant de tels gravois ? M. B. cite un musee de petite ville, Cho- 
let, qui a commence une serie d’echantillons de mortiers antiques. 
Les difhcultes viennent aussi de la difference des constructions. Elies 
ne se laissent guere ramener a des types. Les architectes paraissent 
s'etre guides surtout par les circonstances locales. Les mesures elles- 
m^mes ne sont pas, le plus souvent, reductibles a des unites an- 
ciennes, pied romain ou pied gaulois. On voit bien qu’il manquait 
aux Romains une Ecole polytechnique. 

Ces constructions n’en sont pas moins inebranlables. Plusieurs 
servent encore et plus d’une pourrait Stre remise rapidement en etat. 
M. B. insiste dans sa preface et dans son volume sur ce cote utili- 
tairede la question. II y insiste un peu trop a mon avis. Veut-il done 
fitre compris par son depute? Ces arguments « pratiques >1 sont assez 
puerils et ne convertiront aucun primaire. Notre effort est hors de 
toute proportion avec le resultat « utile ». 11 faut nous resigner au 
courage et a I'impopularite des travaux qui ne servent a rien, qu’a 
illustrer un pass^ glorieux et fecond. Consolons-nous avec la beaute 
de I’histoire et meme avec la poesie des mines, si demodee ; « Se 
dirigeant de la plaine vers les montagnes, les aqueducs ruines s’en- 
foncent dans I’ombre, arche apres arche, comme des files obscures et 
innombrables de pleureurs fune'raires quittant le tombeau d’une 
nation ». L’admirable page de Ruskin sur la campagne romaine se 
leve dans la memoire au seul mot d’aqueduc. 

Je dois opposer aux excuses timides, utilitaires et superflues de 
M. B. de telles considerations: il etait interdit a M. B. d'y glisser. II 
semble craindre qu’on lui fasse un reproche de n'avoir pas mis de 
litterature autour de son sujet (p. viii) ; singuliere inquietude chez un 
erudit qui n’est plus un debutant. La poesie d’un inventaire est sem- 
blable a I’elegance mathematique, faite de concision et d’exactitude. 
Le livre deM. B. a ces qualites. Nousy trouvons, classes geographi- 
quement, tous les restes connus d’aqueducs et de cloaques. Les plus 
I.hteressants parmi les aqueducs sont ceux de Frejus, Aix, Nimes, 
Vienne, Poitiers, Lyon, .\utun, Alise, Sens, Paris, Chartres, Metz, 
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Cologne, Avenches parmi les cloaques et egouts, ceus d'Autun, de 
Besancon et de Perigueux. Leur construction et leur disposition ne 
different pas beaucoup de celles des conduites d’eau pure et il n’est 
pas toujours facile de les distinguer. 

Aucun de ces monuments ne peut etre date avec certitude. Les 
monnaies ec les materiaux dates (tuyaux et briques estampes) ne sont 
pas d’un grand secours; car rien ne prouve que ces objets ne pro- 
viennent d’une restauration. « L'aqueduc romain, le plus ancien en 
Gaule, est probablement le cunicuhis (galerie souterraine), creuse par 
Cesar [B . G., VIII, xli et xlih] pour detourner I’eau de la fontaine 
qui alimentait les defenseurs d’Uxellodunum (Puy d’Issolud, com- 
mune de Veyrac, Lot). On a retrouve, en i 865 , les madriers qui sou- 
tenaient les terres pendant ce travail » fP. 48). II me parait difficile 
de croire qtie les grandes villes de la Province n’aient pas eu des 
aqueducs avant les campagnes de Cesar. Au surplus, nous ne con- 
naissons qu’une partie des moyens employes en Gaule pour se pro- 
curer de I’eau potable. On a retrouve rarement des puits d’origine 
romaine (voy. p. 147, note 3 ]. II y en avait, quoiqu’on ait donne la 
preference aux aqueducs. 

Le livre de M. Blanchet s’ajoute a une oeuvre archeologique deja 
longue et utile. On y appreciera les qualites ordinaires de I'auteur, la 
precision des renseignements et une etendue d’informaiion d’autant 
plus louable que les publications anierieures sont plus dispersees et 
plus minces 

Paul Lej.ay. 


R. Thurneysen, Haadbuch des alt-irischen, Granimatik, Texts und W6r- 

terbuch. I. Grammatik. Heidelberg, 1909, in-8°, xvi-582 p. 

.\pres la Grammaire du vieil-irlandais de J. Vendryes. et la Ver- 
gleichende Grammatik der Kellischen Sprachen de Holger Pedersen, 
void que M. R. Thurneysen le linguiste bien connu public le pre- 
mier volume d’un manuel du vieil-irlandais. Cette grammaire, claire- 
ment divisee, oil la bibliographic essentielle est indiqutie, et oil un 
index de plus de 7000 mots permet de retrouver tous les mots cites, 
est d’un maniement facile; elle est fondee sur la grammaire comparee 
des langues indo-europeennes et contient de nombreuses compa- 
raisons avec le Sanscrit, le grec, le latin, le germanique; la syntaxe 
est moins developpee que la phonetique et la morphologic. La sepa- 
ration du premier element du verbe compose y est indiquee par un 
point en haut, et le trait d'union est reserve aux suffixes et aux desi- 


1. L’aqueduc lic Coutances est du moyen age ; voy. p. 48 et note 2. 

2. Unebibliographie accompagiie chaque article; tres interessantc est surtout la 
liste des vues et des gravures. Les planches reproduisent une pile de l'aqueduc de 
Frejus, le castellum diuisorium de Nimes, le reservoir de Chartres, les aqueducs 
de Frejus, de Lyon, de L’Hay,les arcs de Bonnand et le pent du Card. 
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nences. Les consonnes adoucies sont notees par des lettres grecques. 
Ces precedes, ainsi que la bonne disposition typographique du livre, 
rendront sans doute moins rebutant I’aspect de la grammaire du vieil- 
irlandais. Mais Torthographe du \’ieil irlandais et les deformations 
du radical verbal presenteront toujours aux etudiants de serieuses 
difficultes. Outre la grammaire, le recueil de textes et le glossaire, il 
serait utile d’avoir un repertoire complet de routes les formes verbales 
irlandaises depuis I’origine jusqu’a la disparition du pronom infixe, 
comme on a pour le verbe Sanskrit, par exemple, le repertoire de 
Whitney et pour le verbe grec celui de Veitch. Ce serait alors seule- 
ment, a mon avis, que Fehudiant du vieil-irlandais serait muni des 
ressources indispensables pour I’etude d'une des plus interessantes 
des langues indo-europeennes. 

Le seul reproche de portee generale que je fasse a M! R. est de 
n’avoir traite que dans un supplement (p. 5 16-5241 des mots latins 
emprunte's. On pourrait soutenir que certains de ces mots, transcrits 
par des scribes, n’ont jamais eu droit de cite dans la langue, et n'ont 
jamais ete employes en dehors des quelques textes ou on les trouve. 
Mais un grand nombre d’entre eux ont subsiste jusqu’a nos jours et 
n'occupcnt point de place a part dans la langue. On ne peut fonder 
une division sur le plus ou moins de conscience qu’ont les sujets 
parlants de I'exotisme d'un mot, car cette conscience a des degres 
divers selon les connaissances philologiques de chacun. On aimerait 
done a trouver dans les chapitres qui traitent de I'origine des sons la 
mention de Torigine latine au mcme titre que la mention de I’origine 
indo-europeenne. 

Quant aux remarques de detail, je n’en soumettrai qu'un petit 
nombre a I'auteur, car elles ne peuvent etre suggerees que par une 
longue pratique de ce livre. — P. i 5 . Pourquoi Y Archiv fiir Celtische 
Lexicographic, cite page 14. n'est-il pas de nouveau mentionne avec 
les autres revues? — P. 47-48. Le changement de a en 0 et de o en a 
devant une palatale n’est-il pas plutot une confusion de oi et de ai, et 
n'est-ce point un fait de phonetique dialectale? — P. 53 . L’origine de 
i -- e dans athir est indiscutable ; mais comme il n’est pas sur que 
-the de la seconde personne singulier de I’imperatif represente un 
ancien thes, il serait preferable de ne pas mettre les deux faits sur le 
mSme plan et de ne pas les opposer I'un a I’autre. — P. 342. Je con- 
tinue a trouver tres improbable qu’une desinence d’imperatif, d'un 
mode qui est toujours un peu a part dans la flexion verbale et qui ne 
se confond dans son emploi avec aiicun autre, ait pu donner nais- 
sance a une desinence aussi vivante que la deuxieme personne du 
present de I'indicatif deponent. 

Je ne voudrais pas terminer sans rendre hommage aux qualites 
distinctives de ce livre qui sont la surete dans la science et la clarte 
dans I’exposition. G.Dottin. 
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Ed. Philipon, Les Ibferes, etude d’histoire, d'archeologie et de linguistique, avec 

uiie preface de M. d’Arbois de Jubainville. Pari.s, 1909 ; in-i6, xxiv-344 p. 

M. Philipon a rassemble dans ce livre tout ce qu’on sait sur les 
Iberes et a propose diverses hypotheses pour suppleer a ce qu’on ne 
sait pas. C’est done a la fois un manuel et un ouvrage de premiere 
main. Du manuel on ne peut faire que des eloges ; les temoignages, 
peu nombreux d’ailleurs, des anciens sur les Iberes sont exposes et 
etudies avec une singuliere elegance scientifique. Quant aux hypo- 
theses sur la pre-histoire des Iberes, M. Philipon les fonde pour la 
plupart sur des faits de linguistique. C’est ainsi qu’il s’efforce de 
demontrer que les Iberes etaient de langue et de race indo-euro- 
peenne. C’est sur I’emploi d’une telle methode et sur les resultats 
auxquels elle a conduit I’auteur que j’ai des observations a lui pre- 
senter. 

L’emploi de la linguistique en prehistoire est dangereux mfime s’il 
s’agit de langues ancienes bien connues, comme le grec et le latin. 
Car si la langue litteraire nous a ete conservee, la langue parlee et ses 
variations dialectales, ses emprunts a d’autres langues nous sont le 
plus souvent impenetrables. Dans ces conditions, on hesiterait a eta- 
blir un fait de sociologie ou d’histoire qui ne serait reprdsente que 
pat une variante phonQique. Mais lorsque de la langue qu’on etudie 
on ne connait qu’une vingtaine de noms communs, plus ou moins 
bien attribu^s ou transmis par les auteurs de I’Antiquite, et des noms 
propres qui ne peuvent s’expliquer par ccs noms communs. il est evi- 
dent qu’un tel materiel linguistique est trop pauvre pour etre utilise 
avec fruit. C’est precisement le cas de I’ibere. M. Philipon fonde la 
plupart de ses demonstrations sur des noms propres qu’il explique 
non par I'ibere qui n’y suflit pas, mais pardiverses langues indo-euro- 
pdennes ; il n’ignore pas pounant que le sens d’un nom propre est 
toujours sujet a caution et que les rapports d’identite apparente entre 
des langues differentes ne sont pas rares. II fait plus; il compare des 
noms propres iberes a d’autres noms propres : thraces, perses, illy- 
riens; les causes d’erreurs se multiplient d’autant. 

C’est pourquoi je ne crois pas que les resultats auxquels arrive 
M. Ph. soient suffisamment fondes. La juste critique qu’il fait de cer- 
taines etymologies proposees par 'W. de Humboldt, douze ans avant 
la creation, par Bopp, de la grammaire comparee, ne prouve pas que 
toutes les etymologies proposees par les basquisants soient fausses ; 
celle d'llliberiy’llliberri que Ton explique par le basque iri ville et berri 
neuve est assez vraisemblable. M. Ph. objecte que ce nom est porte 
par une ville de la Gaule Narbonnaise, par une ville des Vascones et 
par une ville de la Betique, trois lieux ou il serait, dit-il, surprenant 
qu’on ait parle basque; mais personne n’a su, ne sait et ne saura 
jamais oit Ton a parle basque aux temps prehistoriques. De plus, il* 
propose de couper Illi-berris en Il-liberris ; mais si il- se trouve au 
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commencement de quelques noms propres du sud de la France ou 
d’Espagne, -liberris est rare et pourrait d’ailleurs se couper encore 
en li-berris. Enfin, il remarque que I'llliberi de laGaule Narbonnaise 
etait construite sur le fleuve lUiberis. «Or, dit-il, comme ce n’est pas la 
ville qui a donne son nom au fleuve, force nous est bien de recon- 
naitre que suivant un usage extremement repandu, c’est le fleuve qui 
a donne' le sien a la ville construite sur ses bords ». Cette objection 
specieuse n’a guere de valeur pour qui connait I’onomastique fluviale 
dans les dialectes francais; peu de cours d’eauy ont d’autre nom que 
ceux des lieux qu’ils traversent; on peut citer en Bretagne la riviere 
d’Auray, la riviere de Treguier. Les etymologies que donne M. Ph. 
des noms propres iberes consideres comme in-do-europeens ne sont 
ni plus ni moins convaincantes que toute etymologic de ce genre; les 
combinaisons de syllabes et de lettres ne sont pas en nombre infini; 
on demontrait jadis la parente de I’hebreu et des langues indo-euro- 
peenne par un nombre de comparaisons au moins egal au norribre de 
celles que M. Ph. institue entre I’ibere et I’indo-europeen. D’autre part, 
s’il est loin d'etre sur que le vocabulaire de I’onomasti^e ibere soit 
indo-europeen, il est encore moins demontrable que les suffixes et les 
desinences sont les m^mes que ceux des autres langues indo-euro- 
p^ennes. Pour determiner les suffixes, il faudrait determiner le radi- 
cal, ce qui suppose une connaissance complete de la langue des 
Iberes. Quant aux de'sinences, on ne saurait faire aucun cas de celles 
qui nous ont ete transmises par les Grecs ou les Romains qui, on le 
sait, adaptaient aux mots etrangers les finales usuelles dans leurs 
langues. 

D’une maniere generale, M. Ph. me semble attribuer une trop 
grande autorite a i’hypothese linguistique. Il enonce trop souvent 
comme des ve'rites incontestables des deductions ingenieuses qui ne 
devraient pas pendtrer dans un livre de science comme lesien. En 
voici quelques-unes : P. xr. « Sequanos n’est pas un nom gaulois ». 
Qu’en savons-nous, puisque nous n’avons conserve du gaulois que 
des debris ! — P. xii. « Le nom du Rodanos est certainement ibere, 
puisqu'on le trouve mentionne dans Eschyle deux siecles avant I’arri- 
vee des Gaulois dans le bassin du Rhone et que d’ailleurs le poete 
grec nous dit expressement que ce fleuve coulait dans le pays des 
Iberes Mais la date de I’arrivee des Gaulois est-elle si bien etablie? 
Eschyle est-il une autorite en fait de geographic? Et comment pou- 
vons-noLis savoir que ce sont les Iberes qui ont denomme le Rhone ? 
— P. XV. « Ce pays etait alors au pouvoir des Tartesses, peuple egeen 
d’une culture bien superieure a celle des Iberes, qui etait entre dans 
la peninsule par le detroit de Gibraltar apres avoir sejourne sur les 
cotes septentrionales de I’Afrique ». La culture ou la civilisation ne 
peut servir a determiner un peuple ; et la marche des Tartesses n’est 
figuree en realite que par des rapprochements curieux entre des noms 
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de lieux du nord de I’Afrique et de I’Espagne. — P. xxii. « II est a peu 
pres certain que la langue tartesse appartenait au groupe des langues 
labialisantes, tandis que I’ibere conservait la labio-ve'laire ». Ces phe- 
nomenes, mSme si Ton pouvait en fournir des exemples surs pour ces 
langues, ne suffiraient pas a tracer une ligne de demarcation ; on les 
trouve Tun et I’autre dans la meme langue repartis entre divers 
dialectes. 

Ce qui, du point de vue linguistique, offre le plus d’interet dans le 
livre de M. Ph., ce sont les listes des noms de lieux qui sont com- 
muns a plusieurs pays barbares (p. 49, 52 , 54, 79). Meme si Ton n’en 
deduit pas les memes conclusions que I’auteur, elles conservent leur 
valeur et il serait precieux que des listes completes de ces noms 
fussent dressees, sans aucune preoccupation ethnographique. Ce 
seraitje se'ul nioyen de tirer de I'onomastique barbare les quelques 
renseignements qu’elle peut contenir. 

Quelques reserves que j’aie du faire sur la methode linguistique de 
M. Ph., je tiens a dire que les hypotheses contestables n'occupent 
guere que le tiers de son livre et que les chapitres sur la civilisation, 
la condition des personnes, I’Etat, I’agriculiure, le commerce et I’in- 
dustrie, I’architecture et les arts industriels nous donnent un tableau 
vivant et exact, quoique fragmentaire, des coutumes et des monu- 
ments que Ton peut attribuer aux peoples iberiques. 

G. Dottin. 


The Count Lutzow, The life and times of Master John Hus, 1909, Londres, 
Dent a. C"; New- York, Dulton a. C“, ix-SgS in-8“. 

Le comte Lutzow s’est donne pour mission de faire connaitre la 
Boh^me a I’Angleterre et il apporte a accomplir sa lache autant de 
zele que de conscience et de talent. Ses ouvrages precedents, en par- 
ticulier son Essai sur I'histoire de Boheme, son Histoire de la littera- 
ture tcheque et ses lecons sur les Historiens de Boheme, oni ete 
accueillis avec une faveur meritee par tous ceux qui s’interessent aux 
etudes slaves. Le livre qu’il publie aujourd’hui sur Hus et son temps 
rencontrera certainement le meme succes, et il prouve, a mon 
sens, un tres remarquable progres de I’auteur. Il semble que I’ecri- 
vain soit plus sdr de sa methode, que ses recherches aient ete plus 
completes et plus etendues, sans que cependant la solidite du fond 
enleve rien a I’interet de la lecture. 

M. de L. ne cherche pas a dissimuler ses sympathies; tres mele a 
la vie politique de Boheme, tcheque convaincu et champion actif du 
parti liberal, il confesse son ardente devotion pour le martyr qui, a 
Constance, defendit a la fois les droits de sa conscience et I'honneur 
de sa nation. Mais son livre n’a cependant aucun caractere hagiogra- 
phique. L’indignation, en somme legitime, que soulevent chez I’duteur 
les proce'des de Jean XXIII et de Sigismond, ne se traduit jamais. 
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en dcclamatiuns ct elle ne I'empcche pas de chercher a demeler 
les raisons qui ont pu les determiner. II vent avant tout nous donner 
line (uavrc de science et il ne recule pas devant la verite, meme 
quand cette verite ne correspond pas a ses sentiments intimes. Quand 
il s'aitit de rendre hommage a I’apotre qui a accepte le bucher plutot 
que d'abjurer des erreurs qu’il n’avait pas professees, toute autre 
altitude serait d’ailleurs un manque de gout et de coeur. M. de L. ne 
biaise jamais avec les fails, et c'est ce qui assure la valeur solide et 
durable d’un travail, a la fois sobre et eloquent, qui sera lu avec 
emotion par le public et consulte avec protit par les specialistes. 

Naturellemeni, cela ne veut pas dire que les questions qui ont ete 
jusqu ici I'occasion des polemiques et des controverses, doiventjdesor- 
mais etre considerees coinme ^Jetinitivement resolues. Les seuls points, 
en histoire, ou il soil permis d'espcrer qu’on arrivera jamUis a I’evi- 
dence.sont ceux qui n'ont qu’une importance mediocre. Des que Ton 
ne so contente pas d’enregistrer les fails matcriels, il est impossible 
de ne pas laisser une large part it I'interpretation personnelle, et par 
consequent, la discussion demeure toujours ouverte. — Dans quelle 
mesure et jusqu'a quel point Hus a-t-il subi I'intluence de Wyclitfe? 
— Faut-il voir en lui, comme on I'a voulu longtemps, un precurseur 
direct de Luther, ou n’est-il qu’un des innombrables soldats de I’ar- 
mee ascetique et mystique, dont les pieuses fureurs furent toujours 
souleviies par la politique de la Curie et les vices du clergc? — S'est-il 
separe de I’Eglise romaine sur quelques points essentials ou bien n’a 
t-il condamne que des abus extc'rieurs? — D’autre part, comment 
s’explique Te.^traordinaire retentissement qu’ont rencontre ses predica- 
tions et pourquoi des querelles sculastiques, dont la gravite primitive 
ne depassait pas la moyenne des conflits universitaires, constants au 
moyen age, ont-elles abouti a une rupture violente? Quelles raisons 
ont merite au theologien les faveurs de Venceslas, et pourquoi Sigis- 
mond et le Concile se sont-ils montres implacables? — Autant de 
problemes sur lesquels M. de L. nous apporte son opinion, et cette 
opinion est en general moderee, vraisemblable, raisonnable ; mais il 
ne sc flatte sans doute pas lui-memc d’avoir dit le dernier mot, — - et 
ce dernier mot, il n’appartient it personne de le prononcer, parce que 
les textes ne renlerment jamais qu'unc parcelle de la realite, parce 
que nous en sommes reduits ici a essayer de penetrer dans le domaine 
insondable de la conscience individuelle, parce qu'il est impossible 
de determiner ce que contenait de vie et d’avenir un germe qui a etc 
aneanti avant son developpement complet. 

11 n'est guere douteux ainsi que nous truuvons dans Hus, — 
com.me dans \\ yclitie, — certaines paroles qui sont grosses de con- 
sequences, et Luther, dont le temoignage evidemment n'est pas ici 
sans quelque valeur, n a pas hesite it declarer a plusieurs reprises que 
la Reforme allemande etait la tille de la Reforme icheque. — Il n’en 
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est pas moins certain que ce n'est pas chez Hus, — qu’il a connu 
relativement tard, — que Luther a trouve le principe initial de sa 
doctrine, et il est egalement demontre que le maitre de Prague n'a 
jamais cesse d'affirmer en route bonne foi qu’il etait le tils tidele de 
I’Eglise catholique. — Les doctrines, a leur origine, sont vagues et 
incompletes, et elles ont besoin pour se preciser du commentaire des 
siecles. 11 ne pent guere etre conteste que le bucher de Constance 
illumine I’aurore d’une ere nouvelle; ce qui ne veut pas dire quo Hus 
soit I’inventeur de la liberte de penser, dans le sens oil nous I’enten- 
dons aujourd’hui, ni qu’il soit possible d'apercevoir quelqucs rap- 
ports entre le theologien scolastique du x\'= siecle et les Encyclope- 
distes; ils auraient trouve quelque peu vain le fond du dehat de 
Constance et I’obstination du pseudo-heretique, assez ridicule. M. de 
L., — et c’est un des merites essentiels de son travail, — s’est attache 
avec beaucoup de mesure et de hnesse a distinguer aussi nettement 
que possible I’oeuvre de Hus lui-meme des consequences plus ou 
moins directes qui en sont sorties; il a tres nettement ainsi degage 
I’idee maitresse de I’inspiration du maitre de Prague, moraliste plus 
que theologien, et il a montre avec une clarte saisissante par quels 
liens etroits le devouement a la nationalite tch^ue s'unit chez lui 
aux desirs de reforme ecclesiastique. 

Ses conclusions me paraissent contirmer quelques-unes des theo- 
ries qui ressortent suivant moi de I’etude de routes les grandes revo- 
lutions historiques. — L’influence des grands conducteurs d'hommes 
s'explique essentiellement par les conditions speciales des milieux 
sur lesquels s’exerce leur action; les heros ne sont grands que parce 
qu'ils sont portes sur les epaules de leurs contemporains et le reten- 
tissement de leurs paroles n'est si rapide que parce qu'ils prononcent 
les mots que chacun desirait entendre. Leur autorite tient d’ailleurs 
moins a leur talent qu’a leur caractere et c'est par leurs qualitc's 
morales qu’ils conquierent les ames. 

M. de L. ne cherche pas ainsi a nier les emprunts que Hus et les 
theologiens tcheques ont fails a Wyclitfe. Mais il conteste, — avec 
une parfaite raison — les conclusions exagerees qu’ont pretendu tirer 
de ces emprunts quelques ecrivains, domines par un desir evident de 
diminuer le role du relormateur tcheque. M. Loserth lui-meme a ete 
force de reconnaitre, apres les publications de M. Flajshans, que Hus 
n’etait pas le mediocre plagiaire qu'ii nous avail represente et que ses 
lectures et sa science etaient beaucoup plus ciendues qu’il ne I’avait 
suppose jadis. Ce qui demeure vrai, c’est que, si le maitre de Prague 
etait un theologien erudit et un polemiste tres averti, les subtilites 
scolastiques n’avaient pour lui qu’un interet secondaire ; ce qui lui 
tenait au coeur, c’etait avani tout la vie morale. Il connaissait les 
Peres et les Docteurs, mais sa nourriture reelle, c’etait la parole’ du 
Christ et, sous les commentaires qui I'avaient enrichi et obscurci, il 
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retroiivait I'Evangile. Les deHnitions theologiques ont-elles d’ailleurs 
jamais tenu dans la vie de rhumanite la place qu'on leur attribue 
\ijlontiers? — C'est fort contestable en general, et c'est certainement 
faux pour la Boheme da xv' siecle. Ce qui indignait les ames, c’etait 
la corruption du clerge, I’etalage de la simonie, les exactions de la 
Curie, d’autant plus intolerables que, pendant le schisme, le filet des 
exactions pontificales pesait d’un poids plus lourd sur des fidHes 
moins nonibreux. Ce que Ton reclamait, c’etait I’abolition des abus, 
la purete morale, le retour a I'Eglise primitive. Palacky I’avait deja 
indique dans son admirable tableau du mouvement hussite, et c’est 
parce qu'il en avait marque d’un trait lumineux le caractere domi- 
nant que, quelques rectifications de detail qu'aient pu apporter 
depuis lors a son oeuvre les recherches nouvelles et les publications 
de textes inedits, son histoire demeure vraie dans 'I’ensemble. 
M. de L. ne pouvait que reprendre la demonstration de I’illustre 
(icrivain, mais il a reussi, en resumant les travaux les plus recents, a 
lui donner plus de precision et d’evidence. Les premiers chapitres de 
son livre, consacres aux precurseurs de Hus, comptent certainement 
parmi les meilleurs; ce seront eux aussi sans doute qui seront lus 
avec le plus d’interet par les etrangers, qui y trouveront resumes 
pour la premiere fois les beaux travaux de Novotny, de Flajshans, 
de Kybal, et des autres representants de la jeune ecole tcheque, 
Pourquoi cependant I’emotion un peu superficielle provoquee sur 
Charles IV par les sermons et les ecrits de Conrad Waldhausen, de 
Militch ou de Mathias de lanov, aboutit-elle sous son successeur a 
une rupture violente avec la Curie et a one levee de boucliers qui 
prepare recroulement du moyen age? — Je ne crois pas que cela 
tienne a la superiorite intellectuelle de Hus. Je serais plutot dispose 
pour ma part a admettre que Mathias de lanov lui etait superieur 
par la vigueur de I'esprit et I’audace de la pensee. — Settlement le 
temps a marche et le mouvement, par cela seul qu’il a dure, a acquis 
plus d’intensite et recrute de nouveaux adherents. Puis le grand schisme 
a ebranle I’autorite de la hierarchic et etale au grand jour les plaies 
de I’Eglise. — Enfin, le pouvoir royal en Boheme s’est affaibli entre 
les mains debiles de Venceslas. Au milieu des revoltes et des que- 
relles intestines qui deconsiderent la couronne, I’anarchie ronge 
la prosperite materielle du pays ; les nobles etendent leurs privileges 
et oppriment leurs paysans ; un immense cri de misere s'eleve de la 
terre, une clameur de colere monte vers le ciel contre les pouvoirs 
reguliers incapables de remplir leur mission et d’assurer a la pauvre 
humanite la justice et la paix. La foule s’eloigne des disciples infidelcs 
qui ont sophistique les paroles du Sauveur et elle demaiide a Jesus de 
reprendre en quelque sorte directement la conduite des antes. 

,ll me semble, — - et ce serait le seul point sur lequel je me sepa- 
rcrais de M. de L., — qu’il n’a pas assez insiste sur ces tendances 
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millenaires que Ton retroave au fond de tons les grands mouvements 
religieux du moven age. Par crainte de s’eloigner de son sujet, il ne 
nous a presque rien dit de I’etat social du pavs, il n'a indique qu’en 
passant les luttes de Venceslas avec ses parents ot les troubles qui dechi- 
rent I'Empire. Pent etre aussi eut-il ete necessaire d’insister davantage 
sur la poussee de la classe inferieure tcheque qui, dans les villes, 
lutte contre la bourgeoisie allemande. M. de L. a bien vu que Hus 
fut le champion de la race tcheque contre les maitres etrangers; il ne 
nous a pas assez montre le dot montant des revendications sociales et 
nationales qui I’emportent et le soulevent au-dessusde lui-meme. 

Je m’etonne aussi quelque peu de la severite avec laquclle il semble 
dispose a- juger les partis radicaux. — « Bien que les Taborites, ecrit- 
il p. 36ij, fussent innocents des pires accusations lancees contre cux 
par leurs adversaires, il est incontestable que les maitres les plus 
fanatiques de ce parti causerent un grave dommage a la cause de la 
reforme de I'Eglise. En proclamant I’approche du millenium et en 
denoncant comme une invention de IWntechrist tons les pouvoirs 
seculiers et ecclesiastiques, ils favoriserent le communisme et Tanar- 
chie ». — C’est possible ; seulemcnt sans ces aspirations anarchiques 
et communistes qui bouillonnaient dans la masse du peuple, la predi- 
cation de Hus ne se comprendrait guere et, dans tons les cas, ses 
paroles n’ont germe que parce qu'elles sont tombees sur un sol bou- 
leverse deja par les esperances chiliastiques. — Apres tout je ne suis 
pas convaincu que sur ce point I’opinion de M. de L. soit tres diffe- 
rente de la mienne, et il est possible que notre dissentiment apparent 
ne ticnne qu'a une ccrtaine obscurite de sa pensee trop concentree. 
C'est que le dernier chapitre, consacre aux guerres hussites, est trop 
court et mieux eut valu Ic supprimer. Il etait impossible de traiter un 
pared sujet en 38 pages, et I’amvre, ainsi allegee, eut gagmi en unite. 
Je ne suis pas sur du reste que nous ne comprendrions pas mieux Hus 
s’il nous etait possible d’oublier les bouleversements qui ont suivi sa 
mort. Car, probablem.ent sans lui, il n'v eut pas eu de guerres hussites ; 
mais quelle cut etc I’opinion du niaitre sur ses icrribles disciples, 
c’est ce qu’il n’est pas tres aise de dire, et il eut probablement lance 
I’anatheme contre les sacrileges audaces de beaucoup dc ses conti- 
nuateurs. Peu importe d’ailleurs. Si Hus etait, comme tons les 
Injmmes, le prisonnier des croyances et des habitudes intellectuelles 
de son temps, il fut, petit-etre plus qu’aucun des reformateurs le heros 
de la conscience, et c'est pour cela qu’il accepta le supplice et 
que son souvenir a suth pour preserver de la mort le peuple qu'il 
avait tant aime. M. de Lutzow n’exagere pas quand il nous dit en 
terminant son livre : « Les conHits d'aujourd'hui n'ont plus* pour 
objet les questions religieuses, mais les questions politiques et natio- 
nalcs ; la memoire de Hus et des guerres hussites a neanmoins sou- 
vent soutenu et pousse a de nouveaux efforts bien des Tcheques qui 
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se sentaient disposes a douter de I’avenir de leiir patrie. >> Elle a aussi 
soutenu I'historien patriote dans la tache delicate qu’il avail assumee 

E. Denis. 


Ar\t;de B\ri\e, Madame mere du Regent, Paris, Hachette 1009. 'ii-; p. 

Essaviste delicate et biographe avisee de la grande Mademoiselle, 
Arvede Barine est morte avant d’avoir acheve la serie d’articles 
consacres par elle a la detixiemc Madame. M. Batitfol les a reunis, 
a revu I’ensemble, et v a ajoute un dernier chapitre. Dans ce volume 
posthume se retrouvent les memes qualites que dans les precedents 
d’Arvede Barine : un sens aigu des hommes et des choses du .xvii= 
siecle. line information riche sans pedantisme, et dans I’expbse narra- 

I. .M. de L. a aioute a son livre une Bibliographie qui n'a pas la pretention 
d'etre complete. Jo suis bien loin de lui en faire un grict et rien n'est plus facile 
I't plus tain que d'entasser quclques ceritaincs de litres d'ouvrages. J’avoue cepen- 
dant que j'ai ete surpri.s de certaines omissions. Pourquoitous les ouvrages russes 
ont-ilb ete negliges ' 11 out etc ainsi iieccssairc de signaler le \oluine do lastrebov, 
que )e coiisidere comtuo capital iPetersbourg. lyod) et aussi ceux de .\nnenkov 
et de Palmov. — Parmi les tr.ivaux tcheques on pouvait a la rigueur oinettre le 
livre de Goll sur la Boheme et la Prusse au iiioycn age. Mais il fallait citer ses 
Qiiellen itnd L’ntersuch. ^iir Gesch. der bohm. ifriider, que connait bien M, de L. 
— Je n'lgiiore pas les critiques tres justitiees que provoque la Gcschichte Bnlimens 
de Bachinaiiii, mais precisement parcc que e’est le resume des attaques allemandes, 
il eiit fallu la mentionner. Je regrette aussi que I'auteur au supprime la date de 
publication des ouvrages indiqucs. Enlin les fautes d'linpression dans cette bibho- 
graphie sont un peu trop nombreuses : Kaloiistk au lieu de Kaloiisek, Ashbach 
pour Aschbjich. Mestre pour ilistra, Tjboreten pour Tabnyiten. Dejepsis pour 
Dcjefis, C.echad a la place de Ccchjcli. Je regarde comme absolument incorrect 
d ecnie Biihinen, liojlei . Beitragc. etc., et je nc vois pas poarquoi I'auteur s’appelle 
Li/t’oiv sur la cnuverture ct Lut^on' a la tin. Je ne comprends pas non plus pour- 
quoi Vcstnik est traduit une fois par Yearbook et ii la ligne suivante par Journal. 

Dans le cours du volume, les fautes d'lmpression sont intiniment plus rares. 
mais dies sont encore asscz nombreuses : p. 2, pcisei'creut pour pci sererent : 
p. 21, 7 'oboi skych pour Tabonkych-, p. 27, Mihe pour ihlic; p. 41, Tomak pour 
Tomek-. p. 48. spousa pour sponsa ; p. 106, amity pour unity, p. 1 17 note, Andiant 
pour audiant, fimus pour/nmux; p. 007, / 5/5 pour i 4 iy-, p, 3G7, ibJj pour 
IJ-'J, i^tc. Jen.ii signale que les coquilles qui ra’ont paru le plus desagreables, 
mais il y en a beaucoup d’autres, et ellcs sont d'autant plus iacheuses que le 
Volume est plus beau, avee des giavurcs iiUeressantos. 

Est-il bien juste Ue dire que !a decadence dc 1 L’niversite de Prague appart ent 
il la periode qui suit l.i bataille de la .Montagne Blanche 'p. aij; r — En realitc 
cette decadence avail commence beaucoup plus tot et il ne me semble pas que le 
livre de Tomek laisse de doutes sur ce point. 

Il ne me paiait pas non plus exact de dire qu’on ipBi beaucoup dc pavsans 
avdiont continue dc cclebrer le service divin suivant le rite hussitc. — M. de L. 
connait aussi bien que moi les beaux travau.x de Rezek sur ce point. 

Tes references sont en geiier.il indiquees avee beaucoup de piecision; cepeii- 
daip. il y a quchjues oublis. E auteur renvoie aiiisi a plusicurs reprises a Tomek, 
' tome III ce qui est vraiment un peu vague. — Comme le livre dc M. dc I.utzow 
est cci taiiieinent destine a a\oii plusicurs editions, il lui sera facile de faire 
disparaitre ces rares negligences. * 
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tif beaucoup de bonne grace et d’humourl Cette etude psychologique 
se lira done avec plaisir et profit . 

La deuxieme Madame fut grande ecrivassiere, Quelques-unes de 
ses lettres turent publiees en France et en Allemagne an xviii® siecle : 
elles constituerent de Pseudo-Memoires. Mats les editions integrales 
n'ont commence qu’en i SqS avec Menzel. Ranke' ale premier es- 
quisse la physionomie de cette princesse, qui ne fut que trop bonne 
allemande a la cour de Louis XIV. En i853, Sainte-Beuve, etudiant 
la traduction de Brunet, consacrait a Madame deux articles remar- 
quables L auxquels il est utile de se reporter, meme apres la lecture 
du livre d’Arvede Barine. 

Depuis cette epoque les publications de correspondance de Madame 
se sont multipliees en Allemagne. Ces lettres ne sont point seulement 
un document, historique d’un realisme extraordinaire sur la cour de 
France : elles nous renseignent admirablement sur la vie de leur 
auteur, et e’est d’elles surtout qu’a fait usage Arvede Barine. Comme 
sources inedites de ce livre, il faut seulement indiquer quelques pieces 
exiraites des Archives nationales, quelques passages de la correspon- 
dance des ambassadeurs venitiens. des lettres conservees aux .Archives 
du Vatican (nonciatures d'Allemagne et de Francej, enfin plusieurs 
manuscrits de I'.Arsenal. 

En retracant la biographic de Madame, mere ,du Regent, Arvede 
Barine s'est propose de demeler les raisons de la notoire incompati- 
bilite de cette princesse allemande avec les Franpais ses contempo- 
rains, et par la meme de faire la critique indirecte de son temoignage. 
Elle releve avec justesse les partis pris des historians allemands, Hteus- 
ser ou Bodemann, qui font du sejour de cette princesse en France la 
periode la plus malheureuse de sa vie, acceptant sans critique les indi- 
cations de sa correspondance. C’est ainsi qu’elle montre — avec 
preuves a Tappui. en etablissant le budget de Madame a la cour — 
que si « Liselotte » se plaignait souvent de son indigence, c’e'taii sim- 
plement pour decourager les sollicitations de ses parents besoigneux 
d’Outre-Rhin. Beaucoup d’aflirmations de Madame en ses lettres ne 
peuvent etre acceptees que sous benefice d’inventaire. 

Le plan suivi par Arvede Barine est I’ordre chronologique. Elle 
retrace d’abord d’apres les historiens allemands les premieres annees 
de la vie de Madame. Son pere, I'electeur palatin Charles Louis dont 
la smur Elisabeth fut en correspondance avec Descartes ’, etait un 
esprit tres libre. .Arvede Barine aurait pu rappeler qu’il avait offert a 


I. Causcfies du Lundi. t. IX, p. 41 et sq. 

Fran:^ijsischc Geschichte . Arvede Barine cite tantot I'edition allemande. 
tanlot la traduction Porchat. 

3 . Ccb lettres ont ete publiees par Foucher de Careil, en meme temps qu'une 
correspondance entre Charles-I.ouis et sa sozur Descartes, la prniccsse Elisabeth 
et la reine Ch: istinc, i' ” edition, 1S70'. 
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Spinosa Line chaire de philosophic a TUniversite d’Heidelberg. Quel- 
que temps il songea a la reunion des Eglises protestante et catholi- 
que. Arvede Barine nous come fort spirituellement les aventures 
conjugales de Charles Louis, et comment il relegua I’electrice pour 
prendre une seconde femme, Louise de Degenfeld. La veritable edu- 
catrice de la future Madame fut sa tame la princesse Sophie, epouse 
du due Ernest-Auguste de Briinswick-Luneb.ourg. Liselotte v^cut 
longtemps a la cour de Hanovre. 

En 1671 elle quitta I’AlIemagne pour se marier a Monsieur, veuf 
d'Henriette d’Angleterre, etrange personnage pour lequel Arvede 
Barine manifeste une fort grande indulgence. Cette union etait une 
affaire politique. La France intriguait au-dela du Rhin. Il y a 
pourtant quelque exageration a ecrire fp. 64). « Au... beau temps 
regne de Louis XIV... I’independance m^me de I’AIIemagne etait 
en jeu. En meme temps que les princes, la France achetait leurs 
ministres, et leurs conseillers, les influences feminines de leur cour 
etc... d’oLi un concert de complaisances, qui faisait rendre le maxi- 
mum au.x traites officiels ». M.- Pages a fort bien montre par exemple 
comhien les depenses de Louis XIV furent improductives en ce qui 
concerne le grand i^lecteur et ses ministres : beaucoup de princes 
allemands acceptaient I'argent francais, mais maintenaient une poli- 
tique nationale '. 

.A, la cour de Louis XIV, Madame ne tarda pas a conquerir sa 
place. Ses jugements sur les Fraiii^ais et sur la cuisine de Versailles 
demeurerent tres se'veres. Elle regrettait Heidelberg. Pourtant en 
1671, quand le Palatinat fut ravage une premiere fois, Madame 
demeura indifterente : son patriotisme devait- etre tardif. Mais en 
1680, mourait Charles Louis, aigri comre Louis XIV par I’oeuvre 
des Chambres de Reunion. Les annees de tristesse vont commencer 
pour Madame. C’est I’epoque oil s'aflirme la grande faveur de M”® de 
Maintenon. L'emourage equivoque de Monsieur cabale centre Lise- 
latte qui s’emporte. LouisXI V, qui aimait beaucoup Madame, s’effor^a 
de reconcilier les deux dpou.x. 11 n’y reussit qu’a moitic. Un refroi- 
dissement s'ensuivit, aggrave par les extremes libertes que Madame 
prenait dans sa correspondance vis-a-vis de M™'^ de Maintenon. 
Madame soutfrit de cette defaveur. Est-il necessaire de supposer, 
comme le fait .Arvede Barine, qu’elle eprouvait vis-a-vis de la favorite 
de veritables sentiments de jalousie? Semblable hypothese avait ete 
faite par une illustre contemporaine, M'"® de Se'vigne. .A bon droit 
Sainte-Beuve la jugeait fragile : « 11 y a dans tout ceci, ecrivait-il. 


I. I.c recit dc la conversion de .Madame est tort spirituel. n I.isclottc, ecrit 
.\rvcde Barine. 'p ti»: s'etait laisse escamoter son protestantisme en esprit libre, 
auquel pen iinporte I'etiqiiette puisqu'il n'y a rien dcssous ». Cette psycholo^ne 
^st-elle tres exacte.' Samte-Beuve rappelle que toute sa vie Madame continua a 
lire la Bible en allcmand. 
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bien du raffinement. En general. M"*' de Sevigne comprend pen 
Madame ei ne se donne pas la peine d’entrer dans le sens de cette 
nature si peu francaise. » II semble, qu’en pretant a Madame des sen- 
timents tendres pour le grand Roi, Arvede Barine veuille trop la fran- 
ciser. D'autres raisons suffisent a expliquer sa haine pour M™' de 
Maintenon. 

En 1688 commencait la guerre de la ligue d'Augsbourg, dont la 
succession du Palatinat fut un des pretextes ; le malheureux pays fut 
a nouveau ravage ; contre cette barbarie, les lettres de Madame con- 
tiennent de nombreuses protestations. En 1692, son fils, le futur 
Regent, epousa contre son gre une batarde de Louis XIV. A ce mo- 
ment mourut Monsieur. M"”' de Maintenon negocia une reconcilia- 
tion entre le Roi et Madame : les lettres dans lesquelles Liselotte 
annonpait a I’electrice Sophie « la ruine irremediable de la France »en 
lirent les frais. Malgre sa legendaire franchise, Madame deguise tous 
ces incidents. « Le desir natural d’avoir le beau rbledevant I'Allema- 
gne a entraine Madame a romancer...; on n’oubliera plus en lisant sa 
correspondance que diverses considerations y prennent le pas sur la 
verite. » (p. 289;. 

Monsieur mort, Liselotte n’abandonna point cette cour de France, 
oil elle se plaignait d’avoir tant souflert. Ellc vecut dans la retraite, 
mais, comme le remarquait deja Sainte-Beuve, dans un isolement 
relatif : elle n’en sortit point a la mort de Louis XIV quand son fils 
devint regent, et elle mourut oubliee de tous. Depuis it a ete beau- 
coup ecrit sur elle, et c’est une bonne fortune pour Madame que 
d’avoir eu comme biographes Sainte-Beuve et Arvede Barine 

C. G. PiCAVET. 


Lettre de M. Do.winiqce Brienn'e. 

Monsieur, je viens de lire le compte rendu du « Constietudmarium insignis prio- 
ratus Talhteriariim 0 public par la Revue Critique. II m’apparait aussi oiseux de 
rectifier les erreurs de detail (par ex., le manuscrit de iSgon'est pas a Turin) 
que de pre'ciser davantage ma « langue archeologique » ; en revanche, il me 
semble indispensable d'expliqner « la facon dont )’ai concn mon recit ». La biblio- 
graphie placee en tete du rolume comprend tous les ouvrages cites, fut-ce une 
this, je I'ai indiquc en toutes lettres. Cette disposition m’a permis d’abreger con- 
siderablement la nomenclature des references ; au reste je nc doiite point que le 
lecteur ne distingue facilement les textes qui ont servi de base a mon travail, ceux 
qu'il pourra consulter avec intcret et ceux qui ne m'onl fourni qu'un rapproche- 
ment, parfois meme une allusion. D'antre part, je ne crois pas ces rapproche- 
ments inutiles. I.e document le plus necessaire denieure insuffisant si Ton n'v 
joint un peu de l ame des temps rcvolus; Dante et Rabelais soiit des sources qui 
valent les plus precieux diplomes et le souci constant de situer Talloircs dans I'his- 
toire gdnerale pouvait seul lui donner it la tois sa signification reelle et sa poiisie 


I. La correction ty pngraphique du livre est suliisante. Notons pourtant p. 108, 
n. 2, Gcuffioy pour Geffroy. 
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vraic. J'ji hats d’ajouter qu‘uii tableau ainsi cnnen n'est point forcement « agre- 
incnte de fantaisie j) ; je n’ai prccisement pas restrcint des retercnces peut-ctre 
tr<'p nomcreuses pour quc le moindrc detail parut clairement « histonque ». 

Jc cuinptc sur votre courtuisie pour commaniquer ccite exphcatum a vos lec- 
teurs et vous prie d^agreer. Monsieur, les sentiments avec lesquels j'ai Thonneur 
d'etre votre tres de\oue servitcur. 

Dominique Brienne, 


Academic des Inscriptions et Belles-Lettres — Seance du 20 aoiit njog. — 
M (]agnat communique, au nom dc M. Rene Basset, correspondant de I'Academic^ 
uiie note sur les inscriptions libyques d’ltn n dellal Grande Kabylie . 

M. le D" Carton donne lecture d uiie note sur les rouilles qu'il a executees cette 
annee dans les mines de Bulla Regia. Au coursdeccs touillcs, il a pu determiner ia 
destmatinn d'un des plus importauis edifices dc la ville et recueillir une sene de 
documents relatifs a I’hisioire de la ceramique. La decouverte la plus interessante 
a ete cede d'unc inscription, gravee sous Septime Severe, entre iqS et 210 , et rela- 
tive a un fonctionnaire de la tamille dcs Rossii dont le nom vient s’ajouter a la 
listc des frociiratores t7'actus KartJiagmiensis . 

Ai'vdlmie di.s Inscriptions et Bellls-I.ettres. — Seance du 2 - aout iqoy. — 
M, Homolie donne lecture d’une leure ou M. Adamantios Adamantiou,’ ephore 
des antiquites medievales de la Grece, exp*ose les origmes^ I'organisation, les 
resultats et les pro)ets du service auquel il preside et qui a etc cree pour con- 
server et restaurer les monuments d’epoque chretienne et neo-hellenique. Cette 
iettre est accompagnee de photographies. 

M. Cagnat communique, au norn de M. le !)*■ Carton, une note sur un vase a 
relicts figures, trouve a Thelepte (Tunisie, et qui represente Lexposition d'un 
martvr dans le cirque. Au-dcssous de Tune des scenes se trouve une inscription 
que I’on pout lire : Saturniniis ex \o/t .icuv a). 

.^l. Bouchc-Leclercq lit un memoire sur raiuinomie apparente qu’offre Lhistoirc 
du peuple romain. conquerant d'hurneur pacirique. 

Seance du S ^eptembre //voq.— M. \’iollet fait une coinmunicaiion sur le colonel 
general de 1 infanterie. Ce personnage considerable a etc cree par Francois 1®‘ 
qui a commence, pour realiser cette creation, par 5.0 dcbarrasscr du connetablo 
Anne de Montmorency, grand chet de I'armee. Le connetable cut etc une gene 
tres grande pour ce nouveau diamtaire. Amoindri et meme dedouble par Henri H 
qui letablit dans sestonciions Anne do Monirnoroncv. le colonel general repnt sa 
haute situation sous Charles IX et Henri Hi. II tut supprirne par Louis XIV. 
Quclques restaurations ulicneures dc cette charge peuven't etre signalees; mais 
il s agii alors d un tiire plutbt que d'une tunciiou adive. 

M. Maurice Crot^ct lit un memoirc sur la iegende pnmuive d'LIysse. L'objCt de 
ce travail est de determiner, aussi exactement quc cela est possible aujourd hui. 
ce qu etalt cette Iegende avani la composition dc \'Odvi>see. La Iegende d’Ldyssc 
semblc C'jiitenir un element important de reaiitc histonque. Elle se rattache a un 
peuple que \ lliade et 1 Odyssee connaisscnt sous le nom de Kcphalleiies et qui 
sernblc avoir occupe d abofd Same 'aujourdhui Saintc-Maure n ithaque ct Zante, 
puis Ccphalonie et une partie de rAcarnaiiic. LIysse est le representant legen- 
daire de ce peuple. 11 peut y avoir aussi quelque element de realiie histonque 
dans ce qui est racoiite de son pere L.iertc. La partie dc la Iegende relative a ses 
a\enture> apres la prise de Troie parait posteneure a V lliade^. 11 en est de meme 
de ses rciatioiis etroitcs avec la deessc Athene. C’cst entre le temps de Vlliade et 
cciui de I que Ic persrmnagc dLlysse grandit et que sa Iegende primi- 

tive ^e devcloppa. Alors tureiu inventes les recite rclaiits a son role" dans ia dei- 
iiicrc partie de la guerre de Lroie, a ses voyages, a son reiour et au meurtre des 
pretendants de Penelope. 11 serait possible, touletois. qu a cette deniiere partie de 
la Iegende ait etc incorpore un element m^thique plus aiicien. 

Leon Dorlz. 

Le Proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le I»u\-eii-\a.v. . - Impnp. ^ne Peynller, Kouchon et Gamoii. 
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Steindorff, Les nomes egypticns. — Win’ckler, I.e promontoire du Nahr-el-Kelb. — 
Vallette, L’apologie d’Apulee. — H. W'in'disch, Bupteme ct pcche. — Charles, 
Le Testament des douze patriarches. — Sijkinsfei.d, Frederic Barberousse. — 
Kaemmel, Les Allcmands dans le Sud-Oucst. — Lemos, Zacuto Lusitano. — Le 
P iLEUR. La prostitution du xiii* au xvii” siecle. — Walker, Calvin. — J. Bomnet, 
L’.\mour de Madeleine, chef d ixuvrc de 1 eloquence franfaise. — Schwerd, Les 
images d'Agippa d'Aubigne. — M. Lange, La Bruyere. — Rohl, Goethe et le 
romantisrne. — Mourlot, Documents e'eonomiques du district d’Alenfon. — 
Abbe Guillaume, Les communautes de I'election de Gap. — G. Bourgi.n, Le 
partage des biens communaux. — Academic des inscriptions. 


G. Steindorff, die .lEgyptischen Gaue und ihre politische Entwickiung (aus 
dem XXVTI Bde. p. 863-Sgy, der Abhandlungen der Philologisch-Historischen 
Klasse der K. Sachsischen Gesellschaft der Wisscnschaften, n” XXV’), Leipzig, 
Teubner, 1909, in-8“. 38 p. 

Le court memoire de Steindorff comprend trois chapitres : il repre- 
sente le texte, developpe par endroits, d’une communication faite a 
Berlin en aodt 1908, dans une des seances du Congres d’Histoire. 

I. Les nomes Egyptiens. — Steindorff, apres avoir indique brieve- 
ment que I’equivalent ^gyptien du grec vopto^, name, est sepait \ 
reproduit la liste classique des quarante-deux nomes entre lesquels 
I’Egypte se partageait vers le milieu de I’epoque ptolemaique, et il 
rappelle qu’elle vient de tres haut dans I’histoire : les elements s'en 
retrouvent jusque sous la IV® dynastic, et on ne risque guere de se 
tromper a leur atiribuer'une antiquite beaucoup plus grande. La forme 
des signes qui servent a ecrire leurs noms ne se maintient pas iden- 
tique a elle-meme du commencement a la hn : ainsi le septieme de la 
Haute-Egypte est figure primitivement par une tete de vache cornue, 
vue de face et plantee sur un piquet, mais cet hieroglyphe, tombe en 
desuetude apres le premier empire thebain, a ete interprete par les 
sculpteurs Rhamessides comme etant un sistre a masque d’Hathor. 
On pense assez generalement que ce sont la les armes du nome, si 
bien que le quinzieme de la Haute-Egypte, I’Hermopolitain, serait le 
nome du Lievre et le quatrieme, le thebain, le nome du sceptre, mais 

I. Le signe me parait representer une piece de terre divisee en bouiout, en car- 
res, pour I’arrosage et la culture ; le nome etait au debut le canton cultive. 

Nouvelle se'rie LXVIII 
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Stcindorff montre que ces armes pretendues sont souvent identiques 
au nom sous lequel la ville principale etait connue : exemples, le pre- 
mier nome de la Basse-Egypte, celui du Miir Blanc, le quatrieme de 
la Haute-Egypte celui d' Ouisit ou Thebes et le quinzieme celui d’0«- 
nou Hermopolis. Ailleursle nom fait allusion a un evenement mytho- 
logique, comme au deuxierne de la Haute-Egypte Ouates-Horouit, 
qui est un souvenir de Yelevation d'Horus sur le trone. Meme pour 
les noms qu'on exprimait par I'image du dieu local, Minou, Anubis, 
Baalou, Neith, Thot, Steindorlf est peu dispose a respecter I'opinion 
coLirante et la traduction en notnc de Minou, d'Anubis, de Baalou, de 
Neith, de Thot-ibis : il pense que la encore le nome a emprunte son 
titre a la ville qui lui servait de capitale. II remarque, en finissant, que 
le nombre quarante-deux des listes ptolemaiques n’.est pas toujours 
d'accord avec la realite, mais que, meme pour I'epoque oil elles furent 
gravees, des pieces otiicielles en langue grecque en comptent dans la 
Basse-Egypte dix-sept seulement ou dix-htiit qui nc se confondent 
pas entierement avec les vingt-deux annonces a Edfou. 11 en conclut 
que le chiffre d'alors correspond a une vieille division du pays, prati- 
quee avant la V' dynastie et remaniee pour le Delta vers I’avenement 
du premier empire thebain : elle n’etait plus, sous les Macedoniens, 
qu'un heritage du passe, recueilli et garde par les pretres, malgre les 
changements survenus dans I’organisation administrative de siecle en 
siecle. 

II y a trentc ans bien passes qu’avant etudie les documents, alors 
mal interpretes, qui prouvaient I’existence d’une feodalite egypticnne, 
j’ai expose dans mes cours au College de France que la division en 
Homes n’avait pas ete aussi stable quo Brugsch I’avait cru. Je compa- 
rais I'usage des listes geographiques dans les temples ptolemaiques 
aux habitudes de la chancellerie pomificale, qui employa les noms 
latins des provinces romaines longtemps apres que I’empire des Cesars 
cut cesse d'exister, Toutefois, je n’allais pasalors, et je n’irai pas main- 
tenant, jusqu’it affirmer qu'elles n’eussent plusque la valeur d’un sou- 
venir : si les nomes d’autrefois no coincident point partout avec les 
circonscriptions administratives de la loi de finances des Ptolemees, 
elles demeuraient au moins, je pense, les circonscriptions ecclesias- 
tiques sur lesquelles le dieu de la metropole avait juridiction, quand 
meme une partie du terriioire comprise dans les limites originelles 
aurait ete annexee a un des cantons voisins en ce qui concerne I’admi- 
nistration civile. Si Ton consent a ce qu’il en ait ete ainsi, on ne s'eton- 
nera plus que les temples aient recopie et grave les listes anciennes : 
malgre qu’elles ne s’adaptassent plus aux conditions de la sociehe 
laique, elles demeuraient conformes aux besoins de la societe reli- 
gicuse. Apres avoir examine de nouveau les monuments, je ne me 
sens pas dispose it revenir sur mon opinion et it declarer avec Stein- 
doril que « les listes ptolemaiques ont uniquement une signification 
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« historique »; meme en concedant que fut vrai pour les bureaux du 
gouvernement macedonien, ce ne I'etait point pour les colleges sacer- 
dotaux. D’autre part, je me demande si I’explication nous'elle des 
noms de nomes detruit I’ancienne aussi completement qu’on est rente 
de rimaginer. J’ai nagueres defini le nome, une etendue de terrain telle 
que le paysan puisse aller au marche et en revenir dans une seule 
journee : le nome aurait done ete a I’origine une circonscription sur- 
tout economique, j’ajouterai et religieuse, car le lieu du marche est 
aussi a I’ordinaire le lieu du culte. Pourquoi done le lieu du marche 
n’aurait-il pas re(;u le nom de tribu ou de clan des individus qui le 
frequentaient, comme il arrive aujourd'hui dans certains pays? Le 
marche des membres du clan d’Ounou serait devenu la ville d'Ou- 
nouit, Hermopolis, et le territoire qu’ils habitaient se serait appele 
comme les gens'Sepait Oiinouit, le nome Ounoiilt\ il y aurait eu alors 
parallelisme entre les noms d’un nome donne et de sa ville, et non 
pas derivation du nom de la ville a celui du nome. Lorsqu'apres mon 
premier sejour en Egypte, j’etudiais au College de France I’organisa- 
tion du royaume des Pharaons, j'avais ^mis I’hypothese qu'une partie 
des noms de nome devait avoir eu cetie origine, tandis que d'autres, 
de creation plus recente comme le Memphite et le Thebain s'etaient 
appeles d’apres leurs mctropolcs le Mttr-Blanc et Oiiisit, ou assu- 
maient, comme I'Hermopolite du Delta, celui du Dieu qui y ctait 
adore : en ce cas il y aurait eu dans les noms diversitede formation et 
non pas unite comme Steindorff le propose. Il me semble que ma 
conjecture petit se de'fendre encore. 

II. Le developpement politique des nomes. — Steindorff combat 
I'hypothese d'apres laquelleles nomes representeraient de petitsEtats, 
qui auraient possedd la vallee avant la creation des deux royaumes 
dont I'assemblage constitua la monarchic egyptienne. La principale 
preuve qu'on en apporte e'est que chaque nome aurait ete une entite 
religieuse pourvue de son dieu particulier ; or, plus loin on s’avance 
dans le passe, plus on constate que les divinites locales ne s’intitulent 
jamais maitres de tel ou tel nome, mais qu'elles sont qualifiees dieux 
de ville, it quelques exceptions pres, .\ussi bien ne savons-noi s pas 
ce qu’etait la constitution politique de FEgypte avant la fondation des 
deux royaumes et sans doute ne le saurons-nous jamais : pour Ic 
moment, Steindorff incline a croire que I’instituiion des nomes est 
posterieure a la reunion des deux contrees entre les mains des sou- 
verains du Della. En tout cas, on voit qu’ils sont, dans les plus vieux 
documents, des cercles administratifs regis, sous le Pharaon, par un 
sashmou-taou. conducteiir du pays, auquel sont adjoints des olficiers 
moindres, adou-mer et hiqaou-sepait. regents de district. Vers la V« 
dvnastie, ces conductcurs s’allient a la noblesse locale et se lixent a litre 
hereMitaire dans les nomes dont ils n’avaient ete que les prefets amo- 
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vibles : leur pouvoir se consolide sous la VP dynastic, et c’est d’eux 
que sort bientot cette feodalite turbulente, que les monuments de la 
X' et de la XP’ dynasties nous montrent en pleine independance. Ces 
barons s'appellent hri\a\a-da, grands Chevetaines ; ils sont heredi- 
taires et les premiers Pharaons de la XI P dynastic ont de la peine a 
les ranger sous leurs ordres. Et pourtant, des le regne de Sanouosrit. 
des haiti-dou surgissent a cote d'eux, selon Steindorff des comtes, 
mais plus exactement, d’apres I’etymologie, des dues : au debut du 
second empire thebain, ils disparaissent et les dues subsistent seuls, 
en compagnie des ouahmoii, des herauts ou prefets de nomes. Vers la 
fin de la XX“ dynastic, la feodalite militaire et religieuse renait a la 
vie politique, et parmi les dues, des rois locaux se manifestent comme 
sous la IX® et sous la X®. L’avenement des Saites met fin a leur pou- 
voir, et desormais il n’est plus mention que de dues jus'qu’aux derniers 
jours de I’Egypte paienne. 

Voila en quelques lignes le tableau que Steindorff retrace de revo- 
lution des nomes. Ne va-t-il pas trop loin, lorsqu’il nie que les 
nomes aient commence par etre des principautes, avant I’institution 
des deux royaumes? Si, comme je I’ai dit plus haut, le marche, centre 
primitif du nome, etait egalement le lieu du culte commun, il n’im- 
porte guere que le dieu ait ete nomme dans son protocole le dieu de 
la ville : il etait par la mSme. et sans qu'on eut besoin de I’enoncer 
expressement le dieu du territoire dont les habitants se rdunissaient 
r^gulierement, a ce marchd, en d'autres termes, le dieu du nome . Je 
considererai done que Targument tire de la religion n’a point perdu 
de sa valeur, sans aller pour cela jusqu’a decider que forcement cha- 
cun des nomes traditionnels ait ete a lui seul une principaute. Dans 
la prehistoire comme sous les Amenemhaii et sous Piankhi, un 
homme energique pouvait fort bien se tailler un domaine aux depens 
de plusieurs nomes, et reciproquement certains nomes trop grands 
pouvaient se scinder en deux ou en trois morceaux de dimensions 
normales. La presence de la deesse Sokhit-Sokhmit a Memphis et a 
Letopolis me parait prouver que le nome Memphite et le nome Leto- 
polite se sont formes par la rupture d’une circonscription plus large 
dont cette deesse etait la protectrice. De meme, les quatre nomes du 
Delta dans le nom desquelsentrelesigne du boeuf ou de lavacheetaient 
probablement a I’origine un seul corps qui s'est d^membre par la 
suite : appelez-le nome ou prineipaute', cela importe peu, mais qu’un 
territoire de ce genre portat un nom unique, a une epoque ou nous n’at- 
teignons pas, e'en est assez pour indiquer qu’il avait alors une person- 
nalite independante de celles de ses voisins d’Heliopolis et de Bubas- 
tis. Je n’appuierai pas plus qu’il ne faut sur ce genre d’argument et 
de recherche, et je confesserai, que, reserves faites sur la question de 
, provenance, Steindorff a exposd fort clairement revolution du nome a 
travers 1 histoire. Je crains seulement qu’il n’ait pas distingue entre 
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deux classes de personnes qui n'avaient rien de coramun les unesavec 
les autres et qui, souvent meme, etaient en opposition les unescontre 
les autres. Comme tous les pays de feodalite, I'Egypte avait deux admi- 
nistration juxtaposees, la royale et la seigneuriale : a Beni-Hassan, 
par exemple, les barons de Monait-Khoufoui entretenaient un per- 
sonnel tres complet sous des titres generalement identiques a ceux 
du personnel pharaonique. l^es conducteurs de pay s , dont Steindorff 
park en premier, etaient des fonctionnaires royaux, nommes, deplaces, 
revoques par ie souverain, mais leur existence n'exclut pas, mSme 
dans les nomes oil ils exercaient, celle de seigneurs hereditaires qui 
regissaient par leurs propres moyens, et moyennent I'observance de 
certaines conditions, la portion du nome dont ils etaient les maitres. 
En fait, Thistoire entiere de I’Egypte, du moment que nous la pre- 
nons a celui oil nous la laissons, est caracterisee par la predominance 
et la decheance alternative du roi stir les vassaux et des vassaux sur le 
roi. Quand la dynastic regnante fait preuve d’energie et d’esprit de 
suite, les barons se metamorphosent rapidement en noblesse de cour 
qui s'use au service du roi ou s’e'tiole dans I'inaction ; lorsque la dvnas- 
tie faiblit, celles des families qui n’ont pas disparu et les descendants 
des officiers auxquels Pharaon avait concede des liefs la reduisent a 
I’impuissance, et la noblesse redevient ind^pendante ou peu s’en faut. 
Je m’assure que le titre de Grand-chevetaine . originaire de la Haute- 
Egypte, designe les barons pendant la premiere pdriode de I’hege- 
monie th^baine, comme celui de Grand-due ou Due leur est reserve 
pendant la fin de I'empire dgyptien : au coniraire, les Conducteurs de 
pays et les herauts de nomes ou de villes appartenaient a I'adminis- 
tration royale. Cette distribution de la puissance et du territoire entre 
les officiers du roi et les seigneurs rend pour le moment I'etude de la 
question plus compliqude encore que Steindorff ne I’imaginait. Elle 
rend compte, en tout cas, de la difficulte qu’il eprouvait au chapitre 
precedent a concilier la reality administrative des Ptolemies avec le 
tableau officiel des nomes qui etait affiche dans les temples, mais, a 
mon avis, elle nous permet de pousser plus loin que je ne I’ai fait 
au paragraphe precedent, etde supposer que celui-ci etait plus qu'une 
tradition vaine. II en allait alors des nomes egyptiens comme il en 
alia des provinces de France aux xvu® et xvni' siecles, avec leur 
melange de territoires gouvernes immediatement par le roi et de fiefs 
oil les families nobles exercaient encore leurs droits seigneuriaux ; 
ils representaient les unites, composites et factices si Ton veut, mais 
substantielles malgre tout, dont I’agregation constituait depuis des 
siecles le pavs administratif. 

III. La division de I'Egypte en deux parties. — Elle est, dit Stein- 
dorff, au moins aussi vieille que la division en nomes, et chacune des 
deux grandes provinces dtait gouvernde a I'age memphite par un 
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un vi^ir ou un comte, comte de la Terre du Nord et comte de 
la Terre du Sud, le premier commandant au Delta, le second aux 
vingt-deux nomes de la Thebaide, avec Heliopolis et Thebes pour 
residences. Cette division persiste sous le second empire thebain, 
mais I'etendue des provinces n’est plus la meme : le sud garde treize 
nomes d’Elephantine a Siout, et le reste du territoire revient au 
nord. Sous les Saites. la limite du sud fut reportee plus bas sur le 
Nil el elle comprit le nome Hermopolite ; enfin, sous les Ptole- 
mees, elle remonta vers le Sud et La Garde Hermopolitaine marqua 
I'endroit oil la douane prelevait les droits de peage sur les marchan- 
dises qui entraient ou sortaient d’une province dans I’autre. Si les 
listes ptolemaiques s’entetent a placer comme autrefois la frontiere 
entre Aphroditopolis et Memphis, c’est ici encore par respect pour la 
tradition, mais la realite ne correspondait plus a leur pretention 
depuis la XVIIP dynastie au moins. En terminant, Steindorff se 
demande s’il y a lieu pour nous d’accepter I’opinion emise par 
Erman, developpee par Ed. Meyer dans son Histoire, et d apres 
laquelle, des la fin de I'age memphite, la vallee aurait ete coupee en 
trois pieces ; au sud le domaine des princes de Thebes, au centre 
la region soumise aux Pharaons Heracleopolitains, au nord, le 
Delta. 11 I’ecarte resolument et il ne reconnait de division tripartite 
qu'a partir du r-''' siecle apres J.-C., et cela d’apres le temoignage des 
papyrus grecs d Oxvrhvnchus qui mentionnent alors I’Heptanomide. 

Voici vingt ans et plus que j'ai la m^me idee qu'Erman et que 
Meyer. J’avais essaye de reconstituer le domaine des grands-pretres 
d’Amon de laXXP dvnastie, et I’etude des titres sacerdotaux chez les 
femmes de leur famille m’avait enseigne qu'ilfilait d’une seule venue 
jusque vers Siout. puis, par des enclaves, jusqu’au dela de Menieh. 
Les frontieres attribuees par la grande inscription de Siout au royaume 
des Pharaons thebains en lutie contre la X' dynastie, confirmees 
depuis pay des inscriptions decouvertes plus recemment, m'avait 
semble prouver qu’il coincidait presque avec le territoire posterieur 
des grands-pretres. J’avais conclu du rapprochement de ces deux 
observations que les Antouf avaient reussi a creer au sud un fief 
doue d’une personnalite durable, et qu’il en etait resulte une division 
de la Haute-Egypte en deux morceaux, un Said thebain, un Said 
hehacleopolitain, et, au point de contact des deux, une sorte de zone 
debattue qui comprenait trois ou quatre nomes Siout, Kousit, Her- 
mopolis; toutefois e’etait une division de fait qui n’avait rien d’offi- 
ciel et qui, par consequent, nc devait rien changer a la fiction des deux 
Egyptes. Aujourd'hui encore, cette fa^on d'envisager les choses cst, 
a mon jugement, suffisamment conforme aux documents pour qu’on 
puisse la mainienir. 

Le memoire de Steindorff est, on le voit, des plus suggestifs. II 
< nous a amencs a remettre sur le chantier des questions auxquellcs on 



d’histoire et de litterature 


3 1 5 

n’avait touche depuis assez longtemps que d’une main assez legere. 
S’il n’est pas certain qu’on en doive approuver toutes les con- 
clusions, la fagon solide et ingenieuse dont elles sont assemblees et 
deduites nous oblige a les prendre en consideration tres s^rieuse, et a 
n’ecarter celles qui paraissent des a present douteuses qu'apres un 
examen long et minutieux. 

G. Maspero. 


Hugo WiNCKLER, Das Vorgebirge am Nahr-el-Kelb, mit I Kartenskifze und 
4Abbildungen (4'fascicule du t. X de VAlte Orient), Leipzig, J.-C. Hinrichs’schc 
Buchhandlung, 1909, m-S", 28 p. 

II y a dans les pays d’Orient des locality predesiinees : ce qui 
survient d’his<oire aux alentours y aboutit presque forcement et s’y 
enregistre. C’cst le cas du haut promontoire rocheux qui domine vers 
le sud I’embouchure du Nahr-el-Kelb. II a vu defiler sur ses rampes 
toutes les armees conquerantes qui, apres avoir soumis la Coele-Syrie, 
s’aventuraient au cceur de la Phenicie, ou vice-versa, apres avoir 
longe la cote phenicienne, s’eloignaient d’elle et descendaient dans le 
bassin de I'Oronte. Les Egyptiens sont jusqu’a present les premiers 
qui aient laisse sur les lieux la trace authentique de leur presence. 
La vieille route, praticable seulement aux hommes et aux betes de 
somme, est devenue apres eux comnte une sorie de Musee oil les 
peoples vainqueurs de la Syrie sont alles s'inscrire a I’envi. 
M. Winckler la depeint d’abord, puis il explique les monuments qu'on 
y a decouvers. Ramses II ouvre la marche, suivi a plus de cinq 
siecles de distance par Assournasirabal et par le fils de celui-ci, 
Salmanasar II : la troisieme et la quatrieme steles assyriennes auraient 
ete taillees dans le roc par Adadnirari un peu apres 800 et par 
Tiglatphalazar III vers pBS, la cinquieme par Sennacherib et la 
sixieme par Asarhaddon vers 670. La derniere des steles concues en 
caracteres cuneiformes estde Nabuchodorossor, mais une inscription 
latine nous apprend que I’empereur M. Aurelius Antoninus Pius, fit 
elargir et rectifier la voie par une deses legions en 179 ou 180 ap. J.-C. : 
une inscription fran^aise est la derniere en date de toutes et rappelle 
Lexpedition en Syrie de i860. 

G”est un joli morceau de vulgarisation que nous devons a 
M. Winckler : I’exposition en est claire, et qui le lira passera une 
heure agreable autant qu’instructive. 

G. Maspero. 


L’apologie d'Apul4e. These de doctoral presentee a la faculte des lettres de 
I’universiie de Paris par Paul Vai.lettf, professeur a I'universite de Lausanne.. 
Paris, Klincksieck, 1908, \-iii-i28 pp., iu-8'’. Prix : 7 fr. 5 o. 

Voici une tres bonne these. On sail I’origine de VApologie d'Apu- 
lee. Le rheteur africain s’es,t lie avec un compatriote plus jeune, Pon- 
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tianus. De retour en Afrique, il s’arrete a Oea et fait connaissance de 
la mere de Pontianus, Pudeniilia; il I’e'pouse. Un paysan cupide, 
beau-frere de Pudentilla, Sicinius Aemilianus, et un louche intrigant, 
Hcrennius Rufinus, pretendent qu’Apulee a seduit Pudentilla par des 
operations magiques. Le proconsul d'Afrique, Claudius Maximus, est 
en tournee et tient le comientus a Sabrata, a 49 milles d'Oea. Apulee 
fait precipiter les evenements. Les accusateurs, mis au pied du mur, 
deposent une plainte. L’affaire est introduite et plaidee. Apulee est 
acquitte. Du plaidoyer qu’il prononi;a pour lui-meme est sorti I'Apo- 
logie, discours remanie et sans dome augmente. Mais les procedes et 
le style d'Apulee sont irop semblables a eux-memes pour que VApo- 
logie ne nous donne pas une idee assez exacte du discours lui-meme. 
M. Vallette etudie successivement le proces, I’eloquence et la philo- 
sophie d'Apulee. L'Apologie est le fonds et le sujet. Il fait cependant 
appel aux autres oeuvres d’Apulee : aux Metamorphoses, surtout au 
livre XI et au prologue, dont il donne une analyse nouvelle, plus juste 
que celles de Rohde et de Burger; aux Florides, qui nous font com- 
prendre le caractere de conference propre a I'cloquence d’Apulee; au 
De dco Socratis, indispensable pour definir la doctrine religieuse 
d'Apulee et le role des demons. 

Dans la premiere partie, M. V. se trouve en concurrence avec le 
livre de M. Abt. Il n'a pu le connaitre qu’apres I’impression. M. Abt 
a fait un inventaire des procedes etdes objets magiques d’apres VApo- 
logie et il groupc autour de chaque « numero « tous les renseigne- 
ments d’epoque diverse que son erudition a pu recueillir. Par suite, 
il etait tentede voir de la magie partout. M, V. considere I'affalre dans 
un esprit plus degage. Il se trouve corriger quelques exagerations de 
son concurrent. Il definit aussi tres justement le genre de danger que 
courait Apulee. Conferencier dejii connu. le second mari de Puden- 
tilla etait a I’aise devant un homme prevenu en sa faveur, commc 
Claudius Maximus. 11 a aussi tres bicn presente son cas. Ce qu’on 
attaque, c’est sa culture, ce qu'il appelle sa philosophic, precisement 
ce qui elevc jugc et accuse au-dessus de ces provinciaux rustiques et 
envieux. Apulee traite Claudius Maximus en homme de son monde, 
prcsque en confrere. Une affaire de magie n'en etait pas moins redou- 
table. Apulee a contraint les malveillants a deposer une plainte et les 
a pris au depourvu : les marchandages de faux temoins ont du etre 
improvises et se sont fails presque au vu et su du public. Ce sont la 
des circonstances heureuses. On pent se demander si Apulee se serait 
tire aussi aisement d’une affaire qui aurait longtemps couve avant 
declarer. A tous ses merites il joint celui de la decision et du coup 
d ceil pratique. Je ne sais si M. V. lui en a fait assez d’honneur. 

L accusation ctait-elle fondee? Ici encore, M. V. donne la note 
juste. L accusation de seduction par des movens magiques, certaine- 
ment non; 1 accusation de pratiques susp^ectcs, probablement. M. V. 
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remarque I’embarras et I'insuffisance de certaiiies explications d'Apu- 
lee. II faut convenir que la Irontiere qui separait la magie des reli- 
gions reconnues, comme les mysteres, et des etudes superieures de 
philosophie et de medecine, etait assez mal tracee. Apulee profile de 
cette incertitude : c’est son droit d’avocat. II aurait pu difficilement 
se degager d’une accusation plus rigoureuse et plus pressante, mieux 
conduite que celle qu'il avail devant lui. M. V. a finement analyse les 
dispositions intimes de son heros. Apulee est sous le coup d’une 
imputation grave : si les faits sont prouves, c'est la peine capitale. Et 
cependant il ne serait pas fache de sortir de son proces avec la repu- 
tation d’un magicien, en se faisant absoudre de magie. Quelle com- 
plaisance a detainer des manamvres criminelles! quelle connaissance 
gourmande des secrets coupables I II jouit de son erudition et le sujet 
est loin de lui inspirer de I’horreur. Situation qui n’est pas aussi rare 
qu’on pourrait le croire. Elle se represente toutes les fois qu’une 
elite, se degageant de la foule, est condamnee pour vivre a paraitre 
suivre les prejuges vulgaires. C'est la condition des « libertins » en 
France au xvii= siecle. 

Dans la deuxieme partie, M. V. e'tudie les precedes oratoires 
d’Apulee. Un des plus frappants est le developpement de certains 
themes traditionnels. M. V. en donne un exemple, le theme de la 
pauvrete. Dans ces chapitres. M. V. se montre parfaitement au cou- 
rant d’un genre de recherches qui est assidument pratique depuis une 
dizaine d’annees. II cherche aussi a delimiter la philosophic et la rhe- 
torique. II montre que le lieu commun est nc chez le philosophe, 
mais qu’il a ete recueilli'par le rheteur.Mais le philosophe est devenu 
lui-meme un rheteur, quand il s’est fait predicateur. A son tour, 
I’avocat n'est plus qu’un rheteur quand il greffe artificiellement, sur 
une querelle de mots, un lieu commun traditionnel. Pour un homme 
comme Apulee, c’est une occasion non pas d’elargir le debat, mais de 
divertir I'auditeur par des curiosites, par de petits faits inedits, par 
I’anecdote. Il faut, des lors. s’en tenir au jugement de M. sur 
Maxime de Tyr, Favorinus, et meme Dion de Pruse : « Sont-ce des 
rheteurs tcintes de philosophie ? sont-ce des erudits ou des philo- 
sophes qui ont recours, pour repandre leurs connaissances, a des pro- 
cedes et a des habiletes de rheteurs? » ip. 198,. Au fond, les choscs 
ne sont pas si diffe'rentes. La rhetorique a tout envahi et tout marque 
de son empreinte. 

Latroisieme partie a pour but de definir la philosophie d’Apulee. 

A cote de VApologie, on doit recourir au XL livre des Metamorphoses, 
aux Florides et au De deo Socratis. Cette philosophie est essentielle- 
ment religieuse et la doctrine des demons en occupe le centre. M. V. 
a, d’une maniere tres claire et tres interessante, montre comment 
cette doctrine s’est formee chez Platon, encore hesitante et contradic- * 
toire d’un dialogue a I’autre; comment elle a etc precisee pur Xehio- 
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crate et quels developpements lui out donnes les contetnporains 
d'Apulee et Apulee lui-meme. Get expose rendra de tres grands ser- 
vices. II faudra le completer. II ne suffit pas, en effet, de mentionner 
incidemment les croyances populaires 'p. 238 et 241). Tout ce cote 
de la question est neglige par M. V. Les idees d’Apulee oni surtout 
une origine litteraire, sans doute; il se reclame et s’inspire de Platon. 
Cepcndanton ne saurait fairc entierement abstraction du milieu oil 
vivait un homme trois fois initie. 


La conclusion donne sur Apulee une formule exacte : « On ne 
saurait separer chez lui i'orateur etle sophiste du savant et de I’eru- 
dit, le savant et I’erudit du philosophe, le philosophe du magicten « 
'p. 325 j, 

Voici quelques observations. P. 14, M. V. croit, d’ailleurs avec 
vraisemblance, que les Metamorphoses ont ete publiee’s en Afrique. 
Mais tous ses arguments ne sont pas egalement probants : Septime 
Severe les appelle Milesias Punicas ; les auteurs qui parlent d’Apulee 
sont surtout des Atricains. II sutfisait pour cela qu'il fiit Africain et 
qu’il ait passe la plus grande panic de sa vie en Afrique. — P. 19, les 
savants qui placent la composition des Metamorphoses a Rome s’ap- 
puient sur 1 e.xpression ; sacrosanctam istam chiitatem accedo XI, 


26; : iste, pensent-ils, pronom de la 2® personne, montre qu'Apulee 
s adresse aux Romains. M. V. refute I’argument assez bien. II aurait 
fallu ajouter une recherche sur I’emploi de iste chez Apulee. Sans 
doute, dans 1 Apologie, il est semblable a celui de tous les orateurs : 


iste designe la panic adverse. On peut se demander si ce pronom n’a 
pas aussi quelquefois le sens de ille emphatique, sens frequent chez 
les ecrlvains de la decadence, dejit admis par Aulu-Gelle. La place de 
istam suggere a premiere vue cette interpretation ; I’expression dans 
Ciceron serait ; sanctissimam illam ciiiitatem. — P.45-46. line serait 
pas hors de propos de rappeler que le mot de « philosophic >> sert it 
designer chez un grand nombre d’ecrivains Chretiens la pratique de 
lexangileet surtout la vie ascetique; voy. Boulenger, Gregoire de 
Na:[ian:^e, Discoiirs funebres, Paris, i<)oy, p. lvi. — P. 81, les objets 
que les iiiities cachent a tons ies regards, aux termes d’Apulee, rap- 
pellent la manierc doni Pcrtullien parle de cette nourriture secrete, 
gardte soigneusement, et prise avant toute autre (.-Irf iixorem, II, v,. 

P. I2I-I22, tout ce qu entendeni les rheteurs par amplifi- 

cation est bien detini ; mais le sens technique n est pas « developper ». 
Le precede consiste a orner, soit en developpant les points favorables, 
soit en diminuant les details facheux, ad extenuandum atque abieien- 
dum -voy.^ la deTnition du De or., Ill, 104. citee p. 121, n. 2). — 
. t 25 , I eloge de la bouche est renforce dans les ch. vii-viii par un 
^ autre theme, bien frequent aussi, celui du vers d’Ovide : Os homini 
sublime dedit. Ce ctoisement de themes divers est caracteristique. — - 
. 124, nouvel e.xemple d un theme greffe sur un autre. La comparai- 
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son avec le marchandage d'un cheval [Flor., xxiii ; Apol., xxi) sert a 
une toute autre fin dans Horace, Saf., I, it, 86 suiv. — P. 241, Fair 
n’etait pas people de demons seulement pour les philosophes. C’etait 
une de ces croyances populaires sur lesquelles M. V. aurait pu 
s’etendre. — ■ P. 314, sur la vertu du nom, voy. Dieterich, Eine 
Mithrasliturgie, p. iio; Traube, Nomina sacra; et maintenant 
Ch. Michel, dans Philologie et lingtcistiqiie, Melanges Louis Havet, 
p. 283 ; etc. — P. 3 1 5. On demande a Apulee quel est le dieu qu’il 
venere secretement, ce « roi » dont le petit Hermes, toujours porte, est 
le symbole materiel. Apulee repond : « En ultro augeo magiae suspi- 
cionem : non respondeo tibi... ; quin si ipse proconsul interroget 
quid sit deus meus, taceo » [Apol., lxv, p. SSyO.i. Ce passage est tres 
important po.ur I’histoire des persecutions chretiennes. Quand on 
interroge les chr^tiens sur leur dieu, souvent ils se taisent ou refu- 
sent de repondre. Telle est I’attitude des confesseurs de Lyon Eusebe, 
H. E., V, i), Pothin 3i), Attale 62). Sans doute, le motif est dif- 
ferent. Les Chretiens declarent que Dieu ne peut etre ni conipu ni 
nomme. Lemagicien, lui, ne veut pas livrer le « nom « qui fait sa 
puissance. Apulee lui-m^me abuse d’une doctrine platonicienne, ana- 
logue a celle des chretiens, pour cacher son vrai motif Mais pour le 
populaire paien, il ne pouvait y avoir qu’une raison, celle de la 
magie. La fa^on dont Apulee Joue sur la difficulte le prouve. On voit 
une des causes qui ont du faire peser sur les chretiens la terrible 
accusation. 

Le livre de M. Vallette n’a pas seulement ses qualit^s de ponddra- 
tion, de justesse, d’exactitude, d’erudition solide. II est un chef- 
d’oeuvre de clarte', par le plan comme par le style. On le lit avec un 
interet soutenu, sans Stre arrete par aucune des nombreuses difficul- 
tes semees dans un sujet ardu et complexe. 

Paul Lf.jay. 


Taufe und Siinde im Altesteu Christentum bis auf Origenes. Ein Beitrag zur 
altchristlichen Dogmengeschichte, von Hans Wixdisch. Tubingen, Mohr (Sie- 
beck), 1908. viii -355 pp. in-S”. Prix 16 Mk. 80. 

M. Hans Windisch n’a pas aborde son sujet dans un esprit exclu- 
sivement historique. Theologien protestant, il cherche manifestement 
a relier le present au passd et a tirer des recherches littdraires un pro- 
fit actuel. On le voit a la conclusion. On le voit meme a la termino- 
logle de son index. L’article « notion de la penitence » (chez les Juifs, 
chez les chretiens', Bussanschaiiung, est subdivise en i. korrekt, 

2. abgemandelt. Au lieu de korrekt, je prefererais strong ou une epi- 
thete que M. W. emploie lui-m^me, radikal. 

Son volume compact n’en contient pas moins une serie d'analyses 
minutieuses et precises. D’apres saint Paul, le chretien est sans pechd. * 
Comment cette doctrine se complete-t-elle par la signification du 
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baptcnie, quelles sont ses racincs dans le passe juif, comment I’a-t-on 
cnnciliee avec les necessiies de la vie et la realite moins brillante, tels 
sont les problemes a elucider. 

Les prophetes, surtout Ezechiel, exigent I'absence de tout peche 
pour le salut. L’apocalyptique juive place au fond de ses perspectives 
I’apparition de Thoinme sans peche. L'exigence des prophetes et 
I’csperance des visionnaires ne sont realisees que par le christianisme. 
L’homme sans peche est le Christ. Par sa purete il engendre des 
homines purs comme lui, les chretiens. Le Nouveau Testament 
accomplit les figures de I’Ancien. L'absence de tout peche dans le 
chretien est la these de saint Paul, de saint Jean, d'Hermas, des apo- 
logistes et de Clement d’Alexandrie. Le bapteme est le sacrement de 
la purification messianique. A ce titre et aussi parce qu’il est un rit 
d'initiation, il ne peut etre reiterC La tentative des Elktfsaites et des 
Marcionites est isolee, extra-ecclesiastique. L’evolution de la morale 
chretienne en ce premier age tend presque exclusivement a I'ac- 
quisition de moyens pour suppleer le bapteme. M. W. dresse ainsi 
une construction qui se tient. Mais la realite a-t-elle cette continuite 
rigide ? Il est des points entierement negliges. L’initie aux mysteres 
paiens veut aussi obtenir le salut; I’initiation le met en surete. 'Sans 
doute, on peut se faire initier a plusieurs mvsteres; mais ce sont 
comme des contrats d’assurances conclus avec des compagnies diffe- 
rentes. Au fond, la conception est assez voisine et trahit I’identite des 
preoccupations dans un meme temps. M. \V. cite le logion recem- 
ment decouvert ou le Christ declare « accompli le terme de la puis- 
sance de Satan » et oii il est question d'eons. Cette diablerie est 6tran- 
gere a ce que M . W. appelle la doctrine correcte, abstraite, en quelque 
sorte metaphysique. De tout temps, les plus nobles idees des sages 
ont ete melees aux imaginations instinctives des foules. 

Mais si 1 on reste dans la documentation classique du sujet, le livre 
de M. M' . est un recueil excellent de textes et d'idees. Il est divise en 
huit chapitres, correspondant a autant de phases de revolution. Le 
premier nous montre deja, dans le juda'isme proprement dit, les atte- 
nuations ou les protestations de la realite contre les exigences abso- 
luesdu prophetisme. Le deuxieme chapitre, sur le judaisme hellenise, 
est, en lait, consacre it Philon. M. \V. voit tres bien comment deux 
intransigcances, celles du judaisme prophetique et celle du sto'icisme, 
se sont unies et mutuellement appuvees : le sage stoicien ne peut pas 
plus dechoir que le juste selon Ezechiel. M. W. a d’ailleurs consacre 
a Philon un ouvrage special. Dans le troisieme chapitre, M. W. etudie 
la predication messianique de la penitence en Palestine, par Jean- 
Baptiste, par Jesus, par les apotres. Nous arrivons ainsi au point 
central de la these de M. W., la doctrine de saint Paul, qui donne it 
,1a doctiine de la purete du chretien route sa vigueur et qui la fonde 
sur sa conscience et son enthousiasmc. Les chapitres suivants traitent 
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des epitres de saint Pierre et des pastorales, de saint Jean, de Fepoque 
posterieure aux apotres (lettre de Jacques, epitre aux Hebreux, apo- 
calypse de Jean, Clement de Rome, deuxieme epitre clementine, Bar- 
nabe et Didache, Ignace et Polycarpe), du Pasteur, des apologistes, 
d’lre'nee et d'Hippolyte, de Clement d'Alexandrie et d’Origene. 

L’etude de M. W. permet de suivre aisem'ent le developpement de 
certaines idees particulieres. Chez certains auteurs, !e martvre devient 
un second bapteme, un moyen de retrouver I'innocence apres I’avoir 
perdue. Le germe est dans la premiere epitre de Pierre : « Celui qui 
patit met fin a son etat de peche ». Meliton de Sardes I’avait recueilli ; 
« Deux moyens sont etablis pour FelTacement des fautes, la passion 
pour le Christ et le bapteme »(Routh, I, 124). Tertullien le fait epa- 
nouir dans le De baptismo et le De pudicitia. 11 est significatif de 
voir ensuite F.auteurde la passion de Perpetue et de Felicite appeler 
le martyre un second baptente ,'xviii, 3 ; xxi, 2’. Hippolyte exalte le 
martyre, mais sans dire expressement qu’il sauve les pecheurs 
(p. 43 5J. Clement d’Alexandrie le considere comme un signe auquel 
on reconnait le vrai gnostique sans peche. II faut venir jusqu’a Ori- 
gene pour retrouver, en meme temps qu’un De martyrio, Fexaltation 
du martyre place meme au-dessus du bapteme. 

Le livre de M. Windisch, comme on le voit par ce cas particulier, 
rendra de grands services et permettra de mettre plus de precision 
dans Fhistoire si delicate des idees de peche, de penitence et de rachat. 

Paul Lejay. 


The Greek versions of the testaments of the twelve patriarchs. Edited frf)m 
nine mss. together with the variants of the Armenian and Slavonic version and 
some Hebrew fragments by R. H. Ciiari.ks. Oxford, at the Clarendon press, 
1908. lx- 324 pp. in-8“. Prix : r8 sh. 

Les Testaments des douie patriarches torment un des livres 
pseudepigraphes les plus interessants de FAncien Testament. Chacun 
des fils de Jacob, au moment de mourir, recommande a sa posterite 
d’eviter les fautes dans lesquelles il est tombe, par exemple Ruben la 
luxure, Simeon Fenvie, et de pratiquer les vertus dont il a donne 
Fexemple. On n'avait qu’une edition de Sinker (1869 et 1879), rendue 
caduque par des decouvertes et des travaux plus recents, dus surtout a 
M. Conybeare et a M. Charles lui-meme. Ce n’est que dans ces der- 
nieres annees, en particulier, que Fon s’est rendu un compte exact de 
la nature et de Fhistoire de cet outrage. 

On admettait que le texte grec etait Foriginal. Il est etabli aujour- 
d’hui qu’ii n'est qu'une version. M. C. traite la question tout au long 
dans son introduction et accumule les preuves lirees du grec, 
hebra'ismes, contresens el meprises. L’original perdu etait ecru en 
hebreu. Les deux recensions du grec correspondent a deux recensions 
qui existaient deja en hebreu. La plus ancienne, celle que Fon dolt. 
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regarder comme I’ouvrage authentique, a, glorifie la dynastic hasmo- 
neenne et specialement Jean Hyrcan, pretre, roi, prophete. Ces senti- 
ments servent a dater Fouvrage, entre iSy et 107. L’auteur etait un 
pharisien. La recension ^ est posterieure. Elle est hostile au souvenir 
des Macchabees. Elle place Fespoir du Messie non plus en Levi, 
mais en Juda, conformement aux conceptions plus recentes. La tra- 
duction grecque de a est anterieure au milieu du L"' siecle de Fere 
chretienne. Saint Paul s’en sert {Rom., i, 32 ; / Thess., it, 16). 

Trois manuscrits representent aujourd’hui a : Vat. gr. pSi du 
xin' siecle; Sinai 547, du xvi’’ siecle; un deuxieme manuscrit du Sinai 
decouvert par hasard par M“* Gibson en 1906. Le manuscrit du Vati- 
can, formant une famille a lui seul, a une autorite decisive par son 
accord avec Fun des deux manuscrits du Sinai. La seconde recension 
est connue par six manuscrits grecs, dont trois du x' siecle. Malheu- 
reusement, la plupart d’entre eux sont contamines avec recension a. 
II en est de meme des deux versions slaves et de Fun des deux manus- 
crits de la version armt'nienne. Le melange a du commencer de bonne 
heure ; M. C. pense que le traducteur de ^ avait a sous les yeux. 

Les deux recensions ont subi des interpolations chretiennes. Au 
salut de Sem est substituee la redemption universelle -ca s'evr,, 

Sim., VII, 2j. La gloribcation de Jean Hyrcan est transformee en 
Line description du baptcme du Christ [Levi, xviii, 7). L’auteur est 
patripassien (It:', tw -iOe; -roO o’ftTTO'j, ib., IV, I'l. Mais auparavant Fou- 
vrage avait subi des interpolations juives. 

M. C. public le texte de a, « excepte dans un petit nombre de cas », 
et indiqueen marge les plus importantes variantes de En outre, un 
apparat critique tres long donne les variantes des manuscrits et des 
versions. Tout cela ne laisse pas d’etre compliquC Ne valait-il pas 
mieux donner une edition parallele des deux recensions? En certains 
cas, il n'y a pas d'autre moyen que de publier le texte sur plusieurs 
colonnes voy. p. 44, par exemple). On aurait pu adopter ce parti 
d’une maniere plus generale. Tons les signes employes ne sont pas 
expliques. II faut deviner que ^-q/signifie jJ, a Fexception des manus- 
crits af. M. C. insere tres souvent dans le texte une asterisque dont 
j'ai cherche en vain la signification. Mais il nous promei un deu- 
xieme volume, contenant la traduction et le commentaire. Nous y 
trouverons sans doute la solution dc tons les doutes. Il serait egale- 
ment utile de publier la traduction latine de Robert Grosseteste, 
eveque de Lincoln. Elle est du xiu' siecle et nous avons le manuscrit 
grec sur lequel elle a ete faite. Mais, si elle est sans importance pour 
Fetude de Foriginal, elle a un certain interet pour Fhistoire litteraire 
du moyen age. 

Des appendices contiennent des fragments hebreux, arameens et 
grecs d’epoque diverse. Un fragment grec, d’inspiration stoicienne, 
eet a remarquer. Divers renseignements nous sont aussi donnes sur 
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des manuscrits grecs et sur les versions slaves; la seconde version 
slave est retraduite en grec par M. Mortill 
II faut loner I’index dd a Miss Poole qui contient tons les mots 
sauf /.a! et deux on trois autres semblables. II complete heureusement 
ce recueil de materiaux. L’edition d'un texte de ce genre ne pent 
guere etre autre chose. 

Paul Lejay. 


H. SiMONsFELD, Zur Geschichte Friedrich Rothbarts, Munich, Frantz, 1909. 

In-8*, 29 p. 

Nous avons parle, assez recemment dans la Revue Critique du 
premier volume de M. Henri Simonsfeld sur I’empereur Frederic 
Barberousse, paru dans la serie des lahrbiicher de Munich. La bro- 
chure du meme auteur, presentee a I’Academie royalede Bavieredans 
sa seance du 6 fevrier igog et publiee dans les Sit:{ungsberichte, nous 
apporte comme un echo des polemiques soulevees autour de son 
ouvrage. M. S. a pris occasion de la publication de certaines pieces 
encore inedites conservees dans un codex ayant appartenu jadis a 
I’abbaye de Tegernsee, actuellement a la Bibliotheque royale de 
Munich, pour repondre, dans V Appendice de son commentaire, aux 
critiques formulees par M. K. Hampe dans la Historische Zeit- 
schri/t. Un sentiment tout naturel d’equite nous engage a signaler ici ■ 
les arguments apolog^tiques de M. S., comme aussi sa replique a 
M . C. Schambach, qui avait examine, plutot severement, son ouvrage 
dans la Historische Vierteljahrschri/t. 

R. 


Otto Kaemmel. Die Besiediung des deutschen Sudostens von Anfang des 

10 bis gegen Ende des ti Jahrhunderts. Leipzig, Durr. 1909. In-4". H p. 

3 fr. 1 5 . 

M. Otto Kaemmel est connu surtout par un ouvrage public en 
1879 sur les Commencements de la nationality allemande en Aiitriche 
jiisqu’d la fin de la periode carolingienne. II a repris ses etudes sur 
I’infiltration germanique dans les regions slaves de I’Europe orientale 

I. La construction jitti irr, S-jo tf,; tsae-j-ct,; [Ruben, i, 2), « deux annees apres 
sa mort » est interessante ; M. Charles cite encore d'autres exemples ; Zeb., i, i ; 
Plutarque, Coriol., xi ; et avec -p6 LXX, Amos i, i ; iv, 7; N. T., Js, xii, i. 
On doit comparer la construction latine ante diem tertium Kalendas (Riemann, 
Synt., I 83 , rem. ij et, dans Plutarque, ce pourrait etre un latinisme. En sera- 
t-il de merae de I/m avec I'infinitif pour le conditionnel et le futur ? M. Ch., qui 
cite les paralieies latins, ignore que la question a ete etudiee a fond pour le latin 
par M. Thielmann, dans VArchiv de WolfHin, II, C6 et 38 o. Dans les emplois au 
passe, le fait saillant n'est pas remission de iv, comme M. Ch. semble le croire, 
mais id periphrase de I'irreel, soil iTtiBivov iv ivExvo;, par un temps passe de s/w 
et I’infinitif. Le verbe s/m, servant d’auxiliatre, n’est pas plus accompagne de 
iv que ne le serait 15 :; ou ^/pf.v. L'omission de iv est done attendue. 
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dans ce nouveau memoire. II s’cfforce de montrerpar les chroniques, 
la nomenclature topographique, les legendes populaires, les docu- 
ments juridiques, les fondations monastiques, etc., comment, dans la 
Haute et Basse-Autriche, la Styrie, la Carinthie, les seigneurs ter- 
riens, laiques ou ecclesiastiques, ont metamorphose, dans le cours de 
deux siecles, un pays sauvage ou ruine ivildes oder venuildertes 
Land) en un « domaine resplendissant de civilisation germanique ». 
Contrees couvertes d’immenses forets ou faiblement peuplees de 
Slaves, ces regions sont submergees par un courant d’immigrants alle- 
mands appeles par les seigneurs et un « un grand resultat est acquis ; 
entre la Thaya et la Drave le territoire est gagne pour toujours a la 
sLiprematie allemande et les Slaves du nord sont separes de la sorte des 
Slaves meridionaux par un large coin enfonce dans Icur masse » . On 
comprend que les auteurs tcheques ou jougo-slaves ne goient pas 
aussi enthousiasmes dece « grand resultat » que M. le Oberstiidienrat 
Kaemmel. 

E. 


Zacuto Lusitano, a sua vida et a sua obra por Maximiano Lf.-mos, major medico 
do exercito portuguez, lente de medicina legal, etc. Porto, Ed. Tavares Martins, 
igui). 3y8 p, 8', portraits. 

M. le professeur Maximiano Lemos, auquel Ton doit deja d'autres 
etudes sur des medecins juifs de la peninsule iberique au xvi' et au 
xvu“ siecle, retrace dans le present volume la biographie du savant 
Zacuto Lusitano, celcbre en son temps, et qui merite de conserver 
une petite place dans I’histoire de la medecine europeenne. Ne a Lis- 
bonne en iSpS, Zacuto fit ses etudes a Salamanque et Coimbre, puis 
a Siguenza, la fameuse « Universite silvestre », immortalisee par le 
Don Qiiichotte de Cervantes. II se trouvait a Lisbonne lors de la peste 
de I 598, et ce fut « le bapteme de feu » du jeune docteur, au dire de 
son biographe, qui y « trouva des clients illustres et remunerateurs » 
(p. 94). C’esta la suite des persecutions dirigees contre ses coreligion- 
natres, « nouveaux chretiens » plus ou moins sinceres, que le medecin 
portugais se decida pour I’abandon d’un sol inhospitalier et qu’il alia 
s'etablir en 1625, a Amsterdam, ou les juifs espagnols et portugais 
trouvaient un asile sur, le calme necessaire a I’etude et de nombreux 
compatriotes, et oil il mourut le 21 janvier 1642. 

M. Lemos nous retrace un tableau detaille de I’activite scientifique 
de ces emigres israelites rcTugies sur le sol neerlandais, et nous parle 
longuement des medecins hollandais celebres a cette epoque, en partie 
d apres les oeuvres meme de Zacuto. 11 analyse en detail les ecrits du 
docteur, aussi oublies de nos jours que I'auteur lui-meme; il nous 
montre la place qu ils ont tenu dans I'histoire medicale du xviT siecle ; 
les^panegyristes ont leur chapitre special, comme aussi les detracteurs. 

^Nous ne sommes pas competents pour apprecier ces jugements au 
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point cie vue professionnel ; nous n’avons meme jamais vu les deux 
gros volumes in-folio de Zacuto, dans lesquels ont ete reunis ses prin- 
cipaux ouvrages, De medicorum principtim historia libri sex, Praxis 
historiarum, Praxis medica adiniranda, etc mais il nous a semble 
que I’ouvrage du professeur de Porto n’interesserait pas seulement les 
ecrivains speciaux, mais que son travail est un apport utile a I’histoire 
des moeurs et de la civilisation au xvii« siecle. C’est a ce titre surtout 
que nous le recommandons a I’attention de ceux de nos lecteurs qui 
savent assez le portugais pour etudier I'ouvrage. 

E. 


D'' L. Le Pileuh... La prostitution du xm« au xvii” siecle. Documents tires des 
archives d’Avignon, du Comtat Venaissin, de la Principaute d'Orange et de la 
ville lihre ‘imperiale de Besani;on. — Paris, H. Champion, 1908. ln-8“ de 
xv--i 64 pages. 

Par suite de circonstances particulieres, M. le D' Le Pileur s’est 
trouve posseder deux dossiers importants sur la prostitution au 
moyen age dans la region Avignonaise et a Besancon. Le premier lui 
venait en tres grande partie de I’ancien archiviste de Vaucluse, 
M. Paul Achard ; le second du toujours regrette inspecteur general 
des bibliotheques et archives, M. Ulysse Robert. Ce dernier est beau- 
coup plus important que le premier ; il presente aussi cet avantage 
que tous les documents ont leurs cotes exactes et ont pu etre colla- 
tionnes facilement. M. Paul Achard n'etait pas aussi precis a beaucoup 
pres. Et puis ses lectures n’etaient pas toujours exemptes de fautes. 
Aussi, malgre I’attention de I'editeur, malgre les corrections apportees 
par lui, est-il encore possible de dresser une assez longue liste 
d’errata 

M. le Dr Le Pileur a donne, a cote des textes latins, une traduction 
francaise, car, dit-il, il s'adresse plus a des medecins et a des socio- 
logues.qu’a des chartistes, et il veut leur rendre plus accessibles les 
documents qu’il leur presente. Je crois qu’il a eu parfaitement raison 


1. P. 10, I. 16 du texte latin, lire uxoratus au lieu d’uxeratiis ; p. 16, 1 . id du 
texte latin de la piece 16, il doit certainement y avoir dans le texte stiijis et non 
sciifis ■, p. 21, 1. 4 et 5 , au lieu de Velleyani, be. ce, conjure..., il faut probable- 
ment lire Velleyani benejicio, jure ... ■. p. 22, 1 . 6, lire meniorum au lieu de memo- 
rum; p. 24, 1. 10, la correction proposee en note de vim au lieu de vivi est cer- 
taine; p. 25 , 3 ' avant-derniere I.. I'addition d’un la domini est a bitl'er, les parties 
se soumettant a la juridiction du seigneur niarechal de la cour romaine; p. 84, 
2' avant-derniere 1., lire capituU au lieu de capitali, etc. 

2. La encore, je me permettrai, au risque de passer pour tatillon, de signaler 
quelques petites negligences ou coquilles typographiques. Est-il bien exact de 
traduire : diebus sabatinis, par « jours feries » (p. i 5 )? — P. 22, lire « les anni- 
versaires de la cathedrale de Cavaillon », au lieu « d’.Avignon )>; p. 3 i, au lieu de 
(( Baroncelles », lire i< Baroncelli »; p. 1 27, au lieu de « Cabanis «, lire « Cabanes »> 
au lieu de « sous-vicaire », lire « sous-viguier »; p. iSg, au lieu de « Notre-Danae 
des Vergers a Beaucaire », lire « Notre-Dame de Poramiers ». P. 140, la traduc- 
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A vrai dire ce ne sont guere que les pieces du midi de la France qui 
aient eu besoiii d’etre traduites : celles de Besancon, dont la plus 
ancienne est de iSgS, sont en francais. 

Les dossiers qui nous sont ouverts sont des plus curieux. II est 
difficile d’entrer ici dans le detail, de rapporter les contrats pour 
I’etablissement de maisons speciales, les reglements edictes pour les 
courtisanes et filles publiques, les prescriptions relatives aux bains 
publics et aux etuves, les redevances percues sur la debauche : il faut 
parcourir le livre du D" Le Pileur pour etre parfaitement edifie. 

Assurement, on pourra accumuler de nouveaux documents (et pour 
la region avignonaise ce sera facilei, mais il n'est pas certain qu’on en 
apportera qui modifieront I’impression deja produite. 

L.-H. LABANDt. 


Williston Walker. Jean Calvin, I’homme et I’oeuvre, traduit avec rautorisation 
de I'auteur par E. et N. Weiss. Geneve, A. Jullien. 1909, XXXVG, 5 o 3 p. in-8“, 
illustr. Prix : 3 fr. 5 o. 

Parmi tous les nombreux ouvrages parus en France, en Suisse, en 
Allemagne, en Hollande, en Angleterre, en Amerique, aux alentours 
du quatrieme centenaire de Calvin, la biographie redigee par M . Wal- 
ker. protesseur a I'Universite d’Yale, aux Etats-Unis, est celle que 
nous recommanderions le plus volontiers a des lecteurs de langue 
trancaise, desireux de s'orienter plus a fond, mais d’une fafon pas 
trop minutieuse et fatigante, sur tous les cotes de I’activite multiple 
du retormateur. La belle etude de M. A. Lefranc sur \a Jeunesse de 
Calvin n’a jamais dte continuee par I'auteur; le grand travail de M.E. 
Doumergue sur Jean Calvin, les hommes et les chases de son temps, 
dont trois forts in-quarto ont paru de 1899 a igoS n’en est encore 
qu au retour de Calvin a Geneve, en iSqi, c’est-a-dire qu’il aborde a 
peine ia partie la plus marquante de sa carriere publique, et malgre le 
mdrite de ses nombreuses et interessantes recherches, on pent lui 
reprocher une tendance trop evidente au panegyrique de son heros, 
qu il nous presente toujours. par entrainement sinon par parti pris, 
sous le jour le plus favorable. En elargissant d’ailleurs avec un zele 
meritoire le cercle de ses investigations calviniennes, il en est arrive 
it donner a son travail des proportions monumentales, de sorte que 
malgre I’attrait d'une illustration solidement documentee et tout a fait 


non du paragraphe : Legavit pro /orefactis siiis me parait inexacte; le texte 

latin est sans doute un peu fautif, mais le sens est celui-ci : « Elle a legue un gros 
a ceux qui se plaindraient de fautes commises par elle ; s’il n’y a pas de recla- 
mant, ce gros ira aux pauvres de Saint-Lazare ». — La piece 9 est extraite des sta- 
tuts du Barroux, promulgues en 1407. M. le D' Le Pileur indique en note qu’ils 
lent ete « par ordre du cardinal de Foix, alors seigneur de ce lieu ». C’est une 
errear: le cardinal de Foix n’a jamais ete seigneur du Barroux, il a ete legal du 
pape a Avignon et dans le Comtat; de plus, il ne rcfut ses pouvoirs qu’en iqBz. 
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superieure, il n'y aura, je le crains, qu’un nombre restreint de lecteurs 
qui auront les loisirs et le courage de s’assimiler les gros volumes 
parus et tous ceux qui doivent encore paraitre. Le petit volume de 
M. A. Bossert, dont nous avons parle ici-meme, est une etude plutot 
litteraire et de dimension tres restreintes comme tous les volumes 
de la Collection des grands ecrivains francais. D'autres etudes, plus 
anciennes ou plus recentes,sontdes travaux de vulgarisation, inspires 
par un zhle pieux et la critique scieniifique n’a point a en tenir 
compte. 

Mais le livre du professeur americain est a la fois le resultat du 
developpement d’une conscience religieuse aux principes tres arretes 
et de recherches consciencieuses, facilitees singulierement par I’abon- 
dance des documents publics depuis un demi-siecle sur Calvin et la 
Reforme a’Geneve. II merite, par la nettete de son exposition, la fran- 
chise de son attitude, I’exactitude de ses donnees historiques, de figu- 
rer dans la bibliotheque de ceux des travailleurs francais qui s’oc- 
cupent de I’histoire du xvi« siecle et desirent avoir sous la main un 
travail precis et suffisamment complet sur Thomme et son oeuvre. 
L’ouvrage a ete tres bien traduit par M”' Edith Weiss et la valeur en 
a ete rehaussee par la revision attentive du texte et par les notes biblio- 
graphiques ajoutces par M. N. Weiss, le savant bibliothecaire de 
la Societe pour I'histoire du p rotes tantisme francais, dont tous ceux 
qui se sont jamais occupes de la matiere, connaissent I’inepuisable 
complaisance et la competence hors ligne. Evidem'ment M. Walker, 
lui aussi, se place au point de vue de la Reforme pour apprecier 
I’oeuvre theorique et pratique de Calvin et sur certains points 
on peut ne pas dtrede son avis. II separe trop, parfois, le reformateur 
de ses partisans politiques et leur endosse toute la responsabilite de 
certains actes, oubliant que c’est Calvin qui a monte la tete aux gens 
de Geneve et a fait des joyeux gaillards contemporains du jeune Boni- 
vard les austeres puritains que I on sait. C’est lui qui a declare crimes 
politiques et religieux ce qui etait a peine des delits et qui fit traiter des 
actes, consequence naturelle de ses propres principes(telle la contradic- 
tion d'honnetes gens comme Sebastien Castellion, de coquins comme 
Bolsec, de caracteres vacillants comme Caroli), comme des attentats 
de lese-majeste divine. Le principe de la liberte politique lui-meme 
n’est sorti c\\i indirectement de la doctrine calviniste, puisque le refor- 
mateur n’a cesse de recommander I’obeissance absolue, meme aux mau- 
vais souverains; mais il a fini par s’en degagcr et c’est grace aux disci- 
ples de Calvin qu’il a triomphe en Ecosse, en Angleterre, en Suisse, 
aux Pays-Bas, en Amerique; on peut dire que les Gueux et les Puri- 
tains sont les enfants legitimes, bien qu’un peu tard venus, de la 
Reforme. 

II serait bien difficile de trouver matiere a correction dans un 
ouvrage revise par M. Weiss ; aussi c'est uniquement pour lui montrer - 
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que j'ai tcntJ de remplir coiiscicncieiisoment mon devoir de critique, 
que je releve deux details dans le texte de -M. Walker. Dire, p. 425, 
que le roi Sigismond de Pologne « etait au fond un catholique tres 
tolerant « est bien trop flatteur pour ce monarque-; s'il a eu des acces 
de tolerance relative, c’est qu’il avait conserve quelque espoir de ren- 
trer dans son heritage de Suede et qu’en Pologne meme, il v avait 
encore des heretiques. — P. 492, il est question de « I’Electeur Jean 
Casimir » ; le fameux chef des invasions protestantes en France et 
et aux Pays-Bas n’a jamais ete Electeur palatin; il administrait I’Elec- 
torat pour son neveu mlneur, Frederic IV. 

R. 


Joseph BoN.NET, L’Amour de Madeleine, chef d’oeuvre de Teloquence frarifaise, 
dccouvert dans le manuscrit Q, I, 14 de la bibliothcquc imperiale de Saint- 
Piitersbourg; Paris, librairie des Saints-Peres, 83 , rue des Saints-Peres, [1909], 
38 pp. in-18. 

Le morceau que publie M. Joseph Bonnet, docteur en theologie 
et en droit canonique, est tres interessant, d’un style vivant et pas- 
sionne. M. B. pense qu'on pourra Pattribuer a Bossuet. On hesitera 
cntre I’hypothese d'un fragment de sermon (il n’y a ni texte ni exorde) 
ou celle d'une elevation et meditation (la division indiquee au debut 
est suivie sans rigueur). « Quel que soit I'auteur, nul sans doute ne 
lui fera un crime d’avoir choisi un tel sujet ou de I'avoir releve de 
couleurs si vives ». En effet, I’auteur lutte d’ardeur avec le Cantique 
des cantiques, qu’il cite et dont il fait une mosaique. Parfois, il glisse 
vers les concetti fp. 12; p. i 5 ; « Au lieu de coups de foudre, il ne 
lui donne que des coups de grace »); mais aussitot il se releve et tire 
un merveilleux parti de ces jeux. P. 19, « ce qui fait pour lui » ; il y 
a un mot omis (exf?). M. Bonnet ne donne aucun renseignement sur 
le manuscrit d’oii il a tire ce morceau. On ne s’etonnera pas de sa 
decouverte puisque bien des manuscrits de Saint-Germain-des-Pres 
ont e'migre a Saint-Petersbourg. Mais il faudrait plus de details et un 
tac-simile. Pour le moment, il suffit de signaler la publication aux 
historiens du xvii' siecle et aux lettres. L’etude des traductions de 
I'Ecriture pourra peut-etre conduire a un re'sultat. 

A. 


Karl ScHWERD. Vergleich, Metapher und Allegorie in den 0 Tragiques » des 
Agrippa dAubigne (.Munchencr Beitrage z. roman, u. engl. Philologie, hg. 
von Breymann u. Schick, tome 44.. Leipzig, Deichert, 1909. 8“ pp. 17, 194. 
Mk. 5,20. 

M. K. Schwerd a consacre a la langue d’Agrippa d’Aubigne une 
cpnsciencieuse etude. Il a releve en les catalouuant sous les trois 

P 

ruljnques de son litre les images dont le poete a use et abuse dans 
'aon cuuvre principalc. Apres quelques pages de bibliographic et une 
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courte introduction resumant les jugements de la critique sur le style 
des Tragiques, I'auteur a‘ collationne les comparaisons, metaphores 
et allegories, en les rapportant pour chaque groupe aux differents 
dornaines d’ou le poete les a empruntees ; phenomenes naturals, monde 
vegetal et animal, et surtout manifestations diverses de I'activite hu- 
maine, Les notes, tres riches, ont groupe en foule des rapprochements 
dans I’emploi de chaque image particuliere avec des ceuvres classiques, 
Pharsale de Lucain, satires de Juvenal, 5'oHg-<? de Scipion de Ciceron, 
plus encore avec la Bible. Cette derniere source d’inspiration avait 
ete deja minutieusement etudiee par M. Trenel (V. Revue du i6 mai 
1904) dont le travail trouve comme un comple'ment dans la presente 
enquete. M. Sch. a indique aussi les cas tres nombreux oil les figures 
de d'Aubigne se rencontrent chez des contemporains Gamier, Mont- 
chrestien, Ronsard, etc.; ou bien ont ete reprises par des poetes pos- 
terieurs, jusque chez les Romantiques ; a cet egard, Victor Hugo est 
le plus voisin de lui. De son patient releve M. Sch. n'a presque pas 
lird de conclusions ; son livre represente surtout des materiaux a uti- 
liser pour une etude de d’Aubigne. Son repertoire serait, il semble, 
plus utile encore, s'il avait cherche davantage a distinguer ce qui ap- 
partient en propre au poete de ce qui etait deja bien commun de la 
langue ; il a nott 5 une foule d’expressions qui ne pouvaient plus meme 
du temps de d’Aubigne etresenties comme metaphores : desir ardent, 
cceiir endttrci, bouche du canon, sotibs couleur de, etc. '. 

L. Roustan. 


Maurice Lange .La Bruyere. Critique des conditions et des institutions sociales. 

Paris, Hachette. igog, in-8“ pp., 42, 424. 

La savante edition que M. Servois a publiee de La Bruyere nous 
avait deja renseignes sur maint detail de la critique sociale des Carac- 
teres: M. Lange a repris ce sujet avec la methode rigoureuse et 
I'ample documentation que meriiait I'importance de la question. Son 
etude se divise en deux parties egales, critique des conditions et cri- 
tique des institutions. Le roi et les grands, la cour, la noblesse pro- 
vinciale, les gens d’eglise, de robe et de finance, enfin le people, tels 
sont, dans la premiere, les chapitres ou I’auteur envisage successive- 
ment les descriptions ameres ou incisives que I’observateur nous 
offre de la societe de I’ancien regime. Dans ce role de railleur La 
Bruyere a eu des devanciers et des modeles dont il s'est inspire ; il les 

I. Dans I'interpretation que donne M. Sch. des figures du poete se sont glissees 
quelques erreurs ; p. 26, chanter Joucement — suss singen (au lieu de leise' 
48, fouillaient au ventre vif = die kleider durchsuchten ; 120, vendenger = ver- 
WLinschen. Il y a aussi de fausscs derivations: p. 107, desrober de robe- ti6 
planer (= llutter'; est rapporte a la plane du taiineur ; 125, s’cnchasser, de Chaste 
(= Jagd; : 76, tiercclcts de geant, rapporte a faucon. Il y a enfin deux fo-s* en 
note Jes vers faux, p. 28 et 187. 
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a troiives surtout parmi les orateurs chretiens et les auteurs comiques 
de son temps. M. L. a releve soigneusement dans les sermons de 
Bourdaloue, de Fromentieres, des Peres Lejeune, de la Rue, Chemi- 
nais, Soanen, etc,, dans le theatre de Boursault, Fatouville, Dancourt, 
Flauteroche et de bien d’autres, comme dans la coniedie italienne, de 
nombreux passages ou I’analogie des critiques est frappante. Je ne 
crois pas cependant qu’elle soit suffisante pour pretendre que La 
Bruvere y ait trouve des indications pour le satirique en quete d’ad- 
versaires et comme une invitation a s’indigner ou persifler a son tour. 
Celui qui possedait un don d’observation si aigiie et si directe pour 
que des clefs aient aussitot couru dans le public, n’avait pas besoin 
des lieux commons de la chaire, ni des banales reflexions de Louis 
Petit ou de M= Deshoulieres, ni des nouvelles du Meraire galant 
pour decouvrir et denoncer les travers et les injustices de son siecle. 
M. L. a abuse de cette recherche de paralleles dont certaine critique 
se montre si preoccupee. Non pas que ces comparaisons soient super- 
flues : si elles n’otent rien a I’originalite de I’auteur, elles sont pre- 
cieuses pour nous renseigner sur la veritc et la portee de ses pein- 
tures. G’est d’ailieurs le grand merite du travail de M. L. d’avoir 
eclaire d’une foule d’exemples precis et de details concrets la critique 
trop deguisee du moraliste. A cote de ces documents litteraires aux- 
quels nous n'attribuons pas la meme valeur que lui-meme, il a recueilli 
dans les Archives nationales, dans celles de Dijon aussi, et en outre 
dans la publication des correspondances administratives, des rapports 
des intendants, dans les recueils d'edits et d'ordonnances, dans les 
lettres et les memoires du temps, chez Saint-Simon surtout (mais 
pourquoi ne citer jamais la Palatine?;, dans les gazettes et les chan- 
sonniers, des documents historiques de tout ordre qui forment a la 
satire de La Bruvere un commentaire aussi abundant que piquant et 
varie. On s'Oonne presque devanttantde temoignages accumules par 
I’erudition de M. L., en particulier pour le chapitre des partisans, que 
la critique de La Bruvere lui apparaisse outree et partiale; elle Test en 
effet, et il en a tres justement montre les raisons. 

La seconde partie, la critique des institutions, n'est pas partout 
aussi nettement delimitee que la premiere ; elle se confond parfois 
avec elle, on ne voit pas toujonrs la necessite de cette distinction 
etablie par I’auteur et qui Fa condamne a quelques redites. On peut 
neanmoins lui accorder que c’est plutot du penseur, du politique dont 
il devait s occuper, apres avoir traite du peintre de moeurs. La docu- 
mentation est aussi nourrie dans cette seconde partie que I’auteur a 
disposee sur un plan analogue, etudiant les reproches adresse's par 
La Bruyere a 1 organisation de la classe noble, a la distribution des 
empjois, au systeme fiscal et judiciaire de I’ancienne France. M. L. 
montre en terminant les bornes qu’ont imposees it la critique du mora- 
liste son christianisme et son traditionalisme, toutefois sans le regret 
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amer qu’y voulait trouver Taine. La Bruyere s'est compone a I’egard 
des grandes questions avec'une certaine gaucherie, mais comme le 
fait voir Texamen des editions successives des Caracteres, il s’est piu 
a elargir toujours davantage le champ de son observation. Ce livre, 
contemporain d’une crise que subit I’ancienne societe, inaugure une 
^itterature nouvelle dont M. L. a bien caracterise les tendances et les 
principaux representants. En resume, son travail, sans parler des 
services qu’il rendra aux lecteurs de La Bruyere, est un trcs intercs- 
sant chapitre de notre histoire sociale. 

L. Roustan. 


Hans Rohl. Die altere Romantik und die Kunst des jungen Goethe. (Fors- 

chungen zur neueren Lit. gesch. hg. von Muncker, tome 36 ). Berlin, Duncker. 

igog. 8 “p. i 6 q, .Mk. 5,75. 

Les relations entre le Romantisme allemand et la revolution litte- 
raire du Stiirm-und-Drang oix le Goethe d’avant 177S a tenu un si 
grand role, ont ete souvent signalees : M. Rohl a voulu etudier de 
plus pres I’influence du jeune auteur de Wertlier, de Gcet^, du frag- 
ment de Faust tt de quelques autres oeuvres secondaires sur les repre- 
sentants du premier Romantisme, les deux Schlegel et Tieck. Frederic 
Schlegel, qui avec sa femme Dorothee et Schleiermacher forme le pre- 
mier groupe, a juge assez froidement ce premier developpement poe- 
tique de Goethe, n’y voulant voir qu’une sorte de preparation a I’art 
plus parfait du maitre de Weimar. Guillaume Schlegel, du meme 
point de, vue historique, mais plus sympathique aux debuts du poete, 
envisaged ses premiers chefs d’oeuvre surtout comme une protestation 
necessaire contre les erreurs ou les conventions du temps ; Caroline 
Schlegel et Schelling pensent comme lui, toutefois avec moins de 
prevention et plus de chaleur admirative pour le jeune Goethe. Mais 
celui qui I’a idolatre sans reserve dans les Jprecoces manifestations de 
son genie, jusqu’a etre injuste pour le Goethe de la periode classique, 
c’est Tieck, et comme lui font apprecie aussi les amis de Tieck, 
Novalis et Wackenroder. Ainsi distribue, ce premier chapitre nous 
donne avec un minutieux detail les jugements portes par ces romanti- 
ques sur les diverses oeuvres de la jeunesse de Goethe. Nous avons la 
mesure de leur sympathie qui servira a determiner dans le chapitre 
suivant le degre d’influence subi par chacun d’eux. Pour les Schlegel 
et leur groupe elle est presque nulle, bornee a quelques analogies de 
de'tail dans I’oeuvre des deux freres, dans le Florentin de Dorothee 
Schlegel et dans un fragment dramatique de Novalis, Kun:{ von Kaiif- 
fiingen, rappelant, I’un le Werther, I’autre le Gcet{. Pour Tieck au 
contraire, si docile a une action etrangere, elle a ete tres profonde et 
presque toujotws inconsciente. M. R. en a releve le detail dans des 
oeuvres de jeunesse, le roman de W. Lovell, tout inspire de Werther, • 
le drame de Karl von Berneck, plein de reminiscences de G(£t:[, dans 
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les satires litteraires, ou mSme le knittelvers de Hans Sachs est 
adopte avec la forme speciale que lui i donnee Gcethe, enfin dans 
Genoveva, ou apparaissent a la fois des traces de Gcet^^ de Werther et 
de Faust, et meme jusque dans les Briefe ilber Shakespeare. Un der- 
nier chapitre examine les points de vue differents adoptes par ces 
memes chefs du Romantisme a I’egard de certains problemes qui 
avaient tenu la premiere place dans les preoccupations poetiques du 
Sturm-und-Drang \ Volkslied, poesie ossianique, drame shakespea- 
rien, valeur litteraire de Hans Sachs. Toutes ces questions se rame- 
naient d’ailleurs aux rapports de la poe'sie populaire et de I'art plus 
conscieni du poete moderne ; dans ce domaine les Schlegel qui allaient 
montrer les voies de la methode historique a la critique litteraire, se 
sent bien eloignes des erreurs des jeunes contemporains de Goethe. 
L'enquete de M. R., par la precision avec laquelle elle i ete menee et 
les nombreux temoignages qu’elle a reunis, a bien etabli les points 
par oil le Romantisme se rattache au jeune Goethe et ceux plus nom- 
breux par oil il s’en se'pare. 

L. R. 


Collectinn de documents inedits sur I’histoire economique de la Revolution 
franeaise, publiee par le Ministere de I’lnstruction publique (en depot k la librairte 
Ernest Leroux). 

1. Felix .Mourlot. — Recueil des documents d’ordre dconomique contenus 
dans les registres de deliberations des munioipalites du district d'Alen- 
<;on. 1788 , an IV. .\leni;on. veuve F. Guy, 2 vol. in-b' de xxin-764 et 672 pages. 

2. .^hbe Guilhume. — Recueil des rdponses faites par les communaut6s de 
reieotion de Gap au questionnaire envoyd par la commission inter- 
mddiaire des Etats du Dauphind. Paris, Impr. nationale, 1908, xvn et 
6og pages, in-80. 

?. Georges Bourgin. — Le partage des biens communaux, Documents sur la 
preparation de la Ini du 10 |uin 1793. Paris. Impr. nationale, 1908. xxiv et 
753 pages in-80. 

I • — En ouvrant le recueil de M. Mourlot. il est des questions qu'on 
ne pent pas ne pas se poser. D’abord, pourquoi ce recueil? La com- 
mission, sous le patronage de laquelle il parait, entend-elle entre- 
prendre, a cotd de ses collections en cours des cahiers de 1789 et des 
ventes de biens nationaux, une analyse des deliberations de toutes 
les communes de France pendant la periode rdvolutionnaire ? Assu- 
rement non. Une telle entreprise exigerait des sommes considerables, 
sans proportion avec les rdsultats que la science pourrait en espdrer. 
Une circulaire du 2 avril 1906 a bien prdvu la formation de recueils 
analytiques de documents groupds par communaute d’origine ou par 
communaute d’objet, mais il semble que ces recueils ne seront vrai- 
ment utiles que dans des cas particuliers ou exceptionnels. Alors, si 
le recueil de AI. Mourlot n’est qu’un specimen d’une collection nou- 
velle, forcement destinee a 6tre fragmentaire, pourquoi ce specimen? 
Est-ce que le district d’Alencon pr^sente un intdrC-t particulier au 
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point de vue de I’histoire dconomique de la Revolution ? Get interet 
echappe. Est-ce que, dams ce district, les deliberations communales 
presentent un ensemble tellement riche, tellement complet, tellement 
imposant que leur depouillement methodique puisse servir de modele 
ou fournir par cela m^me des elements exceptionnels pour I’histoire ? 
Pas le moins du monde. L’editeur nous dit an contraire qu’il a et6 
effraye de constater la pauvrete des archives locales, pillees par les 
chouans en maints endroits, mal conservees en d’autres, et il ajoute 
quec'est precisement pour sauver le peu qu'il en reste de la destruc- 
tion que I’idee premiere de son recueil a germe dans son esprit 
(p. I et p. XI). II est tres louable de se porter au secours des archives 
en detresse, mais quel rapport direct entre ce sauvetage et I'objet des 
travaux de la commission? N’y a-t-il pas des taches plus urgentes? 
II parait, c’est I’editeurqui le dit, que la commission a etc convaincue 
« de I’extrSme importance des documents d’archives municipales 
comme source de I’histoire economique de la Revolution » (p. n). 
Aliens, tantmieuxl II y a encore de beaux jours pour les imprimeurs. 

2. — Le recueil de M. I’abbe Guillaume est sans contredit Tun des 
plus interessants et des mieux edites de tous ceux qui ont paru sous 
le patronage de la commission, car il contient les dlements prdcis et 
vivants d’une enqu^te demographique, administrative, agricole, indus- 
trielle, etc. fort bien conduite et tout a fait digne de foi, Les commu- 
nautes de I'election de Gap avaient a repondre a un questionnaire 
intelligemment etabli par la commission intermediaire des Etats du 
Dauphind le 28 fevrier 1789. On leur demandait de faire connaitre : 
leur etendue, population, ressources en medecins, veterinaires, sages- 
femmes, les materiaux employes a construire les maisons, les recoltes, 
I’alimentation des habitants, les marchds, I'eiat des bois et forets, 
I’etat des rivieres, le gros et menu betail, les objets du commerce, la 
forme du regime municipal, les recettes et depenses generales, le 
revenu des pauvres, la situation de I’instruction et des archives. Les 
reponses, redigees avec beaucoup d’attention par les consuls et les 
cures, constituent un document de premier ordre sur les habitants du 
Haut-Dauphine a la veille de la Revolution, un document bien plus 
parlant que plus d’une collection de cahiers de paroisses. L’editeur 
a reuni en note toutes les donnees de nature a rectifier et completer 
les affirmations de I’enqudte. Il ne merite que des eloges pour la 
maniere dont il s'est acquitte de sa tache. 

3 . — Le recueil de M. Bourgin renferme : 1° le dossier de I’en- 
quete ordonnee par le comite d’agriculturc de la Legislative sur 
I’opportunite du partage des communaux; 2“ les rapports et dJesets 
consecutifs a cette enquete ; 3 “ les reclamations suscitees par ce? 
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decrets et 4' enfin les rapports et decrets qui y firent droit sous la 
Convention. • 

L’editeur a borne sa documentation aux pieces d’archives. II aurait 
cependant trouve quelques donnees dans les revues generales et locales 
qui ont parfois public ou analyse des documents relatifs au partage 
des communaux. 

Une bonne partie du volume (146 pages sur ySb) comprend des 
rapports et des decrets qu’il est facile de trouver ailleurs, par exemple 
dans Duvergier ou dans les Archives parlementaires, et qu’il n’etait 
pas urgent de reimprimer 

Les trois editeurs ont corrige les documents pour les mettre en 
harmonic avec I’orthographe actiielle. Je ne cesserai de repeter que 
ces corrections sont anti-scientifiques et qu’elles ne se justifient par 
a,ucun motif serieux. 

Albert Mathiez. 


Acidemie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 10 septembre 
iijor). — Harndy-bey. correspondant de lAcadeniie, assiste a la seance. 

M.' Maurice Croiset tcrmine la lecture de son memoiresur la legende primitive 
d'UUssc. — M. Pettier presente quelques observations. 

M. .\ntoirie Thomas soumet aun examen critique la rubrique que porte dans 
un manusent de la Bihliotheque nationale une harangue latine d’.\lain Chartier 
destinee a ramener les Hussites it I’obeissance envers I'Eglise. On croyait jusqu'ici, 
en se iondant sur la rubrique, que cette harangue avah ete prononcee a Prague 
meme, en 1425, et repetee quelque temps apres devant I'empereur Sigismond, 
alors en Hongrie. .M. Thomas pense que dans cette rubrique on doit corriger 
deux mots inintelligibles (nude rorata) non pas, comme on I’afait, en iterum orata, 
mais en Bude perorata : e'est a Bude, oil sejournait effectivement Sigismond en 
142.^. et non it Prague, que la harangue du celebre ecrivain arabassadeur a ete 
prononcee (et non repetee) en presence de I'empereur. 

•M. Henri Cordier lit un memoire sur les Musulmans en Chine. — M. Bouche- 
Leclercq presente quelques observations. 

.Vc.tDKMiE des Inscriptions et Belles-Lettres. — - Seance duip septembre 1909. 
— -M. Klobukowski, gouverneur general de I'lndo-Chine, adresse a M. Perrot. 
secretaire perpetuel, une lettre oil il annonce qu’un centre d'etudes va pouvoir 
etie detinitivement criie a Pnompenh (Cambodge) et que, pour attirer I'attention 
sur les mei veilleuses ruines d'.\ngkor Vat. 1! a pense a y organiser, de concert avec 
le roi Sisowath. une serie de iete's dont la date a ete tixee a la hn de septembre et 
dans les premiere jotirs d'oetobre. Le general de Beylie a accepte de s'occuper dc 
la realisation de ce projet. 

■M. Clermont-Ganneau communique la photographie de I'autel decouvert au 
cours des I'ouilles entrepriscs a Delos par M. Holleaux, directeur de I'Ecole fran- 
paise d’.Vthimes, grace aux subsides de M. le due de Loubat, associe etranger de 
r.Vcademie. Get autel porte une double dedicace en sabeen et en grec extremement 
interessante, dont .\!. Clermont-Ganneau avait donne I'explication, d’apres un es- 
tampage, dans une communication anterieure. 

M. Henri Cordier annonce que .VI. Jacques Bacot, arrive a Saigon au mois d'avril, 
s'est mis en route par la voie ordinaire du Yun-nan pour To tsien lou oil devait le 
rejoindre son guide tibetain envoye par la Birmanie an Tibet pour se rendre 
compte de I'etat J'esprit des populations. L’ne lettre datee de la To tsien lou, 
.0 juillet, annonfait I'arnvee dans cette ville du Tibetain qui n’avait pu penetrer 


I. M. Eourgin dit ii tort que le rapport de Marin « n’a pas etc, scmblc-t-il, 
iinpnme par ordre de la Contention », p. 728. Les Archives parlemcntaii cs le 
donnent pour tel d apres la collection Porliez (de I'Oise). S'll avail consulte plus 
attentifement les Ai chives parlementaires, il aurait pu preciscr davantogela date 
de ce rapport dont la publication est aniioncee dans le Journal des Debats diis le 
mois de mai [Arch, parlcm., t. LXVi, p. 2CO). 
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dans la reaion Sud-Est dii Tibet, but dc son voyage, le pays etant en armes centre 
la Chine, Depuis lors, un telegramme de la hn du mois d'aout apprenait que Ic 
voyageur serait a Tse-kou a*la tin de septembre; il senible done qu’il aurait etc 
oblige de renoncer a ses projets. — D'autre part, M. le general de Beylie ecrit dc 
Saigon, le 21 aout, que I’hotel d’Angkor est sur le point d'etre termine; il aura un 
gerant chinois faute d’entente avec la Compagnie Fluviale dont les pretentions 
etaient exagerees. La route carrossable de Siemreap it Angkor sera achevee le 
to septembre. On ne saurait trop louer le zele ct I'activite deM. le general de 
Beylie qui va entreprendre de nouveaux travaux de debroussaillement a quatre 
jours au Nord de Sisophon. 

M. Edmond Pettier lit un passage d'une lettre de M. Thureau-Dangin sur une 
tablette d’argile provenant, dit-on, de Cesaree, qui permettrait de fixer la date des 
tablettes cuneifornies dites cappadociennes. On peut en tirer cette conclusion 
importante que des le milieu du troisienie niillenaire, inille ans avant I’epoquc 
d'El-.\inarna et plus de deux cents ans avant la fondation du premier royauine 
babylonien, I’ecriturc cuneifornie et, avec cette denture, la langue akkadienne 
etaient employees en pays hittite. 

M. Cagnat donne lecture d’un memoire de M. Paul Fournier, correspondant de 
I'-Vcademie, sur I’histoire de la juridiction ecclesiastique. La competence des tri- 
bunaux d'eglise etait i'aite de deux elements : les causes des clercs dont les supe- 
rieurs ecclesiastiques etaient les juges ordinaires, et les causes interessant les 
hiiques parce que leur objet dtait d'ordre spiriruel on annexe a I'ordre spirituel. 
-Mats depuis Philippe le Bel la royaute lutta sans reUche centre les jundictions 
ecclesiastiques, et a la fin du xu' siecle elle avait reussi a les reduire it sa dis- 
cretion. 

M. L. Delaporte communique les photographies d'un second sceau du scribe 
Our-Enlil, fils de Ka-sag-ab. Le premier a ete public par le P. Scheil [Notes d'epi- 
gvaphie et d'arclieologie assynames, LIIP d’apre.s une tablette lui appartenant ct 
par M. Leon Heuzey dans les Dccouver'tes en Chaldee, d'apres une tablette du 
Musee du Louvre (fouilles de M. de Sarzec it Tello). Celui-ci est imprime plusieurs 
fois sur deux enveloppes provenant de Tello et appartenant a M. Bessonneau 
d'Angors; parmi les particularites qu'il presente, on remarque un dieu assis sur Ic 
dos (i'une chevre, et devant lui un symbole dejit connu, mais rare et inexplique. 
Au sujet de ce sceau de I’epoque des rois d'Our (deuxieme niillenaire avant I'ere 
chretienne), M. Delaporte expose i’etat dc la question des cylindres-cachets mul- 
tiples utilises par un meme personnage. 

Acade.uie des I.xscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 24 septembre i^og. 

— M. Jean Cledat expose les resultats des recherches qu'il a pratiquees sur un 
point tie I’isthme de Suez, au bord de la mer et a I'O. du lac de Baudouin appele 
par les Arabes Meherndiah. Il pense que ce point est le Mont Casios ou s’elevait 
un temple celebre dedic a Jupiter. Il entretient ciisuitc I'Academie de ses fouilles 
dans la ville, oil il a degage du sable des thermes du Bas-Empire et un petit 
temple. Il termine par la relation de son exploration dans les necropoles romaines 
et byzantines. 

M. Ic comte Robert de Lasteyrie fait une communication sur I’architecture a 
coupoles en France. 

Academie des I.vscRiPTio.NS ET Belles-Lettres . — Seance du octobre igoij. 

— L'.\cadeinie fixe au 20 novembre la date de sa seance publique annuelle. 

L’Academie fixe jensuite au 5 novembre la date de I'election d’un associe ctran- 

ger en remplacement de M. De Goeje, dccede, 

M. Alfred Merlin, Jirecteur des .Antiquites dc la Tunisie, fait une communica- 
tion relative aux decouvertes sous-marine.s qui out ete elfectuees, pendant les mots 
de mai et de juin derniers, pres de .Mahdia, ou en 1907 des scaphandriers avaient 
rcconnu la presence d'un navirc antique sombre par Jg metres de fond. Il enu- 
mere la tres nombreuse svrie des cb|ets de toute nature qui out ete retires de la 
mer et presente des photographies des pieces les plus remarquables : statuettes, 
appliques, fragments de meubles en bronze; tetes, busies, chapiteaux, cande- 
labres, bas-reliefs en marbre; inscriptions grccques ; ancre en plomb; lampe en 
terre cuite. Il insiste sur la provenance du bateau coulc, qui avait pris son char- 
goineiit en Attique, et sur la date a laquelle le nautrage a eu lieu, qu'il convient 
de placer vers la fin du premier siecle a. C. — M.\L Perrnt, S. Reinach et Haus- 
soulier presentent quelques observations. 

Academil des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du S octobre iqoq. 
M. Clermont-Ganneau communique et explique une tres interessante inscrip- 
tion hebraique faisant partie du pavement en mosaique d'une antique syn^agoguc 
rcccmnient decouverte a Sepphoris. en Galilee. C’est une dedicace reinontaiii aux 
environs du ni' siecle et donnant le nom du personnage qui a fait executcr le 
travail, Rabbi Youdan fils dc Tanhoum. 
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M. Gaston Maspero expose les principaux travaux qu’il a diriges en Egypte dans 
la derniere campagne. — Comme les trois annees precedentes, c’est la partie de 
la \ubie menacee par le reldvement du plan d’eau Atre Assouan et Ouadi-Halfa, 
qm a etc le theatre des travaux les plus importants. Si tout marche a souhait, le 
service des Antiquites aura reussi a pretnunir en trois ans 14 temples centre les 
attemtes de 1 inondation entre Philae et Ouadi-Halfa. 11 restera a perfectionner les 
retouches el a reprendre tons les debris d’edifices anciens qui se trouvent epars 
entre les temples les mieux conserves, et ce sera ralfaire de deux annees. — La 
copie des inscriptions a progresse par les soins de MM. Blackman, Gauthier et 
Roeder. tandis que I'exploration des cimetieres contiee a M. le capitaine Lyons 
continuait sous la direction de M. Reissner. — C'est M. Barsanti qui, en raison 
de son grand talent, a ete charge d'executer a Philae et a Elephantine les repara- 
tions necessaires pour empScher les quais antiques de s'ecrouler. — M. Maspero 
a visile a deux reprises les louilles que M. Clermont-Ganneau a fait operer par 
M. Gautier (de Lyon) dans les mines de la ville d’lebou. Les documents arameens 
que Ton esperait trouver la se sont dcrobes a la recherche, mais les monuments 
egyptiens ont etc norabreux, et le Louvre a eu pour sa part une douzaine d’ad- 
mirables bas-reliefs de la xviii' dynastie. — L'expropriation des maisons qui 
masquaient la fafade du temple d’Esneh est terminee apres cinq ans d'efforts, et 
le deblaiement du pronaos va cotnmencer. — A Thebes, M. Legrain a conduit la 
reconstruction du grand pylone de Ramses I"' et de Ramses II, et M. Maspero 
lui a donne I'ordre de commencer la consolidation de la partie Sud de la Salle 
hypostyle. Sur I'autre rive, M. Weigall a tres habilement mene le deblaiement 
des tombeaux de Cheikh Abd-el-Goromah, et M. Baraize a fini, apres quatre 
annees d’un labeur tres rude, le degagement du temple et de la ville du Rames- 
seum. M. .Maspero lui a confie le soin de remettre en etat les petits temples de 
Thoth pres Medinc-Habou et de Deir-el-.Medineh ; il s’est fort bien acquitte de 
cette tache. — A Sakkarah, M. Quibell a continue d'affranchir des sables le Deir 
.\mba Jeremias, et du coup il a double les collections copies et byzantines du 
Service. — M. Parrot presente quelgues observations. — M. Bouche-Leclercq, pre- 
sident, exprime a M. Maspero les felicitations de I'-Academie. 

M. le cornte Robert de Lasteyrie continue la lecture de son memoire sur I'ar- 
chitecture a coupoles en France. 

Ac.ademie des Inscriptions et Belles-Lettres, — Seance du 1 5 octobre igog. — 
M. Paul Girard donne lecture de sa' notice sur la vie et les oeuvres de son pfede- 
cesseur a I’-Vcademie, .M. Barbier de .Mcynard. — M. Bouche-Leclercq, president, 
exprime a .M. Girard les felicitations de IWcademie. 

M. Maxima Collignon communique une etude sur une s^rie de statues fune- 
raires grecques. Avec le luxe de sepulture qui s’introduit en Grece et surtout en 
-\ttique au tv-' siecle, I’usage se repand d’associer a I'effigie du mort ou de placer 
autour de la tombe des hgures secondaires, sculptees en ronde bosse : serviteurs, 
gardiens du tombeau. femmes de condition servile jouant le role de pleureuses. 
Ce sont tantiJt des esclaves ou des suivantes, dont la statue est groupee avec celle 
du rnort; tantot des personnages qui semblcnt veiller sur le tombeau, comme les 
archers scythes qui decoraient une sepulture attique; tantot des pleureuses, dont 
on connait pour r.\ttique une courte sene. Ce sont les statues de cette categorie 
que .\L Collignon etudie, en inontrant quclles ont toujours garde, dans I’orne- 
ineiitation sculpturale des tombeaux, une place de second rang, subordonnec a 
la representation essentielle, qui est cello du defunt. 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Pay-L-n-Velay. — Imprimene Peyriller, Rouchon et Gamon 
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Harnack, Lo dogme chretien, H, 4' eJ. — Wendt, Christianismc et dualisme. — 
Junker, Poesie copte du x' siecle. — Spiegeeberg, Les papiers demotiques des 
musees royaux. — Deeeuaa’e, Les legendes grecques des saints militaires. — 
A. Luciiairk, La societc franjaise au temps de Philippe-Auguste. — Doreen, 
Les corporations d’artisans it Florence. — A. Walther, L’administration des 
Pays-Bas sous Maximilien et Charles-Quint. — Stieve, Ezzelino de Romano. — 
JoRGA, Histoire de I’Empire ottoman, il. — .A. Waddington, Le grand Electeur, 
IL — O11LMANN, La poste et les Taxis. — Herelle, Documents inedits sur le 
protestantisme. — Maag, Les troupes suisses au service de Naples. — Dornis, 
Leconte de Lisle, — H. SemuN. Coppee. — Les langues ct htteratures romancs 
(collection Hinneberg). — Mgr de Mouciieron, Silhouettes et portraits. — 
E. Ch. Babut, Eveque du dehors. — Academie des inscriptions. 


Lehrbuch der Dogmengeschichte, von A. Harnack. Zweiter Band. Die EnUvic- 
kelung des kirchliclien Dogmas, I. Vierte neu durchgearbeitete und vermehrte 
Auflage. Tubingen, Mohr, 1909; gr. in-8”, xvi- 5 .i 8 pages. 

Christentum und Dualismus, von H. H. Wendt. lena, imprimerie de I’Uni- 
versite, igoq ; in-4, 4^ pages. 

Le second volume de M. Harnack concerne le developpement du 
dogme Chretien depuis le commencement du iv= siecle jusqu'a saint 
Jean Damascene. Il aura suivi de pres le premier. L'auteur nous 
avertit qu’il avait revu I'un et I’autre, comme il etait assez nature!, 
avant de commencer la reimpression. Cette seconde panic de 
I’histoire du dogme christologique a ete pareillement revue el 
quelque peu augmentee. M. H. lui-meme observe qu’on aurait pu 
I’augmenter davantage, et tres utilement, en ayant egard a I’histoirede 
I'Eglise, aux evenements politiques du temps, a tout I’ensemble des 
speculations theologiques ; mais que cette consideration aurait eu 
pour consequence de doubler I'etendue de I’ouvrage, et qu’il a du se 
borner a introduire seulement ce qui pouvait entrer dans I’economie 
du plan primitivement adopte. L'on n'a done aucune critique a 
formuler de ce chef; mais peut-etre est-il permis d’exprimer un regret. 
La nouvelle edition contient, a la tin du volume, trois importantes 
notices sur le manicheisme, les pauliciens et I'islam. « L’islam est 
la transformation, par un grand prophete, sur le terrain de I’ara- 
bisme, du juda'isme prealablement transforme par le christianismf 
gnostique. » 

Nouvelle serie LXVIU 
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C'est dans un discours academique, prononce par lui, en qualite de 
Prorckfor de I'Universite d’lena, ie 29 juih dernier, que M. Wendt a 
traite la question du chrislianisme et du dualisme, d’abord au point 
de vue de I’histoire, puis au point de vue de la philosophic contem- 
poraine. La partie historique est developpee avec une precision et 
une clarte remarquables. Le monothe'isme Juif et chretien a toujours 
resiste a I'intrusion du dualisme absolu; mais il n’en a pas moins 
subi I'influence du dualisme ; la mesure de cette influence est done a 
determiner. C’est plaisir de suivre M. W. a travel's les doctrines du 
judaisme postexilien, I’Evangile, saint Paul, la theologie chretienne, 
saint Augustin, les docteurs de la reforme. Son exposition est si 
nuancee que la critique la plus minutieuse rencontre a peine un ou 
deux details qu’elle pourrait avoir la tentation de discuter. 

La partie philosophique est d’une tres grande elevation. M. W. ne 
fait pas difficulte d'admettre que la pensee d'un tres grand nombre 
de chretiens est empreinte d’un certain dualisme, partagee qu’elle 
est entre la notion d’un monde regie par une sorte de mecanisme 
avcugle etcellcd'un Dieu providence, bon et secourable. Lui-m^me 
de'veloppe une theorie de I'immanence divine qui exclut assurement 
tout dualisme et qui n’exclut pas cependant la transcendance, parce 
qu'elle maintient par une sorte d'optimisme rationnel la perspective 
d'une fln morale de Tunivers. N’est-cc pas encore un dualisme? se 
demande-t-il en flnissant. Et ii repond negaiivement. Distinguer 
n'est pas opposer. Le mecanisme des phenomenes naturels et la 
vie spirituelle ne sent pas deux formes coniraires de I’etre. Les deu.x 
se completent. — II est vrai que cela pent s'entendre de plusieurs 
manieres, et que M. W. ne parait pas voir dans le monde de la nature 
et dans le monde de I'esprit deu.x aspects d'une meme realite; sa 
conception du monde spirituel, autrement dit de Dieu, reste essen- 
tiellement celle du christianisme evangelique. Mais il a au moins le 
merite d'avoir pose cette haute question, qui est toute la philosophic, 
sur son veritable terrain et dans ses veritables termes. 

Alfred Loisv. 


Hcimann Jlnker. Koptische Poesie des Zehnten Jahrhunderts. P" Teil, mit 
2 Tafctn, Berlin, Karl CurUus, 1908, in-S'C gS p. ct 2 heliutypies, 

C'est de la poesie, si Lon veut. Les idees y sont exprime'es en lignes 
de longueur inegale, rythmees et mesurees, et, comme certaines d’entre 
elles sont empruntees aux livres de I'Ancien Testament, au Cantique 
des Cantiques ou it I’Ecclesiaste, on ne saurait dire qu’elles manquent 
de sentiment, de grace ou d’elcAaiion ; malgre' tout, la plupart des 
pieces sont d’une platitude d'expression telle qu'on repugne a y voir 
I’ceuvre d’un vrai poete. Et sont-elles d’un inspiration populaire 
comme M. Junker le dtSclare apres Erman et d’autres? Je crois que 
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ceux qui les auront lues sans parti-pris, comme je I’ai fait en mon 
temps, reconnaitront aisement la main, non pas dc gens du peuple, 
mais de personnages instruits, pretres ou moines probablement : je 
modifierai volontiers le jugement que M. Junker porte d’elle, « eine 
wahrhaft volkstiimliche Poesie » en « eine wahrhaft priesterliche 
(I Poesie ». 

Ce premier fascicule ne contient pas encore les textes : ils viendront 
plus tard. Pour le .moment, M. Junker etudie les manuscrits oit ils 
nous ont ete conserves, la technique du vers et de la strophe qui y 
sont employes, leurs rapports avec les autres poesies coptes et avec la 
poesie byzantine, entin leurs particularites grammaticales. 11 les 
reporte au x' siecle : e’est dans cette sortc d'arriere-floraison de la 
litterature copte qu’auraieni ete composes les morceaux publics jpar 
Erman en 1897, et ceux que Boeser recolta parmi les parchemins du 
musee de Leyde, et les legendes de la Croix dont nous devons la 
connaissance a Spiegelberg, et les pieces que Moeller edita en 1901 
d’apres P. 9287 de Berlin, et celles du British Museum et celles de 
la Bibliotheque Rylands. Le tout ne nous est point parvenu en etat 
satisfaisant. Les hymnesde Leyde, destines a eelebrerla resurrection 
et a etre chantes le jour de Paques, sont bons, mais ils ont ete inter- 
poles et des morceaux y ont ete ajoutes qui ne figuraient point 
d'abord dans la collection. P 9287 de Berlin ne represente que 
d’assez loin la redaction premiere de rarchehype. C'etait a I'origine 
une version en vers des Proverbes, de I’Ecclesiastc et des Cantiques, 
mais le livre qui la contenait fut mutile et endommage au cours des 
ans, et I’un des scribes qui le recopierent s'avisa d'en combler les 
lacunes sans savoir toujours ce qu'il faisait. Tel que nous I’avons 
aujourd’hui, il ne nous donne ni ragencement des parties anciennes, 
ni leur sequence cxacte; il a ete interpole, on y rencontre des repeti- 
tions frequentes. et beaucoup des passages remanies font contresens 
avec ce qui les entoure. La tache de I’editeur qui veut ctablir le texte 
de facon critique est, on le voit, des plus lourdes qui se puisse 
imaginer. 

Ces belles choses se chantaient sur des airs connus et dont beau- 
coup sont mentionnes. Les plus frequents sont Tdam et/Jafoy, e’est-a- 
dire ceux des deux morceaux par lesquels commencent, dans les Theo- 
tokies de I'eglise copte, les offices du deuxiemeet du cinquieme jour ; 
h Adam eti efo'i nernkah-nhet etc., « Adam etait encore triste cn son 
V coeur «, et '< Pibatos eta Mouses nan e'rof, etc., « le buisson d'epines 
que Motse vit... ». Environ cinquante-cinq de ces indications de me- 
lodies nous sont fournies par les manuscrits, mais on n’a retrouve 
que pour tres peu d'entre dies le morceau ou plutbt la strophe initiale 
du morceau auquel dies se referaient. Les strophes sont composees 
ordinal rement de quatre vers, rarement de deux, de trois et de cinq^ 
Elies vont le plus souvent deux par deux, et alors la marche est ainsi 
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reglee que la premiere pose des idees ou des fails dont la seconde 
donne I’application ou le commentaire. Quant au rythme des vers, 
il repose sur I’accent des mots en general, avec des irregularites 
dans le detail dont les raisons ne sont pas toujours tres claires. II y a 
trois accents toniques pour chaque vers, mais le nombre des syllabes 
atones n’est pas forcement egal entre les accents : de vrai, c'est la 
mesure musicale qui commande la mesure poetique, avec ses diverses 
equivalences de notes pour chaque temps. M. Junker examine longue- 
ment routes les variations qui resultent de cette formule, non seule- 
meni pour les mots copies, mais pour les mots grecs qui se melent 
aux mots copies. L’impression qui ressort de son exposition esi celle 
d’une versification assez lache : meme lorsque I'auteur emprunte ses 
modeles de rythme aux Arabes, comme c’est le cas du Triadon, il le 
fait sans trop de souci de I'exactitude. 

La tache que M. Junker s’tnait imposee etait, en somme, tres 
ingrate ; il s’est acquitte d’elle avec sa conscience habituelle, et il a 
reussi a tirer de documents qui offrent par eux-memes un interet res- 
treint un memoire vraiment inte'ressant. Ce n’est d'ailleurs qu’une 
introduction : comme je I’ai dit deja, les textes ne tarderont pas a 
paraitre. 

G. Maspero. 


W. Spiegelberg. Die Demotischen Papyrus der Musses royaux du Cin- 

quantenalre, 1909, Bruxelles, Vromant et Cie, i -32 p. et VII pi. en heliotypie. 

Ces papyrus demotiques ne presentent rien de remarquable en soi : 
on y lit des actes ou des portions d’actes du genre de ceux qu’on 
rencontre dans tons les Musdes de I’Europe. Le plus ancien, qui 
date de I’an XV du regne d’Amasis (555/4 avant J.-C.), contient une 
liste des temoins, au nombre de sept, qui assisterent et signerent a la 
vente ou au partage d’un lopin de terre d’une superficie de onze 
aroures : le contrat meme n’est pas a Bruxelles, mais M. Spiegelberg 
a cru le reconnaitre dansun papyrus du Louvre, le n” 25 de ceux que 
M. Revillout a inseres dans son Corpus. Le second est de I'an V de 
Ptolemee Philadelphe (281/0 avant J.-G.), et il a trait a la vente d’une 
maison sise a Thebes : il est assez endommage par endroits, mais 
Spiegelberg I’arestitue completement sauf quelques noms propres. Il 
appartient en effet a un groupe de documents d’un tvpe bien defini 
qui s’echelonnent sur les derniers temps de la domination persane et 
sur les premiers de la domination macedonienne, de Pan II de Darius 
Codoman a Pan XIX de Ptolemee Philadelphe. Les fragments n°" 3 
et 5 sont d’une espece qui ne se trouve qu’en Egypte. La garde des 
momies et le culte qu’on leur rendait y avail en effet determine la 
constitution d’un genre de propriete speciale, les chaniiers dans les- 
quels on entreposait les corps, les redevances annuelles que les 
falnilles payaient aux maitres de ces chantiers pour Pentretien desdoca- 
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taires et pour leur culte, les revenus des biens constitues en jj'aAr/par 
les descendants au profit de Iturs ancetres ainsi mis en depot. Len“ 3 , 
qui est originaire de Memphis, est un restedu contrat intervenu entre 
les enfants et les heritiers d’un choachyte, au sujet du partage d’un 
magasin de momies et des revenus y afferents. Le n" 5 , qui est thebain, 
provient d’une famille de choachytes dont les archives ont ete par- 
tagces entre les musees de Berlin, de Didlington, de Leyde, de Lon- 
dres et de Turin. On y lit une date de I’an XXVIII soit de Ptolemee 
Philometor ( I 53 , 3 av. J.-C.), soit de Ptolemee Evergete II (143/2), 
avec une liste des momies et cercueils qui etaient entre les mains du 
chef de la famille. Le fragment n“ 4 semble avoir e'te arrache a une 
plainte dirigee par Semminis et consorts contre un certain Paminis 
qui se serait approprie illegalement une piece de terre amendee et 
mise en valeur jadis par Peleias, pere de Semminis. Les fragments 
n°’ 6 et 7 ne comprennent chacun que quelques mots, et la significa- 
tion en demeure incertaine. 

M. Spicgelberg a transcrit, traduit et commente ces documents avec 
sa maitrise habituelle. M. Vromant les a imprimes avec la correction 
auquel il nous a accoutumes, et il nous faut savoir gre a M. Capart 
ainsi qu’a la Direction des Musees royaux de les avoir mis a notre 
disposition d’une faiy’on aussi luxueuse et aussi commode. 

G. M.^spi-ro. 


Les l^gendes grecques des saints militalres par Ilippolyte Delehaye, Bollan- 

diste. Public avec le concours dc I’Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. 

Paris, Picard et tils, 1909, ix-271 pp., in-8». Prix : 5 fr. 

Au mois de mai 1908, M. Krumbacher exprimait a I’Academie de 
Munich le desir de voir publiees et classees les formes les plus 
anciennes de la legende dc saint Georges. Il iui paraissait impossible 
de discuter et d’expliquer cette legende, tant que ce travail prelimi- 
naire ne serait pas accompli par un critique. Un an apres, le P. Dele- 
haye, de la Compagnie de Jesus, me priait d’annoncer le present 
volume aux lecteurs de la Revue critique et me le faisait envoyer par 
son editeur '. Je pense que le voeu de M. Krumbacher est accompli. 

Le P. D. enumere d’abord un grand nombre de saints militaires 
vcineres dans I’Eglise grecque. Il indique leurs representations dans 
Part byzantin, surtout d'apres les documents recueillis et classes par 
M. G. Millet. Finalement il s’arrete au groupe des saints les plus 
celebres, les deux Theodore, Georges, Procope, Demetrius, et il leur 
adjoint saint Mercure, un peu moins connu, mais dont la legende a 
les plus grandes affinites avec cello des cinq autres. Le volume com- 

I. Je dedie cette demarche Ju P. Delehaye aux personnes qu'a scandalisees, 
rccemment, ma collaboration a la Rcviu- critique. Elies ont mis le temps : mon 
premier article est de 18S4. J’aime mieux collaborcr a la Revue critique qu'a cer- 
taines entrepriscs de delation. 
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prend une etude et des texies. L’etude a autant de chapitres qu'il y a 
de saints. Elle suit la meme methode pour chacun, donnees histo- 
riques sur le culte, classement des Icgendes jusqu’a Metaphraste, 
legendes accessoires et anne.xes. 

Saint Theodore est honore a Euchaita, dans I’Hellenopont, pro- 
vince d’Amasee et de Sinope, des le siecle; a Rome, au commence- 
ment du VI'. « Des le ix' siecle «, ce qui est une date un peu basse 
pour I'historien, il est dedouble, il y a un Theodore conscrit et un 
Theodore general. Le P. D. hesite sur la cause de ce dedoublement 
qu’il faut chcrcher « soit dans la diversite des legendes..., soit dans la 
diversite des fetes..., soit dans la celebrite de certains sanctuaires >> 
(p. 16). 1“ Theodore le conscrit. La premiere forme de la legende 
est une homelie attribuee a saint Gre'goire de Nysse. L’attribution est 
discutee et, comme sur beaucoup d’autres points, le P. D. ne se pro- 
nonce pas; il se borne it conseiller la prudence. La deuxieme forme 
est celle du ms. grec B. N. 1470, de la fin du ix' siecle. On s’est 
efforce de preciser Ics details, de mettre des noms propres, et toute la 
seconde moitie est une copie naive ou audacieuse de la passion de 
saint Polycarpe. La premiere partie, dOachee et modifiee convena- 
blement, est devenue la passion de saint Theagene. Au commence- 
ment de cette seconde redaction, se trouve la victoire de saint Theo- 
dore sur le dragon; mais cet episode n'appartient pas a la seconde 
redaction originale; il aete introduitposterieurcment a sa composition. 
La troisieme forme de la legende est celle de Metaphraste. 2° Theo- 
dore le general. Ce type constitue un remaniement du premier et a 
pour but de faire avancer en grade le martyr. Trois recensions egale- 
ment ; i" les actes d’Augarus; 2 ° le recit du Vat. gr. igqS, repentir 
du precedent, d'ou Ton tache d’eliniiner les affectations de style et les 
invraisemblances trop fortes; 3 ° Metaphraste. Il v a des derives, cn 
particulier une vie complete du saint depuis I’enfance. << L’on ne peut 
songer a la prendre au serieux dans aucune de ses parties ; mais elle 
est un specimen interessant d’un genre quo Metaphraste a peut etre 
mis a la mode par ses biographies de la sainte Vierge et de saint Jean 
Baptiste... 11 est facile de reconnaitre dans cctte classe de compositions 
les precedes de la rhetorique des anciens et le plan meme de I'eloge 
funebre d'apres Menandre. » (P. 33 ;. Entre autres traits, le P. D. cite : 
« Le pere, ne trouvant pas de nourrice pour son fils, inventa le bibe- 
ron » ;p. 341. D’une maniere generale, « les legendes du stratGate cher- 
chent en tout a rencherir sur celks du conscrit « (p. 39-40). Tout un 
cycle se constitue autour de Theodore ; on a les legendes d’Euphemie, 
d’Eutropius, Cleonicus et Basiliscus, d'un second ou troisieme) 
Theodore. 

.Saint Georges est le saint de LydJa en Palestine. Le P. D. ne dit 
'pas a quelle date on trouve la premiere mention de son culte. .\ Eac- 
caea, en Batanee, une dglise lui est elevee probablement a la fin du 
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iv= siecle. La pianiere dont son nom est introduit dans le martyrologe 
hieronymien prouve qu’il ue se trouvait pas dans la source orientale 
primitive. Dans la premiere forme de la legende, tout se passe en 
Perse. Le roi des Perses, Dadianus, festoie avec soixante-douze rois. 

La passion dure sept ans. Le saint meurt trois fois et ressuscite deux 
fois. Ilya une lutte de prodiges oil le mage Athanase joue un role. 
Avant de mourir pour la derniere fois, le saint prie et fait descendre 
le feu du ciel qui devore Dadianus et les soixanta-douze rois. Ces 
details ont, pour moi, une saveur d’apocalypse. En tout cas, la 
seconde legende precede comme pour Theodore II; elle ramene 
I’histoire a une forme plus banale, lui donne un caractere plus 
remain, met en scene Diocleiien et Magnence au lieu de I’empereur 
et des soixante-douze rois. Une combinaison des deux legendes 
donne naissance a une troisieme. En outre, pour faire pendant aux 
R Enfances saint Theodore », nous avons des « Enfances saint 
Georges ». II est curieux d’observer ici le m^me phenomene que 
pour les heros de I'epopee fran^aise. « La legende de saint Georges 
la moins etrange vaut exactement, au point de vue de Phistoire, la 
premiere de routes, qui surpasse en extravagance tout ce que les 
hagiographes ont imagine de plus hardi et qui a sa place marquee a 
cote des fantastiques recits des Mille et une Nuits ». (P. 69). Noter 
que I'episode du dragon caracteristique de la legende de saint Georges 
en Occident, ne se trouve pas dans les deux plus anciennes redactions 
grecques. Toutes les interpretations fondees sur cet episode tombent, 
Au contraire, le rapprochement rente avec Georges de Cappadoce, 
ev^ue arien d’Alexandrie, massacre sous Julien, est incontestable 
(p. 71)- 

Sur saint Procope, I'essentiel avait deja ete dit par le P. D. dans Les 
legendes hagiographiques, p. 142. Nous avons la bonne fortune de 
suivre tout le developpement de la legende. Procope etait un vulgaire 
pekin, lecteur et exorciste a Scythopolis, martyrise sous Diocletien. 

II devient, grace a la legende, le type de I’officier chre'tien. 

Mercure est un Cappadocien comme Georges, mais son culte est 
surtout le bien de FEglise copte. Au viii' siecle, on transfera d’Aecla- 
num en Apulie a Benevent, le corps d'un saint Mercure qui n’a abso- 
lument rien a voir avec le Cappadocien. Aussitot on lui applique la 
legende de son homonyme, par un decalquage dont nous avons, au 
moins, un autre exemple, la passion des trois jumeaux cappadociens 
(encore) depaysee et fixee dans la region de Langres. 

Sur saint Demetrius, un ancien bollandiste, De Bije, avait deja 
reconnu le principal. Ce sont toujours les memes procedes. 

Le P. D. ne se fait aucune illusion sur la valeur de route cette litte- 
rature. On a pu le voir par nos citations; voy. aussi p. 19, 21 n. i, 
29, 38 , 41, 55 , 95, 1 15 , etc. II oppose a cette floraison de legendes* qu 
rien n’est vrai, le culte des saints, fait solide et inattaquable. Sans • 
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doute; mais ce culte n'est peut-etre pas bien ancien pour un homme 
un peu exigeant. Le P, D. date rarement«ces temoignages du culte. 
Les plus anciens paraissent etre de la seconde moitie du iv» siecle; en 
gros, on peut les rattacher a la reaction qui suivit le regne de Julien. 
Ce temps est aussi celui de Gregoire de Nysse, si I'homelie qui porte 
son nom est de lui. La « litterature » a, dans ce cas, la meme anti- 
quite que le culte. II n'y aurait peut-etre pas un grand profit pour les 
dtd’enseurs de la « tradition » a mettre I’authenticite de I’homelie hors 
de doute. On est separe de la grande persecution par plus de cin- 
quante ans, cinquante ans remplis de luttes intestines et de preoccu- 
pations pressantes. Au surplus, pour I’historien des croyances, le fait 
que le martyr a existe est d’importance secondaire. II prouve la per- 
sistance inderacinable du vieux fonds paien, puisque I'esprit ancien 
transforme entierement I'histoire rcelle d’un martyr en une legende 
heroique. Si le martyr n’avait pas existe, la christianisation d'une 
legende paienne prouverait au contraire la puissance d’assimilation 
de la religion nouvelle. Le P. D. proteste, avec raison, contre cer- 
taines exegeses mythologiques. Au fond, il n’est separe de savants 
comme Usenet ou M. R. Harris que par une question de plus ou de 
moins. Les mythographes pretendent expliquer une legende d’un 
seul coup et d’un bout a I’amre par la substitution d’un heros paien a 
un saint chretien. Le P. D. considere les legendes hagiographiques 
comme des oeuvres composites; mais <■ nous croyons a peine neces- 
saire de faire remarquer, dit-il lui-mdme, que la legende de saint 
Georges et plusieurs autres renferment un grand nombre d’elements 
cmpruntes au tolk-lore et plus d’une reminiscence paienne >i ip. ii6, 
n. 5‘. 11 risque, a son tour, son essai d’interpretaiion. 11 remarque 
que, dans certains pays, en Egypte surtout, on represente volontiers 
les saints, memes les anges, a cheval. Empruntant a M . Clermont- 
Ganneau son idee des images intcrpretees a faux, il trouve dans ces 
figures equestres I’origine dcs legendes militaires attribuees a des 
saints qui n’ont jamais porte les armes. Quoi qu’il en soit, des tra- 
vaux comme ce livre sont indispensables pour empecher de se perdre 
stir une fauste piste. Voila saint Georges prive de son dragon et inca- 
pable de continuer Persee '. On sera peut-etre oblige de chercher 
I’origine de sa legende dans un milieu plus oriental et plus rapproche 
de Lydda. 


I. Pour montrcr coinbien ces questions sont delicates et avec quelie facihte on 
bC meprcnd, )e citcrai un passage oil le P. [). me parait s’elre tronipe. '• The.ssa- 
lonique, un des dieux les plus honores etait le Cabire. Sur le caractere guerrier 
de cette divinite, dit-on, on nc peut clever aucun doute. S. Demetrius ne fait que 
continuer le Cabire. On oubiie que, pnmitivement, S. Demetrius n’etait point un 
saint inilitaire. Sa plus ancieniie legende, dont les suivantcs nc sont que des 
de\eloppements, ne contient pas un mot qui puisse le donner a supposer. » 
_(P.''ii4i. Cela est parfaitement raisoniid si I'on s’en tient a la plus ancienne 
legende. Miis si I’on veut expliquer la sccondc oil .. nous assistons a la metatnor- 
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La deuxieme partie du volume, les textes, est la plus importante 
pour I’historien. Le P. D. a copie ou collationne seize ms. : pour 
Theodore le conscrit, 2' redaction, B. N- 1470, de 890, et B. N. 520 , 
du XI® s.; 3 ® redaction. Vat. 1245, du xn' s., B. N., 1450, du xP, 
B. N. 1529, du XII'; B. N. 789, du xi'; — pour Theodore le general, 
2' redaction. Vat. iQgS, du xii' ; 3 ® redaction. Vat. 1245 et B. 
N. 1450; — pour la vie et les miracles de saint Theodore (biographie 
complete), Vienne theol. gr. 60, du xn"; — pour saint Eutrope et ses 
compagnons 'succedanes de Theodore), Messine, bibliotheque de 
Funiversite 3 o, de i 3 o 8 (est-il detruit aujourd’hui ?); — pour, Pro- 
cope, B. N. 1470, et pour un fragment qui manque au texte public 
par M. Papadopoulos-Kerameus (xinalecta, V, i), B. N. 897, du 
XII® siecle; — ■ pour Mercure, i"'® redaction, B. N. i 53 g, du xi®; Meta- 
phraste, B. N. 1499, io 55 -io 56 , B. N. 579, xi®, Munich i 79, xi®- 

XI!'; — pour Demetrius, i'® redaction, B. N. Coislin iio, du xi®, et 
B. N. 1485, du XI®. Cette enumeration est necessaire pour montrer 
que les textes publics sont tires de manuscrits relativement anciens. 
II est inutile de dire avec quel soin le P. Delahaye s’est acquitte de sa 
tache d’editeur. 

L’ouvrage a une importance capitale pour I’histoire gentTale de la 
litterature. II a le merite de tirer au clair, dans une esp^ce precise, des 
precedes utiles a connaitre '. 

Paul Lejay, 


Achillc Luchaire. La Society franijaise au temps de Philippe Auguste.— Pans, 

Hachette et C'®, 1909. In-8“ de 111-459 pages. 

Le manuscrit de cet ouvrage est le seui qui ait ete trouve parmi les 
papiers laisses par le tres regrette M. Achilla Luchaire. Apres la 
publication de ses volumes sur les institutions francaises pendant la 
periode des Capetiens directs, sur les regnes de Louis VI et de 
Louis Vll,le savant professeur avait ete amene tout naturellement 
a s’occuper de Philippe Auguste. Pendant plusieurs)annees, ses cours 
a la Faculte des lettres avaient ete consacres a Fetude des actes de ce 
roi, mais Fapparition des premiers fascicules de Foeuvre de M. Car- 
tellieri Favait empeche de poursuivre son ancien projet . 11 ne Favait 
pourtant pas abandonne completement, et il s’e'tait attache surtout a 

phose de Demetrius... en niilitaire eten consul » (p. 107), le Cabire peut n'etre pas 
inutile. Demetrius n'est pas le Cabire; mais le Cabire, avec armes et bagages, a 
pu s’insinuer sous le nom de Demetrius et vider, pour ainsi dire, le martyr de sa 
personnalite. II ne faut pas nicr cette possibilite. 

I . Ca et la. on notera des reinarqucs sur d'autres suiets. P. 83 , sur une 
Croix apparaissent trois images, avec les noins, en hebreu, d’Emmanuel, Michael, 
Gabriel. Le P. D. rappellc la formule X.Mr interpretee par De Rossi, Xoisto; 
M'./xr,/, raSoiT,),. Restc a expliquer cette triade. — P. loi, aux Mercurius cites darft 
la note, ajouter le pape Jean 11 , « qui et Mercurius il change de rTom, mais 
e’est au VI® siecle: voy. Revue de philologie, XVI (1892}, 3 i. 
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I'histoire sociale de la France pendant Ics ^quarante annees du regne 
de Philippe Auguste. II s’etait done trouve prepare, d'une faijon mer- 
veilleuse, a ecrirele demi-volume de ['Histoire de France de M. La- 
visse, relatif a Louis VII, Philippe Auguste et Louis VIII. En meme 
temps il avait donne a diverses revues des articles, extraits du grand 
ouvrage qu’il meditait, sur la situation materielle et morale des 
diverses classes de la population francaise au debut du xni*^ siecle. 
La mort Fa surpris avant qu'il ait pu terminer son livre et en reviser 
les divers chapitres. 

Malgre les lacunes que presente le manuscrit, M. Louis Halphen, 
undes meilleurs eleves du maitre, n’a pas cru qu’il devait rester ine- 
dit. II a eu parfaitement raison. Le livre de M. Luchaire sur La so- 
ciele francaise au temps de Philippe- Auguste est un de ceux qui font 
honneur a Ferudition de notre temps. Evidemment, on regrettera 
toujours que Fauteur n'ait pule mettre au point, car M. Halphen ne 
s’est pas cru autorise a supprimer des repetitions et a corriger ou 
completer des passages insuffisants ; on regrettera aussi que Findica- 
tion des sources soit absente de Fedition ; quand meme, Fhistorien, 
le moraliste et Feconomiste auront profit a consulter ce volume. Le 
grand public trouvera meme a le lire un tres vif plaisir, car, ecrit 
d’une facon attrayante, il est mis a la portee de toutes les personnes 
qui ne se piquent pas d'erudition. 

J’enum^^rerai rapidement les matieres traitees dans ce livre pour 
donner un aper>;u de son interet. Et d’abord, e'est Fetat materiel 
et moral de la population, Fexpose des cataclvsmes qui ont eprouve 
les contemporains de Philippe Auguste, le brigandage qui sevissait 
partout et accroissait les miseres des campagnes ; Fetat d’esprit du 
peuple, ses croyances et superstitions, son degre d’instruction et de 
moralite. Puis, e’est Fetude de la situation du clerge des campagnes, 
de son recrutement, de ses mocurs, de ses habitudes et de ses capacites ; 
bien triste tableau ! L'etudiant, tel est le titre du troisieme chapifre : 
1 historien s’est surtoui complu a retracer I'histoire et Forganisation 
de 1 Universiie de Paris. Ensuite, il a tourne les yeux vers les chapi- 
tres des cathedrales et des collegialcs, il a indique la vie et les fonc- 
tions des chanoines, le regime auquel ils etaient sonmis, les conflits 
qui les armaient trop souvent les uns contre les autres et qui les 
posaient en adversaircs de Feveque. Tout naturellcment a ce cha- 
pitre succede celui qui est relatif aux eveques et qui montre le role 
social a eux devolu. Les eveques etaient les administrateurs de grands 
domaines, les chefs religieux pas toujours ecoutes de leurs dioceses, les 
vassaux du roi qui les mettait souvent a contribution ; mais leur auto- 
rite etait deja bien amoindrie par celle du pape. N’etait-ce pas devant 
ce dernier que les parties, mecontentes des jugements de Fordinaire, 
poitaient leurs conflits? Lui-meme n’etait-il pas bien aise d’intervenir 
constamment dans les affaires des eglises particulieres ? Les eveques 
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contemporains de Philippe Auguste n’etaient pas toujours tres aposto- 
liques ; ils out merite cependant pour la plupart la reconnaissance de 
la posterite par le soin qu’ils ont apporte a faire respecter les faibles 
par les puissants du jour et par leur zele a construire les beaux monu- 
ments que nous admirons. Quant aux moines, quelque effort que les 
reformateurs aient fait au xii® siecle, ils s’etaient bien ecartes de leur 
regie : beaucoup preferaient le monde et ses agitations a la paix et a 
I'ennui du cloitre ; on en rencontrait partout, s’occupant des affaires 
les plus diverses. Les frais excessifs de I’hospitalite exercee par les 
convents, les razzias des barons, memedu roi de France, les depenses 
de construction, les conflits devant les juridictions avaient epuise la 
caisse des principales abbayes : les monasteres les plus pauvres dis- 
paraissaient, les autres se soutenaient a grand’peine. 

Un des chapitres les plus emouvants est celui qui est intitule : La 
feodalite pillarde et sanguinaire. L’expose, simplement ecrit, des vio- 
lences et des cruautes des barons feodaux, est le requisitoire le plus 
energique que Ton puisse rever. Les guerres et les exces des sei- 
gneurs etaient tellement desastreux qu’on se demande comment la 
population des campagnes a pu subsister, comment la barbaric n’a 
pas de nouveau surgi. En temps de paix, le noble ne songeait qu’a se 
preparer a la guerre, a s’exercer a la lutte ; ses plaisirs cofataient 
encore fort cher et naturellement c’etaient toujours les vilains qui les 
payaient. II se ruinait avec une prodigality insouciante et son budget 
etait constamment obere ; ne comptait-il pas se liberer en pillant, en 
echarpant ses creanciers, en tondantle peuple,'en faisant banqueroute 
au besoin? La chdtelaine etait souvent aussi une femme guerriere et 
violente; mais sa condition n’etait pas tres enviable. Heritiere d’un 
fief, elle etait sacrifice a sa terre, il lui fallait epouser le noble puis- 
sant qui protegerait son domaine, il lui fallait divorcer quand le 
besoin s’en faisait sentir et suivre un nouveau maitre. Bien que les 
poetes aient commence a exprimer I’amour courtois, le culte de la 
femme semblait plutot une forme de la poesie Ivrique et n’etait pas 
encore passe dans les mosurs. 

La vraie reserve de la nation francaise et toutes ses forces vives s'ac- 
cumulaient dans I’enceinte des villes oil les bourgeois avaient reussi a 
s’affrancliir plus ou moins des vexations des seigneurs, a se coaliser 
et a prendre une part au gouvernement de la cite. S’adonnant a I’in- 
dustrie et au commerce, ils s’enrichissaient, et leur experience ^tait 
deja assez appreciee pour que le roi Philippe Auguste eut confiance 
en eux et appelat les meilleurs dans ses conseils. 

Par ce resume rapide, on voit combien est puissant I’interet de cet 
ouvrage. Oserais-je maintenant emettre quelques critiques ou plutot 
quelques observations, fondees sur ce que I’auteur n’a pas pu mettre 
laderniere main a son oeuvre. Les pages relatives a I’organisation des 
chapitres de chanoinesme paraissent incompletcs sur certains points ; 
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le roledes doyens et des prevdts n’est pas assez nettement determine, 
selon qu’on a affaire a des chapitres du nord on du midi de la France. 
Dans le midi, le prevot etait le veritable cljef du chapitre ; bien sou- 
vent c'etait le futur eveque. II avait sa mense particuliere, plus impor- 
tante que celle des autres chanoines. Le doyen (il y avait parfois deux 
dignitaires de ce nom) administrait plus particulierement les biens 
communs. — Sur I’enseignement de la medecine a Paris,on auraitpu 
s'inspirer davantage des ecrits de Gilles de Corbeil. Le nom de ce me- 
decin professeur esta peine mentionne. — Le rapport des livres et des 
sous avec notre monnaie actuelle est etabli d’une facon variable : tan- 
tot la livre equivaut a laS francs de notre monnaie (p. loi, 140), tan- 
tbt a i 5 o(p. 121, 123 , etc.), tantot a 1 10 environ ( p. iSg), tantbta 
plus de 160 (p. 1 581 ; de m^me le sou est evalu^ tantot a 10 francs 
(p. 121!, tantot a 12 (p. 128 et 129). 11 semble qu’il aurait etd facile 
de corriger cette defectuosite. — P, 446 ; I’auteur dit qu'on ne connait 
pas de maisons de pierre qu’on puisse dater de la lin du xii' siecle ou 
des vingt premieres annees du xiii«. Je citerai les maisons romanesde 
Nimes et de Saint-Gilles, qui sont figurees et decrites tout au long 
dans le grand ouvrage de M. Revoil. — J’ai remarque enfin pas mal de 
coquilles typographiques ou de lapsus; je me bornerai a relever 
celles-ci : P. 1 14, officiaux pour officiants; p. 127, la cathedrale de 
Saint-Lizicr, pour coilegiale ; p. 147, Urbain II pape en 1186, pour 
Urbain HI : p. 235 , quinze setiers de ble, dont sept de seigle et huit 
d’orge, etc. Ce sont la de petites imperfections qui ne se seraient pas 
produites certainement si I'auteur avait revisb son manuscrit. 

Dans tons les cas, nos regrets de la perte de M. A. Luchaire ne 
peuvent que s augmenter quand nous constatons la vigueur de son 
talent et les qualites absolument remarquables d’historien qui impo- 
saient son nom et son oeuvre a notre admiration. 

L.-H. 1 ,AB.^NI)F, . 


Studien aus der Florentiner Wirtschaftsgeschichte, von Alfred Doreen. 
Band II ; Das Florentiner Zunftwesen vom vierzehnten Jahrhundert. bis zun 
sechsgehnten. Stuttgart u. Berlin. J. G. Cotta, 1908, XXII, 80a p. in-S"; prix ; 
I -S francs. 

Nous avons parle du premier volume de cet ouvrage dans la Revue 
critique du 14 juillet 1902, et nous y avons dit toute la valeur des 
recherches de M. Doreen pour I'histoire economique de Florence. Le 
tome IL qui est consacre a I'etude des corprtrations d’artisans, du 
XIV' au XVI' siecle ne le cede pas en interet a son devancier. On sait 
qu il y a eu peu de villes 011 le devcloppement de ces corporations ait 
etc aussi brillant au point de vue materiel, aussi important au point de 
vue politique, puisque depuis 1293 tout Florcntin devait etre inscrit 
sur les rbles de 1 une d’entre elles avant d’etre bourgeois complct de 
la citu , plus tard c est le conflit des confreries superieures et infe- 
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rieures, des magnati et des popolatii, qui constitue la trame de I’his- 
toire de Florence. M. D. a continue les etudes et les recherches des 
Villari, des Salvimini, des iSantini: il a emprunte de nombreux docu- 
ments encore inedits au fonds des Arti e corpora\ioni aux Archives 
d’Etat de Florence etles dix chapitres du present volume sont fournis 
d’innombrables references a ces dossiers. 

L’auteur commence par nous exposer les origines des corporations 
d’arts et metiers, question controversee pour certains details et qui a 
donne lieu a des explications parfois assez acerbes entre specialistes, 
comme on pent le voir dans notre livre meme il analvse ensuite le 
developpement de I’institution, son caractere obligatoire pour I’in- 
dividu, les obligations multiples contractees par I'inscription dans la 
matricule officielle, I’imponance ties variable des vingt-un corpora- 
tions qui englobaient, a la fin du xiii= siecle, pres de 100.000 ames, 
non seulement dans I’enceinte des murs mais par tout le territoire, 
leur mecanisme administratif, leurs interets divergcnts au point de 
vue economique, desaccords qui devaient pousser les membra minora 
aux revolutions politiques et amener, des iSjS, le premier effort 
d’emancipation du proletariat industriel, aussi rapidement comprime 
qu’il fut vainqueur au debut. 

Les chapitres suivants entrent dans les details les plus minutieux 
sur routes les questions internes de ces vastes organismes, leur ges- 
tion financiere, leur administration dc la justice 'justice civile, crimi- 
nelle, commerciale), leurs reglements relatifs aux mceurs et coutumes 
de la vie privee, a la vie militaire, a la vie religieuse du temps. C'est 
un tableau complet de la vie fiorentine qui passe ainsi successivement 
sous nos yeux. 

L’auteur termine par un resume historique, relativement court, 
sur le developpement des luttes constitutionnelles florentines du xni^ 
au xv« siecle. Il y declare que les liens de la corporation n'ont pas ete 
pour la population « un enchainement des individualites » et qu’on y 
reconnait « la saine harmonic de routes les aspirations vitales [die 
gesiinde Harmonie aller Leben'i^mecke;, qui restera tou jours la gloire 
de la Republique de Florence et de sa civilisation » !p. 769). Peut- 
etre bien trouvera-t-on M. Doreen un peu trop optimiste; si cette 
« saine harmonie » avait ete aussi evidente qu’il le dit, les couches 
profondes de la democratic n’auraient pas essaye si souvent de reagir 
contre la main-mise de I'aristocratie fiorentine L 

E. 


1. \ oir aux chapitres I et II les polemiques entre M. Doreen et MM. de Below, 
DaviJsnhn, .Saiuini, Keutgcn, etc. Il fauJrait etrc un juriste consomme pour sc 
hasarder a les departir en leurs contradictions. 

2. Il est arrive a I'auteur 'p. i' de citer lui-mcme son piemier volume (xiii'’ et 

x!v” siecles^ comme s'occupant de I’organisation des corporations du qnatoy-^iemc' 
et qiiin^icmc siccic. • 
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Die burgundischen Zentralbehoerden unter Maximilian I und Karl V, von 

Df Andreas Walthf.r. Leipzig, Duncker u. Humblot, 1909, IX, 220 p., in-S”. 

Prix : 6 t'r. 85. * 

L'histoire administrative des differents pays modernes attire de plus 
en plus I’attention des economistes et des historiens, a mesure que 
Ton se rend mieux compte des causes qui ont fait triumpher certains 
d’entre eux de leurs voisins et qu’on a constate I’avance enorme 
donnee a certains Etats non par les exploits guerriers des souverains 
et par I’habilete de leurs ministres, mais grace a la solidite de I’orga- 
nisation plus ou moins bureaucratique adoptee chez eux du xvi® au 
XX' siecle. M. Walther, en etudiant l’histoire interieure du regne de 
Charles-Quint, a ete amend a scruter de pres les origines de I’admi- 
nistration des Pays-Bas, en remontant jusqu’aux temps de Philippe- 
le-Bon de Bourgogne. Mais il asurtout consacre ses investigations au 
demi-siecle qui s’etend de 1477, date a laquelle Maximilien I prend 
la direction des affaires neerlandaises, jusqu’a I’annee i 53 i,ou Ton 
peut dire que cette administration du « cercle de Bourgogne » est 
arretee dans ses contours gdneraux et ne subit plus que des change- 
ments secondaires jusqu’a la Revolution. 

L’auteur avoue lui-meme n’avoir gland que peu de materiaux pour 
la periode de la premiere regence de Maximilien, n’ayant pu trouver les 
loisirs necessaires pour faire aux Archives de Lille tous les extraits 
necessaires dans les comptesdu Receveur-general; il a pu reunir, par 
centre, de tres nombreux documents aux Archives de Bruxelles, sur 
laseconde regence de I'empereur et les debuts de Charles V. Il en 
fournit la preuve dans les pieces justificatives jointes a son travail, 
dont le premier chapitre s’occupe du Grand-Conseil, tout d’abord 
ambulant, comme I’autorite supreme elle-meme, puis fixe a Malines 
depuis 1504, et de ses attributions. Un second chapitre est consacre 
aux finances; nous y etudions le personnel des fonctionnaires, gen- 
tilshommes et jurisconsultes, les procedes budgetaires, la comptabi- 
lite, etc. Le troisieme chapitre retrace l’histoire du Conseil prive 
depuis I 504, son activite plus considerable apres la nomination de 
Marguerite d’Autriche comme regente ; il commente enfin la separa- 
hon, operee en i 58 i, entre le Conseil d’Etat et le Conseil prive, qui 
garde dorenavant la haute main dans les affaires. 

Pres de la moitie du volume de M. W. est consacree a des excursus, 
dont le premier surtout rendra des services aux iravailleurs. C’est une 
bibliographic raisonnee des sources et des etudes critiques relatives 
au developpement du droit administratif soit en Bourgogne plus par- 
ticulierement, soit en France, avec comparaisons. Ony trouvera aussi 
des listes inedites de fonctionnaires bourguignons et neerlandais ; un 
expose detaille des attributions des deux fonctionnaires principaux, 
le,p? emiei chambellan ,en realite le ministre dirigeant, chancelier, 
ministre des finances) et V audiencier ou premier secretaire, qui 
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devient le secretaire d’Etat, et remplace sous Charles-Quint, apres 
le depart de M. de Chievres, le premier chambellan a la tete de 
radministration. 

Au point de vue juridique, I’appendice le plus interessant est le 
sixieme ; M. W. y examine la theorie generalement admise paries 
savants allemands (Loening, Adler, Rosenthal) d’apres laquelle 
les institutions neerlandaises auraient ete introduites par Maximi- 
lien I dans ses pays hereditaires d’Autriche et se prononce ties 
categoriquement contre cette assertion. Seule, I’administration 
financiere a ete transplantee, mais ni la Cour ni la Chancellerie, ni 
le Conseil secret, ni les administrations provinciales (le Regiment] 
n’auraient ete modifies. II est probable qu’il s’elevera, sur ce point, 
des polemiques assez vives entre I’auteur et ses predecesseurs. En 
tout cas son travail est une contribution utile a I’histoire des rouages 
administratifs des gouvernements modernes, et sur les points mSme 
ou Ton ne serait pas entierement d'accord avec lui, on devra tenir 
compte de ses arguments. 

R. 


Friedrich Stieve, Ezzelino von Romano, eine Biographie. Leipzig, Quelle u. 

Meyer, igog, i 33 p. 8”. Prix : i fr. 63 . 

Cette dissertation inaugurale, consacree a la biographie d’un des 
defenseurs de la cause ghibelline dans I’ltalie du nord, Ezzelino de 
Romano, egalement fameux par son courage indomptable et par ses 
cruautes, est un bon travail de debutant ecrit dans un style un peu 
juvenile parfois un peu me'taphysique ’ ; mais sans trop exagerer ses 
sympathies naturelles pour son heros, M. Stieve montre qu'il a I’es- 
prit critique et il a tir^ des annales de Vicence, de Padoue et de 
Verone, ces trois villes qul furent quelque temps les colonnes de 
I’empire ephemere d’Ezzelin, tout ce que son impartialite lui permet- 
tait d’en tirer. Car il ne faut pas oublier que le « sombre tyran » fut 
vaincu dans la lutte, et qu’alors, moins encore qu’aujourd’hui, les 
vainqueurs exasperes n’avaient de tendresse pour les vaincus., Le 
role politique d’Ezzelino commence avec I’alliance qu’il contracte 
avec I’empereur Frederic II, en i 232 , non par enthousiasme pour les 
tendances du souverain, mais par interet bien entendu. Mais une t'ois 
conclue, il y reste fidele dans la bonne comme dans la mauvaise for- 
tune ; meme apres la mort de Frederic, Ezzelin se maintient dans les 
territoires conquis, etouffant les resistances et les soulevements par 

1. .\insi p. 7 il y a un epanchement sur le bon cosur d'Ezzelino de Romano, 
II qu'on sent battre, quand on a su en briser la dure enveloppe », qui aurait bien 
etonne, j’lmagine, le personnage lui-meme que M. S. caracterise ailleurs « d'insa- 
tiable tyran » (p. 71), « d'egoistc glacial » {p. 77), etc. 

2. II Das wirre Draengen Tausender liatte sich in der Bnist des Einen ^ujfenmss- 
tcin \Votleii verdichtet. .> (p. 5 i;,. — « Das tveisse Gespcnst des Argwohns n, cK . 
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les arrets de mort, les confiscations et les mutilations les plus cruellcs, 
jusqu’au jour oil sa mauvaise etoile I'entraine a se mesurer avec les 
Milanais. Abandonne par les siens a la bataille de Blancanuga . 2 1 sept. 
i2 5 o', le vieillard est fait prisonriier apres une resistance desespere'e 
et, couvert de blessures, refusant les secours des medecins, il meurt 
quelques jours plus tard dans son cachot, echappant peut-etre ainsi a 
de plus affreux supplices C’est peut-etre un pen trop systematiser 
que d'affirmer qu’Ezzelino de Romano « mourut comme martvr d’une 
doctrine nouvelle, celle de la domination absolue » telle que le Prince 
de Machiavel devait la formuler plus tard (p. gS) mais il est certain 
que c’est une figure puissante, qui par ses vices et ses vertus (si tant 
est qu’on lui en concede d’autre qu'une indomptable bravoure) sym- 
bolise I’age de fer oil il a vecu, et M. Stieve a su mettre en relief cette 
figure avec un talent qui permct de bien augurer de ses futurs travaux. 

R. 


Geschichte cles Osmanischen Reiches, nach den Quellen dargestellt, von 
N.Jor(, A. Professor an der Universitaet Bukarest. Zweiter Band. Gotha, F..\. Per- 
the.s, ujof), 4,03 p. in-.S” ; pn\ : 1 1 fr. 20. 

M. N. Jorga, I’historien roumain bien connu en France, dont nous 
annoncions reccmment VHistoirc des Roitmains, redigee pour VAllge- 
tneine Staatengeschichte de Lamprecht ' a ete charge par le meme de 
refaire VHistoirc de VEmpire ottoman que J. G. Zinkeisen, avait 
commence pour cette entreprise de librairie en 1840, et que la mort 
lui avait fait abandonner a son septieme volume, paru en i863. L’ou- 
vrage compact do Zinkeisen a naturellement vieilli en beaucoup de 
ses parties et d'ailleurs il s’arretait en 1812. Le grand public (et c’est 
de plus en plus en vue de ce dernier que M. Lamprecht semble vou- 
loir faire rddiger les volumes do la Staatengeschichte j desire naturel- 
lement connaitre aussi le dernier siecle de I’histoire de laTurquie, si 
riche en peripeties et mSme cn revolutions it I’europeenne. Aussi 
M. Jorga a-t-il repris a neuf tout le travail et son livre semble devoir 
compter egalement un nombre considerale de volumes puisque le 
second volume ’ n’embrasse que les annees iqSa-iSSS, alors que le 
second volume de Zinkeisen s’etendait jusqu'en I’annee iSyq. L’au- 
teur s’exprime dans sa preface avec une certaine amertume sur le 
compte des critiques qui ont parle, soit de son Histoire des Roitmains 
soil du premier tome du present travail et Font querelle sur des 
vetilles au lieu de le juger sur I’ensemble de ses travaux et de recon- 
naitre qu’il a fait avancer la science. Nous ne sommes pas assez com- 


1. Son frere et les six fils de ce dernier furent ecarteles, la femme et les deux 
filles brulees vives. 

2. \ oy. Revue critique 19 septeinbre 1907. 

A. Nous n’avons pas repu le premier volume qui racontait les origines ottomanes 
)usqu'd Tan 1451. 
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petent pour juger, autrement qu’au point de vue general de I’histoire 
universelle, le nouvel ouvrage du professeur de Bukarest ; mais nous 
devons dire que nous avofls beaucoup appris par la lecture de son 
second volume. L’auteur nous y raconte la constitution definitive de 
I’empire turc par Mohammed II, la lutte supreme contre Byzance, 
les suites de cette metamorphose tragique de Constantinople en Stam- 
boul, les conquetes dans la peninsule des Balkans et I’Archipel, les 
vaines tentatives de croisade contre les I nfideles, organisees par Pie 1 1 ; 
les agressions contre les Roumains, Albanais et Hongrois, Te.^- 
tension des Ottomans en Asie ; le regne peu glorieux de Bajezid, qui 
succede a Mohammed II en iqyS et se voit detrone par son fils 
Selim. Celui-ci, durant un regne assez court de sept ans (i 5 12-1 520 ) 
reprend la marche en avant dans les trois continents, supprime le 
dernier t< soudan » d’Egypte et se voit remplace par son fils Soli- 
man II dont le regne marque I’apogee, puis la decadence momentanee 
de la race d’Othman. Nous assistons aux brillants debuts de ce prince 
« qui regardait le monde d’un ceil froid, quelque peu fatigue, comme 
un gentilhomme de vieille race >> ;p. 343), a la prise de Rhodes, a 
I’e'crasement des Hongrois a Mohaczs, a I’occupation des regions 
danubiennes. Ce que nous avons goute surtout dans le recit de M. J., 
ce sont les tableaux d'ensemble le recit des evenements n'est pas 
tres detaille ; mais il parait complet. Le livre de M. Jorga nous donne 
bien I’impression de la vitalite de cette race nouvelle qui venait rem- 
placer les Byzantins corrompus, les Slaves barbares, les Orientaux 
effemines. Mais il faudrait titre un specialiste et connaitre toutes les 
langues et les sources occidentaies et orientales pour apprecier, en 
connaissance de cause, si I'auteur les a exploitees avec une egale 
ardeur, les controlant les unes par les autres. Au premier abord 
il semblerait bien que M. J. a beaucoup plus utilise les donnees des 
auteurs occidentaux, byzantins, hongrois, venitiens, etc., que les 
auteurs arabes ou turcs; ceux-ci sont assez rarement cites, mais 
sans doute rauteur a juge que c’etaient des temoins moins fideles. 

E. 


Le grand Electeur Fr6deric-Guillaume de Braadebourg. Sa politique exte- 

rieure {1640-1688', par Albert Waddington, correspondant de I'lnstitut. 

T. H. Paris, Plon-Nourrit et Comp. igo8, VI, 629 p., 8”, planches. 

Le second volume du grand ouvrage de M. A. Waddington sur la 
politique exterieure de Frederic-Guillaume de Brandebourg embrasse 
les annees 1660 a 1688, durant lesquelles, apres avoir plus ou moins 
favorabiement regie les affaires du nord, le grand Electeur essaie d'un 

I. Nous signalerons celui de Torganisation interieure dc I'ernpire sous Moham- 
med II 'p. 196-230; : celui de la cour et de I'annee du sultan Ba)ezid (p. 3 oo- 3 i 5 }; 
celui de la civilisation ottomane durant la premiere partie du regne dc Si’di- 
man II ' p. 427-452'. ' * 
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modus vivendi plus ou moins satisfaisant avec la France. II essaie 
successivement les rapports amicaux et les oppositions armees, les 
professions de devouement et les attitu’des d’une neutralite tantot 
complaisante et tantot indifferente dans les grandes luttes de la seconde 
moitie du regne de Louis XIV. M. W. nous a raconte ces variations 
de la politique etrangere du Brandebourg a I’egard de la France 
d'une faijon tres impartiale et d’apres les sources les plus authentiques. 
II a tres bien compris qu'on est absolument injuste envers Frederic- 
Guillaume en le traitant d’hypocrite et de perfide et jugeant ensa poli- 
tique, comme s’il avait ete de taille a resister, seul, a la monarchie des 
Bourbons. Le Grand Electeur s’est defendu comme il a pu, contre 
une puissance orgueilleuse et dominatrice qui entendait le soumettre 
a ses volontes. II s’est defendu, comme les faibles peuvent se defendre, 
par la ruse, par une duplicite imposee par les evenements et qui 
n’aurait pas du en imposer aux ministres de Louis XIV, s’ils n’avaient 
etii si infatues de leur grandeur et de celle de leur maitre. Ainsi 
M. W. a certainement raison contre M. Pages en n’attachant pas 
plus d’importance au traite du 3 i decembre 1669 qu’a tous ceux qui 
Font precede. Fre'deric-Guillaume y a mis sa signature pour se garantir 
lui-meme; il n’avait nullement I’intention de participer a la lutte 
contre les Provinces-Unies (p. 2i3). Mais il fallait « parer a un isole- 
ment dangereux » et s’il a donne trop souvent des allures un peu 
louches a sa diplomatic, c’est qu'il n’avait guere le choix au moment 
d'agir. Quand Gremonville obtenait de I'empereur Leopold le traitd 
de neutralite du i" novembre 1671, que pouvait-il faire en presence 
de ce que M. W. appelle avec raison « I’etonnante inconscience » du 
chef de I’Empire? On peut aussi peu lui reprocher, en equite, d’avoir 
abandonne, deux ans plus tard, ses nouveaux allies hollandais par le 
traite de Vossem; ils ne s’Gaient pas montres assez forts pour, 
qu'abandonnd par les autres princes allemands, il n’ait pas cherclie 
son salut dans un nouveau mouvement de bascule. Et je trouve qu’a 
ce moment M. W. lui-meme (p. 3i2-3i3) est trop severe pour lui 
quand il lui reproche sa deloyaute et sa convaitise des depouilles 
hollandaises O'entuelles. Il est tres permis de croire qu’il n’a point 
pris a ce moment (1673) au serieux ses nouveaux engagements vis-a- 
vis de la France et que ce qu’il en faisait, e’etait pour debarrasser ses 
propres territoires des troupes francaises '. Toutes les alliances suc- 
cessives des annees suivantes ont poursuivi le meme but, Frederic- 
Guillaume etant las de tirer les matrons du feu pour la maison de 


I. M. W. regarJe le traite secret signe le 23 oct. 1679 entre la France et le 
Brandebourg comme « une des plus lourdes f.iutes de Frediiric-Guillaume ». Sans 
doute il ne lui rapporta rien, et valut a Louis XIV sa neutralite au moment de 
I’occupatton de Strasbourg; mais elle le debarrassait pourtant des anxietes natu- 
.re'iles que d'autres princes allemands devaient cprouver au debut d’une nouvclle 
agression de la France. 
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Habsbourg. Je ne crois pas, qu'au fond, il se soit fait illusion sur la 
situation reciproquc des d^ux pays 5 il savait, lui aussi, que « la 
France voulait bien se servir du Brandebourg mais non pas le servir » 
(p. 53o), mais il maintient le simulacre d’alliance comnie un paraton- 
nerre eventuel en cas d'un nouveau conflit. 

On ne peut qu’approuver les conclusions generales de I’auteur. 
Frederic-Guillaume ne fut certainenient pas un genie politique; 
mais, dans les circonstances donnees, il fit preuve de capacites 
eniinentes et d une force de volonte, d’unc suite dans ses idees 
vraiment admirable, quand meme il semblait en changer. Parti de 
quasiment rien en 1640, un demi-siecle plus tard le petit Etat bran- 
debourgeois etait une puissance europeenne. « Messieurs, . celui-ci 
a fait beaucoup pour I’Etat! » disait Frederic II a ses officiers, devant 
la tombe du Grand-Electeur; ce n’etait que lui rendre justice. Trop 
faible encore pour agir toujours comme il I'aurait voulu, il eut recours 
parfois a des procedes qui lui ont valu des reproches severes mais 
il avail le pressentiment de la grande tache qui echerrait a ses 
descendants '. 

R. 


Die Anfaenge des Postwesens und die Taxis, voii Fritz Oulmaxs, Leipzig, 

Duncker u. Humblot, 1909, xi, 34 - P- Prix 9 fr. 35 c. 

M. Ohlmann est un Geve de M. le professeur Aloys Schulte, de 
Bonn, auquel nous devons de si interessants et solides travaux sur 
riiistoire economique de FAllemagne au xv= et au xvi“ siecle. Il a 
voulu nous raconter dans cet ouvrage les origines de Fadininistration 
postale du Saint-Empire, d’une facon plus detaillee, plus critique sur- 
tout, qu’on ne I’avait fait jusqu’ici. Ces origines se concentrent toutes 
eniieres, si Ton peut dire, dans la famille des Taxis ou plutot des Tas- 
sis, qui sut s’en assurer le monopole des le regne de Maximilien I, et 
— chose plus etonnante, sut le conserver jusqu’au lendemain de Sa- 
dowa L L’auteur a trouve sur son sujet nombre de documents curieux 
inedits dans les Archives de Vienne et surtout d’Innsbruck, et ce qui 
rend son travail plus interessant encore pour nous, e’est qu’en 
essayant de se rendre compte de I’organisation anterieure du service 
des depeches officielles, dans les pays latins (d’ou le service postal 
fut introduit dans le monde germanique) il a ete forcement amene a 

1. Je n'ai presque rien a relever en fait de corrections de detail; p. i 63 , une 
faute d’impression donne aux margraves de Brandebourg le titre de seigneur de 
Billow, au lieu de Biitow. — P. 217. laegerndorf est appele un diiclie alots que 
e'etait un magraviat. — P. 470, ce n’est pas en 1G80 que Louis XIV « ordonna 
I'annexion des dix villes libres d’Alsace », mais en 1673 et 1674. Apres la cam- 
pagne de 1675 leur sort etait detinitivement decide. 

2. Par arrangement du 28 janvier 1867, les princes de Thurn et Taxis vendl- 
rent a la Prusse tons leurs droits de grands-maitres des postes allemandes pour 
la somme rondelette de neuf millions de marks. 
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nous parler de I’Espagne, de la France et de I'ltalie, avant d’aborder 
son sujet proprement dit. * 

Originaires de Cornello dans le pays bergamasque, les Tassis 
etaient employes depuis longtemps deja comme courriers par le Saint- 
Siege et ia republique de Venise, quand nous rencontrons Janetto de 
Tassis, au service de Maximiiien I, en 1489, comme son premier 
mailre de paste \ ils s’etaient enrichis assez vite en joignant, ouverte- 
ment ou clandestinement, a leur besogne officielle le transport des 
lettres particulieres qu’on confiait a leurs postilions. II est tres ins- 
tructif de suivre I'organisation des premieres lignes de relais, mobiles 
comme la Cour elle-meme et les autorites imperiales ; de voir ensuite 
les postes neerlandaises s’agreger aux postes allemandes par le traite 
de 1 5 oo, et d'observer le developpement rapide qu'elles prennent 
alors, grace a I’activite commerciale des Flandres. M. O. nous fait 
suivre I'extension des routes postales tant a travers les plaines de 
I'Empire qu’a travers le svsteme des Alpes orientales, dans les pre- 
mieres decades du xvr- siecle. Non moins curieuses sont les luttes 
incessantes entre les Taxis et les autorites habsbourgeoises d’lnns- 
bruck. et I’arrangement dnal entre la bureaucratie et la compagnic 
du monopole, trop bien organisee, trop sfire partout de ses attaches, 
pour qu'on puisse I’ecarter ou la briser. L’auteur s’est arri^te au traite 
postal de i 5 16, qui organise la Compagnie Internationale des postes, 
c'est-a-dire toujours le monopole de la vieille famille bergamasque 
agregee bientot a la haute noblesse du Saint Empire. On trouvera en 
appendice une serie de pieces justificatives, la carte des routes pos- 
tales de 1490 a 1 520 , et un bon index des noms de lieux et de per- 
sonnes. 

L’auteur nous apprend dans sa preface fp. viii) qu’il abandonne 
I'etucle de Thistoire et de I'cconomie politique pour celle de la philo- 
sophie et que deja son sujet luiestdevenu ainnerlich fremd ». II serait 
bje:; regrettable pourtant qu'un travail aussi consciencieux ne fiit pas 
poursuivi par un auteur si bien au fait des questions qu’il a traitees. 
Nous demanderions volontiers a M. Ohlmann, tout en faisant de la 
philosophie pour son plaisir, de continuer a faire de I’economie poli- 
tique pour I'instruction d’autrui. 

R. 


Documents inedits sur le protestantisme a Vitry-le-Franeoi^, Epense, 
Heiltz-le-Maurupt, Nettancourt et Vassy, depuis les guerres de religion jus- 
qu'a ia Revolution franfaise reciieillis et publics par G. Herelle. Tome HI, 
Paris. A. Picard et tils, itjotS, 325 p. 111-8°. 

M. G. Herelle, actuellement professeur de philosophie au lycee de 
Bayonne, avail reuni dans deux volumes precedemment publics 
(Paris, Champion, i888, 18921 une importante serie de documents 
inedits sur la Reforme et la Ligtie en Champagne (tom. I ; i 546-1 558 ; 
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tom. II : 1559-1600), trouves dans les archives- municipales de Cha- 
lons-sur-Marne, Reims, Vyry-Ie-Fran^ois, Saint-Dizier, Sainte-Mtine- 
hould, dans les manuscrits de la Bibliotheque Nationale, etc. 11 vient 
d’y ajonter un troisieme volume, qu’il qualitie d'appendice, mais qui 
peut ^tre considere comme un travail parfaitement independant et qui 
temoigne de nouvelleS, patientes et fructueuses recherches. Ce nou- 
veau recueil contient tout d’abord une Chronique sommaire des 
Eglises protestantes constituees dans les cinq communes du Perthois 
enumerees sur le titre de I’ouvrage, depuis leur creation au xvr’ siecle 
jusqu a la Revocation. Mais le gros du volume est occupe par le 
tableau des conversions au catholicisme de cette population protes- 
tante par celui des mesures prises relativement a I’inhumation des 
religionnaires de 1687 a 1 783, et surtout par une Liste des fugitifs 
pour la foi et des ret'ugies en pays etrangers dont M. Hcrelle a pu 
retrouver la trace h La constitution de ces differents repertoires a du 
lui couter un labeur considerable. II y a joint encore un tableau des 
sur les fugitifs et les recalcitrants. L’auteur ne s'est pas 
borne a fournir les noms de ces victimes de I’intolerance religieuse 
du Grand-Roi ; il a essaye partout oil ccla etait faisable de fixer leur 
etat civil et d'etablir a quelles categories sociales, a quelles profes- 
sions appartenaicnt les emigrants. L'ouvrage de .\I. H. est une con- 
tribution tres meritoire a I’histoire du protestantisme fran^aisau xvii' 
et au XVIII® siecle 

R. 


Geschichte der Schweizer Truppen in neapolitanischen Diensten, i 82 .i-i 8 ( 5 i 

von Dr .Vlbert M.\ag, Gymnasiallehrer in Biel. Mit L'niformbjidern, Portraits, 

Kartell und Planen. Hrsg. durch die Stit'tung von Schnyder von Wartensee. 

Zurich. Schultess. igog, gt. in-8», de xvii ct 791 p. 

Voila certes un livre aussi complet que possible et qu’on ne recom- 
mencera pas. C’est I'histoire des regiments suisses au service de 
Naples de 1825 a 1861 , composee d'apres toutes les sources imprimees 
manuscrites et orales que I’auteur, M. Maag, a pu consulter. Nous 
assistons a la formation de ces regiments ; nous les voyons vivre 
dans leurs garnisons, puis gucrroyer contre la Revolution en 1848. 
Ils luttent a Naples au mois de mai et a Messine au mois de sep- 
tembre; puis, apres un armistice, nous les retrouvons en 1849 ^ 
Catane, a Palmi, a Velletri, et ils donnent de telles prcuves de bra- 
voure et de fidelite que le roi Ferdinand II cree en i 85 o un i 3 ® batail- 

1. La pression du pouvoir politigue se montre it premiere vue dans ces abju- 
rations. Le registrc de Teveche de Chalons en note 80 sculement pour les annces 
iGS.' a 1672, tandis que pour 1O81 a 1G86, il n'en comptc pas moins de ti86. 

2. M. G. Ilerelle n a pas retrouve, pour Ics cinq localites en question, moins de 

2,067 rcfugies, appartenant a agS families: sur ce nombre, i.33S se sont rendus - 
en .yilemagnc, 90 en .Vngleterrc, 233 en Suisse, 1G8 en Hollande, etc. ’ , 

8. P. 478, lire Roehi ich pour Roerich. — P. 3 16, 1 . Baum p. Baiin. * 
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Ion qui a pour chef en i 852 le RMois Jean-Luc de Mechel (p. 374;. 
En 1859 eclate la Fahnenmeiiterei ou emeute des drapeaux : les 
troupes suisses sont remerciees et rentrent dans leur patrie. Mais 
le roi Franpois II forme avec des Suisses trois bataillons etrangers 
qui combattent Garibaldi en Sicile et qui defendent Gaete jusqu'au 
jour oil le lieutenant-colonnel Wieland annonce au souverain detrone 
que « tout est perdu, fors I’honneur ». Tel est, sechement esquisse, 
le contenu de ce livre qui fourmille de details et qui contient, outre 
des dessins d’uniformes, des portraits, des cartes et des plans, vingt- 
trois appendices (listes diverses et etats de services des officiers) ainsi 
qu’un index de tons les noms cites. L’auteur demande pourquoi les 
Suisses qui se battirent a Naples n’ont pas un monument comme ceux 
qui se battirent a Paris dans la journee du 10 aout : le monument, le 
voila, c’est son livre. ce livre qui lui a coiite huit annees d’etudes et 
de recherches. C’esc la Geschichte qu’il vient de publier. 

A. Ch. 


Jean Dornis. Essai sur Leconte de Lisle. Paris, OllendorfC 1909, in-16, p, 358 . 

Fr. 3 , DO. 

Henri Sciicen, FraiKjois Copp6e, L’homme et le poete. Paris. Fischbacher, 1909. 

8". p. K) 5 . 

1 . On devine a beaucoup de details du livre de M. Dornis qu'il a 
penetre assez avant dans I’intimite de Leconte de Lisle : nous y sur- 
prenons I’echo de quelques conversations, de quelques confidences 
des papiers de jeunesse, et I’auteur nous apporte un peu d’inedit, 
lettres, notes ou meme pieces de vers. Mais tout ce qu’il a pu 
apprendre du poete lui-meme ou de son entourage, comme tout ce 
qu’il a degage d’une etude attentive de son oeuvre, est presente dans un 
plan trop confus. S’il ne voulait pas nous donner une biographie 
complete, M. D. aurait du au moins en fournir les lignes essentielles. 
II semble s’etre plutot propose de definir le talent et la pensee de 
Leconte de Lisle a I’aide d’un continuel commentaire de sa poesie 
qui en est trop devenu la simple paraphrase. C’est ainsi qu’avec 
d’abondantes citations il nous montre comment Leconte de Lisle a 
senti le paysage tropical, sa maniere de concevoir la nature dont il 
voulait faire une educatrice pour I’homme. Il a pris a I’Inde sa philo- 
sophic du desenchantement et de la resignation, puis a la Grece son 
culte de la beaute. Le reveur, le penseur et I’artiste ont ete aussi sol- 
Hcites par Taction et un chapitre de M. D. nous signale un Leconte 
de Lisle anti-esclavagiste et fourieriste, directeur d’un journal pha- 
lansterien et agent electoral en Bretagne pendant la seconde Repu- 
blique. Mais nous saisissons mal tous ces interets divers entre lesquels 
se partagea Tactivite du jeune homme ou de Thomme fait, parce que 
I’auteur n’a pas mis dans son livre un developpement assez regulier. 

' J’aime m-ieux la deuxieme partie ; si elle est confuse aussi dans ses 
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debuts, elle donne du moins sur la vie sentimentale de cet impassible 
de precieux renseignemeAts que la critique dcvra completer plus tard, 
mais qui eclairent deja le masque de froideur voulue que connaissait 
seul le public. La derniere partie etudie la pensee de Leconte de 
Lisle, ses idees religieuses, son antipathie d’artiste pour le christia- 
nisme, et ses idees politiques avec son idealisme republicain, sa phi- 
losophic abouiissant a un morne piessimisme, enfin son esthetique si 
severe, cette recherche incessante de la perfection de la forme, qui fit 
I’originalite de sa carriere. Quelques autographes, quatre beaux por- 
traits du poete et une courte bibliographic de ses oeuvres ont etc 
joints a I'essai de M. D. auquel on aurait souhaite, avec plus d’ordre, 
une langue moins recherchee et, ne fut-cc que par egard pour la 
memoire de sou auteur, un respect plus grand de I'orthographe des 
noms grecs ' . 

11. Le premier tiers de IVnude de M. Schoen est une esquisse bio- 
graphique : elle nous donne quelques details sur la famille du poete 
de sang walloii et lorrain, sur les figures effacees et douces du pere 
et de la mere, les familiers de la maison dont fut le peintre Charlet, 
sur le passage de Coppee au lycee Saint-Louis, sur ses relations avec 
C. Mendes et les Parnassiens, sur ses premiers succes au theatre ; 
elle nous renseigne, mais bien discretement, sur sa vie sentimentale et 
sa fin religieuse. La seconde partie est consacree au poete que 
M. Sch. a copieusement cite. II etudie d’abord le genre familier qui 
constitue la part la plus originale de I’oeuvre de Coppee dans les 
Humbles et les Poemes moderues\ puis le Ivrique avec ses poesies 
d'amour du Cahier rouge, des Intimites, d'Olivier et de I'Exilee', 
enfin I’auteur dramatique, en insistant sur le Passant el le Luthier de 
Cremone. Du romancier, du contour et du polemiste, M. Sch. n'a 
voulu provisoirement rien dire. On jugera qu'il a etc bien indulgent 
au poete, si taut de « lignes non finies » iui meritent ce nom. Nous 
aurions en tout cas prefere une etude plus precise et moins bornee a 
une critique admirative. 

L. Roist.\n. 


Die romanischen Literaturen und Sprachen unit Eiiischluss des Keltisehen 
von Heinrich Zimmer, Kuno .\1ever, L. Ch. Stern, Heinrich .More. \\’. .\Ievfr- 
Eubke [Die Kultnr der Gegemvart. Teil 1 , .Vhteiluiig XI, 1 '. Berlin et Leipzig, 
Teubner, 1909, gr. in-S®, p. 4119, mk. 12. 

Les lecteurs de la Rei’t/e connaissent deja I'imposante encyclopedic 
publiee par M . Hinneberg sous le titre ; Die Kultur der Gegemuart 
et dont plusieurs volumes leur ont ete signales ici meme. Void celui 

i..-\insi .M. D, eeva Agammemnon. Agpolluniiis. Aigipjii, inysngDic, Illiade. 
D'autres noms encore sont nialtraites : Shnpenhauer, BeaudcLitre, Vilkeis 'de 
Lis^eAdam, des Essards. (.ai'h'slc, Paul Richter 'pour .Jean Paul , lAceafhtia 
Enhn les lapsus ne manqueni pas : p. Gii. fcuiUetcr Ics runes; lai). les Edd*s 
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qui a ete consacre aux litteratures romanes. II s’ouvrepar ane histoire 
des langues et des litteratures celtiques du6 a ia plume de diflerents 
savants. M. Zimmer a d’abord donne du celtisme considere dans son 
ensemble une monographic detaillee, marquant sa place et son 
influence dans notre culture occidentale, suivant les destinees de la 
langue, ce qui est faire I’histoire de ses appauvrissements successifs, 
puis en montrant les principaux caracteres et les divisions. Apres la 
langue des Celtes, c’est leur liiterature qu'il envisage dans ses ele- 
ments communs : representants de la vie litteraire, druides, bardes et 
vates, et forme speciale de I’epopee qui est pour les Celtes le recit en 
prose. Sans dome dans ces generalisations, I'auteur, pour rester precis, 
a du souvent signaler des differences et empieter sur le domaine des 
autres collaborateurs du volume. M. K. Meyer s’est reserve la litte- 
rature irlandaise, et .M. L. Gh. Stern celle de I'Ecosse gaclique avec 
Tile de Man, du pays de Galles, de la Cornouaille et de notre Bre- 
tagne. La vie litteraire de ces differents groupes de la famille celtique 
est encore mal connue, beaucoupde monuments n'ont pas ete jusqu'a 
ce jour publics, et les auteurs ont du se borner a donner au grand 
public une idee de i’etendue et de la maiiere de ces litteratures. Ils 
1 ont fait avec une grande abondance do details et sur la question en 
particulier des emprunts faits par I’esprit europeen au monde cel- 
tique, roman de chevalerie, poesie ossianique, etc., le lecteur trouvera 
d'utiles renseignements. 

A ce titre, cette premiere partie qui ne peut s’adresser aux seuls 
celtistes, etait justifiec comme une sorte d’introduction au tableau des 
litteratures romanes. Celui-ci qui represente la part de beaucoup la plus 
importante du volume i p. 138-4461, est du entierement a M. H. Morf. 
L auteur s est garde de nous donner un resume successif des littera- 
tures de 1 Europe occidentale. Les peuples laiins, la Romania, pour 
employer un terme commode, oflrent dans les manifestations de leur 
vie litteraire des traits communs qui determinent telle orientation de 
la poesie, telle transformation d’un genre, la faveur de telle forme 
d artet qui feront du pays oil ces aspirations analogues auront trouve 
une expression plus heureuse un modele pour les nations soeurs. 
C’est ainsi que la P’rance jusqu’ait xiv= siccle tient le premier role 
dans le monde roman ; I'hegemonie passe ensuite a I'ltalie et pour 
quelque temps a I’Espagne, pour revenir a la France pendant Page 
classique, le siecle du rationalisme, la periode romantique et entin 
1 lipoque moderne. L’evolution litteraire, pour chucune de ces phases 
comme pour chaque pays, est alors etudiee en detail dans ses princi- 
paux representants, avec le souci constant de signaler tous les liens 

eio-mcmes; 204, sectataircs (= scctatcurs); '210 oppvobe, 217, moines chaiix ou 
dechaux; 257, extradiction [= extradition); 292, rallic^ pour raille, mais la 
phrase reste ■“ncorc un rebus; 314, h Ic poete se conquercra sur la soucieusc indo- 
lence de son cntance >> ; etc. 
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qui rattachent le present au passe et les influences nationales aux 
influences etrangeres. Le t<ibleau de M. M. est done moins et plus 
qu’une histoire litteraire de la France, de I’ltalie, de I'Espagne, etc. 
Son etude parallele est forcement moins complete que ne I’eut eie 
une serie de monographies : il a ecarte tout le detail biographique, il 
a du sacrilier beaucoup d'oeuvres secondaires, negliger tous les genres 
accessoires, brel, tout ce qui aurait trop disperse I’interet. Mais il a 
en revanche evite les enumerations fastidieuses et mieux fait saisir le 
jeu d’actions et de reactions qui a gouverne la vie litteraire du 
monde latin. S’il s'est interdit de vouloir tout dire, il n’a pas, pour 
routes les parties essentielles de son exposition, recule devant une 
information ample et precise C’est ainsi que dans la premiere partie 
on lira d’excellentes pages sur le moyen age franpais, sur Dante, sur 
la Renaissance italienne et le petrarquisme, sur I’Espagne des 
Habsbourgs, sur Cervantes et Lope. Dans le reste de I'expose de 
M. M. c’est la France qui a recu la plus belle part. La periode clas- 
sique eClt merite d’etre moins sommairement traitee ; I’auteur con- 
sidere trop le classicisme comme une gene et un arret du developpe- 
ment intellectuel. Quant au xvni* siecle et surtout au xix', ils ont 
etd etudies avec un grand soin et une reelle sympathie. On jugera 
peut-etre excessive I’influence accordee a I’esprit germanique dans le 
mouvement romantique ; M. M. en fait trop exclusivement une revo- 
lution venue du dehors, Mais malgre quelques reserves de detail 
qu’on pourrait faire sur certains Jugements touchant les hommes ou 
les oeuvres, pour toute cette periode de renovation litteraire, comme 
pour la periode posterieure a 1 85o et qui forme un nouveau chapitre, 
la lyrique, le roman, le theatre, la critique, I'hisioire ont etc finement 
analyses et apprecies avec beaucoup de penetration et de justesse. 
Apres la France, les autres nations qui furent presque en tout ses 
tributaires, ont ete plus brievement caracterisees, sans que rien d’es- 
sentiel ait ete omis, memepour desliiteratures a demi-mortes, comme 
la romanche, ou a peine nees, comme la roumaine. 

A la suite de ce tableau en grandes lignes de la Romania oil a I’eru- 
dition se joint I’agrement de la forme, M. Meyer-Liibke a ajoute un 
court chapitre final sur les langues romanes. 11 y a concentre les 
resultats actuellement acquis sur I’etendue et la division de ces 
idiomes, leurs rapports avec le latin et les langues non latines avec 
lesquelles ils se sont trouves en contact; il a caracterise leur forma- 
tion et 1 accroissement de leur vocabulaire, insiste en particulier sur 
ce que I’onomastique nous revele de leurs origines et de leur histoire ' 
et termine par quelques pages sur leur constitution en langues ecrites. 
Ce resume, venant d une plume si autorisee, sera le bienvenu des 


I. Les noms propres Visigoths dans le sud de la France ont ete moins refoules 
que ne I’affirme I’autcur. 
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lecteurs du volume qui renferme pour chaque chapitre une 
bibliographic ct sc clot par iin index de trcnte pages 


L. R. 


bonne 


MgrM_ie Mot cift.RON, prelat domestique de S. S, Pie X. Le clerge a PAcademie, 
Silhouettes et portraits, ouvrage accompagne d’une gravure hors texte 'Paris, 
i^errin, 1909; 382 pp. in*8« : prix : 5 fr.j. 

On ne trouvera rien de nouveau dans ce livre d’amateur, ecrit pour 
le grand public. L’auteur a omis de propos de'libere Foncemagne, 
Feletz; Condillac, Morellet, Sieves, mais a admis Villar, I’eveque 
constitutionnel de la Mavenne qui a tini sa vie en laic. Sur ce person- 
nage, il aurait eu avaiitage a consulter le livre de M . Pisani, Reper- 
toire biographique de V episcopal constitutionnel, p. 143 et iqS. 
Quelques pieces inediics, sans grand interet. ont ete tirees des 
archives de I’lnstiiut. II ne faudrait pas reveler comme peu connue 
la tradition relative a la collaboration de Lacordaire dans Volupte de 
Sainte-Beuve. Le ton de la narration est tres ecclcsiastique. Mgr de 
Moucheron ne fait qu'une allusion des plus discretes aux discordes de 
rOratoire a propos du P. Gratry. Beaucoup d’eau benite est jetee sur 
tous ces delunts. 

S. 


« Ev6que du dehors «. 

Quand on vent dire en termes savants qu’un souverain a pretendu 
regenter FEglise, on dit volontiers qu’il s’est fait » eveque du dehors ». 
Trois ou quatre cxemples rccents, ;iu lieu de vingt qu'on trouverait 
sans pieine : 

Paul Guiraud et Lacour-Gayct, Histoire ancienne et Moyen-Age 
du an s'- siecle [iqo'i'j p . ijo. Constantin « tenait de meme, comme 
eveque du dehors, it avoir la haute main sur la religion ». 

P. Allard, Le Christianisme et I'Empire Romain de Neron d Theo- 
dore (o’ edition ipoag p, 180 : Constantin « se proclamait lui-meme 
r eveque du dehors ». — P. 238 ; « Aucun prince ne fait moinsl’evSque 
du dehors » ique Valentinien P' — P. 266 : « Nulle intention chez lui 
(Theodose) de prendre, comme le tit trop souvent Constantin, des 
allures d’eveque du dehors ». 

J. Furmel, Histoire du dogme de la papaute [t. I, 1908), p. 21 5 : 
« Eveque du dehors, voila bien ce que Constantin a voulu etre depuis 

I. A signaler de menues inadvertanecs ; p. 14. conquete de I’Angleterre, 

pour lodij; .C.i, lllc-et- UiZ/.iijif : 118, roman da queie de Samt-Gnial; 210, Veda, 
Scarann Vega, Scarron ; 224, Is Satire Mcnippic Aaxie du i 6 od, pour iSq?; 233 , 
(./. Pcrrault pour (Ai. : 202, Senancoiit t ; 32 1, Waverh- pour W'averlev : 229. 
t^elccticisme : le Genie du Gin istianisme date de i S i 2 . priur 1802; 4112, endet, 
pour eaddt. 
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sa conversion... II serait reste I’eveque du dehors... Sa mission a lui, 
eveque du dehors... L’eveque du dehors s’est transforme en eveque 
du dedans ». 

P. Imbart delaTour, Les Origines de la Reforme, t. 1 (19081 p. i 3 : 
« Le roi est le tres-chretien... ievegtie dti dehors, le glaive arme pour 
defendre le premier des biens, la religion ». — T. II (1909;, p. 89 : 
« Au spirituel il ctait presque tout, etant I’eveque du dehors, ayant sur 
son eglise cette influence qui s'attache it un protecteur et a un maitre v. 

Le mot a done passe dans I’usage. Or il a le tort de ne vouloir rien 
dire, a moins qu’on ne lui prete un sens par convention. Il a, de plus, 
le defaut d’impliquer un contre-sens dans le texte grec d’ou on I’a 
tire'; e’est un morceau, familier a beaucoup d’erudits, de la Vie de 
Constantin d’Eusebe (IV. 24) : 

« Aussi est-ce fort justement (Eusebe vient de dire que Constantin a 
interdit les sacrifices et impose par decret le repos du dimanche) que 
dans un banquet qu'il offrait a des eveques, il declara que lui aussi 
il etait eveque. Il ajouta, en propres termes, ces mots que mes oreiiles 
ont entendus ; i-iX' a'jv ewv sfno -t,; r/.'/.),r,eia;, i-’M OS twv ir.h 

Oiou y,xf)sx:a;j,5vo; s-!t/.o-o4 So s’'r,v. Les intentions (de sa politique'; etaient 
conformes a ce mot ; il exercait I’episcopat sur tons ses sujets (-o'j? 
ap/opsvoj; S-xv-x; s-si/.o-s; , et pour autant qu’il Jependait de lui,il les 
faisait vivre selon la piete «. — Suit un nouveau developpement sur 
I’interdiction des sacrifices, de la divination, etc. 

C’est surtout la phrase que j’ai citee on grec qui nous importe. On 
latraduit ‘ : « vous, vous etes pour les chosesqui se font en dedans de 
I’Eglise; nioi j’ai ete dtabli eveque par Dieu pour les choses du dehors. » 
Ainsi, on fait de -Zn i’.'iio et ewv sxto? les genitifs de ti slew et ei ivrJii. 
Or ce sont manifestement les genitifs de 0; s’W et oi i/.eo;; la phrase 
signifie : « seulement, vous etes les eveques des fideles de I’Eglise, et 
moi, j’ai ete etabli par Dieu eveque de ceux qui sont au dehors ». 
Constantin a dit : « Moi aussi, je suis eveque. Seulement, vous, vous 
etes eveques des chretiens ; moi, je pourrais dire que j’ai ete etabli 
par Dieu eveque des pa'iens. » 

Cette deuxieme traduction est d’abord plus rationnelle ; car I’auto- 
rite d’un eveque s’exerce sur les personnes et non sur les choses. — 
Elle est d’autre part indiquee par le fait que, depuis Saint-Paul 4 o'. 
ou o'l hrA:; « ceux du dehors », etait dans I’Eglise une locution toute 
faite qui designait les paiens. — Elle est imposee par le commentaire 
qu’Eusebe donne du mot de I’empereur : il sc faisait I'eveque de tous 
ses sujets. — Enfin le sens ; eveque des paiens est exige par le contexte. 


1. Turmel, meme ouvrage, p. 214. 

2. Saint Paul dit toujours ol Voir I Cor. 5 , i 3 ; (iioi. 4, 2 ; I Thess. 4, 12. 

C’est lit, je crois, la plus repaiiJue de ces deux locutions 'par exempic Athanase, 
Apol. c. Ar. 3 , Tuv iM,iis Eusebe lui-meme dit : oi ixxo; ; Vita Coiuti^itini’ 

1 , 54 : Tojv les paiens. Cf. 11 , 22 et 23 : to;; ;*xo;. • 
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La citation du mot memorable de Constantin est inseree entre deux 
morceaux sur la proscription legale des ceremonies paiennes; elle 'est 
liee au morceau qui precede et an morceau qui suit par deux "EvO=v. Le 
contexte prouve meme que le tSw r/.-roe, oil Ton pourrait comprendre 
les Chretiens non catholiques, designe exclusivement les paiens. En 
somme, pas de doute sur le sens de la phrase. II est a peine necessaire 
d'ajouter que je ne I’ai pas decouvert ; Tillemont, parexemple a fort 
bien compris le mot de Constantin L 

Ce n’est pas le lieu de discourir sur I’inte'ret historique de ce mot 
bien entendu. II reste seulement a dire de qui nous vient 1' « eveque du 
dehors M.Tout simplement d’Henri de Valois, auteur de la traduction 
latine d’Eusebe ( ibSg que Migne a reimprimee. Au passage qui nous 
occupe, Valois a traduit : in its quae intra ecclesiam sunt episcopi 
estis. Ego vero in iis quae extra geruntur, etc. Le succes durable de 
son crreur prouve tine fois de plus que les auteurs grecs se lisent beau- 
coup en laiin. 

E. Ch. Babut. 


DES [nscrjI'tions et Belles-Lettres. — Seance du 22 octobre Jqoq. 

— Le P, Scheil donne lecture de sa notice sur la vie et les ceuvres de M. Hartwig 
Derenbourg, son predeccsseur a I'Academic. — M. Bottche-I.eclercq, president, 
exprime au P. Scheil les (elicitations de I’-Lcademie, 

M. Clermont-Ganneau signale la decouverte, faile a Jerusalem par le P. Germer- 
Durand, d'une serie do vases en pierre, les uns ronds, les autres rectangulaires, 
doiit les coutcnaiices, multiples exacts les uns des autres, seinbleni representor 
des mesures de capacite ordonnees selon le systemc meteorologique juif. 

M. Homolle communique un meinoire intitule: c Cnide ou Siphnos ? » Rap- 
prochant le temoignage de Pausanias des resultats donnes par les tbuilles, il con- 
clut que, comme il I'avait affirme des 1806, le plus beau des Tresors retrouves a 
Delphes est bien reellenient celui de Cniile. 

Academie des Ixscriptio.ss et Belles-Lettres. — Seance dii 2g octobre igog. 

— iM. Philippe Berger communique uiie estainpille relevee sur une urne cineraire 
qui a ete trouvee a Carthage par Ic R. P. Dclattre. Cette estampille est formee 
des lettres composant ie nom de Baal, et de I’lnitiale du mot qui sert a designer 
les ollrandes funcraircs, Lcs lettres soiit agencees de inaniere a reproduiie la 
figure conique de la divinite, si frequente a Carthage, a laquelle on a, d'une 
tafon peut-etre un peu exclusive, donne le nom de Tanit, et qui representait aussi 

— Cette estainpille le prouve — son paredre Baal Hammon. 

M. Bouche-Leclercq, president, expriine les felicitations de I’Academie a 
M. le marquis de Vogue, auquel. peu d'heures avaiit la seance, ses confreres et 
amis out olfcrt un volume dc Melanges public en son honneur. — M. le marquis 
de Vogue, dans sa rtiponse, rappclle qu’tin seul des rnembres qui ont participe it 
son election a I'.Vcademie est encore vivant — M, Leopold Delisle — et dit qu'il con- 
centre sur ce grand et si digne savant toute la reconnaissance qu’il eprouve pour 
ceux qui I'ont admis dans la Compagnie. 

Leon Dorez. 

I. ttist. des Empereurs. t. IV. p. 2q3 : « ce qu’il disoit quclquefois, qu’il estoit 
Evesque de ceux qui estoient encore hors de I'Eglise ». 


Le Proprietaire-ge'rant ; Ernest LEROUX. 


^ Le Puy-en-Wlay. - Impnmene Teynller, Rouchon et Gamon. 
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Ungnad, Le code Hammurabi, II. — A. Levy, La syntaxe des Apophthegmes 
copies. — Griffith, Catalogues des papyrus demotiques de la bibliotheque de 
Manchester. — Stephan, Manuel d'histoire ccclesiastique. — Bruck.ner, Autel et 
chairc. — Torrey, Le livre de Daniel. — G. Bloch, Scaurus; Cyrcopino, 
L’ostracisme ; Gernet, L’approvisionnement d'Athenes en bid. — Memoires du 
Journal americain d’archeologie, I. — \'an Hoorn, Les textes et monuments 
hgurcs sur les enfants. — Zwieser, Les mots grecs chez les poetes latins. — 
Do-maszewski, Etudes sur la religion romaine. — Ihm, Paleographie latine. — 
L’entreprise Sijthoft. — Les reliures de la Bibliotheque de Vienne. — Freybe, 
Le Memento mori. — D.avidsoh.n, Histoire de Florence, II. — Loesche, Luther, 
.Melanchthon et Calvin en Autriche-Hongrie. — Paquier, Lettres d’AIeandre. — 
Hau.ser, Les sources de I'histoire de France, xvi” siecle. — Jean de Reuilly, La 
Raucourt et ses amies. — Stbyienski, Le xxm* siecle. — Martin Saint-Leon, 
Histoire des corporations de metiers. — E. Daudet, L’exil et la mort de Moreau. 

— PiNEAU, L’evolution du roman en .-Mlemagne. — Anrich, L'ultramontanisme. 

— Lceivengard. La splendeur catholique. — L.-H. Leco.mte, tEuvres inedites de 
Beraiiger. — Preusciien, Dictionnaire de I’Ancien Testament, I. — Varlendis, 
Aigles et cigognes. — Brakman, Amtniana et Annaeana. — Scho ■ nover, Corbuloii 
et Tacite. — -Vudouard, Le parlemcnt de Provence. — Academic des inscriptions. 


J. Kohler et Ungnad, Hammurabi's Gesetz. Band. 11. Syllabische und Zttsam- 
menhdngende Umschrift nebst voUstandigem Glossar, bearbeitet von Arthur 
Ungnad. Erste und {weite Abteilung. Leipzig, Pfeitl'er, 1909. i vol. 1S4 p. in-8”, 
16 M. 

La publication du Code Hammurabi entreprise par MM. Kohler et 
Peiser est restee plusieurs annees en suspens. Le tome premier, con- 
tenant la traduction litterale, une interpretation juridic[ue et un 
eicpose systemaiique du droit de Hammurabi, est de rannee 1904. 
Le tome second, pour lequel M. Ungnad s’est substitue a M. Peiser, 
contient une double transcript! >n, analytique et synthetique. Ceite 
transcription a toute la rigueur que les iravaux de M. Ungnad sur la 
grammaire du Code perraettaient d’esperer. Elleest suivie d’un glos- 
saire qui sera indispensable a tons ceux qui voudront etudie: person- 
nellement le texte du code ; tons les mots y s tnt enregisires avec ren- 
voi a tons les passages oil ils se trouvent, les dilferents sens classes; 
M. Ungnad donnememc le plus souvent le contexte,avec une traduc- 
tion qui constitue une mise au point du premier volume. Ce glossaire 
est encore precieux par de nombreuses references a la litterature juri- 
dique, dont M. Ungnad a une connaissance toute particuliere. 

C. Fossey. • 

A}t> 
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Arthur Lh\i, Die Syntax der koptUchen Apophthegmata Patrum Aegyptio- 
rum, Inaugural-Dissertation der hohen philosophischen Facultat der Kaiser- 
W'llhelms-Universitut fur Erlangung der Doktoijwurde, in-4''. Berlin, Groschel 
1909, 85 p. 

M. Levy explique dans une tres courte preface que, s’etant propose 
de rechercher iaquelle est anterieure a I’autre de la redaction grecque 
des Apophthegmes ou de la version copte, il a ete amend a recon- 
naitre que la solution de cette question exigeait une connaissance 
approfondie du Copte et du Grec byzantin ; comme il ne se sentait 
pas assez bien instruit de cette derniere langue, il se resolut a publier 
la syntaxe qu’il avait preparee du dialecte dans lequel la version 
copte est concue. Elle est tres complete, et les caracteres de la langue 
qu'ecrivait le moine egyptien y sunt determines avec beaucoup d'exac- 
titude et de surete. Je n'ai pas remarque que les resultats auxquels 
M. Levy est arrive ditferassent sensiblement des regies exposees par 
Stern dans son excellente grammaire : I’analyse y est poussee plus 
loin et les regies y sont deduites plus longuement, mais le gros n'est 
pas modifie. Il serait a souhaiter pourtant que d’autres travaux du 
mdnie genre fussent entrepris sur d'autres ecrivains ; ils feraient la 
preuve des regies etablies par les grammairiens du siecle passe sur le 
petit nombre de textes, publics alors, et ils en reveleraient certainement 
que nous ignorons encore. 

G. M.vspero. 


F.-Ll. Grifi-ith, Catalogue of the Demotic Papyri in the John Rylands 
Library Manchester, with facsimiles and complete Translations, — t. I, 
Atlas of facsimile, ia-f” LXXXV planches d'heliotypie en deux tons, — t. II, 
Hand-Copies of the earlier Documents .^n"' MX), in-4“ carre, 42 pi. autogra- 
phiees. — T. Ill, Key-List, Translations. Commentaries and Indices, in-4'’, 
xn-469 p. — .Manchester et LonJres, 1909. 

Les papyrus ddmotiques de la bibliotheque de Manchester lui ont 
ete donnes par M"’'’ J. Rylands, qui les avait acquis en 1901 de lord 
Crawford. Celui-ci, a son tour, les avait achetes en Egypte pendant 
I'hiver de 1898-1899. Ils proviennent de quatre fonds differents, trou- 
ves par les fouilleurs indigenes, a el-Hibeh pres Fechn dans la 
Moyenne Egypte, a Thebes, a Gebelein entre Erment et Esneh, a 
Dimeh dans le Fayoum ; ceux de Thebes et de Gebelein sont ptole- 
maiques, ceux de Dimeh, sont romains, ceux d'el-Hibeh appaniennent 
a I’epoque eihiopienne et saite. Ceux d’el-Hibeh sont de beaucoup 
les plus importants ; on rencontre parmi eux une piece unique jusqu’a 
ce jour, une longue petition d’un certain Peteesis, qui jette un jour 
extraordinaire sur les moeurs judiciaires et administratives de I’Egypte 
au temps de Psammetique. M. Griffith a consacre dix annecs de sa vie 
a les traduire et a les commenter : elles n’ont etc perdues ni pour lui, 
ijisu.rtout pour nous. Les textes deraotiques, longtemps negliges par les 
.E^ypiolo^ties, — non que la valeur en fut meconnue, mais ils demeu- 
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raient presque inaccessibles au fond des Musees et des Bibliotheques, — 
ont ete etudies avec ardeur par un nombre toiijours croissant de 
savants, depuis quo les progres de la photographie et la complaisance 
des conservateurs ont permis d’en donner rapidement des facsimiles 
irreprochables. Le volume premier de cette collection, non seulement 
est d’une execution materielle excellente, mais les ecritures y sont pro- 
bablement plus lisibles que sur les originaux, au moins en plusieurs 
endroits : M. Griffith a soin en effet de substituer aux fonds sombres 
des papyrus des fonds clairs sur lesquels les traits d'encre s'enlevent 
plus nettement. Comme pourtant, une certaine indecision pourrait 
subsister encore, il a transcrit a la main, sur fond blanc, les docu- 
ments les plus anciens, ceux d’Hibeh, les pla^ant I'un au-dessous de 
I’autre en ligncs paralleles ; c’est la matiere du second volume. Le 
troisieme contient la traduction en anglais avec commentaire perpe- 
tuel, la transcription en hie'roglyphes et en caracteres europeens de 
convention, quelquefois en lettres copies, puis un Glossaire des mots 
demoiiques, avec des Index des noms propres de localites, de rois, 
de dieux, de simples particuliers en demotique, des noms propres 
grecs et enfin des mots et des litres Grecs qui furent introduits dans 
le demotique en traduction et en transcription. 

II faudrait analyser les pieces principales et surtout la petition de 
Petei5sis pour donner aux lecteurs une idee de I'interet qu’offrent les 
documents publics : par malheur I'analyse, pour etre intelligible, exige- 
rait des developpementsquele format de Revue critique ne comporte 
pas. Et I’on pent dire du commentaire de Griffith, la meme chose que 
du te.xte auquel il s'applique : pour en mettre les merites en evidence, 
il faudrait le reprendie point par point et en discuter longuement les 
termes. Il n'y a done qu’a dire en trois mots que I’ouvrage est excel- 
lent, ce qui ne signifie pas qu’il ne s’v rencontre beaucoup d’asser- 
tions qui demanderaient a etre examinees de pres avant qu'on dut les 
tenir pour demontrees, mais ce ne sont apres tout que des details et 
I’ensemble est au-dessus de tout elogc. 

G. Maspero. 


H. Stephan. Handbuch der Kirchengeschichte fur Studierende. VierterTeil. 

Die neue ?eit. Tubingen, Mohr. jqog. In-S”, xi'.-3oo p. 

Quatrieme partie du manuel d’histoire ecclesiastique, public sous 
la direction de M. G. Kruger. Cette partie comprend I’histoire de 
I’Eglise depuis i58g jusqu'a nos jours. Elle a ete preparee par M. H. 
Stephan, dont on ne saurait trop louer la methode et la precision. 
C’est une veritable histoirc, bien encadree, bien vivante, bien com- 
prise taut pour le cote religieux que pour le cote politique. Excellent 
livre d’etudes et d’enseignement. Le livre n’esi pas redige a la.frarf- 
gaise: il est fait comme sur deux plans, consistant en un expose shb- 
staniiel, par paragraphes distincts enire lesquels s’intercalent des 
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paragraphes d'information detaillee et l,es indications bibliogra- 
phiques. Mais tout cela est clair et se lit facilement. Aussi bien pour 
I’histoire du catholicisme que pour celle du protestantisme Fauteur 
est documente , et a peine pourrait-on signaler de toutes petites inexac- 
titudes, par exemple ; que M. Combes a ete « pretre »; que la. Revue 
d'histoire et de litterature religieiises etait Forgane des modernistes 
francais 'cette honnete revue a toujours ete, en somme, fidele a son 
programme purement scientilique', que mes Simples reflexions ont 
paru avant la sentence d’excommunication ; que Tyrrell a ete nomme- 
ment excommunie. Ce sont la des vetilles, et Fouvrage est tout a fait 
recommandable, 

A. L. 


R. Bruckner, Altar und Kanzel, Geschichte des Gotteshauses (Religionsges- 
chichtliche Volksbucher). Tubingen, Mohr. igug. In-12,48 p. 

Cette brochure de M. R. Bruckner aurait pu s’intituler : le temple 
a travel's les siecles. Si Fauteur a choisi une autre formule, c’est a rai- 
son de Fimportance qu’il attribue lui-meme a la predication comme 
fonction religieuse, et a raison de la place qui est faite, ou qui devrait 
etre faite, a la chaire dans les temples protestants. II a su, d'ailleurs, 
grouper en bon ordre tout un ensemble de renseignements interes- 
sants sur les anciens lieux de sacrifice, les temples dgyptiens et assy- 
riens, le temple de Jerusalem, etc., jusqu'au.x eglises protestantes. 

A. L. 


C. C.Torrey, Notes on the Aramaic Part of Daniel (Extrait des ((Transactions 
of the Connecticut Academy of .\rts and Sciences, xv, juillet 1809, pp. 241-282). 

Selon M. Torrey, le livre de Daniel serait Fixuvre de deux auteurs 
differents, celui des chapitres vii-xii ayant seul vecu au temps d’An- 
tiochus Epiphane, et celui des chapitres i-vi entre 245 et 225 avant 
J.-C. L’auteur plus ancien aurait ecrit en arameen ; le plus recent, en 
hebreu ; mais celui-ci, pour souder son oeuvre a celle de son devan- 
cier, aurait traduit en arameen le commencement de son propre tra- 
vail (chap, vii'i, eten hebreu le commencement du livret plus ancien. 
C’etait beancoup d’habilete. L’argumentation de M. Torrey pour eta- 
blir que le contenu des six premiers chapitres se rapporte a une tout 
autre situation que celle des Juifs au temps d’Antiochus Epiphane, 
ne semble pas d’ailleurs tres convaincante. 

A. L. 


University de Paris, Bibliotheque de la Faculte des I.ettres ; XX\q Melanges 
, d’histoire ancienne, Paris, ,\lcan, igog, in-8», 392 p. 

£e recueil contient trois etudes : 

V' M. Aemilius Scauriis, par G. Bloch, p. 1-84; 2° Histoire de 
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I’ostracisme athenien, par J. Carcopino, p. 85-268; 3 “ L'approvision- 
nement d'Athenes en ble au v« et an iv' siecles, par L. Gernet, p. 269- 
388 . 

M. Aemilius Scanrus, Etude siir Vhistoire des partis an vii' siecle 
de Rome. Scaurus, chef reconnu de I’aristocratie romaine pendant la 
periode qui va de C. Gracchus a Sylla, a-t-il ete le citoyen exemplaire 
dont parlent Giceron et tant d’autres, on I’intrigant hypocrite que 
fletrit Salluste? Tel est le probleme qui a tente M. G. Bloch. Son 
etude est divisee en quatre parties : 1“ Les origines et la carriere de 
Scaurus, 2° la fortune de Scaurus, ses proces, 3 “ les negociations avec 
Jugurtha, 4° la loi Mamilia. 

M. B. pense que la famille de Scaurus avait change de cognomen, 
et qu’il fut le quatrieme descendant d’Aemilius Barbula, consul 
en 23 o. 

II admet que Scaurus, avec 6 esclaves et 35 , 000 sesterces, appar- 
tenait a la derniere classe du cens, et il se refere a Belot {La revolution 
economiqne et monetaire d Rome au iii' siecle, i 885 ) : il y aurait 
beaucoup a dire sur les conclusions de Belot, mais on comprendra 
que la discussion ne saurait trouver place ici. 

Il place le proces contre Brutus vers 1 14, et celui contre Caepio en 
91 ; il rattache le dernier a une legation de Scaurus en Asie (qui se 
placerait en 104). Dans le mot de Pline : Mariani sodalicii, il voit 
une allusion aux confiscations de 88. 

En somme, dans cette attachante etude, M. B. se montre favorable 
a son heros. 

Deux appendices : I’un sur le passage fameux d'Horace : Reguliim 
et Scauros, etc., — ou M. B. voit unpluriel emphatique s’appliquant au 
Scaurus en question; I’autre sur le passage des relatif a I’annee 

108 7 : le Scaurus qui y est mentionne est I’Aureiius Scaurus de la 
guerre des Cimbres '. 

Histoire de I'ostracisme athenien. Cinq parties ; i°Les origines de 
I’ostracisme; 2 ° le me'canisme de I’ostracisme; 3 ° les ostracises; 
40 revolution de I’ostracisme; 5 ° la fin de I’ostracisme. 

M. Carcopino adopte, pour Clisthene, la date de 508/7. Je ne crois 
pas qu’on puisse tirer du texte d’Aristote une autre date que Soy/G, — 
a moins de deplacer la date traditionnelle de Marathon. Restent 
« nos tables d’archontes >>, qui indiquent en effet la 68” olympiade 
(508/7). 

Sur la date de I’institution, M. C. prefere le temoignage d’Aristote 
a celui d'Androtion ; remarquons que ce n’est pas la seule circons- 
tance oil Ton voit le philosophe contredire I'atthidographe, dont I’au- 
torite me parait assez considerable. 


I. Lire p. Sg, note. 1. 38, non trente-trois, mais trente-deu.x. 
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M. C. fait ressortir le caractere except;onnel de I’ostracophorie, 
pr^sidee par les archontes et le Conseil, et qui se passait dans I’Agora 
(le texte de Philochore est, en effet, formel). 

II estime (avec raison) qu’il fallait 6,000 suffrages reunis contre un 
homme pour I’ostraciser; mais il evalue, a ce propos, le nombre des 
citoyens atheniens a 12,000 pour des raisons qui me paraissent faibles. 
II est tres naturel que Clisthene ait pense d’abord au chiffre de 12 
pour les tribus nouvelles, afin de faire coincider la prytanie avec le 
mois : la divergence creee par le chiffre 10 a oblige a adopter un calen- 
drier administratif special. Quant au 10,000 hoplites de Marathon, il y 
a ici un oubli grave. Au temps d'Herodote, on estime d’une maniere 
generale, qu’une cite doit pouvoir armer autant de que d'ho- 
plites. Pour approcher de la verite, il faut considerer qu’un Etat qui 
peut mettre en ligne 10,000 hoplites compte 20,000 combattants. J'ai 
dit ailleurs, que, dans le cas d’Athenes, une telle evaluation serait 
encore faible . 

Dans la demonstration relative a Damon, M. C. s’attache trop 
exclusivement a dtimontrer que la phrase de la TTo/.'.Ti'a est interpolee 
et il semble en deduire immediatement que le renseignement est faux. 
Ce sont deux choses tres ditTerentes : lui-meme en fait la remarque 
ailleurs. 

M. C. ne me parait pas avoir bien fixe les dates des premiers ostra- 
cismes ; au reste, la chronologic d’Aristote, quoi qu’on fasse, reste 
inextricable pour cette periode — a moins (encore une fois) qu’on ne 
renonce a la date traditionnelle de Marathon, ce qui est grave. 

Le passage relatif a Hyperboles, la discussion sur les temoignages 
de Plutarque et du pseudo-Andocide, les conclusions, I’explication 
des raisons qui ont fait disparaitre I’ostracisme, tout cela parait 
bien vu 

L’approvisionnement d'Athenes en ble an v'' et au tv* siecle. M.-L. 
Gernet a divise son etude en quatre parties : t® valeur de I'im- 
portation de ble pour Athenes; 2“ pays d’ou Athenes tlrait le ble, 
3 ° situation des commercants; 4® intervention de la cite dans le com- 
merce . 

Dans son etude de population, M. G. place la distribution de ble 
a propos de laquelle on nous park de 14.240 citoyens en 424 fa tort, 
selon moi . 11 presente, sur les chiffres du temps de la guerre du 
Peloponnese, quelques observations qui me paraissent justes, mais 
qui prouvent seulement que, dans revaluation complete de Thucy- 
dide, il faut comprendre les clerouques. 

Pour les esclaves, M. G. rej'ette trop legerement la correction 
apportee par Beloch au texte de Ctesicles ; elk est tres bien justifiee 

• I. Lire pessim], non Ic Pnyx, mais la Pnyx] p. 255, 1, i5, non iv' siecle, man 
V' -siecle. 


« 
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paleographiquement pour les chiffres d’Egine et de Corinthe, et par 
suite rend caduc le chiffre d’Aihenes. On peut dire seulement qu’il ne 
faut pas chercher a remplscer le chiffre tonibe par un autre. 

M. G. rappelle avec raison le role capital joue par le ble dans I’ali- 
mentation des Grecs, verite qui etait generalement admise, mais qui 
avail ete obscurcie par de recents travaux d’archeologie. 

II evalue la production maxima de I’Attique a 600.000 medimnes ; 
il a raison de rappeler qu’il faut deduire de la quantile totale la quan- 
tile reservee pour les semailles, mais son chiffre me parait neanmoins 
un peu faible. 

Dans I’etude des pays producteurs de ble, M. G. s’exagere I’impor- 
tance de I'Occident et de I’Egypte, et restreint trop celle du Bos- 
phore. II a raison de montrer que Demosthene a surfait, dans un 
passage fameux, I’importance relative des bles du Pont; mais c’est 
une erreur de croire que le role des bles du Pont dans la vie d’Athenes 
n’a commence qu’au temps de cet orateur. II y a deux passages dont 
I’auteur auraii pu tirer parti pour cette question . Je prends la liberte de 
rappeler que j’avais indique [Le tre'sor d’Athenes, p. i 55 6) quel rensei- 
gnement on pouvait tirer du droit etabli en 410 : il aurait ete desirable 
qu'un historien, qui s'etait occupe specialement de la question, appro- 
fondit ce point. D’autre part, M . G. aurait pu tirer parti aussi des chiffres 
fournis par Didyme pour les vaisseaux arretes par Philippe en 340. 
Je crois qu’il aurait conclu a une diminution de tout ce commerce, 
depuis la fin du v' jusqu’a la fin du iv' siecle, diminution due tres 
probablement a la recrudescence des invasions scythiques dans la 
Russie mdridionale. 

L’etude du discours XXII de Lysias, I’explication de la durete du 
peuple athenien vis-a-vis des cf-eortoXa-., opposee a ses menagements 
vis-a-vis des s;jn:opoi qui echappent a ses prises par leur caraciere cos- 
mopolite, tout cela est excellent. 

II me semble que M. G. n'a pas bien compris le role des Helles- 
pontophylaques de 426 : ces magistrals avaient surtoui pour mission 
de s’assurer que les navircs qui passaient les deiroiis ne se rendaient 
pas chez I'ennemi, c’est-a-dire dans le Peloponnese et (a certains 
moments) en Macedoine. 

M. G. distingue le droit du 5 o', au iv' siecle, du too® dont il est 
question au v' siecle : Beloch, sauf erreur, a bien montre que I'un 
avait remplace I'autre. 

Le principal defaut de ce travail, fait avec soin et plein de choses 
utiles, me parait etre I'abandon de I’ordre chronologique. Il etait 
capital, a mon avis, de distinguer les grandes epoques ; une epoque 
tres ancienne oil I’Aitique a peut-etre exporte des ceriiales; le vi' sie- 
cle, oil il dut y avoir a peu pres equilibre entre la population et la 
production agricole ; le siecle, oil I’Aitique lire en grande partie 5^ 
subsistance des pays egeens ; la periode 41 i-33o, ou I’importatio'n ^es 
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bles du Pont, deja capitale pour les pays egeens au v“ siecle, se cen- 
tralise de plus en plus a Athenes; enfin, apres le declin de cette impor- 
tation, la periode oLi Athenes depend de plus en plus de I’Egypte des 
Ptolemees. 

II y aurait certainement profit a reprendre les materiaux rassem- 
bles, analyses, eclaircis par M. Gernet en se placant a ce point de vue 
chronologique 

Eugene Cavaignac. 


Archaeological Institut of America, Supplementary Papers of the American 

school of Classical studies in Rome. Volume I. New-York, Macmillan C° ; 

Londres, Macmillan ; igoa. viii-220 pp., tig et 18 pi. in-4". Volume 11 . Memes 

editeurs ; igo8. viii-agS pp., Sy tig. ; in-4”. 

Cette publication est destineea recueillir les memoires trop etendus 
qui ne peuvent paraitre sans inconvenient dans Y American journal of 
Archaeology. En fait, le premier volume contient quelques notes 
qui auraient pu y tigurer, de M. A- Mahler, sur la Venus d’Arles, 
dont I’original serait la tileuse de Praxitele ; de M. H. R. Cross, sur 
une t^te de marbre discutee, oil il voit un nouveau type de Sappho ; 
de M. C. R. Morev, surle sarcophage trouve a Santa-Maria Antiqua, 
oil il conteste I'interpretation allegorique de M. Marucchi ; du mime 
encore, sur la date de I'election de Julien, placee a la lin de mai, 
d’apres une inscription decouverte en 1901. Le href recit de 
M. R. Norton d'un voyage archdologique dans le Turkestan interes- 
sera surtout par ses 2'i cliches. Deux sites antiques sont I’objet de 
recherches approfondies, la Civita. pres d'Artena, dans la province 
de Rome, par M. Th. Ashba (17 tig.), et Carsioli, par MM. G. Pfeif- 
fer et Th. Ashby (24 tig.i. Le premier avait ete deja decrit par La 
Blanchere. qui y voyait la ville des Foretii. M. A. croit plutot que 
e’est I’anciennc Ecetra (T. Live, III, iv, 10; VI, xxxi ; Den., IV, 
xLix; X, XXI . D’autres noms ont ete proposes. L’autre cite, Carseoli, 
a d’abord ete cello des Aequi ou Aequiculi; prise par les Remains 
iT. Live. IX, xlvi, elle devient, vers 3o2, une colonie romaine. Un 
appendice retrace son histoire et en donne la bibliographie. Le 
memoirc le plus etendu dece volume est du a MM. G. J. Pfeiffer, 
A. W. van Buren, et H. H. Armstrong. Le 23 octobre 1902, le mur 
d’Aurelien a Rome, entre la dnquieme et la sixieme tour de la Porta 
San Giovanni, s’ecroula pendant un orage, sur une longueur de 
29 m. 70, Un grand nombre de briques portaient des empreintes, 
594 des lettres, 238 des figures. Le memoire donne le catalogue de 
toutes ces estampilles avec un soin et une minutie qui nelaissent rien 

I. P. 294, 1 . 26, remplacer choenices par medwoics, ct p. 297, 1. 28, 455 par 
Jee; p. 226, 1. 16, Quest, et i. i8, Peoniens, semble contradictoire ; p. 374, 1 . 8, 

4 Foui; 100 semble devoir etre remplace par 2 pour 100. Ces deux dermers pas- 
sagrs exigeraient au moms une explication. 
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a desirer. C’est une contribution importante a notre documentation 
de I'instriimentum. Les empreintes peuvent ^tre datees souvent. II 
resulte de la que, lorsqu’on a construit le mur, on a pris des mate- 
riaux aux environs, dans des constructions abandonnees. Ainsi s’ex- 
plique le grand nombre de briques assignables au regne d’Hadrien. 
Enfin M. A. W. van Buren, seul, a examine les rapports des deux 
mss. principaux de Columelle, S, Saint-Petersbourg 207 (provient de 
Saint-Germain-des-Pres, et avant a Corbie), et A, I’Ambrosianus L 
85 sup., de Milan. Ce travail est du a I’inspiration de Traube, qui a 
reconnu dans I’Ambrosianus I’ecriture insulaire en usage a Fulda. Le 
ms. de Fulda fut apporte en Italie par Pogge et devint la source de 
tous les autres sauf S. S envoyd a Munich pour les travaux du 
Thesaurus, a pu etre compare avec A. M. B. public la collation de 
A pour le XP livre, et de S pour la premiere moitie du meme livre, 
jusqu'au§ i-j. Les deux mss. presentent la plus grande analogic. 

Le deuxieme volume est plus conforme au dessein qui a fait creer 
cette serie supplementaire. II ne contient que quatre memoires. 
M. G. H. Alle.n dresse le tableau d’avancement des officiers dans Tar- 
mee romaine, en distinguant les categories, flotte, niimeri, cohortes 
auxiliaires, alae^ equites singulares, Idgions, cohortes pretoriennes, 
cohortes urbaines, vigiles. M. Cauer a fait autrefois ce travail pour 
les grades inferieurs. M. A. Fetend a tous et le complete pour les 
grades inferieurs d’apres les decouvertes plus recentes. Une liste des 
grades, cony'ue a ce point de vue, donne le grade quitte par un offi- 
cier et celui qu’il recoit; cette liste est accompagnee de la reference a 
tous les documents, surtout dpigraphiques, qui I’etablissent. M. C. D. 
Curtis a constitue le Corpus des arcs de triomphe romains. M. Fro- 
thingham avait deja dresse une liste de 466 numeros ; mais il y avait 
compris tous les monuments mentionnes par les textes et il commen- 
cait par le tigillum sororiiim (T. Live, I, xxvi, i 3 ). M. C. s’est borne 
aux monuments qui ont ete vus par des voyageurs modernes. Il a 
79 numeros qu’il repartit en cinq periodes. Il croit que ces monu- 
ments etaient purement honorifiques; c'etaient des bases gigantesques 
destinees a porter les inscriptions, les bas-reliefs et les statues. Il y 
voit une creation de i’art remain faite avec des elements d’origine 
diverse. .M. A. W. van Buren edite une transcription du palimpseste 
de la Republique de Ciceron. Elle est destinee a completer la publi- 
cation en fac simile du manuscrit. Par suite, dit M. van B., « Je ne 
me suis pas cru oblige de reproduire les minutiae d'apres la methode 
de Studemund, par exemple : pour cela et pour les changements de 
main dans les corrections, le lecteur est renvoye au fac simile ». Cela 
est facheux. D'abord le lecteur n’a pas toujours sous la main le fac 
simile couteux de la Vaticane. De plus, la lecture d’un palimpseste, 
sur le fac simile, est sujette a toute sorte d’incertitudes. M. van B^ le 
sait mieux que personne, puisqu’il a du se reporter au ms. lui-memt 
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plusieurs fois et que, reparti en Amerique, il luiest revenu des domes 
qu’il n’a pu eclaircir. La transcription est faite sur le fac simile, avec 
consultation du ms. lui-meme pour les {Soints qui paraissaient dou- 
teux a M. van B. La crainte de gater ce ms. delicat a ete mauvaise 
conseillere. IS Ambrosianus de Plaute petit bruler maintenant, ou 
s’effacer tout a fait : le travail de Studemund lui assure I’eternite. On 
ne peut en dire autant du palimpseste de la Republiqiie. Sous ces 
reserves, le travail de M. van B. est tres utile et peut suffire dans une 
ires large mesure. L'introduction donne un tableau des ligatures, des 
abreviations, de la division des syllabes, des particularites orthogra- 
phiques qui rendra de grands services. La bibliographic qui y est 
jointe est exclusivement anglaise et americaine. Dans le dernier 
memoire du volume, M. J. C. Egbert, avec le concours de Miss 
E. Bruce, publie des inscriptions de Rome et de I’ltalie centrale et 
corrige le texte d'un assez grand nombre d'autres inscriptions deja 
connues et meme recueillies par le Corpus. Parmi ces textes, on 
trouve un fragment de fastes consulaires. 

Paul Lej.vy. 


G. van Hoorn. De viita atque cultu puerorum monumentis antiquis expla- 

natio; Amsterdam, J. -II. de Bussy, 1909; viii-98 pp. in-y”; 37 tig. 

M. G. van Hoorn a reuni constamment les textes et Ics monu- 
ments figures dans quatre chapitres : 1“ De infante : naissance, pre- 
miers jours, langes et bandelettes, bonnet et coiffure, berceau, 
amulette, vase a lait, hochet, mouvements de I’enfant, sella caca- 
toria, chambre de I'enfant et monuments (peiniures, vases, etc.) qui 
proviennent d’une chambre d’cnfant; 2“ De habitu piierili : la cheve- 
lure, la bandelette, I’liabillement, la ceinture croisee dcvani et der- 
riere ; 3 ° De ludis : balle, des, toupie et sabot, cerceau, roue et chariot. 
cquitare in harundine longa, oiseau, balancoire, poupees et animaux, 
'< mora », bataille, etc.; 4" De iiita piierili ; cube, Choae, ecole elemen- 
taire. portrait, maladie et mort, puberte. Les Romains sont a peu pres 
negliges dans cette monographic; on ne trouve pas toujours meme 
les usages communs avec les Grecs, comme celui de donner un nom 
a I'enfant un certain jour apres la naissance (p. 4]. Mais, pour les 
Grecs, cette etude dthaillee, consciencieuse, parait aussi complete que 
possible. Git et la des rapprochements avec nos usages eclairent I'ex- 
position ; ce qui nous vaut, p. 29, la reproduction d’un dessin de 
Rembrandt. L’illustration est soignee et interessante. Bon renouvel- 
lement d'un chapitre de nos manuels d’antiquites. Dans les theses, la 
distribution de Hor., Sat., I, iii : 1-20 le Sloicien, 21 suiv. Horace, 
ne me parait pas intelligible. 


Paul Lejav. 



I 


d’histoire ET DE LITTERATURE 375 

C.-A. ZwiENER, De uocum graecarum apud poetas latinos ab Ouidi tempo- 
ribus usque ad primi p. Chr*n. saeculi finem usu {Breslatier pliilologiscite 
Abhandltingen, herausg. von R. Foerster, IX, 6); Breslau, M. et H. Marcus 
1909; ix-224 pp. gr. in-8“. Prix : 8 Mk. 

M. Zwiener a dresse la un catalogue fort utile. Nous avions deja 
un travail analogue de M. Sniehotta pour la periode qui va d’Ennius 
a Ovide ; il avait paru en 1903 egalemcnt dans les Breslatier Abhand- 
lungen. M. Z. a depouille Grattius, Manilius, Germanicus, Phedre, 
Seneque, VOctatiia^ Columelle ( 1 . X), Perse, Lucain, Petrone, Cal- 
purnius, I’Eloge de Pison, V Aetna, Valerius Flaccus, Silius Iialicus, 
Villas latina, Stace, Martial et Juvenal. Pour ces auteurs, on avait les 
listes incompletes et mal disposees de Neue, et les travaux partiels de 
MM. Bednara [Archiv, XIV, 356 ) et Thiel [Iiiuenalis graecissans). 
Outre un index des mots, la fin du volume contient une serie de 
tableaux enregistrant les resultats : formes grecques conservees ou 
changees, influence du metre, classification d’apres le genre de vers, 
tableaux speciaux pour les diverses pieces de Seneque et VOctaiiia, 
classification par genres liiteraires, proportion numerique des formes 
grecques par genres et par auteurs. On voit que I’editeur, le grammai- 
rien et I’historien de la litterature auront a tenir compte du travail 
patient et meritoire de M. Zwiener. 

P. L. 


Abhandlungen zur rcBinischen Religion, von .Alfred von Domaszewski. .Mit 26 
Abbildungen im Text und einer Tafel. Leipzig u. Berlin, Tcubner, 1909, viu- 
240 pp., in-8°. Prix : 6 Mk. 

M. von Domaszewski avait ete sollicite par Dieterich de reunir ses 
articles disperses relatifs a la religion romaine. Dieterich n'aura pu 
voir son desir realise. Mais nous profiterons tons de cette heureuse 
idee. Les articles se succedent dans I’ordre chronologique de leur 
publication. J’en rappelle brievement le sujet. 

I. Les figures d’animaux sur les enseignes legionnaires (1892 et 
1894). Ce sont generalement des representations d’origine astrolo- 
gique. C’est tres clairemcnt le cas du taureau, insigne des legions 
reorganisees par Auguste, signe qui preside au mois de Venus gene- 
trix, la protectrice de la dynastie julienne; du capricorne, insigne de 
legions placees dans les memes conditions et signe de nativite d’Au- 
gus'te ; du scorpion, insigne des pretoriens que Tibere pretendait 
avoir fonde et astre de ce prince. — 2. Lustratio exercitus ( 1893 ). 
Elle avait lieu au moment d’entrer en campagne ou de livrer bataille. 
Elle est figuree sur la colonne Trajane et mentionnee CIL., V, 808 ; 
111 , supp., 8112. — 3 . Neptune sur les inscriptions latines 4896). La 
conception de Neptune comme dieu de la mer est ctrangere au peuple 
et ne se rencontre que dans les regions oil a pu s’exercer I'influehce 
grecque. .Xu contraire, Neptune est, avec les nymphes, !e ^ieu des • 
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sources, des eaux courantes, des ponts, des p^cheurs, des mariniers 
et des meuniers. — 4. Tempestates (1898V Ce sont la les divinites qui 
presidaient aux dots de la mer dans la croyance populaire romaine. — 
5 . La signification politique de I’arc de triomphe de Trajan a Bene- 
vent(i899). — 6. L’ornementation de la cuirasse d'Auguste dans la 
statue de Prima Porta. — 7. Silvain dans les inscriptions latines 
: 1902). Article tres approfondi qui montre I’infiuence des transforma- 
tions economiques sur le culte. Silvain est le dieu des bois; il recule 
a mesure que s’etend le defrichement. Puis, comme le defrichemeni 
ne protege pas le fonds centre ses atteintes, on se met a lui dedier des 
statues, qui prennent le nom du fonds, Sihiamis Staiamis, Casanicus, 
Caesarianensis, etc. II devient, par une association facile, le dieu des 
limites, limites du champ et de la foret, limites du champ tout court. 
L’Alfius d’Horace I'invoque, dans son reve de citadin, avec un autre 
dieu champetre : Te Priape et te pater j Siliiane tutor finium {Epod., 
2, 21-22). Silvain rentre en ville pour exercer cette function nouvelle 
et garder les enclos fermes par une consigne, bains d’hommes, pri- 
sons, docks. Enfin il est le dieu des troupeaux, parce que, en vertu 
du systemede la transhumance, les bois sont des lieux de pature. — 8. 
Le tribunal des signa (1902). Explication d'une inscription, CIL., IV, 
3539, d’apres Tacite, Ann., I, xviii. — 9. La famille d'Auguste sur 
I’autel de la Paix ;i9o3'. L'artiste a represente la procession du sacri- 
fice le jour de la consecration de I’autel. en i 3 avant J.-C. On pent, 
des lots, determiner, d'apres les attributs, les personnages alors 
vivants qui defilent. Auguste a I’apex comme Flamine Julien, et 
Agrippa, comme pontife. — 10. Les attributs divinises de I’ancienne 
religion romaine. M. von D. a reconnu que, dans les cultes militaires, 
de simples qualites sont divinisees et, par suite, toujours associces a 
leur sujet ; Bonus euentus exercitus, Pietas legionis. Ces associations 
remontent aux plus anciennes conceptions romaines, telles qu’une 
enumeration, tiree par Aulu-Gelle des livres sacerdotaux, nous le fait 
connaitre (XIII, xxiii) : Luam Saturni, Salaciam Neptuni, Horam 
Quirini, etc. Salacia est identique a Vires : e’est la force jaillissante 
des eaux; cequi explique salaces {salax-salacia, audax-auda- 

cia) '. — II. Le chant de fete d’Horace pour la fondation du principat 

I . Incidemment .M. von D. interprete le surnom de Fiihninala, de !a legion XII, 
au sens de « qui frappe avec la rapidite et la force de la foudre », et le compare a 
Rapax. Il cite la traduction grecque yians Dion, LV, aS). Il y a une 

autre traduction, xsjocjvoS'iXo;, par exemple dans Eusf.be, H. E., V, v, 4. Elle est 
assez equivoque. Les lexiques distinguent x=px*jvo6<iXot « qui frappe de la foudre » 
et x£px’jvo6o).o;. 0 frapp^ par la loudre ». Rufin traduit par Fnlminea. L’equivoque 
existait peut Ctre de)a pour les anciens. Le participe passif en latin avait quelque- 
fois la valeur du present actif. En tout cas, une autre possibilite reste a exami- 
' net. 4 -a foudre consacre en frappant. Ainsi I'homme foudroye est un favori des 
^ dieux. C’est ce que nous a enseigne Useneh, Rh. Mus., LX (igoSl, p. i suiv., cf. 
■ ArtemidorV, p. 93, 24 et 94, 26 Hercher, cite par Usener. La legion XII n’est 
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(1904) Interpretation tres seduisante des six premieres odes du 
livre in. Ce cycle celebre les vertus qu'Auguste pratique et veut 
retablir : Virtus^ lustitia, dementia, Pietas. Des rapprochements 
avec le monument d’Ancyre servent de verification. II est bien cer- 
tain que le poete traduit les sentiments et les desirs de ses contempo- 
rains. La rencontre est forcee. — 12. Bonus Euentus (igoS). Un 
monument est trouve en Grande-Bretagne iQIL., VII, 97), represente 
Bonus eventus avec I'ancien costume des pretres, tenant d’une main 
des fruits, et de la droite deposant son offrande sur la flamme d’un 
autel. L’inscription I’associe a la Fortune, qui, d’apres M. von D., 
est ici la ddesse des semailles. — i 3 . Les dieux protecteurs de 
Mayence (1906). Ils sont figures par couples sur un autel trouv6 a 
Mayence : Diane ou Nanlosvelta et le dieu au maillet, Sucellus ; le 
Genie des camps et la Fortune ; Apollon et Salus, c'est-a-dire Grannus 
et Sirona ; Mercure et la Victoire. — 14. La colonne de Jupiter a 
Mayence {1906). La maniere dont les divinites indigenes sont com- 
binees avec les divinites grecques et romaines est tres interessante. — 
1 3 . Virgo Caelestis. Le culte de cette divinity a ete vulgarise par 
Septime Severe, dont la femme est identifiee a la de'esse. C’est Virgo 
Caelestis que Virgile designe par Legifera Ceres iEn., IV, 58 ); elle 
forme une triade avec Phoebus et Bacchus ; Phoebus est le Soleil. La 
triade est certainement carthaginoise. — ib.Tessere de Trevesliqoy), 
relatives a la lustration d'un pagus . — \j . Dei certi et dei incerti 
(1907). — 18. Les cycles festaux du calendrier romain (1907). Un cer- 
tain nombre de fetes analogues sont groupees d’apres un principe assez 
facile a trouver, par exemple au mois d’aoht, la maturity des r^coltes; 
au moisde decembre, la vie de la semence dans la terre. On a ainsi, 
dans tout le cours de I’annee, une serie d’evenements religieux etroi- 
tement lies aux occupations agricoles des Romains. — 19. Les Kala- 
tores pontificum et flaminum, d’apres CIL., VI, SzqqS et JioSq. — 
20. Inscription des tibicines. Un fragment, conserve a Nimegues, 
provient de Rome et complete un autre fragment trouve a Rome cer- 
tainement. — 21. Les honneurs divins rendusa Cesar (1908). L’etude 
des senatus consultes qui les ordonnent, montre I’influence des usages 
asiatiques. — 22. La signification politique de la religion d’Emese 
(19081. De Septime Severe a Diocletien, la religion du Soleil devient 


peut etre pas « Fulrainante », comnie on dit souvent, mais « Fulminee », c’est-a- 
dire consacree par la foudre. File a ete formee par .Auguste. Ce prince avait failli 
en plusieurs occasions, etre frappe par la foudre et en avait grand peur; voy. K. 
Hiemer, Mils., LXII (1907), 240. 

1. 11 faut lire p. vi : « Rheinisches Museum, 5 i » [non : Sg). 

2. P. i 52 , n. I. M. von D. limite la formule In lionorem domus diuiitae aux bords 

du Rhin, aux territoires des Helvetes, des Mediomatrices et des Trevires. On la 
trouve cependant beaucoup plus pres de Lyon, deux fois a Thil-Chatel;legicm- 
naires), trois fois it Dijon, une fois a Vertault (Lingons); voy. mes hiscr. a»t. de 
la Cote-d'Or. n”’ loi. 144, lyS, 27?. 27? bis, 282. • * 
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a Rome preponderante, et, sous certains empereurs, officielle. — 23 . 
Lavoie triomphale sur le Champ de Mars (‘909). De cette etude, tres 
riche en enseignement, je detache seulement deux points. Toute eau 
qui provient d’une source et coule librement est sacree, par suite 
annule les auspices, si on la franchit. Le tigillum sororium etait un 
passage qui purifiait I’armee revenant de la guerre. La porta triiim- 
phalis avait la meme signification. Par suite, les arcs de triomphe 
rentrentdans les rites depassage. — 24. Le calendrier de Cypre (1909). 
Les nonis des mois sont deduits des titres imperiaux ; Inliiis Caesar 
Augustus imperator, tribunicia potestate, consul perpetuus, pontif ex 
maximiis. Un autre calendrier de meme provenance, derive les noms 
des mois de ceux des membres de la famille d’Auguste, Auguste, 
Agrippa, Livie, Octave, Jules, Neron, Drusus.' 

Paul Lejay. 


Palaeographia latina. Exempla codicum latinorum phototypice expressa schola- 

rum maxime in usum. Edidit Maximilianus Ihm. Series I. Lipsiae, in aedibus 

B. G. Teubneri [1909]. 16 pp., in-8’ et iS pi. in-folio. Prix : 5 Mk. 

Ce nouveau recueil reproduit vingt-cinq pages tirees de vingt-deux 
mss. : 1° Capitale carree, tiree An Dionysianus deVirgile; tandis que 
M. Chatelain a donne une page des schedae Vaticanae, M. Ihm tire 
celle-ci des schedae Bcrolinenses Georg., I, 101-1204 — 2" Capitale 
rustique, Mediceus de Virgile [G., I, 262-291 ; En., IX, 264-292) ; — 
3 “ Onciale, Guelferbytanus des agrimensores (ed. Lach.m.ann, pp. 217, 
17-219, 2;; — 4" Semionciale, Bambergensis du De uiris de saint 
Jerome (xi-xii : p. 14, 24-15,21 Richardso.n) ; — 5 “ Mdrovingienne, 
Wolfenbuttel 99, de Weissembourg. sermons de saint Augustin (114 
et 263 ; P . L., XXXVIII, 652 et i 209) ; — 6“ Semicursive de Bobbio. 
Woltenbuttel|64, de Weissembourg, Or/g-Z/tex d’lsidore (V, 3 o, 14 — VL 
- A — 7 ° Wisigothique. Madrid, B. N., i 5 , 8, Origines d'lsidore 
fix, 2, 86 -io 5 ;; — 8° Ecriture insulaire(de Fulda), Bamberg, E 111 , 19. 
Histoire aiiguste [Heliog., 29, 2-3o, 6) ; — 9° Lombardo (beneven- 
tine), Laur., 68, 6, Cesar B. G., IV, II, 12-16); — 10° Caroline et 
minuscule medievale (dite gothique) : Woltenbiittel 86 Weiss,, Pom- 
pee (Keil, Gr . lat., V, 140, i 6 - 33 ; 192, 35-193, 17I, viii'-ix= s.; 
Paris, B. N. 6 1 1 5 , A/e»2mZa«HA' de Sueione, ix' s, lecriture de Tours; 
Vesp., 23 , 2 fin ; c’est la seconde planche de la grande edition donnee 
par M- 1.1 ; Wolfenbuttel 84 Gud. 4“, ix' s., Vegece ; 38 , 5-39, 6); 
Erlangen to 5 , x' s., Ciceron, De inu. ,11, 101-104); Wolfenbuttel 268 
Gud. 40, xP s.., Suetone (lul., 86, 2 — Aug., i ; c’est la pi. Ill de I’ed. 
Ihm); Erlangen 357, xiP s., Isidore, Orig. ( 11 , 21, 41-23, 3 ); Wol- 
fenbuttel 224 Gud. 4", xiP-xiu- s., Properce (II, 18, 26-19, 5 ;.; Wol- 
lepbiittel 62 Gud. 4°, xiii' s., Martianus Capella ^326-327; p. 97, 27- 
98. ? E.) ; Wolfenbuttel i 5 Gud. 2», xiv' s., Vegece fp. 33 , i-35, 9 
L.) ; Wolfenbuttel 53 Gud. 4", xiv' s., Juvenal (vi, 660-vii. 25); — 
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ii°Ecriture d’humanistes j Wolfenbiittel, 82, 6 Aug. foL, xv® s., 
Tibulle (I, 8, 57-78); Vienne, archives imperiales 71 1, Flavio Biondo 
et Tacite [Dial., ii-i 3 ); Wolfenbiittel 45 Gud. 4'’, panegyristes, 
XV' s. (Pacatus, 3 i- 33 ; 297, i 6 - 3 oo, 22 B.). 

Des specimens des ecritures fes plus connues sont done reunis dans 
la nouvelle collection et Ton pent y suivre I'histoire de la paleo- 
graphie des mss. depuis I’Empire jusqu’a la decouverte de I’impri- 
merie. Les planches sont bien executees et dans la grandeur de I’ori- 
ginal. M. I. a pris garde de ne pas faire photographier des pages 
dont nous avons deja des reproductions dans d’autres recueils. Les 
notices contiennent les renseignements necessaires et une tres com- 
plete biographie. II n'est pas douteux que la Palaeographia de 
M. Ihm ne rende de grands services aux etudiants et aux philologues. 

Paul Lejay. 


L’entreprise de A.-W. Sijthoff des « Codices graeci et latini photogra- 
phice depicti dace bibliothecae uniuersitatis Leidensis praefecto » ; Sij- 
thoft', Leiden, 1908; 66 pp. m-S'. 

C’est un historique, en m^me temps qu'un plaidoyer et un pros- 
pectus de la librairie Sijthoff de Leyde. Des lettres de savants et des 
extraits d’articles sont donnes et interesseront a plus d'un titre. Lire 
surtout, p. 62, une citation tiree de la Rivista cielle biblioteche ; le 
directeur de la Laurentienne suppute la perte subie par les aubergistes 
du fait de la vulgarisation des manuscrits.On ne peutquerecommander 
I’entreprise de M. Sijthoff qui a deja public onze gros volumes (Sep- 
tante, Berne 363 , Platon, Plaute, Iliade, Tacite, Terence, Aristo- 
phane, Dioscoride, Tite-Live, Lucrece), et cinq petits [Chroniqites de 
saint Jerome, Miniatures de saint Louis, Esope d’Ademar, Tacite et 
fragment de Suetone, .\lpertus Mettensis). 

P. L. 


K. K. Hofbibliothek, Aiafa/ogder ylHsxte//i(7ig' I'o/i Eiitbanden; Wien, Selbstverlag 

der Bibliothek, vi-igj pp. iii-8". 

La bibliotheque de Vienne a organise en 1908 une exposition de 
reliures. Pour en laisser un souvenir durable, elle a redige un cata- 
logue qui retrace, par un grand nombre d’especes choisies, I’histoire 
de la forme du livr^depuis le rouleau jusqu’au volume actuel. Les 
papyrus ouvrent la liste ; un d’entre eux, des environs de I’ere chre- 
tienne, etait un rouleau. L'histoire des volumes n’est pas moins inte- 
ressante. Les seuls noms de certains proprietaires suffisent a I’in- 
diquer, Busbeck (8), le fils de Tamerlan faq, exemplaire d’auteur’;, 
Bajazet II 1, 3 o), Ferdinand d’Aragon (60), Maximilien II (84 et toute 
une serie), Thomas Maioli (collection celebre du xvissiecle). Chiyles-' 
Quint(io 3 ), Grolier (une serie d’Aldines, 182 suiv.',, etc. Parmi ►es 
richesses de la bibliotheque imperiale, se trouvent un sacramentaire 
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relie avec plaques d’Ivoire cisele, du x® siecle 129 li, d'origine alle- 
mande, la plus ancienne reliure du catalogue ; des livres ayant appar- 
tenu aux Corvins, etc. Les objets sont classes d’apres Torigine des 
reliures. Quantite d’observations sur la nature des reliures sont dis- 
persees dans les descriptions; un supplement de remarques a ete 
rejete a la tin. Dans I’ensemble, excellent volume qui fait honneur a 
M. Th Gottlieb et aux bibliothecaires de Vienne. 

La reliure du volume reproduit les arabesques elegantes d’une cou- 
\erture francaise du xvi“ siecle. 

P. L. 


Das Memento mori in deutscher Sitte, bildlicher Darstellung und Volksglauben, 
deutscher Sprache, Dichtung und Seelsorge von D. Df A. Frf.ybe. Gotha, 
F. Perthes. 1909. vni-2.S6 pp., 4 M. 

M. Freybe a cueilli dans la litterature, Tart et le folklore un certain 
nombre de faits relatifs it la pensee de la mort. II s'est essaye a 
composer de tons ces extraits un livre capable de fixer I’interet de 
nombreux lecteurs. II y a reussi, semble-t-il. Tous ceux dont la 
curiosite est attiree par I’histoire de la pensee a I’epoque du moyen 
iige parcourront avec plaisir ces pages oil se manifestent a la fois la 
crainte de la mort, la vanite de la vie et la preoccupation d’une « belle 
fin Je dis '< a I'epoque du moyen age », car e’est ce temps qui a 
fourni a M. F. la plus grande partie de sa recolie. II a passe en revue 
les poemes epiques ou lyriques moyen-haut-allemands, a etudi^ 
longuement les danses macabres, signale les legendes oil intervient 
la mort et conte les coutumes relatives a la preparation de I’ensevelis- 
sement ou des funerailles. 

Si ce livre ne manque pas de charme pour les lettres en quete de 
ddlassement austere ni d’utilite pour les predicateurs soucieux de 
documents historiques, il n’apporte rien de nouveau aux erudits. 
Pour ceux ci il eut mieux valu epuiser le sujet a une epoque ou sur 
un domaine quelconque que de donner un choix arbitraire. M. F., 
qui semble extraire des auteurs moyen-haut-allemands tout ce qui se 
rapporte a son sujet, qui va meme jusqu'a affirmer que le Nibelun- 
genlied « si on I’entend bien est un imposant Memento mori » a 
neglige maintes oeuvres medievales qui revelent plus clairement le 
souci de la mort. Qu’il suftise de lui rappeler I’introduction de ce 
chef d oeuvre, si lu, si commente, si renove, le Pauvre Henri de 
Hartmann d’Aue, ou se trouve citee et paraphrasee la sombre parole : 
Media vita in morte sumus, qu'il rappelle lui-meme a diverses reprises. 

F. Piquet. 

Robert Davidsohn, Geschichte von Florenz. Zweiter Band : Guelfen und Ghi- 
heUinen. ErsterTeil : Staufische Kaempfe. Berlin. E. S. Mittler u. Sohn, 1908, 
t n. 621 p. in-S". Prix : 18 fr. 75 c. 

Un premier volume de la grande Histoire deFlorence de M. R. Da- 
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vidsohn ne nous est point parvenu. II raconte le passe de la cite 
jusqu’au xii'siecle. La premiere moitie du second tome s’occupe de 
cette histoire, si tumultueuse et si brillante pendant la premiere moi- 
tie de ce siecle meme. Les sept chapitres nous montrent les dissen- 
sions da la bourgeoisie apres le couronnement d’Othon IV (1209) > 
lutte pour la suprematie en Toscane, apres la mort d'Innocent III; 
I’activite de I'empereur Frederic II dans ces regions; I’etablissement 
des disciples de S. Francois et de S. Dominique dans les murs de 
Florence ; le debut des guerres civiles, I’abandon de la cause impe- 
riale par la Republique; la victoire du peuple (1250-1260) ; le retour 
a la cause gibeline, I’expulsion des Guelfes en 1260, et finalement, 
apres des luttes nouvelles, I’arrangement avec Charles d’Anjou, qui 
chasse, une fois de plus, les Gibelins de la cite. L’auteur a bien raison 
de dire que les evenements defilent devant nos yeux dans un pele- 
mele eblouissant ; il les raconte plutot qu’il ne les commente ', et 
sans s’arreier a des explications critiques ’ ; les notes meme sont assez 
fares. Mais on sent it chaque page I’erudition bien documentee de 
I’e'crivain, et Ton se laisse volontiers impressionner par le style pitto- 
resque et fieuri de son recit. Les personnages qu'il nous presente ne 
sont-ils pas enveloppes, pour la plupart, du nimbe de la poesie dan- 
tesque, qu’ils soient eclaires par les tiammes de I'Enfer, purities par 
la douce lumiere du Purgatoire, ou transfigures par I’eclat du Para- 
dis? Un ton plus hero'ique est permis a ceux qui racontent pareilles 
^poques de I'histoire universelle. 

•E. 

1. Ce n'est que dans le tome suivant qu'il nous racontera les consequences 
socialcs des evenements dans un tableau de la civilisation fiorentine. 

2. La Gescliichte von Floren:^ est accoinpagnec en effet d'un autre out rage de 

M. D. [ei Forsclmngen ^iir Gescliichte von Floreni{, dont nous parlerons ici, qui 
en en est deja a son quatrieme volume et dans lequel I’auteur abordo les pro- 
hlemes de critique historique qu’il rencontre sur son chemin. Le quatrieme 
volume, le seul que nous ayons recu Berlin, Mittler. iqoS. Vl,Gi 6 p. in-S”, prix ; 
2 1 fr. 25 ), se rapporte au xiii” et au xiv' siecle. L'n premier volume etait consacre 
a I'histoire plus ancienne de Florence, un second renferme des documents ct 
extraits divers des .\rchives locales, un troisieme, divise en deux tomes, fournit de 
nombreuses pieces pour I’histoire du commerce et de I’industrie florentine, et sur 
la lutte des Blancs et des Aoirs. Le tome IV contient plusieurs etudes detachees 
(une quarantaine environ), d'eiendue tres diverse, sur certains episodes de I’his- 
toire de la Republique. Nous citerons, entre autres. La Toscane au temps 
d'Othon IV\ L'origine des partis guelfe et gibelin \ La kataille de Montaperti 
[1260 ) ; L'assassinat dll prince Henri d’Angleterre d Viterbe par Giii et Simon de 
Montfort {i 2j i)\ Le sejoiir de Gregoirc IX a Florence [12 - 3 } ; La paix negociee 
par le cardinal Latino d'Ostie, au nom du pape Xicolas III, entre les partis ( 1 2S0). 
On trouvera encore de nombreuses Analectes dantesques, des notes pour I'histoire 
architecturale de Florence, sur scs hospices, couvents et confreries, sur les Flo- 
rentins places a la tete des communes etrangercs ; une liste des podestats et capi- 
taines du peupie de i 25 i a laao, etc., etc. Tons ceux qui s’occupent de ^'histo^re 
de I'ltalieau moyen age auront grand profit a depouiller avec som ce recu«il si 
riche en renseignements iru-dits. • • 
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Luther, Melanchton u. Calvin in Oestreich-Ungarn von Prof. O'- Georg Lossche. 

Tubingen, Mohr. 1909, xvi, 071 p. in-S". Prix ; 5 ‘fr. 

Encore une publication amenee par le jubile du reformateur de 
Geneve ; on ne s’en plaindra point puisqu'elle emane d’un savant 
d'une competence indiscutable sur le sujet traite. M. Loesche,,profes- 
seur d’histoire ecclesiastique a la faculte de theologie protestante de 
Vienne, y a reuni trois etudes, d’etendue tres diverse, sur les rapports 
que Luther, Melanchton et Calvin ont eu avec ses compatriotes des 
etats hereditaires de la maison d'Autriche L Bien qu’il soit e'crit sans 
pretentions erudites, etpeut-etre un peu trop comme une compilation 
de Collectanees qui s’etend du xvt® au xx^ siecle, on y trouvera nombre 
d’indications precises et precieuses sur les vicissitudes de la Reforme 
dansces regions orientales de I’Europe d’alors, car nous suivons I’au- 
teur jusqu’en Pologne Les historiens de la Reforme allemande 
liront avec un inter^t particulier les volumineux extraits (p. 89-136) 
donnes par M. L. des ecrits inedits d’un gentilhomme autrichien, 
M. de Joerger, rediges en iSSq. Le style est image, parfois un peu 
trop exuberant meme ‘. Les projets d’union entre les dilferentes com- 
munautes issues en Autriche-Hongrie du mouvement de la Reforme, 
que caresse I’auteur, se heurteront pour le moment, et longtemps 
encore, aux malentendus confessionnels, mais surtout aux antipathies 
nationales entre Allemands, Slaves et Magyars 

R. 


J. Paouier, Lettres familieres de JerOme Al^andre (1510-1540); Paris, 

Picard et tils, 1909; viii-i 83 pp. in-S"; prix ; 5 fr. 

1 irage a part de la Revue des etudes historiques. Le texte est 
publie d’apres les manuscrits. Une analyse, souvent detaillce, indi- 
que le sujet et les circonstances de la .lettre. L’annotation, tres 
abondante, complete ces renseignements. On ne trouvera la ni les bil- 
lets insigniliants ni la correspondance avec les savants allemands a 

I. Luther ;p. i-i 36 ); Melanchthon (p. tdp-ijg); Calvin (p. 181-114). Un tres 
utile catalogue des ecrits des reformateurs, traduits en langues slaves et en 
in.Tgyar est )oint au volume. 

2 On y trouvera p. ex. des donnees curieuses sur Socin et les Antitrinitaires de 
Galicie, 

3 . Quand il dit parexcmple (p. 333 ) que Luther arracha le bonnet de coton du 
Michel allemand, pour lui en trotter les yeux et le rcveiller ainsi. 

4. Nous ne citerons qu’un trait, bien caractenstique, qui date d'hier. Un pro- 
fesseurde I'Academie theologique de Sarospatak cn Hongrie, M. Eugene Zovanyi 
ayant eu I'imprudence d'eenre dans un de ses livres que Calvin devait s'effcicer 
devant Luther et Zwingle, puisque c’etait Ic premier (et non pas le reformateur 
de Genevej qui etait ic reformateur itniversel [We It ref or mat or], tut traduit devant 
les autorites ecclesiastiques, suspendu de ses fonctions et les feuillets de son livre 
solennellement detruits (p. 3 i 3 ). Cette sentence, tres calvinienne d’ailleurs, etonne 
moins quand on se remernore que Luther, pour les gens d'au-dela de la Leitha, 
est a\'ant tout _un Allemand et que sa nationalite lui fait plus de tort encore, a 
leurs yeux, que ses heresies theologiques. 
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partir de la diete de Worms (iSai). Pour ces dernieres lettres, M. P. 
s’est efface devant M. Friedensburg qui doit les publier dans les Ntin- 
tiatiirberichte. Tel quel, fe recueil de M. Paquier complete ses autres 
travaux sur Aleandre et I'autobiographie publiee par M. Omont. Un 
index, qui n’etait pas dans la Revue, sera tres utile. 

M. D. 


Les sources de I’histoire de France, XVI” siecle (1494-1610) par Henri Hauser, 

professeur a TUniversiie dfi Dijon. T. II. Franfois I et Hcnn II tiSia-iSag). 

Paris, A. Picard et fils, 1909, XIH, 201 p., in-8“. Prix : 5 f. 

Apres trois ans d’intervalle M. H. Hauser fournit aux travailleurs, 
qui s’occupent de notre histoire nationale au xvi® siecle, le second 
fascicule des Sources de Vhistoire de France pour cette epoque. 
Comme son predecesseur, il sera le tres bien venu. On ne pent que 
se declarer entierement d’accord avec la fa^on lucide et ponderee 
dont il caracterise I'historiographie des regnes de Francois 1 et 
Henri II; c’est I’envahissement des Memoires, source amusante mais 
suspecte ; ce sont les premiers recueils documentaires ; c'est I’appel a 
I’opinion publique qui commence, avec ses apologies ou ses pam- 
phlets. Il faut signaler aussi la maniere si impartiale dont il apprecie 
le mouvement de la Reforme et son importance historique pour 
I’histoire generale '. Pour beaucoup d’entre les sources contempo- 
raines, I’examen critique est a peine commence; pour d’auires on 
pent dire que le travail est a peu pres acheve h M. Hauser a tenu 
grand compte des recherches de ses devanciers dans les differentes 
litteratures et sa bibliographie ne presente que bien peu de lacunes 
et si je releve quelques vetilles au point de vue de la correction des 
epreuves, c’est pour montrer a I’auteur avec quel soin j'ai lu son tra- 

1. 11 a aussi triis bien caracterise les rapports dc la couronne de France avec 
les princes protestants du Saint-Empire, rapports ofi, selon les circonstances, la 
defiance reciproque ou le besoin d'entente et d'appui I'emportent chez les uns et 
chez les autres. 

2. Nous citerons le Vieiileville de M. .Marchand, le .Monluc de M. Courteault, et 
bientot le Guillaume du Bellay de M. M. Bourilly et Fleury-Vindry. 

3 . La plus importanle de ces lacunes, c'est I’absence complete de tout renvoi 
bibliographique a Texpedition de Henri II en Alsace (i 552 ), qui ne semble pas 
exister pour I’auteur. 11 aurait fallu citer les etudes de M. Alcuin Hollaender 
(Strasbourg. 1888, iSqii). 11 aurait du citer egalement deux dissertations sur les 
rapports de Henri 11 avec la cour de Dresde (E. Schlomka, Die politischeii 
Be:;iehungen pii’isc/ieii Morit^ von Sachsen unJ Heinrich II von Frankreich, Halle 

1884. ei J- Trefft\, Kursachsen und Frankreich {i ?>2-i 5 ?j), Leipzig, i8qi'. 

Puisque M. H. citait p. 89) une traduction allemande 'celle de i 5 gi, du Livre 
des Martyrs de Jean Crespin, il aurait pu citer la plus complete de toutes, celle de 
Paul Crocius, parue a Hanau, en 1606. grand iu-folio. — P. 95. L'ouvragc de 
Baumgarten a trois volumes, pas deux; le dernier a paru en iSrfc. Pcut-ctre 

aurait-il ete utile d'avertir le lecteur que le recit de B. s'arrete en i 53 g. P. 124. 

Dans I'edition originate de iSig (Strasbourg, Schott) que j'ai sous les yeux, le 
titre de I'opuscule de Jerome Guebwiler est un peu autre; {neminem vero'Gallum 
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vail dont on attendra la suite avec une legitime impatience dans le 
petit monde des travailleurs serieux de tous pays, car il vient rem- 
plir une lacune urgente dans leur biblioil'ieque scientitique et il la 
remplit avec une competence indiscutable. 

R. 


Ji w DL Ri cii.i.Y, La Raucourt et ses amies. Etude Iiistoriqnc des ma’tirs 
sapliiques an xvin® siecle, d'apres les ducuments inedits des ardiives judiciaires, 
Ics Memoircs secrets, la Chronique scandaleuse. 'Oiivrage orne de 3 planches 
grai’i'es. Pans, Daragon, i vol. 240 p. in-S". 

Le SLijet scabreux aborde par M. de Reuillv demandait a etre 
traitc avec art et une certaine legerete de touche. Mais M. de Reuilly 
nc salt ni composer, ni ecrire, ni meme corriger ses epreuves. Le 
livre est jcliment imprime et illustre, et ce luxe ne fait ressortir que 
plus cruellement I’insuffisance du fond. 

F. C. 


L’Histoire de France racontee a tous. Le dix-huitieme siecle, par Casimir 

Strvif.nski, Paris, Hachette. i()nn. In-S®. ajS p., 5 francs. 

Ce travail a de tres grands merites. 11 est etaye sur une sure et 
solide erudition; il est clairement ordonne, ecrit avec vivacite, 
avec agrement, avec delicatesse; il abonde en anecdotes, en citations 
frappantes, et I’auteur salt a I’occasion reproduire ce qu’il nomme de 
jolis morceaux tp. 219 ). Peut-etre M. Stryienski a-t-il trop insiste sur 
Stanislas et sa fille, sur la famille de Louis XV, sur la visite de 
Joseph 11, comme il n'a fait que passer sur le ministere de Saint-Ger- 
main. Mais il connait it fond son epoque. 11 trace de vivants por- 
traits ; le due d’Orleans dont « la vie d’homme d’Etat est aussi mode- 
ree que fut immoderee sa vie intime », Dubois, Alberoni, le due de 
Bourbon dont radministration a ete deplorable, Choiseul, etc. . 11 
explique nettement le caractere de Louis XV par I’dducation que 
recut le jeune roi. 11 retrace fort bien en un chapitre intitule « les 
entours de la reine », le commencement du regne de Louis XVI et il 
a de bonnes pages sur Turgot. 11 nous fait comprendre Marie-Antoi- 
nettc. Dans le reVit des evenements militaires et politiques. il choisit 
et marque avec gout les traits principaux. Enfin, dans un dernier cha- 

a christiano natali Gennanis imperassc certissimls . . . testiino>iiis probatiir''. — 
P. I'Ho. .\ propos de la Correspondance du due Christophe de Wurtemberg, 
publiec p.ir Krnst, M. H. aurait pu mentionner encore le Christoph von Wiirtein- 
berg, de Bernard Kugler ' nSGS-nSpa,. toujours bon a consulter. 

I. P. XII. -M. H. dit par erreur que e'est la deuxieme edition de !a France 
protcstanie qu’il faut utiliser pour les noms situes al phabetiquement apres Gas- 
parin’, cest la p) cnuci e qu’il voulait dir£ — P. iu6. Jean Sleidan « ne en i5o6- 
I ao8 »; il \ audrait inieux dire « entre 1 5o6 et 1 5o8 ». — P. 70 . Lire Tenden:^drama 
pour Tenden^draina. — P. -qg. L. Baumgarten p. Baumgartner. — P. 86. L. Druffel 
pour, Drii_^e/. — P, 109. L. JVi/le pour Ytlle. 
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pitre, il resume le mouvement intellectuel et artistique, analyse fine- 
ment le talent de Watteau et de la Tour, de Chardin et de Greuze, 
montre ce qu’il y a dans Marivaux de subtilite charmante et dans 
Beaumarchais d'audacieuse impertinence. Son livre, aussi interessant 
qu’instructif — interessant, pour lui prendre son expression, comme 
ces musees oii les tableaux ne s’entassent pas — donne une impres- 
sion exacte du xviii<: siecle sous toutes ses faces, sous tous ses cotes 
dont aucun n'est omis. Une ceuvre d'ensemble, comme celle-la, quels 
que soient ses defauts fet elle n’en a guere) est infiniment superieure 
par I’etendue des recherches et des vues a tant de menues etudes epi- 
sodiques, dont on fait aujourd’hui grand fracas 

A. Ch. 


Etienne Martin Saint-Leon. Histoire des corporations de metiers depuis leurs 
origines jusqu'a leur suppression en 1791, suivie d’une etude sur revolution de 
ridee corporative de 1791 a nos )Ours et sur le mouvement syndical contempo- 
rain. 2« edition. Paris, F, Alcan, igog. xxiii et 795 pages in-<S. to francs. 

Cette seconde edition de rexcellentmanuelde M. Martin Saint-Leon 
sera accueillie avec la m^me faveur que la premiere. Des chapitres 
entiers ont ete refondus et mis au courant des progres de la science, 
par exemple ceux qui sont consacres aux Origines des corporations en 
France et a I’historique du mouvement syndical depuis la loi de 1884. 
II faut louer I’exposition claire et precise, la documentation abon- 
dante et sdre, le ton calme et objectif que I’auteur apporte a I’etude 
d’un sujet difficile et complexe, obscurci par tant d'interets et de 
passions contradictoires. Sa vaste synthese pourra dtre reformee ou 
contestee dans le detail, comme toute synthese elle n'en rendra pas 
moins de grands services, 

A. Mz. 


1. P. 120, la phrase un peu obscure pourrait faire croire que Strasbourg et 
Besanfon ont ete arrachees a « I’etrcinte autrichienne »; p. 127, il est prouve 
aujourd'hui que Frederic n'a pas passe la nuit de .Mollwitz dans un moulin; 
p. 134, la retraite de Prague a ete trop luuee ct ne inerite pas cet exces d'hon- 
neur; p. 160, lire Antoing et non Aiiloirr; p. 161, Anterroche et non AnterocJie-, 
p. i 63 , Lowendal et non Lowendalil : p. 200, Laudon ct non Landon ; p. 221, 
Dumouriez et Viomenil n'etaicnt pas des « officiers de fortune « ; p. 236 et 262 
ecrire « du Muy « et non de Muy ; p. 254, Esterhazy netait pas un « officier autn- 
chien », puisqu’il etait ne au Vigan et scrvait en France depuis lyai ,cf. la lettre 
de Mercy a Marie-Therese du i 5 novembre 1775); p. 298, I’approbation donnee 
au jugement d'Augeard ferait croire que I'auteur pense, comme Augeard, que « de 
la nomination de Calonne resulta la destruction de Leurs .Majestes sur un echa- 
faud u; p. 33 o lire « admirateurs » et non jdminislraleiirs. 

2. Beaucoup trouveront trop tavorable le jugement qu’il porte sur Colbert et le 
Colbertisme. D’autres regretteront qu'il ait passe si vite sur les corporations clan- 
destines (dcguisees en societes de secours mutuels'. de I’epoque de],Louis-PhilTpf^. 
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Ernest Daldft, L’exil et la mort du general Moreau. Paris, Hachelte, 1909. 

in- 1 G, 207 p., A fr. 5 o. 

M. Daudet a ecrit ce volume principplement d’apres les papiers 
personnels du genera! Moreau. Ces papiers consistent surtout en 
lettres adressees par Moreau a sa femme pendant son proces de 1804 
ct aussi pendant les periodes, assez longues, oil ils furent separes 
apres leur etablissement en Amerique. Mais il y a egalement des 
notes redigees par le general en vue de sa defense et un fragment 
autobiographique assez etendu, relatif aux campagnes de 1794 a 1799. 
II est regrettable que M. D. n’ait pas public integralement cette piece, 
d’un interet manifeste, et qu’il n’en donne qu'un resume. 

En depit du titre, un bon tiers du volume est consacre au proces de 
1804: I’auteur n’a pas de peine a montrer combien faibles etaient les 
bases de I’accusation portee centre Moreau, coupable seulement 
d’une imprudence, et combien Napoleon se montra rancunier, injuste 
et impitoyahle envers son ancien compagnon d'armes. Peut-etre 
aurait-il du, dans le rccit de la deliberation du tribunal, faire la part 
de ce que le juge Lecourbe, dont il reproduit le recit, ecrit apres la 
Restauration, et se souvient d’avoir ete disgracie pour son attitude 
favorable a I’accuse. On sail que I'Empereur transforma la peine de 
deux annees d’emprisonnement prononcee centre Moreau en celle du 
bannissement a perpetuite. Les textes utilises par M. D. montrent a 
la suite de quelles negociations cette decision fut prise ; Napoleon 
desirait obtenir de Moreau I'abandon de son pourvoi en cassation ; 
Moreau voulait obtenir de quitter la France et de n’^tre pas ddtenu. 
Il esperait que son bannissement serau de courte duree. La decision 
imperiale ne parait done pas avoir ete prise, comme on le repete sou- 
vent, pour aggraver encore la condamnation prononcee. 

Moreau s'installa a Morrisville, en Pensylvanie, et y vecut assez a 
false, sans se meler activement aux affaires politiques pendant plu- 
sieurs annees. La premiere idee de le gagner a la cause des puis- 
sances coalisees parait etre venue de Fauche-Borel. C’est la Russie 
qui engagea les pourparlers. La negociation, commencee peut-etre 
des avant 1806, prit corps en 1807 et le comte Pahlen, agent diplo- 
matique russe a Philadelphie, fit a Moreau des offres categoriques, qui 
ne furent pas accueillies. Par la lettre de refus que le general ecrivit 
au tsar, et que public M. D., on voit qu’il est deja dispose a prendre 
un role en France et a rendre des services a la Russie, mais sans 
aller jusqu’a servir dans ses armees. Il ne se decide qu’en 1812, et 
M. D. a mis quelque soin a rechercher les motifs de sa decision. Les 
mauvais traitements infliges a M™' Moreau, qui etait revenue en 
France, par la police de Napoleon, peuvent y avoir contribue, mais 
la raison principale semble etre I’insucces de la campagne de Russie, 
qui presageait la chute de 1 Empire. Moreau se flattait que parmi les 
prisunniers de la Grande Armee, on trouverait les elements d’un 
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coT^sfrancais de 40,000 hommes doni il souhaitait prendre le com- 
mandement pour renverser le gouvernement imperial. II avait recu, 
parait-il, des agents russes la promesse que les froniieres naturelles 
de la France ne seraient pas entamees. M. D. ne donne malheureuse- 
mentpas le texte meme de cette promesse, qui est de nature a atte- 
nuer dans une certaine mesure la culpabilite de Moreau II ne resout 
pas non plus bien nettement la question de savoir si le general a eu 
des relations avec les Bourbons; il a rejete les offres de Hyde de Neu- 
ville; M. D. le prouve ; mais n’y a-t-il eu que celles-la? Deux gene- 
raux royalistes, refugies en Amerique, ont ete de ses intimes : Wil- 
lot, I’ancien deporte de fructidor, et Reubell, I’ex-chef d’etat-major de 
Jerome en Westphalie, qui s’etait enfui a Londres quand sa compli- 
citd avec Brunswick fut decouverte en 1809. Tons deux ont rei;u de 
lui des instructions au moment de son depart, et Reubell, que M. D. 
ne nomine pas, n’a eu besoin apres 1814 que de rappeler le fait a 
Wellington et a Clarke pour obtenir les faveurs de Louis XVII I. Peut- 
etre trouverait-on a ce sujet, a Londres, les indications que M. D. a 
vainement cherchees a Petersbourg et dans les papiers de Moreau. 

Laderniere partie du livre est un reeit resume de la campagne de 
Saxe et de la bataille de Dresde ou Moreau trouva la mort, aux cotes 
de I’Empereur Alexandre, et alors que dans I’armee francaise on igno- 
rait totalement sa pre'sence au camp des allies. La legende, repandue 
depuis, que Napoleon aurait a dessein fait tirer sur le general trans- 
fuge, n’a aucun fondement. 

Le jugement d'ensemble que porte I’auteur sur Moreau parait equi- 
table, quoique severe. « Si Ton tente de le defendre, dit-il, il ne reste 
a alleguer que sa bonne foi, I’influence pervertissante de I’exiBet son 
ignorance de ce qui se passait alors dans l ame francaise ». J'avoue 
que je comprends moins bien quand M. D. tr'iuve Moreau plus cou- 
pable que les emigres, qui « etaient dans leur role et se croyaient dans 
leur droit «. Moreau n’est pas rovaliste, et des lois ^ ce qui excuse les 
emigres ne saurait excuser I’ancien general en chef des armees de la 
Republique ». Les ultra n’ont pas fait ce distingiio ; ils ont reuni dans 
un culte commun Pichegru, Moreau et Cadoudal. 

Je n’ai pas parle de la methode de M. D. ; elle est connue, et con- 
siste a ne donner aucune reference. C’est particulierement regrettable 
en un pareil sujet, ou la critique de chaque temoignage a lant d'im- 
portance. L'auteur parle fp. 2171 des '< regies de probite » qui s’impo- 
sent a I'historien. Celle-la est la premiere de toutes. 

R. Guyot. 


Leon PiNEAu. professeur de litterature etrangere a la Facnlte des Lettres de 
Clermont-I’ci rand • L’Evolution du Roman en Allemagne au xix= si|cle.* 
Avec une preface de A. Chuquet. In-iS. Pans, Hachette. lOoS. , 

La definition que XL Pineau donne du roman, au debut de son* 
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livre, me parait inacceptable. « Le roman, ecrit-il, est une narration 
en langue vulgaire et qui, sur un fond reel ou pretendu tel, exprime 
les moeurs et les idees de la societe au sein de laquelle il a ete com- 
pose » i'p. 4). II s’ensuit qu’une narration en latin, par exemple, 
redigee par un Allemand ou un Francais, ne serait pas un roman. Et 
c’est bien ce qu’en effet M. Pineau pretend. « Le Ruodlieb, a mon 
avis, n’est point un roman : non parce qu’il est en vers, mais parce 
qu’il est en latin » (p. 5 . Si le Ruodlieb n’est pas un roman, qu’est-ce 
done ? En outre, M. Pineau devrait, en bonne logique, exclure aussi 
du roman le roman historique ou exotique, dont on ne saurajt dire 
qu’il exprime les moeurs et les idees de la societe au sein de laquelle 
il a ete compose, puisque precisement il a en vue tout le contraire. 
En consacrant neanmoins un chapitre au roman historique, en citant 
des oeuvres comme 1 ’ « Octavia » de Walloth et 1 ’ « Uarda » d’Ebers 
fp. 240], M. Pineau se refute lui-meme et nous fournit la meilleure 
preuve que sa definition du roman, quoique — ou plutot parce que — 
fondee sur I'etymologie, est de beaucoup trop restrictive. 

Il affirme ailleurs (p. 2i3j que « roman et nouvelle sont deux 
choses absolument distinctes. » Je ne pense pas, quant a moi, que 
cette distinction soit, en fait, si absolue. Bien souvent elle ne com- 
porte rien d’essentiel, n’existe guere que dans les termes et tient 
surtout a I’ampleur ou i’exigUite du sujet ou de la narration. Elle ne 
saurait, en tout cas, resider en ce que « la nouvelle est un recit, dont 
I’unique fin est d’amuser et de plaire » (p 214) : car il y a nombre de 
romans dont c’est la aussi I’unique fin (M. Pineau, au surplus, 
intitule un de ses chapitres : « Le roman amusant »j et, par centre, 
nombre de nouvelles dont ce n’est point la fin unique. M. Pineau 
poursuit : « Primitivement, ce recit etait dit et non ecrit : d’oii sa 
brievete essentielle » (p. 214). Mais le roman, lui aussi, a I’origine, 
quand, versifie, il s’appelait epopee ou chanson de geste, se trans- 
mettait, exclusivement ou concurremment, par voie orale. M. Pineau 
aurait pu s'inspirer, plus heureusement, des pages placees par 
Paul Heyse en tete du premier volume du « Novellenschatz »; il y 
eut trouve une definition ingenieuse de la nouvelle avec le fameux 
criterium, d'ailleurs tres contestable, du « faucon ». 

Ces objections preliminaires ne diminuent en rien la valeur du 
tableau ou M. Pineau brosse a larges touches les avatars du roman 
allemand au dernier siecle. La methode qu’il a choisie est excellente 
en son principe, lequel consiste a prendre pour point de depart non 
les ecrivains, mais les oeuvres, et a grouper celles-ci en raison de 
leurs similitudes. Ces similitudes sont de deux ordres, suivant que 
1 on considere les themes ou la technique. M. Pineau, a vrai dire, 
m a p^oint separe, comme il convenait, ces deux points de vue et il a 
trop neglige le second. Il n’applique pas non plus toujours avec 
ngueur sa methode : il s'en ecarte meme tout 'a fait dans le chapitre 
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sur le roman feministe, ou,^au lieu de trailer, comme on s’y atten- 
dait, des romans s’occupant du feminisme, il etudie ceux — par 
ailleurs tres divers — ayant des femmes pour auteurs. 

Ce dont il faut, en revanche, le louer sans reserve, c’est d’avoir, 
sans aucun scrupule — et c’etait la, aussi bien, une des consequences 
de sa mcthode, — parle, toutes les fois que ce precede s’imposait, 
des differentes productions d'un meme romancier en plusieurs cha- 
pitres et conjointement avec des productions d’autres romanciers ; 
e'est aussi — toujours en vertu de sa methode — d’avoir exclu, ou 
peu s’en faut, de son livre toute digression biographique. Laissons de 
cote la question de savoir jusqu’a quel point se fait sentir, en general, 
et se justifie le besoin de narrer la vie d’un poetc, d’un ecrivain quel 
qu’il soil. C’eut ete ici, dans un ouvrage consacre a revolution d’un 
genre, une erreur capitalc. 

Meme allegee de cet encombrant ballast, I’ceuvre entreprise par 
M. Pineau demeurail considerable et des plus ardues. Aussi ne 
faut-il point s’etonner d’y constater des lacunes, des omissions, 
volontaires ou non. C’est la I’habituel et a peu pres inevitable ecueil 
de cette sorte de syntheses. Pouvait-on — actuellement, du moins — 
donner, en 320 pages, mieux qu’une idee approximative et fragmen- 
taire d’une matiere aussi vaste? 

M. Pineau etudie successivement le roman avant Goethe, la forma- 
tion du roman moderne sous I’influence de Goethe, le roman roman- 
tique, le roman humoristique de Jean-Paul, le roman lendancieux 
de la Jeune Allemagne, la nouvelle villageoise, le roman historique, 
le roman realiste, le roman naturaliste, enfin le roman neo-roman- 
tique et symbolique je ne reproduis point les litres exacts des i5 cha- 
pitres). L’auteur a fait, ce me semble, un choix d’ordinaire assez 
judicieux des oeuvres caracteristiques pour chaque groupe et su, en 
resumant le contenu de quelques-unes d'entres elles, garder la juste 
mesure, de fa 9 on a nous distrairc et nous instruire a la fois, sans 
nous lasser jamais. Son beau travail rendra certainement les plus 
grands services a tons ceux qui, de pres ou de loin, s’interessent aux 
lettres allemandes. 11 « comble heureusement », ainsi que I’ecrit 
M. Chuquet dans la preface, « une lacune particulierement regret- 
table », et nous donne, sinon tout a fait I’impression que « dans cette 
multitude de romans, revolution suit son cours avec une regularite 
et une logique merveilleuses » (p. 3oo), la possibilite tout au moins de 
nous orienter rapidement au milieu de cette foret touffue qu’est le 
roman allemand an xix' siecle. Il nous reste a souhaiter que M. Pi- 
neau realise bientot son dessein d’en faire autant pour le drame et la 
poesie lyrique. 

L. Benoist-Hanappier. . • 
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G. Anricii. Ultramontanismus in seiner Entstehung und Entwickelung i^Reli- 
gions"e 5 chichtliche Volksbucher). 'I'ubingen, ..lohr, 1909. In-12", 48 p. 

Exp^isc tres judicieux et exact du mouvement ultratnontain, depuis 
I'aube du xix" siecle jnsqu’au concile du Vatican. L’auteur montre 
quelle ctait la situation de I’Eglise romaine a la fin du xviii'^ siecle, et 
comment de cette situation compromise, pour ne ricn dire de plus, 
la papaute, par un concours de circonstances fiavorables et par revo- 
lution d’un mouvement heaucoup moins politique encore que reli- 
gieux, aboutit a la creation d’une puissance telle que le moyen age 
n’en a pas reellement connue. Ce petit livre pourrait etre utilement 
medite par d'autres personnes que par les historiens. 

A. L. 


Paul I.inwENfMHD, La Splendeur catholique, du Judaisme a I’Eglise. Paris, 

Perrin, 1910: xii-298 pp. in-'6: prut : 3 Ir. 5 o, 

AI. La'wengard appartient a tine famille Israelite oil la libre-pensee 
a elimine toute religion positive pendant deux generations. Mystique, 
curieux, il a cfie de bonne heure interesse par le catholicisme. Les pro- 
fesseurs du lycee de Lyon lui ont appris que ce qu'ecrivent les pretres 
ne compte pas. Sa propre famille a cherche a le detourner de sa curio- 
site. II s'adresse au judaisme ortbodoxe et percoit la contradiction 
d’un culte cxerce par un clerge incroyant. II fait de la litterature et de 
la poesie. II ecrit les Pourpres mystiques et les Pastes de Babylone. 
Enfin, il se marie a un medium spirite, mais de famille catholique. 
Peu a peu, ce nouveau milieu le transfnrme. Sa femme se convertit. 
Lui-meme, apres une longue crise de neurasihenie, recoit le bapt^me. 
Il reste tres juif, tout en devenant chreiien, " racine dans sa terre et 
dans ses morts », suivant la formule barresienne. Document curieux, 
mais long. 

M. D. 


L. Henry Lecomte, CEuvres inddites de Bdranger, Paris, Daragon, 1909. 

227 p., 8 francs. 

M. L. Henry Lecomte qui fut autrefois, en relations avec Antier, 
I'ami intime de Beranger, re9ut communication d’un manuscrit du 
poete, contenant quelques oeuvres dramatiques, des juvenilia que le 
chansonnier n’avait pas juge a propos de publier. Il nous donne 
aujourd hui d'apres une copie prise en 1870 ces Qduvres inedites. 
Elies se composent d'une comedie en un acte et en vers, le Paresseux ; 
d’un opera comique en un acte, La Vieille femme et le jetine mari, 
refuse en 1810 par les comediens de I'Opera-comique comme « piece 
. immorale » (elle est pourtant bien innocente:; et enfin d’un a-propos 
rr.ele de couplets, en un acte, que I’editeur a intitule Les Amis de 
Moliereit qui fut compose vers 1801 par Befanger pour un theatre 
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de socieie auquel il appartenait. Le Paresseux offre quelques situa- 
tions amusantes ; mais la piece est bien incolore; quant aux deux 
autres, elles sont sans valeiir. Un biographe de Btiranger pourra 
trouver quelques renseignements a glaner dans cette publication ; la 
reputation du poete n’y gagnera rien. 

L. Roustax. 


— Nous avons re^u comme specimen la premiere livraison de I'ouvrage suivani : 
Vollstiindigcs griechisch-deutschcs Handn’ortcrbiich ju den Schriften des Xeuen 
Testaments und der ubrigen urchristlichen Literatur, von Erwin Preuschen ; 
160 colonnes (80 pages), de i a ip'-Jooxor:');. Giessen, Topclmann, 1908. Deux 
feuilles d’introduction exposent le plan et le but de I'ouvrage, qui comprendra 
environ sept livraisons ; quatre sont deja parucs au moment ou j'ecris cette note. 
A en juger par la premiere, ce dictionnaire sera d’une incontestable utilite pour 
I’etude et I’interpretation des Ecritures. L’impression est nette, 'es mots bien sepa- 
res, les sens d’un meme mot soigncusement distingues ; et aux mots qui se trouvent 
dans les Septante est a)oute leur equivalent hebraique. Les abreviations sont tres 
nombreuscs, et seront peut-etre cause d’une perle de temps )usqu’a ce qu'on soil 
bien tamilianse avec elles ; c'est un inconvenient qui ne pouvait guere etre evite. 
J’ai cherche en vam la valeur de deux signes qui reviennein Irequemraent it la tin 
des arli'.ies, I'asierisque et la croix ; ie ne I’ai vue indiquee nullc part. La croix me 
semble indiquer les mots qui ne se rencontrent qu'une I'ois: quant a I’asterisque. 
serait-ce le signe que tous les passages ou se trout e le mot sont cites? — My. 

— M. Vaklendis est I'auteur de plusieurs recueils de poesies et de traductions 

en langue grecque vulgaire de quelques dratncs antiques • Fromethce, Electra, 
Ifhige'nie), qui ont ete publiees dans un periodique dont il est le directeur, 'Erti- 
6stipT, Tf,, revue mensuelle paraissant depuis 1004. 11 a adresse a la Revue un exem- 
plaire d’un recueil de nouvelles, intitule ’.VT,-roi -/a; {Aigles et Cigogncs) 

d’apres le litre de la.seconde (.\thenes, 11908, 64 pages . Nous le signalons ici. bien 
que le genre ne rentre pas dans les sujets dont s’occupe la Revue. Ce sont des 
recits patriotiques pour la plupart, parmi lesqucls on remarquera celui qui a pour 
titre description d’une tete populairc, ou I’auteur prend nettement parti 

contie !a ■/.xOxpt'j'jjc-a. — .\Iv. 

— Lc piol’c.sseur de l.a llayc, il. C. Br.vk.ma.n, bien coiinu par ses trataux pre- 
cedents sur Fronton et sur Apulee. \ient dc publier a Lcyde (Brill, 30 p. in-S"), 
sous le litre .le Amniiae.ea et .-Innaeana, unc sene de fort bonnes conjectures, avec 
de tres utiles rapprochements, sur des textes qui sont loin d’etre toujours facilcs. 
Nul dome que les corrections proposees ne plairnnt pas loutes ii tous; mais cela 
est dans I’ordre. Le Setieque etant toujours tres goute et tres discute, on lira peut- 
btre d’abord les pages qui le concernenl, les seize dcrniercs. propos de Ep. 21, 

10 (p. 22 au milieu) plutot que la phrase dc Tite-Live, je rapprochcrais de Seneque, 
Petrone, Sat. 7, 3 , B', 9, 27. — Pour Ammien, d s’agit souvent de tres peiits mots 
(liaisons, etc.) que d’anciens cditeurs out deja proposes' M. Br. appuie ces con- 
jectures par des rapprochements appropries. Dans les corrections au texte du 
meme auteur, -M. Brakman s’est pnioccupe surtout de supplier aux lactines. dont 

11 comblc exactement I’espace en s’aidant des imitations habituelles d I’histurien. 
Il est vrai que pour determiner avec precision que I’ecrivain imite .\ininien en tel 
passage et jusqu’ou il le suit, on rencontre de serieuses difficultes. P. 3 , n. 3 ; cita- 
tion incomplete et inintelligible de Norden.. — E. T. 
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— Nous avons refu une these de Chicago (55 p.) Je M. Draper T. Schoonovcr ; 
.4 study of Cn. Domitnis Corhitlo as found in the « Annals » of Tacitus. Six cha- 
pitres dont voici les litres ; Introduction ; difference entre la biographic et I'his- 
toire; chronologie ; topographic; exposition; recit des campagnes de Corbulon 
dans Dion Cassius. — Le bujet a ete suggere par le professeur Hendrickson (ses 
iJees svstematiques sur I’Agricola ont plutot deteint ici d’une fafon facheuse) ; il a 
guide I'auteur qui a profite aussi des conseils du professeur Frank Frost Abbott. 
Uii coup d'osil sur les titres reproduits suffit it montrer ce que la lecture revele 
encore mieux, a savoir qu'il n’y a pas a attendre ici ni composition, ni demons- 
tration rigoureuse. D’autre part je rappelle qu’il reste de Corbulo eu tout quatre 
fragments qui remplissent une page des Fragmenta de Peter. Joignez-y les recits 
da Tacite et de Dion : M. Ch. n’a pas trouve que la base flit trop etroiie pour eta- 
blir la-dessus les recherches les plus difficiles : determiner quelle a ete la source 
de Tacite; un Iivre d'Annales ou un « eloge » de Corbulon? Tacite a-t-il consulte 
directement les Memoires de Corbulon! Que pensait-il et que nous a-t-il donne en 
(ait ? Autaut de problemes en eux-incmes ardus, sinon insolubles. Beaucoup trop 
d’arguments negatifs dont nortnalement il n’y a rien a tirer. Je suis bien siir que 
je ne serai pas seul de ce cote de I’Ocean, a m’etonner de voir un debutant user 
d’une telle imithode et aborder d’emblee de tels sujets. — E. T. 

— Dans un miimoire curieux a plus d'un litre, consacre au RHablissement du 

parlemedt de Provence {Janvier , d'apres des documents inedits (Paris, 

H. Daragon, iquq. In-S" de qS pages;, M. Jean Audouard a rappel^ les circons- 
tances qui ont marque le retour a .\ix des Parlementaires disperses depuis le mois 
d'oetobre 1771 , decrit la seance solennelle de reinstallation ou furent prononces 
des discours en I'honneur de I’antique mag'strature, enumere enfin les fetes et 
receptions qui suivirent cet heureux evenement. 11 a transcrit les pieces de vers, 
harangues, edits, qui furent prononces ou enregistres en cette occasion et nous a 
retrace un tableau anime de la joie qui accueillit a Aix les mesures de clemence 
prises par le roi Louis XVI en faveur des magistrats qui avaient tenu si energique- 
meiit tiite au gouvernement de son aieul. C’est une page d'histoire locale et un 
episode de la vie publique au xviii' siecle, qui ne manque pas de saveur. — 
L.-H. L. 


DES I.sscRiPTioNS ET Belles -Lf.ttres. — Sedncc du 5 novembre irjoq. 
— M. Perrot. secretaire perpetuel, annonce que le buste de M. Henri Wallon 
vient d'etre installe dans le vestibule qui precede la bibliotheque de I’lnstitut. 

.M. Bouche-Leclercq, president, annonce que I’Academie a elu associe etranger 
M. Thomsen, de Copenhague, en remplacement de M. de Goje, de Leyde, decode. 

.M. .Naville communique en seconde lecture son memoire sur la decouverte de la 
Loi sous Josias. — MM. Philippe Berger, Theodore Reinach et Bouche-Leclercq 
presentent quelques observations. 

.\1. Leopold Delisle expose, d'apres M. Loew, les indices paleographiques qui 
permettent de ne pas confondre I'ccriturc visigothique espagnole avec celle des 
manuscrits italicns du type de Nonantola. 

Leon Dorez. 


Le proprietaire-ge'rant : Ernest LEROUX. 


Le Puy-en-Velaj. — Impnmerie Pe> filler, Rouchon et Gamon. 
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Kautzsch, L’Ancien Testament, 3* ed. i3-i5. — Kittel, I.e peuplc d’Israel, U. 

— Bugge, Etrusques et Indo-germaiiis. — Eranos. VIII. — Suctone, p. Ihm, 1. 

— Rodenwaldt, Les peiiitures murales pompeiennes. — Braun, Le developpc- 
ment de I'Espagne romaine. — Knoke, Arminius. — Machaut, Poesies lyriques, 
p. Chichmaref. — Mysteres anglais de la nativite, p. Hemingww. — Tucker, La 
satire anglaise avant la Renaissance. — Goddard, La Icgende des femmes exem- 
plaires de Chaucer. — Allieh, La cotnpagnic du Saint-Sacrement de I’autel a 
Marseille. — Maier, Melanchthon, Lavatcr et Strauss. — Windelbaxd, La phi- 
losophic allemande du xix" siecle. — Berend, L'esthetique de Jean-Paul. — 
Gaui.tier, Retiets d'histoire. — Du Bled. La socictc franyaise du x\ f au xix‘ sie- 
cle. — Lettres d’Herbelot a Montalembcrt et a Cornudet. — Du Bourg, Les 
entrevues de Frohsdorf. — Koster, Le Pelargikon. — Academic des inscriptions. 


Die Heilige Schrift des Altea Testaments, uebciselzt und herausgegeben 
von E. Kautzsch, Dritte -Auflage. Lfg. i 3 -i 5 , Tubingen. Mohr, 1909, gr. in-8*, 
pp. 769-953. 

Gescbiohte des Volkes Israel, ten R. Kittel, 2 Band. Das Volk in Kanamt, 
Quellenkunde und Geschichte dcr Zeit bis ^iim babylonischcn Exit. Zweite 
Auflage. Gotha, Perthes, 1909 ; in- 8 ", xvi-aSo pages. 

Avec la triple livraison qui vient de paraitre s’acheve le premier 
volume de la traduction allemande de I’Ancien Testament editee par 
M. Kautzsch. Le fascicule que nous annoncons contient la fin de 
Jeremie et Ezechiel, plus I’avant-propos et la table du volume. 

L’interpretation donnee par le traducteur d’Eze'chiel, M. Rothstein, 
au fameux passage (xx, eS-eoj oil le prophete parle des mauvaises 
lois que lahve a donnees a son peuple pour le perdre en lui faisant 
sacrifier tous les premiers-nes, est assez singuliere. M . R. se croit 
autorise a interpreter Ezechiel par saint Paul. 11 reconnait que les 
lois dont il s’agit sont les anciennes prescriptions concernant les 
premiers-nes de I’homme et des animaux. Israel se serait trompe sur 
le sens de cette loi en ce qui regarde I’homme ; lahve aurait prevu 
I’erreur et I’aurait laissee se produire afin quedu mal sortit le bien; 
mais Ezechiel n’a pu manquer de considerer lahve comme un dieu 
parfaitemeni Juste. Le dernier point ne fait pas doute ; la question est 
seulement de savoir si Ezechiel entendait cette justice comme M. R. 
Or il est evident, d’une part, que la distinction subtile qui nous est 
proposee ne releye pas du tout le caractere moral de lahve ; d’atitre 
part, il semble non njoins clair qu'Ezechiel ne I'a pas soufconnde. • 

Nouvelle s^rie LXVHl , 47 
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Son dieu juste et terrible, voyant les mauvaises dispositions de son 
peuple, n’apas craint de lui donner des lois funestes, des lois destruc- 
tives, en lui prescrivant Timmolation des premiers-nes : ces lois 
litaient comme un chatiment, et Ezechiel n'y voit pas autre chose ; 
il songe a une peine purement afflictive, non a une peine expiatoire ou 
a I'e'trange pedagogic que M. R. prete a lahve. Le texte prouve tout 
simplement que les sacrifices de premiers-nes s’adressaient a lahve, et 
que lacoutume, au jugement d’Ezechiel, en rentontait a la plus haute 
antiquite. 

Le volume de M . Kittel, seconde partie de son histoire d’Israel, 
meriterait une etude approtondie, non un simple compte rendu. 
L'auteur est un critique prudent ; parfois meme on pourrait 
le trouver timore. Mais la rare pe'netration dont il fait preuve dans 
I'analyse et dans la discussion des textes, I’extreme sincerite avec 
laquelle il aborde toutes les questions ne permettent pas de negli- 
ger la moindre de ses conclusions, comme dictee par un prejuge de 
conservatisme. Sur des points trcs importants, par exemple sur le 
sacrifice humain daus I’antiquite Israelite, il se prononce sans hesita- 
tion, suivant les temoignages oil ils le conduisent, et corrigeant au 
besoin les reserves anterieurement formulees. 

Pour chacune des periodes eudiees, un minutieux examen des 
sources precede I’expose historique. M. K. sc montre peu presse 
d’admettre que les plus ahciens documents qui sont enires dans 
IseJuges, Samuel, le commmencement des Rois, aient appartenu 
aux sources iahviste et elohiste de I'Hexateuque. Mais, comme il 
reconnait un certain rapport et une affinite entre les uns et les autres 
et que les sources dont il s’agit sont. jusqu’a un certain point, des 
recueiis ou des oeuvres collectives, ses conclusions ne sont pas 
aussi differentes qu'elles le paraissent de celles des cxegetes qui 
affirment la continuite des sources dans I'Hexateuque et dans les 
livres subsequents. Il considere les plus anciennes lois de lahve, 
decalogue iahviste d'Ex. xxxiv, Livre de I’alliance, comme ayant 
appartenu originairement it des sanctuaires particuliers ou subsis- 
taient certaines traditions des cubes de Canaan. Rien n’est plus vrai- 
sembiablc. Le Deutcronome primitif, qui fut decouvert sous Josias, 
serait une loi faitc pour Ic temple de Jerusalem, et a la composition de 
laquelle Helcias, qui la trouva, aurait etc etranger. Les arguments de 
M. K. sur le dernier point sont assez plausibles ; mais la question est 
secondairc. Beaucoup moins probable est I’hypothese recemment 
proposee et que M. K. semble regarder avec bienveillance, d’apres 
laquelle le code deuteronomique aurait etc mis au jour par des tra- 
vaux de reparation a un mur ou on I’aurait anterieurement place. La 
conjecture est toute gratuite, nonobstant les rapprochements qu’on 
fait de[cas de ce genre en dehors d’Israel . Car, si le recit des Rois 
parle de reparations a effectuer mayennant I’argefitdu temple, Helcias 
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annonce la decouverte du livre a I'officier qui vient chercher I’argent, 
avant les travaux. • 

Le precepte du Livre de I’aHiance Ex. xxu, 28 , conccrnant I'obla- 
tion sacrificielle des premiers-nes de Thomme, est une coutume 
cananeenne adoptee par les Israelites. ' M. K. pense que, mdtne 
dans les temps anciens, le rachat n’etait pas defendu, mais qu'il 
ne devint obligatoire que plus tard. C'est possible. Neanmoins le 
Livre de I’alliance ne favorise pas ceite hypothese ; car il ne parait 
pas plus envisager I’hypothese d’un rachat pour les premiers-nes de 
I’homme que pour les premiers-nes du troupeau. La pratique du 
rachat pourrait done etre moins ancienne que ne le suppose M. K. ; 
et Ton peut en dire autant de I’otfrande des enfants pour le service 
du sanctuaire, comme la legende le raconte de Samuel. On ne voit 
pas non plus sur quels temoignages le savant critique s'appuie pour 
soutenir que le sacritice des premiers-nes de I'homme etait tombe 
depuis longtemps en desuetude lorsque Manasse le retablit. Une 
pareille coutume n’aurait guere pu revivre si elle avait ete une fois 
abandonnee. M. K. cherche a expliquer la conduite de Manasse par 
des influences etrangeres, notamment par celle de IWssvrie. Le 
Mdlek a qui on sacrifiait les enfants aurait ^te Marduk ou Shamash . 
Mais ii ne semble pas que les .^ssyriens aient pratique alors de tels 
sacrifices. .M. K. se retourne vers le Baal de Tyr, dont on aurait 
applique le culte a lahve, ou qui aurait 6te adore a cote de lui. 
Rapportons-nous en sur ce point au temoignage d'Ezechiel : c’est a 
Iahv<^ que Ton sacrifiait, que Ton croyait devoir sacrifier les enfants. 
Qu’est-ce que Manassd avait a faire du Baal deTyr? Ce n’est certaine- 
ment pas a lui qu’on sacrifiait les enfants dans les anciens temps. 11 
ne manquait pas de dieux en Canaan qui exigeaient le mfime culte. 
lahve aura herite de ces baals, specialement de I'ancien dieu ou 
Melek de Jerusalem, et les sacrifices humains et le sanctuaire de 
Ge-Hinnom. 

.\lfred Loisy. 


S. Bugge, Das Verhctltnis der Etrusker zu den Indogermanen und der 
BevSlkerung Edeinasiens und Griechenlands. Sprachliche Untersuchungen, 
herausgegeben von A. Torp. Strasbourg, 1909,111-8", viii-241 p. 

Le regrette S. Bugge avait emis depuis longtemps I’hypothese que 
rarmenien serait le debris d’un grand ensemble de langues indo- 
europeennes d’Asie-Mineure dont feraient aussi partie I’etrusque, la 
langue de I'inscription de Lemnos, F « eteocretois », le lycien, etc. II 
s'est, des 1890, efforce d'etablir cette these dans un volume intitule 
Etruskisch und Armenisch, dont les conclusions ont ete unanime- 
ment rejetees par la critique ; mais, sans se laisser decourager par la 
contradiction universelle, il a persiste dans sa doctrine; et, a ^a 
fnort, son disciple M.* Torp a trouve dans ses papiers le manuscrit* 
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inacheve d'une etude destinee a repreiidre la meme these ; c est ce 
travail qui est maintenant soumis au pLib,'ic. 

Malgre I'autorite de son auteur, qui etait I’un des decouvreurs les 
plus ingenieux que la linguistique ait compte, au xix= siecle et qui a 
lancii une foule de vues neuves et d’hypotheses suggestives, 11 est 
douteux que cette nouvelle publication fasse revenir les critiques sur 
leur opinion. Sans examiner en quelle mesure les sens attribues aux 
mots etrusques et les valeurs grammaticales adinises peuvent etre 
autorises — il est inutile de rappeler que presque tout ici est absolu- 
ment incertain — , il suffit, pour se convaincre de la fragilite des 
preuves alle'guees, d’examiner quelques faits. — Soit I’etrusque Sties , 
Stives', traduit par « il a donne » ; B. en rapproche tiiec « il a donne » 
d'une partie des parlers armeniens modernes; mais I’armenien ancien 
ne connait que et, et la lorme d/ecapris la place de eta la date, relative- 
ment tardive, ou i’armenien a elimine les formes munies d'augment, 
c’est-a-dire sans doute bien apres le v‘‘ siecle ap. J.-C. ; par un saut 
hardi en arriere, B. reporte cette forme moderne non seulement a une 
date anterieure a la separation supposee des Etrusques et des Arme- 
niens, e'est-a-dire au moins au second millenaire avant le Christ. Mais 
le c armenien en question n’est pas s ; pour identirier les formes qu’il 
rapproche, B. suppose que le c de I'aoriste armenien reposerait sur 
un ancien -ss-: a cet effet, il s’autorisc d’un article informe de 
J. A. Smith, dans les Indogermanische Forschiingen, XII, 4 et suiv. ; 
le mal est que le traitement armenien de ’ -ss- est connu : e’est -s- 
atteste pare5 u tu es » — horn. v. lat. ess . — P. 90, un etrusque 
Oh, traduit hypothetiquement par « un •>, est rapproche du demons- 
tratifarm. doyn « cc meme »; le rapprochement, tres difficile en tout 
cas pour le sens, n'est possible, a I’extreme rigueur, que par suite du 
voisinage des notions de << unite » et de « identite » ; mais arm. doyn 
s'analvse aisement en un demonstratif do- largem.ent atteste par ailleurs 
en armenien, et la particule d'identite -in', le sens de « meme « tient 
done a une particule qui ne se trouve precisement pas dans le mot 
e'trusque. Au surplus, on voit que le 0 de Stives' repondrait a un r 
armenien 'i.-e. d' et le 0 de Oh a un d armenien (issu d’un t, dans des 
conditions particulieres). — Il est inutile de multiplier les exemples : 
on voit de reste que la demonstration ne saurait passer pour solide. 
Cette publication posthumc n’ajoutera rien a la gloire d’un maitre 
dont la place parmi les linguistes de son temps reste tres haute et a la 
menioire duquel une hypothese mal venue ne saurait faire de tort. 

Il demeure possible que, comme I’a indique le maitre illustre de 
Copenhague, M. V. Thomsen, letrusque soit apparente aux langues 
du Caucase et a toute cette vaste famille que Ton essaie maintenant de 
constituer avec les langues des inscriptions de I'Elam, de Mitanni, 
etc. t e’est une hypothese a verifier. Le premier point serait, pour cela, 
. 4 e constituer la grammaire comparee des langues modernes du Cau- 
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case ; une fois ce travail fait, on pourra determiner si, dans la mesure 
oil on les comprend, les vieilles langues epigraphiques sont apparen- 
tees a la famille des langues caucasiques, car I’unite des langues cauca- 
siques n’est rien moins qu’exactement etablie. II n’est pas exclu que le 
grand groupe qu'on constituerait ainsi fsi I’hypothese severifie) appa- 
raisse alors apparente au groupe indo-europeen, par la I’etrusque se 
trouverait indirectement apparente al’armenien; mais ce n’est pas la 
voie suivie par B. qui doit conduire au but. Le premier travail a faire 
est de determiner exactement les rapports que soutiennent entre elles 
les langues actuelles du Caucase; le travail est faisable, I’execution en 
est urgente; il ne manque que des travailleurs. 

A. Meillet. 


Eranos. Acta philologica Suecana. Edenda curauit Vilelmus Lundstr6m. Vol. 

VIII, igo8. Goteborg, Eranos’ forlag ; Leipzig, Otto Harrassovvitz, [v-164 pp., 

in-8". 

Dans ce volume, M. Lundstrom publie un eloge funebre en vers de 
I’empereur Manuel par son fils Alexis II. Les vers sont imites de 
Christophe de Mitylene et reproduisent sa langue, son rythme et 
meme ses echos ; car le poeme appartient au genre des vers -z-XtiJia- 
/(Dtoi. AL Carl Lindsten, apres beaucoup d’autres, cherche une ety- 
mologie a bidens et y voit bis edens, le ruminant. Le mot aurait pu 
passer par extension a des animaux d’autre espece et, par etymologic 
populaire, satisfaire a I'explication connue : « oues quae duas 
mutauerint dentes «. 

M. Axel W. Ahlberg etudie la technique de la versification dans 
les Carmina epigraphica, surtout les pertubations produites par I’in- 
sertion des noms propres et des details d’etat civil ou par I’adaptation 
d’un texte ancien a une situation nouvelle. A la suite de M. Lofstedt, 
il recueille aussi un grand nombre d’emplois pleonastiques de que. 
Dans un vers comme ; « Quis non flere meos casus possitque dolere » 
{io 5 y, i 31 , il me semble qu’il n’y a ni pleonasme ni inversion. Cf. 
Horace, Sat., I, vi, qS-qq ; «Sonabit | cornua quod uincatqiie tubas »; 

III, 60-61 : « Vbi acris inuidia atque iiigent ubi crimina ». G’est la 
figure bien connue de I’a-o zoivoo. Dans 1071, M. A. analyse exacte- 
ment la confusion : « lam bis ut octonos Spendon compleuerat annos, 

I raptusqwe a faiis conditus hoc tumulost ». On a mele ; i® iam com- 
pleuerat raptusqiie est, et 2“ ut compleuerat raplus est. Mais deja le 
type i" n’est pas tres logique.En fait il est surtout poetique; en prose, 
on aurait iam compleuerat cum raptus est (Riemann, Syntaxe latine, 

5 = edition, 1908 ; § 271 . rem. 3 ). 

M. Johan Samuelsson Oudie un autre emploi pleonastique, celui de 
Hie, dans Hie quidem... sed, dans une incise symetrique pour enoncer 
un sujet suffisamment exprime, ou simplement pour servir de point * 
d’appui a une qualification nouvelle du sujet '‘plus rarement ^u com* , 
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piement). Le premier emploi est a peu pres exclusivement ciceronien. 
M. S. y distingue les differentes positisns et les differents cas de ille. 
Nulle part, il ne donne de chiffres. C’est cependant le seul moyen de 
tirer les questions d’usage au clair. D’apr&s la llste des pp. Sq-SS, on 
voit qu’il y a 99 emplois de I’expression au nominatif centre 20 a un 
autre cas, et dans ces 20 il faut retrancher au moins 3 sujets de la 
proposition infinitive. D’autre part, cette liste montre I’emploi plus 
frequent de I’exprcssion dans certains ecrits. La encore, les chiffres 
sont utiles. Sur les 1 19 exemples, il y en a 23 des discours, dont i 3 
des Philippiques ; 28 des ouvrages de rhetorique, dont 18 du Brutus -, 
19 des lettres (Fam., 9 ; Q. fr., i ; Att., gj ; et 49 des oeuvres philoso- 
phiques. Si M. S. avait fait ces additions, elles auraient pu lui donner 
a penser. La statistique ne resoud pas les problemes, elle sert a les 
poser. Dans notre cas, il semble que I’emploi de ille quidem est inde- 
pendant du ton (familier ou soutenu, didactique ou oratoire). Une 
expression qui est d’abord rare devient tres frequente dans les der- 
nieres annees. 1 1 n’y en a pas un seul exemple ni dans les premiers 
discours [Rose. Am., Pro Quinctio] ni dans le De inuentione’, le pre- 
mier se trouve dans une Verrine. Avant le Pro Caelio, il y en a en 
tout 4 exemples. Dans le De oralore, il y en a seulenient 2. Dans le 
De reptiblica ex \e De legibtis, il y en a 3 . Nous avons I’occasion 
d’observer avec precision un phenomene d’ailleurs connu, la nais- 
sance et le developpement d’un de ces cliches que Ton finit par r^pe- 
ter mecaniquement. On comprend aussi qu’une telle formule soit 
personnelle. Il n’y a pas d’exemple de cet emploi pleonastique de ille 
devant quidem anterieurement a Ciceron. Apres lui, M. S., qui a fait 
des recherches minutieuses, decouvre un exemple de Cornelius N^pos 
que Ton peut contester ^Eum., i, ii, quidem ilia dans Tite Live ( 11 , 
.XXIV, 4), un exemple de Suetone I Vesp., i), deux dans le Panegyrique 
de Pline o et 3 o); tous deux discutables, un dans Apulee (Mef., VIII, 
XX et quidem ilia IVI. xii), un chez un panegyriste (IX, v) ; en tout 
huit exemples. Le ciceronianisme de certains ecrivains ne les a pas 
induits a reproduire le tic de leur modele. Dans la liste de M. S. je ne 
vois pas figurer Seneque le rheteur et ses extraits, non plus que les 
declamations dites de Quintilien. Ilya aussi quelques exemples chez 
les poetes que ne laisse pas toujours apercevoir la punctuation des 
(Sditeurs. Mais, chez les poetes, un emploi pleonastique beaucoup 
plus frequent de ille a pour but de fournir un support a une determi- 
nation : Qui... Lauiniaque ucnit | litora multum ille et tends iacta- 
tus et alto » (ViRG., En., I, 3). Cet usage se rencontre surtout quand il 
y a plusieurs membres ou une negation. M. S. a raison de ne pas 
compter dans cette liste un certain nombre d’exemples qui me 
paraissent rentrer dans la categorie signal^e tout-a-Fheure, Fiiro /.v.- 
« Sicoculos, sic ille manus, sic ora ferebat » {En., Ill, 490). 

- M. S. a«djien raison (p. 74'. de protester contne Fexplication par Tin- 
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version, soil ici, soil dans une phrase comme : « Lanea et effigies erat 
altera cerea » (Hor,, Sat., I^, viii, 3 o). Porphyrion paraphrase avec 
raison ; « Lanea effigies erat et altera cerea ». 

M. E. Engstrom discute sur les formes quaesiuit et quaesiit dans 
Tacite. M. Lundstrom revient sur le passage d’Euripide {Bacch., 

65 suiv.) recemment examine par M. Radermacher, Rh. Miis., 1906, 
629. M. J. Samuelsson, a propos d’un autre article du Rh. Mus., 
1908, 1 57, s’occupe de la valeur des mss. de Valerius Flaccus. 

Avec M. Lofstedt, nous retrouvons une etude^sur la langue latine. 
Ce sont des observations detachees, mais qui ont toutes le meme 
caractere, une connaissance etendue des auteurs de I'epoque imperiale 
et des inscriptions, une grande penetration a depister les meprises et 
les confusions. Ainsi il defend auidus, au sens de « grand n, dans 
Lucr., V, 201 (cf. Am. Marc., XXf, xii, 17 ; Marius Victor, Alethia, 
459). II montre comment uisiis, participe passe, a pu etre pris pour 
uidens (Ausone, Epigr., 144; Anth. lat., i 83 , 4 Riese); comment 
causa revolt le sens de occasio (Ces., B. .C, II, xxviii, 2 ; Cic.. Diu., 
II, 2 ; Pan. lat., p. 232 , 17 B.),et inversement occasio celui de causa 
(Martin de Braga, Cor. rust., 18, p. 41 C.), ce qui amhie M. L. a 
expliquer Kpooijsi par « occasion » dans Thuc., VII, xiii, 12. De 
m^me augere, addere, adicere s'echangent et changent leur construc- 
tion (C/L.,X, 12 17 ; « Quod auxerit ex suo ad annonariam pecuniam 
HS.X n. n i', minuere, imminuere, prennent le sensde demere. Ailleurs 
on trouve magistraius destitutis tunicis (Lucifer, p. 269, 12 H.), au 
lieu de destituti tunicis; pondere subiecto ossa, au lieu de subiecia ossa 
(C. epigr., II 35 , 3 ), interior slu lieu de inferior, tutus et cautus pris 
I’un pour rautre, toute une serie de meprises que les editeurs cor- 
rigent avec zele. Mores signifiant absolument « bonnes moeurs » se 
trouve en francais, au moins dans les locutions : <* II a des meurs». 

« II n’a pas de meurs »(voy. le Dictionnaire de IWcademie, 5 * ed., 
1814, v") ; c'est exactement le cas d’.\puLEE, ApoL, i.xxv : Homo ius- 
tus et morum ». Exspectare, « esperer «, a son correspondant dans 
des locutions francaises avec « attendre » ; c’etait le sens, assurement, 
de I’exemple que forgeaient les academiciens du premier Empire : 

« Toute I’Europe attend la paix ». P. 1 13 , il y a peut-etre un exemple 
ancien de la construction transitive de nescius esse, dans I’epitaphe 
de Pacuvives ; ( Hoc uolebam nescius ne esses «. P. 116, I’article 
approfondi de M . Bickell, sur I’epitaphe de Seneque, ne m'a cepen- 
dant pas convaincu; ce n’est pas le lieu de discuter la question. II 
suffit de rcmarquer ici le naturel de I'expression ; Me procul a uobis 
deus euocat. Euocat n’a pas le sens de aiiocat : cette nuance est ren- 
due pAC procul a uobis ; il a son sens propre. Le dieu universel (bien- 
lot, dans une theologie influencec par I’astrologie, le soleil) rappelle 
aupres de lui Tame qui est sortie de lui et qui va s’y dissoudre a iiou- ’ 
veau. Ib., e.xcidere est un verbe de la langue biblique ; je note seule- , 
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nient dans la Vulgate : Quia ueritate excideriint ll Tim., ii, 184 On 
verra dans une concordance d'autres exeprples de excidere ab. 

M. Cessi cherche a determiner la teneur generale de certains 
poemes de Philitas, principalement le recii des voyages de Ceres 'sur- 
tout d’apres les Pastes d’Ovidej et le poeme sur Hermes. M. Ahlberg 
communique un fragment de ms. de Stace trouve dans une reliure. 
M. G. Rudberg compare la traduction d’Aristote par Michael Sco- 
tus et la paraphrase d’Albert le grand dans le X= livre de VHistoire 
des animaiix . M. A. Nelson propose de lire, dans les Panegyriques, 
IX, XII (p. 202, 5 B.l : instriimenta iiictui, au lieu de I'inintelligible 
instrumenta tui des mss. Un index et un mot emu sur le desastrc 
de Sidle terminent le volume. 

Paul Lejay. 


C. Suetoni Tranquilli opera. Ex rcceiisione .Miximiliani Ihm. V’olumen I, De uita 
Caesaruui iibri VlII. .\diectae sunt Caesarum imagines selectae et tabulae 
phototypicae trcs. Lipsiae, in aedibus B. G. Teubneri .mc.mvu. Lxvi-Sjq pp. in- 8 “. 
Prix : 12 .Mk. 

Depuis de longues annees, M. Ihm s'occupait des mss. de Sudone 
et preparait cette edition. Pen auparavant, M. Preud’homme publiait 
la sienne. 

Traube avait prouve qu’un ms. ancien de Suetone eiait conserve a 
Fulda en 844. Une copie de ce ms. disparu a ete faite a Fulda et 
apportee en F'rance. C’est de cette copie que derivent tous les mss. 
existants. De I'expose de M. I., il semble resulier qu'il considere cette 
derivation comme ayant trois aboutissants. Les deux premiers sent 
representes par un seul ms. : i<> M, le Memmianus (B. N. 61 15), du 
IX® siecle; 2“ G Wolfenbuttel Gudianus 268, du xi® siecle. Le troi- 
sieme terme est un archetype A”, d’oii sont sortis a leur tour trois 
derives ; 1“ le ms. du Vatican 1904, ecrit vers 1 100, V; 2” X ; 3 ° P- X 
a deux representants principaux, L, le Laurentianus 68, 7, du com- 
mencement du XII' s.; P, le ms. de Paris B, N, 58 oi, du milieu du 
XII' s. Les derives propres de r, sont ; i" II, B. N. 6116, xii' s., source 
de la Vulgate; Q, B. N. 58 o 2 , xii' s., ms. qui appartint a Petrarque; 
E, Soissons, 19, XIII' s.; 2” R, Br. Mus. Reg. i 5 C iii, xii' s., 0, Br. 
Mus. Reg. 1 5 C IV, xiii' s. En outre trois mss. de la famille X ont ete 
contamines par r, 0 , le Laurentianus 66, Bq, du milieu du xii' s., S, 
Montpellier 117, xii' s., et T, Berlin Fol. 337, xv®, auxquels il faut 
joindre la seconde main de P. Pour reconstituer A'', I’accord de V 
avec L ou P suffit en general. D’un autre cote, M, a cause de son 
anciennete et de la qualite de son texte, a une valeur preponderante. 
Mais on ne saurait negliger entierement les autres mss. et meme la 
famille V. Ainsi p. 38 , 3 quibus est omis par MVLPO, de telle sorte 
c|ue ce mot necessaire n’est conserve que par G d’une part, et de 
• 1 autre p^ir XST. Cependani ici TS 7 ’ sont corriges d’apres G. P ne 
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peut etre consulte que comnie pouvant garder trace d’une lecoa qui 
aura ete tiree d’un bon ms. 

La conception de M. Preud'homme parait d’abord assez ditferente. 

II distingue deux families, X Z . Dans A' il range MGV, la source 
de LPOS, et un ms. 0 sur lequel nous allons revenir. La t'amille Z 
correspond a la famille V de M. 1. Cette classification a un grave 
inconvenient : c’est de donner une importance e.xageree a V. Dans un 
pareil etat de choses, I'accord d'un seiil ms. de la famille appeldc A', 
par exemple T', avec V inQs/<li doit donner la lecon de I'archetvpe. 

Tel est le resultat de cette classification, si i'on applique les regies de 
la methode. Mais M. Preud’homme n’avait pas I’intention d'opposer 
deux archetypes X et Z, mais settlement deux qualites de mss. II 
declare ses mss. Z « correctos et interpolates ». Des lors son texte 
est fondd surtout, comme cclui de M. I. sur M d’abord, et aussi sur 
GVLP. 

La settle divergence essentielle porte sur le ms. o, B. N. 5804 
xiv” ou du xv= s. Ce ms. contient des k\-uns interessantes. Ad. Preu- 
d homme, qui juge les mss. surtout pour leurs bonnes lecons, en fait 
grand cas. M. L, qui recherche les representants d'une tradition, y 
voit un ms. melange, par suite un temoin suspect. II n’est pas rare de 
trouver a cette epoque des textes qui sont de veritables editions. Les 
« bonnes >> leqons de ce ms. peuvent etre des conjectures d’humanistc : 
Tib., \q, sibi ac maioribits a mss. ; ay, 4 meruerant \menieriint\ 

Cal., 29, omnia mihi et <C.in^ omnis licerc (in om. mss.; ; Galba, i 3 
iienit Onesimus \iieniti mss.j ; Dorn., 12 i Jictumue [dictiimque mss.). 

Je prends la liste dressee par M. L, p. xxii, n. 2, ou « p. 122, 22 » 
une reference fausse. La restitution du mot de Caligula, in omnis, 
fait honneur a la perspicacite de son auteur. Mais rien de tout cela 
ne depasse I’ingeniosite' d’un lecteur cultive'. D’autres lecons se 
retrotivent dans nos mss., ou, ce qui est plus caracteristique dans leurs 
corrections de seconde main. Ces corrections, produit de I’intelli- 
gence des lecteurs au moyen age, ont pu etre repandues par les nom- 
breuses copies du texte de Suetone au .xni‘= et au xiv® siecle. Roth avait 
dtija remarque que la « bonne » lecon avait ete parfois introduite dans 
ces copies « feliciter coniectando >'. 

L’apparat critieque de M. Ihm est plus developpe que celui de 
M, Preud’homme. En outre, M. Ihm a Joint les sources indirectes, 
citations ou imitations antiques. II a decharge, au contraire, son appa- 
rat des variantes orthographiques. La question est traitee dans I’in- 
troduciion, avec depouillement des mss. ; un lexique orthographique 
de Suetone y est Joint. Ce travail est d’une methode excellente et ren- 
dra les plus grands services. Enfin les principales confusions et fautes 
des mss. sont classtks ct cataloguees dans cette introduction. Une liste 
de ce genre est tres utile pour les thudes de critique des texte^ On la* • 
consultera avec le meme profit que la liste analogue, dressee autre- 
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t'ois par M. Gertz pour VAmbrosianus des Dialogi de Seneque. Un 
index des noms termine ce volume. On nous promet un second 
\olume, qui contiendra le commentaire 

Paul Lejay. 


Gcihait RuDE.Nw.u.bT Die Composition der pompeianischen Wandgemalde. 

Derlin, W'eidmann, 190Q. in-S-'. 270 pages, iS iigures dans le texte. 

Au cours dc ce travail d’une science tres solide et d'un gout delicat. 
qui est soni de renseignemcnt du professeur Carl Robert et dont les 
premiers chapiires ont paru, en latin. comme dissertation inaugurale 
de rUniversite de Halle, M. Rodenwaldt etudie les peintures murales 
pompeiennes dans le’urs relations avec leurs modeles grecs, en se 
placant exclusivement au point de vue tres particulier de la represen- 
tation de iespace et du rapport des figures avec I’espace. II 'demande 
it I’analvse des monuments de I’eclairer sur les precedes de composi- 
tion des peintres pompeiens, pour degager leur originalite et marquer 
leur place dans I’histoire de revolution artistique. Une quarantaine 
d’iilustrations, d’apres d’excellentes photographies, permettent de 
suivre ses descriptions et ses appreciations; mais pour bien faire il 
faudait avoir a sa portee, en le lisant, ou les originaux eux-memes, a 
Pompei ct au musee de Naples, ou tout au moins la collection com- 
plete des grands repertoires qui en reproduisent I’image. 

M. Rodenwaldt indique d'abord nettement les caracteres generaux 
de la representation de I'espace dans la peinture grecque, tels qu’on 
les connait par le tablimim de la maison de Livie au Palatin. certaines 
fresques de la Farnesine et les noces aldobrandines ; les personnages 
sont representes uniforme'ment les uns it cote des autres, comme sur 
les bas-reliefs, et ne se meuvent que parallelement au lond ; la scene 
se passe toujours dans un lieu ferme, analogue a un decor de theatre. 


I . P. XXV. les lignes ecrites en capitale dans M ne prouveiu rien cjuant a I’ecn- 
ture de l archetype. -M. Delislc a signals de tres nombreux exemples de I’eraploi 
de la capitale, comme ornement, precisement dans les mss. de I’ecole de Tours, 
oil a etc execute M. De mcme le melange de lignes alternees, en capitale et en 
onciaie, est un proce'de frequent dans les litres au ix' siecle. On ne risque rien dc 
dire que le texte de Suetone a passe par la capitale ; e'est le sort des textes litte- 
raires. .Mais on ue peut affirmer que le ms. conserve it F'ulda etait dans cette 
eenture. Ce pouvait etre de)a une copic dans une ecriture insulaire. Noter cepen- 
dant, p. XL, la confusion de ae pour e, qui trahit un Ires ancien ms. Cela n’a d'ail- 
Icurs aucunc portee pratique. 11 suffit de savoir que certaines fautes peuvent 
s’cxpUquer par la capitale, d'autres par une ecriture insulaire. Mais faudrait-il 
admettre un intermeuiaire en onciaie? Cf. les confusions de c ct 0 (p. xli), on et 
mi, no ct m (p. xlix;. — On peut se laire une idee de I’ecriture insulaire, qui 
etait pratiquee a Fulda, par celle du Columclle de I'.Vmbrosienne, L 85 sup.t voy. 
.Supplementary papers of the American school of Classical studies in Rome, t. I 
(igoS',, pi. xvui. .M. Ihm est mort brusquement ^au printemps dernier. C’est 
une perte facheuse pour les etudes latines. 
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devant un mur de maison perce d'unc pone. Tout au contrairc dans 
les peintures proprement rqptaines, doni les scenes de paysage d’apres 
rOdysse'e que Ton conserve au musee du Vatican nous donnent d’inte- 
ressants specimens, le cadre s'elargit jusqu'a I'horizon, la perspective 
et le raccourci s'introduisent, les personnages se meuvent en tons 
sens, parallelement ou obliquement au fond. De ces deu.x courants 
opposes precede la peinture de Rome et de Pompei it I'epoque impe- 
riale. Le rapprochement des textes tres precis de Vitruve et de Pline 
avec les oeuvres permet de reconstituer route la serie des etJpes suc- 
cessives par lesquelles elle a passe, depuis la simple vue perspective, 
sans personnages, jusqu’au tableau mural avec personnages a la 
grecque dans un paysage ou dans un interieur. 

Apres avoir enonc6, en deux chapitres preliminaires, ces observa- 
tions fondamentales, M. Rodenwaldt e.xamine les fresques pom- 
peiennes. II les divise methodiquement par categories, en suivant 
I’ordre chronologique des styles. Au deuxieme style appartiennent 
des peintures entierement romaines par la representation de I’espace 
et la disposition des figures et d’autres evidemment inspirees de la 
Grece, comme cedes qu’on trouve a Rome vers la meme epoque. 
Pour le troisieme style, il a fallu multiplier les subdivisions : paysages, 
architectures, scenes religieuses, scenes d’interieur. Le troisieme style 
est caracterise par la penetration et le melange dcs deux influences 
romaine et grecque; celle-ci n’est intervenue que plus tard et reste 
secondaire. M. Rodenwaldt s’efl'orce de faire la part de Tune et de 
I’autre dans chacune des fresques importantes et de grouper ensemble 
routes les ceu vres qui sont dues, selon lui, au meme artiste ou au m^me 
atelier ; il n’hesite pas a employer des expressions analogues a cedes 
dont se servent les historiens de I'art moderne pour qualifier les 
peintres anonymes du xiV et du xv' siecles et a nous parler par 
exemple du « maitre de la figure d’Europe ». Notons, aux pages 1 12 
et suivantes, I’etude sagace qu’il fait, a titre de comparaison, des 
steles peintes de Pagasae, publiees dans 1 ’ ‘E'ff.u. ic/y.ol. de 1908 et 
dont la valeur parait avoir ete exageree par leur premier editeur. Le 
quatrieme style est de beaucoup le plus riche et le plus varie. La 
grande masse des fresques executees, plus ou moins grossierement, 
par de simples artisans, juxtapose sans les unifier les elements d’ori- 
gine romaine et d’origine grecque. Parmi le petit nombre des pein- 
tures meideures, les unes se rattachent a la tradition romaine et 
derivent logiquement du troisieme style, comme celui-ci du deuxieme, 
les autres sont les copies fideles de tableaux grecs, executees par 
quelques maitres d’un reel talent. La repetition frequente des monies 
sujets atteste I'existence de cahiers de modeles qui circulaient dans 
les ateliers. Le dernier chapitre porte ce titre : « un principe grec de 
composition » ; il y est question de plusieurs fresques pompeiannes' 
composees d'apres le^ memes regies et les memes proce4es que*l^ 
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celebrc mosaique d’Alexandre, regies et precedes dont la sculpture, 
elle aushi, s'est emparee, ainsi qu'en ^ temoigne le groupe du 
Laocoon. 

Maurice Besnier. 


Franz Br\un. Die Entwicklung der spanischen Provinzialgrenzen in romis- 
cher Zeit .Qaellen und Forschungen zur alten Geschichte und Geographie. 
herausgegeben von \V. Sieglin. Heft 171. Berlin, Weidmann, igoQ' 'n-S", 
140 pages. 

Reprenant a part et a fond une question tres obs'cure, que Momm- 
sen, Partsch, Detlefsen, Kornemann avaient diversement resolue, 
M. Braun a voulu tirer au clair, par un e.xamen minutieux des 
sources, Thistoire des circonscriptions administratives de I’Espagne 
romaine. II s’agit do savoir a quelle date la division en deux pro- 
vinces, Citerieure et Ulterieure, tellequ'elleexistaitsous la Republique, 
a ete rcmplacee par une division en trois provinces, Citerieure, 
Betique, Lusitanie. Le point de depart de toutes les recherches, e’est 
I’etude de la carte d’Agrippa, que nous connaissons indirectement 
par les temoignages plus ou nioins explicites des auteurs posterieurs. 
La division en trois provinces remonte a Agrippa ; elle a ete faite en 
I’annee 27 av. J.-C.; il est possible de determiner les limites de la 
Citerieure, de la Betique et de la Lusitanie a cette epoque ; si Ton se 
reporte au trace des deux provinces du temps de la Republique, on 
constate qu'Agrippa s’est borne a detacher la Lusitanie de la Betique, 
sans modifier les confins de I’ancienne Ulterieure et de la Citerieure. 
Entre les annees 7 et 2 av. J.-C. Auguste a procede a une repartition 
territorial nouvelle des cites espagnoles, dont Pline I'ancien nous a 
garde le souvenir et qui modifiait la geographie politique de la 
region. Au debut du iiU' siecle de notre ere I'Asturie et la Gallecie 
lormerent une province independante. Diockhien enfin divisa le dio- 
cese d’Espagne, auquel il rattacliait la Mauretanie Tingitane, en six 
provinces ; Betique, Lusitanie, Carthaginiensis, Gallecie. Tarraco- 
naise, Tingitane. Telles sont, brievement indiquees, les theses que 
soutient et developpe M. Braun, avec une erudition tres sure et une 
methode rigoureuse; il apporte une contribution remarquable a la 
geographie et a I’histoire de PEspagne romaine. Signalons tout parti- 
culierement, aux pages 40-66, un Excursus (intercale facheusement 
dans le corps meme du premier chapitre) oil, a propos de I'expression 
promuntorium Sacrum, appliquee par Pytheas, Eratosthene, Polybe, 
Mela, Pline au cap Espichel, ei par Artemidore, Posidonius, Varron, 
Strabon, Pline en un autre passage au cap Vincent, il Jette un coup 
d'oeil penetrant sur le developpemeni de la connaissance cartogra- 
phique de I’Espagne dans I’antiquite. 


Maurice Brsnif.r. 
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Friedrich Knoke. Armin der Befreier Deutschlands, eine quellenmaessige 
Darstellung. Berlin, Weidmarii, 1909, in-8", 80 pages. 

La brochure de M. Knoke doit sa naissance a I’approche du dix- 
neuvieme centenaire de la victoire d’Arminius sur Varus. L’auteur, 
qui a fait paraitre depuis 1887 une longue serie d’etudes critiques sur 
les campagnes des Romains en Germanic pendant les regnes d’Au- 
guste et de Tibere, a voulu s’adresser cette fois au grand public et lui 
raconter simplement, sans appareil erudit, I'histoire « du liberateur 
de I’Allemagne, du premier heros de la patrie. >> Cette dissertation 
est done un travail de vulgarisation, ecrit assurement, « d’apres les 
sources », comme on devait I'attendre de la competence eprouvee et 
reconnue de M. Knoke, mais depourvu a dessein de references et de 
discussions. Elle se lit avec agrement; les resultais essentiels des 
trouvailles archeologiques faites sur I’emplacement des champs de 
bataille d’Arminius sont indi^,ues au passage; cinq croquis dans le 
texte permettentde suivre la marche des operations militaires; I'image 
du monument d’Arminius dans la foret de Teutoburg, lieu de peleri- 
nage national, est donnee en frontispice. Dans sa conclusion I’auteur 
se laisse trop etjtrainer par un enthousiasme genereux et respectable, 
mais peuf-etre e.xcessif : les etrangers, dit-il, devraient s’unir aux 
Allemands pour honorer la memoire de son heros; si Arminius 
n'avait pas sauve la Germanie de la domination romaine, jamais le 
people frangais, ni le people anglais, ni le people americain n'auraient 
pu exister. M. Knoke n’a pas tort d’ajouter melancoliquement : a vrai 
dire, les Francais, les Anglais et les Americains auront quelque peine 
a s’en rendre compte. 

Maurice Besnier. 


Guill.^ume de .M\ch.4ut. Poesies lyriques, edition complete en deux parties avec 
Introduction, Glossaire et Fac-similes, publiee sous les auspices de la Faculte 
d'Histoire et Philologie de Saint-Petersbourg, par V. Chichm.^rf.f. Paris, Cham- 
pion [igogl, 2 vol. in-8", pagines exv-poS pages. 

Guillaume de Machaut forme, dans I’histoire de notre poesie 
lyrique, un chainon si important, son influence a ete si profonde et 
durable qu’il faut se rejouir de voir enfin ses oeuvres publiees inte- 
gralement. II est seulement regrettable que cette publication ait ete 
entreprise de deux cotes a la fois et qu’il y ait eu ainsi beaucoup 
d’efforts inutilement depense's. Tandis que M. Hoeptfner nous pro- 
met une edition complete ', M. Chichmaref se borne aux poesies 
lyriques Ce ne sont pas cclles-ci qui accroitront la gloire du poete ; 

1. Le premier volume, qui a paru (Societe des A/tcie.ts textes francais, 1908), 
contient. outre une Introduction, le Dit du Verger ct les Jugements du roi de 
Boheme et du roi de Savaire. 

2. M. Ch. compte completer prochainement cette publication par une analyse ' 

de Poeuvre et une « appreciation de son role dans I’ensemble du mouvement lit* 
teraire de I’epoquc ». * * * 
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on s'etonnera memo sans doute, apres ies avoir lues, qu’il ait pu etre 
.i longtemps consid.h-e comme le maiire du Parnasse iran^ais Cette 
place d'honneur tient sans doute a ce que, a une epoque ou la orme 
i-tait preponderante, il a ete un grand createur de fornnes et a 1 eclat 
de son talent musical, qui resie encore mal connu (et dont M. Ch. 
ne nous dit rieni. Mais le fond est vraiment trop pauvre et le style 
irop mediocre : ce sont toujours les antiques lieux communs du 
xnr siccle, exprimes dans un style plus lourd, plus prosaique, plus 
encombre de mots abstraits et savants. Alors que, dans ses ce^'Tes de 
caractere personnel, ses requetes aux princes, par exemple, Machaut 
montre assez de grace et d’esprit pour faire deja pressennr Marot, il 
reste, dans ses ballades amoureuses, ses motets, ses lais, ses ron- 
deaux lamentablement terne et monotone tres inferieur en somme 
d ses disciples, Deschamps, Froissart et Christine de Pisan. 

L'lntroduction constitue une des parties les plus importantes de 
cette edition, M. Ch. y a surtout etudie la biographic du poete et les 
manuscrits de ses oeuvres et sur ces deux points il est arrive a des 
rcsultats tres analogues a ceux de M. Hoepffner lies deux 
classent notamment les manuscrits de la m^me fatjon et ne different 
que sur leurs rapports respectifs avec I’original . Les variantes don- 
luL's au bas des pages ne sont pas tres nombreuses et Ton s’etonne 
memo que taut de manuscrits n’en aient pas fourni davantage. Peut- 
etre M. Ch. s’est-il borne. — ce qu’il eut bien lait de nous dire — aux 


plus importantes. 

.I’avoue que je n’ai pas e.xamine en dcdail I'ctablissement dc ces 
textes supremement fastidieux. Void done, sur ce point, quelques 
remarques seulement, suivies de quelques autres sur le Glossaire. 

Il est reste quelques vers faux qu’il eut che facile de corriger : p. 58 , 
3 ; p. 5(1, 3 o; p. i 5 g hall. 149), 2. — P. 25 (ball, loj, v. 6 : 
m'adonne] 1 . m'a donne. — P. i 65 , 22 : ox] corr. oi. — P. 266, 24 : 
pieres] covr. pieces. — P. 472, 171 mente] corr. in' entente. 

Au verbe acointier il fallait rattacher aconte 1252, 3 j] et traduire 
par « toucher » (qq. de plus ou moins pres), « etre en relations avec »■ 
— Laissier convenir, « laisser agir, se debrouiller », n’est pas signald 
non plus que esperer, au sens de « croire » ( 58 , 3o; 64, 47], ni remts, 
<( negligent » iaSq, 2) m musage ipaier le). — Detaillier, non « poi- 
gnarder », mais « couper en morceaux » — Divers est plutot « etrange » 
que « capricieux », — Escueil nc signitie pas « acquisition », mais sou- 
vent « fai,'on dc faire, moyen » ; estre en iescueil '204, 1 1), « etre en 
passe de ». — se faindre, plutot « renoncer a agir » que « s’epar- 
gner». — Favele, non « mensonge », mais « parole. »— Jasme, 


^ I . L n interct d une nature toute speciale consiste dans le nonibre des allusions 
mythologiques. II serait interessant dercchercher let M. Ch. le fera sans doute) ou 
, ^^achaut, 1 un des premiers de nos humanistes, a puise ses connaissances sur 
I'antiquite, * 
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« gemme », non « jaspe ». — Rois dans un passage mutile (477, pSl 
n’a rien de commun avec roue; ce doit 6tre le mot rot, « fa9on, 
mesure », tres connu par la locution savoir son roi (cf. Fcerster, note 
a Yvain, 546). 

A. Jeanroy. 


English Nativity Plays, edited by Samuel B. Hemingway. New-York, Henry 
Holt, 1909,10-8", 319 pp. (Yale Studies in English XXXVIll). 

Samuel Marion Tucker, Verse Satire in England before the Renaissance, 
New-York, Columbia University Press, igoS.in-S", 245 pp. i dollar. 

Harold C. Goddard, Chaucer’s Legend of Good Women, University of Illi- 
nois, igog,in-8°, 107 pp. 

Nous avons deja eu I'occasion de signaler les merites de la collec- 
tion des Yale Studies in English publiee sous la direction du profes- 
seur A. S. Cook. Le docteur S. B. Hemingway, de I’universite de 
Yale, donne dans ceite collection une excellente edition des mysteres 
anglais ayant trait a la nativite. II a eu soin de se reporter aux ma- 
nuscrits et reproduit tres exactement les variantes. Le texte est pre- 
cede d'une introduction ecriie sobrement et suivi d'un glossaire dont 
I’utilite est incontestable. Le volume rendra des services k tons les 
anglicisants. 

Le docteur Tucker a voulu completer par une sorte de preface le 
travail du professeur Alden sur la satire en Angleterre. Celui-ci 
insistait surtout sur les poetes du siecle d’Elisabeth, celui-la donne 
une analyse attentive des oeuvres satiriques ecrites au moyen ^ge. 
Voici les principaux chapitres de la these : Walter Map et Langland ; 
les imitateurs do Langland et Chaucer; Lydgate; Dunbar, Skelton et 
Barclay ; la satire sociale ; Sir David Lyndsay et le theatre satirique. 
Une bibliographie et un index completent I'ouvrage qui se presenic 
sous les auspices de I'universite Columbia 
M. H. C. Goddard revient, apres bien d’autres, sur la Legende des 
femmes exemplaires de Chaucer. Dans un prologue, qui a d'ailleurs 
ete remanie, Amour et Venus reprochent au poHe d’avoir mal parle 
des femmes; pour expier sa faute, il s’engage a ecrire vingt recits sur 
la vie de femmes exemplaires. Le poeme est inacheve : il ne resteque 
neuf legendes. La discussion porte sur le double prologue. Suivant 
le sens qu’on attribue a I’oeuvre, il faut accorder la priorite au pro- 
logue A, ou au prologue B. Pour M . H. C. G., la question est pure- 
ment subjective. L’intention du poete est satirique, il a repris la ver- 
sion A, I’a remaniee, en a fait la version B infiniment superieure. En 
ce faisant, M’. H. C. G. montre une singuliere audace, car il contre- 
dit des savants comme Ten Brink, mais, malgre lout le respect qu’on 
doit avoir pour les specialistes, il est malaise de ne pas I’approuver. 
Ce qu’il dit en particulier du Mellibee des Contes de Canterbif^y, 


I . Page 2.N, il corriger Chansons des Gestes. 
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semble ti'cs juste : la oil Chaucer est ennuyeux et prend le ton du 
predicateur et du moraliste, la ou il fait amende honorable, on soup- 
conne une arriere-pensee de mystification . L'humour du poete 
expliquc bien des problemes que les savantsont peut-ctre inutilement 
compliques. II faut enlin feliciter M. H. C. G. de son accent enthou- 
siaste ; c’est une originalite quand on traite de pareils sujets. Il 
admire Chaucer, il I'aime, il est done bien pres de le comprendre. 

Ch. Bastide. 


Une soci^te secrete au XVII* siecle, La Compagnie du Saint-Sacrement de 
I’autel a Marseille. Documents publics par Raoul Allier. Paris, Champion, 
Hjoq, xix-4i)2 pp. in-S". Prix : 6 fr. 

L'an dernier, M. Rebelliau a public un petit dossier fort interes- 
saut sur la compagnie du Saint-Sacrement it Marseille Cette annee, 
ce sont les archives memes de cette compagnie que M. Raoul Allier 
divulgue dans le present volume. Ces archives consistent en extraits 
et redactions des proces-verbaux, livres et statuts. liasse de 69 lettres 
et memoires. Le tout se conserve dans I’hotel de M. Arbaud a Aix et 
a etc mis liberalement a la disposition de I'editeur. 

Nous ne reviendrons pas sur les grandes entreprises de la compa- 
gnie de Marseille. Elies etaient suftisamment connues par la publi- 
cation de M. Rebelliau. Comme le dit M. A., VHistoire des Hopi- 
taiix de Marseille. d’Augustin Fabre, si consciencieux et si riche 
qu'il soit, est it refaire. Mais nous suivons mois par mois Taction de 
la compagnie dans son detail, et nous assistons a la premiere idee, 
aux negociations preliminaires, a Telaboration, parfois difficile et 
toujours lente, de ces entreprises que nous savions son oeuvre. Alors 
ce qui frappe, c’est la perse'verance et la continuite de dessein, qu’il 
sagisse de creer les hopitaux, les refuges et le Mont-de-piete ou de 
preparer Tehablissement de compagnies semblables dans d’autres 
villes. Les efforts pour etablir Thopital des convalescents commen- 
cent en 1 646 et n aboutissent qu’en 1 baq. Le Mont-de-piete est resolu 
des 1644 et n’est fonde qu’en 1672. En 1640, on s’occupe d'organiser 
une compagnie it Grenoble, en 1 645, a Montpellier, en 1 648 a Nantes ; 
elles ne fonctionnent qu'en 1 644 a Grenoble, en 1654 a Montpellier, 
en 1649 a Nantes. Le secret est religieusement garde. Aussi jamais la 
compagnie ne parait dans les fondations et les mesures de police 
qu elle provoque. Mais elle a toujours un ou deux echevins dans son 
sein. En 1648, Pierre de Bausset de Roquefort, premier consul, 
attaque la negligence des administrateurs de Thopital Saint Jacques- 
des-Epees et en fait nommer deux autres; mais Bausset est un con- 
frere et 1 un des nouveaux administrateurs en est un autre. Toutes 
ces' mesyres qui paraissent emaner de Tinitiative privee out ete des 

y- ' — - 

i.oXoy. Rei'Uf. igoS. II, ire. , 
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longtemps resolues au sein de la compagnie et un confrere a ete desi- 
gne pour les faire aboutir. Aussi faut-il voir I'emoi des « amis » 
quand un d’eux, mal instruit du secret, institue executeurs testamen- 
taires le superieuret le directeur de la compagnie. 

II est tres curieux de voir I’intervention des confreres dans les 
affaires privees et dans de tres petites affaires. On « procure » « de 
faire publier aux prones I’ordonnance centre le recellement des 
femmes enceintes suspectes » (p. 60) ; « que les femmes indecemment 
deshonnetes ne fussent pas recues a la sainte communion » (p. 65 'l ; 
« la compagnie lit tinir Tabus et mauvaise coutume que les femmes 
allaient se baiguer en ete a Portegalles fa la Joliette], ensemblement et 
confusement avec les hommes, par moyen de la deputation qu’elle lit 
de deux confreres routes les semaines » (p. 69). Mais la compagnie 
note parmi les « etablissements de piete qui n’ont pu etre accomplis, 
vu ieurs oppositions » : « supprimer cette grande immodestie des 
nudites des femmes » (p. 68). On denonce « un escandalle qui se 
passe dans la maison de certaines femmes oil il y a commerce avec 
des religieux et des ecclesiastiques » (p. 127). On decide de soutenir 
un homme « au sujet de Tinformation et querelle qu'un gentilhomme 
de la ville a faite contre lui pour 5 tre formalise du mauvais commerce 
que ledit gentilhomme a avec trois sceurs et pour etre dispose a por- 
ter temoignage de cela a la justice,... et s’il est besoin, les frais que 
ledit homme fera pour son information et la suite seront supportes par 
Tassemblee » (p. 129). On combine Tintervention de Marseille avec 
les desirs d’Aix : a .=\ix, se irouve le tres actif confrere Simiane, che- 
valier de la Coste. Celui-:i nous apprend que « maitre Domenge, 
tailleur,... entretenait une femme qu’il faisait coucher dans son propre 
lit avec la sienne ». « Cette concubine » ^tant allee a Marseille, les 
confreres sont pries de Tempecher de retourner a Aix p. ! 33 suiv.). 
La compagnie de Marseille cherche a desorganiser TOpera de cette 
ville (p. 326). C’est aussi la decence dans le culte qu’elle poursuit. 
uM.de Blanc parlera au R. P. prieur des Jacobins de faire couvrir 
une nudite qui est a Tautel des saintes Ames » (p. 328) ; mais il 
semble quele R. P. prieur s'est fait tirer To'-eille ,p. 33 o). Ailleurs ce 
sont les representations de cupidons et de demons que les confreres 
poursuivent a la procession de la Fete-Dieu, ou les tapisseries pro- 
fanes tendues aux jours de fetes solennelles dans les eglises (p. 60, 62, 
3 i 6 , 332 , etc.). Le peuple de Marseille porte son laisser-aller dans les 
eglises : a chaque instant, les confreres s'occupent des « irreverences » 
qui se commettent dans le saint lieu '. Le temperament marseillais 
se montre meme chez les confreres. Le president a besoin d’une 
cloche. Les proces-verbaux sont remplis de mesures contre les lon- 
gueurs de discours, les rediies, les interruptions, les contestations. 

I. .V noter, coinme in,structif, ce qui est dit des irreverences coramises far les 
noLivellcs convertics, p. .^39 : on peut jiiper de la valeur de ces ennvessions, * , 
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Parmi les entreprises de piete qui n’ont pas abouti, figure : « faire 
cesser I'usage des images des saints aux enseignes des logis » p. 68 . 
Cependant les confreres, si rigoristes, « procurent » « qu’a tons les 
prdnes du diocese de Marseille on ferait la lecture du formulaire » 
1 ) oct. 1654; p. 5 q). On veille a ce qu’on vende pas de lait pendant 
le careme ,p. 62', ni, a plus forte raison, qu’on iie mange pas de 
viande 'p. 3281. « Par tons moyens », on empeche « qu'aux jours de 
dimanche et fete de commandement ne se fit aucune vente de denrees 
ni des boutiques ouvertes ni aucun charriage par la ville pour porter 
hors d’icelle » ip. 64). La compagnie n’oubliepas son objet propre, la 
devotion au Saint-Sacrement et ses resolutions montrent que cette 
devotion etait encore nouvelle ; « Put procure d’avoir de petites clo- 
chettes a chaque eglise pour servir a I’elevation du Saint-Sacrement a 
chaque messe » p. Sp): « M. Bernier parlera a Monseigneur de Mar- 
seille pour qu’on tienne un flambeau allume, quand on leve le Saint- 
Sacrement a la messe >< fp. 33 1). La compagnie temoigne d'une cer- 
taine deflance vis-a-vis des religieux. Dans le projet de statuts d’une 
compagnie de dames, on voit que cette confrerie doit choisir un 
directeur spirituel chaque annee, « ecclesiastique s^culier, et non 
d’aucune communaute « (p. 279I. Ce projet d’une compagnie de dames 
n'aboutit pas « pour le peu de fermete des sujets » (p. 671. La premiere 
reunion, oil fut fondee la compagnie, se tint a I’Oratoire de Mar- 
seille. Ce n’est probablement pas un hasard. La compagnie du Saint- 
Sacrement se rattache a ce mouvement, purement franpais, caracterise 
paries noms de Saint-Cyran, de Vincent de Paul. d’Olier et de Be- 
rulle, mouvement d’oii sortit la renovation du catholicisme en P’rance, 
s’il ne faut pas dire son veritable etablissement. 

Une des affaires qui occupe la plus grande place en 1674 cst celle 
d’un ministre protestant, Chauvin, que la compagnie reussit a faire 
partir. 

Citons encore I’admiration des confreres pour J.-B. Gault, mort 
eveque de Marseille, et qui fait des miracles avant d’avoir etd enterre 
(p. 1 63 suiv.). 

Les documents publics vont de 1639, date de la fondation, a 1702. 
La derniere reception de confreres, notee au regisire, est du 28 mars 
1697. f^sut louer le soin avec lequel M. Allier a public ces docu- 
ments Ils sont curieux a plus d’un titre. Qui voudra ecrire I’histoire 

I. De bonnes notes accompagnent ces textes, P. vi. note, M. A. donne une 
bibliographic de la question. U eut etc utile de citer la corrcspondance de Du 
Plessis-Montbard, publiee en 1904 par M. J, Croulbois dans la Revue d'histoire 
et de lilteratiire rehgieitses^ t. IX. p. 401 et org. Dans la lettre si interessante de 
Louis XIII a 1 archeveque de Paris sur la compagnie, publide par M. Allier, p. By, 
il est dit que les confreres « attendent la confirmation du Saint-Siege II parait 
douteux que cette attente ait ete sincere chez ceux qui avaient le secret. Du Ples- 
sis ^evait are de ces zelcs quo.u Itisse agir individucUement, sauf a ne ras les 
reconnaitre pKjur sjens. ^ ^ 
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de la province francaise au xvu": siecle ne saura les negliger. Excel- 
lents index. , 

A. 


Heinrich Maier. An der Greuze der Philosophie. Melanchihon. Lavater. D. F. 

Strauss. Tubingen, Mohr, 1909, in-S”, p. 403. Mk. 7,60. 

Wilhelm Windelband, Die Philosophie im deutschen Geistesleben des XIX. 

Jahrhunderts. Funf V'orlesungen. Tubingen, Mohr, 1909,10-8°, p. 120. Mk. 2. 
Eduard Berend, Jean Pauls .^sthetik (Forschungen z. neueren Lit. gesch. hg. 

von Muncker. 35 . Bd.) Berlin. Duncker, 1909, in-8», pp. 13,294. Mk. i 3 , 5 o. 

I. Des trois etudes reunies sous un tiire commun par M. Maier les 
deux premieres sont des reimpressions, la troisieme seule est inedite. 
Quelque differents que solent les personnages dont elles traitent, 
I’auteur a pu non sans raison les grouper ensemble, car il y a dans la 
pensee philosophique de Melanchthon, de Lavater et de Strauss une 
parente reelle d’oii I’ouvrage cmprunte son unite. Les intdrets de la 
theologie plus que de la speculation proprenient dite les ont preoccu- 
pes tous trois et, dans leur effort commun pour resoudre le probleme 
des rapports de la foi avec la science, ils sont en effet « a la frontiere 
de la philosophie ». Melanchthon cherche a donner au systeme theo- 
logique de la Reforme un fondement rationaliste, mais en conservant 
des anciennes doctrines scolastiques beaucoup plus qu'on ne I'eiat 
atiendu d’un humaniste petii-neveu de Reuchlin et disciple favori 
d’Erasme. C'est a montrer tous ces liens qui renouent la theologie 
proiestante a I’aristotelisme du moyen age que s'est attache M. M. par 
une scrupuleuse analyse des traites importants de son auteur. Me- 
lanchthon est avant tout un eclectique et un conservateur qui doit 
I’essentiel de ses idees moins a Aristote qu’a Galien et Ciceron et aux 
scolastiques chretiens. 

Cette theologie rationaliste dont il fut le plus autorise representant 
dure jusqu’au xvin® siecle, jusqu’au moment oil Wolff popularise en 
I’affaiblissant la doctrine de Leibnitz. Lavater a irouve son point de 
depart dans cette philosophie de V Aufkldrung a laquelle le wolffia- 
nisme avail imprime sa marque; mais il ne tarda pas a rompre avec 
elle. 11 subit I’influence des sensualistes anglais et frangais par I’inter- 
mediaire du suisse Bonnet et M. M. a poursuivi en detail la compa- 
raison des Aussichten in die Ervigkeit avec la Palingenesie de Bonnet 
que Lavater traduisit d’ailleurs des son apparition. La tendance indi- 
vidualiste de ses premiers ecrits s’accentue, Taction de Rousseau 
aidant, dans les Physiognomische Fragmente. Le critique s'arrete 
longuement sur cet ouvrage classique; il en explique la genese et la 
methode, en discute la valeur, signale ses adversaires et ses dtff'en- 
seurs 'Virchow fut des seconds) et insiste sur le retentissement qu'il 
eut, analogue a celui du Werther. Lavater est le philosophe .typique 
dw Sturm und Dr/ing; il fait pressentir une philosophie nouvelle 
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celle qui rvagit centre I'intellectualisme du siecle precedent, pour 
donner au sentiment la plus large place, Et caracterise la pensee des 
Romantiques . 

Du romantisme aussi est parti Strauss. II a commence par partager 
les i'antaisies deJ. Kerner et de Munke et s’est nourri du mysticisme 
de Jacob Bohme, avant de devenir le disciple de Hegel q_u’il devait 
tester toute sa vie. Ce sont les applications faites par Strauss des 
principes de Thegelianisme dans sa critique des Evangiles, dans ses 
iameux livres, Das Leben Jesii, et Die christliche Glaiibenslehre que 
M. M. a etudiees dans une discussion tres serree, souvent severe ; ce 
sont ensuite les transformations de ces doctrines hegeliennes qu’il 
nous fait suivre dans la carriere philosophique de Strauss, et elles 
I'ont mene loin, jusqu’a concilier dans sa derniere a'uvre importante, 
Der alte iind dev neue Glaiibe, le materialisme qui s'epanouit dans 
rAllemagned’apres 1848 avec I’idealisme du maitre. En analysant ces 
deux periodes de la pensee du theologien philosophe, oit les travaux 
biographiques mirent d’ailleurs un assez long intermede, M. M. ne 
pent s'cmpecherde regretter que le developpement original en ait dte 
si brusquemcni arrcJte. .^pres 1841 le role de Strauss est vraiment 
termine : il s’est ou egare dans des travaux qui etaient au-dessous de 
lui,ou laisse depasser par les progres de la speculation, ou obstine 
dans une conception intellectualiste de la religion. Le centenaire de 
Strauss que I'Allemagne f^tait I’annee derniere a provoque beaucoup 
d'articles et d'etudes. Dans ce genre de publications le tribut d'hom- 
mages obliges ne laisse pas toujours ses droits a la critique ; le tra- 
vail de M. M. qui a utilise aussi quelques documents inedits, des let- 
tres aux amis du theologien, Georgii et Kauffmann, se rangera parmi 
les plus penetrants, et son admiration pour le beau talent de Strauss 
n'a nullement arrdte I'independance ou meme les severites de son 
jugement. 

II. jM. Windelband a public en brochure cinq conferences faites 
en 1908 au Freies deiitsches Hochstift de Franefort sur revolution 
de la philosophic allemande. C’est un resume tres bref, mais substan- 
tiel, de la place qu’a tenue dans le developpement intellectuel de 
I’AHemagne la speculation dont les divers svstemes ne font que don- 
ner une expression theorique aux transformations de la vie nationale. 
D’abord un vifeontraste entre I’intensite de I’activite philosophique 
ou poetique de I’Allemagne et la pauvrete de son existence politique, 
a I’epoque de Kant, de Ga*ihe et Schiller, des Romantiques, de 
Schleiermacher et de Hegel; puis le meme contraste, mais retourne, 
un apre realisme rcmplacant I'ancien idealisme, apres que la nation 
est parvenue au role de grand Elat et qu'elle est entree dans sa periode 
d expansion indusirielle et commerciale ; le dedain de la speculation, 
reduite a I histoirc de la philosophic ou a une psychologic experimen- 
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tale, dans les essais de constructions philosophiques le volontarisme 
se substituant partout a I’intellectualisme ; de nos jours enfin, comme 
un deslr de retourner a I’ldealisme de la generation des Denker und 
Dichter, avec la certitude que I’ancienne culture, si eprise d’abstrac- 
tions et malgre son mepris des realites, a ete neanmoins I’agent le 
plus puissant de la grandeur actuelle de I’Allemagne : telle est la 
revue que fait M. W. des aspects successifs de la pensee allemande, 
envisages comme des reflets de la vie nationale. Ces resumes de revo- 
lution intellectuelle et sociale de nos voisins nous ont ete souvent pre- 
sente's ; celui-ci est un des plus interessants et merite d’etre signale a 
I’attention des lecteurs fran^ais. 

III. L’etude de M. Berend, une these de doctorat, est un travail 
patient et meticuleux, qui a le tort de n’etre pas assez synthetique. 
Une pensee aussi dispersee que celle de Jean Paul avait besoin d’etre 
fortement ramassee, et il est difficile de se faire d’apres M. B. une 
idee nette de la Vorschule der Aesthetik. L’auteur a voulu surtout 
comparer les opinions de Jean Paul avec celles d'autres estheticiens, 
ses devanciers ou scs contetnporains, dont il s’est tantot rapproche et 
lantot eloigne. Il ne s’est pas contente pour cette enquete d'examiner 
attentivement le traite theorique de Jean Paul, mais il aepluche aussi 
son oeuvre entiere et meme un abundant dossier manuscrit, les notes, 
les aphorismes, les excerpta, entasses par cet lielliio libronim. 11 a 
ainsi reuni une documentation nouvelle dans les materiau.x reunis par 
Jean Paul pour son traite, les aesthetische Uniersuchungen, que le 
lecteur trouvera inserees dans le te.xte au cours de I'etude ou rejetees 
dans I’appendice. L’introduction expose brievement revolution de 
Jean Paul dans le domaine de I’esthetique : rationaliste jusqu’en 
1790, il se convertit aux doctrines de Hainann et de Herder, puis se 
rapproche des Romantiques, tout en revant de les accorder avec les 
classiques, sans qu’on puisse bien savoir dans quel parti le ranger. En 
abordant son esthetique meme, dont M. B. examine ensuite les prin- 
cipaux points, on souffre du meme embarras : chaque affirmation est 
contredite par I’afhrmation opposee, ou du moins limitee par de 
fortes restrictions. Rien de plus incoherent que cette esthetique, qui 
n’est qu’une poetique, preoccupee avant tout des lois du roman, et le 
plus souvent une poetique apologetique. Sur un point seulement la 
theorie de Jean Paul revet un caractere plus net et se presente avec 
une reelle originalite : e’est quand il analyse la nature du comique et 
arrive a une conception nouvelle de I’huinour, envisage, non plus 
comme une simple forme litteraire, mais comme une philosophic par- 
ticuliere. Toute cette partie de I’etude de M. B. est cxcellente Pour 
le reste, on y trouvera surtout les rapports de la pensee de Jean Paul 
sur tel ou tel point d’esthe'tique avec Lessing, Sulzer, Lichtqjiberg, 
Hamann, Herder, Kant, Schiller, les Schlegel, pour ne citer qutf l^es 
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principaux. Ce sera parses abondantes references un repertoire pre- 
cieux pour I’historien des doctrines esthetiques; en meme temps la 
critique c]ui s’occupera de Jean Paul y trouvera scrupuleusement ras- 
sembles et controles iTauteur rectifie souvent Nerrlich) de copieui 
renseignements sur ses theories litteraires. 

L. R. 


Paul Gaultier. Reflets d'histoire. Pans, Hachette. 1909, 111-16, pp. 27, 2S8. 

Avec 16 planches hors texte : 3 tr. 5 o. 

Victor Ju Bled. La societe framjaise du XVIi au XX' siecle. VII' serie, 

Avm' siecle. Paris, Perrin, 1909. in-16, p. 3i2; 3 fr. 5 o. 

I. C’est dans les arts plastiques que M. Gaultier cherche ces reflets 
de I'histoire. Son introduction developpe un peu trop complaisam- 
ment cette double verite, que I’histoire est necessaire a la pleine intel- 
ligence d une ceuvre d art, comme en retour celle-ci est un des plus 
precieux documents que puisse consulter I’historien. Les etudes qui 
suivent sont ecrites a ce dernier point de vue. M. G. retrace les ori- 
gines et les transformations du Louvre et de Versailles, sans docu- 
mentation originale, mais en s’inspirant des meilleurs guides. Le 
sujet d’ailleurs est loin d’etre neuf; neanmoins le grand public saura 
gre a I’auteur d'avoir resume a son intention dans quelques pages 
attachantes, 1 histoire de nos deux anciennes residences royales. 
II y a d ailleurs dans 1 interpretation d’unc oeuvre d’art assez de place 
it I’observation personnelle, pour que ces etudes, s’il leur manque 
lattrait de la nouveaute, meritent de retenir I’attention, quand le cri- 
tique joint a une erudition aussi informee la surete de goflt de M. G. 
Le morceau suivant, le Sentiment de la nature dans les beaiix-arts, 
est une revue rapide, mais precise, des multiples famous dont la nature 
a ete interpretee par le peintre principalement ; c’est, si I on veut, 

1 histoire du paysage depuis 1 antiquite grecque jusqu’aux impression- 
nistes modernes. Deux chapitres plus courts terminent le volume; ils 
sont, comme les precedents, de breves esquisses d’une evolution artis- 
tique repondant a une evolution des moeurs. L’un examine VArt de la 
tnise en scene, du moyen age jusqu’a I’opera wagnerien; I’autre, I’Or/e- 
vrei le dans ses rapports avec la richesse, mais pour une periode plus 
restreinte, la tin du moyen age et la Renaissance. En somme, livre 
d une information eclairee et d une lecture agreable. Les planches qui 
accompagnent le volume sont bien menues, mais pourtant assez nettes ; 
pour 1 histoire du Louvre et de Versailles des plans eussent ete plus 
utiles '. 


I. P. 28. La representation donnee par Molierc au Louvre du Docteur amoiireux 
et de Xicomede Mlds , 638 . ci non i 6 hS-. p; .97, dcmi-echec pour la chute des 
wgraves est bien indulgent ; p. 206, le> rOcits de voyages en Orient de Th. Gau- 
uer et deG. de Xerval sont posterieurs au premier sejour de Fromentin en 

Pbf^Tan u"'" P- F. =45 et 248 Gluck et St Tro- 

Pb'mc, au lieu de poiivprter, \ atte, Gluck, St Tt opliyme. 
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II. Par son premier cha’p'nTe, Amateurs et Artistes, le nouveau 
volume de M. du Bled s'apparente a celui de M. Gaultier; mais la se 
borne la ressemblance. M. du B, ne fait pas Vhistoire, mSme abregee, 
des rapports des artistes avec leurs patrons ; il nous conte simplement 
— on connait sa mani^re — d’agreables anecdotes sur Geoffrin, 
La Tour, Vigee Lebrun, Caylus et de nombreux collectionneurs. 
Leschapitressuivantsevoquentd’autres aspects de la viesociale denotre 
xviii' siecle, avec la meme liberte d’exposition et le mSme gout de la 
digression (les excursus dans I’histoire romaine sont franchement de 
trop). II y a cependant plus que dans les precedents volumes de la 
serie le souci de relier par des considerations generales tons ces temoi- 
gnages d’origine si diverse et parfois suspecte. Un second chapitre est 
consacre aux Manieurs d’ argent et fermiers generaux\ un autre aux 
Femmes et salons du XVIIF siecle, si souvent eiudies ; ceux de la 
comtesse de Verrue et la marechale de Villars ont arreie cette fois le 
plus longuement I’anecdotier. Les derniers morceaux du volume. 
La Societe polie pendant le regne de Louis XVI et La Vie mondaine 
d Paris de i~ 8 g d I’jgS, retracent les transformations de notre vie 
sociale a la veille ou au lendemain de la Revolution : anglomanie, 
gout de la mystification, envahissement des salons par la politique. 
On trouvera dans cette causerie de la fin quelques pages un peu plus 
neuves, comme celles sur Julie Talma. Enire les deux une esquisse 
de Figures de favorites fait revivre des physionomies plus familieres : 
Diane de Poitiers, M"*® de Montespan et M‘''= Choin ’. 

L. R. 


La jeiinesse liberate de i83o, Lettres d'Alphonse d’HerbelOt a Cheirles de 
Montalembert et a Laon Cornudet (1828-18J0;, publiees par la Societe d'his- 
toire contemporaine par ses petits-neveux. Paris, Picard et fils, igo8. xvii- 
293 pp. in- 8 “. Prix : 4 t'r. 

Alphonse d’Herbelot, ne a Paris le 20 decembre 1808, fut re9U pre- 
mier a I’agregation d’histoire le 26 septembre i 83 (; nomme profes- 
seur au college Henri IV, il mourut le 8 octobre i 832 , a 23 alts, au 
moment oil il etait question de lui pour la suppleance de Guizot a la 
Sorbonne. Lie avec Cornudet, Montalembert et Rio, il ne partageait 
pas leurs croyances chretiennes. « S'il n’est pas chretien, au moins 
il nous comprend », disait Cornudet. 11 avait un sentiment tres large 
de la valeur des religions : « Toutes les religions sont des dons et des 
inspirations de Dieu proportionnees aux differents degres de civili- 
sation qui les recoivent; ... chacune a sa verite, sa convenance. . . La 
plupart des dogmes ne sont que des symboles de certaines verites qui 
se retrouvent dans tous les cultes avec plus ou moins de lumieres et 
de clartes, selon I’etat intellectuel des divers croyants » (p. ibgi. Il se 

I . Lire p. iGo, Cellini ; p. 267, Blenncrh.xsset : p. 2S4, Bnylc, au lieu de Bellini, 
Blennerliassit, Beyle. * • * 
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rend compte. mieux que ses amis des dangers auxquels le clerge 
expose la religion, surtout « le haul clerge, ^qui est deja si peu popu- 
laire » (p. 28' ; « 11 semble qu’un destin ennemi pousse le clerge 
catholique sous la banniere opposee a celle de la France constitution- 
nelle ip. 7 . '< Son enseignement est pitoyable; pas une chaire phi- 
losophique ; de sottes dissertations sur le dogme, si taibles qu elles 
prouvent moins que rien; de la morale, pas un mot; de la haute phi- 
losophic du christianisme, personne ne s'en dome; il n’y a d autre 
difference entre les predicateurs que celle du plus ou moins de decla- 
mations con'tre la Revolution et la liberte de la presse... j\l. de La- 
mennais doit bien regretter d’avoir compromis son beau talent pour 
ces gens-la. » ip. 88-89'. " parle toujours d’une lettre encyclique 
du pape, menacante pour nos liberies, et tonnant d’une maniere irre- 
tlechie contre le debordement du siecle. Quelques personnes assurent 
que cette lettre est supposee; je le souhaiterais, car son existence 
serait encore un nouveau coup porte a la cause religieuse » ip. 170; 
voy. aussi iSp et i6oi. « Tout ce qui est hors de I’evangile et peut- 
etre quelques passages de ce livre lui-meme ont ete remanies par 
I'Eglise » p. 107 . Mais les previsions de d’Herbelot ne vont pas au- 
dela d’un schisme (p. 7). 

Elies vont, au contraire, dans le domaine politique jusqu’a la repu- 
blique avec un president (p. 2700 D’Herbelot n'acceptera les d’Or- 
leans que comme une sorte de pis-aller :p. 218). II est franchement 
democrate. Le role de tout bon citoyen est d’eclairer les classes infe- 
rieures et de les appeler graduellement a la participation du pouvoir 
ip. 271 ; cf. p. 227 . D'H. avoue avoir un peu trop « de democratisme 
et de colere pliibeienne » p. 94;. H admire comme de « glorieux mar- 
tyrs « les quatre sergents de La Rochelle (p. 224) et partage le culte 
du peuple pour La Fayette (p. i i 5 et 187). II est d’une famille que la 
reaction a fait souffrir et il le dit. II blame I’hypocrisie et la niaiserie 
des monarchistes p. 27 et i 55 i; il condamne le xvii« siecle, « mou- 
vement de recul pourl'esprit de liberte », « Louis avec toute sa cour, 
depuis Louvois jusqu'a Bossuet », comme etant le despotisme (p. 79- 
80 ; il est plein d'enthousiasme pour les communes libres de I’ltalie 
du moyen age p. 200). Peu a peu, mois par mois, on voit se dessiner 
la. situation qui rendra inevitable la revolution de juillet (p. tob, le 
« livre noir » du roi, « oil sont consignes les noms des individus qui, 
soit avant, soit depuis la Restauration ont manifesto des sentiments 
suspects de democratisme et d’imperialisme » ; p. iiS-iiq, 126, 147; 
171 ; Polignac, « la terreur de toute la France »; i 83 ; 2o5, sur le 
moral des troupes; 219). Aussi quand vient la lutte, d’Herbelot est 
pret ; e'est « une lutte a la vie et a la mort » 'p. 174)- H consent a 
payer la liberte par beaucoup de sang 'p. 221). Dans I’entrainement 
de la lutte, il reclame latete du ministre Peyronnet (p. 21 5 ); il s’ecrie ; 
« Ves royali&tes ont ete trop laches pour meritei; I’estime des vain- 
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queurs » fp. 220). II faut lire les dernieres lettres oil d’H. raconte en 
temoin et ea acieur les jour<iees de juillet. Rien ne peat les remplacer, 
si Ton veut avoir I’emotion directe de I’evenement. 

Des quatre amis, Rio se detaclie le premier, Adule par le faubourg 
Saint-Germain, il s’achemine tout doucenient vers son role deroman- 
tique catholique et s’apprete a decouvrir avant Ruskin le paganisme 
des artistes de la Renaissance. Avec une penetration singuliere, d’H. 
discerne de bonne heure ces tendances de Rio et les deplore 'p. 38 , 
42, 129-130). II montre la meme clairvovance quand il devine I’ave- 
nir anime de Montalembert (p. 204 et 247:. Sur d’autres personnes, 
il a des jugements incisifs : Dupin, « c’esi un grand talent auquel il 
ne manque que de la conscience » fp. 104); les Debats, « ce journal 
est uniquement redige dans un interei d’amour-propre ou d'ambition 
particuliere » (p. 143; voir, p. 242, une amusantc histoire sur Ber- 
tin); « Berryer est un avocat perdu de deites et d'une immoralite 
connue, faisant depuis quelques annees parade de devotion, et pret a 
se vendre corps et ante a quiconque lui donnera le moyen de conti- 
nuer ses prodigalites » (p. 181); sur les officiers de I’infanterie : « Je 
ne connais rien de plus deplaisant, de plus brutal et de plus mau- 
vais ton que ces porte epee de la ligne; habitue a ne voir, en fait de 
militaires, que des officiers sortis de I’Ecole polytechnique, je ne puis 
me faire a la crasse ignorance ou aux ridicules pretentions de la 
plupart de ces jeunes gens » Ip. 255 ;; sur Louis-Philippe, Ic 22 sep- 
tembre i 83 o : « Notre roi n’est qu’un soliveau, captant une popula- 
rity qui finira par le rendre grotesque » (p. 225). 

La litterature tient une tres petite place dans ces lettres de profes- 
seur; 9a et la quelques vues remarquables sur le haut enseignement 
(p. 18 suiv.), sur I’etude du droit ;p. 116), un jugement bizarre sur 
Rabelais ( « C’est etonnant comme R. me parait ressembler a Vol- 
taire », p. loi ; cf. p. 79); une excellente notion de la conscience lit- 
teraire, a propos des gens « qui vous font de I’histoire a priori, avec 
une grande distinction, sans en savoir un mot pour cela » (il s'agit 
de Salvandy, p. 162; cf. p. 172); une condamnation de Scribe 
(p. 25 o), une analyse du Semblancay de Paul Foucher (p. 249). 

Mes citations font connaitre un peu la qualite du style de d’Herbelot. 
C’est un style ferme, nerveux, nu, d’une nudite fremissante et pas- 
sionnee. Jamais jeune homme n’a montre moins d’imagination '. 

La preface et les notes sont dues a M . de Lanzac de Laborie. P. 64, 
n. I, sur une mention des Orientales de Victor Hugo ; « Victor- 
Marie, COMTE Hugo i 8 o 2 -i 885 ; » : malice un peu puerile. La malice 
devient de I’inexactitude p. 77, n. 2 : « Charles .Augustin de Sainte- 
Beuve ». Sj Sainte-Beuve avait droit a la particule, il n’a pas voulu 


I. Les taches sout rares : P. 14, « compendieuseraent » a faux sens; p. fii, 
« la droite pour l.aquelle*M. de Martienac a une furicuse tension <>. • * 
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dans ses ouvrages reparer I’erreur de I’officier de Fetat-civil qui la lui 
a supprime'e La note de la p. 243, sur le Semblancay de Foucher 
devait au moins renvoyer a la p. 249. P. 197, la lecture d un livre de 
droit par le jeune lieutenant Bonaparte condamne au cachot. mdritait 
une reference. — 11 faudrait un index des sujcts. Le volume est bien 
imprime et d’une correction tvpographique devenue presque mytho- 
logique. 

Leon Servien. 


f 

Joseph DU Bouro, Les entrevues des princes a Frohsdorf, 1873 et i 883 . La 
verite et la legende. Paris. Perrin, 1910, in-8“, 3 10 p., illustre. 3 fr. 5 o. 

Depuis la mort du comte de Chambord en i883, le comte de Paris, 
et apres lui son tils, le due d’Orleans actuel, ont supprime de leurs 
armes la » brisure » des cadets, et la grosse majorite des monarchistes 
francais considerent les descendants de Louis-Philippe comme heri- 
tiers des droits et pretentions du petit-fils de Charles X. M. du Bourg, 
Icgitimiste impenitent, n’est pas de cet avis. II estime d’une part que 
la renonciation de la branche espagnole au trone de France, inseree 
dans le traite d' Utrecht, est de nul effet, le iraite lui-meme ayant du reste 
cesse d’etre observe depuis longtemps, et d’autre part que les princes, 
d’Orleans ne peuvent se prevaloir d’un consentement expres du comte 
de Chambord a ce qu’ils deviennent heritiers de ses droits. Sur le pre- 
mier point, I'auteur ne se livre a auciine discussion juridique ou his- 
torique. La question lui parait jugee en faveur des princes d’Espagne. 
Sur le second, il s’efforce de prouver qu’entre le comte de Chambord 
et les princes d'Orleans, des avant la fusion et jusqu’a la mort de 
« Henri V », une equivoque n’a cesse de regner, eritretenue surtout 
par le comte de Paris, mais sans opposition trop vive du comte de 
Chambord, qui craignait de dissocier les elements divers du parti 
monarchique. Ce prince aurait toujours evite de se prononcer sur la 
question de la succession apres sa mort. Dans I’entrevue de 1873, il 
ecourta le petit discours que le comte de Paris prononcait, au moment 
meme ou ce sujet allait etre aborde. Un peu avant i883, 11 fit rectifier 
une declaration du baron Lambert qui presentait indirectement les 
d’Orleans comme heritiers acceptes, et enfin il arracha de son testa- 
ment 21 pages oil la succession aurait, selon M. de B., ete reglee 
probablement en conformite du voeu des Orleanistes. Il parait assez 
probable, en effet, que le petit-neveu de Louis XVI tenait de son 
grand-oncle un certain eloignement pour les decisions nettes, et qu’il 
n’a jamais ete resolu qu'a une chose, qui etait de ne se resoudre a rien. 
La question, au demeurant, n'a d’interet que pour les tenants du droit 
hereditaire. Ce qui frappe davantage dans le livre de M. de B., et ce 
■qui e,st beaucoup plus curieux, c’esi I’etat d’esprit de I’auteur. 11 est 

1. \oy. Bournox, dans Lc livte d'or de Sainte-Beuve 1904, p. 289 suiv. 
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un representant accompli d’un sentiment devenu rare de nos jours en 
France ; la religion monarchique, telle qu’on la pratiquait envers 
Louis XIV. II est penetre ties doctrines du droit divin, re'solument 
absolutiste et contre-revolutionnaire ; il voit I’intervention attentive 
et speciale de la Providence dans les moindres choses, et sa fidelite', 
touchante parfois, est sans critique comme sans ironic. De la la saveur 
particuliere des descriptions qu’il nous donne du petit monde de 
Frohsdorf. Ce qu'il y rapporte du comte de Chambord fait penser a 
la biographic du due d’Angouleme esquissee dans Bouvard et Pecu- 
chet. On y voit les « gentilshommes de la Chambre » charges tour a 
tour de requerir, pour la guerison du prince, I’intervention de reliques 
de diverses origines, puis la presence de dom Bosco (le portrait de ce 
fameux personnage, trace avec compunction, mais d’apres nature, 
est tout a fait amusant) ; on y assiste aux exploits du general de 
Charette, et aux usages extraordinaires qu'il fait du drapeau des 
zouaves pontificaux; on y voit hauteur lui-meme imaginer un moyen 
de « mettre N. S. J.-C. en demeure » de faire le miracle qui sauvera 
le comte de Chambord; le moyen consiste a faire figurer desormais 
dans les armes de France I’lmage du Sacre-Cceur. On y voit encore 
Paul Bert « I’athee, le radical Paul Bert » expedier a Frohsdorf, pour 
nourrir le malade, un aliment liquide de sa fabrication ; le cadeau est 
d'abord bien accueilli, comme preuve du prestige exerce, meme sur 
les mecreants, par le principe monarchique; puis il est ecarte, parce 
qu’il faut tout craindre des franc-macons. Il n’est rien, en effet, dont 
M. de B. ne les croie capables; ils ont emprisonne le roi de Naples 
et son fils, et si le comte de Chambord meurt d’une rupture d’estomac, 
ce ne peut etre que leur fait, a moins que les d’Orleans n'y soient 
pour quelque chose. On no saurait croire, a moins de le lire dans ce 
livre, a quel diapason a pu s’elever, entre partisans et adversaires du 
comte de Paris, le ton de la discussion a Frohsdorf mSme, en pre- 
sence du cadavre du comte de Chambord. M. de B. n’ose imprimer 
le mot dont un des fideles du defunt, passe aux d’Orleans, qualifia, 
en trois lettres, le due de Parme fp. 25 i). 

A tous ces titres, et raalgre des taches de style, d’orthographe meme 
par endroits, ce livre d'un temoin minutieux, sans critique envers ses 
amis, leurs actes et leurs idees, mais impitoyablement clairvoyant 
sur ses adversaires, fournit un document de valeur et est d’une lecture 
bien interessante. 

R. Guyot. 


•Vugust K'jsier, Das Pelargikoa, Recherches sur les plus aucicniics fortirications 
de I'AcropoIe. In-4“, p. 5-42, av. 6 pi. Strasbourg, Heitz. 1909. Prix 3 m., 5 o. 

L’enceinte primitive de I’AcropoIe remonte, suivant K.,au milieu * 
du deuxieme millenaire et ne comprenait pas loute la surface de Ta, 
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colline : a !'ouest,qui etait la partie vulnerable, le mur faisait un coude 
vers le Nord-Est et aucune porte ne s'ouvrait de ce cote ; les entrees 
etaient au Nord et an nombre de deux : une poterne fortifiee menait 
a la source, et une rampe, terminee par un couloir en forme de coin, 
montait a I’Est du Palais. Plus tard, it une date que K. ne saurait de- 
terminer, I'enceinte fut agrandie vers I’Ouest par I’adjonction de 
I’Enneapylon, qui englobait, entre autres, la source du Nord-Ouest 
ou la Klepsydre; le rempart nouveau, construit avec plus- de soin, 
s’amorcait au Nord entre la grotte de Pan et I’Aglaurion et passait au 
Sud sous le Pyrgos. Aucune porte ne s'ouvrait en face de I'Areopage, 
mais un long couloir, pareil a celui de Tirynthe, menait de la grande 
entree aux futurs Propylees de Pisistrate. Les tyrans n’ont rien 
change a ce plan, mais I’Enneapvlon, quoiqu'anterieur a leur domi- 
nation, disparut avec eux ; il ne resta plus que I’enceinte primitive, 
dont I’entree se trouvait dcs lors a I’Ouest. Themistocle et Kimon ne 
pensent nullement a fortitier I’Acropole et se Latent lentement d’ele- 
ver les murs qui doivent resister seulement a la poussee des terres ; 
Kimon restaure les Propylees de Pisistrate, qu’il flanque de deux bas- 
tions, le Pyrgos au Sud et, au Nord, le piedestal qui devait porter plus 
tard le monument d’Agrinpa. 

A. DE Ridder. 


.\CADE.MIE DES InSCRIDTIoNS ET Be LI.LS-LeTTRES . — SCCLHCe du 12 nOVetnbyC KfOQ- 
— .Ni. Bouche-I.eclercq proiicmce une allocution au sujel du recent deces de 
?4. Heiiri W eil, menibre de I .-Vcademic, dont les obseques ont eu lieu le 7 no- 
vembre. 

M. Senart signale deux monuments de particuhere importance qui ont ete 
decousens par le service aicheologique de I’lnde, Le premier esfune inscription 
du ir siecle a. (i.. ou est cue le roi indo-grec .Xntialkidas; 1 ‘autre est le reli- 
quaire. reirouye intact, ou vers le commencement de notre ere, des reliques du 
Bouddha avaient ete deposees. 11 a ete relrouve dans un grand stoupa qui se 
trouve dctiuitiveineiit ideinitie, conlormement u la conjecture de M. Foucher, 
M. Senart discute certains details de la traduction donnee pour I'inscription gravee 
sur le rciiquaire. 

M. Henri Cordier donne des nouvelles cie M. le general de Bcylie qui a fait 
commciicer les travaux de deblaiement a Banteai 'Chmar, it 60 kil. au N. de 
Sisophon : e'est un temple du ix' siecle decrit par .\yiTionier, mais qui n'a jamais 
ete photographic. 

Le R. P. Viand fait une communication sur les resultats des fouilles qu'il a 
recemment executees it Nazareth. 

LAcadcmie proceJe a I’election dc deux commissions chargees de dresser une 
liste dc canJiJats aux places vacantes de correspondants. Sont elus, pour les cor- 
respoiidants etrangers ; MM. Senart, Collignon, Leger et Allred Croiset ; — pour 
les correspondants nationaux : M.M. Delislc, Heron de Villefosse, Salomon Rei- 
nach et H. Oinont. 

Leon Dorlz. 


Le Profrietaire-gcrant : Ernest LEROUX. 


Le Puy-eii-Velaj - Impnmerie PeyrUler, Rouclioi^ et Gamon. 
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Spiegelberg, La collection egyptiennc de I’Universite de Strasbourg. — Wessely, 
Tcxtes grecs et copies. — Pareti, La marine spartiate. — A. Bruecknkr, Le 
cimetiere d'Hagia Triada. — I.oefstedt, Le latin de la decadence. — Joeegen- 
SEN, Les saints du Danemark. — K. Voigt, Les couvents des Longobards. — 
WoLKENH.AUEB, Unmanuscrit de Sebastien Munster, — Hucelmvxn, L'election 
des rois d'Allemagne et la papaute. — Spi.n’garn-, Essais sur le xyii° siecle, 3. — 
CooK.Une ode de Milton. — Schevill, L'n episode de la vie de Swift. — V. Dupuis, 
D’Hondtschoote d Wattignies. — R. Arnaud, Le fils de Freron. — Le Brethon, 
Lettres de Murat, 111 . — Gruyeh, La jeunesse de Louis-Philippe. — La Revue 
d'histoire et de litterature religieuses. 


W. Spiegelberg, Ausgewahlte Kunst-Denkmaier der jEgyptischen Samm- 
lung der Kaiser Wilhelms-Universitat Strassburg, mit 77 Abbildungen auf 
20 Lichtdrucktafeln und 28 Abbildungen im Text, Strasbourg, Schlesier und 
Schweikhardt, 1909, in-4“, 11-47 T- -*5 hdhotypies dom 2 en couleur. 

La collection egyptienne de TUniversite de Strasbourg est de for- 
mation recente, et elle ne renfermc que peu de pieces interessantes 
pour I’histoire de Tart; il n’en faut pas moins savoir gre a M. Spie- 
gelberg de I'avoir rendue accessible a d’autres qu’aux etudiants. II I'a 
decrite numero par numero, intercalant des vignettes dans son texte 
pour les pieces d’un interet moindre, et reunissant les meilleures sur 
vingt planches. Des monuments eux-memes il y a peu a dire : deux 
sculement ou trois d’entre eux ont une valeur reelle, le bas relief qui 
represente un mouflon ( Pi. II, 2) et le masque humain de la planche VI, 
par exemple. Les autres nous fournissent de bons specimens de 
I’industrie egyptienne sous ses difterentes formes et sont bien ce 
qu'on attend dans un musee universitaire, les auxiliaires excellents 
du cours d’archeologie. Le texte qui les accompagne est sobre, precis, 
instructif, et je n’y voudrais ajouter ou modifier que peu de choses. 
Ainsi, a la planche III, Spiegelberg penche a croire que la figure 
mutilee de femme qui est reproduitc sous le n° 4 est une tisserande : 
d’apres la position des mains je pense que c’est une cuisiniere et 
qu’elle tenait Foie cmbrochee et I’attise-feu. La statuette n° 10 en hois 
de la planche V, qu'il interprete comma etani de la V= ou de la 
VI'' dynastic et qu'il qualifie de serviteur, me rappelle exactement par 
la pose, et, atitant qu'une photographic permet d'en juger, par la fac- 
ture, la statue de double du roi Horns decouverie a Dahchour far de 
Morgan. Ce scrait* une image de maitre et non pas de se*rviteur, et elle 

Nouvelle serie lAviII 
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appaniendrait a ia XIII® dynastic. Le travail en est d’ailleurs tres fin 
et M. Spiegelberg a eu raison de signaler paficiculierement le modele 
du dos ; il est plus franc et moins simplifie que celui du dos de 
I’Horus. La jolie tete de la planche VI peut etre comparee a celle de 
la delicieuse statuette en calcaire qui provient des louilles de Mond a 
Cheikh-Abd-el-Gournah, et que j'ai publiee en son temps dans la 
Revue de VArt ancien et modenie, elle daterait done certainement de 
la premiere moitie du second empire Thebain . La tete de reine de la 
planche VII me parait etre d’epoque plus tardive que Spiegelberg ne 
le dit. et on devrait la faire descendre jusqu'a la XXII® dynastie que 
je n’en serais pas etonne : j'attendrai toutefois d’ avoir vu I’original 
avant de me prononcer categoriquement. A propos du canope n“ i3 
de la planche VII, M. Spiegelberg dit qu’il est rare que ces vases 
soient en bois. Je ne connais guere, en effet, comme etant entierement 
en bois, que les canopes fictifs de la XXI® ou XXII® dynastie, mais il 
arrive assez frequemment, et cela des la XII® dynastie, que les tetes 
d’homme ou d’animaux qui servent de couvercle soient en terre-cuite 
ou en bois peint ; e'est le cas ici. A la page 23, n° 46 , le nom hiero- 
glyphique de la deesse Anoukit est place sens dessus dessous : e’est 
une fame d'impression, comme il resulte de Fexamen du fac simile de 
la planche XlII. Le vase, auquel le fondeur a donne des attributs 
laminins est bien comme le dit Spiegelberg, une personnification de 
la deesse : Anoukit etant une tee des eaux, I’hydrie lui est une figure 
route naturelle. Le scribe n® 52 de la planche XIII n'est pas seulement 
un scribe accroupi, e’est un scribe liseur, comme le prouve la direc- 
tion de son regard : en general, on ne tient pas un compte suffisant de 
la difference entre les deux types. 

Nous avons en France beaucoup de petites collections qui ne sont 
pas tres importantes, et qui pourtant meriteraient d'etre publiees ; 
par la maniere interessante dont Spiegelberg a traite celle de Stras- 
bourg, on voit quel parti un egyptologue attentif et instruit pourrait 
tirer d’clles. 

G. Maspero. 


Carl Wessllv, Griechische und Koptische Texte theologischen Inhalts 

T. I, Leipzig, Avenarius, 1909, 181 p. 

Quelques lignes de preface, dans lesquelles Fauteur explique la 
facon dont il a etabli materiellement son edition et rend justice a 
Krall. Il expose en peu de mots, mais avec un accent emu, ce que 
Jacob Krall fit pendant de longues annees pour mettre en ordre les 
innombrables feuillets coptes et grecs qui se trouvaient dans la collec- 
tion de Farchiduc Regnier, et il reporte sur lui le merite d’avoir su 
retrouver les livres sacres ou les ouvrages posterieurs auxquels ils 
apparKnaient. Cest plaisir de voir un horn me de la valeur de M. Wes- 
se y prendre en main aussi chaleureusement la cadse de ce modestc 
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savant qui n'eut pas de son vivant toute la renommee a laquelle il 
avail droit, et autour de qui ie silence semblait s’etre fait absolu depuis 
qu’il etait mort. Tous ceuxqui ont connu Krall remercieront comme 
moi M. Wessely de I’hommage qu’il a rendu a sa memoire. 

Les textes grecs sont pour la plupart des morceaux du Livre des 
Psaumes : les copies sont plus varies. Ils sont rediges en dialecte 
thebain, et les uns proviennent de manuscrits des deux Testaments, 
les autres des memes Katameros qui ont fourni tant de feuillets pre- 
cieux a notre Bibliotheque Nationale, d’autres enfin nous font con- 
naitre des parties importantes des oeuvres de Chenoudi. M. Wessely 
les a autographies en une ecriture d’une nettete et d’une elegance rare, 
et il a donne presque de tous des specimens en fac simile qui permet- 
tront de les raccorder aux pages des memes manuscrits qui sont 
disperses dans les bibliotheques ou dans les musees de I’Europe et de 
I'Amerique. K 9846 coniient une sorte de paraphrase historique des 
evenements racontes par Jeremie (XXXVIII, i], un apocryphe qui a 
ete intercale dans le texte autheniique, comme le discours du prophete 
a Pachor, qui est connu depuis longtemps. M . Wesselv a par excep- 
tion traduit et commente brievement ce passage curieux; partout 
ailleurs, il s’est contente, dans I’Ecriture, de relever les variantes que 
ses manuscrits presentent avec ceux de Ciasi;a, dans Chenoudi d’indi- 
quer I’auteur, le chapitre et le versei de beaucoup des citations bibli- 
ques. C’est uniquement une transcription de documents, mais faite 
avec une telle sdrete qu’elle pourra presque dispenser de recourir aux 
originaux ceux qui s’en serviront pour donner I’edition de la version 
thebaine des Livres Saints. 

G. Maspero. 


Reale Accademia delle Scienze di Torino ; anno 1908-g, p. 71-160;. Ricerche 
sullapotenza marittima degli Spartani c sulla cronologia dei navarchi, memoria 
di Luigi P.iRETi. Toiino, 1909, in-4”, 9 ° P- 

L’etude de M. Pareti est divisee en quatre parties : 1“ La marine 
spartiate des origines aux guerres m^diques; 1° Origine de la navar- 
chie spartiate ; 3 ° Composition de la flotte spartiate a I’epoque clas- 
sique; 4“ Analyse chronologique de la navarchie spartiate (la partie 
la plus importante, p. 26-75) ; 5 ° La marine spartiate de 371 a 146. 

M. Pareti explique pourquoi I'hegemonie deSparte, meme sur mer, 
a ete reconnue d’emblee au moment des guerres mediques(iia tort de 
parler de la decadence de la marine aitique : cette marine avait toujours 
ete insignifiante avant 483). 

Il reporte jusqu’a I’epoque primitive la loi qui interdisait la reelec- 
tion du navarque; mais il ne faut pas, je crois, chercher trop de, 
mobiles politiques dans les mesures relatives a la navarchie, — aVego- 
que des guerres medkiues. • • 
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A signaler, dans le chapitre iii, le passage relatif aux i 7 :ioa-.a'. : tout 
cela parait tres bien vu. i 

Void les resultats les plus interessants de la recherche cbronolo- 
gique de M. P. 

11 place la bataille de I’Artemision en aout 480, celle de Salarnine 
en septembre trop tot, a mon avis;. 11 place I’arrivee de Dorkis au 
printenips de 477, trop tot aussi 'se rappeler les longues negociations 
que Pausanias entretint, de Byzance, avec le Grand Roii. 

11 place I'entree en charge de Cnemos le 20 aout 430 (peut-etre trop 
tot, car Thucydide ne fait pas commenccr I'hiver proprernent dit au 
21 septembre t. 11 place la fin de cette navarchie le 10 septembre 429, 
en faisant remarquer avec raison qu'on n'aurait pas envoye de 
a Cnemos s’il avait ete sur le point de sortir de charge. 
.\lcidas serait entre en charge le 3 i aout 428, et aurait dii sortir le 
19 aout ou 18 septembre 427. 

.\styochos aurait ete navarque du 2 septembre 412 au 22 aout 41 1. 
M. P. est de ceux qui placent la navarchie de Pasippidas en 410-409 
10 septembre- 3 o aout ', et celle de Cratesippidas en 409-8 ( 3 o aout- 
18 septembre), et font par consequent arriver Lysandre en Asie enqoS. 
II place I’arrivee de Callicratidas a la fin de la campagne de 407, et 
la bataille des Arginuses vers le 1" aout 406 (je crois qu'il place trop 
tot I'arrivee a .\thmtes de la nouvelle du desastre de Mitylene). 

II place la navarchie d’Arakos en 405-4, et la bataille d’Aigos-Pota- 
mos en octobre 402 ; mais il resserre trop les evenements qui pre- 
cedent il ne tient pas compte de la notice de Xenophon sur Pewaoj,- 
des vaisseaux a ble, lequel a lieu en metagitnion!. En realite, c’est 
bien juste si Lysandre a pu entrer en charge settlement le 16 aout 403. 

Libys fut navarque en 404/3, Panthoidas en 408 '2 ( r), Samios (le 
meme que Pythagoras) en 402 i, Anaxibios en 401,0, Polos en 
400/399. 

Quant a Pharas, on le rencontre en 397, alors que le t'ito; est 
On le voit assieger Caune en 397 ,'' 6 . D’autre part, en 396, on parle de 
Pharaxo r.'Jj-izo-i (et d’un navarque Chilon, que M- P. a peut- 

etre tort de traiter legerement). M. P. conclut que Pharax lut 
navarque en SgS/ 7. 

Pollis serait devenu navarque le 6 aout ou 5 septembre 396, et 
Cherecrate le 25 aout ou 24 septembre 394. Or, Pisandre etait 
navarque it la bataille de Guide (dont Agesilas re^ut la nouvelle le 
14 aout 3941, etM. P. conclut qu’il exergail une charge extraordi- 
naire : ne peut-on croire que Pisandre etait entre en charge des le 
16 juillet? 

Puis viendraient Podanemos (393/2) et Ekdikos (Sqi/o) (M. P. eli- 
mine Teleutias, malgre Plut., Ages., z 5 ) \ Hierax est navarque en 


c. Il vaut mieux attendre, pour se prononcer ici, la publication du travail de 
M. Leroux aur la prise du L^cheon. *■ 
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389/8, et Antalcidas en 388/7., Teleutias aurait etc navarque pour la 
premiere fois en 387/6. 

M. P. place I’entree en charge de Pollis vers le 25 septembre 376 
seulement : cependant Pollis avail deja fait, avant la bataille de Naxos 
(9 octobre), une tentative contre les convois de ble. Nicoloque a ete 
navarque en 375/4, Aristocrate ou Alcidas probablement en 374/3, 
Mnasippe en 373/3; mais, encore une fois, M. P. me parait placer 
I’entree en charge un peu trop tard a cette epoque. 

En somme,pour M . P.,la navarchie etait une magistrature annuelle 
reguliere, I’entre'e en charge avail lieu 1 ou 2 mois avant I’equinoxe 
d’automne, mais la prolongation du commandement etait frequente 
pour des raisons militaires. 

11 est difficile de traiter completement la question chronologique 
sans s’expliquer stir le debut qu’on assigne a I'annee spartiate. EHe 
etait regime, selon moi, non sur I’equinoxc d’automne, mais sur le 
solstice d'ete, ou plus precisement sur la canicule, — ou plus precise- 
ment encore sur les jeux olympiques, qui avaient lieu a la premiere 
pleine lune apres cette^ date. Mais il semble qu’il se iiit produit un 
certain retard a I’epoque de la guerre du Peloponnese — fait tres nor- 
mal si les Spartiates, comme la plupart des peuples grecs, avaient 
adopte au vi“ siecle I'octaeteride. 11 serait nature! qu'ils eussent alors, 
a la fin du v= siecle, fait la correction d’un mois proposee par (Eno- 
pide: ce qui expliquerait que les navarques semblent entrer en charge 
plus tot au debut du iv« siecle. II faudrait encore etudier, pour se 
prononcer sur tous ces points, les notices relatives au mois Karneios... 
Mais M. Pareti annonce ip. 17, n. 8) une etude sur le calendrier spar- 
tiate : il convient de I’attendre. 

Eugene Cavaignac. 


Alfred Bbueckner, Der Friedhof am Eridanos bei der HagiaTrada zu Athen, 

Berlin. Reimer, 1909. In-4“, p. 1-120, avec un plan et 78 hg. dans le texte. 

Le Corpus des reliefs fumiraires attiques ne pouvait s’achever sans 
un complement necessaire : les monuments une fois connus, il impor- 
tait de savoir comment ils se presentaient dans I’antiquite et quels 
etaient la disposition et le plan du cimetiere qui les avail contenus 
jadis. Cette recherche delicate fut confiee a I'experience de M. Brueck- 
ner, qui obtint aisement de M. Cavvadias la permission d'ouvrir 
quelques tranchees dans la necropole du iv® siecle. Ces sondages per- 
metient, des maintenant, de se faire du cimetiere une idee toute diffe- 
rente de celle qu’on s’en faisait jusqu’ici et il faut remercier I’auteur 
de I’empressement qu’il a mis a rendre aussitot publics les resultats 
qu'il a pu obtenir et les hypotheses que les fouilles nouvelles lui ont 
suggerees. * ^ 

Lavoie sacree, d'aprc^B., suivait le cours de I’Eridanos, «iju’elle • 


I. Lire p. 74, n. 9. non .Hcetask, mais Alcidas. 
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passait sur un pout au N. E. d'Hagia Triada. Un chemin de traverse, 
allant du Sud au Nord, aboutissait au pout et se croisait avec une 
large vole, qui, elle, passait au Sud d’Hagia Triada et se dirigeait vers 
rOuest en se detachant de la voie eleusinienne . C’etait I’allee princi- 
pale du cimetiere, large de 8 metres, sauf en un seul point. Les tom- 
beaux s’alignaient sur ses deux cotes, mais elle n’etait pas carrossable, 
car la chaussee, qui etait encaissee, n’etait pas horizontale et s'inclinait 
du Sud au Nord. Tel etait du moins le niveau primitif, lorsqu’en 394 
la necropole comnienca d’etre utilisee, car des exhaussements succes- 
sifs changerent peu a peu I’e'tat des lieux et firent meme disparaitre, 
des Boo avant notre ere, le chemin de traverse qui menait au pont de 
1 Eridanos. Au debut du iv' siecle, la pente en forme d’eventail qui 
s abaisse vers le Nord et vers la rive gauche du fleuve, est amenagee 
et aplanie par un ensemble de terrassements : un haut mur de soutc- 
nement retient les terres au Nord, en bordure de la voie principale, 
tandis qu au Sud, du cote de la colline, une muraille non rectiligne 
forme rarriere-plan. Enire ces deux remparts sont les terrains que 
chaque famille s est reserves et oil elle fait bdtir des monuments desti- 
nes a etre vus a la tois de tres bas et de tres loin, soit qu’on les regarde 
de la grande allee situee en contre-bas, soit qu’on les'apercoive de la 
voie sacree qui passe plus au Nord et qu'ils dominent egalement. A 
1 interieur des concessions sont les morts d’un m^me yivo;, maitres et 
serviteurs, enterres en arriere de leur it, pi. Jusqu a la loi de Ddme- 
trios de Phalere en Bij, dautres emplacements s’etagent en arriere 
des piemiers, bordent la voie iransversale ou se succedent sur le cote 
Nord de la grande allee; ces derniers sont, comme il est naturel, a un 
niveau moins Heve que les premiers, si bien que ceux-ci sont apercus 
sans difhculte aucune par les pelerins d'Eleusis. 

B. distingue vingt concessions principales, dont il est parvenu a 
retracer 1 histoire, ainsi qu a reconstituer I’aspect primitif, S il faut 
1 en croire, la stele de Dexileos, edifice en Bpq au croisement de la 
grande voie et du chemin de traverse, s’elevait a sept metres au-dessus 
de la chaussee et s encadrait entre deux sirenes musiciennes; deux 
steles, consacrees au frere et a la sceur du mort, se dressaient en avant 
ducenotaphe. La seconde concession, amenagee vers 35o pour les 
Herakleides du Pont, avait pour motif principal une stele peinte qui 
s inclinait legerement vers bailee; une pente gazonnee et fleurie s’eten- 
dait en avant de la base et etait bordee par deux lecythes : le bas-relief 
de Korallion, qui se dressait pres de la stele, vu d’en bas et avec le 
recul necessaire, prend, ainsi que la stele de Dexileos, une expres- 
sion qui differe de Celle qu’on lui connaissait. A cote est inhume, 
entre deux lions, Dionysios de Kollytos ; le taureau qui surmonte le 
haut piher est pour B. le symbole du dieu homonyme Dionvsos (?). 
Dans la sixteme concession etait un Perse. Dans la douzien^e deux 
bas-rehefs repr^sentent, bun comme ba.utre, a la fois Pamphile et 
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Demetria, mais, les deux femmes sontfigurees alternativement assises 
et debout; comme la morte est d’ordinaire assise pour recevoir la 
poignee de main symbolique, il suit que I'une des stMes a ete com- 
mandee apres la mort de Pamphile, tandis que la seconde Fa ete apr^s 
le deces de Demetria. Le dix-huitieme terrain contient le monument 
d’Hegeso, qui date des premieres annees ducimetiere et ne peutguere 
etre posterieur a 394 ; le bas-relief etait a 3 m. 40 en retrait de Fallee 
et le socle depassait d’un metre environ le chaperon du mur. La haute 
stele qui se dressait a cote marquait le droit de propriete que Koroibos 
de Melite, epoux d’Hegeso, transmit successivement a son fils eta son 
petit-fils; une loutrophore etait placee tout aupres, sur la tombe de 
Kleidemos, descendant de Koroibos. Enfin la vingtieme concession 
etait entouree, par dessus les tuiles qui recouvrent le mur, d’un cou- 
ronnement en terre battue, assez bien conserve. Dans cette region, 
comme dans le reste de la necropole, des fouilles ulterieures permet- 
tront seules decontroler les interessantes hypotheses de B. etde com- 
pleter le plan du cimetiere. 

.A^. DE Ridder, 


Beitraege zur Kenntniss der spaeteren Latinitaet. Inaugural dissertation zur 

Erlangung der Doktorwurde... zu Uppsala, von Einar Loefstedt; Stockholm, 

1907; O. L. Svanbaecks Buchdruckerei, iv-i 3 o pp. in-8°. 

La these de M. Lofstedt est divisee en deux parties : sur les parti- 
cules latines; critique et explication de textes latins de la decadence. 
Sur les particules, M. L. traite des points suivants : 1 ° zrf temporel 
avec le subjonctif au sens de cum (p. i j ; ut causal (p. 1 1 ) ; 2 “ quod 
conditionnel ( 1 5 i ; comparatif ( 1 7 ’; ; 3° quam au sens de ut, « comme » 
(20), de tanquam (22); 3“ adverbes employes comme conjonction ; 
statim^poux statim ut (24;, primitm pour ut primum (26), usque pour 
usque dum, post poxxx postquam (27), cotidie (28), maxime pour maxime 
si (28), etiam pour etiam si (29^,, quare pour quia (3o); 4 ° pleonasme 
dans I'usage des particules : cum dum lou dum cum] (3i), dum simul 
( 32 i, cum ut, ut dum (33), quasi uelut, quasi siciit, uti quam ( 34 ), quam 
ut, quia cum (35), quod ut [36], ue uel[3j) ; Perse, ui, 29), et que {3j), 
neque nec (38; Cati lle, x, 9-10), aut nec(3g), sic ita (40), ita... ita 
uti (poj, tarn aeque {Pktrose, cxxxvi, i3) ; 6 “ sae/e servant a renforcer 
une expression ou a la mettre en valeur, a peu pres comme « surtout » 
en frangais. La deuxieme partie etudie d’abord Ammien Marcellin, 
puis Seneque [Apoloc., xqq) Petrone (lxix, 8 ), Minucius Felix, Arnobe, 
VHistoria augusta, Servius, la Peregrinatio, le Pseudo-Soranus. 
Cette table detaillee n’etait pas inutile pour faire connaitre la variche 
des questions abordees dans cette brochure. M. L. montre une con" 
naissance etendue des auteurs ; car il discute bien d’autres passages 
que ceux qui lui servent de points de depart : FAnthologie, Apulee, 
Commodien, Julius Valerius, I’Histoire auguste, profitent tout parti- 
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culierement de ses recherches. De plus. M. L. est familier avec L 
Corpus et fait aux inscriptions une large place. La tendance generale 
de son travail est d’expliquer par des piionasmes, des confusions, des 
echanges semantiques les difficultes que, trop souvent, les editeurs 
tranchent par des corrections. 

Parfois M. L. fait remonter assez haut les particularites qu’il releve. 

11 note, avec le plus grand soin, les concordances du latin archaique 
avec le latin de la decadence, concordances assez rates d'ailleurs. 11 
note aussi dans la litterature familiere, comedie. satire, roman, cer- 
tains phenomenes seulement frequents ailleurs a partir du liP siecle. 

Void un rapprochement de cette nature qui me parait contestable, 
Terence, Hec., 378 : Mater consequitur ; iatn ut limen exirem : ad 
genua accidii. M. L. ponctue : iam ut limen exirem. ad genua accidit, 
et emend iam ut au sens de iam cum. Riemann ponctue comme j'ai 
fait, et entend : iam in eo res erat ut limen exirem. J’omets d'autres 
essais tout a fait compliques. J’avais trouve cette explication dans la 
Syntaxe latine de Riemann, ^ 217. r. i, n.. je I'y avais laissee, sans 
examiner beaucoup le cas. J'ai lu la dissertation de M. L. avec le 
desir de voir plus clair. II m’a convaincu de I’exactitude de I’explica- 
tion de Riemann. Bien certainement, je n'admets pas Fellipse dO in 
eo res erat ; nous n’ajoutons ces mots que pour donner un equivalent 
de la tournure iam ut repugnant a notre logique et a nos habitudes de 
langage. II n’y a la qu’une paraphrase. La veritable explication me 
parait ^tre dans la phrase sans verbe. Cette phrase est ordinairement 
une proposition simple de caractere nominal : Deus sanctus. Cela 
peut-^tre ^ I'origine le type unique. Mais, le type existant, rien ne 
s'oppose a ce que la proposition sans verbe fasse partie d'une phrase 
complexe; des lors, on peut avoir une proposition de type adverbial. 
Dans cette extension de la proposition sans verbe, iam se suffit parfai- 
tement a lui-m6me. Nous ne le comprenons plus, parce que, en gene- 
ral, ce genre de propositions manque a nos langucs et par suite a 
notre logique. En latin, il y a au moins un autre example de ce type 
adverbial, e’est I’expression tantum quod (Synt. lat., § 172, note) : 
elle a fini par prendre le sens de uix, mais elle signifiait d’abord : 
« ce fait seui avait eu le temps de se passer, a savoir que. ,. » Remar- 
quons que iam, avec uix, nondum, uixdum, jouit de liberies particu- 
lieres au point de vue de la liaison des propositions [ib., § 271, 
rem. 3 ). Je ne conteste pas que ut n’ait pas pris le sens de cum, au 
IV' siecle de notre ere, dans un temps ou toutes les conjunc- 
tions tendent a se confondre. II faudrait, toujours, eplucher la liste 
d’exemples dressee par M. L. J’elimine d’abord les exemples oil nous 
avons iam ut et dont le sens ne parait pas douteux, Carm. epigr., 1 5go, 
6; Ausone, Epigr., 137, i ; Peregrinatio, iii, 6. Dans Carm. epigr., 
732, 3 ; eui cum bis bihos natiira ut compleret annos , M. L. voit 
urt'pllonasme t cum ut ; je paraphraserals plutdt t cum in eo res esset 
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ut compleret (ou cum natura in eo esset ut; car, a cette epoque, I'expres 
sion in eo est est construite personnellement). Dans Apulee, Met., 
VII, XXI : « Vt quemque... prospexerit,.,. furens incurrit », pros- 
pexerit me parait un futur anterieur ; desqu’il aura vu.. . , il se jette » ; 
il y a une sorte d’anacoluthe dans I’emploi des temps, assez natu- 
relle. Ailleurs ui me parait etre cette conjonction generale qui sert de 
liaison explicative : « Crinibus ambrosiis Veneris decus addidit 
(pecten) ut se | pulchras iactarent Pallas uel et) pronuba luno » 
[Anth., 283 R.), decus ut\ ou bien ut, « de maniere que » ; — « post 
diluuium exemplum de me praebui bonis ut malis pereuntibus non 
perirem » (paroles attribuees a Noe, Sulp. Sev., Epist., I, iv) : ut, 
« de maniere que » ; — « Sed qui dolor abs te debis... relictum 
f= relictus) est, | ut annis XIII... nobiscum aduixeris» ; dolor ut ; ici, 
on pourraitp resque parler de ut causal ; en fait, ut explique dolor; — • 
« Ilia tamen erit uera beata posteritas, ut, cum liberos [tuos guberna- 
culis orbis admoueris, tu xfx omnium maximus imperator » [Paneg., 
p. 212, 24 B. ; panegyrique de Constantin, xxvi ; « le veritable 
bonheur de la descendance de I’empereur consistera en ce que... ». Il 
est certain que, dans telle ou telle phrase, le sens pent Stre indecis. 
On voit par la comment la langue a evolue. Ce n’est pas une raison 
pour introduire partout le terme de cette evolution. 

P. 17, Ausone, Epigr., 19, i : uiuamus quod uiximus. M. L. 
entend quod — ut. Mais pourquoi pas id quod? Cf. uiuere iiitam. De 
mdme, j’expliquerais CIL., VI, 2489 (Bucheler, C. 991) : tiixi 
quod uolui semper (de 29 apres J.-C.). — Je crois d’ailleurs que nous 
avons affaire souvent a une inconnue, la proportion de sigles de quod, 
quin, quoniam confondues entre elles. Les exemples epigraphiques 
comptent seuls, quand le texte n’a pas ete transmis par une copie. 

P. 21, M. Lofstedt aurait pu rapprocher de qiiam au sens de tarn... 
quam I’emploi de quam apres un positif d’adjectif au sens d’un com- 
paratif et de quam au sens de.magis quam. 

Dans I’ensemble, travail excellent et qui apporte beaucoup de 
nouveau. 

Paul Lejay. 


Ellen JcERGENSEN : Helgendyrkelss i Danmark. Avec un resume en franyais. 

Libr. Hagerup. Copenhague, 1909. 

Les saints ne sont pas les m^mes dans tous les pays, ni a toutes les 
epoques de I’histoire. Outre ceux commons a I’ensemble de I’Eglise 
romaine, chaque nation, chaque paroisse presque, a les siens propres, 
et tels etaient de mode bier qui, aujourd’hui, cedent la place a d’autres. 
Ces vicissitudes ne sont point fortuites; elles suivent;les changements 
que telles cu telles influences produisent non seulement dans Ips condi- 
tions politiques et sociales d’un people, mais aussi dans sa’ maniere’ 
de sentir et de pensgr. C’est ainsi qu’au Danemark, si leg premi^rji 
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saints qui y furent veneres offrent des traits essentiellement scandi- 
naves, — saint Olaf paraissant un succei^ane de Thor, de meme que 
saint Michel ressemble sous plus d'un rapport a Heimdallr — 1 in- 
fluence allemande d’abord, puis I’anglaise, amenent de nouveaux 
saints d'un caractere tout different. Durant le moyen age, Tltalie, 
Constantinople, la Palestine, envoient egalement leur contingent par 
I'intermediaire des Cisterciens et des Freres precheurs, qui ajoutent 
le fantastique oriental au fonds legendaire de I’Europe et vouent a la 
mere du Christ une veneration toute particuliere. A I'influence fran- 
caise, qui predomine aux xii= et xiii^ siecles, succede, au xiv', celle de 
I’Allemagne ; et, a partir de ce moment, le culte devient, pour ainsi 
dire, completement allemand. Enlin, I'union politique des trois pays 
scandinaves ouvre une phase nouvelle, a laquelle il faut rapporter 
notamment les saints royaux : Canut. Olaf, Eric... 

A cote des saints appartenant a I’Eglise entiere, il y avait done les 
saints indigenes, les saints locaux, qui n’etaient point les moins en 
faveur, bien que certains n’eussent meme pas ete canonises par le 
pape. Le culte qu’on leur rendait etait des plus primitifs. C’etaient 
des otfrandes, qu’on jetait dans les fontaines, dont on buvait I’eau ; 
des ex-voto, qu'on attachait a leurs statues : culte grossier, sans doute, 
mais qui temoigne, neanmoins, de quelque ideal. 

L’etude d’E. Joergensen, toute pleine d’intdressants details sur I'es- 
prit religieux et la vie ecclesiastique dans le Danemark du moyen 
age, s’arrete a la Reforme : pour cause, puisque les saints furent alors 
supprimes. Pourtant, ont-ils si vite disparu? N’ont-ils laisse de trace 
nulle part dans le pays? Il est regrettable que I’auteur, en concluant, 
n’ait pas songe a nous le dire. Leon PiNF.tu. 


Dr Karl Voigt. Die koeniglichen Eigenkloster im Longobardenreiohe. Gotha, 
Perthes. igoQ, in-So IV et 174 p. 3 fr. 70. 

M. Voigt, privat-docent a I’Universite de Munster en Westphalie, a 
etudie dans cette dissertation unedes formes speciales de la propriete 
monacale aux premiers siecles du moyen-age, en utilisant les nom- 
breux documents fournis par les cartulaires lombards. L’auteur y 
examine, en une demi-douzaine de chapitres, I’exisience juridique des 
convents fondes par les rois et les reinesdes Longobards eux-memes, 
ou dont ils ont autorise la fondaiion sur territoire royal par des 
particuliers ; il detaille les droits reserves aux souverains, dont ceux- 
ci n’ont d’ailleurs que rarement use d'une facon defavorable al’Eglise, 
les obligations qui pesaient sur cescouvents rovaux (service militaire, 
dons annuels, etc.i, la fa 9 on dont leurs biens etaient administres. M. 
V. a illustre son expose systematique de nombreux exemples emprun- 
tds aux sources, en essayant de refuter sur certains points, quelques- 
unsdes savants italiens qui se sont d6ja occupes de cette question. 
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Auguste WoLKENHAueR, Sebastian. Miinsters handschriftliches Kollegienbuch 
( 1515 - 1518 ) und seine Karten. Berlin, Weidmann lyog. ln-4“, 68 p. planches 
8 fr. -jb. • 

M. Aug. Wolkenhauer vient de publier dans les Memoires de la 
Societe royale des Sciences de Goettingue un memoire sur un manus- 
crit de la Bibliotheque royale de Munich, qui renferme une serie de 
cartes dessinees dans la premiere moiiie du xvi' siecle. 

L'ayant examine de pres, M. W. conclut que ce manuscrit est I’oeu- 
vre de Sebastien Munster, I’auteur de la celebre Cosmographie 
i 552 ) et qu’il constitue une espece de cahier de coiirs, redige commc 
etudiant a Tubingue, alors qu’il etait eleve de Stoeffler. 

II examine plus specialement les cartes du manuscrit, reproduites 
en photogravure; elleslui semblent copiees sur celles du Ptolemeede 
i486 et sur d’autres, parmi lesquelles la carte murale d’Europe de 
Waldseemiiller ( 1 5 1 1) ; celle du cours du Rhin, dessinee sur parche- 
min, lui semble une oeuvre originale de Sebastien Munster; elle est 
plus correcte qu’aucune des precedentes. Le Mathias Erb, nomme p. 
20, etait pasteur a Ribeauville '\Rappoltsii'eiler\, q\. ■pSiS k Ripenviler, 
localite qui n'existe pas. 


K. G. HQgelma.nn, Die deutsche Kdnigswahl im Corpus juris canonicis Bres- 
lau, Marcus, 1909, in-S'* XVI, 221 p. 9 fr. 

Dans le 98® cahier des Untersuchungen :;^ur deiitschen Staats-und 
Rechtsgeschichte, editees par le professeur Otto Giercke de Berlin, 
M. K. J. Hiigelmann a entrepris d’examiner systematiquement a tra- 
vers le cours des siecles, I'influence exercee et pretendue par I’Eglise 
sur I’election des rois d’Allemagne et des empereurs, en vertu du pri- 
mat naturel du Saint-Siege dans I’Empire chretien universel. 

Cette discussion minutieuse et compliquee sur un probleme assez 
obscur dans certains details, sur lequel ont peine toute une longue 
serie de savants distingues depuis Sybel, Picker, Martens, Ernest 
Meyer, Lindner, Bresslati, etc., fera la joie des jurisconsultes, eccle- 
siastiques ou laiques, et ne pent presenter qu’un interfit relatif pour 
les historiens, qui savent que ce ne sont pas les formules juridiques 
mais le pouvoir materiel et I’influence morale qui decident les grands 
conflits de I’histoire. Les pretentions de ce que M. PI. appelle « le 
systeme hierocratique extreme » de la Bulle Unam Sanctam, lancee 
par Boniface VIII en i3o2 devaient amener sans doute la deconfiture 
du pouvoir imperial, mais aussi, par une consequence naiurelle, la 
ruine des pretentions cflevees par la papaute; le Kiirverem de Rense, 
de 1 338 fut la reponse ala bulle de Boniface et marqua I'emancipation 
des electeurs du Saint-Empire. L’argumentation de M. H. est par- 
fois bien subtile et manque sur certains points de bases documeatai- 
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res sLitiisantes: la lecture de Touvrage en devient par moments bien 
fati^tante E- 

^ I 

Critical Essays of the Seventeenth Century, vol 111 , ed. SpiSGiKN. Oxford, 
(daienJon Press, 1909. in-S, 376 pp. 5 s. 

A J CuOK. Notes on Milton’s Ode on the Morning of Christ's Nativity 

. Connecticut Academy of Arts and Sciences'; Rudolph Sciievill, S'wift’s Hoax 
on Partridge (Ibid,). 

Nous avons deja rendu compte 'Revue critique, 17 sept. igo8) des 
deux premiers volumes de morceaux choisis des critiques anglais du 
xvn® siecle edites par M. Spingarn. Le troisieme et dernier volume 
qui vient de paraitre, emhrasse la periode qui va de i 685 a 1700. II 
n’est pas inferieur en interet aux precedents : e’est la grande quefelle 
des anciens et des modernes, e'est la revoke de I'esprit puritain centre 
le theatre, e’est enfin le triomphe qui s’annonce de I’ideal classique en 
litterature. A cote des noms marquants, Sir William Temple, Jeremy 
Collier, William Congreve, on en tronve de moins connus, Dennis, 
Blackmore, Granville, que seules les injures de Pope ou les moqueries 
de Swift ont sauves de I’oubli. A les lire, guide comme il Test par le 
savant commentaire de .M. S., le lecteur pourra preciser son juge- 
ment. Malgre leur pedantisme et leur etroitesse d'esprit, ces critiques 
obscurs ont rendu des services : e’etaient de bons sergents instruc- 
teurs, capables de discipliner les recrues et dont le seul tort fut de 
vouloir regenter Icurs generaux. 

L’academie du Connecticut public de temps a autre un volume de 
« transactions u. Dans le quiiizicmc volume qui vient de paraitre, il 
faut appeler I’attention sur deux memoires : un commentaire sur un 
poeme de jeunesse de Milton — I’ode sur la nativitd — par le profes- 
scur .A. S. Cook et une dissertation sur un episode de la vie de 
Swift. On sc rappellc les dcmclcs de Swift et du petit libraire Par- 
tridge. Cdui-ci gagnait peniblement sa vie a vendre des almanacks; 
il pretait le flanc au ridicule par ses predictions ; un jour Swift prit un 
nom d’astrologue et annonca gravement la mort de Partridge pour le 
2<j mars ; la date etant passee, il raconta avec une ironie feroce les der- 
niers moments du malheurcux. L'amere plaisanteric fit rire, dit-on, 
les grands seigneurs et les beaux esprits : on n’ekait ni tres sensible 
ni tres genereux dans la premiere moitie du xvni' siecle; ceux qui 
applaudissaient Swift devaient quelques annees plus tard traverser le 
ddroit pour assister a Paris au supplice de Damiens. M. R. Schevill 
s’est demande si une lecture n’avait pas donne a Swift I'idee de la 
plaisanterie ; la-dessus, il a dresse une liste fort curieuse de romans et 
■ de contes oil il est question d’un homme auquel on vent faire accroire 
qu'il est mort. 

Ch. Bastide. 

I. Pohr I’historien, la partie la plus utile du travail do M. H. e’est Tapper." 
i!ire*n, Biblicj^raphte de Teleetion deS roia d'Mlemapne, y, 194-203), 
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La campagne de 1793 a I’armee du Nord et des Ardennes.Tome II. D’Hondt. 
schoote a Wattignies, par V. Dlplis, chef de bataillon d’infanterie brcvete 
(public sous la direction d* la Section historique de I’Etat major de I’armee). 
Paris, Chapelot, igog. In-8“, Sog p. avec cinq cartes. 12 trancs. 

Le litre de I’oeuvre : d'Hondschoote d Wattignies est exact. Elle 
commence au lendemain meme de la victoire du 8 septembre, elle se 
terminc au deblocus de Maubeuge, au 17 octobre 1793. M. Dupuis a 
done, en somme, relativement peu a raconter. Son recit, assez mince, 
ne comprend que deux cents pages (il y a cent pages de pieces annexes) 
et d’ailleurs il est technique, purement militaire, plein de citations et 
de documents, plein d’emplacements, d’etats de situation, d’etats de 
service. 

M. D. aurait pu, ce nous semble, le corser davantage. Par instants, 
sa narration est brusquee, et on regrettera qu’il n’ait pas raconte plus 
longuement la deroute de Menin et le siege de Maubeuge (il ne cite, 
par exemple, sur la capture de Drouet ni Neuilly ni Fersen), qu’il 
n’ait pas traite la diversion prescrite par Jourdan it Davaine, qu'il n’ait 
pas en quelques pages resume ce que fit — ou mieux, ce qu’aurait dCi 
fairs sur I’ordre du Comite et ce que ne fit pas — I'armee de Wattignies. 

Mais son sujet principal, unique, e’est la bataille de Wattignies. 
Encore etlt-il pu ajouter a son recit de cette bataille plusieurs details 
interessants : que le i"’ bataillon de Paris fut un de ceux qui resis- 
terent le mieux le i 5 octobre dans la colonne Beauregard; que cettc 
colonne Beauregard fit prisonnier le prince d’Anhalt-Coethen qu’on 
tint naturellement a Pai is et dans I’armee pour un neveu de Cobourg ; 
que Gratien destitue (son affaire ou mieux son proces est laisse de 
cote) fut remplacc sur le champ par Sorlus; que Cobourg, Hohenlohe- 
Kirchberg, Merev se disaient vainqueurs; que les trois bulletins suc- 
cessifs de Jourdan rendent tres bien ses impressions et que le troisieme 
seul respire la joie du triomphe ; que Mortier, d'Hautpoul, Lecourbe 
assistaient it la bataille; que si Gratien fut puni, Beauregard le fut 
aussi et que Pierquin paya pour Elie; que la victoire fut accueillie 
a Paris et en France par mille temoignages d’enthousiasme. 

Je ne reprocherai pas a M. D. de rester fidele a ce systeme deplo- 
rable d’ecrire les noms comme ils le sont sur les cartes du temps sans 
songer que I’orthographe de ces noms est quelquefois fautive et 
qu’elle reproduit les erreurs d’un geographe inexact, sans songer que 
le lecteur est deroute par ces formes desuetes. Il ecrit, par exemple, 
Aillnois, Austergnies^ Basehamp, Coursolre, Floiirsy, Gaverelle, 
Groi:[e, Lisniont, Mons-en-Pesvel, Neii/maisnil, Pantinie, Saint- 
Aiibain, au lieu de Aulnoye, Ostergnies, Bachant, Cousolre, Flour- 
sies, Gavrelle, La Groise, Limont, Mons-en-PcL’ele, Neuf-Mesnil, 
Pantignies, Saint-Aubin, etc., et avouons qu’il est raide d’imprimer 
aujourd’hui, de parti pris, Denaing poar Denain (p. 74 et 106 , d'im- 
primer dans tout le cours de I’ouvrage, Plondtschoote (un I’agresle 
• • » 
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d au lieu de Hondschoote, d’imprimer Orchie et Marchienne sans s 
tinal. C’est consequent, mais c’est etrange, et, en ce cas, pourquoi 
imprinter Ypres. Commines, Wervick, et nan, comme sur la carte, 
Ipres, Coniines et Wervicke? Pourquoi imprinter Landrecies, et non, 
comme sur la carte, Landrecy? 

Laissons cette chicane. Void des fautes un peu plus graves. M. D. 
ecrit tantot Chapuis tantot Chapuy i'p. 32 et 55 ). 11 nomnie Diifresne 
p. i 6 le commandant de Lille, Dufresse, II contend Moreaux avee 
Moreau ip. 46 . II appelle Saint-Chaise (p. 122 et 123 1 le directeur de 
I'arsenal de La Fere dont le noni est Saint-BIaise. II croit que le reprd 
sentant Hentz etait enferme dans Maubeuge avec ses collegues Bar et 
Drouet (p. 80 ; or, a defaut d’autres arguments let nous savons que 
Hentz etait alors avec Prieur de la Cote d'Or a I'armee de I’Ouest), 
lui-meme remarque deux pages plus loin que les commissaires de 
la Convention passerent en revue la garnison de Maubeuge et ces 
commissaires ne sont que deux : Drouet et Bar. 

Toutefois, I’eloge doit I’emporter, et de beaucoup, sur la critique. 
M. D. a consulte toutes les sources iet peut-etre est-il trop indulgent 
pour plusieurs qu’il reproduit « sous toutes reserves ■> et qu'il aurait 
mieux fait de ne pas reproduire du tout). C'est ainsi qu’il n’a pas 
neglige Fricasse, Joliclerc et le a jeune abbe ». On lit volontiers ses 
jugements : ils n’ont rien de chatoyant et d’incertain ; ils sont francs, 
solides, exposes sans rhetorique, sans faux-brillants, et ils temoignent, 
comme tout I’ouvrage, d’un esprit clair, judicieux, sense, reflechi, 
modeste qu'on a plaisir a connaitre et qu’on suit avec sympathie. II 
dit avec raison que les allies conservent toujours I'avantage qu’ils 
doivent a leur education professionnelle et a I'instruction tactique de 
leurs chefs; il montre la valeur inegale de nos soldats qui appartien- 
nent a des contingents tres divers, et I’inexpOdence, la faiblesse, I’in- 
SLiffisance de nos generaux incapables de projets « artistiques » (p. 90) ; 
il remarque fort ingenieusement que la conception, la manceuvre de 
Wattignies est la meme que la conception, la manoeuvre de Hond- 
schoote. Il ne s'est pas contente d’etudier la bataille et d’en analyser 
minutieusement les dispositions sur la carte d’apres les pieces de nos 
archives et des archives viennoises ; il estalle sur le champ de bataille, 
il I'a parcouru dans toute son ctendue, il a suivi les itineraires des 
colonnes d’attaque, et grace a cette connaissance du pays (voir p. i 63 
et 170 les croquis qui donnent la coupe du terrain), grace a d’autres 
documents locaux comme ce plan cadastral de i 8 i 3 qu’il a consulte a 
la mairie de Dourlers, il a pu rectifier les erreurs de ses devanciers, 
eclaircir et reconstituer certains episodes, representer tres exactement 
les peripeties de la lutte. Le travail de M. V. Dupuis sur Wattignies 
est le travail le meilleur et le plus cotnplet sur cette bataille dont I’effet, 
co.mme il dit tres bien, a ete mediocre et dont les resultats tactiques 
n’om lien de remarquable. A. Chuqcet. 
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Journaliste, sans-culotte et thermidorien. Le flls de Freron, 1754-1802, d’apres 
des documents inedits, pat Raoul Arnaud. Ouvrage orne de portraits, Paris, 
Perrin, igog. In-8'’, vi et 368 p. 5 fr. 

Mieux valait intituler le iivre Stanislas Freron, mais peu importe 
son litre. Examinons les quaire parties qui le composent ; elles n’ont 
pas de sous-titre, et on pouvait les sous-intitulcr avant ijSg, ijS 9 ~ 

I. Avant ijSg. La premiere partie semble plus soignee que le reste. 
M. Arnaud s’est mis avec ardeur a la besogne et il a trouve nombre 
de choses interessantes sur le pere de Stanislas, Elie Freron, sur ses 
mariages et ses querelles avec Voltaire, sur son Anne'e litteraire, sur 
la jeunesse de Stanislas qui dirige le journal paternel et qui mcne une 
vie de parasite et de debauche. M. A. a fait, pour composer cette pre- 
miere partie, d'heureuses recherches dans les archives nationales, et 
il a trace d'agreables tableaux, parfois romances. 

II. I ySg-i jg-j . La deu.xieme partie est consacree au journal que 
fonda Freron, I’Orateur dii peiiple. M. A. decrit joliment le taudis de 
la rue dela Lune ou demeurait son heros; il analyse tres bien le style 
de Freron et raconte avec verve les debuts du journal et la luite du 
pamphletaire contre ses ennemis. Toutefois on voudrait par instants 
plus de nettete, plus de details precis, et il y avait plus a dire sur cer- 
taines querelles, et notamment sur les rapports de Freron et de 
Camille Desmoulins. 

Il aurait dd dire que Desmoulins etait pone vers Freron comme 
vers Marat, et dans un de ses numeros, en un passage qui meritait 
d’etre cite, Camille appelle les deux journalistes « les deux foudres de 
guerre contre les coquins », les « denonciateurs par excellence », le 
veritable « Comite des recherches. » Il aurait du dire que Desmoulins 
avait, et par paresse, etpar amitie, reproduit dans son journal de longs 
passages de VOrateiir du peuple\ qu’il nommait Freron un « illustre 
patriote »; qu’il felicita Freron, lorsque Louis XVI fut empdche de 
partir pour Saint-Cloud, d’avoir ce jour-la « electrise les espriis par 
une vehemente catilinaire »; qu’il loua Freron d'avoir oublie I’injure 
paternelle, quand Voltaire fut transporte au Pantheon, et de n’avoir 
vu dans I'ecrivain que le grand homme et le bienfaiteur d-e I’huma- 
nite . 

Une question difficile est celle du traite qui lia Desmoulins et Fre- 
ron. Par ce traite du 4 juillet 1790, P’reron s’engage a ecrire dans les 
Revolutions a partir du 11“ 33 une feuille et demie sur les trois feuilles 
qui composent le journal de Camille et, de plus, une feuille — et non 
pas une page, comme dit M. — consacree aux nouvelles. Mais’ ce 
traite n'a pas ete execute et il ne pouvait I'etre . Le bon billet ! Le 
libraire Latfrey aurait pave annuellement 10.000 francs a Camille, et, 
de plus, pour la feuille des nouvelles, i.ooo francs a Stanislas Et 
Camille aurait, fur ses dix mille francs, donne a §tanistas 3 .ooo francs 1 
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Lc traite fut certainement annulti, car du n" 33 au 3 g nous ne trou- 
vons pas dans les Revolutions un seul articla de Freron, et Camille, 
ronipant avec Laffrev.signa avec Caillard jeune un nouveau traite: Fre- 
ron dcvait livrer a Camille, a compter du n” ag. une leuille supple- 
nientaire consacree aux nouvelles et a compter du n° io 3 une feuiile 
ct Jemie de redaction. Mais le pauvre Camille n’arriva pas au n” io 3 , 
et Frercjn t'ut-il tidele au traite? Feuilletons le journal. A partir du 
n ‘ 42 — et non du n" Bg — Camille promet de donner a ses lecteurs 
une demi- feuiile — et non une feuiile — de nouvelles, et il donneune 
demi-feuille dans le n“ 42..., et c'esttout '. 

Une autre question a traiter, est cede de !a Tribune des patriotes 
qui n'eut que quatre numeros. Desmoulins et Freron etaient les re- 
dacteurs du journal: mais M. A. ne determine pas leur part ; je crois 
que Camille a redige le tout. 

■Upres le to aout, Freron est, avec Paris, envoye comme coramis- 
sairc du pouvoir executif dans la Moselle. M. A. aurait du nous dire 
qu'il avait pour secretaire un certain Sarcey de Sutieres, Fancetre de 
notrc « onclc ». Mats il n’aurait pas du dire que Freron et Paris firent 
nominer Kcllermann it la place de Luckner : ce fut le conseil executif, 
CO fut le ministre Servan qui nomma Kellermann. 11 n'a pas precise 
I'epoquc oil Freron revint de Metz a Paris pour sieger it la Conven- 
tion p. 1811 : en tout cas, Freron est encore a Metz le 16 novembre 
1702 et Camille, dans la seconde serie de ses Revolutions (n' i3, p. 
92 , lui decerne cet eloge : « On a eie si content de Freron a Metz que 
les jacobins font consigne’ obligeamment dans leur ville oil on dit qu'il 
a lait des merveilies, et ils nelui out pas encore permis de venir pren- 
dre sa place a la Convention ». Du reste, M. A. oublie, a la fin de 
cette deuxieme partie, — c’estlaque j’aurais mentionne le fait — de 
nous inlormer que Freron fut charge, avec Ricord, de se rendre le 
8 mars 1793 dans la section du Marais pour requerir les citoyens de 
voler au secours de I’armee de Belgique. 

111 . i~r)3. La troisieme partie offre, elle aussi, des lacunes et des 
erreurs. La mission de Freron dans les Alpes est interessante et on y 
trouve — avec une description assez inutile de la region — de curieux 
details tires de sa correspondance. Maispourquoi ne pas rapporter un 
mot expressif de Freron. que le patriotisme des habitants est encore 
sous la neige, comme le sommet de leurs montagnes ? Pourquoi 
avancer — ce qui est inexact et qu’on cherche vainement dans la 
correspondance — que Barras et Freron « voulaient d’abord faire 

I. li se peut que I'.-lviS imfortant aiix femmes grosses [n" 43. p. iqi-iqj) soil de 
Freron. Mais M. A. dit ine.xactement que cet Avis commence ainsi : Une lettre 
nous est parvenue, signee Parochel, accoucheur, qui dit que... ». L'Avis ne debute 
pas de la sorte, il est signe « Parochel accoucheur et il fallait ajouter que lc 
"°4d ip, 33 1-252) donne une Reclamation de AI. Parochel qui doit etre encore de 
Freror.. ,, ' 
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perir » les religieuses de I’hdpital d'Embrun ? (p. igSj. Pourquoi ip. 
200) placer au mois dt juir\ un tableau de la socitHe nigoise qui n’est 
vrai que quelques mois plus tard, que I’aiinee d’apres? Selon M. A. 
on voyait a Nice au mois dejMtH / 7^ J Madame Carteaux, Madame 
Ricord, Mademoiselle Robespierre. Quel anachronisme ! Carteaux, 
Ricord, Augustin Robespierre n’arrivent, je ne dis pas a Nice, mais 
a Marseille qu'a la fin d'aout. 

On lit volontiers les pages qui traitent des terribles mesures de 
Freron contre Marseille, et I’auteur a raison de dire que le represen- 
tant est « responsable, en partie, de la trahison de Toulon » . Mais les 
pages relatives a Toulon (et bien que les atroces et implacables repre- 
sailles exerceespar Freron contre 1 ’ « infame » cite soient assez bien 
exposees) offrent quelque prise a la critique. Dommanin qui fut rem- 
place par Bonaparte, etait chef de bataillon, et non capitaine (p. 229). 
Le 18 septembre, Bonaparte, suivant M. A., aurait installe une batte- 
rie presdu fort Mulgrave : mais les Anglais n’avaient pas encore cons- 
truit le fort Mulgrave (p. 2321 . Le 14 octobre, la journee aurait pu 
etre fatale aux republicains « si O’ Hara et Gravina n'avaient e'te en 
desaccord » (p. 233 ; ; rien ne prouve qu'ils aient etc en desaccord ce 
jour-la. Le 28 novembre, ■< Freron et Barras, incapables et presses, 
ordonnerent a la batterie de la Convention d’ouvrir le feu » (p. 234) ; 
Freron n'etait pas la, et le conseil de guerre du 25 avait, au contraire, 
decide que ceite batterie tirerait a force. « Les assieges firent une sor- 
tie le soir du 29 ; a 5 heures, ils etaient maitres de la batterie » (id.) ; 
cette sortie eut lieu le 3 o, a 5 heures, non du soir, mais du matin. 
« Dugommier et Saliceti rallierent les bataillons de I'lsere et de la 
Drome » (id.); il n’est question dans les documents que du batail- 
lon de I'lsere, et Dugommier ne le rallia pas, il I'amena au contraire 
pour rallier les autres bataillons . Freron, « suivi par les soldats, sauta 
dans les retranchements » (p. 236 ) : non, il n’est pas monte a I’assaut ; 
il a harangue et rallie la deuxieme colonnc qui tournait la redoute 
par la gauche et qui fut quelques instants en debandade. Et pourquoi 
ne pas parler de la campagne menee par Barras et Freron contre ces 
deputes des clubs du Midi qui s’etaient reunis a Marseille sous le 
nom de Congres riipublicain, contre ce petit parlement meridional 
qu’ils finirent par dissoudrecn I’accusant assez justement d’usurper les 
pouvoirs et de ressusciter le federalismc ? Pourquoi ne pas parler des 
efforts que fit P’reron pour renvoyer Carteauxet donnerle commande- 
ment de I’armee assiegeante a son beau-trere La Poype? Pourquoi ne 
pas parler de la fameusc lettre du 6 decembre ou Barras et Fre'ron, 
desesperes de la penurie des vivres, ecrivaient au Comite qu’il fallait 
lever le siege de Toulon? 11 s la desavoiierent, mais Bonaparte laleur 
attribue, et nous savons que le 20 octobre les deux representants di- 
saient deja que le siege de Toulon serait celui de Sagonte. 

IV. ijg4-iSo2. T^ous voyons Freron dans cette partie de I’ouvrage 
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abandonner Camille Desmoulins, contribuer a la chute de Robespierre, 
lancer de nouveau son Orateiir dii peuple dont le succes est prodi- 
pieux, diriger la reaction thermidorienne, niener la jeunesse doree. 
\"oila le massacreur devenu niodere, et, a vrai dire, il fut toujours 
« inconsequent comme lafoule » et « I'echo del’opinion du moment », 
Mais il ne fut pas reelu, et il s’estima heureux d’avoir une mission a 
Marseille. 11 v lit preuve de sagesse; pas de violences, pas d’arbi- 
traire. C'est alors qu’il fut I’amant de Pauline Bonaparte, et M. A. ne 
manque pas de nous raconter par le menu cette brulante passion. On 
salt quelle fut la fin de Freron. Crible de dettes, traque par les huis- 
siers, il accepta une place de sous-prefet a la residence de Caves a 
Saint-Domingue et il y mourut le i 5 juillet 1802. Trois remarques 
sur cette quatrieme partie de I’ouvrage : encore sont-ce trois fairs que 
iM. A. avaitle droit d'ignorer,mais quiinteresseront peut-etre nos lec- 
teurs. Voici le premier fait. Barras a propose Freron comme secretaire- 
general au Directoire. Voici le deuxieme fait. Ce fut Bonaparte qui 
eut d’abord I'idee de marier Pauline et Stanislas ; il etait, plus que 
Joseph et Lucien, I’ami de Freron, au point qu’il le consultait sur ses 
productions et le priait de les examiner; c'est ainsi qu’il lui soumit 
un ecrit assez etendu, un par-allele entre Apollonius de Tyane etJesus- 
Christ. Et voici le troisieme fait. Freron avait tini par epouser une 
vieille maitresse dont il avait deux enfants. Bonaparte refusa a Madame 
Freron la permission de passer avec ses enfants a Saint-Domingue 
sur un batiment de guerre; mais par une decision du 10 mai 1802 il 
ordonna it Duroc de donner i. 5 oo francs a Madame Freron. 

Conclusion. Le livre de M. Arnaud n’est pas mauvais, et on le lit 
avec intch'et, avec profit. Peut-etre M. .A. aurait-il du murir son oeu- 
vre. Certains episodes de cette curieuse etude pouvaient fitre plus se- 
rieusement etudies, plus profondement creuses. Du reste, I'auteur a 
tort deciter trop sommairement ses sources. 11 cite les jourtiaux qu’il 
a consultes. mais il ne mentionne pas souvent I’annee et le numero; il 
cite les livres et les Memoires sans indiquer le volume et la page; il 
cite le Catalogue Char-avay sans plus. Faut-il dire enfin qu'il est trop 
indulgent pour Freron ? 11 se contente de rcproduire, sans la qua- 
lifier, cette phrase inouie que le journaliste ecrivait au retour de 
Varennes (p. i 53 i ; « Louis XVI etait ivre-mort quand on la porte 
a quatre dans la voiture oil sa femme I’a jete. » Que Freron ait ete 
malheureux; qu'il ait ete faible, prompt a s’exalter, porte a tout ou- 
trer (cf. p. aJj ; nous n’avons pas pour lui la pitie que reclame 
M. Arnaud. Nous pensons avec M. Arnaud que Freron a ete « in- 
lame, lache et mechant », qu'il « poussa le peuple au carnage », qu'il 
« fit perir sans jugement des centaines de victimes» '. ^ 

^ <.. P. 14 it est impossible qu’Elie Freron ait ete sous-Ueutenant d'infanterie ; 

p. 20 lire CJuibert^et non Guilbert; — P- 44 ''re DuporPet non Dupont; p. 43 
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Lettres et documents pour servir a I’histoire de Murat, p. P. Le Brethon. 

III. Gouvernement de Paris, 1804-1^05, Paris, Plon. 1909. !n-8», 490 p., 7 fr.So. 

Ce qu’il y a de plus important dans ce troisieme volume, c’est la 
note du comte de Mosbourg sur I’affaire du due d’Enghien, elle 
prouve que Murat s’opposa d’abord au jugement du prince, que Na- 
poleon « par des concessions si habilemeni enveloppees qu’elles res- 
semblaient a des ordres, obtint la signature que Murat avait d’abord 
refusee hautement » (p. io3). Le reste du volume contient une foule 
de lettres ecrites ou dictees par Murat pendant qu’il etait gouverneur 
de Paris, et on ne peut que remercier et feliciter le prince Murat et M. 
Paul Le Brethon de pousser si rapidement et si bien cette precieuse 
publication. ‘ 

A. Ch. 


F. A. Gruyer. La jeunesse du roi Louis-Philippe, Paris, Hachette, in-4‘>, 267 p. 

C’est un superbe, un magnifique volume, orne de vingt-huit plan" 
ches. A I’aide des portraits et des tableaux conserves au Musee Conde, 
Gruyer suit le roi Louis-Philippe depuis sa naissance jusqu’a sa viri- 
lite, et il le montre due de Valois dans son enfance, due de Chartres 
dans son adolescence, due d’Orleans au milieu des epreuves que lui 
imposaient sa mise hors la loi et ses longues peregrinations a travers 
le monde. Le livre n’estguere utile au point de vue de I’histoire ; on 

se defier du Robespierre de I’abbe Proyart; — p. 91 Camille Desmoulins est de 
Guise, mais n’est pas « un avocat de Guise » ; — p. 146 lire Young et non Yung-, 

— p. 154 Dumouriez n’avait pas « porte ses esperances sur le due de Chartres »; 

— p. 170 Madame Roland est restde, quoi qu’en dise I’auteur, ((insensible aux 
charmes de Barbaroux ; elle n’etait pas femme a aimer un bellatre; — p. i 85 a 
cette date, Barras etFreronne portaient pas le costume des representants que la 
Convention n’avait pas encore decrete ; — p. 189 lire Entrevaux pour Enlrevoux 
et eveque pour archevique (il y avait a Senez un eveche et non un archevSch^) 

— p. 229 lire Dommartin, Saliceti, Pathay et non Donmartin, Salicetti et Patay ; 

— p. 23 o Le Michaud et non Michaud-, — p. 233 Carteaux a ete remplace le 23 
octobre et non le 7 novembre ; c’est le 7 novembre qu’il a quilte Ollioules pour se 
rendre a Nice ; — p. 234 le mot de Dugommier « il n’est de plan que celui de Bo- 
naparte i> n’a pas ete prononce, ni ecrit ; — p. 236 lire « le fort des Pommets >> 
et non le fort Pommet ; id. lire Mouret et non Maret; — p. 238 lire Forteguerri et 
non Fonteguerri ; — p. 291 et 3 o 5 lire Voulland et non Vouland; — p. 819 Du- 
quesnoy, Du Roy, Soubrany et non Duquesnoi, Duroi et Soubrani : — p. 363 Freron 
n'a pas « signe le decret d’arrestation de Camille »; il a, comme dit I'auteur p. 

277, (( vote le decret d’accusation. » 

I. P. 23 . Albert Turski est connu aussi sous le nom d’Albert le Sarmate ; p. 27 
lire Ledee au lieu de Lede; p. 40, (a la date de la lettre 1421) lire fevrier et non 
mars ; p. 266 Almain et non Abnatii ; p. 267 si ce Michaud est Pierre-Antoine Mi- 
chaud, il est general de brigade du 27 janvier 1794, et non du 77 janvier ijg 3 -, 
p. 36 o lire Denuelle et non Deiinelle, et p. 366 Harlet au lieu de Harley, p. 391, 
Lamarche ou naquit Victor, n’est pas p-fs de Bar (c’est dans les Vosges, arrond 
de Neufehateau) ; p. Sgg lire Duhesme et non Duhesmes; p. 426 Tharreau au Ijeu • 
de Tarreau; p. 431 Bellavene au lieu de Bellavesne ; p. 407 de Vezien au lieu# 
de Deve-{ien; p. 487 (table) Si I'i'] Malher au lieu de Materre. ^ * * 
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ii’y trouve rien de neuf et de tres iiitercssant, sinon I'p. 124-125) !a 
fameuse conversation de Danton avec' le Jenne due au 24 septembre 
1792, cette conversation que le due d’Aumale tenait de la bouche de 
son pere et qu’il aimait a raconter. II y a meme des erreurs, des 
erreurs nombreuses, regrettables, et qu’il eut ete facile d’eviter. Ilest 
impossiblefp. i i 3 )que le due de Chartres aitfait belle tigure le 18 juin 
1792 au siege de Courtrai sous les yeux de Kellermann qui venait de 
remplacer Luckner. Courtrai fut enleve apres un combat insignifiant. 
et non pas assiege, et Kellermann qui remplaca Luckner, non en juin, 
maisalafin d’aout 1792, etait, au moment de la prise de Courtrai, en 
Lorraine, au camp de Neukirch. P. 1 1 5 il est question de LEmpereur 
dCAiitriche (au lieu del'empereurd’AHemagne) et on assure que le Jaofit 
LouisXVI avait etefrappede decheance par I’assemblee nationale. P, 

1 1 8_on nous dit que Dumouriez avait ete nomme general en chefdel’ar- 
mee de la Moselle (jon salt que cette armee n’existait pas encore sous cc 
nom, qu’elle s’appelait I’armee du Centre, qu’elle passa des mains de 
Luckner dans celles de Kellermann et que ce fut I’arm^e du Nord 
dont Dumouriez recut le commandement). P. 1 19 on donne toujours 
comme authentique la lettre de Dumouriez annonpant qu’il sera le 
Leonidas des Thermopyles de la France. P. 122, on fait deGcethe qui 
accompagnait en amateur le due de Weimar « le secretaire du due de 
Brunswick >> et on pretend qu'il ecrivait alors le Renard auquel il n’a 
travaille qu’en 1793, pendant le siege de Mayence. P. 129 on croit 
que I’armee autrichienne qui combattait a Jemappes sous les ordres du 
due Albert de Saxe-Teschen, etait commandee par le prince de Co- 
bourg, et on fait assister a cette bataille les troupes de Valence qui n’y 
etaient pas... Faut-il insister? Non. Louons plut6t I’execution du vo- 
lume, etces beaux portraits si bien reproduits, et les descriptions si 
chaudes, si colorees, si vivantes, si pleines de finesse et de goiJt qu’en 
a faites Gruyer; certaines de ces descriptions sont vraiment belles et 
pittoresques, et on serait tente de dire de la plupart ce qu’il a dit du 
portrait de la duchessed’Orleans par le due d’Orleans, que ce portrait 
« parfait tous lesautres ». 

A. Ch. 


Erratum. — Dans notre numero du 18 novembre, p. 368 , 1 . 9, att 
lieu de : avant la sentence d’excommunication, — lire apres la sen- 
tence. 


Revue dhistoire et de liite'ratiire religieuses, qui avait suspendu sa publi- 
cation a la hn de 1907, reparaitra au commencement de I'anniie 1910, sous la 
direction de notre coUaborateur A. I.oisy. Prix de I’abonnernent annuel : 10 fr. 
pour la France, et 12 Ir. 5 o pour I’etranger. S'adresser a la librairie Nourry, i-t' 
rue Notre-Dame-de-Lorette, Paris, y®. 

, Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


LK PU,Y-EN-VEI,AY. — IMPRIMKBIE PEVHILLER, ROUCHON KT OAMON. 
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Catalogue des manuscrits sanscrits de I'a Bibliotheque dc Munich. — Sir Alfred 
Lyall, Les mosurs religieuses et sociales de 1 Extreme-Orient. — Chu.m, Catalo- 
gue des manuscrits copies de la Bibliotheque John Rylands. — Dibelius, Le 
monde des espnts dans la doctrine de saint Paul. — Guignebert, La primaute 
de Pierre et sa venue a Rome. — P. Thomse.s-, La Palestine. — IIitzig, Les juge- 
ments par jury a Rome. — Papyrus grecs de Berlin, \'-Vn. — Sciikrman'v, La 
lettre de Clement et les papyrus magiques. — Betul.xe-B.aker. La doctrine de 
Nestorius. — A. \’ugt, Basilc 1, einpercur de Byvance. — Bli.nkesberg, Le culte 
du tonnerre. — Wsrier, Lcs principcs dc la miitrique anglaisc. 1-11. — Zfitlin, 
La construction intiniiive en anglais. — Tr.amrk-Bodtker, L’intluence du fran- 
i;ais sur la syntaxe anglaise. — Klimp, Les nonis de metiers en vieil anglais. — 
JosT. Beon et wesan. — Bbknni r. L'n vieux psaiitier. — Ch. de Lariviere. La 
France et la Russie au xvnp siecle. — Soubies, Almanach des Spectacles 
XXXVIII. — P. Mever, La Bible des Sept etats du monde. — P. Cha.mpio.n, Charles 
d'Orleans, juueur d'echecs. — Academic Jes inscriptions. 


Catalogus Codioum Manuscriptorum Bibliothecae Regiae Monacensis. 

Tomi I Pars V, codices sanscriticos complectensi Monachii, 1909 . 

La bibliotheque de Munich possedaii, avant 1877, onze manuscrits 
sanscrits. A la mort de Martin Haug, elle acquit une collection de 
plus de 3 oo manuscrits que ce savant avait formee pendant. son long 
sejour aux Indes. L’importance de ce fonds c’est a peine le cin- 
quieme du fonds Sanscrit et pali de notre Bibliotheque Nationalel de- 
cida I’administration de la Bibiioth^ue a en demander un catalogue 
detaille au veteran de I’indianisme, Aufrecht. Le glorieux auteur du 
Catalogue des manuscrits sanscrits d’Oxford put encore achever cette 
tache supreme avant de mourir (3 avril 1907:, Le professeur Julius 
Jolly a surveille I’impression du volume. 

La collection est particulierement riche en textes vediques iaob nu- 
meros'i. II est inutile de dire que le dernier catalogue d'Aufrecht est, 
comme ses devanciers, un modele de clarte, de precision et de ri- 
chesse. 

S. L. 


Sir Alfred Lv.all. — Etudes sur les mceurs religieuses et sociales de I’Ex- 
trfime-Orient. Traduit de I'anglais avee Tautorisatton de I’auteur. Tome ii; 2 
parties; ASq et 484 pp. — Paris, Fontemoing, 1907-1908. • 

La premiere sefie des Asiatic Studies a paru en 188211; la tracfiKttion 

Nouvelle serie LXyill 
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fran^aise, due a M. Rene de Kerallain. a ete publiee en i 885 . L’ou- 
vrage est aujourd’hui classique; les idees ori^ginales qui y foisonnaient 
sont entrees dans le domaine public. La seconde serie a paru en 
1899 ; pour arriver avec un peu de retard, la traduction trancaise n’en 
sera pas moins, cette fois encore, la bienvenue. Ancien lieutenant- 
gouverneur des Provinces du Nord-Ouest (aujourd'hui « les Provin- 
ces Unies » , ancien membre du Conseil pour I'lnde, observateur 
sagace, penseur puissant, poete estime. erudit sans affectation, sir Al- 
fred Lyall est le type accompli du grand administrateur anglais; chez 
lui la politique et la science s’unissent, se penetrent et se fecondent. 
Soil qu’il critique les doctrines de M. Frazer et de I’ecole anthropolo- 
gique, soit qu’il etudie les romans anglais du moyen-age, soit qu’il 
analvse les rapports de I’Eglise et de I'Etat en Chine, soit que sous le 
deguisement du brahmane Vamadeo Shastri il apprecie I’ceuvre 
des Anglais dans I’Inde, toujours il demande aux fails une lecon et 
aux theories une ligne de conduite pratique. La traduction, ecrite dans 
une langue savoureuse et pittoresque a souhait, est digne de I'origi- 
nal. On ose a peine regretter que le traducteur ait un peu abuse des 
.annotations ; elles sont si piquantes, si amusantes, si riches d’infor- 
mations 1 Mais aussi elles contrastent si fort avec la pensee de I’auteur 
que le lecteur tiraille finit par voir trouble. Sir Alfred Lyall fait un 
effort loyal et vigoureux pour se degager des preventions anglaises et 
pour se faire, en presence de I'Orient, une conscience d'Oriental ; son 
traducteur, sollicite par des passions de parti, ne peut s’empScher de 
voir sous tous les fails des arguments a son usage. Mais ce n’est pas 
un mince merite que de pouvoir se faire lire, avec inter£*t et meme 
avec profit, a cote de sir Alfred Lyall. 

Sylvain Levi. 


E. Crum, Catalogue of the Coptic Manuscripts in the Collection of the 
John Rylands Library, Manchester, 1909, Manchester et Londres, in-4”, 
xii-ayli p. et 1 2 planches. 

Qui I’aurait cru qu'il se trouvat a Manchester une collection aussi 
riche de manuscrits copies sur papyrus et sur parchemin? Elle est 
conservee dans la Bibliotheque John Rylands, et, a I'exception du 
n» 488, elle consiste exclusivement en manuscrits acquis, vers 1901, 
par M'"' Rylands du comte de Crawford. La collection Crawford elle- 
mcme se composait de deux fonds distincts : le premier forme de 
fragments memphitiques et thebains, achetes pour la plupart a la vente 
de Tattam ; le second qui comprend deux lots de fragments thebains 
achetes au Caire en 1898. M. Crum, qui avait ete charge par lord 
Crawford de dresser le Catalogue a continue son oeuvre pour le nou- 
veau proprichaire, et la liberalite des directeurs de la bibliotheqne lui 
a pcrmij de la publier dans les conditions les meilleures qui se puis- 
sent, fmagincr. 
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Elle se divise en trois sections de longueur inegale pour le thebain, 
pour les dialectes de la Moyenne Egypte, pour le Meniphitique. mais 
la deuxieme compte seulement quelques pages. Les documents thc- 
bains sont de beaucoup les plus importants par le nombre et par la 
varieie des sujets. On y trouve peu de morceaux de I'Ecriture sainte, 
encore sont-ils presque tous connus par ailleurs, et les texies litur- 
giques n’ont egalement qu’une valeur restreintc. Les debris des ser- 
mons et des vies de saints sont plus curieux et plus utiles, au moins 
pour I’etude de la langue, mais I’intcu-et reel commence avec les for- 
mules de medecine et de magic. La, en effet, plus quo dans les ocrits 
religieux, apparaissent et I’esprit du peuple et sa langue ; on y sent un 
peu de la vieille Egypte et de ses traditions. Les pieces de droit et 
d’administration qui suivent remontent pour la plupart aux debuts 
de la conquete arabe et on y distingue chez quelques-uns plusieurs 
des noms qui ont ete lus sur les papyrus grecs et arabes, ce qui n’a 
rien d’eionnant puisqu’ils ont ete recueillis comme ces derniers, a 
Kom Ishgaou. II y a la des renseignements precieux pour I’historien 
qui s'occupera de decrire I'organisation du pavs sous les derniers 
empereurs bvzantinset sous lespremiers calit'es. Les manuscrits mem- 
phitiques sont beaucoup plus recents que les thebains : Tun d'eux, la 
lettre d'Athanase, eveL]ue dWboutig, date de la fin du xvnic siecle, et 
il est d'une langue lourde et incorrecte. Les meilleurs renferment des 
copies plus ou moins endommagees de certains livres de I’Ecriture, 
de lectionnaires, des liturgies encore en usage dans I’e'glise copte, 
d’antiphonaires. d'homelies et de martyrologes ; un feuillet depareille 
porte des passages assez longs d’une controverse engagee entre un 
archeveque et un juif. Les grammaires et les vocabulaires sont repre- 
sentes dans cette serie par une dizaine de volumes presque tous 
modernes ; dans quelques-uns les passages coptes, intercales dans 
le texte arabe, sont de la main de Tattam. 

J’en ai dit assez pour montrer combien la tache de Crum a tue 
longue et difficile. La lecture et la transcription seules des originaux 
thebains a du lui prendre beaucoup de mois; encore n’a-t-il pas reussi 
a les dechiffrer aussi bien qu’il I’aurait voulu. Les traductions et les 
commentaires representent une somme de travail considerable, ainsi 
que la redaction des differents index qui terminent le volume. II est 
souvent penible pour un auteur, qui a consacre plusieurs annees de 
sa vie a triturer une matiere ingrate, de s’arreter a temps, et de ne 
donner a ses lecteurs que ce qui leur est vraiment indispensable pour 
leur instruction. M. Crum a su doser e.xactement la quantite de ren- 
seignements positifs et d'explications ou d’hypotheses qui etait neces- 
saire a I’intelligence de chacune des pieces qu’il publiait : son oeuvre 
est en son genre un modele dont feront bien de s'inspirer ceux de nos 

confreres qui auront a rediger des catalogues de manuscrits. 

• G.MASPEBt). *• 
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R. VS’eill, Las Origines de lEgypte pharaonique, I" Partie, la II® et la 

111“ Dynasties (Annales du Musee Guimct, t. XX de la Bibliotheque d'Etudes, 

in-S' , Pans, Leroux, iqoS, viii-5i5 p. et 7 planches hors texte. 

M. Weill a voulu montrer ce que les fouilles des quinze derni^res 
annees nous ont enseigne sur les premieres dynasties egyptiennes, et 
ce qu’il nous reste encore a apprendre pour prendre une idee nette de 
leur histoire. Leurs monuments et ceux de leurs contemporains com- 
niencent asortir de terre, en nombre suffisant pour que Ton connaisse 
leurs noms, mais sans indications qui permettent de les classer de 
I'acon indubitable. 11s n'y portent en effet le plus souvent pas leurs 
noms humains, ceux que les chronologistes egyptiens enregistrerent 
plus tard dans leurs annales, et que Manethon nous a transmis en 
transcriptions grecques : trois seulement, Maribai, Samsou, et Hou- 
sapaiti ISamiti), ont etd assimiles a Miebis, Semempses et Ousaphais 
des iistes posterieures, dans la premiere dynastie. Pour la deuxieme et 
pour la troisieme dynasties, dont M. Weill traite plus particulie- 
rement, I’inceriitude n’est guere moindre que pour la premiere. Dans 
ces conditions, on comprend que les conclusions ne doivent etre con- 
siderees jusqu’a present que comme provisoires ; I'apparition de docu- 
ments plus cxplicites pourra sculc nous montrer quelle part revient a 
la verite dans sa reconstruction. 

Son grand merite est d'avoir reuni dans un volume unique et d’avoir 
range methodiquement tons les textes publics jusqu’a present et qui 
etaient epars dans vingt recueils divers ; c’est encore d’avoir compose 
a leur aide un tableau aussi complet que possible de I’etat de I’Egypte 
thinite. Ils presentaient des difficultes d'interpretation particuliere, 
moins pour I’ecriture que pour la nature mcme des inscriptions. Les 
plus nombreux sont en effet inscrits sur des cylindres et ne fournissent 
que les titres des Pharaons ou des employes attaches a I’administration 
pharaonique : or ces titres, inventes pour la plupart a une dpoque 
beaucoup plus ancienne, renferment souvent des mots hors d’usage 
et des orthographes archaiques qui auraient ete incomprehensibles et 
illisibles pour les Egyptiens eux-memes, si la tradition ne leur en 
avait pas conserve le sens et la prononciation . II n’y a done pas lieu 
de nous etonner si M. Weill ne les a pas toujours traduits ou si les 
interpretations qu’il en propose doivent etre corrigees en bien des 
points. C’est ainsi que dans I’inscription de son cylindre n“ 198 
'p. 104 . au titre oil il reconnait rindication des graisses de boeuf, il 
n’a pas In lidelement les premiers signes qui sontjjur dnou:{-ho. L’ex- 
pression dnoiii-ho exprime, entre autres, Phommage rendu par les 
domaines du mort, e’est-a-dire les boeufs, les chevres, les produits de 
la terre qu’ils paient pour I'entretien de la chapelle funeraire : il s’agit, 
sur le cylindre, d'un personnage qui avait it faire & la maison 
I ho'mmage . . . de la graisse de boeuf, e’est-a-dire au magasin oil etaient 
'deposcesdes graisses de bceuf provenant de J’apport des domaines. 
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Ailleurs, sur un cylindre de la page 109, M. Weill donne a un litre la 
valeur prepose aiix choses ^de la montagne \? . avec doute, ce qui 
implique une lecture mirou khatou-set : c’est en realite Miron khasit, 
le prepose d la montagne, plus specialemcnt aux pavs montagneux 
situes a I'ouest de la Basse Egypte. On multiplierait aisement les. 
exemples de ce genre d'erreurs : elles s’expliquent eii partie par I’he'- 
sitation qui regnait encore chez les scribes anciens et qui prete une 
physionomie etrange aux mots les plus frequents de la langue. 

Elies n’empechent point que le livre de M. Weill ne soit un bon 
livre et tres utile. Chaque fois que la decouverte marche rapide dans 
une branche de notre science, une foulede memoires et de notes sur- 
gisscnt qui en notent les elements divers, les commentent, les inter- 
pretent separement, puis un de nous, un jeune d’ordinaire, s'enipare 
de ces premiers resultats et reunit dans un tableau d'ensemble, en les 
enrichissant de faits et d’idees nouvelles, les donnees que les autres 
avaient acquises chacun de son cote : c’est ce que Capart avait fait 
pour les ages prehistoriques et pour la periode thiniie en son entier 
dans les Origines de I’Art, et c’est ceque R. Weill vient de faire pout- 
la IE et pour la HE dynasties. Evidemment, I’hypoihese joue un 
grand role dans ces generalisations. Elle se rencontre a chaque pas 
chez Weill, il est douteux qu’elle soit par la suite contirmee sur tons 
les points; peut-i§tre ne subsistera-t-il pas grand chose de son livre 
apres quelques annees. 11 n’en aura pas moins rendu grand service a 
la science et il aura assure a son auteur une belle place dans les rangs 
de noire jeune ecole. 

G. Maspero. 


Die Geisterwelt im Glauben des Paulus, von M. Dibeliis. Gottingen, \ anden- 
hoeck. 1909; in-S", v-eSo pages. 

Tres remarquable etude sur un element important de la doctrine de 
saint Paul. Je ne crois pas qu’on ait montre encore avec autant de pre- 
cision quelles etaient les idees de I'Apotre sur le monde des esprits, 
d’oii provenaient ces idees, et comment les notions juives et paien- 
nes, plus ou moins mvthologiques, s'v trouvent subordonnees a une 
conception morale. Les passages oil saint Paul parle des anges et des 
demons, de leur role dans le monde et dans I'histoire, de leiir rapport 
avec le Christ, nesont pas ceux qui otirent le moins de difficulte's aux 
interpretes. M. D. les examine I'un apres I'autre et les eclaire Pun par 
I’autre, expliquant ce que saint Paul veut dire quand il declare que 
les fideles du Christ jugeront les anges; que les femmes doivent por- 
ter un voile a cause des anges : que la Loi a ete donnee par les anges ; 
quo les apotres sont offerts en spectacle aux anges; que le Christ vien 
dra et que les morts ressusciteront a la voix de I'archange ; que I’inces- 
tueux de Corinthe doit etre livre a Satan pour la perte de son ‘corps* 
et le salut dc son esprit; que lui-meme a dans sa chair uu aiguilloR, 
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un ange de Satan qui le frappe, etc , Le developpement sur la 
sagesse. dans I Cor. ii, 6 - 8 . ou il est question des « princes de ce 
nionde « qui, faute de ceite sagesse, ont « crucifie le Seigneur de 
gloire ». serait a entendre des anges qui gouvernaient le monde infe- 
rieur et qui ne reconnaissaient pas le Christ celeste sous la forme de 
riiomme Jesus. L’e.xplication n’est pas seulement ingenieuse et ten- 
tante : elle est tout a fail vraiseinblable. La qualite de « chef de ce 
monde u conviendrait-elle a Pilate, et comment Paul se serait-il arise 
de dire que Pilate n’avait pas la sagesse de Dieu? Le passage de Phil. 
11 , 6 - 11 . oil I'apotre decrit I'abaissement du Christ « qui etait en 
forme de Dieu » et qui, au lieu de vouloir prendre de force les hon- 
neurs divins, deposa sa forme celeste pour prendre celle de Thomme. 
recoil de I’Ascension d'lsaie un commentaire lumineux. L’apocrvphe 
montre le Christ descendant, pour s’incarner, les sept cieux, et pre- 
nant dans les cieux inferieurs, la forme des esprits qui y habitent, atin 
qu’on ne le reconnaisse pas. On ne le reconnait qu'a son reiour, quand 
il rcssuscite et monte au ciel. II est aise de comprendre ainsi pourquoi 
les » princes de cc monde » ne connaissaient pas Jesus. 

M. D. etudie apart les toxtes des Epitres aux Colossiens et aux 
Ephesiens qui se rapportent a son sujet. et il est amene a traiter sub- 
sidiairement la question d’authenticite. L'examen est, en somme, favo- 
rable a 1 Epitre aux Colossiens: cette lettre. observe tres judicieuse- 
ment 1 auteur, contient une panic de la « sagesse ■>) que Paul disait les 
Corinthiens incapables d’entcndre; Paul a ici ses raisons de parler, 
pour combattre de faux docteurs; ce qu’il dit s accorde pour le fond 
avec ce qu insinuent les Epitres plus anciennes, et le langage ne four- 
nit pas d argument contre 1 origine paulinienne.il en va autrement 
pour 1 Epitre aux Ephesiens : le rtMacteur de cettc Epitre semble avoir 
imite deliberement 1 Epitre aux Colossiens, que sansdoute il considc- 
rait comme oeuvre authentique de I'Apotre; mais il emploie dans un 
sens different les termes les plus caracteristiques de cette Epitre. 

la fin du volume, chapitres additionnels sur I’emploi du mot 
sur et ox'-;j.ovio-/, sur Tvo'.ysiov ; extraits de la vie de Maho- 

met par Ibn Hischam, de 1 .\scension d’lsaie et du Talmud. L’extrait 
de la vie de Mahomet concerne la puissance magique du voile ; le 
voile de Chadidja sur la tete de Mahomet faisait partir Tange Gabriel. 
Saint Paul a pu dire que le voile des temmes les protegeait contre les 
esprits. 

Alfred Loisv. 


La primaut^ de Pierre et la venue de Pierre a Rome, fauje criti.]uc p.ir C. 
Glicsi.uert. Pans. Nourry. njoy ; iu-,S", xiv-3yi pages. 

^ (Eumc de critique historique ou Ion ne s'est peut-etre pas sufti- 
saminent garde contre les apparences d'une intention polemique. 
L auteur ^t’est attache surtout a niontrer rinsu,fiisance des temoigna- 
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ges eu egard aux affirmations de la tradition catholique, et sa discus- 
sion de la primaute de Pierre pourrait sembler superflue, au moins 
dans une certaine mesure, au point de vue de I'histoire. La declaration 
qui termine I'avant-propos est un peu inquietante. M. G. estime que 
la solution d'un tres grand nombre de questions, — il aurait pu dire 
de routes les questions importantes qui regardent les origines chre- 
tiennes, — n’avancera guere maintenant que par la comparaison du 
christianisme avec les croyances, doctrines et institutions religieuses 
du milieu oil il s’est produit et developpe. Mais il y a plusieurs ma- 
nieres d’entendre et surtout de pratiquer cette comparaison. M. G. la 
comprendrait a la fapon des critiques qui interpretent en pur mythe la 
tradition concernant la vie de Jesus et la fondation de i’Eglise chre- 
tienne. Il pourrait done n’etre pas trop a blamer de n'avoir pas pris 
resolument la voie qui lui parait etre celle de I’avenir. Le temps n’est 
pas venu encore d'affirmer que Pierre n’a pas existe, ni le Christ. 

Dans sa premiere partie, M. G. n’a aucune peine a demantrer que 
les textes evangeliques relatifs a la situation preeminente de Pierre 
ne sont pas des paroles authentiques de Jesus et ne contiennent pas 
d'ailleurs I’idee d’une domination pontifleale, d’une autorite de gou- 
vernement. Il ne semble pas s'etre apercu qu’en appelant Pierre le 
« chef du service evangelique, I'homme avec lequel il fallait se concer- 
ter sous peine de travailler en vain », J’ai employe les termes memes 
de Paul dans I’Epitre aux Galates if, i8; ii, 2, 7-81, sans atiribuer a 
Pierre d’autre « mission » que celle qui lui est reconnue bon gre mal 
gre parl’Apotre des gentils. Car e’est Paul qui presente Pierre (et non 
Jacques : on neglige trop souvent ce point] comme I'apotre de la cir- 
concision; e'est avec lui surtout qu’il avait juge necessaire de s'enten- 
dre : il a toujours etc oblige de compter avec la communaute de Jeru- 
salem et avec celui qui avait cue le premier apotre du Christ, comme il 
restait, pour beaucoup, son principal temoin. Le partage des Juifs et 
des paiens entre les deux missionnaires etait une sorte de compromis 
ou de mesure pratique dont Paul se serait volontiers prevalu comme 
d’un principe. Mais la relation mCnne du conflit d'Antioche, dans 
I’Epitre aux Galates, montre que Pierre n'en jugeait pas amsi et que 
ni lui ni Jacques ne se desinteressaient de la predication aux paiens. 

Les textes concernant la venue de Pierre a Rome sont discutes mi- 
nutieusement dans la seconde partie. Prenant ces temoignages I’un 
apres I’autre, M. G. en fait ressortir les obscurites, le vague, les con- 
tradictions; il adopte et suggere des explications qui permettent de 
n’en rien tirer; pour finir, il n’en tire rien, si ce n’est que Pierre n’est 
jamais venu a Rome et qu’il n’y est pas mort. Aucun des temoignages 
en question, pris a part, n’est certainement decisif; ils ne constituent 
que des presomptions,des probabilites.Mais il nefaut pas oublier que 
les ecrits oil nous les trouvons, premiere Epitre de Pierre, lettre d_e 
Clement, lettre d’Ignace aux Romains, n’ont pas cte rcLIigesen vufide 
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nous rcnseigner sur le sujet. Insuffisants si on les examine separe- 
ment, ils le sont moins reunis ensemble, suriout ils prennent con- 
sistance par le manque absoiu de temoignage contraire, par I’absence 
de tradition pla^ant ailleurs qu’a Rome la mort de Pierre. On pourrait 
sLijaposer que celui-ci est mort en quelque lieu inconnu, si son mar- 
ivre n’etait pas bien atteste par Clement de Rome et par le quatriemc 
tivangile non seulement par / mh, xxi. 1 8-19, mais deja par xiii, 36 '. 
Comment admeltreque ces temoins, surtout I'evangeliste, quiindique 
le genre de supplice, aient connu le martyre et ignore le lieu, ou bien 
qu’ils aient connu un autre endroit que Rome et que tout le monde, 
aussitot apres eux, I’ait oublie ? Rien de plus subtil que les raisons par 
lesquelles on pense reduirc a neant le temoignage de Clement et celui 
d’Ignace. Clement ne dit pas expressement que Pierre et Paul sont 
niorts a Rome. Mais son langage autorise bien moins encore a suppo- 
ser que Paul scrait mort a Rome, mais non pas Pierre, et que le 
groupe de martvrs qui leur est adjoint serait pris de partout, non du 
lieu oil la lettre a ete ecrite. De m< 5 me la parole d'Ignace aux Ro- 
mains ; « Ce n’est pas au meme titre que Pierre et Paul que je vous 
prcscris cela » etc., n’est pas une assertion formelle de la venue a 
Rome des deux apotres. Mais doit-on trouver si ingenieuse I’idee du 
critique allemand qui voit la une allusion aux souvenirs antiochiens 
concernant Pierre et Paul? L’idce serait plutot trop ingenieuse; car, 
dans cette hypothese, Ignace aurait pu tenir le meme langage aux li- 
deles de Smyrne: s’il parle de Pierre et de Paul aux Romains, comme 
il parle de Paul settlement aux Ephesiens, c’est parce que Pierre et 
Paul sont les autorites apostoliques de I’endroit. Quant a la premiere 
de Pierre, composition apocryphe qui ne doit pas Stre anterieure au 
regne de Domitien, elle est censee ecrite de Babylone ; mais il y a toute 
chance pour que le termc soit symbolique; que cette Babylone soit 
Rome, non la vieille cite chaldecnne ou la Babylone d’Egypte; quel 
que soit I’auteur de ce document ct quel qu'cn soit le lieu de composi- 
tion, il fournit un argument probable en t'aveur de la venue de Pierre 
it Rome, I’auteur avant parle selon la tradition de son temps et de son 
milieu. 

M. G. n’a pu se dispenser de mettre a la fin de son livreune hypo- 
thesc pour expliquer la formation de la tradition sur la venue dc 
Pierre a Rome, en dehors de tout fondement historique. Paul etait 
mort a Rome, Pierre etait mort quelque part, sur une croix. Au 
cours de la lutte entre le judeochristianisme et le christianisme helle- 
nisant, dans la premiere moitie du second siecle, Pierre devint la 
' personnification du judeochristianisme, et Paul de I'hellenochristia- 
nisme. Alin que Pierre n'eut rien a envier it Paul, on le fit venir a 
Rome et on y plaqa son martyre. Puis le paulinisme extreme et le 
'judeochristianisme intransigeant tomberent, il se fit un compromis; 
on reconevlia les deux apotres en conciliant las deux traditions; la 
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date de la mort de Paul servii a fixer celle de la mort de Pierre; enfin 
de vieux textes antipauliniens, qui exaltaient I’apotre desj udaisants, 
I’on lira d’idee de Pierre premier eveque de Rome, en attendant qu’on 
en tirat celle du pontife universel. 

L’hypothese n’est pas tout a fait nouvelle. Son defaut principal, 
abstraction faite du point de depart, dont le cole faible a ete signale 
plus haul, doit-etre en ce que le conflit suppose entre le judeochris- 
tianisnie et Phellenochristianisme, autant qu’on en pent juger par les 
temoignages qui sont a notre disposition, n’a pas du tout rempli la 
vie des communautes chretiennes pendant la premiere nioiti6 du se- 
cond siecle, et que, pour la plupart d’entre dies, il n’etait plus qu’un 
lointain souvenir. 

Des reserves semblent done a faire sur la conclusion generale de 
la seconde panic et sur I’argumentation qui mene a cette conclusion. 
Mais la discussion des temoignages et des traditions, dans tout le 
livre, merite de retenir I’attention des critiques et des historiens des 
origines chrdiennes. 

-Mfred Loisy. 


Paiastina und seine Kultur in fiinf Jahrtausenden, von P. Thomsen. Leipzig, 
Teubner, i909;in-i2. loS pages. 

Petit traite, bien concu et bien redige, d’archeologie palestinienne, 
d'apres les fouilles recentes, Chapitres d’introduction sur I’histoire 
des fouilles et sur les moyens d’etablir une chronologie. Resume de 
ce qu’on a pu de'couvrir pour les temps prehistoriques.pourlaperiode 
anteisradite ou cananeenne, pour Page de transition, pour I’epoque 
isradite, pour I’epoque postisraelite, pourl’epoque romano-byzantine. 
Nombreuses illustrations. L’auteur ne fait pas difficulte de reconnai- 
tre les Hebreux dans les Habiri des inscriptions cundformes d’El- 
Amarna, et il place aussi vers iqSoavant notre ere les commence- 
ments de la migration israeliteen Canaan. 

A. L. 


Die Herkunft des Schwurgerichts im roemischen Strafprozess, eine Hypo- 
these von D' Hermann Ferdinand Hitzio, Pr. der Rcchte an der Univ. Zurich. 
Zurich, OrellFussti, niop. in-S", 58 p. 2 marks. 

L'Universite de Zurich vient de s'associer a la fete recente de 
Leipzig par la publication de cette plaquette. Trois chapitres : le 
premier resume ce que nous savons de la lex Acilia qui a introduit a 
Rome les jugements par jurv avec presidence d'un magistral; le . 
second expose les opinions preseniement revues sur la question de 
I'origine de cette institution; dans le troisieme est proposee Thypo- 
these de M. Hitzig; la nouvelle institution se rattacherait .moia* 
qu’on ne I’a dit aux^udicia publica ; ce serait piutbt un emprunt^au 
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droit grec. Sans entrer dans la discussion, notons le soin avec lequel 
la brochure a ete imprimee, I’etendue de I’erudition de M. H. et 
aussi la parfaite clarte de la redaction. * 


E. T. 


.(Egyptische Urkunden aus den Koeniglichen Museen zu Berlin, Gnecliisclie 

C'rkuiwteii. IV'' Band, V'-VIB Heft. Berlin, Weidmann. 1908-1900. 96 p. 10-4°. 

Le fascicule cinquieme du tome IV contient les papyrus 1084 a 
1097, presque tous du 11® ou du iii® siecle de notre ere. A noter, parmi 
les pieces les plus interessantes : un e.vtrait des registres d’ephebie 
d’Alexandrie (1084;; un role d'impositions pavees par des artisans 
d’Arsinoe i 10874 fournissant quelques renseignements nouveaux sur 
la topographie de cette ville meuf rues ou quartiers inconnus jusqu'ici 1 ; 
des quittances d’octroi provenant du Favoum 1088 ; un contrat de 
location de quelques terres appartenant an domaine prive (’oio; 
sous Caracalla ' 109 1 i; enfin un iy.uxp-jpto-^ datant du regne de J ustin Ly 
avec suscription en copte i 10941. 

.\vec le sixieme fascicule 11098-11141 commence la publication de 
la curieuse trouvaille faite a Abousir-el-Melek, dont le troisieme cahier 
du mt}me volume nous avait deja fait connaitre une partie. Les 
papyrus de cette provenance datent du regne d’.\uguste, et ont ete 
ecrits a Alexandrie meme ou dans ses environs immediats. Ils font 
partie d une miJme serie, ce qui se reconnait aux grandes ressemblances 
de format, d’ecriture et de style qu'ils presentent entre eux. Ils sont 
concus en majeure partie sous forme de Tjy/copr,7'.;, et sont adresses a 
plusieurs hauts magistrats, comme Protarchos, le president du tri- 
bunal 0 ri:' -zcj ■/.p'-r,pio'j') ou rarchidicasie Artemidore. Ce sontsurtout 
des actes de mariage, de divorce, et des contrats passes avec des 
nourrices pour I'entretien de petits esclaves en bas-age. I^es pieces 
publices dans la livraison suivante ( 1 1 1 5 -i 1 25 1 ont la mdme origine : 
ce sont pour la plupart des contrats de location, concernant des 
maisons, des boutiques, des jardins, des champs, et meme, dans un 
cas '1121, une plantation de papyrus. Plusieurs des contractants sont 
citoyens romainston releve, perdus dans la foule greco-egvptienne 
ou grecque, les noms d un soldat de la XXI P legion, M. Sempronius 
M. t., Aemilia (1108, 2 , — d’une affranchie d’.\ntoinc (t ti6, 2) et 
d'un affranchi d’.\uguste (1 i to, 3). 

Jean Maspero. 


Griechische Zauberpapyri und das Gemeinde - und Dankgebet I- Kle- 
mensbriefe. \ on Theodor Sciiermvnn. I.eipzig, Hinrichs, 1909, vi-64 pp. in-S", 
'Texteund I'ntersnchuitgen, XWl\ , 2 h Prix • 2 ML. 

La lettre premiere .et unique de Clement de Rome contient des 
pricres que Ion a, jusqu’ici, tuudiees en les comparant avec les Sep- 
tapte. Mais il y a tout un groupe de tc.xtes, appartenant au milieu 
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historique de cette lettre ; ce sont les papyrus, specialement les papy- 
rus magiques . On y trouv^ des prieres et des expressions propres a 
la priere. Une premiere partie de cette brochure est une revue de ces 
textes ; priere a Hermes, a Horus, aux dieux celestes, au dieu tres 
grand, au Soleil, etc. II y a la des descriptions de la creation et de la 
beaute de la nature qui remontent beaucoup plus haut, puisque on 
les trouve dans la tradition stoicienne iSeneque, 18, 2; 

XII, 8, 6 , des doxologies, des acclamations. Certains textes trahis- 
sent clairement leurs affinites avec la litterature juive par des allu- 
sions a I’Ancien Testament, par les noms de Jonas et de Moise. 
M. Schermann conclut a une dependance vis-a-vis des Septante ; du 
moins, c’est ce qui semble resulter de son expose. Car on ne voit pas 
bien, dans ses analyses, quelle part il fait au paganismc. Un autre 
groupe de documents, influences par le christianisme, comprend les 
tablettes d’exsecration. les prieres attribuees it Cyprien le magicien et 
a Gregoire le thaumaturge. Comme -M. Pradeln’apas public, dans les 
Relig.Vers. und Vor., le chapitre 11 de Gregoire, M.S. en don ne une edi- 
tion, d’apres le manuscrit deGrottarerrata,avecun savant commentaire. 

La deuxieme partie de la brochure est une sorte de concordance. 
Toutes les expressions de Clement sont relevees et comparees avec les 
mimes ou les semblables dans les papyrus, accessoirement dans la 
Didache, ix et x; Hermas, Vis., I, m, 4; Aland., I, 1; la Predication 
de Pierre. Ce tableau sera tres utile. Le danger, en pareil cas, est de 
pousser les choses trop loin. .A.insi les Constitutions apostoliques, 
Cyprien et Gregoire enumerent une serie de personnages et de 
miracles de I’.Ancien Testament : Adam, .\bel, Seth, Enos, Enoch, 
Noe, Sodome, Lot, .A.braham, Melchisedech. Isaac, Jacob, etc. M. S. 
croit qu’il y a eu une sorte d'histoirc sainte, source commune de ces 
enumerations. Mais I’ordre suivi et le content! sont a pen pres iden- 
tiques pour une raison qui n’a rien de mysterieux : ordre et contenu 
proviennent de la Bible directement. Tout esprit un peu familiarise 
avec I’histoire bibliquedoit necessairement reproduire cette liste dans 
cet ordre. Ce qui exclut Thypothese d’une autre source commune, 
c’est que nos auteurs se separent quand on pent hesiter. Les Consti- 
tutions mettent Melchisedech apres .\braham, Cyprien avant ; Gregoire 
remplace Melchisedech par .\bimelech. 11 ne faut pas avoir I’halluci- 
nation de V Urquelle. 

D’excellents index rendent facile I’usage de ce travail patient qui 
n’est guere lui-meme qu’un index. 

Paul Lejay. 


Nestorius and his teaching. .A fresh examination of the evidence, by J. F. Be- 
thune-Bakfr. X\’ith special reference to the newly recovered apology of Nes- 
torins [The Bazaar of fter.iclides). Cambridge, at the unitersitv press C. T- 
Clay), 1908, xvi-aa: pp. petit in-8'’. Prix ; 4 sh. 6. * 

II y a une affaire»Ncstorius, Ce patriarche de Cojistaminople a*ete 
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condamne en 4? i par le concilc d’Ephese et en 43 1 par celui de Chal- 
ccdoinc pour avoir distingue deux personnel^ en Jesus-Christ et refuse 
a Marie le litre de mere de Dieu. M. Bethune- Baker plaide la 
revision. 

Tome la discussion porte sur les termes d'essence (oeTfa , d’hypos- 
tase, et de personne .-c'Bwrrov', et sur le mode d’union de la divinite 
a I'humanite dans le Christ. On trouvera un excellent expose de ces 
questions dans la these de M. Labourt M. B. etait bicn prepare a en 
reprendre I’etude. II nous a donne. il y a quelques anne'es, un travail 
inieressant sur le sens d'o-j^'a dans la premiere periode des contro- 
verscs trinitaires 

Des textes recemment decouvcrts ont mieux fait connaitre la doc- 
trine de Nestorius. lls ont etc rcunis par M. Loot's Mais, depuis, 
on a retrouve un ouvrage perdu de Nestorius. le Livre d’Heraclide. 
M. B. met en oeuvre tons ces documents. A son avis, Nestorius n’a 
pas donne au mot « hypostase >> le sens qu’y attache la thdologie coii- 
rante. <■< Essence " et « hypostase >• designent chez lui la substance. 
Noter que " hypostase ■> et « substance » sont des traductions litte- 
rales I'un de I'autre. Par consequent, quand il parle de deux hypos- 
tases en .lesus-Christ, il a en vue deux substances, la divinite et I’hu- 
inanite. Pour exprimer la personnalite, Nestorius se sert exclusive- 
ment de rrBoj-'jv. Pour exprimer I’union des deux natures, il prefere 
Tj'A'ii’.a, 11 adherence », mot qui exclut toute idee de melange ; y.pa7'.;, 
'A’v;, sont condamnes. Mais Nestorius ne repousse pas 

<1 union », it condition qu’on ne dise pas “ union hypostatique » 
'i'lMT.; j-noTTau-/.'/;, qui implique pour lui confusion des deux natures. 
Dans toute cette terminologie, Nestorius me parait suivre fidelement 
Theodore de Mopsueste, son chef de hie 'vov. P. G., t. LXVI, col. 985, 
10 1 m 1017 . Quant a la « complaisance » iOJo/.la, qui intervient dans 
ri ncarnation, ce terme ne designe pas le mode d'union, mais le motif 
de rincarnation ; c’est par bonte que le Verbe s’est uni it I'homme. Le 
retus de donner le titre de « Mere de Dieu » a Marie s'explique par 
Ic scrupule de Nestorius ; « Sa mere a ete mere du Christ, c’est-a-dire 
la mere de I’enfant que Marie enfanta, non de la divinite qui embrasse 
tout » ’. 

La question a une double face. En regard de la doctrine de Nesto- 
rius. il faudrait etudier celle de Cyrille d’Alexandrie, son adversaire. 
Ellies Dupin a souleve sur ce sujet plus d’une difficulte dans des 


1. Le clinstiaiiisme djns I’empire perse, Paris. i<)<i4. p. 247 suiv. 

2. The meaning of the Homoousws in the « C.onstantinopolitan » creed. Londres, 
1901; cf. T. B. Strong, d.ins The journal of theological studies. II (igoi), 224; 
III ,19011, 22; HI (1902, 292; IV (1902), 28; et BetglnoB.tker, ib., A 

''905;, -440. 

?. -Ves(0!T'a)!.T, Halle, 1902. 

4. Loops, Nestorirna. p. 24C1, 19. ^ 
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pages qui n’ont pas encore perdu leur valeur et auxquelles Bossuet a 
oppose des reponses aussi ^nsuffisantes que hautaines. 

En tout cas, le livre de M. Bethune-Baker a bien pose le probleme. 
II nous fait, en meme temps, connaitre par de larges extraits le nou- 
vel ouvrage de Nestorius. Pen a peu s’accumulent les materiaux d'une 
histoire des conciles d’Ephese et de Chalcedoine qui reste a ecrire. 

Paul Lejay. 


A. Vogt. Basile empereur de Byzance (867-886;, et la civilisation byzantine 
a la tin du IX” siecle. Paris, Picard, 190S; XXXI[-447 p. 

Basile le Macedonien est, parmi les empereurs byzantins, une des 
figures les plus interessantes, et le choix qu’a lait de lui M. Vogt 
comme sujet d’un ouvrage a ete hcureusement inspire. D'humble ori- 
gine, mais habile et patient, il sut trouver a la cour de Byzance des 
protccteurs influents et se concilier la faveur de I’empereur Michel III; 
il parvint ainsi aux plus hautes dignites, jusqu’a’' i^tre associe a 
I'empire, et au bout de seize mois I’assassinat de Michel, qu’il ins- 
pira et dirigea s’il n'v prit pas part lui-nieme, le fit seul empereur. 
Fut-il le fondateur d’une dynastic ? M. V., qui etudie de pres la ques- 
tion presque au debut de son livre, se prononce pour la negative, en 
s’appuyant sur'des arguments qui ne manqucnt pas de vraisemblance, 
n'ais qui cependant sont loin de trancher la question . La principale 
raison, et la plus serieuse qui puisse ^tre invoquee, c’est que tous les 
chroniqueurs font de Leon VI le fils de Michel et d’Eudocie; mais 
d’autre part Constantin VI 1. I’auteur de la Vie de Basile, se dit lui- 
meme le petit-fils du Macedonien. Il est difficile d'ecarter ce temoi- 
gnage, d’autant plus que les chroniqueurs en question, Leon le Gram- 
mairien par exemple, et Symeon Magisier, sont, M. V. le dit lui- 
meme, les ennemis declares de Basile, et d'ailleurs se copient plus ou 
moins les uns les autres. A la naissance de Leon, Basile avait epouse 
Eudocie depuis au moins un an, et, bien que celle-ci ail continue a 
etre la maitresse de Michel, il peut paraitre singulier que les' chroni- 
queurs aient ete aussi bien renseignes sur un fait de cette nature, gene- 
ralement impossible a preciser. Les deux autres arguments de M. V. 
ont moins de poids; la conduite de I’empereur a I’egard de Leon, dans 
laquelle d’ailleurs il ne persista pas, peut s’expliquer tres naturelle- 
ment sans qu’il soil necessaire de recourir a des hypotheses peu fon- 
dees. Apres la mort de son fils aine Constantin, « Basile se laissa cir- 
convenir par Photiys et Santabarenos et il perdit la raison. » On lui fit , 
croire que Leon voulait attenter a sa vie, et il le fit emprisonner; trois 
mois apres il lui rend, avec la liberte, tous ses litres. En racontant cet 
episode, M. V. le souligne par ces mots ; « Une telle conduite n’figt 
guere, ce semble, le fait d'un pere, surtout d'un]souverain, a Fugard 
de I'aine de ses enfatits. « Si Basile a cru reellement^p la'cTilpabilite*de 
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Leon, ce qui est fort possible ('voir le recit de M. V. a la page i56), sa 
condtiite n‘a rien qui puisse surprendre, et le cas n’est pas isole dans 
I'histuire; et s'il pardonna apres un laps de temps tres court, ce n’etait 
cones pas le moyen de I'empecher de regner ; il lui etaii facile de faire 
disparaitre Leon, s'il en avait eu reellenient le dessein ; un homme 
qui ne se fit pas scrupule d’assassincr Bardas pour prendre sa place, 
et I’empereur Michel III pour usurper son trone, n'en aurait pas eu 
davantage a supprimer un jeune homme de seize ans, s'il avait ete per- 
suade que ce jeune homme ne pouvait etre son fils. Quant a la mesure 
quo prit Leon VI au lendemain de son avenement, et que M.V. trouvc 
egalement etrange, elle n’a rien que de naturel pour un empereur 
byzantin. La rnemoire de son pere pulatit parut le preoccuper tres 
peu, « dit M. V.. et il envova chercher solennellement le corps de 
Michel a Chrvsopolis (Scutari), pour lui faire de magnifiques fune- 
railles au.v Saints-Apotres. Or Leon n’avait rien a faire de particulier 
pour Basile; celui-ci venait d’etre inhume aux Saints-Apotres, selon 
I’usage, avec toute la pompe voulue, et le jeune empereur, en y faisant 
ramener le corps de Michel III, fit un acte de bonne politique, pour 
inaugurerson regne, en faisant deposer les restes d’un de ses prede- 
ce.sseurs dans le lieu de sepulture des souverains de Byzance; mais 
rien de tout cela ne prouve avec evidence que Leon ne fCit pas le fils 
de Basile, ni qu'il crut lui-m^me avoir Michel pour pere. La question, 
cn somme, n’est pas tranchee; elle ne peut I'etre ni par les textes, qui 
sc contredisent ou manquent d’ autorite suffisante. ni par des conside- 
rations tirees de faits dont I’appreciation est essentiellement subjec- 
tive. 

Ce n'est pas tant la vie de Basile que son gouvernement et ses refor- 
mes qui sont etudies dans ce volume; ou plutbt, c'est un tableau de 
I'empire byzantin a la fin dii IX'' siecle, que M . V. trace a propos du 
regne de Basile. M. V. nous met au courant de Lorganisation finan- 
ciere, judiciaire, administrative, religieuse et militaire, en une se'rie de 
chapitres nourris d’interessants details, qui toutefois ne vont pas sans 
quelque contusion ; on trouvera ca et la les memes faits repetes, par- 
tois avec des divergences'. Cela tient en partie au plan adopte par 
M. V. Le regne de Basile B'' n'est pas expose d’un seul trait dans sa 
suite chronologique; mais les actes de son gouvernement et de sa poli- 
tique sont groupes en chapitres independants suivant I’administration 
a laquelle ils se rapportent. Une fois les faits exposes, M.IV. etudie l'or- 
ganisation et le fonctionnement de chaque administration, ;de chaque 
“ minisiere dirions-nous aujourd'hui; de telle sorte que, malgre le 

I. r-ntre autres exemples, !a revoUe de Svmbatios est rapportee p. 40 dans le 
rccit de 1 elevation de Basile, et p. a propos de I'administration interieure. ici 

Synibacios et Piganis furent pns : on leur creva un, oeil et on les amputa d une 
mam n ; hi „ \ un cut les yeux cre\cs, Tautre un ijcil arrachc et uuc mam ampu- 
tee ». 
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resume general tres bref qu’il donne a la fin de son ouvrage, nous 

n'avons en realite ni une impression svnthetique des vues ct des 

r^formes de Basile, ni un tableau d'ensemble de Tadministraiion 

byzantine a cette epoque; M. V. laisse au lecteur le soin dc se faire ; 

cette impression et de coordonner les traits de ce tableau. Son livre 

n’offre pas pour cela moins d’interet, car il est tres documente et 

fouille dans les moindres details; mais il perd en clarte et en precision. 

Pour le detail, toutefois, on remarquera que M. V. a su apprecier 

tres exactement les difficultes que rencontra Basile en montant sur le 

trone. Le conflit religieux qui remplit une partie de son regne, et les i 

expeditions militaires qu’il eut a organiser pour maintenir et relever I 

le prestige de Byzance, sont au nombre des parties les mieux traitees. ; 

L’ouvrage de M. V. esten somme une importante contribution it This- ' 

toire de Byzance : le regne de Basile P'' n’avait pas encore ete etudie 

pour lui-meme, et cette poriode de la civilisation byzantine valait la 

peine qu’on y consacrat une etude. L’cmpire venait d’etre proi'onde- 

ment trouble par ce que M. V. appelle justemcnt la revolution icono- 

clastique, et les efforts de Basile pour redablir I’ordre et le calme, sur- 

tout I’oeuvre religieuse qu’il accomplit, meritaient d’avoir leur histo- 

rien. Il est regrettable que M. Vogt ecrive en un style neglige et en 

une langue incorrecte ‘ ; et la ponctuation, souvent jetee com me au 

hasard, gene assez souvent la lecture. 

Mv. 


Studier fra Sprog-og Oldtidsforskning, n” 79. TorJeiivaabenet i Kultus og 

Folketro, af Chr. Blinkenberg. Copenhague. Tillgc, 19119. Pr. 2 kr. 

Le tonnerre n’est autre chose qu’unc pierre qui tombe du ciel. Qui 
trouve cette pierre, la conserve precieusement. Outre que lit ou on la 
garde la foudre ne saurait plus frapper, elle eloigne les esprits 
mechants et guerit toutes sortes de maladies. ^Cette superstition se 
retrouve, sous des formes a peine variees, pour ainsi dire chez tons 
les peoples de la terre. M. Blinkenberg, apres I’avoir largement cons- 

1 . Les exemplcs sont trop frequents ’ p. 20 : « Les succes futurs des armes hy- 
zantiues lui devraient quelquc reconnaissance par I'habilete que son gout erne- 
incnt avait su incttrc a les preparer i>; p. 36 ; t Tons les grands postes de I’em- 
pire etaient occupes par ses amis, depuis le patriarcat jusqu’aux chefs de I'armee 
et aux gouverneurs civiis p. ()i : n Ce qu’il demandait a ses agents, e'est que les 
riches n'opprim.issent plus les pauvres ct qu'injustcnieut. ils les agents, sans 
doutej nc leur infligeassent aucunc dc ces .iniendcs iu)ustiriees qni les ruinaient 0; 
p. 107 ; fl Les paysans sur lesque's pcs.ait cette efl'royable machine dont chaque 
aspiration venait, pour ainsi Jirc, saisir les derniers restes de noinisrr.es atin de 
les refouler au trcsoi*... ; p. .tio : La rupture etait bien detinilive, elle ne* 

devait jamais sc renouer » ; etc., etc. M. Vogt abuse de deux expressions qui ne 
sont pas fraiicaises ; four aiit.int dans le sens de mal^i c ct'Li, et cn vente dans le 
sens de tl est vrji, tormule concessive: nous les troutons reunies p. 242 : u 11 
echoua, en verite ; mais pour autain sou idee ne tut pas perdue » ; on ’lit metne 
« toutefois pour autar^ » p. t 33 et u pour autant toutefois » p. 221^ *, 

«■ 
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tauie dans les pays scandinaves et, plus somniairement, dans les prin- 
cipales contrees de I'Europe et meme en quelques autres parlies du 
monde, explique qu’elle ne peut avoir eu son origine qu'a une epoque 
tout a fait primitive. Seulement il ne lui parait pas qu’elle ait pris 
naissance chez plusieurs peoples ditferents ; nee a un moment donne, 
ici ou la, elle s’est de ce point unique peu a pen repandue par toute la 
terre. Peut-etre. Mais c’esi une hypothese absolument gratuite et qui 
ne s’appuie sur rien. Precisement parce que cette conception du ton- 
nerre qui tombe en pierre est des plus simples, elle peut tres bien etre 
venue, de facon tout a fait independante, a I'esprit de peuplades qui 
n’avaient entre elles aucun rapport. Et d'oit tiendraient-ils cette con- 
ception? De la comparaison qu’ils ont faite des etfets de la foudre avec 
ceux qu’eux-memes.ces priinitifs, ils obienaient a I'aidc d'une certaine 
pierre tres dure, un silex, plus ou moin taille en forme de hache ou 
de marteau. Les haches prehistoriques sont, en effet, les veritabies 
« pierres de tonnerre > . Mais le tonnerre ne se contente pasde fendre 
les arbres les plus puissants, de fracasser les rochers les plus eleves, 
il incendie aussi les forets : c’est alors qu’ « il tombe en feu ». Les 
deux conceptions se sont developpees parallelement, puis confondues 
au point qu’un dieu syrien tient d'une main le marteau ou la hache, 
dc I'autre I’eclair ; les deux symboles de la foudre. — Il y a en tout 
ccla 1 tibauche d’une etude des plus curieuses et des plus difficiles. 
M. Klingenberg ne I’a point poussee a fond. Il en a inegalement deve- 
veloppe les deux parties. Les differentes phases que les deux concep- 
tions ont traversees ne sont pas assez nettement marquees. Il faut, 
pour rnener a bien un pareil travail, non seulement amasser une quan- 
lite incalculable de maieriaux, mais les classer avec beaucoup de 
methode et ne sc mettre apres cela a bdiir que sur un plan stricte- 
ment etabli. M. Klingenberg se vouera-t-il a cette entreprise ? Nous 
le souhaitons. 

Leon PiNEAU. 


P\uL Verrier. Essai sur les principes de la metrique anglaise, Paris, Welter, 
I'lon. in-8”, tome i, 'ibi pp; Tome ii, aSe pp. 

J \coB Zeiti.ix, Accusative with Infinitive and some kindred Constructions in 
English, New Nork, Columbia University Press, igoS, in-8°, 177 pp. i. dollar. 
A. Ti(\mri: BoiJThtR, Critical Contributions to Early English Syntax, Christia- 
nia. Dvbwad. iQoS. in-Ho 4S pp, 

N\ u.nra.M Kt.i MP, Die altenglischen Handwerkernamen- Heidelberg, Winter, 
lyoS. in-8”. 129 pp, 3 .Mk. 40. 

Dr. K\rl Jost,, Beon und Wesan, eine syntaktische Untersuchung, Hei- 
delberg. Wintei, 1907. in-(S”. 141 pp , 3 Mk. tio. ’ 

Eduvrd Brenner. Der altenglische Junius-Psalter, Heidelberg, Winter, 1909, 
in-8“, 194 pp, 

Il est difficile d apprecier la these do doctoral dc M. Verrier avant 
d qvoirlu le tome troisiemequi est en preparation, Ayant faittable rase 
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de la metrique traditionnelle qu'il considere tout au plus comnie un 
instrument d’analyse commode, il a cherche a decouvrir par la me- 
thode experimentale les Idis generales de la versification anglaise; en 
d’autres termes, il etudie, non tel ou tel vers de Milton ou de Tenny- 
son comme ces poetes Font ecrit, mais le meme vers recite ou declame 
par un Anglais. Presse par le temps, il a commence par publier un 
essai de metrique auditive generale suivie de notes sur la physio-psy- 
chologie du rythme, el a prefere attendee avant de publier son recueil 
de verifications experimentales : I’inconvenicnt de cette maniere de 
proceder est de rendre quelquefois le lecteur perplexe. Void I'analyse 
rapide des deux volumes que nous avons entre les mains : la metri- 
que auditive comprend trois parties ; t" la prosodic (etude des sons, 
des syllabes, I’accent, ladureedes svllabes, I'intonation, les silences 
el les pauses), 2" la rythmique (le rythme, les pieds, le vers, commen- 
cement, fin et interieur de vers, la strophe:, 3 ® la mdrique (^etude des 
metres et de leurs variations); on trouve trois parlies aussi dans la 
theorie genirale du rythme : 1° le rythme, ile rythme et ses varietes. 
definitions) 2® la perception du rythme mesure de I'espace et du 
tenaps, rythmes fonctionnels, causes d’erreur, etc.), 3 ® esthetique du 
rythme (le rythme dans la nature, le rythme uiilitaire et artistique, le 
chant, origine des mdres, leur evolution). C’est en somme la reduc- 
tion ades formules scieniifiqucs,c’est-a-dire rigoureusement precises, 
de I'une des manifestations les pluselevees de la vie.L’on attendraavec 
impatience le tome troisieme qui interessera plus particulierement les 
anglicisants. Le savant auteur de cet ouvrage me permettra une criti- 
que qui est en quelque sorte un eloge; il lui arrive souvent, par exces 
de conscience, a propos de tel mot ou de tel son, non seulement de 
rappeler une loi philologique mais de I’exposer avec un grand lu.ve de 
details. Cette maniere de t'aire, loin de faciliier la besogne au lecteur, 
la complique. Nous aurons certainement I’occasion de revenir sur 
I’ueuvre monumentale que M. V. s’est promis d’edifier. 

Dans une these presentee a I’Universite Columbia, le docteur Zeei- 
tlin etudie la construction infinitive en anglais. Apres un examen des 
theories differentes qui expliquent la pre'sence de I’accusatif avec I’in- 
finitif (influence latine [Jespersen). explication logique [Egger], psy- 
chologique [Schomann et Dittmar], grammaticale [Curiius, Brug- 
mann, Delbriick]'-, il passe en revue les langues indo-europe'ennes ou 
se remarque cette construction (sanscrit, grec, latin, gothique, vieux 
haut allemand, vieux saxon, vieux norrois) pour arriver a I’anglais. 
C’est alors une classification, suivant le sens, des verbes qui peuvent 
se construire ainsh Une bibliographic termine le volume. 

M. Trampe Bodtker aborde, apres beaucoup d’autres. un probleme 
que les philologues ne sont pas pres de resoudre, celui de I'influcnce 
du frani;ais sur la syntaxe anglaise. On retrouve facilement les m^tts 
trancais empruntes, on s’est preoccupe de recueillir et de clasier les 
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expressions francaises empruntees ou imitees; mais on n’a pas encore 
mesurc la dette que la grammairc anglaise a pu coniractcr envers la 
grammaire francaise. AI. T. B. etuJie succfssivement les prepositions 
of: at. by. to: les adjeciifs numeraux, les adverbes, les conjonctions. 
Ses recherches sur ces points de detail I’ont amene a croire que I’in- 
li Lienee francaise a ete exageree. 

Avec les trois monographies publiees, sous la direction du docteur 
Johannes Hoops dans la collection Anglislische Forschungen, nous 
quittons I’anglais moderne et le moyen anglais pour I'anglo-saxon. 
iM. Klump etudic ies noms de metiers, le docteur dost les formes 
I' beon » et '< wesan )), M. Brenner entin edite un psautier conserve a 
la bibliotheque bodleienne manuscrit Junius, 27. Ce sont des tra- 
vaux honnetes executes avec beaucoup de conscience. 

Ch. Bastide. 


Ch. de Llrivu'r! . La France et la Russie au XVIIP siecle. Etudes d'lnstoire 
et de liiterr.ture tranco-russe. 1 " sene, Pans, Le Soudier. 1900, in-i6. xix-341 
p.; '3 fr. bo. 

M. de L. a reuni sous ce titre, qui ne leur convient qu’a demi, six 
etudes conijues et redigecs dans la forme d'articles de revues. Une 
seule d’entre elles, semhle-t-il, a ete deja publiee comme telle ; c'estla 
plus thendue et la plus soignee ; elle a pour titre : Mercier de la Ri- 
viere d Saint-Petersbourg . Les cinq autres sont relatives aux rapports 
de Catherine II avec d’Alembert, Bud'on et Beaumarchais, aun sejour 
du comte Esterhazy en Russie, et it la jeunesse de Nicolas PL 
Sauf quelques textes empruntes a la correspondance de Russie aux 
-Affaires etrangcres. M. do L. a utilise ies recueils imprimes. surtout 
les textes edites par la societe imperiale de I’histoire de Russie. 11 in- 
dique toujours ses sources avec precision, et son ouvrage est precede 
d’une bibliographic abondante et utile, mais non critique (encore que 
la plupart des livres cites soient qualities de « beaux volumes »), ni 
tout a fait complete, car les Me'moire.s de Langeron, que M. de L. 
donne comme inedits, et qui ont ete edites par le capitaine Fabry, n’y 
hgurent pas, non plus que I'ouvrage, pourtant classique, de M. Schie- 
mann sur Nicolas I '. 

Les textes utilises sont en general interessants; ceux qui regardent 
Catherine II et les philosophes franqais, notamment, renfurcent dc 
faits curieux et caracteristiques I’opinion deja etablie, sur I’art parfait 
avec lequel la « Semiramis du Nord » sut jouer de la publicite. 
L’etude sur Mercier de la Riviere et celle sur << Catherine et Figaro » 
surtout seront utiles it ce point de vue. II y 3 nwins de nouveautes 
dans les autres, oil le defaut commun a toutes se fait sentir davantage, 
a savoir Texccssive longueur des commentaires qui encadrent les cita- 
tions. .C’est parfois une simple paraphrase, si bien qu’on a tendance 
a qhercher le texte entre guillemets, et a negliger le reste. Ces etudes. 
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au fond interessantes, auraient beaucoup gagne a etre condensees da- 
vantage et ecrites d’un style plus ferme, d’apres un plan plus nette- 
ment etabli. * 

R. G. 


Albert Soubies, Almanach des spectacles. Annec 1908. Tome XXXVIII. Paris, 

libraire des Bibliophiles, 1909, i 5 i p. 3 fr. 

M. Albert Soubies public son tome XXXVIII de I'Almanach des 
Spectacles. On trouvera comme de coutume, dans ce volume elegant 
et recherche des amateurs, la liste des pieces representees en France 
pour la premiere fois pendant le dernier exercice. M. S. a releve le 
joli total de 975 pieces, 104 de plus qu’en 1907 (il est vrai qu’il y a 
sur ces 975 pieces, 53 g pieces jouees dans de tout petits theatres et 
des cafes-concerts et 228 pieces jouees en province . N’importe, on est 
effraye — d’autant, croyons-nous, qu’il y a quelques ceuvres dont 
I’infatigable chercheur n’a pas trouve la trace. On pourra done con- 
tester le merite, mais on ne pourra nier I’abondance, magnum, ingen- 
tem proventum. Les sujets changent, les gouts du public se modilient, 
le niveau s’abaisse ou il s’eleve (et on serait tente de croire qu'il ne 
s’eleve guere en ce moment) ; les ouvrlers ne manquent jamais. 
Remercions M. Soubies de nous donner des renseignements aussi 
exacts, aussi complets que possible, et de passer chaque annee de 
longs jours a recueillir cette liasse d’utiles documents. 

A. Ch. 


— On doil il un certain Geufroi de Paris, inconnu par ailleurs, un poeme de 
plus de 20,000 vers (termine en 1243) sur les « Sept Etats du Monde » : e’est une 
oeuvre d’edification et d'instruction religieusea la fois, qui comprend une histoire 
abregee de I’Ancien et du Nouveau Testament, une description de I’Enfer et du 
Purgatoire et une prediction de la fin du monde : compilation fort mediocre et 
nullement originale, car I’autcur ne s'est fait aucun scrupule de coudre bout ii 
bout de longs fragments d’oeuvres anterieures ; ses principales sources sont les 
poemes de Wace sur la Vierge et les Trois Maries, deux poemes anonymes sur la 
Vie et la Passion de Jesus-Christ, une version (en quatrains) de la Vision de 
sai 7 tt Paul, les Regi'ets de Huon de Cambrai et une version en prose du Voyage au 
Purgatoire de sahit Patrice. C’est ce que vicnt d’etablir M. P. Mever dans un 
memoire fort erudit, que lui seul sans doute, avec une parfaite connaissance 
de la litterature hagiographique et iegendaire du moyen age, etait capable d’ecrire 
Notice sur la Bible des Sept Etats du Monde par Geufroi de Paris ; Paris, 1908, 
in-4" de 72 p. ; extrait des Notices et Extraits des manuscrits, t. XXXIX). 
.M. .Meyer se borne ii donner in-extenso le prologue et la table ; pour le reste il se 
contente de fragments, en regard desquels il publie le texte de I’ouvrage plagie. 
Le memoire se termine par de breves remarques sur la langue de I'autcur. — A. J. 

Dans une elegante plaquctte qui remonte deja a quelques mois {Charles 
d Orleans, joiieur d'ecliecs, Paris, Ctiampion, 1908; in-q” de 16 p.), M. Piirre 
GHA.MIU0N decrit le ms. latuj 10281) de la bib. nationale, qui contient i.Jps traite** 



400 REVDE CRITIQUE d’hISTOIRE ET UF, LITTERATURE 

sur !es jeux ci'echecs, de tables, etc. M. Ch. a rcconnu dans ce ms. qui fut It 
propriete de Charles d'Orliians, des annotations de la main de ce prince : d 
reproduit en phototypie la page coiitenant I'a plus longue de ees annotations et 
en regard deux autres fac-simile de I’ecriture du due d'Oiieans. 11 doiine a ce 
propos d'lntcressants renseignements sur le jeu des echecs au moyen age, sur Ic 
gout de Charles d’Orleans pour ce leu, sur les allusions qui y sont fakes dans ses 
oeuvres, sur d’autres regies du jeu en latin ou en frani;ais. M. Ch. parait avoir 
ignore unc erudite dissertation de F. Strohmeyer sur le premier de ces points 
{Das Schaclisfiel im alt/ran^nsischen dans Ahhandlmige)i Hen-n Prof. Tobler. . . 
dargebracht. p. 3 ho; cf. Romania. xxuqyGo,. Sur les Eschew amoureiis, qu'il meii- 
tionne en passant ,p. i 3 , note) et cite d'apres un ms., il y a de)a route unc 
bibliographie (voy. Gr.xber, Fran\. Literatur, p. 1184). — J- 


.A.i;\DhMiE DES IvscRiPTio.Ns ET Bei.les-Lettres. — Seancc du K) noveinbre igoij. 
— M. CorJier annonce que la commission de la Fondation Garhier a accorde uhc 
subvention de 4.000 fr. a M. ie commandant d'GlIone, pour ses explorations e;; 
-Vsie. 

Nl. Senart annoncequ'il a revU de .M. le commandant de La Coste, dont la mi.'- 
sion dans la Haute-.\sie a ete subventionnee par r.Vcademie, uiic lettre datee dc 
Robdo, ay septembre, ou sont signalees des visites faites a Karakorum et a Kara 
Balgassoun. capuales des .Mongols et des Ouigours. ainsi que diverses decouvenc^ 
archeologiques faites dans cett'e region. 

.M. .Maurice Croiset communique'en .seconde lecture son memoire sur la legends 
primitive d'Ulysse. 

M. le P' Capuan fait, en son propre noin et au nnm de M. Peyrony, instituteui 
aux Eyries-de-Tayac .Dordogne', une communication sur deux squelettes humaiii- 
prehistoriques trouves au milieu de foyers de lepoque moustenenne. M. Peyron 
a tout d’abord decouvert, pres de Sarlat, au lieu dit le Pcch de I'Aze, dan’s uiv 
petite grotte, le crane ecrase d’un enfant de cinq ii six ans, enfoui sous plus de 
trois metres de debris de rochers eboules, au milieu d'une couche de terrain uni- 
quement tormee de debris et dc residus dc foyers renfermaiu des os dc hisons, 
cerfs, rennes, et les pointes et racloirs en silex caracteristiques du moustenei. 
superieur. Sepulture, ou reste de repas d hommes primitifs ou de carnassiers : — 
Pres du Bugne, entre deux couches de I'important gisement prehistorique de i 
Ferrassie, .Nl. Peyrony a trouve, le 17 septembre. uii^ tibia et un femur humaui, 
appartenant ii un squclelte reconvert, sans aucun remaniement, par quatre cou- 
ches et Teboulement absolument intacts. Le squelette lui-mcme apparut bicntol 
couche sur le dos, les membres inferieurs replies fortement, le bras gauche le 
longdu corps, le droit un peu eleve et pile, la tiite inclinee a gauche, la bouchc 
largement ouverte. II put etre photographic aisement. C'est la premiere fois que 
Ton peut prendre sur place la photographic d'uii squelette moustericn. Tout autour 
de lui, on recucillit un grand iiombre d’os d'aniinaux ayant serti a ralimentation 
et brises, puis des dents de bisons. certs, chevaux. rcunes, des silex tallies. — Gn 
salt 1 extreme rarete des squelettes humains mousteriens ; on ii’en connait jusqu'ici 
que deux, celui de la Chapelle-aux-Samts et cclui du .Muustier. diicouveris I’annec 
derniere. 

Le P. Scheil fait unc communication sur sa diicouverte des Annales de Tukulti- 
Ninip II, 10! d .Assyrie (889-884 a. C.}, grand-pere de Salmanasar. le contempo- 
rain de Jehu, roi d'Israel. Ce texte important se trouve grave sur une tablettc 
rapportee d'Orient par le consul de France a Mossoul. 

M. \iollet lit une etude de M. Albert Dufourcq, iiititulee : Vues nouvelles sur le 
Deertt getasien ct le gape Damase. 

Leon Dorez. 


Le Propj'ie'taire-gercint ; E'itNESX LEROUX, 


Le Puy-en-Vclav. — Irapnmcrie Peyrilkr, Rol ;hon et Gimon. 
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— 16 d^cembre. — 


Chrestomathie sanscrite de Bohtlingk, p . Garbe. - Fowler, Wheeler, Stewens Ma- 
nuel d archeologie grecque. - Birt, Le rouleau dans I'art. - Dorez, Le psautip.r 
de Paul Jll. — U. Chevalier, Hymnes et proses deSanteul. —Al. Tuetev, Reper- 
toire des sources manuscntes de I'histoire de Paris pendant la Revolution, Vlll ; 
Les papiers des assemblees de la Revolution aux Archives Nationales. ^Looten 
Lettres de Bouchette. - Mori.v, Les Croala. — Journal de Mesaize, p. Salvage! 

— Rhodes, La Societe montagnardc de Murat. - Dcsover, Vilate et Trinchard. 

— Bonnefous. La chute de Venise, — Vitrac, Le Journal de Rcederer. — Van 
V'lumex, Vers la Beresina. — Stenger, Le retour des Bourbons. — Cheramy, 
Mdmoires de M‘i' George. - Souvenirs deGrueber, trad. Malevssie. ~ Rousset,' 
Le haut-commandement des armees allemandes. — Cartellieri, Le Chroni- 
con anonjmi Laudunensis. — Ch. V. Langlois, Les papiers de Nogaret et de 
Plaisians. — Ton.vellier, .Notes sur Chatillon-sur-[,oing. — He.n.nig, Les voya- 
ges du capitaine Cook. — Academic des Inscriptions. 


Otto Bohtlingk’s, Sanskrit Chrestomathie, Dritte und verbesserte und vermehrte 

-Vufiage herausgegeben von Richard Garbe. - Haessei, Leipzig, 1909, pp, 416. 

Mk. a, 5 o. 

La chrestomathie sanscrite do Bohtiingk, dans sa seconde edition 
paruc en 1877, ^st une incomparable anthologie de la litteratnre 
sanscrite; hymnes, e.w'gese, rituel des Vedas, epopees, Puranas, poesie 
savante, contes, sentences, lyrisme, droit, medecine, astrologig, gram- 
maire, lexicographic, rhetorique, philosophic, theatre y sont repre- 
sentes par des pieces de choix, dans certains cas meme par des 
ouvrages entiers (Vedanta sara, Rathavali). Depuis 1895, elle est 
epuise'e. Un assez pauvre tirage anastatique a ete, a son tour, rapide- 
ment vendu. Sur la demande de IVMiteur Hoessel, M. Garbe a accepte 
de preparer une troisieme edition, pour rendre a la ibis service aux 
etudes et honneur a la memoire du maitre. II n'a retouche I’oeuvre 
de Bohtlingk que pour I'enrichir ; il y a introduit quatorze hymnes 
de I’Atharva Veda, et le texte entier de la Katha-upanisad ; il a aussi 
retabh dans les morceaux vediques I’accentuation traditionnelle, 
modifiee arbitrairement par Bohtlingk. Tel qu'il est, I'ouvrage est 
parfait. Et le plus merveillcux encore, e’est son pri.x de vente. La 
seconde edition, coutait i RhL 45 Kop. = 4 Mark 80 Pfen. La troi- • 
sieme edition, augmentee dJ quarante-quatre pages, ne c,oute qfle 
2 mark 5 o plen. G’est a un mecene aussi instruit %que genereux 

Nouvelle sene LXVIIl’ . 
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M. Arthur Pfungst de Francfort, que I’indianisme doit ce service; 
il a couvert en partie les frais de [’edition. II n’est que juste de lui 
exprimer publiquement la gratitude des indianistes. L'exemple de 
M. Pfungst montre quel concours la science peut esperer des vrais 
« amateurs », trop facilement decries. 

Syivain Levi. 


H. N. Fowler et J. R. Wheeler, avec la collaboration de G. Ph. Stevexs, a 

handbook of Greek Archaeology, New-Vork. American Book Company, In- 

16. p. D-oDg avec 412 fig. 

Excellent manuel. tres clair, generalement bien compose et bien au 
courant des derniers travaux. Les auteurs traitent successivement de 
I'histoire de I’archeologie, de la Grece prehellenique, de I’architec- 
ture, de la sculpture, des terres cuites, des objets de metal, des mon- 
naies, des pierres gravces, des vases, des peintures et des mosaiques. 
Leur methode est avisee et prudente et. dans ce livre destine aux etu- 
diants,ils evitentavec raison leshypotheses aventureuses et les parado- 
xes. — • P. 14. il fallait citer Caylus. P. 40, le terme myceneen est-il 
bien moins etroit que Padjectif minoen? P. 38 , la disposition inte- 
rieure du palais de Tirynthe est inliniment douteuse. P. 83 , les lions 
sont-ils imites de modeles africains? P. 1 1 1, rappeler que les fonda- 
tions des temples reposent en general sur des edifices anterieurs. P. 
1 21, mentionner la theorie de Benndorf apropos des acroteres. P. 
146, le plan du Parthenon est renverse. P. 174, I'importation sici- 
lienne me semble douteuse. P. 194, bonnes remarques sur la sculpture 
primitive. P. 25 1, I’Athena melancolique regarderait une liste de 
guerriers morts ; I’explication se rapproche de celle que Je crois la 
vraie et que j'exposerai quelque jour. P. 283, Aix en Provence et non 
Aix-la-Chapelle. P. 332 , appreciation fort juste de la statuette de Li- 
gourio. P. 342, le tresor de Berthouville est moins restaure que celui 
de Hildesheim et d'importance au moins egale. P. 387, ajouter Chy- 
pre. P. 420, il n’y a pas de verres soullles a I’epoque hellenistique, 
comme I’a demontre Kisa. P. 466, la meilleure reproduction de la 
coupe d'Arkesilas a ete donnee par Babelon, dans le Cabinet des Anti- 
ques. 

A. DE Bidder. 


Die Buchrolle in derKunst. Archaologisch-antiquarische Untersuchungen zum 
antiken Buchwesen, Von Theodor Birt. Mit 190 .Ibbildungen. Leipzig, 1907, 
Teubner, x -352 pp. in-H». Prix • 12 Mk. 

Ce livre de M. Birt n’est pas une reedition de son Das Buchwesen, 
qui reste epuise. C est un autre ouvrage, ou il etudie les representa- 
tions du livre, de I’dcriture, de la lecture. 

Cette enquete archeologique contirme .d’ailleurs une des conclu- 
sio-.is de Das Buchewesen. Jusqu’au iv= siecie do notre ere, le rou- 
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leau de papyrus a ete exclusivement employe pour les usages litte- 
raires. A cote du rouleau, on ne volt figurer que la tablette. Le 
rouleau occupe d’ailleurs wne place de plus en plus grande dans 
la plastique a 'mesure que Ton descend le cours du temps. II appa- 
rait rarement a I'epoque attique. II devient particulierement fre- 
quent du au iv“ siecle, et temoigne ainsi, non peut-etre du pro- 
gres de la civilisation, mais de la diffusion de I’instruction. 

L'introduction de M. B. a pour principal sujet les representations 
egyptiennes. De I’Egypte venaient le papyrus et I’habitude de I'ecri- 
ture. II est indispensable d’etudier comment les Egyptiens ecrivaient 
et lisaient, avant d’en venir a la Grece et a Rome. 

La plus grande partie du volume traite des differentes positions du 
lecteur et du rouleau. M. B. distingue, a cet egard, sept motifs diffd- 
rents. La main qui porte le rouleau ferme' est la main gauche, c'estla 
main du sinus (sinistra], II faut distinguer I’action de saisir pour 
prendre avec soi, pour lire soi-meme 011 pour donner a un autre, et 
Taction de porter. Beaucoup d’objets d’art antiques presentent le 
rouleau ferme dans la main droite. Quand on verifie, on voit que la 
main ou le bras est restaure. On a trouve tres souvent des statues sans 
bras ; il faut toujours se defier des attributs qu'on leur a donnes 
apres coup. Les livres aussi ont the refaits ; on a marque la tranche 
du rouleau, indique Vombilicus, etc. Les restaurateurs ignoraient que, 
dans les statues antiques, ces details etaient souvent peints. Le rou- 
leau tenu de la main gauche est done le symbole de la culture litte- 
raire. II est Tattribut des Muses. On le voit dans les scenes de lecture, 
d'enseignement, d’achat et de vente ; de noces {tabulae nuptiales], de 
sacrifices. II devient, par suite, un insigne de Tautorite, specialement 
de Tempereur liber principis, Pune, Epist., V, i 3 , 6). II passe, avec 
cette signification, aux heros du christianisme. Mo'ise, les Apotres, le 
Christ considere' comme roi. On ne le trouvera jamais, en revanche, 
dans la main de Marie (p. 79). A cette epoque, elle ne repoit pas le 
symbole de la puissance. Les dieu.x grecs et romains ne portent pas 
le rouleau sauf les Parques et les Muses. On a une Minerve archaique 
ecrivant sur des tablettes. Le livre a ete lie aussi avec Tidee de sort 
(cf. les representations des Parques). M. B. aurait pu citer, a ce pro- 
pos, le prologue du Rudens. .\rcturus, Tetoile qui joue ce role, rap- 
porte que Jupiter a, grace aux genies des astres meles aux mortels 
pendant le jour, une comptabilite tres bien tenue des actes bons ou 
mauvais : « Eorum , malorum )referimus nomina exscriptaad louem... 
Bonos in aliis exscriptos habet » jprol., 1 5 et 2 1 . Ce texte n’est pas de 
Plaute, mais n’est pq^ non plus tres posterieur. II est a comparer avec 
le livre de vie de V Apocalypse fp. 71’:. 

II y a des exceptions a Tattitude de la main gauche tenant de la 
rouleau ferme. L’etrusque s’ecrivait de droite a gauche. Le sens de 
Te'eriture impose celui de ^la lecture. Cependant les monuments 
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etrusques oil I’on voit ie rouleau ferme tenu de la main droite s’ex- 
pliquent autrement. La main qui tend le livre est la main droite ; de 
meme celle qui le prend : i Ss?*; (Jamblique, Fie de Pythag., 

Lxxxiv). La main de Dieu, qui se montre seule visible en haut dans 
les monuments chretiens et qui tend une tablette ou un livre, est une 
main droite. 

Une exception plus notable est la suivante. Quand on lisait, on 
avait le rouleau ferme dans la main droite et la gauche deroulait et 
enroulait it mesure. Aussi quand on a lu, quand on a cesse de lire, 
quand on ne se propose pas de lire, on tient le rouleau de la main, 
gauche. Mais si Ton se prepare a lire, on fait passer le rouleau de la 
gauche dans la droite. C’est le cas d’un certain nombre de statues 
assises. L’homme est alors installe pour lire. Telle est I’attitude 
frequenie des philosophes. 

II y a des cas enfin oil la symetrie ou bien le defaut de place 
explique I’irregularite. Deux figures, qui se font pendant, tiennent 
generalement leur attribut dans des mains differentes. C'est le cas du 
livre, comme ailleurs du rhyton ou du flambeau. Cependant, les 
exceptions de ce genre ne sont pas frequentes et appartiennent a 
lepoque chretienne. Aussi, le livre est mis dans la main droite si la 
gauche n'appartient pas au champ de la representation ; autrement 
1 attribut aurait ete sacrifie. Mais ce sont encore la des monuments 
peu anciens. 

Dans une deuxieme attitude on tient le livre des deux mains. II est 
supporte ou saisi par la main gauche, mais la droite repose sur sa 
tranche superieure. La lecture vient d'etre finie, mais on est encore 
sous son impression. On represente ainsi des philosophes dans la 
mosaique de Naples. C’etait aussi un signe de dependance que Ton 
voit chez des prisonniers (saint Pierre sur le sarcophage de Junius 
Bassusl. Cette representation frequente sur les tombeaux indique la 
fin de la vie ; le livre est lu. Jamais I'empereur n’est ainsi represent^ 
tres rarement le Christ, et dans des oeuvres de basse epoque. Une 
scene de Terence (Pfi., 348) montre Criton dans cette attitude. M. B. 
conclut que ces images ne sont pas plus anciennes que le second 
siecle de notre ere. Plus loin, il revient sur la question (p. agJ) et les 
place au plus tot au v« ou vi' siecle. Elies n’ont pu etre executees pour 
une Edition des pieces en rouleaux. 

D’autres attitudes sont un peu plus rates ou plus speciales. Le livre 
est a peine tenu, les doigts sont laches. Generalement la personne est 
couchee ou assise, ou tend le livre a une autre. Dans d’autres cas, la 
main droite leve le rouleau qui est appuye sur la poitrine ou sur 
I'epaule; la main gauche appuie ie rouleau sur la cuisse gauche. Puis 
M. B. considere I’acte de la lecture et celui de Fecriture et classe 
m^thodiquement les figures qu’ila recueillies. II etudie aussi I’aspect 
materiel du rouleau, ses accessoires et ‘ses parties, les cornua, les 
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frontes, I'index, la paenula, les capsae, V armarium, les bibliotheques. 
II montre dans la colonne T^rajane un livre deroule et recherche le 
role joue par le livre dans la decoration. II faudra maintenant com- 
pleter ce chapitre par un article plus recent 4 e M. B., dans le Rhein. 
Mus.. LXIII [1908J, 39. Enfin, il termine par une revue des repre- 
sentations du rouleau au moven age. Alors la tradition s’altere en des 
figures de plus en plus fantaisistes. 

M. Birt cede ca et la a quelque exageration systemaiique '. Mais, 
pour la premiere fois, il a rassemble une immense quantite de maie- 
riaux disperses; il a fait la lumiere et mis de I’ordre dans ce chaos; il 
a, dans un grand nombre de cas, donne des interpretations plausibles 
et plus satislaisantes que les conjectures anterieures. Il merite toute 
notre reconnaissance ^ 

Paul Lejay. 


Bibliotheejue nationale, Departement des manuscrits, Psautier de Paul III. re- 
production des peiniures et des initiates du manuscrit latin 8880 de la Bibliothc- 
que nationale ; precedee d'unessai sur le peintre et le copiste du psautier par 
Leon Dorez, Paris, impriinerie Bcrthaud freres ■ librairie Lcroux}. s, d. [igug]. 
93 pp. et 33 pi. in-4'. 

Le psautier de Paul III est son! du Vatican au xviiP siecle et y ren- 
tra quand le cardinal Antonio Casali Folfrit a Pie VI II est revetu 
d'une belle reliure en etoH'e rouge aux armes dece pape avec des fer- 
moirs oit sont figures I’aigle des Braschi et les armes de Pie VI (pi. 

2 1 j. A la fin du xviiP siecle, ii fut transporte a Paris avec la bibliothe- 
quedupape. Ila2i3 feuillets, comprenant une grande miniature a 
pleine page, deux pages encadrees et un tres grand nombre d’initiales 
peintes. Le copiste est nomme dans un cartouche final : Federicus 
Pertisimis, Federico Mario de Perouse, copiste de la chapelle ponti- 
ficale. Il etait plus difficile de determiner le nom de I'enlumineur. M. 
D. ecarte celui de Clovio.li ne reste que celui de Vincent Raymond de 
Lodeve. Line serie de considerations et de pieces confirment cetie 
induction . 

Cette identification est pour M. D. I’occasion d’etudier I’ceuvre de 
Raymond. Venu sous Leon X a Rome, il travaille pour la chapelie 

!. Voy. la discussion avec M. E. Pfchl, Jb. Arch, hist , XXII iigoj], ii 3 , et 
XXllI figoS). 1 12. 

2. P. i 5 , a propos des papiers conserves dans des terrincs, on poutait parler de 
^echinus. — P. 21 et 3 i 8 , sur les rouleaux dKxultet, renvoyer au me'moire de 
M. Delisle ct a la publication des bencdictin.s, Le miniature nei rotoH dell’ Exultet, 
Monte ( 3 assino, 1899. Un autre rouleau d'usage luurgique est celui de Ravenne 
qu'a public Ceriani [.iixh.'stor. Lumbardo, 1884, 1). — P. 3 i- 32 , sur les cadcaux 
dc Martial, comparer G. Frildricii, Hh- AJiis., LXII ,'1907). 36 G. — P. tip, le mot 
de saint Jerome, ore tenebat (une tin d'hexametrc), a-t-il un sens materiel? Xe 
signitie-t-il pas plutot « avait a la bouche » ? Lc cas de Philemon est tout autre : cn 
inourant, sa tete tombe sur son livre^ C’cst ia mort dc Petrarquc. — P. 222 suiv. 
voy. Duches.ne, Origines du^ulte chretien. 3 ' eJ., p, 3o2. , • 
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pontificale. devient le favori de Paul III, rccoit tardivement, en 049, 
le litre de miniaturistc du pape, disparai^ des co’mptes apres la mort de 
Paul III [2 novembre i 649 . II a du mourir dans les premieres anne'es 
de Jules III. Parmi les peintures que M. D. rend a ce miniaturistc, 
il etudie et public celles qui se trouvent dans les volumes suivants : 
1^ la Topographia urbis Romae de Marliani, Rome, 1644 Paris, 
reserve des imprimes, J, 456 : exemplaire offert parl'auteura Francois 
P’'', SLir la suggestion de I’ambassadeur de France, Georges d’Arma- 
gnac : 2“ Antiphonaire de i SSp, ecrit par Mario (conserve aux archives 
de la chapelle Sixtine, Haberl n“ ii); 3 ° Antiphonaire de 045, ecrit 
par Mario (Sixtine n" 9); 4® Antiphonaire conserve a la bibliotheca 
Angelica, de 1541: ecrit par Mario; 5 " les poesies latines de Fausto 
Sabeo de Brescia, offertes a Francois I’’'' par i’auteur sur I’ordre du 
cardinal du Bellay. Ce volume contient un decor de premiere page 
semblable a celui du psautier. II met en question I’initiative de Geor- 
ges d’Armagnac pour la Topographia ; clle petit remonter a Du Bel- 
lay. A ces mss., M. D. ajoute un Enchiridion, date de 1543-1544, exe- 
cute pour Georges d'Armagnac, maintenantau Musee Conde m® 102'. 
11 contient douze peintures, la plupart de caractere nettenient paien, 
sur un grossier papier bleu. Le copiste, Francois Wydon, breton, ne 
pent etre le miniaturistc. L’attribution a Clovio n'est pas possible. 
M. D. croit que les peintures sont sorties de I'ecole de Raymond. 

Les compositions de Raymond sont ingenieuses, elegantes, flatteu- 
ses. Elies manquent de vigueur et d’originalite. Raymond precede des 
miniaturistesses devanciers. Ila subi aussi I'influence de Raphael dans 
la premiere partie de sa carriere, de Michel Ange dans la seconde. 
Mais on n'a qu’a voir la pi. II de M. D., Dieu creant les astres, pour 
constater ce que devient un theme de Michel Ange pour le talent fa- 
cile et elegant de Raymond. II reussit mieux dans la decoration, bien 
que M. D. signale I’intluence de Jean d’Udine et de Pierino del Vaga. 
Son attest un art de combinaisons. J'ajouterais peut-etre a ces carac- 
jcres une sensualite legerement libertine. Certains details, non rele- 
ves dans les descriptions de M. D., dans les sylphides et les faunes, 
ttimoignent de lahardiesse du miniaturiste pontifical. Le pape, qui em- 
ployait Cellini, n’y regardait pas de si pres, meme dans sa chapelle. 
Mais I’artiste suivaitson penchant personnel, Enfin, I’oeuvre emprunte 
a I’antiquite ses elements. L'ame et I'esprit ensont tout differents. Ces 
images grasses et molles, ces ornements composites et somptiieux ne 
sont ni grccs ni remains. Ils sont du temps de la construction de 
Saint-Pierre et des peintures de la Farnesinc.Rienne peut mieux mon- 
trer a quel point, en croyant imiter I’ancien', le genie de la Renais- 
sance a cree du nouveau. 

Voici quelques remarques complementaires. Les petites figures or- 
^nant les lettres du psautier de Paullll, entourees de cadres d or, visent 
* a produire I’effet de camees. 


< 
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Les peinlures du calendrier de V Enchiridion sont tres curieuses, a 
cause de leur composition. Elies meritent d’etre signalees aiix histo- 
riens de rhumanisme. Sur dcfuze, trois seulement sont chretiennes. 

Malheureusement la matiere qui les supporte etait ingrate et rend 
difficile leur etude d’apres les heliogravures. Pi. 3 i, en haut, a gauche, 
Janus est place au premier plan, sur la rive d’un fleuve qui coule 
a gauche ; dans ie fond, des edifices; a droite, un petit temple rond. 
II est bien hardi de risquer dans ceite image, ou la fantaisie a une large 
place, une interpretation topographique precise. M. D. reconnait seu- 
lement le Tibre et Rome. Est-ce trop hardi de voir la les environs de 
File du Tibre ? Le fleuve parait se separer en amont du pont; le tem- 
ple rond existe encore. II faut se rappeler que, non loin de la, se trou 
vait le soi-disant Janus Quadrifrons. PI. 32 , en haut, a droite, il me 
semble qu'au pied du tonneau un personnage nu [amorino ?j est 
etendu, a pdrtee du robinei! M. D. nele mentionne pas dans sa des- 
cription. 

Mais Fensemble des peintures de V Enchiridion pour les mois de 
I’annee suggere une comparaison interessante. Nous n’avons plus 
que celles des mois de Janvier, de mars, d’avril, de mai, de septembre, 
d'octobre et de diJcembre. Elies sont executees d'apres le mgme 
schema. Au premier plan, une scene principale. Dans le haut, au coin 
de gauche, une divinite, au coin de droite, le signe du zodiaque, cor- 
respondant au mois. Dans Fencadrement, des inscriptions en italien 
indiquent les personnages (Gioive], Erc[ole]^ etc.). En bas, deux dis- 
liques latins.Pour le moisde decembre, le miniaturiste s’est seulement 
inspire de I’alle'gorie. Le signe est le Sagntahe [Centanro). La scene 
principale represente le centaure Ncssus enlevant Dejanire ; Hercule, 
sur la rive, tend son arc pour tuer le centaure. Le Dieu figure en 
haut est Cupidon tenant son arc. On voit comment le Sagittaire a 
suggere Fidee du dieu qui, lui aussi, est Arqiiitenens, celle de la scene 
principale, et que toute la page se resume en la puissance de 1 amour. 

Les autres peintures ont une origine precise. M. D. s'est contente 
de les decrire en quelque sorte mate’riellement, sans en donner ni le 
sens ni la source. Elies procedent de monuments qui ont vivement 
interesse les humanistes entre iqSoet 1 55 o, lescalendriers rustiquesde 
Colocci et des della Valle. Pomponius Lactus copie le second. Aide 
les public, d’abord dans une petite plaquette introuvable, puis dans 
ses editions des Fastes d’Ovide. Celui de Colocci est signale pour la 
premiere fois par Andreas Fulvius en iSzp et public par habricius 
en I 549. Ces calendriers donnaient pour chaque mois des indications 
astronomiques (signe*, dureffi du jour et de la nuit), astrologiques (« tu- 
telle )> des dieux), agronomiques et religieuses. Les sujets des miniatu- 
res de V Enchiridion correspondent aces indications, notammentaux 

I - Voy. la notice du Corpus, t., I, 2* ed., p. 280 suiv., ct sur les caleiiiiriers,* 
C. J\issowa, dans Apop/jpreton, Berlin, 1903, p. 29. • 
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« tutelles «. des dieux. En janvier, la divinite representee en face du 
signe est Junon .• tiitela Iiinotiis : le signe est le Capricorne : Sol 
Capricoriio: !e dieu figure enavant est Ja*nus,en arriere, dans le temple 
rond Lin humme est en prieres, ce qui correspond peut-etre a la 
legende du menologe ; Sacri/icant dis Penatihus. En mars, la divinite 
est Minerve : Uitela Mineruae^Xe signe les Poissons, Sol Piscibiis: la 
scene principale represente le dieu du mois, Mars. En avril, la scene 
principale montre Venus avec I’Amour ; tiitela Veneris; le signe est le 
belier ; Sol ariete ; la divinite placee en face du signe est Flore, qui 
parait une donnee prise a d’autres calendriers : les Floralia commen- 
caient le 28 avril ct cette date etait probablement 1 anniversaire de la 
dedicace du temple. En mai, Apollon poursuivant Daphne, forme la 
scene principale ; tutela Apollinis ; le soleil est dans le taureau, Sol 
tauro: en face du taureau, on voit Mercure. qui apuetre suggerepar la 
mention du menologe : Sacrum Merciirii et Florae' . En septembre, le 
dieu place en regard de la Vierge So/ Virgine) est Jupiter: encore 
une donnee prise ailleurs. car le i®'' septembre on fi§tait Jupiter ton- 
nant ; la scene principale nous fait voir la forge de Vulcain : tutela 
Volcani. En octobre, en face de la balance Sol libra], nous voyons 
Mars: tutela Martis; la scene principale. Bacchus ivre au milieu des 
tonneaux, concorde avecp’indication : Vindcmiae, Sacrum Libero .Ces 
rapprochements, qui peuvent seuls expliqucr le choix de certaines 
figures, attestent la curiosite excitee par ces meno'ogesdansles cercles 
des humanistes italiens. Noterque hauteur des distiques n'en a rien su. 
Au mois de mai il celebre Pan ; au mois de septembre, Bacchus et les 
vendanges. Le choix des pieces chretiennes formant cet Enchiridion 
atteste, au sentiment de M. D., un erudit intelligent et un esprit per- 
sonnel. Le choix des peintures rend le mSme temoignage. 

M. Dorez contribue, par cette publication, a I'histoire de Tart en 
Italic. On voit aussi ce qu’il apporte a I’histoire des etudes classiques. 
On ne saurait trop louer de telles publications. Elies nous remettent 
sous les vcux une antiquite redevenue vivante et feconde. 

Paul Lejay. 


Hymnes et proses inedites de Claude Santeul,publiees par lechanoine Ulysse 
Chkv ALiER, d'apres les mss. de sa bibliothique, de cede de Reims et de la .Maza- 
rine > Bibliothcque btuigique. tome XUl. Pans, Picard et tils, 1909; xx-375 pp. 
in-fs. 

II ne faut pas confondre ce Claude Santeul, n^ a Paris le 3 fevrier 
1 628 et mort a Paris le 29 septembre 1684, avec Jean, son frere, le 
celebre auteur des hymnes, ni avec un cousin, qui a ete aussi poete 
latin et dont les hymnes ont ete publiees en lyaJ. Claude, frere de 

I. Noter que dans le mcnchigc Della Valle Floiae dL'\ait manquer; dcs copies 
Monnent 3 /erc«r/z et Florae,, Mommsen supplCc ^Fhjrae d’apres ic menologe de Co- 
Ir^Xi. Ce petit detail pourrait peui-Otre conduirc a une i^lentitication plus precise. 
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Jean, ne fut Jamais que tonsure, mais eut la vie d'un ecclesiastique et, 
pendant longtemps, vecut coipme pensionnaire au seminaire de Saint- 
Magloire, d’ou le surnom de Maglorianus; son frere, Jean, etait Vic- 
torin. M. Ulysse Chevalier, dans les mss. indiques par le titre du 
volume, a retrouve son ceuvre. On appelait aussi Claude Santeul 
Santeul en Prose. Ce surnom n’est justifie que par le caractere de 
ses « poesies » ; car, en fait de proses, il n’en a guere laisse. Mais pour 
les hommes du xvii® siecle, Jean devait passer pour plus poetique, 
parce qu’il ornait le christianisme de toutes les parures paiennes de 
I’antiquite classique. Cela etait meme le sujet d’un debat entre les 
deux freres. Jean etait si bien connu comme paien en poesie chre- 
tienne que Harlay de Champvallon ne s’adressa point a lui pour les 
hymnes du breviaire parisien, mais a son frere ; Jean ne composa la 
plupart des hymnes de ce breviaire que grace a la modestie et au 
desinteressement de Claude. L’oeuvre de Claude est restee jusqu’ici a 
peu pres inconnue. Le recueil de M. Ch. comprend 474 numeros. II 
devient certain que Claude est plus chretien, plus serieux, plus pon- 
dere que Jean. Mais il lui manque la verve et I’esprit de son frere. 
Ses hymnes sont honnStes et d’un tour de main adroit. Soutenues 
par le chant, elles n’auraient pas manque d’un certain effet. Claude 
n'est pas tres concis. Il consacre plusieurs poemes au meme saint. Il 
serait curieux de comparer les deux freres traitant un mime sujet, 
saint Bernard par e.xemple, dont les religieuses de Port-Royal etaient 
les filles ‘ . 

M. Ch. s’est demand! si ce Santeul etait jansiniste. Il ne trouve 
pas trace des doctrines augustiniennes dans I’ceuvre qu'il publie. 
Cela est possible et je n'en ai pas vu non plus. Mais il y a une courte 
piece qui ne laisse aucun doute sur ses amities ; In sanctam spinam ; 

Quae tuain fron'tem redimiuit olim 
Spina, curauit male pertinacis 
Fistulae uulnus saniemque foedam 
Prompta repressit. 

A n'en pas douter, voila la fistule lacrymale de Marguerite Perier. 
Et voici les esperances que fait naitre chez les amis une marque si 
evidente de la protection divine ; 

Regium uere diadema monstrat ^ 

Texta spinarum stimulis corona, 

Et probant caecis animis stupenda 
.Munera regem. 

Tu diem terns Deus attulisti. 

Mentis et tristes tenebras repellis : 

Vera lux mundi tacitisque uotis 
Cuncta serenas. 

t- Voy. Sainte-Beuve, Port Royal. p. 244, dans la note. 

2 ■ N° 73, p. 46. • 

Je supprime ici une *irgulc raise evidemrnent a contresens. 
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L'idee de lumiere, trame adroite de ce petit poeme, revient ainsi 
presentee sous des formes differentes ,et permet de faciles allu- 
sions. En mars i656, Claude Santeul avait vingt-huit ans. II a dCi 
ecrire sous I'impression de I’evenement ; car il semble qu’il traduit la 
joie du moment, Quol qu’il en soit, les affections de Claude ne sont 
pas douteuses. La cour et I’archeveque, en le faisant exiler, ne se 
trompaient nullement, et dom Gueranger. qui a loue Claude San- 
teul, aurait peut-etre fronce le sourcil en lisant cette piece, 

'< A un autre point de vue, dit M. C, a la tin de sa preface, celui de 
la liturgie, il y a la des documents de reelle valeur qui projettent 
quelque lumiere sur une evolution religieuse, dont I’histoire vrai- 
ment complete et impartiale esi encore a faire, » J’ai souligne ; rien 
n’est plus juste, 

Paul Lej.w, 


Repertoire general des sources manuscrites de I'histoire de Paris pendant 
la Revolution fran^aise, par Alexandre Tuetev. Tome Vlll. Paris, Impn- 
meric nouvelle. rue Cadet, 1908. In-4«, 847 p. to francs, 

Les papiers des assembldes de la Revolution aux Archives nationales, 
Inventaire de la sene C. par Alex, Tletey, Paris, Charavay et Comely, 190S, 
ln-b“, XVII et 299 p. 

Lettres de Frantjois-Joseph Bouchette (1735-1810;, meinbre de la Consti- 
tuante, puhlices avec introduction et notes par le chanoine Camille Looten. 
Pans. Champion, 1909. In-S", XII et 679 p. 

I.nuis Morin. Les trois freres Croala. .\rcis-sur-.\ube. Imprint, reunies, 1909. 
In-.S“, 12 p. 

Le federalisme en Normandie, Journal du quartier-maitre du 6® bataillon bis 
des voloiitaires du Calvados public et annote par R.-X. S.yuv.yge avec la colla- 
boration de Guillouet. Caen, Jouan, 1909. In-S” 142 p. 

Emde Rhodes. Recherches sur la Societe populaire montagnarde de Murat. 
Paris, Picard. 1909. ln-8°. lai p. 3 tr. 3 o. 

Alphonse Duno\i-r, Deux jurds du tribunal revolutionnaire, Vilate et Trin- 
chard. Paris, Perrin, 19014. In-8". XI et 332 p. 5 fr. 

Andre Bonnefous, Un dtat neutre sous la Revolution, La chute de la Repu- 
hlique de Venise. 1789-1797. Paris, Perrin. In-S", XX et 336 p. 5 fr. 

Journal du comte Roaderer, par Maurice Vitr.vc, Paris, Daragon, 1909. In-8", 
XllI ct 356 p. I 5 francs. 

General-major B.-R.-F. \ ax Vlumen, Vers la Berdsina. Paris, Plon, 1908. 
In-8", VI et 127 p. 3 fr. 5 o. 

Gilbert Stenger, Le retour des Bourbons, D'Hartwell a Gand. Le regne des 
Emigres. 1814-1815. Paris, Plon, 1908. ln-8", III et 447 p. 7 fr. 5 o, 

Mdmoires de Mademoiselle George, publics par P.-A. Cher.vmy, Paris, Plon, 
1908. ln-8", XXIIl et 296 p. 3 fr. 5 o. 

Souvenirs du chevalier de Grueber, traduits par le capitaine brevete de 
,M.yleyssik-.Melln. Paris, Perrin, 1909. In-8'’, VII et 3o2.. 

Lieutenant-colonel Rolsset, Le haut-commandement'des armdes allemandes 
en 1870. Paris, Plon. 1908. I11-8", X et 336 p. 3 Ir. 5 o. 

^ M. Alexandre Tuetey a fait paraitre le tome huitieme de son Reper- 
toire des sources manuscrites de I’histoire du Paris revolutionnaire. 
Ce tome ?st consacre a la premiere partie de la Convention, et il com- 
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prend douze rubriques : debuts; dons patriotiques ; camp sous Paris; ! 

affaire de Rethel ; proces ,du roi; Le Peletier Saint-Fargeau ; nou- f 

veaux dons; troubles de fevrier ijgd; organisation du tribunal revo- I 

lutionnaire; affaire Leonard Bourdon; mouvement patriotique des | 

sections, de mars a mai; journees du 10 mars, du 3 i mai et des \ 

et 2 juin. Une table alphabetique, tres bien faite et tres complete, sur ; 

deux colonnes et en 220 pages, facilite on ne peut mieux I’usage du i: 

precieux volume. ! 

M. Alex. Tuetey a public en meme temps I'Inventaire de la serie C j 

des archives nationales. II ne s’est pas contente de reproduire Pinven- I 

taire des papiers des assemblies iConstituante, Legislative, Conven- | 

tionj dresse par Dupont, d’apres I’ordre adopte par Camus. Tout en | 

simplifiant certains articles, il en adeveloppe nombre d’autres, notam- 
ment tout ce qui concerne la correspondance des representants en 
mission (il enumere completement leurs lettres) et celle des 
ministres, des administrateurs et des generaux. Il est entre dans le 
detail au sujet des papiers trouves aux Tuileries, des procedures du j 

tribunal criminel, des documents saisis chez les principaux accuses, | 

des travaux de diverses commissions etablies par la Convention. S’il I 

n'a pas analyse les dossiers, il donne les renseignements essentiels f 

et grace a son inventaire accompagne d’un copieux index, les travail- ( 

leurs pourrcnt consulter avec profit les trois cent soixanie-six cartons j 

qui contiennent les papiers des trois premieres assemblies de la : 


periode revolutionnaire. i 

C’est encore une publication consciencieuse et fort meritoire que | 

la correspondance du constituant Bouchette publiie par M. Looten. | 

Le savant chanoine ne s’est pas contente de recueillir et de classer les j 

lettres de I’avocat de Bergues; il les a fait preceder d'une biographic | 

dans laquelle il peint son herosdepied en cap, decrit ses « courants J 


d’opinion », le montre assidu aux seances, applique au travail parle- 
mentaire, assez apte a son office de legislateur, tenace, raide, apre, 
envieux. Les lettres de Bouchette, adressees pour la plupart a son 
intime ami Moutton, sont d’ailleurs interessantes ; il y jette des 
proverbes, des dictons, des reminiscences flamandes ; il a de I’esprit 
et un esprit mordant et caustique; pour un Flamand, il possede tres 
bien le francais . On remarquera certains de ses jugements ; il finit par 
trouver que le roi, ou Louis, comma il le nomme tout court, est 
« bete » ; il prefere Barnave a Mirabeau et le qualifie de Demosthene 
francais; il tient Robespierre pour « une bien mauvaise tete »; il 
nomme Maury un « renard », etc. Il est contra les <1 noirs » et les 
« calotins » sans etre un homme de la gauche; il admire Barnave sans 
le suivre ; il siege avec les constitutionnels et apres Varennes il se 
prononce centre le « republicanisme ». Celles de ses lettres qui tou- 
chent aux affaires religieuses oft'rent peut-etre le plus d’intefet. Bou- 
chette defend obsjinement la Constitution civile du clerge ; iltrahe les 
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pretres non jureurs de a Catilinas » et de « peiits prestolets mepri- 
sables >■. On remerciera M. Looten — qui«nous a deja donne un bon 
livre sur \"ondel — de nous faire connaitre ce Bouchette qui fut un 
homme actif, energique, et qui « se depensa dans la mesure de ses 
forces pour ce qu'il crovait etre le bien de son pays et la prosperite de 
la petite patrie flamande ». 

La brochure de M . Louis Morin concerne trois freres, les freres 
Oroala, de Merv-sur-Seine, qui s’engagerent vers la mSme epoque 
dans les troupes de la Republique. II y eut peu de families comme 
remarque I'auteur. qui pousserent I’abnegation jusqu'a sacrilier trois 
enfants, tous leurs enfants, a la patrie. II est vrai que le cadet et le 
plus jeune des Croala, deux jumeaux, furent guillotinesle 6 prairial a 
Paris pour avoir refuse de tirer sur le people. Mais M. Morin juge 
que leur mort fut une vengeance plutbt qu’une oeuvre de Justice, et 
Mery-sur-Seinc a donne a sa place du Marche le nom de place Croala 
comme pour <> reparer ce qu’eut d’excessif le jugement du 6 prairial ». 

M. Sauvage a public avec le plus grand et le plus louable soin le 
Journal du quartier-maitre Mesaize. Dans son introduction oil il 
enumere les memoires et souvenirs caennais, il montre fort bien que 
le Journal du quartier-maitre du 6' bataillon bis des volontaires du 
Calvados est tres veridique, quoique compose en 1825 et a la demande 
de Pancien lieutenant-colonel du bataillon Le Roy auquel Mesaize 
resta devoue jusqu'au bout. Il montre de m^me que ce Journal expose 
netiement les intentions royalistes de certains chefs et apporte une 
importante contribution a I’histoire des volontaires de la region et de 
I'insurreciion dite federaliste. Un appendice qui n’est pas a dedaigner, 
nous renseigne sur les chasseurs de Beneche et sur la situation des 
campagnes de la Basse-Normandie dans Pete de lyqS. Le texte du 
Journal et cei appendice sont suivisPun et Pautre de notes fort utiles 
et instructives et qui temoignent de la ferveur historique de M. Sau- 
vage, de son savoir et de son flair. Ilya meme des additions a ces 
notes et un index des noms de personnes. Mesaize ne se doutait guere 
que son Journal aurait un jour cet insigne honneur et, apres tout, il 
le merite. Encore une fois, toutes nos felicitations a M. Sauvage '. 

.\L Emile Rhodes a reproduit un registre des deliberations de la 


I, P. iS. pour litre des nobles, les officicrs superieurs que cite M. Sauvage, 
n'etaient pas lous des royalistes et des amis de Puisaye ; je puis I'affirmer de 
Soucy et surtout de Tilly et de Percy qui, soit dit en passant, n’etait pas general. — 
P. 87. il fallait dire que Turreau fut general de division. — P. 96, lire au lieu de 
Adam de Barba^an Adam, dit Barbazan. — P. 1 1 1 (et indexl lire Beysser et non 
'Beyner. — P. 12L le Malo cite la est le faineux chef d’escadron Malo du camp 
de Grenelle. M. Sauvage m'a cite parfois; mais je crois et je regrette qu'il ignore 
mon livre sur la Legion germanique qu'il eutfallu rappeler p. 8- , Paris, Chapelot) 
et mon etude sur Berteche ou il aurait trouve nombre de details sur I’insurrec- 
tion normande, sur Dumont, sur Jouanne, etc.*' Etudes d'histoire, 2® serie, 
p. 11^1-234. Pijris, Fontemoing'-. • 
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Societe populaire de Murat (du 6 avril au i 3 novembre 1794I, le 
seul document des archives de la ville qui ait echappe a la destruc- 
tion, et, pour suppleer a I’absence des autres registres, il public dans 
son introduction, d'apres les archives nationales et les deliberations 
du Conseil general de la commune et du Directoire du district, quel- 
ques adresses et manifestations du club. Cette introduction de trente 
pages est un historique du club, et le tout, compose et recueilli avec 
grand soin, forme une precieuse contribution a I’histoire des societes 
populaires. 

Le travail de M. Dunoyer sur deux jures du tribunal revolution- 
naire, Vilate, « le petit maitre>>, et Trinchard, « rhomme de la na- 
ture », est un peu long. II v avait la matiere, non a un volume, mais 
a deux articles de revue. Ces deux etudes se lisent, en tout cas, avec 
plaisir. Celle qui concerne Vilate, resume et reproduit trop souvent 
les memoires du personnage, et peut-etre M. D. aurait-il du ne pas 
mentionner et analyser tons les proces ou Vilate fut juge ; peut-etre 
aurait-il du-se demander si Vilate n’etait pas charge par Robespierre 
d’epier Desmoulins. Quoi qu’ilen soil, et tout en repetant que 1 ' « ele- 
gant « Vilate ne meritait pas 249 pages, meme peu serrees, il faut dire 
quele travail de M. Dunoyer a ete compose, selon sa propre expression, 
avec une sincerite patiente : I’auteur a reussi a suivre Vilate pas a pas et 
comme jour par jour dans sa « marche legere et tortueuse » ; il nous 
montre ce qu'il y avait de cabotinage et de naivete chez ce jeune 
homme, chez ce jure « solide » de vingt-cinq ans ; il trouve avec rai- 
son que les portraits traces par Vilate ont du relief et ne manquent 
pas de justesse. Quant a Trinchard qni, plus heureux que Vilate, fut 
acquittc — et il est vrai que Vilate savait trop de choses pour n’etre 
pas condamne — lui-meme s est detini un bon sans-culotte et il 
devint agent de la police secrete. 

•M. Andre Bonnefous s’est propose de raconter la politique de 
Venise dans ses rapports avec la Revolution et de montrer par quel 
enchainement de circonstances la Serenissime Republique a ete la 
victime de sa neutralite. Il commence par decrire les moeurs et le 
gouvernement de la cite, ainsi que son attitude devant la Revolution 
et il analyse avec soin les depeches de Pisani ; il fait voir comment, 
dans cet orage, Venise reste calme et refuse, meme apres I’execution 
de Louis XVI, meme sous les obsessions des coalises, de se declarer 
contre la Convention. Elle ne reconnatt pas Noel, le successeur de 
Henin,. mais elle accueille Lallement qui remplace Noel et elle 


I. II fallait pnurtant examiner de pres certaines assertions de Vilate. P. So, est-* 
il possible que Barere loulut u nepocier les ravages de la Vendee et agrandir cette 
pl.tie revolutionnaire >> i — P. o 5 , par contre, il fallait montrer ce qu’il y a de vrai 
el de profond dans les observations de ViUte sur le Coniiie, sa « tendance aja 
lyramiic », son « inquietude d’i»spnt ». — P. io 3 , lire, au lieu de Durty, adjoint 
de D'jui nonville, Dorlyta-boint de Beurnnuviilc. — P. 1 17. Rrdaiid, eg non Rol hand. 

• 
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I’iigree sitot qu'il arrive, malgre les efforts de I’anglais Worsley qui 
s’est furieusement agite pour que noire agent ne soit pas accrediie. 
Lallement a d'ailleurs les dispositions les plus conciliantes et pen- 
dant qu'il vient a Venise, le patricien Alvise Querini se rend a Paris 
oil il remet solennellement ses letires de creance a la Convention. 
Bien plus, sur une sommation du Directoire, Venise ordonne au 
comte de Lille, au futur Louis XVIII, de quitter son territoire, et, 
dit M. Bonnefous, elle eui tort, elle aurait du resister, opposer son 
droit ahsolu de souverainete, insister sur I’attitude correcte du pre- 
tendant. Mais bientot se presente Bonaparte; il se plaint de la partia- 
lite de Venise pour TAutriche, et apres avoir, tout comme les Autri- 
chiens, viole la neutralite, il encourage, excite la revolte de Bergame, 
de Brescia, de Crema, envoie Junot porter son ultimatum, au doge, 
et lorsqu'eclatent les paques vtVonaises, provoquees par la durete de 
I’occupatiun trancaise, et qui furent, comme s'exprime notre auteur, 
I'explosion dc la colere des habitants et non I'ceuvre criminelle du 
gOLivernement venitien, lorsqu’a lieu au Lido I’auaque de I’aviso 
commande par le capitaine Laugier, Venise tombe. Bonaparte la 
ceda a I’Empereur, et M, B. a tort de croire que cet evdnement ne 
suscita en France que « quelques protestations timides ». Avec quelle 
vehemence Thibaudeau s’indigne que Venise soit vendue sans pitie a 
un gouvernement absolu et devienne I’esclave du despotisme 1 Au 
reste, .\I. Andre Bonnefous n'a pas creuse a fond son sujet sur tous 
les points et on s'etonnera qu’il ignore les Memoires de Landrieux'. 
S’il connait Casanova, Daru, Romanin, Botta, Molmenti, Yriarte, 
s il a fouille le foods de Venise aux archives des affaires etrangeres, 
son recit, quoique bien compose et ecrit avec soin, n’est pas, en 
nombre d’endroits, assez dctaille et fourni. 

M, Vitrac nous donne, e'crit-il, des notes prises par Koederer au 
jour le jour et qui n’interessent que les seules annees 1799-1806. 
Pourtant, dans la derniere panic de son volume, nous lisons des con- 
versations qui datent de 1809, de 1811 et de 18 1 3 . Ces notes et con- 
versations sont extraites — ce que ne dit pas M . Vitrac — du tome 111 
des CEuvres de Roederer. et de ce tome 111 Sainte-Beuve avail tire la 
superbe conversation de Roederer avec Lasalle et Thiebault qu’il a 
reproduite au tome VI II de ses Causeries et que nous retrouvons dans 
le iivre de M. Vitrac p. 268-279’'. L’editeur a reproduit presque toute 

I. Lire, p. 2ij5, Reubcll. p. 261,267, 268, Baraguey, p. 282, Seruiier au lieu de 
Reivbell, Baragiiay et Sernirier. P. 247. pourquoi appelcr Emili Des Emiles? 
P. eG-'', il fallait dire que Pesaro s'enfuit a I’etranger la nuit mime. « la notte 
istessa », et qu il avait ete soutenu par Antonio Cappello. 'I’oute cette fiii drama- 
tique de \ enise est d ailleurs brusquee dans le Iivre de .M. Bonnefous et il y 
manque bien des details curieux et saisissants que lui fournissaient ses sources. 
Pijurquoi s est-il garde d enumerer ces sources dans son introduction? Pourquoi 
ne dopner que le litre de I ouvrage sans citer le tAme et la page? Qu’est-ce que 
signfde et a quoi sert^ une mention comme cclle-ci, sans plus : Archivio veneto? 
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la fin de ce tome III, sauf quelques lignes. quelques pages de ci de la, 
et notamment les deux conferences de Bonaparte avec les deputes 
suisses (Rcederer, III, p. 456-459 et 463-468]. Mats oil trouver Roe- 
derer, sinon dans les depots publics? On sera done heureux d'avoir 
ce volume 'bien qu'il coute un peu cherj parce qu'il renferme, selon 
I’expression de M. Vitrac, les notes intimes et politiques d'un fami- 
lier des Tuileries, parce qu’en ces fragments et sur tous sujets « se 
retrouve I'echo de conversations particulieres avec Bonaparte », 
parce qu’on ne pent guere, « .mieux que la, saisir les ressorts, 
les dessous, les pensees mattresses de la politique consulaire », parce 
que, ct ainsi, sans y prOendre, Roederer a trace du premier consul le 
plus saisissant crayon » 

M. le general-major van Vlijmen s’attache a prouver que le passage 
de la Beresina a ete un chef-d’oeuvre de tactique et un « exploit 
sans pareii ». 11 raconte la campagne et la marche vers la Bere- 
sina d’apres les narrations des temoins oculaires, surtout d’apres 
les ecrits des officiers superieurs ct des aides-de-camp, de Roguet, 
de Gourgaud et d'autres q’avoue que j’ai moins de contiance dans 
Marbot;. II assure que Napoleon, « huniainement parlant », avail 
tout calcule et tout pre'vu, avait pourvu a tout, mais que I’Empereur 
eut contre lui le hasard, e’est-a-dire, selon M. van Vlijmen, 
la volonte de Dieu et les volontes de ses lieutenants, e'est-a-dire 
« I'inclemence du ciel et le mauvais vouloir de quelques chefs subor- 
donne's ». II aurait fallu, selon le mot de Roguet, trouver une 
journee decisive; elle fut manquee : 1“ par la faute de Jerome, ce 
n roi faineant »; 2“ par la faute de Junot; 3 “ par la faute des mare- 
chaux qui empechi-rent Napoleon, apres Moscou, de fondre sur 
Wittgenstein et de menacer Petersbourg; 4“ par une nouvelle faute 
de ces memes marechaux qui conseillerent a Napoleon, apres Malo- 
jaroslavets, de marcher sur Viasma au lieu de pousser, comme il 
voulait d’abord, sur Kalouga. Tout cela est ingenieux, etaye sur des 
temoignages et des arguments qui font impression, mais tout cela est 
discutable, contestable. Pourquoi Napoleon avait-il donne un com- 
mandement de haute importance d'abord a Jerome, puis a Junot? 
Pourquoi ecoutait-il ses marechaux? Et I’auteur n'admet-il pas que 
I’Empereur eut tort de rester a Moscou, que « par une aberration 
incomprehensible et pour attendre la paix, il s'est adonne a un repos 
trop prolonge ? » Quoi qu'il en soit, on peut conclure avec M. van 
Vlijmen a la tin de son etude tres sagace et pene'trante, que Napole'on, 
malgre I’insuffisance et la mesintelligence des chefs de corps qui 
n’ont pas arrete la marche de Wittgenstein, malgre la duplicite de 

I. Lire Barire, Bennigscn, Bcnrath la tabic, Bcuniotiville. Buhot, Clauzel, 
Steibelt, Marracq, .Monk, Fir.mesi, Soreze et non Bairere. Benigsen, Berratli, 
Bournonville, Buot, Clausel, Heibclt, Mai jc, Monck, Pironcsi, Sorri’^e. P. 2^3, il 
faut etlacer partout le nom Mack ct lire Marx. 
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Schwarzenberg qui a cause la perte de Minsk et le passage de Borisov, 
a su pourtant rallier Victor et Oudinot, a su prendre ses disposi- 
tions avec sang-froid, franchir la Beresina*« entre deux victoires et a 
la barbe des milliers d’ennemis qui I’entouraient et le suivaient n, 
bruler meme les ponts sans etre inquiete par I'adversaire. Ainsi, ce 
passage est « un fait d’armes unique », un « modele classique pour 
les strategistes de I’avenir ». 

C est le regne des emigres en iSiq-iSiS que nous decrit M. Sten- 
ger. II veut peindre les princes et leurs familiers, mettre au premier 
plan ce tableau de Ja cour qui, dans les ouvrages sur la Restauration, 
n'est qu’au second plan, juger, denoncer ic’est son mot) les defauts 
des Bourbons, leur egoisme, leur petitesse, montrer que I’exil ne les 
a pas corriges et rendus meilleurs, qu'ils etaient d’ « esprit etroit et 
rancunier », qu'ils voyageaient a travers la France pour se faire 
acclamer et encenser, qu’ils ne s'inquietaient pas des besoins du 
pays, qu'ils se bornerent a rappeler qu’ils descendaient de Henri IV. 
M. Stenger n avail qu'a puiser dans les memoires et les journaux du 
temps, et a relier tous les traits qu'il y a recueillis C’est ce qu’il a fait. 
On peut dire qu’il a reussi a laire revivre tous les aspects de la pre- 
miere Restauration. II a divise son livre en huit chapitres : les Bour- 
bons errants, Hartwell, le comte d’Artois a Paris, Paris royaliste, 
leroi Louis XVI 1 1, le regne des emigres, la fuite du roi. le retour de 
Oand. On trouvera dans ces huit chapitres une foule de details con- 
nus et inconnus, et, si 1 auteur a tort de s’en rapporter au due de 
Vicence, a Lamothe-Langon, a Montgaillard, a Capetigue, a Doisy, 
s il prend irop de toutes mains, s’il abuse des notes et s'il met dans 
ses notes comme dans son texte de trop longues citations, s’il a trop 
developpe sa matiere et, comme on dit, trop delaye la sauce, s’il a 
mal equilibre sa publication en consacrant les cent dernieres pages du 
volume au retour de Napoleon et au sejour de Gand qui, a vrai dire, 
n appartiennent pas a son sujet ; si, tout en croyant etre complet, il 
ouhlie certaines episodes memorabics comme le voyage du due de 
Berry en Alsace et la levee des chasseurs de Henri IV, et si Ton 
cherche \ainement au cours du livre ce qu’il nous promet dans la 
preface, « le grouillement des envahisseurs dans les provinces », on 
reconnaitra neanmoins qu il a lu beaucoup et, pour parler comme lui, 
tire de 1 ombre ou ils restaient enfouis, bien des faits de vie sociale, 
ne'gliges par les historiens politiques. Bref. c’est I’oeuvre un peu 
epaisse. lourde et terne, et toutefois instructive, d’un homme labo- 
rieux '. 


11 y a beaucoup de noms propres daii.s ces quatre cents pages serrees ct 
beaucoup de lapsus ; p, 320-221, Cristin (Custrin', et (.\bov iilej ; p. 229, 

Gj,an de Caulon (Garran de Coulon;; p. 296, Pecquet de Boisgny (Picquet du 
Boispuy : p. j3b. Tiskiciviois (Tyszkiew.cz) ; Collorado (Colleredo); p. 337, 
'.Dessolle), etc., etc., etc., etc. ' /'r /> 
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Bien qu’on ne nous ait pas envoye les Memoires de M“« George, 
ils doivent etre annonces. L’editeur, M. Cheramy, a mis quelques 
notes, et on s’etonne qu'il^it oublie {p. i6! une notice sur Lafont et 
p. 92) sur Dalmas; on cherche vainement dans I’introduction et le 
temoignage si curieux de Lucien ’ et ce mot de Napoleon que de toutes 
les actrices de Paris, il n'avait voulu avoir que George, qu’il 
n'avait eu que M"= George en fait d'actrices, et qu’encore, il s'en etait 
repenti, lorsqu’il avail su qu’elle parlait. Mais M. Cheramy s’est bien 
acquitte de sa tache II donne : 1“ I’autobiographie de M"'' George 
recrite par elle-meme ■" et qui va jusqu’a 1808; 2° des fragments 
isoles que I’actrice a laisses isur M™® de Stael, le sejour en Suede et 
I’intervention de Charles X au sujet du privilege de I’Odeon); 3 " une 
lettre de la Raucourt et quelques lettres de M“« George; 4“ en 
appendice, divers documents, article de Geotfroy, fragment de 
Loevvenstern, jugements de Hugo, Dumas, Gautier, Janin, Sten- 
dhal, Arsene Houssaye, Vacquerie (c’est la qu’il aurait fallu mettre 
la lettre de Sardou qu’on trouve a la lin de la troisieme partiej et de 
jolies notes de M. Cheramy sur des artistes qu’il a connus, Harel, 
Lemaitre, Geffroy, M^lingue, Laferriere, Rouviere, Fechter, les 
Brohan et leur niece Samary. L’introduction hxe les dates essentielles 
et retrace la carriere de M”® George en son ensemble ; on y remar- 
quera — et nous sommes du m^me avis — ce que dit M. Cheramy 
de la liaison de George et de Bonaparte : « Bonaparte a etc un amant 
tendre, prevenant, plein d’une ardeur juvenile, enamoure comme un 
officier de vingt ans ». Cette introduction est fort interessante, et, 
de mSme que I’appendice, de meme que la publication de ces atta- 
chants Memoires, elle fait honneura M. Cheramy qui est un Parisien 
plein d’esprit et de verve et qui — il Pavoue avec une charmante 
immodestie dans la prG'ace — joint it sa science du droit, a son sens 
des affaires, a sa memoire, a sa facilite de travail des facultes d’artiste 
et de psychologue. 

Les Souvenirs du chevalier de Grueber meritaient d’etre connus et 
traduits. Pourquoi le traducteur a-t-il oublie de nous dire quand et 
ou et sous quel titre ils ont paru dans le texte original ? Quoi qu’il en 
soit, et comme dit M. de Maleissye, ce Grueber etait un soldat, uni- 
quement un soldat, et on le suit avec interet a tracers toutes ses aven- 
tures et ses <• tribulations >'. 11 sert d’abord en Autriche; il est blesse 
a Hohenlinden ;'il fait les campagnes de i 8 o 5 et de 1809; il assiste a 
la bataille d'Essling qu’il nonime une veritable bataille des nations et 
une victoire autrlchienne, achetee, il est vrai, au pri.x de pertes 
enornies; il assiste a la bataille de Wagram ou il rei,'oit deux coups 


1. Cf. ses Memoires, p. lunt;, II, p. 260, 2S9 et 3 f 5 i 3 . 

2. Recrite, parce qu'elle fit d’abord uiie premiere redaction qui fut revue et 

mise en un bon et ennuyeux fran^ais par Valmore ; mais M'*' George, mecon-» 
tente du travail de son teinturierf refit ses Memoires. , 
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de feu; il appartient en 1812 au corps- auxiliaire de Schwarzenberg 
qui forme en Wolhynie la droite des Franqais, et il vient a Minsk 
reraettre une depeche de son general a I'^mpereur Napoleon qui lui 
jette un regard sombre tout en prenantdu tabac dans la poche de son 
gilet. Mais la Baviere rappelle sous ses drapeaux tous ses nationaux 
qui servent dans les armees etrangeres; Grueber est Bavarois, il quitte 
le service d'Autriche. il devient capitaine de chevau-legers bavarois 
et il eprouve de la part de Wredc, son monel ennemi, des tracasse- 
ries de toute sorte; ses camarades ne le nomment que le « fanfaron 
autrichien » et en deux ans, il a vingt et un duelsl II assure que tous 
les officiers de la cavalerie bavaroise, le prenant pour I’instigateur des 
nouvelles ordonnances, se conjuraient contre lui, s'acharnaient apres 
lui « comme apres un gibier, pour lui porter le coup de mort. » Il fit 
la campagne de 181 3 et il raconte de fagon interessante la bataille de 
Hanau et sa propre fuite, la fuite des Bavarois, « course echevelee, 
exasperee encore par les hurlements des Francais qui poursui- 
vaient sans repit. » En 1814, il prit part aux batailles de La Rothiere 
et de Paris, et on trouvera dans son recit quelques details curieux sur 
le soulevement des paysans de la Champagne. Exaspere par les vexa- 
tions dont il etait I'objet, il finit par l&cher I’armee bavaroise apres 
avoir blesse dans son vingt et unieme duel le neveu m^me du roi, le 
lieutenant comte de Deux-Ponts. Il exer9a plusieurs metiers : il fut 
scribe chez un avocat, douanier, postier, secretaire de mairie... et en 
1817.il rentrait au service de I’Autriche comme simple uhlan. En 
1828, il etait lieutenant. Il se marie alors, il quitte I’armSe pour 
epouser la fille d’un avocat de Prague, il entre dans I’administration 
des finances et il meurt a Innsbruck en i 865 comme conseiller et 
president de district. 

D’apres les documents allemands, M. le lieutenant-colonel Rousset 
a reconstituc, peut-etre un peu longuement, la physionomie veritable 
des batailles livrees autour de Metz, de ces batailles qui deciderent du 
sort de la guerre. Il montre qu’on pouvait vaincre a Rezonville et a 
Saint-Privat, et les arguments qu’il developpe la sont fournis par les 
-Allemands eux-memes. Il prouve que le « haut commandement » des 
armees ennemies n'a pas ete exempt de ces faiblesses et de ces fames 
que la nature humaine ne saurait jamais eviter; qu’il y a meme eu 
des erreurs capitales commises par une strategic flottante et dirigee de 
trop loin ; que les generaux prussiens eurent la chance de trouver un 
adversaire inerte, denue de coup d’oeil comme d’activite, ignorant de 
ce qui se passait et rcmettant au hasard le soin de denouer des situa- 
tions dont il ne connaissait rien; mais que ces generaux etaient 
ardents, impetueux, obstines, pleins d'un bel esprit de solidarite et 
d une admirable confiance dans lours voisins dont ils savaient I’ener- 
gie et le sentiment du devoir ; qu’ils escomptaient la « puissance 
invjncible » des forces morales et y chcrchaient une compensation 
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assuree a I’insuffisance occasionnelle de leurs combinaisons. Et, de 
tous ces fails et examples guises aux sources recentes, M. Rousset 
tire cette conclusion qu’une armee, menee par des chefs vigoureux, 
se compose de soldats toujours prets au sacrifice et qu’elle n’a pas 
besoin d’un Frederic ou d’un Napoleon a sa tete. 

A. Chuqcet. 


— M. Alexander Cartellieri, professeur a TUniversite d'lena, a public le 
Chronicon universale amnvmi Laudttnensis depuis Vanucs ii54 jusqu’en 1219, 
d’apres la collation faite par M. Wolf Stechele sur les deux manuscrits de Berlin 
et de Paris (Leipzig, Dyksche Buchh.; Paris, A. Picard et fils, 1909, in-8" de 
v-86 pages). Cette chroniqne avait deja ete publiee en grande partie soit dans les 
Historiens de France, soit dans les Slonumenta Germaniae ; mSme le texte donne 
par Waitz dans ce dernier recueil remontaii a I'annee to66. Le nouvel editeur n'a 
pas cru devoir reproduire route la partie antdrieure a 1 1 bq : elle lui a paru sans 
doute manquer trop d'originalite. 11 n’a joint d'ailleurs aucune note de critique 
ou d'identification, il s’est contente de livrer aux etudiants un texte sur lequel ils 
pourront exercer leurs qualites de futurs historiens. — L.-H. L. 

— M. Ch. V. L.an’glois a retrouve dans le tome 633 de la collection Dupuy a la 
Bibliotheque Rationale deux inventaires, redig^s apres la mort de Philippe le 
Bel. des papiers trouves chcz Guillaume de Nogaret et Guillaume de Plaisians et 
interessant les affaires du roi (affaire de la juridiction de Lyon, relations avec 
Boniface VIII, condaranation des Templiers, etc.). 11 a etabli qu’ils avaient ete 
dresses justement lorsque ces documents avaient dte verses au Tresor des Charles 
ou la plupart se retrouvent encore et peuvent litre facilement identifies. II a done 
cru devoir les publier, en ecrivant a leur sujet un memoire qui eclaire la compo- 
sition du Tresor des Chartes et les lacunes subies par lui. Paru en 1908, sous le 
titre de ; Les papiers de Guillaume de Nogaret et de Guillaume de Plaisians au 
Tresor des Charles dans le tome XXXIX dcs Notices et extraits des manuscrits de 
la Bibliotheque nationale et autres Bibliotheques, ce memoire a ete tire a part et 
forme unc brochure de 48 pages in-4». (Paris, libr. C. Klincksieck). — L.-H. L. 

— M. Eugene Tonnellier a public sur Chdtillon-sur Loing {Loiret),sa seigneurie 
et ses anciennes institutions religieuses, un ouvrage qu'il a intitule modestement 
^otes historiques et dont il vient de nous offrir unc seconde edition iChatillon- 
Coligny, Ruel-Bourdet ; Paris, H. Champion, 1908. In-S" de 207 pages). Et en 
effet ce n'est pas unc histoire de Chatillon qu'il nous presente, e’est tout d'abord 
une etude genealogique un peu developpee sur les seigneurs qui ont possdd6 
cette localite. Les plus celebres sont les Coligny, dont I'heritage passa, a la fin du 
XVII' siecle, par donation d’Isabelle de Montmorency, veuve en premieres noces 
de Gaspard IV de Coligny, a son neveu Paul-Sigismond de Montmorency-Luxem- 
bourg, fils du tapissier de Notre-Dame et comte de Luxe. La seconde partie du 
memoire de .\ 1 . Tonnellier est consacrec a I’Hotel-Dieu de Chatillon, sur lequel 
des documents existent rxirtout depuis sa reorganisation en i 685 ; au monastere 
des Benedictines de I’Adoration perpeiuelle, fonde en 1677 par la duchesse dc 
Chatillon; enfin, a la collegiale, Ces diverses notices auraient, il semble, pu Stre 
plus completes et rnieux ordonnecs; il aurait ete bon aussi de faire de plus 
amples investigations sur I'enseignement public et d’en donner les resultafs dans 
un chapitre special, puis 9 e raconter I'histoire municipale du paysan au moyen Jts 
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archives locales, peu utiiisees a ce qu’il parait. Des pieces justificatiyes termment 
la volume : elles n'etaient pas toutes inedites, mais il y cn a de fort interessantes, 
tel le testament 4 e I'amiral de Coligny (i 5 juin laGg^. — L.-H.-L. 

— C'est une heureuse pensee de publier et ressusciter les relations de voyages 
les plus memorahles, celles qui ont fait epoque, A cette entreprise se \oue la 
Bibliothek denkwiirdiger Reisen sous la direction du D' Ernst Schulze (Ham- 
hourg, Gutenberg Verlag) in-S®. Le premier volume de la collection est consacre 
il Cook : Die Weltumsegeliingsfahrten des Kapitans James Cook, bearbeitet son 
!)'■ Edwin Henxig, iqoS, 554 p. 8 images, carte hors texte a i : 60.000000. U En 
quelques pages de preface d'un style assez pretentieux le D' Hennig resume la 
vie et I'oeuvre de I'lllustre navigateur et il n’embrasse pas les idees niaitresses qui, 
des la seconde moitie du xviii* siecle, provoquerent les entreprises maritimes et 
coloniales de grande envergure. La traduction se lit aisement; elle est discrete- 
ment annotee. — k. 


AcADMitE DES Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 3 decembye i oog . 
— i\l. Cagnat communique une lettre de M. Albertini, raembre de I’Ecole tran- 
caise dc Madrid, qui iui a etc transmise par M. Pierre Paris. Cette lettre cqntient 
la photographie et la description d’une statue d’Esculape recemment trouvee dans 
los fouilles d’Ampurias. 

M. Camille Jutlian communique, de la part de M. de Germ-Ricard, une inscrip- 
tion contenant une dedicace au genie du territoire occupe par le castellum des 
Olbienses (auj. Hyeres). 

.M. Homolle donne lecture dune lettre de M. Le Tourneau annqncant qu il a 
releve les mosaiques ornant cinq dglises de Salonique et de la region environ- 
nante. 

.M. Homolle lit ensuite une lettre de M. Bourguet, auquel un recent sejour a 
Delphes a permis do proposer une nouvelle restauration de la chambre aux 
trente-sept statues de bronze consacrties par Lysandre et les Lacedemoniens apres 
la bataille d’.Egos potamos. 

M. Clermont-tianneau signale. au nom du P. Se|ourne, la decouverte, a Bettir, 
d'line mosaique juive de^l’epoque byzantine, contenant un texte dispose dans 
quatre medallions. 

M. Joulin lit un memoire sur I'^ge protohistorique dans le Sud de la France et 
dans la peninsule hispanique. 

.M. Paul-Frederic Girard lit un memoire sur la date de la codification de I'edit 
pretorien laite sous Hadrien par le jurisconsulte Salvius .lulianus. Cette codifica- 
tion a ete faite sous Hadrien, par consequent entre 1 17 et i 38 . Mais on nest pas 
arrive jusqu'a present a lui assigner surement une date plus precise. .M. Girard 
pense que cette date peut etre enfermee dans un intervalle plus etroit par la com- 
binaison de trois proccdes. En premier lieu, la codification a ete faite avant 
Pan 129, date du senatus-consulte Juventien; car .lulien ne connait pas encore ce 
senatiis-coiisulte dans le livre 6 de son grand ouvragc de droit, de ses Digesta, 
qu'il a ecrits apres avoir codifie I'edit, comme on I’a deji'i conjecture, mais comme 
M. Girard croit pouvoir le prouver, En second lieu, elle a ete faite a un moment 
oil Hadrien etait present a Rome; car Justinien dit qu'Hadrien I'a appuyee dans 
un discours qu'il prononya a Rome; or. Hadrien n’a ete ii Rome que pendant 
trois periodes de son regne, en ii8-iai, en laS-iaS et on Clq-iSij. Enfin, la 
derniere periode etant exclue par I'anteriorite du senatus-consulte .Juventien de 
129, lechoix entre les deux autres est commande, pour les annees 125-128, par 
Pobservation qu’avant de codifier I'edit, Julien a dirige I'ecolc des Sabiniens, 
comme collegue ou plus probablemcnt comme successeur d'Aburnius Valens qui 
ne peut avoir ete appele' a diriger cette ecole avant la tin de Pan 121. M. Girard 
termina en raontrant que la date de 125-128 ainsi obtenue est celle qui s'accorde 
le mieux avec la carriere de Julien telle qu'elle est connqe par I’inscription de 
Souk-el-Abiod, d'apres laquelle il proceda sans doute a ce travail cn qualite de 
questeur du prince. 

I. eon Dohez. 

Le proprietaire-ge’rant : Ernest LEROUX. 
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L. de ScHROEDER, Mystere et mime dans le Rigveda. — Schlfifer, La legende de 
la Sybille. — W. B\uer, La vie de Jesus au temps des apocryphes du Nouveau 
Testament. — Mendel, Musec de Brousse. — M.vcchioro, Le syncretisiue reli- 
gieux et I'epigraphie. — Les Confessions d’Augustin. p, Gibb et Mo.xtgomerv. — 
Le Policraticus de Salisbury, p. \Vebb. — Le cardinal de Saint-Sixte, Lucula 
Noctis, p. R. CouLON. — Barl'zi, Leibniz. — D.vviLLf:, Leibniz historien. — Bcf- 
FI..NOIR, Le prestige de Rousseau. — L.ABORDE-.MiL.A.t. Taine. — Sch.alck de l.a 
Faverie, Les premiers interpretcs de la pensec americaine. — tM. Dligard, Pages 
choisies d'Eraerson. — Bastide, L'anglicanisme. — Job tN, La trouee ferainiste. 
— Oesteren, Pauvre Calabre. — T. de .\Iarinis, Manuscrits et livres rates. — 
W. Bra.ndes, Etudes sur Ausone. — Streckf.r. De .Vsia et mundi rota. — Pieren- 
BRiNG, Jesus historique. — M. Hebert, Augustin et Francois de Sales. — Saint- 
VvEs, Le discernement du miracle. — H. Lietz.maxx, Le Sauveur du monde. — 
Giean, Jesus de Nazareth. — Barbev d'.Aekevslly, Articles religieux. — L'eftbn- 
drement des dogmes. — Zapletal, La poesie des Hebreux. — Boul, La langue 
des lettres d'El-.\marna. — Steeernagel, Granimaire h^braique. — Frebig, 
L'etude du Nouveau Testament. — Strack, l.e traite de Ihdolatrie. — Schechter, 
Un nouvel apocryphe. — Holscher, Les Juifs apres Titus. — D.-H. Muller, Les 
strophes du quatneme Evanaiie. — H. Martin, Les peintres de manuscrits et la 
miniature en France. — .Michel, Histoire de I’art, HI. a. — P. Gaultier. 
Reflets d’histoire. — Laflotte, Sur les pas de Jeanne d’Arc. — Academic des 
inscriptions. 


Leopold von St iirceder. Mysterium und Mimus imIRigveda. Leipzig, Hoessel, 

1908, pp. X et 490. 10 mark. 

M. Leopold von Schra’der est philologue de profession; il a suc- 
cede a Georg Biihler comme protesseur a I'Universite de Vienne; il a 
entre autres travaux public une monumentale edition de la Maitrayant 
Samhita. Mais, de vocation, e'est un homme de theatre; il a public 
un arrangement de Cakuntala pour la scene allemande, et aussi une 
comedie indienne, la Princesse siiicante, qui est une adaptation de Ma- 
lavika-Agnimitra. Son dernier ouvrage combine ces deux tendances. II 
est parti d’une idee ingenieuse. Les recherches ethnographiques, et 
plus specialement les travaux de Preuss, ont attire son attention sur 
les danses religieuses et les mysteres a personnages divins. Or, le 
Rg-Veda a conserve un petit nombre d’hymnes dialogues, generale- 
ment obscurs, et qui n'ont pas d’emplui dans le rituel; ils mettent en 
scene des dieux ou des personnages divins. Les Aryens vediques 
n’auraient-ils pas connu »et pratitjue les mysteres dramatiqCies, eux 
aussi ? * * • 
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La question valait d'etre posee, au moins comme une suggestion 
curieuse; il ne fallait pas oublier que rien, dans I’enorme etendue de 
la litterature vedique, n’atteste de pres ni de loin, ni par preuve, ni 
par indice, I’existence des mysteres. Mais I’imagination indo-germa- 
nique de M. v. S., ebranlee par cette hypothese seduisante, s’y est 
laisse entrainer. II a vu les mysteres; il les decrit; il en donne la 
mise en scene; il salt les costumes, les pauses, les gestes. Son erudi- 
tion vient au secours de son imagination ; il multiplie les rapproche- 
ments, il les trouve en Grece, en Italie, jusqu’aux iles Feroe, et il 
remonte ainsi jusqu’au type primitif, devancier des mysteres vediques. 
Mais qui veut trop prouver ne prouve rien. La masse des faits, des 
observations que M. v. S. groupe autour des seize hymnes qu’il etudie 
ne doit pas faire illusion : apres le volume du savant professeur, le 
Rg-Veda ne compte que quelques mysteres de plus. 

Sylvain Levi. 

Df J. ScHLEiFEH. Die Erzahlung der Sybille, ein Apokryph, uach den kars- 
chunischen, arabischen und athiopischen Handschriften zu London, 
Oxford, Paris und Rom. Vienne, 1908, 10-4°, pp. 80 'extrait des Denkschviften 
der Kais. Ak. der Wissensch. , Band 111 ). 

Les textes de la legende de la Sybille publies par M. Schleifer sont : 
une version carshouni. d'apres trois manuscrits d’Oxford, de Paris et 
de la Bibliotheque Vaticane; trois versions arabes, representant trois 
degres successif's de derivation d'une redaction originale unique, 
tirdes de quatre mss. de la Bibliotheque Nationale ; et une version 
ethiopienne, d'apres deux manuscrits du British Museum, deux de la 
collection d’Abbadie et deux de la Bibliotheque Nationale. La version 
carshouni, la plus andenne version arabe et I’ethiopienne sont suivies 
de leur traduction, accompagnee de notes interessantes et d'une etude 
sur les diffdentes versions connues. 

La version carshouni se presente comme independante des autres 
versions orientales ; on y trouve des allusions a des faits du x' siecle, 
au caliphe 'Abd Allah al-Ma’moun, et a I’autorite usurpee par les 
Pretoriens sous ses successeurs, ce qui permet d'en etablir la date 
avec probabilite. La plus andenne version arabe est contenue dans un 
manuscrit du xiii' siecle. La version ethiopienne est parallele a la 
version arabe la plus recente; j’ai examine moi-meme les mss. 
d’Abbadie; le ms. 184 doit etre du xv' siecle, peut-Stre de la fin de ce 
siecle. ce qui explique la forme archa'ique sobe = soba. signalee par 
M. Schleiter dans les notes. La version ethiopienne remonte a I’epo- 
que du roi Zar’a Ya'qob. ou, tout au plus, au xiv® siecle. J’ai colla- 
tionne sur le manuscrit I’edition du texte ethiopien : en dehors de 
quelques legeres fautes d’impression, p. ex. p. 6 1. 12 mestir,\- 22 
es/del, p. 8 1 . 10 eskaetc.) que Ton corrigera sans peine, elle est 
tres soignee. < 

’ C. Gonti Rossini. 
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Das Leben Jesu im Zeitalter der neutestamentlichen Apokryphen, \on 

W. Bauer. Tubingen, Mohr, iOou, in-S, xv-56S pages. 

Ouvrage estimable, dont le litre aurait pu etre aussi bien : la vie de 
Jesus dans les apocrvphes du Xouveau Testament. Mais I’auteur a 
voLilu signifier que les apocrvphes en question etaient, dans I’en- 
semble, posterieurs aux Evangiles canoniques. Malgre ceitc precision, 
le litre ne repond pas encore tout a fait au sujet, qui serait plutdt : le 
developpement legendaire et la deformation de la tradition historique 
concernant la vie et i’enseignement de Jesus. Cette deformation et 
cette evolution sont deja considerables dans les livres canoniques, et 
M. B. se voit oblige de les faire remonter Jusque-la. Pour ce qui 
regarde la naissancc de Jesus, par excmplc, les reTits de Matthieu et 
de Luc ne sont pas plus consistants que les supplemenis de ces memes 
recits dans le Protevangile de Jacques ct les autres ecrits similaircs. 
II s’agit, au fond, d’un classement de tons les materiaux non authen- 
tiques dont la tradition de I’Evangile s’est progressivemcnt enrichie 
au cours des premiers siecles chretiens. Ce classement n'est pas fait 
dans I’ordre historique de revolution legendaire, ordre assez difficile 
a fixer, ni selon les causes de revolution, I'enchainement de ces 
causes etant fort comple.xe, mais tout simplement d'apres les sujets ; 
moments importants de la vie de Jesus : personnalite et activite de 
Jesus, avec chapitre additionnel sur la vie de Jesus chez les adver- 
saires ]uifs et patens du christianisme ; formes de redaction et 
influences qui out agi sur le developpement artificiel et legendaire de 
la tradition. Cette analyse des causes contient d'excellentes remar- 
ques ; mais peut-etre le probleme n'a-t-il pas ete pris d'assez haut ni 
saisi dans tout son ensemble, et n'a-t-oii pas fait assez sentir que les 
causes dont il s'agit opererent des le lendemain de la mort de Jesus, 
si toutefois elles n’avaient pas agi dejit de son vivant. Nouobstant 
cette derniere partie, le livre de M. B. est un repertoire de ren'seigne- 
ments bleu distribues, bien analvics, bleu conimentes quant a la 
determination de leur sens ct de leur nature. Le plan no comportait 
pas la comparaison avec les mvthes et legendes des religions paiennes. 
De ce cote encore le travail de M. B. relevc plus de rerudition ct de 
la critique litteraire que de Phistoirc proprement dite. 

Ceci.pose, il n'v a qu’a louer rauteur pour ses patientes recherches, 
pour I'abondance ct la surete de son information, pour le service tres 
rcTl qu’il rend it la science des origines chretiennes par cette collec- 
tion, facile a consulter. de donnees sans valeur pour I’histoire de 
Jesus, mais d’une trg;s grande valeur pour I'histoire du christianisme. 
On peut sen faire une idee par tin e.xemple paniculier pris sur un 
point oil rimaginati(m nivihique semblerait n'avoir pas eu lieu de 
beaucOLip s’exercer, la chronologic de la vie dc Jesus. , 

M. B. rcleve I’indication'fournie par le commentaire d’Hippcilvte 
?ur Daniel : naissatice du Christ cn I’an 5,5oo du^monfle, mort* en 
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5533 : puis celle d'lrenee : Jesus baptise a trente ans, mort a pres de 
cinquante ans, sous Claude, comme Ireyee le dit en termes expres 
dans un ouvrage recemment decouvert ; la lettre apocryphe de Pilate 
a Claude sur I’atfaire de Jesus; le fragment latin, qui porte le nom de 
Victorin, d'apres lequel Jesus se trouve naitre en Fan q de notre ere, 
recevoir le bapteme en 46 et mourir en 58 : une note dans un ms. de 
laChronique hieronymienne, v,ui parait viser FApocalypse apocryphe 
de Thomas, ou il est ditque, dans ce livre, Jesus fixait a neuf jubiles 
' 450 ans, le temps qui devait s’ecouler entre son ascension et son 
retour a la tin du monde ; enfin Fauteur du traite De niontibus Sina 
et Sion dansles (cuvres de S. Cvprien , qui, s'autorisant de Jean, it, 
afl'irme que JeTus avait quarante-six ans quand ii chassa les 
vendeurs du temple, et qu’il moiirut en Fan 6000 du monde (a moins 
que sexto millesimo anno ne signifie : dans le sixieme millenaire , 
Toutc cette chronologic est fantastique, mais sous ses differentes 
formes, clle parait proceder d’un svsteme unique. Attendu que le 
monde a the cree en six Jours, et que mille ans sont un jour de Dieu, 
la creation actuelle doit durersix mille ans. au bout desquels arrivera 
lesabbat, regne de Dieu. Ce temps se divise en jubiles; le Christ est 
ne au milieu du sixieme millenaire, au moins d’apres le commentaire 
d’Hippolyte et 1 Apocalypse de Thomas. Seulement le commentaire, 
qui ne veut pas sacriher la donnee de Luc ni bouleverser toute la tra- 
dition livangelique et apostolique en prolongeant la vie du Christ 
jusque sous le regne de Claude, ne fait vivre Jdsus que trente-trois 
ans. addiiionnant laduree du ministere d'apres Jean a Page de Jesus 
dans Luc, tandis que 1 apocalvpsc apocrvphe, aussi peu soucieuse des 
realites de Fhistoire qu’Irenee et Victorin, lui attribuait sans doute 
comme eux tout un jubile d’existence. D’apres ces autorites, Jesus 
meurt a quaranie-neut ans accomplis. Les cinquante ans du Christ 
sont une pure fiction, comme les neul jubiles qui devaient s’ecouler 
entre sa resurrection et la fin du monde. Irenee ne Fa pas inventee ; 
elle avait cours parmi <■ les anciens qui avaieni connu Jean », et dont 
Irenee se rehlame. Mais ceux-ci eux-memes ne Favaient pas imaginee 
pour rapprocher d eux la mort du Christ et faire croire plus aisement 
qu ils avalent connu de ses disciples. La raison d’lrenee est tout ce 
qui convient dans la circonstance ; le Christ, homme parfait, devait 
atteindre la pcrlection.de 1 age et du devcloppeinent humain. Etpeut- 
etie par cette idee d humanite parfaite en son developpement se pro- 
posait-on de combattre les docetes. Ces lantaisies ont un patron que 
1 ou hesitc encore a compter avec les preceelents ; Fauteur meme du 
quatriemc Evangile, qui parait bien insinuer, dans le passage cite 
plus haul, quo Jesus avait quarante-six ans au debut de son ministere, 
et dans un autre passage ‘Jean, vin, bj), qu’il avait tout pres de cin- 
quante ans a la fin. Ce sublime visionnajre avait plus de droit que 
n’lmporte quel apocryphe a tigurer en maintes tpages du recueil de 
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M. W. En tout cas, ce doit etre lui qui a invente le cinquantenaire 
du Christ, chose qui n’etait pfis plus difficile it concevoir pour lui que 
I'incarnation du Verbe, et pour laquelle il n'eprouvait pas davantage 
lebesoin de s’appuyer sur un temoignage quelconque. 

Alfred Loisv. 


G. Mendel, Mus^ de Brousse, Catalogue des sculptures grccques, romaines et 
byzantines. In-8”, p. v-vni, i-i8y. pi. i-ni, tig. 1-91. Athenes. hakellarios. 1908. 

Ce catalogue a paru dans le Bulletin de correspondance helleni- 
que de igog (p. 245-435); en le publiant a part, la direction des Mu- 
sees ottomans n’a pas seulement rendu service aux voyageurs, elle a 
permis au grand public et aux archeologues de se rendre un compte 
exact des monuments importants que renferme, des maintenant, le 
petit musee de Brousse . L'illustration est abondante et le texie est so- 
bre et precis, comme dans le catalogue, du au meme auteur, des 
Terres cuites de Constantinople. — P. I, bas-relief archaiquc venant 
probablement du Kyzique et de style ionicn : aurige pared aceluidu 
Musee de Constantinople, la caisse ornee d'un lion rugissant, in- 
fluence attique tres douteuse. P. 6 , hermes de Dionysos. P. ii, Attis 
aile (Kyzique), a rapprochcr de deu;; statues analogues et ayant joue, 
comme elles, un role architectonique. P. 29, stele a .Apollon 
P. 3 3 , bas-relief representant un enfant qui tient un cartable et une ecri- 
toire.P .3 5 et suiv., steles trouvees dans la vallee d .Altyn-tach, la plupart 
surmontees d’une niche cintree,dont Parc estoutrepasse ; curieux pam- 
pres stylises et motifs qui des les iii' et iv« siecles, annoncent Ic k natu- 
ralisme » byzantin. P. 52 , cavaliers. P. 55 , banquets tunebres. P. 62, 
sorte d’Epona. P. 65 , Moira ailee couronnant deux delunts. P. 67, 
curieux buste d'homme polvchrome (Kyzique', avec six teintes em- 
ployees, le noir bleu, le rouge brun, le rouge, le rouge vif, le brun ci 
le jaune ; le modcle des ailes du nez est supplee par la peinture. P. 
73, steles-portes representant I’entree de I'HadeS P. 76, lion accos- 
tant un panier a laine. P.81, deux fragments de sarcophages du type 
de Sidamara. P. 89, relief avec representation d un dieu fleuve. P. 94, 
reliquaire de Sainte Trophime. P. io 3 , dalle byzantine avec paon. P. 
122, groupe de trois « charites y en terre cuite, d’execution tres negli- 
gee. 

i)n Bidder. 


A . -Maclhioro. — II sincretismo religioso e 1 epigrafia hxtrait de l.i Revue 
uvcheologique, 1Q07, 1 , Bans, E. Leroux. 

Le travail, consacre par M, A . Macchioro au syncretisme religieux 
de I’empire romain et a I'epigraphie, nous a suggere des reflexions 
diverses. L'auteur a parfaitement raison, lorsqu'il montre que la_ sta- 
tistique des documents epigra^hiques fournit sur la distribution eula 
■■^partition des cuites* antiques les renseignements ^es pltis precis. 
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.Mj.ib n -1 ii-ri d’ignorer ou de paraitre ignorer que d’autres savants, 
avai'iL !u;, ont applique cetie metliode, par cxemple M. F. Cumont, 
Jaiii s.-Ti grand ouvrage sur le culte dc Mithra; on nous permettra 
d'aj'jutrr quo ce fut aussi la notre dans !e premier volume de nos 
Culles fuit'us, paru au debut de luoj. Quant au syncretisme reli- 
gieu'-;. duni i'cxistence et i’importance ont ete mises en lumiere par 
•lean Keviile dans son livre, devenu rapidement classique, sur la 
Religion li Rome sous Ics Severes, M. V. M. se tronipe du tout au 
lout quand il ailirme qu'il ne taut point en retrouver la trace dans les 
inscriptions ou sont mentionnees plusieurs divinites, et que ces ins- 
criptions attesient aiitant de devotions speciales et de cultes particu- 
liers qu'il v a dc noras divins enumeres; en outre, il a grand tort 
d'exprimer son opinion sur la these de Jean Reville en termes d'une 
dureie bion inopportune ; a Purler, comme fait Reville, de syncre- 
tisme d propus d’inscriptions qui portent les noms dc plusieurs divi- 
nites, e'est adinettre tine eri'eur et unc absurdite psychologiques . " 
Notts ne savonspas quel est Page de M. V. M ; mais de telles phrases, 
adressees a un savant comme J. Reville, temoignent surtout d'ines- 
perience, dc jeunesse, de contiance en soi vraiment exageree. Enfin, 
on nous permettra dc protester une fois de plus contre la methode 
qui consiste a citer dans leur traduction allemande des ouvrages dont 
i’original est ecrit dans une autre iangue. Le livre de Jean Reville est 
cite sous le litre Die Religion -u Rom miter den Severern: a propos 
de Mithra, .M. V, yi. uPfecte de ne citer que I'article donne par 
-M. Cumont au Lexikon de Roscher ou meme renvoie au manuel de 
J. Wissotva; Touvrage de M. Muller est mentionmi anssi Beitrccge 
■gt einer missenseh. Mythologie. Un tel precede mch-iteraii d'etre cri- 
tiquQ s’il etait employe par un erudit allemand; applique par un 
Italien, il nous semblc intolerable. 

J. Toutain. 


The Confessions of Augustine, edited by John Gins and William Montgomerv ; 

C.arnbndi;e (lanibrtJ^'C Pali texts, cd. oy. J. Mason', University press 

1'.. r. Glav', ui<}S: ox\iv-4So fp. petit iii-.S“, Prix : 7 sh, b. 

La colicction dirigee par M, Mason avance lentement. Le present 
tolumc a. d'ailleurs, du demandcr aux editeurs, MM. Gibb et Mont- 
gomers', du travail et du temps. L'introduction est developpee. Elle 
precise les conditions historiques ct psvchologiques dans lesquelles 
le litre da Con/'esswns a pris naissance. Des renseignements sont 
donnes sur le manicheisme et les svslemes pliflosophiepues traverses 
par !'in\ cstiaaiion d'Auguslin, .scepiicisme do la nouvelle Academic, 
neo-platon'.sme. 11 I'aut y ioindre rasciitisme, dont Augustin puise les 
elements dans le chrislianisme, au moment de la composition du 
liVre. Les«autcurs essaient de completer et d'ec!,airer le recit dcs Con- 
fessions par les premieres oeuvres •d’Augustjn, surtout les dialogues 
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Contra Academicos, Be bcata itiia, De ordine, et les Soliloqties. Ici 
se pose la question de la valeur historique de ce recit. On sait qu'elle 
a etc lesoluc en des sens divers. \IM. G. et XI. rejeitent I'opinion 
extreme soutenue par M. Gourdon dans itne these de Geulte protes- 
tantc. Les dialogues prouvent qu Augustin ne s ost pas seulement 
convert! au neo-platonisme et aux bonnes moeurs. Les Confessions 
sont un livre editiant, non un livre d’histoire ; mais ce livre n'est pas 
depourvu de verite historique et les dialogues le completent. MM. G. 
et M. adoptent done une solution movenne. 

A la suite de I’introduction, on trouvera une table chronolo^ique 
de 354 a 4001, une bibliographic sommaire, un abrege do Thistoire 
du texte. MM. G. et M. ont adopte le texte de redition Knoll de 
Vienne et ont reproduit, en I'abregeant. I'apparat critique de cette edi- 
tion. Le commentaire comporte deux especes de notes : des analvscs. 
chapitre par chapitre, et des explications. Un soin nartictilier a ete 
donne aux questions philosophiques. Beaucoup de citations d'autres 
oeuvres d'Augustin eclaircissent le texte. Trois index terminent ; 
matiercs, citations bibliquos, mots latins. 

MM. Gibb et Montgomery nous ont donne une explication com- 
mode et sure d’un ouvrage difficile. 

Paul LE.iAy. 


loannis Saresberiensis episoopi Carnotensis Policratici sine Da nugis 
curialium et uestigiis philosophonim UbriVIII. Rocoauduit et ^ Kilog ipiem^, 
apparatu cntico, commeiitario, indicibus iiistruxit Cleinen.s ('.. i. XVi lai. 
O.xonii, e typngrapheo Clareiiaoniancs .\ir..MI.\. 2 vni. in-S’; xi et viii- 

.^i 1 pp. in-8». Prix : xU sh. 

Nous n'avions du PoLcraL'tn/.s' de Jean de Salisbury que des editions 
anciennes ou mediocres. La derniere, cello de Giles 1S48 n'est pas 
lameuse ; « parum accuratam parum accurate rettulit Migne >•> ILtris, 

I 855 ;. On citait le plus souvent d’apr-l-s Migne. M. M'ebb a note en 
marge, pour ce motif, la pagination de ?\ligne. Mais son texte vaut 
beaucoup mieux. II est etabli surtout sur le manuscrit od'ort par Jean 
de Salisbury au dedicataire Thomas Bccket. alors chancelier de Can- 
torbery. M. M. R. James, le zele bibliographc des colleges de Cam- 
bridge, I’a reconnu dans le ms. 40 de Corpus Christi College. A ce 
manuscrit s’ajoutent quelques copies tres anciennes, celui d'un ami 
de Jean, Eudes, devenu abhc de Bell en iipa, mort en 1200 Bodl. 
ms. lat. misc. ibL il est tres semblahle au precedent; celui d'un ami 
de saint Thomas de Cantnrberv, Simon, prieur de Saini-Alhan en 
1107, mort en 1188 Br. Mus., Reg. i 3 1 ) tv ; celui de Robert, abbe 
dc Malmesbury en *1187, mort en i2o5 Bodl. ms. Barlow ti ; un 
manuscrit de Soissons du xii' siecle '24; deux autres manuscrits, 
presque aussi anciens, le C}'renccslrciisis Bodl. Barlow 1.8 ct le ms. 
de Pontigny Montpellier bo'. On volt qu’ii est possible, pour ct;t 
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OLivragc, de remonter aussi pres que possible de I’autographe. Un pos- 
sesseur du ms. de Soissons a meme cru avoir cet autographe entre les 
mains. , 

I'ne autre tache s’impose. Le Policraticiis est la raise en oeuvre. 
.spiritLiellc ct adroite, de nombreux materiaux empruntes a Fantiquite. 
Le livre doit ctre consultii souvent par les historiens de la philologie. 
el aussi par les philologucs ; car il Tournit pour beaucoup d’auteurs 
line tradition indirecte, sinon importante, du moins toujours inte- 
ressante. Ces auteurs sont des auteurs latins; Jean de Salisbury ne 
cnnnait les Grecs que par des traductions et surtout par des citations. 
La preface determine dans quelle mesure chacun d'eux a ete connu 
et a inspire Fcveque de Chartres. De plus, au-dessous de Fapparat 
critique une annotation continue renvoie aux passages extraits ou 
resumes. Dans le second volume, un index special donne Fedition 
consultee par M. W. et la liste de tous les passages. 

En appendice, M. \V. public : i" des variantes d’Hildebert du Mans 
d'apres un manuscrit qui provient de la bibliothcque de son pere; 
2" une piece de 60 distiques Dr fallaci a mitndi cerhs au xiv'' siecle sur 
le dernier feuillet du ms. de Soissons. En tete de Fouvrage on trouve, 
bien entendu, la piece que Jean de Salisbury a intitulee Entheticus. 
M. W. ignore le sens de cette expression que Schaarschmidt preferait 
corriger en Nutlieticus [Monitor]. Le mot n’equivaudrait-il pas li 
Fundamentalis'i Ce sens peut convenir aussi bien a une dddicace, 
que Fon place en quelque sorte a la base de I’oeuvre, qu'a \' Entheticus 
de dogmata philosophorum '. 

La publication de M. Webb va rendre au sympathique humaniste 
chretien un regain de lecture et d'tdude. M. Webb songe a donner 
ensuitc une edition du Metalogicus. Nous souhaitons qu’il ne 
tarde pas, 

Paul Lej.xy. 


Beati Johannis Dominici cardinalis S. Sixti, Lucula Noctis; texte latin du 
NV' precede d’une introduction, edite ct annote p.ar Remi Cour.oN, O. P. 

tPremicr volume de.s Opera seiccta scriptorum ordinis praedicatoriim] \ Paris, 
l^iciird ct nls. 1908; i.x-4t>r pp. et 2 pi. 

Giovanni Dominici, cardinal dc Saint-Sixte, archevtlquc de Raguse, 
est un personnage connu des historiens de la Renaissance. L’oeuvre 
inedite, que publie aujourd hui le P. Coulon, est le dernier episode 
d une longue polemique soutenue par Coluccio Salutati contre les 
adversaires des lettres antiques, le chancelier de Bologne, ser Giuliano 
Zonarini, Malatesta qui fit renverser le Virgile de Mantoue, le camal- 
dule fia Giovanni da Samminiato. Les moines etaient intjuiets et 
scandalises en voyant des hommes de foi et de bonne vie. comme 

I 11 est f.lcheux que les \ers de V Entheticus soient numcrotes pour chaque page 
tl'ion d'un horn a Tautre du morceau. , 

4 

' C • 


f 



d’histoire et be litterature 




489 


Salutaii, se livrer a dcs etudes aussi profanes. La Liictila [la luciole] 
a tne composee en 1405. Elle est farcie de citations de toute espece, 
tres souvent prises de secoiide main. Le P. C. a eu le merite de les 
identifier. Mais il lui manquait la preparation necessaire, ei il cite 
Salluste par la page d’une edition de Paris de 1674, Apuleius [sic] 
d’apres une edition de Lyon de 1786-1823 ; il parle du Tetrabiblon de 
Ptoleinee; il renvoie a Seneque, ad Liicill. 'Liicillum, Lucillium?). A. 
propos de Tychonius, il ne connait qu’un ouvrage de Sybel remon- 
tant a 1756 ; un theologien devrait etre plus au courant des publica- 
tions patrologiques. 

Dominici resume d’abord la these des humanistes, surtout d'apres 
Coluccio. Puis, il I’attaque, en une serie de propositions; il suffit d'en 
citer deux : « Bonorum omnium existencium et possibilium solus 
capax, intellectus diuinus seculares sciencias non habet » (xxiv', ; « Vti- 
lius est christianis terram arare quam gentilium intendere libris » 
[xxxif . La methode est purement scolastique; un fatras de citations 
non verifiees et des raisonnements d'ecole sont toute la trame de la 
discussion. Les humanistes s'abritaient derriere TEcriture; la Bible 
est poesie; on ne saurait done condamner ce que I'Esprit Saint lui- 
mfime a consacre. Pour prouver le caractere poetique du style 
biblique, on alleguait les metaphores anthropomorphiques oil 
Dieu parle, menace, sc repent, etc, V^oici comment Dominici repond 
p. 307; : Dieu contient touies choses en propre; des lors, les 
membres humains, qui lui sont attributis, ne le sont pas fictivement, 
mais tres proprement : non fide sed propriissime : le Saint-Esprit 
s’est donne des nonis comme il a voulu et tout lui est propre qui a etc 
institue par lui. 

L’edition est faite d'apres deux manuscrits, Tun de la Laiiren- 
tienne, I’autre de Berlin. Les eclaircissements histotiques et meme 
I'indication des manuscrits sont dits a M. Novati, sans lequel le 
P. Coulon n’eut pu executer son travail. L introduction est inspiree 
par une hostilite centre I humanisme que ce religieux a heritee de ses 
confreres du xv= siecle. Mais on lui saura gre d’y avoir insere cette 
formule : « L’humanisme, celui qui devait etre plus tard un danger 
pour I’idee chretienne, naquit du jour oil Ton ne voulut plus lire 
Ciceron, ni Virgile, ni les autres, it iravers le prisme de la religion; 
et, du jour oil I’on chercha it leur restituer leur personnaliteg plus ou 
moins deformee par le service qu on leur avail fail rendre, le conflii 
devint inevitable. » P. xiv'. 

Paul Lf.jav. 


Jean Bari-zi, Leibniz avec de nombreux textss in6dits. Paris. B'oud, 1909. 
In-.S”, 3,SB p. 

M. Jean Baruzi poursuii ses etudes sur le Leibniz a nouveau et 
inattendu 1. qui sort lentenfent de la bibliotheque royale de Htlnovrc. 
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Apres son Leibni^ ct Vorganisation i-eligieuse de la terre, il nous 
donne, dans la sdrie de La Pensce chrctienne, Textes ct etudes, un 
Lcibni- avec de noinbrcux textes iiie'J its, ^doni I’excellente introduc- 
tion se resume dans les theses suivantes ; i. Les idees mystiques de L. 
dci'ivent de sa conception de la substance. 2. Le leibnizianismc est 
line metaphvsique de la vie interieure et a. fait de faction humaine 
Line imitation de Taction universelle et intinie. 4. Mais cette action 
n'est possible que si nous sommes tendus vers Dieu, oit routes les 
intuitions convergent en vivante synthese. 5 . L'amour de Dieu, fonde 
sur une connaissance de plus en plus intimc de la nature universelle, 
nous decouvre quelque chose de la « gloire de Dieu », c’est a-dire de 
Tlntini, « analogue » au Bien general, ti. C'est sur cette notion meta- 
phvsique de gloire que repose toute la pratique de nos oeuvres 
humaines et toute leur valcur religieusc. 7. La seule chose necessairc 
« est, dit-il lui-meme, Tamour de Dieu... Je trouve du bon et du 
solide partOLit. Mais Timportance est de le bien savoir rapporter it 
Dieu ». 8. L'homme doit creer en soi une vie interieure, mourir a son 
ctre superticiel pour trouver son etre vrai. Gott ist mir ndlier angehli- 
rigals der Leib . 9. Le systeme ieibnizien, qu’on avait declare essen- 
tiellement logique, se trouve etre en nii^me temps, et pour des raisons 
analogues, essentiellement mystique, et pent ainsi se formuler la 
recherche rationnelle d'une realite mystique qui 10. est pourtant la 
raison meme, " raison originale ') ou « loi de la nature lien primitif 
et irreductible de Dieu et de Thomme, 1 1 . lien restaure par le christia- 
nisme. 12. Celui-ci est done Tobjet d'etude essentiel pour le philo- 
sophe de la religion, i?. Precurseur de Hegel, Leibniz a Tinvincible 
desir de justitier ce qui est, ce qui eut la force de passer du possible 
au reel, et son essentielle volonte religieuse fut la recherche d’une 
Eglise, non pas dogmatiquement mais pratiquement unitiee. Les 
te.xtes. aux inedits « assez nombreu.x et importants «, et choisis parmi 
ceux qui traduisent le mieux Taititude religieuse de L., exposent ses 
idees d’expansion intuition de I’Extreme-Orient et d'union rsli- 
gieuse. d’utilisation des forces religieiises, sa logique du Probable, les 
problemes de la transsubstantation et de la predestination ce dernier 
le hanta des son adolescence, quand ildevorait la bibliotheque de son 
pere , du miracle et de la priere, de la nature et de la grace, de la 
substance au point de vue logique et au point de vue mystique, la 
psychologic du mysticisme, etc. Les inedits les plus imprevus sont un 
commentaire des « deux infinis » de Pascal, la lettre de Villars au 
sujet des Camisards, des lettres a des missionnaires sur la philosophic 
chinoise, de longs fragments d'une correspondance mvstique. etc. 


Th. ScH. 
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Louis Daville, Leibniz historien. Essai sur 1 activity et la methode histori- 

ques de Leibniz (Alcan, 1909, xn-79Sp. 12 fr.). 

La collection historique des grands philosophes s’est enrichie de 
ce volume, dont le sujet a n’a pas encore ete entierement traite » jus- 
qu'ici. Car si la Geschiclite der deiitschen Historiographic (i885), de 
Wegele, donne « Line etude assez approfondie, appuvee sur la lecture 
complete des (jeuvres historiques de Leibniz et sur cello de quantite 
de pieces et de lettres qui s'y rapportent », cette etude est « confuse, 
mal presentee et un peu trop consideree par le dehors » et « d'ailleurs 
appuvee sur aucun manuscrii ». M. Daville avait « depuis quelque 
temps deja... concu le projet de ce travail » et se disposait « a I'execu- 
ter, quand I'lnstitut i’a charge de missions en France, en Angleterre 
et aux Pays-Bas, pour v rechercher les oeuvres encore inedites de 
Leibniz, puis a Hanovre, pour y etudier les nianuscrits et la corres- 
pondance relatifs a ses ouvrages d'histoire ». II expose d'abord I'acti- 
vite historique de Leibniz, puis sa methode historique, methode 
consciente et moderne, et termine par le mot de Cousin ; « Leibniz 
est I’incarnation la plus complete qui ait encore paru sur la terre du 
ijenie dc la speculation et du genie de I’histoire ». 

Th. ScH. 


Hippolvte Bcffenoir. Ettides sur le dix-huitieme siecle; le prestige de Jean- 
Jacques Rousseau; souvenirs, documents, anecdotes. .Avec netif portraits et 
illustrations. Paris, Emile-Paul, eJitcur. 1909; in-So Je xv-gju pages. 

« Xotre but, en publiant ce livre, est de raviver plus fortement 
encore I’attention de nos contemporains autour du nom de Rous- 
seau, et de faire naitre, dans I’ame de ceux qui les ignorent, le desir de 
lire attentivement ses oeuvres, et de mediter quelquetois sur elles... » 
D’accord avec ce programme d'apologetique rousseauiste, sans s’in- 
quieter des renouvellements de methode ni des objections qui tendent 
it limiter la valeur et la portee actuelles de la signification de Rous- 
seau, M. Buffenoir reunit, dans un voisinage cordial et touchant, 
vingt-six morceaux divers, chtides biographiques, analyses et extraits 
de memoires, reproductions de documents, vers personnels, qui trou- 
vent une sorte d'unite dans la meme ardeur gtinereuse, le meme ton 
enthousiaste et vibrant. Neut belles planches ajoutent a 1 agrement de 
ce volume, qui aiderait assurement a documentcr une histoire de 
I’influence et de la renommee de Jean-Jacques, qui temoignera en 
tout cas du culte infatigable voue par M. Buffenoir a 1 auteur de la 
Xoitvelle-Heloise. 

F. B. 


A. LABORDE-Mii.tL Hippolyte Taine. Essai d’une biographie intellectuelle. 

Pans. Perrin, 1900; in-iO Uc xrii-223 pages. 

Tres equitablement, M. Laborde-Milaa demande qu'on se garde 
d’isoler telle partie dc I cebvre de Taine en lui attribuant une s^nifi- 



f 


492 REVUE CRITIQUE 

caiion speciale, de transformer ainsi en historien de Tart, de la litte- 
rature, de la societe francaise un a homme a I’esprit constructeur » 
qui doit etre juge sur ce qii’il a entendu fiire : « fonder en raison et 
etendre an monde moral I’assertion. essentielle a toute science, du 
determinisrne universel ». C’est dans cet esprit, et sans exagerer 1 apo- 
logie, que M. L.-M. nous donne, de I'effort d’unification de Taine, 
un expose qui est lui-mfime systematique a souhait, qui ne laisse pas 
d’attenuer quelques solutions de continuite et qui illustre a sa 
maniere la these de la « faculie maitresse » nous y voyons en effet 
line nature intellectuelle que possede et qu’entraine jusqu’a I’automa- 
tisme, dirait-on, ou peu s’en faut — le besoin d’accorder « la tendance 
allemande vers Fabstrait et la tendance anglaise vers le concret >>, la 
metaphysique et le positivisme, Fidee et le fait. 

Jusqu’ici, rien que de parfaitement legitime : mais M. L.-M. aurait 
pu indiquer par oil Fopposition a Taine, tenue en echec sur un point, 
a le droit de prendre Foffensive sur un autre. Soit que le d^termi- 
nisme iinitaire et la simplification des causes se trouvent contredits 
par de nouvelles theories scientifiques, soit que, a Fe.xtrSme aboutisse- 
ment des systemes de Taine, des fails allegues par lui soient en desac- 
cord avec une realite constatee, la resistance est de bonne guerre, m^me 
surle terrain qu'on nous invite ici a ne pas abandonner. 

F. Baldensperger. 


\. ScHALCK DE LA Faverii'. Les premiers interprfetes de la pens6e am^ricaine. 

Paris, Sansot. 1909, in-12. 366 pp., 3 fr. 3 o. 

M. Digard. Pages choisies d’Emerson, Paris, Colin, lyog. in-12. 517 pp. 

3 tr. 5 o, 

“ Existe-t-il une litterature americaine », qui soit bien originale, 
qui ne doive rien aux autres, et oil Fon ne retrouve pas comme un 
echo de la pensee anglaise? Telle est la question a laquelle M. Schalck 
de la Favcrie a voulu repondre. D’apres Fauteur, Fhistoire permet de 
resoudre le probleme. Dela colonie de la Nouvelle-Angleterre fondee 
au xvn® siecle par les puritains anglais, est sortie toute la litterature 
americaine. S’il fallait encore aujourd'hui dresser une carte intellec- 
tuelle des Etats-Unis, il conviendrait de laisser en blanc les etats du 
sud et de 1 ouest; sur les etats de Fest il faudrait une teinte legere, sur 
la Nouvelle-Angleterre une teinte plus tranchee et sans doute on 
reserverait la nuance la plus foncee a ce coin privilegie ou figure 
FLniversite de Harvard. Ce sont done les puritains qui, apres avoir 
realise 1 unite morale et politique du people americain, ont essaye 
d interpreter ses aspirations litteraires. Veut-on cfes noms? c’est un 


I. Retablir i iS, a la table, pour le chap. IV. L'objection de la p. g 3 , note, i au 
sujpt du mot milieu sadresserait moins a Taine qu’aux physiciens qui de bonne 
heure 1 ,'employercnt, et peut-fitre a Balzac 'Louis Lcimbert, p. 47 de Fed. Levy. 

• * 9 ' 
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theologien. Cotton Mather; un publiciste, Franklin; des ecrivains et 
des poetes, Irving, Longfellow, Hawthorne et Emerson. Voila les 
hommes auxquels I’Ameiique est redevable de son originalite litte- 
raire. Cotnme idee brillante, comme theme a developpements heu- 
reux, la these de M. S. de la F. est bien choisie; elle donne a son 
volume de I’unite et de la solidite. 

II est incontestable que le puritanisme a marque le Nouveau- 
Monde deson empreinte; pour I’etranger la Republique americaine a 
le caractere nettement protestant et, je dirai plus, calviniste. C’est 
dans V Aiitobiographie de Franklin que Ton cherche d’ordinaire le 
portrait id^al du citoyen americain; mais je me permettrai d’ajouter 
qu'on trouve chez un auteur ciassique anglais, chez Defoe, un por- 
trait plus fouille, plus vivant. plus vrai du pionnier puritain; c'est en 
Robinson Crusoe que I’Americain se reconnaitra. Reste a savoir si le 
puritanisme seul explique la litterature americaine, telle qu'elle s’est 
de'veloppee au xix® siecle. Songez un instant a une oeuvre qui soit 
absolument neuve, ce n'est pas celle d’Irving que Goldsmith et les 
conteurs du xviii« siecle ont inspiree: ni celle de Longfellow traitant 
d’une fagon conventionnelle des sujets empruntes a I’histoire de 
I’Amerique, car a ce compte le Gertrude de Wyoming de Thomas 
Campbell serait une manifestation de la pensee americaine ; ni celle 
enfin d’Emerson ou il ne faut voir qu’un systeme fait de pieces et de 
morceaux et dont la philosophie allemande a fourni la plus grande 
part; les trois noms qui surgissent a I’esprit quand on veut differen- 
cier la litterature americaine et la litterature anglaise sont ceux de 
Poe, de Whitman, de Mark Twain : tandis que I’humoriste, en 
excitant notre rire, ^tonne et deroute, les deux poetes ont provoque 
en nous un frisson d’art exquis et nouveau. Entre ces trois hommes et 
les ecrivains qu'on peut appeler academiques, il y a un abime. M. S. 
de la F. a limite son livre aux « premiers interpretes de la pensee 
americaine », aux aines par consequent ; nous esperons qu’il nous 
parlera dans un deuxieme volume des cadets dont les productions ont 
un gout de terroir. Il serait d'ailleurs a desirer qu'on eut en France 
des renseignements exacts sur le developpement tout recent de cette 
litterature d'Outre-.\tlantique. La-dessus notre ignorance est a peu 
pres generale et nous serions tres reconnaissants a un auteur compe- 
tent comme M. S. de la F. de nous dire ce qu’on pense et ce qu’on 
ecrit a New-York, a Boston et mSme a San Francisco '. 


I. Les renseignements sur Roger Williams sont incomplets, 1 auteur ne dit rien 
du plaidoyer en faveur de la tolerance [The Bloody Tenet). X relever des fautes 
d'impression; P. 17, ^eparatits ; p. 97, fortafl'aire; p. 022, an; p. aod, Dacostahs; 
P- 026, excercent ; p. 33 g, ^\'also. 1 ! n'est pas tout a fait exact de dire que Charles 
Brockden Brown au etc le premier en date des romanciers americains (p. 196',, 
consulter a cet egard L. D. l.nshe. The Ejrly American Sovel, New York, 1907, 

pp. i<i()-i()(). I 
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Nous avons rendu compte Revue critique du 27 aout 1908; du 
livre de Dugard sur Emerson; a cet ouvrage d'exposition et de 
critique elle aioute des morceaux choisis de son auteur de predilec- 
tion. Ces extraits sont precedes d’lme introduction ou tout I’essentiel 
est dit en une einquantaine de pages. Les professeurs de morale pour- 
ront tirer des teuvres d'Emerson des lectures interessantes. II a tres 
convenablement depouille la morale chretienne de son vetement dog- 
matique. On dirait un artiste de la Renaissance accommodant au gout 
nouveau une vieille statue de saint descendue d'une niche de cathe- 
drale. 

Ch. Bastide. 


Ch. Bastide, L'Anglicanisme, Saiii'^-Blaise et Roubaix, Foyer solidariste, igoo, 

in-ia, I 5u p. 

La bibliotheque d etudes religieuses, dont on connait les tendances 
tres nettement protestantes, public un excellent petit traite de M. Bas- 
tide sur la religion officielle de I'Angleterre. La majeure parf’e de cet 
ouvrage est consacree a I'histoire dc I'Eglise Outre-Manche, et il a 
fallu tout le talent et le savoir de I'auteur pour resumer aussi claire- 
ment en une centaine de pages revolution compliquee d'une eglise, 
partie de Saint-Augustin de Cantorbery pour aboutir a I’archeveque 
Stanley, chef de la broad church. On ne pouvait demander a M. B. 
d’exposer en detail les ret'ormes successives subies par I’anglicanisme ; 
mais il a expose les grandes lignes de facon de donner au lecteur une 
connaissance tres suffisante de cette question embrouillee. Le dernier 
chapitre traite de I’etat present de I’Anglicanisme ; M. B. v glisse un 
peu rapidement sur la lutte engagee entre les trois fractions de 
I’Eglise ; la lojp church, la high church et la broad church, et son tra- 
vail ne fera pas oublier les belles etudes de M. Thureau-Dangin . 
L’ouvrage se termine par quelqucs pages consacrees a la diffusion 
aciuelle de I’Anglicanisme, a ses progres dans les colonies britan- 
niques et chez les Anglo-Saxons de I'Amerique. L'Eglise anglicane, 
dit M. Bastide, pent envisager I’avcnir avec conhance; cette conclu- 
sion nous semble trop optimiste et peu d'accord avec les faits expo- 
ses dans le cours du volume. 

A. Bioves. 


La Trouee feministe par Ttn-o tore Jor\n-. Paris. Savaete, iqoq. in-S“, xxxii et 
25.0 p., 3 tr. -5o. 

M. Joran, continuant son ardente croisade contre le feminisme, 
public aujourd'hui sqn quatrieme volume sur ce sujet. Il y parle un 
peu de tout ; du vote des femmes et de la femme de lettres, du mariage 
et de 1 union libre. du dernier congres feministe et d'Ellen Key; e’est 
en somme plutot une causcrie a batons rompus qu’un traite de socio- 
lo^ie. Quant au ton, qu’on en juge par cettf definition p. 49', inspi- 
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ree, il est vrai, par les folies d'une femme auteur : ^ ce qu’on nomme 
le feminisme n'est que le‘prete-num de la lascivite qui sommeille au 
fond da coear de route femme, et une fcministe militante n’est qu’une 
impudique qui cherche a donner le change sur ses mfxurs. » Le livre 
de M. J. a done des allures de pamphlet, d'un pamphlet aussi spirituel 
qu'agressif; sa virulence trouve d'ailleurs des excuses dans les dan- 
gereuses utopies qui alarment le sociologue, et dans le jargon des 
feministes qui exasperent le puriste. « Interrogez, dit-il (p. 2 1 5 ) la 
filiation litteraire du femuiisme, et vous trouverez toujours unis a 
Taversion pour la morale tradiiionnelle, le mepris de la syntaxe et 
rignorance de la grammaire. •> Et de nomhreux extraits prouvent 
qu'il n’exagere point ; il a done beau jeu a ridiculiser les auteurs 
conire lesquels est dirigee la Trouee feministe. Mais par malheur, 
comnie le constate M. G. Aubrav. qui a ecrit I’agreable et sage pre- 
face. les femmes ne sent gucre scnsibles au ridicule, et il est a 
craindre que M. Joran n'aigrisse ses adversaires sans les convaincre 


A. Bioves. 


— Un romancier autnclncn, M. I’lieJrich Wi-.rnlr \un Olstirkn, a \isite la 
Calabre a la veille Ju trembioment de terre Jc 100'S. U en a rapporte un livre 
d'lmprtjssions qui est inieressant : .itmes Kaiabi'iefi , 2'' ouition. \erlag Lumen, 
Vienne et Leipzig, tqoq, oSb pp. in-.S". Le desastre s est produit entre la redaction 
et la publication, Dans un appendice. M. W . von O. a traduit deux relations dc 
la catastrophe de 17SA 1 ‘unc du chc\alicr do lay dans \c JuiiDial de Pans du 
5 mai 17S3, la dauxietne. longue ct detaillce, de sir William Hamilton, I'ambas- 
sadcur a Naples, a BanUs, president de la Societe roya'e dc Londres. Le hvre est 
illustre de vues, de tigures de costumes, de reproductions d anciennes gravures, 
dont plusieuis se rappertent a Levenement de i7''t'3. — S. 

— Chaque catalogue de la matson T. de Marinis marque un prugres sur le pre- 
cedent : Ma*iiiSL'i its ct liv) es > ares, \ 111 , 1 lorcnce, Via \ ecchietti, 190b: xxxiv- 
K'o pp, ct 14 pi, hors textc ; Sap numeios. Celui-ci merite d Otre consulte aussi 
bien par les historiens de Tart el de la litteraturc que par les philologues et les 
bibl iographes \’oici quelques « numeros » parini les mss. t i, acte de donation de 
Lodovico Maria Sturza au couveiU de Santa Maiia delle Grazic a Milan. i 497 > 
miniatures t.Marquis d'Adda); 3 , Thomas d Aquin. x\" s., miniatures; 10, Bible 
I nine, avec pci !lture^. vi'< 'I j gi uc Iraiivaisc, x\ s: la. lUiiiiviturcs de Benedetto bor- 
di>nc, scTs i 3 i 3 : 1 Aniuniciatiim, la Peiitecute. le Calvaire, le Christ plcure Fair- 
rax Murra\}; uj. Dante v per me Firmuin dc (Sagnoilis.. . dctetitum in Castro 
^Vte^i, Verone, die quinto ApnllI^. nra vigcsiina, iqqo » ; 20. Dante et Petrarque. 
d } iu} 7 ifheSj Luniincpceineiit du s.; 2?, l)iogene le cynique, hfistulac, 
niiniatures : 2(V Dingdnc Lacicc, latin, iqaa ;eciiiurc iiiutant cellc du x*^ s. : ?i, 
f'iore dci iibcri, da Picmariacco, commencement du x^** s., redaction en prose de 
IVeuM'c dt>nt M. Novati a public ia ledaction en vers: Sq. Horace. x\® s., peintures 
de 1 ccule llorentine; 40, missel aiubrosicn du xvi' s., mignaturc signee Decius 

'igos^to Dccio' : 4-, V'Uiius, xv'’ s., peintuics de Fecole tlorentinij: do , othse de la 
Werge, peintures atcribuees a Francesco d’Antonio dei*Chenco. Les volumes 
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imprimes offrent aussi un grand interet. De noinbreuses reproductions dans fe 
texte font de ce catalogue un album tres intercssanj. — S. 

— M. Wilhelm Brandes a entrepris une sene d’etudcs sur Ausone ; Beitragc 
Ausoniiis, IV, Die Epliemeris, Ein Mimus progr. du gyranase de Wolfenbut- 
tel. 1909, Heckner ; 1909, progr. nr. 94o'i. Le Vossianus iii, qui a conserve 
VEfhemeris (commencement du ix' siecle) porte une note de premiere main: « Hie 
mimus habet finem «. .\usone mentionne les mimes ct la comedic populaire a 
plusieurs reprises. Dans un passage assez maltraite {Epist., 1 1 S., 7 P.), il semble 
annoncer a son ami Axius Paulus une oeuvre de ce genre. .M, Brandes croit qu’il 
s’agit de VEphemeris . II restitue le plan de ce mime en consequence, en se basant 
principalement sur I’article de M. Sudhaus sur le mime d'Oxyrrhynque [Hermes, 
XLl, 247). Le mime d’Oxyrrhynque est un canevas pour la representation en 
plcin air. Le mime d'Ausone ne pent etre qu'un mime litteraire. acheve, destine 
autant it la lecture qu’a la representation en petit comite. Ce qui caracterise le 
mime, e’est la peinture d’un caractere represente par un acteur principal. Le mime 
d'Ausone se rapproche done des mimes d’llerondas. L’idee, a coup sur, est tres 
ingenieuse et merite d’etre creusee. M. W. Brandes etablit en appendice. que les 
titres des epigrammes d'Ausone ne sont pas authentiques. — Paul Lej.vy. 


— .\L Karl Strecker publie une nouvelle edition d'un texte edile par Pertz en 
1840 dans les Ah’iandlungen de I’Academie de Berlin : Dev rhythmus De Asia et de 
wiiucrsi mundi rota .Beilage zum Jahresberichte des kgl. Luisen-Gvmnasiums zu 
Berlin, Ostern 1909; Berlin, Pormetter. 1909; 27 pp. in-4'' . Mais tandis que Pertz 
ne disposait que de cinq mss . . M. S, en a collationnc dix. Cette large enquete per- 
met d’etablir les relations et les tamilles de mss. et de donner au te.xte une base 
solide. Ce texte du vii* siecle est ainsi bien ameliore. Un apparat detatlle et les 
passages paralleles ,d’Isidore) I'accompagnent. L'edition de .M. Strecker sera pro- 
bablemcnt pour longtemps l'edition foiidamcntale. — P. L 


— La deuxieme serie des esquisses historiques de .M . .V. Houti.n', Ev^ques et 
dioceses, vient de paraitre (Paris, 1909; chez I'auteur. i8. rue Cuvier, in-12, 
i83 pages). — X. 

Le titre de la brochure de .VI. C. Piepenbrinu, Jesus liistorique (Paris, Xourry, 
1909; in-12, 194 pages) ne repond pas tout a fait au contenu. Pour linir, I'auteur 
dit du Christ : « Personne ne I’a depasse ni en piete ni en vertu » C’est une 
phrase de sermon, et ce ne pent etre un jugement d’historien. M. P. a voulu 
faire de son livre une critique de mes Evangiles synoptiques ; il en avait le droit; 
mais je croisqu'il m’oppose surtout sa foi de protestant liberal, el le Dieu-pere, 
essence de I’Evangile, — A. L. 

— Avec M. M. Hebert, nous sommes sur le terrain de la philosophic et de la 

psvchologie religieuses [La forme idealiste du sentiment religieux. Deux exemples ; 
saint Augustin et saint Franfois de Sales. Paris, Nourry, 1909; in-12. 160 pages), 
bines analyses, completces par des appendices rclatifs it des questions generales, 
notamment au pragmatisme et a I’exageration du point de \uc social dans I'ctude 
du sentiment religieux. A. L. 

— M. P. Saistvves reunit en un volume ses etudes critiques sur le miracle 
[Le discernement dii miracle; Paris, Nourry, 1909; gr. in-8, dSy pages,. Il inter- 
roge ainsi successivement au sujet du miracle la critique historique. la critique 
scientifique, la critique philosophique ct la theologie critique. On est un peu sur- 
pns Ae trouf-er, p. 225, une explication naturelle du< miracle raconte a propos de 
Jeroboam dans I ^ois, xiii : tout le chapitre est purement legelidaire, et le miracle 
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n'a pas besoin qu’on lui cherche une cause psycho- physiologique. Ce qui est dit, 
p. aSq, d'apres D. Calmet, sur I'oracle de lah\e dans I’antiquite Israelite ne cor- 
respond pas a la realite : Viirf'm et le tummim etaient des sorts, et I’oracle lui- 
meme une simple machine divinatoire. Pour ce cas encore inutile de chercher 
une explication psychologique. L'ouvrage de M. S. n’en constitue pas moins un 
excellent traite du miracle, et bien qu’il soil oriente, au fond, centre la theologie 
catholique, ne laisse pas d’etre une contribution importante a I’histoire et a la 
philosophic des religions. La conclusion generale est que, pour la raison, le 
miracle n’est ni demontre ni discernable — A. L. 

— Depuis quelque temps on recherche les racines de I’idee messianique dans les 
plus anciennes religions de I’Orientj M. H. Lietzmaxn expose assez exactement 
I'etat de la question [Der Weltheiland; Bonn, Marcus, 1909; in- 12, 5 q pages). 11 
n’exagere pas le sens des textes qu’il interprete. Toutefois son langage s’inspire 
peut-etre un peu de la vieille hypothise .des einprunts mecamquemcnt pratiques 
par la tradition d’Israel aux mythologies. Peut-etre aussi n’a-t-il pas assez fait 
valoirque I’ldee primitive de la royaute, plavani la personne royale dans la sphere 
de la divinite, a toute chance d'etre le point de depart du messianisme. Et quand 
il trouve que saint Paul a formuie la iheorie eternclle du salut, il est permis de 
penser que ce n’est pas I’historien qui parle, ni ineme le philosophe, mais le 
croyant et le theologien. — L. 

— Le Jusus de Nazareth, de M. E. Giran, dont nous annonvons la seconde edi- 
tion (Paris, Nourry. 1900; m-12, 2o5 pages) a aussi le double caractere d’un essai 
histoiique et d'une profession de foi. L’auteur dit que cette edition a etc enliere- 
mentremaniee d’apres les plus recents travaux exegetiques. 11 en resulte sur cer- 
tains points quelque indecision. On pourrait, dans un livre de ce genre, se dispen- 
ser de mentionner des doutes comme ceux qui se sont produits sur la trahison 
de Judas. Ce peut-etre la Jernicre nouveaute critique; mais il est assez facile de 
demeier dans les textes evangcliqucs cc qui cst de souvenir priniitif et ce qui est 
d’eii jolivement traditionnel . La mention des Doii^e, dans 1 Cor. xv, 5 , ne prouve 
absolument rien dans cette affaire, Paul employantun terme consacre pour desi- 
gner !e premier groupe apostolique ; d’aillcurs, comme il place sans doute I appa- 
rition du Christ aux Douze un certain temps apres 1 apparition a Pierre, on peut 
suppecser. Si I on \cut, que le disciple qui reuipia^a Judas est compris dans les 
Uouze. Paul, cn cet endroit, n'y regi.rdc pas de si pres. — -A. L. 

— On a, par erreur, adresse a la Revue critique un livre intitule .Mane et le 
symbohsme des [iierres precieuses, par M. E. Valere .Paris, Oudin, 1909; in-12, 
xxxvi-2g8 pages;. — A. L. 

— L’ouvrage de M. E. N. Galssens, - 1 « pays de I'F.vangile (Paris, Oudin, 1909 ; 
iu-12, vni-qoG pages), n’est guere plus de iiotrc competence. Recit de pelerinage. 
A, L. 

— Une petite place aete faiteit Barbi.v d’.Acrevillv dans les chefs-d ceuvre de la 
littei ature t eligieuse, que public la librairie Bloud (Paris, 1906; in-12, 66 pages,’. 
On a reuiii sos ai tides, concernant I'liiternelle Consolacioii, sainle Therese, Pas- 
cal, Bossuct, saint Benoit i.abre. !c Cure d .Vrs. Cela est tres brillant, assez para, 
doxal de forme et meme quelquetois de tond, pas banal. Mais, comme littcrature 
rdigieuse, e'est J’un ton plutot \if. — -A. L. 

— Idcffondrement des dogineset rareuement dc la religion unirerscllc . rien que 
ceki, en 04 pages, plus la table des inatiires (Paris, Fischbacher, 1909; 141-8, sans 
nom d’autcur). Encore unc profession dc toi, ires moderne, en forme dt* catc- 


» 


REVUE CRITIQUE 


498 

chiaine. oil I on prcconise le retour a la conscience naturelle, quon oppose a la 
conscience acquise. (iu'allons-nous devenir s’li sc^trou\e que la conscience natu- 
leile n est-clle meme qu'une lente et laborieuse acquisition dc la pau\ re hunianite . 

- A. L. 

— ilonne etsobre etude du P. Zapletci. sur ia podsie et la metnque hebraiques 
De yoesi Hetraeoynm in Vetert Testamento conserwna: Fribourg. Gschwend, 
lyoq; iinb. 47 pagesi. Certains systemes de strophique, aont les auteurs en 
p’renaient Ma'imcnt trop a leur aise avec ic texte, sent critiques enrame il con- 
\ lent. — A. L. 

— .Minutieuse analyse des particulantes que presente I'assyrien des lettres d'El- 
.\niarna au point de t uedo rccniure, de la phonetique et des formes granamaticales, 
par M, F. M. T. Bom. iE>/e Spuclif da Amaniabriefe inii besonderer Berucksichti- 

dcr Kjnnjnisniai ; Leipzig. Ilinrichs. lOoo: in-S. iv-qo pages . Beaiicoup 
de ces parliculai'itcs tioinent une explication natuielic Jans riiiiliieiice de la langue 
de Canaan. — L. 

— Troisicme edition de la grammairc hebraiquc de .M . C. STtcrR.MoEL 
■ Hebtaische Gramwaf.k; Berlin. Iteuthcr, looo; in-S. lao-i.ly p.igcs. Porta lin- 
guarum orientahum ; pars It. Excellent livre eleniciitaire. avec choix d'e.xerciccs 
pour the.mes et versions, et lexiques appropriei. — A. E. 

— E'etude du Noiueau Testament doit etre historique, dit P. Fiebio; pour 
qu'il cn soit ainsi. on a besoiii de connaitre Jle monde greco-romain, ou est ne 
le chrisiiainsme le )udaisme. d’oii il cst sorti, I'OrieiUou il s'est d'abord repandu, 
rancieiiiic littiirature chreticnne qui complete et eclaire le Xouveau Testament; 
d'oii iicces.site pour le sat ant de se specialiscr dans une partie de ce vaste domaine 
sans negUger les autres. Il cst toujours facile a un programme d’etre beau et 
incme bon. Celui do .M. F. (Diu An/i'jiben dcr ncHtestamenthchen Forschung in 
dcr Cegaiw.xrt ; Leipzig, llinrichs, lybo ; in-X. 24 pag’..s menicrait d'etre suivi. 
- A. E. 

— .N'ouvellc edition, par les soins de .\l. H. E. Sxiiti.K, du traile de n I'lJolii- 
trie ». texte avec traduction allcmande, notes cxplicaiives et lexiquo ^Aboda pmnt, 
Der Mis'nnatraktat « Guti^cndicnst ; Ecip/ig, Hinnehs. looo: in-f<, 20 et 3 i piages; 
piix. 1 in, loi. Tres utile publication. — X E. 

— Une etude, datee de 1004, nous arrive, sur un documciit hebreu qui provient 
du nieme depot de synagogue, au Cairo, ou i'on a retrnuvc I'Ecclesiastique \Vn 
nouvel afucryphe ;Eondres, Luzac, 1904; in-fs. as pages!. Ee fragment en question 
appartient aussi a un livrc de S.igosse ; .\I Schechter. qiii I'a edite, ne le 
jugeait pas anterieur au ,v siecle de notre ere, .\l. L. Beileli, arguinentant d'apres 
quelques passage.s, cioit pouvoir remonter aux environs de I'an ino : mais les 
indices sur lesquels il s’appuie ne semblciit pus suffisaiits pour autoriser sa con- 
clusion — .\. E. 

— M. G. Hoi.s .iier nous doiint un aperqu de I'histoire des Juifs en Palestine 
dcpuis la prise de .lerusalein par Titus Die Geschiclite der Jiuicn in Palastina 
reit dem Jcilire 70 ncich (Air ; Leipzig. Hinnclis, njoij; in-S, Gq pages). Simple 
expose, nourri de fans; lecture tacile. — A. E. , 

— On salt que le prologue et les discours du quatrieine livangile soiit Jans line 
soite de prose rytliincc qui rappellc le paralleinsme hebreu. -M. D. IE .M1iLi-i.11> 
retrouve des strophes reguliercmeiit construites [Djs Johaiines-Frangcltion un 
Lbchte dar Slrophcnthcone ; Wien, Holder, igoq; gr. in-8, 60 pages). Ea structure 
dcs djicours ptyniet .lisemeiit de les pjrtager en sections agales; mais la division 
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ne s’impose pas. Le seul cas frappant est celui du prologue, ou, en detachant les 
passages relatifs a Jean-Baptiste, i, 6-8, et i5-i6, qui peuvent sans difficulte, 

le second surtout, etre consideres comme des surcharges, on obtient vraiment 
trois paragraphes, contenant chacun cinq Iignes paralleles, et independants Tun 
de Tautre, bien que suffisamment coordonnes. — A. L. 

— A paru en deuxieme edition, revue et augmentee, la Religion d^Israel, 
par A. Loisy (Paris, Nourry, 1908; in-12, 3oo pages). 

— 11 appartenait, entre tons, a M. Henry Martin, I’erudit administrateur de la 
bibliotheque de I’Arsenal, de traiter I’histoire des Peintres de Manuscrits et de la 
Miniature en France.^ a laquelle I’editeur Henri Laurens a eu la bonne idee de 
faire place dans sa collection des « Grands Artistes » (vol. in-8® carre ornes de 
24 reprod. Prix : 2 fr. 5o). On sait que ces questions, soulevees encore recem- 
ment a Toccasion de I’Exposition des Primitifs fran<pais, sont souvent fort delicates 
et demandent une longue experience. M. Henry Martin la possede, et avec un 
gout ires sur qui donne toujours a son recit ou ses demonstrations un attrait 
vraiment artistique. L’illustration choisie par lui est d’ailleurs tres neuve et sera 
deja un document precieux. II y a la des morceaux de premier ordre, tires de nos 
Bibliotheques ou du Musee Conde, deputs le x* mais surtout !e xm® siecle jus- 
qu'au XVI®, jusque interne a la Revolution. Dans son etude sur Frans Hals, qui a 
paru en mSme temps dans la meme collection, M. Andre Fontainas, a, lui aussi, 
tenu a nous presenter un choix d’oeuvres relativetnent peu connues chez nous; 
empruntees aux Musees de Harlem, d'Amsterdam, de Berlin... elles commentent 
eloqucmment des pages ecrites avec un manifeste enthousiaste pour ce peintre 
chaud et, comme on dir, si savoureux. Le critique, qui ne manque ni d'information 
dans I’histoire de la peinture de ce xvii® siecle hollandais, ni de virtuosite dans 
les descriptions des oeuvres, avait d'ailleurs cet avantage que Frans Hals n a pas 
beneficie, jusqu’a present, surtout en France, de beaucoup d’etudes speciales. II 
en a profite pour degager I’influence que son oeuvre, et 1 admiration nouvelle et 
assez recente qu’elle a soulevee, a exercee sur notre ecole moderne de peinture. 
C’est un livre tres vivant que le sien. — H. de C. 

— La seconde partie du tome III de V Histoire de I art dirigee par M. Andre 
Michel et publiee par la Maison Colin vient de paraitre (i vol. gr. in-S® de 5oo p. 
et 3oo reprod. photogr. Prix : i5 U pourrait suliire de ceite mention, en y 
ajoutant toutefois la table des matieres. Chaque fois que nous nous retrouvons en 
presence d’un nouveau volume de cette si inieressanie collection, un raeme desir 
nous attire, de dire avec quelque preuve a I’appui tout i’altrait, toute 1 uiilite, 
route la valeur, de ces diverses etudes, reparties, par le directeur de 1 entreprise, 
de la plus heureuse fa^on en general entre les savants et les critiques qui pou- 
vaient le mieux les traiter, touchant d'ailleurs a bien des matieres qui navaient 
pas encore ete eluciddes chez nous, du moins d'une maniere accessible a tous;. . , . 
et une mfime conviction nous retient, de la vanite d’une semblable tentative en 
quelques Iignes. Renseignons simplement nos lecteurs en leur signalant la source, 
abondante et pure ou iis pourront puiser pour guider leurs recherches person- 
nelles, et felicitons en bloc M. Michel et ses collaborateurs de 1 avoir mise ainsi 
d'une aussi attrayante et eloquente facon a notre portee. Nous sommes arrives, 
cette fois, aux debuts de la Renaissance : c’est assez dire que le volume est le plus 
beau de tous. jusqu’a present; le plus developpe aussi ei riche en documents, 
toujours excellemment reproduits, souvent inconnus. l^at'chitecture italictine dev 
la premih'c Renaissance ^ ete traitee d’abord, par M. Marcel Reymond; 
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sculpture Italienne dans la premiere moitie dti siecle. par M. Andre Michel {Ghi- 
berti, Donatello), puis la peintiire Italienne du xv” siecle, par M. A. Derate 
'Masaceio, Ghirlandajo, Botticelli, Mantegna...!. C’est ensuite le tour de I'Espagne, 
peinture et sculpture du xiv' et xv' siecles, par M. E. Berteaux, sujet tres neuf. 
sans precedents pour ainsi dire, en France, et qui fait grand honneur au cri- 
tique. Puis viennent des etudes plus breves sur la Ceramique italienne, par 
M. G. Migeon, I'Orfevrerie et I'emaiUerie dans les differents pays, par M. Otto van 
Faicke, et VArt du Medailleur. par M. Babelon. Enfin, la derniere evolution de 
I'Art By^antin, du milieu du xii* au milieu du xvi" siecle, a ete traitee par 
M. Gabriel .Millet. Chacune de ces etudes est, comme toujours, suivie d’une abon- 
dante et precise bibliographie. — H. de C. 

— Sous le titre de Reflets d’histoire, .M. Paul Gaultier, a qui nous devons de)a 
des etudes d’ensemble sur I'ideal, le sens de Fart, le rire, a reuni plusieurs etudes 
d art sans autre lien que leur caractere historique, et a explique le sens de ce 
rapprochement dans une excellente introduction oii il insiste sur la necessite 
d'eclairer Fart par Fhistoire, de tou|Ours placer sous le point de vue de leur 
ambiance nalurelle et des moeurs ou des individus qui les ont vu naitre, les oeuvres 
d'art qu'on etudie et qu'on juge. L’histoire du Louvre et celle de Versailles, 
etude du sentiment de la nature dans les arts. Fart de la inise en scene et sons 
revolution, entin I’orfevrerie dans ses rapports avec la richesse, — Tels sont le 
chapitres de cet interessant volume. Un bon choix de quelques planches caracte- 
ristiques aident aux demonstrations de Fauteur, dont ia lecture est d'ailleurs faci- 
litee par un style alerte et tin (Librairie Hachette, un vol. in-12 a 3 fr. 5 o{. 
_ H. de C. 

— Sur les pas de Jeanne d’Arc, c’est le recit, nourri de souvenirs historiques, 
de details archeologiques, d'lmpressions pittoresques, d'un r pdlerin » qui a eu 
I’idee de suivre pas a pas, aux mdmes )ours et aux memes heures a 480 ans pr^s, 
tous les faits et gestes de Fheroine pendant le fameux siege d’Orleans, du 29 avnl 
au 8 mai 1429. .M. Daniel B. de I.atlotte a d'ailleurs pense que cette promenade 
n’interesserait que si ellc reconstituait un peu vivante, aux yeux des lecteurs, la 
vision des lieux et des hommes a cette epoque. Aussi ses Sy pages (petit in-4’, 
Orleans, Marron editeur) ne comportent-elies pas moins de 27 petits dessins ori- 
ginaux, oeuvre de .M. R. V'allette, d’apres les monuments encore debout ou les 
objets du .Musee de Jeanne d’.Arc, plus diverses reproductions hors texte de manus- 
crits et deux cartes, dont le plan d'Orleans du xvF siecle, le plus ancien connu. 
C’est un livre tres heureusement compris et d’un attrait que ne depare aucune 
etroitesse de tues. — H. de C, 


.Acadlmie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 10 decembre igoij- 
— L’.A.cademie precede a la designation de deux candidats pour la chaire tic 
roumain vacante a FEcole des langues orientales vivantes. Sont d^signes : en 
premiere ligne, M. Mario Roques; en seconde ligne. .M. Lazare Sainean. 

M. Chavannes iit une note au sujet des fetes qui ont ete celebrees a .\ngkor 
dans les derniers jours du mois de septembre dernier et qui ont ete signalees a 
I’Academie par une lettre de M. le Gouvcrncur general de FIndo-Chine. " 

L .Academic declare vacante la place de membre ordinaire precedemment occu- 
p^e par M. Henri Weil, decede il y a plus d’un mois. L’exposition des litres des 
candidats aura lieu le 21 janvier tgio 

. Leon Diirez. 

Le Proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 


Le Puy-en-Velay. — impnmene Peynller, Rouclioft et Gjraon. 
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^akuntala, p. Cappeller. — Reinisch, Le pronotn personnel. — Toftees, L’exode 
d’Israel. — Collancz, Le Cantique des Cantiques. — DaHXARCT, Les legendes 
du Nouveau Testament. — Ernout, Les elements dialectaux du vocabulaire 
latin; Le passif latin a I'epoque r^publicaine. — Loeschke, L'oraison dorainicale 
de Theophile d’Antioche. — Le recueil d'.Arundel, p, \V. Meyer. — Stf-Enstrup, 
Les noms de lieux en danois. — Sohhceter, La lyrique latine moderne de I’Alle- 
magne et de la Hollande. — Audouard, Le Monitoire. — Scheibe, La Revolu- 
tion franfaise. — J. Boulanger, Marceline Desbordes-Valmore. — Sauer-Tozza, 
Grammaire italienne. — C. Clark, .Manuscrits de Ciciron; Textes de prose 
metrique. — Aynard, Oxford et Cambridge. — Cain, .A travers Paris. — Villat, 
Le Velay. — Maspes, Ce que la France doit a I'ltalie. — M”' Pozzolini-Siciliani, 
— Academic des Inscriptions. 


Carl Cappeller. KAlid&aa’s ^akuntalA (kurzere Textlorm) mit kritischen und 
erklarenden Anmerkungen herausgegeben. Leipzig, Hcessel, 1909, pp. xx et i6q. 
5 marks. 

La CakuntaU de Bohtlingk, comme sa Chrestomathie, etait depuis 
longtemps epuisee. M. Cappeller s’etait charge d’en preparer une nou- 
velle edition ; c’est lui qui avait deja prepare I'edition de Ratn^vali 
inseree dans la Chrestomathie du vieux maitre. Mais la philologie, 
chez M. Cappeller, n’a pas tari les sources de la jouissance artistique; 
il lit et goute en poete les poetes de I’lnde, et il ne dedaigne pas de 
rivaliser parfois avec eux ; Il s'est amuse a tresser une « Guirlande de 
belles paroles » (Subhdsita malika) destinee a porter aux pandits de 
I’lnde les fleurs de la poesie allemande. Un esprit aussi delicat ne 
pouvait pas aborder le chef-d'oeuvre’de Kalidasa avec la froide seve- 
rite de la critique verbale. Oblige de se prononcer a son tour sur les 
recensions de Qakuntala qui provoquerent jadis en Allemagne des 
luttes epiques, il refuse d’aliener la liberte de son choix ; il prend 
pour base la recension de I’Ouest (dite « devanagari) que Bohtlingk 
avait acceptee pour norme; il conteste et denie meme 1 excellence de 
la recension bengalie, defendue passionnement par Pischel qui avait 
pant lui assurer une victoire definitive: il ne rejette ni la recension 
cachemirienne, ni la recension meridionale. Homme de science et 
d’erudition, il compare et pese le temoignage des manuscrits ; mais 
pour decider il revendique les droits du gout eclair^. La methode 
peut mener loin ; mais il la manie avec tani de cfelicatesse, de reserve, 
de prudence que les resuUats ne peuvent effaroucher personne. Il h’a 
pas oseS par un scrtipule touchant, couvrir du nom de IJdhtlingk une 
Nouvelle serie LXVIII * ^3 
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edition retouchee ; le texte ne differe guere pourtant que par des cou- 
pures discretes, loyalement signalees, et‘par I’amelioration des par- 
ties pracrites du drame. La encore, du reste, M. Cappeller ne veut 
pas apporter la rigueur d’un theoricien ; il oppose sagement aux 
regies absolues des grammairiens les limitations de I’usage reel. Le 
volume se termine par un index des mots pracrits avec leur equiva- 
lent Sanscrit, une liste des metres, des notes modestes et claires, et 
enfin un index des stances avec des references aux traites de poetique 
classiques oil elles sont citees ; le lecteur peut ainsi mesurer en 
quelque sorte le degre de notoriete de ces stances dans la critique 
litteraire de I’lnde. Destinee aux eleves de Sanscrit, cette edition leur 
fendra d’excellents services. 

Sylvain Levi. 


Leo Reinisch. Das personliche Fiirwort und die Verbalflexion in den Cha- 

mito-Semitischen Sprachen. Vienne, 1909, in- 8 ', pp. 324. 

On sait combien puissamment M. Leo Reinisch a contribue a la 
connaissance des differents dialectes non-semitiques de I’Afrique 
orientale, depuis la Nubie jusqu’au'x Somalis. Maintenant, il vient de 
faire paraitre une etude d'ensemble sur le pronom personnel, soit isole, 
soit combine dans la formation des conjugaisons verbales, a travers 
ce vaste domaine linguistique, qui va des langues proto-couschitiques 
aux langues semitiques, en passant par legyptien, le berbere, I’agaw, 
etc. M. Reinisch, s’applique a demontrer I’unite fondamentale origi- 
naire de ces langues, a I’aide de leur structure morphologique. Il ne 
s’en tieni pas la : il les compare a d'autres grands groupements linguis- 
tiques, et il signale, d’une part, les rapports entre les langues chamiti- 
ques et les langues Bantou, et, d’une autre part, les rapports entre 
les langues proto-couschitiques ibaria ou nere, et counama) et les 
langues du Haut-Nil. 

L eloge du professeur de Vienne n’est plus a faire. L’Institut vient 
de decerner a ses travaux le prix Volney. Dans son dernier ouvrage 
il n’a, je crois, neglige aucun des arguments que comporte sa these, 
et il les a exposes avec sa precision, sa clarte et sa methode habituel- 
les. Peut-etre, pourrait-on faire des reserves sur quelques points. 
Ainsi, je ne suis pas tres convaincu de I’importance, au point de vue 
de la grammaire comparee generale, des dialectes des Gouragues, 
qui representent simplement, si je ne me trompe pas, le produit du 
croisement d anciennes tribus Sidama avec des colonies militaires de 
1 Ethiopie du nord : ces colonies ont ete' un dej elements les plus 
importants etles plusmeconnus,jusqu’ici, del’ethnographiedes regions 
ethiopiennes. Des notes, que je n’avais pu utiliser lorsque je publiai 
mon etude sur la langue awiya, fournissent la finale du parfaiten dh, 
qui mja ete donnee par plusieurs indigenes; ce qui n’empeche que ia 
reconstruction du paradigme awiya, faitepar M. Rbinisch, ne soit per- 
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suasive et historiquement exacte. Ce sont des details d'importance 
secotidaire; mais les etudes qui se succederoiit ne manqueront pas de 
confirmer au moins plusfeurs des conclusions de M. Reinisch ; je ne 
dis pas toutes, car il serait bien difficile de se prononcer sur_ tant 
de questions si difterentes. Ce qu’il dit sur les rapports des langues 
proto-couschitiques et du Haut-Nii peut ctreconfirme par des remar- 
ques que m’a suggerees la lecture de la grammaire hari, publiee tout 
recemment par le capitaine Owen. Les adjectifs numeraux bari, une 
des langues du Haut-Nil, concordent avec ceux des langues proto- 
couschitiques, surtout avec le baria on nere, d'une maniere frap- 
pante. Par exemple : i, bari tii, nere do-kkti le counama elle appar- 
tient probahlement a la rad. Ji’al, var, a laquelle reviennent le galla, 
le saho, le cafar, le bedja, etc.!; 2 , bari iiri, nere ari, counama 
{ti’drei bare cfr. nord-galla sud-galla t-ojrba, som. laba etc.) ; 
3, bari sala, nere sand l ie coun. sadde se rapproche micux du galla, 
du somali, etc.) ; le 5 est toujours tire du mot « main bari kbnin 
" main kanat 5, counama kona ft main » kossume dcon-sume 5, qui 
se dit encore kona biibia « toutela main >•; mere ad « main » vita 5 ; 
10 , bari pnbk,fnuk; nvtele-fek. 

De ces rapports avec des langues absolument atricaines .M. Rei- 
nisch est porte a conclure quo le siege primiiil do tout le groupe cha- 
mito-semitique doit etre chcrche dans IWtrique centrale. II suffit de 
rappeler ces conclusions pour montrer I'interet do ces thudes, memc 
au point de vue general; surtout apres les discussions que les decou- 
vertes sur I'Egvpte prepharaoniqtie ont provoqtiees au sujet des 
origines des Egvptiens. et meme a propos des premiers etablissements 
des Semites, qu’on vient de chercher plus pres de r.A.frique, dans 
i’Arabie. 

C. CoN'Ti Rossini. 


The Historic Exodus, by O. Tofftcsv. Cliioago, University Press, 1.309 ; 
iii-y ", xxii- 32 q pages. 

Beau volume, livre sin^ulier, M. T. a voulu reprendi'c la question 
de I’exode d’lsrael et celle de rorigine du Pentatcuque. 11 abouiit a 
des conclusions inervcilleuses. .\dmettant en gros les rLSultats de la 
critique cn ce qui regarde la distinction des sources, il pense prouver 
que le Code sacerdotal remonte an temps de Samuel, de Saul et de 
David ; que le Deuteronome a bien etc trouve dans le temple au temps 
de ,Tosias, mais parce qu il avait eie deq’ose par Salomon dans le sanc- 
tuaire quand on v avait mis 1 arche, Comme il ne taisait pas clair dans 
ce reduit, obsei\e»M. T., 011 cut Aite oublie le depot. Mais il tauj 
drait ajoiuer que la poussiere meme ne fut pas enlevee depuis le temps 
de Saluniijii jusqu'a celui de Josias. — Sous ce.dernier roi, 1 on eut a 
faire des reparations au temple, et des ouvriers qui sans doute avaipnt 
dll aussi rajuster les mutailles du Saint des saints, decouvrai^nt le 
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vieux code. Voila comment ie Deuteronome rentra en circulation. 
Du reste, M. T. a soin de soutenir que la reforme de Josias se fit 
d’apres le Code sacerdotal et non d’apres 1 ^ Deuteronome. Ce livre, a 
peine est-il besoin de le dire, avait ete redige par Moise au pays de 
Moab. Quant au document elohiste et au document iahviste, rien de 
plus simple ; ils remontent au temps du desert. Et pour ce qui est de 
I’harmonie a etablir entre ces documents et le Code sacerdotal, M. T. 
a imagine un moyen tout nouveau d’arranger les choses : il y a eu deux 
exodes, et deux Moise; le premier exode en 1447, exactement, et 
meme Moise I avait ete eleve par la fameuse reine Hatshepsut ; le 
second exode eutlieu vers 1 144, les' Hebreux etant revenus en Egypte 
au temps de Merneptah, une centaine d’annees av^ant le second exode. 

L’inventeur de ces hypotheses est au courant des principales don- 
nees de I’assyriologie et de I’egyptologie ; il est meme au courant de 
la critique biblique. S’il ne cite pas les exegetes contemporains, c’est 
plutot pour ne pas les desobliger en les refutant. Aussi bien ne les 
a-t-il pas refutes. Car sa fagon d’argumenter domine de tres haut 
toutes les minuties de I'analyse critique. L’id^e du double exode sufflt, 
je pense, a montrer que nulle difficulte n’est capable de I’arrSter. Le 
Pentateuque reste pour lui le livre oil Dieu s'est lui-mSme revels. 

Alfred Loisy. 


H. CoLLiNcz. The Targum to the Song of Songs, translated from the Aramaic. 

London, Luzac. Ia-12", 82 p. 

Traduction anglaise du targum arameen du Cantique des Cantiques. 
Lecture facile et non sans interet. Dans sa breve introduction, le tra- 
ducteur parait supposer que I’interpreiation allegorique du targu- 
miste prouverait quelque chose pour le sens reel du livre. Mais il 
n’est pas de chanson d’amour, ni meme de chanson a boire, qui ne 
puisse etre entendue aussi bien que le Cantique du rapport de 
lahve avec Israel, si Ton y met autant de bonne volonte. 

A. L. 


Natursagen, Einc Sammlung naturdeutcnder Sagen. .Marchen, Fabein u. Lcgen- 
dcn, herausgegeben von Oskar D.ehnardt. Band II, Sagen zum Neuen Testa- 
ment. Leipzig et Berlin. Teubner, 1909. xvi-di6 pp. gr. in-8. 

Il faut d’abord feliciter M. Diihnardt de son activite. Le second 
volume de son recueil parait un an apres le premier. Le contenu est 
aussi riche, et peut-etre plus interessant encore. La collaboration de 
M. K. Krohn, pour les legendes esthoniennes, et lie M'*® Bertha Ilg 
pour celles de Malte, lui ont fourni de nombreux recits nouveaux. 

Les evangiles canordques ne se rattachent que par quelques par- 
ties a ce developpement legendaire. La Passion et I’histoire de I'en- 
fance^sont les^principales. Il faut ajouter des episodes, I’exorcisme du 
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diable, les traits de I’histoire de saint Pierre, la trahison et la mort de 
Judas, la rencontre de Marie et d'Elisabeth, I’histoire d’Herodiade. 
Les evangiles apocryphes ont, au contraire, inspire largementla crea- 
tion ou la transformation legendaire ; on pouvait s’y attendre par le 
succes du recit de I'enfance. Cependant Fimagination populaire est 
moins bardie et moins capricieuse que celle des lettres. Les invrai- 
scmblances trop choquantes, pain quotidien des apocryphes, sont 
rares dans la legende orale. Enfin a ces sources chretiennes se mele 
un courant paien, ou plutot humain ; car les histoires qui viennent de 
ce fonds sont anterieures a tout paganisme defini. C’est le cas, par 
exemple, des dieux qui se cachent sous une forme humaine, visitent 
la terre incognito, font justice des crimes et recompensent le bien. A 
ce propos, M. D. parle de Donar dans I'introduction (p. vm) et rap- 
pelle Philemon et Baucis dans le texte (p. i 33 ) : c’est une histoire qui 
n’est ni grecque, ni germanique, ni arabe, mais simplement humaine. 

Les trois personnages principaux mis en scene sont Jesus, Marie et 
Pierre. Les traits des deux premiers sont fixes par la litterature. Marie 
devient une fileuse et rappelle Freia a M. D. Mais elle est deja une 
fileuse dans la legende chretienne ; M. D. cite lui-m^me Origene, 
Conire Celse, I, 2. La transformation la plus curieuse est celle de 
Pierre. Certains passages de Fevangile le montraient brave en paroles, 
poltron dans Faction (Mb, xiv, 25-32 ; x.xvi, 33 suiv., 69 suiv,). Ils 
ont dte le germe d’une substitution. Pierre est devenu Donar ou 
inversement. La predication chretienne a aide a cette mutation ; les 
missionnaires remplav’aient voloniiers un chene du dieu par une cha- 
pelle du saint. L’imagination populaire a faitle reste, jusqu’a changer 
Fapotre en un personnage ridicule, jusqu’a le changer en diable. 

Un caractere de cette legende chretienne est la place qu’y tiennent 
les p'unitions. La malediction du figuier sterile est un trait apeu pres 
isole dans Fevangile. M. D. et ses collaborateurs ont recueilli bien 
d’autres histoires de chatiment, chatiment de la presomption, de I'or- 
gueil, de la paresse, del’accueil inhospitalier. Les hommes presomp- 
tueux et vains sont changes en ours, en singe, en chien, en coucou, 
en cigogne, en pore. 

On pent etudier dans !e recueil de M. D. les procedesde Fimagina- 
tion populaire. On voit le mSmeobjet prenant diverses formes suivant 
les pays (voir le premier recit'. Une fable esopique (dans La Fontaine, 
L'aigle et le hibou) se developpe, entre dans le cycle chretien et 
devient un episode de la vie de Marie (p. 242 . Ailleurs il y a combi- 
naison de themes populaires ; la visite incognito de Jesus (type Phi- 
lemon et Baucis; troflve son denouement dans le come bien repandu 
des trois voeux p. 1 5 3). 

Ailleurs nous decouvrons les traces de la predication des mission 
naires. Non seulement ils substituent Pierre a Donar, mais ih con- 
damnent la pratique^de manger le cheval, Fanimal de odan.*l»Le 
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cheval devient Line bete maudite, qui refuse son service au Sauveur, 
tandis que I'ane et le boeuf sont de bons ^erviteurs. On voit comment 
certains traits de la legende chretienne oni eie mis en oeuvre centre 
les traditions paiennes. Le cheval et la cloche s’opposent comme le 
paganisme au christianisme. 

II serait interessant de rechercher dans les legendes hagiographi- 
ques les representants de ces themes populaires. Car ce qui est 
raconte de Jesus Test aussi de ses serviteurs. Le plan de M. D. exclut 
pour ce volume ce genre de recherches. Les deuxvolumes prochains 
contiendront les legendes d’animaux. Ils trouveront !e meme accueil 
favorable que leurs devanciers. Un excellent index termine celui-ci . 
M. Danhardt et ses collaborateurs doiventetre felicites pour leur acti- 
vite et leur bonne methodc. 

Paul Lejay. 


Les elements dialectaux du vocabulaire latin, par A. Ernout [ColUction hn- 
guisUque publiiic par la Societe de linguistique de Pans, 111 , : Paris, Honore 
(Champion, 1909; 253 pp. in-S'’. Pnx ; 7 francs. 

Recherches sur I’emploi du passif latin a I'^poque republicaine. par .Alfred 
Ernolt extraits [siC; des ilemoires de la Sucicte de linguistique, tome XV;; 
Pans, Honorii Champion, njoy; i\-oi pp. in-S<>. Pnx: 4 francs. 

Ces deux llvres sont les theses de M. Ernout, qui a public recem- 
ment un bon travail sur le parler de Preneste. 

La grande these comprend trois chapitres et un lexique. Les trois 
chapitres ont pour sujet les conditions historiques de I’emprunt a 
Rome, les temoignages anciens sur les dialectes italiques, la phone- 
tique des mots empruntes. Le premier, developpe, degage de rhistoire 
romaine les faits qui temoignent d’tin melange. M. E., se fondant 
principalement sur le livre de M . Schulze concernant les noms propres, 
admet une forte influence de I’etrusque. M. E. le laisse hors de cause 
dans la suite, puisqu 11 ne s’occupe que des dialectes italiques indo- 
europeens. II est interessant de voir ainsi peu a peu I’accord se faire 
une idee ancienne de M. Breal. Qu'il s’agisse de langue, de culte, 
de legendes religieuses on de civilisation, on tend de plus en plus 
a faire la part tres large a I’Etrurie. A la tin du chapitre (p. 26 , 
M. E. dresse la liste des emprunts dialectaux par categoric : noms 
d animaux (anas, anser. asinus, bos, iiiuencus, lupus, tiirdus, ursus, 
etc.:, epithetes d animaux {badiiis, riifus, clodiis, etc,), noms de 
plantes lacus- eris, aleum, apluda, feniim, furfur, olus, scirpus, etc.), 
tei mes d agriculture 1 burls, casa, foiiea, furca, irpex, tesca, tragula, 
etc. , parties des animaux labdomen. botulus, cdseus, hira, lien, lora, 
etc. , termes liturgiques et sacres ialienus,amata, arferia aqua, dira, 
Dll ae, di> us, Jebthim, t eronia, fundo, Idus, inferus, popa, saticus, 
■ete.gMangue officielle , termes sabins ; constiles, multa, trabea, leuir, 
Cdpitoliwp, ulcus Ciprius), objets empruntes, et termes techniques 

f , 
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(bitumen, sulp{h)ur, tofus, furfex, fiirmis, grtima, popina, indiisium, 
maforte, stippartis, etc.;. Cette liste, qiie j'ai abregee, esl un document 
pour I’histoire de la civilisaMon. 

Le second chapitre est tres court. M. E. note les temoignages 
anciens sur les emprunts aux dialectes. Uncertain nombres de mots 
passeraient pour romains sans ces renseignements . 

Mais c’est surtout la phoneiique. objet du troisieme chapitre, qui 
aide a depister I’emprunt. M. E. se trouve amene a recrire, sur plu- 
sieurs points importants, la phonetique du romain, puisqu'il lui faut 
instituer une sorte de contre-phonetique et relever les tails diver- 
gents. On remarquera surtout ce qu’il dit du traitement o long de la 
diphtongue on ieti), a I’oppose de M. Solmsen ; du traitement o long 
de an ^ parlers ruraux du Latium et ombrien, d'oii la saveur de rusti- 
citii, sentie par les lettres, dans clodus, coda, Clodius, etc. g du trai- 
tement e long de ei 'cf. les formes aitribuees a Tile-Live par Quinti- 
lien, site, qiiase, un « patavinisme » probablement ; cette tendance est 
gencrale en Italic, sauf a Rome) ; sur le traitement e long de at (Latium 
et ombrien : Lucilius qualitie Cecilitts ct pretor de rustiques); sur le 
traitement d’un mot comme sterciis, qui etait x/trct/x, it Luccrie. 

Le lexique etudie chaque mot isolement. L’ordre alphabetique n’est 
pas toujours strictement suivi; ces irregularites sont reparees par 
I’index. Cependant, il n’eut pas etc inutile de mettre chaque mot etu- 
die a sa place, sauf a le faire suivre d’un renvoi. Les articles les plus 
interessants concernent abdomen M. E. fait I’histoire de I’usagej, af, 
alis et alid, bos, dims, inferus. M. E. defend d'anciennes etymo- 
logie de pontifex (pons facerei et de consules sous solium ; ceux 
qui siegent ensemble) '. 

Dans tout ce volume, M. Ernout se montre aussi bon philologue 
que linguiste exact. On fera bien, pour ne ciicr qu un exempLe, de 

!■ P. i5 : II .\ Rome le iiicus Tiisciis par son noin menie atteste encore le sejour 
Jes vainqueurs [les Ktrusques] et leur etablisscment dans U cille ». Ce serait plu- 
t')t le contraire, Icur qualite d’etrangers residants; ci. Jttdengassc. P. U19 : 
,« Les deux animaux [oie ct canard] n'ont pas entre cux une telle ressemblance 
que le nom de I’un ait du intlucr sur cclui de I'autrc ». 11 nya pas que la ressem- 
blance, il y a .surtout I'habitude de rcunir les deux noins dans la vie ct)urante, 
et cette habitude est defacorable it la these de M. t. — P. 241, )C suppose que 
M. E. ne veut pas citer tous les exemples dc uafer. 11 taudrait le dire. Cela me 
parait etre un terme de chicane : iiafri i/ir/s \HiiR . , .b’at. , 11 , ii, lai), consitltns 
iiiris uafer Ovide, Her,, xx, do , si itafcr ... insidiatorcm ... fugent Hor., Sat., 
II, V, 24 I. C'est I'epithete d'.Vlfeiius \'arus (ih., 1, lit, i.’O', un Gremonais et un 
luriste. Cf. aussi les exemples de Fomponius et d'.Vfranius cites par Nonius 'dans 
M. E.’. — Ibid., turf is. Le sens de « laid, physiquement odieux *> est tres tacile a 
ctablir par un grand nsnnbre de passages d auteurs. Pour le seul Horace, ) ai 
leleve Sat., 1, 11, 202 ' pede tiiipiY, 111, -hi [turpia uitia ueliiti ptjivpus) , 11, 'ii, 35 
et 2 ()-; Epit.. 1, V, 22 ; Od., 11, \iii, 4 ; Efud., mu, 3; tinpiter. Art. poet., 3; Tur- 
fi'i suppose a piilcher, Epit., I , ii, 3. Le sens, comme le prouveiit lesceucres ou on 
le rencontre le plus souvent, Satires et Epitrcs. appartient ii la langutila plus 
courante. * • 
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tenir compte de la discussion des deux passages de Plaute ou on lit 
anetina dans les editions recentes et le Thesaurus [Asin., 693; Rud., 
533 ) ; lire anitina. * 

Ces qualites font aussi la valeur de la petite these sur le passif 
latin. M. E. resume d’une facontres claire, i’hisioire assez embrouil- 
lee de la creation du passif latin et en montre I’origine complexe. 
Une de ces origines est un impersonnel (itur). Par une serie d'exem- 
ples tires de Plaute, Casina. Miles, Poenulus, Stichus, Trinum- 
mus; de Terence, Adelphes et Phormion-, de Caton, De agri- 
cultura', de Varron, Rer. rust., I ; de Ciceron, Diuinatio in Caeci- 
lium ; de Cesar, De hello gallico, II et III; enfin, de quelques textes 
epigraphiques (s. c. des Bacchanales, loi de Bantia, lex Acilia repet., 
sententia Minuciot'um, loi agraire, lex Iiilia municipalis), M. E. 
montre que le sens impersonnel s’est conserve longtemps. Le com- 
plement a I’ablatif avec ab n’indique pas un sujet presente comme 
agissant, mais le cote d’ou part Taction. C'esl, en effet, un emploi de 
ab qui est souvent meconnu, meme quand il est parfaitement clair. 
Cum a Cotta resisterelur (B. G., V, xxx, i) signitie : « Comme du 
cote de Cotta ily avait une resistance », et n’equivaut nullement a : 
Cum Cotta resisteret. Get impersonnel, qui n’est pas a proprement 
parler un passif, peut recevoir un complement direct, si le verbe est 
transitif ; «. uiatorem praeconem legei ... non licebit » {lex Cornelia 
de XX quaestoribus, 81 av. J.-C.). Dans la langue litteraire, le verbe 
finit par etre considere comme un passif et le complement devient le 
sujet de Texpression; mais il y a encore des melanges qui trahissent 
Torigine premiere de la construction : « Cum neque subsidio ueniri 
neque commeatus supportari possent » (Ces., 5 . C., Ill, 11); la construc- 
tion ancienne serait : commeatus supportari posset {commeatus k Taccu- 
satif). Dans Varron, Rer. r., 1 , xxxi, on a une veritable macedoine : 
« Haec fieri debent : uineas nouellas fodere aut arare ... uites pampi- 
nari >>, etc. 

Il faut expliquer, par suite, Tinvariabilite de Tadjeciif verbal dans 
certaines phrases par le fait quele mot regissant est en realite un com- 


plement ; « Obliuiscendum nobis putatis scelera »,\oy. Riem.\nn, Synt. 
^at., 5 ^ ed., p. 474 (p. 25 ). Noter que les exemples de Ciceron cites 
ici sont des deponents. La construction lapides iaci coepti sunt n’est 
qu’une tranformation de lapides iaci coeptum est{p. 47). L’origine de 
potest s’explique par Temploi impersonnel pofe est, s’opposant au deno- 
minatif personnel *poteo {d'oii potui, potens et les formes romanes). 
Quand le complement de Timpersonnel fut pris pour sujet de Tex- 
pression, on donna au verbe une flexion complete. Dans Plaute, 
Trin., : Dos depromi potest, dos est sujet ; d’ou ; caussae possunt 
conligi V. 911), et toute une serie de formes personnelles. 

. Cette partie de la these de M. Ernout est la plus neuve et la plus 


intessssante. Il etudie ensuite la valeur rfiedio-passive de ces formes 
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et les complements du passif. Dans ce dernier chapitre, le veritable 
sens de I’ablatif seul ou precede de ab decoule des premisses posees 
anterieurement ’ . * 

Ces deux theses sont d’excellentes monographies, souvent consul- 
tees, nous I’esperons, par les philologues; ils y ont encore plus g 
apprendre que les linguistes. 

Paul Lejay. 


Die Vaterunser-Erklarung des Theophilus von Antiochien, Eine Quellen- 
untersuchung zu den Vaterunser-Erklarungen des Tertullian, Cyprian, Chro- 
matins und Hieronymus, von Gerhard Loeschcke (A’ene Studien ^ur Geschiclite 
der Theologie u. der Kirche von Bonwetsch u. Seeberg. 4). Berlin, Trowitsch u. 
Sohn, 1908 ; 5 i pp. in-8“. Prix : 2 Mk. 

On considere generalement I’explication de I'oraison dominicale 
due a saint Cyprien comme dependant de celle de Tertullien. II faut 
mettre en ligne une troisieme interpretation, celle de Chromatius, 
eveque d’Aquilee a la fin du iv* siecle et au commencement du v'. Et 
alors, il se degage une conclusion interessante, c'est que ces trois 
auteurs paraissent exploiter d’une maniere independante une meme 
source grecque, Theophile d’Antioche. Des vestiges de son ceuvre se 
trouvent dans Origene et surtout dans saint Jerome. M. Loeschcke 
public a la suite I’un de I’autre les trois textes de Tertullien, Cyprien 
et Chromatius. Pour ce dernier, sur I’avis de M. P. Lehmann, 
M. Loeschcke a revu le texte sur le manuscrit de Bruxelles 980 
(loSoy-it), ce qui renouvelle un peu nos connaissances, reposant 
jusqu’ici sur une edition du xvi® siecle. Travail tres interessant et bien 
conduit. 

P. L. 


Die Arundel Sammlung mittellateinischer Lieder, von Wilhelm Meyer, aus 
Speyer [Abhandlungen de GcEttingue, Ph. hist, kl., N. 1 ., XI, 2). Berlin, W'eid- 
mann, 1908. 52 pp. in-4“. Prix : 3 Mk. 5 o. 

Le ms. Arundel 384, de la seconde moitie du xiv' s., contient des 
chansons en latin rythmique. Sur 28, Wright en a public neuf com- 
pletement. Mais Wright, editeur soigneux, manquait de critique et ne 
s’inquietait pas beaucoup du sens des textes inedits qu il publiait, 
L’ecriture anglaise du ms. est, au reste, fort difficile a lire. Aussi. 
M. Meyer a juge utile une nouvelle edition, cette fois complete. Cinq 
de ces pieces se retrouvent dans les Carmina Biirana. Le recueil 
d’Arundel pent aussi etre compare a celui du ms. de Saint-Omer. Il 

u P. i5, « uehens errf a la fois le parlicipe de ueho et de il eut ele ulile^ 

de renvoyer a la p. 53 et de la p. 53 a la p. i 5 . Veliens est le parlicipe i° de velto! 
“ je porle », an de vcho, « je me porte », a** de vehov. — P. ia, seqnimini = r-oucvoi 
et eiTiasvai : ne pourrait-on pas rattachcr rimpcratif a Miihiiitit et la 2® personne 
au participe? Sous I'e^uivalencc phonetic^ue, on retrouverait la distij^ction zles 
onctions. * • 
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presenie ces chansons et poemcs dans un ordre calcule; on a d’abord 
les chansons d'amour. quelques-unes trcs vives, oil la mvthologie et 
la description du printemps serveat souvent d'ornement et de voile; 
puis les chansons pieuses, generalement des noels; enfin les poesies 
personnelles, ecrites sous I’influence des circonstances et en general 
satiriques. M. W. M. croit que nous avonsla des oeuvres du mcilleur 
temps de la poesie latine medievale. des tteuvres composees entre 1 1 5 o 
et 1200. Hies a editees avec le plus grand soin, a collationne a nou- 
veau le ms., donne les variantes des autres sources du texte, resume le 
sujet, cclairci les obscurites, analvse avec la plus grande precision le 
rythme de ces petits poemes. 11 est inutile d’insister, je pense, sur la 
valeur d’une edition preparee par M. Wilhelm Meyer. Ces oeuvres ne 
sont pas dues a un seul poete, mais. du moins, a la meme ecole. 

Paul Lej-w. 


Joh. Stkenstri. !■. ludledende Studier over de seldste danske Stednavnes 

Bygning. A\ec un resume cm Irangais ■ .Meiiioires de IWcadc-mie Roynle dcs 

Sciences et des Lcttrcs Je Daucuiark. scrie. section des Lettres, t. I, lU 

Cnponhague, looi). 

Sous la direction de feu le prot. Sophus Bugge. un comitc s’eHait 
constitue, lots du congres acadcbnique de Kristiania, eiT 1896, a 
1 etlet d entreprendre une enquete syst^matique sur les noms de lieux 
dans les pays scandinaves, auquel nous devons Pouvrage inaugure 
par 0 . Rygh sur les " Norske Gaardsnavne « et la publication des 
« Sverges Ortsnamn », dont j ai deja eu 1 occasion d'annoncer ici plu- 
sieurs fascicules. M. .loh. Steenstrup, un des promoteurs de I’idee 
et qui s est a plusieurs reprises occupe' dc la question, cherche par la 
presente etude a preparer la vole pour tine publication du meme genre 
lelative au Danemark. II indic|Lie quels movens lui semblent les plus 
sills pour abuutir ct met cn lumierc Ics principes generaux c]ui ont 
preside a la formation des noms de lieux cn cianois. II essaie, en parti- 
culiei, de les interpreter par eux-memes, a I’aide des particularites 
naiuielles et des conditions de terrain propres aux diverscs localites, 
s aidant pour cela de toutes les indications que lui fournit la carte 
detat-major. II reunit le plus grand nombre possible de noms, sous 
leurs formes modernes et leurs formes anciennes; il les compare etde 
cetie comparaison il tire toutes sortes d'observations, egalement inte- 
ressantes pour le philologue ct I'ethnologue. Ainsi expliques, ces 
noms, qui, au premier abord, ne disent rien, prennent vie et e'est la 
cision du pa) s lui-meme qu ils nousdonnent avec scs coursd eau, ses 
Iqcs et ses lies, avec ses prairies, ses marais et scs lundes, ses rivages 
et ses collines. ses champs et scs bnis; et scion que telle forme clomiue 
dans une legion on 1 autre, c est I’histoire de la nation qui se deroulc 
a iiQs veux. 


' LcRin PiNKtf. 
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Beitraege zur Geschichte der neulateinischen Poe>ie Deutschlands und 
Hollands von A-lalbert ScrttiOETHR. Aus seinem Kachlass heraus^eg. niitUnter- 
siuizung des krui. preussisclicn Akad^mie der Wissenschafteti 'Palacstrci, 
LXXVII}. Berlin, Ma3-er et Muller, 190Q, iv '332 pp., in-8'. Pnx : 0 Mk. 

La Societe royaie de Gcettingue avait propose comme sujet de con- 
cours I’intluence dc la lyrique latine moderne sur la lyrique alle- 
mande. Schroctcr recut la inoitie du prix en 1904 II mourut le 
22 novembre iqoS. M. Eric Schmidt, un des directeurs de la collec- 
tion Palaestra, a examine ses manuscrits et choisi, d'accord avec la 
veuve, ce qui pouvait etrc public. Une subvention de I’Academie de 
Berlin a pourvu aux frais. 

Nous avons done la le fragment d'une oeuvre plus consideh'able, ou 
plutot sept fragments relatifs aux poetes suivants ; Conrad Celtis, 
Petrus Lotichius, Georges Sabinus et Joannes Stigelius, Jean Second, 
Hugo Grotius, Johannes Posthius, Caspar von Barth. 

Conrad Celtis Protucius Pickel, dc Wipfeld sur le Mein, Fran- 
conic; I"' fevrier 1439-4 fevrier i5o8' fut un grand voyageur, comme 
la plupart des leitres de la Renaissance, avant d'enseigner a Ingols- 
tadt '1492', puis a Vienne, au Collegium poetarum fonde par Icmpe- 
reur Maximilien (14971. 11 ouvre la seVie des poetes latins de 1 Alle- 
magne et debute par un traite didaciique /Ins itersijicaiuii et carmi- 
mim (Leipzig, 14861. Son oeuvre principale est son recueil en cinq 
livres. Amoves (Nuremberg, i5o2i. II v a condense ies souvenirs de 
ses voyages en Ies reduisant a ses relations avec Hasilina la Sanitate, 
Elsula la Norique, Ursula la gauloise et Barbara la Cimbrique. Cha- 
cun de ces noms represente le sejour dans une ville : Cracovie, Raiis- 
bonne, Mayence et Ltibeck. Ces poesies contiennent des hors d oeuvre 
moraux et des allegories, dans un tout autre esprit que celui d Ovide. 
La galanterie elle-meme v est plus brutaie et plus realiste ; elle 
ramene souvent le nom de Panormita sous la plume de Schroeier. 

I.oiichius (l,otichiest ne dans la Hesse, it Schluchtern Solitaria) 
le 2 novembre iSaS. II est mort prolesscur de medecine a Heidelberg 
le 7 novembre i 56 o. Sa fin prematurec eut une cause bizarre, une 
fievre qui lui resta d un empoisonnement. II dejeunait a Bologne 
avec un jeune chanoine de Munich. L'hotesse aimaii le jeune homme 
et vnulait se I’attacher. Elle lui versa dans son assiette un philtre 
amoureux, un Circaeum, dit Hagen, biographe de Lotich. Lotich 
trouva la soupe trop grasse et fit changer les asstettes. II trempe un 
niorceau de pain et le donne it son chien : le chien devient enrage. 
Lui-mcme avait dejit goute du potoge. II toinbe sans connaissance , 
puis, revenu a lui, s*e precipitc sur son compagnon, I’epee levee. Un _ 
I'cste de conscience lui fait vider un fiacon d huile d’olive. C etait le 
i'emede, mais Lotich eut une fievre mortelle ; un des retours de la 
nialadie I’emporta it 54 ans. 

Lc poeme qui le mit cn’vuc avait pour sujet le siege de Mggde- 
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bourg. Ses voyages en France (Montpellier) et en Italie ont inspire 
ses oeuvres. II est plus fecond et plus varie que Celtis. II joint a la 
connaissance des poetes antiques le don de I’observation. II decrit la 
flore du Midi en poete et en botaniste. A la mort des reformateurs 
dont il fut I’ami, Melanchthon, Ulrich de Hutten, il consacre leur 
souvenir par des elegies. 

Sabinus et Stigelius ont moins de merite. Georges Sabinus (Schuler) 
est ne a Brandebourg sur le Havel, le i 3 avril i 5 o 8 et prit en 1 528 le 
nom de Sabinus, un ami d’Ovide. Lie intimement avec Mdlanchthon, 
il devient son commensal, son compagnon de voyages, enfin son 
gendre. Successivement professeur de droit a Francfort sur I’Oder 
(i 538 ),a Konigsberg ( 1 544), et de nouveau a Francfort (i545), il y 
mourut en 1 56 o. Dans ses voyages, il vit I’ltalie et se lia avec Bembo. 
Son lutheranisme ne I'empecha pas de decrire avec couleur et sym- 
pathie les processions catholiques. Ses poesies amoureuses sont assez 
froides. 

Jean Stigelius, ne a Gotha en mai i 5 1 5 , lie avec Eobanus de Hesse 
et Lotichius, disciple de Melanchthon, fonda en iSqy tine ecole de 
latin a Icna etdevint I’annee suivante professeur a I’Universite ouverte 
daus cette ville. Il mourut le 1 1 fevrier i562. Dans ses poesies, il est 
surtout moraliste. Il a essaye de traduire les psaumes. Esprit exclu- 
sif, il montre un lutheranisme intolerant : Qui lucem hanc renuit, 
non exciisabitur ille, | am tremet aeterni ludicis ante thronum. 
On croirait entendre Commodien. 

Jean Second est le plus delicat et peut-^tre le plus connu de ces 
pontes modernes. I’auteur des Elegies et des Baisers. M. S. dem^le, 
parmi les influences exercees sur Jean Second, celle d’Alciat et de 
I’Anthologie grecque : Alciat le conduisit a I’Anthologie. Il doit aussi 
beaucoup, bien entendu, aux elegiaques latins. L’emploi note par S. 
de forma et de formosus ip. 187), si frequent chez lui, vient direc- 
tement de ces modeles. Ellinger a suppose que Crinitus lui avail 
aussi donne I’idee de quelques pieces et suggere le nom de Neere. 
S. a raison d’ecarter cette hypothese (p. 2i3). Il indique quelle 
influence Jean Second a exercee en retour et s’arrete a I’adaptation de 
Mirabeau et aux poemes de Goethe. L’imitation est chez lui pleine 
d’originalite : aussi a-t-elle etc fecondc. On connait la cinquieme 
piece de Catulle, Da mihi basia mille, deinde centum, plus spirituelle 
et plus amusante que passionnee. Elle est I'origine des Basia de 
Second, et tout particulierement du seizieme. Mais le poete moderne 
a renouvele et agrandi le theme si bien que la phrase initiale reste 
seule comme un vieil air amplifie et reconvert d)arabesques par un 
Mozart. Et ce renouvellement fait entrer toute la vie dans la bluette 
legere de Catulle, tons les sentiments, tons les de'sirs, toutes les 
graces et tous les chagrins. Il n’est pas jusqu’au presscntiment de la 
mort prbchaine qui ne vienne projeter so'.i ombre sur les joies pre- 
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sentes de 1 amour ; Sic aeui, mea lux, tempora floridi \ carpamus 
simid : en iam miserabiles | curas aegra senectus \ et morbos trahet, 
et necem. Le chant finit er» mineur (p. 206 suiv.!. Cette analyse de S. 
estties fine; cependant le sentiment de la derniere strophe est aussi 
antique que moderne et il est plus epicurien que melancolique. 
Charles-Quint esperait en Jean Second son Homere. II n’eut mfime 
pas le temps de lui donner la Toison d’or qu'avaient recue le pere et 
les freres. Jean Second mourut en 1 536 a vingt-cinq ans 

Avec lui la poesie latine chez les modernes avait donne sa fleur la 
plus eclatante. Hugo Grotius et son ami Daniel Heinsius sont des 
hommes murs, plus graves, d’une experience plus etendue et plus 
riche, plus triste aussi. Grotius a reflete dans ses ceuvres les impres- 
sions d’une vie agitee. II y met plus de pensee que d’elegance. 11 v 
montre aussi des qualites propres a la Hollande. S. cite des passages 
oil Grotius depeint en observateur exact et piitoresque le mouvement 
et la poesie de la mer. II est aussi I’initiateur d’un genre de poesie 
familiere. Martial a consacre tout un livre a des Xenia, a la descrip- 
tion en deux vers d’objets oft'erts en presents. Grotius a transforme 
cette donn^e. II decrit ainsi les objets familiers, meublesde la maison, 
le broc, I’almanach, le cadran solaire, le cruchon : Qui gelidas 
metuis tenebras noctemque Decembrem, | solamen thalami caelibis 
istiid habe : peintures d’interieur appropriees au gout hollandais. 

Jean Posthius, ne le i5 octobre iSJj a Germersheim, medecin, est 
mort le 24 juillet iSqj a Mosbach. 11 a laisse des elegies, des silves, 
des recueils qui portent les titres des pays qu’il a visites, Italica, 
Belgica, Gallica, Francica, Austriaca. C’etait un tdeve de Micyllus 
et il a subi I’influence des Hollandais. Ses poesies amoureuses, 
adressees a une fiancde lointaine, sont sages, calmes et sentimentales. 

S. termine par la figure originale de Caspar von Barth, I’huma- 
nistc desinteresse, qui dut a sa fortune le bonheur de se consacrer 
exclusivement a ses etudes. Son oeuvre poetique est tres abondante et 
tres riche. Elle aborde tons les sujets, meme I’histoire litteraire. 
Mais I’epuisement se produit dans une poesie artificielle comme la 
poesie latine aussi fatalement que dans les genres nationaux. Barth 
cherche a renouveler les rythmes et la langue. Il descend a une 
veritable jonglerie verbale. Personne ne pent admirer ni ses litanies 
injurieuses a Scioppius, transfuge du luiheranisme [nidor Loiolae, 
Scioppe, salue], ni le branle des cinquanie-neuf « creations » par 
lesquelles il veut enrichir le vocabulaire de I’amour iPlacentiuncu- 
lariim, \ Lubentiiincularum, | Vexatiiinciilarum, etc.). Ces tours de 
lorce n’amusent personne autre que leur auteur. Dans un epithalame, 

I. P. igy, on voit Jean Second visiter les tombeaux des dues de Bourgogne a 
la chartreuse de Chati!lon-sur-Seine. II n'y a jamais eu*a Chatillon ni chartreux 
ni tombeaux des dues. 11 s’agit de la Chartreuse fondee par Philippe le HardJ au 
lieu dit Champmol, it la porte*de Dijon, 
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au lieu ci’c^’oquer avec ses devaiiciers la Concorde, la Chastete, la 
Fill c njuiiale, il personnirie les plus intimes secrets de la nuit de 
nneos. S. parait lui attribuer I'invention de ces genies, Cinxia, Cuba, 
etc. : einc bisher unerhorte Cinxia » (p. 32r). Cinxia est connue 
dcs anciens ; Festus et Arnobe la nomment. Tous ces genies appar- 
tienncnt au vieux fonds materialiste de la religion romaine : ce sont 
les dieux des Indigitamenta . L’erreur de S. ne changera pas le juge- 
ment du lecteur. 11 faut etre un triple pedant pour aller chercher, 
dans I'ohscurite oil ils eiaient tapis, CCS genies indiscrets, et en faire 
I’ornement poetique d'un epithalame. Cependant Barth ne manque a 
I'occasion ni de gout ni de sentiment. Son admiration pour Jules 
Cesar Scaliger s’exprime en vers chaleureux et en jugements pene- 
trants. Son eloge de la Germanie ne manque pas d’allure et ce n’est 
pas une mediocre inspiration que d’avoir a cette date conscience 
qu'il existe une .Mlcmagne; I'exageration du chauvinisme n’y est 
qu’tin peu ridicule. Ses poesies amoureuses ne sont pas toutes des 
jeux futiles et sa galanterie rappelle a S. celle de Wieland. Barth est 
sensible a la grace de la chanson francaise : In galUco rvseto | flagrante 
cantilenae [ Venus est odore nata : il savourc la dclicatesse de la lan- 
gue francaise et la douceur des levrcs qui la parlent : O lingua, quae 
uenustas I ] 0 labra, quae uoluptas ! Ces vers memes, avec leurs rimes 
et leurs echos sont les jeux d’un art motirant. Les temps etaient 
revolus. En i6i6, Daniel Heinsius publiait ses Nederduytschen 
Poemata. Sous le coup de Fevtaiement, au moment meme ou Barth 
coiiibinait encore les syllabes dansantes de ses pocmes d'amour, un 
jeune poete laiin e'erivait le manifeste de la poesie allemande delaissee : 
Aristarchus sine de contemptu linguae teutonicae, auctore Martino 
Opitio. 

La methode suivie par Schroetcr est partout la meme dans ces 
notices. 11 donne de breves indications biographiques et bibliogra- 
phiques ; ii analyse et caractemise les oeuvres et en cite d’abondants 
exiraits. 11 a ainsi ecrit un livre tres interessanl. On pent souhaiter 
qu’un jeune erudit suive son exemple et retrace, a son tour, les des- 
tinces de la poesie latine cn France au xv® et au xvi'' siecle. 

Henry Wii.liur. 


■lean .\rDou.ARn. Le Monitoire Paris. Daragnii, iqoc). ln-S“. 

M. Audouard consacre quelques pages substantielles a une curiosite 
judiciairc peu connue. a peine etfleurec par nos historiens du droit. 
Le monitoire, dont I'usage remontc au xiT siecle, c*t une institution 
caractemistique de la procedure criminelle sous I’ancien regime. Ses 
origines canoniques stmt nettement accentuees (car le droit penal 
ecclgsiastique a grandement intlue sur le devcloppement de la legis- 
lation Ciriininelle scA'uliere . • 
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Le monitoire est un ordre du jupe d’eglise, affiche a la porte des 
paroisses et lu au prone, enjoignant a tons les tideles de declarer, 
sous peine d'excommunitation, ce qu’ils savent au sujet de tel crime 
determine. C’est un moyen d'instructioii cmplove' en de'sespoir de 
cause et reserve aux crimes exceptionnellement graves : sacrilege, 
heresie, lese-majeste, assassinat. etc Cost done une sorte d'acte d’ac- 
cusation mentionnant dans ses moindres details le crime pour lequel 
la justice veut obtenir despreuves et decouvrir des temoins; niais il 
ne nomme jamais la personne qui peut etre soupconnee et contre 
laquelle il est, en realite, decerne. 

C’est en chaire que le monitoire est lu [fulmine, dit la langue cano- 
nique 1 par les cures du diocese. Les personnes qui assistent au prone 
doivent, sous peine d’excommunication, signaler a leur cure ce qu’elles 
savent de I’aftaire ; celui-ci recoit leur deposition, denommee revela- 
tion, qu’il adresse sous pli scelle au procureur general. 

Sous I'empire de Tordonnance criminelle de 1670, le monitoire 
conserve le caractere d’un commandement d’eglise. mais il appartient 
desormais au pouvoir civil d’en autoriser la publication : la compe- 
tence ecclesiastique, en dccroissance, n'est plus des lors que I'ombre 
d’elle-meme. 

-•\us: dernieres heures de I'ancien regime, le monitoire trouve en- 
core son emploi dans certains proces retentissants. comme celui du 
marquis d’Entrecasteaux, president a mortier au Parlement de Pro- 
vence, meurtrier de sa jeune femme. Mais avec la Revolution fran- 
yaise le monitoire disparait. Un decret de 1806 vient pourtant lui 
procurer une resurrection factice en I’autorisant dans des circons- 
lances graves et rigoureusement reglementees. 

En felicitant M. Audouard de cette contribution concise et solide 
a I’etude du monitoire, souhaitons avec lui que la matiere tente 
quelque jour un historien du droit ct que cet intcressant opuscule 
serve de prelude et d’occasion a un historique plus complet. 

Pierre Laborderie. 


Albert ScHLim.. Die franzoesische Revolution. Gi'th.t, 1 '. Perthes, 1909, in-S". 

■ 7S p , -I mk. 

Ce titre trop gthieral semble annoncer un manuel scolaire. En rea- 
lite, M. Sch. ne raconte pas les cAenements de i’histoire de la Revo- 
lution sous la forme d'un expose didactique. Il a surtout essayii 
d’expliquer comment la monarchic francaise, si ancienne et si puis- 
sante en apparewce, a pu etre detruite si completement dans une 
periode aussi courte. 11 eti voit la raison dans la « personnalite » 
meme de Louis XVI, -qu’il s'elforce de precisej' eti I’etudiant depuis le 
debut de son regne. C’est le manque de caractere, de courage et 
meme de patrioiisme dfl roi i,.\L Sch. prononce meme a pjopos de 
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Louis XVI ie mot de « traitre», Verrdter) qui d’apres I’auteur, a pro- 
voque la revoke du sentiment national : fesFran^ais sont devenus re- 
publicains par patriotisme. Cette these n'esf pas nouvelle; il est nean- 
moins interessant de la voir prendre faveur a I’etranger, au moment 
memo oil elle est attaquee vivement en France par les ecrivains neo- 
monarchistes. M. Sch. a puise les elements de sa demonstration dans 
une litterature imprimee assez abondante, et surtout dans les corres- 
pondances des ministres etrangers a Paris publiees par Flammer- 
mont. Ces textes presentaient une lacune : les rapports des ministres 
espagnols manquaient. M. Sch. est alle les consulter sur place ; il en 
donne quelques extraits a I’appendice. On aurait souhaite une publi- 
cation plus etendue, sinon complete, de ces documents interessants. 
Le stvle de cette brochure est aise, un peu declamatoire par endroits; 
I’impression est correcte; quelques fautes cependant dans la trans- 
cription des noms propres et des textes fran^ais. 

R. G. 


Jacques Buulengi r. Marceliae Desbordes-Valmore, d'apres ses papiersinedits. 

Pans, Fayard (1909), in-iC de 367 pages. 

D’amusants episodes que la plaisante humeur de M. Boulenger 
rattache parfois assez desinvoltement a son sujet; une documentation 
abondante, souvent de premiere main, mais qui a soin de se dissimu- 
ler sous une forme cavaliere ; la plus naive et la moins enveloppee 
des elegiaques accompagnbe dans ses tournees d’actrice, ses demar- 
ches d’ecrivain, ses voyages et ses visites par un biographe qui ne 
peche pas precisement par exces de naivete et d'attendrissement : 
assurement, si Sainte-Beuve a raison de souhaitcr le plus de conve- 
nance possible entre le ton d’un biographe et son sujet, la dolente Mar- 
celine aurait lieu de se plaindre. Mais ie pivot du livre, c'est, aux cha- 
pitres v-vii, une tentative plus pressante pour demasquer le fameux 
« inconnu » qui n'a pas cesse d'intriguer tous les biographes : M. Bou- 
lenger admct I'hypothese H. de Latouche avec Guttinguer et Sainte- 
Beuve, et I’appuiede quelques arguments exterieurs ' que des raisons 
psychologiques ne laissent pas d’infirmer — duplicite et difficulte du 
role de Marceline quand Latouche devient I’ami de Valmore; absence 
de tout retour sur le passe dans des circonstances delicates comman- 
dant presque un souvenir de ce genre. Get episode principal de la vie 
de M™' Desbordcs fait quelque tort a d’autres aspects du sujet : non seu- 
lement I’approfondissement souhaiiable des merites et des origines lit- 
teraires de I'elegiaque, mais la signification de quelques faits biogra- 
phiques ; le premier sejour a Bordeaux semble me'rifer mieux que les 

I. Il taut avoLicrque rieii, dans les Elegies de Latouche {Souvenirs et Fantaisies, 
Pans, i 833 ’, ne semble s'appliquer a Marceline. La presence des deux noms d’On- 
dine ,et d'Ines dans ce volume indiquerait, de son cote, une sorte de parrainage 
amical. ^ire Monpon, p. 3 l 8 . ' 
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quelques lignes de la p. Bj, puisque la longue piece du Retoiir d 
Bordeaux, dans les Elegies et Poesies noiivelles, y revient si com- 
plaisamment ; a Lyon, de rfeme, il y avait plus d'un detail curieux a 
glaner au benefice de I’histoire litteraire 'cf. Antony Renal, Nouvelles 
Esqiiisses poe'tiques, Paris, iSBa; Leon Boitel, Feuillesmortes, Lyon, 
i 836 ; A. de Loy, Feuilles aiix vents, 1840). 

F. Baldensperger. 


Sauer-Tozza, Grammaire italienne, Groos, Paris, Heidelberg, etc., 1909,412 p. 

in-S” (xi' edit, de la gramm. de Sauer, revue par .\I. Tozza'. 

Au premier abord, on est tente de regretter que cette grammaire 
soit trop compliquee pour les debutants, trop denude de philologie 
pour les candidats de I’agregation ; mais M. T. a voulu offrir a nos 
collegiens un livre qui, a la rigueur, put suffire a tous les besoins de 
la classe et de I’etude. D’un cote, il s’applique a fournir des reponses a 
toutes les difficultes grammaticales qu’un theme ou meme une ver- 
sion peut offrir : de la ses tables de verbes irreguliers, ses recherches 
souvent utiles sur les complements que resolvent d'ordinaire ou peu- 
vent recevoir les prepositions, sur les archaismes des textes clas- 
siques; d’un autre cote, il offre quantite de themes d’application, de 
versions suivies de questionnaires qui permettent de controler I’at- 
tention de I’eleve et de le provoquer a la conversation. Ajoutez quan- 
tite d’idiotismes, I'explication des abreviations les plus usuelles, des 
elements de prosodie, une carte d'ltalie, un plan de Rome. Tout cela 
ne va pas sans un peu de confusion ni sans quelques inadvertances 
mais Touvrage a coute du travail, rendra des services et atteste la con- 
fiance des libraires dans le developpement chez nous de I’etude de 
I’italien. 

Charles Dejob. 


Anecdota Oxoniensia. Class. Ser. Pars XI. Inventa Italorum being a contri- 
bution to the textual criticism of Cicero Pro Quinctio, Pro Roscio comocdo. Pro 
Caecina, De lege agraria contra Rullum, Pro Rabirio perduellonis reo. Pro 
Flacco, In Pisonem, Pro Rabirio Postumo by Albert C. Clark, M. H. felloAv 
of Queen’s College, Oxford, reader in Latin. With three facsimiles. Oxford. 
At the Clarendon Press. 1909. 83 p. 10-4". 

J’ai rendu compte il y a quelques annees^du precedent Anecdoton 
X, 1905, du aussi a M. Clark et qui portait surle Vetus Cluniacensis. 
i.e nouveau livre en est la suite naturelle, quoiqu'il traite d’autres 


1. La di cut pour la cut ; credo csscre ferito pour di cssere....: il Ptero\ et, 

dans le franfais, aller g mestirc pour en mestire, chercher de pour chercher d. 
Les elements de prosodie ont etc redigcs un peu vite. 11 cut ete bon de premunir 
plus regulierement contre les fautes que le fran?ais fait souvent commettre ; p. e.. 
il est tres viai qu’on dit non ho vcdttto ncssuno', mais il fallait avertir qu on ne 
dit pas nessuno non mi ha veduto. • • 

2. Keane de 1905, II, p. 228.* • 

• » • 
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mss. et corresponde a un autre volume de discours, a savoir le 
Ciceron recent dont j'ai rendu compte I’an dernier 

Le volume est dedie a Louis Claude iPurser, prot'esseur de latin .. 
Trinity College, Dublin. 

L'lntroduction de 33 pages contient une etude sur les princi- 
paux mss. qui ont servi it preparer I’ediiion M o s w). Suit un Appen- 
dix de 0 pages sur les indications de nombres [The Numerals; dans 
le Pro Roscio Comoedo. Le corps du livre est fait de diverses colla- 
tions : du cod. S. Mariae pour le Pro Caccina. les discours sur lu 
loi agraire. VIn Pisonem ; d'un Laurentianiis 'XLVUI, 261 sur le 
Pro Rabirio Postiimo, le Pro Rabirio perd . 1 eo, le Pro Roscio 
comoedo \ du Paris, i 1749 'olim S. Vicioris 01 pour le Pro Quiutiu. 
le Pro Flacco ■. entin d’un ms. de Turnebe pour le Pro Rabirio repe- 
tundarum. Suivent trois facsimiles. 

D’apres M. Cl., le Lingonensis. trouve par Pogge, etait en minus- 
cules, avec mainte abreviation, ca et la une orthographe archaique. 
aussi des dittographies et variantes. M. Cl. ne croit pas que ce ms. 
ait ete fort ancien ; il suppose qu’il n’etait pas anterieur au xir^ siecle, 
ne serait pas ecrit de la main de Pogge ;on a, pour la comparaison. 
le ms. de Madrid ; il serait d’une nianiis velox, ecrit en Italic. 

La conclusion generale de M. CL est qu’il faut donner la priorite a 
M, et, quand il manque, a o> qu’il appelle alors Q. 

Jc note la remarque de M. Cl., p. 17 au bas, qu’il ne s'est pas borne 
acHudier les mss. dont il traite ici surtout M et les mss. paralleles ; 
o s w' , mais qu’il en a examine beaucoup d'autres dans mainte biblio- 
th^ue, et qu'il s'est assure que tons, quoiqu’appartenant & la nieme 
famille. sont bien plus eloignes de la source. Parmi les bibliotheques 
explorees par M. CL. il cite Oxford, Londres, Paris, Milan, Venise, 
Saint-Daniel, Bologne, bdorence et Rome. Dans ces vovages, comme 
il arrive souvent, bien des recherches resterent « sans resultat ». Mais 
tel ne sera surement le cas du present Anecdoton ’. 

E. T. 


Fontes prosae numerosae collcgit .Vlbertus Curtis Clark Collegii Reginac 

socius. Oxonii e typographeo CiareiiJoniano MCMIX, 47 p. in-8”. 

Void, a rusage des etudiants, un recueil de textes servant d’appui 
a des lecons que le professeur Clark doit donner sur I’element me- 
trique dans la prose latine. L'idee de cette publication est certaine- 
ment tres bonne. 

En icte dans la preface, en deux pages et demie, un resume de 
riiistoire de la prose metrique en Grece et a, Rome. Testimonia 

I. \ oir la Revue Ju jiiillct p. 24. M. Cl. rcconnait lui-mcino 

V Aiiccdotou aurait Ju C*-crc public a\dnt les discours. 

,2. La^faute dc pour signalcc ici p. i 5 , au bas, dans M (Caec. 39)^==^ 
aussi^ dans les Verrines, Regius, V, 93. e 
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'20 noms), Anctores (26 noms : apres Augustin, viennent Leon I; 
Innocent III; Dante; Pefrarque; Coluccio Salutati ; Pseudo-Cice- 
ronj. Bibliographic (tine page). 

La preparation de la plaquette aurait-elle ete hative? Je crains 
qu’on ne fasse a I’auteur plus d’une objection. Ne pourrait-on criti- 
quer d’abord le choix qui a ete fait des morceaux ? M. Cl. a-t-il reuni 
ici tout ce qui se rapporte a la prose rythmee, et tout ce qui est donne 
ici a-t-il un rapport bien sur avec le sujet ? La distinction entre les 
Beux parties [Testimonial Auctores) est-elle assez nette pour suppri- 
mer partout toute he'sitation ? M. Cl. n’indique pas le plus souvent 
les editeurs a qui il emprunte ses textes. C’est faire une exception 
bien malheureuse que d’en tirer un de Baehrens (p. 41) pour Minu- 
cius. Pourquoi, dans la suite des Extraits, n’avoir pas adopte I’ordre 
chronologique? Ainsi pourquoi Seneque ne vient-il qu’apres Quinti- 
lien ? Enfin et surtout la difficulte ici n’est pas tant de reunir les textes 
que de les interpreter. Done, pour le lecteur tout au moins, meme 
avec cette plaquette a la main, presentement tout ou presque tout 
reste a faire. M. Cl. certainement ne Fignorepas 

E. T. 


— La collection des « Villes d’art celebres » a penetre cette fois en Angleterre. 
Oxford et Cambridge, tel est le titre du dernier volume paru, qui est du a 
M. Joseph Ayn.vrd (Paris, H. Laurens, pet. in-q" av. 92 grav. 4 fr.). Les deux 
celebres Universit^s, si intactes a une dpoque ou toutes celles des autres pays ont 
ete remplacees par des batisses neuves, etaient en effet, de droit, des villes d’art, 
et qu’il fallait etudier ensemble. Edifices collegiaux, eglises, vues de jardins et 
aperfus de la ville mCme, ces ensembles si rares, si caracteristiques, si eloquents 
de souvenirs, ont ete decrits et contes en connaisseur longuement nourri de leur 
pratique. L’histoire qu'ils rappcllent a ete aussi evoquee, ^organisation des etudes 
et surtout la fondation des bibliotheques, et « cette oeuvre d’art encore, I’harrao- 
nieux developpement de la jeunesse d'Oxford et de Cambridge dans les meilleurs 
sujets. 1) C’est d’un interSt tres neuf pour nous, et les reproductions photogra- 
phiques sont d’une perfection qui acheve d'attacher le lecteur au sujet. — H. de C. 

— M. Georges Cain a donne une suite a ses Promenades dans Paris, comme il 
en donnera surement une encore au nouveau volume qu’il vient de publier sous ce 
titre : A travers Paris (Flammarion ed. in- 16 carre, avec 148 reproductions et 
16 plans; prix 5 fr.). Ce su)et du vieux et du jeune Paris, du Paris de I’histoire 
ou du Paris actuel qu’on ignore, des coins perdus ou des dessous inconnus,... est 
encore loin d’etre epuise, J’ai deja dit avec quelle curiosite bien informee et rele- 
vee d un gout critique, le savant promeneur nous emmene a sa suite. Cette fois 
cest le quartier latin et le Jardin des plantes, la rue Montorgueil et le faubourg 
Saint-Honore, la Butte itlontmartre et jusqu au bois de Boulogne. Et partout, des • 

I - P- 39, 8' ligne en partant du bas, lire praeceps. P. 41, au milieu il manque 
a la fin du morceau de Minucius, I’lndication du chapitre ^V). P. 41, 4 1 . avant la 
fin du morceau de Minucius, lire tomtriia. M. Cl. parait ignorer entierement ie 
livre que M. Bornecque a publie’en 1907 : les Clatisiiles metriques latines : 1 « pre- 
miere partie (Les textetjy est consacrce justement au sujet tr^aite ict. 
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vues anciennes, des plans centenaires compares aus actuels, tnille details gra- 
phiques qui achevent d’eclairer le recit et aideql a le controler. On ne saurait 
vraiment faire mieux. — H. de C. 

— Le Velay est un des pays de France qui ont le mieux sauve leur originalite. 
M. Louis ViLLAT, professeur au Lycee du Puy, le signale a la curiosite des histo- 
rians et des sociologues dans une substantielle monographic, digne de ses devan- 
cieres parues sous les auspices de la Revue de Synthese historique. {Les Regions de 
la France, Le Velay. Librairie Leopold Cerf, 1908, 79 p.) M. Villat a trace le cadre 
et delimite le champ des recherches; jusqu’ici les etudes sont peu nombreuses, 
peu approfondies. Notre collegue est tout designe pour diriger I’equipe provin- 
ciale des travailleurs. — A. 

— Dans sa course en Sa p. a travers Tout ce que doit la France a Vltalie dans 
la litterature (Paris, Camber, 1909), M. Umberto Maspes laisse echapper bien 
des assertions surprenantes. Froissart, d’apres lui, s’inspire de Dino Compagni; 
Pascal tient de Savonarole, de Sadolet, non moins que de Dante; La Bruyere a 
mis a profit Bartolommeo da S. Concordio. « L’idee de Paul et Virginie est prise 

a Dante et a Luigi da Porto Labiche, dans sa premiere oeuvre, s’inspire du 

chapeau de paille d’ltalie. » Quant a son conseil de faire enseigner les langues 
etrangeres par des etrangers,c’est un systfime auquel la France a renoncd'en con- 
naissance de cause ; autant un lecteur etranger fi c6te d’un professeur fran^ais 
peut rendre des services, autant un maitre dtranger isole dans un lycee franfais 
risque de ruiner I'enseignement dont il est chargd. Mais M. Maspes n’en a pas 
moins raison d’inviter a I’etude des emprunts reciproques que se sont fails les 
litterateurs de France et d'ltalie. — Charles Dejob. 

— Une gentildonna de Florence, M”' Pozzolini Siciliani, qui depuis des annees 
accueille, conseille, patronne nos jeunes dtudiants et leur procure de rares faci- 
litcs pour leurs travaux, vient d’etre nommde officier d’Academie, et le Consul 
general de France est alle en personne lui porter le brevet. Ce n’est pas la pre- 
miere fois que le gouvernement franfais atteste sa gratitude pour elle. M. Loubet, 
au temps de sa presidence, a bien voulu accepter la dedicace de ses Lettres sur 
Paris, ouvrage penetrant et plein de bienveillance pour nous. Charles Dejob. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du i y de'cetnbre J f) 0 ^ . 
— M. Bouche-Leclercq, president, annonce a I’Academie la mort d’un de ses 
correspoudants etrangers, M. Karl Krumbacher, professeur a I’Universite de 
Munich. 

M. Camille Jullian communique, au nom de M. P, Courteault, une inscription 
chretienne du iv" siecle trouvee au cours des fouilles entreprises a Bordeaux, 
dans le cimeti^re de Saint-Seurin. Cette inscription, gravee sur le couvercle en 
marbre d un sarcophage, est I’epitaphe d’un soldat nomme Flavinus, contempo- 
ram et compatriole d’Ausone. 

M. Bouchd-Leclercq, president, annonce que I’Acaddmie a nomme correspon- 
dants etrangers : MM. Fr. Delitzsch, professeur d’assyriologie a I'Universite de 
Berlin, Steepstrup, professeur d’hisloire et d’archeologie scandinaves a I’Univer- 
site de Copenhague : Alfred Holder, directeur de la Bibliotheque grand-ducale 
de Karlsruhe, auteur du Tresor de la langiie ce/fi^ne ; Sir James Murray, directeur 
uu grand Uictionnaire anglais dont la publication s’achevrra prochainement. 

Leon Dorez. 

( 

• Le proprietaire-gerant : Ernest LEROUX. 
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Deutsche Literaturzeitung, n° 25 . 19 juin 1909 : Bartels, Geschichto 
der deutschen Literatur. — BoLCHr.RTf Aristoteles’ Erdkunde von 
Asien und Libyen. • — De Bouu.lane de Lacoste, Autour de I’Afga- 
nistan. — Breasted, The Monuments of Sudanese Nubia. — Bruchet, 
Le Chateau de Ripaille. — Compayre, L'Adolescence. — Dewey- 
Tifts, Ethics. — Drehm.ann, Papst Leo IX. u. die Simonie. — Hof- 
F.MANN’ i.A', Das Psyche-Marchen in der englischen Literatur. — Hof- 
F.MAMN iW. ', Das literar. Portrat Alexanders im griech. u. rom. Alter- 
tum. — Jf.ntsch, Geschichte des Gymnasiums zu Guben. — Kemml- 
RiCH, Kultur-Kuriosa. — Klatt, Molieres Beziehungen zum Hirten- 
drama. — Melillo, Studi Latini; Maniliana. — Muller (Joh.), Beitr. 
zur Erkliirung u. Kriiik des Bitches Tobit. — Napoleon III auf Wil- 
helmshbhe. — Prager, Bibliographic u. Bibliophilie. — Sander, 
Feudalstaat und burgerliche Verfassung. — Schwarzweber, Die 
Landsti-inde Vorderosierreichs im i 5 . Jahrh. — S.mend, Alter und 
Herkunft des Achikar-Romans. — Stfxk, Die ersten Seiten der Bibel 
— Stern, Zwolf Jahre Dresdner Schauspielkritik. — Tevfiq, Ein 
Jahr in Konstantinopel. — Volhard, Justus von Liebig. — Wielands. 
Gesammelte Schriften. 

Literarisches Zentralblatt. n® 18 ;,Lietzmann, Der Weltheiland . — 
J. Boehmer, Der religionsgesch. Rahmen des reiches Gottes. — F.-A. 
Schmid, F.-H. Jacobi. — Aicher, Kants BegritT der Erkentnis vergli- 
chen mit dem des Aristoteles. — Obituaires de la province de Sens, 
II, diocese de Chartres. — Fehr, Der Zweikampf. — Goldsch.midt, 
Zeniralbehorden u. Beamteniom im Kurfiirsientum Mainz i6-i8 
Jahrh. — Bretholz, Das mahrische Landesarchiv. — Schnee, Unsere 
Kolonien. — Brandstetter, Mata Hari. — Terence, p. Ashmore. — 
Pascal, p. Brunschwig et P. Boutroux. — Philip, A. Dickens dictio- 
nary. — Wilhelmi, Goethes Fausidichtung. — Svecke, Hermes der 
Mondgoit. — Krauss, Das Siuttgarier Hoftheater. 

— n‘' 19 ; Wappler, Inquisition u. Kctzcrprocesse in Zwickau. — 
Der talmud. Traktat Chulin, p. Rawicz, I. - — Olrik, Absalon. — 
Halphen, .Actes de Lothaire et de Louis V; Prou, Actcs de Philippe 1 . 

.Andres, Die Einf. des Konstit. Systems im Grossherzogtum Baden. 

^ Stutten der Kultur. — .Arisiotelis Politica, p. Turmisch. — Soltau, 
Die Anfunge der rom. Geschichtsschreibung. — P. G.autier, Mathieu 
de Montmorency et M<"' de Stael, — Pecock, Book of Faith, p. 
Morison, — Heitz, Neujahrswunsche des XV Jahrh. — Gerbet, 
Grammatik der Mundan des Vogtlandes. — Gaudig, Didaktische 
Praludien. 

— N“ 20: Stehfln, pieAA’iedertaufe. — Descartes, p. Buchenau. — 

Geisler, Siebecks Religionsphilosophie. — Schubert, Eine Liitticher 
Schritiprovinz. — Annali del Islam, i et 2, p. Caetani principc 
di Teano. — Wilhelm u. Karoline von Humboldt in ihren Brielen, 
p. -A. AOn Sydow. P. AVengeroff, Memoiren einer Grossmutter, 
aT of Rajasthani and Gujarati, p. Grierson. — 

W. Meyer, Die .Arundelsammlung mitiellai. Lieder. — J. Franck, 
Altirankische Grammatik. — J. Haskell, Bayarcf Taylor’s translation 
of Goethe s Faust. — Wernickes Epigramme,' p. Pechel. — Wessf.ly, 
btu^en zur Palaeographie und Papyruskunde. — Bissing, Einf. in 
die Gesch. der agypt. Kunst. — Neff, Das padagogische Seminar. 
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Feuilles d’Histoire, ir^ 7, 1“ juillet 1909 ; C.-G. Picavet, Le cardinal de 
Bouillon et Louis XIV ;fin;. — Eugene W^lvert, Le rappel de Mau- 
repas. — Arthur Chuquet, Mallet et Mollet ou le piston en 1793. — 
E. Lcitre du prince Repnine sur la bataille d'Austerlitz. — 
Achille Biovf.s, La conference de Constantinople (fin). — F. 
Lettres de Casablanca (fin;. — Melanges et Documents : P. D. P., In- 
discipline. — P. D. P., Etrangers au service de France. — P. D. P., 
Les bals a I’Hotel de ville. — P. Lejav, Le tribnt paye par la France 
au Saint-Siege sous I’ancien regime. — A. Ch., 1789 et 1793. Paris 
et la Province. — A. Ch .. Josephine en 1792.-*- A. Ch., Une lettre 
du depute Moreau sur la mort de Louis XVI. — A. Ch . , Laconique 
depechc d’un diplomate. — Leon Henxet, La petition des femmes 
contre la peine de mort en matiere politique. — A. Ch., L’asile de 
Barras au Palais-Royal. — A. Ch., La pipe en Egypte. — A. Ch., 
Massena et Nanot. — A. Ch., La marine trancaise en 1799. — A. de 
Tarle, Quatre lettres tirees des papiers du comte d’Aure [Rapp et 
Bertrand a d’Aure ; Kleber a Berthier, . — E C., Un episode de la 
revue du 1®' avril 1814. — A. Ch., Souvenirs classiques. — A. Ch., 
A chacun son tour. — Bibliographie : Pilastre, La religion au temps 
de Saint-Simon A. B.,; Guyot, Le conventionnel Goujon (A. Ch. : 
ScHAi.K DE LA Favi:rie, La pensee americaine 'A. B.(. — Glanures. — 
Autografhcs. — Questions et rcponses : La Harpe ; M""' de Talley- 
rand ; Marly ; Pekin ; Saint-Priest ; L’artilleric en 1870 ; Joseph colo- 
nel : Louis Bonaparte; Descendance de Damon; Davout : Fume! 
cavalerie; Marbot et Macquard; Rolland : Une soiree a Paris en i 835 . 

Literarisches ZentralWatt, n® 21 : Eerd.\!ans, Alttestam. Studien, II. Die 
Vorgesch. Israels. — Stahn, Die Simson-Sage. — Adam, Schellings 
Kunstphilosophie. — Bullarii franciscani epitome, p. Eebel. — 
Hotzsch. Stiinde u. Verwaltung von Cleve unci Mark. — Fjelstrup, 
Ehescheidungsprozess zwischen Christian VII u. Karoline Maihilde. 

— WtSLiCENus, Deutschlands Seemacht. — Baki’s Diwan, p. Dvorak. 

— Procli ill Cratylutn comment, p. Pasquali. — Farinelli, Dante e 
la Francia. — Sxo’iv, .V survey of London. — Sclger Gkbing, Peter 
Cornelius. — Briefw. zwischen Clemens Brentano u. Sophie^^Mereau. 

— Tschinkel, Gramm, der Gottschcer Mundart. 

Literarisches Zentralblatt, n° 22 : Meinhold, Die Weisheit Israels. — 
Ehlers, I, Chr. Spiess. — Deblcr, Kioster Thierhaupten . — Bilte- 
RAEF, Napoleon. — SraHLiN, Walsingham. — Briefw. zwischen Liszt 
u. Karl Alexander von Sachsen, p. La Marge. — Tilemann, Aus dem 
Burenkrieg. — Herodot, p. Hude. — Hisperica Famina, p, Jenkin- 
soN. — Dante e la Lunigiana. — Schucking, Shakspeare im liter. 
Urteil seiner Zeit. — Schrempf, Lessing als Philosoph. — Stahl, Die 
Entwickl. der Atfekte in der Lyrik der Frciheitskriege. — Friedrichs, 
Grundlage, Enistehung u. Einzeldeutung der bekanntesten Miirchen, 
Mythen u. Sagen. 

— No 23 ; Eichler, Die deutsche Bibel des Erasmus Stretter. — 
K. Dieterich, Byzantinische Charakterkopfe. — Drehmann, Les x u. 
die Simonia. — Urk. des Stifles Kaiserswerih, p. Kelleter. — Die 
kfatrikelder hohen Schule u. des Padogogiums zu Herborn, p. Zed- 
llr u. Sommer. — P.-M. Masson, M““ de Tencin. — Blrckhabdt, 
Die schweizer. Emigralion 1789-1801 . — Mutzbaw'er. Konjunktiv u. 
OptJtiv. — Jaberg, Sprachgeographie. — Shakspeare Apocrypha, p. 
BRooKL>Schonhoff, Emslund. Grammatik. — ^ Waeg, Bedeutungsent- 



wickl. unseres Wortschatzes. —Knetsch, Goethes Ahnen;L. Geiger, 
Goethe u. die Seinen. — Natorp, Philosophic u. Padagogik. 

— N® 24 : J. Hastings, Encyclopaedia of religion and ethics. — 
Deussen, Gesch. der Phih^ophie. — Stevenson, The Crusaders in 
the East. — Gildemeister, Aus den Tagen Bismarcks. — H. Zimmer, 
Randglossen eines Keltisten zum Schulstreik in Posen«Westpreus- 
sen u. zur Ostmarkenfrage. — M. Hartmann, Der Islamische Orient, 
II. — Penck u. Bruckner, Die Alpen im Eiszeitalter. — The Tar- 
gum to the Song of Songs, p. Gollanez. — R. Pichon, Les derniers 
ecrivains profanes. — Goncalez, Poema, p. Marden. — Olrik, Nord. 
Geistesleben. — Tohnins, Goethe als Dramaturg. — Supplementary 
papers of the American school of classical Studies in Rome, II. — 
Borinski, Die Riitsel Michelangelos. — Moser, Der Lehrerstand des 
18 Jahrh. im vorderosterr. Breisgau. 

N° 25 : J. Muller, Zur kritik des Buches Tobit. — Smend, Alter u. 
Herkunft des Achikar-Romans. — Helts Briefwechsel, p . Clemen. — 
Giesecke, Van Helmont. — Adams, Das Herz der Welt. — Mvc- 
cHioRo. L’Impero romano nell' eta dei Severi. — Grotefend, Reges- 
ten der Londgrafen von Hessen, I. — L. K. Gcetz, Staat u. Kirche in 
Altrussland. — Jorga, Gesch. des osmanischen Reiches. — Muns- 
tfrberg, Aus Deutsch-Amerika. — Pappageorgios, Ti epar:izi -oj ’Avti- 
y.o'j Aovoj et^T, ■/.%’. •?; -zojvwv baT|-/=’3i. — Kuchler, Franzdsische Roman- 
lik. — Gibson. Shakspeare's use of the Supernatural. — Aekermann, 
Shelley. — Reichert, Dio dcutschen Familiennamen nach Breslauer 
Quellcn. — John, Goethes Dichtung und Wahrheit. — Zetsche, Zopf 
u. Empire; Schmohl und Grundmann, Volkstumliche Kunst aus 
Schwaben. — Hase, Haydn und Breitkopf u. Hartel. — Kru.mbacher, 
Populare Aufsatze. 
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COLLECTION DE CLERCQ 

CATALOGUE METHODIQUE ET RAISONNE 
Antiquites Assyriennes, Cylindres, Cachets, Briques, Bronzes, Bas-ReliefS 
PREMIERE SERIE. — Format in-folio. 

Publiee avec la collaboration de M. J. M£NANT, de I'lnstitut 


Tijxe 1 . — Cylindres. In-folio, carte et Sg planches 60 ff. 

Tome 11 , — Cachets, briqties, bronzes, bas-reliefs. In-folio, planches 60 fr. 

Les deux tomes ensemble 100 fr. 


SECOXDE SERIE. — Format in- 4 . 

Publiee par les soins de I'Academie des Inscriptions et Belles-Lettres et sous 
la direction de MM. DE VOGUE, E. BABELON, E. POTTIER 
Tome 111. Les Bronzes, par A.ndre di Ridder, publie en 2 fascicules iii-4, 

avec planches 40 fr. 

Tome IV. Les Marbres, les Vases peints, les Ivoires, par .Andre de Ridder. 

planches 40 fr. 

Lome V. Les Antiquites Chypriotes, pi. A. de Ridder. In- 4 , 4^ planches.. 40 fr. 

Lome VI. Les Terres cuites et les Verres. ln- 4 , 32 planches 30 fr. 

Lome VH. Bijoux, Monnaies et Pierres gravees [En preparation). 


DfiCOUVERTES EN CHALDEE 

Par M. E. de SARZEC, "consul de France a Bagdad 
Publie par M. L6on HEUZEY, dellnstitut. 

Livraisons I a IV, avec planchei^en heliogravure. Chaque livraison *_ 30 ff; 

Eivraison V. Premiere partie. In-foIio, 10 planches ' 30 fr. 
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PutlatioDS coon^^ par I’Hfut de Fraoce ea 1909. 


m.A.N'G-A.ISE 


LES SFORZA ET LES ARTS EN MILANAIS ( (450-1 53 o , par 
Gustave Clausse, architecte. Un beau volume in-8, richement il- 


lustre et accompagne de 34 planches 1 5 ti. 

Prix Charles Blanc. 

LES CATACOMBES DE ROME, par Maurice Besmer, profes- 
seur a I'Universite de Caen. In-18, avec 20 planches 4 fr, 

Prix Monty on. 


A-CADEMIE DES HSrSCEIEXIOITS ET BEEEES-EETTH.BS 


CATALOGUE DES MANUSCRITS ARMENIENS ET 
GEORGIENS de la Bibliotheque Nationale, par Frederic Macler. 
Un volume in-8, accompagne de 5 planches 12 fr. 

Prix Saintour. 

LA KALAA DES BENI HAMMAD. Une capitale berbere de 
I’Afrique du Nord au xi' siecle. Par le general L. de Beylie. 
Grand in- 8 , illustre et accompagne de 39 planches i 5 fr. 

Prix Bordin. 


LES AQUEDUCS ANTIQUES DELYON. Etude comparee d'ar- 
cheologie romaine, par C. Germain de Montauzan. Grand in-8, illus- 
tre de i 3 o gravures, de planches, de plans et de cartes. . . . 20 fr. 

Antiquites de la France. ( 3 = Medaille). 

LES CALLIGRAPHES ET LES MINIATURISTES DE L’O- 
RIENT MUSULMAN par Clement Huart. Un beau volume in-8, 
nombreuses figures et 10 planches i5 fr. 

Prix extraordinaire Bordin. 

SEPHER HA-ZOHAR. ' Le livre de la splendeur]. Doctrine esote- 
rique des Israelites. Traduitpour la premiere fois en franv'ais sur les 
textes chaldaiques et accompagne de notes critiques et explicatives, par 
Jean de Pauly. Public par Emile L.afum.a-Giraud, 6 volumes grand 
111-8 120 fr. 

I^rix extraordinaire Bordin. 

, Le Puy, imp. Marcliessou. - Peyriller, Roucltod et Gamon successeurs. 
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LES 


PREMIERES CIVILISATIONS 

etudes sur 

LA PREHISTOIRE ET L’HISTOIRE 

Par Jacques de MORGAN 

ANCICN DIRECTEUR GENERAL DCS ANTIQUITES DE L EGVPTE 
DELEGUE GENERAL EN PERSE DU MIMS! ERE DE l’iNSTRUCTION PUBLIQUE 

In-8“, 600 pages, 77 cartes et 5 o figures dans le texte. — Prix i 5 f 


L’ouvrage que nous offrons au public est une ceuvre d ensemble, 
donnant, en 600 pages, THistoire generate du mcuide depuis les temps 
geologiques ou Thomme est apparu sur la terre jusqua la fin de la 
conquete alexandrine, c'ef^-a-dire jusqu’au temps ou commence 1 
de la civilisation g^jeco-latine. • i 




PERIODIQUES 

Revue bleue, 26 juin 1909 : Pailhes, Rene sous les cheveux Wanes 
.documents inedits:. — Fr. Maury. Carriere et idees d’Aristide Briand. 

— Pauu Louis, Svndicalisme et parlementfrisme . — A. Leclerk, Les 
initiateurs du inodernisme. — Jacques Lux. Les lettres d’amour de 
Carh'le. 

Revue de rhistoire des religions, no 3 : St. Gsell, Les cultes egyptiens 
dans le Nord-Ouest de LAtrique sous LEmpire romain. — ■ J. Cap art. 
Bulletin critique des religions de I’Egypte A 906- 1907,. — R. Dussaud, 
Cham et Chanaan. — J. Toutain, L’archeologie religieuse et I'his- 
toire des religions au deuxieme congres international d'archeologie 
avril 1909';. — Revue des livres. — Chronique. 

Revue de pMologie francaise, 2' trimestre 1909 iParis, Champion; : 
P.-P. Jacobson, La comedie en France au moyen age (suite). — 
A. Dauzat, La langue des sports. — Paul Barbier tils. Notes sur cer- 
tains noms de poissons. — Comptes-rendtts : Zehschrih ftir roman. 
Philologie, 1 908, fasc. 4 et 5 ; Etudes de philologie moderne, de Stock- 
holm, IV; R.anft. Der Einfluss der franz. Revolution auf denWort- 
schatz der franz. Sprache; Aurouze, Hist. crit. de la renaissance 
meridionale, La pedagogic regionaliste, Lou Proven9au a I’escolo. — 
Bastin, Une etymologic du verbe « aller ». 

Revue des etudes ancienues, 1909, n® 2 : O. Navarre, Sophocle imitateur 
d’Eschyle ; les Choephores etPElectre. — H. Lech.at, La Frise du 
Triisor'des Cnidiens a Delphes : Note sur un detail de la frise Quest. 

— C. JuLLiAN et H. P'errand, Notes gallo-romainee : XLll. Rama? 
Un episode du passage des Alpes par Cesar. — P. Courteault, Bi- 
bliographie des mosaiques gallo-romaines du Bearn. — P. Courteault, 
La Paleontologie et la Prehistoire a I’Academie de Bordeaux au 
xviii' siecle. — C. Julhan. Chronique gallo-romaine. — Ldon-G. 
Pelissier, L'archeojogie a Rome en iSzJ. — A. Cuny, Note sur le 
traitement laconien’de^ provenant de T esprit rude ('). — A. Cuny, 
Latin « arbiter-vetare <> . — Bibliographie . 

Deutsche Literaturzeitung, n° 26 ; Bruckauf, Fahnlehn u. Fahnenbeleh- 
nung im alten deutschen Reiche. — Burcrhardt. Die schweizerische 
Emigration 1798-1801. — Cleme.m, Die Entwicklung der christl. Reli- 
gion innerhalb desN.T. s.— Cornu. Beiirage zur latein. Metrik : 
Zwei Beitrage zur latein. Metrik. — :Den-iso.n. Primitive Aryans of Ame- 
rica. — Goi-tz. Staat u. Kirche in Altrussland. — Grashey, G. A. 
Cicogninis Leben u. Werke. — Hennig, Zehn Jahre Bibliotheksarbeit. 

— Hildebrand, Gesammelte Aufsutze. — Hufner, Das Rechtsinstitut 
der klosterlichen Exemtion. — Jahrbuch der deutschen Shakespeare- 
Gesellschaft. — Keim, Helvetius, sa vie et son oeuvre. — Kiekebusch, 
Der Einfluss der romischen Kultur auf die germanische im Spiegel 
der Hugelgriiber des Niederrheins. — Kl.att, Althoff u. d. hoh. Schul- 
wesen. — Muiui, Das Luftschiff im internen Recht u. Volkerrecht. — 
Notes de la main d’HEUvExius. — Regenf.r, Grundziige einer allge- 
meinen Methodenlehre des Unterrichts. — Roetteken, Heinrich von 
Kleist. — Rost, Sprachreste der Driivano-Polaben im Hannoverschen. 

— RuDBERG.Textstudien zurTiergeschichte des Aristoteles. — Sch.auen- 
BURG, Hundert Jahre oldenburgischer Kirchengeschichte . — Schrec- 
KER, Das landesfurstl. Beamtentum in Anhalt. — Si.mon, William God- 
win and Mary \\ olUtonecralt . — Studtebii.df.r, Alte, aus Schwaben. 

^^eilen, Hamlef auf der deutschen Buhne bis zur Gegenwart. 
— ^\eise, Neues Verzeichnis der Kirchen -Bibliothek in Arnstadt 
1. Th . r ■ I 
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B. HAUSSOULLIER, de 1 Institut et PONTREMOLI 

DIDYMES (FOUILLES DE 1895-1896) 

In-4, tig. et planches 75 


G. SCHLUMBERGER, de l lnstitut 

NUMISMATIQUE DE L’ORIENT LATIN 

In-4, planches, papier de Hollande 150 fr. 


SIGILLOGRAPHIE DE L’EMPIRE BYZANTIN 

ln-4«, I, too figures 100 fr. 


DUTREUIL DE RHINS et GRENARD 


MISSION SCIENTIFiaUE ET ARCHEOLOGiaUE 
DANS LA HAUTE ASIE 


3 volumes in'4“ et Atlas, 


100 fr. 


3. DE MORGAN 

MEMOIRES DE LA DELEGATION EN PERSE 

Tomes 1 a X, In-4'’, nombreuses planches 490 fr. 

MISSION SCIENTIFIQUE EN PERSE 

(1889-1891) 

5 volumes en g tomes in-4’, bg- planches, et Atlas des cartes 300 fr. 

MISSION SCIENTIFIQUE AU CAUCASE 

2 volumes in-8 25 fr. 

LES PREMIERES CIVILISATIONS 

Etudes sur la PREHISTOIRE etl'HISTOIRE jusqu’a la fin de I’Empire Macedonien 


Tn volume grand m-8’, avec 77 cartes et 3 o figures dans le texte. . , ; 15 fr. 

MISSION PAVIE EN INDO-CHINE 

8 volumes publics. In-4”, planches et cartes 105 fr. 


KONDAKOFF, TOLSTOI et S. REINACH 

ANTIQ^UITES DE LA RUSSIE MERIDIONALS 

TRADUIT DU RUSSE 

ln-4“, nombreuses illustrations 26 fr. 


O. MONTSLIUS, Conservateur du Musee de Stockholm ^ 

LES TEMPS PREHISTORIQ.UES EN SUEDE 

et dans LES AUTRES PAYS SCANDINAVES 


Tradjiit par S. REINACH 
In-8, 20 planches, 427 ^gures et une carte 


30 fr. 
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OUVRAGES DE PA'UL PERNY 

OFFERTS A DES PRIX NOTABLEMENT REDUITS 


DICTIONNAIRE FRANgAIS - LATIN - CHINOIS. Un beau 
volume in-4 de 60 fr.) 30 fr. 


APPENDICE AU DICTIONNAIRE. Un beau volume in-4 
lieu de 60 fr.j 20 fr. 

Dans cet appendice, I'auteur a reuni une serie de monographies qui interessent 
tous ceux qui s'occupent de la Chine et qui constituent une veritable encyclopedic 
chinoise : 


L'Academie Imperiale de Pekin. 

Les Bibliotheques du Palais. 

La Botanique. 

Une description de la Chine. 

La description des principaux dic- 
tionnaires et des encyclopedies. 

L'astronomie, les noms des constella- 
tions et des principales etoiles. 

Des Eclipses. 

La liste des Empereurs de la Chine 
avec_ la date et les divers noms des 
annees de regne. 

La genealogie des families. 

Les principaux historiens chinois. 

La hierarchie complete des manda- 
rins civils et militaires. 


La musique des Chinois. 

Le livre dit des Cent families (Recueil 
des noms patronymiques des Chi- 
nois). 

Le systeme monetaire. 

Les societcs pecuniaires en Chine. 

La nomenclature de toutes les villes 
de la Chine, et des provinces dont 
elles font partie, avec la latitude et 
la longitude. 

i L'histoire naturelle, la synonymie des 
I noms des plantes, la zoologie, I’en- 
tomologie, la mineralogie, avec des 
tables detainees des noms latins et 
des noms chinois, etc. 


DIALOGUES CHINOIS LATINS, traduits mot a mot, avec la 
prononciation accentuee. In-8 de 232 p. lau lieu de 8 fr.). 5 fr. 

VESTIGES DES PRINCIPAUX DOGMES CHRETIENS, tires 
des anciens livres chinois, avec reproduction des textes chinois, 
par le P. de Premare, traduits du latin, accompagnes de differents 
complements et de remarques, par A. Bonnetty et Paul Perny, 
In-8 lau lieu de 20 fr.; 7 fr. 50 

LA CHINE SUPERIEURE A LA FRANCE, par Tong outN 
hikn, lettre chinois. In-8 fan lieu de 3 fr. 5o’' 2 fr. 

Antiquite de la Chine, etendue de son terrltoire. sa population. Aniiquite de sa 
Civilisation, systeme gouvernemental, institutions politiques et sociales, lihertes 
ci\iles, unite de ses coutumes, uniformite de sa legislation, economic sociale, 
mediocnie des dcpenses et des impots, doctrines morales et philosophiqucs de 
ses ecoles, culte des ancetres et respect pour les tombeaux, le mariage et la 

‘ S^ristitution de la famille, methodes scolaires et prograry.mes d’enseignement, 
ctapiissernents de bienfaisance, medecine et pratiques therapeutiques, exquise 
poiitesse de la societe chinoise. Academic imperiale, College imperial, arts 
iiDcraux, connaissancgs astronomiques, agriculture, horticulture, pisciculture, 
arts, metiers, industries, etc. ^ 


Le Puy.,tmp. R. Marchessou. - Peyriller, Rouchon et Ganyin, successeurs. 
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LE CODE ANNAMITE 


NOUVEI.LE TRADUCTION COMPLETE COMPREN.ANT 1 

Les Commentaires officiels du Code, traduits pour la premiere fois. de nom- 
breuses annotations extraites des Commentaires du Code chinois, des rensei- 
gnements relatifs a Thistoire du droit, tires de plusieurs ouvrages chinois. des 
explications et des renvois. 

Par P.-L.-F. PHILASTRE 


SECONl^E EDITION 

SUIVIE d’une' table ALPHABETIQL'E ET ANALYTIQUE 

Par Gabriel MICHEL • 

AVOCAI GENURVL PRES L\ LOLR d'AFFTL DE L’lNDO-<.HlNn 

^ • • 

2 forts volumes griind in-8 fr. 


« 

PERIODIQUES 


EevLie bleue, 3 juillet 1900 : Em. Fagult. Les critiques des critique^ 

— Pailhes, Rene sous les cheveux blancs*. — Miman'de, Faut-il suppr;- 
mer la transportation? — A. Leclkrf, Les tnitiateurs du modernisme. 

— L. .Matry. La legende de J.-J. Rousseau. — J . Lux, Les debuts d.* 
la Renaissance. 

BMographe moderne, n“‘ 70-72, juillet-decembre 1908; Steix, Henri 
de Saxe et son traite de medecine. — Lucestre, Les appendices des 
Me'm. de Saint-Simon. — Lfpreux, Les imprimeurs de I’Academie 
francaise, — Lorber, L'incendie des archives des Basses-Pyrenees. 

— Arxauldet, Inventaire de la librairie du chateau de Blois i5iS . 
suite. — L. G. Pelissif.r, Xote sur une correspondance perdue du 
cardinal Consalvi. — Chronique des archives, des bibliotheques et 
des livres. — ■ Comptes-rendus ; Inventare des grossh. bad. Landes- 
archiv, 111 : A. Lurous, Les sources de I'hist. de la Revol. fr. dans la 
HautC'Vienne : Bretholz, Das niahrische Landesarchiv; Verlaque, 
Bibliogr. raisonnee des ceuvres de Bossuet; Almqvist, Sverige^ 
bibliogr. Litteratur. II ; Barroux, Bibl. crit. des generalites de I’hist. 
de Paris; xManxo, Bibl. storica degli Siati della Alonarchia di Savoia, 
Mil; Bixz, Die deutschen Hss. der Bibl. der Univ. Basel; Sudhoff, 
Deutsche medizin. Inkunabeln; Wotquenne. Catal. de la bibl. du 
Conserv, de musique do Bruxelles, III : Pazdirek, Manuel univ. dela 
litt, musicale, XIII-XIV: Sanchez, Bibliografia Zaragozana del siglo 
XV et Impresores y libros impresos en el siglo XVI: Baudrier, 
Bibliogr. lyonnaise, VII. 

Revue gemanique, 11 ° 3, mai-juin : P. Bordier, Sealsfield, ses idees, 
ses sources d'apres le Kajiitenbuch . — B. von Faber, Lettre de Bbhl 
von Faber a lediteur Friedrich Perthes a Hambourg, relative a la 
Floresta de rimas antiguas castellanas. — Notes et documents : 
Derocquigny. Notes lexicographiques : Leon Pineau, Chansons popu- 
laires scandinavcs: A. Drf.yklss, A propos de la mort d'Ernst von 
Wildenbruch; Societe pour Tetude des langues et litteratures moder- 
nes, — Comptes rendus : Heix’tze. Die deutschen Familiennamcn 
3’ ed. — Rhamm. Altgerm. Bauernhofe; Walzhl, Hebbelprobleme ; 
Hans Moller, Hebbel als Lvriker; Kru.mm, Die Tragodie Hebbels; 
Friedrich. Der F'all Hebbel; Hebbels Werke, p. Poppe; Herre, Wis- 
senschatt und Bildung; Gundelfi.nger, Steffens; Siegel, Herder als 
Philosoph ; Les romans allemands; La poesie actuelle en Angleterre. 

Euphorion, X\'. 4 . Leipzig et Vienne, Fromme) ; Kozlowski, Gleim 
u. der Darmstadter Kreis um Merck. — E. Muller, Briefe des 
Philosophen und Arztes Erhard an Goschen und Neumann. — 
Rothbarth, Zu Grethes .( I'eber Volks — und Kinderlicder 
bREDERKiNG, Ganhes Euphorion. • — W. Herzog-, Paris in Kleists 
Briefen u. Tiecks Lovell. — O. Fischer, Mimische Studien zu Hein- 
rich von Klcist, 3. Mimische Detail's. — Mextzel, Ungedruckte Brietf. 
u. Billete von Ludwig Borne an Jeanette Wohl. — E. Kraus, Grill- 
■parzertunde in Neuhaus. - — Polhlim, Die zvklischl’ Komposition der 
Sieben Legenden Gottfried Kellers. — Miszellen : W. Herzog, Zu 
den Lesarten von Erifh Schmidt-Kleist, 1. Die Familie Schroffenstein. 
I\ , — Aschner, Schiller und Kleists Autsaiz, den sichern Weg des 
G}'ucks|'a linden. — Rezensionen und Rel'grate : Schillerliteratur des 
Sitkuljrjahreq igoS iLeitzmann,-. — Simon, Der magische Idealismus; 
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Spenle, Novalis : Schlaf, Novalis und Sophie von Kiihn (fin). — 
Rosenbaum, ^Register, 

The Oxford and Cambridge Review, 7. Milton and his age , Chesterton). 

— The officers’ training corps ; Pollock . — The possible secession 
of South Africa 'Major Silbcrn). — The prose romances of William 
Morris (Pattison Muir). — An Armenian household (Crawsh.ay). — 
The universities and aeronautics (Hearne). — A Sunday dinner-table 
Cure de Campagne). — Mr. Rackham and the fairies (Kaines Smith). 

— Some aspects of Oxford athletics GuLLh — Review section ; Prin- 
ciples and Methods of University Reform ; Pre-Tractarian Oxford; 
A History of the Doctrine of the Holy Eucharist ; Ecclesia Discens; 
The Gospel and Human Needs; The Conflict of Religions in the 
Early Roman Empire : A History of Classical Scholarship; Psyche’s 
Task; The Threshold of Religion; Anthropology and the Classics; 
Ionia and the East; The Interpretation of Ancient Greek Literature; 
The Value of Byzantine and Modern Greek in Hellenic Studies; 
Douris and the Painters of Greek Vases; The Acropolis of Athens; 
Social Life at Rome in the Age of Cicero; The Springs of Helicon ; 
The Blue Bird; Si.x Masters in Disillusion; ^Eneas Silvius. 
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COLLECTIOIsrS rj’lJSrVBITTAJCIAES 
Publics par U section d archeologie du Comite des travaux historiques 

.\iiciens inventaires (t Catalogues de la Bibliotheque Nationale 

publics par H. OMONT, de I'lnstitut 
TOME It . — La Bibliotheque Royaie ^ Paris au XVIP sibcle 

Un beau volume in-8 13 tr. 


IWEXTAIRES MOBILIERS DES DECS DE BOERGOGXE 

DE LA Maison de Valois 1363-1477) 

Recueillis par Bernard PROST et publics par Henri PROST 
Tome II. Philippe le Hardi, i" fascicule ;i 378 -i? 84 ). In-8 4 fr. 

ANrsTAILES DTJ MxrSEE OtTIMET 
Bibliotheque d'etudes. — Tome XXV 

LES ORIGINES DE L’EGYPTE PHARAONIQ_UE 

premiere partie : LA 2= ET LA 3 ' DYNASTIE 

Par Raymond WEILL 

Uu volume in-8, figures et planches 20 fr. 

PUBLICATIONS DE L'ECOLE DES LETTBES D'ALGEH 

• ^ 

TOME XXXVI 

Textes Berberes ea dialecte de I’Atlas marocain 

Var Said BOULIFA ^ 

Un volume in-8 » » 12 fr 
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OUVRAGES DE PAUL PERNY 

OFFERTS A DES PRIX NOTABLEMENT REDL'ITS 


DICTIONNAIRE FRAN^AIS - LATIN - CHINOIS. Un beau 
volume in-4 30 fr. 


APPENDICE AU DICTIONNAIRE. Un beau volume in-4 au 
lieu de 60 fr. 20 tr. 

Dans cet appendice. I'auteur a reuni une serie de monographies qui interessent 
tous ceux qui s'occupent de la Chine et qui constituent une veritable encyclopedic 
chinoise ; 


L'Academie Imperiale de Pekin. 

Les Bibliotheques du Palais. 

La Botanigue. 

Une description de la Chine. 

La description des principaux dic- 
lionnaires et des encyclopedies. 

L’astronomie, les noms des constella- 
tions et des principales etoiles. 

Des Eclipses. 

La liste des Empereurs de la Chine 
avec la date et les divers noms des 
annees de regne. 

La genealogie des families. 

Les principaux historiens chinois. 

La hierarchic complete des manda- 
rins civils et militaires. 


! La musique des Chinois. 

I Le livre dit des Cent families (Recueu 
des noms patronymiques des Chi- 
j nois). 

j Le systeme monetaire. 

I Les societes pecuniaires en Chine. 

I La nomenclature de toutes les villes 
i de la Chine, et des provinces doiit 
dies font partie, avec la latitude et 
j la longitucie. 

] L'histoire naturelle, la synonymic des 
; noms des plantes, la zoologie, len- 
I tomologie, la mineralogie, avec des 
I tables detainees des noms latins et 
: des noms chinois, etc. 


DIALOGUES CHINOIS LATINS, traduits mot a mot, avec la 
prononciation acccntuee. In-8 de 232 p. lau lieu de 8 fr.j. 5 Ir. 

VESTIGES DES PRINCIPAUX DOGMES CHR^ITIENS, tires 
des anciens livres chinois, avec reproduction des textes chinois, 
par le P, de Premare, traduits du latin, accompagnes de differents 
complements et de remarques, par A, Bonnetty et Paul Perny, 
In-8 (au lieu de 20 fr.) ! 7 fr. 50 

LA CHINE SUPERIEURE A LA FRANCE, par Tong ouen 
H iEN, lettre chinois. In-8 (au lieu de 3 fr. 5 oi 2 fr. 

Antiquite de la Chine, etcnduc de son territoire. sa population. Antiquite de sa 
civilisation, systeme gouvernemental, institutions politiques et sociales, libertes 
civiles, unite de ses coutumes. uniformite de sa legislation, economic sociale, 
mediocrite des depenses et des impots, doctrines morales et philosophiques de 
ses ecoles, culte des ancetres et respect pour les tombeaux, le mariage et la 
. constitution de la famille, methodes scolaires et progranlmes d’enseignement. 
etablissements de bienfaisance, m^decine et pratiques therapeutiques, exquise 

politesse de la societe chinoise. Academic imperiale, College imperial, arts 
iiberaux, connaissances astronomiques, agriculture, horticulture, pisciculture, 
arts, metiers, industries, etc. 

*i 

V ( Le Puy, imp. Marchessoa. — Peyriller, Roachon et Gamof,, S^s. 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR. 28. RUE BONAPARTE, VP 


BIBLIOTHEQUE EGYPTOLOGIQUE 

Pablice soua Ui dircctsou do G. MA.SPERO, luciubro dc I Iiistitiu 

r-.MK xxN. 

LETTRES DE CPiAMPOLEION EE JEUNE 

Recueillius et annotccs par H. HARTLEBEN 
Tome premier. Lettres ecrites d Itaiie tigures et planches 15 tr. 

Essai sur la vente dans les papyrus greco-egyptiens 

Par J. BRY, 

AVOCM V L4 roUK D VPPCl . JELR IN DROll 

l.'n vc'dume in-8 


LES RELIGIONS ORIENTALES 

IrANS LE PAGANISME ROMAIX 

Conferences faites su College eje Frence par Franz CUMONY 

DKlXIE'll. l.inilos RLVLI ei 

In- 1 8 . . . 5 tr. 

Anuiilcs Jii Miff'd' C, 1111)1*1 dc 


I 


PERIODIQUES 


Revue de I’instruction publique en Belgique, n" 3 : H. Gregoire, Notes epi- 
graphiques. — Em. Deny, Une publication beige, L’ « Atlas de 
I'Art ». — Comptes-rendus ; Ouvrages ^le MM. Boisaq, Janssens, 
Clarck, Wilmotte, G. Cohen, Lachevre, Barry, Hanotaux, Perg.a- 
Hupke, E. de Moreau, N. de Pauw, E. Wille, A. Walther. 

— Chronique. — Actes offlciels. — Periodiqiies. 

Deutsche Literaturzeitung, n“ i-j ; Bahh, Tagebuch. — Contes de 
France. — Dialekigeographie, Deutsche. — Eckart, Die Lehrdich- 
lung, ihrWesen und ihre Vertreter. — Gerard-Gailly, Bussy-Rabu- 
tin. — Gildersleeve, Government Regulation of the Elizabethan 
Drama. — Hamilton, Incubation or The cure of disease in Pagan 
Temples and Christian Churches. — Haussmann, Untersuchgn tiber 
Sprache und Stil des jungen Herder. — Leo, Der Monolog im 
Drama. — Orro, Priester und Tempel im hellenistischen Agypten. 

— Pavolini, II Dhammapada. — Rossier, Profils de reines. — Rossi, 
Intorno al concetto di intellettualita della forma. — Schottle, Das 
Miinz-und Geldwesen der Bodenseegegenden im i3. Jahrh. — Ges- 
chichte des Miinz-und Geldwesens in Lindau. — Weszely, Aut den 
Wegen der modernen Padagogik. — Wierdersheim, Der Bau des 
Menschen als Zeugnis fur seine Vergangenheit. — Ziegler, Die 
Ueberlieferungsgeschichte der vergleichenden Lebensbeschreibungen 
Plutarchs. — Zuckermandel, Tosefta, Mischna und Boraitha in 
ihrem Verhaltnis zu einander. 

Literarisches Zentralblatt, n" 26 : Acta martyrum, p. Balestri et 
Hyvkrnat. — SoDEUR, Calvin. — Eucken-, Geistige Stromungen der 
Gegenwart. — Holldack, Zwci Grundsteine zu einer grusinischen 
Staats = und Rechtsgeschichte. — Mentz, Johann Friedrich der 
Grossmiitige i 5 o 3 -i 554 , JI- — Washington, Writings, p. Evans. 

— Heldrich, Preussen im Kampf gegen die franz. Revolution. — 
Thiele, Im ionischen Kleinasien. — Cramer, Afrika. — Syrische 
Rechtsbiicher, trad. Sachau, II. — Bywater, The Erasmian pro- 
nunciation of Greeks. — Ciris. p. Nemethy. — Sandys, A history of 
classical scholarship. — Sanma. 11 comico, I’humorismo e la satira 
nella Divina Commedia. — Stamon, A manual of American litera- 
ture. — Hirt, Etymologic der neuhochd., Sprache. — Reinhard, 
Eichendorffstudien ; Erdmann, Eichendorfis historische Schauspiele. 

— Gutzkow, Ausgew. Werke. — Osborn, Berlin. 

Zeitschrift fur katholische Theologie, n" 3 : J.-P. Bock, Didache, ix-x, 
I. — S. V. Grum Grgimaylo, Die philosophischen Voraussetzun- 
gen des Modernismus. — F. Mai.rer, Arbeitslohn und Honorar fur 
siindhafte Handlungen. — I. Donat, Der modcrne Freiheitsbegriff 
und seine Weltanschauung. — Rezensionen. — Analekten. — Litera- 
rischer Anzeiger. 



ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 


OUVRAGES DE PAUL PERNY 

OFFERTS A DES PRIX NOTABLEMENT REDEITS 


DICTIONNAIRE FRANgAIS - LATIN - CHINOIS. Un beau 
volume in-4 (au bo fr.j 30 fr. 


APPENDICE AU DICTIONNAIRE. Uu beau volume in-4 (au 
lieu de 60 fr.) 20 fr. 

Dans cet appendicc, I’auteur a re'uni une serie de monographies qui interessent 
tons ceux qui s’occupent de la Chine et qui constituent unc veritable encyclopedic 
chinoise : 


L’Academie Imperiale de Pekin. 

Les Bibliothcques du Palais. 

La Botanique. 

Une descnption de la Chine. 

La description des principaux dic- 
tionnaires et des encyclopedies. 

L'astronomie, les norns des constella- 
tions et des principales etoiles. 

Des Eclipses. 

La listc des Empereurs de la Chine 
avec la date et les divers noms des 
annees de regne. 

La genealogie des families. 

Les principaux historians chinois. 

La hierarchic complete des manda- 
rins civils et militaires. 


La musique des Chinois. 

Le livre dit des Cent families (Recueil 
des noms patronymiques des Chi- 
nois). 

Le systeme monetaire. 

Les societes pecuniaires en Chine. 

La nomenclature de routes les villes 
de la Chine, et des provinces dont 
ellcs font partie, avec la latitude et 
la longitude. 

L'histoire naturelle, la synonymic des 
noms des plames, la zoologie, I’en- 
tomologte, la mineralogie, avec des 
tables detaillees des noms latins et 
des noms chinois, etc. 


DIALOGUES CHINOIS LATINS, traduits mot a mot, avec la 
prononciation acceiituee. In-8 de 232 p. lau lieu de 8 fr. ). 5 fr. 

VESTIGES DES PRINCIPAUX DOGMES CHRETIENS, tires 
des anciens livres chinois, avec reproduction des textes chinois, 
par le P. de Pre.mare, traduits du latin, accompagnes de differents 
complements et de remarques, par A. Bonnetty et Paul Perny. 


In-8 (au lieu de 20 fr.) 7 fr. 50 

LA CHINE SUP^RIEURE A LA FRANCE, par Tong ou^n 
HiEN, lettre chinois. In-8 (au lieu de 3 fr. 5 oi 2 fr. 


.-Vntiquite de la Chine, etendue de .son territoire, sa population, .\ntiquite de sa 
civilisation, systeme gouvernemental, institutions politiques et sociales, libertes 
civiles, unite de ses*couturaes, uniformite de sa legislation, economie sociale, " 
mediocrite des depenscs et des impots, doctrines morales et philosophiques de 
ses ecoles, culte des ancetres et respect pour les tombeaux, le mariage et la 
constitution de la famille, methodes scolaires et programmes d'enseignement, 
etablissements de bienfaisance* medecine et pratiques therapeutiques^ exqui^ 
politesse de la societe chiijoise, .\cademie imperiale, College imperial, arts 
liberaux, connaissances astronomiques, agriculture, horticulture, piscicijlture, 
arts, metiers, indus^ies, etc. * 




ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 


PUBLICATIONS 

DE * 

FEcole Francaise d’Extreme-Orient 

> 

SERIE GRAND IN-8 

I. Numismatique annamite, par le capitaine Desire Lacroix. 

Tin volume in-8 et un atlas de monnaies. 2 5 fr. » 

II. Nouvelles Recherches sur les Chams, par Antoine 

Cabaton. Grand in-8, figures et planches 10 fr. » 

III. Ph-onetique annamite (dialecte du Haut-Annam), par 

L. Cadiere, des Missions etranaeres. Grand in-8 7 R- » 

IV. Inventaire descriptif des monuments historiques du 

Cambodge, par le commandant E. I-unet de Lajon- 
QUiERE. Tome I. Un volume in-8, illustre i5 fr. » 

V. VI. L’Art greco-bouddhique du Gaudhara. Etude sur 
les origines de I’intiuence classique dans I'art bouddhique 
de ITnde et de I’Estreme-Orient, par .A. Toucher. Tome I. 

Grand in-8, illustre de 200 gravures, une planche et une 

carte i5 fr. » 

— Tome II. {Sous presse\. 

VII. Dictionnaire cham-franqais, comprenant les dialectes de 
I’Annam et du Cambodge, par E. Ay.monier et Cabaton. 

Grand in-8 40 fr. » 

VIII. Inventaire descriptif des monuments historiques du 
Cambodge, par le commandant E. Lu.net de Lajon- 
(iUiERE. Tome II. Grand in-8, illustre i5 fr. » 

IX. — Le meme. Tome III (en preparation). 

X. Repertoire d’epigraphie ja'ina, precede d’une esquisse de 
rhistoire da jainisme d'apres les inscriptions, par A. Gue- 
RiN'OT. Grand in-8 i5fr. » 

XL Inventaire descriptif des monuments Chams de I’An- 
nam, par H. Parmextier. Tome L Description des Monu- 
ments. Grand in-8, illustre 16 fr. » 

SERIE IN-FOLIO 

Atlas arcb6ologique de ITndo-Chine (Monuments du 
Champa etdu Cambodge), par le commandant E. Lunet 
DF, Lajonquifiu;. In-folio, avec cartes, cartonne 12 fr. » 

BIBLIOTHEQUE 

DE 

L’ECOLE FRANCAISE D’EXTREME- ORIENT 

SERIE IN-8 

I Elements de Sanscrit classique, par Victor Henry, pro- 

fesseur a rUniversite de Pans. In-8 10 fr. » 

11. Precis de grammaire palie, accompagne d’un choix de 
textes graJue 5, par Victor Henry, protosseur i I'UniYersite 
de Paris. Un volume in-8 10 fr. » 


... — — V — ivevue 

^ philologtque trimestrielle. Tomes I a IX. In-S. Ahonne- 
■^ ent * 

Lc Pi)r-. imp. Mardiewoo. — Peyrillcr. Rouchon ct Gatrion, successeurs. 

' f I 
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LES MAVROYENI 

HISTOIRE D’ORIENT, DE 1700 A NOS JOURS 

Par Theodore BLANCARD 

2 volumes grand in-S, illustres de nombreuses gravures, portraits, fac-similes, 
cartes, etc 15 fr. 


Origine des Fanariotes. — Paros. — Origine dcs Mavroyeni. — Expeditions 
du Peloponese. — Sejour a Mytilene et embellissement de cette ile. — 
La \'alachie. — Administration da prince Mavroyeni. — Guerre avec 
les Autricliiens. — Combats en Mold.ivie. — Prise de Bucharest. — 
Mort du prince a JBela. — Demetrius Mavroyeni voivode de Mycbne. — 
Etienne Mavroyeni. — Expedition en Egypte centre les Mameluks. — 
Le Patriarcat de Constantinople. — Etienne decapite a Constantinople. 
— Jean Mavroyeni charge d’affaires a Vienne. — Soulevement des 
Grecs. — Missions a Loijdres et a Pans. — Pierre, Nicolas, Sgiridian, 
.Alexandre Mavrijv'eni. — Ce dernier nomine prince de Samos. ^ Son 
gouvernement. - Les ^lavro^eni en Crete, etc. ^ 


PERIODIQUES 

Amateur d’autographes (!’), n“ 7, juillet i&og : P. Bonnefon, Le cente- 
naire du baron Haussmann. — R. B. Beranger et Madame Michelet. 
— Bibliographic : Cabanes, Les indiscretions de I’histoire, VI ; 
\'te de CoL’RSON, Le dernier effort de la Vendee ; Perroud, Roland et 
Marie Phlipon ; Lecomte, Les Folies-Nouvelles ; Beranger, CEuvres 
inedites. p. Lecomte. — Les Livres d’histoire. — Clironique. 

Feuilles d’Histoire, n" 8, i"aout 1909 ; Rene Roger, Une conversation 
avec le general de Galliffet. — Georges Hardy, Une habilete dialec- 
tique de Bossuet. — Pierre Laborderie, Le Proces des Serfs du 
Mont-Jura. — E. Cazal, Les Auteurs preferes de Catherine II. — 
Arthur Chuquet, Wenceslas Jacquemont. — ■ Raymond Guyot, La 
Fin de Talleyrand. — A. de Tarle, Une mission militaire fran^aise 
en Egypte sous Mehemet-Ali. — Melanges et documents ; R. D. P. Les 
Mondanites de la « Gazette de France » en 1674. — A. Ch. Modes 
allemandes et Coeurs francais. — Baron de Heusch, Le Marquis de 
Fenelon. — E. Cazal, Le ballon « L’Entreprenant ». — A. Ch. Sa- 
vants et Militaires en Egypte. — A. Ch. Madame Temple. — A. Ch. 
Des mots, des mots. — Joseph Durieux, La Bayonnaise. — A. Ch. 
Bonaparte roi. — A. Ch. Un Avertissement imperial a la marechale 
Suchet. — Baron de Meneval, Napoleon et I’Autriche en 18 1 5 . — 
P. A. Veling, La Statue de Pichegru. — A. B. Marechale de I’Empire 
etPrincesse de theatre. — E. \V. Une Lettre du musicien Chabrier. — 
Bibliographie : Ch. Norma.nd, La Bourgeoisie au xvn' siecle; Rebel- 
LiAU, Bossuet, La Compagnie du Saint-Sacrement, La Religion, la 
Litterature et les Arts : Memoires de Saint-Simon, XXI ; P.ano y 
Ru.ata, La Comtesse Bureta ; Hennequin, Le Corps des Alpesen i 8 i 5 ; 
Malo. Les Corsaires, Bardoux, Silhouettes d’Outre-Manche. — 
Glanures. — Autographes. — Questions et Reponses : M“= de Talley- 
rand ; Rolland: Andreossy; Augereau ; Bizet; Brelan de valets; 
Cocarde tricolore en i 8 i 5 ; Les Memoires de Drouot; Le general 
Alex. Dumas ; Hors de pages ; Intelligent et insubordonne ; Kleber ; 
Mac-Mahon ; La Marine est un cadavre infect ; Taille et barbe de 
Napoleon ; Richepance ; Santerre; Le serdeau. 

Revue bleiie, 10 juillet 1909 ; Ingres, Journal inedit (public par 
M. Boyer d’Agen. — Bunet-Maury, U n ami francais de Frederic 1 1 , 
le chevalier de Chasot. — ■ Pailhes, Rene sous les cheveux blancs. — 
P. Matter, Basses officines. — L. Macry, Romans. — R. Bouyer, 
Musique moderne. — Jacques Lux, Ernest de Wildenbruch ; Flaubert 
et les bibliophiles; Carlyle et le Saint-Simonisme. 

— 17 juillet 1909 ; Ingres, Journal inedit. — Pailhes, Rene sous 
les cheveux blancs. — G. Cahn, La depopulation des campagnes, le 
retour aux champs. — L. Maury. Contes et contents. — Jacques 
Lux, Les etrangers expliques pur eux-memes. 

Revue historique, juillet-aout : H. de Gexouillac, Une cite du Bas 
Euphrate au quatrieme millenairc. — F’r. Ch. Roux, La Russie et 
I'aliance anglo-francaise apres la guerre de Crimee. — Henri Monod, 
La version du due d’Anjou sur la Saint-Barthelemy. — b’r. Barbey, 
Les Memoires de F'auche- Borel. — Bulletin historique : Hist, de 
France, moyen age I'L. Halphen et Ph. Lauer; ; Antiquites latines, 
publications etraiigeies 'Ch. Lecrivain: ;.Hist. de Suisse, publications 
des anpees igoS-igoS 1 Van Berchem ; Hist. d'Allemagne, moyen 
age, public, des annees igoS-igob, tin (Vigener). — Theod Reinach, 
Apropos des tarils de la loi salique. — Comptes rendus : Bernheim. 
Lehrbych der his’.or. Meihode; Reich, General history of Western 





nations; G. Caro. Social = und Wirtschal’tsgesch . der Juden; 

D. ScHuFER, Weltgesch. der Neuzeit ; Tarle, Studien zur Gesch. der 
Arbeiterclasse in Frankrtlch wahrendder Revol.; P. Gautier, Mathieu 
de Montmorency et M™' de Stael ; Pkilipson, Neueste Gesch. des 
judischen Volkes ; Walpole, The history of 25 years, i 856 -i 88 o; 

Westlake, International law. 

Romania, n^ i 5 o, avril 1909 ; A. Thomas, Fragments de farces, mora- 
lites, mysteres, etc. — ■ Shoepperle, Chievrefoil. — A. Longnon, 

Nouvelles recherches sur les personnages de Raoul de Cambrai. — 

P. Meyer, Les plus anciens lapidaires fran^ais, II. — Parducci, La 
canzone di 'c Malmaritata » in Francia, sec. XV-XVI. — Comptes 
rendiis : Hensel, Die Vogel in der Lyrik des M. A. (A. Th.) ; 

Philolog. Arbeiten Vollmbller dargeboten (A. Th.) ; Le Miroir aux 
Dames, p. Piaget (A. Th.) ; E. Rolland, Flore populaire, VII 
(A. Th.); Korting, Etym. Worterbuch der franz. Sprache (A. Th.); 

Ott, Eloi d’Amerval u. sein Livre de la Diablerie (E. Picot). — 
Periodiques. — Chroniqtte . 

Bulletin international de I’Aoadmie des sciences de Cracovie, n® 3 ; Commis- 
sion de I'histoire de I’artai Janvier 1900. — Mycielski, Le premier 
tableau de Rubens en Pologne. — Krzyzanowski, La loi de Gresham. 

— Pawlicki, Le Vitelo de M. Baeumker. 

Deutsche Literaturzeitung, Nr. 28, 10 juli 1909 : Aetna. — Ban, Die Kir- 
chenbticher der Provinz Westpreussen. — BEAtiMONT-FLETCiTEB, The 
Knight of the Burning Pestle. — Belllt, Les Grartdes Antilles. — 

Bohtlingk, Bismarck u. Shakespeare. — Brockelmann, Katalog d. 
oriental. Handschriften d. Stadtbibl. zu Hamburg. — Bober, Die 
Legende des Baalschem. — Bucher, Arbeit und Rhythmus. — Cou- 
LiN, Dergerichtl. Zweikampf im altfranzbsischen Prozess. — Digesta 
lustiniani August!. — v. Duhn, Pompeji. — Evangelium des Johan- 
nes. — Habitz, Die Philosophic d. Jungen Leibniz. — Koch, Antike 
» Dichtungen in deutschem Gewande. — Lampe, Einfiihr. in den 

erdkundl. Unterricht an mittl. u. hbheren Schulen. — Mannus. — 
Maupassant, Contes choisis. — Mayr, Die Insel Malta im Altertum. 

— Mischler, Die P'orst- u. Weideservituten in vier Gemeinden Steier- 
raarks. — Paszkowski, Lesebuch z. Einfiihr. in die Kenntnis Deuts- 
chlands. — Pochhammer, Zum Problem der Willensfreiheit. — 

Rohrsheim, Die Sprache des Fra Guittone von Arezzo. — Satjerland, 

. Urkunden u. Regesten zur Geschichte der Rheinlande aus dem Vati- 
kanischen Archiv. — Schauerhammer, Mundart und Heimat Kaspar 
Scheits. — Schmidt, Fouque, Apel, Miltitz. — Strehler, Giinge 
dutch die kathol. Sittlichkeit. — Tercentenary of Milton’s Binh. — 

Zechlin, Liineburgs Hospitaler im Mitielalter. 

Literarisches Zentralblatt, n® 27 : Calvins Lebenswerk in seinen Briefen, 
trad. Schwarz. — Croce, Lebendiges und Totes in Hegels Philo- ^ 

Sophie. — Heyck, Luther. — Maria Theresia u. Maria Antonia von 
Sachsen, Briefw., p. Lippert. — Mittnacht, Ruckblicke. — TiEfDE- 
mann, 6 Jahre Chef der Reichskanzlei unter Bismarck . — Hohenzol- 
lern-Jahrbuch, XII. — Darmstaedter, Die Vereinigten Staaten von 
Amerika. — MaiTrer, Vorlesungen uber altnord. Rechtsgeschichte. 

— Byzantinische Zeitschrift. Generalregister. — Munoz, Aventuras 
p. Baist. — Ben Jonson, Dramen, p. Bang., — Briefe von ;Reuter, 

Groth und Brinckmann^ p. W. Meyer. — Hoestutter, Das 
Deutsche Museum. , 

S 
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BIBLIOTHEQUE NATIONALE — DEPARTEMENT DES MANUSCRITS 


PSAUTIER DE PAUL III 

Reproduction des peintures et des initiates du manuscrit latin 8880 
de la Biblioth^que Nationale 

PRECEDEE DUN ESSAI SUR LE PEINTRE ET LE COPISTE DU PSAUTIER 

Par Leon DOREZ 

Grand in- 4 ". 9^ et 33 planches cn phototypie reproduisant. cutre les 

miniatures du Psautier, diverses peintures empruntees a un imprime et a un 
ms. de la Bibliotheque Nationale, a un ms. du Musee Conde et a deux mss, 
de la Chapelle-Sixtine. Prix i3 fr 15 fr. 


En offrant ce volume a I'Academie des Inscriptions et Belles- 
Lettres (stance du 3 o avril 1909), M. Leopold Delisle s’est exprime 
en ces termes ; 

« Dans ce livre, M. Leon Dorez fait connaiire en detail la compo- 
sition et I’histoire d’un magnitique ms. de la Biblioth^ue natio- 
nale, qu’on a souvent cite comme une oeuvre italienne, executee en 
042 pour le pape Paul 111 . Les hypotheses jusqu'ici proposees au 
sujet de I’artiste charge de decorer ce psautier ne reposaient sur 
aucun fondement. Grace aux recherches de M. Dorez. il restera etabli 
que c’est I’oeuvre d un artiste franyais, qui va prendre place parmi les 
plus habiles miniaturistes de la premiere moitie du xvi® siecle. Nous 
savons maintenant que le Psautier de Paul III, copie en iSqz par 
Frede'ric de Perouse, fut enlumine par Vincent Raimond, dont la 
personnalite sera desormais parfaitement connue. II figure souvent 
sous le nom de Vincent 1 ' enliimineur dans les comptes de depenses 
des travaux executes de i 535 a iSqq pour la decoration des livres de 
la chapelle pontificale. Son nom et sa patrie sent indiques en toutes 
lettres dans Facte relatif a I'achat qu’il fit, en i 538 , d’une maison sise 
a Rome : dominus Vincentius de Raimundis, clericiis, Lodovensis 
dioecesis, galliis. Le pape Paul III, par un motii proprio du 27 mai 
1549, nomma enlumineur de sa chapelle et sacristie, en rappelant 
en termes elogieux les travaux qu’il avait faits de son temps et du 
temps de ses predecesseurs Leon X et Clement VII. L’annee prece- 
dente, Francisco de Hollanda le citait au troisieme rang des enlu- 
mineurs celebres de FEurope... 

<' M. Dorez a tres exactement decrit la decoration du Psautier de 
1,542, celle des deux volumes otferts a Francois PGet celle de VEn- 
chiridion dedie a Georges d'Armagnac. II a apprecie avec une 
parfaite competence le talent de Vincent Raimond, et il a recherche 
avec succes les influences dont les oeuvre,s de cet artiste portent la 
trace. » , 


Lc Pay, (.up. Mirchcssou. — Peynller, f.ouchon ft Gafion, succ 
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PERIODIQUES 

Annales de i’Ecolelibre des sciences politiques, i 5 juillet : La sophistication 
du suffrage universel. — P. Quentin-Baly:hart, Les dlections ita- 
liennes de mars igog. — Fr. Maury, Paris et nos gouvernements 
depuis ijSg. — G. Dayras, Le projet de retorme tinanciere de I’Em- 
pire allemand. — E. Cleray, Un precedent de Varennes, I’emigration 
du prince de Lambesc, juillet lySg. — Paul-Henry, Chronique finan- 
ciere, igo8. — Analyses et comptes-rendtis. 

Annales duMidi, n“ 83 , juillet ; Mullot et Poux, L’ltineraire du Prince 
Noir a travers les pays de I’Aude en i 355 . — Chaytor, Poesies du 
troubadour Perdigon ifini. — Melanges et documents : Clavelier, 
CEuvres inedites de Fr. Maynard (tin); Festa, Le manuscrit pro- 
vengal de la bibliotheque Barberini (tin). — Comptes-rendus : Aobry, 
Trouveres et troubadours (Salverda de Grave); Kolsen, Samtliche 
Lieder des Trobadors Giraut de Bornelh Jeanroy;; Bertoni, Ram- 
bertino Buvalelli, trovatore bolognese Jeanroy) ; Samaran, La maison 
d'Armagnac au xv® siecle (Galabert). 

Revue Bleue, 24 juillet : Longfellow, Lettres a Samuel Ward. — 
Bossert, Weimar au temps de Goethe. — L. Maigron, Le roman- 
tisme et la mode. — Mimande, Faut-il supprimer la transportation? 
L. Maury, Nos conquistadores. — Jacques Lux, Nouveaux souvenirs 
sur G. Meredith. 

— 3 1 juillet : Laclos, Fragments inedits. — Bossert, Weimar au 
temps de Goethe. — Fr. M.aury, Comment nos chambres ddliberent. 

— L. Maigron, Le romantisme et la mode. — J. Lux, Les grands 
problemes de I’ethique. 

— 9 aoht : Laclos, Fragments inedits. — L. Maigron, Le romantisme 
et la mode. — Ville.marests, Victor Hugues. — Paul-Louis, Le 
rajeunissement de I’Autriche. — L. Maury, Chez les jeunes, Mallar- 
mistes et Antimallarmistes. — J. Lux, George Tyrrell. 

— iqaoCit: Edme Champio.n, Montaigne et les huguenots. — Maurice 
L.air, Les finances de guerre de FAllemagne. — Peladan, La pensee 
de la Renaissance, Pic de la Mirandole et la Kabbale. — Villema- 
RESTS, Victor Hugues. — Lucien Maury, Chez les jeunes, futurisme, 
primitivisme, classicisme, poesie scientifique, neo-paganisme. — 
Jacques Lux, Quelques grandes oeuvres. 

Deutsche Literaturzeitung, Nr. 29, 17 juli 1909 ; Baz-nama yi Nasiri. 

— Charmatz, Osterreichs innere Geschichte. — Christus u. die Min- 
nende Seele. — Doebber, Lauchstiidt u. Weimar. — Aeli Donati 
quod fertur commentum Terenti. — Eisler, Worterbuch der philo- 
sophischen Begritfe. — Gottschick, Homiletik u. Katechetik. — 
Hoffman.n', Literatur- u. Ideen-Geschichte. — Horn, Goethes Jugend- 
freund. — Isokrates, Ausgewahlte Reden. — Jahrbuch, Pudago- 
gisches, igo8. — Jordan, Boeve de Hanstone. — Kalendarien, Die 
altesten, aus Monte Cassino. — Kappstein, Eduard von Hartmann. — 
Klu.mp, Altengl. Handwerkernamen . — Koehler, Theorie des Litera- 
turwerts. — Kriegsmann. Mittiiterschaft und Raufhandel seit Feuer- 
bach. — Kuhl, Erluuterung d. paulin. Briefe. — Lees, The Witness 
ot the Wilderness. — Mallon. Grammaire copte. — Nube, Die stein- 
zeijl. Besiedlung der Leipziger Gegend. — Pesch, GlaubenspAicht u. 
Glaubensschwierigkeiten. — Porzio, Corinto. — Rietschel, Neue 
Studien iiber die iiltere,n Stadtrechte von Freiburg i. Br. — Siren, 
Giottino und seine Stellung in der gleichze'it. Florentinischen Male- 
rei. Verhandlungen d. 49. Versammlung deutscher Philologen u. 
bchulmauner. 

* < I. 
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BIBLIOTHEQUE NATIONALE — oePARTEMENT DES MANUSCRITS 


PSAUTIER DE PAUEIII 

Reproduction des peintures et des initiates du ntanuscrit latin 88S0 
de la Bibliotheque Nationale 

PRECEDEE d'un ESSAI SUR LE PEINTRE ET LE COPISTE DU PSAUTIER 

Par Ldon DOREZ 


Grand in- 4 °. oS pages et 33 planches en phototypie reproduisant, outre les 
miniatures du Psautier, diverses peintures empruntees a un imprime et a un 
ms. de la Bibliotheque Nationale, h un ms. du Musee Conde et a deu-x mss. 
de la Chapelle-Sixtine. Prix i3 fr 15 fr. 


En otfrant ce volume a I’Academie des Inscriptions et Belles- 
Lettres (seance du 3 o avril 1909), M. Leopold Delisle s'est exprime 
en ces termes : 

« Dans ce livre, M. Leon Dorez fait connaitre eri detail la compo- 
sition et I’histoire d’un magnifique ms. de la Bibliotheque natio- 
nale, qu’on a souvent citd comme une oeuvre italienne, executee en 
1542 pour le pape Paul III. Les hypotheses jusqu’ici proposees au 
sujet de I’artiste charge de decorer ce psautier ne reposaient sur 
aucun fondement. Grace aux recherches de M. Dorez, il restera etabli 
que c’est I’oeuvre d’un artiste franpais, qui va prendre place parmi les 
plus habiles miniaturistes de la premiere moitie du xvp si^cle. Nous 
savons maintenant que le Psautier de Paul III, copie en 1542 par 
Frederic de Perouse, fut enlumine par Vincent Raimond, dont la 
personnalite sera desormais parfaitement connue. II figure souvent 
sous le nom de Vincent V enlumineur dans les comptes de depenses 
des travaux executes de i 535 a 1549 pour la decoration des livres de 
la chapelle pontificale. Son nom et sa patrie sont indiques en toutes 
lettres dans I’acte relatif a I'aciiat qu’il fit, en i 538 , d’une maison sise 
a Rome : dominus Vincentiiis de Raimiindis, deficits, Lodovensis 
dicecesis, galliis. Le pape Paul III, par un motii proprio du 27 mai 
1549, le nomma enlumineur de sa chapelle ei sacristie, en rappelant 
en termes dlogieux les travaux qu’il avait fails de son temps et du 
temps de ses predecesseurs Leon X et Clement VII. L’annee prece- 
dente, Francisco de Hollanda le citait au troisieme rang des enlu- 
minetirs celebres de^PEurope... 

« M. Dorez a tres exactement decrit la decoration du Psautier de * 
1542, celle des deux volumes offerts a Francois !"■ et celle de V En- 
chiridion dcditi a Georges d'Armagnac. II a ^pprecie avec une 
parfaite competence le talent'de Vincent Raimond, et il a recherch,e 
avec succes les influences iont les oeuvres de cet artiste pofiej^it la 
trace. >'3 • • 


V ROM ANT ET C“, iMPRiMEURS-EDiTEURs, BRUXELLES 

A PARIS, ALALIBRAIRIE ErNEST LEROUX, 28, RUE BONAPARTE 


A 

CRONICQUES ET CONQ.UESTES 

DE CHARLEMAINE 


REPRODUCTION DES lOD MINIATURES 

de JEAN LE TAVERNIER, d’Audenarde (1460) 

'• PAR 

J. VAN DEN GHEYN, S. J. 

CONSERVATEPR DES MA.NUSCRITS A LA EIBLIOTHEQL'E ROYALE DE BELGIQUE 

Un volume in-S" (format 20 X t6 1/2) contenant io 5 planches en phototypie et 
24 pages de teste, dans un portefeuille 20 fr. 


L*s miniatures qui iilustrent les trois volumes des Cronicques et 
Conquestes de Charlemaine, comptent au nombre des plus interes- 
santes de celles qu'on trouve si nombreuses dans les livres de I’an- 
cienne « librairie de Bourgogne >>. 

Deja signales dans I’inventaire de cette bibliotheque en 1467, ces 
volumes sont conserves aujourd'hui a la section des manuscrits de la 
Bibliotheque royale de Belgique. 

La reproduction integrale des miniatures de Jean Le Tavernier 
mettra aux mains des artistes, des critiques d’art, des historiens et de 
tous ceux qui s’interessent aux manifestations du passe des documents 
nombreux et varies pour leurs etudes. 

L’etude que le savant conservateur de la Bibliotheque royale de 
Belgique, consacre a cet ouvrage, rappelle tout ce que les archives 
ont mis au jour au sujet des auteurs des Cronicques et Conquestes de 
Charlemaine: elle resume tout ce que Ton sait aujourd’hui du minia- 
turiste, de ses travaux et de la place qu’il occupait a la cour de Bour- 
gogne. 

Ajoutons que cet ouvrage est le premier qui reproduise directe- 
ment par la photographic, de maniere a permettpe des comparaisons, 
une ceuvre entiere de Jean Le Tavernier d’Audenarde, I’habile 
miniaturiste de Philippe le Bon. 


l* Pay, tap. R. HATJhesMa. _ Ptynllw, Houchoj et Canun, succeweurs. 
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PREMIERES LEMONS DE CHINOIS 

LANGUE MANDARINE DE PEKIN 

Accompagafes de themes et de versions 

et suivies d’un exposd sommaire de la laogue dcrite 

Par a. VlSSlfeRE 

CONSUL GENERAL 

PROFESSEUR A l’eCOLE SPfcCIALE DES LANGUES ORIENTALE5 VIVANIES 

Un volume in-8 12 fr. 


DICTIONNAIRE 

des formes cursives des Caracteres Chinois 
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PERIODIQUES 


Bulletin hispanique, n® 3 : P. Paris, Promenades arche'ologiques en 
Espagne. V. Numance. • — G. Girot, Line chrcftiique leonaise inedite. 

— R. J. Cuervo, Algunas antiguallas del habla hispano-americana. 

— L. Micheli, Inventaire de la Collection Edouard Favre. — Varie- 
tes : A propos de la bibllographie de Gongora (L. P. Thomas). — 
Questions d’enseignement. Universite de Bordeaux; Ecole de hautes 
etudes hispaniques a Madrid (rapport de M. le recteur Thamin). — 
Universite de Toulouse : L’Union desetudiants franfais et espagnols. 

— Programme des cours de vacances de Burgos. — Universite de 
Montpellier ; Les langues romanes a I’Universite de Montpellier. 
(H. Merimeej. — Bibliographic : F. Pedrell, Catalech de la Biblio- 
teca musical de la Diputacio de Barcelona (G. C.); G. de Grand- 
MAisoN, Correspondance du comte de la Forest (M. Marion). — 
Chronique. 

Bulletin italien, n® 3 ; H,. Hauvette, Les plus anciennes traductions 
framjaises de Boccace article). — Ch. Dejob, Les politiciens a Flo- 
rence au XIV' et au xv' siecle (t«' article). — P. Duhem, Jean I Buri- 
dan (de Bethune) et Leonard de Vinci ( 3 ' article). — Questions d’en- 
seignement; Programme des concours d’italien en 1910. — Con- 
cours de 1909 ; Sujets de composition. — Bibliographic ; J. Anglade, 
Les Troubadours, leurs vies, leurs oeuvres, leur influence (E. Bour- 
ciez). — E. S.X.NNIA, II comico. Tumorismo e la satira nella Divina 
Commedia (C. Dejob). — P. Toynbee, Dante in English Literature 
from Chaucer to Cary iL. Auvray). — J. Barrere, Estienne de La 
Boetie centre Nicolas Machiavel (A. Panaroni). — G. Del Vecchio, 
11 concetto della natura e il priacipiodel diritto (C. Laio). — G. Peez- 
zoLiNi, Benedetto Croce (C. Laloi. — Chronique. 

Feuilles d’Histoire, n® 9, i” septembre ; Pierre Laborderie, Dumoulin 
et son influence. — P. Denamur, Les debuts d'un diplomate. — Leon 
Hennet, Le pere de Marbot. — Arthur Chlquet, La jeunesse de 
Hoche. — Louis XVIII, Les devoirs d’un roi, lettreau due d’Angou- 
leme. — E. Cazal, Gneisenau et Diebitsch, ce que la Prusse doit a la 
Russie. — A. de Tarle, Une mission militaire fran^aise en Egypte 
sous Mehemet-Ali (suite). — Melanges et documents ; Remparts et 
rixdalles, Philippsbourg et les banquiers. — L’opinion a Londres 
avant et apres Fonienoy. — Ath au xvm' siecle. — Fouche et Moncey 
ou a chacun son metier. — Deux lettres de Murat a Saliceti. — 
Suchet et Clarke. — De Frejus a File d'Elbe, lettre d’un officier 
anglais. — Questions et reponses ; Aerostiers ; Les affaires de FEtat 
sont les plus mal faites; Allemands qui francisent leur nom ; Noms 
revolutionnaires en Alsace ; Anarchic paternelle ; L’avancement le 
plus rapide; Belle- Rose; Noblesse de Berihier; Les trois borgnes de 
I’armee de Portugal; L’uniforme des eleves de Leonard Bourdon; 
Avec un « si » on met Paris dans une bouteille; Campagne des cent 
heures ; Canrobert ; Choisy, Dumont et Frimont ; Cimetiere flottant; 
Comps et Pellenc; Concordat; Viede cravaie; Soldats qui ne se bat- 
tent pas ; Comment dormait Napoleon; Les langues vivantes dans les 
Ecoles centrales; Ecoie de dragons; Ecosse ou Sainte-Helene ; 
Cartes d’Egypte; Fran9ais au nom germanisS; La garde imperiale en 
1814: Le nombre des geyeraux de Fancien regime; Gibier de Cosa- 
ques ; Gohier; Le mauvats gout mene au crirpe; Grouchy; Guerre de 
1870 ; ' Hussards de Wolfrath; Jean Farine; Un frere de Laclos; 
Lieuteuan*. mal eleve ; Mariage de gamison Martinet ; MoUke et 
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I’eloge de la guerre ; Ney; Noblesse presentee; Un cell sur le dos; 
L’ingenieur Paul; Le plus pauvre gentilhomme de France; Phelip- 
peaux a Acre; Plon-Plon ; Quarterons ; Regiment de la tranchee ; 
Grands riens bien ecrits; Robespierre au concours general; Saalfeld; 
Saint-Aulaire ; « Semper fick'is »; Sergent; Expedition de Sicile ; 
Souhait ; M. de Stael ; Stendhal et Helvetius ; Systemate; Triumvirat 
de 1758; Vatel; Voisenon. 

Revue bleue, 21 aout : A. Messimy, Penetration pacifique par le rail. 

— Paul Bonnefon, L’Histoire de la Revolution de 1848, par Lamar- 
tine, annoteepar la reine Marie-Amelie. — Ch. Geniaux, Ce que j'ai 
YU au Maroc. — Allaix et Rogues de Fursac. L’attentat de Damiens, 
etude de psychologic historique, 1 . — L. Maury, L’illusion regiona- 
liste. — R. Bodyer, La musique du silence. — Jacques Lux, Le cen- 
tenaire de Tennyson. 

Literarisclies Zentralblatt, n“ 28 : Laxg, Calvin. — Dietz, Die Dichter 
u. Quellen der Lieder des Gesangbuchs fiir die evang. luther. Kirche 
in Bayern. — Susskind, Einfluss Schellings auf Schleiermacher. — 
Kaemmel, Die Besiedel. des deutschen Siidostens. — Lamprecht, 
Deutsche Gesch. III. Neueste Zeit. IV, 1. — Doehler, Gesch. der 
Rittergtiter und Dbrfer Lomnitz und Bohra. — Delph, Koln ; 
Kuhnel, Granada; Kuhn, Weimar; Doenges, Dresden; Nowak, 
Sans-Souci. — K. Schmidt, Die Semiten als Traeger der altesten 
Kultur Europas. — Elter, Itinerarstudien. — La Torre, p. Paz v 
Melia. — VoECHT, De invloed van Erasmus op de engelsche tooneel- 
literatuur. — E.-H. Schmitt, Ibsen als Prophet. — Reichel, Gott- 
sched, 1 . — Landsberger, Tischbein. — G.-J. Wolf, Kunst u. 
Kiinstler in Munchen. 

Literarisches Zentralblatt, n® 29 : D.-H. Muller, Das Johannes Evang. 
im Lichte der Strophentheorie. — Aus Schleiermachers Hause, 
Jugenderinn. p. Willich. — Apel, Kommentar zu Kants Prolego- 
mena. — Jelinek, Kritische Gesch. der modernen Philosophic. — 
Weltgesch. von Pflugk-Harttung; 11 . Gesch. des Mittelalters. — 
Friedberg, Die Leipziger Juristenfacultiit. — Brennwald’s Schwei- 
zerchronik, I, p. Lugi.nbuhl. — H. Fischer, Landeskunde der Verein. 
Staaten von Nordamerika. — G. Muller, Hieratische Palaographie. 

— Brunetiere, Hist, de la litt. fr. I, 3 . — M. Joachimi-Dege, Shaks- 
peare-Probleme im XVIII Jahrh. — Pollak, Grillparzer and the 
Austrian drama. — Iltz, Raabes Weltanschauung. — K. Schmidt, 
Das Geheimnisder Griech. Mythologie u. der Stein von Lemnos. — 
Krapf, Das Problem der Bindung in der bildenden Kunst. — Wen- 
del, Der Schbnheitsbegriff in der bildenden Kunst. — Voll, Memling. 

— N° 3 o ; Beth, Der Entwicklungsgedanke u. das Christentum. — 
Weissel, Gesch. der Verehrung Marias in Deutschland. — Stieda, 
Zarncke, Eulenburg, Bruchmuller, Die Univ. Leipzig. — Lasonder, 
De Hooge Vierschaar in Zeeland. — Ostwald, Grosse Manner. — 
Nauticos, Jahrbuch I'iir Deutschlands Seeinteressen. — Junker, Kop- 
tische Pocsie des X Jahrh. — Solmsen, Beitr. zur griech. Wortlors- 
chung, 1 . -Ward and Waller, The Cambridge History of English 
literature, IH. — Kalff, Geschiedenis der nederlandsche Letterkunde. 

— Berend, Jean Pauls Aesthetik. — Hammer, Josef Schopt. — Hecss, 
Bachs MatthauspassicTh. 

— N° 3 1 : Jentsch, Christentum u. Kirche. — Bendel, Urk. der 
Abtei Werden. — Festschrift Leipzig. — Moller, Hierat. Lesestiicke, 

— Knauer, Manuel Sanscrit, eft russe. — Oxyrhynchus Papyri, VI, 
p. Grenfell and Hunt. — •The Elder or Poetic Edda, I, "pt«and* 
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trad. Olive Br.a.v. — Schaer, Die dramat. Bearbeit. der Pyramus u. 
Thisbe Sage in Deutschland. — Eger, Zuni aegypt. Grundbuchwe- 
sen in rom. Zeit. — Watson, Portuguese Architecture. — Glasenapp, 
R. Wagner. ^ 

— N“ 32 Die Bucher der Bibel, p. Rahlwes. — Kreutzer Zwinglis 
Lehre von der Obrigkeit. — Xenopol, La theorie de I’histoire, 2= ed. 

— Einhart, Deutsche Geschichte. — Boysen et Helssig, Beitr. zur 
Gesch. der Univ. Leipzig. — Lehautcourt, La guerre de 1870-1871, 
tome VII, Metz. — Reinisch, Das personliche Filrwort u. die Ver- 
balflexion in den chamito-semit. Sprachen. — Plinii Epist. p. Kukula. 

— ScHCEN, Coppee. — Roetteken, H. von Kleist. — Neuhaus, Fin- 
nische Sprachlehre. — Der Limes, IX. — Wolff, Elsiissisches Bur- 
gen-Lexikon. — Riegl, Die Entstehung der Barockkunst in Rom. 

— Carnegie, Problems of To-Day. 

— N® 33 : Toland’s Christianity not mysterious, trad. Lunde. — 
MiiNSTERBERG, Philosophic der Werte. — WtcHMANN, Die Metzer 
Bannrollen des 12 Jahrh. I. — Fisher, Bonapartism. — H. Simon, 
W. Godwin u.' Mary Wollstonecraft. — Naumann, Die deutschen 
Universitaten. — Leisi, Der Zeuge im attischen Recht. — Festschrift 
Brugmann. — Glaser, Griech. u. deutsche Lyriker. — Perdrizet, 
Le Speculum humane salvationis. — Neckel, Beitr. zur Eddafors- 
chung. — Ausfeld, Die deutsche anakr. Dichtung des XVIII Jahrh. 

— Gotther, Religion u. Mythus der Germanen. — Sch.efer, Einf. 
in die Kulturwelt der alten Griechen u. Romer. 

— N° 34; Gospel of Barnabas, p. et trad. Ragg. — Siegel, Herder 
als Philosoph. — Guterbock, Der Prozess Heinrichs des Lbwen. — 
Cahier de dol^ances des communautes en 1 789. i . Bailliages de Bou- 
lay et de Bouzonville, p. Dorvaux et Lesprand. — Gurlitt, Kons- 
tantinopel ; Die Baukunst Konstantinopels. — Kohlmann, Adam von 
Bremen. — Scharnagl, Der Begriff der Investitur. — Ahmad ibn abi 
Tahir Taifur, Kitab Bagdad, p. et trad. H. Keller, VI. — Hellenica 
Oxyrrhynchia p. Grenfell et Hunt. — Nemethy, De Ovidio elegiac 
in Messalam auctore. — Brennu-Njalssaga p, Jonsson. — Wolf- 
CiRiAN. Grillparzers Frauengestalten. — Marchesi, II Pensiero, stu- 
dio su Fed. Amici. — Calderini, La manomissione e la condizione 
dei liberti in Grecia. — Gnoli, Have Roma. — Nohl, Die Weltan- 
schauungen der Malerei. — Litzmann, Clara Schumann. 
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PERIODIQUES 


Re?ue b.leue, 28 aout 1909 : P.-F. Dubois, Souvenirs inedits sur Ben- 
jamin Constant. — Ch. Geniaux, Ce tjue j’ai vu an Maroc. — Fran- 
cois Maury, Le Parlement et les affaires. — L. Bocquet, line vic- 
time da romantisme, Alfred Le Poittevin* — AuuAtN et Rogues de 
Fursac, L’attentat de Damiens, etude de psychologie historique. — 
Jacques Lux, La question polonaise. 

— 4 septembre 1909: A. Bossert, Goethe et Suleika. — Peladan, 
Machiavel et la politique positive. — Paul Louis, L’organisation 
ouvriere en Espagne. — Allain et Rogues de Fursac, L’attentat de 
Damiens ifini. — L. Maury, Chez les jeunes. — Jacques Lux, L’oeuvre 
de George Moore. 

Revue historique, septembre-octobre 1909 : Henry Harrisse, Sebas- 
tien Cabot, pilote-major de Charles-Quint ft 3 1 2-1 547). — Pierre 
Lehautcourt, La capitulation de Laon (9 septembre 1870I ; i'® partie. 

— Louis Halphen, Les biographes de Thomas Becket. — Robert 
Michel, Les chevaliers du chateau des Arenes de Nimes aux xii® et 
xiiU siecles). — A. ^.smein. Encore un historien de Jeanne d'Arc. — 
G. Canton, Napoleon et I’abbe Hanon, superieur des Missions etran- 
gercs et des soeurs de Saint-Vincent-de-Paul. — Bulletin historique : 
Les jubiles de Geneve [Gabriel Monod). — Histoire de France. 
Epoque de la Revolution et de I’Empire (Rod. Reuss . — Histoire 
d’Allemagne. De 1648 a nos jours Paul D.ARMSTaDXERi. — Histoire 
d’Angleterre fCh. Bfmonti. — Histoire des Pays-Bas (Th. Bussema- 
ker). — Correspondance. A propos de I’assemblee de Mantaille. — 
Comptes rendus critiques ; Hubert et Mauss, Melanges d'hist. des 
religions; Van Gennep, Religions, moeurs et legendes; G. Foucart, 
La methode comparative dans I’hist. des religions; Youssouf-Fehmi, 
Hist, de laTurquie ; Lieut. -col. Maistre, Spicheren ; Rozat de Man- 
ures, Les regiments de la division Margueritte et les charges a Sedan. 

Deutsche Literaturzeitung, n'' ?o, 24 juillet 1909 : B.auch, .Geschichte 
der Philosophie. — Baur, Johann Calvin. — Beitrage zum Worter- 
buch der deutschen Rechtssprache, R. Schroder zum 70. Geburtstage 
gewidmet. — Bert, Histoire de la revocation de I’edit de Nantes a 
Bordeaux. — Bulow, H. v., Briete u. Schriften. — Grabbes siimt- 
liche Werke. — Haffnprozess, Aktcn zum, der Stadt Kiel. — Hame- 
t.iN, Essai sur les elements principaux de la representation. — Heber, 
Die Postsparkassen als Volks- u. Staatsbanken. — Hirt, Etymologic 
der neuhochdeutschen Sprache. — V. Ina.ma-Sternegg, Neue Pro- 
bleme des modernen Kulturicbens. — K^mpers, Dantes Kaisertraum. 

— Kaufmann. E., Auswiirt. Gewalt u. Kolonialgewalt i. d. Vereinigt. 
Staaten. - Kaufmann, P.. J. M. Niederee. — Keil-Pre.merstein, 
Bericht Liber eine Reise durch Lydicn u. d. siidl. Aiolis. — Kultur- 
geschichtc, Denkmalcrdcr deutschen. — I.ie, Jonas Lies Erlebnisse. 

— Nikten, Chr. D. Grabbc. — N.atorp, Religion innerhalb der 
Greiizen der Humanitiit. — Peisker, Beziehungen der Nicht-Israeli- 
ten zu Jahwe. — Pllte, Der gcgcnwart. Stand der Abstammungs- 
lehre. — Puspasutra. ^ Rauschen, Lehrbuch der kathol. Religion. 

— Rosa, .\ngelika. Lebenssckicksale einer deutschen Frau im 18. 

Jahrh. — Twenty-Second Book of the Iliad. — Walter, Methodik 
des neusprachl. Unterrichts. c 


— N»?i, 3 i juillet 1909: Briefe von Fritz Reuter, Klaus Groth 
und Brinckman an Edc Hohein. — Bohl, Die Sprache der Amarna- 
briete. — Gautier, M. de Montmorency et'-Madame de Stael. — Gerg, 
Die Erziqhuing des Menschen. — Gerhardx., Schiilerselbstmorde. — 


GuillIume, Recents progres du Systeme Metrique. — Hellquist, Om 
de svenska ortnamnen pa -inge. -unge ock -unga. — Herodoti Histo- 
riae. — Herre, Der Kampt um die Herrschaft im Mittelpieer. — 
Kindesseele, Von der. — Laabes gesammelte Werke. — ■ V. d. Leyen, 
Goiter und Gottersagen der Germanen. — Lohr. Die Stellung des 
Weibes zu Jahwe-Religiftn und -Kult. — Mummenhoff, Nurnbergs 
Ursprung und Alter. — Seeberg, Aus Religion und Geschichte. Bd. 
II. — Stephan, Der Pietismus als Trager des Fortschritts. — Werner, 
Die Latinitat der Getica des Jordanis. — Wolff, Die Terrassen des 
Saaletals und die Ursachen ihrer Entwicklung. 

— N° 32 , 7 aodt 1909 : Berthelot, Die Chemie im Altertum und 
im Mittelalter. — Ciceronis oratio pro M. Caelio. — Girard, Ges- 
chichte u. System des romischen Rechtes. — Hegels Vorlesungen 
uber die Geschichte der Philosophic. — Hettinger, Apologie des 
Christentums. — Josten, Studien zur Evangelienhandschrift Nr. 18 
im Domschatze zu Hildesheim. — Junker, Koptische Poesje des 10. 
Jahrh. s. — V. Klein, Max von Scherikendorf. — Lamperz, Die grie- 
chischen Sklavennamen. — Liebegott, Der brandenburgische Land- 
vogt bis zum 14. Jahrh. — Meyerholz, Zwei Beitj-iige z. Verfassungs- 
geschichte der Vereinigten Staaten. — Nietzsches' Briefs an Mutter u. 
"Schwester. — Peters, Schiffahrtsabgaben. — Philotesia, Paul Klei- 
nert zum 70. Geburtstage dargebracht. — Rayneri, Pudagogik in 
fiinf Biichern. — Schleierraachers Weihnachtsfeier. — Stuhelin, 
Probleme der israelitischen Geschichte. — Stark, Der latente 
Sprachschatz Homers. — Strack, Einleitung in den Talmud. — 
Weiss, Apologie des Christentums. — Wilson's Arte of Rhetorique. 

— N® 33 , iqaout 1909 : To y.'/S'ixa z'li 'EXXaoo;. — Aus der 

Werkstatt grosser Fors’cher. — D.aigl, Avienus. — Dernburg, Das 
bilrgerl. Recht des Deutschen Reichs und Preussens. — Dressel, 
Die Entwicklung von Handel u. Industrie in Sonneberg. — Fontes 
iuris Romani antiqui. — Haff, Die danischen Gemeinderechte. — 
Hohoff, Herman Schell uber die soziale Frage. — Jahrbuch fiir 
Deutschlands Seeinteressen. — Jodl, Lehrbuch der Psychologie. — 
Kants Prolegomena. — Klaje, Graf Reinhold von Krockow. — 
V. Kralik, Zur nordgermanischen Sagengeschichte. — Kruger, Hel- 
lenismus u. Judentum im neutestamentl. Zeitalter. — Kubel, Ges- 
chichte des kathol. Modernismus. — Kunstle, Die Legende der drei 
Lebenden u. der drei Toten u. der Totentanz. — LiebStf.r, Kirche 
und Sozialdemokraiie. — Parisistas of the Atharvaveda. — Simon, 
Stand u. Herkunft der Bischufe der Mainzer Kirchenprovinz im Mit- 
telalter. — Sommer, Messire Robert de Borron und der Verfasser des 
Didot Perceval. — Vanderkindere, Choix d’Etudes historiques, — 
Veroffentlichungen d. Vereinigung d. Freunde d. humanist. Gymna- 
siums. — White, The Jambic Trimeter in Menander. — Wilhelm, 
An der Wiege der Luftschiffahrt. 

Literarisches Zentralblatt, n“ 35 : Belser, Der Epheserbrief des Apos- 
tels Paulus. — Ziegler, Strauss, II. — Wernicke, Kant und kein 
Ende. — Mummenhoff, Nurnbergs Ursprung und Alter. — Helmolt, 
Weltgesch. IX. Nachtrage. — C.aemmerer, i 8 i 3 . II, April bis zum 
Waffenstillstand. — Brunhuber, Das deutsche Zeitungswesen. ™ 
Stutz, Der neueste Stand des deutschen Bischofswahlrechts. — ■ 
Landberg, Datinah. — C. Robert, Pausanias als Schriftsteller. 
Wedl, Phraseologie der franz. Sprache. — R. Kaulitz-Niedeck, 
Gtethe und Jerusalem; Pallmann, J.-H. Horn, poethes Jugendfreund. 
— MiicKE, Heines Bezieh. aum deutschen Mittelalter. — W. Schmidt, 
Geburtstagim Altertum.^— Roch, Runge. — Siren, Giottino. • 


VERLAG VON EUGEN DIEDERICHS IN JENX 


Neuausgaben aus der klassjischen Literatur 


Bettina von Arnim, Goethes Briefwechsel mit einem Kinde. Heraus- 

gegeben von Dr. Jonas pR.'tNKEL. 3 Bde. Br. M. 6, geb. M. 8, 

Briefwechsel zwischen Schiller und Goethe. Eingeleitet von Houston 
Stewart Ch.vmberlain . 2 Bde. Br. M. 6, geb. M. 8. 

J. P. Eckermann, Gespraeche mit Goethe in den letzten Jahren 
seines Lebens. Herausgegeben von Adolf Bartels. 2 Bde 7. — 9. 
Tausend. Br. M. 4, geb. M. 6. 

Goethes Briefe an Charlotte von Stein. Herausgegeben von Dr. Jonas 
Fr.enkel. 3 Bde. Br. M. 9, geb. M. 12. 

G. Ch. Lichtenberg, Schriften. Herausgegeben von W. Herzog. 2 Bde. 
Br. M . 6, geb. M. 8. 

Schiller vtnd der Herzog von Augustenburg in Briefen. Herausgegeben 
von Dr. Hans Schulz. Br. M. 3 , geb. M. 4.5o. 


Biicher zur Romantik 


Friedrich Hblderlin, Gesanunelte Werke. Hrsg. von Dr. Wilhelm Bcehm. 
3 Bde. Br. M. 9, geb. M. 12. 

Novalis, Gesanunelte Schriften. Hrsg. von Prof. Dr. J. Minor. 4 Bde. 
Br. M. 12, geb. M. 16. 

Romantiker-Briefe. Hrsg. von Dr. F. Gundelfinger. Br. M. 7, geb. 
M. 8.20. 

Fr. Schlegel, Lucinde. Neudruck nach der I. Auflage. Hrsg. von Dr. 
J. Fr.enkel. Br. M. 4, geb. M. 5 . 5 o. 

Fr. Schleiermacher, Vertraute Briefe iiber Friedrich Schlegels Lu- 
cinde. Neudruck nach der I. Auflage. Br. M. 3 , geb. M. 4.50. 

Schleiermacher -Briefe. In Auswahl hrsg. von M. Rade. Br. M. 4, geb. 
M. 5 . 

Henrik Steffens, Lebenserinnerungen aus dem Kreis der Romantik 

In Auswahl hrsg. von Dr. F. Gundelfinger. Br. M. 6, geb. M. 7.5o. 


Puy. Imp. R. Marchessou. - Pcyriller, Rouchon et Gamon, successeurs. 
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BIBLIOTHEQUE DE L’ECOLE DES HAUTES ETUDES- — SCIENCES BELIGIEUSES 

TOME XXII 

L’EVANGILE DE MARC 

ET SES RAPPORTS AVEC CEUX DE MATHIEU ET DE LUC 

Essai d’une introduction critique d I’etiide du Second Evangile 

Par Maurice GOGUEL 

Un volume in-8 6 fr. 

PETITE BIBLIOTHtQUE D'AHT ET D'ARCHEOLOGIE 

TOME XXVllI 

DE SUSE AU LOUVRE . 

Aveotures d’nn convoi d’antiquitds de Suse a la Mer 


Pa« G. de MORGAN, 

• Illustiatio.ns par G. BONDODX *• 

ln-i8, nombreuses figures • *2 fr. 50 


PERIODIQUES 


Revue bleue, 1 1 septembre 1909 ; Rimsky-Korsakov, Ma vie musicale. 

— Edm. PiLON, Poussin aux Andelys. — Rene Puaux, Les sujets du 
chah. — Francois Maury, Le caractere chez nos politiques. — Jacques 
Lux, Anecdotes du temps passe. 

Revue des etudes anciennes, n® 3 ; G. Radet, La premiere incorporation 
de I’Egypte a FEmpire perse. — A. Cuny, Le nom de « Rhesos « chez 
Homere. — P. Waltz, La poesie morale en Grece : Felegie (!>=■■ article). 

— Ch. Present, Note sur un manuscrit peu connu du « Culex ». — 
R. PicHON, Observations sur le VIII® « Natalicium » de Paulin de 
Nole. — C. JuLLiAN, Notes gallo-romaines t XLIII. A propos de 
Jehan de Tuim.. — J.-A. Guillaud, Le nom de plante « saliunca «. — 
A. Cuny, Note sur « saliunca ». — P. Perrenet, A propos de la bataille 
de Dijon. — C. Jullian, Chronique gailo-romaine. — G.-A. Huckel, 
Une ancienne langue indo-europeenne retrouvee. — A. Cuny, Tocha- 
rique « ckacar » « fille ». — Bibliographic. 

Revue des etudes grecques, n" 97, mai-juin ; Fr. Greif, Etudes sur la 
musique antique. — Et. Micron, Torse d’une statuette de satyre 
assis. — A. J. Reinach, Bulletin epigraphique. — Bibliographic. 

Revue de I’instrnction publique en Belgique, n® 4 ; L. P.armentier, Deux 
passages de Fhistoire ecclesiastique de Theodoret. — P. Thomas, 
Note sur Lucain, IX, 382-388. — P. Thomas, Corrections au texte 
des « Versus de XII uentis Tranquilli physici », des « Versus de 
bibliotheca n, etc. — Comptes • rendus : Ouvrages de MM. Radet, 
Grenfell et Hunt, Bolchert, L. Tailhade, C.art.ault, Lowe, Bridge 
et Lake, C. Pascal, H. Ghatelain, Van Bever, Ulrix, Weigand, De 
Cock, Dutron. Kleinclausz, Caillet, Ardascheff, Poullet, Schu- 
bert, Fris, Hubert, Discailles. — Chronique. — Actes officiels. — 
Informations. — Periodiqiics . 

Museum, n® 10, juillet ; Melanges-Havet (Speyer). — • Hesiodi Car- 
mina rec. Rzach, editio altera (Groeneboom). — Nilsson, Die Kau- 
salsatze im Griechischen bis Aristoteles, I (R. H. Wolijer). — 
C. Plini Caecili Secundi Epistularum Libri IX, Epistularum ad 
Traianum Liber, Panegyricus rec. Kukula(H. D. Verdam). — Fick, 
Vergl. WbrterbUch der irldogerm. Sprachen, 4*® Aufl. ; III : Wort- 
schatz der germanischen Spracheinheit, umgearbeitet von Torp 
(Uhlelibeck). — Hadewuch, Proza, uitg. d. van Mierlo (Mej. Snel- 
len). Kuchler, Franzosische Romantik (Bourquin) . — Kaerst, 
Geschichte des hellenistichen Zeitalters, I-II, I (Boissevain). — Mats- 
CHOss, Die Kriegsgefahr von 1867 (Bussemaker). — Van Riemsduk, 
De Tresorie en Kanselarij van de Graven van Holland en Zeeland 
uit het Henegouwsche en Beiersche Huis (Blok). — Johanna W. A. 
Naber, Prinses Wilhelmina, gemalin van Willem V (A. J. van der 
Meulenj. — Eerdmans, Alttestamentliche Studien, II (Bleeker). — 
Wildeboer, Het ontstaan van den Kanon des Ouden Verbonds (J. J. 
P. Valeton Jr.). — Zoepf, Das Heiligenleben im lo.Jahrh (Kruitwa- 
gen). Polar, Nagelaten Studien (Hesseling). — Plutarchos’ Bio- 
graphic des Aristeides hrg. von Simon (Leydsj. Bos, Schoolatlas 
der geheele aarde, 18*^® dr. herzien door Niermeyer (Zondervan). 

n° 11-12, aout-'sept. : Weber, Aristophanische Studien (Sche- 
pers). — PsicHARi, Essai sur le grec de la Sepiante (de Zwaan). — 
Capos^ 'Nouvelle grarnmaire grecque (Hesseling). — Butler, Post- 
Augusran Pootry from Seneca to Juvenal (Hartmqn). — Plessis, La 



poesie latine (Damste). — Lotz, Hebraische Sprachlehre (Noordtzij). 
— Jacob, Tiirkische Biblioihek, X ,'Houtsma). — DecouriJemanchi:, 
Grammaire du Tchingane (Kluyver). — Philipox, Les Iberes (Uhlen- 
beck). — Lorenz, Die Ka'tellanin von Vergi .Borgeld). — De Vooys, 
Hist. Schets van de Nederl. Letterkunde, 2>‘« dr. (Kollewijn). — 
Dauzat, La langue framjaise d’aujourd’hui (Salverda de Grave). — 
Mazon, Morphologie des aspects du verbe russe(vaii Wijkk — Fayen, 
Lettres de Jean XXII, I (Brom,. — Anureas, Die venezianischen 
Relazionen (Blok'. — Willcock, A Scotch Earl in Covenanting 
Times (Bussemakerj. — Jacobus Trajecti alias de Voecht, Narratio de 
inchoatione domus clericorum in Zwollis, uitg. d Schoengen (van 
Siee). — Kernkamp., Zweedsche Archivalia (Mevr. Betts-Damste) . — 
Van der Heyden, De ontwikkeling van de Naamlooze Vennootschap 
in Nederland voor de codificatie (te Lintum). — Dechelette, Manuel 
d’archeologie prehistorique celtique et gallo-romaine, I (J. H. Hol- 
werda). • — Aly, Der kretische Apollonkult (Vurtheim). — Evangelien 
buiten het Nieuwe Testament, bewerkt d. van de Sande-Bakhuy- 
ZEN (de Jong). — Kerkgeschiedemis van Eusebiiis Pamphyli, bewerkt 
d. Meyboorri (de Jong). — Ritschl, Dogmengeschichte des Protes- 
tantismus, I (van Nes). — Kinkel, Geschischteder Philosophic, I-II 
(T. J. de Boer). 

Literarisclie Zentralblatt, no 36 ;\Vestphal, JahvesWohnstatten.— Aboda 
Zara, p. Strack, 2' ed. — Edv. Lehmann, Mystik im Heidentum u. Chris- 
tentum ; Stoffels, Die myst. Theologie "Makarius des Aegypters. — 
PoELMAN, Den Handel van Noord-Nederland. — Semerau, Die Con- 
dottieri. — Urk. der Abtei Heisterbach, p. F. Sch.mitz. — Voltelini, 
Beitr. zurGesch. des Tiroler Aufstandes 1809. — Quinn, Helladian 
Vistas. — Acta S. Eustachiip. Turaiev; Acta’Martyrum p. Pereira, 
I; Hist. Regis Sarsa Dengel, p. Rossini. — Seler, Ges. Abhandl. zur 
amerikan. Sprach r= und .Altertumskunde, IJI. — E. Hoffmann, De 
Aristotelis Physicorum libri septimi duplici forma. — E. Friedrich, 
Die Magie in franz. Theater des XVI u. XVII Jahrh. — Beaumont 
and Fletcher, The Knight of the burning pestle, p. Mlrch. — Bertha 
Badt, Annette von Droste-Hulshoff. — Brachlr, Rahmenerzahiung 
u. Verwandtes bei Keller. Meyer u. Storm. — Marg. Lang, Die Bes- 
timm. des Onos oder Epinetron. — L. M. Rossi, The Santuario of 
the Madonna di Vico. — Kehrer, Die heiligen drei Kbnige in Litera 
turund Kunst. — F. W. Foerster, Lebensfiihrung. 

Literarisches Zentralblatt, n® Jy : Munzinger, Paulus in Korinth. — 
Kirchner. DerLohnIm A. T. — Gf.nzel, Gesch. des frank. Reichs 
im bes. Hinblick auf die Entstehung des Feudalismus. — Schwerd- 
FF.GER, Die historischen Vereine Wiens 1848-1908. — Rethwisch, 
Ranke als Oberlehrer in Frankfurt a. M. — Clauswitz, Die Stadteord- 
nung von 1808 u. die Stadt Berlin; Die Steinsche Stadteordnung 
in Breslau ; Verwaltungsbericht des Magistrats der Stadt Breslau. — 
Witte, Studien zu Homer. — Tobler, Verm. Beitr. zur franz. Gram- 
matik, HI. — Kellner, Die engl. Literatur im Zeitalter der Konigin 
Victoria. — Brevvexling mellem Petersen og Save. — Karsen. Stef- 
fens Romanic. — Pekmezi, Grammatik der albanesischen Sprache. — 
Naumann, Kunst u. Farbe. — Possart, Die Kunst des Sprechens. — 
Waschinski, Erziehung u. Unterricht im deutschen Ordenslande bis 
i 525 . — A. Philippson, Lartdeskunde des etfropaischen Russlands 
nebst Finnland. — Gunther, Gesch. der Naturwissenschaften,. — 
J. Fischer, Das altere Rcchtsbuch Ludwigs des Baiern. — *FgiED* Die 
Grundlagen des jevolutioniiren Pacifismus. — BR0CK»LMANNt Grund- 


driss der vergl. Gramm, der semit. Sprachcn I ; Kurzgef. vergl. 
Gramm.* der semit. Sprachen. 

The American Historical Review, n® 4 : Frederik Puper, The Christian 
and Church Slavery in the Middle Age*,. — Wilbur C. Abaott, 
English Conspiracy and Dissent, 1660-1674, II. — Charles W. 
Colby, Chatham, 1708-1908. — Ulrich B. Phillips, The South 
Carolina Federalists, II. — Ephraim D. Adams, English Interest in 
the Annexation of California. — Documents ; Texts of Columbus’s 
Privileges (Frances G. Davenport); South Carolina Federalist Corres- 
pondence, 1789-1797 fUlrich B. Phillips). — De Jong, Das Antike 
Mysterienwesen. — D’Ooge, The Acropolis of Athens. — Kaerst, 
Geschichte des Hellenistischen Zeitalters, vol. II, pt. i., (B. Perrin). 

— Fowler, Social Life at Rome in the Age of Cicero (S. B. P). — 
Ferrero, Greatness and Decline of Rome, V. (^B. Perrin). — Put- 
nam, The Enforcement of the Statutes of Labourers (F. Baldwin). — 
Kitts, In the Days of the Councils (Schevill). — Petit-Dutaillis, 
Documents Nouveaux sur les Moeurs Populaires. — France, Vie de 
Jeanne d’Arc .Lowe*;;. — Lang, The Maid of France (Lowel). — ■ 
StShlin, Sir Francis Walsingham und seine Zeit (Merriman). • — 
Beer, Origins of the British Colonial System (Andrews). — Mackin- 
NON, History of Modern Liberty, III. — Bagwell, Ireland under the 
Stuarts and during the Interregnum (Abbott). — Lang, Sir George 
Mackenzie iCross',. — Bourgeois, Le Secret du Regent et la Politique 
de habbe Dubois (Cross. — Beer, British Colonial Policy, 1734- 
1765 C. H. H.j. — Glagau, Reformversuche und Sturz des Abso- 
lutismus in Frankreich (Fling). — Radziwill, Duchesse de Dino ; 
Chronique de iSJi a 1862, I. 1 Bourne). — Acton, Cambridge 
Modern History, XI. — Tardieu, France and the Alliances. — Dodd, 
Modern Constitutions ( DealeV'. — Andrews and Davenport, Guide 
to the London Archives (Osgood;. — Neeser, Statistical History of 
the United States Navy (Paullin). — Ashe, History of North Caro- 
lina, I. fBassett). — Houck, A History of Missouri (Viles). — Ray, 
The Repeal of the Missouri Compromise fJohnson). — Stone, Stu- 
dies in the American Race Problem (Bassett,. — Daggett, Railroad 
Reorganisation (Adams), — Luc.as. History of Canada, 1763-1812. 

— De Vaissiere, Saint-Domingue (Mims). — Minor Notices. — Text- 
Books. — Index. 
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Annales de I’Est et duNord, n“ 3 , juillet 1909 ; A. Crapet, Un chapitre 
des rapports du pouvoir royal et des villes au temps de Charles V. 
Suppression et retablissement de la commVine de Douai. — R. Reuss, 
Notes sur I’instruction primaire eii Alsace pendant la Revolution 
{suite et Jin). — J. Talbert, La Mission en Angleterre du cardinal Gut 
Foucoi en 1264 et les Conferences de Boulogne. — A. Vlaminck, A 
propos de la charte de Saint-Omer dite de 1 168. — P. Delattre, Un 
cas de lepre a Antoing, Moeurs medievales. — C. Ritter, L’Applica- 
tion du concordat dans le departement de la Meurthe sous le Consu- 
lat et I’Empire. — Comptes rendus critiques : E. Depoin. Wieman II, 
comte du Hamaland. — L. Daville, Les Pretentions de Charles III, 
due de Lorraine, a la couronne de France. — R. Reuss, Les Eglises 
protestantes d’Alsace pendant la Revolution (1789-1802). — A.-M.-P. 
Ingold, Histoire du college libre de Colmar; La Chapelle. — • A. Ha- 
vENiTH, Etude sur la region de la Basse-plaine flamande. — Ch. 
Moeller, Godefroy de Bouillon et I’avouerie du Saint-Sepulcre. — 
E. Hubert, Les Eglises protestantes du duche de Limbourg pendant 
le xvni'’ siecle. — Commandant Levi, Memoires du capitaine Duthilt. 

— Melanges Godefroid Kurth. — Congres des sciences historiques 
de Dunkerque de 1907. 

Annales des sciences politiques, septembre 1909 : Paul Matter, La crise 
du chancelier en Allemagne. — Maurice Lair, Proudhon, pere de 
I’anarchie. — Angel Marvacd, Le probleme agraire en Espagne ; 
Andalousie et Galice. 1 . Andalousie. — J . Aulneau ; Suez et Panama. 

— Lucagne, Les projets de reforme des impots sur les boissons en 
Allemagne : vin, biere, alcool. — L. Delaygue : Les projets de reforme 
des droits de succession ej des droits sur les tabacs en Allemagne. — 
Raphael-Georges Levy, La richesse de la France. 

Feuilles d’Histoire, n° 10 ; Pierre Laborderie, Le Droit public et le 
Traite d’Utrecht. — P. Denamur, Un vainqueur de Fontenoy. — 
E. Cazal, Un ouvrage faussement attribue a Catherine II. — Valere 
Fanet, Le 20 juin 1792. — Ch. Morizot-Thibault, Souvenirs sur 
Chaumette. — A. de Tarle, Une mission militaire francaise en 
Egypte sous Mehemet-Ali (suite). — Jacques Boulenger, Autour 
d’Edgar Quinet. — Charles Bastide, L’organisation actuelle de I’ar- 
mee anglaise. — Melanges et documents : Un ingenieur infatigable. 

— Turenne et La Ferte. — Le salon de M“‘'= Suard. — Fournisseur de 
la cour. — Trois gendraux en chef de la Republique. — Rouget de 
Lisle et Prieur de la Cote-d'Or. — Le bataillon des 83 departements. 

— Comment Suchet fut fait colonel. — En marche sur Berlin. — Un 
combattant d'Eylau. — Le colonel Vincent a I'armee de Portugal. — 
Les conscrits en 1814. — Tue aTrafalgar. — Louis-Philippe, Henri V 
et Dupont de I’Eure. — Bibliographic : H. Moris, L’abbaye deLerins; 
JovY et Peyriller, Le conventionnel Pierret; Trimoulier, Baudot; 
L.-G. Pelissier, Le cardinal Consalvi; A. Ingold, Le college libre 
de Colmar. — Glanures. Reponses : L’artillerie en 1870; Marbot et 
Macquard; Adjudant-general et adjoint; Les barbouilles d'encre ; 
Cincinatti ; Daremberg; Effectifs actuels; A genoux devant des 
pommes de terre ; Incendie du Palatinat ; Pertes de la marine sous la 
Revolution; Narbonne et Talleyrand; Thiebault en Espagne; La 
Troupe doree ; Le dur de Vicence en 1 8 1 5 . 

Revue bleue, 18 septembre 1909 : E. Faguet, Les democraties antiques. 
Rin^Kk-Korsakov, Ma vie musicale. — D'csdevizes Dti Dezert, Le 



ministere Maura. — E. Tissot, Sur la tombe d’Arvede Barine. — 

L. MAUiRON, L’air romaniique. — M Buffenoir, Les Saints-Simoniens 
a Lyon, 1 83 1- 1834. — Lucien Maury, Marceline Desbordes-Valmore. 

— Jacques Lox, Kodin efc Bartholome ; Le bicentenaire du poete 
Johnson. 

— 25 septembre 1909 : Masson-Forkstier, Le geste dans le theatre 
de Racine. — Novicov, Les limites de I’association humaine. — 

M. Buffenoir, Les Saints-Simoniens a Lyon, iSJi-iSJq. — L. Mai- 
GRON, L’air romantique. — Lucien Maury, Chez les jeunes. — Jacques 
Lux, Souvenirs de la Restauration et de la Revolution (Gussy, Guil- 
laume, Bellanger). 

Revue de philologie francaise, 3 ® trimestre 1909 ; Jacobsen, La comedie 
en France au M. A. (suite). — Juret, Le patois de Pierrecourt (fin). — 
M. Roques, Lyonnais « Academie », franyois provencial « artiste ». — 
F. Baldensperger, Notes lexicologiques (suite). — Buckelery, Les 
noms delieux francais (a suivre). — Comptes-rendus : H. Chatelain, 
Le Mystere de Saint-Quentin (E. Roy); Brunot et 1 ?ony, Methode de 
langue fran9aise (Yvon) ; Fryklind, Les changements de signification 
des experiences de « droite » et de « gauche » (Horluc); Leon, Une 
pastorale basque, Helene de Constantinople (L. C.'. — Chronique : 
Maurice Donnay et I’orthographe. 

Revue des Etudes tiistoriques, juillet-aodt : J. Depoin, Etudes merovin- 
giennes ; 1° La legende de saint Goar et les rois francs de Cologne; 
2” L'informateur de Gregoire de Tours sur la vie privee des premiers 
rois francs. — P. Bordereau, Bonaparte et la route d’Ancone. — 
M. Floran, Document relatif a I’entree du roi d’Angleterre, Henri VI, 
a Paris en iqJi. — Comptes rendus critiques : V. Henry, La magie 
dans rinde antique. — D. F. Cabrol, L’Angleterre chretienne avant 
les Normands. — P. Aubry, Trouveres et troubadours. — J. Ursu, La 
politique orientale de Francois F'', i5i5-47. — G. Bord, La Franc- 
Maconnerie en France des origines a 181 5 . T. 1 . Les ouvriers de I'idee 
revolutionnaire. — C. Saint-Andre, Madame du Barry. — P. Froma- 
GEOT, Madame du Barry de 1791 a 1793. — C. Stryienski, Le xviii' sid- 
cle. — J. Charrier, Claude Fauchet, eveque constitutionnel du Cal- 
vados, 1744-1793. — G. Leclerc. La juridiction consulaire de Paris 
pendant la Revolution. — E. L.afont, La politique religieuse de la 
Revolution francaise. — L. Pingaud, Jean de Bry : le congres de Ras- 
tatt, une pre'fecture sous le premier Empire. — D" Cabanes, Les indis- 
cretions de I’histoire, VF serie. — H. Bouquet, L. Begos, J.-D. Mail- 
LEFER, Soldats suisses au service etranger. — C. Boutard, Lamennais. 
T. II. — M. Wallon, Les Saints-Simoniens et les chemins de fer. — 
A. Helot, Journal politique de Ch.de Lacombe, depute a bAssemblee 
Nationale. — L. Andre, Histoire ^conomique depuis I’Antiquite Jus- 
qu’a nos jours. — R. Henard, La rue Saint-Honore, de la Revolution 
a nos jours. — E. Driault, La question d’Orient depuis ses origines 
jusqu’a nos jours. — J.-F.-L. Merlet, Bagatelle et quelques visages. 

— A. Mater, La politique religieuse de la Revolution franqaise. — Les 
textes de la politique francaise en matiere ecclesiastique. — Capitaine 
Henne’qlTn, Le corps ^’observation des Alpes en i 8 i 5 . — C. Piepen- 
BRiNG, Jesus historique. — E. Giran, Jdsus de Nazareth. — M. Furcy- 
Raynaud, Inventaire des sculptures commandoes <ic 1720 a 1790 par 
la direction generale des batim»nts du Roi. — P. Baudin et L. Nass, 
La rangon du progres. — R., Grand, Du Guesclin en Auvergne.’, ’ 

Romania, n" t 5 i, juiMet 1909 : A . Thomas, Notes dtym. et»lexic< 5 gra- 
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phiques. — E. Philipon, Le sufRxe in, ina en moyen rhodanien. — 
A. T. *Ba.ker, Vie de saint Panuce. — Melanges ; G. Raynaud, Le jeu 
de la briche. — A.-J. Herbert, The monk and the bird. — A. Tho.mas, 
Le sufiixe trix en Franche-Comte ; Les , modes de Cayeux; Meuslie 
dans Girart de Roussillon; La provenance des regrets et complaintes 
des gosiers alteres. — ■ P. Meyer, Melanges anglo-normands. — 
Comptes rendus ; Jehan de Renti und Oede de la Couroierie, p. 
Spanke (Jeanroy); Les chansons de croisades, p. Bedier et Aubry 
(Jeanroyi; Die Kastellain von Vergie, p. Lorenz (G. Raynaud); Prost, 
Invent, mobiliers et extraits de comptes des dues de Bourgogne, I, 
II, I- (P- M.). Altitalien Heiligenlegenden, p. Friedmann (Bertoni); 
Kalff, Geschiedenis der nederl. Letterkunde, II (Huet); Nyrop, 
Gramm, hist, de la langue francaise, II (A. Thomas) ; Genesi e Ruth 
in antico veneto, p. Silvani (Bertoni); Ratti, Vita di Bonacosa di 
Beccalore (Bertoni); Petit-Dutailhs, Docum. nouv. sur les mceurs 
et le droit de vengeance dans les Pays-Bas au xv s. (P. M.); Guill. de 
Machaut, Poesies lyriques, p. Chich.\iarcf (G. Reynaud). 

Enphorion (Viemfe, Fromme), XVI, i. : Ehlen, Ein Faustbuch von 
circa t53o. — C. Vogt, J.-B. Schupp, 5. — H. Ullrich, J.-B. Bachs- 
trom, ein Gelehrtenleben aus der ersten Halite des XVIII Jahrh., 1. 

— Nutzhorn, Warum ist Leisewitz Julius von Tarent nicht mit dem 
Hamburger Preise bedacht? — O. Fischer, Mimische Studien zu 
Heinrich von Kleist, 4, 5. — Leitzmann, Briefe Zacharias Wermers 
an Karoline von Humboldt. — Trefftz, Ein Brief Holteis. — Ravize, 
Neu aufgefundene Novellen Sealsfields. — Boucke, Heine in Dienste 
der Idee. — Lambert, Zum Kampf der preuss. Regierung gegen die 
Deutsch-Franz. Jahrbiicher und H. Bbrnsteins Vorwarts. — Huller, 
Ein Beitrag zu Adalbert Stifters Stil. — Zincke, Friedrich Hebbel 
ein Mystiker? — Bode, Zur Quelle der Maria von Otto Ludwig. — 
Miszellen : R. M. Meyer, Ein verschollenes Epigramm Kastners. — 
J.ACOBS, Arnims Altdeutsche Landleute. — Dombrowsky, Zur Inter- 
pretation zweier Kleistverse. — W. Herzog, Zu Minde-Pouets 
Ausgabe der Briefe Kleists. — Rezensionen und Referate ; Neue 
GcEthe-Ausgaben, p. Heinemann ; Jubilaums-Ausgabe ; Pantheon- 
Ausgabe; Jakobiec, Fr. Schlegel ; Brentano, Godwi, p. Ruest; 
Schultze, Die Grafin Dolores; Tardel, Der arme Heinrich in der 
neueren Dichtung; Hellmann, Heinrich von Kleist; Schmidt, Fouque, 
Apel, Miltitz ; Kohm, Grillparzers Goldenes Vlies ; Bertram, Stifters 
Novellentechnik ; Schmitt, Hebbels Dramatechnik; Pichler, Ges. 
Werke; Koehler, Das Elsass u. sein Theater ; Lobsien, Die erzahlende 
Kunst in Schleswig-Holstein von Storm bis zur Gegenwart. 

Literarisches Zentralblatt, n" 38 : Realencycl. fiir protest. Theol. und 
Kirche, 21 . — Loesche, Luther, Melanchthon u. Calvin in Oester- 
reich-Ungarn . — Heinrich, Methodik des Geschichtsunterrichtes. 

— Chronik des Klosters Bibnitz, p. Techf.n. — Fournier, Wie wir 
zu Bosnien kamen. — O. v. Gottberg, Roosevelt. — Goldfriedrich, 
Gesch. des deutschen Buchhandels. — The Ritual of Eldad Ha- 
Dani, p. Schloessinger. — Rosenstiehl, Ueber einige fremdartige 
Zusatze in Xenophons Schriften. — Walser, Die Theorie des Witzes 
u. der Novelle nach dem « De sermone » des J,ovianus Pontanus. — 
PossEHL, Cowpers Stellung zur Religion. — Siebert, Heines Bezieh. 
zu Hoffmann. — Combe, Hist, du culte de Sin en Babylonie et en 
Assyrie. — Pollak, Lorenzo Bernini.^ — Clark, Liszts Offenbarung. 

' — Grein, Die Schule im Dienste sozialer Erziehung. 

H^’itsclie iLiteraturzeitung, n" 34 : Bohm, Der Mensch u. seine Welt. 
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— CRtlGER, Grundriss des deutschen Genossenschaftswesens. — Gari- 
baldis Memoiren. — Hartmanns Gesammelte Werke. — Hilbert, 
Christentum und Wissenschaft. — Hintner, Die Gsiesser Namen. 
— ■ Kohlmann, Adam von Bremen. — Lietzmann, Wie warden die 
Bucher des Neuen Tesfiiments heilige Schrift? — Mathews, Cist and 
Cil. — Meyer, Buch der Rel'ormacio Predigerordens. — Moller, 
Semiiisch und Indogermanisch. — Munsterberg, Aus Deutsch- 
Amerika. — Mutzbauer, Die Grundbedeutung d. Konjunktiv u. 
Optativ u. ihre Entwicklung im Griechischen. — Procli Diadochi in 
Platonis Gratyium commentaria. — Thera. — Thidriks Saga af Bern . 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 35 : Baedeker, Die Schweiz. ■ — Baljon, 
Commentaar op het evangelic van Lukas. — Black, A Gipsy Biblio- 
graphy. — Bothlingk’s Sanskrit-Chrestomathie. — Dammann, Die 
St. Michaeliskirche zu Hamburg u. ihre Erbauer. — Dante’s Con- 
vivi-o. — Eberhard, Je parle francais. — Faguet, Le Pacifisme. — 
Hebert, Le pragmatisme. — Ideler, Zur Sprache Wielands. — Jac- 
QuiER, Histoire des livres du Nouveau Testament. — Jahrbuch, Kir- 
chenmusikalisches. — Kaindl, Geschichte der Deutschen in den 
Karpathenlandern. — Kalb, Kirchen u. Sekfen der Gegenwart. — 
Kukcla, Alkmans Partheneion. — L.andmann, Das Schulwesen des 
Bistums Strassburg. — Menardos, The Value of Byzantine and 
Modern Greek in Hellenic Studies. — Muller, Zur Uberlieferung 
der Apologia des Firmicus Maternus. — Pfeiffer, Zusammensetzung 
der Bevolkerung des Grossherzogtums Baden. — Purpus, Zur Dia- 
lektik des Bewusstseins nach Hegel. — Rhamm, Das Siaatsrecht des 
Herzogtums Braunschweig. — Scherlen, Die Herren von Hattstatt 
u. ihre Besitzungen. — Seipel, Die wirtschaftsethischen Lehren der 
Kirchenvater. — Sternberg, Ethik des Deuteronomiums. — Stunden 
mit Goethe. — Tissier, Table analytique des articles du Journal des 
Savants. — Unbescheid, Die Behandiung der dramat. Lektiire. — 
Veroffentlichungen aus dem Stadt-archiv zu Colmar. — Walter, 
Entstehungsgeschichte v. Trackerays « Vanity Fair ». — Weinberger, 
Beitrage zur Handschriftenkunde. 

Deutsche Literaturzeitung, n" 36 : Augustin, De catechizandis nudibus. 
Bonwetsch, Dogmengeschichte. — Bodtker, Critical Contributions 
to Early English Syntax. — Briefe des Prager Erzbischofs Anton 
Brus von Muglitz. — Budde, Die Wandlung des Bildungsideals in 
unserer Zeit. — Cornish, The Panama Canal and its Makers. — 
Eleutheropulos, Rechtsphilosophie, Soziologie u. Politik. — Falke, 
WennwirToten erwachen! — Fournier, HistorischeStudien u. Skiz- 
zen. — Heinzmann, Justinus Kerner als Romantiker. — Huysrens, 
Quellenstudien zur Geschichte der hi. Elisabeth, Landgratin vonThii- 
ringen. — Jahrbuch des Stadt. Museums f. Volkerkunde zu Leipzig. 

— Jorgensen, Joris Karl Huysmans. — Kronenberg, Geschichte des 

deutschen Idealismus. — Lehmen, Lehrbuch der Philosophic. — 
Luciani quae feruntur Podagra et Ocypus. — Marzuban-nama. — 
Negwer, Konrad Wimpina. — Paulsen, Aus meinem Leben. — 
PiLLAY, L’hge de Tirujhanasambandha. — Pischek, Die Vogteige- 
richtsbarkeit siiddeutscher Kloster in ihrer sachlichen Abgrenzung 
wahrend des friiheren Mittelaliers. — Pohlenz, Vom Zorne Gottes". 
Stati Silvae. — Thedenat, Le Forum romain et les Forums impe- 
riaux. — Vademecum, Hallesches Akademisches. — Wenck, Die hei- 
lige Elisabeth. , 

Deutsche Literaturzeitung* n” 37 ; Arminski, llnsterblichkeit? — Bol- 
lard, Instructions dtrites du magistrat au juge-comn*issaire dans 
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I'Egypte romaine. — ■ De Cauzons, Histoire de I’inquisition en France. 

— Gaspari, Die geschichtl. Grundlage des gegenwart. evang. Gemein- 
delebens.* — Deichert, Geschichte des Medizinalwesens im Gebiete 
des ehemaligen Konigreichs Hannover. — Erziehungslehre, Cris- 
tliche, in Zitaten. — Gaultier, L’Ideal modefne. — Geuichte, Samm- 
lung franzosischer und englischer. . — Gutjahr u. a. \Veichers 
Deutsche Literaturgeschichte. — Halldor Hermannsson, The North- 
men in America. — Handbuch fiir Heer und Flotte. — Haupt-und 
Staatsaktionen, Wiener. — Hohelied. — Jahrbuch der Bucherpreise. 

— der Schweizer Presse. — Lehmann, Hannibals Alpeniibergang. — 
Mau, Pompeji in Leben u. Kunst. — Meyer aus Speyer, Arundel- 
Sammlung mittellateinischer Lieder. — Mole, Worterbuch der 
franzbsischen und deutschen Sprache. — Munch, Kultur und 
Erziehung. — Ostergreen, Stilistik Spriikvetenskap. — Schell, im 
Lichte zeitgenossischer Urteile bei seinem Tode. — Vollgraf, Nikan- 
der und Ovid. — Winkler, Das Baskische u. der vorderasiat.-mit- 
telliind. Volker-u. Kulturkreis. 

Deutsche Literaturzeitung, n® 38 ; Abeken. — Brutt, Die abstrakte For- 
derung nach deutschem Reichsrecht. — Coden Ciimaci rescriptus. 
Engert, H. S. Reimarus als Metaphysiker. — Fox, George. — 
Gerhardt, Paul. — Geschichtswissenschaft (Grundriss'. — Hessel- 
BACHER, Aus der Dorfkirche. — ■ Hf.ydenreich, Familiengeschicht- 
iiche Quellenkunde. — Jahrbuch derZeit-u. Kulturgeschichte. — 
Jentsch, Christentum u. Kirche in Vergangenheit, Gegenvt'art u. 
Zukunit. — Kalff, Geschiedenis der Nederlandsche Letterkunde. 

— Liederdichtung u. Spruchweisheit der alien Hellenen. — Lucerna, 
Zur Asanaginica. — Madchenschulwesen, in Preussen. — Milton, 
Komus. — OviDii Metamorphoses. — Manual de fonetica catalana. 

— SenciER, Der bildliche Ausdruck in den Werken H. von Kleists. 

— ViERKANDT, Stctigkeit im Kulturwandel. 
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Par a. VISSIERE 

CONSUL GENER.AL 

rROFESiSEUR A l'lCOLE SPLCIALE DES LANCUCS ORIENTALES VIVANLES 

Un volume in-8 fr 

DICTIONNAIRE 

des formes cursives des Caracteres Chinois 

P+R Stanislas MILLOT 

LIEUiENANI DC VAISSCAU ‘ 

Un volume 11114, photolithographic ' 
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Sephe-r Ha-Zohar 

(LE LIVRE DE LA SPLENDEURl 

DOCTRINE ESOTERIQUE DES ISRAELITES 

Traduit pour la premiere fois en francais stir les textee chaldaiques 
et accompagne de notes critiques et explicatives 

P^R PUBLIE PAR LES SOISS DE 

JEAN DE PAULY Emile LAFUMA - GIRAUD 

DOCTEUR ES-LETTRES DE LA SOCIETE ASIATIQUE 


Ouvrage couronne par I’Academie des Inscriptions et Belles-Lettres et honore 
d’une souscription du Ministere de I’lnstruction publique 


6 volumes in-8 


120 fr. 


Les Tomes Id IV ont paru 


Monument luteraire de tout premier ordre, digne de prendre place a c6te de la 
traduction du Talmud de Jerusalem de Moise Schwab, et de celle du Talmud de 
Babylone de Goldschmidt. 

H. Hvvernat (Washington). 

(Revue Biblique, octobre 1908). 

We recommend this translation to all who are interested in the Cabala. The 
very tact ot the publication of the Zohar in the french language is in itself 
remarkable. 

Prof. Dr Edward Montet ^Geneve,, 

(Astatic Quarterly Review, avril 1907). 

Void qu’un curieux de mysticisme s'est attele a la grosse besogne de traduire 
tout le Zohar. Saliions la tentative de M. Lafuma et souhaitons-lui d'aller jus- 
qu'au bout. 

la traduction a ete faite avec conscience et grand soin par Jean de Pauly. 

Moise Schwab, 

(Journal Asiatique, mars-avnl tgoy). 

Vuila la premiere traduction de ce livre, qu’on croyait intraduisible. 

11 faut savoir teiiir compte de la difficulte de la tache et de la hardiesse de I'en- 
treprise. La ou le texte ne prete pas aux fantaisies, il est generalement compris : 
parfois meme on a su remonter aux sources. L’oeuvre est interessante, et n’est pas 
a dedaigner. 

Isracl Li.vi. 

(Revue des Etudes Juives, janvier 1907, p. 142). 

« 

• 

La premiere traduction framjaise du Zohar est due a Jean de Pauly. Notes noni- 
breuseset corrections iinportantes, besogne bien difficile en raison de 1 obscurite 
du texe. II s’en est generalement lire avecun remarquaftlc sjicces. 

J. Halex\, ^ , 

• • \Revue Semitique, avril i9(]i7^p. 260). 
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D’APRES LES PAPYRUS & EES MONUMENTS 

Par Eug. REVILLOUT 

CONSERVATEUR AU MUSEE EGY'PTIEN DU LOUVRE 
PROFESSEUR A L’eCOLE DU LOUVRE 

Tome premier. M£lai)ges l}i5toPiques et litt^raires. Un 


volume in-8, avec planches 7 fr. 50 

I. Le roman de chevalerie et les chansons de geste dans I’Ancienne 
Egypte. — II. L’Egypte ancienne et le roman historjque. — III. L'apo- 


logue dans I’Ancienne Egypte. — IV. Le moyen age de I'Egypte 
Pharaonique dans Part et dans les mceurs. — V. Le mouvement 
sapiential chez les Egyptians et chez les Hebreux, et les influences 
reciproques. — VI. La religion et le patriotisme dans I’Ancienne 
Egvpte. — VII. La polychromie egyptienne. 

Tome second. La ferT)n)e dai )5 I’ai)tiquit6 i^gyptieqqe. 

Premiere partie. In-8 7 fr. 50 

Tome troisieme. La fen)nf)e daqs I’aqtiquite ^gyptieqqe. 

Seconde partie. ln-8 7 fr. 50 

Tome quatrieme. Le papyruj rqoral de Leide. Texte 
demotique, transcrit en hieroglyphes, avec traduction frangaise et 
commentaires. In-8 7 fr. 50 

Tome quatrieme. Seconde partie. Le papyrUS lT)Oral de 
Leide. Fascicule II dinL In-8 3 fr. 50 


HISTOIRE DES LAGIDES 


Par A. BOUCHE-LECLERCQ 

MF.MBRE DE L’lNbrilUi 

4 volumes in-8 36 fr. 

. 1 . Les cinq premiers Ptolemces (323-i8i av. J. C.\ in-8 8 fr. 

11. Decadence et tin de la dynastic i'iSi-3o av. J. C,). In-8 8 fr. 

III-IV. Les institutions ,rle I’Egypte ptolemaique et Index general. 2 vo- 
lumes in-8 20 fr. 
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' ' I 

I < ' ( ( 




Quarante-troisieme ann^e 


14 octobre 1 909 . 


N° 41 




REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : Arthur CHUQUET 

Prix d’afaoiineziient : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 2S fr. 


PARIS 

ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RL’E BONAPARTE, V!* 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM, les Editeurs de I’etranger sent pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par coramissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


PREMIERES LEgONS DE CHINOIS 

LAXGUE MANDARINE DE PEKIN 

Accompagn^es de themes et de versions 

et suivies d’un expos6 sommaire de la langue £crite 

Par a. V13S1ERE 

CONSUL GENERAL 

PROFESSEUR A l'eCOLE SPECIALE DES LANGUKS ORlKNrALES VIVANTE5 

Un volume in-8 12 fr. 


DICTIONNAIRE 

des formes cursives des Caracteres Chinoi^ 

Par Stanislas MILLOT 

LIEUTENANT DE VAIISEAU • 


Un volume in-4, photolithographic 


40 tr. 


PERIODIQUES 


t 


Revue bleue, 2 octobre ; Voltaire, Lettres inedites a Thieriot. — 
J. Harmand, La politique d’association. -j- P. Flat, Du plagiat et de 
la dignite litteraire. — Peladas, Les premiers nationalistes, Pompo- 
nace et Valla. — Novicov, Les limites de I’association humaine. — 
L. Maury, Chez les jeunes. — L. Maigron, L’air romantique. — ■ 
Jacques Lux, La crise de FOperaen Allemagne, Les lettres de Shelley. 

Revue celtique, n° 3 , juillet : P. Fournier, Liber ex lege Moysi et les 
tendances bibliques du droit canonique irlandais. — D’Arbois de 
Jubainville, L’enlevement du taureau divin et des vaches de Cooley. 

— E. Philipon, L'ibere Narbu. — J. Loth, Notes etymol. et lexico- 
graphiques. — Seymour de Ricci, Une divinite celtique inconnue. — 
J. Loth, Contrih. it I'etude des romans de la Table Ronde. — J. Loth, 
Les nomsdes saints bretons. — Chronique. — Periodiques. — The 
National Library of Wales. 

Deutsche Literateetung, n“ 09, 2 5 September ; Aureli Augustini scripta 
contra Donatistas. — Bloch, La philosophie de Newton. — Brief- 
wechsel zwischen W. v. Humboldt und A. W. Schlegel. — Budig, 
Untersuch. uber Jane Shore. — Cicerone, Lelio dell’ amicizia. — 
Ehrlich, Randglossen zur hebraischen Bibel. — V. Eichendorff, 
Sumtliche Werke. — Erdmann, Eichendortfs historische Trauerspiele. 

— Frank, A chapter in the story of Roman imperialism. — Fritze, 
Piidagogische Ruckstimdigkeiten und Ketzereien . — Gaudig, Didak- 
tische Ketzereien, Didaktische Priiludien. — Jeremias, Das Alter der 
babylonischen Astronomic. — Korlen. Staiwechs gereimte Wcltchro- 
nik Ms. N : o 777 Hannover. — Kroker, Beiiriige zur Geschichte der 
Stadt Leipzig im Reformationszeitaltcr. — Maria Theresias, Aus der 
Zeit. — Palimpskste, Wiener. — Ragicut, Les savants et la philo- 
sophie. — Reinhard, Eichendorffstudien . — Rentsch, Der Humor 
bei Rembrandt. — Rote Buch der Stadt LTm. — Schriften des Alten 
Testaments. — Schwarz, Das Wiener Ghetto. — Settegast, Die 
Sachsenkriege des franzosischen Volksepos. — Steuernagel, 
Hebriiische Grammatik. — Tonnies, Die Entwicklung der sozialen 
Frage. — Urkunden, Agyptische, griechische, aus den Kimigl. Museen 
zu Berlin. — Urku.ndenbl'ch, Meckienburgisches, — Veth, Rem- 
brandts Leben u. Kunst. — Wahl, 2. Bericht der Senckenbergischen 
Bibliothek zu Frankfurt a. M. 

Literarisches Zentralblatt, 11“ Jq ; Theolog. Jahresbericht, 27. — Luttge, 
Calvins Rechtfertigungslehre. — Marchesini, Ardigo. — Weiden- 
BACH, Mensch u, Wirklichkeit. — Kretzer, Imperialismus und 
Romantik. — Misch, Gesch. der .Autobiographic, 1 . das Altertum. — 
Tomasseti, La campagna romana antica medievale e moderna. — 
Dressel, Handel u. Industrie in Sonneberg. — Jung, Das Frank- 
lurter Stadtarchiv. — Herzog der Abruzzen, Der Ruwenzori. — 
Reichei.t, .Awestischcs Elementarbuch. — Siei ert. Plutarchs Schrift 
-ly. — DucROs, Rousseau. — Lahnstein, Tragikin Hebbel’s 

Fruhzeit. — Holzmann u. Bohvtta, Deutsches Anonvmenlexikon . — • 
Domaszf.wski, Abhandl. zur romischcn Religion. 



ERNCST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, Yl‘ 


LES MAVROYENI 


HISTOIRE D’ORIENT, DE 1700 A NOS JOURS 

h’apres des documents inedits 


Par Theodore BLANCARO 


2 volumes grand in-8, illustres de nombreuses gravuits, portraits, fac-similes, 
cartes, etc 15 fr. 


Get ouvrage doniie une histoire presque inedite de I’Europe orien- 
tale pendant plus de deux siecles. En void un bref sommaire : 

Origine des Fanariotes. — Paros. — Origine des Mavroyeni. — 
Expeditions du Peloponese. — Sejour a Mytilene et embellissement 
de cette ile. — La Valachie. — Administration du prince Mavroyeni. 
— Guerre avec les Autrichiens. — Combats en Moldavie. — Prise 
de Bucharest. — Mort du prince a Bela. — Demetrius Mavroyeni 
voivode de Mycone. — Etienne Mavroyeni. — Expedition en Egypte 
centre les Mameluks. — l.e Patriarcat de Constantinople. — 
Etienne decapite a Constantinople. — Madon, I'heroine de la Revo- 
lution hellene de 1 82 1 . — Jean Mavroyeni charge d’affaires a Vienne. — 
Documents nouveaux sur Rhigas et THetairie. — Soulevement des 
Grecs. — Missions a Londres et a Paris. — Pierre Mavroyeni. — 
Nicolas Mavroyeni. Par son beroique resistance, pendant quatre ans, 
il sauve la Turquie d’une mine complete, pendant la guerre de 1787- 
90 contre la Russie et I’Autriche. — Spiridion Mavroyeni Pacha, me- 
decin et ami du sultan Abdul Hamid, qui lui dut le trone et la vie. — 
Son influence dans le mouvement intellectuel de la Turquie pendant 
cinquante ans. — Details inedits sur la vie du Sultan. — Alexandi-e 
Mavroyeni. — II est nomme prince de Samos. — Renseignements ine- 
dits sur cette ile. — Georges Mavroyeni, fondateur de I’Eglise mira- 
culeuse de Tittn oil se rendent annuellement plus de cent mille 
pelerins. — Les Mavroyeni en Crete. — Emmanuel Mavroyeni. 
Biographic pleine de details interessants cogeernant la Crete. C'est 
a lui que la Crete doit le* succes de sa revolution de i 858 , etc. 



ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28. RUE BONAPARTE*, VI* 


SALOMON REINACH 

CONSERVE TEUR DES MUSEES Nvi.IONAUX, 
MEMBRE DE l'INSTITL'1 


Repertoire de Reliefs 

Grecs et Romains 


TOME PREMIER 

LES ENSEMBLES 


Un volume 111-8 


10 fr. 


Repertoire de la Statuaire grecque et romaine. 

3 tomes en 4 volumes in-i 2 carrc 20 » 

Repertoire des vases points grecs et etrusques. 

2 volumes in-i 2 carre ; chaque volume 5 » 

Repertoire de peintures du moyen age et de la Renaisance 

(1280-1580). 2 volumes in-12 carre ; chaque volume. 10 » 

Recueil de tetes antiques ideales ou idealis4es. 

In-8, illustni de 276 planches et de 26 photogravures. 10 » 

L’ Album de Pierre Jacques, sculpteur de Reims, dessine a 
Rome de \ 5~2 a layy, reproduit integralement et commente. 
Avec une traduction des Statue d'Aldroandi. In-8, illustre 
de ig 3 planches 2 5 »> 

Les Grandes Cbroniques de I’histoire de France, 40 mi- 
niatures du manuscrit ayant appartenu a Philippe le Bon, 
aujourd'hui a la Bibliotheque de Saint- Petersbourg, et 

3 miniatures d’un autre manuscrit des Grandes Chroniques, 

' publiees en 41 planches en heliogravure. In-4 4 ® ” 


Li Pay, Iny, B. MarebaMOu. — PeynlUr, RouehOD et euceeMeurs. 
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REVUE. CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : M. Arthur CHUQUET 

Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI' 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI' 


ETUDES SUR 

L’ANCIENNE ALEXANDRIE 

PAR 

Alexandre-Max de ZOGHEB 


Un volume in-8, avec un plan et 1 planches 


6 fr. 


L’ancienne Alexandria. — Chronologie des Lagides. — Chronologie des 

% 

Prefets romains de i’Egypte. — Chronologie des dynasties Musulmanes.* 

— Le tombeau d’ Alexandre le Grand. — Les tom^teaux des Ptolemees. 

— Le tombeau de Cleopatr#. — L’Eglise dWlexandrie. — Chronologie 
des Patriarches d’.A.lexandfie. — Les Conciles d'Alexandrie. *, 


PERIODIQUES 

Amateur d’autographes, n“ lo : P. Bonnefon, Remarques graphiques 
sur Claude et Charles Perrault i fac-siniilesi. — J. Couet, Une signa- 
ture de Regnard, Le « retour imprevu » la Comedie francaise (fac- 
simile). — Bibliographie : Souv. de Cussy, II ; Geimbaud, Montyon ; 
Dubois- CoRNEAU, Le comte de Provence a Brunoy. 

Revue bleue, 9 octobre 1906 ; G. Monod, La place de la Societe de 
Jesus dans I’histoire dc la retorme. — Voltaire, Lettres a Thieriot. — 
J. Harmand, La politique dissociation. — Paul-Louis, La resis- 
tance patronale. — Liicien Maury, Demence ou romantisme. — 
Jacques Lux, Deux grands esprits i.Sully-Prudhomme et Henri Poin- 
care; . 

Literarisches Zentralblatt, v. 40 : Beissel, Entsteh. der Perikopen des 
rom. Messbuches . — ■ Baumann, Die Gemtitsart Jesu. — Otto, Kan- 
tisch - Fries’sche Religionsphilosophie. — Drews, Plotin u. der 
Untergang der antikcn Weltanschauung, — J. Bloch, Corcopino, 
Gernet, Melanges, d’hist. ancienne. — E. Mayer, Italien. Verfas- 
sungsgesch. i, 2. — Tagebiicher des G rate n Prokesch Osten. — ■ Zitz- 
latf, Bosbf.rg, Karpinski, Preussische Stadte im Gebiete des poln . 
Nationalitutenkampfes; Jaffe, Die Siadt Posen unter preuss. Herrs- 
chaft. — Davidson, Parody in Israel literature. — Vick, Untersuch- 
zum homer. Demeterhvmnus. — Jansen, Kynewulf-Forschung, — 
Percy u. Shenstone, p. Hecht. — Haag, Uhland. — R. F. Arnold, 
Das moderne Drama. — L. von Hormasn. Tiroler Volksleben. — 
Kiesling, Wesen und Technik der Malerei. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP’ 


Figaro Illustre 

OCTOBRE 1909 Prix francs, — Elranger, 3 francs 50 


L’EG YPTE 

Par Octave UZANNE 


L'Egypte ancienne. — Le Nil sacre. — Les Francais en Egypte. — 
L’Egyptc anglaise. — Plaisirs du Gaire. — Sensations dc tourisme. — 
La Haute Egypte. 

65 illustrations photographiques. 

Le Nil. — Les Pyratnides. — Les Villes disparues. — Les Villes 
moderncs. — La population. — Les industiies indigenes. 

2 plaijdlies hors texte en couleurs. » ' 




ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 


PUBLICATIONS 

* I)E 

FEcole Francaise d^Extreme-Orient 


SERIE GRAND IX-8 

I. Numismatique annamite, par le capitaine Desire Lacroix. Un 

volume et un album de monnaies 2 5 I'r. » 

II. Nouvelles Recherches sur les Chams, par Anioine Cabaton. 

Figures et planches lo fr. ■> 

III. Phonetique annamite (dialecte du Haut-Annam), par L. Ca- 

DiKRE, des .Missions etrangeres 7 ” 

1\'. Inventaire desoriptif des monuments historiques du Cam- 
bodge, par le commandant L. Lu.net di; Lajonqciere. Tome I, 

illustre 1 5 fr. » 

V. VI. L Art greco-bouddhique du Gandhara. Etude sur les ori- 
giaes de I’influencc classique dans Eart boi Jdhiqfic de I'lnde et 
de I'Extreme-Orient, par .A. FofcnF.K. Tome I. Introduction. Les 

Edifices, les Bas-rchet's. 2oo gravures, pianchc et carte i 5 fr. » 

— Tome 11 . Les images. L’histoire, {Sous presse] . 

VII. Dictionnaire cham-frantjais, (dialectes de r.Annani et du Cam- 

bodge), par E. Ay.mo.nier et Cabaton 40 fr. » 

Vni. Inventaire descriptif des monuments historiques du Cam- 

bodge, par Lunet de Lajo.nquiere. Tome li, illustre i 5 fr. » 

IX. — Le meme. Tome lil. (Sous presse). 

X. Repertoire d’^pigraphie ja'ina, precede d’une esquisse de I’his- 

toire du jainisme d’apres les inscriptions, par A. Guerinot i 5 fr. » 

XI. Inventaire descriptif des monuments Chams de I’Annain, 

par H. Parmentier. I. Descriptions des Monuments. Illustre 16 fr. » 

XII. — Le meme. Tome II. [Sous presse] . 

Xni,XiV. Mission arch^ologique dans la Chine septentrionale, par 
Ed. Chavannes, membre de I’lnstitut. 2 volumes grand in-8 et 
2 albums in-4, comprenant 488 planches. (Sous presse) i 5 o fr. » 


SERIE I.N-FOLIO 

Atlas nivhdoloaiqu-"' d"" I’Indo-Chine (Monuments du 
Champa cl (in (.iiniiiodgi' par le commandant E. Lunet de 
Lajon'^ ■ ■ , • •• . artes, cartonne 12 fr. » 


BIBLIOTHEQUE 

DE LECOLE FRANCAISE D’EXTREME-ORIENT 


SERIE lN-8 

I. Elements de Sanscrit classique, par Victor Henry 10 fr. « 

II. Precis de grammaire palie, accompagne d’un choix de textes 

gradues, par V'lctor Henry 10 fr. » 


Bulletin de I’Ecole francaise d’Extreme-Orient. Revue philq- 
logique trimestrielle. Tomes I it IX. In-8. Abonnement 20 fr. » 


DOCUMENTS HISTORIQUES & GEOGRAPHIQUES 

‘RELATIFS a L’INDO-CHINE 

PLBLihS sous LA DiRECFioN DE M.M. Henri CORD^ER lt Louis FI.NOT 

I. Textes' d' auteurs grecs et latins relatifs A I'Extreme-Orient, publics par 
G. CubDES. ki-8, cartes. [Squs presse . » • 




ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, 28 


« 


c 

CONFERENCES AU MUSEE GUIMET 


Bacot (J.). Pelerinage du Dokerla (Tibet Sud-Oriental). In-i8, 
fig I fr. 5 o 

Cagnat (R.), de I'lnstitut. Le Commerce et la propagation des 
religions dans le monde romain. In-i8 i fr. 5 o 

Capitan (Dr.). Les siacrifices dans I’Amerique ancienne. In-i8, 
fig 2 fr. » 

Delaporte (L.). La gl3'ptique de Sumer et d’ Akkad. In-i8, 
fig 2 fr. » 

Dieulafoy (Jane). L’evolution religieuse de ITlspagne au 
x\T« siecle. In-i8 i fr. 5 o 

Homolle (Th.), de I’lnstitut. L’administration des temples en 
Grece. In-i8 2 fr. » 

Laf-xye (G.). Ephese romaine. Les fouilles, de 189C a 1904. 
In- 18, fig 2 fr. » 

Liivi (Sylvain). Les Saintes ecritures du bouddhisme. Comment 
s’est constitue le Canon sacre. In- 18 i fr. 5o 

xMii.Lovk (L. de). Le Svastika. In-18, fig i fr. 5 o 

Moret (A.). Le jugement des morts en Egypte et hors d’Egypte. 

In-18 2fr. » 

— La revolution religieuse d’Araenophis IV. In- 18.. 2 fr. » 

PicHON (Rene). La legende d’Hercule a Rome. In-i8. 2 fr. » 

Reinach (Salomon), de I’lnstitut. Mythologie et religion des 

Germains. In- 18 i fr. 50 

« 

Revillout (Eug.). Opinions philosophiques d’une dame du 
11' siecle, d apres. un' papyrus demotiqpe. In-18. . . 2 fr. » 

Le Pay, imp. Marchessou. — Peyriller, Rouchon et Eamon successeufs. 
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REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE £T DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 
Directeur : Arthur CHUQUET 


Prlx d’abonneiusiit : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departemenis, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 


PARIS 

ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI® 


Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sent pries d'envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VR 


Figaro Illustre 

OCTOBRE 1909 Prix 3 francs, — Stranger, 3 francs 50 


L’EG YPTE 

Par Octave UZANNE 


E'Eg.'Pte ancienne. — Le Nil sacre. — Les Francais en Egvpte. — 
L’Egypte anglaise. — Plaisirs du Caire. — Sensations de tourisme. — 
La Haute Egvpte. 

65 illustrations photographiques. 

Le Nil. — Les Pyramides. — Les Villes disparues. — Les Villes 
modernes. La population. — ■ Les industries indigenes. 

2 planches hors texte en cotfleurs. 


PERIODIQUES ^ 

Literarisches Zentralblatt, 41 : Tillmann, Die Wiederkunft Christi. 

— Pohl^;nz. Vom Zorne Gottes. — Wumdelband, Die Philosophie im 
deutschen Geistesleben des XIX Jahrh. — Weber-Baldamus, Welt- 
gesch. IV. — Francotte, La polls grecqije. — Eggen, De invloed 
door Zuid-Nederland op Noord-Nederland. — Kretzschmer, Die 
italien. Portolane des M. A. — Meringer, Aus detn Leben der 
Sprache. — Philostratos iiber Gymnastik, p. Tuthner. — Schrceter, 
Beitr. zur Gesch. der neulat. poesie Deutsclrlands und Hollands. — 
Roland et Marie Phlipon, Leitres d’amour, p. Perroud. — Julia 
Wernly, Prolegomena zu einem Lexikon der asthet. ethischen Ter- 
minologie Schillers. — Scheel, Neuhochd. Sprachlehre, I. — Spiero, 
Gesch. der deutschen Lyrik seit Claudius. — Gardthausen, Der Altar 
des Kaiserfriedens. — ■ Leder, Pestalozzi. 

Deutsche Literaturzeitung, Nr. 40 : Berger, Schiller. — Chi e? — Dor- 
REMBERG, Rbmerspuren und Romerkriege im nordwestl. Deutschland. 

— Ehrmann, De iuris sacri interpretibus Atticis. — Friedlaender, 
Die Liebe Platons im Lichte der modernen Biologie. — Giarratano, 
De M. Valeri Martialis re metrica. — Hamilton, The English News- 
paper Reader. — Jahrbuch der Judisch-literarischen Gesellschaft. — 
Knos, Codex Graecus XV llpsaliensis. — Lewald, Beitr. z. Kenntnis 
des romischagyptischen Grundbuchrechts. — Lelves, Papsil. Wahl- 
kapitulationen"— Matrikel der Univ. Freiburg i. Br. — Pasc.al. — 
V. Pflcgk-Harttung, Splitter u. Spane aus Geschichte u. Gegenwart. 

— Plecher, Schulprufungen im Lichte fortschrittlicher Padagogik. 
PoscHMANN, Die Sichtbarkeit der Kirche nach der Lehre des hi. 
Cyprian. — Rousseau, Glaubensbekenntnis des savoyischen Vikars. 

— Rousseau in seinen Werken. — Schiele, Die kirchl. Einigung des 
evangelischen Deutschland im 19. Jahrh. — Schwartzkopff, Das 
Wesen der Erkenntnis. — Shinn, Notes on the Development of a 
Child. — Taylor, A study of the technique in K. F. Meyer’s Novel- 
len. — Tigges, Die Entwicklung der Landeshoheit der Grafen von 
Arnsberg. — Voltaire. — Yaqiit’sThe Irshad al-.\rib ila Ma'rifat al- 
Adib. 

Museum, n° i, oct. 1909 : Berloin, La parole humaine (Uhlenbeck). 

— Procli Diadochi in Platonis Cratylum Commentaria ed. Pasquali 
(Fraenkeli. — Preuschen, Handworterbuch zu den Schriften des 
N. T. und der iibrigen urchristlichen Literatur ; Afl. 1-4 (de Zwaan). 

— M. Tullii Ciceronis de Virtutibus Libri Fragmenta collegit Knoel- 
linger fKarsteni . — Taj-ad-din . .. as-Subkt, Kitab mu'id an-ni’am 
wa-mubid an-niqam. ed. by Myhrman (WensinckJ. — Beeck, Ekke- 
hards Waltharius (Blote). — Meyer-Lubke, Historische Grammatik 
der franzosischen Sprache (Salverda de Grave). — Levy, Petit Dic- 
tionnaire Provencal-Fram^ais (Salverda de Grave). — Martin, Notes 
sur I’ostracisme dans Athenes {L, M. J. Valeton). — Dieterich, 
Byzantinische Charakterkdpfe (Hesselingj. — Krom, De populis Ger- 
manis antique tempore patriam nostrum incolentibus Anglosaxo- 
nunque migrationibus IKoch'i. — Lasonder, Bijdrage tot de geschie- 
denis van de Hooge Vierschaar in Zeeland (van Kuyk). — Van Some- 
REN, De Utrechtsche Universiteitsbibliotheek (de Vries). — Hartmann, 
Theodor Mommsen (Boissevaink — Kluge, Bunte Blatter (Kluyver). 

— Gunning, Verzamelde paedagogische Opstellen'^Casimir). — Van 

BEN Es, Grieksch Woordenboek; b'^'^ dr. (Garrer). — Koenen, Ver- 
klarend Handwoordonboek der Nederlandsche Taal ; dr. 

'-try \ ’ 
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LES MAVROYENF 

HISTOIRE D’ORIENT, DE 1700 A NOS JOURS 

d’apres des documents inedits 

Par Theodore BLANCARD 

2 volumes grand in-8, illustres de nombreuses gravures, portraits, fac-similes, 
cartes, etc 15 fr. 


Get ouvrage donne une histoire presque inedite de I’Europe orien- 
tale pendant plus de deux siecles. En void un bref sommaire : 

Origine des Fanariotes. — Paros. — Origine des Mavroyeni. — 
Expeditions du Peloponese. — Sejour a Mytilene et embellissement 
de cette ile. — La Valachie. — Administration du prince Mavroyeni. 

— Guerre avec les Autrichiens. — Combats en Moldavie. — Prise 
de Bucharest. — Mort du prince a Bela. — Ce prince par son h^roique 
resistance, pendant quatre ans,sauve la Turquie d’une ruine complete, 
pendant la guerre de 1787-90 contre la Russie et I’Autriche. — 
Demdrius Mavroyeni voivode de Mycone. — Etienne Mavroyeni. — 
Expedition en Egypte contre les Mameluks. — Le Patriarcat de Cons- 
tantinople. — Etienne decapite a Constantinople. — Madon, I’heroine 
de la Revolution hellene de 1821 . — Jean Mavroyeni charge d’affaires a 
Vienne. — Documents nouveaux sur Rhigas et I’Hetairie. — Souleve- 
ment des Grecs. — Missions a Londres et a Paris. — Pierre 
Mavroyeni. Celebre homme d’Etat romain. — Spiridion Mavroyeni 
Pacha, medecin et ami du sultan Abdul Hamid, qui lui devait le trone 
etla vie. — Son influence dans le mouvement intellectuel de la Tur- 
quie pendant cinquante ans. — Details inedits sur la vie du Sultan. 

— Alexandre Mavroyeni. — 11 est nomme prince de Samos. — Rensei- 
gnements inedits sur cette ile. — Demetrius Mavroyeni. Victime des 
machinations et intrigues de Yildiz. — Georges Mavroveni, fondateur 
de I’Eglise miraculeuse de Tinos ou se rendent annuellement plus 
de cent mille pelerins. — Les Mavroyeni en Crete. — Emmanuel 
Mavroyeni. Biographie pleine de details interessants concernant. la 
Crete. C’est a lui que la Crete doit le succes de sa revolution de 

i858, etc. • 

• • 
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« Pas de considerations philosophiques ou esthetiques ; pas de vastes syntheses 
a la favon de Larnprecht ; peu de descriptions de milieu. Des faits et des dates ; 
del portraits et des jugements. Mais ces tableaux sent disposes et groupes avec 
tant de clarte; les couplets successifs sur chaque auteur sont ecrits'avec taut de 
finesse et de precision, les jugements sur les homines et les oeuvres sont si nuan- 
ces et si judicieux que le line, dans son ohjectivite. dans sa simplicite dedai- 
giieuse de tout faux bnllant et de tout paradoxe, se lit avec un tres vif interet. II 
rendra les plus precieux services a ceux qui viendront y puiser les elements 
d’une connaissance seneuse de la liiteratuie allemande; ils ne sauraient trouver 
un guide mieux mtormej plus exact, plus lidcic. II sera lu avec plaisir meme par 
les specialistes ; ils admiferont la virtuosite avec laquelle I'auteur a su se tirer 
d’une tache singuherement difficile ct tirer d'une matiere rebelle et ingrate en 
apparence un livre plein de vie, de bon sens lumineux et de gout ». 

'Henri Lichtenberger, Rente universitaire, juillet 1909). 

" C’est une excellente histoire dont nous gratilie I'infatigable activite de I'emi- 
noiit professeur, de I'erudit et penetrant ger'maniste. Nous mettrons a profit, pour 
appuyer notre these sur le romantisme, les derniers chapitres de son livre. Pas 
un des traits essennels du romantisme ne manque au mouvement de 1770 que 
deem M. Chuquet, et il iiiterprete Ic romantisme comme un nouveau Sturm und 
Drang... u 

(Ernest Seilliere, Jounul des Debats, i 5 septembre 1909). 

<1 L' auteur n'a pas seulenient fait uii bon livre de plus. [1 a su dans un cadre 
restreint tracer un tableau complet, et il a tourni aux Erani;ais pour un inonde 
intellectuel muluforme et inegalcment coniiu un guide qui manquait encore, nial- 
gre tantd’essaib renuuvoles. Le programme est brillamnient realise; le livre con- 
duit. en dix chapitres substantiels, d’Ultilasa Nietzsche, ct I'expose se trouve a la 
tois assez clair pour instruire les profanes, assez fouilld et assez original pour 
retenir et interesser les specialistcs. (loinme dans la ballade, les morts\ont vite ; 
mais il n’en est pas un de notable dont on ue puisse demauder le uom et la pen- 
see, et. pour les plus grands, les presentations sont faites avec I'art d’un homme 
qui les connait dcpuis loiigtemps. Au cours du rccit alerte et sobre ce sont natu- 
rellement les portraits qui forment les haltcs agreables... Tout cela est plein de 
choses et degage avec une singuliere justesse I'impression de I'original. C'est un 
modele d'objectivite mtelligente, contornie au besom d'exactitude et de precision 
qui s impose desorinai.s a I'histoire litterairc; c'est Jo la bonne littcrature sans 
phrase ni lalbalas. Le regne dc l'ad)cctif est passe, cominc la mode des exaltations 
esthetiques. Et combien un expose consciencicux repose de tant de theories 
hatives ct dc speculations inutiles! En comparant Chuquet a Tame, on se rendra 
comptedu changement opere. .Aujourd'hui nous preterons I’erudit qui dit ce qu’il 
sail a un theoricien qui dit ce qu’il pense uu imagine. Notre gout J'exactitude 
suscite les monographies. les editions critiques, Ics etudes de stiurces. Et c’est 
pour avoir pratique coiisciencieusemcnt ces besognes preparatoires qu'on possede, 
comme G. Pans uu Chuquet, I’habilcte dc I’expose general. Evidemment I'au- 
teur ne pouvait tout dire en 460 pages. Mais il a fait leuvre plus intelligcnte. plus 
same et plus utile que d'autres qui bavarjenl sur les deux Allemagnes' et roman- 
cent leurs impressions hatives; avec autant de science que de conscience et avec 
la sereiute d’un giethecii. il a rendu un conipte lidele de la pensee allemande 
manitestee a travers les siecles httcraires; il pcriiiet a ses compatriotes de se faire 
une opinion eclairee. » 

(Albert Counson, Ze Musee beige). 
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ETUDES SUR 

L’ANCIENNE ALEXANDRIE 

PAR 

Alexandre-Max de ZOGHEB 

Un volume in-8, avec un plan et 2 planches 6 fr. 


L’ancienne AIesandri<j. -r Chronologie des Lagides. — Chronologic des 
Prefets romains de I’Egypte. — Chronologie des dynasties Musulmanes. 

— Le tombeau d’Aloxandre le Grand. — Les tomb%au:^i des Ptolemees. 

— Le tombeau de Cleopatre. — L'Eglise d'Alexandrie. — Chranoloui* 

des Patriarches d’.Alexandrie. — Les Conciles d’Alexandrie » • 

• • • 


PERIODIQUES 


Revue blene, i6 octobre 1909 ; General Bonnal, Kouropatkine. — 
General Koiropatkine, Memoires de 1 % guerre russo-japonaise. — 
Camille Maeclair, Venise devant le modernisme. — A. Matagrin, 
La psychologie sociale de Tarde. — Leo Claretie, L’Ecole du gout. 

— Lucien Maury, Dcuk romans. — Marc Helys, Souvenirs de Bos- 
nie-Herzegovine. — Jacques Lnx, Arthur Symons et le romantisme 
anglais. 

Deutsche Literaturzeitung, n°4i ; Adolf Friedrich Herzog zu Mecklen- 
burg, Ins innerste Afrika. — Aly, Der kretische Apollonkult. — 
Regemann, Die Haager Loge von ibJj u. der Kolner Brief von i 535 . 

— Braig, Modernstes Christentum u. moderne Religionspsychologie. 

— Briefvvechsel iiber eine attische Inschrift zwischen. A. Boeckh u. K. 
O. Muller. — Deissmann, Das Urchristentum und dieunteren Schich- 
ten. — Driault, Vue generale de I’histoire de la civilisation. — Dugas, 
Le Probleme de TEducation. — Ficker, Altchristl. Denkmaler u. 
Anfiinge des Christentums im Rheingebiet. — Fockema-Andreae, Het 
out-nederlansche burgerlijk recht. — Franz, Der Monolog und Ibsen. 

— Froehlich, Freiheit u. Notwendigkeit alsElemente einer einheitl. 
Weltanschauung. — Garfein-Garski, Ein neuer Versuch iiber das 
Wesen der Philosophic. — Georges, Kleines latein.-deutsch. Hand- 
worterbuch. — Goethes Mutter. — V. Hase, Haydn u. Breitkopf et 
Hilrtel. — Heyne, Englisches Englisch. — M.\rre, Petit vocabulaire 
des mots de langue framjaises d'import. hispano-portug. — Merck, 
Warenlexikon fiir Handel, Industrie und Gewerbe. — Meyer, Der 
Entwicklungsgedanke bei Aristoteles. — Neuburger, Geschichte der 
Mcdizin. — Nyok-Chisg Tsur, Die gewerblichen Betriebsformen der 
StadtNingpo. — Quellen zur Geschichte des Bauernkrieges in Deuts- 
chtirol tSzS. — Raydt-Eckardt, Das Wandern. — Taj-ad-din Abu 
Nesr 'Abd-al-Wahhab as-Subki, Kitab Mu'id an-ni'am wa-mubtd an- 
niqam. — Urkundenbuch der Stadt Krummau in Bobmen. — Wol- 
KENHAUER, S. Munsters handschriftl. Kollegienbuch und seine Karten. 

— Wopfner, Die Lage Tirols zu Ausgang des Mittelalters. — Zilli.a- 
cus, G. Pascoli et I’antiquite. 

Deutsche Literaturzeitung, Nr. 42 : Arseyakalpa des Siimeveda. — Bau- 
mann, Der Wissensbegriff. — Bode, Goethes Leben im Garten am 
Stern. — Brkntano, Untersuchungen zur Sinnes-psvchologie. — 
Denksviirdigkciten des Grafen Maximilian Joseph v. Montgelas. — ■ 
Eckermann, Gespriiche mit Goethe. — Friedensburg, Die Miinze in 
der Kulturgeschichte. — Fried, Die Grundlagen des revolutioniiren 
Pacihsmus. — Gignoux, Le theatre de J.-B . Rousseau. — Gusman, 
La villa d’Hadrien. — De Jong, Antikes Mysterienwesen. — Kalweit, 
Die Stellung der Religion im Geistesleben. — Klee, Grundziige der 
deutschen Literatur geschichte. ~ Kronfeld, A. Kerner von Mari- 
laun. — Luchaire, Innocent III. Les Royautes vassales du Saint 
Siege; Innocent III. Le concile de Latran et la reforme de I’eglise. 
Luthers Prcdigten. — Muller, Quaesiionum Xenophontearum 
capita duo. — Nimfuhr, Die Luttschitfahrt. — Pointner, Werke von 
Agostino d’Antonio di Duccio. — Poscher, Marvells poetische Werke. 

Taciti, Agricolae Vita. — Wiens, Fancan u. die franzosische 
Politik 1624-1627., 
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BShtlingk’s Sanskrit-Cljrestoiiiathie . Dritte verbesserte und vermehrte 
Autlage. Herausgegeben von Richard Garbe. iqog. M. 2,5o; geb. M. 3 , 5 o. 

Kalidasa’s Sakuntala . (Klirzere Textfo-rm.) Mitkritischenund erklarenden 
Antnerkungen herausgegeben von Carl Cappeller. 1909. 

M. 5 ; geb. M. 6. 

Mysterium und Mimus im Bigveda. Von Leopold von Schr(eder, Profes- 
sor an der K. K. Universitat zu Wien, wirkl. Mitglied der Kaiserl. Aka- 
demie der Wissenschaften. 1908 M. 10; geb. M. 12, 5 o 

Kaiser Akbar von Indien. Ein Lebens-und Kuhprbild aus dem sechzehn- 
ten Jahrhundert. Rede, gehalten am Geburisfest seiner Majestat des 
Konigs Wilhelm II, von Wiirttemberg am 25 . Februar 1909 im Festsaal 
der Aularder Universitat Tubingen. Von Prof. Dr. Richard Garbe. 1909. 

M. 1,20 

Die Anfange der rdmischen Geschichtschreibung. Von Wilhelm Soltau. 
1909 M. 6; geb. M. 7. 

Der rbmische Kaiser Caracalla. Genie, Wahnsinnoder Verbrechen? Von 
Dr. ph. 0 . Th. Schulz. 1909 M. i, 5 o 

G. B. Guaiinis Pastor fldo in Deutschland. Ein Beitrag zur Literaturge- 
schichte des 17. und 18. Jahrhunderts. Von Leonardo Olschki. 1908. 

M. 2,5 o 

Charles Batteux und seine Nachabmungstheorie in Deutschland. Von 
Dr. Manfred ScHENKER. 1909 M. 3. 

Prolegomena zu einem Lexikon der asthetisch-ethischenTerminologie 
Friedrich Schillers . Von Julia Wernly. 1909 M. 4,60 

Die Romantik. Von Ricarda Hugh. 2 Bande. Erster Band : Bliitezeit der 
Romantik. Dritte Auflage. 1908. Zweiter Band : Ausbreitung und Verfall 
der Romantik. Zweite Auflage. 1908 Jeder Band M. 5 ; geb. M. 6. 

Hebbel-Problgme. Studien von Oskar F. Walzel. 1909 M. 3 . 

E. T. A. Hoffmann. Studien zu seiner Personlichkeit und seinen Werken. 
Mit zwei Abbildungen*(nach Aquarellen E.T. A. Hoffmanns.) Von Arthur 
Sakheim. 1908 • MjJ>;gel». M. 7. 
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i‘ C’est une excellente histoire dont nous gratifie I’infatigable activite dc I'enii- 
nent professeur. de I’erudit et penetrant germaniste. Nous mettrons a profit, pour 
appuycr notre these sur le romantisme, les derniers chapitres de son livre. Pas 
un des traits essentials du romantisme ne manque au mouvenient de 1770 que 
decnt M. Chuquet, et il interprete Ic romantisme comme un nouveau Sturm und 
Drang. . . » 

(Ernest Seilliere, Journal des Debats, i5 septembre igog). 

« L’auteur n’a pas seulement fait un bon livre de plus. 11 a su dans un cadre 
rcstreint tracer un tableau complet, et il a tourni aux Fran<;ais pour un monde 
inteliectuei multiforrae et megalement connu un guide qui manquait encore, mal- 
gre tant d’essais renouveles? Le programme est brillamment realise; le livre con- 
duit. en dix chapitres substantiels, d’Ulfilasa Nietzsche, et I’expose se trouve a la 
fois assez clair pour instruire les profanes, assez fouille et assez original pour 
retenir et intercsser les specialistes. Comme dans la ballade, les morts vont vite ; 
rnais il n'eii est pas un de notable dont on ne puisse demander le nom et la pen- 
see, et, pour les plus grands, les presentations sont faites avec Tart d’un homme 
qui les connalt depuis longtemps. Au cours du recit alerte et sobre ce sont natu- 
rellement les portraits qui torment les haltes agreables... Tout cela est plein de 
choses et degage avec une singuliere justesse Pimpression de I'original. C'est un 
modele d’objectivite iiitelligente, conforme au besom d'exactitude et de precision 
qui s'lmpose desormais a I’histoire litteraire; c’est de la bonne litterature sans 
phrase ni falbalas. Le regiie de I’adjectif est passe, comme la mode des exaltations 
esthetiques. Et combieii un expose consciencieux repose de tant de theories 
hatives et de speculations inutiles! En comparant Chuquet a Tame, on se rendra 
comptedu changement opere. Aujourd’hui nous preferons I'erudit qui dit ce qu’il 
salt a un th^oricien qui dit ce qu’il pense ou imagine. Notre gout d'exactitude 
suscite les monographies, les editions critiques, les etudes de sources. Et c’est 
pour avoyr pratique consciencieusement ces besognes preparatoires qu'on possede, 
comme G. Pans ou A. Chuquet, I’habilete de I’expose general. Evidemment I’au- 
teur ne pouvait tout dire en 460 pages. Mais il a fait auvre plus intelligente, plus 
saine et plus utile que d'autres qui bavardent sur les deux Allemagnes et roman- 
cent leurs impressions hatives; avec autant de science que de conscience et a\ec 
la sercnite d’un gmtheen. il a rendu un compte Hdele de la pcnsee allemande 
manifestee a travers les siecles litteraires; il permet a ses compatriotes de se faire 
une opinion eclairee. » 

«... Fur Deutschland stand elne bewahrte Kraft zur Verfiigung. Chuquet ist 
Herr seines Stoffes ; er ist als Historiker zu oft mit deutschen Angelegenheiten 
beschaftigt aewesen, um an seine geistige Entwicklung mit der mangelhaften 
Kenninis oder dem V'orurteil des Auslanders heranzutreten, Erurteilt sefbstandig 
init bcwundernswertem Verstandnis fur die Eigentumlichkeiten der Sprache, fur 
die Wandlungen des nationalen Genius, fur die Gedankentiefe und den Zaubcr 
der Dichtung von den Tagen der Heldensage bis zur Hohe klassischer 'Vollen- 
dung. Die Einordnung ist einfach und nach der Folge der Jahrhunderte gemes- 
sen. Die .\bschnitte uber die urdeutschen Epen des Xlil, uber die Renaissance 
des X\ 1 Jahrhujiderts verraten eine Vertrautheit mit ihren Werken, von der die 
Darstellung bis in die modernen Tage Zeugnis ablegt. Der Stil ist anregend, 
betvcgt, von nie versagender Frische der Empfindung. Charakteristisch ist die 
wenig aunstige Wertung der Komantik, die nicht hielt was sie versprach, und 
deren Einduss machtiger als ihr Werk war. Enter dem Einfluss eines Romanti- 
kers schrieb vor hundert Jahren Erau von Stael « De i'Allemagne ». Ein Tell der 
Studien von Chuquet fordert zum Vergleich mit der Gedankenfolle des unsterbli- 
chen \verkes heraus, Der Eortschritt der Kntik ist derri gelehrtd.i Historiker zu 
gute gfckommen . Sie hat ihm die Aufgabe erleichtert, die es ihm zu bewaltigen 
gelang, Es mutet den Eeser eigentiimlich an, dass cs Liliencron ist, dem Chuquet 
unter alien lebenden deutschen Dichterii die Palme rcicht. Sie winder sich heute 
zumKranz auf sein trischds Grab. » {Deutsche Rundschau, octobre igogh 
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MONUMENTS ET MEMOIRES 
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DOCUMENTS PRESARGONIQUES 
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NOTES ET DOCUMENTS 

Publies par la Direction des Antiquites et Arts dii goiivernement Tunisicn 
o Fascicule III 

LA NECROPOLE PUXIQUE D'ARD EL-KHERAIB A CARTHAGE 

Par A. MERLIN et L. DBARIER 

Grand in-8, figures et planchift 3 fr. 


PERIODIQUES « 

Bibliographe modenie, n“ i 3 , janvier-fevrier, P. Lacombe, Un souvenir 
de I'entrte du roi Henri IV a Paris, 22 mars 1594. — Max Prinet, 
Portrait de Jean de Vienne, seigneur de Listenois — H. Patry, Peu- 
chot, premier archiviste de la Haute-Harne. — Chronique des 
archives, des bibliotheques, des livres. — Comptes-rendus : Krusch, 
Gesch. des Staatsarchives zu Breslau; P. Thomsen, System. Bibliogr. 
der Palaestina-Literatur ; A. Langie, Les bibliotheques publiques 
dans Rome et [’Empire romain; G. Lanson, Manuel bibliogr. de la 
litter, francaise moderne ; Pdost, Inventaires et extraits de comptes 
des dues de Bourgogne de la maison de Valois, II, i ; Marckwald et 
Mentz, Katalog der K. Univ. und Landesbibliothek Strassburg ; 
Pedrell, Catalech de la Biblioteca musical de la Disputacio de Bar- 
celona, I ; ScHREiBER undHeitz, Die deutschen Accipies und Magister 
cum Discipulis-Holzschniite ; Vecchioni, L’arte della stampa in 
in .\quila. 

Commission de recherche et de publication des documents relatifs a la 
vie economique de la Revolution. Paris, Ernest Leroux, 1909, annee 
1908, no^ 2-4. Instrtuction pour la publication des documents relatifs 
a I’existence publique. — Camille Bloch, Notes sur la legislation et 
I’administration de I’assistance de 1789 a I'an VIII ; recueil des prin- 
cipaux textes legislatifs et administratifs sur le meme objet , note sur 
les sources aux archives nationales de I’histoire de I’assistance publi- 
que pendant la meme pe'riode. 

Feuilles d’Histoire, n" 1 1 ; A. Van Kervel. Un meurtre a La Have en 
1646. — Arthur Chuquet, Le rouge. — Antoine Guillois, La mort 
de Condorcet. — Comte d’AvARAv, Louis XVIIl expulse de Russie. 

— A. de Table, Une mission militaire francaise en Egypte sous Me- 
hcmet-Ali (tin . — Jacques Boulenger, Autour d’Edgar Quinet, u. — 
Adolphe Dottenfeldt, Les batailles sous Metz. — Melanges et do- 
cuments ; Bourdaloue a Montausier. — Le theatre aux armdes sous 
Louis XIV. — L’armee francaise en ipSS. — Hesse et Serurier. — 
Chabot et Menou. — Hoche et Bentabole. — La femme et le fils de 
Louvet. — Le Luxembourg en 1801 et le Directoire. — Murat et 
Faissolle de Villeblanche. — ^Touchours aimaple. — Joseph et le gene- 
ral Hugo. — Un signalement de Napoleon. — Les espions de Fouche. 

— Guernon-Ranville a Cremieux. — Marie-Amelie et Lamartine. — 
Moltke et Bourbaki. — Le prince royal et Frederic-Charles. — 
Reponses : Chateaubriand et I'emprunt des Cortes; Pekin; Saint- 
Priest ; Les memoires de Drouot ; taille et barbe de Napoleon ; Ancar; 
Les memoires de dWrgenson ; L’armistice de i 8 i 3 ; Le soldat autri- 
chien en 1886; .M. d’Avani-Hier ; Baionnetter ; Begueules mitigees ; 
Bonaparte et la campagne d’hiver de 1800-180! ; La duree du bon- 
heur ; Bosnie et Herzegovine ; Les bottes de 179?; Brigadier; Caisse 
de 1 extraordinaire ; Cambon; Campello ; Coutelle; Despote de genie; 
Du Nord; Ferivain et critique; II n’a que I’espritdes livres; Memoires 
de 1 impcratrice Eugenie; Le fusil prussien dans la guerre danoise ; 
Haubits ; LatTon de Ladebat ; Je ne veux pas d’un bien qui couta tant 
de larmes ; Mgi' de la Rochefoucauld ; Sa lave m’a devaste; Louvois 
et les Hollandais; Lymphe viciee; Maurepas et le Mediant ; Merlin 
de Thion\ illc : Mina et Joseph ; L inventeur de la mitrailleuse ; Napo- 
leon et Hohenlinden ; Napoleon III, la Prusse et i’ltalie en 1866; 
Nationaliste ; Nonas des departements ; Les officiers d’ordonnance de 
1 Ernpereur; Officiers tyes sous I’Empire ; Oiil de pie ; D’Orsay ; Le 
patriarche de Pitcairn; Prisonniers francais en Angleterre ; M“' de 
Hemusai ; Candidats a Saint-Cyr en 1870 ; Sasbach ; Le marechal de 
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Saxe; Correspondance de Stendhal; Suchet; Theatre des Petits-Cabi- 
nets ; Tournons I’ennemi qui nous tourne; Val d’Aoste ; La vierge 
d’ltalie; Villersexel Le colonel Vincent; Les Vosges et le Bocage 
de Charette. 

Revue bleue, 2 3 octobre ;*Sully-Prudhomme, La force et la justice. — 
General Kouropatkine, Memoires de la guerre russo-jafionaise. — 
A. Messimy, Aeroplanes contre dirigeables. — J. Chantavoine, Hans 
von Marees. — Jean d’Udine, Paradoxe esthetique, Tart et la vie. — 
Lucien Maury, Danseuses et cantatrices. — R. Bouver, Cinquante- 
naire de geants. — Jacques Lux, Enquetes et voyages lointains. 

— 3 o octobre : Maurice Barres, Greco ou le secret de Tolede. — 
Sully Prudhomme, La force et la justice. — Desdevizes du Dezert, 
Le role des conservateurs en Espagne. — Albert Du Bois, De la vraie 
forme du poeme scenique. — Francois Maury, L’empirisme de nos 
politiques. — P. Gaultier, Le mensonge de la morale. — Firmin Roz, 
Les Emigrants et La Bigote. — Jacques Lux, Chateaubriand et la 
critique anglaise. 

Revue des etudes historiques, septembre-octobre ,1909 : J. Cart, Le 
10 aout 1792 a Paris et le regiment des Gardes-Suisses. — A. Auzoux, 
La derniere campagne de I’amiral de Linois. — R. Peyre, La cera- 
mique en France. — Comptes rendus critiques. — G. Baguenault de 
Pl’chesse, Henri IV avant son avenenient, i 533-1 589 ; Les operations 
de I’armee royale dans le Limousin cn juin v 56 g (J. Depoinj. — 
Memoires du comte de Souvigny, lieutenant-general des armees du 
roi (R. Pey^re). ^ Discours sur la peinture, lettres au flaneur, voyages 
pittoresque par Reynolds, publics par L. DtMiER (R. Peyre). — 
E. Martin Saint-Leon, Histoiredes corporations de mdtiers depuis 
leurs origines jusqu’ii leur suppression cn 1791 (L. Batcave). — 
M. M.arion, La vente des Biens nationaux pendant la Revolution 
franfaise (G. Lagny). — P. de la Gorge, Histoire religieuse de la 
Revolution fran(,'aisc. t. 1 (G. Daumet). — Baron Despatys, La Revo- 
lution, la Terreur, le Directoire d’apres les Memoires de Gaillard 
(P. Rain). — Th. Duret, Les Napoldons : realite et imagination 
(A. Duboscq). — Vicomte A. de Courson, Le dernier effort de la Ven- 
dee (P. Rain). — J. Turquan, Madame, duchesse d’Angouldme, 1778- 
1781 (P. Rain). — Ch. Dupuis, Le principe d’equilibre et le concert 
europeen de la paix de Westphalie a I’acte d'Algesiras (M. Escoffier). 

— H. Ollion, Notes sur la correspondance de John Locke, suivies 
de 32 lettres inedites de Locke a Thoynard, 1678-1681. — J. Au- 
douard, Le retablissement du Parlement de Provence, janvier 1775. 

— G. de Grandmaison, La bienheureuse mere Barat. — Fagus, Dis- 
cours sur les prejuges ennemis de la France. — R.-P. Ingold, Louis 
de Beer, gouverneur de Benevent, 1777-1823. — E. Giran, Le christia- 
nisme progressif. — J. Paquier, Lettres familieres de Jerome 
Aleandre, iSio-iSqo. 

, Deutsche Literaturzeitung, n® 43 : Boelitz, Die Lehre von Zufall bei 
Emile Boutroux'. — Burghauser, Liebe in Natur u. Unnatur. — 
Dr.aeger, Th. Mundtu. seine Beziehungen zum Jungen Deutschland. 

— Fitting, Alter u. Folge der Schriften romischer Juristen. — 
Franke, Untersuchung des menschlichen Geistes. — Goddard, Stu- 
dies in New England Transcendentalism. — Goll, Forbrydertyper 
hos Shakespeare; Verbrecher bef Shakespeare. — Gressmann, Ausgra- 
bungen in Palastina u. das Alte Testament. — Heimatschutz in 
Sachsen. — Jahrbuch, Smtist., von Budapest. — Kastellanin von 
Vergi. — KfioEGEL, Beryfliche Streifzuge. — Krukenberg* Jugertder- 


ziehung u. Volkswohlfahrt. — Leeuwen, Prolegomena ad Aristopha- 
nem. — Lehmann, Deutsche Poetik. — Luise Ulrike, die schwe- 
dische ScTiwester Friedrichs des Grossen. — Meyer, Geschichte d. 
Burggrafschaft Niirnberg und derspiiteren Markgrafschaften Ansbach 
und Bayreuth. — Morgan, Instinkt u. Gevohnheit. — v. Mulinen, 
Beitriige zur Kenntnis des Karmels. — Paulsen, Richtlinien d. jiing- 
sten Bewe'gung im hoh. Schuhvesen Deutschlands. — Rietschel, 
Lehrbuch der Liturgik. — Sassen, Hugo von St. Cher. — Schacht, Zur 
Geschichte des Rostocker Theaters. — Scheffler, Das Geldwesen 
der Vereinigteii Staaten\’on Amerika im 19. Jahrh. — Schmid, Das unter- 
irdische Rom. — Schulz, Die St. Georgenkirche in Kraftshof. — 
Tibulle et les auteurs du Corpus Tibullianum. — Traub, Gott und 
Welt. 

Euphorion Vienne, Frommei. VIII fascicule complementaire ou 
Ergiinzungsheft ; F. Spina, Ein unbekanntes Spruchgedicht Hans 
Sachsens, Die zehen alten Erzueter Christi des alten Testaments. — 
H. Rausse, La novela picaresca und die Gegenreformation. — 
0. Fischl, Motive des Properz in Simon Dachs Anke van Tharaw. 

— O. Lerche. J.-B.‘Schupp an Herzog August von Braunschweig- 
Wolfenbuitel. — H. Halm, Beitriige zur Kenntnis J. G. Schnabels. — 
E. Daum, Ph. Hafners Reisende Komodianten u. die Wiener Gotts- 
chedianer. — F. Jonas, Ein unbekannter Bericht tlber den Tod Ewald 
von Kleists. — A. Warda, Ein Aufsatz Herders 1764. — H. Steig, 
Victor von Schauroth, ein Jugendfreund Schillers. — F. L. Muller, 
Quellen und Redaktion von Werthers Reise. — E. Kreisler, Kotze- 
bue-Briefe. — K. Gunther, Der Findling, die friihste der Kleistschen 
Erzuhlungen. — E. Gcetze, Thiimmels Erdbeben von Messina. — 
H. Blume, Zu .A.nastasius Grun und Gottfried Keller. — L. Gorm, Das 
Schicksal des Jiirg .lenatsch. eine Studie. — R. M. Meyer, Fontanes 
Namenverse. — H. Klenz, Jungfer Lieschen. — J. Bolte, Der 
NachtAviichter von Ternate. — Rosenbaum, Register. 

Zeitschrift fur katholische Theologie, n° 4 : E. Baumgartner, Der Kom- 
munismus im Urchristentum. — F. Maurer, Arbeitslohn u. Hono- 
rar fiir sundhafte Handlungen, H. — J. B. Boek, Didache, ix-x. — 
J. Donat, Frei vom Joch der Ueberwelt. — Reiensionen. Analekten. 
Register. 

Literarisches Zentralblatt, n" 42 : Torgu, Seelenglaube und Unter- 
blichkeitshoffnung im A. T. — Caspari, Aufkommen und Krise des 
israelit. Kbnigtums unter David. — Dopsch, Die iiltere Social = und 
Wirtschaftsverfassung der Alpenslaven. — Marcks, Bismarck, 1 . — 
Frau von Racowttza, Von Anderen und mir. — W^ilbrandt, Rund 
urns Mittelmeer. — Geldner, Der Rigveda in Auswahl, I, glossar. 

— CicHORius, Untersuchungen zu Lucilius. — Borodine, La femme 
etl amour au xii*^ siecle d’apres Chrestien. — Follmann, W^orterbuch 
der deutsch-lothring. Mundarten. — Goethes Werke, Propylaen- 
Ausgabe, 1 . 

Literarisches Zentralblatt, n^ 43 : Zfngerle, Mittelalt. Inventare aus 
Tirol und Vorarlberg. — Bochezer, Gesch. des Hauses Waldburg in 
Schwaben. — Quellen zur Gesch. von Hamburgs Handel und Schiff- 
fahrt, p. Baasch, 2 et 3. — Singer, Bismarck in der Literatur. — 
WicHMANN, Nova Guinea, 1 . — Ad-Damiris Hayat al-Hayawan, trad. 
Jayakar, H, I. — Logeman, Tenuis in media. — Revaa', Commodia- 
nus. Der altengl^ Jui.ius-Psalter, p. Brenner. — Pinger, Derjunge 
Goethe und das Publikum. — Pedersen,' Vergl. Gramm, der Kel- 
tiscRen ^SjJrachen, I, i. — H. von Marees, Fresken <'on Neapel, 



T'ext von P. Hartwig. — Horak, Das Volks = und Mittelchulwesen 
Belgiens. 

— N“ 44 : Allgem. Gesch. der Philosophic. — Regesta pQntifieiina 
romanoruni, Italia pomiticia, III, Etruria. — Nagu, Galla Placidia. 
— Sperl, Castell. — Heujelbach, Die Gesch. der Wilhelmshohe. — 
Toll, Die Polarfahrt der Sarja. — Feberspiel, Wieesini Congostaat 
zugeht. — The Parisistas of the Atharvaveda, p. BoLLtNG jind Nege- 
LEiN, I, I. — R. Schneider, Griechische Poliorketiker. — Chrestien 
de Troyes, Philomena, p. C. de Boer. — Fletcher, Poetical Wot'ks, 
p. Boas, II. — Die heilige Regel fiir ein vollkdmmenes Leben, p. 
Priebsch. — SuTTKRLiN, Die Lehre von der Lautbildung. — Schrei- 
BER, Griechische Satyrspielreliefs. 

The American Historical Review, vol. XV, n“ i, October 1909 : J. Fran- 
klin Jameson, The American Historical Association, 1884-1909. — 
W. F. Tramblyn, British Druidism and the Roman War Policy. — 
Henry L. Cannon, The Character and Antecedents of the Charter of 
Liberties of Henry I. — Ernst Daenell, The Policy of the German 
Hanseatic League respecting the Mercantile Marine. — Joaquim 
Nabuco, The Share ot America in Civilization, -r Documents : Papers 
relating to Bourbon County, Georgia, 1785-1786, I., contributed by 
Edmund C. Burnett. — De Sanctis, Per la Scienza dell’ Antichita 
(Ferguson). — Bury, The Ancient Greek Historians (Shorey). — 
Jones, Malaria and Greek History (Ferguson). — Schevill, Siena : 
the Story of a Mediaeval Commune (Scudder'. — HaPKE, Briigges 
Entwicklung zum Mittelalterlichen Weltmarkt (Day). — Stieve, 
Ezzelino von Romano (Gitterman(. — Fletcher, Historical Portraits ; 
Richard II. to Henry Wriothesley, 1400-1600. — Davidson and 
Gray, The Scoitisch Staple at Veere. — HERKLEssand Hannay, The 
Archbishops of St. Andrews. — Vernon, Italy from 1494 to 1790 
(Thayer). — Schapiro, Social Reform and the Reformation (Fay). — 
Nouaillac, Villeroy, Secretaire d’Etat (Merriman). — Pierce, Histo- 
rical Introductioe to the Marprelate Tracts (Walker). — Thompson, 
The Wars of Religion in France, iSaq-iSyS (van Dyke). — Ehrle, 
Roma prima di Sisto (Orbaan). — Foster, The English Factories 
Lindner, Weltgeschichte seit der Volkerwanderung, VI (Ford). — 
B.ate, The Declaration of Indulgence, 1672 (Abbott). — Dahlgren, 
La France et FOcean Pacitique, 1 (Mims). — Hunt and Poole, Poli- 
tical History of England, IV (Cross). — Atkison, A History of Ger- 
many, 1715-181 5 (Ford). — Hastings, A Vindication of Warren 
Hastings (Dennis). — Marion, La Vente des Biens Nationaux pen- 
dant la Revolution (Bournek — Chalvet-Nastrac, Projets de Restau- 
ration Monarchique. — Scott, The Hague Peace Conferences 
of 1899 and 1907. — Thorpe, Federal and State Constitutions, by 
Dr. J. F. (Jameson). — Van Rensselaer, History of the City of New- 
York. — Bogges, The Settlement of Illinois, 1778-1830. — Allen, 
Our Naval War with France (Paullin). — Moore, The Works of 
James Buchanan, VIL, VIII (Mac Donald). — Haney, A Congres- 
sional History of Railways in the United States. 1 . — Cleveland and 
PowEL, Railroad Promotion and Capitalization (Smalley). — Meani, 
History of the State of Washington (Schafer). 
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• BIBLIOTHEQUE D’HISTOIRE DE PARIS 

PUBLItE SOUS LES AUSPICES 

Du Service de la Biblioth^que et des Travaux historiques de ia Ville 

' COLLECTION DE VOLUMES IN-S- RAISIN 

I 

Paris sous les premiers Capetiens 

(987-1223) 

ETXJIDE DE TOEOG-EAEniE IIISTOE.IQTJE 

Par Louis HALPHEN 

DOCrrUR ES-LEJTRES, 
srCRRTAIRE DE l'eCOLE DES CHARIES 

Un volume in-8, illustre et accompagnc de planches. Avec un album comprenant 
ij planches en taille dopce et 2 plans 9 fr. 50 


Cette nouvelle collection est destinee a combler une lacune de I'oeuvre 
historique de la Ville de Paris. A cote de V Histoire generale de Paris o\i 
Collection Verte iin-4") 4ue la Ville edite directement et qui est orientee 
dans le sens des grandes publications de documents, il y a interet a voir 
pai'aitre par les soins d'une maison d'edition, sous les auspices munici- 
pales, des oeuvres d’erudition de moins longue haleine et relatives a tel ou 
tel point special du passe de Pans. C’est a ces oeuvres qu'est reservee la 
Bibliotheq^ue dliistoirc de Paris. Elle est consacree a Thistoire locale de 
Paris : histoire topographiqiie ou histoire de la collectivite parisienne, des 
institutions qui ont regi cetto collectivite et des evemements auxquels elle 
a pris une part directe. La ntiuvelle collection comprendra des volumes de 
redaction et des editions de icxtes 

Complement de renseignement de I’histoire de Paris qui se donne au Ser- 
vice historique de la V'ille, ce nouveau dc-bouche de publications tend au 
developpement des etudes historiques sur Paris, en particulier parmi les 
etudiants et tous ceux dont le champ de travaux scientifiques confine avec 
le pas.se de Paris, envisage aussi bien a I’epoque contemporaine, qu’aux 
temps les plus recules. Les manuscrits sont examines par une Commission 
etabhe notamment sur la base d’une representation de chacun des grands 
centres de I'enseignenient de I’histoire : College de France, Sorbonne, 
Ecole des Chartes, Ecole des Hautcs-Etudes. 

La collection s'ouvre par un fascicule relatif a Paris sous les premiers 
Capetiens (pSp-r eivVi, etude de topographic historique, par M. Louis H.vl- 
PHEN, docteur es-lettres, secretaire de I’Ecole des Chartes. Ce travail, etave 
de tous les documents de I’epoque accessibles au chercheur, renferme, sous 
une forme concise, ce qui a trait au developpement topographique de Paris 
dans I'cspace de deux siecles et demi. 11 se tcrmine par un dictionnaire de 
tous les noms de lieux et de monuments de Paris pour cette epoque, avec 
indication ou citation des textes divers qui s’v rapportent. Ce repertoire en 
lait pour I’erudit un verita'ole instrument de travail. Cette oeuvre devant 
s’ajouter a d autres publications en preparation pour les epoques ante- 
neures, contribuei a, pour sa part, a donner une base solidement documen- 
taire ii 1 etude topographique de Paris dans les temps recules du moyen 
age . 

L illustration qui fait corps avec ce fascicule et celle qfii I'accompagne a 
I’etat d album (de neuf planches en taille douce et deux plans), se rappor- 
tent a 1 enceinte Je Philijjpe-Auguste. L’un des plans contient le releve de 
cette enceinte dans It Paris actuel : I’autre est un plan de restitution de 
Paris, sous Philippe-Auguste. 
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Villes d’art Cel^bres 

Collection de volumes in=4 (19x26) abondamment illustrds 

NOUVEAUTES 

* — 

CARTHAGE, TIMGAD, TEBESSA 

ET LES VILLES ANTIQUES DE L’AFRIQUE DU NORD 
Par Rend CAGNAT, de I'Institut. 

I vol. avec no gravures Br. 4 fr., RelieS fr. 


BORDEAUX 

Par Charles SAUNTER 

I vol. avec 1 12 gr. — Br. 4 fr. Rel. 5 fr. 

CAEN TTbAYEUX 

Par Henri PRENTOUT 

I vol. avec 108 gr. — Br. 4 fr. Rel. 5 fr. 

avEg^n 

ET LE CO.MTAT VENAISSIN 
Par Andrd HALjLAYS 
I vol. avec 127 gr. — Br. 4 tr. Rel.STr. 


BOLOGNE 

Par Pierre de BOUCHAUD 

I volunre avec 124 gravures 
Broche. . 4 fr. — Rclie , 5 fr. 


OXFORD ET CAMBRIDGE 

Par Joseph AYNARD 

I volume avec 92 gravures 
Broche. .1 fr. 5 o. — Relie. 5 fr. Sg 


rie-Pekrin. 
F. Bournon. . 


G. Migeon.. 
L. Re.w 


OEJA 

Serie a 3/r. 50, levol. broche-, 

4 fr. 50, relie. 

H . Hy.m.\.ns . . . Bruges et Ypres. 1 1 6 
gravures. 

P. G.vuthiez.. Milan. 109 gravures. 
L. LdGER.... Moscou. 86 gravures. 

Ch. Diehi Ravenne. i ?3 grav. 

Serie a Afr., le vol. br.\ 5 fr., relie. 
A. Sainte-M,i- Bale, Berne et Ge- 
neve. I 1 5 gravures. 
Blois, Chambord et 
les chateaux du 
Bldsois. loi grav. 
Le Caire. i 33 grav. 
Cologne. 127 grav. 

H. Barth Constantinople. !o 3 

gravures. 

Ch.-E. Cordoue et Grenade. 

Schmidt.... 97 gravures. 

A. Klein- Dijon et Beaune. 

CLAusz 1 19 gravures. 

L. Dimier Fontainebleau. 109. 

graiures. 

Florence. 176 grav. 
Gaud et Tournai. 

120 gravures. 

Genes. i 3 o gravures. 
Grenoble et Vienne. 

I 18 gravures. 
Munich. 1 24 gravu- 
- reS. 

Nancy. 118 gravures.* 

R. Peyre Nimes, Arles et 

Orange. 85 grav. 

G. Ree Nuremberg, fog gr. 

NOMBREffx TITHES EN P%EPARATION - 


E. Gebhart. . 

H. Hymans... 

J. DE F OVILLE . 

M. Reymond.. 

I. C hanta- 

VOINE 

A. Hallays... 


PARUS : 

I R. Peyre Padoue et Vdrone. 

i 128 gravures. 

I Ch. Diel Palerine et Syra- 

cuse. 1 29 gravures. 
H.Labbedei.a Poitiers et Angou- 
Malviniere. leme. ii 3 gravures. 

L. Legbr Prague iii gravures. 

H.Thedenat. Pompdi {Histoire. 

Vieprivee. laSgr. 

H. Thedenat. Pompdi fie piibli- 
que,. 77 gravures. 
POMPEI . 2 vol. remits. Br. Sfr. 
Relie. 10 fr . 

C. Enlart... Rouen. 108 gravures. 
E. Bertaux... Rome (. 4 nf!(ji(!fe i 36 
gravures , 

E. Bertaux.. Rome [Des Catacom- 
bes a Jules II]. 1 10 
gravures. 

E. Bertaux.. Rome {De Jules II a 
nos Jour.s). 100 grav. 
ROME. 3 vol. reunis. lZfr.Rel.i.hfr. 
Ch. Schmidt. Sdville. i i t gravures. 
H. Welschin- Strasbourg. 117 gra- 

GER vures. 

P. ViTRY Tours et les cha- 

teaux de Tourai- 
ne. 107 gravures. 

H. Saladin... Tunis et Kairouan. 

1 10 gravures. 

P. Gusm.an... Venise. 1 3 o gravujes. 
A. PiRATE... Versailles. 149 gr. 
Serie d 5^r. jle vol. broche fv., relid. 
G. Riat •Paris. i 5 o gravures. 

ENVOI FRAaNCO CONTRE MANDfK.T-POSTll 


* • 



LIBRAIRIE COLIN, 5. RUE DE MEZIERES, PARIS • 

LITTERATURE ARLEMANDE 

* Par Arthur GHUQUET 

i^iQoy. ln-b'\ 4O3 p. texte. Index de iG pages sur deux colonnes. Pnx : 5 francs). 


« Pas de considerations philosophiques ou esthetiques : pas de \astes syntheses 
a la tacon de Larnprecht ; peu de descriptions de milieu. Des faits et des dates; 
des portraits et des )ugements. Mais ces tableaux sont disposes et groupes avec 
tant de clarte: ies couplets successifs sur chaque auteur sont ecrits avec tant de 
tinesse et de precision. Ies jugemenis sur les hommes et les ceuvres sont si nuau' 
ces et SI judicieux que le livre, dans son objcctivite. dans sa simplicite dedai- 
gneuse dc tout faux bnllant ei de tout paradoxe, se lit avec un tres vif interet. 11 
rendra les plus precieux scrMces a ceux qui viendront y puiser Ies elements 
d’une connaissance serie^ise dc la litterature ailemandc: ils ne sauraient trouver 
un guide mieux informe, plus exact, plus Hdele. II sera lu avec plaisir meme par 
les specialistes : ils admireront la virtuosite avec laquelle Tauteur a su se tirer 
d'une tachc singulierement difbeile et tirer rbune matiere rebelle et ingrate en 
apparcnce un livre plein de vie. de bon sens lummeux ei de gout ». 

■ Henri Lichtenberger. Reviie 'univejsitaire, juillet 1909). 


«C'est unc cxcelicnte histoire dont nous gratitie Tinfatigable activite de I'emi- 
nent profcbseur. de Terudit et penetrant gcrmanisie Nous mettrons a profit, pour 
appu}crnotre these sur le romantisme, "les derniers chapitres de son livre. Pas 
un des traits essontiels du romantisme ne manque au mou\cn'ieni de 1770 que 
decrit M. Chuquet, et il interprcie Ic romantisme comme un nouveau Sturm und 
Drang... ■* 

(Ernest SeilUere, Journal des Debats, i 5 septembre 1909). 


» L* auteur n'a pas seulement fait un bon livre de plus. 11 a su dans un cadre 
restreint tracer un tableau complct, et il a fourni aux Frani;nis pour un monde 
intellectuel muititorme et inegalement connu un guide qui manquait encore, mal- 
gre tant d’essais renouveles. Le programme est l^nllamment realise ; le livre con*' 
duit. en dix chapitres substantiels. d’Lllilasa Nietzsche, et Texpose se trouve a la 
fois assez clair pour instruire les profanes, assez fouille et assez original pour 
retenir et interesser les specialistes. Comme dans la ballade, les moris vont vite ; 
rnais il n en est pas un de notable dont on ne puisse demander le nom et la pen- 
see. et, pour les plus grands. Ies presentations sont faites avec Tart d’un homme 
qui les connalt uepuis longtemps. Au cours du recit alerie et sobre ce sont natu- 
rellement les portraits qui forment les haltes agreables... Tout cela est plein de 
choses et degage avec une singuliere justesse I'impression de I'original. G'est un 
mqdele d objectivite intelligente, conforme au besoin d'exactitude "et de precision 
qui s impose desormais a 1 histoire litteraire ; e'est de la bonne litterature sans 
phrase ni talbaias. Le regne de 1 adjectit est passe, comme la mode des exaltations 
esthetiques. Et combien un expose consciencieux repose de tant de theories 
hati\es et de speculations mutilesl En comparant Chuquet a Tame, on se rendra 
compte du changement opere. Aujourd’hui nous preterons I’crudit qui dit ce qu it 
salt a un theoricien qui dit ce qu il pense ou imagine. Notre gout d'exactitude 
suscite les monographies, Ies editions critiques, les etudes de sources. Et e'est 
pour avoir pratique consciencieusement ces besognes preparatoires qu’on possede, 
comme G. Pans ou A. Chuquet, I’habilete de I'expose general. Evidemment Tau- 
teur ne pouvait tout dire en 460 pages. Mais il a fait ceuvre plus intelligente. plus 
same et plus utile que d autres qui bavardcnl sur les deux Allemagnes et roman- 
cent leurs impressions hatives; avec autant de science que de conscience et avec 
la serenite d un gxthecn, il a rendu un compte fidele de la pensee allemande 
manitestcc a iravers les siecles litteraires; il permet a ses compatriotes de se faire 
une opinion eclairee. » « 


(Albert Counson, Le Musee beige). 
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MONUMENTS PIOT 

MONUMENTS ET MEMOIRES 

Publics par I Academic des Inscriptions et Belles-Lettres 

Sous la direction de MM. Georges PERROT et Robert de L ASTE Y HIE 

Tome XVI. — Un beau volume richement illustre et accompagne de 23 planches 
en heliogravure, heiiochromie, etc 40 fr. 


DOCUMENTS PRESARGONIQUES 

Par le colonel AIXOTTE DE LA FUYE 

Fascicule I, 2' partie. In-4, cartonne, 3 o planches (de XXVI a LX). Prix de sous- 

cription a I’ouvrage qui coraprendra 120 planches 60 fr. 

Le prix est porte a 6o francs ainsi qu’il arait e'te annonce. 


NOTES ET DOCUMENTS 


Public's par la Direction des Antiquite's et Arts du gouvernement Tunisien 

Fascicole 111 

LA NECROPOLE PUNIQUE D'ARD EL-KHER^IB A CARTHAGE 

Par A. MERLIN et L. DSAPIEB * 

Grand in-8, fibres et planches 3 fr. 


PERIODIQUES " 

Revue bleue, 6 novembre i8oq : General Kouropatkine, Memoiresde 
la guerre russo-japonaise. — M. Barres, Greco ou le secret de Tolede. 

— Emile Faguet, Pour la rime. — PaultpLAT, Henri Lavedan. — 
Gomez-Carrillo, L’ame de San-Martin. — Lucien Maury, Paul Mar- 
gueritte. — Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux, Le neo-royalisme 
ei ses contradicteurs. 

Deutsche Literaturzeitung, n» qS ; Aghte, Ursprung u. Lage der Larrd- 
arbeiter in Livland. — • Baasch, Der Einfluss des Handels auf das 
Geistesieben Hamburgs. — Bellaigue, Mendelssohn. — Bruckner, 
Sterb u. aufersteh. Gottheiland in den oriental. Religionen. — Dopsch, 
Die altere Sozial- u. Wirtschaftsverfassung der Alpenslaven. — Fim- 
.MEN, Zeit und Dauer der kreiischmykenischen Kultur. — Fischer, 
Etudes sur Flaubert inedit. — Follmann, Worterbuch der deutsch- 
lothringischen Mundarten. — Van Gennep, Religions, moeurs et 
legendes. — Gruber, Ein Wasgauherbst. — Gutenberg-Gesellschaft. 

— Gutzmann, Physiologic der Stimme und Sprache. — Kellner, Die 
engl. Literatur im z!ieitalter der Konigin Viktoria. — Kolb, Die Auf- 
klarung in der Wurttembergischen Kirche. — Leuchtenberger, Aus 
dem Leben der hoheren Schule. — Moret, Au temps des pharaons. 
— - Muth, Die Wiedergeburt der Dichtung aus dem religiosen Erleb- 
nis. — Ohle, He.xenwahn. — Perdrizet, Etude sur le Speculum 
humanae salvationis. — E. Petersen, Wunderb. Geburt d. Hei- 
lands. — P. Petersen, Der Entwicklungsgedanke in der Philosophic 
Wundts. — Poets ot the nineteenth century. — Popp, Julius Verne 
u. sein Werk. — Schmiot-Sponsel, Bilderatlas z. siichsischen Ges- 
chichte. — Schulze, Die Franzosenzeit in deutschen Landen 1806- 
181 5 . — SiKORSKi, De .\enea Gazaeo. — Thesing, Biologische Streif- 
ziige, — Thie.\ie, Quaestionum comicarum ad Periclem pertinentium 
capita tria. — Untersuchungen u. Quellen zur german, u. roman. 
Philologie. — Weiss, Christus. — Ziegler, Allgemeine Piidagogik. 

Museum no 2, nov. ; Fick, Hattiden und Danubier in Griechenland 
',Uhlenheck). — Lycophronis Ale.xandra rec. Scheer, H (Kulper). — 
Octavia Praetexta ed. Vurtheim (van Wageningen). — Anonymi de 
rebus bellicis liber, hrg. von Schneider (Strootman). — Eggen, De 
invloed van Zuid-Nederland op Noord-Nederland op het begin der 
ijJe eeu\y (J. W. Muller). — Hoogvliet, Elements of Dutch ; 7th ed. 
ide Josselin de Jong). . — Shelley, DeCenci, vert, door de Raaf (Ver- 
Mistere de Saint Quentin 'Salverda de Gravel. — Huon 
c Saint Quentin, publieepar Lungfors et Soderhjelm 

Sneijdersde Vogel;. — Prancotte, La polls grecque (I. M. J. Vale- 
Malther, Die burgundischen Zentralbehbrden unter Maxi- 
milian 1 . und Karl V. Fruin;. — Muller, Onze Gouden Eeuw ; 
tweede druk,_II ; Huizinga;. — ewpom'Ao^'iBF/'.r.zal "0|iT,ao?(C. W. Voll- 

■ . 'rx-iAiTo;, II OaT,p’.y.f, ’lOrzr, fC. W. Vollgraff). — SONTHEIMER, 
Vitruvius und seine Zeit (Six). — Jeremias, Das Alter der babylonis- 
(Eerdmans). — Leh.mann, Mystik ini Heidentum 
und Ghristentum (Speyer). — Lake, Professor H. von Soden’s treat- 
ment of the text ol the Gospels (Oort). — Uit de verspreide geschrif- 
ten van Allard Pierson, 2' R., HI (Mevboom). — Renke.vi.a, Latiinsche 
klankleer van Prof. Niedermann (Slijper). — Holtv.ast, Beknopte 
Nederlandsche Spraa.';kunst ; 2de dr. (Bergsma). — Pik, Beknopt 
Leerboek der Algemeene Geschiedenis (Stavenisse de Brauw. ) 
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BIBLIOTHEQUE D’HISTOIRE DE PARES 

PUBUEE SOUS LES AUSPICES 

Du Service de la BibliOth^que et des Travaux historiques de la Ville 

COLLECTION DE VOLUMES iN- 8 ° RAISIN . 

I 

Paris sous les premiers Cap6tiens 

(987-1223) 

BTUIiE Z3E TOEOGE-AJPUIE HISTOEIQEE 

Par Louis HALPHEN 

DOCTEUR ES-LETTRES, 

SCCRLIAIRE DE l’eCOLE DES CHARIES 

Un volume in- 8 , illustre et accompagne de planches. Avec un album comprenant 
9 planches en taille douce et 2 plans 9 fr. 50 


Cette nouvelle collection est destinee a combler une lacune de I’oeuvre 
historicju'e de la Ville de Paris. A cote de I’Histoire generale de Paris ou 
Collection Verte (in-4'’) que la Ville edite directement et qui est orientee 
dans le sens des grandes publications de documents, il y a interet a voir 
paraitre par les soins d'une maison d'edition, sous les auspices munici- 
pales, des ceuvres d'erudition de moins longue haleine et relatives a tel ou 
tel point special du passe de Paris. C’est a ces oeuvres qu’est reservee la 
Bibliotheque d'histoire de Paris. Elle est consacree a I'nistoire locale de 
Paris ; histoire topographique ou histoire de la collectivite parisienne, des 
institutions qui ont regi cette collectivite et des evenements auxquels elle 
a pris une part directe. La nouvelle collection comprendra des volumes de 
redaction et des editions de textes 

Complement de I’enseignement de I’histoire de Paris qui se donne au Ser- 
vice historique de la Ville, ce nouveau debouche de publications tend au 
developpement des etudes historiques sur Paris, en particulier parmi les 
etudiants et tous ceu.x dont le champ de travaux scientifiques confine avec 
le passe de Paris, envisage aussi bien a I'epoque contemporaine, qu’aux 
temps les plus recules. Les manuscrits sont examines par une Commission 
etablie notamment sur la base d’une representation de chacun des grands 
centres de I’enseignement de I’histoire : College de France, Sorbonne, 
Ecole des Chartes, Ecole des Hautes-Etudes. 

La collection s'ouvre par un fascicule relatif a Paris sous les premiers 
Capetiens (g 8 j- 1 220}, etude de topographic historique, par M. Louis H.vl- 
PHEN, docteur es-lettres, secretaire de I’Ecole des Chartes. Ce travail, etaye 
de tous les documents de I’epoque accessibles au chercheur, renferme, sous 
une forme concise, ce qui a trait au developpement topographique de Paris 
dans I’espace de deux siecles et demi. II se termine par un dictionnaire de 
tous les noms de lieux et de monuments de Paris pour cette epoque, avec 
indication ou citation des textes divers qui s’y rapportent. Ce repertoire en 
fait pour I’erudit un veritable instrument de travail. Cette ceuvre devant 
s’ajouter a d’autres publications en preparation pour les epoques ante- 
rieures, contribuera, pour sa part, a donner une base solidement documen- 
taire a I'etude topographique de Paris dans les temps recules du moyen 
age. 

L’lllustration qui fait corps avec ce fascicule et celle qui I'accompagne a 
I’etat d’album (de neuf planches e« taille douce et deux plans), se rapfior- 
tent a I’enceinte de Philippe-Auguste. L'un des plans contient le releve de 
cette enceinte dans le Paris actuel ; I’autre estmn ]jlan de restitution de 
Paris sous^hilippe-Auguste. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONARPATEf, Vlt' 


B'IBLIOTHEQ.UE EGYPTOLOGIQ.UE 

PuBLIhE SUUS LA DIRECTION DE M. G. MASPERO, MEMBRE DE I.’lNSTITUT. 


XIII. MELANGES EGAPTOLOGIQLES par F. Chabas. Tome V. In-8, 

10 planches 20 fr. » 

XVIII. CEUVRES DIVERSES de M.ARIETTE PACHA. Tome I. In-8, figures 

et planches 20 tr. ■» 

XXI, XXII. (EUVRES DIVERSES nr Vicomte EM. DE ROUGE. Tomes I et 

II. In-8, fig. et planches. Chaque volume 20 fr. » 

XXX. XXXI. LETTRES ET JOURNAUX de CHAMPOLLION LE JEUNE, 
recueillis et annotes par H. Hartleben. 2 vol. in- 8 , fig. et pi. Cha- 
U fr. » 

I. I.ettres ecrites d'ltalie. 

II. Lettres et journaux ecrits pendant le vot-age d'Egypte. 

XXXII, XXXIII. fEUVRES DIVERSES DE CHAMPOLLION LE JEUNE. 
Tomes III et IV Sous presse.] 

XXXIV. CEUV'RES EGYPTOLOGIQUES par E. Lefebure. Tome I. In-8 
{Sous presse.) ^ 

S6rie etrangere. 

(EUVRES EGYPTOLOGIQUES de WILLIAM N. GROFF. (Euvres franfaises, 
pubhees par sa soeur avec Taide de G. Maspero, de I’lnstitut. In-8, plan- 
ches 25 fr. » 

ENGLISH EGYPTOLOGICAL WORKS, by William N. Groff 'Sous presse.) 

BIBLIOTHEQUE OR IENT ALE ELZEVIRIENNE 

Tome LXXXVI. POESIES ET ANECDOTES J.APONAISES de I'epoque des 
Taira et des Minamoto, suivies de I’hisloire de ces deux families (7S2-1185). 
Par J. Dautremer, (.onsul de France, chargd du cours de japonais a I’Ecole des 
Langues orientales vivantes. Ini8, planches - 2 fr. 5 o 


BIBLIOTHEQUE SLAVE ELZEVIRIENNE 

Tome XVI. Le CYCLE EPIQUE DE MARKO KRALIEVTTCH, par Louis Leger, 
niembre de I'Institut. In-18 i fr. yS 


PETITE 

BIBLIOTHEQUE D’ART & D’ARCHEOLOGIE 


Tome XXVHI. DE SUSE .VU LOUVRE. Aventures d’un convoi d’antiquites de 
Suse a la mer. Par J. de Morgan. Illustrations par G. Bondoux. In-i8, nombr. 
tig 2 fr. 5 o 


COLLECTION DE 

CONTES ET CH ANSON S POPULAIRES 

Tome XXXI. FOLK-LORE BOURBONN.AIS. Ancicns usages. Sorcicrs et rebou- 
teurs. Mencurs de loups. Vielles et musettes. Jeux du temps passe. Les Fees. 

Les Sorts. Les Noces. Par J. Francis Perot. In-i8 5 fr. » 

Tomes XXXH-XXXIII. FAUNE ET FLORE POPULAIRES DE LA FRANCHE- 

COMTE, par Ch. Beauquier, depute. 2 volumes in-18 to fr. » 

Tome XXXIV. CONTES POPULAIRES DU SOUDAN EGYPTIEN, recueillis en 
1908 sur le Nil Bleu, le Nil Blanc, et au Soudan, par A'acoub Artin Pacha. 

In-t8 '. 2 fr. 5 o 

Tomes XXXV-XXXVl. CONTES POPUL.AIRES SUR LES) OGRES, recueillis a 
Blida, et traduits de I’arahe. par J. Desparmet. 2 vol. in-i8 10 fr. » 


I LE PUJ-EX-VELAY. — IMPRIMEHIE PEVRILLER, ROUCIION ET GAMONv 
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Quarante-troisieme annee. 25 novembre 1909. 


frf" 47fc 

^REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE *ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : M. Arthur CHUQUET 

Prix d’aboimemeiit : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI' » 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 

COLLECTION DE CONTES ET CHANSONS POPULAIRES 
TOME XXXIV 

COPITES POPULAIRES DU SOUDARf EGYPTIEN 

KECUEILLIS EN 1 go8 SUR LE NiL BlaNC ET LE NiL BlEU 

Par YACOUB ARTIN PACHA 

Un volume in-i8 2 fr. 50 


ETUDES 

SUR L’ANCIENNE ALEXANDRIE 

Par Alexandre-Max de ZOGHEB 

Un volume in-8, avec 2 planches et un plan 6 fr. 

L’ANCIENNE EGYPTE 

d’aPRES les papyrus et les MONUMENTS 
Par Eug. REVILLOUT, Conservateur au Musde egy.ptien du Louvre 

TomeI. —Melanges historiques et Aitt^raires. In-8, pi. on couleur.. 7 fr.*50 
Tomes II, 111. — La Femme dans I’antiquit^ 6gyptieiine. 2 volu- 


mes in-S. Chacun • 7 fr. 50 

Tome IV. — Le Papyrus mpfaX de Leyde. ln-8 .• 7 fr. 50 

— Le mime. Scconde partio. ln-8 , 3 ^V. 50 

• • 

• • • 
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PERIODIQUES 
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Revue bkue. i 3 novembre 1909 : M. Barres, Greco ou le secret de 
Tolede. — Mirabeau, Lettre aSophie de Monnier(publiee par M. Dau- 
phin Meunier). — Edouard Schure, Jeanfie d'Arc et I’inspiration 
dans I’histoire. — General Kouropatkine, Memoires de Ja guerre 
russo-japooaise. — Bonet-Maury, Protestantisme et republique. — 
Paul- Louis, La revolution de 1789 et la contre-revolution econo- 
mique, — Lucien Maury, Le vrai Renan, — Jacques Lu-x, Une heurf 
critique dans la carriere de Rudyard Kipling; Les apologies fran- 
caises de Shakspeare. 

Revue historique, novembre-decembre 1909 : Louis Batiffol, 

Louis XIII et le due de Luynes ; i'''^ partie. — Pierre Lehautcourt, 
La capitulation de Laon (9 septembre 1870) (fin i. — Gabriel Monod et 
Alfred Loisy, L’Orpheus de M. S. Reinach. — G. Canton, Napoleon 
et I’abbe Hanon, supe'rieur des Missions etrangeres et des soeurs de 
Saint-Vincent-de-Paul (fin). — Bulletin historique : Histoire de 
France. Epoque moderne, par Henri Hauser. — .4ntiquites romaines. 
Publications franyai^es, par J. Toutain. — Histoire d’Allemagne. 
Publjcations relatives al'histoire de la Reforme, par Alfred Stern. — 
Histoire d'ltalie. Epoque contemporaine, par Georges Bourgin. — 
Comptes rendus critiques ; Ed. .Meyer, Gesch. des Altertums; Sion, 
Les paysans de la Normandie orientale; Levainville, Le Morvan ; 
Goyau, L’Alleniagne religieuse; E. C. Meyer, Wahlamt und Vor- 
wahl in den Vereinigten Sjaaten. 

Literarisches Zentralblatt, n® 43 : Hoensbroech, 14 Jahre Jesuit. — 
Rha.m.m, Urzeitliche Bauernhbfe in germanisch-slawischem Waldge-' 
biet, 1. — Diemar, Die Chroniken des Wigand Gerstenberg. — Die 
jungere Matrikel der Univ. Leipzig, i-3. — Fre.meaux, Sainte-Helene. 
— Dehn, Die Volker Sudeuropas. — Zepelin, Der feme Osten, II — 
Fontes iuris romani antiqui p. Gradenwitz — Lohmann, Der deutsch- 
griech. Auslieferungsvertrag vom 12 Marz 1907. — Selected Baby- 
lonian business and Pegal documents of the Hammurabi period by 
Ungnad. — Wendorff, Die aristokratischen Sprecher der Theognis 
Sammlung. — Fornaciari, Fra il nuovo e I'antico. — Racine, Port- 
Royal p. A. Gazier. — Prosaleben des hi. Guthlac, p. Gonser. ■ — Phi- 
upp, Klingers Sprache und Stil. — Senger, Der bildliche Ausdruck 
in H. yon Kleist. — Schrader, Archiiische Marmorskulpturen im 
Acropolis-Museum. 
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BIBLIOTHEQ.UE EGYPTOLOGIQ.UE 

PuBLIfiE SOUS LA DIRECTION DE M. G. MASPERO, MEMBRE DE 1,'lNSTITUT. 


XIII. MELANGES EGYPTOLOGIQUES par F. Chabas. Ton^p V. In-8, 

10 planches 20 fr. » 

XVill. (EUVRES DIVERSES de MARIETTE PACHA. Tome I. In-8, figures- 

^ et planches 20 t'r. » 

XXI, XXII. (EUVRES DIVERSES di; Vicomte EM. DE ROUGE. Tomes I et 

II. ln-8, fig. et planches. Chaque volume 20 fr. » 

XXX, XXXL LETTRES ET .lOURNAUX de CHAMPOLLION LE JEUNE, 
recueillis et annotes par H. Hahtleben. 2 vol. in-8, fig. et pi. Cha- 

cun 1 5 fr. » 

I. Lettres ecrites d'ltalie. 

II. Lettres et journaux ecrits pendant le voyage d'Egypte. 

XXXII, XXXIII. (EUVRES DIVERSES DE CHAMPOLLIO.X LE JEUNE. 
Tomes III et IV 'Sous pressc.) 

XXXIV. (EUVRES EGYPTOLOGIQUES par E. Lefebure. Tome 1 . In-8 
{Sous presse.) ^ 

S6rie 6trangere. 

(EUVRES EGYPTOLOGIQUES de WILLIAM N. GROFF. (Fuvres franfaises, 
publiees par sa sosur avec I'anJe de G. Maspero, de I'lnstitut. ln-8. plan- 
ches 25 fr. » 

ENGLISH EGYPTOLOGICAL WORKS, by William .N. Groff 'Sous presse.) 


BIBLIOTHEQUE ORIENTALE ELZEVIRIENNE 


Tome LXXXVI. POESIES ET ANECDOTES JAPONAISES de Icpoque des 
Taira et des Minamoto, suivies de I'histoire de ces deux families (782-1 185). 
Par J. D.iutremer, (.onsul de France, charge du cours de japonais a I'Ecole des 
Langues orientales vivantes. Ini8, planches - 2 fr. 5 o 


BIBLIOTHEQ.UE SLAVE ELZEVIRIENNE 

Tome XVL Le CYCLE EPIQUE DE MARKO KRALIEVITCH, par Louis Leger, 
membre de I'lnstitut. ln-18 i Ir. -jb 


PETITE 

BIBLIOTHEQUE D’ART & D’ARCHEOLOGIE 


Tome XXVIII. DE SUSE .VU LOUVRE. Aventures d'un convoi d'antiquites de 
Suse a la mer. Par J. de Morgan. Illustrations par G. Bondoux. ln-18, nombr. 
fig 2 fr. DO 

COLLECTION DE 

CONTES ET CHANSONS POPULAIRES 


Tome XXXL FOLK-LORE BOURBONN.VIS. Anciens usages. Sorciers et rebou- 
teurs. Meneurs de ioups. Vielles et musettes. Jeux du temps passe. Les Fees. 

Les Sorts. Les Noces. Par J. Francis Perot, ln-18 5 fr. » 

Tomes XXXII-XXXIII. F.XUNE ET FLORE POPUL.XIRES DE LA FR.VNCHE- 

COMTE, par Ch. Bealqlter, depute. 2 volumes in-18. 10 fr. » 

Tome XXXIV. CONTES POPUL.XIRES, DU SOUDAN EGYPTIEN, recueillis At 
1Q08 .sur le Nil Bleu, le Nil Blanc, et au Soudan, par Yacoub Artin’Paciia. 

Imi8.‘ 2 fr. 5 o 

Tomes XXXV-XXX\'l. CONTES ? POPULAIRES SU« LE? OGRES, recueillis a 
Blida, et tra^ui ts de I’arabc, par J. Desparmet. 2 vol. in- 1 8 ........ • to tj;, » 

■ • . • . 
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.BIBLIOTHEQUE D’HISTOIRE DE PARIS 

I rLBLlEE SOUS LES AUSPICES 

Du Service de la Biblioth&que et des Travaijx historiques de la Ville 

COLLECTION DE VOLUMES IN-8" RAISIN 

t 

I 

Paris sous les premiers Capetiens 

(987-1223) 

ETXJDE IDE TOEOGm-A-EIilE IIISTOB.IQXIE 

Par Louis HALPHEN 

DOCTEUB ES-LETTRES, 

SFCREIAIRE DE l'ecOLE DES CHARTES 

Un volume in- 8 , illustre et accompagne de planches. Avec un album comprenant 
9 planches en taille douce et 2 plans 9 fr. 50 


Cette nouvelle collection est destinee a combler une lacune de I'oeuvre 
historique de la V'ille de Paris. A cote de VHistoire generale de Paris ou 
Collection Verte ( 10 - 4 ") que la Ville edite directement et qui est orientee 
dans le sens des grandes publications de documents, il v a interet a voir 
paraitre par les soins d’une niaison d'edition, sous les auspices munici- 
pales, des oeuvres d’erudition de moins longue haleine et relatives a tel ou 
tel point special du passe de Paris. C’est a ces oeuvres qu'est reservee la 
Bibliothe^ue d'histoire de Paris. Elle est consacree a I'histoire locale de 
Paris : histoire topographique ou histoire de la collectivite parisienne, des 
institutions qui ont regi cette collectivite et des evenements auxquels elle 
a pris une part directe. La nouvelle collection comprendra des volumes de 
redaction et des editions de textes 

Complernent de I’enseignenient de I'histoire de Paris qui se donne au Ser- 
vice historique de la Ville, ce nouveau debouche de publications tend au 
developpement des etudes historiques sur Paris, en particulier parmi les 
etudiants et tous ceux dont le champ de travaux scientifiques confine avec 
le passe de Paris, envisage aussi bien a I'epoque contemporaine, qu’aux 
temps les plus recules. Les manuscrits sont examines par une Commission 
etablie notamment sur la base d une representation de chacun des grands 
centres de I'enseignement de I’histoire ; College de France, Sorbonne, 
Ecole des Chartes. Ecole des Hautes-Etudes. 

La collection s ouvre par un fascicule relatif a Pun's sous les premiers 
Capetiens 223], etude de topographic historique, par M. Louis Hal- 

PHEN, docteur es-lettres, secretaire de I'Ecole des Chartes. Ce travail, etaye 
de tous les documents de l epoque accessibles au chercheur, renferme, sous 
une forme concise, ce qui a trait au developpement topographique de Paris 
dans I’espace de deux siecles etdemi. 11 se termine par un dictionnaire de 
tous les noms de lieux et de monuments de Paris pour cette epoque, avec 
indication ou citation des textes divers qui s’y rapportent. Ce repertoire en 
lait pour I'erudit un veritable instrument de travail. Cette oeuvre devant 
s ajouter a d autres publications en preparation pour les epoques ante- 
rieures, contribuera, pour sa part, a donner une base solidement documen- 
taire a 1 etude topographique de Paris dans les temps recules du moven 
age. 

L illustration qui fait corps avec ce fascicule et celle qui I'accompagne a 
1 etat d album (de neuf planches en taille douce et deux plans), se rappor- 
tent a 1 enceinte de Philippe-Auguste. L'un des plans contient le releve de 
^tte enceinte dans le Paris actuel ; I’a/Jtre est un plan de restitution de 
Pans sous Philippe-.Auguste. 


LE PUV-EN-VELAA . — IMPRIUERIE PEVRILLEr' ROUCHON ET QAD^X. 
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Quarante-troisieme annee 2 decembre 


N#48 


1909, 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

REGUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : Arthur CHUQUET 
Prix d’aboimement : 

Un an, Paris, ao fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 


PARIS 

ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, '9l' 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directemcnt et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 


SALOMON REINACH 

CONSERVATEL'R DES MUSEES NATIONAUX, 
MEMBRE DE LINSTITUT 


RiPEBTOIBE DE BELIEFS DBECS ET BODIilllS 


Tome I. — LES ENSEMBLES. Un volume in-8 10 fr. 

Kdpertoire de la statuaire grecque et romaine. 4 vol. in-i2 20 fr. 

Repertoire des vases peints grecs et 6trusques. 2 volumes in-12... 10 fr. 

Repertoire de peintures du moyen age et de la renaissance. 2 vol in-12 20 fr. 

Recueil de tetes antiques, ln-8 10 fr. 


Blstoire econoiqt De la PnipnDte, Des Salalies, Dk Bem^ 

ET DE TOUS LES PRIX EN GENERAL DEPUIS l’aN 1200 JUSQu’eN l’aN T 8oS 

^ Par le Vicomte G. D’AVENEL, 

Tome V. — LES CL.ASSES RICHES ET BOURGEOISES. Un for’t volume 

grand in-8 ^ 20 Ir. 

Tomes I a IV. — I, lU L’ARGENT. LA TERRE.* Ill, IV. LE TRAVAIL. LES 
S.y^IRES. 4 volumes gr. in-8 50 fr. 


PERIODIQUES 


r 


Annales des sciences politiques, n“ du 1 5 novembre : Roussellier, La 
police sanitaire et la prophylaxie iiiternationale — Maryacd, Le pro- 
hleme agraire en Galice. — Ed. Payen, La situation des cultiyateurs 
en Sologne — Delaygue, Les projeis d’impots sur la publicitc et sur 
le gaz et Tekctricite en Allemagne. — Lebe-Gigun, La reforme des 
finances de I’Empire allemand, lois dti iSjuillet 1909. — Mourey, 
Chronique coloniale. — Gides, Chronique Internationale. 

Revue bleue, 20 novembre 1909 : Mirabeau, Lettres a Aet-Lie pu- 
bliees par M. Dauphin Meunier;. — Maurice Barres, Greco ou le 
secret de Tolede. — Ed. Schure, .Teanne d’Arc et I’inspiration dans 
I’histoire. — Kouropatkine, Memoires de la guerre russo-japonaise 
itinj. — Lucien Maury, Hors de France. — Firmin Roz, Maison de 
danses. — Jacques Lu.x, La crise du catholiscisme. 

Deutsche Literatiirzeitung, 11“ 46 : .\us klaren Quellen. — Brass, Ander 
Grenze des Lebens. — Bugenhagen, Katechismus-Predigten . — 
Codex diplomaticus Saxoniae regiae. — Dante, Vita Nuova. — Demi- 
MUID, Saint-Thomas Btcket. — Dodd, .A Glossary of Wulfstan’s 
Homilies. — Eichbaum-Lange, Feme Fahrt. — Engl, Josef Haydns 
handschrifti. Tagebuch aus der Zeit seines zweiten Aufenthaltes in 
London. — Fassbender, De luli Valeri sermone quaestiones selectae. 
L. M. H.ART.MAN.N, Th. Mommsen. — M. Hartmann, Die arabische 
P'rage. — Heinzel, Kleine Schriften. — Hermann, Sprachwissen- 
schaftl. Kommentar zu Homer. — Hkrr.mann, Ezechielstudien. — 
Hildebrandt, Leben, Werke u. Schriften des Bildhauers E-M Fal- 
conet. — Holzapfel, Handbuch der Geschichte des Franziskaner- 
ordens. — Itschner, Unterrichtslehre. — Koht, Stellung Norwe- 
gens u. Schwedens im deutsch-diinischen Konflikt. — Meyers 
Histor.-geographischer Kalender. — Olrik, Nordisches Geistesleben 
in heidnischer und fruhchristl. Zeit. — Riem, Unsere Weltinsel. — 
Schneider, Ursprung und Wesen des Menschen. — Toller, An An- 
glo-Saxon Dictionary. — Weinheimer, Geschichte des Volkes Israel. 

— Ziegler, Geschichte der Piidagogik. 

— N“ 47, 20 novembre 1909 : Geffcken, Kynika u. Verwandtes. 
Haas, Japans Zukunftsreligion . — Haussleiter, Paulus. — Hefner, 
Entstehungsgeschichte des Trienter Rechtfertigungsdekretes. — 
Hilka, Zur Alexandersage. — Jaisle, Die Dioskuren als Retter zur 
See bei Griechen und Romern. — Kalepky, Lexikographische Lese- 
friichte. — Kalischer, C. F. Meyer in seinem Verhiiltnis zur italie- 
nischen Renaissance. — Kolb, Menschliche Freiheit und gottliches 
Vorhervvissen nach Augustin. — V. Komorowicz, Quer dutch Island. 

— Kottas, Thomas Randolph. — Lahusen, Zur Entstehung der 
Verfassung bairisch-osterreichischer Stadte. — Lieblein, L’Antimi- 
mon gnostique. — Meissner, .Altromisches Kulturleben. — Noti, 
■Aus Indien. — Ohmann, C. F. Meyers dichterisches Schaft'en. — 
Paoli, Gesammelte Aufsatze. — Rothstein, Grundztige des hebrais- 
chen Rhythmus u. seiner Formenbildung. — Sandys, A History of 
Classical Scholarship. — Simon, Die Wissenschaft der Philosophic' 
als das System der Panaisthesis. — Stauf v. d. March, Armin. — 
Thieme-Becker, Allgemeines Lexikon der biidenden Kiinstler. — 
rHiERjSE, Nationaler Gedanke u. Kaiseridee bei denr schlesischen 

, Humanisten. — Vaillant, Das Forstritgeverfahren nach dem Rechte 
des Deutschen Reichs und, seiner Einzclstaaten. — Weber, 1848. — ■ 
Weidel. Jesu PersonliLhkeit. — Wolf, Ein Semester in Frankreich. 

— Zeitsthrift^ lur Politik. — Ziltelmann, Vorbildung der i'lristen. 
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BIBLIOTHEQUE D’HISTOIRE DE PARIS * 

PUBLIEC SOUS LES AUSPICES 

Ou Service de la Bibliotheque et des Travaux historiques de la Ville 

COLLECTIOx\ DE VOLUMES IN-S- RAISIN 

• I 

Paris sous les premiers Cap^tiens 

(987-1223) 

ETXJI3E DE TOEOG-B-A-EHIE KISTOE.1QXTE 

Par Louis HALPHEN 

DOCrEUR ES-LETTRES, 

SECRETAIRE DE l’eCOLE DES CHARTES 

Un volume in- 8 , illustre et accompagne de planches. Avec un album comprenant 
9 planches en taille douce et 2 plans ? 9 fr. 50 


Cette nouvelle collection est destinee a combler une lacune de Toeuvre 
historiquede la Ville de Paris. A cote de VHistoire generale de Paris ou 
Collection Verte (in-4'>) que la Ville edite directement et qui est orientee 
dans le sens des grandes publications de documents, il y a interet a voir 
paraitre par les soins d'une maison d'edition, sous les auspices munici- 
pales, des oeuvres d’erudition de moins longue haleine et relatives a tel ou 
tel point special du passe de Paris. C’est a ces oeuvres qu’est reservee la 
Bibliothei^ue d'histoire de Paris. Elle est consacree a I’histoire locale de 
Paris : histoire topographique ou histoire de la collectivite parisienne, des 
institutions qui ont regi cette collectivite et des evenements auxquels elle 
a pris une part directe. La nouvelle collection comprendra des volumes de 
redaction et des editions de te.xtes. 

Complement de I’enseignement de I’histoire de Paris qui se donne au Ser- 
vice historique de la Ville, ce nouveau debouche de publications tend au 
developpement des etudes historiques sur Paris, en particulier parmi les 
etudiants et tous ceu.x dont le champ de travaux scientifiques confine avec 
le passe de Paris, envisage aussi bien a I’epoque contemporaine, qu’aux 
temps les plus recules. Les manuscrits sont examines par une Commission 
etablie notamment sur la base d’une representation de chacun des grands 
centres de I’enseignement de Thistoire : College de France, Sorbonne, 
Ecole des Chartes, Ecole des Hautes-Etudes. 

La collection s'ouvre par un fascicule relatif a Paris sous les premiers 
Capetiens (g 8 j- 1 223 ), etude de topographic historique, par M. Louis Hal- 
PHEN, docteur es-lettres, secretaire de I’Ecole des Chartes. Ce travail, etaye 
de tous les documents de I’epoque accessibles au chercheur, renferme, sous 
une forme concise, ce qui a trait au developpement topographique de Paris 
dans I’espace de deux siecles et demi. II se termine par un dictionnaire de 
tous les noms de lieux et de monuments de Paris pour cette epoque, avec 
indication ou citation des textes divers qui s’y rapportent. Ce repertoire en 
fait pour I’erudit un veritable instrument de travail. Cette oeuvre devant 
s’ajouter a d'autres publications en preparation pour les epoques ante- 
rieures, contribuera, pour sa part, a donner une base solidement documen- 
taire a I'etude topographique de Paris dans les temps recules du moyen 

L’illustration qui ItRt corps avec ce fascicule et celle qui I’accompagne a , 
I’etat d’album (de neuf planches en taitle douce et deux plans), se rappor- ’ 
tent a I’enceinte de Philippe-Auguste. L'un des plana contient le releve de 
cette enceinte dans le Paris at^uel ; I’autre est un,pTan de restitution de 
Paris sous Philmpe-Auguste. 
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• BIBLIOTHEQ.UE EGYPTOLOGIQUE 

PCBLI^E SOUS LA DIRECTION DE M. G. MASPERO; MEMBRE DE l'iNSTITUT. 

XIIL MELANGES EGYPTOLOGIQUES par F. Chabas. Tome V. In-8, 

10 planches 

XVIII. CEUVRES DIVERSES de MARIETTE PACHA. Tome I. ln-8, fibres 

et planches 20, r. » 

XXI, XXII. (EUVRES DIVERSES du Vico-mtb EM. DE ROUGE. Tomes 1 et 

II.' ln-8, fig. et planches. Chaque volume 20 tr. ■> 

XXX. XXXI. LETTRES ET JOURNAUX de CHAMPOLLION LE JEUNE, 
recueillis et annotes par H. Hahtlebex. 2 vol. in-8, fig. et ^na- 



I. Lettres ecrites d’ltalie. 

II. Lettres et journaux ecrits pendant le voyage d'Egypte. 

XXXII, XXXIII. (EUVRES DIVERSES DE CHAMPOLLION LE JEUNE. 
Tomes HI et IV Sous presse.) 

XXXIV. (EUVRES EGYPTOLOGIQUES par E. Lefebube. Tome 1 . In-8 
(Sons presse.) , 

S6rie etrangere. 

CEUVRES EGYPTOLOGIQUES de WILLIAM N. GROFF. (Euvres franfaises, 
publiees par sa soeur avec I’aide de G. Maspeho, de I’Institut. In-8, plan- 
ches 23 fr. » 

ENGLISH EGYPTOLOGICAL WORKS, by William N. Groff [Sous presse.) 


BIBLIOTHEQUE ORIENTALE ELZEVIRIENNE 


Tome LXXXVI. POESIES ET ANECDOTES JAPONAISES de lepoque des 
Taira et des Minamoto, suivies de I’histoire de ces deux families^ {78,2-1183). 
Par J. Dautremer, Consul de France, charge du cours de japonais a I’Ecole des 
Langues orientales vivantes. In 18, planches 2 fr- 20 


BIBLIOTHEQUE SLAVE ELZEVIRIENNE 


Tome XVI. Le CYCLE EPIQUE DE MARKO KRALIEVITCH, par Louis L£ger_, 
membre de I’lnstitut. In-18 i fr- 72 


PETITE 

BIBLIOTHEQUE D’ART & D’ARCHEOLOGIE 

Tome XXVIH. DE SUSE AU LOUVRE. Aventures d’un convoi d’antiquites de 
Suse a la mer. Par J. de Morgan. Illustrations par G. Bondoux. In-18, nombr. 
fig 2 fr. 30 

COLLECTION DE 

CONTES ET CH ANSON S POPULAIRES 

Tome XXXI. FOLK-LORE BOURBONNAIS. Anciens usages. Sorciers et rebou- 
teurs. Meneurs de loups. Vielles et musettes. Jeux du temps passe. Les Fees. 

Les Sorts. Les Noces. Par J. Francis Perot. In-18 ^ ff- ’’ 

Tomes XXXH-XXXIII. F.AUNE ET FLORE POPULAIRES DE LA FRANCHE- 

COMTE, par Ch. Beauquier, depute. 2 volumes in-18 10 fr. » 

Tome XXXIV. CONTES POPULAIRES DU SOUDAN EGYPTIEN, recueillis en 
1908 sur le Nil Bleu, le Nil Blanc, et au Soudan, prr Yacoub Artin Pacha. 
In-18 2 fr. 30 

Tomes XXXV-XXXVI. CONTES POPULAIRES SUR LES OGRES, recueillis it 
Blida, et traduijs de'l’arabe, parj. Desparmet. 2 vol. in-18 to fr. >' 

Le Puy*en-Velay. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Q<,Tion 

f * 

» * 
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Directeur : Arthur CHUQUET 


Prix d’abonnemeiit : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX, E E) I T E U R 

28, RUE BONAPARTE, Vl‘ 


Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sent pries d’envoyer directeinent et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


PUBLICATIONS DE L'ECOLE FRANgAISE D EXTREM E-OR I ENT 


TO.MES XIII-XIV 

MISSION ARCHEOLOGIQUE 

DANS 

LA CHINE SEPTENTRIONALE 

Par Edouard CHAVANNES, membre de I'Institut 
Poblie sons les auspices du MinistSre de I'lnstruction publiqne el de I'AcadSmie des Inscriptions et Belles-Lettres 


l’ouvrage se compose de 

2 volumes de texte grand in-8 {sous presse] 30 fr. 

2 volumes de planches in-4, cartonnes, contenant442 pi. en phototypie. 120 fr. 

• 

*. Total 1^0 tr. 


LES-VOLU.MES NE SE VENDENT PA^SEP^RE.\IENT 

Les de^jj*volumes de jilanches sont mis cn vente des a preseat. 11 s ns seront 
fourms'aux souscripteurs que cisntre paiement du prix total. ** 


PERIODIQUES 


Revue bleue, du i- novcmbre ; M. Barr^s, Greco ou le secret de 
Tolede. — M. Breal, Varietes etymologiques. — Mirabeau. Lettres 
a Yet-Lie publiees par Dauphin Meunier). — Paul Flat, Les droits 
de la critique! — ' Francois Maury, Pour nos leaders. — P. Gauthier, 
L'originalite du sentiment. — Firmin Rose, Sire, de Lavedan. — 
Jacques Lux. Shakespeare et I’esprit francais. 

Bulletin international de I'Academie de Cracovie 1909 , n° 4 : Ketrzynski, 
Quelques remarques sur I’auteur et le texte de la chronique la plus 
ancicnnc de Pologne. — A. Berger, La dotis dictio dans le droit 


5 et 6 : Seance de la Commission de I’histoire de Part, 26 mars 
1909. — Los, La phrase et les autres types morphologiques. — 
Kopka. L'analyse critique de la grammaire de la langue polonaise 
par 0. Kopczynski. — Sinko, Jules Slovacki et le monde antique. 

Feuilles cl'histoire, i" cfecembre : Pierre Leguay, Visites pastorales 
dans le diocese de Paris sous Louis XIV. — Comtesse H. de Reinach- 
Foussemagne. Berchiny-Hussards. — Casimir Stryie.xski, Jean-Jac- 
ques Rousseau juge par le Dauphin. — Hippolyte Buffenoir, Les 
correspondants du comte suedois Scheffer. — Arthur Chuquet, Napo- 
leon Bonaparte au 20 juin 1792. — Comte d’Av.aray, Louis XVIII 
expulse de Russie en 1801, 11 . — Joseph Durieux, Le general 
Alexandre Dumas et la Legion d'honneur. — E. Cazalas, Un Ballon 
dirigeable en 1812. — Eugene Welvert, L'araignee des La Feuillade. 
— General Brincourt, Un aide de camp au Mexique. — Melanges et 
documents : Coups de canne et coups de sabre. — Instruction courte 
et unit'orme. — Elliot et Frederic. — Le domestique de Romme. — 
Un arr^te contre les Juifs. — Mme de Stael et Legendre. — Demande 
de renseignements. — Scherer et Bonaparte. — Murat et Pieton de Pre- 
male. -- L'Ecole polytechnique en 1814. — Saint-Cloud en i8i5. — 
Louis-Philippe a Gouvion Saint-Cyr en faveur de la duchesse 
d’Abrantes. — Benjamin Constant eGson bonheur au jeu. — Joseph 
Bonapaite et Desiree Bernadotte. — Le prince roval et le pasteur 

Haan.— Az/mg'/-up/;es:D’Aydie;Barante;Berthollet;"Brune;Bugeaud, 
Dehlle; Forbin-Janson ; Hoche; Labiche; Malouet; Montbrun; 
lesse. — Bibhographie : Arvede Barixe, Madame, mere du Regent; 
AtDOi ARD, Le Parlement de Provence; Maleyssie-Melun, Souvenirs 
de Grueber. — Reponses : Un mot d'actrice; Altorf; Le baron d’Am- 
bes; Les .yapiles; Archimede; Attaches etrangers ; Balantine; Fran- 
cois Barbier; Beau, mais ennuyeux; Bennigsen et Napoleon- La 
venahte de Bourrienne; Braver; On battra leurs cadavres; Charles; 
Conventionnels plusieurs tois elus; La Famille de Coutelle; Dahl- 
mann; Dieu crea Bonaparte et se reposa; Les drapeaux des Invalides; 
Nos ennemis naturcls; Les femmes corses: la colonne de Fontenoy; 
Je suis encore grenadier; Iphigenie en Champagne; Josephine en 
It-gypte: Koreft ; Lahorie; Landrieux; Liiwendal; Mascarade et enter- 
rement; Le general Morphee; Neuvinger; Le petit train et le fauteuil; 
Campagne de Pologne; Prenoms; Mile Quinault; Sainte-Helene ; 
Stengel Talleyrand en 1814; Telemaque et Nestor; Turenne; Les 
deux Westermann, 
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PuBLIEE SOUS LA DIRECTION DE M. G. MASPERO, MEMBRE DE l’iNSTITUT. 

XIII. MELANGES E!GYPTOLOGIQUES par F. ^Chabas. Tome V. In-8, 
10 planches 20 fr. » 

RVIII. (EUVRES DIVERSES de MARIETTE PACHA. Tome I. In-8, figures 
et planches 20 tr. » 

XXI, XXII. (EUVRES DIVERSES du Vicojite EM. DE ROUGE. Tomes I et 
II. In-8, fig. et planches. Chaque volume 20 fr. » 

XXX, XXXI. LETTRES ET JOURNAUX de CHAMPOLLION LE JEUNE, 
recueillis et annotes par H. Hartleben. 2 vol. in-8, fig. et pi. Cha- 

cun 1 5 fr. » 

I. Lettres ecrites d'ltalie. 

II. Lettres et journaux ecrits pendant le voyage d'Egypte. 

XXXII, XXXIII. (EUVRES DIVERSES DE CHAMPOLLION LE JEUNE. 
Tomes HI et IV (Sous presse.) 

XXXIV. (EUVRES EGYPTOLOGIQUES par E. LEttBURE. Tome 1 . In-8 
(Sous presse.) 

S 4 rie 4 trangere. 

(EUVRES EGYPTOLOGIQUES dc WILLIAM N. GROFF. (Euvres franfaises, 
pubhees par sa sceur avec I’aide de G. Maspeso, de I’lnstitut. In-8, plan- 
ches 2 5 fr. » 

ENGLISH EGYPTOLOGICAL WORKS, by William N. Groff (Sous presse.) 


BIBLIOTHEQUE O RIENT ALE ELZEVIRIENNE 

Tome LXXXVI. POESIES ET ANECDOTES J.APONA 1 SES de I'epoque des 
Taira et des Minamoto, suivies de I’hisloire de ces deux families (782-1185). 
Par J. Dautremer, Consul de France, charge du cours de japonais a I’Ecole des 
Langues orientates vivantes. Ini8, planches 2 fr. 5 o 


BIBLIOTHEQ.UE SLAVE ELZEVIRIENNE 


Tome XVI. Le CYCLE EPIQUE DE MARKO KRALIEVITCH, par Louis L£ger, 
inembre de I’lnstitut. In-18 i fr. 75 


PETITE 

BIBLIOTHECIUE D’ART cV D’ARCHEOLOGIE 


Tome XXVIII. DE SUSE AU LOUVRE. Aventures d’un convoi d’antiquites de 
Suse a la mer. Par J. de Morgan. Illustrations par G. Bondoux. In-i8, nombr. 
fig 2 fr. 5 o 


.COLLECTION DE 

CONTES ET CH ANSON S POPULAIRES 

Tome XXXI. FOLK-LORE BOURBONN.AI 5 . Anciens usages. Sorciers et rebou- 
teurs^ Meneurs de loups. Vielles et musettes. Jeux du temps passe. Les Fees. 
Les Sorts. Les Noces. Par J. Francis Perot. In-18 5 fr. » 

Tomes XXXII-XXXlIi FAUNE ET FLORE POPULAIRES DE LA FRANCHE- 

COMTE, par Ch. Beauquier, depute.;: volumes in-18 10 fr. « 

Tome XXXIV. CONTES POPULAIRES J)U SOUDAN EGYPTIEN. recueiUi»« 
1908 sur le Nil Bleu,*le Nil Blanc, et au Soudan, ifer A'acoub Artin Pacha. 

® A 2 fr. 5 o 

Tomes XXX^XXVI. CONT ,^- 3 POPULAIRES SUR LES OGRES, -recueillis a 
Blida, et ffaduits de I’arabe, par J. Oespahket. 2 vol. in-18.., *io fr >> 
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* BIBLIOTHEQUE D’HISTOIRE DE PARIS 

PUBLIEE SOUS LES AUSPICES 

Du Service de la Biblioth^que et des Travaux historiques de la Villa 

■ • COLLECTION DE VOLUMES IN-8“ RAISIN 

I 

Paris sous les premiers Capetiens 

(987-1223) 

ETtriDE DB TOBOOPtA-BHIE HISTOEIQXTB 

Par Louis HALPHEN 

DOCrEUR ES-LErXRES, 

SECRETAIRE DE l’eCOLE DES CHARI ES 

Un volume in-8, illustre et accompagne de planches. Avec un album comprenant 
9 planches en taille douce et 2 plans 9 fr. 50 


Cette nouvelle collection est destinee a combler une lacune de I’oeuvre 
historique de la Ville de Paris. A cote de VHistoire generate de Paris ou 
Collection Verte iin-4“) que la Ville edite directement et qui est orientee 
dans le sens des grandes publications de documents, il y a interet a voir 
paraitre par les soins dune maison d'edition, sous les auspices munici- 
pales, des oeuvres d’erudition de moins longue haleine et relatives a tel ou 
tel point special du passe de Paris. C’est a ces oeuvres qu'est reservee la 
Bibliothe^ue d’histoire de Paris. Elle est consacree a Thistoire /ocit/e de 
Paris : histoire topographique ou histoire de la collectivite parisienne, des 
institutions qui qnt regi cette collectivite et des evenements auxquels elle 
a pris une part directc. La nouvelle collection comprendra des volumes de 
redaction et des editions de te.xtes. 

Complement de Tenseignement de I’histoire de Paris qui se donne au Ser- 
vice historique de la Ville, ce nouveau debouche de publications tend au 
developpement des etudes historiques sur Paris, en particuiier parmi les 
etudiants et tons ceux dont le champ de travaux scientifiques confine avec 
le passe de Paris, envisage aussi bien a I’epoque conteraporaine, qu’aux 
temps les plus reculcs. Les manuscrits sont examines par une Commission 
etablie notamment sur la base d’une representation de chacun des grands 
centres de Tenseignement de Thistoire : College de France, Sorbonne, 
Ecole des Chartes, Ecole des Hautes-Etudes. 

La collection s ouvre par un fascicule relatif a Paris sous les premiers 
Capetiens {g8j-i223), etude de topographic historique, par M. Louis Hal- 
PHEN, docteur es-lettres, secretaire de TEcole des Chartes. Ce travail, etaye 
de tous les documents de Tepoque acccssibles au chercheur, renferme, sous 
une forme concise, ce qui a trait au developpement topographique de Paris 
dans Tespace de deux siecles et demi. II se termine par un dictionnaire de 
tous les noms de lieux et de monuments de Paris pour cette epoque, avec 
indication qu citation des textes divers qui s’y rapporteur. Ce repertoire en 
fait pour Terudit un veritable instrument de travail. Cette ceuvre devant 
s ajouter a d autres publications en preparation pour les epoques ante- 
rieures, contribuera, pour sa part, a donner une base solidement documen- 
taire a 1 etude topographique de Paris dans les temps recules du moyen 
age^. 

L’illustration qui lait corps avec ce fascicule et celle ^[ui Taccompagne a 
1 ctat d’album (de neuf planches en taijle douce et deux plans), se rappor- 
tert''^ I'enceinte de Philippe-Auguste.'^L’un des plans contient le releve de 
cette enceinte dans le Baris actuel ; Tautre est un plan de restitution de 
Pans sous PhilippeiAuguite. « 

— i _J 

, * Le Puj'-en-Vela}-. — Imprimerie Pejriller, Rouchon et Gamon< ' 

1 ‘ * ’ 
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PUBLICATIONS DE L'ECOLE DES LANGUE8 ORIENTALES VIVANTE8 


1V= SERIE. VOLUME (PARTIF. FRANCAISE) 

Oumto du Yemen. — Sa Vie et son (Euvre 

Par Hartwig DERENBOURG, 

MEUBRE DE lTnsTITUT 

Tome Second. Partie fran^aise. VIE DE OUMARA DU Y^MEN 

Un volume in -8 16 fr. 


etude SUR LES « GESTA MARTYRUM ■> ROMAINS 

Tome IV 

Le Neo-Manicheisme etla legende chretienne 

% Par Albert DUFOURCQ, 

fROFESSEUR L’UNlVERSirE DE BORDEAUX * 

\ * * * 

Un volume in- 8 , acconj^agne d’une reproduction fthotographique mtegrale et 

pafti^Uement ine^e du Decret Gelasien 16 fr 


perioi5iques 


Bulletin hispanique, n" 4 ; P. Paris, Promenades archeologiques en 
Espagne.’VI. La groite prehistorique d’Altamira. — A. Morel-Fatio 
et H. Leonardon, La « Chronique scandaleuse » d un bouffon du 
temps de Charles-Quint. — H. Merimee, Gl a Avo de su hiio » 
^media d6 Don Guillen de Castro (suite et fin). — Varie'tes : Les 
Decades d’Alfonso de Palencia, la Chronique castillane de Henri IV 
attribuee a Palencia et lee. Memorial de diversas hazanas «, de Diego 
de Valera IG. Cirot). — Questions d’enseignement L’union d"es* 
etudiants francais et espagnols a Burgos (E. MerimeeI. — Agre'gation : 
JNotes bibliographiquessur les questions du programme pourk con- 
cours de 1910 (E. Merimee, E. Martinenche, G. Cirot, A. Morel- 
rATio). — Chronique. 

Revue bleue, q decembre 1909 : Mirabeau, Lettres a Yet-Lie (publiees 
par M. Dauphin Meunier). — Peladan, La pensee de la Renaissance, 

I ideal du lyran. — H. Clement, Le regime successoral et la depopu- ' 
7 t-HARLES-BRUN, La mode feminine et la litterature. — Lucien 
Maury, Louis Delzons^ — Firmin Roz, Jeanne d'Arc au theatre — 
Jacques Lux, Etudes parlementaires. 

anciennes, no 4 : p. Girard, Les Signaux lumineux 
• ^Sani.emnon d Eschyle. — M. Pappaconstanti.nou, Inscription 
ined.te relative a I’aqueduc de Tralles. - H. de la Ville de m 3 nt 
Gallo-Romains, VI. - C. Julllan et J. de 
Baint-Venant, a propos des routes de Cesar. — C. Jullian Chro- 
nique gallo-romaine. - J.-A. Guillaud et A. Ccny, A J?opos de 
« sahunca ». — A Audollent, A propos de la langue des^« ta^bellS 
dehxionum >>. - R. E.sler, Kuba-Kybele. _ BibLgraphie 

LihencroT'T’ mV’ ^ Sur la tombe de 

Ltiiencron — G. Mever, Les romans de Mrs RadclifFe — E I ew 

Un ms. de la Chronique Universellede Rudolf von Ems — Notes et 

- SoS' nom- l°m,de d Baudelaire et la poesie anglaise. 

oocieic poui 1 etude des lant^ues er litf ^ 

Die^S Eckerth, Waltharilied 

Sov?S“' L’individualisme ; Ducros Rousseau;’ 

^ovaiis, rtenri dOherdingen, trad. Potet et Morissf- Prnpn^ 
frs'- Hegel; Hofmiller, Versuche; Fichte, p ’ p Medi- 
CLS Rosenthal, La gravure ; Tho.ma, Erinnerungen ; REvu’Coloan^ 
Barr;, "i°"uments nationaux en Allema|ne; Clare Poems 

p. Allen. - Grove. Diet, of music and musicians, p. WW.and iT’ 

Revue de I’instruction publique en Beleiaue n” s ■ f n.. c tt 

famine sacerdotale de Phrvaie b la H ^ Stoop, Une 

ni-wvT’L v T ’ "Qgie a la tin du paganisme. — A Lo- 

- tCKx, L cnseignement supe'rieur dans I’Afrioue ausrnlp _ 
Camples rendiis : Ouvrages de M.M. Ed Meyer P*i'ivpt 
Krumbacher, Diels. J. b'chabot. - ctmngL.’ - Necl ^^ r ^' 
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^NBST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONARPATE, VI 


BIBLIOTHEQ.UE EGYPTOLOGIQ.UE 

PUBLIEE SOUS LA DIRECTION DE M. G. MASPERO, MEMBRE DE l’iNSTITUT. 


XIII. MELANGES EGYPTOLOGIQUES par F. Chabas. Tomt V. In-8, 

10 planches 20 fr. v 

XVIII. CEUVRES DIVERSES de MARIETTE Pa'SRA. Tome I. In-8, figures 

0 et planches 20 tr. n 

XXI, XXII. (EUVRES DIVERSES du Vicomte EM. DE ROUGE. Tomes I et 

II. ln-8, fig. et planches. Chaque volume 20 fr. u 

XXX. XXXI. LETTRES ET JOURN.\UX de CHAMPOLLION LE JEUNE, 
recueillis et annotes par H. Hartleben. 2 vol. in-8, fig. et pl. Cha- 

cun 1 5 fr. » 

I. Lettres ecrites d’ltalie. 

II. Lettres et journaux ecrits pendant le voyage d’Egypte. 

XXXII, XXXIII. CEUVRES DIVERSES DE CHA.MPOLLION LE JEUNE. 
Tomes III et I\' -Sous presse.) 

XXXIV. CEUVRES EGYPTOLOGIQUES par E. Lefebuhe. Tome 1. In-8 
(Sous presse.) » 

Sdrie dtrang^re. 

CEUVRES EGYPTOLOGIQUES de WILLIAM N. GROFF. CEuvres fran^aises, 
. publiees par sa soeur avec I’aide de G. Maspeho, de I'Institut. ln-8, plan- 
ches 2 3 fr. » 

ENGLISH EGYPTOLOGICAL WORKS, by William N. Groff (Soh* presse.) 


BIBLIOTHEQ.UE ORIENTALS ELZEVIRIENNE 


Tome LXXXVL POESIES ET ANECDOTES JAPONAISES de Tepoque des 
Tai’ra et des Minamoto, suivies de rhistoire de ces deux families (782-1185). 
Par J. Dautremer, Consul de France, charge du cours de japonais a I’Ecole des 
Langues orientales vivantes. In 18, planches 2 fr. 5 o 


BIBLIOTHEQUE SLAVE ELZEVIRIENNE 

Tome XVL Le CYCLE EPIQUE DE MARKO KRALIEVTTCH, par Louis Legeh, 
membre de rinstitut. In-]8 i fr, <75 


PETITE 

BIBLIOTHEQ.UE D’ART & D’ARCHEOLOGIE 


Tome XXVIII. DE SUSE AU LOUVRE. Aventures d'un convoi d’antiquites de 
Suse a la mer. Par J. de Morgan. Illustrations par G. Bondoux. 1d-j8, nombr 
% 2 fr. 5o 


; COLLECTION DE 

CONTES ET CH ANSON S POPULAIRES 

Tome XXXI. FOLK-LORE BOURBONN.AIS. Anciens usages. Sorcicrs et rebou- 
teurs. Meneurs de loups. Vielles et musettes. Jeux du temps passe. Les Fees. 
Les Sorts. Les Noces. Par J. Francis Perot. In-i8 5 fr „ 

POPULAIRES DE La 'fRANCHE- 

VUMIE, par Ch. B^uquier, depute. 2 volumes in-18 10 fr « 

Tome XXXiy. CONT^ POPULAIRES PU SOUDAN EGYPTIEn’ recueillis en’ 
1908 sur le Nil Bleu, le Nil Blanc, etfau Soudan, par Yacoub Astin P.AaUfr 
i n* I o . 2 fr 5 o 

1?"^^^* POPULAIRES ■ Su'«f LES OGRES,' recueiHis I 
Bhda, et tr^Pts de 1 araS^^jiar J . Desparuet. 2^o1. in-18 . • jo fr • 


# 


/ 
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ERNEST LEKOUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, fl» 


PUBLICATIONS DU MUSEE GUIMET 

f 

Annales. — S6rie in-A. 

Tome XXXII. — Catalogue du Mus^e Guimet, Galerie Egyptienne. Steles, 
Bas-reliefs, Monurr.ents divers, par Alexandre Moret. Un volume in -4 et utt 


album de 66 planches 25 fr* » 

Tome XXXIII. — Catalogue du Musee Guimet. Cylindres orientaux, par L. 
Delaporte. Un volume in- 4 , accompagne de 10 planches 12 fr. » 


Bibliothdque de Vulgarisation. 

Tome XXXI. — Conferences de MM. Homolle, S. Reinach, L. de Milloue, S. 
Levi, R. Cagnat, L. Delaporte, A. Moret. In- 18 , illustre 3 fr. 50 

Tome XXXII. — Conferences de MM. Lafave, R. Pichon, Capitan, E. Revillout, 
J. Bacot, a. MoREf, M“i: Jane Dieulafoy. In- 18 , illustre 3 fr. 50 


PUBLICATIONS DE L’ECOLE DES LETTRES D’AIOER . 

Tome XX. Ease. 5 (dernier). — Histoire de la conquete de I’Abyssinie (xvi* sie- 
cle). Texte arabe publie par Ren£ Basset. In -8 '. . . . 6 fr. » 

Tome XXXVIII. — Etude sur le dialecte de Ghat, par Nehlil, officier inter- 
prete. In -8 15 fr. » 

Le dialecte berbere parle dans 1 oasis de R'at porte le nom de 'ramadjek et appartient au 
groupe des dialectes touaregs. 


LES SOURCES lAEDlTES DE L’HISTOIRE DU MAROU 

Par le comte HENRY de CASTRIES 

Tome IV. — Archives et Bibliotheques de France. Tome II. Un fort vol. gr. 
in -8 25 fr. » 


ARCHIVES MAROCAINES 

\ olume XV, en 3 fascicules 12 tr. 

Le Case. 3 contient : Touhfat al-Qoudddt bi bad Masa'l ar-roudt par le faqih Al-Molouy. 
Texte arabe et traduction. ^ 


MELANGES HARTWIG DERENBOURG 

(1844-1908) 

Recueil de traYaux d Erudition dedies a la memoire d’Hartwig Derenbourg par' 
ses amis et ses eleves. Un volume in- 8 , avec portrait 16 fr. » 

^ orienUlismc par aMM. Alphandery, Amar. Asin. Palacios, Bacher, Barrau 
1 iHiGO, i H. OERGCR, Brockelmann, Cas.axova, Chapira, Codera, H. Cordier, Dieulafov, 

‘ tfirr Fagnan, Goldziher, R. Goitheil, Haatmann, Hirschberg, Hom- 

Lambert, Macler, y.ARcoLiourH, Maspako, Massignon, Montet, D*" 
VatFM Saavedra, Sch« 'ab, Seybold, Slolschz, Sobernheim, Van Ber- 

EM, VINSON. U. WeBE^. I ' 7 ; 


LE ''UY-EN-VELAV. - IMPRIMERIE PEYRILLER, tf^ZcHON ET GAMoi^:. 
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# 

Directeur : Arthur CHUQUET 


Priz d’aboimement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 


PARIS 

ERNEST LEROUX, EDITEUR 

28, RDE BONAPARTE, Vl' * 


Adresser les communications concernant la redaction a 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sent pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP. 


A.H.C:KIVBS MAROCAINES 

Volume XIII 

LA PIERRE DE TOUCHE DBS FETWAS 

DE AHMAD AL WANSCHARISI 

Choix de consultations juridiques des Faqih du Maghreb, traduction par E. Amar. 


Tome II. In-8 13 fr. » 

En vente : Tomes XIV et XV. Chacun 12 fr. » 


MAN'XJI’A.GTTJB.E ISTA.TI01SrA.lLiE E>E SEVE.ES 

GUIDE ILLUSTRfi DU lUSEE CIEAMIQUE 

Par Georges PAPILLON, conservatcur des Collections 
Un volume in-8, avec planches, marques et monogrammes 3 fr. » 


iDventaipe des Mosaiqaes de la Gaule et de I’Afrique 

Publie sous [^auspices de V Academic des Inscription's et Belles-Lettres 

1^1. Narbonnaise et Aquitaine, par Georges 
juyet Germani^ar-^d. Bl.anchet. Ii^. (sous 

" k * % 


Tome premier. — GAULE. Fascicul^I. Narbonnaise et Aquitaine, par Georges 

Lafaye. In-8 L ° — 

— Fascicule II. LugAnaise, Belgiqu^t Germanic 
presse). V • ^ 

Tome seqfl»D*. — AFRI^Uf {en preparation). 
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PERIODIQUES 


t 


' Deutsohff Literaturzeitung, n“ 48 : Maync : Neue Morike-Literatur. — 
Hortzschansky, Bibliographic des Bibliotheks-und Buchwesens. 5 . 
Jahrg. — Reuter-Kalender auf dasJahr igir- Hgb. von Gaedertz. — 
Klein, De'r iilteste christliche Katechismus und die jiidische Propa- 
ganda-Lit?ratur. — Ewald, Der Brief des Paulusan die Philipper. — 
Darf die Religion Privar#-ache bleiben? — Feret, La Faculte de Theo- 
logie de Paris et se 4 '’docteurs les plus celebres. VI. — Der grossg 
medizinische Papyrus des Berliner Museums iPap. Berl. 3 o 38 ), hgb. 
von Wreszinski. — 'Abd-oul Beha. Les lecons de Saint-Jean-d’Acre 
recueillies par Laura Clifford Barney. Trad, par H. Dreyfus. — Zie- 
hen, Neue Studien zur lateinischen Anthologie. — Die Briefe des 
jungen Schiller. Ausgew. u. eingel. von M. Hecker. — M. Simhart, 
Lord Byrons Einfluss auf die italienische Literatur. — Sonnekalb, 
Fine sprachliche Untersuchung der Chanson des Saxons. — Ausge- 
wiihlte Kunstdenkmaler der iigyptischen Sammlung der Kaiser Wil- 
helms-Universitiit Strassburg. Hgb. von Spiegelberg. — St. Beissel, 
Getulschte Kunstwer^e. — Knoke, Armin der Befreier Deutschlands. 

— Weller, Geschichte des Hauses Hohenlohe. 2. — Kosch, Die 
Deutschen in Oesterreich und ihr Ausgleich mit den Tschechen. — 
Readings on American Federal Government. Ed. by Reinsch. — ScHii- 
CKiNG, Die Organisation der Welt. — Oh.mann, Die Anfange des Post- 
wesens und die Taxis. — Meister. Eideshelfer im griechischen Recht. 

— Rldorff, Zur Rechtsstellung derGiisteim mittelalterlichen stiidti- 
schen Prozess. — Meili, Die geschichtliche Entwicklung des inter- 
nationalen Konkursrechtes. 


Literarisches Zentralblatt, n'’46 ; Die Bucher der Bibel, p. Rahlwes. — 
Ouvrages sur Calvin i Holl, Schubert, Eck, Wernle, Sieffert, Rei- 
CHEL, Simons, Barth, Lobstein, Schultess). — P. Braun, Ed. von 
Hartmann. — Doms, Die Odyssee der Seele. — Buseskcl, Gesch. der 
athen . Democratie. — L. Schmidt, Ailg. Gesch. der german. Volker. 
— Kuefstein, Studien zur Familiengesch. I bis i525. — Denkw, 
des gen. von Eisenhart. — Wolkenhauer, Seb. Munsters Kollegien- 
biich. — CoNWENTZ, The care of natural monuments with special 
reference to Great Britain and Germany. — Brie, Der Volksgeist bei 
Hegel und in der histor. Rechtsschule. — A. Kohler, Der Vergel- 
tungsgedanke. — Libanii opera, rec. R. Foerster, V. — Wilhelm, 
Beitr. zur griech. Inschriftenkunde. — Elter, Proleg. zu Minucius 
Felix. .\. Wood, The stage history of Shakspeare’s King Richard 
the third. — Susl^^hti, Die deutschen Vogelnamen. — Heinrichs, 
Studien liber die Namengebung in Deutschen. — Marbacher Schil- 
lerbuch, III ; Kfttner, Studien zu Schillers Dramen, 1. — Lassmann, 
Aufgaben und Ziele der vergl. Namenforschung. — Osborn, Eugen 
Bracht. 


N“ 47 : Clemen, Relig. Erkl. des N. T. — Simon, Die Bischofe 
der Mainzer Kirchenprovinz. — Klein-Hattinuen, Napoleon der 
Erste. Ettlinger. Benjamin Constant, der Roman seines Lebens. 

E. von Schmid, Ders franz. Generalstabswerk liber den Krieg. — 
Spiegelberg, Die demot. Papyrus. — Sudhaus, Der Aufbau der plau- 
tin. Cantica. Schissel von Fleschenberg, Dares-S^udien. — Wit- 
CbarLs de Villers. — EuLiNGERf Beitr. zur Sy'*itax der neueren 
eiigii^hen Sprache. — Freude, Die ftai-. Francisc/sche Akademie in 
Augsburg. Helbio, Eui^homer. R ndschijd my^inem Hiigel. 

— N® 4S, .‘Bohatec, Calvi\studien. — VENTyR^ Storia d^.Ua Com- 


% 

p|igni 3 di Gesu in Italia, I. — H. Wolf, Gesch. des antiken Sozia- 
lisfnusund Individualismus. — Caro, Social = undWirtschaftsgesch. 
der Juden. — Pflugk-Harttung, Die Papstvvahlen und das Kaisertum. ^ 

— Rudler, La jeunesse de Benjamin Constant. — Fans, Bismarck. — 
Beschreibung des Oberamts Uzach. — Ruzicka, Konson. Dissimi- 
lation in den semit. Sprachen. — Triandaphallidis, Lehnworter der 
mittelgriech. Vulgarliteratur. — Altital. Volkslegmden, p. I^riedmann. 

— La Chanson des Nibelunge, trad. Firmery. — Humboldts gesamm. 
Schriften, VI, VII, VIII . — Eitrem, Herme^h*i.die Toten. — Mo- 
ifttm. antichi pubbl. per cura dei Lincei. — ■ Rodenwaldt, Die Kom- 
position der pompeianischen Wandgemalde. 

— N° 49 : Der Codex Boernerianus der Briefe des Apostels Paulus, 
p. Reichardt. — Seeberg, Zur system. Theologie. — Holzapfel, Hand- 
buch der Gesch. des Franziskanerordens. — Petersen, Das Ritter- 
tum in der Darstellung des Johannes Rothe. — Urkundenbuch des 
Clarenberg, p. Merx. — Borgeaud, Hist, de I’Univ. de Geneve. — 
Kallmeyer, Caspar Boerner. — R. A. von Muller, Bayern im Jahre 
1866 u. die Berufung des Fiirsten Hohenlohe. — E.-C. Richardson, 
An alphabetical subject Index and Index Encyclopaedia to periodical 
articles on religion. — Chauvin, Bibliographic des ouvrages arabes, 
IX. — M. Antoninus Imperator ad se ipsum, p. Leopold. — Fellin- 
GER, Das Kind in der altfr. Literatur. — Theophilus, p. Petsch. — 
Moser, Einf. in die friihneuhochd. Schriftdialekte. — Aubert, Runge 
und die Romantik. — Sihler, Tesiimonum animae or Greek and 
Roman before J. C.; Glover, The conflict of religions in the Early 
Roman Empire. — Tamborino, De antiquorum daemonismo. — 
Ermers, Die Architekturen Raffaels in seinen Freshen. — Lehnert, 
Illustrirte Gesch. des Kunstgewerbes. 

The Oxford and Cambridge review, n® 8, 1909 : Let Knowledge be power 
(Lt. -Col. Alsager Pollock). — Early homes and haunts of Carlyle 
(Prof. Patrick Geddes). — Some Servian folk tales (W. B. Forster 
Bovill). — Thrift on fifteen shillings a week (Cure de Campagne). — 
The philosopher's discovery, Etc. (M. M. Pattison Mum). — Garat ; 

A singer of the eighteenth century (Richard Davey). — The machine 
stops (E. M. Forster). — Reviews of books : The Record 9! the Uni- 
versity Boat Race ; The Message of the Son of Man ; Flaws in Clas- 
sical Research ; What -have the Greeks done for Modern Civilisation ; 
Characters and Events of Roman History; Michel Angelo; One Hun- 
dred Masterpieces of Sculpture; Historical Roman Coins; English 
Heraldic Book Stamps; A Handbook of Greek Architecture ; The 
Monuments of Christian Rome; The Deserted Village; Grimm’s 
Fairy Tales ; Gulliver’s Travels; Lamb’s Tales from Shakespeare ; 
Undine; Marie-Antoinette; St. Teresa of Spain; George Bernard 
Shaw; Johannes Brahms; « My Recollections »; Ten Personal Stu- 
dies; Nineteenth-century Teachers; The French Procession; The 
Romantic Movement in English Poetry; Some Pages from the Life 
of Turkish Women. 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTt:, Vt- 


PUBLICATIONS DU MUSEE GUIMET 

f 

Annal'es. — S6rle in-A. 


• . 

Tome XXXU. — Catalogue^du Musee Guimet. Galerie Egyptienne. Steles, 
Bas-reliefs, Monumtsfi'ts divers, par Alexandre Moret. Un volume in-4 et 
album de 66 planches 25 fr. » 


Tome XXXIII. — Catalogue du Musde Guimet. Cylindres orientaux, par L. 
Delaportk. Un volume in-4, accompagnc dc 10 planches 12 fr. » 


Biblioth6c|ue de Vulgarisation. 

Tome XXXI. — Conferences de MM. Homolle, S. Reixach, L. de Milloue, S. 
Levi, R. Cagnat, L. Delaporte, A. Moret. In-18, illustre 3 fr. 50 

To.me XXXII. — Conferences de MM. Lafaye. R. Pichun, Capit.an, E. Revillout, 
J. Bacot, X. Moret, Iane Dieulafoy. In-i8, illustre 3 fr. 50 


PlIBLItATIOXS DE L’ECOLE DES LETTRES D’ALGER • 

Tome XX. Fasc. 5 (dernier), — Histoire de la conqu^te de FAbyssinie (xvi® sie- 
cle). Texte arabe public par Ren^ Basset. In-8 6 fr. » 

Tome XXX\III. — £tade sur le dialecte de Ghat, par Nehlil, ofEicier inter- 
Prete. In-S fr. » 

• Le dialecte berbore paric dans I oasis de R’ai pone le nom de Tamadjek et apoartient au 

^ groupe des dialectes touaregs. 

lES SOERCES INTDITES DE L'HISTOIRE DE MAROC 

Par le comte HENRY de CASTRIES 

Tome IV. Archives et Bibliotheques de France. To.me II. Un fort vol. gr. 
35 fr. » 

•^3 ■ ^ ^ ■ 

ARCHIVES MAROCAINES 

A olume XV, en 3 fascicules 13 fr » 

' Te^l'^ambe Tt'rad'uclS,"^'-^''' bi bad Masai ar-roudt par le faqih Al-Molouy. 


s 


MELANGES HARTWIG DERENBOURG 

(1844-1908) 

Recueil de traYaux d erudition dedies a la memoire d'Hartwig Derenbourg par 
ses amis et ses eleves. Un volume in-8, avec portrait 16 fr. » 

Aeph-andeby, Amab, Asi.n, Palacios, Bacher, Barrau 
H DrfvU; r nf, Gasarova, Chapiba, Codera. H. Cordier, Dieulafoy. 

ilEL b OoLDZIHER, R. Goi THEIL, HARr.MArfN, HirSCHBERC, HOM- 

Macler, Margoliol-th, Maspero/aIassignon, MoNTEr, D' 
C' SaA\EDRA, SCHWABr JlEYBOLD, ^ ^ 


Vinson. O. Weber.’ 


X. 


A^^: 


Slouscm:, Sobernheim, Van Ber-* 


Ce PUY-it<-VELAy. — iXa’I 


itMERIE PEVRIELER, ROUVa^ ET OAMON . 
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yiEHT DE PARAITRE 

ETUDE SUR L’ANCIENNE ALEXANDRIE 

Par Alexandre MAX de ZOGHEB 

Un volume in-8, avec un plan et 2 planches 6 fr. » 

L’ancienne Alexandria. — Chronologic des Lagides. — Chronologie des 
Prefers remains de I’Egypte. — Chronologie des dynasties musulmanes. 
— Le tombeau d’Alexandre le Grand. — Les tombeaux des Ptoldmees. — Le 
tombeau de Cleopatre. — L’eglise d’Alexandrie. — Chronologie des 
Patriarches d'Alexandrie. — Les Conciles d Alexandrie. 


Monsieur Maspero, en presentant a I’Academie des Inscriptions et Belles-Lettres, le volume 
intitule : Etufes sur I'Ancienne Alexandrie^ s’est exprime ainsi : 

« Monsieur A Zogheb n’est pas un savant de profession .* c ast un de ces Alexandrins dont le 
nombre augrae»e cheque jour, qui se passionnent pour I’histoire de leur ville et qui enlevent 
aux aftaires de»ieures qu’ils consacrent a T^tude du passe. Le volume qu'il m’a prie de pre- 
senter a I’Academ^ contient onze etudes de longueur differente, dont quelques-unes reposent 
sur des rechercheS^iginales, dont d’autres sont la vulgarisation des recherches d’autrui. On 
y trouvera telies list*, comme cclle de^patriarches d’Alexandrie, qui ne- se rencontreftt guere 
que dans des recueils^ssez rares et a^»nquent pour^la piupart aux 

Tous les suiets abordlLn’offrent pas^B«mportance eg^ ; J e voIuj igTenferme jp^rtanl a^ez 
de faits interessants et^en pr^sentestpJr qu’il m’ait ^l^roUppff^e vous le signaler. « 




PERIODIQUES 
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Revue bleiie, n decembre 1909 : Leo Tolstoi, Pensees intimes. 

Mirabeau, Lcttres a Yet-Lie (publiees par Dauphin Meunier). 

Cam. MALXL.tiR, Delacroi.K et le Tintoret. — A. Ha.mo.n, Le theatre de 
Bernard S'h«\v. — H. Clement, Le regime stftcessoral et la depopu- 
lation. — Ly.ien Maury, Histoire coloniale de Vaudeville. — Firmin 
Roz, Giacosa, CTomme les^euilles. — Jacques Lux, Une reforme au 
College de France, 

— 18 decembre 1909 : Mirabeau, Lettres a Yet-Lie (publiees par 
Dauphin Meunier). — Messimy, Appelons i’Afrique a notre secours-. 
— Leon Tolstoi, Pensees intimes (publiees par M. Holperine- 
Kaminsky). — G. Dromard, La routine. — A. Hamon, Le theatre de 
Bernard Shaw. — L. Maury, Deux poetes. — Jacques Lux, Livres 
d’etrennes. 


Deutsche Literaturzeitimg, n“ 5 o : G. Kaufslann, Zur Literatur iiber die 
Ostmarkenfrage. 1. — Smith, The Functions of Criticism. — C. Vec- 
cHioNi, L'Arte della Stampa in Aquila. — Warneck, Die Religion der 
Batak. — Caspari, Aufkommen und Krise des israelitischen Konig- 
tums unter David. — Klotz, Johann Michael Sailer als Moralphilo- 
soph. — WoLLMER, Friedrich Wilhelm 1 . und die Volksschule. — 
W. Caland, Altindische Zauberei. — Mdanges de la Faculte orien- 
tale de I’Universite Saint-Joseph, Beyrouth '^Syriej. T. Ill, Fasc. I. 
11 . — Rees, The Rule of Three Actors in the Classical Greek Dra- 
ma. — Eggerding, De Heroidum Ovidianarum epistulis. — Wer- 
nickes Epigramme. Hgb. von R. Pechel. — Muthesius, Goethe ein 
Kindertreund 2 Aufl. — The Cambridge History of English Litera- 
ture. Ed. b^ W ard and. W aller. HI. Gelzer, Einleitung zu einer 
kritischen Ausgabe des altfranzosischen Yderromans. — Schmitz 

Soest. — Prasek, Geschichte der Meder und Perser. I. Roth’ 

Griechische Geschichte. 5 . Aufl.' besorgt von Fr. Stiililin. — Scheu’ 
Zur Morphologic der schiiwbisch-frankischen Stufenlandschaft. — 
Langenbeck, Geschichte des deutschen Handels. — Zizek, Die statis- 
tischen Mittehverte. 

Literarisches Zentralblatt, n® 5 o : W^indisch, Der messianische Krieg 
und das Urchristentum. — Heer, Die versio latina des Barnabas- 
brietes. — Hefele, Hist, des Conciles, nouv. trad. MIL ~ Mendez 
Expeditio Aethiopica p. C. de Luigi. — Binder, Die Plebs. — Jecht’ 
Quellen zur Gesch. der Stadt Gorlitz bis 1600. — H v Muller’ 
Knegerisches u. Friedliches aus den Feldzugen von 1864, 1866 und 
Wettstein, Mit deutschen Kolonistenjungens durch den 
brasihanischen Urwald. — Goldscheid, Darwin als Lebenselement 
unserer modernen Kuhur. - Karras, Gesch. der Telegraphic I. — 
Rothstein, Grundziige des hebraischen Rhythmus. — Briefw’ iiber 
erne attische Inschrihzwischen Boeckh und K. O. Muller p. Hiller ' 
VON Gaertringen. — ProCaelio, p. Wageningen. — W. Creizenach 
Gesch. desneueren Dramas, IV. Das englische Drama in Zeitalter 
Shakspeares i. — Ruhl, Die altere Romantik und die Kunst des 
jungen Goethe. — Friedensburg, Die Miinze in der Ifulturges- 
chichte. — H. Brockhals, Michelangelo und die Medi/i-Kapeile 
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PUBLICATIONS DU MUSEE GUIMEf ✓ 


AnnaLes. — S6rio in-A. 




Tome XXXII. — Catalogue da Husde Guimet. EgyDtt§ime. Steles, 

^Bas-reliefs, Monuments divers, par Alexandre MoRB^iJj^_^(mme in-4 el uti 

album de 66 planches .'r: 25 fr. j> 

Tome XXXIII. — Catalogue du Musde Guimet. Cyllndres orientaux. par L. 
Delaporte. Un volume in-4, accompagne de to planches 12 fr. » 


Biblioth^que de Vulgarisation. 

Tome XXXI. — Conferences de MM. Homolle, S. Reinach, L. de Milloue, S. 
Levi, R. Cagnat, L. Dblaportb, A. Moret. In-18, illustre 3 fr. 50 

Tome XXXII. — Conferences de MM. Laf.aye, R. Pichon, Capitan, E. Revillout, 
J. Bacot, a. Moret, M™^ Jane Dieulafoy. In-18, illusfre 3 fr. 50 


• PUBLICATIONS DE L’ECOLE DES LETTRES D’ALGER 

Tome XX. Ease. 5 (dernier). — Histoire de la couqu^te de 1’ Abyssinia (xvi* sie- 
cle). Texte arabe publid par Rene Basset. In-8 6 fr. » 

Tome XXXVIII. — Etude sur le dialecte de Ghat, par Nehlil, officier inter- 
t ■■ prete. In-8 15 fr. » 

Le dialecte berbere parle dans I'pasis de R’at porte le nom de Tamadjek et appartient an ^ 

groupe des dialectes touaregs. 


LES 1S0URCES INEDITES DE L’HISTOIRE DU MAROC 


Par le comte HENRY de CASTRIES 


Tome IV. — Archives et BibUothdques de France. Tome II. Un fort vol. gr. 
in-8 25 fr. » 


ARCHIVES MAROCAINES 

Volume XV, en 3 fascicules tZ fr. » 

Le fasc. S^oolient : Touhfat al-^Qouddat bi bad Masa'l ar-roudt par le faqifa Al-Molouv, 
Texte arabe et traduction. 


MfiLANGES HARTWIG DERENBOURG 


( 1844 . 1908 ) 


Recueil de trav»x d’erudition dedids a la memoire d’Hartwig Oerenbourg par 
ses amis et se^Ieves. Urt volume in-8, avec portrait 16 fr. » 


39 memoires d o?l^wlisme par MM. Alphandehy, Amar, Asin, Palacios, Bacueb, Barrau 
Dihioo, Ph. BercehT^bockelm-ann, Cas.anova, Chapira, Codera, H. Cobdier, Dieulaboy, 
H. Dreyegs. R. 0nssA», Fagna.v, GoldAer, R. GorrHEiL, Hartmann, Hia|gHi*RG, Hou- 
mel, Huart, Mayer II^ibert, MacH^r^^Iargoliouih, Maspero, \1a " “ 

Muller, Nielsen, Popp^, S.aavedba, Seybold, J(IP»(S^()bebnheim, 

CHEM, Vinson, 0. Webe^ * ^ 
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ERNEST LEROUX, EDITEUll, 28, RUE BONARPATE, Yi<‘ 

I COiVfiRES ICTERNATIOPiAL D’ARCHEOLOfilE (;iASS!Q(® 

^ 2* Session. — LE CAIRE 1909 

Coni^e^-midus. Un volume in-8 

" 

CATALM GBESAL DES ANTIQEITES EGYPTIENNES 

^ 9 .^EE DU CAIRE. TABLES D'OFFRANDES * 

Par AHMED BEY KAMAL 

In-4'. — Tome I. Texte B2 h. 

— Tome II. Planches ^ 

BIBLIOTHEQUE EGYPTOLOGIQ.UE 

PUBLIEE SOUS LA DIRECTION DE M. G. MASPERO, MEMBRE DE l’iNSTITUT. 



Tomes IX-XIl. (EUVRBS EGYPTOLOGIQUES de F. Chabas. 

Tomes I a IV. 4 vol. in-8, fig. et planches, a 15 fr. 

Tome XII — Les memes. Tome V. ln-8, fig. et planches 20 fr. 

Tomes XXX et XXXI. LETTRES ET JOURNAUX DE CHAMPOLLION LE 

JEUNE. 2 vol. in-8, fig. et planches, a 15 fr. 

1 . Lettres ^crites d’ltalie. — 11 . Lettres et journaux ecrits pendant le voyage 
d'Egypte^ 

LES MAVROYENI 

mSTOIRHJ U’OBIENaA UE 17 00 A. NOS JOURS 

d’apres des documents inedits , 

Par Theodore BLANCARD. 

2 volumes grand in-8, illustres de nombreuses gravures, portraits, fac-similes, 

i cartes, etc 15 fr. 

‘V . - . 

DOCUMENTS PRESARGONIQUES 

PAR 

Le Colonel ALLOTTE de la FUYE 

Fascicule I en 2 parties. Planches I a LV. In-folio en cartons. Prix de souscrip- 
tion au volume qui comprendra environ 120 plauches 60 fr. 

ETUDE SUR LES GESTA MARTYRUM ROMAlNS 

Par Albert DUFOURCQ, 

mOFESSEUR A L’univERSITE DE BORDEAUX 

IV 

La Legende Chpetienoe et la Legende Marfcheenne 

Un volume in-8, accompagne d’une reproduction photogr^mque integrate et^ 
partiellf.n^t inedite du D^crei Gelasien.^ 16 fr. 

■ ^ ^ -M' " 

LE PUY‘^N-yC^^.'\'»MPR 1MERIE Ptl .ER, R^UCHONjl^T GAMOK* 










